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          Pumi (01): Yirə yî pua’«NKA’ YʉBSHә» 
                            Rîrîkԑnt’i pua’  isâmba (07), a ka si’ Maka’ 

 
 

1. Mə nâ ndu’nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 

2. (Ngû) ayʉә pua‟ yi Allah, Ngâ ghét ngû yu puómә (mәntԑn). 

3. Ngâ runkét ghʉә‟nzén, Ngâ shԑtkét ghʉә‟nzén. 

4. Ngâ sa‟ fon tʉ liénjʉ njԑεrә. 

5. Pü nâ ngûshә ndû Wu, mbit mbә nta‟ ghâmә pô ndû puә‟U. 

6. Yîrә wü tʉ ndʉmânjé nténә, 

7. Ndʉmânjé pʉәn pʉә U ka rûnә ngambôkér‟U  ndun puә na, a ma pә 

(yi pʉәn pʉә U ka yap) shʉә (shu)  ndun puә na, shi pit mbә yi 

vʉәkét  pʉәn. 
 

Ipâ (02): Yirə yî pua’«NKA’ NGUON NA’» 
Rîrîkεnt’i pua’ pεt nkʉt famngom nshuop intû  (286), a ka si’ Madina 

 

           Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 

1. Alif. Lâm. Mîm. 

2. Yirә yʉә nda lérәwa (kur‟âni) kpa‟tu ndi‟ ntʉʉm (mî) a pua‟ yîrә nә 

ghâ puó (Allah). 

3. Shʉә pә téé nsuәntʉʉm tʉ yu li‟si, mbә nténә tʉ to‟tu, mbit mbә njʉ 

(tʉ ndʉmânjé Allah) nә yʉm lo‟ tʉ yua Pü fu‟ mεn nә puә na. 

4. A pit na mbә shʉә pә téé nsuәntʉʉm tʉ yua pә ghét a si‟ n‟u pua 

yʉә pә ka ghét a si‟ nku mәsʉ shu, mbit mbә nshéttә (nga) ndînә 

liénjʉ na. 

5. Shirә shʉә (pʉәn) pua‟ (puә) tʉ yîrә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ap. Shirә 

shʉә (pʉәn) pit na mbә puә mbә ghâ (kuot) fu‟. 

6. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, a pua‟ 

ngʉәngʉә nә puә mî : ké u kәm‟ab‟a, ké u mâ nkәm‟u wab‟ә? mbû 

pә tab nsuә yap mo‟ ntʉʉm. 

7. Allah yî ntʉ shap pua yu‟nә shap, mvêt pit mbә mә yʉәnnә shap, 

ngʉә‟ mgbîmә pit ndo‟ mbә nә puә. 

8. A pit na mbә mә rü pʉәn nә shʉә pә téé nzié mî : pü suәntʉʉm 

ndun Allah pua ndînә liénjʉ, na pә pi pә ndi‟ yap ghâ suәntʉʉm. 

9. (Pә nâ ngubmә mî :) Pә nâ ngét Allah  nә ntaɳ pua pʉәn pʉә pә 

suәntʉʉm  ma, pә pi téé ntab ngér‟ap nshié mʉn nә ntaɳ mbû a li na  

pô ɳwәt‟ap, na pә mâ nji yap. 

10. A pua‟ mǝ ntʉ shap nǝ yâ, ɳεrә Allah pit nku‟shә wap nә mo‟ yâ. 

Ngʉә‟ njâkét nâ ndo‟ pit pә nә puә mәshi‟ kâ pә ka pә ngét mbéé 

na. 

11. A mbit mbә pә yié pә rié nә puә mî : pә ma pә ngét mbʉbә ndun 

nsié na, pә rié mî : a li na mî : pü pua‟ pô ghâ pi mfʉ‟shә. 

12. әn ! a pua‟ ndâ yirә mî puә na, a pua‟ puә mbә ghâ pi mbʉbә, na pә 

ntap nji yap mo‟. 

13. A pit mbә pә fʉ‟ yié pә rié nә puә mî : suә nʉn ntʉʉm pô yié pʉәn 

(pa Sahâba) suәntʉʉm ma, pә rié mî : pә fa pü suәntʉʉm yié pa 

nkʉyʉ‟ suәntʉʉm mә ? әn ! a pua‟ ndâ yirә mî, puә na, a pua‟ puә 

mbә pa nkʉyʉ‟, na pә mâ nji yap mo‟. 

14. A pit mbә pә fʉ‟ yié pә tânә pua pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, pә rié 

mî : pü suәntʉʉm, a pә pә fʉ‟ yié pә shi‟ puә nә puә pua pa shéitâni 

shab‟a (tésʉ shap) pә rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî pü pua‟ pô pua 

pʉn, a li na mî pü pua‟ pô ghâ nkuo‟shә. 

15. Allah nâ tuә kuo‟shә wap pit ku‟shә wap tʉ sa‟ndʉt‟ap, pә pә ntabә 

tu. 

16. Shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә pә ka yun vʉә nә yîrә na, ɳεrә, ntεn‟ap 

mâ nsé‟i, shi pә mbi pit mbә ghâ yîrә. 

17. Mfʉ‟ yap pua‟ yié mfʉ‟ mʉn‟ʉә i kuo‟shә mû, ɳεrә, a pә pә fʉ‟ yié 

a (kʉʉt) njʉәnnә ndu pa shua a ghʉʉm‟i na, Allah wuon nә 

nzεnkér‟ap (mvʉәshә), ntâ wap tʉ njәm njәm, pә  shi yʉәnnә yab‟a. 

18. (A pua‟) pa ndo‟ ntʉt, pa shishi, fʉmi, pә ntap mbʉtnә yap (mfә 

mәsʉ Allah nә pʉtntʉʉm). 

19. (Ké) mfʉ‟ yap pô yié mba‟ mbʉʉ (sho‟ kuop) lo‟ nku tʉ tʉ, njәm 

njәm, párәrʉʉm pua lʉ‟ mbʉʉ pi pә ntʉʉm, pә nshi njabshәkét pon 

mbuә p‟ap mә ntʉt m‟ap mәshi‟ lʉәb wʉ lo‟ tʉ nġé nsεntә nә. Allah 

pua‟ ngâ ghʉʉm ghâ fétә ngambékét (nә yi Shi). 

20. Lʉ‟ mbʉʉ ghobshә nә kâ a mfié yʉәnnә shab‟a. Ngû nka kâ a lʉ‟ 

njʉәnnә nә puә na, pә nyîshә ntʉʉm, a pit mbә pә yié a sʉm njәm 

ndun puә na, pә ténә. A pә mbә yʉә Allah  nkû na, mbû I pummә 

nguon nә yu‟nә shap pua yʉәnnә shap, a pua‟ ndâ yirә mî Allah 

pua‟ Shɛtkét Ngâ ghét kʉ ndû ngû yʉm (mәntεn). 

 

 
 

 

 سورة الفاتحة
 (1) الرَحَْْنِ الرَحِيمِ  بِسْمِ اللَِّ 

 (2الْْمَْدُ لِلَِّ رَبِّ الْعَالَمِيَن ) 
 ( 3الرَحَْْنِ الرَحِيمِ ) 

ينِ )  ( 4مَالِكِ يػَوِْـ الدِّ
 ( 5إِياَؾَ نػَعْبُدُ وَإِياَؾَ نَسْتَعِيُن )
رَاطَ الْمُسْتَقِيمَ )  ( 6اهْدِناَ الصِّ

 ( 7غَيِْْ الْمَغْضُوبِ عَلَيْهِمْ وَلََ الضَالِّيَن )صِرَاطَ الَذِينَ أنَػْعَمْتَ عَلَيْهِمْ 
 

 

 سورة البقرة
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1الم )
 (2فِيهِ هُدًى للِْمُتَقِيَن ) ذَلِكَ الْكِتَابُ لََ ريَْبَ  

 

 ( 3)الَذِينَ يػُؤْمِنُوفَ باِلْغَيْبِ وَيقُِيمُوفَ الصَلََةَ وَمِِاَ رَزقَػْنَاهُمْ يػُنْفِقُوفَ 
 

 

 ( 4وَالَذِينَ يػُؤْمِنُوفَ بِاَ أنُْزِؿَ إِليَْكَ وَمَا أنُْزِؿَ مِنْ قػَبْلِكَ وَباِلْْخِرَةِ هُمْ يوُقِنُوفَ )
 

 (5أُولئَِكَ عَلَى هُدًى مِنْ رَبِِّّمْ وَأُولئَِكَ هُمُ الْمُفْلِحُوفَ )
 

ْـ لَمْ تػُنْذِرْهُمْ لََ يػُؤْمِنُوفَ ) إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا سَوَاءٌ عَلَيْهِمْ أأَنَْذَرْتػَهُمْ    ( 6أَ
 

 (7خَتَمَ الَلُّ عَلَى قػُلُوبِِّمْ وَعَلَى سََْعِهِمْ وَعَلَى أَبْصَارهِِمْ غِشَاوَةٌ وَلََمُْ عَذَابٌ عَظِيمٌ )
 

 ( 8)وَمِنَ النَاسِ مَنْ يػَقُوؿُ آمَنَا باِللَِّ وَباِلْيػَوِْـ الْْخِرِ وَمَا هُمْ بِؤُْمِنِيَن  
 

 ( 9يُِاَدِعُوفَ الَلَّ وَالَذِينَ آمَنُوا وَمَا يَِْدَعُوفَ إِلََ أنَػْفُسَهُمْ وَمَا يَشْعُرُوفَ )
 

 ( 11تٓ قػُلُوبِِّمْ مَرَضٌ فػَزَادَهُمُ الَلُّ مَرَضًا وَلََمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ بِاَ كَانوُا يَكْذِبوُفَ )
 

ََْنُ مُصْلِحُوفَ )وَإِذَا قِيلَ لََمُْ لََ تػُفْسِدُوا تٓ  َرْضِ قاَلُوا إََِّاَ   ( 11 اْْ
 

 

 ( 12أَلََ إِنػَهُمْ هُمُ الْمُفْسِدُوفَ وَلَكِنْ لََ يَشْعُرُوفَ )
 

وَإِذَا قِيلَ لََمُْ آمِنُوا كَمَا آمَنَ النَاسُ قاَلُوا أنَػُؤْمِنُ كَمَا آمَنَ السُّفَهَاءُ أَلََ إِنػَهُمْ هُمُ 
 ( 13كِنْ لََ يػَعْلَمُوفَ )السُّفَهَاءُ وَلَ 

 

ََْنُ   وَإِذَا لَقُوا الَذِينَ آمَنُوا قاَلُوا آمَنَا وَإِذَا خَلَوْا إِلََ شَيَاطِينِهِمْ قاَلُوا إِناَ مَعَكُمْ إََِّاَ 
 (14مُسْتػَهْزئُِوفَ )

 
 

هُمْ تٓ طغُْيَانِِِمْ يػَعْمَهُوفَ )  (15الَلُّ يَسْتػَهْزِئُ بِِّمْ وَيَّدُُّ
 

 (16أُولئَِكَ الَذِينَ اشْتػَرَوُا الضَلََلَةَ باِلَْدَُى فَمَا رَبَِتْ تِِاَرتَػُهُمْ وَمَا كَانوُا مُهْتَدِينَ ) 
 

مَثػَلُهُمْ كَمَثَلِ الَذِي اسْتػَوْقَدَ ناَراً فػَلَمَا أَضَاءَتْ مَا حَوْلَهُ ذَهَبَ الَلُّ بنُِورهِِمْ وَتػَركََهُمْ تٓ 
 (17صِرُوفَ )ظلُُمَاتٍ لََ يػُبْ 

 ( 18صُمٌّ بُكْمٌ عُمْيٌ فػَهُمْ لََ يػَرْجِعُوفَ ) 
 

أَوْ كَصَيِّبٍ مِنَ السَمَاءِ فِيهِ ظلُُمَاتٌ وَرَعْدٌ وَبػَرْؽٌ يََْعَلُوفَ أَصَابعَِهُمْ تٓ آذَانِِِمْ مِنَ 
 (19الصَوَاعِقِ حَذَرَ الْمَوْتِ وَالَلُّ مُُِيطٌ باِلْكَافِريِنَ )

 

لْبػَرْؽُ يَِْطَفُ أبَْصَارَهُمْ كُلَمَا أَضَاءَ لََمُْ مَشَوْا فِيهِ وَإِذَا أَظْلَمَ عَلَيْهِمْ قاَمُوا وَلَوْ يَكَادُ ا 
 (21شَاءَ الَلُّ لَذَهَبَ بِسَمْعِهِمْ وَأبَْصَارهِِمْ إِفَ الَلَّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )
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21. Ô pʉәn nyütu ! wûshә nʉn Ngâ yi ngér‟ʉn‟ʉә I ka  puóm‟ʉn pua 

pʉәn pʉә pә ka (ya‟) nku  mәsʉ shʉn na, mәshi‟ mî  pʉ pә mbuó 

(Allah). 

22. (A pua‟) Wi yʉә I ka yap nsié nә pʉn mә ngup nsâshә (li‟ shu), 

mbit (njap) pût mә (titâ) nkurә, mbit ngét nḱé, a nsi‟ mә lo‟ nku 

tʉtʉ, ɳεrә I ngét a ntʉm ntʉʉm nә yʉm lo‟ tʉ mbâ mbâ tʉtʉ mә fu‟ 

nә pʉn. ɳεrә pʉ ma na pә njab fü nә Allah, mbi yi. 

23. A pә yʉә pʉ mbә pô tʉ kpa‟tu tʉ yua Pü ghét a si‟ ndun 

mәmkpεn‟Ü na, ɳεrә pʉ tuә na nә ndî nka‟ lo‟ tʉ mfʉ‟i na, mbit 

nʉn mfû ghâ tʉʉnә nga shʉn, shʉә a ndi‟ Allah na, mә yʉә pʉ mbә 

ghâ rié ngambékét na. 

24. ɳεrә, a pә yʉә pʉ mbә shi ghét na, mbû pʉ ntab ndo‟ pit ghér‟ʉn, 

ɳεrә, puó nʉn mû yʉә mkpî shi pua‟ pʉәn nyütu pua nguo nguo, pә 

pi shôshә‟i (njab) pô nә ghâ fétә ngambékét na. 

25. Fa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rεnkét 

rεnkét (fa‟ na) mî : a pua‟ ndâ yirә mî, a nâ ndo‟ pә nә puә nә pa 

Adjana shʉә pon pә nké nja‟nәkét tʉ nshint‟i na. Ngû nka kâ pә fu‟ 

nә puә nә (yʉm) lo‟ tʉ mbâ mbâ tʉtʉ mә fu‟ na, pә rié mî : yirә yî 

pua‟ yua pә ka pәmfu‟ mεnnә pü nkusʉ na. Pә pi tuә nә puә mεn pô 

nә féénә shi, a nâ ndo‟ pit pә nә puә nә pәmgbié nzεnkét nzεnkét 

ntʉʉm, pә pit mbә ntʉʉm mbә pô ruobkéri. 

26. A pua‟ndâ yirә mî Allah ntab nzéri mo‟ tu nә kâ I njab nshiénshié 

mfʉ‟ ngam ma, mbâ nyényén, ké nә yua a pua‟ nkundun‟i na. ɳεrә 

mbә shi tuә mә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, pә yi mî,yirә yʉә pua‟ 

ngambékét lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ap. Na pʉәn puә pә fétә ngambékét 

na, pә nâ nzié yap pô mî : a kʉә mbә yua Allah wub tʉ yirә yî mfʉ‟ 

(ngam mә) ? I nâ mvʉә mεn nә nkwәt pʉәn mbit njîrә mεn nә 

nkwәt (pʉәn). Na, I ntab mvʉә‟i mεn mbû a li na pô nә ghâ tʉm tʉ 

yu‟ nshut. 

27. Shʉә pә téé nkiéshә mgbεtkεn Allah manjәm yi nkurә shi, mbit 

mbә ntʉntәkét (nkʉt ngʉәr‟ʉә)  Allah sa‟ mî pә rârә na, mbit 

ngétkét mbʉbә tʉ ndun nsié na, shirә shʉә pua‟ ghâ gbʉ ghʉәm. 

28. Á ngét kʉә pʉ nkʉ tu nә Allah, pʉ pi ka pô küshi, ɳεrә I  yiémә 

wʉn, a pә lo‟ I ɳo‟ wʉn, a pit mbә lo' I yiémә wʉn, manjәm pә 

pʉtnә nә pʉn pô mfә mәsʉ Shi ? 

29. A pua‟ Wi yʉә I ka puóm nә pʉn nә ngû yua a pua‟ tʉ nkwen nsié 

mәntεn na, a pua‟ lo‟ I ɳânә nku tʉ tʉ, ɳεrә njétnә mεn mә sâmba 

wubә pût. I pit na mbә Shεtkét Ngâ yi nji ngû yʉm mәntεn. 

30. Kʉmshә yié Ngâ yi ngér‟u ka rié nә pa Mәléka mî : a pua‟ ndâ yirә 

mî : M‟bua‟ Ngâ yi njab ndun nsié nә nshu mә tu. Pә rié mî : ké U 

lo‟ yap ntʉʉm nә mʉn‟ʉә i ntuә pә ngét mbʉbә, mbit nkitә nshi na, 

pü pi téé nzεn nә fa ayʉә n‟U mbit mbә nzεn n‟U (tʉ nshié min) 

na ? I (Allah) rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî : Mә, Mә yi yua pʉ mâ nji 

yʉn na. 

31. I ka pi yi nә Âdam nә ngû mi (yʉm) mәntεn, a pua‟ lo‟ I lér‟ap  nә 

pa Mәléka nzié mî : fa nʉn  pәsa‟kʉә nә Mә nә mi shirә shî, nә kâ 

pʉ mbә ghâ rié ngambékét na. 

32. Pә rié mî : nzεnkét n‟U, mo‟ nshié yi ndi‟ mo‟ nә pü mbû a li na 

yʉә U yi mεn nә pü na. A pua‟ ndâ yirә mî : Wu, U pua‟ Shεtkét 

Ngâ yi, Shεtkét Ngâ yi ngam. 

33. (Allah) rié mî : ô Âdam ! fa pәsa‟kʉә nә puә nә mi m‟ap, a pua‟ pә 

fʉ‟ yié i ka fa pәsa‟kʉә nә puә nә mi m‟ab‟a, I (Allah) rié mî : ké 

M‟â nzié‟a nә pʉn (mî) : a pua‟ ndâ yirә mî : Mә, Mә yi ndʉәmә  

pût pût pua nsié, mbit nji yua pʉ nsâshә na, pua yua pʉ pua‟ ntʉʉm 

mbә ndʉәmshә nә? 

34. Pit nkʉmshә yié Pü ka rié nә pa Mәléka (mî) puórә nʉn tu nә 

Âdam, ɳεrә pә puórә tu ngû yap mәntεn nja‟ Iblîss, i ka pi ghʉә‟nә, 

mbit nsiébshә ɳwәt, nshi njié pô mә rü ghâ kʉ tu. 

35. Pü rié mî : ô Âdam ! shu, wu pʉ‟ʉ mgbié‟u tʉ Adjana, njʉ nʉn 

ntʉʉm lônî nguon méé ɳayʉә pʉ kû na, na pʉ ma ghobshә tʉ yirә yî 

nshin tʉtʉ, ɳεrә mbû pʉ nâ nshi tuә yié pô mә rü ghâ yʉ nkub. 

36. ɳεrә, shéitâni kôshә pɛt tu yab ntʉʉm, ntûmә wab tʉ nshu yʉә pә ka 

pә ntʉʉm ma. Pü rié mî : si‟ nʉn, pâshә yʉn yié ghâ kʉpεn mo‟  

pâshî, a pit na mbә nә pʉn ndun nsié nә li‟ pummә (li‟shu) pua mә 

nshu mbôkét nguon méé tʉ mәḱét fʉ‟. 

37. Âdam kuot mi shʉkét (pʉt ntʉʉm) puә Ngâ yi ngér‟i, ɳεrә, Allah 

kuot pʉt ntʉ‟i, a pua‟ ndâ yirә mî : Wi na, I pua‟ Shεtkét Ngâ kuot 

pʉtntʉʉm, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

38. Pü rié mî : si‟ nʉn lo‟ ntʉʉm mbônә, ɳεrә, a pә yʉә yîrә ndo‟ ntuә 

nә pʉn lo‟ puә Mә na, mbû mʉn‟ʉә i ntuә pεtә yîrә Sha na, mo‟ 

nshié lʉәb ntap ndo‟ pә‟i nә puә, shi pә mbit nsabmә. 

 

 

 (21قػَبْلِكُمْ لَعَلَكُمْ تػَتػَقُوفَ ) ياَ أيَػُّهَا النَاسُ اعْبُدُوا ربََكُمُ الَذِي خَلَقَكُمْ وَالَذِينَ مِنْ 
 
َرْضَ فِرَاشًا وَالسَمَاءَ بنَِاءً وَأنَػْزَؿَ مِنَ السَمَاءِ مَاءً فأََخْرَجَ بهِِ مِنَ   الَذِي جَعَلَ لَكُمُ اْْ

 (22الثَمَرَاتِ رِزْقاً لَكُمْ فَلََ تَِْعَلُوا لِلَِّ أنَْدَادًا وَأنَػْتُمْ تػَعْلَمُوفَ )
 

فْ كُنْتُمْ تٓ ريَْبٍ مِاَ نػَزَلْنَا عَلَى عَبْدِناَ فأَْتُوا بِسُورةٍَ مِنْ مِثْلِهِ وَادْعُوا شُهَدَاءكَُمْ مِنْ دُوفِ وَإِ  
 (23اللَِّ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن )

 

الِْْجَارةَُ أُعِدَتْ للِْكَافِريِنَ فإَِفْ لمَْ تػَفْعَلُوا وَلَنْ تػَفْعَلُوا فاَتػَقُوا النَارَ الَتِِ وَقُودُهَا النَاسُ وَ  
(24 ) 

نَػْهَارُ كُلَمَا رزُقُِ  ْْ رِ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ أَفَ لََمُْ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا وا وَبَشِّ
هَا مِنْ ثََرََةٍ رِزْقاً قاَلُوا هَذَا الَذِي رُزقِػْناَ مِنْ قػَبْلُ وَأتُُوا  بهِِ مُتَشَابِّاً وَلََمُْ فِيهَا أَزْوَاجٌ مِنػْ

 (25مُطَهَرَةٌ وَهُمْ فِيهَا خَالِدُوفَ )
 

 

إِفَ الَلَّ لََ يَسْتَحْيِي أَفْ يَضْرِبَ مَثَلًَ مَا بػَعُوضَةً فَمَا فػَوْقػَهَا فأََمَا الَذِينَ آمَنُوا فػَيػَعْلَمُوفَ  
ذِينَ كَفَرُوا فػَيػَقُولُوفَ مَاذَا أَراَدَ الَلُّ بِّذََا مَثَلًَ يُضِلُّ بهِِ كَثِيْاً أنَهَُ الْْقَُّ مِنْ رَبِِّّمْ وَأَمَا الَ 

 (26وَيػَهْدِي بهِِ كَثِيْاً وَمَا يُضِلُّ بهِِ إِلََ الْفَاسِقِيَن )
 

 

 
قُضُوفَ عَهْدَ اللَِّ مِنْ بػَعْدِ مِيثاَقِهِ وَيػَقْطعَُوفَ مَا أَمَرَ الَلُّ   بهِِ أَفْ يُوصَلَ وَيػُفْسِدُوفَ الَذِينَ يػَنػْ

َرْضِ أُولئَِكَ هُمُ الْْاَسِرُوفَ )  (27تٓ اْْ
 (28فَ )كَيْفَ تَكْفُرُوفَ باِللَِّ وكَُنْتُمْ أَمْوَاتاً فأََحْيَاكُمْ تَُّ يُّيِتُكُمْ تَُّ يُُْيِيكُمْ تَُّ إِليَْهِ تػُرْجَعُو 

 

 

يعًا تَُّ اسْتػَوَى إِلََ السَمَاءِ فَسَوَاهُنَ سَبْعَ سََاَوَاتٍ هُوَ الَذِي خَلَقَ لَكُمْ مَا تٓ اَْْ   رْضِ جََِ
 (29وَهُوَ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ )

َرْضِ خَلِيفَةً قاَلُوا أَتَِْعَلُ فِيهَا مَنْ يػُفْسِدُ فِيهَا   وَإِذْ قاَؿَ ربَُّكَ للِْمَلََئِكَةِ إِنِّّ جَاعِلٌ تٓ اْْ
مَا  (31ءَ وَََْنُ نُسَبِّحُ بَِمْدِؾَ وَنػُقَدِّسُ لَكَ قاَؿَ إِنِّّ أَعْلَمُ مَا لََ تػَعْلَمُوفَ )وَيَسْفِكُ الدِّ

 

 
َسَْاَءَ كُلَهَا تَُّ عَرَضَهُمْ عَلَى الْمَلََئِكَةِ فػَقَاؿَ أنَبِْئُونّ بأَِسَْاَءِ هَؤُلََءِ إِفْ كُ   َـ اْْ نْتُمْ وَعَلَمَ آدَ

 (31صَادِقِيَن )
 

 (32وا سُبْحَانَكَ لََ عِلْمَ لنََا إِلََ مَا عَلَمْتػَنَا إِنَكَ أنَْتَ الْعَلِيمُ الْْكَِيمُ )قاَلُ  
 

 

هُمْ بأَِسَْاَئِهِمْ فػَلَمَا أنَػْبَأَهُمْ بأَِسَْاَئِهِمْ قاَؿَ أَلمَْ أَقُلْ لَكُمْ إِنِّّ أَعْلَمُ   ُـ أنَبِْئػْ غَيْبَ  قاَؿَ ياَ آدَ
َرْ   (33ضِ وَأَعْلَمُ مَا تػُبْدُوفَ وَمَا كُنْتُمْ تَكْتُمُوفَ )السَمَاوَاتِ وَاْْ

 
َـ فَسَجَدُوا إِلََ إِبلِْيسَ أَبََ وَاسْتَكْبػَرَ وكََافَ مِنَ الْكَافِريِنَ   وَإِذْ قػُلْنَا للِْمَلََئِكَةِ اسْجُدُوا لِْدَ
(34) 

 

ُـ اسْكُنْ أنَْتَ وَزَوْجُكَ الْْنََةَ وكَُلََ   ُُ شِئْتُمَا وَلََ تػَقْرَباَ هَذِ ِِ وَقػُلْنَا ياَ آدَ هَا رَغَدًا حَيْ  مِنػْ
 (35الشَجَرَةَ فػَتَكُوناَ مِنَ الظاَلِمِيَن )

 

هَا فأََخْرَجَهُمَا مِاَ كَاناَ فِيهِ وَقػُلْنَا اهْبِطُوا بػَعْضُكُمْ لبِػَعْضٍ عَدُوٌّ وَلَكُ   مْ فأََزَلََمَُا الشَيْطاَفُ عَنػْ
َرْضِ مُسْتػَ   (36قَرٌّ وَمَتَاعٌ إِلََ حِيٍن )تٓ اْْ

 

ُـ مِنْ ربَهِِّ كَلِمَاتٍ فػَتَابَ عَلَيْهِ إِنهَُ هُوَ التػَوَابُ الرَحِيمُ )   (37فػَتػَلَقَى آدَ
 

 

يعًا فإَِمَا يأَْتيِػَنَكُمْ مِنِّّ هُدًى فَمَنْ تبَِعَ هُدَايَ فَلََ خَوْؼٌ عَلَيْهِمْ   هَا جََِ وَلََ قػُلْنَا اهْبِطُوا مِنػْ
 (38هُمْ يَُْزَنوُفَ )
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39. Na, pʉәn pʉә pә fεtә ngambékét, mbit mfa mbéé tʉ rîrîkεnt‟Ü na, 

shirә shʉә (pʉәn) pua‟ ghâ (nyî) mû, puә na, pә nâ ndo‟ pә ntʉʉm 

mbô ruokéri. 

40. Ô pon Isrâîl, kʉmshә nʉn ngambôkér‟A yʉә N‟ka ghét nә pʉn na, 

rûnә nʉn mgbεtkεn‟A, N‟zûnә mgbεtkεn‟ʉn, ɳεrә lʉәb mʉn pô ndû 

Mә. 

41. Pit nʉn nsuә ntʉʉm tʉ yua, ngét a si‟ na (Kur‟âni), mbә yi fa pé tʉ 

yua a pua‟ puә pʉn na. Pʉ ma pit mbә pum ghâ pi nsiér‟i, pʉ ma pit 

mbә mfî rîrîkεnt‟A nә mbʉm nkʉә‟ (puót ndû), na puó nʉn pô ndû 

Mә. 

42. Pʉ ma pә ɳamshәngambékét nә mbéé, (Pʉ ma  pit) mbә ndʉәm 

ngambékét, na mbi yi. 

43. Pit nʉn nténә tʉ to‟tu, mbit mbә mfa zakâ, mbә nʉn nkәbmә pua 

ghâ pi nkәbmә. 

44. Ké pʉ lo‟ pî nsa‟ ngambôkét nә pʉәn, mbә ndânә ɳwәt‟ʉn, pʉ pi téé 

njankә nda lérәwa ? Ké pʉ ntab nzânә yʉn nә? 

45. Pʉ nʉn nta‟ ghâmә pô tʉ mimshә pua to‟tu, a pua‟ ndâ yirә mî yirә 

yʉә (to‟tu) pummә na mbә ngûrә tʉtʉn (shi pô nә nshié mʉn), mbû 

a li na pô nә ghâ puó Allah. 

46. Shʉә pә nshéttә mî : a pua‟ ndâ yirә mî, pә pua‟ ghâ pi ntânә pua 

Ngâ yi ngér‟ab‟a, mbit mbә ndâ yirә mî : pә pua‟ ghâ pi mbʉtnә pô 

mfә mәsʉ Shi na. 

47. Ô pon Isrâîl ! kʉmshә nʉn ngambôkér‟A yʉә nka rûnә ndun pʉn na, 

N‟ka pi ghét pʉ shεt nku ndun ngû yu puómә mәntɛn. 

48. Puó nʉn liénjʉ yʉә ɳwәt ntab ntuә yεεri mo‟ ɳwәt nә nshié yʉm 

ma, shi pә mbit mbém ntʉʉm nә nshié shu‟ nә, shi pit nkuot  nshié 

(shu‟) nkub‟shә ntʉʉm shi pә mbit mfεεr‟ap. 

49. (Pit nʉn Kʉmshә) fʉ‟ yié Pü ka wumә wʉn puә pa yu Fir‟ôn, pә 

nju‟shә wʉn nә püükét ngʉә‟, mbә ɳo‟shә pon pʉn pi pәmbâ, mbә 

ntâ pi pәmgbié nә wumә. A pә tʉ yirә yʉә nә pʉn nә mkpa‟nә 

mgbîmә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn. 

50. Pua fʉ‟ yié Pü ka sεn mâ ripâ nké nә pʉn‟a, ɳεrә Pü ka pi wumә 

wʉn, ngét pa yu Fir‟ôn wuon nké, pʉ njʉәnә. 

51. Pua fʉ‟ yié Pü ka ka‟ ngam nә Mûsâ mә kpa ngom shü‟, a pua‟ lo‟ 

pʉ shüshü‟ mon na‟ (mә yu wûshә) manjәm‟i, ɳɛrә, pʉ pә ghâ yʉ 

nkub. 

52. A pua‟ lo‟ Pü Kürә ngam ndun pʉn manjәm yirә yʉә mәshi‟ mî pʉ 

kʉәbshә. 

53. (Pit nʉn kʉmshә) fʉ‟ yié Pü ka fa nda lérәwa pua mfabshә ngam 

(furkân) nә Mûsâ mәshi‟ mî  pʉ yîrә. 

54. (Pit nʉn kʉmshә) fʉ‟ yié Mûsâ ka rié nә pa yu‟i mî : ô pa yu pü ! a 

pua‟ ndâ yirә mî pʉ yʉ ɳwәt‟ʉn nә nkub tʉ shüshü‟ mon na‟ shʉn 

(mә yu wûshә). ɳεrә, pʉt nʉn ntʉʉm (mbʉtnә) mfә mәsʉ ngâ yi 

mbuom‟ʉn, ɳo‟két nʉn ɳwәt‟ʉn, yirә yʉә nә pʉn pua‟ pôkéri tʉtʉn 

nә pʉn puә Ngâ yi mbuom‟ʉn, ɳεrә I kuot pʉt ntʉ yʉn, a pua‟ ndâ 

yirә mî Wi (Allah) pua‟ Shεtkét Ngâ kuot pʉtntʉʉm, Shεtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 

55. (Pit nʉn nkʉmshә) fʉ‟ yié pʉ ka rié mî : ô Mûsâ ! pü tab lo‟ suә yü 

ntʉʉm ndun‟u kʉka mbû pü yʉәn Allah mә li‟ ngʉәrә. ɳεrә nġé 

pârәrʉʉm ngʉә‟ vʉәshә wʉn, pʉ njʉәnә. 

56. A pua‟ lo‟ Pü yiémә wʉn manjәm wʉ shʉn mәshi‟ mî pʉ kʉәbshә 

(ngambôkét Allah ndun pʉn) 

57. Pü ka pi pit nsʉm mba‟ ndun pʉn mbit ngét « manna » pua 

« salwâ » si‟ nә pʉn, (nzié mî) yʉ nʉn lo‟ tʉ pa rәmshә rәmshә shʉә 

Pü fu‟ mεn nә pʉn‟a. Pә ka pi mâ njʉ yap wü nә nkub, na pә ka pә 

njʉ pô ɳwәt‟ap nә nkub. 

58. (Pit nʉn nkʉmshә) fʉ‟ yié Pü ka rié mî : nyî nʉn tʉ yirә yî ngu, ɳεrә 

njʉ nʉn yʉm lo‟ ntʉʉm nshié ɳayʉә pә kû na lônî. Pit nʉn nyî nshut 

(ngu) mbә ghâ puórә tu, nzié nʉn mî : pi‟ ndon ndun pü, Pü fétә nә 

pʉn nә pa fubshә shʉn. Pü nâ ntuә ku‟shә  ghâ ghét ngambôkét (nә  

ḱéé). 

59. ɳεrә, shʉә pә ka yʉ nkub‟a, pә ka pi kubshә li shʉkét, shi a mbit 

mbә yʉә pә ka rié nә puә (pә rié na), ɳεrә,Pü ka pi ghét ngʉә‟ 

(mgbasa‟) lo‟ nku tʉ tʉ si‟ ndun shʉә pә ka yʉ nkub‟a mәshi‟ kâ pә 

ka pә ntʉm tʉ yu‟nshut na. 

60. (Pit nʉn nkʉmshә) fʉ‟ yié Mûsâ ka ta‟ nuә (nḱé) nә pa yu‟i na, ɳεrә 

Pü rié mî : lab lεn nә nkumbâ shu, ɳεrә, pεt nshuop li nḱé ndu 

ghom ka pi lәmkét ntʉm lo‟ ntʉʉm, nshié pʉәn (tu ngʉәt) pi tét nji 

li‟ nuә nḱé map. Yʉ nʉn mbit nuә tʉ fu‟ Allah, pʉ ma pʉbә nkwәn 

nsié, shi yié ghâ mbʉbә. 

61. (Pit nʉn nkʉmshә) fʉ‟ yié pʉ ka rié mî : ô Mûsâ ! pü tab ndo‟ 

mimshә yü tʉ ndî tu payʉ imo‟, ɳεrә, lón Ngâ yi ngér‟u nә pü, I  

tûmә nә pü nә yʉm lo‟ tʉ yua nsié mum (ntûmә) na, lo‟ tʉ « baklu » 

 (39رُوا وكََذَبوُا بآِياَتنَِا أُولئَِكَ أَصْحَابُ النَارِ هُمْ فِيهَا خَالِدُوفَ )وَالَذِينَ كَفَ 
 

ياَ بَنِّ إِسْرَائيِلَ اذكُْرُوا نعِْمَتَِِ الَتِِ أنَػْعَمْتُ عَلَيْكُمْ وَأَوْفُوا بعَِهْدِي أُوؼِ بعَِهْدكُِمْ وَإِياَيَ 
 ( 41فاَرْهَبُوفِ )

قاً لِمَا مَعَكُمْ وَلََ تَكُونوُا أَوَؿَ كَافِرٍ بهِِ وَلََ تَشْتػَرُوا بآِياَتِ ثََنًَا قلَِيلًَ  وَآمِنُوا بِاَ أنَػْزَلْتُ  مُصَدِّ
 (41وَإِياَيَ فاَتػَقُوفِ )

 

 (42وَلََ تػَلْبِسُوا الْْقََ باِلْبَاطِلِ وَتَكْتُمُوا الْْقََ وَأنَػْتُمْ تػَعْلَمُوفَ ) 
 

 (43وا الزكََاةَ وَاركَْعُوا مَعَ الرَاكِعِيَن )وَأَقِيمُوا الصَلََةَ وَآتُ 
 

لُوفَ الْكِتَابَ أَفَلََ تػَعْقِلُوفَ )   ( 44أتَأَْمُرُوفَ النَاسَ باِلْبِِّ وَتػَنْسَوْفَ أنَػْفُسَكُمْ وَأنَػْتُمْ تػَتػْ
 

 ( 45عِيَن )وَاسْتَعِينُوا باِلصَبِْ وَالصَلََةِ وَإِنػَهَا لَكَبِيْةٌَ إِلََ عَلَى الْْاَشِ 
 

 (46الَذِينَ يَظنُُّوفَ أنَػَهُمْ مُلََقُو رَبِِّّمْ وَأنَػَهُمْ إِليَْهِ راَجِعُوفَ )
 
 (47ياَ بَنِّ إِسْرَائيِلَ اذكُْرُوا نعِْمَتَِِ الَتِِ أنَػْعَمْتُ عَلَيْكُمْ وَأَنِّّ فَضَلْتُكُمْ عَلَى الْعَالَمِيَن ) 

 

هَا عَدْؿٌ وَاتػَقُوا يػَوْمًا لََ تَِْزِي  هَا شَفَاعَةٌ وَلََ يػُؤْخَذُ مِنػْ نػَفْسٌ عَنْ نػَفْسٍ شَيْئًا وَلََ يػُقْبَلُ مِنػْ
 (48وَلََ هُمْ يػُنْصَرُوفَ )

ُوفَ أبَػْناَءكَُمْ وَيَسْتَحْيُوفَ  نَاكُمْ مِنْ آؿِ فِرْعَوْفَ يَسُومُونَكُمْ سُوءَ الْعَذَابِ يذَُبِِّ وَإِذْ نََيَػْ
 (49كُمْ بَلََءٌ مِنْ ربَِّكُمْ عَظِيمٌ )نِسَاءكَُمْ وَتٓ ذَلِ 

 

نَا آؿَ فِرْعَوْفَ وَأنَػْتُمْ تػَنْظرُُوفَ )  نَاكُمْ وَأَغْرَقػْ نَا بِكُمُ الْبَحْرَ فأََنََْيػْ  ( 51وَإِذْ فػَرَقػْ
لَةً تَُّ اتَََّذْتُُُ الْعِجْلَ مِنْ بػَعْدِ ِِ وَأنَػْتُمْ ظَ   (51الِمُوفَ )وَإِذْ وَاعَدْناَ مُوسَى أَرْبعَِيَن ليَػْ

 
 ( 52تَُّ عَفَوْناَ عَنْكُمْ مِنْ بػَعْدِ ذَلِكَ لَعَلَكُمْ تَشْكُرُوفَ ) 

نَا مُوسَى الْكِتَابَ وَالْفُرْقاَفَ لَعَلَكُمْ تػَهْتَدُوفَ )  (53وَإِذْ آتػَيػْ
 

اَذِ   كُمُ الْعِجْلَ فػَتُوبوُا إِلََ باَرئِِكُمْ وَإِذْ قاَؿَ مُوسَى لِقَوْمِهِ ياَ قػَوِْـ إِنَكُمْ ظلََمْتُمْ أنَػْفُسَكُمْ باِتَِّّ
رٌ لَكُمْ عِنْدَ باَرئِِكُمْ فػَتَابَ عَلَيْكُمْ إِنهَُ هُوَ التػَوَابُ الرَحِيمُ  تػُلُوا أنَػْفُسَكُمْ ذَلِكُمْ خَيػْ فاَقػْ

(54) 
 

 

ذَتْكُمُ الصَاعِقَةُ وَأنَػْتُمْ وَإِذْ قػُلْتُمْ ياَ مُوسَى لَنْ نػُؤْمِنَ لَكَ حَتََّ نػَرَى الَلَّ جَهْرَةً فأََخَ  
 (55تػَنْظرُُوفَ )

 ( 56تَُّ بػَعَثػْنَاكُمْ مِنْ بػَعْدِ مَوْتِكُمْ لَعَلَكُمْ تَشْكُرُوفَ ) 
 

َـ وَأنَػْزَلْنَا عَلَيْكُمُ الْمَنَ وَالسَلْوَى كُلُوا مِنْ طيَِّبَاتِ مَا رَزقَػْنَاكُمْ وَ  مَا وَظلََلْنَا عَلَيْكُمُ الْغَمَا
 ( 57لَمُوناَ وَلَكِنْ كَانوُا أنَػْفُسَهُمْ يَظْلِمُوفَ )ظَ 

 
 

ُُ شِئْتُمْ رَغَدًا وَادْخُلُوا الْبَابَ سُجَدًا وَقُولُوا  هَا حَيْ وَإِذْ قػُلْنَا ادْخُلُوا هَذِ ِِ الْقَرْيةََ فَكُلُوا مِنػْ
 (58حِطةٌَ نػَغْفِرْ لَكُمْ خَطاَياَكُمْ وَسَنَزيِدُ الْمُحْسِنِيَن )

 
رَ الَذِي قِيلَ لََمُْ فػَ   فَأنَػْزَلْنَا عَلَى الَذِينَ ظلََمُوا رجِْزًا مِنَ السَمَاءِ بَدَؿَ الَذِينَ ظلََمُوا قػَوْلًَ غَيػْ

 (59بِاَ كَانوُا يػَفْسُقُوفَ )
 

ناً وَإِذِ اسْتَسْقَى مُوسَى لِقَوْمِهِ فػَقُلْنَا اضْرِبْ بِعَصَاؾَ الَْْجَرَ فاَنػْفَجَرَتْ مِنْهُ اثػْ  نَتَا عَشْرَةَ عَيػْ
َرْضِ مُفْسِدِينَ  قَدْ عَلِمَ كُلُّ أنُاَسٍ مَشْرَبػَهُمْ كُلُوا وَاشْرَبوُا مِنْ رِزْؽِ اللَِّ وَلََ تػَعْثػَوْا تٓ اْْ

(61 ) 
 

َرْضُ  وَإِذْ قػُلْتُمْ ياَ مُوسَى لَنْ نَصْبَِ عَلَى طعََاٍـ وَاحِدٍ فاَدعُْ لنََا ربََكَ يُِْرِجْ لنََا مِاَ تػُنْبِتُ اْْ
 مِنْ بػَقْلِهَا 
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shi (pa si‟), pua « kissâu » shi (mfu tʉtʉ), pua « fûmu » shi (kâ 

nkʉә‟ nkʉә‟), nә « adasu » shi (nkûn) pua « basalu » shi (kâ ngut 

ngûrә).Irié mî : ké pʉ nta‟ kubshә yua a pû tʉtʉn na nә yʉә a pû 

mәyεt nә? si‟ nʉn tʉ nshié ngu, a pua‟ ndâ yirә mî a pua nә pʉn nә 

yua pʉ pishә na. Pә ka pi yap yʉʉrә pua pʉ‟rә ndu puә, pә shi 

mbʉtnә pô nә shʉʉә lo‟ puә Allah. Yirә yʉә pua‟ (ɳεrә) mәshi‟ kâ, 

a pua‟ ndâ yirә mî pә ka pә nkʉ tu nә rîrîkεn Allah, mbit ɳo‟shәkét 

ghâ ntʉm, shi pә nә ngambékét. Yirә yʉә pua‟ (ɳεrә) mәshi‟ kâ pә 

ka siét nshut mbit mbә nsa‟ ndʉt na. 

62. A pua‟ ndâ yirә mî, pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, pa Yahûd, pa 

Nasârâ, nә pa Sâbiîn, nshié mʉn‟ʉә i suәntʉʉm ndun Allah, pua 

ndînә liénjʉ, mbit mfa‟ rεnkét fa‟ (mә rü yab‟a), mbû a pua‟ nә puә 

nә ḱéé shap puә Ngâ yi ngér‟ap, mo‟ nshié lʉәb pә ndi‟ nә puә, shi 

pә mbit mbә nsabmә.  

63. (Pit nʉn nkʉmshә) fʉ‟ yié Pü ka shüshü‟ mgbεtkεn‟ʉn, mbit mbi‟nә 

(mbεrә) Tur nku ndun pʉn, (nzié mî :) kuot nʉn yua Pü tuә mεn nә 

pʉn na nә kʉ (ma‟ si‟) mbit nʉn nkʉmshә yua a pua‟ntʉʉm ma (tʉ 

pa kεn Allah), mәshi‟ mî pʉ puó (Allah). 

64. A pua‟ lo‟ pʉ yәm ɳwәt manjәm yirә yʉә. ɳεrә a pә mbә ndi‟ pô 

pûnga Allah ndun pʉn pua ghʉә‟nzén‟I, mbû pʉ ka pi pummә mbә 

tʉ rü ghâ gbʉ ghʉәm. 

65. Mә ndâ ngambékét, pʉ tét nji pʉәn pʉә pә ka sa‟ ndʉt mә rü yʉn 

njʉ ntεntié na. ɳεrә, Pü rié nә puә mî, yié nʉn pa nkεnә mbә yʉʉrî. 

66. ɳεrә, Pü shi njab yirә yʉә mә ngʉә‟ mkpa‟nә nә pʉәn pʉә pә pua‟ 

nku mәsʉ shap pua manjәm puә na,  mbit mbә ntʉbә nә ghâ puó 

(Allah). 

67. (Pit nkʉmshә) fʉ‟ yié Mûsâ ka rié nә pa yu‟i mî : a pua‟ ndâ yirә mî 

Allah sa‟ nә pʉn mî pʉ tʉn nguon na‟. Pә rié (n‟i) mî : ké u 

nshüshü‟ wü pô mә yu nkuo‟shә ? I (Mûsâ) rié mî : mә ta‟ tʉә‟shә 

puә Allah nә kâ mә mbә tʉ rü shitkét pʉәn na. 

68. Pә rié mî : lón Ngâ yi ngér‟u nә pü, I fa ránә mi nә pü mî : a yiya ? 

I (Mûsâ) rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî Wi (Allah) nâ nzié mî : a pua‟ 

ndâ yirә mî, yirә nguon na‟ ndi‟ mo‟ rεnkéri tʉtʉn, shi pit mbә pô 

mә ku‟i tʉtʉn, i pua‟ pô mә ndʉ ndʉ tʉ fânә yirә yʉә. ɳεrә, ghét nʉn 

yua pә nsa‟ nә pʉn na. 

69. Pә rié mî : lón Ngâ yi ngér‟u nә pü, I ránә mi nә pü mî a kʉә mbә 

ntuәr‟i, I (Mûsâ) rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî Wi (Allah) nâ nzié mî : 

a pua‟ ndâ yirә mî yirә yʉә nguon na‟ na, ntuәri pua‟ yi nḱé ku‟u 

ndʉ‟két tʉtʉn, a ndʉʉmә ntʉ ghâ pi njʉәnә. 

70. Pә rié mî : lón Ngâ yi ngér‟u nә pü, I ránә mi nә pü mî : a yiya ?  

A pua‟ ndâ yirә mî : pa na‟ nâ mféénәkét féénә nә pü, a pit na mbә 

ndâ yirә mî pü na, a pә yʉә Allah nkû na, mbû pü pummә na mbә 

ghâ yîrә. 

71. I (Mûsâ) rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî (Allah)  nâ nzié mî : a pua‟ndâ 

yirә mî yirә yʉә pua‟ nguon na‟ yʉә i ndi‟ mo‟ yʉʉtkéri mbә mfa‟ 

nsié na, shi pit mbә nkitә nḱé tʉ nsʉm‟a, i pua‟ wumkéri (tʉ nshié 

nkʉә), nshié takét takét ndi‟ mo‟ ndûn‟i. Pә rié mî : ɳâɳâ, u tuә nә 

ngambékét, ɳεrә, pә ka pi tʉn‟i, na pә ka pi mâ ngopshә yap yʉә pә 

ngét na. 

72. (Pit nʉn nkʉmshә) fʉ‟ yié pʉ ka ɳo‟ mʉn na, ɳεrә pʉ pônәkét 

shʉkét ntʉʉm, na Allah pi pua‟Ngâ yi ntûmә yua pʉ ka pә ndʉәm 

ma. 

73. ɳεrә, pü ka pi rié mî : lab mʉn wi (kü mʉn) nә mo‟ mgbâ pâshә 

ɳwәr‟i (na‟), yirә yʉә pua‟ yié kâ Allah njiémә künsié, mbit mbә 

ndét nә pʉn nә rîrîkεnt‟I mәshi‟ mî pʉ rânә na. 

74. A pua‟ lo‟ ntʉ shʉn yʉm manjәm yirә yʉә, nshi mbô yié nguo ké 

yʉә a mbi pit njʉm nzi‟ nshεt ɳεrә na. A pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ tʉ 

rü nguo nә shʉә mi nḱé nzʉәtә ntʉm ntʉʉm ma, a pit na mbә tʉ rü 

(nguo) nә shʉә a ndәmkét, ɳεrә, nḱé ntʉm ntʉʉm ma. A pua‟ ndâ 

yirә mî a pit na mbә tʉ rü nguo nә shʉә a ntʉn mgbʉ lo‟ tʉ lʉәb 

Allah na. Allah ndi‟ mo‟ Ngâ yi mfûrә tʉ yua pʉ mfa‟ na. 

75. Ké pʉ nzu‟ nә kâ pә nsuәntʉʉm ndun pʉn, mo‟ pâshî mә rü yap ka 

pi tét mbә nju‟ mi shʉkét Allah, a pit mbә lo‟, pә njәmshә‟i 

manjәm yié kâ pә ka yu‟i a rɛn, mbә nji. 

76. A mbit mbә pә fʉ‟ yié pә (pa Yahûd) tânә pua ghâ suәntʉʉm ma, 

pә rié mî : pü suәntʉʉm, a pit mbә pә fʉ‟ yié mo‟ pâshә (pʉәn) mә 

rü yap tûmә ɳwәr‟ap nguon ɳayʉә mo‟ pâshî pua‟ na, pә rié mî : ké 

pә fa pʉ nsâ nә puә nә yua Allah yʉbshә nә pʉn (tʉ Tôra) mәshi‟ pә 

pә mbéé wʉn nә nshu‟ mεn puә Ngâ yi ngér‟ʉn nә ? ké pʉ ntab 

nzânә yʉn nә? 

77. Ké pә ntab nji yab mî, a pua‟ ndâ yirә mî: Allah nâ nji yua pә 

ndʉәmshә na, pua yua pә nsâshә nә? 

رٌ اهْبِطُوا وَقِثاَئهَِا وَفُومِهَا وَعَدَسِهَا وَبَصَلِهَا  قاَؿَ أتََسْتَبْدِلُوفَ الَذِي هُوَ أَدْنََ باِلَذِي هُوَ خَيػْ
لَةُ وَالْمَسْكَنَةُ وَباَءُوا بِ  غَضَبٍ مِنَ اللَِّ ذَلِكَ مِصْرًا فإَِفَ لَكُمْ مَا سَألَْتُمْ وَضُربَِتْ عَلَيْهِمُ الذِّ

يػَعْتَدُوفَ  بأِنَػَهُمْ كَانوُا يَكْفُرُوفَ بآِياَتِ اللَِّ وَيػَقْتػُلُوفَ النَبِيِّيَن بغَِيِْْ الْْقَِّ ذَلِكَ بِاَ عَصَوْا وكََانوُا
(61) 

 
 

باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ وَعَمِلَ  إِفَ الَذِينَ آمَنُوا وَالَذِينَ هَادُوا وَالنَصَارَى وَالصَابئِِيَن مَنْ آمَنَ 
 ( 62صَالِْاً فػَلَهُمْ أَجْرُهُمْ عِنْدَ رَبِِّّمْ وَلََ خَوْؼٌ عَلَيْهِمْ وَلََ هُمْ يَُْزَنوُفَ )

 
نَاكُمْ بقُِوَةٍ وَاذكُْرُوا مَا فِ  يهِ لَعَلَكُمْ وَإِذْ أَخَذْناَ مِيثاَقَكُمْ وَرفَػَعْنَا فػَوْقَكُمُ الطُّورَ خُذُوا مَا آتػَيػْ

 (63تػَتػَقُوفَ )
 

 (64تَُّ تػَوَليَْتُمْ مِنْ بػَعْدِ ذَلِكَ فػَلَوْلََ فَضْلُ اللَِّ عَلَيْكُمْ وَرَحْْتَُهُ لَكُنْتُمْ مِنَ الْْاَسِريِنَ ) 
 
 (65خَاسِئِيَن ) وَلَقَدْ عَلِمْتُمُ الَذِينَ اعْتَدَوْا مِنْكُمْ تٓ السَبْتِ فػَقُلْنَا لََمُْ كُونوُا قِرَدَةً  
 

 ( 66فَجَعَلْنَاهَا نَكَالًَ لِمَا بػَيْنَ يَدَيػْهَا وَمَا خَلْفَهَا وَمَوْعِظةًَ للِْمُتَقِيَن ) 
 

 
ذُ باِللَِّ وَإِذْ قاَؿَ مُوسَى لِقَوْمِهِ إِفَ الَلَّ يأَْمُركُُمْ أَفْ تَذْبَُِوا بػَقَرَةً قاَلُوا أتَػَتَخِذُناَ هُزُوًا قاَؿَ أَعُو 

 ( 67أَفْ أَكُوفَ مِنَ الْْاَهِلِيَن )
 

ْ لنََا مَا هِيَ قاَؿَ إِنهَُ يػَقُوؿُ إِنػَهَا بػَقَرَةٌ لََ فاَرِضٌ وَلََ بِكْرٌ عَوَافٌ  بػَيْنَ  قاَلُوا ادعُْ لنََا ربََكَ يػُبػَينِّ
عَلُوا مَا تػُؤْمَرُوفَ )  ( 68ذَلِكَ فاَفػْ

 
ْ لنََ  ا مَا لَوْنػُهَا قاَؿَ إِنهَُ يػَقُوؿُ إِنػَهَا بػَقَرَةٌ صَفْرَاءُ فاَقِعٌ لَوْنػُهَا تَسُرُّ قاَلُوا ادعُْ لنََا ربََكَ يػُبػَينِّ

 (69النَاظِريِنَ )
 

ْ لنََا مَا هِيَ  إِفَ الْبػَقَرَ تَشَابهََ عَلَيػْنَا وَإِناَ إِفْ شَاءَ الَلُّ لَمُهْتَدُوفَ قاَلُوا ادعُْ لنََا ربََكَ يػُبػَينِّ
(71) 
 

َرْضَ وَلََ تَسْقِي الْْرَْثَ مُسَلَمَةٌ لََ شِيَةَ قاَؿَ إِ   نهَُ يػَقُوؿُ إِنػَهَا بػَقَرَةٌ لََ ذَلُوؿٌ تثُِيُْ اْْ
 ( 71فِيهَا قاَلُوا الْْفَ جِئْتَ باِلْْقَِّ فَذَبَُِوهَا وَمَا كَادُوا يػَفْعَلُوفَ )

 
 ( 72رِجٌ مَا كُنْتُمْ تَكْتُمُوفَ )وَإِذْ قػَتػَلْتُمْ نػَفْسًا فاَدَارأَْتُُْ فِيهَا وَالَلُّ مُْ 

 

 

فػَقُلْنَا اضْربِوُ ُِ ببِػَعْضِهَا كَذَلِكَ يُُْيِي الَلُّ الْمَوْتَى وَيرُيِكُمْ آياَتهِِ لعََلَكُمْ تػَعْقِلُوفَ 
(73) 

 

مِنَ الِْْجَارةَِ  تَُّ قَسَتْ قػُلُوبُكُمْ مِنْ بػَعْدِ ذَلِكَ فَهِيَ كَالِْْجَارةَِ أَوْ أَشَدُّ قَسْوَةً وَإِفَ  
هَا لَمَا  هَا لَمَا يَشَقَقُ فػَيَخْرُجُ مِنْهُ الْمَاءُ وَإِفَ مِنػْ نَػْهَارُ وَإِفَ مِنػْ ْْ لَمَا يػَتػَفَجَرُ مِنْهُ ا

 ( 74يػَهْبِطُ مِنْ خَشْيَةِ اللَِّ وَمَا الَلُّ بغَِافِلٍ عَمَا تػَعْمَلُوفَ )
 

َـ اللَِّ تَُّ يَُُرّفُِونهَُ مِنْ أَفػَتَطْمَعُوفَ أَفْ يػُؤْمِنُوا لَكُ  هُمْ يَسْمَعُوفَ كَلََ مْ وَقَدْ كَافَ فَريِقٌ مِنػْ
 ( 75بػَعْدِ مَا عَقَلُو ُِ وَهُمْ يػَعْلَمُوفَ )

 

ثوُنػَهُمْ بِاَ  وَإِذَا لقَُوا الَذِينَ آمَنُوا قاَلُوا آمَنَا وَإِذَا خَلََ بػَعْضُهُمْ إِلََ بػَعْضٍ قاَلوُا أَتُحَدِّ
 (76تَحَ الَلُّ عَلَيْكُمْ ليُِحَاجُّوكُمْ بِهِ عِنْدَ ربَِّكُمْ أَفَلََ تػَعْقِلُوفَ )فػَ 
 

 (77أَوَلََ يػَعْلَمُوفَ أَفَ الَلَّ يػَعْلَمُ مَا يُسِرُّوفَ وَمَا يػُعْلِنُوفَ )
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78. A pit na mbә mә rü yap (pa yahûd) nә pa tʉm vәm shit, pә mâ nji 

yap (nshié yʉm tʉ) nda lérәwa mbû a li na pa sha‟a, pә pit mbә ndi‟ 

yap tʉ nshié yʉm, mbû a li na mî pә nâ ntәmkét (ngam). 

79. ɳεrә, ri‟két ngʉә‟ pua‟ nә pʉәn pʉә pә ntuәtә nda lérәwa nә mbuә 

m‟ap, a pә lo‟ pә nzié mî yirә yî pua‟ lo‟ puә Allah mәshi‟ pә pә 

mfîshә (nkwәtә) mεnnә mbʉm nkʉә‟ nkʉә‟, ɳεrә, ri‟két ngʉә‟ nә 

puә lo‟ tʉ yua mbuә m‟ap ntuәtәkét na, ri‟két ngʉә‟ nә puә lo‟ tʉ 

yua pә nkût na. 

80. Pә ka pi pit nzié mî : mû ntab ndo‟ pam‟i mo‟ wü mbû a li na pô tʉ 

pa liénjʉ nsishә. Rié mî : ké pʉ lo‟ pi shüshü‟ pεn ngam puә Allah 

na, mbû Allah tab ndo‟ fa‟nә‟i pεn nga Shi, ké pʉ nzié yua pʉ mâ 

nji yʉn ndun Allah nә? 

81. A pua‟ yirә ! mʉn‟ʉә i kût nshié püü, fubshә shi pi ghʉʉm‟i na, 

mbû shirә shʉә pʉәn pua‟ ghâ nyî mû. Puә na, pә pә pô ghâ pi 

nzuob ntʉʉm. 

82. Na, pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rεnkét rεnkét fa‟ na, shirә 

shʉә pua‟ ghâ nyî Adjana, lo‟ pә ntʉʉm pô ruobkéri. 

83. (Pit nkʉmshә) fʉ‟ yié Pü ka shüshü‟ mgbεtkεn pon Isrâîl mî pʉ tab 

ngûshә yʉn nshié yʉm mbû a li na Allah, pit pә (ngét) ngambôkét 

nә pεt ghâ pi mvé, nә ngʉәt mʉn, nә ponshi pua pa mәnjʉtmbʉә, pit 

nʉn mbʉ nzié pû nә pʉәn, nténә nʉn tu to‟tu, mbit mfa zakâ. A pua‟ 

lo‟ pʉ yәm ɳwәt, nja‟ ndun mәḱét pʉәn mә rü yʉn, na pʉ pә ghâ fét 

nkwәn.  

84. (Pit nkʉmshә) fʉ‟ yié Pü ka shüshü‟ mgbεtnkεn‟ʉn mî pʉ tab mbә 

nkitә yʉn nshi mʉn, shi pit mbә ntûmә ɳwәt‟ʉn tʉ njü‟ njü‟ shʉn, a 

pua‟ lo‟ pʉ pém mbә ntʉʉnә. 

85. A pua‟ lo‟, pʉn, kʉ shî pʉәn, pʉ ɳo‟shәkét ɳwәt‟ʉn mbit ntûmә mo‟ 

pâshә (pʉәn) mә rü yʉn tʉ njü‟ njü‟ shap, mbә mfεt (ghâ kʉpεn tap) 

mfә ndun puә tʉ ndon pua sa‟ndʉt. A pә yié pә shi ntuә nә pʉn mbô 

pa ndanjәm‟a (mvé pit), pʉ shu‟ wap, yi ntûmә wap pi  pә kεn nә 

pʉn. Ké pә fa pʉ nsuәntʉʉm tʉ mo‟ pâshә nda lérәwa, mbә nsiét 

mô‟ pâshî nә ? ɳεrә, a kʉә mbә njεεrә nshié mʉn‟ʉә i ghét yirә yʉә 

mә rü yʉn nja‟ yʉʉrә tʉ wumә njʉ, pә lo‟ mbit nküt nә puә mfә tʉ 

ri‟két ngʉә‟ tʉ liénjʉ nténә ? Allah ndi‟ mo‟ Ngâ mfûrә tʉ yua pʉ 

mfa‟ na. 

86. Shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә pә yun wumә njʉ nә ndînә liénjʉ na. ɳεrә, 

pә ntab ndo‟ lʉәrî mo‟ ngʉә‟ ndun puә, shi pә mbit mbә yʉә pә 

mfεεr‟ab‟a.  

87. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi fa nda lérәwa nә Mûsâ, mbit mbεtә 

manjәm‟i nә ghâ ntʉm. Pü ka pi pit mfa pa ránә mi nә Isâ mon 

Mar‟yam, mbit mbεt‟tә‟i (nsuә nshi‟m‟i) nә yiénә nzεnkét. Ké ngû 

nka kâ ngâ ntʉm tuә nә pʉn nә yua ntʉ shʉn ntab nkui na, pʉ nta‟ 

siébshә pô ɳwәt nә ? ɳεrә, pʉ mfa mbéé nә mo‟ pâshî, mbә ɳo‟ mo‟ 

pâshî. 

88. Pә ka pi pit nzié mî : ntʉ shü pua‟ sʉmkét‟i, mbéé ! Allah ghab ma 

wi nә puә (tʉ ghʉә‟nzén‟i) mәshi‟ kʉ tu shab. Pә nâ nsuәntʉʉm pô 

mәyɛt.  

89. A ka pit mbә pә fʉ‟ yié nda lérәwa (Kur‟an) ka tuә puә puә lo‟ puә 

Allah na, mbә yu fa pé tʉ yua a pua‟ puә puә na, pә pi ka pә nkusʉ 

mbә nta‟ mfεεrә (ton pit) ndun shʉә pә fétә ngambékét na (pô nә 

ngâ ntʉm). ɳεrә, a pua‟ shi pә yié a tuә puә puә nә (ngâ ntʉm), yʉә  

pә ka yi na, pә kʉ tu n‟i. Ghabә (tʉ ghʉә‟nzén) Allah pә ndun ghâ 

kʉ tu. 

90. A püü kʉә méé yiéyua pә mfîshәkét ɳwәt‟ap mεn na, tʉ kâ pә nkʉ 

tu tʉ yua Allah si‟ mεn‟a, tʉ sa‟ndʉt mî Allah nâ nsi‟ nә pûnga shi 

ndun mʉn‟ʉә I kû tʉ rü pәkpεn pi nә? ɳεrә, pә ka shi mbʉtnә pô nә 

shʉʉә ntʉʉm ndun mo‟ shʉʉәntʉʉm. Ngʉә‟ yʉʉrә nâ ndo‟ pit pә nә 

ghâ kʉ tu. 

91. A nâ mbit mbә pә yié pә rié nә puә mî : suә nʉn ntʉʉm tʉ yua 

Allah ghét a si‟ na, pә rié mî : pü nâ nsuәntʉʉm pô tʉ (nda lɛrәwa) 

yʉә pә ghét si‟ nә pü na ; mbә nkʉ tu tʉ (Kur‟an) yʉә a pua‟ 

manjәm‟i na, a pi pә ngambékét, mbә yu fa pé tʉ (Tôra pô Injîl) 

shʉә a pua‟ puә puә na. Rié (nә puә kʉ Muhammad) mî : ɳεrә, mә 

tu kʉә pʉ ɳo‟két ghâ ntʉm Allah nkusʉ, mә yʉә pʉ mbi ka pә ghâ 

suәntʉʉm mә? 

92. Mûsâ ka pi tét ntuә nә pʉn nә pa ránә mi, a pua‟ lo‟, pʉ shüshü‟ 

mon na‟ (mә yu wûshә) manjәm‟i, (tʉ yirә fʉ‟) pʉ pә ghâ yʉ nkub. 

93. (Pit nʉn nkʉmshә) fʉ‟ kâ Pü ka shüshü‟ mgbεtkεn‟ʉn na, Pü ka pi 

pi‟nә (mbεrә) Tur nku ndun pʉn. (Nzié mî) Shüshü‟ nʉn yua Pü fa 

nә pʉn na nә kʉ (ma‟si‟) mbit nʉn nju‟. Pә rié mî : pü yu‟ mbit 

nsiét. Pә ka pi ɳamshә ghʉ‟ mon na‟ mә ntʉ shap mәshi‟ kʉ tu 

shap. Rié (nә puә) mî : yua péém ntʉ shʉn mfa kʉ mεn nә pʉn‟a, a 

püü. 

 

يُّوفَ لََ يػَعْلَمُوفَ الْكِتَابَ إِلََ أَمَانَّ وَإِفْ هُمْ إِلََ يَظنُُّوفَ ) هُمْ أمُِّ  (78وَمِنػْ
 

دِيهِمْ تَُّ يػَقُولُوفَ هَذَا مِنْ عِنْدِ اللَِّ ليَِشْتػَرُوا بِهِ ثََنًَا فػَوَيْلٌ للَِذِينَ يَكْتُبُوفَ الْكِتَابَ بأِيَْ 
 (79قلَِيلًَ فػَوَيْلٌ لََمُْ مِاَ كَتَبَتْ أَيْدِيهِمْ وَوَيْلٌ لََمُْ مِاَ يَكْسِبُوفَ )

 
 

عِنْدَ اللَِّ عَهْدًا فػَلَنْ يُِْلِفَ الَلُّ وَقاَلُوا لَنْ تََسََنَا النَارُ إِلََ أَياَمًا مَعْدُودَةً قُلْ أَتَََّذْتُُْ  
ْـ تػَقُولُوفَ عَلَى اللَِّ مَا لََ تػَعْلَمُوفَ )  (81عَهْدَ ُِ أَ

بػَلَى مَنْ كَسَبَ سَيِّئَةً وَأَحَاطَتْ بِهِ خَطِيئَتُهُ فأَوُلئَِكَ أَصْحَابُ النَارِ هُمْ فِيهَا  
 (81خَالِدُوفَ )

 (82وا الصَالِْاَتِ أُولئَِكَ أَصْحَابُ الْْنََةِ هُمْ فِيهَا خَالِدُوفَ )وَالَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُ  
 

وَإِذْ أَخَذْناَ مِيثاَؽَ بَنِّ إِسْرَائيِلَ لََ تػَعْبُدُوفَ إِلََ الَلَّ وَباِلْوَالِدَيْنِ إِحْسَاناً وَذِي الْقُرْبََ 
ا وَأَقِيمُوا الصَلََةَ وَآتُوا الزكََاةَ تَُّ تػَوَليَْتُمْ وَالْيَتَامَى وَالْمَسَاكِيِن وَقُولُوا للِنَاسِ حُسْنً 

 (83إِلََ قلَِيلًَ مِنْكُمْ وَأنَػْتُمْ مُعْرِضُوفَ )
 

رَرْتُُْ  وَإِذْ أَخَذْناَ مِيثاَقَكُمْ لََ تَسْفِكُوفَ دِمَاءكَُمْ وَلََ تَُّْرجُِوفَ أنَػْفُسَكُمْ مِنْ دِياَركُِمْ تَُّ أَقػْ
 ( 84شْهَدُوفَ )وَأنَػْتُمْ تَ 

تَُّ أَنػْتُمْ هَؤُلََءِ تػَقْتػُلُوفَ أَنػْفُسَكُمْ وَتَُّْرجُِوفَ فَريِقًا مِنْكُمْ مِنْ دِياَرهِِمْ تَظاَهَرُوفَ 
تِّْ وَالْعُدْوَافِ وَإِفْ يأَْتُوكُمْ أُسَارَى تػُفَادُوهُمْ وَهُوَ مَُُرٌَـ عَلَيْكُمْ إِخْرَاجُهُمْ  عَلَيْهِمْ باِلِْْ

ؤْمِنُوفَ ببِػَعْضِ الْكِتَابِ وَتَكْفُرُوفَ ببِػَعْضٍ فَمَا جَزَاءُ مَنْ يػَفْعَلُ ذَلِكَ مِنْكُمْ إِلََ أَفػَتػُ 
نػْيَا وَيػَوَْـ الْقِيَامَةِ يػُرَدُّوفَ إِلََ أَشَدِّ الْعَذَابِ وَمَا الَلُّ بغِاَفِلٍ عَمَا  خِزْيٌ تٓ الْْيََاةِ الدُّ

 (85تػَعْمَلُوفَ )
 

هُمُ الْعَذَابُ وَلََ هُمْ أُولئَِكَ ا  نػْيَا باِلْْخِرَةِ فَلََ يُِفََفُ عَنػْ لَذِينَ اشْتػَرَوُا الْْيََاةَ الدُّ
 ( 86يػُنْصَرُوفَ )

نَا مِنْ بػَعْدِ ِِ باِلرُّسُلِ وَآتػَيػْنَا عِيسَى ابْنَ مَرْيَََ  نَا مُوسَى الْكِتَابَ وَقػَفَيػْ وَلَقَدْ آتػَيػْ
بِرُوحِ الْقُدُسِ أَفَكُلَمَا جَاءكَُمْ رَسُوؿٌ بِاَ لََ تػَهْوَى أَنػْفُسُكُمُ  الْبػَيِّنَاتِ وَأَيَدْناَ ُِ 

 (87اسْتَكْبػَرْتُُْ فػَفَريِقًا كَذَبػْتُمْ وَفَريِقًا تػَقْتػُلُوفَ )
 

 (88وَقاَلُوا قػُلُوبػُنَا غُلْفٌ بَلْ لَعَنػَهُمُ الَلُّ بِكُفْرهِِمْ فػَقَلِيلًَ مَا يػُؤْمِنُوفَ )
 

جَاءَهُمْ كِتَابٌ مِنْ عِنْدِ اللَِّ مُصَدِّؽٌ لِمَا مَعَهُمْ وكََانوُا مِنْ قػَبْلُ يَسْتػَفْتِحُوفَ وَلَمَا 
عَلَى الَذِينَ كَفَرُوا فػَلَمَا جَاءَهُمْ مَا عَرَفُوا كَفَرُوا بِهِ فػَلَعْنَةُ اللَِّ عَلَى الْكَافِريِنَ 

(89) 
 

أَفْ يَكْفُرُوا بِاَ أَنػْزَؿَ الَلُّ بػَغْيًا أَفْ يػُنػَزِّؿَ الَلُّ مِنْ فَضْلِهِ  بئِْسَمَا اشْتػَرَوْا بِهِ أنَػْفُسَهُمْ  
عَلَى مَنْ يَشَاءُ مِنْ عِبَادِ ِِ فػَبَاءُوا بِغَضَبٍ عَلَى غَضَبٍ وَللِْكَافِريِنَ عَذَابٌ مُهِيٌن 

(91) 
 

نَا وَيَكْفُرُوفَ بِاَ وَراَءَ ُِ وَإِذَا قِيلَ لََمُْ آمِنُوا بِاَ أَنػْزَؿَ الَلُّ قاَلُوا نػُؤْمِ   نُ بِاَ أنُْزِؿَ عَلَيػْ
قاً لِمَا مَعَهُمْ قُلْ فلَِمَ تػَقْتػُلُوفَ أَنبِْيَاءَ اللَِّ مِنْ قػَبْلُ إِفْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِيَن  وَهُوَ الْْقَُّ مُصَدِّ

(91) 
 

 

 ( 92جْلَ مِنْ بػَعْدِ ِِ وَأنَػْتُمْ ظاَلِمُوفَ )وَلَقَدْ جَاءكَُمْ مُوسَى باِلْبػَيِّنَاتِ تَُّ اتَََّذْتُُُ الْعِ  
 

نَاكُمْ بِقُوَةٍ وَاسََْعُوا قاَلوُا  وَإِذْ أَخَذْناَ مِيثاَقَكُمْ وَرفَػَعْنَا فػَوْقَكُمُ الطُّورَ خُذُوا مَا آتػَيػْ
نَا وَأُشْربِوُا تٓ قػُلُوبِِّمُ الْعِجْلَ بِكُفْرهِِمْ قُلْ بئِْسَمَا يَ  عْنَا وَعَصَيػْ أْمُركُُمْ بِهِ إِيّاَنُكُمْ سََِ

 (93إِفْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِيَن )
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94. Rié (nә puә) mî : a pә yʉә njü‟ ndînә liénjʉ ndi yʉn  puә Allah, shi 

shimo‟ pʉәn (mbә ntʉʉm ma), ɳεrә, pʉ sha‟ na wʉ mә yʉә pʉ mbә 

ghâ rié ngambékét nǝ? 

95. Na, pә tab ndo‟ sha‟ yap yirә yʉә (wʉ) kakә‟i mәshi‟ yua mbuә 

map pînә mεn na. Allah pua‟Shεtkét Ngâ yi nji ghâ yʉ nkub. 

96. U nâ ntuә pummә kwәtә wap pә pә shεtkét pʉәn tʉ ru‟ wumә mbit 

nja‟ pʉәn pʉә pә mkpa‟shә (Allah pua mo‟ yʉm‟a). Nshié ndî 

mʉn‟ap nâ  ngʉ‟ nә kâ pә pә mbié i la‟ nkam lʉm‟a. Yi ngét i la‟ pi 

pә ndi‟ yu yi  nkôshә‟i tʉ ngʉә‟. Na, Allah pua‟ Shεtkét Ngâ yi 

njʉәn yua pә mfa‟ na. 

97. Rié mî : mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ kʉpεn Djibril na (kpʉ mbim), mәnga kâ 

a pua‟ ndâ yirә mî : wi (Djibril) nâ nsi‟két (wi) mεn (Kur‟âni) mә 

lamntʉ‟u nә péémә Allah, a pә yu fa pé nә yua a ya‟ nku mәsʉ shi 

na, mbә yîrә, mbit mbә pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә ghâ suәntʉʉm. 

98. Mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ kʉpεn Allah pua pa Mәléka shi pua ghâ ntʉm‟I, 

nә Djibril pô Mîkâîl na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Ngâ 

kʉpεn ghâ fétә ngambékét. 

99. Mә ndâ ngambékét, Pü ka tét ngét a si‟ n‟u nә rîkεn ránә mi. Mʉn 

mә nkʉi mo‟ tu mεn mbû a li na ghâ tʉm tʉ yu‟nshut Allah. 

100. Ké, pә fa ngû nka kâ pә pié‟ nshié mgbεtkεn‟a, mo‟ pâshә pʉәn mә 

rü yap mgba‟ (nkiéshә)? Mbéé ! nkwәr‟ap ntab nsuә yap mo‟ ntʉʉm. 

101. A ka pә pә fʉ‟ yié ngâ ntʉm ka tuә puә puә lo‟ puә Allah mbә ngâ 

fa pé tʉ yua a pua‟ puә puә na, mo‟ lap pʉәn mә rü shʉә pә ka tuә 

nә puә nә nda lérәwa na gba‟ nda lérәwa Allah mfә njәm 

nkwәnt‟ap, a pә pô yié pә ntab nji yap 

102. Pә ka pi pεtә yua pa shéitân ka pә njankәkét tʉ yéé mfon Suléiman 

na. Suléiman ka pi mâ nkʉ‟i mo‟ tu (nә Allah), pa shéitâni ka kʉ 

puә tu, mbә ndét sɛt nә pʉәn, pua yua pә ka si‟ mεn ndû pεt pa 

Mәléka Hârût pô Mârût tʉ (ngu) Bâbîla. Pә ntab ndér‟ap sɛt nә 

nshié mʉn kʉka mbû pә rié n‟i mî : a li na mî : pü pua‟ pô yu 

mkpa‟nә (nә pʉn) , ɳεrә ma kʉ tu (nә Allah). ɳεrә, pә ka pә njié‟rә 

lo‟ puә puә nә yua pә mbә mfabshә fânә mʉn pô mgbié‟i na. Na, pә 

pi pә ndi‟ yap (yâ ghét kʉ) ron nshié ndî mʉn mɛn mbû a li na pô 

nә péémә Allah. Pә nâ njié‟rәkét yua a téé nzôn‟ap shi pi téé 

ngâm‟ab‟a. Mә ndâ ngambékét, pә ka tét nji mî mʉn‟ʉә i pummә 

njun yirә yʉә na, mbû nshié mbɛt yʉm ntab ndo‟ pә‟i n‟i nә ndînә 

liénjʉ.Yua pә fîshә ɳwәt‟ap mεn na pummә mbüü nә kâ pә mbi ka pi yi na. 

103. A pә mbә yʉә pә nsuәntʉʉm, mbit mbuó (Allah) na, mbû pummә 

yu njεεrә lo‟ puә Allah pû na yirә tʉtʉn mә yʉә pә mbi yi na. 

104. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! pʉ ma pә nzié mî : « râinâ » (shî 

wü), pә nʉn nzié pô mî : « unzurnâ » (shînә nә pü), nju‟ nʉn. Ngʉә‟ 

njâkét pua nә ghâ kʉ tu. 

105. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét tʉ rü ghâ nda lérәwa pua ghâ kpa‟shә 
(Allah) pua mo‟ yʉm ma, ntab ngʉ‟ yap nә kâ pә nsi‟ nә pʉn nә 

nshié ngambôkét lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn na. Na Allah nâ mfa 

ghʉә‟nzén‟I pô nә mʉn‟ʉә I nkû na, Allah pua‟ Ngâ pûnga 

mgbîmә. 

106. Pü ntab mvürә yü nshié rîkεn (tʉ nda lérәwa) ké yi ntâ yirә yʉә, 

(mbû) Pü nâ ntuә nә yʉә a pû nja‟ yirә yʉә na, ké féénî nә. Ké u mâ 

nji‟u mî Allah pua‟ Ngâ ghét kʉ ndun ngû yʉm mә ? 

107. Ké u mâ nji‟u mî a pua‟ ndâ yirә mî : Allah na, fon  pût pût pua 

nsié li nâ pô yi, a ndi‟ mo‟ nә pʉn nә nshié ntésʉ, shi pit mbә nә 

pʉn nә shié  ngâ mfεεrә mbû a li na Allah. 

108. Ké pʉ ngub kâ pʉ mbishә ngâ ntʉm‟ʉn yié pә ka pishә Mûsâ nkusʉ 

nә ? Nshié mʉn‟ʉә i nkubshә pém ntʉʉm nә kʉ tu na, ɳεrә, i tét 

mvʉә ghʉәghʉә ndʉmânjé. 

109. Nkwәt (pʉәn) mә rü ghâ ndâ lérәwa sha‟ mî a pә mbә pә, pә  küt nә 

pʉn pʉ yié ghâ fétә ngambékét manjәm pém ntʉ yʉn, mbû a pû, tʉ 

kʉghʉә‟ lo‟ mә ntʉ shap, manjәm yié ngambékét tét ntʉm mә li‟ 

ngʉәrә nә puә na. ɳεrә, küürә nʉn (ngam), mbit mfü a wuon méé 

yié Allah ndo‟ tuә nә nsa‟ nga Shi na. A pua‟ ndâ yirә mî : Allah 

pua‟ Ngâ ghét kʉ ndun ngû yʉm mәntεn. 

110. Ténә nʉn tʉ to‟tu mbit nʉn mfa zakâ, yua pʉ pînә mεn nә ɳwәt‟ʉn 

tʉ ngambôkét na, pʉ nâ ndo‟ kwәtә mәsʉ Allah. A pua‟ ndâ yirә mî 

Allah pua‟ tʉ yua pʉ mfa‟ na mbә Shɛtkét Ngâ yi njʉәnә. 

111. Pә ka pi rié mî : « (nshié mʉn) tab ndo‟ nyî Adjana mbû a li na 

(mʉn‟ʉә i pua‟ tʉ mânjé wûshә) Yahûd ké  Nasârâ na ». Yirә yʉә 

pua‟ yu sha‟ shap. Rié nә puә mî : tuә nʉn nә montu nga shʉn nә kâ 

pʉ mbә ghâ rié ngambékét na. 

112. әn ! nshié mʉn‟ʉә i puórә mba‟ mîmi nә Allah, mbit mbә ngâ ghét 

ngambôkét na, mbû njεεrә shi pua‟ n‟i puә Ngâ yi ngér‟i, lʉәb ntab 

ndo‟ pә‟i nә puә shi pә ndo‟ mbit mbә nsabmә. 

مَوْتَ إِفْ  قُلْ إِفْ كَانَتْ لَكُمُ الدَارُ الْْخِرَةُ عِنْدَ اللَِّ خَالِصَةً مِنْ دُوفِ النَاسِ فػَتَمَنػَوُا الْ 
 (94كُنْتُمْ صَادِقِيَن )

 ( 95وَلَنْ يػَتَمَنػَوْ ُِ أَبدًَا بِاَ قَدَمَتْ أيَْدِيهِمْ وَالَلُّ عَلِيمٌ باِلظاَلِمِيَن )
 

وَلتََجِدَنػَهُمْ أَحْرَصَ النَاسِ عَلَى حَيَاةٍ وَمِنَ الَذِينَ أَشْركَُوا يػَوَدُّ أَحَدُهُمْ لَوْ يػُعَمَرُ 
 (96نَةٍ وَمَا هُوَ بِزَُحْزحِِهِ مِنَ الْعَذَابِ أَفْ يػُعَمَرَ وَالَلُّ بَصِيٌْ بِاَ يػَعْمَلُوفَ )أَلْفَ سَ 

 

قاً لِمَا بػَيْنَ يَدَيهِْ   قُلْ مَنْ كَافَ عَدُوًّا لِِْبْيِلَ فإَِنهَُ نػَزَلَهُ عَلَى قػَلْبِكَ بإِِذْفِ اللَِّ مُصَدِّ
 ( 97يَن )وَهُدًى وَبُشْرَى للِْمُؤْمِنِ 

 

مَنْ كَافَ عَدُوًّا لِلَِّ وَمَلََئِكَتِهِ وَرُسُلِهِ وَجِبْيِلَ وَمِيكَاؿَ فإَِفَ الَلَّ عَدُوٌّ للِْكَافِريِنَ 
(98 ) 

 (99وَلَقَدْ أنَػْزَلْنَا إِليَْكَ آياَتٍ بػَيِّنَاتٍ وَمَا يَكْفُرُ بِّاَ إِلََ الْفَاسِقُوفَ )
هُمْ بَلْ أَكْثػَرُهُمْ لََ يػُؤْمِنُوفَ )أَوكَُلَمَا عَاهَدُوا عَ    ( 111هْدًا نػَبَذَ ُِ فَريِقٌ مِنػْ

 

ؽٌ لِمَا مَعَهُمْ نػَبَذَ فَريِقٌ مِنَ الَذِينَ أُوتوُا  وَلَمَا جَاءَهُمْ رَسُوؿٌ مِنْ عِنْدِ اللَِّ مُصَدِّ
 ( 111فَ )الْكِتَابَ كِتَابَ اللَِّ وَراَءَ ظُهُورهِِمْ كَأنَػَهُمْ لََ يػَعْلَمُو 

 

لُو الشَيَاطِيُن عَلَى مُلْكِ سُلَيْمَافَ وَمَا كَفَرَ سُلَيْمَافُ وَلَكِنَ الشَيَاطِيَن   وَاتػَبػَعُوا مَا تػَتػْ
حْرَ وَمَا أنُْزِؿَ عَلَى الْمَلَكَيْنِ ببَِابِلَ هَارُوتَ وَمَارُوتَ وَمَا  كَفَرُوا يػُعَلِّمُوفَ النَاسَ السِّ

هُمَا مَا يػُفَرّقِوُفَ يػُعَلِّمَافِ مِنْ أَ  نَةٌ فَلََ تَكْفُرْ فػَيَتػَعَلَمُوفَ مِنػْ ََْنُ فِتػْ حَدٍ حَتََّ يػَقُولََ إََِّاَ 
بِهِ بػَيْنَ الْمَرْءِ وَزَوْجِهِ وَمَا هُمْ بِضَاريِّنَ بِهِ مِنْ أَحَدٍ إِلََ بإِِذْفِ اللَِّ وَيػَتػَعَلَمُوفَ مَا 

فَعُهُمْ وَ  لقََدْ عَلِمُوا لَمَنِ اشْتػَرَا ُِ مَا لَهُ تٓ الْْخِرَةِ مِنْ خَلََؽٍ وَلبَِئْسَ يَضُرُّهُمْ وَلََ يػَنػْ
 (112مَا شَرَوْا بِهِ أَنػْفُسَهُمْ لَوْ كَانوُا يػَعْلَمُوفَ )

 
 

رٌ لَوْ كَانوُا يػَعْلَمُوفَ )   113وَلَوْ أَنػَهُمْ آمَنُوا وَاتػَقَوْا لَمَثوُبةٌَ مِنْ عِنْدِ اللَِّ خَيػْ
أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تػَقُولُوا راَعِنَا وَقُولُوا انْظرُْناَ وَاسَْعَُوا وَللِْكَافِريِنَ عَذَابٌ ألَيِمٌ ياَ 

(114) 
 

مَا يػَوَدُّ الَذِينَ كَفَرُوا مِنْ أَهْلِ الْكِتَابِ وَلََ الْمُشْركِِيَن أَفْ يػُنػَزَؿَ عَلَيْكُمْ مِنْ خَيٍْْ  
ُِّ بِرَحْْتَِهِ مَنْ يَشَاءُ وَالَلُّ ذُو الْفَضْلِ الْعَظِيمِ )مِنْ ربَِّكُمْ وَاللَُّ   (115 يَِتَْ

 
 

هَا أَوْ مِثْلِهَا أَلمَْ تػَعْلَمْ أَفَ الَلَّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ   مَا نػَنْسَخْ مِنْ آيةٍَ أَوْ نػُنْسِهَا نأَْتِ بَِيٍْْ مِنػْ
 ( 116قَدِيرٌ )

َرْضِ وَمَا لَكُمْ مِنْ دُوفِ اللَِّ مِنْ وَلٍِّ وَلََ نَصِيٍْ ) أَلَمْ تػَعْلَمْ أَفَ اللََّ  ْْ  ( 117لَهُ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَا
 

ْـ تُريِدُوفَ أَفْ تَسْألَُوا رَسُولَكُمْ كَمَا سُئِلَ مُوسَى مِنْ قػَبْلُ وَمَنْ يػَتَبَدَؿِ الْكُفْرَ  أَ
يّاَفِ فػَقَدْ ضَلَ سَوَاءَ السَبِيلِ   (118) باِلِْْ

وَدَ كَثِيٌْ مِنْ أَهْلِ الْكِتَابِ لَوْ يػَرُدُّونَكُمْ مِنْ بػَعْدِ إِيّاَنِكُمْ كُفَاراً حَسَدًا مِنْ عِنْدِ  
 أَنػْفُسِهِمْ مِنْ بػَعْدِ مَا تػَبػَيَنَ لََمُُ الْْقَُّ فاَعْفُوا وَاصْفَحُوا حَتََّ يأَْتَِ الَلُّ بأِمَْر ِِِ إِفَ اللََّ 

 (119شَيْءٍ قَدِيرٌ ) عَلَى كُلِّ 
نَػْفُسِكُمْ مِنْ خَيٍْْ تَِِدُو ُِ عِنْدَ اللَِّ إِفَ   وَأَقِيمُوا الصَلََةَ وَآتوُا الزكََاةَ وَمَا تػُقَدِّمُوا ِْ

 (111الَلَّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ بَصِيٌْ )
تلِْكَ أَمَانيِػُّهُمْ قُلْ هَاتوُا  وَقاَلُوا لَنْ يَدْخُلَ الْْنََةَ إِلََ مَنْ كَافَ هُودًا أَوْ نَصَارَى 

 (111بػُرْهَانَكُمْ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن )
بػَلَى مَنْ أَسْلَمَ وَجْهَهُ لِلَِّ وَهُوَ مُُْسِنٌ فػَلَهُ أَجْرُ ُِ عِنْدَ ربَِّهِ وَلََ خَوْؼٌ عَلَيْهِمْ وَلََ  

 (112هُمْ يَُْزَنوُفَ )
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113. Pa Yahûd ka rié mî : pa Nasârâ ndi‟ yap tʉ nshié yʉm, pa Nasârâ 

pit nzié mî : pa Yahûd ndi‟ yap tʉ nshié yʉm, na pә pî njankә nda 

lérәwa. Yʉә kʉ na mbә yié pʉәn pʉә pә ntab nji yab‟a ka rié mfʉ‟ 

shʉkét‟ab‟a. ɳεrә, Allah nâ ndo‟ lî ngam mә fânә yap nә liénjʉ 

nténә tʉ yua pә ka pә mfa‟nәkét ntʉʉm ma. 

114. A yʉ wuǝ nkub nshεt mʉn‟ʉә i ghʉә‟nә (pʉәn tʉ) ndá wûshә Allah 

nә kâ pә nkʉmshә li shi ntʉʉm mbit mbә ma‟ yi si‟ pô tʉ yi nsεtә‟i 

nә ? shirә shʉә (pʉәn), a mâ mbә‟i nә puә nә kâ pә nyî ntʉʉmә mbû 

a li na mî (pә nâ nyî ntʉm) mbә pô ghâ pi ndʉәb‟ә. Yʉʉrә pua‟ nә 

puә tʉ njʉ, ngʉә‟ mgbîmә lo‟ mbit mbә nә puә tʉ ndînә liénjʉ. 

115. Li‟ lәm ɳom pua li‟ sʉәt ɳom li na pô yi Allah, ɳεrә nshié ɳayʉә pʉ 

yәm (mi m‟ʉn mfa na), mbû mba‟mi Allah pua‟ɳʉrʉt. A pua‟ ndâ 

yirә mî Allah pua‟ lônî tʉtʉn, Shεtkét Ngâ yi. 

116. Pә ka pi pit nzié mî Allah shüshü‟ mon, nzεnkét n‟I. Mbéé ! pa 

shua a pua‟ nku tʉ pût pût pua mansié na li na pô yi. Ngû yap 

mәntεn pua‟ ghâ yu‟nshut pô ndû n‟I. 

117. A pua‟ Wi mbә Ngâ pu‟shә (mbuóm) pût pût pua nsié, a mbә pә fʉ‟ 

yié I lî nshié ngam‟a, mbû a li na mî : I rié na n‟i mî : pә, a pә. 

118. Pʉәn pʉә pә mâ nji yap (nshié yʉm‟a) ka pi rié mî : a pә mbә pә 
Allah pi shʉkét nә pü, ké yʉә rîkεn  mbi tuә nә pü na, (mbû pü 

suәntʉʉm). Yʉә kʉ na mbә yié shʉә pә ka ya‟ nku mәsʉ shap ka rié 

féénә shʉkét‟ab‟a. Ntʉ shap féénәkérә. Pü tét nzânә mi nә rîrîkεn 

nә pʉәn pʉә pә nshéttә na. 

119. A pua‟ ndâ yirә mî Pü shéshә‟u nә ngambékét mә ngâ fa pәsa‟kʉә 

lʉmntʉʉm, ngâ kәmә, pә ntab ntuә pishә‟i mo‟ wu tʉ nga pa tʉ 

(mû). 

120. Pa yahûd ntap ndo‟ péém‟ap (nshié yʉm) lo‟ puә‟u, shi pa Nasârâ 
(mbit mbém) kʉka mbû u pεtә ndʉmânjé yap. Rié mî : A pua‟ ndâ 

yirә mî: yîrә Allah pua yirә mbә ndâ yîrә. Mә siéb mî : a pә yʉә u 

mbεtә kû ntʉ yap manjәm yua a tuә puә‟u tʉ yî  na, mbû nshié ngâ 

ghâmә ndi‟ n‟u puә Allah, shi nshié ngâ mfεεrә (mbit mbә). 

121. Pʉәn pʉә Pü fa nә puә nә nda lérәwa, pә njankә‟i nә ndâ pékét 

njankә‟i na, shirә shʉә pʉәn nâ nsuәntʉʉm ntʉʉm. Na nshié 

mʉn‟ʉә i téé ngét yi pô kʉ tu ntʉʉm ma, mbû shirә shʉә pua‟ ghâ 

gbʉ ghʉәm. 

122. Ô pon Isrâîl ! Kʉmshә nʉn ngambôkér‟a yʉә nka ghét nә pʉn na. A 

pua‟ ndâ yirә mî : Mә, N‟ka pi shεt nә pʉn nku ndʉn ngû yu puómә 

mәntɛn (tʉ yirә fʉ‟). 

123. Puó nʉn liénjʉ yʉә nshié ɳwәt ntab ntuә fééshә‟i mo‟ ɳwәt nә nshié 
yʉm‟a, shi pә mbit nkuot  lo‟ puә‟i nә shu‟ shü tu, shi shu‟ (nté 

ghʉәghʉә) mbit ngam‟i, shi pә mbit mbә yʉә pә mfεεr‟ab‟a. 

124. (Pit nkʉmshә) fʉ‟ kâ ngâ ghét Ibrâhîm ka kpa‟nә‟i nә mi shʉkét, 

ɳεrә i rûnә na, I (Allah) mî: a pua‟ ndâ yirә mî Mә, M‟bua‟ Ngâ yi 

njab‟u mә yu yié‟rә nә pʉәn. I (Ibrâhîm) rié mî : pua pon pon pa ? I 

(Allah) mî, pεn nga Sha ntab mé‟i ndun ghâ Yʉ nkub. 

125. (Pit nkʉmshә) fʉ‟ yié Pü ka yap ndap (ka‟ba) mә li‟ pʉtnә nә pʉәn, 

pua li‟ tεn ntʉʉm ma, shüshü‟ nʉn li‟ ténә Ibrâhîm mә li‟ to‟tu. Pü 

ka pit mbεn ngam pua Ibrîhîm pô Ismâîl mî : rεn nʉn nә nda‟a mә 

shi‟ ghâ pi nshînә nә ghâ pi nzuob (ntʉʉm) pua ghâ pi nkәbmә, ghâ 

pɛt yéé mansié. 

126. (Pit nkʉmshә) fʉ‟ yié Ibrâhîm ka rié mî : Ngâ yi ngér‟a ! yap yirә yî 

ngu mә li‟ tεn ntʉʉm, mbit mfu‟ nә mbâ mbâ tʉtʉ nә pa ntʉʉm‟ʉә 

pә suәntʉʉm ndun Allah pua ndînә liénjʉ mә rü yab‟a. I (Allah) rié 

mî : mʉn‟ʉә i (ntuә) ghét kʉ tu na, mbû Mә nâ ntuә shu n‟i nә 

mәḱét nshu mbôkét, a pә lo‟ N‟jirî  mfә tʉ ngʉә‟ mû. (Yirә) li‟ 

pʉtnә püü ; 

127. (Pit nkʉmshә) fʉ‟ yié Ibrâhîm pô Ismâîl ka pә mbi‟nә nki nki ndap 

(ka‟ba) (nzié mî :) Ngâ yi ngér‟ü, kuot puә pü, a pua‟ ndâ yirә mî : 

U pua‟ Shεtkét Ngâ yi nju‟, Shεtkét Ngâ yi nji. 

128. Ngâ yi ngér‟ü ! Pit njab‟ü mә pɛt ghâ pi mgbʉ‟U, mbit njap pon 

pon pü (ngʉәr‟ü) mә lab‟ʉә (a pua‟) yi ghâ pi mgbʉ‟U na. Lét nә 

pü nә yu nsiénә shü, mbit nkuot pʉt ntʉ yü. A pua‟ ndâ yirәmî Wu,  

U pua‟ Shεtkét Ngâ kuot pʉt ntʉʉm, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

129. Ngâ yi ngér‟ü !  Pit nshéshә nә puә nә ngâ ntʉm tʉm mә rü yap, i 

pә njankә rîkεnt‟U nә puә, mbit mbә njié‟rә wap nә nda lérәwa pua 

yi ngam, mbә nzεn nә puә. A pua‟ ndâ yirә mî, U pua‟ Shεtkéri 

tʉtʉn, Shεtkét Ngâ yi ngam. 

130. A pit mbә wuә (mbә yʉә) i nzu‟ mo‟ yʉm ntâ ndʉmanjé (wûshә) 
Ibrâhîm nja‟ mʉn‟ʉә i nkʉyu‟ nә ɳwәr‟i nә ?. Pü ka tét nsho‟i tʉ 

njʉ. A pua‟ ndâ yirә mî i nâ ndo‟ pummә pit pә tʉ ndînә liénjʉ mә 

rü rεnkét pʉәn. 

131. (Pit nkʉmshә) fʉ‟ yié Ngâ yi ngér‟i ka rié n‟i mî : gbʉ‟(a) ! i rié 

mî : mә gbʉ Ngâ ghét ngû yu puómә mǝntɛn. 

وَقاَلَتِ الْيػَهُودُ ليَْسَتِ النَصَارَى عَلَى شَيْءٍ وَقاَلَتِ النَصَارَى ليَْسَتِ الْيػَهُودُ عَلَى 
لُوفَ الْكِتَابَ كَذَلِكَ قاَؿَ الَذِينَ لََ يػَعْلَمُوفَ مِثْ  لَ قػَوْلَِِمْ فاَلَلُّ يَُْكُمُ شَيْءٍ وَهُمْ يػَتػْ

نػَهُمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ فِيمَا كَانوُا فِيهِ يَِتَْلِفُوفَ )  (113بػَيػْ
مْ وَمَنْ أَظْلَمُ مَِنْ مَنَعَ مَسَاجِدَ اللَِّ أَفْ يذُْكَرَ فِيهَا اسَْهُُ وَسَعَى تٓ خَرَابِّاَ أُولئَِكَ مَا كَافَ لََُ 

نػْيَا خِزْيٌ وَلََمُْ تٓ الْْخِرَةِ عَذَابٌ عَظِيمٌ )أَفْ يَدْخُلُوهَا إِلََ   (114 خَائفِِيَن لََمُْ تٓ الدُّ
 

 (115وَلِلَِّ الْمَشْرِؽُ وَالْمَغْرِبُ فأَيَػْنَمَا تػُوَلُّوا فػَثَمَ وَجْهُ اللَِّ إِفَ الَلَّ وَاسِعٌ عَلِيمٌ ) 
 

َرْضِ كُلٌّ لَهُ قاَنتُِوفَ )بَ وَقاَلُوا اتَََّذَ الَلُّ وَلَدًا سُبْحَانهَُ   (116لْ لَهُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

َرْضِ وَإِذَا قَضَى أَمْرًا فإَََِّاَ يػَقُوؿُ لَهُ كُنْ فػَيَكُوفُ )  (117بَدِيعُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

ةٌ كَذَلِكَ قاَؿَ الَذِينَ مِنْ وَقاَؿَ الَذِينَ لََ يػَعْلَمُوفَ لَوْلََ يُكَلِّمُنَا الَلُّ أَوْ تأَْتيِنَا آيَ  
 (118قػَبْلِهِمْ مِثْلَ قػَوْلَِِمْ تَشَابػَهَتْ قػُلُوبػُهُمْ قَدْ بػَيػَنَا الْْياَتِ لِقَوٍْـ يوُقِنُوفَ )

 
 (119إِناَ أَرْسَلْنَاؾَ باِلْْقَِّ بَشِيْاً وَنذَِيرًا وَلََ تُسْأَؿُ عَنْ أَصْحَابِ الَْْحِيمِ ) 

 

 

عَنْكَ الْيػَهُودُ وَلََ النَصَارَى حَتََّ تػَتَبِعَ مِلَتػَهُمْ قُلْ إِفَ هُدَى اللَِّ هُوَ وَلَنْ تػَرْضَى 
الَْدَُى وَلئَِنِ اتػَبػَعْتَ أَهْوَاءَهُمْ بػَعْدَ الَذِي جَاءَؾَ مِنَ الْعِلْمِ مَا لَكَ مِنَ اللَِّ مِنْ وَلٍِّ 

 (121وَلََ نَصِيٍْ )
نَاهُمُ ا  لُونهَُ حَقَ تِلََوَتهِِ أُولئَِكَ يػُؤْمِنُوفَ بِهِ وَمَنْ يَكْفُرْ بهِِ الَذِينَ آتػَيػْ لْكِتَابَ يػَتػْ

 (121فأَُولئَِكَ هُمُ الْْاَسِرُوفَ )
 

 (122ياَ بَنِّ إِسْرَائيِلَ اذكُْرُوا نعِْمَتَِِ الَتِِ أنَػْعَمْتُ عَلَيْكُمْ وَأَنِّّ فَضَلْتُكُمْ عَلَى الْعَالَمِيَن )
 
فَعُهَا وَاتػَ   هَا عَدْؿٌ وَلََ تػَنػْ قُوا يػَوْمًا لََ تَِْزِي نػَفْسٌ عَنْ نػَفْسٍ شَيْئًا وَلََ يػُقْبَلُ مِنػْ

 (123شَفَاعَةٌ وَلََ هُمْ يػُنْصَرُوفَ )
نْ وَإِذِ ابػْتػَلَى إِبػْرَاهِيمَ ربَُّهُ بِكَلِمَاتٍ فأََتََهَُنَ قاَؿَ إِنِّّ جَاعِلُكَ للِنَاسِ إِمَامًا قاَؿَ وَمِ  

 (124ذُريَِّتِِ قاَؿَ لََ يػَنَاؿُ عَهْدِي الظاَلِمِيَن )
 

وَإِذْ جَعَلْنَا الْبػَيْتَ مَثاَبةًَ للِنَاسِ وَأَمْنًا وَاتََِّذُوا مِنْ مَقَاِـ إِبػْرَاهِيمَ مُصَلًّى وَعَهِدْناَ  
رَا بػَيْتَِِ للِطاَئفِِيَن وَا  ( 125لْعَاكِفِيَن وَالرُّكَعِ السُّجُودِ )إِلََ إِبػْرَاهِيمَ وَإِسَْاَعِيلَ أَفْ طَهِّ

 

وَإِذْ قاَؿَ إِبػْرَاهِيمُ رَبِّ اجْعَلْ هَذَا بػَلَدًا آمِنًا وَارْزُؽْ أَهْلَهُ مِنَ الثَمَرَاتِ مَنْ آمَنَ 
هُمْ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ قاَؿَ وَمَنْ كَفَرَ فأَمَُتِّعُهُ قلَِيلًَ تَُّ أَضْطَرُّ ُِ إِ  لََ عَذَابِ النَارِ مِنػْ

 (126وَبئِْسَ الْمَصِيُْ )
 

 

تَ السَمِيعُ وَإِذْ يػَرْفَعُ إِبػْرَاهِيمُ الْقَوَاعِدَ مِنَ الْبػَيْتِ وَإِسَْاَعِيلُ ربَػَنَا تػَقَبَلْ مِنَا إِنَكَ أَنْ 
 (127الْعَلِيمُ )

ةً مُسْلِمَةً لَكَ وَأَرنِاَ مَنَاسِكَنَا وَتُبْ عَلَيػْنَا ربَػَنَا وَاجْعَلْنَا مُسْلِمَيْنِ لَكَ وَمِنْ ذُريِّتَِنَا أمَُ 
 ( 128إِنَكَ أَنْتَ التػَوَابُ الرَحِيمُ )

لُو عَلَيْهِمْ آياَتِكَ وَيػُعَلِّمُهُمُ الْكِتَابَ وَالِْْكْمَةَ  هُمْ يػَتػْ ُْ فِيهِمْ رَسُولًَ مِنػْ ربَػَنَا وَابػْعَ
 (129يزُ الْْكَِيمُ )وَيػُزكَِّيهِمْ إِنَكَ أَنْتَ الْعَزِ 

نػْيَا وَإِنهَُ   وَمَنْ يػَرْغَبُ عَنْ مِلَةِ إِبػْرَاهِيمَ إِلََ مَنْ سَفِهَ نػَفْسَهُ وَلقََدِ اصْطَفَيػْنَا ُِ تٓ الدُّ
 (131تٓ الْْخِرَةِ لَمِنَ الصَالِِْيَن )

 

 ( 131) إِذْ قاَؿَ لَهُ ربَُّهُ أَسْلِمْ قاَؿَ أَسْلَمْتُ لِرَبِّ الْعَالَمِينَ  
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132. Ibrâhîm ka tʉb ponp‟i pô mɛn nә, Ya‟kûb, (nzié mî :) ô pon pa ! a 

pua‟ ndâ yirә mî Allah sho‟ (ndâ) ndʉmânjé wûshә nә pʉn, ɳεrә, pʉ 

ma pit mkpʉ, mbû a li na mî (pʉ kpʉ na) mbi pә pô ghâ gbʉ Allah. 

133. Ké pʉ ka pә ɳʉrʉt mә ghâ kuot ntâ fʉ‟ yié (rî) wʉ ka méé ndun 

Ya‟kûba nә ? Fʉ‟ yié i ka rié nә ponpi mî : pʉ ntuә pә ngûshә kʉә 

manjәm mә ? Pә rié mî : pü nâ ntuә pә ngûshә yu wûshә shu, yu 

wûshә pa baba shu, Ibrâhîm, Ismâîl nә Isâk, ndî yu wûshә imo‟, pü 

pua‟ ghâ pi mgbʉ pô ndû Wi. 

134. Yirә yʉә lab ka tét nja‟, a pua‟ n‟i nә yua i ka kût na, mbit mbә nә 

pʉn nә yua pʉ kût na, pә ntab ntuә pishә‟i mo‟ wʉn nә yua pә ka 

fa‟ na. 

135. Pә ka pi rié mî : « pә nʉn pa Yahûd ké pa Nasârâ na, njîrә nʉn ». 

Rié  mî : mbéé ! (pü nâ mbεtә pô) ndʉmânjé Ibrâhîm, yʉә a pua‟ 

ténî na; I ka pә ndi‟ mo‟ mә rü ghâ kpa‟shә Allah pua nshié yʉm. 

136. Rié nʉn mî: pü suәntʉʉm ndun Allah pua yua pә ghét a si‟ nә pü 
na, pua yua pә ka ghét a si‟ nә Ibrâhîm, Ismâîl, Isâk, Ya‟kûb, Asbât 

( pon pon Ya‟kûb), nә yua pә ka fa nә Mûsâ pua Îsâ, nә yua pә ka 

fa nә ghâ ntʉm lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ab‟a, pü ntab ngér‟ü mfabshә 

ndun nshié ndî mә rü yap, pü pua‟ ghâ pi mgbʉ pô ndû Wi. 

137. ɳεrә, a pә yʉә pә nsuәntʉʉm mә mfʉ‟ kâ pʉ suәntʉʉm mɛn na, mbû 

pә yîrә. Na a pә yʉә pә njәm ɳwәr‟a, mbû a li na mî pә pua‟ tʉ 

nsεntә, ɳεrә, Allah yét n‟u mfә ndun puә. I pua‟ Shεtkét Ngâ yi 

nju‟, Shεtkét Ngâ yi nji. 

138. (Pü nâ mbɛtә) ndʉmânjé wûshә Allah. A wuә mbә yʉә i fʉ‟shә 
ndʉmânjé wûshә a pû tʉtʉn méé yié Allah nә? Pü pua‟ghâ wûshә 

pô ndu n‟I  . 

139. Rié mî: ké pә fa pʉ mbéékér‟ü nә nshu‟ tʉ nga Allah, I pi pә Ngâ yi 

ngér‟ü mbit mbә Ngâ yi ngér‟ʉn nә? A pua‟ nә pü nә yü fa‟, mbә 

nә pʉn nә yʉn fa‟, pü pua‟ ghâ rεn nә wûshә pô ndû n‟I. 

140. Ké pʉ nzié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: Ibrâhîm, nә Ismâîl, nә Isâk, nә 

Ya‟kûb nә Asbât  ka pô (tʉ mânjé wûshә) Yahûd ké (mânjé wûshә) 

Nasârâ nә? Rié mî: ké á pʉn mbә ghâ pi nji tʉtʉn ké Allah nә? A 

wuә mbә yʉә i yʉ nkub tʉtʉn nshεt mʉn‟ʉә I lʉәm ntʉʉnә ngam  

lo‟ puә Allah puә‟i nә? Allah ndi‟ mo‟ Ngâ yi mfûrә yua pʉ téé 

mfa‟ na. 

141. Yirә yʉә puomshә pʉәn ka tét nja‟, a pua‟ n‟i nә yua i ka kût na, 

mbit mbә nә pʉn nә yua pʉ kût na, pә ntab ntuә pishә‟i mo‟ wʉn nә 

yua pә ka pә mfa‟ na. 

142. Pa nkʉyʉ‟ tʉ rü pʉәn nâ ntuә pә nzié mî: a yәm kʉә wap, pә tâ li‟ 

pummә shab‟ʉә pә pә ntʉʉm mǝ? Rié mî: li‟ lәm ɳom pua li‟ suot 

ɳom (li na) yi Allah. I nâ njîrә mʉn‟ʉә I téé nkû na tʉ ndʉmânjé 

nténә. 

143. Yʉә ka‟ mbә ɳεrә yié kâ Pü yab‟ʉn, pʉ pә puomshә pʉәn ghʉәghʉә 
mәshi‟ mî pʉ pә ghâ tʉnә ngam ndun pʉәn, ngâ ntʉm pit mbә ngâ 

tʉnә ngam ndun pʉn na. Pü mâ njab‟Ü mo‟ kibla (li‟ pummә) yʉә u 

pә ntʉʉmә, mbû a li na pô mî Pü yi mʉn‟ʉә I mbεtә ngâ ntʉm mfә 

ndun mʉn‟ʉә i mbʉtnә tʉ nshî nkutm‟i na. A pua‟ ndâ yirә mî yirә 

yʉә (yәm ɳwәt) ka pә ngûrә tʉtʉn, mbû a li na (mî a ka pә lʉәtkéri) 

pô nә pʉәn pʉә Allah yîrә (wab‟a). Allah mâ mbә‟i mî I pʉbә pém 

ntʉ yʉn, a pua‟ndâ yirә mî Allah pummә na mbә Shεtkét Ngâ yâ 

ntʉʉm, Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén nә pʉәn nyütu. 

144. Mә ndâ ngambékét, Pü nâ  njʉәn yәmshәkét mba‟ mi m‟u (yʉә u 

téé njәm) mfa nku tʉ tʉ na, ɳεrә, Pü nâ ntuә pummә yәm‟u (fa) tʉ 

li‟ pummә (yʉә) u ntuә péém ma. ɳεrә, yәm mba‟ mi m‟u (nzéé) tʉ 

mgbâ nda wûshә yi kεn (Ka‟ba). Nshié li‟ ɳâyʉә pʉ pua‟ na, pʉ 

yәm mba‟ mîm‟ʉn (nzéé) mgba‟é (ɳʉrʉt). A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn 

pʉә pә fa nda lérәwa nә puә na, nâ mbummә nji mî: a pua‟ ndâ yirә 

mî: a pua‟ ngambékét lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ap. Allah ndi‟ mo‟ Ngâ 

mfûrә tʉ pa shua pә téé mfa‟ na. 

145. Mә siéb mî: a yié mbә yʉә u njié ntuә nә pʉәn pʉә pә fa nda lérәwa 

nә puә na nә ngû rîkεn mәntεn na, mbû pә tab mbεtә yap li‟ pummә 

shu. Shi u mbit mbә ngâ pεtә li‟ pummә shap. Mo‟ Pâshә yap pit na 

mbә ndi‟ yap ghâ pεtә li‟ pummә mo‟ pâshî.  Mә siéb mî: a pә yʉә 

u mbεtә kû ntʉ yab manjәm yua a tuә puә‟u lo‟ tʉ yi na, mbû a pua‟ 

ndâ yirә mî, wu, fʉ‟ ɳɛrә, u pummә na mbә tʉ rü ghâ yʉ nkub. 

146. Pʉәn pʉә Pü fa nda lérәwa nә puә na, pә nâ nji‟i (Muhammad) 

ngʉәngʉә yié pә nji ponp‟ab‟a. A pua‟ ndâ yirә mî pâshә pʉәn mә 

rü yap nâ mbummә ndʉәm ngambékét mbә nji. 

147. (A pua‟) ngambékét lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u, ɳεrә, ma na pә tʉ rü ghâ 

kpa‟tu. 

148. A pua‟ nә nshié puomshә pʉәn nә li‟ pummә  yʉә i pua‟ ngâ yi 

nzéé ɳʉrʉt (tʉ to‟tu) na. ɳεrә, paɳә nʉn (tʉ ghét) ngambôkét.    

Nshié ɳayʉә pʉ pua‟ na, mbû Allah nâ ntuә tuә nә pʉn puomshî.    

ينَ فَلََ تََوُتُنَ إِلََ  وَوَصَى بِّاَ إِبػْرَاهِيمُ بنَِيهِ وَيػَعْقُوبُ ياَ بَنَِّ إِفَ الَلَّ اصْطَفَى لَكُمُ الدِّ
 (132سْلِمُوفَ )وَأَنػْتُمْ مُ 

ْـ كُنْتُمْ شُهَدَاءَ إِذْ حَضَرَ يػَعْقُوبَ الْمَوْتُ إِذْ قاَؿَ لبَِنِيهِ مَا تػَعْبُدُوفَ مِنْ بػَعْدِي قاَلُوا نػَعْبُدُ  أَ
 ( 133إِلَََكَ وَإِلَهَ آباَئِكَ إِبػْرَاهِيمَ وَإِسَْاَعِيلَ وَإِسْحَاؽَ إِلََاً وَاحِدًا وَََْنُ لَهُ مُسْلِمُوفَ )

 
تلِْكَ أمَُةٌ قَدْ خَلَتْ لََاَ مَا كَسَبَتْ وَلَكُمْ مَا كَسَبْتُمْ وَلََ تُسْألَُوفَ عَمَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ 

(134) 
وَقاَلُوا كُونوُا هُودًا أَوْ نَصَارَى تػَهْتَدُوا قُلْ بَلْ مِلَةَ إِبػْرَاهِيمَ حَنِيفًا وَمَا كَافَ مِنَ 

 (135الْمُشْركِِيَن )
نَا وَمَا أنُْزِؿَ إِلََ إِبػْرَاهِيمَ وَإِسَْاَعِيلَ وَإِسْحَاؽَ وَيػَعْقُوبَ قُولُو  ا آمَنَا باِللَِّ وَمَا أنُْزِؿَ إِليَػْ

هُمْ  َسْبَاطِ وَمَا أُوتَِ مُوسَى وَعِيسَى وَمَا أُوتَِ النَبِيُّوفَ مِنْ رَبِِّّمْ لََ نػُفَرِّؽُ بػَيْنَ أَحَدٍ مِنػْ وَاْْ
 (136مُسْلِمُوفَ ) وَََْنُ لَهُ 

فإَِفْ آمَنُوا بِثِْلِ مَا آمَنْتُمْ بِهِ فػَقَدِ اهْتَدَوْا وَإِفْ تػَوَلَوْا فإَََِّاَ هُمْ تٓ شِقَاؽٍ  
 (137فَسَيَكْفِيكَهُمُ الَلُّ وَهُوَ السَمِيعُ الْعَلِيمُ )

غَةً وَََْنُ لَهُ   غَةَ اللَِّ وَمَنْ أَحْسَنُ مِنَ اللَِّ صِبػْ  (138عَابِدُوفَ ) صِبػْ
 

قُلْ أَتُحاَجُّونػَنَا تٓ اللَِّ وَهُوَ ربَػُّنَا وَربَُّكُمْ وَلنََا أَعْمَالنَُا وَلَكُمْ أَعْمَالُكُمْ وَََْنُ لهَُ  
 ( 139مُلِْصُوفَ )

َسْبَاطَ كَانوُا ْْ ْـ تػَقُولُوفَ إِفَ إِبػْرَاهِيمَ وَإِسَْاَعِيلَ وَإِسْحَاؽَ وَيػَعْقُوبَ وَا هُودًا أَوْ  أَ
نَصَارَى قُلْ أَأَنػْتُمْ أَعْلَمُ أِـَ الَلُّ وَمَنْ أَظْلَمُ مَِنْ كَتَمَ شَهَادَةً عِنْدَ ُِ مِنَ اللَِّ وَمَا الَلُّ 

 (141بِغَافِلٍ عَمَا تػَعْمَلُوفَ )
 

وفَ عَمَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ تلِْكَ أمَُةٌ قَدْ خَلَتْ لََاَ مَا كَسَبَتْ وَلَكُمْ مَا كَسَبْتُمْ وَلََ تُسْألَُ 
(141) 
هَا   لَتِهِمُ الَتِِ كَانوُا عَلَيػْ قُلْ لِلَِّ سَيػَقُوؿُ السُّفَهَاءُ مِنَ النَاسِ مَا وَلََهُمْ عَنْ قِبػْ

 (142الْمَشْرِؽُ وَالْمَغْرِبُ يػَهْدِي مَنْ يَشَاءُ إِلََ صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ )
 

ةً وَسَطاً لتَِكُونوُا شُهَدَاءَ عَلَى النَاسِ وَيَكُوفَ الرَسُوؿُ عَلَيْكُمْ وكََذَلِكَ جَعَلْنَاكُمْ أُمَ 
قَلِبُ  هَا إِلََ لنِػَعْلَمَ مَنْ يػَتَبِعُ الرَسُوؿَ مَِنْ يػَنػْ لَةَ الَتِِ كُنْتَ عَلَيػْ شَهِيدًا وَمَا جَعَلْنَا الْقِبػْ

 عَلَى الَذِينَ هَدَى الَلُّ وَمَا كَافَ الَلُّ ليُِضِيعَ عَلَى عَقِبػَيْهِ وَإِفْ كَانَتْ لَكَبِيْةًَ إِلََ 
 (143إِيّاَنَكُمْ إِفَ الَلَّ باِلنَاسِ لَرَءُوؼٌ رحَِيمٌ )

 

لَةً تػَرْضَاهَا فػَوَؿِّ وَجْهَكَ شَطْرَ   قَدْ نػَرَى تػَقَلُّبَ وَجْهِكَ تٓ السَمَاءِ فػَلَنػُوَليِّػَنَكَ قِبػْ
 ِـ ُُ مَا كُنْتُمْ فػَوَلُّوا وُجُوهَكُمْ شَطْرَ ُِ وَإِفَ الَذِينَ أُوتوُا الْكِتَابَ  الْمَسْجِدِ الْْرََا وَحَيْ

 ( 144ليَػَعْلَمُوفَ أنَهَُ الْْقَُّ مِنْ رَبِِّّمْ وَمَا الَلُّ بِغَافِلٍ عَمَا يػَعْمَلُوفَ )

 
لَتػَهُمْ وَلئَِنْ أَتػَيْتَ الَذِينَ أُوتُوا الْكِتَابَ بِكُلِّ آيةٍَ مَا تبَِ  لَتَكَ وَمَا أَنْتَ بتَِابِعٍ قِبػْ عُوا قِبػْ

لَةَ بػَعْضٍ وَلئَِنِ اتػَبػَعْتَ أَهْوَاءَهُمْ مِنْ بػَعْدِ مَا جَاءَؾَ مِنَ الْعِلْمِ  وَمَا بػَعْضُهُمْ بتَِابِعٍ قِبػْ
 (145إِنَكَ إِذًا لَمِنَ الظاَلِمِيَن )

 
 

نَاهُمُ الْكِتَابَ يػَعْرفُِونَ  هُمْ ليََكْتُمُوفَ الْْقََ الَذِينَ آتػَيػْ هُ كَمَا يػَعْرفُِوفَ أبَػْنَاءَهُمْ وَإِفَ فَريِقًا مِنػْ
 (146وَهُمْ يػَعْلَمُوفَ )

 (147الْْقَُّ مِنْ ربَِّكَ فَلََ تَكُونَنَ مِنَ الْمُمْتََيِنَ ) 
 

رَاتِ أَيْنَ مَا تَكُ   يعًا وَلِكُلٍّ وِجْهَةٌ هُوَ مُوَليِّهَا فاَسْتَبِقُوا الْْيَػْ  ونوُا يأَْتِ بِكُمُ الَلُّ جََِ
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A pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ Shεtkét Ngâ ghét kʉ ndun ngû 

yʉm mәntɛn. 
149. Nshié ɳayʉә u tʉm (mәshi‟ to‟tu) na, u yәm mba‟ mi m‟u mfa tʉ 

mgbâ nda wûshә yi kεn (Ka‟ba). A pua‟ ndâ yirә mî yirә yʉә 

pummә na mbә ngambékét lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u. Allah ndi‟ mo‟ 

ngâ mfûrә tʉ pa shua pʉ mfa‟ na. 

150. Nshié ɳayʉә u tʉm ma, u yәm mba‟ mi m‟u tʉ mgbâ nda wûshә yi 

kεn (Ka‟ba). Nshié ɳayʉә pʉ pua‟ na, pʉ yәm mba‟ mi m‟ʉn mfa 

mgbâ ɳʉrʉt mәshi‟ mî nshié montu ngam ma pә nә pʉәn mfa mfә 

ndun pʉn, mbû a li na pʉәn pʉә pә yʉ nkub mә rü yab‟a. ɳεrә, pʉ 

ma lʉәb‟ap, lʉәb mʉn pô Mә, mәshi‟ mî: N‟zûnә ngambôkér‟A 

ndun pʉn mo‟ nka pʉ yîrә. 

151. A kә na mbә ngʉәngʉә ɳεrә, yié kâ Pü shéshә nә pʉn nә ngâ ntʉm 
mә rü yʉn, i njankә rîrîkεnt‟ü nә pʉn, mbә nzânә wʉn, mbә ndét nә 

pʉn nә nda lérәwa (Kur‟âni) pua yi ngam (Sunna) mbit mbә ndét 

nә pʉn nә yua pʉ ka pi mâ nji yʉn‟a. 

152. ɳεrә, kʉmshә nʉn wa, nkʉmshә wʉn, pit nʉn nkʉәbshә‟a, pʉ ma kʉ 
tu nә Mә. 

153. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! ta‟ nʉn ghâmә (mfεεrә) nә mimshә 

pua to‟tu. A pua‟ndâ yirә mî : Allah pua‟ pua ghâ mimshә. 

154. Pʉ ma pә nzié mәshi‟ pʉәn pʉә pә ɳo‟ wap tʉ ndʉmânjé Allah na 

mî (pә pua‟) kü pʉәn, mbéé! (Pә pua‟ pô) ghâ yiénә, na pʉ ntap nji 

yʉn. 

155. Pü nâ ntuә pummә pә mkpa‟nә wʉn nә yʉm lo‟ tʉ lʉәb pua njié, nә 

sü‟shә yʉm tʉ nkab pua ɳwәt nә mbâ mbâ tʉtʉ. Fa pәsa‟kʉә 

lʉmntʉʉm nә ghâ mimshә. 

156. Shʉә, a mbә pә fʉ‟ kâ ngʉә‟ kwәtә wab‟a, pә mî: a pua‟ ndâ yirә 

mî : pü pua‟ yi Allah, a pit na mbә ndâ yirә mî : pü pua‟ ghâ pi 

mbʉtnә pô mfә mәsʉ shi. 

157. Salawât (mbuotnә pua fétә ghérapüü) pua ghʉә‟nzén pua‟ ndun 

shirә shʉә pʉәn lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ap, shirә shʉә pʉәn pit na mbә 

yîrә pʉәn.  

158. A pua‟ ndâ yirә mî: Safa pô Mar‟wa pua‟ tʉ rü tón tón (yi mânjé 

wûshә) Allah, ɳεrә mʉn‟ʉә i wub ndap (ka‟ba, mәshi‟) ghét hadji, 

ké ghét Umrâ na, mbû fubshә ndi‟ n‟i nә kâ i mbә nyî nguon 

mbʉtnә mә fânә péér‟ab‟a. Mʉn‟ʉә i ghét nku‟shә fa‟ mbôkér‟a, 
mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ kʉәbshә (fa‟), Shεtkét Ngâ 

yi. 

159. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә téé ndʉәm yua Pü ghét a si‟ tʉ pa 

ránә mi pua yîrә, manjәm yua Pü ránә mi mεn nә pʉәn tʉ nda 

lérәwa na, shirә shʉә pʉәn na, Allah suә ndon ndun puә, ghâ yap 

ntu pit ntu wap. 

160. Mbû a li na shʉә pә pʉt ntʉʉm, mfʉ‟shә (fa‟) mbit nsâshә 

ngambékét mә li‟ ngʉәrә na. ɳεrә, shirә shʉә pʉәn na, mә nâ nkuot 

pʉt ntʉ shap, mbu‟a shεtkét ngâ kuot pʉt ntʉʉm, shεtkét ngâ 

ghʉә‟nzén. 

161. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә fétә ngambékét, mkpʉ mbә ghâ  

fétә ngambékét na, shirә shʉә na, ndon Allah, nә yi pa Mәléka, nә 

yi pʉәn nyütu mbuomshә yap mәntɛn pua‟ ndun puә; 

162. Pә lo‟ mbә  pô ruobkéri ntʉʉm. Pә ntab ntuә lʉәrә‟i mo‟ ngʉә‟ 

ndun puә, shi pә mbit mbә yʉә pә mbiéb‟ap (pә pʉt ntʉʉm ma). 

163. Yu wûshә shʉn pua‟ ndî yu wûshә imo‟, mo‟ yu wûshә (mbékét) 

ndi‟ mbû a li naWi, Ngâ runkét ghʉә‟nzén, Ngâ Shεtkét ghʉә‟nzén. 

164. A pua‟ ndâ yirә mî: pummә rîrîkεn nә pʉәn pʉә pә téé nzânә na, 

pua‟ tʉ puóm pût pût pua nsié, nә fa‟nә shü‟ pô ɳom, nә 

kukuom‟ʉә a nja‟nәkét tʉ ripâ nḱé, nә pa shua a ngâm pʉәn‟a, nә 

yua Allah ghét a si‟ tʉ nḱé lo‟ nku tʉ tʉ, ɳεrә mbә njiémә nsié mεn 

manjәm wʉ shi na, mbit nsam ntʉʉm nә ngû (tu tu) yu lεtә, nә yi 

njәmshә  pa fim pua mba‟ nyü‟ tʉ fânә pût pua nsié. 

165. A pit na mbә tʉ rü pʉәn nә mʉn‟ʉә i téé nshüshü‟ shimo‟ pa shua a 
ndi‟ mo‟ Allah na mә fü (Allah), mbә ngʉ‟ wap ngʉәngʉә yié ghʉ‟ 

Allah. Na pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, pә pua‟ ri‟két‟i tʉ ghʉ‟ pô nә 

Allah. A pә mbә yʉә (Muhammad) njʉәn pʉәn pʉә pә yʉ nkub‟a 

fʉ‟ yié pә ntuә lo‟ yʉәn ngʉә‟ na, (pә nâ ntuә yi mî :) a pua‟ ndâ 

yirә mî kʉ pua‟ yi Allah mәntεn. A pit na mbә ndâ yirә mî : Allah 

pua‟ ri‟kéri (tʉ ghét) ngʉә‟ 

166. Fʉ‟ yié pʉәn pʉә pә ka pεtә wab‟a ndo‟ tashә ɳwәt‟ap ndun pʉәn 

pʉә pә mbârә wab‟a, pә pi yʉәn ngʉә‟ (nә li shab‟a), rârә pi tʉntә 

mә fânә yap. 

167. Shʉә pә ka pârә (wab‟a) rié mî:  a pә mbә nә pü nә yʉә pü  mbʉtnә 

mo‟ nkéé (tʉ njʉ na), ɳɛrә, mbû pü nâ ntuә tashә ɳwәr‟ü ndun puә 

ngʉәngʉә yié pә tashә ɳwәt ndun pü na. Yirә yʉә kʉ na mbә yié kâ 

Allah ndo‟ lét fa‟ shap nә puә, a pә mәnjikʉә nә puә, pә lo‟ mbә 

ndi‟ yap ghâ pi ntʉm tʉ mû na. 

 (148إِفَ الَلَّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )
 

ُُ خَرَجْتَ فػَوَؿِّ وَجْ  هَكَ شَطْرَ الْمَسْجِدِ الْْرََاِـ وَإِنهَُ للَْحَقُّ مِنْ ربَِّكَ وَمَا وَمِنْ حَيْ
 (149الَلُّ بِغَافِلٍ عَمَا تػَعْمَلُوفَ )

 

ُُ مَا كُنْتُمْ فػَوَلُّوا   ُُ خَرَجْتَ فػَوَؿِّ وَجْهَكَ شَطْرَ الْمَسْجِدِ الْْرََاِـ وَحَيْ وَمِنْ حَيْ
هُمْ فَلََ وُجُوهَكُمْ شَطْرَ ُِ لئَِلََ يَكُ  وفَ للِنَاسِ عَلَيْكُمْ حُجَةٌ إِلََ الَذِينَ ظلََمُوا مِنػْ

ُتَُِ نعِْمَتِِ عَلَيْكُمْ وَلَعَلَكُمْ تػَهْتَدُوفَ )  (151تََّْشَوْهُمْ وَاخْشَوْنّ وَِْ
 

لُو عَلَيْكُمْ آياَتنَِا وَيػُزكَِّيكُمْ وَ    يػُعَلِّمُكُمُ الْكِتَابَ كَمَا أَرْسَلْنَا فِيكُمْ رَسُولًَ مِنْكُمْ يػَتػْ
 151وَالِْْكْمَةَ وَيػُعَلِّمُكُمْ مَا لَمْ تَكُونوُا تػَعْلَمُوفَ )

 

 (152فاَذكُْرُونّ أَذكُْركُْمْ وَاشْكُرُوا لِ وَلََ تَكْفُرُوفِ )
 

 (153ريِنَ )ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا اسْتَعِينُوا باِلصَبِْ وَالصَلََةِ إِفَ الَلَّ مَعَ الصَابِ 
 

 ( 154وَلََ تػَقُولُوا لِمَنْ يػُقْتَلُ تٓ سَبِيلِ اللَِّ أَمْوَاتٌ بَلْ أَحْيَاءٌ وَلَكِنْ لََ تَشْعُرُوفَ )
 

نَػْفُسِ وَالثَمَرَاتِ  ْْ مَْوَاؿِ وَا ْْ ٍِ مِنَ ا لُوَنَكُمْ بِشَيْءٍ مِنَ الْْوَْؼِ وَالْْوُعِ وَنػَقْ وَلنََبػْ
رِ الصَابِريِ  ( 155نَ )وَبَشِّ

هُمْ مُصِيبَةٌ قاَلُوا إِناَ لِلَِّ وَإِناَ إِليَْهِ راَجِعُوفَ )  (156الَذِينَ إِذَا أَصَابػَتػْ
 

 (157أُولئَِكَ عَلَيْهِمْ صَلَوَاتٌ مِنْ رَبِِّّمْ وَرَحَْْةٌ وَأُولئَِكَ هُمُ الْمُهْتَدُوفَ ) 
 

 

 فَمَنْ حَ ََ الْبػَيْتَ أَوِ اعْتَمَرَ فَلََ جُنَاحَ عَلَيْهِ أَفْ إِفَ الصَفَا وَالْمَرْوَةَ مِنْ شَعَائرِِ اللَِّ  
رًا فإَِفَ الَلَّ شَاكِرٌ عَلِيمٌ )  ( 158يَطَوَؼَ بِِّمَا وَمَنْ تَطَوَعَ خَيػْ

 
 

للِنَاسِ تٓ  إِفَ الَذِينَ يَكْتُمُوفَ مَا أَنػْزَلْنَا مِنَ الْبػَيِّنَاتِ وَالَْدَُى مِنْ بػَعْدِ مَا بػَيػَنَا ُِ 
 (159الْكِتَابِ أُولئَِكَ يػَلْعَنػُهُمُ الَلُّ وَيػَلْعَنػُهُمُ اللََعِنُوفَ )

 
 

إِلََ الَذِينَ تاَبوُا وَأَصْلَحُوا وَبػَيػَنُوا فأَوُلئَِكَ أتَُوبُ عَلَيْهِمْ وَأنَاَ التػَوَابُ الرَحِيمُ  
(161) 

 
 

كُفَارٌ أُولئَِكَ عَلَيْهِمْ لعَْنَةُ اللَِّ وَالْمَلََئِكَةِ وَالناَسِ   إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا وَمَاتُوا وَهُمْ  
 (161أَجََْعِيَن )

 

هُمُ الْعَذَابُ وَلََ هُمْ يػُنْظَرُوفَ )   (162خَالِدِينَ فِيهَا لََ يُِفََفُ عَنػْ
 

 (163وَإِلََكُُمْ إِلَهٌ وَاحِدٌ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ الرَحَْْنُ الرَحِيمُ ) 
َرْضِ وَاخْتِلََؼِ اللَيْلِ وَالنػَهَارِ وَالْفُلْكِ الَتِِ تَِْرِي تٓ الْبَحْرِ بَِِ  ا إِفَ تٓ خَلْقِ السَمَاوَاتِ وَاْْ

َُ فِيهَا  َرْضَ بػَعْدَ مَوْتِِاَ وَبَ فَعُ النَاسَ وَمَا أنَػْزَؿَ الَلُّ مِنَ السَمَاءِ مِنْ مَاءٍ فأََحْيَا بهِِ اْْ مِنْ  يػَنػْ
َرْضِ لَْياَتٍ لقَِوٍْـ  كُلِّ دَابةٍَ وَتَصْريِفِ الرّيِاَحِ وَالسَحَابِ الْمُسَخَرِ بػَيْنَ السَمَاءِ وَاْْ

 (164يػَعْقِلُوفَ )
 

 وَمِنَ النَاسِ مَنْ يػَتَخِذُ مِنْ دُوفِ اللَِّ أنَْدَادًا يُُِبُّونػَهُمْ كَحُبِّ اللَِّ وَالَذِينَ آمَنُوا أَشَدُّ  
يعًا وَأَفَ الَلَّ  حُبًّا لِلَِّ وَلَوْ يػَرَى الَذِينَ ظلََمُوا إِذْ يػَرَوْفَ الْعَذَابَ أَفَ الْقُوَةَ لِلَِّ جََِ

 (165شَدِيدُ الْعَذَابِ )
 

  َْْ سْبَابُ إِذْ تػَبػَرَأَ الَذِينَ اتُّبِعُوا مِنَ الَذِينَ اتػَبػَعُوا وَرأََوُا الْعَذَابَ وَتػَقَطَعَتْ بِِّمُ ا
(166 ) 

هُمْ كَمَا تػَبػَرَءُوا مِنَا كَذَلِكَ يرُيِهِمُ اللَُّ   وَقاَؿَ الَذِينَ اتػَبػَعُوا لَوْ أَفَ لنََا كَرَةً فػَنَتَبػَرَأَ مِنػْ
 (167أَعْمَالََمُْ حَسَرَاتٍ عَلَيْهِمْ وَمَا هُمْ بِاَرجِِيَن مِنَ النَارِ )
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168. Ô pʉәn nyütu! Yʉ nʉn yʉm lo‟ tʉ pa shua a (ntʉmkét) tʉ nsié, mbә 
pékéri, mbit mbә rәmshî na.Pʉ ma pit mbә mbεtә mbin nkut 

shéitan, a pua‟ ndâ yirә mî : i pua‟ nә pʉn mbә ngâ kʉpεn mә li‟ ngʉәrә. 

169. A kʉ na ndi mî : i nâ nsa‟ nә pʉn pô nә püü pua fʉәkét ngam, pua 

kâ pʉ nzié mfә ndun Allah pô yua pʉ mâ nji yʉn na. 

170. Fʉ‟ kâ pә rié nә puә mî: pεtә nʉn yua Allah ghét a si‟ na, pә mî: 

mbéé! Pü nâ mbεtә yua pü ka kwәtә pa baba shü ntʉʉm ma. Ké (pә 

lo‟ kʉ pεtә pa baba shap pεtә), mә yʉә pa baba shap mbә ntap 

nzânә yap tʉ nshié yʉm shi pit mbә njîrә (ɳwәr‟ap tʉ ndʉmânjé 

nténә) nә? 

171. Mfʉ‟ pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na pua‟ pô yié mfʉ‟ mʉn‟ʉә i téé 

mfû yua (lap patâ) i ntap nju‟i (nshié yʉm) nja‟ mfû pua nġéé na. 

Pa ndo‟ ntʉt, pa shishi, fʉmi, ɳεrә, pә ntap nzânә yap. 

172. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! yʉ nʉn yʉm lo‟ tʉ pa rәmshә yʉә Pü 

fu‟ mεn nә pʉn na mbit nkʉәbshә (fu‟) Allah nә kâ pʉ mbә ngûshә 

ndû Wi na. 

173. A kʉ na ndi mî: Allah kεn‟ʉn nә kü yʉm pua nshi nә njap kʉpu‟, 

pua yua (pә) ɳânә nġéé (tʉ tʉn nә mo‟ li), shi a mbә yi Allah na. 

ɳεrә, nshié mʉn‟ʉә i pua tʉ shεtngam shi pi pә pô ngâ yʉ nkub‟a, 

shi pit mbә pô  ngâ nsa‟ ndʉt na, mbû fubshә ndi‟ n‟i. A pua‟ ndâ 

yirә mî : Allah pua‟Ngâ nkwәt fétә ghérapüü, Ngâ Shεtkét 

ghʉә‟nzén. 

174. A pua‟ ndâ yirә mî : pʉәn pʉә pә téé ndʉәm yua Allah ghét a si‟ tʉ 

nda lérәwa, mbit mbә mfî‟i nә mә nto‟ ndû na, shirә shʉә pʉәn ntap 

njʉ yap (nshié yʉm) a wuon ma tʉ vәm shap mbû a li na mû. Allah 

ntap ntuә shʉkéri nә puә nә liénjʉ nténә shi pit nzânә wap, ngʉә‟ 

njâkét pua‟ nә puә. 

175. Shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә pә yun vʉә nә yîrә na, (mbit njun) ngʉә‟ 

nә yu fétә ghérapüü na. ɳεrә mimshә shap lo‟ pô nâ ma tʉ mû? 

176. Yirә yʉә pua‟ mә ndâ ngambékét mî Allah si‟ na nda lérәwa pô nә 

mbékét. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә fa‟nә tʉ nga nda lérәwa na 

pummә na mbә tʉ nsεntә yʉә a pua‟ shʉmkéri na. 

177. Al birru (yu‟ nshut Allah) ndi‟ pô ndû yәm mba‟ mi m‟ʉn 

mbummә ndәm ɳom pô nsuot ɳom; Réé, na al birru pua‟ (ntuәt) 

mʉn‟ʉә i suәntʉʉm ndû Allah, pua ndînә liénjʉ, pua pa Mәléka, 

pua nda lérәwa, pua ghâ ntʉm, mbit mbә mfa nkap (lo‟ tʉ yua 

Allah fu‟ n‟i mεn na) mbә nә ghʉ‟ shi nә ngʉәt mʉn, pua ponshi, nә 

pa nkʉ‟, nә mon mânjé (ngâ nyî), nә ghâ lón yʉm; pua shu‟ kpεn; 

mbit mbә nténә tʉ to‟tu, mbә mfa zakâ, mbә nzûnә mgbεtkεnt‟ap 

fʉ‟ kâ pә gbεt na, mbә ghâ mimshә tʉ ngʉә‟ (ri‟két pʉ‟rә, yâ, pit). 

Shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә pә fa pé na, shirә shʉә pua‟ ghâ puó Allah. 

178. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! pә lî nkʉnzûnzû nә pʉn tʉ nga ɳo‟ 

mʉn (mî): (pә ɳo‟) mʉn nә tu‟i mәshi‟ mʉn nә tu‟i (yʉә i ɳo‟ 

na),mәmkpεn mәshi‟ mәmkpεn, mәmgbié mәshi‟ mәmgbié. ɳεrә 

mʉn‟ʉә pә kürә yʉm n‟i lo‟ puә montεrә yab‟a, mbû a pua‟ n‟i nә 

yi mbεtә (yi nkɛɛrә tʉ nkʉt nga mbôkét), yu yi, pua yi mfa njuә n‟i 

nә ngambôkét. Yirә yʉә pua‟ lʉәrә, lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn, pua 

ghʉә‟nzén. ɳεrә, mʉn‟ʉә i sa‟ndʉt mәnjәm yirә yʉә na, mbû a nâ 

ndo‟ pә n‟i nә ngʉә‟ njâkét. 

179. A pua‟ nә pʉn nә wumә tʉ nkʉnzûnzû kʉ ghâ rânә mәshi‟ mî pʉ 

puó Allah. 

180. Pә lî nә pʉn fʉ‟ yié (tón) wʉ méé nә nshié ndî mʉn‟ʉn nә kâ i mbi 

ntâ pû na (mbεt pám) nә shʉkét la‟nә wʉ mәshi‟ pεt pa mvé mvé 

pua ngʉәt mʉn tʉ nkʉt nga mbôkét. (Yirә yʉә) pua‟ yu yîrә ndun 

ghâ puó Allah. 

181. Mʉn‟ʉә i kubshә‟i manjәm yié i yu‟i na, ɳεrә mbû a kʉ na ndi mî: 

fubshә shi nâ ntuә gbʉ ndun pʉәn pʉә pә kubshә‟i na. A pua‟ ndâ 

yirә mî Allah pua‟ Shεtkét Ngâ yi nju‟, Shεtkét Ngâ yi nji. 

182. Mʉn‟ʉә i lʉәb nshié ntʉәkét ké ndon lo‟ puә ngâ fa shʉkét la‟nә wʉ 

na, ɳεrә mfʉ‟shә fânә yab‟a, mbû fubshә ndi‟ mo‟ ndun‟i. A pua‟ 

ndâ yirә mî Allah pua‟ Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 

183. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! pә yît yî nḱé nә pʉn ngʉәngʉә yié pә 

ka yît nә pʉәn pʉә pә ka (ya‟) nku  mәsʉ shʉn na mәshi‟ mî: pʉ 

puó Allah. 

184. (Yî nʉn nḱé) Tʉ pa liénjʉ nsishә, ɳεrә mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ yâ mә rü 

yʉn, ké yʉә i pua‟ tʉ nyî, (ntʉn yî nḱé na), ɳεrә (mbû a pua‟ n‟i nә) 

nsishә mo‟ pa liénjʉ ndûni. Mbә shi tuә mә pʉәn pʉә pә kwәtә 

nkamkét ngam ntʉʉm ma (yî nḱé), mbû a yit ndun puә nә nshu‟ nә 

fa payʉ nә pa mәnjʉtmbʉә, ɳεrә mʉn‟ʉә i pit ngét nku‟shә tʉ pû na, 

mbû a pua‟ pôkéri n‟i;na, kâ pʉ nkʉ njî pô nḱé na pû na yirә nә pʉn 

nә kâ pʉ mbi yi na. 
 

َرْضِ حَلََ  لًَ طيَِّبًا وَلََ تػَتَبِعُوا خُطُوَاتِ الشَيْطاَفِ إِنهَُ لَكُمْ عَدُوٌّ ياَ أيَػُّهَا النَاسُ كُلُوا مِاَ تٓ اْْ
 ( 168مُبِيٌن )

 (169إََِّاَ يأَْمُركُُمْ باِلسُّوءِ وَالْفَحْشَاءِ وَأَفْ تػَقُولوُا عَلَى اللَِّ مَا لََ تػَعْلَمُوفَ )
 

وا بَلْ نػَتَبِعُ مَا ألَْفَيػْنَا عَلَيْهِ آباَءَناَ أَوَلَوْ كَافَ وَإِذَا قِيلَ لََمُُ اتبَِعُوا مَا أنَػْزَؿَ الَلُّ قاَلُ 
 ( 171آباَؤُهُمْ لََ يػَعْقِلُوفَ شَيْئًا وَلََ يػَهْتَدُوفَ )

 

وَمَثَلُ الَذِينَ كَفَرُوا كَمَثَلِ الَذِي يػَنْعِقُ بِاَ لََ يَسْمَعُ إِلََ دُعَاءً وَنِدَاءً صُمٌّ بُكْمٌ 
 (171 يػَعْقِلُوفَ )عُمْيٌ فػَهُمْ لََ 

نَاكُمْ وَاشْكُرُوا لِلَِّ إِفْ كُنْتُمْ إِياَ ُِ تػَعْبُدُوفَ   ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا كُلُوا مِنْ طيَِّبَاتِ مَا رَزقَػْ
(172) 
َـ وَلَْْمَ الْْنِْزيِرِ وَمَا أُهِلَ بِهِ لِغَيِْْ ا  للَِّ فَمَنِ اضْطُرَ إََِّاَ حَرََـ عَلَيْكُمُ الْمَيْتَةَ وَالدَ

رَ باَغٍ وَلََ عَادٍ فَلََ إِتَّْ عَلَيْهِ إِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )  (173غَيػْ
 

 

 تٓ إِفَ الَذِينَ يَكْتُمُوفَ مَا أنَػْزَؿَ الَلُّ مِنَ الْكِتَابِ وَيَشْتػَرُوفَ بهِِ ثََنًَا قَلِيلًَ أُولئَِكَ مَا يأَْكُلُوفَ 
 (174 النَارَ وَلََ يُكَلِّمُهُمُ الَلُّ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ وَلََ يػُزكَِّيهِمْ وَلََمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ )بُطُونِِِمْ إِلََ 

 
 

أُولئَِكَ الَذِينَ اشْتػَرَوُا الضَلََلَةَ باِلَْدَُى وَالْعَذَابَ باِلْمَغْفِرَةِ فَمَا أَصْبػَرَهُمْ عَلَى النَارِ  
(175) 
 نػَزَؿَ الْكِتَابَ باِلْْقَِّ وَإِفَ الَذِينَ اخْتػَلَفُوا تٓ الْكِتَابِ لَفِي شِقَاؽٍ ذَلِكَ بأَِفَ اللََّ  

 (176بعَِيدٍ )
ليَْسَ الْبَِ أَفْ تػُوَلُّوا وُجُوهَكُمْ قِبَلَ الْمَشْرِؽِ وَالْمَغْرِبِ وَلَكِنَ الْبَِ مَنْ آمَنَ باِللَِّ 

كَةِ وَالْكِتَابِ وَالنَبِيِّيَن وَآتَى الْمَاؿَ عَلَى حُبِّهِ ذَوِي الْقُرْبََ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ وَالْمَلََئِ 
َـ الصَلََةَ وَآتَى  وَالْيَتَامَى وَالْمَسَاكِيَن وَابْنَ السَبِيلِ وَالسَائلِِيَن وَتٓ الرّقِاَبِ وَأَقاَ

ينَ تٓ الْبَأْسَاءِ وَالضَرَاءِ وَحِيَن الْبَأْسِ الزكََاةَ وَالْمُوفُوفَ بِعَهْدِهِمْ إِذَا عَاهَدُوا وَالصَابِرِ 
 (177أُولئَِكَ الَذِينَ صَدَقُوا وَأُولئَِكَ هُمُ الْمُتػَقُوفَ )

لَى الْْرُُّ باِلْْرُِّ   وَالْعَبْدُ باِلْعَبْدِ ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا كُتِبَ عَلَيْكُمُ الْقِصَاصُ تٓ الْقَتػْ
نُػْثَى باِ ْْ نُػْثَى فَمَنْ عُفِيَ لهَُ مِنْ أَخِيهِ شَيْءٌ فاَتبَِّاعٌ باِلْمَعْرُوؼِ وَأَدَاءٌ إِليَْهِ وَا ْْ

بإِِحْسَافٍ ذَلِكَ تََّْفِيفٌ مِنْ ربَِّكُمْ وَرَحَْْةٌ فَمَنِ اعْتَدَى بػَعْدَ ذَلِكَ فػَلَهُ عَذَابٌ أَليِمٌ 
(178) 

 َْْ  (179لْبَابِ لَعَلَكُمْ تػَتػَقُوفَ )وَلَكُمْ تٓ الْقِصَاصِ حَيَاةٌ ياَ أُولِ ا
 

قَػْرَبِيَن  ْْ رًا الْوَصِيَةُ للِْوَالِدَيْنِ وَا كُتِبَ عَلَيْكُمْ إِذَا حَضَرَ أَحَدكَُمُ الْمَوْتُ إِفْ تػَرَؾَ خَيػْ
 (181باِلْمَعْرُوؼِ حَقًّا عَلَى الْمُتَقِيَن )

 

عَهُ فإَََِّاَ إِ   يعٌ عَلِيمٌ )فَمَنْ بَدَلَهُ بػَعْدَمَا سََِ لُونهَُ إِفَ الَلَّ سََِ  (181ثَْهُُ عَلَى الَذِينَ يػُبَدِّ
 

نػَهُمْ فَلََ إِتَّْ عَلَيْهِ إِفَ الَلَّ غَفُورٌ   فَمَنْ خَاؼَ مِنْ مُوصٍ جَنػَفًا أَوْ إِثَْاً فَأَصْلَحَ بػَيػْ
 (182رحَِيمٌ )

 

ُـ كَمَا كُتِبَ عَلَى الَذِينَ مِنْ قػَبْلِكُمْ لَعَلَكُمْ تػَتػَقُوفَ ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا كُتِبَ عَلَيْكُمُ الصِّ  يَا
(183) 

 

أَياَمًا مَعْدُودَاتٍ فَمَنْ كَافَ مِنْكُمْ مَريِضًا أَوْ عَلَى سَفَرٍ فَعِدَةٌ مِنْ أَياٍَـ أُخَرَ وَعَلَى  
ُـ مِسْكِيٍن فَمَنْ تَطَوَ  رٌ لَهُ وَأَفْ تَصُومُوا الَذِينَ يطُِيقُونهَُ فِدْيةٌَ طَعَا رًا فػَهُوَ خَيػْ عَ خَيػْ

رٌ لَكُمْ إِفْ كُنْتُمْ تػَعْلَمُوفَ )  (184خَيػْ
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185. A pua‟ pô tʉ mʉt Ramadan yʉә pә ka ghét Kur‟âni si‟ ntʉʉm mә 

yîrә nә pʉәn pua pa ránә mi lo‟ tʉ yîrә pua mfabshә ngam ma. ɳεrә, 

mʉn‟ʉә i méé nsié (tʉ mʉt) mә rü yʉn‟a, i yînḱé ntʉʉm, na mʉn‟ʉә 

i pua‟ ngâ yâ ké yʉә i pua‟ tʉ nyî na, (i tʉn yînḱé), ɳεrә (a shi mbә 

n‟i nә) nsishә pa liénjʉ ndûni. Allah nâ ngub pô lʉәrә nә pʉn, I ntab 

ngubmә‟i pô mfεrә nә pʉn. A pit na mbә pô mәshi‟ mî pә rûnә 

nsishә liénjʉ mbit mfa gha‟ Allah tʉ yua I yîrә wʉn ntʉʉm ma mî 

mo‟ nka pʉ kʉәbshә. 

186. Fʉ‟ yié kpεn p‟A pishә‟a n‟u na, ɳεrә a pua‟ ndâ yirә mî mbu‟a 

ghobshî, mә nâ mbʉt lónә ngâ lónә fʉ‟ yié i ndón na. ɳεrә pʉ pʉt ya 

mfû mbit nsuәntʉʉm ndun mә mo‟nka pә yîrә. 

187. Pә pé nә pʉn tʉ shü‟ yînḱé nә yi mkpa‟shә pua gbié pʉn, pә pua‟ yu 

gbié nә pʉn, pʉ pә yu gbié nә puә. A pua‟ ndâ yirә mî Allah yi mî 

pʉ pә njʉ ɳwәt‟ʉn nә mfüfüt, ɳεrә I kuot pʉt ntʉʉm puә pʉn mbit 

nkürә ngam ndun pʉn. ɳεrә ɳaɳâ kpa‟shә nʉn pua puә mbit nʉn 

nta‟ yua Allah yît nә pʉn na (mon). yʉ nʉn mbit nuә a wuon méé 

yié ndab fü fabshә ɳwәr‟i nә pʉn tʉ ndab si lo‟ tʉ ntʉn njʉ na, a pә 

lo‟ pʉ rûnә yînḱé a wuon méé nә shü. Pʉ ma pit mkpa‟shә pua puә, 

pʉ pi pә ghâ pɛn ɳwәr‟ʉn tʉ ndá wûshә (Allah). Shirә shʉә pua‟ 

ndʉt ndʉt kεn Allah, pʉ ma ghobshә ntʉʉm. Yirә yʉә ka‟ mbә yié 

Allah nzânә mi nә rîrîkεnt‟I nә pʉәn mәshi‟ mî: pә puó (Allah) na. 

188. Pʉ ma pә njʉ nkap mʉn mә fânә yʉn tʉ mbéé, pʉ ma pit mbә nguon 
méé mɛn mfә mә sʉ ghâ lî sa‟ mәshi‟ mî pә pә njʉ pâshә nkap pʉәn 

tʉ fubshә, mbә nji. 

189. Pә nâ mbishә‟u mәshi‟ pa mbεt mʉt, rié mî: a pua‟ yu yap fʉ‟ nә 

pʉәn pua (fʉ‟) Adj. Al birru (fa‟ mbôkét) ndi‟ pô kâ pʉ mbә  ntuә 

nyî tʉ ndap pô tʉ nkwәnt‟i na (manjәm ndap), Al birru pua‟ pô 

(ntuәt) mʉn‟ʉә i mbuó Allah na. Tuә nʉn nyî tʉ ndap tʉ nshut 

nshut‟I (yi nku mû), mbuó nʉn Allah mәshi‟ mî pʉ (kuot) fu‟. 

190. Ma‟ nʉn pit tʉ ndʉmânjé Allah pô pʉәn pʉә pә ma‟ wʉn nә pit na, 

pʉ ma sa‟ndʉt. A pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab ngʉ‟i mo‟ ghâ 

sa‟ndʉt. 

191. ɳo‟ nʉn wap (tʉ pit) nshié ɳayʉә pʉ kwәtә wab‟a mbit nʉn ntûmә 

wap nshié ɳayʉә pә tûmә wʉn na. Mkpa‟nә (wûshә kʉshʉәb) ya‟ 

ɳo‟ (mʉn). Pʉ ma pә ma‟ wap nә pit ma tʉ ntʉ nda wûshә yi kεn 

(Ka‟ba) mbû pә ma‟ wʉn nә pit ntʉʉm.A pә yʉә pә ma‟ wʉn nә pit 

na, ɳεrә, pʉ ɳo‟ wap. Yirә yʉә pua‟ njɛɛrә ghâ kʉ tu. 

192. A pә yʉә pә nténә na, ɳεrә mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ 

Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

193. Ma‟ nʉn wap nә pit kʉka mkpa‟nә (wûshә kʉshʉәb) ma kʉ mbә, 

ngû mánjé wûshә shi mbә pô (ndû) yi Allah (yi‟shә). A pә yʉә pә ntâ 
na, ɳεrә mbû nshié sa‟ndʉt yié ndi‟, mbû a li na ndun ghâ yʉ nkub. 

194. (Wûmә) mʉt kεn (pua‟ nә mʉn‟ʉә i wûmә)  mʉt kεn na, pa yu 

wûmә na, a pua‟ kʉnzûnzû; nshié mʉn‟ʉә i sa‟ ndʉt ndun pʉn na, 

pʉ sa‟ndʉt ndun mi mә mfʉ‟ kâ i sa‟ndut ndun pʉn na. Puó nʉn 

Allah, nji nʉn mî a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ pô pua ghâ pi 

mbuә‟I. 

195. Pʉ nʉn njʉ (nә yʉm) tʉ ndʉmânjé Allah, pʉ ma pә ntʉn (ɳwәt‟ʉn) 

nә  mbuәm‟ʉn ma‟ tʉ vʉәshә (wʉ), pә nʉn ngét pû , a pua‟ ndâ yirә 

mî Allah nâ ngʉ‟ ghâ ghét pû. 

196. Rûnә nʉn Hadji pô Umrâ mәshi‟ Allah. A pә yʉә pә nεn‟ʉn na, 

(mbû yua a yît na pua‟) yua a lʉәt tʉ Hadya (yu tʉʉnә pûngam ma). 

Na pʉ ma kuom tu yʉn kʉka mbû Hadya wuon méé tʉ li‟ (tʉʉnә) 

shi. Mʉn‟ʉә i mbә nә yâ mә rü yʉn ké nә yʉә a mbә mә tu‟i nә rônә 

(mbéshә…) na, (mbû yua a yît na pua‟) shu‟ nә yînḱé ké sadaka ké 

yu siénә. A pә pә  fʉ‟ kâ pә tεn ntʉʉm ma, mʉn‟ʉә i shu mә shu 

mbôkét tʉ Umrâ, nguo méé tʉ Hadji na, (mbû yua a yît na pua‟) 

yua a lʉәt nә yu siénә mʉn‟ʉә i mâ nkwәtә‟i na, (mbû yua a yît na 

pua‟) yînḱé tεt liénjʉ tʉ Hadji nә sâmbé‟é fʉ‟ yié pʉ küt na. Shirә 

shʉә pua‟ ghom (liénjʉ) nzûn nzûnә; yirә pua‟ nә mʉn‟ʉә ngʉәr‟i 

ndi‟ ghâ pi nshu ma tʉ nda wûshә yi kεn. Puó nʉn Allah, nji nʉn mî 

a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ ri‟kéri tʉ (ghét) ngʉә‟. 

197. Hadji pua‟ tʉ pa mʉr‟ʉә a pua‟ yu yi na, mʉn‟ʉә I yît ɳwәr‟i tʉ 

Hadji  tʉ shirә pa mʉt na, (i pә nyî harami) mbû mkpa‟shә pô 

mәmgbié yié ndi‟, shi tʉm tʉ yu‟nshut (Allah) mbit mbә, shi nsünә 

mbit mbә tʉ Hadji. Pa shua pʉ ngét tʉ pû na, Allah yi‟i. Suә nʉn 

ngut, ɳεrә a pua‟ ndâ yirә mî: pôkét ngut pua‟ puó Allah; puó nʉn 

wa kʉ ghâ rânә. 
198. Ndon ndi‟ nә pʉn (tʉ hadji) nә kâ pʉ mbә nta‟ pûngam lo‟ puә Ngâ 

yi ngér‟ʉn na, ɳεrә a pә pә fʉ‟ kâ pʉ téé mbî nḱét lo‟nku tʉ Arafa 

na, pʉ nkʉmshә Allah tʉ «Mash‟ari haram» (Muzdalifa), pʉ 

kʉmshә‟I yié I yîrә wʉn na, pʉ pi ka pummә mbә nku mәsʉ mbô tʉ 

rü ghâ vʉә. 

شَهْرُ رمََضَافَ الَذِي أنُْزِؿَ فِيهِ الْقُرْآفُ هُدًى للِنَاسِ وَبػَيِّنَاتٍ مِنَ الَْدَُى وَالْفُرْقاَفِ فَمَنْ  
شَهِدَ مِنْكُمُ الشَهْرَ فػَلْيَصُمْهُ وَمَنْ كَافَ مَريِضًا أَوْ عَلَى سَفَرٍ فَعِدَةٌ مِنْ أَياٍَـ أُخَرَ يرُيِدُ 

وُا الَلَّ عَلَى مَا هَدَاكُمْ اللَُّ   بِكُمُ الْيُسْرَ وَلََ يرُيِدُ بِكُمُ الْعُسْرَ وَلتُِكْمِلُوا الْعِدَةَ وَلتُِكَبِّ
 (185وَلَعَلَكُمْ تَشْكُرُوفَ )

 

جِيبُوا لِ وَلْيػُؤْمِنُوا بِ وَإِذَا سَألََكَ عِبَادِي عَنِّّ فإَِنِّّ قَريِبٌ أُجِيبُ دَعْوَةَ الدَاعِ إِذَا دَعَافِ فػَلْيَسْتَ 
 (186لَعَلَهُمْ يػَرْشُدُوفَ )

 

ُُ إِلََ نِسَائِكُمْ هُنَ لبَِاسٌ لَكُمْ وَأَنػْتُمْ لبَِاسٌ لََنَُ عَلِمَ اللَُّ  يَاِـ الرَفَ لَةَ الصِّ  أُحِلَ لَكُمْ ليَػْ
فَا عَنْكُمْ فاَلْْفَ باَشِرُوهُنَ وَابػْتػَغُوا مَا  أَنَكُمْ كُنْتُمْ تََّتَْانوُفَ أَنػْفُسَكُمْ فػَتَابَ عَلَيْكُمْ وَعَ 

َسْوَدِ مِنَ  ْْ بَػْيَضُ مِنَ الْْيَْطِ ا ْْ كَتَبَ الَلُّ لَكُمْ وكَُلُوا وَاشْرَبوُا حَتََّ يػَتَبػَيَنَ لَكُمُ الْْيَْطُ ا
َـ إِلََ اللَيْلِ وَلََ تػُبَاشِرُوهُنَ وَأَنػْ  يَا تُمْ عَاكِفُوفَ تٓ الْمَسَاجِدِ تلِْكَ الْفَجْرِ تَُّ أَتَُّوا الصِّ

ُ الَلُّ آياَتهِِ للِنَاسِ لَعَلَهُمْ يػَتػَقُوفَ )حُدُودُ اللَِّ فَلََ تػَقْرَبوُهَا   (187كَذَلِكَ يػُبػَينِّ
 

 

نَكُمْ باِلْبَاطِلِ وَتُدْلُوا بِّاَ إِلََ الْْكَُاِـ لتَِأْكُلُوا فَ  ريِقًا مِنْ أَمْوَاؿِ النَاسِ وَلََ تأَْكُلُوا أَمْوَالَكُمْ بػَيػْ
تِّْ وَأنَػْتُمْ تػَعْلَمُوفَ )  (188باِلِْْ

 

َهِلَةِ قُلْ هِيَ مَوَاقِيتُ للِنَاسِ وَالَْْ َِّ وَليَْسَ الْبُِّ بأَِفْ تأَْتُوا الْبػُيُوتَ مِنْ ظُ  هُورهَِا يَسْألَُونَكَ عَنِ اْْ
 (189وتَ مِنْ أبَػْوَابِّاَ وَاتػَقُوا الَلَّ لَعَلَكُمْ تػُفْلِحُوفَ )وَلَكِنَ الْبَِ مَنِ اتػَقَى وَأْتُوا الْبػُيُ 

 
 

 (191)وَقاَتلُِوا تٓ سَبِيلِ اللَِّ الَذِينَ يػُقَاتلُِونَكُمْ وَلََ تػَعْتَدُوا إِفَ الَلَّ لََ يُُِبُّ الْمُعْتَدِينَ  
 

ُُ ثقَِفْتُمُوهُمْ وَأَخْرجُِوهُمْ مِنْ  نَةُ أَشَدُّ مِنَ الْقَتْلِ  وَاقػْتػُلُوهُمْ حَيْ ُُ أَخْرَجُوكُمْ وَالْفِتػْ حَيْ
وَلََ تػُقَاتلُِوهُمْ عِنْدَ الْمَسْجِدِ الْْرََاِـ حَتََّ يػُقَاتلُِوكُمْ فِيهِ فإَِفْ قاَتػَلُوكُمْ فاَقػْتػُلُوهُمْ كَذَلِكَ 

 (191جَزَاءُ الْكَافِريِنَ )
 (192يمٌ )فإَِفِ انػْتػَهَوْا فإَِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِ  

 

ينُ لِلَِّ فإَِفِ انػْتػَهَوْا فَلََ عُدْوَافَ إِلََ عَلَى   نَةٌ وَيَكُوفَ الدِّ وَقاَتلُِوهُمْ حَتََّ لََ تَكُوفَ فِتػْ
 (193الظاَلِمِيَن )

 

ُـ باِلشَهْرِ الْْرََاِـ وَالْْرُُمَاتُ قِصَاصٌ فَمَنِ اعْتَدَى عَلَيْكُمْ فاَعْتَدُو   ا عَلَيْهِ الشَهْرُ الْْرََا
 ( 194بِثِْلِ مَا اعْتَدَى عَلَيْكُمْ وَاتػَقُوا الَلَّ وَاعْلَمُوا أَفَ الَلَّ مَعَ الْمُتَقِيَن )

 
 

نِيَن وَأَنفِْقُوا تٓ سَبِيلِ اللَِّ وَلََ تػُلْقُوا بأِيَْدِيكُمْ إِلََ التػَهْلُكَةِ وَأَحْسِنُوا إِفَ الَلَّ يُُِبُّ الْمُحْسِ 
(195) 
وَأَتَُّوا الَْْ ََ وَالْعُمْرَةَ لِلَِّ فإَِفْ أُحْصِرْتُُْ فَمَا اسْتػَيْسَرَ مِنَ الَْدَْيِ وَلََ تَحْلِقُوا رءُُوسَكُمْ  

لُغَ الَْدَْيُ مَُِلَهُ فَمَنْ كَافَ مِنْكُمْ مَريِضًا أَوْ بِهِ أَذًى مِنْ رأَْسِهِ فَفِدْيةٌَ مِنْ صِيَاٍـ  حَتََّ يػَبػْ
ةٍ أَوْ نُسُكٍ فإَِذَا أَمِنْتُمْ فَمَنْ تََتََعَ باِلْعُمْرَةِ إِلََ الَْْ َِّ فَمَا اسْتػَيْسَرَ مِنَ الَْدَْيِ أَوْ صَدَقَ 

عَةٍ إِذَا رجََعْتُمْ تلِْكَ عَشَرَةٌ كَامِلَةٌ ذَلِكَ لِمَ  ُـ ثَلََثةَِ أيَاٍَـ تٓ الَْْ َِّ وَسَبػْ نْ فَمَنْ لَمْ يََِدْ فَصِيَا
هْلُهُ حَاضِرِي الْمَسْجِدِ الْْرََاِـ وَاتػَقُوا الَلَّ وَاعْلَمُوا أَفَ الَلَّ شَدِيدُ الْعِقَابِ لمَْ يَكُنْ أَ 

(196) 
 

َُ وَلََ فُسُوؽَ وَلََ جِدَاؿَ تٓ  الَْْ َُّ أَشْهُرٌ مَعْلُومَاتٌ فَمَنْ فػَرَضَ فِيهِنَ الَْْ ََ فَلََ رفََ
رَ الزَادِ التػَقْوَى وَاتػَقُوفِ ياَ أُولِ  الَْْ َِّ وَمَا تػَفْعَلُوا مِنْ خَيٍْْ  يػَعْلَمْهُ الَلُّ وَتػَزَوَدُوا فإَِفَ خَيػْ

لَْبَابِ ) ْْ  (197ا
 

ليَْسَ عَلَيْكُمْ جُنَاحٌ أَفْ تػَبْتػَغُوا فَضْلًَ مِنْ ربَِّكُمْ فإَِذَا أَفَضْتُمْ مِنْ عَرَفاَتٍ فاَذكُْرُوا الَلَّ 
 (198اِـ وَاذكُْرُو ُِ كَمَا هَدَاكُمْ وَإِفْ كُنْتُمْ مِنْ قػَبْلِهِ لَمِنَ الضَالِّيَن )عِنْدَ الْمَشْعَرِ الْْرََ 
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199. A pә lo‟ pʉ pî nguon ɳayʉә pʉәn mbî nguon na, mbә mbishә fétә 
ghérapüü puә Allah. A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟Shεtkét Ngâ fétә 

ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

200. Fʉ‟ kâ pʉ lishә mbu‟ mbu‟ wûshә shʉn‟a (Manâsik), pʉ kʉmshә 

Allah ngʉәngʉә yié kʉmshә shʉn nә pa baba shʉn ké nә ri‟két yi 

kʉmshә. A pua‟ mә rü pʉәn nә shʉә pә nzié mî: (ô) Ngâ yi ngér‟ü! 

Tuә nә pü (ngambôkét) tʉ njʉ. A ndi‟ mo‟ nә puә nә mbεt yʉm tʉ 

ndînә liénjʉ. 

201. A pit na mbә mә rü yap nә shʉә pә nzié mî: Ngâ yi ngér‟ü! tuә nә 

pü nә ngambôkét tʉ njʉ (mbit ntuә nә pü) tʉ ndînә liénjʉ nә 

ngambôkét, ntʉә‟shә wü nә ngʉә‟ mû. 

202. Shirә shʉә pʉәn, mbεt yʉm pua‟ nә puә tʉ pa shua pә kût na. Allah 

pua‟ punnî nә nsishә (fa‟). 

203. Kʉmshә nʉn Allah tʉ pa liénjʉ nsishә, mʉn‟ʉә i punnә yi nguon tʉ 

pεt liénjʉ na, mbû ndon ndi‟ ndun mi, mʉn‟ʉә i nshînә (a wuon 

méé tεt liénjʉ na), mbû ndon ndi‟ ndun mi. (Yirә yʉә) pua‟ pô nә 

ngâ puó Allah. Puó nʉn Allah, nji nʉn mî:a pua‟ ndâ yirә mî: pʉn, 

pә nâ ndo‟ puomshә wʉn pô  mfә mәsʉ Shi. 

204. A pua‟ mә rü pʉәn nә mʉn‟ʉә shʉkét‟i mfa pʉәmә n‟u tʉ wumә njʉ 

yî na, mbә mbié Allah mә nkuot ntâ yua a pua‟ mǝ ntʉ‟i na; na i pi 

pә ngâ ri‟két péénshu‟. 

205. A pә pә fʉ‟ kâ i fεt nkwәn (n‟u na), i nyî ndun nsié mәshi‟ i pʉbә‟i, 

mbә nsɛte nka‟ pua pa tâ, na Allah ntab ngʉ‟i mbʉbә. 

206. A pit mbә pә fʉ‟ yié pә rié n‟i mî: puó Allah na, siébshә ɳwәt ndon 

shüshü‟i. ɳεrә (mû) Jahannama yétnә‟i. (a pua‟) pummә püükét li‟ 

shu. 

207. A pit na (mbә) mә rü pʉәn nә mʉn‟ʉә i mfî ɳwәr‟i (tʉ wûshә) mbә 

nta‟ péémә Allah. Allah pua‟ Ngâ nkwәt pûntʉʉm nә pәkpεmp‟I. 

208. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! nyî nʉn tʉ Islâmi pô nә ngû ɳwәr‟ʉn 
mәntεn, pʉ ma pit mbә mbεtә mbin nkût shéitâni, a pua‟ ndâ yirә 

mî i pua‟ ngâ kʉpεn nʉn mә li‟ ngʉәrә. 

209. A pә yʉә pʉ ndʉәtә manjәm yié ránә mi tuә puә pʉn na, pʉ yi mî a 

pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟Shεtkéri tʉtʉn mbә Shɛtkét Ngâ yi 

ngam. 

210. Ké pә lo‟ pî mbiéb mo‟ yʉm nja‟ pô kâ Allah ntuә nә puә tʉ lʉlʉʉrә 
lo‟ tʉ mba‟ pua pa Mәléka pә lî ngam mә? Pә nâ mbʉtnә nә ngû 

ngam mәntɛn pô mfә mәsʉ Allah. 

211. Pishә pon Isrâîl mî: a nkashi yisʉә yié Pü tuә nә puә nә rîkεn 

ránәmi na? Na nshié mʉn‟ʉә i téé nkubshә ngambôkét Allah 

manjәm yié a tuә puә‟i na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ ri‟két 

Ngâ ghét ngʉә‟. 

212. Pә niét wumә njʉ nә pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, pә nshi ngét 

nkuo‟shә nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma. Na pʉәn pʉә pә mbuó 

Allah na, nâ ndo‟ pә nku ndun puә tʉ liénjʉ nténә. Allah nâ mfu‟ nә 

mʉn‟ʉә I kû na shi sishә. 

213. Pʉәn ka pô ndî lab imo‟, ɳεrә, Allah shéshә ghâ ntʉm mә ghâ fa 
pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm pua ghâ kәmә mbit ngét nda lérәwa si‟ puә puә 

nә ngambékét. Mәshi‟ a pә ndî ngam tʉ fânә pʉәn tʉ yua pә fa‟nә 

ntʉʉm ma. Mo‟ nshié mʉn ka pi mâ mfa‟nә‟i mo‟ ntʉʉm nja‟ pʉәn 

pʉә pә ka fa‟i (nә puә) manjәm yié ránә mi ka tuә nә puә na, mә sa‟ 

ndʉt tʉ fânә yap. ɳεrә Allah yîrә pʉәn pʉә pә ka suәntʉʉm ma tʉ 

yua pә ka fa‟nә ntʉʉm tʉ ngambékét na nә péémә shi. Allah nâ 

njîrә pô mʉn‟ʉә I kû na tʉ ndʉmânjé nténә. 

214. Ké pʉ nsishә mî pʉ ntuә nyî Adjana shi mfʉ‟ yua a ka ya‟ ndun 

pʉәn pʉә pә ka ya‟ nku mәsʉ shʉn na mbi tuә nә pʉn nә? Ngʉә‟ 

(pʉ‟rә) pua yâ ka pi pâm‟ap, pә pit nʉʉnә wap kʉka ngâ ntʉm pua 

pʉәn pʉә pә suәntʉʉm pua wi na rié mî: mfεεrә Allah shi (tuә) fʉ‟ 

nâ? әn! a pua‟ ndâ yirә mî mfεεrә Allah pua‟ ngobshә. 

215. Pә nâ ntuә mbishә‟u mî: pә lo‟ yʉʉ kʉә (tʉndʉmânjé Allah nә)? rié 

(nә puә) mî: yua pʉ lo‟ yʉ mεn tʉ nshié pû na, pua‟ pô nә pɛt pa 

mvé mvé shʉn, nә ngʉәt mʉn, nә pônshi, nә pa mәnjʉtmbuә, nә 

mon mânjé (ngâ nyî). Nshié yua pʉ ngét  tʉ pû na, mbû a pua‟ ndâ 

yirә mî Allah pua‟ Shεtkét Ngâ yi nji; 

216. Pә yît ndun pʉn nә ma‟ pit, a pi pә yu siérә nә pʉn, a ghobshә nә kâ 
pʉ mbә nsiét mo‟ yʉm a pi pә pô pû nә pʉn na, mbit ngobshә nә kâ 

pʉ mbә ngʉ‟ mo‟ yʉm a pi pә pô püü nә pʉn na. Allah yi, na pʉ pi 

mâ nji yʉn. 

217. Pә nâ ntuә pishә‟u nә nga mʉt kεn nә nga ma‟ pit ntʉʉm. rié (nә 

puә) mî: ndon ma‟ pit ntʉʉm pua ngûrә, na (ndon) nεn pʉәn tʉ 

ndʉmânjé Allah pua kʉ tu n‟I, nә yi nεn pʉәn tʉ nda wûshә kεn pua 

yi ntûmә pa ntʉʉm ntʉʉm pua ngûrә tʉtʉn puә Allah. Kpa‟shә 

(Allah pua kʉshʉәb) pit nga‟ tʉtʉn nja‟ ɳo‟mʉn. 

ُُ أَفاَضَ النَاسُ وَاسْتػَغْفِرُوا الَلَّ إِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )تَُّ أَفِ    ( 199يضُوا مِنْ حَيْ
 

فإَِذَا قَضَيْتُمْ مَنَاسِكَكُمْ فاَذكُْرُوا الَلَّ كَذكِْركُِمْ آباَءكَُمْ أَوْ أَشَدَ ذِكْرًا فَمِنَ النَاسِ مَنْ 
نػْيَا   ( 211وَمَا لَهُ تٓ الْْخِرَةِ مِنْ خَلََؽٍ )يػَقُوؿُ ربَػَنَا آتنَِا تٓ الدُّ

 
نػْيَا حَسَنَةً وَتٓ الْْخِرَةِ حَسَنَةً وَقِنَا عَذَابَ النَارِ ) هُمْ مَنْ يػَقُوؿُ ربَػَنَا آتنَِا تٓ الدُّ  (211وَمِنػْ

 

 ( 212أُولئَِكَ لََمُْ نَصِيبٌ مِاَ كَسَبُوا وَالَلُّ سَريِعُ الِْْسَابِ ) 
 

وا الَلَّ تٓ أيَاٍَـ مَعْدُودَاتٍ فَمَنْ تػَعَجَلَ تٓ يػَوْمَيْنِ فَلََ إِتَّْ عَلَيْهِ وَمَنْ تأََخَرَ فَلََ إِتَّْ وَاذكُْرُ 
 (213عَلَيْهِ لِمَنِ اتػَقَى وَاتػَقُوا الَلَّ وَاعْلَمُوا أنََكُمْ إِليَْهِ تُحْشَرُوفَ )

 
نػْيَا وَيُشْهِدُ الَلَّ عَلَى مَا تٓ قػَلْبِهِ وَهُوَ ألََدُّ الِْْصَاِـ  وَمِنَ النَاسِ مَنْ يػُعْجِبُكَ قػَوْلهُُ   تٓ الْْيََاةِ الدُّ
(214) 
َرْضِ ليِػُفْسِدَ فِيهَا وَيػُهْلِكَ الْْرَْثَ وَالنَسْلَ وَالَلُّ لََ يُُِبُّ الْفَسَادَ    (215)وَإِذَا تػَوَلََ سَعَى تٓ اْْ

 ( 216الَلَّ أَخَذَتْهُ الْعِزَةُ باِلِْْتِّْ فَحَسْبُهُ جَهَنَمُ وَلبَِئْسَ الْمِهَادُ )وَإِذَا قِيلَ لَهُ اتَقِ  
 

 

 ( 217وَمِنَ النَاسِ مَنْ يَشْرِي نػَفْسَهُ ابتِْغَاءَ مَرْضَاتِ اللَِّ وَالَلُّ رءَُوؼٌ باِلْعِبَادِ )
 

لْمِ كَ  افَةً وَلََ تػَتَبِعُوا خُطُوَاتِ الشَيْطاَفِ إِنهَُ لَكُمْ ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا ادْخُلُوا تٓ السِّ
 (218عَدُوٌّ مُبِيٌن )

 (219فإَِفْ زلَلَْتُمْ مِنْ بػَعْدِ مَا جَاءَتْكُمُ الْبػَيِّنَاتُ فاَعْلَمُوا أَفَ الَلَّ عَزيِزٌ حَكِيمٌ ) 
 

 

َمْرُ وَإِلََ اللَِّ هَلْ يػَنْظُرُوفَ إِلََ أَفْ يأَْتيِػَهُمُ الَلُّ تٓ ظلَُ   ْْ لٍ مِنَ الْغَمَاِـ وَالْمَلََئِكَةُ وَقُضِيَ ا
مُُورُ ) ْْ  ( 211تػُرْجَعُ ا

ؿْ نعِْمَةَ اللَِّ مِنْ بػَعْدِ مَا جَاءَتْهُ فَ  نَاهُمْ مِنْ آيةٍَ بػَيِّنَةٍ وَمَنْ يػُبَدِّ إِفَ سَلْ بَنِّ إِسْرَائيِلَ كَمْ آتػَيػْ
 ( 211)الَلَّ شَدِيدُ الْعِقَابِ 

نػْيَا وَيَسْخَرُوفَ مِنَ الَذِينَ آمَنُوا وَالَذِينَ اتػَقَوْا فػَوْقػَهُمْ يػَوْ َـ  زيُِّنَ للَِذِينَ كَفَرُوا الْْيََاةُ الدُّ
 ( 212الْقِيَامَةِ وَالَلُّ يػَرْزُؽُ مَنْ يَشَاءُ بِغَيِْْ حِسَابٍ )

 

َُ الَلُّ ال ريِنَ وَمُنْذِريِنَ وَأنَػْزَؿَ مَعَهُمُ الْكِتَابَ كَافَ النَاسُ أُمَةً وَاحِدَةً فػَبػَعَ نَبِيِّيَن مُبَشِّ
باِلْْقَِّ ليَِحْكُمَ بػَيْنَ النَاسِ فِيمَا اخْتػَلَفُوا فِيهِ وَمَا اخْتػَلَفَ فِيهِ إِلََ الَذِينَ أُوتُو ُِ مِنْ بػَعْدِ 

نػَهُمْ فػَهَدَى اللَُّ  الَذِينَ آمَنُوا لِمَا اخْتػَلَفُوا فِيهِ مِنَ الْْقَِّ  مَا جَاءَتػْهُمُ الْبػَيِّنَاتُ بػَغْيًا بػَيػْ
 (213بإِِذْنهِِ وَالَلُّ يػَهْدِي مَنْ يَشَاءُ إِلََ صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ )

 

هُمُ الْبَأْ   ْـ حَسِبْتُمْ أَفْ تَدْخُلُوا الْْنََةَ وَلَمَا يأَْتِكُمْ مَثَلُ الَذِينَ خَلَوْا مِنْ قػَبْلِكُمْ مَسَتػْ سَاءُ أَ
 وَالضَرَاءُ وَزلُْزلُِوا حَتََّ يػَقُوؿَ الرَسُوؿُ وَالَذِينَ آمَنُوا مَعَهُ مَتََّ نَصْرُ اللَِّ أَلََ إِفَ نَصْرَ اللَِّ 

 (214قَريِبٌ )
 

قَػْرَبِيَن وَا  ْْ لْيَتَامَى يَسْألَوُنَكَ مَاذَا يػُنْفِقُوفَ قُلْ مَا أَنػْفَقْتُمْ مِنْ خَيٍْْ فَلِلْوَالِدَيْنِ وَا
 (215وَالْمَسَاكِيِن وَابْنِ السَبِيلِ وَمَا تػَفْعَلُوا مِنْ خَيٍْْ فإَِفَ الَلَّ بِهِ عَلِيمٌ )

 

رٌ لَكُمْ وَعَسَى  كُتِبَ عَلَيْكُمُ الْقِتَاؿُ وَهُوَ كُرْ ٌِ لَكُمْ وَعَسَى أَفْ تَكْرَهُوا شَيْئًا وَهُوَ خَيػْ
 ( 216لَكُمْ وَالَلُّ يػَعْلَمُ وَأَنػْتُمْ لََ تػَعْلَمُوفَ ) أَفْ تحُِبُّوا شَيْئًا وَهُوَ شَرٌّ 

 

يَسْألَُونَكَ عَنِ الشَهْرِ الْْرََاِـ قِتَاؿٍ فِيهِ قُلْ قِتَاؿٌ فِيهِ كَبِيٌْ وَصَدٌّ عَنْ سَبِيلِ اللَِّ وكَُفْرٌ بهِِ 
نَةُ أَكْبػَرُ مِنَ الْقَتْلِ وَالْمَسْجِدِ الْْرََاِـ وَإِخْرَاجُ أَهْلِهِ مِنْهُ أَكْبػَرُ عِنْدَ   اللَِّ وَالْفِتػْ
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Pә ntab ntuә pә nkôshә yap mî pә nâ ntuә pә ma‟ wʉn nә pit a 

wuon méé yié pә yәm‟ʉn pʉ tâ mânjé wûshә shʉn na, nә kâ pә ngét 

kʉ na. Na mʉn‟ʉә i pʉtnә njәm njәm mә rü yʉn, ntâ ndʉmânjé 

wûshә shi, nshi mkpʉ mbә ngâ fétә ngambékét na, mbû shirә shʉә 

pʉәn, fa‟shap pʉbә tʉ njʉ pua ndînә liénjʉ, shirә shʉә pʉәn pua‟ 

ghâ nyî mû, lo‟ pә ntʉʉm pә pô ghâ pi nzuobә.  

218. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә suәntʉʉm pua‟ pʉәn pʉә pә tʉm 

ntâ ngu mbi pit ma‟ pit tʉ ndʉmânjé Allah na, shirә shʉә pʉәn nâ 

nsha‟ yap pô ghʉә‟nzén Allah. Allah pua‟ Shεtkét Ngâ fétә 

ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

219. Pә nâ ntuә pishә‟u tʉ nga nzu‟ pua piét, rié (nә puә mî) ndon ngûrә 

pua ghamә pua‟ tʉ pεεri nә pʉәn, na, ndon pεεri pi gha‟ tʉtʉn nshεt 

ghâmә pεεri yirә. Pә nâ ntuә pit pishә‟u mî pә njʉ nә kʉә (tʉ 

ndʉmânjé Allah nә?) rié mî: shin yʉm (manjәm féé yap 

shétngam‟a). Yirә yʉә ka‟ mbә yié Allah téé nzânә mî nә pʉn nә 

rîrîkεnt‟i mәshi‟ mî pʉ pә mba vêt. 

220. Tʉ (ngâ) njʉ pua ndînә liénjʉ. Pә nâ ntuә pit pishә‟u tʉ nga pônshi, 

rié mî: fʉ‟shә ngam nә puә pua‟ pôkéri tʉtʉn, na a pә yʉә pә 

mkpa‟shә nkap m‟ap pua yʉn na, mbû pә pua‟ pontâ shʉn. Allah nâ 

mfapshә nji ngâ mbʉbә ndun ngâ yi mfʉ‟shә. A pә mbә yʉә Allah 

nkû na, mbû I pummә nsuә wʉn tʉ ɳammә tʉtʉn. A pua‟ ndâ yirә 

mî Allah pua‟ Nshεt kʉ, Shεtkét Ngâ yi ngam. 

221. Pʉ ma lâm pәmgbié ghâ kpa‟shә (Allah pua mo‟ yʉm) kʉka mbû 
pә suәntʉʉm. Nguәn mʉn ngâ suәntʉʉm pû na wi nshεt ngâ 

kpa‟shә (Allah pua mo‟yʉm) pa yʉә i njié mbә yu pʉәmә tʉtʉn nә 

pʉn‟a. Pʉ ma pit ndam nә pәmbâ ghâ kpa‟shә (Allah pua mo‟ yʉm) 

kʉka mbû pә suәntʉʉm. Mәmkpεn ngâ suәntʉʉm pû na wi tʉtʉn 

nshεt ngâ kpa‟shә (Allah pua mo‟ yʉm) pa yʉә i njié mbә yu 

pʉәmә nә pʉn‟a. Shirә shʉә pʉәn nâ mfû wʉn pô mfә tʉ mû, Allah 

pi téé mfû wʉn pô mfә tʉ Adjana pua yu fétә ghérapüü tʉ péémә 

shi. I nâ mbit nzânә mi nә rîrîkɛnt‟I nә pʉәn mәshi‟ mî pә pә 

nkʉmshә. 

222. Pә nâ ntuә pit pishә‟u tʉ nga li‟ nshi (si‟ mansié), rié nә puә mî: a 

pua‟ min, ɳεrә ghap mʉn ndun pәmgbié tʉ li‟ tʉm nshi (si‟ mansié). 

Pә ma pit mbә ngopshә mfә ndun puә kʉka mbû pә rεnә. A pә yié 

pә rεn na, ɳεrә pʉ wuon ndun puә tʉ li‟ ɳayʉә Allah sa‟ nә pʉn‟a. A 

pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ ngʉ‟ ghâ pʉt ntʉʉm, mbit mbә ngʉ‟ ghâ 

rɛnә.  

223. Gbiép‟ʉn pua‟ nsu yʉn, ɳεrә nyî nʉn nsu yʉn nshié kâ pʉ kû na, 

mbînә nʉn (nә ngambôkét) mәshi‟ ɳwәt‟ʉn, mbuó nʉn Allah, nji 

nʉn mî: a pua‟ ndâ yirә mî pʉ pua‟ ghâ pi ntânә pua wi. Fa 

pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә ghâ suәntʉʉm. 

224. Pʉ ma pә njab Allah mә montién nsiéb shʉn kâ pʉ ngét ngambôkét 
na, mbuó nʉn Allah mbit mfʉ‟shә fânә pʉәn. Allah pua‟Shεtkét 

Ngâ yi nju‟, Shεtkét Ngâ yi nji. 

225. Allah ntab mvi‟i mo‟ wʉn mә ntâmә tʉ nsiéb shʉn, na I nâ mvé 

wʉn pô nә yua ntʉ shʉn kût na. Allah pua‟ Shεtkét Ngâ fétә 

ghérapüü, Shεtkét Ngâ mimshә. 

226. A pua‟ nә pʉәn pʉә pә téé nsiéb nsiéb (fét nkwәn) nә gbiép‟ap nә 

yi mbiép kpa mʉt, ɳεrә a pә yʉә pә mbʉtnә (ntâ fét nkwәn nә 

gbiép‟ab‟a, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shεtkét Ngâ fétә 

ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

227. A pә yʉә pә ndεnnә pô kiéshә lâm‟a, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah 

pua‟ Shεtkét Ngâ yi nju‟, Shεtkét Ngâ yi nji. 

228. Pәmgbié shʉә pә kiéshә lâm shab‟a, pә pә mbiép nә ɳwәt‟ap mә tεt 
fʉ‟ si‟ mansié, a mâ mbә‟i nә puә nә yi mbә ndʉәm yua Allah 

puóm tʉ mvêt vé shab‟a nә kâ pә mbî nsuәntʉʉm ndun Allah pua 

ndînә liénjʉ na. mʉt‟pap  pua‟ puә mbә shεtkét pékéri nә yi mbʉtnә 

nә puә tʉ yirә yʉә, nә kâ pә ngub fʉ‟shә ngam‟a. A pua‟ nә puә 

(pәmgbié) nә mfʉ‟ yua a kʉ njît nә puә tʉ yi ngam ma. A pua‟ nә 

pәmbâ nә ntu nté ndun puә, Allah pua‟ Shεtkéri tʉtʉn, Shɛtkét Ngâ 

yi ngam. 

229. Kié lâm (mәmgbié pit mbʉtnә) pua‟ ndû nka shi ipâ. ɳεrә,u kʉ mbǝ 

lo‟ nshüshü‟i, a pә nә pôkét nkʉt ngam, mbǝ tâ‟i tâ, a pә nә pôkét 

nkʉt ngam. A mâ mbé‟i nә pʉn nә kâ pʉ nkuot nshié yʉm tʉ yua pʉ 

fa nә puә na (sadâki), mbû a li na nә kâ pɛt tu yap (ghâ lam) mbә 

ndʉәb nә kâ pә mbә shi ténә tʉ ndʉt kεn Allah na. ɳεrә, a pә yʉә pʉ 

ndʉәb mî pɛt tu yap (ghâ lam) ntab ntuә ténә yap tʉ ndʉt ndʉt kεn 

Allah na, mbû nshié ndon ndi‟ ndun pεt tu yap (ghâ lam) nә yua i 

(mәmgbié) nshu‟ tu‟i (puә mʉr‟i) mɛn na. Shirә   shʉә pua‟ ndʉt 

ndʉt kεn Allah, pʉ ma sa‟ndʉt tʉ shirә shʉә. Mʉn‟ʉә i sa‟ndʉt kεn 

Allah na, mbû shirә shʉә pʉәn pua ghâ yʉ nkub. 

 

 وَلََ يػَزَالُوفَ يػُقَاتلُِونَكُمْ حَتََّ يػَرُدُّوكُمْ عَنْ دِينِكُمْ إِفِ اسْتَطاَعُوا وَمَنْ يػَرْتَدِدْ مِنْكُمْ عَنْ دِينِهِ 
نػْيَا وَالْْخِرَةِ وَأُولئَِكَ أَصْحَابُ الناَرِ هُمْ فِيهَا فػَيَمُتْ وَهُوَ كَافِرٌ فأَُولئَِكَ حَبِطَتْ أَ  عْمَالَُمُْ تٓ الدُّ

 (217خَالِدُوفَ )
إِفَ الَذِينَ آمَنُوا وَالَذِينَ هَاجَرُوا وَجَاهَدُوا تٓ سَبِيلِ اللَِّ أُولئَِكَ يػَرْجُوفَ رَحَْْتَ اللَِّ  

 (218وَالَلُّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )
ونَكَ عَنِ الْْمَْرِ وَالْمَيْسِرِ قُلْ فِيهِمَا إِتٌّْ كَبِيٌْ وَمَنَافِعُ للِنَاسِ وَإِثَْهُُمَا أَكْبػَرُ مِنْ يَسْألَُ  

ُ الَلُّ لَكُمُ الْْياَتِ لَعَلَكُمْ  نػَفْعِهِمَا وَيَسْألَُونَكَ مَاذَا يػُنْفِقُوفَ قُلِ الْعَفْوَ كَذَلِكَ يػُبػَينِّ
 (219تػَتػَفَكَرُوفَ )

رٌ وَإِفْ تَُّاَلِطُوهُمْ تٓ  نػْيَا وَالْْخِرَةِ وَيَسْألَُونَكَ عَنِ الْيَتَامَى قُلْ إِصْلََحٌ لََمُْ خَيػْ  الدُّ
َعْنَتَكُمْ إِفَ الَلَّ عَزيِزٌ حَكِ  يمٌ فإَِخْوَانُكُمْ وَالَلُّ يػَعْلَمُ الْمُفْسِدَ مِنَ الْمُصْلِحِ وَلَوْ شَاءَ الَلُّ َْ

(221) 
رٌ مِنْ مُشْركَِةٍ وَلَوْ أَعْجَبَتْكُمْ وَلََ وَلََ تػَنْ  َمَةٌ مُؤْمِنَةٌ خَيػْ كِحُوا الْمُشْركَِاتِ حَتََّ يػُؤْمِنَ وََْ

رٌ مِنْ مُشْرِؾٍ وَلَوْ أَعْجَبَكُمْ أُولئَِكَ  تػُنْكِحُوا الْمُشْركِِيَن حَتََّ يػُؤْمِنُوا وَلعََبْدٌ مُؤْمِنٌ خَيػْ
ُ آياَتهِِ للِنَاسِ لَعَلَهُمْ يَدْعُوفَ إِلََ النَارِ وَاللَُّ   يَدْعُو إِلََ الْْنََةِ وَالْمَغْفِرَةِ بإِِذْنهِِ وَيػُبػَينِّ

 (221يػَتَذكََرُوفَ )
 

 

وَيَسْألَوُنَكَ عَنِ الْمَحِيضِ قُلْ هُوَ أَذًى فاَعْتَزلُِوا النِّسَاءَ تٓ الْمَحِيضِ وَلََ تػَقْرَبوُهُنَ  
ُُ أَمَركَُمُ الَلُّ إِفَ الَلَّ يُُِبُّ التػَوَابِيَن وَيُُِبُّ حَتََّ يَطْهُرْفَ فإَِ  ذَا تَطَهَرْفَ فأَْتُوهُنَ مِنْ حَيْ

ريِنَ )  (222الْمُتَطَهِّ
 

 

نَػْفُسِكُمْ وَاتػَقُوا الَلَّ وَاعْلَمُوا   مُوا ِْ نِسَاؤكُُمْ حَرْثٌ لَكُمْ فأَْتُوا حَرْثَكُمْ أَنََ شِئْتُمْ وَقَدِّ
رِ الْمُؤْمِنِيَن )أَ   ( 223نَكُمْ مُلََقُو ُِ وَبَشِّ
 

يعٌ عَ  َيّْاَنِكُمْ أَفْ تػَبػَرُّوا وَتػَتػَقُوا وَتُصْلِحُوا بػَيْنَ النَاسِ وَالَلُّ سََِ لِيمٌ وَلََ تَِْعَلُوا الَلَّ عُرْضَةً ِْ
(224) 

ؤَاخِذكُُمْ بِاَ كَسَبَتْ قػُلُوبُكُمْ وَالَلُّ غَفُورٌ حَلِيمٌ لََ يػُؤَاخِذكُُمُ الَلُّ باِللَغْوِ تٓ أَيّْاَنِكُمْ وَلَكِنْ يػُ 
(225) 

 

ُِ أَرْبػَعَةِ أَشْهُرٍ فإَِفْ فاَءُوا فإَِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )   ( 226للَِذِينَ يػُؤْلُوفَ مِنْ نِسَائِهِمْ تػَرَبُّ
 

 
يعٌ عَلِيمٌ   (227) وَإِفْ عَزَمُوا الطَلََؽَ فإَِفَ الَلَّ سََِ

 
 

 وَالْمُطلََقَاتُ يػَتػَرَبَصْنَ بأِنَػْفُسِهِنَ ثَلََثةََ قػُرُوءٍ وَلََ يَُِلُّ لََنَُ أَفْ يَكْتُمْنَ مَا خَلَقَ الَلُّ تٓ  
هِنَ تٓ ذَلِكَ إِفْ  أَراَدُوا  أَرْحَامِهِنَ إِفْ كُنَ يػُؤْمِنَ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ وَبػُعُولتَػُهُنَ أَحَقُّ بِرَدِّ

إِصْلََحًا وَلََنَُ مِثْلُ الَذِي عَلَيْهِنَ باِلْمَعْرُوؼِ وَللِرّجَِاؿِ عَلَيْهِنَ دَرجََةٌ وَالَلُّ عَزيِزٌ حَكِيمٌ 
(228) 
 

ا الطَلََؽُ مَرَتاَفِ فإَِمْسَاؾٌ بِعَْرُوؼٍ أَوْ تَسْريِحٌ بإِِحْسَافٍ وَلََ يَُِلُّ لَكُمْ أَفْ تأَْخُذُوا مَِِ  
فَلََ آتػَيْتُمُوهُنَ شَيْئًا إِلََ أَفْ يَِاَفاَ أَلََ يقُِيمَا حُدُودَ اللَِّ فإَِفْ خِفْتُمْ أَلََ يقُِيمَا حُدُودَ اللَِّ 

فَلََ تػَعْتَدُوهَا وَمَنْ يػَتػَعَدَ حُدُودَ اللَِّ جُنَاحَ عَلَيْهِمَا فِيمَا افػْتَدَتْ بِهِ تلِْكَ حُدُودُ اللَِّ 
 (229ولئَِكَ هُمُ الظاَلِمُوفَ )فأَُ 
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230. A pә yʉә i nkiéshә‟i (mbârә itɛt) na, ɳεrә mbû i (mәmgbié) mâ mbit 

mbé‟i mo‟ n‟i manjәm kʉka mbû i lâm mo‟ mәmbâ ndûni. A pә 

yʉә i (yirә mәmbâ) nkiéshә‟i na, ɳεrә mbû ndon ndi‟ mo‟ nә pε‟t tu 

yap (mәmgbié pô pum mʉr‟i) nә kâ pә nküt tʉ lâm‟a mә yʉә pә 

mbi wub mî pә nâ ténә tʉ ndʉt ndʉt kεn Allah na. Shirә shʉә pua‟ 

ndʉt ndʉt kεn Allah, I fa ránә mi ntʉʉm nә pʉәn pʉә pә téé nji na. 

231. Fʉ‟ kâ pʉ kiéshә pәmgbié (nә lâm‟a), ɳεrә pә wuon méé tʉ nka‟ fʉ‟ 
shab‟a, pʉ shüshü‟ wap tʉ nkʉtnga mbôkét ké yʉә pʉ ntâ wap tʉ 

nkʉt nga mbôkét na. Na, pʉ ma shüshü‟ wap tʉ rônә mәshi‟ pʉ 

(ma) sa‟ndʉt, mʉn‟ʉә i fa‟ yirә yʉә na, ɳεrә mbû i tét njʉ ɳwәr‟i nә 

nkub. Pә ma pә nshüshü‟ rîkεn Allah mә yû nkuo‟shә. Pә nʉn 

nkʉmshә fu‟ Allah ndun pʉn pua yʉә I ghét a si‟ ndun pʉn lo‟ tʉ 

nda lérәwa pua yi ngam‟a. I (Allah) nâ ntʉb‟ʉn mɛn. Puó nʉn 

Allah, nji nʉn mî : a pua‟ ndâ yirә mî : Allah pua‟ Shεtkét Ngâ yi 

nji  ngû yʉm mәntεn. 

232. Fʉ‟ kâ pʉ kiéshә pәmgbié (nә lâm‟a), ɳεrә pә wuon méé tʉ nka‟ fʉ‟ 

shab‟a, pʉ ma ngʉә‟ wap nә kâ pә ndám (mo‟) mʉt pap fʉ‟ yié pә 

mbi pémmә (ɳwәt‟ap) mә fânә yap tʉ nkʉtnga mbôkét na. Yirә 

yʉә, pә nâ ntʉb mεn, pô mʉn‟ʉә i pua‟ mә rü yʉn mbә nsuәntʉʉm 

ndun Allah pua‟ ndînә liénjʉ na. Yirә yʉә pua‟ shɛtkét rεnkéri mbit 

mbә fuomkéri nә pʉn. Allah nâ nji, na pʉ ntap nji yʉn. 

233. Nâ pon pә mfa pʉn nә ponp‟ap mә pεt lʉm nzun nzûnә, nә mʉn‟ʉә 

i wub   nә kâ i nzûnә fa pʉn na. A pua‟ nә titâ mon nә yi nkʉʉ wap 

(pәmgbié) pua gbié shʉә‟ ndun puә tʉ nkʉtnga mbôkét. Pә ntab 

nkiémә‟i nshié ɳwәt (nә nshié yʉm) nja‟ pô mә mfʉ‟ lônә (kʉ) shi. 

Pә ma ron nâ mon mәshi‟ môn‟i shi pit nzon titâ môn mәshi‟ 

môn‟i. A kʉ na mbit mbә ndun ngâ yʉ gâdo‟ (njʉ ndap) nә mfʉ‟ 

yirә yʉә. ɳεrә, a pә yʉә pɛt tu yap (nâ pô baba) ngub tʉn mon nә 

pʉn tʉ ndî nshut lo‟ tʉ péémә pɛt tu yap pua shü‟shә tu na, mbû 

nshié ndon ndi‟ ndun pɛt tu yap. A pә yʉә pʉ ngub nә kâ mo‟ mʉn 

mfa pʉn nә pon p‟ʉn na, mbû ndon ndi‟ ndun pʉn fʉ‟ yié pʉ mfa 

yua pʉ fa na tʉ nkʉt nga mbôkét. Puó nʉn Allah, nji nʉn mî a pua‟ 

ndâ yirә mî Allah pua‟ tʉ fa‟ yʉә pʉ mfa‟ na mbә Ngâ yi njʉәn a 

rεn. 

234. Pʉәn pʉә pә ntûmә yiénә shap mә rü yʉn, pә ntâ gbiép‟ab‟a, (shirә 

pәmgbié) piéb nә ɳwәt‟ap mә kpa mʉt nә ghom liénjʉ. Fʉ‟ kâ pә 

wuon méé tʉ nka‟ fʉ‟ shab‟a, mbû nshié ndon ndi‟ ndun pʉn tʉ yua 

pә fa‟ nә ɳwәt‟ap tʉ nkʉtnga mbôkét na. Allah pua‟ tʉ yua pʉ mfa‟ 

na mbә Ngâ yi nji nki‟rә. 

235. Ndon pit na mbә ndi‟ mo‟ ndun pʉn tʉ yua pʉ (kum shʉkét) mɛn tʉ 

nga ta‟ kü pәmgbié (nә lâm) ké yʉә pʉ ndʉәmshә pô tʉ ntʉ shʉn na. 

Allah yi mî A pua‟ ndâ yirә mî pʉ nâ ntuә pә nkʉmshәkér‟ap, na pʉ 

ma ka‟ nshié yʉm nә puә mә li‟ si mbû a li na pô yʉә pʉ mbә nzié 

pô shʉkét mbôkét na. Pʉ ma pit nkut wubmә tʉ nga kut lâm (pua kü 

pәmgbié) kʉka mbû al kitâb (ndʉt la‟ kü yʉә Allah lî na) rûn méé 

tʉ nka‟ fʉ‟ shi. Pit nʉn nji mî a pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ nji yua a 

pua‟ mә ntʉ shʉn na, ɳεrә wumshә nʉn ndun‟I, mbit nʉn nji mî 

Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ mimshә. 

236. Ndon ndi‟ mo‟ ndun pʉn mә yʉә pʉ nkiéshә lâm pәmgbié shʉә pʉ 

mâ mbâm‟ʉn wab‟a ké shʉә pʉ mâ mbә tʉn‟ʉn sadaki shab‟a. Na 

fa nʉn yu ghâmә nә puә, a pua‟ nә ngâ lônә mә mfʉ‟ kʉ shi, ngâ 

fεtkét wumә mә mfʉ‟ kʉ shi, yu ghamә (mә ndashә) tʉ nkʉtnga 

mbôkét. Yirә yʉә pua‟ yîtkéri ndun ghâ ghét ngambôkét. 

237. A pә yʉә pʉ nkiéshә wap nku mәsʉ yié pʉ mâ mbә pâm‟ʉn wab‟a, 
pʉ pi tét ntʉn sadâki nә puә na, mbû a pua‟ nә puә nә (yi njînә) 

pâshә (sadâki) tʉ yua pʉ tʉn na, mbû a li na kâ pʉ nküürә ngam 

(ntâ na) ké yʉә mʉn‟ʉә a pua‟ mә puә‟i nә kut lâm‟a nküürә (ntâ 

na). Kâ pʉ nküürә na, (yirә) ghobshә tʉtʉn tʉ puó Allah. Pʉ ma pә  

ndânә ngambôkét mә fânә yʉn, a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ tʉ 

yua pʉ mfa‟ na mbә ngâ yi njʉәnә. 

238. Shî nʉn pa to‟tu, tʉtʉni to‟tu ghʉәghʉә, mbә ghâ pi nténә tʉ tʉ 

mәsʉ Allah nә puórә ɳwәt. 

239. Na, a pә yʉә pʉ mbǝ ndʉәb (ghâ kʉpεn na),  (pʉ to‟tu) mbә ghâ pi 

nyî nә nkût ké tʉ yu kuo‟ nә, a pә pә fʉ‟ yié pʉ tεn ntʉʉm ma, pʉ 

kʉmshә Allah ngʉәngʉә yié I yi nә pʉn nә yua pʉ pi mâ nji yʉn 

mo‟ na 
240. Pʉәn pʉә pә ntûmә yiénә shap mә rü yʉn, pә pi tâ pәmgbié na, pә 

tâ wasâyâ mәshi‟ gbiép‟ap nә yu nshu mbôkét mә ndî lʉm shi tûmә 

(wap tʉ ndá shap). ɳεrә, a pә yʉә pә ntʉm‟a, mbû nshié ndon ndi‟ 

ndun pʉn tʉ yua pә ghét nә ɳwәt‟ap tʉ nkʉt nga mbôkét na. Allah 

pua‟ Shεtkéri, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 
 

رَ ُِ فإَِفْ طلََقَهَا فَلََ  جُنَاحَ عَلَيْهِمَا فإَِفْ طلََقَهَا فَلََ تحَِلُّ لَهُ مِنْ بػَعْدُ حَتََّ تػَنْكِحَ زَوْجًا غَيػْ
أَفْ يػَتػَرَاجَعَا إِفْ ظنََا أَفْ يقُِيمَا حُدُودَ اللَِّ وَتلِْكَ حُدُودُ اللَِّ يػُبػَيِّنػُهَا لقَِوٍْـ يػَعْلَمُوفَ 

(231) 
 

وؼٍ وَلََ وَإِذَا طلََقْتُمُ النِّسَاءَ فػَبػَلَغْنَ أَجَلَهُنَ فَأَمْسِكُوهُنَ بِعَْرُوؼٍ أَوْ سَرّحُِوهُنَ بِعَْرُ 
تَُْسِكُوهُنَ ضِرَاراً لتِػَعْتَدُوا وَمَنْ يػَفْعَلْ ذَلِكَ فػَقَدْ ظلََمَ نػَفْسَهُ وَلََ تػَتَخِذُوا آياَتِ اللَِّ 
هُزُوًا وَاذكُْرُوا نعِْمَتَ اللَِّ عَلَيْكُمْ وَمَا أنَػْزَؿَ عَلَيْكُمْ مِنَ الْكِتَابِ وَالِْْكْمَةِ يعَِظُكُمْ بهِِ 

 (231الَلَّ وَاعْلَمُوا أَفَ الَلَّ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ ) وَاتػَقُوا
 
وَإِذَا طلََقْتُمُ النِّسَاءَ فػَبػَلَغْنَ أَجَلَهُنَ فَلََ تػَعْضُلُوهُنَ أَفْ يػَنْكِحْنَ أَزْوَاجَهُنَ إِذَا تػَرَاضَوْا  

نػَهُمْ باِلْمَعْرُوؼِ ذَلِكَ يوُعَظُ بِهِ مَنْ كَافَ مِنْكُمْ يػُ  ؤْمِنُ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ ذَلِكُمْ أَزكَْى بػَيػْ
 (232لَكُمْ وَأَطْهَرُ وَالَلُّ يػَعْلَمُ وَأنَػْتُمْ لََ تػَعْلَمُوفَ )

 
 

 وَالْوَالِدَاتُ يػُرْضِعْنَ أَوْلََدَهُنَ حَوْلَيْنِ كَامِلَيْنِ لِمَنْ أَراَدَ أَفْ يتُِمَ الرَضَاعَةَ وَعَلَى الْمَوْلوُدِ  
 لَهُ رزِْقػُهُنَ وكَِسْوَتػُهُنَ باِلْمَعْرُوؼِ لََ تُكَلَفُ نػَفْسٌ إِلََ وُسْعَهَا لََ تُضَارَ وَالِدَةٌ بِوَلَدِهَا وَلََ 
هُمَا وَتَشَاوُرٍ  مَوْلُودٌ لَهُ بِوَلَدِ ِِ وَعَلَى الْوَارِثِ مِثْلُ ذَلِكَ فإَِفْ أَراَدَا فِصَالًَ عَنْ تػَرَاضٍ مِنػْ

احَ عَلَيْهِمَا وَإِفْ أَرَدْتُُْ أَفْ تَسْتػَرْضِعُوا أَوْلََدكَُمْ فَلََ جُنَاحَ عَلَيْكُمْ إِذَا سَلَمْتُمْ مَا فَلََ جُنَ 
 ( 233آتػَيْتُمْ باِلْمَعْرُوؼِ وَاتػَقُوا الَلَّ وَاعْلَمُوا أَفَ الَلَّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ بَصِيٌْ )

 
 

 

وَيذََرُوفَ أَزْوَاجًا يػَتػَرَبَصْنَ بأِنَػْفُسِهِنَ أَرْبػَعَةَ أَشْهُرٍ وَعَشْرًا فإَِذَا وَالَذِينَ يػُتػَوَفػَوْفَ مِنْكُمْ 
بػَلَغْنَ أَجَلَهُنَ فَلََ جُنَاحَ عَلَيْكُمْ فِيمَا فػَعَلْنَ تٓ أَنػْفُسِهِنَ باِلْمَعْرُوؼِ وَالَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ 

 (234خَبِيٌْ )
يمَا عَرَضْتُمْ بِهِ مِنْ خِطْبَةِ النِّسَاءِ أَوْ أَكْنػَنْتُمْ تٓ أَنػْفُسِكُمْ عَلِمَ الَلُّ وَلََ جُنَاحَ عَلَيْكُمْ فِ  

أَنَكُمْ سَتَذْكُرُونػَهُنَ وَلَكِنْ لََ تػُوَاعِدُوهُنَ سِرًّا إِلََ أَفْ تػَقُولُوا قػَوْلًَ مَعْرُوفاً وَلََ تػَعْزمُِوا 
لُغَ  الْكِتَابُ أَجَلَهُ وَاعْلَمُوا أَفَ الَلَّ يػَعْلَمُ مَا تٓ أنَػْفُسِكُمْ فاَحْذَرُو ُِ عُقْدَةَ النِّكَاحِ حَتََّ يػَبػْ

 (235وَاعْلَمُوا أَفَ الَلَّ غَفُورٌ حَلِيمٌ )
 

هُنَ لََ جُنَاحَ عَلَيْكُمْ إِفْ طلََقْتُمُ النِّسَاءَ مَا لمَْ تََسَُّوهُنَ أَوْ تػَفْرِضُوا لََنَُ فَريِضَةً وَمَتِّعُو 
 (236عَلَى الْمُوسِعِ قَدَر ُُِ وَعَلَى الْمُقْتَِِ قَدَر ُُِ مَتَاعًا باِلْمَعْرُوؼِ حَقًّا عَلَى الْمُحْسِنِيَن )

 
 

وَإِفْ طلََقْتُمُوهُنَ مِنْ قػَبْلِ أَفْ تََسَُّوهُنَ وَقَدْ فػَرَضْتُمْ لََنَُ فَريِضَةً فنَِصْفُ مَا فػَرَضْتُمْ إِلََ  
وفَ أَوْ يػَعْفُوَ الَذِي بيَِدِ ِِ عُقْدَةُ النِّكَاحِ وَأَفْ تػَعْفُوا أَقػْرَبُ للِتػَقْوَى وَلََ تػَنْسَوُا أَفْ يػَعْفُ 

نَكُمْ إِفَ الَلَّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ بَصِيٌْ )  (237الْفَضْلَ بػَيػْ
 

 (238) حَافِظُوا عَلَى الصَلَوَاتِ وَالصَلََةِ الْوُسْطَى وَقُومُوا لِلَِّ قاَنتِِينَ 
 

مُوفَ فإَِفْ خِفْتُمْ فَرجَِالًَ أَوْ ركُْبَاناً فإَِذَا أَمِنْتُمْ فاَذكُْرُوا الَلَّ كَمَا عَلَمَكُمْ مَا لَمْ تَكُونوُا تػَعْلَ  
(239) 
 

َزْوَاجِهِمْ مَتَاعًا إِلََ الْْوَْؿِ  رَ إِخْرَاجٍ  وَالَذِينَ يػُتػَوَفػَوْفَ مِنْكُمْ وَيَذَرُوفَ أَزْوَاجًا وَصِيَةً ِْ غَيػْ
فإَِفْ خَرَجْنَ فَلََ جُنَاحَ عَلَيْكُمْ تٓ مَا فػَعَلْنَ تٓ أَنػْفُسِهِنَ مِنْ مَعْرُوؼٍ وَالَلُّ عَزيِزٌ حَكِيمٌ 

(241) 
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241. A pua‟ nә pәmgbié shʉәpә kiéshә wap nә lâm‟a (tʉ fʉ‟ la‟ idda) nә 

yu nshu mbôkét tʉ nkʉt nga mbôkét. Yirә yʉә pua‟ yîtkéri ndun 

ghâ puó Allah. 

242. Yirә yʉә kʉ na mbә yié kâ Allah nzánә mi nә pʉn nә rîrîkεnt‟I 

mәshi‟ mî pʉ rânә na. 

243. Ké u mâ njʉәn‟u pʉәn pʉә pә ka tʉm tʉ njü‟shap, mbә nkám nkám 
shi mә lʉәb wʉ nә? ɳεrә, Allah ka pi rié nә puә mî: kpʉ nʉn, a pua‟ 

lo‟ I yiémә wap. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah pummә na mbә ngâ 

ghét ngambôkét nә pʉәn, na nkwәt pʉәn ntab nkʉәbshә yap. 

244. Ma‟nʉn pit tʉ ndʉmânjé Allah, nji nʉn mî Allah pua‟Shεtkét Ngâ 

yi nju‟, Shεtkét Ngâ yi nji. 

245. A wuә mbә yʉә i sho‟ Allah nә shisho‟ mbôkét, I shʉbshә n‟i nә 
nshʉbshә yʉә a pua‟ rɛni na. Allah nâ nkámshә mbit nsâshә, pә nâ 

ntuә pʉtnә nә pʉn pô mfә  mәsʉ shi. 

246. Ké u mâ njʉәn‟u pa kom tʉ rü pon Isrâîl manjәm Mûsâ fʉ‟ yié pә 

ka rié nә ngâ ntʉm‟ap mî: shéshә mfon nә pü (i sa‟ nә pü mî:) pü 

ma‟ pit tʉ ndʉmânjé Allah. I rié (nә puә) mî: ké a lo‟ pi ghobshә nә 

pʉn mә yʉә pә njit ma‟ pit mfә ndun pʉn shi pʉ ma‟ yʉn na? pә rié 

mî: a fa a lεtә nâ nә pü, shi pü ma‟ pit tʉ ndʉmânjé Allah, pә pi ka 

tét ntûmәkér‟ü tʉ njü‟ shü, pua pon pü? ɳεrә, a ka pә pә yié kâ pә 

yît ndun puә nә ma‟ pit na, pә yәm ɳwәr‟ap, nja‟ mәḱéri mә rü yap. 

Allah pua‟ Shεtkét Ngâ yi nji ghâ yʉ nkub. 

247. Ngâ ntʉm‟ap ka pi rié nә puә mî: a pua‟ ndâ yirә mî Allah tét 

nshéshә Tâlût mә mfon nә pʉn. Pә rié mî: a fa a lo‟ ndεt nâ fon pә 

pô puә‟i ndun pü, a pi pә pü mbә shεtkét  pékéri nә fon nshεr‟i? Shi 

pә mbi pit  mfa lônә n‟i tʉ nkabә? I rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî Allah 

sho‟i ndun pʉn, nku‟shә‟i nә lônә tʉ yi pua njap ɳwәt. Allah nâ mfa 

font‟I nә mʉn‟ʉә I nkû na. Allah pua‟ lônî tʉtʉn, mbә Shεtkét Ngâ 

yi. 

248. Ngâ ntʉm‟ap ka pi pit nzié nә puә mî: a pua‟ ndâ yirә mî: rî font‟i 

pua‟ mî: buɳ nâ ntuә tuә nә pʉn, a pә ntʉʉm nә pukә (ntʉʉm) lo‟ 

puә Ngâ yi ngér‟ʉn pua shin yʉm tʉ yua ngʉәt Mûsâ pua ngʉәt 

Hârun ka tâ na, pa Mәléka kiém‟I (buɳ), a pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ 

tʉ yirә yʉә nә pummә rîkεn nә pʉn nә kâ pʉ mbә ghâ suәntʉʉm ma. 

249. Fʉ‟ kâ Tâlût ka tʉm pua ntu pit, nzié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: Allah 

pua‟ Ngâ yi kpa‟nә wʉn nә mô mә nḱé, ɳεrә, mʉn‟ʉә i ntuә nuә 

(yʉm) lo‟ ntʉʉm ma, mbû i ndi‟ mo‟ pua mә, na mʉn‟ʉә i ntab ntuә 

yu‟shә‟i na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî: i pua‟ pua mә, mbû a li na 

mʉn‟ʉә i sʉә ngʉәp nḱé nә puә‟i na. ɳεrә pә ka pi nuә (yʉm) lo‟ 

ntʉʉm, nja‟ mәḱét pʉәn mә rü yap. A ka pә pә yié kâ i sa‟é, wi pua 

pʉәn pʉә pә suәntʉʉm pua wi na, pә rié mî: nshié kʉ ndi‟ mo‟ nә 

pü ndia‟shî (tʉ ma‟) Jâlût pua ntu pir‟i (nә pit). Pʉәn pʉә pә ka pә 

ngup mә mî: pә pua‟ghâ pi ntânә pua Allah na, ka pi rié mî: a pua‟ 

rεni yié lab nkʉә‟ kâ nshεt nkwәt lab‟a nә péémә Allah. Na Allah 

pua‟ pô pua ghâ mimshә. 

250. A ka pә pә yié pә féénә ɳwәt‟ap nә Jâlût pua ntu pit‟ti na, pә rié mî: 

Ngâ yi ngér‟ü! pî mimshә ndun pü, mbummә nә nshî nkût m‟ü 

mbit mfεεr‟ü ndun pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ fétә ngambékét na. 

251. ɳεrә, pә ka pi tôn‟ap nә péémә Allah, Dâud ɳo‟ Jâlût, Allah fa fon 
pua yi ngam n‟i, mbit nji n‟i nә yʉm tʉ yua I nkû na. A pә mbә ndi‟ 

mo‟ nʉt nʉrә Allah ndun mo‟ pâshә pʉәn mfә ndun mo‟ pâshî, mbû 

nsié pummә mbʉbә. Na Allah pua‟ Ngâ nshɛrә (nә ghét 

ngambôkét) ndun yu puómә shi. 

252. Shirә shʉә pua‟ rîrîkεn Allah, Pü nâ njankә‟i n‟u nә mbékét, a pua‟ 
ndâ yirә mî u pummә na mbә tʉ rü ghâ ntʉm. 

253. Shirә shʉә ghâ ntʉm, Pü shεt nә mo‟ pâshә yap ndun mo‟ pâshî. A 
pua‟ mә rü yap nә yʉә Allah ka shʉkét n‟i (nténә) na, mbit mbi‟nә 

mo‟ pâshî tʉ ntu nté. Pü ka pi tuә nә ránә mi nә Îsâ mon Mar‟yam 

mbit mbεt‟tә‟i nә yiénә nzεnkét. A pә mbә yʉә Allah nkû na, mbû 

pʉәn pʉә pә tuә manjәm puә na mâ ɳo‟shә yap ɳwәt‟ap manjәm 

yié ránә mi ka tuәkét nә puә na. Na pә ka pi fa‟nә, ɳεrә, a pә mә rü 

yap nә yʉә i suәntʉʉm ma, mbit mbә mә rü yap nә yʉә I fétә 

ngambékét na. Allah pә nkû, mbû pә mâ ɳo‟shә yap ɳwәt‟ap. Na 

Allah nâ ngét yua I ngupmә na. 

254. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! yʉ nʉn (yʉm) lo‟ tʉ yua Pü fu‟ mεn 

nә pʉn na, nku mәsʉ yié liénjʉ (yʉә) nshié ntεn ndi‟ ntʉʉm ka‟ shi 

tuә, shi nshié nsun, pua nshié shu‟ mbit mbә na. Na Ghâ fétә 

ngambékét pua puә mbә ghâ yʉ nkub. 

255. Allah! Mo‟ yu wûshә mbékét ndi‟ mo‟ mbû a li na Wi, Ngâ wumә  

nkakә, Ngâ nkwәt yi nténә (tʉ nga yu puómә Shi). Mʉ‟ lié ntab 

mbi‟ Wi shi lié mbit mbi‟I. Ngû yua a pua‟ tʉ pût pût, pua yua a 

pua‟ tʉ nsié li na pô yi.  
 

 (241مُطلََقَاتِ مَتَاعٌ باِلْمَعْرُوؼِ حَقًّا عَلَى الْمُتَقِيَن )وَللِْ  
 

ُ الَلُّ لَكُمْ آياَتهِِ لَعَلَكُمْ تػَعْقِلُوفَ )    (242كَذَلِكَ يػُبػَينِّ
 

مُوتُوا تَُّ أَلمَْ تػَرَ إِلََ الَذِينَ خَرَجُوا مِنْ دِياَرهِِمْ وَهُمْ ألُُوؼٌ حَذَرَ الْمَوْتِ فػَقَاؿَ لََمُُ الَلُّ  
 (243أَحْيَاهُمْ إِفَ الَلَّ لَذُو فَضْلٍ عَلَى النَاسِ وَلَكِنَ أَكْثػَرَ النَاسِ لََ يَشْكُرُوفَ )

 
 

يعٌ عَلِيمٌ )   ( 244وَقاَتلُِوا تٓ سَبِيلِ اللَِّ وَاعْلَمُوا أَفَ الَلَّ سََِ
 

ضَاعِفَهُ لهَُ أَضْعَافاً كَثِيْةًَ وَالَلُّ يػَقْبِضُ وَيػَبْسُطُ مَنْ ذَا الَذِي يػُقْرِضُ الَلَّ قػَرْضًا حَسَنًا فػَيُ 
 (245وَإِليَْهِ تػُرْجَعُوفَ )

ُْ لنََا مَلِكًا  أَلمَْ تػَرَ إِلََ الْمَلََِ مِنْ بَنِّ إِسْرَائيِلَ مِنْ بػَعْدِ مُوسَى إِذْ قاَلُوا لنَِبٍِّ لََمُُ ابػْعَ
لْ عَسَيْتُمْ إِفْ كُتِبَ عَلَيْكُمُ الْقِتَاؿُ أَلََ تػُقَاتلُِوا قاَلُوا وَمَا لنَاَ نػُقَاتِلْ تٓ سَبِيلِ اللَِّ قاَؿَ هَ 

تػَوَلَوْا أَلََ نػُقَاتِلَ تٓ سَبِيلِ اللَِّ وَقَدْ أُخْرجِْنَا مِنْ دِياَرنِاَ وَأبَػْنَائنَِا فػَلَمَا كُتِبَ عَلَيْهِمُ الْقِتَاؿُ 
هُمْ وَاللَُّ   (246 عَلِيمٌ باِلظاَلِمِيَن )إِلََ قلَِيلًَ مِنػْ

 

نَا   َُ لَكُمْ طاَلُوتَ مَلِكًا قاَلُوا أَنََ يَكُوفُ لَهُ الْمُلْكُ عَلَيػْ وَقاَؿَ لََمُْ نبَِيػُّهُمْ إِفَ الَلَّ قَدْ بػَعَ
فَا ُِ عَلَيْكُمْ وَزاَدَ ُِ وَََْنُ أَحَقُّ باِلْمُلْكِ مِنْهُ وَلمَْ يػُؤْتَ سَعَةً مِنَ الْمَاؿِ قاَؿَ إِفَ الَلَّ اصْطَ 

 (247بَسْطَةً تٓ الْعِلْمِ وَالِْْسْمِ وَالَلُّ يػُؤْتِ مُلْكَهُ مَنْ يَشَاءُ وَالَلُّ وَاسِعٌ عَلِيمٌ )
 

 
 

مِاَ تػَرَؾَ  وَقاَؿَ لََمُْ نبَِيػُّهُمْ إِفَ آيةََ مُلْكِهِ أَفْ يأَْتيَِكُمُ التَابوُتُ فِيهِ سَكِينَةٌ مِنْ ربَِّكُمْ وَبقَِيَةٌ 
 ( 248)آؿُ مُوسَى وَآؿُ هَارُوفَ تَحْمِلُهُ الْمَلََئِكَةُ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ لَكُمْ إِفْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِيَن 

 

فػَلَمَا فَصَلَ طاَلُوتُ باِلْْنُُودِ قاَؿَ إِفَ الَلَّ مُبْتَلِيكُمْ بنِػَهَرٍ فَمَنْ شَرِبَ مِنْهُ فػَلَيْسَ مِنِّّ 
هُمْ فػَلَمَ وَمَ  ا نْ لمَْ يَطْعَمْهُ فإَِنهَُ مِنِّّ إِلََ مَنِ اغْتػَرَؼَ غُرْفَةً بيَِدِ ِِ فَشَربِوُا مِنْهُ إِلََ قَلِيلًَ مِنػْ

جَاوَز َُِ هُوَ وَالَذِينَ آمَنُوا مَعَهُ قاَلوُا لََ طاَقَةَ لنََا الْيػَوَْـ بَِالُوتَ وَجُنُودِ ِِ قاَؿَ الَذِينَ 
 أَنػَهُمْ مُلََقُو اللَِّ كَمْ مِنْ فِئَةٍ قلَِيلَةٍ غَلَبَتْ فِئَةً كَثِيْةًَ بإِِذْفِ اللَِّ وَالَلُّ مَعَ الصَابِريِنَ يَظنُُّوفَ 

(249 ) 
 

 

رًا وَثػَبِّتْ أَقْدَامَنَا وَانْصُرْناَ  نَا صَبػْ عَلَى الْقَوِْـ وَلَمَا بػَرَزُوا لِْاَلُوتَ وَجُنُودِ ِِ قاَلُوا ربَػَنَا أَفْرغِْ عَلَيػْ
 (251الْكَافِريِنَ )

وَلَوْلََ  فػَهَزَمُوهُمْ بإِِذْفِ اللَِّ وَقػَتَلَ دَاوُودُ جَالُوتَ وَآتاَ ُِ الَلُّ الْمُلْكَ وَالِْْكْمَةَ وَعَلَمَهُ مِاَ يَشَاءُ 
َرْضُ وَلَكِنَ الَلَّ ذُ   ( 251و فَضْلٍ عَلَى الْعَالَمِيَن )دَفْعُ اللَِّ النَاسَ بػَعْضَهُمْ ببِػَعْضٍ لَفَسَدَتِ اْْ

 
لُوهَا عَلَيْكَ باِلْْقَِّ وَإِنَكَ لَمِنَ الْمُرْسَلِيَن )  (252تلِْكَ آياَتُ اللَِّ نػَتػْ

 

هُمْ مَنْ كَلَمَ الَلُّ وَرفََعَ بػَعْضَهُمْ دَرجََاتٍ  تلِْكَ الرُّسُلُ فَضَلْنَا بػَعْضَهُمْ عَلَى بػَعْضٍ مِنػْ
نَا عِي سَى ابْنَ مَرْيَََ الْبػَيِّنَاتِ وَأيََدْناَ ُِ بِرُوحِ الْقُدُسِ وَلَوْ شَاءَ الَلُّ مَا اقػْتَتَلَ الَذِينَ وَآتػَيػْ

هُمْ مَنْ   هُمْ مَنْ آمَنَ وَمِنػْ مِنْ بػَعْدِهِمْ مِنْ بػَعْدِ مَا جَاءَتػْهُمُ الْبػَيِّناَتُ وَلَكِنِ اخْتػَلَفُوا فَمِنػْ
 (253مَا اقػْتَتػَلُوا وَلَكِنَ الَلَّ يػَفْعَلُ مَا يرُيِدُ )كَفَرَ وَلَوْ شَاءَ الَلُّ 

 
 وَلََ ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا أَنفِْقُوا مِاَ رَزقَػْنَاكُمْ مِنْ قػَبْلِ أَفْ يأَْتَِ يػَوٌْـ لََ بػَيْعٌ فِيهِ وَلََ خُلَةٌ  

 (254شَفَاعَةٌ وَالْكَافِرُوفَ هُمُ الظاَلِمُوفَ )
 

لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ الَْْيُّ الْقَيُّوُـ لََ تأَْخُذُ ُِ سِنَةٌ وَلََ نػَوٌْـ لَهُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ  اللَُّ  
َرْضِ   اْْ
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A wuә mbә yʉә i yétnә yi nshu‟ mʉn (nkuori) puә‟I shi a mbô nә 

péémә shi nә? I nâ nji yua a ya‟ nku mәsʉ shab‟a pua yua a ntuә 

manjәm puә na.  
Pә ntabngʉʉm‟ap nshié yʉm tʉ yi shi mbû a li na yʉә I kû na. 

Nguo‟ shi lônә nshεt pût pût pua nsié, yi nshî‟i pεr‟i ntab nkεnә‟i 

mo‟ wi, I pua‟  ɳânî tʉtʉn, mbә gbîmî 

256. Nshié yît mʉn ndi‟ mo‟ tʉ manjé wûshә, yîrә tét ntʉm mә li‟ ngʉәrә 

ndun vʉә, ɳεrә mʉn‟ʉә i téé nkʉ tu nә Tâgût, mbә nsuәntʉʉm ndun 

Allah na, mbû i vé ntâm nkʉt ntâkét tʉtʉn yʉә ntʉn‟i ndi‟ na. Allah 

pua‟ Shεtkét Ngâ yi nju‟, Shεtkét Ngâ yi nji. 

257. Allah pua‟ntésʉ pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma. I nâ ntûmә wap tʉ njәm 

njәm, mfa wap tʉ ránә. Na pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, tésʉ 

shap pua‟ Tâgût, pә nâ ntûmә wap tʉ ránә, mfa wap tʉ njәm njәm. 

Shirә shʉә pua‟ghâ (nyî) mû, lo‟ pә ntʉʉm pô ruobkéri. 

258. Ké u mâ njʉәn‟u mʉn‟ʉә i péé Ibrâhîm nә nshu‟ tʉ nga Ngâ yi 

ngér‟i mî Allah fa fon n‟i nә? A pua‟ pә fʉ‟ yié Ibrâhîm rié mî: Ngâ 

yi ngér‟a pua‟ Wi yʉә I njiémә mbit ɳo‟ na. I rié mî: mә nâ njiémә 

mbit ɳo‟, Ibrâhîm rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ ntuә nә liɳom 

lo‟ tʉ ndәm‟i, ɳεrә tuә na mεn lo‟ tʉ nsuәr‟i (pé yu‟). ɳɛrә pә mâshә 

nshut mʉn‟ʉә i ka fétә ngambékét. Allah ntab njîrә‟i pʉәn pʉә (pә 

pua‟) ghâ yʉ nkub‟a.  

259. Ké yié mfʉ‟ mʉn‟ʉә i ka ya‟ tʉ mo‟ ngu, a pi gbʉ tʉ ntu nté mi 

(njié fәm), nzié mî: a ntuә lεtә nâ Allah yiémә yirә yî manjәm wʉ 

shi? ɳεrә, Allah ɳo‟i i la‟ nkʉt lʉm, a pua‟ lo‟ I yiémә‟i nzié 

(mbishә) n‟i mî: u la‟ (fʉ‟ yi sʉә ɳa)? I mî: nda‟ na ndî liénjʉ ké 

pâshә liénjʉ. I (Allah) rié mî: mbéé, u la‟ na nkʉt lʉm. ɳεrә, 

yʉәnpayʉ shu pua yu nuә shu, a mâ ndiéri, pit njʉәn mkpεn‟u, (a 

pua‟ pô) mәshi‟ mî Pü yab‟u mә rîkεn nә pʉәn nyütu. Pit njʉәn 

nkʉʉ (shi) yié kâ Pü ntuә puomshә‟i, a pә lo‟ Pü sʉm njab ntʉʉm 

ma. ɳεrә, a ka pә yié a tʉm mә li‟ ngʉәrә n‟i na, i rié mî: mә yi mî a 

pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟Shεtkét Ngâ ghét kʉ ndun ngû yʉm mәntεn. 

260. Pit nkʉmshә fʉ‟ yié Ibrâhîm ka rié mî: Ngâ yi ngér‟a! lét nә mә nkü 

kâ U téé njiémә kü yʉm ma. I rié mî: ké u mâ nsuәntʉʉm mә? I mî: 

әn! (mә suәntʉʉm) na, a pua‟ mәshi‟ mî lamntʉ‟a pukә. I mî: ɳεrә 

pié‟ kpa pәsî, ntʉntәkér‟ap ɳayʉә u pua‟ na, a pә lo‟ u yab ndun 

nshié mbεrә nә pâshә yʉm lo‟ ndun puә, a pә lo‟ u fû wap, pә nâ 

ntuә tuә ɳayʉә u pua‟ na mbә mbunnә. Pit nji mî a pua‟ ndâ yirә mî 

Allah pua‟Shεtkéri tʉtʉn, Shεtkét Ngâ yi ngam. 

261. Mfʉ‟ pʉәn pʉә pә njʉ nkapm‟ap tʉ ndʉmânjé Allah na pua‟ yié 

mfʉ‟ mbâ yu pé (yʉә) a mum (ndo‟, mfa) samba lәm shi, a pә tʉ 

nshié lәm‟i nә nkʉt mbâshi na. Allah nâ mbit nshʉbshә nә mʉn‟ʉә I 

nkû na, Allah pua‟Shεtkét lônî, Shεtkét Ngâ yi. 

262. Pʉәn pʉә pә njʉ nkapm‟ap tʉ ndʉmânjé Allah, a pә lo‟ pә yié pεtә 
yap pa shua pә yʉ na nә nshʉә‟shә, shi pit (mbεtә) nә rônә na, a 

pua nә puә nә ḱéé shap puә Ngâ yi ngér‟ap. Nshié lʉәb ndi‟ mo‟ 

ndun puә, shi pә mbit mbә nsabmә. 

263. Shʉkét mbôkét pua yu fétә ghérapüü pû na yirә tʉtʉn nshεt sadaka 
yʉә rônә pεtә‟i na; Allah pua‟ Njétnә tʉtʉn, Ngâ shʉmkét mimshә 

tʉtʉn; 

264. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! pʉ ma pә mbʉbә sádaka shʉn nә 

nshʉә‟shә pua rônә yié mʉn‟ʉә I njʉ nkapm‟i pô mә lεrә nә pʉәn, 

shi pî nsuәntʉʉm ndun Allah pua‟ ndînә liénjʉ na. Mfʉ‟i pua yié 

lεn‟ʉә mvәb pua ndun‟i, ɳεrә, wâkuo‟ mbʉ kwәtә‟i nshi ntéé ndәm 

ndәm, pә ntab mbit ngér‟ap kʉ tʉ nshié yʉm lo‟ ndun yua pә kût 

na. Allah ntab njîrә‟i mo‟ pʉәn pʉә (pә pua‟) ghâ fétә ngambékét na. 

265. Na mfʉ‟ pʉәn pʉә pә njʉ nkabm‟ap mә ta‟ péémә Allah pua ta‟ 

shéttә tʉ ntʉ shab‟a pua‟ pô yié mfʉ‟ nsʉm tʉ mә ndundun, yʉә 

wâkuo‟ mbʉ kwәtә‟i, i fa yu yʉ shi (mbâshi) shʉbshî nka shi ipâ. A 

pә yʉә wâkuo‟ mbʉʉ njié mbә shi kwәtә‟i na, a pә (mbʉʉ) mfüshә. 

Allah pua‟Shεtkét Ngâ yi njʉәn yua pʉ téé mfa‟ na. 

266. Ké nshié ndî mʉn‟ʉn ngʉ‟ nә kâ a mbә puә‟i nә nsu ntʉәn pua 

Inabi, mi nḱé nja‟nәkét tʉ nshint‟i, a pә n‟i ntʉʉm nә ngû mbâ tʉtʉ, 

rénә kwәtә‟i, a pә n‟i nә pon mfәmkét mfәmkét, ɳεrә fim‟ʉә a 

pua‟ntʉʉm nә mû na kwәtә‟i, mfé‟i. Yirә yʉә ka‟ mbә yié Allah 

nzânә mi nә pʉn nә rîrîkɛn mәshi‟ mî pʉ pә mba vêt. 

267. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! yʉ nʉn yʉm lo‟ tʉ pa rәmshә rәmshә 

yʉә pʉ kût na, pua yʉә Pü tûmә nә pʉn lo‟ tʉ nsié na. Pʉ ma pә 

ngub yu püükét yʉ lo‟ ntʉm  tʉ manjé Allah, pʉ pi pә ndi‟ yʉn ghâ 

pi nkuor‟i nja‟ pô kâ pʉ mbʉbә mi m‟ʉn ntʉʉm ma. Nji nʉn mî a 

pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ njétnә, Shεtkét yu fa ayʉә. 

268. Shéitâni nâ nka‟ wʉn nә pʉ‟rә, mbә mfa kʉ nә pʉn nә fʉәkét ngam. 

Na, Allah nka‟ wʉn nә fétә ndon pua pûngam lo‟ puә‟I. Allah 

pua‟Shεtkét Ngâ lônǝ, Shεtkét Ngâ yi. 

لََ يُُِيطُوفَ بِشَيْءٍ وَ مَنْ ذَا الَذِي يَشْفَعُ عِنْدَ ُِ إِلََ بإِِذْنهِِ يػَعْلَمُ مَا بػَيْنَ أَيْدِيهِمْ وَمَا خَلْفَهُمْ 
َرْضَ وَلََ يػَئُودُ ُِ حِفْظُهُمَا وَهُوَ الْعَلِيُّ  مِنْ عِلْمِهِ إِلََ بِاَ شَاءَ وَسِعَ كُرْسِيُّهُ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 (255الْعَظِيمُ )
 

ينِ قَدْ تػَبػَيَنَ الرُّشْدُ مِنَ الْغَيِّ فَمَنْ يَكْفُرْ باِلطَ   اغُوتِ وَيػُؤْمِنْ باِللَِّ فػَقَدِ لََ إِكْرَا َِ تٓ الدِّ
يعٌ عَلِيمٌ ) َـ لََاَ وَالَلُّ سََِ  (256اسْتَمْسَكَ باِلْعُرْوَةِ الْوُثػْقَى لََ انْفِصَا

 

وتُ الَلُّ وَلُِّ الَذِينَ آمَنُوا يُِْرجُِهُمْ مِنَ الظُّلُمَاتِ إِلََ النُّورِ وَالَذِينَ كَفَرُوا أَوْليِاَؤُهُمُ الطاَغُ 
 (257رجُِونػَهُمْ مِنَ النُّورِ إِلََ الظُّلُمَاتِ أُولئَِكَ أَصْحَابُ النَارِ هُمْ فِيهَا خَالِدُوفَ )يُِْ 
 

َ الَذِ   ي يُُْيِي أَلمَْ تػَرَ إِلََ الَذِي حَاجَ إِبػْرَاهِيمَ تٓ ربَهِِّ أَفْ آتاَ ُِ الَلُّ الْمُلْكَ إِذْ قاَؿَ إِبػْرَاهِيمُ رَبِِّ
اؿَ أنَاَ أُحْيِي وَأمُِيتُ قاَؿَ إِبػْرَاهِيمُ فإَِفَ الَلَّ يأَْتِ باِلشَمْسِ مِنَ الْمَشْرِؽِ فأَْتِ بِّاَ مِنَ وَيُّيِتُ قَ 

 ( 258الْمَغْرِبِ فػَبُهِتَ الَذِي كَفَرَ وَالَلُّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الظاَلِمِيَن )
 

 
 
 
 
 
 
 
 

يَ خَاوِيةٌَ عَلَى عُرُوشِهَا قاَؿَ أَنََ يُُْيِي هَذِ ِِ الَلُّ بػَعْدَ مَوْتِِاَ أَوْ كَالَذِي مَرَ عَلَى قػَرْيةٍَ وَهِ 
فأََمَاتهَُ الَلُّ مِائَةَ عَاٍـ تَُّ بػَعَثَهُ قاَؿَ كَمْ لبَِثْتَ قاَؿَ لبَِثْتُ يػَوْمًا أَوْ بػَعْضَ يػَوٍْـ قاَؿَ بلَْ 

شَرَابِكَ لمَْ يػَتَسَنَهْ وَانْظُرْ إِلََ حِْاَرِؾَ وَلنَِجْعَلَكَ آيةًَ لبَِثْتَ مِائَةَ عَاٍـ فاَنْظُرْ إِلََ طَعَامِكَ وَ 
 للِنَاسِ وَانْظُرْ إِلََ الْعِظاَِـ كَيْفَ نػُنْشِزُهَا تَُّ نَكْسُوهَا لَْْمًا فػَلَمَا تػَبػَيَنَ لَهُ قاَؿَ أَعْلَمُ أَفَ 

 (259الَلَّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )
 
إِبػْرَاهِيمُ رَبِّ أَرِنّ كَيْفَ تُحْيِي الْمَوْتَى قاَؿَ أَوَلَمْ تػُؤْمِنْ قاَؿَ بػَلَى وَلَكِنْ ليَِطْمَئِنَ وَإِذْ قاَؿَ  

هُنَ جُزْءًا تَُّ  قػَلْبِ قاَؿَ فَخُذْ أَرْبػَعَةً مِنَ الطَيِْْ فَصُرْهُنَ إِليَْكَ تَُّ اجْعَلْ عَلَى كُلِّ جَبَلٍ مِنػْ
 (261كَ سَعْيًا وَاعْلَمْ أَفَ الَلَّ عَزيِزٌ حَكِيمٌ )ادْعُهُنَ يأَْتيِنَ 

 
ةٍ مَثَلُ الَذِينَ يػُنْفِقُوفَ أَمْوَالََمُْ تٓ سَبِيلِ اللَِّ كَمَثَلِ حَبَةٍ أنَػْبَتَتْ سَبْعَ سَنَابِلَ تٓ كُلِّ سُنْبػُلَ  

 ( 261عَلِيمٌ ) مِائَةُ حَبَةٍ وَالَلُّ يُضَاعِفُ لِمَنْ يَشَاءُ وَالَلُّ وَاسِعٌ 
 

هُمْ الَذِينَ يػُنْفِقُوفَ أَمْوَالََمُْ تٓ سَبِيلِ اللَِّ تَُّ لََ يػُتْبِعُوفَ مَا أَنػْفَقُوا مَنًّا وَلََ أَذًى لََمُْ أَجْرُ 
 (262عِنْدَ رَبِِّّمْ وَلََ خَوْؼٌ عَلَيْهِمْ وَلََ هُمْ يَُْزَنوُفَ )

 

رٌ    (263مِنْ صَدَقَةٍ يػَتْبػَعُهَا أَذًى وَالَلُّ غَنٌِّّ حَلِيمٌ ) قػَوْؿٌ مَعْرُوؼٌ وَمَغْفِرَةٌ خَيػْ
 

 
 

َذَى كَالَذِي يػُنْفِقُ مَالَهُ رئِاَءَ النَاسِ    ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تػُبْطِلُوا صَدَقاَتِكُمْ باِلْمَنِّ وَاْْ
فأََصَابهَُ وَابِلٌ فػَتػَركََهُ ثَلِ صَفْوَافٍ عَلَيْهِ تػُرَابٌ وَلََ يػُؤْمِنُ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ فَمَثػَلُهُ كَمَ 

 (264صَلْدًا لََ يػَقْدِرُوفَ عَلَى شَيْءٍ مِاَ كَسَبُوا وَالَلُّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الْكَافِريِنَ )
 

مِنْ أَنػْفُسِهِمْ كَمَثَلِ جَنَةٍ بِرَبػْوَةٍ وَمَثَلُ الَذِينَ يػُنْفِقُوفَ أَمْوَالََمُُ ابتِْغَاءَ مَرْضَاتِ اللَِّ وَتػَثْبِيتًا 
هَا وَابِلٌ فَطَلٌّ وَالَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ بَصِيٌْ  أَصَابػَهَا وَابِلٌ فَآتَتْ أُكُلَهَا ضِعْفَيْنِ فإَِفْ لمَْ يُصِبػْ

(265) 
نَػْهَارُ لَهُ فِيهَا مِنْ كُلِّ أيَػَوَدُّ أَحَدكُُمْ أَفْ تَكُوفَ لَهُ جَنَةٌ مِنْ نََِيلٍ وَأَعْناَبٍ تَِْرِي مِ  ْْ نْ تَحْتِهَا ا

ُ الَلُّ الثَمَرَاتِ وَأَصَابهَُ الْكِبػَرُ وَلَهُ ذُريِّةٌَ ضُعَفَاءُ فأََصَابػَهَا إِعْصَارٌ فِيهِ ناَرٌ فاَحْتػَرَقَتْ كَذَلِكَ يػُبػَ  ينِّ
 (266لَكُمُ الْْياَتِ لَعَلَكُمْ تػَتػَفَكَرُوفَ )

َرْضِ وَلََ تػَيَمَمُوا ياَ أيَػُّهَا الَذِ  ينَ آمَنُوا أنَْفِقُوا مِنْ طيَِّبَاتِ مَا كَسَبْتُمْ وَمِِاَ أَخْرَجْنَا لَكُمْ مِنَ اْْ
يدٌ ) َُ مِنْهُ تػُنْفِقُوفَ وَلَسْتُمْ بآِخِذِيهِ إِلََ أَفْ تػُغْمِضُوا فِيهِ وَاعْلَمُوا أَفَ الَلَّ غَنٌِّّ حَِْ  (267الْْبَِي

 
افُ يعَِدكُُمُ الْفَقْرَ وَيأَْمُركُُمْ باِلْفَحْشَاءِ وَالَلُّ يعَِدكُُمْ مَغْفِرَةً مِنْهُ وَفَضْلًَ وَالَلُّ وَاسِعٌ الشَيْطَ  

 (268عَلِيمٌ )
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269. I nâ mfa yi ngam nә mʉn‟ʉә I nkû na. Mʉn‟ʉә pә fa n‟i nә yi 

ngam‟a, mbû pә tét mfa n‟i nә pû rεni. Na nshié pʉәn ntab 

nkʉmshәkér‟ap mbû a li na ghâ rânә. 

270. Pʉ mә njʉ yʉn nә nshié yu yʉ (tʉ ndʉmânjé Allah) ké yʉә pʉ 
nkεntә nshié kεntә na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ nji. Mo‟ 

nshié ghâ mfεεrә ndi‟ mo‟ nә ghâ yʉ nkub. 

271. A pә yʉә pʉ nsâshә sádaka mә li‟ ngʉәrә na, mbû a pua‟ pôkéri; Na 

a pә yʉә pʉ ndʉәmshә mfa‟é nә pa mbʉ‟rә na, mbû a pû tʉtʉn nә 

pʉn, pә pit nkuomshә ghérapüü shʉn. Allah pua‟Shɛtkét Ngâ yi nji 

yua pʉ mfa‟ na nki‟rә. 

272. Yîrә shap ndi‟ mo‟ pô puә‟u. Allah nâ njîrә Wi mʉn‟ʉә I nkû na. 

Nshié yua pʉ yʉ tʉ pû na, mbû a pua‟ pô mәshi‟ ɳwәt‟ʉn. Pʉ ntab 

njʉ yʉn mo‟ nshié yʉm (tʉ ndʉmânjé Allah) mbû a li na pô mәshi‟ 

ta‟ mba‟mi Allah. Nshié yua pә yʉ mεn tʉ pû na, pә nâ ntuә rûnә 

(ḱéé shi) nә pʉn, pʉn‟a, pә yié yʉ‟i wʉn nә nkub. 

273. A pua‟ nә pa mbʉ‟rә shʉә pә nεεn‟ap tʉ ndʉmânjé Allah, pә ntap 

ngér‟ap kʉ nyî ndun nsié na, shitkét mʉn nsishә wap mә ghâ nkap 

lo‟ tʉ vé ɳwәt (shi pә ndóntә ndóntә). U nâ nji wap tʉ tón‟ap, pә 

ntab ɳâm‟ap pʉәn nә mbishә. (Nshié) yua pʉ yʉ mεn tʉ pû (tʉ ndʉmânjé 

Allah na), mbû a pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟Shɛtkét Ngâ yi nji. 

274. Pʉәn pʉә pә njʉ nkapm‟ap nә shü‟ pua ɳom, mә li‟ si pua li‟ ngʉәrә 
na, a pua nә puә nә ḱéé shap puә Ngâ yi ngér‟ap. Mo‟ nshié lʉәb 

ndi‟ mo‟ ndun puә shi pә mbit mbә nsabmә. 

275. Pʉәn pʉә pә njʉ Riba‟ (nkuo‟) na ntab ntuә lo‟ yap tʉ tʉ (lo‟ tʉ sié 

shap) mbû a li na pô yié mʉn‟ʉә shéitân ghét i nshi mabshә nyî 

mabshә lo‟ tʉ pârә  téé ndo‟ na (ngâ fʉfʉәt). Yirә yʉә pua‟ ɳεrә 

mәnga kâ, a pua‟ ndâ yirә mî: pә ka rié mî: a li na mî ntεn ka‟ mbô 

yié nkuo‟, na Allah pi pé nә ntεn, nkεn nkuo‟. ɳεrә, mʉn‟ʉә shü 

ntʉbә pә tuә n‟i, lo‟ puә Ngâ yi ngér‟i, i ghʉә‟nә (nkuo‟) na, mbû a 

pua‟ n‟i nә yʉә a ya‟ na, nga shi pә puә Allah. Na mʉn‟ʉә i pit 

mbʉtnә (tʉ yʉ nkuo‟ na) mbû shirә shʉә pua‟ghâ nyî mû, lo‟ pә pô 

ghâ pi nzuobә ntʉʉm. 

276. Allah nâ mvʉәshә (nkab nkuo‟) mbә mfiém nә nkap (mbuotnә tʉ)  

Sádaka. Allah ntab ngʉ‟i mo‟ nshié ngâ kʉ tu. 

277. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә suәntʉʉm, mbә mfa‟ rεnkét rεnkét 

fa‟, nténә tʉ to‟tu mbit mbә ntûmә zakâ na, a pua nә puә nә ḱéé 

shap puә Ngâ yi ngér‟ap, mo‟ nshié lʉәb ntab ndo‟ pә‟i ndun puә, 

shi pә mbit mbә nsabmә. 

278. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! puó nʉn Allah, ntâ nʉn yua a shi‟ tʉ 

nkuo‟ na, mә yʉә pʉ mbә ghâ suәntʉʉm ma. 

279. Na, a pә yʉә pʉ mbә shi ghét na, pʉ kuot ránә mi mәshi‟ pit lo‟ puә 
Allah pô ngâ ntʉm‟I. Na, a pә yʉә pʉ mbʉt ntʉʉm ma, mbû a pua 

nә pʉn nә tu tu nkab m‟ʉn. Pʉ pi mâ njʉ yʉn (mʉn) nә nkub, shi pә 

mbit njʉ wʉn nә nkub. 

280. A pә yʉә (ngâ nkub) mbә ngâ mfεrә na, mbû a pû nә yi nshînә i 

wuon méé tʉ (fʉ‟) lʉәrә (i féé). Na, kâ pʉ mfa sadaka mεn‟a, pû na 

yirә nә pʉn nә kâ pʉ mbî nji na. 

281. Puó nʉn liénjʉ yʉә pә ndo‟ pʉtnә nә pʉn ntʉʉm mfә mәsʉ Allah, a 

pә lo‟ pә fééshә nshié ɳwәt nә yua i ka kût na. Puә na, pә yié yʉ‟i 

mo‟ wap nә nkub. 

282. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! fʉ‟ yié pʉ yap nkup mә fânә yʉn, a 

wuon méé tʉ nka‟ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu fû na, pʉ tuәtә‟i. Ngâ yi ntuәtә 

mә fânә yʉn tuәtә nә sappé. Ngâ yi ntuәtә ma ghʉә‟nә nә kâ i 

ntuәtә ngʉәngʉә yié kâ Allah ka yi n‟i na. ɳεrә, i tuәtә, mʉn‟ʉә kɛt 

pua mә tu‟i na pә nzié, i puó Allah Ngâ yi ngér‟i shi sü‟shә nshié 

yʉm ntʉʉm. ɳεrә, a pә yʉә mʉn‟ʉә kɛt pua‟ mә tu‟i na mbә kʉyʉ‟ 

ké puótkéri na, ké yʉә i mbi mâ ngéri mo‟ kʉ yi nzié pә ntuәtә  mә 

wi na, ɳεrә, ngâ tésʉ nga shi pә nzié (pә ntuәtә)  nә sappé, ngét nʉn 

pεt ghâ tʉnә ngam mә rü pәmbâ shʉn tʉʉnә. A pә yʉә pεt tu yap 

mbә ndi‟ pәmbâ na, a pә ndî mәmbâ nә pεt pәmgbié tʉ rü pʉәn pʉә 

pʉ téé mbéém tʉ rü ghâ tʉnә ngam‟a, mәshi‟ mî a pә yʉә mo‟ ndî 

mә rü pεt tu yap ndânә na, mbû ndî mә rü pɛt tu yap nâ kʉmshә 

mo‟ ndî. ghâ tʉnә ngam ma ghʉә‟nә, fʉ‟ yié  pә mfû wap ma. Na, 

pʉ ma kɛn nә kâ pʉ tuәtә‟i, yi nkʉә‟ ké yi ngûrә, a wuon méé tʉ 

nka‟ fʉ‟ shi. Yirә yʉә pua‟ nә pʉn mbә shεtkét sappé mәsʉ Allah, 

mbә ténî tʉtʉn mә ntʉʉnә ngam, mbit mbә ghobshî tʉtʉn nә kâ pә 

mbә shi kpa‟ tu na. Mbû a li na yʉә (ntεn) mbә ntεn‟ʉә a pua‟ féé 

nsié, pʉ njәmshәkér‟i tʉ fânә yʉn‟a, mbû ndon ndi‟ mo‟ ndun pʉn 

nә kâ pʉ mbә shi tuәtә‟i na. Ghét nʉn pә tʉnә ngam fʉ‟ yié pʉ téé 

njinkét ntεn mә fânә yʉn na. Na, pә ma rôn ngâ yi ntuәtә (shi pit 

nzôn) ngâ yi ntʉnә. A pә yʉә pʉ ngét (rônә) na, mbû a pua‟ ndâ 

yirә mî yirә ngam pua‟ tʉm tʉ yu‟nshut (Allah) nә pʉn.                
 

رًا كَثِيْاً وَمَا يَذكََرُ إِلََ أُولُو اَْْ   لْبَابِ يػُؤْتِ الِْْكْمَةَ مَنْ يَشَاءُ وَمَنْ يػُؤْتَ الِْْكْمَةَ فػَقَدْ أُوتَِ خَيػْ
(269) 
 (271الِمِيَن مِنْ أنَْصَارٍ )نَذْرٍ فإَِفَ الَلَّ يػَعْلَمُهُ وَمَا للِظَ  وَمَا أنَػْفَقْتُمْ مِنْ نػَفَقَةٍ أَوْ نَذَرْتُُْ مِنْ  
 

رٌ لَكُمْ وَيُكَفِّرُ  إِفْ تػُبْدُوا الصَدَقاَتِ فنَِعِمَا هِيَ وَإِفْ تَُّْفُوهَا وَتػُؤْتُوهَا الْفُقَرَاءَ فػَهُوَ خَيػْ
 (271خَبِيٌْ )عَنْكُمْ مِنْ سَيِّئَاتِكُمْ وَالَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ 

 
 

ليَْسَ عَلَيْكَ هُدَاهُمْ وَلَكِنَ الَلَّ يػَهْدِي مَنْ يَشَاءُ وَمَا تػُنْفِقُوا مِنْ خَيٍْْ فَلِِنَػْفُسِكُمْ وَمَا  
 (272تػُنْفِقُوفَ إِلََ ابتِْغَاءَ وَجْهِ اللَِّ وَمَا تػُنْفِقُوا مِنْ خَيٍْْ يػُوَؼَ إِليَْكُمْ وَأنَػْتُمْ لََ تُظْلَمُوفَ )

 
 

َرْضِ يَُْسَبػُهُمُ الْْاَهِلُ   للِْفُقَرَاءِ الَذِينَ أُحْصِرُوا تٓ سَبِيلِ اللَِّ لََ يَسْتَطِيعُوفَ ضَرْباً تٓ اْْ
أَغْنِيَاءَ مِنَ التػَعَفُّفِ تػَعْرفِػُهُمْ بِسِيمَاهُمْ لََ يَسْألَُوفَ النَاسَ إِلْْاَفاً وَمَا تػُنْفِقُوا مِنْ خَيٍْْ 

 (273الَلَّ بِهِ عَلِيمٌ )فإَِفَ 
خَوْؼٌ عَلَيْهِمْ الَذِينَ يػُنْفِقُوفَ أَمْوَالََمُْ باِللَيْلِ وَالنػَهَارِ سِرًّا وَعَلََنيَِةً فػَلَهُمْ أَجْرُهُمْ عِنْدَ رَبِِّّمْ وَلََ  

 (274وَلََ هُمْ يَُْزَنوُفَ )
 

مَا يػَقُوُـ الَذِي يػَتَخَبَطهُُ الشَيْطاَفُ مِنَ الْمَسِّ الَذِينَ يأَْكُلُوفَ الرّبِاَ لََ يػَقُومُوفَ إِلََ كَ  
وَأَحَلَ الَلُّ الْبػَيْعَ وَحَرََـ الرّبِاَ فَمَنْ جَاءَ ُِ مَوْعِظةٌَ ذَلِكَ بأِنَػَهُمْ قاَلُوا إََِّاَ الْبػَيْعُ مِثْلُ الرّبِاَ 

اللَِّ وَمَنْ عَادَ فأَُولئَِكَ أَصْحَابُ النَارِ هُمْ فِيهَا مِنْ ربَِّهِ فاَنػْتػَهَى فػَلَهُ مَا سَلَفَ وَأَمْرُ ُِ إِلََ 
 (275خَالِدُوفَ )

 
 

 (276يَّْحَقُ الَلُّ الرّبِاَ وَيػُرْبِ الصَدَقاَتِ وَالَلُّ لََ يُُِبُّ كُلَ كَفَارٍ أَثيِمٍ ) 
 

وَآتػَوُا الزكََاةَ لََمُْ أَجْرُهُمْ عِنْدَ رَبِِّّمْ  إِفَ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ وَأَقاَمُوا الصَلََةَ  
 (277وَلََ خَوْؼٌ عَلَيْهِمْ وَلََ هُمْ يَُْزَنوُفَ )

 
 

 ( 278)ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا اتػَقُوا الَلَّ وَذَرُوا مَا بقَِيَ مِنَ الرّبِاَ إِفْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِيَن  
 

ذَنوُا بَِرْبٍ مِنَ اللَِّ وَرَسُولِهِ وَإِفْ تػُبْتُمْ فػَلَكُمْ رءُُوسُ أَمْوَالِكُمْ لََ فإَِفْ لمَْ تػَفْعَلُوا فأَْ 
 (279تَظْلِمُوفَ وَلََ تُظْلَمُوفَ )

 
 

رٌ لَكُمْ إِفْ كُنْتُمْ تػَعْلَمُوفَ )  ( 281وَإِفْ كَافَ ذُو عُسْرَةٍ فػَنَظِرَةٌ إِلََ مَيْسَرَةٍ وَأَفْ تَصَدَقُوا خَيػْ
 

 (281قُوا يػَوْمًا تػُرْجَعُوفَ فِيهِ إِلََ اللَِّ تَُّ تػُوَتَْ كُلُّ نػَفْسٍ مَا كَسَبَتْ وَهُمْ لََ يُظْلَمُوفَ )وَاتػَ 
 
نَكُمْ    ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِذَا تَدَايػَنْتُمْ بِدَيْنٍ إِلََ أَجَلٍ مُسَمًّى فاَكْتُبُو ُِ وَلْيَكْتُبْ بػَيػْ

وَلََ يأَْبَ كَاتِبٌ أَفْ يَكْتُبَ كَمَا عَلَمَهُ الَلُّ فػَلْيَكْتُبْ وَلْيُمْلِلِ الَذِي عَلَيْهِ  كَاتِبٌ باِلْعَدْؿِ 
فًا الْْقَُّ وَلْيَتَقِ الَلَّ ربَهَُ وَلََ يػَبْخَسْ مِنْهُ شَيْئًا فإَِفْ كَافَ الَذِي عَلَيْهِ الْْقَُّ سَفِيهًا أَوْ ضَعِي

يُِّلَ هُوَ فػَلْيُمْلِلْ وَليُِّهُ باِلْعَدْؿِ وَاسْتَشْهِدُوا شَهِيدَيْنِ مِنْ رجَِالِكُمْ فإَِفْ  أَوْ لََ يَسْتَطِيعُ أَفْ 
لمَْ يَكُوناَ رجَُلَيْنِ فػَرَجُلٌ وَامْرَأَتاَفِ مَِنْ تػَرْضَوْفَ مِنَ الشُّهَدَاءِ أَفْ تَضِلَ إِحْدَاهَُُا فػَتُذكَِّرَ 

ُخْرَى وَلََ  يأَْبَ الشُّهَدَاءُ إِذَا مَا دُعُوا وَلََ تَسْأَمُوا أَفْ تَكْتبُُو ُِ صَغِيْاً أَوْ  إِحْدَاهَُُا اْْ
كُوفَ كَبِيْاً إِلََ أَجَلِهِ ذَلِكُمْ أَقْسَطُ عِنْدَ اللَِّ وَأَقػْوَُـ للِشَهَادَةِ وَأَدْنََ أَلََ تػَرْتاَبوُا إِلََ أَفْ تَ 

كُمْ فػَلَيْسَ عَلَيْكُمْ جُنَاحٌ أَلََ تَكْتُبُوهَا وَأَشْهِدُوا إِذَا تػَبَايػَعْتُمْ تِِاَرةًَ حَاضِرَةً تُدِيرُونػَهَا بػَيػْنَ 
 وَلََ يُضَارَ كَاتِبٌ وَلََ شَهِيدٌ وَإِفْ تػَفْعَلُوا فإَِنهَُ فُسُوؽٌ بِكُمْ 
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Na, puó nʉn Allah, Allah yi nә pʉn (nә nsa‟ nga shi). Allah pua‟ 

Shεtkét Ngâ yi nji ngû yʉm mәntεn. 

283. Na, a pә yʉә pʉ mbә pô tʉ nyî, shi pi kwәtә ngâ yi ntuәtә na, mbû 
yu shi‟ pua‟ yu shüshü‟ (puә ngâ fa yʉm), na a pә yʉә mo‟ pâshә 

yʉn nsuәntʉʉm ndun mo‟ pâshî na,mbû mʉn‟ʉә pә suәntʉʉm 

ndun‟i na, i fa yu suәntʉ‟i (féé nkub‟i tʉ nka‟ fʉ‟), i puó Allah Ngâ 

yi ngér‟i, pʉ ma lʉәm ntʉʉnә ngam. Mʉn‟ʉә i lʉәm ma, mbû 

lamtʉ‟i pua‟ yi ngâ ndon. Allah pua‟ Shεtkét Ngâ yi nji ngû pa shua 

pʉ téé mfa‟ na. 

284. Nshié yu nku tʉ pût pût pua yu mansié li na pô yi Allah. A pә yʉә 

pʉ nsâshә yua a pua‟ mә ntʉ shʉn (mә li‟ ngʉәrә na) ké yʉә pʉ 

ndʉәmshә‟i na, mbû Allah nâ ntuә sishә wʉn mεn. ɳεrә I nâ mfétә 

ghérapüü nshié mʉn‟ʉә I nkû na, mbit ngét nshié mʉn‟ʉә I nkû na 

nә ngʉә‟. Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ ghét kʉ nku ndun ngû yʉm 

mәntεn. 

285. Ngâ ntʉm (Muhammad) suәntʉʉm tʉ yua pә ghét a si‟ n‟i lo‟ puә 

Ngâ yi ngér‟i na, pua ghâ suәntʉʉm. Nshié (ndî) mʉn (mә rü yap) 

suәntʉʉm ndun Allah, pua pa Mәléka Shi, pua ndá lérәwa Shi, pua 

ghâ ntʉm‟I; pü ntab mfabshә yü fânә nshié ndî mә rü ghâ ntʉm‟I, 

pә ka pә nzié mî: pü yu‟ mbit mbεtә. Pü nâ ndon ndâ ndâ fétә 

ghérapüü puә‟U, ô Ngâ yi ngér‟ü li‟ pʉtnә pua‟ pô mfә mәsʉ Shu. 

286. Allah ntab nkiémә‟i (njîri) nshié ɳwәt mbû a li na pô mә mfʉ (kʉ) 

shi. Yua i kût tʉ (ngambôkét na) pua n‟i, yua i pit nkût tʉ (nga 

mbüükét na) kʉ na njab pô mә tu‟i. Ngâ yi ngér‟ü, ma vé wü 

(vʉәshә wü) nә kâ pü ndânә na ké nә kâ pü mfupshә na. Ngâ yi 

ngér‟ü, ma kiémә wü nә yu rétkét ngʉәngʉә yié u ka kiémә‟i nә 

pʉәn pʉә pә ka ya‟ nku mәsʉ shü na. Ngâ yi ngér‟ü, ma kiémә wü 

nә yua nshié kʉ ndi‟ nә pü  mɛn na, pit nkürә ngam ndun pü, mfétә 

ghérapüü shü, mbit ngʉә‟nzén m‟ü, U pua‟ ntésʉ yü, fεεr‟ü (pü 

shɛt) pʉәn puә pә pua‟ ghâ fétә ngambékét na. 

 

ITɛT (03): Yirǝ yî pua’ «NKA’ NGʉəT IMRAN» 

Rîrîkɛnt’i pua’ pεt nkʉt  (200), a ka si’ Madina 

(Mə nâ ndu’) nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shεtkét ghʉə’nzén 

 

1. Alif. Lâm. Mîm. 

2. Allah ! mo‟ nshié yu wûshә mbékét ndi‟ mo‟ mbû a li na Wi, Ngâ 

wumә nkakә, Shɛtkét Ngâ yi nténә (tʉ nga yu puomә Shi). 

3. I ghét nda lérәwa (Kur‟âni) si‟ n‟u mbә mbʉә‟ ngambékét, mbә yu 

fa pé nә yua a pua‟ nku mәsʉ shi na. I ka pi pit ngét Tôra si‟ pô Injîl. 

4. Nku mәsʉ, mә yîrә nә pʉәn nyütu. I pit ngét yu fabshә ngam  (tʉ 

fânә ngambékét pô mbéé) si‟. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә ghét 

kʉ tu nә rîrîkεn Allah na, a pua‟ nә puә nә ngʉә‟ nzi‟két, na Allah 

pua‟ Nshεt kʉ, Shɛtkét Ngâ ghét ngʉә‟. 

5. A pua‟ ndâ yirә mî : Allah na, nshié yʉm ntab ndʉәmshә‟i n‟I tʉ 

nsié (shi pit ndʉәmshә n‟I) nku tʉ pût. 

6. A pua‟ Wi yʉә I mfa mfʉ‟ yʉn tʉ mvét vé nkü kâ I nkû na. Mo‟ 

nshié yu wûshә mbékét ndi‟ mo‟, mbû a li na Wi, I pua‟ Nshεt kʉ, 

Shεtkét Ngâ yi ngam. 

7. A pua‟ Wi yʉә I ghét nda lérәwa (kur‟âni) si‟ n‟u na. A pua‟ ntʉʉm 

nә rîrîkεn‟ʉә a pua yi ndî ngam (mә li‟ ngʉәrә na), shirә pua‟ nâ nda 

lérәwa, pua shi nduni shʉә a pua‟ féénәshi na. Mbә shi tuә mә pʉәn 

pʉә mfâshә pua mә ntʉ shab‟a, pә nâ mbεtә yap pô shʉә a féénәkét 

ntʉʉm ma, mә ta‟ mkpa‟nә pua nta‟ ntôshә‟i. Na, nshié mʉn pi mâ 

nji ntôshә‟i mbû ali na Allah. Na, pʉәn pʉә pә pua‟shʉmkét‟i tʉ yi 

na, nâ nzié mî : pü suәntʉʉm ntʉʉm, ngû‟i mәntεn pua‟ lo‟ puә Ngâ 

yi ngér‟ü. Nshié mʉn ntab nkʉmshәkér‟i mbû a li na ghâ rânә. 

8. (Pә nâ mbit nzié mî :) Ngâ yi ngér‟ü ! ma fâshә nә ntʉ shü, manjәm 

yié U yîrә wü na. Pit mbûngam nә pü nә ghʉә‟nzén lo‟ puә‟U. A 

pua‟ ndâ yirә mî  Wu, U pua‟ Ngâ nkwәt pûngam. 

9. Ngâ yi ngér‟ü ! a pua‟ ndâ yirә mî U pua‟ Ngâ puomshә pʉәn tʉ 

liénjʉ yʉә nshié kpa‟tu ndi‟ mo‟ ntʉʉm ma. A pua‟ ndâ yirә mî 

Allah ntab mfa‟nә‟i nka‟ ngam. 

10. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, nkap map pua 

pon pap ntab ndo‟ ghâm‟i (pi‟) nshié yʉm (ndun puә) lo‟ puә Allah. 

Shirә shʉә pʉәn pua‟ mkpî mû. 

11. (nkʉtnga shap) kʉ na mbô yié nkʉtnga pa yu Fir‟ôn pua pʉәn pʉә pә 
ka ya‟ nku mәsʉ shab‟a. Pә ka pi fa mbéé tʉ rîrîkεnt‟ü. ɳεrә, Allah 

vʉәshә wap mәshi‟ ndon map. Allah pua‟ Ngâ ri‟két ngʉә‟. 

12. Rié (kʉ Muhammad) nә pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na mî : pә nâ 

ntuә shɛɛr‟ʉn (tón‟ʉn nә pit tʉn njʉ), pә lo‟ mbit mbuomshә wʉn tʉ 

(mû) jahannama. A püü mә li‟ nû. 

 

 (282وَاتػَقُوا الَلَّ وَيػُعَلِّمُكُمُ الَلُّ وَالَلُّ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ )
فػَلْيػُؤَدِّ بػَعْضُكُمْ بػَعْضًاهَافٌ مَقْبُوضَةٌ فإَِفْ أَمِنَ وَإِفْ كُنْتُمْ عَلَى سَفَرٍ وَلمَْ تَِِدُوا كَاتبًِا فَرِ 

لْبُهُ وَالَلُّ الَذِي اؤْتَُِنَ أَمَانػَتَهُ وَلْيَتَقِ الَلَّ ربَهَُ وَلََ تَكْتُمُوا الشَهَادَةَ وَمَنْ يَكْتُمْهَا فإَِنهَُ آتٌِّ قػَ 
 (283بِاَ تػَعْمَلُوفَ عَلِيمٌ )

 
َرْضِ وَإِفْ تػُبْدُوا مَا تٓ أَنػْفُسِكُمْ أَوْ تَُّْفُو ُِ يَُُاسِبْكُمْ بِهِ لِلَِّ مَا تٓ ال  سَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ

 (284الَلُّ فػَيػَغْفِرُ لِمَنْ يَشَاءُ وَيػُعَذِّبُ مَنْ يَشَاءُ وَالَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )
 
 

 

بِّهِ وَالْمُؤْمِنُوفَ كُلٌّ آمَنَ باِللَِّ وَمَلََئِكَتِهِ وكَُتبُِهِ وَرُسُلِهِ لََ آمَنَ الرَسُوؿُ بِاَ أنُْزِؿَ إِليَْهِ مِنْ رَ 
عْنَا وَأَطَعْنَا غُفْرَانَكَ ربَػَنَا وَإِليَْكَ الْمَصِيُْ )  (285نػُفَرِّؽُ بػَيْنَ أَحَدٍ مِنْ رُسُلِهِ وَقاَلُوا سََِ

 
 

هَا مَا اكْتَسَبَتْ ربَػَنَا لََ تػُؤَاخِذْناَ إِفْ لََ يُكَلِّفُ الَلُّ نػَفْسًا إِلََ وُسْعَهَا   لََاَ مَا كَسَبَتْ وَعَلَيػْ
نَا إِصْرًا كَمَا حَْلَْتَهُ عَلَى الَذِينَ مِنْ قػَبْلِنَا ربَػَنَا  وَلََ نَسِينَا أَوْ أَخْطأَْناَ ربَػَنَا وَلََ تَحْمِلْ عَلَيػْ

لْنَا مَا لََ طاَقَةَ لنََا بهِِ وَاعْفُ  عَنَا وَاغْفِرْ لنََا وَارْحَْْنَا أَنْتَ مَوْلََناَ فاَنْصُرْناَ عَلَى الْقَوِْـ  تُحَمِّ
 (286الْكَافِريِنَ )

 
 

 
 

 

 

 
 سورة آؿ عمراف

 بسم الله الرحْن الرحيم
 (1الم )

 (2الَلُّ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ الْْيَُّ الْقَيُّوُـ ) 
نَِْيلَ )نػَزَؿَ عَلَيْكَ الْكِتَابَ باِلْْقَِّ مُصَ   قاً لِمَا بػَيْنَ يَدَيْهِ وَأنَػْزَؿَ التػَوْراَةَ وَالِْْ  ( 3دِّ

مِنْ قػَبْلُ هُدًى للِنَاسِ وَأَنػْزَؿَ الْفُرْقاَفَ إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا بِآياَتِ اللَِّ لََمُْ عَذَابٌ شَدِيدٌ 
 (4وَالَلُّ عَزيِزٌ ذُو انتِْقَاٍـ )

 

َرْضِ وَلََ تٓ السَمَاءِ )إِفَ الَلَّ لََ يَِْفَى    (5عَلَيْهِ شَيْءٌ تٓ اْْ
 

َرْحَاِـ كَيْفَ يَشَاءُ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )  ْْ  (6هُوَ الَذِي يُصَوِّركُُمْ تٓ ا
 

 

ّـُ الْكِتَا  بِ وَأُخَرُ مُتَشَابِّاَتٌ هُوَ الَذِي أَنػْزَؿَ عَلَيْكَ الْكِتَابَ مِنْهُ آياَتٌ مُُْكَمَاتٌ هُنَ أُ
نَةِ وَابتِْغَاءَ تأَْوِيلِهِ  وَمَا يػَعْلَمُ  فأََمَا الَذِينَ تٓ قػُلُوبِِّمْ زيَْغٌ فػَيَتَبِعُوفَ مَا تَشَابهََ مِنْهُ ابتِْغَاءَ الْفِتػْ

نْ عِنْدِ ربَنَِّا وَمَا يذَكََرُ إِلََ يػَقُولُوفَ آمَنَا بِهِ كُلٌّ مِ تأَْوِيلَهُ إِلََ الَلُّ وَالرَاسِخُوفَ تٓ الْعِلْمِ 
لَْبَابِ ) ْْ  (7أُولُو ا

 

 (8ربَػَنَا لََ تُزغِْ قػُلُوبػَنَا بػَعْدَ إِذْ هَدَيػْتػَنَا وَهَبْ لنََا مِنْ لَدُنْكَ رَحَْْةً إِنَكَ أَنْتَ الْوَهَابُ )
 
 (9الَلَّ لََ يُِْلِفُ الْمِيعَادَ ) ربَػَنَا إِنَكَ جَامِعُ النَاسِ ليِػَوٍْـ لََ ريَْبَ فِيهِ إِفَ  
 

 

هُمْ أَمْوَالَُمُْ وَلََ أَوْلََدُهُمْ مِنَ اللَِّ شَيْئًا وَأُولئَِكَ هُمْ وَقُو   دُ النَارِ إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا لَنْ تػُغْنَِّ عَنػْ
(11) 

ا فأََخَذَهُمُ الَلُّ بِذُنوُبِِّمْ وَالَلُّ شَدِيدُ الْعِقَابِ كَدَأْبِ آؿِ فِرْعَوْفَ وَالَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ كَذَبوُا بآِياَتنَِ 
(11) 
 (12قُلْ للَِذِينَ كَفَرُوا سَتػُغْلَبُوفَ وَتُحْشَرُوفَ إِلََ جَهَنَمَ وَبئِْسَ الْمِهَادُ ) 
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13. Rîkεn ka tét mbә nә pʉn  tʉ nga  pεt lab‟ʉә pә ka tânә na, mo‟ ndî 

lab ma‟ pit tʉ ndʉmânjé Allah, mo‟ yi ndûni pә ghâ kʉ tu. Puә (ghâ 

kʉ tu) njʉәn‟ap mә mfʉ‟ yap ipâ mә yʉәn nә li. Allah nâ nsuә nshi‟ 

mʉn‟ʉә I nkû nanә mfεεrә shi. A pua‟ ndâ yirә mî : a pua‟ tʉ yirә 

yʉә nә pummә pavét nә ghâ shʉʉmkét yʉәnnә. 

14. Pә niét nә pʉәn, nә ghʉ‟ yû lo‟ ndu pәmgbié, pua pon,  nә lü lü lo‟ tʉ 

lәm pon pua lәm môni, nә pa nyam ghâ tón, pa tâ, nә nsʉm. Yirә 

yʉә pua‟ mә nto‟ nshu mbôkét wumә (njʉ) mansié. Allah na, pôkét 

li‟ pʉtnә pua‟ puә‟I. 

15. Rié (kʉ Muhammad) mî : ké pә fa m‟fa pәsa‟kʉә nә pʉn nә yua a pû 

nja‟ yirә yʉә puә pʉn‟ә ? A pua‟ nә pʉәn pʉә pә puó (Allah na), puә 

Ngâ yi ngér‟ap nә Adjana shʉә pon mi nḱé nja‟nәkét tʉ nshint‟i na, 

pә pә pô ruobkét‟ti ntʉʉm, pua pәmgbié nzεnkét, pua péémә lo‟ puә 

Allah. Allah pua‟Shɛkét Ngâ yi njʉәn kpεn(p‟I). 

16. Shʉә pә téé nzié mî : Ngâ yi ngér‟ü ! A pua‟ ndâ yirә mî pü 

suәntʉʉm, ɳɛrә, fétә nә pü nә ndon mü, mbit nshî wü nә ngʉә‟ mû. 

17. (A pua‟) ghâ mimshә, ghâ rié ngambékét, ghâ yu‟ nshut (Allah), ghâ 

yi njʉ nә nkap map (tʉ ndʉmânjé Allah), nә ghâ ta‟ fétә ghérapüü nә 

ntʉn njʉ, 

18. Allah tʉnә mî : a pua‟ ndâ yirә mî : Wi na, mo‟ yu wûshә mbékét 

ndi‟ mbû a li na Wi, pa Mәléka, nә ghâ yi,  mbә ngâ yi nténә tʉ 

sappé. Mo‟ nshié yu wûshә mbékét ndi‟ mbû a li naWi, I 

pua‟Shεtkéri, Shɛkét Ngâ yi ngam. 

19. A pua‟ ndâ yirә mî : ndʉmânjé wûshә puә Allah pua‟ pô Islâm. Pʉәn 

pʉә pә ka fa nda lérәwa nә puә na ka pi mâ mfa‟nә yap mbû a li na 

manjәm yié yi ka tuә nә puә na, mә kʉghʉә‟ mә fânә yap. Shié 

mʉn‟ʉә i kʉ tu nә rîrîkεn Allah na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah 

pua‟ Ngâ punnә nsishә (fa‟). 

20. ɳɛrә,a pә yʉә pә mbéékér‟u nә nshu‟ na, u rié (nә puә) mî : mә puórә 

mba‟ mi ma nә Allah pü mʉn‟ʉә i pεtә‟a na, pit nzié nә shʉә pә ka 

fa nda lérәwa nә puә pua ghâ shi yi (lérәwa) na mî : ké pʉ lo‟ puórә 

ɳwәt‟ʉn (nә Allah) nә ? nεrә, a pә yʉә pә mbuorә na mbû mә ndâ 

ngambékét pә yîr. Na, a pә yʉә pәnjәm ɳwәt‟ab‟a, mbû a li na n‟u 

pô nә yi méé nә ntʉm. Allah pua‟Shɛtkét Ngâ yi njʉәn kpεn(p‟I). 

21. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә téé ngét kʉ tu nә rîrîkεn Allah, mbә 

ɳo‟shә ghâ ntʉm shi pә nә mbékét, mbit mbә ɳo‟shә pʉәn pʉә pә téé 

nsa‟ sappé tʉ rü pʉәn na, ɳεrә fa pәsa‟kʉә nә puә nә ngʉә‟ njâkét. 

22. Shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә fa‟ shap pʉbә tʉ njʉ pua ndînә liénjʉ na, a 
pit na mbә ndi‟ nә puә nә nshié ghâ mfεεrә. 

23. Ké u mâ njʉәn‟u pʉәn pʉә pә fa mbεt yʉm nә puә lo‟ tʉ nda lérәwa 

nә ? Pә nâ mfû wap pә tuә tʉ nda lérәwa Allah mәshi‟ mî I lî ngam 

tʉ fânә yap, a pә lo‟ mo‟ pâshî mә rü yap njәm ɳwәt, mbә ghâ fét 

nkwәn. 

24. Yirә yʉә pua‟ mî, a pua‟ ndâ yirә mî : puә, pә ka pi rié mî : mû ntab 

ntuә lo‟ pâmi wü nja‟ pô tʉ pa liénjʉ nsishә. Yua pә ka pә mbu‟shә 

tʉ mbéé na fʉtә wap tʉ mânjé wûshә shap. 

25. ɳεrә, a ntuә pô nkü nâ fʉ‟ yié Pü ndo‟ puomshә wap tʉ liénjʉ yʉә 

kpa‟tu ndi‟ ntʉʉm ma, pә lo‟ mbit nzûnә nshié ɳwәt nә (njεεrә) yua i 

ka kût na. Puә na, pә yié yʉ‟i wap nә nkub. 

26. Rié mî : ô Allah Ngâ sa‟ fon ! U nâ mfa fon nә nshié mʉn‟ʉә U nkû 

na, mbit nsuәt fon ndun nshié mʉn‟ʉә U nkû na. U nâ mbit ndʉmshә 

nshié mʉn‟ʉә U nkû na, mbit njʉʉrә nshié mʉn‟ʉә u nkû na. Pû li nâ 

mә puә‟U, a pua‟ ndâ yirә mî : U pua‟ Shɛtkét Ngâ kʉ nku ndun ngû 

yʉm mәntεn. 

27. U nâ nsuә shü‟ tʉ ɳom, mbit nsuә ɳom tʉ shü‟. U nâ mbit ntûmә yu 

wumkét tʉ yi nkü, mbit ntumә yi nkü tʉ yu wumkét. U nâ mbit mfu‟ 

nә nshié mʉn‟ʉә U nkû na shi sishә. 

28. Ghâ suәntʉʉm ma pә shüshü‟ ghâ fétә ngambékét mә yu ghʉ‟ shi a 

mbә ghâ suәntʉʉm (yié puә). Mʉn‟ʉә i ghét yirә yʉә na, mbû i ndi‟ 

tʉ nshié yʉm puә Allah, mbû a li na pô yʉә pʉ mbә mbuó lo‟ ndun 

puә nә yu puó na. Allah nâ mfa wumshә nә pʉn mәshi‟ ɳwәr‟I. li‟ 

pʉtnә pua‟ pô mfә mәsʉ Allah. 

29. Rié mî : a pә yʉә pʉ mbә ndʉәmshә yua a pua‟ mә ntʉ shʉn na, ké 

yʉә pʉ mbә nsâshә‟i sâshә na, mbû Allah yi. I pit nji yua a pua‟ tʉ 

pût pût pua yua a pua‟ mansié na. Allah pit na mbә Shɛtkét Ngâ ghét 

kʉ nku ndun ngû yʉm mәntεn. 

30. Liénjʉ yʉә nshié ɳwәt ntuә kwәtә yua i ka fa‟ tʉ ngambôkét, nә yua 

i ka fa‟ tʉ püü na, a pә nsié (mbә yu tuәtә) na, i nâ ndo‟ sha‟ mî: mә 

ndâ ngambékét a pә mbә yʉә tɛɛt fânә‟i pôn‟i (fa‟ mbüükét) mbә 

lékéri na (mbû a pû). Allah nâ mfa wumshә nә pʉn mәshi‟ ɳwәr‟I. 

Allah pua‟ Ngâ yâ ntʉʉm nә kpεn (p‟I). 

 

 
 

يْنِ الْتػَقَتَا فِئَةٌ تػُقَاتِلُ تٓ سَبِيلِ اللَِّ وَأُخْرَى كَافِرَةٌ يػَرَوْنػَهُمْ مِثػْليَْهِمْ رأَْيَ قَدْ كَافَ لَكُمْ آيةٌَ تٓ فِئَتػَ 
بَْصَارِ ) ْْ ُولِ ا رَةً ِْ  (13الْعَيْنِ وَالَلُّ يػُؤَيِّدُ بنَِصْر ِِِ مَنْ يَشَاءُ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَعِبػْ

 
نَ النِّسَاءِ وَالْبَنِيَن وَالْقَنَاطِيِْ الْمُقَنْطَرَةِ مِنَ الذَهَبِ وَالْفِضَةِ زيُِّنَ للِنَاسِ حُبُّ الشَهَوَاتِ مِ  

نػْيَا وَالَلُّ عِنْدَ ُِ حُسْنُ الْمَآبِ  نَػْعَاِـ وَالْْرَْثِ ذَلِكَ مَتاَعُ الْْيََاةِ الدُّ ْْ  (14) وَالْْيَْلِ الْمُسَوَمَةِ وَا
 

 

نَػْهَارُ  قُلْ أَؤُنػَبِّئُكُمْ بَِيٍْْ مِنْ   ْْ ذَلِكُمْ للَِذِينَ اتػَقَوْا عِنْدَ رَبِِّّمْ جَنَاتٌ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
 (15خَالِدِينَ فِيهَا وَأَزْوَاجٌ مُطَهَرَةٌ وَرِضْوَافٌ مِنَ اللَِّ وَالَلُّ بَصِيٌْ باِلْعِبَادِ )

 
 (16نَا ذُنوُبػَنَا وَقِنَا عَذَابَ النَارِ )الَذِينَ يػَقُولُوفَ ربَػَنَا إِنػَنَا آمَنَا فاَغْفِرْ لَ 

 

َسْحَارِ )  ْْ  ( 17الصَابِريِنَ وَالصَادِقِيَن وَالْقَانتِِيَن وَالْمُنْفِقِيَن وَالْمُسْتػَغْفِريِنَ باِ
 

لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ الْعَزيِزُ شَهِدَ الَلُّ أَنهَُ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ وَالْمَلََئِكَةُ وَأُولُو الْعِلْمِ قاَئِمًا باِلْقِسْطِ 
 (18الْْكَِيمُ )

 
 

ُـ وَمَا اخْتػَلَفَ الَذِينَ أُوتُوا الْكِتَابَ إِلََ مِنْ بػَعْدِ مَا جَاءَهُمُ   سْلََ ينَ عِنْدَ اللَِّ الِْْ إِفَ الدِّ
نػَهُمْ وَمَنْ يَكْفُرْ بآِياَتِ اللَِّ فإَِفَ الَلَّ سَرِ   ( 19يعُ الِْْسَابِ )الْعِلْمُ بػَغْيًا بػَيػْ

 
 

يِّينَ  مُِّ ْْ  فإَِفْ حَاجُّوؾَ فػَقُلْ أَسْلَمْتُ وَجْهِيَ لِلَِّ وَمَنِ اتػَبػَعَنِ وَقُلْ للَِذِينَ أُوتوُا الْكِتَابَ وَا
بَصِيٌْ باِلْعِبَادِ  أَأَسْلَمْتُمْ فإَِفْ أَسْلَمُوا فػَقَدِ اهْتَدَوْا وَإِفْ تػَوَلَوْا فإَََِّاَ عَلَيْكَ الْبَلََغُ وَاللَُّ 

(21) 
 

الْقِسْطِ مِنَ إِفَ الَذِينَ يَكْفُرُوفَ بآِياَتِ اللَِّ وَيػَقْتػُلُوفَ النَبِيِّيَن بغَِيِْْ حَقٍّ وَيػَقْتػُلُوفَ الَذِينَ يأَْمُرُوفَ بِ 
رْهُمْ بعَِذَابٍ ألَيِمٍ )  ( 21النَاسِ فػَبَشِّ
نػْيَا وَالْْخِرَةِ وَمَا لََمُْ مِنْ ناَصِريِنَ )أُولئَِكَ الَذِينَ حَبِطَتْ أَعْمَالَُُ   (22مْ تٓ الدُّ

نػَهُمْ تَُّ  أَلمَْ تػَرَ إِلََ الَذِينَ أُوتُوا نَصِيبًا مِنَ الْكِتَابِ يدُْعَوْفَ إِلََ كِتَابِ اللَِّ ليَِحْكُمَ بػَيػْ
هُمْ وَهُمْ مُعْرِضُوفَ )  (23يػَتػَوَلََ فَريِقٌ مِنػْ

 
 

هُمْ قاَلُوا لَنْ تََسََنَا النَارُ إِلََ أَياَمًا مَعْدُودَاتٍ وَغَرَهُمْ تٓ دِينِهِمْ مَا كَانوُا ذَلِكَ بأِنَػَ  
 ( 24يػَفْتػَرُوفَ )

 (25فَكَيْفَ إِذَا جََعَْنَاهُمْ ليِػَوٍْـ لََ ريَْبَ فِيهِ وَوُفِّيَتْ كُلُّ نػَفْسٍ مَا كَسَبَتْ وَهُمْ لََ يُظْلَمُوفَ )
 

 

هُمَ مَالِكَ الْمُلْكِ تػُؤْتِ الْمُلْكَ مَنْ تَشَاءُ وَتػَنْزعُِ الْمُلْكَ مَِنْ تَشَاءُ وَتعُِزُّ مَنْ قُلِ اللَ  
رُ إِنَكَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )  (26تَشَاءُ وَتُذِؿُّ مَنْ تَشَاءُ بيَِدِؾَ الْْيَػْ

 
 اللَيْلِ وَتَُّْرِجُ الْْيََ مِنَ الْمَيِّتِ وَتَُّْرِجُ الْمَيِّتَ مِنَ الْْيَِّ تُولِ َُ اللَيْلَ تٓ النػَهَارِ وَتُولِ َُ النػَهَارَ تٓ  

 (27وَتػَرْزُؽُ مَنْ تَشَاءُ بغَِيِْْ حِسَابٍ )
لََ يػَتَخِذِ الْمُؤْمِنُوفَ الْكَافِريِنَ أَوْليَِاءَ مِنْ دُوفِ الْمُؤْمِنِيَن وَمَنْ يػَفْعَلْ ذَلِكَ فػَلَيْسَ مِنَ  

هُمْ تػُقَاةً وَيَُُذِّركُُمُ الَلُّ نػَفْسَهُ وَإِلََ اللَِّ الْمَصِيُْ ) اللَِّ   (28تٓ شَيْءٍ إِلََ أَفْ تػَتػَقُوا مِنػْ
 

قُلْ إِفْ تَُّْفُوا مَا تٓ صُدُوركُِمْ أَوْ تػُبْدُو ُِ يػَعْلَمْهُ الَلُّ وَيػَعْلَمُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ  
َرْضِ وَالَلُّ عَ   (29لَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )اْْ

 

نػَهَا  يػَوَْـ تَِِدُ كُلُّ نػَفْسٍ مَا عَمِلَتْ مِنْ خَيٍْْ مُُْضَرًا وَمَا عَمِلَتْ مِنْ سُوءٍ تػَوَدُّ لَوْ أَفَ بػَيػْ
نَهُ أَمَدًا بعَِيدًا وَيَُُذِّركُُمُ الَلُّ نػَفْسَهُ وَالَلُّ رءَُوؼٌ باِلْعِبَادِ )  (31وَبػَيػْ
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31. Rié mî: a pә yʉә pʉ mbә ngʉ‟ Allah na, ɳεrә pʉ pεtә‟a, Allah ghʉ‟ 

wʉn mbit mfétә nә pʉn nә ndon mʉn. Allah pua‟Ngâ nkwәt fétә 

ghérapüü, Ngâ Shεtkét ghʉә‟nzén. 

32. Rié mî: yu‟ nʉn nshut Allah pô ngâ ntʉm, ɳɛrә, a pә yʉә pә njәm 

ɳwәt na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab ngʉ‟I ghâ fétә 

ngambékét. 

33. A pua‟ ndâ yirә mî Allah sho‟ Âdam, Nûhu, ngʉәt Ibrâhîm pua 

ngʉәt Imrâm nkun ndu ngû yu puómә. 

34. Pon pon (shʉә) mo‟ pâshî tʉm ndun mo‟ pâshî na, Allah pua‟Shɛkét 

ngâ yi nju‟, Shɛkét ngâ yi nji. 
35. (Kʉmshә) fʉ‟ yié mgbié Imran ka rié mî: Ngâ yi ngér‟a! a pua‟ ndâ 

yirә mî mә ghét nkεntә n‟U nә yua a pua‟ tʉ vәm sha na mî : i pә 

mʉn nә tu‟i n‟U (yi‟shә). ɳεrә kuot puә mә, a pua‟ ndâ yirә mî : Wu 

na, U pua‟ Shɛkét Ngâ yi nju‟, Shɛtkét Ngâ yi nji. 

36. ɳɛrә, a pua‟ pә fʉ‟ yié i vé‟i na (Mar‟yam), i rié mî: Ngâ yi ngér‟a, a 

pua‟ ndâ yirә mî : mә, m‟vé na wi, i pǝ pô mәmgbié, Allah pi yi 

shεtkéri tʉtʉn yua i vé na, mәmbâ ndi‟ pô yié mәmgbié. A pit na 

mbә ndâ yirә mî : mә, mfû na li shi nә Mar‟yam. A pit na mbә ndâ 

yirә mî : mә, mә nâ nta‟ tʉә‟shә puә‟U mә shi‟ shi pua pon pi mәshi‟ 

shéitâni yʉә I pua‟ yu tәmshә na. 

37. ɳεrә, Ngâ yi ngér‟i ka pi kuor‟i nә nkuorә mbôkét,  nku‟ n‟i nә  ku‟ 

mbôkét. Zakariyya pit nkʉʉ‟i. Ngû nka kâ Zakariyya ka pә nyî 

ɳayʉә i pua‟ tʉ li‟ wûshә na, i kwәtә ɳʉrʉt puә‟i nә fu‟ (payʉ). I 

(Zakariyya) rié mî: ô Mar‟yam! yî ndo‟ ya puә‟u nә? I rié mî: a pua‟ 

lo‟ puә Allah, a pua‟ ndâ yirә mî : Allah nâ mfu‟ nә mʉn‟ʉә I nkû na 

shi sishә. 

38. ɳʉrʉt, Zakariyya lon Ngâ yi ngér‟i nzié mî: Ngâ yi ngér‟a! pûngam 

nә mә lo‟ puә‟U nә mon nzεnkét, a pua‟ ndâ yirә mî U pua‟Shɛtkét 

Ngâ yu‟ lonә. 

39. ɳεrә, pa Mәléka fu‟i, i pi ténә tʉ tʉ mbә nto‟tu tʉ li‟ wûshә (nzié 

mî:) a pua‟ ndâ yirә mî Allah té nâ mfa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm n‟u nә 

Yahyâ, mә (ngâ) fa pé tʉ li shʉkét lo‟ puә Allah, mbә ntésʉ, ngâ vé 

ɳwәr‟i tʉ yû pәmgbié, mbit mbә ngâ ntʉm tʉ rü rεnkét pʉәn. 

40. I (Zakariyya) rié mî: Ngâ yi ngér‟a, mon ntuә lεtә nâ pә puә mә , 

rénә pi tét méé ndun mә, mgbié‟a pi pit mbә mgbʉ ngum mә? I 

(Allah) rié mî: a nâ kʉ n‟u pô ɳεrә, Allah nâ ngét yua I nkû na. 

41. I (Zakariyya) rié mî: Ngâ yi ngér‟a! yab tón nә mә. I (Allah) mî: tón 

n‟u pua‟ mî: u tab kʉ shʉkér‟u nә pʉәn mә tεt liénjʉ mbû a li na yi 

ntʉbshә (nә mbuәm‟u). Pit kʉmshә  Ngâ yi ngér‟u rεni, nzεn n‟I nә 

mgba‟ ɳom pua nku‟njʉ. 

42.  Pit (Kʉmshә) yié pa Mәléka  ka rié mî: ô Mar‟yam! a pua‟ ndâ yirә 

mî Allah sho‟u, nzεn n‟u, mbit nsho‟u nku ndun ngû pәmgbié tʉ njʉ. 

43. Ô Mar‟yam! Yu‟ nshut Ngâ yi ngér‟u, mbә mbɛt yéé n‟I mbit mbә 

nkәpmә pua ghâ pi nkәpmә. 

44. Yirә yʉә pua‟lo‟ tʉ pәsa‟kʉә li‟ si. Pü nâ ntuә nә ntʉm mεn n‟u. U 

ka pә ndi‟u mo‟ pua puә fʉ‟ yié pә ka pә ma‟két fééta shap (tʉ nḱé 

na) mî a wuә mә puә yʉә I lo‟ kʉʉ Mar‟yam ma. U ka pit mbә ndi‟u 

pua puә fʉ‟ yié  pә ka pә ngét nsüünә na. 

45. (Kʉmshә) fʉ‟ yié pa Mәléka ka rié mî: ô Mar‟yam! a pua‟ ndâ yirә 

mî Allah té nâ mfa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm n‟u nә li shʉkét lo‟ puә‟I, li 

shi pua‟ Masihu, Îsâ mon Mar‟yam. I pua‟ ngâ ngûrә tʉ njʉ pua 

ndînә liénjʉ mbit mbә tʉ rü pʉәn pʉә pә ghobshә nә puә na. 

46. I nâ ntuә pit pә nshʉkét nә pʉәn tʉ ma‟vé pua fʉ‟ run pʉәn, pit pә tʉ 
rü rεnkét pʉәn. 

47. I (Mar‟yam) rié mî: Ngâ yi ngér‟a! mon ntuә lεtә nâ  pә puә mә, shi 

mәmbâ mbi pâm‟a. I (Allah) rié mî: yirә yʉә nâ kʉ pә n‟u pô ɳεrә, 

Allah nâ mbuom yua I nkû na, fʉ‟ yié I lî nshié ngam‟a, mbû a li na 

mî :  I (Allah)  nâ nzié n‟i mî: pә, a pә. 

48. I (Allah) nâ ntuә pit yi n‟i (Îsâ) nә ntuәtә pua yi ngam nә Tôra pua 

Injîl. 

49. (Pit pә) ngâ ntʉm nә pon Isrâîl, (rié nә puә mî:) a pua‟ ndâ yirә mî, 

mә (Îsâ), mә  tét tuә nә pʉn nә rîkεn lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn; a 

pua‟ndâ yirә mî: mә nâ mbuom nә pʉn nә yʉm lo‟ tʉ mbuom a pә 

yié mfʉ‟ mәsî, ɳεrә, mfʉә  ntʉʉm (nә yiénә) a yié mәsî tʉ péémә 

Allah. Mә nâ mbit njüt mfʉmi tʉm-vәm pua nsüüngʉә, mbit mbә 

njiémә künsié tʉ péémә Allah. Mә nâ mbit mfa pәsa‟kʉә nә pʉn nә 

yua pʉ ntuә pә njʉ na pua yua pʉ ndʉәmkét tʉ ndá shʉn‟a. A pua‟ 

ndâ yirә mî a pua‟ tʉ yirә yʉә nә pʉn nә pummә rîkεn mә yʉә pʉ 

mbә ghâ suәntʉʉm ma. 

50. Mә, m‟bit na mbә ngâ fa pé nә yua a ya‟ nku mәsʉ sha tʉ Tôra na, 

mbit mbә mәshi‟ mî mbé nә pʉn nә mo‟ pâshә yua pә ka kεn‟ʉn 

mεn‟a. Mә pit ntuә nә pʉn nә rîkεn lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn, ɳεrә puó 

nʉn Allah, nju‟ nshur‟a. 

 (31يمٌ )قُلْ إِفْ كُنْتُمْ تحُِبُّوفَ الَلَّ فاَتبَِعُونّ يُُْبِبْكُمُ الَلُّ وَيػَغْفِرْ لَكُمْ ذُنوُبَكُمْ وَالَلُّ غَفُورٌ رحَِ 
 

 (32الْكَافِريِنَ ) قُلْ أَطِيعُوا الَلَّ وَالرَسُوؿَ فإَِفْ تػَوَلَوْا فإَِفَ الَلَّ لََ يُُِبُّ  
 

َـ وَنوُحًا وَآؿَ إِبػْرَاهِيمَ وَآؿَ عِمْرَافَ عَلَى الْعَالَمِيَن )   (33إِفَ الَلَّ اصْطَفَى آدَ
يعٌ عَلِيمٌ )   ( 34ذُريِّةًَ بػَعْضُهَا مِنْ بػَعْضٍ وَالَلُّ سََِ

بَطْنِّ مَُُرَراً فػَتػَقَبَلْ مِنِّّ إِنَكَ أنَْتَ إِذْ قاَلَتِ امْرَأَتُ عِمْرَافَ رَبِّ إِنِّّ نَذَرْتُ لَكَ مَا تٓ 
 (35السَمِيعُ الْعَلِيمُ )

 

هَا قاَلَتْ رَبِّ إِنِّّ وَضَعْتػُهَا أنُػْثَى وَالَلُّ أَعْلَمُ بِاَ وَضَعَتْ وَليَْسَ الذكََرُ   فػَلَمَا وَضَعَتػْ
نُػْثَى وَإِنِّّ سََيَْتػُهَا مَرْيَََ وَإِنِّّ أُعِيذُ  ْْ  ( 36هَا بِكَ وَذُريِّػَتػَهَا مِنَ الشَيْطاَفِ الرَجِيمِ )كَا

 
 

 

هَا زكََ  ريِاَ فػَتػَقَبػَلَهَا ربَػُّهَا بِقَبُوؿٍ حَسَنٍ وَأَنػْبَتػَهَا نػَبَاتاً حَسَنًا وكََفَلَهَا زكََريِاَ كُلَمَا دَخَلَ عَلَيػْ
 لَكِ هَذَا قاَلَتْ هُوَ مِنْ عِنْدِ اللَِّ إِفَ الَلَّ الْمِحْرَابَ وَجَدَ عِنْدَهَا رزِْقاً قاَؿَ ياَ مَرْيََُ أَنََ 

 (37يػَرْزُؽُ مَنْ يَشَاءُ بِغَيِْْ حِسَابٍ )
 

 

عَاءِ ) يعُ الدُّ  (38هُنَالِكَ دَعَا زكََريِاَ ربَهَُ قاَؿَ رَبِّ هَبْ لِ مِنْ لَدُنْكَ ذُريِّةًَ طيَِّبَةً إِنَكَ سََِ
 

قاً بِكَلِمَةٍ فػَنَادَتْهُ الْمَلََئِكَ   رُؾَ بيَِحْيََ مُصَدِّ ةُ وَهُوَ قاَئِمٌ يُصَلِّي تٓ الْمِحْرَابِ أَفَ الَلَّ يػُبَشِّ
 (39مِنَ اللَِّ وَسَيِّدًا وَحَصُوراً وَنبَِيًّا مِنَ الصَالِِْيَن )

 

ٌـ وَقَدْ بػَلَغَنَِّ الْكِبػَرُ وَامْرَأَتِ عَ  اقِرٌ قاَؿَ كَذَلِكَ الَلُّ يػَفْعَلُ مَا يَشَاءُ قاَؿَ رَبِّ أَنََ يَكُوفُ لِ غُلََ
(41) 
قاَؿَ رَبِّ اجْعَلْ لِ آيةًَ قاَؿَ آيػَتُكَ أَلََ تُكَلِّمَ النَاسَ ثَلََثةََ أيَاٍَـ إِلََ رمَْزًا وَاذكُْرْ ربََكَ   

بْكَارِ )  (41كَثِيْاً وَسَبِّحْ باِلْعَشِيِّ وَالِْْ
 

 (42كَةُ ياَ مَرْيََُ إِفَ الَلَّ اصْطفََاؾِ وَطَهَرَؾِ وَاصْطفََاؾِ عَلَى نِسَاءِ الْعَالَمِيَن )وَإِذْ قاَلَتِ الْمَلََئِ 
 (43ياَ مَرْيََُ اقػْنُتِِ لِرَبِّكِ وَاسْجُدِي وَاركَْعِي مَعَ الرَاكِعِيَن ) 
 

إِذْ يػُلْقُوفَ أَقْلََمَهُمْ أَيػُّهُمْ يَكْفُلُ ذَلِكَ مِنْ أَنػْبَاءِ الْغيَْبِ نوُحِيهِ إِليَْكَ وَمَا كُنْتَ لَدَيْهِمْ  
 (44مَرْيَََ وَمَا كُنْتَ لَدَيْهِمْ إِذْ يَِتَْصِمُوفَ )

 

رُؾِ بِكَلِمَةٍ مِنْهُ اسَْهُُ الْمَسِيحُ عِيسَى ابْنُ مَرْيَََ    إِذْ قاَلَتِ الْمَلََئِكَةُ ياَ مَرْيََُ إِفَ الَلَّ يػُبَشِّ
نػْيَا  (45وَالْْخِرَةِ وَمِنَ الْمُقَرَبِيَن ) وَجِيهًا تٓ الدُّ

 

 (46وَيُكَلِّمُ النَاسَ تٓ الْمَهْدِ وكََهْلًَ وَمِنَ الصَالِِْيَن )
 

قاَلَتْ رَبِّ أَنََ يَكُوفُ لِ وَلَدٌ وَلمَْ يَّْسَسْنِّ بَشَرٌ قاَؿَ كَذَلِكِ الَلُّ يَِْلُقُ مَا يَشَاءُ إِذَا  
 ( 47يػَقُوؿُ لَهُ كُنْ فػَيَكُوفُ ) قَضَى أَمْرًا فإَََِّاَ

 

نَِْيلَ )  ( 48وَيػُعَلِّمُهُ الْكِتَابَ وَالِْْكْمَةَ وَالتػَوْراَةَ وَالِْْ
 

ئَةِ وَرَسُولًَ إِلََ بَنِّ إِسْرَائيِلَ أَنِّّ قَدْ جِئْتُكُمْ بِآيةٍَ مِنْ ربَِّكُمْ أَنِّّ أَخْلُقُ لَكُمْ مِنَ الطِّيِن كَهَيْ 
بَػْرَصَ وَأُحْيِي الْمَوْتَى بإِِذْفِ الطَيِْْ فأََ  ْْ َكْمَهَ وَا ْْ رًا بإِِذْفِ اللَِّ وَأبُْرِئُ ا نػْفُخُ فِيهِ فػَيَكُوفُ طيَػْ

اللَِّ وَأنُػَبِّئُكُمْ بِاَ تأَْكُلُوفَ وَمَا تَدَخِرُوفَ تٓ بػُيُوتِكُمْ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ لَكُمْ إِفْ كُنْتُمْ 
 (49مُؤْمِنِيَن )

 
َـ عَلَيْكُمْ وَجِئْتُكُمْ   ُحِلَ لَكُمْ بػَعْضَ الَذِي حُرِّ قاً لِمَا بػَيْنَ يَدَيَ مِنَ التػَوْراَةِ وَِْ وَمُصَدِّ

 (51بِآيةٍَ مِنْ ربَِّكُمْ فاَتػَقُوا الَلَّ وَأَطِيعُوفِ )
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51. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ Ngâ yi ngér‟a, mbit mbә Ngâ yi 

ngér‟ʉn; wûshә nʉn Wi, yirә yî pua‟ ndʉmânjé nténә. 

52. ɳεrә, a pua‟ pә fʉ‟ yié Îsâ ka yu‟ siétnshut (tʉ ɳwәr‟i)  lo‟ ndun puә 

na, i rié mî: a pa wuә mbә ghâ pi mfεεr‟a mә wuo mfә mәsʉ Allah 

nә? pombâ füfü (ghâ yié‟rә  ngam puә‟i) rié mî: pü pua‟ ghâ fεεt 

Allah, pü suәntʉʉm  ndun Allah. Pit ntʉʉnә mî: a pua‟ ndâ yirә mî 

pü pua‟ ghâ pi mgbʉ (Allah). 

53. Ô Ngâ yi ngér‟ü! Pü suәntʉʉm tʉ yua U ghét a si‟ na, mbit mbεtә 

ngâ ntʉm, ɳεrә tʉәtә wü (yab‟ü) pua ghâ pi ntʉnә. 

54. Pә ka pi ghét ntaɳ (nә Îsâ), Allah pit ngét ntaɳ (nә puә); Allah  
pua‟Shεtkét Ngâ ntaɳ tʉ rü ghâ ghét ntaɳ. 

55. (Kʉmshә) fʉ‟ yié Allah ka rié mî: ô Îsâ! a pua‟ ndâ yirә mî M‟bua‟ 

Ngâ rûnә  yiénә shu, mbә Ngâ yi mbi‟nә‟u (u kuo‟) ntuә  mәsʉ sha, 

mbit mbә Ngâ yi nzεn n‟u puә pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, mbit 

mbә ngâ yi njab pʉәn pʉә pә pεtә‟u na nku ndun shʉә pә ghét kʉ tu 

na, a wuon méé tʉ liénjʉ nténә. A pә lo‟ li‟ pʉtnә shʉn pә pô mfә 

mәsʉ Sha, ɳεrә N‟dî ngam tʉ fânә yʉn tʉ yua pʉ ka pә mbә mfa‟nә 

ntʉʉm ma. 

56.  Mbә shi tuә mә pʉәn pʉә pә kʉ tu na, N‟gér‟ap nә ngʉә‟, ngʉә‟ 

nzi‟két tʉ njʉ pua ndînә liénjʉ, shi a mbә nә puә nә nshié ghâ 

mfεεrә. 

57. Mbә shi tuә mә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm, mbit mfa‟ rεnkét rεnkét fa‟ 

na, ɳεrә I (Allah) nâ ndo‟ rûnә wap nә njεεrә shap. Allah ntab ngʉ‟i ghâ yʉ 
nkub. 

58. Yirә yʉә (ngam), Pü nâ njankә‟i n‟u (Muhammad) pô lo‟ tʉ rîrîkεn 

pua kʉmshә yʉә a pua‟ yi yi ngam ma. 

59. A pua‟ ndâ yirә mî: mfʉ‟ Îsâ puә Allah pua‟ pô yié mfʉ‟ Âdam. I 

(Allah) ka puóm‟i lo‟ tʉ nsié, a pua‟ lo‟ I (Allah) rié n‟i mî: pә, i pә. 

60. A pua‟ ngambékét lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u, ma pә tʉ rü ghâ kpa‟tu. 

61. Na  mʉn‟ʉә i ghér‟u nә nsüünә ntʉʉm (nga Îsâ), manjәm yié yi tuә 

n‟u  na, ɳεrә u rié  mî: yâ nʉn, puә fû pon pü pua pon pʉn,   gibә pü 

pua gibé pʉn, tu ɳwәr‟ü pua tu ɳwәr‟ʉn, a pә lo‟ puә pi‟nә nġé nә 

lónә, ɳεrә, puә yap ghabә tʉ ghʉә‟nzén Allah mfә ndun ghâ mbéé. 

62. A pua‟ ndâ yirә mî : yirә yî pummә na mbә sângam‟ʉә a pua‟ pékéri 

na, mo‟ nshié yu wûshә mbékét ndi‟ mbû a li na Allah! A pit na mbә 

ndâ yirә mî : Allah pummә na mbә Nshεt kʉ, Shɛkét Ngâ yi ngam. 

63. Na a pә yʉә pә njәm ɳwәr‟ab‟a, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ 

Shɛtkét Ngâ yi nji ghâ mbʉbә. 

64. Rié mî: ô ghâ nda lérәwa! Tuә nʉn tʉ li shʉkér‟ʉә a pua‟ ngʉәngʉә 

tʉ fânә yü pua pʉn‟a mî: puә ma wûshә mo‟ (nshié yʉm) nja‟ Allah, 

shi pit mkpa‟shә  mo‟ nshié yʉm pua Wi, mo‟ pâshә‟upuә ma pit 

nshüshü‟ mo‟ pâshî mә yu wûshә, shi a mbә Allah. ɳεrә, a pә yʉә pә 

njәm ɳwәr‟ab‟a, pʉ rié mî: tʉnә nʉn mî: a pua‟ ndâ yirә mî pü pua‟ 

ghâ gbʉ Allah. 

65. Ô ghâ ndá lérәwa! Mә tu kʉә pʉ ngét nsüünә tʉ (nga) Ibrâhîm‟ә? Pә 

mâ ngér‟i Tôra pô Injîl si‟ mbû a li na mî a pua‟ pô manjәm‟i, ké pʉ 

ntab nzânә yʉn nә? 

66. Réé, pʉn kʉ shî pʉәn, pʉ ghét nsüünә tʉ yua yi pua‟ nә pʉn ntʉʉm 

ma, ɳεrә a ndεtә nâ pʉ ngét nsüünә tʉ yua yi ndi‟ nә pʉn ntʉʉm mә? 

Allah yi, na pʉn, pʉ mâ nji yʉn. 

67. Ibrâhîm ka pә ndi‟ (tʉ mânjé wûshә) pa Yahûd shi pit mbә (tʉ mânjé 

wûshә) pa Nasârâ, na i ka pә pô ngâ fâ ntâ wûshә kʉshʉәb, mbә ngâ 

gbʉ Allah. I ka pә ndi‟ tʉ rü ghâ kpa‟shә Allah (pua mo‟ yʉm). 

68. A pua‟ ndâ yirә mî: shεtkét pʉәn nә Ibrâhîm pua‟ pʉәn pʉә pә  pεtә‟i 

na, pua yî ngâ ntʉm (Muhammad) nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm.  Allah 

pua‟ ntésʉ ghâ suәntʉʉm. 

69. Pâshә lap pʉәn tʉ rü ghâ nda lérәwa nâ nsha‟ mî a pә mbә yʉә pә 

mvʉә nә pʉn na (mbû a pû), na pә pî ntap ndo‟ vʉә yap nә pʉn mbû 

a li na ɳwәt‟ap, na pә mâ nji yap. 

70. Ô ghâ ndá lérәwa! A ndεtә nâ pʉ nkʉ tu nә rîrîkεn Allah na, pʉ pi 

téé ntʉnә (mî a pua‟ ngambékét) nә?  

71. Ô ghâ ndá lérәwa! A ndεtә nâ pʉ ɳamshә mbékét pua mbéé mbә 

mbit ndʉәm mbékét, na mbi yi? 

72. Mo‟ lap pʉәn tʉ rü ghâ ndá lérәwa ka pi rié mî: suә nʉn ntʉʉm tʉ 

yua pә ghét a si‟ ndun pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, nә nku‟njʉ, ngét 

nʉn kʉ tu (ntʉʉm) nә ndʉ‟ngwәn, mo‟ nka pә pʉtnә (tʉ kum manjé 

wûshә shap). 

73. Pʉ ma pit nsuәntʉʉm, mbû a li na pô nә mʉn‟ʉә i pεtә mânjé wûshә 

shʉn na. Rié (nә puә kʉ Muhammad) mî: a pua‟ ndâ yirә mî: yîrә 

pua‟ yîrә Allah. (Pә pit nzié mî: pә ma pit mbéém) mî: pә fa nә nshié 

ndî mʉn nә mfʉ‟ yua pә fa nә pʉn na (mәshi‟) mî pә ma süünә 

nsüünә pua pʉn mәsʉ Ngâ yi ngér‟ʉn. Rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî 

nshɛɛrә pua‟ mә puә Allah,  I nâ mfa‟é pô nә mʉn‟ʉә I nkû na. Allah 

pua‟ lônî tʉtʉn, mbә Shεtkét Ngâ yi. 

 (51إِفَ الَلَّ رَبِِّ وَربَُّكُمْ فاَعْبُدُو ُِ هَذَا صِرَاطٌ مُسْتَقِيمٌ ) 
ََْنُ أَنْصَارُ   هُمُ الْكُفْرَ قاَؿَ مَنْ أَنْصَارِي إِلََ اللَِّ قاَؿَ الْْوََاريُِّوفَ  فػَلَمَا أَحَسَ عِيسَى مِنػْ

 (52وفَ )اللَِّ آمَنَا باِللَِّ وَاشْهَدْ بأِنَاَ مُسْلِمُ 
 

نَا مَعَ الشَاهِدِينَ )  (53ربَػَنَا آمَنَا بِاَ أنَػْزَلْتَ وَاتػَبػَعْنَا الرَسُوؿَ فاَكْتُبػْ
رُ الْمَاكِريِنَ )   ( 54وَمَكَرُوا وَمَكَرَ الَلُّ وَالَلُّ خَيػْ
 

رُؾَ  مِنَ الَذِينَ كَفَرُوا وَجَاعِلُ  إِذْ قاَؿَ الَلُّ ياَ عِيسَى إِنِّّ مُتػَوَفِّيكَ وَراَفِعُكَ إِلََ وَمُطَهِّ
نَكُمْ فِ  يمَا  الَذِينَ اتػَبػَعُوؾَ فػَوْؽَ الَذِينَ كَفَرُوا إِلََ يػَوِْـ الْقِيَامَةِ تَُّ إِلََ مَرْجِعُكُمْ فأََحْكُمُ بػَيػْ

 (55كُنْتُمْ فِيهِ تََّتَْلِفُوفَ )
 
بػُهُمْ عَذَاباً شَ   نػْيَا وَالْْخِرَةِ وَمَا لََمُْ مِنْ ناَصِريِنَ فأََمَا الَذِينَ كَفَرُوا فأَُعَذِّ دِيدًا تٓ الدُّ
(56) 
 (57)وَأَمَا الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ فػَيػُوَفِّيهِمْ أُجُورهَُمْ وَالَلُّ لََ يُُِبُّ الظاَلِمِيَن  
 

لُو ُِ عَلَيْكَ مِنَ الْْياَتِ وَالذكِّْرِ الْْكَِيمِ )  (58ذَلِكَ نػَتػْ
 

َـ خَلَقَهُ مِنْ تػُرَابٍ تَُّ قاَؿَ لَهُ كُنْ فػَيَكُوفُ )  ( 59إِفَ مَثَلَ عِيسَى عِنْدَ اللَِّ كَمَثَلِ آدَ
 

 (61الْْقَُّ مِنْ ربَِّكَ فَلََ تَكُنْ مِنَ الْمُمْتََيِنَ )
نَدْعُ أَبػْنَاءَناَ وَأبَػْنَاءكَُمْ فَمَنْ حَاجَكَ فِيهِ مِنْ بػَعْدِ مَا جَاءَؾَ مِنَ الْعِلْمِ فػَقُلْ تػَعَالَوْا  

 (61)وَنِسَاءَناَ وَنِسَاءكَُمْ وَأَنػْفُسَنَا وَأنَػْفُسَكُمْ تَُّ نػَبْتَهِلْ فػَنَجْعَلْ لَعْنَتَ اللَِّ عَلَى الْكَاذِبِيَن 
ُِ الْْقَُّ وَمَا مِنْ إِلَهٍ    (62)الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ وَإِفَ الَلَّ لََوَُ إِلََ اللَُّ إِفَ هَذَا لََوَُ الْقَصَ

 

 (63فإَِفْ تػَوَلَوْا فإَِفَ الَلَّ عَلِيمٌ باِلْمُفْسِدِينَ ) 
 

نَكُمْ أَلََ نػَعْبُدَ إِلََ الَلَّ وَلََ نُشْ   نػَنَا وَبػَيػْ رِؾَ قُلْ ياَ أَهْلَ الْكِتَابِ تػَعَالَوْا إِلََ كَلِمَةٍ سَوَاءٍ بػَيػْ
عْضُنَا بػَعْضًا أَربْاَباً مِنْ دُوفِ اللَِّ فإَِفْ تػَوَلَوْا فػَقُولُوا اشْهَدُوا بأِنَاَ بِهِ شَيْئًا وَلََ يػَتَخِذَ بػَ 

 ( 64مُسْلِمُوفَ )
 

نَِْيلُ إِلََ مِنْ بػَعْدِ ِِ أَفَ  لََ تػَعْقِلُوفَ ياَ أَهْلَ الْكِتَابِ لمَ تُحاَجُّوفَ تٓ إِبػْرَاهِيمَ وَمَا أنُْزلَِتِ التػَوْراَةُ وَالِْْ
(65) 
عْلَمُ هَا أنَػْتُمْ هَؤُلََءِ حَاجَجْتُمْ فِيمَا لَكُمْ بهِِ عِلْمٌ فَلِمَ تُحاَجُّوفَ فِيمَا ليَْسَ لَكُمْ بِهِ عِلْمٌ وَالَلُّ يػَ  

 (66وَأنَػْتُمْ لََ تػَعْلَمُوفَ )
 ( 67ا وَمَا كَافَ مِنَ الْمُشْركِِيَن )مَا كَافَ إِبػْرَاهِيمُ يػَهُودِيًّا وَلََ نَصْرَانيًِّا وَلَكِنْ كَافَ حَنِيفًا مُسْلِمً  
 

 (68مِنِيَن )إِفَ أَوْلََ الناَسِ بإِِبػْرَاهِيمَ للََذِينَ اتػَبػَعُو ُِ وَهَذَا النَبُِّ وَالَذِينَ آمَنُوا وَالَلُّ وَلُِّ الْمُؤْ 
 

 (69إِلََ أنَػْفُسَهُمْ وَمَا يَشْعُرُوفَ ) وَدَتْ طاَئفَِةٌ مِنْ أَهْلِ الْكِتَابِ لَوْ يُضِلُّونَكُمْ وَمَا يُضِلُّوفَ 
 
 

 (71ياَ أَهْلَ الْكِتَابِ لمَ تَكْفُرُوفَ بِآياَتِ اللَِّ وَأَنػْتُمْ تَشْهَدُوفَ ) 
 

 ( 71ياَ أَهْلَ الْكِتَابِ لمَ تػَلْبِسُوفَ الْْقََ باِلْبَاطِلِ وَتَكْتُمُوفَ الْْقََ وَأَنػْتُمْ تػَعْلَمُوفَ ) 
 

طاَئفَِةٌ مِنْ أَهْلِ الْكِتَابِ آمِنُوا باِلَذِي أنُْزِؿَ عَلَى الَذِينَ آمَنُوا وَجْهَ النػَهَارِ  وَقاَلَتْ 
 (72وَاكْفُرُوا آخِرَ ُِ لَعَلَهُمْ يػَرْجِعُوفَ )

 

مِثْلَ مَا أُوتيِتُمْ  وَلََ تػُؤْمِنُوا إِلََ لِمَنْ تبَِعَ دِينَكُمْ قُلْ إِفَ الَْدَُى هُدَى اللَِّ أَفْ يػُؤْتَى أَحَدٌ  
أَوْ يَُُاجُّوكُمْ عِنْدَ ربَِّكُمْ قُلْ إِفَ الْفَضْلَ بيَِدِ اللَِّ يػُؤْتيِهِ مَنْ يَشَاءُ وَالَلُّ وَاسِعٌ عَلِيمٌ 

(73) 
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74. I nâ ngʉʉm ghʉә‟nzén‟I pô nә mʉn‟ʉә I nkû na. Allah pua‟ Ngâ ntu 

nté mgbîmә. 

75.  A pua‟ mә rü ghâ ndá lérәwa nә mʉn‟ʉә, a pә yʉә u nsuә ntʉʉm 

ndun‟i, mfa Kintâr (nkwәt mbʉm) n‟i na, i yînә‟i n‟u, mbit mbә mә 

rü yap nә mʉn‟ʉә, a pә yʉә u nsuәntʉʉm ndun‟i mfa ndî Dinâr n‟i 

na, i yié yînә‟i n‟u mbû a li na kâ u nzuob ndun‟i pô nté tʉ tʉ na. 

Yirә yʉә pua‟ mә nga kâ a pua‟ ndâ yirә mî pә ka rié mî: a ndi‟ mo‟ 

mfә ndun pü ndu pa tʉm vәm shit  nә nshié ndʉmanjé (ghét ndon), 

mbit mbә nzié mbéé ndun Allah, mbә nji. 

76. әn! mʉn‟ʉә i rûnә pεn nga shi, mbit mbuó Allah na, mbû a pua‟ ndâ 

yirә mî: Allah nâ ngʉ‟ ghâ pi mbuó‟I. 

77. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә téé mfî mgbεtkεn Allah pua nsiéb 

shap nә mә nto‟ ndû na, shirә shʉә pʉәn, nshié mbεt yʉm ndi‟ nә 

puә tʉ ndînә liénjʉ, shi Allah mbi téé ndo‟ pit shʉkét nә puә, shi pit 

njʉәn ɳayʉә pә pua‟ na tʉ liénjʉ nténә, shi pit nzɛn nә puә, a pit mbә 

nә puә nә ngʉә‟ njâkét. 

78. A pit na mbә ndâ yirә mî mo‟ lap pʉәn pua‟ mә fânә yap mbә 

njәmshә lʉʉm shap tʉ (yankә) nda lérәwa mә shi‟  pʉ pә nsishә yirә 

mî a pua‟ lo‟ tʉ nda lérәwa, a pi pә ndi‟ pô lo‟ tʉ nda lérәwa, mbә 

mbit nzié mî a pua‟ lo‟ puә Allah, a pi pә ndi‟ lo‟ puә Allah, pә nâ 

nzié shʉkét mbéé mә li Allah, mbә nji. 

79. A mâ mbә‟i nә nshié mʉn mî, Allah pә fa nda lérәwa n‟i pua yi 

ngam, nә ntʉm, a pә lo‟, i nshi nzié nә pʉәn pô mî: pә nʉn ghâ pi 

ngûshә pô mә, ntâ Allah. Na, i (kâ nzié pô mî :) pʉ nʉn ghâ kʉʉshә 

pʉәn (tʉ mânjé wûshә) pô nә yua pʉ pә pә, pʉ ndεt nә pʉәn tʉ nda 

lérәwa na, pua yua pʉ pә mbә njié‟rә na. 

80. I ntab mbit mfa‟é kʉ nә pʉn mî pʉ shüshü‟ pa Mәléka pua ghâ ntʉm 

mә yu wûshә. Ké  I nsa‟ nә pʉn nә kʉ tu manjәm yié pʉ tét mbә ghâ 

gbʉ Allah nә? 

81. Pit (nkʉmshә) fʉ‟ yié Allah ka shüshü‟ mgbεtkεn ghâ ntʉm mî: fʉ‟ 

yié N‟ka fa nә pʉn nә nda lérәwa pua yi ngam, a pit mbә lo‟ ngâ 

ntʉm tuә nә pʉn mbә ngâ fa ngambékét tʉ yua a pua puә pʉn na, 

(mî) pʉ nâ pummә suәntʉʉm ndu n‟i pit pummә fεεr‟i. Allah rié mî: 

ké pʉ lo‟ péém pit shüshü‟ yirә yʉә mgbεtkεn‟A? Pә rié mî: pü 

péémә. I (Allah) rié mî: ɳεrә tʉʉnә nʉn, M‟bua‟ pua pʉn tʉ rü ghâ pi 

ntʉʉnә. 

82. ɳεrә, mʉn‟ʉә i yәm ɳwәt manjәm yirә yʉә na, mbû shirә shʉә pʉәn 

pua ghâ tʉm tʉ yu‟ nshut (Allah). 

83. Ké  a mo‟ ndʉmânjé wûshә yʉә a ndi‟ yi Allah na mbә yʉә pʉ nta‟ 

nә? Pa shua pә pua‟ tʉ pût pût pua nsié pi téé mbuórә ɳwәt pô ndu 

n‟I tʉ yu‟ nshut ké yi njît na, pә pi téé ntuә pit pʉtnә nә puә pô mfә 

mәsʉ Shi? 

84. Rié (nә puә) mî: pü suәntʉʉm ndun Allah, pua yua pә ghét a si‟ nә 

pü na, nә yua pә ghét a si‟ nә Ibrâhîm,  Ismâîl, Isâk, Ya‟kûb, pon 

pon na,  nә yua pә ka fa nә Mûsâ,  Îsâ, nә ghâ ntʉm lo‟ puә Ngâ yi 

ngér‟ab‟a. Pü ntab ngér‟ü mfapshә mә fânә nshié ndî mә rü yap, pü 

pua‟ ghâ pi mbuórә ɳwәt pô ndu n‟I. 

85.  Mʉn‟ʉә i nta‟ mo‟ yua a ndi‟ Islâm mә mânjé wûshә na, mbû pә 

ntab ntuә lo‟ kuóri puә‟i, i pit ndo‟ mbә tʉ ndînә liénjʉ pô tʉ rü ghâ 

gbʉ ghʉәm. 

86. Allah ntuә yîrә pʉәn pʉә pә kʉ tu manjәm pémtʉ yap, mbi pit 

ntʉʉnә mî a pua‟ ndâ yirә mî ngâ ntʉm pua‟ pékéri, ránә mi pi pit 

ntuә nә puә na pô nkü nâ? Allah ntab njîrә‟i mo‟ pʉәn pʉә pә pua‟ 

ghâ yʉ nkub‟a. 

87. Shirә shʉә pʉәn, njεεrә shab pua‟mî: a pua‟ mfә ndun puә nә ntu 

Allah pua pa Mәléka, nә mbuomshә pʉәn mәntεn. 

88. Pә lo‟ mbә pô ruobkéri ntʉʉm. Pә ntab ntuә  lʉәrә‟i ngʉә‟ ndun puә, 

shi pi téé ntuә pit shînә nә puә. 

89. Mbû a li na nә pʉәn pʉә pә pʉt ntʉʉm manjәm yirә yʉә mbit 

mfʉ‟shә (fa‟ shab‟a). ɳεrә, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ 

Shɛkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

90. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә kʉ tu manjәm suәntʉ yap, a pә lo‟ 

pә pit nku‟shә kʉ tu na, pә ntab ndo‟ kuori pʉt ntʉ yap, shirә shʉә 

pua‟ ghâ vʉә. 

91. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә kʉ tu, mkpʉ mbi pә ghâ kʉ tu na, pә 

ntab ndo‟ kouri puә nshié ndî mʉn‟ap nә nzunkét nsié nә lam poɳ, 

pa yʉә pә njié nta‟ shu‟(ɳwәr‟ap) mεn na. Shirә pʉәn na, a pua‟ nә 

puә nә ngʉә‟ njâkét tʉtʉn, shi a mbit mbә nә puә nә nshié ghâ 

mfεεrә. 

92. Pʉ ntab ntuә lo‟ kwәtә yʉn “Birru” (ngambôkét) kʉka mbû pʉ yʉ tʉ 

(ndʉmânjé Allah) nә yʉm lo‟ tʉ  yua pʉ ngʉ‟ na, pʉ pi ntab njʉ yʉn 

nә nshié yʉm mbû Allah pua‟ ntʉʉm mbә Shɛtkét Ngâ yi nji. 

 

ُِّ بِرَحْْتَِهِ مَنْ يَشَاءُ وَالَلُّ ذُو الْفَضْلِ الْعَظِيمِ )  (74يَِتَْ
 

هُمْ مَنْ إِفْ تأَْمَنْهُ بِدِينَارٍ لََ    وَمِنْ أَهْلِ الْكِتَابِ مَنْ إِفْ تأَْمَنْهُ بقِِنْطاَرٍ يػُؤَدِّ ِِ إِليَْكَ وَمِنػْ
يِّيَن سَبِيلٌ  مُِّ ْْ نَا تٓ ا  يػُؤَدِّ ِِ إِليَْكَ إِلََ مَا دُمْتَ عَلَيْهِ قاَئِمًا ذَلِكَ بأِنَػَهُمْ قاَلُوا ليَْسَ عَلَيػْ

 (75وَيػَقُولُوفَ عَلَى اللَِّ الْكَذِبَ وَهُمْ يػَعْلَمُوفَ )
 
 (76مُتَقِيَن )بػَلَى مَنْ أَوْتَْ بِعَهْدِ ِِ وَاتػَقَى فإَِفَ الَلَّ يُُِبُّ الْ  
 

وَلََ إِفَ الَذِينَ يَشْتػَرُوفَ بِعَهْدِ اللَِّ وَأَيّْاَنِِِمْ ثََنًَا قلَِيلًَ أُولئَِكَ لََ خَلََؽَ لََمُْ تٓ الْْخِرَةِ  
 (77مٌ )يُكَلِّمُهُمُ الَلُّ وَلََ يػَنْظُرُ إِليَْهِمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ وَلََ يػُزكَِّيهِمْ وَلََمُْ عَذَابٌ ألَيِ

 

 

هُمْ لَفَريِقًا يػَلْوُوفَ أَلْسِنَتػَهُمْ باِلْكِتَابِ لتَِحْسَبُو ُِ مِنَ الْكِتَابِ وَمَا هُوَ مِنَ   وَإِفَ مِنػْ
الْكِتَابِ وَيػَقُولُوفَ هُوَ مِنْ عِنْدِ اللَِّ وَمَا هُوَ مِنْ عِنْدِ اللَِّ وَيػَقُولُوفَ عَلَى اللَِّ الْكَذِبَ 

 (78فَ )وَهُمْ يػَعْلَمُو 
مِنْ  مَا كَافَ لبَِشَرٍ أَفْ يػُؤْتيَِهُ الَلُّ الْكِتَابَ وَالْْكُْمَ وَالنُّبػُوَةَ تَُّ يػَقُوؿَ للِنَاسِ كُونوُا عِبَادًا لِ 

 (79)دُوفِ اللَِّ وَلَكِنْ كُونوُا ربَاَنيِِّيَن بِاَ كُنْتُمْ تػُعَلِّمُوفَ الْكِتَابَ وَبِاَ كُنْتُمْ تَدْرُسُوفَ 
 

مُسْلِمُوفَ  وَلََ يأَْمُركَُمْ أَفْ تػَتَخِذُوا الْمَلََئِكَةَ وَالنَبِيِّيَن أَرْباَباً أَيأَْمُركُُمْ باِلْكُفْرِ بػَعْدَ إِذْ أَنػْتُمْ  
(81 ) 

ؿٌ مُصَدِّؽٌ وَإِذْ أَخَذَ الَلُّ مِيثاَؽَ النَبِيِّيَن لَمَا آتػَيْتُكُمْ مِنْ كِتَابٍ وَحِكْمَةٍ تَُّ جَاءكَُمْ رَسُو 
ناَ لِمَا مَعَكُمْ لتَػُؤْمِنُنَ بِهِ وَلتَػَنْصُرُنهَُ قاَؿَ أَأَقػْرَرْتُُْ وَأَخَذْتُُْ عَلَى ذَلِكُمْ إِصْرِي قاَلُوا أَقػْرَرْ 

 (81قاَؿَ فاَشْهَدُوا وَأَناَ مَعَكُمْ مِنَ الشَاهِدِينَ )
 

 
 (82اسِقُوفَ )فَمَنْ تػَوَلََ بػَعْدَ ذَلِكَ فأَُولئَِكَ هُمُ الْفَ  
 

َرْضِ طَوْعًا وكََرْهًا وَإِليَْهِ   غُوفَ وَلَهُ أَسْلَمَ مَنْ تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ رَ دِينِ اللَِّ يػَبػْ أَفػَغَيػْ
 (83يػُرْجَعُوفَ )

 

وَيػَعْقُوبَ  قُلْ آمَنَا باِللَِّ وَمَا أنُْزِؿَ عَلَيػْنَا وَمَا أنُْزِؿَ عَلَى إِبػْرَاهِيمَ وَإِسَْاَعِيلَ وَإِسْحَاؽَ 
هُمْ وَََْنُ لَهُ  َسْبَاطِ وَمَا أُوتَِ مُوسَى وَعِيسَى وَالنبَِيُّوفَ مِنْ رَبِِّّمْ لََ نػُفَرِّؽُ بػَيْنَ أَحَدٍ مِنػْ ْْ  وَا

 (84مُسْلِمُوفَ )
سْلََِـ دِينًا فػَلَنْ يػُقْبَلَ مِنْهُ وَهُوَ تٓ الْْخِرَةِ مِنَ الَْْ   رَ الِْْ  ( 85اسِريِنَ )وَمَنْ يػَبْتَغِ غَيػْ
 

كَيْفَ يػَهْدِي الَلُّ قػَوْمًا كَفَرُوا بػَعْدَ إِيّاَنِِِمْ وَشَهِدُوا أَفَ الرَسُوؿَ حَقٌّ وَجَاءَهُمُ الْبػَيِّنَاتُ 
 (86وَالَلُّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الظاَلِمِيَن )

 

 

 ( 87ئِكَةِ وَالنَاسِ أَجََْعِيَن )أُولئَِكَ جَزَاؤُهُمْ أَفَ عَلَيْهِمْ لعَْنَةَ اللَِّ وَالْمَلََ  
هُمُ الْعَذَابُ وَلََ هُمْ يػُنْظَرُوفَ )  ( 88خَالِدِينَ فِيهَا لََ يُِفََفُ عَنػْ

 (89إِلََ الَذِينَ تاَبوُا مِنْ بػَعْدِ ذَلِكَ وَأَصْلَحُوا فإَِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )
 
مْ تَُّ ازْدَادُوا كُفْرًا لَنْ تػُقْبَلَ تػَوْبػَتػُهُمْ وَأُولئَِكَ هُمُ الضَالُّوفَ إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا بػَعْدَ إِيّاَنِِِ  
(91) 
َرْضِ ذَهَبًا وَلوَِ   إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا وَمَاتُوا وَهُمْ كُفَارٌ فػَلَنْ يػُقْبَلَ مِنْ أَحَدِهِمْ مِلْءُ اْْ

 (91ا لََمُْ مِنْ ناَصِريِنَ )أُولئَِكَ لََمُْ عَذَابٌ أَليِمٌ وَمَ افػْتَدَى بِهِ 
 

 (92لَنْ تػَنَالُوا الْبَِ حَتََّ تػُنْفِقُوا مِاَ تحُِبُّوفَ وَمَا تػُنْفِقُوا مِنْ شَيْءٍ فإَِفَ الَلَّ بِهِ عَلِيمٌ ) 
 



 

23 

93. Ngû payʉ ka pô pékéri nә pon Isrâîl nja‟ yʉә Isrâîl ka kεn nә ɳwәr‟i 

nku mәsʉ yié pә ka pi ka‟ shi si‟ nә Tôra na. Rié (nә puә mî): ɳεrә 

tuә nʉn nә Tôra, njankә‟i nә kâ pʉ mbә ghâ rié ngambékét na. 

94. ɳεrә mʉn‟ʉә i pu‟shә mbéé mә li Allah manjәm yirә yʉә na, mbû 

shirә shʉә pʉәn pua‟ ghâ yʉ nkub. 

95. Rié (nә puә) mî: Allah rié ngambékét. ɳεrә, pεtә nʉn ndʉmânjé 

Ibrâhîm, yʉә a pua‟ yi fâ (ntâ wûshә kʉshʉәb‟a); i ka pә ndi‟ mo‟ tʉ 

rü ghâ kpa‟shә Allah nә nshiéshié yʉm . 

96. A pua‟ ndâ yirә mî pum nda wushә yʉә pә yap nә pʉәn nyütu na 

pummә na mbә yʉә a pua‟ Baka (Maka‟) mbә yu mbuotnә, mbit 

mbә yîrә nә ngû pa tʉ njʉ na. 

97. A pua‟ ntʉʉm nә rîrîkεn ránә mi, (tʉ rü shirә shʉә), li‟ ténә Ibrâhîm. 

Shié mʉn‟ʉә i nyî ntʉʉm ma (Ka‟ba), i pua‟ nә tεn ntʉʉm. A pua‟ 

mәshi‟ Allah mfә ndun pʉәn nyütu nә wub (léénә) ndap (ka‟ba) nә 

mʉn‟ʉә i ghét kʉ ndʉmânjé yi nguo ɳʉrʉt na. Nshié mʉn‟ʉә i ghét 

kʉ tu na, mbû A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Njétnә nku ndun ngû 

yu puómә mǝntɛn. 

98. Rié mî: ô ghâ ndá lérәwa! A ndεt nâ pʉ ngét kʉ tunә rîrîkεn Allah, 

Allah pi pua‟ Shɛtkét Ngâ tʉʉnә ngam tʉ yua pʉ mfa‟ na? 

99. Rié mî: ô ghâ ndá lérәwa! A ndεtә nâ pʉ nεn ndʉmânjé Allah nә 

mʉn‟ʉә i suәntʉʉm ma, mbә nta‟ (yirә ndʉmânjé) pә tʉәkéri, na pʉ 

pi pua‟ ghâ tʉʉnә ngam (mî a pua‟ ngambékét nә)? Allah ndi‟ ngâ 

mfûrә tʉ yua pʉ mfa‟ na. 

100. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! a pә yʉә pʉ nju‟ shut mo‟ pâshә pʉәn 

tʉ rü pʉәn pʉә  pә fa nda lérәwa nә  puә na, mbû pә nâ ntuә  pʉtnә  

nә pʉn manjәm suәntʉ yʉn, pʉ yié ghâ fétә ngambékét. 

101. A mbit ndεt nâ pʉ ngét kʉ tu, pә pi téé njankә nә pʉn nә rîrîkεn 
Allah, ngâ ntʉm pit mbә mә mfü mʉn‟a? mʉn‟ʉә i kut ɳwәri ndun 

Allah na, ɳεrә mbû pә tét njîrә‟i tʉ ndʉmânjé yʉә a pua‟ nténә na. 

102. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! puó nʉn Allah pékét yi mbuó‟I. Pʉ ma 

pu‟ mkpʉ mbû a li na mî : pʉ kpʉ na mbә pô ghâ gbʉ Allah. . 

103. Kut nʉn ɳwәr‟ʉn nkʉnә ntâm nkʉt Allah mbônә, pʉ ma fabshәkérә. 

Pit nʉn nkʉmshә ngambôkét Allah ndun pʉn fʉ‟ yié pʉ ka pә ghâ 

kʉpεn, I tânә ntʉ shʉn, ɳεrә pʉ shi njié pôntâ tʉ fu‟ shi na, pʉ pi ka 

pô tʉ ngû vʉt mû, ɳεrә I wumә wʉn ntʉʉm. Yirә yʉә kʉ na mbә yié 

Allah téé nzânә mi nә pʉn nә rîrîkεnt‟I mәshi‟ mî pʉ yîrә na. 

104. A pu‟ mbә mә rü yʉn nә mo‟ puomshә pʉәn (shʉә) pә lo‟ pә mfû 

(pʉәn) tʉ pû, mbit mbә nsa‟ nkʉtnga mbôkét, mbә ngʉә‟nә püü na. 

Shirә shʉә pʉәn pua‟ puә mbә ghâ (kuot) fu‟. 

105. Pʉ ma pit mbә yié pʉәn pʉә pә ka fabshәkét mbit mfa‟nәkét manjәm 

kâ ránә mi ka tuә nә puә na. Shirә shʉә (pʉәn), a pua‟ nә puә nә 

ngʉә‟ mgbîmә. 

106. Tʉ liénjʉ yʉә mba‟mi ntuә lo‟ füü, shimo‟ mba‟ mi pә nsén na. 

ɳεrәmbә tuә mә pʉәn pʉә mba‟mi m‟ap ndo‟ pәsén na, (pә rié nә 

puә mî:) ké pʉ lo‟ pi ka pi kʉ tu manjәm pәmntʉ yʉn nә? ɳεrә, 

yu‟shә nʉn ngʉә‟ mәshi‟ yua pʉ ka pә ngét kʉ tu (mεn‟a). 

107. Mbә tuә mә pʉәn pʉә mba‟mi m‟ap ndo‟ füü na, pә pә tʉ ghʉә‟nzén 

Allah, puә na, pә pô ruobkéri ntʉʉm. 

108. Shirә shʉә pua‟ rîrîkεn Allah. Pü nâ njankә‟i n‟u mә ngambékét. 

Allah ndi‟ (Ngâ yi mbә) ngub yʉ nkub ndun yu puómә. 

109. Yua a pua‟ tʉ pût pût pua nsié na li na pô yi Allah. Pә nâ ndo‟ pʉtnә 

nә ngû ngam mәntεn pô mfә mәsʉ Allah. 

110. Pʉ pua‟ pôkét puomshә pʉәn (yʉә) pә tûmә mәshi‟ pʉәn nyütu na, 
pʉ nâ nsa‟ nkʉtnga mbôkét, mbә nkεn yu ghʉә‟nә, mbә mbit 

nsuәntʉʉm ndun Allah. A pә mbә yʉә ghâ ndá lérәwa nsuәntʉʉm 

ma, mbû a pummә mbә pôkéri nә puә. Ghâ suәntʉʉm pua‟ mә rü 

yap, na yâm‟ap pi pô ghâ tʉm tʉ yu‟nshut Allah. 

111. Pә ntab ndo‟ ghéri wʉn nә sa‟ mbû a li na ndû rônә. A pә yʉә pә 

mbә ma‟ wʉn nә pit na, mbû pә nâ ntuә yәm ɳwәt, fét nkwәn nә 

pʉn, a pә lo‟ pә yié fεεri wap (mfә ndun pʉn tʉ pit). 

112. Pә yap yʉʉrә ndun puә nshié ɳâ pә kwәtә wab‟a, mbû a li na 

mgbɛtkɛn lo‟ puә Allah pua mgbɛtkɛn lo‟ puә pʉәn nyütu. Pә ka shi 

mbʉtnә pô nә shʉʉә lo‟ puә Allah, pә pit njab rî ndun puә. Yirә yʉә 

pua‟ ɳεrә mî a pua‟ ndâ yirә mî : pә ka pi pә ngét kʉ tu nә rîrîkεn 

Allah, mbә mbit ɳo‟shә ghâ ntʉm shi pә nә mbékét. Yirә yʉә pua‟ 

mәshi‟ kâ pә ka siét nshut mbi ka pit mbә nsa‟ ndʉt na. 

113. Pә ndi‟ yap mo‟ ngʉәngʉә, pʉәn pʉә pә pua‟ nténә na, pua‟ tʉ rü 
ghâ ndá lérәwa, mbә njankә rîrîkεn Allah tʉ fʉ‟ fʉ‟ nә shü, mbә 

mbɛt yéé mânsié. 

114. Pә nâ nsuәntʉʉm ndun Allah pua ndînә liénjʉ, mbә nsa‟ nkʉtnga 
mbôkét (nә pʉәn), mbit mbә nkεn yu ghʉә‟nә (nә puә), mbit mbә 

mbunnә tʉ pôkét pôkét (fa‟). Shirә shʉә (pʉәn) pua‟ tʉ rü rεnkét 

pʉәn. 

الطَعَاِـ كَافَ حِلًَّ لبَِنِّ إِسْرَائيِلَ إِلََ مَا حَرََـ إِسْرَائيِلُ عَلَى نػَفْسِهِ مِنْ قػَبْلِ أَفْ تػُنػَزَؿَ  كُلُّ 
 (93التػَوْراَةُ قُلْ فأَْتُوا باِلتػَوْراَةِ فاَتػْلُوهَا إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن )

 (94ذَلِكَ فأَُولئَِكَ هُمُ الظاَلِمُوفَ ) فَمَنِ افػْتػَرَى عَلَى اللَِّ الْكَذِبَ مِنْ بػَعْدِ  
 (95قُلْ صَدَؽَ الَلُّ فاَتبَِعُوا مِلَةَ إِبػْرَاهِيمَ حَنِيفًا وَمَا كَافَ مِنَ الْمُشْركِِيَن ) 
 

 (96إِفَ أَوَؿَ بػَيْتٍ وُضِعَ للِنَاسِ للََذِي ببَِكَةَ مُبَاركًَا وَهُدًى للِْعَالَمِيَن ) 
 

ُـ إِبػْرَاهِيمَ وَمَنْ دَخَلَهُ كَافَ آمِنًا وَلِلَِّ عَلَى النَاسِ حِ َُّ الْبػَيْتِ مَنِ  فِيهِ آياَتٌ   بػَيِّنَاتٌ مَقَا
 (97اسْتَطاَعَ إِليَْهِ سَبِيلًَ وَمَنْ كَفَرَ فإَِفَ الَلَّ غَنٌِّّ عَنِ الْعَالَمِيَن )

 
 

 ( 98اللَِّ وَالَلُّ شَهِيدٌ عَلَى مَا تػَعْمَلُوفَ )قُلْ ياَ أَهْلَ الْكِتَابِ لمَ تَكْفُرُوفَ بِآياَتِ  
 

غُونػَهَا عِوَجًا وَأنَػْتُمْ شُهَدَاءُ  قُلْ ياَ أَهْلَ الْكِتَابِ لمَ تَصُدُّوفَ عَنْ سَبِيلِ اللَِّ مَنْ آمَنَ تػَبػْ
 (99وَمَا الَلُّ بغِاَفِلٍ عَمَا تػَعْمَلُوفَ )

 

تُطِيعُوا فَريِقًا مِنَ الَذِينَ أُوتُوا الْكِتَابَ يػَرُدُّوكُمْ بػَعْدَ إِيّاَنِكُمْ كَافِريِنَ  ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِفْ  
(111) 
لَى عَلَيْكُمْ آياَتُ اللَِّ وَفِيكُمْ رَسُولُهُ وَمَنْ يػَعْتَصِمْ باِللَِّ فػَقَدْ هُدِ   يَ إِلََ وكََيْفَ تَكْفُرُوفَ وَأنَػْتُمْ تػُتػْ

 (111يمٍ )صِرَاطٍ مُسْتَقِ 
 ( 112ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا اتػَقُوا الَلَّ حَقَ تػُقَاتهِِ وَلََ تََوُتُنَ إِلََ وَأَنػْتُمْ مُسْلِمُوفَ ) 

يعًا وَلََ تػَفَرَقُوا وَاذكُْرُوا نعِْمَتَ اللَِّ عَلَيْكُمْ إِذْ كُنْتُمْ أَعْدَاءً فأََ  فَ لَ وَاعْتَصِمُوا بَِبْلِ اللَِّ جََِ
هَ  ا  بػَيْنَ قػُلُوبِكُمْ فأََصْبَحْتُمْ بنِِعْمَتِهِ إِخْوَاناً وكَُنْتُمْ عَلَى شَفَا حُفْرَةٍ مِنَ النَارِ فأَنَػْقَذكَُمْ مِنػْ

ُ الَلُّ لَكُمْ آياَتهِِ لعََلَكُمْ تػَهْتَدُوفَ )  (113كَذَلِكَ يػُبػَينِّ
يِْْ   هَوْفَ عَنِ الْمُنْكَرِ وَأُولئَِكَ هُمُ وَلْتَكُنْ مِنْكُمْ أمَُةٌ يَدْعُوفَ إِلََ الَْْ  وَيأَْمُرُوفَ باِلْمَعْرُوؼِ وَيػَنػْ

 (114الْمُفْلِحُوفَ )
 (115يمٌ )وَلََ تَكُونوُا كَالَذِينَ تػَفَرَقُوا وَاخْتػَلَفُوا مِنْ بػَعْدِ مَا جَاءَهُمُ الْبػَيِّنَاتُ وَأُولَئِكَ لََمُْ عَذَابٌ عَظِ  
 

يَضُّ   أَكَفَرْتُُْ بػَعْدَ إِيّاَنِكُمْ وُجُو ٌِ وَتَسْوَدُّ وُجُو ٌِ فأََمَا الَذِينَ اسْوَدَتْ وُجُوهُهُمْ يػَوَْـ تػَبػْ
 (116فَذُوقُوا الْعَذَابَ بِاَ كُنْتُمْ تَكْفُرُوفَ )

 

 (117وَأَمَا الَذِينَ ابػْيَضَتْ وُجُوهُهُمْ فَفِي رَحَْْةِ اللَِّ هُمْ فِيهَا خَالِدُوفَ ) 
 

لُوهَا عَلَيْكَ باِلْْقَِّ وَمَا الَلُّ يرُيِدُ ظلُْمًا للِْعَالَمِيَن )تِ    (118لْكَ آياَتُ اللَِّ نػَتػْ
 

مُُورُ ) ْْ َرْضِ وَإِلََ اللَِّ تػُرْجَعُ ا  (119وَلِلَِّ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ
 

رَ أُمَةٍ أُخْرجَِتْ للِنَاسِ تأَْمُرُوفَ    هَوْفَ عَنِ الْمُنْكَرِ وَتػُؤْمِنُوفَ باِللَِّ  كُنْتُمْ خَيػْ باِلْمَعْرُوؼِ وَتػَنػْ
هُمُ الْمُؤْمِنُوفَ وَأَكْثػَرُهُمُ الْفَاسِقُوفَ ) رًا لََمُْ مِنػْ  (111وَلَوْ آمَنَ أَهْلُ الْكِتَابِ لَكَافَ خَيػْ

 
  َْْ  ( 111دْباَرَ تَُّ لََ يػُنْصَرُوفَ )لَنْ يَضُرُّوكُمْ إِلََ أَذًى وَإِفْ يػُقَاتلُِوكُمْ يػُوَلُّوكُمُ ا

 

 

لَةُ أَيْنَ مَا ثقُِفُوا إِلََ بَِبْلٍ مِنَ اللَِّ وَحَبْلٍ مِنَ النَاسِ وَباَءُوا بغَِضَبٍ  ضُربَِتْ عَلَيْهِمُ الذِّ
اللَِّ وَيػَقْتػُلُوفَ  مِنَ اللَِّ وَضُربَِتْ عَلَيْهِمُ الْمَسْكَنَةُ ذَلِكَ بأِنَػَهُمْ كَانوُا يَكْفُرُوفَ بِآياَتِ 

نَبِْيَاءَ بغَِيِْْ حَقٍّ ذَلِكَ بِاَ عَصَوْا وكََانوُا يػَعْتَدُوفَ ) ْْ  (112ا
 

لُوفَ آياَتِ اللَِّ آناَءَ اللَيْلِ وَهُمْ يَسْجُدُوفَ   ليَْسُوا سَوَاءً مِنْ أَهْلِ الْكِتَابِ أُمَةٌ قاَئمَِةٌ يػَتػْ
(113) 
هَوْفَ عَنِ الْمُنْكَرِ وَيُسَارعُِوفَ تٓ يػُؤْمِنُوفَ باِللَِّ وَا  لْيػَوِْـ الْْخِرِ وَيأَْمُرُوفَ باِلْمَعْرُوؼِ وَيػَنػْ

رَاتِ وَأُولئَِكَ مِنَ الصَالِِْيَن )  (114الْْيَػْ
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115. Nshié yua pә ghét tʉ pû na, pә ntab ndo‟ vüürә‟i. Allah pua‟Shɛkét 

Ngâ yi nji ghâ puó (Allah). 

116. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, nkabm‟ap pua 

ponp‟ap ntab ndo‟ ghâmi wap nә nshié yʉm tʉ (ngʉә‟) Allah. Shirә 

shʉә pua‟ pa tʉ mû, (lo‟) pә ntʉʉm pô ruobkéri. 

117. Mfʉ‟ yua pә téé njʉ tʉ yirә yî wumә njʉ na, pua‟ pô yié mfʉ‟ 

fʉfʉәr‟ʉә ri‟két mfʉә pua‟ ntʉʉm, a kwәtә nsu pʉәn pʉә pә yʉ 

ɳwәr‟ap nә nkub‟a, ɳεrә nsεtә‟i (mbʉbә‟i). Allah mâ njʉ‟i mo‟ wap 

nә nkub, na á njʉ puә ɳwәt‟ap nә nkub. 

118. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! pʉ ma pә nshüshü‟  pʉәn pʉә a ndi‟ 

pʉn na mә ghâ yi ndʉәmә shʉn. Pә ntab sü‟shә yap mo‟ ɳwәt ndun 

pʉn nә mbʉbә, mbә nsha‟ yap pô yua a mbә ɳâm‟ʉn na. Nsiét tét 

nsâshә mә li‟ ngʉәrә lo‟ tʉ nshut‟ap, na yʉә ntʉ shap mbit ndʉәm 

ma pua‟ ngûrә tʉtʉn. Pü tét nzánә mi nә pʉn nә rîrîkεn, mә yʉә pʉ 

mbә nzânә na. 

119. Réé, pʉn kʉ shî pʉәn, pʉ nâ ngʉ‟ wap, pә ntab ngʉ‟ yap mo‟ wʉn. 

Pʉ nâ mbit nsuәntʉʉm tʉ ngû ndá lérәwa mәntεn. A mbә yié kâ pә 

tânә pua pʉn na, pә rié mî: pü suәntʉʉm, a pә yié pә shi‟ yi‟shә 

yab‟a, pә nʉm pon mbuә p‟ap tʉ mbim mәshi‟ shʉn.  

Rié mî: kpʉ nʉn mәshi‟ mbim‟ʉn. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ 

Shɛkkét Ngâ yi nji yua a pua‟ tʉ ntʉʉm ntʉʉm ma. 

120. A pә yʉә nshié pû nkwәtә wʉn‟a, a püü wap, na a pә yʉә a nshi 
nkwәtә püü wʉn‟a, pә sɛtnә mәshi‟ shi. A pә yʉә pʉ mimshә mbit 

mbuó (Allah) na, mbû ntaɳ‟ap ntab ntuә rôni mo‟ wʉn nә nshié 

yʉm. A pua‟ ndâ yirә mî:Allah pua‟ Ngâ ghʉʉm yua pә téé mfa‟ na 

(nә yi shi). 

121. Pit nkʉmshә fʉ‟ yié u ka yu‟ njʉ (ntʉm) tʉ rü pa ndô nguon nsi‟ ghâ 

suәntʉʉm tʉ li‟ mәshi‟ ma‟ pit na. Allah pua‟ Shɛkét Ngâ yi nju‟, 

Shɛkét Ngâ yi nji. 

122. Fʉ‟ kâ pεt lap pʉәn mә pʉn ka wub nә kâ pә ndʉәb ma, Allah pi 

pua‟Ngâ ghâm pεεr‟ap. ɳεrә, ghâ suәntʉʉm pә njʉә‟nә pô mfә ndun 

Allah. 

123. Mә ndâ ngambékét, Allah ka pi tét mfεεr‟ʉn tʉ (pit) Badr, pʉ pә 

yʉʉrә shi (mәḱéri). ɳεrә, puó nʉn Allah mo‟ nka pʉ kʉәbshә 

(ngambôkér‟I). 

124. (kʉmshә) yié u ka pә nzié nә ghâ suәntʉʉm mî: ké a ntab ndo‟ 

yétnә‟i wʉn nә kâ Ngâ yi ngér‟ʉn nku‟shә wʉn nә tεt nkám pa 

Mәléka, pә pә ghâ pi nsi‟ (mә mfεεrә) nә?  

125. әn! a pә yʉә pʉ mimshә mbit mbuó (Allah) na, pә pit nkʉ ntuә nyî 

wʉn tʉ mba‟ kʉ shab‟î na, mbû Ngâ yi ngér‟ʉn  nâ ntuә ku‟shә wʉn 

nә tεn nkám pa Mәléka pә pә ghâ tón ndun ndun. 

126. Allah mâ njab‟i yirә yʉә, mbû a li na pô mә pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә 

pʉn, mbit mbә mәshi‟ mî ntʉ shʉn pukә mεn. Nshié mfεεrә ndi‟ 

mbû a li na mî a pua‟ pô lo‟ puә Allah yʉә I pua‟ Shεtkéri, Shɛtkét 

Ngâ yi ngam ma. 

127. Mәshi‟ mî: I vʉәshә mo‟ pâshә pʉәn tʉ rü pʉәn pʉә pә fétә 

ngambékét na, ké nә yʉә I njʉʉrә wab‟a. ɳεrә pә shi njәm ɳwәr‟ap 

mbʉtnә mbә pô ghâ miémә. 

128. Nshié yʉm ndi n‟u tʉ ndî ngam, ké nә yʉә I nkuot pʉt ntʉʉm puә 
puә na, ké yʉә I ngér‟ap nә ngʉә‟ na, mbû A pua‟ ndâ yirә mî pә 

pua‟ ghâ yʉ nkub. 

129. Yua a pua‟ tʉ pût pût nә yua a pua‟ mansié na pua‟ yi Allah. I nâ 

mfétә ghérapüü nә mʉn‟ʉә I nkû na, mbit ngét mʉn‟ʉә I nkû na nә 

ngʉә‟. Allah pua‟ Ngâ fétә ghérapüü, Ngâ Shεtkét ghʉә‟nzén. 

130. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! pʉ ma pә njʉ riba‟ (nkuo‟) nә 

njap‟shә mi yʉә a pua‟ shʉbshî na. Puó nʉn Allah mәshi‟ mî pʉ lo‟ 

nkuot fu‟. 

131. Pit nʉn mbuó mû yʉә pә ka shôshә‟i nә ghâ fétә ngambékét na. 
132. Pit nʉn nju‟ nshut Allah pô ngâ ntʉm mәshi‟ mî pә lo‟ ntuә ngʉә‟ 

nzén mʉn. 

133. Punnә nʉn (mә wuon) mfә tʉ yu fétә ghérapüü lo‟ puә Ngâ yi 

ngér‟ʉn pua Adjana yʉә nga‟kéri pua‟ yié pût pût pua nsié, pә pi ka 

shôshә nә ghâ puó Allah na. 

134. Shʉә pә téé njʉ nә nkabm‟ap (tʉ ndʉmânjé Allah) tʉ fʉ‟ lônә pua fʉ‟ 
mfεrә, (shʉә pә pua) ghâ mé mbim, ghâ küürә ngam ndun pʉәn na. 

Allah nâ ngʉ‟ ghâ ghét ngambôkét. 

135. A pit na mbә shʉә, a mbә pә fʉ‟ yié pә ghét nga mfʉәkét ké yʉә pә 

njʉ ɳwәr‟ap nә nkub‟a, pә kʉmshә Allah, ɳεrә, nta‟ fétә ghérapüü 

puә Allah mәshi‟ ndon mab‟a, a mo‟ wuә mbә ngâ fétә ghérapüü  

nja‟ Allah nә? shi pә mbit nzuob tʉ yua pә ghét na mbә nji. 

136. Shirә shʉә pʉәn, njεεrә shap pua‟ yu fétә ghérapüü lo‟ puә Ngâ yi 

ngér‟ap, pua Adjana, pon mi nḱé nja‟nә tʉ nshint‟i, pә lo‟ mbә pô 

ruobkéri ntʉʉm. Njεεrә ghâ fa‟ (mbôkét) pû. 

 (115خَيٍْْ فػَلَنْ يُكْفَرُو ُِ وَالَلُّ عَلِيمٌ باِلْمُتَقِيَن )وَمَا يػَفْعَلُوا مِنْ 
هُمْ أَمْوَالَُمُْ وَلََ أَوْلََدُهُمْ مِنَ اللَِّ شَيْئًا وَأُولئَِكَ أَصْحَابُ   إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا لَنْ تػُغْنَِّ عَنػْ

 (116النَارِ هُمْ فِيهَا خَالِدُوفَ )
نػْيَا كَمَثَلِ ريِحٍ فِيهَا صِرٌّ أَصَابَتْ حَرْثَ قػَوٍْـ ظلََمُوا مَثَلُ مَا يػُنْفِقُوفَ تٓ    هَذِ ِِ الْْيََاةِ الدُّ

 (117أَنػْفُسَهُمْ فأََهْلَكَتْهُ وَمَا ظلََمَهُمُ الَلُّ وَلَكِنْ أَنػْفُسَهُمْ يَظْلِمُوفَ )
 

مْ لََ يأَْلُونَكُمْ خَبَالًَ وَدُّوا مَا عَنِتُّمْ قَدْ ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تػَتَخِذُوا بِطاَنةًَ مِنْ دُونِكُ  
بَدَتِ الْبػَغْضَاءُ مِنْ أَفػْوَاهِهِمْ وَمَا تَُّْفِي صُدُورهُُمْ أَكْبػَرُ قَدْ بػَيػَنَا لَكُمُ الْْياَتِ إِفْ كُنْتُمْ 

 (118تػَعْقِلُوفَ )
 

تػُؤْمِنُوفَ باِلْكِتَابِ كُلِّهِ وَإِذَا لَقُوكُمْ قاَلوُا آمَنَا هَا أَنػْتُمْ أُولََءِ تحُِبُّونػَهُمْ وَلََ يُُِبُّونَكُمْ وَ  
نَاَمِلَ مِنَ الْغيَْظِ  ْْ قُلْ مُوتُوا بِغَيْظِكُمْ إِفَ الَلَّ عَلِيمٌ بِذَاتِ وَإِذَا خَلَوْا عَضُّوا عَلَيْكُمُ ا

 (119الصُّدُورِ )
 

كُمْ سَيِّئَةٌ يػَفْرَحُوا بِّاَ وَإِفْ تَصْبِوُا وَتػَتػَقُوا لََ إِفْ تََْسَسْكُمْ حَسَنَةٌ تَسُؤْهُمْ وَإِفْ تُصِبْ  
 (121يَضُرُّكُمْ كَيْدُهُمْ شَيْئًا إِفَ الَلَّ بِاَ يػَعْمَلُوفَ مُُِيطٌ )

 
 

يعٌ عَلِيمٌ )   (121وَإِذْ غَدَوْتَ مِنْ أَهْلِكَ تػُبػَوِّئُ الْمُؤْمِنِيَن مَقَاعِدَ للِْقِتَاؿِ وَالَلُّ سََِ
 

 

 ( 122إِذْ هََُتْ طاَئفَِتَافِ مِنْكُمْ أَفْ تػَفْشَلََ وَالَلُّ وَليِػُّهُمَا وَعَلَى اللَِّ فػَلْيَتػَوكََلِ الْمُؤْمِنُوفَ )
 ( 123وَلَقَدْ نَصَركَُمُ الَلُّ ببَِدْرٍ وَأَنػْتُمْ أَذِلَةٌ فاَتػَقُوا الَلَّ لَعَلَكُمْ تَشْكُرُوفَ )

 

 

زَلِيَن إِذْ تػَقُوؿُ للِْمُ  ؤْمِنِيَن أَلَنْ يَكْفِيَكُمْ أَفْ يُِّدكَُمْ ربَُّكُمْ بثَِلََثةَِ آلََؼٍ مِنَ الْمَلََئِكَةِ مُنػْ
(124 ) 

بػَلَى إِفْ تَصْبِوُا وَتػَتػَقُوا وَيأَْتُوكُمْ مِنْ فػَوْرهِِمْ هَذَا يُّْدِدكُْمْ ربَُّكُمْ بَِمْسَةِ آلََؼٍ مِنَ 
 (125يَن )الْمَلََئِكَةِ مُسَوِّمِ 

 

زيِزِ وَمَا جَعَلَهُ الَلُّ إِلََ بُشْرَى لَكُمْ وَلتَِطْمَئِنَ قػُلُوبُكُمْ بِهِ وَمَا النَصْرُ إِلََ مِنْ عِنْدِ اللَِّ الْعَ  
 (126الْْكَِيمِ )

قَلِبُوا خَائبِِيَن )   (127ليِػَقْطَعَ طَرَفاً مِنَ الَذِينَ كَفَرُوا أَوْ يَكْبِتػَهُمْ فػَيػَنػْ
 
 

بػَهُمْ فإَِنػَهُمْ ظاَلِمُوفَ )  َمْرِ شَيْءٌ أَوْ يػَتُوبَ عَلَيْهِمْ أَوْ يػُعَذِّ ْْ  ( 128ليَْسَ لَكَ مِنَ ا
 

َرْضِ يػَغْفِرُ لِمَنْ يَشَاءُ وَيػُعَذِّبُ مَنْ يَشَاءُ وَالَلُّ غَفُورٌ  وَلِلَِّ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ
 ( 129رحَِيمٌ )
 (131الَذِينَ آمَنُوا لََ تأَْكُلُوا الرّبِاَ أَضْعَافًا مُضَاعَفَةً وَاتػَقُوا الَلَّ لَعَلَكُمْ تػُفْلِحُوفَ ) ياَ أيَػُّهَا

 ( 131وَاتػَقُوا النَارَ الَتِِ أُعِدَتْ للِْكَافِريِنَ ) 
 (132وَأَطِيعُوا الَلَّ وَالرَسُوؿَ لَعَلَكُمْ تػُرْحَُْوفَ )

 

َرْضُ أُعِدَتْ للِْمُتَقِيَن )وَسَارعُِوا إِلََ   (133 مَغْفِرَةٍ مِنْ ربَِّكُمْ وَجَنَةٍ عَرْضُهَا السَمَاوَاتُ وَاْْ
 

 

الَذِينَ يػُنْفِقُوفَ تٓ السَرَاءِ وَالضَرَاءِ وَالْكَاظِمِيَن الْغَيْظَ وَالْعَافِيَن عَنِ النَاسِ وَالَلُّ يُُِبُّ  
 (134الْمُحْسِنِيَن )

الَذِينَ إِذَا فػَعَلُوا فاَحِشَةً أَوْ ظلََمُوا أَنػْفُسَهُمْ ذكََرُوا الَلَّ فاَسْتػَغْفَرُوا لِذُنوُبِِّمْ وَمَنْ وَ  
نوُبَ إِلََ الَلُّ وَلَمْ يُصِرُّوا عَلَى مَا فػَعَلُوا وَهُمْ يػَعْلَمُوفَ )  ( 135يػَغْفِرُ الذُّ

نَػْهَارُ خَالِدِينَ فِيهَا وَنعِْمَ أَجْرُ أُولئَِكَ جَزَاؤُهُمْ مَغْفِرَةٌ مِنْ رَبِِّّ  ْْ مْ وَجَنَاتٌ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
 (136الْعَامِلِيَن )
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137. Nküü ngét ngam ka tét nja‟ nku mәsʉ shʉn, ɳεrә nyî nʉn ndun nsié 

njʉәn nʉn nküü yié ndînә ghâ fa mbéé ka pә na. 

138. Yirә yʉә pua‟ ránәmi nә pʉәn mbit mbә yîrә pua‟ shü ntʉbә nә ghâ 

puó Allah. 

139. Pʉ ma puorә, shi pit nsabmә. A pua‟ pʉn mbә shɛkét ɳânә pʉәn nә 

kâ pʉ mbә ghâ suәntʉʉm ma ; 

140. A pә yʉә mfʉt nkwәtә wʉn na, mbû mә ndâ tiét ngʉәngʉә yirә mfʉt 

kwәtә (ghâ kʉpεnt‟ʉn). Shirә shʉә pa liénjʉ, Pü nâ njәmmәkét mɛn 

tʉ fânә pʉәn, mәshi‟ mî Allah yi pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, mbit 

nshüshü‟ ghâ kpʉ tʉ pit mә rü yʉn. Allah ntab ngʉ‟i ghâ yʉ nkub. 

141. A pua‟ pô mәshi‟ mî Allah gbʉʉ pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, 

mvʉәshә ghâ fétә ngambékét. 

142. Ké pʉ sishә yʉn pô mî pʉ nâ ntuә  nyî Adjana shi Allah mbi yi pʉәn 

pʉә pә ma‟ pit mә rü yʉn mbit nji ghâ mimshә? 

143. Pʉ ka pi tét mbә nsha‟ wʉ nku mәsʉ kâ pʉ ka‟ shi tânә pua wi na. 

ɳεrә, mә ndâ nambékét pʉ yʉәn‟i, pʉ ténâ mbә mbit njʉәnә.  

144. Muhammad ndi‟ mo‟ nshié yʉm mbû a li na mî i pua‟ ngâ ntʉm. 

Shimo‟ ghâ ntʉm ka tét nja‟ nku  mәsʉ shi, a pә yʉә i mkpʉ na ké 

yʉә pә ɳo‟i  na, pʉ pit njәm mbʉtnә tʉ nshî nkutm‟ʉn nә? Mʉn‟ʉә i 

yәm mbʉtnә tʉ nshi nkût mi na, mbû a ntab ntuә lo‟ rôni mo‟ Allah 

nә nshié yʉm. Allah nâ ntuә fééshә ghâ kʉәbshә. 

145. A mâ mbә‟i mo‟ nә nshié ɳwәt mî i kpʉ mbû a li na pô nә péémә 

Allah. A pua‟ yu tʉәtә yʉә a pua‟ yi nka‟ fʉ‟ na (yu lî). Mʉn‟ʉә i 

wub yi pô ḱéé njʉ na, mbû Pü nâ ntuә tuә n‟i nә yʉm lo‟ ntʉʉm. 

Mʉn‟ʉә i wub pô ḱéé ndînә liénjʉ na, mbû pü nâ ntuә tuә n‟i nә yʉm 

lo‟ntʉʉm. Pü nâ ntuә   fééshә ghâ kʉәbshә. 

146. A pua‟ rεni mә rü ghâ ntʉm nә yʉә ghâ yié‟rә nga shi ka ma‟ pit pua 

wi na, pә ka pi mâ mbuor‟ap mәshi‟ yua a ka kwәtә wap tʉ 

ndʉmânjé Allah na, shi pit mfәm, shi pit nû nkû. Allah nâ ngʉ‟ ghâ 

mimshә. 

147. Shʉkét‟ap ka pi mâ mbә‟i mo‟ nshié yʉm nja‟ pô  kâ pә ka rié mî: 

Ngâ yi ngér‟ü! Fétә ghérapüü shü pua shâbә shü tʉ nga shü, 

mbummә nә nshî nkut m‟ü, mbit mfεεr‟ü mfә ndun pʉәn pʉә pә 

pua‟ghâ fétә ngambékét na. 

148. ɳεrә, Allah fa nә puә nә ḱéé njʉ pua‟ pôkét ḱéé ndînә liénjʉ, Allah 
nâ ngʉ‟ ghâ ghét ngambôkét. 

149. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! a pә yʉә pʉ nju‟ nshut pʉәn pʉә pә 

fétә ngambékét na, mbû pә nâ ntuә pʉtnә nә pʉn tʉ nshî nkut mʉn, 

ɳεrә pʉ pʉtnә nshi mbә pô ghâ miémә. 

150. Mbéé! Allah pua‟ Ngâ yi ngam‟ʉn, I pua‟ Pôkét (Ngâ mfεεrә) tʉ rü 

ghâ mfεεrә. 

151. Pü nâ ntuә suә lʉәb mә ntʉ pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, mәshi‟ 
kâ pә kpa‟shә Allah nә yua pә mâ nsi‟ mo‟ nә nshié montu ngam 

mεn‟a. Li‟shu shap pua‟ mû.  Li‟ pʉtnә ghâ yʉ nkub püü. 

152. Mә ndâ tiét Allah ka pi rié shéttә nә pʉn nә nka‟ nga shi, yié pʉ ka 

pә mvʉәshә wab nә péémә shi na, kʉka a wuon méé yié kâ pʉ ka 

lʉәb, ngét nsüünә tʉ nsa‟ ngam, mbit nshâ nshut (ngâ ntʉm) manjәm 

kâ i ka lét nә pʉn nә yua pʉ téé ngʉ‟ na. A pua‟ mә rü yʉn nә 

mʉn‟ʉә i ngub (nga) njʉ na, a pit mbә mә rü yʉn nә mʉn‟ʉә i téé 

ngub yi pô nga ndînә liénjʉ na, a pua‟ lo‟ Allah yәm‟ʉn pʉ tâ wap, 

mәshi‟ I kpa‟nә wʉn. Mә ndâ ngambékét I ka pi küürә ngam ndun 

pʉn Allah pua‟ Shεtkét Ngâ pûngam nә ghâ suәntʉʉm. 

153. (Kʉmshә) yié kâ pʉ ka pә nkuo‟ (mbɛrә ntéé) shi pit mbә njәm tu 

yʉn nzéé nshié mʉn, ngâ ntʉm mfû wʉn manjәm pʉn na. ɳεrә I 

(Allah) yεεr‟ʉn nә mbim ndun mo‟ mbim, mәshi‟ mî pʉ  ma sabmә 

nku ndun yua a miém‟ʉn na, pua yua  a kwәtә wʉn na. Allah pua‟ 

Shɛkét Ngâ yi yua pʉ téé mfa‟ na nki‟rә. 

154. A pua‟ lo‟ I ghét a si‟ ndun pʉn manjәm mbim nә tεn ntʉʉm : lié 

(yʉǝ) a sʉm mo‟ pâshә pʉәn mә rü yʉn na, na mo‟ pâshә pʉәn pi ka 

tét mbǝ nǝ gbî ɳwǝt mǝshi‟ ɳwǝt‟ap (mbǝ nzon kâ pǝ ntéé tâ pʉǝn 

pua  ngâ ntʉm ma), mbә ngubmәkét ndunAllah pô wubmә yʉә a 

ndi‟ pékéri na, mbә wubmә shit, mbә nzié mî : ké a lo‟ pә nә pü nә 

nshié yʉm lo‟ tʉ ngam ma (mfεεrә) ? rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî 

ngû ngam mәntεn pua‟ yi Allah. Pә nâ ndʉәmshә mә ntʉ shapnә 

yua pә mâ nsâshî mә li‟ ngʉәrә n‟u na, mbә nzié mî : a pә mbә yʉә 

nshié yʉm mbә nә pü lo‟ tʉ ngam ma (mfεεrә), mbû pә mâ ɳo‟shî 

mo‟ wü ɳayî. Rié (nә puә) mî : pʉ yié nkʉ mbô tʉ ndá shʉn, mbû 

pʉәn pʉә pә lî nga wʉ mfә ndun puә na, ka pi tʉm nkʉәrә (ɳwәt‟ap) 

mfә tʉ li‟ nû shap (li‟ yi mkpʉ). A pua‟  mәshi‟ mî : Allah  kpa‟nә 

(nji) yua a pua‟ mә ntʉ shʉn na, mbit nzânә yua a pua‟ mә lamntʉ 

shʉn na ; mәshi‟ mî : I sâshә yua a pua‟ mә ntʉ shʉn na.Allah pua‟ 

Shɛtkét Ngâ yi nji yû ntʉʉm ntʉʉm. 

 

بِيَن ) َرْضِ فاَنْظرُُوا كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الْمُكَذِّ  ( 137قَدْ خَلَتْ مِنْ قػَبْلِكُمْ سُنَنٌ فَسِيْوُا تٓ اْْ
 (138فٌ للِنَاسِ وَهُدًى وَمَوْعِظةٌَ للِْمُتَقِيَن )هَذَا بػَيَا

 

َعْلَوْفَ إِفْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِيَن ) ْْ  ( 139وَلََ تَِنُِوا وَلََ تَحْزَنوُا وَأَنػْتُمُ ا
 

ُـ ندَُاوِلَُاَ بػَيْنَ النَ  يَاَ ْْ اسِ وَليِػَعْلَمَ إِفْ يَّْسَسْكُمْ قػَرْحٌ فػَقَدْ مَسَ الْقَوَْـ قػَرْحٌ مِثػْلُهُ وَتلِْكَ ا
 (141الَلُّ الَذِينَ آمَنُوا وَيػَتَخِذَ مِنْكُمْ شُهَدَاءَ وَالَلُّ لََ يُُِبُّ الظاَلِمِيَن )

 
 

َِ الَلُّ الَذِينَ آمَنُوا وَيَّْحَقَ الْكَافِريِنَ )  (141وَليُِمَحِّ
 

ْـ حَسِبْتُمْ أَفْ تَدْخُلُوا الْْنََةَ وَلَمَا يػَعْلَمِ اللَُّ   ( 142 الَذِينَ جَاهَدُوا مِنْكُمْ وَيػَعْلَمَ الصَابِريِنَ )أَ
 

 ( 143وَلَقَدْ كُنْتُمْ تََنَػَوْفَ الْمَوْتَ مِنْ قػَبْلِ أَفْ تػَلْقَوْ ُِ فػَقَدْ رأََيػْتُمُو ُِ وَأَنػْتُمْ تػَنْظُرُوفَ )
 

إِفْ مَاتَ أَوْ قتُِلَ انػْقَلَبْتُمْ عَلَى وَمَا مَُُمَدٌ إِلََ رَسُوؿٌ قَدْ خَلَتْ مِنْ قػَبْلِهِ الرُّسُلُ أَفَ 
قَلِبْ عَلَى عَقِبػَيْهِ فػَلَنْ يَضُرَ الَلَّ شَيْئًا وَسَيَجْزِي الَلُّ الشَاكِريِنَ  أَعْقَابِكُمْ وَمَنْ يػَنػْ

(144 ) 
هَا  وَمَا كَافَ لنِػَفْسٍ أَفْ تََوُتَ إِلََ بإِِذْفِ اللَِّ كِتَاباً مُؤَجَلًَ وَمَنْ يرُدِْ  نػْيَا نػُؤْتهِِ مِنػْ ثػَوَابَ الدُّ

هَا وَسَنَجْزِي الشَاكِريِنَ )  ( 145وَمَنْ يرُدِْ ثػَوَابَ الْْخِرَةِ نػُؤْتهِِ مِنػْ
 

 

وا وكََأيَِّنْ مِنْ نَبٍِّ قاَتَلَ مَعَهُ ربِيُِّّوفَ كَثِيٌْ فَمَا وَهَنُوا لِمَا أَصَابػَهُمْ تٓ سَبِيلِ اللَِّ وَمَا ضَعُفُ 
 ( 146اسْتَكَانوُا وَالَلُّ يُُِبُّ الصَابِريِنَ )وَمَا 

 

ناَ وَمَا كَافَ قػَوْلََمُْ إِلََ أَفْ قاَلُوا ربَػَنَا اغْفِرْ لنََا ذُنوُبػَنَا وَإِسْرَافػَنَا تٓ أَمْرنِاَ وَثػَبِّتْ أَقْدَامَ 
 ( 147وَانْصُرْناَ عَلَى الْقَوِْـ الْكَافِريِنَ )

 

نػْيَا وَحُسْنَ ثػَوَابِ الْْخِرَةِ وَالَلُّ يُُِبُّ الْمُحْسِنِيَن )فَآتاَهُمُ الَلُّ ثػَوَ   (148ابَ الدُّ
 

قَلِبُوا خَاسِريِنَ   ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِفْ تُطِيعُوا الَذِينَ كَفَرُوا يػَرُدُّوكُمْ عَلَى أَعْقَابِكُمْ فػَتػَنػْ
(149 ) 

رُ ال  ( 151نَاصِريِنَ )بَلِ الَلُّ مَوْلََكُمْ وَهُوَ خَيػْ
 سَنػُلْقِي تٓ قػُلُوبِ الَذِينَ كَفَرُوا الرُّعْبَ بِاَ أَشْركَُوا باِللَِّ مَا لمَْ يػُنػَزِّؿْ بِهِ سُلْطاَناً وَمَأْوَاهُمُ 

 (151النَارُ وَبئِْسَ مَثػْوَى الظاَلِمِيَن )
 

َمْرِ نهِِ حَتََّ إِذَا فَشِلْتُمْ وَلَقَدْ صَدَقَكُمُ الَلُّ وَعْدَ ُِ إِذْ تَحُسُّونػَهُمْ بإِِذْ   ْْ وَتػَنَازَعْتُمْ تٓ ا
نػْيَا وَمِنْكُمْ مَنْ يرُيِدُ الْْخِرَةَ تَُّ   وَعَصَيْتُمْ مِنْ بػَعْدِ مَا أَراَكُمْ مَا تحُِبُّوفَ مِنْكُمْ مَنْ يرُيِدُ الدُّ

هُمْ ليَِبْتَلِيَكُمْ وَلقََدْ عَفَا عَنْكُمْ وَاللَُّ   (152ذُو فَضْلٍ عَلَى الْمُؤْمِنِيَن ) صَرَفَكُمْ عَنػْ
 

 

إِذْ تُصْعِدُوفَ وَلََ تػَلْوُوفَ عَلَى أَحَدٍ وَالرَسُوؿُ يَدْعُوكُمْ تٓ أُخْرَاكُمْ فأَثَاَبَكُمْ غَمًّا بغَِمٍّ  
 (153) لِكَيْلََ تَحْزَنوُا عَلَى مَا فاَتَكُمْ وَلََ مَا أَصَابَكُمْ وَالَلُّ خَبِيٌْ بِاَ تػَعْمَلُوفَ 

 

 
هُمْ   تَُّ أَنػْزَؿَ عَلَيْكُمْ مِنْ بػَعْدِ الْغَمِّ أَمَنَةً نػُعَاسًا يػَغْشَى طاَئفَِةً مِنْكُمْ وَطاَئفَِةٌ قَدْ أَهََُتػْ

َمْرِ مِنْ شَيْءٍ قُ  ْْ رَ الْْقَِّ ظَنَ الْْاَهِلِيَةِ يػَقُولُوفَ هَلْ لنََا مِنَ ا لْ أَنػْفُسُهُمْ يَظنُُّوفَ باِللَِّ غَيػْ
َمْرِ  ْْ َمْرَ كُلَهُ لِلَِّ يُِْفُوفَ تٓ أَنػْفُسِهِمْ مَا لََ يػُبْدُوفَ لَكَ يػَقُولُوفَ لَوْ كَافَ لنََا مِنَ ا ْْ إِفَ ا
شَيْءٌ مَا قتُِلْنَا هَاهُنَا قُلْ لَوْ كُنْتُمْ تٓ بػُيُوتِكُمْ لبَػَرَزَ الَذِينَ كُتِبَ عَلَيْهِمُ الْقَتْلُ إِلََ 

َِ مَا تٓ قػُلُوبِكُمْ وَالَلُّ عَلِيمٌ بِذَاتِ مَضَاجِعِ  هِمْ وَليَِبْتَلِيَ الَلُّ مَا تٓ صُدُوركُِمْ وَليُِمَحِّ
 (154الصُّدُورِ )
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155. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә ka yәm ɳwәr‟ap mә rü yʉn tʉ liénjʉ 

yʉә pεt lab ka tânә na, a li na mî a ghét na shéitân pә lʉәtә,mәshi‟ 

mo‟ pâshә yua pә ka kût (tʉ ndon) na. Mә ndâ ngambékét, Allah ka 

pi küürә ngam ndun puә. A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟Shɛkét Ngâ 

fétә ghérapüü, Shɛkét Ngâ mimshә. 

156. O pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! pʉ ma pә yié kâ pʉәn pʉә pә ka fétә 

ngambékét, nzié nә pontâ shap fʉ‟ yié pә téé nyî tʉ nkwәn nsié na, 

ké yʉә pә mbô ghâ ma‟ pit na mî : a pә mbә yʉә pә mbә pô pua pü 

na, mbû pә mâ mkpʉ yap shi pә mbit ɳo‟ wap. A pua‟ pô mәshi‟ mî 

Allah yab yirә yʉә a pә mәnjikʉә mә ntʉ shap, Allah nâ njiémә mbә 

mbit ɳo‟. Allah pua‟ tʉ yua pʉ téé mfa‟ na mbә Shɛtkét Ngâ yi 

njʉәnә. 

157. Mә siéb mî a pә yʉә pә ɳo‟ wʉn tʉ ndʉmânjé Allah, ké yʉә pʉ mkpʉ 

na, mbû yu fétә ghérapüü lo‟ puә Allah pua ghʉә‟nzén pû na yirә 

nja‟ yua pә téé mbuomshә na. 

158. Mә pit nsiéb mî a pә yʉә pʉ mkpʉ na, ké yʉә pә ɳo‟ wʉn na, mbû 

nsiéb ma mî pә nâ ntuә puomshә wʉn pô nku mәsʉ Allah. 

159.  U nâ mgbʉnә nә puә pô mәshi‟ ghʉә‟nzén lo‟ puә Allah. U pә mbә 

pô ngâ sho‟ mfәp, ngâ yʉmkét lamntʉʉm, mbû pә sâmmә mә 

nkob‟u. ɳεrә küürә ngam ndun puә, nta‟ fétә ghérapüü nә puә, mbit 

mbә nkuot wubmә shap tʉ ngam. A mbә pә fʉ‟ yié u kut nsʉʉ (ghét 

nshié ngam ma), u yʉә‟nә ndun Allah. A pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ 

ngʉ‟ ghâ pi njʉә‟nә ndun‟I na. 

160. A pә yʉә Allah mfεεr‟ʉn na, mbû nshié ngâ yi nshεr‟ʉn yié ndi‟. A 

pә yʉә I ntâ wʉn (njʉʉrә wʉn) na, a lo‟ mbә wuә mbә yʉә i yétnә yi 

mfεεr‟ʉn manjәm‟I nǝ? Ghâ suәntʉm pә njʉә‟nә yap pô ndun Allah. 

161. A mâ mbә‟i nә ngâ ntʉm mî i yʉ füfüt. Nshié mʉn‟ʉә i yʉ füfüt na, i 

nâ ndo‟ tuә nә yua I ka yʉ füfüt mεn‟a tʉ liénjʉ nténә. A pә lo‟ pә 

rûnә nshié ɳwәt nә (njεεrә) yua i ka kût na, pә pi mâ njʉ‟i wap nә 

nkub. 

162. Ké mʉn‟ʉә i pεtә péémә Allah na pô yié kâ mʉn‟ʉә i pʉtnә yi pô nә 

shʉʉә lo‟ puә Allah li‟ shu‟i pә mû Jahannama nә?. Réé püükét li‟ 

pʉtnә. 

163. Pә pua‟ghâ ntu nté (ndun ndun) puә Allah, na Allah pua‟Shɛtkét 
Ngâ yi njʉәn yua pә téé mfa‟ na. 

164. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî Allah ka pi tét mbû ngam nә ghâ 

suәntʉʉm fʉ‟ yié I ka tûmә ngâ ntʉm mә mfüm‟ap lo‟ ndun puә, i 

njankә nә puә nә rîrîkεnt‟I, mbә nzεn nә puә, mbit mbә ndét nda 

lérәwa nә puә pua yi ngam‟a. Pә pi ka pә nku mәsʉ pô tʉ vʉә yʉә a 

pua‟ mә li‟ ngʉәrә na. 

165. Ké ngû nka kâ nshié ngʉә‟ kwәtә wʉn na, pʉ pi ka pi tét ngét shimo‟ 

pʉәn nә pεt mfʉ‟ yirә ngʉә‟ na, pʉ shi nzié mî : yirә lo‟ ya nә pü? 

Rié mî : a pua‟ lo‟ ndun pʉn, a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟Ngâ ghét 

kʉ nku ndun ngû yʉm mәntεn. 

166. Ngû yua a kwәtә wʉn tʉ liénjʉ yʉә pεt  lab ka tânәna, a ka pә pô nә 

kʉ Allah, mәshi‟ mî I yi ghâ suәntʉʉm. 
167. Mbit mbә mәshi‟ mî I yi pa mʉn pémәngub, (mbit nji pʉәn pʉә) pә 

ka rié nә puә mî : yâ nʉn ma‟ pit tʉ ndʉmânjé Allah, ké yʉә pә 

(ntuә) njʉ (tʉ pit nә mbεt pâm ma), pә rié mî : a pә mbә yʉә pü mbi 

yi ma‟ pit na, mbû pü siéb ma mî pü pεtә wʉn, pә ka pә  tʉ yirә 

liénjʉ mbә ghobshî nә kʉ tu nja‟ suә ntʉʉm. Pә ka pә nzié mә 

nshût‟ap pô yua a ndi‟ mә ntʉ shab‟a. Na, Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi 

nji yua pә téé ndʉәm ma tʉtʉn. 

168. A pua‟ pʉәn pʉә pә ka pә nzié nә pontâ shap, pә pi shu (shi wuo pit 

na) mî : a pә mbә yʉә pә nju‟ nshûr‟ü na, mbû pә mâ ɳo‟i wap. Rié 

mî : ɳεrә, kôshә nʉn na wʉ a lo‟ ndun ɳwәt‟ʉn mә yʉә pʉ mbә ghâ 

rié ngambékét na. 

169. Ma pǝ bummǝ nsishә pʉәn pʉә pә ɳo‟ wap tʉ ndʉmânjé Allah na mә 

kü pʉәn, mbéé ! pә pua‟ghâ wumә puә Ngâ yi ngér‟ap, pә mfu‟ nә 

puә. 

170. Pә pua‟ghâ pi nsɛtnә mәshi‟ yua Allah fa nә puә lo‟ tʉ pûnga shi na. 

Pә nâ mbit ndʉm ntʉʉm mәshi‟ pʉәn pʉә pә mâ mbә kwәtә‟i wap 

manjәm puә na. Puó ndi‟ nә puә, shi pә mbit ndo‟ pit pә nsabmә. 

171. Pә nâ ndʉm ntʉʉm mәshi‟ fu‟ lo‟ puә Allah pua shεεrә. A pit na 

mbә ndâ yirә mî Allah nâ ntab mbʉbә‟i mo‟ njεεrә ghâ suәntʉʉm. 

172. Shʉә pә pém mfû  Allah pua Ngâ ntʉm manjәm yié lʉәmә pi kwәtә 

wab‟a. A pua‟ nә pʉәn pʉә pә ghét ngambôkét mә rü yap mbit mbuó 

Allah na, nә njεεrә yʉә a pua‟ mgbîmî na. 

173. A pua‟ pʉәn pʉә pә ka pә nzié nә puә mî : a pua‟ ndâ yirә mî pʉәn 

puomshә mә nga shʉn (mәshi‟ yi ɳo‟ wʉn), ɳεrә, lʉәp mʉn wap. 

ɳɛrә, a shi nku‟shә wap pô nә pém ntʉʉm. Pә rié mî : Allah yétnә 

wü, mbit mbә pôkét li‟ yʉә‟nә. 
 

إِفَ الَذِينَ تػَوَلَوْا مِنْكُمْ يػَوَْـ الْتػَقَى الْْمَْعَافِ إََِّاَ اسْتػَزَلََمُُ الشَيْطاَفُ ببِػَعْضِ مَا كَسَبُوا  
هُمْ إِفَ الَلَّ غَفُورٌ   (155حَلِيمٌ )وَلَقَدْ عَفَا الَلُّ عَنػْ

 
َرْضِ أَوْ   خْوَانِِِمْ إِذَا ضَرَبوُا تٓ اْْ   ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تَكُونوُا كَالَذِينَ كَفَرُوا وَقاَلُوا لِِْ

وَالَلُّ  كَانوُا غُزًّى لَوْ كَانوُا عِنْدَناَ مَا مَاتُوا وَمَا قتُِلُوا ليَِجْعَلَ الَلُّ ذَلِكَ حَسْرَةً تٓ قػُلُوبِِّمْ 
 (156يُُْيِي وَيُّيِتُ وَالَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ بَصِيٌْ )

 

 
رٌ مِاَ يََْمَعُوفَ )  (157وَلئَِنْ قتُِلْتُمْ تٓ سَبِيلِ اللَِّ أَوْ مُتُّمْ لَمَغْفِرَةٌ مِنَ اللَِّ وَرَحْْةٌَ خَيػْ

 

لََ اللَِّ تُحْشَرُوفَ   ( 158) وَلئَِنْ مُتُّمْ أَوْ قتُِلْتُمْ لَِْ
 

فبَِمَا رَحَْْةٍ مِنَ اللَِّ لنِْتَ لََمُْ وَلَوْ كُنْتَ فَظًّا غَلِيظَ الْقَلْبِ لََنػْفَضُّوا مِنْ حَوْلِكَ فاَعْفُ 
مَْرِ فإَِذَا عَزَمْتَ فػَتػَوكََلْ عَلَى اللَِّ إِفَ الَلَّ يُُِبُّ  ْْ هُمْ وَاسْتػَغْفِرْ لََمُْ وَشَاوِرْهُمْ تٓ ا عَنػْ

 ( 159تػَوكَِّلِيَن )الْمُ 
 

 

إِفْ يػَنْصُركُْمُ الَلُّ فَلََ غَالِبَ لَكُمْ وَإِفْ يَِْذُلْكُمْ فَمَنْ ذَا الَذِي يػَنْصُركُُمْ مِنْ بػَعْدِ ِِ وَعَلَى 
 (161اللَِّ فػَلْيَتػَوكََلِ الْمُؤْمِنُوفَ )

يػَوَْـ الْقِيَامَةِ تَُّ تػُوَتَْ كُلُّ نػَفْسٍ مَا   وَمَا كَافَ لنَِبٍِّ أَفْ يػَغُلَ وَمَنْ يػَغْلُلْ يأَْتِ بِاَ غَلَ  
 (161كَسَبَتْ وَهُمْ لََ يظُْلَمُوفَ )

 

 (162أَفَمَنِ اتػَبَعَ رِضْوَافَ اللَِّ كَمَنْ باَءَ بِسَخَطٍ مِنَ اللَِّ وَمَأْوَا ُِ جَهَنَمُ وَبئِْسَ الْمَصِيُْ )
 

 (163صِيٌْ بِاَ يػَعْمَلُوفَ )هُمْ دَرجََاتٌ عِنْدَ اللَِّ وَالَلُّ بَ  
 

لُو عَلَيْهِمْ آياَتهِِ   َُ فِيهِمْ رَسُولًَ مِنْ أَنػْفُسِهِمْ يػَتػْ لَقَدْ مَنَ الَلُّ عَلَى الْمُؤْمِنِيَن إِذْ بػَعَ
 ( 164وَيػُزكَِّيهِمْ وَيػُعَلِّمُهُمُ الْكِتَابَ وَالِْْكْمَةَ وَإِفْ كَانوُا مِنْ قػَبْلُ لَفِي ضَلََؿٍ مُبِيٍن )

 
 أَوَلَمَا أَصَابػَتْكُمْ مُصِيبَةٌ قَدْ أَصَبْتُمْ مِثػْلَيػْهَا قػُلْتُمْ أَنََ هَذَا قُلْ هُوَ مِنْ عِنْدِ أَنػْفُسِكُمْ إِفَ 

 ( 165الَلَّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )
 

 ( 166لْمُؤْمِنِيَن )وَمَا أَصَابَكُمْ يػَوَْـ الْتػَقَى الْْمَْعَافِ فبَِإِذْفِ اللَِّ وَليِػَعْلَمَ ا
 وَليِػَعْلَمَ الَذِينَ ناَفػَقُوا وَقِيلَ لََمُْ تػَعَالَوْا قاَتلُِوا تٓ سَبِيلِ اللَِّ أَوِ ادْفػَعُوا قاَلُوا لَوْ نػَعْلَمُ 

هُمْ لِلَِْيّاَفِ يػَقُولُوفَ بأِفَػْوَاهِهِ  مْ مَا ليَْسَ تٓ قِتَالًَ لََتػَبػَعْنَاكُمْ هُمْ للِْكُفْرِ يػَوْمَئِذٍ أَقػْرَبُ مِنػْ
 (167قػُلُوبِِّمْ وَالَلُّ أَعْلَمُ بِاَ يَكْتُمُوفَ )

 

 

خْوَانِِِمْ وَقػَعَدُوا لَوْ أَطاَعُوناَ مَا قتُِلُوا قُلْ فاَدْرءَُوا عَنْ أَنػْفُسِكُمُ الْمَوْتَ   الَذِينَ قاَلُوا لِِْ
 (168إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن )

 

 ( 169قتُِلُوا تٓ سَبِيلِ اللَِّ أَمْوَاتاً بَلْ أَحْيَاءٌ عِنْدَ رَبِِّّمْ يػُرْزقَُوفَ ) وَلََ تَحْسَبَََ الَذِينَ  
 

 

فَرحِِيَن بِاَ آتاَهُمُ الَلُّ مِنْ فَضْلِهِ وَيَسْتَبْشِرُوفَ باِلَذِينَ لمَْ يػَلْحَقُوا بِِّمْ مِنْ خَلْفِهِمْ أَلََ 
 (171) خَوْؼٌ عَلَيْهِمْ وَلََ هُمْ يَُْزَنوُفَ 

 (171يَسْتَبْشِرُوفَ بنِِعْمَةٍ مِنَ اللَِّ وَفَضْلٍ وَأَفَ الَلَّ لََ يُضِيعُ أَجْرَ الْمُؤْمِنِيَن ) 
هُمْ وَاتػَقَوْا   الَذِينَ اسْتَجَابوُا لِلَِّ وَالرَسُوؿِ مِنْ بػَعْدِ مَا أَصَابػَهُمُ الْقَرْحُ للَِذِينَ أَحْسَنُوا مِنػْ

 ( 172أَجْرٌ عَظِيمٌ )
الَذِينَ قاَؿَ لََمُُ النَاسُ إِفَ النَاسَ قَدْ جَََعُوا لَكُمْ فاَخْشَوْهُمْ فػَزَادَهُمْ إِيّاَناً وَقاَلُوا 

 ( 173حَسْبػُنَا الَلُّ وَنعِْمَ الْوكَِيلُ )
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174. ɳεrә, pә ka shi mbʉtnә pô nә ngambôkét lo‟ puә Allah pua nshεεrә. 
Püü ka pi mâ kwәtî wap, pә pit mbεtә yap pô péémә Allah. Allah 

pua‟ Ngâ nshεεrә yʉә a pua‟ gbîmî na. 

175. A li na mî : yirә yʉә nә pʉn pua‟ shéitân, i nâ mfa puó pô nә ghâ pi 

ngʉ‟i. Pʉ ma lʉәb‟ap wap, lʉәp mʉn pô Mә, mә yʉә pʉ mbә ghâ 

suәntʉʉm ma. 

176. Pʉәn pʉә pә téé mbunnә tʉ siét nshut na, (nga shap) ma sabmә‟u. A 

pua‟ ndâ yirә mî pә ntab ndo‟ rôni mo‟ Allah nә nshié yʉm. Allah nâ 

ngup pô mî : I ma yap nshié mbεt yʉm nә puә nә ndînә liénjʉ, a pә 

nә puә nә ngʉә‟ mgbîmә. 

177. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә yun kʉ tu nә pém ntʉʉm ma, pә ntab 

ndo‟ rôni mo‟ Allah nә shié yʉm. A pit na mbә nә puә nә ngʉә‟ 

njâkét. 

178. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na ma pummә mbә nsishә mî : yua Pü 

nshînә mεn nә puә (yié sâ yiénә) na, pua‟ pô pû nә ɳwәt‟ap. A li na 

mî Pü nâ nshînә nә puә pô mәshi‟ pә ku‟shә (tʉ) ndon. A pua‟ nә 

puә nә ngʉә‟ yʉʉrә.  

179. Allah mâ mbә‟i mî I tâ ghâ suәntʉʉm tʉ yua pʉ pua‟ ntʉʉm ma, 

kʉka a wuon méé yié kâ I fabshә püü ndun pû na. Allah mâ mbit 

mbә‟i mî I lәm ntʉm nә pʉn tʉ yu li‟ si. Na, a pua‟ ndâ yirә mî : 

Allah nâ nsho‟ mʉn‟ʉә I kû na mә rü ghâ ntʉm‟I. ɳεrә suә nʉn 

ntʉʉm ndun Allah pua ghâ ntʉm‟I. A pә yʉә pʉ suәntʉʉm mbit 

mbuó Allah na, mbû a pua‟ nә pʉn nә ḱéé mgbîmә. 

180. Pʉәn pʉә pә téé nyém nә yua Allah fa nә puә lo‟ tʉ pûnga shi na, ma 

pummә nsishә mî a pua‟ pû nә puә. Mbéé ! a pua‟ pô püü nә puә ; 

pә nâ ndo‟ tuә gbié yua pә téé nyém mεn‟a mә lôrә yap mә 

kʉmgbokә tʉ liénjʉ nténә. Gâdo‟ pût pût pua nsié li na pô yi Allah. 

Allah pua‟ tʉ yua pʉ téé mfa‟ na mbә Ngâ yi nji nki‟rә. 

181. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî Allah tét nju‟ shʉkét pʉәn pʉә pә rié 

mî : « A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ mbʉ‟rә, pü pә ghâ nkab ». Pü 

nâ ntuә tuәtә yua pә rié na, pua ɳo‟shә  ghâ ntʉm‟ap shi pә nә 

mbékét na). Pü nâ ntuә lo‟ rié nә puә (nә liénjʉ kiyâma mî :) yu‟shә 

nʉn ngʉә‟ ntónә. 

182. Yirә yʉә pua‟ mәshi‟ yua mbuәm‟ʉn ka pînә mεn‟a. A pit na mbә 

ndâ yirә mî Allah ndi‟ mo‟ Ngâ nkwәt yʉ nkub ndun pәkpεn. 

183. Shʉә pә rié mî : A pua‟ ndâ yirә mî Allah pεn ngam nә pü mî : pü 

ntab  ndo‟ tuә suә yü ntʉʉm ndun nshié ngâ ntʉm, kʉka mbû i tuә nә 

pü nә nshié yu nsiénә, mû fé‟i. Rié (nә puә) mî : ghâ ntʉm ka pi tuә 

nә pʉn nku mәsʉ sha nә ránә mi pua yua pʉ rié na. ɳεrә a ka shi ndεt 

nâ pʉ ɳo‟shә wab‟a, mә yʉә pʉ mbә ghâ rié ngambékét na ? 

184.  ɳεrә, a pә yʉә pә mbi fa mbéé n‟u na mbû pә ka pi tét mfa mbéé nә 
nә shimo‟ ghâ ntʉm nku mәsʉ shu. (shʉә) pә ka tuә nә ránә mi pua 

yá‟fu lérәwa pua nda lérәwa yʉә a pua‟ rεnkéri na (Tôra). 

185. Nshié ɳwәt pua ngâ yu‟shә wʉ, a li na mî pә nâ ntuә lo‟ rûnә njεεrә 

shap tʉ liénjʉ nténә. ɳεrә mʉn‟ʉә pә ntuә lo‟ ghab n‟i tʉ mû, suә‟i tʉ 

Adjana na, mә ndâ ngambékét mbû i tét (kuot) fu‟. Wumә njʉ ndi‟ 

nshié yʉm, a li na mî a pua mәnto‟ yu ghâmә yi mbʉtә. 

186. Mә siéb mî pә nâ ntuә pu‟ kpa‟nә wʉn tʉ nkab mʉn pua ɳwәt‟ʉn. Pʉ 

nâ ntuә pit pu‟ pә nju‟ rônә rεni lo‟puә pʉәn pʉә pә ka fa nda lérәwa 

nә puә nku mәsʉ shʉn na, pua lo‟ pʉǝ pʉәn pʉә pә mkpa‟shә Allah 

pua mo‟ yʉm ma. A pә yʉә pʉ mimshә mbit mbuó (Allah) na, mbû a 

pua‟ ndâ yirә mî : yirә pua‟ tʉ kut nsʉʉ ngam ngam. 

187. Pit (kʉmshә) fʉ‟ kâ Allah ka kuot mgbεtkεn pʉәn pʉә pә ka fa nda 
lérәwa nә puә na, (nzié nә puә mî) : pʉ nâ ntuә pummә ránә mi mεn 

nә pʉәn, pʉ ma lʉәmshә‟I (mgbɛtkɛn). ɳεrә, pә gba‟é (gbεtkεn) mfә 

njәm nkwәnt‟ap, mfî‟i nә mә nto‟ ndû. ɳɛrә, yua pә njun na püü. 

188. Ma pu‟ mbә nsishә pʉәn pʉә pә téé nsɛtnә nә yua pә tuә mεn‟a (yié 

yi mvʉә nә pʉәn) mbә mbit ngʉ‟ nә kâ pә mfa ayʉә nә puә tʉ yua pә 

mâ ngérab‟a. ɳεrә, ma pu‟ mbә nsishә wap (mî pә pua‟) yu wumә tʉ 

ngʉә‟. A pua‟ nә puә nә ngʉә‟ njâkét. 

189. Fon pût pût pua nsié li na pô yi Allah. Allah pua‟ Shɛkét Ngâ ghét 

kʉ nku ndun ngû yʉm mәntεn. 

190. A pua‟ ndâ yirә mî rîrîkεn pua‟ tʉ puóm pût pût pua nsié pua fa‟nә 

shü‟ pô ɳom, nә ghâ rεnkét rânә. 

191. Shʉә pә téé nkʉmshә Allah mbi ténә tʉ tʉ, mbi shu mansié, ké yi nû 

tʉ mgbâ nsâm‟ab‟a, mbә nûshә tu tʉ puóm pût pût pua nsié (mbә 

nzié mî) : Ngâ yi ngér‟ü ! U mâ mbuóm‟U yî pô ndәm ndәm, 

nzεnkét n‟U. ɳεrә, shî wü tʉ ngʉә‟ mû.  

192. Ngâ yi ngér‟ü ! A pua‟ ndâ yirә mî : Wu, mʉn‟ʉә U ntuә suә‟i tʉ mû 

na, mbû mә ndâ ngambékét, U yʉʉrә‟i. Nshié ghâ mfεεrә ndi‟ mo‟ 

nә ghâ yʉ nkub. 

 

عُوا رِضْوَافَ اللَِّ وَالَلُّ ذُو فَضْلٍ فاَنػْقَلَبُوا بنِِعْمَةٍ مِنَ اللَِّ وَفَضْلٍ لمَْ يَّْسَسْهُمْ سُوءٌ وَاتػَبػَ 
 (174عَظِيمٍ )

 ( 175إََِّاَ ذَلِكُمُ الشَيْطاَفُ يُِوَِّؼُ أَوْليَِاءَ ُِ فَلََ تََّاَفُوهُمْ وَخَافُوفِ إِفْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِيَن ) 
 

الَلَّ شَيْئًا يرُيِدُ الَلُّ أَلََ يََْعَلَ لََمُْ  وَلََ يَُْزُنْكَ الَذِينَ يُسَارعُِوفَ تٓ الْكُفْرِ إِنػَهُمْ لَنْ يَضُرُّوا
 (176حَظًّا تٓ الْْخِرَةِ وَلََمُْ عَذَابٌ عَظِيمٌ )

 

يّاَفِ لَنْ يَضُرُّوا الَلَّ شَيْئًا وَلََمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ )   (177إِفَ الَذِينَ اشْتػَرَوُا الْكُفْرَ باِلِْْ
 

نَػْفُسِهِمْ إََِّاَ َُّلِْي لََمُْ ليِػَزْدَادُوا إِثَْاً وَلََمُْ وَلََ يَُْسَبَََ الَذِينَ كَ   رٌ ِْ فَرُوا أَََّاَ َُّلِْي لََمُْ خَيػْ
 (178عَذَابٌ مُهِيٌن )

َُ مِنَ الطيَِّبِ وَمَا كَافَ   مَا كَافَ الَلُّ ليَِذَرَ الْمُؤْمِنِيَن عَلَى مَا أَنػْتُمْ عَلَيْهِ حَتََّ يَّيِزَ الْْبَِي
إِفْ لَلُّ ليُِطْلِعَكُمْ عَلَى الْغيَْبِ وَلَكِنَ الَلَّ يََْتَبِ مِنْ رُسُلِهِ مَنْ يَشَاءُ فَآمِنُوا باِللَِّ وَرُسُلِهِ وَ ا

 (179تػُؤْمِنُوا وَتػَتػَقُوا فػَلَكُمْ أَجْرٌ عَظِيمٌ )
 

رًا لََمُْ بَلْ هُوَ شَرٌّ لََمُْ وَلََ يَُْسَبَََ الَذِينَ يػَبْخَلُوفَ بِاَ آتاَهُمُ الَلُّ مِنْ فَ   ضْلِهِ هُوَ خَيػْ
َرْضِ وَالَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ   سَيُطَوَقُوفَ مَا بَِِلُوا بِهِ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ وَلِلَِّ مِيْاَثُ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 ( 181خَبِيٌْ )
عَ الَلُّ قػَوْؿَ الَذِينَ قاَلُوا إِفَ الَلَّ فَقِ  لَهُمُ لَقَدْ سََِ يٌْ وَََْنُ أَغْنِيَاءُ سَنَكْتُبُ مَا قاَلُوا وَقػَتػْ

نَبِْيَاءَ بغَِيِْْ حَقٍّ وَنػَقُوؿُ ذُوقُوا عَذَابَ الْْرَيِقِ ) ْْ  (181ا
 

 (182ذَلِكَ بِاَ قَدَمَتْ أَيْدِيكُمْ وَأَفَ الَلَّ ليَْسَ بِظَلٍََـ للِْعَبِيدِ ) 
عَهِدَ إِليَػْنَا أَلََ نػُؤْمِنَ لِرَسُوؿٍ حَتََّ يأَْتيِػَنَا بِقُرْباَفٍ تأَْكُلُهُ النَارُ قُلْ قَدْ الَذِينَ قاَلُوا إِفَ الَلَّ  

جَاءكَُمْ رُسُلٌ مِنْ قػَبْلِي باِلْبػَيِّنَاتِ وَباِلَذِي قػُلْتُمْ فلَِمَ قػَتػَلْتُمُوهُمْ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن 
(183 ) 

 (184بَ رُسُلٌ مِنْ قػَبْلِكَ جَاءُوا باِلْبػَيِّنَاتِ وَالزُّبرُِ وَالْكِتَابِ الْمُنِيِْ )فإَِفْ كَذَبوُؾَ فػَقَدْ كُذِّ 
 

كُلُّ نػَفْسٍ ذَائقَِةُ الْمَوْتِ وَإََِّاَ تػُوَفػَوْفَ أُجُوركَُمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ فَمَنْ زحُْزِحَ عَنِ النَارِ   
نػْيَا إِلََ مَتَاعُ الْغُرُورِ )وَأُدْخِلَ الْْنََةَ فػَقَدْ فاَزَ وَمَا الَْْ   ( 185يَاةُ الدُّ

 

لَوُفَ تٓ أَمْوَالِكُمْ وَأَنػْفُسِكُمْ وَلتََسْمَعُنَ مِنَ الَذِينَ أُوتُوا الْكِتَابَ مِنْ قػَبْلِكُمْ  وَمِنَ لتَُبػْ
مُُورِ ) الَذِينَ أَشْركَُوا أَذًى كَثِيْاً وَإِفْ تَصْبِوُا وَتػَتػَقُوا فإَِفَ ذَلِكَ مِنْ  ْْ  ( 186عَزِْـ ا

 

 ظهُُورهِِمْ وَإِذْ أَخَذَ الَلُّ مِيثاَؽَ الَذِينَ أُوتُوا الْكِتَابَ لتَبُػَينِّػُنَهُ للِنَاسِ وَلََ تَكْتُمُونهَُ فػَنَبَذُو ُِ وَراَءَ 
 (187وَاشْتػَرَوْا بهِِ ثََنًَا قلَِيلًَ فبَِئْسَ مَا يَشْتػَرُوفَ )

 

 

ينَ يػَفْرَحُوفَ بِاَ أتَػَوْا وَيُُِبُّوفَ أَفْ يُُْمَدُوا بِاَ لمَْ يػَفْعَلُوا فَلََ تَحْسَبػَنػَهُمْ بِفََازةٍَ مِنَ لََ تَحْسَبَََ الَذِ  
 ( 188الْعَذَابِ وَلََمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ )

 

َرْضِ وَالَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )  ( 189وَلِلَِّ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

 

لَْبَابِ )إِ  ْْ ُولِ ا َرْضِ وَاخْتِلََؼِ اللَيْلِ وَالنػَهَارِ لَْياَتٍ ِْ  ( 191فَ تٓ خَلْقِ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

َرْضِ رَ  بػَناَ الَذِينَ يَذْكُرُوفَ الَلَّ قِيَامًا وَقػُعُودًا وَعَلَى جُنُوبِِّمْ وَيػَتػَفَكَرُوفَ تٓ خَلْقِ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 ( 191قْتَ هَذَا باَطِلًَ سُبْحَانَكَ فَقِنَا عَذَابَ النَارِ )مَا خَلَ 

 
 
 

 (192ربَػَنَا إِنَكَ مَنْ تُدْخِلِ النَارَ فػَقَدْ أَخْزَيػْتَهُ وَمَا لِلظاَلِمِيَن مِنْ أنَْصَارٍ )
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193. Ngâ yi ngér‟ü ! a pua‟ ndâ yirә mî pü yu‟ ngâ yi mfû, i mfû (pʉәn) 

mfә tʉ suәntʉʉm (mbә nzié mî) : « suә nʉn ntʉʉm ndun Ngâ yi 

ngér‟ʉn » ɳεrә, pü suәntʉʉm. Ngâ yi ngér‟ü ! fétә nә pü nә ndon 

m‟ü, nkuomshә ghérapüü shü ndun pü, mbit tûmә yiénә shü pô pua 

rεnkét pʉәn. 

194. Ngâ yi ngér‟ü ! pit mfa nә pü nә yua U ka ka‟ wü mεn tʉ (lʉʉm) ghâ 

ntʉm‟a. Ma pit njʉʉrә wü tʉ liénjʉ nténә. A pua‟ ndâ yirә mî Wu na, 

U ntab mfa‟nә‟u nka‟ ngam. 

195. ɳεrә, Ngâ yi ngér‟ap pʉt nә puә mî : « a pua‟ ndâ yirә mî : Mә ntab 

mbʉbә‟a fa‟ nshié ngâ fa‟ mә rü yʉn, yi mәmbâ ké yi mәmgbié, 

pâshә yʉn ndun mo‟ pâshî. Pʉәn pʉә pә ntʉm ntâ ngu, pә pi pit 

ntûmә wap tʉ njü‟ shab, mbit nzôn‟ab tʉ ndʉmânjé‟a na, pә pi pit 

ma‟ pit (ɳo‟ pʉәn), pә pit ɳo‟ wab‟a, N‟siéb ma mî : Mә nâ ntuә 

pummә fétә ghérapüü shap, pit pummә suә wap tʉ Adjana (yʉә) pon 

pә nḱé nja‟nә tʉ nshint‟i na, mә ḱéé lo‟ puә Allah. Allah na, a pua‟ 

puә‟I nә pôkét ḱéé. 

196. Pʉntә pʉәn pʉә pә fétә ngambékét tʉ  ngu ngu na ma fʉtә‟u. 

197. A pua‟ yu ghâmә yʉә a pua‟ mәḱéri na. A pә lo‟ li‟ shu shap pә mû 

Jahannama. A pua‟ püükét li‟ nû. 

198. Na pʉәn pʉә pә puó Ngâ yi ngér‟ab‟a, a pua‟ nә puә nә Adjana shʉә 

pon pә nḱé téé nja‟nә tʉ nshint‟i na, pә pә ghâ pi nzuobә ntʉʉm, mә 

yu si‟ (ngʉn) lo‟ puә Allah. Yua a pua‟ puә Allah na pua‟ pôkéri nә 

rεnkét pʉәn. 

199. A pit na mbә ndâ yirә mî a pua‟ tʉ rü ghâ ndá lérәwa nә mʉn‟ʉә i 

téé nsuәntʉʉm ndun Allah pua yua pә ghét a si‟ puә pʉn‟a, nә yua 

pә ghét a si‟ puә puә na, mbә ghâ puórә ɳwәt pô nә Allah. Pә ntab 

mfî yap mo‟ rîrîkεn Allah nә mbʉm nkʉә‟; shirә shʉә pʉәn, a pua‟ 

nә puә nә njεεrә shap lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ap. A pua‟ ndâ yirә mî 

Allah pua‟Ngâ punnә nsishә (fa‟). 

200. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! mimshә nʉn mbit nku‟shә yi mimshә 

tʉtʉn, mbit mbә nda‟ mvâ, mbit nʉn mbuó Allah mәshi‟ mî pʉ lo‟ 

ntuә (nkuot) fu‟.                                                                                                                                                                                                                                 

 

Ikpa (04): Yirə yî pua’ «NKA’ PƏMGBIÉ» 
Rîrîkεnt’i pua’ Nkʉri sângom nshuop itû (176), a ka si’ Madina 

        Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ Runkét ghʉə’nzén, Ngâ Shεtkét ghʉə’nzén 

 
 

1. Ô pʉәn nyütu ! puó nʉn Ngâ yi ngér‟ʉn‟ʉә I puóm‟ʉn lo‟ tʉ ndî 

ɳwәt imo‟, mbit mbuóm mgbié‟i lo‟ ntʉʉm ma, mbit nsâm pәmbâ 

rɛni pua pәmgbié lo‟ ndun pεt tu yap. Pit nʉn mbuó Allah yʉә pʉ téé 

mbishәkét yʉm (mә fânә yʉn) mә shi‟ Shi na, (mbit nʉn mbuó Allah 

tʉ nga tʉn nkʉt) ngʉәt mʉn. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ Ngâ shî 

ndun pʉn. 

2. Fa nʉn nә ponshi nә nkabm‟ap. Pʉ ma pә nkubshәkét yi mbüükét nә 

yi mbôkét. Pʉ ma pit mbә njʉ nkabm‟ap (mbә ɳamshәkét) mfә tʉ 

nkabm‟ʉn. A pua‟ ndâ yirә mî yirә yʉә pua‟ ndon ngûrә. 

3. A pә yʉә pʉ mbuó mî pʉ ntab ntuә sab‟ʉn pé tʉ (nga) ponshi na, pʉ 

lâm shʉә pә rәmshә wʉn tʉ rü pәmgbié, ipâ, itεt, ké ikpa. Na a pә 

yʉә pʉ mbuó mî pʉ ntab ntuә sab‟ʉn pé na, ɳεrә (pә lâm ndî), ké 

shʉә mgbâ puә yʉn yi lʉm sa‟ na, yirә yʉә pua‟ ghopshî nә kâ pʉ 

mbә shi tʉә na. 

4. Pit nʉn mfa nә pәmgbié nә «Sadâki» shap mә pûngam. A pә yʉә pә 

ndʉʉm ntʉʉm nә pʉn ntâ nshié yʉm ntʉʉmnә ɳwәr‟ab‟a, pʉ yʉ‟i 

rәmshî, gbʉnî. 

5. Pʉ ma pә mfa nә pa nkʉyʉ‟ nә nkab mʉn‟ʉә Allah yap nә pʉn  mә 

yu nap ngam. Fu‟nʉn nә puә ntʉʉm mbit mbә mgbié wap nә shʉә‟,  

nzié nʉn nә puә nә shʉkét mbôkét. 

6. Kpa‟nә nʉn ponshi kʉka pә wuon méé tʉ fʉ‟ lâm‟a. A pә yʉә pʉ 

njʉәn yîrә ndun puә na, pʉ yînә nkabm‟ap nә puә. Pʉ ma pә njʉ‟i  tʉ 

shâbә pua punnә yié kâ pә ka‟ shi yié kpara‟ pʉәn‟a. Mʉn‟ʉә i pua‟ 

ngâ nkab‟a, i pә mvé ɳwәr‟i, mʉn‟ʉә i pua‟ mbʉ‟rә na, i pә njʉ tʉ 

nkʉt nga mbôkét. A pә pә fʉ‟ yié pʉ njînә nkabm‟ap nә puә na, pʉ 

ghét (pʉәn) tʉʉnә ngam ndun puә. Allah yétnә mә Ngâ nsishә. 

7. Mbεt yʉm lo‟ tʉ yua pεt pa mvé mvé pua ngʉәt mʉn tâ na pua‟ nә 

pәmbâ, mbεt yʉm pit na mbә lo‟ tʉ yua pa mvé mvé pua ngʉәt mʉn 

tâ na nә pәmgié lo‟ tʉ yua a kʉәshә ntʉʉm ma, ké lo‟ tʉ yua yam 

m‟a. A pua‟ mbεt yua a pua‟ yu gbεtә na. 

8. Fʉ‟ yié ngʉәt mʉn, ponshi, nә pa mәnjʉtmbuә méé nsié tʉ ghapshә 

(gâdo‟) na, ɳεrә pʉ fu‟ nә puә nә yʉm lo‟ ntʉʉm, mbit nʉn nzié nә 

puә pô shʉkét mbôkét. 

9. Pʉәn pʉә (pә tâ ponshi nә puә na) lʉәb ngʉәngʉә yié a pә tâ puә 

nsʉʉ pon‟ʉә pә pua‟puótkét‟i manjәm puә, pә pә nә puó ndun puә 

(nә kâ pә mbʉbә) na, ɳεrә pә puó Allah,  mbit mbә nzié shʉkét 

mfônә. 

عْنَا مُنَادِياً يػُنَادِي لِلَِْيّاَفِ أَفْ آمِنُوا بِرَبِّكُمْ فَآمَنَا ربَػَنَا فاَغْفِرْ لنََا ذُنُ  وبػَناَ وكََفِّرْ ربَػَنَا إِنػَنَا سََِ
بَػْرَار ْْ  (193ِِ )عَنَا سَيِّئَاتنَِا وَتػَوَفػَنَا مَعَ ا

 
 (194) بػَنَا وَآتنَِا مَا وَعَدْتػَنَا عَلَى رُسُلِكَ وَلََ تَُّْزنِاَ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ إِنَكَ لََ تَُّلِْفُ الْمِيعَادَ رَ 
 

 

فاَسْتَجَابَ لََمُْ ربَػُّهُمْ أَنِّّ لََ أُضِيعُ عَمَلَ عَامِلٍ مِنْكُمْ مِنْ ذكََرٍ أَوْ أنُػْثَى بػَعْضُكُمْ مِنْ بػَعْضٍ 
هُمْ سَيِّئَاتِِِمْ  فاَلَذِينَ  ُكَفِّرَفَ عَنػْ هَاجَرُوا وَأُخْرجُِوا مِنْ دِياَرهِِمْ وَأُوذُوا تٓ سَبِيلِي وَقاَتػَلُوا وَقتُِلُوا َْ

نَػْهَارُ ثػَوَاباً مِنْ عِنْدِ اللَِّ وَالَلُّ عِنْدَ ُِ حُسْنُ الثػَ  ْْ ُدْخِلَنػَهُمْ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا  وَابِ وََْ
(195) 
 

 

 (196)لََ يػَغُرَنَكَ تػَقَلُّبُ الَذِينَ كَفَرُوا تٓ الْبِلََدِ  
 (197)مَتَاعٌ قلَِيلٌ تَُّ مَأْوَاهُمْ جَهَنَمُ وَبئِْسَ الْمِهَادُ  

 

نَػْهَارُ خَالِدِينَ فِيهَا  ْْ نػُزُلًَ مِنْ عِنْدِ اللَِّ  لَكِنِ الَذِينَ اتػَقَوْا ربَػَهُمْ لََمُْ جَنَاتٌ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
رٌ لِلِْبَػْرَارِ )  (198وَمَا عِنْدَ اللَِّ خَيػْ

 

لََ يَشْتػَرُوفَ بآِياَتِ  وَإِفَ مِنْ أَهْلِ الْكِتَابِ لَمَنْ يػُؤْمِنُ باِللَِّ وَمَا أنُْزِؿَ إِليَْكُمْ وَمَا أنُْزِؿَ إِليَْهِمْ خَاشِعِيَن لِلَِّ  
 (199أُولئَِكَ لََمُْ أَجْرُهُمْ عِنْدَ رَبِِّّمْ إِفَ الَلَّ سَريِعُ الِْْسَابِ ) اللَِّ ثََنًَا قلَِيلًَ 

 
 

 (211ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا اصْبِوُا وَصَابِرُوا وَراَبِطُوا وَاتػَقُوا الَلَّ لعََلَكُمْ تػُفْلِحُوفَ )
 

 سورة النساء
 بسم الله الرحْن الرحيم

 
 

َُ ياَ أَيػُّهَا النَ  هَا زَوْجَهَا وَبَ اسُ اتػَقُوا ربََكُمُ الَذِي خَلَقَكُمْ مِنْ نػَفْسٍ وَاحِدَةٍ وَخَلَقَ مِنػْ
َـ إِفَ الَلَّ كَافَ عَلَيْكُ  َرْحَا ْْ هُمَا رجَِالًَ كَثِيْاً وَنِسَاءً وَاتػَقُوا الَلَّ الَذِي تَسَاءَلُوفَ بِهِ وَا مْ مِنػْ

 ( 1رقَِيبًا )
 

َُ باِلطيَِّبِ وَلََ تأَْكُلُوا أَمْوَالََمُْ إِلََ أَمْوَالِكُمْ إِنهَُ  وَآتُوا الْيَ  تَامَى أَمْوَالََمُْ وَلََ تػَتَبَدَلُوا الْْبَِي
 ( 2كَافَ حُوباً كَبِيْاً )

ثُلََثَ وَإِفْ خِفْتُمْ أَلََ تػُقْسِطُوا تٓ الْيَتَامَى فاَنْكِحُوا مَا طاَبَ لَكُمْ مِنَ النِّسَاءِ مَثػْنََ وَ 
 (3)وَربُاَعَ فإَِفْ خِفْتُمْ أَلََ تػَعْدِلُوا فػَوَاحِدَةً أَوْ مَا مَلَكَتْ أَيّْاَنُكُمْ ذَلِكَ أَدْنََ أَلََ تػَعُولوُا 

 

ْلَةً فإَِفْ طِبََْ لَكُمْ عَنْ شَيْءٍ مِنْهُ نػَفْسًا فَكُلُو ُِ هَنِيئًا مَريِئًا    (4)وَآتُوا النِّسَاءَ صَدُقاَتِِِنَ َِ
 

 

لََمُْ  وَلََ تػُؤْتُوا السُّفَهَاءَ أَمْوَالَكُمُ الَتِِ جَعَلَ الَلُّ لَكُمْ قِيَامًا وَارْزقُُوهُمْ فِيهَا وَاكْسُوهُمْ وَقُولُوا
 ( 5قػَوْلًَ مَعْرُوفاً )

هُمْ رُشْدًا فاَدْ  فػَعُوا إِليَْهِمْ أَمْوَالََمُْ وَابػْتػَلُوا الْيَتَامَى حَتََّ إِذَا بػَلَغُوا النِّكَاحَ فإَِفْ آنَسْتُمْ مِنػْ
وَلََ تأَْكُلُوهَا إِسْرَافًا وَبِدَاراً أَفْ يَكْبػَرُوا وَمَنْ كَافَ غَنِيًّا فػَلْيَسْتػَعْفِفْ وَمَنْ كَافَ فَقِيْاً 

 (6)اللَِّ حَسِيبًا فػَلْيَأْكُلْ باِلْمَعْرُوؼِ فإَِذَا دَفػَعْتُمْ إِليَْهِمْ أمَْوَالََمُْ فأََشْهِدُوا عَلَيْهِمْ وكََفَى بِ 
 

قَػْرَبوُفَ وَللِنِّسَاءِ نَصِيبٌ مِاَ تػَرَؾَ الْوَالِدَافِ   ْْ للِرّجَِاؿِ نَصِيبٌ مِاَ تػَرَؾَ الْوَالِدَافِ وَا
قَػْرَبوُفَ مِاَ قَلَ مِنْهُ أَوْ كَثػُرَ نَصِيبًا مَفْرُوضًا ) ْْ  ( 7وَا

 

 وَالْيَتَامَى وَالْمَسَاكِيُن فاَرْزقُُوهُمْ مِنْهُ وَقُولُوا لََمُْ قػَوْلًَ وَإِذَا حَضَرَ الْقِسْمَةَ أُولُو الْقُرْبََ 
 (8مَعْرُوفاً )

 وَلْيَخْشَ الَذِينَ لَوْ تػَركَُوا مِنْ خَلْفِهِمْ ذُريِّةًَ ضِعَافاً خَافُوا عَلَيْهِمْ فػَلْيَتػَقُوا الَلَّ وَلْيػَقُولوُا 
 (9قػَوْلًَ سَدِيدًا )
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10. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә téé njʉ nkab ponshi mә yʉ nkub‟a, 

a li na mî: yua pә téé njʉ, a nyî mә vәmshab‟a pua‟ mû. Pә nâ ndo‟ 

nyî mû ndüükét 
11. Allah ntʉb‟ʉn tʉ (nga) pon pʉn. A pua‟ nә mon mәmbâ nә mfʉ‟ 

mbεt yu pɛt pon  shi pәmgbié. A pә yʉә pә mbô ndû pәmgbié na, 

mbi ya‟ ipâ na, mbû a pua‟ nә puә nә pεt sié ndû itεt tʉ yua i tâ na. A 

pә yʉә a mbә ndî (mәmgbié) na, mbû a pua‟ n‟i nә nsεntî. A pua‟ nә 

pεt pa mvé mvé shi, nә nshié ndî mʉn mә rü pɛt tu yap, nә ndî sié 

ndû itû, lo‟ tʉ yua i (mkpʉ kpʉ) tâ na, nә kâ mon mbә puә‟i na. A pә 

yʉә mon mbә ndi‟ puә‟i, pεt pa mvé mvé shi njʉ puә gâdo‟ shi na, 

mbû ndî sié ndû tεt sié pua‟ nә nâ shi. A pә yʉә i mbә nә pontâ na, 

mbû ndî sié ndû itû pua nә nâshi, manjәm fa‟ nә ntʉbә (wasâyâ) yʉә 

i mbi tâ na ké féé nkub‟a.Pa baba shʉn pua pon pʉn, pʉ ntab nji yʉn 

mî: a yiya mә puә mbә shɛtkét ghobshî mә ghâmә nә pʉn na.  (Yirә 

yî pua‟)  yu gbεtә lo‟ puә Allah. A pua‟ ndâ yirә mî Allah 

pua‟Shɛtkét Ngâ yi, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

12. A pit na mbә nә pʉn nә nsεntә yua gbié pʉn tâ na, mә yʉә mon mbә 

ndi‟ puә puә na. A pә yʉә mon mbә puә puә na, mbû ndî sié ndû 

ikpa pua‟ nә pʉn tu yua pә tâ na, manjәm fa‟ nә ntʉbә (wasâyâ) yʉә 

pә mbi tâ na, ké (féé) nkub‟a. A pit na mbә nә puә nә ndî sié ndû 

ikpa tʉ yua pʉ tâ na, mә yʉә mon mbә ndi‟ puә pʉn‟a. A pә yʉә mon 

mbә puә pʉn‟a, mbû a pua‟nә puә nә ndî sié ndû ifâmә tʉ yua pʉ tâ 

na, manjәm fa‟ nә ntʉbә (wasâyâ) yʉә pʉ tâ na, ké (féé) nkub‟a. A 

pә yʉә pә mbә njʉ gâdo‟ mәmbâ ké mәmgbié, i pә mәnkî nyit na, a 

pә n‟i nә montâ (tʉm vәm ndî nâ)  yi mәmbâ ké yi mәmgbié, ɳεrә 

mbû ndî sié ndû itû pua‟ nә nshié ndî tʉ rü pεt tu yap. A pә yʉә pә 

mbi yâm nja‟ yirә na, mbû pә nâ shi tuә pә yu kpa‟shә tʉ ndî sié ndû 

itεt, manjәm fa‟ nә ntʉbә (wasâyâ) yʉә pә tâ na ké (féé) nkub‟a, shi 

pә yi ta‟ sa‟. (Yirә yî pua‟) shükét ntʉbә lo‟ puә Allah. Allah 

pua‟Shεtkét Ngâ yi, Shεtkét Ngâ mimshә. 

13. Shirә shʉә pua‟ ndʉt ndʉt kεn Allah. Nshié mʉn‟ʉә i yu‟ nshut Allah 

pô ngâ ntʉm‟I na, mbû I nâ ndo‟ suә‟i tʉ Adjana yʉә pon pә nḱé téé 

nja‟nәkét tʉ nshint‟i na, pә pә ghâ pi nzuobә ntʉʉm. Yirә yʉә pua‟ 

fu‟ mgbîmә. 

14. Nshié mʉn‟ʉә i shâ nshut Allah pô ngâ ntʉm‟I, mbit nsa‟ ndʉt ndʉt 

kεnt‟I na, I nâ ndo‟ suә‟i tʉ mû, i pә ngâ yi nzuobә ntʉʉm, a pit mbә 

n‟i nә ngʉә‟ yʉʉrә. 

15. Shʉә pә téé ntuә nә nga mfʉәkét (fub nza‟) tʉ rü gbiép‟ʉn‟a, ta‟ nʉn 

ntʉʉnә ngam mfә ndun puә puә kpa pʉәn mә rü yʉn. ɳεrә, a pә yʉә 

pә ntʉnә na, pә shüshü‟ wap tʉ ndap kʉka wʉ tuә ntûmә yiénә shap, 

ké yʉә Allah njab mo‟ nshié manjé nә puә na. 

16. (Pεt pәmbâ) shʉә pә ntuә mεn (nga mfʉәkét) mә rü yʉn na, ɳεrә pʉ 

rôn‟ap. ɳεrә, a pә yʉә pә mbʉt ntʉʉm (pɛt tu yap) mbit mfʉ‟shә fa‟ 

(shab‟a), pʉ yәm ɳwәr‟ʉn ntâ wap. A pua‟ ndâ yirә mî Allah 

pua‟Ngâ kuot pʉt ntʉʉm, Ngâ Shεtkét ghʉә‟nzén. 

17. A li na mî,  (kuot) pʉt ntʉʉm puә Allah pua‟ pô nә pʉәn pʉә pә téé 

mfa‟ püü tʉ shit, a pә lo‟ pә pʉt ntʉʉm ghobshî na. ɳεrә, shirә shʉә 

pʉәn na, Allah nâ kuot pʉt ntʉʉm puә puә. Allah pua‟ Shεtkét Ngâ 

yi, Shεtkét Ngâ yi ngam. 

18. Kuot pʉtntʉʉm ndi‟ nә pʉәn pʉә pә téé mfa‟ püü kʉka a pә wuon 

méé fʉ‟ yié wʉ méé ndû nshié ndî mʉn‟ap, i nshi nzié mî : a pua‟ 

ndâ yirә mî mә, mә pʉt ntʉʉm ɳâɳâ, shi pit mbә nә pʉәn pʉә pә 

mpkʉ mbә ghâ fétә ngambékét na. Shirә shʉә pʉәn, Pü shôshә nә 

puә nә ngʉә‟ njâkét. 

19. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! a mâ mbé‟i mo‟ nә pʉn mî pʉ yʉ 

pәmgbié mә gâdo‟ tʉ yît mʉn, pʉ ma pit ngʉә‟nә wap (nә wuon mo‟ 

lâm) mәshi‟ mî : pʉ wuon nә mo‟ pâshә yua pʉ ka fa nә puә na, mbû 

a li na pô nә kâ pә mbi tuә nә nga mfʉәkét mә li‟ ngʉәrә na. 

Wumm‟ʉn pua puә nә nkʉtnga mbôkét. A pә yʉә pʉ  nsiér‟ab‟a, 

mbû a pua‟ ghobshî nә kâ pʉ mbә nsiét  mo‟ yʉm, Allah pi yap pû 

ntʉm rεni na. 

20. A pә yʉә pʉ ngup yi nkubshә mәmgbié tʉ li‟ té mo‟ mәmgbié na, pʉ 

pi ka pi fa nә nshié ndî mә puә nә nkwәt mbʉm‟a, pʉ ma kuot nshié 

yʉm ntʉʉm. A fa pʉ kuorә ? mbû yirә yʉә pua‟ nkubә pua ndon mә 

li‟ ngʉәrә. 

21. A fa pʉ lεtә nâ nkuot, pâshә yʉn pi tét mkpa‟ mfә ndun mo‟ pâshî, 

puә (pәmgbié) pi tét nshüshü‟ mgbεtkεn nkʉkét lo‟ puә pʉn nә? 

 

22. Pʉ ma lâm pәmgbié shʉә pa baba shʉn lâm ma, mbû a li na yʉә a ka 

pi tét nja‟ na. A pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ nga mfʉәkét,yu siérә, mbә 

püükéri mә ndʉmânjé. 

 

 

 (11)ذِينَ يأَْكُلُوفَ أَمْوَاؿَ الْيَتَامَى ظلُْمًا إََِّاَ يأَْكُلُوفَ تٓ بُطُونِِِمْ ناَراً وَسَيَصْلَوْفَ سَعِيْاً إِفَ الَ 
 

نُػْثػَيػَيْنِ فإَِفْ كُنَ نِسَاءً فػَوْؽَ اثػْنَتػَيْنِ فػَلَهُنَ   ْْ  يوُصِيكُمُ الَلُّ تٓ أَوْلََدكُِمْ للِذكََرِ مِثْلُ حَظِّ ا
هُمَا السُّدُسُ مِاَ ثػُلُثَ  بَػَوَيْهِ لِكُلِّ وَاحِدٍ مِنػْ ا مَا تػَرَؾَ وَإِفْ كَانَتْ وَاحِدَةً فػَلَهَا النِّصْفُ وَِْ

ُُ فإَِفْ كَافَ لَهُ إِخْ  هِ الثػُّلُ وَةٌ تػَرَؾَ إِفْ كَافَ لَهُ وَلَدٌ فإَِفْ لمَْ يَكُنْ لَهُ وَلَدٌ وَوَرثِهَُ أَبػَوَا ُِ فَلِِمُِّ
هِ  السُّدُسُ مِنْ بػَعْدِ وَصِيَةٍ يوُصِي بِّاَ أَوْ دَيْنٍ آباَؤكُُمْ وَأبَػْنَاؤكُُمْ لََ تَدْرُوفَ أَيػُّهُمْ  فَلِِمُِّ

 (11أَقػْرَبُ لَكُمْ نػَفْعًا فَريِضَةً مِنَ اللَِّ إِفَ الَلَّ كَافَ عَلِيمًا حَكِيمًا )
 

 

 
نْ لََنَُ وَلَدٌ فإَِفْ كَافَ لََنَُ وَلَدٌ فػَلَكُمُ الرُّبعُُ مِاَ وَلَكُمْ نِصْفُ مَا تػَرَؾَ أَزْوَاجُكُمْ إِفْ لمَْ يَكُ 

 فإَِفْ  تػَركَْنَ مِنْ بػَعْدِ وَصِيَةٍ يوُصِيَن بِّاَ أَوْ دَيْنٍ وَلََنَُ الرُّبعُُ مِاَ تػَركَْتُمْ إِفْ لَمْ يَكُنْ لَكُمْ وَلَدٌ 
ركَْتُمْ مِنْ بػَعْدِ وَصِيَةٍ تُوصُوفَ بِّاَ أَوْ دَيْنٍ وَإِفْ كَافَ كَافَ لَكُمْ وَلَدٌ فػَلَهُنَ الثُّمُنُ مِاَ تػَ 

هُمَا السُّدُسُ فإَِفْ كَانوُا  رجَُلٌ يوُرَثُ كَلََلَةً أَوِ امْرَأَةٌ وَلَهُ أَخٌ أَوْ أُخْتٌ فلَِكُلِّ وَاحِدٍ مِنػْ
ُِ مِنْ بػَعْدِ وَصِ  رَ مُضَارٍّ أَكْثػَرَ مِنْ ذَلِكَ فػَهُمْ شُركََاءُ تٓ الثػُّلُ يَةٍ يوُصَى بِّاَ أَوْ دَيْنٍ غَيػْ

 (12وَصِيَةً مِنَ اللَِّ وَالَلُّ عَلِيمٌ حَلِيمٌ )
 

 

 
نَػْهَارُ خَالِدِينَ   ْْ تلِْكَ حُدُودُ اللَِّ وَمَنْ يطُِعِ الَلَّ وَرَسُولَهُ يدُْخِلْهُ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا

 (13لْعَظِيمُ )فِيهَا وَذَلِكَ الْفَوْزُ ا
 

ِِ الَلَّ وَرَسُولَهُ وَيػَتػَعَدَ حُدُودَ ُِ يُدْخِلْهُ ناَراً خَالِدًا فِيهَا وَلَهُ عَذَابٌ مُهِيٌن )   ( 14وَمَنْ يػَعْ
 
 

وَاللََتِ يأَْتِيَن الْفَاحِشَةَ مِنْ نِسَائِكُمْ فاَسْتَشْهِدُوا عَلَيْهِنَ أَرْبػَعَةً مِنْكُمْ فإَِفْ شَهِدُوا 
 ( 15أَمْسِكُوهُنَ تٓ الْبػُيُوتِ حَتََّ يػَتػَوَفاَهُنَ الْمَوْتُ أَوْ يََْعَلَ الَلُّ لََنَُ سَبِيلًَ )فَ 
 

هُمَا إِفَ الَلَّ كَافَ تػَوَابً  ا وَاللَذَافِ يأَْتيَِانِِاَ مِنْكُمْ فَآذُوهَُُا فإَِفْ تاَباَ وَأَصْلَحَا فأََعْرِضُوا عَنػْ
 ( 16رحَِيمًا )

 

ا التػَوْبةَُ عَلَى اللَِّ للَِذِينَ يػَعْمَلُوفَ السُّوءَ بَِهَالَةٍ تَُّ يػَتُوبوُفَ مِنْ قَريِبٍ فأَُولئَِكَ يػَتُوبُ إَََِّ 
 (17الَلُّ عَلَيْهِمْ وكََافَ الَلُّ عَلِيمًا حَكِيمًا )

 

 

ذَا حَضَرَ أَحَدَهُمُ الْمَوْتُ قاَؿَ إِنِّّ وَليَْسَتِ التػَوْبةَُ للَِذِينَ يػَعْمَلُوفَ السَيِّئَاتِ حَتََّ إِ  
 (18تػُبْتُ الْْفَ وَلََ الَذِينَ يَّوُتُوفَ وَهُمْ كُفَارٌ أُولئَِكَ أَعْتَدْناَ لََمُْ عَذَاباً ألَيِمًا )

 

لتَِذْهَبُوا ببِػَعْضِ  ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ يَُِلُّ لَكُمْ أَفْ تَرثِوُا النِّسَاءَ كَرْهًا وَلََ تػَعْضُلُوهُنَ 
مَا آتػَيْتُمُوهُنَ إِلََ أَفْ يأَْتِيَن بِفَاحِشَةٍ مُبػَيِّنَةٍ وَعَاشِرُوهُنَ باِلْمَعْرُوؼِ فإَِفْ كَرهِْتُمُوهُنَ 

رًا كَثِيْاً )  (19فػَعَسَى أَفْ تَكْرَهُوا شَيْئًا وَيََْعَلَ الَلُّ فِيهِ خَيػْ
 
زَوْجٍ مَكَافَ زَوْجٍ وَآتػَيْتُمْ إِحْدَاهُنَ قِنْطاَراً فَلََ تأَْخُذُوا مِنْهُ شَيْئًا  وَإِفْ أَرَدْتُُُ اسْتِبْدَاؿَ  

 (21أَتأَْخُذُونهَُ بػُهْتَاناً وَإِثَْاً مُبِينًا )
 

 (21وكََيْفَ تأَْخُذُونهَُ وَقَدْ أَفْضَى بػَعْضُكُمْ إِلََ بػَعْضٍ وَأَخَذْفَ مِنْكُمْ مِيثاَقاً غَلِيظاً ) 
 

 تػَنْكِحُوا مَا نَكَحَ آباَؤكُُمْ مِنَ النِّسَاءِ إِلََ مَا قَدْ سَلَفَ إِنهَُ كَافَ فاَحِشَةً وَمَقْتًا وَسَاءَ وَلََ  
 (22سَبِيلًَ )
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23. Pә kεn nә pʉn nә (yi ndâm) pa nâ shʉn, pon pʉn pi pәmgbié, pontâ 
shʉn pi pәmgbié, pa tamgbié shʉn, pa nâ nkʉә‟ shʉn, pon pi 

pәmgbié yi montâ yi mәmbâ, pon pi pәmgbié yi montâ yi mәmgbié, 

pa nâ shʉn‟ʉә pә fa pʉn nә pʉn‟a, pontâ shʉn pi pәmgbié lo‟ tʉ nû 

(ndî) pʉn, pa mashi pʉn, pon pi pәmgbié yi gbiép‟ʉn‟ʉә pә pua‟tʉ 

njü‟ shʉn tʉ rü gbié pʉn‟ʉә pʉ kpa‟shә pua puә na ; a pә yʉә pʉ mbi 

mâ  mbә kpa‟shә yʉn pua puә na, mbû ndon ndi‟ mo‟ ndun pʉn (nә 

kâ pʉ ndâm pon pab‟a). A pit na mbә kɛn nә lam gbié pon pʉn‟ʉә pә 

tʉm mә nzәm‟ʉn na. (Pә pit nkεn nә pʉn) nә kâ pʉ mbuomshә pεt 

pontâ pi pәmgbié (ndâm‟aba), mbû a li na yʉә a ka pi tét nja‟ na. A 

pua‟ ndâ yirә mî : Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét 

ngâ ghʉә‟nzén. 

24. (Pә pit nkεn nә pʉn nә yi ndâm)  pәmgbié lâm, mbû a li na shʉә 

mgbâ puә yʉn yi lʉm sa‟ na. (A pua‟) yu tʉәtә (yu yîrә) Allah ndun 

pʉn. Pә pé nә pʉn nә shʉә a pua‟ manjәm shirә shʉә na, nә kâ pʉ 

nta‟ wab nә nkabm‟ʉn na, mbi pô ghâ shî ɳwәt (ta‟ lâm), shi pi pô 

ghâ kâ sun fub nza‟. Na shʉә pʉ ta‟ shu nshu mbôkét lam mә rü 

yab‟a, pʉ fa nә puә nә ḱéé shap (Sadâki) yîtkéri. Ndon ndi‟ mo‟ 

ndun pʉn tʉ yua pʉ pémmәkét mә fânә yʉn manjәm yu yîtkét 

(Sadâki) na. A pua‟ ndâ yirә mî :Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi, Shɛtkét 

Ngâ yi ngam. 

25. Mʉn‟ʉә i mâ ngéri mo‟ kʉ nkab mә rü yʉn nә kâ i ndâm pәmgbié 

shuu tu, ghâ suәntʉʉm ma, i (lâm) yʉә mgbâ puә yʉn yi lʉm sa‟ tʉ 

rü nguont‟ʉn‟ʉә pә pua‟ghâ suәntʉʉm ma. Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ 

yi suәntʉʉm‟ʉn tʉtʉn. Pâshә yʉn lo‟ na  ndû mo‟ pâshî, lâm‟ʉn wap 

pô nә péémә ghâ pi ngér‟ap, mbit nʉn mfa nә puә nә ḱéé shap 

(Sadâki) tʉ nkʉtnga mbôkét, pә pә pô ghâ shî ɳwәt, shi pә pô ghâ kâ 

sun fub nza‟, shi pit mbә ghâ shüshü‟ mákʉ mә li‟ si. A pә pә fʉ‟ yié 

pә lâm‟a, a pә yʉә pә ntuә nә nga mfʉәkét na, mbû a pua‟ nә puә nә 

pâshә ngʉә‟ yʉә a pua‟ nә pәmgbié shʉә pә pua‟ghâ shu‟u tu na. 

Yirә yʉә pua‟ pô nә mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ mfubә (nza‟) mә rü yʉn‟a. A 

pә yʉә pʉ mimshә na, mbû a pua‟ pôkéri nә pʉn. Allah pua‟ Shɛtkét 

Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

26. Allah nâ ngup pô mî I ránә mi nә pʉn mbit njîrә wʉn tʉ ndʉmânjé 
pʉәn pʉә pә ka ya‟ nku  mәsʉ shʉn na, mbit nkuot pʉt ntʉʉm puә 

pʉn. Allah pua‟ Shεtkét Ngâ yi, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

27. Allah nâ ngup yi pô nә kâ I nkuot pʉt ntʉʉm puә pʉn‟a. Pʉәn pʉә pә 
mbεtә pô yû (njʉ) na, pә nâ ngup yap pô nә kâ pʉ mfânә yi mfâ yʉә 

a pua‟ gbîmî tʉtʉn na. 

28. Allah nâ ngup pô nә kâ I ndʉәrә ngam ndun pʉn na. Pә puóm ma 

mʉn nyütu i pә pô puótkéri. 

29. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! Pʉ ma pә njʉ nkabm‟ʉn mә fânә yʉn 

tʉ mbéé, nja‟ kâ a mbô tʉ  ntεn lo‟ tʉ péémә tʉ fânә yʉn‟a. Pʉ ma pit 

mbә ɳo‟shәkét ɳwәt‟ʉn. A pua‟ ndâ yirә mî : Allah pua‟ nә pʉn mbә 

Shʉtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

30. Mʉn‟ʉә i ngét yirә yʉә tʉ sa‟ndʉt kεn pua yʉ nkub‟a, ɳεrә, mbû Pü 

nâ ntuә tôn‟i tʉ mû. Yirә yʉә pua‟ puә Allah mbә lʉәtkéri. 

31. A pә yʉә pʉ ntéé ma ma ndon‟ʉә pә ghʉә‟nә wʉn mεn‟a, mbû Pü nâ 

ntuә kuomshә ghérapüü shʉn yi nkʉә‟ nkʉә‟  lo‟ pit suә wʉn tʉ li‟ 

nyî yʉә a pua wûmî na.  

32. Pʉ ma pә nsha‟két yua Allah fa nshεɛrә mεn (mә pûngam) nә pâshә 

yʉn ndun mo‟ pâshî na. Mbεt yʉm (ḱéé) pua‟ nә pәmbâ lo‟ tʉ yua pә 

kût na, mbεt yʉm pit na mbә nә pәmgbié lo‟ tʉ yua pә kût na. Pishә 

nʉn Allah nә pûnga shi. A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ 

yi ngû yʉm mәntɛn.  

33. Pü yap ghâ yʉ « gâdo‟ » nә nshié mʉn (mәmbâ pua mәmgbié) tʉ yua 

pεt pa mvé mvé pua ngʉәt mʉn tâ na. Pʉәn pʉә nsiéb shʉn kur‟un 

pua puә (pʉ yié pontâ) na, ɳɛrә fa nʉn nә puә nә yap mbεt yʉm. A 

pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟Shɛtkét Ngâ tʉnә ngam nku ndun ngû 

yʉm mәntεn. 

34. Pәmbâ pua‟ ghâ nabshә pәmgbié mәshi‟ yua Allah fa nshɛεrә mεn 

nә pâshә yap ndun mo‟ pâshî na, mbit mbә mәshi‟ yua pә téé mbit 

njʉ mεn nә puә lo‟ tʉ nkabm‟ab‟a. Rεnkét pәmgbié pua‟ pәmgbié 

ghâ yu‟ nshut, ghâ shî ɳwәr‟ap mә li‟ si, mәshi‟ yua Allah shî na. 

(Mbә shi tuә) mә shʉә pʉ mbuó siérә (lo‟ puә puә) na, ɳεrә, fa nʉn 

shü ntʉbә nә puә, ngab mʉn ndun puә tʉ li‟ nû, mbit nʉn ndab‟ap 

(lʉәtkéri). A pә yʉә pә nju‟ nshur‟ʉn na, pʉ ma pit nta‟ nshié manjé 

(sa‟) mfә ndun puә. A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ 

ɳânǝ, Shɛtkét Ngâ Ngûrә. 

 

 

َخِ   حُرّمَِتْ عَلَيْكُمْ أُمَهَاتُكُمْ وَبػَنَاتُكُمْ وَأَخَوَاتُكُمْ وَعَمَاتُكُمْ وَخَالََتُكُمْ وَبػَنَاتُ اْْ
ُخْتِ وَأُمَهَاتُكُمُ اللََتِ أَرْضَعْنَكُمْ وَأَخَوَاتُكُمْ مِنَ  الرَضَاعَةِ وَأُمَهَاتُ نِسَائِكُمْ  وَبػَنَاتُ اْْ

نَ وَربَاَئبُِكُمُ اللََتِ تٓ حُجُوركُِمْ مِنْ نِسَائِكُمُ اللََتِ دَخَلْتُمْ بِِّنَ فإَِفْ لَمْ تَكُونوُا دَخَلْتُمْ بِِّ 
ُخْتػَيْنِ إِلََ فَلََ جُنَاحَ عَلَيْكُمْ وَحَلََئِلُ أَبػْنَائِكُمُ الَذِينَ مِنْ أَصْلََبِكُمْ وَأَفْ تَِْ  ْْ مَعُوا بػَيْنَ ا

 (23مَا قَدْ سَلَفَ إِفَ الَلَّ كَافَ غَفُوراً رحَِيمًا )
 
 

وَالْمُحْصَنَاتُ مِنَ النِّسَاءِ إِلََ مَا مَلَكَتْ أَيّْاَنُكُمْ كِتَابَ اللَِّ عَلَيْكُمْ وَأُحِلَ لَكُمْ مَا وَراَءَ 
هُنَ فَآتُوهُنَ ذَلِكُمْ أَفْ تػَبْتػَغُوا بأَِمْوَا رَ مُسَافِحِيَن فَمَا اسْتَمْتػَعْتُمْ بِهِ مِنػْ لِكُمْ مُُْصِنِيَن غَيػْ

أُجُورهَُنَ فَريِضَةً وَلََ جُنَاحَ عَلَيْكُمْ فِيمَا تػَرَاضَيْتُمْ بهِِ مِنْ بػَعْدِ الْفَريِضَةِ إِفَ الَلَّ كَافَ 
 (24عَلِيمًا حَكِيمًا )

 
نْكُمْ طَوْلًَ أَفْ يػَنْكِحَ الْمُحْصَنَاتِ الْمُؤْمِنَاتِ فَمِنْ مَا مَلَكَتْ أَيّْاَنُكُمْ وَمَنْ لَمْ يَسْتَطِعْ مِ  

مِنْ فػَتػَيَاتِكُمُ الْمُؤْمِنَاتِ وَالَلُّ أَعْلَمُ بإِِيّاَنِكُمْ بػَعْضُكُمْ مِنْ بػَعْضٍ فاَنْكِحُوهُنَ بإِِذْفِ 
رَ مُسَافِحَاتٍ وَلََ مُتَخِذَاتِ أَخْدَافٍ أَهْلِهِنَ وَآتُوهُنَ أُجُورهَُنَ باِلْمَعْ  رُوؼِ مُُْصَنَاتٍ غَيػْ

فإَِذَا أُحْصِنَ فإَِفْ أَتػَيْنَ بِفَاحِشَةٍ فػَعَلَيْهِنَ نِصْفُ مَا عَلَى الْمُحْصَنَاتِ مِنَ الْعَذَابِ ذَلِكَ 
رٌ لَكُمْ وَاللَُّ   (25غَفُورٌ رحَِيمٌ ) لِمَنْ خَشِيَ الْعَنَتَ مِنْكُمْ وَأَفْ تَصْبِوُا خَيػْ

 

 
َ لَكُمْ وَيػَهْدِيَكُمْ سُنَنَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِكُمْ   وَيػَتُوبَ عَلَيْكُمْ وَالَلُّ عَلِيمٌ حَكِيمٌ يرُيِدُ الَلُّ ليِبُػَينِّ
(26) 

 (27يلُوا مَيْلًَ عَظِيمًا )وَالَلُّ يرُيِدُ أَفْ يػَتُوبَ عَلَيْكُمْ وَيرُيِدُ الَذِينَ يػَتَبِعُوفَ الشَهَوَاتِ أَفْ تََِ 
 
نْسَافُ ضَعِيفًا )   (28يرُيِدُ الَلُّ أَفْ يُِفَِّفَ عَنْكُمْ وَخُلِقَ الِْْ

 

نَكُمْ باِلْبَاطِلِ إِلََ أَفْ تَكُوفَ تِِاَرةًَ عَنْ تػَرَاضٍ    ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تأَْكُلُوا أَمْوَالَكُمْ بػَيػْ
 ( 29لُوا أنَػْفُسَكُمْ إِفَ الَلَّ كَافَ بِكُمْ رحَِيمًا )مِنْكُمْ وَلََ تػَقْتػُ 

 

 (31)وَمَنْ يػَفْعَلْ ذَلِكَ عُدْوَاناً وَظلُْمًا فَسَوْؼَ نُصْلِيهِ ناَراً وكََافَ ذَلِكَ عَلَى اللَِّ يَسِيْاً 
 

هَوْفَ عَنْهُ نُكَفِّرْ عَنْكُمْ سَيِّئَاتِكُ   ( 31مْ وَندُْخِلْكُمْ مُدْخَلًَ كَريّاً )إِفْ تَِْتَنِبُوا كَبَائرَِ مَا تػُنػْ
 
 

وَلََ تػَتَمَنػَوْا مَا فَضَلَ الَلُّ بِهِ بػَعْضَكُمْ عَلَى بػَعْضٍ للِرّجَِاؿِ نَصِيبٌ مِاَ اكْتَسَبُوا وَللِنِّسَاءِ 
 (32شَيْءٍ عَلِيمًا )نَصِيبٌ مِاَ اكْتَسَبََْ وَاسْألَُوا الَلَّ مِنْ فَضْلِهِ إِفَ الَلَّ كَافَ بِكُلِّ 

 
قَػْرَبوُفَ وَالَذِينَ عَقَدَتْ أَيّْاَنُكُمْ فآَتُوهُمْ   ْْ وَلِكُلٍّ جَعَلْنَا مَوَالَِ مِاَ تػَرَؾَ الْوَالِدَافِ وَا

 (33نَصِيبػَهُمْ إِفَ الَلَّ كَافَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ شَهِيدًا )
 

فَضَلَ الَلُّ بػَعْضَهُمْ عَلَى بػَعْضٍ وَبِاَ أَنػْفَقُوا مِنْ أَمْوَالَِِمْ الرّجَِاؿُ قػَوَامُوفَ عَلَى النِّسَاءِ بِاَ 
فاَلصَالِْاَتُ قاَنتَِاتٌ حَافِظاَتٌ للِْغَيْبِ بِاَ حَفِظَ الَلُّ وَاللََتِ تََّاَفُوفَ نُشُوزهَُنَ فَعِظُوهُنَ 

غُوا عَلَيْهِنَ سَبِيلًَ إِفَ الَلَّ  وَاهْجُرُوهُنَ تٓ الْمَضَاجِعِ وَاضْربِوُهُنَ فإَِفْ أَطَ  عْنَكُمْ فَلََ تػَبػْ
 ( 34كَافَ عَلِيًّا كَبِيْاً )
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35. A pә yʉә pʉ mbuó mfa‟nә tʉ fânә pεt tu yab‟a (pεt ghâ lâm), pʉ 

shéshә ndî ngâ lî ngam lo‟ tʉ ngʉәr‟i (mәmbâ), pua mo‟ ndî ngâ lî 

ngam lo‟ tʉ ngʉәr‟i (mәmgbié). A pә yʉә pεt tu yap ngup yi mfʉ‟shә 

(fânә yab‟a) mbû Allah nâ ntuә fônә nә fânә pεt tu yap. A pua‟ ndâ 

yirә mî Allah Shɛtkét Ngâ yi, Shɛtkét Ngâ yi nki‟rә. 

36. Wûshә nʉn Allah, pʉ ma kpa‟shә‟I pua nshié yʉm, (mbit nʉn mbә 

ngét) ngambôkét tʉtʉn nә pɛt pa mvé mvé pua ngʉәt mʉn nә ponshi, 

nә pa mәnjʉt mbuә, nә nû mbârә yʉә i pua‟ ghobshî na, nә nû mbârә 

yʉә i pua ndénsa na, nә sun fa‟ pua mon mânjé (ngâ nyî), nә shʉә 

mgbâ puә yʉn yi lʉm sa‟ na. A pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab ngʉ‟i 

ngâ siébshә ɳwәt, ngâ kʉnyâ. 

37. Shʉә pә téé nyém, mbit mbә nsa‟ nyémә nә pʉәn na, mbit mbә 

ndʉәm yua Allah fa nә puә lo‟ tʉ pûnga shi na. Pü shôshә ngʉә‟ 

yʉʉrә nә ghâ fétә ngambékét. 

38. Shʉә pә téé njʉ nә nkabm‟ap pô tʉ lérә nә pʉәn, shi pә  nsuәntʉʉm 

ndun Allah pua ndînә liénjʉ na. Shié mʉn‟ʉә shéitâni pua‟ nsûn‟i na, 

réé mbû yʉә pua‟püükét sun. 

39. A kʉә nә puә ? a pә mbә yʉә pә mbi suәntʉʉm ndun Allah pua 
ndînә liénjʉ mbit njʉ nә nkabm‟ap lo‟ tʉ yua Allah fu‟ mεn nә puә 

nә ? Allah pua‟ nә puә mbә  Shɛtkét Ngâ yi. 

40. A pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab njʉ‟i mo‟ (nshié mʉn) nә nkub, pa 

yʉә a njié mbә mfʉ‟ nzétkét mbâ yu para‟ na. A pә yʉә a mbә yi 

mbôkét na, mbû I nâ shʉbshә pit fa ḱéé mgbîmә lo‟ puә‟I. 

41. Pә ndo‟ pô nâ, fʉ‟ kâ Pü ndo‟ tuә nә ngâ tʉnә ngam lo‟ ndun nshié 

puomshә pʉәn, pit ntuә n‟u, u pә ngâ tʉnә ngam ndun shirә shî pʉәn 

nә ? 

42. Yirә yʉә liénjʉ, pʉәn pʉә pә ka fétә ngambékét na, mbit nsiét nshut 

ngâ ntʉm ma, nâ tuә sha‟ mî : a pә mbә yʉә  pә nsâshә nsié ndun 

puә na (mbû a pû). Pә  ntab ndo‟ lʉәm‟shә‟i Allah nә nshié sângam.  

43. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! pʉ ma ghobshә tʉ to‟tu mbi pә 

vʉmkéri, kʉka mbû pʉ yi yua pʉ nzié na, shi pit mbә ghâ min janâba 

kʉka mbû pʉ sû ɳwәt, mbû a li na ghâ  tʉʉnә mânjé (ghâ nyî). A pә 

yʉә pʉ mbә pô ghâ yâ, ké tʉ nyî, ké a nshié ndî mʉn mә pʉn mbә 

ndo‟ mfә tʉ li‟ nshéé féékuob‟a, ké pʉ kpa‟shә pua pәmgbié, ɳεrә, 

shi pʉ mbi kwәtә nḱé na, pʉ wub (li‟ nsié nzɛnkét) ndap. ɳεrә, 

yʉәshә nʉn mba‟ mi m‟ʉn pua  mbuәm‟ʉn (mɛn). Allah pua‟Shɛtkét 

Ngâ küürә ngam, Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü. 

44. U (Muhammad) mâ njʉәn‟u pʉәn pʉә pә ka fa mbεt yʉm nә puә lo‟ 

tʉ nda lérәwa, pә njun vʉә mbә mbit ngub nә kâ pʉ mvʉә mânjé na.  

45. Allah pua‟ Ngâ yi ghâ kʉpεnt‟ʉn tʉtʉn, Allah yétnә na Wi mә Ngâ 

shî ; Allah pit na nkʉ njétnә Wi mә Ngâ mfεεrә. 

46. A pua‟ tʉ rü pʉәn pʉә pә (nyî tʉ mânjé wûshә) pa Yahûd (nә shʉә) 

pә kubshәkét mi shʉkét (Allah) tʉ li‟ té shi, mbә nzié mî pü yu‟ mbit 

nsiét, (mbә mbit nzié mî :) « yu‟ » yua a ndi‟ yu yu‟ n‟u, (mbә mbit 

nzié mî :) « shî wü » nә yu‟nә Shu ; mbә ghâ yәm lʉʉmshap, mbә 

ngét nsabshә (njab nkʉ‟) tʉ mânjé wûshә. A pә mbә yʉә pә nzié pô 

mî : pü yu‟ mbit nju‟ nshut, (mbit nzié mî :) « yu‟ » mbit « njʉәn‟ü » 

na, mbû a pua‟ pôkéri nә puә mbit mbә ténî. Na Allah ghap nә puә 

tʉ ghʉә‟nzén‟I mәshi‟ kʉ tu shap, pә ntab nsuә yap mo‟ ntʉʉm nja‟ 

mәḱéri. 

47.    Ô pʉn‟ʉә pә fa ndá lérәwa nә pʉn na ! suә nʉn ntʉʉm tʉ yua pü 

ghét a si‟ mbә yu fa ngambékét tʉ yua a pua‟ puә pʉn na, nku mәsʉ 

yié Pü ka‟ shi yʉәshә mba‟ mi, ɳɛrǝ, njînә‟i, i pʉtnә tʉ njǝm‟i na, ké 

nә yʉә Pü ngap nә puә tʉ ghʉә‟nzén yié kâ Pü ka ghap nә pa njʉ 

ntεntié na. Nsa‟ nga Allah ka tét mbә yu ghérә. 

48. A pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab mfétә‟i ghérapüü nә kâ pә mkpa‟shә‟I 

pua nshié yʉm‟a, I nâ mfétә yʉә a ndi‟ yirә yʉә na, nә mʉn‟ʉә I kû 

na. Mә ndâ ngambékét, nshié mʉn‟ʉә i kpa‟shә Allah pua mo‟ 

yʉm‟a, i pu‟shә ndon‟ʉә a pua‟ gbîmî na. 

49. Ké u ntab njʉә‟n‟u pʉәn pʉә pә nzεn nә ɳwәt‟ab‟a? Mbéé !  Allah 

nâ nzεn wi nә mʉn‟ʉә I nkû na. Na pә ntab ntuә yʉ‟i mo‟ wap nә 

nkub yié mfʉ‟ mә fʉfʉә ngub mbâ tʉtʉ. 

50. Yʉәn nküü yié pә téé mbu‟shә mbéé mә li Allah na. (Yirә yʉә) 

yétnә nә puә mә ndon mә li‟ ngʉәrә. 

51. U mâ njʉәn‟u pʉәn pʉә pә ka fa mbεt yʉm nә puә lo‟ tʉ nda lérәwa, 

pә suә yap ntʉʉm pô ndu Jipti pua Tâgût, mbә mbit nzié nә pʉәn 

pʉә pә fétә ngambékét na mî shirә shi pʉәn pua‟ yîrî tʉtʉn tʉ 

ndʉmânjé nshεt pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma. 

52. Shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә Allah ghap nә puә tʉ ghʉә‟nzén‟I na. 

Nshié mʉn‟ʉә Allah ghap n‟I tʉ ghʉә‟nzén‟I na, u ntab ndo‟ kwәtә‟u 

mo‟ n‟i  nә nshié ngâ mfεεrә. 

53. Ké á puә puә nә nshié mbεt yʉm lo‟ tʉ fon nә ? fʉ‟ ɳεrә, mbû a fa pә 

yié fa yap mo‟ nә pʉәn (nә yʉm) yié mә fʉfʉә ngup mbâ tʉtʉ. 

وَإِفْ خِفْتُمْ شِقَاؽَ بػَيْنِهِمَا فاَبػْعَثُوا حَكَمًا مِنْ أَهْلِهِ وَحَكَمًا مِنْ أَهْلِهَا إِفْ يرُيِدَا إِصْلََحًا 
نػَهُمَا إِفَ الَلَّ كَافَ عَلِيمًا خَبِيْاً )  (35يػُوَفِّقِ الَلُّ بػَيػْ

 

وَباِلْوَالِدَيْنِ إِحْسَاناً وَبِذِي الْقُرْبََ وَالْيَتَامَى  وَاعْبُدُوا الَلَّ وَلََ تُشْركُِوا بِهِ شَيْئًا 
وَالْمَسَاكِيِن وَالْْاَرِ ذِي الْقُرْبََ وَالْْاَرِ الْْنُُبِ وَالصَاحِبِ باِلْْنَْبِ وَابْنِ السَبِيلِ وَمَا 

 (36) مَلَكَتْ أَيّْاَنُكُمْ إِفَ الَلَّ لََ يُُِبُّ مَنْ كَافَ مُتَْالًَ فَخُوراً
 

افِريِنَ الَذِينَ يػَبْخَلُوفَ وَيأَْمُرُوفَ النَاسَ باِلْبُخْلِ وَيَكْتُمُوفَ مَا آتاَهُمُ الَلُّ مِنْ فَضْلِهِ وَأَعْتَدْناَ للِْكَ  
 (37عَذَاباً مُهِينًا )

الْيػَوِْـ الْْخِرِ وَمَنْ يَكُنِ الشَيْطاَفُ لهَُ وَالَذِينَ يػُنْفِقُوفَ أَمْوَالََمُْ رئِاَءَ النَاسِ وَلََ يػُؤْمِنُوفَ باِللَِّ وَلََ بِ 
 (38قَريِنًا فَسَاءَ قَريِنًا )

عَلِيمًا  وَمَاذَا عَلَيْهِمْ لَوْ آمَنُوا باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ وَأَنػْفَقُوا مِاَ رَزقَػَهُمُ الَلُّ وكََافَ الَلُّ بِِّمْ  
(39) 
 ( 41قَاؿَ ذَرةٍَ وَإِفْ تَكُ حَسَنَةً يُضَاعِفْهَا وَيػُؤْتِ مِنْ لَدُنْهُ أَجْرًا عَظِيمًا )إِفَ الَلَّ لََ يَظْلِمُ مِثػْ  
 

نَا بِكَ عَلَى هَؤُلََءِ شَهِيدًا ) نَا مِنْ كُلِّ أُمَةٍ بِشَهِيدٍ وَجِئػْ  (41فَكَيْفَ إِذَا جِئػْ
 

 

َرْضُ وَلََ يَكْتُمُوفَ الَلَّ حَدِيثاً يػَوْمَئِذٍ يػَوَدُّ الَذِينَ كَفَرُوا وَعَصَوُا الرَسُوؿَ لَ   وْ تُسَوَى بِِّمُ اْْ
(42) 
ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تػَقْرَبوُا الصَلََةَ وَأَنػْتُمْ سُكَارَى حَتََّ تػَعْلَمُوا مَا تػَقُولُوفَ وَلََ جُنُبًا  

رْضَى أَوْ عَلَى سَفَرٍ أَوْ جَاءَ أَحَدٌ مِنْكُمْ مِنَ إِلََ عَابِرِي سَبِيلٍ حَتََّ تػَغْتَسِلُوا وَإِفْ كُنْتُمْ مَ 
الْغاَئِطِ أَوْ لََمَسْتُمُ النِّسَاءَ فػَلَمْ تَِِدُوا مَاءً فػَتػَيَمَمُوا صَعِيدًا طيَِّبًا فاَمْسَحُوا بِوُجُوهِكُمْ 

 (43وَأَيْدِيكُمْ إِفَ الَلَّ كَافَ عَفُوًّا غَفُوراً )
 

 (44)ينَ أُوتُوا نَصِيبًا مِنَ الْكِتَابِ يَشْتػَرُوفَ الضَلََلَةَ وَيرُيِدُوفَ أَفْ تَضِلُّوا السَبِيلَ أَلَمْ تػَرَ إِلََ الَذِ 
 (45وَالَلُّ أَعْلَمُ بأَِعْدَائِكُمْ وكََفَى باِللَِّ وَليًِّا وكََفَى باِللَِّ نَصِيْاً ) 
 

رَ مِنَ الَذِينَ هَادُوا يَُُرّفُِوفَ الْكَلِمَ عَنْ مَ   نَا وَاسََْعْ غَيػْ عْنَا وَعَصَيػْ وَاضِعِهِ وَيػَقُولُوفَ سََِ
عْنَا وَأَطعَْنَا وَاسََْعْ  ينِ وَلَوْ أَنػَهُمْ قاَلوُا سََِ مُسْمَعٍ وَراَعِنَا ليًَّا بأِلَْسِنَتِهِمْ وَطعَْنًا تٓ الدِّ

رًا لََمُْ وَأَقػْوََـ وَلَكِنْ لَعَنػَهُمُ اللَُّ   (46 بِكُفْرهِِمْ فَلََ يػُؤْمِنُوفَ إِلََ قلَِيلًَ )وَانْظُرْناَ لَكَافَ خَيػْ
 
 
قاً لِمَا مَعَكُمْ مِنْ قػَبْلِ أَفْ نَطْمِسَ   ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ أُوتُوا الْكِتَابَ آمِنُوا بِاَ نػَزَلْنَا مُصَدِّ

صْحَابَ السَبْتِ وكََافَ أَمْرُ اللَِّ وُجُوهًا فػَنػَرُدَهَا عَلَى أَدْباَرهَِا أَوْ نػَلْعَنػَهُمْ كَمَا لَعَنَا أَ 
 (47مَفْعُولًَ )

إِفَ الَلَّ لََ يػَغْفِرُ أَفْ يُشْرَؾَ بِهِ وَيػَغْفِرُ مَا دُوفَ ذَلِكَ لِمَنْ يَشَاءُ وَمَنْ يُشْرِؾْ باِللَِّ فػَقَدِ  
 (48افػْتػَرَى إِثَْاً عَظِيمًا )

 

 ( 49فُسَهُمْ بَلِ الَلُّ يػُزكَِّي مَنْ يَشَاءُ وَلََ يظُْلَمُوفَ فتَِيلًَ )أَلَمْ تػَرَ إِلََ الَذِينَ يػُزكَُّوفَ أَنػْ  
 

 ( 51انْظُرْ كَيْفَ يػَفْتػَرُوفَ عَلَى اللَِّ الْكَذِبَ وكََفَى بِهِ إِثَْاً مُبِينًا )
اغُوتِ وَيػَقُولوُفَ للَِذِينَ  أَلمَْ تػَرَ إِلََ الَذِينَ أُوتُوا نَصِيبًا مِنَ الْكِتَابِ يػُؤْمِنُوفَ باِلْْبِْتِ وَالطَ 

 (51كَفَرُوا هَؤُلََءِ أَهْدَى مِنَ الَذِينَ آمَنُوا سَبِيلًَ )
 

 (52أُولئَِكَ الَذِينَ لعََنػَهُمُ الَلُّ وَمَنْ يػَلْعَنِ الَلُّ فػَلَنْ تَِِدَ لَهُ نَصِيْاً )
 

ْـ لََمُْ نَصِيبٌ مِنَ الْمُلْكِ فإَِذًا لََ يػُؤْتُوفَ النَ    (53اسَ نقَِيْاً )أَ
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54. Ké pә ngʉә‟ pʉәn nә yua Allah fa nә puә lo‟ tʉ pûnga shi na ? ɳɛrә 

Pü ka tét mfa nә ngʉәt Ibrâhîm nә nda lérәwa pua yi ngam, mbit mfa 

nә puә nә fon‟ʉә a pua‟ gbîmî na. 

55. ɳεrә, a pua‟ mә rü yap (pa Yahûd) nә mʉn‟ʉә i suәntʉʉm ndun‟i na 

(Muhammad), mbit mbә mә rü yap nә yʉә i yәm ɳwәt n‟i na, (Mû) 

jahannama yétnә mә mû ndüükét. 

56. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә kʉ tu tʉ rîrîkεnt‟Ü na, Pü nâ ntuә 

lo‟ suә wap tʉ mû. Ngû nka kâ ngub‟ap ntuә fé na, Pü pit nkubshә 

nә puә nә mo‟ ngub ndûni, mәshi‟ pә yu‟shә ngʉә‟. A pua‟ ndâ yirә 

mî Allah pua‟ Nshεt kʉ,  Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

57. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rεnkét rεnkét fa‟ na, Pü nâ ndo‟ 

suә wap tʉ Adjana shʉә pon pә nḱé téé nja‟nә tʉ shinit‟i na, pә pә pô 

ghâ pi nzuobә ntʉʉm kakî. A pә nә puә ntʉʉm nә pәmgbié shʉә pә 

pua‟rεnkét‟ti na, pü lo‟ mbit nsuә wap tʉ li‟ kob fʉәshә yʉә a pua‟ 

gbʉnî na. 

58. A pua‟ ndâ yirә mî Allah té‟a nsa‟ nә pʉn mî pʉ fa pám nshüshü‟ 

(yu amâna)  nә ghâ pi ; a pit mbә pә fʉ‟kâ pʉ ndî ngam mә fânә 

pʉәn na, pʉ lî nә sappé. A pua‟ ndâ yirә mî yua Allah téé ntʉb‟ʉn 

mεn na, pua‟ pôkéri. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟Shɛtkét Ngâ yi 

nju‟, Shɛtkét Ngâ yi njʉәnә. 

59. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! Yu‟ nʉn nshut Allah mbit nju‟ 

shut ngâ ntʉm pua ghâ sa‟ ngam mә rü yʉn. A pә yʉә pʉ ngét 

nsüünә tʉ nshié yʉm‟a, pʉ küt mεn mfә mәsʉ Allah (Kur‟âni) pô 

ngâ ntʉm‟I (Sunna), mә yʉә pʉ mbi téé nsuәntʉʉm ndun Allah pua 

ndînә liénjʉ na. Yirә yʉә pua‟ pôkéri mbit mbә fuomkéri mә ntôshә 

ngam. 

60.   U mâ njʉәn‟u pʉәn pʉә pә téé nzié tʉ mbéé mî a pua‟ ndâ yirә mî: 

pә suәntʉʉm tʉ yua pә ghét a si‟ puә‟u pua yua pә ka ghét a si‟ nku 

mәsʉ shu na. Pәnâ ngupmә yap pô kâ pә mbә nguon nta‟ ndî ngam 

pô puә Tâgût na, pә pi ka pi tét nsa‟ nә puә mî pә ghét kʉ tu n‟i, 

nsiér‟i, shéitân ngupmә yi pô mî i vʉә nә puә nә vʉә yʉә a 

pua‟ndénsâ na. 

61. A mbә pә fʉ‟ yié pә rié nә pʉә (mî) : yâ nʉn mfә tʉ yua Allah ghét a 

si‟ pua mfә mәsʉ ngâ ntʉm ma, u shi njʉәn pʉәn pémәngup pә njәm 

ɳwәt nta‟u ndâ ndâ yi njәm ma. 

62. ɳεrә, a ntuә lo‟ pô nâ, fʉ‟ yié ngʉә‟ ntuә kwәtә wap mәshi‟ yua 

mbuәm‟ap pînә mεn nku mәsʉ nә ? A pә lo‟ pә tuә ɳayʉә u pua‟ na, 

(mbә nsiéb nә li Allah nzié mî) : Pü mâ ngub‟ü (nshié yʉm) mbû a li 

na pô ngambôkét pua fónә. 

63. Shirә shʉә pʉәn, pua‟ pʉәn pʉә Allah nji yua a pua‟ mә ntʉshab‟a. 

ɳɛrә (Yәm ɳwәt) nә puә ntʉb‟ap, nzié nә puә tʉ nga ɳwәt‟ap pô 

shʉkәr‟ʉә a njînә wab‟a. 

64. Pü mә nshéshә yü nshié ngâ ntʉm mbû ali na mî pә yu‟ nshûr‟i tʉ 
péémә Allah. A pә mbә yʉә a mbә yié pә yʉ ɳwәr‟ap nә nkub‟a, pә 

tuә ɳâ u pua‟ na, ɳεrә, nta‟ fétә ghérapüü puә Allah, ngâ ntʉm pit 

nta‟ fétә ghérapüü nә puә na, mbû pә nâ ntuә pummә kwәtә Allah, I 

pә Ngâ kuot pʉt ntʉʉm, Ngâ shεtkét ghʉә‟nzén. 

65. ɳεrә, mә siéb Ngâ yi ngér‟u ! Pә ntab ntuә suә yap mo‟ ntʉʉm kʉka 

mbû pә tuә nta‟ ndî  ngam puә‟u tʉ yua a vu‟ mә fânә yab‟a, a pә lo‟ 

pә yié kwәtә yap nshié mfεrә (mә ntʉ shap) lo‟ tʉ yua u lî na, mbit 

mfa (ɳwәr‟ap) ndâ yi mfa tʉ ndî nga shu. 

66. A pә mbә yʉә Pü mbi ka pi tuәtә nә puә mî : « ɳo‟shә nʉn ɳwәt‟ʉn » 

ké mî : « tûmә nʉn ɳwәt‟ʉn tʉ njü‟ shʉn‟ә », mbû pә mâ ngér‟ap 

nja‟mәḱét pʉәn tʉ rü yap. A pә mbә yʉә pә mbi ghét yua pә ntʉb‟ap 

mεn na, mbû a pummә mbә pôkéri tʉtʉn nә puә, (pémntʉ yap)  pit 

mbә shɛtkét yi mbummә. 

67.   Mbû fʉ‟ ɳεrә, Pü pummә mfa nә puә nә njεεrә mgbîmә lo‟ puә Pü. 

68. Mbit mbummә njîrә wap tʉ ndʉmânjé nténә. 

69. Shié mʉn‟ʉә i nju‟ nshut Allah pô ngâ ntʉm‟a, mbû shirә shʉә pʉәn 

pua‟ pua pʉәn pʉә Allah ghét nga mbôkét nә puә tʉ rü ghâ ntʉm, 

ghâ rié ngambékét , ghâ kpʉ tʉ pit pua rɛnkét pʉәn na. Shirә shʉә pû 

mә sun.  

70. Yirә yʉә pua‟ nshεεrә lo‟ puә Allah. Allah yétnә mә Shɛtkét Ngâ yi nji. 

71. O pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! shüshü‟ nʉn wumshә shʉn, ɳεrә tʉm 

m‟ʉn (nguon pit) mә lab mә lab ké yʉә pʉ ntʉm mbônә na. 

72. A pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ mә rü yʉn nә mʉn‟ʉә i téé mbummә shînә 

(yi ntʉm nguon pit) na, ɳεrә, a pә yʉә ngʉә‟ nkwәtә wʉn na, i rié 

mî : mә ndâ ngambékét, Allah tét njap ngambôkét ndun mә, yié mbә 

mbә ndia‟ nsié pua puә na. 

73. Na, a pә yʉә nshεεrә lo‟ puә Allah nkwәtә wʉn na, mbû pә nâ shi 

pummә rié (tʉ mәnjikʉә) mî :  a pua‟ yié nshié ghʉ‟ pә ndi‟ mә fânә 

yʉn pua wi. Püü tu‟a, (nji kʉә) mbә pua puә, ɳεrә fu‟ fu‟ yʉә a pua‟ 

gbîmî na. 

نَا آؿَ إِبػْرَاهِيمَ الْكِتَابَ وَالِْْكْمَةَ   ْـ يَُْسُدُوفَ النَاسَ عَلَى مَا آتاَهُمُ الَلُّ مِنْ فَضْلِهِ فػَقَدْ آتػَيػْ أَ
نَاهُمْ مُلْكًا عَظِيمًا )  (54وَآتػَيػْ

هُمْ مَنْ صَدَ عَنْهُ وكََفَى بَِهَ   هُمْ مَنْ آمَنَ بِهِ وَمِنػْ  (55نَمَ سَعِيْاً )فَمِنػْ
 
إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا بآِياَتنَِا سَوْؼَ نُصْلِيهِمْ ناَراً كُلَمَا نَضِجَتْ جُلُودُهُمْ بدََلْنَاهُمْ جُلُودًا  

رَهَا ليَِذُوقُوا الْعَذَابَ إِفَ الَلَّ كَافَ عَزيِزًا حَكِيمًا )  (56غَيػْ
 

 

نَػْهَارُ خَالِدِينَ وَالَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَا  ْْ لِْاَتِ سَنُدْخِلُهُمْ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
 (57فِيهَا أَبدًَا لََمُْ فِيهَا أَزْوَاجٌ مُطَهَرَةٌ وَندُْخِلُهُمْ ظِلًَّ ظلَِيلًَ )

 

َمَاناَتِ إِلََ أَهْلِهَا وَإِذَا حَكَمْتُ   ْْ مْ بػَيْنَ النَاسِ أَفْ تَحْكُمُوا إِفَ الَلَّ يأَْمُركُُمْ أَفْ تػُؤَدُّوا ا
يعًا بَصِيْاً )  (58باِلْعَدْؿِ إِفَ الَلَّ نعِِمَا يعَِظُكُمْ بِهِ إِفَ الَلَّ كَافَ سََِ

 
َمْرِ مِنْكُمْ فإَِفْ تػَنَازعَْتُمْ تٓ   ْْ ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا أَطِيعُوا الَلَّ وَأَطِيعُوا الرَسُوؿَ وَأُولِ ا

رٌ وَأَحْسَنُ   شَيْءٍ فػَرُدُّو ُِ إِلََ اللَِّ وَالرَسُوؿِ إِفْ كُنْتُمْ تػُؤْمِنُوفَ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ ذَلِكَ خَيػْ
 (59تأَْوِيلًَ )

 

يرُيِدُوفَ أَفْ أَلمَْ تػَرَ إِلََ الَذِينَ يػَزْعُمُوفَ أَنػَهُمْ آمَنُوا بِاَ أنُْزِؿَ إِليَْكَ وَمَا أنُْزِؿَ مِنْ قػَبْلِكَ  
يػَتَحَاكَمُوا إِلََ الطاَغُوتِ وَقَدْ أُمِرُوا أَفْ يَكْفُرُوا بِهِ وَيرُيِدُ الشَيْطاَفُ أَفْ يُضِلَهُمْ ضَلََلًَ 

 (61بعَِيدًا )
 

دُّوفَ عَنْكَ وَإِذَا قِيلَ لََمُْ تػَعَالَوْا إِلََ مَا أَنػْزَؿَ الَلُّ وَإِلََ الرَسُوؿِ رأََيْتَ الْمُنَافِقِيَن يَصُ  
 ( 61صُدُودًا )

 

هُمْ مُصِيبَةٌ بِاَ قَدَمَتْ أَيْدِيهِمْ تَُّ جَاءُوؾَ يَُْلِفُوفَ باِللَِّ إِفْ أَرَدْناَ إِلََ   فَكَيْفَ إِذَا أَصَابػَتػْ
 (62إِحْسَاناً وَتػَوْفِيقًا )

هُمْ وَعِظْهُمْ وَقُلْ لََمُْ تٓ أَنػْفُسِهِمْ أُولئَِكَ الَذِينَ يػَعْلَمُ الَلُّ مَا تٓ قػُلُوبِِّمْ فأََعْرِضْ عَ   نػْ
 ( 63قػَوْلًَ بلَِيغًا )

وَمَا أَرْسَلْنَا مِنْ رَسُوؿٍ إِلََ ليُِطاَعَ بإِِذْفِ اللَِّ وَلَوْ أَنػَهُمْ إِذْ ظلََمُوا أَنػْفُسَهُمْ جَاءُوؾَ 
 (64ا الَلَّ تػَوَاباً رحَِيمًا )فاَسْتػَغْفَرُوا الَلَّ وَاسْتػَغْفَرَ لََمُُ الرَسُوؿُ لَوَجَدُو 

 
 

نػَهُمْ تَُّ لََ يََِدُوا تٓ أَنػْفُسِهِمْ حَرَجًا   فَلََ وَربَِّكَ لََ يػُؤْمِنُوفَ حَتََّ يَُُكِّمُوؾَ فِيمَا شَجَرَ بػَيػْ
 (65مِاَ قَضَيْتَ وَيُسَلِّمُوا تَسْلِيمًا )

 

نػْفُسَكُمْ أَوِ اخْرُجُوا مِنْ دِياَركُِمْ مَا فػَعَلُو ُِ إِلََ قلَِيلٌ وَلَوْ أَناَ كَتَبػْنَا عَلَيْهِمْ أَفِ اقػْتػُلُوا أَ 
رًا لََمُْ وَأَشَدَ تػَثْبِيتًا ) هُمْ وَلَوْ أنَػَهُمْ فػَعَلُوا مَا يوُعَظُوفَ بِهِ لَكَافَ خَيػْ  ( 66مِنػْ

 
 

نَاهُمْ مِنْ لَدُناَ أَجْرًا عَظِيمًا )  (67وَإِذًا لَْتػَيػْ
 (68صِرَاطاً مُسْتَقِيمًا ) وَلََدََيػْنَاهُمْ  
يقِينَ   دِّ  وَمَنْ يطُِعِ الَلَّ وَالرَسُوؿَ فأَُولئَِكَ مَعَ الَذِينَ أنَػْعَمَ الَلُّ عَلَيْهِمْ مِنَ النَبِيِّيَن وَالصِّ

 (69)وَالشُّهَدَاءِ وَالصَالِِْيَن وَحَسُنَ أُولئَِكَ رفَِيقًا 
 (71)ى باِللَِّ عَلِيمًا ذَلِكَ الْفَضْلُ مِنَ اللَِّ وكََفَ  
يعًا )   ( 71ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا خُذُوا حِذْركَُمْ فاَنفِْرُوا ثػُبَاتٍ أَوِ انفِْرُوا جََِ

ئَنَ فإَِفْ أَصَابػَتْكُمْ مُصِيبَةٌ قاَؿَ قَدْ أَنػْعَمَ الَلُّ عَلَيَ إِذْ لَمْ أَكُنْ مَ  مْ عَهُ وَإِفَ مِنْكُمْ لَمَنْ ليَبَُطِّ
 (72شَهِيدًا )

 

نَهُ مَوَدَةٌ ياَ ليَْتَنِّ كُنْتُ   نَكُمْ وَبػَيػْ  وَلئَِنْ أَصَابَكُمْ فَضْلٌ مِنَ اللَِّ ليَػَقُولَنَ كَأَفْ لمَْ تَكُنْ بػَيػْ
 (73مَعَهُمْ فأَفَُوزَ فػَوْزاً عَظِيمًا )
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74. ɳεrә, pʉәn pʉә pә téé nkubshә wumә njʉ mansié nә yi ndînә liénjʉ 

na, pә ma‟ pit tʉ ndʉmânjé Allah. Mʉn‟ʉә i ma‟ pit tʉ ndʉmânjé 

Allah, pә ɳo‟i ké yʉә i nshεt na, ɳɛrә, Pü nâ ndo‟ fa n‟i nә njεεrә 

gbîmә. 

75. A kʉә nә pʉn  pʉ ntap ma‟ yʉn pit  tʉ ndʉmânjé Allah, (shi pit 

ngumә) puótkét pʉәn tʉ rü pәmbâ pua pәmgbié nә nsʉʉ pon, shʉә pә 

téé nzié mî : Ngâ yi ngér‟ü, tûmә wü tʉ yirә yi ngu yʉә pa ntʉʉm  

pua‟ ghâ yʉ nkub‟a, njab nә pü nә ngâ tésʉ nga shü lo‟ puә‟u, mbit 

njab nә pü nә ngâ mfεεrә lo‟ puә‟u ! 

76. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, nâ ma‟ yap pit pô tʉ ndʉmânjé Allah, na 

pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, ma‟ yap pit pô tʉ ndʉmânjé Tâgût. 

ɳεrә, ma‟ nʉn ghâ ghʉ‟ shéitâni nә pit. A pua‟ ndâ yirә mî ntaɳ 

shéitâni ka tét mbә puótkéri. 

77. Ké u mâ njʉәn‟u pʉәn pʉә pә ka rié nә puә mî : vé nʉn mbuәm‟ʉn 
(ntâ pit), nténә nʉn tʉ to‟tu, mbit mfa zakâ nә? A pua‟ pә yié pә yît 

ngâ ma‟ pit nә puә na, u pә shi wuo réé mo‟ pâshî mә rü yap ndʉәp 

pʉәn yié kâ pә ndʉәp Allah na, ké nә shɛtkét ri‟két lʉәb‟a. Mbә nzié 

mî : Ngâ yi ngér‟ü ! a lεtә nâ u yît nga ma‟ pit nә pü ? A pә mbә ndi‟ 

yʉә U nshînә nә pü a wuon méé tʉ mә nka‟ fʉ‟ ngobshә nә?  

Rié nә puә mî : yu ghâmә njʉ pua‟ mәḱéri. Ndînә liénjʉ pua‟ pôkéri 

nә mʉn‟ʉә i puó (Allah) na. Pә ntab ntuә lo‟ yʉ‟i  mo‟ wʉn nә nkub 

yié mfʉ‟ mә fʉfʉә ngup ( mbâ yu pé). 

78. Nshié ɳâyʉә pʉ pua‟ na, mbû wʉ nâ ntuә kwәtә wʉn ɳʉrʉt, pa yʉә 

pʉ njié mbô tʉ nda shʉbshә yʉә pә nsuә nshi‟ mi na. A pә yʉә 

ngambôkét nkwәtә wab‟a, mbû pә nâ ntuә rié mî yirә yî pua‟ lo‟ puә 

Allah. A pә yʉә á nshi nkwәtә püü wab‟a, mbû pә nâ rié mî : yirә yî 

pua‟ lo‟ puә‟u (Muhammad). Rié mî : ngû‟i mәntεn pua‟ lo‟ puә 

Allah. A kʉә nә shî pʉәn pә ntab ngobshә yap nә kâ pә nju‟ sângam 

(Kur‟âni) a rεn na ? 

79. Yua a kwәtә‟u tʉ ngambôkét na, mbû a pua‟ lo‟ puә Allah. Yua a shi  

nkwәtә‟u  tʉ püü na, mbû a pua‟ lo‟ mfә ndun‟u. Pü shéshә na wu nә 

pʉәn nyütu pô mә ngâ ntʉm. Allah yétnә mә Ngâ tʉʉnә ngam. 

80. Nshié mʉn‟ʉә i yu‟ nshut ngâ ntʉm‟a, mbû i yu‟ nshut Allah. 

Mʉn‟ʉә i yәm ɳwәt na, mbû Pü mâ nshéshә yü wu mә ngâ shî mfә 

ndun puә. 

81. Pә nâ nzié (mәsʉ shu) mî : (pü) yu‟ shut, a pә yié pә tʉm ndo‟ ɳa 

yʉә u pua‟ na, mo‟ pâshә pʉәn mә rü yap shi ntâmshә nә shü‟ pô 

yua u péé mâ nzié‟u na. Allah nâ ntʉәtә yua pә téé ntâmshә nә shü‟ 

na. Yәm ɳwәt ntâ wap, njʉә‟nә ndun Allah. Allah yétnә na Wi mә 

li‟ yʉә‟nә. 

82. Ké pә ntab mba yap mo‟ vêt tʉ Kur‟âni? A pә mbә yʉә a mbi pô 

lo‟puә mo‟ mʉn‟ʉә i ndi‟ Allah na, mbû N‟siéb ma mî pә tét nkwәtә 

fa‟nә ntʉʉm rεni. 

83.  A mbә pә fʉ‟ yié nshié pәsa‟kʉә tuә nә puә lo‟ tʉ tεn ntʉʉm ké 

lʉәbә, pә ma‟nә. A pә mbә yʉә pә mbʉtnә mεn mfә mәsʉ ngâ ntʉm 

pua ghâ fa kʉ ngam mә rü yab‟a, mbû pʉәn pʉә pә téé ntû ngam mә 

rü yab‟a tét mbummә nji (ngambékér‟ʉә a suә ntʉʉm ma). A pә mbә 

ndi‟ pûnga Allah pua ghʉә‟nzén‟I ndun pʉn, mbû N‟siéb ma mî : pʉ 

ka tét mbεtә shéitâni, nja‟ mәḱét pʉәn (mә rü yʉn). 

84. ɳεrә, ma‟ pit tʉ ndʉmânjé Allah (kʉ Muhammad), ma yît (nshié 

mʉn) nja‟ ɳwәr‟u. Pit mfa ru‟ nә ghâ suәntʉʉm (tʉ nga pit). A 

ghobshә nә kâ Allah nεn ngʉә‟ ghâ fétә ngambékét (ndun pʉn na). 

Na Allah pua‟ Ri‟kéri tʉtʉn tʉ kʉ, mbit mbә Ri‟kéri tʉ ghét ngʉә‟. 

85. Nshié mʉn‟ʉә i shu‟ nshié shu‟ mbôkét na, mbû a pua‟ n‟i nә mbεt 

yʉm lo‟ ntʉʉm. Mʉn‟ʉә i pit nshu‟ nshié shu‟ mbüükét na, mbû a 

pua‟ n‟i nә mkpεt ngam lo‟ ntʉʉm. Allah pua‟ tʉ nshié yʉm mbә 

Ngâ yi mgbεtә tʉ fʉ‟ shi. 

86. Fʉ‟ kâ pә sha‟shә wʉn nә nsha‟shә na, ɳεrә pʉ pʉt nsha‟shә nә 

(nsha‟shә) yʉә a pû tʉtʉn nshεt yirә yʉә na, ké yʉә pʉ njînә 

(ngʉәngʉә) yirә na, A pua‟ ndâ yirә mî : Allah pua‟ tʉ nshié yʉm 

mbә Ngâ yi nsishә. 

87. Allah, mo‟ nshié yu wûshә mbékét ndi‟ mbû a li na Wi. I nâ ntuә 

pummә puomshә wʉn tʉ liénjʉ nténә, kpa‟tu ndi‟ ntʉʉm. A wuә 

mbә yʉә i rié ngambékét tʉtʉn tʉ sângam méé yié kâ Allah nә? 

88.  kʉә nә pʉn, pʉ yié pεt lap mәshi‟ pʉәn pé mә ngub‟ә? Allah nâ ntuә 

pʉtnә nә puә (tʉ siét nshut) mәshi‟ yua pә kût na, ké pʉ ngub pô yi 

njîrә mʉn‟ʉә Allah vʉә n‟i nә? Mʉn‟ʉә Allah téé mvʉә n‟i na, u 

ntab ndo‟ kwәtә‟u nshié ndʉmânjé yîrә n‟i. 

89. (Pʉәn pé mә ngub) nâ nsha‟ mî: a pә mbә yʉә pʉ ngét kʉ tu yié kâ 

pә ghét kʉ tu, ɳεrә pua puә pә ngʉәngʉә na (mbû a pû). ɳεrә, pʉ ma 

pә nshü‟shü‟ yu ghʉ‟ mә rü yap, 

 

نػْيَا باِلْْخِرَ  ةِ وَمَنْ يػُقَاتِلْ تٓ سَبِيلِ اللَِّ فػَلْيػُقَاتِلْ تٓ سَبِيلِ اللَِّ الَذِينَ يَشْرُوفَ الْْيََاةَ الدُّ
 ( 74فػَيػُقْتَلْ أَوْ يػَغْلِبْ فَسَوْؼَ نػُؤْتيِهِ أَجْرًا عَظِيمًا )

 

وَمَا لَكُمْ لََ تػُقَاتلُِوفَ تٓ سَبِيلِ اللَِّ وَالْمُسْتَضْعَفِيَن مِنَ الرّجَِاؿِ وَالنِّسَاءِ وَالْولِْدَافِ الَذِينَ 
رجِْنَا مِنْ هَذِ ِِ الْقَرْيةَِ الظاَلمِِ أَهْلُهَا وَاجْعَلْ لنََا مِنْ لَدُنْكَ وَليًِّا وَاجْعَلْ لنََا يػَقُولُوفَ ربَػَنَا أَخْ 

 (75مِنْ لَدُنْكَ نَصِيْاً )
 

وا الَذِينَ آمَنُوا يػُقَاتلُِوفَ تٓ سَبِيلِ اللَِّ وَالَذِينَ كَفَرُوا يػُقَاتلُِوفَ تٓ سَبِيلِ الطاَغُوتِ فػَقَاتلُِ  
 (76أَوْليَِاءَ الشَيْطاَفِ إِفَ كَيْدَ الشَيْطاَفِ كَافَ ضَعِيفًا )

 

أَلمَْ تػَرَ إِلََ الَذِينَ قِيلَ لََمُْ كُفُّوا أَيْدِيَكُمْ وَأَقِيمُوا الصَلََةَ وَآتُوا الزكََاةَ فػَلَمَا كُتِبَ  
هُمْ يَِْشَوْفَ النَ  اسَ كَخَشْيَةِ اللَِّ أَوْ أَشَدَ خَشْيَةً وَقاَلُوا ربَػَنَا لمَ  عَلَيْهِمُ الْقِتَاؿُ إِذَا فَريِقٌ مِنػْ

نَا الْقِتَاؿَ لَوْلََ أَخَرْتػَنَا إِلََ أَجَلٍ قَريِبٍ   كَتَبْتَ عَلَيػْ

رٌ لِمَنِ اتػَقَى وَلََ تُظْلَمُوفَ فتَِيلًَ )قػُلْ  نػْيَا قلَِيلٌ وَالْْخِرَةُ خَيػْ  (77مَتَاعُ الدُّ
 
هُمْ حَسَنَةٌ يػَقُولوُا أَيػْنَمَا تَكُ   ونوُا يدُْركِْكُمُ الْمَوْتُ وَلَوْ كُنْتُمْ تٓ بػُرُوجٍ مُشَيَدَةٍ وَإِفْ تُصِبػْ

هُمْ سَيِّئَةٌ يػَقُولُوا هَذِ ِِ مِنْ عِنْدِؾَ قُلْ كُلٌّ مِنْ عِنْدِ اللَِّ فَمَاؿِ  هَذِ ِِ مِنْ عِنْدِ اللَِّ وَإِفْ تُصِبػْ
 ( 78يَكَادُوفَ يػَفْقَهُوفَ حَدِيثاً )هَؤُلََءِ الْقَوِْـ لََ 

 
 

 
 

مَا أَصَابَكَ مِنْ حَسَنَةٍ فَمِنَ اللَِّ وَمَا أَصَابَكَ مِنْ سَيِّئَةٍ فَمِنْ نػَفْسِكَ وَأَرْسَلْنَاؾَ للِناَسِ رَسُولًَ 
 (79وكََفَى باِللَِّ شَهِيدًا )

 ( 81لََ فَمَا أَرْسَلْنَاؾَ عَلَيْهِمْ حَفِيظاً )مَنْ يطُِعِ الرَسُوؿَ فػَقَدْ أَطاَعَ الَلَّ وَمَنْ تػَوَ 
 

رَ الَذِي تػَقُوؿُ وَالَلُّ يَكْتُبُ  هُمْ غَيػْ وَيػَقُولُوفَ طاَعَةٌ فإَِذَا بػَرَزُوا مِنْ عِنْدِؾَ بػَيَتَ طاَئفَِةٌ مِنػْ
هُمْ وَتػَوكََلْ عَلَى اللَِّ وكََفَى باِللَِّ وَ   (81كِيلًَ )مَا يػُبػَيِّتُوفَ فأََعْرِضْ عَنػْ

 
 

 ( 82أَفَلََ يػَتَدَبػَرُوفَ الْقُرْآفَ وَلَوْ كَافَ مِنْ عِنْدِ غَيِْْ اللَِّ لَوَجَدُوا فِيهِ اخْتِلََفاً كَثِيْاً ) 
 
 

َمْنِ أَوِ الْْوَْؼِ أَذَاعُوا بِهِ وَلَوْ رَدُّو ُِ إِلََ الرَسُوؿِ وَإِلََ أُولِ  ْْ وَإِذَا جَاءَهُمْ أَمْرٌ مِنَ ا
 َْْ هُمْ وَلَوْلََ فَضْلُ اللَِّ عَلَيْكُمْ وَرَحْْتَُهُ لََتػَبػَعْتُ ا هُمْ لَعَلِمَهُ الَذِينَ يَسْتػَنْبِطُونهَُ مِنػْ مُ مْرِ مِنػْ

 (83الشَيْطاَفَ إِلََ قلَِيلًَ )
 

لَلُّ أَفْ يَكُفَ بأَْسَ فػَقَاتِلْ تٓ سَبِيلِ اللَِّ لََ تُكَلَفُ إِلََ نػَفْسَكَ وَحَرِّضِ الْمُؤْمِنِيَن عَسَى ا 
 (84الَذِينَ كَفَرُوا وَالَلُّ أَشَدُّ بأَْسًا وَأَشَدُّ تػَنْكِيلًَ )

 

هَا وَمَنْ يَشْفَعْ شَفَاعَةً سَيِّئَةً يَكُنْ لَهُ كِفْلٌ   مَنْ يَشْفَعْ شَفَاعَةً حَسَنَةً يَكُنْ لهَُ نَصِيبٌ مِنػْ
هَا وكََافَ الَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْ   (85ءٍ مُقِيتًا )مِنػْ

 

هَا أَوْ ردُُّوهَا إِفَ الَلَّ كَافَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ حَسِيباً   وَإِذَا حُيِّيتُمْ بتَِحِيَةٍ فَحَيُّوا بأَِحْسَنَ مِنػْ
(86) 
 

مِنَ اللَِّ حَدِيثاً  الَلُّ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ ليََجْمَعَنَكُمْ إِلََ يػَوِْـ الْقِيَامَةِ لََ ريَْبَ فِيهِ وَمَنْ أَصْدَؽُ  
(87) 
فَمَا لَكُمْ تٓ الْمُنَافِقِيَن فِئَتػَيْنِ وَالَلُّ أَركَْسَهُمْ بِاَ كَسَبُوا أَتُريِدُوفَ أَفْ تػَهْدُوا مَنْ أَضَلَ  

 ( 88الَلُّ وَمَنْ يُضْلِلِ الَلُّ فػَلَنْ تَِِدَ لَهُ سَبِيلًَ )
 

هُمْ أَوْليَِاءَ ا فػَتَكُونوُفَ سَوَاءً وَدُّوا لَوْ تَكْفُرُوفَ كَمَا كَفَرُو   فَلََ تػَتَخِذُوا مِنػْ
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kʉka mbû pә tʉm ntâ ngu, nguon tʉ ndʉmânjé Allah. Na, a pә yʉә 

pә njәm ɳwәr‟ab‟a, pʉ vé wap ɳo‟ wap tʉ nshié li‟ ɳâ pʉ kwәtә 

wab‟a. Pʉ ma shüshü‟ mә rü yap nә nshié yu ghʉ‟ (shi pit nshüshü‟) 

nshié ngâ mfεεrә. 

90. Mbû a li na pʉәn pʉә pә wuon nzɛt pua pʉәn pʉә mgbεtkεn pua‟ tʉ 

fânә yʉn pua puә na, ké (pʉәn pʉә) pә tuә ɳâ pʉ pua na, ntʉ shap pi 

fεt nә kâ pә ma‟ wʉn nә pit na, ké yʉә pә ma‟ pa yu puә nә pit na. 

Allah pә nkû mbû, I pʉntә nә puә nku ndun pʉn ɳɛrә pә ɳo‟shә wʉn. 

A pә yʉә pә ngab mә nkob‟ʉn shi ma‟ wʉn nә pit na, mbit nû nkû 

(mfa ɳwәr‟ap) nә pʉn na, mbû Allah  mâ mbit njab‟i nshié  

ndʉmânjé nә pʉn mfә ndun puә. 

91. Pʉ nâ ntuә kwәtә mo‟ pʉәn ndûni pә pә nta‟ kâ pә mfa  tɛn ntʉʉm nә 

pʉn mbit mfa tɛn ntʉʉm nә pʉәn pab‟a. Ngû nka kâ pә küt nә puә 

mfә tʉ kʉshʉәb‟a, pә pit nkʉ gbʉ ntʉʉm. A pә yʉә pә mbә shi ghab 

ntâ wʉn, shi pit mfa ɳwәr‟ap nә pʉn, shi pit mvé mbuәm‟ap  ndun 

pʉn na, ɳεrә pʉ vé wap ɳo‟ wap  nshié ɳayʉǝ pʉ kwәtә wab‟a. Shirә 

shʉә pʉәn, Pü yap montu ngam mә li‟ ngʉәrә nә pʉn nku ndun puә. 

92. A mâ mbit mbә‟i mo‟ nә nshié ngâ suәntʉʉm, mî i ɳo‟ nshié ngâ 

suәntʉʉm mbû a li na kâ a mbә pô tʉ fubshә na. Nshié mʉn‟ʉә i ɳo‟ 

ngâ suәntʉʉm tʉ fubshә na, mbû  (yu kuomsnә don n‟i) pua‟ shu‟ 

(mâmә) mәmkpεn ngâ suәntʉʉm pua njuo yʉә a pua‟ yu fa nә 

ngʉәr‟i na (mpkʉ mpkʉ), nja‟ pô nә kâ pә ntâ mә sadaka (n‟i na). A 

pә yʉә (mʉn‟ʉә pә ɳo‟i na) mbә pô tʉ rü ghâ kʉpεnt‟ʉn, mbi pә ngâ 

suәntʉʉm (ndun Allah na), mbû a pua‟ n‟i nә shu‟ (mâmә) mәmkpεn 

ngâ suәntʉʉm. A pә yʉә (mʉn‟ʉә pә ɳo‟i na) mbi pô tʉ rü pʉәn pʉә 

mgbεtkεn pua‟ tʉ fânә  yʉn pua puә na, ɳεrә (mbû yu kuomshә ndon 

n‟i) pua‟ njuo yʉә a pua‟ yu fa nә ngʉәr‟i na (mpkʉ mpkʉ), pua shu‟ 

(mâmә) mәmkpεn  ngâ suәntʉʉm. ɳεrә, mʉn‟ʉә i mâ nkwәtә‟i na 

(mbû a pua‟ n‟i nә) yî nḱé pεt mʉt mә mbεtә mә mbεtә, mә pʉt 

ntʉʉm lo‟ puә Allah. Allah ka tét mbә Shεtkét Ngâ yi, Shɛtkét Ngâ 

yi ngam. 

93. Nshié mʉn‟ʉә i ɳo‟ ngâ suәntʉʉm mbә nzéé na, mbû njεεrә shi pua‟ 

(mû) Jahannama, i lo‟ mbә pô ngâ yi nzuobә ntʉʉm, Allah pit 

nshʉʉә n‟i, mbit ngap n‟i tʉ ghʉә‟nzén‟I, mbi pit nshôshә ngʉә‟ 

mgbîmә n‟i. 

94. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! Fʉ‟ yié pʉ nyî tʉ ndʉmânjé Allah 

(mәshi‟ pit) na, ɳεrә pʉ nta‟ ránә mi. Pʉ ma pә nzié nә mʉn‟ʉә i nû 

nkû (fa ɳwәr‟i) nә pʉn na mî: u ndi‟u mo‟ ngâ suәntʉʉm, mbә nta‟ 

mbɛt pa wumә njʉ mansié. Na a pua‟ puә Allah nә séé pit rɛni. Yʉә 

kʉ na mbә yié pʉ ka pә nkusʉ, Allah ghét ngambôkét nә pʉn  na. 

ɳεrә, pә nʉn nta‟ rânә mi (tʉ nshié ngam). A pua‟ ndâ yirә mî Allah 

pua‟ tʉ yua pʉ téé mfa‟ na mbә Shɛtkét  Ngâ yi nji nki‟rә. 

95. Ghâ shu nsié shi wuon pit tʉ rü ghâ suәntʉʉm, shi pә ghâ yâ, pә ndi‟ 

yap ngʉәngʉә pua ghâ ma‟ pit tʉ ndʉmânjé Allah nә nkabm‟ap pua 

ɳwәt‟ap. Allah lʉmshә pʉәn pʉә  pә pua‟ghâ ma‟ pit  nә nkabm‟ap 

pua ɳwәt‟ab‟a nku ndun ghâ pi shu shi wuon pit nә ntu nté yʉә a 

pua‟ gbîmî, Allah ka‟ nә nshié ndî (mә rü pεt tu yap) nә ngambôkét. 

Na Allah pʉntә  nә ghâ ma‟ pit  nә ḱéé mgbîmә nku ndun ghâ pi 

nshu. 

96. A pua‟  ntu nté lo‟ puә‟I (Allah) pua fétә ghérapüü nә ghʉә‟nzén. 

Allah ka tét mbә Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 

97. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pa Mәléka ntûmә yiénә shap pә pi pә 

ghâ yʉ ɳwәr‟ap nә nkub‟a, (pa Mәléka) nâ nzié (nә puә) mî pʉ ka pô 

tʉ kʉә (wûshә)? Pә rié mî pü pô puótkét pʉәn tʉ kwәn nsié, pә (pa 

Mәléka) rié nә puә mî: nsié Allah pә ndi‟ mo‟ lônî, pʉ tʉm ngu, nyî 

ntʉʉm mә? Shirә shʉә pʉәn, li‟ shu shap pua‟ (mû) Jahannama. Réé, 

a püü mә li‟ pʉtnә (nә puә). 

98. Mbû a li na puótkét pʉәn tʉ rü pәmbâ pua pәmgbié pua nsʉʉ pon, 

shʉә pә mâ ngér‟ap kʉ ntaɳ (pit) shi pit mbә (nә kʉ) yi njîrә tʉ 

ndʉmânjé na. 

99.  ɳεrә, shirә shʉә pʉәn, Allah ghobshә nә kâ I nküürә ngam nә puә 

na, Allah pua‟Shɛtkét Ngâ küürә ngam,  Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü. 

100. Nshié mʉn‟ʉә i tʉm ntâ ngu (nguon) tʉ ndʉmânjé Allah na, mbû i nâ 

ntuә kwәtә tʉ nkwәn nsié nә lônә li‟ rεni pua lônә nkab. Nshié 

mʉn‟ʉә i pit ntʉm tʉ nda‟é mbә ngâ tʉm ntâ ngu, mbә nguon mfә 

mәsʉ Allah pô ngâ ntʉm‟I na, a pә lo‟ wʉ kwәtә‟i na, mbû ḱéé shi 

tét mbummә mbә puә Allah. Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, 

Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

101. Fʉ‟ yié pʉ mbә ghâ nyî tʉ nkwәn nsié na, fubshә ndi‟ mo‟ ndun pʉn 

nә kâ pʉ sü‟shә yʉm tʉ to‟tu na, mә yʉә pʉ mbә ndʉәp  kâ ghâ fétә 

ngambékét mkpa‟nә wʉn na. A pua‟ ndâ yirә mî ghâ fétә ngambékét 

ka tét mbә ghâ kʉpεn mә li‟ ngʉәrә nә pʉn. 

ُُ وَجَدْتَُوُهُمْ وَلََ حَتََّ يػُهَاجِرُوا تٓ سَبِيلِ اللَِّ فَ  إِفْ تػَوَلَوْا فَخُذُوهُمْ وَاقػْتػُلُوهُمْ حَيْ
هُمْ وَليًِّا وَلََ نَصِيْاً )  (89تػَتَخِذُوا مِنػْ

 

نَكُمْ وَبػَيػْنػَهُمْ مِيثاَؽٌ أَوْ جَاءُوكُمْ حَصِرَتْ صُدُورهُُمْ أَفْ   إِلََ الَذِينَ يَصِلُوفَ إِلََ قػَوٍْـ بػَيػْ
وْ يػُقَاتلُِوا قػَوْمَهُمْ وَلَوْ شَاءَ الَلُّ لَسَلَطَهُمْ عَلَيْكُمْ فػَلَقَاتػَلُوكُمْ فإَِفِ اعْتػَزَلُوكُمْ يػُقَاتلُِوكُمْ أَ 

 (91فػَلَمْ يػُقَاتلُِوكُمْ وَأَلْقَوْا إِليَْكُمُ السَلَمَ فَمَا جَعَلَ الَلُّ لَكُمْ عَلَيْهِمْ سَبِيلًَ )
 
نَةِ أرُكِْسُوا  سَتَجِدُوفَ آخَريِنَ يرُيِدُوفَ أَفْ   يأَْمَنُوكُمْ وَيأَْمَنُوا قػَوْمَهُمْ كُلَ مَا ردُُّوا إِلََ الْفِتػْ

 ُُ  فِيهَا فإَِفْ لمَْ يػَعْتَزلُِوكُمْ وَيػُلْقُوا إِليَْكُمُ السَلَمَ وَيَكُفُّوا أَيْدِيػَهُمْ فَخُذُوهُمْ وَاقػْتػُلُوهُمْ حَيْ
 (91مْ عَلَيْهِمْ سُلْطاَناً مُبِينًا )ثقَِفْتُمُوهُمْ وَأُولئَِكُمْ جَعَلْنَا لَكُ 

 

وَمَا كَافَ لِمُؤْمِنٍ أَفْ يػَقْتُلَ مُؤْمِنًا إِلََ خَطأًَ وَمَنْ قػَتَلَ مُؤْمِنًا خَطأًَ فػَتَحْريِرُ رقَػَبَةٍ مُؤْمِنَةٍ 
لَكُمْ وَهُوَ مُؤْمِنٌ فػَتَحْريِرُ  وَدِيةٌَ مُسَلَمَةٌ إِلََ أَهْلِهِ إِلََ أَفْ يَصَدَقُوا فإَِفْ كَافَ مِنْ قػَوٍْـ عَدُوٍّ 

نػَهُمْ مِيثاَؽٌ فَدِيةٌَ مُسَلَمَةٌ إِلََ أَهْلِهِ وَتَحْريِرُ  نَكُمْ وَبػَيػْ  رقَػَبَةٍ مُؤْمِنَةٍ وَإِفْ كَافَ مِنْ قػَوٍْـ بػَيػْ
ُـ شَهْرَيْنِ مُتَتَابِعَيْنِ تػَوْبةًَ مِنَ اللَِّ   وكََافَ الَلُّ عَلِيمًا حَكِيمًا رقَػَبَةٍ مُؤْمِنَةٍ فَمَنْ لمَْ يََِدْ فَصِيَا

(92 ) 

 
 

 

دًا فَجَزَاؤُ ُِ جَهَنَمُ خَالِدًا فِيهَا وَغَضِبَ الَلُّ عَلَيْهِ وَلَعَنَهُ وَأَعَدَ لَ  هُ وَمَنْ يػَقْتُلْ مُؤْمِنًا مُتػَعَمِّ
 (93عَذَاباً عَظِيمًا )

بِيلِ اللَِّ فػَتَبػَيػَنُوا وَلََ تػَقُولُوا لِمَنْ ألَْقَى إِليَْكُمُ ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِذَا ضَرَبػْتُمْ تٓ سَ  
نػْيَا فَعِنْدَ اللَِّ مَغَانُِِ كَثِيْةٌَ كَذَلِكَ كُنْتُمْ مِ  َـ لَسْتَ مُؤْمِنًا تػَبْتػَغُوفَ عَرَضَ الْْيََاةِ الدُّ نْ السَلََ

 (94 كَافَ بِاَ تػَعْمَلُوفَ خَبِيْاً )قػَبْلُ فَمَنَ الَلُّ عَلَيْكُمْ فػَتَبػَيػَنُوا إِفَ اللََّ 
 

 

رُ أُولِ الضَرَرِ وَالْمُجَاهِدُوفَ تٓ سَبِيلِ اللَِّ   لََ يَسْتَوِي الْقَاعِدُوفَ مِنَ الْمُؤْمِنِيَن غَيػْ
الْقَاعِدِينَ دَرجََةً بأَِمْوَالَِِمْ وَأَنػْفُسِهِمْ فَضَلَ الَلُّ الْمُجَاهِدِينَ بأَِمْوَالَِِمْ وَأنَػْفُسِهِمْ عَلَى 

 (95وكَُلًَّ وَعَدَ الَلُّ الْْسُْنََ وَفَضَلَ الَلُّ الْمُجَاهِدِينَ عَلَى الْقَاعِدِينَ أَجْرًا عَظِيمًا )

 
 ( 96دَرجََاتٍ مِنْهُ وَمَغْفِرَةً وَرَحَْْةً وكََافَ الَلُّ غَفُوراً رحَِيمًا )

 

كَةُ ظاَلِمِي أنَػْفُسِهِمْ قاَلُوا فِيمَ كُنْتُمْ قاَلُوا كُنَا مُسْتَضْعَفِيَن تٓ إِفَ الَذِينَ تػَوَفاَهُمُ الْمَلََئِ 
َرْضِ قاَلُوا أَلَمْ تَكُنْ أَرْضُ اللَِّ وَاسِعَةً فػَتػُهَاجِرُوا فِيهَا فأَُولئَِكَ مَأْوَاهُمْ جَهَنَمُ وَسَاءَتْ  اْْ

 (97مَصِيْاً )
 

رّجَِاؿِ وَالنِّسَاءِ وَالْولِْدَافِ لََ يَسْتَطِيعُوفَ حِيلَةً وَلََ يػَهْتَدُوفَ سَبِيلًَ إِلََ الْمُسْتَضْعَفِيَن مِنَ ال 
(98) 
هُمْ وكََافَ الَلُّ عَفُوًّا غَفُوراً )   ( 99فأَُولئَِكَ عَسَى الَلُّ أَفْ يػَعْفُوَ عَنػْ

َرْضِ مُرَاغَمًا كَ  ثِيْاً وَسَعَةً وَمَنْ يَِْرُجْ مِنْ بػَيْتِهِ وَمَنْ يػُهَاجِرْ تٓ سَبِيلِ اللَِّ يََِدْ تٓ اْْ
 مُهَاجِرًا إِلََ اللَِّ وَرَسُولِهِ تَُّ يدُْركِْهُ الْمَوْتُ فػَقَدْ وَقَعَ أَجْرُ ُِ عَلَى اللَِّ وكََافَ الَلُّ غَفُوراً

 ( 111رحَِيمًا )
 
 

َرْضِ فػَلَيْسَ عَلَيْكُمْ جُنَاحٌ أَفْ  تػَقْصُرُوا مِنَ الصَلََةِ إِفْ خِفْتُمْ أَفْ  وَإِذَا ضَرَبػْتُمْ تٓ اْْ
 (111يػَفْتِنَكُمُ الَذِينَ كَفَرُوا إِفَ الْكَافِريِنَ كَانوُا لَكُمْ عَدُوًّا مُبِينًا )
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102. Fʉ‟ kâ u (Muhammad) pua‟ mә rü yap, ɳɛrә mbә njîrә to‟tu nә puә 

na, mo‟ pâshә pʉәn mә rü yap ténә pua wu (tʉ to‟tu), nshüshü‟ pa 

shʉәbshә shap. A pә pә fʉ‟ yié pә pɛt (ndî nka)  pɛt yéé  mansié (pua 

wu na), ɳεrә, (pә lo‟) nshi mbô manjәm pʉn; mo‟ pâshә pʉәn ndûni 

yʉә pә pé mâ mbә to‟ yap (tu na), tuә nto‟ pua wu, nshüshü‟ 

wumshә shap pua pa shʉәbshә shap. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, 

nâ nsha‟ mî : pʉ  pә nguon mfûrә pa shʉәbshә shʉn pua yu ghâmә 

shʉn, ɳεrә pә pʉәt mâ ndun pʉn ndî nka yi mbʉәrә imo‟(ndishә wʉn 

na). Fubshә pit na mbә ndi‟ mo‟ ndun pʉn nәyʉә a mbә nә pʉn nә 

nshié rônә lo‟ tʉ mbʉ ké yʉә pʉ mbô ghâ yâ na, nә kâ pʉ njabshә pa 

shʉәbshә shʉn mansié na, na shüshü‟ nʉn wumshә shʉn. A pua‟ ndâ 

yirә mî : Allah shôshә ngʉә‟ yʉʉrә nә ghâ fétә ngambékét. 
103. Fʉ‟ yié pʉ lishә to‟tu na, pʉ kʉmshә Allah, mbi té tʉ tʉ, ké mbi shu 

nsié, ké pua yi mbi nû tʉ mgbâ nsâmʉn na. ɳεrә a pә pә fʉ‟ yié pʉ 

(kwәtә) tεn ntʉʉm ma, pʉ to‟tu (yétnî). A pua‟ ndâ yirә mî : to‟tu ka 

tét mbә nә ghâ suәntʉʉm, mbә yu yîtkér‟ʉә a pua‟ yu gbεtә tʉ fʉ‟ 

na. 

104. Pʉ ma puót mә shi‟ ta‟ pʉәn. A pә yʉә pә mbә nkwәtә njâkét (pit 

na), mbû a pua‟ ndâ yirә mî pә nâ nkʉ nkwәtә njâkét (pit) yié kâ 

pʉn. Pʉ nâ nsha‟ (yʉm) puә Allah pô yua pә ntab nsha‟ yab‟a. Allah 

pua‟Shεtkét Ngâ yi, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

105. A pua‟ ndâ yirә mî : Pü ghét nda lérәwa si‟ n‟u mә ngambékét, 

mәshi‟ mî u pә ndî ngam tʉ fânә pʉәn pô nә yua Allah lét n‟u na, ma 

pә ngâ péé nshu‟ nә ghâ yʉ füfüt. 

106. Pit nta‟ fétә ghérapüü puә Allah. A pua‟ ndâ yirә mî Allah 

pua‟Shɛtkét Ngâ  fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

107. Ma pә ngét nsüünә mәshi‟ fεεt pʉәn pʉә pә téé ngét mfʉtә nә 

ɳwәr‟ab‟a. A pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab nku‟i mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ 

nkwәt yʉ mfüfüt, ngâ nkwәt ndon na. 

108.  (ghâ fétә ngambékét) nâ nta‟ lʉәmshә ɳwәr‟ap mә mi pʉәn mî pә 

mә yʉәn‟ap (mәshi‟ rêt‟tu) na shi ta‟ lʉәmshә ɳwәr‟ap mә mi Allah, 

I (Allah) pi pua‟ pua puә, fʉ‟ yié pә téé ntamshә yua Allah mâ 

mbéémi nә shü‟ shü‟ lo‟ tʉ shʉkét mbéé na. Allah pua‟ tʉ yua pә 

mfa‟ na, mbә Ngâ yi ngʉʉmә (nә yi shi). 

109. Réé pʉn, kʉ shî pʉәn ! pʉ ghét nsüünә mә nga shap tʉ wumә njʉ. A 

wuә mbә yʉә i ntuә lo‟ süünә süünә pô Allah mә nga shap tʉ liénjʉ 

nténә nә ? ké a wuә mbә  ngâ yi mfɛɛr‟ap mәsʉ Allah nә liénjʉ 

nténә nә ? 

110. Mʉn‟ʉә i mfa‟ püü, ké yʉә i njʉ ɳwәr‟i nә nkub, a pә lo‟ i ta‟ fétә 

ghérapüü puә Allah na, i nâ ntuә kwәtә Allah I pә Shɛtkét Ngâ fétә 

ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

111. Mʉn‟ʉә i téé nkût ndon na, a li na mî i nâ nkût yirә yʉә pô mәshi‟ 

ɳwәr‟i. Allah pua‟ Shεkét Ngâ yi, Shεkét Ngâ yi ngam. 

112. Mʉn‟ʉә i téé nkût fubshә ké ndon na, a pә lo‟ i ma‟ mә tu mʉn‟ʉә i 

pua‟ rirεn nḱé na, mbû mә ndâ ngambékét i kiém mâ mbéé pua ndon 

mә li‟ ngʉәrә. 

113. A pә mbә ndi‟ pô pûnga Allah ndun‟u pua ghʉә‟nzén‟I, mbû mo‟ 

pâshә pʉәn mә rü yap ka pi pummә ngub nә kâ pә mvʉә n‟u na. Na 

pә tab mvʉә‟i mo‟ (n‟u) mbû a li na ɳwәt‟ap, shi pit zôn‟unә nshié 

yʉm. Allah ghét nda lérәwa si‟ n‟u pua yi ngam, mbit nji n‟u nә yua 

u pi mâ nji‟u na. Pûnga Allah pua‟ gbîmî ndun‟u. 

114. Pû ndi‟ tʉ nkwәt nshәmә shap, mbû a li nayi mʉn‟ʉә i téé nsa‟ fa 

sadaka ké ngambôkét, ké fʉ‟shә  ngam mә fânә pʉәn na. Mʉn‟ʉә i 

ghét yirә yʉә mәshi‟ ta‟ péémә Allah na, mbû Pü nâ ndo‟ fa n‟i nә 

ḱéé mgbîmә.  

115. Mʉn‟ʉә i fa‟nә (shut) ngâ ntʉm manjәm yié kâ yîrә tét ntʉm mә li‟ 

ngʉәrә n‟i na, mbit mbεtә yi (pô yʉә) a ndi‟ ndʉmânjé ghâ suәntʉʉm 

ma, Pü nâ ntuә yәm‟i (i réé)  yua i téé ngʉ‟ na, pit lo‟ pit suә‟i tʉ 

(mû) jahannama. Réé a püü mә li‟ pʉtnә. 

116. A pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab mfétә‟i ghérapüü nә kâ pә mkpa‟shә‟I 

(pua mo‟ yʉm‟a, na I nâ mfétә ghérapüü yʉә a ndi‟ yirә yʉә na nә 

mʉn‟ʉә I nkû na. Mʉn‟ʉә i kpa‟shә Allah (pua mo‟ yʉm‟a), mbû mә 

ndâ ngambékét i vʉә vʉә yʉә a pua‟ ndénsa na. 

117. Pә ntab ngûshә yap mo‟ yua a ndi‟ wi (Allah) na, nja‟ pәmgbié 

(kʉshʉәb). Pә ntab mbit ngûshә yap mo‟ yʉm, mbû a li na shéitâni 

yʉә i pua‟ ngâ kʉ tu na. 

118. Allah ghap n‟i (tʉ ghʉә‟nzén‟I), i (shéitâni) rié mî : mә nâ ntuә pu‟ 

shüshü‟ mbεt yua a pua‟ yu yît na (tawîd) puә  kpεn p‟U. 

119. Mә nâ ntuә pu‟ vʉә nә puә,  mә nâ ntuә pu‟suәkét pa sha‟kérә (mә 

ntʉ shap), mә nâ ntuә sa‟ nә puә mî pә pә nsεnkét ntʉt patâ shap, mә 

nâ ntuә pit sa‟ nә puә mî pә pә nkubshәkét mbuóm Allah. Mʉn‟ʉә i 

shüshü‟ shéitâni mә yu ghʉ‟ shi, shi a mbә Allah na, ɳεrә mbû mә 

ndâ ngambékét i miém miémә yʉә a pua‟ mә li‟ ngʉәrә na. 

هُمْ مَعَكَ وَلْيَأْخُذُوا  وَإِذَا كُنْتَ فِيهِمْ فأَقََمْتَ لََمُُ الصَلَةَ فػَلْتػَقُمْ طاَئفَِةٌ مِنػْ
أَسْلِحَتػَهُمْ فإَِذَا سَجَدُوا فػَلْيَكُونوُا مِنْ وَراَئِكُمْ وَلْتَأْتِ طاَئفَِةٌ أُخْرَى لمَْ يُصَلُّوا 

صَلُّوا مَعَكَ وَلْيَأْخُذُوا حِذْرهَُمْ وَأَسْلِحَتػَهُمْ وَدَ الَذِينَ كَفَرُوا لَوْ تػَغْفُلُوفَ عَنْ فػَلْيُ 
لَةً وَاحِدَةً وَلَ جُنَاحَ عَلَيْكُمْ إِفْ كَافَ  أَسْلِحَتِكُمْ وَأَمْتِعَتِكُمْ فػَيَمِيلُوفَ عَلَيْكُمْ مَيػْ

رْضَى أَفْ تَضَعُوا أَسْلِحَتَكُمْ وَخُذُوا حِذْركَُمْ إِفَ بِكُمْ أَذًى مِنْ مَطَرٍ أَوْ كُنْتُمْ مَ 
 (102)   الَلَّ أَعَدَ للِْكَافِريِنَ عَذَاباً مُهِينًا

فإَِذَا قَضَيْتُمُ الصَلَةَ فاَذكُْرُوا الَلَّ قِيَامًا وَقػُعُودًا وَعَلَى جُنُوبِكُمْ فإَِذَا اطْمَأْنػَنْتُمْ 
  (103)الصَلَةَ كَانَتْ عَلَى الْمُؤْمِنِيَن كِتَاباً مَوْقوُتاً فأَقَِيمُوا الصَلَةَ إِفَ 

 
 

وَلَ تَِنُِوا تٓ ابتِْغَاءِ الْقَوِْـ إِفْ تَكُونوُا تأَْلَمُوفَ فإَِنػَهُمْ يأَْلَمُوفَ كَمَا تأَْلَمُوفَ وَتػَرْجُوفَ 
 (104)مِنَ اللَِّ مَا لَ يػَرْجُوفَ وكََافَ الَلُّ عَلِيمًا حَكِيمًا

 

 إِناَ أنَػْزَلْنَا إِليَْكَ الْكِتَابَ باِلْْقَِّ لتَِحْكُمَ بػَيْنَ النَاسِ بِاَ أَراَؾَ الَلُّ وَلَ تَكُنْ للِْخَائنِِينَ 
  (105)خَصِيمًا

 (116وَاسْتػَغْفِرِ الَلَّ إِفَ الَلَّ كَافَ غَفُوراً رحَِيمًا )
 

 

أَنػْفُسَهُمْ إِفَ الَلَّ لََ يُُِبُّ مَنْ كَافَ خَوَاناً أَثيِمًا  وَلََ تُِاَدِؿْ عَنِ الَذِينَ يَِتَْانوُفَ  
(117) 
يَسْتَخْفُوفَ مِنَ النَاسِ وَلََ يَسْتَخْفُوفَ مِنَ اللَِّ وَهُوَ مَعَهُمْ إِذْ يػُبػَيِّتُوفَ مَا لََ  

 (118يػَرْضَى مِنَ الْقَوْؿِ وكََافَ الَلُّ بِاَ يػَعْمَلُوفَ مُُِيطاً )
 

هُمْ يػَوَْـ هَ   نػْيَا فَمَنْ يََُادِؿُ الَلَّ عَنػْ هُمْ تٓ الْْيََاةِ الدُّ ا أَنػْتُمْ هَؤُلََءِ جَادَلْتُمْ عَنػْ
ْـ مَنْ يَكُوفُ عَلَيْهِمْ وكَِيلًَ )  (119الْقِيَامَةِ أَ

غَفُوراً رحَِيمًا وَمَنْ يػَعْمَلْ سُوءًا أَوْ يَظْلِمْ نػَفْسَهُ تَُّ يَسْتػَغْفِرِ الَلَّ يََِدِ الَلَّ  
(111) 
 (111وَمَنْ يَكْسِبْ إِثَْاً فإَََِّاَ يَكْسِبُهُ عَلَى نػَفْسِهِ وكََافَ الَلُّ عَلِيمًا حَكِيمًا ) 

 (112وَمَنْ يَكْسِبْ خَطِيئَةً أَوْ إِثَْاً تَُّ يػَرِْـ بهِِ برَيِئًا فػَقَدِ احْتَمَلَ بػُهْتَاناً وَإِثَْاً مُبِينًا )
 
 

هُمْ أَفْ يُضِلُّوؾَ وَمَا يُضِلُّوفَ إِلََ وَلَوْلََ    فَضْلُ اللَِّ عَلَيْكَ وَرَحْْتَُهُ لََمََتْ طاَئفَِةٌ مِنػْ
أَنػْفُسَهُمْ وَمَا يَضُرُّونَكَ مِنْ شَيْءٍ وَأَنػْزَؿَ الَلُّ عَلَيْكَ الْكِتَابَ وَالِْْكْمَةَ وَعَلَمَكَ 

 (113اللَِّ عَلَيْكَ عَظِيمًا ) مَا لَمْ تَكُنْ تػَعْلَمُ وكََافَ فَضْلُ 
رَ تٓ كَثِيٍْ مِنْ نََْوَاهُمْ إِلََ مَنْ أَمَرَ بِصَدَقَةٍ أَوْ مَعْرُوؼٍ أَوْ إِصْلََحٍ بػَيْنَ  لََ خَيػْ

 (114النَاسِ وَمَنْ يػَفْعَلْ ذَلِكَ ابتِْغَاءَ مَرْضَاتِ اللَِّ فَسَوْؼَ نػُؤْتيِهِ أَجْرًا عَظِيمًا )
 

رَ سَبِيلِ الْمُؤْمِنِيَن وَمَنْ يُشَ   اقِقِ الرَسُوؿَ مِنْ بػَعْدِ مَا تػَبػَيَنَ لَهُ الَْدَُى وَيػَتَبِعْ غَيػْ
 (115نػُوَلِّهِ مَا تػَوَلََ وَنُصْلِهِ جَهَنَمَ وَسَاءَتْ مَصِيْاً )

 

ءُ وَمَنْ يُشْرِؾْ باِللَِّ إِفَ الَلَّ لََ يػَغْفِرُ أَفْ يُشْرَؾَ بِهِ وَيػَغْفِرُ مَا دُوفَ ذَلِكَ لِمَنْ يَشَا 
 (116فػَقَدْ ضَلَ ضَلََلًَ بعَِيدًا )

 ( 117إِفْ يَدْعُوفَ مِنْ دُونهِِ إِلََ إِناَثاً وَإِفْ يَدْعُوفَ إِلََ شَيْطاَناً مَريِدًا ) 
 

 

َتََِّذَفَ مِنْ عِبَادِؾَ نَصِيباً مَفْرُوضًا )  ( 118لَعَنَهُ الَلُّ وَقاَؿَ َْ
 

ُضِلَ  فَُ وََْ نَػْعَاِـ وَلَْمُرَنػَهُمْ فػَلَيػُغَيِّْ ْْ مَُنِّيػَنػَهُمْ وَلَْمُرَنػَهُمْ فػَلَيُبَتِّكُنَ آذَافَ ا نػَهُمْ وََْ
خَلْقَ اللَِّ وَمَنْ يػَتَخِذِ الشَيْطاَفَ وَليًِّا مِنْ دُوفِ اللَِّ فػَقَدْ خَسِرَ خُسْرَاناً مُبِيناً 

(119 ) 
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120. I (shéitâni) nâ nka‟ wap (nә nka‟két), mbә nsuә pa sha‟ mә ntʉ shap. 

Yua shéitân nka‟wap mɛn na (ndi‟mo‟ yʉm) nja‟ mbʉtә (mfʉtә). 

121. Shirә shʉә pʉәn, li‟ shu shap pua‟ (mû) jahannama,  pә ntab ntuә 

nkwәtә yap mfә ndun yirә yuә nә nshié li‟ téé nkob. 

122. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rεnkét rεnkét fa‟ na, Pü nâ ndo‟ 

suә wap tʉ Adjana yʉә pon pә nḱé téé nja‟ nә tʉ shin‟ti na, pә pә 

ntʉʉm mbә pô ghâ pi nzuobә  kakә‟i. A pua‟ nka‟ nga Allah yʉә a 

pua‟ pékéri na. A rié wuә ngambékét tʉtʉn tʉ shʉkét nshεt Allah nә ? 

123. (Kwәtә njεεrә) ndi‟ pô tʉ sha‟ shʉn, shi pit mbә pô tʉ sha‟ ghâ nda 

lérәwa. Mʉn‟ʉә i fa‟ püü na, pә nâ ndo‟  yεεr‟i mεn, i ntab ndo‟ 

kwәtә‟i nshié ngâ shî pua ngâ mfεεrә n‟i, yʉә a ndi‟ Allah na. 

124. Nshié mʉn‟ʉә I mfa‟ (nshié yʉm) lo‟ tʉ rεnkét rεnkét fa‟ na, ké 

mәmbâ ké mәmgbié, mbi pit mbә ngâ suәntʉʉm ma, mbû shirә shʉә 

pʉәn nâ ndo‟ nyî Adjana. Pә ntab ntuә yʉ‟i wap nә nkub yié mfʉ‟ 

mә fʉfʉә ngub mbâ tʉtʉ. 

125. A wuә mbә yʉә i fʉ‟shә mânjé wûshә a pû tʉtʉn méé yié mʉn‟ʉә i 

fa ɳwәr‟i nә Allah, mbә ngét ngambôkét, mbә mbεtә ndʉmânjé 

wûshә Ibrâhîm, yi fâ ntâ kәshʉәb‟ә? Allah ka pi shüshü‟ Ibrâhîm mә 

tεt nda‟é. 

126. Yua a pua‟ tʉ pût pût pua mansié na li na yi Allah. Allah pua‟ tʉ ngû 

yʉm mәntεn mbә Ngâ yi ngʉʉmә. 

127. Pә nâ (ntuә)ta‟ ránә mi puә‟u tʉ nga pәmgbié. Rié mî : Allah té‟a 

nzânә mi nә pʉn tʉ nga shap, pua yua pә njankә nә pʉn tʉ nda 

lérәwa na, tʉ nga ponshi pi pәmgbié, shʉә pʉ ntap mfa yʉn nә puә 

nә yua pә ka tʉәtә (mî pә fa) nә puә (tʉ gâdo‟) na, pʉ pi téé nzu‟ nә 

kâ pʉ ndám‟ab‟a, pua (nga) puótkét pʉәn tʉ rü nsʉʉ pon. A pit na 

mbә mî pʉ pә nténә nә sappé mfә ndun pon shi. Yua pʉ ngét tʉ 

nshié ngambôkét na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ ntʉʉm mbә  

Shɛtkét Ngâ yi. 

128. A pә yʉә mәmgbié mbә mbuó nsiét lo‟ puә mʉr‟i, ké yәm ɳwәt na, 

mbû fupshә ndi‟ mo‟ ndun pεt tu yap, nә kâ pә mfʉ‟shә fânә yap ndâ 

ndâ yi mfʉ‟shә na. Fʉ‟shә ngam pua‟ pôkéri tʉtʉn. Pә ka tét ntuә nә 

lamntʉʉm nә ḿâ (nyémә). A pә yʉә pʉ ngét ngambôkét mbit mbuó 

(Allah na), mbû A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟Shɛtkét Ngâ yi nki‟rә 

tʉ yua pʉ téé mfa‟ na. 

129.  Pʉ ntab ndo‟ ghér‟ʉn mo‟ kʉ nә kâ pʉ nsappé tʉ fânә pәmgbié na, 

pa yʉә pʉ njié nzu‟ ru‟ na. ɳεrә pʉ ma tʉә ngû yi ntʉә mәntεn 

(nguon ndî mgbâ), ɳεrә nshi tâ‟i pô yié yu kʉәrә (nshônә). A pә yʉә 

pʉ mfʉ‟shә ngam, mbit mbuó (Allah na), mbû a pua‟ ndâ yirә mî 

Allah pua‟Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

130. A pә yʉә pεt tu yap fabshә na, mbû Allah nâ ntuә fu‟ nә nshié ndî 
lo‟ tʉ lônә shi. Allah pua‟Shɛtkét Ngâ lônә, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

131. Yua a pua‟ nku tʉ pût pût pua mansié na li na pô yi Allah. Mә ndâ 

ngambékét, Pü ka pi fa shü ntʉbә nә pʉәn pʉә Pü fa nda lérәwa nә 

puә nku  mәsʉ shʉn na, pua pʉn, mî : lʉәp mʉn Allah, a pә yʉә pʉ 

ngét kʉ tu na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî yua a pua nku tʉ pût pût pua 

mansié na li na pô yi Allah. Allah pua‟ Njétnә, mbә yu nkwәt fa ayʉә. 

132. Yua a pua‟ nku tʉ pût pût pua mansié na li na pô yi Allah. Allah 

yétnә na Wi mә li‟ yʉә‟nә. 

133. A pә yʉә I nkû na, I vʉәshә wʉn kʉ pʉәn nyütu, mbit ntuә nә 
shimo‟. Allah pua‟Shɛtkét Ngâghét kʉ tʉ yirә yʉә. 

134. Nshié mʉn‟ʉә i pua‟ yi mbә ngub pô ḱéé njʉ na, mbû ḱéé njʉ pua yi 

ndînә liénjʉ pua‟ pô puә Allah. Allah pua‟Shɛtkét Ngâ yi nju‟nә, 

Shɛtkét Ngâyi njʉәnә. 

135. ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! pә nʉn ghâ nkwәt yi nténә tʉ 

sappé mbә ghâ tʉnә ngam mәshi‟ Allah, pa yʉә a njié mbô ndun tu 

ɳwәt‟ʉn na, ké pεt pa mvé mvé pua ngʉәt mʉn na. A pә yʉә i njié 

mbô ngâ nkab ké mbʉ‟rә na, mbû Allah pua‟ Wi mbә Shεtkéri ndun 

puә shɛt pɛt tu yap. ɳεrә, pʉ ma pεtә kû ntʉʉm, mәshi‟ mî pʉ ma pә 

shi sappé. A pә yʉә pʉ njәmshә lʉʉm shʉn (tʉ tʉnә ngam‟a), ké yʉә 

pʉ njәm pô ɳwәr‟ʉn (shi pém yi ntʉnә) na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî : 

Allah pua‟ tʉ yua pʉ téé mfa‟ na mbә Shɛtkét Ngâ yi nji nki‟rә. 

136. ô ! pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! suә nʉn ntʉʉm ndun Allah pô ngâ 

ntʉm‟I, pua nda lérәwa yʉә I ka ghét a si‟ ndun ngâ ntʉm‟I na, pua 

nda lérәwa yʉә I ka pit ngét a si‟ nku mәsʉ na. Mʉn‟ʉә i nkʉ tu nә 

Allah, pua pa Mәléka shi, pua ndá lérәwa shi pua ghâ ntʉm‟I, nә 

ndînә liénjʉ na, mbû i tét mvʉә vʉә yʉә a pua‟ ndénsa na. 

137. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә suәntʉʉm, a pә lo‟ pә kʉ tu, a pit 

mbә lo‟ pә nsuәntʉʉm, a pә lo‟ pә pit kʉ tu, a pit mbә lo‟ pә nku‟shә 

(tʉ) kʉ tu na, Allah mâ mbә‟i mî,I fétә nә puә nә ghérapüü shi pit 

mbә mî I yîrә wap tʉ ndʉmânjé.  

138. Fa pәsa‟kʉә nә pʉәn pémәmgup mî : a pua‟ ndâ yirә mî : ngʉә‟ 

njâkét pua‟ nә puә. 

 (121افُ إِلََ غُرُوراً )يعَِدُهُمْ وَيُّنَِّيهِمْ وَمَا يعَِدُهُمُ الشَيْطَ 
 

هَا مَُِيصًا )   (121أُولئَِكَ مَأْوَاهُمْ جَهَنَمُ وَلََ يََِدُوفَ عَنػْ
 

نَػْهَارُ  ْْ وَالَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ سَنُدْخِلُهُمْ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
 (122مَنْ أَصْدَؽُ مِنَ اللَِّ قِيلًَ )خَالِدِينَ فِيهَا أبَدًَا وَعْدَ اللَِّ حَقًّا وَ 

 
 

ليَْسَ بأِمََانيِِّكُمْ وَلََ أَمَانِّّ أَهْلِ الْكِتَابِ مَنْ يػَعْمَلْ سُوءًا يَُْزَ بِهِ وَلََ يََِدْ لَهُ مِنْ  
 (123دُوفِ اللَِّ وَليًِّا وَلََ نَصِيْاً )

نػْثَى وَهُوَ مُؤْمِنٌ فأَُولئَِكَ يَدْخُلُوفَ وَمَنْ يػَعْمَلْ مِنَ الصَالِْاَتِ مِنْ ذكََرٍ أَوْ أُ  
 ( 124الْْنََةَ وَلََ يظُْلَمُوفَ نقَِيْاً )

 

وَمَنْ أَحْسَنُ دِينًا مَِنْ أَسْلَمَ وَجْهَهُ لِلَِّ وَهُوَ مُُْسِنٌ وَاتػَبَعَ مِلَةَ إِبػْرَاهِيمَ حَنِيفًا 
 (125وَاتَََّذَ الَلُّ إِبػْرَاهِيمَ خَلِيلًَ )

 

َرْضِ وكََافَ الَلُّ بِكُلِّ شَيْءٍ مُُِيطاً )   ( 126وَلِلَِّ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ
 

لَى عَلَيْكُمْ تٓ الْكِتَابِ تٓ  وَيَسْتػَفْتُونَكَ تٓ النِّسَاءِ قُلِ الَلُّ يػُفْتِيكُمْ فِيهِنَ وَمَا يػُتػْ
نَ مَا كُتِبَ لََنَُ وَتػَرْغَبُوفَ أَفْ تػَنْكِحُوهُنَ يػَتَامَى النِّسَاءِ اللََتِ لََ تػُؤْتُونػَهُ 

وَالْمُسْتَضْعَفِيَن مِنَ الْولِْدَافِ وَأَفْ تػَقُومُوا للِْيَتَامَى باِلْقِسْطِ وَمَا تػَفْعَلُوا مِنْ خَيٍْْ 
 (127فإَِفَ الَلَّ كَافَ بِهِ عَلِيمًا )

 
 

زاً أَوْ إِعْرَاضًا فَلََ جُنَاحَ عَلَيْهِمَا أَفْ يُصْلِحَا وَإِفِ امْرَأَةٌ خَافَتْ مِنْ بػَعْلِهَا نُشُو 
نَػْفُسُ الشُّحَ وَإِفْ تُحْسِنُوا وَتػَتػَقُوا  ْْ رٌ وَأُحْضِرَتِ ا نػَهُمَا صُلْحًا وَالصُّلْحُ خَيػْ بػَيػْ

 (128فإَِفَ الَلَّ كَافَ بِاَ تػَعْمَلُوفَ خَبِيْاً )
 

 

وا بػَيْنَ النِّسَاءِ وَلَوْ حَرَصْتُمْ فَلََ تََيِلُوا كُلَ الْمَيْلِ وَلَنْ تَسْتَطِيعُوا أَفْ تػَعْدِلُ  
 (129فػَتَذَرُوهَا كَالْمُعَلَقَةِ وَإِفْ تُصْلِحُوا وَتػَتػَقُوا فإَِفَ الَلَّ كَافَ غَفُوراً رحَِيمًا )

 

 (131عًا حَكِيمًا )وَإِفْ يػَتػَفَرَقاَ يػُغْنِ الَلُّ كُلًَّ مِنْ سَعَتِهِ وكََافَ الَلُّ وَاسِ  
 

 

نَا الَذِينَ أُوتُوا الْكِتَابَ مِنْ   َرْضِ وَلَقَدْ وَصَيػْ وَلِلَِّ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ
قػَبْلِكُمْ وَإِياَكُمْ أَفِ اتػَقُوا الَلَّ وَإِفْ تَكْفُرُوا فإَِفَ لِلَِّ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ 

َرْضِ وكََافَ  يدًا ) اْْ  (131الَلُّ غَنِيًّا حَِْ
َرْضِ وكََفَى باِللَِّ وكَِيلًَ )   ( 132وَلِلَِّ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ

 (133إِفْ يَشَأْ يذُْهِبْكُمْ أيَػُّهَا النَاسُ وَيأَْتِ بِآخَريِنَ وكََافَ الَلُّ عَلَى ذَلِكَ قَدِيرًا )
يعًا بَصِيْاً مَنْ كَافَ يرُيِدُ ثػَوَابَ ا نػْيَا وَالْْخِرَةِ وكََافَ الَلُّ سََِ نػْيَا فَعِنْدَ اللَِّ ثػَوَابُ الدُّ لدُّ

(134) 
 

ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا كُونوُا قػَوَامِيَن باِلْقِسْطِ شُهَدَاءَ لِلَِّ وَلَوْ عَلَى أَنػْفُسِكُمْ أَوِ 
قَػْرَبِيَن إِفْ يَكُنْ  ْْ غَنِيًّا أَوْ فقَِيْاً فاَلَلُّ أَوْلََ بِِّمَا فَلََ تػَتَبِعُوا الَْوََى أَفْ الْوَالِدَيْنِ وَا

 (135تػَعْدِلوُا وَإِفْ تػَلْوُوا أَوْ تػُعْرِضُوا فإَِفَ الَلَّ كَافَ بِاَ تػَعْمَلُوفَ خَبِيْاً )
 

لَذِي نػَزَؿَ عَلَى رَسُولهِِ ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا آمِنُوا باِللَِّ وَرَسُولِهِ وَالْكِتَابِ ا 
وَالْكِتَابِ الَذِي أنَػْزَؿَ مِنْ قػَبْلُ وَمَنْ يَكْفُرْ باِللَِّ وَمَلََئِكَتِهِ وكَُتبُِهِ وَرُسُلِهِ وَالْيػَوِْـ 

 (136الْْخِرِ فػَقَدْ ضَلَ ضَلََلًَ بعَِيدًا )
فَرُوا تَُّ ازْدَادُوا كُفْرًا لمَْ يَكُنِ الَلُّ ليِػَغْفِرَ إِفَ الَذِينَ آمَنُوا تَُّ كَفَرُوا تَُّ آمَنُوا تَُّ كَ  

 (137لََمُْ وَلََ ليِػَهْدِيػَهُمْ سَبِيلًَ )
رِ الْمُنَافِقِيَن بأَِفَ لََمُْ عَذَاباً ألَيِمًا )   ( 138بَشِّ
 



 

37 

139. A pua‟ pʉәn pʉә pә téé nshüshü‟ ghâ fétә ngambékét mә yu ghʉ‟, 

mbә ntâ ghâ suәntʉʉm ma, ké pә nta‟ nshεεrә puә puә, mbû a pua‟ 

ndâ yirә mî nshεεrә pua‟ yi Allah puómshî mәntεn. 

140. Mә ndâ ngambékét Allah tét ngét a si‟ nә pʉn tʉ nda lérәwa, mî :fʉ‟ 

yié pʉ yu‟ rîrîkεn Allah, pә ngét kʉ tu mεn, mbә mbit ngét nkuo‟shә 

mεn‟a, ɳεrә, pʉ ma shu pua puә kʉka mbû pә yәm nyî tʉ mo‟ sânga 

ndûni. Mbû a pua‟ ndâ yirә mî : pʉn fʉ‟ ɳεrә, pʉ yié yié puә. A pua‟ 

ndâ yirә mî Allah pua‟Ngâ yi mbuomshә pʉәn pé mә ngub pua ghâ 

fétә ngambékét, ma tʉ (mû) jahanama mәntεn. 

141. A pua‟ pʉәn pʉә pә téé mbiéb (ngʉә‟) nkwәn pʉn na. A pә yʉә tôn 

pit lo‟ puә Allah mbô yʉn na, pә rié (nә pʉn) mî : pü pә ndi‟ yü pô 

pua pʉn nә ? A pә yʉә mbεt yʉm (yié ka ton pit) mbә pô yi ghâ fétә 

ngambékét na, pә rié mî : pü pi mâ mbʉntә yü nku ndu pʉn mbit 

ngʉә‟nә wʉn (nә ngʉә‟) ghâ suәntʉʉm mә ? ɳεrә, Allah nâ ntuә lî 

ngam tʉ fânә yʉn tʉ liénjʉ nténә. Allah ntab ndo‟ yab‟I nshié mânjé 

nә ghâ fétә ngambékét ndun ghâ suәntʉʉm  

142. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pé mә ngub nâ ngét Allah nә ntaɳ. I pi pua‟ 

Ngâ yi ngér‟ap nә ntaɳ. A mbit mbә pә fʉ‟ kâ pә ténә tʉ to‟tu na, pә 

nténә pônә kü mbuә, mbә ndεt nә pʉәn, mbә ntab mbit nkʉmshә yap 

mo‟ Allah nja‟ pô mәyεt. 

143. Mbә pa mә ndʉ ndʉ (mәnyî yié ghap) mә fânә yirә yʉә, pә ndi‟ yap 

pua shî pʉәn (ghâ fétә ngambéké) shi pit mbә pua shî (ghâ 

suәntʉʉm). Nshié mʉn‟ʉә Allah vʉә n‟i na, u ntab ndo‟ kwәtә‟u 

nshié ndʉmânjé (yîrә) n‟i. 

144. ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! pʉ ma shüshü‟ ghâ fétә ngambékét mә 

yu ghʉ‟ shi a mbә ghâ suәntʉʉm. Ké pʉ nta‟ kâ pʉ njab montu ngam 

mә li‟ ngʉәrә nә Allah mfә ndun pʉn na ? 

145. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pé mә ngub (nâ ndo‟pә pô) tʉ li yʉә a pua‟ 

ma nsié tʉtʉn tʉ mû na, u ntab ndo‟ kwәtә‟u ngâ mfεεrә nә puә. 

146. Mbû a li na pʉәn pʉә pә pʉt ntʉʉm, mfʉ‟shә (ngam), nkut ɳwәr‟ap 

mbônә mәshi‟ Allah, mbit nzεn nә mânjé wûshә shap pô nә Allah. 

ɳεrә, shirә shʉә pʉәn pua‟ pô pua ghâ suәntʉʉm. Allah nâ ndo‟ fa 

njεεrә mgbîmә nә ghâ suәntʉʉm. 

147.  Allah ntuә lɛtә nâ ghér‟ʉn nә ngʉә‟  mә yʉә pʉ mbi nkʉәbshә‟I, 

mbit nsuәntʉʉm mә ?. Allah pua‟ Shɛtkét  Ngâ kʉәbshә, Shεtkét Ngâ yi. 

148. Allah ntab ngʉ‟i mo‟ sâshә püü tʉ shʉkét mbû a li na mʉn‟ʉә pә yʉ‟i 

nә nkub‟a. Allah pua‟Shεtkét Ngâ yi nju‟, Shεtkét Ngâ yi nji. 

149. A pә yʉә pʉ mféénә nga mbôkét (mә li‟ ngʉәrә) na, ké yʉә pʉ 

ndʉәmshә‟i na, ké yʉә pʉ nküürә püü na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî 

Allah pua‟ Shεtkét Ngâ kûürә ngam, Shεtkét Ngâ kʉ. 

150. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә téé nkʉ tu nә Allah pua ghâ ntʉm‟I, 

mbit mbә ngubmә yap pô kâ pә mfabshә fânә Allah pua ghâ ntʉm‟I 

na, mbә nzié mî pü suәntʉʉm ndun mo‟ pâshî, mbә nsiét mo‟ pâshî, 

mbit mbә ngubmә yap pô kâ pә nshüshü‟ ndʉmânjé tʉ fânә yirә yʉә 

(pém ntʉʉm pua siét nshut). 

151. Shirә shʉә pʉәn pua‟ ndâ ndâ ghâ siét nshut pékéri. Na Pü shôshә 

ngʉә‟ yʉʉrә njab nә ghâ siét nshut. 

152. Na pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ndun Allah pua ghâ ntʉm‟I, shi fabshә 
fânә nshié ndî mә rü yab‟a, shirә shʉә, pә nâ ndo‟ fa nә puә nә 

njεεrә shap. Na Allah pua‟Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 

153. Ghâ ndá lérәwa (pa Yahûd) nâ mbishә‟u nә kâ u ngét nda lérәwa si‟ 

nә puә lo‟ nku tʉ tʉ na. Mә ndâ ngambékét pә ka tét mbishә Mûsâ 

nә yʉә a gha‟ nja‟ yirә yʉә tʉtʉn na. ɳεrә, pә ka pi rié mî : lét Allah 

nә pü mә li ngʉәrә. ɳεrә, nġé vʉәshә wap mәshi‟ yʉ nkub‟ap. A pua‟ 

lo pә shüshü‟ mon na‟ (mә yu wûshә) manjәm yié kâ pa ránә mi ka 

tuә nә puә na. ɳεrә Pü küürә (ngam) tʉ yirә yʉә. Pü ka pi pit mfa 

montu ngam nә Mûsâ mә li‟ ngʉәrә. 

154. Pü ka pi pi‟nә (mbεrә) Tur nku ndun puә mә shi‟ mgbεtkεnt‟ap. Pü 

ka pi pit nzié nә puә mî : nyî nʉn tʉ nshut ndap mbә ghâ pɛt yéé 

mansié. Pü ka pi pit nzié nә puә mî : pʉ ma pә nsa‟ ndʉt tʉ (vé nsha) 

njʉ ntεntié. Pü ka pi shüshü‟ lo‟ puә puә nә mgbεtkεn mbibkét. 

155. (Pü ka pi ghab nә puә tʉ ghʉә‟nzén pô mәshi‟ kiéshә mgbεtkεnt‟ap 

pua kʉ tu shap tʉ rîrîkεn Allah, pua yi ɳo‟shә ghâ ntʉm shi pi pә nә 

mbékét, pua shʉkét‟ap mî : ntʉ shü pua‟ pô sʉmkéri ; mbéé ! Allah 

to‟ na Wi yirә yʉә (ntʉʉm) mәshi‟ kʉ tu shap. ɳεrә, pә ntab nsuә yap 

mo‟ ntʉʉm mbû a li na mәḱéri. 

156.  A pit na mbә pô mәshi‟ kʉ tu shap pua shʉkét‟ap mfa mfә ndun 

Mar‟yam tʉ tʉn li yʉә a pua‟ gbîmî na. 

157. Pua shʉkét‟ap mî : a pua‟ ndâ yirә mî, pü ɳo‟ Masîhu, Îsâ mon 

Mar‟yam ngâ ntʉm Allah. Na pә mâ ɳo‟ yap mo‟ wi, shi pi pit 

nkumshә‟i, na pә ma‟ na pô féénә nә puә 

الَذِينَ يػَتَخِذُوفَ الْكَافِريِنَ أَوْليَِاءَ مِنْ دُوفِ الْمُؤْمِنِيَن أَيػَبْتػَغُوفَ عِنْدَهُمُ الْعِزَةَ فإَِفَ 
يعًا )  (139الْعِزَةَ لِلَِّ جََِ

عْتُمْ آياَتِ اللَِّ يكُْفَرُ بِّاَ وَيُسْتػَهْزَأُ بِّاَ وَقَدْ نػَزَؿَ عَلَيْكُمْ تٓ الْكِتَابِ أَفْ إِ   ذَا سََِ
ٍُ غَيْْ ِِِ إِنَكُمْ إِذًا مِثػْلُهُمْ إِفَ الَلَّ جَامِعُ  فَلََ تػَقْعُدُوا مَعَهُمْ حَتََّ يَِوُضُوا تٓ حَدِي

يعًا )  (141الْمُنَافِقِيَن وَالْكَافِريِنَ تٓ جَهَنَمَ جََِ
 

رَبَصُوفَ بِكُمْ فإَِفْ كَافَ لَكُمْ فػَتْحٌ مِنَ اللَِّ قاَلُوا أَلمَْ نَكُنْ مَعَكُمْ وَإِفْ  الَذِينَ يػَتػَ  
كَافَ للِْكَافِريِنَ نَصِيبٌ قاَلُوا أَلمَْ نَسْتَحْوِذْ عَلَيْكُمْ وَََّنْػَعْكُمْ مِنَ الْمُؤْمِنِيَن فاَلَلُّ 

نَكُمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ وَلَنْ  يََْعَلَ الَلُّ للِْكَافِريِنَ عَلَى الْمُؤْمِنِيَن سَبِيلًَ يَُْكُمُ بػَيػْ
(141) 
إِفَ الْمُنَافِقِيَن يُِاَدِعُوفَ الَلَّ وَهُوَ خَادِعُهُمْ وَإِذَا قاَمُوا إِلََ الصَلََةِ قاَمُوا كُسَالََ  

 (142يػُرَاءُوفَ النَاسَ وَلََ يَذْكُرُوفَ الَلَّ إِلََ قلَِيلًَ )
 

 

بْذَبِيَن بػَيْنَ ذَلِكَ لََ إِلََ هَؤُلََءِ وَلََ إِلََ هَؤُلََءِ وَمَنْ يُضْلِلِ الَلُّ فػَلَنْ تَِِدَ لَهُ مُذَ  
 (143سَبِيلًَ )

 

ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تػَتَخِذُوا الْكَافِريِنَ أَوْليَِاءَ مِنْ دُوفِ الْمُؤْمِنِيَن أَتُريِدُوفَ أَفْ  
 (144 عَلَيْكُمْ سُلْطاَناً مُبِينًا )تَِْعَلُوا لِلَِّ 

َسْفَلِ مِنَ النَارِ وَلَنْ تَِِدَ لََمُْ نَصِيْاً ) ْْ  (145إِفَ الْمُنَافِقِيَن تٓ الدَرْؾِ ا
 

إِلََ الَذِينَ تاَبوُا وَأَصْلَحُوا وَاعْتَصَمُوا باِللَِّ وَأَخْلَصُوا دِينػَهُمْ لِلَِّ فأَُولئَِكَ مَعَ  
 146ؤْمِنِيَن أَجْرًا عَظِيمًا )مُؤْمِنِيَن وَسَوْؼَ يػُؤْتِ الَلُّ الْمُ الْ 
 (147مَا يػَفْعَلُ الَلُّ بِعَذَابِكُمْ إِفْ شَكَرْتُُْ وَآمَنْتُمْ وكََافَ الَلُّ شَاكِرًا عَلِيمًا ) 
 

يعًا عَلِيمًا )لََ يُُِبُّ الَلُّ الْْهَْرَ باِلسُّوءِ مِنَ الْقَوْؿِ إِلََ مَنْ ظلُِمَ وكََ   (148افَ الَلُّ سََِ
 

رًا أَوْ تَُّْفُو ُِ أَوْ تػَعْفُوا عَنْ سُوءٍ فإَِفَ الَلَّ كَافَ عَفُوًّا قَدِيرًا )   (149إِفْ تػُبْدُوا خَيػْ
 

 

يػَقُولُوفَ إِفَ الَذِينَ يَكْفُرُوفَ باِللَِّ وَرُسُلِهِ وَيرُيِدُوفَ أَفْ يػُفَرّقُِوا بػَيْنَ اللَِّ وَرُسُلِهِ وَ  
 (151نػُؤْمِنُ ببِػَعْضٍ وَنَكْفُرُ ببِػَعْضٍ وَيرُيِدُوفَ أَفْ يػَتَخِذُوا بػَيْنَ ذَلِكَ سَبِيلًَ )

 
 (151أُولئَِكَ هُمُ الْكَافِرُوفَ حَقًّا وَأَعْتَدْناَ للِْكَافِريِنَ عَذَاباً مُهِينًا ) 
هُمْ أُولئَِكَ سَوْؼَ يػُؤْتيِهِمْ وَالَذِينَ آمَنُوا باِللَِّ وَرُسُلِهِ وَلمَْ يػُفَرِّ   قُوا بػَيْنَ أَحَدٍ مِنػْ

 (152أُجُورهَُمْ وكََافَ الَلُّ غَفُوراً رحَِيمًا )
 

يَسْألَُكَ أَهْلُ الْكِتَابِ أَفْ تػُنػَزِّؿَ عَلَيْهِمْ كِتَاباً مِنَ السَمَاءِ فػَقَدْ سَألَُوا مُوسَى  
 جَهْرَةً فأََخَذَتػْهُمُ الصَاعِقَةُ بِظلُْمِهِمْ تَُّ اتَََّذُوا أَكْبػَرَ مِنْ ذَلِكَ فػَقَالُوا أَرنِاَ اللََّ 

نَا مُوسَى سُلْطاَناً  الْعِجْلَ مِنْ بػَعْدِ مَا جَاءَتػْهُمُ الْبػَيِّنَاتُ فػَعَفَوْناَ عَنْ ذَلِكَ وَآتػَيػْ
 (153مُبِينًا )

 

ادْخُلُوا الْبَابَ سُجَدًا وَقػُلْنَا لََمُْ لََ  وَرفَػَعْنَا فػَوْقػَهُمُ الطُّورَ بِيِثاَقِهِمْ وَقػُلْنَا لََمُُ  
هُمْ مِيثاَقاً غَلِيظاً )  (154تػَعْدُوا تٓ السَبْتِ وَأَخَذْناَ مِنػْ

 

نَبِْيَاءَ بغَِيِْْ حَقٍّ وَقػَوْلَِِمْ   ْْ فبَِمَا نػَقْضِهِمْ مِيثاَقػَهُمْ وكَُفْرهِِمْ بآِياَتِ اللَِّ وَقػَتْلِهِمُ ا
هَا بِكُفْرهِِمْ فَلََ يػُؤْمِنُوفَ إِلََ قلَِيلًَ ) قػُلُوبػُنَا غُلْفٌ   (155بَلْ طبََعَ الَلُّ عَلَيػْ

 
 (156وَبِكُفْرهِِمْ وَقػَوْلَِِمْ عَلَى مَرْيَََ بػُهْتَاناً عَظِيمًا ) 
ا صَلَبُو ُِ وَقػَوْلَِِمْ إِناَ قػَتػَلْنَا الْمَسِيحَ عِيسَى ابْنَ مَرْيَََ رَسُوؿَ اللَِّ وَمَا قػَتػَلُو ُِ وَمَ  

 شُبِّهَ لََمُْ وَلَكِنْ 
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A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә fa‟nә ntʉʉm ma pummә na mbә tʉ 

kpa‟tu lo‟ ntʉʉm. Mo‟ nshié yi ndi‟ mo‟ nә puә ntʉʉm mbû a li na 

pô ndun yi mbεtә wubmә, pә mâ ɳo‟ yap wi shéttî. 

158. Mbéé ! Allah pi‟nә‟i (i wuon) ɳayʉә I pua‟ na. Na Allah 

pua‟Shεtkéri tʉtʉn, Shεtkét Ngâ yi ngam. 

159. Mo‟ nshié mʉn ndi‟ mo‟ tʉ rü ghâ ndá lérәwa, mbû a li na mî i nâ 

ndo‟ pu‟ nsuәntʉʉm ntʉʉm nku mәsʉ wʉ shi. Na, i lo‟ mbit mbә 

ngâ tʉnә ngam ndun puә tʉ liénjʉ kiyâma. 

160. ɳεrә, a ka pô mәshi‟ yʉ nkub lo‟ puә pʉәn pʉә pә pua‟pa yahûdu 

na, Pü kεn pa rәmshә rәmshә shʉә pә ka pé mɛn na nә puә na, pua 

nkwәt nεn (pʉәn) lo‟ puә puә tʉ ndʉmânjé Allah. 

161. Pua (kâ pә ka pә) nkuot nkuo‟ mbʉm, pә pi ka tét nkεn nә puәna, 

nәyʉ nkab pʉәn tʉ mbéé. Pü shôshә ngʉә‟ njâkét njab nә ghâ 

siétnshut mә rü yap. 

162. Na  shʉmkét pʉәn tʉ yi mә rü yap pua ghâ suәntʉʉm nâ nsuәntʉʉm 

tʉ yua pә ghét a si‟ n‟u pua yua pә ka ghét a si‟ nku mәsʉ shu na. 

Ghâ to‟tu, ghâ fa zakâ, ghâ suәntʉʉm ndun Allah pua ndînә liénjʉ, 

shirә shʉә, Pü nâ ntuә fa njεεrә mgbîmә nә puә. 

163. A pua‟ ndâ yirә mî Pü fa ntʉm n‟u ngʉәngʉә yié Pü ka fa ntʉm nә 

Nûhu pua ghâ ntʉm manjәm‟i na. Pü ka pi pit mfa ntʉm nә 

Ibrâhîm, nә Ismâîl, nә Ishâk, nә Ya‟kûb, nә Asbât, nә Îsâ, nә 

Ayyûb, nә Yunûs, nә Hârûn, nә Suléyman. Pü ka pi pit mfa Zabûr 

nә Dâûd. 

164.  Pua ghâ ntʉm‟ʉә Pü tét nsâ sânga yap n‟u nkusʉ na, pua ghâ 
ntʉm‟ʉә Pü mâ nsâ yü sânga yap n‟u na. Allah ka pi shʉkét nә 

Mûsâ ndâ yi nshʉkérә. 

165. Ghâ ntʉm, ghâ fa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm, ghâ kәmә mәshi‟ mî nshié 

montu ngam (mgba‟ sa‟) ma pit mbә nә pʉәn ndun Allah manjәm 

(tuә tuә) ghâ ntʉm. Allah ka tét mbә Nshεt kʉ, Shεtkét Ngâ yi 

ngam. 

166. Na, Allah nâ ntʉʉnә yua I ghét a si‟ n‟u na. I ghét na a si‟ pô nә yi 
shi, pa Mәléka mbit ntʉʉnә. Allah yétnә mә ngâ tʉʉnә ngam. 

167. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә kʉ tu mbit nεn pʉәn tʉ ndʉmânjé 

Allah na, pә tét mvʉә vʉә ndénsa. 

168. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә kʉ tu mbit njʉ nkub‟a, Allah ndi‟ 

mo‟ yʉә I mfétә ghérapüü nә puә, shi pit njétnә yʉә I njîrә wap tʉ 

ndʉmânjé. 

169. Mbû a li na  pô ndʉmânjé (mû) jahannama, pә pә pô ghâ pi nzuobә 

(ntʉʉm) kaké‟i, yirә yʉә ka tét mbә lʉәtkéri nә Allah. 

170. Ô pʉәn nyütu! Ngâ ntʉm (Muhammad) tét ntuә nә pʉn nә 

ngambékét lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn, ɳεrә, suә nʉn ntʉʉm, 

(suәntʉʉm‟ʉn) pua‟ pôkéri nә pʉn. Na, a pә yʉә pʉ nkʉ pô tu na, 

mbû a pua‟ ndâ yirә mî: yua a pua‟  nku tʉ pût pût pua mansié na li 

na pô yi Allah. Allah pua‟Shεtkét Ngâ yi, Shεtkét Ngâ yi ngam. 

171. Ô ghâ ndá lérәwa! Pʉ ma pә nja‟ nkʉnkʉi tʉ mânjé wûshә shʉn. Pʉ 
ma pit mbә nzié (nshié yʉm) ndun Allah mbû a li na mbékét. A li 

na mî Masîh Îsâ mon Mar‟yam pua‟ pô ngâ ntʉm Allah, mbit mbә 

pô li shʉkét‟I yʉә I ka ma‟ mfә ndun Mar‟yam, mbit mbә pô yiénә 

lo‟ puә‟I, ɳεrә suә nʉn ntʉʉm ndun Allah pua ghâ ntʉm‟I. Na pʉ 

ma kʉ mbә nzié mî (yu wûshә pua‟) itεt; ghʉә‟nә nʉn, yi ngʉә‟nә 

shʉn pû na yirә nә pʉn. A li na mî Allah pua (ndî) yu wûshә yi‟shә. 

I pua‟ rεnkéri tʉtʉn, nә kâ nshié mon mbә n‟I na, Nshié yu nku tʉ 

pût pût pua yi mansié li nâ yi (Allah). Na, Allah yétnә mә li‟ 

yʉә‟nә. 

172. Masîh ntab ndo‟ réri tu nә kâ I mbә mәmkpεn Allah na, shi pa 

Mәléka pi ngobshә mbit nzét tu. Na nshié mʉn‟ʉә i rét tu, ntâ yi 

ngûshә‟I mbit nsiébshә ɳwәt na, ɳεrә mbû I nâ ndo‟ puomshә wap 

mә sʉ shi mbônә. 

173. Mbә tuә mә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm, mbi pit mfa‟ fa‟ nzεnkét na, I 

rûnә nә puә nә ḱéé shap, pit ku‟shә wap nә yʉm lo‟ tʉ pûnga shi. 

Na, mbә shi tuә mә shʉә pә rét tu ntâ wûshә shi, mbit nsiébshә 

ɳwәt na, I nâ ntuә ghér‟ap nә ngʉә‟ njâkét tʉtʉn. Pә ntab tuә 

kwәtә‟I nә puә nә nshié ntésʉ, shi pit nkwәtә nә puә nә nshié ngâ 

mfεεrә mbû a li na Allah.  

174. Ô pʉәn nyütu! montu ngam lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn tét ntuә puә 
pʉn. Pü pit ngét a si‟ puә pʉn nә nzεnkét mә li‟ ngʉәrә. 

175. Mbә shi tuә mә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ndun Allah mbit nkut 

ɳwәr‟ap ndun‟I na, I nâ tuә suә wap tʉ ghʉә‟nzén pua pûngam lo‟ 

puә‟I, pit yîrә wap mfә mәsʉ shi tʉ ndʉmânjé nténә. 

176. Pә nâ ntuә ta‟ rânә mi puә‟u (tʉ yua Allah lî tʉ nga  mә nki nyit 

na), rié (mî), Allah nâ mfa ránә mi nә pʉn tʉ nga mә nki nyit. A pә 

yʉә mʉn mkpʉ shi a mbә n‟i nә nshié mon (shi pεt ghâ pi ngér‟i 

mbit mbә), na a pә n‟i nә môm‟ap yi mәmgbié na,                               

 ( 157يقَِينًا )وَإِفَ الَذِينَ اخْتػَلَفُوا فِيهِ لَفِي شَكٍّ مِنْهُ مَا لََمُْ بِهِ مِنْ عِلْمٍ إِلََ اتبَِّاعَ الظَنِّ وَمَا قػَتػَلُو ُِ 
 

 ( 158بَلْ رفَػَعَهُ الَلُّ إِليَْهِ وكََافَ الَلُّ عَزيِزًا حَكِيمًا )
 

 

 ( 159الْكِتَابِ إِلََ ليَػُؤْمِنَنَ بِهِ قػَبْلَ مَوْتهِِ وَيػَوَْـ الْقِيَامَةِ يَكُوفُ عَلَيْهِمْ شَهِيدًا ) وَإِفْ مِنْ أَهْلِ 
 

هِمْ عَنْ سَبِيلِ اللَِّ كَثِيًْ   ( 161ا )فبَِظلُْمٍ مِنَ الَذِينَ هَادُوا حَرَمْنَا عَلَيْهِمْ طيَِّبَاتٍ أُحِلَتْ لََمُْ وَبِصَدِّ
 

هُمْ عَذَابً وَأَخْذِ  ا ألَِيمًا هِمُ الرّبِاَ وَقَدْ نػُهُوا عَنْهُ وَأَكْلِهِمْ أَمْوَاؿَ النَاسِ باِلْبَاطِلِ وَأَعْتَدْناَ لِلْكَافِريِنَ مِنػْ
(161) 

 

هُمْ وَالْمُؤْمِنُوفَ يػُؤْمِنُوفَ بِاَ أنُْزِؿَ إِليَْكَ وَمَا أنُْزِؿَ  مِنْ قػَبْلِكَ وَالْمُقِيمِيَن لَكِنِ الرَاسِخُوفَ تٓ الْعِلْمِ مِنػْ
 (162) الصَلََةَ وَالْمُؤْتُوفَ الزكََاةَ وَالْمُؤْمِنُوفَ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ أُولئَِكَ سَنػُؤْتيِهِمْ أَجْرًا عَظِيمًا

 

نَا إِلََ نوُحٍ وَالنبَيِِّيَن مِنْ بػَعْدِ ِِ وَأَ   نَا إِليَْكَ كَمَا أَوْحَيػْ نَا إِلََ إِبػْرَاهِيمَ وَإِسَْاَعِيلَ إِناَ أَوْحَيػْ وْحَيػْ
نَا دَاوُودَ  َسْبَاطِ وَعِيسَى وَأيَُّوبَ وَيوُنُسَ وَهَارُوفَ وَسُلَيْمَافَ وَآتػَيػْ وَإِسْحَاؽَ وَيػَعْقُوبَ وَاْْ

 (163زبَوُراً )
 

يْكَ وكََلَمَ الَلُّ مُوسَى وَرُسُلًَ قَدْ قَصَصْنَاهُمْ عَلَيْكَ مِنْ قػَبْلُ وَرُسُلًَ لمَْ نػَقْصُصْهُمْ عَلَ  
 (164تَكْلِيمًا )

ريِنَ وَمُنْذِريِنَ لئَِلََ يَكُوفَ للِنَاسِ عَلَى اللَِّ حُجَةٌ بػَعْدَ الرُّسُلِ وكََافَ الَلُّ عَزيِزًا   رُسُلًَ مُبَشِّ
 ( 165حَكِيمًا )

 

 (166مِهِ وَالْمَلََئِكَةُ يَشْهَدُوفَ وكََفَى باِللَِّ شَهِيدًا )لَكِنِ الَلُّ يَشْهَدُ بِاَ أنَػْزَؿَ إِليَْكَ أنَػْزَلَهُ بِعِلْ 
 

 (167إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا وَصَدُّوا عَنْ سَبيِلِ اللَِّ قَدْ ضَلُّوا ضَلََلًَ بعَِيدًا ) 
 
 

 ( 168هُمْ طَريِقًا )إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا وَظلََمُوا لَمْ يَكُنِ الَلُّ ليِػَغْفِرَ لََمُْ وَلََ ليِػَهْدِيػَ  
 

 (169إِلََ طَريِقَ جَهَنَمَ خَالِدِينَ فِيهَا أبََدًا وكََافَ ذَلِكَ عَلَى اللَِّ يَسِيْاً )
 

رًا لَكُمْ وَإِفْ تَكْفُرُوا فإَِفَ   لِلَِّ ياَ أيَػُّهَا النَاسُ قَدْ جَاءكَُمُ الرَسُوؿُ باِلْْقَِّ مِنْ ربَِّكُمْ فَآمِنُوا خَيػْ
َرْضِ وكََافَ الَلُّ عَلِيمًا حَكِيمًا )مَا   (171تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

ياَ أَهْلَ الْكِتَابِ لََ تػَغْلُوا تٓ دِينِكُمْ وَلََ تػَقُولُوا عَلَى اللَِّ إِلََ الْْقََ إََِّاَ الْمَسِيحُ 
رْيَََ وَرُوحٌ مِنْهُ فَآمِنُوا باِللَِّ وَرُسُلِهِ عِيسَى ابْنُ مَرْيَََ رَسُوؿُ اللَِّ وكََلِمَتُهُ أَلْقَاهَا إِلََ مَ 

رًا لَكُمْ إََِّاَ الَلُّ إِلَهٌ وَاحِدٌ سُبْحَانهَُ أَفْ يَكُوفَ لَهُ وَلَدٌ  وَلََ تػَقُولُوا ثَلََثةٌَ انػْتػَهُوا خَيػْ
َرْضِ وكََفَى باِللَِّ وكَِيلًَ )  (171لَهُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ

 
نْ يَسْتػَنْكِفَ الْمَسِيحُ أَفْ يَكُوفَ عَبْدًا لِلَِّ وَلََ الْمَلََئِكَةُ الْمُقَرَبوُفَ وَمَنْ لَ  

يعًا )  ( 172يَسْتػَنْكِفْ عَنْ عِبَادَتهِِ وَيَسْتَكْبِْ فَسَيَحْشُرُهُمْ إِليَْهِ جََِ
 

أُجُورهَُمْ وَيزَيِدُهُمْ مِنْ فَضْلِهِ وَأَمَا فأََمَا الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ فػَيػُوَفِّيهِمْ 
بػُهُمْ عَذَاباً أَليِمًا وَلََ يََِدُوفَ لََمُْ مِنْ دُوفِ اللَِّ  الَذِينَ اسْتػَنْكَفُوا وَاسْتَكْبػَرُوا فػَيػُعَذِّ

 (173وَليًِّا وَلََ نَصِيْاً )
 

 (174مْ وَأَنػْزَلْنَا إِليَْكُمْ نوُراً مُبِينًا )ياَ أَيػُّهَا النَاسُ قَدْ جَاءكَُمْ بػُرْهَافٌ مِنْ ربَِّكُ  
فأََمَا الَذِينَ آمَنُوا باِللَِّ وَاعْتَصَمُوا بهِِ فَسَيُدْخِلُهُمْ تٓ رَحْْةٍَ مِنْهُ وَفَضْلٍ وَيػَهْدِيهِمْ إِليَْهِ  

 (175صِرَاطاً مُسْتَقِيمًا )
 لَةِ إِفِ امْرُؤٌ هَلَكَ ليَْسَ لَهُ وَلَدٌ وَلهَُ أُخْتٌ يَسْتػَفْتُونَكَ قُلِ الَلُّ يػُفْتِيكُمْ تٓ الْكَلََ  
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ɳεrә, mbû a pua‟ n‟i nә pâshә yʉm tʉ yua i (mә nki nyit) tâ na, na wi 

(môm‟ab yi mәmbâ) nâ njʉ ngû gâdo‟ shi (môm‟ap yi mәmgbié) nә 

kâ nshié mon mbә shi pә n‟i na. A pә yʉә pә mbә pi pâ na, mbû a 

pua‟ nә pεt tu yap nә pεt sié ndu tεt sié lo‟ tʉ yua i (mә nki nyit) tâ 

na. A pә yʉә pә mbә pontâ pi pәmbâ pua pi pәmgbié na, mbû a pua‟ 

nә yi mәmbâ nә mfʉ‟mbεt yu pεt pәmgbié. Allah nâ mfa ránә mi nә 

pʉn mî pʉ ma vʉә, na Allah pua‟ Shεtkét Ngâ yi nji ngû yʉm 

mәntεn. 

 

Itεn (05):Yirə yî pua’ «NKA’ TÉBÉ PAYʉ» 
Rîrîkεnti  pua’   nkʉʉri  pεt  ngom (120), a ka si’ Madîna. 

 

        Mə nâ ndu’ nə li Allah, ngâ runkét ghʉə’nzén, ngâ shεtkét ghʉə’nzén 

 
 

1. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! Rûnә nʉn mgbεtkεn. Pә pé nә pʉn 

nә pәnyam ntâ, mbû a li na shʉә pә téé njankә nә pʉn (mî a pua‟ kɛn 

na), shi pә ghâ pi mbé nә yu vʉm, pʉ pi pә tʉ (mbә) kεn (harami). A 

pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ ndî yua I nkû na. 

2. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! Pʉ ma pә mbé nә pa kɛɛnә Allah, (shi 

pit mbé)  nә mʉt kεn (nә ma‟ pit ntʉʉm), (shi pit mbé)  nә yu 

pûngam(‟ʉә pә yab nә ka‟ba na), (shi pit mbé)  nә yʉә pә kʉәtkét 

yʉm ndun puә (mә ton rî na), pua ghâ wub nda kεn (ka‟ba) mbә nta‟ 

pûngam pua péémә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ap. Na, fʉ‟ kâ pʉ ntʉm tʉ 

kɛn na (harami) ɳεrә, pʉ ma‟ vʉm. Nsiérә pʉәn nә kâ pә nεn‟ʉn tʉ 

nda kεn‟a (ka‟ba), ma kiémә wʉn fa wʉn tʉ sa‟ ndʉt. Ghâmkét nʉn 

ɳwәt‟ʉn tʉ fa‟ mbôkét pua puó (Allah), pʉ ma pә ngamkét ɳwәt‟ʉn 

tʉ ndon pua sa‟ndʉt. Puó nʉn Allah, a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ 

Ngâ ri‟két ghét ngʉә‟. 

3. Pә kεn nә pʉn nә kü yʉm, nә nshi, nә njab kʉpu‟, nә yua pә pi‟nә 

nġéé (fʉ‟ yi ntʉnә) nә li yʉә, a ndi‟ mo‟ yi Allah na, nә mәnyâm‟ʉә 

pә kʉәri kʉәt (i kpʉ na), nә yʉә pә lab‟i lab ma, nә yʉә i gbʉ lo‟ nku 

tʉ mbɛrә (mkpʉ na),  nә yʉә môm‟ap sabshә‟i nә ndû (i kpʉ na), nә 

yʉә pәnyâm nshʉәkét kwәt (ntâ) na, mbû a li na yʉә pʉ tʉn na. 

(Pә pit nkεn nә pʉn) nә yʉә pә tʉn‟i ndu wuo mbɛɛnә (kʉshʉәb) na, 

nә yʉә pә mbә nta‟ yi (yua pә ka ) ghabshә  (mfa nә pʉn) pô nә  pon 

ḱét na. Yirә yʉә nә pʉn pua‟ tʉm tʉ yu‟ nshut (Allah). Ndia‟shî, 

pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, tûmә ntʉʉm tʉ ndʉmânjé wûshә 

shʉn. ɳεrә, pʉ ma lʉәb‟ap, lʉәb mʉn pô Mә. Ndia‟shî Mә rûnә nә 

pʉn nә mânjé wûshә shʉn, nzûnә mfә ndun pʉn nә ngambôkér‟a, 

mbit mbém Islâmi nә pʉn mә mânjé wûshә. ɳεrә, mʉn‟ʉә i kwәtә 

rônә tʉ ri‟két njié (payʉ) shi pә ngâ yi ntʉә nguon tʉ fubә na, mbû a 

pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 

4. Pә nâ mbishә‟u mî: a kʉә mbә yua pә pé mεn nә puә na? Rié mî: pә 

pé nә pʉn nә pa rәmshә rәmshә, (mbit mbé nә pʉn) nә yu vʉm‟ʉә 

pәnyâm‟ʉә pʉ yiérә wap nә vʉm vé na, shʉә pʉ ndɛt nә puә nә yʉm 

lo‟ tʉ yua Allah yi mεn nә pʉn‟a. ɳεrә kwәt nʉn yʉm lo‟ tʉ yua pә 

vé mfa nә pʉn na. ɳεrә  kʉmshә nʉn li Allah ndun‟I (tʉ fʉ‟ yi 

nshéshé‟i). Puó nʉn Allah, a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ punnî tʉ 

sishә fa‟. 

5. Ndia‟shî, pә pé nә pʉn nә pa rәmshә rәmshә. Payʉ pʉәn pʉә pә ka fa 

nda lérәwa nә puә na (pa Yahûd, pa Nasârâ) pé nә pʉn, payʉ shʉn 

pit mbé nә puә. (Pә pit mbé nә pʉn nә) pәmgbié ghâ shî ɳwәt tʉ rü 

ghâ suәntʉʉm pua pәmgbié ghâ shî ɳwәt tʉ rü pʉәn pʉә pә ka fa nda 

lérәwa nә puә, nku mәsʉ shʉn na. Fʉ‟ yié pʉ fa nә puә nә ḱéé shab‟a 

(Sadâki), pә pә pô ghâ shî ɳwәt, shi pә ghâ pi mvu‟, shi pit mbә ghâ 

shüshü‟ sun. Nshié mʉn‟ʉә i kʉ tu ntâ pém ntʉʉm ma, mbû fa‟ shi 

tét mbʉbә, i lo‟ mbit mbә tʉ ndînә liénjʉ pô tʉ rü ghâ gbʉ ghʉәm. 

6. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! Fʉ‟ yié pʉ nta‟ (wuo) to‟tu na, pʉ sû 

mi m‟ʉn pua mbuәm‟ʉn a wuo méé tʉ nkʉәt (mbuәm‟ʉn) mbit nʉn 

njʉәshә tʉ yʉn, (nsû) nkut mʉn a wuo méé tʉ pεt mbâ (nkût mʉn). A 

pә yʉә pʉ mbi pô nә min janâba na, pʉ rεn (nә ɳwәr‟ʉn). Na, a pә 

yʉә pʉ mbә pô ghâ yâ ké yʉә pʉ mbә pô tʉ nyî na, ké yʉә nshié ndî 

mʉn mә rü yʉn mbә mbʉtnә mfә tʉ li‟ nshéé mfә yié kuob‟a, ké yʉә 

pʉ mbi kpa‟shә pua pәmgbié, ɳεrә shi kwәtә nḱé na, pʉ ghét 

tayamum (pʉ wup rɛnә nә nsié nzɛnkét, ndap), ɳεrә, njʉәshә (mba‟) 

mi m‟ʉn pua mbuәm‟ʉn nә yʉm lo‟ ntʉʉm. Allah ntab ngub‟i nә kâ 

I njab mo‟ nshié mfεrә ndun pʉn na. Na, I nâ ngub pô nә kâ I nzεn 

nә pʉn mbit nzûnә ngambôkér‟I ndun pʉn mәshi‟ mî mo‟ka pʉ 

kʉәbshә. 

 فػَلَهَا نِصْفُ مَا تػَرَؾَ وَهُوَ يرَثِػُهَا إِفْ لَمْ يَكُنْ لََاَ وَلَدٌ فإَِفْ كَانػَتَا اثػْنَتػَيْنِ فػَلَهُمَا الثػُّلُثاَفِ 
ُ الَلُّ لَ   نُػْثػَيػَيْنِ يػُبػَينِّ ْْ كُمْ مِاَ تػَرَؾَ وَإِفْ كَانوُا إِخْوَةً رجَِالًَ وَنِسَاءً فلَِلذكََرِ مِثْلُ حَظِّ ا

 ( 176أَفْ تَضِلُّوا وَالَلُّ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ )

 
 سورة المائدة

 بسم الله الرحْن الرحيم
 
 

لَى عَلَيْكُمْ  نَػْعَاِـ إِلََ مَا يػُتػْ ْْ ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا أَوْفُوا باِلْعُقُودِ أُحِلَتْ لَكُمْ بَّيِمَةُ ا
رَ مُُِلِّي الصَيْدِ وَأَنػْتُ   (1مْ حُرٌُـ إِفَ الَلَّ يَُْكُمُ مَا يرُيِدُ )غَيػْ

 

َـ وَلََ الَْدَْيَ وَلََ الْقَلََئدَِ   ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تحُِلُّوا شَعَائرَِ اللَِّ وَلََ الشَهْرَ الْْرََا
َـ يػَبْتػَغُوفَ فَضْلًَ مِنْ رَبِِّّمْ وَرِضْوَانً  يَن الْبػَيْتَ الْْرََا ا وَإِذَا حَلَلْتُمْ فاَصْطاَدُوا وَلََ آمِّ

وَلََ يََْرمَِنَكُمْ شَنَآفُ قػَوٍْـ أَفْ صَدُّوكُمْ عَنِ الْمَسْجِدِ الْْرََاِـ أَفْ تػَعْتَدُوا وَتػَعَاوَنوُا 
تِّْ وَالْعُدْوَافِ وَاتػَقُوا الَلَّ إِفَ الَلَّ  شَدِيدُ عَلَى الْبِِّ وَالتػَقْوَى وَلََ تػَعَاوَنوُا عَلَى الِْْ

 (2الْعِقَابِ )
 

 
 

ُـ وَلَْْمُ الْْنِْزيِرِ وَمَا أُهِلَ لِغَيِْْ اللَِّ بِهِ وَالْمُنْخَنِقَةُ   حُرّمَِتْ عَلَيْكُمُ الْمَيْتَةُ وَالدَ
يةَُ  لَى وَمَا ذُبِحَ عَ وَالنَطِيحَةُ وَمَا أَكَلَ السَبُعُ إِلََ مَا ذكََيْتُمْ وَالْمَوْقُوذَةُ وَالْمُتػَرَدِّ

َزْلََِـ ذَلِكُمْ فِسْقٌ الْيػَوَْـ يئَِسَ الَذِينَ كَفَرُوا مِنْ دِينِكُمْ  ْْ النُّصُبِ وَأَفْ تَسْتػَقْسِمُوا باِ
فَلََ تََّْشَوْهُمْ وَاخْشَوْفِ الْيػَوَْـ أَكْمَلْتُ لَكُمْ دِينَكُمْ وَأَتَْمَْتُ عَلَيْكُمْ نعِْمَتِِ 

َـ دِينً  سْلََ تٍّْ فإَِفَ الَلَّ وَرَضِيتُ لَكُمُ الِْْ رَ مُتَجَانِفٍ لِِْ ا فَمَنِ اضْطُرَ تٓ مَْمَصَةٍ غَيػْ
 (3غَفُورٌ رحَِيمٌ )

 
 
 
يَسْألَوُنَكَ مَاذَا أُحِلَ لََمُْ قُلْ أُحِلَ لَكُمُ الطيَِّبَاتُ وَمَا عَلَمْتُمْ مِنَ الْْوََارحِِ مُكَلِّبِيَن  

الَلُّ فَكُلُوا مِاَ أَمْسَكْنَ عَلَيْكُمْ وَاذكُْرُوا اسْمَ اللَِّ عَلَيْهِ  تػُعَلِّمُونػَهُنَ مِاَ عَلَمَكُمُ 
 (4وَاتػَقُوا الَلَّ إِفَ الَلَّ سَريِعُ الِْْسَابِ )

 
ُـ الَذِينَ أُوتُوا الْكِتَابَ حِلٌّ لَكُمْ وَطَعَامُكُمْ حِلٌّ  الْيػَوَْـ أُحِلَ لَكُمُ الطيَِّبَاتُ وَطعََا

وَالْمُحْصَنَاتُ مِنَ الْمُؤْمِنَاتِ وَالْمُحْصَنَاتُ مِنَ الَذِينَ أُوتُوا الْكِتَابَ مِنْ  لََمُْ 
رَ مُسَافِحِيَن وَلََ مُتَخِذِي أَخْدَافٍ وَمَنْ  قػَبْلِكُمْ إِذَا آتػَيْتُمُوهُنَ أُجُورهَُنَ مُُْصِنِيَن غَيػْ

يّاَفِ فػَقَدْ حَبِطَ عَمَلُهُ وَهُ   (5وَ تٓ الْْخِرَةِ مِنَ الْْاَسِريِنَ )يَكْفُرْ باِلِْْ
 

 

ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِذَا قُمْتُمْ إِلََ الصَلََةِ فاَغْسِلُوا وُجُوهَكُمْ وَأيَْدِيَكُمْ إِلََ  
هَرُوا وَإِفْ  الْمَرَافِقِ وَامْسَحُوا بِرُءُوسِكُمْ وَأَرْجُلَكُمْ إِلََ الْكَعْبػَيْنِ وَإِفْ كُنْتُمْ جُنُبًا فاَطَ 

كُنْتُمْ مَرْضَى أَوْ عَلَى سَفَرٍ أَوْ جَاءَ أَحَدٌ مِنْكُمْ مِنَ الْغاَئِطِ أَوْ لََمَسْتُمُ النِّسَاءَ 
فػَلَمْ تَِِدُوا مَاءً فػَتػَيَمَمُوا صَعِيدًا طيَِّبًا فاَمْسَحُوا بِوُجُوهِكُمْ وَأيَْدِيكُمْ مِنْهُ مَا يرُيِدُ 

ركَُمْ وَليِتُِمَ نعِْمَتَهُ عَلَيْكُمْ لَعَلَكُمْ الَلُّ ليَِجْعَلَ عَ  لَيْكُمْ مِنْ حَرَجٍ وَلَكِنْ يرُيِدُ ليُِطَهِّ
 (6تَشْكُرُوفَ )
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7. Kʉmshә nʉn ngambôkét Allah ndun pʉn pua mgbεtkεn‟I yʉә I ka 

gbεt pua pʉn, fʉ‟ yié pʉ ka rié mî: pü yu‟ mbit mbεtә na. Pit nʉn 

mbuó Allah, a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi nji pa 

shua a pua‟ tʉ ntʉʉm ntʉʉm ma. 

8. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! Pә nʉn ghâ nkwәt yi nténә mәshi‟ 

Allah, mbә ghâ tʉnә ngam tʉ sappé. Nsiérә pʉәn ma pu‟ nkiém‟ʉn 

mfa mfә tʉ kâ pʉ mbә shi sappé na. Sap mʉn pé, yirә yʉә pua‟ 

ghobshî tʉtʉn tʉ puó (Allah). Puó nʉn Allah, a pua‟ ndâ yirә mî 

Allah pua‟ Shεtkét ngâ yi yua pʉ mfa‟ na nki‟rә. 

9. Allah ka‟ nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rεnkét rεnkét fa‟ na 

(mî a pua‟) nә puә nә fétә ghérapüü pua njεεrә mgbîmә. 

 

10. Na shʉә pә fétә ngambékét, mbit mfa mbéé tʉ rîrîkεnt‟ü na, shirә 

shʉә pua‟ ghâ nyî (mû) Jahîm. 

11. Ô pʉәn pʉәpә suәntʉʉm ma! kʉmshә nʉn ngambôkét Allah ndun 

pʉn, fʉ‟ yié puomshә (ghâ kʉpεn) ka wub nә kâ pә nsâshә 

mbuәm‟ap ndun pʉn, ɳεrә, I (Allah) vé mbuәm‟ap shi a méé ndun 

pʉn na. Puó nʉn Allah. Ghâ suәntʉʉm nâ mbummә njʉә‟nә yab pô 

ndun Allah. 

12. Allah ka tét nshüshü‟ mgbεtkεn pon Isrâîl, Pü ka pi sho‟ pεt nshuop 

tu (ngʉәt) mә rü yap. Allah ka pi rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî mbu‟a 

pua pʉn, a pә yʉә pʉ nténә tʉ to‟tu, mfa zakâ, nsuәntʉʉm ndun ghâ 

ntʉm Ma, mfεεr‟ap, mbit nsho‟ Allah nә shisho‟ mbôkét na, mbû 

Mә siéb mî mә nâ ntuә pummә fétәghérapüü shʉn, pit pummә suә 

wʉn tʉ pa Adjana shʉә pon pә nḱé nja‟nәkét tʉ nshint‟i na. ɳεrә, 

mʉn‟ʉә i kʉ tu manjәm yirә yʉә mә rü yʉn na, mbû i vʉә ghʉәghʉә 

manjé. 

13.  ɳεrә, mәshi‟ kiéshә mgbεtkεn‟ap, Pü ka pi ghap nә puә tʉ 

(ghʉә‟nzén) mbit njab ntʉ shap a pә yʉmshî, pә nâ njәmshә mi 

shʉkét tʉ li shu shi, pә pi pit ndânә mbεt yʉm tʉ yua pә ka kʉmshә 

wap mεn na. U ntab ntuә kôshә‟u nә kâ u mbә ndәm ntʉm tʉ nga yʉ 

füfüt mә rü yab‟a, mbû a li na mәḱéri mә rü yap. ɳεrә, küürә ngam 

ndun puә, mbit mfü. A pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ ngʉ‟ ghâ ghét 

ngambôkét. 

14. Na, a pua‟ mә rü pʉәn pʉә pә nzié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: pü pua‟ pa 

Nasârâ na, Pü shüshü‟ mgbεtkεnt‟ap, ɳεrә pә lânә mbεt (yʉm) tʉ yua 

pә ka kʉmshә wap ntʉʉm ma, Pü ma‟ kʉpεn tʉ fânә yap pua siétnә 

ɳwәt a wuo méé nә liénjʉ kiyâma. Allah nâ ndo‟ fa pәsa‟kʉә nә puә 

tʉ pa shua pә ka pә ngét na. 

15. Ô ghâ nda lérәwa! Mә ndâ tiét, ngâ ntʉm‟ü tuә nә pʉn, mbә nzânә 

mi nә pʉn nә nkwәt yʉm tʉ pa shua pʉ ka pә ndʉәmkét tʉ nda 

lérәwa, mbә nküürә (ngam) ntâ nkwәri na, mә ndâ tiét nzεnkét  tuә 

nә pʉn pua nda lérәwa mә li‟ ngʉәrә lo‟ puә Allah. 

16.  Allah nâ njîrә mεn, pô pʉәn pʉә pә mbεtә péémә Shi tʉ ndʉmánjé 

fʉәshә (wumә) na, (ɳɛrә) I ntûmә wap tʉ njәm njәm, mfa wap tʉ 

nzεnkét nә péémә Shi, mbit njîrә wap tʉ ndʉmânjé nténә. 

17. Mә siéb mә ndâ ngambékét (mî), pʉәn pʉә pә rié mî: a pua‟ ndâ yirә 

mî Allah pua‟ Al Masîhu mon Mar‟yam‟a, pә fétә ngambékét. Rié 

mî: ɳεrә, a wuә mbi ghét kʉ sa‟ nshié yʉm lo‟ puә Allah mә yʉә I 

mbi wub mî I nâ vʉәshә Al Masîhu mon Mar‟yam pô nâ shi, nә ngû 

pʉәn pʉә pә pua‟ndun nsié mәntεn nә? Fon pût pût pua nsié nә pa 

shua a pua‟ tʉ fânә pεεri na pua‟ pô yi Allah. I nâ mbuom yua I nkû 

na. Allah pua‟Shεtkét Ngâ ghét kʉ nku ndun ngû yʉm. 

18. Pa Yahûd pua pa Nasârâ ka rié mî: pü pua‟ pon Allah mbit mbә 

shεtkét yu ghʉ‟ Shi. Rié mî: ɳεrә, a lo‟ ngét kʉә I ngér‟ʉn nә ngʉә‟ 

mәshi‟ ndon mʉn nә? Mbéé, pʉ pua‟ pô pʉәn nyütu mә rü pʉәn pʉә 

I puóm ma. I nâ mfétә ghérapüü mʉn‟ʉә I nkû na, mbit ngét mʉn‟ʉә 

I nkû na nә ngʉә‟. Fon pût pût pua nsié nә pa shua a pua‟ tʉ fânә 

pεεri na pua‟ pô yi Allah. Li‟ pʉtnә pua‟ pô mfә mәsʉ shi. 

19. Ô ghâ ndá lérәwa! Mә ndâ tiét ngâ ntʉm‟ü tét ntuә nә pʉn, mbә 

nzánә mi nә pʉn tʉ tʉn fânә ghâ ntʉm, mәshi‟ mî pʉ ma lo‟ nzié mî: 

Nshié ngâ fa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm pua kәmә, mâ ntuә‟i nә pü. ɳεrә, 

mә ndâ tiét ngâ fa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm pua kәmә tét ntuә puә pʉn. 

Allah pua‟ Shεtkét Ngâ ghét kʉ nku ndun ngû yʉm. 

20. (Pit nkʉmshә) fʉ‟ yié Mûsâ ka rié nә puomshә pʉәn p‟i mî: ô pa yu 

pü! Kʉmshә nʉn ngambôkét Allah mfә ndun pʉn, yié I ka yap ghâ 

ntʉm mә rü yʉn, mbit njab‟ʉn mә fon fon, mbit mfa nә pʉn nә yua I 

mâ mfa‟é nә nshié ndî mʉn tʉ rü pa tʉ njʉ na. 

21.     Ô pa yu pü! Nyî nʉn tʉ nsié nzεnkét yʉә Allah yît nә pʉn na, pʉ 

ma pit mbʉtnә tʉ njәm nkwәn‟ʉn, ɳεrә mbû pʉ nâ shi yәm yié ghâ 

gbʉ ghʉәm. 

 

عْنَا وَأَطعَْنَا وَاتػَقُوا  وَاذكُْرُوا نعِْمَةَ اللَِّ عَلَيْكُمْ وَمِيثاَقهَُ الَذِي وَاثػَقَكُمْ بِهِ إِذْ قػُلْتُمْ سََِ
 (7)الَلَّ إِفَ الَلَّ عَلِيمٌ بِذَاتِ الصُّدُورِ 

 

ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا كُونوُا قػَوَامِيَن لِلَِّ شُهَدَاءَ باِلْقِسْطِ وَلََ يََْرمَِنَكُمْ شَنَآفُ قػَوٍْـ  
عَلَى أَلََ تػَعْدِلُوا اعْدِلُوا هُوَ أَقػْرَبُ للِتػَقْوَى وَاتػَقُوا الَلَّ إِفَ الَلَّ خَبِيٌْ بِاَ تػَعْمَلُوفَ 

(8) 
 

 ( 9الَلُّ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ لََمُْ مَغْفِرَةٌ وَأَجْرٌ عَظِيمٌ )وَعَدَ  
 

 

 (11وَالَذِينَ كَفَرُوا وكََذَبوُا بآِياَتنَِا أُولئَِكَ أَصْحَابُ الَْْحِيمِ )
 

قػَوٌْـ أَفْ يػَبْسُطُوا إِليَْكُمْ ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا اذكُْرُوا نعِْمَتَ اللَِّ عَلَيْكُمْ إِذْ هَمَ  
 (11أَيْدِيػَهُمْ فَكَفَ أَيْدِيػَهُمْ عَنْكُمْ وَاتػَقُوا الَلَّ وَعَلَى اللَِّ فػَلْيَتػَوكََلِ الْمُؤْمِنُوفَ )

 
 

هُمُ اثػْنَّْ عَشَرَ نقَِيبًا وَقاَؿَ   الَلُّ إِنِّّ وَلَقَدْ أَخَذَ الَلُّ مِيثاَؽَ بَنِّ إِسْرَائيِلَ وَبػَعَثػْنَا مِنػْ
مَعَكُمْ لئَِنْ أَقَمْتُمُ الصَلََةَ وَآتػَيْتُمُ الزكََاةَ وَآمَنْتُمْ بِرُسُلِي وَعَزَرْتَُوُهُمْ وَأَقػْرَضْتُمُ الَلَّ 

نَػْهَ  ْْ ُدْخِلَنَكُمْ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا ُكَفِّرَفَ عَنْكُمْ سَيِّئَاتِكُمْ وََْ ارُ قػَرْضًا حَسَنًا َْ
 ( 12فَمَنْ كَفَرَ بػَعْدَ ذَلِكَ مِنْكُمْ فػَقَدْ ضَلَ سَوَاءَ السَبِيلِ )

 
 

فبَِمَا نػَقْضِهِمْ مِيثاَقػَهُمْ لعََنَاهُمْ وَجَعَلْنَا قػُلُوبػَهُمْ قاَسِيَةً يَُُرّفُِوفَ الْكَلِمَ عَنْ مَوَاضِعِهِ 
هُمْ فاَعْفُ وَنَسُوا حَظًّا مِاَ ذكُِّرُوا بِهِ وَلََ تػَزَاؿُ تَطَ  هُمْ إِلََ قلَِيلًَ مِنػْ لِعُ عَلَى خَائنَِةٍ مِنػْ

هُمْ وَاصْفَحْ إِفَ الَلَّ يُُِبُّ الْمُحْسِنِيَن )  ( 13عَنػْ
 

 

وَمِنَ الَذِينَ قاَلُوا إِناَ نَصَارَى أَخَذْناَ مِيثاَقػَهُمْ فػَنَسُوا حَظًّا مِاَ ذكُِّرُوا بِهِ فأََغْرَيػْنَا 
نػَهُمُ ا لْعَدَاوَةَ وَالْبػَغْضَاءَ إِلََ يػَوِْـ الْقِيَامَةِ وَسَوْؼَ يػُنَبِّئػُهُمُ الَلُّ بِاَ كَانوُا يَصْنػَعُوفَ بػَيػْ

(14) 
 
ُ لَكُمْ كَثِيْاً مِاَ كُنْتُمْ تَُّْفُوفَ مِنَ الْكِتَابِ   ياَ أَهْلَ الْكِتَابِ قَدْ جَاءكَُمْ رَسُولنَُا يػُبػَينِّ

 (15قَدْ جَاءكَُمْ مِنَ اللَِّ نوُرٌ وكَِتَابٌ مُبِيٌن )وَيػَعْفُو عَنْ كَثِيٍْ 
 

يػَهْدِي بِهِ الَلُّ مَنِ اتػَبَعَ رِضْوَانهَُ سُبُلَ السَلََِـ وَيُِْرجُِهُمْ مِنَ الظُّلُمَاتِ إِلََ النُّورِ  
 (16بإِِذْنهِِ وَيػَهْدِيهِمْ إِلََ صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ )

لُوا إِفَ الَلَّ هُوَ الْمَسِيحُ ابْنُ مَرْيَََ قُلْ فَمَنْ يَّلِْكُ مِنَ اللَِّ شَيْئًا لَقَدْ كَفَرَ الَذِينَ قاَ 
يعًا وَلِلَِّ مُلْكُ  َرْضِ جََِ إِفْ أَراَدَ أَفْ يػُهْلِكَ الْمَسِيحَ ابْنَ مَرْيَََ وَأُمَهُ وَمَنْ تٓ اْْ

َرْضِ وَمَا بػَيػْنػَهُمَا يَِلُْقُ مَ   (17ا يَشَاءُ وَالَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

 

بُكُمْ بِذُنوُبِكُمْ بَلْ  ََْنُ أَبػْنَاءُ اللَِّ وَأَحِبَاؤُ ُِ قُلْ فلَِمَ يػُعَذِّ وَقاَلَتِ الْيػَهُودُ وَالنَصَارَى 
لِلَِّ مُلْكُ السَمَاوَاتِ أَنػْتُمْ بَشَرٌ مَِنْ خَلَقَ يػَغْفِرُ لِمَنْ يَشَاءُ وَيػُعَذِّبُ مَنْ يَشَاءُ وَ 

نػَهُمَا وَإِليَْهِ الْمَصِيُْ ) َرْضِ وَمَا بػَيػْ  ( 18وَاْْ
 

رَةٍ مِنَ الرُّسُلِ أَفْ تػَقُولُوا مَا  ُ لَكُمْ عَلَى فػَتػْ ياَ أَهْلَ الْكِتَابِ قَدْ جَاءكَُمْ رَسُولنَُا يػُبػَينِّ
 (19وَالَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )وَنَذِيرٌ بَشِيٌْ جَاءَناَ مِنْ بَشِيٍْ وَلََ نَذِيرٍ فػَقَدْ جَاءكَُمْ 

 
وَإِذْ قاَؿَ مُوسَى لِقَوْمِهِ ياَ قػَوِْـ اذكُْرُوا نعِْمَةَ اللَِّ عَلَيْكُمْ إِذْ جَعَلَ فِيكُمْ أَنبِْيَاءَ 

 (21وَجَعَلَكُمْ مُلُوكًا وَآتاَكُمْ مَا لَمْ يػُؤْتِ أَحَدًا مِنَ الْعَالَمِيَن )
 

َرْضَ الْمُقَدَسَةَ الَتِِ كَتَبَ الَلُّ لَكُمْ وَلََ تػَرْتَدُّوا عَلَى أَدْباَركُِمْ يَ   ا قػَوِْـ ادْخُلُوا اْْ
قَلِبُوا خَاسِريِنَ )  (21فػَتػَنػْ



 

41 

22. Pә rié mî: ô Mûsâ! A pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ ntʉʉm nә pa gbɛn 

kʉmbu‟ (kʉkét pʉәn). A pua‟ ndâ yirә mî pü ntab ndo‟ nyî yü ntʉʉm 

kʉka mbû pә tʉm ntʉʉm. A pә yʉә pә ntʉm ntʉʉm ma, mbû a pua‟ 

ndâ yirә mî pü pua‟ ghâ pi nyî. 

23. Pεt pʉәn mә rü shʉә pә ndʉәb (Allah) na, Allah pi ghét ngambôkét 

ndun pεt tu yab‟a, ka pi rié mî: nyî nʉn ɳayʉә  pә pua‟na pô tʉ nshut 

ndap. Fʉ‟ yié pʉ nyî ntʉʉm ma, ɳεrә a pua‟ ndâ yirә mî pʉ nâ ntuә 

pә ghâ pi nbʉntә, na a pә yʉә pʉ mbә ghâ suәntʉʉm ma, pʉ yʉә‟nә 

ndun Allah. 

24. Pә rié mî: ô Mûsâ! A pua‟ ndâ yirә mî pü tab ndo‟ nyî yü ntʉm 

kakә‟i yié (pa gbɛn kʉmbu‟) ka‟ ruobkéri ntʉʉm ma, wuonә, wu 

pʉ‟ә Ngâ yi ngér‟u, ɳεrә, ma‟ nʉn pit, a pua‟ ndâ yirә mî pü pua‟ 

ghâ pi nshu yü pô ɳayî. 

25. I (Mûsâ) rié mî: Ngâ yi ngér‟a! a pua‟ ndâ yirә mî mә, mâ ngér‟a kʉ 

ndun (nshié mʉn) nja‟ tu ɳwәr‟a pua montérә yü. ɳεrә, fabshә fânә 

yü pua pʉәn pʉә pә pua‟ghâ tʉm tʉ yu‟ nshut na.  

26. I (Allah) rié mî: ɳεrә, a pua‟ ndâ yirә mî : yirә yʉә (ngu) yié kεn nә 

puә mә kpa ngom lʉm. Pә nâ ntuә pә mvʉә‟ (mbә ntabә tu) tʉ 

nkwәn nsié. Ma pit nsabmә mfә ndun pʉәn pʉә pә pua‟ghâ tʉm tʉ 

yu‟nshut (Allah) na.  

27.    Yankә pәsa‟kʉә pé‟ pon Âdam nә puә mә ndâ ngambékét fʉ‟ yié 

pә ka siénә yû nsiénә ɳεrә pә kuot yi mo‟ ndî mә rü pɛt tu yap shi 

kuot yi mo‟ ndî na. I ka pi rié mî: mә nâ ntuә pummә ɳo‟u, i mî: a li 

na mî Allah nâ nkuot yu nsiénә pô puә ghâ pi ndʉәb (Allah). 

28. Mә siéb mî a pә yʉә u nsén puә‟u mfә ndun mә mәshi‟ mî u ɳo‟a na, 

mbû ndia‟ ngâ sén puә‟a mfә ndun‟u mәshi‟ mî ɳo‟u. A pua‟ ndâ 

yirә mî mә nâ ndʉәb Allah ngâ ghét ngû yu puómә mәntɛn. 

29. A pua‟ ndâ yirә mî mә nâ nta‟ mî u pʉtnә nә ndon mә pua ndon m‟u 

ɳεrә u shi mbә tʉ rü pa tʉ mû. Yirә yʉә pua‟ ndashә ghâ yʉ nkub. 

30.    ɳεrә, lamntʉ‟i ka pi niét n‟i nә ɳo‟ môm‟ap, i ɳo‟i nshi njié tʉ rü 

ghâ gbʉ ghʉәm. 

31. ɳεrә, Allah ka pi shéshә ɳâɳuә, i ntûshә nsié mәshi‟ i létnә‟i nküü kâ 
i lo‟ fétә Kû môm‟ab‟a. I rié mî: rî ɳwәr‟a, mә lo‟ pi kεnә nә kâ mә 

mbә yié mfʉ‟ yirә yî ɳâɳuә na, ɳεrә, mî mfétә kü montεrә yü? I ka 

shi njié pô tʉ rü ghâ gbî ɳwәt. 

32. Mәshi‟ yirә yʉә, Pü ka pi lî nә pon Îsrâîl mî yirә yʉә ngam m‟a, 

mʉn‟ʉә i ɳo‟ nshié nwәt shi pi pô mәshi‟ kâ i ɳo‟ mo‟ nwәt na, ké 

yʉә i mbi (ghét) mbʉbә tʉ nkwәn nsié na, mbû a pua‟ pô yié i ɳo‟ 

pʉәn mbuomshә yap mәntεn. Na nshié mʉn‟ʉә i wumә‟i (mʉn) na, 

mbû a pua‟ pô yié i wumә pʉәn mbônә yap mәntεn. Mә siéb mә ndâ 

ngambékét mî: ghâ ntʉm‟ü ka pi tuә nә puә nә ránә mi, a pua‟ lo‟, a 

pә ndâ yirә mî manjәm yirә, nkwәt pʉәn mә rü yap pummә mbә ghâ 

shâbә tʉ nkwәn nsié. 

33. A li na mî ndáshә pʉәn pʉә pә téé ma‟ Allah pô ngâ ntʉm‟I nә pit, 

mbit mbә nyî tʉ nkwәn nsié nә mbʉbә na, pua‟ mî : pә ɳo‟shә wap, 

ké yʉә pә nkumshә wab‟a, ké yʉә pә ntʉntә mbuәm‟ap pua 

nkutm‟ap fa‟nә shi na, ké yʉә pә ntûmә wap tʉ ngu na. Yirә yʉә  

pua‟ nә puә mbә yʉʉrә tʉ njʉ, a pit mbә nә puә nә ngʉә‟ mgbîmә nә 

ndînә liénjʉ . 

34. Mbû a li na shʉә pә pʉt ntʉʉm, nku mәsʉ yié pʉ ka‟ shi ghét kʉ 

ndun puә na. Yi nʉn mî a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shεtkét Ngâ 

fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

35. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! lʉәb mʉn Allah, nta‟ nʉn  yu wuon 

nshüt mәsʉ Shi, mbit nʉn ma‟ pit tʉ ndʉmânjé‟I, mәshi‟ mî pә (kuot) fu‟. 

36. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, a pә njié mbә nә 

puә nә ngû yua a pua‟ ndun nsié na, pua mo‟ féénî mkpa‟ ndun, 

mәshi‟ mî pә shu‟ (ɳwәt‟ap) mεn tʉ ngʉә‟ liénjʉ nténә na, mbû pә 

ntab ntuә kuori puә puә , a lo‟ mbit mbә nә puә nә ngʉә‟ njâkét 

tʉtʉn. 

37. Pә nâ ndo‟ pә nta‟ kâ pә ntʉm tʉ mû na, shi pә mbi pә ghâ pi ntʉm 

ntʉʉm, a pit mbә nә puә nә ngʉә‟ nzuobkét. 

38. Ghεn yi mәmbâ pô ghεn yi mәmgbié, tʉn nʉn mbuә pεt tu yap mә 

ndáshә mәshi‟ yua pә kût na, mә ngʉә‟ pa vêt lo‟ puә Allah. Allah 

pua Shεtkéri tʉtʉn, Shεtkét Ngâ yi ngam. 

39. Nshié mʉn‟ʉә i pʉt ntʉʉm manjәm yʉ nkub‟i na, mbit mfʉ‟shә 

(ngam ma) mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ nkuot pʉt ntʉ‟i. A pua‟ 

ndâ yirә mî Allah pua‟ Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ 

ghʉә‟zén. 

40. Ké u mâ nji‟u mî : a pua‟ ndâ yirә mî: Allah na, Fon pût pût pua yi 

mansié pua‟ pô yi ? I nâ ngét nshié mʉn‟ʉә I nkû na nә ngʉә‟, mbit 

mfétә ghérapüü nә nshié mʉn‟ʉә I nkû na. Allah pua‟Shɛtkét Ngâ 

ghét kʉ tʉ ngû yʉm mәntεn. 

هَا فَإِفْ  قاَلُوا ياَ مُوسَى إِفَ فِيهَا قػَوْمًا جَبَاريِنَ وَإِناَ لَنْ نَدْخُلَهَا حَتََّ يَِْرُجُوا مِنػْ
هَا فإَِ   (22ناَ دَاخِلُوفَ )يَِْرُجُوا مِنػْ

 

قاَؿَ رجَُلََفِ مِنَ الَذِينَ يَِاَفُوفَ أَنػْعَمَ الَلُّ عَلَيْهِمَا ادْخُلُوا عَلَيْهِمُ الْبَابَ فإَِذَا  
 (23دَخَلْتُمُو ُِ فإَِنَكُمْ غَالبُِوفَ وَعَلَى اللَِّ فػَتػَوكََلُوا إِفْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِيَن )

 
لَنْ نَدْخُلَهَا أبَدًَا مَا دَامُوا فِيهَا فاَذْهَبْ أَنْتَ وَربَُّكَ فػَقَاتِلََ إِناَ  قاَلُوا ياَ مُوسَى إِناَ
 ( 24هَاهُنَا قاَعِدُوفَ )

 

نػَنَا وَبػَيْنَ الْقَوِْـ الْفَاسِقِيَن )  ( 25قاَؿَ رَبِّ إِنِّّ لََ أَمْلِكُ إِلََ نػَفْسِي وَأَخِي فاَفػْرُؽْ بػَيػْ
 

َرْضِ فَلََ تأَْسَ عَلَى الْقَوِْـ قاَؿَ فإَِنػَهَا مَُُرَ  مَةٌ عَلَيْهِمْ أَرْبعَِيَن سَنَةً يتَِيهُوفَ تٓ اْْ
 (26الْفَاسِقِيَن )

 

َـ باِلْْقَِّ إِذْ قػَرَباَ قػُرْباَناً فػَتػُقُبِّلَ مِنْ أَحَدِهَُِا وَلَمْ يػُتػَقَبَلْ مِ   نَ وَاتْلُ عَلَيْهِمْ نػَبَأَ ابػْنَّْ آدَ
 ( 27قػْتػُلَنَكَ قاَؿَ إََِّاَ يػَتػَقَبَلُ الَلُّ مِنَ الْمُتَقِيَن )الْْخَرِ قاَؿَ ََْ 

 

تػُلَكَ إِنِّّ أَخَاؼُ الَلَّ رَبَ  َقػْ لئَِنْ بَسَطْتَ إِلََ يَدَؾَ لتِػَقْتػُلَنِّ مَا أنَاَ ببَِاسِطٍ يَدِيَ إِليَْكَ ِْ
 (28الْعَالَمِيَن )

 

 (29وَإِثَِْكَ فػَتَكُوفَ مِنْ أَصْحَابِ النَارِ وَذَلِكَ جَزَاءُ الظاَلِمِيَن )إِنِّّ أُريِدُ أَفْ تػَبُوءَ بإِِثَِْي 
 

 (31فَطَوَعَتْ لَهُ نػَفْسُهُ قػَتْلَ أَخِيهِ فػَقَتػَلَهُ فأََصْبَحَ مِنَ الْْاَسِريِنَ ) 
َرْضِ لِيُْيِهَُ كَيْفَ يػُوَارِي سَوْءَةَ   ُُ تٓ اْْ َُ الَلُّ غُرَاباً يػَبْحَ أَخِيهِ قاَؿَ ياَ وَيػْلَتَا فػَبػَعَ

 (31أَعَجَزْتُ أَفْ أَكُوفَ مِثْلَ هَذَا الْغُرَابِ فأَُوَارِيَ سَوْءَةَ أَخِي فأََصْبَحَ مِنَ النَادِمِيَن )
 

نَا عَلَى بَنِّ إِسْرَائيِلَ أنَهَُ مَنْ قػَتَلَ نػَفْسًا بغَِيِْْ نػَفْسٍ أَوْ فَسَادٍ تٓ  مِنْ أَجْلِ ذَلِكَ كَتَبػْ
 َْْ يعًاا يعًا وَمَنْ أَحْيَاهَا فَكَأَََّاَ أَحْيَا النَاسَ جََِ وَلقََدْ رْضِ فَكَأَََّاَ قػَتَلَ النَاسَ جََِ

َرْضِ لَمُسْرفُِوفَ ) هُمْ بػَعْدَ ذَلِكَ تٓ اْْ  (32جَاءَتػْهُمْ رُسُلُنَا باِلْبػَيِّنَاتِ تَُّ إِفَ كَثِيْاً مِنػْ
 
 

َرْضِ فَسَادًا أَفْ يػُقَتػَلُوا أَوْ إََِّاَ جَزَاءُ الَذِينَ   يَُُاربِوُفَ الَلَّ وَرَسُولَهُ وَيَسْعَوْفَ تٓ اْْ
َرْضِ ذَلِكَ لََمُْ  فَوْا مِنَ اْْ يُصَلَبُوا أَوْ تػُقَطَعَ أيَْدِيهِمْ وَأَرْجُلُهُمْ مِنْ خِلََؼٍ أَوْ يػُنػْ

نػْيَا وَلََمُْ تٓ الْْخِرَةِ عَذَابٌ   (33عَظِيمٌ )خِزْيٌ تٓ الدُّ
 

 (34إِلََ الَذِينَ تاَبوُا مِنْ قػَبْلِ أَفْ تػَقْدِرُوا عَلَيْهِمْ فاَعْلَمُوا أَفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ ) 
 

ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا اتػَقُوا الَلَّ وَابػْتػَغُوا إِليَْهِ الْوَسِيلَةَ وَجَاهِدُوا تٓ سَبِيلِهِ لَعَلَكُمْ  
 (35وفَ )تػُفْلِحُ 

يعًا وَمِثػْلَهُ مَعَهُ ليِػَفْتَدُوا بِهِ مِنْ عَذَابِ   َرْضِ جََِ إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا لَوْ أَفَ لََمُْ مَا تٓ اْْ
هُمْ وَلََمُْ عَذَابٌ أَليِمٌ )  (36يػَوِْـ الْقِيَامَةِ مَا تػُقُبِّلَ مِنػْ

 

هَا وَلََمُْ عَذَابٌ مُقِيمٌ )يرُيِدُوفَ أَفْ يَِْرُجُوا مِنَ النَارِ وَمَا هُمْ بَِ   ( 37ارجِِيَن مِنػْ
 

وَالسَارِؽُ وَالسَارقَِةُ فاَقْطَعُوا أيَْدِيػَهُمَا جَزَاءً بِاَ كَسَبَا نَكَالًَ مِنَ اللَِّ وَالَلُّ عَزيِزٌ 
 (38حَكِيمٌ )

 ( 39هِ إِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )فَمَنْ تاَبَ مِنْ بػَعْدِ ظلُْمِهِ وَأَصْلَحَ فإَِفَ الَلَّ يػَتُوبُ عَلَيْ  
 

َرْضِ يػُعَذِّبُ مَنْ يَشَاءُ وَيػَغْفِرُ لِمَنْ يَشَاءُ  أَلمَْ تػَعْلَمْ أَفَ الَلَّ لَهُ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (41وَالَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )
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41. Ô ngâ ntʉm (Muhammad) ! (nga) pʉәn pʉә pә téé mbunnә tʉ fétә 

ngambékét tʉ rü pʉәn pʉә pә rié nә nshut‟ap mî pü suәntʉʉm, shi 

ntʉ shap mbi pém ma, ma sapmә‟u. (Pua shʉә pә pua‟) mә rü pʉәn 

pʉә pә ngét nga wûshә yahûdiya, ghâ nkwәt yu‟ mbéé, ghâ yu‟ 

shimo‟ pʉәn pʉә pә mâ mbә ntuә yap ɳayʉә u pua‟ na. Pә nâ 

njәmshә shʉkét tʉ li‟ té shi, mbә nzié mî : a pә yʉә pә ntuә nә pʉn 

nә yirә yî na, pʉ kuot, na a pә yʉә pә mbә shi tuә nә pʉn mεn‟a, pʉ 

wumshә. Mʉn‟ʉә Allah wub yi mvʉә n‟i na, mbû u ntab ndo‟ sa‟u 

nshié yʉm n‟i lo‟ puә Allah. Shirә shʉә pʉәn pua‟ pʉәn pʉә Allah 

mâ ngub‟i yi nzεn nә lamntʉ shab‟a. A pua‟ nә puә tʉ njʉ nә yʉʉrә, 

mbit mbә nә puә tʉ ndînә liénjʉ nә ngʉә‟ mgbîmә. 

42.  Ghâ nkwәt yu‟ mbéé, ghâ nkwәt yʉ yu kεn, ɳεrә, a pә yʉә pә ntuә 

ɳâyʉә u pua‟ na, u lî ngam mә fânә yap, ké yʉә u mfét nkwәn‟u nә 

puә na. A pә yʉә u mfét nkwәn‟u nә puә na, mbû pә ntab ndo‟ rôni 

wu nә nshié yʉm. Na, a pә yʉә u mbә lo‟ lî ngam mә fânә yab‟a, u lî 

nә sappé. A pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ ngʉ‟ ghâ sappé. 

43. A ndεtә nâ pә nta‟ ndî ngam puә‟u, a pi pә puә puә nә Tôra, ndî nga 

Allah pә ntʉm‟ә, A pit mbә lo‟ pә yәm ɳwәr‟ab manjәm yirә yʉә ?  

Shirә shʉә pʉәn ndi‟ yap ghâ suәntʉʉm. 

44. A pua‟ ndâ yirә mî Pü ghét Tôra si‟, a pә ntʉm nә yîrә pua ránә. Ghâ 

ntʉm, ghâ gbʉ (Allah), pua pa Rabin nә pa Ah‟bâr nâ ndî ngam pô 

mεn ndun  ghâ (nyî tʉ) ndʉmânjé yahûdiya, nә yua ghâ ntʉm ta‟ mî 

pә shî lo‟ tʉ nda lérәwa Allah na. Pә ka pi pit mbә ghâ tʉʉnә ngam 

ntʉʉm. ɳεrә, pʉ ma pә mbuó pʉәn, puó nʉn pô Mә. Pʉ ma pit mbә 

nkubshә rîrîkεnt‟a nә pә nto‟ mbʉm. Nshié mʉn‟ʉә i mâ ndî‟i ngam pô 

nә yua Allah ghét a si‟ na, mbû a li na mî : shirә shʉә pua‟ ghâ fétә 

ngambékét. 

45. Pü ka pi lî ngâm mfә ndun puә ntʉʉm mî : a pua‟ ndâ yirә mî : ɳwәt, 

pә kâ ɳo‟ mәshi‟ ɳwәt, li, pә tié mәshi‟ li, yi, pә tʉn mәshi‟ yi, tʉt, 

pә tʉn mәshi‟ tʉt, sû, pә kʉә mәshi‟ sû. Mfʉt pә kâ ngét kʉnzûnzû 

mәshi‟ shi. Mʉn‟ʉә i ghét sadaka mεn tʉ küürә ngam‟a mbû a pua‟ 

kuomshә ghérapüü n‟i ; na mʉn‟ʉә i mâ ndî ngam pô nә yua Allah 

ghét a si‟ na, mbû shirә shʉә pʉәn pua‟ ghâ yʉ nkub. 

46. Pü ka pi pit  mbεtә mbin nkut m‟ap nә Îsâ mon Mar‟yam, i pә ngâ fa 

ngambékét nә yua a pua‟ nku mәsʉ shi lo‟ tʉ Tôra na. Pü ka pi pit 

mfa n‟i nә Injîl, a pә ntʉʉm nә yîrә pua nzɛnkét, mbә yu fa 

ngambékét nә yua a pua‟ nku mәsʉ shi lo‟ tʉ Tôra na, mbit mbә yîrә 

pua shü ntubә nә ghâ puó (Allah). 

47.  Ghâ injîl lî ngam nә yua Allah ghét a si‟ ntʉʉm ma. Mʉn‟ʉә i mâ 

ndî‟i ngam pô nә yua Allah ghét a si‟ na, mbû shirә shʉә pʉәn pua‟ 

ghâ tʉm tʉ yu‟ nshut. 

48.  Pü pit ngét nda lérәwa si‟ n‟u mә ngambékét, mbә yu fa ngambékét 

tʉ yua a pua‟ nku mәsʉ shi lo‟ tʉ ndá lérәwa na, mbit mbә yu shî 

ntʉm. Lî ngam mә fânә yap pô nә yua Allah ghét a si‟ na. Ma pә 

mbεtәkét kû ntʉ shap, mbә ntâ yua a tuә n‟u lo‟ tʉ ngambékét na. A 

pua‟ nә nshié mʉn mә rü yʉn nә mgbεtә fa‟ pua ndʉmânjé yʉә Pü ka 

yap n‟i na. Allah pә nkû mbû I yab‟ʉn tʉ ndî ndʉmânjé imo‟. A pua‟ 

mәshi‟ i kpa‟nә wʉn tʉ yua I fa nә pʉn na. Ghét nʉn mbaɳә tʉ 

ngambôkét, li‟ pʉtnә shʉn pua‟ pô mfә mәsʉ Allah mbuomshә yʉn 

mәntεn. ɳεrә, mî, I fa pәsa‟kʉә nә pʉn tʉ yua pʉ pә mbә ngét mfa‟nә 

ntʉʉm ma. 

49.     A pit na mbә mî u lî ngam mә fânә yap nә yua Allah ghét a si‟ na. 

Ma pә mbεtәkét kû ntʉ shap. Wumshә ndun puә nә kâ pә njәm‟u, u 

tâ mo‟ pâshә yua Allah ghét a si‟ n‟u na.  A pә yʉә pә njәm 

ɳwәr‟ab‟a, u yi mî a li na mî Allah nâ nta‟ pô kâ I nkwәtә wap nә 

ngʉә‟ mәshi‟ mo‟ pâshә ndon m‟ab‟a. A pua‟ ndâ yirә mî nkwәt 

(pʉәn) tʉ rü pʉәn mә ngambékét pua‟ pô ghâ tʉm tʉ yu‟ nshut. 

50.  Ké ɳɛrә, a ndî nga (fʉ‟) shit mbә yʉә pә téé nta‟ nә ? A pû wuә 

tʉtʉn nә ndî ngam nja‟ Allah, nә pʉәn pʉә pә pә téé nshéttә nә ?  

51.   Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! pʉ ma pә nshüshü‟két pa Yahûd pua 

pa Nasârâ mә yu ghʉ‟. Mo‟ pâshә yap pua‟ pô yu ghʉ‟ mo‟ pâshî ; 

nshié mʉn‟ʉә i lo‟ ghʉ‟ wap mә rü yʉn na, ɳɛrә mbû a li na mî i 

pua‟ mә rü yap. A pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab njîrә‟i pʉәn pʉә pә 

pua‟ ghâ yʉ nkub‟a. 

52. U nâ ntuә pә njʉәn pʉәn pʉә yâ pua‟ mә ntʉ shab‟a, pә mbunnә mә 

rü yap mbә nzié mî : pü nâ ndʉәb pô kâ ngʉә‟ fʉ‟ (mbʉt njʉ) nkwәtә 

wü na. ɳεrә, Allah yétnә nә kâ I ntuә nә tón pit, ké nsa‟ ngam lo‟ 

puә‟I nә, ɳεrә pә shi njié tʉ yua pә pә ndʉәmshә mә ntʉ shab‟a pô 

ghâ mәnjikʉә. 

53. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ndun Allah na, nâ nzié mî : ké shirә shî shʉә 

pә siéb nә li Allah mbә tʉ ma‟ si‟ tʉ nsiéb‟ap mî a pua‟ ndâ yirә mî 

mә ndâ tiét pә pua‟ pua pʉn nә? Fa‟ shap pʉbә, ɳεrә pә yié ghâ gbʉ 

ghʉәm 

ارعُِوفَ تٓ الْكُفْرِ مِنَ الَذِينَ قاَلُوا آمَناَ ياَ أيَػُّهَا الرَسُوؿُ لََ يَُْزُنْكَ الَذِينَ يُسَ 
بأِفَػْوَاهِهِمْ وَلمَْ تػُؤْمِنْ قػُلُوبػُهُمْ وَمِنَ الَذِينَ هَادُوا سََاَعُوفَ للِْكَذِبِ سََاَعُوفَ لِقَوٍْـ 

وتيِتُمْ هَذَا فَخُذُو ُِ آخَريِنَ لمَْ يأَْتُوؾَ يَُُرّفُِوفَ الْكَلِمَ مِنْ بػَعْدِ مَوَاضِعِهِ يػَقُولُوفَ إِفْ أُ 
نَتَهُ فػَلَنْ تََلِْكَ لَهُ مِنَ اللَِّ شَيْئًا أُولئَِكَ  وَإِفْ لمَْ تػُؤْتػَوْ ُِ فاَحْذَرُوا وَمَنْ يرُدِِ الَلُّ فِتػْ

نػْيَا خِزْيٌ وَلََمُْ تٓ الْْخِرَةِ عَ  رَ قػُلُوبػَهُمْ لََمُْ تٓ الدُّ ذَابٌ الَذِينَ لمَْ يرُدِِ الَلُّ أَفْ يطَُهِّ
 (41عَظِيمٌ )

 

هُمْ   نػَهُمْ أَوْ أَعْرِضْ عَنػْ سََاَعُوفَ للِْكَذِبِ أَكَالُوفَ للِسُّحْتِ فإَِفْ جَاءُوؾَ فاَحْكُمْ بػَيػْ
نػَهُمْ باِلْقِسْطِ إِفَ  هُمْ فػَلَنْ يَضُرُّوؾَ شَيْئًا وَإِفْ حَكَمْتَ فاَحْكُمْ بػَيػْ وَإِفْ تػُعْرِضْ عَنػْ

 (42سِطِيَن )الَلَّ يُُِبُّ الْمُقْ 
 وكََيْفَ يَُُكِّمُونَكَ وَعِنْدَهُمُ التػَوْراَةُ فِيهَا حُكْمُ اللَِّ تَُّ يػَتػَوَلَوْفَ مِنْ بػَعْدِ ذَلِكَ وَمَا أُولئَِكَ  

 (43باِلْمُؤْمِنِيَن )
أَسْلَمُوا للَِذِينَ هَادُوا  إِناَ أنَػْزَلْنَا التػَوْراَةَ فِيهَا هُدًى وَنوُرٌ يَُْكُمُ بِّاَ النَبِيُّوفَ الَذِينَ  

َحْبَارُ بِاَ اسْتُحْفِظُوا مِنْ كِتَابِ اللَِّ وكََانوُا عَلَيْهِ شُهَدَاءَ فَلََ تََّْشَوُا  ْْ وَالرَباَنيُِّوفَ وَا
ولئَِكَ  فأَُ النَاسَ وَاخْشَوْفِ وَلََ تَشْتػَرُوا بآِياَتِ ثََنًَا قلَِيلًَ وَمَنْ لمَْ يَُْكُمْ بِاَ أَنػْزَؿَ اللَُّ 

 (44هُمُ الْكَافِرُوفَ )
 

ُذُفَ  ْْ نَْفِ وَا ْْ نَْفَ باِ ْْ وكََتَبػْنَا عَلَيْهِمْ فِيهَا أَفَ النػَفْسَ باِلنػَفْسِ وَالْعَيْنَ باِلْعَيْنِ وَا
نِّ وَالْْرُُوحَ قِصَاصٌ فَمَنْ تَصَدَؽَ بِهِ فػَهُوَ كَفَارةٌَ لَ  نَ باِلسِّ ُذُفِ وَالسِّ ْْ هُ وَمَنْ لَمْ باِ

 (45يَُْكُمْ بِاَ أَنػْزَؿَ الَلُّ فأَُولئَِكَ هُمُ الظاَلِمُوفَ )
 

نَا ُِ   قاً لِمَا بػَيْنَ يدََيهِْ مِنَ التػَوْراَةِ وَآتػَيػْ نَا عَلَى آثاَرهِِمْ بعِِيسَى ابْنِ مَرْيَََ مُصَدِّ وَقػَفَيػْ
قاً لِمَا  نَِْيلَ فِيهِ هُدًى وَنوُرٌ وَمُصَدِّ بػَيْنَ يَدَيْهِ مِنَ التػَوْراَةِ وَهُدًى وَمَوْعِظَةً الِْْ

 (46)للِْمُتَقِيَن 
نَِْيلِ بِاَ أنَػْزَؿَ الَلُّ فِيهِ وَمَنْ لمَْ يَُْكُمْ بِاَ أَنػْزَؿَ الَلُّ فأَُولئَِكَ هُمُ   وَلْيَحْكُمْ أَهْلُ الِْْ

 (47الْفَاسِقُوفَ )
قاً لِمَا بػَيْنَ يَدَيْهِ مِنَ الْكِتَابِ وَمُهَيْمِنًا عَلَيْهِ وَأَنػْزَلْنَا إِليَْكَ الْكِتَابَ باِ  لْْقَِّ مُصَدِّ

نػَهُمْ بِاَ أَنػْزَؿَ الَلُّ وَلََ تػَتَبِعْ أَهْوَاءَهُمْ عَمَا جَاءَؾَ مِنَ الْْقَِّ لِكُلٍّ جَعَلْنَا  فاَحْكُمْ بػَيػْ
هَاجًا وَلَوْ شَاءَ الَلُّ لََْ  لُوكَُمْ تٓ مَا مِنْكُمْ شِرْعَةً وَمِنػْ عَلَكُمْ أُمَةً وَاحِدَةً وَلَكِنْ ليَِبػْ

يعًا فػَيػُنَبِّئُكُمْ بِاَ كُنْتُمْ فِيهِ تََّتَْلِفُوفَ  رَاتِ إِلََ اللَِّ مَرْجِعُكُمْ جََِ آتاَكُمْ فاَسْتَبِقُوا الْْيَػْ
(48 ) 
 

 

نػَهُمْ بِاَ أَنػْزَؿَ الَلُّ وَلََ تػَتَبِعْ  أَهْوَاءَهُمْ وَاحْذَرْهُمْ أَفْ يػَفْتِنُوؾَ عَنْ وَأَفِ احْكُمْ بػَيػْ
بػَعْضِ مَا أنَػْزَؿَ الَلُّ إِليَْكَ فإَِفْ تػَوَلَوْا فاَعْلَمْ أَََّاَ يرُيِدُ الَلُّ أَفْ يُصِيبػَهُمْ ببِػَعْضِ 

 (49ذُنوُبِِّمْ وَإِفَ كَثِيْاً مِنَ النَاسِ لَفَاسِقُوفَ )
 

 (51يػَبػْغُوفَ وَمَنْ أَحْسَنُ مِنَ اللَِّ حُكْمًا لِقَوٍْـ يوُقِنُوفَ )أَفَحُكْمَ الْْاَهِلِيَةِ  
 

ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تػَتَخِذُوا الْيػَهُودَ وَالنَصَارَى أَوْليَِاءَ بػَعْضُهُمْ أَوْليَِاءُ بػَعْضٍ 
هُمْ إِفَ الَلَّ لََ يػَ   (51هْدِي الْقَوَْـ الظاَلِمِيَن )وَمَنْ يػَتػَوَلََمُْ مِنْكُمْ فإَِنهَُ مِنػْ

 
فػَتػَرَى الَذِينَ تٓ قػُلُوبِِّمْ مَرَضٌ يُسَارعُِوفَ فِيهِمْ يػَقُولُوفَ نََْشَى أَفْ تُصِيبػَنَا دَائرَِةٌ  

هِمْ أَفْ يأَْتَِ باِلْفَتْحِ أَوْ أَمْرٍ مِنْ عِنْدِ ِِ فػَيُصْبِحُوا عَلَى مَا أَسَرُّوا تٓ أَنػْفُسِ فػَعَسَى اللَهُ 
 (52ناَدِمِيَن )

وَيػَقُوؿُ الَذِينَ آمَنُوا أَهَؤُلََءِ الَذِينَ أَقْسَمُوا باِللَِّ جَهْدَ أَيّْاَنِِِمْ إِنػَهُمْ لَمَعَكُمْ حَبِطَتْ 
 (53أَعْمَالَُمُْ فأََصْبَحُوا خَاسِريِنَ )
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54. Rié mî : ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! Nshié mʉn‟ʉә i  pʉtnә mә rü 

yʉn ntâ ndʉmanjé wûshә shi na, mbû Allah nâ ndo‟ tuә nә mo‟ pʉәn 

pʉә I ngʉ‟ wap, pә mbit ngʉ‟I, mbә puórî mfә ndun ghâ suәntʉʉm, 

mbә ri‟kéri mfә ndun  ghâ fétә ngambékét, mbә ma‟ si‟ tʉ ndʉmânjé 

Allah, shi pә mbuó ntu puә ngâ gbʉn ntu na. Yirә yʉә pua‟ pûnga 

Allah, I nâ mfa nә mʉn‟ʉә I nkû na. Allah pua‟ lônî tʉtʉn, mbә 

Shεtkét Ngâ yi. 

55.   A li na mî yu ghʉ‟ shʉn pua‟ Allah pô ngâ ntʉm‟I, nә pʉәn pʉә pә 

suәntʉʉm ma, shʉә pә nténә tʉ to‟tu, mbә mfa zakâ, mbit mbә ghâ 

pi nkәbmә (mәsʉ Allah) na. 

56.    Nshié mʉn‟ʉә i téé ngʉ‟ Allah pô ngâ ntʉm‟I, nә pʉәn pʉә pә 

suәntʉʉm ma, ɳɛrә a pua‟ ndâ yirә mî lab pa yu Allah pua‟ ghâ pi 

mbʉntә. 

57. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! Pʉ ma pә nshüshü‟két pʉәn pʉә pә 

pié‟ ndʉmânjé wûshә shʉn mә nkuo‟shә pua kam mә rü pʉәn pʉә pә 

fa nda lérәwa nә puә nku mәsʉ shʉn, pua ghâ fétә ngambékét na mә 

yu ghʉ‟ә. Lʉәb mʉn Allah mә yʉә pʉ mbә ghâ suәntʉʉm ma. 

58. A mbәpә yié pʉ mfû (pʉәn) mfә tʉ to‟tu na, pә mbié‟ mә nkuo‟shә 

pua kam. Yirә yʉә pua‟ mәshi‟ kâ pә pua‟ pʉәn pʉә pә ntab nzânә yab‟a. 

59. Rié mî : ô ghâ ndá lérәwa ! Pʉ lo‟ pî nshʉә‟ wü mәshi‟ mo‟ yʉm 

nja‟ mî pü suәntʉʉm ndun Allah, pua yua pә ghét a si‟ nә pü, pua 

yua pә ka ghét si‟ nku mәsʉ shü nǝ?  A pua‟ ndâ yirә mî nkwәr‟ʉn 

pua‟ ghâ tʉm tʉ yu‟nshut. 

60. Rié mî : ké m‟fa pәsa‟kʉә nә pʉn nә yʉә a püü nja‟ yirә mә njεεrә 

puә Allah nә? A pua‟ mʉn‟ʉә Allah yap ntu ndun‟i, nshʉʉә n‟i, mbit 

njab shimo‟ mә rü yap mә pa nkεnә pua kʉpu‟, nә ghâ wûshә 

kʉshʉәb. Shirә shʉә (pua‟)  püükéri tʉtʉn mә li‟ shu, mbit mbә 

vʉәkéri tʉtʉn ntâ ndʉmânjé nténә.  

61. Na, a nâ mbә pә fʉ‟ yié pә tuә ɳayʉә pʉ pua‟ na, pә rié mî : « pü 

suәntʉʉm », mә ndâ tiét pә pi nyî na pô nә fétә ngambékét, puә shirә 

mә ndâ tiét, pә pi kʉ ntʉm ntʉʉm pô mεn. Na Allah pua‟ Shɛtkét 

Ngâ yi tʉ yua pә ka pә mbә ndʉәm ma. 

62. Na u nâ njʉәn yâmi mә rü yap, pә mbunnә tʉ ndon pua sa‟ ndʉt kɛn, 

pua yʉ mbʉm kεnt‟ab‟ʉә pә njʉ na. N‟siéb ma mî yua pә ka pә, mbә 

mfa‟ na, püü tʉtʉn. 

63. A ghét kʉә pa Rabin pua pa Ah‟bâr ntab ghʉә‟nә yab wap nә 

shʉkét‟ap yi ndon pua yʉ mbʉm kεnt‟ab‟ʉә pә njʉ nә ? N‟siéb ma 

mî yua pә ka pә, mbә ngét na, püü. 

64. Pa Yahûd ka rié mî : « puә Allah pua kutkéri (kɛtî) », pә kut 

mbuәm‟ap, mbit njab ntu ndun puә mәshi‟ yua pә ka rié na. Mbéé ! 

Pεt mbuәm‟i pua‟ sâshî, I nâ njʉ nkü kâ I nkû na. Yua pә ghét a si‟ 

n‟u lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u na, nâ ntuә pummә ku‟shә nkwәt pʉәn mә 

rü yap nә sa‟ndʉt pua fétә ngambékét. Pü pit ma‟ kʉpεn pua nsiét 

mә fânә yap a wuon méé nә liénjʉ nténә. Ngû nka kâ pә kuo‟shә mû 

mәshi‟ pit na, Allah vʉәshә. Pә nâ nyî nә mbʉbә tʉ nkwәn nsié, na 

Allahpî ntab ngʉ‟i ghâ ghét mbʉbә. 

65. A pә mbә yʉә ghâ ndá lérәwa nsuәntʉʉm mbit ndʉәb (Allah) na, 
mbû pü pummә mfétә nә puә nә ndon m‟ap, mbit mbummә nsuә 

wap tʉ Adjana nshu mbôkét. 

66. Pә pә mbi pit nténә tʉ Tôra pô Injîl pua yua pә ghét a si‟ nә puә lo‟ 
puә Ngâ yi ngér‟ab‟a, mbû pә yʉ fu‟ lo‟ nku mә tu yap pua lo‟ ma tʉ 

shin nkut m‟ap. A pua‟ mә rü yap nә lab pʉәn pʉә pә pua‟pa nté 

ngʉәghʉә na. Na yua yâmi mә rü yap ngét na, püü. 

67. Ô ngâ ntʉm (Muhammad), méé nә yua pә ghét a si‟ n‟u lo‟ puә Ngâ 

yi ngér‟u na, a pә yʉә u mbә shi fa‟ na, mbû u mâ méé‟u nә ntʉm‟I. 

Allah nâ shî‟u pʉә pʉәn. A pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab njîrә‟i pʉәn 

pʉә pә pua‟ghâ fétә ngambékét na. 

68. Rié mî : ô ghâ ndá lérәwa ! pʉ ndi‟ yʉn tʉ nshié yʉm, kʉka mbû pʉ 

té nténә tʉ Tôra pô Injîl, pua yua pә ghét a si‟ nә pʉn lo‟ puә Ngâ yi 

ngér‟ʉn na. Yua pә ghét a si‟ n‟u lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u na nâ ntuә 

pummә ku‟shә nkwәt pʉәn mә rü yap nә sa‟ndʉt pua fétә 

ngambékét. ɳɛrә, ma pә sabmә mәshi‟ ghâ fétә ngambékét 
69. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә suәntʉʉm pua pʉәn pʉә pә nyî tʉ 

ndʉmânjé wûshә yahûdiya na, pua pa Saba nә pa Nasârâ, mʉn‟ʉә i 

suәntʉʉm ndun Allah pua ndînә liénjʉ mbi pit mfa‟ fa‟ nzεnkét na, 

ɳεrә, lʉәb ntab ndo‟ pә‟i nә pʉә shi pә ndo‟ mbit mbә nsabmә. 

70. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî : Pü ka pi shüshü‟ mgbεt kεn pon 

Isrâîl, mbit nshéshә ghâ ntʉm nә puә. Ngû nka kâ nshié ngâ ntʉm 

tuә nә puә nә yua ntʉ shap mâ nku‟i na, ɳɛrә, pә fa mbéé nә mo‟ lab, 

mbә ɳo‟ mo‟ lab. 

هُ ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا مَنْ يػَرْتَدَ مِنْكُمْ عَنْ دِينِهِ فَسَوْؼَ يأَْتِ الَلُّ بِقَوٍْـ يُُِبػُّهُمْ وَيُُِبُّونَ 
ى الْمُؤْمِنِيَن أَعِزَةٍ عَلَى الْكَافِريِنَ يََُاهِدُوفَ تٓ سَبِيلِ اللَِّ وَلََ يَِاَفُوفَ لَوْمَةَ أَذِلَةٍ عَلَ 

 (54لََئِمٍ ذَلِكَ فَضْلُ اللَِّ يػُؤْتيِهِ مَنْ يَشَاءُ وَالَلُّ وَاسِعٌ عَلِيمٌ )
 
ذِينَ يقُِيمُوفَ الصَلََةَ وَيػُؤْتُوفَ الزكََاةَ وَهُمْ إََِّاَ وَليُِّكُمُ الَلُّ وَرَسُولهُُ وَالَذِينَ آمَنُوا الَ  

 (55راَكِعُوفَ )
 (56وَمَنْ يػَتػَوَؿَ الَلَّ وَرَسُولَهُ وَالَذِينَ آمَنُوا فإَِفَ حِزْبَ اللَِّ هُمُ الْغَالبُِوفَ ) 
 

مْ هُزُوًا وَلعَِبًا مِنَ الَذِينَ أُوتوُا ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تػَتَخِذُوا الَذِينَ اتَََّذُوا دِينَكُ  
 (57الْكِتَابَ مِنْ قػَبْلِكُمْ وَالْكُفَارَ أَوْليَِاءَ وَاتػَقُوا الَلَّ إِفْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِيَن )

 

 (58فَ )وَإِذَا ناَدَيػْتُمْ إِلََ الصَلََةِ اتَََّذُوهَا هُزُوًا وَلعَِبًا ذَلِكَ بأِنَػَهُمْ قػَوٌْـ لََ يػَعْقِلُو 
نَا وَمَا أنُْزِؿَ مِنْ    قُلْ ياَ أَهْلَ الْكِتَابِ هَلْ تػَنْقِمُوفَ مِنَا إِلََ أَفْ آمَنَا باِللَِّ وَمَا أنُْزِؿَ إِليَػْ

 (59قػَبْلُ وَأَفَ أَكْثػَركَُمْ فاَسِقُوفَ )
 

عَنَهُ الَلُّ وَغَضِبَ عَلَيْهِ وَجَعَلَ قُلْ هَلْ أنُػَبِّئُكُمْ بِشَرٍّ مِنْ ذَلِكَ مَثُوبةًَ عِنْدَ اللَِّ مَنْ لَ  
هُمُ الْقِرَدَةَ وَالْْنََازيِرَ وَعَبَدَ الطاَغُوتَ أُولئَِكَ شَرٌّ مَكَاناً وَأَضَلُّ عَنْ سَوَاءِ  مِنػْ

 (61السَبِيلِ )
الَلُّ أَعْلَمُ بِاَ  وَإِذَا جَاءُوكُمْ قاَلوُا آمَنَا وَقَدْ دَخَلُوا باِلْكُفْرِ وَهُمْ قَدْ خَرَجُوا بهِِ وَ  

 (61كَانوُا يَكْتُمُوفَ )
 

تِّْ وَالْعُدْوَافِ وَأَكْلِهِمُ السُّحْتَ لبَِئْسَ مَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ  هُمْ يُسَارعُِوفَ تٓ الِْْ وَتػَرَى كَثِيْاً مِنػْ
(62) 

تَّْ  َحْبَارُ عَنْ قػَوْلَِِمُ الِْْ هَاهُمُ الرَباَنيُِّوفَ وَاْْ وَأَكْلِهِمُ السُّحْتَ لبَِئْسَ مَا كَانوُا  لَوْلََ يػَنػْ
 (63يَصْنػَعُوفَ )

وَقاَلَتِ الْيػَهُودُ يَدُ اللَِّ مَغْلُولةٌَ غُلَتْ أيَْدِيهِمْ وَلعُِنُوا بِاَ قاَلُوا بَلْ يدََا ُِ مَبْسُوطتََافِ  
هُمْ مَا أنُْزِؿَ إِلَ  يْكَ مِنْ ربَِّكَ طغُْيَاناً وكَُفْرًا وَألَْقَيػْنَا يػُنْفِقُ كَيْفَ يَشَاءُ وَليََزيِدَفَ كَثِيْاً مِنػْ

نػَهُمُ الْعَدَاوَةَ وَالْبػَغْضَاءَ إِلََ يػَوِْـ الْقِيَامَةِ كُلَمَا أَوْقَدُوا ناَراً للِْحَرْبِ أَطْفَأَهَا الَلُّ  بػَيػْ
َرْضِ فَسَادًا وَالَلُّ لََ يُُِبُّ الْمُفْسِدِينَ )  ( 64وَيَسْعَوْفَ تٓ اْْ

 

َدْخَلْنَاهُمْ جَنَاتِ النَعِي هُمْ سَيِّئَاتِِِمْ وََْ مِ وَلَوْ أَفَ أَهْلَ الْكِتاَبِ آمَنُوا وَاتػَقَوْا لَكَفَرْناَ عَنػْ
(65 ) 

َكَلُوا مِنْ فػَوْقِهِمْ  نَِْيلَ وَمَا أنُْزِؿَ إِليَْهِمْ مِنْ رَبِِّّمْ َْ وَمِنْ  وَلَوْ أَنػَهُمْ أَقاَمُوا التػَوْراَةَ وَالِْْ
هُمْ سَاءَ مَا يػَعْمَلُوفَ ) هُمْ أُمَةٌ مُقْتَصِدَةٌ وكََثِيٌْ مِنػْ  (66تَحْتِ أَرْجُلِهِمْ مِنػْ

 

 ياَ أَيػُّهَا الرَسُوؿُ بػَلِّغْ مَا أنُْزِؿَ إِليَْكَ مِنْ ربَِّكَ وَإِفْ لَمْ تػَفْعَلْ فَمَا بػَلَغْتَ رِسَالتََهُ وَاللَُّ  
 (67إِفَ الَلَّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الْكَافِريِنَ ) يػَعْصِمُكَ مِنَ النَاسِ 

 

نَِْيلَ وَمَا أنُْزِؿَ   قُلْ ياَ أَهْلَ الْكِتَابِ لَسْتُمْ عَلَى شَيْءٍ حَتََّ تقُِيمُوا التػَوْراَةَ وَالِْْ
هُمْ مَا أنُْزِؿَ إِليَْكَ مِنْ رَ  بِّكَ طغُْيَاناً وكَُفْرًا فَلََ إِليَْكُمْ مِنْ ربَِّكُمْ وَليََزيِدَفَ كَثِيْاً مِنػْ

 (68تأَْسَ عَلَى الْقَوِْـ الْكَافِريِنَ )
إِفَ الَذِينَ آمَنُوا وَالَذِينَ هَادُوا وَالصَابئُِوفَ وَالنَصَارَى مَنْ آمَنَ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ  

 (69) وَعَمِلَ صَالِْاً فَلََ خَوْؼٌ عَلَيْهِمْ وَلََ هُمْ يَُْزَنوُفَ 
 

لَقَدْ أَخَذْناَ مِيثاَؽَ بَنِّ إِسْرَائيِلَ وَأَرْسَلْنَا إِليَْهِمْ رُسُلًَ كُلَمَا جَاءَهُمْ رَسُوؿٌ بِاَ لََ  
 (71تػَهْوَى أَنػْفُسُهُمْ فَريِقًا كَذَبوُا وَفَريِقًا يػَقْتػُلُوفَ )
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71. Pә sishә na yap pô mî nshié mkpa‟nә (ngʉә‟) ntab ntuә pә‟i (mfә 

ndun puә), ɳεrә, pә fʉmi, mbit ndo‟ ntʉt. A pua‟ lo‟ Allah kuot pʉt 

ntʉʉm puә puә. A pit mbә lo‟, nkwәt pʉәn mә rü yap pit mfʉmi, 

mbit ndo‟ ntʉt. Allah pua‟ Shεtkét Ngâ yʉәn yua pә mfa‟ na. 

72. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî : pʉәn pʉә pә rié mî : A pua‟ ndâ yirә 

mî Allah pua‟ Masîhu mon Mar‟yam ma, fétә ngambékét. Masîhu pi 

ka rié mî: ô pon Isrâîl! Wûshә nʉn Allah Ngâ yi ngér‟a pua Ngâ yi 

ngér‟ʉn, a pua‟ ndâ yirә mî, yirә yʉә ngam, mʉn‟ʉә i kpa‟shә shié 

yʉm pô Allah na, mbû ɳɛrә mә ndâ tiét, Allah kεɛn‟i nә Adjana, li‟ 

pʉtnә shi pә mû. Nshié ngâ mfεεrә ndi‟ nә ghâ yʉ nkub. 

73. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî pʉәn pʉә pә nzié mî : Allah pua‟ 

mbεtә itεt mә rü tεri na, fétә ngambékét. Mo‟ nshié yu wûshә 

mbékét ndi‟ mbû a li na ndî yu wûshә imo‟. A pә yʉә pә mbә shi 

ghʉә‟nә yua pә nzié na, mbû ngʉә‟ njâkét nâ ntuә pummә kwәtә 

pʉәn pʉә pә fétә ngambékét mә rü yab‟a. 

74.  Ké ɳɛrә, pә tab mbʉr‟ap ntʉʉm (pʉtnә mfә mәsʉ) Allah, pit ta‟ fétә 

ghérapüü puә‟i nә ? Allah pua‟ Shεtkét Ngâ fétә ghʉrapüü, Shεtkét 

Ngâ ghʉә‟nzén. 

75. Masîh mon Mar‟yam ndi‟ (mo‟ nshié yʉm), mbû a li na mî : i pua‟ 

pô ngâ ntʉm. Ghâ ntʉm ka tét nja‟ nku mәsʉ shi, nâ shi pә ngâ fa 

ngambékét, pεt tu yap ka pә njʉ payʉ. Yʉәn na nküü yié pü nzânә 

mî nә puә nә rîrîkεn na, a pә lo‟ u pit njʉәn nküü yié pә téé njәmshә 

njәmshә na. 

76. Rié (Kʉ Muhammad) mî : ké pʉ ngûshә mo‟ yua a ndi‟ Allah, mbә 

yua i ntap ngéri kʉ sa‟ nshié rônә nә pʉn, shi pit nsa‟ nshié ghâmә 

nә? Allah pua‟ Shεtkét Ngâ yi nju‟, Shεtkét Ngâ yi nji. 

77. Rié mî : ô ghâ ndá lérәwa ! pʉ ma pә nja‟ nkʉnkʉ‟i tʉ ndʉmânjé 

wûshә shʉn mbû a li na ngambékét. Pʉ ma pit mbә mbεtәkét kû ntʉ 

pʉәn pʉә pә ka vʉә nkusʉ nә nkwәt (pʉәn), mbit mvʉә ntâ ghʉәghʉә 

ndʉmânjé na. 

78. Pә yap ntu ndun pʉәn pʉә pә fétә ngambékét mә rü pon Isrâîl na, tʉ 

lʉʉm Dâûd pô Îsâ mon Mar‟yam. Yirә yʉә pә mәshi‟ kâ pә ka pi siét 

nshut mbi ka pi pit mbә nsa‟ndʉt na. 

79. Pә ka pә mbә, shi pә ngʉә‟nәkét nwәt‟ap nә nga mbüükér‟ʉә pә ka 

ghét na. Mә siéb mî : yua pә ka pә mbә mfa‟ na püü. 

80. U nâ njʉәn nkwәri mә rü yap, pә mbârә shʉә pә fétә ngambékét na 

(tʉ kʉpɛn ndu ngâ ntʉm). Mә siéb mî :yua ɳwәt‟ap pînә mεn nә puә 

na püü. A pua‟ ndâ yirә mî : Allah shʉʉә nә puә, pә pit mbә tʉ 

ngʉә‟, mbә ghâ pi nzuobә. 

81. A pә mbә yʉә, pә mbi ka pә nsuәntʉʉm ndu Allah pô ngâ ntʉm pua 

yua pә ka ghét a si‟ n‟i na, mbû pә mâ nshüshü‟ yap mo‟ wap (ghâ 

fétә ngambékét) mә yu ghʉ‟. Na nkwәt pʉәn mә rü yap pua‟ ghâ pi 

ntʉm tʉ yu‟nshut. 

82. Mә siéb mî u nâ ntuә pummә pә nkwәtә pa Yahûd pua pʉәn pʉә pә 

mkpa‟shә (Allah) na, pә pә ri‟két pʉәn tʉtʉn tʉ kʉpεn ndun pʉәn 

pʉә pә suәntʉʉm ma. Mә pit nsiéb mî : u nâ ntuә pit pummә kwәtә 

shʉә pә ghobshә tʉtʉn nә ghʉ‟ mfә ndun pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, 

a pә pʉәn pʉә pә rié mî : pü pua‟ pa Nasârâ na. Yirә yʉә pua‟ mәshi‟ 

kâ, a pua‟ ndâ yirә mî : a pua‟ mә rü yap nә ghâ lét mânjé wûshә pua 

ghâ lʉәb (Allah). (Pua kâ) a pua‟ ndâ yirә mî pә ntab nsiébshә yap 

ɳwәt na. 

83. A mbit mbә pә fʉ‟ yié pә yu‟ yua pә ghét a si‟ puә ngâ ntʉm‟a, u 

nshi njʉәn mi m‟ap a mbî nә nduot mi lo‟ tʉ yua pә yi tʉ ngambékét 

na, mbә nzié mî : Ngâ yi ngér‟ü, Pü suәntʉʉm, tʉәtә wü pua ghâ pi 

ntʉʉnә. 

84.  Kʉә nә pü mî, pü ma suәntʉʉm ndun Allah pua yua a tuә nә pü tʉ 

ngambékét, mbit mbә nzu‟ nә kâ Ngâ yi ngér‟ü nsuә wü pua rεnkét 

pʉәn nә ? 

85. ɳεrә, Allah yεεr‟ab mәshi‟ yua pә rié na, nә Adjana yʉә pon pә nḱé 

nja‟nәkét tʉ nshint‟i na, pә pә pô ghâ pi nzuobә ntʉʉm. yirә yʉә 

pua‟ njεεrә ghâ ghét ngambôkét. 

86. Na pʉәn pʉә pә fétә ngambékét mbit mfa mbéé tʉ rîrîkεnt‟ü na, 

shirә shʉә pua‟ pa tʉ (mû) Jahîm 

87. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! pʉ ma pә nkεn pa rәmshә rәmshә yʉә 

Allah pé mεn nә pʉn‟a. Pʉ ma pit mbә nsa‟ndʉt, a pua‟ ndâ yirә mî 

Allah ntab ngʉ‟i ghâ sa‟ndʉt. 

88. Pit nʉn mbә njʉ yu pékét, yu rәmshә lo‟ tʉ yua Allah fu‟ mεn nә pʉn 

na, ndʉәb mʉn Allah yʉә pʉ pua ghâ suәntʉʉm mәshi‟ shi na 

 

 

نَةٌ فػَعَمُوا وَصَمُّوا تَُّ تاَبَ الَلُّ عَلَيْهِمْ تَُّ عَمُ  وا وَصَمُّوا كَثِيٌْ وَحَسِبُوا أَلََ تَكُوفَ فِتػْ
هُمْ وَالَلُّ بَصِيٌْ بِاَ يػَعْمَلُوفَ )  (71مِنػْ

 

وَقاَؿَ الْمَسِيحُ ياَ بَنِّ إِسْرَائيِلَ لَقَدْ كَفَرَ الَذِينَ قاَلُوا إِفَ الَلَّ هُوَ الْمَسِيحُ ابْنُ مَرْيََّ  
 فػَقَدْ حَرََـ الَلُّ عَلَيْهِ الْْنََةَ وَمَأْوَا ُِ النَارُ اعْبُدُوا الَلَّ رَبِِّ وَربََكُمْ إِنهَُ مَنْ يُشْرِؾْ باِللَِّ 

 (72وَمَا للِظاَلِمِيَن مِنْ أنَْصَارٍ )
 

ُُ ثَلََثةٍَ وَمَا مِنْ إِلَهٍ إِلََ إِلهٌَ وَاحِدٌ وَإِفْ لمَْ يػَنْتػَهُو   ا لَقَدْ كَفَرَ الَذِينَ قاَلُوا إِفَ الَلَّ ثاَلِ
هُمْ عَذَابٌ ألَيِمٌ ) عَمَا يػَقُولُوفَ   (73ليََمَسَنَ الَذِينَ كَفَرُوا مِنػْ

 
 (74أَفَلََ يػَتُوبوُفَ إِلََ اللَِّ وَيَسْتػَغْفِرُونهَُ وَالَلُّ غَفُورٌ رحَِيمٌ ) 
 
 

يقَةٌ كَ   اناَ مَا الْمَسِيحُ ابْنُ مَرْيَََ إِلََ رَسُوؿٌ قَدْ خَلَتْ مِنْ قػَبْلِهِ الرُّسُلُ وَأُمُّهُ صِدِّ
ُ لََمُُ الْْياَتِ تَُّ انْظُرْ أَنََ يػُؤْفَكُوفَ ) َـ انْظُرْ كَيْفَ نػُبػَينِّ  (75يأَْكُلََفِ الطَعَا

 
قُلْ أَتػَعْبُدُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ مَا لََ يَّلِْكُ لَكُمْ ضَرًّا وَلََ نػَفْعًا وَالَلُّ هُوَ السَمِيعُ  

 ( 76الْعَلِيمُ )
رَ الْْقَِّ وَلََ تػَتَبِعُوا أَهْوَاءَ قػَوٍْـ قَدْ ضَلُّوا قُلْ ياَ أَهْلَ الْكِ  تَابِ لََ تػَغْلُوا تٓ دِينِكُمْ غَيػْ

 (77مِنْ قػَبْلُ وَأَضَلُّوا كَثِيْاً وَضَلُّوا عَنْ سَوَاءِ السَبِيلِ )
 

نِ مَرْيَََ ذَلِكَ بِاَ لعُِنَ الَذِينَ كَفَرُوا مِنْ بَنِّ إِسْرَائيِلَ عَلَى لِسَافِ دَاوُودَ وَعِيسَى ابْ  
 (78عَصَوْا وكََانوُا يػَعْتَدُوفَ )

 (79كَانوُا لََ يػَتػَنَاهَوْفَ عَنْ مُنْكَرٍ فػَعَلُو ُِ لبَِئْسَ مَا كَانوُا يػَفْعَلُوفَ )  
هُمْ يػَتػَوَلَوْفَ الَذِينَ كَفَرُوا لبَِئْسَ مَا قَدَمَتْ لََمُْ أنَػْفُسُهُمْ أَفْ   سَخِطَ تػَرَى كَثِيْاً مِنػْ

 (81الَلُّ عَلَيْهِمْ وَتٓ الْعَذَابِ هُمْ خَالِدُوفَ )
 

هُمْ وَلَوْ كَانوُا يػُؤْمِنُوفَ باِللَِّ وَالنَبِِّ وَمَا أنُْزِؿَ إِليَْهِ مَا اتَََّذُوهُمْ أَوْليَِاءَ وَلَكِنَ كَثِيْاً مِ   نػْ
 ( 81فاَسِقُوفَ )

 

لَذِينَ آمَنُوا الْيػَهُودَ وَالَذِينَ أَشْركَُوا وَلتََجِدَفَ أَقػْرَبػَهُمْ لتََجِدَفَ أَشَدَ النَاسِ عَدَاوَةً لِ 
يسِيَن وَرهُْبَاناً  هُمْ قِسِّ مَوَدَةً للَِذِينَ آمَنُوا الَذِينَ قاَلُوا إِناَ نَصَارَى ذَلِكَ بأَِفَ مِنػْ

 ( 82وَأَنػَهُمْ لََ يَسْتَكْبِوُفَ )

 
عُوا مَا أنُْزِ  ؿَ إِلََ الرَسُوؿِ تػَرَى أَعْيػُنػَهُمْ تَفِيضُ مِنَ الدَمْعِ مِاَ عَرَفُوا مِنَ الْْقَِّ وَإِذَا سََِ

نَا مَعَ الشَاهِدِينَ )  (83يػَقُولُوفَ ربَػَنَا آمَنَا فاَكْتبُػْ
 

نَا مَعَ الْقَوِْـ الصَالِِْيَن وَمَا لنََا لََ نػُؤْمِنُ باِللَِّ وَمَا جَاءَناَ مِنَ الْْقَِّ وَنَطْمَعُ أَفْ يدُْخِلَنَا ربَػُّ 
(84) 

نَػْهَارُ خَالِدِينَ فِيهَا وَذَلِكَ جَزَاءُ  ْْ فأَثَاَبػَهُمُ الَلُّ بِاَ قاَلُوا جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
 (85الْمُحْسِنِيَن )

 (86وَالَذِينَ كَفَرُوا وكََذَبوُا بآِياَتنَِا أُولئَِكَ أَصْحَابُ الَْْحِيمِ ) 
 

ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تُحَرّمُِوا طيَِّبَاتِ مَا أَحَلَ الَلُّ لَكُمْ وَلََ تػَعْتَدُوا إِفَ الَلَّ لََ  
 ( 87يُُِبُّ الْمُعْتَدِينَ )

 (88) وكَُلُوا مِاَ رَزقََكُمُ الَلُّ حَلََلًَ طيَِّبًا وَاتػَقُوا الَلَّ الَذِي أَنػْتُمْ بهِِ مُؤْمِنُوفَ 
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89. Allah ntab mvé‟i wʉn mәshi‟ ntâmә tʉ nsiéb shʉn. Na, I (Allah) nâ 

mvé wʉn pô mәshi‟ nsiéb‟ʉә pʉ kut (mә ntʉ shʉn na). ɳεrә, 

kuomshә (ndon) yirә yʉә (nsiéb) pua‟ fa payʉ nә ghom pa 

mәnjʉtmbuә, lo‟ tʉ ndʉm yua pʉ njʉ mεn nә pa nda yʉn‟a, ké yi 

mgbié shʉә‟ ndun puә, ké yi nshu‟ nshié mәmkpεn nә? ɳεrә, mʉn‟ʉә 

i mâ kwәtә‟i na, mbû a pua‟ n‟i nә yî nḱé tεt liénjʉ. Yirә yʉә pua‟ 

kuomshә (ndon) nsiéb‟ʉn fʉ‟ yié pʉ siéb ma. Shî nʉn nsiéb shʉn, 

yirә yʉә kʉ na mbә yié kâ Allah nzânә mî nә pʉn nә rîrîkεnt‟i na, 

mәshi‟ pʉ pә nkʉәbshә. 

90. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma !  a li na mî nzu‟, nә piét, nә kʉshʉәb 

njîshә pua (ghabshә yʉm) nә pon ḱét pua‟ min lo‟ tʉ fa‟ shéitâni. 

ɳεrә, téé nʉn yirә yʉә mәshi‟ mî pʉ lo‟ (nkuot) fu‟. 

91. A pua‟ ndâ yirә mî shéitâni nâ ngub pô nә kâ i ma‟ kʉpεn pua nsiét 

mә fânә yʉn tʉ nzu‟ pua piét, mbit mbә nεn‟ʉn nә kʉmshә Allah pua 

to‟tu na. ɳεrә, ké pʉ lo‟ pә ghâ pi ntâ nә? 

92. Yu‟ nʉn nshut Allah mbit nʉn nju‟ nshut ngâ ntʉm, ngumshә nʉn. 

ɳεrә, a pә yʉә pʉ njәm ɳwәr‟ʉn na,pʉ yi na mî a li na nә ngâ ntʉm‟Ü 

pô nә yi méé nә ntʉm mә li‟ ngʉәrә. 

93. Ndon ndi‟ ndun pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ fa‟ nzεnkét 

nzɛnkét na, tʉ yua pә pi yʉ na, fʉ‟ yié pә mbi lʉәb (Allah), 

suәntʉʉm, mbit mfa‟ fa‟ nzεnkét na, a pә lo‟, pә pit ndʉәb (Allah) 

mbit suәntʉʉm ma. A pit mbә lo‟ pә pit ndʉәb (Allah), ngét nga 

mbôkét na. Allah nâ ngʉ‟ ghâ ghét ngambôkét. 

94. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! mә siéb mî : Allah nâ ntuә pummә pә 

mkpa‟nә wʉn nә yʉm lo‟ tʉ yu vʉm‟ʉә mbuәm‟ʉn nkʉәtә pua ma 

nkû shʉn na, mәshi‟ mî Allah yi mʉn‟ʉә i ndʉәb‟i mә li‟ si na. ɳεrә, 

mʉn‟ʉә i sa‟ndʉt manjәm yirә yʉә na, a pua‟ n‟i nә ngʉә‟ njâkét 

tʉtʉn. 

95. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! pʉ ma pә ɳo‟ yu vʉm, mbi pә tʉ mbә 

kεn (harami). Nshié mʉn‟ʉә i ɳo‟ yirә yʉә mә rü yʉn mbә nzéé na, 

mbû njεεrә shi pua‟ mfʉ‟ yua i ɳo‟ na tʉ rü pәnyam njü‟. Pεt ghâ 

sappé lî ngam mεn mә fânә yʉn, mә yu pûngam nә ngâ yi méé ma tʉ 

Ka‟ba,  ké kuomshә ghérapüü (nә) fa payʉ nә pa mәnjʉtmbuә, ké 

ngʉәshә yirә yʉә mә yî nḱé, mәshi‟ mî i yu‟shә nzétkét nga shi. 

Allah küürә (ngam) tʉ yʉә a ka ya‟ na. Mʉn‟ʉә i pit mbʉtnә ntʉʉm 

ma mbû Allah nâ ghéri nә ngʉә‟ ntʉʉm. Allah pua‟ Shεtkéri tʉtʉn, 

(mbә) Ngâ ri‟két ngʉә‟. 

96.   Pә pé nә pʉn nә sho‟sha tʉ ripâ nḱé pua (kwәt) yu yʉ shi mә yu 

ghâmә nә pʉn pua ghâ nyî. Pә pit kεn nә pʉn nә yu vʉm ndun nsié 

fʉ‟ yié pʉ ruob tʉ mbә kεn na (harami). Lʉәb mʉn Allah yʉә pә ndo‟ 

puomshә wʉn mfә mәsʉ shi na. 

97. Allah yap Ka‟ba, nda kεn mә li‟ nténә nә pʉәn, (mbit njab) mʉt kεn, 

nә yu tʉnә, pua pәnyam‟ʉә pә kʉәt yʉm ndun puә na; yirә pua‟ 

mәshi‟ pʉ yi mî : a pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ nji yua a pua‟ tʉ pût 

pût pua yua a pua‟ mansié na, mbit mbә ndâ yirә mî Allah pua‟ 

Shεtkét Ngâ yi nji ngû yʉm mәntεn. 

98.  Yi nʉn mî : a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟Shεtkét Ngâ ghét ngʉә‟, a 

pit na mbә ndâ yirә mî : Allah pua‟ Shεtkét Ngâ fété ghérapüü, 

Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

99. Nshié yʉm ndi‟ nә ngâ ntʉm mbû a li na yi méé nә ntʉm. Allah nâ 

nji yua pʉ nsâshә mә li‟ ngʉәrә na pua yua pʉ ndʉәm ma. 

100. Rié mî : yu püükét ndi‟ mo‟ ngʉәngʉә pô yu pôkét, pa yʉә njâmkét 

yu püükét njié mbә yu pʉәmә n‟u pô nküü nâ nә. ɳɛrә puó nʉn 

Allah, kʉ ghâ rânә mәshi‟ pʉ lo‟ (nkuot) fu‟. 

101.   Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! Pʉ ma pә mbishә yʉm tʉ pa shua pә 

kʉ nsâshә nә pʉn, a püü wʉn na. A pә yʉә pʉ mbishә yʉm lo‟ ntʉm 

pô fʉ‟ yié pә nsi‟ nә Kur‟âni  na, (mbû) pә nâ sâshә nә pʉn.  

Allah küürә ngam (ndun pʉn) tʉ yirә yʉә. Allah pua‟ Shεtkét Ngâ 

fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ mimshә. 

102. Mә ndâ tiét, pʉәn pʉә pә ka ya‟ nku mәsʉ shʉn na ka pi pishә ngâ 

(yirә yʉә), a pua‟ lo‟ pә yié ghâ kʉ tu mәshi‟ yirә. 

103. Allah mâ njab‟i Bahîra, (shi pit njab) Sâiba, (shi pit njab) wasîla, 

(shi pit njab) Hâm (mә mo‟ nshié yʉm), pʉәn pʉә pә fétә ngambékét 

na, nâ mbu‟shә mbéé mә li Allah, yâm‟ap ntab nzânә yap. 

104. Fʉ‟ yié pә rié nә puә mî : yâ nʉn mfә tʉ yua Allah ghét a si‟ na, pua 

mfә mәsʉ ngâ ntʉm‟a, pә rié mî : yua pü ka kwәtә pa baba shü ntʉm 

ma yétnә wü. Kʉәni ! pa yʉә pa baba shap njié mbi ka pi mâ nji yap 

nshié yʉm shi pi ka pit mbә yîrî nә? 

105. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma !  Yu‟ nʉn nga ɳwәt‟ʉn. Mʉn‟ʉә i vʉә 

na ntab ntuә rôni wʉn fʉ‟ yié pʉ mbi yîrә na. Li‟ pʉtnә shʉn 

mbuomshә yʉn mәntεn pua‟ pô mfә mәsʉ Allah, ɳεrә mî I fa 

pәsa‟kʉә nә pʉn nә yua pʉ ka pә mbә mfa‟ na. 

َيّْاَفَ فَكَفَارتَهُُ  ْْ لََ يػُؤَاخِذكُُمُ الَلُّ باِللَغْوِ تٓ أَيّْاَنِكُمْ وَلَكِنْ يػُؤَاخِذكُُمْ بِاَ عَقَدْتُُُ ا
ُـ عَشَرَةِ مَسَاكِيَن مِنْ أَوْسَ  طِ مَا تُطْعِمُوفَ أَهْلِيكُمْ أَوْ كِسْوَتػُهُمْ أَوْ تَحْريِرُ رقَػَبَةٍ إِطْعَا

ُـ ثَلََثةَِ أيَاٍَـ ذَلِكَ كَفَارةَُ أَيّْاَنِكُمْ إِذَا حَلَفْتُمْ وَاحْفَظُوا أَيّْاَنَكُمْ   فَمَنْ لمَْ يََِدْ فَصِيَا
ُ الَلُّ لَكُمْ آياَتهِِ لعََلَكُمْ تَشْ   ( 89كُرُوفَ )كَذَلِكَ يػُبػَينِّ

 
ُـ رجِْسٌ مِنْ عَمَلِ الشَيْطاَفِ  َزْلََ نَْصَابُ وَاْْ ْْ  ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إََِّاَ الْْمَْرُ وَالْمَيْسِرُ وَا

 (91فاَجْتَنِبُو ُِ لَعَلَكُمْ تػُفْلِحُوفَ )
نَكُمُ الْعَدَاوَةَ وَا  لْبػَغْضَاءَ تٓ الْْمَْرِ وَالْمَيْسِرِ إََِّاَ يرُيِدُ الشَيْطاَفُ أَفْ يوُقِعَ بػَيػْ

 (91وَيَصُدكَُمْ عَنْ ذِكْرِ اللَِّ وَعَنِ الصَلََةِ فػَهَلْ أَنػْتُمْ مُنْتػَهُوفَ )
وَأَطِيعُوا الَلَّ وَأَطِيعُوا الرَسُوؿَ وَاحْذَرُوا فإَِفْ تػَوَليَْتُمْ فاَعْلَمُوا أَََّاَ عَلَى رَسُولنَِا الْبَلََغُ 

 (92)يُن الْمُبِ 
ليَْسَ عَلَى الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ جُنَاحٌ فِيمَا طعَِمُوا إِذَا مَا اتػَقَوْا  

وَآمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ تَُّ اتػَقَوْا وَآمَنُوا تَُّ اتػَقَوْا وَأَحْسَنُوا وَالَلُّ يُُِبُّ 
 ( 93)الْمُحْسِنِيَن 
لُوَنَكُمُ الَلُّ بِشَيْءٍ مِنَ الصَيْدِ تػَنَالهُُ أيَْدِيكُمْ وَرمَِاحُكُمْ ياَ أيَػُّهَا الَ  ذِينَ آمَنُوا ليََبػْ

 (94ليِػَعْلَمَ الَلُّ مَنْ يَِاَفهُُ باِلْغَيْبِ فَمَنِ اعْتَدَى بػَعْدَ ذَلِكَ فػَلَهُ عَذَابٌ أَليِمٌ )
 

دًا فَجَزَاءٌ ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تػَقْتػُلُوا الصَ   يْدَ وَأنَػْتُمْ حُرٌُـ وَمَنْ قػَتػَلَهُ مِنْكُمْ مُتػَعَمِّ
ُـ  مِثْلُ مَا قػَتَلَ مِنَ النػَعَمِ يَُْكُمُ بِهِ ذَوَا عَدْؿٍ مِنْكُمْ هَدْياً باَلِغَ الْكَعْبَةِ أَوْ كَفَارةٌَ طَعَا

 ِِ عَفَا الَلُّ عَمَا سَلَفَ وَمَنْ عَادَ مَسَاكِيَن أَوْ عَدْؿُ ذَلِكَ صِيَامًا ليَِذُوؽَ وَباَؿَ أَمْرِ 
 (95فػَيػَنْتَقِمُ الَلُّ مِنْهُ وَالَلُّ عَزيِزٌ ذُو انتِْقَاٍـ )

 
 

أُحِلَ لَكُمْ صَيْدُ الْبَحْرِ وَطَعَامُهُ مَتَاعًا لَكُمْ وَللِسَيَارةَِ وَحُرَِّـ عَلَيْكُمْ صَيْدُ الْبػَرِّ مَا  
 (96وا الَلَّ الَذِي إِليَْهِ تُحْشَرُوفَ )دُمْتُمْ حُرُمًا وَاتػَقُ 

 
 

َـ وَالَْدَْيَ وَالْقَلََئدَِ   َـ قِيَامًا للِنَاسِ وَالشَهْرَ الْْرََا جَعَلَ الَلُّ الْكَعْبَةَ الْبػَيْتَ الْْرََا
َرْضِ وَأَفَ  الَلَّ بِكُلِّ شَيْءٍ  ذَلِكَ لتِػَعْلَمُوا أَفَ الَلَّ يػَعْلَمُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ

 (97عَلِيمٌ )
 

 (98اعْلَمُوا أَفَ الَلَّ شَدِيدُ الْعِقَابِ وَأَفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ ) 
 

 

 (99مَا عَلَى الرَسُوؿِ إِلََ الْبَلََغُ وَالَلُّ يػَعْلَمُ مَا تػُبْدُوفَ وَمَا تَكْتُمُوفَ ) 
 

ُُ وَالطَ   ُِ فاَتػَقُوا الَلَّ ياَ أُولِ قُلْ لََ يَسْتَوِي الْْبَِي يِّبُ وَلَوْ أَعْجَبَكَ كَثػْرَةُ الْْبَِي
لَْبَابِ لَعَلَكُمْ تػُفْلِحُوفَ ) ْْ  ( 111ا

ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تَسْألَُوا عَنْ أَشْيَاءَ إِفْ تػُبْدَ لَكُمْ تَسُؤكُْمْ وَإِفْ تَسْألَُوا عَنػْهَا 
هَا وَالَلُّ غَفُورٌ حَلِيمٌ )قُرْآفُ تػُبْدَ لَكُمْ حِيَن يػُنػَزَؿُ الْ   ( 111عَفَا الَلُّ عَنػْ

 

 (112قَدْ سَأَلََاَ قػَوٌْـ مِنْ قػَبْلِكُمْ تَُّ أَصْبَحُوا بِّاَ كَافِريِنَ )
 

كَفَرُوا يػَفْتػَرُوفَ مَا جَعَلَ الَلُّ مِنْ بَِِيْةٍَ وَلََ سَائبَِةٍ وَلََ وَصِيلَةٍ وَلََ حَاٍـ وَلَكِنَ الَذِينَ   
 (113عَلَى اللَِّ الْكَذِبَ وَأَكْثػَرُهُمْ لََ يػَعْقِلُوفَ )

وَإِذَا قِيلَ لََمُْ تػَعَالَوْا إِلََ مَا أَنػْزَؿَ الَلُّ وَإِلََ الرَسُوؿِ قاَلُوا حَسْبػُنَا مَا وَجَدْناَ عَلَيْهِ 
 (114ئًا وَلََ يػَهْتَدُوفَ )آباَءَناَ أَوَلَوْ كَافَ آباَؤُهُمْ لََ يػَعْلَمُوفَ شَيْ 

 

ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا عَلَيْكُمْ أَنػْفُسَكُمْ لََ يَضُرُّكُمْ مَنْ ضَلَ إِذَا اهْتَدَيػْتُمْ إِلََ اللَِّ  
يعًا فػَيػُنَبِّئُكُمْ بِاَ كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )  (115مَرْجِعُكُمْ جََِ
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106. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! fʉ‟ yié wʉ méé nә ndî mʉn mә pʉn 

na, tʉʉnә ngam mә fânә yʉn, fʉ‟ shü ntʉbә, pua‟ (puǝ) pεt ghâ sappé 

mә rü yʉn ké mo‟ pεt pi nduni yʉә a ndi‟ pʉn na (ghâ fétә 

ngambékét) mә yʉә pʉ mbî nyî nyî tʉ ndun nsié, ngʉә‟wʉ kwәtә 

wʉn na. Ténә nʉn nә pεt tu yap manjәm to‟tu, ɳεrә pɛt tu yap siéb 

nsiéb mә li Allah mә yʉә pʉ mbi kpa‟ tu na, nzié mî pü tab nkubshә 

yü ngambékét mәshi‟ mә nto‟ ndû, pa yʉә a njié mbә ngʉәt mʉn 

ngobshә na. Pü ntab ntuә lʉәm‟ü ntʉʉnә nga Allah, mbû a pua‟ ndâ 

yirә mî : mә ndâ tiét pü, fʉ‟ ɳεrә, pü pua‟ tʉ rü ghâ ghét ndon. 

107. A pә yʉә pә ndәm ntʉm mә li‟ ngʉәrә mfә ndun pɛt tu yap mî pә pé 

nә ndon na, mbû pεt pi ndûni nâ ténә tʉ li‟ té pεεr‟ap tʉ rü shʉә a pé 

nә puә  tʉtʉn na, (mbә pεεri) shʉә pә pua‟ shɛtkéri nja‟ pɛt pumi, 

mbi pit ngobshә ndu mkpʉ kpʉ na. ɳεrә pεεr‟ap siéb nә li Allah mî : 

pü siéb mî : ntʉʉnә nga shü pua‟ pékéri tʉtʉn nja‟ ntʉʉnә nga pεt tu 

yap, na pü mâ nsa‟ yü ndʉt. A pua‟ ndâ yirә mî  (a pә yʉә pü nsa‟ 

ndʉt na),  mbû fʉ‟ ɳεrә, pü siéb mî : pü pua‟ tʉ rü ghâ yʉ nkup. 

108. Yirә yʉә ghobshә tʉtʉn nә kâ pә ntuә nә ntʉʉnә ngam tʉ mgbé‟é na, 

ké nә yʉә pә mbә ndʉәb nә kâ pә njînә nsiéb manjәm nsiéb shab‟a. 

Lʉәb mʉn Allah mbit nʉn nju‟, Allah ntab njîrә‟i pʉәn pʉә pә pua‟ 

ghâ pi ntʉm tʉ yu‟ nshut na. 

109. Liénjʉ yʉә Allah ndo‟ puomshә ghâ ntʉm, ɳεrә, rié mî : pә ka pʉt nә 

pʉn mәkʉә? Pә rié mî : mo‟ nshié yi ndi‟ nә pü, a pua‟ ndâ yirә mî: 

U pua‟ Ngâ nkwәt yi li si. 

110. (Kʉmshә) fʉ‟ yié Allah ka rié mî : ô Îsâ mon Mar‟yam ! kʉmshә 

ngambôkér‟A mfә ndun‟u pua mfә ndun nâ shu, fʉ‟ yié N‟ka 

pɛɛt‟tә‟u nә yiénә nzεnkét (Djibril), u nshʉkét nә pʉәn tʉ ma‟ vé 

(kun pon), pua fʉ‟ mbu‟ mʉn na. Mbit nkʉmshә fʉ‟ yié Pü ka yi  n‟u 

nә nda lérәwa, nә yi ngam, nә Tôra pua Injîl na, pua fʉ‟ yié u ka pә 

mbuom yʉm lo‟ tʉ nsié mbuom, yié mfʉ‟ mәsî nә péémә sha, ɳεrә u 

fʉә (yiénә) ntʉʉm, a shi mbә pô mәsî tʉ péémә sha na. U mbit njüt 

fʉmi tʉm vәm, pua nsüngʉә (nkînә) tʉ péémә sha na. (Pit nkʉmshә) 

yié kâ u ka pә ntûmә (njiémә) küünsié tʉ péémә sha na, pua fʉ‟ yié 

N‟ka vé pon Isrâîl mfә ndun‟u (mî pә ma rôn‟u) fʉ‟ yié u ka tuә nә 

puә nә ránә mi na, ɳεrә pʉәn pʉә pә fétә ngambékét mә rü yab‟a rié 

mî : yirә yî ndi‟ mo‟ nshié yʉm nja‟ sεt mә li‟ ngʉәrә. 

111. (Pit nkʉmshә) fʉ‟ yié N‟ka tuә nә ntʉm nә pombâ füfü (ponkʉә‟ Îsâ) 

mî : suә nʉn ntʉʉm ndun Mә, pua ngâ ntʉm‟a na, pә rié mî : pü 

suәntʉʉm, na pit tʉʉnә mî: a pua‟ ndâ yirә mî : pü pua‟ ghâ gbʉ 

Allah. 

112. (kʉmshә) fʉ‟ yié pombâ füfü (ponkʉә‟ Îsâ) ka rié mî : ô Îsâ mon 

Mar‟yam ! ké Ngâ yi ngér‟u ghét kʉ yʉә i ngét tébé payʉ si‟ nә pü 

mә lo‟ nku tʉ pût nә ? I (Îsâ) mî : Lʉәb mʉn Allah mә yʉә pʉ mbә 

ghâ suәntʉʉm ma. 

113. Pә rié mî : Pü nâ ngub kâ pü njʉ yʉm lo‟ ntʉʉm, lamntʉ yü pukә, pü 

pit nji mî u rié ngambékét nә pü, pü pit mbә mә rü ghâ tʉʉnә ngam 

tʉʉm‟a. 

114. Îsâ mon Mar‟yam rié mî : ô Allah Ngâ yi ngér‟ü ! ghét tébé payʉ si‟ 

nә pü mә lo‟ nku tʉ tʉ, a pә liénjʉ ngûrә nә pü, nә pum pʉәn mә rü 

yü pua ndînî, mbit mbә rîkεn lo‟ puә‟U. Pit mfu‟ nә pü, a pua Wu 

mbә Shεtkét Ngâ fu‟ tʉ rü ghâ fu‟. 

115. Allah rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî :M‟bua‟Ngâ yi ngét a si‟ nә pʉn. 

Na, mʉn‟ʉә i ntuә ghét kʉ tu manjәm mә rü yʉn na, mbû a pua‟ ndâ 

yirә mî Mә, Mә nâ ntuә ghér‟i nә ngʉә‟,(mbә) ngʉә‟ yʉә mâ njié 

mbә ghér‟a shié mʉn mεn tʉ rü ngû yu puómә na. 

116. (Kʉmshә) yié Allah ndo‟ rié mî : ô Îsâ mon Mar‟yam ! ké á wu mbә 

yʉә u ka rié nә pʉәn mî : shüshü‟ nʉn wa pü‟ü nâ sha mә pεt yu 

wûshә shi a mbә Allah nә ? I (Îsâ) mî : Font‟u pua‟ rεnkéri, a mâ 

mbә‟i nә mә mî nzié yua a ndi‟ nә mә nә mbékét na. A pә yʉә mә 

mbi ka pi rié yirә yʉә na, ɳεrә, mbû mә ndâ tiét, U yi‟i. U yi yua a 

pua‟ mә ntʉ‟a na, mâ nji‟a yua a pua‟ mә ntʉ‟U na. A pua‟ ndâ yirә 

mî : U pua‟ Ngâ nkwәt yi li‟ si. 

117. Ma nzié‟a nshié yʉm nә puә mbû a li na yua U sa‟ mɛn nә mә na, 

mî : wûshә nʉn Allah Ngâ yi ngér‟a pua Ngâ yi ngér‟ʉn, nka pә ngâ 

tʉʉnә ngam mfә ndun puә  mfʉ‟ yié nka pә mә rü yab‟a. ɳɛrә, a pua‟ 

pә fʉ‟ yié U rûnә fʉ‟ sha (mbi‟a tʉ nkwәn nsié na), a shi mbә Wu 

mbә Ngâ shî  mfә ndun puә. U pua‟ Ngâ tʉʉnә ngam, ndun ngû yʉm 

mәntεn. 

118. A pә yʉә U ngér‟ap nә ngʉә‟ na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî pә pua‟ 
kpεnp‟U. Na, a pә yʉә U fétә ghérapüü shab‟a, mbû ɳεrә, a pua‟ ndâ 

yirә mî : Wu, U pua‟ Nshεt kʉ, Shɛtkét  Ngâ yi ngam. 
 

ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا شَهَادَةُ بػَيْنِكُمْ إِذَا حَضَرَ أَحَدكَُمُ الْمَوْتُ حِيَن الْوَصِيَةِ اثػْنَافِ  
َرْضِ فأََصَابػَتْكُ  مْ ذَوَا عَدْؿٍ مِنْكُمْ أَوْ آخَرَافِ مِنْ غَيْْكُِمْ إِفْ أَنػْتُمْ ضَرَبػْتُمْ تٓ اْْ

مُصِيبَةُ الْمَوْتِ تَحْبِسُونػَهُمَا مِنْ بػَعْدِ الصَلََةِ فػَيػُقْسِمَافِ باِللَِّ إِفِ ارْتػَبْتُمْ لََ نَشْتََِي 
 (116بِهِ ثََنًَا وَلَوْ كَافَ ذَا قػُرْبََ وَلََ نَكْتُمُ شَهَادَةَ اللَِّ إِناَ إِذًا لَمِنَ الْْثَِيَن )

 
مَا اسْتَحَقَا إِثَْاً فَآخَرَافِ يػَقُومَافِ مَقَامَهُمَا مِنَ الَذِينَ اسْتَحَقَ فإَِفْ عُثِرَ عَلَى أَنػَهُ  

َوْليََافِ فػَيػُقْسِمَافِ باِللَِّ لَشَهَادَتػُنَا أَحَقُّ مِنْ شَهَادَتِِِمَا وَمَا اعْتَدَيػْنَا إِناَ إِذًا  ْْ عَلَيْهِمُ ا
 (117لَمِنَ الظاَلِمِيَن )

 

 
أَفْ يأَْتُوا باِلشَهَادَةِ عَلَى وَجْهِهَا أَوْ يَِاَفُوا أَفْ تػُرَدَ أَيّْاَفٌ بػَعْدَ أَيّْاَنِِِمْ ذَلِكَ أَدْنََ  

 (118وَاتػَقُوا الَلَّ وَاسََْعُوا وَالَلُّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الْفَاسِقِيَن )
 

ُـ يػَوَْـ يََْمَعُ الَلُّ الرُّسُلَ فػَيػَقُوؿُ مَاذَا أُجِبْتُمْ قاَلُو  ا لََ عِلْمَ لنََا إِنَكَ أَنْتَ عَلََ
 (119الْغيُُوبِ )

إِذْ قاَؿَ الَلُّ ياَ عِيسَى ابْنَ مَرْيَََ اذكُْرْ نعِْمَتِِ عَلَيْكَ وَعَلَى وَالِدَتِكَ إِذْ أَيَدْتُكَ  
ابَ وَالِْْكْمَةَ بِرُوحِ الْقُدُسِ تُكَلِّمُ النَاسَ تٓ الْمَهْدِ وكََهْلًَ وَإِذْ عَلَمْتُكَ الْكِتَ 

فُخُ فِيهَا فػَتَكُوفُ  نَِْيلَ وَإِذْ تََّلُْقُ مِنَ الطِّيِن كَهَيْئَةِ الطَيِْْ بإِِذْنّ فػَتػَنػْ وَالتػَوْراَةَ وَالِْْ
بَػْرَصَ بإِِذْنّ وَإِذْ تَُّْرِجُ الْمَوْتَى بإِِذْنّ وَإِذْ كَفَفْتُ  ْْ َكْمَهَ وَا ْْ رًا بإِِذْنّ وَتػُبِْئُ ا بَنِّ طيَػْ

هُمْ إِفْ هَذَا إِلََ سِحْرٌ إِسْرَائيِلَ عَنْكَ إِذْ جِئْتػَهُمْ باِلْبػَيِّنَاتِ  فػَقَاؿَ الَذِينَ كَفَرُوا مِنػْ
 (111مُبِيٌن )

 

وَإِذْ أَوْحَيْتُ إِلََ الْْوََاريِِّيَن أَفْ آمِنُوا بِ وَبِرَسُولِ قاَلُوا آمَنَا وَاشْهَدْ بأِنَػَنَا مُسْلِمُوفَ  
(111 ) 
 

نَا مَائِدَةً مِنَ  إِذْ قاَؿَ الْْوََاريُِّوفَ ياَ عِيسَى ابْنَ مَرْيَََ هَلْ يَسْتَطِيعُ ربَُّكَ أَفْ يػُنػَزِّؿَ عَلَيػْ
 (112السَمَاءِ قاَؿَ اتػَقُوا الَلَّ إِفْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِيَن )

 

هَا وَتَطْمَئِنَ قػُلُوبػُنَا  هَا  قاَلُوا نرُيِدُ أَفْ نأَْكُلَ مِنػْ وَنػَعْلَمَ أَفْ قَدْ صَدَقػْتػَنَا وَنَكُوفَ عَلَيػْ
 (113مِنَ الشَاهِدِينَ )

نَا مَائِدَةً مِنَ السَمَاءِ تَكُوفُ لنََا عِيدًا   قاَؿَ عِيسَى ابْنُ مَرْيَََ اللَهُمَ ربَػَنَا أَنْزِؿْ عَلَيػْ
َوَلنَِا وَآخِرنِاَ وَآيةًَ مِنْكَ وَارْزقُػْنَا وَأَنْتَ خَ  رُ الرَازقِِيَن )ِْ  ( 114يػْ

 

بهُُ عَذَاباً لََ أُعَذِّبهُُ  قاَؿَ الَلُّ إِنِّّ مُنػَزّلَُِاَ عَلَيْكُمْ فَمَنْ يَكْفُرْ بػَعْدُ مِنْكُمْ فإَِنِّّ أُعَذِّ
 (115أَحَدًا مِنَ الْعَالَمِيَن )

 

يَ إِلََيَْنِ مِنْ دُوفِ وَإِذْ قاَؿَ الَلُّ ياَ عِيسَى ابْنَ مَرْيَََ أَأَنْتَ قػُلْتَ للِنَا  سِ اتََِّذُونّ وَأُمِّ
اللَِّ قاَؿَ سُبْحَانَكَ مَا يَكُوفُ لِ أَفْ أقَوُؿَ مَا ليَْسَ لِ بَِقٍّ إِفْ كُنْتُ قػُلْتُهُ فػَقَدْ 
ُـ الْغيُُوبِ   عَلِمْتَهُ تػَعْلَمُ مَا تٓ نػَفْسِي وَلََ أَعْلَمُ مَا تٓ نػَفْسِكَ إِنَكَ أَنْتَ عَلََ

(116) 
مَا قػُلْتُ لََمُْ إِلََ مَا أَمَرْتَنِّ بِهِ أَفِ اعْبُدُوا الَلَّ رَبِِّ وَربََكُمْ وكَُنْتُ عَلَيْهِمْ شَهِيدًا مَا  

دُمْتُ فِيهِمْ فػَلَمَا تػَوَفػَيْتَنِّ كُنْتَ أَنْتَ الرَقِيبَ عَلَيْهِمْ وَأَنْتَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ شَهِيدٌ 
(117) 
 

بػْهُمْ فإَِنػَهُمْ عِبَادُؾَ وَإِفْ تػَغْفِرْ لََمُْ فإَِنَكَ أَنْتَ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )إِفْ تػُعَ    ( 118ذِّ
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119. Allah rié mî : yî pua‟ liénjʉ yʉә rié ngambékér‟ap ntuә ghâm ghâ rié 

ngambékét na. A pua‟ nә puә nә pa Adjana shʉә pon pә nḱé 

nja‟nәkét tʉ nshinti na, pә pә pô ruobkéri ntʉʉm, kakî. Allah pi pém 

fa‟ lo‟ puә puә, pә pit mbém (njεεrә) lo‟ puә‟I. Yirә yʉә pua‟ (kuot) 

fʉ‟ mgbîmә. 

120. Fon pût pût pua nsié nә pa shua a pua‟ ntʉʉm ma li na pô yi Allah. I 

pua‟ nku ndun ngû yʉm mǝntεn mbә Shεtkét Ngâ  kʉ.       
 
 

Itû (06) : Yirə yî pua’«NKA’ PA TÂ» 
Rîrîkεnt’i pua’ Nkʉri ntû ngom nshuop itεn (165), a ka si’ Maka’ 

       Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shεtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Ayʉә pua‟ yi Allah yʉә I puóm pût pût pua nsié, mbit njab njәm 

njәm pua ránә na, a pә lo‟ pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na ngʉәshә 

yʉm mfә ndun Ngâ yi ngér‟ap. 

2. A pua‟ wi yʉә I ka puóm‟ʉn lo‟ tʉ nsié mbuom, a pua‟ lo‟ I lî ngam 

tʉ nka‟ fʉ‟, na nka‟ fʉ‟pua‟ yû fû li shi (yu  yi)  puә‟I. A pua‟ lo‟ 

pʉn, pʉ ngét kpa‟tu. 

3. I pua‟ yu wûshә tʉ pût pût pua nsié. I yi li‟ si shʉn pua li‟ ngʉәrә 

shʉn mbit mbә nji yua pʉ nkût na. 

4. Nshié rîkεn mә ntuә‟i nә puә lo‟ tʉ rîrîkεn Ngâ yi ngér‟ap mbû a li 

na mî pә pua‟ pô ghâ yәm ɳwәt ntâ yirә yʉә. 

5. ɳɛrә, mә ndâ tiét pә fa mbéé nә ngambékét  fʉ‟ yié a tuә nә puә na. 

ɳɛrә, pәsa‟kʉә yua pә ka pә ngét nkuo‟shә mεn na nâ ndo‟ tuә nә 

puә. 

6. Ké pә lo‟ pi mâ njʉәn‟ab mî a pua‟ rεni nә shimo‟ njá njá shʉә pü ka 

vʉәshә wap nku mәsʉ shab‟ә ?. Pü ka pi pit shu nә puә ndun nsié 

(nә nshu yʉә) Pü mâ nshu yü mεn nә pʉn na. Pü ka pi pit nshéshә 

mbʉʉ ndun puә rεni, mbit njap pon pә nḱé a nja‟nә ma nshin‟ap. 

ɳεrә, Pü vʉәshә wap mәshi‟ ndon map. Pü ka pi pit mbuóm mo‟ njá 

yi nduni manjәm puә. 

7. A pә mbә yʉә Pü ngét nda lérәwa si‟ puә‟u (kʉ Muhammad) tʉ 

ya‟fu, ɳεrә pә pâm‟i nә mbuәm‟ab‟a, mbû Mә siéb mî pʉәn pʉә pә 

fétә ngambékét na, rié na mî : yirә yî ndi‟ (nshié yʉm) mbû a li na 

mî a pua‟ sεt tʉ li‟ ngʉәrә. 

8. Pә ka rié mî : pә pә nguon ghét Mәléka si‟ n‟i na ! A pә mbә yʉә Pü 

ngét Mәléka si‟ (pә fa mbéé n‟i na), mbû N‟siéb ma mî pә lî ngam 

(mәshi‟ yi mvʉәshә wap), ɳεrә pә yié pit nshînә‟i (nә puә). 

9. Pü pә njab‟i mә Mәléka mbû Pü pummә na njab‟i  i pô mәmbâ, mbit 

mbummә gbié  ndun puә nә yua pә mgbié na. 

10. Mә pit nsiéb mә ndâ ngambékét mî : pә ka pi ghét ghâ ntʉm nә 

nkuo‟shә nku mәsʉ shu. ɳεrә, (ngʉә‟) yua pә ka pә ngét nkuo‟shә 

mεn na si‟ pʉәn pʉә pә ka ghét nkuo‟shә mә rü yab‟a. 

11. Rié mî : nyî nʉn tʉ nkwәn nsié, ɳεrә njʉәn nʉn yié kâ ndînә ghâ fa 

mbéé ka pә na. 

12. Riә mî : yua a pua‟ tʉ pût pût pua nsié na pô yi wuә ? rié mî a pua‟ 

yi Allah. I yît ghʉә‟nzén mfә ndun m‟I. Mә siéb mî: I nâ ntuә 

pummә puomshә wʉn nә liénjʉ kiyâma, kpa‟tu ndi‟ ntʉm. Pʉәn pʉә 

pә gbʉ ntεn nә ɳwәt‟ab‟a, ɳεrә pә ntab nsuә yap ntʉʉm. 

13. Yua a shu mbukә tʉ shü‟ pua ɳom‟a li na pô yi. I pua‟Shεtkét Ngâ yi 

nju‟, Shεtkét Ngâ yi nji. 

14. Rié mî : ké a mo‟ yua a ndi‟ Allah na mbә yua mә lo‟ shüshü‟ mә 

ngâ mfεεrә nә? Ngâ puóm pût pût pua nsié, á wi yʉә I njʉ nә pʉәn 

shi pә mbi téé njʉ n‟I na. Rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî mә, pә sa‟ nә 

mә mî : mbә pô pum mʉn‟ʉә i gbʉ (Allah) na, (mbit nsa‟ nә mә) 

mî : ma pu‟ mbә tʉ rü ghâ kpa‟shә (Allah pua nshié yʉm). 

15. Rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî : mә, mә nâ ndʉәb ngʉә‟ liénjʉ mgbîmә 

nә yʉә mә nsiét nshut Ngâ yi ngér‟a na. 

16. Nshié mʉn‟ʉә pә ntuә yәm (ngʉә‟) a lo‟ ndun‟i tʉ yirә liénjʉ na, 

ɳɛrә mә ndâ tiét, mbû I ghʉә‟nzén m‟i. Yirә yʉә pua‟ fu‟ mә li‟ 

ngʉәrә. 

17. Na, a pә yʉә Allah mbâm‟u nә rônә na, ɳɛrә mbû nshié ngâ yi 

nkôshә ndi‟ n‟i, mbû a li na Wi. Na a pә yʉә I mbâm‟u pô na pû na, 

mbû I pua ngâ ghét kʉ ndun ngû yʉm mәntɛn. 

18. I pua‟ Ngâ yi mbʉntә nku ndun kpεn p‟I. Mbit mbә Shεtkét Ngâ yi 

ngam, Shεtkét Ngâ yi nki‟rә. 

19. Rié mî : a kʉә  mbә shɛtkét gha‟kéri tʉtʉn mә ntʉʉnә ngam mә? Rié 

mî : Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ tʉʉnә ngam mә fânә‟a pua pʉn. Pә pit 

ntuә nә mә nә ntʉm nә yirә yî Kur‟âni, mәshi‟ mî nkәm‟ʉn mεn, pua 

mʉn‟ʉә a méé puә‟i na. Ké á yirә mî pʉn, pʉ nâ mbummә  ntʉʉnә 

mî mo‟ yu wûshә nduni pua‟ ɳʉrʉt pô Allah nә ? Rié mî : mâ 

ntʉʉnә‟a. Rié mî : a li na mî a pua‟ Wi mbә ndî yu wûshә imo‟, a pit 

na mbә ndâ yirә mî: mә, m‟bua‟ rirɛn nḱé lo‟ tʉ yua pʉ mkpa‟shә 

na. 

 

نَػْهَارُ  ْْ فَعُ الصَادِقِيَن صِدْقػُهُمْ لََمُْ جَنَاتٌ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا قاَؿَ الَلُّ هَذَا يػَوُْـ يػَنػْ
هُمْ وَرَضُوا عَنْهُ ذَلِكَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ )  (119خَالِدِينَ فِيهَا أبَدًَا رَضِيَ الَلُّ عَنػْ

 
َرْضِ    ( 121وَمَا فِيهِنَ وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ ) لِلَِّ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 

 سورة اْنعاـ
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

َرْضَ وَجَعَلَ الظُّلُمَاتِ وَالنُّورَ تَُّ الَذِينَ كَفَرُوا  الْْمَْدُ لِلَِّ الَذِي خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 ( 1بِرَبِِّّمْ يػَعْدِلُوفَ )

 (2لَقَكُمْ مِنْ طِيٍن تَُّ قَضَى أَجَلًَ وَأَجَلٌ مُسَمًّى عِنْدَ ُِ تَُّ أنَػْتُمْ تََتْػَرُوفَ )هُوَ الَذِي خَ 
 

َرْضِ يػَعْلَمُ سِركَُمْ وَجَهْركَُمْ وَيػَعْلَمُ مَا تَكْسِبُوفَ )  ( 3وَهُوَ الَلُّ تٓ السَمَاوَاتِ وَتٓ اْْ
هَا مُعْرِضِيَن )وَمَا تأَْتيِهِمْ مِنْ آيةٍَ مِنْ آياَتِ رَبِِّّ   (4مْ إِلََ كَانوُا عَنػْ

 

 (5فػَقَدْ كَذَبوُا باِلْْقَِّ لَمَا جَاءَهُمْ فَسَوْؼَ يأَْتيِهِمْ أنَػْبَاءُ مَا كَانوُا بِهِ يَسْتػَهْزئُِوفَ ) 
 

َرْضِ مَا لمَْ    َُّكَِّنْ لَكُمْ أَلمَْ يػَرَوْا كَمْ أَهْلَكْنَا مِنْ قػَبْلِهِمْ مِنْ قػَرْفٍ مَكَنَاهُمْ تٓ اْْ
نَػْهَارَ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهِمْ فأََهْلَكْنَاهُمْ  ْْ وَأَرْسَلْنَا السَمَاءَ عَلَيْهِمْ مِدْراَراً وَجَعَلْنَا ا

 ( 6بِذُنوُبِِّمْ وَأنَْشَأْناَ مِنْ بػَعْدِهِمْ قػَرْناً آخَريِنَ )
 

مَسُو ُِ بأِيَْدِيهِمْ لقََاؿَ الَذِينَ كَفَرُوا إِفْ هَذَا إِلََ وَلَوْ نػَزَلْنَا عَلَيْكَ كِتَاباً تٓ قِرْطاَسٍ فػَلَ 
 ( 7سِحْرٌ مُبِيٌن )

َمْرُ تَُّ لََ يػُنْظَرُوفَ ) ْْ  (8وَقاَلُوا لَوْلََ أنُْزِؿَ عَلَيْهِ مَلَكٌ وَلَوْ أَنػْزَلْنَا مَلَكًا لَقُضِيَ ا
 

 (9لَبَسْنَا عَلَيْهِمْ مَا يػَلْبِسُوفَ )وَلَوْ جَعَلْنَا ُِ مَلَكًا لَْعََلْنَا ُِ رجَُلًَ وَلَ 
 

هُمْ مَا كَانوُا بِهِ يَسْتػَهْزئُِوفَ  وَلَقَدِ اسْتػُهْزِئَ بِرُسُلٍ مِنْ قػَبْلِكَ فَحَاؽَ باِلَذِينَ سَخِرُوا مِنػْ
(11) 
بِيَن )  َرْضِ تَُّ انْظُرُوا كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الْمُكَذِّ  (11قُلْ سِيْوُا تٓ اْْ
َرْضِ قُلْ لِلَِّ كَتَبَ عَلَى نػَفْسِهِ الرَحَْْةَ ليََجْمَعَنَكُمْ قُلْ   لِمَنْ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 (12إِلََ يػَوِْـ الْقِيَامَةِ لََ ريَْبَ فِيهِ الَذِينَ خَسِرُوا أَنػْفُسَهُمْ فػَهُمْ لََ يػُؤْمِنُوفَ )
 

 (13وَهُوَ السَمِيعُ الْعَلِيمُ )وَلَهُ مَا سَكَنَ تٓ اللَيْلِ وَالنػَهَارِ  
 

َرْضِ وَهُوَ يطُْعِمُ وَلََ يطُْعَمُ قُلْ إِنِّّ   رَ اللَِّ أَتََِّذُ وَليًِّا فاَطِرِ السَمَاوَاتِ وَاْْ قُلْ أَغَيػْ
 (14أُمِرْتُ أَفْ أَكُوفَ أَوَؿَ مَنْ أَسْلَمَ وَلََ تَكُونَنَ مِنَ الْمُشْركِِيَن )

 

 (15خَاؼُ إِفْ عَصَيْتُ رَبِِّ عَذَابَ يػَوٍْـ عَظِيمٍ )قُلْ إِنِّّ أَ  
 

 

 ( 16مَنْ يُصْرَؼْ عَنْهُ يػَوْمَئِذٍ فػَقَدْ رَحَِْهُ وَذَلِكَ الْفَوْزُ الْمُبِيُن ) 
 

يْءٍ وَإِفْ يَّْسَسْكَ الَلُّ بِضُرٍّ فَلََ كَاشِفَ لَهُ إِلََ هُوَ وَإِفْ يَّْسَسْكَ بَِيٍْْ فػَهُوَ عَلَى كُلِّ شَ 
 ( 17قَدِيرٌ )

 (18وَهُوَ الْقَاهِرُ فػَوْؽَ عِبَادِ ِِ وَهُوَ الْْكَِيمُ الْْبَِيُْ )
نَكُمْ  وَأُوحِيَ إِلََ هَذَا الْقُرْآفُ قُلْ أَيُّ شَيْءٍ أَكْبػَرُ شَهَادَةً قُلِ الَلُّ شَهِيدٌ بػَيْنِّ وَبػَيػْ

نُْذِركَُمْ بِهِ وَمَنْ بػَلَغَ أَئنَِكُمْ لتََشْهَ  دُوفَ أَفَ مَعَ اللَِّ آلَِةًَ أُخْرَى قُلْ لََ أَشْهَدُ قُلْ ِْ
 (19إََِّاَ هُوَ إِلَهٌ وَاحِدٌ وَإِنَنِّ برَِيءٌ مِاَ تُشْركُِوفَ )
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20. Pʉәn pʉә Pü ka fa nda lérәwa nә puә na, pә yî‟i (Muhammad) 

ngʉәngʉә yié pә yi pon pab‟a. Pʉәn pʉә pә vʉә nә ɳwәt‟ab‟a, ɳεrә 

puә na, pә ntab nsuә yap mo‟ ntʉʉm. 

21. A yʉ wuә nkub tʉtʉn méé yié mʉn‟ʉә i ghét mbéé mә li Allah, ké 

yʉә i fa mbéé tʉ rîrîkεnt‟I nә? A pua‟ ndâ yirә mî : yirә yʉә ngam, 

ghâ yʉ nkub ntab ndo‟ fu‟ yap. 

22. Liénjʉ yʉә Pü ndo‟ puomshә wab ngû yap mәntεn, a pә lo‟ Pü rié nә 
pʉәn pʉә pә ka kpa‟shә (Allah pua mo‟ yʉm ma) mî : pa yu kpa‟shә 

shʉn, shʉә pʉ ka pә ngub tʉ mbéé na ya? 

23. A pә lo‟, ngʉә‟ shap pә ndi‟ nja‟ kâ pә  nzié mî : Pü siéb mә li Ngâ 

yi ngér‟ü mî : pü ka pә ndi‟ yü ghâ kpa‟shә (Allah pua mo‟ yʉm). 

24. Yʉәn nkü kâ pә ghét ɳwәt‟ap nә mbéé na, yua pә ka pә mbu‟shә tʉ 

mbéé na,vʉә ntâ wap. 

25. A pua‟ mә rü yap nә shʉә pә ntuә yi nju‟(Kur‟âni) puә‟u na, Pü pi 

yap mvêt mә ntʉ shap nә kâ pә nju‟i a rεn na, a pit mbә mә ntʉt 

m‟ap nә kʉʉmә.  Pә yié njʉәn ngû rîkεn mәntɛn, pә yéé suә yap mo‟ 

ntʉʉm ntʉʉm. Kʉka, a pә pә fʉ‟ kâ pә tuә ɳayʉә u pua‟ na, mbә 

mbéé‟u nә nshu‟na, pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na nzié mî : yî ndi‟ 

(mo‟ nshié yʉm), mbû a li na mî a pua‟ nkʉnsânsâ pum pʉәn. 

26. Puә na, pә nâ njәm (pʉәn) tʉ ndʉmânjé wûshә mbit mbә ngab (kû 

ɳwәt‟ap) ntâ‟é . Pә ntab mvʉәshә yap mo‟ yʉm nja‟ ɳwәt‟ap, na pә 

ntap nji yap. 

27. A pә mbә yʉә u njʉәn yié pә ndo‟ ténә nә puә tʉ mû na, ɳεrә pә rié 

mî : ô rî ɳwәr‟ü ! pә pié pә pit mbʉtnә nә pü (tʉ wumә njʉ) na, mbû 

(fʉ‟ ɳεrә) pü tap kʉ fa yü mbéé tʉ rîrîkεn Ngâ yi ngér‟ü, ɳɛrә pü shi 

mbә tʉ rü ghâ suәntʉʉm. 

28. Mbéé ! yua pә ka pә ndʉәmshә nkusʉ na, nâ tuә sâshә nә puә. Pә yié 

nkʉ njînә wap yînә, mbû Mә siéb mî pә ka‟ mbʉtnә pʉtnә tʉ yua pә 

pә ngʉә‟nә wap mεn na. A pua‟ ndâ yirә  mî pә pummә na mbә ghâ mbéé. 

29. Pә ka rié mî : mo‟ wumә ndi‟ nja‟ wumә shupuә yi njʉ (yî), puә ntab 

ntuә pit pә‟upʉә (pʉәn) njiémә. 

30. A pә mbә yʉә unjʉәn fʉ‟ yié pә ndo‟ ténә nә puә mәsʉ Ngâ yi 

ngér‟ap, I rié nә puә mî : ké yirә yî lo‟ pә ndi‟ngambékét nә ? pә rié 

mî : әn ! pü siéb mә li Ngâ yi ngér‟ü mî : a pua‟ pummә ngambékét. 

I rié mî : yu‟shә nʉn na ngʉә‟  mәshi‟ kâ pʉ ka pә mfétә ngambékét na. 

31. Pʉәn pʉә pә fa mbéé tʉ tânә pua Allah na, tét gbʉ ghʉәm, a wuon 

méé yié kâ fʉ‟ (kiyâma) ndo‟ tuә nә puә vәmkéri, pә rié mî : ô gbî 

ɳwәr‟ü tʉ yua pü ka ghét fûrә ntʉʉm ma. Puә na, pә pi nkiém nkʉә 

shap (don püü shap) mә nkwәnt‟ap. әn ! yua pә ndo‟ nkiém ma püü. 

32. Wumә njʉ ndi‟ (mo‟ yʉm) mbû a li na mî: a pua‟ kâm pua ntâmә. 

Mә siéb mî njü‟ ndînә liénjʉ pua‟ pôkéri tʉtʉn nә pʉәn pʉә pә ndʉәb 

(Allah) na, ké pʉ ntab nzânә yʉn na? 

33. Pü tét nji mî : a pua‟ ndâ yirә mî yirә yua pә nzié na nâ mbummә 

nsabmә‟u. ɳɛrә, a pua‟ ndâ yirә mî pә ntab mfa yap mbéé pô n‟u. Na 

ghâ yʉ nkub nâ ngét nsüünә tʉ rîrîkεn Allah. 

34. Mә pit nsiéb mә ndâ ngambékét mî : pә ka pi fa mbéé nә ghâ ntʉm 

nku mәsʉ shu. ɳεrә, pә mimshә tʉ yua pә ka fa mbéé nә puә ntʉʉm 

mbit nzôn‟ab‟a. A wuon méé yié kâ mfεεrә Shü ka tuә nә puә na. 

Nshié ngâ nkubshә ndi‟ tʉ mi shʉkét Allah. Mә pit nsiéb mә ndâ 

ngambékét mî : yʉm lo‟ tʉ pәsa‟kʉә ghâ ntʉm tuә n‟u. 

35. A pә yʉә fét nkwәn‟ap mbi gha‟ n‟u na, ɳεrә, a pә yʉә u mbi ghét kʉ 
yi ntô péé tʉ nsié ké yi njab kuo‟ mә wuon nku tʉ tʉ tʉ, ɳεrә mәshi‟ 

mî u tuә nә puә nә rîkεn na, (u ghét na). Allah pә nkû, mbû I 

puomshә wap tʉ yîrә, ɳεrә, ma pu‟ mbә tʉ rü shitkét pʉәn. 

36. A li na mî pʉәn pʉә pә nju‟nә na, nâ mbʉt puә (mfû). Mbә shi tuә 

mә küünsié na, Allah nâ ndo‟ yiémә wap, a pә lo‟ pә pʉtnә nә puә 

mfә mәsʉ shi. 

37. Pә rié mî : pә pә mbә wuon ghét a si‟ n‟i nә rîkεn  lo‟ puә Ngâ yi 

ngér‟i na. Rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ Ngâ ghét kʉ nә kâ 

I ngét rîkɛn si‟ na, na yâm‟ap ntap nji yap. 

38.   Mo‟ nshié yu lεtә ndi‟ ndun nsié shi mo‟ nshié yu tεεrә yʉә i ntεt 

nә pɛt mbabshә mi na mbit mbә, mbû a li na mî pә pua‟lab lab shi 

yié pʉn. Pü mâ ntâ yü nshié yʉm (shi tʉәtә) tʉ nda lérәwa. ɳεrә, pә 

nâ ndo‟ puomshә wap pô mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟ap. 

39. Pʉәn pʉә pә fa mbéé tʉ rîrîkεnt‟ü na, pua‟ pa ndo‟ ntʉt pua pa shishi 

tʉ njәm njәm. Mʉn‟ʉә Allah kû na, I nâ mvʉә n‟i, yʉә i pit nkû na, I 

yab‟i tʉ ndʉmânjé nténә. 

40. Rié (nә puә) mî : ké u yʉәn‟ʉn, mә yʉә ngʉә‟ Allah ntuә nә pʉn na, 

ké yʉә fʉ‟ (kiyâma) ntuә nә pʉn‟a (mî) : ké pʉ lo‟ fû mo‟ yu nduni 

shi a mbә Allah mә yʉә pʉ mbә ghâ rié ngambékét nә ? 

41. Mbéé ! pʉ nâ ntuә fû pô ndu wi. ɳεrә I pi‟ yua pʉ mfû‟I mәshi‟ shi 

na, mә yʉә I mbi kû na. (ɳɛrә) pʉ lânә yua pʉ pә mkpa‟shә‟I mεn na. 

نَاهُمُ الْكِتَابَ يػَعْرفُِونهَُ كَمَا يػَعْرفُِوفَ أَبػْنَاءَهُمُ الَذِينَ خَسِرُوا أنَػْفُسَهُمْ  الَذِينَ آتػَيػْ
 (21فػَهُمْ لََ يػُؤْمِنُوفَ )

تػَرَى عَلَى اللَِّ كَذِباً أَوْ كَذَ    (21بَ بآِياَتهِِ إِنهَُ لََ يػُفْلِحُ الظاَلِمُوفَ )وَمَنْ أَظْلَمُ مَِنِ افػْ
 

 

يعًا تَُّ نػَقُوؿُ للَِذِينَ أَشْركَُوا أيَْنَ شُركََاؤكُُمُ الَذِينَ كُنْتُمْ تػَزْعُمُوفَ ) ََْشُرُهُمْ جََِ  (22وَيػَوَْـ 
 
نَتػُهُمْ إِلََ أَفْ قاَلُوا وَاللَِّ ربَنَِّا مَا   (23كُنَا مُشْركِِيَن )  تَُّ لَمْ تَكُنْ فِتػْ
هُمْ مَا كَانوُا يػَفْتػَرُوفَ )   (24انْظُرْ كَيْفَ كَذَبوُا عَلَى أَنػْفُسِهِمْ وَضَلَ عَنػْ
 

هُمْ مَنْ يَسْتَمِعُ إِليَْكَ وَجَعَلْنَا عَلَى قػُلُوبِِّمْ أَكِنَةً أَفْ يػَفْقَهُو ُِ وَتٓ آذَانِِِمْ وَقػْرًا   وَمِنػْ
آيةٍَ لََ يػُؤْمِنُوا بِّاَ حَتََّ إِذَا جَاءُوؾَ يََُادِلُونَكَ يػَقُوؿُ الَذِينَ كَفَرُوا إِفْ وَإِفْ يػَرَوْا كُلَ 

َوَلِيَن ) ْْ  (25هَذَا إِلََ أَسَاطِيُْ ا
 

هَوْفَ عَنْهُ وَيػَنْأَوْفَ عَنْهُ وَإِفْ يػُهْلِكُوفَ إِلََ أَنػْفُسَهُمْ وَمَا يَشْعُرُوفَ )   ( 26وَهُمْ يػَنػْ
 

 

تػَرَى إِذْ وُقِفُوا عَلَى النَارِ فػَقَالوُا ياَ ليَْتػَنَا نػُرَدُّ وَلََ نُكَذِّبَ بآِياَتِ ربَنَِّا وَنَكُوفَ  وَلَوْ 
 (27مِنَ الْمُؤْمِنِيَن )

 

 (28وفَ )بَلْ بَدَا لََمُْ مَا كَانوُا يُِْفُوفَ مِنْ قػَبْلُ وَلَوْ ردُُّوا لَعَادُوا لِمَا نػُهُوا عَنْهُ وَإِنػَهُمْ لَكَاذِبُ 
 

عُوثِيَن ) ََْنُ بِبَػْ نػْيَا وَمَا   (29وَقاَلُوا إِفْ هِيَ إِلََ حَيَاتػُنَا الدُّ
وَلَوْ تػَرَى إِذْ وُقِفُوا عَلَى رَبِِّّمْ قاَؿَ أَليَْسَ هَذَا باِلْْقَِّ قاَلُوا بػَلَى وَربَنَِّا قاَؿَ فَذُوقُوا  

 (31الْعَذَابَ بِاَ كُنْتُمْ تَكْفُرُوفَ )
 

 

قَدْ خَسِرَ الَذِينَ كَذَبوُا بلِِقَاءِ اللَِّ حَتََّ إِذَا جَاءَتػْهُمُ السَاعَةُ بػَغْتَةً قاَلُوا ياَ حَسْرَتػَنَا  
 (31عَلَى مَا فػَرَطْنَا فِيهَا وَهُمْ يَُْمِلُوفَ أَوْزاَرَهُمْ عَلَى ظُهُورهِِمْ أَلََ سَاءَ مَا يزَرُِوفَ )

 

نػْيَ  رٌ للَِذِينَ يػَتػَقُوفَ أَفَلََ تػَعْقِلُوفَ )وَمَا الْْيََاةُ الدُّ  ( 32ا إِلََ لَعِبٌ وَلََوٌْ وَلَلدَارُ الْْخِرَةُ خَيػْ
 

بوُنَكَ وَلَكِنَ الظاَلِمِيَن بآِياَتِ  قَدْ نػَعْلَمُ إِنهَُ ليََحْزُنُكَ الَذِي يػَقُولُوفَ فإَِنػَهُمْ لََ يُكَذِّ
 ( 33اللَِّ يََْحَدُوفَ )

بوُا وَأُوذُوا حَتََّ أَتاَهُمْ نَصْرُناَ وَلََ   وَلَقَدْ  بَتْ رُسُلٌ مِنْ قػَبْلِكَ فَصَبػَرُوا عَلَى مَا كُذِّ كُذِّ
ؿَ لِكَلِمَاتِ اللَِّ وَلقََدْ جَاءَؾَ مِنْ نػَبَإِ الْمُرْسَلِيَن )  (34مُبَدِّ

 

َرْضِ أَوْ سُلَمًا وَإِفْ كَافَ كَبػُرَ عَلَيْكَ إِعْرَاضُهُمْ فإَِفِ اسْتَطَعْتَ أَفْ تػَبْ  تَغِيَ نػَفَقًا تٓ اْْ
السَمَاءِ فػَتَأْتيِػَهُمْ بآِيةٍَ وَلَوْ شَاءَ الَلُّ لَْمََعَهُمْ عَلَى الَْدَُى فَلََ تَكُونَنَ مِنَ الْْاَهِلِيَن تٓ 

(35) 
عَثػُهُمُ الَلُّ تَُّ    (36إِليَْهِ يػُرْجَعُوفَ )إََِّاَ يَسْتَجِيبُ الَذِينَ يَسْمَعُوفَ وَالْمَوْتَى يػَبػْ

 

هُمْ لََ وَقاَلُوا لَوْلََ نػُزِّؿَ عَلَيْهِ آيةٌَ مِنْ ربَهِِّ قُلْ إِفَ الَلَّ قاَدِرٌ عَلَى أَفْ يػُنػَزِّؿَ آيةًَ وَلَكِنَ أَكْثػَرَ 
 (37يػَعْلَمُوفَ )

َرْضِ وَلََ طاَئرٍِ يطَِيُْ بَِنَاحَيْهِ إِلََ   أُمَمٌ أَمْثاَلُكُمْ مَا فػَرَطْنَا تٓ  وَمَا مِنْ دَابةٍَ تٓ اْْ
 (38الْكِتَابِ مِنْ شَيْءٍ تَُّ إِلََ رَبِِّّمْ يُُْشَرُوفَ )

وَالَذِينَ كَذَبوُا بآِياَتنَِا صُمٌّ وَبُكْمٌ تٓ الظُّلُمَاتِ مَنْ يَشَإِ الَلُّ يُضْلِلْهُ وَمَنْ يَشَأْ يََْعَلْهُ  
 (39عَلَى صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ )

رَ اللَِّ تَدْعُوفَ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِ   (41يَن )قُلْ أَرأَيَػْتَكُمْ إِفْ أتَاَكُمْ عَذَابُ اللَِّ أَوْ أتَػَتْكُمُ السَاعَةُ أَغَيػْ
 

 (41بَلْ إِياَ ُِ تَدْعُوفَ فػَيَكْشِفُ مَا تَدْعُوفَ إِليَْهِ إِفْ شَاءَ وَتػَنْسَوْفَ مَا تُشْركُِوفَ ) 
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42. Mә pit nsiéb mә ndâ ngambékét mî pü ka pi shéshә (ghâ ntʉm) nә 

shimo‟ lab lab pʉәn nku mәsʉ shu, (pә kʉ tu), ɳεrә Pü vʉәshә wap 

nә ngʉә‟ pua rônә mәshi‟ mî pә puórә tu. 

43. ɳεrә, pә wuó puórә tu fʉ‟ yié ngʉә‟ shü ka tuә nә puә nә? Na ntʉ 

shap ka pi yʉmkérә, shéitâni pit niét nә puә nә yua pә ka pә mbә mfa‟ na. 

44. ɳɛrә, a pua‟ pә fʉ‟ yié pә lânә yua pә ka kʉmshә wap mεn na, Pü 

yʉbshә nә puә nә nshut nshut ngû yʉm mәntεn, kʉka (a pua‟ méé)  

fʉ‟ kâ pә ka lʉmntʉʉm nә yua Pü ka fa nә puә na, Pü vé wap 

vüükéri. ɳεrә, pә pә shi wuo réé pә pә ghâ pi‟ ntʉʉm (tʉ ghʉә‟nzén). 

45. ɳɛrә, pә tʉn (vʉәshә) ndînә njәm pʉәn pʉә pә ka yʉ nkub‟a. Ayʉә 

pua‟ yi Allah ngâ ghét ngû yu puómә mәntɛn. 

46. Rié mî : ké pʉ yʉәn mә yʉә Allah mvé yu‟nә shʉn pua yʉәnnә shʉn, 

mbit njî lamntʉ shʉn na mî : a yi ya yu wûshә yʉә a ndi‟ Allah na 

(yétnә) yi ntuә nә pʉn mεn nә ? Yʉәn nküü yié  pü téé njәmshә rîrîkεn 

(ndun ndun nә puә) na, a pә lo‟, puә na, pә (kә) njәm pô ɳwәr‟ab‟a. 

47. Rié mî : ké u yʉәn‟ʉn mә yʉә ngʉә‟ Allah ntuә nә pʉn vüükéri, ké 

mә li‟ ngʉәrә na mî : ké pә lo‟ vʉәshә (mo‟ pʉәn) nja‟ pô pʉәn pʉә 

pә pua‟ghâ yʉ nkub‟ә? 

48. Pü ntab nshéshә yü mo‟ ghâ ntʉm mbû a li na pô mә ghâ fa pәsa‟kʉә 

lʉmntʉʉm pua kәmә. ɳɛrә, mʉn‟ʉә i suәntʉʉm mbit mfʉ‟shә (ngam 

ma), mbû lʉәb ntap ndo‟ pә‟i ndun puә shi pә mbit ndo‟nsabmә. 

49. Na pʉәn pʉә pә fa mbéé tʉ rîrîkεnt‟ü na, ngʉә‟ nâ ntuә kwәtә wap 
mәshi‟ kâ pә ka pә mbә ntʉm tʉ yu‟ shut na. 

50. Rié mî : mâ nzié‟a nә pʉn mî lü lü Allah pua‟ puә mә, mâ mbit nji‟a 

li‟ si. Mâ mbit nzié‟a nә pʉn mî: m‟bua‟ Mәléka, mә ntab mbεtә‟a 

(mo‟ nshié yʉm) mbû a li na yua pә tuә nә ntʉm mεn nә mә na. Rié 

mî : ké mfʉmi pô ngâ yʉәnnә ngʉәngʉә ? ké pʉ ntab nûshә yʉn tu. 

51. Kәm pô pʉәn pʉә pә ndʉәb nә kâ pә ndo‟ mbuomshә wap mfә mәsʉ 

Ngâ yi ngér‟ab‟a mεn, yʉә mo‟ nshié ntésʉ ntab ntuә pә ndi‟ nә puә 

nja‟ Wi, shi mo‟ nshié ngâ shu‟ (mbit mbә puә na), mo‟ nka puә na, 

pә lʉәb‟I. 

52. Ma fit pʉәn pʉә pә ngûshә Ngâ yi ngér‟ap nә nku‟njʉ pua mgba‟ 

ɳom, mbî nta‟ mba‟ yéé shi na. A ndi‟ n‟u nә nsishә fa‟ shap tʉ 

nshié yʉm, shi pit mbә nә puә  nә nsishә fa‟ shu tʉ nshié yʉm. ɳɛrә, 

a pә yʉә u mfir‟ab‟a, mbû u pua‟ tʉ rü ghâ yʉ nkub. 

53. Yirә yʉә pua‟ yié kâ Pü ka kpa‟nә pâshә yap nә mo‟ pâshî na, 

mәshi‟ pә pә nzié mî : ké a shirә shî pʉәn mbә shʉә, Allah pûngam 

nә puә mә rü yü nә ? ké Allah ndi‟ Shɛtkét Ngâ yi nji ghâ pi 

nkʉәbshә‟I nә? 

54. Fʉ‟ yié pʉәn pʉә pә nsuәntʉʉm tʉ rîrîkεnt‟ü tuә ɳayʉә u pua‟ na, 

ɳεrә u rié (nә puә) mî : fʉәshә mfә ndun pʉn, Ngâ yi ngér‟ʉn yît 

ghʉә‟nzén ndun‟i. A pua‟ ndâ yirә mî (yirә yʉә ngam), mʉn‟ʉә i fa‟ 

püü mә rü yʉn tʉ shit, a pә lo‟ i pʉt ntʉʉm manjәm yirә yʉә, mbit 

mfʉ‟shә (ngam ma) mbû a pua‟ ndâ yirә mî:Wi (Allah), pua‟ 

Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

55. Yʉә kʉ na mbә yié Pü mfabshә rïrîkεn, mәshi‟ mî ndʉmânjé püükét 

pʉәn tʉm mә li‟ ngʉәrә na. 

56. Rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî : mә, pә ghʉә‟nә‟a nә kâ mә mbә ngûshә 

yua pʉ ngûshә shi a mbә Allah na. Rié mî : ntab mbεtә‟a kû ntʉ yʉn,mә 

ndâ tiét mbû mә vʉә. Fʉ‟ ɳεrә, mbû mâ mbit mbә‟a tʉ rû ghâ yîrә. 

57. Rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî : mә, m‟bua‟ tʉ ránә mi lo‟ puә Ngâ yi 

ngér‟a. Na pʉ mfa mbéé ntʉm. Mâ ngér‟a yua pʉ nta‟ yi mbunnә 

mɛn na. Ndî ngam  ndi‟ mbû a li na pô puә Allah. I nâ mbɛtә  pô  

ngambékét. I pua‟ ndâ pôkét Ngâ lî ngam tʉ rü ghâ lî ngam. 

58. Rié mî : a pә mbә nә mә nә yua pʉ nzon yi mbunnә mɛn na, mbû 

nsiéb ma mî pә lî ngam mә fânә‟a pua pʉn. Na Allah pua‟ Shεtkét 

Ngâ yi nji ghâ yʉ nkub. 

59. Pa pa‟to‟ li‟ si pua‟ pô puә‟I, nshié mʉn mâ nji yirә yʉә mbû a li na 

Wi. I yi yua a pua‟ tʉ nkwәn nsié, pua yua a pua‟ tʉ ripâ nḱé na. 

Nshié ya‟fu mә mgbʉ‟i, mbû a li na mî I yi, shi nshié mbâ yu pé 

mbit mbә tʉ njәm njәm nsié (li‟ si), shi nshié yu mfʉә pua yi 

njʉmshә mbit mbә mbû a li na mî a pua‟ tʉ nda lérәwa mә li‟ 

ngʉәrә. 

60. A pua‟ Wi yʉә I ntûmә yiénә shʉn nә shü‟ (mә lié) na, mbi yi yua 

pʉ kût nә ɳom‟a, a pә lo‟ I pit njiémә wʉn ntʉm, mәshi‟ mî pә rûnә 

nka‟ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu fû na (yu yi). A pә lo‟, li‟ pʉtnә shʉn pә  pô mfә 

mәsʉ shi, a pә lo‟ I fa pәsa‟kʉә nә pʉn tʉ yua pʉ ka pә mbә mfa‟ na. 

61. I pua‟ Ngâ yi mbʉntә nku ndun kpεn p‟I. I nâ nshéshә ghâ shî mfә 

ndun pʉn, kʉka, a pә pә yié wʉ méé nә nshié ndî mʉn‟ʉn na, ghâ 

nshéshә shü tûmә yiénә shi, puә na, pә ntap nsü‟nә yap nwәt. 

62. A pә lo‟ pә yînә wap mfә mәsʉ Allah, Ntésʉ yap yi mbékét. әn! ndî 

ngam lo‟ pә ndi‟ pô ndû puә‟I, I pit mbә punnî tʉtʉn tʉ rü ghâ sishә 

(fa‟). 

 (42ناَهُمْ باِلْبَأْسَاءِ وَالضَرَاءِ لَعَلَهُمْ يػَتَضَرَعُوفَ )وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا إِلََ أمَُمٍ مِنْ قػَبْلِكَ فأََخَذْ 
 
فػَلَوْلََ إِذْ جَاءَهُمْ بأَْسُنَا تَضَرَعُوا وَلَكِنْ قَسَتْ قػُلُوبػُهُمْ وَزيََنَ لََمُُ الشَيْطاَفُ مَا كَانُوا  

 (43يػَعْمَلُوفَ )
يْهِمْ أَبػْوَابَ كُلِّ شَيْءٍ حَتََّ إِذَا فَرحُِوا بِاَ أُوتوُا فػَلَمَا نَسُوا مَا ذكُِّرُوا بِهِ فػَتَحْنَا عَلَ  

 (44أَخَذْناَهُمْ بػَغْتَةً فإَِذَا هُمْ مُبْلِسُوفَ )
 (45فػَقُطِعَ دَابِرُ الْقَوِْـ الَذِينَ ظلََمُوا وَالْْمَْدُ لِلَِّ رَبِّ الْعَالَمِيَن )

رُ اللَِّ قُلْ أَرأََيػْتُمْ إِفْ أَخَذَ الَلُّ سََْعَكُ   مْ وَأبَْصَاركَُمْ وَخَتَمَ عَلَى قػُلُوبِكُمْ مَنْ إِلَهٌ غَيػْ
 (46يأَْتيِكُمْ بِهِ انْظُرْ كَيْفَ نُصَرِّؼُ الْْياَتِ تَُّ هُمْ يَصْدِفُوفَ )

 ( 47ُـ الظاَلِمُوفَ )قُلْ أَرأَيَػْتَكُمْ إِفْ أتَاَكُمْ عَذَابُ اللَِّ بػَغْتَةً أَوْ جَهْرَةً هَلْ يػُهْلَكُ إِلََ الْقَوْ 
 

ريِنَ وَمُنْذِريِنَ فَمَنْ آمَنَ وَأَصْلَحَ فَلََ خَوْؼٌ عَلَيْهِمْ وَلََ هُمْ  وَمَا نػُرْسِلُ الْمُرْسَلِيَن إِلََ مُبَشِّ
 ( 48يَُْزَنوُفَ )

 (49وَالَذِينَ كَذَبوُا بِآياَتنَِا يََّسُّهُمُ الْعَذَابُ بِاَ كَانوُا يػَفْسُقُوفَ )
لْ لََ أَقُوؿُ لَكُمْ عِنْدِي خَزَائِنُ اللَِّ وَلََ أَعْلَمُ الْغَيْبَ وَلََ أَقُوؿُ لَكُمْ إِنِّّ مَلَكٌ إِفْ قُ  

َعْمَى وَالْبَصِيُْ أَفَلََ تػَتػَفَكَرُوفَ ) ْْ  (51أَتبَِعُ إِلََ مَا يوُحَى إِلََ قُلْ هَلْ يَسْتَوِي ا
 

وفَ أَفْ يُُْشَرُوا إِلََ رَبِِّّمْ ليَْسَ لََمُْ مِنْ دُونهِِ وَلٌِّ وَلََ شَفِيعٌ وَأَنْذِرْ بِهِ الَذِينَ يَِاَفُ  
 (51لَعَلَهُمْ يػَتػَقُوفَ )

وَلََ تَطْرُدِ الَذِينَ يَدْعُوفَ ربَػَهُمْ باِلْغَدَاةِ وَالْعَشِيِّ يرُيِدُوفَ وَجْهَهُ مَا عَلَيْكَ مِنْ  
حِسَابِكَ عَلَيْهِمْ مِنْ شَيْءٍ فػَتَطْرُدَهُمْ فػَتَكُوفَ مِنَ  حِسَابِِّمْ مِنْ شَيْءٍ وَمَا مِنْ 

 (52الظاَلِمِيَن )
وكََذَلِكَ فػَتػَنَا بػَعْضَهُمْ ببِػَعْضٍ ليِػَقُولُوا أَهَؤُلََءِ مَنَ الَلُّ عَلَيْهِمْ مِنْ بػَيْنِنَا ألَيَْسَ الَلُّ  

 (53بأَِعْلَمَ باِلشَاكِريِنَ )
ٌـ عَلَيْكُمْ كَتَبَ ربَُّكُمْ عَلَى نػَفْسِهِ وَإِذَا جَاءَؾَ ا  لَذِينَ يػُؤْمِنُوفَ بآِياَتنَِا فػَقُلْ سَلََ

الرَحَْْةَ أنَهَُ مَنْ عَمِلَ مِنْكُمْ سُوءًا بَِهَالَةٍ تَُّ تاَبَ مِنْ بػَعْدِ ِِ وَأَصْلَحَ فأَنَهَُ غَفُورٌ 
 ( 54رحَِيمٌ )

 

لُ الْْياَتِ وَلِ   (55تَسْتَبِيَن سَبِيلُ الْمُجْرمِِيَن )وكََذَلِكَ نػُفَصِّ
 

قُلْ إِنِّّ نُِيِتُ أَفْ أَعْبُدَ الَذِينَ تَدْعُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ قُلْ لََ أَتبَِعُ أَهْوَاءكَُمْ قَدْ  
 (56ضَلَلْتُ إِذًا وَمَا أَناَ مِنَ الْمُهْتَدِينَ )

مْ بهِِ مَا عِنْدِي مَا تَسْتػَعْجِلُوفَ بِهِ إِفِ الْْكُْمُ إِلََ قُلْ إِنِّّ عَلَى بػَيِّنَةٍ مِنْ رَبِِّ وكََذَبػْتُ  
رُ الْفَاصِلِيَن ) ُِّ الْْقََ وَهُوَ خَيػْ  (57لِلَِّ يػَقُ

نَكُمْ وَالَلُّ أَعْلَمُ باِلظاَلِمِيَن  َمْرُ بػَيْنِّ وَبػَيػْ قُلْ لَوْ أَفَ عِنْدِي مَا تَسْتػَعْجِلُوفَ بِهِ لَقُضِيَ اْْ
(58) 
وَعِنْدَ ُِ مَفَاتِحُ الْغيَْبِ لََ يػَعْلَمُهَا إِلََ هُوَ وَيػَعْلَمُ مَا تٓ الْبػَرِّ وَالْبَحْرِ وَمَا تَسْقُطُ مِنْ  

َرْضِ وَلََ رَطْبٍ وَلََ ياَبِسٍ إِلََ تٓ كِتَابٍ  وَرقََةٍ إِلََ يػَعْلَمُهَا وَلََ حَبَةٍ تٓ ظلُُمَاتِ اْْ
 (59مُبِيٍن )

 

عَثُكُمْ فِيهِ ليِػُقْضَى أَجَلٌ وَهُوَ الَ  ذِي يػَتػَوَفاَكُمْ باِللَيْلِ وَيػَعْلَمُ مَا جَرَحْتُمْ باِلنػَهَارِ تَُّ يػَبػْ
 (61مُسَمًّى تَُّ إِليَْهِ مَرْجِعُكُمْ تَُّ يػُنَبِّئُكُمْ بِاَ كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )

مْ حَفَظَةً حَتََّ إِذَا جَاءَ أَحَدكَُمُ الْمَوْتُ وَهُوَ الْقَاهِرُ فػَوْؽَ عِبَادِ ِِ وَيػُرْسِلُ عَلَيْكُ  
 ( 61تػَوَفػَتْهُ رُسُلُنَا وَهُمْ لََ يػُفَرِّطُوفَ )

 (62تَُّ ردُُّوا إِلََ اللَِّ مَوْلََهُمُ الْْقَِّ أَلََ لَهُ الْْكُْمُ وَهُوَ أَسْرَعُ الْْاَسِبِيَن )
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63. Rié mî: a wuә mbә yʉә i ngumә wʉn tʉ njәm njәm (tʉ) nkwәn nsié 

pua ripâ nḱé, pʉ ndón‟I nә puórә tu pua lʉәb‟ә ? (mbә nzié mî): pü 

siéb mî: a pә yʉә I ngumә wü lo‟ tʉ yirә yî na, mbû pü siéb mî pü nâ 

ntuә pummә pә tʉ rü ghâ kʉәbshә. 

64. Rié mî: Allah nâ ngumә wi wʉn lo‟ ntʉʉm, pua lo‟ tʉ nshié mbim, 
na pʉ mkpa‟shә‟I (pua mo‟ yʉm). 

65. Rié mî: I pua‟ Ngâ ghét kʉ nә kâ I nshéshә ngʉә‟ ndun pʉn lo‟ nku 

mә tu yʉn, ké lo‟ tʉ nshi nkut mʉn na, ké yʉә I ntammә wʉn mә lab 

lab‟a. Nju‟shә mo‟ pâshә (pʉәn) mә rü yʉn nә ngʉә‟ mo‟ pâshî na. Yʉәn 

nküü kâ Pü mfabshә rîrîkεn na, (mәshi‟ mî) mo‟ nka puә na, pә pә  nju‟ 

(ngam) a nzεnә. 

66. Pʉәn pu mfa mbéé ntʉm, a pi pә ngambékét. Rié mî: ndia‟ ngâ shî 

mfә ndun pʉn. 

67. A pua‟ nә nshié pәsa‟kʉә nә li‟ pummә (li‟ ténә), na pʉ nâ ndo‟ yi. 

68. Fʉ‟ yié u yʉәn pʉәn pʉә pә ntô nyî tʉ rîrîkεnt‟ü nә mbéé na, u yәm 

ɳwәr‟u ntâ wap, kʉka mbû pә nyî tʉ mo‟ sânga yʉә a ndi‟ yirә na, ké 

yʉә shéitân ngét u lânә (nshu pua puә) na, ɳɛrә u ma pit nshu 

manjәm yi kʉmshә pua pʉәn pʉә pә pua‟ghâ yʉ nkub‟a. 

69. A ndi‟ nә pʉәn pʉә pә ndʉәb Allah na nә nshié yʉm tʉ nsishә fa‟ 
shap. Na a pua‟ kʉmshә mәshi‟mî mo‟nka puә, pә lʉәb (Allah). 

70. Tâ pʉәn pʉә pә shüshü‟ nga wûshә shap mә kam pua ntâmә, wumә 

njʉ pi pʉtә wab‟a. Kʉmshә (pʉәn) mεn (Kur‟âni) nku mәsʉ yié pә 

ka‟ shi pié‟ ɳwәt mә yu shi‟, mә mәshi‟ yua i ka kût na, nshié ngâ 

ghâmә pә ndi‟ n‟i shi nshié ngâ shu‟ mbit mbә (n‟i) nja‟ Allah. A pә 

yʉә i njié ngʉәshә (yi nhu‟i) pô nә nshié yu ghʉәshә na, pә yié kuori 

puә‟i. Shirә shʉә pʉәn pua‟ shʉә pә kuor‟ap mә shi‟ mәshi‟ yua pә 

ka kût na. A pua‟ nә puә nә yu nuә mbεtkét, pua ngʉә‟ njâkét tʉtʉn, 

mәshi‟ kâ pә ka pә mfétә ngambékét na. 

71. Rié mî: ké pü lo‟ pә ngûshә mo‟ yua a ndi‟ Allah, yʉә i ntab ngâmi 

wü shi pit nzon‟ü, pә pit mbʉtnә nә pü tʉ nshi nkût m‟ü manjәm yié 

Allah yîrә wü nә ? Yié mʉn‟ʉә pa shéitâni kâ mgba‟é mansié i pә nә 

tabә tu,a pә n‟i nә sun sun, pә mfû‟i mfә tʉ yîrә mî tuә ɳayʉә pü 

pua‟ na. Rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: yîrә Allah pua‟ yirә mbә yîrә. Pә fa na 

kʉ nә pü pô mî pü fa ɳwәr‟ü pô nә ngâ ghét ngû yu puómә mәntɛn. 

72. (Mbit mfa kʉ mî): Ténә nʉn tʉ to‟tu, ndʉәb‟I. A pua‟ Wi yʉә pә 

ndo‟ puomshә wʉn mfә mәsʉ shi na. 

73. A pua‟ Wi yʉә I puóm pût pût pua nsié, nә ngambékét na. Liénjʉ 

yʉә I ndo‟ rié mî: Pә na, a shi mbә pә (kiyâma). Shʉkét‟I pua‟ 

pékéri. Fon li na pô yi tʉ liénjʉ yʉә pә ndo‟ fʉә tʉ ntâ na. A pua‟Wi 

mbә ngâ yi li‟ si pua li‟ ngʉәrә. I pua‟Shεtkét Ngâ yi ngam, Ngâ yi nki‟rә. 

74. Kʉmshә yié Ibrâhîm ka rié nә baba shi Âzara mî : ké u nshüshü‟ 
kʉshʉәb mә yu wûshә? A pua‟ ndâ yirә mî mә nâ njʉәn‟u pua puәn 

p‟u pô tʉ vʉә mә li‟ ngʉәrә. 

75. Yʉә kʉ na mbә ɳεrә yié Pü ndét sa‟ fon pût pût pua nsié  nә Ibrâhîm, 
mәshi‟ mî i pә tʉ rü ghâ shéttә na. 

76. A pua‟ pә fʉ‟ yié shü‟ sén n‟i, i yʉәn mômʉt na, i rié mî : yî pua‟ 

Ngâ yi ngér‟a. ɳεrә a pua‟ yié a vʉә na, i rié mî : mә ntab ngʉ‟a yua 

a mvʉә na. 

77. A pit na mbә pә  yié i yʉәn mʉt a pi lәm ma, i rié mî : yî pua‟ Ngâ yi 

ngér‟a. A pit na mbә pә yié a vʉә na, i rié mî : a pә yʉә Ngâ yi 

ngér‟a mbә shi yîrә‟a na, mbû mә siéb mî, mә nâ ntuә pummә pә tʉ 

rü ghâ vʉә na. 

78. A pit na mbә pә yié kâ i yʉәn liɳom a pi lәm ma, i rié mî : yî pua‟ 

Ngâ yi ngér‟a, yî pua‟ ngûrә tʉtʉn. A pit na mbә pә yié a vʉә na, i 

mî: ô pa yu pü! a pua‟ ndâ yirә mî : mә m‟bua‟ rirεnḱé tʉ yua pʉ 

mkpa‟shә (Allah mɛn) na. 

79. A pua‟ ndâ yirә mî: mә yәm mba‟ mi m‟a mbummә Ngâ pu‟shә 

mbuóm pût pût pua nsié na, mbә ngâ fâ ntâ wûshә kәshʉәb, mbit na 

mbә ndi‟a‟ tʉ rü ghâ kpa‟shә (Allah pua mo‟ yʉm). 

80. Pa yupuә ka pi péé‟i nә nshu‟, i rié mî: ké pʉ lo‟ péé‟a nә nshu‟ tʉ 

nga Allah I pi tét njîrә‟a nә? Mә ntab mbuó‟a yua pʉ ngét mkpa‟shә 

mεn‟a (nә kâ pʉ ngét nshié yʉm kwәtʉ‟a na), mbû a li na kâ Ngâ yi 

ngér‟a mbi kû mî nshié yʉm (kwәtә‟a na). Ngâ yi ngér‟a lônә nә yi 

tʉ nshié yʉm, ké pʉ ntab nkʉmshәkérʉn nә ? 

81. A ntuә lεtә nâ ndʉәb yua pʉ kpa‟shә na, pʉ pî ntab ndʉәb‟ʉn mî pʉ 
kpa‟shә Allah nә yua i mâ ngéri nshié montu ngam si‟ mεn nә pʉn 

nә? ɳεrә, a yiya tʉ rü pεt lab mbә pékéri tʉtʉn tʉ tεn ntʉʉm mә yʉә 

pʉ mbi yi nә ? 

82. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm shi ɳamshә suәntʉ yap nә yʉ nkub‟a, shirә 
shʉә pʉәn na, tεn ntʉʉm li na pô nә puә, pә pit mbә ghâ yîrә. 

83. Yirә yʉә pua‟ montu nga shü, Pü tuә na mɛn nә Ibrâhîm I (fa mә 

montu ngam) nә pʉәn p‟i. Pü nâ mbi‟nә ntu nté nshié mʉn‟ʉә Pü kû 

na. A pua‟ ndâ yirә mî: Ngâ yi ngér‟u pua‟Shεtkét Ngâ yi ngam, 

Shεtkét Ngâ yi. 

يكُمْ مِنْ ظلُُمَاتِ الْبػَرِّ وَالْبَحْرِ تَدْعُونهَُ تَضَرُّعًا وَخُفْيَةً لئَِنْ أَ   نََْاناَ مِنْ قُلْ مَنْ يػُنَجِّ
 (63هَذِ ِِ لنََكُونَنَ مِنَ الشَاكِريِنَ )

 

هَا وَمِنْ كُلِّ كَرْبٍ تَُّ أَنػْتُمْ تُشْركُِوفَ )  يكُمْ مِنػْ  ( 64قُلِ الَلُّ يػُنَجِّ
 

َُ عَلَيْكُمْ عَذَاباً مِنْ فػَوْقِكُمْ أَوْ مِنْ تَحْتِ أَرْجُلِكُمْ  عَ أَوْ قُلْ هُوَ الْقَادِرُ عَلَى أَفْ يػَبػْ
يػَلْبِسَكُمْ شِيػَعًا وَيذُِيقَ بػَعْضَكُمْ بأَْسَ بػَعْضٍ انْظرُْ كَيْفَ نُصَرِّؼُ الْْياَتِ لَعَلَهُمْ يػَفْقَهُوفَ 

(65) 
 ( 66وكََذَبَ بِهِ قػَوْمُكَ وَهُوَ الْْقَُّ قُلْ لَسْتُ عَلَيْكُمْ بِوكَِيلٍ ) 

 

 (67لِكُلِّ نػَبَإٍ مُسْتػَقَرٌّ وَسَوْؼَ تػَعْلَمُوفَ )
ٍُ غَيْْ ِِِ   هُمْ حَتََّ يَِوُضُوا تٓ حَدِي وَإِذَا رأََيْتَ الَذِينَ يَِوُضُوفَ تٓ آياَتنَِا فأََعْرِضْ عَنػْ

 (68وَإِمَا يػُنْسِيػَنَكَ الشَيْطاَفُ فَلََ تػَقْعُدْ بػَعْدَ الذكِّْرَى مَعَ الْقَوِْـ الظاَلِمِيَن )
 (69حِسَابِِّمْ مِنْ شَيْءٍ وَلَكِنْ ذِكْرَى لَعَلَهُمْ يػَتػَقُوفَ )وَمَا عَلَى الَذِينَ يػَتػَقُوفَ مِنْ  
نػْيَا وَذكَِّرْ بِهِ أَفْ تػُبْسَلَ   وَذَرِ الَذِينَ اتَََّذُوا دِينػَهُمْ لعَِبًا وَلََوًْا وَغَرَتػْهُمُ الْْيََاةُ الدُّ

 شَفِيعٌ وَإِفْ تػَعْدِؿْ كُلَ عَدْؿٍ لََ نػَفْسٌ بِاَ كَسَبَتْ ليَْسَ لََاَ مِنْ دُوفِ اللَِّ وَلٌِّ وَلََ 
يمٍ وَعَذَابٌ أَليِمٌ بِاَ   هَا أُولئَِكَ الَذِينَ أبُْسِلُوا بِاَ كَسَبُوا لََمُْ شَرَابٌ مِنْ حَِْ يػُؤْخَذْ مِنػْ

 (71كَانوُا يَكْفُرُوفَ )
 

فَعُنَا وَلََ يَضُرُّناَ  وَنػُرَدُّ عَلَى أَعْقَابنَِا بػَعْدَ إِذْ هَدَاناَ  قُلْ أَنَدْعُو مِنْ دُوفِ اللَِّ مَا لََ يػَنػْ
رَافَ لَهُ أَصْحَابٌ يَدْعُونهَُ إِلََ الَْدَُى  َرْضِ حَيػْ الَلُّ كَالَذِي اسْتػَهْوَتْهُ الشَيَاطِيُن تٓ اْْ

 (71)ائْتِنَا قُلْ إِفَ هُدَى اللَِّ هُوَ الَْدَُى وَأُمِرْناَ لنُِسْلِمَ لِرَبِّ الْعَالَمِيَن 
 

 

 (72وَأَفْ أَقِيمُوا الصَلََةَ وَاتػَقُو ُِ وَهُوَ الَذِي إِليَْهِ تُحْشَرُوفَ ) 
َرْضَ باِلْْقَِّ وَيػَوَْـ يػَقُوؿُ كُنْ فػَيَكُوفُ قػَوْلهُُ الْْقَُّ   وَهُوَ الَذِي خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ

فَخُ تٓ الصُّورِ عَالمُ الْ   (73غيَْبِ وَالشَهَادَةِ وَهُوَ الْْكَِيمُ الْْبَِيُْ )وَلَهُ الْمُلْكُ يػَوَْـ يػُنػْ
 

بَيِهِ آزَرَ أتَػَتَخِذُ أَصْنَامًا آلَِةًَ إِنِّّ أَراَؾَ وَقػَوْمَكَ تٓ ضَلََؿٍ مُبِيٍن )   ( 74وَإِذْ قاَؿَ إِبػْرَاهِيمُ ِْ
 

َرْضِ وَليَِ   ( 75كُوفَ مِنَ الْمُوقِنِيَن )وكََذَلِكَ نرُِي إِبػْرَاهِيمَ مَلَكُوتَ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

ؿَ لََ أُحِبُّ الْْفِلِيَن فػَلَمَا جَنَ عَلَيْهِ اللَيْلُ رأََى كَوكَْبًا قاَؿَ هَذَا رَبِِّ فػَلَمَا أَفَلَ قاَ
(76) 

َكُونَنَ مِنَ الْقَوِْـ فػَلَمَا رأََى الْقَمَرَ باَزغًِا قاَؿَ هَذَا رَبِِّ فػَلَمَا أفََلَ قاَؿَ لئَِنْ لمَْ يػَهْدِنّ رَبِِّ  َْ
 (77الضَالِّيَن )

 
 

 فػَلَمَا رأََى الشَمْسَ باَزغَِةً قاَؿَ هَذَا رَبِِّ هَذَا أَكْبػَرُ فػَلَمَا أفَػَلَتْ قاَؿَ ياَ قػَوِْـ إِنِّّ برَِيءٌ مِاَ 
 (78تُشْركُِوفَ )

 
 (79رْضَ حَنِيفًا وَمَا أنَاَ مِنَ الْمُشْركِِيَن )إِنِّّ وَجَهْتُ وَجْهِيَ لِلَذِي فَطَرَ السَمَاوَاتِ وَاَْْ  
 

وَحَاجَهُ قػَوْمُهُ قاَؿَ أَتُحاَجُّونِّّ تٓ اللَِّ وَقَدْ هَدَافِ وَلََ أَخَاؼُ مَا تُشْركُِوفَ بِهِ إِلََ أَفْ يَشَاءَ  
 ( 81رَبِِّ شَيْئًا وَسِعَ رَبِِّ كُلَ شَيْءٍ عِلْمًا أَفَلََ تػَتَذكََرُوفَ )

 
اناً وكََيْفَ أَخَاؼُ مَا أَشْركَْتُمْ وَلََ تََّاَفُوفَ أنََكُمْ أَشْركَْتُمْ باِللَِّ مَا لمَْ يػُنػَزِّؿْ بِهِ عَلَيْكُمْ سُلْطَ 

َمْنِ إِفْ كُنْتُمْ تػَعْلَمُوفَ ) ْْ  (81فأََيُّ الْفَريِقَيْنِ أَحَقُّ باِ
 

َمْنُ وَهُمْ مُهْتَدُوفَ )الَذِينَ آمَنُوا وَلَمْ يػَلْبِسُوا إِيّاَنػَهُمْ   ( 82بِظلُْمٍ أُولئَِكَ لََمُُ اْْ
 

نَاهَا إِبػْرَاهِيمَ عَلَى قػَوْمِهِ نػَرْفَعُ دَرجََاتٍ مَنْ نَشَاءُ إِفَ ربََكَ حَكِيمٌ عَلِيمٌ  وَتلِْكَ حُجَتػُنَا آتػَيػْ
(83) 
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84. Pü ka pi pit mbûngam n‟i nә Isâk, pô Ya‟kûb. Nshié ndî tʉ rü pεt tu 

yap, Pü ka pi yîrә wap. Nûhu, Pü ka pi yîrә‟i nkusʉ, (mbit njîrә) 

shimo‟ pon pon p‟i: Dâûd, Suléiman, Ayyûb, Yûsûf, Mûsâ pô 

Hârûn. Yʉә kʉ na mbә yié Pü njɛɛt ghâ ghét ngambôkét na. 

85.  (Pü ka pi pit njîrә) Zakariyya, Yahyâ, Îsâ nә Ilyâs, ngû yap mәntεn 

ka pә tʉ rü rεnkét pʉәn.  

86. (Pü ka pi pit njîrә) Ismâîl, Al Yasaa, Yûnûs, Lût. Nshié ndî mә yap, 

Pü ka pi lʉmshә‟i nku ndun pa tʉ njʉ (tʉ yap fʉ‟). 

87. (Ngʉәngʉә) yié (mo‟ pâshә pʉәn) tʉ rü pa baba shab pua pon pon 
pap, nә pontâ shap, Pü ka pi sho‟ wap, njîrә wap tʉ ndʉmânjé nténә. 

88. Yirә yʉә pua‟ yîrә Allah, I nâ njîrә mʉn‟ʉә I nkû na mεn tʉ rü kpεn 

pi. Na, a pә mbә yʉә pә mkpa‟shә (Allah pua mo‟ yʉm m‟a), mbû 

ngû yua pә ka pә mfa‟ na pʉbә. 

89. Shirә shʉә pʉәn pua pʉәn pʉә Pü fa nda lérәwa nә puә pua yi ngam 

nә ntʉm ma. ɳɛrә a pә yʉә shirә shî pʉәn nkʉ tu mεn na, mbû Pü tét 

nsuә mә mbuә pʉәn pʉә pә ndi‟ yap ghâ kʉ tu mεn na. 

90. Shirә shʉә pʉә pua‟ pʉәn pʉә Allah yîrә na, ɳεrә pɛtә yîrә shab, mbә 

mbié mfʉ‟. Rié mî: mә ntab mbishә‟a ḱéé ntʉʉm, a ndi‟ nshié yʉm 

mbû a li na mî a pua‟ kʉmshә nә yu ngu yu puómә. 

91. Pә ka pi mâ mfa yap ngûrә Allah ndâ pékét yi mfa, fʉ‟ yié pә ka rié 

mî Allah mâ ngéri nshié yʉm si‟ nә mʉn nyütu na. Rié mî: a wuә 

mbә yʉә I ka ghét nda lérәwa yʉә Mûsâ ka tuә mεn na si‟, mbә ránә 

mi pua yîrә nә pʉәnnә? Pʉ nâ njab‟i (ntuәtә‟i) tʉ ya‟fu, mbә nsâshә 

mo‟ pâshî, mbә ndʉәm nkwәri. Pә pi pit nji nә pʉn nә yua pʉ pi mâ 

nji yʉn, pʉn pua pa baba shʉn. Rié mî: a pua‟ Allah (mbә yʉә I ghét 

a si‟ na), a pә lo‟ u tâ wap tʉ sânga mbéé shab pә pә nkâmә. 

92. Yirә yî pua‟ nda lérәwa (kur‟âni), Pü si‟ na n‟i mә yu mbuotnә, pua  

yu fa ngambékét nә yua a pua‟ nku mәsʉ shi na. Mbit mbә mî u kәm 

nâ ngu ngu pua pʉәn pʉә pә pua‟ tʉ nkobshi na. Pʉәn pʉә pә téé 

nsuәntʉʉm tʉ ndînә liénjʉ na, nâ nsuәntʉʉm ntʉʉm, puә na, pә pua‟ 

tʉ to‟tu shap mbә nshî. 

93. A yʉ wuә nkub tʉtʉn méé yié mʉn‟ʉә i fʉtә mbéé mә li Allah, ké 

yʉә i rié mî: pә tuә nә mә nә ntʉm, shi pә mbi tuә n‟i nә nshié yʉm 

(mә ntʉm mә), nә mʉn‟ʉә i rié mî: mә nâ ntuә ghét a si‟ nә ngʉәngʉә yua  

Allah ghét a si‟ nә? A pә mbә yʉә u njʉәn fʉ‟ yié ghâ yʉnkub ndo‟ pә tʉ 

vʉʉmә wʉ na, pa Mәléka pә ghâ pi mbә nséntә mbuәm‟ap (mfә 

ndun puә), mbә nzié nә puә mî: tûmә nʉn ɳwәt‟ʉn (tʉ ngʉә‟), ndia‟shî pә 

nâ ntuә fééshә wʉn nә ngʉә‟ yʉʉrә, mәshi‟ kâ pʉ ka pә nzié yua a ndi‟ pékéri 
mә li Allah, mbit mbә nsiébshә ɳwәt ntâ rîrîkεnt‟I na. 

94. Mә ndâ tiét, pʉ tuә mәsʉ shü ndî ndî yié kâ Pü ka puóm‟ʉn tʉ pum 

nka‟é na. Pʉ tâ ngû yua Pü ka pûngam mεn nә pʉn na manjәm pʉn. 

Pü mâ mbit njʉәn‟ü ghâ shu‟ shʉn pua pʉn, shʉә pʉ pә nzié tʉ mbéé 

mî pә pua‟mә rü yʉn mbә ghâ mkpa‟shә na. Mә siéb mә ndâ 

ngambékét mî (nkʉt ghʉ‟) tʉntәkét mә fânә yʉn, yua pʉ pә nzié tʉ 

mbéé na pit mvʉә wʉn. 

95. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ Ngâ sεn mә mbum (yu pé) pua mbâ 

shi. I nâ ntûmә yu wumkét lo‟ ndun yi kü, mbit mbә ngâ tûmә yi kü 

lo‟ ndun yi ngumkét. (Ngâ ghét) yirә yʉә, nә pʉn pua‟ Allah. ɳεrә á 

ndεtә nâ pә njәm‟ʉn nә? 

96. (A pua‟ Wi) Ngâ sεn nku‟ njʉ, I yap shü‟ mә gbʉnә ɳwәt, (mbit 

njab)  liɳom pua mʉt mә yu sishә (fʉ‟). Yirә yʉә pua‟ mgbεtә nga 

nshεt kʉ, Nshεtkét Ngâ yi. 

97. A pua‟Wi yʉә I yap pon mʉt nә pʉn, mәshi‟ mî pʉ pә njîrә mɛn tʉ 

njәm njәm ndun nsié pua ripâ nḱé. Mә ndâ tiét, Pü fabshә rîrîkεn nә 

pʉәn pʉә pә nji na. 

98. A pua‟ Wi yʉә I puóm‟ʉn lo‟ tʉ ndî ɳwәt imo‟, ɳεrә njab mo‟ pâshә 

yʉn tʉ mvêt vé (mәmgbié), nә yʉә a pua‟ yu lʉәmә mә nzәm 

(mәmbâ) na. Pü tét mfabshә rîrîkεn nә pʉәn pʉә pә nju‟ ngam a nzεn 

na. 

99. A pit na mbә Wi yʉә I ghét nḱé si‟ mә lo‟ nku tʉ tʉ na, ɳεrә Pü 

ntûmә mbâ nshié tʉtʉ mεn, ɳεrә, ntûmә lo‟ ntʉʉm nә  mfu yʉm‟ʉә a 

pua‟ yi mfʉә na, lo‟ ntʉʉm Pü tûmә mbum‟i yʉә a pua‟ shôshî na, 

pua‟ nshin dibinu lo‟ tʉ njo‟ shi, nә nkεɛt‟ti shʉә a pua‟ ghobshә 

ghobshә shi na, nә nshin nshin tʉtʉ shʉә a pua‟ yi Inabi, nә Zéitûn 

nә Rummân, yʉә a pua‟ féénә shi na, nә shʉә a ndi‟ féénә shi na. 

Yʉәn nʉn mfә tʉ mbâ tʉtʉ shi fʉ‟ yié a yәm ma pua fʉ‟ yié a kʉ. A 

pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ tʉ yirә yʉә nә pʉn nә pummә rîrîkεn nә 

pʉәn pʉә pә nsuәntʉʉm ma. 

100. Pә yab pa Djinn mә yu mkpa‟shә nә Allah, a pi puóm wi wap. Pә 

pit ntʉn mbéé, (njab) n‟I  nә pon pi pәmbâ pua pon pi pәmgbié shi 

pә nә nshié yi. Nzεnkét n‟I, I ɳânә nja‟ yua pә mfa mfʉ‟I mεn na. 

101. (I pua‟) Ngâ pu‟shә pût pût pua nsié, a ndo‟ lεtә nâ a pә n‟I nә mon, 
mәmgbié pi pә ndi‟ n‟I, I pi pit mbuóm wi ngû yʉm mәntεn nә? I 

pit na mbә Shεtkét Ngâ yi ngû yʉm mәntεn. 

نَا لَهُ إِسْحَاؽَ وَيػَعْقُ   وبَ كُلًَّ هَدَيػْناَ وَنوُحًا هَدَيػْنَا مِنْ قػَبْلُ وَمِنْ ذُريِّتَِهِ دَاوُودَ وَوَهَبػْ
 (84وَسُلَيْمَافَ وَأيَُّوبَ وَيوُسُفَ وَمُوسَى وَهَارُوفَ وكََذَلِكَ نََْزِي الْمُحْسِنِيَن )

 

 ( 85وَزكََريِاَ وَيَُْيََ وَعِيسَى وَإِلْيَاسَ كُلٌّ مِنَ الصَالِِْيَن ) 
 

 (86سَْاَعِيلَ وَالْيَسَعَ وَيوُنُسَ وَلُوطاً وكَُلًَّ فَضَلْنَا عَلَى الْعَالَمِيَن )وَإِ 
نَاهُمْ وَهَدَيػْنَاهُمْ إِلََ صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ )   (87وَمِنْ آباَئهِِمْ وَذُريِّاَتِِِمْ وَإِخْوَانِِِمْ وَاجْتَبػَيػْ
هُمْ مَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ ذَلِكَ هُدَى اللَِّ يػَهْدِي بهِِ مَنْ يَشَاءُ مِ   نْ عِباَدِ ِِ وَلَوْ أَشْركَُوا لَْبَِطَ عَنػْ
(88) 
نَاهُمُ الْكِتَابَ وَالْْكُْمَ وَالنُّبػُوَةَ فإَِفْ يَكْفُرْ بِّاَ هَؤُلََءِ فػَقَدْ وكََلْنَا بَِّ   ا قػَوْمًا أُولئَِكَ الَذِينَ آتػَيػْ

 (89ليَْسُوا بِّاَ بِكَافِريِنَ )
تَدِ ِْ قُلْ لََ أَسْألَُكُمْ عَلَيْهِ أَجْرًا إِفْ هُوَ إِلََ ذِكْرَى أُولئَِ   كَ الَذِينَ هَدَى الَلُّ فبَِهُدَاهُمُ اقػْ

 (91للِْعَالَمِيَن )
تَابَ وَمَا قَدَرُوا الَلَّ حَقَ قَدْر ِِِ إِذْ قاَلُوا مَا أنَػْزَؿَ الَلُّ عَلَى بَشَرٍ مِنْ شَيْءٍ قُلْ مَنْ أنَػْزَؿَ الْكِ  

الَذِي جَاءَ بهِِ مُوسَى نوُراً وَهُدًى للِنَاسِ تَِْعَلُونهَُ قػَرَاطِيسَ تػُبْدُونػَهَا وَتَُّْفُوفَ كَثِيْاً وَعُلِّمْتُمْ 
 (91مَا لَمْ تػَعْلَمُوا أنَػْتُمْ وَلََ آباَؤكُُمْ قُلِ الَلُّ تَُّ ذَرْهُمْ تٓ خَوْضِهِمْ يػَلْعَبُوفَ )

 
َـ الْقُرَى وَمَنْ حَوْلََاَ وَالَذِينَ وَهَذَا كِتَابٌ أَ  نػْزَلْنَا ُِ مُباَرَؾٌ مُصَدِّؽُ الَذِي بػَيْنَ يَدَيْهِ وَلتِػُنْذِرَ أُ

 (92يػُؤْمِنُوفَ باِلْْخِرَةِ يػُؤْمِنُوفَ بهِِ وَهُمْ عَلَى صَلََتِِِمْ يَُُافِظُوفَ )
 

 

تػَرَى عَلَى اللَِّ كَذِباً   أَوْ قاَؿَ أُوحِيَ إِلََ وَلمَْ يوُحَ إِليَْهِ شَيْءٌ وَمَنْ قَاؿَ وَمَنْ أَظْلَمُ مَِنِ افػْ
سَأنُْزِؿُ مِثْلَ مَا أنَػْزَؿَ الَلُّ وَلَوْ تػَرَى إِذِ الظاَلِمُوفَ تٓ غَمَرَاتِ الْمَوْتِ وَالْمَلََئِكَةُ باَسِطوُ 

رَ الْْقَِّ أيَْدِيهِمْ أَخْرجُِوا أنَػْفُسَكُمُ الْيػَوَْـ تُِْزَوْفَ عَذَابَ ا لَْوُفِ بِاَ كُنْتُمْ تػَقُولُوفَ عَلَى اللَِّ غَيػْ
 (93وكَُنْتُمْ عَنْ آياَتهِِ تَسْتَكْبِوُفَ )

 

نػَرَى وَلَقَدْ جِئْتُمُوناَ فػُرَادَى كَمَا خَلَقْنَاكُمْ أَوَؿَ مَرَةٍ وَتػَركَْتُمْ مَا خَوَلْنَاكُمْ وَراَءَ ظهُُوركُِمْ وَمَا  
نَكُمْ وَضَلَ عَنْكُمْ مَا كُنْتُمْ مَعَكُمْ شُفَ  عَاءكَُمُ الَذِينَ زعََمْتُمْ أنَػَهُمْ فِيكُمْ شُركََاءُ لَقَدْ تػَقَطَعَ بػَيػْ
 (94تػَزْعُمُوفَ )

 
 

الَلُّ  إِفَ الَلَّ فاَلِقُ الَْْبِّ وَالنػَوَى يُِْرِجُ الْْيََ مِنَ الْمَيِّتِ وَمُْرِجُ الْمَيِّتِ مِنَ الْْيَِّ ذَلِكُمُ 
 (95فأََنََ تػُؤْفَكُوفَ )

 

صْبَاحِ وَجَعَلَ اللَيْلَ سَكَنًا وَالشَمْسَ وَالْقَمَرَ حُسْبَاناً ذَلِكَ تػَقْدِيرُ الْعَزيِزِ الْعَلِيمِ   فاَلِقُ الِْْ
(96) 
رِ قَدْ فَصَلْنَا الْْياَتِ وَهُوَ الَذِي جَعَلَ لَكُمُ النُّجُوَـ لتِػَهْتَدُوا بِّاَ تٓ ظلُُمَاتِ الْبػَرِّ وَالْبَحْ  

 ( 97لِقَوٍْـ يػَعْلَمُوفَ )
وَهُوَ الَذِي أنَْشَأَكُمْ مِنْ نػَفْسٍ وَاحِدَةٍ فَمُسْتػَقَرٌّ وَمُسْتػَوْدعٌَ قَدْ فَصَلْنَا الْْياَتِ لِقَوٍْـ 

 (98يػَفْقَهُوفَ )
 

اتَ كُلِّ شَيْءٍ فأََخْرَجْنَا مِنْهُ خَضِرًا نَُْرِجُ وَهُوَ الَذِي أنَػْزَؿَ مِنَ السَمَاءِ مَاءً فأََخْرَجْنَا بهِِ نػَبَ 
وَافٌ دَانيَِةٌ وَجَنَاتٍ مِنْ أَعْنَابٍ وَالزَيػْتُوفَ  مِنْهُ حَبًّا مُتػَرَاكِبًا وَمِنَ النَخْلِ مِنْ طلَْعِهَا قِنػْ

رَ مُتَشَابهٍِ انْظرُُوا إِلََ ثََرَ ِِِ إِذَا أَ  ثَْرََ وَيػَنْعِهِ إِفَ تٓ ذَلِكُمْ لَْياَتٍ لقَِوٍْـ وَالرُّمَافَ مُشْتَبِهًا وَغَيػْ
 ( 99يػُؤْمِنُوفَ )

 
 

مَا وَجَعَلُوا لِلَِّ شُركََاءَ الِْْنَ وَخَلَقَهُمْ وَخَرَقُوا لَهُ بنَِيَن وَبػَنَاتٍ بغَِيِْْ عِلْمٍ سُبْحَانهَُ وَتػَعَالََ عَ 
 (111يَصِفُوفَ )

َرْضِ   وَخَلَقَ كُلَ شَيْءٍ وَهُوَ أَنََ يَكُوفُ لَهُ وَلَدٌ وَلمَْ تَكُنْ لَهُ صَاحِبَةٌ  بَدِيعُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (111بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ )
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102. Yirә yʉә nә pʉn pua‟ Allah Ngâ yi ngér‟ʉn, mo‟ yu wûshә mbékét 

ndi‟ nja‟ Wi, Ngâ puóm ngû yʉm mәntεn. ɳεrә wûshә nʉn pô (ndû) 

Wi, I pua‟ tʉ ngû yʉm mәntεn mbә Ngâ yi nshî. 

103. Yʉәnnә (yu puomә) ntab nkwәtә‟i Wi, na Wi, I nâ nkwәtә yʉәnnә. 

I pua‟ gbʉnî tʉtʉn, mbә Shεtkét Ngâ yi nki‟rә.  

104. Mә ndâ ngambékét ránә mi tét ntuә nә pʉn lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn. 

Mʉn‟ʉә i yʉәnnә na, mbû (sééshi) pua‟ pô mәshi‟ ɳwәr‟i, mʉn‟ʉә i 

fʉmi na, mbû (ngʉә‟ shi) kʉ na mbô mfәndûn‟i, ndia‟mo‟ ngâ shî 

mfә ndun pʉn. 

105. Yʉә kʉ na mbә yié Pü nkʉbshәkét rîrîkεn mәshi‟ pә pә nzié mî u 

yié‟rә na yié‟rә, mbit mbә mәshi‟ mî: Pü ránә mi mεn nә pʉәn pʉә 

pә téé nji na. 

106. Pεtә yua pә fa ntʉm mεn n‟u lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u na, mo‟ yu 

wûshә mbékét ndi‟, mbû a li na Wi, njәm ɳwәr‟u ntâ ghâ kpa‟shә 

Allah (pua mo‟ yʉm). 

107. A pә mbә yʉә Allah nkû na, mbû pә mâ mkpa‟shә‟i Wi. Pü mâ 

njab‟ü mo‟ wu mә ngâ shî mfә ndun puә. Shi u mbit mbә nә puә 

mbә li‟ yʉә‟nә. 

108. Pʉ ma pә mgbʉn pʉәn pʉә pә ngûshә (mo‟ yʉm) shi a mbә Allah 

na, mbû pә nâ ntuә gbʉn Allah tʉ kʉpεn shi pi pә nә yi. Yʉә kʉ na 

mbә yié Pü ka niét nә nshié lab nә fa‟ shab‟a. A pә lo‟ li‟ pʉtnә  

shap pә pô mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟ap, ɳɛrә pә fa pәsa‟kʉә nә puә nә 

yua pә ka pә mfa‟ na. 

109. Pә siéb nә li Allah, nsuә kʉ tʉ nsiéb shap mî: a pә yʉә rîrîkεn ntuә 

nә puә na, mbû pә nâ ntuә pummә suәntʉʉm ntʉʉm. Rié mî: A li 

namî rîrîkεn pua‟ pô puә Allah. A lo‟ yi kʉә nә pʉn mî pә ntab ntuә 

nsuә yap mo‟ ntʉʉm, yʉә a (rîrîkεn)ntuә nә? 

110. Pü nâ ntuә yәmshә ntʉ shap pua mbâ mi m‟ab (tʉ yîrә) yié kâ pә 

mâ nsuә yap ntʉʉm tʉ pum nka‟é na, pit tâ wab tʉ sa‟ndʉt fʉmi shab 

pә pә nkummә. 

111. A pә mbә yʉә Pü ngét pa Mәléka si‟ nә puә, mbit ngét künsié 

shʉkét nә puә, mbit mbônә ngû yʉm mәntεn nә puә mәsʉ shab‟a, 

mbû pә ndi‟ yap mî pә suәntʉʉm, mbû a li na ka Allah mbi kû na. 

Na yâm‟ab na shit shirә. 

112. Yʉә kʉ na mbә yié Pü ka yap ngâ kʉpεn nә nshié ngâ ntʉm‟a, pa 

shéitâni pʉәn nyütu, pua yi pa Djin, mo‟ pâshә yap nâ ntuә nә nyétә 

(mbüükét) nә mo‟ pâshî, pua nap shʉkét mbéé tʉ mbʉtә. Na Ngâ yi 

ngér‟u pә nkû mbû pә mâ mfa‟ yap, ɳεrә tâ wap pua yua pә mbu‟shә 

na. 

113. A pua‟ mәshi‟ mî ntʉ pʉәn pʉә pә ntap nsuә yap ntʉʉm tʉ ndînә 

liénjʉ na, tʉә nguon mfә ntʉʉm, mbit mbә mәshi‟ pә péém‟i. Mbit 

mbә mәshi‟pә pә nkût yua pә pua‟ghâ pi nkût na (ndon). 

114. Ké mә lo‟ ta‟ mo‟ yua a ndi‟ Allah na mә ngâ lî ngam‟ә? A pua‟ 

Wi yʉә, I ghét nda lérәwa si‟ nә pʉn mbә yu fabshә ngam‟a. Na, 

pʉәn pʉә Pü fa nda lérәwa nә puә na yi mî yirә yʉә pua‟ yu si‟ lo‟ 

puә Ngâ yi ngér‟u mә ngambékét. ɳεrә, ma pummә mbә tʉ rü ghâ 

kpa‟tu. 

115. Li shʉkét Ngâ yi ngér‟u rûnә tʉ rié a pé tʉ (pәsa‟kʉә) nә sappé (tʉ 
ndî ngam). Mo‟ ngâ nkubshә ndi‟ tʉ mi shʉkét‟I, I pua‟ Shεtkét Ngâ 

yi nju‟, Shεtkét Ngâ yi nji. 

116. A pә yʉә u nju‟ nshut yam (pʉәn pʉә) pә pua‟ tʉ ndun nsié na, pә 
vʉә n‟u, u tâ ndʉmânjé Allah. Pә ntab mbεtә yap (mo‟ yʉm) mbû a 

li na wubmә. Pә ndi‟ yap (tʉ mo‟ yʉm), nja‟ mî pә nâ ngét mbéé. 

117. A pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟u, pua‟ Ngâ yi nji mʉn‟ʉә i mvʉә 

ntâ ndʉmânjé‟I na tʉtʉn, mbit mbә Ngâ yi nji ghâ yîrә tʉtʉn. 

118. ɳεrә, kwәt nʉn yʉm lo‟ tʉ yua pә kʉmshә li Allah ntʉʉm ma mә 

yʉә pʉ mbә ghâ suәntʉʉm tʉ rîrîkεnt‟I na. 

119. Kʉә nә pʉn mî pә ma pә nkwәt yʉm lo‟ tu yua pә kʉmshә (fû) li 

Allah ntʉʉm ma, I (Allah) pi tét mfabshә nә pʉn nә yua i kεn nә pʉn 

na, mbû a li na yʉә shεt ngâm yîr‟ʉn  ntʉʉm mә? Yâm pʉәn nâ 

mvʉә mәshi‟ pεtә kû ntʉ yap shi pә nә yi. A pua‟ ndâ yirә mî, Ngâ 

yi ngér‟u pua‟ rεnkét Ngâ yi nji ghâ sa‟ndʉt kεn. 

120. Tâ nʉn fubә mә li‟ ngʉәrә pua yi li‟ si shi. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә 

pә nkût yap pô püü na, pә nâ ntuә fééshә wap pô nә yua pә lo‟ mbә nkût na. 

121. Pʉ ma pit mbә nkwәt (yʉm) lo‟ tʉ yua pә mâ nkʉmshî   li Allah 

ntʉʉm (tʉ mfʉ‟ yi ntʉʉnә na).Yirә yʉә pua‟ ndâ püü, mbit mbә tʉm 

tʉ yu‟ nshut Allah pua ndî nga shi. A pua‟ ndâ yirә mî pa shéitâni nâ 

mfa pә wubmә mbüükét nә ghâ pi ngʉ‟ wap mәshi‟ pә pә mbéé wʉn 

nә nshu‟ mɛn. A pә yʉә pʉ nju‟ nshûr‟ab‟a, , mbû pʉ pua‟ pummә 

ghâ kpa‟shә kәshʉәb. 

122. Ké mʉn‟ʉә i pua‟ kü yʉm, Pü yiémә‟i, njab n‟i nә nzεnkét, i nyî mɛn 

mә fânә pʉәn na, (ké) mfʉ‟i yié mʉn‟ʉә i pua‟ tʉ njәm njәm, shi pә 

ngâ yi ntʉm ntʉʉm mә? Yirә yʉә pua‟yié kâ pә ka tét niét nә ghâ 

fétә ngambékét nә yua pә ka pә mfa‟ na 

ذَلِكُمُ الَلُّ ربَُّكُمْ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ خَالِقُ كُلِّ شَيْءٍ فاَعْبُدُو ُِ وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ وكَيِلٌ 
(112) 

 

بَْصَارَ وَهُوَ اللَطِيفُ الْْبَِيُْ )  ْْ بَْصَارُ وَهُوَ يدُْرِؾُ ا ْْ  (113لََ تُدْركُِهُ ا
 
 

هَا وَمَا أنَاَ عَلَيْكُمْ   قَدْ جَاءكَُمْ بَصَائرُِ مِنْ ربَِّكُمْ فَمَنْ أبَْصَرَ فلَِنػَفْسِهِ وَمَنْ عَمِيَ فػَعَلَيػْ
 ( 114بَِفِيظٍ )

 

 (115الْْياَتِ وَليِػَقُولُوا دَرَسْتَ وَلنِبُػَيِّنَهُ لِقَوٍْـ يػَعْلَمُوفَ ) وكََذَلِكَ نُصَرِّؼُ 
 

 (116اتبَِعْ مَا أُوحِيَ إِليَْكَ مِنْ ربَِّكَ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ وَأَعْرِضْ عَنِ الْمُشْركِِيَن ) 
 

 (117ا وَمَا أنَْتَ عَلَيْهِمْ بِوكَِيلٍ )وَلَوْ شَاءَ الَلُّ مَا أَشْركَُوا وَمَا جَعَلْنَاؾَ عَلَيْهِمْ حَفِيظً  
 
أمَُةٍ  وَلََ تَسُبُّوا الَذِينَ يَدْعُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ فػَيَسُبُّوا الَلَّ عَدْوًا بغَِيِْْ عِلْمٍ كَذَلِكَ زيَػَنَا لِكُلِّ  

 (118عْمَلُوفَ )عَمَلَهُمْ تَُّ إِلََ رَبِِّّمْ مَرْجِعُهُمْ فػَيػُنَبئِّػُهُمْ بِاَ كَانوُا يػَ 
 
 

 وَمَا وَأَقْسَمُوا باِللَِّ جَهْدَ أَيّْاَنِِِمْ لئَِنْ جَاءَتػْهُمْ آيةٌَ ليَػُؤْمِنُنَ بِّاَ قُلْ إََِّاَ الْْياَتُ عِنْدَ اللَِّ  
 (119يُشْعِركُُمْ أنَػَهَا إِذَا جَاءَتْ لََ يػُؤْمِنُوفَ )

 

كَمَا لمَْ يػُؤْمِنُوا بِهِ أَوَؿَ مَرَةٍ وَنَذَرهُُمْ تٓ طغُْيَانِِِمْ يػَعْمَهُوفَ وَنػُقَلِّبُ أَفْئِدَتػَهُمْ وَأبَْصَارَهُمْ   
(111) 

كَانُوا   وَلَوْ أنَػَنَا نػَزَلْنَا إِليَْهِمُ الْمَلََئِكَةَ وكََلَمَهُمُ الْمَوْتَى وَحَشَرْناَ عَلَيْهِمْ كُلَ شَيْءٍ قػُبُلًَ مَا
 (111ءَ الَلُّ وَلَكِنَ أَكْثػَرَهُمْ يََْهَلُوفَ )ليِػُؤْمِنُوا إِلََ أَفْ يَشَا

 

نْسِ وَالِْْنِّ يوُحِي بػَعْضُهُمْ إِلََ بػَعْضٍ زخُْرُؼَ   وكََذَلِكَ جَعَلْنَا لِكُلِّ نَبٍِّ عَدُوًّا شَيَاطِيَن الِْْ
 (112الْقَوْؿِ غُرُوراً وَلَوْ شَاءَ ربَُّكَ مَا فػَعَلُو ُِ فَذَرْهُمْ وَمَا يػَفْتػَرُوفَ )

 
 

 وَلتَِصْغَى إِليَْهِ أَفْئِدَةُ الَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ باِلْْخِرَةِ وَليِػَرْضَوْ ُِ وَليِػَقْتََفُِوا مَا هُمْ مُقْتََفُِوفَ  
(113 ) 

ناَهُ  رَ اللَِّ أبَػْتَغِي حَكَمًا وَهُوَ الَذِي أنَػْزَؿَ إِليَْكُمُ الْكِتَابَ مُفَصَلًَ وَالَذِينَ آتػَيػْ مُ أَفػَغَيػْ
 ( 114الْكِتَابَ يػَعْلَمُوفَ أنَهَُ مُنػَزَؿٌ مِنْ ربَِّكَ باِلْْقَِّ فَلََ تَكُونَنَ مِنَ الْمُمْتََيِنَ )

 
ؿَ لِكَلِمَاتهِِ وَهُوَ السَمِيعُ الْعَلِيمُ )  ( 115وَتَََتْ كَلِمَتُ ربَِّكَ صِدْقاً وَعَدْلًَ لََ مُبَدِّ

 

َرْضِ يُضِلُّوؾَ عَنْ سَبِيلِ اللَِّ إِفْ يػَتَبِعُوفَ إِلََ الظَنَ وَإِفْ هُمْ إِلََ وَإِفْ تُطِعْ أَكْثػَرَ مَنْ تٓ  اْْ
 (116يَِْرُصُوفَ )

 (117إِفَ ربََكَ هُوَ أَعْلَمُ مَنْ يَضِلُّ عَنْ سَبِيلِهِ وَهُوَ أَعْلَمُ باِلْمُهْتَدِينَ ) 
 (118إِفْ كُنْتُمْ بآِياَتهِِ مُؤْمِنِيَن )فَكُلُوا مِاَ ذكُِرَ اسْمُ اللَِّ عَلَيْهِ  

 

وَمَا لَكُمْ أَلََ تأَْكُلُوا مِاَ ذكُِرَ اسْمُ اللَِّ عَلَيْهِ وَقَدْ فَصَلَ لَكُمْ مَا حَرََـ عَلَيْكُمْ إِلََ مَا  
فَ ربََكَ هُوَ أَعْلَمُ باِلْمُعْتَدِينَ اضْطرُِرْتُُْ إِليَْهِ وَإِفَ كَثِيْاً ليَُضِلُّوفَ بأَِهْوَائهِِمْ بغَِيِْْ عِلْمٍ إِ 

(119) 
 

تَّْ سَيُجْزَوْفَ بِاَ كَانوُا يػَقْتََفُِوفَ )  تِّْ وَباَطِنَهُ إِفَ الَذِينَ يَكْسِبُوفَ الِْْ  (121وَذَرُوا ظاَهِرَ الِْْ
 

وَإِفَ الشَيَاطِيَن ليَُوحُوفَ إِلََ أَوْليَِائهِِمْ  وَلََ تأَْكُلُوا مِاَ لمَْ يذُْكَرِ اسْمُ اللَِّ عَلَيْهِ وَإِنهَُ لَفِسْقٌ  
 (121ليُِجَادِلُوكُمْ وَإِفْ أَطعَْتُمُوهُمْ إِنَكُمْ لَمُشْركُِوفَ )

 
 

نَا ُِ وَجَعَلْنَا لَهُ نوُراً يَّْشِي بِهِ تٓ النَاسِ كَمَنْ مَثػَلُهُ تٓ الظُّلُمَاتِ لَيْ    سَ أَوَمَنْ كَافَ مَيْتًا فأََحْيػَيػْ
هَا كَذَلِكَ زيُِّنَ للِْكَافِريِنَ مَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ )  (122بِاَرجٍِ مِنػْ
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123. Yirә yʉә kʉ na mbә yié kâ Pü ka yab ndun nshié ngu nә kpara‟ ghâ 

ghét püü mәshi‟ mî pә pә ngét mbʉtә ntʉʉm ma. Na pә ntab ngér‟ap 

mbʉtә, mbû a li na mî pә nâ ngét pô nә ɳwәt‟ap, na pә mâ nji yap. 

124. A mbә pә yié kâ pә tuә nә puә nә nshié rîkεn (Allah) na, pә rié mî: 

pü ntab ndo‟ suә yü ntʉʉm tʉ yua pʉ tuә mεn na, kʉka mbû pʉ tuә 

nә pü nә mfʉ‟ yua pә ka tuә mεn nәghâ ntʉm Allah na. Allah yi 

nayʉә I téé njab ntʉm‟I na tʉtʉn. Yʉʉrә lo‟ puә Allah pua ngʉé‟ 

nzi‟két nâ ntuә kwәtә pʉәn pʉә pә ghét püü na mәshi‟ yua pә lo‟ 

mbә ngétkét mbʉtә ntʉʉm ma. 

125. ɳεrә, mʉn‟ʉә Allah wub mî I nâ yîrә‟i na, I nâ njʉb lamntʉ‟i 
mәshi‟ Islâmi. Na, mʉn‟ʉә i wub mî I nâ vʉә n‟i na, I nâ njab 

lamntʉ‟i fεtkéri, lo‟kéri, a pә pô yié i nkuo‟ nku tʉ tʉ. A kʉ na mbә 

ɳεrә yié Allah njap min ndun pʉәn pʉә pә ntab nsuә yap ntʉʉm ma. 

126. Yirә yî pua‟ ndʉmânjé Ngâ yi ngér‟u mbә ténî, mә ndâ 

ngambékét, Pü fabshәkét nә rîrîkεn nә pʉәn pʉә pә nkʉmshә na. 

127. A li nâ nә puә nә njü‟ fʉәshә puә Ngâ yi ngér‟ap, I pua‟ Ngâ yi 

mfɛɛr‟ap mәshi‟ yua pә pә mfa‟ na. 

128. Na liénjʉ yʉә Pü ndo‟ puomshә wap ngû yap mәntεn na, (Allah nâ 

ndo‟ mî:) Ô puomshә pa Djinn, pʉ yâm yi mvʉә nә pʉәn nyütu, ghâ 

pi mbεtә wap tʉ rü pʉәn nyütu rié mî: ô! Ngâ yi ngér‟ü! Mo‟ pâshә 

yü nâ nta‟ ghâmә ndun mo‟ pâshî, pü méé tʉ nka‟ fʉ‟ shü yʉә U ka 

ka‟ nә pü na. I rié mî: mû pua‟ li‟ shu shʉn, pә pô ruobkéri ntʉʉm 

mbû a li nayʉә Allah kû na. A pua‟ ndâ yirә mî, Ngâ yi ngér‟u 

pua‟Shεtkét Ngâ yi ngam, Shεtkét Ngâ yi. 

129. Yirә yʉә pua‟ kâ Pü ngét mo‟ pâshә ghâ yʉ nkub ngʉ‟ mo‟ pâshî, 

mәshi‟ yua pә ka pә nkût na. 

130. Ô puomshә pa Djinnu pua pʉәn nyütu! Ké ghâ ntʉm mâ ntuә‟i nә 

pʉn lo‟ mә rü yʉn, mbә nsâ nә pʉn nә rîrîkεnt‟a, mbit mbә nkәm‟ʉn 

nә nga tânә liénjʉ shʉn‟î nә? Pә rié mî: pü tʉnә mfә tʉ ɳwәt‟ü, 

wumә njʉ pi pʉtә wap. Na pә tʉnә tʉ ɳwәt‟ap mî, pә ka pә pô ghâ 

fétә ngambékét. 

131. Yirә yʉә pua‟ mǝ nga kâ Ngâ yi ngér‟u ndi‟ ngâ vʉәshә ngu ngu 

mәshi‟ yʉ nkub‟ap, pa ntʉʉm pi pә ghâ mfûrә. 

132. A pua‟ nә nshiénshî mә rü yap nә ntu nté lo‟ tʉ yua pә fa‟ na. Ngâ 

yi ngér‟u ndi‟ Ngâ mfûrә tʉ yua pә mfa‟ na. 

133. Ngâ yi ngér‟u pua‟ njétnә, mbә Ngâ ghʉә‟nzén. A pә yʉә I nkû na, 

I vʉәshә wʉn, njab shütu manjәm pʉn nә yua I kû na, ngʉәngʉә yié I 

ka puóm‟ʉn lo‟ tʉ pon mo‟ pʉәn nduni na. 

134. A pua‟ ndâ yirә mî yua pә nka‟ wʉn mεn na, nâ ntuә. Pʉ pit na 

mbә ndi‟ yʉn ghâ pi nkεεnә Allah. 

135. Riә mî: ô pa yupü! Fa‟ nʉn fa‟ tʉ li‟ té shʉn, A pua‟ ndâ yirә mî 
mbu‟a ngâ yi mfa‟ (tʉ ya li‟ té). Na pʉ nâ ndo‟ yi mʉn‟ʉә ndînә njü 

pua‟ yi na. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә ngam, ghâ yʉ nkub ntab 

nkuor‟ap fu‟. 

136. Pә yap mbεt yʉm nә Allah tʉ rü yua I puóm ma, lo‟ tʉ nsʉm pua pa 

tâ, ɳεrә, nzié mî: yî pua‟ yi Allah tʉ mbéé shap, na yî pә yi kʉshʉәb 

shü. Na yua a pua‟ yi kʉshʉәb shab‟a, ntab nguoni méé puә Allah, yua a 

pua‟ yi Allah na nguon méé puә kʉshʉәb shap. Yua pә ndî na, püü. 

137. Yirә yʉә kʉ na mbә yié kâ kʉshʉәb shap ka niét nә nkwәt ghâ 

kpa‟shә(Allah)nә yi ɳo‟ pon pa‟b‟a, mәshi‟ mî pә vʉәshә wap mbit 

ɳamshә nә puә nәmânjé wûshә shap. Na, Allah pә nkû mbû pә mâ 

ngér‟ap yirә yʉә. ɳεrә, tâ wap pua yua pә mbu‟shә tʉ mbéé na. 

138. Pә ka pi rié mî: shirә shî patâ pua nsʉm pua kεn, mʉn ntab ntuә 

yʉ‟i (nshié yʉm ntʉʉm) mbû a li na mʉn‟ʉә pü kû na, tʉ wubmә 

shap, nә patâ shʉә pә kεn nkwәnt‟ab‟a, pua patâ shʉә pә ntab 

nkʉmshә‟I li Allah ntʉʉm ma, tʉ tʉn mbéé mә li Shi. I nâ ntuә 

yεεr‟ap mәshi‟ yua pә ka pә mbu‟shә mbéé mεn na. 

139. Pә ka pi pit nzié mî: yua a pua‟ tʉ vәm shirә shî patâ na, li na pô nә 

pәmbâ shü, mbә kεn nә gbié pü. Na a pә yʉә a mbә kü yʉm‟a, pә pә 

ntʉʉm mbә mkpa‟shә‟î. I (Allah) nâ ntuә yεεr‟ap tʉ fa mfʉ‟ nga 

shap, a pua‟ ndâ yirә mî: I pua‟ Shεtkét Ngâ yi ngam, Shεtkét Ngâ yi.  

140. Pʉәn pʉә pә ɳo‟ pon pap tʉ kʉyʉ‟ shi pi pә nә yi, mbit nkεn yua 
Allah fu‟ mεn nә puә tʉ pu‟shә mbéé mә li Allah na, tét mgbʉ 

ghʉәm, mә ndâ ngambékét pә tét vʉә, pә ka pi mâ mbә yap ghâ yîrә. 

141. A pua‟ Wi yʉә I ka puóm nsu nsu tʉtʉ, yʉә a pua‟ ɳânә shi pua yʉә 

a ndi‟ ɳânә shi na, nә shin shin tʉәn pua pa pé, yʉә a pua‟ fa‟nә shi 

tʉ nzәmshî na. Nә Zéitûn, nә Rummân shʉә a pua‟ féénә shi na, 

pua shʉә a ndi‟féénә shi na. Yʉ nʉn (yʉm) lo‟ tʉ mbâ shi fʉ‟ yié a 

yәm ma, mfa nʉn mféé kεεr‟i tʉ liénjʉ yi mfiérә shi. Pʉ ma shâbә, a 

pua‟ ndâ yirә mî I (Allah) ntab ngʉ‟i ghâ shâbә. 

142. I pit mbuom mә rü pa tâ nә ghâ kiém yʉm pua shʉә pә pua‟lâshә 

lâshә shi na.  Yʉ nʉn yʉm lo‟ tʉ yua Allah fu‟ mεn nә pʉn na, pʉ ma 

pә mbεtәkét mbin nkut shéitâni. A pua‟ ndâ yirә i pua‟ nә pʉn mbә 

ngâ kʉpεn mә li‟ ngʉәrә. 

مَا وكََذَلِكَ جَعَلْنَا تٓ كُلِّ قػَرْيةٍَ أَكَابِرَ مُُْرمِِيهَا ليَِمْكُرُوا فِيهَا وَمَا يَّْكُرُوفَ إِلََ بأِنَػْفُسِهِمْ وَ  
 (123فَ )يَشْعُرُو 

ُُ يََْ   عَلُ وَإِذَا جَاءَتػْهُمْ آيةٌَ قاَلُوا لَنْ نػُؤْمِنَ حَتََّ نػُؤْتَى مِثْلَ مَا أُوتَِ رُسُلُ اللَِّ الَلُّ أَعْلَمُ حَيْ
 (124رِسَالتََهُ سَيُصِيبُ الَذِينَ أَجْرَمُوا صَغَارٌ عِنْدَ اللَِّ وَعَذَابٌ شَدِيدٌ بِاَ كَانوُا يَّْكُرُوفَ )

 
 

 فَمَنْ يرُدِِ الَلُّ أَفْ يػَهْدِيهَُ يَشْرَحْ صَدْر َُِ لِلَِْسْلََِـ وَمَنْ يرُِدْ أَفْ يُضِلَهُ يََْعَلْ صَدْر َُِ ضَيِّقًا
 (125حَرَجًا كَأَََّاَ يَصَعَدُ تٓ السَمَاءِ كَذَلِكَ يََْعَلُ الَلُّ الرّجِْسَ عَلَى الَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ )

 

 

 ( 126ا صِرَاطُ ربَِّكَ مُسْتَقِيمًا قَدْ فَصَلْنَا الْْياَتِ لِقَوٍْـ يَذكََرُوفَ )وَهَذَ  
 

 (127لََمُْ دَارُ السَلََِـ عِنْدَ رَبِِّّمْ وَهُوَ وَليِػُّهُمْ بِاَ كَانوُا يػَعْمَلُوفَ )
 

يعًا ياَ مَعْشَرَ الِْْنِّ قَدِ اسْتَكْثػَرْتُُْ   نْسِ وَيػَوَْـ يَُْشُرُهُمْ جََِ نْسِ وَقاَؿَ أَوْليَِاؤُهُمْ مِنَ الِْْ مِنَ الِْْ
يهَا ربَػَنَا اسْتَمْتَعَ بػَعْضُنَا ببِػَعْضٍ وَبػَلَغْنَا أَجَلَنَا الَذِي أَجَلْتَ لنََا قاَؿَ النَارُ مَثػْوَاكُمْ خَالِدِينَ فِ 

 (128إِفَ ربََكَ حَكِيمٌ عَلِيمٌ )مَا شَاءَ اللَهُ إِلََ 
 
 

 (129نػُوَلِّ بػَعْضَ الظاَلِمِيَن بػَعْضًا بِاَ كَانوُا يَكْسِبُوفَ ) وكََذَلِكَ  
 

نْسِ أَلمَْ يأَْتِكُمْ رُسُلٌ مِنْكُمْ يػَقُصُّوفَ عَلَيْكُمْ آياَتِ وَيػُنْذِرُونَكُمْ لِقَاءَ   ياَ مَعْشَرَ الِْْنِّ وَالِْْ
نػْيَا وَشَهِدُوا عَلَى أنَػْفُسِهِمْ أنَػَهُمْ  يػَوْمِكُمْ هَذَا قاَلُوا شَهِدْناَ عَلَى أنَػْفُسِنَا وَغَرَ  هُمُ الْْيََاةُ الدُّ تػْ

 (131كَانوُا كَافِريِنَ )
 

 (131ذَلِكَ أَفْ لَمْ يَكُنْ ربَُّكَ مُهْلِكَ الْقُرَى بِظلُْمٍ وَأَهْلُهَا غَافِلُوفَ ) 
 

 (132عْمَلُوفَ )وَلِكُلٍّ دَرجََاتٌ مِاَ عَمِلُوا وَمَا ربَُّكَ بغَِافِلٍ عَمَا يػَ 
 

وَربَُّكَ الْغَنُِّّ ذُو الرَحْْةَِ إِفْ يَشَأْ يذُْهِبْكُمْ وَيَسْتَخْلِفْ مِنْ بػَعْدكُِمْ مَا يَشَاءُ كَمَا أنَْشَأَكُمْ  
 (133مِنْ ذُريِّةَِ قػَوٍْـ آخَريِنَ )

 

 (134إِفَ مَا تُوعَدُوفَ لَْتٍ وَمَا أنَػْتُمْ بِعُْجِزيِنَ ) 
وِْـ اعْمَلُوا عَلَى مَكَانتَِكُمْ إِنِّّ عَامِلٌ فَسَوْؼَ تػَعْلَمُوفَ مَنْ تَكُوفُ لَهُ عَاقِبَةُ الدَارِ قُلْ ياَ قػَ  

 (135إِنهَُ لََ يػُفْلِحُ الظاَلِمُوفَ )
 

نَػْعَاِـ نَصِيبًا فػَقَالُوا هَذَا لِلَِّ بِزَعْمِهِ   ْْ مْ وَهَذَا لِشُركََائنَِا فَمَا  وَجَعَلُوا لِلَِّ مِاَ ذَرأََ مِنَ الْْرَْثِ وَا
كَافَ لِشُركََائهِِمْ فَلََ يَصِلُ إِلََ اللَِّ وَمَا كَافَ لِلَِّ فػَهُوَ يَصِلُ إِلََ شُركََائهِِمْ سَاءَ مَا يَُْكُمُوفَ 

(136) 
 

 

دُوهُمْ وَليِػَلْبِسُوا عَلَيْهِمْ وكََذَلِكَ زيََنَ لِكَثِيٍْ مِنَ الْمُشْركِِيَن قػَتْلَ أَوْلََدِهِمْ شُركََاؤُهُمْ ليِػُرْ  
 (137دِينػَهُمْ وَلَوْ شَاءَ الَلُّ مَا فػَعَلُو ُِ فَذَرْهُمْ وَمَا يػَفْتػَرُوفَ )

ٌـ حُرّمَِتْ ظهُُورُهَا  ٌـ وَحَرْثٌ حِجْرٌ لََ يَطْعَمُهَا إِلََ مَنْ نَشَاءُ بِزَعْمِهِمْ وَأنَػْعَا وَقاَلُوا هَذِ ِِ أنَػْعَا
ٌـ لََ  هَا افْتَِاَءً عَلَيْهِ سَيَجْزيِهِمْ بِاَ كَانوُا يػَفْتػَرُوفَ )وَأنَػْعَا  (138يَذْكُرُوفَ اسْمَ اللَِّ عَلَيػْ

 

 

نَػْعَاِـ خَالِصَةٌ لِذكُُورنِاَ وَمَُُرٌَـ عَلَى أَزْوَاجِنَا وَإِفْ يَكُنْ مَيْتَةً فػَ   ْْ هُمْ وَقاَلُوا مَا تٓ بُطُوفِ هَذِ ِِ ا
 (139زيِهِمْ وَصْفَهُمْ إِنهَُ حَكِيمٌ عَلِيمٌ )فِيهِ شُركََاءُ سَيَجْ 

 

 قَدْ ضَلُّوا قَدْ خَسِرَ الَذِينَ قػَتػَلُوا أَوْلََدَهُمْ سَفَهًا بِغَيِْْ عِلْمٍ وَحَرَمُوا مَا رَزقَػَهُمُ الَلُّ افْتَِاَءً عَلَى اللَِّ  
 (141وَمَا كَانوُا مُهْتَدِينَ )

رَ مَعْرُوشَاتٍ وَالنَخْلَ وَالزَرعَْ مُتَْلِفًا أُكُلُهُ وَالزَيػْتُوفَ وَالرُّمَافَ وَهُوَ الَذِي أنَْشَأَ جَنَا تٍ مَعْرُوشَاتٍ وَغَيػْ
رَ مُتَشَابِهٍ كُلُوا مِنْ ثََرَ ِِِ إِذَا أَثَْرََ وَآتُوا حَقَهُ يػَوَْـ حَصَادِ ِِ وَلََ تُسْرفُِوا إِنَ  هُ لََ يُُِبُّ مُتَشَابِّاً وَغَيػْ

 (141سْرفِِيَن )الْمُ 
 
نَػْعَاِـ حَُْولَةً وَفػَرْشًا كُلُوا مِاَ رَزقََكُمُ الَلُّ وَلََ تػَتَبِعُوا خُطُوَاتِ الشَيْطاَفِ إِنهَُ لَكُ    ْْ مْ وَمِنَ ا

 (142عَدُوٌّ مُبِيٌن )
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143. (I puóm) fam yu nta‟ nta‟ shi, tʉ rü njʉt ipâ, tʉ rü mvi ipâ. Rié mî: a 

pεt shi pәmbâ mbә shʉә I kεn na, ké pεt shi pәmgbié? ké pεt shi 

pәmgbié shʉә a pua‟ puomshî tʉ ndá vé nә? fa nʉn pәsa‟kʉә nә ma 

nә yi mә yʉә pʉ mbә ghâ rié ngambékét na. 

144. Tʉ rü nġélôba (I puom)  ipâ, tʉ rü na‟ (I pit nkʉ mbuóm) ipâ. Rié mî: 

a pεt shi pәmbâ mbә yʉә I kεn na, ké a pεt shi pәmgbié? ké pεt shi 

pәmgbié shʉә a pua‟ puomshî tʉ ndá vé nә? ké pʉ ka pә nsié fʉ‟ yié 

Allah ka pә ntʉb‟ʉn nә yirә yî na. ɳεrә, a yʉ wuә nkub tʉtʉn méé yié 

mʉn‟ʉә i pu‟shә mbéé mә li Allah mәshi‟i vʉә nә pʉәn shi pi pә nә 

yi nә? A pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab njîrә‟I pʉәn pʉә pә pua‟ghâ yʉ 

nkub‟a. 

145. Rié mî: m‟a nkwәtә‟a tʉ ntʉm‟ʉә pә fa nә mә na nә yu kεn mfә ndu  

ngâ yʉ yʉm tʉ yua i njʉ na, mbû a li na yʉә a mbә kü yʉm‟a, ké nshi 

mbîkét na, ké njap kʉpu‟ na, a pua‟ ndâ yirә mî yirә yʉә pua‟ min, 

ké tʉm tʉ yu‟nshut na, ké yʉә pә (tʉn) fû mo‟ li ntʉʉm shi a mbә yi 

Allah na. Na, mʉn‟ʉә shεt ngam yîr‟i, i kwәtә rônә, shi pi pә ngâ yʉ 

nkub, shi pit mbә ngâ sa‟ndʉt na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟u 

pua‟ Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

146. Pü ka pi kεn nshié mәnyam ndî nto‟ nә pa Yahûd. Mbә shi tuә mә 

na‟ pua mvi na, Pü kεn fuom pεεr‟ap nә puә, mbû a li na yua 

nkwәnt‟ap kiém ma, ké ntuo, ké yʉә a ɳamshә pua nkʉʉ na.  Yirә 

yʉә, Pü yεεt na wap mεn pô mәshi‟ yʉ nkub‟ap. Na, a pua‟ ndâ yirә 

mî Pü pua‟ pummә ghâ rié ngambékét. 

147. A pә yʉә pә mfa mbéé n‟u na, u rié mî: Ngâ yi ngér‟ʉn pua‟ Ngâ 

ghʉә‟nzén ndônә. Ngʉә‟ shi mә mbʉtnî njәm njәm ndun pʉәn pʉә 

pә pua‟ghâ ghét püü na. 

148. Shʉә pә ka  kpa‟shә (Allah na), nâ ntuә pә nzié mî: a pә mbә yʉә 

Allah mbi ka pi kû na, mbû pü mâ mkpa‟shә yü Wi, shi pa baba shü 

(mbit mkpa‟shә‟Î), shi pü mbit nkεεn nshié yʉm. Yʉә kʉ na mbә yié 

kâ pʉәn pʉә pә ka pә nku mәsʉ shab‟a ka fa mbéé (nә ghâ ntʉm), a 

wuo méé yié pә ka yu‟shә ngʉә‟ shü na. Rié mî: ké a lo‟ pә puә pʉn 

nә shié yi, ɳεrә pʉ tuә mεn nә pü? Pʉ ntab mbɛtәkér‟ʉn (mo‟ yʉm) 

nja‟ wubmә . Pʉ ndi‟ yʉn (tʉ nshié yʉm) mbû a li na mî pʉ nâ ngét mbéé. 

149. Rié (kә Muhammad) mî: montu nga yʉә a pua‟ yétnî na li na yi 

Allah. ɳεrә, I pә nkû, mbû I pummә njîrә wʉn mbuomshә yʉn 

mәntεn. 

150. Rié mî: yâ nʉn nә ghâ tʉʉnә nga shʉn‟ʉә pә ntʉʉnә mî a pua‟ ndâ 

yirә mî Allah kεn yirә yî na. Na a pә yʉә pә ntʉʉnә na, u ma na 

tʉʉnә pua pʉә, ma pit mbә mbεtә kû ntʉ pʉәn pʉә pә fa mbéé tʉ 

rîrîkεnt‟Ü na, (shi pit mbεtә) pʉәn pʉә pә ntab nsuә yap ntʉʉm tʉ 

ndînә liénjʉ, mbit mbә njap fü nә Ngâ yi ngér‟ab‟a. 

151. Rié mî: yâ nʉn, n‟jankә yua Ngâ yi ngér‟ʉn kεn nә pʉn na. A pua‟ 

mî: pʉ ma kpa‟shә nshié yʉm pua Wi, mbit mbә mî pʉ pә ngét 

ngambôkét nә pɛt pa mvé mvé. Pʉ ma pit mbә ɳo‟ pon p‟ʉn mәshi‟ 

pʉ‟rә, Pü nâ mfu‟ Pü nә pʉn pua puә. Pʉ ma pit mbә ngobshә tʉ 

fʉәkét fʉәkét ngam, yʉә a pua‟ mә li‟ ngʉәrә na pua yʉә a pua‟ mә 

li‟ si na. Pʉ ma pit mbә ɳo‟ ɳwәr‟ʉә Allah kεn na, mbû a li na nә 

ngambékét. Yirә yʉә nә pʉn, I tʉb ma wʉn tʉb mεn mәshi‟ mî pә pә nzânә. 

152. Pʉ ma pә ngobshә pin nkap monshi, mbû a li na (yi ngobshә) yʉә a 

pua‟ pôkéri tʉtʉn na, kʉkә i wuo méé tʉ kʉ shi (yi li). Pit nʉn nzûnә 

yu mfʉ‟ә pua yu kʉәrә tʉ sappé. Pü ntab njîr‟Ü nshié ɳwәt (nә nshié 

yʉm) mbû a li na pô mә mfʉ‟ lônә shi. Pʉ mbә pә nzié nshié shʉkét, 

pʉ sappé ntʉʉm, pa nә yʉә a njié mbә pô ndun ngʉәt mʉn na. Mbә 

shi tuә mә pεn nga Allah na, rûnә nʉn. Yirә yʉә nә pʉn, I tʉb ma 

wʉn tʉb mεn mәshi‟ mî pʉ pә nkʉmshә. 

153. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yî pua‟ ndʉmânjé‟a yʉә a pua‟ ténî na, ɳεrә, 

pεtә nʉn yirә yʉә, pʉ ma pә mbεtәkét shimo‟ pon mánjé, a fabshә 

wʉn pә tâ ndʉmânjé‟I. Yirә yʉә nә pʉn, I tʉb ma wʉn tʉb mɛn 

mәshi‟ mî pʉ puó (Allah). 

154. A pua‟ lo‟ Pü fa nda lérәwa nә Mûsâ, a pә runkéri nә yua a pû tʉtʉn 

na, mbә ránә mi tʉ ngû yʉm mәntεn, mbit mbә yîrә pua ghʉә‟nzén, 

mәshi‟ mî pә suәntʉʉm tʉ tânә pua Ngâ yi ngér‟ap. 

155. Yirә yî nda lérәwa (Kur‟âni) Pü ghét na a si‟ pômә mbuotnә, ɳεrә 

pεtә nʉn wi, mbit mbuó (Allah) mәshi‟ mî pә lo‟ ngʉә‟nzén mʉn. 

156. Mәshi‟ mî pʉ ma lo‟ nzié mî: pә ka kʉ ngét nda lérәwa si‟ pô ndû nә 

pεt lab (pa Yahûd pua pa Nasârâ) nku mәsʉ shü; na pü ka pә pô ghâ 

mfûrә tʉ yi njié‟rә wap. 

157. Ké nә yʉә pʉ nzié mî: a pә pә, pә ghét nda lérәwa si‟ nә pü na mbû 

pü ka pi pә ndâ yîrә pʉәn nja‟ wap. ɳεrә mә ndâ ngambékét ránә mi 

tét ntuә nә pʉn lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn, pua yîrә nә ghʉә‟nzén. ɳεrә, 

a wuә mbә shɛtkét ngâ yʉ nkub tʉtʉn méé yié mʉn‟ʉә i fa mbéé tʉ 

rîrîkεn Allah mbit mfεt nkwәn‟i ntʉʉm mә? Pü nâ ntuә fééshә pʉәn 

pʉә pә téé njәm ɳwәt ntâ rîrîkεnt‟Ü na nә püükét ngʉә‟, mәshi‟ kâ 

pә ka pә njәm ɳwәt na. 

نُػْثػَيػَيْنِ أمََ  ْْ ا ثََاَنيَِةَ أَزْوَاجٍ مِنَ الضَأْفِ اثػْنػَيْنِ وَمِنَ الْمَعْزِ اثػْنػَيْنِ قُلْ آلذكََرَيْنِ حَرََـ أِـَ ا
نُػْثػَيػَيْنِ نػَبئُِّونّ بعِِلْمٍ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن ) ْْ ُـ ا  (143اشْتَمَلَتْ عَلَيْهِ أَرْحَا

نُػْثػَيػَيْنِ أَمَا اشْتَمَلَتْ عَليَْهِ وَمِنَ الِْْ   ْْ بِلِ اثػْنػَيْنِ وَمِنَ الْبػَقَرِ اثػْنػَيْنِ قُلْ آلذكََرَيْنِ حَرََـ أِـَ ا
تػَرَى عَلَى اللَِّ  ْـ كُنْتُمْ شُهَدَاءَ إِذْ وَصَاكُمُ الَلُّ بِّذََا فَمَنْ أَظْلَمُ مَِنِ افػْ نُػْثػَيػَيْنِ أَ ْْ ُـ ا   كَذِباًأَرْحَا

 (144ليُِضِلَ النَاسَ بغَِيِْْ عِلْمٍ إِفَ الَلَّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الظاَلِمِيَن )
 
ا قُلْ لََ أَجِدُ تٓ مَا أُوحِيَ إِلََ مَُُرَمًا عَلَى طاَعِمٍ يَطْعَمُهُ إِلََ أَفْ يَكُوفَ مَيْتَةً أَوْ دَمًا مَسْفُوحً  

رَ باَغٍ وَلََ عَادٍ فإَِفَ أَوْ لَْْمَ خِنْزيِرٍ فإَِنهَُ رجِْ  سٌ أَوْ فِسْقًا أُهِلَ لِغَيِْْ اللَِّ بهِِ فَمَنِ اضْطرَُ غَيػْ
 (145ربََكَ غَفُورٌ رحَِيمٌ )

 

وَعَلَى الَذِينَ هَادُوا حَرَمْنَا كُلَ ذِي ظفُُرٍ وَمِنَ الْبػَقَرِ وَالْغَنَمِ حَرَمْنَا عَلَيْهِمْ شُحُومَهُمَا إِلََ  
 (146حَْلََتْ ظُهُورُهَُُا أَوِ الْْوََاياَ أَوْ مَا اخْتػَلَطَ بِعَظْمٍ ذَلِكَ جَزَيػْنَاهُمْ ببِػَغْيِهِمْ وَإِناَ لَصَادِقُوفَ ) مَا
 

 (147فإَِفْ كَذَبوُؾَ فػَقُلْ ربَُّكُمْ ذُو رَحْْةٍَ وَاسِعَةٍ وَلََ يػُرَدُّ بأَْسُهُ عَنِ الْقَوِْـ الْمُجْرمِِيَن )
 

وؿُ الَذِينَ أَشْركَُوا لَوْ شَاءَ الَلُّ مَا أَشْركَْنَا وَلََ آباَؤُناَ وَلََ حَرَمْنَا مِنْ شَيْءٍ كَذَلِكَ  سَيػَقُ  
كَذَبَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ حَتََّ ذَاقُوا بأَْسَنَا قُلْ هَلْ عِنْدكَُمْ مِنْ عِلْمٍ فػَتُخْرجُِو ُِ لنََا إِفْ 

 (148نَ وَإِفْ أنَػْتُمْ إِلََ تََّْرُصُوفَ )تػَتَبِعُوفَ إِلََ الظَ 
 

 (149قُلْ فلَِلَهِ الْْجَُةُ الْبَالِغَةُ فػَلَوْ شَاءَ لََدََاكُمْ أَجَْعَِيَن ) 
 

قُلْ هَلُمَ شُهَدَاءكَُمُ الَذِينَ يَشْهَدُوفَ أَفَ الَلَّ حَرََـ هَذَا فإَِفْ شَهِدُوا فَلََ تَشْهَدْ مَعَهُمْ وَلََ  
 (151تَبِعْ أَهْوَاءَ الَذِينَ كَذَبوُا بآِياَتنَِا وَالَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ باِلْْخِرَةِ وَهُمْ بِرَبِِّّمْ يػَعْدِلُوفَ )تػَ 
 

تػُلُوا قْ قُلْ تػَعَالَوْا أتَْلُ مَا حَرََـ ربَُّكُمْ عَلَيْكُمْ أَلََ تُشْركُِوا بهِِ شَيْئًا وَباِلْوَالِدَيْنِ إِحْسَاناً وَلََ تػَ  
هَا وَمَا بَطَنَ وَ  ََْنُ نػَرْزقُُكُمْ وَإِياَهُمْ وَلََ تػَقْرَبوُا الْفَوَاحِشَ مَا ظَهَرَ مِنػْ لََ أَوْلََدكَُمْ مِنْ إِمْلََؽٍ 

 (151تػَقْتػُلُوا النػَفْسَ الَتِِ حَرََـ الَلُّ إِلََ باِلْْقَِّ ذَلِكُمْ وَصَاكُمْ بِهِ لَعَلَكُمْ تػَعْقِلُوفَ )
 

لُغَ أَشُدَ ُِ وَأَوْفُوا الْكَيْلَ وَالْمِيزَافَ   وَلََ تػَقْرَبوُا مَاؿَ الْيَتِيمِ إِلََ باِلَتِِ هِيَ أَحْسَنُ حَتََّ يػَبػْ
باِلْقِسْطِ لََ نُكَلِّفُ نػَفْسًا إِلََ وُسْعَهَا وَإِذَا قػُلْتُمْ فاَعْدِلُوا وَلَوْ كَافَ ذَا قػُرْبََ وَبعَِهْدِ اللَِّ 

 (152وا ذَلِكُمْ وَصَاكُمْ بِهِ لَعَلَكُمْ تَذكََرُوفَ )أَوْفُ 
 
بُلَ فػَتػَفَرَؽَ بِكُمْ عَنْ سَبِيلِهِ ذَلِكُمْ   وَأَفَ هَذَا صِرَاطِي مُسْتَقِيمًا فاَتبَِعُو ُِ وَلََ تػَتَبِعُوا السُّ

 (153وَصَاكُمْ بهِِ لَعَلَكُمْ تػَتػَقُوفَ )
 

نَا مُوسَى الْكِ   تَابَ تََاَمًا عَلَى الَذِي أَحْسَنَ وَتػَفْصِيلًَ لِكُلِّ شَيْءٍ وَهُدًى وَرَحْْةًَ تَُّ آتػَيػْ
 (154لَعَلَهُمْ بلِِقَاءِ رَبِِّّمْ يػُؤْمِنُوفَ )

 (155وَهَذَا كِتَابٌ أنَػْزَلْنَا ُِ مُبَارَؾٌ فاَتبَِعُو ُِ وَاتػَقُوا لعََلَكُمْ تػُرْحَُْوفَ ) 
أنُْزِؿَ الْكِتَابُ عَلَى طاَئفَِتػَيْنِ مِنْ قػَبْلِنَا وَإِفْ كُنَا عَنْ دِراَسَتِهِمْ لَغَافِلِيَن  أَفْ تػَقُولُوا إََِّاَ 
(156) 
هُمْ فػَقَدْ جَاءكَُمْ بػَيِّنَةٌ مِنْ ربَِّكُمْ   نَا الْكِتَابُ لَكُنَا أَهْدَى مِنػْ أَوْ تػَقُولُوا لَوْ أنَاَ أنُْزِؿَ عَلَيػْ

هَا سَنَجْزِي الَذِينَ يَصْدِفُوفَ وَهُدًى وَرَحْْةٌَ فَمَ  نْ أَظْلَمُ مَِنْ كَذَبَ بآِياَتِ اللَِّ وَصَدَؼَ عَنػْ
 (157عَنْ آياَتنَِا سُوءَ الْعَذَابِ بِاَ كَانوُا يَصْدِفُوفَ )
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158. Ké pә lo‟pî mbiéb mo‟ nshié yʉm nja‟ kâ pa Mәléka ntuә nә puә, 

ké yʉә Ngâ yi ngér‟u ntuә, ké yʉә mo‟ pâshә rîrîkεn Ngâ yi ngér‟u 

ntuә nә? Liénjʉ yʉә mo‟ pâshә rîrîkεn Ngâ yi ngér‟u ndo‟ tuә na, 

suә ntʉ nshié ɳwәr‟ʉә i pi mâ nsuә‟i ntʉʉm nkusʉ, shi pit nkût 

nshié ngambôkét tʉ péém ntʉ‟i na, ntab ndo‟ ghâmi (wi). Rié mî: 

piéb mʉn, a pua‟ ndâ yirә mî : Pü pua‟ ghâ pi mbiébә. 

159. A pua‟ ndâ yirә mî : pʉәn pʉә pә fabshәkét mânjé wûshә shap nshi 

njié lab lab‟a, u ndi‟u mә rü yap tʉ nshié yʉm, a li na mî nga shap 

pua‟ pô puә Allah, a pә lo‟, I fa pәsa‟kʉә nә puә nә yua pә ka pә 

mfa‟ na. 

160. Nshié mʉn‟ʉә i tuә nә ngambôkét na, mbû a pua‟ n‟i nә ghom 

mfʉ‟i, na mʉn‟ʉә i tuә nә nga mbüükét na, mbû pә tab njɛɛri wi nja‟ 

nә féénә yirә, na puә na, pә yié yʉ‟i wap nә nkub. 

161. Rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî mә, Ngâ yi ngér‟a yîrә‟a tʉ ndʉmânjé 

nténә, mânjé wûshә nténә, ndʉmânjé Ibrâhîm, yi fâ ntâ wûshә 

kʉshʉәb. (Ibrâhîm) ka pә rü ghâ kpa‟shә kʉshʉәb. 

162. Rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî to‟tu‟a, pua tʉn yua (siénә Allah), nә 

wumә sha, pua wʉ sha pua‟ pô mәshi‟ Allah Ngâ kʉʉ ngû yu puómә 

mәntɛn. 

163. Mo‟ nshié mkpa‟shә ndi‟ mo‟ n‟I, pә fa na kʉ nә mә pó mәshi‟ 

yirә yʉә, m‟bua‟ pum (mʉn) tʉ rü ghâ gbʉ Allah. 

164. Rié mî: ké mә lo‟ ta‟  mo‟ yua a ndi‟ Allah na,  mә Ngâ yi ngér‟a, 

I pi pә Ngâ ghét ngû yʉm mәntεn nә?. Nshié ɳwәt ntab ntuә fa‟é 

(nshié yʉm) mbû a li na mî a nâ kʉ gbʉ pô mә tu‟i. Nshié ngâ kiém 

ndon ntab ndo‟ kiémi mo‟ ndon ndûni, a pә lo‟ li‟ pʉtnә shʉn pә pô 

mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟ʉn. ɳɛrә, I fa pәsa‟kʉә nә pʉn nә yua pʉ ka pә 

mfa‟nә ntʉʉm ma. 

165. A pua‟ wi yʉә I ka yab‟ʉn mә nshu mә tu tʉ nkwәn nsié na. mbit 

mbi‟nә mo‟ pâshә yʉn nku ndun mô‟ pâshî tʉ ntu nté, mәshi‟ mî I 

kpa‟nә wʉn tʉ yua I fa nә pʉn na. A pua‟ ndâ yirә mî : Ngâ yi ngér‟u 

pua‟ Ngâ punnә ngʉә‟, mbit mbә ndâ yirә mî : I pummә na mbә 

Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzɛn.  

 

 

Isâmba (07): Yirə yî pua’ «NKA’ AL A’RÂF» 
Rîrîkԑnt’i  pua’ pεt nkʉt nǝ  itû (206), a ka si’ Maka’. 

 

         Mә nâ ndu‟ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Alif. Lâm. Mîm. Saad. 

2. (Yirә yî) nda lérәwa (Kur‟âni), pә ghét na a si‟ n‟u ɳεrә mî mo‟ 

nshié mfεrә ma pә mә ntʉ‟u lo‟ ntʉʉm, mәshi‟ mî u kom (pʉәn) 

mεn, a pit mbә yu kʉmshә nә ghâ suәntʉʉm. 

3. Pεtә nʉn yua pә ghәt a si‟ nә pʉn lo‟ puә  Ngâ yi ngér‟ʉn na, pʉ ma 

pә mbεtә nshié tésʉ shʉә a ndi‟ mo‟ wi na (Allah). Yʉә pʉ 

nkʉmshә na pua‟ mәḱéri. 

4. A pua‟ rεni nә ngu ngu shʉә Pü ka vʉәshә na, ngʉә‟ Shü ka pi tuә 

nә puә nә shü‟ ké nә njîrә ɳom ma, pә pә ghâ gbʉnә ɳwәt. 

5. Mfû shap ka pә ndi‟ mo‟ yʉm fʉ‟ yié ngʉә‟ shü ka tuә nә puә na, 

nja‟ kâ pә nzié mî : a pua‟ ndâ yirә mî pü ka pi pә ghâ yʉ nkub. 

6. ɳεrә, Pü nâ ntuә pu‟ pishә pʉәn pʉә pә ka shéshә wap nә puә na, pit 

pu‟ pishә ghâ ntʉm. 

7. ɳεrә, Pü nâ ntuә pummә sâ nә puә nә yi, Pü ka pә ndi‟ yü ghâ pi 

nkwәnә. 

8. Kilu (fʉ‟ fa‟) nâ ndo‟ pә pékéri tʉ yirә liénjʉ, ɳεrә na, mʉn‟ʉә yu 

fʉ‟ shi (ngambôkéri) ndo‟ rét na, mbû shirә shʉә pua‟ghâ (kuot) 

fu‟. 

9. Na, pʉәn pʉә yu fʉ‟ shap ndo‟ lʉәt na, mbû shirә shʉә pua‟ pʉәn 

pʉә pә gbʉ ghʉәm nә ɳwәt‟ab‟a, mәshi‟ kâ pә ka pә mbә njʉ nkub 

tʉ rîrîkεnt‟ü na. 

10. Pü siéb mә ndâ tiét mî Pü ka pi nû wʉn ndun nsié mbit njab nә pʉn 

ntʉʉm nә yu wumә.  Yʉә pʉ nkʉәbshә na pua‟ pô mәyεt. 

11. Pü pit nsiéb mә ndâ tiét mî : Pü ka pi puóm‟ʉn, a pua‟ lo‟, Pü fa 

mfʉ‟ yʉn, a pua‟ lo‟ Pü rié nә pa Mәléka mî : puórә nʉn tu nә 

Âdam, ɳεrә pә ka pi puórә tu (ngû yap mәntεn) nja‟ Iblîss (yʉә) i 

ka pә ndi‟ tʉ rü ghâ na. 

12. I (Allah) rié mî : a ghʉә‟nә kʉә wu nә puórә tu fʉ‟ yié M‟fa kʉ n‟u 

nә? i (Iblîss) mî : m‟bua‟ pôkéri tʉtʉn nshεr‟i, U puóm ma wa pô 

lo‟ tʉ mû, mbuom‟i pô lo‟ tʉ nsié mbuom. 

13. I (Allah) rié mî : si‟ lo‟ ntʉʉm (Adjana), a mâ mbә‟i n‟u mî u 

siébshә ɳwәt ntʉʉm. ɳεrә, tʉmә, a pua‟ ndâ yirә mî u pua‟ tʉ rü 

pʉәn kʉә‟ kʉә‟ (yʉʉrә pʉәn). 

14. I (Iblîss) rié mî : shînә nә mә a wuon méé tʉ liénjʉ yʉә pә ndo‟ 

yiémә (pʉәn na). 

15. I (Allah) rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî : u pua‟ tʉ rü pʉәn nshînә. 

بُّكَ أَوْ يأَْتَِ بػَعْضُ آياَتِ ربَِّكَ يػَوَْـ يأَْتِ هَلْ يػَنْظرُُوفَ إِلََ أَفْ تأَْتيِػَهُمُ الْمَلََئِكَةُ أَوْ يأَْتَِ رَ 
فَعُ نػَفْسًا إِيّاَنػُهَا لمَْ تَكُنْ آمَنَتْ مِنْ قػَبْلُ أَوْ كَسَبَتْ تٓ إِيّاَنِِاَ  بػَعْضُ آياَتِ ربَِّكَ لََ يػَنػْ

رًا قُلِ انػْتَظِرُوا إِناَ مُنْتَظِرُوفَ )  (158خَيػْ
 

هُمْ تٓ شَيْءٍ إََِّاَ أَمْرُهُمْ إِلََ اللَِّ تَُّ يػُنَبِّئػُهُمْ إِفَ الَذِينَ فػَرَقُوا دِ   ينػَهُمْ وكََانوُا شِيػَعًا لَسْتَ مِنػْ
 ( 159بِاَ كَانوُا يػَفْعَلُوفَ )

 

مْ لََ يظُْلَمُوفَ مَنْ جَاءَ باِلْْسََنَةِ فػَلَهُ عَشْرُ أَمْثاَلَِاَ وَمَنْ جَاءَ باِلسَيِّئَةِ فَلََ يَُْزَى إِلََ مِثػْلَهَا وَهُ 
(161) 
ركِِيَن قُلْ إِنَنِّ هَدَانّ رَبِِّ إِلََ صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ دِينًا قِيَمًا مِلَةَ إِبػْرَاهِيمَ حَنِيفًا وَمَا كَافَ مِنَ الْمُشْ  
(161) 
 ( 162قُلْ إِفَ صَلََتِ وَنُسُكِي وَمَُْيَايَ وَمَِاَتِ لِلَِّ رَبِّ الْعَالَمِيَن ) 
 

 ( 163لََ شَريِكَ لَهُ وَبِذَلِكَ أمُِرْتُ وَأنَاَ أَوَؿُ الْمُسْلِمِيَن )
 

هَا وَلََ تَزرُِ وَازِ  رَ اللَِّ أبَْغِي ربًَّا وَهُوَ رَبُّ كُلِّ شَيْءٍ وَلََ تَكْسِبُ كُلُّ نػَفْسٍ إِلََ عَلَيػْ رةٌَ قُلْ أَغَيػْ
 (164فػَيػُنَبِّئُكُمْ بِاَ كُنْتُمْ فِيهِ تََّتَْلِفُوفَ ) وِزْرَ أُخْرَى تَُّ إِلََ ربَِّكُمْ مَرْجِعُكُمْ 

 
 

لُوكَُمْ تٓ مَا   َرْضِ وَرفََعَ بػَعْضَكُمْ فػَوْؽَ بػَعْضٍ دَرجََاتٍ ليَِبػْ وَهُوَ الَذِي جَعَلَكُمْ خَلََئِفَ اْْ
 (165آتاَكُمْ إِفَ ربََكَ سَريِعُ الْعِقَابِ وَإِنهَُ لَغَفُورٌ رحَِيمٌ )

 
 

 
 

 رة اْعراؼسو 
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1المِ )
 (2كِتَابٌ أنُْزِؿَ إِليَْكَ فَلََ يَكُنْ تٓ صَدْرِؾَ حَرَجٌ مِنْهُ لتِػُنْذِرَ بهِِ وَذِكْرَى للِْمُؤْمِنِيَن )  
  
 (3يلًَ مَا تَذكََرُوفَ )اتبَِعُوا مَا أنُْزِؿَ إِليَْكُمْ مِنْ ربَِّكُمْ وَلََ تػَتَبِعُوا مِنْ دُونهِِ أَوْليَِاءَ قلَِ  

 
 (4وكََمْ مِنْ قػَرْيةٍَ أَهْلَكْنَاهَا فَجَاءَهَا بأَْسُنَا بػَيَاتاً أَوْ هُمْ قاَئلُِوفَ ) 
 

 (5فَمَا كَافَ دَعْوَاهُمْ إِذْ جَاءَهُمْ بأَْسُنَا إِلََ أَفْ قاَلُوا إِناَ كُنَا ظاَلِمِيَن ) 
 (6إِليَْهِمْ وَلنََسْألََنَ الْمُرْسَلِيَن )فػَلَنَسْألََنَ الَذِينَ أُرْسِلَ  
 (7فػَلَنػَقُصَنَ عَلَيْهِمْ بعِِلْمٍ وَمَا كُنَا غَائبِِيَن ) 
 

 (8وَالْوَزْفُ يػَوْمَئِذٍ الْْقَُّ فَمَنْ ثػَقُلَتْ مَوَازيِنُهُ فأَُولئَِكَ هُمُ الْمُفْلِحُوفَ ) 
 
 (9ينَ خَسِرُوا أنَػْفُسَهُمْ بِاَ كَانوُا بآِياَتنَِا يَظْلِمُوفَ )وَمَنْ خَفَتْ مَوَازيِنُهُ فأَُولئَِكَ الَذِ  
 

َرْضِ وَجَعَلْنَا لَكُمْ فِيهَا مَعَايِشَ قلَِيلًَ مَا تَشْكُرُوفَ )   (11وَلَقَدْ مَكَنَاكُمْ تٓ اْْ
 

َـ فَسَجَدُوا إِلََ إِبلِْيسَ لَمْ يَكُنْ وَلَقَدْ خَلَقْنَاكُمْ تَُّ صَوَرْناَكُمْ تَُّ قػُلْنَا للِْمَلََئِكَةِ اسْجُدُ   وا لِْدَ
 (11مِنَ السَاجِدِينَ )

 

رٌ مِنْهُ خَلَقْتَنِّ مِنْ ناَرٍ وَخَلَقْتَهُ مِنْ طِيٍن  قاَؿَ مَا مَنػَعَكَ أَلََ تَسْجُدَ إِذْ أَمَرْتُكَ قاَؿَ أَناَ خَيػْ
(12) 
هَا فَمَا يَكُوفُ لَكَ أَفْ تػَ    ( 13تَكَبػَرَ فِيهَا فاَخْرُجْ إِنَكَ مِنَ الصَاغِريِنَ )قاَؿَ فاَهْبِطْ مِنػْ

 

عَثُوفَ )  (14قاَؿَ أنَْظِرْنّ إِلََ يػَوِْـ يػُبػْ
 (15قاَؿَ إِنَكَ مِنَ الْمُنْظَريِنَ ) 
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16. I (Iblîss) rié mî : әshi‟ kâ U vʉә nә mә na, mә nâ ntuә pu‟ shu nә 

puә tʉ ndʉmânjé‟U nténә. 

17. A pә lo‟, mbu‟ tuә nә puә  nku mәsʉ shap pua manjәm puә, pua lo‟ 

tʉ mgbâ puә yap yi lʉm pua yi kʉәbә, U ntab ntuә kwәtә‟u mo‟ 

nkwәr‟ap pә pә ghâ kʉәbshә. 

18. I (Allah) rié mî : tʉm ntʉʉm mbә nә yʉʉrә, mbә yu firә (tʉ 

ghʉә‟nzén). Mә nsiéb mî : nshié mʉn‟ʉә i pεtә‟u mә rü yab‟a, mbû N‟siéb 

ma mî : Mә nâ ntuә pu‟ rûnә (mû) jahannama nә pʉn puómshî. 

19. Ô Âdam ! shu, wu pʉ‟ʉ mgbié‟u tʉ Adjana. ɳεrә pεt tu yʉn, yʉ nʉn 

yʉm lo‟ tʉ nshié ɳâyʉә pʉ kû na, na pʉ ma ghobshә tʉ yî nshin tʉtʉ, 

ɳεrә mbû pʉ nâ ntuә shi pô tʉ rü ghâ yʉ nkub. 

20. ɳεrә, mәshi‟ mî i ghét, yua a ka pә lʉәmshî nә puǝ (ntammә yap) 

sâshә nә puǝ na, shéitâni ka pi (kpa‟nә pεt tu yap), suә wubmә mә 

ntʉ yap nzié mî : Ngâ yi ngér‟ʉn mâ ngʉә‟nî yʉn nә (mbâ) yirә yî 

nshin tʉtʉ pô ndәm ndәm, mbû a li na pô mî pʉ  ma pә pa Mәléka 

ké yʉә pʉ mbә tʉ rü ghâ pi nzuobǝ na. 

21. I (Iblîss) ka pi pit siéb nә pεt tu yap (nzié mî) :apua‟ ndâ yirә 

mî mbummә na mbә nә pʉn pô tʉ rü ghâ ntʉbә. 

22. ɳεrә i ka pi ghobshә nә pεt tu yap (nsi‟ nә puә) nә mbʉbә. A ka pә 

pә fʉ‟ yié pʉ yu‟shә (mbâ) tʉtʉ na, ntammә yap sâshә nә puә, pә 

shi njié  mbә mfétә ndun puә nә ya‟fu tʉtʉ Adjana. Ngâ yi ngér‟ap 

fû wap (nzié mî) : ké Mә pi mâ ngʉә‟nә‟a wʉnnә yirә yʉә (mbâ) 

tʉtʉ, mbit nzié nә pʉn mî : a pua‟ ndâ yirә mî shéitâni pua‟ nә pʉn 

mbә  ngâ kʉpεn mә li‟ ngʉәrә ? 

23. Pεt tu yap ka pi rié mî : Ngâ yi ngér‟ü, pü yʉ ɳwәr‟ü nә nkub, a pә 

yʉә U mbә shi fétә ghérapüü shü mbit ngʉә‟nzén m‟ü na, mbû pü 

siéb ma mî pü nâ ntuә pummә pә tʉ rü ghâ gbʉ ghʉәm. 

24. I (Allah) rié mî : si‟ nʉn (Adam, Hawa nә shéitâni), mo‟ pâshә yʉn 

pua‟ ghâ kʉpεn mo‟ pâshî. A pit na mbә nә pʉn ndun nsié nә li‟ 

pummә (li‟shu) pua mә yu ghâmә a wuon méé tʉ (mәḱét) fʉ‟. 

25. I (Allah) rié mî : pʉ nâ ntuә pә ngum ntʉʉm pit kʉ kpʉ ntʉʉm pә 

pit ntûmә wʉn pô lo‟ tʉʉm. 

26. Ô pon Âdam !Pü ka tét ngét shʉә‟ si‟ ndun pʉn mbә yi mfétә 

ntammә yʉn pua pa nguәn. Shʉә‟ puó (Allah) na, yirә yʉә pua‟ 

pôkéri tʉtʉn. Yirә yʉә pua‟ lo‟ tʉ rîrîkεn Allah mәshi‟ mî pʉ pә 

nkʉmshә. 

27. Ô pon Âdam ! shéitâni ma kpa‟nә wʉn (mvʉә nә pʉn) yié i ka tûmә 

pεt ghâ pi mvé wʉn tʉ Adjana, nsʉәtә shʉә‟ ndun puә mәshi‟ mî i 

lεt nә puә nә ntammә yab‟a. A pua‟ ndâ yirә mî : wi (shéitâni) nâ 

njʉәn‟ʉn, wi pua ntu pit‟i tʉ li‟ ɳâ pʉ ntab njʉәn‟ʉn mo‟ wab‟a. A 

pua‟ ndâ yirә mî : Pü yab ma pa shéitâni pә pә yu ghʉ‟ pô nә pʉәn 

puә pә ntab nsuә yap mo‟ ntʉʉm ma. 

28. A mbә pә fʉ‟ yié pә fa‟ fʉәkét (ngam ma) pә rié mî : pü kwәtә na pa 

baba shü pô ntʉʉm,  Allah  sa‟ na Wi yirә yʉә nә pü. Rié mî : a pua‟ 

ndâ yirә mî : Allah ntab  nsa‟é nga mfʉәkét, ké a fa pʉ nzié mә li 

Allah nә yua pʉ mâ nji yʉn nә? 

29. Rié mî : Ngâ yi ngér‟a sa‟ na pô sappé, pummә nʉn nә mba‟ mi mʉn 

tʉ ngû li‟ pεt yéé, mbә nʉn ndón‟I, mbit mbә ghâ pi nzεn nә 

ndʉmânjé wûshә pô n‟I (yi‟shә), ngʉәngʉә yié I ka yiéshә 

(mbuom‟ʉn) na, pʉ nâ ntuә pʉtnә (pô mfә mәsʉ Shi). 

30. (Allah) ka pi yîrә mo‟ mgbâ pʉәn mә rü yʉn, mo‟ mgba‟é na, vʉә yît 

ndun puǝ. A pua‟ ndâ yirә mî pә ka pi shüshü‟ pa shéitâni mә yu ghʉ‟ shi a 

mbә Allah, mbә nsishә mî : a pua‟ ndâ yirә mî puә na, pә pua‟ghâ yîrә. 
31. Ô pon Âdam ! pié‟ nʉn pa nguәnt‟ʉn tʉ ngû li‟ pεt yéé, njʉ nʉn mbit 

nuә, na pʉ ma shâbә. A pua‟ ndâ yirә mî :Wi (Allah),  ntab ngʉә‟i 

mo‟ ghâ shâbә. 

32. Rié mî : a wuә mbә yʉә i nkεn pa nguәn Allah yʉә I ghét a tʉm nә 

pәkpεn pi pua pa rәmshә rәmshә lo‟ tʉ fu‟ nә? rié mî : yirә yʉә pua‟ 

yi pʉәn pʉә pә suәntʉʉm (ndun Allah) tʉ wumә njʉ na, a lo‟ ngʉʉm 

ndi (pô ndû nә puә) nә liénjʉ nténә. Yirә yʉә kʉ na mbә yié Pü 

mfabshә rîrîkεn nә pʉәn pʉә pә yi na. 

33. Rié mî : a li na mî : Ngâ yi ngér‟a kεn fʉәkét fʉәkét ngam, yʉә a 

sâshә mә li‟ ngʉәrә na, pua yʉә a lʉәmshә na, pua ndon, nә sa‟ndʉt 

shi pә nә ngambékét, pua kâ pʉ mkpa‟shә pô Allah nә nshié yua pә 

mâ nsi‟ mεn (nә pʉn) nә nshié montu ngam ma, pua kâ pʉ mbә nzié 

yua pʉ mâ nji yʉn mә (li) Allah na. 

34. A pua‟ nә nshié puomshә pʉәn nә nka‟ fʉ‟, ɳεrә fʉ‟ yié nka‟ fʉ‟shap 

méé na, pә yié yétnә yap yi shînә mɛn mә ndî awa shi pit njétnә yi 

mbînә mɛn (nku mәsʉ fʉ‟). 

35. Ô pon Âdam ! a pә yʉә ghâ ntʉm mә rü yʉn ntuә nә pʉn mbә nsâ nә 

pʉn nә rîrîkεnt‟A na, ɳɛrә mʉn‟ʉә i ntuә lʉәb (Allah) pit fʉ‟shә (fa‟) 

na, mbû lʉәb ntab ndo‟ pǝ‟i ndun puә shi pә ndo‟ mbit nsabmә. 

36. Pʉәn pʉә pә fa mbéé tʉ rîrîkεnt‟Ü mbit nsiébshә ɳwәt na, shirә shʉә 

pua‟ ghâ (nyî) mû, lo‟ pә ntʉʉm pô ruobkéri. 

عُدَفَ لََمُْ صِرَاطَكَ الْمُسْتَقِيمَ ) َقػْ  (16قاَؿَ فبَِمَا أَغْوَيػْتَنِّ َْ
وَعَنْ شََاَئلِِهِمْ وَلََ تَِِدُ أَكْثػَرَهُمْ  تَُّ لَْتيِػَنػَهُمْ مِنْ بػَيْنِ أيَْدِيهِمْ وَمِنْ خَلْفِهِمْ وَعَنْ أَيّْاَنِِِمْ  

 (17شَاكِريِنَ )
َمْلََِفَ جَهَنَمَ مِنْكُمْ أَجَْعَِيَن )  هُمْ َْ هَا مَذْءُومًا مَدْحُوراً لَمَنْ تبَِعَكَ مِنػْ  (18قاَؿَ اخْرُجْ مِنػْ

 
ُُ شِ   ُـ اسْكُنْ أنَْتَ وَزَوْجُكَ الْْنََةَ فَكُلََ مِنْ حَيْ ئْتُمَا وَلََ تػَقْرَباَ هَذِ ِِ الشَجَرَةَ وَياَ آدَ

 (19فػَتَكُوناَ مِنَ الظاَلِمِيَن )
هُمَا مِنْ سَوْآتِِِمَا وَقاَؿَ مَا نػَهَاكُمَا   فػَوَسْوَسَ لََمَُا الشَيْطاَفُ ليِبُْدِيَ لََمَُا مَا وُورِيَ عَنػْ

 (21يْنِ أَوْ تَكُوناَ مِنَ الْْاَلِدِينَ )ربَُّكُمَا عَنْ هَذِ ِِ الشَجَرَةِ إِلََ أَفْ تَكُوناَ مَلَكَ 
 

 (21وَقاَسَََهُمَا إِنِّّ لَكُمَا لَمِنَ النَاصِحِيَن ) 
 

 فَدَلََهَُُا بغُِرُورٍ فػَلَمَا ذَاقاَ الشَجَرَةَ بَدَتْ لََمَُا سَوْآتػُهُمَا وَطفَِقَا يَِْصِفَافِ عَلَيْهِمَا مِنْ وَرَؽِ  
بػُّهُمَا أَلَمْ أنَػْهَكُمَا عَنْ تلِْكُمَا الشَجَرَةِ وَأَقُلْ لَكُمَا إِفَ الشَيْطاَفَ لَكُمَا عَدُوٌّ الْْنََةِ وَناَدَاهَُُا رَ 

 (22مُبِيٌن )
 

 ( 23قاَلََ ربَػَنَا ظلََمْنَا أنَػْفُسَنَا وَإِفْ لَمْ تػَغْفِرْ لنََا وَتػَرْحَْْنَا لنََكُونَنَ مِنَ الْْاَسِريِنَ )
 

َرْضِ مُسْتػَقَرٌّ وَمَتَاعٌ إِلََ حِيٍن )قاَؿَ اهْبِطُوا بػَ   ( 24عْضُكُمْ لبِػَعْضٍ عَدُوٌّ وَلَكُمْ تٓ اْْ
 

هَا تَُّْرَجُوفَ )  (25قاَؿَ فِيهَا تَحْيػَوْفَ وَفِيهَا تََوُتُوفَ وَمِنػْ
 

َـ قَدْ أنَػْزَلْنَا عَلَيْكُمْ لبَِاسًا يػُوَارِي سَوْآتِكُمْ وَريِشًا وَلبَِاسُ   التػَقْوَى ذَلِكَ خَيػْرٌ  ياَ بَنِّ آدَ
 ( 26ذَلِكَ مِنْ آياَتِ اللَِّ لَعَلَهُمْ يَذكََرُوفَ )

 

هُمَا لبَِاسَهُمَا  َـ لََ يػَفْتِنػَنَكُمُ الشَيْطاَفُ كَمَا أَخْرَجَ أبَػَوَيْكُمْ مِنَ الْْنََةِ يػَنْزعُِ عَنػْ ياَ بَنِّ آدَ
ُُ لََ تػَرَوْنػَهُمْ إِناَ جَعَلْنَا الشَيَاطِيَن أَوْلِيَاءَ لِيُْيِػَهُمَا سَوْآتِِِمَا إِنهَُ يػَرَاكُمْ  هُوَ وَقبَِيلُهُ مِنْ حَيْ

 ( 27للَِذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ )
 

هَا آباَءَناَ وَالَلُّ أَمَرَناَ بِّاَ قُلْ إِفَ الَلَّ لََ يأَْمُرُ بِ  اءِ الْفَحْشَ وَإِذَا فػَعَلُوا فاَحِشَةً قاَلُوا وَجَدْناَ عَلَيػْ
 (28أتَػَقُولُوفَ عَلَى اللَِّ مَا لََ تػَعْلَمُوفَ )

 

ينَ كَمَا   قُلْ أَمَرَ رَبِِّ باِلْقِسْطِ وَأَقِيمُوا وُجُوهَكُمْ عِنْدَ كُلِّ مَسْجِدٍ وَادْعُو ُِ مُلِْصِيَن لَهُ الدِّ
 ( 29بَدَأَكُمْ تػَعُودُوفَ )

 

لََلَةُ إِنػَهُمُ اتَََّذُوا الشَيَاطِيَن أَوْليَِاءَ مِنْ دُوفِ اللَِّ فَريِقًا هَدَى وَفَريِقًا حَقَ عَلَيْهِمُ الضَ 
 (31وَيَُْسَبُوفَ أنَػَهُمْ مُهْتَدُوفَ )

َـ خُذُوا زيِنَتَكُمْ عِنْدَ كُلِّ مَسْجِدٍ وكَُلُوا وَاشْرَبوُا وَلََ تُسْرفُِوا إِنهَُ لََ يُُِبُّ   ياَ بَنِّ آدَ
 (31الْمُسْرفِِيَن )

مَنْ حَرََـ زيِنَةَ اللَِّ الَتِِ أَخْرَجَ لِعِبَادِ ِِ وَالطيَِّباَتِ مِنَ الرِّزْؽِ قُلْ هِيَ لِلَذِينَ آمَنُوا تٓ  قُلْ  
لُ الْْياَتِ لِقَوٍْـ يػَعْلَمُوفَ ) نػْيَا خَالِصَةً يػَوَْـ الْقِيَامَةِ كَذَلِكَ نػُفَصِّ  (32الْْيََاةِ الدُّ

 
تَّْ وَالْبػَغْيَ بغَِيِْْ الْْقَِّ وَأَفْ تُشْركُِوا قُلْ إََِّاَ حَرََـ رَ   هَا وَمَا بَطَنَ وَالِْْ َ الْفَوَاحِشَ مَا ظَهَرَ مِنػْ بِِّ

 (33باِللَِّ مَا لَمْ يػُنػَزِّؿْ بهِِ سُلْطاَناً وَأَفْ تػَقُولُوا عَلَى اللَِّ مَا لََ تػَعْلَمُوفَ )
 
 ( 34لُهُمْ لََ يَسْتَأْخِرُوفَ سَاعَةً وَلََ يَسْتػَقْدِمُوفَ )وَلِكُلِّ أمَُةٍ أَجَلٌ فإَِذَا جَاءَ أَجَ  
 

َـ إِمَا يأَْتيِػَنَكُمْ رُسُلٌ مِنْكُمْ يػَقُصُّوفَ عَلَيْكُمْ آياَتِ فَمَنِ اتػَقَى وَأَصْلَحَ فَلََ خَوْؼٌ  ياَ بَنِّ آدَ
 (35عَلَيْهِمْ وَلََ هُمْ يَُْزَنُوفَ )

هَا أُولئَِكَ أَصْحَابُ النَارِ هُمْ فِيهَا خَالِدُوفَ )وَالَذِينَ كَذَبوُا بآِيَ    (36اتنَِا وَاسْتَكْبػَرُوا عَنػْ
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37. A wuә mbә yʉә i yʉ nkub tʉtʉn méé yié mʉn‟ʉә i téé mbu‟shә mbéé 

mә li Allah, ké yi fa mbéé nә rîrîkεnt‟I nә? Shirә shʉә pʉәn na, mbεt 

yu yab (ngʉә‟) nâ ntuә kwәtә wap lo‟ tʉ nda lérәwa, a wuon méé yié 

kâ ghâ ntʉm‟Ü ntuә lo‟ tuә nә puә, pә ntûmә yiénә shap mbә nzié nә 

puә mî : pa shua pʉ  ka pә ngûshә shi a mbә Allah na, pә ya ? pә rié 

mî : pә vʉә ntâ wü. Pә pә ntʉnә ngam ndu ɳwәt‟ap mî : a pua‟ ndâ 

yirә mî puә na, pә ka pә ghâ fétә ngambékét. 

38. I (Allah) rié mî : nyî nʉn mû tʉ lab lab pʉәn pʉә pә tét nja‟ nku 

mәsʉ shʉn tʉ rü pa Djinnu pua pʉәn nyütu na. Ngû nka kâ nshié 

puomshә pʉәn lo‟ pә nyî na, i pә njab ntu ndu mômab a wuon méé 

yié kâ pә ntuә kwәtәkét (ɳwәt‟ap) puómshî ma ntʉʉm ma, ndînә yap 

rié nә pum‟ap mî : (ô) Ngâ yi ngʉr‟ü ! shirә shî pʉәn ka vʉә puә nә 

pü, ɳεrә tuә nә puә nә ngʉә‟ nshʉbshә lo‟ tʉ mû. әn ! ɳεrә ngâ mfû fû 

mә fânә yab mî : ghabә (tʉ ghʉә‟nzén) Allah pua‟ ndun ghâ yʉ nkub. 

39. Shʉә pә téé nεn (pʉәn) pә ntâ ndʉmânjé Allah mbә nta‟ a pә  pô 

tʉәkéri, mbit mbә pô ghâ nsiét ndînә liénjʉ na, 

40. Tʉә‟shә nâ ndo‟ pә mә fânә pεt lap. A pә ndun A‟râf  nә mo‟ 

pәmbâ, pә pi yi nshié mʉn (mә rü pɛt lap) tʉ tôn‟ap. Pә  fû pa tʉ 

Adjana (nzié mî) : fʉәshә ndun pʉn, pә pi mâ nyî yab ntʉʉm, na mbә 

ngʉ‟ kâ pә nyî ntʉʉm ma. 

41. A mbә pә  yié pә yәm yʉәnnә shap (mfa) mgbâ ɳâyʉә ghâ nyî mû 

pua‟ na,  pә mî : Ngâ yi ngér‟ü, ma yab‟ü pua pʉәn pʉә pә pua‟ghâ 

yʉ nkub‟a. 

42. Pa tʉ A‟râf (pit mfû) mo‟ pәmbâ shʉә pә yi wab tʉ tôn‟ab‟a, nzié 

mî : (yu) puomshә shʉn (nkap) mâ ngami mo‟ pi‟ shié (ngʉә‟) ndun 

pʉn pua yua pʉ ka pә nsiébshә ɳwәt mεn‟a. 

43. Ké a shirә shî pʉәn mbә shʉә pʉ ka siéb mî Allah ntab ntuә kwәtә‟i 

mo‟ wap nә ghʉә‟nzén nә? (a pә lo‟ pә rié nә pa tʉ A‟râf mî :) nyî 

nʉn Adjana, nshié lʉәb ndi‟ nә pʉn shi pʉ mbit mbә nsabmә. 

44. Pa ma tʉ mû pit mfû pa tʉ Adjana (nzié mî:) pî nʉn mә yu nḱé ndun 

pü, ké yʉm lo‟ tʉ yua Allah fu‟ mεn nә pʉn‟a, pә rié mî : a pua‟ ndâ 

yirә mî Allah kεn shirә shʉә pεt (yʉm) nә ghâ fétә ngambékét. 

45. Shʉә, pә ka shüshü‟ mânjé wûshә shab mә ntâmә pua kâm‟a, wumә 

njʉ pit mbʉtә wab‟a,   ɳεrә ndia‟shî, Pü tâ wap (tʉ ngʉә‟), ngʉәngʉә 

yié pә ka lânә tânә (pua) liénjʉ shab‟î na, pua kâ pә ka pә ndi 

rîrîkεnt‟Ü. I (Allah) rié mî : nshʉbshә (ngʉә‟) pua‟ nә nshié ndî, na 

pʉ ntab nji yʉn. 

46. Pum‟ap rié nә ndînә yap mî : nshié nshεrә ma mbә‟i nә pʉn mfa mfә 

ndun pü, ɳεrә yu‟shә nʉn ngʉә‟ mәshi‟ pa shua pʉ ka pә nkût na. 

47. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә fa mbéé tʉ rîrîkεnt‟Ü mbit nsiébshә 

nwәt ntʉʉm ma, pә ntap ntuә pa‟kéri nshut nshut pût nә puә, shi pә 

mbit nyî Adjana kʉka mbû nġélôba nyî tʉ péé mféshә. Yirә yʉә pua‟ 

kâ Pü ndo‟ yεεt püükét pʉәn na. 

48. A pua‟ nә puә nә ngub nsâshә ma tʉ (mû) Jahannama mbit mbә nku 

ndun puә nә sʉmә. Yirә yʉә kʉ na mbә yié Pü ndo‟ féé ghâ yʉ 

nkub‟a. 

49. Na pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rεnkét rεnkét (fa‟) na, Pü ntab 

njîr‟ü nshié ɳwәt mbû a li na pô nә lônә shi. Shirә shʉә pua‟ ghâ 

(nyî) Adjana, puә na, pә pә pô ghâ pi nzuobә ntʉʉm. 

50. Pü nâ ndo‟ sʉәt yua a pua‟ mә ntʉ shap lo‟ tʉ nsʉʉ kʉpεn na, pon pә 

nḱé pә nja‟nәkét tʉ nshin‟ap, pә rié mî : ayʉә pua‟ yi Allah yʉә I 

yîrә wü tʉ yirә yî na, pü ka pә ndi‟ yü kâ pü njîrә na, mәyʉә Allah 

mbi ka pi mâ njîrî wü na. Mә siéb mî ghâ ntʉm Ngâ yi ngér‟ü ka pi 

tét ntuә nә ngambékét. Pә fû wap nzié mî : yirә yʉә Adjana nә pʉn, 

pә ghét na pʉ yʉ ndéé pô mәshi‟ yua pʉ ka pә mfa‟ na. 

51. Pa tʉ Adjana nâ ndo‟ fû pa ma tʉ mû (rié mî) : pü tét nkwәtә yua 

Ngâ yi ngér‟Ü ka ka‟ wü mεn‟a, a pә pékéri ké pʉ lo‟ pi kwәtә yua 

Ngâ yi ngér‟ʉn ka ka‟ na a pә pékéri ? pә rié mî :  

52. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî : Pü ka tét ntuә nә puә nә nda lérәwa 

(kur‟âni) yʉә Pü ka fabshә‟i tʉ yi  na, mә yîrә pua ghʉә‟nzén nә 

pʉәn pʉә pә nsuәntʉʉm ma. 

53. Ké pә lo‟ pî mbiéb mo‟ nshié yʉm nja‟ ntôshә (nka‟ nga shü pua 

nka‟shә shü)? Liénjʉ  yʉә ntôshә‟i ndo‟ tuә na, pʉәn pʉә pә ka 

lânә‟i nku mәsʉ nâ ndo‟ rié mî : ghâ ntʉm Ngâ yi ngér‟ü ka tét ntuә 

nә ngambékét, ké pә fa ghâ shu‟ pә nә pü, ɳεrә shu‟ wü ? ké yʉә pә  

njînә wü (tʉ njʉ) pü fa‟ (yua) a ndi‟ mo‟ yua pü ka pә mfa‟ na.Pә tét 

mgbʉ ghʉәm nә ɳwәt‟ap, yua pә ka pә mbu‟shә tʉ mbéé na pit mvʉә 

ntâ wap. 

54. A pua‟ ndâ yirә mî : Ngâ yi ngér‟ʉn pua‟ Allah yʉә I ka puóm pût 

pût  pua nsié mә ntû liénjʉ, a pua‟ lo‟ I ɳânә nku ndun Arshi (nguo‟) 

na. I nâ nsʉm liénjʉ (rânә) nә shü‟ (njәm), i nshi nʉәr‟i punnî, (I pit 

mbuom) liɳom pua mʉt nә pon mʉt a kpa‟ mbә yu nyü‟ tʉ nsa‟ nga 

shi. Ké mbuóm pua nsa‟ ngam mâ ndi pô ndû n‟I nә? Allah Ngâ 

ghét ngû yu puómә mәntεn pua‟ Ngâ nkwәt mbuotnә. 

تػَرَى عَلَى اللَِّ كَذِباً أَوْ كَذَبَ بآِياَتهِِ أُولئَِكَ يػَنَالَُمُْ نَصِيبػُهُمْ  مِنَ الْكِتاَبِ  فَمَنْ أَظْلَمُ مَِنِ افػْ
 حَتََّ إِذَا جَاءَتػْهُمْ رُسُلنَُا يػَتػَوَفػَوْنػَهُمْ قاَلُوا أَيْنَ مَا كُنْتُمْ تَدْعُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ قاَلُوا ضَلُّوا

 (37وَشَهِدُوا عَلَى أنَػْفُسِهِمْ أنَػَهُمْ كَانوُا كَافِريِنَ )عَنَا
 

نْسِ تٓ النَارِ كُلَمَا دَخَلَتْ أُمَةٌ قاَؿَ ادْخُلُوا تٓ أُمَمٍ قَدْ خَلَتْ مِ  نْ قػَبْلِكُمْ مِنَ الِْْنِّ وَالِْْ
ُولََهُمْ ربَػَنَا هَؤُلََءِ أَضَلُّوناَ  يعًا قاَلَتْ أُخْرَاهُمْ ِْ لَعَنَتْ أُخْتػَهَا حَتََّ إِذَا ادَاركَُوا فِيهَا جََِ

 (38ضِعْفٌ وَلَكِنْ لََ تػَعْلَمُوفَ ) فَآتِِِمْ عَذَاباً ضِعْفًا مِنَ النَارِ قاَؿَ لِكُلٍّ 
 

نَا مِنْ فَضْلٍ فَذُوقُوا الْعَذَابَ بِاَ كُنْتُمْ تَكْسِبُوفَ ) ُخْرَاهُمْ فَمَا كَافَ لَكُمْ عَلَيػْ  (39وَقاَلَتْ أُولََهُمْ ِْ
 

هَا لََ تػُفَتَحُ لََمُْ أَ   بػْوَابُ السَمَاءِ وَلََ يَدْخُلُوفَ الْْنََةَ إِفَ الَذِينَ كَذَبوُا بآِياَتنَِا وَاسْتَكْبػَرُوا عَنػْ
 (41حَتََّ يلَِ ََ الْْمََلُ تٓ سَمِّ الْْيَِاطِ وكََذَلِكَ نََْزِي الْمُجْرمِِيَن )

 

 ( 41لََمُْ مِنْ جَهَنَمَ مِهَادٌ وَمِنْ فػَوْقِهِمْ غَوَاشٍ وكََذَلِكَ نََْزِي الظاَلِمِيَن ) 
 

لُوا الصَالِْاَتِ لََ نُكَلِّفُ نػَفْسًا إِلََ وُسْعَهَا أُولَئِكَ أَصْحَابُ الْْنََةِ هُمْ فِيهَا وَالَذِينَ آمَنُوا وَعَمِ 
 (42خَالِدُوفَ )

نَػْهَارُ وَقاَلُوا الْْمَْدُ لِلَِّ الَذِي هَدَاناَ  ْْ كُنَا لَِذََا وَمَا  وَنػَزَعْنَا مَا تٓ صُدُورهِِمْ مِنْ غِلٍّ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهِمُ ا
ثػْتُمُوهَا بِاَ كُنْتُمْ لنِػَهْتَدِيَ لَوْلََ أَفْ هَدَاناَ الَلُّ لَقَدْ جَاءَتْ رُسُلُ ربَنَِّا باِلْْقَِّ وَنوُدُوا أَفْ تلِْكُمُ الْْنََةُ أُورِ 

 (43تػَعْمَلُوفَ )
ا ربَػُّنَا حَقًّا فػَهَلْ وَجَدْتُُْ مَا وَناَدَى أَصْحَابُ الْْنََةِ أَصْحَابَ النَارِ أَفْ قَدْ وَجَدْناَ مَا وَعَدَنَ  

نػَهُمْ أَفْ لَعْنَةُ اللَِّ عَلَى الظاَلِمِيَن ) فٌ بػَيػْ  ( 44وَعَدَ ربَُّكُمْ حَقًّا قاَلُوا نػَعَمْ فأََذَفَ مُؤَذِّ
غُونػَهَا عِوَجًا وَهُمْ باِلْْخِرَةِ كَافِرُوفَ )  (45الَذِينَ يَصُدُّوفَ عَنْ سَبيِلِ اللَِّ وَيػَبػْ

 
َعْرَاؼِ رجَِاؿٌ يػَعْرفُِوفَ كُلًَّ بِسِيمَاهُمْ وَناَدَوْا أَصْحَابَ الْْنََةِ أَفْ   نػَهُمَا حِجَابٌ وَعَلَى اْْ وَبػَيػْ

ٌـ عَلَيْكُمْ لَمْ يَدْخُلُوهَا وَهُمْ يَطْمَعُوفَ )  (46سَلََ
ربَػَنَا لََ تَِْعَلْنَا مَعَ الْقَوِْـ الظاَلِمِيَن وَإِذَا صُرفَِتْ أبَْصَارهُُمْ تلِْقَاءَ أَصْحَابِ النَارِ قاَلُوا  
(47) 
َعْرَاؼِ رجَِالًَ يػَعْرفُِونػَهُمْ بِسِيمَاهُمْ قاَلُوا مَا أَغْنََ عَنْكُمْ جََْعُكُمْ وَمَا    وَناَدَى أَصْحَابُ اْْ

 (48كُنْتُمْ تَسْتَكْبِوُفَ )
الَلُّ بِرَحْْةٍَ ادْخُلُوا الْْنََةَ لََ خَوْؼٌ عَلَيْكُمْ وَلََ أَنػْتُمْ  أَهَؤُلََءِ الَذِينَ أَقْسَمْتُمْ لََ يػَنَالَُمُُ  

 (49تَحْزَنوُفَ )
نَا مِنَ الْمَاءِ أَوْ مِاَ رَزقََكُمُ الَلُّ قاَلُو   ا وَناَدَى أَصْحَابُ النَارِ أَصْحَابَ الْْنََةِ أَفْ أَفِيضُوا عَلَيػْ

 (51الْكَافِريِنَ ) إِفَ الَلَّ حَرَمَهُمَا عَلَى
 
نػْيَا َ   الْيػَوَْـ نػَنْسَاهُمْ كَمَا نَسُوا لِقَاءَ الَذِينَ اتَََّذُوا دِينػَهُمْ لََوًْا وَلَعِبًا وَغَرَتػْهُمُ الْْيََاةُ الدُّ

 (51يػَوْمِهِمْ هَذَا وَمَا كَانوُا بآِياَتنَِا يََْحَدُوفَ )
نَاهُمْ بِكِتَابٍ فَصَلْنَا ُِ   (52عَلَى عِلْمٍ هُدًى وَرَحْْةًَ لِقَوٍْـ يػُؤْمِنُوفَ )فوَلَقَدْ جِئػْ

 
ناَ هَلْ يػَنْظرُُوفَ إِلََ تأَْوِيلَهُ يػَوَْـ يأَْتِ تأَْوِيلُهُ يػَقُوؿُ الَذِينَ نَسُو ُِ مِنْ قػَبْلُ قَدْ جَاءَتْ رُسُلُ ربَِّ  

رَ الَذِي كُنَا نػَعْمَلُ قَدْ خَسِرُوا  باِلْْقَِّ فػَهَلْ لنََا مِنْ شُفَعَاءَ فػَيَشْفَعُوا لنََا أَوْ نػُرَدُّ  فػَنػَعْمَلَ غَيػْ
هُمْ مَا كَانوُا يػَفْتػَرُوفَ )  (53أنَػْفُسَهُمْ وَضَلَ عَنػْ

 
رَْضَ تٓ سِتَةِ أيَاٍَـ تَُّ اسْتػَوَى عَلَى الْعَرْشِ يػُغْشِي  إِفَ ربََكُمُ الَلُّ الَذِي خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ

مَْرُ اللَيْلَ ال ْْ نػَهَارَ يَطْلبُُهُ حَثِيثاً وَالشَمْسَ وَالْقَمَرَ وَالنُّجُوَـ مُسَخَرَاتٍ بأَِمْر ِِِ أَلََ لَهُ الْْلَْقُ وَا
 (54تػَبَارَؾَ الَلُّ رَبُّ الْعَالَمِيَن )
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55. Lón nʉn Ngâ yi ngér‟ʉn nә puórә  ɳwәt pua puórә nġé , a pua‟ ndâ 

yirә mî Wi, Allah ntab ngʉ‟i ghâ sa‟ndʉt. 

56. Pʉ ma pit mbә ngét mbʉbә ndun nsié manjәm fʉ‟shә shi. Pit nʉn 

mbә mfû‟I mbә nә lʉәb (ngʉә‟ Shi) pua ru‟ (ngambôkér‟I). A pua‟ 

ndâ yirә mî ghʉә‟nzén Allah pua‟ ngobshә nә ghâ ghét ngambôkét. 

57. A pit na mbә Wi (Allah) yʉә I nshéshә fʉfʉәt, a pә yu fa pәsa‟kʉә 

lʉmntʉʉm nku mәsʉ ghʉә‟nzén‟I, a wuon méé yié a kiém mba‟ 

nzétkét nzétkét na, Pü nuә mεn nә kü ngu, ɳεrә Pü ghét nḱé si‟ mεn, 

Pü pit ntûmәkét mεn nә ngû mbâ mbâ tʉtʉ. Yirә yʉә kʉ na mbә yié 

Pü ndo‟ tûmә künsié, mәshi‟ mî mo‟nka pʉ nkʉmshә. 

58. Ngu (nsié) mbôkét na, pa mbâ tʉtʉ shi nâ ntʉm nә péémә Ngâ yi 

ngér‟i. (Nsié) yʉә  püü na, (mbâ tʉtʉ shi) ntab ntʉmi, mbû a li na pô 

kamkéri. Yirә yʉә kʉ na mbә yié pü njәmshә rîrîkεn nә pʉәn pʉә pә 

nkʉәbshә na. 

59. Pü siéb mî : Pü ka pi tét shéshә Nûhu nә pa yu‟i, ɳεrә i rié mî : ô pa 

yu pü ! wûshә nʉn Allah,  a ndi‟ nә pʉn nә mo‟ nshié yu wûshә 

(mbékét) nja‟ Wi, a pua‟ ndâ yirә mî mә, mә nâ ndʉәb ndun pʉn nә 

ngʉә‟ liénjʉ mgbîmә. 

60. Pa kom tʉ rü pa yu‟i ka pi rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî pü nâ mbummә 

njʉәn‟u tʉ vʉә mә li‟ ngʉәrә. 

61. I (Nûhu) ka pi rié mî: ô pa yu pü ! vʉә ndi‟ mo‟ nә mә, na mә, mә 

ndâ ngambékét, m‟bua‟ ngâ ntʉm lo‟ puә Ngâ ghét ngu yu puómә mәntεn. 

62. Mә nâ méé nә pʉn nә ntʉm Ngâ yi ngér‟a, mbit mbә mfa ntʉbә nә 

pʉn, mә nâ mbit nji lo‟ puә Allah nә yua pʉ ntab nji yʉn na. 

63. Ké pʉ pʉәm (ngam) mî kʉmshә tuә nә pʉn lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn 

ndun ndî mʉn mә rü yʉn, mәshi‟ mî i pә nkәm‟ʉn, pʉ puó (Allah), 

pә lo‟ ngʉә‟nzén mʉn nә ? 

64. Pә ka pi fa mbéé n‟i, ɳεrә Pü wumә‟i pua pʉәn pʉә pә ka pә pua‟ wi 

tʉ kukuom‟a. Pʉәn pʉә pә ka fa mbéé nә rîrîkεnt‟ü na, Pü ka pi ghét 

pә wuon nḱé. A pua‟ ndâ yirә mî pә ka pi pә pʉәn pʉә pә pua‟fʉmi na.  

65. (Pü ka pi pit nshéshә) nә pa Aad nә montεrә yap Hûd, i rié mî : ô pa 

yu pü ! wûshә nʉn Allah, a ndi‟ nә pʉn nә mo‟ nshié yu wûshә 

(mbékét) nja‟ Wi, ké pʉ ntab ndʉәb‟ʉn Allah nә ? 

66. Pa kom shʉә pә ka fétә ngambékét mә rü pa yu‟i na ka pi rié mî : a 

pua‟ ndâ yirә mî : pü nâ mbummә njʉәn‟u tʉ kʉyʉ‟, a pit na mbә 

ndâ yirә mî : pü nâ mbummә ngubmә‟u pô tʉ rü ghâ mbéé. 

67. I (Hûd) ka pi rié mî, kʉyʉ‟ ndi‟ ndun mә. Na a pua‟ ndâ yirә mî mә, 

mә ndâ ngambékét m‟bua‟ ngâ ntʉm lo‟ puә Ngâ ghét ngû yu 

puómә mәntεn. 

68. Mә nâ méé nә pʉn nә ntʉm Ngâ yi ngér‟a, mbit na mbә nә pʉn mbә 

ngâ fa ntʉbә, mbә yu suәntʉʉm. 

69. Ké pʉ pʉәm (ngam) mî kʉmshә tuә nә pʉn lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn 

ndun ndî mʉn mә rü yʉn, mәshi‟ mî i pә nkom‟ʉn nә? kʉmshә nʉn 

fʉ‟ yié I ka yab‟ʉn mә pa nshu mә tu manjәm pa yu Nûhu mbit 

nku‟shә wʉn nә lônә tʉ mbuom ma. ɳεrә kʉmshә nʉn pa ngambôkét 

Allah, mo‟nka pʉ kuot fu‟. 

70. Pә ka pi rié mî, ké u tuә nә pü pô mî pü wûshә Allah yi‟shә mbit ntâ 

pa shua pa baba shü ka pә ngûshә  nә ? ɳεrә, u tuә na nә pü nә yua u 

nka‟ wü mεn na, mә yʉә u mbә mә rü ghâ rié ngambékét na. 

71. I (Hûd) ka pi rié mî: ngʉә‟ pua shʉʉә tét mgbʉ ndun pʉn lo‟ puә 

Ngâ yi ngér‟ʉn. Ké a fa pʉ mbéékér‟a nә nshu‟ tʉ pa mi shʉә pʉn, 

pua pa baba shʉn shiékét nә? Allah mâ nsi‟ nә nshié montu ngam 

mεn. ɳεrә piép mʉn, a pua‟ ndâ yirә mî : m‟bua‟ pua pʉn mә rü ghâ 

pi mbiébә. 

72. ɳεrә, Pü ka pi wumә‟i  pua pʉәn pʉә pә ka pә pua‟wi na tʉ 

ghʉә‟nzén lo‟ puә Pü. Pü ka pi  pit ntʉntә ndînә njәm pʉәn pʉә pә 

ka fa mbéé nә rîrîkεnt‟Ü na, pә ka pә ndi‟ yap ghâ suәntʉʉm. 

73. Pü ka pi pit (nshéshә) nә pa Samûd nә montεrә yap Sâlih. I rié (nә 

puә) mî : ô pa yu pü ! wûshә nʉn Allah, mo‟ nshié yu wûshә  

(mbékét) ndi‟ nә pʉn nja‟ Wi. Ránә mi tét ntuә nә pʉn lo‟ puә Ngâ 

yi ngér‟ʉn (mî) : yirә yî pua‟ nguon nġélôba Allah, mbә rîkεn nә 

pʉn, ɳεrә, tâ nʉn wi, i pә njʉ tʉ nkwǝn nsié Allah, pʉ ma pâm‟i nә 

püü mbû ngʉә‟ njâkét nâ ntuә vʉәshә wʉn. 

74. Kʉmshә nʉn fʉ‟ kâ I ka yab‟ʉn mә pa nshu mә tu manjәm pa Aad 

na, nshunә pʉn ndun nsié, pʉ nshüshü‟két nshüt nshüt tʉ puó‟shә 

shi, mbә ntûkét mbεrә mbεrә mә ndap ndap ma. ɳεrә kʉmshә nʉn pa 

ngambôkét Allah, pʉ ma pә ngét mbʉbә ndun nsié, shi yié ghâ 

mbʉbә. 

75. Pa kom, shʉә pә ka siébshә ɳwәt mә rü pa yu‟i na, ka pi rié nә puәn 

pʉә pә ka puót nә puә na, nә pʉәn pʉә pә ka suәntʉʉm mә rü yab‟a 

mî : ké pʉ lo‟ pi yi mî : a pua‟ ndâ yirә mî : Sâlih pua‟ ngâ nshéshә 

lo‟ puә Ngâ yi ngér‟i ? pә rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî : pü, pü pua‟ 

ghâ suәntʉʉm tʉ yua pә shéshә‟i mεn na. 

 (55ادْعُوا ربََكُمْ تَضَرُّعًا وَخُفْيَةً إِنهَُ لََ يُُِبُّ الْمُعْتَدِينَ ) 
 

َرْضِ بػَعْدَ إِصْلََحِهَا وَادْعُو ُِ خَوْفاً وَطَمَعًا إِفَ رَحَْْتَ اللَِّ قَريِبٌ مِنَ   وَلََ تػُفْسِدُوا تٓ اْْ
 (56الْمُحْسِنِيَن )

الرّيِاَحَ بُشْرًا بػَيْنَ يَدَيْ رَحْْتَِهِ حَتََّ إِذَا أَقػَلَتْ سَحَاباً ثقَِالًَ سُقْنَا ُِ لبِػَلَدٍ وَهُوَ الَذِي يػُرْسِلُ  
رُوفَ مَيِّتٍ فأَنَػْزَلْنَا بهِِ الْمَاءَ فأََخْرَجْنَا بِهِ مِنْ كُلِّ الثَمَرَاتِ كَذَلِكَ نَُْرِجُ الْمَوْتَى لَعَلَكُمْ تَذكََ 

(57) 
َُ لََ يَِْرُجُ إِلََ نَكِدًا كَذَلِكَ نُصَرِّؼُ وَالْبػَلَدُ ا  لطيَِّبُ يَِْرُجُ نػَبَاتهُُ بإِِذْفِ ربَهِِّ وَالَذِي خَبُ

 (58الْْياَتِ لِقَوٍْـ يَشْكُرُوفَ )
 

رُ ُِ   إِنِّّ أَخَاؼُ  لَقَدْ أَرْسَلْنَا نوُحًا إِلََ قػَوْمِهِ فػَقَاؿَ ياَ قػَوِْـ اعْبُدُوا الَلَّ مَا لَكُمْ مِنْ إِلَهٍ غَيػْ
 (59عَلَيْكُمْ عَذَابَ يػَوٍْـ عَظِيمٍ )

 

 (61قاَؿَ الْمَلَُِ مِنْ قػَوْمِهِ إِناَ لنَػَرَاؾَ تٓ ضَلََؿٍ مُبِيٍن ) 
 (61قاَؿَ ياَ قػَوِْـ ليَْسَ بِ ضَلََلَةٌ وَلَكِنِّّ رَسُوؿٌ مِنْ رَبِّ الْعَالَمِيَن ) 
 

 ( 62نْصَحُ لَكُمْ وَأَعْلَمُ مِنَ اللَِّ مَا لََ تػَعْلَمُوفَ )أبُػَلِّغُكُمْ رِسَالََتِ رَبِِّ وَأَ  
 

وفَ أَوَعَجِبْتُمْ أَفْ جَاءكَُمْ ذِكْرٌ مِنْ ربَِّكُمْ عَلَى رجَُلٍ مِنْكُمْ ليِػُنْذِركَُمْ وَلتَِتػَقُوا وَلَعَلَكُمْ تػُرْحَُْ 
(63) 
نَا ُِ وَالَذِينَ مَعَهُ تٓ الْفُ   لْكِ وَأَغْرَقػْنَا الَذِينَ كَذَبوُا بآِياَتنَِا إِنػَهُمْ كَانوُا قػَوْمًا فَكَذَبوُ ُِ فأََنَْيَػْ

 (64عَمِيَن )
رُ ُِ أَفَلََ تػَتػَقُوفَ )   (65وَإِلََ عَادٍ أَخَاهُمْ هُودًا قاَؿَ ياَ قػَوِْـ اعْبُدُوا الَلَّ مَا لَكُمْ مِنْ إِلَهٍ غَيػْ
 
 ( 66قػَوْمِهِ إِناَ لنَػَرَاؾَ تٓ سَفَاهَةٍ وَإِناَ لنََظنُُّكَ مِنَ الْكَاذِبِيَن )قاَؿَ الْمَلَُِ الَذِينَ كَفَرُوا مِنْ  

 
 (67قاَؿَ ياَ قػَوِْـ ليَْسَ بِ سَفَاهَةٌ وَلَكِنِّّ رَسُوؿٌ مِنْ رَبِّ الْعَالَمِيَن )

 
 ( 68أبُػَلِّغُكُمْ رِسَالََتِ رَبِِّ وَأنَاَ لَكُمْ ناَصِحٌ أَمِيٌن ) 

مْ أَفْ جَاءكَُمْ ذِكْرٌ مِنْ ربَِّكُمْ عَلَى رجَُلٍ مِنْكُمْ ليِػُنْذِركَُمْ وَاذكُْرُوا إِذْ جَعَلَكُمْ خُلَفَاءَ أَوَعَجِبْتُ 
 (69مِنْ بػَعْدِ قػَوِْـ نوُحٍ وَزاَدكَُمْ تٓ الْْلَْقِ بَسْطةًَ فَاذكُْرُوا آلََءَ اللَِّ لَعَلَكُمْ تػُفْلِحُوفَ )

 
نػَعْبُدَ الَلَّ وَحْدَ ُِ وَنَذَرَ مَا كَافَ يػَعْبُدُ آباَؤُناَ فأَْتنَِا بِاَ تعَِدُناَ إِفْ كُنْتَ مِنَ قاَلُوا أَجِئْتػَنَا لِ  

 (71الصَادِقِيَن )
قاَؿَ قَدْ وَقَعَ عَلَيْكُمْ مِنْ ربَِّكُمْ رجِْسٌ وَغَضَبٌ أَتُِاَدِلُونَنِّ تٓ أَسَْاَءٍ سََيَْتُمُوهَا أنَػْتُمْ  

 ( 71مَا نػَزَؿَ الَلُّ بِّاَ مِنْ سُلْطاَفٍ فاَنػْتَظِرُوا إِنِّّ مَعَكُمْ مِنَ الْمُنْتَظِريِنَ ) وَآباَؤكُُمْ 
 

ناَ ُِ وَالَذِينَ مَعَهُ بِرَحْْةٍَ مِنَا وَقَطعَْنَا دَابِرَ الَذِينَ كَذَبوُا بآِياَتنَِا وَمَا كَانوُا مُؤْمِ   (72نِيَن )فأََنََْيػْ
 

رُ ُِ قَدْ جَاءَتْكُمْ بػَيِّنَةٌ وَإِلََ ثََوُدَ أَ   خَاهُمْ صَالِْاً قاَؿَ ياَ قػَوِْـ اعْبُدُوا الَلَّ مَا لَكُمْ مِنْ إِلَهٍ غَيػْ
كُمْ مِنْ ربَِّكُمْ هَذِ ِِ ناَقَةُ اللَِّ لَكُمْ آيةًَ فَذَرُوهَا تأَْكُلْ تٓ أَرْضِ اللَِّ وَلََ تََسَُّوهَا بِسُوءٍ فػَيَأْخُذَ 

 (73مٌ )عَذَابٌ ألَيِ
 

َرْضِ تػَتَخِذُوفَ مِنْ سُهُولَِاَ قُصُوراً  وَاذكُْرُوا إِذْ جَعَلَكُمْ خُلَفَاءَ مِنْ بػَعْدِ عَادٍ وَبػَوَأَكُمْ تٓ اْْ
َرْضِ مُفْسِدِينَ )  (74وَتػَنْحِتُوفَ الْْبَِاؿَ بػُيُوتاً فاَذكُْرُوا آلََءَ اللَِّ وَلََ تػَعْثػَوْا تٓ اْْ

 
هُمْ أتَػَعْلَمُوفَ أَفَ  قاَؿَ الْمَلَُِ   الَذِينَ اسْتَكْبػَرُوا مِنْ قػَوْمِهِ لِلَذِينَ اسْتُضْعِفُوا لِمَنْ آمَنَ مِنػْ

 ( 75صَالِْاً مُرْسَلٌ مِنْ ربَهِِّ قاَلُوا إِناَ بِاَ أُرْسِلَ بهِِ مُؤْمِنُوفَ )
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76. Pʉәn pʉә pә ka siébshә ɳwәt na rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî : pü pua‟ 

ghâ pi nsiét yua pʉ suәntʉʉm ntʉʉm ma. 

77. ɳεrә pә sap nġélôba, nkʉ tu tʉ nsa‟ nga Ngâ yi ngér‟ap, nzié mî: ô 

Sâlih ! tuә nә pü nә yua u téé nka wü mεn na, mә yʉә u mbә tʉ rü 

ghâ ntʉm (Allah) na. 

78. ɳεrә, warә (nsié) ka pi vé wab pә shi nju‟ njʉ tʉ njü shap  mbә ghâ 

to‟shә ntu nku‟shә m‟ap mbi pkʉ. 

79. ɳεrә, i fét nkwәn‟i ntâ wap nzié mî : ô pa yu pü ! mә siéb mî mә tét 

méé nә pʉn nә ntʉm Ngâ yi ngér‟a, mbit (mfa) ntʉbә nә pʉn, na pʉ 

ntab ngʉ‟ yʉn ghâ fa ntʉbә. 

80. (Pit kʉmshә) Lûth fʉ‟ yié i ka rié nә pa yu puә (mî) ké pʉ téé ntuә nә 

nga mfʉәkér‟ʉә nshié ndî mʉn tʉ rü ngû yu puómә mâ mbumi nә 

pʉn mεn nә? 

81. A pua‟ ndâ yirә mî : pʉ nâ mbummә ntuә nә pәmbâ nә yû (lʉm), shi 

a mbә pәmgbié. Mbéé ! pʉ pua‟ shâbә pʉәn. 

82. (Mo‟ mbʉt shʉkét) ka pә ndi‟ puә pa yu‟i nja‟ kâ mî pә ka rié (mî) 

tûmә nʉn wap tʉ ngu yʉn, a pua‟ ndâ yirә mî pә pua‟ pʉәn pʉә pә 

téé nzεnkét (nә ɳwәr‟ab‟a). 

83. ɳεrә Pü ka pi wumә‟i pua pa ndéé, nja‟ ndû mgbié‟i (yʉә) i ka pә tʉ 

rü ghâ pi nshi‟ na. 

84. Pü ka pi ghét mbʉ (nguo) tô dun puә ndâ yi ntô, ɳεrә yʉәn na nkü 

yié kâ ndînә püükét pʉәn ka pә na. 

85. Pü ka pi pit nshéshә tʉ (ngu) Madyana nә montεrә yap Shuéb, i rié 

mî : ô pa yu pü ! wûshә nʉn Allah, a ndi‟ mo‟ nә pʉn nә mo‟ nshié 

yu wûshә (mbékét) nja‟ Wi. Ránә mi tét ntuә nә pʉn lo‟ puә Ngâ yi 

ngér‟ʉn, ɳεrә, rûnә nʉn yu fʉ‟ yʉm pua kilu, pʉ ma pә nsü‟shә  pʉәn 

nә yu yap, shi pit mbә ngét mbʉbә ndun nsié manjәm fʉ‟shә shi, 

yirә yʉә nә pʉn pû tʉtʉn nә pʉn nә kâ pʉ mbә ghâ suәntʉʉm ma. 

86. Pʉ ma pit nshu tʉ nshié ndʉmânjé mbә nka‟shә mbit mbә nεn pʉәn 

pʉә pә suәntʉʉm ntʉʉm ma, pә ntâ ndʉmânjé Allah, mbә nta‟ yirә 

yʉә pә pô tʉәkéri. Kʉmshә nʉn fʉ‟ yié pʉ ka pә mәkéri I (Allah) 

ghét pʉ yam ma, mbit nʉn njʉәn nkü yié ndînә ghâ mbʉbә ka shi mbә na. 

87. A pә yʉә mo‟ pâshә pʉәn mә rü yʉn mbi suәntʉʉm tʉ yua pә 

shéshә‟a mεn‟a, mo‟ pâshә lab pʉәn pi mâ nsuә yap ntʉʉm ma, ɳεrә 

pʉ mimshә a wuon méé yié kâ Allah ntuә lî ngam mә fânә yupuә na. 

I pua‟ Shεtkét pôkét (Ngâ lî ngam) tʉ rü ghâ lî ngam. 

88.   Pa kom shʉә pә ka siébshә ɳwәt mә rü pa yu‟i na, rié mî : ô Shuéb, 

pü siéb mî pü nâ ntuә pummә tûmә‟u pua pʉәn pʉә pә suәntʉʉm pua 

wu na tʉ ngu yü, ké yʉә pʉ mbummә mbʉtnә tʉ ndʉmânjé shü nә? 

Shuéb mî : pa nә yʉә pü mbә ghâ pi ngʉә‟nә nә? 

89. A pә yʉә pü mbʉtnә tʉ ndʉmânjé shʉn‟a, mbû pü  pu‟shә  mbéé mә 

li Allah manjәm yié kâ Allah wumә wü lo‟ ntʉʉm ma, a mâ mbә‟i 

nә pü mî pü pʉtnә ntʉʉm mbû a li na pô yié kâ Allah Ngâ yi ngér‟ü 

mbi kû na. Ngâ yi ngér‟ü lônә nku ndun ngû yʉm mәntεn nә yi, pü 

nâ njʉә‟nә  pô ndun Allah. Ngâ yi ngér‟ü ! Fapshә ngam mә fânә yü 

pua pa yu pü nә ngambékét. U pua‟Shεtkét pôkét Ngâ fabshә ngam 

tʉ rü ghâ fabshә ngam. 

90. Pa kom shʉә pә ka fétә ngambékét tʉ rü pa yu‟i na ka pi rié mî : pü 

siéb mî : a pә yʉә pʉ mbεtә Shuéb ma, mbû a pua‟ ndâ yirә mî pʉn, 

fʉ‟ ɳεrә, pʉ pummә na mbә ghâ gbʉ ghʉәm. 

91. ɳεrә, warә (nsié) ka pi vé wap pә shi nju‟ njʉ tʉ njü shap  mbә ghâ 

to‟shә ntu nku‟shә m‟ap mbi pkʉ. 

92. Pʉәn pʉә pә ka fa mbéé nә Shuéb ma, a ka shi mbә pô yié pә mâ 

ngum‟ap ntʉʉm. Pʉәn pʉә pә ka fa mbéé nә Shuaib ma ka pә puә 

mbә ghâ gbʉ ghʉәm. 

93. ɳεrә, i yәm ɳwәt ntâ wap nzié mî : ô pa yu pü, mә siéb  mî : mә méé 

nә pʉn nә ntʉm Ngâ yi ngér‟a mbit  mfa ntʉbә nә pʉn. ɳεrә  pә fa a 

lεtә nâ mә nsabmә tʉtʉn ndun pʉәn pʉә pә pua‟ghâ fétә ngambékét nә? 

94. Pü mә nshéshә yü tʉ ngu nә ngâ ntʉm mbû a li na mî Pü nâ  mvé pa 

tʉ yirә ngu nә püü pua rônә mәshi‟ mî pә puórә ɳwәr‟ap tʉ lónә. 

95. A pә lo‟ Pü kubshә li‟té püü nә pû, a wuon méé yié pә ntuә yâm tʉ 

(tʉ ndun pua mbεt pâm‟a), rié mî : rônә pua lʉmtʉʉm ka tét  nkwәtә  

pa baba shü. ɳεrә, Pü vʉәshә wap vәmkéri, pә pî ntab nji yab. 

96. A pә mbә yʉә pa tʉ ngu ngu nsuәntʉʉm mbit mbuo (Allah) na, mbû 

pü pummә njʉbshә ndun puә nә nkwәt mbuotnә lo‟ nku tʉ tʉ pua 

mansié, na pә ka fa pô mbéé. ɳεrә, Pü vé wap,  (mvʉәshә wap) 

mәshi‟ yua pә ka pә nkût na. 

97. Ké pә fa pa tʉ ngu ngu ghét tεn  ntʉʉm nә kâ ngʉә‟ Shü ntuә nә puә 

nә shü‟ pә pә ghâ lié nә? 

98. Ké pә fa pa tʉ ngu ngu ghét tεn ntʉʉm nә kâ ngʉә‟ Shü ntuә nә puә 

nә kʉsʉ ɳom pә nkám mә? 

99. Ké pә fa pә ghét tεn ntʉʉm tʉ ntaɳ Allah nә ? ɳεrә, mʉn mә ngéri 

tεn ntʉʉm tʉ ntaɳ Allah mbû a li na pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ gbʉ 

ghʉәm ma. 

 (76كْبػَرُوا إِناَ باِلَذِي آمَنْتُمْ بهِِ كَافِرُوفَ )قاَؿَ الَذِينَ اسْتَ 
 

 ( 77سَلِيَن )فػَعَقَرُوا النَاقَةَ وَعَتػَوْا عَنْ أَمْرِ رَبِِّّمْ وَقاَلُوا ياَ صَالِحُ ائْتِنَا بِاَ تَعِدُناَ إِفْ كُنْتَ مِنَ الْمُرْ  
 

 (78ثَِيَن )فأََخَذَتػْهُمُ الرَجْفَةُ فأََصْبَحُوا تٓ دَارهِِمْ جَا
 

هُمْ وَقاَؿَ ياَ قػَوِْـ لَقَدْ أبَػْلَغْتُكُمْ رِسَالَةَ رَبِِّ وَنَصَحْتُ لَكُمْ وَلَكِنْ لََ تحُِبُّوفَ   فػَتػَوَلََ عَنػْ
 (79النَاصِحِيَن )

 (81مِيَن )وَلُوطاً إِذْ قاَؿَ لِقَوْمِهِ أتَأَْتُوفَ الْفَاحِشَةَ مَا سَبػَقَكُمْ بِّاَ مِنْ أَحَدٍ مِنَ الْعَالَ  
 
 (81إِنَكُمْ لتََأْتُوفَ الرّجَِاؿَ شَهْوَةً مِنْ دُوفِ النِّسَاءِ بَلْ أنَػْتُمْ قػَوٌْـ مُسْرفُِوفَ ) 
 

 (82وَمَا كَافَ جَوَابَ قػَوْمِهِ إِلََ أَفْ قاَلُوا أَخْرجُِوهُمْ مِنْ قػَرْيتَِكُمْ إِنػَهُمْ أنُاَسٌ يػَتَطَهَرُوفَ )
 
نَا ُِ وَ    (83أَهْلَهُ إِلََ امْرَأتَهَُ كَانَتْ مِنَ الْغَابِريِنَ )فأََنََْيػْ
 (84وَأَمْطَرْناَ عَلَيْهِمْ مَطَرًا فاَنْظرُْ كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الْمُجْرمِِيَن ) 
 

رُ ُِ قَدْ   جَاءَتْكُمْ بػَينَِّةٌ  وَإِلََ مَدْيَنَ أَخَاهُمْ شُعَيْبًا قاَؿَ ياَ قػَوِْـ اعْبُدُوا الَلَّ مَا لَكُمْ مِنْ إِلَهٍ غَيػْ
َرْضِ  مِنْ ربَِّكُمْ فأََوْفُوا الْكَيْلَ وَالْمِيزَافَ وَلََ تػَبْخَسُوا النَاسَ أَشْيَاءَهُمْ وَلََ تػُفْسِدُوا تٓ اْْ

رٌ لَكُمْ إِفْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِيَن )  ( 85بػَعْدَ إِصْلََحِهَا ذَلِكُمْ خَيػْ
 

غُونػَهَا عِوَجًا وَلََ تػَقْعُدُوا بِكُلِّ صِرَاطٍ تُ  وعِدُوفَ وَتَصُدُّوفَ عَنْ سَبِيلِ اللَِّ مَنْ آمَنَ بهِِ وَتػَبػْ
 (86وَاذكُْرُوا إِذْ كُنْتُمْ قلَِيلًَ فَكَثػَركَُمْ وَانْظرُُوا كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الْمُفْسِدِينَ )

 

طاَئفَِةٌ لَمْ يػُؤْمِنُوا فاَصْبِوُا حَتََّ يَُْكُمَ الَلُّ وَإِفْ كَافَ طاَئفَِةٌ مِنْكُمْ آمَنُوا باِلَذِي أُرْسِلْتُ بِهِ وَ  
رُ الْْاَكِمِيَن ) نػَنَا وَهُوَ خَيػْ  (87بػَيػْ

 

قاَؿَ الْمَلَُِ الَذِينَ اسْتَكْبػَرُوا مِنْ قػَوْمِهِ لنَُخْرجَِنَكَ ياَ شُعَيْبُ وَالَذِينَ آمَنُوا مَعَكَ مِنْ  
 ( 88مِلَتِنَا قاَؿَ أَوَلَوْ كُنَا كَارهِِيَن )قػَرْيتَِنَا أَوْ لتَػَعُودُفَ تٓ 

 

هَا وَمَا يَكُوفُ لنََ  تػَرَيػْنَا عَلَى اللَِّ كَذِباً إِفْ عُدْناَ تٓ مِلَتِكُمْ بػَعْدَ إِذْ نَََاناَ الَلُّ مِنػْ ا أَفْ قَدِ افػْ
شَيْءٍ عِلْمًا عَلَى اللَِّ تػَوكََلْنَا ربَػَنَا افػْتَحْ  نػَعُودَ فِيهَا إِلََ أَفْ يَشَاءَ الَلُّ ربَػُّنَا وَسِعَ ربَػُّناَ كُلَ 

رُ الْفَاتِحِيَن ) نػَنَا وَبػَيْنَ قػَوْمِنَا باِلْْقَِّ وَأنَْتَ خَيػْ  ( 89بػَيػْ
 

 

 (91وَقاَؿَ الْمَلَُِ الَذِينَ كَفَرُوا مِنْ قػَوْمِهِ لئَِنِ اتػَبػَعْتُمْ شُعَيْبًا إِنَكُمْ إِذًا لَْاَسِرُوفَ )
 

 (91أَخَذَتػْهُمُ الرَجْفَةُ فأََصْبَحُوا تٓ دَارهِِمْ جَاثَِيَن )فَ  
 

 (92الَذِينَ كَذَبوُا شُعَيْبًا كَأَفْ لَمْ يػَغْنػَوْا فِيهَا الَذِينَ كَذَبوُا شُعَيْبًا كَانوُا هُمُ الْْاَسِريِنَ )
 
هُمْ وَقاَؿَ ياَ قػَوِْـ لَقَدْ أبَػْلَغْتُكُمْ رِ   سَالََتِ رَبِِّ وَنَصَحْتُ لَكُمْ فَكَيْفَ آسَى عَلَى فػَتػَوَلََ عَنػْ

 (93قػَوٍْـ كَافِريِنَ )
 (94) وَمَا أَرْسَلْنَا تٓ قػَرْيةٍَ مِنْ نَبٍِّ إِلََ أَخَذْناَ أَهْلَهَا باِلْبَأْسَاءِ وَالضَرَاءِ لَعَلَهُمْ يَضَرَعُوفَ  
ةَ حَتََّ عَفَوْا وَقاَلُوا قَدْ مَسَ آباَءَناَ الضَرَاءُ وَالسَرَاءُ تَُّ بَدَلْنَا مَكَافَ السَيِّئَةِ الَْْسَنَ  

 (95فأََخَذْناَهُمْ بػَغْتَةً وَهُمْ لََ يَشْعُرُوفَ )
َرْضِ وَلَكِنْ كَذَبُ  ا و وَلَوْ أَفَ أَهْلَ الْقُرَى آمَنُوا وَاتػَقَوْا لَفَتَحْنَا عَلَيْهِمْ بػَركََاتٍ مِنَ السَمَاءِ وَاْْ

 (96فأََخَذْناَهُمْ بِاَ كَانوُا يَكْسِبُوفَ )
 

 (97أَفأََمِنَ أَهْلُ الْقُرَى أَفْ يأَْتيِػَهُمْ بأَْسُنَا بػَيَاتاً وَهُمْ ناَئِمُوفَ ) 
 

 (98أَوَأَمِنَ أَهْلُ الْقُرَى أَفْ يأَْتيِػَهُمْ بأَْسُنَا ضُحًى وَهُمْ يػَلْعَبُوفَ ) 
 

 (99لََ يأَْمَنُ مَكْرَ اللَِّ إِلََ الْقَوُْـ الْْاَسِرُوفَ )أَفأََمِنُوا مَكْرَ اللَِّ فَ  
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100. Ké a mâ nzɛɛni mә mi pʉәn pʉә pә yʉ nsié mә gâdo‟ manjәm (yié) 

pa ntʉʉm (ka ya‟ na) mî a pә mbә yʉә Pü nkû na, mbû Pü kwәtә 

wap mәshi‟ ndon map, mbit njî ntʉ shap, ɳεrә puә na, pә yié pit 

nju‟nә yab‟ә? 

101. Ré shirә shʉә ngu ngu pua‟ shʉә  Pü nsâ n‟u nә yʉm lo‟ tʉ pәsa‟kʉә 

shabә. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî ghâ ntʉm‟ap ka tét ntuә nә 

puә nә pa ránәmi, ɳεrә pә yié pә yab yʉә pә nsuәntʉʉm tʉ yua pә ka 

fa mbéé ntʉʉm nkusʉ na. Yirә kʉ na mbә yié Allah téé njî ntʉ ghâ 

fétә ngambékét na. 

102. Pü mâ nkwәtә yü puә nkwәri mә rü yap (nә rûnә) pεn ngam, a li na 

mî pü kwәtә na nkwәri mә rü yap pә pummә mbô ghâ tʉm tʉ 

yu‟nshut (Allah). 

103. A pua‟ lo‟, Pü shéshә Mûsâ manjәm puә nә rîrîkɛnt‟Ü i wuon mfô 

Fir‟ôn pua pa kom shi, ɳεrә pә yʉ pô nkub tʉ yirә yʉә. ɳεrә yʉәn na 

nküü kâ ndînә ghâ ghét mbüükét ka pә na. 

104. Mûsâ ka pi rié mî : ô Fir‟ôn, a pua‟ ndâ yirә mî : mә, m‟bua‟ngâ 

ntʉm lo‟ puә Ngâ ghét ngû yu puómә mәntεn. 

105. A pua‟ yitkéri ndun mә mî : mә ma rié nshié yʉm mә li Allah, mbû a 

li na ngambékét. Mә tét ntuә nә pʉn nә ránә mi lo‟ puә Ngâ yi 

ngér‟ʉn, ɳεrә, shéshә (tâ) pon Isrâîl (pә tʉm) pua mә. 

106. I (Fir‟ôn) rié mî : a pә yʉә u mbi tuә nә nshié rîkεn‟a, ɳεrә u tuә mεn 

mә yʉә u mbә tʉ rü ghâ rié ngambékét na. 

107. I ma‟ nkumbâ shi, pә pua‟ shi wuo réé, a pә ɳuә mә li‟ ngʉәrә. 

108. Mbit ntûmә puә‟i, pә pua‟ shi wuo réé, a pә fü nә ghâ pi njʉәnә. 

109. Pa kom tʉ rü pa yu Fir‟ôn rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî : yirә yî 

pummә na mbә ngâ sεr‟ʉә i yi tʉtʉn‟a. 

110. I (Mûsâ) nâ nta‟ kâ i tûmә wʉm tʉ nsié yʉn na, a kʉә mbә yua pʉ lo‟ 

lî nә ? 

111. Pә rié mî : ghét i piép pô môm‟ap, nshéshә ghâ puómshә tʉ ngu ngu. 

112. Pә tuә n‟u nә nshié ngâ sεr‟ʉә i pua‟ ngâ yi na. 

113. Ghâ sεt fir‟ôn ka pi tuә nzié mî : ké a lo‟ pә nә pü nә pummә ḱéé nә 

kâ pü mbә ghâ pi nshεt nә? 

114. I (Fir‟on) rié mî :әn ! a pua‟ ndâ yirә mî : pʉn‟a, mә siéb mî pʉ nâ 

ntuә pә tʉ rü pʉәn ngobshә. 

115. Pә (ghâ sεt) mî : ô Mûsâ ! ké yʉә á (mbum) wu ma‟ na, ké yʉә a 

mbә  pü mbә ghâ pi (mbum) ma‟ nә? 

116. I (Mûsâ) mî : ma‟ nʉn, a pua‟ pә pә fʉ‟ kâ pә ma‟ (nkʉt‟ap pua 

nkumbâ shab‟a), pә fʉʉrә mi pʉәn, mfa lʉәb nә puә. Pә ka pi tuә nә 

sεr‟ʉә a pua‟ gbîmî na. 

117.  Pü ka pi fa ntʉm nә Mûsâ mî : ma‟ nkumbâ shu, pә pua‟ shi wuo 

réé, a méshә pa shua pә ka pә ngét njәmshә mεn na. 

118. Ngambékét féénә (mә li‟ ngʉәrә) yua pә ka pә mfa‟ na pʉbә. 

119. Pә ka pi shεrap ɳʉrʉt, pә shi njәm ɳwәr‟ap mbә pô pʉәn nkʉә‟ nkʉә‟. 

120. Ghâ sɛt ka pi mgbʉ mbә ghâ pεt yéé mansié. 

121. Nzié mî : pü suә ntʉʉm ndun Ngâ ghét ngû yu puómә,  

122. Ngâ ghét Mûsâ pô Hârun. 

123. Fir‟ôn rié mî : pʉ tét nsuә ntʉʉm ndun‟I nku mәsʉ yié nka‟ shi fa kʉ 

nә pʉn‟ә? A pua‟ ndâ yirә mî yirә yî, nsiéb  ma mî : a pua‟ ntaɳ yʉә 

pʉ ghét tʉ ntʉ ngu mәshi‟ mî pʉ tûmә ntʉʉm nә pa ntʉʉm ma. ɳεrә, 

pʉ nâ ndo‟ yi. 

124. Mә nâ ntuә pummә tʉntә mbuәm‟ʉn pua nkut mʉn fa‟nә shi, a pә 

lo‟, mbit mbummә nkumshә wʉn, ngû tu yʉn mәntɛn. 

125. Pә (ghâ sεt) rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî pü nâ ntuә pә ghâ pi mbʉtnә 

mәsʉ Ngâ yi ngér‟ü. 

126. U ntab  ngér‟u wü nә ngʉә‟ mbû a li na pô mî pü suәntʉʉm tʉ 

rîrîkεn Ngâ yi ngér‟ü fʉ‟ yié a tuә nә pü na. (Ô) Ngâ yi ngér‟ü ! pî 

mimshә mfә ndun pü, ngét pü kpʉ mbә pô ghâ gbʉ (Allah). 

127. Pa kom tʉ rü pa yu Fir‟ôn ka pi rié mî : ké u lo‟ tâ Mûsâ pua pa yu‟i 

pә pә ngét mbʉbә ndun nsié, pit tâ‟u pua pa yu wûshә shu ? I 

(Fir‟ôn) rié mî : (mbéé !) pü nâ ntuә  ɳo‟shә pon pap pi pәmbâ, tâ pi 

pәmgbié shap. A pit na mbә ndâ yirә mî pü pua nku ndun puә, mbә 

ghâ pi mbʉntә. 

128. Mûsâ rié nә pa yu‟i mî : ta‟ nʉn ghâmә puә Allah mbit nʉn mimshә, 

A pua‟ ndâ yirә mî : nsié pua yi Allah, I nâ njʉ mεn mә gâdo‟ nә 

mʉn‟ʉә I nkû na tʉ rü pәkpεn pi na. Ndînә (nshumbokét) nâ ndo‟ pô 

nә ghâ puó (Allah). 

129. Pә (pa yu Mûsâ) ka pi rié mî : pә pi tét mbә nzon‟ü nkusʉ yié u pi 

ka‟ shi tuә puә pü na pua manjәm yié kâ u tuә nә pü na. I (mûsâ) rié 

mî : A ghopshә nә Ngâ yi ngér‟ʉn kâ I mvʉәshә ngâ kʉpεn‟ʉn mbit 

ngét pʉ pә pa nshu mә tu  tʉ nsié. ɳεrә, i yʉәn nkü kâ pʉ lo‟ fa‟ na. 

130. Mә (Allah) siéb mî ! Pü ka pi vé pa yu Fir‟ôn mә lʉm lʉm nә nzun 

pua sü‟shә mbâ tʉtʉ mәshi‟ mî pә pә nkʉmshә. 

نَاهُمْ بِذُنوُبِِّمْ وَنَطْبَعُ  َرْضَ مِنْ بػَعْدِ أَهْلِهَا أَفْ لَوْ نَشَاءُ أَصَبػْ لَى عَ  أَوَلَمْ يػَهْدِ للَِذِينَ يرَثِوُفَ اْْ
 (111قػُلُوبِِّمْ فػَهُمْ لََ يَسْمَعُوفَ )

 

ُِّ عَلَيْكَ مِنْ أنَػْبَائهَِا وَلَقَدْ جَاءَتػْهُمْ رُسُلُهُمْ باِلْبػَيِّنَاتِ فَمَا كَانوُا ليِػُؤْمِنُوا   تلِْكَ الْقُرَى نػَقُ
 ( 111)بِاَ كَذَبوُا مِنْ قػَبْلُ كَذَلِكَ يَطْبَعُ الَلُّ عَلَى قػُلُوبِ الْكَافِريِنَ 

 
َكْثَرهِِمْ مِنْ عَهْدٍ وَإِفْ وَجَدْناَ أَكْثػَرَهُمْ لَفَاسِقِيَن )  (112وَمَا وَجَدْناَ ِْ

 
ةُ تَُّ بػَعَثػْنَا مِنْ بػَعْدِهِمْ مُوسَى بآِياَتنَِا إِلََ فِرْعَوْفَ وَمَلَئِهِ فَظلََمُوا بِّاَ فاَنْظرُْ كَيْفَ كَافَ عَاقِبَ  

 (113الْمُفْسِدِينَ )
 (114اؿَ مُوسَى ياَ فِرْعَوْفُ إِنِّّ رَسُوؿٌ مِنْ رَبِّ الْعَالَمِيَن )وَقَ  

 إِسْرَائيِلَ حَقِيقٌ عَلَى أَفْ لََ أَقُوؿَ عَلَى اللَِّ إِلََ الْْقََ قَدْ جِئْتُكُمْ ببِػَيِّنَةٍ مِنْ ربَِّكُمْ فأََرْسِلْ مَعِيَ بَنِّ 
(115) 

 (116تِ بِّاَ إِفْ كُنْتَ مِنَ الصَادِقِيَن )قاَؿَ إِفْ كُنْتَ جِئْتَ بآِيةٍَ فأَْ 
 (117فأَلَْقَى عَصَا ُِ فإَِذَا هِيَ ثػُعْبَافٌ مُبِيٌن )

 (118وَنػَزَعَ يَدَ ُِ فَإِذَا هِيَ بػَيْضَاءُ لِلنَاظِريِنَ ) 
 (119قاَؿَ الْمَلَُِ مِنْ قػَوِْـ فِرْعَوْفَ إِفَ هَذَا لَسَاحِرٌ عَلِيمٌ ) 

 (111رجَِكُمْ مِنْ أَرْضِكُمْ فَمَاذَا تأَْمُرُوفَ )يرُيِدُ أَفْ يُِْ 
 (111قاَلُوا أَرْجِهْ وَأَخَا ُِ وَأَرْسِلْ تٓ الْمَدَائِنِ حَاشِريِنَ ) 
 (112يأَْتُوؾَ بِكُلِّ سَاحِرٍ عَلِيمٍ ) 
ََْنُ الْغَالبِِ   َجْرًا إِفْ كُنَا   ( 113يَن )وَجَاءَ السَحَرَةُ فِرْعَوْفَ قاَلُوا إِفَ لنََا َْ

 ( 114قاَؿَ نػَعَمْ وَإِنَكُمْ لَمِنَ الْمُقَرَبِيَن )
ََْنُ الْمُلْقِيَن )  ( 115قاَلُوا ياَ مُوسَى إِمَا أَفْ تػُلْقِيَ وَإِمَا أَفْ نَكُوفَ 

 

 ( 116عَظِيمٍ )قاَؿَ ألَْقُوا فػَلَمَا ألَْقَوْا سَحَرُوا أَعْيُنَ النَاسِ وَاسْتػَرْهَبُوهُمْ وَجَاءُوا بِسِحْرٍ 
 

نَا إِلََ مُوسَى أَفْ ألَْقِ عَصَاؾَ فإَِذَا هِيَ تػَلْقَفُ مَا يأَْفِكُوفَ )  ( 117وَأَوْحَيػْ
 

 (118)فػَوَقَعَ الْْقَُّ وَبَطَلَ مَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ 
 (119)فػَغلُِبُوا هُنَالِكَ وَانػْقَلَبُوا صَاغِريِنَ  

 (121)وَألُْقِيَ السَحَرَةُ سَاجِدِينَ 
 (121)قاَلُوا آمَنَا بِرَبِّ الْعَالَمِيَن  
 (122)رَبِّ مُوسَى وَهَارُوفَ  

هَا أَهْلَهَا قاَؿَ فِرْعَوْفُ آمَنْتُمْ بِهِ قػَبْلَ أَفْ آذَفَ لَكُمْ إِفَ هَذَا لَمَكْرٌ مَكَرْتَُوُ ُِ تٓ الْمَدِينَةِ لتُِخْرجُِوا مِنػْ 
 (123فَسَوْؼَ تػَعْلَمُوفَ )

قَُطِّ   ُصَلِّبػَنَكُمْ أَجََْعِيَن )َْ  (124عَنَ أيَْدِيَكُمْ وَأَرْجُلَكُمْ مِنْ خِلََؼٍ تَُّ َْ
قَلِبُوفَ )   ( 125قاَلُوا إِناَ إِلََ ربَنَِّا مُنػْ

رًا  نَا صَبػْ  (126وَتػَوَفػَنَا مُسْلِمِيَن )وَمَا تػَنْقِمُ مِنَا إِلََ أَفْ آمَنَا بآِياَتِ ربَنَِّا لَمَا جَاءَتػْنَا ربَػَنَا أَفْرِغْ عَلَيػْ
 
 

َرْضِ وَيَذَرَؾَ وَآلَِتََكَ   وَقاَؿَ الْمَلَُِ مِنْ قػَوِْـ فِرْعَوْفَ أتََذَرُ مُوسَى وَقػَوْمَهُ ليِػُفْسِدُوا تٓ اْْ
 (127قاَؿَ سَنػُقَتِّلُ أبَػْناَءَهُمْ وَنَسْتَحْيِي نِسَاءَهُمْ وَإِناَ فػَوْقػَهُمْ قاَهِرُوفَ )

 
َرْضَ لِلَِّ يوُرثِػُهَا مَنْ يَشَاءُ مِنْ عِباَدِ ِِ قاَؿَ مُ  وسَى لِقَوْمِهِ اسْتَعِينُوا باِللَِّ وَاصْبِوُا إِفَ اْْ

 (128وَالْعَاقِبَةُ للِْمُتَقِيَن )
 

لِكَ عَدُوكَُمْ قاَلُوا أُوذِينَا مِنْ قػَبْلِ أَفْ تأَْتيِػَنَا وَمِنْ بػَعْدِ مَا جِئْتػَنَا قاَؿَ عَسَى ربَُّكُمْ أَفْ يػُهْ 
َرْضِ فػَيػَنْظرَُ كَيْفَ تػَعْمَلُوفَ )  (129وَيَسْتَخْلِفَكُمْ تٓ اْْ

 

ٍِ مِنَ الثَمَرَاتِ لَعَلَهُمْ يَذكََرُوفَ )  نِيَن وَنػَقْ  (131وَلَقَدْ أَخَذْناَ آؿَ فِرْعَوْفَ باِلسِّ
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131. A mbә pә fʉ‟ yié ngambôkét kwәtә wab‟a, pә rié mî : yirә yî pua‟ yü 

ngεn, na a pә yʉә a nshi nkwәtә püü wab‟a, pә fa shʉʉ nә Mûsâ pua 

pʉәn pʉә pә pua‟pua wi na. әn ! a li na mî püütu yap pua‟ puә Allah. 

Na yâm‟ap mâ nji yap. 

132. (Pa yu Fir‟ôn) ka rié mî : nshié yua u tuә nә pü mɛn lo‟ tʉ rîkεn 

mәshi‟ u ghér‟ü  nә sɛt mɛn na, mbû pü ndi‟ yü ghâ suәntʉʉm ndun‟u. 

133. ɳεrә, Pü shéshә nә puә nә füt nḱé, nә ngʉʉm, nә nkwәtnә, nә tito‟ 

pua nshi, mә rîrîkεn‟ʉә a pua‟ sεntәshi na. ɳεrә, pә siébshә pô ɳwәt 

(nkә ngʉtnә) pô puómshә ghâ ghét püü. 

134. Ngʉә‟  ka pә yié a méé ndun puә na, pә rié mî : ô Mûsâ ! lón Ngâ yi 

ngér‟u mfa nә pü tʉ yua I pεn ngam (mɛn) pʉn‟I na. Mә siéb mî a pә 

yʉә u mbummә  nkôshә ngʉә‟ ndun pü na, mbû pü nâ ntuә pummә 

suәntʉʉm ndun‟u, pit pummә shéshә pon Isrâîl pua wu. 

135. A ka pәyié kâ Pü kôshә ngʉә‟ ndun puә a wuon méé tʉ nka‟ fʉ‟ yʉә 

pә pua‟ ghâ pi méé ntʉʉm ma, u shi mbә wuo réé wab, pә nkiéshә 

(mgbεtkεn) 

136. Pü ka pi ghér‟ap nә ngʉә‟, nɛrә ngét  pә wuon nḱé tʉ mâ ripâ nḱé mә 

nga kâ pә ka pi fa mbéé tʉ rîrîkεnt‟Ü mbit mbә ghâ mfûrә ntʉʉm ma. 

137. Pü ka pi yap pʉәn pʉә pә ka puót nә puә na mә pa nshu mә tu, tʉ pa 

li‟ lәm ɳom tʉ nkwәn nsié pua pa li‟ nsuәr‟i, shʉә Pü ka yab 

mbuotnә ntʉʉm ma. Li shʉkét mbôkét Ngâ yi ngér‟u, run nә pon 

Isrâîl mәshi‟ kâ pә ka mimshә na. Pü ka pi nyé‟rә yua Fir‟ôn ka pә 

ngét pua pʉәn pi na, pua ngû yua pә ka pә nkutkét na. 

138. Pü ka pi pit nsa‟a nә pon Isrâîl tʉ mâ ripâ nḱé, ɳεrә, pә wuon méé 

ndun (shimo‟) pʉәn pʉә pә ka ruob tʉ wûshә kʉshʉәb shab‟a. Pon 

(Isrâîl) rié mî : ô Mûsâ, yab yu wûshә nә pü ngʉәngʉә yié kâ pa yu 

wûshә pua‟ nә puә na. Mûsâ mî : a pua‟ ndâ yirә mî pʉn, pʉ pua‟ 

pʉәn pʉә pʉ téé nshit na. 

139. A pua‟ ndâ yirә mî : yua shirә shî pʉәn pua‟ ntʉʉm ma pua‟ yu 

vʉәshә. Yua pә  fa‟ na pit na mbә pô ndәm ndәm. 

140. I (mûsâ) rié mî : ké mә lo‟ nta‟ nә pʉn nә mo‟ yu wûshә nduni shi a 

mbә Allah, I pi shεt nә pʉn nku ndun ngû pa tʉ njʉ mәntɛn nә? 

141. (Pit nʉn kʉmshә) fʉ‟ kâ Pü ka wumә wʉn (mә mbuә) pa yu Fir‟ôn 

pә pi téé ngér‟ʉn  nә püükét ngʉә‟, mbә ɳo‟shә pon pʉn pi pәmbâ 

mbә ntâ pi pәmbié nә yiénә na. A pә tʉ yirә yʉә nә pʉn nә (ngʉә‟) 

mkpa‟nә mgbîmә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u. 

142. Pü ka pi pit nka‟ ngam pua Mûsâ mә tεt ngom shü‟, mbit nzûnә‟i nә 

ghom (shü‟). ɳεrә, nka‟ fʉ‟ Ngâ yi ngér‟i run kpangom shü‟ ; Mûsâ 

ka pi rié nә môm‟ap Hârun (mî) shu mә tu‟a tʉ rü pa yu pü, mfʉ‟shә 

(ngam), shi pit mbεtә ndʉmânjé ghâ mbʉbә. 

143. Fʉ‟kâ Mûsâ ka tuә tʉ nka‟ fʉ‟ Shü na, Ngâ yi ngér‟i shʉkét n‟i, i 

(Mûsâ) rié mî : Ngâ yi ngér‟a, lér‟U nә mә (njʉәn‟U). I (Allah) mî : 

u tab ndo‟ yʉәn‟u Wa, na yʉәn  mfә tʉ mbεrә, a pә yʉә a mbummә 

tʉ li‟ té‟i na, mbû u nâ ntuә yʉәn‟a (tʉ njʉ). ɳεrә, fʉ‟ kâ (mә 

nzεnkét) Ngâ yi ngér‟i ka sâshә tʉ mbεrә na, a yab‟i nyé‟rî. Mûsâ 

gbʉ nzi, a pua‟ pә fʉ‟ yié (wubmә shi) pʉtnә na, i rié mî : nzεnkét 

n‟U, mә pʉt ntʉʉm (mbʉtnә) mfә mәsʉ Shu, mbit na mbә pum (mʉn 

tʉ rü) ghâ suәntʉʉm. 

144. I (Allah) rié mî : ô Mûsâ, a pua‟ ndâ yirә mî : Mә sho‟u (njab‟u) 

ndun pʉәn nә ntʉm‟a pua shʉkét‟a. ɳεrә, kuot yua mfa n‟u na, mbit 

mbә tʉ rü ghâ kʉәbshә. 

145. Pü ka pi tuәtә n‟i tʉ pa tâfit (alô) nә shü ntʉbә  lo‟ tʉ ngû yʉm, pua 

mfabshә (ngam) tʉ ngû yʉm. ɳεrә kuor‟i nә kʉ, mfa kʉ nә pa yu‟u 

mî pә pié‟ fuomkét (yua a pua‟) ntʉʉm ma. Mә nâ ntuә lét nә pʉn nә 

(ndînә) njü‟ ghâ tʉm tʉ yu‟nshut. 

146. Mә nâ ntuә yәm pʉәn pʉә pә téé nsiébshә ɳwәt ndun nsié shi pә nә 

ngambékét na, pә tâ rîrîkεnt‟A. A pә yʉә pә njʉәn nshié rîkεn‟a, 

mbû tab suәyap mo‟ ntʉʉm ntʉʉm. A pә yʉә pә njʉәn ndʉmânjé yîrә 

na, pә yié shüshü‟ mә ndʉmânjé. Na ! a pә yʉә pә njʉәn ndʉmânjé 

vʉә na, mbû pә nâ shüshü‟ pô yirә mә ndʉmânjé. Yirә yʉә pua‟ 

(ɳεrә) mәnga kâ, a pua‟ ndâ yirә mî :puә na, pә fa mbéé tʉ 

rîrîkεnt‟Ü, mbit mbә tʉ yirә yʉә mbә ghâ mfûrә. 

147. Pʉәn pʉә pә fa mbéé tʉ rîrîkεnt‟Ü pua nga tânә (tʉ) ndînә liénjʉ na, 

fa‟ shap pʉbә. Ké pә fa pә yɛɛr‟ap nә mo‟ nshié yʉm, nja‟ yua pә ka 

pә mfa‟ nә ? 

148. Pa yu Mûsâ ka pi shüshü‟ manjәm‟i nә mon na‟ lo‟ tʉ pa nguәnt‟ap, 

i pә nә mbʉʉmә ɳwәt, a pә n‟i nә nġé. Ké pә mâ njʉәn‟ap mî a pua‟ 

ndâ yirә mî : i ntab nshʉkéri nә puә, shi pit njîrә wap tʉ ndʉmânjé ? 

Pә shüshü‟i (mә yu wûshә), nshi mbә ghâ yʉ nkub. 

149. Fʉ‟ yié a ka gbʉ (mәnjikʉә) mә mbuәm‟ab‟a, pә pi yʉәn mî a pua‟ 

ndâ yirә mî : pә tét mvʉә na, pә mî : pü siéb mî : a pә yʉә Ngâ yi 

ngér‟ü mbә shi ngʉә‟nzén m‟ü, mbit mfétә ghérapüü shü na, mbû pü 

nâ ntuә pu‟ pә tʉ rü ghâ gbʉ ghʉәm. 

هُمْ سَيِّئَةٌ يَطيَػَرُوا بِوُسَى وَمَنْ مَعَهُ أَلََ   إََِّاَ فإَِذَا جَاءَتػْهُمُ الَْْسَنَةُ قاَلُوا لنََا هَذِ ِِ وَإِفْ تُصِبػْ
 (131عِنْدَ اللَِّ وَلَكِنَ أَكْثػَرَهُمْ لََ يػَعْلَمُوفَ )طاَئرُِهُمْ 

 

ََْنُ لَكَ بِؤُْمِنِيَن )  ( 132وَقاَلُوا مَهْمَا تأَْتنَِا بهِِ مِنْ آيةٍَ لتَِسْحَرَناَ بِّاَ فَمَا 
 

َـ آياَتٍ مُفَصَلََتٍ فاَسْتَكْبػَرُوا فأََرْسَلْنَا عَلَيْهِمُ الطُّوفاَفَ وَالْْرََادَ وَالْقُمَلَ وَالضَ  فَادعَِ وَالدَ
 (133وكََانوُا قػَوْمًا مُُْرمِِيَن )

وَلَمَا وَقَعَ عَلَيْهِمُ الرّجِْزُ قاَلُوا ياَ مُوسَى ادعُْ لنََا ربََكَ بِاَ عَهِدَ عِنْدَؾَ لئَِنْ كَشَفْتَ عَناَ  
 (134مَعَكَ بَنِّ إِسْرَائيِلَ ) الرّجِْزَ لنَػُؤْمِنَنَ لَكَ وَلنَػُرْسِلَنَ 

 

هُمُ الرّجِْزَ إِلََ أَجَلٍ هُمْ باَلِغُو ُِ إِذَا هُمْ يػَنْكُثُوفَ )   (135فػَلَمَا كَشَفْنَا عَنػْ
 

هَا غَافِلِيَن )  نَاهُمْ تٓ الْيَمِّ بأِنَػَهُمْ كَذَبوُا بآِياَتنَِا وكََانوُا عَنػْ هُمْ فأََغْرَقػْ  (136فاَنػْتػَقَمْنَا مِنػْ
 

َرْضِ وَمَغَاربِػَهَا الَتِِ باَركَْنَا فِيهَا وَتَََ   تْ  وَأَوْرثَػْنَا الْقَوَْـ الَذِينَ كَانوُا يُسْتَضْعَفُوفَ مَشَارِؽَ اْْ
كَلِمَتُ ربَِّكَ الْْسُْنََ عَلَى بَنِّ إِسْرَائيِلَ بِاَ صَبػَرُوا وَدَمَرْناَ مَا كَافَ يَصْنَعُ فِرْعَوْفُ وَقػَوْمُهُ 

 (137وَمَا كَانوُا يػَعْرِشُوفَ )
وَجَاوَزْناَ ببَِنِّ إِسْرَائيِلَ الْبَحْرَ فأَتَػَوْا عَلَى قػَوٍْـ يػَعْكُفُوفَ عَلَى أَصْنَاٍـ لََمُْ قاَلُوا ياَ مُوسَى 

 (138اجْعَلْ لنََا إِلََاً كَمَا لََمُْ آلَِةٌَ قاَؿَ إِنَكُمْ قػَوٌْـ تَِْهَلُوفَ )

 
 (139تَبػَرٌ مَا هُمْ فِيهِ وَباَطِلٌ مَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ )إِفَ هَؤُلََءِ مُ  
رَ اللَِّ أبَْغِيكُمْ إِلََاً وَهُوَ فَضَلَكُمْ عَلَى الْعَالَمِيَن )   (141قاَؿَ أَغَيػْ
نَاكُمْ مِنْ آؿِ فِرْعَوْفَ يَسُومُونَكُمْ سُوءَ الْعَذَابِ يػُقَتِّلُوفَ أبَػْنَاءكَُمْ   وَيَسْتَحْيُوفَ وَإِذْ أَنََْيػْ

 (141نِسَاءكَُمْ وَتٓ ذَلِكُمْ بَلََءٌ مِنْ ربَِّكُمْ عَظِيمٌ )
 

لَةً وَقاَؿَ مُوسَ   لَةً وَأَتَْمَْنَاهَا بعَِشْرٍ فػَتَمَ مِيقَاتُ ربَهِِّ أَرْبعَِيَن ليَػْ ى وَوَاعَدْناَ مُوسَى ثَلََثِيَن ليَػْ
َخِيهِ هَارُوفَ اخْلُفْنِّ تٓ قػَوْمِي وَأَصْ   (142لِحْ وَلََ تػَتَبِعْ سَبِيلَ الْمُفْسِدِينَ )ِْ

 

ظرُْ وَلَمَا جَاءَ مُوسَى لِمِيقَاتنَِا وكََلَمَهُ ربَُّهُ قاَؿَ رَبِّ أَرِنّ أنَْظرُْ إِليَْكَ قاَؿَ لَنْ تػَرَانّ وَلَكِنِ انْ 
لَى ربَُّهُ للِْجَبَلِ جَعَلَهُ دكًَّا وَخَرَ مُوسَى إِلََ الْْبََلِ فإَِفِ اسْتػَقَرَ مَكَانهَُ فَسَوْؼَ تػَرَانّ فػَلَمَا تََِ 

 (143صَعِقًا فػَلَمَا أَفاَؽَ قاَؿَ سُبْحَانَكَ تػُبْتُ إِليَْكَ وَأنَاَ أَوَؿُ الْمُؤْمِنِيَن )
 
 

وكَُنْ مِنَ قاَؿَ ياَ مُوسَى إِنِّّ اصْطفََيْتُكَ عَلَى النَاسِ بِرِسَالََتِ وَبِكَلََمِي فَخُذْ مَا آتػَيْتُكَ 
 (144الشَاكِريِنَ )

لَْوَاحِ مِنْ كُلِّ شَيْءٍ مَوْعِظةًَ وَتػَفْصِيلًَ لِكُلِّ شَيْءٍ فَخُذْهَا بقُِوَةٍ وَأْمُرْ   ْْ نَا لَهُ تٓ ا وكََتبَػْ
 (145قػَوْمَكَ يأَْخُذُوا بأَِحْسَنِهَا سَأُريِكُمْ دَارَ الْفَاسِقِيَن )

 

َرْضِ بغَِيِْْ الْْقَِّ وَإِفْ يػَرَوْا كُلَ آيةٍَ لََ يػُؤْمِنُوا بِّاَ سَأَصْرِؼُ عَنْ آياَتَِ الَ   ذِينَ يػَتَكَبػَرُوفَ تٓ اْْ
وَإِفْ يػَرَوْا سَبِيلَ الرُّشْدِ لََ يػَتَخِذُو ُِ سَبِيلًَ وَإِفْ يػَرَوْا سَبيِلَ الْغَيِّ يػَتَخِذُو ُِ سَبِيلًَ ذَلِكَ 

هَا غَافِلِيَن )بأِنَػَهُمْ كَذَبوُا بآِياَتنَِا وَ   (146كَانوُا عَنػْ
 
وَالَذِينَ كَذَبوُا بآِياَتنَِا وَلِقَاءِ الْْخِرَةِ حَبِطَتْ أَعْمَالَُمُْ هَلْ يَُْزَوْفَ إِلََ مَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ  
(147 ) 

 يػَرَوْا أنَهَُ لََ يُكَلِّمُهُمْ وَاتَََّذَ قػَوُْـ مُوسَى مِنْ بػَعْدِ ِِ مِنْ حُلِيِّهِمْ عِجْلًَ جَسَدًا لَهُ خُوَارٌ أَلمَْ 
 (148وَلََ يػَهْدِيهِمْ سَبِيلًَ اتَََّذُو ُِ وكََانوُا ظاَلِمِيَن )

 

نَكُونَنَ وَلَمَا سُقِطَ تٓ أيَْدِيهِمْ وَرأََوْا أنَػَهُمْ قَدْ ضَلُّوا قاَلُوا لئَِنْ لمَْ يػَرْحَْْنَا ربَػُّنَا وَيػَغْفِرْ لنََا لَ  
 (149ينَ )مِنَ الْْاَسِرِ 
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150. A pua‟ pә fʉ‟kâ Mûsâ pʉtnә ɳayʉә pa yu‟i pua‟ na, mbә nә ri‟két 

shʉʉә pua sabmә na, i rié mî : yua pә shu mә tu‟a (ngét) manjәm ma 

na püü, ké pʉ lo‟ pî mbunnә nә nsa‟ nga Ngâ yi ngér‟ʉn nә ? I ma‟  

pa tâfit, mvé tu môm‟ap, mbә nsüü‟i ntuә n‟i  mәsʉ shi. I (Hârun) rié 

mî : mon nâ (sha) ! a pua‟ ndâ yirә mî pʉәn puót nә mә, mbi pit 

ngobshә kâ pә ɳo‟a na, ɳɛrә ma lʉʉmә ntʉ ghâ kʉpεn nә mә, shi pit 

njab‟a pua pʉәn pʉә pә pua‟ghâ yʉ nkub‟a. 

151. I (mûsâ) rié mî : Ngâ yi ngér‟a ! fétә ghérapüü sha pü‟ü montεr‟ü 

mbit nsuә wü tʉ ghʉә‟nzén‟U. A pua‟ wu mbә Shεtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén nku ndun ghâ ghʉә‟nzén. 

152. A pua‟ ndâ yirә mî : pʉәn pʉә pә shüshü‟ mon na‟ mә (yu  wûshә 

na), shʉʉә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ap nâ ntuә kwәtә  wap pua yʉʉrә tʉ  

wumә njʉ. Yʉә ka‟ mbә yié kâ Pü njεεt ghâ pu‟shә mbéé na. 

153. Pʉәn pʉә pә fa‟ püükét püükét fa‟, a pә lo‟ pә pʉt ntʉʉm manjәm 

yirә yʉә mbit nsuә ntʉʉm ma, a pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟u pua‟ 

manjәm yirә yʉә mbә pummә Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 

154. A pua‟ pә fʉ‟kâ shʉʉә pukә ndun Mûsâ na, i pié‟shә pa tâfit, a pә tʉ 

ntuәtî nә yîrә pua ghʉә‟nzén nә pʉәn pʉә, pә téé ndʉәb Ngâ yi ngér‟ab‟a. 

155. Mûsâ ka pi sho‟ sâ ngom pәmbâ (tʉ rü) pa yu‟i, mәshi‟ nka‟ fʉ‟ Shü. 

ɳεrә, a pua‟ pә fʉ‟ kâ ri‟két warә nsié kwәtә wap (pә kpʉ na), Mûsâ 

mî : Ngâ yi ngér‟a, U kә nkû mbû U pi vʉәshә wap nku mәsʉ pua 

mә. U lo‟ vʉәshә wü mәshi‟ yua kʉyʉ‟ pʉәn mә rü yü ghét nә ? Yirә 

yʉә ndi‟ nshié yʉm mbû a li na mkpa‟nә Shu, U nâ vʉә mεn nә 

mʉn‟ʉә  U nkû na, mbit njîrә mʉn‟ʉә U nkû na mɛn. A pua‟ wu mbә 

Ngâ yi ngam‟ü, fétә ghérapüü nә pü, mbit ngʉә‟nzén m‟ü. A pit na 

mbә Wu mbә Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü nku ndun ghâ fétә 

ghérapüü. 

156. Tuәtә nә pü nә ngambôkét tʉ yî njʉ pua ndînә liénjʉ, a pua‟ ndâ yirә 

mî pü  (pʉt ntʉʉm) mbʉtnә mfә mәsʉ shu. I (Allah) rié mî : 

ngʉә‟sha, mә nâ nkwәtә mεn pô mʉn‟ʉә ntéé nkû na, ghʉә‟nzén‟a 

pit na mbә lônî tʉ ngû yʉm mәntεn. ɳεrә mә nâ ntuә tuәtә yirә yʉә 

nә pʉәn pʉә pә téé mbuó (Allah) mbit mbә mfa zâkâ na, pua pʉәn 

pʉә pә téé nsuәntʉʉm tʉ rîrîkεnt‟Ü na. 

157. Pʉәn pʉә pә téé mbεtә ngâ nshéshә, ngâ ntʉm, tʉm mvom (shit), yʉә 

pә nkwәtә‟i, i pә yu tuәtә tʉ Tôra pua Injîl na. I (ngâ ntʉm) nâ mfa 

kʉ nә puә  nә ghét ngambôkét, mbә ngʉә‟nә wap nә ghét yu 

ghʉә‟nә, mbә mbé nә puә nә pa rәmshә rәmshә, mbә  nkεn‟ap nә 

minkét minkét yʉm, mbit mbә nsi‟ ndun puә nә rétkét ndon map,   

pua kʉmgbokә shʉә a ka pә ndun puә na.ɳεrә, pʉәn pʉә pә ntuә 

suәntʉʉm ndun‟i na nâ ntuә pә nto‟shә‟i, mbә mfεɛr‟i, pit pә mbεtә 

nzεnkér‟ʉә (kur‟âni)  pә si‟ mεn pua wi na . Shirә shʉә  pua‟ puә  

mbә ghâ (kuot) fu‟. 

158. Rié mî : ô pʉәn nyütu ! a pua‟ ndâ yirә mî m‟bua‟ ngâ ntʉm Allah 

nә pʉn mbuomshә, Wi yʉә fon pût pua nsié pua‟ yi na, mo‟ nshié yu 

wûshә mbékét ndi‟, mbû a li na Wi. I nâ njiémә mbit ɳo‟, ɳεrә, 

suә‟nʉn ntʉʉm ndun Allah pô ngâ nshéshә Shi, ngâ ntʉm, tʉm vom 

(shit), yʉә i nsuә  ntʉʉm ndun Allah pua mi shʉkét‟I na.  Mbit nʉn 

mbεtә pô wi mәshi‟ pʉ yîrә. 

159. A pit na mbә tʉ rü pa yu Mûsâ nә puomshә pʉәn pʉә pә téé njîrә 

(pʉәn) nә ngambékét na mbit mbә nté nténә mɛn na. 

160. Pü ka pi sεntә wap mә pεt nshuop tu ngʉәt ndu ghom mә lap lap, Pü 

ka pi fa ntʉm nә Mûsâ fʉ‟ kâ pa yu‟i ka pә nta‟ nuә nḱé puә‟i na : mî 

lap lεn nә kumbâ shu, ɳεrә, pεt nshuop mi nḱé ndu ghom lʉm ntʉʉm 

(mbә mbîshә), nshié pʉәn yi li‟ nuә nḱé map. Pü ka pi pit mfétә 

ndun puә nә mba‟, mbit nsi‟ nә puә nә « manna » (payʉ lu) pua 

« salwâ » (pәsî nkâ), nzié nә puә mî : yʉ nʉn  yʉm lo‟ tʉ pa rәmshә 

rәmshә (tʉ) yua Pü fu‟ mεn nә pʉn‟a. Pә ka pi mâ njʉ‟i pô pü nә 

nkub, na a ka kʉ mbә puә mbә njʉ ɳwәt‟ap nә nkub. 

161. (Pit kʉmshә) fʉ‟ kâ pә ka rié nә puә mî : shu nʉn tʉ yî ngu mbit nʉn 

njʉ ntʉʉm tʉ nshié li‟ ɳayʉә pʉ kû na, mbit nʉn nzié shʉkét ta‟ fétә 

ghérapüü, nyî nʉn tʉ nshut (ngu) mbә ghâ pɛt yéé mansié. (ɳɛrә)  Pü 

fétә nә pʉn nә pa fubshә shʉn, mbit ndo‟ ku‟shә ghâ ghét 

ngambôkét (mә rü yʉn). 

162. Pʉәn pʉә pә ka yʉ nkub mә rü yab‟a, ka pi kubshә shʉkét, shi a mbit 

mbә yʉә pә ka rié nә puә na. ɳεrә, Pü shéshә  ngʉә‟ lo‟ nku tʉ tʉ 

ndun puә mәshi‟ kâ pә ka pә njʉ nkub‟a. 

163. Pit mbishә wap (kʉ Muhammad) nә nga ngu yʉә a ka pә tʉ nkʉb 

ripâ nḱé fʉ‟ kâ pә ka pә  nsa‟ ndʉt (gbʉ kεn) njʉ ntεntié fʉ‟ kâ nsha 

shap ka pә ntuә puә puә tʉ liénjʉ ntεntié shap mә li‟ ngʉәrә (nku 

ndun nḱé), a mbә pә tʉ liénjʉ yʉә a ndi‟ ntεntié na, a yié kʉ ntuә‟i 

puә puә na. Yirә yʉә kʉ na mbә yié Pü ka pә mkpa‟nә wap mәshi‟ 

kâ pә ka pә  ntʉm tʉ yu‟nshut na. 

 

جَعَ مُوسَى إِلََ قػَوْمِهِ غَضْبَافَ أَسِفًا قَاؿَ بئِْسَمَا خَلَفْتُمُونّ مِنْ بػَعْدِي أَعَجِلْتُمْ أَمْرَ وَلَمَا رَ 
َـ إِفَ الْقَوَْـ اسْتَضْعَفُونّ  لَْوَاحَ وَأَخَذَ بِرَأْسِ أَخِيهِ يََُرُّ ُِ إِليَْهِ قاَؿَ ابْنَ أُ ْْ  وكََادُوا ربَِّكُمْ وَألَْقَى ا

َعْدَاءَ وَلََ تَِْعَلْنِّ مَعَ الْقَوِْـ الظاَلِمِيَن )يػَقْتػُلُو   (151نَنِّ فَلََ تُشْمِتْ بَِ اْْ
 
َخِي وَأَدْخِلْنَا تٓ رَحْْتَِكَ وَأنَْتَ أَرْحَمُ الرَاحِِْيَن )   ( 151قاَؿَ رَبِّ اغْفِرْ لِ وَِْ

 
نػْيَا وكََذَلِكَ نََْزِي إِفَ الَذِينَ اتَََّذُوا الْعِجْلَ سَيػَنَالَُمُْ غَضَبٌ مِ  نْ رَبِِّّمْ وَذِلَةٌ تٓ الْْيََاةِ الدُّ

 (152الْمُفْتََيِنَ )
وَالَذِينَ عَمِلُوا السَيِّئاَتِ تَُّ تاَبوُا مِنْ بػَعْدِهَا وَآمَنُوا إِفَ ربََكَ مِنْ بػَعْدِهَا لَغَفُورٌ رحَِيمٌ  
(153) 

 
لَْوَاحَ وَتٓ نُسْخَتِهَا هُدًى وَرَحْْةٌَ للَِذِينَ هُمْ لِرَبِِّّمْ  وَلَمَا سَكَتَ عَنْ مُوسَى الْغَضَبُ  ْْ أَخَذَ ا

 (154يػَرْهَبُوفَ )
وَاخْتَارَ مُوسَى قػَوْمَهُ سَبْعِيَن رجَُلًَ لِمِيقَاتنَِا فػَلَمَا أَخَذَتػْهُمُ الرَجْفَةُ قاَؿَ رَبِّ لَوْ شِئْتَ  

نتَُكَ تُضِلُّ بِّاَ مَنْ  أَهْلَكْتػَهُمْ مِنْ قػَبْلُ وَإِياَيَ  أتَػُهْلِكُنَا بِاَ فػَعَلَ السُّفَهَاءُ مِنَا إِفْ هِيَ إِلََ فِتػْ
رُ الْغَافِريِنَ ) نَا فاَغْفِرْ لنََا وَارْحَْْنَا وَأنَْتَ خَيػْ  (155تَشَاءُ وَتػَهْدِي مَنْ تَشَاءُ أنَْتَ وَليِػُّ

 
 

نػْيَا حَسَنَ  ةً وَتٓ الْْخِرَةِ إِناَ هُدْناَ إِليَْكَ قاَؿَ عَذَابِ أُصِيبُ بهِِ مَنْ وَاكْتُبْ لنََا تٓ هَذِ ِِ الدُّ
اتنِاَ أَشَاءُ وَرَحَْْتِِ وَسِعَتْ كُلَ شَيْءٍ فَسَأَكْتبُػُهَا للَِذِينَ يػَتػَقُوفَ وَيػُؤْتُوفَ الزكََاةَ وَالَذِينَ هُمْ بآِيَ 

 (156يػُؤْمِنُوفَ )
 

نَِْيلِ الَذِينَ يػَتَبِعُوفَ الرَ   يَ الَذِي يََِدُونهَُ مَكْتُوباً عِنْدَهُمْ تٓ التػَوْراَةِ وَالِْْ مُِّ ْْ سُوؿَ النَبَِ ا
 َُ ُـ عَلَيْهِمُ الْْبََائِ هَاهُمْ عَنِ الْمُنْكَرِ وَيُُِلُّ لََمُُ الطيَِّبَاتِ وَيَُُرِّ وَيَضَعُ  يأَْمُرُهُمْ باِلْمَعْرُوؼِ وَيػَنػْ

هُمْ إِصْرَهُ  َغْلََؿَ الَتِِ كَانَتْ عَلَيْهِمْ فاَلَذِينَ آمَنُوا بهِِ وَعَزَروُ ُِ وَنَصَرُو ُِ وَاتػَبػَعُوا عَنػْ مْ وَاْْ
 (157النُّورَ الَذِي أنُْزِؿَ مَعَهُ أُولئَِكَ هُمُ الْمُفْلِحُوفَ )

 
يعًا الَذِي  َرْضِ لََ إِلَهَ  قُلْ ياَ أيَػُّهَا النَاسُ إِنِّّ رَسُوؿُ اللَِّ إِليَْكُمْ جََِ لَهُ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَاْْ

يِّ الَذِي يػُؤْمِنُ باِللَِّ وكََلِمَاتهِِ  مُِّ وَاتبَِعُو ُِ  إِلََ هُوَ يُُْيِي وَيُّيِتُ فَآمِنُوا باِللَِّ وَرَسُولِهِ النَبِِّ اْْ
 (158لَعَلَكُمْ تػَهْتَدُوفَ )

 

 (159وفَ باِلْْقَِّ وَبهِِ يػَعْدِلُوفَ )وَمِنْ قػَوِْـ مُوسَى أمَُةٌ يػَهْدُ  
 

نَا إِلََ مُوسَى إِذِ اسْتَسْقَا ُِ قػَوْمُهُ أَفِ اضْرِبْ  وَقَطعَْنَاهُمُ اثػْنَتَِْ عَشْرَةَ أَسْبَاطاً أُمَِاً وَأَوْحَيػْ
نًا قَدْ عَلِمَ كُلُّ أنُاَسٍ  مَشْرَبػَهُمْ وَظلََلْناَ  بعَِصَاؾَ الَْْجَرَ فاَنػْبَجَسَتْ مِنْهُ اثػْنَتَا عَشْرَةَ عَيػْ

نَاكُمْ وَمَا ظلََمُونَ  َـ وَأنَػْزَلْنَا عَلَيْهِمُ الْمَنَ وَالسَلْوَى كُلُوا مِنْ طيَِّبَاتِ مَا رَزقَػْ ا عَلَيْهِمُ الْغَمَا
 (161وَلَكِنْ كَانوُا أنَػْفُسَهُمْ يَظْلِمُوفَ )

 
ُُ شِئْتُمْ وَقُولُوا حِطةٌَ وَادْخُلُوا الْباَبَ وَإِذْ قِيلَ لََمُُ اسْكُنُوا هَذِ ِِ الْقَرْيةََ وكَُ   هَا حَيْ لُوا مِنػْ

 (161سُجَدًا نػَغْفِرْ لَكُمْ خَطِيئَاتِكُمْ سَنَزيِدُ الْمُحْسِنِيَن )
 
 

رَ الَذِي قِيلَ لََمُْ فأََرْسَلْنَا عَلَيْهِمْ رجِْزًا مِنَ ال هُمْ قػَوْلًَ غَيػْ سَمَاءِ بِاَ  فػَبَدَؿَ الَذِينَ ظلََمُوا مِنػْ
 (162كَانوُا يَظْلِمُوفَ )

 وَاسْأَلَْمُْ عَنِ الْقَرْيةَِ الَتِِ كَانَتْ حَاضِرَةَ الْبَحْرِ إِذْ يػَعْدُوفَ تٓ السَبْتِ إِذْ تأَْتيِهِمْ حِيتَانػُهُمْ  
لُوهُمْ   (163بِاَ كَانوُا يػَفْسُقُوفَ ) يػَوَْـ سَبْتِهِمْ شُرَعًا وَيػَوَْـ لََ يَسْبِتُوفَ لََ تأَْتيِهِمْ كَذَلِكَ نػَبػْ
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164. Pit nkʉmshә fʉ yié mo‟ lap pʉәn mә rü  yap ka rié mî : pʉ ntʉb pʉәn 

pʉә Allah pua‟ ngâ yi mvʉәshә wap, ké Ngâ yi ngér‟ap nә ngʉә‟ 

ri‟kéri  mә tu kʉә? Pә rié mî : (yirә yî) yi ntʉb‟ap pua‟ montu ngam 

(mgba‟ sa‟) nku mәsʉ Ngâ yi ngér‟ʉn, (mbit mbә) mәshi‟ mî puә, pә 

puó (Allah). 

165. Fʉ‟ kâ pә ka  lânә yua pә ka kʉmshә wap mεn na, Pü ka pi wumә 

pʉәn pʉә pә ka ghʉә‟nә püü na, mvé pʉәn pʉә pә ka yʉ nkub‟a nә 

ngʉә‟ nzi‟két mәshi‟ kâ pә ka pә ntʉm tʉ yu‟nshut na. 

166. Fʉ‟ kâ pә ka kʉ tu, nsiәt yua pә ka tuә nә puә mεn na, Pü ka pi rié nә 

puә mî : pә nʉn pa nkεnә shʉә pә pua‟ yʉʉrә shi na. 

167. (Pit nkʉmshә) fʉ‟ kâ Ngâ yi ngér‟u ka ránә mi mî I nâ  ntuә pummә 

shéshә nә puә nә mʉn‟ʉә i ntuә pә nju‟shә wap nә püükét ngʉә‟ a 

wuon méé nә liénjʉ nténә na. A pua‟ ndâ yirә mî : Ngâ yi ngér‟u 

pummә na mbә punnî tʉ ghét ngʉә‟,  mbit mbә ndâ yirә mî : Wi 

(Allah) pummә na mbә Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 

168. Pü ka pi fabshәkér‟ap tʉ nsié mә lab lap, a pua‟ mә rü yap nә rεnkét 

pʉәn pua shʉә pә ndi‟ yap  rɛnkéri na. Pü pit mkpa‟nә wap nә  

nkwәt ngambôkét pua püü püü mәshi‟ mî pә pʉtnә (tʉ yu‟ nshut). 

169. Pa nshu mә tu ka pi shu mә tu manjәm puә, njʉ nda lérәwa mә 

gâdo‟, mbә mbié mbɛt yu yirә yî (njʉ)  yʉә a pua‟ shɛtkét ghobshî 

na, mbә nzié mî : pә nâ ntuә fétә ghérapüü nә pü. A pә yʉә mbɛt 

yʉm yié mfʉ‟ yirә ntuә puә puә na, pә pit nkuot yirә. ké pә mâ 

nshüshü‟ yap mgbεtkɛn nda lérәwa mî : pә ma pә nzié nshié yʉm mә 

li Allah mbû a li na ngambékét na, mbit njié‟rә yua a pua‟ ntʉʉm 

ma ? Njü‟ ndînә liénjʉ pua‟ pôkéri pә pʉәn pʉә pә téé mbuó (Allah) 

na. Ké pʉ ntab nzânә yʉn nә? 

170. Pʉәn pʉә pә téé nshüshü‟ nda lérәwa (yié a nta‟ na) mbit mbә nténә 

tʉ to‟tu na, a pua‟ ndâ yirә mî, Pü ntab mbʉbә yü ḱéé ghâ fʉ‟shә 

ngam. 

171. (kʉmshә) fʉ‟ kâ Pü ka pi‟nә  mbεrә nku ndun puә, a pә yié fʉәshә 

mba‟, pә ngubmә mî a nâ ntuә gbʉ ndun puә na: kuot nʉn yua Pü fa 

nә pʉn na nә kʉ mbit nʉn nkʉmshә yua a pua‟ ntʉʉm ma mәshi‟ mî 

pʉ puó (Allah). 

172. (kʉmshә) fʉ‟ kâ Ngâ yi ngér‟u ka kuot (mgbεt kεn puә) pon Âdam 

lo‟ tʉ nzәm‟ap pua pon pon p‟ap, (ngәt) pә ntʉʉnә ngam mfә ndun 

ɳwәt‟ap (mî) : ké  n‟dia‟ Ngâ yi ngér‟ʉn nә ? pә rié mî : әn ! pü 

tʉʉnә (mî : U pua‟ Ngâ yi ngér‟ü), mә shi‟ mî : pʉ ma lo‟ nzié tʉ 

liénjʉ nténә mî : a pua‟ ndâ yirә mî : pü ka pô ghâ mfûrә  tʉ yirә yî. 

173. Ké yʉә pʉ ndo‟ nzié mî : a li na mî pa baba shü ka kpa‟shә puә 

(Allah) pua mo‟ yʉm nku mәsʉ, pü pi pô pónkʉә‟, ké U lo‟ vʉәshә 

wü mәshi‟ yua ghâ mbʉbә ghét (majәm pü) nә ? 

174. Yirә yʉә kә na mbә yié kâ Pü nsεntәkét rîrîkεn, mәshi‟ mî pә 

(pʉtntʉʉm) mbʉtnә (mfә mәsʉ Allah). 

175. Yankә nә puә nә pәsa‟kʉә mʉn‟ʉә Pü ka fa n‟i  nә rîrîkεnt‟Ü, i sʉәt 

ɳwәr‟i ntʉm, ɳεrә shéitâni pεtә‟i, i shi mbә tʉ rü ghâ vʉә na. 

176. A pә mbә yʉә Pü nkû na, mbû Pü pummә mbi‟nә‟i mәshi‟ yirә yʉә, 

na i tʉә yi nzuob pô ndun nsié, mbεtә pô kû ntʉ‟i. Mfʉ‟i pua‟ pô yié 

mfʉ‟ mәmvʉ yʉә a pә yʉә u nzôn‟i na, i tûmә pô lʉmshi, nkә ta‟é tâ, 

i kә ntûmә pô lʉmshi. Yirә yʉә pua‟ mfʉ‟ pʉәn pʉә pә fa mbéé tʉ 

rîrîkεnt‟Ü na. ɳεrә, sâ sângam  (nә puә), mo‟nka pә pә nzәm ngam. 

177. Mfʉ‟ pʉәn pʉә pә ka fa mbéé tʉ rîrîkεnt‟Ü na püü, pә ka pә njʉ pô 

ɳwәt‟ap nә nkub. 

178. Nshié mʉn‟ʉә Allah yîrә‟i na, mbû i pua‟ yîrә mʉn, mʉn‟ʉә (Allah) 

vʉә n‟i na, mbû shirә shʉә pua‟ ghâ gbʉ ghʉәm. 

179. Mә siéb mî : Pü ka puom kwәt pa Djinnu pua pʉәn nyütu pô mәshi‟ 

(mû) Jahannama, a pua‟ nә puә nә ntʉʉm ntʉʉm‟ʉә pә ntab nju‟ yap 

ngam mεn a rεn na, mbә nә puә nә mi  yʉә pә ntab njʉәnnә yab mεn 

na, mbә nә puә nә ntʉt  yʉә pә ntab nju‟nә yap mεn na, shirә shʉә 

pʉәn pua‟ yié kâ pa tâ, mbéé! pә vʉә nshɛt tʉtʉn, shirә shʉә pua‟ 

ghâ mfûrә. 

180. A pua‟ nә Allah nә pa mi mbôkét mbôkét, ɳεrә lón nʉn Wi mεn, ntâ 

nʉn pʉәn pʉә  pә téé ndʉә‟ (nә lʉʉm shap) tʉ mi mi na. Pә nâ ntuә  

yεεr‟ap pô nә yua pә ka pә mfa‟ na. 

181. A pua‟ tʉ rü pʉәn pʉә Pü ka puóm ma nә puomshә (pʉәn pʉә) pә 

njîrә pʉәn tʉ ngambékét, mbit mbә nté nténә ntʉʉm ma. 

182. Pʉәn pʉә pә fa mbéé tʉ rîrîkεnt‟Ü na, Pü nâ ntuә pә nkuottә wap lo‟ 

tʉ li‟ ɳayʉә  pә ntab nji yab‟a. 

183. Mә nâ nshînә nә puә (shi ghét ngʉә‟ kwәtә wap), a pua‟ ndâ yirә 

mî : ntaɳ‟a (vévé sha) pua‟ tʉnkéri (kʉkéri). 

184. Ké pә ntab nzәm‟ap ngâm mә? Nshié párә ndi‟ ndun nsunә yap, i 

(Muhammad) ndi‟ (mo‟ nshié yʉm) mbû a li na mî : i pua‟ pô ngâ 

komә mә li‟ ngʉәrә. 

بػُهُمْ عَذَاباً شَدِيدًا قاَلُوا مَعْ  هُمْ لمَ تَعِظُوفَ قػَوْمًا الَلُّ مُهْلِكُهُمْ أَوْ مُعَذِّ ذِرةًَ وَإِذْ قاَلَتْ أمَُةٌ مِنػْ
 ( 164مْ يػَتػَقُوفَ )إِلََ ربَِّكُمْ وَلَعَلَهُ 

 
هَوْفَ عَنِ السُّوءِ وَأَخَذْناَ الَذِينَ ظلََمُوا بعَِذَابٍ  نَا الَذِينَ يػَنػْ فػَلَمَا نَسُوا مَا ذكُِّرُوا بهِِ أَنَْيَػْ

 (165بئَِيسٍ بِاَ كَانوُا يػَفْسُقُوفَ )
 (166خَاسِئِيَن ) فػَلَمَا عَتػَوْا عَنْ مَا نػُهُوا عَنْهُ قػُلْنَا لََمُْ كُونوُا قِرَدَةً  
عَثَنَ عَلَيْهِمْ إِلََ يػَوِْـ الْقِيَامَةِ مَنْ يَسُومُهُمْ سُوءَ الْعَذَابِ إِفَ ربََكَ   وَإِذْ تأََذَفَ ربَُّكَ ليَبَػْ

 (167لَسَريِعُ الْعِقَابِ وَإِنهَُ لَغَفُورٌ رحَِيمٌ )
 
 
هُمُ الصَا  َرْضِ أُمَِاً مِنػْ هُمْ دُوفَ ذَلِكَ وَبػَلَوْناَهُمْ باِلَْْسَنَاتِ وَقَطعَْنَاهُمْ تٓ اْْ لِْوُفَ وَمِنػْ

 (168وَالسَيِّئاَتِ لَعَلَهُمْ يػَرْجِعُوفَ )
َدْنََ وَيػَقُولُوفَ سَيػُغْفَرُ لَناَ   فَخَلَفَ مِنْ بػَعْدِهِمْ خَلْفٌ وَرثِوُا الْكِتَابَ يأَْخُذُوفَ عَرَضَ هَذَا اْْ

لُهُ يأَْخُذُو ُِ أَلَمْ يػُؤْخَذْ عَليَْهِمْ مِيثاَؽُ الْكِتَابِ أَفْ لََ يػَقُولُوا عَلَى اللَِّ إِلََ وَإِفْ يأَْتِِِمْ عَرَضٌ مِثػْ 
رٌ لِلَذِينَ يػَتػَقُوفَ أَفَلََ تػَعْقِلُوفَ )  ( 169الْْقََ وَدَرَسُوا مَا فِيهِ وَالدَارُ الْْخِرَةُ خَيػْ

 
 

كُوفَ باِلْكِتَابِ وَأَ   (171قاَمُوا الصَلََةَ إِناَ لََ نُضِيعُ أَجْرَ الْمُصْلِحِيَن )وَالَذِينَ يَُّسِّ
 

نَاكُمْ بقُِوَةٍ وَ  اذكُْرُوا مَا وَإِذْ نػَتػَقْنَا الْْبََلَ فػَوْقػَهُمْ كَأنَهَُ ظلَُةٌ وَظنَُّوا أنَهَُ وَاقِعٌ بِِّمْ خُذُوا مَا آتػَيػْ
 (171فِيهِ لَعَلَكُمْ تػَتػَقُوفَ )

 

َـ مِنْ ظهُُورهِِمْ ذُريِّػَتػَهُمْ وَأَشْهَدَهُمْ عَلَى أنَػْفُسِهِمْ ألََسْتُ بِرَبِّكُمْ  وَإِذْ أَخَذَ  ربَُّكَ مِنْ بَنِّ آدَ
 ( 172قاَلُوا بػَلَى شَهِدْناَ أَفْ تػَقُولُوا يػَوَْـ الْقِيَامَةِ إِناَ كُنَا عَنْ هَذَا غَافِلِيَن )

 
 (173ا مِنْ قػَبْلُ وكَُنَا ذُريِّةًَ مِنْ بػَعْدِهِمْ أَفػَتػُهْلِكُنَا بِاَ فػَعَلَ الْمُبْطِلُوفَ )أَوْ تػَقُولُوا إََِّاَ أَشْرَؾَ آباَؤُنَ 

لُ الْْياَتِ وَلَعَلَهُمْ يػَرْجِعُوفَ )   (174وكََذَلِكَ نػُفَصِّ
هَا فأَتَػْبػَعَهُ ال  نَا ُِ آياَتنَِا فاَنْسَلَخَ مِنػْ  (175شَيْطاَفُ فَكَافَ مِنَ الْغَاوِينَ )وَاتْلُ عَلَيْهِمْ نػَبَأَ الَذِي آتػَيػْ

 

َرْضِ وَاتػَبَعَ هَوَا ُِ فَمَثػَلُهُ كَمَثَلِ الْكَلْبِ إِفْ   نَا لَرَفػَعْنَا ُِ بِّاَ وَلَكِنَهُ أَخْلَدَ إِلََ اْْ تَحْمِلْ  وَلَوْ شِئػْ
ُْ ذَلِكَ مَثَلُ الْقَوِْـ الَذِينَ   ركُْهُ يػَلْهَ ُْ أَوْ تػَتػْ َِ عَلَيْهِ يػَلْهَ ِِ الْقَصَ كَذَبوُا بآِياَتنَِا فاَقْصُ

 (176لَعَلَهُمْ يػَتػَفَكَرُوفَ )
 (177سَاءَ مَثَلًَ الْقَوُْـ الَذِينَ كَذَبوُا بآِياَتنَِا وَأنَػْفُسَهُمْ كَانوُا يَظْلِمُوفَ ) 
 (178وفَ )مَنْ يػَهْدِ الَلُّ فػَهُوَ الْمُهْتَدِي وَمَنْ يُضْلِلْ فأَُولئَِكَ هُمُ الْْاَسِرُ  
 

نْسِ لََمُْ قػُلُوبٌ لََ يػَفْقَهُوفَ بِّاَ وَلََمُْ أَعْيُنٌ لََ   وَلَقَدْ ذَرأَْناَ لِْهََنَمَ كَثِيْاً مِنَ الِْْنِّ وَالِْْ
نَػْعَاِـ بَلْ هُمْ أَضَلُّ أُولئَِكَ هُمُ  ْْ يػُبْصِرُوفَ بِّاَ وَلََمُْ آذَافٌ لََ يَسْمَعُوفَ بِّاَ أُولئَِكَ كَا

 (179افِلُوفَ )الْغَ 
 
 
َسَْاَءُ الْْسُْنََ فاَدْعُو ُِ بِّاَ وَذَرُوا الَذِينَ يػُلْحِدُوفَ تٓ أَسَْاَئهِِ سَيُجْزَوْفَ مَا كَانوُا   وَلِلَِّ اْْ

 (181يػَعْمَلُوفَ )
 (181وَمَِِنْ خَلَقْنَا أمَُةٌ يػَهْدُوفَ باِلْْقَِّ وَبهِِ يػَعْدِلُوفَ ) 
ُُ لََ يػَعْلَمُوفَ )وَالَذِينَ كَذَبوُ    ( 182ا بآِياَتنَِا سَنَسْتَدْرجُِهُمْ مِنْ حَيْ
 

 (183وَأمُْلِي لََمُْ إِفَ كَيْدِي مَتِيٌن )
 

 (184أَوَلَمْ يػَتػَفَكَرُوا مَا بِصَاحِبِهِمْ مِنْ جِنَةٍ إِفْ هُوَ إِلََ نَذِيرٌ مُبِيٌن ) 
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185. Ké pә ntab njʉәn‟ap yua Allah puóm tʉ sâ pût pût pua nsié, pua kâ, 

mo‟ nka nka‟ fʉ‟ shap tét ngobshә nә ? ɳεrә, a pit mbә yiya sângam 

mbә yʉә pә lo‟ suәntʉʉm ntʉʉm manjәm‟i (kur‟âni) nә? 

186. Mʉn‟ʉә Allah vʉә n‟i na, mbû nshié ngâ yîrә ndi‟ n‟i. (Allah) nâ 

ntuә pit tâ wap, pә pә tʉ sa‟ndʉt kεnt‟ap, pә pә ntabә tu. 

187. Pә nâ mbishә‟u (kʉ Muhammad) tʉ nga fʉ‟ (kiyâma) mî : a ntuә 

méé fʉ‟ nâ nә? rié (nә puә mî) a li na mî : yi shi pua‟ pô puә  Ngâ yi 

ngér‟a. Mo‟ nshié ngâ yi nsâshә‟i tʉ fʉ‟shi ndi‟, mbû a li na Wi. (A 

pua‟) rétkéri tʉ pût pût pua nsié, a ntab ntuә tuә‟i nә pʉn, mbû a li na 

pô vәmkéri. Pә nâ mbishә‟u pô yié u pô ngâ yi yʉm ntʉʉm. Rié mî : 

a li na mî yi shi pua‟ puә Allah. Na nkwәt pʉәn nyütu ntab nji yab. 

188. Rié (kʉ Muhammad) mî : mâ nsa‟a (süü) ghâmә mfa mfә ndun mә, 

shi pit ngét (kʉ pi‟) ngʉә‟ mbû a li na yʉә Allah kû na. A pә mbә 

yʉә mә mbә nji li‟ si na, mbû mә tét nta‟ yâmә tʉ (ngambôkét), shi 

püü mbit nkwәtә‟a. Ndia‟ (mo‟ nshié yʉm), nja‟ ngâ kәmә, ngâ fa 

pәsa‟kuә lʉmntʉʉm nә pʉәn pʉә pә téé  nsuәntʉʉm ma. 

189. A pua‟ Wi (Allah) yʉә I puóm‟ʉn lo‟ tʉ ndî ɳwәt imo‟ mbit njab lo‟ 

ndun‟i nә nta‟é (mgbî) mәshi‟ mî i (pә) mgbʉnә ɳwәt mfә mә 

nkәb‟i. ɳεrә, fʉ‟ kâ i sʉm‟i (kpa‟shә pôn‟i) na, i (mgbî) kiém kiémә 

ndʉәtkét (yʉʉm) nja‟ mεn. ɳεrә, a pә pә fʉ‟ yié i (kʉʉ yʉʉm) nzét 

na, pεt tu yap fû Ngâ yi ngér‟ap (nzié mî) : pü siéb mî a pә yʉә U 

mfa nә pü nә mon nzεnkét na, mbû pü nâ ntuә pummә pә tʉ rü ghâ 

kʉәbshә. 

190. ɳεrә, a pә pәfʉ‟ kâ I  fa nә puә nә (mon) nzεnkét na, pә yap  n‟I nә 

mkpa‟shә tʉ yua I fa nә puә. Allah pua‟ ɳânî nja‟ yua pә téé 

mkpa‟shә‟i mεn‟a. 

191. Ké pә téé mkpa‟shә (Allah pua pa shua) pә mâ mbuom‟ap nshié 

yʉm, pә pi puóm‟ap puóm mә? 

192. Pә pi ntab ngér‟ap kʉ mfɛrә nә puә, shi pi pit njétnә fεt ɳwәt‟ap. 

193. A pә yʉә pʉ mfû wap tʉ yîrә na, mbû pә tab mbεtә yap mo‟ wʉn. A 

pua‟ ngʉәngʉә nә pʉn mî pʉ mfû wap ké pʉ mbukә shishi. 

194. A pua‟ ndâ yirә mî : pa shua pʉ téé ngûshә shi a mbә Allah na, pua‟ 

pәkpεn (Allah) yié mfʉ‟ yʉn. Fû nʉn na wap, ɳεrә pә pʉt mfû shʉn 

mә yʉә pʉ mbә ghâ rié ngambékét na. 

195. Ké á nә puә nә nkut pә pә nyî mεn nә ? ké á nә puә nә mbuә pә pә 

mvé yʉm mεn nә ? ké á nә puә nә mi pә pә njʉәnnә mεn nә ? ké á 

nә puә nә ntʉt pә pә nju‟nә mεn nә ? rié (nә puә mî) : fû nʉn pa 

kpa‟shә shʉn, ɳεrә ngét nʉn Wa nә ntaɳ, pʉ ma pit nshînә nә mә.   

196. A pua‟ ndâ yirә mî : Allah pua‟ Ngâ tésʉ nga sha (Ngâ yi mfɛɛrә), 

Wi yʉә I ghét ndá lérәwa si‟két nә, a pit na nkʉ mbә Wi mbә yʉә I 

ntésʉ nga rεnkét pʉәn na. 

197. Pa shua pʉ ngûshә shi a mbә Allah na, ntab ngér‟ap mo‟ kʉ yi 

mfεεr‟ʉn, shi pit (ngét kʉ) fεεt ɳwәt‟ap. 

198. A pә yʉә u mfû wab mfә tʉ yîrә na, pә yié yu‟yab. U nâ mbit 

njʉәn‟ap, (mim‟ap) ndʉ‟ nkwәn‟u, pә pî ntab njʉәnnә yap. 

199. Pié‟ küürә (ngam), nsa‟ ngambôkét mbit mfét nkwәn nә shitkét 

pʉәn. 

200. A pә yʉә nshié mfâshә mfâ n‟u lo‟ puә shéitân na, u ta‟ tʉә‟shә puә 

Allah.  A pua‟ ndâ yirә mî :Wi (Allah) pua‟Shɛtkét Ngâ yi nju‟, 

Shɛtkét Ngâ yi nji tʉ. 

201. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә mbuó (Allah) na, a mbә pә fʉ‟ kâ 

nshié (nyétә) mfânә lo‟ puә shéitân kwәtә wab‟a, pә kʉmshә (Allah) 

u pә shi wuo réé, pә pә ghâ yʉәn a rεn. 

202. Na Pontâ shab‟a, (shéitân) ku‟shә wap tʉ vʉә, a pә lo‟, pә yié sü‟shә 

yap (ɳwәr‟ap). 

203. Fʉ‟ yié u mâ ntu‟u nә puә nә nshié rîkεn na, pә rié mî : u wuo sho‟i 

nә ɳwәr‟u na? Rié (mî) : a li na mî mә nâ mbεtә pô yua pә tuә nә 

ntʉm mεn nә mә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟a na. Yî (kur‟âni) pua‟ ránә mi 

lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn pua yîrә, nә ghʉә‟nzén nә pʉәn pʉә pә téé 

nsuәntʉʉm ma. 

204. Fʉ‟ kâ pә njankә Kur‟âni na, pʉ kʉәt ntʉt m‟ʉn nju‟i mbit mbukә 

(shishi), mәshi‟ pә ghʉә‟nzén mʉn. 

205. Pә nkʉmshә Ngâ yi ngér‟u tʉ ɳwәr‟u (lʉәmshî), mbә nә puórә 

(ɳwәt) pua puó (Allah), shi pә nә pi‟nә (nġé) tʉ shʉkét lo‟ nә 

nku‟njʉ pua ndʉ‟ngwәn. Ma pit mbә tʉ rü ghâ mfûrә. 

206. A pua‟ ndâ yirә mî (pa Mәléka) shʉә pә pua‟puә Ngâ yi ngér‟u na, 

ntab nsiébshә yap ɳwәt nә wûshә shi, mbә nzεn n‟I, mbit mbә mbɛt 

yéé (mansié) pô ndû n‟I. 

 

 

 

َرْضِ وَمَا خَلَقَ الَلُّ مِنْ شَيْءٍ وَأَفْ عَسَى أَفْ يَكُوفَ أَوَلَمْ يػَنْظرُُوا تٓ مَلَكُوتِ السَمَ  اوَاتِ وَاْْ
ٍُ بػَعْدَ ُِ يػُؤْمِنُوفَ ) تػَرَبَ أَجَلُهُمْ فبَِأَيِّ حَدِي  (185قَدِ اقػْ

 ( 186مَنْ يُضْلِلِ الَلُّ فَلََ هَادِيَ لَهُ وَيَذَرهُُمْ تٓ طغُْيَانِِِمْ يػَعْمَهُوفَ ) 
نِ السَاعَةِ أيَاَفَ مُرْسَاهَا قُلْ إََِّاَ عِلْمُهَا عِنْدَ رَبِِّ لََ يََُلِّيهَا لِوَقْتِهَا إِلََ هُوَ يَسْألَُونَكَ عَ 

هَا قُلْ إََِّاَ  َرْضِ لََ تأَْتيِكُمْ إِلََ بػَغْتَةً يَسْألَُونَكَ كَأنََكَ حَفِيٌّ عَنػْ ثػَقُلَتْ تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 ( 187للَِّ وَلَكِنَ أَكْثػَرَ النَاسِ لََ يػَعْلَمُوفَ )عِلْمُهَا عِنْدَ ا

 

قُلْ لََ أَمْلِكُ لنِػَفْسِي نػَفْعًا وَلََ ضَرًّا إِلََ مَا شَاءَ الَلُّ وَلَوْ كُنْتُ أَعْلَمُ الْغَيْبَ لََسْتَكْثػَرْتُ 
يِْْ وَمَا مَسَنَِّ السُّوءُ إِفْ أنَاَ إِلََ نَذِيرٌ وَبَشِيٌْ   (188لِقَوٍْـ يػُؤْمِنُوفَ ) مِنَ الَْْ

 
هَا فػَلَمَا تػَغَشَاهَا   هَا زَوْجَهَا ليَِسْكُنَ إِليَػْ هُوَ الَذِي خَلَقَكُمْ مِنْ نػَفْسٍ وَاحِدَةٍ وَجَعَلَ مِنػْ

ا لنََكُونَنَ مِنَ حَْلََتْ حَْْلًَ خَفِيفًا فَمَرَتْ بهِِ فػَلَمَا أثَػْقَلَتْ دَعَوَا الَلَّ ربَػَهُمَا لئَِنْ آتػَيْتػَنَا صَالًِْ 
 (189الشَاكِريِنَ )

 
 (191فػَلَمَا آتاَهَُُا صَالِْاً جَعَلََ لَهُ شُركََاءَ فِيمَا آتاَهَُُا فػَتػَعَالََ الَلُّ عَمَا يُشْركُِوفَ ) 
 
 (191أيَُشْركُِوفَ مَا لََ يَِلُْقُ شَيْئًا وَهُمْ يُِلَْقُوفَ ) 
 (192رًا وَلََ أنَػْفُسَهُمْ يػَنْصُرُوفَ )وَلََ يَسْتَطِيعُوفَ لََمُْ نَصْ  
ْـ أنَػْتُمْ صَامِتُوفَ )   (193وَإِفْ تَدْعُوهُمْ إِلََ الَْدَُى لََ يػَتَبِعُوكُمْ سَوَاءٌ عَلَيْكُمْ أَدَعَوْتَُوُهُمْ أَ

 

يبُوا لَكُمْ إِفْ كُنْتُمْ إِفَ الَذِينَ تَدْعُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ عِبَادٌ أَمْثاَلُكُمْ فاَدْعُوهُمْ فػَلْيَسْتَجِ  
 (194صَادِقِيَن )

ْـ لََمُْ آذَ   ْـ لََمُْ أَعْيُنٌ يػُبْصِرُوفَ بِّاَ أَ ْـ لََمُْ أيَْدٍ يػَبْطِشُوفَ بِّاَ أَ افٌ أَلََمُْ أَرْجُلٌ يَّْشُوفَ بِّاَ أَ
 (195يَسْمَعُوفَ بِّاَ قُلِ ادْعُوا شُركََاءكَُمْ تَُّ كِيدُوفِ فَلََ تػُنْظِرُوفِ )

 

 (196إِفَ وَليِِّيَ الَلُّ الَذِي نػَزَؿَ الْكِتَابَ وَهُوَ يػَتػَوَلََ الصَالِِْيَن )
 
 ( 197وَالَذِينَ تَدْعُوفَ مِنْ دُونهِِ لََ يَسْتَطِيعُوفَ نَصْركَُمْ وَلََ أنَػْفُسَهُمْ يػَنْصُرُوفَ ) 

 

 (198مْ يػَنْظرُُوفَ إِليَْكَ وَهُمْ لََ يػُبْصِرُوفَ )وَإِفْ تَدْعُوهُمْ إِلََ الَْدَُى لََ يَسْمَعُوا وَتػَرَاهُ 
 (199خُذِ الْعَفْوَ وَأْمُرْ باِلْعُرْؼِ وَأَعْرِضْ عَنِ الْْاَهِلِيَن ) 
 

يعٌ عَلِيمٌ )  زَغَنَكَ مِنَ الشَيْطاَفِ نػَزْغٌ فاَسْتَعِذْ باِللَِّ إِنهَُ سََِ  (211وَإِمَا يػَنػْ
 
 (211إِذَا مَسَهُمْ طاَئِفٌ مِنَ الشَيْطاَفِ تَذكََرُوا فإَِذَا هُمْ مُبْصِرُوفَ ) إِفَ الَذِينَ اتػَقَوْا 

 
 (212وَإِخْوَانػُهُمْ يَّدُُّونػَهُمْ تٓ الْغَيِّ تَُّ لََ يػُقْصِرُوفَ ) 
ى إِلََ مِنْ رَبِِّ هَذَا بَصَائِرُ مِنْ وَإِذَا لَمْ تأَْتِِِمْ بآِيةٍَ قاَلُوا لَوْلََ اجْتَبػَيْتػَهَا قُلْ إََِّاَ أتَبَِعُ مَا يوُحَ  

 ( 213ربَِّكُمْ وَهُدًى وَرَحْْةٌَ لِقَوٍْـ يػُؤْمِنُوفَ )

 
 ( 214وَإِذَا قُرِئَ الْقُرْآفُ فاَسْتَمِعُوا لَهُ وَأنَْصِتُوا لَعَلَكُمْ تػُرْحَُْوفَ )

هْرِ مِنَ الْقَوْؿِ باِلْغُدُوِّ وَالْْصَاؿِ وَلََ تَكُنْ وَاذكُْرْ ربََكَ تٓ نػَفْسِكَ تَضَرُّعًا وَخِيفَةً وَدُوفَ الَْْ 
 (215مِنَ الْغَافِلِيَن )

 (216إِفَ الَذِينَ عِنْدَ ربَِّكَ لََ يَسْتَكْبِوُفَ عَنْ عِباَدَتهِِ وَيُسَبِّحُونهَُ وَلَهُ يَسْجُدُوفَ ) 
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Ifâmə (08):Yirə yî pua’«NKA’ SÉÉ PIT» 
Rîrîkԑnt’i pua’ sângom nshuop itεn (75), a ka si’ Madîna. 

       Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ rnkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 
 

 

1. Pә nâ mbishә‟u tʉ (nga) séé pit. Rié mî séé pit pua‟ yi Allah pô ngâ 

ntʉm. ɳεrә puó nʉn na Allah, mfʉ‟shә nʉn fânә yʉn, mbit nʉn nju‟ 

nshut Allah pô ngâ ntʉm‟I mә yʉә pʉ mbә ghâ suәntʉʉm ma. 

2. A li na mî ghâ suәntʉʉm pua‟ shʉә pә mbә kʉmshә Allah, ntʉ shap 

lʉәb (ngwәtә), a pit mbә pә fʉ‟ kâ pә yankә nә puә nә rîrîkεnt‟I na, a 

ku‟shә wap nә pém ntʉʉm. (A pit na mbә shʉә) pә njʉә‟nә yap pô 

ndun Nga yi ngér‟ab‟a. 

3. Shʉә pә nténә tʉ to‟tu, mbә njʉ (tʉ ndʉmânjé Allah) nә yʉm lo‟ tʉ 

pa shua Pü fu‟ mεn nә puә na. 

4. Shirә shʉә pummә na mbә puә mbә ghâ suәntʉʉm pékéri. A pua‟ nә 

puә  nә pa ntu nté puә Ngâ yi ngér‟ap, nә yu fétә ghérapüü pua fu‟ 

ngûmә. 

5. Yî pua‟ ngʉәngʉә yié Ngâ yi ngér‟u ka tûmә‟u  tʉ  ndô nә 

ngambékét na, a pua‟ ndâ yirә mî mo‟ pâshә (pʉәn) tʉ rü ghâ 

suәntʉʉm pummә na mbә ghâ pi nsiérә. 

6. Pә nâ mbéékér‟u nә nshu‟ tʉ ngambékét manjәm yié a rεn (nә puә) 

na, a shi mbô yié pә nsüü wap mfa wap pô mfә tʉ wʉ pә njʉәnә. 

7. (Kʉmshә) fʉ‟ kâ Allah ka ka‟ nә pʉn nә ndî tʉ rü pεt lap mî a pua‟ 

ndâ yirә mî :yirә yʉә pua‟ yʉn na, pʉ nsha‟ yʉn pô nә kâ yʉә a ndi‟ 

mo‟ yi ngʉә‟ na mbә yirә mbә yʉn na. Allah pi téé ngub yi mî I pé 

nә ngambékét tʉ mi shʉkét‟I mbit ntʉn (mvʉәshә) ndînә njәm ghâ 

kʉ tu. 

8. Mәshi‟ I (Allah) pé nә ngambékét mbit mbʉbә (mvʉәshә) mbéé, pa 

nә yʉә pʉәn mbüükét njié ngʉә‟nә ghʉә‟nә na. 

9. (Pit kʉmshә) fʉ‟ kâ pʉ ka pә nta‟ mfεεrә Ngâ yi ngér‟ʉn, I pʉt nә 

pʉn (nzié mî) : a pua‟ ndâ yirә mî mә, M‟bua‟ Ngâ yi nku‟shә wʉn 

nә nkâm pa Mәléka, pә pә (nḱét) mә mbεtә mә mbεtә. 

10. Allah mâ njab‟i mo‟ yirә yʉә (mfεεrә) (mә mo‟ yʉm), mbû a li na pô 

mә pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm mbit mbә mәshi‟ mî lamntʉshʉn pukә mεn. 

Na, mo‟ nshié mfεεrә ndi‟,mbû a li na lo‟ puә Allah. A pua‟ ndâ yirә 

mî: Allah pua‟ Nshεt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

11. (kʉmshә) fʉ‟ kâ I (Allah) ka pә nsʉm‟ʉn nә mʉ‟ lié mә tεn ntʉʉm 

lo‟ puә‟I, mbit ngét nḱé nsi‟ mә lo‟ nku tʉ tʉ  mәshi‟ I ránә wʉn 

mεn, mbit nkôshә min (wubmә) shéitân ndun pʉn, mbit mbә mәshi‟ 

mî I pit nkut (mimshә) mә ntʉ shʉn, mbit mbummә nshî nkut mεn. 

12. (kʉmshә) fʉ‟ kâ Ngâ yi ngér‟u ka fa ntʉm nә pa Mәléka (nzié mî) : a 

pua‟ ndâ yirә mî : M‟bua‟ pua pʉn, ɳεrә, pummә nʉn nә pʉәn pʉә pә 

suәntʉʉm ma, Mә nâ ntuә ma‟ lʉәb mә ntʉ pʉәn pʉә pә fétә 

ngambékét na. ɳεrә lap mʉn nku ndun mámә, mbit ndap (shimo‟) 

mә rü yap tʉ ngû nshét pon mbuә. 

13. Yirә yʉә pua‟ mәshi‟ kâ pә shâ nshut Allah pô ngâ ntʉm‟I na. Nshié 

mʉn‟ʉә i shâ nshut Allah pô ngâ ntʉm‟I na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî 

Allah pua‟ Ngâ ri‟két ngʉә‟. 

14. Yirә yʉә pua‟ nә pʉn, ɳεrә yu‟shә nʉn wi, a pua‟ ndâ yirә mî ngʉә‟ 

mû pua‟ nә ghâ fétә ngambékét. 

15. ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! fʉ‟ kâ pʉ tânә pua (ntu pit) pʉәn pʉә 

pә fétә ngambékét pә nsʉәn ntuә na, ɳεrә pʉ ma yәm ɳwәr‟ʉn  mfét 

nkwәn nә puә. 

16. Nshié mʉn‟ʉә i yәm ɳwәr‟i tʉ yirә liénjʉ mfét nkwәn‟i na, ɳεrә mbû 

i küt nә shʉʉә lo‟ puә Allah,  na li‟ shu shi pә (mû) jahannama. A 

püü mә li‟ pʉtnә. 

17. ɳεrә, a mâ ɳo‟i pʉn wap, na Allah ɳo‟ na Wi wap. A mâ mbit ma‟é 

wu (kʉ Muhammad) fʉ‟ kâ u ma‟ (sʉәḿâ) na, na Allah ma‟ na Wi 

mәshi‟ mî I kpa‟nә ghâ suәntʉʉm nә mkpa‟nә mbôkét lo‟ puә‟I. A 

pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ Shεtkét Ngâ yi nju‟, Shétkét Ngâ yi nji. 

18. Yirә yʉә nә pʉn, a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Ngâ yi mbuot nә 

ntaɳ ghâ kʉ tu. 

19. A pә yʉә pʉ mbî nta‟ mfεεrә na, mbû mfɛɛrә tét ntuә nә pʉn, na a pә 

yʉә pʉ ntâ (kʉ tu) na, mbû a pua‟ pôkéri nә pʉn. Na a pә yʉә pʉ 

mbit mbʉtnә (tʉ pit pua kʉ tu na), Pü pʉtnә (nә ngʉә‟). Lab pʉәn 

pʉn ntab ndo‟ ghâmi nshié yʉm (tʉ) pi‟ ngʉә‟ ndun pʉn, pa kâ a njié 

njâm yâm ma. A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ pô pua ghâ suәntʉʉm. 

20. O pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! yu‟ nʉn nshut Allah pô ngâ ntʉm‟I, 

pʉ ma yәm ɳwәr‟ʉn ntâ‟é (ngâ ntʉm), mbә nju‟. 

21. Pʉ ma pә yié kâ pʉәn pʉә pә rié mî pü yu‟, na pә pî ntab nju‟ yab‟a. 

22. A pua‟ ndâ yirә mî: püükét yu lεtә mәsʉ Allah pua‟ pa ndo‟ ntʉt nә 

pa shishi, shʉә pә ntab nzânә yab‟a. 

23. A pә mbә yʉә Allah nji nshié pû ndun puә na, mbû I pummә ngét pә 

yu‟nә. I yié ngét pә yu‟nә, mbû pә nâ pu‟ fét nkwәn, pә ghâ yәm 

ɳwәt.  

 سورة اْنفاؿ
 بسم الله الرحْن الرحيم

نَػْفَاؿِ  ْْ نَػْفَاؿُ لِلَِّ وَالرَسُوؿِ فاَتػَقُوا الَلَّ وَأَصْلِحُوا ذَاتَ بػَيْنِكُمْ  يَسْألَُونَكَ عَنِ ا ْْ قُلِ ا
 (1وَأَطِيعُوا الَلَّ وَرَسُولَهُ إِفْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِيَن )

آياَتهُُ زاَدَتػْهُمْ إِيّاَناً إََِّاَ الْمُؤْمِنُوفَ الَذِينَ إِذَا ذكُِرَ الَلُّ وَجِلَتْ قػُلُوبػُهُمْ وَإِذَا تلُِيَتْ عَلَيْهِمْ  
 (2وَعَلَى رَبِِّّمْ يػَتػَوكََلُوفَ )

نَاهُمْ يػُنْفِقُوفَ )   (3الَذِينَ يقُِيمُوفَ الصَلََةَ وَمِِاَ رَزقَػْ
 

 (4أُولئَِكَ هُمُ الْمُؤْمِنُوفَ حَقًّا لََمُْ دَرجََاتٌ عِنْدَ رَبِِّّمْ وَمَغْفِرَةٌ وَرِزْؽٌ كَرِيٌَ ) 
 

 (5خْرَجَكَ ربَُّكَ مِنْ بػَيْتِكَ باِلْْقَِّ وَإِفَ فَريِقًا مِنَ الْمُؤْمِنِيَن لَكَارهُِوفَ )كَمَا أَ   
 
 ( 6يََُادِلُونَكَ تٓ الْْقَِّ بػَعْدَمَا تػَبػَيَنَ كَأَََّاَ يُسَاقُوفَ إِلََ الْمَوْتِ وَهُمْ يػَنْظرُُوفَ ) 
 

رَ ذَاتِ الشَوكَْةِ تَكُوفُ لَكُمْ وَإِذْ يعَِدكُُمُ الَلُّ إِحْدَى الطاَئفَِتػَ  يْنِ أنَػَهَا لَكُمْ وَتػَوَدُّوفَ أَفَ غَيػْ
 ( 7وَيرُيِدُ الَلُّ أَفْ يُُِقَ الْْقََ بِكَلِمَاتهِِ وَيػَقْطَعَ دَابِرَ الْكَافِريِنَ )

 
 (8ليُِحِقَ الْْقََ وَيػُبْطِلَ الْبَاطِلَ وَلَوْ كَر َِِ الْمُجْرمُِوفَ )

 

 (9تَغِيثُوفَ ربََكُمْ فاَسْتَجَابَ لَكُمْ أَنِّّ مُِِدُّكُمْ بأِلَْفٍ مِنَ الْمَلََئِكَةِ مُرْدِفِيَن )إِذْ تَسْ 
 
 عَزيِزٌ وَمَا جَعَلَهُ الَلُّ إِلََ بُشْرَى وَلتَِطْمَئِنَ بهِِ قػُلُوبُكُمْ وَمَا النَصْرُ إِلََ مِنْ عِنْدِ اللَِّ إِفَ اللََّ  

 (11حَكِيمٌ )
 

يكُمُ النػُّعَاسَ أَمَنَةً مِنْهُ وَيػُنػَزِّؿُ عَلَيْكُمْ مِنَ السَمَاءِ مَاءً ليُِطَهِّركَُمْ بهِِ وَيذُْهِبَ   إِذْ يػُغَشِّ
َـ ) َقْدَا  (11عَنْكُمْ رجِْزَ الشَيْطاَفِ وَليِػَرْبِطَ عَلَى قػُلُوبِكُمْ وَيػُثبَِّتَ بهِِ اْْ

 

كَةِ أَنِّّ مَعَكُمْ فػَثبَِّتُوا الَذِينَ آمَنُوا سَألُْقِي تٓ قػُلُوبِ الَذِينَ كَفَرُوا إِذْ يوُحِي ربَُّكَ إِلََ الْمَلََئِ 
هُمْ كُلَ بػَنَافٍ ) َعْنَاؽِ وَاضْربِوُا مِنػْ  (12الرُّعْبَ فاَضْربِوُا فػَوْؽَ اْْ

 
 (13ولَهُ فإَِفَ الَلَّ شَدِيدُ الْعِقَابِ )ذَلِكَ بأِنَػَهُمْ شَاقُّوا الَلَّ وَرَسُولَهُ وَمَنْ يُشَاقِقِ الَلَّ وَرَسُ  
 

 (14ذَلِكُمْ فَذُوقُو ُِ وَأَفَ للِْكَافِريِنَ عَذَابَ الناَرِ ) 
 

َدْباَرَ )   (15ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِذَا لَقِيتُمُ الَذِينَ كَفَرُوا زحَْفًا فَلََ تػُوَلُّوهُمُ اْْ
 
دُبػُرَ ُِ إِلََ مُتَحَرّفِاً لِقِتَاؿٍ أَوْ مُتَحَيِّزًا إِلََ فِئَةٍ فػَقَدْ باَءَ بغَِضَبٍ مِنَ اللَِّ  وَمَنْ يػُوَلَِِّمْ يػَوْمَئِذٍ  

 (16وَمَأْوَا ُِ جَهَنَمُ وَبئِْسَ الْمَصِيُْ )
وَليِبُْلِيَ الْمُؤْمِنِيَن مِنْهُ  فػَلَمْ تػَقْتػُلُوهُمْ وَلَكِنَ الَلَّ قػَتػَلَهُمْ وَمَا رمََيْتَ إِذْ رمََيْتَ وَلَكِنَ الَلَّ رمََى

يعٌ عَلِيمٌ )  (17بَلََءً حَسَنًا إِفَ الَلَّ سََِ
 

 (18ذَلِكُمْ وَأَفَ الَلَّ مُوهِنُ كَيْدِ الْكَافِريِنَ ) 
رٌ لَكُمْ وَإِفْ تػَعُودُوا نػَعُ   دْ وَلَنْ تػُغْنَِّ إِفْ تَسْتػَفْتِحُوا فػَقَدْ جَاءكَُمُ الْفَتْحُ وَإِفْ تػَنْتػَهُوا فػَهُوَ خَيػْ

 (19عَنْكُمْ فِئَتُكُمْ شَيْئًا وَلَوْ كَثػُرَتْ وَأَفَ الَلَّ مَعَ الْمُؤْمِنِيَن )
 
 ( 21ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا أَطِيعُوا الَلَّ وَرَسُولَهُ وَلََ تػَوَلَوْا عَنْهُ وَأنَػْتُمْ تَسْمَعُوفَ ) 
 

عْنَا وَهُمْ لََ يَسْمَعُوفَ ) وَلََ تَكُونوُا كَالَذِينَ قاَلُوا  (21سََِ
 (22إِفَ شَرَ الدَوَابِّ عِنْدَ اللَِّ الصُّمُّ الْبُكْمُ الَذِينَ لََ يػَعْقِلُوفَ ) 
َسَْعََهُمْ وَلَوْ أَسََْعَهُمْ لتَػَوَلَوْا وَهُمْ مُعْرِضُوفَ )  رًا َْ  ( 23وَلَوْ عَلِمَ الَلُّ فِيهِمْ خَيػْ
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24. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! pʉtnʉn mfû Allah pô ngâ ntʉm fʉ‟ kâ 

i (ngâ ntʉm) mfû wʉn mәshi‟ yua a ntuә wumә wʉn‟a, mbit nʉn nji 

mî : a pua‟ ndâ yirә mî  Allah nâ ntʉә‟shә fânә mʉn pô lamntʉ‟i, a 

pit na mbә ndâ yirә mî pә nâ ntuә puomshә wʉn pô mfә mәsʉ shi. 

25. Puó nʉn (ngʉә‟) mkpa‟nә (yʉә) a ntab ntuә pummә kwәtә‟i pô ndun 

pʉәn pʉә pә yʉ nkub mә rü yʉn na, nji nʉn mî Allah pua‟ Ngâ ri‟két ngʉә‟. 

26. Pit nʉn nkʉmshә fʉ‟kâ pʉ ka pә mәḱéri, mbә puótkéri ndun nsié na, 

pʉ ndʉәb kâ pʉәn (ghâ kʉpɛn) ntuә mfiéshә wʉn‟a, ɳɛrә, I (Allah) 

si‟ wʉn, nsuә nshi‟mʉn nә mfεεrә shi, mbit mfu‟ nә pʉn nә yʉm lo‟ 

tʉ pa rәmshә rәmshә mәshi‟ mî pʉ kʉәbshә. 

27. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! pʉ ma pә njʉ Allah nә füfüt pô ngâ 

ntʉm, shi pit njʉ füfüt tʉ pám nshüshü‟ shʉn, mbә nji. 

28. Pit nʉn nji (mî) a li na mî nkab mʉn pua pon pʉn pua‟ mkpa‟nә. A 

pua‟ ndâ yirә mî : Allah na, a pua‟ puә‟I nә ḱéé  mgbîmә. 

29. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! a pә yʉә pʉ mbә mbuo Allah na, 

mbû I nâ ntuә yab nә pʉn nә mfabshә (ngam), kuomshә püü shun 

ndun pʉn, pit fétә ghérapüü nә pʉn. Allah pit na mbә Shɛtkét Ngâ pûnga 

mgbîmә. 

30. Kʉmshә fʉ‟ kâ pʉәn pʉә pә kʉ tu naka pә ngér‟u nә ntaɳ mәshi‟ pә 

vé‟u (nto‟u) ké yʉә pә ɳo‟u na, ké yʉә pә ntûmә‟u nә? Pә ngét ntaɳ , 

Allah mbit ngét ntaɳ. Na, Allah pua‟ pôkét (ngâ ntaɳ) nja‟ ghâ ntaɳ. 

31. A mbә fʉ‟kâ pә njankә nә puә nә rîrîkεnt‟Ü na, pә rié mî : pü ka tét 

nju‟, a pә mbә yʉә pü nkû na, mbû pü pummә nzié mfʉ‟ (ngâ) yirә 

yî. Yirә yî (Kur‟âni) ndi‟ mo‟ nshié yʉm mbû a li na mî a pua‟ 

shʉkét mbéé pa nkusʉ. : 

32. Kʉmshә fʉ‟ kâ pә ka rié mî : ô Allah ! a pә yʉә yirә yî mbә 

ngambékét lo‟ puә‟U na, ɳεrә U ghét mbʉʉ nguo tô ndun pü lo‟ nku 

tʉ pût ké yʉә U ntuә nә pü nә ngʉә‟ njâkét na. 

33. A ndi‟nә Allah mî : I ghér‟ap nә ngʉә‟, u (Muhammad) pә mә rü 

yap. Allah mâ mbit mbә‟i Ngâ yi ngér‟ap nә ngʉә‟ pә pi téé nta‟ fétә 

ghérapüü. 

34. Kʉә nә puә mî Allah ma ghér‟ap nә ngʉә‟, pә pi téé nεn pʉәn tʉ nda 

Allah yi kεn, mbi ka pә ndi‟ yap ghâ pi nshî‟i nә ? Ghâ pi nshî‟i ndi‟ 

mbû a li na ghâ puó (Allah), na yâm‟ap ntab nji yab. 

35. Lônә shap tʉ nda (Allah)  ka pә ndi‟ (mo‟ yʉm)  nja‟ tû njéé pua‟ 

kpa‟ mbuә. ɳɛrә yu‟shә nʉn ngʉә‟ mәshi‟ kâ pә ka pә  mbә nkʉ tu na. 

36. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na nâ njʉ 

nkabm‟ap mәshi‟ mî pә pә nεn (pʉәn) tʉ ndʉmânjé Allah. Pә nâ 

ntuә pә njʉ yirә yʉә, a pә lo‟, a pә mәnjikʉә nә puә (gbî ɳwәt), a  

pә lo‟, pә pʉntә (ndun puә). Na pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, pә 

nâ ndo‟ puomshә wap ma tʉ (mû) Jahannama. 

37. Mәshi‟ mî Allah fabshә yu püükét ndun yu pôkét, njab yu püükét 

pâshî nku ndun mo‟, ɳεrә, I shʉbshә‟i (a yié) puomshî, ɳεrә I tuә 

gbé‟é ma tʉ mû jahannama, shirә shʉә pua‟ghâ gbʉ ghʉәm. 

38. Rié nә pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na (mî) : a pә yʉә pә ntâ (kʉ tu) 

na,  pә fétә ghérapüü shab‟ʉә a tét nja‟ na, naa pә yʉә pә nküt (pô 

njәm njәmә), mbû ndʉmânjé (ngʉә‟ pa nkusʉ) ka tét nja‟. 

39. Ma‟ nʉn wap nә pit a wuon méé yié kâ « fitna » (kpa‟shә Allah) 

ntab ntuә pit pә‟i, mânjé wûshә ngu‟i (mәntεn) li pô yi Allah na. 

ɳεrә, a pә yʉә pә ngʉә‟nә na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî :Allah pua‟ 

Shɛtkét Ngâ yi njʉәn pa shua pә téé mfa‟ na. 

40. A pә yʉә pә njәm ɳwәr‟ap (ntâ pém ntʉʉm ma), pʉ yi (mî) : a pua‟ 

ndâ yirә mî : Allah  pua‟Ntésʉ yʉn. Ré ! pôkét Ntésʉ (pua‟Wi), 

pôkét Ngâ mfɛɛrә. 

41. Yi nʉn mî : a pua‟ ndâ yirә mî nshié yua pʉ kwәtә mә séé-pit na, 

mbû a pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ nә Allah nә ndî sié ndu itɛn pô ngâ 

ntʉm, nә pa tʉ ngʉәt, nә ponshi, nә pә njʉtmbuә, nә pon mânjé, mә 

yʉә pʉ mbi suәntʉʉm ndun Allah  pua yua Pü si‟ mεn ndun 

mәkpεn‟Ü tʉ liénjʉ fabshә (ngam), liénjʉ yʉә pεt lab ka tânә na. 

Allah pua‟ Ngâ ghét kʉ nku ndun ngû yʉm mәntεn. 

42. (Kʉmshә) Fʉ‟ kâ pʉ ka pә tʉ nkʉb puó‟shә ngobshә, pә pә tʉ nkʉb 

puó‟shә ndénsa, ghâ yu kuo‟ pә mansié  nә pʉn tʉtʉnna, a pә mbә 

yʉә pʉ mbi ka‟nә nka‟nә na, mbû pʉ pummә mfa‟nә tʉ li‟ nka‟nә. 

Mәshi‟ mî Allah  lî ngam‟ʉә a pә mbi tét mbә yu fa‟ na, mәshi‟ mî 

mʉn‟ʉә i vʉә na,  i vʉә pô lo‟ tʉ ránә mi, mʉn‟ʉә i pit ngum ma, i 

wum pô lo‟ tʉ ránә mi. A pit na mbә ndâ yirә mî : Allah pua‟ 

pummә Shɛtkét Ngâ yi nju‟, Shɛtkét Ngâ yi nji. 

43. (Kʉmshә) fʉ‟ yié Allah ka lér‟ap n‟u tʉ lié shu pә pә mәḱéri na, á 

pә pә I lér‟ap n‟u, pә pә rεni na, mbû pʉ pi pummә ndʉәb (gbʉ pit), 

mbit ngétkét nsüünә tʉ yirә ngam, na Allah wumә (wʉn tʉ yirә 

ngam). A pua‟ ndâ yirә mî : I (Allah) pua‟Shɛtkét Ngâ yi nji pa 

shua a pua‟ ma tʉ ntʉʉm ntʉʉm ma. 

 

مْ لِمَا يُُْيِيكُمْ وَاعْلَمُوا أَفَ الَلَّ يَُُوؿُ ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا اسْتَجِيبُوا لِلَِّ وَللِرَسُوؿِ إِذَا دَعَاكُ 
 ( 24بػَيْنَ الْمَرْءِ وَقػَلْبِهِ وَأنَهَُ إِليَْهِ تُحْشَرُوفَ )

 

نَةً لََ تُصِيبَََ الَذِينَ ظلََمُوا مِنْكُمْ خَاصَةً وَاعْلَمُوا أَفَ الَلَّ شَدِيدُ الْعِقَابِ )  (25وَاتػَقُوا فِتػْ
 

َرْضِ تََّاَفُوفَ أَفْ يػَتَخَطفََكُمُ النَاسُ فآَوَاكُمْ وَاذكُْرُو   ا إِذْ أنَػْتُمْ قلَِيلٌ مُسْتَضْعَفُوفَ تٓ اْْ
 (26وَأيََدكَُمْ بنَِصْر ِِِ وَرَزقََكُمْ مِنَ الطيَِّباَتِ لَعَلَكُمْ تَشْكُرُوفَ )

 

 (27ؿَ وَتََّوُنوُا أَمَاناَتِكُمْ وَأنَػْتُمْ تػَعْلَمُوفَ )ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تََّوُنوُا الَلَّ وَالرَسُو 
نَةٌ وَأَفَ الَلَّ عِنْدَ ُِ أَجْرٌ عَظِيمٌ )   (28وَاعْلَمُوا أَََّاَ أَمْوَالُكُمْ وَأَوْلََدكُُمْ فِتػْ
 

رْ عَنْكُمْ سَيِّئَاتِكُمْ وَيػَغْفِرْ لَكُمْ ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِفْ تػَتػَقُوا الَلَّ يََْعَلْ لَكُمْ فػُرْقاَناً وَيُكَفِّ  
 (29وَالَلُّ ذُو الْفَضْلِ الْعَظِيمِ )

 

 وَإِذْ يَّْكُرُ بِكَ الَذِينَ كَفَرُوا ليِثُْبِتُوؾَ أَوْ يػَقْتػُلُوؾَ أَوْ يُِْرجُِوؾَ وَيَّْكُرُوفَ وَيَّْكُرُ الَلُّ وَاللَُّ  
رُ الْمَاكِريِنَ )  ( 31خَيػْ

عْنَا لَوْ نَشَاءُ لَقُلْنَا مِثْلَ هَذَا إِفْ هَذَا إِلََ أَسَاطِيُْ وَإِذَا تػُتػْ  لَى عَلَيْهِمْ آياَتػُنَا قاَلُوا قَدْ سََِ
َوَلِيَن )  (31اْْ

 

نَا حِجَارةًَ مِنَ السَمَاءِ أَوِ    وَإِذْ قاَلُوا اللَهُمَ إِفْ كَافَ هَذَا هُوَ الْْقََ مِنْ عِنْدِؾَ فأََمْطِرْ عَليَػْ
 (32ائْتِنَا بعَِذَابٍ ألَيِمٍ )

بػَهُمْ وَهُمْ يَسْتػَغْفِرُوفَ )  بػَهُمْ وَأنَْتَ فِيهِمْ وَمَا كَافَ الَلُّ مُعَذِّ  (33وَمَا كَافَ الَلُّ ليِػُعَذِّ
 
بػَهُمُ الَلُّ وَهُمْ يَصُدُّوفَ عَنِ الْمَسْجِدِ الْْرََاِـ وَمَا كَانوُا أَ   وْليَِاءَ ُِ إِفْ أَوْليِاَؤُ ُِ وَمَا لََمُْ أَلََ يػُعَذِّ

 (34إِلََ الْمُتػَقُوفَ وَلَكِنَ أَكْثػَرَهُمْ لََ يػَعْلَمُوفَ )
وَمَا كَافَ صَلََتػُهُمْ عِنْدَ الْبػَيْتِ إِلََ مُكَاءً وَتَصْدِيةًَ فَذُوقُوا الْعَذَابَ بِاَ كُنْتُمْ تَكْفُرُوفَ  
(35) 
أَمْوَالََمُْ ليَِصُدُّوا عَنْ سَبِيلِ اللَِّ فَسَيػُنْفِقُونػَهَا تَُّ تَكُوفُ عَلَيْهِمْ  إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا يػُنْفِقُوفَ  

 (36حَسْرَةً تَُّ يػُغْلَبُوفَ وَالَذِينَ كَفَرُوا إِلََ جَهَنَمَ يُُْشَرُوفَ )
 

َُ بػَعْضَهُ عَلَى  َُ مِنَ الطيَِّبِ وَيََْعَلَ الْْبَِي يعًا فػَيَجْعَلَهُ  ليَِمِيزَ الَلُّ الْْبَِي بػَعْضٍ فػَيػَركُْمَهُ جََِ
 (37تٓ جَهَنَمَ أُولئَِكَ هُمُ الْْاَسِرُوفَ )

قُلْ للَِذِينَ كَفَرُوا إِفْ يػَنْتػَهُوا يػُغْفَرْ لََمُْ مَا قَدْ سَلَفَ وَإِفْ يػَعُودُوا فػَقَدْ مَضَتْ سُنَتُ  
َوَلِيَن )  ( 38اْْ

ينُ كُلُّهُ لِلَِّ فإَِفِ انػْتػَهَوْا فإَِفَ الَلَّ بِاَ يػَعْمَلُوفَ بَصِيٌْ  وَقاَتلُِوهُمْ حَتََّ لََ تَكُوفَ  نَةٌ وَيَكُوفَ الدِّ فِتػْ
(39) 
 (41وَإِفْ تػَوَلَوْا فاَعْلَمُوا أَفَ الَلَّ مَوْلََكُمْ نعِْمَ الْمَوْلََ وَنعِْمَ النَصِيُْ ) 

 
فأََفَ لِلَِّ خُُُسَهُ وَللِرَسُوؿِ وَلِذِي الْقُرْبََ وَالْيَتَامَى وَالْمَسَاكِيِن وَاعْلَمُوا أَََّاَ غَنِمْتُمْ مِنْ شَيْءٍ 

مْعَافِ وَابْنِ السَبيِلِ إِفْ كُنْتُمْ آمَنْتُمْ باِللَِّ وَمَا أنَػْزَلْناَ عَلَى عَبْدِناَ يػَوَْـ الْفُرْقاَفِ يػَوَْـ الْتػَقَى الَْْ 
 (41يرٌ )وَالَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِ 

 

نػْيَا وَهُمْ باِلْعُدْوَةِ الْقُصْوَى وَالركَْبُ أَسْفَلَ مِنْكُمْ وَلَوْ تػَوَاعَدْتُُْ   إِذْ أنَػْتُمْ باِلْعُدْوَةِ الدُّ
 لََخْتػَلَفْتُمْ تٓ الْمِيعَادِ وَلَكِنْ ليِػَقْضِيَ الَلُّ أمَْرًا كَافَ مَفْعُولًَ ليِػَهْلِكَ مَنْ هَلَكَ عَنْ بػَينَِّةٍ 

 (42وَيَُْيََ مَنْ حَيَ عَنْ بػَيِّنَةٍ وَإِفَ الَلَّ لَسَمِيعٌ عَلِيمٌ )

 
َمْرِ وَلَ   كِنَ الَلَّ إِذْ يرُيِكَهُمُ الَلُّ تٓ مَنَامِكَ قَلِيلًَ وَلَوْ أَراَكَهُمْ كَثِيْاً لَفَشِلْتُمْ وَلتَػَنَازَعْتُمْ تٓ اْْ

 (43ورِ )سَلَمَ إِنهَُ عَلِيمٌ بِذَاتِ الصُّدُ 
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44. (Kʉmshә) fʉ‟ kâ I (Allah) ka lér‟ap nә pʉn fʉ‟ kâ pʉ ka tânә pua 

puә pә pә mәḱéri tʉ yʉәnnә shʉn, I pit nkʉәshә nә pʉn tʉ yʉәnnә 

shap mәshi‟ mî Allah lî nga yʉә a ka pi tét mbә yu fa‟ na.   Pә nâ 

ntuә pʉtnә nә ngû ngam mәntεn pô mfә mәsʉ Allah. 

45. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! Fʉ‟ yié pʉ tânә pua lab (ghâ kәpɛn 

na) pʉ pé nki mʉn, nkʉmshә Allah rεni, mo‟ nka pʉ fu‟ 

46. Yu‟nʉn  nshut Allah pô ngâ ntʉm‟I, pʉ ma pә nsüünә nsüünә, mbû 

pʉ nâ ntuә  puorә, mba‟ kʉ shʉn pit nguon. Mimshә nʉn, a pua‟ ndâ 

yirә mî Allah pua‟ pô pua ghâ mimshә. 

47. Pʉ ma pә yié kâ pʉәn pʉә pә ka tʉm tʉ njü‟shap nә siébshә ɳwәt 

pua lérә nә pʉәn, mbә nεn (pʉәn) tʉ ndʉmânjé Allah na. Na, Allah 

pua‟ Ngâ yi ngʉʉm pa shua pә téé mfa‟ na (nә yi shi). 

48. Pit nkʉmshә fʉ‟ yié shéitân ka niét nә puә nә fa‟shap, nzié mî : 

nshié ngâ nshεrә ndi‟ nә pʉn ndia‟shî mә rü pʉәn, a pua‟ ndâ yirә 

mî : m‟bua‟ ngâ mfεεrә nә pʉn. ɳεrә, a pua‟ pә fʉ‟ yié pεt lab 

yʉәntә na, i pʉtnә njәm njәm, nzié mî : a pua‟ ndâ yirә mî : m‟bua‟ 

ngâ tashә ɳwәr‟a ndun pʉn, a pua‟ ndâ yirә mî nténâ njʉәn yua pʉ 

ntab njʉәn‟ʉn na. Mә nâ mbuo Allah, Allah pi pua‟ ri‟két Ngâ ghét ngʉә‟. 

49. Kʉmshә fʉ‟ kâ pʉәn pémәngub pua pʉәn pʉә yâ pua tʉ ntʉ shab‟a 

ka rié mî : shirә shî, mânjé wûshә shap fʉtә wap. Na, mʉn‟ʉә i téé 

njʉә‟nә ndun Allah na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shεt kʉ, 

Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

50. A pә mbә yʉә  u njʉәn fʉ‟ kâ pa Mәléka téé ntûmә yiénә ghâ fétә 

ngambékét, mbә ndap mba‟ mi m‟ap pua njәm nkwәnt‟ap (mbә 

nzié mî) : yu‟shә nʉn ngʉә‟ ntonkét (mû). 

51. Yirә yʉә pua‟ pô mәshi‟ yua mbuәm‟ʉn pînә mεn na. A pit na mbә 

ndâ yirә mî Allah ndi‟ Ngâ yʉ nkub nә pәkpεn p‟I. 

52. (Nkʉt nga shap) pua‟ pô yié nkʉt nga pa yu Fir‟ôn pua shʉә pә ka 

pә nku mәsʉ shab‟a, pә ka pi kʉtu tʉrîrîkεn Allah, ɳɛrǝ Allah vé 

wap mǝshi‟ don m‟ap, a pua‟ ndâ yirǝ mî Allah pua‟ Ngâ kʉ, Ri‟két 

Ngâ ghét ngʉǝ‟. 

53. Yirә yʉә pua‟ mәshi‟ kâ a pua‟ ndâ yirә mî Allah mâ mbә‟i ngâ 

kubshә ngambôkér‟ʉә I ghét ndun pʉәn na, kʉka mbû pә kubshә 

yua a pua‟ tʉ ɳwәt‟ab‟a. A pua‟ ndâ yirә mî : Allah pua‟ Shɛtkét 

Ngâ yi nju‟, Shɛtkét Ngâ yi nji. 

54. (nkʉt nga shap) pua‟ pô yié nkʉt nga pa yu Fir‟ôn pua shʉә pә ka 

pә nku mәsʉ shab‟a, pә ka pi fa mbéé nә rîrîkεn Ngâ yi ngér‟ap. 

ɳεrә, Pü vʉәshә wap mәshi‟ ndon‟map. Pü ka pi ghét pa yu Fir‟ôn 

wuon nḱé, na ngû yap mәntεn ka pô ghâ yʉ nkub.  

55. A pua‟ ndâ yirә mî püükét pәnyam mәsʉ Allah pua‟ shʉә pә kʉ tu, 

ɳεrә, mbә ntab nsuәyap mo‟ ntʉʉm ma.  

56. Shʉә u kuot mgbɛtkɛn puә puә, a pә lo‟ pә nkiéshә mgbɛtkɛnt‟ap tʉ 

ngû nka shi na, pә ntab mbuó yap mo‟ (Allah). 

57. ɳεrә, a pә yʉә u mkpî wap tʉ pit na, u ri‟ ndun puә (mәshi‟ mî a pә 

ntʉbә) nә pʉәn pʉә pә pua‟ majәm ma, meshi‟mî pә pә nkʉmshә. 

58. A pә yʉә u mbә mbummә mbuó puә pʉәn pô yʉ füfüt na, u kiéshә 

mgbεtkεn pua puә ngʉәngʉә (yié pә kiéshә na), a pua‟ ndâ yirә mî 

Allah ntab ngʉ‟I mo‟ ghâ yʉ füfüt. 

59. Ghâ fétә ngambékét ma pә mbummә nsishә mî pә pînә (mkpâ), a 

pua‟ ndâ yirә mî pә ntab ntuә fa yap kɛɛnә (nә Allah). 

60. Shôshә nʉn (ɳwәt) mәshi‟shap mfʉ‟ kâ pʉ ghét kʉ na, (nkut) pa 

nyam, mfa lʉәb mεn nә ghâ kʉpεn Allah pua ghâ kʉpεnt‟ʉn, pua 

shi nduni shʉә pә a ndi‟ mo‟ puә na. Pʉ mâ nji yʉn mo‟ wap, Allah 

pi yi wap. Ngû pa shua pʉ yʉ tʉ ndʉmânjé Allah na, I (Allah) nâ 

ntuә rûnә (njεεrә) nә pʉn, na shi pә njʉ wʉn nә nkub. 

61. A pә yʉә pә ntʉә mәshi‟ fʉәshә na, ɳεrә u tʉә mәshi‟ yirә yʉә, na 

njʉә‟nә ndun Allah. A pua‟ ndâ yirә mî : Wi (Allah),  pua‟Shɛtkét 

Ngâ yi nju‟, Shɛtkét Ngâ yi nji. ɳεrә, Allah vʉәshә wap mәshi‟ 

ndon‟map. A pua‟ ndâ yirә mî : Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ kʉ, Ngâ 

ri‟két ngʉә‟. 

62. A pә yʉә pә mbә ngup nә kâ pә ngér‟u nә taɳ‟a (mfʉtә), ɳεrә mbû a 

pua‟ ndâ yirә mî : Allah yétnә‟u. A pua‟ Wi yʉә I nsue nshi‟ m‟u 

nә mfεεrә shi pua ghâ suәntʉʉm ma. 

63. I (Allah) tânǝ ntʉ shap, u pǝ njiénjʉ pô nә ngû pa shua a pua‟ tʉ 

nkwәn nsié mәntεn na, mbû u mâ ntânә‟u  ntʉ shap. Na Allah tânә 

na wi fânә yap. A pua‟ ndâ yirә mî : I pua‟ Nshεt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi 

ngam. 

64. Ô ngâ ntʉm! Allah yétnә‟u pua nshié mʉn‟ʉә i pεtә‟u tʉ rü ghâ 

suәntʉʉm ma. 

65. Ô ngâ ntʉm! suә ru‟ ndun ghâ suәntʉʉm tʉ nga pit. A pә yʉә a mbә 

mә rü yʉn nә pεt ngom (ghâ ma‟ pit), ghâ mimshә na, mbû  pә nâ 

ntuә shεt pεt nkʉri, a pә yʉә a mbә mә rü yʉn nә nkʉri na, mbû pә 

nâ ntuә shεt nkâmi mә rü ghâ fétә ngambékét. Mәshi‟ kâ, a pua‟ 

ndâ yirә pә pua‟ pʉәn puә, pә ntab nju‟ yab (ngam) a rεn na. 

ضِيَ الَلُّ أَمْرًا كَافَ وَإِذْ يرُيِكُمُوهُمْ إِذِ الْتػَقَيْتُمْ تٓ أَعْينُِكُمْ قلَِيلًَ وَيػُقَلِّلُكُمْ تٓ أَعْينُِهِمْ ليِػَقْ 
مُُورُ )  (44مَفْعُولًَ وَإِلََ اللَِّ تػُرْجَعُ اْْ

 

 (45ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِذَا لَقِيتُمْ فِئَةً فاَثػْبتُُوا وَاذكُْرُوا الَلَّ كَثِيْاً لَعَلَكُمْ تػُفْلِحُوفَ ) 
 

ا فػَتػَفْشَلُوا وَتَذْهَبَ رِيُُكُمْ وَاصْبِوُا إِفَ الَلَّ مَعَ الصَابِريِنَ وَأَطِيعُوا الَلَّ وَرَسُولَهُ وَلََ تػَنَازَعُو  
(46) 
وَلََ تَكُونوُا كَالَذِينَ خَرَجُوا مِنْ دِياَرهِِمْ بَطَرًا وَرئِاَءَ النَاسِ وَيَصُدُّوفَ عَنْ سَبيِلِ اللَِّ وَالَلُّ  

 (47بِاَ يػَعْمَلُوفَ مُُِيطٌ )
نَ لََمُُ الشَيْطاَفُ أَعْمَالََمُْ وَقاَؿَ لََ غَالِبَ لَكُمُ الْيػَوَْـ مِنَ النَاسِ وَإِنِّّ جَارٌ لَكُمْ وَإِذْ زيََ  

َِ عَلَى عَقِبػَيْهِ وَقاَؿَ إِنِّّ برَِيءٌ مِنْكُمْ إِنِّّ أَرَى مَا لََ تػَرَوْفَ إِنِّّ  فػَلَمَا تػَرَاءَتِ الْفِئَتَافِ نَكَ
 (48 شَدِيدُ الْعِقَابِ )أَخَاؼُ الَلَّ وَاللَُّ 

 

إِذْ يػَقُوؿُ الْمُنَافِقُوفَ وَالَذِينَ تٓ قػُلُوبِِّمْ مَرَضٌ غَرَ هَؤُلََءِ دِينػُهُمْ وَمَنْ يػَتػَوكََلْ عَلَى اللَِّ  
 (49فإَِفَ الَلَّ عَزيِزٌ حَكِيمٌ )

 
ضْربِوُفَ وُجُوهَهُمْ وَأَدْباَرهَُمْ وَذُوقُوا عَذَابَ الْْرَيِقِ وَلَوْ تػَرَى إِذْ يػَتػَوَتَْ الَذِينَ كَفَرُوا الْمَلََئِكَةُ يَ 

(51) 
 (51ذَلِكَ بِاَ قَدَمَتْ أَيْدِيكُمْ وَأَفَ الَلَّ ليَْسَ بِظَلٍََـ للِْعَبِيدِ ) 
 بِذُنوُبِِّمْ إِفَ الَلَّ قَوِيٌّ شَدِيدُ قػَبْلِهِمْ كَفَرُوا بآِياَتِ اللَِّ فأََخَذَهُمُ اللَُّ كَدَأْبِ آؿِ فِرْعَوْفَ وَالَذِينَ مِنْ   

 (52الْعِقَابِ )
 

وُا مَا بأِنَػْفُسِهِمْ وَأَفَ ا اً نعِْمَةً أنَػْعَمَهَا عَلَى قػَوٍْـ حَتََّ يػُغَيِّْ يعٌ ذَلِكَ بأَِفَ الَلَّ لَمْ يَكُ مُغَيِّْ لَلَّ سََِ
 (53عَلِيمٌ )

 

نْ قػَبْلِهِمْ كَذَبوُا بآِياَتِ رَبِِّّمْ فأََهْلَكْنَاهُمْ بِذُنوُبِِّمْ وَأَغْرَقػْنَا آؿَ كَدَأْبِ آؿِ فِرْعَوْفَ وَالَذِينَ مِ 
 (54فِرْعَوْفَ وكَُلٌّ كَانوُا ظاَلِمِيَن )

 

 (55إِفَ شَرَ الدَوَابِّ عِنْدَ اللَِّ الَذِينَ كَفَرُوا فػَهُمْ لََ يػُؤْمِنُوفَ ) 
 

هُمْ   قُضُوفَ عَهْدَهُمْ تٓ كُلِّ مَرَةٍ وَهُمْ لََ يػَتػَقُوفَ )الَذِينَ عَاهَدْتَ مِنػْ  ( 56تَُّ يػَنػْ
 

 ( 57فإَِمَا تػَثػْقَفَنػَهُمْ تٓ الْْرَْبِ فَشَرّدِْ بِِّمْ مَنْ خَلْفَهُمْ لَعَلَهُمْ يَذكََرُوفَ )
 

 (58إِفَ الَلَّ لََ يُُِبُّ الْْاَئنِِيَن ) وَإِمَا تََّاَفَنَ مِنْ قػَوٍْـ خِيَانةًَ فاَنبِْذْ إِليَْهِمْ عَلَى سَوَاءٍ 
 
 (59وَلََ يَُْسَبَََ الَذِينَ كَفَرُوا سَبػَقُوا إِنػَهُمْ لََ يػُعْجِزُوفَ ) 
 

وَأَعِدُّوا لََمُْ مَا اسْتَطعَْتُمْ مِنْ قػُوَةٍ وَمِنْ ربِاَطِ الْْيَْلِ تػُرْهِبُوفَ بهِِ عَدُوَ اللَِّ وَعَدُوكَُمْ  
ينَ مِنْ دُونِِِمْ لََ تػَعْلَمُونػَهُمُ الَلُّ يػَعْلَمُهُمْ وَمَا تػُنْفِقُوا مِنْ شَيْءٍ تٓ سَبِيلِ اللَِّ يػُوَؼَ وَآخَرِ 

 (61إِليَْكُمْ وَأنَػْتُمْ لََ تُظْلَمُوفَ )
 (61لْعَلِيمُ )وَإِفْ جَنَحُوا للِسَلْمِ فاَجْنَحْ لََاَ وَتػَوكََلْ عَلَى اللَِّ إِنهَُ هُوَ السَمِيعُ ا 

 
 (62وَإِفْ يرُيِدُوا أَفْ يَِْدَعُوؾَ فإَِفَ حَسْبَكَ الَلُّ هُوَ الَذِي أيََدَؾَ بنَِصْر ِِِ وَباِلْمُؤْمِنِيَن ) 

 
يعًا مَا ألََفْتَ بػَيْنَ قػُلُوبِِّمْ وَلَكِنَ اللََّ   َرْضِ جََِ  ألََفَ وَألََفَ بػَيْنَ قػُلُوبِِّمْ لَوْ أنَػْفَقْتَ مَا تٓ اْْ

نػَهُمْ إِنهَُ عَزيِزٌ حَكِيمٌ )  (63بػَيػْ
 

 (64ياَ أيَػُّهَا النَبُِّ حَسْبُكَ الَلُّ وَمَنِ اتػَبػَعَكَ مِنَ الْمُؤْمِنِيَن ) 
 

ياَ أيَػُّهَا النَبُِّ حَرِّضِ الْمُؤْمِنِيَن عَلَى الْقِتاَؿِ إِفْ يَكُنْ مِنْكُمْ عِشْرُوفَ صَابِرُوفَ يػَغْلِبُوا  
 (65مِائػَتػَيْنِ وَإِفْ يَكُنْ مِنْكُمْ مِائةٌَ يػَغْلِبُوا ألَْفًا مِنَ الَذِينَ كَفَرُوا بأِنَػَهُمْ قػَوٌْـ لََ يػَفْقَهُوفَ )
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66. ɳâɳâ Allah lʉәrә (ngam) ndun pʉn, I yi mî a pua‟ ndâ yirә mî : a 

pua‟ ndun pʉn nә fәmә. ɳεrә, a pә yʉә a mbә mә rü yʉn nә nkʉt (ghâ 

ma‟ pit),ghâ mimshә na, mbû pә nâ ntuә ya‟ pεt nkʉri. A pә yʉә a 

mbә mә rü yʉn nә nkâmi na, mbû pә nâ ntuә ya‟ pεt nkâmi nә 

péémә Allah. Allah pua‟ pô pua ghâ mimshә. 

67. A ndi‟ nә nshié ngâ ntʉm mî i ghét pa mvé pit kʉkә mbû i ton (ghâ 

siétnshut) nǝ pit ndun nsié. Pʉ nâ nta‟ (yʉn) pô mbεt pa njʉ, na 

Allah nta‟ yi pô ndînә liénjʉ nә pʉn. Na Allah pua‟ Nshεt kʉ, 

Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

68. A pә mbә ndi‟ mî nda lérәwa (ndî ngam) lo‟ puә Allah ka pi tét 

mbînә, (mbû) ngʉә‟ mgbîmә tét mbummә nkwәtә wʉn tʉ yua pʉ 

kuot na. 

69. ɳεrә, yʉ nʉn yu pékét, yu rәmshә lo‟ tʉ pa shua pʉ séé tʉ pit na, 

mbit nʉn mbuo Allah, a pua‟ ndâ yirә mî : Allah pua‟ Shεtkét Ngâ 

fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

70. Ô ngâ ntʉm! rié nә pʉәn pʉә pә pua‟mә mbuәm‟ʉn lo‟ tʉ vé pit na 

(mî): a pә yʉә Allah nji pûmә ntʉ shʉn‟a, mbû I nâ ntuә fa nә pʉn 

nә pû a ya‟ yʉә pә kuot puә pʉn‟a, pit fétә nә pʉn (nә ndon). Na 

Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

71. A pә yʉә pә mbә nta‟ yi njʉ‟u nә füfüt na, mbû pә ka tét njʉ Allah 

nә füfüt nkusʉ. ɳεrә, Allah pʉntә n‟u ndun puә. Na Allah pua‟ 

Shɛtkét Ngâ yi nji, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

72. A pua‟ ndâ yirә mî : pʉәn pʉә pә suәntʉʉm, ntʉm ngu mbit ma‟ pit 

nә nkabm‟ap pua ɳwәt‟ap tʉ ndʉmânjé Allah na (pa Muhâjirûn), 

pua shuә pә ka kuor‟(ap) mbit mfεεr‟(ab‟a) (pa Ansâr); shirә shʉә 

pʉәn‟a, mo‟ mgbâ pâshә yap pua‟ ghâ fεεt mo‟ pâshî. Na shʉә pә 

suәntʉʉm shi pi tʉm ngu na, a ndi‟ mo‟ nә pʉn nә yi mfεεr‟ap tʉ 

nshié yʉm kʉka mbû pә tʉm ngu. A pә yʉә pә nta‟ mfεεrә puә pʉn 

tʉ mânjé wûshә na, ɳεrә mbû a yîr‟ʉn nә mfεεrә, mbû a li na (yi 

mfεεr‟ap) ndun pʉәn pʉә mgbεtkεn pua‟ mә fânә yʉn pua puә na, 

Allah pua‟ tʉ yua pʉ mfa‟ na mbә Shɛtkét Ngâ yi njʉәnә. 

73. (Mbә shi tuә) mә shʉә pә fεtә ngambékét na, mo‟ mgbâ pâshә yap 

pua‟ ghâ fεεt mo‟ mgbé‟é.A pә yʉә pʉ mbә shi ghét ɳεrә (nka 

pʉn‟a), mbû ngʉә‟ nâ ntuә pә ndun nsié pua mbʉbә ngûrә. 

74. Shʉә pә suәntʉʉm, ntʉm ngu mbit ma‟ pit tʉ ndʉmânjé Allah na, 

pua shʉә pә kuor‟ap mbit mfεεr‟ab‟a, shirә shʉә pummә na mbә 

ghâ suәntʉʉm pékéri, a pua‟ nә puә nә fétә ghérapüü pua fu‟ 

ngûmә. 

75. Shʉә pә suәntʉʉm manjәm, ntʉm ngu mbit ma‟ pit pua pʉn‟a, shirә 

shʉә pua‟ pô mә rü yʉn. Pa tʉ (ndî) mvêtvé (ngʉәt mʉn), mo‟ mgbâ 

pâshә yap pua‟ shεtkéri nә yʉ (gâdo‟) mo‟ pâshî tʉ nda lérәwa 

Allah. A pua‟ ndâ yirә mî : Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi nji ngû yʉm 

mәntεn. 

 
Ivü’ (09): Yirə yî pua’ «NKA’ PɄT  NTɄɄM» 

Rîrîkԑnt’i pua’ Nkʉri pεt ngom nshuop ivü’ (129), a ka si’ Madîna 
 

1. Tashә ɳwәt  lo‟ nâ puә Allah pô ngâ ntʉm‟I pua‟ mfә ndun pʉәn pʉә 

pʉ ghét mgbεtkεn pua puә mә rü ghâ mkpa‟shә na. 

2. ɳεrә nyî nʉn tʉ ndun nsié mә kpa mʉt(kә ghâ mkpa‟shә), nji nʉn mî 

a pua‟ ndâ yirә mî : pʉ ndi‟ yʉn ghâ fa ḱɛɛnә nә Allah. A pua‟ ndâ 

yirә mî Allah pua‟ Ngâ yʉʉrә ghâ kʉ tu. 

3. Ránәmi lo‟ puә Allah pô ngâ ntʉm‟I (tuә)nә pʉәn nyütu tʉ liénjʉ 

hadji ngûrәmî :a pua‟ ndâ yirә mî Allah tashә ɳwәt pô ngâ ntʉm‟I 

ndun ghâ mkpa‟shә. ɳεrә a pә yʉә pʉ mbʉt ntʉʉm ma mbû a pua‟ 

pôkéri pô nә pʉn. Na, a pә yʉә pʉ njәm nwәr‟ʉn na, pʉ yi mî a pua‟ 

ndâ yirә mî : pʉ ndi‟ yʉn ghâ fa ḱéénә nә Allah. Fa pәsa‟kʉә  nә ghâ 

fétә ngambékét tʉ (nga) ngʉә‟ njâkét. 

4. Mbû a li na shʉә pʉ gbεtkεn pua puә mә rü ghâ mkpa‟shә na, a pә 

lo‟ pә yié kiéshә yap nshié yʉm (tʉ mgbʉtkɛn) pua pʉn, shi pit mfεɛt 

nshié ndî mʉn mfә ndun pʉn na; ɳɛrә, pʉ rûnә mfә ndun puә nә 

mgbεtkεn‟ap, a wuon méé tʉ nka‟ fu‟shap. A pua‟ ndâ yirә mî : 

Allah nâ ngʉ‟ ghâ puó (Allah). 

5. ɳɛrә, fʉ‟ yié pa mʉt kεn ya‟ na, pʉ ɳo‟ ghâ mkpa‟shә nshié ɳayʉә pʉ  

kwәtә wab‟a, mvé wap mbit nkur‟ap, nshu tʉ ngû ntânә li‟ mәshi‟ 

shap, ɳεrә a pә yʉә  pә mbʉt ntʉʉm mbit nténә tʉ to‟tu, ntûmә zakâ 

na, pʉ tâ mânjé yap (nә fʉәshә). A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ 

Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

6. Apә yʉә nshié ndî mʉn mә rü ghâ mkpa‟shә mbishә tʉә‟shә shu na, 

u tʉә‟shî nguo méé yié kâ i nju‟ mi shʉkét Allah na, a pә lo‟ u méé 

n‟i tʉ li‟ tεn ntʉ‟i. Yirә yʉә pua‟ mә nga kâ a pua‟ ndâ yirә mî : pә 

pua‟ pʉәn pʉә pә mâ nji yab‟a. 

 

 

صَابِرَةٌ يػَغْلِبُوا مِائػَتػَيْنِ الْْفَ خَفَفَ الَلُّ عَنْكُمْ وَعَلِمَ أَفَ فِيكُمْ ضَعْفًا فإَِفْ يَكُنْ مِنْكُمْ مِائةٌَ 
 (66 وَالَلُّ مَعَ الصَابِريِنَ )وَإِفْ يَكُنْ مِنْكُمْ ألَْفٌ يػَغْلِبُوا ألَْفَيْنِ بإِِذْفِ اللَِّ 

 
نػْيَا وَالَلُّ يرُيِدُ   َرْضِ ترُيِدُوفَ عَرَضَ الدُّ مَا كَافَ لنَِبٍِّ أَفْ يَكُوفَ لَهُ أَسْرَى حَتََّ يػُثْخِنَ تٓ اْْ

 (67الْْخِرَةَ وَالَلُّ عَزيِزٌ حَكِيمٌ )
 
 (68يمَا أَخَذْتُُْ عَذَابٌ عَظِيمٌ )لَوْلََ كِتَابٌ مِنَ اللَِّ سَبَقَ لَمَسَكُمْ فِ  
 

 (69فَكُلُوا مِاَ غَنِمْتُمْ حَلََلًَ طيَِّبًا وَاتػَقُوا الَلَّ إِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ ) 
 

رًا يػُؤْ  َسْرَى إِفْ يػَعْلَمِ الَلُّ تٓ قػُلُوبِكُمْ خَيػْ رًا ياَ أيَػُّهَا النَبُِّ قُلْ لِمَنْ تٓ أيَْدِيكُمْ مِنَ اْْ تِكُمْ خَيػْ
 (71مِاَ أُخِذَ مِنْكُمْ وَيػَغْفِرْ لَكُمْ وَالَلُّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )

 

هُمْ وَالَلُّ عَلِيمٌ حَكِيمٌ )   (71وَإِفْ يرُيِدُوا خِيَانػَتَكَ فػَقَدْ خَانوُا الَلَّ مِنْ قػَبْلُ فأََمْكَنَ مِنػْ
 
أَمْوَالَِِمْ وَأنَػْفُسِهِمْ تٓ سَبِيلِ اللَِّ وَالَذِينَ آوَوْا وَنَصَرُوا إِفَ الَذِينَ آمَنُوا وَهَاجَرُوا وَجَاهَدُوا بِ  

أُولئَِكَ بػَعْضُهُمْ أَوْليَِاءُ بػَعْضٍ وَالَذِينَ آمَنُوا وَلمَْ يػُهَاجِرُوا مَا لَكُمْ مِنْ وَلََيتَِهِمْ مِنْ شَيْءٍ 
ينِ  نػَهُمْ  حَتََّ يػُهَاجِرُوا وَإِفِ اسْتػَنْصَرُوكُمْ تٓ الدِّ نَكُمْ وَبػَيػْ فػَعَلَيْكُمُ النَصْرُ إِلََ عَلَى قػَوٍْـ بػَيػْ

 (72مِيثاَؽٌ وَالَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ بَصِيٌْ )

 
َرْضِ وَفَسَادٌ كَبِيٌْ )  نَةٌ تٓ اْْ  (73وَالَذِينَ كَفَرُوا بػَعْضُهُمْ أَوْليَِاءُ بػَعْضٍ إِلََ تػَفْعَلُو ُِ تَكُنْ فِتػْ
 

آمَنُوا وَهَاجَرُوا وَجَاهَدُوا تٓ سَبِيلِ اللَِّ وَالَذِينَ آوَوْا وَنَصَرُوا أُولئَِكَ هُمُ  وَالَذِينَ  
 (74الْمُؤْمِنُوفَ حَقًّا لََمُْ مَغْفِرَةٌ وَرِزْؽٌ كَرِيٌَ )

 

َرْحَاِـ بػَعْضُهُمْ  وَالَذِينَ آمَنُوا مِنْ بػَعْدُ وَهَاجَرُوا وَجَاهَدُوا مَعَكُمْ فأَُولئَِكَ مِنْكُمْ وَأُولُو  اْْ
 ( 75أَوْلََ ببِػَعْضٍ تٓ كِتَابِ اللَِّ إِفَ الَلَّ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ )

 

 سورة التوبة
 

 (1بػَرَاءَةٌ مِنَ اللَِّ وَرَسُولِهِ إِلََ الَذِينَ عَاهَدْتُُْ مِنَ الْمُشْركِِيَن )
 

َرْضِ أَرْبػَعَةَ أَشْهُرٍ وَاعْ  رُ مُعْجِزِي اللَِّ وَأَفَ الَلَّ مُْزِي الْكَافِريِنَ فَسِيحُوا تٓ اْْ لَمُوا أنََكُمْ غَيػْ
(2) 
َكْبَِ أَفَ الَلَّ برَِيءٌ مِنَ الْمُشْركِِيَن وَرَسُ   ولهُُ وَأَذَافٌ مِنَ اللَِّ وَرَسُولِهِ إِلََ النَاسِ يػَوَْـ الَْْ َِّ اْْ

رٌ لَكُمْ وَ  رِ الَذِينَ كَفَرُوا فإَِفْ تػُبْتُمْ فػَهُوَ خَيػْ رُ مُعْجِزِي اللَِّ وَبَشِّ إِفْ تػَوَليَْتُمْ فاَعْلَمُوا أنََكُمْ غَيػْ
 (3بعَِذَابٍ ألَيِمٍ )

 

قُصُوكُمْ شَيْئًا وَلمَْ يُظاَهِرُوا عَلَيْكُمْ أَحَدًا فأََتَُّ   وا إِلََ الَذِينَ عَاهَدْتُُْ مِنَ الْمُشْركِِيَن تَُّ لمَْ يػَنػْ
 (4هِمْ عَهْدَهُمْ إِلََ مُدَتِِِمْ إِفَ الَلَّ يُُِبُّ الْمُتَقِيَن )إِليَْ 
 
ُُ وَجَدْتَُوُهُمْ وَخُذُوهُمْ وَاحْصُرُوهُمْ   تػُلُوا الْمُشْركِِيَن حَيْ َشْهُرُ الْْرُُُـ فاَقػْ فإَِذَا انْسَلَخَ اْْ

عُدُوا لََمُْ كُلَ مَرْصَدٍ فإَِفْ تاَبوُا وَأَقاَمُوا ا لصَلََةَ وَآتػَوُا الزكََاةَ فَخَلُّوا سَبِيلَهُمْ إِفَ الَلَّ وَاقػْ
 (5غَفُورٌ رحَِيمٌ )

 

َـ اللَِّ تَُّ أبَْلِغْهُ مَأْمَنَهُ ذَلِكَ   وَإِفْ أَحَدٌ مِنَ الْمُشْركِِيَن اسْتَجَارَؾَ فأََجِرْ ُِ حَتََّ يَسْمَعَ كَلََ
 (6بأِنَػَهُمْ قػَوٌْـ لََ يػَعْلَمُوفَ )
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7. Pә fa a lɛtә nâ a pә nә ghâ mkpa‟shә nә mgbεtkεn puә Allah pô ngâ 

ntʉm‟I? Mbû a li na shʉә pʉ gbεtkεn pua puә ma tʉ nda Allah yi 

kεn na. ɳεrә, pә kә nté nténә nә pʉn, pʉ té nténә nә puә. A pua‟ ndâ 

yirә Allah nâ ngʉ‟ ghâ lʉәb (Allah). 

8. Pә fa pʉ ghét mgbεtkεn pua ghâ mkpa‟shә pô nküü nâ ? A pә yuә 

pә mbʉntә  ndun pʉn na, pә yéé shî yap nә pʉn nә nkʉt ngʉәt pua 

pεn ngam. Pә nâ mbéém‟ʉn pô nә shut‟ap na ntʉ shap ngʉә‟nә, na 

yâm‟ap pua‟ ghâ tʉm tʉ yu‟nshut (Allah). 

9. Pә nâ mfîshә rîrîkεn Allah nә mәḱét mbʉm, ɳεrә,  pә  nɛn (pʉәn) tʉ 

ndʉmânjé‟I. A pua‟ ndâ yirә mî : pa shua pә mfa‟ na, püü.  

10. Pә ntab nshî yap ndun nshié ngâ suәntʉʉm nә nkʉt ngʉәt pua pɛn 

ngam. Shirә shʉә pua‟ ndâ ghâ sa‟ndʉt. 

11. ɳεrә, a pә yʉә pә mbʉt ntʉʉm, nténә tʉ to‟tu, mbit ntûmә zâkâ na, 

mbû pә pua‟ pontâ shʉn tʉ manjé wûshә. Pü nâ mfabshәkét rîrîkεn 

pô nә pʉәn pʉә pә téé nji na. 

12. Na, a pә yʉә pә nkiéshә nsiéb‟ap (mgbɛtkɛn) manjәm pɛn nga 

shab‟a, mbә nsabshә wʉn (nә shʉkét) tʉ mânjé wûshә shʉn‟a, ɳεrә 

pʉ ɳo‟ tésʉ ghâ fétә ngambékét. A pua‟ ndâ yirә mî nshié mgbɛtkɛn 

ndi‟ nәpuә mbә yu (shî). Mәshi‟ mî, mo‟nka pә tâ (nkʉt nga shab). 

13. Mә tu kʉә pʉ yié ma‟ yʉn pʉәn pʉә pә kiéshә nsiéb‟ab‟a nә pit, pә 

pi ka pi wubmә yʉә pә ntûmә ngâ ntʉm, mbi ka pit njiéshә puә wʉn 

(nә pit) tʉ pum nkéé nә? ké pʉ ndʉәb‟ap lʉәb mә? ɳεrә Allah pua‟ 

Wi mbә Shɛtkét pékéri nә kâ pʉ mbuo pô Wi na, mә yʉә pʉ mbә 

ghâ suәntʉʉm ma. 

14. Ma‟ nʉn wap nә pit, Allah ghér‟ap nә ngʉә‟ lo‟ tʉ mbuәm‟ʉn, 

njʉʉrә wap, mfεεr‟ʉn mfә ndun puә, mbit mfʉәshә nә ntʉ pʉәn pʉә 

pә pua‟ghâ suәntʉʉm ma. 

15. Mbit mbi‟ mbim mә ntʉ shap. Allah nâ nkuot pʉt ntʉʉm puә 

mʉn‟ʉә I kû na. Allah pua‟Shεtkét Ngâ yi, Shεtkét Ngâ yi ngam. 

16. Ké pʉ lo‟ pî nsishә mî pә nâ ntuә tâ wʉn (nɛrә), shi Allah  

mbummǝ nji shʉә pә ma‟ si‟ mә rü yʉn, shi pi nshüshü‟ mo‟ tésʉ 

ndûni shi a mbә Allah, shi pit mbә ngâ ntʉm‟I, shi pit mbә ghâ 

suәntʉʉm mә? Allah pua‟ Shεtkét Ngâ yi nji pa shua pʉ mfa‟ na 

nki‟rә. 

17. A mâ mbә‟i nә ghâ mkpa‟shә mî pә pә muә tʉ ndá Allah mbi pә 

ghâ pi ntʉʉnә kʉ tu ndun ɳwәt‟ap. Shirә shʉә pʉәn, fa‟shap pʉbә, 

pә nâ lo‟ pә ma tʉ mû mbô ghâ pi nzuobә. 

18. A li na mî mʉn‟ʉә i téé muә  tʉ ndá Allah na, pua‟ mʉn‟ʉә i 

suәntʉʉm ndun Allah pua ndînә liénjʉ, mbә nténә tʉ to‟tu, mbә mfa 

zâkâ, shi pi téé mbit ndʉәb (mo‟ nshié yʉm) nja‟Allah na. Shirә 

shʉә  pʉәn ghobshә nә kâ pә mbә tʉ rü ghâ yîrә na. 

19. Ké pʉ yap (ngâ) fa nḱé nә pa Alâji pua (ngâ) shüshü‟ nda Allah yi 

kεn pô ngʉәngʉә yié kâ (fa‟) mʉn‟ʉә i suәntʉʉm ndun Allah pua 

ndînә liénjʉ, mbi pit ma‟ si‟ tʉ ndʉmânjé Allah nә? Pә ndi‟ yap  

ngʉәngʉә puә Allah. Allah ntab njîrî pʉәn pʉә pә pua‟ghâ yʉ 

nkub‟a. 

20. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm, ntʉm ntâ ngu, mbit ma‟ si‟ tʉ ndʉmânjé 

Allah nә nkabm‟ap pua ɳwәt‟ab‟a, pua‟ ghâ shɛtkét gbîmә  ntu nté 

puә Allah, shirә shʉә pʉәn pua‟ghâ kuot fu‟. 

21. Ngâ yi ngér‟ap nâ mfa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә puә, nә ghʉә‟nzén 

lo‟ puә‟I, pua péémә,nә pa Adjana, a pә nә puә ntʉʉm nә fu‟ 

ndεnnә. 

22. Pә pә ghâ pi nzuobә ntʉʉm kakî, a pua‟ ndâ yirә mî: Allah na, 

njεεrә mgbîmә pua‟ puә‟I. 

23. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! pʉ ma pә nshüshü‟ pa baba shʉn pua 

pontâ shʉn mә tésʉ (nga shʉn) mә yʉә pә mbi sho‟ yap pô kʉ tu ntâ 

péém ntʉʉm ma. Nshié mʉn‟ʉә i kpa‟ pua puә mә rü yʉn‟a, mbû 

shirә shʉә pua‟ ghâ yʉ nkub. 

24. Rié mî : a pә yʉә pa baba shʉn, pon pʉn, pontâ shʉn, gbié pʉn, 

ngʉәt‟ʉn, nkab‟ʉә pʉ kût na, ntεn‟ʉә pʉ mbuo gbʉgbʉ shi na, pa 

li‟shu shʉә pʉ mbéém ma, mbә shεtkét yu ghʉ‟ nә pʉn nja‟ Allah 

pô ngâ ntʉm‟I, nә ma‟ si‟ tʉ ndʉmânjé‟I na, ɳεrә pʉ piéb ma a 

wuon méé yié Allah ntuә tuә nә ndî nga shi na. Allah ntab njîrî ghâ 

tʉm tʉ yu‟ nshut. 

25. Mә ndâ ngambékét, Allah tét fεεr‟ʉn tʉ mbin mbin li‟ rɛni, pua 

liénjʉ (pit) Hunéin fʉ‟ kâ njâmkér‟ʉn ka pә yu pʉәmә nә pʉn tʉtʉn 

na, ɳεrә a yié ghâm‟i wʉn nә nshié yʉm (tʉ pi‟ ngʉә‟ ndun pʉn na), 

nsié ka pi fεt nә pʉn, pa kâ a ka kә mbô lônî na. ɳεrә, a pua‟ lo‟ pʉ 

yәm ɳwәr‟ʉn, ndét njәm njәm‟ʉn. 

26. A pua‟ lo‟, Allah ghét pukә Shi si‟ ndun ngâ ntʉm‟I pua ghâ 

suәntʉʉm, mbit ngét ntu pit (pa Mәléka) shʉә pʉ ntap njʉәn‟ʉn na 

si‟, mbit ngét ghâ fétә ngambékét nә ngʉә‟. Yirә yʉә pua‟ njεεrә ghâ 

kʉ tu. 

ينَ عَاهَدْتُُْ عِنْدَ الْمَسْجِدِ كَيْفَ يَكُوفُ للِْمُشْركِِيَن عَهْدٌ عِنْدَ اللَِّ وَعِنْدَ رَسُولِهِ إِلََ الَذِ 
 ( 7الْْرََاِـ فَمَا اسْتػَقَامُوا لَكُمْ فاَسْتَقِيمُوا لََمُْ إِفَ الَلَّ يُُِبُّ الْمُتَقِيَن )

 

وَاهِهِمْ وَتأَْبََ   كَيْفَ وَإِفْ يَظْهَرُوا عَلَيْكُمْ لََ يػَرْقػُبُوا فِيكُمْ إِلًَّ وَلََ ذِمَةً يػُرْضُونَكُمْ بأَِفػْ
 (8قػُلُوبػُهُمْ وَأَكْثػَرُهُمْ فاَسِقُوفَ )

 

 (9اشْتػَرَوْا بآِياَتِ اللَِّ ثََنًَا قلَِيلًَ فَصَدُّوا عَنْ سَبِيلِهِ إِنػَهُمْ سَاءَ مَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ ) 
 

 (11لََ يػَرْقػُبُوفَ تٓ مُؤْمِنٍ إِلًَّ وَلََ ذِمَةً وَأُولئَِكَ هُمُ الْمُعْتَدُوفَ ) 
لُ الْْياَتِ لِقَوٍْـ فإَِفْ   ينِ وَنػُفَصِّ تاَبوُا وَأَقاَمُوا الصَلََةَ وَآتػَوُا الزكََاةَ فإَِخْوَانُكُمْ تٓ الدِّ

 (11يػَعْلَمُوفَ )
افَ يَّْ وَإِفْ نَكَثُوا أَيّْاَنػَهُمْ مِنْ بػَعْدِ عَهْدِهِمْ وَطعََنُوا تٓ دِينِكُمْ فػَقَاتلُِوا أئَِمَةَ الْكُفْرِ إِنػَهُمْ لََ أَ  

 (12لََمُْ لَعَلَهُمْ يػَنْتػَهُوفَ )
 

وْنػَهُمْ أَلََ تػُقَاتلُِوفَ قػَوْمًا نَكَثُوا أَيّْاَنػَهُمْ وَهَُُّوا بإِِخْرَاجِ الرَسُوؿِ وَهُمْ بَدَءُوكُمْ أَوَؿَ مَرَةٍ أَتََّْشَ  
 (13فاَلَلُّ أَحَقُّ أَفْ تََّْشَوْ ُِ إِفْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِيَن )

 
بػْهُمُ الَلُّ بأَِيْدِيكُمْ وَيُِْزهِِمْ وَيػَنْصُركُْمْ عَلَيْهِمْ وَيَشْفِ صُدُورَ قػَوٍْـ مُؤْمِنِيَن قاَتلُِوهُ  مْ يػُعَذِّ

(14) 
 
 (15وَيذُْهِبْ غَيْظَ قػُلُوبِِّمْ وَيػَتُوبُ الَلُّ عَلَى مَنْ يَشَاءُ وَالَلُّ عَلِيمٌ حَكِيمٌ ) 

 

ركَُوا وَلَ   ْـ حَسِبْتُمْ أَفْ تػُتػْ مَا يػَعْلَمِ الَلُّ الَذِينَ جَاهَدُوا مِنْكُمْ وَلمَْ يػَتَخِذُوا مِنْ دُوفِ اللَِّ وَلََ أَ
 (16رَسُولِهِ وَلََ الْمُؤْمِنِيَن وَليِجَةً وَالَلُّ خَبِيٌْ بِاَ تػَعْمَلُوفَ )

 

أنَػْفُسِهِمْ باِلْكُفْرِ أُولَئِكَ  مَا كَافَ للِْمُشْركِِيَن أَفْ يػَعْمُرُوا مَسَاجِدَ اللَِّ شَاهِدِينَ عَلَى 
 ( 17حَبِطَتْ أَعْمَالَُمُْ وَتٓ النَارِ هُمْ خَالِدُوفَ )

 

َـ الصَلََةَ وَآتَى الزكََاةَ وَلمَْ يَِْ  شَ إََِّاَ يػَعْمُرُ مَسَاجِدَ اللَِّ مَنْ آمَنَ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ وَأَقاَ
 (18ئِكَ أَفْ يَكُونوُا مِنَ الْمُهْتَدِينَ )إِلََ الَلَّ فػَعَسَى أُولَ 

 

 أَجَعَلْتُمْ سِقَايةََ الْْاَجِّ وَعِمَارةََ الْمَسْجِدِ الْْرََاِـ كَمَنْ آمَنَ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ وَجَاهَدَ تٓ  
 (19الِمِيَن )سَبِيلِ اللَِّ لََ يَسْتػَوُوفَ عِنْدَ اللَِّ وَالَلُّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الظَ 

 
 الَذِينَ آمَنُوا وَهَاجَرُوا وَجَاهَدُوا تٓ سَبِيلِ اللَِّ بأَِمْوَالَِِمْ وَأنَػْفُسِهِمْ أَعْظَمُ دَرجََةً عِنْدَ اللَِّ  

 (21وَأُولئَِكَ هُمُ الْفَائزُِوفَ )
رُهُمْ ربَػُّهُمْ بِرَحْْةٍَ مِنْهُ وَرِضْوَافٍ وَجَنَاتٍ لََمُْ فِيهَ    ( 21ا نعَِيمٌ مُقِيمٌ )يػُبَشِّ

 
 (22خَالِدِينَ فِيهَا أبََدًا إِفَ الَلَّ عِنْدَ ُِ أَجْرٌ عَظِيمٌ )

ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تػَتَخِذُوا آباَءكَُمْ وَإِخْوَانَكُمْ أَوْليَِاءَ إِفِ اسْتَحَبُّوا الْكُفْرَ عَلَى  
يّاَفِ وَمَنْ يػَتػَوَلََمُْ مِنْكُمْ   (23فأَُولئَِكَ هُمُ الظاَلِمُوفَ ) الِْْ

 

تُمُوهَا   تػَرَفػْ قُلْ إِفْ كَافَ آباَؤكُُمْ وَأبَػْنَاؤكُُمْ وَإِخْوَانُكُمْ وَأَزْوَاجُكُمْ وَعَشِيْتَُكُمْ وَأَمْوَاؿٌ اقػْ
سُولِهِ وَجِهَادٍ تٓ سَبِيلِهِ وَتِِاَرةٌَ تََّْشَوْفَ كَسَادَهَا وَمَسَاكِنُ تػَرْضَوْنػَهَا أَحَبَ إِليَْكُمْ مِنَ اللَِّ وَرَ 

 ( 24فػَتػَرَبَصُوا حَتََّ يأَْتَِ الَلُّ بأَِمْر ِِِ وَالَلُّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الْفَاسِقِيَن )
 

مْ شَيْئاً لَقَدْ نَصَركَُمُ الَلُّ تٓ مَوَاطِنَ كَثِيْةٍَ وَيػَوَْـ حُنػَيْنٍ إِذْ أَعْجَبَتْكُمْ كَثػْرَتُكُمْ فػَلَمْ تػُغْنِ عَنْكُ 
َرْضُ بِاَ رحَُبَتْ تَُّ وَليَْتُمْ مُدْبِريِنَ )  ( 25وَضَاقَتْ عَلَيْكُمُ اْْ

 
الَذِينَ  تَُّ أنَػْزَؿَ الَلُّ سَكِينَتَهُ عَلَى رَسُولِهِ وَعَلَى الْمُؤْمِنِيَن وَأنَػْزَؿَ جُنُودًا لمَْ تػَرَوْهَا وَعَذَبَ 

 (26ريِنَ )كَفَرُوا وَذَلِكَ جَزَاءُ الْكَافِ 
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27. A pua‟ lo‟, manjәm yirә yʉә, Allah kuot pʉt ntʉʉm puә nshié 

mʉn‟ʉә I kû na. Allah pua‟Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 
28. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! a li na mî ghâ mkpa‟shә pua‟ min. 

ɳεrә, pә ma kә ngobshә tʉ nda Allah yi kεn manjәm lʉm‟ap yî. A 

pә yʉә pʉ mbә mbuo pô pʉ‟rә na, mbû Allah nâ ntuә fu‟ nә pʉn lo‟ 

tʉ pûnga shi mә yʉә I mbi kû na. A pua‟ ndâ yirә mî Allah 

pua‟Shɛtkét Ngâ yi Shɛtkét Ngâ yi ngam.   

29. Pʉәn pʉә pә ntab nsuә yap mo‟ ntʉʉm ndun Allah pua ndînә liénjʉ, 

shi pit nkεn yua Allah kεn pô ngâ ntʉm‟I na, shi pit ngét nga wûshә 

mbékét mә rü pʉәn pʉә pә ka fa nda lérәwa nә puә na, kʉka mbû 

pә péé njuә (tʉ yi njîrә) lo‟ tʉ nkutnә mbuә (map), pә pә yʉʉrî. 

30. Pa Yahûd ka rié mî: Uzéru pua‟ mon Allah, pa Nasârâ rié mî : 

Masî‟u pua‟ mon Allah. Yirә yʉә pua‟ shʉkét‟ap lo‟ mә nshut‟ap. 

Pә nâ mfʉ‟shә pô shʉkét pʉәn pʉә pә ka fétә ngambékét nkusʉ na. 

Allah fir‟ap tʉ ghʉә‟nzén‟I. Nküü nâ pә njәm ɳwәr‟ap ntâ 

ngambékét nә ! 

31. Pә (pa yahûd pua pa nasrâ) shü‟shü‟ na pa Ahbâru (ghâ yi) shap 

pua pa Ru‟bânu (ghâ shu kʉә) shap nә Masî‟u mon Mar‟yam pô mә 

pa wûshә shi a mbә Allah. Pә pi ka pi mâ nsa‟é mo‟ nә puә mbû a 

li na pô ndû mî pә wûshә  (ndî) yu wûshә imo‟ (Allah). Mo‟ nshié 

yu wûshә (mbékét) ndi‟ mbû a li naWi, nzεnkét n‟I, (I ɳânә) nja‟ 

yua pә mkpa‟shә‟I mεn na.  

32. Pә nâ ngub kâ pә mvʉәshә nzεnkét Allah nә nshut‟ab‟a, na Allah 

ngʉә‟nә, nkә nja‟ pô kâ I nzûnә nzεnkér‟I na, pa nә yʉә ghâ fétә 

ngambékét njié nsiét siét na. 

33. A pua‟Wi yʉә I ka shéshә ngâ ntʉm‟I nә yîrә pua mânjé wûshә 

mbékét, mәshi‟ i sâshә yire yʉә nku ndun ngû mánjé wûshә 

mәntεn, pa yʉә ghâ mkpa‟shә njié mbi siét na. 

34. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! a pua‟ ndâ yirә mî nkwәt pʉәn tʉ rü 

pa Ahbâr (ghâ yi) pua pa Ru‟bân (ghâ shu kʉә) nâ mbummә njʉ 

nkab pʉәn tʉ mbéé. Mbit mbә nεn (pʉәn) tʉ ndʉmânjé Allah. Pʉәn 

pʉә  pә téé mbuomshә lәm poɳ pua lәm môni  shi yʉ yirә yʉә tʉ 

ndʉmânjé Allah na, fa pәsa‟kʉә nә puә nә ngʉә‟ njâkét. 

35. Liénjʉ yʉә pә ndo‟ pә mbap lü lü shap ma tʉ mû jahannama, ɳεrә, 

mbә nton mba‟ mi m‟ap pua mgbâ ɳwәt‟ap nә mankwәnt‟ap 

mεn‟a ; (pә rié nә puә mî) : shirә shî pua‟ pa shua pʉ ka pét  tʉ lü lü 

mәshi‟ ɳwәt‟ʉn‟a, ɳεrә yu‟shә nʉn na (ngʉә‟) yua pʉ ka pә mbɛt tʉ 

lü lü na. 

36. A pua‟ ndâ yirә mî : nsishә mʉt puә Allah pua‟pɛt nshuop mʉt ndu 

ghom tʉ nda lérәwa Allah tʉ liénjʉ yʉә I (Allah) ka puóm pût pût 

pua nsié (ntʉʉm ma), a pua‟ ntʉʉm nә kpa (mʉt) kεn, yirә yʉә pua‟ 

mânjé wûshә nténә. ɳεrә, pʉ ma pә njʉ ɳwәt‟ʉn nә nkub ntʉʉm. 

Ma‟nʉn ghâ mkpa‟shә nә pit ngû yap mәntεn tʉ ngû mʉt ngʉәngʉә 

yié pә ma‟ wʉn nә pit ngû tu yʉn tʉ (ngû mʉt na), mbit nʉn nji mî a 

pua‟ ndâ yirә mî : Allah pua‟ pô  pua ghâ puó (Allah). 

37. A li na mî : shînә (nә mʉt kɛn a wuon méé tʉ mo‟) pua‟ nku‟shә tʉ 

kʉ tu. Pә nâ mvʉә  nә pʉәn pʉә  pә fétә  ngambékét na mεn, mbit 

mbә mbé mɛn  tʉ mo‟ lʉm mbә nkεn‟i tʉ mo‟ lʉm, mәshi‟  mî pә 

fônә tʉ nsishә yua Allah kεn na,  ɳεrә mәshi‟mî : pә pé nә yua 

Allah kεn na. Pә nab nә puә  nә püü fa‟shab. Allah ntab njîrî ghâ 

fétә ngambékét na. 

38. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, a kʉә nә pʉn fʉ‟ yié pә rié nә pʉn 

mî : tʉm‟ʉn nguon (pit) tʉ ndʉmânjé Allah, pʉ nzét ɳwәt ndun 

nsié ? Ké pʉ mbéém yʉn pô wumә njʉ, ntâ yi ndînә (liénjʉ) ? ɳεrә, 

nshu mbôkét njʉ pô kʉә yʉm tʉ yi ndînә liénjʉ nja‟ mә nto‟ yʉm 

mǝ? 

39. Pʉ pә shi tʉm (nguon pit), I ghér‟ʉn nә ngʉә‟ (yʉә a pua‟) ngʉә‟ 

njâkét na, mbit kubshә (wʉn) nә mo‟ pʉәn pʉә a ndi‟ pʉn na. Na, 

pʉ ntab nzôn‟ʉn Wi tʉ nshié yʉm,Allah pua‟ Shεtkét Ngâ kʉ tʉ ngû 

yʉm mәntεn. 

40. Pʉ pә shi fεεr‟i  (ngâ ntʉm), ɳεrә mbû Allah ka tét mfεεr‟i fʉ‟ kâ 

pʉәn pʉә  pә fétә ngambékét ka tûmә‟i, (pô) mbârә ipâ tʉ rü pééri 

(Abubakr) fʉ‟ kâ pεt tu yap ka pә tʉ kʉәm‟a, fʉ‟ yié i (ngâ 

ntʉm)nzié nә nsûn‟i mî : ma sabmә, a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ 

p‟utә. ɳεrә, Allah ghét pukә shi si‟ ndun‟i, mbεɛttә‟i nә ntu pir‟ʉә 

pʉ ntab njʉәn‟ʉn na, njab li shʉkét pʉәn pʉә pә ka fétә ngambékét 

na mansié tʉtʉn, li shʉkét Allah pua‟ ɳânî tʉtʉn. Allah pua‟ Nshεt 

kʉ, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

41. Tʉm mʉn (nguon pit) lʉәtkét‟i ké rétkét‟i, ma‟ nʉn si‟ nә nkabm‟ʉn 

pua ɳwәt‟ʉn tʉ ndʉmânjé Allah. Yirә yʉә pua‟ pôkéri tʉtʉn nә pʉn  

nә kâ pʉ mbi yi na. 

 

 (27 مِنْ بػَعْدِ ذَلِكَ عَلَى مَنْ يَشَاءُ وَالَلُّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )تَُّ يػَتُوبُ اللَُّ 
 

َـ بػَعْدَ عَامِهِمْ هَذَا  ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إََِّاَ الْمُشْركُِوفَ نَََسٌ فَلََ يػَقْرَبوُا الْمَسْجِدَ الْْرََا
لَةً فَسَوْؼَ يػُغْنِيكُمُ الَلُّ مِ   (28نْ فَضْلِهِ إِفْ شَاءَ إِفَ الَلَّ عَلِيمٌ حَكِيمٌ )وَإِفْ خِفْتُمْ عَيػْ

 
لََ قاَتلُِوا الَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ باِللَِّ وَلََ باِلْيػَوِْـ الْْخِرِ وَلََ يَُُرّمُِوفَ مَا حَرََـ الَلُّ وَرَسُولهُُ وَ  

يػُعْطُوا الِْْزْيةََ عَنْ يَدٍ وَهُمْ صَاغِرُوفَ  يَدِينُوفَ دِينَ الْْقَِّ مِنَ الَذِينَ أُوتُوا الْكِتَابَ حَتََّ 
(29) 
وَاهِهِمْ   وَقاَلَتِ الْيػَهُودُ عُزَيػْرٌ ابْنُ اللَِّ وَقاَلَتِ النَصَارَى الْمَسِيحُ ابْنُ اللَِّ ذَلِكَ قػَوْلَُمُْ بأَِفػْ

 (31 يػُؤْفَكُوفَ )يُضَاهِئُوفَ قػَوْؿَ الَذِينَ كَفَرُوا مِنْ قػَبْلُ قاَتػَلَهُمُ الَلُّ أَنََ 
 

عْبُدُوا اتَََّذُوا أَحْبَارَهُمْ وَرهُْبَانػَهُمْ أَرْباَباً مِنْ دُوفِ اللَِّ وَالْمَسِيحَ ابْنَ مَرْيَََ وَمَا أمُِرُوا إِلََ ليِػَ  
 (31إِلََاً وَاحِدًا لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ سُبْحَانهَُ عَمَا يُشْركُِوفَ )

 
 
وَاهِهِمْ وَيأَْبََ الَلُّ إِلََ أَفْ يتُِمَ نوُر َُِ وَلَوْ كَر َِِ الْكَافِرُوفَ )يرُيِدُوفَ أَفْ يُطْفِ    (32ئُوا نوُرَ اللَِّ بأَِفػْ
 
ينِ كُلِّهِ وَلَوْ كَر َِِ الْمُشْركُِوفَ   هُوَ الَذِي أَرْسَلَ رَسُولَهُ باِلَْدَُى وَدِينِ الْْقَِّ ليُِظْهِرَ ُِ عَلَى الدِّ
(33) 

 

َحْبَارِ وَالرُّهْبَافِ ليََأْكُلُوفَ أَمْوَاؿَ النَاسِ باِلْبَاطِلِ ياَ أيَػُّ   هَا الَذِينَ آمَنُوا إِفَ كَثِيْاً مِنَ اْْ
وَيَصُدُّوفَ عَنْ سَبيِلِ اللَِّ وَالَذِينَ يَكْنِزُوفَ الذَهَبَ وَالْفِضَةَ وَلََ يػُنْفِقُونػَهَا تٓ سَبِيلِ اللَِّ 

رْهُمْ بِ   (34عَذَابٍ ألَيِمٍ )فػَبَشِّ
هَا تٓ ناَرِ جَهَنَمَ فػَتُكْوَى بِّاَ جِبَاهُهُمْ وَجُنُوبػُهُمْ وَظهُُورهُُمْ هَذَا مَا كَنػَزْتُُْ   يػَوَْـ يُُْمَى عَلَيػْ

نَػْفُسِكُمْ فَذُوقُوا مَا كُنْتُمْ تَكْنِزُوفَ ) ِْ35) 
 
رَْضَ إِفَ عِدَةَ الشُّهُورِ عِنْدَ اللَِّ اثػْنَا عَشَرَ شَ   هْرًا تٓ كِتَابِ اللَِّ يػَوَْـ خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ

ينُ الْقَيِّمُ فَلََ تَظْلِمُوا فِيهِنَ أنَػْفُسَكُمْ وَقاَتلُِوا الْمُشْركِِيَن كَافَ  هَا أَرْبػَعَةٌ حُرٌُـ ذَلِكَ الدِّ ةً  مِنػْ
 (36الْمُتَقِيَن ) كَمَا يػُقَاتلُِونَكُمْ كَافَةً وَاعْلَمُوا أَفَ الَلَّ مَعَ 

 
اطِئُوا إََِّاَ النَسِيءُ زيِاَدَةٌ تٓ الْكُفْرِ يُضَلُّ بهِِ الَذِينَ كَفَرُوا يُُِلُّونهَُ عَامًا وَيَُُرّمُِونهَُ عَامًا ليِػُوَ 

 لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ عِدَةَ مَا حَرََـ الَلُّ فػَيُحِلُّوا مَا حَرََـ الَلُّ زيُِّنَ لََمُْ سُوءُ أَعْمَالَِِمْ وَاللَُّ 
 (37الْكَافِريِنَ )

 

َرْضِ أَرَ  ضِيتُمْ ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا مَا لَكُمْ إِذَا قِيلَ لَكُمُ انْفِرُوا تٓ سَبِيلِ اللَِّ اثاَقػَلْتُمْ إِلََ اْْ
نػْيَا  نػْيَا مِنَ الْْخِرَةِ فَمَا مَتَاعُ الْْيََاةِ الدُّ  (38تٓ الْْخِرَةِ إِلََ قَلِيلٌ )باِلْْيََاةِ الدُّ

 
ركَُمْ وَلََ تَضُرُّو ُِ شَيْئًا وَالَلُّ عَلَى    بْكُمْ عَذَاباً ألَيِمًا وَيَسْتَبْدِؿْ قػَوْمًا غَيػْ كُلِّ إِلََ تػَنْفِرُوا يػُعَذِّ

 (39شَيْءٍ قَدِيرٌ )
 

نَ كَفَرُوا ثاَنَّ اثػْنػَيْنِ إِذْ هَُُا تٓ الْغَارِ إِذْ يػَقُوؿُ إِلََ تػَنْصُرُو ُِ فػَقَدْ نَصَرَ ُِ الَلُّ إِذْ أَخْرَجَهُ الَذِي 
جَعَلَ كَلِمَةَ لِصَاحِبِهِ لََ تَحْزَفْ إِفَ الَلَّ مَعَنَا فأَنَػْزَؿَ الَلُّ سَكِينَتَهُ عَلَيْهِ وَأيََدَ ُِ بِنُُودٍ لمَْ تػَرَوْهَا وَ 

 (41هِيَ الْعُلْيَا وَالَلُّ عَزيِزٌ حَكِيمٌ ) الَذِينَ كَفَرُوا السُّفْلَى وكََلِمَةُ اللَِّ 
 
 
رٌ لَكُمْ إِفْ    انْفِرُوا خِفَافاً وَثقَِالًَ وَجَاهِدُوا بأَِمْوَالِكُمْ وَأنَػْفُسِكُمْ تٓ سَبِيلِ اللَِّ ذَلِكُمْ خَيػْ

 (41كُنْتُمْ تػَعْلَمُوفَ )
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42. A pә mbә yʉә ngambôkét (séé pit) mbә ngobshî, (nyî) pә nyî 

kǝmshә na, mû pә pummә mbεtә‟u. Na nkuón sâ nә puә (mfa 

ɳammә); pә nâ ntuә pә nsiéb mә li Allah mî a pә mbә yʉә  pü mbә nә kʉ 

na, mbû pü pummә ntʉm pua  pʉn, pә nâ mvʉәshә ɳwәt‟ap (nә nsiéb mbéé). 

Allah yi mî a pua‟ ndâ yirә mî : pә pua‟ pummә ghâ mbéé. 

43. Allah kürә ngam ndu n‟u, yié kâ u fa péémә nә puә (mî pә shi‟ 

nshu mbiéb) a wuon méé yié kâ pʉәn pʉә pә fa ngambékét ntuә 

tʉm mә li‟ ngʉәrә n‟u, u pit nji ghâ mbéé na. 

44. Pʉәn pʉә pә nsuәntʉʉm ndun Allah pua ndînә liénjʉ na,  ntab nta‟ 

yap péémә puә‟u (nә kâ pә nkwәn) ma‟ pit nә nkabm‟ap pua 

ɳwәt‟ab‟a. Allah pua‟Shεtkét Ngâ yi nji ghâ puó (Allah). 

45. A li na mî pʉәn pʉә pә ntab nsuә yap ntʉʉm ndun Allah pua ndînә 

liénjʉ na, nâ nta‟ puә péémә puә‟u, lamntʉshap kpa‟tu, ɳεrә, pә 

nguo mbʉtnә tʉ kpa‟tu shap. 

46. A pә mbә yʉә pә ngubmә yi ntʉm ma, mbû pә pummә  nshôshә‟i 

ndâ ndâ yi nshôshә. Na, Allah ghʉә‟nә  tʉm tʉmә shap, ɳεrә nsuә 

kümbuә ndun puә. Pә ka pi rié (nә puә mî) : shu nʉn pua ghâ pi nshu. 

47. A pә mbә yʉә pә ntʉm mә mfü mʉn na, mbû pә mâ nku‟shә yap 

wʉn (nә nshié yʉm) nja‟ mbʉbә pua kummә tu mbә nta‟ nshuó mә 

fânә yʉn. A pua‟ mә rü yʉn nә ghâ  nju‟shә shap. Na Allah pua‟ 

Shεtkét Ngâ yi nji ghâ yʉ nkub. 

48. Mә siéb mî pә ka pi tét mbә nta‟ nshuó (mkpa‟nә) mә fânә yʉn nku 

mǝsʉ mbit mbә njәmshә pontu nga shʉn a wuon méé yié kâ 

ngambékét ka tuә, nsa‟ nga Allah sâshә mә li‟ ngʉәrә, pә pә ghâ pi 

ngʉә‟nә na. 
49. A pit na mbә mә rü yap, nә mʉn‟ʉә i nzié mî : fa péémә nә mә 

(nkwәn pit) na, ma kpa‟nә‟a. ké pә mâ ntét gbʉ yap tʉ ngʉә‟ 

mkpa‟nә ?A pua‟ ndâ yirә mî (mû) Jahannama pummә na mbә yu 

ghʉʉm ghâ fétә ngambékét. 

50. A pә yʉә ngambôkét nkwәtә‟u na,  a püü wap. Na, a pә yʉә a nshi 

kwәtә ngʉә‟ wu na, pә mî : pü pi tét nshüshü‟ nga shü nkusʉ, njәm 

ɳwәr‟ap mbә ghâ sεrә. 

51. Rié (nә puә) mî : mo‟ nshié yʉm ntab ndo‟ kwәtә‟i wü, mbû a li na 

yua Allah ka tʉәtә nә pü na. A pua‟ Wi mbә  ntésʉ yü (Ngâ yi 

mfɛɛr‟ü). ɳɛrә, ghâ suәntʉʉm kә njʉә‟nә yap pô ndun Allah. 

52. Rié mî : ké pʉ lo‟ pî mbiéb ndun pü (nә nshié yʉm) nja‟ ndî yʉm tʉ 

rü pεt yu pôkét nә? Pü mbiéb ndun pʉn nә kâ Allah nkwәtә wʉn nә 

ngʉә‟ lo‟ puә‟I ké lo‟ mә mbuә mü? ɳεrә, piéb mʉn, a pua‟ ndâ yirә 

mî   pü pua‟ pua pʉn mbә ghâ pi mbiébә. 

53. Rié mî : yʉ nʉn (tʉ ndʉmânjé Allah) tʉ yu‟ nshut ké yi njît na, pә 

ntab ndo‟ kuori puә pʉn. A pua‟ ndâ yirә mî : pʉ ka pô ghâ tʉm tʉ 

yu‟nshut (Allah). 
 

54. Mo‟ yʉm mâ ngʉә‟nә‟i wap nә kâ pә nkuot yu yʉ shab‟a (sadaka), 

mbû a li na mî : a pua‟ ndâ yirә mî : pә kʉ tu nә Allah pô ngâ 

ntʉm‟I, mbә ntab ntuә yap tʉ to‟tu mbû a li na pô nә kümbuә, mbit 

mbә ntab njʉ yap (nshié yʉm) tʉ ndʉmânjé Allah, mbû a li na mî pә 

pua‟ghâ pi nsiét (mә ntʉ shap). 

55. ɳεrә, nkabm‟ap pua ponp‟ap ma fa pʉәmә n‟u, a li na mî Allah nâ 

ngub pô kâ I ngér‟ap nә ngʉә‟ mεn tʉ wumә njʉ, yiénә shap pә pә 

ntʉmә pә pә ghâ fétә ngambékét na. 

56. Pә nâ mbit nsiéb (nә li) Allah (mî) a pua‟ ndâ yirә mî :  pә pummә 

na mbô  pua pʉn, na pә pi pә ndi‟ yap pua pʉn. Na puә, pә pua‟ ghâ 

lʉәb. 

57. A pә mbә yʉә pә mbi nkwәtә li‟ kobә ké kʉәm ké li‟ nyî ndʉәmshә, 

mbû pә pummә njәm ɳwәt (mә wuon) ɳʉrʉt mbә mbunnә. 

58. A pua mә rü yap nәshʉә pә nkwәtnәkér‟u tʉ (nga ghabshә) sadaka 

na. A pә yʉә pә mfa (yʉm)nә puә  (lo‟ ntʉʉm ma), pә pém, na a pә 

yʉә pә mbә shi fa nә puә na, u pә shi wuo réé, pә nshʉә. 

59. A pә mbә yʉә, pә mbém yua Allah fa nә puә pô ngâ ntʉm‟I mә ndâ 

ngambékét, nzié mî Allah yétnә wü na, Allah nâ ntuә fa nә pü (nә 

yʉm) lo‟ tʉ pûnga shi pô ngâ ntʉm‟I, a pua‟ ndâ yirә mî  pü pua‟ 

ghâ ru‟ yʉm lo‟ puә Allah na, (mbû a pû nә puә). 

60. A li na mî : sadaka pua‟ yi pa mbʉ‟rә, yi pә njʉtmbuә, yi  ghâ pi fa‟ 

ntʉm (Bétoul mahl), yi pʉәn pʉә lamntʉ shap pua‟ ghʉbshî (tʉ ghʉ‟ 

islâmi na), yi shu‟ pekpεn, yi ghâ pi nsʉʉm tʉ nkub, yi yi njʉ tʉ 

ndʉmânjé Allah, yi mon mânjé (ngâ nyî).  (A pua‟) nga njîkét lo‟ 

puә Allah. Allah pua‟ Shεtkét Ngâ yi, Shεtkét Ngâ yi ngam. 

61. A pit na mbә mә rü yap nә shʉә pә téé nzon ngâ ntʉm, mbә nzié 

mî : i pua‟ tʉt (yu‟ nshié yʉm). Rié mî : (a pua‟) tʉt (yu‟) 

ngambôkét nә pʉn. I (Muhammad) nâ nsuә ntʉʉm ndun Allah, mbә 

nsuentʉʉm ndun ghâ suәntʉʉm, mbit mbә ghʉә‟nzén nә shʉә  pә 

suәntʉʉm mә rü yʉn na. Pʉәn pʉә pә téé nzon ngâ ntʉm Allah na, a 

pua‟ nә puә nә ngʉә‟ njâkét. 

قَةُ وَسَيَحْلِفُوفَ باِللَِّ   لَوْ كَافَ عَرَضًا قَريِبًا وَسَفَرًا قاَصِدًا لََتػَبػَعُوؾَ وَلَكِنْ بػَعُدَتْ عَلَيْهِمُ الشُّ
 (42لَوِ اسْتَطعَْنَا لَْرََجْنَا مَعَكُمْ يػُهْلِكُوفَ أنَػْفُسَهُمْ وَالَلُّ يػَعْلَمُ إِنػَهُمْ لَكَاذِبوُفَ )

 
 ( 43عَنْكَ لمَ أَذِنْتَ لََمُْ حَتََّ يػَتَبػَيَنَ لَكَ الَذِينَ صَدَقُوا وَتػَعْلَمَ الْكَاذِبِيَن )عَفَا الَلُّ  
 

 عَلِيمٌ لََ يَسْتَأْذِنُكَ الَذِينَ يػُؤْمِنُوفَ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ أَفْ يََُاهِدُوا بأَِمْوَالَِِمْ وَأنَػْفُسِهِمْ وَاللَُّ 
 (44) باِلْمُتَقِينَ 

مْ إََِّاَ يَسْتَأْذِنُكَ الَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ وَارْتاَبَتْ قػُلُوبػُهُمْ فػَهُمْ تٓ ريَبِْهِ  
 (45يػَتػَرَدَدُوفَ )

َعَدُّوا لَهُ عُدَةً وَلَكِنْ كَر َِِ الَلُّ انبِْعَاثػَهُمْ فػَثبََطَ   عُدُوا مَعَ وَلَوْ أَراَدُوا الْْرُُوجَ َْ هُمْ وَقِيلَ اقػْ
 (46الْقَاعِدِينَ )

نَةَ وَفِيكُمْ   غُونَكُمُ الْفِتػْ َوْضَعُوا خِلََلَكُمْ يػَبػْ لَوْ خَرَجُوا فِيكُمْ مَا زاَدُوكُمْ إِلََ خَبَالًَ وََْ
 (47سََاَعُوفَ لََمُْ وَالَلُّ عَلِيمٌ باِلظاَلِمِيَن )

 

نَةَ مِ  مُُورَ حَتََّ جَاءَ الْْقَُّ وَظَهَرَ أَمْرُ اللَِّ وَهُمْ  لَقَدِ ابػْتػَغَوُا الْفِتػْ نْ قػَبْلُ وَقػَلَبُوا لَكَ اْْ
 ( 48كَارهُِوفَ )

 

نَةِ سَقَطُوا وَإِفَ جَهَنَمَ لَمُحِيطةٌَ باِلْكَافِرِ  هُمْ مَنْ يػَقُوؿُ ائْذَفْ لِ وَلََ تػَفْتِنِّّ أَلََ تٓ الْفِتػْ ينَ وَمِنػْ
(49) 
 

كَ حَسَنَةٌ تَسُؤْهُمْ وَإِفْ تُصِبْكَ مُصِيبَةٌ يػَقُولُوا قَدْ أَخَذْناَ أَمْرَناَ مِنْ قػَبْلُ وَيػَتػَوَلَوْا إِفْ تُصِبْ  
 (51وَهُمْ فَرحُِوفَ )

 (51قُلْ لَنْ يُصِيبػَنَا إِلََ مَا كَتَبَ الَلُّ لنََا هُوَ مَوْلََناَ وَعَلَى اللَِّ فػَلْيَتػَوكََلِ الْمُؤْمِنُوفَ ) 
 

ُِ بِكُمْ أَفْ يُصِيبَكُمُ الَلُّ بِعَذَابٍ   قُلْ هَلْ تػَرَبَصُوفَ بنَِا إِلََ إِحْدَى الْْسُْنػَيػَيْنِ وَََْنُ نػَتػَرَبَ
 (52مِنْ عِنْدِ ِِ أَوْ بأِيَْدِينَا فػَتػَرَبَصُوا إِناَ مَعَكُمْ مُتػَرَبِّصُوفَ )

 
 (53بَلَ مِنْكُمْ إِنَكُمْ كُنْتُمْ قػَوْمًا فاَسِقِيَن )قُلْ أنَْفِقُوا طَوْعًا أَوْ كَرْهًا لَنْ يػُتػَقَ  
 
هُمْ نػَفَقَاتػُهُمْ إِلََ أنَػَهُمْ كَفَرُوا باِللَِّ وَبِرَسُولِهِ وَلََ يأَْتُوفَ الصَ   لََةَ إِلََ وَمَا مَنػَعَهُمْ أَفْ تػُقْبَلَ مِنػْ

 (54) وَهُمْ كُسَالََ وَلََ يػُنْفِقُوفَ إِلََ وَهُمْ كَارهُِوفَ 
 

نػْيَا وَ  بػَهُمْ بِّاَ تٓ الْْيََاةِ الدُّ تػَزْهَقَ فَلََ تػُعْجِبْكَ أَمْوَالَُمُْ وَلََ أَوْلََدُهُمْ إََِّاَ يرُيِدُ الَلُّ ليِػُعَذِّ
 (55أنَػْفُسُهُمْ وَهُمْ كَافِرُوفَ )

 (56مْ قػَوٌْـ يػَفْرَقُوفَ )وَيَُْلِفُوفَ باِللَِّ إِنػَهُمْ لَمِنْكُمْ وَمَا هُمْ مِنْكُمْ وَلَكِنػَهُ  
 

 (57لَوْ يََِدُوفَ مَلْجَأً أَوْ مَغَاراَتٍ أَوْ مُدَخَلًَ لَوَلَوْا إِليَْهِ وَهُمْ يََْمَحُوفَ ) 
 

هَا إِذَا هُمْ يَسْخَطُو   هَا رَضُوا وَإِفْ لمَْ يػُعْطَوْا مِنػْ هُمْ مَنْ يػَلْمِزُؾَ تٓ الصَدَقاَتِ فإَِفْ أُعْطُوا مِنػْ فَ وَمِنػْ
(58) 

 

ولهُُ وَلَوْ أنَػَهُمْ رَضُوا مَا آتاَهُمُ الَلُّ وَرَسُولُهُ وَقاَلُوا حَسْبػُنَا الَلُّ سَيػُؤْتيِنَا الَلُّ مِنْ فَضْلِهِ وَرَسُ  
 (59إِناَ إِلََ اللَِّ راَغِبُوفَ )

 

هَ   ا وَالْمُؤَلَفَةِ قػُلُوبػُهُمْ وَتٓ الرّقِاَبِ إََِّاَ الصَدَقاَتُ للِْفُقَرَاءِ وَالْمَسَاكِيِن وَالْعَامِلِيَن عَلَيػْ
 (61وَالْغَارمِِيَن وَتٓ سَبِيلِ اللَِّ وَابْنِ السَبيِلِ فَريِضَةً مِنَ اللَِّ وَالَلُّ عَلِيمٌ حَكِيمٌ )

 
هُمُ الَذِينَ يػُؤْذُوفَ النَبَِ وَيػَقُولُوفَ هُوَ أُذُفٌ قُلْ أُذُفُ خَيٍْْ لَكُمْ يػُ   ؤْمِنُ باِللَِّ وَيػُؤْمِنُ وَمِنػْ

 ( 61للِْمُؤْمِنِيَن وَرَحْْةٌَ لِلَذِينَ آمَنُوا مِنْكُمْ وَالَذِينَ يػُؤْذُوفَ رَسُوؿَ اللَِّ لََمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ )
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62. Pә nâ nsiéb (nә li) Allah nә pʉn mәshi‟  mi pә pә yu péémә nә pʉn, 

a pi pә Allah pô ngâ ntʉm‟I mbә shεkét pékéri nә kâ pә 

mbéém‟ab‟a mә yʉә pә mbә ghâ suәntʉʉm ma. 

63. Ké pә mâ nji yap mî a pua‟ ndâ yirә mî yirә ngam, nshié mʉn‟ʉә i 

téé nsa‟ndʉt kεn Allah pô ngâ ntʉm‟I na, a pua‟ ndâ yirә mî : a pua‟ 

n‟i nә mû Jahannama, i pә pô ngâ yi nzuobә ntʉm, yirә yʉә pua‟ 

yʉʉrә mgbîmә. 

64. Pʉәn pé mәngub nâ mbuo nә kâ pә nsi‟ nә nshié nka‟ ndun puә, a 

nzânә mi nә puә nә pa shua  a pua‟ mә ntʉ shab‟a. Rié mî : ghét 

nʉn nkuo‟shә, a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Ngâ yi ntûmә pa shua 

pʉ téé mbuo na. 

65. Mә siéb mî : a pә yʉә u mbishә wab‟a, mbû pә nâ ntuә pummә rié 

mî : a li na mî pü pә ntô nyî tʉ mbéé mbit nkâmә, rié mî : ké a 

Allah pua rîrîkεnt‟i, nә ngâ ntʉm‟I mbә yʉә pʉ pә ngét nkuo‟shә 

mεn nә? 

66. Pʉ ma pǝ fakét pôntu ngam, pʉ tét ngét kʉ tu manjәm péém ntʉ 

yʉn, a pә yʉә Pü nkürә ngam, ntâ mo‟ lap pʉәn mә rü yʉn‟a, mbû 

Pü nâ ntuә ghét mo‟ lap pʉәn nә ngʉә‟ mәshi‟ kâ a pua‟ ndâ yirә mî 

pә ka pә ghâ ghét püü na.  

67. Pʉәn pé mәngub pi pәmbâ pua pi pәmgbié, pâshә yap pua lo‟ ndun 

mo‟ pâshî. Pә nâ nsa‟ püü, mbә ngʉә‟nәpû, mbit mbә nkamshә 

mbuәm‟ap. Pә lânә Allah, ɳεrә, Allah lânә wap, a pua‟ ndâ yirә mî 

pʉәn pé mәngub pua‟ghâ tʉm tʉ yu‟nshut (Allah). 

68. Allah ka‟ mû Jahannama nә pʉәn pé mәngub pi pәmbâ pua pi 

pәmgbié nә ghâ fétә ngambékét, pә pә pô ghâ pi nzuobә ntʉʉm, 

yirә yétnә wap. Allah yap ntu ndun puә, a pit ndo‟ mbә nә puә nә 

ngʉә‟ ndεnnә. 

69. A ka‟ mbô yié pʉәn pʉә pә ka ya‟ nku mәsʉ shʉn‟a, pә ka pә nә kʉ 

tʉtʉn nhεr‟ʉn mbit njâm tʉtʉn nә nkap pua pon. ɳεrә pә ka pi  shu 

nshu mbôkét tʉ mbɛεt yuyap, nɛrә shu nʉn nshu mbôkét tʉ mbɛεt 

yu yʉn, ngʉәngʉә yié pʉәn pʉә pә ka pә nku mәsʉ shʉn  ka shu 

nshu mbôkét tʉ mbεεt yu yab‟a. Pʉ péékét nshu‟ ngʉәngʉә yié pә 

ka kә mbéé na. Shirә shʉә pʉәn, fa‟shap pʉbә tʉ njʉ pua ndînә 

liénjʉ. Shirә shʉә pʉәn pua‟ ghâ gbʉ ghʉәm. 

70. Ké pәsa‟kʉә pʉәn pʉә pә ka pә nku mәsʉ shab‟a, pa yu Nûhu, pa 

Aad, pa Samûd, pa yu Ibrâhîma, pa Madyana pua pa Mu‟tafikaat 

mâ ntuә‟i mo‟ nә puә ? Ghâ ntʉm‟ap  ka pi tuә nә puә nә pa ránә 

mi. Allah ka pә ndi‟ mî I yʉ wap nә nkub, na a ka kә mbә puә mbә 

njʉ ɳwәt‟ap nә nkub. 

71. Ghâ suәntʉʉm pi pәmbâ pua ghâ suәntʉʉm pi pәmgbié, pâshә pua‟ 

ghâ fεεt mo‟ pâshî. Pә nâ nsa‟ pû, mbә ngʉә‟nә püü, mbә nténәkét 

tʉ to‟tu, mbә ntûmәkét zâkâ mbit mbә nju‟ nshut Allah pô ngâ 

ntʉm‟I. Shirә shʉә pʉәn, Allah nâ ntuә ghʉә‟nzén map, A pua‟ ndâ 

yirә mî Allah pua‟ Nshεt kʉ, Shεtkét Ngâ yi ngam. 

72. Allah ka‟ ghâ suәntʉʉm pi pәmbâ pua ghâ suәntʉʉm pi pәmgbié nә 

pa Adjana shʉә ma pon pә nḱé nja‟nәkét ma tʉ nshint‟i na, pә pә 

ghâ pi nzuob ntʉʉm, pua pa li‟ shu nzәmshә tʉ pa Adjana Adni. Na 

péémә lo‟ puә Allah gha‟ tʉtʉn, yirә yʉә pua‟ fu‟ mgbîmә. 

73. Ô ngâ ntʉm ! ma‟  ghâ fétә ngambékét pua pʉәn pémәngub nә pit, 

nzi‟ ndun puә. Li‟ shu shap pua‟ (mû) Jahannama, ré a püü mә li‟ pʉtnә. 

74. Pә nâ nsiéb nә li Allah mî : pә mâ nzié yap, mә ndâ ngambékét pә 

rié li shʉkét kʉ tu, mbit nkʉ tu manjәm gbʉ Allah shap. Pә nâ ngét 

wubmә tʉ pa shua pә mâ nkwәtә yab‟a. Pә mâ kʉʉ yap sa‟ mәshi‟ 

nshié yʉm, nja‟ pô mî Allah pô ngâ ntʉm‟I fu‟ nә puә lo‟ tʉ pûnga 

shi. ɳεrә a pә yʉә pә mbʉt ntʉʉm ma, mbû a pua‟ pôkéri nә puә. 

Na, a pә yʉә pә njәm ɳwәr‟ab‟a, mbû Allah nâ ntuә  ghér‟ap nә 

ngʉә‟, ngʉә‟ njâkét tʉ njʉpua ndînә liénjʉ, a pә ndi‟ nә puә ndun nsié 
nә nshié ngâ tésʉ nga shap, shi pit mbә nә puә nә nshié ngâ mfεεrә.  

75. A pua‟ mә rü yap nә mʉn‟ʉә i gbεt kεn pô Allah (nzié mî) : mә siéb 

mî a pә yʉә (Allah) mfa yʉm nә pü lo‟ tʉ pûnga shi na, mbû pü nâ 

ntuә pummә fa sadaka, pit pummә pә tʉ rü rεnkét pʉәn. 

76. ɳεrә, a pua‟ pәfʉ‟ kâ Allah fa nә puә (nә yʉm) lo‟ tʉ pûnga shi na, 

pә nyém mεn, njәm ɳwәt,  mbә ghâ fεt nkwәn. 

77. ɳεrә I (Allah) ma‟ so‟ pé mәngub mә tʉ ntʉshap a wuon méé tʉ 

liénjʉ yʉә pә ntuә tânә pua Wi na, mәshi‟ kâ pә ka fa‟nә pua Allah 

tʉ yua pә ka ka‟ pua Wi na, pua kâ pә ka pә ngét mbéé na.  

78. Ké pә mâ nji yap mî a pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ nji ndʉәmә shap 

pua tâ nshәmә shab‟ә ? A pit na mbә ndâ yirә mî, Allah pua‟ 

Shɛtkét Ngâ yi yu li‟si. 

79. Pʉәn pʉә pә nkwәtnәkét ghâ ta‟ ḱéé mә rü ghâ suәntʉʉm tʉ nga 

sadaka, pua pʉәn pʉә pә ntab nkwәtә yap (mo‟ yʉm) nja‟ (pô mә 
yʉm mә) mfʉ‟ kʉ shab‟a; ɳεrә, pә ngér‟ab nә nkuo‟shә na, Allah 

ghér‟ap nә nkuo‟shә, a pit ndo‟ mbә  nә puә nә ngʉә‟ njâkét. 

 (62باِللَِّ لَكُمْ ليِػُرْضُوكُمْ وَالَلُّ وَرَسُولهُُ أَحَقُّ أَفْ يػُرْضُو ُِ إِفْ كَانوُا مُؤْمِنِيَن ) يَُْلِفُوفَ 

لِْْزْيُ الْعَظِيمُ أَلمَْ يػَعْلَمُوا أنَهَُ مَنْ يَُُادِدِ الَلَّ وَرَسُولَهُ فأََفَ لهَُ ناَرَ جَهَنَمَ خَالِدًا فِيهَا ذَلِكَ ا 
(63) 

 مُْرِجٌ يَُْذَرُ الْمُنَافِقُوفَ أَفْ تػُنػَزَؿَ عَلَيْهِمْ سُورةٌَ تػُنَبِّئػُهُمْ بِاَ تٓ قػُلُوبِِّمْ قُلِ اسْتػَهْزئُِوا إِفَ اللََّ  
 (64مَا تَحْذَرُوفَ )

 

قُلْ أبَاِللَِّ وَآياَتهِِ وَرَسُولِهِ كُنْتُمْ تَسْتػَهْزئُِوفَ وَلئَِنْ سَألَْتػَهُمْ ليَػَقُولُنَ إََِّاَ كُنَا نََوُضُ وَنػَلْعَبُ  
(65) 
 

وا لََ تػَعْتَذِرُوا قَدْ كَفَرْتُُْ بػَعْدَ إِيّاَنِكُمْ إِفْ نػَعْفُ عَنْ طاَئفَِةٍ مِنْكُمْ نػُعَذِّبْ طاَئفَِةً بأِنَػَهُمْ كَانُ  
 (66مُُْرمِِيَن )

 

هَوْفَ عَنِ الْمَعْرُوؼِ الْمُنَافِقُوفَ وَالْمُنَافِقَاتُ بػَ   عْضُهُمْ مِنْ بػَعْضٍ يأَْمُرُوفَ باِلْمُنْكَرِ وَيػَنػْ
 (67وَيػَقْبِضُوفَ أيَْدِيػَهُمْ نَسُوا الَلَّ فػَنَسِيػَهُمْ إِفَ الْمُنَافِقِيَن هُمُ الْفَاسِقُوفَ )

 

مَ خَالِدِينَ فِيهَا هِيَ حَسْبػُهُمْ وَلَعَنػَهُمُ وَعَدَ الَلُّ الْمُنَافِقِيَن وَالْمُنَافِقَاتِ وَالْكُفَارَ ناَرَ جَهَنَ  
 (68الَلُّ وَلََمُْ عَذَابٌ مُقِيمٌ )

 

 كَالَذِينَ مِنْ قػَبْلِكُمْ كَانوُا أَشَدَ مِنْكُمْ قػُوَةً وَأَكْثػَرَ أَمْوَالًَ وَأَوْلََدًا فاَسْتَمْتػَعُوا بَِلََقِهِمْ   
سْتَمْتَعَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِكُمْ بَِلََقِهِمْ وَخُضْتُمْ كَالَذِي خَاضُوا فاَسْتَمْتػَعْتُمْ بَِلََقِكُمْ كَمَا ا

نػْيَا وَالْْخِرَةِ وَأُولئَِكَ هُمُ الْْاَسِرُوفَ )  (69أُولئَِكَ حَبِطَتْ أَعْمَالَُمُْ تٓ الدُّ
 

 

ودَ وَقػَوِْـ إِبػْرَاهِيمَ وَأَصْحَابِ مَدْينََ أَلمَْ يأَْتِِِمْ نػَبَأُ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ قػَوِْـ نوُحٍ وَعَادٍ وَثََُ  
هُمْ رُسُلُهُمْ باِلْبػَيِّناَتِ فَمَا كَافَ الَلُّ ليَِظْلِمَهُمْ وَلَكِنْ كَانوُا أنَػْفُسَهُمْ  وَالْمُؤْتفَِكَاتِ أتَػَتػْ

 (71يَظْلِمُوفَ )
هَوْفَ عَنِ الْمُنْكَرِ وَالْمُؤْمِنُوفَ وَالْمُؤْمِنَاتُ بػَعْضُهُمْ أَوْليَِاءُ بػَعْضٍ يأَْ   مُرُوفَ باِلْمَعْرُوؼِ وَيػَنػْ

 عَزيِزٌ وَيقُِيمُوفَ الصَلََةَ وَيػُؤْتُوفَ الزكََاةَ وَيُطِيعُوفَ الَلَّ وَرَسُولَهُ أُولئَِكَ سَيػَرْحَْهُُمُ الَلُّ إِفَ اللََّ 
 (71حَكِيمٌ )

نَػْهَارُ خَالِدِينَ فِيهَا وَمَسَاكِنَ وَعَدَ الَلُّ الْمُؤْمِنِيَن وَالْمُؤْمِنَاتِ جَنَا  ْْ تٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
 (72طيَِّبَةً تٓ جَنَاتِ عَدْفٍ وَرِضْوَافٌ مِنَ اللَِّ أَكْبػَرُ ذَلِكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ )

 

 (73مَأْوَاهُمْ جَهَنَمُ وَبئِْسَ الْمَصِيُْ )ياَ أيَػُّهَا النَبُِّ جَاهِدِ الْكُفَارَ وَالْمُنَافِقِيَن وَاغْلُظْ عَلَيْهِمْ وَ 
 

نَالُوا وَمَا يَُْلِفُوفَ باِللَِّ مَا قاَلُوا وَلَقَدْ قاَلُوا كَلِمَةَ الْكُفْرِ وكََفَرُوا بػَعْدَ إِسْلََمِهِمْ وَهَُُّوا بِاَ لَمْ يػَ  
رًا لََمُْ وَإِفْ يػَتػَوَلَوْا نػَقَمُوا إِلََ أَفْ أَغْنَاهُمُ الَلُّ وَرَسُولُهُ مِنْ فَضْلِهِ  فإَِفْ يػَتُوبوُا يَكُ خَيػْ

َرْضِ مِنْ وَلٍِّ وَلََ نَصِيٍْ ) نػْيَا وَالْْخِرَةِ وَمَا لََمُْ تٓ اْْ بػْهُمُ الَلُّ عَذَاباً ألَيِمًا تٓ الدُّ  (74يػُعَذِّ
 
 
هُمْ مَنْ عَاهَدَ الَلَّ لئَِنْ آتاَناَ مِنْ فَضْلِهِ لَنَصَدَ    (75قَنَ وَلنََكُونَنَ مِنَ الصَالِِْيَن )وَمِنػْ

 
 (76فػَلَمَا آتاَهُمْ مِنْ فَضْلِهِ بَِِلُوا بهِِ وَتػَوَلَوْا وَهُمْ مُعْرِضُوفَ ) 

 

كْذِبُوفَ فأََعْقَبػَهُمْ نفَِاقاً تٓ قػُلُوبِِّمْ إِلََ يػَوِْـ يػَلْقَوْنهَُ بِاَ أَخْلَفُوا الَلَّ مَا وَعَدُو ُِ وَبِاَ كَانوُا يَ  
(77) 
ُـ الْغيُُوبِ )   (78أَلَمْ يػَعْلَمُوا أَفَ الَلَّ يػَعْلَمُ سِرَهُمْ وَنََْوَاهُمْ وَأَفَ الَلَّ عَلََ
 

الَذِينَ يػَلْمِزُوفَ الْمُطَوِّعِيَن مِنَ الْمُؤْمِنِيَن تٓ الصَدَقاَتِ وَالَذِينَ لََ يََِدُوفَ إِلََ جُهْدَهُمْ  
هُمْ وَلََمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ )فػَيَسْخَرُو  هُمْ سَخِرَ الَلُّ مِنػْ  (79فَ مِنػْ
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80. Ta‟ fétә ghérapüü nә puә ké yʉә u mbә shi ta‟ fétә ghérapüü nә puә 

na, a pә yʉә u njié nta‟ fétә ghérapüü nә puә pô nka sângom ma, 

mbû Allah tab ndo‟ fétî ghérapüü nә puә. Yirә yʉә pua‟ mәshi‟ kâ  

pә kʉ tu nә Allah pô ngâ ntʉm‟I na. Allah ntab njîrî pʉәn pʉә pә 

pua‟ ghâ tʉm tʉ yu‟ shut na. 

81. Shʉә pә shi‟ manjәm ma (ghâ kwәn pit) sεtnә mәshi‟ shu shu shap 

tʉ fa‟nә ngâ ntʉm Allah, ngʉә‟nә nә kâ pә ma‟ pit tʉ ndʉmânjé 

Allah, nә nkabm‟ap pua ɳwәt‟ab‟a, nzié mî: pʉ ma tʉm (nguon pit) 

tʉ ri‟ na. Rié mî : (mû) Jahannama pua‟ ri‟kéri tʉtʉn nǝ kâ pә mbә 

nju‟ (ngam) a nzεn na. 

82. ɳεrә, pә pә ngʉә mәyεt, mbә kʉʉ rεɛni, mә njεεrә mәshi‟ yua pә ka 

pә nkût na. 

83. ɳεrә, a pә yʉә Allah mbʉtnә n‟u mfә ɳayʉә mo‟ lab pʉәn mә rü yab 

pua‟ na, ɳεrә, pә ta‟ péémә puә‟u mәshi‟ yi ntʉm na, u riémî : pʉ 

ntab ndo‟ pit tʉm‟ʉn pua mә kakî, shi pit ndo‟ ma‟ nshié ghâ kʉpεn 

nә pit pua mә. A pua‟ ndâ yirә mî : pʉ pi tét mbém shu shu tʉ pum 

nké‟é, ɳεrә, shun‟ʉn pua ghâ pi nkwәn (pit). 

84. Ma to‟tu nshié ndî (mʉn) mә rü yab yʉә i kpʉ na kakә‟i, shi pit 

nténә tʉ sié shi (ngét lónә n‟i). A pua‟ ndâ yirә mî : pә kʉ tu nә 

Allah pô ngâ ntʉm‟I, mkpʉ mbi pә ghâ tʉm tʉ yu‟nshut. 

85. Nkabm‟ap pua ponp‟ap ma fa pʉәmә n‟u, a li na mî Allah nâ ngub 

kâ I ngér‟ap nә ngʉә‟ mɛn tʉ njʉ, yiénә shap pit ntʉm pә pә pô ghâ 

fétә ngambékét na. 

86. A mbә pә fʉ‟ yié pә ghét nshié nka‟ si‟ mî: suәn‟ʉn ntʉʉm ndun 

Allah, mbit nʉn ma‟ pit pua ngâ ntʉm‟I na, ghâ nkap mә rü yap 

nta‟ péémә puә‟u mbә nzié mî : tâ wü, pü pә pua ghâ pi nshu (shi‟)  

87. Pә pém ma yap pô yʉә pә mbә pua ghâ pi nkwәnna, pә yî lamntʉ 

shap, ɳεrә pә shi yu‟ yap (ngam) a rεn. 

88. Na, ngâ ntʉm pua pʉәn pʉә pә suәntʉʉm pua wi na, ma‟ si‟ nә 

nkabm‟ap pua ɳwәt‟ap, shirә shʉә, a pua nә puә nә nkwәt pû, shirә 

shʉә na, pә nâ ndo‟pә ghâ fu‟. 

89. Allah shôshә nә puә  nә pa Adjana shʉә pon pә nḱé nja‟nәkét tʉ 

nshint‟i na, pә pә pô ghâ pi nzuobә ntʉʉm; yirә yʉә pua‟ fu‟ 

mgbîmә. 

90. Ghâ (fa) pontu ngam tʉ rü pa arab pa tʉ ngwәn ka pi tuә mәshi‟ mî 

pә fa péémә nә puә, na shʉә pә ka fa mbéé nә Allah pô ngâ ntʉm‟I 

na shu (yap). Ngʉә‟njâkét nâ ntuә kwәtә pʉәn pʉә pә fétә 

ngambékét mә rü yab‟a. 

91. Mfεrә (ndon) ndi‟ mo‟ ndun fәmkét pʉәn, shi pit mbә ndun ghâ yâ, 

shi pit mbә ndun pʉәn pʉә pә mâ nkwәtә yap yua pә njʉ (tʉ 

ndʉmânjé Allah) na, fʉ‟ kâ pә mbi fa ntʉbә mәshi‟ Allah pô ngâ 

ntʉm‟I na. Mo‟ nshié manjé (suә sa‟) ndi‟ ndun ghâ ghét 

ngambôkét. Allah pua‟ Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 

92. Mfεrә (ndon) pit na mbә ndi‟ mo‟ ndun pʉәn pʉә pә mbә tuә n‟u 

mî u fa yu kuo‟ nә puә, u rié mî : mâ nkwәtә‟a  yua mә nkiém‟ʉn 

ndun‟a, pә yәm ɳwәt, mba‟ mi m‟ap mbî nә nduәbmi, tʉ sabmә, mî 

pә mâ nkwәtә yap yua pә njʉ mεn (tʉ ndʉmânjé Allah) na. 

93. A li na mî ndʉmânjé (ndon) pua‟ pô ndun pʉәn pʉә pә pә nta‟ 

péémә (nkwәn pit) puә‟u mbә ghâ nkab‟a. Pә pém‟a yap pô nә kâ 

pә mbә pua ghâ pi mfa‟nә na). Allah yî lamntʉshap, ɳεrә pә ntab 

nji yap (nshié yʉm). 

94. Pә nâ ntuә pә ntuә nә pontu ngam (kwәt mbuә) nә pʉn fʉ‟ kâ pʉ 

küt mfә ɳayʉә pә pua‟ na. Rié mî : pʉ ma tuә nә nshié pontu ngam, 

pü ntab ndo‟ pit suәyü ntʉʉm ndun pʉn. Allah nâ ntuә yʉәn fa‟shʉn 

pô ngâ ntʉm‟I, a pә lo‟ pә pʉtnә nә pʉn mfә mәsʉ ngâ yi li‟ si pua 

li‟ ngʉәrә. ɳεrә i fa pәsa‟kʉә nә pʉn nә yua pʉ ka pә mfa‟ na. 

95. Pә nâ ntuә pә nsiéb (nә li) Allah  nә pʉn fʉ‟ kâ pʉ pʉtnә mfә ɳayʉә 

pә pua‟na, mәshi‟ mî pʉ yәm ɳwәt ntâ wab (shi suәwap nә sa‟). 

ɳεrә yәm‟ʉn ɳwәr‟ʉn ntâwap, A pua‟ ndâ yirә mî : pә pua‟ pô min. 

Li‟shu shap nâ ndo‟ pә pô (mû) Jahannama, mә njεεrә mәshi‟ yua 

pә ka pә nkût na. 

96. Pә nâ nsiéb nә pʉn mәshi‟ mî pʉ péém‟ap. ɳεrә, a pә yʉә  pʉ njié 

mbéém‟ap pém ma, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab mbéémi 

pʉәn pʉә pә pua‟ghâ tʉm tʉ yu‟ nshut na. 

97. Pa arab mgbâ nsom pua‟ kʉkéri tʉtʉn tʉ kʉ tu pua ghét pé mә 

ngub, shεttә pékéri pә mî pә mâ nji yap ndʉt yua Allah si‟ mén 

ndun ngâ ntʉm‟I na. Allah pua‟ Shεtkét Ngâ yi, Shεtkét Ngâ yi 

ngam. 

98. A pit na mbә mә rü pa arab mgbâ nsom nә yʉә i téé nshüshü‟ yua i 

njʉ mεn tʉ mânjé pit na pô mә njuo,  mbә mbiéb nә pʉn pô nә pa 

ngʉә‟ (vʉә pit). A pua‟  pô ndun puә nә ngʉә‟ püü. Allah pua‟ 

Shεtkét Ngâ yi nju‟, Shεtkét Ngâ yi nji. 

كَ اسْتػَغْفِرْ لََمُْ أَوْ لََ تَسْتػَغْفِرْ لََمُْ إِفْ تَسْتػَغْفِرْ لََمُْ سَبْعِيَن مَرَةً فػَلَنْ يػَغْفِرَ الَلُّ لََمُْ ذَلِ  
 (81بأِنَػَهُمْ كَفَرُوا باِللَِّ وَرَسُولِهِ وَالَلُّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الْفَاسِقِيَن )

 
بِقَْعَدِهِمْ خِلََؼَ رَسُوؿِ اللَِّ وكََرهُِوا أَفْ يََُاهِدُوا بأَِمْوَالَِِمْ وَأنَػْفُسِهِمْ تٓ  فَرِحَ الْمُخَلَفُوفَ  

 (81سَبِيلِ اللَِّ وَقاَلُوا لََ تػَنْفِرُوا تٓ الْْرَِّ قُلْ ناَرُ جَهَنَمَ أَشَدُّ حَرًّا لَوْ كَانوُا يػَفْقَهُوفَ )
 
 (82بْكُوا كَثِيْاً جَزَاءً بِاَ كَانوُا يَكْسِبُوفَ )فػَلْيَضْحَكُوا قلَِيلًَ وَلْيَ  
 

هُمْ فاَسْتَأْذَنوُؾَ للِْخُرُوجِ فػَقُلْ لَنْ تََّْرُجُوا مَعِيَ أبََدًا وَلَنْ   فإَِفْ رجََعَكَ الَلُّ إِلََ طاَئفَِةٍ مِنػْ
عُدُوا مَعَ الْْاَلِفِيَن ) تػُقَاتلُِوا مَعِيَ عَدُوًّا إِنَكُمْ رَضِيتُمْ باِلْقُعُودِ أَوَؿَ مَرَةٍ   (83فاَقػْ

 
 

هُمْ مَاتَ أبََدًا وَلََ تػَقُمْ عَلَى قػَبْ ِِِ إِنػَهُمْ كَفَرُوا باِللَِّ وَرَسُولِهِ وَمَاتُ  وا وَهُمْ وَلََ تُصَلِّ عَلَى أَحَدٍ مِنػْ
 (84فاَسِقُوفَ )

نػْيَا وَتػَزْهَقَ أنَػْفُسُهُمْ وَهُمْ  وَلََ تػُعْجِبْكَ أَمْوَالَُمُْ وَأَوْلََدُهُمْ إََِّاَ يرُيِدُ   بػَهُمْ بِّاَ تٓ الدُّ الَلُّ أَفْ يػُعَذِّ
 (85كَافِرُوفَ )

هُمْ وَقَالُو   ا ذَرنْاَ وَإِذَا أنُْزلَِتْ سُورةٌَ أَفْ آمِنُوا باِللَِّ وَجَاهِدُوا مَعَ رَسُولِهِ اسْتَأْذَنَكَ أُولُو الطَوْؿِ مِنػْ
 (86) نَكُنْ مَعَ الْقَاعِدِينَ 

 (87رَضُوا بأَِفْ يَكُونوُا مَعَ الْْوََالِفِ وَطبُِعَ عَلَى قػُلُوبِِّمْ فػَهُمْ لََ يػَفْقَهُوفَ ) 
 

رَاتُ   لَكِنِ الرَسُوؿُ وَالَذِينَ آمَنُوا مَعَهُ جَاهَدُوا بأَِمْوَالَِِمْ وَأنَػْفُسِهِمْ وَأُولئَِكَ لََمُُ الْْيَػْ
 (88)وَأُولئَِكَ هُمُ الْمُفْلِحُوفَ 

نَػْهَارُ خَالِدِينَ فِيهَا ذَلِكَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ )  ْْ  (89أَعَدَ الَلُّ لََمُْ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
 

َعْرَابِ ليِػُؤْذَفَ لََمُْ وَقػَعَدَ الَذِينَ كَذَبوُا الَلَّ وَرَسُولَهُ سَيُصِيبُ   رُوفَ مِنَ اْْ وَجَاءَ الْمُعَذِّ
هُمْ عَذَابٌ ألَيِمٌ )الَذِينَ كَ   (91فَرُوا مِنػْ

 
ليَْسَ عَلَى الضُّعَفَاءِ وَلََ عَلَى الْمَرْضَى وَلََ عَلَى الَذِينَ لََ يََِدُوفَ مَا يػُنْفِقُوفَ حَرَجٌ إِذَا  

 (91نَصَحُوا لِلَِّ وَرَسُولِهِ مَا عَلَى الْمُحْسِنِيَن مِنْ سَبِيلٍ وَالَلُّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )
 
 

لُكُمْ عَلَيْهِ تػَوَلَوْا وَأَعْيػُنػُهُمْ وَ   لََ عَلَى الَذِينَ إِذَا مَا أتَػَوْؾَ لتَِحْمِلَهُمْ قػُلْتَ لََ أَجِدُ مَا أَحِْْ
 (92تفَِيضُ مِنَ الدَمْعِ حَزَناً أَلََ يََِدُوا مَا يػُنْفِقُوفَ )

 

أَغْنِيَاءُ رَضُوا بأَِفْ يَكُونوُا مَعَ الْْوََالِفِ وَطبََعَ إََِّاَ السَبِيلُ عَلَى الَذِينَ يَسْتَأْذِنوُنَكَ وَهُمْ  
 (93الَلُّ عَلَى قػُلُوبِِّمْ فػَهُمْ لََ يػَعْلَمُوفَ )

 

 أَخْباَركُِمْ يػَعْتَذِرُوفَ إِليَْكُمْ إِذَا رجََعْتُمْ إِليَْهِمْ قُلْ لََ تػَعْتَذِرُوا لَنْ نػُؤْمِنَ لَكُمْ قَدْ نػَبَأنَاَ الَلُّ مِنْ 
مْ وَسَيػَرَى الَلُّ عَمَلَكُمْ وَرَسُولهُُ تَُّ تػُرَدُّوفَ إِلََ عَالمِِ الْغَيْبِ وَالشَهَادَةِ فػَيػُنبَئُِّكُمْ بِاَ كُنْتُ 

 (94تػَعْمَلُوفَ )
هُمْ إِنػَ   هُمْ فأََعْرِضُوا عَنػْ هُمْ رجِْسٌ سَيَحْلِفُوفَ باِللَِّ لَكُمْ إِذَا انػْقَلَبْتُمْ إِليَْهِمْ لِتػُعْرِضُوا عَنػْ

 (95وَمَأْوَاهُمْ جَهَنَمُ جَزَاءً بِاَ كَانوُا يَكْسِبُوفَ )
 
هُمْ فإَِفَ الَلَّ لََ يػَرْضَى عَنِ الْقَوِْـ الْفَاسِقِيَن   هُمْ فإَِفْ تػَرْضَوْا عَنػْ يَُْلِفُوفَ لَكُمْ لتِػَرْضَوْا عَنػْ
(96) 
َعْرَابُ أَشَدُّ كُفْرًا وَنفَِاقاً وَأَجْدَ   رُ أَلََ يػَعْلَمُوا حُدُودَ مَا أنَػْزَؿَ الَلُّ عَلَى رَسُولِهِ وَالَلُّ عَلِيمٌ اْْ

 (97حَكِيمٌ )
 

ُِ بِكُمُ الدَوَائرَِ   َعْرَابِ مَنْ يػَتَخِذُ مَا يػُنْفِقُ مَغْرَمًا وَيػَتػَرَبَ عَلَيْهِمْ دَائرَِةُ السَوْءِ وَالَلُّ وَمِنَ اْْ
يعٌ عَلِيمٌ )  (98سََِ
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99. A pit na mbә tʉ rü pa arab mgbâ nsom nә yʉә i téé nsuәntʉʉm ndun 

Allah pua ndînә liénjʉ na ; mbit mbә nshüshü‟ yua i téé njʉ mεn (tʉ 

ndʉmanjé Allah) na pô mә pa shua a ngobshә (nә mʉn) mә ngʉʉ 

Allah pua lónә ngâ ntʉm ma. әn ! a pua‟ ndâ yirә mî : yirә yʉә  

pua‟ yu yi ngobshә nә puә. Allah nâ ntuә  suә wap tʉ ghʉә‟nzén‟I. 

A pua‟ ndâ yirә mî : Allah pua‟ Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét 

Ngâ ghʉә‟nzén. 

100. Pum ghâ yi mbînә (tʉ pém ntʉʉm) tʉ rü ghâ tʉm ntâ ngu (Maka‟) 

pua ghâ fɛεt (ngâ ntʉm) nә pʉәn pʉә pә pεtә wap nә ngambôkét na, 

Allah péém fa‟ lo‟ puә puә, pә pit mbéém ndáshә lo‟puә‟I. I pit 

nshôshә nә puә nә pa Adjana (shʉә) pon pә nḱé nja‟nәkét tʉ nshint‟i na, pә 

pә pô ghâ pi nzuobә ntʉm kakî, yirә yʉә pua‟ fu‟ mgbîmә. 

101. A pit na mbә tʉ rü pʉәn pʉә pә pua‟mә ngʉʉnә yʉn tʉ rü pa arab 

mgbâ nsom ma, nә pʉәn pé mә ngub ngʉәngʉә yié mo‟ pa tʉ ntʉ 

ngu. Pә pummә nkʉ tʉ pé mә ngub. U mâ nji‟u mo‟ wap, a yi na Pü 

wap, Pü nâ  ntuә ghér‟ap nә ngʉә‟ nka ipâ, a pә lo‟ pә küt nә puә 

mfә tʉ ngʉә‟ mgbîmә. 

102. Shimo‟  pém ndon map, pә ka pi ɳamshә fa‟ nzénkét pua yi 

mbüükét. A ghobshә nә kâ Allah nkuot pʉtntʉʉm puә puә na. A 

pua‟ ndâ yirә mî : Allah pua‟ Shεtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét 

Ngâ ghʉә‟nzén. 

103. Kuot sadaka (zâkâ) lo‟ tʉ nkabm‟ap (mәshi‟ mî) u rεn nә puә (nә 

ndon m‟ap) mbit nzεn nә puә (ɳuɳuә shap), mbit ngét lónә nә puә, 

a pua‟ ndâ yirә mî lónә shu pua‟ pukә (ntʉʉm) nә puә. Allah pua‟ 

Shεtkét Ngâ yi nju‟, Shεtkét Ngâ yi nji. 

104. Ké pә mâ nji yap mî : apua‟ ndâ yirә mî : Allah nâ mbém pʉt 

ntʉʉm  lo‟ puә kpεnpi mbit mbә nkuot pa sadaka ? A pit mbә ndâ 

yirә mî : Allah pua‟ Shεtkét Ngâ kuot pʉt ntʉʉm, mbit mbә Shεtkét 

Ngâ ghʉә‟nzén. 

105. Pit nzié mî : fa‟nʉn fa‟, ɳεrә Allah nâ ntuә yʉәn fa‟shʉn, pô ngâ 

ntʉm‟I, nә ghâ suәntʉʉm. Pә nâ ntuә lo‟ pʉtnә nә pʉn pô mfә mәsʉ 

Ngâ yi li‟ si pua li‟ ngʉәrә, ɳεrә, I fa pәsa‟kʉә nә pʉn tʉ yua pʉ ka 

pә  mfa‟ na. 

106. Shimo‟ (mә rü shʉә pә ka kwәn pit na) pua‟ ghâ piéb ndî nga 

Allah, Ké yʉә I ngér‟ap nә ngʉә‟ nә, ké yʉә I kuot pʉt ntʉm puә 

puә nә? Allah pua‟Shεtkét Ngâ yi, Shεtkét Ngâ yi ngam. 

107. Na pʉәn pʉә pә shüshü‟ (kut) nda (Allah)pô mә yi rônә pua kʉ tu 

(nә Allah), pua fabshә fânә ghâ suәntʉʉm, mbә (mfʉ‟shә yirә pô 

mәshi‟) piép mʉn‟ʉә i ka ma‟ Allah nә pit pô ngâ ntʉm‟I, mbә 

mbummә nsiéb mî : pü mâ ngubmә yü (nshié yʉm tʉ kut nda 

Allah) mbû a li na pû. Allah nâ ntʉnә mî a pua‟ ndâ yirә mî : pә 

pummә na mbә ghâ mbéé. 

108. Ma ténә ntʉm (nto‟ tu) kakә‟i. Nsiéb ma  mî nda Allah yʉә pә suә 

nshʉ‟i pô tʉ puó Allah lo‟ tʉ pum liénjʉ na, pummә na mbә yirә 

mbә pékéri nә kâ u nténә (nto‟tu) ntʉʉm ma. A pua‟ ntʉʉm nә 

pәmbâ shʉә pә téé ngʉ‟ nә kâ pә mbә nzεn na, Allah nâ ngʉ‟ ghâ 

rεnә. 

109. Ké mʉn‟ʉә i suә nshʉ yu kurә shi pô ndun puó Allah pua péémә na, 
pû wi tʉtʉn ké mʉn‟ʉә i suә nshʉ yu kurә shi pô tʉ ngʉʉ shʉәrǝ 

ghʉghʉәm, a nshʉәt (tuә mgba‟é)  tʉ(mû) Jahannama ? Allah ntab 

njîrә‟i pʉәn pʉә pә pua‟ghâ yʉ nkub‟a. 

110. Yu kurә shab‟ʉә pә kut na, mâ kôshî mî : a ntuә pô yu kpa‟tu mә 

ntʉ shab  kʉkә ntʉ shap ntʉntәkét (pә kpʉ). Allah pua‟ Shεtkét Ngâ 

yi, Shεtkét Ngâ yi ngam. 

111. A pua‟ ndâ yirә mî Allah yun puә ghâ suәntʉʉm nә ɳwәt‟ap pua 

nkabm‟ap (mә nkupshә) nә puә nә Adjana. Pә nâ ma‟ pit tʉ 

ndʉmânjé Allah, ɳεrә, mbә ɳo‟ (pʉәn), pә mbit ɳo‟wap. A pua‟ 

nka‟ nga mbékét yʉә I ka pié‟ ndun m‟I tʉ Tôra pua Injîl nә 

Kur‟âni na. A wuә mbә yʉә i rûnә pεn nga shi tʉtʉn méé yié Allah 

nә ? ɳεrә, lʉmm‟ʉn ntʉʉm mәshi‟ ntεn nʉn‟ʉә pʉ yin na, yirә yʉә 

pua‟ fu‟ mgbîmә. 

112. Ghâ pʉt ntʉʉm, ghâ wûshә, ghâ fa ayʉә, ghâ yî nḱé, ghâ yi 
nkәbmә, ghâ pɛt yéé mansié, ghâ sa‟ pû, ghâ ghʉә‟nә püü pua ghâ 

shî ndʉt ndʉt (kεn) Allah,fa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә ghâ suәntʉʉm. 

113. A ndi‟ nә ngâ ntʉm pua pʉәn pʉә suәntʉʉm ma mî : pә ta‟ fétә 

ghérapüü nә ghâ kpa‟shә Allah pua mo‟ yʉm ma, pa yʉә a njié mbә 

pa tʉ ngʉәt mʉn‟a, manjәm yié kâ a tét ntʉm mә li‟ ngʉәrә nә puә 

mî a pua‟ ndâ yirә mî : pә pua‟pa tʉ (mû) jahîm ma. 

114. Yi nta‟ fétә ghérapüü Ibrâhîm mәshi‟ baba shi ka pә ndi‟ mo‟ yʉm 

mbû a li na pô lo‟ tʉ  nka‟ nga yʉә i (Ibrâhîm) ka ka‟i mɛn na. ɳεrә, 

a ka pә pә fʉ‟ kâ a ka tʉm mә li‟ ngʉәrә n‟i mî : i (baba shi) pua‟ 

nga kʉpεn Allah na, i tashә nwәri ndûn‟i ; a pua‟ ndâ yirә : mî 

Ibrâhîm ka pi pummә mbә ngâ ɳkwәt yi mbʉtnә (mәsʉ Allah), ngâ 

sәmshә mimshә. 

َعْرَابِ مَنْ يػُؤْمِنُ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ وَيػَتَخِذُ مَا يػُنْفِقُ قػُرُباَتٍ عِنْدَ اللَِّ وَصَلَوَاتِ    وَمِنَ اْْ
 (99تٓ رَحْْتَِهِ إِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ ) الرَسُوؿِ أَلََ إِنػَهَا قػُرْبةٌَ لََمُْ سَيُدْخِلُهُمُ اللَُّ 

 
 
نَْصَارِ وَالَذِينَ اتػَبػَعُوهُمْ بإِِحْسَافٍ رَضِيَ الَلُّ عَنػْهُ   ْْ َوَلُوفَ مِنَ الْمُهَاجِريِنَ وَا مْ وَالسَابقُِوفَ اْْ

نَػْهَارُ  ْْ خَالِدِينَ فِيهَا أبََدًا ذَلِكَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ وَرَضُوا عَنْهُ وَأَعَدَ لََمُْ جَنَاتٍ تَِْرِي تَحْتػَهَا ا
(111) 
َعْرَابِ مُنَافِقُوفَ وَمِنْ أَهْلِ الْمَدِينَةِ مَرَدُوا عَلَى النِّفَاؽِ لََ تػَعْلَمُهُمْ   وَمَِِنْ حَوْلَكُمْ مِنَ اْْ

بػُهُمْ مَرَتػَيْنِ تَُّ يػُرَدُّوفَ إِلََ عَ   (111ذَابٍ عَظِيمٍ )ََْنُ نػَعْلَمُهُمْ سَنػُعَذِّ
 
وَآخَرُوفَ اعْتػَرَفُوا بِذُنوُبِِّمْ خَلَطُوا عَمَلًَ صَالِْاً وَآخَرَ سَيِّئًا عَسَى الَلُّ أَفْ يػَتُوبَ عَلَيْهِمْ  

 (112إِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )
 

رُهُمْ وَتػُزكَِّيهِمْ بِّاَ وَصَلِّ عَ   لَيْهِمْ إِفَ صَلََتَكَ سَكَنٌ لََمُْ وَالَلُّ خُذْ مِنْ أَمْوَالَِِمْ صَدَقَةً تُطَهِّ
يعٌ عَلِيمٌ )  (113سََِ

 

ابُ أَلمَْ يػَعْلَمُوا أَفَ الَلَّ هُوَ يػَقْبَلُ التػَوْبةََ عَنْ عِبَادِ ِِ وَيأَْخُذُ الصَدَقاَتِ وَأَفَ الَلَّ هُوَ التػَوَ  
 (114الرَحِيمُ )

 

عَمَلَكُمْ وَرَسُولهُُ وَالْمُؤْمِنُوفَ وَسَتػُرَدُّوفَ إِلََ عَالمِِ الْغيَْبِ  وَقُلِ اعْمَلُوا فَسَيػَرَى اللَُّ  
 (115وَالشَهَادَةِ فػَيػُنَبِّئُكُمْ بِاَ كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )

 

بػُهُمْ وَإِمَا يػَتُوبُ عَلَيْهِمْ وَالَلُّ عَلِيمٌ حَكِ   َمْرِ اللَِّ إِمَا يػُعَذِّ  (116يمٌ )وَآخَرُوفَ مُرْجَوْفَ ِْ
 
وَالَذِينَ اتَََّذُوا مَسْجِدًا ضِرَاراً وكَُفْرًا وَتػَفْريِقًا بػَيْنَ الْمُؤْمِنِيَن وَإِرْصَادًا لِمَنْ حَارَبَ الَلَّ  

 (117وَرَسُولَهُ مِنْ قػَبْلُ وَليََحْلِفُنَ إِفْ أَرَدْناَ إِلََ الْْسُْنََ وَالَلُّ يَشْهَدُ إِنػَهُمْ لَكَاذِبُوفَ )
 
 
سَ عَلَى التػَقْوَى مِنْ أَوَؿِ يػَوٍْـ أَحَقُّ أَفْ تػَقُوَـ فِيهِ فِيهِ رجَِاؿٌ   لََ تػَقُمْ فِيهِ أبََدًا لَمَسْجِدٌ أُسِّ

 (118يُُِبُّوفَ أَفْ يػَتَطَهَرُوا وَالَلُّ يُُِبُّ الْمُطَهِّريِنَ )
 
يَانهَُ عَلَى تػَقْوَى مِنَ اللَِّ وَ   يَانهَُ عَلَى شَفَا أَفَمَنْ أَسَسَ بػُنػْ ْـ مَنْ أَسَسَ بػُنػْ رٌ أَ رِضْوَافٍ خَيػْ

 (119تٓ ناَرِ جَهَنَمَ وَالَلُّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الظاَلِمِيَن )جُرُؼٍ هَارٍ فاَنػْهَارَ بهِِ 
 

يَانػُهُمُ الَذِي بػَنػَوْا ريِبَةً تٓ قػُلُوبِِّمْ إِلََ أَفْ تػَقَطَعَ قػُلُوبػُ   هُمْ وَالَلُّ عَلِيمٌ حَكِيمٌ لََ يػَزَاؿُ بػُنػْ
(111) 
 إِفَ الَلَّ اشْتػَرَى مِنَ الْمُؤْمِنِيَن أنَػْفُسَهُمْ وَأَمْوَالََمُْ بأَِفَ لََمُُ الْْنََةَ يػُقَاتلُِوفَ تٓ سَبِيلِ اللَِّ  

نَِْيلِ وَ  الْقُرْآفِ وَمَنْ أَوْتَْ بعَِهْدِ ِِ مِنَ اللَِّ فػَيػَقْتػُلُوفَ وَيػُقْتػَلُوفَ وَعْدًا عَلَيْهِ حَقًّا تٓ التػَوْراَةِ وَالِْْ
 (111فاَسْتَبْشِرُوا ببِػَيْعِكُمُ الَذِي باَيػَعْتُمْ بهِِ وَذَلِكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ )

 
 التَائبُِوفَ الْعَابِدُوفَ الْْاَمِدُوفَ السَائِحُوفَ الرَاكِعُوفَ السَاجِدُوفَ الْْمِرُوفَ باِلْمَعْرُوؼِ 

رِ الْمُؤْمِنِيَن )  (112وَالنَاهُوفَ عَنِ الْمُنْكَرِ وَالْْاَفِظُوفَ لِْدُُودِ اللَِّ وَبَشِّ
مَا كَافَ للِنَبِِّ وَالَذِينَ آمَنُوا أَفْ يَسْتػَغْفِرُوا للِْمُشْركِِيَن وَلَوْ كَانوُا أُولِ قػُرْبََ مِنْ بػَعْدِ مَا  

 (113بُ الَْْحِيمِ )تػَبػَيَنَ لََمُْ أنَػَهُمْ أَصْحَا
 

بَيِهِ إِلََ عَنْ مَوْعِدَةٍ وَعَدَهَا إِياَ ُِ فػَلَمَا تػَبػَيَنَ لَهُ أنَهَُ عَدُ   وٌّ لِلَِّ وَمَا كَافَ اسْتِغْفَارُ إِبػْرَاهِيمَ ِْ
َوَا ٌِ حَلِيمٌ )  (114تػَبػَرَأَ مِنْهُ إِفَ إِبػْرَاهِيمَ َْ
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115. Allah ndi‟ mî I pә mvʉә nә pʉәn manjәm yié I yîrә wab‟a kʉkә 

mbû I ránә mi nә puә nә yua pә mbuo na, a pua‟ ndâ yirә mî : Allah 

pua‟ Shεkét Ngâ yi ngû yʉm mәntεn. 

116. A pua‟ ndâ yirә mî : Allah na, sa‟ fon pût pût pua mansié li na pô 

puә‟I. I nâ njiémә mbit ɳo‟. A ndi‟ nә pʉn nә nshié ngâ ghâmә (shi 

pit mbә nә pʉn)  nә nshié ngâ mfεεrә nja‟ Allah. 

117. Mә nsiéb mә ndâ ngambékét mî Allah tét nkuot pʉtntʉʉm pʉә ngâ  

ntʉm pua ghâ tʉm ngu pua  ghâ mfεεrә shʉә pә ka pεtә‟i tʉ fʉ‟ 

nkamkét (ngam) manjәm yié ntʉ mo‟ pâshә pʉәn mә rü yap ka pi 

ghobshә  kâ a mfâshә na. A pua‟ lo‟ I kuot pʉt ntʉʉm puә puә. A 

pua‟ ndâ yirә mî wi Allah pua nә puә mbә Shεtkét Ngâ ghâmә, 

Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

118. (I pit nkuot pʉt ntʉʉm) puә tεri shʉә pә ka shi‟manjәm (nkwәn pit) 

a wuon méé yié nsié ka yié fεtkéri nә puә, pa yié a pua‟ lónî na. 

ɳwәt‟ap ka pi mfεt nә puә, pә wubmә mî mo‟ li‟ kob‟a lo‟ puә 

Allah ndi‟, mbû a li na pô mfә mәsʉ shi. A pua‟ lo‟ I kuot pʉt 

ntʉʉm puә puә mәshi‟ mî pә pʉt ntʉʉm. A pua‟ ndâ yirә mî Allah 

pua‟ Ngâ nkwεt kuot pʉt ntʉʉm, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

119. Ô  pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! puó nʉn Allah, mbә nʉn pua ghâ rié 

ngambékét. 

120. A ndi‟ mo‟ nә pa Madina pua pʉәn pʉә pә pua‟mә ngʉʉnә yap, tʉ 

rü pa arab mgbâ nsom ma mî : pә pә nkwәnә, mbә ntâ ngâ ntʉm 

Allah, shi pit mbә nә puә mî pә pә ngʉ‟ ɳwәt‟ap nshɛt ɳwәr‟i. Yirә 

yʉә pua‟ mә nga kâ, a pua‟ ndâ yirә mî : puә na, nshié yʉm ntʉʉm, 

nshié ɳâmmә, pua nshié ri‟kétnjié ntap nkwәtә‟i mo‟ wap tʉ 

ndʉmânjé Allah. Shi pә mbit ɳʉshә nshié pin li‟ (yʉә a ntuә fa 

mbim nә ghâ fétә mbékét na), shi pit nkwәtә lo‟ puә nshié ngâ 

kʉpεn nә nshié yu kwәtә (ngʉә‟), mbû a li na mî pә tuәtә na yirә nә 

puә pô  mә fa‟ nzεnkét, a pua‟ ndâ yirә mî : Allah ntap mbʉbî ḱéé 

ghâ ghét ngambôkét. 

121. Pә ntap njʉ yap (tʉ ndʉmanjé Allah) nә nshié yu yʉ yʉә a pua‟ 

nkʉә‟ na, shi pit njʉ nshié yu yʉ yʉә a pua‟ ngûrә na, shi pit ntʉnә 

nshié puó‟shә, mbû a li na mî pә tuәtә yirә yʉә nә puә, mәshi‟ mî 

Allah yεεr‟ap nә shεtkét pôkét yua pә ka pә mfa‟ na. 

122. A ndi‟ nә ghâ suәntʉʉm mî pә ntʉm nguon pit ngû tu yap mәntεn. 

A lɛt nâ mo‟ pâshә pʉәn  lo‟ tʉ nshié lap mә rü yap, yé shi‟ yap 

mәshi‟ pә yié‟rә yʉm tʉ ndʉmânjé wûshә nju‟ a rεn, mәshi‟ mî pә 

kәm puomshә pʉәnp‟ap fʉ‟ yié pә pʉtnә ɳayʉә pә pua‟na, mo‟nka 

pә wumshә?  

123. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! Ma‟ nʉn pʉәn pʉә pә nû mbârә wʉn 

mә rü ghâ fétә ngambékét na nә pit, pә kwәtә ri‟mfә ndun pʉn. Pit 

nʉn nji mî a pua‟ ndâ yirә mî : Allah pua‟ pua ghâ puó (Allah). 

124. A mbә pә fʉ‟ kâ pә ghét nshié nka‟ si‟ na, a pә mә rü yap nә yʉә i 

nzié mî a yiya mә pʉn mbә yʉә yirә yî (nka‟) ku‟shә‟i nә pém 

ntʉʉm‟ә? Mbә shi tuә mә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, a (nka‟) 

ku‟shә wap nә pém ntʉʉm, pә mbit ndʉmntʉʉm.  

125. Mbә shi tuә mә pʉәn pʉә yâ pua‟ mә ntʉ shab‟a, ɳԑrә, a (nka‟) 

ku‟shә wap pô nә mo‟ min mfә ndu mint‟ap, pә tuә mkpʉ mbә pô 

ghâ fétә ngambékét. 

126. Ké pә ntab njʉәn‟ap mî a pua‟ ndâ yirә mî, pә nâ mkpa‟nә wap tʉ 

nshié lʉm nka imo‟ ké nka ipâ nә? a pә lo‟ pә ntab mbʉr‟ap mo‟ 

ntʉʉm shi pit mbә nkʉmshәkét nә. 

127. A mbit mbә pә fʉ‟ kâ pә si‟ nә nshié nka‟(tʉ kur‟âni) na, pâshә yap 

yʉәn mo‟ pâshî (nshü mî :) ké nshié ndî mʉn njʉәn‟ʉn nә? A pә lo‟ 

pә yәm ɳwәt, Allah yәm lamntʉshap mә nga kâ pә pua‟ pʉәn pʉә 

pә ntab nju‟ yab ngam a rԑn na. 

128. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî ngâ ntʉm tuә nә pʉn mbi tʉm mә 

fânә yʉn, yua a  ɳam‟ʉn na nâ nzér‟i, i pua‟ nә ru‟ mfa mfә ndun 

pʉn, i pua‟ ngâ yâ ntʉʉm, ngâ  ghʉә‟nzén nә ghâ suәntʉʉm. 

129. A pә yʉә pә njәm ɳwәr‟ab‟a, ɳԑrә u rié mî Allah yétnә‟a, mo‟ nshié 

yu wûshә mbékét ndi‟ mbû a li na Wi, njʉә‟nә na pô ndun‟I. I pit 

na mbә ngâ ghét Arshi (nguo‟ pifon) mgbîmә. 

 
Ghom (10):Yirə Yî Pua’ «NKA’ YÛNUS» 

Rîrîkԑnt’i Pua’ Nkʉri ivü’ (109), a ka si’ Maka’. 

 

       Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Alif. Lâm. Râ. Shirә shʉә pua‟ rîrîkԑn nda lérәwa yi ngam. 

2. Ké á nә pʉәn mbә yu pʉәmә mî Pü tuә nә ntʉm nә mʉn mә rü yap 

mî i kәm pʉәn mbit mfa pәsa‟kʉәlʉmntʉʉm nә pʉәn pʉә pә 

suәntʉʉm ma mî  a pua‟ ndâ yirә mî : a pua‟ nә puә nǝ li‟ té mbékét, 

puә Ngâ yi ngér‟ab‟ә? ghâ fétә ngambékét rié mî a pua‟ ndâ yirә mî 

yirә yî pummә na  mbә ngâ sԑt mә li‟ ngʉәrә. 

َ لََمُْ مَا يػَتػَقُوفَ إِفَ الَلَّ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ وَمَا كَافَ الَلُّ ليُِضِلَ قػَوْمًا بػَعْدَ إِذْ هَدَاهُمْ حَ  تََّ يػُبػَينِّ
(115) 
َرْضِ يُُْيِي وَيُّيِتُ وَمَا لَكُمْ مِنْ دُوفِ اللَِّ مِنْ وَلٍِّ وَلََ نَصِ   ْْ يٍْ إِفَ الَلَّ لَهُ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَا
(116) 
نَْصَارِ الَذِينَ اتػَبػَعُو ُِ تٓ سَاعَةِ الْعُسْرَةِ مِنْ بػَعْدِ لَقَدْ تاَبَ الَلُّ عَلَى النَبِِّ وَ   ْْ الْمُهَاجِريِنَ وَا

هُمْ تَُّ تاَبَ عَلَيْهِمْ إِنهَُ بِِّمْ رءَُوؼٌ رحَِيمٌ )  (117مَا كَادَ يزَيِغُ قػُلُوبُ فَريِقٍ مِنػْ

 
َرْضُ بِاَ رحَُبَتْ وَضَاقَتْ عَلَيْهِمْ وَعَلَى الثَلََثةَِ الَذِينَ خُلِّفُوا حَتََّ إِذَا ضَاقَتْ  عَلَيْهِمُ اْْ

لتػَوَابُ أنَػْفُسُهُمْ وَظنَُّوا أَفْ لََ مَلْجَأَ مِنَ اللَِّ إِلََ إِلَيْهِ تَُّ تاَبَ عَلَيْهِمْ ليَِتُوبوُا إِفَ الَلَّ هُوَ ا
 (118الرَحِيمُ )

 
 (119 وكَُونوُا مَعَ الصَادِقِيَن )ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا اتػَقُوا اللََّ  
 

َعْرَابِ أَفْ يػَتَخَلَفُوا عَنْ رَسُوؿِ اللَِّ وَلََ يػَرْغَبُوا   َهْلِ الْمَدِينَةِ وَمَنْ حَوْلََمُْ مِنَ اْْ مَا كَافَ ِْ
مَْمَصَةٌ تٓ سَبِيلِ اللَِّ لََ يُصِيبػُهُمْ ظَمَأٌ وَلََ نَصَبٌ وَلََ بأِنَػْفُسِهِمْ عَنْ نػَفْسِهِ ذَلِكَ بأِنَػَهُمْ 

إِفَ وَلََ يَطئَُوفَ مَوْطِئًا يغَِيظُ الْكُفَارَ وَلََ يػَنَالُوفَ مِنْ عَدُوٍّ نػَيْلًَ إِلََ كُتِبَ لََمُْ بِهِ عَمَلٌ صَالِحٌ 
 (121الَلَّ لََ يُضِيعُ أَجْرَ الْمُحْسِنِيَن )

 
 
كَبِيْةًَ وَلََ يػَقْطعَُوفَ وَادِياً إِلََ كُتِبَ لََمُْ ليَِجْزيِػَهُمُ الَلُّ أَحْسَنَ وَلََ يػُنْفِقُوفَ نػَفَقَةً صَغِيْةًَ وَلََ   

 (121مَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ )
 

هُمْ طاَئفَِةٌ ليَِتػَفَقَهُوا تٓ   ينِ وَمَا كَافَ الْمُؤْمِنُوفَ ليِػَنْفِرُوا كَافَةً فػَلَوْلََ نػَفَرَ مِنْ كُلِّ فِرْقَةٍ مِنػْ الدِّ
 (122وَليِػُنْذِرُوا قػَوْمَهُمْ إِذَا رجََعُوا إِليَْهِمْ لَعَلَهُمْ يَُْذَرُوفَ )

 
 ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا قاَتلُِوا الَذِينَ يػَلُونَكُمْ مِنَ الْكُفَارِ وَلْيَجِدُوا فِيكُمْ غِلْظةًَ وَاعْلَمُوا أَفَ  

 (123الَلَّ مَعَ الْمُتَقِيَن )
هُمْ مَنْ يػَقُوؿُ أيَُّكُمْ زاَدَتْهُ هَذِ ِِ إِيّاَناً فأََمَا الَذِينَ آمَنُوا فػَزَادَتػْهُمْ وَإِذَا مَ   ا أنُْزلَِتْ سُورةٌَ فَمِنػْ

 (124إِيّاَناً وَهُمْ يَسْتَبْشِرُوفَ )
 

 (125هُمْ كَافِرُوفَ )وَأَمَا الَذِينَ تٓ قػُلُوبِِّمْ مَرَضٌ فػَزَادَتػْهُمْ رجِْسًا إِلََ رجِْسِهِمْ وَمَاتُوا وَ  
 
 (126) أَوَلََ يػَرَوْفَ أنَػَهُمْ يػُفْتػَنُوفَ تٓ كُلِّ عَاٍـ مَرَةً أَوْ مَرَتػَيْنِ تَُّ لََ يػَتُوبوُفَ وَلََ هُمْ يَذكََرُوفَ  

 
صَرَفُوا صَرَؼَ الَلُّ وَإِذَا مَا أنُْزلَِتْ سُورةٌَ نَظَرَ بػَعْضُهُمْ إِلََ بػَعْضٍ هَلْ يػَرَاكُمْ مِنْ أَحَدٍ تَُّ انْ  

 (127قػُلُوبػَهُمْ بأِنَػَهُمْ قػَوٌْـ لََ يػَفْقَهُوفَ )
 

ٌِ عَلَيْكُمْ باِلْمُؤْمِنِيَن رءَُوؼٌ رحَِيمٌ    لَقَدْ جَاءكَُمْ رَسُوؿٌ مِنْ أنَػْفُسِكُمْ عَزيِزٌ عَلَيْهِ مَا عَنِتُّمْ حَريِ
(128) 

 

 (129لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ عَلَيْهِ تػَوكََلْتُ وَهُوَ رَبُّ الْعَرْشِ الْعَظِيمِ )فإَِفْ تػَوَلَوْا فػَقُلْ حَسْبَِ الَلُّ  
 

 سورة يونس
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 

 (1الر تلِْكَ آياَتُ الْكِتَابِ الْْكَِيمِ )
 

هُمْ أَفْ أنَْذِرِ النَاسَ وَ   نَا إِلََ رجَُلٍ مِنػْ رِ الَذِينَ أَكَافَ للِنَاسِ عَجَبًا أَفْ أَوْحَيػْ  بَشِّ
َـ صِدْؽٍ عِنْدَ رَبِِّّمْ قاَؿَ الْكَافِرُوفَ إِفَ هَذَا لَسَاحِرٌ مُبِيٌن )  (2آمَنُوا أَفَ لََمُْ قَدَ
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3. A pua‟ ndâ yirә Ngâ i ngér‟ʉn pua‟ Allah yʉә I puóm pût pût pua 

nsié mә ntû liénjʉ, a pua‟ lo‟ I ɳânә nku ndun Arshi (nguo‟) na. I nâ 

mba vêt ngam, mo‟ nshié ngâ shu‟ ndi‟ mbû a li na manjәm péémә 

Shi. Yirә yʉә pua‟ nә pʉn mbә Allah Ngâ yi ngér‟ʉn, ɳԑrә wûshә 

nʉn Wi. Ké pʉ ntab nkʉmshәkér‟ʉn nә ? 

4. Li‟ pʉtnә shʉn ngû yʉn mәntɛn pua‟ mfә mәsʉ shi. Nka‟ nga Allah 

pua‟ pékéri. A pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ ndu‟ mbuom, a pә lo‟ I pit 

nküt n‟i mәshi‟ I yԑԑt pʉәn pʉә  pә suәntʉʉm mbit  mfa‟ rԑnkét 

rԑnkét fa‟ nә sappé na.  Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, a pua‟ nә 

puә  nә yu nuә lo‟ tʉ nḱé mbԑtkét  pua ngʉә‟ njâkét mәshi‟ kâ pә ka 

pә mfétә ngambôkét na. 

5. (A pua‟) Wi yʉә I yab li ɳom mә nzԑnkét, (njab) mʉt  mә ránә, 

mgbԑtә n‟i (mʉt) nә pa li‟ si‟, mәshi‟ pʉ yi nsishә lʉm pua tâ yʉm. 

Allah mâ mbuomi yirә yʉә mbû a li nâ mә ngambékét. I nâ mfabshә 

rîrîkԑn nә pʉәn pʉә pә téé nji na. 

6. A pua‟ ndâ yirә mî rîrîkԑn pua‟ tʉ fa‟nә shü‟ pua ɳom, pua yua 

Allah puóm tʉ pût pût pua nsié na nә pʉәn pʉә pә téé mbuo (Allah 

na). 

7. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә ntab mbuo yap tânә shü (pua puә 

na), mbi pém yap pô wumә njʉ mansié mbit mbԑn ɳwәt‟ap ntʉʉm 

ma, pua pʉәn pʉә pә pua‟ tʉ rîrîkԑnt‟ü mbô ghâ mfûrә na,  

8. Shirә shʉә pʉәn, li‟ pʉtnә shap pua‟ mû mәshi‟ yua pә ka pә nkût 

na. 

9. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbi pit mfa‟ rԑnkét rԑnkét 

fa‟ na, Ngâ yi ngér‟ap nâ ntuә pә njîrә wap mәshi‟ pémntʉ shap, pon 

pә nḱé lo‟ mbә nja‟nәkét tʉ nshin‟ap tʉ pa Adjana shʉә a pua‟ yi fu‟ 

na. 

10. Lónә shap ntʉʉm pә mî : ndâ ndâ rɛnә n‟U kә Allah, nsha‟shә shap 

ntʉʉm pә fʉәshә, ndînә lónә shap pә mî : ayʉә pua‟ yi Allah Ngâ 

ghét ngû yu puómә mәntԑn. 

11. Allah pә mbә mbunnә nә püü nә pʉәn yié punnәshap mәshi‟ 
ngambôkét mbû pә ka tét ndî ngam nә puә tʉ nka‟ fʉ‟shap. ɳԑrә Pü 

nâ ntâ pʉәn pʉә pә ntab mbuo yap tânә shü (pua puә na) tʉ sa‟ndʉt 

kԑnt‟ap, pә ntabә tu. 

12. A mbә pә fʉ‟kâ rônә pám mʉn nyütu na, i lón n‟Ü, mbi nû tʉ mgbâ 

nsâm‟i, ké mbә ngâ shu mansié, ké mbә ngâ té tʉ tʉ, a pә pә fʉ‟ kâ 

Pü kôshә ndun‟i nә rônә shi na, i ya‟é pô yié i pә mbi mâ ndón‟i mo‟ 

Wü tʉ pi‟ rônә yʉә a pә mbi pám‟i na. Yirә yʉә ka‟ mbә yié kâ pә 

niét nә shâbә pʉәn nә yua pә ka pә fa‟ na. 

13. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî pü ka tét mvʉәshә nja nja nku mәsʉ 

shʉn fʉ‟ yié pә ka yʉ nkub‟a, ghâ ntʉm‟ap pit ntuә nә pʉә nә nkwәt 

ránә mi, pә ka pitmbә ndi‟ yap mî pә nâ suәntʉʉm. yʉә kʉ na mbә 

yié pü kâ njɛɛt pʉә pә pua püükét pʉәn na. 

14. A pua‟ lo‟ pü yab‟ʉn mә ghâ shu mә tu tʉ nkwәn nsié manjәm puә 

mәshi‟ mî pü yʉәn nkü yié kâ pʉ ntuә fa‟ na. 

15. A mbit mbә pә yié kâ pә yankә nә puә nә rîrîkԑnt‟ü yi ránә mi na, 

pʉәn pʉә pә ntab mbuo yap tânә shü (pua puә na) mî : tuә nә mo‟ 

Kur‟âni yʉә a ndi‟ yî na, mbә ndi‟ u kubshә yî. Rié (nә puә) mî : a 

mâ mbә‟i mo‟ nә mә mî nkubshә yî tʉ kû ntʉʉ‟a, mә ntab mbԑtә‟a 

mbû a li na mî mә nâ mbԑtә pô yua pә tuә nә ntʉm nә mә mɛn na. A 

pua‟ ndâ yirә mî mә nâ mbuo pô ngʉә‟ liénjʉ mgbîmә mә yʉә mә 

nsiét nhut Ngâ yi ngér‟a na. 

16. Rié mî : a pә mbә yʉә Allah mbi kû na mbû mâ njankә‟a wi 

(Kur‟âni) nә pʉn shi I (Allah) mbit nji nә pʉn mɛn. Mә ndâ  

ngambékét mә shu mә mfü mʉn mә nkwәt lʉm nku mәsʉ shi 

(Kur‟âni), ké pʉ ntab nzânә yʉn nә? 

17. A wuo mbә yʉә i yʉ nkub tʉtʉn nshԑt mʉn‟ʉә i pu‟shә mbéé mә li 

Allah,ké yʉә i mfa mbéé tʉ rîrîkԑnt‟i nә? A pua‟ ndâ yirә mî :  yirә 

(ngam), püükét pʉәn ntab ntuә nkuor‟ap fu‟. 

18. Pә nâ mbit ngûshә mo‟ yua a ndi‟ Allah na, (mbә) yua a ntab nzoni 

mo‟wap shi pit ngam‟ab‟a, mbit mbә nzié mî shirә shî (kʉshʉәp) 

pua‟ ghâ pi nshu‟wü puә Allah. Rié nә puә mî : ké pʉ lo‟ pî mfa 

pәsa‟kʉә nә Allah nә yua I mâ nji‟i tʉ pût pût shi pit nji mansié nә ? 

Ndâ ndâ rԑɛnә pua‟ n‟I, I ɳânә nja‟ yua pә mkpa‟shә pua Wi na. 

19. Pʉәn ka pә ndi‟  mbû a li na mî  (pә ka pô) tʉ ndî lab imo‟ (ndî 

ndʉmânjé wûshә), ɳԑrә pә fa‟nәkét. A pә mbә ndi‟ mî li shʉkét  ka 

pi pum mbînә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u mbû pә ka tét ndî ngam tʉ fânә 

yap tʉ yua pә mfa‟nәkét ntʉʉm ma. 

20. Pә nâ mbit nzié mî : pә pә mbә wuon ghét a si‟ n‟i nә rîkԑn lo‟ puә 

Ngâ yi ngér‟i nә ? ɳԑrә rié mî : a li na mî li‟ si pua‟ yi Allah, ɳԑrә 

piéb mʉn, a pua‟ ndâ yirә mî : m‟bua‟ pua pʉn tʉ rü ghâ pi mbiébә. 

 

رَْضَ تٓ سِتَةِ أيَاٍَـ تَُّ اسْتػَوَى عَلَى الْعَرْشِ يدَُبِّرُ   إِفَ ربََكُمُ الَلُّ الَذِي خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ
َمْرَ مَا مِنْ شَفِيعٍ إِلََ مِنْ بػَعْدِ إِ   (3ذْنهِِ ذَلِكُمُ الَلُّ ربَُّكُمْ فاَعْبُدُو ُِ أَفَلََ تَذكََرُوفَ )اْْ

 
يعًا وَعْدَ اللَِّ حَقًّا إِنهَُ يػَبْدَأُ الْْلَْقَ تَُّ يعُِيدُ ُِ ليَِجْزِيَ الَذِينَ آمَنُوا   وَعَمِلُوا إِليَْهِ مَرْجِعُكُمْ جََِ

لََمُْ شَرَابٌ مِنْ حَِْيمٍ وَعَذَابٌ ألَيِمٌ بِاَ كَانوُا يَكْفُرُوفَ  الصَالِْاَتِ باِلْقِسْطِ وَالَذِينَ كَفَرُوا
(4) 

 
نِيَن   هُوَ الَذِي جَعَلَ الشَمْسَ ضِيَاءً وَالْقَمَرَ نوُراً وَقَدَر َُِ مَنَازِؿَ لتِػَعْلَمُوا عَدَدَ السِّ

لُ   (5الْْياَتِ لِقَوٍْـ يػَعْلَمُوفَ )وَالِْْسَابَ مَا خَلَقَ الَلُّ ذَلِكَ إِلََ باِلْْقَِّ يػُفَصِّ
 

َرْضِ لَْياَتٍ لِقَوٍْـ يػَتػَقُوفَ   إِفَ تٓ اخْتِلََؼِ اللَيْلِ وَالنػَهَارِ وَمَا خَلَقَ الَلُّ تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ
(6) 

نػْيَا وَاطْمَأنَُّوا بَِّ  ا وَالَذِينَ هُمْ عَنْ آياَتنِاَ إِفَ الَذِينَ لََ يػَرْجُوفَ لِقَاءَناَ وَرَضُوا باِلْْيََاةِ الدُّ
 (7غَافِلُوفَ )

 (8أُولئَِكَ مَأْوَاهُمُ النَارُ بِاَ كَانوُا يَكْسِبُوفَ ) 
نَػْهَارُ تٓ   ْْ  إِفَ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ يػَهْدِيهِمْ ربَػُّهُمْ بإِِيّاَنِِِمْ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهِمُ ا

 (9يمِ )جَنَاتِ النَعِ 
 

ٌـ وَآخِرُ دَعْوَاهُمْ أَفِ الْْمَْدُ لِلَِّ رَبِّ   دَعْوَاهُمْ فِيهَا سُبْحَانَكَ اللَهُمَ وَتحَِيتَػُهُمْ فِيهَا سَلََ
 (11الْعَالَمِيَن )

يِْْ لَقُضِيَ إِليَْهِمْ أَجَلُهُمْ   لُ الَلُّ للِنَاسِ الشَرَ اسْتِعْجَالََمُْ باِلَْْ فػَنَذَرُ الَذِينَ لََ  وَلَوْ يػُعَجِّ
 (11يػَرْجُوفَ لِقَاءَناَ تٓ طغُْيَانِِِمْ يػَعْمَهُوفَ )

 

نْسَافَ الضُّرُّ دَعَاناَ لِْنَْبِهِ أَوْ قَاعِدًا أَوْ قاَئِمًا فػَلَمَا كَشَفْنَا عَنْهُ ضُرَ ُِ مَرَ كَ   أَفْ وَإِذَا مَسَ الِْْ
 (12زيُِّنَ للِْمُسْرفِِيَن مَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ ) لَمْ يَدْعُنَا إِلََ ضُرٍّ مَسَهُ كَذَلِكَ 

 
مِنُوا  وَلَقَدْ أَهْلَكْنَا الْقُرُوفَ مِنْ قػَبْلِكُمْ لَمَا ظلََمُوا وَجَاءَتػْهُمْ رُسُلُهُمْ باِلْبػَيِّناَتِ وَمَا كَانوُا ليِػُؤْ  

 (13كَذَلِكَ نََْزِي الْقَوَْـ الْمُجْرمِِيَن )
 

َرْضِ مِنْ بػَعْدِهِمْ لنِػَنْظرَُ كَيْفَ تػَعْمَلُوفَ ) تَُّ جَعَلْنَاكُمْ    ( 14خَلََئِفَ تٓ اْْ
لَى عَلَيْهِمْ آياَتػُنَا بػَيِّنَاتٍ قاَؿَ الَذِينَ لََ يػَرْجُوفَ لِقَاءَناَ ائْتِ بقُِرْآفٍ غَيِْْ هَذَا أَوْ  وَإِذَا تػُتػْ

لَهُ مِنْ تلِْ  لْهُ قُلْ مَا يَكُوفُ لِ أَفْ أبَُدِّ قَاءِ نػَفْسِي إِفْ أتَبَِعُ إِلََ مَا يوُحَى إِلََ إِنِّّ أَخَاؼُ إِفْ بَدِّ
 (15عَصَيْتُ رَبِِّ عَذَابَ يػَوٍْـ عَظِيمٍ )

 
 

 قُلْ لَوْ شَاءَ الَلُّ مَا تػَلَوْتهُُ عَلَيْكُمْ وَلََ أَدْراَكُمْ بهِِ فػَقَدْ لبَِثْتُ فِيكُمْ عُمُرًا مِنْ قػَبْلِهِ أَفَلََ  
 (16لُوفَ )تػَعْقِ 

 

تػَرَى عَلَى اللَِّ كَذِباً أَوْ كَذَبَ بآِياَتهِِ إِنهَُ لََ يػُفْلِحُ الْمُجْرمُِوفَ )   (17فَمَنْ أَظْلَمُ مَِنِ افػْ
 
فَعُهُمْ وَيػَقُولُوفَ هَؤُلََءِ شُفَعَاؤُناَ عِنْدَ اللَِّ   قُلْ  وَيػَعْبُدُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ مَا لََ يَضُرُّهُمْ وَلََ يػَنػْ

َرْضِ سُبْحَانهَُ وَتػَعَالََ عَمَا يُشْركُِوفَ  أتَػُنَبِّئُوفَ الَلَّ بِاَ لََ يػَعْلَمُ تٓ السَمَاوَاتِ وَلََ تٓ اْْ
(18) 
نػَهُمْ   وَمَا كَافَ النَاسُ إِلََ أمَُةً وَاحِدَةً فاَخْتػَلَفُوا وَلَوْلََ كَلِمَةٌ سَبػَقَتْ مِنْ ربَِّكَ لَقُضِيَ بػَيػْ

 (19فِيمَا فِيهِ يَِتَْلِفُوفَ )
 

 وَيػَقُولُوفَ لَوْلََ أنُْزِؿَ عَلَيْهِ آيةٌَ مِنْ ربَهِِّ فػَقُلْ إََِّاَ الْغَيْبُ لِلَِّ فاَنػْتَظِرُوا إِنِّّ مَعَكُمْ مِنَ  
 (21الْمُنْتَظِريِنَ )
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21. A nâ mbit mbә pә fʉ‟kâ pü yu‟shә pʉәn nә nshié ghʉә‟nzén manjәm 

ngʉә‟ ngʉә‟ yʉә a pә mbi pám‟ab‟a, pә pә wuo ré a pә nә puә nә 

ntaɳ tʉ rîrîkԑnt‟Ü. Rié mî Allah pua‟ punnî tʉ ntaɳ. A pua‟ ndâ yirә 

mî ghâ ntʉm‟I nâ ntuәtә yua  pʉ ngét ntaɳ mԑn‟a. 

22. A pua‟ Wi yʉә I nyîkét nә pʉn tʉ nkwәn nsié pua ripá nḱé, ntuә méé 

yié kâ pʉ mbә pә tʉ kukuom a nja‟ nә puә nә fʉfʉәt nzәmshә, pә 

nsɛtnә mԑn na, ri‟két fʉfʉәt pә tuә ntʉʉm, wubә nḱé pit mbә tuә nә 

puә lo‟tʉ  ngû li‟, pә  shԑttә mî : a pua‟ ndâ yirә mî puә na, pә 

ghʉʉm‟ab‟a, pә lón Allah mbә ghâ pi nzԑn nә wûshә n‟I (mbә nzié 

mî :) pü siéb mî a pә yʉә U ngumә wü tʉ yirә yî  na, mbû pü nâ ntuә 

pu‟ pә tʉ rü ghâ kʉәbshә. 

23. ɳԑrә, a pә pә fʉ‟kâ Allah wumә wab‟a, u pә shi wuo ré, puә na, pә 
nta‟ mbʉbә tʉ nkwәn nsié shi pә nә ngambékét. Ô nә pʉn kʉ pʉәn 

nyütu ! a li na mî sa‟ ndʉt kԑnt‟ʉn, (ngʉә‟ shi pua‟) mfә ndun pʉn, 

(shu nʉn) mәḱét nshumbôkét njʉ mansié, a pә lo‟, li‟ pʉtnә shʉn pua‟ 
mfә mәsʉ Shü, ɳԑrә Pü fa pәsa‟kʉә nә pʉn nә yua pʉ ka pә mfa‟ na. 

24. A li na mî mfʉ‟ wumә njʉ mansié pua‟ yié nḱé yʉә Pü ghét a si‟ mә 

lo‟ nku tʉtʉ, ɳԑrә mbâ mbâ yu pé (nkwɛn) nsié lo‟ tʉ yua pʉәn pua 

pa tânjʉ na, ɳamshә  ntʉʉm, a nguon mééyié kâ nsié mbә shü‟shü‟ 

pa ɳgé shi mbit mbә niérә, pa ntʉʉm pә shԑttә mî pә pua‟ ghâ ghét 

kʉ ntʉʉm ma, nsa‟ nga Shü (ngʉә‟) tuә ntʉʉm nә shü‟ ké nә ɳom‟a, 

ɳԑrә Pü shi njab‟i mә yu fiérә, a shi mbә pô yié a pi mâ ngam‟i 

nkûrә. Yirә yʉә kʉ na mbә yié Pü té mfapshәkét rîrîkԑn nә pʉәn pʉә 

pә téé nzәm ngam ma. 

25. Allah nâ mfû (pʉәn) tʉ njü‟ fʉәshә, mbit mbә njîrә mʉn‟ʉә I nkû na 

tʉ ndʉmânjé nténә. 

26. A pua‟ nә pʉәn pʉә pә ghét ngambôkét na nә ngambôkét pua 

nku‟shә. Sénә mi pua yʉʉrә ntab ndo‟ sʉmi mba‟ mim‟ap, shirә 

shʉә (pʉәn) pua‟ pa tʉ Adjana, lo‟pә ntʉʉm pô ghâ pi nzuobә. 

27. Pʉәn pʉә pә kût püü na, a pua‟ nә puә nә njԑԑrә püü mә mfʉ‟ yirә 

yʉә, yʉʉrә pit nsʉm‟ap. Nshié ngâ shî (tʉ ngʉә‟) pә ndi‟ nә puә lo‟ 

puә Allah, a pә pô yié kâ pә sʉm mba‟ mîm‟ap pô nә pâshә njәm lo‟ 

tʉ shü‟, shirә shʉә (pʉәn) pua‟ pa ma tʉ mû. Puә na, pә lo‟ mbә 

ntʉʉm mbә pô ghâ pi nzuobә. 

28. Pit nkʉmshә liénjʉ yʉә Pü ndo‟ puómshә wap mәntԑn, a pә lo‟ Pü 

rié nә pʉәn pʉә pә ka kpa‟shә Allah pua mo‟ yʉm‟a mî : (ruob 

m‟ʉn) tʉ li‟ té shʉn, pʉn  pua  kʉshʉәb shʉn, Pü fapshә fânә yap. 

Kʉshʉәb shap rié mî : pʉ ka pә ntab ngûshә yʉn pô pü ; 

29. Allah yétnә mә ngâ tʉʉnә ngâm mә fânә yü pua pʉn,  a pua‟ ndâ 

yirә mî pü ka pô ghâ mfûrә tʉ wûshә shʉn. 

30. ɳʉrʉt, nshiénshié ɳwәt yi (nzétkét nkiérә ngam tʉ) yua i ka pînә 

mén‟a. Pә pʉtnә nә puә mfә mәsʉ Allah, ntésʉ yab‟ʉә I pua‟ pékéri 

na, yua pә ka pә mbu‟shә mbéé ntʉʉm ma pi vʉә ntâ wap. 

31. Rié mî : á mfu‟ wuә nә pʉn lo‟ nku tʉ tʉ pua mansié ? á nsa‟ wuә 

yu‟nә pua yʉәnnә ? á ntûmә wuo yu yiénә lo‟ tʉ kü yʉm mbit 

ntûmәkü yʉm lo‟ tʉ yu yiénә ? á mba wuә vêt ngam mә ? ɳԑrә pә nâ 

ntuә rié mî: (a pua‟) Allah, ɳԑrә rié (nә puә mî :) ké pʉ ntab mbuo 

yʉn (Allah) nә ? 

32. ɳԑrә, yirә yʉә nә pʉn pua‟ Allah Ngâ yi ngér‟ʉn‟ʉә  I pua‟ pékéri na. 

ɳԑrә a kʉә manjәm ngambékét nja‟ vʉә ? ɳԑrә á ngét kʉә pʉ njәm 

nkwәn‟ʉn (ntâ wûshә shi)? 

33. Yirә yʉә   ka‟ mbә yié kâ li shʉkét Ngâ yi ngér‟u ka pé ndun pʉәn pʉә pә ka 

ghét püü na, mî : a pua‟ ndâ yirә mî puә na, pә ntab nsuә yap ntʉʉm. 

34. Rié (nә puә) mî : ké á tʉ rü pa kpa‟shә shʉn (pua Allah) nә shʉә pә 

téé njiéshә mbuom, a pә lo‟ i pit nküt n‟i nә ? rié mî : Allah nâ  

njiéshә (Wi) mbuom, a pә lo‟ i pit mbʉtnә n‟i; a lo‟ ndԑtә nâ pә 

njәm‟ʉn (pʉ ntâ ndʉmânjé Allah) nә ? 

35. Rié (nә puә) mî : ké á tʉ rü pa kpa‟shә shʉn (pua Allah) nә mʉn‟ʉә i 

té njîrә (pʉәn) tʉ ngambékét nә ? rié mî : « Allah nâ njîrә Wi (pʉәn) 

tʉ ngambékét ». (Pit mbishә mî) : ɳԑrә, mʉn‟ʉә i njîrә (pʉәn) tʉ 

ngambékét na, yétnә wi tʉtʉn nә yʉә pә  mbârә‟î na ké mʉn‟ʉә i 

ntab njîrî, mbû  pә yîrә na wi yîrә nә ? A kʉә nә pʉn nә,  pʉ ndî 

ngam pô nkü nâ ? 

36. Yâm‟ap ntab mbârә yap (nshié yʉm) mbû a li na wubmә (tam 

ngam), a pi pua‟  ndâ yirә mî wubmә (tәm ngam) ntab  ngami nshié 

yʉm tʉ ngambékét. A pua‟ ndâ yirә mî : Allah pua‟ Ngâ yi nji yua 

pә téé ngét na. 

37. Yirә yî Kur‟âni mâ mbә‟i  mî pә pu‟shә‟î shi a mbә Allah. (A pua‟) 

fa pé nә yua a pua‟ nku mәsʉ shi na, mbit mbә mfapshә yi nda lérәwa 

yʉә kpa‟tu ndi‟ ntʉʉm lo‟ puә Ngâ ghét ngû yu puómә mәntԑn. 

38. Ké pә nzié mî : i (Muhammad) pu‟shә‟i pu‟shә? ɳɛrә rié mî : « tuә 

nʉn na nә nshié ndî nka‟ yié kâ mfʉ‟i, mfû nʉn nshié mʉn‟ʉә pʉ 

ghét kʉ (yi mfû‟i i tʉʉnә nga shʉn) shi a mbә Allah na,  mә yʉә pʉ 

mbi pә ghâ rié ngambékét na. 

هُمْ  نَا الناَسَ رَحْْةًَ مِنْ بػَعْدِ ضَرَاءَ مَسَتػْ إِذَا لََمُْ مَكْرٌ تٓ آياَتنَِا قُلِ الَلُّ أَسْرَعُ مَكْرًا  وَإِذَا أَذَقػْ
 (21إِفَ رُسُلَنَا يَكْتبُُوفَ مَا تََْكُرُوفَ )

هُوَ الَذِي يُسَيِّْكُُمْ تٓ الْبػَرِّ وَالْبَحْرِ حَتََّ إِذَا كُنْتُمْ تٓ الْفُلْكِ وَجَرَيْنَ بِِّمْ بِريِحٍ طيَِّبَةٍ  
جَاءَتػْهَا ريِحٌ عَاصِفٌ وَجَاءَهُمُ الْمَوْجُ مِنْ كُلِّ مَكَافٍ وَظنَُّوا أنَػَهُمْ أُحِيطَ بِِّمْ وَفَرحُِوا بِّاَ 

ينَ لئَِنْ أَنََْيْتػَنَا مِنْ هَذِ ِِ لنََكُونَنَ مِنَ الشَاكِريِنَ )  (22دَعَوُا الَلَّ مُلِْصِيَن لَهُ الدِّ
 
غُوفَ   َرْضِ بغَِيِْْ الْْقَِّ ياَ أيَػُّهَا النَاسُ إََِّاَ بػَغْيُكُمْ عَلَى  فػَلَمَا أَنََْاهُمْ إِذَا هُمْ يػَبػْ تٓ اْْ

نَا مَرْجِعُكُمْ فػَنػُنَبِّئُكُمْ بِاَ كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ ) نػْيَا تَُّ إِليَػْ  (23أنَػْفُسِكُمْ مَتَاعَ الْْيََاةِ الدُّ
 

نػْياَ كَمَاءٍ أنَػْزَلْ   َرْضِ مِاَ يأَْكُلُ إََِّاَ مَثَلُ الْْيََاةِ الدُّ نَا ُِ مِنَ السَمَاءِ فاَخْتػَلَطَ بهِِ نػَبَاتُ اْْ
َرْضُ زخُْرُفػَهَا وَازيَػَنَتْ وَظَنَ أَهْلُهَا أنَػَهُمْ قاَدِرُوفَ  ُـ حَتََّ إِذَا أَخَذَتِ اْْ نَػْعَا ْْ النَاسُ وَا

هَا أتَاَهَا أَمْرُناَ ليَْلًَ أَوْ نػَهَاراً فَجَعَلْنَ  لُ اهَا حَصِيدًا كَأَفْ عَلَيػْ َمْسِ كَذَلِكَ نػُفَصِّ ْْ لمَْ تػَغْنَ باِ
 (24الْْياَتِ لِقَوٍْـ يػَتػَفَكَرُوفَ )

 (25وَالَلُّ يَدْعُو إِلََ دَارِ السَلََِـ وَيػَهْدِي مَنْ يَشَاءُ إِلََ صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ ) 
 

هَقُ وُجُوهَهُمْ قػَتػَرٌ وَلََ ذِلَةٌ أُولئَِكَ أَصْحَابُ الْْنََةِ للَِذِينَ أَحْسَنُوا الْْسُْنََ وَزيِاَدَةٌ وَلََ يػَرْ  
 (26هُمْ فِيهَا خَالِدُوفَ )

كَأَََّاَ وَالَذِينَ كَسَبُوا السَيِّئاَتِ جَزَاءُ سَيِّئَةٍ بِثِْلِهَا وَتػَرْهَقُهُمْ ذِلَةٌ مَا لََمُْ مِنَ اللَِّ مِنْ عَاصِمٍ   
 (27قِطعًَا مِنَ اللَيْلِ مُظْلِمًا أُولئَِكَ أَصْحَابُ النَارِ هُمْ فِيهَا خَالِدُوفَ ) أُغْشِيَتْ وُجُوهُهُمْ 

 
نػَهُ   يعًا تَُّ نػَقُوؿُ للَِذِينَ أَشْركَُوا مَكَانَكُمْ أنَػْتُمْ وَشُركََاؤكُُمْ فػَزَيػَلْنَا بػَيػْ ََْشُرُهُمْ جََِ مْ وَيػَوَْـ 

 (28إِياَناَ تػَعْبُدُوفَ )وَقاَؿَ شُركََاؤُهُمْ مَا كُنْتُمْ 
 
نَكُمْ إِفْ كُنَا عَنْ عِبَادَتِكُمْ لَغَافِلِيَن )  نػَنَا وَبػَيػْ  (29فَكَفَى باِللَِّ شَهِيدًا بػَيػْ
هُمْ مَا كَانوُا   لُو كُلُّ نػَفْسٍ مَا أَسْلَفَتْ وَردُُّوا إِلََ اللَِّ مَوْلََهُمُ الْْقَِّ وَضَلَ عَنػْ هُنَالِكَ تػَبػْ

 ( 31وفَ )يػَفْتػَرُ 
بَْصَارَ وَمَنْ يُِْرِجُ الْْيََ مِنَ  ْْ رَْضِ أَمَنْ يَّلِْكُ السَمْعَ وَا قُلْ مَنْ يػَرْزقُُكُمْ مِنَ السَمَاءِ وَاْْ

َمْرَ فَسَيػَقُولُوفَ الَلُّ فػَقُلْ أَفَلََ تػَتػَقُوفَ   (31) الْمَيِّتِ وَيُِْرِجُ الْمَيِّتَ مِنَ الْْيَِّ وَمَنْ يدَُبِّرُ اْْ
 
 (32فَذَلِكُمُ الَلُّ ربَُّكُمُ الْْقَُّ فَمَاذَا بػَعْدَ الْْقَِّ إِلََ الضَلََؿُ فأََنََ تُصْرَفُوفَ ) 
 

 (33كَذَلِكَ حَقَتْ كَلِمَتُ ربَِّكَ عَلَى الَذِينَ فَسَقُوا أنَػَهُمْ لََ يػُؤْمِنُوفَ )  
لْقَ تَُّ يعُِيدُ ُِ قُلِ الَلُّ يػَبْدَأُ الْْلَْقَ تَُّ يعُِيدُ ُِ فأََنََ قُلْ هَلْ مِنْ شُركََائِكُمْ مَنْ يػَبْدَأُ الَْْ  

 (34تػُؤْفَكُوفَ )
 

قُلْ هَلْ مِنْ شُركََائِكُمْ مَنْ يػَهْدِي إِلََ الْْقَِّ قُلِ الَلُّ يػَهْدِي للِْحَقِّ أَفَمَنْ يػَهْدِي إِلََ الْْقَِّ  
 ( 35دِّي إِلََ أَفْ يػُهْدَى فَمَا لَكُمْ كَيْفَ تَحْكُمُوفَ )أَحَقُّ أَفْ يػُتَبَعَ أَمَنْ لََ يهَِ 

 
 

لُوفَ وَمَا يػَتَبِعُ أَكْثػَرُهُمْ إِلََ ظنًَّا إِفَ الظَنَ لََ يػُغْنِّ مِنَ الْْقَِّ شَيْئًا إِفَ الَلَّ عَلِيمٌ بِاَ يػَفْعَ 
(36) 
 

فِ اللَِّ وَلَكِنْ تَصْدِيقَ الَذِي بػَيْنَ يَدَيْهِ وَتػَفْصِيلَ وَمَا كَافَ هَذَا الْقُرْآفُ أَفْ يػُفْتػَرَى مِنْ دُو  
 (37الْكِتَابِ لََ ريَْبَ فِيهِ مِنْ رَبِّ الْعَالَمِيَن )

تػَرَا ُِ قُلْ فأَْتُوا بِسُورةٍَ مِثْلِهِ وَادْعُوا   ْـ يػَقُولُوفَ افػْ مَنِ اسْتَطعَْتُمْ مِنْ دُوفِ اللَِّ إِفْ كُنْتُمْ أَ
 (38) صَادِقِينَ 
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39. Mbéé ! pә f mbéé nә yua pә mâ ngʉʉm‟ap nә yi shab‟a, shi ntôshî 

mbi pit ntuә nә puә na, yʉә kʉ na mbәyié kâ pa nku mәsʉ shap ka 

fa mbéé (nә ghâ ntʉm‟ab‟a). ɳԑrә, yʉәn nküü yié ndînә ghâ yʉ nkub 

ka shi mbә na. 

40. A pua‟ mә rü yap nә mʉn‟ʉә i téé nsuәntʉʉm ntʉʉm ma, mbit mbә 

mә rü yap nә mʉn‟ʉә i ntab nsuә‟i ntʉʉm ntʉʉm ma. Ngâ yi ngér‟u 

pua‟ Shԑtkét Ngâ yi ghâ mbʉbә. 

41. A pә yʉә pә mfa mbéé n‟u na, ɳԑrә u rié (nә puә) mî : fa‟sha pua‟nә 

mә, fa‟shʉn pә nә pʉn. Pʉ pua‟ rirԑn nḱé tʉ yua mә mfa‟ na, m‟bә 

rirԑn nḱé tʉ yua pʉ mfa‟ na. 

42. A pit na mbә tʉ rü yap nә shʉә pә téé nkʉәt ntʉt n‟u na. Ké pә fa  u 

ghét pa ndo‟ntʉt yu‟ (shʉkét na), pa yʉә pә njié shi pi té nzânә na? 

43. A pua‟ mә rü yap nә shʉә pә téé njʉәn ɳâyʉә u pua‟ na. Ké pә fa u 

yîrә fʉmi, pa yʉә pә njié mbә shipi téé njʉәnnә nә? 

44. A pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab njʉ‟i pʉәn nyütu nә nkub nә nshié 

yʉʉm. Na pʉәn nyütu nâ njʉ puә ɳwәt‟ap nә nkub. 

45. Kʉmshә liénjʉ yʉә I (Allah) ndo‟ puómshә wab‟a, a pә pô yié pә 

mâ nda‟ yap (tʉ njʉ) mbû a li na ndî kpʉә‟rә fʉ‟ nә ɳom, pә nâ ndo‟ 

pә njinәkét ɳwәt‟ap mә fânә yap. Pʉәn pʉә pә ka fa mbéé tʉ yi 

ntânә pua Allah na pi miémә mә nga kâ pә ka pә ndi‟ yap ghâ yîre 

na.  

46. Ké yʉә Pü ndét n‟u nә pâshә yua Pü ka‟ nә puә nә, ké yʉә Pü 

ntûmә yiénә shu (nku mәsʉ) nә, mbû li‟ pʉtnә shap pua‟ mfә mәsʉ 

shü, a pә lo‟ Allah pә Ngâ yi ntʉʉnә ngâm tʉ yua pә ka pә mfa‟ na.  

47. A pua‟ nә nshié puómshә pʉәn nә ngâ ntʉm, ɳԑrә, a mbә pә fʉ‟ yié 

ngâ ntʉm‟ap tuә (pә fa mbéé n‟i na), pә lî (ngam) tʉ fânә yap nә 

sappé, puә na, pә yié yʉ‟i mo‟ wap nә nkub. 

48. Pә nâ mbit nzié mî : yî nka‟ ngam ntuә pô fʉ‟ nâ mә yʉә pʉ mbә 

ghâ rié ngambékét nә? 

49. Rié mî : « mâ nsa‟a (pi‟) ngʉә‟ pua (süü) ghâmә mәshi‟ ɳwәr‟a, 

mbû a li na yʉә Allah kû na.  A pua‟ nә nshié puómshә pʉәn nә 

nka‟ fʉ‟. ɳԑrә, fʉ‟ yié nka‟ fʉ‟shap méé na, pә yié pit nshînә‟i mɛn 

shi pit mbînә mԑn mә ndî kpʉә‟rә fʉ‟». 

50. Rié mî : ké pʉ lo‟ fa pәsa‟kʉә nә mә, mә yʉә  ngʉә‟ shi ntuә nә pʉn 

nә shü‟ ké nә ɳom mә ? A kʉә mbә yua püükét pʉәn  mbunnә mԑn nә ?  

51. Ké, a manjәm yié (ngʉә‟) ntuә méé na (mbә yʉә) pʉ ntuә suәntʉʉm 

ntʉʉm mә? (pʉ suәntʉʉm ntʉʉm) ɳâɳâ nә? pʉ pi pi tét mbә mbunnә 

mԑn na. 

52. A pә lo‟, pә rié nә pʉәn pʉә pә yʉ nkub ma mî : yu‟shә nʉn ngʉә‟ 

nzuobkét, ké pә fa pә yԑԑr‟ʉn nja‟ pô nә yua pʉ pә nkût nә ? 

53. Pә nâ ntuә pә mbishә pәsa‟kʉә n‟u mî : a ngambékét nә? rié mî : 

әn, mә siéb nә li Ngâ yi ngér‟a mî : a pua‟ ndâ yirә mî a pummә na 

mbә ngambékét, pʉ ndi‟ yʉn mo‟ ghâ fa kɛɛnә (nә Allah). 

54. A pә mbә nә nshié ɳwәr‟ʉә i yʉ nkub ma nә ngû yua a pua‟ mansié 

na, mbû i nâ ntuә shu‟ ɳwәr‟i mԑn. Pә nâ ndo‟ pә ndʉәmshә 

mәnjikʉә fʉ‟ yié pә ntuә yʉәn ngʉә‟ (nә li) na, pә lî ngam tʉ mә 

fânә yap nә sappé, puә na, pә pi mâ njʉ‟i wap nә nkub. 

55. әn, a pua‟ ndâ yirә mî yua  a pua‟  tʉ pût pût pua nsié na, li na pô yi 

Allah. әn ! a pua‟ ndâ yirә mî nka‟ nga Allah pua‟ pékéri, na 

yâm‟ap ntab nji yap. 

56. (A pua‟) wi mbә yʉә I njiémә mbit ɳo‟ na, pә nâ ndo‟ pit pʉtnә nә 

pʉn pô mfә mәsʉ shi. 

57. Ô pʉn pʉәn nyütu ! ntʉbә tét ntuә nә pʉn lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn 

pua yüürә tʉ yua a pua‟ tʉ ntʉʉm ntʉʉm ma, nә yîrә pua ghʉә‟nzén 

nә ghâ suәntʉʉm. 

58. Rié mî : mәshi‟ pûnga Allah pua ghʉә‟nzén‟I, ɳԑrә, pә pә nsԑtnә 

mәshi‟ yirә yʉә. A pû tʉtʉn nja‟ yua pә mbuomshә na. 

59. Rié mî : pʉ lo‟ fa pәsa‟kʉә nә mә tʉ yua Allah ghét a si‟ nә pʉn lo‟ 

tʉ  fu‟ nә? ɳԑrә pʉ njab mo‟ pâshî mә kԑn, (mbә njab mo‟ pâshî) mә 

yi mbékét nә? rié mî : a Allah mbә yʉә I fa ránә mi nә pʉn na ké pʉ 

mbu‟shә pô mbéé mә li Allah nә? 

60. A kʉә mbә wubmә pʉәn pʉә pә té mbu‟shә mbéé mә li Allah nә 

liénjʉ nténә na ? A pua‟ ndâ yirә mî Allah pummә na mbә Ngâ 

pûngam nә pʉәn. Na yâm‟ap ntab nkʉәbshә yap. 

61. U mә mbә‟u tʉ nshié ngam, shi pit njankә nshié yʉm lo‟ tʉ kur‟âni, 

shi pʉ mbit mbә mfa‟ nshié fa‟, mbû a li na  mî Pü pua‟ ghâ pi 

ntʉʉnә fʉ‟ yié pʉ téé mbî nguon ntʉʉm ma. Nshié mә mfʉ‟ nzétkét 

yu kʉәshә ntab ndʉәmshî mo‟ nә Ngâ yi ngér‟u mansié pua nku tʉ 

tʉ,  shi yʉә a pit nkʉәshә tʉtʉn nja‟ yirә yʉә pua yʉә a pit nga‟ 

tʉtʉn na, mbû a li na mî a pua‟ tʉ nda lérәwa yʉә a pua‟ mә li‟ 

ngʉәrә na. 

62. әn ! a pua‟ ndâ yirә mî ghâ ghʉ‟ Allah, lʉәb ndi‟ mo‟ nә puә, shi pә 

mbi téé ndo‟ pit sabmә. 

يُُِيطُوا بعِِلْمِهِ وَلَمَا يأَْتِِِمْ تأَْوِيلُهُ كَذَلِكَ كَذَبَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ فاَنْظرُْ   بَلْ كَذَبوُا بِاَ لمَْ 
 (39كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الظاَلِمِيَن )

 

هُمْ مَنْ لََ يػُؤْمِنُ بِهِ وَربَُّكَ أَعْلَمُ باِلْمُفْسِدِينَ )  هُمْ مَنْ يػُؤْمِنُ بهِِ وَمِنػْ  (41وَمِنػْ
 

فَ وَإِفْ كَذَبوُؾَ فػَقُلْ لِ عَمَلِي وَلَكُمْ عَمَلُكُمْ أنَػْتُمْ برَيِئُوفَ مِاَ أَعْمَلُ وَأنَاَ برَِيءٌ مِاَ تػَعْمَلُو  
(41) 
هُمْ مَنْ يَسْتَمِعُوفَ إِليَْكَ أَفأَنَْتَ تُسْمِعُ الصُّمَ وَلَوْ كَانوُا لََ يػَعْقِلُوفَ )   (42وَمِنػْ
هُمْ مَنْ    (43يػَنْظرُُ إِليَْكَ أَفأَنَْتَ تػَهْدِي الْعُمْيَ وَلَوْ كَانوُا لََ يػُبْصِرُوفَ ) وَمِنػْ
 

 (44إِفَ الَلَّ لََ يَظْلِمُ النَاسَ شَيْئًا وَلَكِنَ النَاسَ أَنػْفُسَهُمْ يَظْلِمُوفَ ) 
 

نػَهُمْ قَدْ خَسِرَ الَذِينَ   وَيػَوَْـ يَُْشُرُهُمْ كَأَفْ لمَْ يػَلْبَثُوا إِلََ سَاعَةً مِنَ النػَهَارِ   يػَتػَعَارفَُوفَ بػَيػْ
 (45كَذَبوُا بلِِقَاءِ اللَِّ وَمَا كَانوُا مُهْتَدِينَ )

 
نَا مَرْجِعُهُمْ تَُّ الَلُّ شَهِيدٌ عَلَى مَا   وَإِمَا نرُيِػَنَكَ بػَعْضَ الَذِي نعَِدُهُمْ أَوْ نػَتػَوَفػَيػَنَكَ فإَِليَػْ

 (46يػَفْعَلُوفَ )
نػَهُمْ باِلْقِسْطِ وَهُمْ لََ يُظْلَمُوفَ )وَ    ( 47لِكُلِّ أمَُةٍ رَسُوؿٌ فَإِذَا جَاءَ رَسُولَُمُْ قُضِيَ بػَيػْ

 
 ( 48وَيػَقُولُوفَ مَتََّ هَذَا الْوَعْدُ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن )

أمَُةٍ أَجَلٌ إِذَا جَاءَ أَجَلُهُمْ فَلََ  قُلْ لََ أَمْلِكُ لنِػَفْسِي ضَرًّا وَلََ نػَفْعًا إِلََ مَا شَاءَ الَلُّ لِكُلِّ 
 (49يَسْتَأْخِرُوفَ سَاعَةً وَلََ يَسْتػَقْدِمُوفَ )

 
 (51قُلْ أَرأَيَػْتُمْ إِفْ أتَاَكُمْ عَذَابهُُ بػَيَاتاً أَوْ نػَهَاراً مَاذَا يَسْتػَعْجِلُ مِنْهُ الْمُجْرمُِوفَ ) 
 (51فَ وَقَدْ كُنْتُمْ بِهِ تَسْتػَعْجِلُوفَ )أَتَُّ إِذَا مَا وَقَعَ آمَنْتُمْ بِهِ آلْْ  

 
 (52تَُّ قِيلَ للَِذِينَ ظلََمُوا ذُوقُوا عَذَابَ الْْلُْدِ هَلْ تُِْزَوْفَ إِلََ بِاَ كُنْتُمْ تَكْسِبُوفَ ) 
 

 (53نَ )وَيَسْتػَنْبِئُونَكَ أَحَقٌّ هُوَ قُلْ إِي وَرَبِِّ إِنهَُ لََْقٌّ وَمَا أنَػْتُمْ بِعُْجِزيِ 
 

تَدَتْ بهِِ وَأَسَرُّوا النَدَامَةَ لَمَا رأََوُا الْعَذَابَ   َرْضِ لََفػْ وَلَوْ أَفَ لِكُلِّ نػَفْسٍ ظلََمَتْ مَا تٓ اْْ
نػَهُمْ باِلْقِسْطِ وَهُمْ لََ يُظْلَمُوفَ )  (54وَقُضِيَبػَيػْ

 

َرْضِ أَلََ إِ   ْْ  (55فَ وَعْدَ اللَِّ حَقٌّ وَلَكِنَ أَكْثػَرَهُمْ لََ يػَعْلَمُوفَ )أَلََ إِفَ لِلَِّ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَا
 

 (56هُوَ يُُْيِي وَيُّيِتُ وَإِليَْهِ تػُرْجَعُوفَ )
 

ياَ أيَػُّهَا النَاسُ قَدْ جَاءَتْكُمْ مَوْعِظةٌَ مِنْ ربَِّكُمْ وَشِفَاءٌ لِمَا تٓ الصُّدُورِ وَهُدًى وَرَحْْةٌَ  
 (57للِْمُؤْمِنِيَن )

رٌ مِاَ يََْمَعُوفَ )   (58قُلْ بفَِضْلِ اللَِّ وَبِرَحْْتَِهِ فبَِذَلِكَ فػَلْيػَفْرَحُوا هُوَ خَيػْ
ْـ قُلْ أَرأَيَػْتُمْ مَا أنَػْزَؿَ الَلُّ لَكُمْ مِنْ رِزْؽٍ فَجَعَلْتُمْ مِنْهُ حَرَامًا وَحَلََلًَ قُلْ آلَلُّ أَذِفَ لَكُمْ   أَ

 (59وفَ )عَلَى اللَِّ تػَفْتػَرُ 
 

وَمَا ظَنُّ الَذِينَ يػَفْتػَرُوفَ عَلَى اللَِّ الْكَذِبَ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ إِفَ الَلَّ لَذُو فَضْلٍ عَلَى النَاسِ  
 (61وَلَكِنَ أَكْثػَرَهُمْ لََ يَشْكُرُوفَ )

لُو مِنْهُ مِنْ قػُرْآفٍ وَلََ تػَعْمَلُوفَ مِنْ   عَمَلٍ إِلََ كُنَا عَلَيْكُمْ شُهُودًا  وَمَا تَكُوفُ تٓ شَأْفٍ وَمَا تػَتػْ
َرْضِ وَلََ تٓ السَمَاءِ وَلََ أَصْغَرَ  إِذْ تفُِيضُوفَ فِيهِ وَمَا يػَعْزُبُ عَنْ ربَِّكَ مِنْ مِثػْقَاؿِ ذَرةٍَ تٓ اْْ

 (61مِنْ ذَلِكَ وَلََ أَكْبػَرَ إِلََ تٓ كِتَابٍ مُبِيٍن )
 

 (62لََ خَوْؼٌ عَلَيْهِمْ وَلََ هُمْ يَُْزَنوُفَ ) أَلََ إِفَ أَوْليَِاءَ اللَِّ 
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63. (A pua‟) pʉәn pʉә pә suәntʉʉm, mbi ka pә mbuo (Allah) na. 

64. A pua‟ nә puә nә pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm tʉ wumә njʉ mansié pua 

ndînә liénjʉ.  Nkubshә ndi‟ tʉ mi shʉkét Allah, yirә yʉә pua‟ fu‟ 

mgbîmә. 

65. Shʉkét‟ap ma sabmә‟u, a pua‟ ndâ yirә mî nshԑԑrә pua‟ yi Allah 

mbuomshî mәntԑn, I pua‟ Shԑtkét ngâ yi nju‟, Shԑtkét ngâ yi nji. 

66. әn ! a pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә pua‟ nku tʉ pût pût pua shʉә pә 

pua‟ tʉ ndun nsié na pua‟ yi Allah. A kʉә mbә yua pʉәn pʉә pә 

ngûshә yua a ndi‟ Allah na (kәshʉәp), mbԑtә nә? Pә ntab mbԑtә yap 

mo‟ nshié yʉm nja‟ wubmә (tam ngam). Pә ndi‟ yap tʉ nshié yʉm 

mbû a li na mî pә nâ ngét mbéé. 

67. A pua‟ Wi yʉә I yab shü‟ nә pʉn mәshi‟ pʉ pә mgbʉnә ɳwәt 

ntʉʉm, (mbit njab nә pʉn) nә ɳom mî a pә yu yʉәnnә, a pua‟ ndâ 

yirә mî  a pua‟ tʉ yirә yʉә nә pummә rîrîkԑn nә pʉәn pʉә pә nju na. 

68. Pә pit na nzié mî Allah shüshü‟ mon, ndâ ndâ rԑnә pua‟ n‟I, I pua‟  

njétnә, pa shua a pua‟ nku tʉ pût pût pua mansié na li na pô yi, a 

ndi‟ puә pʉn nә nshié montu ngam tʉ yî ; ké pʉ nzié shʉkét ndun 

Allah pô yʉә pʉ ntab nji yʉn nә? 

69. Rié mî a pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә mbu‟shә mbéé ndun Allah 

ntab ntuә kuor‟ap fu‟. 

70. (A pua‟) mә yu ghâmә tʉ njʉ, a pә lo‟, li‟ pʉtnә  shap pә mfә mәsʉ 

shü, a pit mbә lo‟ Pü yu‟shә wap nә ngʉә‟ nzi‟két mәshi‟ yua pә ka 

pә mbә ngét kʉ tu ntʉʉm ma. 

71. Pit njankә nә puә nә pәsa‟kʉә Nuhu, fʉ‟ yié i ka rié nә pa yu‟i mî : 

Ô pa yu pü ! a pә yʉә li‟ té‟a pua kʉmshә sha (nә pʉn) nә rîrîkԑn 

Allah mbô ngûrә  nә pʉn na (mbә mfa ngʉә‟ nә pʉn na), mbû  

njʉә‟nә‟a ya pô ndun Allah, ɳԑrә puómshә nʉn nga shʉn pua 

kʉshʉәb shʉn,a pә lo‟ nga shʉn ma pә lʉәmshî ndun pʉn, a pә lo‟ 

pʉ lî ngam mfә ndun mә, pʉ ma shînә nә mә (pʉ ma tâ fʉ‟ nә mә). 

72. ɳԑrә, a pә yʉә pʉ njәm ɳwәr‟ʉn na, mbû mâ mbishә‟a wʉn nә nshié 

ḱéé, ḱéé sha ndi‟ (puә nshié mʉn) mbû a li na puә Allah. Pә pit na 

nsa‟ nә mә pô mî mbә tʉ rü ghâ gbʉ (Allah). 

73. ɳԑrә pә ka pi fa mbéé n‟i, ɳԑrә Pü wumә‟i pua pʉәn pʉә pә ka pә 

pua‟ wi tʉ kukuom ma. Pü ka pit njab‟ap pә pә pa nshu mә tu, ngét 

pʉәn pʉә pә ka fa mbéé tʉ rîrîkԑnt‟ü na wuon nḱé. ɳԑrә, yʉәn na 

nkü kâ ndînә pʉәn pʉә pә ka pә nkәm‟ab‟a ka shi mbә na. 

74. A pua‟ lo‟ pü pit nshéshә manjәm‟i nә shimo‟ ghâ ntʉm nә pa yu 

puә, ɳԑrә pә tuә nә puә nә nkwәt ránә mi, pә ka pә ndi‟ yap mî pә 

suәntʉʉm tʉ yua pә ka fa mbéé ntʉʉm nku mǝsʉ na, yirә yʉә kʉ na 

mbә yié kâ Pü téé njap to‟ mǝ ntʉ ghâ sa‟ndʉt na. 

75. A pua‟ lo‟ Pü shéshә manjәm puә nә Mûsâ pô Âroun nә Fir‟ôn pua 

pa kom shi nә rîrîkԑnt‟ü, ɳԑrә pә siébshә ɳwәt, nshi mbә pô pʉәn 

pʉә pә pua‟ ghâ ghét püü na. 

76. A pua‟ pә fʉ‟ yié ngambékét tuә nә puә lo‟ puә Pü na, pә mî a pua‟ 

ndâ yirә mî : yirә yî pummә na mbә sԑt mә li‟ ngʉәrә. 

77. Mûsâ rié mî : ké pʉ lo‟ pî nzié mәshi‟ ngambékét yié kâ a tuә nә 

pʉn na mî á sԑt nә ? Ghâ sԑt ntab ntuә fu‟ yap. 

78. Pә rié mî : ké u ntuә nә pü pô mәshi‟ mî u yәm‟ü pü tâ  yua pü 

kwәtә pa baba shü ntʉʉm, siébshә ɳwәt tʉ nkwәn nsié shi mbә yi 

pεt tu yʉn nә?  Pü ndi‟ yü mo‟ ghâ suәntʉʉm ndun pεt tu yʉn. 

79. Fir‟ôn rié mî : tuә n‟ʉn nә mә nә nshié ngâ sɛr‟ʉә i pua‟ ngâ yi nji tʉtʉn na. 

80. ɳԑrә a pua‟ pә yié ghâ sԑt tuә na, Mûsâ rié nә puә mî : ma‟ n‟ʉn yua 

pʉ pua‟ ghâ pi ma‟ na. 

81. A pua‟ pә yié pә ma‟ na, Mûsâ rié mî : yua pʉ tuә mԑn na pua‟ sԑt, 

a pua‟ ndâ yirә mî : Allah nâ ntuә pʉbә‟î, mbit mbә ndâ yirә mî 

Allah ntab mfʉ‟shî fa‟ ghâ ghét mbʉʉbә. 

82. Allah nâ mbé nә ngambékét pô nә mi shʉkét‟I, pa nә yʉә püükét 

pʉәn njié ngʉә‟nә ghʉә‟nә na. 

83. Pә ka pi mâ nsuә yap ntʉʉm ndun Mûsâ nja‟ mo‟ ngʉәt Mûsâ tʉ rü 

pa yu‟i mәshi‟ lʉәp (ngʉә‟) lo‟ puә Fir‟ôn pua pa kom shap nә kâ 

pә ngér‟ap nә ngʉә‟ na. A pua‟ ndâ yirә mî Fir‟ôn ka pit mbә ɳânî 

ndun nsié, a pit na mbә ndâ yirә mî : wi na, i ka pit mbә tʉ rü shâbә 

pʉәn. 

84. Mûsâ rié mî : Ô pa yu pü ! a pә yʉә pʉ mbi suәntʉʉm ndun Allah 

na, ɳԑrә pʉ yʉә‟nә pô ndun‟I mә yʉә pʉ mbә ghâ gbʉ (Allah) na. 

85. ɳԑrә, pә  rié mî : pü yʉә‟nә nâ ndun Allah, ô Ngâ yi ngér‟ü ! ma 

yab‟ü mә yû ngʉә‟ nә pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ yʉ nkubә. 

86. Pit ngumә wü nә ghʉә‟nzén‟U tʉ (ngʉә‟) pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ fétә 

ngambékét na. 

87. Pü ka pi tuә nә ntʉm nә Mûsâ pô mômab mî : shüshü‟ nʉn ndap 

ndap nә payu pεt tu yʉn tʉ ngu Misra. Pit nʉn njab nda shʉn mә li‟ 

pummә, mbit nʉn mbә nténә tʉ to‟tu. Pit mfa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә 

ghâ suәntʉʉm. 

 (63الَذِينَ آمَنُوا وكََانوُا يػَتػَقُوفَ )
نػْيَا وَتٓ الْْخِرَةِ لََ تػَبْدِيلَ لِكَلِمَاتِ اللَِّ ذَلِكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَ   (64ظِيمُ )لََمُُ الْبُشْرَى تٓ الْْيََاةِ الدُّ

 

يعًا هُوَ السَمِيعُ الْعَلِيمُ )   (65وَلََ يَُْزُنْكَ قػَوْلَُمُْ إِفَ الْعِزَةَ لِلَِّ جََِ
 

َرْضِ وَمَا يػَتَبِعُ الَذِينَ يَدْعُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ   أَلََ إِفَ لِلَِّ مَنْ تٓ السَمَاوَاتِ وَمَنْ تٓ اْْ
 (66إِلََ الظَنَ وَإِفْ هُمْ إِلََ يَِْرُصُوفَ )شُركََاءَ إِفْ يػَتبَِعُوفَ 

 
هُوَ الَذِي جَعَلَ لَكُمُ اللَيْلَ لتَِسْكُنُوا فِيهِ وَالنػَهَارَ مُبْصِرًا إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ لِقَوٍْـ  

 (67يَسْمَعُوفَ )
َرْضِ إِفْ عِنْدكَُمْ قاَلُوا اتَََّذَ الَلُّ وَلَدًا سُبْحَانهَُ هُوَ الْغَنُِّّ لَهُ مَا   تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ

 (68مِنْ سُلْطاَفٍ بِّذََا أتَػَقُولُوفَ عَلَى اللَِّ مَا لََ تػَعْلَمُوفَ )
 

 (69قُلْ إِفَ الَذِينَ يػَفْتػَرُوفَ عَلَى اللَِّ الْكَذِبَ لََ يػُفْلِحُوفَ ) 
 

نَا مَرْجِ   نػْيَا تَُّ إِليَػْ  ( 71عُهُمْ تَُّ نذُِيقُهُمُ الْعَذَابَ الشَدِيدَ بِاَ كَانوُا يَكْفُرُوفَ )مَتَاعٌ تٓ الدُّ
 

وَاتْلُ عَلَيْهِمْ نػَبَأَ نوُحٍ إِذْ قاَؿَ لِقَوْمِهِ ياَ قػَوِْـ إِفْ كَافَ كَبػُرَ عَلَيْكُمْ مَقَامِي وَتَذْكِيِْي بآِياَتِ 
عُوا أَ  مْركَُمْ وَشُركََاءكَُمْ تَُّ لََ يَكُنْ أَمْركُُمْ عَلَيْكُمْ غُمَةً تَُّ اقْضُوا اللَِّ فػَعَلَى اللَِّ تػَوكََلْتُ فأََجَِْ

 (71إِلََ وَلََ تػُنْظِرُوفِ )
 

فإَِفْ تػَوَليَْتُمْ فَمَا سَألَْتُكُمْ مِنْ أَجْرٍ إِفْ أَجْرِيَ إِلََ عَلَى اللَِّ وَأمُِرْتُ أَفْ أَكُوفَ مِنَ  
 (72الْمُسْلِمِيَن )

نَا الَذِينَ كَذَبوُا بآِياَتنَِ   نَا ُِ وَمَنْ مَعَهُ تٓ الْفُلْكِ وَجَعَلْنَاهُمْ خَلََئِفَ وَأَغْرَقػْ ا فَكَذَبوُ ُِ فػَنَجَيػْ
 (73فاَنْظرُْ كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الْمُنْذَريِنَ )

 

بػَيِّنَاتِ فَمَا كَانوُا ليِػُؤْمِنُوا بِاَ كَذَبوُا بهِِ تَُّ بػَعَثػْنَا مِنْ بػَعْدِ ِِ رُسُلًَ إِلََ قػَوْمِهِمْ فَجَاءُوهُمْ باِلْ  
 (74مِنْ قػَبْلُ كَذَلِكَ نَطْبَعُ عَلَى قػُلُوبِ الْمُعْتَدِينَ )

 

تَُّ بػَعَثػْنَا مِنْ بػَعْدِهِمْ مُوسَى وَهَارُوفَ إِلََ فِرْعَوْفَ وَمَلَئِهِ بآِياَتنَِا فاَسْتَكْبػَرُوا وكََانوُا قػَوْمًا  
 (75يَن )مُُْرمِِ 

 (76فػَلَمَا جَاءَهُمُ الْْقَُّ مِنْ عِنْدِناَ قاَلُوا إِفَ هَذَا لَسِحْرٌ مُبِيٌن ) 
 (77قاَؿَ مُوسَى أتَػَقُولُوفَ لِلْحَقِّ لَمَا جَاءكَُمْ أَسِحْرٌ هَذَا وَلََ يػُفْلِحُ السَاحِرُوفَ ) 
 

 

ََْنُ قاَلُوا أَجِئْتػَنَا لتِػَلْفِتػَنَا عَمَا وَجَدْناَ عَلَ   َرْضِ وَمَا  يْهِ آباَءَناَ وَتَكُوفَ لَكُمَا الْكِبْيِاَءُ تٓ اْْ
 (78لَكُمَا بِؤُْمِنِيَن )

 (79وَقاَؿَ فِرْعَوْفُ ائػْتُونّ بِكُلِّ سَاحِرٍ عَلِيمٍ ) 
 (81فػَلَمَا جَاءَ السَحَرَةُ قاَؿَ لََمُْ مُوسَى ألَْقُوا مَا أنَػْتُمْ مُلْقُوفَ ) 
حْرُ إِفَ الَلَّ سَيبُْطِلُهُ إِفَ الَلَّ لََ يُصْلِحُ عَمَلَ  فػَلَمَا  ألَْقَوْا قاَؿَ مُوسَى مَا جِئْتُمْ بهِِ السِّ

 (81الْمُفْسِدِينَ )
 (82وَيُُِقُّ الَلُّ الْْقََ بِكَلِمَاتهِِ وَلَوْ كَر َِِ الْمُجْرمُِوفَ ) 
 

وْمِهِ عَلَى خَوْؼٍ مِنْ فِرْعَوْفَ وَمَلَئِهِمْ أَفْ يػَفْتِنػَهُمْ وَإِفَ فَمَا آمَنَ لِمُوسَى إِلََ ذُريِّةٌَ مِنْ قػَ  
َرْضِ وَإِنهَُ لَمِنَ الْمُسْرفِِيَن )  (83فِرْعَوْفَ لَعَاؿٍ تٓ اْْ

 
 (84) وَقاَؿَ مُوسَى ياَ قػَوِْـ إِفْ كُنْتُمْ آمَنْتُمْ باِللَِّ فػَعَلَيْهِ تػَوكََلُوا إِفْ كُنْتُمْ مُسْلِمِينَ  
نَةً للِْقَوِْـ الظاَلِمِيَن )   (85فػَقَالُوا عَلَى اللَِّ تػَوكََلْنَا ربَػَنَا لََ تَِْعَلْنَا فِتػْ
 

 (86وَنََِّنَا بِرَحْْتَِكَ مِنَ الْقَوِْـ الْكَافِريِنَ ) 
 

نَا إِلََ مُوسَى وَأَخِيهِ أَفْ تػَبػَوَآ لِقَوْمِكُمَا بِِصْرَ بػُيُوتاً وَا  لَةً وَأَوْحَيػْ وَأَقِيمُوا جْعَلُوا بػُيُوتَكُمْ قِبػْ
رِ الْمُؤْمِنِيَن )  (87الصَلََةَ وَبَشِّ
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88. Mûsâ ka pi pit nzié mî : Ô Ngâ yi ngér‟ü ! a pua‟ ndâ yirә mî : Wu 

na, U fa pa nguon pua nkab nә Fir‟ôn pua puómshә pʉәn pi tʉ wumә 

njʉ, Ngâ yi ngér‟ü, mәshi‟ mî pә  vʉә (nә pʉәn) pә ntâ ndʉmânjé‟u. 

Ô Ngâ yi ngér‟ü ! yʉәshә nkabm‟ap mbit nkut ntʉshap mәshi pә ma 

suәntʉʉm, kʉka pә tuә njʉәn ngʉә‟ nzi‟két. 

89. (Allah) rié mî : pә tét nkuot lónә pεt tu yʉn. Té nʉn (nténә) pεt tu 

yʉn, pʉ ma pit mbә mbεtәkét ndʉmânjé pʉәn pʉә pә mâ nji yap 

(nshié yʉm ma). 

90. Pü ka pi sa‟ mâ ripâ nḱé nә pon Isrâîl, ɳԑrә, Fir‟ôn pԑtә wap pua ntu 

pit‟i tʉ kʉghʉә‟ pua kʉpԑn, a wuon méé yié wuon nḱé ka kwәtә‟i, i 

(Fir‟ôn) rié mî : mә suәntʉʉm mî :a pua‟ ndâ yirә mî : (yirә  yʉә 

ngam), mo‟ yu wûshә mbékét ndi‟ mbû a li na yʉә pon Isrâîl 

suәntʉʉm ntʉʉm ma, mbit na mbә tʉ rü ghâ gbʉ (Allah). 

91. Ké a ɳâɳâ mbә yʉә (u suәntʉʉm), mbi pi tét nsiét nshut nkusʉ, mbi 

ka pit mbә tʉ rü ghâ mbʉʉbә nә ? 

92. ɳԑrә, ndia‟shî Pü nâ ntuә wumә‟u nә mbʉʉmә‟u mәshi‟ mî u pә 

(tón) rîkԑn nә pʉәn pʉә pә pua‟ manjәm‟u na. A pua‟ndâ yirә mî : 

yâmi tʉ rü pʉәn pummә na mbә ghâ mfûrә tʉ rîrîkԑnt‟Ü. 

93. Mә siéb mî Pü ka pi si‟ pon Isrâîl tʉ li‟ si‟  mbékét, mbit mfu‟ nә 

puә nә yʉm tʉ pa rәmshә. Pә ka pi mâ mfa‟nә yap kʉkә méé yié yi 

tuә nә puә na. A pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟u nâ ndo‟ lî (ngam)  

tʉ fânә yap tʉ liénjʉ nténә, tʉ yua pә ka pә mfa‟nә két ntʉʉm ma. 

94. A pә yʉә u mbә tʉ kpa‟tu tʉ yua Pü si‟ mԑn n‟u na, u pishә na pʉәn 

pʉә pә njankә nda lérәwa (yʉә a ka si‟) nku mәsʉ na. Pü siéb mә 

mî : ngambékét tét ntuә puә‟u lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u, ma na pit mbә 

tʉ rü ghâ kpa‟tu. 

95. Ma pit mbu‟ mbә tʉ rü pʉәn pʉә pә fa mbéé tʉ rîrîkԑn Allah na, mbû 

u nâ ntuә pә tʉ rü ghâ gbʉ ghʉәm. 

96. A pua‟ ndâ yirә mî : pʉәn pʉә li shʉkét Ngâ yi ngér‟u shéttә ndun 

puә (mî pә nâ ntuә yʉәn ngʉә‟ na), pә ntab nsuә yap mo‟ ntʉʉm. 

97. Pa yʉә ngû rîkԑn mbi tuә nә puә na, kʉka méé yié pә yʉәn ngʉә‟ 

njâkét na. 

98. A ghét kʉә nshié ngu (yʉǝ) insuәntʉʉmma, shisuәntʉ‟i ghâm‟i 

nja‟pa yu Yûnus nә?A ka pә pәfʉ‟ yié pә suәntʉʉm ma, Pü kôshә 

ndun puә  nә ngʉә‟ yʉʉrә tʉ wumә  njʉ, mbitfa nshumbôkét nә puә 

mә mә nto‟ fʉ‟. 

99. A pә mbә yʉә Ngâ yi ngér‟u  nkû na, mbû pʉәn pʉә pә pua‟ tʉ 

nkwәn  nsié na suәntʉʉm ngû yap mәntɛn puómshî. Ké pә fa u yît 

pʉәn kʉka pә pә ghâ suәntʉʉm mә ? 

100. A mâ mbit mbә‟i nә nshié ɳwәt mî i suәntʉʉm mbû a li na pô nә 

péémә Allah. I nâ njab ngʉә‟ ndun pʉәn pʉә pә ntab nzânә yab‟a. 

101. Rié (nә puә) mî : yʉәn nʉn yua a pua‟ tʉ pût pût pua nsié na, rîrîkԑn 

pua ghâ kәmә ntab ngami (pi‟ ngʉә‟) ndun pʉәn pʉә pә ntab nsuә 

yap ntʉʉm ma. 

102. ɳԑrә, ké pә lo‟ pi mbiéb mo‟ nshié yʉm nja‟ mfʉ‟ (ngʉә‟) pa liénjʉ 

(ngʉә‟) pʉәn pʉә  pә ka ya‟ nku mәsʉ shab‟ә ?Rié (nә puә) mî : piéb 

mʉn na, a pua‟ ndâ yirә mî : m‟bua‟ pua pʉn tʉ rü ghâ pi mbiébә. 

103. A pua‟ lo‟ Pü wumә ghâ ntʉm‟ü pua pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, yirә 

yʉә pua‟ ngʉәngʉә yié a pua‟ pékéri ndun Pü mî Pü wumә  ghâ 

suәntʉʉm ma ; 

104. Rié mî : ô pʉәn nyütu ! a pә yuʉә pʉ mbә pô tʉ kpa‟tu tʉ manjé 

wûshә sha na, mbû ntab ngûshә‟a pashua pʉ ngûshә shi a mbә Allah 

na ; mә nâ ngûshә Allah yʉә I ntuә tûmә yiénә shʉn na. Pә pit na 

nsa‟ nә mә  pô mî mbә tʉ rü ghâ suәntʉʉm. 

105. Mbit (nsa‟ nә mә) mî : pummә mba‟ mi m‟u tʉ manjé wûshә (yʉә a 

pua‟) yi fâ (ntâ kʉshʉәb‟a), ma na pit mbә tʉ rü ghâ kpa‟shә (Allah). 

106. Ma pit  ngûshә mo‟ yua a ndi‟ Allah na, yʉә i ntab ngami wu shi pit 

ngér‟u nә ngʉә‟ na. A pә yʉә u mfa‟ na, mbû fʉ‟ ɳɛrә,  a pua‟ ndâ 

yirә mî, u nâ shi pô tʉ rü ghâ yʉ nkub. 

107. A pә yʉә Allah mbit mbám‟u nә ngʉә‟ na, mbû nshié ngâ yi nkôshә 
ndi‟ mo‟ n‟i nja‟ Wi, a pә yʉә I mbit ngub‟u nә pû na, mbû ngâ nɛn 

pûnga shi ndi‟. I nâ ngét (pû) kwәtә mʉn‟ʉә I nkû tʉ rü pә kpɛn p‟I 

na, I pua‟ Shԑtkét Ngâ fétә ndon, Shԑtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

108. Rié mî : ô pʉәn nyütu ! ngambékét tét ntuә nә pʉn lo‟ puә Ngâ yi 

ngér‟ʉn, ɳԑrә, mʉn‟ʉә i yîrә na, mbû a li na mî i yîrә na pô mәshi‟ 

ɳwәr‟i, mʉn‟ʉә i vʉә na, mbû a li na mî, i vʉә na pô n‟i (ɳwәr‟i), 

n‟dia‟ mo‟ ngâ shî mfә ndu pʉn. 

109. Pit mbԑtә yua pә tuә nә ntʉm mԑn n‟u na, mbit mimshә kʉka Allah lî 

ngam, I pua‟ Shԑtkét pôkét ngâ lî ngam tʉ rü ghâ lî ngam. 

 

نػْيَا ربَػَنَا ليُِضِلُّوا عَنْ وَقاَؿَ مُوسَى ربَػَنَا إِنَكَ آتػَيْتَ فِرْعَوْفَ وَمَلََِ   ُِ زيِنَةً وَأَمْوَالًَ تٓ الْْيََاةِ الدُّ
سَبِيلِكَ ربَػَنَا اطْمِسْ عَلَى أَمْوَالَِِمْ وَاشْدُدْ عَلَى قػُلُوبِِّمْ فَلََ يػُؤْمِنُوا حَتََّ يػَرَوُا الْعَذَابَ 

لَيِمَ ) ْْ  (88ا
 (89يمَا وَلََ تػَتَبِعَافِّ سَبِيلَ الَذِينَ لََ يػَعْلَمُوفَ )قاَؿَ قَدْ أُجِيبَتْ دَعْوَتُكُمَا فاَسْتَقِ 

 
لْغَرَؽُ وَجَاوَزْناَ ببَِنِّ إِسْرَائيِلَ الْبَحْرَ فأَتَػْبػَعَهُمْ فِرْعَوْفُ وَجُنُودُ ُِ بػَغْيًا وَعَدْوًا حَتََّ إِذَا أَدْركََهُ ا 

 (91بهِِ بػَنُو إِسْرَائيِلَ وَأنَاَ مِنَ الْمُسْلِمِيَن )قاَؿَ آمَنْتُ أنَهَُ لََ إِلَهَ إِلََ الَذِي آمَنَتْ 
 
 (91آلْْفَ وَقَدْ عَصَيْتَ قػَبْلُ وكَُنْتَ مِنَ الْمُفْسِدِينَ ) 
 

يكَ ببَِدَنِكَ لتَِكُوفَ لِمَنْ خَلْفَكَ آيةًَ وَإِفَ كَثِيْاً مِنَ النَاسِ عَنْ آياَتنَِا لَغَافِلُوفَ   فاَلْيػَوَْـ نػُنَجِّ
(92 ) 

ناَهُمْ مِنَ الطيَِّبَاتِ فَمَا اخْتػَلَفُوا حَتََّ جَاءَهُمُ   وَلَقَدْ بػَوَأْناَ بَنِّ إِسْرَائيِلَ مُبػَوَأَ صِدْؽٍ وَرَزقَػْ
نػَهُمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ فِيمَا كَانوُا فِيهِ يَِتَْلِفُوفَ )  (93الْعِلْمُ إِفَ ربََكَ يػَقْضِي بػَيػْ

 

ا أنَػْزَلْنَا إِليَْكَ فاَسْأَؿِ الَذِينَ يػَقْرَءُوفَ الْكِتَابَ مِنْ قػَبْلِكَ لَقَدْ جَاءَؾَ فإَِفْ كُنْتَ تٓ شَكٍّ مَِِ  
 (94الْْقَُّ مِنْ ربَِّكَ فَلََ تَكُونَنَ مِنَ الْمُمْتََيِنَ )

 

 (95وَلََ تَكُونَنَ مِنَ الَذِينَ كَذَبوُا بآِياَتِ اللَِّ فػَتَكُوفَ مِنَ الْْاَسِريِنَ ) 
 

 ( 96إِفَ الَذِينَ حَقَتْ عَلَيْهِمْ كَلِمَتُ ربَِّكَ لََ يػُؤْمِنُوفَ ) 
 

لَيِمَ ) ْْ  (97وَلَوْ جَاءَتػْهُمْ كُلُّ آيةٍَ حَتََّ يػَرَوُا الْعَذَابَ ا
 

هُمْ عَذَابَ فػَلَوْلََ كَانَتْ قػَرْيةٌَ آمَنَتْ فػَنػَفَعَهَا إِيّاَنػُهَا إِلََ قػَوَْـ يوُنُسَ لَمَا آمَنُوا كَشَفْنَ  ا عَنػْ
نػْيَا وَمَتػَعْنَاهُمْ إِلََ حِيٍن )  (98الِْْزْيِ تٓ الْْيََاةِ الدُّ

 

يعًا أَفأَنَْتَ تُكْر ُِِ النَاسَ حَتََّ يَكُونوُا مُؤْمِنِيَن   َرْضِ كُلُّهُمْ جََِ وَلَوْ شَاءَ ربَُّكَ لَْمَنَ مَنْ تٓ اْْ
(99) 

 ( 111إِلََ بإِِذْفِ اللَِّ وَيََْعَلُ الرّجِْسَ عَلَى الَذِينَ لََ يػَعْقِلُوفَ ) وَمَا كَافَ لنِػَفْسٍ أَفْ تػُؤْمِنَ 
 

َرْضِ وَمَا تػُغْنِّ الْْياَتُ وَالنُّذُرُ عَنْ قػَوٍْـ لََ يػُؤْمِنُوفَ ) ْْ  (111قُلِ انْظرُُوا مَاذَا تٓ السَمَاوَاتِ وَا
 

قُلْ فاَنػْتَظِرُوا إِنِّّ مَعَكُمْ مِنَ الْمُنْتَظِريِنَ  قػَبْلِهِمْ ذِينَ خَلَوْا مِنْ فػَهَلْ يػَنْتَظِرُوفَ إِلََ مِثْلَ أيَاَِـ الَ 
(112) 
 

نَا نػُنْ َِ الْمُؤْمِنِيَن )  ي رُسُلَنَا وَالَذِينَ آمَنُوا كَذَلِكَ حَقًّا عَلَيػْ  (113تَُّ نػُنَجِّ
 
نِّ فَلََ أَعْبُدُ الَذِينَ تػَعْبُدُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ وَلَكِنْ أَعْبُدُ قُلْ ياَ أيَػُّهَا النَاسُ إِفْ كُنْتُمْ تٓ شَكٍّ مِنْ دِي 

 (114الَلَّ الَذِي يػَتػَوَفاَكُمْ وَأُمِرْتُ أَفْ أَكُوفَ مِنَ الْمُؤْمِنِيَن )
 
ينِ حَنِيفًا وَلََ تَكُونَنَ مِنَ الْمُشْركِِيَن )   (115وَأَفْ أَقِمْ وَجْهَكَ للِدِّ
فَعُكَ وَلََ يَضُرُّؾَ فإَِفْ فػَعَلْتَ فإَِنَكَ إِذًا مِنَ الظاَلِمِيَن وَلََ تَدْ   عُ مِنْ دُوفِ اللَِّ مَا لََ يػَنػْ
(116) 
 وَإِفْ يَّْسَسْكَ الَلُّ بِضُرٍّ فَلََ كَاشِفَ لَهُ إِلََ هُوَ وَإِفْ يرُدِْؾَ بَِيٍْْ فَلََ راَدَ لِفَضْلِهِ يُصِيبُ بهِِ  

 (117مِنْ عِبَادِ ِِ وَهُوَ الْغَفُورُ الرَحِيمُ )مَنْ يَشَاءُ 
 

 قُلْ ياَ أيَػُّهَا النَاسُ قَدْ جَاءكَُمُ الْْقَُّ مِنْ ربَِّكُمْ فَمَنِ اهْتَدَى فإَََِّاَ يػَهْتَدِي لنِػَفْسِهِ وَمَنْ ضَلَ  
هَا وَمَا أنَاَ عَلَيْكُمْ بِوكَِيلٍ )  ( 118فإَََِّاَ يَضِلُّ عَليَػْ

 
رُ الْْاَكِمِيَن )وَاتبَِ   ( 119عْ مَا يوُحَى إِليَْكَ وَاصْبِْ حَتََّ يَُْكُمَ الَلُّ وَهُوَ خَيػْ
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Ghom nshuo imo’ (11): Yirə yî pua’ «NKA’ HÛD» 
Rîrîkԑnt’i pua’kʉri pɛt ngom nshuop itεt (123), a ka si’ Maka’. 

 
Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Alif. Lâm. Râ. (Yirә yî pua‟) nda lérәwa yʉә pә fʉ‟shә rîrîkԑnt‟i a 

pû tʉtʉn na, a pә lo‟ pә pit mfapshәkér‟i lo‟ puә Ngâ yi ngam, Ngâ 

yi nki‟rә. 

2. Mî : pʉ ma pә ngûshә (nshié yʉm) nja‟ Allah. A pua‟ ndâ yira mî 

mә, m‟bua‟ nә pʉn mbә ngâ kәmә mbit mbә ngâ fa pәsa‟kʉә 

lʉmntʉʉm lo‟ puә‟I. 

3. Mbit mbә mî : ta‟nʉn fétә ndon puә Ngâ yi ngér‟ʉn, a pә lo‟ pʉ 

pʉtnә mfә mәsʉ shi (nә pʉtntʉʉm), I shu nә pʉn nә mә nshu yʉә a 

pua yi mbôkét na, a wuon méé tʉ nka‟ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu fû (yu yi) 

na, I lo‟ mbit mfa nә nshié ngâ nshԑԑrә nә nshԑԑrә shi (njԑԑrә shi). 

A pә yʉә pʉ mbit njәm ɳwәr‟ʉn na, ɳԑrә mbû a pua ndâ yirә mî mә, 

mә nâ ndʉәp pô ngʉә‟ liénjʉ ngûrә ndun pʉn. 

4. Li‟ pʉtnә shʉn pua‟ mfә mәsʉ Allah, I pua‟ Ngâ ghét kʉ ndun ngû 

yʉm mәntԑn. 

5. ən ! a pua‟ ndâ yirә mî puә na, pә nâ njәm lamntʉ yap mәshi‟ mî pә 

lʉәmshә ɳwәr‟ap n‟i. әn ! fʉ‟ yié pә té nsʉm shʉә‟shap ndun puә 

na, I (Allah) nâ nji yua pә téé ndʉәmshә pua yua pә téé nsâshә mә 

li‟ ngʉәrә na. A pua‟ ndâ yirә mî wi na, I pua‟ Shԑtkét ngâ yi nji 

yua a pua‟ tʉ ntʉʉmntʉʉm ma. 

6. Mo‟ nshié yu lԑtә ndi‟ tʉ nkwәn nsié mbû a li na mî fu‟shi pua puә 

Allah, I nâ mbit nji li‟ pummә shi (li‟ shu shi tʉ njʉ) pua li la‟shi 

(manjәm wʉ),  ngû‟imәntԑn pua‟ tʉ nda lérәwa yʉә a pua‟ yu sâshә 

yʉm mә li‟ ngʉәrә na. 

7. A pit na mbә Wi yʉә I puóm pût pût pua nsié mә ntû liénjʉ na, 

nguo‟shi pi ka pô nku ndun nḱé, mәshi‟ mî I kpa‟nә wʉn (njʉәn 

mî) a wuә mә pʉn mbi pû tʉtʉn nә fa‟ (shi). Mә pit nsiéb mî : a pә 

yʉә u nzié (nә puә mî) a pua‟ ndâ yirә mî pʉ pua‟ yu yiémә 

manjәm wʉ na, mbû pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na nâ ntuә 

riémî : yî ndi‟ nshié yʉm mbû a li na a pua‟ sԑt mә li‟ ngʉәrә. 

8. Mbit na nsiéb mî, a pә yʉә Pü nshînә nә puә nә ngʉә‟ a wuon méé 

fʉ‟ yʉә a pua‟ yu sishә na, mbû pә nâ ntuә pu‟ pә nzié mî : á nɛn 

kʉә wi ? әn ! liénjʉ yʉә a ntuә tuә nә puә na, a ntab ntuә pit pә‟i yu 

yәmә ntâ wap, yua pә ka pә ngét nkuo‟shә mԑn‟a pi si‟ ngʉʉm‟ap. 

9. Mә pit nsiéb mî : a pә yʉә Pü nju‟shә mʉn nyütu nә ghʉә‟nzén lo‟ 

puә Pü, a pә lo‟ Pü pit nsuot ndun‟i na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî, i nâ 

ntuә pummә  pә ngâ tûmә ntʉʉm, ngâ nkwәt fétә ngambékét. 

10. Mә pit nsiéb mî  a pә yʉә Pü nju‟shî nә fu‟ fu‟ manjәm ngʉә‟ ngʉә‟ 

yʉә a pә mbi pâm‟i na, mbû i nâ ntuә pu‟ pә nzié mî : püü püü yié 

ndɛnsa nә mә. A pua‟ ndâ yirә mî wi na, i nâ ntuә pummә pә ngâ 

sԑrә, ngâ kʉnyâ. 

11. Mbû a li na pʉәn pʉә pә mimshә mbi pit mfa‟ rԑnkét rԑnkét fa‟ na. 

A pua nә shirә shʉә nә fétә ndon  pua njԑԑrә ngûrә. 

12. ɳɛrә, mo‟ nka wu, u pua‟ ngâ tâ mo‟ pâshә yua pә tuә nә ntʉm mԑn 

n‟u na, lamntʉ‟u pә fɛtkéri mɛn mî: pә nâ nzié mî : a pә mbә ndi‟ 

mo‟ yʉә pә nsi‟ n‟i nә lü lü ké yʉә Mәléka ntuә pô n‟i nә? A li na 

mî : u pua‟ pô ngâ kәm pʉәn, Allah pua‟ Ngâ shî nku ndun ngû 

yʉm mәntԑn. 

13. Ké pә nzié mî : i pu‟shә‟i (Kur‟âni) pu‟shә? rié (nә puә) mî : tuә 

nʉn na nә ghom nka‟  (shʉә a) féénә‟i, yi pu‟shә mbéé, mfû nʉn  

mʉn‟ʉә pʉ ghét kʉ (yi mfû‟i) shi a mbә Allah na, mә yʉә pʉ mbi pә 

ghâ rié ngambékét na. 

14. A pә yʉә pә mbә shi pʉt nә pʉn na, ɳԑrә, pә yi mî a pua‟ ndâ yirә 

mî : yua pә si‟ mԑn na pua‟ pô nә yi Allah. A pit na mbә mî mo‟ yu 

wûshә mbékét ndi‟ nja‟ Allah. ɳԑrә, ké pʉ lo‟ pә ghâ gbʉ (Allah) 

na. 

15. Mʉn‟ʉә i pua‟ yi mbә ngub (tʉ fa‟shi) pô wumә njʉ mansié pua pa 

ɳgé shi na, mbû Pü nâ ntuә rûnә nә puә (nә njԑԑrә) fa‟shap ntʉʉm, 

pә pit mbә ntʉʉm shi pә nsiébshә kéé shap. 

16. Shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә a ndi‟ mo‟ nә puә (nә nshié yʉm) tʉ 

ndînә liénjʉ nja‟ mû, yua pә ka ghét ntʉʉm ma pi pit mbʉbә, yua pә 

ka pә fa‟ na pi yié ndәm ndәm. 

17. Ké mʉn‟ʉә i pua‟ tʉ ránә mi lo‟ puә Ngâ yi ngér‟i, ngâ tʉʉnә ngâm 

mbɛtә‟i lo‟ ntʉʉm, a pit mbә nku mәsʉ shi nә nda lérәwa Mûsâ, mә 

yîrә pua ghʉә‟nzén na, lo‟ pә yié mʉn‟ʉә i ngub pô wumә njʉ tʉ 

fa‟shi nә? shirә shʉә nâ nsuәntʉʉm ntʉʉm, na nshié mʉn‟ʉә i ghét 

kʉ tu ntʉʉm tʉ rü lap lab‟a, mbû mû pua li‟ ka‟ shi. ɳԑrә, ma na pә 

tʉ kpa‟tu lo‟ ntʉʉm. A pua‟ ndâ yirә mî : yirә yʉә pua‟ ngambékét 

lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u, na yâm pʉәn ntab nsuә yap mo‟ ntʉʉm. 
 

18.  

 سورة هود
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

لَتْ مِنْ لَدُفْ حَكِيمٍ خَبِيٍْ )  (1الر كِتَابٌ أُحْكِمَتْ آياَتهُُ تَُّ فُصِّ
 
 (2) أَلََ تػَعْبُدُوا إِلََ الَلَّ إِنَنِّ لَكُمْ مِنْهُ نَذِيرٌ وَبَشِيٌْ  

 
 وَأَفِ اسْتػَغْفِرُوا ربََكُمْ تَُّ تُوبوُا إِليَْهِ يُّتَِّعْكُمْ مَتَاعًا حَسَنًا إِلََ أَجَلٍ مُسَمًّى وَيػُؤْتِ كُلَ ذِي 

 ( 3فَضْلٍ فَضْلَهُ وَإِفْ تػَوَلَوْا فإَِنِّّ أَخَاؼُ عَلَيْكُمْ عَذَابَ يػَوٍْـ كَبِيٍْ )
 
 

 (4وَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )إِلََ اللَِّ مَرْجِعُكُمْ وَهُ 
 

أَلََ إِنػَهُمْ يػَثػْنُوفَ صُدُورَهُمْ ليَِسْتَخْفُوا مِنْهُ أَلََ حِيَن يَسْتػَغْشُوفَ ثيَِابػَهُمْ يػَعْلَمُ مَا يُسِرُّوفَ  
 (5وَمَا يػُعْلِنُوفَ إِنهَُ عَلِيمٌ بِذَاتِ الصُّدُورِ )

 
َرْضِ إِلََ  كُلٌّ تٓ كِتاَبٍ عَلَى اللَِّ رِزْقػُهَا وَيػَعْلَمُ مُسْتػَقَرَهَا وَمُسْتػَوْدَعَهَا   وَمَا مِنْ دَابةٍَ تٓ اْْ

 (6مُبِيٍن )
 

لُوكَُمْ   َرْضَ تٓ سِتَةِ أيَاٍَـ وكََافَ عَرْشُهُ عَلَى الْمَاءِ ليَِبػْ وَهُوَ الَذِي خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ
عُوثُوفَ مِنْ بػَعْدِ الْمَوْتِ ليَػَقُولَنَ الَذِينَ كَفَرُوا إِفْ أيَُّكُمْ أَحْسَنُ عَمَلًَ وَلئَِنْ قػُلْ  تَ إِنَكُمْ مَبػْ

 ( 7هَذَا إِلََ سِحْرٌ مُبِيٌن )
 

هُمُ الْعَذَابَ إِلََ أمَُةٍ مَعْدُودَةٍ ليَػَقُولُنَ مَا يَُْبِسُهُ أَلََ يػَوَْـ يأَْتيِهِمْ ليَْسَ   وَلئَِنْ أَخَرْناَ عَنػْ
هُمْ وَحَاؽَ بِِّمْ مَا كَانوُا بهِِ يَسْتػَهْزئُِوفَ ) مَصْرُوفاً  (8عَنػْ

 

نْسَافَ مِنَا رَحْْةًَ تَُّ نػَزَعْنَاهَا مِنْهُ إِنهَُ ليََئُوسٌ كَفُورٌ )  نَا الِْْ  (9وَلئَِنْ أَذَقػْ
 
نَا ُِ نػَعْمَاءَ بػَعْدَ ضَرَاءَ مَسَتْهُ ليَػَقُولَنَ ذَهَبَ السَيِّئَ   اتُ عَنِّّ إِنهَُ لَفَرِحٌ فَخُورٌ وَلئَِنْ أَذَقػْ
(11) 
 

 (11إِلََ الَذِينَ صَبػَرُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ أُولئَِكَ لََمُْ مَغْفِرَةٌ وَأَجْرٌ كَبِيٌْ ) 
 

زٌ فػَلَعَلَكَ تاَرِؾٌ بػَعْضَ مَا يوُحَى إِليَْكَ وَضَائِقٌ بهِِ صَدْرُؾَ أَفْ يػَقُولُوا لَوْلََ أنُْزِؿَ عَلَيْ   هِ كَنػْ
 (12أَوْ جَاءَ مَعَهُ مَلَكٌ إََِّاَ أنَْتَ نَذِيرٌ وَالَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ وكَِيلٌ )

 
تػَرَا ُِ قُلْ فأَْتُوا بعَِشْرِ سُوَرٍ مِثْلِهِ مُفْتػَرَياَتٍ وَادْعُوا مَنِ اسْتَطعَْتُمْ مِنْ دُوفِ  ْـ يػَقُولُوفَ افػْ أَ

 (13اللَِّ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن )
 

سْلِمُوفَ فإَِلَمْ يَسْتَجِيبُوا لَكُمْ فاَعْلَمُوا أَََّاَ أنُْزِؿَ بِعِلْمِ اللَِّ وَأَفْ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ فػَهَلْ أنَػْتُمْ مُ  
(14) 
 

نػْيَا وَزيِنَتػَهَا نػُوَؼِّ إِليَْهِمْ أَعْمَالََمُْ فِيهَا وَهُمْ فِيهَا  لََ يػُبْخَسُوفَ  مَنْ كَافَ يرُيِدُ الْْيََاةَ الدُّ
(15) 
أُولئَِكَ الَذِينَ ليَْسَ لََمُْ تٓ الْْخِرَةِ إِلََ النَارُ وَحَبِطَ مَا صَنػَعُوا فِيهَا وَباَطِلٌ مَا كَانوُا  

 (16يػَعْمَلُوفَ )
لُو ُِ شَاهِدٌ مِنْهُ وَمِنْ قػَبْلِهِ كِتَابُ مُوسَ   ى إِمَامًا وَرَحْْةًَ أَفَمَنْ كَافَ عَلَى بػَيِّنَةٍ مِنْ ربَهِِّ وَيػَتػْ

َحْزَابِ فاَلنَارُ مَوْعِدُ ُِ فَلََ تَكُ تٓ مِرْيةٍَ مِنْهُ إِنهَُ   أُولئَِكَ يػُؤْمِنُوفَ بهِِ وَمَنْ يَكْفُرْ بهِِ مِنَ اْْ
 ( 17الْْقَُّ مِنْ ربَِّكَ وَلَكِنَ أَكْثػَرَ النَاسِ لََ يػُؤْمِنُوفَ )

 



 

82 

18. A wuә mbә ngâ yʉ nkub tʉtʉn méé yié mʉn‟ʉә i pu‟shә mbéé mә li 

Allah nә? Shirә shʉә pʉәn, pә nâ ndo‟ lér‟ap nә Ngâ yi ngér‟ap. 

Ghâ kuot ntâ rié mî : shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә pә ka ghét mbéé mә li 

Ngâ yi ngér‟ab‟a. әn ! ghabә tʉ (ghʉәn‟nzén) Allah pua‟ ndun pʉәn 

pʉә pә pua‟ ghâ yʉ nkub‟a. 

19. (A pua‟) pʉәn pʉә pә téé njәm pʉәn pә ntâ ndʉmânjé Allah, mbә 

nta (a pә pô) tʉәkét tʉәkét na, puә na, pә pit na mbә ghâ kʉ tu tʉ 

nga ndînә liénjʉ. 

20. Shirә shʉә pʉәn ndi‟ yap ghâ fa kԑԑnә (nә Allah) tʉ nkwәn nsié, a 

pit mbә ndi‟ nә puә nә mo‟ nshié ngâ mfɛɛrә nduni shi a mbә 

Allah, pә nâ ntuә shʉbshә ngʉә‟ nә puә. Pә ka pә ntab ngér‟ap Kʉ 

yu‟ (Kur‟ani) shi pit ngét kʉ yʉәn rîrîkɛn (Allah). 

21. Shirә shʉә pʉәn pua pʉәn pʉә pә ka gbʉ ntɛn nә ɳwәt‟ab‟a, yua pә 

ka pә mbu‟shә mbéé mԑn (mә li Allah na) pi vʉә ntâ wap. 

22. Nkôshî ndi‟ mî, a pua‟ ndâ yirә mî, puә, tʉ ndînә liénjʉ, pә pua‟ 

ndâ shɛtkét ghâ gbʉ ntɛn. 

23. A pua‟ ndâ yirә mî : pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rԑnkét rԑnkét 

fa‟, mbit mbuorә ɳwәr‟ap mәsʉ Ngâ yi ngér‟ab‟a, shirә shʉә pʉәn 

pua‟ pa tʉ Adjana. Puә na, pә pua‟ ghâ pi nzuob ntʉʉm. 

24. Mfʉ‟ pεt lap pua‟ yié mfʉmi po ndo‟ntʉt nә ngâ yʉәnnә po ngâ 

yu‟nә, ké pɛt tu yap lo‟ pә ngʉәngʉә mә mfʉ‟? ké pʉ ntab nkʉmshә 

yʉn nә? 

25. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî Pü ka pi shéshә Nûhu nә pa yu‟i (i 

rié nә puә mî) : a pua‟ ndâ yirә mî : m‟bua‟ nә pʉn mbә ngâ kәmә 

mә li‟ ngʉәrә. 

26. (Mbit nzié nә puә) mî : pʉ ma wûshә (nshié yʉm) nja‟ Allah. a pua‟ 

ndâ yirә mî mә, mә nâ ndʉәp ndun pʉn pô ngʉә‟ liénjʉ njâkét. 

27. ɳԑrә pa kom shʉә pә ka fétә ngambékét mә rü pa yu‟i na rié mî : pü 

mâ njʉәn‟ü mo‟ wu (u pә mo‟ nshié yʉm) nja‟ mʉn nyütu yié kâ 

pü, pü mâ mbit njʉәn‟ü mo‟ wu pә pi pârә‟u, nja‟ pʉәn pʉә pә pua‟ 

yʉʉrәshi mә fânә yü  na, ghâ pɛtә nshié yua a sâshә mә li‟ ngʉәrә 

na, pü ntap njʉәn‟ü nshié nshɛrә shʉn mfa mfә ndun pü, na pü nâ 

ngubmә wʉn pô mә ghâ mbéé. 

28. I rié mî: Ô pa yu pü! Ké pʉ lo‟ pi yʉәn nә kâ mә mbә tʉ ránә mi lo‟ 

puәNgâ yi ngér‟a, I pi pit mfa nә mә, mә pûngam lo‟ puә‟I na, ɳԑrә 

pә pi fʉmi ntʉʉm nә pʉn, pә fa Pü yîr‟ʉn mԑn, pʉ pi pә ntʉʉm mbә 

ghâ pi ngʉә‟nә? 

29. Ô pa yu pü! Mә ntab mbishә‟a wʉn nә nkab ntʉʉm, njԑԑrә sha ndi‟ 

mbû a li na mî a pua‟ puә Allah. Mbit na mbә ndia‟ ngâ fit pʉәn 

pʉә pә suәntʉʉm ma, a pua‟ ndâ yirә mî puә, pә pua‟ ghâ pi ntânә 

pua Ngâ yi ngér‟ap. Na mә, mә nâ njʉәn‟ʉn pʉ pi pә pʉәn pʉә pә 

nshit na. 

30. Ô pa yu pü! A ntuә fԑt wuә wa tʉ (ngʉә‟) Allah nә kâ mә mfir‟aba? 

Ké pʉ ntab nkʉmshә yʉn nә? 

31. Mә ntab nzié‟a nә pʉn pô mî: lü lü Allah pua‟ puә mә, shi (pit nzié 

nә pʉn mî:) mә yi li‟ si. Mâ mbit nzié‟a mî: m‟bua‟ Mәléka, shi pi 

pit nzié nә pʉәn pʉә mbâ mi m‟ʉn téé njʉʉrә wab‟a mî Allah ntab 

ndo‟ fa‟é nә puә nә nshié pû; Allah yi na Wi yua a pua‟ mә 

ɳwәr‟ab‟a a shɛt. A pua‟ ndâ yirә mî: (nkә nzié ɳɛrә), mbû mә, fʉ‟ 

nɛrә nsiéb ma mî: mbummә na mbә tʉ rü ghâ yʉ nkub. 

32. (Pә rié mî:) Ô Nûhu! U ghér‟ü nә nsüünә, ɳԑrә mbit njâm nә 

nsüünә nә pü. ɳԑrә tuә nә pü nә yua u té nka‟ nә pü na mә yʉә u 

mbi pә mә rü ghâ rié ngambékét na. 

33. I (rié nә puә) mî: a li na mî, Allah nâ ntuә tuә Wi nә pʉn mԑn mә 

yʉә I mbi kû na. Pʉ pit na mbә ndi‟ yʉn ghâ fa kԑԑnә (nә Allah). 

34. Ntʉbә sha ntab ntuә fԑԑri mo‟ wʉn mә yʉә mә mbi wub mî mfa shü 

ntʉbә nә pʉn na, nә yʉә Allah mbi wub mî I nâ vʉә nә pʉn na. A 

pua‟ Wi mbә Ngâ yi ngér‟ʉn, pә pî ntuә pʉtnә nә pʉn pô mfә mәsʉ 

shi. 

35. Ké pә lo‟ pî nzié mî: I pu‟shә na (kur‟âni) pu‟shә? Rié mî: a pә yʉә 

mә mbi pu‟shә‟i pu‟shә na, mbû (ngʉә‟) püü sha pua‟ pô mfә ndun 

mә, na m‟bua‟ rirԑn nḱé tʉ püü yʉә pʉ nkût na. 

36. Pә ka pi fa ntʉm nә Nûhu mî: a pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә ngam, 

nshié mʉn ntab ntuә lo‟ pit suә‟i ntʉʉm tʉ rü pʉәn pu nja‟ mʉn‟ʉә i 

tét nsuәtʉʉm‟a; ma pit sabmә tʉ yua pә téé mfa‟ na. 

37. Fʉ‟shә kukuom mә mi m‟ü (shîshü) pua ntʉm‟ü (fa kʉ shü), ma pә 

nshʉkét nә mә tʉ nga pʉәn pʉә pә yʉ nkub‟a, a pua‟ ndâ yirә mî: pә 

pua‟ pʉәn pʉә pәntuә ghét pә wuon nḱé na. 

38. I mfʉ‟shә kukuom, ngû nka kâ pa kom tʉ rü pa yu‟i ya‟ ɳâyʉә i 

pua‟ na, pә ngér‟i nә nkuo‟shә ntʉʉm. I rié mî: a pә yʉә pʉ mbә 

ngér‟ü nә nkuo‟shә na, mbû pü nâ ntuә ghér‟ʉn nә nkuo‟shәyié kâ 

pʉ ngét nkuo‟shә na. 

 

َشْهَا تػَرَى عَلَى اللَِّ كَذِباً أُولئَِكَ يػُعْرَضُوفَ عَلَى رَبِِّّمْ وَيػَقُوؿُ اْْ دُ وَمَنْ أَظْلَمُ مَِنِ افػْ
 (18هَؤُلََءِ الَذِينَ كَذَبوُا عَلَى رَبِِّّمْ أَلََ لَعْنَةُ اللَِّ عَلَى الظاَلِمِيَن )

 
غُونػَهَا عِوَجًا وَهُمْ باِلْْخِرَةِ هُمْ كَافِرُوفَ )   (19الَذِينَ يَصُدُّوفَ عَنْ سَبِيلِ اللَِّ وَيػَبػْ

 
َرْضِ   وَمَا كَافَ لََمُْ مِنْ دُوفِ اللَِّ مِنْ أَوْليَِاءَ يُضَاعَفُ  أُولئَِكَ لمَْ يَكُونوُا مُعْجِزيِنَ تٓ اْْ

 (21لََمُُ الْعَذَابُ مَا كَانوُا يَسْتَطِيعُوفَ السَمْعَ وَمَا كَانوُا يػُبْصِرُوفَ )
هُمْ مَا كَانوُا يػَفْتػَرُوفَ )   (21أُولئَِكَ الَذِينَ خَسِرُوا أنَػْفُسَهُمْ وَضَلَ عَنػْ
 

َخْسَرُوفَ )لََ جَرََـ أَ    (22نػَهُمْ تٓ الْْخِرَةِ هُمُ اْْ
 

إِفَ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ وَأَخْبتَُوا إِلََ رَبِِّّمْ أُولئَِكَ أَصْحَابُ الْْنََةِ هُمْ فِيهَا  
 (23خَالِدُوفَ )

َصَمِّ وَالْبَصِيِْ وَالسَ   َعْمَى وَاْْ مِيعِ هَلْ يَسْتَويِاَفِ مَثَلًَ أَفَلََ تَذكََرُوفَ مَثَلُ الْفَريِقَيْنِ كَاْْ
(24) 
 (25وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا نوُحًا إِلََ قػَوْمِهِ إِنِّّ لَكُمْ نَذِيرٌ مُبِيٌن ) 
 

 (26أَفْ لََ تػَعْبُدُوا إِلََ الَلَّ إِنِّّ أَخَاؼُ عَلَيْكُمْ عَذَابَ يػَوٍْـ ألَيِمٍ ) 
 

نَ كَفَرُوا مِنْ قػَوْمِهِ مَا نػَرَاؾَ إِلََ بَشَرًا مِثػْلَنَا وَمَا نػَرَاؾَ اتػَبػَعَكَ إِلََ فػَقَاؿَ الْمَلَُِ الَذِي 
نَا مِنْ فَضْلٍ بَلْ نَظنُُّكُمْ كَاذِبِيَن )  ( 27الَذِينَ هُمْ أَراَذِلنَُا باَدِيَ الرَأْيِ وَمَا نػَرَى لَكُمْ عَلَيػْ

 
 

يَتْ عَلَيْكُمْ قاَؿَ ياَ قػَوِْـ أَرأَيَػْتُمْ إِفْ كُنْ  تُ عَلَى بػَيِّنَةٍ مِنْ رَبِِّ وَآتاَنّ رَحْْةًَ مِنْ عِنْدِ ِِ فػَعُمِّ
 (28أنَػُلْزمُِكُمُوهَا وَأنَػْتُمْ لََاَ كَارهُِوفَ )

 

نُوا إِنػَهُمْ وَياَ قػَوِْـ لََ أَسْألَُكُمْ عَلَيْهِ مَالًَ إِفْ أَجْرِيَ إِلََ عَلَى اللَِّ وَمَا أنَاَ بِطاَردِِ الَذِينَ آمَ 
 (29مُلََقُو رَبِِّّمْ وَلَكِنِّّ أَراَكُمْ قػَوْمًا تَِْهَلُوفَ )

 
 (31وَياَ قػَوِْـ مَنْ يػَنْصُرُنّ مِنَ اللَِّ إِفْ طَرَدْتػُهُمْ أَفَلََ تَذكََرُوفَ ) 
 

إِنِّّ مَلَكٌ وَلََ أَقُوؿُ  وَلََ أَقُوؿُ لَكُمْ عِنْدِي خَزَائِنُ اللَِّ وَلََ أَعْلَمُ الْغَيْبَ وَلََ أَقُوؿُ  
رًا الَلُّ أَعْلَمُ بِاَ تٓ أنَػْفُسِهِمْ إِنِّّ إِذًا لَمِ  نَ للَِذِينَ تػَزْدَرِي أَعْيػُنُكُمْ لَنْ يػُؤْتيِػَهُمُ الَلُّ خَيػْ

 (31الظاَلِمِيَن )
 

( 32عِدُناَ إِفْ كُنْتَ مِنَ الصَادِقِيَن )قاَلُوا ياَ نوُحُ قَدْ جَادَلْتػَنَا فأََكْثػَرْتَ جِدَالنََا فأَْتنَِا بِاَ تَ 
 ؽَ 

 (33اؿَ إََِّاَ يأَْتيِكُمْ بهِِ الَلُّ إِفْ شَاءَ وَمَا أنَػْتُمْ بِعُْجِزيِنَ )
فَعُكُمْ نُصْحِي إِفْ أَرَدْتُ أَفْ أنَْصَحَ لَكُمْ إِفْ كَافَ الَلُّ يرُيِدُ أَفْ يػُغْويَِكُمْ هُوَ ربَُّكُمْ   وَلََ يػَنػْ

 (34ليَْهِ تػُرْجَعُوفَ )وَإِ 
 

تػَرَيػْتُهُ فػَعَلَيَ إِجْرَامِي وَأنَاَ برَِيءٌ مِاَ تُِْرمُِوفَ )  تػَرَا ُِ قُلْ إِفِ افػْ ْـ يػَقُولُوفَ افػْ  ( 35أَ
 

عَلُوفَ وَأُوحِيَ إِلََ نوُحٍ أنَهَُ لَنْ يػُؤْمِنَ مِنْ قػَوْمِكَ إِلََ مَنْ قَدْ آمَنَ فَلََ تػَبْتَئِسْ بِاَ كَانوُا يػَفْ 
(36) 
 (37وَاصْنَعِ الْفُلْكَ بأَِعْينُِنَا وَوَحْيِنَا وَلََ تَُّاَطِبْنِّ تٓ الَذِينَ ظلََمُوا إِنػَهُمْ مُغْرَقُوفَ ) 
 

وَيَصْنَعُ الْفُلْكَ وكَُلَمَا مَرَ عَلَيْهِ مَلٌَِ مِنْ قػَوْمِهِ سَخِرُوا مِنْهُ قاَؿَ إِفْ تَسْخَرُوا مِنَا فإَِناَ 
 (38خَرُ مِنْكُمْ كَمَا تَسْخَرُوفَ )نَسْ 
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39. Pʉ nâ ndo‟ yi mʉn‟ʉә ngʉә‟ ndo‟ tuә ndun‟i yʉʉrî na, ngʉә‟ 

nzuobkét pit nsi‟ ndun‟i na. 

40. Kʉkә a wuon méé fʉ‟ yié nsa‟ nga shü ntuә tuә na, shit (shîmû) lәm 

(nә nḱé) mbә ntabshә na. Pü (rié) mî: kiém ntʉʉm (kukuom) nә ngû 

pεt nta‟ yʉm pua pa ndô nja‟ yʉә shʉkét (wuon nḱé) tét mbînә n‟i 

na, pua nshié mʉn‟ʉә i suәntʉʉm ma, pә ka pi mâ nsuә‟i mo‟ 

ntʉʉm pua wi nja‟ mәḱéri. 

41. I mî: kuo‟nʉn ntʉʉm, yi ntéé shi pua yi nténә shi pua nә li Allah, a 

pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟a pummә na mbә Shɛtkét ngâ fétә 

ghérapüü, Shɛtkét ngâ ghʉә‟nzén. 

42. A ntéé nә puә tʉ wubә nḱé yuә a pua yié mbԑrә mbԑrә na. Nûhu fû 

môni, I pi ka pi pә tʉ li‟ ndɛnsâ (nә kukuom) mî: ô môna! Kuo‟ 

(kukuom) pua pü, ma pә tʉ rü ghâ fétә ngambékét. 

43. I mî: mә nâ ntuә wuo kob nku tʉ mbԑԑrә, a shî‟a nә wuon nḱé. 

Nûhu (rié) mî: ngâ shî ndi‟ ndia‟shî tʉ nsa‟ nga Allah nja‟ mʉn‟ʉә I 

ghʉә‟nzén m‟i na. Wubә nḱé tʉә‟shә fânә pε‟t tu yap. ɳԑrә, i shi 

mbә tʉ rü pʉәn pʉә pә ghét pә wuon nḱé na. 

44. Pә rié mî: ô nsié! Mé nḱé m‟u, ô pût! vé (mbʉʉ shu). Nḱé sü‟shә, 

pә pi tét ndî ngam, kukuom ténә tʉ (mbԑt) Jûdi, pә pit nzié mî: 

ghabә nә pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ yʉ nkub‟a (tʉ ghʉә‟nzén). 

45. Nûhu fû Ngâ yi ngér‟i, nzié mî: ô Ngâ yi ngér‟a, a pua‟ ndâ yirә mî 

môn‟a pua‟ tʉ rü pa ndaa, a pit na mbә ndâ yirә mî nka‟ nga Shu 

pua‟ pékéri, U pi pә Shɛtkét Ngâ lî ngam tʉ rü ghâ lî ngam. 

46. I (Allah) rié mî: ô Nûhu! A pua‟ ndâ yirә mî i (môn‟u) ndi‟ tʉ rü pa 

ndô (ghâ suәntʉʉm), a pua‟ ndâ yirә mî: i pua‟ fa‟ yʉә a ndi‟ 

rԑnkéri na. ɳԑrә, ma pit mbә mbishә‟a nә yua yi ndi‟ mo‟ n‟u ntʉʉm 

ma. Mә nâ ntʉb‟u mî u ma pә tʉ rü shitkét pʉәn. 

47. I rié mî: Ô Ngâ yi ngér‟a! mә ta‟ tʉә‟shә puә‟u nә kâ mә mbi 

pishә‟u tʉ yua a ndi‟ mo‟ nә mә ntʉʉm nә yi na. A pә yʉә U mbә shi 

fétә ghérapüü sha na, shi pit ngʉә‟nzén mә na, mbû mә nâ ntuә pә tʉ 

rü ghâ miémǝ.. 

48. Pә rié mî: ô Nûhu! Si‟ nә fʉәshә pua mbuotnә mfә ndun n‟u lo‟ puә 

Pü pua pʉәn pʉә pә pua‟ pô wu na. Shimo‟ puómshә pʉәn na, Pü nâ 

ntuә fa mә nshu mbôkét nә pʉә, a pә lo‟ ngʉә‟ njâkét lo‟ puә Pü 

pám‟ap. 

49. Yirә yʉә pua‟ lo‟ tʉ pәsa‟kʉә li‟ si, Pü nâ ntuә n‟u mɛn mә ntʉm, u 

ka pә ndi‟u mo‟ mbi yi yirә yʉә, shi payû (mbit nji yirә yʉә) nku 

mәsʉ yî (ntʉm), ɳԑrә mimshә, a pua‟ ndâ yirә mî, (ndînә shu a pû) 

pua‟ pô nә ghâ puó (Allah). 

50. Nә pa Aad (Pü ka pi shéshә) montԑrә yap Hûd, I rié mî: ô payu‟a! 

wûshә nʉn Allah, mo‟ nshié yu wûshә mbékét ndi‟ nә pʉn nja‟ wi, 

pʉ ndi‟ yʉn tʉ nshié yʉm mbû a li na mî pʉ pua ghâ pu‟shә (mbéé). 

51. Ô pa yu pü! mә ntab mbishә‟a wʉn nә nshié njԑԑrә ntʉʉm, njԑԑrә sha 

ndi‟, mbû a li na puǝ‟I (Allah), Wi  yʉә I pu‟shә mbuom‟a na, ké pʉ 

ntab nzânә yʉn nә ?. 

52. Ô pa yu pü! ta‟ nʉn fétә ghérapüü puә Ngâ yi ngér‟ʉn, a pә lo‟ pʉ 

pʉtntʉʉm (mbʉtnә) mfә mәsʉ Shi, ɳԑrә, I shéshә mbʉʉ ndun pʉn 

rԑɛni, mbit nku‟shә wʉn nә mo‟ kʉ ndun kʉ shʉn, pʉ ma pit mbә 

njәmkét ɳwәt, (gbʉ) püükét pʉәn.  

53. Pә mî: ô Hûd! U mâ ntuә‟u nә pü nә nshié ránә mi, pü pit na mbә 

ndi‟ yü ghâ tâ pa wûshә shü mәshi‟ shʉkét‟u, pü pit na mbә ndi‟ yü 

n‟u mbә ghâ suәntʉʉm. 

54. Pü tab nzié yü nshié yʉm (tʉ nga shu) nja‟ ndu mî: mo‟ pâshә yu 

wûshә shü kwәtә‟u nә püü. I rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: mә, mbié‟ 

na pô Allah mә Ngâ tʉnә nga sha, pit nʉn ntʉnә mî a pua‟ ndâ yirә 

mî: m‟bua‟ rirԑn nḱé tʉ yua pʉ téé ngét mkpa‟shә mɛn na. 

55. Shi a mbә Wi (Allah) na, ɳԑrә ghét nʉn wa nә ntaɳ puómshî, a pә lo‟ 

pʉ ma pit nshînә nә mә. 

56. A pua‟ ndâ yirә mî: mә, njʉә‟nә nâ ndun Allah Ngâ yi ngér‟a mbit 

mbә Ngâ yi ngér‟ʉn, mo‟ nshié yu lԑtә ndi‟ mbû a li na mî I pua‟ 

Ngâ yi mvé nyü nshut yéé shi. A pua‟ ndâ yirә mî : Ngâ yi ngér‟a 

pua‟ tʉ ndʉmânjé yʉә a pua‟ nténә na. 

57. A pә yʉә pʉ njәm ɳwәr‟ʉn na, mbû mә ndâ ngambékét mә méé nә 

pʉn nә yua pә shéshә‟a mԑn nә pʉn na. Ngâ yi ngér‟a nâ ntuә pit yab 

mo‟ pʉәn mә pa nshu mә tu, shʉә a ndi‟ pʉn na, na pʉ yié rôn‟ʉn Wi 

nә nshié yʉm. A pua‟ ndâ yirә mî: Ngâ yi ngér‟a pua‟ Ngâ shî nku 

ndun ngû yʉm mәntԑn. 

58. A pua‟ pә fʉ‟ kâ nsa‟ nga shü tuә na, Pü wumә Hûd pua pʉәn pʉә pә 

suәntʉʉm pua wi na nә ghʉә‟nzén lo‟ puә Pü, Pü ka pi pit ngumә 

wap lo‟ tʉ ngʉә‟ mbibkét. 

59. Shirә shʉә pa Aad, pǝ ka pi ghét nsüünә tʉ rîrîkԑn Ngâ yi ngér‟ap, 

nshâ nshut ghâ ntʉm‟I, mbit mbԑtә yap pô (ngétnә) nga nshié ḱéénә, 

ngâ kʉ tu. 

 (39فَسَوْؼَ تػَعْلَمُوفَ مَنْ يأَْتيِهِ عَذَابٌ يُِْزيِهِ وَيَُِلُّ عَلَيْهِ عَذَابٌ مُقِيمٌ )
 

 مَنْ حَتََّ إِذَا جَاءَ أَمْرُناَ وَفاَرَ التػَنُّورُ قػُلْنَا احِْْلْ فِيهَا مِنْ كُلٍّ زَوْجَيْنِ اثػْنػَيْنِ وَأَهْلَكَ إِلََ  
 (41سَبَقَ عَلَيْهِ الْقَوْؿُ وَمَنْ آمَنَ وَمَا آمَنَ مَعَهُ إِلََ قلَِيلٌ )

 
 (41وَقاَؿَ اركَْبُوا فِيهَا بِسْمِ اللَِّ مَُْرَاهَا وَمُرْسَاهَا إِفَ رَبِِّ لَغَفُورٌ رحَِيمٌ ) 

 
وكََافَ تٓ مَعْزِؿٍ ياَ بػُنََّ اركَْبْ مَعَنَا وَلََ  وَهِيَ تَِْرِي بِِّمْ تٓ مَوْجٍ كَالْْبَِاؿِ وَناَدَى نوُحٌ ابػْنَهُ  

 (42تَكُنْ مَعَ الْكَافِريِنَ )
قاَؿَ سَآوِي إِلََ جَبَلٍ يػَعْصِمُنِّ مِنَ الْمَاءِ قاَؿَ لََ عَاصِمَ الْيػَوَْـ مِنْ أَمْرِ اللَِّ إِلََ مَنْ رحَِمَ  

نػَهُمَا الْمَوْجُ فَكَافَ مِنَ الْمُ   ( 43غْرَقِيَن )وَحَاؿَ بػَيػْ
 

َمْرُ وَاسْتػَوَتْ عَلَى  وَقِيلَ ياَ أَرْضُ ابػْلَعِي مَاءَؾِ وَياَ سََاَءُ أَقْلِعِي وَغِيضَ الْمَاءُ وَقُضِيَ اْْ
 (44الْْوُدِيِّ وَقِيلَ بػُعْدًا للِْقَوِْـ الظاَلِمِيَن )

فَ وَعْدَؾَ الْْقَُّ وَأنَْتَ أَحْكَمُ الْْاَكِمِيَن وَناَدَى نوُحٌ ربَهَُ فػَقَاؿَ رَبِّ إِفَ ابْنِّ مِنْ أَهْلِي وَإِ  
(45 ) 

رُ صَالِحٍ فَلََ تَسْألَْنِ مَا ليَْسَ لَكَ بهِِ عِلْمٌ  قاَؿَ ياَ نوُحُ إِنهَُ ليَْسَ مِنْ أَهْلِكَ إِنهَُ عَمَلٌ غَيػْ
 (46إِنِّّ أَعِظُكَ أَفْ تَكُوفَ مِنَ الْْاَهِلِيَن )

 

 

عُوذُ بِكَ أَفْ أَسْألََكَ مَا ليَْسَ لِ بِهِ عِلْمٌ وَإِلََ تػَغْفِرْ لِ وَتػَرْحَْْنِّ أَكُنْ مِنَ الْْاَسِريِنَ قاَؿَ رَبِّ إِنِّّ أَ 
(47) 
 

 

مْ مِنَا سُّهُ قِيلَ ياَ نوُحُ اهْبِطْ بِسَلٍََـ مِنَا وَبػَركََاتٍ عَلَيْكَ وَعَلَى أُمَمٍ مَِنْ مَعَكَ وَأُمَمٌ سَنُمَتِّعُهُمْ تَُّ يََّ 
 (48عَذَابٌ ألَيِمٌ )

 

تلِْكَ مِنْ أنَػْبَاءِ الْغَيْبِ نوُحِيهَا إِليَْكَ مَا كُنْتَ تػَعْلَمُهَا أنَْتَ وَلََ قػَوْمُكَ مِنْ قػَبْلِ هَذَا  
 (49فاَصْبِْ إِفَ الْعَاقِبَةَ للِْمُتَقِيَن )

 

رُ ُِ إِفْ أنَػْتُمْ إِلََ وَإِلََ عَادٍ أَخَاهُمْ هُودًا قاَؿَ ياَ قػَوِْـ اعْبُدُوا   الَلَّ مَا لَكُمْ مِنْ إِلَهٍ غَيػْ
 (51مُفْتػَرُوفَ )

 (51ياَ قػَوِْـ لََ أَسْألَُكُمْ عَلَيْهِ أَجْرًا إِفْ أَجْرِيَ إِلََ عَلَى الَذِي فَطَرَنّ أَفَلََ تػَعْقِلُوفَ ) 
 
يػُرْسِلِ السَمَاءَ عَلَيْكُمْ مِدْراَراً وَيزَدِكُْمْ قػُوَةً وَياَ قػَوِْـ اسْتػَغْفِرُوا ربََكُمْ تَُّ تُوبوُا إِليَْهِ  

 (52إِلََ قػُوَتِكُمْ وَلََ تػَتػَوَلَوْا مُُْرمِِيَن )
 

ََْنُ لَكَ   ََْنُ بتَِاركِِي آلَِتَِنَا عَنْ قػَوْلِكَ وَمَا  قاَلُوا ياَ هُودُ مَا جِئْتػَنَا ببِػَيِّنَةٍ وَمَا 
 (53بِؤُْمِنِيَن )

قُوؿُ إِلََ اعْتػَرَاؾَ بػَعْضُ آلَِتَِنَا بِسُوءٍ قاَؿَ إِنِّّ أُشْهِدُ الَلَّ وَاشْهَدُوا أَنِّّ برَِيءٌ إِفْ نػَ 
 (54مِاَ تُشْركُِوفَ )

 

يعًا تَُّ لََ تػُنْظِرُوفِ )   (55مِنْ دُونهِِ فَكِيدُونّ جََِ
 

دَابةٍَ إِلََ هُوَ آخِذٌ بنَِاصِيَتِهَا إِفَ رَبِِّ  إِنِّّ تػَوكََلْتُ عَلَى اللَِّ رَبِِّ وَربَِّكُمْ مَا مِنْ  
 (56عَلَى صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ )

 

ركَُمْ وَلََ   فإَِفْ تػَوَلَوْا فػَقَدْ أبَػْلَغْتُكُمْ مَا أُرْسِلْتُ بِهِ إِليَْكُمْ وَيَسْتَخْلِفُ رَبِِّ قػَوْمًا غَيػْ
 (57ءٍ حَفِيظٌ )تَضُرُّونهَُ شَيْئًا إِفَ رَبِِّ عَلَى كُلِّ شَيْ 

 
نَاهُمْ مِنْ عَذَابٍ   نَا هُودًا وَالَذِينَ آمَنُوا مَعَهُ بِرَحْْةٍَ مِنَا وَنَََيػْ وَلَمَا جَاءَ أَمْرُناَ نَََيػْ

 ( 58غَلِيظٍ )
 (59)وَتلِْكَ عَادٌ جَحَدُوا بآِياَتِ رَبِِّّمْ وَعَصَوْا رُسُلَهُ وَاتػَبػَعُوا أَمْرَ كُلِّ جَبَارٍ عَنِيدٍ 
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60. Pә ka shi ngét a pԑtә wap tʉ yî njʉ pô ghabә (tʉ ghʉә‟nzén Allah) 

pua liénjʉ nténә. әn! a pua‟ ndâ yirә mî pa Aad ka pi kʉ tu nә Ngâ yi 

ngér‟ap, әn ghabә (tʉ ghʉә‟nzén Allah) nә pa Aad, pa yu Hûd. 

61. Nә pa Samûd (Pü ka pi pit nshéshә) montԑrә yap Sâlih, i rié (nә puә) 

mî: ô pa yu pü! Wûshә nʉn Allah, a ndi‟ nә pʉn nә nshié yu wûshә 

nja‟ Wi. I puom ma Wi wʉn lo‟ tʉ nsié, nû wun ntʉʉm, ɳɛrǝ ta‟ nʉn 

fétǝ ghérapüü puǝ‟I, a pǝ lo‟ pʉ pʉtntʉʉm mbʉtnǝ mfǝ mǝsʉ Shi, a 

pua‟ ndâ yirǝ mî Ngâ yi ngér‟a pua‟ ghobshî mbǝ Shɛtkét ngâ pʉt 

mfû. 

62. Pә rié mî: ô Sâlih! U pi tét mbә mә rü yü mbә yu sha‟ (nә kâ u mbә 

ntésʉ yü) nku mәsʉ yî na (ntʉm), ké u ngʉә‟nә wü pô nә kâ pü 

ngûshә yua pa baba shü té ngûshә nә? A pua‟ ndâ yirә mî pü, pü 

pummә na mbә tʉ mkpʉnә kpa‟tu tʉ yua u téé mfû wü mfә ntʉʉm 

ma. 

63. I rié (nә puә) mî: ô pa yu pü! Ké pʉ yʉәn nә kâ mә mbә tʉ ránә mi 

lo‟ puә Ngâ yi ngér‟a, I pi pit mfa nә mә nә ghʉә‟nzén lo‟ puә‟I nә? 

ɳԑrә a wuo mbә yʉә i ntuә fԑԑr‟a tʉ (ngʉә‟) Allah nә kâ mә nsiét 

nshûr‟I nә? Pә fa pʉyié ku‟shә yʉn wa (nә nshié yʉm) nja‟ ndû 

miémә. 

64. Ô pa yu pü! yirә yî pua‟ nguon nġélôba Allah nә pʉn mә rîkԑn. ɳԑrә 

tâ nʉn wi i pә njʉ tʉ nkwәn nsié Allah, pʉ ma pâm‟i nә püü  mbû 

ngʉә‟ ngobshә nâ ntuә vʉәshә wʉn. 

65. ɳԑrә pә sab‟i, i (Sâlih) rié mî: shu n‟ʉn mәḱét nshumbôkét tʉ njü‟ 

shʉn mә tét liénjʉ, yirә yʉә pua‟ nka‟ nga yʉә a ndi‟ yu fa mbéé na. 

66. A pua‟ pә fʉ‟ yié nsa‟ nga Shü tuә na, Pü wumә Sâlih pua pʉәn pʉә 

pә ka suәntʉʉm pua wi na nә ghʉә‟nzén lo‟ puә Pü, Pü ka pi  wumә 

wap tʉ njʉʉrә yirә liénjʉ. A pua‟ ndâ yirә mî: Ngâ yi ngér‟u pua‟ 

Ngâ pâwa,  Nshԑt kʉ.  

67. (Ri‟két) nġé ka pi vé pʉәn pʉә pә ka yʉ nkub‟a, pә shi nju‟njʉ tʉ 

njü‟ njü‟ shap mbә ghâ to‟shә ntunku‟shә (mbi kpʉ). 

68. A shi mbô yié kâ pә pә ndi‟ mo‟ ntʉʉm. әn! a pua‟ ndâ yirә mî pa 

Samûd kʉ tu  nә Ngâ yi ngér‟ap, әn! ghabә tʉ ghʉә‟nzén nә pa 

Samûd. 

69. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî ghâ ntʉm‟Ü ka pi tuә  nә Ibrâhîm nә 

pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm, pә ka pi rié mî: fʉәshә ndun‟u, i rié mî fʉәshә 

(ndun) pʉn, ɳԑrә a ka pi mâ ndârә‟i shi i ntuә nә mon na‟ nkâ. 

70. A pua‟ yié kâ i yʉәn mbuәm‟ap, a ntab méé‟i ntʉʉm ma, i li wap, 

kwәtә lʉәb tʉ ɳwәr‟i lo‟ mfә ndun puә, pә rié mî: ma lʉәbә, a pua‟ 

ndâ yirә mî pә shéshә na wü pô mfô pa yu Lûth. 

71. Mgbî (Sâra) pi té tʉ tʉ, ɳԑrә ngʉә, pü fa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm n‟i nә 

(vé) Isâk, manjәm Isâk, a pә (vé) Ya‟kûb. 

72. I (Sâra) rié mî: ô rî ɳwәr‟a, ké mә ntuә vé mbi pә rԑnkét mәmgbié, 

yî pi pә mʉr‟a mbi yié mkpara‟mʉn nә? A pua‟ ndâ yirә mî yirә yî 

pәsa‟kʉә pummә na mbә yu pʉәmә.  

73. Pә rié mî: ké u mbʉәm ngam tʉ nsa‟ nga Allah nә? Ghʉә‟nzén Allah 

pua mbuotnә shi pua‟ ndun pʉn kʉ pa tʉ ndap. A pua‟ ndâ yirә mî 

wi na, I pua‟ Shétkét yu fa ayʉә, Ngâ gbîmә. 

74. A pua‟ pә fʉ‟ yié wәtnә mié ndun Ibrâhîm ma, pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm 

pit ntuә n‟i na, i nshi ngér‟ü pô nә nsüünә tʉ nga pa yu Lûth. 

75. A pua‟ ndâ yirә mî Ibrâhîm pummә na mbә ngâ nkwәt mimshә, ngâ 

nkwәt gbî ɳwәt (mәshi‟ ndon mi), ngâ yi mbʉtnә mfǝ mǝsʉ Allah. 

76. (Pә rié mî:) ô Ibrâhîm! Yәm ɳwәt ntâ yî, a pua‟ ndâ yirә mî yirә 

pәsa‟kʉә na, nsa‟ nga Ngâ yi ngér‟ü tét ntuә, a pua‟ ndâ yirә mî puә 

na, ngʉә‟ yʉә a ndi‟ yu yînә na, pua‟ yu tuә nә puә. 

77. A  ka pә pә fʉ‟ yié ghâ ntʉm‟Ü ka tuә nә Lûth na, I ghét sabmә 

mәshi‟ shap mbit mfɛt tʉ lamntʉʉm mәshi‟ shap, nzié mî yî pua‟ 

liénjʉ nzi‟két.  

78. Pʉәn pi ka pi tuә mfә ɳâyʉә i pua‟ nә mbә mbunnә, nku mәsʉ, pә pi 

ka pә mfa‟ püükét püükét fa‟. I (Lûth) rié mî: ô pa yu pü! shirә shî 

pua‟ pon pa shi pәmgbié, pә pua‟ ndâ rԑnkéri  nә pʉn (nә kâ pʉ 

ndâm‟ab‟a), ɳԑrә puó nʉn Allah, pʉ ma yʉʉrә‟a tʉ (nga) pa ghʉnt‟a, 

ké a ndi‟ mә rü yʉn nә nshié mʉn ngâ yîrә? 

79. Pә rié mî: pü siéb mî u tét nji mî mo‟ nshié mbԑt yʉm (shԑt ngam) 

ndi‟ mo‟ nә pü mfә ndun pon pu pi pәmgbié, a pua‟ ndâ yirә mî wu, 

u pummә nji yua pü nta‟ na. 

80. I (Lûth) rié mî: a pә mbә yʉә kʉ mbә nә mә ndun pʉn na, ké yʉә mә 

nkob mә rü pʉәn pʉә pә pua kʉkéri na (mbû mә nɛn‟ʉn). 

81. Pә (pa Mәléka) rié mî: ô Lûth! Pü pua‟ ghâ ntʉm Ngâ yi ngér‟u, pә 

ntab ndo‟ méé‟i ɳâyʉә u pua‟ na. ɳԑrә, tʉm nyî nә shü‟ nә pa ndô, tʉ 

mә pâshә shü, nshié mʉn mә rü yʉn ma pit njәm tu‟i nki manjәm, 

nja‟ mgbi‟u, a pua‟ ndâ yirә mî yirә ngam, yua a ntuә kwәtә‟i na 

pua‟ yua a ntuә kwәtә wab‟a, a pua‟ ndâ yirә mî nka‟ fʉ‟ shap pua‟ 

nku‟njʉ, ké ku‟njʉ lo‟ pә ndi‟ ghobshî nә? 

نػْيَا لَعْنَةً وَيػَوَْـ الْقِيَامَةِ أَلََ إِفَ عَادًا كَفَرُوا ربَػَهُمْ أَلََ بػُعْدًا لِعَادٍ   (61قػَوِْـ هُودٍ ) وَأتُْبِعُوا تٓ هَذِ ِِ الدُّ

رُ ُِ وَإِلََ ثََوُ   هُوَ أنَْشَأَكُمْ مِنَ  دَ أَخَاهُمْ صَالِْاً قاَؿَ ياَ قػَوِْـ اعْبُدُوا الَلَّ مَا لَكُمْ مِنْ إِلَهٍ غَيػْ
َرْضِ وَاسْتػَعْمَركَُمْ فِيهَا فاَسْتػَغْفِرُو ُِ تَُّ تُوبوُا إِليَْهِ إِفَ رَبِِّ قَريِبٌ مُُِيبٌ )  (61اْْ

 

هَاناَ أَفْ نػَعْبُدَ مَا يػَعْبُدُ آباَؤُناَ وَإِنػَنَا لَفِي قاَلُوا ياَ صَالِحُ قَدْ كُنْتَ فِ   ينَا مَرْجُوًّا قػَبْلَ هَذَا أتَػَنػْ
 (62شَكٍّ مِاَ تَدْعُوناَ إِليَْهِ مُريِبٍ )

 
نّ مِنَ اللَِّ قاَؿَ ياَ قػَوِْـ أَرأَيَػْتُمْ إِفْ كُنْتُ عَلَى بػَيِّنَةٍ مِنْ رَبِِّ وَآتاَنّ مِنْهُ رَحْْةًَ فَمَنْ يػَنْصُرُ  

رَ تََّْسِيٍْ )  (63إِفْ عَصَيْتُهُ فَمَا تَزيِدُونَنِّ غَيػْ
 
مْ وَياَ قػَوِْـ هَذِ ِِ ناَقَةُ اللَِّ لَكُمْ آيةًَ فَذَرُوهَا تأَْكُلْ تٓ أَرْضِ اللَِّ وَلََ تََسَُّوهَا بِسُوءٍ فػَيَأْخُذكَُ  

 (64عَذَابٌ قَريِبٌ )
رُ مَكْذُوبٍ فػَعَقَرُوهَا فػَقَاؿَ تََتَػَعُ   (65)وا تٓ دَاركُِمْ ثَلََثةََ أيَاٍَـ ذَلِكَ وَعْدٌ غَيػْ

 

نَا صَالِْاً وَالَذِينَ آمَنُوا مَعَهُ بِرَحَْْةٍ مِنَا وَمِنْ خِزْيِ يػَوْمِئِذٍ إِفَ ربََ   كَ هُوَ فػَلَمَا جَاءَ أَمْرُناَ نَََيػْ
 ( 66الْقَوِيُّ الْعَزيِزُ )

 

 (67ظلََمُوا الصَيْحَةُ فأََصْبَحُوا تٓ دِياَرهِِمْ جَاثَِيَن ) وَأَخَذَ الَذِينَ 
 (68كَأَفْ لَمْ يػَغْنػَوْا فِيهَا أَلََ إِفَ ثََوُدَ كَفَرُوا ربَػَهُمْ أَلََ بػُعْدًا لثَِمُودَ )  

 
ٌـ فَمَا  َُ أَفْ جَاءَ بِعِجْلٍ حَنِيذٍ وَلَقَدْ جَاءَتْ رُسُلُنَا إِبػْرَاهِيمَ باِلْبُشْرَى قَالُوا سَلََمًا قاَؿَ سَلََ لبَِ

(69) 
هُمْ خِيفَةً قاَلُوا لََ تَََّفْ إِناَ أُرْسِلْنَا   إِلََ قػَوِْـ فػَلَمَا رأََى أيَْدِيػَهُمْ لََ تَصِلُ إِليَْهِ نَكِرَهُمْ وَأَوْجَسَ مِنػْ

 (71لُوطٍ )
 (71مِنْ وَراَءِ إِسْحَاؽَ يػَعْقُوبَ )وَامْرَأتَهُُ قاَئِمَةٌ فَضَحِكَتْ فػَبَشَرْناَهَا بإِِسْحَاؽَ وَ  
 

 (72قاَلَتْ ياَ وَيػْلَتََّ أأَلَِدُ وَأنَاَ عَجُوزٌ وَهَذَا بػَعْلِي شَيْخًا إِفَ هَذَا لَشَيْءٌ عَجِيبٌ ) 
 
يدٌ مَُِيدٌ )قاَلُوا أتَػَعْجَبِيَن مِنْ أَمْرِ اللَِّ رَحَْْتُ اللَِّ وَبػَركََاتهُُ عَلَيْكُمْ أَهْلَ الْبػَيْتِ إِنهَُ    ( 73حَِْ

 
 (74فػَلَمَا ذَهَبَ عَنْ إِبػْرَاهِيمَ الرَوْعُ وَجَاءَتْهُ الْبُشْرَى يََُادِلنَُا تٓ قػَوِْـ لُوطٍ )

 

 ( 75إِفَ إِبػْرَاهِيمَ لَْلَِيمٌ أَوَا ٌِ مُنِيبٌ ) 
رُ مَرْدُودٍ قَدْ جَاءَ أَمْرُ ربَِّكَ وَإِنػَ ياَ إِبػْرَاهِيمُ أَعْرِضْ عَنْ هَذَا إِنػَهُ  هُمْ آتيِهِمْ عَذَابٌ غَيػْ

(76) 
 ( 77وَلَمَا جَاءَتْ رُسُلنَُا لُوطاً سِيءَ بِِّمْ وَضَاؽَ بِِّمْ ذَرْعًا وَقاَؿَ هَذَا يػَوٌْـ عَصِيبٌ ) 
 

 

هَؤُلََءِ بػَناَتِ  وَجَاءَ ُِ قػَوْمُهُ يػُهْرَعُوفَ إِليَْهِ وَمِنْ قػَبْلُ كَانوُا يػَعْمَلُوفَ السَيِّئَاتِ قاَؿَ ياَ قػَوْ ِـ
 (78هُنَ أَطْهَرُ لَكُمْ فاَتػَقُوا الَلَّ وَلََ تَُّْزُوفِ تٓ ضَيْفِي ألَيَْسَ مِنْكُمْ رجَُلٌ رَشِيدٌ )

 
 (79قاَلُوا لَقَدْ عَلِمْتَ مَا لنََا تٓ بػَنَاتِكَ مِنْ حَقٍّ وَإِنَكَ لتَػَعْلَمُ مَا نرُيِدُ ) 
 
 ( 81قػُوَةً أَوْ آوِي إِلََ ركُْنٍ شَدِيدٍ )قاَؿَ لَوْ أَفَ لِ بِكُمْ  
 

قاَلُوا ياَ لُوطُ إِناَ رُسُلُ ربَِّكَ لَنْ يَصِلُوا إِليَْكَ فأََسْرِ بأَِهْلِكَ بقِِطْعٍ مِنَ اللَيْلِ وَلََ يػَلْتَفِتْ 
مُ الصُّبْحُ ألَيَْسَ الصُّبْحُ مِنْكُمْ أَحَدٌ إِلََ امْرَأتََكَ إِنهَُ مُصِيبػُهَا مَا أَصَابػَهُمْ إِفَ مَوْعِدَهُ 

 (81بقَِريِبٍ )
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82. A pua‟ pә fʉ‟ yié nsa‟ nga Shü tuә na, Pü shi njab nku tʉ tʉ shi (yirә 

ngu) mә mansié shi, Pü ka pi pit ngét a tô ntʉʉm nә mbʉʉ nguo lo‟ 

tʉ nsié mbuom mә mbԑtә mә mbԑtә. 

83. (nguo) yi tón lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u, yirә mâ mbә‟i mo‟ ndԑnsa nә 

ghâ yʉ nkub. 

84. Pü ka pi pit (nshéshә) tʉ ngu Madyan nә montԑrә yap Shuéb, I rié mî 

ô pa yu pü! Wûshә nʉn Allah, mo‟ nshié yu wûshә mbékét ndi‟ nә 

pʉn nja‟ Wi, pʉ ma pә nsü‟shәkét yu fʉ‟ yʉm pua Kilu, a pua‟ ndâ 

yirә mî mә nâ njʉәn‟ʉn tʉ pû (fu‟); a pit na mbә ndâ yirә mî mә nâ 

mbuo ndun pʉn nә ngʉә‟ liénjʉ ngʉʉmә. 

85. (I pit nzié mî): ô pa yu pü! Rûnә nʉn yu mfʉ‟ pua kilu tʉ sappé, pʉ 

ma pʉ nsü‟shә pʉәn nә pa shap, pʉ ma pit mbә ngét mbʉbә ndun 

nsié, shi yié ghâ mbʉbә. 

86. Shin (fu‟) Allah pû na yirә nә pʉn tʉtʉn mә yʉә pʉ mbә ghâ 

suәntʉʉm ma, n‟dia‟ mo‟ ngâ shî ndun pʉn. 

87. Pә rié mî: ô Shuéb! Ké nga wûshә shu sa‟ n‟u pô mî pü tâ yua pa 

baba shü pә ngûshә na ké nә kâ pü mbit mbә ngét tʉ nkabm‟ü kâ pü 

kû nә ? A pua‟ ndâ yirә mî: u pummә na mbә ngâ mimshә, ngâ yîrә. 

88. I (Shuéb) mî: ô pa yu pü! Pʉ yʉәn nә kâ mә mbә tʉ ránә mi lo‟ puә  

Ngâ yi ngér‟a I pi pit mfu‟ nә mә nә fu‟ mbôkét lo‟ puә‟I nә? Mâ 

ngub‟a mo‟ mî, mfa‟nә pua pʉn tʉ yua ntéé ngʉә‟nә wʉn ntʉʉm ma, 

mâ ngub‟a mo‟ nshié yʉm, mbû a li na pô yi mfʉ‟shә mә mfʉ‟ kâ 

ngét  kʉ na ; fónә sha ndi‟ mbû a li nâ puә Allah; njʉә‟nә na ya pô 

ndun‟I, mә nâ mbit mbʉtnә pô mfә mәsʉ shi nә pʉtntʉʉm. 

89. Ô pa yu pü! Pʉ ma pém fa‟nә nshûr‟a pummә nkiém‟ʉn (ngét) 

ngʉәngʉә yua a ka kwәtә pa yu Nûhu na (kwәtә wʉn), ké pa yu 

Hûd, ké pa yu Sâlih, pa yu Lûth pit na mbә ndi‟ yap ndԑnsa nә pʉn. 

90. Pә nʉn nta‟ fétәghérapüü shʉn puә Ngâ yi ngér‟ʉn a pә lo‟ pʉ 

pʉtntʉʉm mbʉtnә mfә mәsʉ Shi; a pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟a 

pua‟ Shétkét ngâ ghʉә‟nzén, Shɛtkét yu ghʉ‟. 

91. Ô Shuéb! pü mâ nju‟ yü mo‟ nkwәt yʉm tʉ yua u téé nzié na a rɛn, a 

pua‟ ndâ yirә mî pü nâ mbummә njʉәn‟u pô mә fәmkét mʉn mәrü 

yü, a pә mbә ndi‟ mo‟ mә lap pʉәn pu, mbû pü pu‟ ntәmshә‟u, u 

ndi‟u mo‟ shԑtkéri ndun pü. 

92. I rié mî: ô pa yu pü! Ké lap pʉәn pa shԑt yirә tʉtʉn nә pʉn nja‟ Allah 

nә? Pʉ shüshü‟I (Allah) manjәm nkwәnt‟ʉn (tʉ fét nkwәn nә). A 

pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟a pua‟ tʉ yua pʉ téé mfa‟ na mbә Ngâ 

yi ngʉʉmә (nә yi Shi). 

93. Ô pa yu pü! fa‟ nʉn fa‟ tʉ yʉn li‟ té shʉn, a pua‟ ndâ yirә mî: m‟bua‟ 

ngâ yi mfa‟ (tʉ ya li‟té), pʉ nâ ndo‟ yi mʉn‟ʉә ngʉә‟ ntuә lo‟ tuә n‟I, 

yʉʉrî na, pua mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ mbéé na. Pit nʉn mbiéb, a pua‟ ndâ 

yirә mî: m‟bua‟ ngâ yi mbiébә pua pʉn. 

94. A pua‟ pә fʉ‟ yié nsa‟ nga Shü tuә na, Pü wumә Shuéb pua pʉәn pʉә 

pә ka suәntʉʉm pua wi na, nә ghʉә‟nzén lo‟ puә Pü. Ri‟két ɳgé vé 

pʉәn pʉә pә yʉ ɳwәr‟ap nә nkub‟a, pә ka shi nju‟ njʉ mbә ghâ 

to‟shә ntu nku‟shә m‟ap (mbi kpʉ) tʉ njü‟ njü‟shap. 

95. A shi mbә pô yié kâ pә pә ndi‟ yap ntʉʉm. әn! ghabә (tʉ ghʉә‟nzén) 

pua‟ nә pa Madyan ngʉәngʉә yié pә ka ghab nәpa Samûd (tʉ 

ghʉә‟nzén na) 

96. Pü siéb mә ndâ ngambékét mî Pü ka pi shéshә Mûsâ nә rîrîkԑnt‟Ü 

pua montu ngam mә li‟ ngʉәrә. 

97. Nǝ Fir‟ôn pua pa kom shi. ɳԑrә, pә pԑtә pô nsa‟ nga Fir‟ôn, nsa‟ nga 

Firôn pi ka pә ndi‟ ténî. 

98. I nâ ndo‟ tésʉ pʉәn pi tʉ liénjʉ nténә, ɳԑrә, ḱét nә puә ma tʉ mû, 

püükét yi nḱérә tʉ li‟ yi nḱérә. 

99. Pә pit na nkʉ mbә ngét a mbԑtә wap tʉ yirә yî (njʉ) pua liénjʉ nténә 

pô nә ghabә (tʉ ghʉә‟nzén). Püükét ghâmә tʉ li‟ ghâmә. 

100. Yirә yî pua‟ pәsa‟kʉә ngu ngu shʉә Pü nsâ n‟u na,  a pua‟ ntʉʉm nә 

(tón yi vʉәshә) yʉә a ka‟ tʉ tʉ na, nә shʉә pә pua‟ yu fiérә yié yu pé 

na (yʉә pә vʉәshә wap mәntԑn na). 

101. Pü mâ njʉ yü mo‟ wap nә nkub, na a yʉ na puә ɳwәt‟ap nә nkub, pa 

yu wûshә shap shʉә pә ka pә ngûshә shi a mbә Allah na, ka pi mâ 

ngami wap (nә pi‟ ngʉә‟) ndun puә nә shié yʉm fʉ‟ kâ nsa‟ nga Ngâ 

yi ngér‟u ka tuә na, pә mâ mbit nku‟shә‟i wap nә nshié yʉm nja‟ 

vʉә. 

102. Yʉә kʉ na mbә yié vé vé Ngâ yi ngér‟u pua‟ na, fʉ‟ yié I vé ngu 

ngu, (pa ntʉʉm) pi pә ghâ yʉ nkub‟a. a pua‟ ndâ yirә mî vé vé shi 

pua‟ yâkéri tʉtʉn, mbә ri‟kéri tʉtʉn. 

103. A pua‟ ndâ mî: rîkԑn pummә  na mbә tʉ yirә yʉә nә mʉn‟ʉә i puó 

ngʉә‟ ndînә liénjʉ na, yirә yʉә pua‟ liénjʉ yʉә pʉәn ndo‟ pә 

puómshî ntʉʉm ma, yirә yʉә pit na mbә liénjʉ yʉә a pua‟ yu tʉnә 

ngam ma. 

 

يلٍ مَنْضُودٍ )فػَلَمَا جَاءَ أَمْرُناَ جَعَلْ  هَا حِجَارةًَ مِنْ سِجِّ هَا سَافِلَهَا وَأَمْطَرْناَ عَلَيػْ  (82نَا عَاليِػَ
 

 (83مُسَوَمَةً عِنْدَ ربَِّكَ وَمَا هِيَ مِنَ الظاَلِمِيَن ببَِعِيدٍ )
 

قُصُوا وَإِلََ مَدْيَنَ أَخَاهُمْ شُعَيْبًا قاَؿَ ياَ قػَوِْـ اعْبُدُوا الَلَّ مَا لَكُمْ مِنْ إِلَ   رُ ُِ وَلََ تػَنػْ هٍ غَيػْ
 (84الْمِكْيَاؿَ وَالْمِيزَافَ إِنِّّ أَراَكُمْ بَِيٍْْ وَإِنِّّ أَخَاؼُ عَلَيْكُمْ عَذَابَ يػَوٍْـ مُُِيطٍ )

 
تٓ  وَياَ قػَوِْـ أَوْفُوا الْمِكْيَاؿَ وَالْمِيزَافَ باِلْقِسْطِ وَلََ تػَبْخَسُوا النَاسَ أَشْياَءَهُمْ وَلََ تػَعْثػَوْا 

َرْضِ مُفْسِدِينَ )  (85اْْ
رٌ لَكُمْ إِفْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِيَن وَمَا أَناَ عَلَيْكُمْ بَِفِيظٍ )   (86بقَِيَتُ اللَِّ خَيػْ

 

رُؾَ مَا يػَعْبُدُ آباَؤُناَ أَوْ أَفْ نػَفْعَلَ تٓ أَمْوَالنَِا مَا   قاَلُوا ياَ شُعَيْبُ أَصَلََتُكَ تأَْمُرُؾَ أَفْ نػَتػْ
نَْتَ الْْلَِيمُ الرَشِيدُ )نَشَ   (87اءُ إِنَكَ َْ

قاَؿَ ياَ قػَوِْـ أَرأَيَػْتُمْ إِفْ كُنْتُ عَلَى بػَيِّنَةٍ مِنْ رَبِِّ وَرَزقََنِّ مِنْهُ رِزْقاً حَسَنًا وَمَا أُريِدُ أَفْ  
صْلََحَ مَا اسْ  تَطعَْتُ وَمَا تػَوْفِيقِي إِلََ باِللَِّ أُخَالِفَكُمْ إِلََ مَا أنَػْهَاكُمْ عَنْهُ إِفْ أُريِدُ إِلََ الِْْ

 (88عَلَيْهِ تػَوكََلْتُ وَإِليَْهِ أنُيِبُ )
 

 وَياَ قػَوِْـ لََ يََْرمَِنَكُمْ شِقَاقِي أَفْ يُصِيبَكُمْ مِثْلُ مَا أَصَابَ قػَوَْـ نوُحٍ أَوْ قػَوَْـ هُودٍ أَوْ 

 89) قػَوَْـ صَالِحٍ وَمَا قػَوُْـ لُوطٍ مِنْكُمْ ببَِعِيدٍ 
 

 (91وَاسْتػَغْفِرُوا ربََكُمْ تَُّ تُوبوُا إِليَْهِ إِفَ رَبِِّ رحَِيمٌ وَدُودٌ )
 

 قاَلُوا ياَ شُعَيْبُ مَا نػَفْقَهُ كَثِيْاً مِاَ تػَقُوؿُ وَإِناَ لنَػَرَاؾَ فِينَا ضَعِيفًا وَلَوْلََ رَهْطُكَ لَرَجََْنَاؾَ  
نَا بعَِزيِزٍ )  (91وَمَا أنَْتَ عَلَيػْ

لُوفَ قاَؿَ ياَ قػَوِْـ أَرَهْطِي أَعَزُّ عَلَيْكُمْ مِنَ اللَِّ وَاتَََّذْتَُوُ ُِ وَراَءكَُمْ ظِهْريًِّا إِفَ رَبِِّ بِاَ تػَعْمَ  
 (92مُُِيطٌ )

 

وَمَنْ وَياَ قػَوِْـ اعْمَلُوا عَلَى مَكَانتَِكُمْ إِنِّّ عَامِلٌ سَوْؼَ تػَعْلَمُوفَ مَنْ يأَْتيِهِ عَذَابٌ يُِْزيِهِ  
 (93هُوَ كَاذِبٌ وَارْتقَِبُوا إِنِّّ مَعَكُمْ رقَِيبٌ )

 

نَا شُعَيْبًا وَالَذِينَ آمَنُوا مَعَهُ بِرَحَْْةٍ مِنَا وَأَخَذَتِ الَذِينَ ظلََمُوا   وَلَمَا جَاءَ أَمْرُناَ نَََيػْ
 (94الصَيْحَةُ فأََصْبَحُوا تٓ دِياَرهِِمْ جَاثَِيَن )

 

 (95يػَغْنػَوْا فِيهَا أَلََ بػُعْدًا لِمَدْيَنَ كَمَا بعَِدَتْ ثََوُدُ ) كَأَفْ لمَْ   
 

 (96وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا مُوسَى بآِياَتنَِا وَسُلْطاَفٍ مُبِيٍن ) 
 

 (97إِلََ فِرْعَوْفَ وَمَلَئِهِ فاَتػَبػَعُوا أَمْرَ فِرْعَوْفَ وَمَا أَمْرُ فِرْعَوْفَ بِرَشِيدٍ ) 
ُـ قػَوْمَهُ    (98يػَوَْـ الْقِيَامَةِ فأََوْرَدَهُمُ النَارَ وَبئِْسَ الْوِرْدُ الْمَوْرُودُ ) يػَقْدُ
 

 (99وَأتُْبِعُوا تٓ هَذِ ِِ لَعْنَةً وَيػَوَْـ الْقِيَامَةِ بئِْسَ الرّفِْدُ الْمَرْفُودُ )
 

هَا قاَئِمٌ وَحَصِيدٌ )   (111ذَلِكَ مِنْ أنَػْبَاءِ الْقُرَى نػَقُصُّهُ عَليَْكَ مِنػْ
 

هُمْ آلَِتَػُهُمُ الَتِِ يَدْعُوفَ مِنْ دُوفِ   وَمَا ظلََمْنَاهُمْ وَلَكِنْ ظلََمُوا أنَػْفُسَهُمْ فَمَا أَغْنَتْ عَنػْ
رَ تػَتْبِيبٍ )  (111اللَِّ مِنْ شَيْءٍ لَمَا جَاءَ أَمْرُ ربَِّكَ وَمَا زاَدُوهُمْ غَيػْ

 
 

 (112ى وَهِيَ ظاَلِمَةٌ إِفَ أَخْذَ ُِ ألَيِمٌ شَدِيدٌ )وكََذَلِكَ أَخْذُ ربَِّكَ إِذَا أَخَذَ الْقُرَ  
 

 

إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ لِمَنْ خَاؼَ عَذَابَ الْْخِرَةِ ذَلِكَ يػَوٌْـ مَُْمُوعٌ لَهُ النَاسُ وَذَلِكَ يػَوٌْـ  
 (113مَشْهُودٌ )
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104. Pü ntab nshînә yü mɛn mbû a li nâ mәshi‟ nka‟ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu 

sishә na. 

105. Liénjʉ yʉә a ndo‟ tuә na, nshié ɳwәt ntab ntuәshʉkéri mbû a li na pô 

nә fa kʉ Shi (Allah), ɳԑrә a pә mә rü yap nә ngâ püütu pua ngâ ráyé. 

106. Mbә shi tuә mә pʉәn pʉә pә püütu na, ɳԑrә pә nâ tuә pә tʉ mû, a pә 

nә puә ntʉʉm nә ɳgé ɳânә (kʉʉ), pua nġé nsʉ‟. 

107. Pә pә pô ruobkéri ntʉʉm nkü kâ pût pût pua nsié ruob ma, nshi nja‟ 

yua Ngâ yi ngér‟u kû na. A pua‟ ndâ yirә mî : Ngâ yi ngér‟u pua‟ 

Ngâ nkwәt yi ngét yua I ngub ma. 

108. Mbә shi tuә mә pʉәn pʉә pә rá yéé na, ɳԑrә pә nâ ntuә pә tʉ Adjana 

mbә pô ruobkéri ntʉʉm nkü yié pût pût pua nsié ruob ma, nja‟ yua 

Allah kû na, mә ndâ ndâ pûngam‟ʉә a ndi‟ tʉnkéri na. 

109. ɳԑrә, ma pә tʉ kpa‟tu tʉ yua shî pʉәn ngûshә na, pә ntab ngûshә yap 

mbû a li na pô yié pa baba shap ka pә ngûshә nkusʉ na. a pit na mbә 

ndâ yirә mî Pü pua pummә ghâ pi nḱéé wap nә mbԑt yu yap shi a 

mbә yu sü‟shә. 

110. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî Pü ka pi fa nda lérәwa nә Mûsâ, ɳԑrә 

pә fa‟nә ntʉʉm. a pә mbә ndi‟ pô mәshi‟ li shʉkét yʉә a ka tét mbînә 

nkusʉ lo‟ puәNgâ yi ngér‟u na, mbû pә lî (ngam) tʉ fânә yap tʉ njʉ? 

A pua‟ ndâ yirә mî : pә pummә na mbә tʉ kpa‟tu nshu‟nә ntʉʉm. 

111. A pit na mbә ndâ yirә mî nshié mʉn‟a, a li na mî Ngâ yi ngér‟u nâ 

ndo‟ pummә rûnә wap nә njԑԑrә (fa‟shap). A pit na mbә ndâ yirә mî 

I pua‟ Ngâ yi nji yua pә mfa‟ na nki‟rә. 

112. ɳԑrә, té nténә yié pә sa‟ n‟u pua pʉәn pʉә pә pʉtntʉʉm pua wu na, 

pʉ ma pә nsa‟ ndʉt (kɛn Allah), a pua‟ ndâ yirә mî I pua‟ tʉ yua pә 

mfa‟na mbә Ngâ yi njʉәnә. 

113. Pʉ ma pit mbә ntʉә nguon mfә ndun pʉәn pʉә pә yʉ nkub‟a, mbû 

mû nâ ntuә kwәtә wʉn, a pi mâ mbit mbә‟i nә pʉn nә ghâ ghâmә 

yʉә a ndi‟ mo‟ Allah na, a pә lo‟ pә yié fԑri wʉn. 

114. Pit nténә tʉ to‟tu tʉ pεt nkob fʉ‟ nә ɳom,pua mә ngobshә (mә pâshә 

fʉ‟) nә shü‟. A pua‟ ndâ yirә mî, nkwәt ngambôkét nâ nkôshә püü 

püü. Yirә yʉә pua‟ kʉmshә nә ghâ kʉmshә. 

115. Pit mimshә, a pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab mbʉbә‟i njԑԑrә ghâ ghét 

ngambôkét. 

116. A pә nguo pә tʉ rü nja nja nku mәsʉ shʉn  nә shin (ghâ ghét pû) pә 

pә ngʉә‟nә pʉәn nә mbʉbә tʉ (nkwәn) nsié na, (pә mâ mbә yap) 

mbû a li na mәkét pʉәn tʉ rü pʉәn pʉә Pü ka wumә wab‟ә? Pʉәn 

pʉә pә ka yʉ nkub‟a shi na mbԑtә yap pô yua pә ka ghét pә shu nshu 

mbôket ntʉʉm ma, nshi mbә pô püükét pʉәn. 

117. Ngâ yi ngér‟u mâ mbә‟i mî I vʉәshә ngu ngu (pa ntʉʉm) tʉ  yʉ 

nkub, pa ntʉʉm pi pә ghâ fa‟fa‟ nzɛnkét na. 

118. A pә mbә yʉә Ngâ yi ngér‟u nkû na mbû I pummә njab pʉәn mә ndî 

lap imo‟, pә ntab ntuә kôshә yap yi mbә ghâ fa‟nә.  

119. Mbû a li na mʉn‟ʉә Ngâ yi ngér‟u ghʉә‟nzén mi na, I puom ma wap 

pô mәshi‟ yirә yʉә. Shʉkét Ngâ yi ngér‟u run mî: mә nâ ntuә 

pummә rûnә mû jahannama nә pâshә pa Djinnu pua pâshә pʉәn 

nyütu puómshî. 

120. Ngû yua Pü sâ n‟u lo‟ tʉ pәsa‟kʉә ghâ ntʉm ma, pua‟ meshi‟ Pü 

shi‟rә ntʉ‟u mɛn. Ngambékét tuә n‟u lo‟ ndun shirә shî, pua shü 

ntʉbә, nә kʉmshә nә ghâ suәntʉʉm. 

121. Pit nzié nә pʉәn pʉә pә ntab nsuә yap mo‟ ntʉʉm ma mî: fa‟ nʉn fa‟ 

tʉ li‟ té shʉn, a pua‟ ndâ yirә mî pü pua‟ ghâ pi mfa‟ nka pü. 

122. Pit nʉn mbiéb, a pua‟ ndâ yirә mî pü pua‟ ghâ pi mbiébә nka pü. 

123. Li‟ si‟ pût pût pua nsié pua‟ yi Allah, pә nâ ntuә lo‟ pʉtnә nә ngam 

pô mfә mәsʉ shi ngû‟i mәntԑn. ɳәrә, wûshә‟i mbit njʉә‟nә ndun n‟I, 

Ngâ yi ngér‟u ndi‟ Ngâ mfûrә tʉ yua pә mfa‟ na. 

 

Ghom nshuo ipâ (12): Yirə yî pua’ «NKA’ YÛSUF» 
Rîrîkԑnt’i pua’ Nkʉri ghom nshuop imo (111), a ka si’ Maka’. 

        Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ Shԑtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Alif. Lâm. Râ. Shirә shî pua‟ rîrîkԑn nda lérәwa mә li‟ ngʉәrә. 

2. A pua‟ ndâ yirә mî, Pü ghét (kur‟âni) si‟ n‟i, mә shü arab mә shi‟ mî 

pʉ yu‟ a rɛn. 

3. Pü nâ nsâ n‟u nә shԑtkét pôkét nkʉsânsâ mәshi‟ kâ Pü tuә nә ntʉʉm 

n‟u nә yî kur‟âni na, a pua‟ ndâ yirә mî u ka pә nku mәsʉ mbi pô tʉ 

rü ghâ mfûrә. 

4. Kʉmshә fʉ‟ kâ yûsuf ka rié nә baba shi mî: ô baba sha! A pua‟ ndâ 

yirә mî mә, mә yʉәn ghom pon mʉt nshuop imo‟, nә liɳom pua mʉt 

(mә njʉәm). Njʉәn na wap pә pә ghâ pɛt yéé mansié nә mә. 

5. I (baba shi) mî: ô mә nto‟ môn‟a, ma sâ njʉәm‟u nә pômԑn mbû pә 

nâ ntuә  ghét ndâ ndâ ntaɳ n‟u ; a pua‟ ndâ yirә mî : shéitân  pua‟ nә 

mʉn nyütu mbә ngâ kʉpԑn mә li‟ ngʉәrә. 

 

َجَلٍ مَعْدُودٍ ) رُ ُِ إِلََ ِْ  (114وَمَا نػُؤَخِّ
هُمْ شَقِيٌّ وَسَعِيدٌ )   (115يػَوَْـ يأَْتِ لََ تَكَلَمُ نػَفْسٌ إِلََ بإِِذْنهِِ فَمِنػْ
 

 (116قُوا فَفِي النَارِ لََمُْ فِيهَا زفَِيٌْ وَشَهِيقٌ )فأََمَا الَذِينَ شَ 
 
 

َرْضُ إِلََ مَا شَاءَ ربَُّكَ إِفَ ربََكَ فػَعَاؿٌ لِمَا يرُيِدُ ) ْْ  (117خَالِدِينَ فِيهَا مَا دَامَتِ السَمَاوَاتُ وَا
 
َرْضُ إِلََ مَا شَاءَ وَأَمَا الَذِينَ سُعِدُوا فَفِي الْْنََةِ خَالِدِينَ فِيهَا مَا دَا  مَتِ السَمَاوَاتُ وَاْْ

رَ مَُْذُوذٍ )  (118ربَُّكَ عَطاَءً غَيػْ
فُّوهُمْ فَلََ تَكُ تٓ مِرْيةٍَ مِاَ يػَعْبُدُ هَؤُلََءِ مَا يػَعْبُدُوفَ إِلََ كَمَا يػَعْبُدُ آباَؤُهُمْ مِنْ قػَبْلُ وَإِناَ لَمُوَ 

قُوصٍ ) رَ مَنػْ  (119نَصِيبػَهُمْ غَيػْ
 

نػَهُمْ   نَا مُوسَى الْكِتَابَ فاَخْتلُِفَ فِيهِ وَلَوْلََ كَلِمَةٌ سَبػَقَتْ مِنْ ربَِّكَ لَقُضِيَ بػَيػْ وَلَقَدْ آتػَيػْ
 (111وَإِنػَهُمْ لَفِي شَكٍّ مِنْهُ مُريِبٍ )

 

 (111بِيٌْ )وَإِفَ كُلًَّ لَمَا ليَػُوَفِّيػَنػَهُمْ ربَُّكَ أَعْمَالََمُْ إِنهَُ بِاَ يػَعْمَلُوفَ خَ  
 
 (112فاَسْتَقِمْ كَمَا أمُِرْتَ وَمَنْ تاَبَ مَعَكَ وَلََ تَطْغَوْا إِنهَُ بِاَ تػَعْمَلُوفَ بَصِيٌْ ) 
 

وَلََ تػَركَْنُوا إِلََ الَذِينَ ظلََمُوا فػَتَمَسَكُمُ النَارُ وَمَا لَكُمْ مِنْ دُوفِ اللَِّ مِنْ أَوْليَِاءَ تَُّ لََ  
 (113تػُنْصَرُوفَ )

لذَاكِريِنَ وَأَقِمِ الصَلََةَ طَرَتَِٓ النػَهَارِ وَزلَُفًا مِنَ اللَيْلِ إِفَ الْْسََنَاتِ يذُْهِبََْ السَيِّئَاتِ ذَلِكَ ذِكْرَى لِ 
(114) 
 (115وَاصْبِْ فإَِفَ الَلَّ لََ يُضِيعُ أَجْرَ الْمُحْسِنِيَن ) 
 

َرْضِ إِلََ قلَِيلًَ مِنَْ فػَلَوْلََ كَافَ مِنَ الْقُرُوفِ مِنْ   هَوْفَ عَنِ الْفَسَادِ تٓ اْْ قػَبْلِكُمْ أُولُو بقَِيَةٍ يػَنػْ
هُمْ وَاتػَبَعَ الَذِينَ ظلََمُوا مَا أتُْرفُِوا فِيهِ وكََانوُا مُُْرمِِيَن ) نَا مِنػْ  (116أَنََْيػْ

 
 (117مُصْلِحُوفَ )وَمَا كَافَ ربَُّكَ ليِػُهْلِكَ الْقُرَى بِظلُْمٍ وَأَهْلُهَا  
 

 (118وَلَوْ شَاءَ ربَُّكَ لَْعََلَ النَاسَ أمَُةً وَاحِدَةً وَلََ يػَزَالُوفَ مُتَْلِفِيَن ) 
 

َمْلََِفَ جَهَنَمَ مِنَ الْْنَِةِ وَالنَاسِ    إِلََ مَنْ رحَِمَ ربَُّكَ وَلِذَلِكَ خَلَقَهُمْ وَتَََتْ كَلِمَةُ ربَِّكَ َْ
 (119أَجَْعَِيَن )

 

ُِّ عَلَيْكَ مِنْ أنَػْبَاءِ الرُّسُلِ مَا نػُثبَِّتُ بِهِ فػُؤَادَؾَ وَجَاءَؾَ تٓ هَذِ ِِ الْْقَُّ وَمَوْعِظَةٌ وَ  ذِكْرَى وكَُلًَّ نػَقُ
 ( 121للِْمُؤْمِنِيَن )

 (121وَقُلْ للَِذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ اعْمَلُوا عَلَى مَكَانتَِكُمْ إِناَ عَامِلُوفَ )
 (122تَظِرُوا إِناَ مُنْتَظِرُوفَ )وَانػْ  
َمْرُ كُلُّهُ فاَعْبُدْ ُِ وَتػَوكََلْ عَلَيْهِ وَمَا ربَُّ   َرْضِ وَإِليَْهِ يػُرْجَعُ اْْ كَ وَلِلَِّ غَيْبُ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 (123بغَِافِلٍ عَمَا تػَعْمَلُوفَ )
 
 

 سورة يوسف
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1كِتَابِ الْمُبِيِن )الر تلِْكَ آياَتُ الْ 
 (2إِناَ أنَػْزَلْنَا ُِ قػُرْآناً عَرَبيًِّا لَعَلَكُمْ تػَعْقِلُوفَ ) 
نَا إِليَْكَ هَذَا الْقُرْآفَ وَإِفْ كُنْتَ مِنْ قػَبْلِهِ   ِِ بِاَ أَوْحَيػْ ُِّ عَلَيْكَ أَحْسَنَ الْقَصَ ََْنُ نػَقُ

 (3لَمِنَ الْغَافِلِيَن )
بيِهِ ياَ أبََتِ إِنِّّ رأَيَْتُ أَحَدَ عَشَرَ كَوكَْبًا وَالشَمْسَ وَالْقَمَرَ رأَيَػْتػُهُمْ لِ إِذْ قاَؿَ يوُسُفُ َِْ  

 (4سَاجِدِينَ )
نْسَافِ  ِْ رُؤْياَؾَ عَلَى إِخْوَتِكَ فػَيَكِيدُوا لَكَ كَيْدًا إِفَ الشَيْطاَفَ لِلَِْ قاَؿَ ياَ بػُنََّ لََ تػَقْصُ

 (5عَدُوٌّ مُبِيٌن )
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6. Yʉә kʉ na mbә yié kâ Ngâ yi ngér‟u ntuә sho‟u pit yi n‟u nә yʉm tʉ 

ntôshә sângam (njʉәm), pit rûnә ngambôkér‟I ndun‟u pua ngʉәt 

ya‟kûb yié kâ I ka rûnә ndun pεt pa baba shu Ibrâhîm pô Isâk nkusʉ 

na. A pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟u pua‟ Shԑtkét Ngâ yi, Shԑtkét 

Ngâ yi ngam. 

7. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî, rîrîkԑn ka pi tét mbә tʉ (pәsa‟kʉә) 

Yûsuf puapôm‟ap nә ghâ mbishә. 

8. (Kʉmshә) fʉ‟ yié pә ka rié mî: pü siéb mî Yûsuf pô môm‟ap (tʉm 

vom) pua‟ yu ghu‟ tʉtʉn puә baba shupuә nshԑrә‟upuә, puә pi pua‟ 

lab‟i (mbә kʉkéri) na. A pua‟ ndâ yirә mî baba shupuә pummә na 

mbә tʉ vʉә mә li‟ ngʉәrә. 

9. ɳo‟ nʉn Yûsuf ké yʉә pʉ mgba‟é tʉ mo‟ nsié (ndun‟i) na, mi baba 

shʉn shi mbә pô ndun pʉn, pʉ shi mbә manjәm‟i (Yûsuf) mbә pʉәn 

pʉә pә pua‟ rԑnkét‟i na. 

10. Mo‟ ngâ yi nzié mә rü yap rié mî: pʉ ma ɳo‟ Yûsuf, ma‟ nʉn wi pô 

tʉ shʉmkét sénkét vʉt, (nɛrә mî) mo‟ pâshә ghâ nyî fontә‟i mә yʉә 

pʉ mbә ghâ pi ngét (yié pʉ ngub ma). 

11. Pә mî: ô baba shü! A kʉә n‟u u ntab ngér‟u tɛn ntʉʉm ndun pü tʉ 
nga Yûsufa, a pua‟ ndâ yirә mî pü siéb mî pü pua‟ ghâ ntʉbә n‟i. 

12. Shéshә‟i pua pü fʉmnjʉ, i wuon mfa ngʉngâ nә pa tâ  mbit mbә 

nkâmә, a pit na mbә ndâ yirә mî pü pummә na mbә ghâ shî n‟i. 

13. I (baba shap) mî: a pua‟ ndâ yirә mî a ntuә  pummә sabmә‟a nә kâ  

pʉ nguon  n‟i na, mә nâ mbit mbuó nә kâ ɳâɳû nkwәr‟i pʉ pi pә ghâ 

pi mfûrә‟i na. 

14. Pә rié mî: pü siéb ma mî, a pә yʉә ɳâɳû nkwәr‟i na pü pi pә lab ghâ 

kʉ na, mbû fʉ‟ ɳԑrә a pua‟ ndâ yirә mî: pü pummә na mbә tʉ rü ghâ 

vʉә. 

15. A pua‟ pә fʉ‟ yié pә wuon n‟i, mbuomshә (ntʉm ndî nshut) mî pә 

ma‟i tʉ shʉmkét sénkét vʉt na, Pü tuә nә ntʉm n‟i mî: u nâ ntuә 

pummә fa pәsa‟kʉә nә puә nә nga shab‟î, pә pi mâ mbit nji yap (mî 

a pua‟ wu). 

16. Pә ka pi tuә mfә mәsʉ baba shap fʉ‟ nshâ ngwәn mbә nkʉʉ. 

17. Nzié mî: ô baba shü! A pua‟ ndâ yirә pü péé wuon mbә ngét mbaɳә 

ntâ Yûsuf tʉ ngʉʉ yu ghâmә shü, ɳԑrә ɳâɳû kwәr‟i. U ndi‟u mo‟ ngâ 

suәntʉʉn ndun pü, pa yʉә pü njié mbә pô ghâ rié ngambékét na. 

18. Pә ka pi tuә nә monpu‟shi nә nshi mbéé ntʉʉm. I (baba shap) rié mî 

mbéé ! ntʉ shʉn niét na yirә nә pʉn nә yirә yi ngam. ɳԑrә mimshә 

mbôkét (pua‟ yirә mbә nga sha). Allah pua‟ li‟ ta‟ ghâmә tʉ yua pʉ 

mfa mfʉ‟i mɛn na. 

19. Ghâ nyî ka pi tuә, nshéshә ngâ tu‟ nḱém‟ap, ɳԑrә i ma‟ lungâ shi 

nzié mî: ô pәsa‟kʉә lʉmntʉ‟a! Yirә yî pua mon yi mәmba. Pә ka pi 

lʉәm‟i mә pa ntԑn. Allah pua‟ Shԑtkét ngâ yi yua pә téé mfa‟ na. 

20. Pә ka pi fî‟i nә ndû yʉә a pua‟ sü‟shî na, mbʉʉm‟ʉә (Darâhim) a 

pua‟ yu sishә na, pә ka shi mbә pô ghâ pi nté‟i (shi ghét shԑt ngé). 

21. Mʉn‟ʉә i ka yûn‟i tʉ ngu Misra na ka pi rié nә mgbî mî: wûmә li‟ 

shu‟i, a ghobshә nә kâ i ngam‟utә ké yʉә tә nshüshü‟i mә môn‟a. 

Yʉә kʉ na mbәyié kâ pü ka fa ntu nté nә Yûsuf tʉ nsié (Misra) mbit 

mbә mәshi‟ mî Pü lét n‟i nә yʉm tʉ ntôshә sânga njʉәm. Allah pua‟ 

Ngâ  yi nshԑrә tʉ (ngû) nga Shi, a pua‟ ndâ yirә mî yâm pʉәn mâ nji 

yap. 

22. A pua‟ pәfʉ‟ yié i run tʉ ndʉt kʉ shi na, Pü fa n‟i nә yi ngam pua yi, 

yʉә kʉ na mbәyié kâ Pü njԑԑt ghâ ghét ngambôkét na. 

23. (Mәmgbié) yʉә i (Yûsuf) ka pә (nshu) tʉ ndéé na, ka pi süüshi (nta‟i 

mî pôni fub) shi a mbi pә mә ntʉ‟i, nto‟két nshut ndap nzié n‟i mî: 

mә fʉ‟shә ɳwәr‟a mәshi‟ shu. I (Yûsuf) mî: mә ta‟ tʉә‟shә puә 

Allah, a pua‟ ndâ yirә mî wi (Aziz), ntésʉ‟a fʉ‟shә li‟ shu‟a, a pua‟ 

ndâ yirә mî yirә yʉә (ngam), ghâ yʉ nkub ntab nkwәtә yap fu‟. 

24. Pü siéb mә ndâ ngambékét mî, i (Zulékha) ka pi wub‟i (nә fubә), i 

(Yûsuf) pit ngub‟i, a pә mbә ndi‟ mî i ka pi yʉәn montu ngam (lo‟ 

puә) Ngâ yi ngér‟i (mbû i ka pi péémә). Yirә yʉә kʉ na mbә ɳԑrә 

mәshi‟ mî pü yәm püü pua nga mfʉәkét a lo‟ ndun‟i. A pua‟ ndâ 

yirә mî, I (Yûsuf) pua‟ tʉ rü kpԑn Pü shʉә pә rԑn nә puә na. 

25. Pεt tu yap ka pi téé ndʉәrә mә wuon mfә nshut ndap, i (Zulékha) siét 

monpu‟shi mfә njәm‟i, pә kwәtә ntésʉ‟i (wi Zulékha) nshut ndap. I 

rié mî: a kʉә mbә njԑԑrә mʉn‟ʉә i wub püü ndun pa ndô na, nja‟ kâ 

pә nsuә‟i pô ndanjәm ké (yʉә pә ngér‟i) nә ngʉә‟ njâkét nә? 

26. I (Yûsuf) mî i süüshә na wi wa (mәshi‟ fubә) shi a mbә mә ntʉ‟a. 

ngâ tʉnә ngam tʉ rü pa ndéé tʉnә (nzié mî): a pә yʉә pә mbi siét 

monpu‟ shi pô mfә mû na, ɳԑrә mbû wi (Zulékha) rié ngambékét, wi 

(Yûsuf) pә tʉ rü ghâ mbéé. 

27. Mbû a pә yʉә pә mbi siét monpu‟ shi pô mfә njәm ma, mbû wi 

(Zulékha) ghét mbéé, wi (Yûsuf) pә mә rü ghâ rié ngambékét. 

 

ُِ وَيتُِمُّ نعِْمَتَهُ عَلَيْكَ وَعَلَى آؿِ  َحَادِي وكََذَلِكَ يََْتبَيِكَ ربَُّكَ وَيػُعَلِّمُكَ مِنْ تأَْوِيلِ اْْ
 (6ربََكَ عَلِيمٌ حَكِيمٌ )يػَعْقُوبَ كَمَا أَتََهََا عَلَى أبَػَوَيْكَ مِنْ قػَبْلُ إِبػْرَاهِيمَ وَإِسْحَاؽَ إِفَ 

 
 ( 7لَقَدْ كَافَ تٓ يُوسُفَ وَإِخْوَتهِِ آياَتٌ للِسَائلِِيَن ) 
 

 (8إِذْ قاَلُوا ليَُوسُفُ وَأَخُو ُِ أَحَبُّ إِلََ أبَيِنَا مِنَا وَََْنُ عُصْبَةٌ إِفَ أبَاَناَ لَفِي ضَلََؿٍ مُبِيٍن )
 

 ( 9ضًا يَِْلُ لَكُمْ وَجْهُ أبَيِكُمْ وَتَكُونوُا مِنْ بػَعْدِ ِِ قػَوْمًا صَالِِْيَن )اقػْتػُلُوا يوُسُفَ أَوِ اطْرَحُو ُِ أَرْ 
 

بِّ يػَلْتَقِطْهُ بػَعْضُ السَيَارةَِ إِفْ   هُمْ لََ تػَقْتػُلُوا يوُسُفَ وَألَْقُو ُِ تٓ غَيَابَتِ الُْْ قاَؿَ قاَئِلٌ مِنػْ
 (11كُنْتُمْ فاَعِلِيَن )

 (11ا لَكَ لََ تأَْمَنَا عَلَى يُوسُفَ وَإِناَ لَهُ لنََاصِحُوفَ )قاَلُوا ياَ أبَاَناَ مَ  
 (12أَرْسِلْهُ مَعَنَا غَدًا يػَرْتَعْ وَيػَلْعَبْ وَإِناَ لَهُ لَْاَفِظُوفَ ) 
 

ئْبُ وَأنَػْتُمْ عَنْهُ غَافِلُ    ( 13وفَ )قاَؿَ إِنِّّ ليََحْزُنُنِّ أَفْ تَذْهَبُوا بهِِ وَأَخَاؼُ أَفْ يأَْكُلَهُ الذِّ
 

ئْبُ وَََْنُ عُصْبَةٌ إِناَ إِذًا لَْاَسِرُوفَ )  (14قاَلُوا لئَِنْ أَكَلَهُ الذِّ
 

نَا إِليَْهِ لتَػُنَبِّئػَنػَهُمْ بأَِمْرِ  بِّ وَأَوْحَيػْ هِمْ هَذَا فػَلَمَا ذَهَبُوا بهِِ وَأَجَْعَُوا أَفْ يََْعَلُو ُِ تٓ غَيَابَتِ الُْْ
 (15)وَهُمْ لََ يَشْعُرُوفَ 

 (16وَجَاءُوا أبَاَهُمْ عِشَاءً يػَبْكُوفَ ) 
ئْبُ وَمَا أنَْتَ بُِِ   نَا نَسْتبَِقُ وَتػَركَْنَا يوُسُفَ عِنْدَ مَتَاعِنَا فأََكَلَهُ الذِّ ؤْمِنٍ قاَلُوا ياَ أبَاَناَ إِناَ ذَهَبػْ

 ( 17لنََا وَلَوْ كُنَا صَادِقِيَن )
يلٌ وَالَلُّ وَجَاءُوا عَلَى قَمِيصِهِ بِدٍَـ كَذِ  رٌ جََِ بٍ قاَؿَ بَلْ سَوَلَتْ لَكُمْ أنَػْفُسُكُمْ أَمْرًا فَصَبػْ
 (18الْمُسْتػَعَافُ عَلَى مَا تَصِفُوفَ )

 

ٌـ وَأَسَرُّو ُِ بِضَاعَةً   وَجَاءَتْ سَيَارةٌَ فأََرْسَلُوا وَاردَِهُمْ فأََدْلََ دَلْوَ ُِ قاَؿَ ياَ بُشْرَى هَذَا غُلََ
 (19مٌ بِاَ يػَعْمَلُوفَ )وَالَلُّ عَلِي

 ( 21وَشَرَوْ ُِ بثَِمَنٍ بَِْسٍ دَراَهِمَ مَعْدُودَةٍ وكََانوُا فِيهِ مِنَ الزَاهِدِينَ ) 
 

فَعَنَا أَوْ نػَتَخِذَ ُِ وَلَدًا  وَقاَؿَ الَذِي اشْتػَرَا ُِ مِنْ مِصْرَ لَِمْرَأتَهِِ أَكْرمِِي مَثػْوَا ُِ عَسَى أَفْ يػَنػْ
ُِ وَالَلُّ غَالِبٌ عَلَى أَمْر ِِِ وكََذَلِكَ مَكَنَ  َحَادِي َرْضِ وَلنِػُعَلِّمَهُ مِنْ تأَْوِيلِ اْْ ا ليُِوسُفَ تٓ اْْ

 (21وَلَكِنَ أَكْثػَرَ النَاسِ لََ يػَعْلَمُوفَ )
 
نَا ُِ حُكْمًا وَعِلْمًا وكََذَلِكَ نََْزِي الْمُحْسِنِيَن )   (22وَلَمَا بػَلَغَ أَشُدَ ُِ آتػَيػْ

 

بَػْوَابَ وَقَالَتْ هَيْتَ لَكَ قاَؿَ مَعَاذَ اللَِّ إِنَ وَرَ   ْْ هُ رَبِِّ اوَدَتْهُ الَتِِ هُوَ تٓ بػَيْتِهَا عَنْ نػَفْسِهِ وَغَلَقَتِ ا
 (23أَحْسَنَ مَثػْوَايَ إِنهَُ لََ يػُفْلِحُ الظاَلِمُوفَ )

 
افَ ربَِّهِ كَذَلِكَ لنَِصْرِؼَ عَنْهُ السُّوءَ وَالْفَحْشَاءَ إِنهَُ مِنْ وَلَقَدْ هََُتْ بِهِ وَهَمَ بِّاَ لَوْلََ أَفْ رأََى بػُرْهَ 

 (24عِبَادِناَ الْمُخْلَصِيَن )

 
وَاسْتَبػَقَا الْبَابَ وَقَدَتْ قَمِيصَهُ مِنْ دُبرٍُ وَألَْفَيَا سَيِّدَهَا لَدَى الْبَابِ قاَلَتْ مَا جَزَاءُ مَنْ  

 (25 أَفْ يُسْجَنَ أَوْ عَذَابٌ ألَيِمٌ )أَراَدَ بأَِهْلِكَ سُوءًا إِلََ 
 

قاَؿَ هِيَ راَوَدَتْنِّ عَنْ نػَفْسِي وَشَهِدَ شَاهِدٌ مِنْ أَهْلِهَا إِفْ كَافَ قَمِيصُهُ قُدَ مِنْ قػُبُلٍ  
 (26فَصَدَقَتْ وَهُوَ مِنَ الْكَاذِبِيَن )

 

 (27مِنَ الصَادِقِيَن )وَإِفْ كَافَ قَمِيصُهُ قُدَ مِنْ دُبرٍُ فَكَذَبَتْ وَهُوَ 
 



 

88 

28. A pua‟ pә fʉ‟ yié i (Aziz) yʉәn monpu‟shi pә pi siét pô mfә njәm‟a, 

i mî: a pua‟ ndâ yirә mî yʉә (shʉkét Zulékha) pua‟ lo‟ tʉ ntaɳ‟ʉn. A 

pua‟ ndâ yirә mî ntaɳ‟ʉn (pәmgbié) pua‟ gbîmî. 

29. Yûsuf, yәm ɳwәr‟u ntâ yî (ngam) ; wu (Zulékha), ta‟ fétә ndon 

(puә Allah) mәshi‟ ndon m‟u, a pua‟ ndâ yirә mî u tét mbә tʉ rü 

ghâ fubshә. 

30. Pәmgbié tʉ ntʉ ngu ka pi rié mî: mgbié Aziz té‟a nta‟ monkʉә‟i shi 

i mbi kû. I (Yûsuf) sԑtә ntʉ‟i nә ghʉ‟, a pua‟ ndâ yirә mî pü nâ 

mbummә njʉәn‟i tʉ vʉә mә li‟ ngʉәrә. 

31. A pua‟ pә fʉ‟ yié i yu‟ ntaɳ‟ab‟a (ndam), i shéshә (ntʉm) nә puә 

(mî pә tuә), nshôshә li‟ yʉәnә  nә puә, mfa mәnyî nә nshié ndî mә 

rü yap, nzié nә (Yûsuf) mî: tʉm nja‟ nayʉә pә pua‟ na, a pua‟ pә fʉ‟ 

yié pә yʉәn‟i na, pә fa ngûrә shi, mbʉәm‟i, tʉntә mbuәm‟ap nzié 

mî: pü ta‟ tʉә‟shә  puә Allah, yî ndi‟ mʉn nyütu, yî ndi‟ mbû a li na 

mî a pua‟ Mәléka yʉә i pua‟ wûmî na. 

32. I (Zulékha) rié mî: yirә yî nә pʉn (Yûsuf), pua‟ mʉn‟ʉә pʉ lo‟ mbә 

nshʉә‟shә‟a tʉ ngashi na, mә siéb mә ndâ ngambékét mî: mә 

süüshә‟i, shi a mbә mә ntʉ‟i, ɳԑrә i ta‟ shî (nwәr‟i), mbit na nsiéb 

mî: a pә yʉә i mbә shi ghét yua ntéé nsa‟ n‟i na, mbû pә nâ ntuә 

pummә suә‟i ndanjәm, i pit mbә tʉ rü yʉʉrә pʉәn. 

33. I (Yûsuf) mî: Ngâ yi ngér‟a! ndanjәm pua‟yu ghʉ‟ nә mә nja‟ yua 

pә té mfu‟a ntʉʉm ma, a pә yʉә u mbә shi yәm ntaɳ‟ap ndun mә na 

mbû mә nâ ntuә fâ wuon mfә ndun puә, shi pә tʉ rü pa nshit. 

34. ɳԑrә, Ngâ yi ngér‟i ka pi kuot (lônә) puә‟i, njәm ntaɳ‟ap ndun‟i. A 

pua‟ ndâ yirә mî Wi (Allah) pua‟Shԑtkét ngâ yi nju‟, Shԑtkét ngâ yi 

nji.  

35. A pua‟ lo‟ a sâshә mә li‟ ngʉәrә nә puә manjәm yié kâ pә ka yʉәn 

rîrîkԑn (Yûsuf pә rirԑn nḱé na), (ntésʉ‟i yʉәn mî) i nâ ntuә pu‟ 

nsuә‟i nda njәm mә mәyû fʉ‟. 

36. Mo‟ pεt pombâ ka pi  nyî ndanjәm pua wi. Ndî mә rü pεt tu yap rié 

mî: a pua‟ ndâ yirә mî mә, njʉәn na wa mә njʉәm, mә nyé‟ nzu‟, 

mo‟ ndî mî a pua‟ ndâ yirә mî : mә, njʉәn na wa mә njʉәm, mә 

nkiém brêt mә tu‟a, pәsî nshûshә yʉm lo‟ ntʉʉm, fa pәsa‟kʉә nә pü 

nә ntôshî, a pua‟ ndâ yirә mî pü nâ njʉәn‟u, u pә tʉ rü ghâ ghét 

ngambôkét. 

37. I (Yûsuf) mî: payʉ tab tuә‟i nә pʉn, yʉә pә fu‟ nә pʉn mԑn‟a kʉkә 

mbû a li na mî mә nâ ntuә fa pәsa‟kʉә nә pʉn nә ntôshî nku mәsʉ 

kâ a ka‟ shi tuә nә pʉn na. Yirә yʉә nә pʉn pua‟ lo‟ tʉ yua Ngâ yi 

ngér‟a yi mԑn nә mә na. A pua‟ ndâ yirә mî mә tâ ndʉmânjé pʉәn 

pʉә pә ntab nsuәyap ntʉʉm ndun Allah, mbi pә tʉ nga ndînә liénjʉ 

mbә ghâ kʉ tu na. 

38. Nshi mbԑtә pô ndʉmânjé (wûshә) pa baba sha, Ibrâhîm, Isâk nә 

Ya‟kûb. A mâ mbә‟i nә pü mî pü kpa‟shә Allah pua nshié yʉm, 

yirә pua‟ lo‟ tʉ pûnga Allah ndun pü pua pʉәn nyütu,  na a pua‟ 

ndâ yirә mî yâm pʉәn ntab nkʉәbshә yap. 

39. Ô pεt sun yi ndanjәm! Ké pә nyinyi shʉә pә pua‟ fapshә shi na pû 

puә ké Allah yʉә I pua‟ yi‟shә mbә Shɛtkét ngâ yi mbʉntә nku 

ndun ngû yʉm mәntԑn nә ?. 

40. Yua pʉ ngûshә shi a mbә Allah na ndi‟ nshié yʉm mbû a li na mî a 

pua‟ pa mi shʉә pʉ shiékét pua pa baba shʉn na. Allah mâ ngéri 

nshiémontu ngam si‟ mәshi‟ shi, ndî ngam ndi‟ mbû a li na mî a 

pua‟ yi Allah. I sa‟ na mî pә ma wûshә (nshié yʉm) nja‟ Wi, yirә 

yʉә pua‟ manjé wûshә yʉә a pua‟ nténә na. Na yâm pʉәn mâ nji 

yap mo‟. 

41. Ô pεt sun pi ndanjәm! mbә shi tuә mә ndî mʉn mә rü pεt tu yʉn, i 

nâ ntuә pә nuә nә ntәsʉ‟i nә nzu‟, mbә shi tuә mә mo‟ ndî, pә nâ 

ntuә kumshî, pәsî pә nshûshә tu‟i. Pә tét ndî nga yʉә pʉ nta‟ rânә 

mi ntʉʉm ma. 

42. I (Yûsuf) pit nzié nә yʉә i  ka sishә mî, i pua‟ ngâ yi ngum mә fânә 

pεt tu yab‟a mî : kʉmshә‟a mә ngʉʉ ntәsʉ‟u. ɳԑrә Shéitân ka pi 

ghét i lânә kʉmshә (Yûsuf nә) ntésʉ‟i, i (pit) nshu ma ndanjәm mә 

mәkét lʉm. 

43. Mfon ka pi rié mî : mә  na njʉәn sâmba pa na‟ ngut ngûrә mә 

njʉәm, sâmba (pa na‟) njʉmkét nkwәr‟ap, mbit (mbә njʉәn) sâmba 

sha‟ ngʉʉ mfʉә mfʉә, mbit (mbә njʉәn) shimo‟ a pә yʉmshә 

yʉmshә shi, ô pa kom ! tôshә nʉn njʉәm‟a nә mә, mә yʉә pʉ mbi 

pә ghâ tôshә njʉәm ma. 

44. Pә rié mî : (shirә shî pua‟) vu‟két vu‟két njʉәm, pü ndi‟ yü mo‟ ghâ 

pi nji ntôshә vu‟két njʉәm. 

45. Yʉә i ka wum tʉ rü pεt tu yab‟a rié, mbi kʉmshә manjәm nkwәt fʉ‟ 

mî : mә nâ ntuә fa pәsa‟kʉә nә pʉn nә ntôshә‟i, ɳԑrә shéshә nʉn wa 

(nә Yûsuf). 

 

 (28فػَلَمَا رأََى قَمِيصَهُ قُدَ مِنْ دُبرٍُ قاَؿَ إِنهَُ مِنْ كَيْدكُِنَ إِفَ كَيْدكَُنَ عَظِيمٌ )
 

 ( 29وسُفُ أَعْرِضْ عَنْ هَذَا وَاسْتػَغْفِرِي لِذَنبِْكِ إِنَكِ كُنْتِ مِنَ الْْاَطِئِيَن )يُ 
 

ا تٓ وَقاَؿَ نِسْوَةٌ تٓ الْمَدِينَةِ امْرَأَتُ الْعَزيِزِ تػُرَاوِدُ فػَتَاهَا عَنْ نػَفْسِهِ قَدْ شَغَفَهَا حُبًّا إِناَ لنَػَرَاهَ 
 (31ضَلََؿٍ مُبِيٍن )

هُنَ سِكِّينًا فػَلَمَا   عَتْ بِكَْرهِِنَ أَرْسَلَتْ إِليَْهِنَ وَأَعْتَدَتْ لََنَُ مُتَكَأً وَآتَتْ كُلَ وَاحِدَةٍ مِنػْ سََِ
رًا إِفْ وَقاَلَتِ اخْرُجْ عَلَيْهِنَ فػَلَمَا رأَيَػْنَهُ أَكْبػَرْنهَُ وَقَطعَْنَ أيَْدِيػَهُنَ وَقػُلْنَ حَاشَ لِلَِّ مَا هَذَا بَشَ 

 (31هَذَا إِلََ مَلَكٌ كَرِيٌَ )
 

قاَلَتْ فَذَلِكُنَ الَذِي لُمْتػُنَنِّ فِيهِ وَلَقَدْ راَوَدْتهُُ عَنْ نػَفْسِهِ فاَسْتػَعْصَمَ وَلئَِنْ لمَْ يػَفْعَلْ مَا  
 (32آمُرُ ُِ ليَُسْجَنَنَ وَليََكُوناً مِنَ الصَاغِريِنَ )

 
جْنُ أَحَبُّ إِلََ   مِاَ يَدْعُونَنِّ إِليَْهِ وَإِلََ تَصْرِؼْ عَنِّّ كَيْدَهُنَ أَصْبُ إِليَْهِنَ  قاَؿَ رَبِّ السِّ

 (33وَأَكُنْ مِنَ الْْاَهِلِيَن )
 (34فاَسْتَجَابَ لَهُ ربَُّهُ فَصَرَؼَ عَنْهُ كَيْدَهُنَ إِنهَُ هُوَ السَمِيعُ الْعَلِيمُ ) 
 
 (35ا الْْياَتِ ليََسْجُنػُنَهُ حَتََّ حِيٍن )تَُّ بَدَا لََمُْ مِنْ بػَعْدِ مَا رأََوُ  

 
جْنَ فػَتػَيَافِ قاَؿَ أَحَدُهَُُا إِنِّّ أَراَنّ أَعْصِرُ خَُْرًا وَقاَؿَ الْْخَرُ إِنِّّ أَراَنّ   وَدَخَلَ مَعَهُ السِّ

نَا بتَِأْوِيلِهِ إِنَ  رُ مِنْهُ نػَبِّئػْ زًا تأَْكُلُ الطيَػْ لُ فػَوْؽَ رأَْسِي خُبػْ  ( 36ا نػَرَاؾَ مِنَ الْمُحْسِنِيَن )أَحِْْ
 

 

ٌـ تػُرْزقَاَنهِِ إِلََ نػَبَأْتُكُمَا بتَِأْوِيلِهِ قػَبْلَ أَفْ يأَْتيَِكُمَا ذَلِكُمَا مِاَ عَ  لَمَنِّ رَبِِّ قاَؿَ لََ يأَْتيِكُمَا طعََا
 (37هُمْ كَافِرُوفَ ) إِنِّّ تػَركَْتُ مِلَةَ قػَوٍْـ لََ يػُؤْمِنُوفَ باِللَِّ وَهُمْ باِلْْخِرَةِ 

 
 

وَاتػَبػَعْتُ مِلَةَ آباَئِي إِبػْرَاهِيمَ وَإِسْحَاؽَ وَيػَعْقُوبَ مَا كَافَ لنََا أَفْ نُشْرِؾَ باِللَِّ مِنْ شَيْءٍ ذَلِكَ 
نَا وَعَلَى النَاسِ وَلَكِنَ أَكْثػَرَ النَاسِ لََ يَشْكُرُوفَ )  (38مِنْ فَضْلِ اللَِّ عَلَيػْ

 

رٌ أِـَ الَلُّ الْوَاحِدُ الْقَهَارُ )ياَ صَاحِ  جْنِ أأََرْباَبٌ مُتػَفَرّقُِوفَ خَيػْ  (39بَِ السِّ
 
إِفِ  مَا تػَعْبُدُوفَ مِنْ دُونهِِ إِلََ أَسَْاَءً سََيَْتُمُوهَا أنَػْتُمْ وَآباَؤكُُمْ مَا أنَػْزَؿَ الَلُّ بِّاَ مِنْ سُلْطاَفٍ  

ينُ الْقَيِّمُ وَلَكِنَ أَكْثػَرَ الناَسِ لََ يػَعْلَمُوفَ الْْكُْمُ إِلََ لِلَِّ أَمَرَ أَ  لََ تػَعْبُدُوا إِلََ إِياَ ُِ ذَلِكَ الدِّ
(41) 
 
رُ مِنْ   جْنِ أَمَا أَحَدكُُمَا فػَيَسْقِي ربَهَُ خَُْرًا وَأَمَا الْْخَرُ فػَيُصْلَبُ فػَتَأْكُلُ الطيَػْ ياَ صَاحِبَِ السِّ

 َْْ  (41مْرُ الَذِي فِيهِ تَسْتػَفْتِيَافِ )رأَْسِهِ قُضِيَ ا
 

َُ تٓ   هُمَا اذكُْرْنّ عِنْدَ ربَِّكَ فأَنَْسَا ُِ الشَيْطاَفُ ذِكْرَ ربَهِِّ فػَلَبِ  وَقاَؿَ للَِذِي ظَنَ أنَهَُ ناَجٍ مِنػْ
جْنِ بِضْعَ سِنِيَن )  (42السِّ

 

يأَْكُلُهُنَ سَبْعٌ عِجَاؼٌ وَسَبْعَ سُنْبُلََتٍ خُضْرٍ وَقاَؿَ الْمَلِكُ إِنِّّ أَرَى سَبْعَ بػَقَرَاتٍ سَِاَفٍ  
تُونّ تٓ رُؤْياَيَ إِفْ كُنْتُمْ للِرُّؤْياَ تػَعْبػُرُوفَ )  (43وَأُخَرَ ياَبِسَاتٍ ياَ أيَػُّهَا الْمَلَُِ أَفػْ

 
َحْلََِـ بعَِالِمِيَن ) ََْنُ بتَِأْوِيلِ اْْ  (44قاَلُوا أَضْغَاثُ أَحْلٍََـ وَمَا 

 

هُمَا وَادكََرَ بػَعْدَ أمَُةٍ أنَاَ أنُػَبِّئُكُمْ بتَِأْوِيلِهِ فأََرْسِلُوفِ )وَ    (45قاَؿَ الَذِي نَََا مِنػْ
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46. (I wuon, mbә méé i rié mî) : Yûsuf, ô ngâ nkwәt rié ngambékét, 

tôshә nә pü (nә nga) sâmba na‟ ngut ngûrә shʉә sâmba pi njʉmkét 

nkwәr‟ab‟a, pua sâmba sha‟ ngʉʉ mfʉә mfʉә nә shimo‟ shi nduni 

pi njʉmshә njʉmshә mo‟ nka, mbʉtnә mfә ɳâ pʉәn pua‟ na (mԑn),  

mәshi‟ mî pә yi (ntôshә‟i). 

47. I (Yûsuf) rié mî : pʉ nâ ntuә pé yʉm mә sâmba lʉm mә mɛr‟i (mǝ 

mbɛtǝ), yʉә pʉ fiét na, pʉ ta‟é tʉ sha‟ sha‟ shi nja‟ mәkéri yʉә pʉ 

ntuә pә njʉ na. 

48. A ntuә pә lo‟, sâmba lʉm nzun tuә manjәm yirә yʉә  njʉ yua pʉ 

pînә mԑn mә shi‟ shi na, nja‟ mәkéri tʉ yʉә pʉ lʉәm mә ngʉәr‟i na. 

49. A pit mbә lo‟ mo‟ lʉm tuә manjәm yirә yʉә, pә fɛɛt pʉәn ntʉʉm (nә 

mbʉʉ), pә nshi nyé‟két yʉm ntʉʉm. 

50. Mfon rié mî : tuә nʉn n‟i nә mә. A pua‟ pә fʉ‟ yié ngâ ntʉm tuә  

ɳâyʉә i (Yûsuf) pua‟ na, i (Yûsuf) rié mî : pʉtnә mfә ɳâ ntәsʉ‟u 

pua‟ na, ɳԑrә, mbishә‟i mî a kʉә mbә pәsa‟kʉә pәmgbié shʉә pә ka 

tʉntә mbuәm‟ab‟ә? A pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟a pua‟ tʉ 

ntaɳ‟ap mbә Shɛtkét ngâ yi nji. 

51. Mfon rié mî : a kʉә mbә mâ pәsa‟kʉә  shʉn (pʉn pәmgbié) fʉ‟ yié 

pʉ ka süüshә Yûsuf (mәshi‟ fubә) shi a mbә mә ntʉ‟i nә ? pә rié 

mî : pü ta‟ tʉә‟shә Allah, pü mâ nji yü mo‟  nshié püü ndun‟i. 

Mgbié Aziz mî: ɳâɳâ ngambékét sâshә mә li‟ ngʉәrә, mә, mә 

süüshә‟i (mәshi‟ fubә) shi a mbә mә ntʉ‟i, a pua‟ ndâ yirә mî i 

pummә na mbә tʉ rü ghâ rié ngambékét ; 

52. Yirә yʉә pua‟ pô mәshi‟ mî i (Mfon) yi mî, mә (Yûsuf), mâ njʉ‟a 

wi nә füfüt mә li‟ si, a pit na mbәndâ yirә mî, Allah ntab njîrә‟i mo‟ 

ntaɳ ghâ yʉ füfüt. 

53. Mâ nzɛn‟a nә nwәr‟a, a pua‟ ndâ yirә mî  lamntʉ‟a pummә na mbә 

ngâ nkwәt fa kʉ pô nә püü nja‟ mʉn‟ʉә Ngâ yi ngér‟a ghʉә‟nzén 

m‟i na. A pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟a pua‟ Shɛtkét ngâ fétә 

ghérapüü Shɛtkét ngâ ghʉә‟nzén. 

54. Mfon pit nzié mî : tuә nʉn n‟i nә mә, ngét i li pô ndun ya. A pua‟ 

pә yié kâ i (Mfon) shʉkét po n‟i na, i mî : u pua‟ ngâ li‟ té yʉә a 

pua‟ yi suәntʉʉm ma. 

55. I (Yûsuf) mî : yab‟a tʉ lü lü nsié (yʉә a pua‟ tʉ ngu na), a pua‟ ndâ 

yirә mî : m‟bua‟ ngâ shî (yʉm), mbit mbә ngâ yi nji. 

56. Yirә yʉә pua‟ yié kâ Pü ka fa ntu nté nә Yûsuf tʉ nsié i si‟két 

ntʉʉm ɳâyʉә i kû na, Pü nâ nkwәtә mʉn‟ʉә Pü kû na nә 

ghʉә‟nzén‟Ü. Pü ntab mbit  mbʉbә yü  ḱéé ghâ ghét ngambôkét. 

57. Mbit na nsiéb mî ḱéé ndînә liénjʉ pua‟ pôkéri nә pʉәn pʉә pә 

suәntʉʉm mbi pit mbә mbuo Allah na. 

58. Pontâ Yûsuf ka pi tuә, ɳɛrә nyî ɳâyʉә i pua‟ na, ɳԑrә, i rî wap, pә pә 

ghâ pi ndî‟i. 

59. A pua‟ pә fʉ‟ yié i shôshә wap nә pa shôshә shab‟a, i mî: tuә nʉn 

nә mә nә montâ shʉn lo‟ puә baba shʉn, pʉ mâ njʉәn‟ʉn mî, a pua‟ 

ndâ yirә mî mә, mә rûnә yu fʉ‟ nә pʉn‟a ! mbit njʉәn mî m‟bua‟ 

pôkét ngâ si‟ (pa ghʉʉn nә). 

60. A pә yʉә pʉ mbә shi tuә n‟i nә mә na, mbû nshié yu fʉ‟ yié ndi‟ 

mo‟ nә pʉn puә mә, shi pʉ mbit ngobshә mә nkob‟a. 

61. Pә rié mî : pü nâ ntuә süüshә baba shi mәshi‟ shi, a pua‟ ndâ yirә 

mî pü pummә na mbә ghâ pi ngét (yua u rié na). 

62. I (Yûsuf) rié nә ponkʉә‟pi mî : suәnʉn pa ntԑn‟ap tʉ kâku shap, 

monka, pә ghét nzî yirә yʉә fʉ‟ yié pә ntuә yәm ɳwәr‟ap pʉtnә ɳâ 

pa yupuә pua‟ na, mәshi‟ mî pә pit mbʉtnә. 

63. A pua‟ pә fʉ‟ yié pә pʉtnә ɳâyʉә baba shap pua‟ na, pә mî ô baba 

shü ! pә ghʉә‟nә yu fʉ‟ nә pü, ɳԑrә, shéshә montâ shü pua pü, pü 

fʉ‟ (payʉ), a pua‟ ndâ yirә mî: pü pua‟  ndâ ghâ shî n‟i. 

64. I (baba shap) mî : ntab nsuә‟a mo‟ ntʉʉm ndun pʉn mәshi‟ shi mbû 

a li na yié nka suәntʉʉm ndun pʉn mәshi‟ mômab nkumәsʉ na, 

ɳԑrә Allah pua‟ pôkéri mә Ngâ shî, I pit na mbә Shԑtkét ngâ 

ghʉә‟nzén mә rü ghâ ghʉә‟nzén. 

65. A pua‟ pә fʉ‟ yié  pә kiéshәkét kâku shab‟a, pә kwәtә pa ntԑn‟ap pә 

pi yînә nә puә. Pә rié mî : ô baba shü ! pә fa pü pit nta‟ kʉә? yî 

pua‟ pa ntԑn‟ü, pә pi yînә nә pü, pü nâ ntuә pit fa payʉ nә pa nda 

yü, pit shî montérә yü, pit ku‟shә mo‟ (mfʉ‟) kiém ɳgélôba, yirә 

yʉә pua‟ (mfʉ‟) kiémǝ yʉǝ a pua‟ lʉәtkéri na. 

66. I (baba shap) mî : ntab ntuә lo‟ shéshә‟a wi pua pʉn kʉka mbû pʉ 

tuә nә mә nә gbԑtkԑn lo‟ puә Allah mî : pʉ nâ ntuә pu‟ tuә n‟i nә 

mә, nja‟ kâ pә ngʉʉm‟ʉn ghʉʉm nә ngʉә‟ (pʉ kpʉ na). ɳԑrә a pua‟ 

pә fʉ‟ yié pә tuә n‟i nә mgbԑtkԑnt‟ab‟a, i (baba shap) rié mî : Allah 

pua‟ Ngâ shî tʉ yua puә téé nzié na. 

67. I pit nzié mî ô pә nto‟ pon pa ! pʉ ma nyî tʉ ndî nshut ndap, nyî nʉn  

tʉ nshut nshut ndap ndun ndun, m‟â njétnә‟a yi mbә nә pʉn nә 

nshié ghâmә tʉ ndî nga Allah.  

يقُ أَفْتِنَا تٓ سَبْعِ بػَقَرَاتٍ سَِاَفٍ يأَْكُلُهُنَ سَبْعٌ عِجَاؼٌ وَسَبْعِ سُنْبُلََتٍ خُضْرٍ  دِّ يوُسُفُ أيَػُّهَا الصِّ
 (46رَ ياَبِسَاتٍ لَعَلِّي أَرْجِعُ إِلََ النَاسِ لَعَلَهُمْ يػَعْلَمُوفَ )وَأُخَ 
 
 (47قاَؿَ تػَزْرَعُوفَ سَبْعَ سِنِيَن دَأبَاً فَمَا حَصَدْتُُْ فَذَرُو ُِ تٓ سُنْبلُِهِ إِلََ قلَِيلًَ مِاَ تأَْكُلُوفَ ) 

 

 ( 48كُلْنَ مَا قَدَمْتُمْ لََنَُ إِلََ قلَِيلًَ مِاَ تُحْصِنُوفَ )تَُّ يأَْتِ مِنْ بػَعْدِ ذَلِكَ سَبْعٌ شِدَادٌ يأَْ  
 

 

ٌـ فِيهِ يػُغَاثُ النَاسُ وَفِيهِ يػَعْصِرُوفَ )  (49تَُّ يأَْتِ مِنْ بػَعْدِ ذَلِكَ عَا
 

ألَْهُ مَا باَؿُ النِّسْوَةِ اللََتِ وَقاَؿَ الْمَلِكُ ائػْتُونّ بهِِ فػَلَمَا جَاءَ ُِ الرَسُوؿُ قاَؿَ ارْجِعْ إِلََ ربَِّكَ فاَسْ  
 (51قَطعَْنَ أيَْدِيػَهُنَ إِفَ رَبِِّ بِكَيْدِهِنَ عَلِيمٌ )

 
قاَؿَ مَا خَطْبُكُنَ إِذْ راَوَدْتُنَ يوُسُفَ عَنْ نػَفْسِهِ قػُلْنَ حَاشَ لِلَِّ مَا عَلِمْنَا عَلَيْهِ مِنْ سُوءٍ قاَلَتِ  

َِ الْْقَُّ أنَاَ راَوَدْتهُُ عَنْ نػَفْسِهِ وَإِنهَُ لَمِنَ الصَادِقِيَن )امْرَأَتُ الْعَزيِزِ الْْ   (51فَ حَصْحَ
 
 
 (52وَأَفَ الَلَّ لََ يػَهْدِي كَيْدَ الْْاَئنِِيَن )ذَلِكَ ليِػَعْلَمَ أَنِّّ لَمْ أَخُنْهُ باِلْغَيْبِ  

 
َمَارةٌَ باِلسُّ    (53وءِ إِلََ مَا رحَِمَ رَبِِّ إِفَ رَبِِّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )وَمَا أبُػَرِّئُ نػَفْسِي إِفَ النػَفْسَ َْ

 
 وَقاَؿَ الْمَلِكُ ائػْتُونّ بهِِ أَسْتَخْلِصْهُ لنِػَفْسِي فػَلَمَا كَلَمَهُ قاَؿَ إِنَكَ الْيػَوَْـ لَدَيػْنَا مَكِيٌن أَمِينٌ  
(54) 
َرْضِ إِنِّّ حَفِيظٌ    (55عَلِيمٌ ) قاَؿَ اجْعَلْنِّ عَلَى خَزَائِنِ اْْ

 

ُُ يَشَاءُ نُصِيبُ بِرَحْْتَنَِا مَنْ نَشَاءُ وَلََ نُضِ   هَا حَيْ َرْضِ يػَتبَػَوَأُ مِنػْ يعُ وكََذَلِكَ مَكَنَا ليُِوسُفَ تٓ اْْ
 (56أَجْرَ الْمُحْسِنِيَن )

رٌ لِلَذِينَ آمَنُوا وكََانوُا يػَتػَقُوفَ )  َجْرُ الْْخِرَةِ خَيػْ  (57وََْ
 (58إِخْوَةُ يوُسُفَ فَدَخَلُوا عَلَيْهِ فػَعَرَفػَهُمْ وَهُمْ لَهُ مُنْكِرُوفَ ) وَجَاءَ  
 

رُ وَلَمَا جَهَزَهُمْ بَِهَازهِِمْ قاَؿَ ائػْتُونّ بأَِخٍ لَكُمْ مِنْ أبَيِكُمْ أَلََ تػَرَوْفَ أَنِّّ أُوتٓ الْكَيْلَ وَأَنَ   ا خَيػْ
 ( 59الْمُنْزلِِيَن )

 

 (61ونّ بهِِ فَلََ كَيْلَ لَكُمْ عِنْدِي وَلََ تػَقْرَبوُفِ )فإَِفْ لَمْ تأَْتُ 
 

 (61قاَلُوا سَنػُرَاوِدُ عَنْهُ أبَاَ ُِ وَإِناَ لَفَاعِلُوفَ ) 
 

يَانهِِ اجْعَلُوا بِضَاعَتػَهُمْ تٓ رحَِالَِِمْ لَعَلَهُمْ يػَعْرفُِونػَهَا إِذَا انػْقَلَبُوا إِلََ أَهْلِهِمْ لَ   هُمْ عَلَ وَقاَؿَ لِفِتػْ
 (62يػَرْجِعُوفَ )

لَهُ لَْاَفِظُوفَ فػَلَمَا رجََعُوا إِلََ أبَيِهِمْ قاَلُوا ياَ أبَاَناَ مُنِعَ مِنَا الْكَيْلُ فأََرْسِلْ مَعَنَا أَخَاناَ نَكْتَلْ وَإِناَ  
(63) 

رٌ حَافِظاً وَهُوَ أَرْحَمُ قاَؿَ هَلْ آمَنُكُمْ عَلَيْهِ إِلََ كَمَا أَمِنْتُكُمْ عَلَى أَخِيهِ مِنْ قػَبْلُ فَ  الَلُّ خَيػْ
 (64الرَاحِِْيَن )

 

ردَُتْ وَلَمَا فػَتَحُوا مَتاَعَهُمْ وَجَدُوا بِضَاعَتػَهُمْ ردَُتْ إِليَْهِمْ قاَلُوا ياَ أبَاَناَ مَا نػَبْغِي هَذِ ِِ بِضَاعَتػُنَا  
نَا وَََِّيُْ أَهْلَنَا وَََْفَظُ أَخَاناَ وَنػَزْدَادُ   (65كَيْلَ بعَِيٍْ ذَلِكَ كَيْلٌ يَسِيٌْ )  إِليَػْ

 
ا آتػَوْ ُِ قاَؿَ لَنْ أُرْسِلَهُ مَعَكُمْ حَتََّ تػُؤْتُوفِ مَوْثقًِا مِنَ اللَِّ لتََأْتػُنَنِّ بهِِ إِلََ أَفْ يَُُاطَ بِكُمْ فػَلَمَ  

 (66مَوْثقَِهُمْ قاَؿَ الَلُّ عَلَى مَا نػَقُوؿُ وكَِيلٌ )
 
 لََ تَدْخُلُوا مِنْ باَبٍ وَاحِدٍ وَادْخُلُوا مِنْ أبَػْوَابٍ مُتػَفَرّقَِةٍ وَمَا أُغْنِّ عَنْكُمْ مِنَ اللَِّ وَقاَؿَ ياَ بَنَِّ  

 مِنْ شَيْءٍ 
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A pua‟ ndâ yirә mî : ndî ngam pua‟ yi Allah. Njʉә‟nә na ndûn‟I, ghâ 

ta‟ yʉә‟nә pә njʉә‟nә ndûn‟I.. 

68. A pua pә fʉ‟ yié pә nyî nә ɳâyʉә  baba shap ka sa‟ nә puә na, nshié 

yʉm yié ghâmi wap (tʉ pi‟ ngʉә‟) Allah, nja‟ ndun shԑtngam mә ntʉ 

Ya‟kûb yʉә i ka fééshә na. A pua‟ ndâ yirә mî wi, i pummә na mbә  

ngâ yi tʉ yua Pü lét n‟i na, na yâm pʉәn mâ nji yap mo‟. 

69. A pua‟ pә fʉ‟ yié pә nyî ɳâyʉә Yûsuf ka pә na, i (Yûsuf) pié‟ 

mômap ntuә n‟i ɳâyʉә i pua‟na, nzié (n‟i) mî : a pua‟ ndâ yirә mî 

mә, m‟bu‟a‟ mômԑn (tʉm vom), ma sabmә tʉ yua pә ka pi fa‟ na. 

70. A pua‟ pә fʉ‟ yié i shôshә kiémә shab‟a, I suә yu nuә nḱé (mәkʉb) 

tʉ pa môm‟ab, a pua‟ lo‟ ngâ mfû fû mî : ô ghâ ntu nyî nġélôba! a 

pua‟ ndâ yirә mî pʉ pummә na mbә pa ghԑn. 

71. Pә (pontԑrә yap) rié mbә mbummә wap mî : pʉ nta‟ kʉә ? 

72. Pә rié mî : pü nâ nta‟ mәkʉb mfon, kiémә nġélôba (pua‟) nә mʉn‟ʉә 

i tuә mԑn‟a, m‟bua‟ ngâ yi njétnә nә yirә yʉә (kiémә). 

73. Pә (pontâ Yûsuf) rié mî : pü siéb nә li Allah mî pü mâ ntuә yü pô 

mәshi‟ mî pü ghét mbʉbә tʉ nkwәn nsié, pü ndi‟ yü ghâ yʉәt ghԑn. 

74. Pә (ghâ mfû) rié mî : a kʉә mbә njԑԑrә shi (ghɛn) mә yʉә pʉ mbә 

ghâ mbéé nә ? 

75. Pә (pontâ Yûsuf) rié mî : njԑԑrә shi (pua‟ mî) : mʉn‟ʉә pә ntuә 

kwәtә tʉ pâm‟i  na, mbû a pua‟ yi mbi‟i mә kpɛn mbә njԑԑrә shi. 

Yirә yʉә  pua‟yié kâ pü njԑԑt ghâ yʉ nkub‟a. 

76. ɳԑrә pә yiéshә (shâshә) pô tʉ pa yap nku mәsʉ pa môm‟ab. A pua‟ 

lo‟ pә tûmә‟i (mәkʉb) lô tʉ pa môm‟ab. Yʉә ka‟ mbә yié Pü ka lԑt 

ntaɳ nә Yûsuf na. I ka pi mâ mbә‟i mî i kuot môm‟ab tʉ ndî nga 

Mfon mbû a li na pô nә kâ Allah nkû na. Pü nâ mbi‟ ntu nté mʉn‟ʉә 

Pü kû na, a pua‟ nku ndun nshié ngâ yi  nә Shԑkét ngâ yi. 

77. Pә rié mî : a pә yʉә i mbi yʉәt ghԑn na, mbû montâ shi ka pә njʉәt 

ghԑn nkusʉ. I (Yûsuf) lʉәmshә‟i (yirә shʉkét) mә ntʉ‟i shi sâshǝ nә 

puә, nzié mî : pʉ pua‟ püükét‟i tʉ li‟ té (shʉn), Allah pua‟ Ngâ yi nji 

tʉtʉn nә yua pʉ téé mfa mfʉ‟I mɛn na. 

78. Pә rié mî ô Aziz ! a pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ n‟i nә baba yʉә i pua‟ 

mkpara‟ mʉn nzénkét na, pié‟ mo‟ nshié ndî mʉn‟ü tʉ li‟ té‟i, a pua‟ 

ndâ yirә mî, pü nâ njʉәn‟u tʉ rü ghâ ghét ngambôkét. 

79. I (Yûsuf) mî : mә ta‟ tuә‟shә  puә Allah nә kâ mә mbié‟ (mo‟ mʉn) 

nja‟ mʉn‟ʉә pü kwәtә yu ghâmә shü puә‟i na, a pua‟ ndâ yirә mî : a 

pә yʉә pü ngét ɳɛrә na, mbû pü pummә na mbә tʉ rü ghâ yʉ nkub. 

80. A pua pә fʉ‟ yié  pә pi‟ntʉʉm ndun‟i na, pә ghab nә ɳwәr‟ap mbә 

ghâ tâ nshәmә, mkpara‟ mʉn‟ap rié mî : pʉ mâ nji yʉn mî a pua‟ ndâ 

yirә mî baba shʉn shüshü‟ mgbԑtkԑn pua pʉn lo‟ puә Allah nә ? nku 

mәsʉ yié pʉ ka fûrә (pәsa‟kʉә) nga Yûsuf na, ɳԑrә, n‟tap ndo‟ 

kôshә‟a  tʉ nsié (Misra) kʉka mbû baba sha fa kʉ nә mәké  yʉә 

Allah ndî ngam nә mә na, I pua‟ pôkéri tʉtʉn mә rü ghâ lî ngam. 

81. (I rié mî) : pʉtnә nʉn mfô baba shʉn nzié mî : Ô baba shü ! a pua‟ 

ndâ yirә mî môn‟u yʉәt ghԑn, na pü mâ ntʉʉnә yü (mo‟ nshié ngam), 

mbû  a li na yua pü yi na. Pü pә ndi‟ yü ghâ shî nә li‟ si. 

82. Pishә (pa tʉ) ngu yʉә pü pә (pua puә) ntʉʉm ma pua  ghâ ntu 

nġélôba yʉә pü tânә pua puә na, a pua‟ ndâ yirә mî pü pummә na 

mbә ghâ rié ngambékét. 

83. I (baba shap) mî : mbéé! ntʉshʉn niét na yirә nә pʉn nә ngam. ɳԑrә 

mimshә mbôkét pua‟ pôkéri (nә mә). A ghobshә nә kâ Allah ntuә nә 

puә nә mә mbuomshә na, a pua‟ ndâ yirә mî I pua‟ Shԑtkét ngâ yi, 

Shԑtkét ngâ yi ngam. 

84. I yәm ɳwәr‟i ntâ wap nzié mî : ô mbim‟a ndun Yûsuf ! Pεt mbâ mi 

mi ka pi pʉt mfüü lo‟ tʉ sabmә, ɳԑrә i pә ngâ mé mbim. 

85. Pә rié mî : pü siéb nә li Allah mî u mâ nkôshә‟u  mî, u nâ nkʉ 

nkʉmshә Yûsuf a wuon méé yié kâ u yié ngâ lap ɳwәt na ké yʉә u 

mbә tʉ rü ghâ pi mkpʉ na. 

86. I (baba shap) mî : a li na mî mә nâ nkʉʉ sa‟ ri‟két mbim‟a pua 

sabmә sha pô nә Allah, mә nâ mbit nji yua pʉ ntab nji yʉn na lo‟ 

puә Allah. 

87. Ô pon pa ! wuon nʉn, ntûshә ngam tʉ nga Yûsuf pô môm‟ab, pʉ ma 

pi‟ ntʉʉm tʉ ghʉәnzén Allah, a pua‟ ndâ yirә mî yirә yʉә ngam ma, 

mʉn mә ntûmә‟i  ntʉʉm tʉ ghʉә‟zɛn Allah nja‟ pʉәn pʉә pә pua‟ 

ghâ fétә ngambékét na. 

88. A pua‟ pә fʉ‟ yié pә nyî ɳâyʉә i (Yûsuf) pua‟ na, pә mî : ô Aziz ! 

ngʉә‟ (njié) pâm‟ü pua pa yupü, pü tuә nә pa ntԑn‟ʉә ghәri ndi‟ nә, 

ɳԑrә rûnә yu fʉ‟ nә pü mbit mfa sadaka nә pü, a pua ndâ yirә mî 

Allah nâ njԑԑt ghâ fa sadaka. 

89. I (Yûsuf) rié (nә puә) mî: ké pʉ lo‟ pi yi yua pʉ ka ghét nә Yûsuf pô 

môm‟ab fʉ‟ yié pʉ ka pә shitkét pʉәn nә? 

90. Pә rié mî : ké mә ndâ ngambékét á wu mbә Yûsuf nә? I rié mî : 

m‟bua‟ Yûsuf, yî pә montԑr‟ü. 

 (67فِ الْْكُْمُ إِلََ لِلَِّ عَلَيْهِ تػَوكََلْتُ وَعَلَيْهِ فػَلْيَتػَوكََلِ الْمُتػَوكَِّلُوفَ )إِ 
 

هُمْ مِنَ اللَِّ مِنْ شَيْءٍ إِلََ حَاجَةً   ُُ أَمَرَهُمْ أبَوُهُمْ مَا كَافَ يػُغْنِّ عَنػْ وَلَمَا دَخَلُوا مِنْ حَيْ
 ( 68هُ لَذُو عِلْمٍ لِمَا عَلَمْنَا ُِ وَلَكِنَ أَكْثػَرَ النَاسِ لََ يػَعْلَمُوفَ )تٓ نػَفْسِ يػَعْقُوبَ قَضَاهَا وَإِنَ 

 

وَلَمَا دَخَلُوا عَلَى يوُسُفَ آوَى إِليَْهِ أَخَا ُِ قاَؿَ إِنِّّ أنَاَ أَخُوؾَ فَلََ تػَبْتَئِسْ بِاَ كَانوُا 
 (69يػَعْمَلُوفَ )

فٌ أَيػَتػُهَا الْعِيُْ إِنَكُمْ لَسَارقُِوفَ ) فػَلَمَا جَهَزَهُمْ بَِهَازِهِمْ جَعَلَ  قَايةََ تٓ رحَْلِ أَخِيهِ تَُّ أَذَفَ مُؤَذِّ  ( 71السِّ
 

بػَلُوا عَلَيْهِمْ مَاذَا تػَفْقِ   )71دُوفَ )قاَلُوا وَأَقػْ
 (72)قاَلُوا نػَفْقِدُ صُوَاعَ الْمَلِكِ وَلِمَنْ جَاءَ بهِِ حِْْلُ بعَِيٍْ وَأنَاَ بهِِ زَعِيمٌ  
َرْضِ وَمَا كُنَا سَارقِِيَن )  نَا لنِػُفْسِدَ تٓ اْْ  (73قاَلُوا تاَللَِّ لَقَدْ عَلِمْتُمْ مَا جِئػْ

 

 (74قاَلُوا فَمَا جَزَاؤُ ُِ إِفْ كُنْتُمْ كَاذِبِيَن ) 
 

 (75) قاَلُوا جَزَاؤُ ُِ مَنْ وُجِدَ تٓ رحَْلِهِ فػَهُوَ جَزَاؤُ ُِ كَذَلِكَ نََْزِي الظاَلِمِينَ  
 
فػَبَدَأَ بأَِوْعِيَتِهِمْ قػَبْلَ وِعَاءِ أَخِيهِ تَُّ اسْتَخْرَجَهَا مِنْ وِعَاءِ أَخِيهِ كَذَلِكَ كِدْناَ ليُِوسُفَ مَا   

كَافَ ليَِأْخُذَ أَخَا ُِ تٓ دِينِ الْمَلِكِ إِلََ أَفْ يَشَاءَ الَلُّ نػَرْفَعُ دَرجََاتٍ مَنْ نَشَاءُ وَفػَوْؽَ كُلِّ 
 (76لْمٍ عَلِيمٌ )ذِي عِ 

قاَلُوا إِفْ يَسْرِؽْ فػَقَدْ سَرَؽَ أَخٌ لَهُ مِنْ قػَبْلُ فأََسَرَهَا يوُسُفُ تٓ نػَفْسِهِ وَلمَْ يػُبْدِهَا لََمُْ  
 (77قاَؿَ أنَػْتُمْ شَرٌّ مَكَاناً وَالَلُّ أَعْلَمُ بِاَ تَصِفُوفَ )

 

شَيْخًا كَبِيْاً فَخُذْ أَحَدَناَ مَكَانهَُ إِناَ نػَرَاؾَ مِنَ الْمُحْسِنِيَن قاَلُوا ياَ أيَػُّهَا الْعَزيِزُ إِفَ لَهُ أبَاً  
(78 ) 

 (79قاَؿَ مَعَاذَ اللَِّ أَفْ نأَْخُذَ إِلََ مَنْ وَجَدْناَ مَتَاعَنَا عِنْدَ ُِ إِناَ إِذًا لَظاَلِمُوفَ )
 
هُمْ أَلمَْ تػَعْلَمُوا أَفَ أبَاَكُمْ قَدْ أَخَذَ عَلَيْكُمْ فػَلَمَا اسْتػَيْأَسُوا مِنْهُ خَلَصُوا نََِيًّا قاَؿَ كَبِيُْ  

َرْضَ حَتََّ يأَْذَفَ لِ أَبِ أَوْ  مَوْثقًِا مِنَ اللَِّ وَمِنْ قػَبْلُ مَا فػَرَطْتُمْ تٓ يُوسُفَ فػَلَنْ أبَػْرَحَ اْْ
رُ الْْاَكِمِيَن )  (81يَُْكُمَ الَلُّ لِ وَهُوَ خَيػْ

 

وَمَا شَهِدْناَ إِلََ بِاَ عَلِمْنَا وَمَا كُنَا أبَيِكُمْ فػَقُولُوا ياَ أبَاَناَ إِفَ ابػْنَكَ سَرَؽَ  ارْجِعُوا إِلََ  
 ( 81للِْغَيْبِ حَافِظِيَن )

بػَلْنَا فِيهَا وَإِناَ لَصَادِقُوفَ )  (82وَاسْأَؿِ الْقَرْيةََ الَتِِ كُنَا فِيهَا وَالْعِيَْ الَتِِ أَقػْ
 
يعًا إِنهَُ  قاَؿَ بَلْ   يلٌ عَسَى الَلُّ أَفْ يأَْتيَِنِّ بِِّمْ جََِ رٌ جََِ سَوَلَتْ لَكُمْ أنَػْفُسُكُمْ أَمْرًا فَصَبػْ

 (83هُوَ الْعَلِيمُ الْْكَِيمُ )
 

نَا ُِ مِنَ الْْزُْفِ فػَهُوَ كَظِيمٌ )  هُمْ وَقاَؿَ ياَ أَسَفَى عَلَى يوُسُفَ وَابػْيَضَتْ عَيػْ  (84وَتػَوَلََ عَنػْ
 

 (85قاَلُوا تاَللَِّ تػَفْتَأُ تَذْكُرُ يوُسُفَ حَتََّ تَكُوفَ حَرَضًا أَوْ تَكُوفَ مِنَ الَْاَلِكِيَن ) 
 
 (86قاَؿَ إََِّاَ أَشْكُو بػَثِّي وَحُزْنّ إِلََ اللَِّ وَأَعْلَمُ مِنَ اللَِّ مَا لََ تػَعْلَمُوفَ ) 

 
وسُفَ وَأَخِيهِ وَلََ تػَيْأَسُوا مِنْ رَوْحِ اللَِّ إِنهَُ لََ يػَيْأَسُ مِنْ ياَ بَنَِّ اذْهَبُوا فػَتَحَسَسُوا مِنْ يُ  

 (87رَوْحِ اللَِّ إِلََ الْقَوُْـ الْكَافِرُوفَ )
 

نَا ببِِضَاعَةٍ مُزْجَاةٍ فَ   أَوْؼِ فػَلَمَا دَخَلُوا عَلَيْهِ قاَلُوا ياَ أيَػُّهَا الْعَزيِزُ مَسَنَا وَأَهْلَنَا الضُّرُّ وَجِئػْ
قِيَن ) نَا إِفَ الَلَّ يََْزِي الْمُتَصَدِّ  (88لنََا الْكَيْلَ وَتَصَدَؽْ عَلَيػْ

 

 (89قاَؿَ هَلْ عَلِمْتُمْ مَا فػَعَلْتُمْ بيُِوسُفَ وَأَخِيهِ إِذْ أنَػْتُمْ جَاهِلُوفَ )
 

نَْتَ يوُسُفُ قاَؿَ أنَاَ يوُسُفُ وَهَذَا أَخِي   قاَلُوا أإَِنَكَ َْ



 

91 

Mә ndâ ngambékét, Allah pûngam nә pü, a pua‟ ndâ yira mî, yirә 

yʉә ngam, mʉn‟ʉә i téé mbuo (Allah) mbit mbә mimshә na, mbû a 

pua‟ ndâ yirә mî : Allah ntab mbʉʉbî ḱéé ghâ ghét ngambôkét. 

91. Pә rié mî : pü siéb nә li Allah  mî Allah ka pi sho‟u ngét u shԑt mfә 

ndun pü, a pit na mbә ndâ yirә mî pü ka pi pummә mbә ghâ fubshә. 

92. I (Yûsuf) mî : fa shʉʉ ndi‟ ndun pʉn ndia‟ shî.  Allah fétә ndon 

mʉn, I pua‟Shԑtkét ngâ ghʉә‟nzén mә rü ghâ ghʉә‟nzén. 

93. Wuon‟ʉn nә môpu‟sha yî, ɳԑrә ma‟nʉn mә mba‟mi baba sha, i 

pʉtnә njié ngâ yʉәnnә, mbit nʉn ntuә nә ma nә pa nda yʉn 

puómshî ; 

94.  A pua‟ pә fʉ‟ yié ghâ ntu nyî tʉm nsɛntә nyî  na, baba shap rié mî, 

a pua‟ ndâ yirә mî mә, nté‟a mbummә nju‟ yit Yûsuf, mә yʉә pʉ 

mbә shi fa mbéé nә mә na. 

95. Pә rié mî : pü siéb mî : a pua‟ ndâ yirә mî u pua‟  tʉ vʉә shu yʉә a 

pua‟ kumi na. 

96. ɳԑrә, a pua‟ pә fʉ‟ yié ngâ fa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm tuә mә nkob baba 

shap ma, i mé‟é (monpu‟) mә mba‟ mi mi, i pʉtnә njié ngâ yʉәnnә. 

I (baba shap) rié nә puә mî : ké mbéé mâ nzié‟a nә pʉn mî mә nâ 

nji yʉm lo‟ puә Allah mbә yua pʉ ntab nji yʉn nә ?. 

97. Pә rié mî : ô baba shü, ta‟ fétә  ndon nә pü (puә Allah), a pua‟ ndâ 

yirә mî pü ka pi tét mbә ghâ fubshә. 

 

98. I (baba shap) rié mî : mә nâ ntuә lo‟ ta‟ fétә ndon puә Ngâ yi ngér‟a 

nә pʉn, a pua‟ ndâ yirә mî, Wi (Allah), pua‟Shɛtkét Ngâ fétә ndon, 

Shԑtkét ngâ ghʉә‟nzén. 

99. ɳԑrә, a pua‟ pә fʉ‟ yié pә nyî ɳâyʉә Yûsuf pua‟ na, i (Yûsuf) 

ghʉʉm pɛt ghâ pi mvé‟i, nzié (nә puә) mî ! nyî nʉn (tʉ ngu) Misra 

mbә ghâ tԑn ntʉʉm nә kâ Allah mbi kû na. 

100. I ka pi pi‟ pεt pa mvé mvéshi njab‟ap tʉ rʉ fon, (ngû yap mәntԑn) 

ka pi ḱét mgbʉ mbɛt yéé n‟i. I (Yûsuf) rié mî : ô baba sha ! yî pua‟ 

ntôshә njʉәm‟a (yʉә a ka pә) nku mәsʉ na, Ngâ yi ngér‟a yab‟i mә 

ngambékét. I pit ngét ngambôkét nә ma yié kâ I tûmә‟a ndanjәm 

mbit ntuә nә pʉn lo‟ tʉ ngwәn (nkuon suәḿâ) manjәm yié kâ 

shéitân ka pʉbә fânә‟a pua pontԑr‟ü na. A pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi 

ngér‟a pua‟ Ngâ gbʉnә nә yua I nkû na, a pua‟ ndâ yirә mî I 

pua‟Shԑtkét ngâ yi nji, Shԑtkét ngâ yi ngam. 

101. Ngâ yi ngér‟a, U fa fon nә mә mbit ndét nә mә nә tôshә njʉәm, (ô 

ngâ) puóm pût pût pua nsié, U pua‟ ntésʉ‟a tʉ njʉ pua ndînә liénjʉ. 

Tûmә yiénә sha m‟bi pô mәslәmi mbit mkpa‟shә‟a pua rԑnkét 

pʉәn. 

102. Yirә yʉә (kʉmshә) pua‟ lo‟ tʉ pәsa‟kʉә li‟si (yʉә pü ntuә nә ntʉm 

mԑn n‟u na). U ka pә ndi‟u mә nkob‟ap fʉ‟ yié pә ka puómshә nga 

shap mbә ngét ntaɳ na. 

103. Yâm pʉәn pit na mbә ndi‟ yap mo‟ ghâ suәntʉʉm, pa  kâ u njié 
nzu‟ ru‟ na.  

104. U ntab mbishә‟u mo‟ wap nә nshié ḱéé mә nga shi, a ndi‟ mo‟ 
nshié yʉm mbû a li na mî a pua‟ kʉmshә nә ngû yu puómә. 

105. A pua‟ rԑni nә rîrîkԑn tʉ pût pût pua nsié, pә nâ nja‟ ntʉʉm mbә ghâ 

fét nkwәn. 

106. Yâm‟ap ntab nsuә yap ntʉʉm ndun Allah mbû a li nâ mî (pә nâ 

mbә suәntʉʉm) pә pit mbә ghâ kpa‟shә Allah pua mo‟ yʉm. 

107. Ké ɳԑrә, pә ntԑn ntʉʉm nә kâ (ngʉә‟) sʉmә ntuә nә puә lo‟ tʉ ngʉә‟ 

Allah na, ké yʉә fʉ‟ (kiyâma) ntuә nә puә vәmkéri shi pә mbi téé 

nji nә ?. 

108. Rié nә puә mî : yirә yî pua‟ ndʉmânjé‟a, mә nâ mfû (pʉәn) mfә tʉ 

(nga) Allah, pô tʉ rɛn mi, mә, pua nshié mʉn‟ʉә i pԑtә‟a na. Ndâ 

ndâ rԑnә pua‟ nә Allah, mbit na mbә ndia‟ tʉ rü ghâ kpa‟shә Allah 

pua mo‟ yʉm. 

109. Pü mâ nshéshә yü nku mәsʉ shu (nә nshié ngâ ntʉm) nja‟ pәmbâ, 

Pü nâ ntuә nә ntʉm nә puә tʉ rü pa tʉ ngu ngu. Ké pә ntab nyî yap 

tʉ nkwәn nsié ɳԑrә yʉәn nkü yié ndînә pʉәn pʉә pә ka pә nku mәsʉ 

shab‟a ka pә na ? Mbit na nsiéb mî njü‟ ndînә liénjʉ pû na yirә nә 

pʉәn pʉә pә mbuó (Allah) na, ké pʉ ntab nzânә  yʉn nә? 

110. Kʉka nguon méé yié ghâ ntʉm ka tûmә ntʉʉm, mbit ngubmә mî a 
pua‟ ndâ yirә mî, puә na, pә fa mbéé nә puә, mfԑԑrә shü tuә nә puә, 

ɳԑrә Pü wumә pʉәn pʉә Pü kû na. Pә mә njînî mo‟ ngʉә‟shü a lo‟ 

ndun pʉәn pʉә pә pua‟ püükét pʉәn na. 

111. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî pavêt ngam pua‟ tʉ sánga shap nә 

pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ ránә na. A (Kur‟âni) mâ mbә‟i mo‟ pô sânga 

yʉә pә mbu‟shә pu‟shә na,a pua‟ fa pé nә yua a ya‟ nku mәsʉ shi na, 

mbit mbә fabshә (nga) ngû yʉm mәntԑn, mbit mbә yîrә pua 

ghʉә‟nzén nә pʉәn pʉә pә téé nsuәntʉʉm ma. 

 

نَا إِنهَُ مَنْ يػَتَقِ وَيَصْبِْ فإَِفَ الَلَّ لََ يُضِيعُ أَجْرَ الْمُحْسِنِيَن )  (91قَدْ مَنَ الَلُّ عَلَيػْ
 
نَا وَإِفْ كُنَا لَْاَطِئِيَن )   ( 91قاَلُوا تاَللَِّ لَقَدْ آثػَرَؾَ الَلُّ عَلَيػْ
 

 (92قاَؿَ لََ تػَثْريِبَ عَلَيْكُمُ الْيػَوَْـ يػَغْفِرُ الَلُّ لَكُمْ وَهُوَ أَرْحَمُ الرَاحِِْيَن )
 

 ( 93اذْهَبُوا بقَِمِيصِي هَذَا فأَلَْقُو ُِ عَلَى وَجْهِ أَبِ يأَْتِ بَصِيْاً وَأْتوُنّ بأَِهْلِكُمْ أَجَْعَِيَن ) 
 

َجِدُ ريِحَ يوُسُفَ لَوْلََ أَفْ تػُفَنِّدُوفِ )وَلَمَا فَصَلَتِ الْعِيُْ قاَؿَ   (94أبَوُهُمْ إِنِّّ َْ
 
 (95قاَلُوا تاَللَِّ إِنَكَ لَفِي ضَلََلِكَ الْقَدِيَِ ) 
 

اللَِّ فػَلَمَا أَفْ جَاءَ الْبَشِيُْ ألَْقَا ُِ عَلَى وَجْهِهِ فاَرْتَدَ بَصِيْاً قاَؿَ أَلَمْ أَقُلْ لَكُمْ إِنِّّ أَعْلَمُ مِنَ 
 (96مَا لََ تػَعْلَمُوفَ )

 

 (97قاَلُوا ياَ أبَاَناَ اسْتػَغْفِرْ لنََا ذُنوُبػَنَا إِناَ كُنَا خَاطِئِيَن ) 
 
 (98قاَؿَ سَوْؼَ أَسْتػَغْفِرُ لَكُمْ رَبِِّ إِنهَُ هُوَ الْغَفُورُ الرَحِيمُ ) 

 
وَقاَؿَ ادْخُلُوا مِصْرَ إِفْ شَاءَ الَلُّ آمِنِيَن فػَلَمَا دَخَلُوا عَلَى يوُسُفَ آوَى إِليَْهِ أبَػَوَيْهِ  
(99) 
وَرفََعَ أبَػَوَيْهِ عَلَى الْعَرْشِ وَخَرُّوا لَهُ سُجَدًا وَقاَؿَ ياَ أبََتِ هَذَا تأَْوِيلُ رُؤْياَيَ مِنْ قػَبْلُ قَدْ  

جْنِ  وَجَاءَ بِكُمْ مِنَ الْبَدْوِ مِنْ بػَعْدِ  جَعَلَهَا رَبِِّ حَقًّا وَقَدْ أَحْسَنَ بِ إِذْ أَخْرَجَنِّ مِنَ السِّ
أَفْ نػَزَغَ الشَيْطاَفُ بػَيْنِّ وَبػَيْنَ إِخْوَتِ إِفَ رَبِِّ لَطِيفٌ لِمَا يَشَاءُ إِنهَُ هُوَ الْعَلِيمُ الْْكَِيمُ 

(111) 
 
ُِ فَ   َحَادِي َرْضِ رَبِّ قَدْ آتػَيْتَنِّ مِنَ الْمُلْكِ وَعَلَمْتَنِّ مِنْ تأَْوِيلِ اْْ اطِرَ السَمَاوَاتِ وَاْْ

نػْيَا وَالْْخِرَةِ تػَوَفَنِّ مُسْلِمًا وَأَلْْقِْنِّ باِلصَالِِْيَن )  (111أنَْتَ وَليِِّي تٓ الدُّ
 

ذَلِكَ مِنْ أنَػْبَاءِ الْغَيْبِ نوُحِيهِ إِليَْكَ وَمَا كُنْتَ لَدَيْهِمْ إِذْ أَجَْعَُوا أَمْرَهُمْ وَهُمْ يَّْكُرُوفَ  
(112) 
 ( 113وَمَا أَكْثػَرُ النَاسِ وَلَوْ حَرَصْتَ بِؤُْمِنِيَن ) 

 (114وَمَا تَسْأَلَُمُْ عَلَيْهِ مِنْ أَجْرٍ إِفْ هُوَ إِلََ ذِكْرٌ لِلْعَالَمِيَن )
 

هَا مُعْرِضُوفَ )  هَا وَهُمْ عَنػْ َرْضِ يَّرُُّوفَ عَلَيػْ  (115وكََأيَِّنْ مِنْ آيةٍَ تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 ( 116وَمَا يػُؤْمِنُ أَكْثػَرُهُمْ باِللَِّ إِلََ وَهُمْ مُشْركُِوفَ ) 
 

أَفأََمِنُوا أَفْ تأَْتيِػَهُمْ غَاشِيَةٌ مِنْ عَذَابِ اللَِّ أَوْ تأَْتيِػَهُمُ السَاعَةُ بػَغْتَةً وَهُمْ لََ يَشْعُرُوفَ 
(117) 
بَصِيْةٍَ أنَاَ وَمَنِ اتػَبػَعَنِّ وَسُبْحَافَ اللَِّ وَمَا أنَاَ مِنَ  قُلْ هَذِ ِِ سَبِيلِي أَدْعُو إِلََ اللَِّ عَلَى 

 (118الْمُشْركِِيَن )
 

َرْضِ   وَمَا أَرْسَلْنَا مِنْ قػَبْلِكَ إِلََ رجَِالًَ نوُحِي إِليَْهِمْ مِنْ أَهْلِ الْقُرَى أفَػَلَمْ يَسِيْوُا تٓ اْْ
رٌ لِلَذِينَ اتػَقَوْا أَفَلََ فػَيػَنْظرُُوا كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الَ  ذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ وَلَدَارُ الْْخِرَةِ خَيػْ

 (119تػَعْقِلُوفَ )
يَ مَنْ نَشَاءُ وَلََ   حَتََّ إِذَا اسْتػَيْأَسَ الرُّسُلُ وَظنَُّوا أنَػَهُمْ قَدْ كُذِبوُا جَاءَهُمْ نَصْرُناَ فػَنُجِّ

 (111رمِِيَن )يػُرَدُّ بأَْسُنَا عَنِ الْقَوِْـ الْمُجْ 
 

لَْبَابِ مَا كَافَ حَدِيثاً يػُفْتػَرَى وَلَكِنْ تَصْدِيقَ الَذِي   ْْ ُولِ ا رَةٌ ِْ لَقَدْ كَافَ تٓ قَصَصِهِمْ عِبػْ
 (111وَهُدًى وَرَحْْةًَ لِقَوٍْـ يػُؤْمِنُوفَ )بػَيْنَ يَدَيْهِ وَتػَفْصِيلَ كُلِّ شَيْءٍ 
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Ghom nshuo ipâ (13): Yirə yî pua’«NKA’ PÁRɄɄM» 
Rîrîkɛnt’i pua’ Kpa ngom nshuop itԑt (43), a ka si’ Maka’. 

 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Alif. Lâm. Mîm. Râ. Yirә yʉә pua rîrîkԑn nda lérәwa. Yua pә si‟ 

mԑn n‟u lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u na, pua ngambékét. Na a pua‟ ndâ 

yirә mî yâm pʉәn ntab nsuә yap ntʉʉm. 

2.  Allah pua‟ Wi yʉә I pi‟nә pût pût shi nki yʉә pʉ njʉәn na, a pә lo‟ I 

ɳânә nkundun nguo‟ mbit mbuorә li ɳom pô mʉt, nshié ndî nâ ntéé 

nguon mfә tʉ nka‟ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu fû (yu yi) na. I nâ mba vêt 

ngam, mbә mfapshәkét rîrîkԑn mәshi‟ mî pʉ shéttә (nga) yi ntânә 

pua Ngâ yi ngér‟ʉn. 

3. A pit na mbә Wi yʉә I sâshә nsié mbit njab ntʉʉm nә mbԑrә mbԑrә 

pua pon pә nḱé. Tʉ ngû mbâ mbâ tʉtʉ, I yab nta‟ nta‟ shi ipâ ipâ 

ntʉʉm,  I nâ nsʉm shü‟ ndun ɳom, a pua‟ ndâ yirә mî rîrîkԑn pummә 

na mbә tʉ yirә yʉә, nә pʉәn pʉә pә téé nzәm ngam‟a. 

4. A pit na mbә tʉ nsié nә mbԑt mbԑt‟i yʉә a lʉtnәkét na, nә nsʉm 

nsʉm‟ʉә a pua‟ yi inabi na, nә yu pé pua nshin Dibinu yʉә a pua‟ 

sha‟ sha‟ shi na, nә yʉә a ndi‟ mo‟ sha‟ sha‟ shi na, pә nâ nzabә 

shirә shʉә nә ndî nḱé imo‟, Pü nâ mbit ngét mo‟ pâshî pû shԑt mo‟ 

pâshî tʉ ndʉmkéri. A pua‟ ndâ yirә mî rîrîkԑn pummә na mbә tʉ yirә 

yʉә nә pʉәn pʉә pә téé nzânә na. 

5. A pә yʉә u mbә mbʉәm (ngam) ma, mbû yu pʉәmә pua‟ yua pә nzié 

na (mî) : fʉ‟ yié pü ntuә yié nsié na, ké a ndâ yirә mî pü ntuә pit pә 

tʉ mbuom mfé‟é? shirә shʉә pʉәn pua pʉәn pʉә pә ghét kʉ tu nә 

Ngâ yi ngér‟ab‟a, a pit na mbә shʉә kʉmgbokә ntuә lo‟ pә tʉ mâmә 

shab‟a, pә pit na mbә pa ma tʉ mû,  lo‟ pә ntʉʉm pô ruobkéri. 

6. Pә nâ mbit nta‟ yi mbunnә n‟u nә püü nkumәsʉ pû (mî u ghét a 

kwәtә wap), nküü nküü ngʉә‟ pié‟ mfʉ‟ pi ka tét nja‟ nku mәsʉ 

shap. A pit na mbә ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟u pummә na mbә Ngâ 

fétә ghérapüü pʉәn pua yʉ nkub‟ap, a pit na mbә ndâ yirә mî Ngâ yi 

ngér‟u pummә na mbә Ngâ rikét ghét ngʉә‟. 

7. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na nâ nzié mî : pә pә nguon si‟ n‟i nә 

rîkԑn lo‟ puә Ngâ yi ngér‟i na. (Allah mî) : a li na mî u pua‟ pô ngâ 

komә, a pua‟ nә nshié puómshә pʉәn nә ngâ yîrә. 

8. Allah nâ nji yua nshié mәmgbié téé nkiém (mә yʉʉm), pua fʉ‟ yʉә 

ndá vé mbit nsü‟shә, mbit nku‟shә na, ngû yʉm pua‟ puә Allah pô 

nә mfʉ‟i (njétnә‟i). 

9. Ngâ yi li‟ si pua li‟ ngʉәrә, Shɛtkét Ngâ ngûrә, Shɛtkét Ngâ ɳânә. 

10. A pua‟ ngʉәngʉә nә pʉn (puә Allah) nә mʉn‟ʉә i lʉәmshә shʉkét 

pua mʉn‟ʉә i sâshә mɛn mә li‟ ngʉәrә na, nә mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ yi 

ndʉәmshә nә shü‟ pua ngâ sâshә ɳwәri mә li‟ ngʉәrә nә ɳom. 

11. A pua‟ n‟i (mʉn nyütu) nә (pa Mәléka) ghâ pônә mvâ mәsʉ shi pua 

manjәm‟i mbә nshî‟i tʉ nsa‟ nga Allah. A pua‟ ndâ yirә mî Allah 

ntab nkubshî yua a pua‟ ndun pʉәn (tʉ pû ké püü nә) kʉka mbû pә 

kubshә yua a pua‟ na nә ɳwәt‟ap. A mbә fʉ‟ yié Allah wub püü 

ndun pʉәn na, ngâ yi njînә pә ndi‟, nshié ngâ mfԑԑrә yʉә a ndi‟ 

Allah na, pit mbә ndi‟ nә puә. 

12. A pua‟ Wi yʉә I téé ndԑt lʉ‟ mbʉʉ nә pʉn mә yu fa  lʉәb pua ru‟ 

(sha‟ ngambôkét), I nâ mbit mbuom mba‟ nzétkét nzétkét. 

13. Pârʉʉm nâ nzԑn n‟I (Allah) mbit mbә fa ayʉә n‟I pua pa Mәléka tʉ 

yi ndʉәb‟I, I nâ nshéshә mû pârʉʉm ; ɳԑrә ngét a kwәtә mʉn‟ʉә I kû 

na mԑn. Pә (ghâ kʉ tu) nâ nsüünә nsüünә tʉ nga Allah, I pi pә Ngâ 

ri‟két kʉ tʉ ntaɳ. 

14. Lónә mbékét pua‟ yi. Pʉәn pʉә pә té ngûshә mo‟ yua  a ndi‟  Allah 
na, pә fa pә yié pʉr‟ap nә puә nә nshié yʉm, nja‟ pô yié ngâ sâshә 

pεt  ndâ mbuә mi mfә ndun nḱé mәshi‟ mî (nḱé) méé mә nshûr‟i, a 

pi pә ndi‟ yi méé mԑn (mә nshûr‟i). Lónә ghâ fétә ngambékét ndi‟ 

mbû a li na mî a pua‟ tʉ vʉә. 

15. Pʉәn pʉә pә pua‟ tʉ pût pût pua mansié na nâ mbԑt yéé mansié nә 
Allah tʉ yu‟nshut pua yi njîrә, pua lʉlʉrә shap fʉ‟ nku‟njʉ pua fʉ 

ndʉ‟ngwәn. 

16. Rié mî : a wuә mbә ngâ ghét pût pût pua nsié ? rié mî : a pua‟ Allah. 

Rié mî : ké pʉ lo‟ pi shüshü‟ pa shua a  ndi‟  Wi na (Allah) mә tésʉ 

(yu wûshә) ? Pә mâ  ngér‟ap mo‟ kʉ (sa‟) nshié ghâmә shi pit ngét 

kʉ sa‟ püü mәshi‟ ɳwәt‟ap. Rié mî : pә fa mfʉmi pô ngâ yʉәnnә pә 

ngʉәngʉә? Ké pә fa njәm njәm pua ránә pә ngʉәngʉә ? ké pә yab 

mkpa‟shә (nә Allah), pә lo‟ pi puóm yʉm yié yu puómә Shi 

(Allah) ? ɳԑrә yu puómә nshi mféénәkét nә puә? Rié mî Allah pua‟ 

Wi mbә Ngâ puóm ngû yʉm mәntԑn, I pit na mbә yi‟shә, Ngâ pʉntә. 

17. I ghét nḱé si‟ mә lo‟ nku tʉ tʉ, ɳԑrә puó‟shә nzʉәtә mɛn (nḱé) mә 

mfʉ‟i, ɳԑrә  mba‟nḱé (nshérә) kiém mfinjum‟i yʉә ndʉʉnǝ, mfʉ‟i 

pǝ pô yié mfinjun lǝm‟ʉǝ pә nâ tʉ mû a yié nḱé mәshi‟ fʉ‟shǝ pa 

nġéé ké nshié yu ghâmә. 

 سورة الرعد
 بسم الله الرحْن الرحيم

كَ الْْقَُّ وَلَكِنَ أَكْثػَرَ النَاسِ لََ المر تلِْكَ آياَتُ الْكِتَابِ وَالَذِي أنُْزِؿَ إِليَْكَ مِنْ ربَِّ 
 ( 1يػُؤْمِنُوفَ )

الَلُّ الَذِي رفََعَ السَمَاوَاتِ بغَِيِْْ عَمَدٍ تػَرَوْنػَهَا تَُّ اسْتػَوَى عَلَى الْعَرْشِ وَسَخَرَ الشَمْسَ 
لُ الْْ  َمْرَ يػُفَصِّ َجَلٍ مُسَمًّى يدَُبِّرُ اْْ ياَتِ لَعَلَكُمْ بلِِقَاءِ ربَِّكُمْ تُوقِنُوفَ وَالْقَمَرَ كُلٌّ يََْرِي ِْ

(2 ) 
َرْضَ وَجَعَلَ فِيهَا رَوَاسِيَ وَأنَػْهَاراً وَمِنْ كُلِّ الثَمَرَاتِِعََلَ فِيهَا زَوْجَيْنِ  وَهُوَ الَذِي مَدَ اْْ

 (3رُوفَ )اثػْنػَيْنِ يػُغْشِي اللَيْلَ النػَهَارَ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ لِقَوٍْـ يػَتػَفَكَ 
 

وَافٍ   رُ صِنػْ وَافٌ وَغَيػْ َرْضِ قِطَعٌ مُتَجَاوِراَتٌ وَجَناَتٌ مِنْ أَعْنَابٍ وَزَرعٌْ وَنََِيلٌ صِنػْ وَتٓ اْْ
ُكُلِ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ لِقَوٍْـ  لُ بػَعْضَهَا عَلَى بػَعْضٍ تٓ اْْ يُسْقَى بِاَءٍ وَاحِدٍ وَنػُفَضِّ

 (4يػَعْقِلُوفَ )
 

فْ تػَعْجَبْ فػَعَجَبٌ قػَوْلَُمُْ أإَِذَا كُنَا تػُرَاباً أإَِناَ لَفِي خَلْقٍ جَدِيدٍ أُولئَِكَ الَذِينَ كَفَرُوا وَإِ  
َغْلََؿُ تٓ أَعْنَاقِهِمْ وَأُولئَِكَ أَصْحَابُ النَارِ هُمْ فِيهَا خَالِدُوفَ )  (5بِرَبِِّّمْ وَأُولئَِكَ اْْ

 
يِّئَةِ قػَبْلَ الَْْسَنَةِ وَقَدْ خَلَتْ مِنْ قػَبْلِهِمُ الْمَثُلََتُ وَإِفَ ربََكَ لَذُو وَيَسْتػَعْجِلُونَكَ باِلسَ 

 (6مَغْفِرَةٍ للِنَاسِ عَلَى ظلُْمِهِمْ وَإِفَ ربََكَ لَشَدِيدُ الْعِقَابِ )
 
 ( 7أنَْتَ مُنْذِرٌ وَلِكُلِّ قػَوٍْـ هَادٍ )وَيػَقُوؿُ الَذِينَ كَفَرُوا لَوْلََ أنُْزِؿَ عَلَيْهِ آيةٌَ مِنْ ربَهِِّ إََِّاَ  

 
ُـ وَمَا تػَزْدَادُ وكَُلُّ شَيْءٍ عِنْدَ ُِ بِِقْدَارٍ ) َرْحَا ْْ  (8الَلُّ يػَعْلَمُ مَا تَحْمِلُ كُلُّ أنُػْثَى وَمَا تَغِيضُ ا

 

 (9عَالمُ الْغَيْبِ وَالشَهَادَةِ الْكَبِيُْ الْمُتػَعَاؿِ ) 
 (11أَسَرَ الْقَوْؿَ وَمَنْ جَهَرَ بِهِ وَمَنْ هُوَ مُسْتَخْفٍ باِللَيْلِ وَسَارِبٌ باِلنػَهَارِ ) سَوَاءٌ مِنْكُمْ مَنْ 

 
ُ مَا بِقَ   وٍْـ حَتََّ لَهُ مُعَقِّبَاتٌ مِنْ بػَيْنِ يَدَيْهِ وَمِنْ خَلْفِهِ يَُْفَظُونهَُ مِنْ أَمْرِ اللَِّ إِفَ الَلَّ لََ يػُغَيِّْ

وُا مَا  بقَِوٍْـ سُوءًا فَلََ مَرَدَ لَهُ وَمَا لََمُْ مِنْ دُونهِِ مِنْ وَاؿٍ بأِنَػْفُسِهِمْ وَإِذَا أَراَدَ الَلُّ يػُغَيِّْ
(11) 
 
 (12هُوَ الَذِي يرُيِكُمُ الْبػَرْؽَ خَوْفاً وَطَمَعًا وَيػُنْشِئُ السَحَابَ الثِّقَاؿَ ) 
 

ةُ مِنْ خِيفَتِهِ وَيػُرْسِلُ الصَوَاعِقَ فػَيُصِيبُ بِّاَ مَنْ يَشَاءُ وَيُسَبِّحُ الرَعْدُ بَِمْدِ ِِ وَالْمَلََئِكَ  
 (13وَهُمْ يََُادِلُوفَ تٓ اللَِّ وَهُوَ شَدِيدُ الْمِحَاؿِ )

 

إِلََ لَهُ دَعْوَةُ الْْقَِّ وَالَذِينَ يَدْعُوفَ مِنْ دُونهِِ لََ يَسْتَجِيبُوفَ لََمُْ بِشَيْءٍ إِلََ كَبَاسِطِ كَفَيْهِ  
لُغَ فاَ ُِ وَمَا هُوَ ببَِالِغِهِ وَمَا دُعَاءُ الْكَافِريِنَ إِلََ تٓ ضَلََؿٍ )  (14الْمَاءِ ليِبَػْ

 
َرْضِ طَوْعًا وكََرْهًا وَظِلََلَُمُْ باِلْغُدُوِّ وَالْْصَاؿِ )   (15وَلِلَِّ يَسْجُدُ مَنْ تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 
َرْضِ قُلِ الَلُّ قُلْ أَفاَتَََّذْتُُْ مِنْ دُونهِِ أَوْليَِاءَ لََ يَّلِْكُوفَ قُلْ مَنْ رَبُّ السَمَاوَاتِ  وَاْْ

ْـ هَلْ تَسْتَوِي الظُّلُمَاتُ  َعْمَى وَالْبَصِيُْ أَ نَػْفُسِهِمْ نػَفْعًا وَلََ ضَرًّا قُلْ هَلْ يَسْتَوِي اْْ ِْ
ْـ جَعَلُوا لِلَِّ شُركََاءَ خَلَقُوا كَخَ  لْقِهِ فػَتَشَابهََ الْْلَْقُ عَلَيْهِمْ قُلِ الَلُّ خَالِقُ كُلِّ شَيْءٍ وَالنُّورُ أَ

 (16وَهُوَ الْوَاحِدُ الْقَهَارُ )
 

وَمِِاَ يوُقِدُوفَ أنَػْزَؿَ مِنَ السَمَاءِ مَاءً فَسَالَتْ أَوْدِيةٌَ بقَِدَرِهَا فاَحْتَمَلَ السَيْلُ زبََدًا راَبيًِا
 بتِْغَاءَ حِلْيَةٍ أَوْ مَتَاعٍ زبََدٌ مِثػْلُهُ عَلَيْهِ تٓ النَارِ ا
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Yʉә pua‟ nkü kâ Allah téé mfa mfʉ‟ ngambékét pua mbéé na. Mbә 

tuә mә mfinju (nḱé ké lәm njéékét na) i nâ nguo yi pô mә mba‟ (shi 

gham nshié yʉm), mbә tuә mә yʉә a téé ngam pʉәn‟a, a nâ nshu yi 

pô mansié, yʉә pua‟ kâ Allah téé ntʉt mfʉ‟ mfʉ‟ na. 

18. Shɛtkét pû pua‟ nә pʉәn pʉә pә pém mfû Ngâ yi ngér‟ab‟a, na pʉәn 

pʉә pә mâ mbʉr‟i mo‟ (mfû) Shi na, mә ndâ ngambékét, a pә mbә 

yʉә ngû yua a pua‟ mansié mәntԑn pua mfʉ‟i yié yirә mbә yab‟a, 

mbû nsiéb ma mî pә nâ ntuә (ta‟) yi shu‟ ɳwәr‟ap mԑn (shi pә nkuot 

puә puә), shirә shʉә pʉәn‟a, a pua‟ nә puә nә püükét nsishә (fa‟), li‟ 

shu shap pua‟ mû Jahannama, püükét li‟ nû. 

19. Ké mʉn‟ʉә i yi mî a pua‟ ndâ yirә mî yua pә si‟ mԑn n‟u lo‟ puә Ngâ 

yi ngér‟u na pua‟ ngambékét na, i lo‟ pә yié mʉn‟ʉә i pua‟ mfʉm‟i 

nә? A li na mî ghâ rԑnkét rânә nâ kʉmshә puә. 

20. (A pua‟) pʉәn pʉә pә téé nzûnә mgbԑtkԑn Allah, shi kiéshә 

mgbԑtkԑn na. 

21. (A pit na mbә) pʉәn pʉә pә ntânә kônә yʉә Allah sa‟ mî pә tânә na, 

mbә mbit mbuә Ngâ yi ngér‟ap, mbә mbit ndʉәb püükét nsishә (fa‟) 

na 

22. (A pit na mbә) pʉәn pʉә pә téé mimshә mәshi‟ ta‟ mba‟ mi (péémә) 

Ngâ yi ngér‟ap, mbi ténә tʉ to‟tu, mbit pit njʉ (nkabm‟ap) lo‟ tʉ yua 

Pü fu‟ mԑn nә puә na mә li‟ si pua li‟ ngʉәrә, mbә nkôshә püü nә pû 

na.  Shirә shʉә  pʉәn, ndînә  njü‟ pua‟ yap. 

23. (A pua‟) pa Adjana Adni, pә nâ ntuә nyî ntʉʉm pua mʉn‟ʉә i rԑn na 

tʉ rü pa baba shap pua gbiép‟ap nә pon p‟ap. Pa Mәléka nâ ndo‟ pit 

pә nyî ɳayʉә pә pua‟ na, tʉ nshié nshut ndap. 

24. (Mbә nzié mî) : fʉәshә ndun pʉn mәshi‟ kâ pʉ ka mimshә na, ɳԑrә  

pôkét ndînә njü‟ (pua‟ yʉn). 

25. Pʉәn pʉә pә téé nkiéshә mgbԑtkԑn Allah manjәm yi nkurә shi, mbit 

mbә ntʉntә (kônә) yuә Allah fa kʉ mɛn mî pә rârә na, mbә mbit ngét 

mbʉbә tʉ nkwәn nsié na, shirә shʉә pʉәn, a pua‟ nә puә nә ghabә (tʉ 

ghʉә‟nzén Allah), püükét njü‟ pit ndo‟ mbә nә puә. 

26. Allah nâ nsâshә fu‟ nә mʉn‟ʉә I kû na mbit mfԑt. Pә nâ ndʉm ntʉʉm 

(nsɛrә) mәshi‟ nga wumә njʉ, wumә njʉ pi pә ndi‟ mo‟ nshié yʉm 

mә nkob ndînә liénjʉ, mbû a li na mî a pua‟ mә yu ghâmә. 

27. Pʉәn pʉә pә téé mfétә ngambékét na nâ mbit nzié mî : pә pә nguon 

si‟ nә rîkԑn lo‟ puә Ngâ yi ngér‟i n‟i na, rié nә puә mî : a pua‟ ndâ 

yirә mî : Allah nâ mvʉә nә mʉn‟ʉә I kû na, I nâ mbit njîrә  mʉn‟ʉә i 

pʉtnә mfә mәsʉ shi na. 

28. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, ntʉ shap nâ mbukә mәshi‟ kʉmshә 

Allah, әn ! ké ntʉʉm ntʉʉm ntab mbukә‟i  pô mәshi‟ kʉmshә Allah 

nә? 

29. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rԑnkét rɛnkét fa‟ na, lʉmntʉʉm  

pua‟ nә puә pua pôkét li‟ pʉtnә. 

30. Yirә yʉә ka‟ mbә yié kâ Pü nshéshә‟u nә puómshә pʉәn pʉә shimo‟ 

puómshә pʉәn ka pi tét nja‟ nku mәsʉ shab‟a, mәshi‟ mî u yankә nә 

puә nә yua Pü tuә n‟u mԑn mә ntʉm‟a. Pә nâ mbit ngét kʉ tu nә ngâ 

runkét ghʉә‟nzén. Rié (nә puә) mî Wi na, I pua‟ Ngâ yi ngér‟a, mo‟ 

yu wûshә mbékét ndi‟ nja‟ Wi, njʉә‟nә na pô ndun‟I li‟, pʉtnә sha 

pit na mbô mfә mәsʉ Shi. 

31. A pә mbә yʉә kur‟âni, pә ngét mbԑrә mbɛrә  nyî mәshi‟ shi, ké yʉә 

nsié nsԑntәkét mәshi‟shi, ké yʉә pә ngét künsié shʉkét mәshi‟shi na, 

(mbû pә mâ nsuә yap mo‟ ntʉʉm). Mbéé ! nsa‟ ngam  pua‟ yi Allah. 

Ké pʉәn pʉә  pә suәntʉʉm ma mâ nji yap mî a pә mbә yʉә Allah 

nkû na, mbû I yîrә ngû pʉәn mәntԑn na. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét 

na mâ nkôshә yap mî ngʉә‟ kumshә lamntʉʉm nâ ntuә kwәtә wap 

mәshi‟ yua pә ghét na, ké yʉә a nsi‟ (nә puә) ngobshә tʉ njü‟ shab‟a, 

kʉka a wuon méé yié nka‟ nga Allah ntuә tuǝ nә puә na. A pua‟ ndâ 

yirә mî Allah ntab mfa‟nî nka‟ ngam. 

32. Mә pit nsiéb mә ndâ ngambékét mî pә ka pi ghét nkuo‟shә nә ghâ 

ntʉm nku mәsʉ shu, ɳԑrә nshînә nә pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, 

a pua‟ lo‟ m‟vé wap (nә ngʉә‟), ɳԑrә ngʉә‟sha ka pô nkü nâ ? 

33. Ké Wi yʉә I pua‟ Ngâ yi nténә (mbә Ngâ shî) ndun nshié ɳwәt 

mәshi‟ yua i kût na, (i yié yu kpa‟shә ?), pә yab mkpa‟shә nә Allah, 

rié mî : fû nʉn mi map, ké pʉ mfa pʉn pәsa‟kʉә  n‟I tʉ yua I ntab nji 

tʉ nkwәn nsié na, ké a kʉ mbә nkwәn shʉkét nә? Mbéé ! pә niét nә 

pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na nә ntaɳ‟ap mbit nԑn‟ap pә tâ 

ndʉmânjé. Mʉn‟ʉә Allah vʉә n‟i na, mbû a ndi‟ n‟i nә nshié ngâ 

yîrә. 

34. A pua‟ nә puә nә ngʉә‟ tʉ wumә  njʉ, na nsiéb ma mî ngʉә‟ ndînә 

liénjʉ pua‟ ri‟kéri tʉtʉn, a pit mbә ndi‟ nә puә nә nshié ngâ shî tʉ 

ngʉә‟ Allah. 

35. Mfʉ‟ Adjana yʉә pә ka‟ nә ghâ puó (Allah) na, pon pә nḱé nâ 

nja‟nәkét tʉ nshit‟i, yu yʉ shi pә ruobkéri pua fʉәshә shi. 

فَعُ النَاسَ  كَذَلِكَ يَضْرِبُ الَلُّ الْْقََ وَالْبَاطِلَ فأََمَا الزَبَدُ فػَيَذْهَبُ جُفَاءً وَأَمَا مَا يػَنػْ
 َْْ ُُ تٓ ا َمْثاَؿَ )فػَيَمْكُ  (17رْضِ كَذَلِكَ يَضْرِبُ الَلُّ اْْ

يعً   َرْضِ جََِ ا للَِذِينَ اسْتَجَابوُا لِرَبِِّّمُ الْْسُْنََ وَالَذِينَ لمَْ يَسْتَجِيبُوا لَهُ لَوْ أَفَ لََمُْ مَا تٓ اْْ
تَدَوْا بهِِ أُولئَِكَ لََمُْ سُوءُ الِْْسَابِ وَمَأْ   (18وَاهُمْ جَهَنَمُ وَبئِْسَ الْمِهَادُ )وَمِثػْلَهُ مَعَهُ لََفػْ

 

لَْبَا  ْْ  ( 19بِ )أَفَمَنْ يػَعْلَمُ أَََّاَ أنُْزِؿَ إِلَيْكَ مِنْ ربَِّكَ الْْقَُّ كَمَنْ هُوَ أَعْمَى إََِّاَ يػَتَذكََرُ أُولُو ا
 

قُضُوفَ الْمِيثاَؽَ )  (21الَذِينَ يوُفُوفَ بعَِهْدِ اللَِّ وَلََ يػَنػْ
 

 ( 21لَذِينَ يَصِلُوفَ مَا أَمَرَ الَلُّ بهِِ أَفْ يوُصَلَ وَيَِْشَوْفَ ربَػَهُمْ وَيَِاَفُوفَ سُوءَ الِْْسَابِ )وَا 
 

نَاهُمْ سِرًّا وَعَلََنيِةًَ   وَالَذِينَ صَبػَرُوا ابتِْغَاءَ وَجْهِ رَبِِّّمْ وَأَقاَمُوا الصَلََةَ وَأنَػْفَقُوا مِاَ رَزقَػْ
 (22باِلَْْسَنَةِ السَيِّئَةَ أُولئَِكَ لََمُْ عُقْبََ الدَارِ ) وَيَدْرءَُوفَ 

 

جَنَاتُ عَدْفٍ يَدْخُلُونػَهَا وَمَنْ صَلَحَ مِنْ آباَئهِِمْ وَأَزْوَاجِهِمْ وَذُريِّاَتِِِمْ وَالْمَلََئِكَةُ  
 (23يَدْخُلُوفَ عَلَيْهِمْ مِنْ كُلِّ باَبٍ )

ٌـ عَلَيْكُمْ بِاَ صَبػَ    (24رْتُُْ فنَِعْمَ عُقْبََ الدَارِ )سَلََ
قُضُوفَ عَهْدَ اللَِّ مِنْ بػَعْدِ مِيثاَقِهِ وَيػَقْطعَُوفَ مَا أَمَرَ الَلُّ بِهِ أَفْ يوُصَلَ   وَالَذِينَ يػَنػْ

َرْضِ أُولئَِكَ لََمُُ اللَعْنَةُ وَلََمُْ سُوءُ الدَارِ )  ( 25وَيػُفْسِدُوفَ تٓ اْْ
 

نػْيَا تٓ الْْخِرَةِ  الَلُّ يػَبْسُطُ  نػْيَا وَمَا الْْيََاةُ الدُّ الرِّزْؽَ لِمَنْ يَشَاءُ وَيػَقْدِرُ وَفَرحُِوا باِلْْيََاةِ الدُّ
 (26إِلََ مَتَاعٌ )

قُِلْ إِفَ الَلَّ يُضِلُّ مَنْ يَشَاءُ وَيػَهْدِ   ي وَيػَقُوؿُ الَذِينَ كَفَرُوا لَوْلََ أنُْزِؿَ عَلَيْهِ آيةٌَ مِنْ رَبِّّ
 (27إِليَْهِ مَنْ أنَاَبَ )

 

 (28الَذِينَ آمَنُوا وَتَطْمَئِنُّ قػُلُوبػُهُمْ بِذكِْرِ اللَِّ أَلََ بِذكِْرِ اللَِّ تَطْمَئِنُّ الْقُلُوبُ )
 

 (29الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ طوُبََ لََمُْ وَحُسْنُ مَآبٍ )
 

نَا إِليَْكَ  كَذَلِكَ أَرْسَلْنَاؾَ تٓ أمَُةٍ    لُوَ عَلَيْهِمُ الَذِي أَوْحَيػْ قَدْ خَلَتْ مِنْ قػَبْلِهَا أمَُمٌ لتَِتػْ
 (31وَهُمْ يَكْفُرُوفَ باِلرَحَْْنِ قُلْ هُوَ رَبِِّ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ عَلَيْهِ تػَوكََلْتُ وَإِليَْهِ مَتَابِ )

 
َتْ بهِِ الْْبَِاؿُ أَ   َمْرُ وَلَوْ أَفَ قػُرْآناً سُيِّْ َرْضُ أَوْ كُلِّمَ بِهِ الْمَوْتَى بَلْ لِلَِّ اْْ وْ قُطِّعَتْ بِهِ اْْ

يعًا وَلََ يػَزَاؿُ الَذِينَ   يعًا أَفػَلَمْ يػَيْأَسِ الَذِينَ آمَنُوا أَفْ لَوْ يَشَاءُ الَلُّ لََدََى النَاسَ جََِ جََِ
لُّ قَريِبًا مِنْ دَارهِِمْ حَتََّ يأَْتَِ وَعْدُ اللَِّ إِفَ الَلَّ لََ كَفَرُوا تُصِيبػُهُمْ بِاَ صَنػَعُوا قاَرعَِةٌ أَوْ تحَُ 

 (31يُِلِْفُ الْمِيعَادَ )
 
 

وَلَقَدِ اسْتػُهْزِئَ بِرُسُلٍ مِنْ قػَبْلِكَ فأََمْلَيْتُ للَِذِينَ كَفَرُوا تَُّ أَخَذْتػُهُمْ فَكَيْفَ كَافَ عِقَابِ  
(32) 
ْـ تػُنَبِّئُونهَُ بِاَ أَفَمَنْ هُوَ قاَئِمٌ عَ   لَى كُلِّ نػَفْسٍ بِاَ كَسَبَتْ وَجَعَلُوا لِلَِّ شُركََاءَ قُلْ سََُّوهُمْ أَ

ْـ بِظاَهِرٍ مِنَ الْقَوْؿِ بَلْ زيُِّنَ للَِذِينَ كَفَرُوا مَكْرُهُمْ  َرْضِ أَ وَصُدُّوا عَنِ لََ يػَعْلَمُ تٓ اْْ
 (33مَا لَهُ مِنْ هَادٍ )السَبِيلِ وَمَنْ يُضْلِلِ الَلُّ فَ 

 
نػْيَا وَلَعَذَابُ الْْخِرَةِ أَشَقُّ وَمَا لََمُْ مِنَ اللَِّ مِنْ وَاؽٍ )  (34لََمُْ عَذَابٌ تٓ الْْيََاةِ الدُّ

 
نَػْهَارُ أُكُلُهَا دَائِمٌ وَظِلُّهَا  ْْ  مَثَلُ الْْنََةِ الَتِِ وُعِدَ الْمُتػَقُوفَ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
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Yirә yʉә pua‟ ndînә pʉәn pʉә pә puó (Allah) na, ndînә ghâ fétә 

ngambékét pua‟ mû. 

36. Na pʉәn pʉә Pü ka fa nda lérәwa nә puә na, pә nâ sԑtnә nә yua pә 

ghét a si‟ puә‟u na, a pua‟ tʉ rü lab lab nә yʉә i téé ngʉә‟nә mo‟ 

pâshî na. Rié mî : a li na mî pә sa‟ na nә mә mî ngûshә Allah shi 

kpa‟shә‟i (pô nshié yʉm). Mә nâ mfû (pʉәn) mfa mfә mәsʉ Shi, li‟ 

pʉtnә sha pit na mbô mfә mәsʉ Shi. 

37. Yirә yʉә kʉ na mbә yié Pü ghét (Kur‟âni) si‟ mә ndî ngam mә shü 

arab‟a, mbit na nsiéb mî a pә yʉә u mbԑtә pô kû ntʉ yap manjәm yié 

kâ yi tuә n‟u na, mbû nshié ngâ mfԑԑrә pua nshié ngâ shî ndi‟ mo‟ 

n‟u tʉ ngʉә‟ Allah. 

38. Mә pit nsiéb mә ndâ ngambékét mî : Pü ka pi shéshә ghâ ntʉm nku 

mәsʉ shu mbit njab nә puә  nә pәmgbié pua pon pon. A mâ mbә‟i nә 

nshié ngâ ntʉm mî  i tuә nә nshié rîkԑn mbû a li na nә fa kʉ Allah. A 

pua‟ nә nshié nka‟ fʉ‟ nә yu tuәtә. 

39. Allah nâ njʉәshә yua i kû na, mbit mbummә (yua i kû na). A pit na 

mbә  puә‟I nә nâ nda lérәwa (Lôhul ma‟fûz). 

40. Ké yʉә Pü  ndԑt n‟u nә pâshә yua Pü téé nka‟wap mԑn‟a, ké yʉә Pü 

ntûmә yiénә shu (nku mәsʉ) na, mbû a li na n‟u pô nә yi méé nә 

ntʉm, nsishә fa‟ pi li nâ puә Pü. 

41. Ké pә mâ njʉәn‟ap mî a pua‟ ndâ yirә mî : Pü nâ  ntuә tʉ nsié mbә 

nsü‟shî  lo‟ tʉ nkob nkobshi ? Allah nâ mbit ndî ngam, nshié ngâ 

pônә ngam ndi‟ tʉ ndî nga shi, I pit na mbә ngâ punnә nsishә. 

42. Pʉәn pʉә pә ka pә  nku mәsʉ shab‟a ka pi ghét ntaɳ , ntaɳ tʉ 

mbuomshî mәntԑn pua‟ yi Allah. I nâ nji yua nshié ɳwәt téé nkût na. 

Ghâ fétә ngambékét nâ  tuә yi mî ndînә njü‟ (Adjana) pô yi wuә? 

43. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na nâ nzié mî, u ndi‟u ngâ ntʉm. rié mî 

Allah yétnә na (Wi) mә ngâ tʉnә ngam tʉ fânә‟a pua pʉn, pua 

mʉn‟ʉә yi nda lérәwa pua‟ puә‟i na. 

 

Ghom nshuo ikpa (14):Yirə yî pua’«NKA’ IBRÂHÎM» 
Rîrîkԑnt’i Pua’ Tԑn ngom nshuop ipâ (52), a ka si’ Maka’. 

 

          Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Alif. Lâm. Râ. (Yirә yî) nda lérәwa, Pü si‟ na n‟u mɛn mәshi‟ mî u 

tûmә pʉәn tʉ njәm njәm mfa wap mfә tʉ ránә tʉ fa kʉ Ngâ yi 

ngér‟ap nguon nә puә tʉ  ndʉmânjé nshԑtkét ngâ nshɛɛrә, yu fa ayʉә. 

2. (Ndʉmânjé) Allah yʉә, yua a pua‟ tʉ pût pût pua mansié  na pua‟ yi 

na. Ri‟két  ngʉә‟ pua‟ nә ghâ  fétә ngambékét lo‟ tʉ ngʉә‟ nzi‟két. 

3. Shʉә pә téé nsho‟ yap pô wumә njʉ ntâ ndînә liénjʉ na, mbә mbit 

nԑn pʉәn tʉ ndʉmânjé Allah, mbә nta‟ yap ntʉʉm pô nә ntʉәkét 

ntʉәkét na, shirә shʉә pʉәn pua‟ tʉ vʉә ndénsa. 

4. Pü mâ nshéshә yü nshié ngâ ntʉm, mbû a li na pô nә (lʉʉm) shʉkét  

pa yu‟i mәshi‟ mî i ránә mi nә puә. ɳԑrә Allah nâ mvʉә nә mʉn‟ʉә I 

kû na, mbit njîrә mʉn‟ʉә I kû na, I pua‟ Nshԑt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi 

ngam. 

5. Mә nsiéb mә ndâ ngambékét mî : Pü ka pi shéshә Mûsâ nә 

rîrîkεnt‟Ü (nzié n‟i) mî : tûmә pʉәn pu tʉ njәm njәm nguon nә puә 

mfә tʉ ránә, mbit nkʉmshә wap nә pa liénjʉ (ngambôkét) Allah. A 

pua‟ ndâ yirә mî rîrîkεn pummә na mbә tʉ yirә yʉә nә ngû ghâ 

nkwәt mimshә, ghâ kʉәpshә. 

6. Pit (kʉmshә) fʉ‟ yié Mûsâ ka rié nә pʉәn pi mî kʉmshә nʉn fu‟ 

Allah ndun pʉn fʉ‟ yié I ka wumә wʉn tʉ ngʉә‟ pa yu Fir‟ôn (yʉә) 

pә ka pә mbә ngér‟ʉn nә püükét ngʉә‟, mbә ntʉn pon pʉn pi pәmbâ, 

mbә ntâ (pon pʉn) pi pәmgbié nә yiénә na. A pә nә pʉn tʉ yirә yʉә 

mbә ngʉә‟ mgbîmә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn. 

7. Pit (kʉmshә) yié kâ Ngâ yi ngér‟ʉn ka ránә mi mî: a pә yʉә pʉ 

kʉmshә (fu‟sha) na, mbû mә nâ ntuә ku‟shә wʉn, mbû a pә yʉә pʉ mfétә 

(fu‟sha) na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî ngʉә‟sha pummә na mbә ri‟kéri tʉtʉn. 

8. Mûsâ ka pi pit nzié mî: a pә yʉә pʉ mfétә mbékét na, pʉn, pua pʉәn 

pʉә pә pua‟ mansié puomshî mәntεn na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî 

Allah pummә na mbә Njétnә mbit mbә yu fa ayʉә. 

9. Ké pәsa‟kʉә pʉәn pʉә pә ka tuә nku mәsʉ shʉn na mâ ntuә‟i nә pʉn 

nә? Pa yu Nûhu pua Aad nә Samûd, pua pʉәn pʉә pә ka ya‟ manjәm 

puә na, mo‟ nshié mʉn mâ nji mo‟ wap mbû a li na Allah. Ghâ 

ntʉm‟ap ka pi tuә nә puә nә ránә mi, ɳεrә, pә pʉtnә nә mbuәmap mә 

nshutap (mәshi‟ mbim) nzié mî: a pua‟ ndâ yirә mî pü ghét kʉ tu tʉ 

yua pә shéshә wʉn mεn na, a pit na mbә ndâ yirә mî pü pummә na 

mbә tʉ mkpʉnә kpa‟tu tʉ yua u téé mfû wü ntʉʉm ma. 

10. Ghâ ntʉm‟ap rié nә puә mî: ké kpa‟tu lo‟ pǝ  tʉ nga Allah Ngâ puóm 

pût pût pua nsié, (Wi yʉә) I mfû wʉn mәshi‟mî I fétә nә pʉn nә 

ndon mʉn, mbit nshînә nә pʉn tʉ nshumbôkér‟ʉn pʉ wuo méé tʉ 

nka‟ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu fû (yu yi) nә? 

 (35تلِْكَ عُقْبََ الَذِينَ اتػَقَوْا وَعُقْبََ الْكَافِريِنَ النَارُ )
 

َحْزَابِ مَنْ يػُنْكِرُ بػَعْضَهُ قُ   نَاهُمُ الْكِتَابَ يػَفْرَحُوفَ بِاَ أنُْزِؿَ إِليَْكَ وَمِنَ اْْ لْ وَالَذِينَ آتػَيػْ
 (36إََِّاَ أمُِرْتُ أَفْ أَعْبُدَ الَلَّ وَلََ أُشْرِؾَ بهِِ إِليَْهِ أَدْعُو وَإِليَْهِ مَآبِ )

 
وكََذَلِكَ أنَػْزَلْناَ ُِ حُكْمًا عَرَبيًِّا وَلئَِنِ اتػَبػَعْتَ أَهْوَاءَهُمْ بػَعْدَمَا جَاءَؾَ مِنَ الْعِلْمِ مَا لَكَ مِنَ  

 (37وَاؽٍ )اللَِّ مِنْ وَلٍِّ وَلََ 
 

يةٍَ وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا رُسُلًَ مِنْ قػَبْلِكَ وَجَعَلْنَا لََمُْ أَزْوَاجًا وَذُريِّةًَ وَمَا كَافَ لِرَسُوؿٍ أَفْ يأَْتَِ بآِ 
 (38إِلََ بإِِذْفِ اللَِّ لِكُلِّ أَجَلٍ كِتاَبٌ )

 

ّـُ الْكِ   (39تاَبِ )يَّْحُو الَلُّ مَا يَشَاءُ وَيػُثْبِتُ وَعِنْدَ ُِ أُ
 

نَا الِْْسَابُ   (41)وَإِفْ مَا نرُيِػَنَكَ بػَعْضَ الَذِي نعَِدُهُمْ أَوْ نػَتػَوَفػَيػَنَكَ فإَََِّاَ عَلَيْكَ الْبَلََغُ وَعَلَيػْ
 
قُصُهَا مِنْ أَطْرَافِهَا وَالَلُّ يَُْكُمُ لََ مُعَقِّبَ لِْكُْ   َرْضَ نػَنػْ ْْ مِهِ وَهُوَ سَريِعُ الِْْسَابِ أَوَلَمْ يػَرَوْا أنَاَ نأَْتِ ا
(41 ) 

يعًا يػَعْلَمُ مَا تَكْسِبُ كُلُّ نػَفْسٍ وَسَيػَعْلَمُ الْكُفَ  ارُ لِمَنْ وَقَدْ مَكَرَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ فَلِلَهِ الْمَكْرُ جََِ
 (42عُقْبََ الدَارِ )

نَكُمْ وَمَنْ عِنْدَ ُِ عِلْمُ الْكِتَابِ وَيػَقُوؿُ الَذِينَ كَفَرُوا لَسْتَ مُرْسَلًَ قُلْ كَفَى باِللَِّ   شَهِيدًا بػَيْنِّ وَبػَيػْ
(43) 

 

 سورة إبراهيم
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

الر كِتَابٌ أنَػْزَلْناَ ُِ إِليَْكَ لتُِخْرِجَ النَاسَ مِنَ الظُّلُمَاتِ إِلََ النُّورِ بإِِذْفِ رَبِِّّمْ إِلََ 
(1)صِرَاطِ الْعَزيِزِ الْْمَِيدِ   

َرْضِ وَوَيْلٌ لِلْكَافِريِنَ مِنْ عَذَابٍ شَدِيدٍ )  ْْ (2اللَِّ الَذِي لَهُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ ا  
 

غُونػَهَا عِوَجًا   نػْيَا عَلَى الْْخِرَةِ وَيَصُدُّوفَ عَنْ سَبِيلِ اللَِّ وَيػَبػْ الَذِينَ يَسْتَحِبُّوفَ الْْيََاةَ الدُّ
(3لََؿٍ بعَِيدٍ )أُولَئِكَ تٓ ضَ   

َ لََمُْ فػَيُضِلُّ الَلُّ مَنْ يَشَاءُ وَيػَهْدِي مَنْ  وَمَا أَرْسَلْنَا مِنْ رَسُوؿٍ إِلََ بلِِسَافِ قػَوْمِهِ ليِبُػَينِّ
 (4يَشَاءُ وَهُوَ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )

 

لُمَاتِ إِلََ النُّورِ وَذكَِّرْهُمْ بأِيَاَِـ اللَِّ وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا مُوسَى بآِياَتنَِا أَفْ أَخْرِجْ قػَوْمَكَ مِنَ الظُّ  
 (5إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ لِكُلِّ صَبَارٍ شَكُورٍ )

 
وَإِذْ قاَؿَ مُوسَى لِقَوْمِهِ اذكُْرُوا نعِْمَةَ اللَِّ عَلَيْكُمْ إِذْ أَنََْاكُمْ مِنْ آؿِ فِرْعَوْفَ يَسُومُونَكُمْ  

ُوفَ أبَػْنَاءكَُمْ وَيَسْتَحْيُوفَ نِسَاءكَُمْ وَتٓ ذَلِكُمْ بَلََءٌ مِنْ ربَِّكُمْ عَظِيمٌ سُوءَ الْعَذَابِ وَيذَُ  بِِّ
(6) 
 

َزيِدَنَكُمْ وَلئَِنْ كَفَرْتُُْ إِفَ عَذَابِ لَشَدِيدٌ )   (7وَإِذْ تأََذَفَ ربَُّكُمْ لئَِنْ شَكَرْتُُْ َْ
 

 

يدٌ ) وَقاَؿَ مُوسَى إِفْ تَكْفُرُوا أنَػْتُمْ  يعًا فإَِفَ الَلَّ لَغَنٌِّّ حَِْ َرْضِ جََِ  (8وَمَنْ تٓ اْْ
 
 أَلمَْ يأَْتِكُمْ نػَبَأُ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِكُمْ قػَوِْـ نوُحٍ وَعَادٍ وَثََوُدَ وَالَذِينَ مِنْ بػَعْدِهِمْ لََ يػَعْلَمُهُمْ  

وَاهِهِمْ وَقاَلُوا إِناَ كَفَرْناَ بِاَ إِلََ الَلُّ جَاءَتػْهُمْ رُسُلُهُمْ باِلْبػَيِّنَاتِ فػَرَ  دُّوا أيَْدِيػَهُمْ تٓ أَفػْ
 (9أُرْسِلْتُمْ بهِِ وَإِناَ لَفِي شَكٍّ مِاَ تَدْعُونػَنَا إِليَْهِ مُريِبٍ )

 
َرْضِ يَدْعُوكُمْ ليِػَغْفِرَ لَكُمْ مِ   نْ قاَلَتْ رُسُلُهُمْ أَتٓ اللَِّ شَكٌّ فاَطِرِ السَمَاوَاتِ وَاْْ

ركَُمْ إِلََ أَجَلٍ مُسَمًّى  ذُنوُبِكُمْ وَيػُؤَخِّ
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 pә rié mî: pʉ ndi‟ yʉn mo‟ nshié yʉm mbû a li na mî pʉ pua‟ pʉәn 

nyütu yié pü, pʉ nâ ngub kâ pʉ nεn‟ü pü tâ yua pa baba shü ka pә 

ngûshә na, ɳεrә tuә nʉn nә pü nә nshié montu ngam‟ʉә a pua‟ mә li‟ 

ngʉәrә na. 

11. Ghâ ntʉm‟ap rié nә puә mî: pü ndi‟ yü mo‟ nshié yʉm, a li na mî pü 

pua‟ pʉәn nyütu yié mfʉ‟ yʉn, na a pi pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ 

mbûngam nә mʉn‟ʉә I kû na tʉ rü kpεnpi, a mâ mbә‟i mo‟ nә pü mî 

pü tuә nә pʉn nә nshié montu ngam mbû a li na pô nә fa kʉ 

Allah.Nɛrә ghâ suәntʉʉm pә njʉә‟nә pô ndu Allah.  

12. A kʉә nә pü (pә fa a lεt nâ) shi pü njʉә‟nә pô ndun Allah, I pi tét 
njîrә wü tʉ ndʉmânjé shü? pü nâ ntuә pu‟ pә mimshә tʉ yua pʉ téé 

nzon‟ü mεn‟a, nɛrә ghâ pi njʉә‟nә pә njʉә‟nә yap pô ndun Allah. 

13. Pʉәn pʉә pә kʉ tu na rié nә ghâ ntʉm‟ap mî: pü nâ ntuә tûmә wʉn tʉ 

nsié yü, ké yʉә pʉ mbummә mbʉtnә tʉ ndʉmânjé yü na (nga 

wûshә). ɳεrә Ngâ yi ngér‟ap tuә nә ntʉʉm nә pʉә (mî): Pü nâ ntuә 

pummә vʉәshә ghâ yʉ nkub.  

14. Pü nâ ntuә pit pummә shu nә pʉn tʉ ndun nsié manjәm puә. Yirә 

yʉә pua‟ pô nә mʉn‟ʉә i téé mbuo yi ndo‟ nténә mәsʉ sha mbit mbә 

mbuo nka‟ nga sha na. 

15. (Ghâ ntʉm) ka pi ta‟ mfεεrә (puә Allah), nshié ngâ kʉ tu ka pi 

miémә. 

16. A pә nku mәsʉ shi nә (mû) Jahannama, pә pit mbә nuә n‟i nә nḱé 
nsi. 

17. I mbu‟ yi mé nә kʉ, shi ghobshә (ghét kʉ) nә kâ i mé‟i gbʉnî na, 

(pontu) wʉ pә ntuә n‟i lo‟ tʉ ngû li‟ mәntεn, shi i mbit mbә yu kpʉ, 

a pit mbә manjәm‟i nә ngʉә‟ mbibkét. 

18. Mfʉ‟ pʉәn pʉә pә kʉ tu nә Ngâ yi ngér‟ab‟a, fa‟shap pua‟ pô yié vü 

yʉә fʉfʉәt ri‟ n‟i tʉ liénjʉ fim (nzi‟két na). Pә ntab ntuә ghér‟ap mo‟ 

kʉ tʉ yua pә kut na nә nshié yʉm. Yirә yʉә pua‟ vʉә ndénsa (mâ 

vʉә). 

19. U mâ njʉәn‟u mî Allah puóm ma pût pût pua nsié pô mә ngambékét 

nә? A pә yʉә I nkû na, I kôshә wʉn ntuә nә mo‟ yu puómә mfé. 

20. Yirә yʉә ndi‟ nә Allah mbә kamkéri. 
21. Pә nâ ndo‟ tʉm mә li‟ ngʉәrә (lo‟ tʉ sié shap) wuon mfә mәsʉ Allah 

puómshî, ɳεrә fәmkét pʉәn rié nә shʉә pә ka siébshә ɳwәt na mî : a 

pua‟ ndâ yirә mî pü ka pә pô ghâ pi mbεtә wʉn, ɳεrә ké pʉ lo‟ pә 

ghâ pi ngam pi‟ ngʉә‟ Allah lo‟ tʉ nshié yʉm a lo‟ ndun pü? Pә (tésʉ 

shap) rié mî: a pә mbә yʉә Allah mbi pi yîrә wü na, mbû pü pi yîrә 

wʉn. A pua‟ ngʉәngʉә nә puә mî: ké puә sho‟ mfop ké puә mimshә, 

li‟ kobә ndi‟ nә puә. 

22. Shéitâni nâ ndo‟ rié fu‟yié kâ pә ndo‟ lî ngam‟a mî: a pua‟ ndâ yirә 

mî Allah ka pi ka‟ nә pʉn nә nka‟ nga mbékét, mә, m‟bit nka‟ nә 

pʉn (nә nka‟ nga mbéé), ɳεrә mfa‟nә nә pʉn (nә nka‟ nga sha). A ka 

pi mâ mbә‟i nә mә nә nshié kʉ mfә ndun pʉn (yʉә n‟ka yîr‟ʉn 

mεn‟a), a li na mî nka pi fû wʉn, pʉ péém nә mә, ɳεrә pʉ ma fa shʉʉ 

nә mә, fa nʉn shʉʉ pô nә ɳwәt‟ʉn, n‟dia‟ ngâ yi ngam‟ʉn shi pʉ 

mbit mbә ghâ pi ngam‟a. A pua‟ ndâ yirә mî:  mә tashә yua pʉ ka 

kpa‟shә‟a mεn nku mәsʉ na, a pua‟ ndâ yirә mî ghâ yʉ nkub‟a, a pua 

nә puә nә ngʉә‟ njâkét. 

23. Pә suә pʉәn pʉә pә ka suәntʉʉm mbit mfa‟ rεnkét rεnkét fa‟ na tʉ pa 

Adjana shʉә pon mi nḱé nja‟nәkét tʉ nshinti na, pә pә pô ruobkéri 

ntʉʉm tʉ fa kʉ Ngâ yi ngér‟ap, nsha‟shә shap ntʉʉm pә (mî): fʉәshә. 

24. Ké u mâ njʉәn‟u nküü yié kâ Allah yap mfʉ‟ nә li shʉkér‟ʉә a pua‟ 

pôkéri mî a pua‟ pô yié kâ nshin tʉtʉ yʉә a pua‟ rәmshî, ngâshi pә 

pummî (rêtnî tʉ nsié), pon  mbuәpi pә nku tʉ tʉ nә? 

25. A nâ mfa mbâshi tʉ ngû fʉ‟ mәntεn nә fa kʉ Ngâ yi ngéri. Allah nâ 

njab mfʉ‟ mfʉ‟ (ntʉt nsab ngam) nә pʉәn mәshi‟ mî pә pә 

nkʉmshәkérә. 

26. Mfʉ‟ li shʉkét mbüükét pua‟ pô yié kâ nshin tʉtʉ mbüükér‟ʉә pә 

tɛtә (ngâ shi) tɛtә ndun nsié na, a ndi‟ n‟i nә li‟ pummә (li‟ yi nzɛrә). 

27. Allah nâ mbummә nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma nә li shʉkét 

mbummә tʉ wumә njʉ mansié pua ndînî (sié). Allah nâ mbit mvʉә 

nә ghâ yʉ nkub, mbә mbit ngét yua I téé nkû na. 

28. Ké u mâ njʉәn‟u pʉәn pʉә pә kubshә ngambôkét Allah nә siét nshut 
mbit nsi‟ pʉәnp‟ap tʉ njü‟ vʉә nә ? 

29. (Mû) Jahannama, pә nâ ndo‟ nyî‟i, a pua‟ püükét li‟ pummә (li‟shu). 

30. Pә yab fü nә Allah (kʉshʉәb) mәshi‟ mî pә vʉә (nә pʉәn) pә tâ 

ndʉmânjé‟I. Rié mî : shu nʉn mәkét nshumbôkét, a pua‟ ndâ yirә mî 

li‟ pʉtnәshʉn pua ma tʉ mû. 

31. Rié nә pәkpεn pa shʉә pә suәntʉʉm ma mî : pә pә nténә tʉ to‟tu 

mbit mbә njʉ nә yʉm lo‟ tʉ pa shua  Pü fu‟ mεn nә puә na,(tʉ 

ndʉmânjé Allah) tʉ li‟ si pua li‟ ngʉәrә, nku mәsʉ yié kâ liénjʉ yʉә 

ntɛn pô sun ndi‟ ntʉʉm, ka‟ shi tuә na. 

افٍ قاَلُوا إِفْ أنَػْتُمْ إِلََ بَشَرٌ مِثػْلنَُا ترُيِدُوفَ أَفْ تَصُدُّوناَ عَمَا كَافَ يػَعْبُدُ آباَؤُناَ فأَْتُوناَ بِسُلْطَ 
 (11مُبِيٍن )

 

ََْنُ إِلََ بَشَرٌ مِ   ثػْلُكُمْ وَلَكِنَ الَلَّ يَّنُُّ عَلَى مَنْ يَشَاءُ مِنْ عِبَادِ ِِ قاَلَتْ لََمُْ رُسُلُهُمْ إِفْ 
 (11وَمَا كَافَ لنََا أَفْ نأَْتيَِكُمْ بِسُلْطاَفٍ إِلََ بإِِذْفِ اللَِّ وَعَلَى اللَِّ فػَلْيَتػَوكََلِ الْمُؤْمِنُوفَ )

 
سُبػُلَنَا وَلنََصْبِفََ عَلَى مَا آذَيػْتُمُوناَ وَعَلَى اللَِّ  وَمَا لنََا أَلََ نػَتػَوكََلَ عَلَى اللَِّ وَقَدْ هَدَاناَ 

 (12فػَلْيَتػَوكََلِ الْمُتػَوكَِّلُوفَ )
 وَقاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا لِرُسُلِهِمْ لنَُخْرجَِنَكُمْ مِنْ أَرْضِنَا أَوْ لتَػَعُودُفَ تٓ مِلَتِنَا فأََوْحَى إِليَْهِمْ  

 (13الظاَلِمِيَن ) ربَػُّهُمْ لنَػُهْلِكَنَ 
 

َرْضَ مِنْ بػَعْدِهِمْ ذَلِكَ لِمَنْ خَاؼَ مَقَامِي وَخَاؼَ وَعِيدِ )   (14وَلنَُسْكِنػَنَكُمُ اْْ

 

 (15وَاسْتػَفْتَحُوا وَخَابَ كُلُّ جَبَارٍ عَنِيدٍ )
 

 (16مِنْ وَراَئهِِ جَهَنَمُ وَيُسْقَى مِنْ مَاءٍ صَدِيدٍ ) 
 

كَادُ يُسِيغُهُ وَيأَْتيِهِ الْمَوْتُ مِنْ كُلِّ مَكَافٍ وَمَا هُوَ بِيَِّتٍ وَمِنْ وَراَئهِِ يػَتَجَرَعُهُ وَلََ يَ  
 (17عَذَابٌ غَلِيظٌ )

مَثَلُ الَذِينَ كَفَرُوا بِرَبِِّّمْ أَعْمَالَُمُْ كَرَمَادٍ اشْتَدَتْ بهِِ الرّيِحُ تٓ يػَوٍْـ عَاصِفٍ لََ يػَقْدِرُوفَ  
 (18عَلَى شَيْءٍ ذَلِكَ هُوَ الضَلََؿُ الْبَعِيدُ )مِاَ كَسَبُوا 

 

َرْضَ باِلْْقَِّ إِفْ يَشَأْ يذُْهِبْكُمْ وَيأَْتِ بِلَْقٍ جَدِيدٍ ) ْْ  (19أَلَمْ تػَرَ أَفَ الَلَّ خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَا
 

 (21وَمَا ذَلِكَ عَلَى اللَِّ بعَِزيِزٍ ) 
يعًا فػَقَ   اؿَ الضُّعَفَاءُ للَِذِينَ اسْتَكْبػَرُوا إِناَ كُنَا لَكُمْ تػَبػَعًا فػَهَلْ أنَػْتُمْ مُغْنُوفَ وَبػَرَزُوا لِلَِّ جََِ

ْـ  نَا أَجَزعِْنَا أَ عَنَا مِنْ عَذَابِ اللَِّ مِنْ شَيْءٍ قاَلُوا لَوْ هَدَاناَ الَلُّ لََدََيػْنَاكُمْ سَوَاءٌ عَليَػْ
( ٍِ  (21صَبػَرْناَ مَا لنََا مِنْ مَُِي

 
َمْرُ إِفَ الَلَّ وَعَدكَُمْ وَعْدَ الْْقَِّ وَوَعَدْتُكُمْ فأََخْلَفْتُكُمْ وَمَا    وَقاَؿَ الشَيْطاَفُ لَمَا قُضِيَ اْْ

كَافَ لَِ عَلَيْكُمْ مِنْ سُلْطاَفٍ إِلََ أَفْ دَعَوْتُكُمْ فاَسْتَجَبْتُمْ لِ فَلََ تػَلُومُونّ وَلُومُوا 
ا بُِصْرخِِكُمْ وَمَا أنَػْتُمْ بُِصْرخِِيَ إِنِّّ كَفَرْتُ بِاَ أَشْركَْتُمُوفِ مِنْ قػَبْلُ إِفَ أنَػْفُسَكُمْ مَا أنََ 

 (22الظاَلِمِيَن لََمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ )
 
 

نَػْهَارُ خَالِدِينَ   ْْ فِيهَا  وَأُدْخِلَ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
ٌـ )  (23بإِِذْفِ رَبِِّّمْ تحَِيَتػُهُمْ فِيهَا سَلََ

 (24 )أَلَمْ تػَرَ كَيْفَ ضَرَبَ الَلُّ مَثَلًَ كَلِمَةً طيَِّبَةً كَشَجَرَةٍ طيَِّبَةٍ أَصْلُهَا ثاَبِتٌ وَفػَرْعُهَا تٓ السَمَاءِ  
 

اَ وَيَضْرِبُ ا َمْثاَؿَ للِنَاسِ لَعَلَهُمْ يػَتَذكََرُوفَ )تػُؤْتِ أُكُلَهَا كُلَ حِيٍن بإِِذْفِ رَبِّّ  ( 25لَلُّ اْْ
 

َرْضِ مَا لََاَ مِنْ قػَرَارٍ ) ( 26وَمَثَلُ كَلِمَةٍ خَبيِثةٍَ كَشَجَرَةٍ خَبِيثةٍَ اجْتثَُتْ مِنْ فػَوْؽِ اْْ
نػْيَ  ا وَتٓ الْْخِرَةِ وَيُضِلُّ الَلُّ الظاَلِمِيَن يػُثبَِّتُ الَلُّ الَذِينَ آمَنُوا باِلْقَوْؿِ الثاَبِتِ تٓ الْْيََاةِ الدُّ

 (27وَيػَفْعَلُ الَلُّ مَا يَشَاءُ )
 (28أَلَمْ تػَرَ إِلََ الَذِينَ بَدَلُوا نعِْمَتَ اللَِّ كُفْرًا وَأَحَلُّوا قػَوْمَهُمْ دَارَ الْبػَوَارِ ) 
 ( 29جَهَنَمَ يَصْلَوْنػَهَا وَبئِْسَ الْقَرَارُ ) 

 (31فإَِفَ مَصِيْكَُمْ إِلََ النَارِ )وا لِلَِّ أنَْدَادًا ليُِضِلُّوا عَنْ سَبِيلِهِ قُلْ تََتَػَعُوا وَجَعَلُ 
 

نَاهُمْ سِرًّا وَعَلََنيَِةً مِنْ قػَبْلِ أَ  فْ قُلْ لِعِبَادِيَ الَذِينَ آمَنُوا يقُِيمُوا الصَلََةَ وَيػُنْفِقُوا مِاَ رَزقَػْ
 (31يْعٌ فِيهِ وَلََ خِلََؿٌ )يأَْتَِ يػَوٌْـ لََ بػَ 
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32. (A pua‟) Allah yʉә I puóm pût pût pua nsié mbit ngét nḱé si‟ mә lo‟ 

nku tʉ tʉ, ɳεrә mbә ngét a ntʉʉm mεn nә mbâ mbâ tʉtʉ mә fu‟ nә 

pʉn na. I pit mbuorә kukuom nә pʉn mәshi‟ mî a pә nja‟nә ndun 

ripâ nḱé tʉ nsa‟ nga shi. Mbit mbuorә nә pʉn nә pon pe nḱé. 

33. I pit mbuorә liɳom pua mʉt nә pʉn mә pεt yu ruobkét, mbit mbuorә 

shü‟ pua ɳom (nzɛnjʉ) nә pʉn. 

34. I pit mfa nә pʉn nә yʉm lo‟ tʉ ngû pa shua pʉ pishә‟I mεn na. A pә 

yʉә pʉ nsishә ngambôkét Allah (mfә ndun pʉn‟a), mbû pә fa pʉ yié 

shî yʉn nsishî. A pua‟ ndâ yirә mî mʉn nyütu pummә na mbә ngâ 

nkwәt  yʉ nkub, ngâ nkwәt  kʉ tu. 

35. Pit kʉmshә fʉ‟ kâ Ibrâhîm ka rié mî : Ngâ yi ngér‟a, yab yî ngu mә 

ngu tεn  ntʉʉm, mbit ngab nә mә pua ponpa nә kâ pü ngûshә 

kʉshʉәb‟a. 

36. Ngâ yi ngér‟a, a pua‟ ndâ yirә mî puә (kʉshʉәb), pә vʉә nә rεn pʉәn. 

ɳεrә, mʉn‟ʉә i pεtә‟a na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî: i pua‟ pua mә, 

mʉn‟ʉә i siét nshûr‟a na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî:U pua‟Shɛtkét Ngâ 

fétә ghérapüü, Shεtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

37. Ngâ yi ngér‟ü, a pua‟ ndâ yirә mî mә, nshu na (nû na) pon mo‟ 

ponpa pô tʉ puó‟shә yʉә a ndi‟ yi lo‟ yʉm mә ngʉʉ ndô yʉә a pua‟ 

yi kεn (nә ghét püü ntʉʉm ma), ô Ngâ yi ngér‟ü mәshi‟ mî pә ténә tʉ 

to‟tu, ɳεrә yab ntʉ pʉәn a pә ntʉә nguon ɳayʉәpә pua‟na nә ghʉ‟, pit 

mfu‟ nә puә nә yʉm lo‟ tʉ mbâ mbâ tʉtʉ mәshi‟ mî pә pә kʉәbshә. 

38. ô Ngâ yi ngér‟ü, a pua‟ ndâ yirә mî Wu, U nâ nji yua pü ndʉәmshә  

pua yua pü nsâshә mә li‟ ngʉәrә na, nshié yʉm ntab ndʉәmshî mo‟ 

nә Allah mansié (shi pit ndʉәmshә) nku pût. 

39. Ayʉә pua‟ yi Allah yʉә I pûngam nә mә tʉ rénә nә Ismâîl pô Isâk 

na, a pua‟ ndâ yirә mî: Ngâ yi ngér‟a pummә na mbә Shεtkét Ngâ 

yu‟ mfû. 

40. Ngâ yi ngér‟a, yab‟a mә ngâ yi nténә tʉ to‟tu pua shimo‟ pon ponpa, 

ô Ngâ yi ngér‟a nkuot mfû sha. 

41. Ô Ngâ yi ngér‟a fétә nә mә nә ndon pua yi pɛt ghâ pi mvé‟a nә yi 

ghâ suәntʉʉm tʉ liénjʉ yʉә nsishә (fa‟) ndo‟  ténә (tʉ tʉ) na. 

42. Ma pu‟ mbә nsishә Allah mә Ngâ mfûrә tʉ yua ghâ yʉ nkub téé 

mfa‟ na, a li na mî I nâ nshînә nә puә pô mәshi‟ liénjʉ yʉә mbâ mi 

ntuә kʉәt ngʉәrә ntʉʉm ma 

43. Mbә ghâ pi mbunnә, mbә ghâ pi‟nә tu shap (tʉ tʉ), yʉәnnә shap pi 

shi ghʉәb‟i, ntʉ ntʉ shap pi yié ndәm ndәm. 

44. Pit nkom pʉәn (mәshi‟) liénjʉ yʉә ngʉә‟ ndo‟ tuә nә puә na, ɳεrә 
pʉәn pʉә pә ka yʉ nkub‟a pә nzié mî : ô Ngâ yi ngér‟ü, shînә nә pü a 

wuo méé tʉ mә nka‟ fʉ‟ ngobshә pü pʉt mfû shu mbit mbεtә ghâ 

ntʉm. (Pә rié nә puә mî :) ké pʉ ka pә  ndi‟ yʉn mbә nsiéb nkusʉ 

(mbә nzié mî) : mo‟ nshié yi nkôshә (ndo‟ tʉ njʉ) ndi‟ nә pʉn nә ? 

45. Mbi pit shu tʉ njü‟ njü‟ pʉәn pʉә pә ka yü ɳwәr‟ap nә nkub‟a, a pi 

pit nsâshә nә pʉn mә li‟ ngʉәrә nkü yua Pü ka ghét nә puә na. Pü pit 

njab nә pʉn nә mfʉ‟ mfʉ‟ (tʉ kur‟âni). 

46. Mә ndâ tiét pә ka pi ghét ntaɳ‟ap, ntaɳ‟ap pua‟ puә Allah, ntaɳ‟ap 

ka pә ndi‟ mo‟ yʉә mbεrә mbεrә njétnә yi nkôshә mәshi‟shi na 

47. ɳεrә ma pu‟ nsishә Allah mә Ngâ fa‟nә nka‟ nga shi nә ghâ ntʉm‟i, a 

pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shεt kʉ, Shɛtkét Ngâ ghét ngʉә‟. 

48. Liénjʉ yʉә pә ndo‟ kubshә nsié nә mo‟ nsié yʉә a ndi‟ yî na, pua pût 
pût na, (yirә liénjʉ, pʉәn) tʉm mә li‟ ngʉәrә mәshi‟ Allah yʉә I pua‟ 

imo‟ mbә Ngâ pʉntә na. 

49. U pit njʉәn püükét pʉәn tʉ yirә liénjʉ pә pә kpa‟shî tʉ kʉpu‟. 

50. Ponpu‟ shap pi pә lo‟ tʉ lәm njéékét, mû pit nsʉm mîm‟ap. 
51. Mәshi‟ mî Allah yεεt nshié nshié ɳwәt nә yua i ka fa‟ na, a pua‟ ndâ 

yirә mî: Allah pua‟ Ngâ punnә nsishә (fa‟). 

52. Yî (kur‟âni) pua‟ yu méé nә ntʉm nә pʉәn mbit mbә mî pә kom‟ap 

mεn, mbit mbә mәshi‟ mî pә yi mî a li na mî, Wi (Allah) pua‟ yu 

wûshә imo‟, mbit mbә mәshi‟ mî ghâ rânә pә nkʉmshәkérә. 

 

Ghom nshuop itεn (15): Yirə yî pua’«NKA’ HIJR» 
Rîrîkɛnt’i pua’ vü’ ngom nshuop ivü’ (99), a ka si’ Maka’ 

 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Alif. Lâm. Râ. Shirә shʉә pua‟ rîrîkԑn nda lérәwa mbit mbә Kur‟âni 

yu rànә mi. 

2. A pua‟ rεni yié pʉәn pʉә pә ka fétә ngambékét na ntuә lo‟ sha‟ mî: 

pә pié pü pi ka pi pә ghâ gbʉ (Allah). 

3. Tâ wap pә pә njʉ mbit mbә nshu nshumbôkét, pa sha‟ pit mbә 

nshétnә wap. ɳεrә pә nâ ntuә lo‟ yi. 

4. Pü mә mvʉәshә yü mo‟ nshié ngu, mbû a li na mî a pua‟ nә yirә yʉә 

(ngu) nә nda lérәwa (nka‟ fʉ‟) yʉә a pua‟ yu yi na. 

5. Nshié puomshә pʉәn mә mbînî nkusʉ nә nka‟ fʉ‟shap shi pit nta‟ yi 

nshînә (mεn). 

َرْضَ وَأنَػْزَؿَ مِنَ السَمَاءِ مَاءً فأََخْرَجَ بِهِ مِنَ الثَمَرَاتِ  الَلُّ الَذِي خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ
نَػْهَارَ ) ْْ  (32رِزْقاً لَكُمْ وَسَخَرَ لَكُمُ الْفُلْكَ لتَِجْرِيَ تٓ الْبَحْرِ بأَِمْر ِِِ وَسَخَرَ لَكُمُ ا

 

 (33الشَمْسَ وَالْقَمَرَ دَائبِػَيْنِ وَسَخَرَ لَكُمُ اللَيْلَ وَالنػَهَارَ )وَسَخَرَ لَكُمُ  
 

نْسَافَ لَظلَُوٌـ كَفَارٌ   وَآتاَكُمْ مِنْ كُلِّ مَا سَألَْتُمُو ُِ وَإِفْ تػَعُدُّوا نعِْمَتَ اللَِّ لََ تُحْصُوهَا إِفَ الِْْ
(34) 
 

َـ )وَإِذْ قاَؿَ إِبػْرَاهِيمُ رَبِّ اجْعَلْ هَذَ  َصْنَا  (35ا الْبػَلَدَ آمِنًا وَاجْنبُْنِّ وَبَنَِّ أَفْ نػَعْبُدَ اْْ
 
رَبِّ إِنػَهُنَ أَضْلَلْنَ كَثِيْاً مِنَ النَاسِ فَمَنْ تبَِعَنِّ فإَِنهَُ مِنِّّ وَمَنْ عَصَانّ فإَِنَكَ غَفُورٌ  

 (36رحَِيمٌ )
 

وَادٍ غَيِْْ ذِي زَرعٍْ عِنْدَ بػَيْتِكَ الْمُحَرَِـ ربَػَنَا ليُِقِيمُوا ربَػَنَا إِنِّّ أَسْكَنْتُ مِنْ ذُريَِّتِِ بِ  
هُمْ مِنَ الثَمَرَاتِ لَعَلَهُمْ يَشْكُرُوفَ  الصَلََةَ فاَجْعَلْ أَفْئِدَةً مِنَ النَاسِ تػَهْوِي إِليَْهِمْ وَارْزقُػْ

(37) 
 

َرْضِ وَلََ تٓ ربَػَنَا إِنَكَ تػَعْلَمُ مَا نَُْفِي وَمَا نػُعْلِنُ   وَمَا يَِْفَى عَلَى اللَِّ مِنْ شَيْءٍ تٓ اْْ
 (38السَمَاءِ )

عَاءِ   الْْمَْدُ لِلَِّ الَذِي وَهَبَ لِ عَلَى الْكِبَِ إِسَْاَعِيلَ وَإِسْحَاؽَ إِفَ رَبِِّ لَسَمِيعُ الدُّ
(39) 

 (41نَا وَتػَقَبَلْ دُعَاءِ )رَبِّ اجْعَلْنِّ مُقِيمَ الصَلََةِ وَمِنْ ذُريَِّتِِ ربَػَ 
 (41ربَػَنَا اغْفِرْ لِ وَلِوَالِدَيَ وَللِْمُؤْمِنِيَن يػَوَْـ يػَقُوُـ الِْْسَابُ ) 

 

بَْصَارُ   ْْ ُِ فِيهِ ا رُهُمْ ليِػَوٍْـ تَشْخَ وَلََ تَحْسَبَََ الَلَّ غَافِلًَ عَمَا يػَعْمَلُ الظاَلِمُوفَ إََِّاَ يػُؤَخِّ
(42) 

 (43يَن مُقْنِعِي رءُُوسِهِمْ لََ يػَرْتَدُّ إِليَْهِمْ طَرْفػُهُمْ وَأَفْئِدَتػُهُمْ هَوَاءٌ )مُهْطِعِ 
 

رْناَ إِلََ أَجَلٍ قَريِبٍ   وَأنَْذِرِ النَاسَ يػَوَْـ يأَْتيِهِمُ الْعَذَابُ فػَيػَقُوؿُ الَذِينَ ظلََمُوا ربَػَنَا أَخِّ
 ( 44وَلَمْ تَكُونوُا أَقْسَمْتُمْ مِنْ قػَبْلُ مَا لَكُمْ مِنْ زَوَاؿٍ )نَُِبْ دَعْوَتَكَ وَنػَتَبِعِ الرُّسُلَ أَ 

 
 

وَسَكَنْتُمْ تٓ مَسَاكِنِ الَذِينَ ظلََمُوا أنَػْفُسَهُمْ وَتػَبػَيَنَ لَكُمْ كَيْفَ فػَعَلْنَا بِِّمْ وَضَرَبػْنَا لَكُمُ 
َمْثاَؿَ )  (45اْْ

 (46 مَكْرُهُمْ وَإِفْ كَافَ مَكْرُهُمْ لتِػَزُوؿَ مِنْهُ الْْبَِاؿُ )وَقَدْ مَكَرُوا مَكْرَهُمْ وَعِنْدَ اللَِّ  
 (47فَلََ تَحْسَبَََ الَلَّ مُلِْفَ وَعْدِ ِِ رُسُلَهُ إِفَ الَلَّ عَزيِزٌ ذُو انتِْقَاٍـ ) 
 

َرْضِ وَالسَمَاوَاتُ وَبػَرَزُوا لِلَِّ الْوَاحِ   رَ اْْ َرْضُ غَيػْ  (48دِ الْقَهَارِ )يػَوَْـ تػُبَدَؿُ اْْ
 

َصْفَادِ ) ْْ  (49وَتػَرَى الْمُجْرِمِيَن يػَوْمَئِذٍ مُقَرَنِيَن تٓ ا
 (51سَرَابيِلُهُمْ مِنْ قَطِرَافٍ وَتػَغْشَى وُجُوهَهُمُ النَارُ ) 
 (51ليَِجْزِيَ الَلُّ كُلَ نػَفْسٍ مَا كَسَبَتْ إِفَ الَلَّ سَريِعُ الِْْسَابِ ) 
لَْبَابِ )هَذَا بَلََغٌ   ْْ  (52للِنَاسِ وَليِػُنْذَرُوا بهِِ وَليِػَعْلَمُوا أَََّاَ هُوَ إِلَهٌ وَاحِدٌ وَليَِذكََرَ أُولُو ا

 

 

 سورة الْجر
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1الر تلِْكَ آياَتُ الْكِتَابِ وَقػُرْآفٍ مُبِيٍن )
 

 (2لِمِيَن )رُبَِاَ يػَوَدُّ الَذِينَ كَفَرُوا لَوْ كَانوُا مُسْ  
 

َمَلُ فَسَوْؼَ يػَعْلَمُوفَ )   (3ذَرْهُمْ يأَْكُلُوا وَيػَتَمَتػَعُوا وَيػُلْهِهِمُ اْْ
 

 ( 4وَمَا أَهْلَكْنَا مِنْ قػَرْيةٍَ إِلََ وَلََاَ كِتَابٌ مَعْلُوٌـ ) 
 

 ( 5مَا تَسْبِقُ مِنْ أمَُةٍ أَجَلَهَا وَمَا يَسْتَأْخِرُوفَ )
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6. Pә (ghâ fétә ngambékét) ka pi rié mî: ô wu yʉә pә ghét kʉmshә 

(kur‟âni)  si‟ n‟i nә! a pua‟ ndâ yirә mî: u pummә na mbô mbârә. 

7. A ghét kʉә shi u ntuә nә pü nә pa Mәléka mә yʉә u mbә tʉ rü ghâ 

rié ngambékét nә? 

8. (I pʉt mî :) pü mә ngér‟ü mo‟ pa Mәléka si‟ mbû a li na  nә 

ngambékét, fʉ‟ ɳεrә pә pә ndi‟ yap pʉәn pʉә pә ntuә shînә nә puә 

na. 

9. A pua‟ ndâ yirә mî : Pü, Pü ghét kʉmshә (kur‟âni) si‟, a pit na mbә 

ndâ yirә mî: Pü pua‟ n‟i mbә pummә ghâ pi shî. 

10. Pü pit nsiéb mә ndâ ngambékét mî Pü ka pi shéshә (ghâ ntʉm) nku 

mәsʉ shu tʉ rü lap lap pa nkusʉ. 

11. Nshié ngâ ntʉm mә ntuә‟i nә puә mbû a li na mî pә kâ ngét 
nkuo‟shә n‟i. 

12. Yirә yʉә ka‟ mbә yié kâ Pü kâ nsuә‟i (nkuo‟shә) mә ntʉ püükét 

pʉәn‟a. 

13.  Pә ntap suә yap mo‟ ntʉʉm ntʉʉm. Mɛt nga (Allah) ndun pa nkusʉ 

ka tét nja‟. 

14. A pә mbә yʉә Pü njʉb nә puә nә nshut pût, ɳεrә pә yié mә yi mbә 

nkuo‟ ntʉʉm ma, 

15. Mbû pә nâ ntuә pummә rié mî: a li na mî pә tabә yʉәnnә shü, mbéé! 

pü pua‟ pô pʉәn pʉә pә ghér‟ü nә sεt na. 

16. Mә ndâ ngambékét, Pü yab li‟si‟ pon mʉt nku tʉ pût, mbit niét n‟i 

(pût) nә ghâ pi njʉәnә.  

17. Pü nshî‟i mәshi‟ nshié nshié shәitâni yʉә i pua‟ yu tamshә na. 

18. Mbû a li na yʉә i nta‟ yʉәt yu‟ (shʉkét na), nsinsɛn mômʉr‟ʉә a pua‟ 

mә li‟ ngʉәrә na pεtә‟i (tamshә‟i). 

19. Nsié na, Pü ka pi sâshî, mbit nkit mbεrә mbεrә ntʉʉm, mbit mum 

ntʉʉm nә ngû yua a pua‟ yu fʉ‟ (mә njétnî) na. 

20. Pü pit njab nә pʉn ntʉʉm nә yu wumә (payʉ), (mbit njab nә pʉn) nә 
mʉn‟ʉә pʉ ndi‟ yʉn ghâ pi mfu‟ n‟i na. 

21. Mo‟ nshié yʉm ndi‟ mbû a li na mî lülü shi li nâ puә Pü, Pü mә 

ngér‟Ü a si‟ mbû a li na pô mә njétnî yʉә a pua‟ yu yi na. 

22. Pü pit nshéshә fʉfʉәr‟ʉә a pua‟ yi kiém (mba‟ na), ɳεrә Pü ngét nḱé 

nsi‟ mә lo‟ nku tʉ tʉ, ɳεrә Pü nuә nә pʉn mεn, pʉ pi pә ndi‟ yʉn n‟i 

mbә ghâ pi ndʉәmә (tʉ lü) ; 

23. A pit na mbә ndâ yirә mî: Pü siéb ma mî Pü nâ njiémә mbә mbit 

ɳo‟, a pit na mbә Pü mbә ghâ yʉ gâdo‟. 

24. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî Pü tét nji ghâ pi mbînә mә pʉn, mbit 

nsiéb  mә ndâ ngambékét mî Pü tét mbit nji ghâ pi nshînә. 

25. A pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟u pua wi yʉә I ntuә puomshә wab‟a, 

a pit na mbә ndâ yirә mî I pua‟Shɛtkét Ngâ yi ngam mbit mbә 

Shεtkét ngâ yi. 

26. Mә pit nsiéb mî a pua‟ ndâ yirә mî : mә ndâ ngambékét  Pü ka pi 

puóm mʉn nyütu lo‟ tʉ nsié mbuom njiékét, lo‟ tʉ tituob si yʉә a 

pua‟ yu ɳamshә na. 

27. Na Djinnu, Pü ka puóm‟i nku mәsʉ (Adam) lo‟ tʉ mû yʉә a pua‟ yi 

fʉfʉәt nzi‟két yi ɳo‟ mʉn na. 

28. Pit nkʉmshә, fʉ‟ yié Ngâ yi ngér‟u ka rié nә pa Mәléka mî: a pua‟ 

ndâ yirә mî: M‟bua‟ Ngâ puóm mʉn nyütu lo‟tʉ nsié mbuom 

njiékét, lo‟ tʉ tituob si yʉә a pua‟ yi gbîshә mfʉ‟i na. 

29. A pә pә fʉ‟ yié N‟gét i yétnә (tʉ mbuom‟i), mbit mfʉә mfә ndun‟i 

(nә yʉm) lo‟ tʉ yiénә sha ɳεrә pʉ gbʉ n‟i mbә ghâ pét yéé mansié. 

30. ɳεrә pa Mәléka ka pi gbʉ mbә ghâ puorә ɳwet yap puómshî. 

31. Nja‟ ndun Iblîss: yʉә i ka siét nә kâ i mbә mә rü gbʉ mbә ghâ puorә 

ɳwet. 

32.  I (Allah) riә mî ô Iblîss: kʉә n‟u mî u ma pә pua‟ ghâ puorә ɳwәrә ? 

33. I (Iblîss) rié mî: m‟bua‟ mbә ndia‟ mî m‟buorә ɳwәt nә mʉn nyütu 

yʉә U puóm‟i lo‟ tʉ mbuom njiékét, lo‟ tʉ tituob mbuom si yʉә a 

pua‟ yi gbîshә mfʉ‟i na.  

34. I (Allah) rié mî: ɳεrә tʉm ɳʉrʉt (Adjana) a pua‟ ndâ yirә mî u pua‟ 

yu tamshә. 

35. A pua‟ ndâ yirә mî ntu pua‟ mfә ndun‟u, a wuon méé nә liénjʉ féé 

pʉәn. 

36.  I (Iblîss) rié mî: Ngâ yi ngér‟a, ɳεrә shînә nә mә, a wuon méé nә 

liénjʉ yʉә pә ndo‟ yiémә (pʉәn‟a). 

37. I (Allah) rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî, u pua‟ tʉ rü pʉәn pʉә pә ntuә 

shînә nә puә na. 

38. A wuon méé tʉ liénjʉ, yi fʉ‟ yʉә a pua‟ yu yi na. 

39.  I rié mî: Ngâ yi ngér‟a! Mәshi‟ kâ U vʉә  nә mә na,  mә siéb mî mә 

nâ ntuә  pummә niét nә  puә tʉ nkwәn nsié. Mә nâ ntuә pit pummә 

vʉә nә puә, mbuomshә yap mәntεn. 

40. Mbû a li na kpεn p‟U shʉә pә pua‟ rεnkéri mә rü yab‟a. 

41. I (Allah) rié mî: yî pua‟ ndʉmânjé nténә mfe ndun Mә. 

 (6وَقاَلُوا ياَ أيَػُّهَا الَذِي نػُزِّؿَ عَلَيْهِ الذكِّْرُ إِنَكَ لَمَجْنُوفٌ )
 (7لَوْ مَا تأَْتيِنَا باِلْمَلََئِكَةِ إِفْ كُنْتَ مِنَ الصَادِقِيَن ) 
 

 8كَانوُا إِذًا مُنْظَريِنَ )مَا نػُنػَزِّؿُ الْمَلََئِكَةَ إِلََ باِلْْقَِّ وَمَا   
 

ََْنُ نػَزَلْنَا الذكِّْرَ وَإِناَ لَهُ لَْاَفِظُوفَ )  9( إِناَ 
 

َوَلِيَن )  (11( وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا مِنْ قػَبْلِكَ تٓ شِيَعِ اْْ
 

 (11وَمَا يأَْتيِهِمْ مِنْ رَسُوؿٍ إِلََ كَانوُا بهِِ يَسْتػَهْزئُِوفَ ) 
 

 (12كُهُ تٓ قػُلُوبِ الْمُجْرمِِيَن )كَذَلِكَ نَسْلُ   
 

َوَلِيَن )   (13لََ يػُؤْمِنُوفَ بِهِ وَقَدْ خَلَتْ سُنَةُ اْْ
 

 ( 14وَلَوْ فػَتَحْنَا عَلَيْهِمْ باَباً مِنَ السَمَاءِ فَظلَُّوا فِيهِ يػَعْرُجُوفَ ) 

ََْنُ قػَوٌْـ مَسْحُو   (15رُوفَ )لَقَالُوا إََِّاَ سُكِّرَتْ أبَْصَارنُاَ بَلْ 
 

 (16وَلَقَدْ جَعَلْنَا تٓ السَمَاءِ بػُرُوجًا وَزيَػَنَاهَا للِنَاظِريِنَ )
 (17وَحَفِظْنَاهَا مِنْ كُلِّ شَيْطاَفٍ رجَِيمٍ ) 
 (18إِلََ مَنِ اسْتػَرَؽَ السَمْعَ فأَتَػْبػَعَهُ شِهَابٌ مُبِيٌن ) 
نَا فِيهَا رَ   َرْضَ مَدَدْناَهَا وَألَْقَيػْ نَا فِيهَا مِنْ كُلِّ شَيْءٍ مَوْزُوفٍ )وَاْْ  (19وَاسِيَ وَأنَػْبَتػْ
 

 (21وَجَعَلْنَا لَكُمْ فِيهَا مَعَايِشَ وَمَنْ لَسْتُمْ لَهُ بِرَازقِِيَن ) 
 

 (21وَإِفْ مِنْ شَيْءٍ إِلََ عِنْدَناَ خَزَائنُِهُ وَمَا نػُنػَزّلِهُُ إِلََ بقَِدَرٍ مَعْلُوٍـ ) 
 

نَاكُمُو ُِ وَمَا أنَػْتُمْ لَهُ بِاَزنِِيَن )وَأَرْسَلْنَا الرِّ   (22ياَحَ لَوَاقِحَ فأَنَػْزَلْنَا مِنَ السَمَاءِ مَاءً فَأَسْقَيػْ
 
َُْيِي وََُّيِتُ وَََْنُ الْوَارثِوُفَ )   (23وَإِناَ لنََحْنُ 
 (24خِريِنَ )وَلَقَدْ عَلِمْنَا الْمُسْتػَقْدِمِيَن مِنْكُمْ وَلَقَدْ عَلِمْنَا الْمُسْتَأْ  

 
 ( 25وَإِفَ ربََكَ هُوَ يَُْشُرُهُمْ إِنهَُ حَكِيمٌ عَلِيمٌ ) 
 

نْسَافَ مِنْ صَلْصَاؿٍ مِنْ حَْإٍَ مَسْنُوفٍ )  (26وَلَقَدْ خَلَقْنَا الِْْ
 
 ( 27وَالْْاَفَ خَلَقْنَا ُِ مِنْ قػَبْلُ مِنْ ناَرِ السَمُوِـ ) 
 

 (28ةِ إِنِّّ خَالِقٌ بَشَرًا مِنْ صَلْصَاؿٍ مِنْ حَْإٍَ مَسْنُوفٍ )وَإِذْ قاَؿَ ربَُّكَ للِْمَلََئِكَ 
 
 (29فإَِذَا سَوَيػْتُهُ وَنػَفَخْتُ فِيهِ مِنْ رُوحِي فػَقَعُوا لَهُ سَاجِدِينَ ) 
 (31فَسَجَدَ الْمَلََئِكَةُ كُلُّهُمْ أَجَْعَُوفَ ) 

 

 (31) إِلََ إِبلِْيسَ أَبََ أَفْ يَكُوفَ مَعَ السَاجِدِينَ  
 (32قاَؿَ ياَ إِبلِْيسُ مَا لَكَ أَلََ تَكُوفَ مَعَ السَاجِدِينَ ) 
َسْجُدَ لبَِشَرٍ خَلَقْتَهُ مِنْ صَلْصَاؿٍ مِنْ حَْإٍَ مَسْنُوفٍ )   (33قاَؿَ لَمْ أَكُنْ ِْ
 

هَا فإَِنَكَ رجَِيمٌ )   (34قاَؿَ فاَخْرُجْ مِنػْ
ينِ )وَإِفَ عَلَيْكَ اللَعْنَةَ إِلََ يػَوْ    (35ِـ الدِّ
 

عَثُوفَ )   ( 36قاَؿَ رَبِّ فأَنَْظِرْنّ إِلََ يػَوِْـ يػُبػْ
 (37قاَؿَ فإَِنَكَ مِنَ الْمُنْظَريِنَ )

 (38إِلََ يػَوِْـ الْوَقْتِ الْمَعْلُوِـ ) 
ُغْويِػَنػَهُمْ أَجَْعَِ   َرْضِ وََْ ُزيَنَِّنَ لََمُْ تٓ اْْ  (39يَن )قاَؿَ رَبِّ بِاَ أَغْوَيػْتَنِّ َْ
 

هُمُ الْمُخْلَصِيَن )   (41إِلََ عِبَادَؾَ مِنػْ
 (41قاَؿَ هَذَا صِرَاطٌ عَلَيَ مُسْتَقِيمٌ ) 
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42. A pua‟ ndâ yirә mî kpεn p‟A na, a ndi‟ n‟u nә nshié montu ngam 

mfә ndun puә, mbû a li na mʉn‟ʉә i pεtә‟u tʉ rü ghâ vʉә na. 

43. A pua‟ ndâ yirә mî (mû) Jahannama pummә na mbә li‟ tânә shap 

mbuomshә yap mәntεn. 

44. A pua‟ n‟i nә samba nshut‟i, nshié nshut ndap mә rü yap pә nә yi 

pâshә yʉm (ngʉә‟) yʉә a pua‟ yu sεntә na. 

45. A pua‟ ndâ yirә mî ghâ puó (Allah) nâ ndo‟ pә tʉ nsʉm nsʉm pua 

pon mi nḱé. 

46. Nyî nʉn ntʉm nә fʉәshә, mbә ghâ tεn ntʉʉm. 

47.  Pü sʉәt yua a pua‟ mә ntʉ shab‟a lo‟ tʉ kʉpεn na, pә yié pôntâ, mbә 

nshu tʉ kûn kûn mbә ghâ pi mbummә. 

48. ɳammә ntab nkwәtә‟i wap ntʉʉm, shi pә mbit mbә ghâ pi ntʉm 

ntʉʉm. 

49. Fa pәsa‟kʉә nә kpεn‟pa mî: a pua‟ ndâ yirә mî Mә, M‟bua‟ Shεtkét 

ngâ fétә ghérapüü, Shεtkét ngâ ghʉә‟nzén; 

50. A pua‟ ndâ yirә mî: ngʉә‟sha pua‟ ngʉә‟ njâkét tʉtʉn. 

51. Pit mfa pәsa‟kʉә‟ nә puә nә pa ghʉn Ibrâhîm,  
52. Fʉ‟ kâ pә ka nyî ɳayʉә i pua‟ na nzié mî: fʉәshә, i mî: pü pua‟ ghâ 

lʉәb nә yʉm lo‟ mfә ndun pʉn. 

53. Pә mî: ma lʉәb‟a! a pua‟ ndâ yirә mî pü nâ mfa pәsa‟kʉә lʉmntʉm 

n‟u (tʉ nga vé) mon‟ʉә i pua‟ ngâ yi na. 

54. I rié mî: ɳɛrә, pʉ mfa (yirә yî) pәsa‟kʉә nә mә fʉ‟ yié  rénә pâm‟a nә 

mә tu kʉә? yirә yî kʉә (pәsa‟kʉә) yʉә pʉ  mfa nә mә nә? 

55. Pә rié mî: pü fa na pәsa‟kʉә n‟u pô nә ngambékét, ɳεrә, ma pә tʉ rü 

ghâ tûmә ntʉʉm tʉ ghʉә‟nzén. 

56. I rié mî: mʉn mә ntûmî ntʉ‟i tʉ ghʉә‟nzén Ngâ yi ngér‟I mbû a li na 

vʉәkét pʉәn. 

57. I rié mî: mâ nga shʉn pô kʉә ghâ ntʉm?   
58. Pә rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî pә shéshә na wü pô nә pʉәn pʉә pә 

pua‟ ghâ ghét püü na. 

59. Nja‟ ndû pa nda Lût, a pua‟ ndâ yirә mî pü na,  pü pua‟ pummә ghâ 

pi ngumә wap mbuomshә yap mәntεn. 

60. Mbû a li na mgbî, Pü lî ngam mî: a pua‟ ndâ yirә mî wi, i pua‟ tʉ rü 

ghâ pi nshi‟. 

61. ɳεrә, a pua‟ pә fʉ‟ yié ghâ ntʉm tuә ɳayʉә pa nda Lût ka pә na, 

62. I rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî pʉ pua‟ pʉәn ndi. 

63. Pә rié mî: mbéé pü tuә na n‟u pô mәshi‟ yua pә pә ngét kpa‟tu 
ntʉʉm ma. 

64. Pü tuә n‟u nә ngambékét, na a pua‟ ndâ yirә mî: pü pua‟ pummә ghâ 

rié ngambékét. 

65. ɳεrә na, (tʉm) nguon pua pa ndô‟o, tʉ pâshә shü‟, mbεtә njәm 

nkwәnt‟ap, nshié ndî mʉn mә rü yʉn ma réé (manjәm). Ya‟ nʉn 

(nguon) ɳayʉә pә sa‟ nә pʉn‟a. 

66. Pü ka pi lî yirә yʉә ngam n‟i mî : a pua‟ ndâ yirә mî njәm nkwәn 

shirә shî pʉәn pua‟ yu tʉnә  mvʉәshә yié pә ntuә yu‟ njʉ na. 

67. Pa tʉ ntʉ ngu ka pi tuә mbә ndʉm ntʉʉm. 
68. I (Lût) rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: shirә shî (pʉәn) pua‟ pa ghʉnt‟a. 

ɳεrә, pʉ ma ghét yu rét tu nә mә. 

69. Lʉәb mʉn Allah, pʉ ma yʉʉrә‟a (nsuә rét tu mә tu‟a). 

70. Pә rié mî: pü pi mâ ngʉә‟nә yü wu nә yi mbә nkuot pa ghʉn nә? 

71. I (Lût) rié mî: shî pua‟ pon‟pa pi pәmgbié mә yʉә pʉ mbә nzon ghét 

nshié yʉm ma. 

72. Mә siéb nә la‟shu mî: a pua‟ ndâ yirә mî pә pummә mbә tʉ vʉʉmә 

shap mbә ntabә tu. 

73. ɳεrә, nġé vʉәshә wap yié pә ka wuo méé fʉ‟ lәm ɳom ma. 

74. (Pü ka pi pʉt nsié nkobshә) nshi njab nku tʉ tʉ shi mә mansié shi. Pü 

ka pi pit ngét mbʉ nguo tô wap lo‟ tʉ mbuom ntônә. 

75. A pua‟ ndâ yirә mî rîkεn pummә tʉ yirә yʉә nә ghâ pa vêt. 

76. A pua‟ ndâ yirә mî, yirә yʉә (ngu) pua‟ tʉ ndʉmânjé mbә kum‟i 

(ruobkéri). 

77. A pua‟ ndâ yirә mî rîkεn pummә tʉ yirә yʉә nә ghâ suәntʉʉm. 

78. Na pa tʉ nsεn (Aikatu) ka pi pummә mbә ghâ yʉ nkub. 

79. ɳεrә, Pü ka pi ghét pʉәn nә ngʉә‟ mә rü yap, na, pεt tu yap pummә 

na mbә tʉ ndʉmânjé mә li‟ ngʉәrә. 

80. Pü siéb mә ndâ ngambékét, pa tʉ Hijr (njü‟ njü tʉ lɛn) ka pi fa mbéé 

nә ghâ ntʉm. 

81. Pü ka pi fa rîrîkεnt‟Ü nә puә, na pә pә tʉ shirә shʉә mbô ghâ yәm 

ɳwәt ntâ. 

82. Pә ka pit mbә ntûkét ndap ndap pô tʉ mbεrә mbɛrә (mәshi‟ pә pә) 

ghâ tεn ntʉʉm. 

83. ɳεrә, nġé vʉәshә wap yié pә ka  yu‟ njʉ na. 

84. Pa shua pә ka pә nkûtkét na ka pi mâ ngami (pi‟ ngʉә‟) ndun puә. 

 

 (42كَ عَلَيْهِمْ سُلْطاَفٌ إِلََ مَنِ اتػَبػَعَكَ مِنَ الْغَاوِينَ )إِفَ عِبَادِي ليَْسَ لَ 
 (43وَإِفَ جَهَنَمَ لَمَوْعِدُهُمْ أَجَْعَِيَن ) 
 

هُمْ جُزْءٌ مَقْسُوٌـ )  عَةُ أبَػْوَابٍ لِكُلِّ باَبٍ مِنػْ  (44لََاَ سَبػْ
 

 (45إِفَ الْمُتَقِيَن تٓ جَنَاتٍ وَعُيُوفٍ ) 
 

 (46بِسَلٍََـ آمِنِيَن )ادْخُلُوهَا  
 (47وَنػَزَعْنَا مَا تٓ صُدُورهِِمْ مِنْ غِلٍّ إِخْوَاناً عَلَى سُرُرٍ مُتػَقَابلِِيَن ) 
هَا بِخُْرَجِيَن )   (48لََ يََّسُّهُمْ فِيهَا نَصَبٌ وَمَا هُمْ مِنػْ
 (49نػَبِّئْ عِبَادِي أَنِّّ أنَاَ الْغَفُورُ الرَحِيمُ ) 
 

لَِيمُ ) وَأَفَ عَذَابِ  ْْ  ( 51هُوَ الْعَذَابُ ا
هُمْ عَنْ ضَيْفِ إِبػْرَاهِيمَ )  (51وَنػَبِّئػْ

 (52إِذْ دَخَلُوا عَلَيْهِ فػَقَالُوا سَلََمًا قاَؿَ إِناَ مِنْكُمْ وَجِلُوفَ ) 
رُؾَ بغُِلٍََـ عَلِيمٍ )   (53قاَلُوا لََ تػَوْجَلْ إِناَ نػُبَشِّ
رُوفَ ) قاَؿَ أبََشَرْتَُوُنّ عَلَى أَفْ    (54مَسَنَِّ الْكِبػَرُ فبَِمَ تػُبَشِّ

 

 (55قاَلُوا بَشَرْناَؾَ باِلْْقَِّ فَلََ تَكُنْ مِنَ الْقَانِطِيَن ) 
 

 (56قاَؿَ وَمَنْ يػَقْنَطُ مِنْ رَحْْةَِ ربَهِِّ إِلََ الضَالُّوفَ ) 
 

 (57قاَؿَ فَمَا خَطْبُكُمْ أيَػُّهَا الْمُرْسَلُوفَ ) 
 (58ا أُرْسِلْنَا إِلََ قػَوٍْـ مُُْرمِِيَن )قاَلُوا إِنَ  
 ( 59إِلََ آؿَ لُوطٍ إِناَ لَمُنَجُّوهُمْ أَجَْعَِيَن ) 

 (61إِلََ امْرَأتَهَُ قَدَرْناَ إِنػَهَا لَمِنَ الْغَابِريِنَ )
 

 ( 61فػَلَمَا جَاءَ آؿَ لُوطٍ الْمُرْسَلُوفَ ) 
 (62قاَؿَ إِنَكُمْ قػَوٌْـ مُنْكَرُوفَ )

نَاؾَ بِاَ كَانوُا فِيهِ يَّتْػَرُوفَ )   (63قاَلُوا بَلْ جِئػْ
نَاؾَ باِلْْقَِّ وَإِناَ لَصَادِقُوفَ )   (64وَأتَػَيػْ
  ُُ فأََسْرِ بأَِهْلِكَ بقِِطْعٍ مِنَ اللَيْلِ وَاتبَِعْ أَدْباَرَهُمْ وَلََ يػَلْتَفِتْ مِنْكُمْ أَحَدٌ وَامْضُوا حَيْ

 (65تػُؤْمَرُوفَ )
َمْرَ أَفَ دَابِرَ هَؤُلََءِ مَقْطُوعٌ مُصْبِحِيَن )وَقَ   نَا إِليَْهِ ذَلِكَ اْْ  (66ضَيػْ
 (67وَجَاءَ أَهْلُ الْمَدِينَةِ يَسْتَبْشِرُوفَ ) 
 (68ضَيْفِي فَلََ تػَفْضَحُوفِ ) قاَؿَ إِفَ هَؤُلََءِ  

 (69وَاتػَقُوا الَلَّ وَلََ تَُّْزُوفِ )
هَكَ    (71عَنِ الْعَالَمِيَن )قاَلُوا أَوَلَمْ نػَنػْ

 (71اؿَ هَؤُلََءِ بػَنَاتِ إِفْ كُنْتُمْ فاَعِلِيَن )
 ( 72لَعَمْرُؾَ إِنػَهُمْ لَفِي سَكْرَتِِِمْ يػَعْمَهُوفَ ) 

 

 (73فأََخَذَتػْهُمُ الصَيْحَةُ مُشْرقِِيَن )
يلٍ )فَجَعَلْنَا عَاليِػَهَا سَافِلَهَا وَأَمْطَرْناَ عَلَيْهِمْ حِجَارةًَ مِنْ    (74سِجِّ
 ( 75إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ للِْمُتػَوَسَِِّيَن ) 

 (76وَإِنػَهَا لبَِسَبِيلٍ مُقِيمٍ )
 ( 77إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ لِلْمُؤْمِنِيَن )

يَْكَةِ لَظاَلِمِيَن ) ْْ  (78وَإِفْ كَافَ أَصْحَابُ ا
هُمْ وَإِنػَهُمَا لبَِإِمَاٍـ مُبِ    ( 79يٍن )فاَنػْتػَقَمْنَا مِنػْ

 (81وَلَقَدْ كَذَبَ أَصْحَابُ الِْْجْرِ الْمُرْسَلِيَن )
 

هَا مُعْرِضِيَن )  نَاهُمْ آياَتنَِا فَكَانوُا عَنػْ  (81وَآتػَيػْ
 

 ( 82وكََانوُا يػَنْحِتُوفَ مِنَ الْْبَِاؿِ بػُيُوتاً آمِنِيَن ) 
 

 (83فأََخَذَتػْهُمُ الصَيْحَةُ مُصْبِحِيَن )
 

هُمْ مَا كَانوُا يَكْسِبُوفَ )فَمَا أَغْنََ عَ    (84نػْ
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85. Pü mâ mbuom‟ü pût pût pua nsié nә pa shua a pua‟ tʉ fânә pɛt tu 
yab‟a, mbû a li na pô nә ngambékét. A pua‟ ndâ yirә mî fʉ‟ 

(kiyâma) pua‟ pummә yu tuә, ɳεrә, küürә ngam nә nkürә mbôkét. 

86. A pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟u pua‟ Shεtkét Ngâ mbuom, Shεtkét 

Ngâ yi. 

87. Mә ndâ ngambékét, Pü fa n‟u nә sâmba yu ipâ ipâ, pua Kur‟âni yʉә 

a pua‟ gbîmî na. 

88. Ma pu‟ mbә nsén pεt mbâ mîm‟u mfә tʉ  yua Pü shu mә 

nshumbôkét mεn nә mo‟ mbu‟ mbu‟ pʉәn mә rü yap nә nküü nküü 

yʉm‟a. Ma pit mbә nsabmә nә puә, pә mbuorә mbabshә m‟u nә ghâ 

suәntʉʉm. 

89. Mbit mbә nzié mî :a pua‟ ndâ yirә mî mә, m‟bua‟ ngâ kәmә mә li‟ 

ngʉәrә. 

90. Ngʉәngʉә yié kâ  Pü ka ghét a si‟ nә pʉәn pʉә pә ka pә ghâ nsɛntә  

(mә fânә yab‟a). 

91. Pʉәn pʉә pә ka yap kur‟âni mә pә mbu‟ mbu‟ shi na. 

92. Mә siéb nә li Ngâ yi ngér‟u mî: Pü nâ ntuә pummә pishә wap 

mbuomshә yap mәntεn. 

93. Nә nga yua pә ka pә mbә mfa‟ na. 

94. ɳεrә, sâshә yua pә fa kʉ n‟u mεn‟a mә li‟ ngʉәrә, njәm ɳwәr‟u ntâ 

ghâ kpa‟shә (Allah) pua mo‟ yʉm. 

95. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü  yétnә‟u nә ghâ nkuo‟shә. 

96. Shʉә pә téé njap mo‟ yu wûshә nduni pua Allah na, pә nâ ndo‟ yi. 
97. Pü siéb mә ndâ ngambékét mî :a pua‟ ndâ yirә mî wu, Pü nâ nji mî 

lamtʉ‟u  nâ mfεt mәshi‟ yua pә nzié na. 

98. Rεn nә (Allah) nә fa ayʉә nә Ngâ yi ngér‟u, mbә tʉ rü ghâ pɛt yéé 
mansié. 

99. Ngûshә Ngâ yi ngér‟u a wuon méé yié shéttә (wʉ) tuә n‟u. 

 
Ghom nshuop intû (16): Yire yî pua’ «NKA’ PA NYÜÜ» 

Rîrîkɛnt’i pua’ nkʉri ghom nshuop imo’ (111), a ka si’ Maka’ 

 
       Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Nsa‟ nga Allah tuә, pʉ ma pә mbunnә mɛn, ndâ ndâ rɛnә n‟I, I ɳânә 

nja‟ pa shua pә mkpa‟shә‟I pua puә na. 

2. I nâ ngét pa Mәléka nsi‟ nә ntʉm lo‟ tʉ fa kʉ shi pô nә mʉn‟ʉә I kû 

tʉ rü pәkpɛn p‟I  na, mî : kәm mʉn (pʉәn pʉә pә fétә ngambékét 

na) mî, a pua‟ ndâ yirә mî : yirә (ngamә), mo‟ yu wûshә mbékét 

ndi‟ nja‟ Mә, ɳɛrә puó nʉn Wa. 

3. I puóm‟a pût pût pua nsié pô nә mbékét. I ɳânә nja‟ yua pә 

mkpa‟shә‟I pua puә na. 

4. I ka puóm mʉn nyütu pô lo‟ tʉ mә nḱé, pә pә shi wuo réé i shi mbә 

pô ngâ péé nshu‟ mә li‟ ngʉәrә. 

5. Patâ na, I puóm ma wap pô nә pʉn. A pua‟ ntʉʉm nә yu (gbié)  yi 

tʉә' mfʉә, nә nkü nkü yu ghâmә. Pʉ mbit njʉ yʉm lo‟ntʉʉm. 

6. A pit na mbә nә pʉn ntʉʉm nǝ pa nguәn fʉ‟ kâ pә nküt yʉ nә 

ndʉ‟ngwәn na, pua fʉ‟ kâ pʉ kiéshә wap nә nku‟njʉ pә wuo yʉ na. 

7. Pә nâ mbit nkiém pa rétkét‟ʉn mbә nguon tʉ ngu yʉә pʉ pә pә  ndi‟ 

yʉn ghâ pi méé ɳʉrʉt mbû a li na pô nә ɳammә ɳwәt na. A pua‟ 

ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟ʉn pummә na mbә Shɛtkét Ngâ yântʉʉm, 

Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

8. (I pit mbuom) nyam, nә mkpén-nyam, nә mkpén, mәshi‟ pʉ pә 

nkuo‟ wap, mbit mbә pa nguәn. I nâ mbit mbuom yua pʉ mâ nji 

yʉn‟a.  

9. A pua‟ nә Allah nә rànә mi tʉ ndʉmânjé nténә; a pit na mbә ntʉʉm 

nә ndʉmánjé yʉә a pua‟ tʉәkéri na. Na, I pә nkû mbû I yîrә wʉn 

mbônә. 

10.  A pua‟ Wi yʉә I ghét nḱé si‟ mә lo‟ nku tʉ tʉ na, a pua‟ nә pʉn lo‟ 

ntʉʉm nә yu nuә pua tʉtʉ shʉә pʉ nkʉʉ pa tâ shun mɛn na. 

11. I nâ mbit mum nә pa pé nә pʉn mɛn, nә zéitûn, nә tʉәn, nә inabi, 

pua ngû mbâ tʉtʉ (mәntɛn). A pua‟ndâ yirә mî : a pua‟ tʉ yirә yʉә 

nә pummә rîkɛn nә pʉәn pʉә pә nûshә tu na. 

12. I pit nyü‟ shü‟ nә pʉn pua ɳom, nә liɳom pua mʉt. Pon mʉt pit na 
mbә pa nyü‟nә fa kʉ shi. A pua‟ ndâ yirә mî rîkɛn pummә na mbә 

tʉ yirә yʉә nә pʉәn pʉә pә nzânә na. 

13. Yua I puóm nә pʉn tʉ nkwәn nsié na, ntuәt‟ti pua‟ fa‟nәkét‟ti. A 

pua‟ ndâ yirә mî : rîkɛn pummә na mbә tʉ yirә yʉә nә pʉәn pʉә pә 

nkʉmshә na. 

14. A pua‟ Wi yʉә I nyü‟ ripâ nḱé mәshi‟ mî pʉ pә nkwәt njab mfʉә lo‟ 

ntʉʉm ma. (Mbit mbә mәshi‟ mî) Pʉ pә ntûmә pa nguәn‟ʉә pʉ 

mgbié na lo‟ ntʉʉm. U nâ mbit njʉәn kukuom, a pә yu sɛn nḱé 

ntʉʉm, mәshi‟ mî pʉ pә nta‟ yʉm lo‟ tʉ pûnga shi, mbit mbә mәshi‟ 

mî mo'nka pʉ pә nkʉәbshә‟I. 

نػَهُمَا إِلََ باِلْْقَِّ وَإِفَ السَاعَةَ لَْتيَِةٌ فاَصْفَحِ  َرْضَ وَمَا بػَيػْ وَمَا خَلَقْنَا السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (85الصَفْحَ الْْمَِيلَ )

لََؽُ الْعَلِيمُ )   (86إِفَ ربََكَ هُوَ الَْْ
نَ   عًا مِنَ الْمَثاَنّ وَالْقُرْآفَ الْعَظِيمَ )وَلَقَدْ آتػَيػْ  (87اؾَ سَبػْ
 

هُمْ وَلََ تَحْزَفْ عَلَيْهِمْ وَاخْفِضْ جَنَاحَكَ   نػَيْكَ إِلََ مَا مَتػَعْنَا بهِِ أَزْوَاجًا مِنػْ لََ تََدَُفَ عَيػْ
 (88للِْمُؤْمِنِيَن )

 

 ( 89وَقُلْ إِنِّّ أنَاَ النَذِيرُ الْمُبِيُن ) 
 (91نػْزَلْنَا عَلَى الْمُقْتَسِمِيَن )كَمَا أَ 

 (91الَذِينَ جَعَلُوا الْقُرْآفَ عِضِيَن )
 ( 92فػَوَربَِّكَ لنََسْألَنَػَهُمْ أَجَْعَِيَن ) 

 ( 93عَمَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ )
 (94فاَصْدعَْ بِاَ تػُؤْمَرُ وَأَعْرِضْ عَنِ الْمُشْركِِيَن )

نَاؾَ الْمُسْتػَهْ    (95زئِِيَن )إِناَ كَفَيػْ
 (96الَذِينَ يََْعَلُوفَ مَعَ اللَِّ إِلََاً آخَرَ فَسَوْؼَ يػَعْلَمُوفَ ) 
 (97وَلَقَدْ نػَعْلَمُ أنََكَ يَضِيقُ صَدْرُؾَ بِاَ يػَقُولُوفَ ) 
 (98فَسَبِّحْ بَِمْدِ ربَِّكَ وكَُنْ مِنَ السَاجِدِينَ ) 
 ( 99قِيُن )وَاعْبُدْ ربََكَ حَتََّ يأَْتيَِكَ الْيَ  
 

 سورة النحل

 بسم الله الرحْن الرحي
 (1أتََى أَمْرُ اللَِّ فَلََ تَسْتػَعْجِلُو ُِ سُبْحَانهَُ وَتػَعَالََ عَمَا يُشْركُِوفَ )

 

إِلََ أنَاَ يػُنػَزِّؿُ الْمَلََئِكَةَ باِلرُّوحِ مِنْ أَمْر ِِِ عَلَى مَنْ يَشَاءُ مِنْ عِبَادِ ِِ أَفْ أنَْذِرُوا أنَهَُ لََ إِلَهَ  
 (2فاَتػَقُوفِ )

 

َرْضَ باِلْْقَِّ تػَعَالََ عَمَا يُشْركُِوفَ )   (3خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ
نْسَافَ مِنْ نُطْفَةٍ فإَِذَا هُوَ خَصِيمٌ مُبِيٌن )   (4خَلَقَ الِْْ
 

هَا تأَْكُلُوفَ   َـ خَلَقَهَا لَكُمْ فِيهَا دِؼْءٌ وَمَنَافِعُ وَمِنػْ نَػْعَا ْْ  (5) وَا
 (6وَلَكُمْ فِيهَا جََاَؿٌ حِيَن ترُِيُُوفَ وَحِيَن تَسْرَحُوفَ ) 
 

نَػْفُسِ إِفَ ربََكُمْ لَرَءُوؼٌ رحَِيمٌ   ْْ وَتَحْمِلُ أثَػْقَالَكُمْ إِلََ بػَلَدٍ لمَْ تَكُونوُا باَلِغِيهِ إِلََ بِشِقِّ ا
(7) 
 

 (8وَزيِنَةً وَيَِلُْقُ مَا لََ تػَعْلَمُوفَ ) وَالْْيَْلَ وَالْبِغَاؿَ وَالْْمَِيَْ لتِػَركَْبُوهَا 
 
هَا جَائرٌِ وَلَوْ شَاءَ لََدََاكُمْ أَجَْعَِيَن )   (9وَعَلَى اللَِّ قَصْدُ السَبِيلِ وَمِنػْ
 
 ( 11هُوَ الَذِي أنَػْزَؿَ مِنَ السَمَاءِ مَاءً لَكُمْ مِنْهُ شَرَابٌ وَمِنْهُ شَجَرٌ فِيهِ تُسِيمُوفَ ) 
 

َعْنَابَ وَمِنْ كُلِّ الثَمَرَاتِ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ  يػُنْبِتُ  لَكُمْ بهِِ الزَرعَْ وَالزَيػْتُوفَ وَالنَخِيلَ وَاْْ
 (11لِقَوٍْـ يػَتػَفَكَرُوفَ )

 ذَلِكَ وَسَخَرَ لَكُمُ اللَيْلَ وَالنػَهَارَ وَالشَمْسَ وَالْقَمَرَ وَالنُّجُوُـ مُسَخَرَاتٌ بأَِمْر ِِِ إِفَ تٓ  
 (12لَْياَتٍ لِقَوٍْـ يػَعْقِلُوفَ )

َرْضِ مُتَْلِفًا ألَْوَانهُُ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ لِقَوٍْـ يَذكََرُوفَ )   (13وَمَا ذَرأََ لَكُمْ تٓ اْْ
 

يَةً تػَلْبَسُونػَهَا وَهُوَ الَذِي سَخَرَ الْبَحْرَ لتَِأْكُلُوا مِنْهُ لَْْمًا طَريًِّا وَتَسْتَخْرجُِوا مِنْهُ حِلْ  
 (14وَتػَرَى الْفُلْكَ مَوَاخِرَ فِيهِ وَلتَِبْتػَغُوا مِنْ فَضْلِهِ وَلَعَلَكُمْ تَشْكُرُوفَ )
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15. I pit ma‟ mbɛrә mbɛrә (njîshә) ndun nsié mәshi‟ mî a ma pә nʉnә nә 

pʉn, mbit (njabshә) pon pә nḱé pua ndʉmánjé mәshi‟ mî pʉ pә 

njîrәkét (ntʉʉm). 

16. Pua tón tón, pә nâ mbit njîrә (ɳwәt'ap) nә mon mʉt (nә shü) 

17. Ké mʉn‟ʉә i mbuom‟a pô yié mʉn‟ʉә i ntab mbuom‟i nә? ké pʉ 
ntab nkʉmshә yʉnnә? 

18. A pә yʉә pʉ nsishә fu‟ Allah na, pʉ yié shî yʉn nsishî. A pua‟ ndâ 

yirә mî Allah pummә na mbә Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét 

Ngâ ghʉә‟nzén. 
19. Allah yi yua pʉ ndʉәmshә na, pua yua pʉ nsâshә mә li‟ ngʉәrә na. 

20. Pʉәn pʉә pә ngûshә mo‟ yua a ndi‟ Allah na, pә mâ mbuom‟ap 

nshié yʉm, puә na, pә pi puóm‟ap puómә. 

21. (A pua‟) kü kü yʉm, pә ndi‟ yap ghâ yiénә. Pә ma mbit njiyap mî pә 

njiémә wap pô fʉ‟ nâ nә. 

22. Yu wûshә shʉn pua ndî yu wûshә imo‟. ɳɛrә pʉәn pʉә pә ntab nsuә 

yap ntʉʉm tʉ ndînә liénjʉ na, lamntʉ yap  pua‟ yu siét (yi‟shә nә 

Allah). Pә pi pit mbә ghâ siébshә ɳwәt. 

23. Nkôshî ndi‟ mî, a pua‟ ndâ yirә mî: Allah yi yua pә ndʉәmshә na 

pua yua pә nsâshә mә li‟ ngʉәrә na. A pua‟ ndâ yirә mî I ntab ngʉ‟i 

ghâ siébshә ɳwәt. 

24. Na a mbә pǝ fʉ‟ kâ pә rié nә puә mî : Ngâ yi ngér‟ʉn ghét a si‟ kʉә ? 

pә mi: nkʉsânsâ pa nkusʉ. 

25. Mәshi‟ mî pә lo‟ nkiém ndon map runkéri nә liénjʉ nténә, pua ndon 

pʉәn pʉә pә mvʉә nә pʉә shi pә nә yi na. әn ! yua pә kiém mә ndon 

na, püü. 

26. Pʉәn pʉә pә ka ya‟ nku mәsʉ shab‟a ka pi ghét ntaɳ. Allah  tuә tʉ yu 
kurә shap (nso‟) lo‟ tʉ nki nkimi, ɳɛrә ndʉmm‟i gbʉ ndun puә mә 

lo‟ nku mә tu shap (nku tʉ tʉ), ngʉә‟ pit ntuә nә puә mә lo‟ ɳayʉә pә 

ntab nji yab‟a. 

27. A pә lo‟ I yʉʉrә wap tʉ liénjʉ nténә, mbә nzié (nә puә mî) : pa 

kpa‟shә shʉә pʉ ka pә mfa'nәkét  mәshi‟ shab‟a, pә ya?. Shʉә pә tuә 

nә puә nә yi na mî : a pua‟ ndâ yirә mî yʉʉrә ndia‟shî nә püü pua‟ 

pô ndun ghâ fétә ngambékét. 

28. Pʉәn pʉә pa Mәléka ntûmә yiénә shap pә pi pә ghâ yʉ ɳwәt‟ap nә 

nkub‟a, pә gbʉ mbә ghâ fa ɳwәr‟ap (mbә nzié mî) : pü ka pә ndi‟ yü 

ghâ ghét nshié püü. Pa ɳɛrә, a pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ Shɛtkét 

Ngâ yi nji pa shua pʉ ka pә mfa‟ na. 

29. Nyî nʉn na tʉ nshut nshut (mû) Jahannama, mbә ghâ pi nzuob 

ntʉʉm.  Li‟ shu ghâ siébshә ɳwәt püü.  

30. Pә pit nzié nә pʉәn pʉә pә ka lʉәb (Allah) na mî : Ngâ yi ngér‟ʉn 
ghét a si‟ kʉә? pә rié mî : pû. A pua‟ nә pʉәn pʉә pә ghét 

ngambôkét tʉ yirә yî njʉ na nә ngambôkét. Njü‟ ndînә liénjʉ pua‟ 

yirә mbә pôkéri tʉtʉn. Pôkét njü‟ ghâ puó (Allah) pummә na njü' 

ndinә liénjʉ. 

31. Pa Adjana Adni,  pә nâ ndo‟ nyî ntʉʉm, pon mi nḱé pә nja‟nәkét tʉ 

nshint‟i, a pә nә puә ntʉʉm nә yua pә nkû na. Yirә pua‟ kâ Allah 

njɛɛt ghâ pi ndʉәb‟I na. 

32. Pʉәn pʉә pa Mәléka ntûmә yiénә shap pә pi pә rәmshә shi (rɛnkéri) 

na, pә nâ nzié (nә puә) mî : fʉәshә ndun pʉn, nyî nʉn Adjana mәshi‟ 

yua pʉ ka pә mfa‟ na. 

33. Ké (ghâ kʉ tu) lo‟ pî mbiéb mo‟ nshié yʉm nja‟ kâ pa Mәléka ntuә 

nә puә (ntûmә yiénә shab), ké yʉә nsa‟ nga Ngâ yi ngér‟u (ngʉә‟) 

ntuә nә ? yʉә kʉ na mbә yié pʉәn pʉә pә ka pә nku mәsʉ shab‟a ka 

fa‟ na.Allah mâ njʉ‟i wap nә nkub, na a ka pә puә mbә njʉ ɳwәt‟ap 

nә nkub.   

34. ɳɛrә, püü yʉә pә ka fa‟ na ka pi kwәtә wap, yua pә ka pә ngét 

nkuo‟shә mɛn‟a pit ngʉʉm‟ap. 

35. Pʉәn pʉә pә ka kpa‟shә Allah pua mo‟ yʉm ma ka rié mî : Allah pә 

nkû mbû pü mâ ngûshә yü mo‟ yua a ndi‟ Wi na, pü, pua pa baba 

shü, shi pü mbit nkɛn mo‟ nshié yʉm shi a mbi kɛn Wi. Yʉә kʉ na 

mbә yié pʉәn pʉә pә ka pә nku mәsʉ shab‟a ka fa‟ na. ɳɛrә, ké á nә 

ghâ ntʉm (nә mo‟ yʉm) nja‟ yi méé nә ntʉm mә li‟ ngʉәrә ? 

36. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî Pü ka pi shéshә tʉ nshié lab (pʉәn) 

nә ngâ ntʉm  (i rié nә puә mî) : wûshә nʉn Allah, ntéé nʉn Tâgût 

(kʉshʉәb). ɳɛrә, a pә mә rü yap nә mʉn‟ʉә Allah yîrә na, mbit mbә 

mә rü yap nә yʉә vʉә yît ndun‟i na. ɳɛrә, nyî nʉn tʉ nkwәn nsié, 

njʉәn nʉn yié ndînә ghâ fa mbéé ka pә na. 

37. A pә yʉә u mbә nzu‟ yîrә shab‟a, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab 

njîrә‟i mʉn‟ʉә i mvʉә (nә ɳwәr‟i na), shi a mbit mbә nә puә nә nshié 

ghâ mfɛɛrә. 

38. Pә siéb nsiéb nә li Allah, mbә ghâ ma‟ si‟ tʉ nsiéb‟ap mî : Allah 

ntab ndo‟ yiémә‟i nshié mʉn‟ʉә i mkpʉ na. Mbéé, (Allah ka‟ ngam 

ntʉʉm) nә nka‟ nga yʉә a pua‟ yîtkéri na, na yam pʉәn mâ nji yap. 

َرْضِ رَوَاسِيَ أَفْ تََيِدَ بِكُمْ وَ   (15أنَػْهَاراً وَسُبُلًَ لَعَلَكُمْ تػَهْتَدُوفَ )وَألَْقَى تٓ اْْ
 

 (16وَعَلََمَاتٍ وَباِلنَجْمِ هُمْ يػَهْتَدُوفَ )
 (17أَفَمَنْ يَِلُْقُ كَمَنْ لََ يَِْلُقُ أَفَلََ تَذكََرُوفَ ) 
 (18وَإِفْ تػَعُدُّوا نعِْمَةَ اللَِّ لََ تُحْصُوهَا إِفَ الَلَّ لَغَفُورٌ رحَِيمٌ ) 

 
 (19الَلُّ يػَعْلَمُ مَا تُسِرُّوفَ وَمَا تػُعْلِنُوفَ )وَ 
 21وَالَذِينَ يَدْعُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ لََ يَِلُْقُوفَ شَيْئًا وَهُمْ يُِلَْقُوفَ ) 

عَثُوفَ ) رُ أَحْيَاءٍ وَمَا يَشْعُرُوفَ أيَاَفَ يػُبػْ  (21( أَمْوَاتٌ غَيػْ
 (22لََ يػُؤْمِنُوفَ باِلْْخِرَةِ قػُلُوبػُهُمْ مُنْكِرَةٌ وَهُمْ مُسْتَكْبِوُفَ )إِلََكُُمْ إِلَهٌ وَاحِدٌ فاَلَذِينَ  

 
 (23لََ جَرََـ أَفَ الَلَّ يػَعْلَمُ مَا يُسِرُّوفَ وَمَا يػُعْلِنُوفَ إِنهَُ لََ يُُِبُّ الْمُسْتَكْبِيِنَ )

 
َوَلِيَن )وَإِذَا قِيلَ لََمُْ مَاذَا أنَػْزَؿَ ربَُّكُمْ قاَلُوا أَسَاطِ    (24يُْ اْْ
 

 مَا ليَِحْمِلُوا أَوْزاَرَهُمْ كَامِلَةً يػَوَْـ الْقِيَامَةِ وَمِنْ أَوْزاَرِ الَذِينَ يُضِلُّونػَهُمْ بغَِيِْْ عِلْمٍ أَلََ سَاءَ  
 (25يزَِرُوفَ )

يَانػَهُمْ مِنَ الْقَوَاعِدِ   فَخَرَ عَلَيْهِمُ السَقْفُ مِنْ  قَدْ مَكَرَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ فأَتََى الَلُّ بػُنػْ
ُُ لََ يَشْعُرُوفَ )  ( 26فػَوْقِهِمْ وَأتَاَهُمُ الْعَذَابُ مِنْ حَيْ

 

تُوا تَُّ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ يُِْزيِهِمْ وَيػَقُوؿُ أيَْنَ شُركََائِيَ الَذِينَ كُنْتُمْ تُشَاقُّوفَ فِيهِمْ قاَؿَ الَذِينَ أُو 
 (27زْيَ الْيػَوَْـ وَالسُّوءَ عَلَى الْكَافِريِنَ )الْعِلْمَ إِفَ الِْْ 

 

الَذِينَ تػَتػَوَفاَهُمُ الْمَلََئِكَةُ ظاَلِمِي أنَػْفُسِهِمْ فأَلَْقَوُا السَلَمَ مَا كُنَا نػَعْمَلُ مِنْ سُوءٍ بػَلَى  
 (28إِفَ الَلَّ عَلِيمٌ بِاَ كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )

 

يِنَ )فاَدْخُلُوا أبَػْوَابَ جَهَ    (29نَمَ خَالِدِينَ فِيهَا فػَلَبِئْسَ مَثػْوَى الْمُتَكَبِّ
 

نػْيَا حَسَنَةٌ   رًا للَِذِينَ أَحْسَنُوا تٓ هَذِ ِِ الدُّ وَقِيلَ للَِذِينَ اتػَقَوْا مَاذَا أنَػْزَؿَ ربَُّكُمْ قاَلُوا خَيػْ
رٌ وَلنَِعْمَ دَارُ الْمُتَقِيَن )  (31وَلَدَارُ الْْخِرَةِ خَيػْ

 
نَػْهَارُ لََمُْ فِيهَا مَا يَشَاءُوفَ كَذَلِكَ يََْزِي الَلُّ   ْْ جَنَاتُ عَدْفٍ يَدْخُلُونػَهَا تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا

 (31الْمُتَقِيَن )
ٌـ عَلَيْكُمُ ادْخُلُوا الْْنََةَ بِاَ كُنْتُ   (32مْ تػَعْمَلُوفَ )الَذِينَ تػَتػَوَفاَهُمُ الْمَلََئِكَةُ طيَِّبِيَن يػَقُولُوفَ سَلََ

 
مْ هَلْ يػَنْظرُُوفَ إِلََ أَفْ تأَْتيِػَهُمُ الْمَلََئِكَةُ أَوْ يأَْتَِ أَمْرُ ربَِّكَ كَذَلِكَ فػَعَلَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِ  

 ( 33وَمَا ظلََمَهُمُ الَلُّ وَلَكِنْ كَانوُا أنَػْفُسَهُمْ يَظْلِمُوفَ )
 

 (34لُوا وَحَاؽَ بِِّمْ مَا كَانوُا بهِِ يَسْتػَهْزئُِوفَ )فأََصَابػَهُمْ سَيِّئَاتُ مَا عَمِ 
 

 

ََْنُ وَلََ آباَؤُناَ وَلََ   وَقاَؿَ الَذِينَ أَشْركَُوا لَوْ شَاءَ الَلُّ مَا عَبَدْناَ مِنْ دُونهِِ مِنْ شَيْءٍ 
فػَهَلْ عَلَى الرُّسُلِ إِلََ الْبَلََغُ حَرَمْنَا مِنْ دُونهِِ مِنْ شَيْءٍ كَذَلِكَ فػَعَلَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ 

 ( 35الْمُبِيُن )
هُمْ مَنْ هَدَى الَلُّ  وَلَقَدْ بػَعَثػْنَا تٓ كُلِّ أمَُةٍ رَسُولًَ أَفِ اعْبُدُوا الَلَّ وَاجْتَنِبُوا الطاَغُوتَ فَمِنػْ

َرْضِ فاَ هُمْ مَنْ حَقَتْ عَلَيْهِ الضَلََلَةُ فَسِيْوُا تٓ اْْ بِيَن وَمِنػْ نْظرُُوا كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الْمُكَذِّ
(36) 
 ( 37إِفْ تَحْرِصْ عَلَى هُدَاهُمْ فإَِفَ الَلَّ لََ يػَهْدِي مَنْ يُضِلُّ وَمَا لََمُْ مِنْ ناَصِريِنَ ) 

 
ُُ الَلُّ مَنْ يَّوُتُ بػَلَى وَعْدًا عَلَ  عَ يْهِ حَقًّا وَلَكِنَ أَكْثػَرَ وَأَقْسَمُوا باِللَِّ جَهْدَ أَيّْاَنِِِمْ لََ يػَبػْ

 (38النَاسِ لََ يػَعْلَمُوفَ )
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39. (I nâ ntuә yiémә wap) mәshi‟ mî I ránә mi nә puә nә yua pә mfa‟nә 

ntʉʉm ma, mbit mbә mәhi‟ mî pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, yi 

mî : a pua‟ ndâ yirә mî pә ka pә pô ghâ mbéé. 

40. A li na mî: ndî shʉkét‟Ü tʉ nshié yʉm fʉ‟ yié Pü wub‟i na, pua‟ mî 

Pü rié n‟i mî : pә, a pә. 

41. Pʉәn pʉә pә tʉm ntâ ngu yap (mәshi‟ nga) Allah manjәm yié kâ pә 

yʉ wap nә nkub ma, Pü nâ ntuә pu‟ si‟wap tʉ (njü‟) mbôkét tʉ njʉ 

yî. ḱéé ndînә liénjʉ pummә na mbә ngûrә tʉtʉn, mә yʉә pә mbi yi na. 

42. (A pua‟) pʉәn pʉә pә mimshә mbit mbә njʉә‟nә ndun Ngâ yi 

ngér‟ab‟a. 

43. Pü mâ nshéshә yü nku mәsʉ shu mbû a li na pәmbâ shʉә Pü tuә nә 

puә nә ntʉm ma. Pishә nʉn ghâ kʉmshә mә yʉә pʉ mbi mâ nji yʉn na.  

44.  Nә pa ránә mi pua ndá lérәwa nzɛnkét nzɛnkét. Pü pit ngét a si‟n‟u 
nә kʉmshә, mәshi‟ mî u ránә mi nә pʉәn nә yua pә ghét a si‟ nә puә 

na, mәshi‟ mî pә pa vêt.  

45.  Ké pʉәn pʉә pә ghét ntaɳ püü (nә ngâ ntʉm ma) lo‟ pi tɛn ntʉʉm  

nә kâ  Allah ngét nsié sî wab, ké yʉә ngʉә‟ ntuә  nә puә lo‟ tʉ li‟ yʉә  

pә mâ nji yab‟ә? 

46. Ké yʉә I mvéshә wap (mvʉәshә wap) tʉ nyî shab, ɳɛrә shi pә mbә 

ghâ fa kɛɛnә nǝ? 

47. Ké yʉә I mvéshә wap (mvʉәshә wap) tʉ suә lʉәb (nә yi nsü'shә 

wab‟ә)? Mbû Ngâ yi ngér‟ʉn pummә na mbә Shɛtkét Ngâ yâ ntʉʉm,  

Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

48. Ké pә mâ njʉәn‟ap mfә ndun yua Allah puóm ma mî nshié yʉm 

(ndi‟) mbû a li na mî lʉlʉʉrә shi nâ ndo‟két tʉ puәlʉm pua puәkʉәbә 

mә puórә tu nә Allah mbi pә nә puórә ɳwәt n‟I nә?  

49. Ngû pa shua a pua‟ tʉ pût pût pua nsié, lo‟ tʉ pa lɛtә pua pa Mәléka 

na, nâ mbuorә tu pô ndû nә Allah, pә ntab mbit nsiébshә yap ɳwәt. 

50. Pә nâ ndʉәb Ngâ yi ngér‟ap nku ndun puә, mbit mbә mfa‟ pô yua pә 

sa‟ nә puә na. 

51. Allah  rié mî : pʉ ma shüshü‟ pεt yu wûshә, a li na mî Wi (Allah) 

pua‟ (ndî) yu wûshә imo‟, ɳɛrә puó nʉn pô ndû mә, 

52. Pa shua a pua‟ tʉ pût pût pua nsié na pua‟ pô yi. Ndʉmânjé wûshә 

nzuobkét yi njitkét pua‟ yi. Ké a lo‟ pә ɳʉrʉt nә mo‟ yua pʉ ndʉәb 

nja‟ Allah nә ? 

53. Yua a pua‟  puә pʉn mә fu‟ na pua‟ lo‟ puә Allah. A pә lo‟, fʉ‟ yié 

rônә kwәtә wʉn na, a pǝ Wi mbә yʉә pә mbi‟nә nġé mbә ndôn‟I na. 

54. A pit mbә lo‟, fʉ‟ yié I kôshә rônә ndun pʉn na, pә shi mbә wuo réé 

mo‟ lap pʉәn mә rü yʉn mkpa‟shә Ngâ yi ngér‟ap pua mo‟ yʉm. 

55. Mәshi‟ mî pә pә mfétә yua Pü tuә mɛn nә puә na, ɳɛrǝ Shu nʉn mә 

nshumbôkét (tʉ njü‟ yʉә a ntuә mié mié na). ɳɛrә, mәyɛt pʉ nâ ndo‟ yi. 

56. Pә nâ mbit njab mbɛt yʉm lo‟ tʉ yua Pü fu‟ mɛn nә puә na, nә yua 
(kʉshʉәb) pә mâ nji yab'a. Mә siéb nә li Allah mî pә nâ ntuә pummә 

pishә wʉn nә yua pʉ ka pә  ngét mbu‟shә mɛn na. 

57. Pә nâ mbit njap pon pi pәmgbié mә yi Allah, Ndâ ndâ rɛnә n‟I. (Na 

mbә njap) nә puә nә yʉә pә ngʉ‟ na. 

58. A pit mbә pә fʉ‟ yié pә fa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә nshié ndî mʉn‟ap 

mәshi‟ (vé) môn yi mәmgbié na, mba‟ mi mi yié si, i pә ngâ mbim. 

59. Mbә ndʉәmshә ɳwәr‟i tʉ rü pʉәn mәshi‟ püükét yua pә fa pәsa‟kʉә 

mɛn n‟i na. I lo‟ shüshü‟i tʉ yʉʉrә ké i lo‟ sî‟i tʉ nsié ? ǝn! yua pә 
ndî na, püü. 

60. A pua‟ nә pʉәn pʉә pә ntab nsuә yap ntʉʉm tʉ ndînә liénjʉ na nә 

mfʉ‟ mbüükét. Na mfʉ‟ yʉә a pua‟ ɳânî tʉtʉn na li nâ nә Allah. I 

pua‟ Nshɛt kʉ, Shɛtkét ngâ yi ngam. 

61. Allah pә mbә mvé pʉәn pô mә mfʉ‟ yʉ nkub‟ap mbû I mâ ntéé 

nshié yu lɛtә ntʉʉm (nsié). Na Allah nâ nshînә nә puә a wuon méé tʉ 

nka‟ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu yi na. A nâ mbә pә fʉ‟ yié nka‟ fʉ‟ shap méé 

na, pә yié ta‟ yap yi nshînә nә fʉ‟, shi pit nta‟ yi mbînә mɛn. 

62. Pә nâ njab yua pә ngʉә‟nә na mә yi Allah (pon pәmgbié), Lʉʉm 

shap mfa mfʉ' tʉ mbéé mî a pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ nә puә nә  

ngambôkét (Adjana). Nkôshî ndi‟ mo‟ mî, a pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ 

nә puә nә mû, a pit na mbә ndâ yirә mî pә pua‟pʉәn mbînә. 

63. Mә siéb nә li Allah mî : mә ndâ ngambékét, Pü ka pi shéshә (ghâ 

ntʉm) nә lab lab pʉәn nku mәsʉ shu.ɳɛrә, shéitân niét nә puә nә fa‟ 

shap. I pua‟ ntésʉ yap ndia‟shî. A pit mbә nә puә nә ngʉә‟ njâkét 

tʉtʉn (tʉ liénjʉ nténә)  

64. Pü mâ ngér‟Ü nda lérәwa si‟ n‟u mbû a li na mî u ránә mi nә puә tʉ 

yua pә fa‟nә ntʉʉm ma, mbit mbә yîrә pua ghʉә‟nzén nә pʉәn pʉә 

pә nsuәntʉʉm ma. 

65. Allah ghét nḱé si‟ mә lo‟ nku tʉ tʉ, ɳɛrә njiémә nsié mɛn manjәm 

wʉ shi. A pua‟ ndâ yirә mî rîkɛn pummә na mbә  tʉ yirә yʉә nә pʉәn 

pʉә pә téé nju‟ na. 

 

َ لََمُُ الَذِ   (39ي يَِتَْلِفُوفَ فِيهِ وَليِػَعْلَمَ الَذِينَ كَفَرُوا أنَػَهُمْ كَانوُا كَاذِبِيَن )ليِبُػَينِّ
 

 ( 41إََِّاَ قػَوْلنَُا لِشَيْءٍ إِذَا أَرَدْناَ ُِ أَفْ نػَقُوؿَ لَهُ كُنْ فػَيَكُوفُ ) 
 

َجْرُ الْْخِرَةِ وَالَذِينَ هَاجَرُوا تٓ اللَِّ مِنْ بػَعْدِ مَا ظلُِمُوا لنَبُػَوّئِػَنػَهُمْ تٓ  نػْيَا حَسَنَةً وََْ  الدُّ
 (41)أَكْبػَرُ لَوْ كَانوُا يػَعْلَمُوفَ 

 

 (42الَذِينَ صَبػَرُوا وَعَلَى رَبِِّّمْ يػَتػَوكََلُوفَ ) 
 

 ( 43تػَعْلَمُوفَ ) وَمَا أَرْسَلْنَا مِنْ قػَبْلِكَ إِلََ رجَِالًَ نوُحِي إِليَْهِمْ فَاسْألَُوا أَهْلَ الذكِّْرِ إِفْ كُنْتُمْ لََ 
 

َ للِنَاسِ مَا نػُزِّؿَ إِلَيْهِمْ وَلَعَلَهُمْ يػَتػَفَ   ( 44كَرُوفَ )باِلْبػَيِّنَاتِ وَالزُّبرُِ وَأنَػْزَلْنَا إِلَيْكَ الذكِّْرَ لتُِبػَينِّ
 

َرْضَ أَوْ يأَْتِ  ُُ أَفأََمِنَ الَذِينَ مَكَرُوا السَيِّئَاتِ أَفْ يَِْسِفَ الَلُّ بِِّمُ اْْ يػَهُمُ الْعَذَابُ مِنْ حَيْ
 (45لََ يَشْعُرُوفَ )

 (46أَوْ يأَْخُذَهُمْ تٓ تػَقَلُّبِهِمْ فَمَا هُمْ بِعُْجِزيِنَ ) 
 

 (47أَوْ يأَْخُذَهُمْ عَلَى تَََّوُّؼٍ فإَِفَ ربََكُمْ لَرَءُوؼٌ رحَِيمٌ ) 
 

يَأُ ظِلََلهُُ عَنِ الْيَمِيِن وَالشَمَائِلِ سُجَدًا لِلَِّ وَهُمْ أَوَلَمْ يػَرَوْا إِلََ مَا خَلَقَ الَلُّ مِنْ شَيْءٍ يػَتػَفَ  
 (48دَاخِرُوفَ )

َرْضِ مِنْ دَابَةٍ وَالْمَلََئِكَةُ وَهُمْ لََ يَسْتَكْبِوُفَ ) ْْ  ( 49وَلِلَِّ يَسْجُدُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ ا
 ( 51عَلُوفَ مَا يػُؤْمَرُوفَ )يَِاَفُوفَ ربَػَهُمْ مِنْ فػَوْقِهِمْ وَيػَفْ 

 

 (51وَقاَؿَ الَلُّ لََ تػَتَخِذُوا إِلََيَْنِ اثػْنػَيْنِ إََِّاَ هُوَ إِلَهٌ وَاحِدٌ فإَِياَيَ فاَرْهَبُوفِ )
 

رَ اللَِّ تػَتػَقُوفَ   ينُ وَاصِبًا أَفػَغَيػْ َرْضِ وَلَهُ الدِّ  (52)وَلَهُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

 (53مْ مِنْ نعِْمَةٍ فَمِنَ اللَِّ تَُّ إِذَا مَسَكُمُ الضُّرُّ فإَِليَْهِ تَِْأَرُوفَ )وَمَا بِكُ 
 

 

 (54تَُّ إِذَا كَشَفَ الضُّرَ عَنْكُمْ إِذَا فَريِقٌ مِنْكُمْ بِرَبِِّّمْ يُشْركُِوفَ ) 
 

نَاهُمْ فػَتَمَتػَعُوا فَسَوْؼَ تػَعْلَمُوفَ )   (55ليَِكْفُرُوا بِاَ آتػَيػْ
 

نَاهُمْ تاَللَِّ لتَُسْألَُنَ عَمَا كُنْتُمْ تػَفْتػَرُوفَ )   (56وَيََْعَلُوفَ لِمَا لََ يػَعْلَمُوفَ نَصِيبًا مِاَ رَزقَػْ
 
 

 (57وَيََْعَلُوفَ لِلَِّ الْبػَناَتِ سُبْحَانهَُ وَلََمُْ مَا يَشْتػَهُوفَ ) 
 

 

نُػْثَى ظَلَ وَجْ   ْْ رَ أَحَدُهُمْ باِ  (58هُهُ مُسْوَدًّا وَهُوَ كَظِيمٌ )وَإِذَا بُشِّ
 

ْـ يَدُسُّهُ تٓ التػُّرَابِ أَلََ   رَ بهِِ أَيُّْسِكُهُ عَلَى هُوفٍ أَ يػَتػَوَارَى مِنَ الْقَوِْـ مِنْ سُوءِ مَا بُشِّ
 (59سَاءَ مَا يَُْكُمُوفَ )

َعْلَى وَهُوَ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )للَِذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ باِلْْخِرَةِ مَثَلُ السَوْءِ وَلِلَِّ الْمَثَ    (61لُ اْْ
 
رُهُمْ إِلََ أَجَلٍ   هَا مِنْ دَابةٍَ وَلَكِنْ يػُؤَخِّ وَلَوْ يػُؤَاخِذُ الَلُّ النَاسَ بِظلُْمِهِمْ مَا تػَرَؾَ عَلَيػْ

 (61مُسَمًّى فإَِذَا جَاءَ أَجَلُهُمْ لََ يَسْتَأْخِرُوفَ سَاعَةً وَلََ يَسْتػَقْدِمُوفَ )
 

ارَ وَيََْعَلُوفَ لِلَِّ مَا يَكْرَهُوفَ وَتَصِفُ ألَْسِنَتػُهُمُ الْكَذِبَ أَفَ لََمُُ الْْسُْنََ لََ جَرََـ أَفَ لََمُُ النَ 
 (62وَأنَػَهُمْ مُفْرَطُوفَ )

 

مْ فػَهُوَ وَليِػُّهُمُ الْيػَوَْـ وَلََمُْ تاَللَِّ لَقَدْ أَرْسَلْنَا إِلََ أمَُمٍ مِنْ قػَبْلِكَ فػَزَيَنَ لََمُُ الشَيْطاَفُ أَعْمَالََُ 
 (63عَذَابٌ ألَيِمٌ )

 

َ لََمُُ الَذِي اخْتػَلَفُوا فِيهِ وَهُدًى وَرَحْْةًَ لِقَوٍْـ يػُؤْمِنُ  وفَ وَمَا أنَػْزَلْنَا عَلَيْكَ الْكِتَابَ إِلََ لتِبُػَينِّ
(64) 

َرْضَ بػَعْدَ مَوْتِِاَ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ لِقَوٍْـ يَسْمَعُوفَ وَالَلُّ أنَػْزَؿَ مِنَ السَمَاءِ مَاءً فأََحْيَا بهِِ  اْْ
(65) 
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66. A pit na mbә ndâ yirә mî pa vɛt pummә na mbә nә pʉn ndun pa tâ. 

Pü nâ nuә nә pʉn nә yʉm lo‟ tʉ yua a pua‟ tʉ vәm shap, tʉ fânә 

mәnjâuri pua nshi nә pʉn nzɛnkér‟ʉә a pua‟ gbʉnî nә ghâ pi nuә. 

67. A pit na mbә nә pʉn nә mbâ tʉtʉ dibinu pua inabi, pʉ nâ nshüshü‟  
lo‟ ntʉʉm nә yu (nuә) yi vʉʉmә, pua fu‟ (payʉ) mbôkét. A pua‟ ndâ 

yirә mî rîkɛn pua‟ tʉ yirә yʉә nә pʉәn pʉә pә téé nzânә na.  

68. Ngâ yi ngér‟u ka pi kûn nyüü nә wubmә mî : shüshü‟ ndap ndap tʉ 

mbɛrә mbɛrә pua tʉtʉ, pua pa shua pә ɳânәkét mɛn na (ma‟ lu). 

69. A pә lo‟ u yʉ yʉm lo' tʉ ngû mbâ mbâ tʉtʉ, nɛrә nyî tʉ ndʉmánjé 
Ngâ yi ngér‟ʉ yʉә a pua‟ yu nyü‟ na. Yu nuә yʉә ntuәt‟ti pua 

fa‟nәshi na, nâ ntʉm tʉ vәmshap, a pә ntʉʉm nә yüürә nә pʉәn. A 

pua‟ ndâ yirә mî rîkɛn pummә na mbә tʉ yirә yʉә nә pʉәn pʉә pә 

mba vɛt na. 

70. Allah puóm‟ʉn, a pә lo‟ I tûmә yiénә shʉn.  A pua‟ mә rü yʉn nә 

mʉn‟ʉә pә mbʉtnә n‟I tʉ shɛtkét yʉtkét la‟ na, mәshi‟ i ma pit nji 

(nshié yʉm) manjәm yi (yʉә i pi tét nji na). A pua‟ ndâ yirә mî Allah 

pua‟ Shétkét Ngâ yi, Shétkét Ngâ kʉ. 

71. Allah shɛt nә mo‟ pâshә yʉn nku ndun mo‟ pâshî tʉ fu‟. Pʉәn pʉә pә 
shɛt nә puә na, ndi‟ yap ghâ pi njînә (mfa) fu‟shap nә yua mgbâ puә 

yap yi lʉm sa‟ na (kpɛn pap), ɳɛrә pә shi mbә ngʉәngʉә ntʉʉm. Ké 

pә lo‟ pî ndi fu‟ Allah li? 

72. Allah yap pәmgbié nә pʉn lo‟ mfә ndun pʉn, mbit njab nә pʉn nә 
pon pua pon pon lo‟ ndun gbiép‟ʉn, mbit mfu‟ nә pʉn nә pa rәmshә. 

Ké pә nsuәntʉʉm pô tʉ mbéé, mbә tuә mә fu‟ Allah pә mfétә? 

73. Pә nâ ngûshә mo‟ yua a ndi‟ Allah na, yʉә i mâ ngéri mo‟ (kʉ) sa‟ 

nshié fu‟ nә puә lo‟ tʉ pût pût pua nsié, shi pi pit ngét kʉ (tʉ nshié 

yʉm ma). 

74. Pʉ ma pә njab mfʉ‟ mfʉ‟ nә Allah. A pua‟ ndâ yirә mî Allah yi, na 

pʉn, pʉ mâ nji yʉn. 

75. Allah ma‟ mfʉ ndun mәmkpɛn‟ʉә i pua‟ yu sa‟ shi pi téé ngét kʉ tʉ 

nshié yʉm'a, pua mʉn‟ʉә Pü fu‟ n‟i nә fu‟ mbôkét lo‟ puә Pü na, 

ɳɛrә i njʉ (nә yʉm) ntʉʉm tʉ li‟ si pua li‟ ngʉәrә na. Ké pә lo‟ pi pә 

ngʉәngʉә? Ayʉә pua‟ yi Allah, na yam‟ap ntab nji yap. 

76. Allah pit ma' mfʉ‟ ndun pεt pәmbâ, ndî mә rü pɛɛr‟ap pua‟ ndâ 

shishi shi pi ghét kʉ tʉ nshié yʉm, mbә kiémә nә ntésʉ‟i ; nshié 

ɳayʉә i yәmi i ré na, i yié tuә‟i nә ngambôkét. Ké i lo‟ pә ngʉәngʉә 

pô mʉn‟ʉә i mfa kʉ tʉ sappé mbit mbә tʉ ndʉmânjé nténә nә? 

77. Yu li‟si pût pût pua nsié pua‟ pô yi Allah. Nga fʉ‟ (nténә) ndi‟ mbu 

a li na pô yié ghʉәb li ké yʉә a mbi pә ghobshî tʉtʉn na. A pua‟ ndâ 

yirә mî Allah pua‟ Ngâ ghét kʉ ndun ngû yʉm (mәntɛn). 

78. Allah ghét na pʉ tʉm lo‟ tʉ vәm vәm pa nâ shʉn, shi pʉ mbi yi nshié 

yʉm, njab nә pʉn nә yu‟nә pua yʉәnnә nә ntʉʉm ntʉʉm, mәshi‟ mî 

pʉ pә nkʉәbshә.   

79. Ké pә ma njʉәn‟ab pәsî shʉә pә pua‟yu nyü‟ tʉ ghamnjʉ nә? mo‟ 

nshié yʉm ntab nshüshü‟ mo‟ wap, mbû a li na Allah. A pua‟ ndâ 

yirә mî rîrîkɛn pummә  na mbә tʉ yirә yʉә  nә pʉәn pʉә pә 

nsuәntʉʉm ma. 

80.  Allah yap ndá shʉn  nә pʉn mә li‟shu, I pit njab nә pʉn lo‟ tʉ ngup 

pәnyam nә ndap ndap yʉә pʉ ngét a pә lʉәtkéri tʉ liénjʉ nyî shʉn 

pua liénjʉ lab mbɛn nʉn‟a. (I pit njab) lo‟ tʉ nyü shab‟ʉә a pua‟ 

puótî mbә tamkéri, pua sâ shab‟ʉә a ndi‟ ntamkéri mbә kʉkéri na, nә 

nsʉʉ nyü shap, nә (shimo‟) ndap pua yu ghâmә a wuo méé tʉ mәyu 

fʉ‟. 

81. Allah yap nә pʉn nә lʉlʉʉrә lo‟ tʉ yua I puóm ma, mbit njab nә pʉn 

nә kʉәm kʉәm lo‟ tʉ mbɛrә mbɛrә. I pit njap nә pʉn nә nkü shʉә‟, a 

nshî wʉn tʉ ri‟, mbit njab nә pʉn nә nkü shʉә‟ (pit) a nshî wʉn tʉ 

pit‟ʉn.Yʉә kʉ na mbә yié I nzûnә fu‟shi ndun pʉn mәshi‟ mî pʉ 

gbʉ‟I na. 

82. A pә yʉә pә njәm ɳwәr‟ab‟a, mbû ɳɛrә, a li na mî (yua a yit) ndun 

n‟u na pua‟ yi méé nә ntʉm rɛnkéri. 

83. Pә nâ nji ngambôkét Allah, a pә lo‟ pә nsiérә. Yâm‟ap pua‟ ghâ fétә 
ngambékét. 

84. (Kʉmshә) liénjʉ yʉә Pü ndo‟ tûmә ngâ tʉnә ngam tʉ nshié lab‟a, a 

pә lo‟ pә yié fa‟é kʉ nә pʉәn pʉә pә ka  fétә ngambékét na (mәshi‟ 

pә fa montu ngam), shi pә mbî ntuә tâ fônә nә puә pә pit mbʉtnә na. 

85. Fʉ‟ kâ pʉәn pʉә pә yʉ nkub‟a ndo‟ yʉәn ngʉә‟ na, pә ntab ndo‟ 

lʉәrә‟i ndun puә  shi pit shînә nә puә. 

86. Fʉ‟ kâ pʉәn pʉә pә kpa‟shә (Allah) ndo‟ yʉәn yu kpa‟shә shab‟a, pә 

rié mî : ô Ngâ yi ngér‟ü, shî pua‟ yu kpa‟shә shü shʉә pü ka pә 

ngûshә shi a mbә Wu na, ɳɛrә pә pʉt shʉkét nә puә mî : a pua‟ ndâ 

yirә mî pʉ pummә na mbә ghâ mbéé. 

87. Pә gbʉ mfa ɳwәr‟ap nә Allah tʉ yirә liénjʉ, yua pә ka pә mbu‟shә 

mbéé mɛn na pi vʉә puә puә.   

رَةً نُسْقِيكُمْ مِاَ تٓ بُطُونهِِ مِنْ بػَيْنِ فػَرْثٍ وَدٍَـ لبَػَنًا خَالِصًا سَائغًِ  نَػْعَاِـ لَعِبػْ ْْ ا وَإِفَ لَكُمْ تٓ ا
 (66للِشَاربِِيَن )

َعْنَابِ تػَتَخِذُوفَ مِنْهُ سَكَرًا وَرِزْقاً حَسَنًا إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ لِقَوٍْـ يػَ  ْْ عْقِلُوفَ وَمِنْ ثََرََاتِ النَخِيلِ وَا
(67) 
 (68وَأَوْحَى ربَُّكَ إِلََ النَحْلِ أَفِ اتََِّذِي مِنَ الْْبَِاؿِ بػُيُوتاً وَمِنَ الشَجَرِ وَمِِاَ يػَعْرِشُوفَ ) 

 

شَرَابٌ مُتَْلِفٌ تَُّ كُلِي مِنْ كُلِّ الثَمَرَاتِ فاَسْلُكِي سُبُلَ ربَِّكِ ذُلُلًَ يَِْرُجُ مِنْ بطُوُنِِاَ  
 (69ألَْوَانهُُ فِيهِ شِفَاءٌ للِنَاسِ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ لِقَوٍْـ يػَتػَفَكَرُوفَ )

 
نْكُمْ مَنْ يػُرَدُّ إِلََ أَرْذَؿِ الْعُمُرِ لِكَيْ لََ يػَعْلَمَ بػَعْدَ عِلْمٍ وَالَلُّ خَلَقَكُمْ تَُّ يػَتػَوَفاَكُمْ وَمِ  

 (71شَيْئًا إِفَ الَلَّ عَلِيمٌ قَدِيرٌ )
 

لُوا بِرَادِّي رِزْقِهِمْ عَلَى مَا   وَالَلُّ فَضَلَ بػَعْضَكُمْ عَلَى بػَعْضٍ تٓ الرِّزْؽِ فَمَا الَذِينَ فُضِّ
 (71مْ فػَهُمْ فِيهِ سَوَاءٌ أَفبَِنِعْمَةِ اللَِّ يََْحَدُوفَ )مَلَكَتْ أَيّْاَنػُهُ 

 

وَالَلُّ جَعَلَ لَكُمْ مِنْ أنَػْفُسِكُمْ أَزْوَاجًا وَجَعَلَ لَكُمْ مِنْ أَزْوَاجِكُمْ بنَِيَن وَحَفَدَةً وَرَزقََكُمْ مِنَ 
 (72مْ يَكْفُرُوفَ )الطيَِّبَاتِ أَفبَِالْبَاطِلِ يػُؤْمِنُوفَ وَبنِِعْمَتِ اللَِّ هُ 

َرْضِ شَيْئًا وَلََ يَسْتَطِيعُوفَ  ْْ  (73)وَيػَعْبُدُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ مَا لََ يَّلِْكُ لََمُْ رِزْقاً مِنَ السَمَاوَاتِ وَا
 
َمْثاَؿَ إِفَ الَلَّ يػَعْلَمُ وَأنَػْتُمْ لََ تػَعْلَمُوفَ )   ( 74فَلََ تَضْربِوُا لِلَِّ اْْ

 

نَا ُِ مِنَا رزِْقاً حَسَنًا فػَهُوَ يػُنْفِقُ ضَرَبَ ا لَلُّ مَثَلًَ عَبْدًا مَِلُْوكًا لََ يػَقْدِرُ عَلَى شَيْءٍ وَمَنْ رَزقَػْ
 (75مِنْهُ سِرًّا وَجَهْرًا هَلْ يَسْتػَوُوفَ الْْمَْدُ لِلَِّ بَلْ أَكْثػَرُهُمْ لََ يػَعْلَمُوفَ )

 
حَدُهَُُا أبَْكَمُ لََ يػَقْدِرُ عَلَى شَيْءٍ وَهُوَ كَلٌّ عَلَى مَوْلََ ُِ أيَػْنَمَا وَضَرَبَ الَلُّ مَثَلًَ رجَُلَيْنِ أَ  

هْهُ لََ يأَْتِ بَِيٍْْ هَلْ يَسْتَوِي هُوَ وَمَنْ يأَْمُرُ باِلْعَدْؿِ   (76وَهُوَ عَلَى صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ )يػُوَجِّ
 

َرْضِ وَمَا أَمْ   رَبُ إِفَ وَلِلَِّ غَيْبُ السَمَاوَاتِ وَاْْ رُ السَاعَةِ إِلََ كَلَمْحِ الْبَصَرِ أَوْ هُوَ أَقػْ
 (77الَلَّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )

َفْ   ْْ بَْصَارَ وَا ْْ ئِدَةَ وَالَلُّ أَخْرَجَكُمْ مِنْ بطُُوفِ أُمَهَاتِكُمْ لََ تػَعْلَمُوفَ شَيْئًا وَجَعَلَ لَكُمُ السَمْعَ وَا
 (78رُوفَ )لَعَلَكُمْ تَشْكُ 

أَلمَْ يػَرَوْا إِلََ الطَيِْْ مُسَخَرَاتٍ تٓ جَوِّ السَمَاءِ مَا يُّْسِكُهُنَ إِلََ الَلُّ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ  
 (79لِقَوٍْـ يػُؤْمِنُوفَ )

 

نَػْعَاِـ بػُ  ْْ يُوتاً تَسْتَخِفُّونػَهَا وَالَلُّ جَعَلَ لَكُمْ مِنْ بػُيُوتِكُمْ سَكَنًا وَجَعَلَ لَكُمْ مِنْ جُلُودِ ا
يػَوَْـ ظعَْنِكُمْ وَيػَوَْـ إِقاَمَتِكُمْ وَمِنْ أَصْوَافِهَا وَأَوْباَرهَِا وَأَشْعَارهَِا أثَاَثاً وَمَتَاعًا إِلََ حِيٍن 

(81) 
 

كُمْ سَرَابيِلَ وَالَلُّ جَعَلَ لَكُمْ مِاَ خَلَقَ ظِلََلًَ وَجَعَلَ لَكُمْ مِنَ الْْبَِاؿِ أَكْنَاناً وَجَعَلَ لَ  
 (81تقَِيكُمُ الْْرََ وَسَرَابيِلَ تقَِيكُمْ بأَْسَكُمْ كَذَلِكَ يتُِمُّ نعِْمَتَهُ عَلَيْكُمْ لَعَلَكُمْ تُسْلِمُوفَ )

 
 ( 82فإَِفْ تػَوَلَوْا فإَََِّاَ عَلَيْكَ الْبَلََغُ الْمُبِيُن ) 

 (83وَأَكْثػَرُهُمُ الْكَافِرُوفَ )يػَعْرفُِوفَ نعِْمَتَ اللَِّ تَُّ يػُنْكِرُونػَهَا 
 

ُُ مِنْ كُلِّ أمَُةٍ شَهِيدًا تَُّ لََ يػُؤْذَفُ للَِذِينَ كَفَرُوا وَلََ هُمْ يُسْتػَعْتَبُوفَ )  عَ  ( 84وَيػَوَْـ نػَبػْ
 

هُمْ وَلََ هُمْ يػُنْظَرُوفَ )  (85وَإِذَا رأََى الَذِينَ ظلََمُوا الْعَذَابَ فَلََ يُِفََفُ عَنػْ
 

إِذَا رأََى الَذِينَ أَشْركَُوا شُركََاءَهُمْ قاَلُوا ربَػَنَا هَؤُلََءِ شُركََاؤُناَ الَذِينَ كُنَا ندَْعُو مِنْ وَ  
 (86دُونِكَ فأَلَْقَوْا إِليَْهِمُ الْقَوْؿَ إِنَكُمْ لَكَاذِبوُفَ )

 

هُمْ مَا     (87كَانوُا يػَفْتػَرُوفَ )وَألَْقَوْا إِلََ اللَِّ يػَوْمَئِذٍ السَلَمَ وَضَلَ عَنػْ
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88. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét mbit nɛn (pʉәn) tʉ ndʉmânjé Allah na, 

Pü ku‟shә wap nә ngʉә‟ nku ndun (mo‟) ngʉә‟ mәshi‟ yua pә ka pә 

nget mbʉtәntʉʉm ma. 

89. (Kʉmshә) liénjʉ yʉә Pü ndo‟ tûmә ngâ tʉʉnә ngam mfә ndun puә 

lo‟ ndun puә tʉ nshié lab‟a, pit ntuә n‟u mә ntʉʉnә ngam ndun shirә 

shî (pʉәn). Pü ghét nda lérәwa si‟ n‟u mә ránә mi (fabshә ngam) tʉ 

nshié yʉm, pua yîrә, nә ghʉә‟nzén, a pit na mbә pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm 

nә ghâ gbʉ (Allah). 

90. A pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ nsa‟ sappé pua ngambôkét, nә fa yʉm 

nә nû ngobshә, mbә ngʉә‟nә fʉәkét ngam pua püü nә yʉ nkub. I nâ 

ntʉb‟ʉn mәshi‟ mî pʉ pә nkʉmshә. 

91. Pit nʉn nzûnә pɛn nga Allah fʉ‟ kâ pʉ pɛn ngam ma. Pʉ ma pә 

nkiéshә mgbɛtkɛn manjәm yap wuóshi. Pʉ pi tét njab Allah mfә 

ndun pʉn mә Ngâ shî. A pua‟ ndâ yirә mî Allah yi yua pʉ ngét na. 

92. Pʉ ma pә yié kâ (mәmgbié) yʉә i ka kiéshә yu pa‟shi manjәm (yié i 

pә mbi pa‟ a pә) kʉkéri tʉtʉn na. Pʉ nâ nshüshü‟ nsiéb shʉn mә 

montién (ntaɳ) mә fânә yʉn, mәshi‟ kâ mo‟ lap pʉәn pua‟ yâmkéri 

nja‟ mo‟ na. A li na mî  Allah nâ mkpa‟nә wʉn kpa‟nә mɛn. I na 

ntuә  fa ránә mi nә pʉn tʉ liénjʉ nténә nә yua pʉ ka pә mfa‟nә 

ntʉʉm ma. 

93. Allah pә nkû, mbû I yab‟ʉn mә ndî puomshә pʉәn imo‟. Na, I na 

mvʉә nә mʉn‟ʉә I nkû na, mbit njîrә mʉn‟ʉә I nkû na. Pә nâ ndo‟ 

pummә pishә wʉn nә yua pʉ ka pә mfa‟ na. 

94. Pʉ ma pә nshüshü‟két nsiéb shʉn mә ntaɳ tʉ fânә yʉn, mbû nshî 

nkut  nâ ntuә kôshә manjәm yi mbummә shi, pʉ yu‟shә ngʉә‟ 

mәshi‟ kâ pʉ nɛn (pʉәn) tʉ ndʉmânjé Allah na, a pit mbә nә pʉn nә 

ngʉә‟ mgbîmә. 

95. Pʉ ma pit mbә nkubshәkét (mfî) mgbɛtkɛn Allah nә ndû yʉә a pua‟ 

kʉәshî na. A li na mî yua a pua‟ puә Allah na pua‟ pôkéri nә pʉn mә 

yʉә pʉ mbә ghâ pi nji na. 

96. Yua a pua‟ puә pʉn‟a nâ mié, yua a pua‟ puә Allah na pua‟ yu 

ruobkét. Pü nâ ntuә pummә yɛɛt pʉәn pʉә pә mimshә na nә njɛɛrә 

shap nәshɛtkét pôkét yua a pû nshɛt yua pә ka pә mfa‟ na. 

97. Mʉn‟ʉә i fa‟ fa‟ nzɛnkér‟a yi mәmbâ ké yi mәmgbié mbә ngâ 

suәntʉʉm ma, mbû Pü nâ ntuә pummә wumә‟i tʉ njʉ nә wumә yʉә a 

pua‟ rәmshî na, pit pummә yɛr‟ap nә njɛɛrә shap, nә shɛtkét pôkét 

yua a pû nshɛt yua pә ka pә mfa‟ na.  

98. ɳɛrә, fʉ‟ kâ u (nzon) yankә Kur‟âni na, u ta‟ tʉә‟shә puә Allah 

mәshi‟ shéitân, yu tamshә. 

99. A pua‟ ndâ yirә mî wi (shéitâni), mo‟ nshié pʉntә ndi‟ mo‟ n‟i ndun 

pʉәn pʉә  pә suәntʉʉm, mbit mbә njʉә‟nә pô mfә ndun Ngâ yi 

ngér‟ab‟a. 

100. A kʉ na ndi mî pʉntә shi pua‟ mfә ndun pʉәn puә pә mbié‟i mә sûn 

na, pua pʉәn pʉә pә pua‟mәshi‟ shi mbә ghâ kpa‟shә (Allah) na. 

101. Fʉ‟ yié Pü kubshә nshié rîkɛn tʉ li' té mo‟ rîkɛn‟a, Allah pi yi 

shɛtkéri yua I ghét a si‟ na, pә rié mî : a kʉ na ndi mî wu 

(Muhammad) pua‟ ngâ pu‟shә mbéé. Na yâm‟ap ntab nji yap. 

102. Rié mî : a si‟ na yiénә nzɛnkét mɛn lo‟ puәNgâ yi ngér‟u mә 

ngambékét, mәshi‟ mî I pummә nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, mbit 

mbә yîrә pua pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә ghâ gbʉ (Allah). 

103. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî Pü nâ nji mî pә nâ nzié mî : a kʉ na 

ndi mî mo‟ mʉn nâ ndét wi n‟i. Na lʉʉm shʉkét mʉn‟ʉә pә ntʉә nә 

shʉkét‟ap mfa mfә ndun'i na  pua‟ ngʉʉn (shʉkét), yirә yî (kur‟âni) 

pә lʉʉm (shʉkét) arab nzɛnkét. 

104. A pua‟ ndâ yirә mî : pʉәn pʉә pә ntab nsuәyap ntʉʉm tʉ rîrîkɛn 

Allah na, Allah ntab njîrә‟i wap, a pit ndo‟ mbә nә puә nә ngʉә‟ 

njakét tʉtʉn. 

105. A kʉ na ndi mî : pʉәn pʉә pә ntab nsuә yap ntʉʉm tʉ rîrîkɛn Allah 
na, nâ mbu'shә puә mbéé. Shirә shʉә pʉәn pua‟ ghâ mbéé. 

106. Mʉn‟ʉә i kʉ tu nә Allah manjәm pémntʉ‟i na, (shʉә lo‟ puә Allah 

pua‟ ndun'i) mbû a li na mʉn‟ʉә pә yîr‟i yît, lamntʉ‟i pә pukә‟i tʉ 

pémntʉʉm ma. Na mʉn‟ʉә i yʉb lamntʉ‟i mәshi‟ fétә ngambékét na, 

mbû shʉә lo‟ puә Allah pua‟ ndun puә, a pit mbә nә puә nә ngʉә‟ 

mgbîmә. 

107. Yirә yʉә pua‟ mәshi‟ kâ pә ka sho‟ yap pô wumә njʉ ntâ yi ndînә 
liénjʉ na. A pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab njîrә‟i  ghâ fétә ngambékét. 

108. Shirә shʉә pʉәn pua‟ shʉә Allah yî lamntʉ shap, pua yu‟nә shap, nә 
yʉәnnә shab‟a. Shirә shʉә pʉәn pit na mbә ghâ mfûrә. 

109. Nkôshә‟i ndi‟ mî  a pua‟ ndâ yirә mî pә pua‟ghâ gbʉ ghʉәm tʉ ndînә liénjʉ. 

110. A pә lo‟ a pә nda yirә mi Nga yi ngér‟u pua‟ nә pʉәn pʉә pә tʉm 

ngu manjәm yié pә ghér'ap nә ngʉә‟ (mkpa‟nә wab‟a), a pit mbә lo‟ 

pә ma‟si‟ mbit mimshә na, a pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟u manjәm 

yirә yʉә pummә na mbә Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 

 (88الَذِينَ كَفَرُوا وَصَدُّوا عَنْ سَبِيلِ اللَِّ زِدْناَهُمْ عَذَاباً فػَوْؽَ الْعَذَابِ بِاَ كَانوُا يػُفْسِدُوفَ )
 
نَا بِكَ شَهِيدًا   ُُ تٓ كُلِّ أمَُةٍ شَهِيدًا عَلَيْهِمْ مِنْ أنَػْفُسِهِمْ وَجِئػْ عَ عَلَى هَؤُلََءِ وَيػَوَْـ نػَبػْ

يَاناً لِكُلِّ شَيْءٍ وَهُدًى وَرَحْْةًَ وَبُشْرَى للِْمُسْلِمِيَن )  ( 89وَنػَزَلْنَا عَلَيْكَ الْكِتَابَ تبِػْ
 

هَى عَنِ الْفَحْشَاءِ وَالْمُنْكَرِ وَالْبػَ  حْسَافِ وَإِيتَاءِ ذِي الْقُرْبََ وَيػَنػْ  غْيِ إِفَ الَلَّ يأَْمُرُ باِلْعَدْؿِ وَالِْْ
 (91يعَِظُكُمْ لَعَلَكُمْ تَذكََرُوفَ )

َيّْاَفَ بػَعْدَ تػَوكِْيدِهَا وَقَدْ جَعَلْتُمُ الَلَّ عَلَ   ْْ قُضُوا ا يْكُمْ كَفِيلًَ وَأَوْفُوا بِعَهْدِ اللَِّ إِذَا عَاهَدْتُُْ وَلََ تػَنػْ
 (91إِفَ الَلَّ يػَعْلَمُ مَا تػَفْعَلُوفَ )

نَكُمْ وَلََ تَكُونوُا كَالَتِِ   نػَقَضَتْ غَزْلََاَ مِنْ بػَعْدِ قػُوَةٍ أنَْكَاثاً تػَتَخِذُوفَ أَيّْاَنَكُمْ دَخَلًَ بػَيػْ
لُوكُمُ الَلُّ بهِِ وَليَبُػَينَِّنَ لَكُمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ  مَا كُنْتُمْ أَفْ تَكُوفَ أمَُةٌ هِيَ أَرْبََ مِنْ أمَُةٍ إََِّاَ يػَبػْ

 (92فِيهِ تََّتَْلِفُوفَ )
 
وَلَوْ شَاءَ الَلُّ لَْعََلَكُمْ أُمَةً وَاحِدَةً وَلَكِنْ يُضِلُّ مَنْ يَشَاءُ وَيػَهْدِي مَنْ يَشَاءُ وَلتَُسْألَُنَ  

 (93عَمَا كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )
ٌـ بػَعْدَ ثػُبُوتِِاَ وَتَذُوقُو   نَكُمْ فػَتَزِؿَ قَدَ ا السُّوءَ بِاَ صَدَدْتُُْ وَلََ تػَتَخِذُوا أَيّْاَنَكُمْ دَخَلًَ بػَيػْ

 (94عَنْ سَبيِلِ اللَِّ وَلَكُمْ عَذَابٌ عَظِيمٌ )
 

رٌ لَكُمْ إِفْ كُنْتُمْ تػَعْلَمُوفَ )   (95وَلََ تَشْتػَرُوا بعَِهْدِ اللَِّ ثََنًَا قلَِيلًَ إََِّاَ عِنْدَ اللَِّ هُوَ خَيػْ
 

فَدُ وَمَا عِنْدَ اللَِّ باَ  ؽٍ وَلنََجْزيَِنَ الَذِينَ صَبػَرُوا أَجْرَهُمْ بأَِحْسَنِ مَا كَانوُا مَا عِنْدكَُمْ يػَنػْ
 (96يػَعْمَلُوفَ )

وَلنََجْزيِػَنػَهُمْ مَنْ عَمِلَ صَالِْاً مِنْ ذكََرٍ أَوْ أنُػْثَى وَهُوَ مُؤْمِنٌ فػَلَنُحْيِيػَنَهُ حَيَاةً طيَِّبَةً  
 (97أَجْرَهُمْ بأَِحْسَنِ مَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ )

 

 (98فإَِذَا قػَرَأْتَ الْقُرْآفَ فاَسْتَعِذْ باِللَِّ مِنَ الشَيْطاَفِ الرَجِيمِ )
 

 (99إِنهَُ ليَْسَ لَهُ سُلْطاَفٌ عَلَى الَذِينَ آمَنُوا وَعَلَى رَبِِّّمْ يػَتػَوكََلُوفَ ) 
 
 (111هِ مُشْركُِوفَ )إََِّاَ سُلْطاَنهُُ عَلَى الَذِينَ يػَتػَوَلَوْنهَُ وَالَذِينَ هُمْ بِ  

 

لََ وَإِذَا بَدَلْنَا آيةًَ مَكَافَ آيةٍَ وَالَلُّ أَعْلَمُ بِاَ يػُنػَزِّؿُ قاَلُوا إََِّاَ أنَْتَ مُفْتٍََ بَلْ أَكْثػَرُهُمْ  
 (111يػَعْلَمُوفَ )

 (112هُدًى وَبُشْرَى لِلْمُسْلِمِيَن )قُلْ نػَزَلَهُ رُوحُ الْقُدُسِ مِنْ ربَِّكَ باِلْْقَِّ ليُِثبَِّتَ الَذِينَ آمَنُوا وَ 
 
وَلَقَدْ نػَعْلَمُ أنَػَهُمْ يػَقُولُوفَ إََِّاَ يػُعَلِّمُهُ بَشَرٌ لِسَافُ الَذِي يػُلْحِدُوفَ إِليَْهِ أَعْجَمِيٌّ وَهَذَا  

 (113لِسَافٌ عَرَبٌِّ مُبِيٌن )
 

 ( 114دِيهِمُ الَلُّ وَلََمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ )إِفَ الَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ بآِياَتِ اللَِّ لََ يػَهْ  
 

 (115إََِّاَ يػَفْتََِي الْكَذِبَ الَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ بآِياَتِ اللَِّ وَأُولئَِكَ هُمُ الْكَاذِبوُفَ )
 

يّاَفِ وَلَكِنْ مَنْ شَرَحَ مَنْ كَفَرَ باِللَِّ مِنْ بػَعْدِ إِيّاَنهِِ إِلََ مَنْ أُكْر َِِ وَقػَلْبُهُ مُطْمَئِنٌّ باِلِْْ  
 (116باِلْكُفْرِ صَدْراً فػَعَلَيْهِمْ غَضَبٌ مِنَ اللَِّ وَلََمُْ عَذَابٌ عَظِيمٌ )

 
نػْيَا عَلَى الْْخِرَةِ وَأَفَ الَلَّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الْكَافِريِنَ )  (117ذَلِكَ بأِنَػَهُمُ اسْتَحَبُّوا الْْيََاةَ الدُّ

 

 ( 118ذِينَ طبََعَ الَلُّ عَلَى قػُلُوبِِّمْ وَسََْعِهِمْ وَأبَْصَارهِِمْ وَأُولئَِكَ هُمُ الْغَافِلُوفَ )أُولئَِكَ الَ  
 

 (119لََ جَرََـ أنَػَهُمْ تٓ الْْخِرَةِ هُمُ الْْاَسِرُوفَ )
بػَرُوا إِفَ ربََكَ مِنْ بػَعْدِهَا تَُّ إِفَ ربََكَ للَِذِينَ هَاجَرُوا مِنْ بػَعْدِ مَا فتُِنُوا تَُّ جَاهَدُوا وَصَ  

 (111لَغَفُورٌ رحَِيمٌ )
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111. (Kʉmshә) liénjʉ yʉә nshié nwәt ndo‟ tuә pә ngét nsüünә mәshi‟ (pi‟ 
mgbʉ sa‟) ndun‟i na,  pә féé nshié ɳwәt nә yua i ka fa‟ na, puә na, pә 

pi mâ njʉ‟i wap nә nkub. 

112. Allah ma‟ mfʉ‟ ngam nә ngu yʉә a ka pә yi tɛn ntʉʉm, mbә  pukî, 

fu‟ shi ntuә n‟i lônî lo‟ tʉ ngû li‟ na. ɳɛrә, i fétә ngambôkét Allah, 

Allah yu‟shә‟i nә ngʉә‟ njié pua lʉәb mәshi‟ yua i ka pә ngét na. 

113. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî : ngâ ntʉm, tʉm mә rü yap, ka pi tuә 

nә puә, pә fa mbéé n‟i, ɳɛrә ngʉә‟ vʉәshә wap, pә pi pә ghâ yʉ 

nkub. 
114. Yʉ nʉn yʉm lo' tʉ yu pékét, yu rәmshә, lo‟ tʉ pa shua Allah fu‟ mɛn 

nә pʉn na. Pit nʉn nkʉәbshә ngambôkét Allah mә yʉә pʉ mbi téé 

ngûshә Wi na.  

115. A kʉ na ndi mî I kɛn nә pʉn nә kü yʉm, pua nshi, nә njap kʉpu‟, pua 

yua pә pi‟nә nġé (fʉ‟ yi ntʉn na) shi a mbә Allah na. Mʉn‟ʉә i kwәtә 

rônә  shi pi pә ngâ yʉ nkub‟a, shi pit mbә pô ngâ sa‟ndʉt na, mbû a 

pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ fɛtә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 

116. Pʉ ma pә nzié tʉ yua lʉʉm shʉn téé mfa mfʉ‟i mɛn tʉ mbéé na mî : 

yirә yî pua‟ pékéri, yirә yî pә kɛn, mәshi‟ pʉ pә mbu‟shә mbéé mә li 

Allah. A pua‟ ndâ yirә mî, pʉәn pʉә  pә mbu‟shә mbéé mә li Allah 

ntab ndo‟ fu‟ yap. 

117. (A pua‟) mә nto‟ yu ghâmә, na ngʉә‟ njâkét tʉtʉn nâ ndo‟ pә nә puә. 

118. Pü ka pi kɛn nә pʉәn pʉә pә ghét nga wûshә yaûdiya na, nә yua Pü 

sâ n‟u nku mәsʉ na. Pü ka pi mâ njʉ yü wap nә nkub na pә ka pә  

njʉ puә ɳwәt‟ap nә nkub. 

119. A pә lo‟ na, a pua‟ ndâ yirә mî   Ngâ yi ngér‟u pua‟ nә pʉәn pʉә pә 

fa‟ püü tʉ shit, a pә lo‟ pә pʉt ntʉʉm manjәm yirә, mbit mfʉ‟shә 

(fa‟shab‟a), (mbû) Ngâ yi ngér‟u manjәm yirә yʉә pʉtntʉʉm pummә 

na mbә Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

120. A pua‟ ndâ yirә mî Ibrâhîm ka pi pә ntésʉ (yu yié‟rә), ngâ yu‟nshut 

Allah, ngâ yi ndʉә‟ (ntâ kʉshʉәb),i ka pi mâ mbә‟i tʉ rü ghâ kpa‟shә 

Allah (pua nshié yʉm). 

121. (I ka pә) ngâ kʉәbshә ngambôkér‟I. I (Allah) sho‟i njîrә‟i tʉ 

ndʉmânjé nténә. 

122. Pü ka pi fa n‟i nә (kʉmshә) mbôkét tʉ njʉ, a pua‟ ndâ yirә mî i pua‟ 

tʉ rü rɛnkét pʉәn nә ndînә liénjʉ. 

123. A pua‟ lo‟ Pü tuә n‟u nә ntʉm mî: pɛtә ndʉmânjé Ibrâhîm, yi fâ ntâ 

(wûshә kʉshʉәb). I ka pә ndi' mo' tʉ rü ghâ kpa‟shә Allah (pua nshié 

yʉm). 

124. A li na mî pә yap ma ntɛntié (mә yu gbîmә) pô nә pʉәn pʉә pә ka 

fa‟nә ntʉʉm ma. Na, a pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟u nâ ntuә 

pummә lî ngam tʉ fânә yap nә liénjʉ nténә tʉ pa shua pә ka pә 

mfa‟nә ntʉʉm ma. 

125. Fû (pʉәn) tʉ ndʉmânjé Ngâ yi ngér‟u (islâmi) pô nә yi ngam pua 

ntʉbә mbôkét. Nsüünә nsüünә pua puә pô nә yua a pua‟ pôkéri 

tʉtʉn‟a. A pua‟ ndâ yirә mî,Ngâ yi ngér‟u pua‟Shɛtkét Ngâ yi nji 

mʉn‟ʉә i vʉә tʉtʉn ntâ ndʉmânjé shi na. I pit na mbә Shɛtkét Ngâ yi 

nji ghâ yîrә. 

126. A pә yʉә pʉ mbә lo‟ ghét ngʉә‟ na (ru ngam), ɳɛrә pʉ ghét ngʉә‟ mә 

mfʉ‟ kâ pә kʉ ngér‟ʉn nә ngʉә‟ na ; na, a pә yʉә pʉ mimshә na, mbû 

a pua‟ pôkéri nә ghâ mimshә. 

127. Mimshә, mimshә shu ndi‟ mbû a li na mәshi‟ Allah. Ma pit mbә 

nsabmә nә puә, shi pit mbә tʉ mfɛrә lo‟ tʉ yua pә ngét ntaɳ mɛn‟a. 

128. A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ pô pua pʉәn pʉә pә téé ndʉәb'i na, 

pua pʉәn pʉә pә pua‟ghâ ghét ngambôkét na. 

 
 

Ghom nshuop isâmba (17): Yirə yî pua’ «NKA’ NYÎ SHÜ’» 
Rîrîkɛnt’i pua’ Nkʉri ghom nshuop imo’ (111), a ka si’ Maka' 

 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Ndâ ndâ rɛnә pua‟ n‟I yʉә I ka wuon nyî shü‟ nә mәmkpɛn‟I, lo‟ tʉ 

nda wûshә Haram (ka‟ba) nguon méé tʉ nda wûshә Aqsa, yʉә Pü ka 

yab mbuotnә tʉ nkob‟i na, mәshi‟ mî Pü lét n‟i nә yʉm tʉ rîrîkɛnt‟Ü. 

A pua‟ ndâ yirә mî, wi na, I pua‟ Shɛtkét Ngâ yi nju‟, Shɛtk  ét Ngâ yi 

njʉәnә. 

2. Pü ka pi fa nda lérәwa nә Mûsâ, njab‟i mә yîrә nә pon Isrâîl, mî pʉ 

ma pә nshüshü‟ mo‟ li‟ yʉә‟nә yʉә a ndi‟ Mә na. 

3. Ô pon pʉәn pʉә Pü ka kiém‟ab pua Nûhu na, (Pü ka pi wumә wʉn). 

A pua‟ ndâ yirә mî wi na, i ka pә mәmkpɛn ngâ nkwәt kʉәbshә. 

4. Pü ka pi tuә nә wubmә nә pon Isrâîl, tʉ nda lérәwa mî : Pʉ na ntuә 

pummә pʉbә  ngam tʉ ndun nsié nka ipâ. Pʉ nâ ntuә pummә pit 

pi‟nә ɳwәr‟ʉn nә pi‟nә ɳwәr‟ʉә a pua‟ yi ngûrә na. 

 (111يػَوَْـ تأَْتِ كُلُّ نػَفْسٍ تَُِادِؿُ عَنْ نػَفْسِهَا وَتػُوَتَْ كُلُّ نػَفْسٍ مَا عَمِلَتْ وَهُمْ لََ يظُْلَمُوفَ )
 
مَئِنَةً يأَْتيِهَا رِزْقػُهَا رَغَدًا مِنْ كُلِّ مَكَافٍ فَكَفَرَتْ وَضَرَبَ الَلُّ مَثَلًَ قػَرْيةًَ كَانَتْ آمِنَةً مُطْ  

 (112بأِنَػْعُمِ اللَِّ فأََذَاقػَهَا الَلُّ لبَِاسَ الْْوُعِ وَالْْوَْؼِ بِاَ كَانوُا يَصْنػَعُوفَ )
هُمْ فَكَذَبوُ ُِ فأََخَذَهُمُ الْعَذَابُ وَهُمْ ظاَلِ    ( 113مُوفَ )وَلَقَدْ جَاءَهُمْ رَسُوؿٌ مِنػْ

 
 ( 114فَكُلُوا مِاَ رَزقََكُمُ الَلُّ حَلََلًَ طيَِّبًا وَاشْكُرُوا نعِْمَتَ اللَِّ إِفْ كُنْتُمْ إِياَ ُِ تػَعْبُدُوفَ )

 
َـ وَلَْْمَ الْْنِْزيِرِ وَمَا أُهِلَ لِغَيِْْ اللَِّ بهِِ فَمَنِ اضْ  رَ باَغٍ إََِّاَ حَرََـ عَلَيْكُمُ الْمَيْتَةَ وَالدَ طرَُ غَيػْ

 (115وَلََ عَادٍ فإَِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )
 
ٌـ لتِػَفْتػَرُوا عَلَى اللَِّ   وَلََ تػَقُولُوا لِمَا تَصِفُ ألَْسِنتَُكُمُ الْكَذِبَ هَذَا حَلََؿٌ وَهَذَا حَرَا

 (116وفَ )الْكَذِبَ إِفَ الَذِينَ يػَفْتػَرُوفَ عَلَى اللَِّ الْكَذِبَ لََ يػُفْلِحُ 
 

 (117مَتَاعٌ قلَِيلٌ وَلََمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ )
وَعَلَى الَذِينَ هَادُوا حَرَمْنَا مَا قَصَصْنَا عَلَيْكَ مِنْ قػَبْلُ وَمَا ظلََمْنَاهُمْ وَلَكِنْ كَانوُا أنَػْفُسَهُمْ 

 (118يَظْلِمُوفَ )
لَةٍ تَُّ تاَبوُا مِنْ بػَعْدِ ذَلِكَ وَأَصْلَحُوا إِفَ ربََكَ مِنْ تَُّ إِفَ ربََكَ للَِذِينَ عَمِلُوا السُّوءَ بَِهَا 

 ( 119بػَعْدِهَا لَغَفُورٌ رحَِيمٌ )
 

 (121إِفَ إِبػْرَاهِيمَ كَافَ أمَُةً قاَنتًِا لِلَِّ حَنِيفًا وَلَمْ يَكُ مِنَ الْمُشْركِِيَن )
 
نَػْعُمِهِ اجْتَبَا ُِ وَهَدَا ُِ إِلََ صِ    (121رَاطٍ مُسْتَقِيمٍ )شَاكِرًا ِْ
نػْيَا حَسَنَةً وَإِنهَُ تٓ الْْخِرَةِ لَمِنَ الصَالِِْيَن )  نَا ُِ تٓ الدُّ  (122وَآتػَيػْ
 

نَا إِليَْكَ أَفِ اتبَِعْ مِلَةَ إِبػْرَاهِيمَ حَنِيفًا وَمَا كَافَ مِنَ الْمُشْركِِيَن )   (123تَُّ أَوْحَيػْ
 
نػَهُمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ فِيمَا  إََِّاَ جُعِلَ السَبْتُ عَلَ   ى الَذِينَ اخْتػَلَفُوا فِيهِ وَإِفَ ربََكَ ليََحْكُمُ بػَيػْ

 (124كَانوُا فِيهِ يَِتَْلِفُوفَ )
 

ادعُْ إِلََ سَبِيلِ ربَِّكَ باِلِْْكْمَةِ وَالْمَوْعِظةَِ الَْْسَنَةِ وَجَادِلَْمُْ باِلَتِِ هِيَ أَحْسَنُ إِفَ ربََكَ  
 (125وَ أَعْلَمُ بِنَْ ضَلَ عَنْ سَبِيلِهِ وَهُوَ أَعْلَمُ باِلْمُهْتَدِينَ )هُ 
 
رٌ للِصَابِريِنَ )   (126وَإِفْ عَاقػَبْتُمْ فػَعَاقِبُوا بِثِْلِ مَا عُوقِبْتُمْ بهِِ وَلَئِنْ صَبػَرْتُُْ لََوَُ خَيػْ

 
رُؾَ إِلََ باِللَِّ وَلََ تَحْزَفْ    (127عَلَيْهِمْ وَلََ تَكُ تٓ ضَيْقٍ مِاَ يَّْكُرُوفَ )وَاصْبِْ وَمَا صَبػْ
 (128إِفَ الَلَّ مَعَ الَذِينَ اتػَقَوْا وَالَذِينَ هُمْ مُُْسِنُوفَ ) 

 

 

 

 سورة الْسراء
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

َقْصَى الَذِي سُبْحَافَ الَذِي أَسْرَى بعَِبْدِ ِِ ليَْلًَ مِنَ الْمَسْجِدِ الْْرََاِـ إِلََ الْمَ  سْجِدِ اْْ
 (1باَركَْنَا حَوْلَهُ لنُِريِهَُ مِنْ آياَتنَِا إِنهَُ هُوَ السَمِيعُ الْبَصِيُْ )

 
نَا مُوسَى الْكِتَابَ وَجَعَلْنَا ُِ هُدًى لبَِنِّ إِسْرَائيِلَ أَلََ تػَتَخِذُوا مِنْ دُونّ وكَِيلًَ )   ( 2وَآتػَيػْ
 

 (3مَعَ نوُحٍ إِنهَُ كَافَ عَبْدًا شَكُوراً )ذُريِّةََ مَنْ حَْلَْنَا 
 

َرْضِ مَرَتػَيْنِ وَلتَػَعْلُنَ عُلُوًّا كَبِيْاً   نَا إِلََ بَنِّ إِسْرَائيِلَ تٓ الْكِتاَبِ لتَػُفْسِدُفَ تٓ اْْ وَقَضَيػْ
(4) 
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5. A ka pә pә fʉ‟ yié pum nka‟ ngʉә‟ tʉ rü pééri ka tuә na, Pü shéshә 

nә pʉn nә pәkpɛn‟ʉә a pua‟ yü na, ghâ ri‟két pit, ɳɛrә pә shâshә fânә 

njü‟ njü‟. A ka pi pә nka‟ nga yʉә a pua‟ yu ghérә na. 

6. A pua‟ lo‟Pü pit njînә kʉ nә pʉn mo‟nké mfә ndun puә, nku‟shә nә 

pʉn nә nkab pua pon, njab‟ʉn, pʉ yam tʉtʉn mә lap lap. 

7. A pә yʉә pʉ ngét ngambôkét na, mbû pʉ ghét na ngambôkét pô 

mshi‟ ɳwәt‟ʉn, ngét a püü, mbû a ka‟ mbô nә ɳwәt‟ʉn. A pә pә fʉ‟ 

yié ndînә nka‟ ngam ntuә tuә na, yirә pә mәshi‟ mî pә pʉbә 

mba‟mîm‟ʉn, mbit mbә mî, pʉ nyî tʉ nda wûshә yié kâ pә lo‟ nyî tʉ 

pum nka‟é na, mbit mbә mî pә nyé‟rә yua pә lo‟ ɳânә na, ndâ yi 

nyé‟rә. 

8. A ghobshә nә Ngâ yi ngér‟ʉn nә kâ I ngʉә‟nzén mʉn na. A pә yʉә 

pʉ mbʉtnә (tʉ mbʉbә) na, mbû Pü nâ pit pʉtnә (tʉ ghét ngʉә‟). Pü 

ka pi pit njab mû Jahannama mә nda njәm nә (ghâ fétә ngambékét). 

9. A pua‟ ndâ yirә mî yirǝ yî Kur‟âni nâ njîrә (pʉәn) tʉ yua a pua‟ ténî 

tʉtʉn na, mbit mbә mfa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә ghâ suәntʉʉm, shʉә 

pә mfa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ na mî, a pua‟ nә puә nә ndáshә (ḱéé) ngûrә. 

10. A pit na mbә ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә ntab nsuә yap ntʉʉm tʉ ndînә 
liénjʉ na, Pü shôshә nә puә nә ngʉә‟ njâkét tʉtʉn. 

11. Mʉn nyütu nâ ndon püü (mәshi‟ ɳwәr‟i) ngʉәngʉә yié kâ i ndon pû 

na, mʉn nyütu ka tét mbә ngâ nkwәt punnә. 

12. Pü ka pi yap shü‟ pua ɳom mә pεt rîrîkɛn. ɳɛrә Pü vürә rîkɛn shü‟ 
njab rîkɛn ɳom mә yu yʉәnnә, mәshi‟ mî pʉ pә nta‟ ngambôkét lo‟ 

puә Ngâ yi ngér‟ʉn. Mbit mbә mәshi‟ mî pʉ pә nji ndu lʉm pua 

nsishә (fʉ‟). Ngû yʉm mәntɛn na, Pü ka fabshә‟i ndâ ndâ yi 

mfabshә. 

13. Nshié mʉn nyütu na, Pü ka pi ruob n‟i nә lérәwa fa‟ shi mә mâmî, 

Pü nâ ndo‟ tûmә n‟i nә liénjʉ nténә, mә nda lérәwa, i kwәtә a pә yi 

njʉbә. 

14. (Pә rié n‟i mî:) yankә nda lérәwa shu, u yétnә nә nwәr‟u ndia‟shî mә 

ngâ sishә fa‟. 

15.  Mʉn‟ʉә i yîrә na, mbû a li na mî i nâ njîrә pô mәshi‟ ɳwәri, mʉn‟ʉә 

i vʉә na mbû a ka‟ ndi mî i nâ vʉә pô n'i ( ngʉә‟ vʉәshi ka‟ mbô nә 

ɳwәr‟i). Nshié ɳwәr‟ʉә i pua‟ ngâ kiém ndon na, ntab ndo‟ kiémi 

ndon mo‟ ɳwәt ndûni.Pü mâ mbә yü ghâ ghét (nshié puomshә pʉәn 

nә) ngʉә‟, kʉka mbû Pü shéshә (nә puә nә) ngâ ntʉm. 

16. A mbә pә fʉ‟ kâ Pü wub kâ Pü mvʉәhә nshié ngu na, Pü fa kʉ nә 

ghâ nshumbôkét (yirә ngu) pә tʉm tʉ yu‟ nshut (Allah) ntʉʉm, li 

shʉkét (ngʉә‟) shéttә (ndun pa) ntʉʉm; ɳɛrә Pü nyé‟rә‟i ndâ ndâ yi 

nyé‟rә. 

17. A pua‟ rɛni yié kâ Pü vʉәshә nja nja manjәm Nûhu na. Ngâ yi 

ngér‟u yétnә mә Ngâ yi nji ndon pәkpɛn p‟I nki‟rә, Ngâ yi njʉәnә. 

18. Mʉn‟ʉә i ngub yi pô punnә na, Pü punnә n‟i ntʉʉm nә yua Pü nkû 

na, nә mʉn‟ʉә Pü nkû na. A pә lo‟ Pü yab n‟i nә mû Jahannama, i 

lo‟ nyî ntʉʉm mbә yu shʉә‟, mbә yu firә (tʉ ghʉә‟nzén). 

19. Mʉn‟ʉә i wub yi pô ndînә liénjʉ, mfa‟ n‟i nә fa‟ shi, mbit mbә ngâ 

suәntʉʉm ma, mbû shirә shʉә pʉәn, fa‟ shap tét mbә yu kʉәbshә. 

20. Nshié lab (tʉ rü pεt lab), Pü nâ nku‟shә shirә shî pua shirә shʉә, lo‟ 
tʉ pûnga Ngâ yi ngér‟u. Pûnga Ngâ yi ngér‟u ndi‟ yu ghʉә‟nә (nә 

nshié lab). 

21. Yʉәn nküü yié kâ Pü shɛt nә mo‟ pâshә yap nku ndun mo‟ pâshî na. 

Na ndînә liénjʉ pua‟ ngûrә tʉtʉn mә ntu nté, mbit mbә ngûrә tʉtʉn 

mә nshɛɛrә. 

22. Ma pә njab mo‟ yu wûshә nduni pua Allah, mbû u nâ nshi tuә  pô yu 

shʉә‟, yu yʉʉrә. 

23. Ngâ yi ngér‟u lî na mî: pʉ ma wûshә nshié yʉm mbû a li na Wi, 

mbit (ndî) mî pә ghét ndâ ndâ ngambôkét nә pɛt pa mvé vé. Ké yʉә 

nshié ndî mә rü pεt tu yap mbummә méé tʉ rénә puә‟u na, ké pεt tu 

yap mәntɛn na, ma rié nә puә mî: uf ! shi pit nkәm‟ap, pә nzié nә 

puә pô shʉkét ngûmә. 

24. Pit mbuorә mbabshә yʉʉrә lo‟ tʉ ghʉә‟nzén nә pɛt tu yap, mbit mbә 
nzié mî: Ngâ yi ngér‟a! ghʉә‟nzén pεt tu yap ngʉәngʉә yié pә ka 

kʉʉ‟a mbә nkʉә‟ na. 

25. Ngâ yi ngér‟ʉn pua‟ Ngâ yi nji yua a pua‟ mә ntʉ shʉn‟a tʉtʉn. A pә 

yʉә pʉ mbә rɛnkét pʉәn‟a, mbû a pua‟ ndâ yirә mî I pua‟ Shɛtkét 

Ngâ  fétә ghérapüü nә ghâ pi mbʉtnә mfә mәsʉ shi. 

26. Pә mfa nә ngʉәt mʉn nә mféékɛɛr‟i, pua mәnjʉtmbuә, nә mon 

mânjé (ngâ nyî), ma pә nsammә nkab ndâ ndâ yi nsammә. 

27. A pua‟ ndâ yirә mî ghâ sammә (nkab) pua‟ pontâ pa shéitân. Shéitân 

pi pua‟ ngâ nkwәt kʉ tu nә Ngâ yi ngér‟i. 

28. Ké yʉә u njәm ɳwәr‟u ntâ wap mә ta‟ ghʉә‟nzén lo‟ puә Ngâ yi 

ngér‟u yʉә u nsha‟ na, u rié pô shʉkér‟ʉә a pua‟ lʉәtkéri na nә puә. 

 

ياَرِ وكََا فَ فإَِذَا جَاءَ وَعْدُ أُولََهَُُا بػَعَثػْنَا عَلَيْكُمْ عِبَادًا لَنَا أُولِ بأَْسٍ شَدِيدٍ فَجَاسُوا خِلََؿَ الدِّ
 (5وَعْدًا مَفْعُولًَ )

 (6تَُّ رَدَدْناَ لَكُمُ الْكَرَةَ عَلَيْهِمْ وَأَمْدَدْناَكُمْ بأَِمْوَاؿٍ وَبنَِيَن وَجَعَلْنَاكُمْ أَكْثػَرَ نفَِيْاً ) 
 

نَػْفُسِكُمْ وَإِفْ أَسَأْتُُْ فػَلَهَا فإَِذَا جَاءَ وَعْدُ الْْخِرَةِ ليَِسُوءُوا   إِفْ أَحْسَنْتُمْ أَحْسَنْتُمْ ِْ
وُا مَا عَلَوْا تػَتْبِيْاً )وُجُوهَكُمْ وَ   (7ليَِدْخُلُوا الْمَسْجِدَ كَمَا دَخَلُو ُِ أَوَؿَ مَرَةٍ وَليِتَُبِّ

 
 
 (8عَسَى ربَُّكُمْ أَفْ يػَرْحََْكُمْ وَإِفْ عُدْتُُْ عُدْناَ وَجَعَلْنَا جَهَنَمَ للِْكَافِريِنَ حَصِيْاً ) 

 
رُ الْمُؤْمِنِيَن الَذِينَ يػَعْمَلُوفَ الصَالِْاَتِ أَفَ إِفَ هَذَا الْقُرْآفَ يػَهْدِي للَِتِِ هِ   وَُـ وَيػُبَشِّ يَ أَقػْ

 (11( وَأَفَ الَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ باِلْْخِرَةِ أَعْتَدْناَ لََمُْ عَذَاباً ألَيِمًا )9لََمُْ أَجْرًا كَبِيْاً )
 
يِْْ وَ   نْسَافُ باِلشَرِّ دُعَاءَ ُِ باِلَْْ نْسَافُ عَجُولًَ )وَيَدْعُ الِْْ  (11كَافَ الِْْ
 

 وَجَعَلْنَا اللَيْلَ وَالنػَهَارَ آيػَتػَيْنِ فَمَحَوْناَ آيةََ اللَيْلِ وَجَعَلْنَا آيةََ النػَهَارِ مُبْصِرَةً لتَِبْتػَغُوا 
نِيَن وَالِْْسَابَ وكَُلَ شَيْءٍ فَصَلْنَا  (12 ُِ تػَفْصِيلًَ )فَضْلًَ مِنْ ربَِّكُمْ وَلتِػَعْلَمُوا عَدَدَ السِّ

 
( 13وكَُلَ إِنْسَافٍ ألَْزَمْنَا ُِ طاَئرَِ ُِ تٓ عُنُقِهِ وَنَُْرِجُ لَهُ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ كِتَاباً يػَلْقَا ُِ مَنْشُوراً ) 

رَأْ كِتَابَكَ كَفَى بنِػَفْسِكَ الْيػَوَْـ عَلَيْكَ حَسِيبًا )  ( 14اقػْ
هَا مَنِ اهْتَدَى فإَََِّاَ يػَهْتَدِي لنِػَفْ  وَلََ تَزِرُ وَازرِةٌَ وِزْرَ أُخْرَى سِهِ وَمَنْ ضَلَ فإَََِّاَ يَضِلُّ عَليَػْ

َُ رَسُولًَ ) عَ بِيَن حَتََّ نػَبػْ  (15وَمَا كُنَا مُعَذِّ
 
 
هَا الْقَوْؿُ فَ   رَفِيهَا فػَفَسَقُوا فِيهَا فَحَقَ عَلَيػْ دَمَرْناَهَا وَإِذَا أَرَدْناَ أَفْ نػُهْلِكَ قػَرْيةًَ أَمَرْناَ مُتػْ

 (16تَدْمِيْاً )
 

 (17وكََمْ أَهْلَكْنَا مِنَ الْقُرُوفِ مِنْ بػَعْدِ نوُحٍ وكََفَى بِرَبِّكَ بِذُنوُبِ عِبَادِ ِِ خَبِيْاً بَصِيْاً ) 
 

مَ يَصْلََهَا مَذْمُومًا مَنْ كَافَ يرُيِدُ الْعَاجِلَةَ عَجَلْنَا لَهُ فِيهَا مَا نَشَاءُ لِمَنْ نرُيِدُ تَُّ جَعَلْنَا لَهُ جَهَنَ 
 (18مَدْحُوراً )

 

 ( 19وَمَنْ أَراَدَ الْْخِرَةَ وَسَعَى لََاَ سَعْيػَهَا وَهُوَ مُؤْمِنٌ فأَُولئَِكَ كَافَ سَعْيػُهُمْ مَشْكُوراً ) 
 

 (21كُلًَّ َُِّدُّ هَؤُلََءِ وَهَؤُلََءِ مِنْ عَطاَءِ ربَِّكَ وَمَا كَافَ عَطاَءُ ربَِّكَ مَُْظُوراً )
 
 ( 21انْظرُْ كَيْفَ فَضَلْنَا بػَعْضَهُمْ عَلَى بػَعْضٍ وَلَلْْخِرَةُ أَكْبػَرُ دَرجََاتٍ وَأَكْبػَرُ تػَفْضِيلًَ ) 
 

 (22لََ تَِْعَلْ مَعَ اللَِّ إِلََاً آخَرَ فػَتػَقْعُدَ مَذْمُومًا مَْذُولًَ )
 

لغَُنَ عِنْدَؾَ الْكِبػَرَ أَحَدُهُُاَ وَقَضَى ربَُّكَ أَلََ تػَعْبُدُوا إِلََ إِياَ ُِ وَباِلْوَ   الِدَيْنِ إِحْسَاناً إِمَا يػَبػْ
هَرْهَُُا وَقُلْ لََمَُا قػَوْلًَ كَرِيّاً )  (23أَوْ كِلََهَُُا فَلََ تػَقُلْ لََمَُا أُؼٍّ وَلََ تػَنػْ

 
 ( 24ا ربَػَياَنّ صَغِيْاً )وَاخْفِضْ لََمَُا جَنَاحَ الذُّؿِّ مِنَ الرَحْْةَِ وَقُلْ رَبِّ ارْحَْْهُمَا كَمَ  

 
 (25ربَُّكُمْ أَعْلَمُ بِاَ تٓ نػُفُوسِكُمْ إِفْ تَكُونوُا صَالِِْيَن فإَِنهَُ كَافَ لِلَِْوَابِيَن غَفُوراً )

 
رْ تػَبْذِيرًا )   (26وَآتِ ذَا الْقُرْبََ حَقَهُ وَالْمِسْكِيَن وَابْنَ السَبِيلِ وَلََ تػُبَذِّ

 

 (27ريِنَ كَانوُا إِخْوَافَ الشَيَاطِيِن وكََافَ الشَيْطاَفُ لِرَبهِِّ كَفُوراً )إِفَ الْمُبَذِّ  
 

هُمُ ابتِْغَاءَ رَحْْةٍَ مِنْ ربَِّكَ تػَرْجُوهَا فػَقُلْ لََمُْ قػَوْلًَ مَيْسُوراً )  ( 28وَإِمَا تػُعْرِضَنَ عَنػْ
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29. Ma pә njab puә‟u kutkéri mә mâmә‟u (ma pә nyémә), shi pit mbә 

nsâshә‟i nә ngû yi nsâshә mәntɛn, mbû u nâ tuә shi pә pô yu ntu, 

yu tʉʉnә (pʉ‟rî). 

30. A pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟u nâ nsâshә fu‟ nә mʉn‟ʉә I kû na, 

mbit mbә mfɛt (mɛn nә mʉn‟ʉә I kû na). A pua‟ ndâ yirә mî I pua‟ 

Ngâ yi  pәkpɛn‟pi nki‟rә, Shɛtkét Ngâ yi njʉәn nga shap. 

31. Pʉ ma pit mbә ɳo‟shә ponpʉn tʉ puó pʉ‟rә, Pü nâ mfu‟ Pü nә puә 

pua pʉn. A pua‟ ndâ yirә mî yi ɳo‟shә wap pua‟ fubshә ngûrә. 

32. Pʉ ma pә ngobshә tʉ nza‟, a pua‟ ndâ yirә mî, yirә yʉә ka tét mbә 

fʉәkét ngam, mbit mbә püükét ndʉmânjé. 
33. Pʉ ma pit mbә ɳo‟ ɳwәr‟ʉә Allah kɛn na, mbû a li na pô nә mbékét. 

Mʉn‟ʉә pә ɳo‟i, mbi yʉ‟i pô nә nkub‟a, mbû Pü tét njab montu 

ngam (Pü fa kʉ) nә ngâ tésʉ ngashi (nә kʉnzunzû), i ma shâbә 

(sa‟ndʉt) tʉ yi ɳo‟ (nshi ɳo‟ mʉn‟ʉә i mâ mgbʉi ngam‟a); (mәnga 

kâ) a pua‟ ndâ yirә mî i (mʉn'ʉә pʉ ɳo'i na) tét mbә yu fɛɛrә. 

34. Pʉ ma pit mbә ngobshә tʉ nkab mônshi, mbû a li na pô nә 

(ngobshî) yʉә a pua‟ pôkéri tʉtʉn na, kʉka i wuon méé tʉ kʉ shi. 

Rûnә nʉn pɛn ngam, a pua‟ ndâ yirә mî pɛn ngam pua yu pishә. 

35. Rûnә nʉn yu mfʉ‟,fʉ‟ kâ pʉ mfʉ‟ na. Pit nʉn mbә nkʉәt yʉm tʉ yu 

kʉәt yʉm‟ʉә a pua‟ ténî na. Yirә yʉә pua‟ pôkéri (nә pʉn), mbit 

mbә pôkéri tʉtʉn tʉ ntôshî. 

36. Ma pә mbɛtә yua yi ndi‟ n‟u ntʉʉm ma, a pua‟ ndâ yirә mî: yu‟nә 

nә yʉәnnә pua lamntʉʉm, ngû shirә shʉә mәntɛn nâ ndo‟ pә yu 

pishә mɛn. 

37. Ma pit mbә nyî tʉ ndun nsié tʉ kʉnyâ, a pua‟ ndâ yirә mî, u ntab 

ndo‟ tô‟u nsié, shi pi téé ndo‟ lo' pit ɳânә méé yié kâ mbɛrә mbɛrә 

mә yi nsâ. 

38. Ngû shirә shʉә, püüshi ka tét mbә puә Ngâ yi ngér‟u mbә yu 

ghʉә‟nә. 

39. Yirә yʉә pua‟ tʉ rü yua Ngâ yi ngér‟u tuә nә ntʉm mɛn n‟u lo‟ tʉ yi 

ngam‟a. Ma pә njab mo‟ yu wûshә nduni pua Allah, mbû pә nâ 

ndo‟ ma‟u tʉ (mû) Jahannama, u pә yu ntu, mbә yu firә. 

40. Ké ɳɛrә, Ngâ yi ngér‟ʉn lo‟ pi sho‟wʉn (njab a li ndû nә pʉn) nә 

pon pәmbâ, nshüshü‟ pi pәmgbié mә rü pa Mәléka? A pua‟ ndâ 

yirә mî pʉ nâ mbummә nzié shʉkér‟ʉә a pua‟ gbîmî na. 

41. Mә ndâ ngambékét, Pü fabshә (ngû yirә yî) tʉ yî Kur‟âni, mәshi‟ 

mî pә pә nkʉmshә, na a ntab nku‟shә‟i wap, mbû a li na yi ngabә. 

42. Rié mî: mo‟ nshié pa yu wûshә pә mbә pôn‟I yié pә téé nzié na, 

mbû fʉ‟ ɳɛrә, pә ta‟ ndʉmânjé yi nguo ɳayʉә Ngâ Arshi (nguo‟) 

pua‟ na, mәshi‟ mî pә (pʉntә nkwәn‟I). 

43. Ndâ ndâ rɛnә n‟I, I ɳânә nja‟ yua pә téé nzié na, nә ɳânә yʉә a pua‟ 

ngûrә na. 

44. Pût pût isâmba, pua nsié, nә pʉәn pʉә pә pua‟ ntʉʉm ma, nâ nzɛn 

n‟I. Mo‟ nshié yʉm ndi‟ mbû a li na mî, i nâ nzɛn (n‟I) nә fa ayʉә 

shi, na pʉ ntab nju‟ yʉn yi nzɛn nә (Allah) shap a rɛn. A pua‟ ndâ 

yirә mî I pua‟ Shɛtkét Ngâ  mimshә, Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü. 

45. A mbә pә fʉ‟ yié u njankә Kur‟âni na, Pü yap mә fânә‟u pua pʉәn 

pʉә pә ntab nsuә yap mo‟ ntʉʉm tʉ ndînә liénjʉ na nә mvér‟ʉә a 

pua‟ yu tʉә‟shә na. 

46. Pü nâ mbit njab mvét mә ntʉ shap mәshi‟ mî pә ma pә nju‟i a 

nzɛnә, (mbit njab) kʉʉmә mә ntʉtm‟ap. A pit mbә pә yié kâ u 

kʉmshә Ngâ yi ngér‟u tʉ Kur‟âni wi yi‟shî na, pә yәm ɳwәr‟ap mә 

yi ntéé mbә mfɛt nkwәn‟ap.  

47. Pü pua‟ Shɛtkét ghâ pi nji yua pә téé nta‟ yu‟ (kur‟âni) mәshi‟ shi 

na, fʉ‟ yié pә nta‟ yu‟ (kur‟âni) puә‟u na, pua fʉ‟ yié pә pua‟tʉ 

nshәmә, fʉ‟ yié ghâ yʉ nkub téé nzié mî: pʉ ntab mbɛtә yʉn (mo‟ 

yʉm), mbû  a li na mәmbâ yʉә pә ghér‟i nә sɛt na. 

48. Yʉәn nküü yié pә yabshә mfʉ‟ mfʉ‟ ngam n‟u, ɳɛrә mvʉә, shi pit 

ngét kʉ (yi njîrә) tʉ ndʉmânjé na. 

49. Pә pit nzié mî: ké fʉ‟ yié pü mbә nkʉʉ, mbit mbә vobkét‟ti na, ké 

pә fa pü pit mbә pʉәn njiémә tʉ mbuom‟ʉә a pua‟ yi mfé nә? 

50. Rié mî: pә nʉn nguo ké lәm ma, 

51. Ké mo‟ yu puómә mә rü yua a gha‟ mә ntʉ shʉn‟a. Pә nâ ntuә rié 

mî: á ntuә pʉtnә wuo nә pü? Rié mî: a pua‟ Wi yʉә I ka puóm‟ʉn tʉ 

pum nké na. ɳɛrә, pә nâ ntuә mʉ‟shә tu shap n‟u pә nzié mî: á ntuә 

pô fʉ‟ nâ? Rié mî: a pua‟ ghobshî nә kâ a mbi méé na. 

52. Kʉmshә liénjʉ yʉә I ntuә fû wʉn‟a, ɳɛrә pʉ pʉt n‟I nә ayʉә shi 

(ma‟ nsa‟) mbә ngubmә mî pʉ mâ nshu yʉn (ndun nsié) mbû a li na 

mәḱét (fʉ‟na). 

53. Rié nә pәkpɛn p‟A mî : pә pә nzié shʉkér‟ʉә a pua‟ pôkéri tʉtʉn na, 

a pua‟ ndâ yirә mî, shéitân nâ mbʉbә fânә yap, a pit na mbә ndâ 

yirә mî shéitâni pua‟ ngâ kʉpɛn nә mʉn nyütu mә li‟ ngʉәrә. 

 

 ( 29وَلََ تَِْعَلْ يَدَؾَ مَغْلُولَةً إِلََ عُنُقِكَ وَلََ تػَبْسُطْهَا كُلَ الْبَسْطِ فػَتػَقْعُدَ مَلُومًا مَُْسُوراً )
 

 (31لِمَنْ يَشَاءُ وَيػَقْدِرُ إِنهَُ كَافَ بعِِبَادِ ِِ خَبِيْاً بَصِيْاً ) إِفَ ربََكَ يػَبْسُطُ الرِّزْؽَ 
 

لَهُمْ كَافَ خِطْئًا كَبِيْاً ) ََْنُ نػَرْزقُػُهُمْ وَإِياَكُمْ إِفَ قػَتػْ  (31وَلََ تػَقْتػُلُوا أَوْلََدكَُمْ خَشْيَةَ إِمْلََؽٍ 
 

 (32وَسَاءَ سَبِيلًَ ) وَلََ تػَقْرَبوُا الزّنِاَ إِنهَُ كَافَ فاَحِشَةً  
 

طاَناً وَلََ تػَقْتػُلُوا النػَفْسَ التَيِحَرََـ الَلُّ إِلََ باِلْْقَِّ وَمَنْ قتُِلَ مَظْلُومًا فػَقَدْ جَعَلْنَا لِوَليِِّهِ سُلْ 
 ( 33فَلََ يُسْرِؼْ تٓ الْقَتْلِ إِنهَُ كَافَ مَنْصُوراً )

 
لُغَ أَشُدَ ُِ وَأَوْفُوا باِلْعَهْدِ إِفَ الْعَهْدَ  وَلََ تػَقْرَبوُا مَاؿَ الْيَتِيمِ إِلََ   باِلَتِِ هِيَ أَحْسَنُ حَتََّ يػَبػْ

 (34كَافَ مَسْئُولًَ )
رٌ وَأَحْسَنُ تأَْوِيلًَ )   (35وَأَوْفُوا الْكَيْلَ إِذَا كِلْتُمْ وَزنِوُا باِلْقِسْطاَسِ الْمُسْتَقِيمِ ذَلِكَ خَيػْ
 
لَكَ بِهِ عِلْمٌ إِفَ السَمْعَ وَالْبَصَرَ وَالْفُؤَادَ كُلُّ أُولئَِكَ كَافَ عَنْهُ  وَلََ تػَقْفُ مَا ليَْسَ  

 (36مَسْئُولًَ )
لُغَ الْْبَِاؿَ طُولًَ )  َرْضَ وَلَنْ تػَبػْ َرْضِ مَرَحًا إِنَكَ لَنْ تََّْرِؽَ اْْ  (37وَلََ تََْشِ تٓ اْْ
 
 ( 38مَكْرُوهًا ) كُلُّ ذَلِكَ كَافَ سَيِّئُهُ عِنْدَ ربَِّكَ   
 

ذَلِكَ مِاَ أَوْحَى إِليَْكَ ربَُّكَ مِنَ الِْْكْمَةِ وَلََ تَِْعَلْ مَعَ اللَِّ إِلََاً آخَرَ فػَتػُلْقَى تٓ جَهَنَمَ 
 (39مَلُومًا مَدْحُوراً )

 ( 41لتَػَقُولُوفَ قػَوْلًَ عَظِيمًا ) أَفأََصْفَاكُمْ ربَُّكُمْ باِلْبَنِيَن وَاتَََّذَ مِنَ الْمَلََئِكَةِ إِناَثاً إِنَكُمْ  
 

نَا تٓ هَذَا الْقُرْآفِ ليَِذكََرُوا وَمَا يزَيِدُهُمْ إِلََ نػُفُوراً )  (41وَلَقَدْ صَرَفػْ
 

 (42قُلْ لَوْ كَافَ مَعَهُ آلَِةٌَ كَمَا يػَقُولُوفَ إِذًا لََبػْتػَغَوْا إِلََ ذِي الْعَرْشِ سَبِيلًَ ) 
 
 (43الََ عَمَا يػَقُولُوفَ عُلُوًّا كَبِيْاً )سُبْحَانهَُ وَتػَعَ  
 

َرْضُ وَمَنْ فِيهِنَ وَإِفْ مِنْ شَيْءٍ إِلََ يُسَبِّحُ بَِمْدِ ِِ   تُسَبِّحُ لَهُ السَمَاوَاتُ السَبْعُ وَاْْ
 (44وَلَكِنْ لََ تػَفْقَهُوفَ تَسْبِيحَهُمْ إِنهَُ كَافَ حَلِيمًا غَفُوراً )

 

نَكَ وَبػَيْنَ الَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ باِلْْخِرَةِ حِجَاباً مَسْتُوراً  وَإِذَا قػَرَأْتَ   الْقُرْآفَ جَعَلْنَا بػَيػْ
(45) 
رًا وَإِذَا ذكََرْتَ ربََكَ تٓ الْقُرْآفِ   وَجَعَلْنَا عَلَى قػُلُوبِِّمْ أَكِنَةً أَفْ يػَفْقَهُو ُِ وَتٓ آذَانِِِمْ وَقػْ

 (46ارهِِمْ نػُفُوراً )وَحْدَ ُِ وَلَوْا عَلَى أَدْبَ 
 

ََْنُ أَعْلَمُ بِاَ يَسْتَمِعُوفَ بِهِ إِذْ يَسْتَمِعُوفَ إِلَيْكَ وَإِذْ هُمْ نََْوَى إِذْ يػَقُوؿُ الظاَلِمُوفَ إِفْ  
 (47تػَتَبِعُوفَ إِلََ رجَُلًَ مَسْحُوراً )

 

َمْثاَؿَ فَضَلُّوا فَلََ يَسْتَ    ( 48طِيعُوفَ سَبِيلًَ )انْظرُْ كَيْفَ ضَرَبوُا لَكَ اْْ
عُوثوُفَ خَلْقًا جَدِيدًا )  (49وَقاَلُوا أإَِذَا كُنَا عِظاَمًا وَرفُاَتاً أإَِناَ لَمَبػْ

 

 (51قُلْ كُونوُا حِجَارةًَ أَوْ حَدِيدًا )
مْ أَوَؿَ مَرَةٍ أَوْ خَلْقًا مِاَ يَكْبػُرُ تٓ صُدُوركُِمْ فَسَيػَقُولُوفَ مَنْ يعُِيدُناَ قُلِ الَذِي فَطَركَُ  

 (51فَسَيػُنْغِضُوفَ إِليَْكَ رءُُوسَهُمْ وَيػَقُولُوفَ مَتََّ هُوَ قُلْ عَسَى أَفْ يَكُوفَ قَريِبًا )
 

 (52يػَوَْـ يَدْعُوكُمْ فػَتَسْتَجِيبُوفَ بَِمْدِ ِِ وَتَظنُُّوفَ إِفْ لبَِثْتُمْ إِلََ قلَِيلًَ ) 
 
نػَهُمْ إِفَ الشَيْطاَفَ كَافَ وَقُلْ لِعِبَادِي يػَقُولُوا الَتِِ هِ   زَغُ بػَيػْ يَ أَحْسَنُ إِفَ الشَيْطاَفَ يػَنػْ

نْسَافِ عَدُوًّا مُبِينًا )  (53لِلَِْ
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54. Ngâ yi ngér‟ʉn pua‟ Shɛtkét Ngâ yi nji wʉn. A pә yʉә I nkû na, I 

ghʉә‟ nzén mʉn, ké yʉә I nkû na I ghér‟ʉn nә ngʉә‟. Pü mâ 

nshéshә yü mo‟ wu mә ngâ shî mfә ndun puә. 

55. Ngâ yi ngér‟u pua‟ Shɛtkét Ngâ yi nji pʉәn pʉә pә  pua‟ tʉ pût pût 

pua mansié na. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî Pü ka pi shɛt nә mo‟ 

pâshә ghâ kuot pәsa‟kʉә ndun mo‟ pâshî. Pü ka pi pit mfa Zabûr nә 

Dâûd. 

56. Rié mî: fû nʉn pʉәn pʉә pʉ téé nzié tʉ mbéé mî pә pua‟(yu wûshә) 

shi a mbә Wi (Allah) na, pә ntab nsa‟ yap mo‟ kôshә rônә ndun pʉn 

(shi pit nsa‟)  nkubshә (mfә ndun pʉn). 

57. Shirә shʉә pʉәn'ʉә pә téé ngûshә na, pә nâ nta‟ (nka puә) pô 

ndʉmânjé wuo mәsʉ Ngâ yi ngér‟ap, a yiya mbә ghobshî nә puә 

tʉtʉn‟a. Pә nâ mbit nta‟ ghʉә‟nzén‟I mbit ndʉәb ngʉә‟shi. A pua‟ 

ndâ yirә mî ngʉә‟ Ngâ yi ngér‟u pua‟ yu (fa) wumshә. 

58. Mo‟ nshié ngu ndi‟ mbû a li na mî Pü pua‟ ghâ pi mvʉәshә‟i nku 

mәsʉ liénjʉ nténә, ké ghâ pi ngér‟i  nә ngʉә‟, ngʉә‟ yʉә a pua‟ 

ri‟kéri na. Yirә yʉә ka tét mbә tʉ nda lérәwa, mbә yu tuәtә. 

59. Mo‟ yʉm mâ ngʉә‟nә‟i Wü nә kâ Pü nshéshә rîrîkɛn‟a, nja‟ mî: pa 

nkusʉ ka pi fa mbéé mɛn. Pü ka pi pit mfa nguon nġélôba nә pa 

Samûd, (a pә rîkɛn) mә li‟ ngʉәrә yʉә a pua‟ yu yʉәn na, pә yʉ pô 

nkub mɛn. Pü mә nshéshә yü mo‟ rîrîkɛn mbû a li nâ mә fa lʉәb. 

60. Pit kʉmshә yié kâ Pü ka rié n‟u mî: a pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi 

ngér‟u ghʉʉm pʉәn (nә yi), Pü mâ mbit njab‟i mo‟ njʉәm‟ʉә Pü 

ghét u yʉәn na, mbû a li nâ pô mә mkpa‟nә nә pʉәn, pua nshin tʉtʉ 

ndon‟ʉә a pua‟ yu tu (yʉә pә kʉmshә) tʉ kur‟âni na. Pü na mfa lʉәb 

nә puә, na a yié ku'shә‟i wap, mbû a li nâ nә sa‟ndʉt ngûrә. 

61. Pit nkʉmshә fʉ‟ yié Pü ka rié nә pa Mәléka mî: puorә nʉn ɳwәt 

mansié nә Âdam, ɳɛrә pә ka pi puorә ɳwәt mansié, a kʉ ndi Iblîss, i 

(Iblîss) rié mî: ké pә fa mbuorә ɳwәt mansié nә mʉn‟ʉә U puóm‟I 

nә nsié mbuom mә? 

62. (Mbit) nzié mî: ké U yʉәn yirә yî yʉә U wûmә‟i ndun mә nә? mә 

siéb mî: a pә yʉә U nshînә nә mә a wuon méé tʉ liénjʉ nténә na, 

mbû mә nâ ntuә pummә vʉә nә pon‟pi nja‟ mәḱéri. 

63. I (Allah) rié mî: wuonә, nshié mʉn‟ʉә i ntuә pɛtә‟u mә rü yab‟a, 

mbû a pua‟ ndâ yirә mî mû Jahannama pua‟ njɛɛrә shʉn, njɛɛrә 

nzunkét. 

64. Lʉkét nshié mʉn‟ʉә u ghét kʉ (ndun‟i)mә rü yab‟a nә nġé‟u (lû). 

Pit nsüüshә wap nә (pa sonjâm shu) ghâ kuo‟ nyâm pua ghâ nyî 

nsié, mbit mkpa‟shә pua puә tʉ mbɛt pám pua pon, mbit nka‟ 

(ngambôkét) nә puә. Shéitân ntab nka‟é (nshié yʉm) nә puә mbû a 

li na mbéé. 

65. A pua‟ ndâ yirә mî kpɛn‟pa, nshié môntu ngam ndi‟ n‟u  mfә ndun 

puә. Ngâ yi ngér‟u yétnә mә li‟ yʉә‟nә. 

66. Ngâ yi ngér‟ʉn pua‟ Wi yʉә I téé nja‟ nә kukuóm nә pʉn tʉ ripâ 

nḱé na, mәshi‟ mî pʉ pә nta‟ (yʉm) lo‟ tʉ pûnga shi. A pua‟ ndâ 

yirә mî I pua‟ Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén nә pʉn. 

67. A mbә pә fʉ‟ yié rônә kwәtә wʉn mfә ndun ripâ nḱé na, yua pʉ 

ngûshә na vʉә nja‟ Wi (Allah). A pә pә fʉ‟ kâ I wumә wʉn (pʉ 

pʉtnә) mfә ndun nsié na, pʉ yәm ɳwәr‟ʉn. Mʉn nyütu pua‟ ngâ 

nkwәt fétә ngambékét. 

68. Ké pʉ tɛn ntʉʉm nә kâ I ngét mo‟ pâshә nsié sî wʉn‟ә? ké yʉә I 

nshéshә mbʉʉ nguo ndun pʉn, a pә lo‟ pʉ yié kwәtә yʉn nshié ngâ 

shî nә pʉn‟ә? 

69. Ké pʉ tɛn ntʉʉm pô nә kâ I mbʉtnә nә pʉn mo‟ nka yi ndûni 

ntʉʉm, ɳɛrә, nshéshә fim nzi‟két mfә ndun pʉn, ngét pʉ wuon nḱé 

mәshi‟ kâ pʉ fétә ngambékét na, a pә lo‟ pʉ yié kwәtә yʉn nshié 

ngâ  pɛtә nga shʉn puә Pü ntʉʉm mә ?. 

70. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî : Pü ka pi wûmә pon Âdam, mbit 

nkiém‟ap ndun nsié pua ripâ nḱé, mbit mfu‟ nә puә nә pa rәmshә 

rәmshә, mbit nshɛt nә puә nku ndun  nkwәt yua Pü  puóm ma ndâ 

ndâ yi nshɛrә. 

71. Kʉmshә liénjʉ yʉә Pü ndo‟ fû nshié pʉәn nә ntésʉ yap (mәshi‟ mî) 

pә fa nda lérәwa shap nә puә na. ɳɛrә nshié mʉn‟ʉә  pә ndo‟ fa nda 

lérәwa shi n‟i pô nә mgbâ puә‟i yi lʉm‟a, mbû shirә shʉә pʉәn nâ 

ntuә yankә lérәwa shap shi pә mbi yʉ wap nә nkub, pa mә mәnkʉt 

yʉm. 

72. Nshié mʉn‟ʉә i pua‟ tʉ (wumә yirә yî njʉ) mbә mfʉmi na, mbû i nâ 

ntuә kʉ pә tʉ ndînә liénjʉ pô mfʉmi, pit pә vʉәkéri tʉtʉn tʉ 

ndʉmânjé. 

73. Na, pә pua‟mbi ghobshә nә kâ  pә njәm‟u, u tâ yua Pü tuә n‟u nә 

ntʉm mɛn‟a mәshi‟ mî u pu‟shә mbéé mә li shü nә yua a ndi‟ yirә 

na. (A pә yʉә u ngét yua pә nzon na) mbû ɳɛrә pә shüshü‟u mә 

nsûnә yap. 
 

بْكُمْ وَمَا أَرْسَلْنَاؾَ عَلَيْهِمْ وكَِيلًَ )ربَُّكُمْ أَعْلَ   (54مُ بِكُمْ إِفْ يَشَأْ يػَرْحَْْكُمْ أَوْ إِفْ يَشَأْ يػُعَذِّ
 
ناَ   َرْضِ وَلقََدْ فَضَلْنَا بػَعْضَ النَبِيِّيَن عَلَى بػَعْضٍ وَآتػَيػْ وَربَُّكَ أَعْلَمُ بِنَْ تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 (55دَاوُودَ زبَوُراً )
 

 ( 56قُلِ ادْعُوا الَذِينَ زعََمْتُمْ مِنْ دُونهِِ فَلََ يَّلِْكُوفَ كَشْفَ الضُّرِّ عَنْكُمْ وَلََ تَحْويِلًَ ) 
 

رَبُ وَيػَرْجُوفَ رَحْْتََهُ وَيَِاَفُوفَ   أُولئَِكَ الَذِينَ يَدْعُوفَ يػَبْتػَغُوفَ إِلََ رَبِِّّمُ الْوَسِيلَةَ أيَػُّهُمْ أَقػْ
 (57فَ عَذَابَ ربَِّكَ كَافَ مَُْذُوراً )عَذَابهَُ إِ 

 

بوُهَا عَذَاباً شَدِيدًا كَافَ ذَلِكَ   ََْنُ مُهْلِكُوهَا قػَبْلَ يػَوِْـ الْقِيَامَةِ أَوْ مُعَذِّ وَإِفْ مِنْ قػَرْيةٍَ إِلََ 
 (58تٓ الْكِتَابِ مَسْطُوراً )

ناَ ثََوُدَ النَاقَةَ مُبْصِرَةً وَمَا مَنػَعَنَا أَفْ نػُرْسِلَ باِلْْياَتِ إِلََ أَفْ كَ   َوَلُوفَ وَآتػَيػْ ذَبَ بِّاَ اْْ
 (59فَظلََمُوا بِّاَ وَمَا نػُرْسِلُ باِلْْياَتِ إِلََ تََّْويِفًا )

 

نَةً للِ  نَاسِ وَإِذْ قػُلْنَا لَكَ إِفَ ربََكَ أَحَاطَ باِلنَاسِ وَمَا جَعَلْنَا الرُّؤْياَ الَتِِ أَريَػْنَاؾَ إِلََ فِتػْ
 (61وَالشَجَرَةَ الْمَلْعُونةََ تٓ الْقُرْآفِ وَنََُوِّفػُهُمْ فَمَا يزَيِدُهُمْ إِلََ طغُْيَاناً كَبِيْاً )

 
َـ فَسَجَدُوا إِلََ إِبلِْيسَ قاَؿَ أأََسْجُدُ لِمَنْ خَلَقْتَ طِينًا   وَإِذْ قػُلْنَا للِْمَلََئِكَةِ اسْجُدُوا لِْدَ
(61) 
 

َحْتَنِكَنَ ذُريِّػَتَهُ إِلََ قاَؿَ أَرأَيَػْ   تَكَ هَذَا الَذِي كَرَمْتَ عَلَيَ لئَِنْ أَخَرْتَنِ إِلََ يػَوِْـ الْقِيَامَةِ َْ
 (62قلَِيلًَ )

هُمْ فإَِفَ جَهَنَمَ جَزَاؤكُُمْ جَزَاءً مَوْفُوراً )  (63قاَؿَ اذْهَبْ فَمَنْ تبَِعَكَ مِنػْ
 
هُمْ بِصَوْتِكَ وَأَجْلِبْ عَلَيْهِمْ بِيَْلِكَ وَرجَِلِكَ وَشَاركِْهُمْ تٓ وَاسْتػَفْزِزْ مَنِ اسْتَطعَْ   تَ مِنػْ

َوْلََدِ وَعِدْهُمْ وَمَا يعَِدُهُمُ الشَيْطاَفُ إِلََ غُرُوراً ) َمْوَاؿِ وَاْْ  (64اْْ
 
 (65إِفَ عِبَادِي ليَْسَ لَكَ عَلَيْهِمْ سُلْطاَفٌ وكََفَى بِرَبِّكَ وكَِيلًَ ) 
 

ربَُّكُمُ الَذِي يػُزْجِي لَكُمُ الْفُلْكَ تٓ الْبَحْرِ لتَِبْتػَغُوا مِنْ فَضْلِهِ إِنهَُ كَافَ بِكُمْ رحَِيمًا  
(66) 
 وَإِذَا مَسَكُمُ الضُّرُّ تٓ الْبَحْرِ ضَلَ مَنْ تَدْعُوفَ إِلََ إِياَ ُِ فػَلَمَا نَََاكُمْ إِلََ الْبػَرِّ أَعْرَضْتُمْ  

نْسَافُ كَفُوراً ) وكََافَ   (67الِْْ
 

أَفأََمِنْتُمْ أَفْ يَِْسِفَ بِكُمْ جَانِبَ الْبػَرِّ أَوْ يػُرْسِلَ عَلَيْكُمْ حَاصِبًا تَُّ لََ تَِِدُوا لَكُمْ وكَِيلًَ  
(68) 
ْـ أَمِنْتُمْ أَفْ يعُِيدكَُمْ فِيهِ تاَرةًَ أُخْرَى فػَيػُرْسِلَ عَلَيْكُمْ قاَصِفًا مِنَ الرّيِحِ   فػَيػُغْرقَِكُمْ بِِاَ   أَ

نَا بهِِ تبَِيعًا )  (69كَفَرْتُُْ تَُّ لََ تَِِدُوا لَكُمْ عَلَيػْ
 

نَاهُمْ مِنَ الطيَبَِّاتِ وَفَضَلْنَاهُمْ   َـ وَحَْلَْنَاهُمْ تٓ الْبػَرِّ وَالْبَحْرِ وَرَزقَػْ وَلَقَدْ كَرَمْنَا بَنِّ آدَ
 (71 )عَلَى كَثِيٍْ مِنَْ خَلَقْنَا تػَفْضِيلًَ 

 

يػَوَْـ نَدْعُو كُلَ أنُاَسٍ بإِِمَامِهِمْ فَمَنْ أُوتَِ كِتَابهَُ بيَِمِينِهِ فأَُولئَِكَ يػَقْرَءُوفَ كِتَابػَهُمْ وَلََ  
 (71يُظْلَمُوفَ فتَِيلًَ )

 
 (72وَمَنْ كَافَ تٓ هَذِ ِِ أَعْمَى فػَهُوَ تٓ الْْخِرَةِ أَعْمَى وَأَضَلُّ سَبِيلًَ ) 

 
رَ ُِ وَإِذًا لََتَََّذُوؾَ خَلِيلًَ وَإِفْ كَ   نَا غَيػْ نَا إِليَْكَ لتِػَفْتََِيَ عَلَيػْ ادُوا ليَػَفْتِنُونَكَ عَنِ الَذِي أَوْحَيػْ
(73) 
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74. A pә mbә ndi‟ mî Pü pummә n‟u, mbû  Pü siéb mә ndâ ngambékét 

mî u pua‟mbi ghobshә nә kâ u ntʉә nә yʉm mәyɛt nguon tʉ mgbâ yab‟a. 

75. Fʉ‟ ɳɛrә, mbû Pü pummә nju‟shә‟u nә shʉbshә (ngʉә‟) wumә pua 

shʉbshә (ngʉә‟) wʉ. A pә lo‟ u yié kwәtә‟u mo‟ nshié ngâ mfɛɛrә puә 

Pü. 

76. Na pә pua‟mbi ghobshә nә kâ pә ɳâm‟u tʉ ngu mәshi‟ mî pә 

tûmә‟u ntʉʉm ma. (Pә pә ntûmә‟u) mbû fʉ‟ ɳɛrә, pә tab nshu yap 

mә shü tu‟u nja‟ pô mә mәḱét fʉ‟. 

77. Yirә yʉә pua‟ mɛt pʉәn pʉә Pü ka shéshә wap nku mәsʉ shu  tʉ rü 

ghâ ntʉm‟Ü na, u ntab ntuә kwәtә‟u nkubshә tʉ mɛr‟Ü. 

78. Ténә tʉ to‟tu fʉ‟ kôshә liɳom, a wuon méé nә njәm shü‟, pua 

Kur‟âni (njankә) nku‟njʉ, a pua‟ ndâ yirә mî  kur‟âni (njankә)  

nku‟njʉ ka tét mbә yu tʉnә. 

79. Pә ngét « tahadjûd » nә shü‟ mә « nâfila » n‟u (nku‟shә), mo‟ nka 

Ngâ yi ngér‟u lo‟ njiémә‟u tʉ li‟ té yʉә a pua‟ yi fa ayʉә na. 

80. Rié mî : ô Ngâ yi ngér‟a ! nyî nә mә pô nә yi nyî yʉә a pua‟ yi 

sappé na, mbit ntʉmnә mә pô nә yi ntʉmә yʉә a pua‟ yi sappé na, 

pit njab nә mә nә montu ngam, ngâ mfɛɛrә lo‟ puә‟U. 

81. Pit nzié mî : ngambékét tuә, mbéé vʉә, A pua‟ ndâ yirә mî mbéé 

pua yu vʉәshә. 

82. Pü nâ ngét (rîrîkɛn) nsi‟kérә lo‟tʉ Kur‟âni, shʉә a pua‟ yürә mbit 

mbә ghʉә‟nzén nә ghâ suәntʉʉm ma. A ntab nku‟shә‟i ghâ yʉ nkub 

(nә nshié yʉm), nja‟ gbʉ ghʉәm. 

83. A mbә pә fʉ‟ kâ Pü fu‟ nә mʉn nyütu na, i yәm ɳwәri, ngab nә 

mgbâ nsâm‟i. A pit mbә fʉ‟ yié  Püü kwәtә‟i na, i pә ngâ pi‟ ntʉʉm 

(tʉ ghʉә‟nzén). 

84. Rié mî : nshié mʉn fa‟ fa‟ tʉ yi nküü (mfé‟é), ɳɛrә Ngâ yi ngér‟ʉn 

pua‟ shɛtkét Ngâ yi nji mʉn‟ʉә i yîrә tʉtʉn tʉ ndʉmânjé na. 

85. Pә nâ ntuә pit pishә‟u nә nga yiénә, rié mî : yiénә pua‟ pô tʉ fa kʉ 

Ngâ yi ngér‟a. Pә mâ ntuә‟i nә pʉn nә  yi mbû a li na mәḱéri. 

86. Pü pә nkû, mbû Pü vürә yua Pü tuә nә ntʉm mɛn n‟u na, a pә lo‟ u 

yé pit nkwәtә‟u nshié ngâ shî n‟u mɛn puә Pü. 

87. Mbû a li na ghʉә‟nzén lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u, a pua‟ ndâ yirә mî 

pûnga shi pua‟ ngûrә mfә ndûn‟u. 

88. Rié mî : a yié mbә yʉә pʉәn nyütu pua pa djinn njié mbuomshә 

mәshi‟ mî pә tuә nә mfʉ‟ yirә yî Kur‟âni na, mbû pә tab ntuә yap 

nә mfʉ‟i, pa nә yʉә mo‟ pâshә yap njié mbә pô ghâ fɛt mo‟ pâshî na. 

89. Mә siéb mә ndâ ngambékét, Pü fapshә nә pʉәn nyütu tʉ yirә yi 

Kur‟âni  nә ngû mfʉ‟ mfʉ‟ (ngam), na nkwәt pʉәn ghʉә‟nә, (nja‟ 

pô mî pә nâ ngét) kʉ tu. 

90. Pә ka pi pit nzié mî : Pü tab ndo' suә yü mo‟ ntʉʉm ndun‟u, kʉka 

mbû pә sɛntәkét nḱé nә pü lo‟ mansié mә mi nḱé (shʉә a mә 

ntʉʉn‟i na). 

91. Ké yʉә a mbә n‟u nә nsʉm yi dibinu pua inabi, ɳɛrә u nsɛntәkét 

pon mi nḱé tʉ fânә shi ndâ ndâ yi nsɛntә nә? 

92. Ké nә yʉә u ngét  yié u nzié tʉ mbéé na, pût gbʉ ndun pü mә pâshә 

pâshә shi nә? ké yʉә  u ntuә pʉʉ Allah nә pa Mәléka mbummә nә? 

93. Ké nә yʉә a mbә n‟u nә ndap, yʉә pә nab (nә lәm poɳ) nә? Ké nә 

yʉә u nkuo‟ nku tʉ pût nә? Pü pi ntab ndo‟ suә yü mo‟ ntʉʉm tʉ yi 

nkuo‟shu kʉka mbû u si‟ nә pü nә nda lérәwa pü njankә. Rié (nә 

puә) mî : ndâ ndâ rɛnә nә Ngâ yi ngér‟a, ké mә lo‟ pә (mo‟ yʉm) 

nja‟ mʉn nyütu, ngâ ntʉm mә ? 

94. Nshié yʉm mâ ngʉә‟n‟î pʉәn nә kâ pә nsuәntʉʉm fʉ‟ yié yîrә  tuә 

nә puә na, nja‟pô nә  kâ pә nzié mî : ké pә fa Allah shéshә mʉn 

nyütu mә ngâ ntʉm mә ?. 

95. Rié mî : a pә mbә yʉә pa Mәléka mbә ndun nsié mbә nyî pukә‟i na, 

mbû Pü ghét Mәléka si‟ nә puә lo‟ nku tʉ pût mә ngâ ntʉm. 

96. Rié mî : Allah yétnә mә Ngâ tʉnә ngam mә fânә‟a pua pʉn. A pua‟ 

ndâ yirә mî I pua‟ Shɛtkét Ngâ yi  pәkpɛn p‟I nki‟rә, Shɛtkét Ngâ 

yi njʉәnә. 

97. Nshié mʉn‟ʉә Allah yîrә‟i na, mbû i pua‟ yîrә mʉn, na nshié 

mʉn‟ʉә Allah vʉә n‟i na, mbû u tab ndo‟ pit kwәtә‟u mo‟ nshié ngâ 

mfɛɛrә nә puә nja‟ Wi (Allah), Pü lo‟ mbit mbuomshә wap tʉ 

liénjʉ nténә pô nә mba‟ mi m‟ap, pә pә fʉmi, mbә pa shishi, mbit 

mbә pa ndo‟ ntʉt ; li‟ shu shap pua‟ mû Jahannama. Ngû nka kâ a 

puót na, Pü ku‟shә wap nә mû ndüükét. 

98. Yirә yʉә pua‟ njɛɛrә shap, mәshi‟ kâ pә ka kʉ tu tʉ rîrîkɛnt‟Ü na, 

nzié mî : ké fʉ‟ yié pü ntuә pә nkʉʉ, pit pә vobkéri na, pü ntuә lo‟ 

pit pә pʉәn njiémә tʉ mbuom‟ʉә a pua‟ yi mfé nә? 

99. ké pә mâ njʉәn‟ap mî Allah yʉә I puóm pût pût pua nsié na pua‟ 

Ngâ ghét kʉ nә kâ I mbuom mfʉ‟ yab‟ә? I yab nә puә nә nka‟ mfʉ‟ 

yʉә kpa‟ tu ndi‟ ntʉʉm ma. Na ghâ yʉ nkub ghʉә‟nә, nja‟ pô nә kâ 

pә mbә nkʉ (nku‟shә) tʉ kʉ tu na. 

 

نَاؾَ لَقَدْ كِدْتَ تػَركَْنُ إِليَْهِمْ شَيْئاً قلَِيلًَ )  (74وَلَوْلََ أَفْ ثػَبَتػْ
 

نَا نَصِيْاً )  نَاؾَ ضِعْفَ الْْيََاةِ وَضِعْفَ الْمَمَاتِ تَُّ لََ تَِِدُ لَكَ عَلَيػْ َذَقػْ  (75إِذًا َْ
 

هَا وَإِذًا لََ يػَلْبَثُوفَ خِلََفَكَ إِلََ قلَِيلًَ )إِفْ كَادُ  َرْضِ ليُِخْرجُِوؾَ مِنػْ ْْ  (76وا لَيَسْتَفِزُّونَكَ مِنَ ا
 
لَكَ مِنْ رُسُلِنَا وَلََ تَِِدُ لِسُنَتِنَا تَحْويِلًَ )   (77سُنَةَ مَنْ قَدْ أَرْسَلْنَا قػَبػْ
 

غَسَقِ اللَيْلِ وَقػُرْآفَ الْفَجْرِ إِفَ قػُرْآفَ الْفَجْرِ كَافَ مَشْهُودًا  أَقِمِ الصَلََةَ لِدُلُوؾِ الشَمْسِ إِلََ 
(78) 

عَثَكَ ربَُّكَ مَقَامًا مَُْمُودًا )  (79وَمِنَ اللَيْلِ فػَتػَهَجَدْ بهِِ ناَفِلَةً لَكَ عَسَى أَفْ يػَبػْ
ؽٍ وَاجْعَلْ لِ مِنْ لَدُنْكَ سُلْطاَناً وَقُلْ رَبِّ أَدْخِلْنِّ مُدْخَلَ صِدْؽٍ وَأَخْرجِْنِّ مُْرَجَ صِدْ  

 (81نَصِيْاً )
 (81وَقُلْ جَاءَ الْْقَُّ وَزَهَقَ الْبَاطِلُ إِفَ الْبَاطِلَ كَافَ زَهُوقاً ) 
 

 (82وَنػُنػَزِّؿُ مِنَ الْقُرْآفِ مَا هُوَ شِفَاءٌ وَرَحْْةٌَ للِْمُؤْمِنِيَن وَلََ يزَيِدُ الظاَلِمِيَن إِلََ خَسَاراً ) 
 
نْسَافِ أَعْرَضَ وَنأََى بِاَنبِِهِ وَإِذَا مَسَهُ الشَرُّ كَافَ يػَئُوسًا )   (83وَإِذَا أنَػْعَمْنَا عَلَى الِْْ
 
 (84قُلْ كُلٌّ يػَعْمَلُ عَلَى شَاكِلَتِهِ فػَرَبُّكُمْ أَعْلَمُ بَِنْ هُوَ أَهْدَى سَبِيلًَ ) 
 

 ( 85وحُ مِنْ أَمْرِ رَبِِّ وَمَا أُوتيِتُمْ مِنَ الْعِلْمِ إِلََ قلَِيلًَ )وَيَسْألَُونَكَ عَنِ الرُّوحِ قُلِ الرُّ  
 

نَا وكَِيلًَ ) نَا إِليَْكَ تَُّ لََ تَِِدُ لَكَ بهِِ عَلَيػْ نَا لنََذْهَبَََ باِلَذِي أَوْحَيػْ  (86وَلئَِنْ شِئػْ
 (87ا )إِلََ رَحْْةًَ مِنْ ربَِّكَ إِفَ فَضْلَهُ كَافَ عَلَيْكَ كَبِيًْ  
 

نْسُ وَالِْْنُّ عَلَى أَفْ يأَْتُوا بِثِْلِ هَذَا الْقُرْآفِ لََ يأَْتُوفَ بِثِْلِهِ وَلَوْ    قُلْ لئَِنِ اجْتَمَعَتِ الِْْ
 (88كَافَ بػَعْضُهُمْ لبِػَعْضٍ ظَهِيْاً )

 

نَا للِنَاسِ تٓ هَذَا الْقُرْآفِ مِنْ كُلِّ مَثَلٍ فأََبََ أَكْ    ( 89ثػَرُ النَاسِ إِلََ كُفُوراً )وَلَقَدْ صَرَفػْ
 

َرْضِ يػَنْبُوعًا )  (91وَقاَلُوا لَنْ نػُؤْمِنَ لَكَ حَتََّ تػَفْجُرَ لنََا مِنَ اْْ
 
نَػْهَارَ خِلََلََاَ تػَفْجِيْاً )  ْْ رَ ا  (91أَوْ تَكُوفَ لَكَ جَنَةٌ مِنْ نََِيلٍ وَعِنَبٍ فػَتػُفَجِّ
 

نَا كِسَفًا أَوْ تأَْتَِ باِللَِّ وَالْمَلََئِكَةِ قبَِيلًَ )أَوْ تُسْقِطَ السَمَاءَ كَمَا زَ    (92عَمْتَ عَلَيػْ
 

أَوْ يَكُوفَ لَكَ بػَيْتٌ مِنْ زخُْرُؼٍ أَوْ تػَرْقَى تٓ السَمَاءِ وَلَنْ نػُؤْمِنَ لِرُقِيِّكَ حَتََّ تػُنػَزِّؿَ  
نَا كِتَاباً نػَقْرَؤُ ُِ قُلْ سُبْحَافَ رَبِِّ هَلْ كُنْ   (93تُ إِلََ بَشَرًا رَسُولًَ )عَلَيػْ

 
َُ الَلُّ بَشَرًا رَسُولًَ )  (94وَمَا مَنَعَ النَاسَ أَفْ يػُؤْمِنُوا إِذْ جَاءَهُمُ الَْدَُى إِلََ أَفْ قاَلُوا أبَػَعَ

 
َرْضِ مَلََئِكَةٌ يَّْشُوفَ مُطْمَئِنِّيَن لنَػَزَلْنَا عَلَيْهِمْ مِنَ السَ   ْْ  ( 95مَاءِ مَلَكًا رَسُولًَ )قُلْ لَوْ كَافَ تٓ ا
 

نَكُمْ إِنهَُ كَافَ بعِِبَادِ ِِ خَبِيْاً بَصِيْاً )  (96قُلْ كَفَى باِللَِّ شَهِيدًا بػَيْنِّ وَبػَيػْ
 

 وَمَنْ يػَهْدِ الَلُّ فػَهُوَ الْمُهْتَدِ وَمَنْ يُضْلِلْ فػَلَنْ تَِِدَ لََمُْ أَوْليَِاءَ مِنْ دُونهِِ وَََْشُرُهُمْ يػَوْ َـ
الْقِيَامَةِ عَلَى وُجُوهِهِمْ عُمْيًا وَبُكْمًا وَصُمًّا مَأْوَاهُمْ جَهَنَمُ كُلَمَا خَبَتْ زدِْناَهُمْ سَعِيْاً 

(97) 
 
عُوثوُفَ خَلْ   قًا ذَلِكَ جَزَاؤُهُمْ بأِنَػَهُمْ كَفَرُوا بآِياَتنَِا وَقاَلُوا أإَِذَا كُنَا عِظاَمًا وَرفُاَتاً أإَِناَ لَمَبػْ
 (98دِيدًا )جَ 

َرْضَ قاَدِرٌ عَلَى أَفْ يَِلُْقَ مِثػْلَهُمْ وَجَعَلَ   أَوَلمَْ يػَرَوْا أَفَ الَلَّ الَذِي خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (99لََمُْ أَجَلًَ لََ ريَْبَ فِيهِ فأََبََ الظاَلِمُوفَ إِلََ كُفُوراً )
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100. Rié mî : a pә mbә yʉә pʉ mbә nsa‟ pʉn lüü lüü ghʉә'nzén Ngâ yi 

ngér‟a na, mbû fʉ‟ ɳɛrә pʉ vé nténә mɛn, mә puó yi njʉ (a mié), 

namʉn nyütu ka tét mbә kokî. 

101. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî : Pü ka pi fa vü‟ rîrîkɛn mә li‟ ngʉәrә 

nә Mûsâ. ɳɛrә, pishә nʉn pon Isrâîl fʉ‟ kâ i ka tuә nә puә na, Fir‟ôn 

rié n‟i mî : a pua‟ ndâ yirә mî : mә nâ ngubmә‟u kʉ Mûsâ mә 

mʉn‟ʉә pә ghér‟i nә sɛt na. 

102. I (Mûsâ) mî : mә siéb mә ndâ ngambékét mî : u yi mî mo‟ mʉn mâ  

ngéri shirә shi (rîrîkɛn) si‟ mә ránә mi mbû a li na Ngâ ghét pût pût 

pua nsié, a pua‟ ndâ yirә mî mә, mә nâ ngubmә‟u kʉ Fir‟ôn mә ngâ vʉә. 

103. I (Fir‟ôn) wub nә kâ i ntûmә wap tʉ nsié (Misra) na. ɳɛrә, Pü ghét i 

wuon nḱé pua pʉәn pʉә pә ka pә pua‟ wi na mbônә. 

104. Pü ka pi pit nzié manjәm‟i nә pon Isrâîl mî : shu nʉn tʉ nsié 
(Misra),a nâ pә pә fʉ‟ kâ nka‟ fʉ‟ ndînә liénjʉ méé na, Pü tuә nә pʉn 

ɳamshî. 

105. Nә mbékét Pü ghét a si‟ (Kur‟âni), a nâ mbit nsi‟ pô nә ngambékét. 

Pü mâ nshéshә yü mo‟ wu mbû a li na pô mә ngâ fa pәsa‟kʉә 

lʉmntʉʉm, pua ngâ kәmә. 

106. Kur‟âni na, Pü fapshә na wi mәshi‟ mî u pә njankә‟i shôshî nә pʉәn, 
Pü pit na ngét a si‟ pô ndâ ndâ yi nsi‟. 

107. Rié mî : suә nʉn ntʉʉm ntʉʉm, ké yʉә pʉ mbә shi suә na, a pua‟ ndâ 

yirә mî pʉәn pʉә pә ka fa yi nә puә nku mәsʉ shi na, a mbә pә fʉ‟ 

yié pә njankә‟i nә puә na, pә mgbʉ nә lʉt‟ap mbә ghâ pɛt yéé. 

108. Mbә nzié mî : ndâ ndâ rɛnә nә Ngâ yi ngér‟ü. Nka‟ nga Ngâ yi 

ngér‟ü mә mbә‟i, mbû a li na mî a pua‟ pummә yu ghérә. 

109. Pә nâ nḱét mgbʉ nә lʉt‟ap mbә nkʉʉ, a pit mbә nku‟shә wap nә lʉәb 

(Allah). 

110. Rié mî : fû nʉn Allah, ké yʉә pʉ mfû Ngâ runkét ghʉә‟nzén na, a yié 

mbә yiya (li) yuә pʉ fû na, mbû mi mbôkét tʉtʉn li nâ n‟I. Ma pә 

mbi‟nә nġé tʉ to‟tu, shi pit ndʉәmshә mɛn tʉtʉn, pә nta‟ mânjé pô tʉ 

fânә yirә yʉә. 

111. Pit nzié mî : ayʉә pua‟ yi Allah yʉә I mâ nshüshü‟ nshié môn, shi 

nshié mkpa‟shә mbit mbә n‟I tʉ fon na, nshié ngâ mfɛɛrә ndi‟ mo‟ 

n‟I tʉ yʉʉrә, mfa gha‟ shi ndâ ndâ yi mfa. 
 

Ghom nshuop ifâmə (18): Yirə Yî Pua’ «NKA’ KɄƏM» 
Rîrîkɛnt’i pua’  Nkʉri  ghom (110), a ka si’ Maka. 

         Me nâ ndu’  nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Ayʉә pua‟ yi Allah yʉә I ka ghét nda lérәwa si‟ nә mәmkpɛn‟I, shi 

yap nshié ntʉәkét ntʉәkét ntʉʉm ma. 

2. A pә ténî mәshi‟ mî i kәm (pʉәn) mәshi‟ ri‟két ngʉә‟ lo‟ puә‟I, mbit 

fa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә ghâ suәntʉʉm, shʉә pә mfa‟ rɛnkét rɛnkét 

fa‟ na, mî a pua‟ nә puә nә njɛɛrә mbôkét. 

3. Pә pә ghâ pi nshu ntʉʉm pô ruobkéri. 

4. Mbit nkәm pʉәn pʉә pә rié mî Allah shüshü‟ mon na. 

5. A ndi‟ nә puә, shi pit mbә nә pa baba shap nә nshié yi ntʉʉm. Li 

shʉkér‟ʉә a ntʉm mә nshut‟ab‟a gha‟, pә ntab nzié yap (shié yʉm) 

mbû a li na pô mbéé. 

6. Mo‟nka u pua‟ ngâ ɳo‟ ɳwәr‟u nә mbim tʉ mbuobm'ab mә nga kâ 

pә mâ nsuә yap ntʉʉm tʉ yirә yî sângam ma. 

7. A pua‟ ndâ yirә mî Pü yab ma yua a pua‟ ndun nsié na pô  mә pa 

nguon n‟i, mәshi‟ mî Pü kpa‟nә wap (njʉәn mî) a wuo mә puә mbә 

yʉә  i pua‟ pôkéri tʉtʉn tʉ fa‟ na. 

8. A pit na mbә ndâ yirә mî Pü pua‟ ghâ pi njab yua a pua‟ nku ndun 

na, mә ndu ndun nsié yʉә a pua‟ kpɛnkéri na. 

9. Ké u lo‟ pi sishә mî pa tʉ kʉәm pua pa « Rakîm » ka pә pô tʉ rü 

rîrîkɛnt‟Ü yʉә a pua‟ yu pʉәmә nә? 

10. (Kʉmshә) fʉ‟ kâ kâ mbu‟ pʉәn ka wuon nkob mfә tʉ kʉәm ma, ɳɛrә 

nzié mî : Ngâ yi ngér‟ü ! tuә nә pü nә ghʉә‟nzén lo‟ puә‟U. Nshôshә 

nә pü nә yîrә tʉ nga shü. 

11. Pü ka pi yap (tʉә‟shә) mә ntʉt map tʉ kʉәm mә nkwәt lʉm‟ʉә a pua‟ 
yu sishә na. 

12. A pua‟ lo‟, Pü yiémә wap mәshi‟ mî Pü yi mî a yiya mә rü pεt lab 

mbi shî (nsishә) sâkét fʉ‟ yʉә pә la‟ na. 

13. Pü nâ nsâ n‟u nә pәsa‟kʉә shap nә ngambékét. A pua‟ ndâ yirә mî,a 

pua‟ mbu‟ pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ndun Ngâ yi ngér‟ap, Pü ku‟shә 

wap nә yîrә na. 

14. Pü ka pi kut (pémntʉʉm) mә ntʉ shap, fʉ‟ kâ pә ka lo‟ tʉ tʉ nzié mî : 

Ngâ yi ngér‟ü pua‟Ngâ ghét pût pût pua nsié, pü ntab ndo‟ wûshә yü 

nshié yu wûshә yʉә a ndi‟ Wi na, mbû mә ndâ ngambékét, fʉ‟ ɳɛrә 

pü rié  shʉkér‟ʉә a pua‟ gha‟kéri na, tʉ sa‟ndʉt. 

 

نػْفَا َمْسَكْتُمْ خَشْيَةَ الِْْ نْسَافُ قُلْ لَوْ أنَػْتُمْ تََلِْكُوفَ خَزَائِنَ رَحْْةَِ رَبِِّ إِذًا َْ ؽِ وكََافَ الِْْ
 (111قػَتُوراً )

نَا مُوسَى تِسْعَ آياَتٍ بػَيِّنَاتٍ فاَسْأَؿْ بَنِّ إِسْرَائيِلَ إِذْ جَاءَهُمْ فػَقَاؿَ لَهُ فِرْعَوْفُ   وَلَقَدْ آتػَيػْ
َظنُُّكَ ياَ مُوسَى مَسْحُوراً )  (111إِنِّّ َْ

 

َظنُُّكَ ياَ فِرْعَوْفُ قاَؿَ لَقَدْ عَلِمْتَ مَا أنَػْزَؿَ هَؤُلََءِ إِلََ  َرْضِ بَصَائرَِ وَإِنِّّ َْ ْْ  رَبُّ السَمَاوَاتِ وَا
 (112مَثْبُوراً )

يعًا )  نَا ُِ وَمَنْ مَعَهُ جََِ َرْضِ فأََغْرَقػْ  (113فأََراَدَ أَفْ يَسْتَفِزَهُمْ مِنَ اْْ
 

َرْضَ فَ  ْْ نَا بِكُمْ لَفِيفًا )وَقػُلْنَا مِنْ بػَعْدِ ِِ لبَِنِّ إِسْرَائيِلَ اسْكُنُوا ا  (114إِذَا جَاءَ وَعْدُ الْْخِرَةِ جِئػْ
 

رًا وَنَذِيرًا )   (115وَباِلْْقَِّ أنَػْزَلْنَا ُِ وَباِلْْقَِّ نػَزَؿَ وَمَا أَرْسَلْنَاؾَ إِلََ مُبَشِّ
 
ٍُ وَنػَزَلْنَا ُِ تػَنْزيِلًَ   نَا ُِ لتِػَقْرَأَ ُِ عَلَى النَاسِ عَلَى مُكْ  (116) وَقػُرْآناً فػَرَقػْ
لَى عَلَيْهِمْ يَِِرُّوفَ   قُلْ آمِنُوا بهِِ أَوْ لََ تػُؤْمِنُوا إِفَ الَذِينَ أُوتُوا الْعِلْمَ مِنْ قػَبْلِهِ إِذَا يػُتػْ

 (117لِلَِْذْقاَفِ سُجَدًا )
 (118وَيػَقُولُوفَ سُبْحَافَ ربَنَِّا إِفْ كَافَ وَعْدُ ربَنَِّا لَمَفْعُولًَ ) 
 (119ذْقاَفِ يػَبْكُوفَ وَيزَيِدُهُمْ خُشُوعًا )وَيَِِرُّوفَ لِلَِْ  
 

َسَْاَءُ الْْسُْنََ وَلََ تَِْهَرْ بِصَلََتِكَ   قُلِ ادْعُوا الَلَّ أَوِ ادْعُوا الرَحَْْنَ أيًَّا مَا تَدْعُوا فػَلَهُ اْْ
 (111وَلََ تَُّاَفِتْ بِّاَ وَابػْتَغِ بػَيْنَ ذَلِكَ سَبِيلًَ )

 

 الَذِي لَمْ يػَتَخِذْ وَلَدًا وَلَمْ يَكُنْ لَهُ شَريِكٌ تٓ الْمُلْكِ وَلَمْ يَكُنْ لَهُ وَلٌِّ مِنَ وَقُلِ الْْمَْدُ لِلَِّ  
 ( 111الذُّؿِّ وكََبِّ ُِْ تَكْبِيْاً )

 

 سورة الكهف
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1عَلْ لَهُ عِوَجًا )الْْمَْدُ لِلَِّ الَذِي أنَػْزَؿَ عَلَى عَبْدِ ِِ الْكِتَابَ وَلَمْ يََْ 
 

رَ الْمُؤْمِنِيَن الَذِينَ يػَعْمَلُوفَ الصَالِْاَتِ أَفَ لََمُْ   أَجْرًا حَسَنًا قػَيِّمًا ليِػُنْذِرَ بأَْسًا شَدِيدًا مِنْ لَدُنْهُ وَيػُبَشِّ
(2) 
 (3مَاكِثِيَن فِيهِ أبََدًا ) 
 (4) وَيػُنْذِرَ الَذِينَ قَالُوا اتَََّذَ الَلُّ وَلَدًا 

 (5مَا لََمُْ بِهِ مِنْ عِلْمٍ وَلََ لِْباَئهِِمْ كَبػُرَتْ كَلِمَةً تََّْرُجُ مِنْ أَفػْوَاهِهِمْ إِفْ يػَقُولُوفَ إِلََ كَذِباً )
 

ُِ أَسَفًا )   (6فػَلَعَلَكَ باَخِعٌ نػَفْسَكَ عَلَى آثاَرهِِمْ إِفْ لَمْ يػُؤْمِنُوا بِّذََا الْْدَِي
 

لُوَهُمْ أيَػُّهُمْ أَحْسَنُ عَمَلًَ )إِناَ جَعَلْنَا مَا   َرْضِ زيِنَةً لََاَ لنَِبػْ  (7عَلَى اْْ
 
هَا صَعِيدًا جُرُزاً )   (8وَإِناَ لَْاَعِلُوفَ مَا عَلَيػْ
 

ْـ حَسِبْتَ أَفَ أَصْحَابَ الْكَهْفِ وَالرَقِيمِ كَانوُا مِنْ آياَتنَِا عَجَبًا )   (9أَ
 

يَةُ إِلََ ا  لْكَهْفِ فػَقَالُوا ربَػَنَا آتنِاَ مِنْ لَدُنْكَ رَحْْةًَ وَهَيِّئْ لنََا مِنْ أَمْرنِاَ رَشَدًاإِذْ أَوَى الْفِتػْ
(11) 

 

 (11فَضَرَبػْنَا عَلَى آذَانِِِمْ تٓ الْكَهْفِ سِنِيَن عَدَدًا ) 
 

 (12تَُّ بػَعَثػْنَاهُمْ لنِػَعْلَمَ أَيُّ الِْْزْبػَيْنِ أَحْصَى لِمَا لَبِثُوا أَمَدًا ) 
 

يَةٌ آمَنُوا بِرَبِِّّمْ وَزدِْناَهُمْ هُدًى )  ُِّ عَلَيْكَ نػَبأََهُمْ باِلْْقَِّ إِنػَهُمْ فِتػْ  (13ََْنُ نػَقُ
 
َرْضِ لَنْ نَدْعُوَ مِنْ دُونهِِ   وَربََطْنَا عَلَى قػُلُوبِِّمْ إِذْ قاَمُوا فػَقَالُوا ربَػُّنَا رَبُّ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 (14ا إِذًا شَطَطاً )إِلََاً لَقَدْ قػُلْنَ 

 



 

110 

15. Shirә shi puomshә pʉәn, pә shüshü‟ mo‟ yu wûshә yʉә a ndi‟ Wi 

na, pә wuon tuә nә montu nga yʉә a pua‟  rɛnkéri tʉ nga yi ngûshә 

wab‟ә ? ɳɛrә, a yʉ wuǝ nkup tʉtʉn méé yié mʉn‟ʉә i pu‟shә mbéé 

mә li Allah nә ? 

16. Yié kâ pʉ ghab ntâ wap pua pa shua pә ngûshә shi a mbә Allah na, 
wuon nʉn nkob mfә tʉ kʉәm, Ngâ yi ngér‟ʉn sâshә mfә ndun pʉn 

nә ghʉә‟nzén‟I, mbit mfʉ‟shә nә pʉn nә yu gbʉnә tʉ nga shʉn. 

17. U nshi njʉәn, li ɳom fʉ‟ yié a lәm ma,  a ndʉә‟ ntâ kʉәm‟ap tʉ 

mgbâ puәlʉm. A pit mbә fʉ‟ yié a nshi ndâ lâ na, a tʉn‟ap (ntâ) tʉ 

mgbâ puәkʉәbә. Pә pә tʉ li‟ lônә ntʉʉm. Yirә pua‟ tʉ rü rîrîkɛn 

Allah. Mʉn‟ʉә Allah yîrә‟i na, mbû i pua‟  yîrǝ (mʉn). Mʉn‟ʉә I 

vʉә n‟i na, mbû u ntab ndo‟ kwәtә‟u n‟i nә nshié ntésʉ, ngâ yîrә. 

18. U nsishә wap mi pә pua‟pô yʉәmkét‟i, pә pi pә pô tʉ lié. Pü 

njәm‟ap tʉ mgbâ puәlʉm pua mgbâ puәkʉәbә. Mәmvʉ yap pә ngâ 

sâshә pɛt mbuәm‟i nshut kʉәm. U kә ndәm ntʉm  ɳâ pә pua‟ na, 

mbû u ka pi yәm ɳwәr‟u mә yi ntéé wap, mbi pit nzun nә lʉәb lo‟ 

mfә ndun puә. 

19. Yʉә kʉ na mbә nkü yié kâ Pü ka yiémә wap mәshi‟ mî pә pә 

mbishә mbishә mә fânә yab‟a. Ngâ yi nzié mә rü yap ka pi rié mî : 

pʉ la‟ fʉ‟ yi sʉә‟? Pә mî : pü la‟ na ndî liénjʉ ké pâshә liénjʉ. Pә rié 

mî: Ngâ yi ngér‟ʉn pua‟ Shɛtkét Ngâ yi nji fʉ‟ yʉә pʉ la‟ na. ɳɛrә 

shéshә nʉn ndî mʉn nʉn nә mbʉm‟ʉn nî ma tʉ ntʉ ngu, ɳɛrә i yʉәn 

mî a yiya mbә ndâ rɛnkét payʉ, i tuә nә pʉn nә fu‟ lo‟ ntʉʉmә ? I  

gbʉnә ndʉәmshә ɳwәri, i ma fa pәsa‟kʉә (nga shʉn) nә nshié mʉn. 

20. A pua‟ ndâ yirә mî puә na, a pә yʉә pә ndәm ntʉm (mbʉntә  ndun 

pʉn‟a), pә tamshә wʉn, ké yʉә pә mbʉtnә nә pʉn tʉ ndʉmânjé 

wûshә shab‟a, mbû fʉ‟ ɳɛrә pʉ ntab ndo‟ kuor‟ʉn fu‟ kakî. 

21. Yʉә kʉ na mbә nkü yié kâ Pü ka féénә wap nә pʉәn na, mәshi‟ pә 

yi mî nka‟ fʉ‟ Allah pua‟ pékéri. a pit na mbә ndâ yirә mî fʉ‟ 

(kiyâma) na, kpa‟tu ndi‟ ntʉʉm. (Kʉmshә) fʉ‟ kâ pә ka pә ngét 

nsüünә mә fânә yap tʉ nga shab‟a. ɳɛrә na, pә ka pi rié mî : kut nʉn 

yu kurә mfә ndun puә, Ngâ yi ngér‟ap pua‟ wi mbә Shɛtkét Ngâ yi 

nji wap. Pʉәn pʉә pә ka pʉntә tʉ nga shab‟a rié mî: pü siéb mî pü 

nâ ntuә pummә shüshü‟ nda wûshә ndun puә. 

22. Pә nâ ntuә pә nzié mî : (pә ka pә) pi tɛt, mbɛtә yap ikpa   pә mәmvʉ 

yap, mbit mbә nzié mî : (pә ka pô) pi tɛn, mbɛtә yap intû pә 

mәmvʉ yap, tʉ tam ngam tʉ li‟ si. Pә nâ ntuә pit pә nzié mî : (pә ka 

pô) pi sâmba mbɛtә yap ifâmә pә mәmvʉ yap. Rié mî Ngâ yi ngér‟a 

pua‟ Wi mbә Shɛtkét Ngâ yi nji nsishә yap. Mo‟ (pʉәn) mâ nji yap 

wap mbû a li na mәḱét pʉәn. Ma pә ngét nsüünә tʉ nga shap mbû a 

li na nsüünә yʉә  a pua‟ mә li‟ ngʉәrә na. Ma pit nta‟ ránә mi tʉ 

nga shap puә nshié ndî mʉn mә rü yap. 

23. Ma pu‟ mbә nzié tʉ nshié yʉm mî : mә, m‟bua‟ ngâ yi ngét yirә yʉә fәmnjʉ. 

24. Mbû a li na pô kâ Allah nkû na. Kʉmshә Ngâ yi ngér‟u fʉ‟kâ u lânә 

na, pit nzié mî, a pua‟ ghobshî nә kâ Ngâ yi ngér‟a njîrә‟a tʉ yua a 

pua‟ ghobshî tʉtʉn nja‟ yirә yî mә yîrә na. 

25. Pә ka pi shu tʉ kʉәm‟ap mә tɛt nkʉt lʉm, mbit nku‟shә ivü‟. 
26. Rié mî : Allah yi na Wi fʉ‟ yʉә pә ka la‟ na tʉtʉn. Ndʉәmә pût pût 

pua nsié li na  pô yi. Á njʉәnnә wuә mbit nju‟ nә yié Wi? Mo‟ nshié 

ntésʉ ndi‟ nә puә nja‟ Wi. I ntab mkpa‟shә‟i nshié mʉn tʉ ndî nga shi. 

27. Yankә yua pә tuә mɛn n‟u mә ntʉm lo‟ tʉ nda lérәwa Ngâ yi ngér‟u 

na. Mo‟ nshié ngâ yi nkubshә ndi‟ tʉ mi shʉkét‟I. U ntab ndo‟ pit 

kwәtә‟u mo‟ nshié li‟ kobә nja‟ Wi. 

28. Mimshә nә ɳwәr‟u pua pʉәn pʉә pә ngûshә Ngâ yi ngér‟ap nә 

nku‟njʉ pua ndʉ‟ngwәn‟a, pә nâ nta‟ pô mba‟ mi mi. Pɛt mbâ 

mim‟u (yʉәnnә shu) ma sa‟ ndʉt ntâ wap, mbә nta‟ pa nguәn wumә 

njʉ, ma pә nju‟ nshut mʉn‟ʉә Pü fûrә nә lamntʉ‟i a tâ kʉmshә Shü, 

i mbɛtә kû ntʉ‟i, ngashi shi mbә pô shâbî na. 

29. Rié mî : ngambékét pua lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn; ɳɛrә, mʉn‟ʉә i kû 

na, i suәntʉʉm, mʉn‟ʉә i pit nkû na i kʉ tu. A pua‟ ndâ yirә mî :Pü 

shôshә mû nә ghâ yʉ nkub, nka‟ shi ghʉʉm‟ap tʉ ngû nkobshi 

mәntɛn. A pә yʉә pә mbә nta‟ mfɛɛrә na, pә fɛɛr‟ap pô nә nḱé yié 

kâ nḱé lәm njéékét, a pә nsʉtә mba‟mi. (A pua‟) püükét yu nuә, a 

püü mә li‟ gbʉnә ɳwәt. 

30. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rɛnkét rɛnkét 

fa‟ na, Pü ntab mbʉbә yü njɛɛrә mʉn‟ʉә i fʉ‟shә fa‟a pû tʉtʉn na. 

31. Shirә shʉә pʉәn na, Ádjana li‟ shu pua‟ nә puә, pon mi nḱé 

nja‟nәkét tʉ nshi n‟ap. Pә nâ ndo‟ pә nab‟ap  ntʉʉm nә tʉnә lәm 

poɳ, pә pit mbә mgbié shʉә‟ nḱé shʉәm lempon‟ʉә a pua‟ mәfiliɛri 

na, pua yʉә a pua‟ pipkéri na. Pә pә ghâ pi mbә nshu njʉә‟nә 

ntʉʉm tʉ ntâm ntâm rʉʉ. Pôkét ḱéé pua‟ yirә yʉә, a pû mә li‟ gbʉnә 

ɳwәt. 

ٍ فَمَنْ أَظْلَمُ مِنَِ هَؤُلََءِ قػَوْ  مُنَا اتَََّذُوا مِنْ دُونهِِ آلَِةًَ لَوْلََ يأَْتُوفَ عَلَيْهِمْ بِسُلْطاَفٍ بػَينِّ
تػَرَى عَلَى اللَِّ كَذِباً )  (15افػْ

مِنْ رَحْْتَِهِ  وَإِذِ اعْتػَزَلْتُمُوهُمْ وَمَا يػَعْبُدُوفَ إِلََ الَلَّ فأَْوُوا إِلََ الْكَهْفِ يػَنْشُرْ لَكُمْ ربَُّكُمْ  
 ( 16وَيػُهَيِّئْ لَكُمْ مِنْ أَمْركُِمْ مِرْفػَقًا )

وَتػَرَى الشَمْسَ إِذَا طلََعَتْ تػَزَاوَرُ عَنْ كَهْفِهِمْ ذَاتَ الْيَمِيِن وَإِذَا غَرَبَتْ تػَقْرِضُهُمْ ذَاتَ 
مَاؿِ وَهُمْ تٓ فَجْوَةٍ مِنْهُ ذَلِكَ مِنْ آياَتِ اللَِّ مَنْ يػَهْدِ  الَلُّ فػَهُوَ الْمُهْتَدِ وَمَنْ يُضْلِلْ  الشِّ

 (17لَهُ وَليًِّا مُرْشِدًا ) فػَلَنْ تَِِدَ 
مَاؿِ وكََلْبػُهُمْ باَسِطٌ  وَتَحْسَبػُهُمْ أيَػْقَاظاً وَهُمْ رقُُودٌ وَنػُقَلِّبػُهُمْ ذَاتَ الْيَمِيِن وَذَاتَ الشِّ

هُمْ رعُْبًا )ذِراَعَيْهِ باِلْوَصِيدِ لَوِ اطلََعْتَ عَلَيْهِمْ لَ  هُمْ فِرَاراً وَلَمُلِئْتَ مِنػْ  ( 18وَليَْتَ مِنػْ
 

هُمْ كَمْ لبَِثْتُمْ قاَلُوا لبَِثػْنَا يػَوْمًا أَوْ بػَعْ  نػَهُمْ قاَؿَ قاَئِلٌ مِنػْ ضَ وكََذَلِكَ بػَعَثػْنَاهُمْ ليَِتَسَاءَلُوا بػَيػْ
أَحَدكَُمْ بِوَرقِِكُمْ هَذِ ِِ إِلََ الْمَدِينَةِ فػَلْيػَنْظرُْ أيَػُّهَا  يػَوٍْـ قاَلُوا ربَُّكُمْ أَعْلَمُ بِاَ لبَِثْتُمْ فاَبػْعَثُوا

 (19أَزكَْى طعََامًا فػَلْيَأْتِكُمْ بِرِزْؽٍ مِنْهُ وَلْيَتػَلَطَفْ وَلََ يُشْعِرَفَ بِكُمْ أَحَدًا )

 
 (21هِمْ وَلَنْ تػُفْلِحُوا إِذًا أبََدًا )إِنػَهُمْ إِفْ يَظْهَرُوا عَلَيْكُمْ يػَرْجَُُوكُمْ أَوْ يعُِيدُوكُمْ تٓ مِلَتِ  

 
وكََذَلِكَ أَعْثػَرْناَ عَلَيْهِمْ ليِػَعْلَمُوا أَفَ وَعْدَ اللَِّ حَقٌّ وَأَفَ السَاعَةَ لََ ريَْبَ فِيهَا إِذْ 

يَاناً ربَػُّهُمْ أَعْلَمُ  نػَهُمْ أَمْرَهُمْ فػَقَالُوا ابػْنُوا عَلَيْهِمْ بػُنػْ بِِّمْ قاَؿَ الَذِينَ غَلَبُوا يػَتػَناَزَعُوفَ بػَيػْ
 (21عَلَى أَمْرهِِمْ لنََتَخِذَفَ عَلَيْهِمْ مَسْجِدًا )

 
سَيػَقُولُوفَ ثَلََثةٌَ راَبعُِهُمْ كَلْبػُهُمْ وَيػَقُولُوفَ خَُْسَةٌ سَادِسُهُمْ كَلْبػُهُمْ رَجَْاً باِلْغَيْبِ وَيػَقُولُوفَ  

عَةٌ وَثاَمِنػُهُمْ كَلْبػُهُمْ قُلْ رَ  بِِّ أَعْلَمُ بعِِدَتِِِمْ مَا يػَعْلَمُهُمْ إِلََ قَلِيلٌ فَلََ تَُاَرِ فِيهِمْ إِلََ سَبػْ
هُمْ أَحَدًا )  (22مِرَاءً ظاَهِرًا وَلََ تَسْتػَفْتِ فِيهِمْ مِنػْ

 
 
 (23وَلََ تػَقُولَنَ لِشَيْءٍ إِنِّّ فاَعِلٌ ذَلِكَ غَدًا ) 

رَبَ مِنْ هَذَا رَشَدًا )إِلََ أَفْ يَشَاءَ الَلُّ وَاذكُْرْ رَ  َقػْ  (24بَكَ إِذَا نَسِيتَ وَقُلْ عَسَى أَفْ يػَهْدِيَنِ رَبِِّ ِْ
 
 ( 25وَلبَِثُوا تٓ كَهْفِهِمْ ثَلََثَ مِائَةٍ سِنِيَن وَازْدَادُوا تِسْعًا ) 

َرْضِ أبَْصِرْ بِ  ْْ عْ مَا لََمُْ مِنْ دُونهِِ مِنْ وَلٍِّ قُلِ الَلُّ أَعْلَمُ بِاَ لَبِثُوا لَهُ غَيْبُ السَمَاوَاتِ وَا هِ وَأَسَِْ
 (26وَلََ يُشْرِؾُ تٓ حُكْمِهِ أَحَدًا )

ؿَ لِكَلِمَاتهِِ وَلَنْ تَِِدَ مِنْ دُونِهِ مُلْتَحَدًا )  ( 27وَاتْلُ مَا أُوحِيَ إِلَيْكَ مِنْ كِتَابِ ربَِّكَ لََ مُبَدِّ
 

نَاؾَ وَاصْبِْ نػَفْسَكَ مَعَ الَذِينَ يَدْعُ  وفَ ربَػَهُمْ باِلْغَدَاةِ وَالْعَشِيِّ يرُيِدُوفَ وَجْهَهُ وَلََ تػَعْدُ عَيػْ
نػْيَا وَلََ تُطِعْ مَنْ أَغْفَلْنَا قػَلْبَهُ عَنْ ذِكْرنِاَ وَاتػَبَعَ هَوَا ُِ وكََا هُمْ ترُيِدُ زيِنَةَ الْْيََاةِ الدُّ فَ عَنػْ

 ( 28أَمْرُ ُِ فػُرُطاً )
بِّكُمْ فَمَنْ شَاءَ فػَلْيػُؤْمِنْ وَمَنْ شَاءَ فػَلْيَكْفُرْ إِناَ أَعْتَدْناَ للِظاَلِمِيَن وَقُلِ الْْقَُّ مِنْ رَ 

ناَراً أَحَاطَ بِِّمْ سُرَادِقػُهَا وَإِفْ يَسْتَغِيثُوا يػُغَاثوُا بِاَءٍ كَالْمُهْلِ يَشْوِي الْوُجُو َِ بئِْسَ 
 (29الشَرَابُ وَسَاءَتْ مُرْتػَفَقًا )

 
 ( 31ذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ إِناَ لََ نُضِيعُ أَجْرَ مَنْ أَحْسَنَ عَمَلًَ )إِفَ الَ 

 

نَػْهَارُ يَُُلَوْفَ فِيهَا مِنْ أَسَاوِرَ مِنْ  ْْ أُولئَِكَ لََمُْ جَنَاتُ عَدْفٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهِمُ ا
َراَئِكِ ذَهَبٍ وَيػَلْبَسُوفَ ثيَِاباً خُضْرًا مِنْ سُنْدُسٍ وَ  رَؽٍ مُتَكِئِيَن فِيهَا عَلَى اْْ إِسْتَبػْ

 (31نعِْمَ الثػَوَابُ وَحَسُنَتْ مُرْتػَفَقًا )
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32. Yap mfʉ‟ ngam nә puә ndû pεt pәmbâ shʉә Pü ka yap nә nshié ndî 

mә rü yap nә pεt nsu tʉtʉ Inabi na, Pü ka pi ghʉʉm pééri nә nshin 

Dibinu, mbit njap  yu pé tʉ fânә pɛɛ‟ri. 

33. Pεt nsʉm ka pә mfa mbâshi shi nshié yʉm nsü‟shә ntʉʉm. Pü ka pi 

pit nsɛn mô mәnḱé tʉ fânә pɛɛ‟ri. 

34. Mbâ tʉtʉ pә nә ndî, ɳɛrә i rié nә nsûn‟i mbi téé mbônә shʉkét mî : 

mә yâm tʉtʉn nshɛɛr‟u tʉ nkab, mbit mbә shɛtkéri tʉtʉn nә njâm 

pʉәn. 

35. I ka pi nyî nsu‟i mbә ngâ yʉ ɳwәr‟i nә nkub, nzié mî : mâ nzәm‟a 

mî yirә yî yétnә yi mié kakî. 

36. Mâ mbit nzәm‟a mî fʉ‟ (Kiyâma) pua‟ yu ténә. Mә siәb mî: a yié 

mbә yʉә pә njié mbʉtnә pʉtnә nә mә mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟a na, 

mbû mә nâ ntuә pu‟ kwәtә ngambôkér‟ʉә a pû nja‟ yirә yî na mә li‟ 

pʉtnә. 

37. Nsûn‟i rié n‟i, mbî mbônî pô nә shʉkét mî : ké u lo‟ pi  kʉ tu n‟I, 
Wi yʉә I puóm‟u lo‟ tʉ nsié, manjem a pә lo‟tʉ mә nḱé, a pit mbә 

lo‟ I yétnә n‟u ngʉәngʉә, u pә mәmbâ nә ? 

38. Na, mә na, (n‟zié na ya mî:) a pua‟ Allah mbә Ngâ yi ngér‟a. Mә 

ntab mkpa‟shә‟a nshié yʉm pô Ngâ yi ngér‟a. 

39. A pә mbә ndi‟  yʉә u nzié fʉ‟ yié u nyî tʉ nsu‟u na, mî : yua Allah 

pém ma (nkubshî ndi‟), mo‟ nshié kʉ ndi‟ mbû a li na pô puә Allah. 

A pә yʉә u mbә njʉәn‟a mî m‟bua‟ kʉәshî tʉtʉn tʉ nkab pua pon 

nshɛɛr‟u na,  

40. Mbû a pua‟ ghobshî nә Ngâ yi ngér‟a nә kâ I ntuә nә mә nә yʉә a 

pû nja‟ nsu‟u na, mbit nshéshә fim (mû) lo‟ nku tʉ tʉ ntʉʉm, a shi 

njié yié nsié yʉә a pua‟ lʉәtî na. 

41. Ké nә yʉә nḱém‟i nshi nju‟ njʉ mbә pô yʉmkéri na, mbû u ntab 

ndo‟ pit ghér‟u kʉ n‟i nә yi nta. 

42. Pә ghʉʉm mbâshi (nә ngʉә‟), ɳɛrә, i shi nju‟ njʉ mbә mkpa‟ pεt 

ndâ mbuәm‟i nә yua i pʉbә ntʉʉm ma, a pә gbʉkéri tʉ ntu nté mi. I 

nshi nzié mî : ô rî ɳwәr‟a !  pә piә‟ mbi pi mâ mkpa‟shә‟a nshié 

yʉm pua Ngâ yi ngér‟a. 

43. A ka pә ndi‟ n‟i ne nshié lab pʉәn, (yʉә pә) fɛɛr‟i na, nja‟ Allah, shi 

i mbi ka pit mbә ngâ fɛt ɳwәr‟i (nә ɳwәr‟i). 

44. Tʉ yirә yʉә, shɛtkét mfɛɛrә pua‟ pô yi Allah, Mbékét, I pua‟ pôkéri 

mә Ngâ ḱéé (pekpɛn p‟I) mbit mbә pôkéri mә Ngâ (fa)  ndînә 

li‟shu mbôkét. 

45. Yab mfʉ‟ ngâm nә puә tʉ wumә njʉ. A pua‟ yié nḱé yʉә Pü ngét a 

nsi‟ mә lo‟ nku tʉ tʉ, ngʉngâ mansié ɳâmshә ntʉʉm (ndo‟), a pә lo‟ 

a yié yʉmshî, fʉfʉәt nshi ndʉkér‟ab‟a. Allah pua‟ Ngâ ghét kʉ ndun 

ngû yʉm mәntɛn. 

46. Nkab pua pon pua‟ pô pa nguon wumә njʉ. Ruobkét fa‟ nzɛnkét 

nzɛnkét pua‟ pôkéri puә Ngâ yi ngér‟u mә ḱéé, mbit mbә pôkéri mә 

yu sha‟a. 

47. Kʉmshә liénjʉ yʉә Pü ndo‟ ghét mbɛrә pә nyî na. U pә nshi njʉәn 

nsié a pә kʉәrî, Pü puomshә wap, shi ntâ nshié ndî mʉn mә rü 

yab‟a. 

48. Pә lér‟ap mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟u mә nkâ, (Allah rié mî) mә ndâ 

ngambékét, pʉ tuә nә Pü yié Pü ka puom‟ʉn pum nkéé na, pʉ pi ka 

pә nzié tʉ mbéé mî Pü ntab ndo‟ yab‟Ü nka‟ fʉ‟ nә pʉn na. 

49. Pә yab nda lérәwa (fa‟), u pә nshi njʉәn püükét pʉәn pә pә nә lʉәb 
lo‟ tʉ yua a pua‟ ntʉʉm ma. Pә pit mbә  nzié mî : ô rî ɳwәr‟ü ! a 

kʉә  nә yî nda lérәwa, i ntap ntâ‟é mo‟ nshié yu nkʉә‟ shi pit ntâ yu 

ngûrә mbû a li na mî, i nâ nshî shî. Pә pi pit nkwәtә yua pә ka fa‟ 

na, a pә yu méé. Ngâ yi ngér‟u ntab njʉ‟i nshié ndî mʉn nә nkub. 

50. Pit kʉmshә yié Pü ka rié nә pa mәléka mî: puorә nʉn ɳwet nә 

Âdam, pә ka pi puorә ɳwer‟ap a kʉ nshi‟ Iblîss, i ka pә pô tʉ rü pa 

Djinn, ntʉm tʉ nsa‟ nga Ngâ yi ngér‟i. Pә fa pʉ pә nshüshü‟i pua 

pon‟pi mә yu ghʉ‟ shi a mbә Mә, pә pi pә nә pʉn mbә ghâ kʉpɛn 

nә? Püükét nkubshә nә ghâ yʉ nkub. 

51. Nka pi mâ ngér‟a pә pә ghâ kuot ntâ  tʉ puóm pût pût pua nsié, shi 

pit mbә tʉ yi mbuom ɳwәt‟ap. Nka pi mâ mbә‟a ngâ shüshü‟ 

vʉәkét pʉәn mә ghâ mfɛɛrә. 

52. (Kʉmshә) liénjʉ yʉә I ndo‟ rié mî : fû nʉn pa yu kpa‟shә‟a shʉә pʉ 
ka pә nzié tʉ mbéé mî a pua‟ mo‟ pa yu wûshә na. ɳɛrә pә pi mâ 

mbʉr‟ap nә puә. Pü pi yap mә fânә yap nә ghʉghʉәm ngʉә‟. 

53. Püükét pʉәn yʉәn mû, mbә shi ngubmә (shéttî) mî a pua‟ ndâ yirә 

mî pә pua‟ghâ pi mgbʉ ntʉʉm, na shi kwәtә li‟ lʉә‟ ntâ mû. 

54. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî : Pü ránә mi tʉ yirә yî Kur‟âni nә 

pʉәn nә ngû mfʉ‟, na mʉn nyütu pua‟ ngâ nsüünә tʉ nkwәt yʉm. 

 

َحَدِهَُِا جَنَتػَيْنِ مِنْ أَعْنَابٍ وَحَفَفْنَاهَُُا بنَِخْلٍ وَجَعَلْنَا  وَاضْرِبْ لََمُْ مَثَلًَ رجَُلَيْنِ جَعَلْنَا ِْ
نػَهُمَا زَرْعًا )  (32بػَيػْ

 ( 33لَمْ تَظْلِمْ مِنْهُ شَيْئًا وَفَجَرْناَ خِلََلََمَُا نػَهَرًا )كِلْتَا الْْنََتػَيْنِ آتَتْ أُكُلَهَا وَ   
 

 (34وكََافَ لَهُ ثََرٌَ فػَقَاؿَ لِصَاحِبِهِ وَهُوَ يَُُاوِر ُُِ أنَاَ أَكْثػَرُ مِنْكَ مَالًَ وَأَعَزُّ نػَفَرًا )
 

 (35يدَ هَذِ ِِ أبََدًا )وَدَخَلَ جَنَتَهُ وَهُوَ ظاَلمٌ لنِػَفْسِهِ قاَؿَ مَا أَظُنُّ أَفْ تبَِ  
 

قَلَبًا )  هَا مُنػْ رًا مِنػْ َجِدَفَ خَيػْ  (36وَمَا أَظُنُّ السَاعَةَ قاَئِمَةً وَلئَِنْ ردُِدْتُ إِلََ رَبِِّ َْ
 

 

 قاَؿَ لَهُ صَاحِبُهُ وَهُوَ يَُُاوِر ُُِ أَكَفَرْتَ باِلَذِي خَلَقَكَ مِنْ تػُرَابٍ تَُّ مِنْ نُطْفَةٍ تَُّ سَوَاؾَ  
 (37رجَُلًَ )

 (38لَكِنَا هُوَ الَلُّ رَبِِّ وَلََ أُشْرِؾُ بِرَبِِّ أَحَدًا ) 
 

 وَلَوْلََ إِذْ دَخَلْتَ جَنَتَكَ قػُلْتَ مَا شَاءَ الَلُّ لََ قػُوَةَ إِلََ باِللَِّ إِفْ تػَرَفِ أنَاَ أَقَلَ مِنْكَ مَالًَ  
 (39وَوَلَدًا )

 

هَا حُسْبَاناً مِنَ السَمَاءِ فػَتُصْبِحَ فػَعَسَى رَبِِّ أَفْ يػُؤْتِيَنِ   رًا مِنْ جَنتَِكَ وَيػُرْسِلَ عَليَػْ  خَيػْ
 (41صَعِيدًا زلََقًا )

 (41أَوْ يُصْبِحَ مَاؤُهَا غَوْراً فػَلَنْ تَسْتَطِيعَ لَهُ طلََبًا ) 
 

وَهِيَ خَاوِيةٌَ عَلَى عُرُوشِهَا  وَأُحِيطَ بثَِمَر ِِِ فأََصْبَحَ يػُقَلِّبُ كَفَيْهِ عَلَى مَا أنَػْفَقَ فِيهَا 
 (42وَيػَقُوؿُ ياَ ليَْتَنِّ لَمْ أُشْرِؾْ بِرَبِِّ أَحَدًا )

 

 (43وَلَمْ تَكُنْ لَهُ فِئَةٌ يػَنْصُرُونهَُ مِنْ دُوفِ اللَِّ وَمَا كَافَ مُنْتَصِرًا ) 
 

رٌ ثػَوَاباً وَخَيػْرٌ    (44عُقْبًا ) هُنَالِكَ الْوَلََيةَُ لِلَِّ الْْقَِّ هُوَ خَيػْ
 
َرْضِ   نػْيَا كَمَاءٍ أنَػْزَلْناَ ُِ مِنَ السَمَاءِ فاَخْتػَلَطَ بهِِ نػَبَاتُ اْْ وَاضْرِبْ لََمُْ مَثَلَ الْْيََاةِ الدُّ

 ( 45فأََصْبَحَ هَشِيمًا تَذْرُو ُِ الرّيِاَحُ وكََافَ الَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ مُقْتَدِراً )
 

رٌ أَمَلًَ )الْمَاؿُ وَالْبػَنُوفَ زيِنَ  رٌ عِنْدَ ربَِّكَ ثػَوَاباً وَخَيػْ نػْيَا وَالْبَاقِيَاتُ الصَالِْاَتُ خَيػْ  (46ةُ الْْيََاةِ الدُّ
 
هُمْ أَحَدًا )  َرْضَ باَرِزةًَ وَحَشَرْناَهُمْ فػَلَمْ نػُغَادِرْ مِنػْ ُ الْْبَِاؿَ وَتػَرَى اْْ  (47وَيػَوَْـ نُسَيِّْ

 
ا لَقَدْ جِئْتُمُوناَ كَمَا خَلَقْنَاكُمْ أَوَؿَ مَرَةٍ بَلْ زَعَمْتُمْ ألََنْ نََْعَلَ وَعُرِضُوا عَلَى ربَِّكَ صَفًّ  

 (48لَكُمْ مَوْعِدًا )
وَوُضِعَ الْكِتَابُ فػَتػَرَى الْمُجْرمِِيَن مُشْفِقِيَن مِاَ فِيهِ وَيػَقُولُوفَ ياَ وَيػْلَتػَنَا مَاؿِ هَذَا  

وَلََ كَبِيْةًَ إِلََ أَحْصَاهَا وَوَجَدُوا مَا عَمِلُوا حَاضِرًا وَلََ يَظْلِمُ  الْكِتَابِ لََ يػُغَادِرُ صَغِيْةًَ 
 (49ربَُّكَ أَحَدًا )

َـ فَسَجَدُوا إِلََ إِبلِْيسَ كَافَ مِنَ الِْْنِّ فػَفَسَقَ عَنْ أَمْرِ   وَإِذْ قػُلْنَا للِْمَلََئِكَةِ اسْجُدُوا لِْدَ
 (51يػَتَهُ أَوْليَِاءَ مِنْ دُونّ وَهُمْ لَكُمْ عَدُوٌّ بئِْسَ للِظاَلِمِيَن بَدَلًَ )ربَهِِّ أَفػَتَتَخِذُونهَُ وَذُرِّ 

 
َرْضِ وَلََ خَلْقَ أنَػْفُسِهِمْ وَمَا كُنْتُ مُتَخِذَ الْمُضِلِّيَن   مَا أَشْهَدْتػُهُمْ خَلْقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 ( 51عَضُدًا )
نػَهُمْ وَيػَوَْـ يػَقُوؿُ ناَدُوا شُركََائِ  يَ الَذِينَ زعََمْتُمْ فَدَعَوْهُمْ فػَلَمْ يَسْتَجِيبُوا لََمُْ وَجَعَلْنَا بػَيػْ

 (52مَوْبقًِا )
هَا مَصْرفِاً )   (53وَرأََى الْمُجْرمُِوفَ النَارَ فَظنَُّوا أنَػَهُمْ مُوَاقِعُوهَا وَلَمْ يََِدُوا عَنػْ

 

نَا تٓ هَذَا الْقُرْآفِ لِلنَ  نْسَافُ أَكْثػَرَ شَيْءٍ جَدَلًَ وَلَقَدْ صَرَفػْ اسِ مِنْ كُلِّ مَثَلٍ وكََافَ الِْْ
(54) 
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55. Nshié yʉm mâ ngʉә‟nә‟i pʉәn nә kâ pә suәntʉʉm fʉ‟ yié yîrә tuә 

nә puә na, mbit nta‟ tʉә‟shә ndon puә Ngâ yi ngér‟ab‟a, mbû a li na 

kâ mɛt pa nkusʉ ntuә nә puә na, ké yʉә ngʉә‟ ntuә nә puә pummî na. 

56. Pü mә nshéshә yü ghâ ntʉm, mbû a li na mî pә pә pô ghâ fa 

pәsa‟kʉә  lʉmntʉʉm mbit mbә ghâ kәmә. Pʉәn pʉә pә pua‟ghâ fétә 

ngambékét na, nâ nsüünә nsüünә  tʉ mbéé mәshi‟ mî pә kôshә 

ngambékét  mɛn mbit mbә nshüshü‟ rîrîkɛnt‟A , pua yua pә kәm‟ap 

(mɛn na) mә yu nkuo‟shә. 

57. A yʉ wuә nkub tʉtʉn nshɛt mʉn‟ʉә pә kʉmshî nә rîrîkɛn Ngâ yi 
ngér‟i ɳɛrә, i mfét pô nkwәn‟i ntʉʉm, ndânә yua pɛt mbuә mi pînә 

mɛn nә ? A pua‟ ndâ yirә mî : Pü yab mvét mә lamntʉ shap nә kâ 

pә nju‟i (kur‟âni) a rɛn na. A pit mbә mә ntʉtm‟ap nә kʉʉm ntʉt, a pә 

yʉә u mfû wap mfә tʉ yîrә na, mbû pә ntab ndo‟ yîrә yap  fʉ‟ ɳɛrә kakî. 

58. Ngâ yi ngér‟u pua‟ Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. I pә mbә mvé wap pô mәshi‟ yua pә kût na, mbû, I 

punnә nә puә nә ngʉә‟. Mbéé ! a pua‟ nә puә nә nka‟ fʉ‟. Pә ntab 

ndo‟ kwәtә yap li‟ kobә yʉә a ndi‟ mo‟ Wi na. 

59. Shirә shʉә ngu ngu, Pü ka vʉәshә wap pô fʉ‟ yié pә ka yʉ nkub‟a. 

Pü ka pi yab nka‟ fʉ‟ mәshi‟ mvʉәshә shap. 

60. (Pit nkʉmshә) fʉ‟yié  Mûsâ ka rié nә monkʉә‟i mî : ntab nkôshә‟a, 

mbû mә wuon méé tʉ li‟ tânә pεt ripâ nḱé, ké nә yʉә mә nyî mә 

lʉm mә lʉm ma. 

61. A ka pә pǝ fʉ‟yié pә wuon méé  tʉ li‟ tânә pεt (nḱé) na, pә pi lânә 

monsha shap, i kwәtә ndʉmânjé shi  tʉ ripâ nḱé  a pә yʉbshî. 

62. A ka pә pә fʉ‟yié pә ya‟ (yirә li‟) na, i rié nә monkʉә‟i mî: tuә nә tә 

nә yu pa‟nshûr‟utә, mә siéb mә ndâ ngambékét mî tә kwәtә  

ɳammә tʉ nyîshu‟tә yî. 

63. I rié mî : u lo‟ pi yʉәn fʉ‟ kâ tә lo‟ nshu tʉ lɛɛn na, ɳɛrә, m‟bé  lânә 

monsha, mo‟ yʉm pi mâ ngéri ndânә  yi nkʉmshǝ‟i mbû a li na 

shéitân, i pié ndʉmânjé shi tʉ ripâ nḱé, a pә yu pʉәmә. 

64. I (Mûsâ) mî : yirә yʉә pua‟ yua puә pә mbә nta‟ na. Pә ka pi pit 

mbʉtnә tʉ mbin (nkut) map mbә (nshî)  mbuop m‟ap. 

65. ɳɛrә, pә kwәtә mo‟ mәmkpɛn tʉ rü kpɛn Pü, Pü pi fa n‟i nә 

ghʉә‟nzén lo‟ puә Pü, mbit nji n‟i nә yi lo‟ puә Pü. 

66. Mûsâ rié n‟i mî : ké pә fa  mbɛtә‟u mәshi‟ u lɛt yîrә nә mә lo‟ tʉ 

yua pә yi n‟u mɛn nә? 

67. I mî : a pua‟ ndâ yirә mî u tab ntuә ghér‟u kʉ mimshә pua mә. 

68. A ntuә pô nâ u mimshә tʉ yua u mâ ngʉʉm‟u ntʉʉmnә nshié 

pәsa‟kʉә‟? 

69. I (Mûsâ) rié mî : u nâ ntuә kwәtә‟a nә kâ Allah nkû na, m‟bә ngâ 

mimshә, shi nsiét nshut n‟u tʉ nshié  nsa‟ ngam. 

70. I rié mî : a pә yʉә u mbә mbɛtә‟a na, u ma pishә‟a nә nshié yʉm a 

wuon méé yié kâ mә ntuә sâ kʉmshә n‟u ntʉʉm ma. 

71. Pә ka pi lo‟ nyî, a wuo méé yié pә ka nkuo‟ tʉ kukuom ma, i 

(khidr) tô yire yʉә (kukuom). I (Mûsâ) rié mî : ké u tô‟i  pô mәshi' 

u ghét pa ntʉʉm wuon nḱé ? Mә siéb mә ndâ ngambékét mî, u tuә 

nә yu gbîmә. 

72. I (Khidr) mî : m‟bé mâ nzié‟a mî a pua‟ ndâ yirә mî u ntab ndo‟ 

ghér‟u kʉ mimshә  pua mә ?  

73.  I (Mûsâ) mî : ma ghér‟a nә ngʉә‟ tʉ yua  ndânә na, shi pit 

nkiémә‟a tʉ nga sha nә ɳammә. 

74. ɳɛrә, pә ka pi lo‟ nyî, a wuon méé yié pә ka tânә pua mo‟ mônkʉә‟ 

na, i (Khidr) ɳo‟i. I (Mûsâ) rié mî : u ɳo‟ ɳwәr‟ʉә i pua‟ rɛnkéri, shi 

i mbi (ɳo‟) mo' ɳwәt nә? Mә siéb mә ndâ ngambékét mî u tuә nә 

yua a pua‟ yu li na. 

75. I (Khidr) rié mî : m‟bé mâ nzié‟a n‟u mî a pua‟ ndâ yirә mî u ntab 

ndo‟ la' ghér‟u kʉ mimshә pua mә ? 

76. I (Mûsâ) rié mî : a pә yʉә mә mbit mbishә‟u nә nshié yʉm manjәm 

yirә yî na, u ma  pit mbié‟a mә nsun nyî shu, mә ndâ tiét u ya‟ 

nkʉnkʉi tʉ mimshe pua mә. 

77. Pә ka pi lo‟ nyî, a wuon méé yié pә  ka méé mә ngʉ pa tʉ mo‟ ngu, 

ta‟ ghâmә  pʉә pa ntʉʉm, ɳɛrә, pә ghʉә‟nә yʉә pә nsi‟ wap mә pa 

ghʉʉn na. ɳɛrә, pә kwәtәmo‟sândap ɳʉrʉt a nta‟ yi ntʉn mgbʉ, I 

(Khidr) yîrә yirә yʉә. I (Mûsâ) rié mî : u pә nkû mbû u kuot njɛɛrә 

ntʉʉm. 

78. I (Khidr) rié mî : yirә yî pua‟ fabshә tʉ fânә‟a pua wu, mә nâ ntuә 

fa pәsa‟kʉә n‟u tʉ ntôshә yua u mâ ngér‟u kʉ yi mimshә ntʉʉm ma. 

79. Mbә shi tuә mә kukuom‟a, a ka pә yi pa mәnjʉtmbuә, pә mfa‟ fa‟ 

mɛn tʉ ripâ nḱé, n‟gub nә kâ mә mbʉbә‟i na (mәnga kâ), mo‟ mfon 

ka pә manjәm puә, mbә mvé nshiénshié kukuom (mbôkét) tʉ kara‟ 

na. 

وَمَا مَنَعَ النَاسَ أَفْ يػُؤْمِنُوا إِذْ جَاءَهُمُ الَْدَُى وَيَسْتػَغْفِرُوا ربَػَهُمْ إِلََ أَفْ تأَْتيِػَهُمْ سُنَةُ 
َوَلِيَن أَوْ يأَْ   (55تيِػَهُمُ الْعَذَابُ قػُبُلًَ )اْْ

ريِنَ وَمُنْذِريِنَ وَيََُادِؿُ الَذِينَ كَفَرُوا باِلْبَاطِلِ ليُِدْحِضُوا بهِِ    وَمَا نػُرْسِلُ الْمُرْسَلِيَن إِلََ مُبَشِّ
 (56الْْقََ وَاتَََّذُوا آياَتِ وَمَا أنُْذِرُوا هُزُوًا )

 
هَا وَنَسِيَ مَا قَدَمَتْ يَدَا ُِ إِناَ جَعَلْنَا عَلَى وَمَنْ أَظْلَمُ مَِنْ ذكُِّرَ بِ   آياَتِ ربَهِِّ فأََعْرَضَ عَنػْ

رًا وَإِفْ تَدْعُهُمْ إِلََ الَْدَُى فػَلَنْ يػَهْتَدُوا إِذًا أبََ  دًا قػُلُوبِِّمْ أَكِنَةً أَفْ يػَفْقَهُو ُِ وَتٓ آذَانِِِمْ وَقػْ
(57) 
ةِ لَوْ يػُؤَاخِذُهُمْ بِاَ كَسَبُوا لَعَجَلَ لََمُُ الْعَذَابَ بَلْ لََمُْ مَوْعِدٌ لَنْ وَربَُّكَ الْغَفُورُ ذُو الرَحَْْ  

 ( 58يََِدُوا مِنْ دُونهِِ مَوْئِلًَ )
 

 (59وَتلِْكَ الْقُرَى أَهْلَكْنَاهُمْ لَمَا ظلََمُوا وَجَعَلْنَا لِمَهْلِكِهِمْ مَوْعِدًا )
 

 (61 أبَػْرَحُ حَتََّ أبَػْلُغَ مَُْمَعَ الْبَحْرَيْنِ أَوْ أَمْضِيَ حُقُبًا )وَإِذْ قاَؿَ مُوسَى لِفَتَا ُِ لََ  
 
 (61فػَلَمَا بػَلَغَا مَُْمَعَ بػَيْنِهِمَا نَسِيَا حُوتػَهُمَا فاَتََّذََ سَبِيلَهُ تٓ الْبَحْرِ سَرَباً ) 
 

 (62نْ سَفَرنِاَ هَذَا نَصَبًا )فػَلَمَا جَاوَزاَ قاَؿَ لِفَتَا ُِ آتنَِا غَدَاءَناَ لَقَدْ لَقِينَا مِ  
 
قاَؿَ أَرأَيَْتَ إِذْ أَوَيػْنَا إِلََ الصَخْرَةِ فإَِنِّّ نَسِيتُ الْْوُتَ وَمَا أنَْسَانيِهُ إِلََ الشَيْطاَفُ أَفْ  

 (63أَذكُْرَ ُِ وَاتَََّذَ سَبِيلَهُ تٓ الْبَحْرِ عَجَبًا )
 (64ا عَلَى آثاَرِهَُِا قَصَصًا )قاَؿَ ذَلِكَ مَا كُنَا نػَبْغِ فاَرْتَدَ  

 

ناَ ُِ رَحْْةًَ مِنْ عِنْدِناَ وَعَلَمْنَا ُِ مِنْ لَدُناَ عِلْمًا )   ( 65فػَوَجَدَا عَبْدًا مِنْ عِبَادِناَ آتػَيػْ
 

 ( 66قاَؿَ لَهُ مُوسَى هَلْ أتَبَِعُكَ عَلَى أَفْ تػُعَلِّمَنِ مِاَ عُلِّمْتَ رُشْدًا )
رًا )قاَؿَ إِنَكَ لَنْ   ( 67تَسْتَطِيعَ مَعِيَ صَبػْ

رًا )  (68وكََيْفَ تَصْبُِ عَلَى مَا لَمْ تحُِطْ بهِِ خُبػْ
 (69قاَؿَ سَتَجِدُنّ إِفْ شَاءَ الَلُّ صَابِرًا وَلََ أَعْصِي لَكَ أَمْرًا ) 
 

 (71ذِكْرًا ) قاَؿَ فإَِفِ اتػَبػَعْتَنِّ فَلََ تَسْألَْنِّ عَنْ شَيْءٍ حَتََّ أُحْدِثَ لَكَ مِنْهُ  
 

تػَهَا لتِػُغْرِؽَ أَهْلَهَا لَقَدْ جِئْتَ شَيْئًا   فاَنْطلََقَا حَتََّ إِذَا ركَِبَا تٓ السَفِينَةِ خَرَقػَهَا قاَؿَ أَخَرَقػْ
 (71إِمْرًا )

 

رًا )   (72قاَؿَ أَلَمْ أَقُلْ إِنَكَ لَنْ تَسْتَطِيعَ مَعِيَ صَبػْ
 

 (73تُ وَلََ تػُرْهِقْنِّ مِنْ أَمْرِي عُسْرًا )قاَؿَ لََ تػُؤَاخِذْنّ بِاَ نَسِي 
 

ا فاَنْطلََقَا حَتََّ إِذَا لَقِيَا غُلََمًا فػَقَتػَلَهُ قاَؿَ أَقػَتػَلْتَ نػَفْسًا زكَِيَةً بغَِيِْْ نػَفْسٍ لَقَدْ جِئْتَ شَيْئً  
 (74نُكْرًا )

 

رًا )  (75قاَؿَ أَلَمْ أَقُلْ لَكَ إِنَكَ لَنْ تَسْتَطِيعَ مَعِيَ صَبػْ
 

 ( 76قاَؿَ إِفْ سَألَْتُكَ عَنْ شَيْءٍ بػَعْدَهَا فَلََ تُصَاحِبْنِّ قَدْ بػَلَغْتَ مِنْ لَدُنِّّ عُذْراً ) 
 

فػَوَجَدَا فِيهَا جِدَاراً فاَنْطلََقَا حَتََّ إِذَا أتَػَيَا أَهْلَ قػَرْيةٍَ اسْتَطْعَمَا أَهْلَهَا فأَبَػَوْا أَفْ يُضَيِّفُوهَُُا 
قَضَ فأََقاَمَهُ قاَؿَ لَوْ شِئْتَ لََتَََّذْتَ عَلَيْهِ أَجْرًا )يرُيِدُ أَفْ يػَ   (77نػْ

 
رًا )   (78قاَؿَ هَذَا فِرَاؽُ بػَيْنِّ وَبػَيْنِكَ سَأنُػَبئُِّكَ بتَِأْوِيلِ مَا لَمْ تَسْتَطِعْ عَلَيْهِ صَبػْ
 

أَرَدْتُ أَفْ أَعِيبػَهَا وكََافَ وَراَءَهُمْ أَمَا السَفِينَةُ فَكَانَتْ لِمَسَاكِيَن يػَعْمَلُوفَ تٓ الْبَحْرِ فَ  
 (79مَلِكٌ يأَْخُذُ كُلَ سَفِينَةٍ غَصْبًا )
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80. Mbә shi tuә mә môn‟a, pεt ghâ pi ngér‟i ka pә pɛt ghâ suәntʉʉm 

ndun Allah, pü ndʉәb nә kâ i ngét pә gbʉ tʉ kʉ tu na. 

81. ɳɛrә, pü wub kâ Ngâ yi ngér‟ap nkubshә nә puә nә (mo‟ môn‟ʉә) i 

pû nja‟é tʉ yi nzɛn (nә ɳwәri), mbit ghobshî tʉtʉn tʉ ghʉә‟nzén na. 

82. Mbә shi tuә mә sândab‟a, a ka pә yi pεt pônshi tʉ ntʉ ngu, a pә tʉ 

nshin‟i nә lüü nә puә, tita shap pi ka pә rɛnkét mʉn. Ngâ yi ngér‟u 

nta‟ kâ pә nku‟ méé tʉ ndʉt kʉ shap, ntûmә lüü shab‟a, tʉ 

ghʉә‟nzén lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u. Mâ ngér‟a pô lo‟ tʉ nsa‟ nga sha. 
Yirә yʉә pua‟ ntôshә yua u pә mbi mâ ngér‟u kʉ mimshә ntʉʉm ma. 

83. Pә nâ ntuә pishә‟u nә pәsa‟kʉә Zul karnén, rié mî : mә nâ ntuә 

yankә nә pʉn nә kʉmshә lo‟ ndun‟i. 

84. A pua‟ ndâ yirә mî Pü ka pi pé nki n‟i ndun nsié, mbit mfa manjé 

ngû yʉm mәntɛn n‟i. 

85. ɳɛrә, i pié‟mo‟ mânjé. 

86. A wuon méé yié kâ i ka wuon méé tʉ li‟ lâ li ɳom ma, i ka pi 

kwәtә‟i, i ndâ  tʉ li nḱé tituob si, mbit nkwәtә mo‟ pʉәn ɳʉrʉt. Pü 

rié mî : ô Zul karnén ! ké yʉә u ngét ngʉә‟ (nә puә) na, ké yʉә  u 

nshüshü‟ ngambôkét mfә ndun puә nә. 

87. I rié mî : mbә shi tuә mә mʉn‟ʉә i yʉ nkub‟a, pü nâ ntuә ghér‟i nә 

ngʉә‟, a pә lo‟ pә pʉtnә n‟i mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟i, ɳɛrә I ghér‟i 

nә ngʉә‟ yʉә a pua‟ ngʉә‟ nsiérә na. 

88. Mbә shi tuә mә mʉn‟ʉә i suәntʉʉm mbit mfa‟ fa‟ nzɛnkét na, mbû 

a pua‟ n‟i nә njɛɛrә mbôkét, Pü pit ndo‟ nzié n‟i lo‟ tʉ nsa‟ nga Shü 

(pô shʉkér‟ʉә) a pua‟ lʉәtkéri (ne yi mfa‟) na. 

89. A pua‟ lo‟ i pié‟ mo‟ mânjé. 

90. A wuon méé yié kâ, i ka wuon méé tʉ li‟ lәm li ɳom, i kwәtә‟i 

ndәm ndun mo‟ pʉәn. Pü pi mâ njab‟Ü nә puә nә nshié tʉә‟shә ndû 

n‟i (liɳom). 

91. Yʉә pua‟ yié (ka ghét na). Pü ka tét ngʉʉm yua a pua‟ puә Pü na nә 
yi. 

92. A pua‟ lo‟ i pié mo‟ mânjé. 

93. A wuon mééyié kâ i ka wuon méé tʉ fânә pεt nkʉ‟ (mbɛrә) na, i 

kwәtә mo‟ pʉәn‟ʉә a ndi‟ shʉә pεt lab‟a. Pә ntab ngobshә yap yi 

nju‟ nshié shʉkét a rɛn. 

94. Pә rié mî: ô Zul karnén! a pua‟ ndâ yirә mî Yâ jûj pô Mâ jûj pua‟ 

ghâ mbʉbә tʉ ndun nsié, Ké pә fa pü yab ndashә n‟u nә kâ u njab 

nkʉ‟ tʉ fânә yü pua puә nә?  

95. I rié mî: yua Ngâ yi ngér‟a pé nki nә ma ntʉʉm ma pû tʉtʉn (nja‟ 

yua pʉ nsʉm nә mә na), fɛt nʉn wa pônә kʉ (shʉn), njab nkʉ‟ tʉ 

fânә yʉn pua puә. 

96. Fa nʉn kәmshә kәmshә lәm nә mә, a wuon méé yié a ka yétnә tʉ 

fânә pεt mbɛrә na, i rié mî: fʉәtә nʉn, kʉka, a ka pә pә yié i yәm‟i 

(lәm) a yié nḱé (mû) na,  i rié mî : tuә nʉn nә mә nә (nḱé lәm), mbî 

ntʉʉm. 

97.  ɳɛrә, pә (Yâ jûj pô Mâ jûj) ka pi mâ mbit ngér‟ap kʉ kâ pә mbʉn 

(nku ndun na), shi pit ngét kʉ yi ntô. 

98. I rié mî : Yirә yî pua‟ ghʉә‟nzén lo‟ puә Ngâ yi ngér‟a. Na a ntuә 

pә pә fʉ‟ yié nka‟ nga Ngâ yi ngér‟a tuә  na, a yab‟i a yié nyé‟rî. 

Nka‟ nga  Ngâ yi ngér‟a pua‟ pékéri. 

99. Tʉ yirә yʉә liénjʉ, Pü nâ ndo‟ tâ mo‟ pâshî pә pә ntammә ndun mo‟ 

pâshî. Pә mfʉʉә tʉ ntâ, ɳɛrә, Pü puomshә wap ndâ ndâ yi 

mbuomshә. 

100. Pü lɛt (mû) Jahannama tʉ yirә yʉә liénjʉ nә ghâ fétә ngambékét 

ndâ ndâ yi ndɛrә. 

101. Shʉә yʉәnnә shap ka pә pô tʉ mvét tʉ kʉmshә sha na, pә pi ka pә 

ntab ngér'ap mo‟ kʉ yu‟nә na. 

102. Ké pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, ngubmә kâ  pә mbә nshüshü‟ 

kpɛn‟pa mә yu ghʉ‟ shi a mbә mә nә ? A pua‟ ndâ yirә mî Pü 

shôshә (mû) Jahannama mә li‟ si‟ nә ghâ fétә ngambékét. 

103. Rié mî : ké Pü fa pәsa‟kʉә nә pʉn nә shɛtkét ghâ gbʉ ghʉәm tʉ fa‟? 

104. A pua‟ shʉә fa‟shap vʉә tʉ wumә njʉ, pә nzәm mî a pua‟ ndâ yirә 

mî pә nâ mfʉ‟shә (fa‟) fʉ‟shә. 

105. Shirә shʉә pʉәn pua‟ pʉәn pʉә pә kʉ tu tʉ rîrîkɛn Ngâ yi ngér‟ap 

pua yi ntânә pua Wi na, ɳɛrә,  fa‟ shap pʉbә, Pü ntab ndo‟ yab‟Ü 

mo‟ kilu nә puә nә liénjʉ  nténә. 

106. Yirә yʉә ndashә map pua‟ mû jahannama, mәshi‟ kâ pә ka mfétә 

ngambékét, mbit mbә nshüshü‟ rîrîkɛnt‟A pua ghâ ntʉm m‟A mә 

yu nkuo‟shә na. 

107. A pua‟ ndâ yirә mî : pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ fa‟ nzɛnkét 

nzɛnkét na, a pua‟ nә puә nә pa Adjana Fir‟dôs mә li‟si‟. 

108. Pә lo‟ mbә ghâ pi nzuobә ntʉʉm, shi pә nta‟ yi nkôshә tâ. 

ُـ فَكَافَ أبَػَوَا ُِ مُؤْمِنػَيْنِ فَخَ   (81شِينَا أَفْ يػُرْهِقَهُمَا طغُْيَاناً وكَُفْرًا )وَأَمَا الْغُلََ
 

رًا مِنْهُ زكََاةً وَأقَػْرَبَ رُحْْاً )   ( 81فأََرَدْناَ أَفْ يػُبْدِلََمَُا ربَػُّهُمَا خَيػْ
 

زٌ لََمَُا وكََافَ  أبَوُهَُُا صَالِْاً وَأَمَا الِْْدَارُ فَكَافَ لِغُلََمَيْنِ يتَِيمَيْنِ تٓ الْمَدِينَةِ وكََافَ تَحْتَهُ كَنػْ
زَهَُُا رَحْْةًَ مِنْ ربَِّكَ وَمَا فػَعَلْتُهُ عَنْ أَمْرِي لُغَا أَشُدَهَُُا وَيَسْتَخْرجَِا كَنػْ  فأََراَدَ ربَُّكَ أَفْ يػَبػْ

رًا )  (82ذَلِكَ تأَْوِيلُ مَا لَمْ تَسْطِعْ عَلَيْهِ صَبػْ
 (83و عَلَيْكُمْ مِنْهُ ذِكْرًا )وَيَسْألَُونَكَ عَنْ ذِي الْقَرْنػَيْنِ قُلْ سَأتَػْلُ  
 

ناَ ُِ مِنْ كُلِّ شَيْءٍ سَبَبًا )  َرْضِ وَآتػَيػْ  (84إِناَ مَكَنَا لَهُ تٓ اْْ
 

 (85فأَتَػْبَعَ سَبَبًا ) 
ئَةٍ وَوَجَدَ عِنْدَهَا قػَوْمًا قػُلْنَا يَ   ا حَتََّ إِذَا بػَلَغَ مَغْرِبَ الشَمْسِ وَجَدَهَا تػَغْرُبُ تٓ عَيْنٍ حَِْ

بَ وَإِمَا أَفْ تػَتَخِذَ فِيهِمْ حُسْنًا )  (86ذَا الْقَرْنػَيْنِ إِمَا أَفْ تػُعَذِّ
 

بهُُ عَذَاباً نُكْرًا )  بهُُ تَُّ يػُرَدُّ إِلََ ربَهِِّ فػَيػُعَذِّ  (87قاَؿَ أَمَا مَنْ ظلََمَ فَسَوْؼَ نػُعَذِّ
 
 (88لْْسُْنََ وَسَنػَقُوؿُ لَهُ مِنْ أَمْرنِاَ يُسْرًا )وَأَمَا مَنْ آمَنَ وَعَمِلَ صَالِْاً فػَلَهُ جَزَاءً ا 

 
 

 ( 89تَُّ أتَػْبَعَ سَبَبًا ) 
رًا )  (91حَتََّ إِذَا بػَلَغَ مَطْلِعَ الشَمْسِ وَجَدَهَا تَطْلُعُ عَلَى قػَوٍْـ لَمْ نََْعَلْ لََمُْ مِنْ دُونِِاَ سِتػْ

 

رًا    (91) كَذَلِكَ وَقَدْ أَحَطْنَا بِاَ لَدَيْهِ خُبػْ
 

 ( 92تَُّ أتَػْبَعَ سَبَبًا ) 
 (93حَتََّ إِذَا بػَلَغَ بػَيْنَ السَدَيْنِ وَجَدَ مِنْ دُونِِِمَا قػَوْمًا لََ يَكَادُوفَ يػَفْقَهُوفَ قػَوْلًَ )

 
 
 
 

َرْضِ فػَهَلْ نََْعَلُ لَكَ   خَرْجًا عَلَى  قاَلُوا ياَ ذَا الْقَرْنػَيْنِ إِفَ يأَْجُوجَ وَمَأْجُوجَ مُفْسِدُوفَ تٓ اْْ
ا ) نػَهُمْ سَدًّ نػَنَا وَبػَيػْ  ( 94أَفْ تَِْعَلَ بػَيػْ

نػَهُمْ رَدْمًا ) نَكُمْ وَبػَيػْ رٌ فأََعِينُونّ بقُِوَةٍ أَجْعَلْ بػَيػْ  (95قاَؿَ مَا مَكَنِّّ فِيهِ رَبِِّ خَيػْ
 
خُوا حَتََّ إِذَا جَعَلَهُ ناَراً قاَؿَ آتُونّ زبُػَرَ الْْدَِيدِ حَتََّ إِذَا سَاوَى بػَيْنَ الصَدَفػَيْنِ قاَؿَ انػْفُ  

 ( 96آتُونّ أفُْرغِْ عَلَيْهِ قِطْرًا )
 

 

 (97فَمَا اسْطاَعُوا أَفْ يَظْهَرُو ُِ وَمَا اسْتَطاَعُوا لَهُ نػَقْبًا )
 (98قًّا )قاَؿَ هَذَا رَحْْةٌَ مِنْ رَبِِّ فإَِذَا جَاءَ وَعْدُ رَبِِّ جَعَلَهُ دكََاءَ وكََافَ وَعْدُ رَبِِّ حَ 

 
 (99وَتػَركَْنَا بػَعْضَهُمْ يػَوْمَئِذٍ يَّوُجُ تٓ بػَعْضٍ وَنفُِخَ تٓ الصُّورِ فَجَمَعْنَاهُمْ جََْعًا ) 

 
 (111وَعَرَضْنَا جَهَنَمَ يػَوْمَئِذٍ للِْكَافِريِنَ عَرْضًا ) 
 

 (111تَطِيعُوفَ سََْعًا )الَذِينَ كَانَتْ أَعْيػُنػُهُمْ تٓ غِطاَءٍ عَنْ ذِكْرِي وكََانوُا لََ يَسْ  
 

 

زُلًَ أَفَحَسِبَ الَذِينَ كَفَرُوا أَفْ يػَتَخِذُوا عِبَادِي مِنْ دُونّ أَوْلِيَاءَ إِناَ أَعْتَدْناَ جَهَنَمَ لِلْكَافِريِنَ نػُ 
(112 ) 

َخْسَريِنَ أَعْمَالًَ ) ْْ  (113قُلْ هَلْ نػُنَبِّئُكُمْ باِ
عًا )الَذِينَ ضَلَ سَعْيػُهُمْ تٓ   نػْيَا وَهُمْ يَُْسَبُوفَ أنَػَهُمْ يُُْسِنُوفَ صُنػْ  ( 114الْْيََاةِ الدُّ

 

وَزْناً  أُولئَِكَ الَذِينَ كَفَرُوا بآِياَتِ رَبِِّّمْ وَلِقَائهِِ فَحَبِطَتْ أَعْمَالَُمُْ فَلََ نقُِيمُ لََمُْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ 
(115) 
 (116فَرُوا وَاتَََّذُوا آياَتِ وَرُسُلِي هُزُوًا )ذَلِكَ جَزَاؤُهُمْ جَهَنَمُ بِاَ كَ  

 
 (117إِفَ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ كَانَتْ لََمُْ جَنَاتُ الْفِرْدَوْسِ نػُزُلًَ ) 
هَا حِوَلًَ )  غُوفَ عَنػْ  (118خَالِدِينَ فِيهَا لََ يػَبػْ
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109. Rié mî : a pә mbә yʉә ripâ nḱé mbә nḱéyʉm mәshi‟ (tuәtә) mi 

shʉkét Ngâ yi ngér‟a na, mbû ripâ nḱé ka mié nku mәsʉ shi mi 

shʉkét Ngâ yi ngér‟a mbi mié mә, pa nә yʉә Pü njié ntuә pô nә mfʉ‟ 

yirә yʉә mә nku‟shә na. 

110. Rié mî : a li na mî m‟bua‟ pô mʉn nyütu yié pʉn, pә tuә nә mә nә 

ntʉm mî : a li na mî : yu wûshә shʉn li na ndî yu wûshә imo‟, ɳɛrә, 

mʉn‟ʉә i nsha‟ yi ntânә pô Ngâ yi ngér‟I na, i fa‟ fa‟ nzɛnkét, shi pit 

mbә mkpa‟shә nshié yʉm tʉ wûshә Ngâ yi ngér‟i. 

 

Ghom nshuop ivü’ (19): Yirə yî pua’ «NKA’ MAR’YAM» 
Rîrîkɛnt’i pua’ vü’ ngom nshuop ifâmə (98), a ka si’ Maka’ 

 

           Mə nâ ndu’nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Kâf. Hâ. Yâ. Ain. Sâd. 

2. (Yirә yî) pua‟ kʉmshә ghʉә‟nzén Ngâ yi ngér‟u ndun mәmkpɛn‟I 

Zakariyyâ. 

3. Fʉ‟ yié i ka fû Ngâ yi ngér‟i nә mfû yʉә a pua‟ lʉәmshî na. 

4. Nzié mî : Ngâ yi ngér‟a ! a pua‟ ndâ yirә mî mә: nkʉʉ sha puórә, 

nyütu fü râm mә tu‟a, na mbi mâ mbә pә‟a ngâ püütu tʉ yi ndôn‟u 

kʉ Ngâ yi ngér‟a. 

5. A pua‟ ndâ yirә mî: mә nâ mbuó ngʉәt mʉn‟a, (ghâ tésʉ nga sha) 

manjәm‟a, mgbié‟a pi pit na mbә pô mgbʉ ngum. ɳɛrә, pûngam nә 

mә nә mon lo‟ puә‟U. 

6. I lo‟ njʉ nda‟a, mbit njʉ nda ngʉәt  Ya‟kûb, njab‟i kʉ Ngâ yi ngér‟a 

i pә yu péémә. 

7. Ô Zakariyyâ ! a pua‟ ndâ yirә mî Pü nâ mfa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm n‟u 

nә mon,Lishi pә Yahyâ, Pü mâ njab‟Ü mo‟ nshié mambʉ nku mәsʉ 

pә mfû‟i nә yirә li. 

8. I (Zakariyyâ) rié mî : Ngâ yi ngér‟a, mon  ntuә lɛtә nâ pә puә mә, 

mgbié‟a pi pә pô mgbʉ ngum, m‟bi tét méé tʉ ndʉt rɛnә ? 

9. I (Djibril) rié mî  a pua‟ ɳɛrә, Ngâ yi ngér‟u rié na mî: a pua‟ nә mә 

mbә lʉәtkéri, M‟buóm‟a wu nku mәsʉ, u pi pә ndi‟u nshié yʉm. 

10. I (Zakariyyâ) rié mî : Ngâ yi ngér‟a ! yap tón nә mә. I (Allah) rié mî: 

tón pua‟ n‟u   mî: u tab ntuә (ghér‟u kʉ) shʉkét nә pʉәn mә tɛt shü‟ 

mbә nә kʉ nwәt. 

11. ɳɛrә i ka pi tʉm lo‟ tʉ li‟ wûshә nguon ɳayʉә pa yu‟i ka pә na, ɳɛrә, 

ma‟shә (yʉm) nә puә (nә mbuәm‟i) mî : rɛn nʉn nә Allah nә nku‟njʉ 

nku‟njʉ pua ndʉ‟nguәn ndʉ‟nguәn. 

12. Pü ka pi rié mî : ô Yahyâ ! kuot nda lérәwa nә kʉ. Pü ka pi tuә n‟i nә 

yi ngam, i pә mon. 

13. Mbit mbә ngâ yâ ntʉʉm lo‟ puә Pü, pua rɛn (nә ɳwәt). I ka pit mbә 

ngâ puó (Allah). 

14. Mbit mbә ngâ ghét ngambôkét nә pεt ghâ pi ngér‟i. I ka pi mâ mbә‟i 

ḱénә, ngâ siét nshut. 

15. Fʉәshә pua‟ ndun n‟i tʉ liénjʉ yʉә pә v‟i na, pua liénjʉ yʉә i ndo‟ 
kpʉ na, nә liénjʉ yʉә pә ndo‟ yiémә‟i (lo‟ tʉ sié) i pә nә yiénә na. 

16. Pit nkʉmshә tʉ nda lérәwa (pәsa‟kʉә) Mar‟yam, fʉ‟ yié i ka ghab 

ntâ pa nda‟é tʉ mgbâ ndәm ɳom‟a. 

17. I ka pi shüshü‟ tʉә‟shә tʉ fânә‟i pua puә. ɳɛrә, Pü ka pi shéshә yiénә 

shü (Djibrîl) n‟i, i pié‟ mfʉ‟ mʉn nyütu yʉә a pua‟ yétnî na n‟i. 

18. I (Mar‟yam) rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: mә ta‟ tʉә‟shә puә Ngâ 

runkét ghʉә‟nzén mәshi‟ shu mә yʉә u mbә ngâ puo (Allah) na. 

19. I (Djibrîl) rié mî: ali na mî: m‟bua‟ ngâ ntʉm Ngâ yi ngér‟u, mәshi‟ 

mî mbûngam n‟u nә mon‟ʉә i pua‟ rɛnkéri na.  

20. I (Mar‟yam) rié mî: pә fa a lɛtә nâ mon pә puә mә, shi nshié mәmbâ 

mbi pâm‟a, shi mә mbi pit mbә sakʉә? 

21. I (Djibril) rié mî:  yirә yʉә pua‟ ɳɛrә, Ngâ yi ngér‟u rié na mî: a pua‟ 

nә Mә mbә lʉәtkéri. A pit na mbә mi, Pü yab‟i mә rîkɛn nә pʉәn, 

mbit mbә ghʉә‟nzén lo‟ puә Pü, a ka tét mbә nsa‟ ngam, mbә yu lî. 

22. ɳɛrә, I pié‟ yʉʉm shi (Îsâ), ngab n‟i nguon tʉ li‟ yʉә a pua‟ ndénsa 

na. 

23. Nʉmshә ka pi tuә n‟i (mfé‟é mfә) tʉ kuo‟ nshin dibinu, i rié mî: ô rî 

ɳwәr‟a! m‟kpʉ nku mәsʉ yirә yî, mbû m‟bua‟ yu fûrә, yu lânә. 

24. ɳɛrә i ka pi fû‟i ma nshin‟i, nzié mî: ma pә nsabmә, Ngâ yi ngér‟u 

yab mә rʉәtә li nḱé ma nshin‟u. 

25. Lʉkét kuo‟ dibinu mfa mfә mәsʉ shu, a kit yu mfʉә mfʉә yʉә a pua‟ 

yu kabә na mәsʉ shu. 

26. Yʉ mbit nuә, mi (mu) fééshә. A pә yʉә u njʉәn nshié ndî mʉn tʉ rü 

pʉәn na, u rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî mә (ghét) nkɛntә pukә (shishi) 

mәshi‟ Ngâ runkét ghʉә‟nzén, ntab ntuә shʉkér‟a ndia‟shî nә nshié 

mʉn. 

 

ناَ فَدَ كَلِمَاتُ رَبِِّ وَلَوْ جِئػْ  قُلْ لَوْ كَافَ الْبَحْرُ مِدَادًا لِكَلِمَاتِ رَبِِّ لنََفِدَ الْبَحْرُ قػَبْلَ أَفْ تػَنػْ
 (119بِثِْلِهِ مَدَدًا )

 

وحَى إِلََ أَََّاَ إِلََكُُمْ إِلَهٌ وَاحِدٌ فَمَنْ كَافَ يػَرْجُو لِقَاءَ ربَهِِّ قُلْ إََِّاَ أنَاَ بَشَرٌ مِثػْلُكُمْ يُ  
 (111فػَلْيػَعْمَلْ عَمَلًَ صَالِْاً وَلََ يُشْرِؾْ بعِِبَادَةِ ربَهِِّ أَحَدًا )

 

 سورة مريَ
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1كهيعِ )
 ( 2ذِكْرُ رَحَْْتِ ربَِّكَ عَبْدَ ُِ زكََريِاَ ) 

 (3إِذْ ناَدَى ربَهَُ نِدَاءً خَفِيًّا )
 ( 4قاَؿَ رَبِّ إِنِّّ وَهَنَ الْعَظْمُ مِنِّّ وَاشْتػَعَلَ الرَأْسُ شَيْبًا وَلَمْ أَكُنْ بِدُعَائِكَ رَبِّ شَقِيًّا ) 
 

 (5دُنْكَ وَليًِّا )وَإِنِّّ خِفْتُ الْمَوَالَِ مِنْ وَراَئِي وكََانَتِ امْرَأَتِ عَاقِرًا فػَهَبْ لِ مِنْ لَ 
 
 (6يرَثُِنِّ وَيرَِثُ مِنْ آؿِ يػَعْقُوبَ وَاجْعَلْهُ رَبِّ رَضِيًّا ) 
 

يًّا )  رُؾَ بغُِلٍََـ اسَْهُُ يَُْيَىلَمْ نََْعَلْ لَهُ مِنْ قػَبْلُ سََِ  (7ياَ زكََريِاَ إِناَ نػُبَشِّ
 

ٌـ وكََانَتِ امْرَأَتِ   (8عَاقِرًا وَقَدْ بػَلَغْتُ مِنَ الْكِبَِ عِتِيًّا ) قاَؿَ رَبِّ أَنََ يَكُوفُ لِ غُلََ
 

ٌ وَقَدْ خَلَقْتُكَ مِنْ قػَبْلُ وَلَمْ تَكُ شَيْئًا )   ( 9قاَؿَ كَذَلِكَ قاَؿَ ربَُّكَ هُوَ عَلَيَ هَينِّ
 

 (11) قاَؿَ رَبِّ اجْعَلْ لِ آيةًَ قاَؿَ آيػَتُكَ أَلََ تُكَلِّمَ النَاسَ ثَلََثَ ليََاؿٍ سَويًِّا
 
 (11فَخَرَجَ عَلَى قػَوْمِهِ مِنَ الْمِحْرَابِ فأََوْحَى إِليَْهِمْ أَفْ سَبِّحُوا بُكْرَةً وَعَشِيًّا ) 

 
ناَ ُِ الْْكُْمَ صَبِيًّا )  (12ياَ يَُْيََ خُذِ الْكِتَابَ بقُِوَةٍ وَآتػَيػْ

 (13وَحَنَاناً مِنْ لَدُناَ وَزكََاةً وكََافَ تقَِيًّا ) 
 

 (14بِوَالِدَيْهِ وَلَمْ يَكُنْ جَبَاراً عَصِيًّا )وَبػَرًّا  
 

ُُ حَيًّا )  عَ ٌـ عَلَيْهِ يػَوَْـ وُلِدَ وَيػَوَْـ يَّوُتُ وَيػَوَْـ يػُبػْ  (15وَسَلََ
 

 (16وَاذكُْرْ تٓ الْكِتَابِ مَرْيَََ إِذِ انػْتَبَذَتْ مِنْ أَهْلِهَا مَكَاناً شَرْقِيًّا ) 
 

هَا رُوحَنَا فػَتَمَثَلَ لََاَ بَشَرًا سَويًِّا ) فاَتَََّذَتْ مِنْ دُونِِِمْ    (17حِجَاباً فأََرْسَلْنَا إِليَػْ
 

 (18قاَلَتْ إِنِّّ أَعُوذُ باِلرَحَْْنِ مِنْكَ إِفْ كُنْتَ تقَِيًّا ) 
َهَبَ لَكِ غُلََمًا زكَِيًّا )   (19قاَؿَ إََِّاَ أنَاَ رَسُوؿُ ربَِّكِ ِْ
 

ٌـ وَلَمْ يَّْسَسْنِّ بَشَرٌ وَلَمْ أَؾُ بغَِيًّا )قاَلَتْ أَنََ يَكُوفُ لِ    ( 21 غُلََ
 

ٌ وَلنَِجْعَلَهُ آيَةً للِنَاسِ وَرَحَْْةً مِنَا وكََافَ أَمْرًا مَقْضِيًّا  (21) قاَؿَ كَذَلِكِ قاَؿَ ربَُّكِ هُوَ عَلَيَ هَينِّ
 
 (22فَحَمَلَتْهُ فاَنػْتَبَذَتْ بهِِ مَكَاناً قَصِيًّا ) 

 
 

 (23أَجَاءَهَا الْمَخَاضُ إِلََ جِذْعِ النَخْلَةِ قاَلَتْ ياَ ليَْتَنِّ مِتُّ قػَبْلَ هَذَا وكَُنْتُ نَسْيًا مَنْسِيًّا )فَ 
 

 ( 24فػَنَادَاهَا مِنْ تَحْتِهَا أَلََ تَحْزَنّ قَدْ جَعَلَ ربَُّكِ تَحْتَكِ سَريًِّا ) 
 

 (25اقِطْ عَلَيْكِ رُطبًَا جَنِيًّا )وَهُزِّي إِليَْكِ بِِذعِْ النَخْلَةِ تُسَ 
 

نًا فإَِمَا تػَرَيِنَ مِنَ الْبَشَرِ أَحَدًا فػَقُولِ إِنِّّ نَذَرْتُ للِرَحَْْنِ صَوْمًا   فَكُلِي وَاشْرَبِ وَقػَرِّي عَيػْ
 (26فػَلَنْ أُكَلِّمَ الْيػَوَْـ إِنْسِيًّا )
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27. I ka pi tuә n‟i (Îsâ) ɳayʉә pa yupuә pua‟ na, mbi kiém‟i. Pә rié mî : ô 

Mar‟yam ! mә ndâ ngambékét, u pummә ntuә nә yua a pua‟ gbîmî 

na. 

28. Ô montâ Hârun! Baba shu ka pә ndi‟ mʉn mbüükét, shi nâ  shu mbi 

ka pә sakʉә. 

29. I tʉbshә‟i (mon), pә rié mî : pә fa pü lɛtә nâ nshʉkét nә mʉn‟ʉә i 
pua‟ tʉ ma‟vé mbә mon nә? 

30. I (Îsâ) rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî : m‟bua‟ mәmkpɛn Allah, I fa nda 

lérәwa nә mә, njab‟a mә ngâ ntʉm. 

31. I pit njab‟a mә yu mbuotnә nshié ɳâyʉә m‟bua‟ na, mbit ntʉb‟a nә 

nga to‟tu  pua zakâ, tʉ ngû wumә sha mәntɛn. 

32. Mbit (ntʉb‟a mî) mbәngâ ghét ngambôkét nә (nâ sha) ngâ yi mvé‟a. 

I mâ njab‟i wa mә ḱénә, (shi pit njab‟a) mә ngâ püütʉʉm. 

33. Fʉәshә pә ndun mә tʉ liénjʉ yʉә pә ka vé‟a ntʉʉm ma, pua liénjʉ 

yʉә mә ntuә kpʉ ntʉʉm ma, pua liénjʉ yʉә pә ntuә yiémә‟a m‟bә nә 

yiénә na. 

34. Yirә yʉә pua‟ Îsâ mon Mar‟yam,  shʉkét mbékér‟ʉә pә ngét kpa‟tu 

ntʉʉm ma. 

35. A mâ mbә‟i nә Allah mî I shüshü‟ nshié mon, (mә nâ nzɛn) ndâ ndâ 

yi nzɛnә n‟I. Fʉ‟ kâ I (wub) lî nshié ngam ma, mbû I nâ rié pô ndû 

mî: pә, ɳɛrә a shi mbә pә. 

36. A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟Ngâ yi ngér‟a mbit mbә Ngâ yi 

ngér‟ʉn, ɳɛrә wûshә nʉn pô ndû Wi, yirә yî pua‟ ndʉmânjé nténә. 

37. ɳɛrә, lab lab ka pi fa‟nәkét mә fânә yap. Ri‟két ngʉә‟ pua‟ nә shʉә 
pә fétә ngambékét na, tʉ li‟ méé liénjʉ mgbîmә. 

38. A ntuә yu‟nә kʉә nә puә, pit yʉәnnә nә puә tʉ liénjʉ yʉә pә ndo‟ 

méé nә puә mәsʉ Shü nә? Na ghâ yʉ nkub ndia‟shî pua‟  tʉ vʉә mә 

li‟ ngʉәrә. 

39. Kәm‟ap tʉ nga liénjʉ gbî ɳwәt, fʉ‟ kâ pә ndo‟ lî ngam‟a, puә, pә pә 

tʉ fûrә, mbә ntab nsuә yap ntʉʉm ma. 

40. A pua‟ ndâ yirә mî Pü, Pü pua‟, ghâ yʉ nsié mә gâdo‟, pua ngû yua 

a pua‟ ntʉʉm ma. Pә nâ ndo‟ pit pʉtnә nә puә pô mfә mәsʉ Shü. 

41. Pit nkʉmshә (pәsa‟kʉә) Ibrâhîm tʉ nda lérәwa. A pua‟ ndâ yirә mî: I 

ka pi pә shɛtkét ngâ rié ngambékét, ngâ kuotntʉm. 

42. Fʉ‟ kâ i ka rié nә baba shi mî: ô tita yü! mәshi‟ kʉә u ngûshә yua i 

ntab nju‟i shi pit njʉәnnә, shi pit ngam (pi‟) nshié yʉm mfә ndun nu 

nә? 

43. Ô tita yü ! a pua‟ ndâ yirә mî : mә yʉm lo‟ tʉ yi tuә nә mә mbә yua a 

mâ ntuә‟i mo‟ nu na, ɳɛrә pɛtә‟a, n‟jîrә‟u tʉ ndʉmânjé (yʉә a pua‟) 

nténә na. 

44. Ô tita yü ! ma pә ngûshә shәitân, a pua‟ ndâ yirә mî shәitân pua‟ nә 

Ngâ runkét ghʉә‟nzén mbә pô ngâ siétnshut. 

45. Ô tita yü ! a pua‟ ndâ yirә mî mә nâ ndʉәb nә kâ ngʉә‟ nkwәtә‟u lo‟ 

puә Ngâ runkét ghʉә‟nzén, u shi mbә nә shәitân mbә yu ghʉ‟ na. 

46. I rié mî : ô Ibrâhîm ! u lo‟ pә ngâ ru‟ mo‟ yʉm ntâ pa yu wûshә sha? 

u pә shi ghʉә‟nә mbû mә nâ ntuә pu‟ tamshә‟u. Ghab mfә ndun mә 

mә nkwәt fʉ‟. 

47. I (Ibrâhîm) mî : fʉәshә n‟u. Mә nâ ntuә ta‟ fétә ghérapüü n‟u puә 

Ngâ yi ngér‟a, a pua‟ ndâ yirә mî Wi na, I pua‟ Ngâ yâ ntʉʉm nә 

mә. 

48. Mә nâ ntuә pit ghab mә nkәb‟ʉn pua yua pʉ ngûshә shi a mbә Allah 

na. Mә nâ ntuә fû Ngâ yi ngér‟a, a ghóbshә nә kâ mә mbә shi pә tʉ 

yi fû Ngâ yi ngér‟a mbә ngâ püütu na. 

49. A ka  pә pә fʉ‟ kâ i ka tâ wap pua yua pә ka pә ngûshә shi a mbә 

Allah na, Pü pûngam n‟i nә Isâk pô Ya‟kûb, mbit njab nshié ndî mә 

ngâ kuot  ntʉm. 

50. Pü ka pi pit mbûngam nә puә nә ghʉә‟nzén‟Ü, mbit njab nә puә nә 

lʉʉm (rié) ngambékét yuә a pua‟ ɳânî na. 

51. Pit kʉmshә (pәsa‟kʉә) Mûsâ tʉ nda lérәwa, a pua‟ ndâ yirә mî, i ka 

pi pә yu sho‟, mbә ngâ ntʉm, ngâ kuot pәsa‟kʉә. 

52. Pü ka pi pit mfu‟i tʉ nkob mbɛrә Tûr yi lʉm, ngobshә n‟i mәshi‟ tâ 

nshәmә. 

53. Pü ka pi pit mbûngam n‟i tʉ ghʉә‟nzén‟Ü nә môm‟ab Hârun mә ngâ 

kuot ntʉm. 

54. Pit nkʉmshә (pәsa‟kʉә) Ismâîl tʉ nda lérәwa. A pua‟ ndâ yirә mî i 

ka pә ngâ rié ngambékét tʉ nka‟ ngam mbit mbә ngâ ntʉm, ngâ kuot 

pәsa‟kʉә. 

55. I ka pit mbә nsa‟ to‟tu pô zakâ nә pa ndé‟é. I ka pit mbә yu péémә 

mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟i. 

56. Pit nkʉmshә (pәsa‟kʉә) Idrîss tʉ nda lérәwa, a pua‟ ndâ yirә mî, i ka 

pi pә ngâ ruobә tʉ rié ngambékét mbit mbә ngâ kuot ntʉm. 

57. Pü ka pi pi‟nә‟i tʉ li‟ té yʉә a pua‟ ɳânî na.  

 

 (27فأَتََتْ بهِِ قػَوْمَهَا تَحْمِلُهُ قاَلُوا ياَ مَرْيََُ لَقَدْ جِئْتِ شَيْئًا فَريًِّا )
 

 ( 28ياَ أُخْتَ هَارُوفَ مَا كَافَ أبَوُؾِ امْرَأَ سَوْءٍ وَمَا كَانَتْ أمُُّكِ بغَِيًّا ) 
 

 (29افَ تٓ الْمَهْدِ صَبِيًّا )فأََشَارَتْ إِليَْهِ قاَلُوا كَيْفَ نُكَلِّمُ مَنْ كَ 
 

 (31قاَؿَ إِنِّّ عَبْدُ اللَِّ آتاَنَّ الْكِتَابَ وَجَعَلَنِّ نبَِيًّا ) 
 

 (31وَجَعَلَنِّ مُبَاركًَا أيَْنَ مَا كُنْتُ وَأَوْصَانّ باِلصَلََةِ وَالزكََاةِ مَا دُمْتُ حَيًّا ) 
 

 (32جَبَاراً شَقِيًّا )وَبػَرًّا بِوَالِدَتِ وَلَمْ يََْعَلْنِّ  
 

ُُ حَيًّا )  ُـ عَلَيَ يػَوَْـ وُلِدْتُ وَيػَوَْـ أَمُوتُ وَيػَوَْـ أبُػْعَ  (33وَالسَلََ
 
 (34ذَلِكَ عِيسَى ابْنُ مَرْيَََ قػَوْؿَ الْْقَِّ الَذِي فِيهِ يَّتْػَرُوفَ ) 
 

 ( 35ى أَمْرًا فإَََِّاَ يػَقُوؿُ لَهُ كُنْ فػَيَكُوفُ )مَا كَافَ لِلَِّ أَفْ يػَتَخِذَ مِنْ وَلَدٍ سُبْحَانهَُ إِذَا قَضَ  
 

 ( 36وَإِفَ الَلَّ رَبِِّ وَربَُّكُمْ فاَعْبُدُو ُِ هَذَا صِرَاطٌ مُسْتَقِيمٌ )
 

َحْزَابُ مِنْ بػَيْنِهِمْ فػَوَيْلٌ للَِذِينَ كَفَرُوا مِنْ مَشْهَدِ يػَوٍْـ عَظِيمٍ )  (37فاَخْتػَلَفَ اْْ
 

عْ بِِّ    (38مْ وَأبَْصِرْ يػَوَْـ يأَْتُونػَنَا لَكِنِ الظاَلِمُوفَ الْيػَوَْـ تٓ ضَلََؿٍ مُبِيٍن )أَسَِْ
 

َمْرُ وَهُمْ تٓ غَفْلَةٍ وَهُمْ لََ يػُؤْمِنُوفَ )  (39وَأنَْذِرْهُمْ يػَوَْـ الَْْسْرَةِ إِذْ قُضِيَ اْْ
 

نَ   هَا وَإِليَػْ َرْضَ وَمَنْ عَلَيػْ ََْنُ نرَِثُ اْْ  ( 41ا يػُرْجَعُوفَ )إِناَ 
 

يقًا نبَِيًّا )  (41وَاذكُْرْ تٓ الْكِتَابِ إِبػْرَاهِيمَ إِنهَُ كَافَ صِدِّ
 

بَيِهِ ياَ أبََتِ لمَ تػَعْبُدُ مَا لََ يَسْمَعُ وَلََ يػُبْصِرُ وَلََ يػُغْنِّ عَنْكَ شَيْئًا )   (42إِذْ قاَؿَ ِْ
 
 (43مِ مَا لَمْ يأَْتِكَ فاَتبَِعْنِّ أَهْدِؾَ صِرَاطاً سَويًِّا )ياَ أبََتِ إِنِّّ قَدْ جَاءَنّ مِنَ الْعِلْ  

 
 (44ياَ أبََتِ لََ تػَعْبُدِ الشَيْطاَفَ إِفَ الشَيْطاَفَ كَافَ للِرَحَْْنِ عَصِيًّا ) 
 

 (45ا )ياَ أبََتِ إِنِّّ أَخَاؼُ أَفْ يََّسَكَ عَذَابٌ مِنَ الرَحَْْنِ فػَتَكُوفَ للِشَيْطاَفِ وَليًِّ  
 

َرْجَُنََكَ وَاهْجُرْنّ مَلِيًّا )   (46قاَؿَ أَراَغِبٌ أنَْتَ عَنْ آلَِتَِِ ياَ إِبػْرَاهِيمُ لئَِنْ لَمْ تػَنْتَهِ َْ
 
ٌـ عَلَيْكَ سَأَسْتػَغْفِرُ لَكَ رَبِِّ إِنهَُ كَافَ بِ حَفِيًّا )   (47قاَؿَ سَلََ
 

 

وَأَعْتَزلُِكُمْ وَمَا تَدْعُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ وَأَدْعُو رَبِِّ عَسَى أَلََ أَكُوفَ بِدُعَاءِ رَبِِّ شَقِيًّا  
(48) 
نَا لَهُ إِسْحَاؽَ وَيػَعْقُوبَ وكَُلًَّ جَعَلْنَا نبَِيًّا   فػَلَمَا اعْتػَزَلََمُْ وَمَا يػَعْبُدُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ وَهَبػْ
(49 ) 
نَا لََمُْ مِنْ رَحْْتَِنَا وَجَعَلْنَا لََمُْ لِسَافَ صِدْؽٍ عَلِيًّا )وَ   (51وَهَبػْ
 ( 51وَاذكُْرْ تٓ الْكِتَابِ مُوسَى إِنهَُ كَافَ مُلَْصًا وكََافَ رَسُولًَ نبَِيًّا ) 
 

َيّْنَِ وَقػَرَبػْنَا ُِ نََِيًّا )  (52وَناَدَيػْنَا ُِ مِنْ جَانِبِ الطُّورِ اْْ
 

نَا لَهُ مِنْ رَحْْتَنَِا أَخَا ُِ هَارُوفَ نبَِيًّا )وَوَ    (53هَبػْ
 

 (54وَاذكُْرْ تٓ الْكِتَابِ إِسَْاَعِيلَ إِنهَُ كَافَ صَادِؽَ الْوَعْدِ وكََافَ رَسُولًَ نبَِيًّا ) 
 
 (55وكََافَ يأَْمُرُ أَهْلَهُ باِلصَلََةِ وَالزكََاةِ وكََافَ عِنْدَ ربَهِِّ مَرْضِيًّا ) 

 

يقًا نبَِيًّا )   (56وَاذكُْرْ تٓ الْكِتَابِ إِدْريِسَ إِنهَُ كَافَ صِدِّ
 

 (57وَرفَػَعْنَا ُِ مَكَاناً عَلِيًّا ) 
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58. Shirә shʉә pua‟ shʉә Allah ka yab fu‟ shi nә puә tʉ rü ghâ kuot ntʉm 

ma, lo‟ ndun pon Âdam, pua pʉәn pʉә Pü ka kiém‟ap (tʉ kukuom) 

pua Nûhu na, pua lo‟ ndun pon Ibrâhîm, nә Isrâîl, pua pʉәn tʉ rü 

pʉәn pʉә Pü ka yîrә wap mbit nsho‟ wab‟a. A mbә pә fʉ‟ yié pә 

yankә nә puә nә rîrîkɛn Ngâ runkét ghʉә‟nzén na, pә gbʉ mbә ghâ 

pɛt yéé mansié, mbә ghâ pi nkʉʉ. 

59. Shimo‟ njá njá ka pi tue manjәm puә, ntâ to‟tu, mbɛtә pa yû, ɳɛrә, 

pә nâ ndo‟ tânә pua vʉә.  

60. Mbû a li na mʉn‟ʉә i pʉtntʉʉm, nsuәntʉʉm, mbit mfa‟ fa‟ nzɛnkét 

na, ɳɛrә shirә shʉә nâ ndo‟ nyî Adjana, shi pә njʉ wap nә nkub tʉ 

nshié yʉm. 

61. Adjana adni yʉә Ngâ runkét ghʉә‟nzén ka ka‟ kpɛn pi mɛn tʉ li‟ si 

na. A pua‟ ndâ yirә mî, nka‟ nga shi ka tét mbә yu tuә. 

62. Pә ntab ndo‟ pә nju‟ yap shʉkét ntâmә ntʉʉm, mbû a li na nsha‟shә 

fʉәshә. A pit na mbә nә puә nә fu‟ shap ntʉʉm nә nku‟njʉ nku‟njʉ 

pua ndʉ‟nguәn ndʉ‟nguәn. 

63. Shirә shʉә Adjana pua‟ shʉә Pü ndo‟ fa mә gâdo‟ nә pʉәn mә rü 

kpɛn Pü shʉә pә ka pe ghâ puó Allah na. 

64. Pü ntab nsi‟kér‟ü mbû a li na pô nә fa kʉ Ngâ yi  ngér‟u. Yua a pua‟ 

nku mәsʉ shupuә, pua yua a pua‟ manjәm puә, nә yua a pua‟ tʉ fânә 

yirә yʉә na, li na pô yi. Ngâ yi ngér‟u mâ mbә‟i Ngâ yi ndânә. 

65. Ngâ ghét pût pût pua nsié nә yua a pua tʉ fânә pééri na, ɳɛrә, wûshә 
pô ndû Wi, nzuob tʉ yi ngûshә‟I. Ké u lo‟ pi yi n‟I nә mo‟ nshié 

mambʉ ngâ pié‟  li shi (runkéri)? 

66. Mʉn nyütu nâ mbit nzié mî : ké fʉ‟ kâ mә ndo‟ kpʉ na, pә ndo‟ 

tûmә‟a mbә wumkéri? 

67. Ké mʉn nyütu lo‟ pî ntab nkʉmshә‟i mî: a pua‟ ndâ yirә mî Pü ka 

puóm‟i nku mәsʉ shi i mbә nshié yʉm mә? 

68. Mә siéb nә li Ngâ yi ngér‟u mî : Pü nâ ntuә pummә puomshә wap 

pua pa shәitân, a pә lo‟ Pü pummә méé  nә puә tʉ nkob (mû) 

Jahannama, pә pә ghâ  to‟shә ntunku‟shә m‟ap. 

69. A pit mbә lo‟ Pü tûmә tʉ nshié lab nә shʉә  pә pә ri‟kétt‟i nә kʉ tu 

mfә ndu Ngâ runkét ghʉә‟nzén na.  

70. ɳɛrә, Pü pummә  na mbә ghâ pi nji pʉәn pʉә pә pua‟ shɛtkét  ghâ nyî mû na. 

71. Mo‟ nshié mʉn ndi‟ mә rü yʉn mbû a li na mî i pua‟ ngâ yi nḱét 

(nsa‟ mû), a ka tét mbә nә Ngâ yi ngér‟u mbә yu yîtkér‟ʉә a pua‟ yu 

lî na. 

72. A pә lo‟ Pü wumә pʉәn pʉә pә ka puó (Allah) na, ntâ ghâ yʉ nkub 

pә pә ghâ to‟shә ntu nku‟shә m‟ap ntʉʉm. 

73. A mbә pә fʉ‟kâ pә yankә rîrîkɛnt‟Ü yi ránә mi nә puә na, pʉәn pʉә 

pә fétә ngambékét na, nzié nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma mî a yi ya 

(lab) tʉ rü pεt lab mbә pôkéri tʉtʉn tʉ ntu nté mbit mbә pôkéri tʉtʉn 

tʉ li‟ shu muә ?  

74. A pua‟ rɛni nә nja shʉә Pü ka vʉәshә nku mәsʉ shab, pә pә pôkéri 

tʉtʉn tʉ pa ndab, mbit mbә pôkéri tʉtʉn tʉ yi njʉәn‟ab‟a. 

75. Rié mî : mʉn‟ʉә i pua‟ tʉ vʉә na, Ngâ runkét ghʉә‟nzén séntә n‟i nә 

(la‟ shi) ndâ ndâ yi nséntә, a wuon méé yié kâ pә ndo‟ yʉәn yua pә 

ka ka‟ wap mɛn‟a, ngʉә‟, ké fʉ‟ (kiyâma). ɳɛrә, pә nâ ndo‟ yi 

mʉn‟ʉә i pua‟ püükéri tʉtʉn tʉ li‟ (pʉtnә) na, pit yi shɛtkét fәmkét 

mʉn tʉ ntu pit. 

76. Allah nâ nku‟shә pʉәn pʉә pә yîrә na, nә yîrә. Ruobkét pa fa‟ 
nzɛnkét pua‟ pôkéri puә Ngâ yi ngér‟u mә ḱéé, mbit mbә pôkét li‟ 

pʉtnә. 

77. U lo‟ pi yʉәn mʉn‟ʉә i kʉ tu (mfétә) rîrîkɛnt‟Ü, mbә nzié mî : pә nâ 

ntuә pummә fa nkab nә mә pua pon  nә? 

78. I lo‟ pi lәm ntʉm tʉ li‟ si, ké i shüshü‟ mgbɛtkɛn puә Ngâ runkét 

ghʉә‟nzén nә? 

79. Mbéé ! Pü nâ ntuә tuәtә yua i nzié na, pit  ku‟shә n‟i nә ngʉә‟ ndâ 

ndâ yi nku‟shә. 

80. Pü nâ ntuә yʉ‟i nә yua i nzié na mә gâdo‟, i tuә mfә mәsʉ shü pô wi 

yi‟shә. 

81. Pә shüshü‟ mo‟ yua a ndi‟ mo‟ Allah na mә pa yu wûshә, mәshi‟ mî 

pә pә nә puә mbә ghâ tʉә‟shә ngʉә‟. 

82. Mbéé pua!  Yu wûshә shap nâ ndo‟ tashә wûshә shap, pit pә nә puә 

mbә pô ghâ kʉpɛn. 

83. U mâ njʉәn‟u mî: a pua‟ ndâ yirә mî: Pü nâ nshéshә pa shéitâni mfә 

ndun ghâ fétә ngambékét, pә ndʉmshә wap ndâ ndâ yi ndʉmshә? 

84. ɳɛrә, ma pә mbunnә mfә ndun puә, a li na mî Pü nâ nsishә nә puә nә 

(yiénә) shap ndâ ndâ yi nsishә. 

85. Tʉ lénjʉ yʉә Pü ndo‟ puomshә ghâ puó (Allah) mfә mәsʉ Ngâ 

runkét ghʉә‟nzén mә lab mә lab‟a. 

86. Pü pit mbә mbʉʉrә püükét pʉәn mә wuon mfʉ tʉ (mû) Jahannama, 

yié lap pa tâ yʉә pe mbʉʉrә wap nguon nә puә mfʉ li‟ nuә nḱé na. 

َـ وَمَِِنْ حَْلَْنَا مَعَ نوُحٍ وَمِنْ   ذُريِّةَِ أُولئَِكَ الَذِينَ أنَػْعَمَ الَلُّ عَلَيْهِمْ مِنَ النَبِيِّيَن مِنْ ذُريِّةَِ آدَ
لَى عَلَيْهِمْ آياَتُ الرَحَْْنِ خَرُّوا سُجَدًا إِ  نَا إِذَا تػُتػْ بػْرَاهِيمَ وَإِسْرَائيِلَ وَمِِنَْ هَدَيػْنَا وَاجْتَبػَيػْ

 (58وَبُكِيًّا )
 

 (59فَخَلَفَ مِنْ بػَعْدِهِمْ خَلْفٌ أَضَاعُوا الصَلََةَ وَاتػَبػَعُوا الشَهَوَاتِ فَسَوْؼَ يػَلْقَوْفَ غَيًّا )
 

 ( 61 مَنْ تاَبَ وَآمَنَ وَعَمِلَ صَالِْاً فأَُولئَِكَ يَدْخُلُوفَ الْْنََةَ وَلََ يُظْلَمُوفَ شَيْئًا )إِلََ  
 

 (61جَنَاتِ عَدْفٍ الَتِِ وَعَدَ الرَحَْْنُ عِبَادَ ُِ باِلْغَيْبِ إِنهَُ كَافَ وَعْدُ ُِ مَأْتيًِّا )
 

 (62مًا وَلََمُْ رِزْقػُهُمْ فِيهَا بُكْرَةً وَعَشِيًّا )لََ يَسْمَعُوفَ فِيهَا لَغْوًا إِلََ سَلََ  
 
 (63تلِْكَ الْْنََةُ الَتِِ نوُرِثُ مِنْ عِبَادِناَ مَنْ كَافَ تقَِيًّا ) 

 

بُّكَ وَمَا نػَتػَنػَزَؿُ إِلََ بأَِمْرِ ربَِّكَ لَهُ مَا بػَيْنَ أيَْدِيناَ وَمَا خَلْفَنَا وَمَا بػَيْنَ ذَلِكَ وَمَا كَافَ رَ  
 (64نَسِيًّا )

يًّا ) نػَهُمَا فاَعْبُدْ ُِ وَاصْطَبِْ لِعِبَادَتهِِ هَلْ تػَعْلَمُ لَهُ سََِ َرْضِ وَمَا بػَيػْ  (65رَبُّ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 
نْسَافُ أإَِذَا مَا مِتُّ لَسَوْؼَ أُخْرَجُ حَيًّا )   (66وَيػَقُوؿُ الِْْ
نْسَافُ أنَاَ خَلَ    (67قْنَا ُِ مِنْ قػَبْلُ وَلَمْ يَكُ شَيْئًا )أَوَلََ يَذْكُرُ الِْْ
 

 (68فػَوَربَِّكَ لنََحْشُرَنػَهُمْ وَالشَيَاطِيَن تَُّ لنَُحْضِرَنػَهُمْ حَوْؿَ جَهَنَمَ جِثِيًّا ) 
 
 (69تَُّ لنَػَنْزعَِنَ مِنْ كُلِّ شِيعَةٍ أيَػُّهُمْ أَشَدُّ عَلَى الرَحَْْنِ عِتِيًّا ) 
 

 ( 71أَعْلَمُ باِلَذِينَ هُمْ أَوْلََ بِّاَ صِلِيًّا )تَُّ لنََحْنُ  
 

 (71وَإِفْ مِنْكُمْ إِلََ وَاردُِهَا كَافَ عَلَى ربَِّكَ حَتْمًا مَقْضِيًّا )
 

 

ي الَذِينَ اتػَقَوْا وَنَذَرُ الظاَلِمِيَن فِيهَا جِثِيًّا )   (72تَُّ نػُنَجِّ
 

لَى عَلَيْهِمْ آياَتػُنَا بػَ   يِّناَتٍ قاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا للَِذِينَ آمَنُوا أَيُّ الْفَريِقَيْنِ خَيػْرٌ وَإِذَا تػُتػْ
 (73مَقَامًا وَأَحْسَنُ نَدِيًّا )

 

لَهُمْ مِنْ قػَرْفٍ هُمْ أَحْسَنُ أثَاَثاً وَرئِػْيًا )   (74وكََمْ أَهْلَكْنَا قػَبػْ
 

ا حَتََّ إِذَا رأََوْا مَا يوُعَدُوفَ إِمَا الْعَذَابَ قُلْ مَنْ كَافَ تٓ الضَلََلَةِ فػَلْيَمْدُدْ لَهُ الرَ   حَْْنُ مَدًّ
 (75وَإِمَا السَاعَةَ فَسَيػَعْلَمُوفَ مَنْ هُوَ شَرٌّ مَكَاناً وَأَضْعَفُ جُنْدًا )

 
رٌ عِنْدَ ربَِّكَ ثػَوَ   رٌ مَرَدًّا وَيزَيِدُ الَلُّ الَذِينَ اهْتَدَوْا هُدًى وَالْبَاقِيَاتُ الصَالِْاَتُ خَيػْ اباً وَخَيػْ
(76) 
ُوتػَيَنَ مَالًَ وَوَلَدًا )   (77أَفػَرَأيَْتَ الَذِي كَفَرَ بآِياَتنَِا وَقاَؿَ َْ
 (78أَطلََعَ الْغَيْبَ أِـَ اتَََّذَ عِنْدَ الرَحَْْنِ عَهْدًا ) 
 

ا )    (79كَلََ سَنَكْتُبُ مَا يػَقُوؿُ وَََّدُُّ لَهُ مِنَ الْعَذَابِ مَدًّ
 

 ( 81وَنرَثِهُُ مَا يػَقُوؿُ وَيأَْتيِنَا فػَرْدًا ) 
 (81وَاتَََّذُوا مِنْ دُوفِ اللَِّ آلَِةًَ ليَِكُونوُا لََمُْ عِزًّا )

 

ا )    (82كَلََ سَيَكْفُرُوفَ بعِِبَادَتِِِمْ وَيَكُونوُفَ عَلَيْهِمْ ضِدًّ
 

 (83ريِنَ تػَؤُزُّهُمْ أَزًّا )أَلَمْ تػَرَ أنَاَ أَرْسَلْنَا الشَيَاطِيَن عَلَى الْكَافِ  
 

ا )   (84فَلََ تػَعْجَلْ عَلَيْهِمْ إََِّاَ نػَعُدُّ لََمُْ عَدًّ
 

ََْشُرُ الْمُتَقِيَن إِلََ الرَحَْْنِ وَفْدًا )   (85يػَوَْـ 
 

 (86وَنَسُوؽُ الْمُجْرمِِيَن إِلََ جَهَنَمَ وِرْدًا )
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87. Pә ntab nsa‟ yab shu‟ mbû a li na mʉn‟ʉә i shüshü‟ mgbɛtkɛn puә 
Ngâ runkét ghʉә‟nzén na. 

88. Pә ka pi pit nzié mî : Ngâ runkét ghʉә‟nzén shüshü‟ mon. 

89. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî: pʉ tuә nә yua a pua‟ yu li na. 

90. Pût pût nâ ngobshә nә kâ a ndәmkét lo‟ ntʉʉm ma, nsié pit 

nsɛntәkét, mbɛrә mbɛrә pit  nshʉәrәkét ndâ ndâ yi nshʉәrә na. 

91. Mî pә fû li mon (Îsâ) mfa nә Ngâ runkét ghʉә‟nzén. 

92. A mâ njétnî nә Ngâ runkét ghʉә‟nzén mî I shüshü‟ mon. 

93. Mo‟ nshié yu puómә ndi‟ tʉ pût pût pua nsié mbû a li na mî i pua‟ 

ngâ tuә mfә mәsʉ Ngâ runkét ghʉә‟nzén pô mә mәmkpɛn. 

94. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî: I sishә wap mbit ntâ wap ndâ ndâ yi ntâ. 

95. Ngû yap mәntɛn pua‟ ghâ pi ntuә ɳayʉә I pua‟ na tʉ liénjʉ kiyâma 

pô ndî ndî. 

96. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rɛnkét rɛnkét 

fa‟ na, Ngâ runkét ghʉә‟nzén nâ ntuә yap nә puә nә ghʉ‟. 

97. A li na mî : Pü lʉәrә na mɛn (Kur‟âni) mә lʉʉm nshu (shʉkét‟u) pô 

mәshi‟ mî u fa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә ghâ puó (Allah) mɛn, mbit 

nkәm ghâ kʉ tu mɛn. 

98. A pit na mbә rɛni nә njá njá shʉә Pü ka vʉәshә nku mәsʉ shab‟a. Ké 

u mbit njʉәnnshié ndî mʉn mә rü yab, ké yʉә u mbә nju‟  nshié nġé 

ndʉәmshә puә puә nә ? 

 

Pεt ngom (20): Yirə yî pua’«NKA’ TÂ HÂ» 
Rîrîkԑnt’i pua’ Nkʉri tɛt ngom nshuop itɛn (135), a ka si’ Maka’. 

 

             Mə nâ ndu’nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Tâ. Hâ 

2. Pü mâ ngér‟ü Kur‟âni si‟ n‟u pô mәshi‟ mî, u ɳammә. 

3. Nja‟ kâ a mbә pô kʉmshә nә nshié mʉn‟ʉә i mbuó (ngʉә‟ Allah) na. 

4. Mbә yu si‟ lo‟ puә mʉn‟ʉә I puóm nsié pua pût pûr‟ʉә a pua‟ ɳânә 

shi tʉtʉn na. 

5. Ngâ runkét ghʉә‟nzén, I pʉntә ndu Arshi (nguo‟). 

6. Ngû yua a pua‟ tʉ pût pût, nә yua a pua ndun nsié, nә yua a pua‟ tʉ 

fânә pɛɛri, nә yua a pua‟ tʉ ntʉ nsié na li na pô yi. 

7. A pә yʉә u mbi‟nә nġé nә shʉkét na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî Wi 

Allah nâ nji li‟ si pua yua a lʉәmshә tʉtʉn na. 

8. Allah na, mo‟ nshié yu wûshә mbékét ndi‟ mbû a li na Wi, pa li 

mbôkét mbôkét tʉtʉn li na pô yi. 

9. Ké sânga Mûsâ lo‟ pi tuә n‟u nә? 

10. Fʉ‟ yié i ka yʉәn mû nzié nә pa ndé‟é mî : shu nʉn (ɳâ), a pua‟ ndâ 

yirә mî mә, mә yʉәn mû, mo‟nka ntuә nә pʉn lo‟ ntʉʉm nә shishît 

mû, ké nә yʉә mә nkwәtә yîrә ɳâ mâ pua‟ na. 

11.  ɳɛrә, fʉ‟ yié i ka méé ɳʉrʉt na, pә fû (mî) : ô Mûsâ ! 

12. A pua‟ ndâ yirә mî: Mә, m‟bua‟ Ngâ yi ngér‟u, ɳɛrә sʉәt pεt nta‟ 

lapa‟ shu, a pua‟ ndâ yirә mî u pua‟ pô tʉ puó‟shә Towâ nzɛnkét. 

13. Mә, mә shu‟u, yu‟ yua pә ntuә fa ntʉm mɛn (n‟u na). 

14. A pua‟ ndâ yirә mî : Mә m‟bua‟ Allah mo‟nshié yu wûshә mbékét 

ndi‟ mbû a li na Mә. ɳɛrә wûshә‟A mbit nténә tʉ to‟tu mәshi‟ yi 

nkʉmshә‟A. 

15. A pua‟ ndâ yirә mî: fʉ‟ (kiyâma) pua‟ yu tuә, Mә ghobshә yʉә Mә 

ndʉәmshә‟i  na, mәshi‟ mî pә féé nshié ɳwәt nә yua i ka fa‟ na. 

16. Mʉn‟ʉә i ntab nsuә‟i mo‟ ntʉm ntʉʉm (kiyâma), mbi pɛtә yi pô kû 

ntʉ‟i na, ma pu‟ njәm‟u ntʉʉm mbû u nâ vʉә. 

17. Yʉә pô kʉә tʉ mgbâ pu‟u yi lʉm ma, (O) Mûsâ! 

18. I mî : a pua‟ nkumbâ sha, mә nâ njʉә‟nә ntʉʉm, mbit ndab mfu tʉtʉ 

mɛn (a nkit) nә patâ sha, a pit na mbә nә mә ntʉʉm nә shimo‟ shɛt 

ngam. 

19. I (Allah) rié  mî: mé‟i (mansié), (O) Mûsâ! 

20. ɳɛrә, i mé‟i, i pua‟ shi wuo réé, a pә ɳwuә mbә nyi nsérә. 

21. I (Allah) rié mî: pié‟i, ma puó, Pü nâ ntuә küt nә yirә yʉә tʉ pum 

mfʉ‟i. 

22. Sén puә‟u (nsuǝ) mә ghapshә‟u, a nâ ntuә tʉm fü shi pә nә shié yâ, 

mbә mo‟ rîkɛn. 

23. Mәshi‟ mî Pü lɛt n‟u nә (yʉm) lo‟ tʉ rîrîkɛnt‟Ü yi ngutngûrә. 

24. Wuon mfô Fir‟ôna, a pua‟ ndâ yirә mî: i sa‟ndʉt. 

25. I (Mûsâ) rié mî: Ngâ yi ngér‟a, yʉb lamntʉ‟a nә mә. 

26. Mbit ndʉәrә nga sha nә mә. 

27. Mbit nkié nshüü mә lʉm sha. 

28. (Mәshi‟ mî) pә yu‟ shʉkét‟a a rɛn. 

29. Pit njab ngâ nto‟shә nә mә tʉ rü pa nda‟a. 
30. Hârun montér‟ü ! 

 (87لََ يَّلِْكُوفَ الشَفَاعَةَ إِلََ مَنِ اتَََّذَ عِنْدَ الرَحَْْنِ عَهْدًا )
 

 (88وَقاَلُوا اتَََّذَ الرَحَْْنُ وَلَدًا ) 
 (89لَقَدْ جِئْتُمْ شَيْئًا إِدًّا ) 
ا )  َرْضُ وَتََِّرُّ الْْبَِاؿُ هَدًّ ْْ  (91تَكَادُ السَمَاوَاتُ يػَتػَفَطَرْفَ مِنْهُ وَتػَنْشَقُّ ا
 ( 91أَفْ دَعَوْا لِلرَحَْْنِ وَلَدًا ) 

 (92وَمَا يػَنْبَغِي لِلرَحَْْنِ أَفْ يػَتَخِذَ وَلَدًا )
َرْضِ إِلََ آ  ْْ  ( 93تِ الرَحَْْنِ عَبْدًا )إِفْ كُلُّ مَنْ تٓ السَمَاوَاتِ وَا

ا )  ( 94لَقَدْ أَحْصَاهُمْ وَعَدَهُمْ عَدًّ
 (95وكَُلُّهُمْ آتيِهِ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ فػَرْدًا )

 (96إِفَ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ سَيَجْعَلُ لََمُُ الرَحَْْنُ وُدًّا ) 
ا )فإَََِّاَ يَسَرْناَ ُِ بلِِسَانِكَ لِ   رَ بِهِ الْمُتَقِيَن وَتػُنْذِرَ بِهِ قػَوْمًا لُدًّ  (97تُبَشِّ

 
هُمْ مِنْ أَحَدٍ أَوْ تَسْمَعُ لََمُْ ركِْزًا )  لَهُمْ مِنْ قػَرْفٍ هَلْ تحُِسُّ مِنػْ  ( 98وكََمْ أَهْلَكْنَا قػَبػْ
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 (1طه )
 (2لِتَشْقَى )مَا أنَػْزَلْنَا عَلَيْكَ الْقُرْآفَ  

 (3إِلََ تَذْكِرَةً لِمَنْ يَِْشَى )
َرْضَ وَالسَمَاوَاتِ الْعُلَى )  ْْ  (4تػَنْزيِلًَ مَِنْ خَلَقَ ا
 ( 5الرَحَْْنُ عَلَى الْعَرْشِ اسْتػَوَى ) 

نػَهُمَا وَمَا تَحْتَ الثػَرَى ) َرْضِ وَمَا بػَيػْ ْْ  (6لَهُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ ا
 

رَ وَأَخْفَى )وَإِ    (7فْ تَِْهَرْ باِلْقَوْؿِ فإَِنهَُ يػَعْلَمُ السِّ
 

َسَْاَءُ الْْسُْنََ )  ْْ  (8الَلُّ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ لَهُ ا
ُُ مُوسَى )   (9وَهَلْ أتَاَؾَ حَدِي
َهْلِهِ امْكُثُوا إِنِّّ آنَسْتُ ناَراً لَعَلِّي آتيِكُمْ   هَا بِقَبَسٍ أَوْ أَجِدُ عَلَى النَارِ إِذْ رأََى ناَراً فػَقَاؿَ ِْ مِنػْ

 (11هُدًى )
 (11فػَلَمَا أتَاَهَا نوُدِيَ ياَ مُوسَى ) 
 (12إِنِّّ أنَاَ ربَُّكَ فاَخْلَعْ نػَعْلَيْكَ إِنَكَ باِلْوَادِ الْمُقَدَسِ طُوًى ) 

 

 (13وَأنَاَ اخْتػَرْتُكَ فاَسْتَمِعْ لِمَا يوُحَى )
 (14 لََ إِلَهَ إِلََ أنَاَ فاَعْبُدْنّ وَأَقِمِ الصَلََةَ لِذكِْرِي )إِنَنِّ أنَاَ اللَُّ  
 

 (15إِفَ السَاعَةَ آتيَِةٌ أَكَادُ أُخْفِيهَا لتُِجْزَى كُلُّ نػَفْسٍ بِاَ تَسْعَى ) 
 

هَا مَنْ لََ يػُؤْمِنُ بِّاَ وَاتػَبَعَ هَوَا ُِ فػَتػَرْدَى )   (16فَلََ يَصُدَنَكَ عَنػْ
 (17تلِْكَ بيَِمِينِكَ ياَ مُوسَى ) وَمَا 
هَا وَأَهُشُّ بِّاَ عَلَى غَنَمِي وَلَِ فِيهَا مَآرِبُ أُخْرَى )   (18قاَؿَ هِيَ عَصَايَ أتَػَوكََأُ عَلَيػْ

 

 (19قاَؿَ ألَْقِهَا ياَ مُوسَى ) 
 (21فأَلَْقَاهَا فإَِذَا هِيَ حَيَةٌ تَسْعَى ) 
ُولََ )عِيدُ قاَؿَ خُذْهَا وَلََ تَََّفْ سَنُ   ْْ  ( 21هَا سِيْتَػَهَا ا

 

 (22وَاضْمُمْ يَدَؾَ إِلََ جَنَاحِكَ تََّْرُجْ بػَيْضَاءَ مِنْ غَيِْْ سُوءٍ آيةًَ أُخْرَى )
رَى )   (23لنُِريَِكَ مِنْ آياَتنَِا الْكُبػْ
 (24اذْهَبْ إِلََ فِرْعَوْفَ إِنهَُ طَغَى ) 
 (25قاَؿَ رَبِّ اشْرَحْ لِ صَدْرِي ) 
رْ لِ أَمْرِي )وَ    (26يَسِّ
 (27وَاحْلُلْ عُقْدَةً مِنْ لِسَانّ ) 

 (28يػَفْقَهُوا قػَوْلِ )
 (29وَاجْعَلْ لِ وَزيِرًا مِنْ أَهْلِي ) 
 (31هَارُوفَ أَخِي ) 

31. Suә kʉ sha n‟i. 
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32. Pit mkpa‟shә‟i tʉ nga sha. 

33. Mәshi‟ mî: Pü pә nzɛn n‟u rɛni. 

34. Mbit mbә nkʉmshә‟u rɛni. 

35. A pua‟ ndâ yirә mî : u pua‟ nә pü mbә Shɛtkét Ngâ yi njʉәn‟ü. 

36. I (Allah) rié mî : Pü tét mfa n‟u nә yu pishә shu kʉ Mûsâ. 

37. Mә pit nsiéb mî: Pü ka pi tét mbû ngam n‟u mә pumi. 

38. (Kʉmshә) fʉ‟ yié  Pü ka fa ntʉm  nә  nâ shu nә yua pә ka fa ntʉm 

mɛn (n‟i) na.   

39. Mî: suә‟i tʉ kubshә, ma‟i tʉ mba‟ nḱé, ɳɛrә mba‟ nḱé wuon mé‟i tʉ 

nkәb‟i (nḱé), ngâ kʉpɛn nә Mә mbit mbә ngâ kʉpɛn n‟i, pié‟i. Mә 

ma‟ ghʉ‟ lo‟ puә Mә ndun‟u, mәshi‟ mî pә fʉ‟shә‟u nkʉʉ‟u tʉ shî 

Sha. 

40. (kʉmshә) fʉ‟ yié mômɛn yi mәmgbié ka pә nyî, ɳɛrә nzié mî : ké 

ntʉbshә nә pʉn nә mʉn‟ʉә i lo‟ kʉʉ‟i nә? ɳɛrә, Pü küt n‟u mfә mәsʉ 

nâ shu mәshi‟ mî mi m‟i fééshә, shi i mbit nsabmә. U ɳo‟ mʉn, ɳɛrә 

Pü wumә‟u lo‟ tʉ mbim, mkpa‟nә‟u nә ndâ mkpa‟nә. U ka pi shu 

lʉm mә lʉm tʉ rü pa Mad‟yana, a pua‟ lo‟ u tuә tʉ njétnә ka‟ fʉ‟ kʉ 

Mûsâ. 

41. Mbit nsho‟u mә kû ya. 

42. Wuonә, wu pʉʉ mômɛn nә rîrîkɛnt‟a, pʉ ma puót tʉ kʉmshә sha. 

43. Wuon nʉn mfô Fir‟ôna, a pua‟ ndâ yirә mî: i sa‟ndʉt. 

44. ɳɛrә, nzié nʉn n‟i pô shʉkér‟ʉә a pua‟ gbʉnî na, mo‟nka i kʉmshә, 

ké yʉә i ndʉәb mә? 

45. Pʉ rié mî : (ô) Ngâ yi ngér‟ü ! a pua‟ ndâ yirә mî  pü nâ mbuó nә kâ 

i ngér‟ü nә ndü ké yʉә i nsa‟ndʉt nә? 

46. I (Allah) rié mî : pεt tu yʉn ma puó (yirә yʉә), a pua‟ ndâ yirә mî: 

m‟bua‟ pua pʉn, Mә nâ nju‟ mbit njʉәnә. 

47. ɳɛrә, wuon nʉn ɳayʉә i pua‟ na, nzié nʉn  mî: a pua‟ ndâ yirә mî pü 

pua‟ pεt ghâ ntʉm Ngâ yi ngér‟u, ɳɛrә tâ pon Isrâîl (wuon) pua pü, 

ma pit mbә ngér‟ap nә ngʉә‟, pü tuә n‟u nә rîkɛn lo‟ puә  Ngâ yi 

ngér‟u, fʉәshә pua‟ ndun mʉn‟ʉә i pɛtә yîrә na.     

48. A pua‟ ndâ yirә mî pü, pә fa ntʉm nә pü mî: a pua‟ ndâ yirә mî 

ngʉә‟ pua‟ nә mʉn‟ʉә i fa mbéé mbit njәm ɳwәr‟i na. 

49. I (Fir‟ôna) rié mî : ô Mûsâ ! a wuo mbә Ngâ ghét pεt tu yʉn‟ә ? 

50. I rié mî : Ngâ yi ngér‟ü pua‟  yʉә I fa nә nshié yʉm nә mbuom‟i, a 

pә lo‟ I yîrә‟(i) na. 

51. I (Fir‟ôna) rié mî : a kʉә mbә pәsa‟kʉә pum njá njá?  

52. I (Mûsâ) rié mî : yi shi pua‟ pô puә Ngâ yi ngér‟a, tʉ nda lérәwa, 

Nga yi ngér‟a mә mfubshә‟i shi pit ndânә. 

53. A pua Wi yʉә I yab nsié nә pʉn mә ma‟ (li‟ shu), mbit ntôkét 

ndʉmánjé nә pʉn ntʉm ma, mbә mbit ngét nḱé nsi‟ mә lo‟ nku tʉ tʉ, 

ɳɛrә Pü ntûmә mɛn (nḱé) nә nta‟ nta‟ mbâ tʉtʉ ndun ndun na. 

54.  Yʉ nʉn mbit nshî pa tâ shʉn (ntʉm), a pua‟ ndâ yirә mî rîrîkɛn pua‟ 

tʉ yirә yʉә nә ghâ rânә. 

55. Pü ka puóm‟ʉn lo‟ ntʉʉm (nsié), Pü nâ ntuә pit küt nә pʉn pô 

ntʉʉm, Pü nâ lo‟ pit kә tûmә wʉn pô lo‟ ntʉʉm mo‟ nké‟é. 

56. Pü ka pi pit ndɛt rîrîkɛnt‟Ü n‟i ngu‟i mәntɛn, ɳɛrә i fa mbéé mbit 

nsiét. 

57. I (Fir‟ôna) rié mî: ô Mûsâ! u tuә nә pü pô mәshi‟ mî u tûmә wü tʉ 

nsié yü nә sɛt‟u? 

58. Pü na ntuә pu‟ tuә n‟u nә ngʉәngʉә yirә sɛt. ɳɛrә, yap tʉ fânә yü pua 

wu nә nka‟ fʉ‟. Pü ntab ntuә fa‟nә yü, shi u mbit (mfa‟nә), tʉ li‟ yʉә 

a pua‟ ngʉәngʉә na (yétnî). 

59. I (Mûsâ) rié mî: nka‟ fʉ‟ shʉn pua‟ liénjʉ nguәn, pә pit mbuomshә 

pʉәn nә kʉsʉʉ ɳom. 

60. ɳɛrә, Fir‟ôna yәm ɳwәr‟i, nshôshә ntaɳ‟i (ghâ sɛt), a pua‟ lo‟ i tuә.  

61. Mûsâ rié nә puә mî: ngʉә‟ shʉn, pʉ ma pә mbu‟shә mbéé mә li 

Allah, ɳɛrә mbû I nâ ntuә vʉәshә wʉn nә ngʉә‟. Mʉn‟ʉә i pu‟shә 

mbéé na miémә. 

62. ɳɛrә, pә ka pi süünә nga shap mә fânә yap, ndʉәmshә nshәmә. 

63. Pә ka pi rié mî: shî pua‟ pεt ghâ sɛr‟ʉә pә téé ngub mî pә tûmә wʉn 

tʉ nsié yʉn nә sɛr‟ab, mbit mvʉәshә ndʉmânjé wûshә shʉn‟ʉә a pua‟ 

shɛtkéri na. 

64. ɳɛrә, puomshә nʉn ntaɳ‟ʉn a pә lo‟ pʉ tuә mә nkâ. Mʉn‟ʉә i ntuә 

ɳânә ndia‟shî na tét mfu‟. 

65. Pә rié mî: ô Mûsâ! u lo‟ pum ma‟, ké á pü mbә pum ghâ pi ma‟ nә? 

66. I (Mûsâ) rié mî: mbéé! Ma‟ nʉn. ɳɛrә pә pua‟ shi wuon réé, nkʉt‟ap 

pua nkumbâ shap mfʉәrә mféénә yié  a nshi nsérә sérә lo‟ tʉ sɛt‟ap. 

67. ɳɛrә, Mûsâ ka pi lʉәmshә lʉәb mә ɳwәr‟i. 

 

 (31اشْدُدْ بِهِ أَزْرِي )
 ( 32وَأَشْركِْهُ تٓ أَمْرِي ) 

 (33كَيْ نُسَبِّحَكَ كَثِيْاً )
 (34وَنَذْكُرَؾَ كَثِيْاً ) 
 (35كُنْتَ بنَِا بَصِيْاً )  إِنَكَ  
 (36قاَؿَ قَدْ أُوتيِتَ سُؤْلَكَ ياَ مُوسَى ) 
نَا عَلَيْكَ مَرَةً أُخْرَى )   (37وَلَقَدْ مَنػَ

نَا إِلََ أُمِّكَ مَا يوُحَى )  (38إِذْ أَوْحَيػْ
سَاحِلِ يأَْخُذْ ُِ عَدُوٌّ لِ وَعَدُوٌّ لَهُ أَفِ اقْذِفِيهِ تٓ التَابوُتِ فاَقْذِفِيهِ تٓ الْيَمِّ فػَلْيػُلْقِهِ الْيَمُّ باِل 

 (39وَألَْقَيْتُ عَلَيْكَ مََُبَةً مِنِّّ وَلتُِصْنَعَ عَلَى عَيْنِّ )
نػُهَا وَلََ   كَ كَيْ تػَقَرَ عَيػْ  إِذْ تََْشِي أُخْتُكَ فػَتػَقُوؿُ هَلْ أَدُلُّكُمْ عَلَى مَنْ يَكْفُلُهُ فػَرَجَعْنَاؾَ إِلََ أُمِّ

نَاؾَ مِنَ الْغَمِّ وَفػَتػَنَاؾَ فػُتُوناً فػَلَبِثْتَ سِنِيَن تٓ أَهْلِ مَدْيَنَ تَُّ جِئْتَ عَلَ تَحْزَفَ  ى وَقػَتػَلْتَ نػَفْسًا فػَنَجَيػْ
 ( 41قَدَرٍ ياَ مُوسَى )

 
 (41وَاصْطنَػَعْتُكَ لنِػَفْسِي )

 (42اذْهَبْ أنَْتَ وَأَخُوؾَ بآِياَتِ وَلََ تنَِيَا تٓ ذِكْرِي ) 
 (43بَا إِلََ فِرْعَوْفَ إِنهَُ طَغَى )اذْهَ  
 (44فػَقُولََ لَهُ قػَوْلًَ ليَِّنًا لَعَلَهُ يػَتَذكََرُ أَوْ يَِْشَى ) 
نَا أَوْ أَفْ يَطْغَى )   (45قاَلََ ربَػَنَا إِنػَنَا نََاَؼُ أَفْ يػَفْرُطَ عَلَيػْ
 (46قاَؿَ لََ تََّاَفَا إِنَنِّ مَعَكُمَا أَسََْعُ وَأَرَى ) 
 

نَاؾَ بآِيةٍَ   بػْهُمْ قَدْ جِئػْ مِنْ ربَِّكَ  فأَْتيَِا ُِ فػَقُولََ إِناَ رَسُولََ ربَِّكَ فأََرْسِلْ مَعَنَا بَنِّ إِسْرَائيِلَ وَلََ تػُعَذِّ
ُـ عَلَى مَنِ اتػَبَعَ الَْدَُى )  (47وَالسَلََ

 

نَا أَفَ الْعَذَابَ عَلَى مَنْ كَذَبَ وَ    (48تػَوَلََ )إِناَ قَدْ أُوحِيَ إِليَػْ
 (49قاَؿَ فَمَنْ ربَُّكُمَا ياَ مُوسَى ) 
 (51قاَؿَ ربَػُّنَا الَذِي أَعْطَى كُلَ شَيْءٍ خَلْقَهُ تَُّ هَدَى ) 
 

ُولََ )  ْْ  (51قاَؿَ فَمَا باَؿُ الْقُرُوفِ ا
 (52قاَؿَ عِلْمُهَا عِنْدَ رَبِِّ تٓ كِتَابٍ لََ يَضِلُّ رَبِِّ وَلََ يػَنْسَى ) 
َرْضَ مَهْدًا وَسَلَكَ لَكُمْ فِيهَا سُبُلًَ وَأنَػْزَؿَ مِنَ السَمَاءِ مَاءً فأََخْرَجْنَا بِهِ الَ  ْْ ذِي جَعَلَ لَكُمُ ا

 (53أَزْوَاجًا مِنْ نػَبَاتٍ شَتََّ )
ُولِ النػُّهَى )    (54كُلُوا وَارْعَوْا أنَػْعَامَكُمْ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ ِْ

 

هَا خَلَقْنَ   هَا نَُْرجُِكُمْ تاَرةًَ أُخْرَى )مِنػْ  (55اكُمْ وَفِيهَا نعُِيدكُُمْ وَمِنػْ
 

 ( 56وَلَقَدْ أَريَػْنَا ُِ آياَتنَِا كُلَهَا فَكَذَبَ وَأَبََ ) 
 

 (57قاَؿَ أَجِئْتػَنَا لتُِخْرجَِنَا مِنْ أَرْضِنَا بِسِحْرِؾَ ياَ مُوسَى )
 

ََْنُ وَلََ أنَْتَ مَكَاناً سُوًى )فػَلَنَأْتيِػَنَكَ بِسِحْرٍ مِثْلِهِ فاَجْ   نَكَ مَوْعِدًا لََ نَُْلِفُهُ  نػَنَا وَبػَيػْ  (58عَلْ بػَيػْ
 
 (59قاَؿَ مَوْعِدكُُمْ يػَوُْـ الزّيِنَةِ وَأَفْ يُُْشَرَ النَاسُ ضُحًى ) 
 (61فػَتػَوَلََ فِرْعَوْفُ فَجَمَعَ كَيْدَ ُِ تَُّ أتََى ) 
لََ تػَفْتػَرُوا عَلَى اللَِّ كَذِباً فػَيُسْحِتَكُمْ بِعَذَابٍ وَقَدْ خَابَ مَنِ افػْتػَرَى قاَؿَ لََمُْ مُوسَى وَيػْلَكُمْ  
(61) 
نػَهُمْ وَأَسَرُّوا النَجْوَى )   (62فػَتػَنَازعَُوا أَمْرَهُمْ بػَيػْ
يَذْهَبَا بِطَريِقَتِكُمُ الْمُثػْلَى قاَلُوا إِفْ هَذَافِ لَسَاحِرَافِ يرُيِدَافِ أَفْ يُِْرجَِاكُمْ مِنْ أَرْضِكُمْ بِسِحْرِهَُِا وَ  
(63) 
عُوا كَيْدكَُمْ تَُّ ائػْتُوا صَفًّا وَقَدْ أَفػْلَحَ الْيػَوَْـ مَنِ اسْتػَعْلَى )   (64فأََجَِْ
 

 (65قاَلُوا ياَ مُوسَى إِمَا أَفْ تػُلْقِيَ وَإِمَا أَفْ نَكُوفَ أَوَؿَ مَنْ ألَْقَى ) 
 (66بَالَُمُْ وَعِصِيػُّهُمْ يُِيََلُ إِليَْهِ مِنْ سِحْرهِِمْ أنَػَهَا تَسْعَى )قاَؿَ بَلْ ألَْقُوا فإَِذَا حِ  
 (67فأََوْجَسَ تٓ نػَفْسِهِ خِيفَةً مُوسَى ) 
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68. Pü rié mî: ma lʉәb‟a, a pua‟ ndâ yirә mî : wu na, u pua‟ shɛtkét ɳânî. 

69. Ma‟ yua a pua‟ tʉ mgbâ puә‟u yi lʉm ma, a mé yua pә fʉ‟shәkét na. 

A li na mî: yua pә fʉ‟shә na, pua‟ ntaɳ ngâ sɛt. Nshié ngâ sɛt ntab 

ndo‟ ghér‟i râyé nshié ɳayʉә i tuә (nә sɛt) na. 

70. ɳɛrә, pә kitkét pa sɛt, gbʉ mbә ghâ pɛt yéé mansié nzié mî: pü suә 

ntʉʉm ndun Ngâ yi ngét Hârun pô Mûsâ. 

71. I (Fir‟ôna) rié mî: pʉ suәntʉʉm ndun n'i nku mәsʉ yié nka‟ shi fa kʉ 

nә pʉn nә? A pua‟ ndâ yirә mî wi (Mûsâ) pummә na mbә mʉn ngûrә 

shʉn‟ʉә i lɛt sɛt nә pʉn‟a. ɳɛrә, mә nâ ntuә pu‟ tʉntә mbuәm‟ʉn pua 

nkut mʉn fa‟nә shi. Mә pit nsiéb mî: mә nâ ntuә pummә kumshә 

wʉn tʉ kuo‟ kuo‟ tʉәn, pʉ nâ ntuә pummә yi mî a wuә mә puә mbә 

shɛtkéri tʉtʉn tʉ ghét ngʉә‟ mbit mbә ruobkéri. 

72. Pә (ghâ sɛt) rié mî:  pü tab ndo‟ sho‟ yü mo‟ wu tâ yua a tuә nә pü 

lo‟ tʉ pa ránә mi na, pua Wi yʉә I puóm‟ü na. ɳɛrә l   î yua u pua‟ ngâ 

yi ndî na, a li na mî u nâ ndî (ngam) pô ndû tʉ wumә njʉ yî. 

73. A pua‟ ndâ yirә mî pü suәntʉʉm ndun Ngâ yi ngér‟ü mәshi‟ mî I 

fɛtә nә pü nә fubshә shü pua yua u yîr‟üntʉʉm tʉ sɛt na. Allah pua‟ 

pôkéri, mbit mbә ruobkéri tʉtʉn. 

74. A pua‟ ndâ yirә mî: (yirә yʉә ngam‟a), nshié mʉn‟ʉә i tuә mәsʉ Ngâ 

yi ngér‟i mbә püükét mʉn‟a, mbû a pua‟ n‟i nә (mû) Jahannama, i 

ntab ntuә kpʉ‟i ma ntʉʉm shi pit ngum. 

75. Nshié mʉn‟ʉә i ndo‟ tuә mәsʉ shi (Allah) mbә ngâ suәntʉʉm, mbi 

tét mfa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ na, ɳɛrә, mbû shirә shʉә pʉәn, a pua‟ nә 

puә nә pa ntu nté shʉә a pua‟ ɳânә shi na. 

76. Pa Adjana adni shʉә pon mi nḱé nja‟nә tʉ nshint‟i na, pә pә ruobkéri 

ntʉʉm. Yirә yʉә pit na mbә njɛɛrә nә mʉn‟ʉә i lo‟ rɛn na. 

77. Pü siéb mә ndâ ngambékét mî Pü ka pi fa ntʉm nә Mûsâ mî: tʉm nyî 

nә shü‟ nә kpɛn p‟A ɳɛrә, njab ndʉmânjé njʉmshә nә puә tʉ mâ ripâ 

nḱé , ma lʉәb nkwәtә (puә payu Fir‟ona) shi pit mbuó (wuo nḱé). 

78. Fir‟ôn ka pi pɛtә wap nә ntu pit‟i, ɳɛrә yua a ka sʉm‟ab‟a, ka pi 

sʉm‟ap tʉ ripâ nḱé. 

79. Fir‟ôna ka pi vʉә nә pa yu‟i, i ka pi mâ njîrә‟i (wap). 

80. O pon Isrâîl! , mә ndâ ngambékét, Pü ka tét ngumә wʉn puә ngâ 

kʉpɛn‟ʉn. Pü pit nka‟ nә pʉn tʉ mgbâ puәlʉm mbɛrә Tur (nә si‟ 

Tôra), mbit ngét manna pua njab pәsî nkâ si‟ nә pʉn. 

81. Yʉn‟ʉn yʉm lo‟ tʉ pa rәmshә rәmshә shʉә Pü fu‟ mɛn nә pʉn‟a, pʉ 

ma pit nsa‟ndʉt ntʉʉm, mbû shʉә sha nâ ntuә si‟ ndun pʉn. Na nshié 

mʉn‟ʉә shʉә sha si‟ ndun‟i na, mbû i tét mgbʉ ghʉәm. 

82. A pua‟ ndâ yirә mî: Mә, mbummә na mbә Ngâ nkwәt fétә ghérapüü 

nә mʉn‟ʉә i pʉt ntʉʉm mbit nsuәntʉʉm ma, mbit mfa‟ rɛnkét fa‟, a 

pә lo‟ i yîrә na. 

83. O Mûsâ! a punnә kʉә wu u tâ pʉәn pu? 

84. I (Mûsâ) rié mî: pә pua‟ ghâ pi mbɛtә mbuob‟a, mbunnә na (tuә) 

mәsʉ shu kә Ngâ yi ngér‟a mәshi‟ U pém‟a. 

85. (Allah) rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî Pü tét mkpa‟nә pʉәn pu 

manjәm‟u, Sâmiriy vʉә nә puә. 

86. Mûsâ pʉtnә mfô payu‟i mbә nә shʉә, mbә nә ri‟két mbim, nzié mî: 

ô pa yu‟a! ké Ngâ yi ngér‟ʉn pi mâ nké‟é nә pʉn nә nka‟ nga 

mbôkét nә? Ké mgbɛtkɛn lo‟ pi sâ sâ nә pʉn nә? ké pʉ wub pô mî 

shʉә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn si‟ ndun pʉn; a lɛtә ɳɛrә pʉ fa‟nә nә  

nka‟ nga sha ? 

87. Pә rié mî: Pü mâ mfa‟nә yü tʉ nka‟ nga shu pô tʉ kû shü, na pә 

kiémә wü nә pa rétkét lo‟ tʉ pa nguәn pʉәn. Pü mé‟i tʉ (vʉt mû), a 

ka‟ mbә ngʉәngʉә yié Sâmiriy ka ma‟ na. 

88. ɳɛrә, I (Sâmiriy) tûmә nә puә nә mon na‟ yʉә i ghét ɳwәt, a pә n‟i 

nә nġé. Pә rié mî: yî pua‟ yu wûshә shʉn pua yu wûshә Mûsâ, ɳɛrә i 

lânә. 

89. Ké pә ntab njʉәn‟ap mî i ntab njînә‟i shʉkét nә puә, shi sa‟ rônә nә 

puә, shi pit nsa‟ ghâmә (nә puә)? 

90. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî Hârun ka pi rié nә puә nku mәsʉ mî: 

ô pa yupü! a li na mî pә kpa‟nә na wʉn kpa‟nә mɛn, a pua‟ ndâ yirә 

mî Ngâ yi ngér‟ʉn pua‟ Ngâ runkét ghʉә‟nzén, pɛtә nʉn wa, mbit 

nʉn nju‟ nshut tʉ nsa‟ nga sha. 

91. Pә rié mî: Pü ntab ntuә kôshә yü mî pü nâ ntuә pә pô ghâ pi nzuobә 

ntʉʉm, kʉka Mûsâ pʉtnә nkwәtә wü. 

92. I (Mûsâ) rié mî: ô Hârun! A ghʉә‟nә kʉә wu (nǝ yi nkǝm‟ap) fʉ‟ yié  

u yʉәn‟ap pә  mvʉә nә? 

93. Á ghʉә‟nә kʉә wu nә kâ u mbɛtә‟a nә? U lo‟ pî nkʉʉ tu tʉ nsa‟ nga 

sha ? 

 

َعْلَى ) ْْ  (68قػُلْنَا لََ تَََّفْ إِنَكَ أنَْتَ ا
ُُ أتََى وَألَْقِ مَا تٓ يَّيِنِكَ تػَلْقَفْ مَا صَنػَعُوا إََِّاَ صَنػَعُوا كَيْدُ سَاحِرٍ وَلََ يػُفْلِحُ السَاحِرُ حَ   يْ
(69) 
 ( 71فأَلُْقِيَ السَحَرَةُ سُجَدًا قاَلُوا آمَنَا بِرَبِّ هَارُوفَ وَمُوسَى ) 
 

حْرَ فَلَِقَُطِّعَنَ أيَْدِيَكُ  مْ قاَؿَ آمَنْتُمْ لَهُ قػَبْلَ أَفْ آذَفَ لَكُمْ إِنَهُ لَكَبِيْكُُمُ الَذِي عَلَمَكُمُ السِّ
ُصَلِّبػَنَكُمْ تٓ جُذُوعِ النَخْلِ وَلتَػَعْلَمُنَ أيَػُّنَا أَشَدُّ عَذَاباً وَأبَػْقَى )وَأَرْجُلَكُمْ مِنْ خِلََؼٍ وَ  َْ71 ) 

 
 

ذِ ِِ قاَلُوا لَنْ نػُؤْثِرَؾَ عَلَى مَا جَاءَناَ مِنَ الْبػَيِّنَاتِ وَالَذِي فَطَرَناَ فاَقْضِ مَا أنَْتَ قَاضٍ إََِّاَ تػَقْضِي هَ 
نػْيَا )  (72الْْيََاةَ الدُّ

رٌ وَأبَػْقَى )إِناَ آمَنَا بِرَبنَِّا ليِػَغْفِرَ لنََا خَطاَياَناَ وَمَا أَكْرَهْتػَنَا   حْرِ وَالَلُّ خَيػْ  (73عَلَيْهِ مِنَ السِّ
 
 (74إِنهَُ مَنْ يأَْتِ ربَهَُ مُُْرِمًا فإَِفَ لَهُ جَهَنَمَ لََ يَّوُتُ فِيهَا وَلََ يَُْيََ ) 

 
 (75ؤْمِنًا قَدْ عَمِلَ الصَالِْاَتِ فأَُولئَِكَ لََمُُ الدَرجََاتُ الْعُلَى )وَمَنْ يأَْتهِِ مُ  

 
نَػْهَارُ خَالِدِينَ فِيهَا وَذَلِكَ جَزَاءُ مَنْ تػَزكََى )  ْْ  (76جَنَاتُ عَدْفٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
 

نَا إِلََ مُوسَى أَفْ أَسْرِ بِعِبَادِي فاَضْرِبْ  لََمُْ طَريِقًا تٓ الْبَحْرِ يػَبَسًا لََ تََّاَؼُ دَركًَا وَلََ  وَلَقَدْ أَوْحَيػْ
 ( 77تََّْشَى )

 (78فأَتَػْبػَعَهُمْ فِرْعَوْفُ بُِنُودِ ِِ فػَغَشِيػَهُمْ مِنَ الْيَمِّ مَا غَشِيػَهُمْ )
 

 ( 79وَأَضَلَ فِرْعَوْفُ قػَوْمَهُ وَمَا هَدَى ) 
نَاكُمْ  َيّْنََ وَنػَزَلْنَا عَلَيْكُمُ الْمَنَ  ياَ بَنِّ إِسْرَائيِلَ قَدْ أَنََْيػْ ْْ مِنْ عَدُوكُِّمْ وَوَاعَدْناَكُمْ جَانِبَ الطُّورِ ا

 (81وَالسَلْوَى )
فػَقَدْ كُلُوا مِنْ طيَِّبَاتِ مَا رَزقَػْنَاكُمْ وَلََ تَطْغَوْا فِيهِ فػَيَحِلَ عَلَيْكُمْ غَضَبِ وَمَنْ يَُْلِلْ عَلَيْهِ غَضَبِ   

 (81هَوَى )
 ( 82وَإِنِّّ لَغَفَارٌ لِمَنْ تاَبَ وَآمَنَ وَعَمِلَ صَالِْاً تَُّ اهْتَدَى ) 

 
 

 (83وَمَا أَعْجَلَكَ عَنْ قػَوْمِكَ ياَ مُوسَى )
 (84قاَؿَ هُمْ أُولََءِ عَلَى أثََرِي وَعَجِلْتُ إِلَيْكَ رَبِّ لِتػَرْضَى ) 
 (85عْدِؾَ وَأَضَلَهُمُ السَامِرِيُّ )قاَؿَ فإَِناَ قَدْ فػَتػَنَا قػَوْمَكَ مِنْ بػَ  
 

كُمُ فػَرَجَعَ مُوسَى إِلََ قػَوْمِهِ غَضْبَافَ أَسِفًا قاَؿَ ياَ قػَوِْـ أَلمَْ يعَِدْكُمْ ربَُّكُمْ وَعْدًا حَسَنًا أَفَطاَؿَ عَلَيْ  
ْـ أَرَدْتُُْ أَفْ يَُِلَ عَلَيْكُمْ غَضَبٌ مِنْ ربَِّكُمْ فأََخْلَفْتُ   (86مْ مَوْعِدِي )الْعَهْدُ أَ

 
لْنَا أَوْزاَراً مِنْ زيِنَةِ الْقَوِْـ فػَقَذَفػْنَاهَا فَكَذَلِ   كَ ألَْقَى قاَلُوا مَا أَخْلَفْنَا مَوْعِدَؾَ بِلَْكِنَا وَلَكِنَا حُِّْ

 (87السَامِرِيُّ )
 (88لَهُ مُوسَى فػَنَسِيَ )فأََخْرَجَ لََمُْ عِجْلًَ جَسَدًا لَهُ خُوَارٌ فػَقَالُوا هَذَا إِلََكُُمْ وَإِ  

 
 (89أَفَلََ يػَرَوْفَ أَلََ يػَرْجِعُ إِلَيْهِمْ قػَوْلًَ وَلََ يَّلِْكُ لََمُْ ضَرًّا وَلََ نػَفْعًا ) 
 

أَطِيعُوا أَمْرِي وَلَقَدْ قاَؿَ لََمُْ هَارُوفُ مِنْ قػَبْلُ ياَ قػَوِْـ إََِّاَ فتُِنْتُمْ بِهِ وَإِفَ ربََكُمُ الرَحَْْنُ فاَتبَِعُونّ وَ  
(91) 
 
نَا مُوسَى )  رَحَ عَلَيْهِ عَاكِفِيَن حَتََّ يػَرْجِعَ إِليَػْ  (91قاَلُوا لَنْ نػَبػْ
 

 ( 92قاَؿَ ياَ هَارُوفُ مَا مَنػَعَكَ إِذْ رأَيَػْتػَهُمْ ضَلُّوا ) 
 

 (93أَلََ تػَتَبِعَنِ أَفػَعَصَيْتَ أَمْرِي )
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94. I (Hârun) rié mî: ô mon na yü ! ma pә vé‟a mә lʉʉr‟a, shi pit mvé‟a 

mә nyü tu‟a, a pua‟ ndâ yirә  mî ndʉәb ma pô nә kâ u nzié mî: u 

fabshә  fânә pon Isrâîl, shi pit nshî shʉkét‟a na. 

95. I (Mûsâ) rié mî : ô Sâmiriy, a kʉә mbә montu nga shu? 

96. I rié mî : mә yʉәn yua pә mâ njʉәn‟ab‟a, ɳo‟ lápuә (nsié) lo‟ tʉ pin 

(nkut) ngâ ntʉm (Djibrîl), ɳɛrә mé‟é, yirә pua‟ yié ntʉ‟a niét nә mә 

na. 

97. I (mûsâ) rié mî : ɳɛrә wuonә, a pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ n‟u tʉ wumә 

mî u pә nzié mî : yi mbâm‟a (ndi‟), a pit na mbә ndâ yirә mî nka‟ fʉ‟ 

pua‟ n‟u, u tab ndo‟ fa‟nә‟u yirә yʉә. Pit njʉәn yu wûshә shu yʉә u 

ghʉtnә mfә ndun‟i mә yi ngûshә na,  pü nâ ntuә pummә tôn‟i, a pә 

lo‟ pü  sâm‟i (mfʉә‟i) tʉ mba‟ nḱé ndâ yi nsammә. 

98. A li na mî yu wûshә shʉn pua‟ Allah yʉә mo‟ yu wûshә mbékét ndi‟ 

nja‟ Wi na, I lônә nә yi tʉ ngû yʉm (mәntɛn). 

99. Yʉә kʉ na mbә yié Pü nsâ n‟u nә (yʉm) lo‟ tʉ pәsa‟kʉә yʉa a tét 

mbînә na.Pü tét mfa n‟u nә kʉmshә (Kur‟âni) lo‟ puә Pü. 

100. Mʉn‟ʉә i fét nkwәn‟i ntâ na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî  i nâ ndo‟ kiém 

yu rétkét nә liénjʉ nténә. 

101. Pә lo‟ mbә pô ruobkéri ntʉʉm, a püü nә puә nә yu kiémә nә liénjʉ 

nténә. 

102. Liénjʉ yʉә pә ndo‟ fʉә ntâ na, Pü puomshә püükét pʉәn tʉ yirә 

liénjʉ, pә pә  sénә shângʉә  tʉ lʉәb. 

103. Pә pә nzüümәkét mә fânә yap (mbә nzié mî), pʉ mâ nda‟ yʉn, mbû a 

li na ghom (liénjʉ). 

104. Pü yi yua pә téé nzié na tʉtʉn, fʉ‟ yié ngâ yi mә rü yap nzié mî : pʉ 

mâ nda‟ yʉn mbû a li na ndî liénjʉ na. 

105. Pә nâ mbishә‟u tʉ nga mbɛrә mbɛrә, ɳɛrә, rié mî : Ngâ yi ngér‟a nâ 

ntuә so‟ yirә yʉә ndâ ndâ yi nso‟, sammә. 

106. Shi tâ yirә yʉә a pә puó‟shә nsâshә. 

107. U pә ntab njʉәn‟u mo‟ ntʉʉm nә nshié vʉt pua mә ndu ndun. 

108. Yirә liénjʉ, pә nâ ntuә pɛtә ngâ mfû yʉә nshié mânjé ntʉәkét ndi‟ n‟i 

na. Ngû nġé mәntɛn pi pukә nә Ngâ runkét ghʉә‟nzén, ɳɛrә u ntab 

nju‟u mbû a li na nġé ndʉәmshә. 

109. Yirә yʉә liénjʉ, shu‟ ntab ntuә ghâmi, mbû a li na mʉn‟ʉә Ngâ 

runkét ghʉә‟nzén fa kʉ n‟i, mbit mbém shʉkét n‟i na. 

110. I nâ nji yua a pua‟ nku mәsʉ shab‟a mbit mbә nji yua a pua‟ manjәm 

puә na. Pә ntab mbit ngʉʉm‟ap yi ndun‟I. 

111. Mba‟ mi yʉtkét mә sʉ Yiénә nkakә (Ngâ nkwәt yi nténә tʉ pәsa‟kʉә 

yu puómә shi). Mʉn‟ʉә i kiém ndon na tét miém. 

112. Mʉn‟ʉә i fa‟ fa‟ nzɛnkét nzɛnkét mbә ngâ suәntʉʉm ma, i ma pә 

mbuó yʉ nkub shi pit mbә (mbuó) sü‟shә (ḱéé). 

113. Yʉә kʉ na mbә yié Pü ghét a (Kur‟ani) si‟, mbә yu yankә mә shü 

arab‟a. Pü pit mfabshә ntʉʉm nә nka‟ nga ngʉә‟, mәshi‟ mî pә puó 

(Allah), ké yʉә pә ndü‟ nә puә nә kʉmshә (mfé) na. 
114. Allah, Mfon, Mbékét ɳânә tʉtʉn. Ma pә mbunnә nә njankә fʉ‟ kâ pә 

ka‟ shi lishә  ntʉm‟i n‟u na. Pә nzié mî : Ngâ yi ngér‟a, ku‟shә‟a nә 

yi. 

115. Mә pit nsiéb mә ndâ ngambékét mî : Pü ka pi pɛn ngam nә Âdam 

nku mәsʉ, I lânә, Pü ka pi mâ nkwәtә yü mo‟ kutnsʉʉ puә‟i.  

116. Pit nkʉmshә yié Pü ka rié nә pa Mәléka mî: puorә nʉn ɳwәt nә 

Âdam; ɳɛrә pә ka pi puorә nʉn ɳwәt nja‟ ndun Iblîss (yʉә) i ka 

ghʉә‟nә na. 

117. Pü ka pi rié mî : ô Âdam ! a pua‟ ndâ yirә mî yî pua‟ ngâ kʉpɛn n‟u 

mbit mbә (ngâ kʉpɛn) nә mgbié‟u, i ma pu‟ ntûmә pεt tu yʉn tʉ 

Adjana, ɳɛrә mbû pʉ püü tu. 

118. A pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ n‟u mî: u tab nkwәtә‟u njié ntʉʉm, shi pit 

nshu ntammә. 

119. A pit na mbә ndâ yirә mî, u ntab njʉm‟u ntʉʉm ntʉʉm, shi pit 

nkwәtә ri‟ kәsʉʉ ɳom. 

120. Shәitâni tuә n‟i nә pә wubmә, nzié mî : ô Âdam ! ké ntʉbshәn‟u nә 

nshin tʉtʉ nzuobә pua yi fon‟ʉә a mә nzéni na. 

121. Pɛt tu yap ka pi yʉ yʉm lo‟ ntʉʉm, ɳɛrә, ntammә yap féénә nә puә 

mә li‟ ngʉәrә. Pә shi ndu‟, mbә mfɛtә ɳwәt‟ab nә ya‟ fu (tʉtʉ) 

Adjana. Âdam ka pi siét nshut Ngâ yi ngér‟i, ɳɛrә mvʉә. 

122. A pua‟ lo‟Ngâ yi ngér‟i sho‟i, nkuot pʉt ntʉ‟i, njîrә‟i. 

123. I (Allah) rié mî : tʉm mʉn ngu yʉn mәntɛn ntʉʉm, pâshә yʉn pua‟ 

ghâ kʉpɛn mo‟ pâshî. A pә yʉә yîrә mbummәntuә nә pʉn lo‟ puә 

Mә nә, mbû mʉn‟ʉә i ntuә pɛtә yîrә sha  na, i ntab ndo‟ vʉә‟i shi pit 

mbüü tu. 

 

نػَؤَُـ لََ تأَْخُذْ بلِِحْيَتِِ وَلََ بِرَأْسِي إِنِّّ خَشِيتُ أَفْ تػَقُوؿَ فػَرَقْتَ بػَيْنَ بَنِّ إِسْرَائيِلَ وَ  لمَْ تػَرْقُبْ قاَؿَ يػَبػْ
 (94قػَوْلِ )

 (95قاَؿَ فَمَا خَطْبُكَ ياَ سَامِرِيُّ ) 
لمَْ يػَبْصُرُوا بِهِ فػَقَبَضْتُ قػَبْضَةً مِنْ أثََرِ الرَسُوؿِ فػَنَبَذْتػُهَا وكََذَلِكَ سَوَلَتْ لِ نػَفْسِي قاَؿَ بَصُرْتُ بِاَ  
(96) 
لََِكَ قاَؿَ فاَذْهَبْ فإَِفَ لَكَ تٓ الْْيََاةِ أَفْ تػَقُوؿَ لََ مِسَاسَ وَإِفَ لَكَ مَوْعِدًا لَنْ تَُّلَْفَهُ وَانْظُرْ إِلََ إِ  

 (97ي ظلَْتَ عَلَيْهِ عَاكِفًا لنَُحَرّقِػَنَهُ تَُّ لنَػَنْسِفَنَهُ تٓ الْيَمِّ نَسْفًا )الَذِ 

 
 (98إََِّاَ إِلََكُُمُ الَلُّ الَذِي لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ وَسِعَ كُلَ شَيْءٍ عِلْمًا ) 
 

ُِّ عَلَيْكَ مِنْ أنَػْبَاءِ مَا قَدْ سَبَقَ وَقَدْ آتػَيػْ   (99نَاؾَ مِنْ لَدُناَ ذِكْرًا )كَذَلِكَ نػَقُ
 

 (111مَنْ أَعْرَضَ عَنْهُ فإَِنهَُ يَُْمِلُ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ وِزْراً ) 
 

 (111خَالِدِينَ فِيهِ وَسَاءَ لََمُْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ حِْْلًَ ) 
 

فَخُ تٓ الصُّورِ وَََْشُرُ الْمُجْرِمِيَن يػَوْمَئِذٍ زُرْقاً )   (112يػَوَْـ يػُنػْ
 

نػَهُمْ إِفْ لبَِثْتُمْ إِلََ عَشْرًا )   (113يػَتَخَافػَتُوفَ بػَيػْ
 

 (114ََْنُ أَعْلَمُ بِاَ يػَقُولُوفَ إِذْ يػَقُوؿُ أَمْثػَلُهُمْ طَريِقَةً إِفْ لبَِثْتُمْ إِلََ يػَوْمًا ) 
 

 (115وَيَسْألَُونَكَ عَنِ الْْبَِاؿِ فػَقُلْ يػَنْسِفُهَا رَبِِّ نَسْفًا ) 
 (116رهَُا قاَعًا صَفْصَفًا )فػَيَذَ  
 (117لََ تػَرَى فِيهَا عِوَجًا وَلََ أَمْتًا ) 
َصْوَاتُ للِرَحَْْنِ فَلََ تَسْمَعُ إِلََ هَُْسًا )  ْْ  ( 118يػَوْمَئِذٍ يػَتَبِعُوفَ الدَاعِيَ لََ عِوَجَ لَهُ وَخَشَعَتِ ا
 

فَعُ الشَفَاعَةُ إِلََ مَنْ أَذِ   (119فَ لَهُ الرَحَْْنُ وَرَضِيَ لَهُ قػَوْلًَ )يػَوْمَئِذٍ لََ تػَنػْ
 

 (111يػَعْلَمُ مَا بػَيْنَ أيَْدِيهِمْ وَمَا خَلْفَهُمْ وَلََ يُُِيطُوفَ بِهِ عِلْمًا ) 
 

 (111وَعَنَتِ الْوُجُو ُِ للِْحَيِّ الْقَيُّوِـ وَقَدْ خَابَ مَنْ حََْلَ ظلُْمًا ) 
 

 (112هُوَ مُؤْمِنٌ فَلََ يَِاَؼُ ظلُْمًا وَلََ هَضْمًا )وَمَنْ يػَعْمَلْ مِنَ الصَالِْاَتِ وَ  
 

 (113كْرًا )وكََذَلِكَ أنَػْزَلْنَا ُِ قػُرْآناً عَرَبيًِّا وَصَرَفػْنَا فِيهِ مِنَ الْوَعِيدِ لَعَلَهُمْ يػَتػَقُوفَ أَوْ يُُْدِثُ لََمُْ ذِ  
 

قُرْآفِ مِنْ قػَبْلِ أَفْ يػُقْضَى إِليَْكَ وَحْيُهُ وَقُلْ رَبِّ زِدْنّ عِلْمًا فػَتػَعَالََ الَلُّ الْمَلِكُ الْْقَُّ وَلََ تػَعْجَلْ باِلْ 
(114 ) 
 

َـ مِنْ قػَبْلُ فػَنَسِيَ وَلَمْ نََِدْ لَهُ عَزْمًا )  (115وَلَقَدْ عَهِدْناَ إِلََ آدَ
 

َـ فَسَجَدُوا إِلََ إِبْلِيسَ أَبََ    (116 )وَإِذْ قػُلْنَا لِلْمَلََئِكَةِ اسْجُدُوا لِْدَ
 
ُـ إِفَ هَذَا عَدُوٌّ لَكَ وَلِزَوْجِكَ فَلََ يُِْرجَِنَكُمَا مِنَ الْْنََةِ فػَتَشْقَى )   (117فػَقُلْنَا ياَ آدَ

 
 (118إِفَ لَكَ أَلََ تَُِوعَ فِيهَا وَلََ تػَعْرَى ) 
 

 (119وَأنََكَ لََ تَظْمَأُ فِيهَا وَلََ تَضْحَى ) 
 

لَى )فػَوَسْوَسَ إِليَْهِ الشَ   ُـ هَلْ أَدُلُّكَ عَلَى شَجَرَةِ الْْلُْدِ وَمُلْكٍ لََ يػَبػْ  (121يْطاَفُ قاَؿَ ياَ آدَ
 

ُـ ربََهُ   هَا فػَبَدَتْ لََمَُا سَوْآتػُهُمَا وَطَفِقَا يَِْصِفَافِ عَلَيْهِمَا مِنْ وَرَؽِ الْْنََةِ وَعَصَى آدَ  فػَغَوَى فأََكَلََ مِنػْ
(121) 
 (122هُ فػَتَابَ عَلَيْهِ وَهَدَى )تَُّ اجْتَبَا ُِ ربَُّ  
يعًا بػَعْضُكُمْ لبِػَعْضٍ عَدُوٌّ فَإِمَا يأَْتيِػَنَكُمْ مِنِّّ هُدًى فَمَنِ اتػَبَعَ هُدَايَ فَلََ   هَا جََِ  يَضِلُّ قاَؿَ اهْبِطاَ مِنػْ

 (123وَلََ يَشْقَى )
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124. Mʉn‟ʉә i fɛt nkwәn‟i ntâ kʉmshә sha na, mbû a li na mî a pua‟ ndâ 

yirә a pua‟ n‟i nә wumә mfɛtkét, Pü pit ndo‟ yiémә‟i  nә liénjʉ 

kiyâma, i pә pô mfʉmi. 

125. I rié mî : ô Ngâ yi ngér‟a ! a lɛtә nâ U yiémә‟a mbә pô mfʉmi, mbi 

ka pә pô ngâ yʉәnnә. 

126. I (Allah) rié mî : ngʉәngʉә yié rîrîkɛnt‟Ü ka tuә n‟u, u lânә na, 

ndia‟shî kʉ na mbә ɳɛrә yié pә lânә‟u  na. 

127. Yirә yʉә kʉ na mbә yié Pü kâ njɛɛt mʉn‟ʉә i shâbә shi suәntʉʉm tʉ 

rîrîkɛn Ngâ yi ngér‟i na. Mә siéb mî : ngʉә‟ ndînә liénjʉ 

pua‟ri‟kér‟i, mbit mbә ruobkéri tʉtʉn. 

128. Ké a mâ nzânә‟i mo‟ mi nә puә? A pua‟ rɛni yié Pü ka vʉәshә pa 

nku mәsʉ shap tʉ rü njá njá na. Pә nâ nyî tʉ li‟shu shap. A pua‟ ndâ 

yirә mî rîrîkɛn pummә na mbә tʉ yirә yʉә nә ghâ rânә. 

129. A pә mbә ndi‟ li shʉkér‟ʉә a pînә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u, pua nka‟ 
fʉ‟  yʉә a pua‟ yu fû na, mbû a (ngʉә‟) tét mbә yu ruobkét. 

130. ɳɛrә, mimshә tʉ yua pә téé nzié na, nzɛn nә fon, nә fa ayʉә nә Ngâ 

yi ngér‟u, nku mәsʉ lәm liɳom pua nku mәsʉ yi ndâ shi, pua lo‟ tʉ 

fʉ‟ shü‟. Pit nzɛn nә (Fon Allah) tʉ nshɛt nshɛt ránә, mo‟ nka u lo‟ 

mbém. 

131. Ma pummә mbә nséntә yʉәnnә shu mfә tʉ yua Pü shu mә 

nshumbôkét mɛn nә mo‟ mbu‟ mbu‟ pʉәn mә rü yap, mә pa nguәn 

wumә njʉ na. A pua‟ pô mәshi‟ mî Pü kpa‟nә wap ntʉʉm. Fu‟ Ngâ 

yi ngér‟u pua‟ pôkéri, mbә ruobkéri tʉtʉn. 
132. Sa‟ to‟tu nә pa ndô mbit nzuob ntʉʉm. Pü ntab mbishә yü wu nә fu‟, 

Pü nâ ntuә fu‟ (Pü) n‟u. Ndînә (nshumbôkét) pua‟ pô tʉ puó (Allah). 

133. Pә (ghâ kpa‟shә Allah) pit nzié mî : i pә mbә wuo tuә nә pü nә rîkɛn 

lo‟ puә Ngâ yi ngér‟i nә ?  Ké ránәmi mâ ntuә‟i nә puә nә yua a pua‟ 

tʉ kum kum ndá lérәwa na ? 

134. A pә mbә pә Pü vʉәshә wap nә ngʉә‟ nku mәsʉ shi (ntʉm) mbû pә 
rié na mî : ô Ngâ yi ngér‟ü ! U pә wuo shéshә ngâ ntʉm nә pü na, 

ɳɛrә pü pɛtә rîrîkɛnt‟U nku mәsʉyié kâ pü ka‟ shi kwәtә yʉʉrә, shi 

pi  pit nkwәtә rét‟tu na. 

135. Rié mî: nshié mʉn pua‟ Ngâ yi mbiébә, ɳɛrә piéb mʉn. Pʉ nâ ntuә yi 

pʉәn pʉә pә pua‟ pa tʉ ndʉmânjé yʉә a pua‟ yétnî na, pua pʉәn pʉә 

pә yîrә na.  

 
 

Pεt ngom nshuop imo’ (21): Yirə yî pua’ «NKA’ GHÂ KUOT PəSA’Kʉə» 
Rîrîkԑnt’i pua’ Nkʉri ghom nshuop ipâ (112), a ka si’ Maka’. 

 

                    Mə nâ ndu’nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzén. 
 

1. A ghobshә nә pʉәn nә nsishә fa‟ shap, na pә pi pә tʉ fûrә mbә ghâ 

fɛt nkwәn. 

2. Nshié kʉmshә mfé mә ntuә‟i nә puә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ap, mbû a li 

na mî pә nâ ntuә pә nju‟i, mbә nkâm kâmә. 

3. Ntʉ nshap pә fûrәshi. Pʉәn pʉә pә yʉ nkub‟a, lʉәmshә nshәmә mbә 

nzié mî: yirә yi mʉn ndi‟ mo‟ nshié yʉm, mbû a li na mî i pua‟ pô 

mʉn nyütu yié pʉn. Pә fa pʉ pә nguon tʉ sɛt mbә njʉәn nә? 

4. I rié mî: Ngâ yi ngér‟a nâ nji shʉkér‟ʉә a pua‟ nku tʉ pût, pua 

mansié na. I pua‟ Shɛkét ngâ yi nju‟, Shɛkét ngâ yi nji. 

5. Mbéé! Pә rié na mî: (kur‟âni) pua‟ vu‟két njʉәm, (mbit nzié mi:) 

mbéé! i pu‟shә na pô mbéé mɛn; mbéé! a pua‟ ngâ shôshә nkarâ 

mishʉkét. ɳɛrә, i tuә na nә pü nә nshié rîkɛn yié kâ pә ka shéshә 

pum pʉәn (nә rîkɛn na). 

6. Nshié ngu tʉ rü shʉә Pü ka vʉәshә na ka pi mâ nsuә‟i mo‟ ntʉʉm 

nku mәsʉ shap, ké á puә mbә yʉә pә lo‟ suәntʉʉm mә? 

7. Pü mâ nshéshә yü nku mәsʉ shu, nja‟ pәmbâ, (shʉә) Pü ntuә nә 

ntʉʉm nә puә na. ɳɛrә, pishә nʉn ghâ kʉmshә (ghâ yi) mә yʉә pʉ 

mbi mâ nji yʉn na. 

8. Pü mâ njab‟ü mo‟ wap mә ɳwәr‟ʉә pә ntab njʉ yab payʉ na, pә ka 

pit mbә ndi' yap pô ghâ pi nzuobә. 

9. A pua‟ lo‟ Pü fa ngambékét nә puә tʉ nka‟ ngam, ɳɛrә Pü wumә 

wap pua shʉә Pü kû na, mvʉәshә ghâ shâbә. 

10. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî: Pü si‟ nә pʉn nә nda lérәwa, a pә 

ntʉʉm nә kʉmshә shʉn. Ké pʉ ntab nzânә yʉn nә? 

11. A pua‟ rɛni yié Pü nyé‟rә ngu yʉ nkub, mbuóm manjәm puә nә mo‟ 

pʉәn nduni na. 

12. A ka pә yié kâ pә yu‟ yiéé ngʉә‟ Shü na, u pә shi wuon réé, pә ntéé 

mbʉtnә. 

13. (Pә rié nә puә mî) : pʉ ma pә ntéé, pʉtnә nʉn tʉ pa shua pʉ lo‟ mbә 

nshu nshumbôkét ntʉʉm ma, pua li‟shu shʉn, mo‟nka pә pishә wʉn. 

 

 (124وَمَنْ أَعْرَضَ عَنْ ذِكْرِي فإَِفَ لَهُ مَعِيشَةً ضَنْكًا وَََْشُرُ ُِ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ أَعْمَى )
 

 

 (125قاَؿَ رَبِّ لمَ حَشَرْتَنِّ أَعْمَى وَقَدْ كُنْتُ بَصِيْاً ) 
 

هَا وكََذَلِكَ الْيػَوَْـ تػُنْسَى )قاَؿَ كَذَلِكَ أتَػَتْكَ   (126آياَتػُنَا فػَنَسِيتػَ
 

 (127وكََذَلِكَ نََْزِي مَنْ أَسْرَؼَ وَلَمْ يػُؤْمِنْ بآِياَتِ ربَِّهِ وَلَعَذَابُ الْْخِرَةِ أَشَدُّ وَأبَػْقَى ) 
 
لَهُمْ مِنَ الْقُرُوفِ يَّْشُوفَ تٓ   ُولِ أَفػَلَمْ يػَهْدِ لََمُْ كَمْ أَهْلَكْنَا قػَبػْ مَسَاكِنِهِمْ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ ِْ

 (128النػُّهَى )
 (129وَلَوْلََ كَلِمَةٌ سَبػَقَتْ مِنْ ربَِّكَ لَكَافَ لِزَامًا وَأَجَلٌ مُسَمًّى ) 
 

نْ آناَءِ اللَيْلِ فاَصْبِْ عَلَى مَا يػَقُولُوفَ وَسَبِّحْ بَِمْدِ ربَِّكَ قػَبْلَ طلُُوعِ الشَمْسِ وَقػَبْلَ غُرُوبِّاَ وَمِ  
 (131فَسَبِّحْ وَأَطْرَاؼَ النػَهَارِ لَعَلَكَ تػَرْضَى )

 
نػْيَا لنِػَفْتِنػَهُمْ فِيهِ   هُمْ زهَْرَةَ الْْيََاةِ الدُّ نػَيْكَ إِلََ مَا مَتػَعْنَا بِهِ أَزْوَاجًا مِنػْ رٌ  وَلََ تََدَُفَ عَيػْ وَرِزْؽُ ربَِّكَ خَيػْ

 (131وَأبَػْقَى )
 

ََْنُ نػَرْزقُُكَ وَالْعَاقِبَةُ للِتػَقْوَى )وَأْمُرْ أَ  هَا لََ نَسْألَُكَ رِزْقاً   (132هْلَكَ باِلصَلََةِ وَاصْطَبِْ عَلَيػْ
 

ُولََ )  ْْ  (133وَقاَلُوا لَوْلََ يأَْتيِنَا بآِيةٍَ مِنْ ربَِّهِ أَوَلَمْ تأَْتِِِمْ بػَيِّنَةُ مَا تٓ الصُّحُفِ ا
 

نَا رَسُولًَ فػَنَتَبِعَ آياَتِكَ مِنْ قػَبْلِ وَلَوْ أنَاَ أَهْلَكْ   نَاهُمْ بِعَذَابٍ مِنْ قػَبْلِهِ لَقَالُوا ربَػَنَا لَوْلََ أَرْسَلْتَ إِليَػْ
 (134أَفْ نَذِؿَ وَنََْزَى )

 

رَاطِ السَوِيِّ وَمَنِ اهْتَ   ٌِ فػَتػَرَبَصُوا فَسَتػَعْلَمُوفَ مَنْ أَصْحَابُ الصِّ  ( 135دَى )قُلْ كُلٌّ مُتػَرَبِّ
 

 

 سورة اْنبياء
 

 بسم الله الرحْن الرحيم
 

 (1اقػْتػَرَبَ لِلنَاسِ حِسَابػُهُمْ وَهُمْ تٓ غَفْلَةٍ مُعْرِضُوفَ )
 

 (2مَا يأَْتيِهِمْ مِنْ ذِكْرٍ مِنْ رَبِِّّمْ مُُْدَثٍ إِلََ اسْتَمَعُو ُِ وَهُمْ يػَلْعَبُوفَ ) 
 

حْرَ وَأنَػْتُمْ لََهِيَةً قػُلُوبػُهُمْ وَأَسَرُّوا النَ   جْوَى الَذِينَ ظلََمُوا هَلْ هَذَا إِلََ بَشَرٌ مِثػْلُكُمْ أَفػَتَأْتُوفَ السِّ
 (3تػُبْصِرُوفَ )

َرْضِ وَهُوَ السَمِيعُ الْعَلِيمُ )  ْْ  (4قاَؿَ رَبِِّ يػَعْلَمُ الْقَوْؿَ تٓ السَمَاءِ وَا
 

َوَلُوفَ ) بَلْ قاَلُوا أَضْغَاثُ أَحْلٍََـ بَلِ افػْتػَرَا ُِ   ْْ  (5بَلْ هُوَ شَاعِرٌ فػَلْيَأْتنَِا بآِيةٍَ كَمَا أُرْسِلَ ا
 
 

لَهُمْ مِنْ قػَرْيةٍَ أَهْلَكْنَاهَا أَفػَهُمْ يػُؤْمِنُوفَ )   (6مَا آمَنَتْ قػَبػْ
 

لَكَ إِلََ رجَِالًَ نوُحِي إِلَيْهِمْ فاَسْأَلُوا أَهْلَ الذكِّْرِ إِفْ كُنْ    (7تُمْ لََ تػَعْلَمُوفَ )وَمَا أَرْسَلْنَا قػَبػْ
 
َـ وَمَا كَانُوا خَالِدِينَ )   (8وَمَا جَعَلْنَاهُمْ جَسَدًا لََ يأَْكُلُوفَ الطَعَا
 

نَاهُمْ وَمَنْ نَشَاءُ وَأَهْلَكْنَا الْمُسْرفِِيَن )   (9تَُّ صَدَقػْنَاهُمُ الْوَعْدَ فأََنََْيػْ
 

 (11ذِكْركُُمْ أَفَلََ تػَعْقِلُوفَ )لَقَدْ أنَػْزَلْنَا إِليَْكُمْ كِتَاباً فِيهِ  
 

 (11وكََمْ قَصَمْنَا مِنْ قػَرْيةٍَ كَانَتْ ظاَلِمَةً وَأنَْشَأْناَ بػَعْدَهَا قػَوْمًا آخَريِنَ )
 

هَا يػَركُْضُوفَ )   (12فػَلَمَا أَحَسُّوا بأَْسَنَا إِذَا هُمْ مِنػْ
 

 ( 13وَمَسَاكِنِكُمْ لَعَلَكُمْ تُسْألَُوفَ ) لََ تػَركُْضُوا وَارْجِعُوا إِلََ مَا أتُْرفِػْتُمْ فِيهِ  
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14. Pә rié mî: Ô ngʉә‟ nә pü! A pua‟ ndâ yirә mî pü ka pi pә ghâ yʉ 

nkub. 

15. Yirә yʉә ka pi mâ nkôshә‟i mî: a pua‟ shʉkét‟ap. Pü shi njab‟ap mә 

yu fiérә, mbit mbә yu vʉә (yié mû). 

16. Pü mâ mbuom‟ü mo‟ pût pô nsié pua yua a pua tʉ fânә pεɛri na mbә 

pô ghâ kam. 

17. A pә mbә yʉә Pü ngubmә mî Pü nâ shüshü‟ yu ntâmә (mon) na, 

mbû Pü pummә na shüshü‟i pô nә ɳwәr‟Ü, mә yʉә Pü mbi pә ghâ pi 

ngét na. 

18. Mbéé! Pü nâ ma‟ ngambékét ndun mbéé, a vʉәshә‟i, ɳɛrә, u pә shi 

wuo réé, a shi mbô yu vʉәshә. Ri‟két ngʉә‟ pua‟ nә pʉn lo‟ tʉ pa 

shua pʉ mfakét mfʉ‟I (Allah) mɛn‟a. 

19. Ngû pa shua a pua‟ tʉ pût pût pua nsié na, pua‟ Yi. Pʉәn pʉә pә pua‟ 

puә‟I na, ntab nsiébshә yab mo‟ ɳwәt ntâ yi ngûshә‟I, shi pit mbә 

nkɛnә. 

20. Pә nâ nzɛn nә Allah nә shü‟ pua ɳom shi pit ntʉnnә. 

21. Ké pә lo‟ pi shüshü‟ shimo‟ yu wûshә tʉ ndun nsié, yʉә pә njiémә 

pʉәn nә?  

22. A pә mbә yʉә shimo‟ yu wûshә nduni shi a mbә Allah mbә tʉ pεɛri 

na (pût pô nsié), mbû a (pût pô nsié) pummә mbʉbә. ɳɛrә, ndâ ndâ 

rɛnә pua‟ yi Allah Ngâ ghét Arshi (nguo‟), I shɛt pa shua pә mfa 

mfʉ‟I mɛn‟a. 

23. Pә ntab ntuә pishә‟i Wi tʉ yua I ngét na, na pә nâ ntuә pishә pô puә 

(tʉ pa ghérә shap). 

24. Ké pә lo‟ pi shüshü‟ shimo‟ yu wûshә shʉә a ndi‟ Wi nә? Rié mî : 

tuә nʉn nә montu nga shʉn. Yirә yi pua‟ kʉmshә pʉәn pʉә pә 

pua‟pua mә na, pua kʉmshә pʉәn pʉә pә ka ya‟ nku  mәsʉ sha na. 

Mbéé !yâm‟ap ntab nji yap ngambékét. ɳɛrә, pә pua‟pô ghâ yәm 

ɳwәt. 

25. Pü mâ nshéshә yü nku mәsʉ shu nә nshié ngâ ntʉm, mbû a li na mî 

Pü nâ ntuә nә ntʉm n‟i mî : a pua‟ ndâ yirә mî mo‟ nshié yu wûshә 

mbékét ndi‟ mbû a li na Mә, ɳɛrә wûshә nʉn pô ndû Mә. 

26. Pә ka pi pit nzié mî : Ngâ runkét ghʉә‟nzén shüshü‟ mon. Ndâ ndâ 

rɛnә pua‟n‟I, mbéé ! (pә pua‟pô) pәkpɛn‟ʉә pә pua‟yu wûmә na. 

27. Pә ntab mbînә yap mo‟ n‟I nә shʉkét,  puә na, pә nâ mfa‟ fa‟ pô tʉ 

fa kʉ shi. 

28. I nâ nji yua a pua‟ nku mәsʉ shab‟a, nә yʉә a pua‟ manjәm puә na. 

Pә ntab nshu‟ yap (mʉn) mbû a li na nә mʉn‟ʉә I (Allah) pém ma. 

Na, pә pә tʉ yi mbuo‟I mbә ghâ lʉәb. 

29. Nshié mʉn‟ʉә i  rié  mә rü yap mî: m‟bua‟ yu wûshә shi a mbә Wi 

(Allah) na, ɳɛrә, mbû yirә yʉә, Pü nâ ntuә yɛɛr‟i nә (mû) 

Jahannama.Yʉә ka‟ mbә yié kâ Pü njɛɛt ghâ yʉ nkub‟a. 

30. Ké pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, ntap njʉәn‟ap mî a pua‟ ndâ yirә 

mî pût pût pua nsié ka pә pô yi mkpa‟, ɳɛrә Pü fabshә pεɛr‟abә? Pü 

pit njab ngû yua a pua‟ wumkéri na pô lo‟ tʉ nḱé. Ké pә ntab nsuә 

yap ntʉʉm mә? 

31. Pü pit njab tʉ ndun nsié nә nki nki (mbɛrә) mәshi‟ mî a ma pә nʉnә 

nә puә, mbit njab ntʉʉm nә lônә lônә ndʉmânjé mәshi‟ mî pә pә 

njîrә.  

32. Pü pit njab pût mә titâ yʉә a pua‟ yu shî na. Pә pә tʉ rîrîkɛnt‟i (pût) 

mbә ghâ yәm ɳwәt. 

33. A pua‟ Wi yʉә I puóm shü‟ pua ránә, nә liɳom pua mʉt na, nshiéshî 

nâ ndʉnә tʉ ndʉmânjé shi (yié kifé). 

34. Pü mâ njab‟Ü ruobә nә nshié mʉn nyütu nku mәsʉ shu. A pә yʉә u 

mkpʉ na, mbû pә pә yap pô ghâ pi nzuob mә? 

35. Nshié ɳwәt pua‟ ngâ yu‟shә wʉ. Pü nâ ntuә pit pә mkpa‟nә wʉn nә 

püü pua pû mә mkpa‟nә. Pә nâ ndo‟ pʉtnә nә pʉn pô mfә mәsʉ shü. 

36. A mbә pә fʉ‟ kâ pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na yʉәn‟u na, pә ntab 

shüshü‟ yap wu (mә mo‟ yʉm) nja‟ pô mә yû nkuo‟shә (mbә nzié 

mî) : ké ! á yirә yî mbә yʉә i nkʉmshә  pa wûshә shʉn nә püü 

(nshʉә‟shә) nә ? Pә pi pua‟ tʉ kʉmshә Ngâ runkét ghʉә‟nzén, mbә 

ghâ kʉ tu. 

37. Pә ka puóm mʉn nyütu i pә pô punnî, Mә nâ ntuә lɛt rîrîkɛnt‟a nә 

pʉn, ɳɛrә pʉ ma punnә‟a. 

38. Pә nâ mbit nzié mî : yirә yî nka‟ fʉ‟ ndo‟ pô fʉ‟ nâ, mә yʉә pʉ mbә 

ghâ rié ngambékét nә? 

39. A pә mbә yʉә pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na nji fʉ‟ yʉә pә ntab 

ndo‟ (ghér‟ap mo‟ kʉ) tʉә‟ mû mә mba‟ mim‟ap shi pit (ntʉә‟) mә 

nkwәnt‟ap, shi pә mbit mfɛɛr‟ab‟a, (mbû pә mâ nkʉ yap mo‟ tu). 

 

 (14كُنَا ظاَلِمِيَن )قاَلُوا ياَ وَيػْلَنَا إِناَ  
 

 (15فَمَا زاَلَتْ تلِْكَ دَعْوَاهُمْ حَتََّ جَعَلْنَاهُمْ حَصِيدًا خَامِدِينَ ) 
 

نػَهُمَا لََعِبِيَن )  َرْضَ وَمَا بػَيػْ  (16وَمَا خَلَقْنَا السَمَاءَ وَاْْ
 

 (17نَا فاَعِلِيَن )لَوْ أَرَدْناَ أَفْ نػَتَخِذَ لََوًْا لََتَََّذْناَ ُِ مِنْ لَدُناَ إِفْ كُ  
 
 ( 18بَلْ نػَقْذِؼُ باِلْْقَِّ عَلَى الْبَاطِلِ فػَيَدْمَغُهُ فإَِذَا هُوَ زاَهِقٌ وَلَكُمُ الْوَيْلُ مِاَ تَصِفُوفَ ) 

 
َرْضِ وَمَنْ عِنْدَ ُِ لََ يَسْتَكْبِوُفَ عَنْ عِبَادَتهِِ وَلََ يَسْتَحْسِرُو  ْْ  (19فَ )وَلَهُ مَنْ تٓ السَمَاوَاتِ وَا

 
 (21يُسَبِّحُوفَ اللَيْلَ وَالنػَهَارَ لََ يػَفْتػُرُوفَ ) 
َرْضِ هُمْ يػُنْشِرُوفَ )   (21أِـَ اتَََّذُوا آلَِةًَ مِنَ اْْ

 

 ( 22لَوْ كَافَ فِيهِمَا آلَِةٌَ إِلََ الَلُّ لَفَسَدَتاَ فَسُبْحَافَ اللَِّ رَبِّ الْعَرْشِ عَمَا يَصِفُوفَ ) 
 

 (23ؿُ عَمَا يػَفْعَلُ وَهُمْ يُسْألَُوفَ )لََ يُسْأَ 
 

أِـَ اتَََّذُوا مِنْ دُونهِِ آلَِةًَ قُلْ هَاتُوا بػُرْهَانَكُمْ هَذَا ذِكْرُ مَنْ مَعِيَ وَذِكْرُ مَنْ قػَبْلِي بَلْ  
 (24أَكْثػَرُهُمْ لََ يػَعْلَمُوفَ الْْقََ فػَهُمْ مُعْرِضُوفَ )

 
 ( 25مِنْ رَسُوؿٍ إِلََ نوُحِي إِليَْهِ أنَهَُ لََ إِلَهَ إِلََ أنَاَ فاَعْبُدُوفِ )وَمَا أَرْسَلْنَا مِنْ قػَبْلِكَ 

 
 (26وَقاَلُوا اتَََّذَ الرَحَْْنُ وَلَدًا سُبْحَانهَُ بَلْ عِبَادٌ مُكْرَمُوفَ )

 (27لََ يَسْبِقُونهَُ باِلْقَوْؿِ وَهُمْ بأَِمْر ِِِ يػَعْمَلُوفَ ) 
 

أيَْدِيهِمْ وَمَا خَلْفَهُمْ وَلََ يَشْفَعُوفَ إِلََ لِمَنِ ارْتَضَى وَهُمْ مِنْ خَشْيَتِهِ  يػَعْلَمُ مَا بػَيْنَ  
 (28مُشْفِقُوفَ )

هُمْ إِنِّّ إِلَهٌ مِنْ دُونهِِ فَذَلِكَ نََْزيِهِ جَهَنَمَ كَذَلِكَ نََْزِي الظاَلِمِيَن )   ( 29وَمَنْ يػَقُلْ مِنػْ
 

َرْضَ كَانػَتَا رتَػْقًا فػَفَتػَقْنَاهَُُا وَجَعَلْنَا مِنَ الْمَاءِ كُلَ أَوَلَمْ يػَرَ الَذِينَ كَفَ  رُوا أَفَ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (31شَيْءٍ حَيٍّ أَفَلََ يػُؤْمِنُوفَ )

 
َرْضِ رَوَاسِيَ أَفْ تََيِدَ بِِّمْ وَجَعَلْنَا فِيهَا فِجَاجًا سُبُلًَ لَعَلَهُمْ يػَهْتَدُ   وفَ وَجَعَلْنَا تٓ اْْ
(31) 
 (32وَجَعَلْنَا السَمَاءَ سَقْفًا مَُْفُوظاً وَهُمْ عَنْ آياَتِِاَ مُعْرِضُوفَ ) 

 

 (33وَهُوَ الَذِي خَلَقَ اللَيْلَ وَالنػَهَارَ وَالشَمْسَ وَالْقَمَرَ كُلٌّ تٓ فػَلَكٍ يَسْبَحُوفَ ) 
 

 ( 34مِتَ فػَهُمُ الْْاَلِدُوفَ )وَمَا جَعَلْنَا لبَِشَرٍ مِنْ قػَبْلِكَ الْْلُْدَ أَفإَِفْ  
 

نَا تػُرْجَعُوفَ ) نَةً وَإِليَػْ يِْْ فِتػْ لُوكُمْ باِلشَرِّ وَالَْْ  (35كُلُّ نػَفْسٍ ذَائقَِةُ الْمَوْتِ وَنػَبػْ
 
بِذكِْرِ وَإِذَا رآَؾَ الَذِينَ كَفَرُوا إِفْ يػَتَخِذُونَكَ إِلََ هُزُوًا أَهَذَا الَذِي يَذْكُرُ آلَِتََكُمْ وَهُمْ  

 (36الرَحَْْنِ هُمْ كَافِرُوفَ )
 

نْسَافُ مِنْ عَجَلٍ سَأُريِكُمْ آياَتِ فَلََ تَسْتػَعْجِلُوفِ )   (37خُلِقَ الِْْ
 

 (38وَيػَقُولُوفَ مَتََّ هَذَا الْوَعْدُ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن ) 
 

هِهِمُ النَارَ وَلََ عَنْ ظهُُورهِِمْ وَلََ هُمْ لَوْ يػَعْلَمُ الَذِينَ كَفَرُوا حِيَن لََ يَكُفُّوفَ عَنْ وُجُو  
 (39يػُنْصَرُوفَ )
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40. Mbéé ! a nâ ntuә tuә nә puә pô vәmkéri, ɳɛrә, tabә tu yap, pә pi mâ 

ngér‟ap kʉ yi mbʉtnә mɛn, shi pә mbit nshînә nә puә. 

41. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî pә ka pi pә ngét ghâ ntʉm nku mәsʉ 

shu nә nkuo‟shә (njʉʉrә). (Ngʉә‟) yua pә ka pә ngét nkuo‟shә mɛn‟a 

ka pi si‟ ngʉʉm pʉәn pʉә pә ka pә ngét nkuo‟shә na. 

42. Rié mî : a wuә mbә yʉә i nshî wʉn nә shü pua ɳom tʉ (ngʉә‟) Ngâ 

runkét ghʉә‟nzén nә ? Mbéé ! pә pua‟ pô ghâ yәm ɳwәt tʉ kʉmshә 

Ngâ yi ngér‟ap. 

43. A lo‟ pә nә puә nә mo‟ pa yu wûshә shʉә pә ntuә ghʉә‟nә wap nә 

ngʉә‟ nja‟ Pü nә? Pә ntab ntuә ghér‟ap mo‟ kʉ fɛɛt ɳwәt‟ap, shi pә 

mbi  pit njétnә yi mfɛɛr‟ap puә Pü. 

44. Mbéé ! Pü fa mә yu nshumbôkét nә shirә shi pʉәn pua pa baba shap 

kʉkә nkʉt la‟ sâ nә puә. Ké pә ntab njʉәn‟ap mî Pü nâ ntuә tʉ nsié 

mbә nsü‟shә‟i tʉ nkobshi ? Pә lo‟ pi pә ghâ pi nshɛt nә ? 

45. Rié mî : a li na mî Pü nâ nkәm‟ʉn pô nә ntʉm. Pa ndo‟ ntʉt ntab nju‟ 

yap mfû fʉ‟ yié pә nkәm‟ab‟a. 

46. Mә siéb mî, a pә yʉә mo‟ lʉәtkét yʉm lo‟ tʉ ngʉә‟ Ngâ yi ngér‟u 

nkwәtә wab‟a, mbû pә nâ ntuә pummә pә nzié mî : ô ngʉә‟ shü, a 

pua‟ ndâ yirә mî pü pә ghâ yʉ nkub. 

47. Pü nâ ntuә pit yab kilu sappé nә liénjʉ nténә. ɳɛrә, pә ntab ntuә 

kubә‟i nshié ɳwәt nә nshié yʉm, pa yʉә a njié mbә pô yié mә mә 

nzétkét mbâ yua a kʉәshә nja‟ mbâ para‟ na, mbû Pü nâ ntuә tuә 

mɛn. Pü yétnә mә ghâ nsishә. 

48. Mә ndâ ngambékét Pü ka pi fa (nda lérәwa) fabshә ngam nә Mûsâ 

pô Hârûn, a pә nzɛnkét mbit mbә kʉmshә nә ghâ puó (Allah). 

49. Shʉә pә ndʉәb Ngâ yi ngér‟ap mә li‟ si na, mbit mbә tʉ nga fʉ‟ 

(kiyâma) mbә ghâ pi mbuó. 

50. Yirә yî (Kur‟âni) pua‟ kʉmshә mbuotnә, (yʉә) Pü  si‟ mɛn na. Ké pʉ 

lo‟ pi pô ghâ pi ngʉә‟nә ? 

51. Mә ndâ ngambékét Pü ka pi fa nә Ibrâhîm nku mәsʉ nә yîrә shi, Pü 

ka pi pit mbә tʉ nga shi mbә ghâ pi nji. 
52. Fʉ‟ yié i ka rié nә baba shi pua puomshә pʉәn pi mî : shirә shî yu 

puómә shʉә pʉ pua‟ ghâ pi nzuob ntʉʉm (mbә ngûshә na) pô kʉә ? 

53. Pә rié mî : Pü kwәtә na pa baba shü, pә pә ghâ pi ngûshә pô ndû 

shirә shʉә. 

54. I rié mî : mә siéb mә ndâ ngambékét mî : pʉ ka tét mbә, pʉn pua pa 

baba shʉn tʉ vʉә mә li‟ ngʉәrә. 

55. Pә rié mî : u tuә nә pü pô nә ngambékét, ké u pô tʉ rü ghâ kâm‟ә ? 

56. I rié mî : mbéé! Ngâ yi ngér‟ʉn pua‟ Ngâ ghét pût pût pua nsié yʉә I 

ka pu‟shә mbuóm‟ab‟a, m‟bua‟ tʉ yirә nә pʉn mbә tʉ rü ghâ pi 

ntʉnә. 

57. Mә pit nsiéb nә li Allah mî : mә nâ ntuә pu‟ nyé‟rә kʉshʉәb shʉn 

manjәm yié kâ pʉ ntuә yәm ɳwәr‟ʉn pә ghâ fét nkwәn na. 

58. ɳɛrә, i ka pi yab‟ap pә shi mbә pô pâshә pâshә shi, nja‟ yi ngûrә mә 

rü yap, mәshi‟ mî mo‟nka pә pʉtnә mfә mәsʉ shi (mbishә‟i). 

59. Pә rié mî : a ghét wuә yirә yî (ngam) nә pa yu wûshә shü ? A pua‟ 

ndâ yirә mî i pummә na mbә tʉ rü ghâ yʉ nkub. 

60. Pә rié mî : Pü pua‟ mbi yu‟ mo‟ monkʉә‟ i nkʉmshә wap nә (püü), 

pә nâ mfû‟i  nә Ibrâhîm. 

61. Pә rié mî : tuә nʉn n‟i mә mi pʉәn mәshi‟ pә tʉʉnә. 

62. Pә rié mî : ké a lo‟ pi ghét wu yî nә pa yu wûshә shü ô Ibrâhîm! 

63. I rié mî : mbéé ! a ghét na yi ngûrә shab‟î. Pishә nʉn wap mә yʉә pә 

mbî nshʉkét na. 

64.  Pә ka pi pʉtnә mfә tʉ ɳwәt‟ab (nә rәm ngam), ɳɛrә, nzié mî : a pua‟ 

ndâ yirә mî pʉn na, pʉ pua‟ ghâ yʉ nkub. 

65. A pua‟ lo‟ pә sîshә tu yap (nkubshә wubmә shap nzié nә Ibrâhîm 

mî): pü siéb mә ndâ ngambékét mî : u tét nji mî shirә shî ntab 

nshʉkér‟ap. 

66. I rié mî : pә fa pʉ pә ngûshә pa shua a ndi‟ Allah na, mbә yua a ntab 

ngami wʉn nә nshié yʉm shi pit nzôn‟ʉn nә ? 

67. Uf nә pʉn pua pa shua pʉ ngûshә shi a mbә Allah na ; ké pʉ ntab 

nzânә yʉn nә? 

68. Pә rié mî : ton nʉn wi, mfɛɛt nʉn pa wûshә shʉn mә yʉә pʉ mbә gha 

pi ngét (nshié yʉm‟a). 

69. Pü ka pi rié mî : ô mû ! pә fʉәshә, mbit mbә gbʉnә nә Ibrâhîm. 

70. Pә ka pi pit ngub‟i (Ibrâhîm) nә ntaɳ  , ɳɛrә Pü yab‟ap, pә pә shɛtkét 

ghâ miémә. 

71. Pü ka pi pit ngumә‟i pô Lût mfә tʉ nsié yʉә Pü ka yab mbuotnә 

ntʉʉm nә ngû yu puómә mәntɛn na. 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

هَتػُهُمْ فَلََ يَسْتَطِيعُوفَ رَدَهَا وَلََ هُمْ يػُنْظَرُوفَ )  (41بَلْ تأَْتيِهِمْ بػَغْتَةً فػَتَبػْ
 

هُمْ مَا كَانوُا بهِِ يَسْتػَهْزئُِوفَ  وَلَقَدِ اسْتػُهْزِئَ بِرُسُلٍ مِنْ   قػَبْلِكَ فَحَاؽَ باِلَذِينَ سَخِرُوا مِنػْ
(41) 
 (42قُلْ مَنْ يَكْلَؤكُُمْ باِللَيْلِ وَالنػَهَارِ مِنَ الرَحَْْنِ بَلْ هُمْ عَنْ ذِكْرِ رَبِِّّمْ مُعْرِضُوفَ ) 

 
ْـ لََمُْ آلَِةٌَ تََنْػَعُهُمْ مِنْ دُوننَِا لََ يَ   سْتَطِيعُوفَ نَصْرَ أنَػْفُسِهِمْ وَلََ هُمْ مِنَا يُصْحَبُوفَ أَ
(43) 
قُصُهَ   َرْضَ نػَنػْ ا بَلْ مَتػَعْنَا هَؤُلََءِ وَآباَءَهُمْ حَتََّ طاَؿَ عَلَيْهِمُ الْعُمُرُ أَفَلََ يػَرَوْفَ أنَاَ نأَْتِ اْْ

 (44مِنْ أَطْرَافِهَا أَفػَهُمُ الْغَالبُِوفَ )
عَاءَ إِذَا مَا يػُنْذَرُوفَ ) قُلْ إََِّاَ   (45أنُْذِركُُمْ باِلْوَحْيِ وَلََ يَسْمَعُ الصُّمُّ الدُّ
هُمْ نػَفْحَةٌ مِنْ عَذَابِ ربَِّكَ ليَػَقُولُنَ ياَ وَيػْلَنَا إِناَ كُنَا ظاَلِمِيَن )   (46وَلئَِنْ مَسَتػْ

 
لََ تُظْلَمُ نػَفْسٌ شَيْئًا وَإِفْ كَافَ مِثػْقَاؿَ حَبَةٍ مِنْ وَنَضَعُ الْمَوَازيِنَ الْقِسْطَ ليِػَوِْـ الْقِيَامَةِ فَ  

نَا بِّاَ وكََفَى بنَِا حَاسِبِيَن )  (47خَرْدَؿٍ أتَػَيػْ
 

نَا مُوسَى وَهَارُوفَ الْفُرْقاَفَ وَضِيَاءً وَذِكْرًا للِْمُتَقِيَن )   (48وَلَقَدْ آتػَيػْ
 (49هُمْ مِنَ السَاعَةِ مُشْفِقُوفَ )الَذِينَ يَِْشَوْفَ ربَػَهُمْ باِلْغَيْبِ وَ  
 

 ( 51وَهَذَا ذِكْرٌ مُبَارَؾٌ أنَػْزَلْنَا ُِ أَفأَنَػْتُمْ لَهُ مُنْكِرُوفَ ) 
 

نَا إِبػْرَاهِيمَ رُشْدَ ُِ مِنْ قػَبْلُ وكَُنَا بهِِ عَالِمِيَن )  (51وَلَقَدْ آتػَيػْ
 

بَيِهِ وَقػَوْمِهِ مَا هَذِ ِِ التَمَاثيِلُ   (52الَتِِ أنَػْتُمْ لََاَ عَاكِفُوفَ )إِذْ قاَؿَ ِْ
 

 

 (53قاَلُوا وَجَدْناَ آباَءَناَ لََاَ عَابِدِينَ ) 
 

 (54قاَؿَ لَقَدْ كُنْتُمْ أنَػْتُمْ وَآباَؤكُُمْ تٓ ضَلََؿٍ مُبِيٍن ) 
 

ْـ أنَْتَ مِنَ اللََعِبِيَن )   (55قاَلُوا أَجِئْتػَنَا باِلْْقَِّ أَ
َرْضِ الَذِي فَطَرَهُنَ وَأنَاَ عَلَى ذَلِكُمْ مِنَ الشَاهِدِينَ قاَؿَ بَلْ ربَُّكُمْ رَ   بُّ السَمَاوَاتِ وَاْْ
(56) 
َكِيدَفَ أَصْنَامَكُمْ بػَعْدَ أَفْ تػُوَلُّوا مُدْبِريِنَ )   (57وَتاَللَِّ َْ

 

 ( 58فَجَعَلَهُمْ جُذَاذًا إِلََ كَبِيْاً لََمُْ لَعَلَهُمْ إِليَْهِ يػَرْجِعُوفَ )
 

 

 (59قاَلُوا مَنْ فػَعَلَ هَذَا بآِلَِتَِنَا إِنهَُ لَمِنَ الظاَلِمِيَن )
 

عْنَا فػَتًَّ يَذْكُرُهُمْ يػُقَاؿُ لَهُ إِبػْرَاهِيمُ )   (61قاَلُوا سََِ
 

 ( 61قاَلُوا فأَْتُوا بهِِ عَلَى أَعْيُنِ النَاسِ لَعَلَهُمْ يَشْهَدُوفَ ) 
 (62ذَا بآِلَِتَِنَا ياَ إِبػْرَاهِيمُ )قاَلُوا أأَنَْتَ فػَعَلْتَ هَ 

 (63قاَؿَ بَلْ فػَعَلَهُ كَبِيْهُُمْ هَذَا فاَسْألَُوهُمْ إِفْ كَانوُا يػَنْطِقُوفَ ) 
 (64فػَرَجَعُوا إِلََ أنَػْفُسِهِمْ فػَقَالُوا إِنَكُمْ أنَػْتُمُ الظاَلِمُوفَ ) 
 (65هَؤُلََءِ يػَنْطِقُوفَ )تَُّ نُكِسُوا عَلَى رءُُوسِهِمْ لَقَدْ عَلِمْتَ مَا  

 
فَعُكُمْ شَيْئًا وَلََ يَضُرُّكُمْ )   (66قاَؿَ أَفػَتػَعْبُدُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ مَا لََ يػَنػْ
 

 (67أُؼٍّ لَكُمْ وَلِمَا تػَعْبُدُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ أَفَلََ تػَعْقِلُوفَ ) 
 

 (68مْ فاَعِلِيَن )قاَلُوا حَرّقُِو ُِ وَانْصُرُوا آلَِتََكُمْ إِفْ كُنْتُ  
 

 (69قػُلْنَا ياَ ناَرُ كُونّ بػَرْدًا وَسَلََمًا عَلَى إِبػْرَاهِيمَ ) 
َخْسَريِنَ )   (71وَأَراَدُوا بهِِ كَيْدًا فَجَعَلْنَاهُمُ اْْ
َرْضِ الَتِِ باَركَْنَا فِيهَا للِْعَالَمِيَن )  نَا ُِ وَلُوطاً إِلََ اْْ  (71وَنَََيػْ
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72. Pü ka pi pit mbû ngam n‟i nә Isâk pô ya‟kûb mә nku‟shә. Ngû yap 

mәntɛn, Pü ka pi yab‟ap mә rɛnkét pʉәn. 

73. Pü ka pi pit njab‟ap mә pa tésʉ pә njîrә (pʉәn) tʉ ngambékét tʉ fa 

kʉ shü. Mbit mfa ntʉm nә puә tʉ ghét ngambôkét, pua yi nténә tʉ 

to‟tu, nә yi ntûmә zakât. Pә ka pә ghâ pingûshә pô ndû Pü. 

74. (Mbe shi tuә mә) Lût, Pü fa n‟i nә yi ngam pua yi, mbit ngumә‟i tʉ 

(ngʉә‟) ngu yʉә (pa ntʉʉm) ka pә mfa‟ püü na. A pua‟ ndâ yirә mî 

puә nә, pә ka pә  ghâ püü,  ghâ sa‟ndʉt. 

75. Pü ka pi pit nsuә‟i tʉ ghʉә‟nzén‟Ü, a pua‟ ndâ yirә mî i ka pә tʉ rü 

rɛnkét pʉәn 

76. Pit (nkʉmshә) Nûhu fʉ yié kâ i ka fû (Ngâ yi ngér‟i) nkusʉ na. 

ɳɛrә, Pü pʉt n‟i mbit ngumә‟i pua pa ndéé lo‟ tʉ gbîmә mbim. 

77. Pü ka pi pit mfɛɛr‟i tʉ ngʉә‟ pʉәn pʉә pә ka pә mfa mbéé tʉ 

rîrîkɛnt‟Ü na. A pua‟ ndâ yirә mî puә na, pә ka pi pә ghâ püü, ɳɛrә, 

Pü ghét pә wuon nḱé mәntɛn. 

78. Pit (nkʉmshә) Dâûd pô Souléman fʉ‟ yié pә ka pә ndî sa‟ tʉ nga 

nsʉm, yié kâ patâ pʉәn ka sam ntʉʉm nә shü‟ na. Pü ka pi pә tʉ ndî 

nga shap mbә ghâ pi ntʉʉnә.  

79. Pü ka pi fa yu‟ a rɛn ntʉʉm nә Suléman. Pü ka pi pitmfa nә nshié 

ndî nә yi ngam pua yi. Pü ka pi pit nyü‟ mbɛrә mbɛrә pua Dâûd, pә 

nzɛn nә Pü, pua pәsî. Pü ka pә ghâ pi ngérә. 

80. Pü ka pi lɛt n‟i nә fʉ‟shә ponpu‟ lәm mә yʉn mәshi‟ mî a pә nshî 

wʉn tʉ pit‟ʉn. ɳɛrә ké pʉ ghâ pi nkʉәbshә? 

81. (Pü ka pi pit nyü‟) nә Suléman nә fim kʉkét, a nja‟ tʉ fa kʉ shi mbә 

nguon tʉ nsié yʉә Pü ka yab mbuotnә ntʉʉm ma. Pü ka  pә tʉ nshié 

yʉm mbә ghâ pi nji. 

82. A ka pit mbә mә rü pa shéitâni nә shʉә pә ka pә mvʉә mәkәnʉrә 

n‟i,  mbit mfa‟ mo‟ fa‟ ndûni, Pü pә nә puә nә ɳwәr‟ü mbә ghâ shî na. 

83. Pit (nkʉmshә) Ayyûb fʉ‟ yié i ka fû Ngâ yi ngér‟i nzié mî : a pua‟ 

nda yirә mî ngʉә‟ kwәtә‟a, na U pi pә Shɛtkét Nga ghʉә‟nzén tʉ rü 

ghâ ghʉә‟nzén. 

84. ɳɛrә, Pü pʉt n‟i, nkôshә ngʉә‟ yʉә a ka pә ndun‟i na. Pü ka pi pit 

mfa n‟i nә pa ndé‟é (pon pi) nә mo‟ mfʉ‟ yap pua puә mә 

ghʉә‟nzén lo‟ puә, Pü mbit mbә kʉmshә nә ghâ wûshә. 

85. Pit (nkʉmshә) Ismâîl nә Idrîs nә Zulkifl, ngû yap mәntɛn ka pô tʉ 

rü ghâ mimshә. 

86. Pü ka pi pit nsuә wap tʉ ghʉә‟nzén‟Ü, a pua‟ ndâ yirә mî, pә ka pô 

tʉ rü rɛnkét pʉәn. 

87. Pit (nkʉmshә) Zun nûn (ngâ mônsha) fʉ‟ yié i ka wuon mbә nә 

shʉә (mfә ndun pʉәn pi), ɳɛrә i ngubmә mî Pü ntab ndo‟ ghér‟Ü 

mo‟ kʉ ndun‟i. ɳɛrә, i nshi mfû tʉ njәm njәm mî: mo‟ yu wûshә 

mbékét ndi‟ nja‟ Wu, ndâ ndâ rɛnә pua‟ n‟U, a pua‟ ndâ yirә mî mә 

tét mbә tʉ rü ghâ yʉ nkub. 

88. ɳɛrә, Pü pʉt n‟i mbit ngumә‟i tʉ mbim. Yirә yʉә pua‟ kâ Pü kâ 

ngumә ghâ suәntʉʉm ma. 

89. Pit (nkʉmshә) Zakariyyâ fʉ‟ yié i ka fû Ngâ yi ngér‟i (nzié mî) : 

Ngâ yi ngér‟a ! ma tâ‟a mә yi‟shә‟a, U pua‟ pôkét Ngâ yʉ gâdo‟ tʉ 

rü ghâ yʉ gâdo‟. 

90. ɳɛrә, Pü ka pi pʉt n‟i, mbit mbûngam n‟i nә Yahyâ, mbit mfʉ‟shә 

mgbî n‟i. A pua‟ ndâ yirә mî pә ka  pә mbunnә nguon pô mfә tʉ fa‟ 

mbôkét mbôkét,  mbit mbә ngûshә Wü nә ru‟ pua puó. Pә ka pә 

ghâ pi ndʉәb pô ndû Pü. 

91. Pit (nkʉmshә) yʉә i ka shî ntammә‟i (Mar‟yam), ɳɛrә Pü fʉә ndun‟i 

(nә yʉm) lo‟ tʉ yiénә Shü, mbit njab‟i pua môn‟i mә rîkɛn nә ngû 

yu puómә mәntɛn na. 

92. A pua‟ ndâ yirә mî :yî puomshә pʉәn‟ʉә a pua‟ yʉn na, pua‟ ndî 

puomshә pʉәn imo‟, m‟bә Ngâ yi ngér‟ʉn, ɳɛrә, wûshә nʉn pô ndû 

Mә. 

93. Pә ka pi sɛntәkét nga shap mә fânә yap. Na, ngû yap mәntɛn pua‟ 

ghâ pi mbʉtnә  mfә mәsʉ Shü. 

94. ɳɛrә, mʉn‟ʉә i fa‟ nshié yʉm tʉ fa‟ nzɛnkét nzɛnkét mbi pә ngâ 

suәntʉʉm ma, mbû mo‟ nshié mfétә ndi‟ tʉ ma‟ si‟ fa‟ shi. A pit na 

mbә ndâ yirә mî Pü pua‟ n‟i mbә ghâ pi ntuәtә. 

95. A pua‟ kɛn mfә ndun (pa tʉ) ngu yʉә Pü ka vʉәshә na mî, puә na, 

pә tab mbit pʉtnә yap (tʉ wumә njʉ mansié). 

96. Kʉkә a wuon méé yié pә ndo‟ tâ Yâjuj pô Mâjuj, ngû yap mәntɛn 

pә nsʉәt ntʉm nә ndʉәt ndʉәrә tʉ ngû pә ndu ndun na. 

97. Nka‟ nga yʉә a pua‟ pékéri na ghobshә, u pә shi wuo réé, mi pʉәn 

pʉә pә fétә ngambékét na kʉәt ngʉәrә, (Pә nzié mî) : ô ngʉә‟ shü ! 

mә ndâ ngambékét, pü ka pô tʉ fûrә mәshi‟ yirә yî, mbéé ! pü ka pә 

ghâ yʉ nkub. 

نَا لَهُ إِسْحَاؽَ وَيػَعْقُوبَ ناَفِلَةً وكَُلًَّ جَعَلْنَا صَالِِْيَن )  (72وَوَهَبػْ
 

َـ الصَلََةِ وَإِيتاَءَ وَجَعَلْنَا  رَاتِ وَإِقاَ نَا إِليَْهِمْ فِعْلَ الْْيَػْ هُمْ أئَِمَةً يػَهْدُوفَ بأَِمْرنِاَ وَأَوْحَيػْ
 (73الزكََاةِ وكََانوُا لنََا عَابِدِينَ )

نَا ُِ مِنَ الْقَرْيةَِ الَتِِ كَانَتْ تػَعْمَلُ الَْْ   نَا ُِ حُكْمًا وَعِلْمًا وَنَََيػْ َُ إِنػَهُمْ كَانوُا وَلُوطاً آتػَيػْ بَائِ
 (74قػَوَْـ سَوْءٍ فاَسِقِيَن )

 (75وَأَدْخَلْنَا ُِ تٓ رَحْْتَِنَا إِنهَُ مِنَ الصَالِِْيَن )
نَا ُِ وَأَهْلَهُ مِنَ الْكَرْبِ الْعَظِيمِ )  نَا لَهُ فػَنَجَيػْ  (76وَنوُحًا إِذْ ناَدَى مِنْ قػَبْلُ فاَسْتَجَبػْ
 

 ( 77قَوِْـ الَذِينَ كَذَبوُا بآِياَتنَِا إِنػَهُمْ كَانوُا قػَوَْـ سَوْءٍ فأََغْرَقػْنَاهُمْ أَجَْعَِيَن )وَنَصَرْناَ ُِ مِنَ الْ  
 

وَدَاوُودَ وَسُلَيْمَافَ إِذْ يَُْكُمَافِ تٓ الْْرَْثِ إِذْ نػَفَشَتْ فِيهِ غَنَمُ الْقَوِْـ وكَُنَا لِْكُْمِهِمْ 
 ( 78شَاهِدِينَ )
نَا حُكْمًا وَعِلْمًا وَسَخَرْناَ مَعَ دَاوُودَ الْْبَِاؿَ يُسَبِّحْنَ  فػَفَهَمْنَاهَا سُلَيْمَافَ وكَُلًَّ آتػَيػْ

رَ وكَُنَا فاَعِلِيَن )  ( 79وَالطيَػْ
عَةَ لبَُوسٍ لَكُمْ لتُِحْصِنَكُمْ مِنْ بأَْسِكُمْ فػَهَلْ أنَػْتُمْ شَاكِرُوفَ )  (81وَعَلَمْنَا ُِ صَنػْ

 

َرْضِ الَتِِ باَركَْنَا فِيهَا وكَُنَا بِكُلِّ شَيْءٍ  وَلِسُلَيْمَافَ   الرّيِحَ عَاصِفَةً تَِْرِي بأَِمْر ِِِ إِلََ اْْ
 (81عَالِمِيَن )

 (82وَمِنَ الشَيَاطِيِن مَنْ يػَغُوصُوفَ لَهُ وَيػَعْمَلُوفَ عَمَلًَ دُوفَ ذَلِكَ وكَُنَا لََمُْ حَافِظِيَن )
 (83بهَُ أَنِّّ مَسَنَِّ الضُّرُّ وَأنَْتَ أَرْحَمُ الرَاحِِْيَن )وَأيَُّوبَ إِذْ ناَدَى رَ  

 
ناَ ُِ أَهْلَهُ وَمِثػْلَهُمْ مَعَهُمْ رَحْْةًَ مِنْ عِنْدِناَ   نَا لَهُ فَكَشَفْنَا مَا بهِِ مِنْ ضُرٍّ وَآتػَيػْ فاَسْتَجَبػْ

 (84وَذِكْرَى للِْعَابِدِينَ )
 (85لْكِفْلِ كُلٌّ مِنَ الصَابِريِنَ )وَإِسَْاَعِيلَ وَإِدْريِسَ وَذَا ا 
 (86وَأَدْخَلْنَاهُمْ تٓ رَحْْتَِنَا إِنػَهُمْ مِنَ الصَالِِْيَن ) 
 

وَذَا النُّوفِ إِذْ ذَهَبَ مُغَاضِبًا فَظَنَ أَفْ لَنْ نػَقْدِرَ عَلَيْهِ فػَنَادَى تٓ الظُّلُمَاتِ أَفْ لََ إِلهََ  
 (87 كُنْتُ مِنَ الظاَلِمِيَن )إِلََ أنَْتَ سُبْحَانَكَ إِنِّّ 

 
نَا ُِ مِنَ الْغَمِّ وكََذَلِكَ نػُنْجِي الْمُؤْمِنِيَن )  نَا لَهُ وَنَََيػْ  (88فاَسْتَجَبػْ
 

رُ الْوَارثِِيَن )   (89وَزكََريِاَ إِذْ ناَدَى ربَهَُ رَبِّ لََ تَذَرْنّ فػَرْدًا وَأنَْتَ خَيػْ
 

نَا   نَا لَهُ وَوَهَبػْ رَاتِ فاَسْتَجَبػْ لَهُ يَُْيََ وَأَصْلَحْنَا لَهُ زَوْجَهُ إِنػَهُمْ كَانوُا يُسَارعُِوفَ تٓ الْْيَػْ
 ( 91وَيَدْعُونػَنَا رَغَبًا وَرَهَبًا وكََانوُا لنََا خَاشِعِيَن )

 

 (91عَالَمِيَن )وَالَتِِ أَحْصَنَتْ فػَرْجَهَا فػَنػَفَخْنَا فِيهَا مِنْ رُوحِنَا وَجَعَلْنَاهَا وَابػْنػَهَا آيةًَ للِْ 
 
 (92إِفَ هَذِ ِِ أمَُتُكُمْ أمَُةً وَاحِدَةً وَأنَاَ ربَُّكُمْ فاَعْبُدُوفِ ) 
 
نَا راَجِعُوفَ )  نػَهُمْ كُلٌّ إِليَػْ  (93وَتػَقَطعَُوا أَمْرَهُمْ بػَيػْ

 

 (94هُ كَاتبُِوفَ )فَمَنْ يػَعْمَلْ مِنَ الصَالِْاَتِ وَهُوَ مُؤْمِنٌ فَلََ كُفْرَافَ لِسَعْيِهِ وَإِناَ لَ 
 
ٌـ عَلَى قػَرْيةٍَ أَهْلَكْنَاهَا أنَػَهُمْ لََ يػَرْجِعُوفَ )   (95وَحَرَا
 

 (96حَتََّ إِذَا فتُِحَتْ يأَْجُوجُ وَمَأْجُوجُ وَهُمْ مِنْ كُلِّ حَدَبٍ يػَنْسِلُوفَ ) 
 

تػَرَبَ الْوَعْدُ الَْْقُّ فإَِذَا هِيَ شَاخِصَةٌ أَبْصَارُ الَذِينَ   كَفَرُوا ياَ وَيػْلَنَا قَدْ كُنَا تٓ غَفْلَةٍ   وَاقػْ
 (97مِنْ هَذَا بَلْ كُنَا ظاَلِمِيَن )
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98. A pua‟ ndâ yirә mî : pʉn, pua pa shua pʉ ngûshә shi a mbә Allah na, 

pua‟ mkpî (mû) Jahannama, pʉ pua‟ n‟i (mû) mbә ghâ pi nḱét ma 

(ntʉʉm). 

99. A pә mbә yʉә shirә shi kʉshʉәb mbi ka pә pa yu wûshә (mbékét na) 

mbû pә mâ nḱér‟ap ma ntʉʉm, ngû yap mәntɛn pua‟ ghâ pi nzuobә 

ntʉʉm. 

100. A pua‟ nә puә ma ntʉm nә kʉʉ nsʉ‟, pә pit mbә ma ntʉʉm shi pә 

nju‟ (nshié yʉm). 

101. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә shɛtkét pû ka pînә nә puә lo‟  puә Pü 

na, shirә shʉә (pʉәn) pә ghab nә puә mɛn (mû).  

102. Pә ntab ndo‟ yu‟ yap yié shi, pә pit mbә ghâ pi nzuobә tʉ yua ntʉ 

shap téé nkû na. 

103. Watnә ngûrә tʉtʉn ntab ndo‟ fé‟é sabmә nә puә. Pa Mәléka pә ntânә 

wap (nzié mî) : yî pua‟ liénjʉ shʉn‟ʉә pʉ ka pә, pә nka‟ nә pʉn na. 

104. (Kʉmshә) liénjʉ yʉә Pü ndo‟ puótә pût yié kâ pә mbuotә ya‟fu ndá 

lérәwa na. Yié Pü ka yiéshә pum mbuom ma, Pü nâ ntuә pit küt mɛn 

ɳɛrә, yirә yʉә pua‟ ndâ ndâ nka‟ ngam puә Pü. A pua‟ ndâ yirә mî 

Pü ka tét mbә ghâ pi mfa‟. 

105. Pü siéb mә ndâ ngambékét mî Pü ka pi tét ntuәtә tʉ Zabur manjәm 

kʉmshә mî : a pua‟ ndâ yirә mî nsié na, kpɛn‟pa shʉә pә pua‟ 

rɛnkéri na, nâ ndo‟ yʉ puә mә gâdo‟. 

106. A pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ tʉ yirә yî nә méé nә ntʉm nә pʉәn puә pә 

pua‟ghâ wûshә na. 

107. Pü mâ nshéshә Yü wu mbû a li na pô mә ghʉә‟nzén nә ngû yu 

puómә mәntɛn. 

108. Rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî yua pә fa ntʉm mɛn nә mә na li na mî : 

yu wûshә shʉn pua‟ ndî  yu wûshә imo‟, ké pʉ lo‟ pә ghâ gbʉ 

(Allah) nә ? 

109. A pә yʉә pә njәm ɳwәr‟ab‟a, ɳɛrә, u rié nә puә mî mә ránә mîm‟ʉn 

tʉ njétnî, mâ nji‟a mî yua pә ka‟ nә pʉn na pô ngobshә ké ndénsa. 

110. A pua‟ ndâ yirә mî (Allah) nâ nji shʉkét li‟ ngʉәrә mbit nji yʉә pʉ 

ndʉәmshә na. 

111. Na mâ nji‟a, mo‟nka (shînә ngʉә‟) pua‟ pô mkpa‟nә nә pʉn, mbit 

mbә mә yu ghâmә a wuon méé tʉ mә rap fʉ‟. 

112. I rié mî : Ngâ yi ngér‟a, lî ngam nә ngambékét.Ngâ yi ngér‟ü pua‟ 

Ngâ runkét ghʉә‟nzén, njétnә yu ta‟ ghâmә nku ndun yua pә mfa 

mfʉ‟I mɛn na. 

 
Pεt  ngom nshuop ipâ : (22) :Yirə yî pua’ «NKA’ ADJI» 

Rîrîkɛnt’i pua’ Sângom  nshuop ifâmə (78), a ka si’ Madina. 

 

           Mə nâ ndu’nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén 

 

1. Ô pʉәn nyütu ! lʉәb mʉn Ngâ yi ngér‟ʉn, a pua‟ ndâ yirә mî watnә 

fʉ‟ (kiyâma) pua yu gbîmә. 

2. Liénjʉ yʉә pʉ ndo‟ yʉәn yirә yʉә na, nshié ngâ fa pʉʉn nâ ntuә fûrә, 

tâ (mon‟ʉә) i mfa pʉʉn n‟i na, nshié ngâ yʉʉm tûmә yua i yʉʉmshә 

na. 

3. U pә nshi njʉәn pʉәn, pә pә vʉmkét‟i, na pә pi pә ndi‟ yap pô nә 

vʉʉmә, a pә ngʉә‟ Allah yʉә a pua‟ ri‟kéri na. A pit na mbә tʉ rü 

pʉәn nә mʉn‟ʉә i ngét nsüünә tʉ nga Allah shi pi pә nә yi, mbә 

mbɛtә nshié shéitâni yʉә i pua‟ ngâ kʉ tu na. 

4. Pә ka tét ndî ngam n‟i mî: a pua‟ ndâ yirә mî: mʉn‟ʉә i pɛtә‟i na, 

mbû i nâ ntuә vʉә n‟i, pit yîrә‟i tʉ ngʉә‟ (mû) Saîr. 

5. Ô pʉәn nyütu ! a pә yʉә pʉ mbә pô tʉ kpa‟ tu tʉ nga yiémә na, mbû 

a pua‟ ndâ yirә mî Pü puóm‟a wʉn pô lo‟ tʉ nsié, a pә lo‟, tʉ mә nḱé, 

a pit mbә lo‟, tʉ mә yu rɛtnә (nshi nkɛtkét), a pә lo‟, tʉ mә rap njap 

mbuómә ké yʉә a ndi‟ yi mbuómә na, mәshi‟ mî Pü ránә mi nә pʉn. 

Pü nâ mbit mbummә tʉ mvét vé nә yua Pü nkû na, a wuon méé tʉ 

nka‟ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu fû na , a pә lo‟ Pü tûmә wʉn mә pon mbuot 

mbuot, a pit mbә lo‟ Pü ghét pʉ la‟ mәshi‟ mî pʉ wuon méé tʉ 

njétnә kʉ shʉn. A pua‟ mә rü yʉn nә yʉә pә ntûmә yiénә shi tʉ (fʉ‟ 

pômbâ) na, a pit na mbә mә rü yʉn nә yʉә pә mbʉtnә n‟i tʉ yʉʉrә la‟ 

(rénә) na, mәshi‟ mî i ma pit nji nshié yʉm manjәm yi yʉә i pi tét nji 

na. U nâ mbit njʉәn nsié, a pә yʉmshî, a pә yié Pü si‟ nә nḱé ndun‟a, 

a lʉkét, nkuo‟két, mum nә nta‟ nta‟ nshié yua a pua‟ yi mbôkét na. 

6. Yirә yʉә pua‟ mәshi‟ kâ a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ mbékét, mbә 

ndâ yirә mî: I nâ njiémә künsié, mbit mbә ndâ yirә mî : I pua‟ 

Shɛtkét Ngâ kʉ nku ndun ngû yʉm mәntɛn. 

7. A pua‟ ndâ yirә mî, fʉ‟ (kiyâma) pua‟ yu tuә, kpa‟ tu ndi‟ ntʉʉm, 

mbit mbә ndâ yirә mî Allah nâ tuә yiémә pʉәn pʉә pә pua‟ tʉ sié sié 

na. 

 (98دُوفِ اللَِّ حَصَبُ جَهَنَمَ أنَػْتُمْ لََاَ وَاردُِوفَ )إِنَكُمْ وَمَا تػَعْبُدُوفَ مِنْ 
 
 (99لَوْ كَافَ هَؤُلََءِ آلَِةًَ مَا وَرَدُوهَا وكَُلٌّ فِيهَا خَالِدُوفَ ) 
 
 (111لََمُْ فِيهَا زفَِيٌْ وَهُمْ فِيهَا لََ يَسْمَعُوفَ ) 
 

عَدُوفَ )إِفَ الَذِينَ سَبػَقَتْ لََمُْ مِنَا الْْسُْنََ أُولَ   هَا مُبػْ  (111ئِكَ عَنػْ
 

 (112لََ يَسْمَعُوفَ حَسِيسَهَا وَهُمْ تٓ مَا اشْتػَهَتْ أنَػْفُسُهُمْ خَالِدُوفَ ) 
 

َكْبػَرُ وَتػَتػَلَقَاهُمُ الْمَلََئِكَةُ هَذَا يػَوْمُكُمُ الَذِي كُنْتُمْ تُوعَدُوفَ )   (113لََ يَُْزُنػُهُمُ الْفَزَعُ اْْ
 

نَا إِناَ  يػَوَْـ نَطْوِي   جِلِّ للِْكُتُبِ كَمَا بَدَأْناَ أَوَؿَ خَلْقٍ نعُِيدُ ُِ وَعْدًا عَليَػْ السَمَاءَ كَطَيِّ السِّ
 (114كُنَا فاَعِلِيَن )

 

َرْضَ يرَثِػُهَا عِبَادِيَ الصَالِْوُفَ )  نَا تٓ الزَبوُرِ مِنْ بػَعْدِ الذكِّْرِ أَفَ اْْ  (115وَلَقَدْ كَتَبػْ
 
 (116هَذَا لبََلََغًا لِقَوٍْـ عَابِدِينَ ) إِفَ تٓ  

 

 (117وَمَا أَرْسَلْنَاؾَ إِلََ رَحْْةًَ لِلْعَالَمِيَن ) 
 

 

 (118قُلْ إََِّاَ يوُحَى إِلََ أَََّاَ إِلََكُُمْ إِلَهٌ وَاحِدٌ فػَهَلْ أنَػْتُمْ مُسْلِمُوفَ ) 
 

ْـ بعَِيدٌ مَا تُوعَدُوفَ ) فإَِفْ تػَوَلَوْا فػَقُلْ آذَنػْتُكُمْ عَلَى سَوَاءٍ    (119وَإِفْ أَدْرِي أَقَريِبٌ أَ
 

 (111إِنهَُ يػَعْلَمُ الْْهَْرَ مِنَ الْقَوْؿِ وَيػَعْلَمُ مَا تَكْتُمُوفَ ) 
 

نَةٌ لَكُمْ وَمَتَاعٌ إِلََ حِيٍن )   (111وَإِفْ أَدْرِي لَعَلَهُ فِتػْ
 

 ( 112حَْْنُ الْمُسْتػَعَافُ عَلَى مَا تَصِفُوفَ )قاَؿَ رَبِّ احْكُمْ باِلْْقَِّ وَربَػُّنَا الرَ  
 
 

 

 
 

 سورة الْ َ
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1ياَ أيَػُّهَا النَاسُ اتػَقُوا ربََكُمْ إِفَ زلَْزَلَةَ السَاعَةِ شَيْءٌ عَظِيمٌ )
 

ذَاتِ حَْْلٍ حَْْلَهَا وَتػَرَى النَاسَ  يػَوَْـ تػَرَوْنػَهَا تَذْهَلُ كُلُّ مُرْضِعَةٍ عَمَا أَرْضَعَتْ وَتَضَعُ كُلُّ  
 (2سُكَارَى وَمَا هُمْ بِسُكَارَى وَلَكِنَ عَذَابَ اللَِّ شَدِيدٌ )

 (3وَمِنَ النَاسِ مَنْ يََُادِؿُ تٓ اللَِّ بغَِيِْْ عِلْمٍ وَيػَتَبِعُ كُلَ شَيْطاَفٍ مَريِدٍ ) 
 

 (4نهَُ يُضِلُّهُ وَيػَهْدِيهِ إِلََ عَذَابِ السَعِيِْ )كُتِبَ عَلَيْهِ أنَهَُ مَنْ تػَوَلََ ُِ فأََ   
 

 

ُِ فإَِناَ خَلَقْنَاكُمْ مِنْ تػُرَابٍ تَُّ مِنْ نُطْفَةٍ تَُّ   ياَ أيَػُّهَا النَاسُ إِفْ كُنْتُمْ تٓ ريَْبٍ مِنَ الْبػَعْ
َرْحَاِـ مَا نَشَاءُ إِلََ مِنْ عَلَقَةٍ تَُّ مِنْ مُضْغَةٍ مُلََقَةٍ وَغَيِْْ مُلََقَةٍ لنِبُػَ  َ لَكُمْ وَنقُِرُّ تٓ اْْ ينِّ

لُغُوا أَشُدكَُمْ وَمِنْكُمْ مَنْ يػُتػَوَتَْ وَمِنْكُمْ مَنْ يػُرَدُّ  إِلََ أَجَلٍ مُسَمًّى تَُّ نَُْرجُِكُمْ طِفْلًَ تَُّ لتَِبػْ
هَا أَرْذَؿِ الْعُمُرِ لِكَيْلََ يػَعْلَمَ مِنْ بػَعْدِ عِلْمٍ شَيْئًا وَ  َرْضَ هَامِدَةً فإَِذَا أنَػْزَلْنَا عَلَيػْ تػَرَى اْْ
 (5الْمَاءَ اهْتػَزَتْ وَربََتْ وَأنَػْبَتَتْ مِنْ كُلِّ زَوْجٍ بَّيِ ٍَ )

 
 
 
 ( 6ذَلِكَ بأَِفَ الَلَّ هُوَ الْْقَُّ وَأنَهَُ يُُْيِي الْمَوْتَى وَأنَهَُ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ ) 

 
ُُ مَنْ تٓ الْقُبُورِ )وَأَفَ السَا عَ  (7عَةَ آتيَِةٌ لََ ريَْبَ فِيهَا وَأَفَ الَلَّ يػَبػْ
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8. A pua‟ tʉ rü pʉәn nә mʉn‟ʉә i ngét nsüünә tʉ nga Allah shi pi pә nә 

yi, shi pit mbә nә yîrә, shi pit mbә nә nda lérәwa nzɛnkét na. 

9. Mbә ngâ yәm nkәb mâmǝ‟i (tʉ siébshә ɳwәt) mәshi‟ mî i pә mvʉә 

nә pʉәn pә ntâ ndʉmânjé Allah. Yʉʉrә pua‟ n‟i tʉ njʉ, Pü lo‟ mbit 

nju‟shә‟i nә ngʉә‟ tônә tʉ liénjʉ nténә. 

10. Yirә yʉә pua‟ mәshi‟ yua pεt mbuәm‟u ka pînә mɛn‟a. A pua‟ ndâ 

yirә mî Allah ndi‟ Ngâ yʉ pәkpɛn nә nkub. 

11. A pit na mbә mә rü pʉәn nyütu nә yʉә i ngûshә Allah pô nә mgbâ 
ɳwәr‟i, a pә yʉә nshié ngambôkét nkwәtә‟i na, i pɛn ɳwәr‟i ntʉʉm, 

mbû a pә yʉә a nkwәtә mkpa‟nә (ngʉә‟) wi na, i yәm mba‟ mi m‟i, 

(ɳɛrә) miém (ngambôkét tʉ) njʉ pua yi ndînә liénjʉ, yirә yʉә pua‟ 

miémә mә li‟ ngʉәrә. 

12. I nâ ngûshә yua a ndi‟ Allah na, mbә yua a ntab nzôni wi shi pit 

ngami na. Yirә yʉә pua‟ vʉә ndénsa. 

13. I nâ ngûshә pô mʉn‟ʉә rônә shi ghobshә tʉtʉn nshɛt ghâmә shi na. 
(Yirә yʉә pua‟) püükét ngâ mfɛɛrә, püükét nsun. 

14. A pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ ndo‟ suә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbi pit 

mfa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ na tʉ  pa Adjana shʉә pon mi nḱé nja‟nәkét tʉ 

nshint‟i na. A pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ ngét yua I nkû na. 

15. Mʉn‟ʉә i pua‟ yi mbә ngubmә mî Allah ntab ndo‟ fɛɛri wi 

(Muhammad) tʉ njʉ pua ndînә liénjʉ na, i séntә nkʉt mә wuon nku 

tʉ tʉ (nkʉәtnә ntʉʉm), a pә lo‟ i tʉn, ɳɛrә njʉәn mî: ntaɳ‟i lo‟ pi 

pummә nkôshә yua i ngét mbim ntʉʉm mә? 

16. Yirә yʉә pit na mbә kâ Pü ghét (Kur‟âni) si‟mә rîrîkɛn ránәmi na. A 

pit na mbә ndâ yirә mî Allah nâ njîrә mʉn‟ʉә I nkû na. 

17. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, nә shʉә pә yié pa 

Yahoud na, nә pa Sâbiîn, nә pa Nasârâ, nә pa Majûz, nә shʉә pә 

kpa‟shә  (Allah) pua mo‟ yʉm ma,  Allah nâ ntuә lî ngam mә fânә 

yap tʉ liénjʉ nténә. A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ 

tʉʉnә ngam nku ndun ngû yʉm mәntɛn. 

18. Ké u ntab njʉәn‟u mî a pua‟ ndâ yirә mî Allah na, pa nku tʉ pût pût, 

nә pa mansié, nә liɳom, nә mʉt, nә pon mʉt, nә mbɛrә mbɛrә, nә 

nshin nshin tʉtʉ, nә pa lɛtә (pәnyam), nә nkwәt pʉәn nâ ngét sujud 

n‟I, mo‟ nkwәri, ngʉә‟ pi yît ndun puә? Mʉn‟ʉә Allah yʉʉrә‟i na, 

mbû a ndi‟ n‟i nә mo‟ nshié ngâ yi ngumә‟i, a pua‟ ndâ yirә mî 

Allah nâ ngét pô yua I nkû na. 

19. Shirә shi pεt ghâ péénshu‟ yʉә pә mbéé nshu‟ tʉ (nga) Ngâ yi 

ngér‟ab‟a, ɳɛrә shʉә pә fétә ngambékét na, pǝ tʉntә nә puә nǝ shʉә‟ 

lo‟ ma tʉ mû, pә nâ ndo‟ pit pî nḱé mbɛtkét nku mә tu shap. 

20.  Pә pә njéé mɛn nә yua a pua‟ tʉ vәmshab‟a, mbit (nsʉtә) ngub. 

21. A ntuә pit pә nә puә nә nzun lәm (mgbɛn mû). 

22. Nshié kâ pә wub mî pә nâ tʉm ntʉʉm lo‟ tʉ mbim‟a, pә yînә wap ma 

ntʉʉm, (nzié nә puә mî:) yu‟shә nʉn ngʉә‟ tônә. 

23. A pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ ndo‟ suә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit 

mfa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ na tʉ pa Adjana shʉә pon mi nḱé nja‟nә tʉ 

nshint‟i na. Pә pә nab‟ap ntʉʉm nә ntʉnә lәm poɳ pua ndʉʉ sângɛn, 

shʉә‟ shap ntʉʉm pә yi ngwәtnә (siliki). 

24. Pә ka pi yîrә wap mfә tʉ rәmshә shʉkét mbit njîrә wap tʉ ndʉmânjé 

(Allah) Shɛtkét yu fa ayʉә. 

25. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә fétә ngambékét, mbit mbә nɛn pʉәn 

tʉ ndʉmânjé Allah pua nda Allah yi kɛn‟ʉә Pü ka yab nә pʉәn 

nyütu, a pә ngʉәngʉә (nә) ngâ yi nshu ɳʉrʉt pua ngâ yi ntuә nguon. 

Mʉn‟ʉә i wub ntʉʉm nә yi ntʉʉә (ntâ ngambékét) tʉ yʉ nkub‟a, mbû 

Pü nâ ntuә yu‟shә‟i nә ngʉә‟ njâkét. 

26. Pit nkʉmshә fʉ‟ yié Pü ka tʉbshә li‟ ndap (Ka‟ba) nә Ibrâhîm, nzié 

n‟i mî: ma kpa‟shә‟a pü‟ü mo‟ nshié yʉm, pit nzɛn nә nda‟a nә ghâ 

pi nshînә (tawâf), ghâ pi nténә, ghâ pi nkәbmә, nә ghâ pɛt yéé 

mansié. 
27. Pit mfû pʉәn tʉ nga Adji, pә tuә ɳayʉә u pua‟ na, nә nkut, pua ngû 

tu yu kuo‟ mәntɛn, lo‟ tʉ ngû mánjé ndénsa. 

28. Mәshi‟ mî pә méé nsié nkwәtә ghâmә yʉә a pua‟ yab‟a; mbit mbә 

nkʉmshә li Allah tʉ pa liénjʉ shʉә a pua‟ yu yi na, tʉ yua I fu‟ mɛn 

nә puә lo‟ tʉ pәnyâm ntâ na. ɳɛrә, kwәt nʉn yʉm lo‟ ntʉm, mbit mfa 

yu yʉ ntʉm nә rîkét pʉ‟rә mʉn. 

29. A pә lo‟ pә kôshә mint‟ap, nzûnә nkɛntә shap, mbit nshînә kum ndap. 

30. Yirә yʉә (pua‟ mî), nshié mʉn‟ʉә i mfa mgbîmә nә pa yu wûmә 

Allah na, mbû a pua‟ pôkéri n‟i mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟i. Pә pit mbé 

nә pʉn nә pa tâ, mbû a li na shʉә pә yankә nә pʉn (mî a pua‟ kɛn 

na). ɳɛrә, téé nʉn min kʉshʉәp mbit nʉn ntéé shʉkét mbéé. 

31. Mbә ghâ pi ndʉә‟ (ntâ) mәshi‟ Allah, shi pә ghâ pi kpa‟shә‟I pua 

nshié yʉm. Nshié mʉn‟ʉә i mkpa‟shә  Allah pua mo‟ yʉm ma, pua‟ 

yié (mʉn‟ʉә) i gbʉ lo‟ nku tʉ tʉ, ɳɛrә pәsî nshûshә‟i, ké yʉә fim 

(nkiém‟i) nguon mgbé‟é tʉ li‟ ndɛnsa na. 

 (8عِلْمٍ وَلََ هُدًى وَلََ كِتَابٍ مُنِيٍْ )وَمِنَ النَاسِ مَنْ يََُادِؿُ تٓ اللَِّ بغَِيِْْ 
نػْيَا خِزْيٌ وَنذُِيقُهُ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ عَذَابَ الْْرَيِقِ    ثاَنَّ عِطْفِهِ ليُِضِلَ عَنْ سَبيِلِ اللَِّ لَهُ تٓ الدُّ
(9 ) 

 (11ذَلِكَ بِاَ قَدَمَتْ يَدَاؾَ وَأَفَ الَلَّ ليَْسَ بِظَلٍََـ للِْعَبِيدِ )
 

نَةٌ   رٌ اطْمَأَفَ بهِِ وَإِفْ أَصَابػَتْهُ فِتػْ وَمِنَ النَاسِ مَنْ يػَعْبُدُ الَلَّ عَلَى حَرْؼٍ فإَِفْ أَصَابهَُ خَيػْ
نػْيَا وَالْْخِرَةَ ذَلِكَ هُوَ الُْْسْرَافُ الْمُبِيُن )  ( 11انػْقَلَبَ عَلَى وَجْهِهِ خَسِرَ الدُّ

 
فَعُهُ ذَلِكَ هُوَ الضَلََؿُ الْبَعِيدُ )يَدْعُو مِنْ دُوفِ اللَِّ مَا لََ   (12 يَضُرُّ ُِ وَمَا لََ يػَنػْ

 

رَبُ مِنْ نػَفْعِهِ لبَِئْسَ الْمَوْلََ وَلبَِئْسَ الْعَشِيُْ )   (13يَدْعُو لَمَنْ ضَرُّ ُِ أَقػْ
 

نَػْهَارُ إِفَ الَلَّ  إِفَ الَلَّ يدُْخِلُ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ   ْْ تَحْتِهَا ا
 (14يػَفْعَلُ مَا يرُيِدُ )

 

نػْيَا وَالْْخِرَةِ فػَلْيَمْدُدْ بِسَبَبٍ إِلََ السَمَاءِ تَُّ   مَنْ كَافَ يَظُنُّ أَفْ لَنْ يػَنْصُرَ ُِ الَلُّ تٓ الدُّ
 (15لْيػَقْطَعْ فػَلْيػَنْظرُْ هَلْ يذُْهِبَََ كَيْدُ ُِ مَا يغَِيظُ )

 

 (16كَذَلِكَ أنَػْزَلْنَا ُِ آياَتٍ بػَيِّناَتٍ وَأَفَ الَلَّ يػَهْدِي مَنْ يرُيِدُ )وَ 
 

إِفَ الَذِينَ آمَنُوا وَالَذِينَ هَادُوا وَالصَابئِِيَن وَالنَصَارَى وَالْمَجُوسَ وَالَذِينَ أَشْركَُوا إِفَ الَلَّ  
نػَهُمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ إِفَ   (17الَلَّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ شَهِيدٌ )يػَفْصِلُ بػَيػْ

 
َرْضِ وَالشَمْسُ وَالْقَمَرُ وَالنُّجُوُـ   أَلَمْ تػَرَ أَفَ الَلَّ يَسْجُدُ لَهُ مَنْ تٓ السَمَاوَاتِ وَمَنْ تٓ اْْ

ذَابُ وَمَنْ يهُِنِ الَلُّ وَالْْبَِاؿُ وَالشَجَرُ وَالدَوَابُّ وكََثِيٌْ مِنَ الناَسِ وكََثِيٌْ حَقَ عَلَيْهِ الْعَ 
 (18فَمَا لَهُ مِنْ مُكْرٍـِ إِفَ الَلَّ يػَفْعَلُ مَا يَشَاءُ )

 

هَذَافِ خَصْمَافِ اخْتَصَمُوا تٓ رَبِِّّمْ فاَلَذِينَ كَفَرُوا قُطِّعَتْ لََمُْ ثيَِابٌ مِنْ ناَرٍ يُصَبُّ مِنْ فػَوْؽِ 
 (19رءُُوسِهِمُ الْْمَِيمُ )

 (21مَا تٓ بطُُونِِِمْ وَالْْلُُودُ ) يُصْهَرُ بِهِ 
 (21وَلََمُْ مَقَامِعُ مِنْ حَدِيدٍ ) 
هَا مِنْ غَمٍّ أُعِيدُوا فِيهَا وَذُوقُوا عَذَابَ الْْرَيِقِ )    (22كُلَمَا أَراَدُوا أَفْ يَِْرُجُوا مِنػْ

 

نَػْهَارُ يَُُلَوْفَ إِفَ الَلَّ يدُْخِلُ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ جَنَ   ْْ اتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
 (23فِيهَا مِنْ أَسَاوِرَ مِنْ ذَهَبٍ وَلُؤْلُؤًا وَلبَِاسُهُمْ فِيهَا حَريِرٌ )

 

 (24وَهُدُوا إِلََ الطيَِّبِ مِنَ الْقَوْؿِ وَهُدُوا إِلََ صِرَاطِ الْْمَِيدِ )
 

سَبيِلِ اللَِّ وَالْمَسْجِدِ الْْرََاِـ الَذِي جَعَلْنَا ُِ للِنَاسِ سَوَاءً  إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا وَيَصُدُّوفَ عَنْ  
 (25الْعَاكِفُ فِيهِ وَالْبَادِ وَمَنْ يرُدِْ فِيهِ بإِِلْْاَدٍ بِظلُْمٍ نذُِقْهُ مِنْ عَذَابٍ ألَيِمٍ )

 
بػْرَاهِيمَ مَكَافَ الْبػَيْتِ أَفْ لََ تُشْرِؾْ   رْ بػَيْتَِِ للِطاَئفِِيَن وَالْقَائِمِيَن وَإِذْ بػَوَأْناَ لِِْ بِ شَيْئًا وَطَهِّ

 (26وَالرُّكَعِ السُّجُودِ )

 

فْ تٓ النَاسِ باِلَْْ َِّ يأَْتُوؾَ رجَِالًَ وَعَلَى كُلِّ ضَامِرٍ يأَْتِيَن مِنْ كُلِّ فَ ٍَّ عَمِيقٍ ) ( 27وَأَذِّ
اللَِّ تٓ أيَاٍَـ مَعْلُومَاتٍ عَلَى مَا رَزقَػَهُمْ مِنْ بَّيِمَةِ ليَِشْهَدُوا مَنَافِعَ لََمُْ وَيَذْكُرُوا اسْمَ 

هَا وَأَطْعِمُوا الْبَائِسَ الْفَقِيَْ ) نَػْعَاِـ فَكُلُوا مِنػْ ْْ  (28ا
 

 ( 29تَُّ لْيػَقْضُوا تػَفَثػَهُمْ وَلْيُوفُوا نذُُورَهُمْ وَلْيَطَوَفُوا باِلْبػَيْتِ الْعَتِيقِ ) 
 

لَى ذَلِكَ وَمَنْ يػُ  ُـ إِلََ مَا يػُتػْ نَػْعَا ْْ رٌ لَهُ عِنْدَ ربَهِِّ وَأُحِلَتْ لَكُمُ ا عَظِّمْ حُرُمَاتِ اللَِّ فػَهُوَ خَيػْ
َوْثاَفِ وَاجْتَنبُِوا قػَوْؿَ الزُّورِ )  (31عَلَيْكُمْ فاَجْتَنِبُوا الرّجِْسَ مِنَ اْْ

 

رَ مُشْركِِيَن بهِِ وَمَنْ يُشْرِ   رُ أَوْ حُنػَفَاءَ لِلَِّ غَيػْ ؾْ باِللَِّ فَكَأَََّاَ خَرَ مِنَ السَمَاءِ فػَتَخْطفَُهُ الطيَػْ
 (31تػَهْوِي بهِِ الرّيِحُ تٓ مَكَافٍ سَحِيقٍ )
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32. Yirә yʉә (pua‟ mî), nshié mʉn‟ʉә i mfa gbîmә nә ton ton (yû) wûshә 

Allah na, ɳɛrә mbû a pua‟ ndâ yirә mî, yirә lo‟ nâ tʉ puó ntʉʉm 

ntʉʉm. 

33. A pua‟ nә pʉn ntʉʉm nә yû ghâmә a wuon méé tʉ nka‟ fʉ‟ yʉә a 

pua‟ yu fû na, a pә lo‟, li‟ yi mbé shi (li‟ yi ntʉnә) pә mfә mә ngʉә 

kum ndap. 

34. Pü ka pi yap  nga siénә nә nshié puomshә pʉәn mәshi‟ pә pә 

nkʉmshә li Allah tʉ yua I fu‟ mɛn nә puә lo‟ tʉ pәnyam ntâ na (fʉ‟ 

yi ntʉnә). ɳɛrә, yu wûshә shʉn pua‟ ndî yu yûshә imo‟, puórә nʉn tu 

pô ndû n‟I. Fa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә ghâ yu‟ nshut. 

35. Shʉә pә mbә kʉmshә Allah nә puә, lamntʉ shap lʉәb ma, nә ghâ 
mimshә ndun yua a kwәtә wab‟a, nә ghâ pi nténә tʉ to‟tu, mbә mbit 

njʉ (tʉ mânjé Allah) nә yʉm lo‟ tʉ yua Pü fu‟ mɛn nә puә na. 

36. Nġélôba, Pü ka pi yab‟ap nә pʉn, mә rü ton ton yû siénә nә Allah. A 

pua‟ nә pʉn ntʉʉm nә pû. ɳɛrә, kʉmshә nʉn li Allah ntʉʉm fʉ‟ yié 

nkutm‟ap  pua‟ yi nkutә (pʉ ntuә ntʉʉn‟ab‟a), a pә pә fʉ‟ kâ pә nû tʉ 

mgbâ nsâm‟ab‟a, ɳɛrә pʉ kwәt yʉm lo‟ ntʉʉm, mbit mfa yu yʉ nә 

ngâ shɛt ngâm ngâ vé ɳwәr‟i, pua ngâ ndontә. Yʉә ka‟ mbә yié kâ 

Pü ka puórә wap nә pʉn mәshi‟ mî  pʉ pә nkʉәbshә na. 

37. Njab‟ap tab lo‟ kwәtә‟i yirә Allah, shi nshi map mbit nkwәtә yirә 
Wi, na puó (Allah) lo‟ puә pʉn nâ nkwәtә yirә Wi. Yʉә ka‟ mbә yié 

kâ Pü ka puórә wap nә pʉn mәshi‟ mî pʉ fa gha‟ Allah mә nga kâ I 

yîrә wʉn na. Pit mfa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә ghâ ghét ngambôkét. 

38. A pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ nkʉ‟ (ngʉә‟) ndun pʉәn pʉә pә 

suәntʉʉm ma. A pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab ngʉә‟i mo‟ nshié ngâ 

yʉ mfümfüt, ngâ fétә ngambékét. 

39. Pә pé nә pʉәn pʉә pә téé ma‟ wap nә pit na mî (pә fɛt ɳwәr‟ap) 

mәnga kâ pә yʉ wap nә nkub‟a. A pua‟ndâ yirә mî Allah pummә na 

mbә tʉ yi mfɛɛr‟ap mbә Shɛtkét Ngâ kʉ. 

40. Pʉәn pʉә pә tûmә wap tʉ nda shap, shi a mbә nә mbékét, nja‟ ndû 

mî pә nâ nzié mî: Allah pua‟Ngâ yi ngér‟ü na. A pә mbә ndi‟ nkʉ‟ 

Allah yʉә I kʉ‟ mo‟ pâshә pʉәn nә mo‟ pâshî mɛn na, mbû pә ka 

nyé‟rә nda wûshә pa fâra, pua nda wûshә pa Nasârâ, nә pa Yahûd,  

nә ndá wûshә (pa Mәsʉlәmi) ɳayʉә pә nkʉmshә li Allah ntʉʉm rɛni 

na. A pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ mbummә mfɛt mʉn‟ʉә i téé mfɛɛr‟I 

na. A pua‟ ndâ yirә mî Allah pummә na mbә Shɛtkét Ngâ pâwa, 

Nshɛt kʉ. 

41. A pua‟ pʉәn puә, a pә yʉә Pü nshu nә puә ndun nsié na, pә ténә tʉ  

to‟tu, mfa zakâ, mfa kʉ tʉ ghét ngambôkét mbit ngʉә‟nә (pʉәn) nә 

ghét püü na, ndînә ngam ngam pua‟ yi Allah. 

42. A pә yʉә pә mbә mfa mbéé  n‟u na, ɳɛrә, mbû pa yu Nûhu pua pa 

Aad,  nә pa Samûd ka pi fa mbéé nku mәsʉ shap (nә ghâ ntʉm‟ap). 

43. Pua pa yu Ibrâhîm, nә pa yu Lût. 

44. Nә pa Madyana, pә ka pi pit mfa mbéé nә Mûsâ. ɳɛrә, Nshînә nә 

ghâ fétә ngambékét, a pua‟ lo‟ Mvé wap (Mvʉәshә wap), ɳɛrә ngʉә‟ 

sha ka pô nkü nâ? 

45. A pua‟ rɛni nә shimo‟ ngu shʉә Pü ka vʉәshәkét, a pi pә yi yʉ 

nkub‟a, a shi mbә gbʉkét‟i nә ndʉm‟i pua vʉt vʉt nḱé shʉә a pua‟ yu 

tâ na, pua nshüt ɳânә. 

46. Ké pә mâ nyî yap ndun nsié, ɳɛrә a pә nә puә nә ntʉʉm ntʉʉm‟ʉә pә 

mbә nzânә mɛn ké ntʉr‟ʉә pә mbә nju‟nә mɛn nә ? ɳɛrә, a pua‟ ndâ 

yirә mî: á ntab mfʉi mo‟ mi, na a nâ mfʉ ntʉʉm ntʉʉm‟ʉә a pua‟ tʉ 

kaɳ kaɳ na. 

47. Pә nâ mbishә n‟u mî u punnә nә ngʉә‟ (a méé), Allah pî ntab ndo‟ 

fa‟nә‟i nka‟ nga shi. A pua‟ ndâ yirә mî : ndî liénjʉ pua‟ puә Ngâ yi 

ngér‟u mbә nkâm lʉm tʉ yʉә pʉ nsishә na. 

48. A pua‟ rɛni nә shimo‟ ngu shʉә Nshînә nә puә, pә pi pә ghâ yʉ 

nkub, a pua‟ lo‟ Mvé wab‟a. Li‟ pʉtnә pua‟ pô mfә  mәsʉ sha. 

49. Rié mî: ô pʉәn nyütu! a li na mî m‟bua‟ nә pʉn mbә ngâ komә mә 

li‟ ngʉәrә. 

50. ɳɛrә, pʉәn pʉә pә suәntʉʉm, mbit mfa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ na, a pua‟ 

nә puә nә yu fétә ndon pua fu‟ yʉә a pua‟ wûmî na. 

51. Pʉәn pʉә pә fa‟ fa‟ (mbʉbә) tʉ rîrîkɛnt‟Ü (mbә nsishә mî pә pua‟pô 

ghâ) yi nkɛnә (Wü na), shirә shʉә pua‟ pa ma tʉ (mû) Jahîm. 

52. Pü mâ nshéshә yü nku mәsʉ shu nә nshié ngâ ntʉm, shi pit nshéshә 

nshié ngâ kuot pәsa‟kʉә, mbû a li na mî, a mbә pә fʉ‟ yié i njankә 

(nshié yʉm‟a), shéitâni ma‟ (mә yʉm) tʉ yu yankә shi. ɳɛrә, Allah 

yʉәshә yua shéitân ma‟ na, a pә lo‟ Allah pummә pô nә rîrîkɛnt‟I. 

Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi nji, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

53. Mәshi‟ mî I yab yua shéitâni ma‟ na a pә mkpa‟nә nә pʉәn pʉә yâ 

pua‟ mә ntʉ shab‟a, nә shʉә ntʉ shap pua‟ yʉmshә shi na. A pua‟ 

ndâ yirә mî: ghâ yʉ nkub pummә na mbә tʉ mfa‟nә yʉә a pua‟ 

ndénsa na. 

 (32ذَلِكَ وَمَنْ يػُعَظِّمْ شَعَائرَِ اللَِّ فإَِنػَهَا مِنْ تػَقْوَى الْقُلُوبِ )
 
 (33مًّى تَُّ مَُِلُّهَا إِلََ الْبػَيْتِ الْعَتيِقِ )لَكُمْ فِيهَا مَنَافِعُ إِلََ أَجَلٍ مُسَ  
 
نَػْعَاِـ فإَِلََكُُمْ   ْْ  وَلِكُلِّ أمَُةٍ جَعَلْنَا مَنْسَكًا ليَِذْكُرُوا اسْمَ اللَِّ عَلَى مَا رَزقَػَهُمْ مِنْ بَّيِمَةِ ا

رِ الْمُخْبِتِيَن )  (34إِلَهٌ وَاحِدٌ فػَلَهُ أَسْلِمُوا وَبَشِّ
 

إِذَا ذكُِرَ الَلُّ وَجِلَتْ قػُلُوبػُهُمْ وَالصَابِريِنَ عَلَى مَا أَصَابػَهُمْ وَالْمُقِيمِي الصَلََةِ  الَذِينَ  
نَاهُمْ يػُنْفِقُوفَ )  ( 35وَمِِاَ رَزقَػْ

رٌ فاَذكُْرُوا اسْمَ اللَِّ عَلَيػْ  هَا صَوَاؼَ وَالْبُدْفَ جَعَلْنَاهَا لَكُمْ مِنْ شَعَائِرِ اللَِّ لَكُمْ فِيهَا خَيػْ
هَا وَأَطْعِمُوا الْقَانِعَ وَالْمُعْتػَرَ كَذَلِكَ سَخَرْناَهَا لَكُمْ لَعَلَكُمْ   فإَِذَا وَجَبَتْ جُنُوبػُهَا فَكُلُوا مِنػْ

 (36تَشْكُرُوفَ )
 

خَرَهَا لَكُمْ لَنْ يػَنَاؿَ الَلَّ لُْوُمُهَا وَلََ دِمَاؤُهَا وَلَكِنْ يػَنَالهُُ التػَقْوَى مِنْكُمْ كَذَلِكَ سَ  
رِ الْمُحْسِنِيَن ) وُا الَلَّ عَلَى مَا هَدَاكُمْ وَبَشِّ  (37لتُِكَبِّ

 

 (38إِفَ الَلَّ يدَُافِعُ عَنِ الَذِينَ آمَنُوا إِفَ الَلَّ لََ يُُِبُّ كُلَ خَوَافٍ كَفُورٍ ) 
 
 ( 39 عَلَى نَصْرهِِمْ لَقَدِيرٌ )أُذِفَ للَِذِينَ يػُقَاتػَلُوفَ بأِنَػَهُمْ ظلُِمُوا وَإِفَ اللََّ  
 

 الَذِينَ أُخْرجُِوا مِنْ دِياَرهِِمْ بغَِيِْْ حَقٍّ إِلََ أَفْ يػَقُولُوا ربَػُّنَا الَلُّ وَلَوْلََ دَفْعُ اللَِّ النَاسَ 
مَتْ صَوَامِعُ وَبيَِعٌ وَصَلَوَاتٌ  اسْمُ اللَِّ كَثِيْاً  وَمَسَاجِدُ يذُْكَرُ فِيهَابػَعْضَهُمْ ببِػَعْضٍ لََدُِّ

 (41وَليَػَنْصُرَفَ الَلُّ مَنْ يػَنْصُرُ ُِ إِفَ الَلَّ لَقَوِيٌّ عَزيِزٌ )
 
 
َرْضِ أَقاَمُوا الصَلََةَ وَآتػَوُا الزكََاةَ وَأَمَرُوا باِلْمَعْرُوؼِ وَنػَهَوْا   الَذِينَ إِفْ مَكَنَاهُمْ تٓ اْْ

مُُورِ )عَنِ الْمُنْكَرِ وَلِلَِّ عَاقِ   (41بَةُ اْْ
لَهُمْ قػَوُْـ نوُحٍ وَعَادٌ وَثََوُدُ )  بوُؾَ فػَقَدْ كَذَبَتْ قػَبػْ  (42وَإِفْ يُكَذِّ
 (43وَقػَوُْـ إِبػْرَاهِيمَ وَقػَوُْـ لُوطٍ ) 

 (44) وَأَصْحَابُ مَدْيَنَ وكَُذِّبَ مُوسَى فأََمْلَيْتُ للِْكَافِريِنَ تَُّ أَخَذْتػُهُمْ فَكَيْفَ كَافَ نَكِيِْ 
 

فَكَأيَِّنْ مِنْ قػَرْيةٍَ أَهْلَكْنَاهَا وَهِيَ ظاَلِمَةٌ فَهِيَ خَاوِيةٌَ عَلَى عُرُوشِهَا وَبئِْرٍ مُعَطلََةٍ وَقَصْرٍ  
 (45مَشِيدٍ )

َرْضِ فػَتَكُوفَ لََمُْ قػُلُوبٌ يػَعْقِلُوفَ بِّاَ أَوْ آذَافٌ يَسْمَعُوفَ بِّاَ فإَِنػَ   هَا لََ أَفػَلَمْ يَسِيْوُا تٓ اْْ
بَْصَارُ وَلَكِنْ تػَعْمَى الْقُلُوبُ الَتِِ تٓ الصُّدُورِ ) ْْ  (46تػَعْمَى ا

 

وَيَسْتػَعْجِلُونَكَ باِلْعَذَابِ وَلَنْ يُِلِْفَ الَلُّ وَعْدَ ُِ وَإِفَ يػَوْمًا عِنْدَ ربَِّكَ كَألَْفِ سَنَةٍ مِاَ  
 (47تػَعُدُّوفَ )

 (48يْتُ لََاَ وَهِيَ ظاَلِمَةٌ تَُّ أَخَذْتػُهَا وَإِلََ الْمَصِيُْ )وكََأيَِّنْ مِنْ قػَرْيةٍَ أَمْلَ  
 (49قُلْ ياَ أيَػُّهَا النَاسُ إََِّاَ أنَاَ لَكُمْ نَذِيرٌ مُبِيٌن ) 

 

 (51فاَلَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ لََمُْ مَغْفِرَةٌ وَرِزْؽٌ كَرِيٌَ ) 
 

 (51آياَتنَِا مُعَاجِزيِنَ أُولئَِكَ أَصْحَابُ الَْْحِيمِ ) وَالَذِينَ سَعَوْا تٓ  
 

سَخُ وَمَا أَرْسَلْنَا مِنْ قػَبْلِكَ مِنْ رَسُوؿٍ وَلََ نَبٍِّ إِلََ إِذَا تَََنََ ألَْقَى الشَيْطاَفُ تٓ أمُْنِيَتِهِ فػَيػَنْ  
 (52وَالَلُّ عَلِيمٌ حَكِيمٌ ) الَلُّ مَا يػُلْقِي الشَيْطاَفُ تَُّ يُُْكِمُ الَلُّ آياَتهِِ 

 
نَةً للَِذِينَ تٓ قػُلُوبِِّمْ مَرَضٌ وَالْقَاسِيَةِ قػُلُوبػُهُمْ وَإِفَ   ليَِجْعَلَ مَا يػُلْقِي الشَيْطاَفُ فِتػْ

 (53الظاَلِمِيَن لَفِي شِقَاؽٍ بعَِيدٍ )
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54. A pit na mbә mәshi‟ mî pʉәn pʉә pә fa yi nә puә na, yi mî: a pua‟ 

ndâ yirә mî: yirә yʉә (kur‟âni) pua‟ pô ndâ ngambékét lo‟ puә Ngâ 

yi ngér‟u, ɳɛrә, pǝ nsuәntʉʉm ntʉʉm, ntʉ shap gbʉ n‟i (kur‟âni). A 

pit na mbә ndâ yirә mî Allah pummә na mbә Ngâ yi njîrә pʉәn pʉә 

pә suәntʉʉm ma tʉ ndʉmânjé nténә. 

55.  Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, ntab nkôshә yap tʉ kpa‟ tu lo‟ 
ntʉʉm (kur‟âni), a wuo méé yié kâ fʉ‟ (kiyâma) ntuә tuә nә puә 

vükéri na, ké yʉә ngʉә‟ liénjʉ gbʉ ngum ntuә nә puә na. 

56. Fon tʉ yirә liénjʉ li na yi Allah, I nâ ndo‟ lî ngam mә fânә yap; ɳɛrә, 

pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ na, (pә nâ ntuә 

pә) tʉ Adjana yʉә a pua‟ yi fu‟ na. 

57. Pʉәn pʉә pә ka fétә ngambékét mbit mfa mbéé tʉ rîrîkɛnt‟Ü na, ɳɛrә 

shirә shʉә pʉәn, a pua‟ nә puә nә ngʉә‟ yʉʉrә. 

58. Na pʉәn pʉә pә ka tʉm ngu (nguon) tʉ ndʉmânjé Allah, a pә lo‟ pә 
ɳo‟ wap, ké yʉә pә mkpʉ na, Mә siéb mә ndâ ngambékét mî Allah 

nâ ntuә fu‟ nә puә nә fu‟ mbôkét. A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ 

Shɛtkét pôkét Ngâ fu‟ tʉ rü ghâ fu‟. 

59. I (Allah) nâ ndo‟ pummә suә wap tʉ li‟ nyî yʉә pә ntuә pém ma. A 

pua‟ ndâ yirә mî Allah pummә na mbә Shɛtkét Ngâ yi nji, Shɛtkét 

Ngâ mimshә. 

60. Yirә yʉә (pua‟ ɳɛrә) mî : mʉn‟ʉә i ghét ngʉә‟ mә mfʉ‟ ngʉә‟ yʉә pә 

ghér‟i mɛn na, a pә lo‟ pә pit sa‟ndʉt ndun‟i na, mbû Allah nâ ntuә 

pummә fɛɛr‟i. A pua‟ ndâ yirә mî Allah pummә na mbә Shɛtkét Ngâ 

kürә ngam, Shɛtkét Ngâ fétә ndon. 

61. Yirә yʉә (pua‟ ɳɛrә)mәshi‟ kâ Allah nsuә shü‟ tʉ ránә, mbit mbә 

nsuә ránә tʉ shü‟ na. A pit na mbә ndâ yirә mî Allah pua‟ Shɛtkét 

Ngâ yi nju‟, Shɛtkét Ngâ yi njʉәnә. 

62. Yirә yʉә pua‟ mәshi‟ kâ Allah pua‟ mbékét na,  a pua‟ ndâ yirә mî 

yua pә téé ngûshә shi a mbә Wi na pua‟ mbéé. A pit na mbә ndâ yirә 

mî Allah pua‟ ɳânî mbit mbә Ngûrә tʉtʉn. 

63. Ké u mâ njʉәn‟u mî a pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ ngét nḱé nsi‟ mә lo‟ 

nku tʉ tʉ, ɳɛrә, nsié shi njié nḱé shʉәm mә? A pua‟ ndâ yirә mî 

Allah pua‟Gbʉnî, Shɛtkét Ngâ yi nji nki‟rә. 

64. Yua a pua‟ tʉ pût pût pua yua a pua‟ mansié na li na pô yi. A pit na 

mbә ndâ yirә mî Allah pummә na mbә  njétnә mbә Ngâ nkwәt ayʉә. 

65. Ké u mâ njʉәn‟u mî: a pua‟ ndâ yirә mî Allah puorә ngû yû mansié 

nә pʉn, pua kukuóm‟ʉә a nja‟nә tʉ ripâ nḱé tʉ fa kʉ Shi nә? I nâ 

mbit mvé pût mî a ma gbʉ ndun nsié mbû a li na pô nә péémә shi. A 

pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yâ ntʉʉm, Shɛtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén nә pʉәn. 

66. A pua‟ Wi yʉә I yiémә wʉn, a pә lo‟ I ɳo‟ wʉn, a tuә mbә lo‟ I pit 

njiémә wʉn na. A pua‟ ndâ yirә mî: mʉn nyütu pummә na mbә ngâ 

nkwәt fétә fu‟ Allah. 

67. Pü yab wûshә nә nshié puomshә pʉәn pә pә ghâ pi  ngûshә‟I. Pә ma 

na pә ngér‟u nә nsüünә tʉ nsa‟ ngam. Fû (pʉәn) mfa fʉ mәsʉ Ngâ yi 

ngér‟u, a pua‟ ndâ yirә mî, u pummә na mbә tʉ (ndʉmânjé) yîrә nténә. 

68. A pә yʉә pә nsüünә‟u nә nsüünә na, u rié mî: Allah pua‟ Shɛtkét 

Ngâ yi nji yua pʉ mfa‟ na. 

69. Allah nâ ntuә lî ngam mә fânә yʉn tʉ liénjʉ nténә (kiyâma) tʉ yua 

pʉ ka pә mfa‟nәkét ntʉʉm ma. 

70. ké u mâ nji‟u mî, a pua‟ ndâ yirә mî: Allah yi yua a pua‟ tʉ pût pua 

nsié nә? A pua‟ ndâ yirә mî yirә yʉә pua‟ tʉ nda lérәwa (lôhul 

ma‟fûz). A pua‟ ndâ yirә mî yirә yʉә pua‟ lʉәtkéri nә Allah. 

71.  Pә nâ mbit ngûshә mo‟ yua a ndi‟ Allah na, mbә yua I mâ 

nsi‟ntʉʉm nә nshié montu ngam, mbit mbә yua nshié yi ndi‟ nә puә 

ntʉʉm ma. Nshié ngâ mfɛɛrә ndi‟ mo‟ nә ghâ yʉ nkub. 

72. A mbit mbә pә fʉ‟kâ pә yankә nә puә nә rîrîkɛnt‟Ü yi ránә mi na, u 

nzî siérә mә mba‟ mi pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, pә ngobshә nә 

kâ pә mbә mbʉntә ndun ghâ pi njankә rîrîkɛnt‟Ü nә puә na. Rié mî: 

ké mfa pәsa‟kʉә nә pʉn nә püü yʉә a ya‟ yirә yʉә ndun pʉn nә? (A 

pua‟) mû yʉә Allah ka‟ nә ghâ fétә ngambékét na.Ré püükét li‟ 

pʉtnә. 

73. Ô pʉәn nyütu! pә tʉt mfʉ‟ ngam (nә pʉn), ɳɛrә, yu‟nʉn yirә yʉә.  A 

pua‟ ndâ yirә mî pa shua pʉ ngûshә shi a mbә Allah na, ntab ndo‟ 

puom‟ap mbâ njinji, pa nә yʉә pә njié mbuomshә puomshә mәshi‟ 

shi na. A pә  yʉә mbâ njinji nsʉәt nshié mә yʉm puә puә na,  pә yié 

yétnә yap yi nkuot puә‟i. Ngâ yi nta‟ pua yua pә nta‟ (yʉm) puә‟i na 

pua‟ puotkéri. 

74. Pә mâ mfa yab mfʉ‟ Allah tʉ ndâ pékét mfʉ‟I. A pua‟ ndâ yirә mî 

Allah pummә na mbә Shɛtkét Ngâ pâwa, Nshɛt kʉ. 

75. Allah nâ nsho‟ ghâ ntʉm mә rü pa Mәléka, pua pʉәn. A pua‟ ndâ 

yirә mî Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi nju‟, Shɛtkét Ngâ yi njʉәnә. 

 

الْْقَُّ مِنْ ربَِّكَ فػَيػُؤْمِنُوا بهِِ فػَتُخْبِتَ لَهُ قػُلُوبػُهُمْ وَإِفَ الَلَّ  وَليِػَعْلَمَ الَذِينَ أُوتُوا الْعِلْمَ أنَهَُ 
 (54لََاَدِ الَذِينَ آمَنُوا إِلََ صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ )

 
ذَابُ يػَوٍْـ وَلََ يػَزَاؿُ الَذِينَ كَفَرُوا تٓ مِرْيةٍَ مِنْهُ حَتََّ تأَْتيِػَهُمُ السَاعَةُ بػَغْتَةً أَوْ يأَْتيِػَهُمْ عَ  

 (55عَقِيمٍ )
نػَهُمْ فاَلَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ تٓ جَنَاتِ النَعِيمِ  الْمُلْكُ يػَوْمَئِذٍ لِلَِّ يَُْكُمُ بػَيػْ

(56) 
 ( 57وَالَذِينَ كَفَرُوا وكََذَبوُا بآِياَتنَِا فأَُولئَِكَ لََمُْ عَذَابٌ مُهِيٌن ) 

وا تٓ سَبِيلِ اللَِّ تَُّ قتُِلُوا أَوْ مَاتُوا ليَػَرْزقُػَنػَهُمُ الَلُّ رزِْقاً حَسَنًا وَإِفَ الَلَّ لََوَُ وَالَذِينَ هَاجَرُ 
رُ الرَازقِِيَن )  (58خَيػْ

 

 (59ليَُدْخِلَنػَهُمْ مُدْخَلًَ يػَرْضَوْنهَُ وَإِفَ الَلَّ لَعَلِيمٌ حَلِيمٌ ) 
 
مَا عُوقِبَ بِهِ تَُّ بغُِيَ عَلَيْهِ ليَػَنْصُرَنهَُ الَلُّ إِفَ الَلَّ لَعَفُوٌّ غَفُورٌ  ذَلِكَ وَمَنْ عَاقَبَ بِثِْلِ  
(61) 
 

يعٌ بَصِيٌْ   ذَلِكَ بأَِفَ الَلَّ يوُلِ َُ اللَيْلَ تٓ النػَهَارِ وَيوُلِ َُ النػَهَارَ تٓ اللَيْلِ وَأَفَ الَلَّ سََِ
(61) 
وَ الْْقَُّ وَأَفَ مَا يَدْعُوفَ مِنْ دُونهِِ هُوَ الْبَاطِلُ وَأَفَ الَلَّ هُوَ الْعَلِيُّ الْكَبِيُْ ذَلِكَ بأَِفَ الَلَّ هُ  
(62) 
َرْضُ مُْضَرَةً إِفَ الَلَّ لَطِيفٌ خَبِيٌْ   أَلمَْ تػَرَ أَفَ الَلَّ أنَػْزَؿَ مِنَ السَمَاءِ مَاءً فػَتُصْبِحُ اْْ
(63) 
َرْضِ وَإِفَ الَلَّ لََوَُ الْغَنُِّّ الْْمَِيدُ )لَهُ مَا تٓ السَ    (64مَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ

َرْضِ وَالْفُلْكَ تَِْرِي تٓ الْبَحْرِ بأَِمْر ِِِ وَيُّْسِكُ السَمَاءَ   أَلَمْ تػَرَ أَفَ الَلَّ سَخَرَ لَكُمْ مَا تٓ اْْ
َرْضِ إِلََ بإِِذْنهِِ إِفَ   (65الَلَّ باِلنَاسِ لَرَءُوؼٌ رحَِيمٌ ) أَفْ تػَقَعَ عَلَى اْْ

 
نْسَافَ لَكَفُورٌ )   (66وَهُوَ الَذِي أَحْيَاكُمْ تَُّ يُّيِتُكُمْ تَُّ يُُْيِيكُمْ إِفَ الِْْ
 

َمْرِ وَادعُْ إِلََ ربَِّكَ إِ   نَكَ لَعَلَى لِكُلِّ أمَُةٍ جَعَلْنَا مَنْسَكًا هُمْ ناَسِكُو ُِ فَلََ يػُنَازعُِنَكَ تٓ اْْ
 (67هُدًى مُسْتَقِيمٍ )

 (68وَإِفْ جَادَلُوؾَ فػَقُلِ الَلُّ أَعْلَمُ بِاَ تػَعْمَلُوفَ ) 
 

نَكُمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ فِيمَا كُنْتُمْ فِيهِ تََّتَْلِفُوفَ )   (69الَلُّ يَُْكُمُ بػَيػْ
 

َرْضِ إِفَ ذَلِكَ تٓ كِتاَبٍ إِفَ ذَلِكَ عَلَى اللَِّ أَلمَْ تػَعْلَمْ أَفَ الَلَّ يػَعْلَمُ مَا تٓ السَمَاءِ وَ   اْْ
 (71يَسِيٌْ )

 وَيػَعْبُدُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ مَا لمَْ يػُنػَزِّؿْ بهِِ سُلْطاَناً وَمَا ليَْسَ لََمُْ بهِِ عِلْمٌ وَمَا لِلظاَلِمِيَن مِنْ  
 ( 71نَصِيٍْ )

لَى عَلَيْهِمْ آياَتػُنَا بػَيِّ  ناَتٍ تػَعْرِؼُ تٓ وُجُو ِِ الَذِينَ كَفَرُوا الْمُنْكَرَ يَكَادُوفَ يَسْطُوفَ وَإِذَا تػُتػْ
لُوفَ عَلَيْهِمْ آياَتنَِا قُلْ أَفأَنُػَبِّئُكُمْ بِشَرٍّ مِنْ ذَلِكُمُ النَارُ وَعَدَهَا الَلُّ الَذِينَ   كَفَرُوا باِلَذِينَ يػَتػْ

 (72وَبئِْسَ الْمَصِيُْ )
 

لنَاسُ ضُرِبَ مَثَلٌ فاَسْتَمِعُوا لَهُ إِفَ الَذِينَ تَدْعُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ لَنْ يَِلُْقُوا ذُباَباً ياَ أيَػُّهَا ا 
باَبُ شَيْئًا لََ يَسْتػَنْقِذُو ُِ مِنْهُ ضَعُفَ الطاَلِبُ  هُمُ الذُّ وَلَوِ اجْتَمَعُوا لَهُ وَإِفْ يَسْلبُػْ

 (73وَالْمَطْلُوبُ )
 

 (74 حَقَ قَدْر ِِِ إِفَ الَلَّ لَقَوِيٌّ عَزيِزٌ )مَا قَدَرُوا اللََّ  
 

يعٌ بَصِيٌْ )   (75الَلُّ يَصْطفَِي مِنَ الْمَلََئِكَةِ رُسُلًَ وَمِنَ النَاسِ إِفَ الَلَّ سََِ
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76. I yi yua a pua‟ nku mәsʉ shap pua yua a pua‟ manjәm puә na. Pә nâ 

ntuә pʉtnә nә ngû ngam mәntɛn pô mfә mәsʉ Allah. 

77. Ô pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! kәbmә nʉn, mbɛt nʉn yéé mansié,  

ngûshә nʉn Ngâ yi ngér‟ʉn, mbit nʉn ngét ngambôkét, mo‟ nka pʉ 

lo‟ nkuot fu‟. 

78. Ma‟ nʉn si‟ tʉ (ndʉmânjé) Allah ndâ pékét yi ma‟, a sho‟ na Wi 

wʉn. I mâ njab‟i nshié mfɛrә ndun pʉn tʉ ndûmânjé wûshә, 

ndʉmânjé (wûshә) baba shʉn Ibrâhîm. A pua‟ wi mbә yʉә i fû wʉn 

nә pa mәsʉlәmi lo‟ nku mәsʉ, pua ma tʉ yirә yî (kur‟âni) na; mәshi‟ 

mî ngâ ntʉm lo‟ mbә ngâ tʉʉnә ngam ndun pʉn, pʉ pit mbә ghâ 

tʉʉnә ngam ndun pʉәn. ɳɛrә, ténә nʉn tʉ to‟tu, ntûmә nʉn zakâ, 

mbit nʉn nkut nwәr‟ʉn mәshi‟ Allah. A pua‟ Wi mbә Ngâ yi nsa‟ 

wʉn, pôkét Ngâ yi nsa‟, pôkét Ngâ mfɛɛrә. 

 
 

Pԑt ngom nshuop itԑt (23): Yirə Yi Pua’ «NKA’ GHÂ SUƏNTɄɄM» 
Rîrîkɛnt’i pua’ nkʉri ghom nshuop ifâmə (118), a ka si’ Madîna 

 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Mә ndâ ngambékét ghâ suәntʉʉm kuot fu‟. 

2. (A pua‟) Pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ lʉәb tʉ to‟tu shab‟a. 

3. A pit na mbә pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ yәm ɳwәt tʉ nga ntâmә na. 

4. A pit na mbә pʉәn pʉә pә pua‟ tʉ nga zakâ mbә ghâ pi mfa na. 

5. A pit na mbә pʉәn pʉә pә pua‟ tʉ ntammә yap mbә ghâ pi nshî na. 

6. Mbû a lin â mfә ndun gbiép‟ap ké yua mgbâ puә yap yi lʉm sa‟ 

na, ɳԑrә a pua‟ ndâ yirә mî pә ndi‟ yap mo‟ yû ntu. 

7. ɳԑrә, mʉn‟ʉә i ta‟ (kwәtә lʉʉm) manjәm yirә yî na, mbû shirә shʉә 

pua‟ ghâ sa‟ ndʉt. 

8. A pit na mbә pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ shî amâna shap pua mgbɛt kɛnt‟ab‟a. 

9. A pit na mbә pʉәn pʉә pә téé nshî to‟tu shab‟a. 

10. Shirә shʉә pʉәn pua‟ ghâ yʉ gâdo‟. 

11. (A pua‟) pʉәn pʉә pә ndo‟ yʉ (Adjana) Firdos mә gâdo‟ na, pә nâ 

ndo‟ pә ntʉʉm pô ghâ pi nzuobә. 

12. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî: Pü ka puom mʉn nyütu pô lo‟ tʉ mә 

ngʉәb nsié mbuom. 

13. A pua‟ lo‟Pü yab‟i, i pә mә (tab) nḱé tʉ li pummә yʉә a pua‟ shukéri 

na. 

14. A pua‟ lo‟Pü puom mә tab nḱé a yié mә nshi nkɛtkét, ɳԑrә Pü puom 

mә nshi nkɛtkét a yié mә rʉәb njab, ɳԑrә ü pit mbuom mә rʉәb njab 

a yié nkʉʉ, ɳԑrә Pü sʉm nkʉʉ nә njab, a pә lo‟ Pü puom‟i mә 

mo‟yupuomә nduni. ɳԑrә, Allah, Shԑtkét pôkét Ngâ mbuom nku 

ndun ghâ mbuom yâm mbuotnә. 

15. ɳɛrә, a pua‟ ndâ yirә mî pʉn,majәm yirә yʉә pʉ pummә mbә kü 

pʉәn.  

16. ɳɛrә, a pit mbә ndâ yirә mî pʉn‟a, pә nâ ntuә yiémә wʉn nә liénjʉ 

kiyâma. 

17. Pü pit nsiәb mә ndâ ngambékét mî Pü ka pi puom sâmba wubә pût 

nku mә tu yʉn, Pü pit na mbә ndi‟ yü ghâ mfûrә tʉ mbuom. 

18. Pü pit ngét nḱé si‟ mә lo‟ nku tʉ tʉ mә njԑtnî. ɳԑrә, Pü shu mԑn tʉ 

nsié, a pit na mbә ndâ yirә mî: Pü pummә na mbә ghâ ghét kʉ, nә yi 

nguon mɛn (nḱé). 

19. Pü pit ntûmә nә pʉn mԑn nә nsu nsu tʉәn pua Inabi, a pua‟ nә pʉn 

ntʉm nә mbâ tʉtʉ ndʉmkét rԑni, pʉ pә  njʉ yʉm lo‟ ntʉm. 

20. Pü pit ntûmә nshin tʉtʉ lo‟ tʉ mbԑrә Sinaï, a ntʉm nә ngwәt pua yû 

nu‟ payʉ nә ghâ pi njʉ. 

21. A pit na mbә ndâ yirә mî yû pavêt pua‟ nә pʉn tʉ pa tâ. Pü nâ nuә nә 

pʉn nә yʉm lo‟ tʉ vәmshap, a pit na mbә nә pʉn ntʉm  nә yû ghâmә 

rԑni, pʉ mbit nkwәt yʉm lo‟ ntʉm. 

22. Ndun puә pua mfә ndun kukuom, pә nâ kiém‟ʉn. 

23. Mә pit nsiéb mә ndâ ngambékét mî Pü ka pi shéshә Nûhu nә pa yu‟i. 

ɳԑrә i rié mî: ô pa yu püǃ wûshә nʉn Allah, mo‟ yu wûshә mbékét 

ndi‟ nә pʉn mbû a li naWi. Ké pʉ ntab ndʉәb‟ʉn (Allah) nә? 

24. ɳԑrә, pa kom shʉә pә ka fétә ngambékét tʉ rü pa yu‟i nә mî: yirә yî 

wuo, nja‟ mî i pua‟ pômʉn nyütu yié pʉn, i nâ nta‟ kâ i mbʉntә mfә 

ndun pʉn nә. Allah pә nkû mbû I ghét  pa mәléka si‟,pü mâ nju‟ yü 

yirә yî puә pa bâbashü pi nkusʉ. 

25. I ndi‟ nshié yʉm mbû a li na mî: i pua‟ mʉn‟ʉә pârә pua‟ ndun‟i nә. 

ɳԑrә, piéb mʉn yʉm ndun mi, a wuon méé tʉ mәḱét fʉ‟. 

26. I rié mî: Ngâ yi ngér‟a, fԑԑr‟a tʉ yua pә mfa mbéé ntʉm nә mә nә. 

27. ɳԑrә, Pü shéshә ntʉm n‟i mî: fʉ‟shә kukuom tʉ shî Shü pua ntʉm‟Ü. 

ɳԑrә, fʉ‟ yié nsa‟ nga Shü ntuә tuә, shîmû lәm nә nḱé nә, u suә ntʉm 

nә nshié yû yiénә nta‟shi ipâ, pua pa ndô, nja‟ mʉn‟ʉә lishʉkét 

ngʉә‟ tét mbînә nku ndun‟i mә rü yab‟a. Ma shʉkét nә mә tʉ nga 

pʉәn pʉә pә yʉ nkub‟a. A pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ pʉәn pʉә pә ntuә 

ghét pә wuon nḱé nә. 

مُُورُ )يػَعْلَمُ مَا بػَيْنَ أَيْدِيهِمْ وَمَا خَلْفَهُمْ وَإِلََ اللَِّ   (76 تػُرْجَعُ اْْ
 

رَ لَعَلَكُمْ تػُفْلِحُوفَ   عَلُوا الْْيَػْ ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا اركَْعُوا وَاسْجُدُوا وَاعْبُدُوا ربََكُمْ وَافػْ
(77) 
ينِ مِ   نْ حَرَجٍ مِلَةَ وَجَاهِدُوا تٓ اللَِّ حَقَ جِهَادِ ِِ هُوَ اجْتَبَاكُمْ وَمَا جَعَلَ عَلَيْكُمْ تٓ الدِّ

أبَيِكُمْ إِبػْرَاهِيمَ هُوَ سََاَكُمُ الْمُسْلِمِيَن مِنْ قػَبْلُ وَتٓ هَذَا ليَِكُوفَ الرَسُوؿُ شَهِيدًا عَلَيْكُمْ 
 وَتَكُونوُا شُهَدَاءَ عَلَى النَاسِ فأََقِيمُوا الصَلََةَ وَآتُوا الزكََاةَ وَاعْتَصِمُوا باِللَِّ هُوَ مَوْلََكُمْ 

 ( 78فنَِعْمَ الْمَوْلََ وَنعِْمَ النَصِيُْ )

 سورة المؤمنوف
 بسم الله الرحْن الرحيم

 ( 1قَدْ أَفػْلَحَ الْمُؤْمِنُوفَ )
 (2الَذِينَ هُمْ تٓ صَلََتِِِمْ خَاشِعُوفَ )

 (3وَالَذِينَ هُمْ عَنِ اللَغْوِ مُعْرِضُوفَ ) 
 (4وَالَذِينَ هُمْ للِزكََاةِ فاَعِلُوفَ ) 
 (5وَالَذِينَ هُمْ لِفُرُوجِهِمْ حَافِظُوفَ ) 
رُ مَلُومِيَن )   (6إِلََ عَلَى أَزْوَاجِهِمْ أَوْ مَا مَلَكَتْ أَيّْاَنػُهُمْ فإَِنػَهُمْ غَيػْ
 (7فَمَنِ ابػْتػَغَى وَراَءَ ذَلِكَ فأَوُلئَِكَ هُمُ الْعَادُوفَ ) 
َمَاناَتِِِمْ وَعَهْدِهِمْ    (8راَعُوفَ ) وَالَذِينَ هُمْ ِْ
 (9وَالَذِينَ هُمْ عَلَى صَلَوَاتِِِمْ يَُُافِظُوفَ ) 
 (11أُولئَِكَ هُمُ الْوَارثِوُفَ ) 
 (11الَذِينَ يرَثِوُفَ الْفِرْدَوْسَ هُمْ فِيهَا خَالِدُوفَ ) 
 

نْسَافَ مِنْ سُلََلَةٍ مِنْ طِيٍن )  (12وَلَقَدْ خَلَقْنَا الِْْ
 

 (13ةً تٓ قػَرَارٍ مَكِيٍن )تَُّ جَعَلْنَا ُِ نُطْفَ  
 

 َـ   تَُّ خَلَقْنَا النُّطْفَةَ عَلَقَةً فَخَلَقْنَا الْعَلَقَةَ مُضْغَةً فَخَلَقْنَا الْمُضْغَةَ عِظاَمًا فَكَسَوْناَ الْعِظاَ
 (14لَْْمًا تَُّ أنَْشَأْناَ ُِ خَلْقًا آخَرَ فػَتَبَارَؾَ الَلُّ أَحْسَنُ الْْاَلِقِيَن )

 
 (15نَكُمْ بػَعْدَ ذَلِكَ لَمَيِّتُوفَ )تَُّ إِ  
 

عَثُوفَ )   (16تَُّ إِنَكُمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ تػُبػْ
 

 (17وَلَقَدْ خَلَقْنَا فػَوْقَكُمْ سَبْعَ طَرَائِقَ وَمَا كُنَا عَنِ الْْلَْقِ غَافِلِيَن ) 
 

َرْضِ وَإِناَ عَلَى ذَهَابٍ بهِِ لَقَادِرُوفَ )وَأنَػْزَلْنَا مِنَ السَمَاءِ مَاءً بقَِدَرٍ فأََسْكَنَا ُِ تٓ ا  ْْ18 ) 
 

هَا تأَْكُلُوفَ )  ( 19فأَنَْشَأْناَ لَكُمْ بِهِ جَنَاتٍ مِنْ نََِيلٍ وَأَعْنَابٍ لَكُمْ فِيهَا فػَوَاكِهُ كَثِيْةٌَ وَمِنػْ
 

نَاءَ تػَنْبُتُ باِلدُّهْنِ وَصِبْغٍ لِلْْ   (21كِلِيَن )وَشَجَرَةً تََّْرُجُ مِنْ طُورِ سَيػْ
 

هَا تَ  رَةً نُسْقِيكُمْ مِاَ تٓ بطُُونِِاَ وَلَكُمْ فِيهَا مَنَافِعُ كَثِيْةٌَ وَمِنػْ نَػْعَاِـ لَعِبػْ ْْ  (21أْكُلُوفَ )وَإِفَ لَكُمْ تٓ ا
هَا وَعَلَى الْفُلْكِ تُحْمَلُوفَ )  (22وَعَلَيػْ

رُ ُِ أَفَلََ تػَتػَقُوفَ )وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا نوُحًا إِلََ قػَوْمِهِ فػَقَاؿَ ياَ   (23قػَوِْـ اعْبُدُوا الَلَّ مَا لَكُمْ مِنْ إِلَهٍ غَيػْ
 

فػَقَاؿَ الْمَلَُِ الَذِينَ كَفَرُوا مِنْ قػَوْمِهِ مَا هَذَا إِلََ بَشَرٌ مِثػْلُكُمْ يرُيِدُ أَفْ يػَتػَفَضَلَ عَلَيْكُمْ  
نَػْزَؿَ مَلََئِكَةً مَا سََِ  َوَلِيَن )وَلَوْ شَاءَ الَلُّ َْ  (24عْنَا بِّذََا تٓ آباَئنَِا اْْ

 

 (25إِفْ هُوَ إِلََ رجَُلٌ بهِِ جِنَةٌ فػَتػَرَبَصُوا بهِِ حَتََّ حِيٍن ) 
 

 (26قاَؿَ رَبِّ انْصُرْنّ بِاَ كَذَبوُفِ ) 
نَا إِليَْهِ أَفِ اصْنَعِ الْفُلْكَ بأَِعْينُِنَا وَوَحْيِنَا فإَِذَا جَاءَ   أَمْرُناَ وَفاَرَ التػَنُّورُ فاَسْلُكْ فِيهَا  فأََوْحَيػْ

هُمْ وَلََ تَُّاَطِبْنِّ تٓ الَذِينَ  مِنْ كُلٍّ زَوْجَيْنِ اثػْنػَيْنِ وَأَهْلَكَ إِلََ مَنْ سَبَقَ عَلَيْهِ الْقَوْؿُ مِنػْ
 (27ظلََمُوا إِنػَهُمْ مُغْرَقُوفَ )
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28. Fʉ‟ yié u ntuә yétnә ngʉәngʉә pua pʉәn pʉә pә pua‟ pua wu tʉ 

kukuom ma, ɳԑrә  u rié mî: ayʉә pua‟ yi Allah yʉә I wumә wü tʉ rü 

ghâ yʉ nkub‟a. 

29. Pit nzié mî: Ngâ yi ngér‟a, si‟a tʉ li‟ si‟ yʉә a pua‟ yi mbuotnә nә. A 

pua‟ Wu mbә Shԑtkét pôkét Ngâ si‟ pʉәn tʉ rü ghâ si‟ pʉәn. 

30. A pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ tʉ yirә yʉә nә rîrîkԑn, nә pʉәn pʉә pә 

mkpa‟nә wab‟a. 

31. A pua‟ lo‟ Pü pit mbuom manjәm puә nә mo‟ nja nduni. 
32. ɳԑrә, Pü shéshә ngâ ntʉm nә puә lo‟mә fânә yap, (i rié nә puә) mî: 

wûshәnʉn Allah, mo‟ nshié yu wûshә mbékét ndi‟ nja‟ Wi, ké pʉ 

ntab mbuo yʉn (ngʉә‟Shi)? 

33. Pa nkom tʉ rü pʉәn pi, shʉә pә ka fétә ngambékét, mbit mfa mbéé tʉ 

yi ntânә pua ndînә liénjʉ na, Pü pi pit mfa nshu mbôkét nә puә tʉ 

wumә njʉ na, rié mî: yirә yî ndi‟ nshié yʉm mbû a li na mî i pua‟  pô 

mʉn nyütu yié pʉn. I nâ njʉ (yʉm) lo‟ tʉ yua pʉ njʉ na, mbit mbә 

nuә (yʉm) lo‟ tʉ yua pʉ nuә (nka pʉn) na. 

34. Nsiéb ma mî: a pә yʉә pʉ nju‟ nshut mʉn nyütu yié pʉn na, mbû a 

pua‟ ndâ yirә mî: pʉn fʉ‟ ɳԑrә nә, pʉ pummә na mbә ghâ gbʉ 

ghʉәm. 

35. Ké i nka‟ nә pʉn mî: pʉn fʉ‟ yié pʉ ntuә kpʉ yié nsié pua nkʉʉ na, 

pʉ ntuә pit pә pʉәn ntûmә? 

36. A ghap mbit ngap mә yua pә nka‟ nә pʉn na. 

37. Yirә yʉә ndi‟ mbû a li na wumә shupuә yi njʉ, puә nâ mkpʉ mbit  

ngumә, puә ndi‟ yupuә pʉәn njiémә. 

38. I ndi‟ mo‟ nshié yʉm nja‟ ngâ pu‟shә mbéé mә li Allah, puә ndi‟ 

yupuә ghâ suәntʉʉm  ndun‟i. 

39. I rié mî: Ngâ yi ngér‟a, fԑԑr‟a tʉ yua  pә mfa mbéé ntʉm nә mә nә. 

40. I (Allah) rié mî: manjәm mәkét fʉ, pә nâ ntuә pummә yié ghâ shié 

mәnjikʉә. 

41. Nġé (ngʉә‟) vé wap, mvʉәshә wap tʉ sappé. ɳԑrә, Pü shi njab‟ap pә 

yié nyé‟rә shi. Ghabә pua‟ nә pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ yʉ nkub‟a. 

42. A pua‟ lo‟ Pü pit mbuom manjәm puә nә nja nja nduni. 

43. Nshié puomshә pʉәn mә mbînî nә nka‟ fʉ‟ shap shi pit nshînә mԑn. 

44. A pua‟ lo‟ Pü pit nshéshә ghâ ntʉm‟Ü mә mbԑtә mә mbԑtә, ngû nka 

kâ a ntuә nә nshié puomshә pʉәn nә ngâ ntәma‟ab‟a, pә fa mbéé n‟i, 

ɳԑrә, Pü mbԑtә mo‟ pâshә yap nә mo‟ pâshî (manjәm yié pә vʉәshә 

wab‟a), nshi nja‟'ap pә yié yû sângâm. ɳԑrә ghabә (tʉghʉә‟nzén‟u) 

nә ghâ shi suәntʉʉm. 

45. A pua‟ lo‟, Pü shéshә Mûsâ pô mômab Hârûn nә rîrîkԑnt‟Ü pua 

môntu ngâm mә li‟ ngʉәrә. 

46. Mfәɳayʉә Fir‟ôna pua pa komshi pua‟ na, ɳɛrә pә siébshә pô ɳwәt 

nshi mbә pô pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ pi‟nә ɳwәt na. 

47. Pә mî: puә lo‟ suәntʉʉm ndun pԑt pʉәn yié puә? Pa yu pɛt tu yap pi 

pua‟ pô kpԑnp‟upuә? 

48. Pә fa mbéé nә pԑt tu yap, ɳԑrә nshi mbә mә rü pʉәn mvʉәshә. 

49. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi tuә nә Mûsâ nә nda lérәwa (mәshi‟ 

mî), puә na, pә yîrә. 

50. Pü ka pi pit njab mon Mar‟yam pô nâshi mә rîkԑn. Pü ka pi pit nû 

pԑt tuyap tʉ  mә ndudun‟ʉә a pua‟ pummî mbit mbә nә li nḱé na. 

51. Ô ghâ ntʉmǃ yʉ nʉn yʉm l‟ tʉ pa rәmshә rәmshә, mbit nʉn mfa‟ 

rԑnkét fa‟, a pua‟ ndâ yirә mî M‟bua‟ Shԑtkét Ngâ yi nji yua pʉ téé 

mfa‟ na. 

52. A pit na mbә ndâ yirә mî yirә yî puomshә pʉәn pʉn, pua‟ ndî 

puomshә pʉәn imo‟,  na Mә, Mbә Ngâ yi ngér‟ʉn, ɳԑrә lʉәbmʉn pô 

Mә. 

53. ɳԑrә, pә ka pi sԑntә ngashap mә fânә yap njié lap lap shi, (pa tʉ) 

nshiénshié lap pә ghâ lʉmntʉm tʉ yua a pua‟ puә puә na. 

54. ɳԑrә, tâwap tʉ vʉәshab kʉkǝ a wuon méé tʉ mәḱét fʉ‟. 

55. ké pә nsishә mî yua Pü nku‟shәwap mԑn lo‟ tʉ nkab pua pon nә. 

56. (Lo‟ pә yua) Pü mbunnә punnә nә puә tʉ ngambôkét nә? Mbééǃ pә 

ntab nyétә yap. 

57. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә pua‟ tʉ lʉәb Ngâ yi ngér‟ap mbә 

ghâ pi mbuo‟I na. 

58. Pua‟ pʉәn pʉә pә pua‟ tʉ rîrîkԑn Ngâ yi ngér‟ap mbә nsuәntʉʉm ma. 

59. Mbit mbә pʉәn pʉә pә ntab mkpa‟shәyap (nshié yʉm) pua Ngâ yi 

ngér‟ab‟a. 

60. Mbit mbә pʉәn pʉә, pә mfa yua pә mfa nә, ntʉ shap pә nә lʉәb mî a 

pua‟ ndâ yirә mî pә pua‟ ghâ pi mbʉtnә  mәsʉNgâ yi ngér‟ab‟a. 

61. Shirә shi pʉәn nâ mbunnәkét tʉ ngambôkét mbôkét, pә pit na mbә 

ntʉʉm mbә ghâ pi mbînә. 

62. Pü ntab njîr‟Ü nshié ɳwәt mbû a li na pô mә mfʉ‟ kʉ shi. A pua‟ puә 

pü nә nda lérәwa yʉә a nshʉkét nә ngambékét na, puә na, pә ntap 

ntuә nkubî mo‟ wap. 

إِذَا اسْتػَوَيْتَ أنَْتَ وَمَنْ مَعَكَ عَلَى الْفُلْكِ فػَقُلِ الْْمَْدُ لِلَِّ الَذِي نَََاناَ مِنَ الْقَوِْـ 
 (28الظاَلِمِيَن )

زَلًَ  رُ الْمُنْزلِِيَن )وَقُلْ رَبِّ أنَْزلِْنِّ مُنػْ  (29 مُبَاركًَا وَأنَْتَ خَيػْ
 ( 31إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ وَإِفْ كُنَا لَمُبْتَلِيَن ) 

 

 (31تَُّ أنَْشَأْناَ مِنْ بػَعْدِهِمْ قػَرْناً آخَريِنَ )
هُمْ أَفِ اعْبُدُوا الَلَّ مَا لَكُمْ مِنْ إِلَهٍ غَ   رُ ُِ أَفَلََ تػَتػَقُوفَ )فأََرْسَلْنَا فِيهِمْ رَسُولًَ مِنػْ  (32يػْ
 

 

نػْيَ   نَاهُمْ تٓ الْْيََاةِ الدُّ ا مَا وَقاَؿَ الْمَلَُِ مِنْ قػَوْمِهِ الَذِينَ كَفَرُوا وكََذَبوُا بلِِقَاءِ الْْخِرَةِ وَأتَػْرَفػْ
 (33بوُفَ )هَذَا إِلََ بَشَرٌ مِثػْلُكُمْ يأَْكُلُ مِاَ تأَْكُلُوفَ مِنْهُ وَيَشْرَبُ مِاَ تَشْرَ 

 
 (34وَلئَِنْ أَطعَْتُمْ بَشَرًا مِثػْلَكُمْ إِنَكُمْ إِذًا لَْاَسِرُوفَ ) 

 
 (35أيَعَِدكُُمْ أنََكُمْ إِذَا مِتُّمْ وكَُنْتُمْ تػُرَاباً وَعِظاَمًا أنََكُمْ مُْرَجُوفَ ) 

 

هَاتَ لِمَا تُوعَدُوفَ )  هَاتَ هَيػْ  (36هَيػْ
عُوثِيَن )إِفْ هِيَ إِلََ حَيَاتػُنَا   ََْنُ بِبَػْ نػْيَا ََّوُتُ وَََْيَا وَمَا   (37الدُّ
ََْنُ لَهُ بِؤُْمِنِيَن )  تػَرَى عَلَى اللَِّ كَذِباً وَمَا   (38إِفْ هُوَ إِلََ رجَُلٌ افػْ

 

 (39قاَؿَ رَبِّ انْصُرْنّ بِاَ كَذَبوُفِ ) 
 (41قاَؿَ عَمَا قلَِيلٍ ليَُصْبِحُنَ ناَدِمِيَن ) 
 (41أَخَذَتػْهُمُ الصَيْحَةُ باِلْْقَِّ فَجَعَلْنَاهُمْ غُثاَءً فػَبػُعْدًا للِْقَوِْـ الظاَلِمِيَن )فَ  
 (42تَُّ أنَْشَأْناَ مِنْ بػَعْدِهِمْ قػُرُوناً آخَريِنَ ) 

 (43مَا تَسْبِقُ مِنْ أمَُةٍ أَجَلَهَا وَمَا يَسْتَأْخِرُوفَ )
رَ   ى كُلَ مَا جَاءَ أمَُةً رَسُولَُاَ كَذَبوُ ُِ فأَتَػْبػَعْنَا بػَعْضَهُمْ بػَعْضًا وَجَعَلْنَاهُمْ تَُّ أَرْسَلْنَا رُسُلَنَا تػَتػْ

َُ فػَبػُعْدًا لِقَوٍْـ لََ يػُؤْمِنُوفَ )  ( 44أَحَادِي
 

 (45تَُّ أَرْسَلْنَا مُوسَى وَأَخَا ُِ هَارُوفَ بآِياَتنَِا وَسُلْطاَفٍ مُبِيٍن )
 

 (46ئِهِ فاَسْتَكْبػَرُوا وكََانوُا قػَوْمًا عَالِيَن )إِلََ فِرْعَوْفَ وَمَلَ  
 

 (47فػَقَالُوا أنَػُؤْمِنُ لبَِشَرَيْنِ مِثْلِنَا وَقػَوْمُهُمَا لنََا عَابِدُوفَ ) 
 

 (48فَكَذَبوُهَُُا فَكَانوُا مِنَ الْمُهْلَكِيَن ) 
نَا مُوسَى الْكِتَابَ لَعَلَهُمْ يػَهْتَدُوفَ )   (49وَلَقَدْ آتػَيػْ
 (51وَجَعَلْنَا ابْنَ مَرْيَََ وَأمَُهُ آيةًَ وَآوَيػْنَاهَُُا إِلََ ربَػْوَةٍ ذَاتِ قػَرَارٍ وَمَعِيٍن ) 

 

 ( 51ياَ أيَػُّهَا الرُّسُلُ كُلُوا مِنَ الطيَِّبَاتِ وَاعْمَلُوا صَالِْاً إِنِّّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ عَلِيمٌ ) 
 

 (52ةً وَأنَاَ ربَُّكُمْ فاَتػَقُوفِ )وَإِفَ هَذِ ِِ أمَُتُكُمْ أمَُةً وَاحِدَ 
 
نػَهُمْ زبُػُرًا كُلُّ حِزْبٍ بِاَ لَدَيْهِمْ فَرحُِوفَ )   (53فػَتػَقَطعَُوا أَمْرَهُمْ بػَيػْ
 

 

 (54فَذَرْهُمْ تٓ غَمْرَتِِِمْ حَتََّ حِيٍن ) 
هُمْ بهِِ مِنْ مَاؿٍ وَبنَِيَن )   ( 55أَيَُْسَبُوفَ أَََّاَ َُِّدُّ

رَاتِ بَلْ لََ يَشْعُرُوفَ ) نُسَارعُِ   (56لََمُْ تٓ الْْيَػْ
 (57إِفَ الَذِينَ هُمْ مِنْ خَشْيَةِ رَبِِّّمْ مُشْفِقُوفَ ) 
 (58وَالَذِينَ هُمْ بآِياَتِ رَبِِّّمْ يػُؤْمِنُوفَ ) 
 (59وَالَذِينَ هُمْ بِرَبِِّّمْ لََ يُشْركُِوفَ ) 

 (61لُوبػُهُمْ وَجِلَةٌ أنَػَهُمْ إِلََ رَبِِّّمْ راَجِعُوفَ )وَالَذِينَ يػُؤْتُوفَ مَا آتػَوْا وَقػُ 
رَاتِ وَهُمْ لََاَ سَابقُِوفَ )   ( 61أُولئَِكَ يُسَارعُِوفَ تٓ الْْيَػْ

 (62وَلََ نُكَلِّفُ نػَفْسًا إِلََ وُسْعَهَا وَلَدَيػْنَا كِتَابٌ يػَنْطِقُ باِلْْقَِّ وَهُمْ لََ يُظْلَمُوفَ )
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63. Mbééǃ lamntʉ shap pua‟ pô tʉ vʉә lo‟ tʉ yirә yî (Kur‟âni). A pit na 

mbә puә puә nә shimo‟ fa‟ shʉә a ndi‟ yirә yʉә nә, puә na, pә pә ghâ 

fa‟ fa‟ ntʉʉm. 

64. A wuon méé fʉ‟ yié Pü ka vé ghâ nshu mbôkér‟ap nә ngʉә‟, fʉ‟ ɳԑrә 

pә yié mә yi mbә nkʉʉ mfa lâm ma. 

65. Pʉ ma pә nkʉʉnә mfa lâm ndia‟ shî, a pua‟ ndâ yirә mî, pә tab 

mfԑԑri wʉn  wʉn puә Pü. 

66. Mә ndâ ngambékét, rîrîkԑnt‟A ka tét mbә, pә njankә nә pʉn, ɳԑrә pʉ 

mbʉtnә pô njәm njәm tʉ nshî nkut mʉn. 

67. Mbә ghâ siébshә ɳwәt ntʉʉm, mbә ghâ pi nkiéshә‟i (Kur‟âni) tʉ 

muә shü‟(shʉn). 

68. Ké pә lo‟ pi mâ mbayap vêt tʉ shʉkét (kur‟âni)? Ké yua a ka pi mâ 

ntuә‟i nә pa babashap nkumәsʉ na, lo‟ pi tuә yirә nә puә? 

69. Ké pә lo‟ pi mâ njiyap pô ngâ ntʉm‟ap, nshi mbә ghâ pi ndi‟i nә?  

70. Ké pә nzié mî: Jinnu (pârә) pua‟ ndun‟i (Muhammad)? Mbééǃ i tuә 

na nә puә pô nә ngambékét. Na yâm‟ap pә tʉ ngambékét mbә ghâ pi 

ngʉә‟nә. 

71. A pә mbә yʉә ngambékét mbԑtә kû ntʉyab‟a, mbû pût pût pua nsié 

nә pʉәn pʉә pә pua‟ ntʉʉm ma, ka pʉbә. Mbééǃ Pü tuә nә puә nә 

kʉmshә shap, ɳԑrә pә pә tʉ kʉmshә shap mbә ghâ yәm ɳwәt. 

72. Ké u mbishә wap pô nә kéé? Mbû kéé Ngâ yi ngér‟u pua‟ yirә mbә 

pôkéri tʉtʉn, a pua‟ Wi mbә Shԑtkét pôkét Ngâ fu‟. 

73. A pua‟ ndâ yirә mî: u nâ mbummә mfû wap tʉ ndʉmânjé nténә. 

74. A pit na mbә ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә ntab nsuә yap ntʉʉm tʉ ndînә 

liénjʉ na, pummә na mbә ghâ pi ndʉә‟ ntâ ndʉmânjé (nténә). 

75. Pü pә ngʉә‟nzén map, nkôshә yua a pua‟ ndun puә na, mbû pә 

ku‟shә tʉ sa‟ndʉt, mbә ntabә tu. 

76. Mә pit nsiéb mә ndâ ngambékét mî Pü ka pi vé wap nә ngʉә‟. ɳԑrә 

pә yié fa yap ɳwәr‟ap mansié nә Ngâ yi ngér‟ab, shi pit mbuorә tu 

77. A wuon méé yié kâ Pü ka yʉbshә nә puә nә nshut ndap yi ngʉә‟ 

nzi‟két na, pә pua‟ shi wuo réé, pә pә ghâ pi‟ ntʉʉm (tʉ ghʉә‟nzén). 

78. A pit na mbә Wi yʉә I puom nә pʉn nә yu‟nә pua yʉәnnә, nә ntʉʉm 

ntʉʉm ma, yʉә pʉ nkʉәbshә na pua‟ mәyԑt. 

79. A pit na mbә Wi yʉә I puom‟ʉn nsâm‟ʉn ndun nsié na, pә nâ ndo‟ 

pit puomshәwʉn pô mfә mәsʉ Shi. 

80. A pit na mbә Wi yʉә I njiémә mbit ɳo‟ na, fa‟nә shü‟ pô ɳom pua‟ 

pô puә‟I, ɳɛrә ké pʉ ntab nzânә yʉn nә? 

81. Mbééǃ pә rié na pô mfʉ‟ yua pum pʉәn ka rié na. 

82. Pә ka rié mî: ké fʉ‟ yié pü mkpʉ njié nsié pua nkʉʉ na, pü ntuә 

pummә pә pʉәn njiémә? 

83. Mә nsiéb mә ndâ ngambékét mî pә ka pi ka‟ nә pü, pü pua pa baba 

shü nә yirә yî nkusʉ. Yirә yî ndi‟ mo‟ (nshié yʉm) mbû a li na mî a 

pua‟ nkʉnsânsâ pa nkusʉ. 

84. Rié mî: nsié pua yua a pua‟ntʉʉm ma pô yi wuo? Mә yʉә pʉ mbi yi 

nә? 

85. Pә nâ ntuә rîé mî: a pua‟ yi Allah, rié mî: ké pʉ ntab nkʉmshә yʉn nә? 

86. Rié mî: a wuo mbә Ngâ ghét pût pût isamba, pua Arshi (nguo‟) yʉә 

a pua‟ gbîmî nә? 

87. Pә nâ ntuә rié mî: a pua‟ Allah, rié mî: ké pә ntab ndʉәb‟ʉnnә? 

88. Rié mî: a wuo mbә yʉә nsa‟ nga ngû yʉm mәntɛn pua‟ pô mә puә‟I , 

I  mfԑԑrә (nshî), shi pi ghét shɛt ngam pә fɛɛr‟I, mә yʉә pʉ mbi yi nә? 

89. Pә nâ ntuә rié mî: a pua‟ Allah, rié mî: a lo‟ ndɛt nâ pә njәm‟ʉn (nә 

sɛt shi pʉ nsuәntʉʉm ndû Allah) nә? 

90. Mbééǃ Pü tuә na nә puә pô nә ngambékét, a pua‟ ndâ yirә mî pә pua‟ 

pô ghâ mbéé. 

91. Allah mâ shüshü‟ nshié mon, mo‟ nshié yu wûshә (mbékét) ndi‟  

pua Wi,  mbû fʉ‟ ɳԑrә, nshiéshә yu wûshә wuon nә yua I puom ma. 

Mә pit nsiéb mî, mbû mo‟ pâshә yap tét ɳânә nku ndun mo‟ pâshî. 

Ndâ ndâ rԑnә   nә Allah, (I ɳânә) nja‟ yua pә  mfa mfʉ‟I mԑn na. 

92. Ngâ yi li‟ si pua li‟ ngʉәrә, ɳԑrә I ɳânә nja‟ yua pә mkpa‟shә‟I mԑn na. 

93. Rié mî: Ngâ yi ngér‟a, ké yʉә U ndét nә mә nә yua pә ka‟ nә puә 

nә? 

94. Ngâ yi ngér‟aǃ ma yab‟a tʉ rü pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ yʉ nkub‟a. 

95. A pua‟ ndâ yirә mî Pü pua‟ ghâ ghét kʉ nә kâ Pü ndét n‟u nә yua Pü 

ka‟ nә puә na. 

96. Pi‟ (nkubshә) püü nә yua a pua‟pôkéri tʉtʉn nә. Pü pua‟Shԑtkét ghâ 

pi nji yua pә mfa mfʉ‟ mԑn na. 

97. Pit nzié mî: ô Ngâ yi ngér‟a n‟té‟a nta‟ tʉә‟shә puә‟U mәshi‟ nyétә 

pa satɛn. 

98. Ngâ yi ngér‟aǃ n‟té‟a mbit nta‟ tʉә‟shә puә‟U nә kâ pә méé mә 

nkob‟a na. 

99. Kʉka a wuon méé fʉ‟ yié wʉ ntuә tuә nә nshié mʉn‟ab, i rié mî: Ngâ 

yi ngér‟a, pʉtnә nә mә (tʉ njʉ). 

 (63مْ لََاَ عَامِلُوفَ )بَلْ قػُلُوبػُهُمْ تٓ غَمْرَةٍ مِنْ هَذَا وَلََمُْ أَعْمَاؿٌ مِنْ دُوفِ ذَلِكَ هُ 
 
رَفِيهِمْ باِلْعَذَابِ إِذَا هُمْ يََْأَرُوفَ )   ( 64حَتََّ إِذَا أَخَذْناَ مُتػْ
 

 (65لََ تَِْأَرُوا الْيػَوَْـ إِنَكُمْ مِنَا لََ تػُنْصَرُوفَ )
 

لَى عَلَيْكُمْ فَكُنْتُمْ عَلَى أَعْقَابِكُمْ تػَنْكِصُوفَ    (66)قَدْ كَانَتْ آياَتِ تػُتػْ
 

 (67مُسْتَكْبِيِنَ بهِِ سَامِرًا تػَهْجُرُوفَ ) 
 

َوَلِيَن )  ْـ جَاءَهُمْ مَا لَمْ يأَْتِ آباَءَهُمُ اْْ  (68أَفػَلَمْ يَدَبػَرُوا الْقَوْؿَ أَ
ْـ لَمْ يػَعْرفُِوا رَسُولََمُْ فػَهُمْ لَهُ مُنْكِرُوفَ )   (69أَ
ْـ يػَقُولُوفَ بِهِ جِنَةٌ بَلْ جَاءَهُمْ    (71باِلْْقَِّ وَأَكْثػَرُهُمْ للِْحَقِّ كَارهُِوفَ ) أَ
 

نَاهُمْ بِذكِْرهِِمْ   َرْضُ وَمَنْ فِيهِنَ بَلْ أتَػَيػْ وَلَوِ اتػَبَعَ الْْقَُّ أَهْوَاءَهُمْ لَفَسَدَتِ السَمَاوَاتُ وَاْْ
 (71فػَهُمْ عَنْ ذِكْرهِِمْ مُعْرِضُوفَ )

ْـ تَسْأَلَُمُْ خَرْجًا فَخَرَاجُ   رُ الرَازقِِيَن )أَ رٌ وَهُوَ خَيػْ  (72ربَِّكَ خَيػْ
 

 (73وَإِنَكَ لتََدْعُوهُمْ إِلََ صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ ) 
رَاطِ لنََاكِبُوفَ )   ( 74وَإِفَ الَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ باِلْْخِرَةِ عَنِ الصِّ

 (75طغُْيَانِِِمْ يػَعْمَهُوفَ ) وَلَوْ رَحِْْنَاهُمْ وكََشَفْنَا مَا بِِّمْ مِنْ ضُرٍّ لَلَجُّوا تٓ 
 ( 76وَلَقَدْ أَخَذْناَهُمْ باِلْعَذَابِ فَمَا اسْتَكَانوُا لِرَبِِّّمْ وَمَا يػَتَضَرَعُوفَ ) 

 

 (77حَتََّ إِذَا فػَتَحْنَا عَلَيْهِمْ باَباً ذَا عَذَابٍ شَدِيدٍ إِذَا هُمْ فِيهِ مُبْلِسُوفَ )
 

َفْئِدَةَ قلَِيلًَ مَا تَشْكُرُوفَ )وَهُوَ الَذِي أنَْشَأَ لَكُمُ   بَْصَارَ وَاْْ ْْ  ( 78السَمْعَ وَا
 

َرْضِ وَإِليَْهِ تُحْشَرُوفَ )  (79وَهُوَ الَذِي ذَرأََكُمْ تٓ اْْ
 (81وَهُوَ الَذِي يُُْيِي وَيُّيِتُ وَلَهُ اخْتِلََؼُ اللَيْلِ وَالنػَهَارِ أَفَلََ تػَعْقِلُوفَ ) 
 

َوَلُوفَ )بَلْ قاَلُوا    ( 81مِثْلَ مَا قاَؿَ اْْ
عُوثوُفَ ) نَا وكَُنَا تػُرَاباً وَعِظاَمًا أإَِناَ لَمَبػْ  (82قاَلُوا أإَِذَا مِتػْ

َوَلِيَن )  ََْنُ وَآباَؤُناَ هَذَا مِنْ قػَبْلُ إِفْ هَذَا إِلََ أَسَاطِيُْ اْْ  ( 83لَقَدْ وُعِدْناَ 
 

َرْضُ وَمَنْ فِي  (84هَا إِفْ كُنْتُمْ تػَعْلَمُوفَ )قُلْ لِمَنِ اْْ
 

 (85سَيػَقُولُوفَ لِلَِّ قُلْ أَفَلََ تَذكََرُوفَ )
 (86قُلْ مَنْ رَبُّ السَمَاوَاتِ السَبْعِ وَرَبُّ الْعَرْشِ الْعَظِيمِ ) 
 (87سَيػَقُولُوفَ لِلَِّ قُلْ أَفَلََ تػَتػَقُوفَ ) 
( 88وَهُوَ يَُِيُْ وَلََ يََُارُ عَلَيْهِ إِفْ كُنْتُمْ تػَعْلَمُوفَ ) قُلْ مَنْ بيَِدِ ِِ مَلَكُوتُ كُلِّ شَيْءٍ  

 ( 89سَيػَقُولُوفَ لِلَِّ قُلْ فأََنََ تُسْحَرُوفَ )
 

نَاهُمْ باِلْْقَِّ وَإِنػَهُمْ لَكَاذِبوُفَ )  ( 91بَلْ أتَػَيػْ
ذَهَبَ كُلُّ إِلَهٍ بِاَ خَلَقَ وَلَعَلََ بػَعْضُهُمْ مَا اتَََّذَ الَلُّ مِنْ وَلَدٍ وَمَا كَافَ مَعَهُ مِنْ إِلَهٍ إِذًا لَ 

 (91عَلَى بػَعْضٍ سُبْحَافَ اللَِّ عَمَا يَصِفُوفَ )
 

 (92عَالمِِ الْغَيْبِ وَالشَهَادَةِ فػَتػَعَالََ عَمَا يُشْركُِوفَ )
 ( 93قُلْ رَبِّ إِمَا تُريِػَنِّّ مَا يوُعَدُوفَ ) 

 (94الْقَوِْـ الظاَلِمِيَن )رَبِّ فَلََ تَِْعَلْنِّ تٓ 
 (95وَإِناَ عَلَى أَفْ نرُيَِكَ مَا نعَِدُهُمْ لَقَادِرُوفَ ) 
ََْنُ أَعْلَمُ بِاَ يَصِفُوفَ )   ( 96ادْفَعْ باِلَتِِ هِيَ أَحْسَنُ السَيِّئَةَ 
 

 (97وَقُلْ رَبِّ أَعُوذُ بِكَ مِنْ هََُزَاتِ الشَيَاطِيِن )
 (98أَفْ يَُْضُرُوفِ ) وَأَعُوذُ بِكَ رَبِّ  
 

 ( 99حَتََّ إِذَا جَاءَ أَحَدَهُمُ الْمَوْتُ قاَؿَ رَبِّ ارْجِعُوفِ ) 
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100. Mәshi‟ mî mfa‟ fa‟ nzénkét tʉ yua mә pi tâ na. Mbééǃ a pua‟ ndâ 

yirә mî: yirә yʉә pua‟ li shʉkér‟ʉә i pua‟ ngâ yi nzié na, a pua‟ 

manjәm puә nә tʉә‟shә a wuon méé tʉ liénjʉ yʉә pә ntuә yiémә 

wab‟a. 

101. Fʉ‟ yié pә ndo‟ fʉә ntâ na, yirә liénjʉ mo‟ nshié nga ngʉәt ntab ntuә 

pit pә ndi‟ tʉ fânә yap, shi pә mbit mbә mbishәkét ɳwәt‟ap.  

102. Mʉn‟ʉә fa‟shi yi mbôkét ndo‟ rét na, mbû shirә shʉә pʉәn pua‟ ghâ 

kuot fu‟. 

103. Mʉn‟ʉә fa‟ shi yi mbôkét ndo‟ lʉәt na, mbû shirә shʉә pʉәn pua‟ 

pʉәn pʉә pә gbu ghʉәm nә ɳwәt‟ab‟a, mbә ghâ pi nzuobә tʉ (mû) 

Jahannama. 

104. Mû pә mbabә mba‟ mi m‟ap, pә pә ma ntʉʉm mbә ghâ ɳo‟ nsû. 

105. Ké rîrîkԑnt‟A ka pә ndi‟ mo‟ pә njankә nә pʉn, pʉ pә ntʉʉm mbә 

mfa pô mbéé nә? 

106. Pә rié mî: Ngâ yi ngér‟ü, püütu yü ka pi pʉntә ndun pü, pü shi mbә 

pô pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ vʉә nә. 

107. Ngâ yi ngér‟ü tûmә wü ntʉʉm, a pә yʉә pü mbʉtnә (tʉ püü) nә, ɳԑrә 

mbû mә ndâ ngambékét pü pua‟ ghâ yʉ nkub. 

108. I (Allah) rié mî: shu nʉn ma ntʉʉm nә yʉʉrә shi pit nshʉkét nә Mә. 

109. A pua‟ ndâ yirә mî mo‟ pâshә pʉәn tʉ rü kpԑn‟pa kapә nzié mî: Ngâ 

yi ngér‟ü pü suәntʉʉm, fétә ndon mü, ngʉә‟nzén m‟ü, a pua‟Wu 

mbә Shԑtkét pôkét ngâ ghʉә‟nzén tʉ rü ghâ ghʉә‟nzén. 

110. ɳԑrә pʉ shüshü‟ wap mә yû nkuo‟shә, a wuon méé yié a ka ghét pʉ 

lânә yi nkʉmshә‟A na, mbә shi ngʉә wab ghʉә na. 

111. A pua‟ ndâ yirә mî: M‟fééshә na wap ndia‟shî mәshi‟ kâ pә ka 

mimshә na, a pua‟ ndâ yirә mî pә pua‟ ghâ kuot fu‟. 

112. I (Allah) nâ ndo‟ pishә wap mî: pʉ la‟ nsishә lʉm isʉә‟ ndun nsié? 

113. Pә rié mî: pü la‟ na ndî liénjʉ ké pâshә liénjʉ, pishә ghâ pi nsishә. 

114. I (Allah) rié mî: pʉ mâ nda‟ yʉn mbû a li na mәkéri, mә yʉә pʉ mbi 

ka pi yi na. 

115. Ké pʉ pә nsishә yʉn mî Pü ka puom‟ʉn pô mә kâm ma, na pʉn mә 

ndâ ngambékét, pә pî ntab ndo‟ pʉtnә‟i nә pʉn mfә mәsʉ Shü? 

116. ɳԑrә, Allah, MFon, Mbékét, ɳânә tʉtʉn. Mo' shié yu wûshә mbékét 

ndi‟ mo‟ nja‟ Wi, Ngâ ghét Arshi (nguo‟) yʉә a pua‟ wûmî na. 

117. Mʉn‟ʉә i ngûshә mo‟yu wûshә nduni pua Allah na, mo‟ nshié 

môntu ngâm ndi‟ puә‟i ntʉʉm, ɳɛrә, a li na mî nsishә fa‟shi pua‟ pô 

puә Ngâ yi ngér‟i. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә pәsa‟kʉә na, ghâ fétә 

ngambékét ntab ntuә fu‟ yap. 

118. Pit nzié mî: Ngâ yi ngér‟a, fétә ndon (mü) mbit ngʉә‟nzén (mü), U 

pua‟Shԑtkét pôkét Ngâ ghʉә‟nzén tʉ rü ghâ ghʉә‟nzén. 

 

        Pԑt ngom nshuop ikpa (24): Yirə yî pua’ «NKA’ NZԐNKÉT» 
                      Rîrîkɛnt’i pua’ Tûngom nshuop ikpa (64), a ka si’ Madina 
 

           Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. (Yirә yî) nka‟, Pü si‟ na n‟i, njîr‟i (nә pʉn), mbi ghét a si‟ ntʉʉm nә 

rîrîkԑn‟ʉә a pua‟ yi ránә mi na, mәshi‟ mî pʉ pә nkʉmshәkérǝ. 

2. Ngâ fub nza‟ mәmgbié nә ngâ fub nza‟ mәmbâ, lab mʉn nshié ndî 

mә rü pԑt tu yap nә nkʉt mgbԑn. Pʉ ma pém ghʉә‟nzén pié‟ wʉn 

mәshi‟ pԑt tu yap tʉ ndî nga Allah, mә yʉә pʉ mbi téé nsuәntʉʉm 

ndun  Allah pua ndînә liénjʉ na. Lap pʉәn tʉ rü ghâ suәntʉʉm méé 

nté nsié njʉәn (kâ pә ngét) ngʉә‟ (nә) pԑt tu yab‟a. 

3. Ngâ fub nza‟ mәmbâ ma lâmә, mbû a li na ngâ fub nza‟ mәmgbié, 

ké mәmgbié ngâ kpa‟shә Allah pua mo‟ yʉm ma. Ngâ fub nza‟ 

mәmgbié na, pә ma lâmә‟i, mbû a li na ngâ fub nza‟ mәmbâ, ké 

mәmbâ ngâ kpa‟shә Allah pua mo‟ yʉm ma. Pә kԑn yirә yʉә nә ghâ 

suәntʉʉm. 

4. Pʉәn pʉә pә téé ntʉn li pәmgbié ghâ shî ɳwәt‟ap, a pә lo‟ pә yié 

tuәyap nә kpa ghâ tʉnә ngâm ma, ɳԑrә  lab mʉn wap nә fâm ngom 

mgbԑn shi lo‟ mbit nkuot puә puә nә nshié ntʉnә ngâm nkakә, shirә 

shʉә  pua‟ ghâ tʉm tʉ yu‟ nshut (Allah). 

5. Mbû a li na pʉәn pʉә pә pʉt ntʉʉm manjәm yirә yʉә mbit mfʉ‟shә 

(fa‟shab‟a). ɳԑrә, a pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ Shԑtkét Ngâ fétә 

ndon, Shԑtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

6. Pʉәn pʉә pә ma‟nә li gbiéb‟ap (mî pә fub nza‟) shi a mbә nә puә nә 

ghâ tʉnә ngâm nja‟ ɳwәt‟ab‟a, ɳԑrә tʉnә nga nshié ndî mʉn‟ap pua‟ 

kpa nsiéb mә li Allah mî: a pua‟ ndâ yirә mî wi na, i pummә na mbә 

tʉ rü  ghâ rié ngambékét. 

7. Mbԑtә (nsiéb) itԑn (pә mî) : a pua‟ ndâ yirә mî ghabә tʉ ghʉә‟nzén 

Allah pә ndun‟i mә yʉә i mbә tʉ rü ghâ mbéé na. 

8. (Yirә nsiéb) pi‟ ngʉә‟ ndun‟i (mәmgbié) nә kâ i nsiéb kpa nsiéb mә 

li Allah mî: a pua‟ ndâ yirә mî, wi (mʉr‟i) pua‟ tʉ rü ghâ mbéé na. 

 إِنػَهَا كَلِمَةٌ هُوَ قاَئلُِهَا وَمِنْ وَراَئهِِمْ بػَرْزخٌَ إِلََ يػَوِْـ لَعَلِّي أَعْمَلُ صَالِْاً فِيمَا تػَركَْتُ كَلََ 
عَثُوفَ )  (111يػُبػْ

 

نػَهُمْ يػَوْمَئِذٍ وَلََ يػَتَسَاءَلُوفَ )   (111فإَِذَا نفُِخَ تٓ الصُّورِ فَلََ أنَْسَابَ بػَيػْ
 (112فَمَنْ ثػَقُلَتْ مَوَازيِنُهُ فأَُولئَِكَ هُمُ الْمُفْلِحُوفَ ) 
 

 ( 113وَمَنْ خَفَتْ مَوَازيِنُهُ فأَُولئَِكَ الَذِينَ خَسِرُوا أنَػْفُسَهُمْ تٓ جَهَنَمَ خَالِدُوفَ ) 
 

 (114تػَلْفَحُ وُجُوهَهُمُ النَارُ وَهُمْ فِيهَا كَالِْوُفَ )
بُوفَ ) لَى عَلَيْكُمْ فَكُنْتُمْ بِّاَ تُكَذِّ  (115أَلَمْ تَكُنْ آياَتِ تػُتػْ

نَا شِقْوَتػُنَا وكَُنَا قػَوْمًا ضَالِّيَن )قاَلُوا    ( 116ربَػَنَا غَلَبَتْ عَلَيػْ
هَا فإَِفْ عُدْناَ فإَِناَ ظاَلِمُوفَ )  ( 117ربَػَنَا أَخْرجِْنَا مِنػْ

 (118قاَؿَ اخْسَئُوا فِيهَا وَلََ تُكَلِّمُوفِ )
رُ الرَاحِِْيَن إِنهَُ كَافَ فَريِقٌ مِنْ عِبَادِي يػَقُولُوفَ ربَػَنَا آمَنَ   ا فاَغْفِرْ لنََا وَارْحَْْنَا وَأنَْتَ خَيػْ
(119) 
هُمْ تَضْحَكُوفَ )   (111فاَتَََّذْتَُوُهُمْ سِخْريًِّا حَتََّ أنَْسَوكُْمْ ذِكْرِي وكَُنْتُمْ مِنػْ
 (111إِنِّّ جَزَيػْتػُهُمُ الْيػَوَْـ بِاَ صَبػَرُوا أنَػَهُمْ هُمُ الْفَائزُِوفَ ) 
َرْضِ عَدَدَ سِنِيَن ) قاَؿَ كَمْ    (112لبَِثْتُمْ تٓ اْْ
ينَ )   (113قاَلُوا لبَِثػْنَا يػَوْمًا أَوْ بػَعْضَ يػَوٍْـ فاَسْأَؿِ الْعَادِّ
 (114قاَؿَ إِفْ لبَِثْتُمْ إِلََ قلَِيلًَ لَوْ أنََكُمْ كُنْتُمْ تػَعْلَمُوفَ ) 
نَا لََ تػُرْجَعُوفَ )أَفَحَسِبْتُمْ أَََّاَ خَلَقْنَاكُمْ عَبَثاً وَأنََ    (115كُمْ إِليَػْ
 ( 116فػَتػَعَالََ الَلُّ الْمَلِكُ الْْقَُّ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ رَبُّ الْعَرْشِ الْكَرِيَِ ) 

الْكَافِرُوفَ  وَمَنْ يَدعُْ مَعَ اللَِّ إِلََاً آخَرَ لََ بػُرْهَافَ لَهُ بهِِ فإَََِّاَ حِسَابهُُ عِنْدَ ربَهِِّ إِنهَُ لََ يػُفْلِحُ 
(117) 
 
رُ الرَاحِِْيَن )   ( 118وَقُلْ رَبِّ اغْفِرْ وَارْحَمْ وَأنَْتَ خَيػْ
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 ( 1سُورةٌَ أنَػْزَلْنَاهَا وَفػَرَضْنَاهَا وَأنَػْزَلْنَا فِيهَا آياَتٍ بػَيِّنَاتٍ لَعَلَكُمْ تَذكََرُوفَ )
 

هُمَا مِائَةَ جَلْدَةٍ وَلََ تأَْخُذْكُمْ بِِّمَا رأَْفَةٌ تٓ دِينِ اللَِّ الزَانيَِةُ وَالزَا نّ فاَجْلِدُوا كُلَ وَاحِدٍ مِنػْ
 (2إِفْ كُنْتُمْ تػُؤْمِنُوفَ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ وَلْيَشْهَدْ عَذَابػَهُمَا طاَئفَِةٌ مِنَ الْمُؤْمِنِيَن )

 
َـ ذَلِكَ الزَانّ لََ يػَنْكِحُ إِلََ    زاَنيَِةً أَوْ مُشْركَِةً وَالزَانيَِةُ لََ يػَنْكِحُهَا إِلََ زاَفٍ أَوْ مُشْرِؾٌ وَحُرِّ

 (3عَلَى الْمُؤْمِنِيَن )
 
وَالَذِينَ يػَرْمُوفَ الْمُحْصَنَاتِ تَُّ لمَْ يأَْتُوا بأَِرْبػَعَةِ شُهَدَاءَ فاَجْلِدُوهُمْ ثََاَنِيَن جَلْدَةً وَلََ  

 (4بػَلُوا لََمُْ شَهَادَةً أبََدًا وَأُولئَِكَ هُمُ الْفَاسِقُوفَ )تػَقْ 
 

 (5إِلََ الَذِينَ تاَبوُا مِنْ بػَعْدِ ذَلِكَ وَأَصْلَحُوا فإَِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )
 
ادَةُ أَحَدِهِمْ أَرْبَعُ وَالَذِينَ يػَرْمُوفَ أَزْوَاجَهُمْ وَلمَْ يَكُنْ لََمُْ شُهَدَاءُ إِلََ أنَػْفُسُهُمْ فَشَهَ  

 (6شَهَادَاتٍ باِللَِّ إِنهَُ لَمِنَ الصَادِقِيَن )
 

 (7وَالْْاَمِسَةُ أَفَ لَعْنَتَ اللَِّ عَلَيْهِ إِفْ كَافَ مِنَ الْكَاذِبِيَن ) 
 

هَا الْعَذَابَ أَفْ تَشْهَدَ أَرْبَعَ شَهَادَاتٍ باِللَِّ إِنهَُ لَمِنَ ا   (8لْكَاذِبِيَن )وَيَدْرأَُ عَنػْ
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9. (Mbit nsiéb) mbԑtә nsiéb itԑn  mî: a pua‟ ndâ yirә mî shʉә Allah pә 

mfә ndun‟i (mәmgbié) mә yʉә i (mʉr‟i) mbә tʉ rü ghâ rié 

ngambékét na. 

10. A pә mbә ndi‟ pûnga Allah ndun  pʉn, pua ghʉә‟nzén‟I,pua kâ a 

pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟Shɛtkét Ngâ kuot pʉtntʉʉm, Shɛtkét Ngâ 

yi ngâm ma, (mbû I suә wʉn nә ngʉә‟). 

11. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә tuә nә mbéé na, a pua‟ lab pʉәn mә 

rüyʉn, pʉ ma pә nsishә mә püü nә pʉn. Mbééǃ a pua‟ pû nә pʉn. A 

pua‟ nә nshié ndî mʉn mә rüyap nә yua i kût tʉ ndonna. Mʉn‟ʉә i 

tésʉ siébshә ɳwәr‟i mә rü yab‟a, a pua‟ n‟i nә ngʉә‟ mgbîmә. 

12. Ghâ suәntʉʉm pi pәmbâ pua pi pәmgbié pi mâ njétnәyap yi ngubmә 

pô pû mә ɳwәt‟ap fʉ‟ yié pʉ yu‟yirә yʉә nә, nzié pô mî: yî pua‟ 

mbéé mә li‟ ngʉәrә? 

13. A ghét yikʉә shi pә ntuә nә kpa ghâ ntʉnә ngâm mә? 

ɳԑrә, yié pә mâ ntuәyap nә ghâ tʉnә ngâm ma, shirә shʉә pʉәn pua‟ 

mәsʉ Allah, mbә pummә ghâ mbéé. 

14. A pә mbә ndi‟ pûnga Allah pua ghʉә‟nzén‟I, tʉ njʉ pua ndînә liénjʉ 

ndun  pʉn,  (mbû) ngʉә‟ mgbîmә pummә nkwәtә wʉn tʉ yua pʉ 

kpa‟ mbî nguon ntʉʉm ma. 

15. Fʉ‟ yié pʉ ka pә ma‟nәkét yirә yʉә nә lʉmshʉn mbit mbә nzié nә 

nshut‟ʉn nә yua yi ndi‟ nә pʉn ntʉʉm ma, pʉ ngubmә yirә yʉә mә 

lʉәtkét yʉm, a pi pua‟ mәsʉ Allah mbә gbîmî. 

16. Pʉpә lo‟ rié fʉ‟ yié pә yu‟ yirә yʉә na mî:  a mâ mbә‟i nә pü nә yi 

nshʉkét tʉ yirә yî. Ndâ ndâ rԑnә n‟U (Allah), yirә yî pua‟ tʉn li yʉә a 

pua‟ gbîmî na. 

17.  Allah nâ ntʉb‟ʉn mî pʉ ma pit mbʉtnә tʉ mo‟ mfʉ‟ yirә yî kakî, nә 

kâ pʉ mbә ghâ suәntʉʉm ma. 

18. Allah nâ mbit nzânә  mi nә pʉn nә rîrîkԑn, Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ 

yi, Shԑtkét  Ngâ yi ngâm. 

19.  A pua‟ ndâ yirә  mî pʉәn pʉә pә téé ngʉ‟ nә kâ nga mfʉәkét mbә 

nsam ndun pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma,ngʉә‟ njâkét tʉtʉn pua‟ nә puә 

tʉ njʉ pua ndînә liénjʉ. Allah yi, na pʉn, pʉ mâ nji yʉn. 

20. A pә mbә ndi‟ pûnga Allah pua ghʉә‟nzén‟Imfә ndun pʉn, pua kâ a 

pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yântʉʉm, Shɛtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén na, (mbû Ipunnә nә pʉn nә ngʉә‟). 

21. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉmma, pʉ ma pә mbԑtәkét mbin nkut 

shéitâni. Mʉn‟ʉә i mbԑtәkét mbin nkut shéitâni na, mbû a pua‟ ndâ 

yirә mî wi (shéitâni), nâ mfa kʉ pô nә  nga mfʉәkét pua yu ghʉә‟nә. 

A pә mbә ndi‟ pûnga Allah pua ghʉә‟nzén‟Indun pʉn, mbû nshié 

ndî mʉn mә rüyʉn mâ nzԑni kakî, na, a pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ 

nzԑn Wi nә mʉn‟ʉә I nkû na, Allah pit na mbә Shɛtkét Ngâ yi nju‟, 

Shԑtkét Ngâ yi nji. 

22. Ghâ ngûrә pua lônә mә rüyʉn, ma pә nsiéb mî pә ntab mbit fayap nә 

ngʉәt mʉn, pua pa mәnjʉtmbuә, nә ghâ tʉm ngu tʉ mânjé Allah nә 

(yua pә pә mfa nә puә na), pә küürә ngâm, mbit mfü. Ké pʉ ntab 

ngʉ‟ yʉn nә kâ Allah mfétә ndon nә pʉn nә? Allah pua‟ Shԑtkét Ngâ 

fétә ndon, Shԑtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

23. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә ntʉn li pәmgbié shʉә pә pua‟ ghâ 

shî ɳwәt‟ap, mbit mbә pәmgbié shʉә wubmә shap ndi‟ tʉ fub nza‟ 

na, ghâ suәntʉʉm ndun Allah, pә ghab nә puә (ghâ tʉn li) tʉ 

ghʉә‟nzén Allah tʉ njʉ pua ndînә liénjʉ,a pit mbә nә puә nә ngʉә‟ 

mgbîmә. 

24. A pua‟ liénjʉ yʉә lʉm shap pua mbuәmap nә nkut map ndo‟ ntʉʉnә 

ngâm ndun puә tʉ yua pә ka pә mfa‟ na. 

25. Yirә yʉә liénjʉ, Allah nâ ndo‟ rûnә nә puә nә njԑԑrәshap yi mbékét, 

pә yi mî a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ mbékét mә li‟ ngʉәrә. 

26.  Minkét pәmgbié pua‟ pô yi minkét pәmbâ, minkét pәmbâ pit mbә 

yi minkét pәmgbié. pôkét pәmgbié pua‟ pô yi pôkét pәmbâ, pôkét 

pәmbâ pit mbә yi pôkét pәmgbié. Shirә shʉә pʉәn pua‟ rirԑn nḱé lo‟ 

tʉ yua pә nzié na, yû fétә ndon pua‟ nә puә nә fu‟ yʉә a pua‟  wûmî na. 

27. ô pʉn pʉәn pʉә pʉ suәntʉʉm maǃ pʉ ma pә nyî tʉ ndáshʉә a ndi‟ 

ndá shʉn na kʉka  mbû pʉ ta‟ péémә mbit fa salâm nә pa ntʉʉm. 

Yirә yʉә pua‟ pôkéri nә pʉn, mәshi‟ mî pʉ pә kʉmshәkérǝ. 

28. ɳԑrә, a pә yʉә pʉ mbi mâ nkwәtә yʉn nshié ndî mʉn ntʉʉm ma, pʉ 

ma nyî ntʉʉm, kʉka mbû pә fa péémә nә pʉn. A pә yʉә pә nzié nә 

pʉn mî: pʉtnә nʉn na, pʉ pʉtnә. A pua‟ rԑnkéri tʉtʉn nә pʉn. Allah 

pua‟ tʉ yua pʉ mfa‟ na mbә Shɛtkét Ngâ yi nji. 

29. Nshié ndon ndi‟ ndun pʉn nә kâ pʉ nyî tʉ ndá shʉә a ndi‟ li‟ shu na, 

a pә ntʉm nә yû ghâmә nә pʉn na, Allah yi yua pʉ nsâshә mә li‟ 

ngʉәrә nә yua pʉ ndʉәm mә li‟ si na. 

30. Rié nә ghâ suәntʉʉm pi pәmbâ mî, pә pә ngʉәb yʉәnnә shap mbit 

mbә nshî ntammә yap. Yirә yʉә pua‟ rԑnkéri tʉtʉn nә puә. A pua‟ 

ndâ yirә mî Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi  yua pә ngét na nki‟rә. 

هَا إِفْ كَافَ مِنَ الصَادِقِيَن )  (9وَالْْاَمِسَةَ أَفَ غَضَبَ اللَِّ عَلَيػْ
 
 (11وَلَوْلََ فَضْلُ اللَِّ عَلَيْكُمْ وَرَحْْتَُهُ وَأَفَ الَلَّ تػَوَابٌ حَكِيمٌ ) 
 

فْكِ عُصْبَةٌ مِنْكُمْ لََ تحَْ  رٌ لَكُمْ لِكُلِّ إِفَ الَذِينَ جَاءُوا باِلِْْ سَبُو ُِ شَرًّا لَكُمْ بَلْ هُوَ خَيػْ
هُمْ لَهُ عَذَابٌ عَظِيمٌ ) رَ ُِ مِنػْ تِّْ وَالَذِي تػَوَلََ كِبػْ هُمْ مَا اكْتَسَبَ مِنَ الِْْ  (11امْرِئٍ مِنػْ

 

رًا وَقَ   عْتُمُو ُِ ظَنَ الْمُؤْمِنُوفَ وَالْمُؤْمِنَاتُ بأِنَػْفُسِهِمْ خَيػْ  (12الُوا هَذَا إِفْكٌ مُبِيٌن )لَوْلََ إِذْ سََِ
 

 (13)وفَ لَوْلََ جَاءُوا عَلَيْهِ بأَِربْػَعَةِ شُهَدَاءَ فإَِذْ لَمْ يأَْتُوا باِلشُّهَدَاءِ فأَُولئَِكَ عِنْدَ اللَِّ هُمُ الْكَاذِبُ 
 

نػْيَا وَالْْخِرَةِ لَمَسَكُ  مْ تٓ مَا أَفَضْتُمْ فِيهِ عَذَابٌ وَلَوْلََ فَضْلُ اللَِّ عَلَيْكُمْ وَرَحْْتَُهُ تٓ الدُّ
 (14عَظِيمٌ )

 

وَاهِكُمْ مَا ليَْسَ لَكُمْ بهِِ عِلْمٌ وَتَحْسَبُونهَُ هَيِّنًا وَهُوَ    إِذْ تػَلَقَوْنهَُ بأِلَْسِنَتِكُمْ وَتػَقُولُوفَ بأَِفػْ
 (15عِنْدَ اللَِّ عَظِيمٌ )

عْتُمُو ُِ قػُلْتُمْ مَا يَكُوفُ    ( 16لنََا أَفْ نػَتَكَلَمَ بِّذََا سُبْحَانَكَ هَذَا بػُهْتَافٌ عَظِيمٌ ) وَلَوْلََ إِذْ سََِ
 

 (17يعَِظُكُمُ الَلُّ أَفْ تػَعُودُوا لِمِثْلِهِ أبََدًا إِفْ كُنْتُمْ مُؤْمِنِيَن )
 

ُ الَلُّ لَكُمُ الْْياَتِ وَالَلُّ عَلِيمٌ حَكِيمٌ )   (18وَيػُبػَينِّ
 

نػْيَا  إِفَ الَذِينَ يُُِبُّوفَ   أَفْ تَشِيعَ الْفَاحِشَةُ تٓ الَذِينَ آمَنُوا لََمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ تٓ الدُّ
 (19وَالْْخِرَةِ وَالَلُّ يػَعْلَمُ وَأنَػْتُمْ لََ تػَعْلَمُوفَ )

 

 (21وَلَوْلََ فَضْلُ اللَِّ عَلَيْكُمْ وَرَحْْتَُهُ وَأَفَ الَلَّ رءَُوؼٌ رحَِيمٌ ) 
 

ذِينَ آمَنُوا لََ تػَتبَِعُوا خُطُوَاتِ الشَيْطاَفِ وَمَنْ يػَتَبِعْ خُطُوَاتِ الشَيْطاَفِ فإَِنهَُ ياَ أيَػُّهَا الَ 
 يأَْمُرُ باِلْفَحْشَاءِ وَالْمُنْكَرِ وَلَوْلََ فَضْلُ اللَِّ عَلَيْكُمْ وَرَحْْتَُهُ مَا زكََى مِنْكُمْ مِنْ أَحَدٍ أبََدًا

يعٌ عَلِيمٌ )وَلَكِنَ الَلَّ يػُزكَِّ   (21ي مَنْ يَشَاءُ وَالَلُّ سََِ
 
وَلََ يأَْتَلِ أُولُو الْفَضْلِ مِنْكُمْ وَالسَعَةِ أَفْ يػُؤْتُوا أُولِ الْقُرْبََ وَالْمَسَاكِيَن وَالْمُهَاجِريِنَ تٓ  

 (22كُمْ وَالَلُّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )وَلْيػَعْفُوا وَلْيَصْفَحُوا أَلََ تحُِبُّوفَ أَفْ يػَغْفِرَ الَلُّ لَ سَبِيلِ اللَِّ 

 
نػْيَا وَالْْخِرَةِ وَلََمُْ   إِفَ الَذِينَ يػَرْمُوفَ الْمُحْصَناَتِ الْغَافِلََتِ الْمُؤْمِنَاتِ لعُِنُوا تٓ الدُّ

 (23عَذَابٌ عَظِيمٌ )
 
 (24انوُا يػَعْمَلُوفَ )يػَوَْـ تَشْهَدُ عَلَيْهِمْ ألَْسِنَتػُهُمْ وَأيَْدِيهِمْ وَأَرْجُلُهُمْ بِاَ كَ  
 

 (25يػَوْمَئِذٍ يػُوَفِّيهِمُ الَلُّ دِينػَهُمُ الْْقََ وَيػَعْلَمُوفَ أَفَ الَلَّ هُوَ الْْقَُّ الْمُبِيُن ) 
 

أُولئَِكَ  الْْبَِيثاَتُ للِْخَبِيثِيَن وَالْْبَِيثُوفَ للِْخَبِيثاَتِ وَالطيَِّبَاتُ للِطيَِّبِيَن وَالطيَِّبُوفَ للِطيَِّباَتِ  
 (26مُبػَرَءُوفَ مِاَ يػَقُولُوفَ لََمُْ مَغْفِرَةٌ وَرِزْؽٌ كَرِيٌَ )

 

رَ بػُيُوتِكُمْ حَتََّ تَسْتَأْنِسُوا وَتُسَلِّمُوا عَلَى   ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تَدْخُلُوا بػُيُوتاً غَيػْ
رٌ لَكُمْ لَعَلَكُمْ تَذكََرُو   (27فَ )أَهْلِهَا ذَلِكُمْ خَيػْ

 

فإَِفْ لَمْ تَِِدُوا فِيهَا أَحَدًا فَلََ تَدْخُلُوهَا حَتََّ يػُؤْذَفَ لَكُمْ وَإِفْ قِيلَ لَكُمُ ارْجِعُوا فاَرْجِعُوا  
 (28هُوَ أَزكَْى لَكُمْ وَالَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ عَلِيمٌ )

 

رَ مَسْكُ   ونةٍَ فِيهَا مَتَاعٌ لَكُمْ وَالَلُّ يػَعْلَمُ مَا ليَْسَ عَلَيْكُمْ جُنَاحٌ أَفْ تَدْخُلُوا بػُيُوتاً غَيػْ
 (29تػُبْدُوفَ وَمَا تَكْتُمُوفَ )

قُلْ للِْمُؤْمِنِيَن يػَغُضُّوا مِنْ أبَْصَارهِِمْ وَيَُْفَظوُا فػُرُوجَهُمْ ذَلِكَ أَزكَْى لََمُْ إِفَ الَلَّ خَبِيٌْ بِاَ  
 (31يَصْنػَعُوفَ )
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31. Pit nzié nә ghâ suәntʉʉm pi pәmgbié mî pә pә ngʉәb yʉәnnә shap 

mbit mbә shî ntammә yap, shi pә nsâshә pa nguont‟ap mә li‟ ngʉәrә, 

mbû a li na yʉә a sâshә lo‟ ntʉʉm ma. Pә pit séntә ntâm shʉә‟ mә tu 

yap a ḱét méé me kara‟ yap, pә ma pә sâshә pa nguont‟ap (nә shié 

mʉn) mbû a li na pô nә mʉt p‟ap, ké pa baba shab‟a, ké titâ mʉt 

pab‟a, ké pon p‟ap pi pәmbâ, ké pon pi  pәmbâ shʉә pә pua‟ pon 

mʉt pab‟a, ké pôm‟ap pi pәmbâ, ké pôn pôm‟ap pi pәmbâ, ké pôn 

pôm‟ap pi pәmgbié, ké pәmgbié yié puә, ké shʉә mgbâ puә yap 

yilʉm sa‟ na, ké pa kuki mә rü pәmbâ shʉә pә pua‟ pa mkpʉ két na, 

Ké pônkʉә shʉә pә ka‟ shi li, shi pi yi nshié yʉm tʉ ntammә 

pәmgbié na. Pә ma pit mbә (nyî) ndap nkut map (mansié) nә mәshi‟ 

mî pә pә nji yua pә ndʉәm tʉ pa nguont‟ab‟a. Pʉt nʉn ntʉʉm 

(mbʉtnә mfʉ) mәsʉ Allah puomshî kʉ ghâ suәntʉʉm mәshi‟ mî pʉ 

lo‟ nkuot fu‟. 

32. Lâm mʉn pʉәn pʉә pә mâ dâ m‟ap mә rü yʉn na, pua rԑnkét pʉәn tʉ 

rü kpԑn‟pʉn pua nguont‟ʉn. A pә yʉә pә mbә pa mbʉ‟rә na, mbû 

Allah nâ ntuә fu‟ nә puә lo‟ tʉ pûnga Shi. Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ 

lônә, Shԑtkét Ngâ yi. 

33. Pʉәn pʉә pә mâ nkwәtә yap mo‟ lâm (mәshi‟ pʉ‟rә na), pә pә mvé 

ɳwәr‟ap a wuon méé yié Allah ntuә fu‟ nә puә nә pûnga Shi na. 

Shʉә pә té nta‟ pɛn ngam tʉ nga shu‟(ɳwәr‟ap) mә rü pʉәn pʉә 

mgbâ puә yʉn yilʉm sa‟ na. Pʉ shôshә yirә pɛn ngâm pua puә, mә 

yʉә pʉ mbi yi pû mfә ndun puә na. Pit nʉn fa nә puә nә nkab Allah 

yʉә I fa nә pʉn na. Pә ma pit mbә njît nguont‟ʉn tʉ fub nza‟mәshi‟ 

nta‟ nkab wumә njʉ, nә kâ pә mbi wub shî ɳwәt na. Mʉn‟ʉә i njîr‟ab 

(tʉ fub nza‟ na), mbû a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ manjәm yi 

njîr‟ap mbә Shɛtkét Ngâ fétә ndon, Shԑtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

34. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî Pü ghét a si‟ nә pʉn nә rîrîkԑn‟ʉә a 

pua‟ yi ránә mi mә li‟ ngʉәrә na, mbit njab nә pʉn nә mfʉ‟ lo‟ ndun 

pʉәn pʉә pә ka ya‟ nku mәsʉ shʉn na, pua ntʉbә nә ghâ puo Allah. 

35. Allah pua‟ nzԑnkét pût pût pua nsié, mfʉ‟ nzԑnkéri pua‟ pô yié mә 

péé mbʉbndap, tԑt mû pә ntʉm, (yirә) tԑt mû pә tʉ ngrԑt, (yirә) ngrԑt 

pi pә pô yié mômʉt ndʉ‟két. Pә nshü‟ yirә yʉә lo‟ tʉ nshin tʉtʉ 

mbuәtnә, tʉtʉ zéitûn, yʉә a ndi‟ tʉ mgbâ ndәm ɳom shi pit mbә tʉ 

mgbâ nsuәt ɳom ma. Ngwәr‟i nâ ngobshә  nә kâ a ndʉ‟rә, pa nә yʉә 

mû njié mbi mâ mbâm‟i wi nә .A pua‟ nzԑnkét nku ndun nzԑnkét. 

Allah nâ njîrә  mʉn‟ʉә i kû nә tʉ nzԑnkér‟I. I nâ mbit njab mfʉ‟ mfʉ‟ 

ngâm nә pʉәn. Allah pua‟ tʉ ngû yʉm mәntɛn mbә Shɛtkét Ngâ yi nji.   

36. Tʉ ndá shʉә Allah fa kʉ mî pә kut mbi‟nә, ɳâ yʉә pә nkʉmshә li 

Shi, mbә mbit nzԑn n‟I ntʉʉm, nә nku‟njʉ pua ndʉ‟ngwәn na. 

37. (A pua‟) pәmbâ shʉә yi mfî pua yi nj5nә ntab nshétnә‟i wap pә ntâ 

kʉmshә Allah pua yi nténә tʉ to‟tu pua zâkâ na, mbә mbuo liénjʉ 

yʉә ntʉʉm ntʉʉm pua mi ndo‟ pә njәmshә na. 

38. Mәshi‟ mî Allah lo‟ ntuә njԑԑr‟ap nә shԑtkét pôkét yua pә ka fa‟ na, 

mbit nku‟shә wap nә pûnga Shi, Allah nâ mfu‟ nә mʉn‟ʉә I nkû nә 

shi nsishî. 

39. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, fa‟shap pua‟ pô yié kâ yié li nḱé tʉ 

nkuon (sʉәḿâ), ngâ yʉmntʉm nsishә‟i mә nḱé, kʉka i pә méé ɳʉrʉt i 

yié kwәtә‟i yirә yʉә mә mo‟ nshié yʉm, na  nkwәtә pô Allah ɳʉrʉt, 

ɳԑrә I rûnә n‟i nә nsishә (fa‟ shi). Allah pua‟ Ngâ punnә nsishә. 

40.  Ké a mbә pô yié njәm njәm‟ʉә a pua‟ tʉ mâ ripâ nḱé nshʉmkét, 

wubә nḱé nsʉm‟i, mo‟ wʉbә nké pә nku ndun‟i, mba‟ pit mbә nku 

ndun‟i njәm njәm ma, shimo‟ pâshә shi pә nku ndun shimo‟, fʉ‟ yié 

i tûmә puә‟i na, i yié ghobshә‟i nә kâ i njʉәn nә ?  Mʉn‟ʉә Allah mâ 

njabi nzԑnkét n‟i na, mbû mo‟nshié nzԑnkét ndi‟ n‟i. 

41.  Ké u mâ njʉәn n‟u mî, a pua‟ ndâ yirә mî, pʉәn pʉә pә pua‟ tʉ pût 

pût pua nsié, pua pәsî ghâ sâshә mbabshә nâ nzԑn  nә Allah nә? 

nshié ndî mә rü yap ka tét nji lônә shi pua rԑnә shi. Allah pua‟ 

Shԑtkét Ngâ yi nji yua pә ngét na. 

42. Sa‟ pût pût pua nsié pua yi Allah, li‟ pʉtnә pua mfә mәsʉ Allah. 

43. Ké u mâ njʉәn n‟u mî, a pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ mbʉrә mba‟, a pә 

lo‟ i puomshә‟i, a pit mbә lo‟ i yab‟i a pә shʉbshî, ɳԑrә, u nshi njʉәn 

ntâm mbʉ a ntʉm tʉ fânә shi? I nâ mbit ngét a nsi‟ mә lo‟ nku tʉ tʉ 

nә ngʉʉ mbʉlo‟ tʉ mba‟ (nshʉbshә) yié mbԑrә mbԑrә. I nâ ngét a 

nkwәtә mʉn‟ʉә I kû na, mbit njәmshә‟i a lʉә‟ ntâ mʉn‟ʉә I kû na. 

Nsisɛn ndʉ‟két nâ ngobshә kâ a nguon nǝ yʉәnnә na. 

44. Allah nâ njәmshә shü‟ pô ɳom. A pua‟ ndâ yirә mî pavêt ngâm pua‟ 

tʉ yirә yʉә nә ghâ yʉәnnә. 

45. Allah puom ma ngû yu lԑtә pô lo‟ tʉ nḱé, ɳԑrә a pua‟ mә rüyap nә 

yʉә i nyî nә vәmshi na, mbit mbә mә rüyap nә yʉә i nyî nә pԑt nkut 

na, mbit mbә mә rüyap nә yʉә i nyî nә kpa (nkut na). Allah nâ 

mbuom yua I kû nә, a pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ Ngâ ghét kʉ nku 

ndun ngû yʉm mәntɛn. 

وَقُلْ للِْمُؤْمِنَاتِ يػَغْضُضْنَ مِنْ أبَْصَارهِِنَ وَيَُْفَظْنَ فػُرُوجَهُنَ وَلََ يػُبْدِينَ زيِنَتػَهُنَ إِلََ مَا 
هَا وَلْيَضْربِْنَ بِمُُرهِِنَ عَلَى جُيُوبِِّنَ وَلََ يػُبْدِينَ زيِنتَػَهُنَ إِلََ   لبِػُعُولتَِهِنَ أَوْ آباَئهِِنَ ظَهَرَ مِنػْ

وْ بَنِّ أَوْ آباَءِ بػُعُولتَِهِنَ أَوْ أبَػْنَائهِِنَ أَوْ أبَػْناَءِ بػُعُولتَِهِنَ أَوْ إِخْوَانِِِنَ أَوْ بَنِّ إِخْوَانِِِنَ أَ 
رْبةَِ مِنَ الرّجَِاؿِ أَوِ  أَخَوَاتِِِنَ أَوْ نِسَائهِِنَ أَوْ مَا مَلَكَتْ أَيّْاَنػُهُنَ أَوِ التَابعِِينَ  غَيِْْ أوُلِ الِْْ

 الطِّفْلِ الَذِينَ لمَْ يَظْهَرُوا عَلَى عَوْراَتِ النِّسَاءِ وَلََ يَضْربِْنَ بأَِرْجُلِهِنَ ليِػُعْلَمَ مَا يُِْفِيَن مِنْ 
يعًا أيَُّهَ الْمُؤْمِنُوفَ لَعَلَكُمْ تػُ   (31فْلِحُوفَ )زيِنَتِهِنَ وَتُوبوُا إِلََ اللَِّ جََِ

 
 
يَاَمَى مِنْكُمْ وَالصَالِِْيَن مِنْ عِباَدكُِمْ وَإِمَائِكُمْ إِفْ يَكُونوُا فػُقَرَاءَ يػُغْنِهِمُ الَلُّ   ْْ وَأنَْكِحُوا ا

 (32مِنْ فَضْلِهِ وَالَلُّ وَاسِعٌ عَلِيمٌ )
 

هُمُ الَلُّ مِنْ فَضْلِهِ وَالَذِينَ يػَبْتػَغُوفَ وَلْيَسْتػَعْفِفِ الَذِينَ لََ يََِدُوفَ نِكَاحًا حَتََّ يػُغْنِيػَ  
رًا وَآتوُهُمْ مِنْ مَاؿِ اللَِّ الْكِتَابَ  مِاَ مَلَكَتْ أَيّْاَنُكُمْ فَكَاتبُِوهُمْ إِفْ عَلِمْتُمْ فِيهِمْ خَيػْ

ا لتَِبْتػَغُوا عَرَضَ الْْيََاةِ الَذِي آتاَكُمْ وَلََ تُكْرهُِوا فػَتػَيَاتِكُمْ عَلَى الْبِغَاءِ إِفْ أَرَدْفَ تَحَصُّنً 
نػْيَا وَمَنْ يُكْرهِْهُنَ فإَِفَ الَلَّ مِنْ بػَعْدِ إِكْرَاهِهِنَ غَفُورٌ رحَِيمٌ )  (33الدُّ

 
 

قِيَن وَلَقَدْ أنَػْزَلْنَا إِليَْكُمْ آياَتٍ مُبػَيِّنَاتٍ وَمَثَلًَ مِنَ الَذِينَ خَلَوْا مِنْ قػَبْلِكُمْ وَمَوْعِظةًَ للِْمُتَ  
(34 ) 

َرْضِ مَثَلُ نوُر ِِِ كَمِشْكَاةٍ فِيهَا مِصْبَاحٌ الْمِصْبَاحُ تٓ زجَُاجَةٍ  الَلُّ نوُرُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
ادُ الزُّجَاجَةُ كَأنَػَهَا كَوكَْبٌ دُرِّيٌّ يوُقَدُ مِنْ شَجَرَةٍ مُبَاركََةٍ زيَػْتُونةٍَ لََ شَرْقِيَةٍ وَلََ غَرْبيَِةٍ يَكَ 

تػُهَا يُضِيءُ وَلَوْ لمَْ تََْسَسْهُ ناَرٌ نوُرٌ عَلَى نوُرٍ يػَهْدِي الَلُّ لنُِور ِِِ مَنْ يَشَاءُ وَيَضْرِبُ الَلُّ زيَػْ 
َمْثاَؿَ للِنَاسِ وَالَلُّ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ )  (35اْْ

 
 (36حُ لَهُ فِيهَا باِلْغُدُوِّ وَالْْصَاؿِ )تٓ بػُيُوتٍ أَذِفَ الَلُّ أَفْ تػُرْفَعَ وَيذُْكَرَ فِيهَا اسَْهُُ يُسَبِّ  
مًا رجَِاؿٌ لََ تػُلْهِيهِمْ تِِاَرةٌَ وَلََ بػَيْعٌ عَنْ ذِكْرِ اللَِّ وَإِقاَِـ الصَلََةِ وَإِيتَاءِ الزكََاةِ يَِاَفُوفَ يػَوْ  

بَْصَارُ ) ْْ  (37تػَتػَقَلَبُ فِيهِ الْقُلُوبُ وَا
مَا عَمِلُوا وَيزَيِدَهُمْ مِنْ فَضْلِهِ وَالَلُّ يػَرْزُؽُ مَنْ يَشَاءُ بغَِيِْْ حِسَابٍ  ليَِجْزيِػَهُمُ الَلُّ أَحْسَنَ  
(38) 
 وَالَذِينَ كَفَرُوا أَعْمَالَُمُْ كَسَرَابٍ بقِِيعَةٍ يَُْسَبهُُ الظَمْآفُ مَاءً حَتََّ إِذَا جَاءَ ُِ لَمْ يََِدْ ُِ شَيْئاً 

 (39ا ُِ حِسَابهَُ وَالَلُّ سَريِعُ الِْْسَابِ )وَوَجَدَ الَلَّ عِنْدَ ُِ فػَوَفَ 
 

أَوْ كَظلُُمَاتٍ تٓ بَِْرٍ لُِّْيٍّ يػَغْشَا ُِ مَوْجٌ مِنْ فػَوْقِهِ مَوْجٌ مِنْ فػَوْقِهِ سَحَابٌ ظلُُمَاتٌ  
هُ نوُراً فَمَا لَهُ مِنْ بػَعْضُهَا فػَوْؽَ بػَعْضٍ إِذَا أَخْرَجَ يَدَ ُِ لمَْ يَكَدْ يػَرَاهَا وَمَنْ لمَْ يََْعَلِ الَلُّ لَ 

 (41نوُرٍ )
رُ صَافاَتٍ كُلٌّ قَدْ عَلِمَ   َرْضِ وَالطيَػْ أَلمَْ تػَرَ أَفَ الَلَّ يُسَبِّحُ لَهُ مَنْ تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 (41صَلََتهَُ وَتَسْبِيحَهُ وَالَلُّ عَلِيمٌ بِاَ يػَفْعَلُوفَ )
 

 (42رْضِ وَإِلََ اللَِّ الْمَصِيُْ )وَلِلَِّ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَاَْْ  
نَهُ تَُّ يََْعَلُهُ ركَُامًا فػَتػَرَى الْوَدْؽَ يَِْرُجُ مِنْ    أَلمَْ تػَرَ أَفَ الَلَّ يػُزْجِي سَحَاباً تَُّ يػُؤَلِّفُ بػَيػْ

يَشَاءُ وَيَصْرفِهُُ عَنْ  خِلََلِهِ وَيػُنػَزِّؿُ مِنَ السَمَاءِ مِنْ جِبَاؿٍ فِيهَا مِنْ بػَرَدٍ فػَيُصِيبُ بهِِ مَنْ 
بَْصَارِ ) ْْ  (43مَنْ يَشَاءُ يَكَادُ سَنَا بػَرْقِهِ يَذْهَبُ باِ

 

بَْصَارِ )  ْْ ُولِ ا رَةً ِْ  (44يػُقَلِّبُ الَلُّ اللَيْلَ وَالنػَهَارَ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَعِبػْ
هُمْ مَنْ يَّْشِ   هُمْ مَنْ يَّْشِي وَالَلُّ خَلَقَ كُلَ دَابةٍَ مِنْ مَاءٍ فَمِنػْ عَلَى ي عَلَى بَطْنِهِ وَمِنػْ

هُمْ مَنْ يَّْشِي عَلَى أَرْبَعٍ يَِلُْقُ الَلُّ مَا يَشَاءُ إِفَ الَلَّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ  رجِْلَيْنِ وَمِنػْ
(45) 
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46. Mә siéb mә ndâ ngambékét  mî Pü ghét rîrîkԑn‟ʉә a pua‟ yi nkwәt 

ránәmi na si‟, Allah nâ njîrә mʉn‟ʉә I nkû na tʉ ndʉmânjé nténә. 

47. Pә nâ mbit nzié mî pü suәntʉʉm ndun Allah pô Ngâ ntʉm mbit nju‟ 

nshut. A pә lo‟ pâshә pʉәn mә rü yap pit njәm ɳwәr‟ap manjәm yirә 

yʉә, shirә shʉә pʉәn ndi‟ ghâ suәntʉʉm. 

48.  A nâ mbit  mbә pә fʉ‟ yié pә fûwap mfә mәsʉ Allah pô ngâ ntʉm‟I 

mәshi‟ mî i lî ngâm tʉ fânә yab‟a, u pә shi wuo réé, pâshә pʉәn mә 

rüyap pә ghâ yәm ɳwәt. 

49. A pә yʉә ngambékét mbә yab‟a, mbû  pә nâ ntuә tuә mfә mәsʉ shi pә 

ghâ yu‟ nshut. 

50. Ké  a yâ mә ntʉ shab‟a, ké pә mkpa‟ tu? Ké pә mbuo yʉә Allah pô ngâ 

ntʉm‟I njʉ wap nә nkub‟ә? Mbééǃ shirә shʉә pʉәn pummә na mbә puә 

mbә ghâ yʉ nkub. 

51. A li na mî: ndî shʉkét ghâ suәntʉʉm fʉ‟ yié pә fûwap mfә mәsʉ Allah 

pô ngâ ntʉm‟I mәshi‟ mî i lî ngâm mә fânә yab‟a pua‟ mî:«pü yu‟ 

mbit mbɛtә». Shirә shʉә pʉәn pummә na mbә puә mbә ghâ kuot fu‟. 

52. Mʉn‟ʉә i téé nju‟ nshut Allah pô ngâ ntʉm‟I, mbә ndʉәb Allah mbit 

mbә mbuo‟I nә, shirә shʉә pʉәn pummә na mbә puә mbә ghâ kuot fu‟. 

53. Pә nâ mbit nsiéb mә li Allah tʉ ma‟si‟ nsiébshap, mî a pә yʉә u mfa 

kʉ nә puә, tʉ nga (ntʉm ma‟ pit na) mbû pә nâ ntuә pu‟ tʉmә. Rié nә 

puә mî, pʉ ma pә nsiéb nsiéb, yu‟ nshut pua yu yi. A pua‟ ndâ yirә mî 

Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi nji yua pʉ téé mfa‟ na  nki‟rә. 

54. Rié mî: yu‟ nʉn nshut Allah mbit nju‟ nʉn  nshut ngâ ntʉm, a pә yʉә 

pʉ njәm ɳwәt na, mbû a li na mî a pua‟ mfʉ  ndun‟i nә yua pә kiémә‟i 

mԑn na, mbә mfʉ ndun pʉn nә yua pә kiémә wʉn mɛn na. A pә yʉә pʉ 

nju‟ nshûr‟i na, pʉ yîrә. Mo‟ yʉm ndi‟ nә ngâ ntʉm mbû a li na yi méé 

nә ntʉm mә li‟ ngʉәrә. 

55. Allah ka‟ nә pʉәn pʉә  pә suәntʉʉm mә rüyʉn mbi pit mfa‟  rԑnkét 

rɛnkét fa‟ na mî: I nâ ntuә pummә yab‟ap mә pa nshumәtu ndun nsié 

ngʉәngʉә yié kâ I ka yab pʉәn pʉә  pә ka ya‟ nku mәsʉ shab‟a mә pa 

nshumәtu nә. Pit pummә  nә puә nә nga wûshә shab‟ʉә I péém nә puә 

na. Pit pu‟ kubshә (fa) nә puә manjәm lʉәb shab nә tԑntʉm, pә pә 

ngushә‟A shi kpa‟shә‟A pua mo‟ nshié yʉm. Mʉn‟ʉә i kʉtu manjәm 

yirә yʉә na, mbû shirә pʉәn pummә na mbә ghâ tʉm tʉ yu‟ nshut. 

56. Pit nʉn nténә tʉ to‟tu, mbә mfa zâkâ, mbit mbә nju‟ nshut ngâ ntʉm 

mәshi‟ mî  pә lo‟ ngʉә‟nzén mʉn. 

57. Ma pu‟ mbә nsishә pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na mî pә pua‟ ghâ shԑt 

kʉ (Allah) ndun nsié. Li‟ shu shap pua‟ mû, mә pit nsiéb mî a püü mǝ 

li‟ pʉtnә. 

58. Ô pʉәn pʉә pʉ suәntʉʉm mә ! pʉәn pʉә mgbâ puә yʉn yi lʉm sa‟ nә 

pua pʉәn pʉә pә ka‟ shi li mә rü yʉn na pә  nta‟ péémә puә pʉn tʉ tԑt 

fʉ‟ (ké pʉ nyî ɳâ pʉ pua‟ na): nku mәsʉ to‟tu nku‟njʉ, pua fʉ‟ yʉә pʉ 

sʉәtә shʉә‟shʉn ntʉm nә njîrә ɳom ma, pua manjәm to‟tu shü‟, shirә 

pua‟ tԑt fʉ‟ ntammә nә pʉn, ndon ndi‟ nә pʉn shi pit mbә nә puә. A 

pua‟ ghâ pi nja‟nәkét mә fânә yʉn. Yirә yʉә kʉ nambә kâ Allah nzânә mi 

nә pʉn nә pa rîrîkԑn na. Allah pua‟Shԑtkét Ngâ yi nji, Shɛtké Ngâ yi ngam. 

59. Fʉ‟ yié ponkʉә‟ pi pәmbâ mә rüyʉn li na, pә pә mbishә péémә nku 

mәsʉ (yi nyî) yié kâ pa nkumәsʉshap ka pә mbishә péémә na, yirә yʉә 

kʉ na mbә yié Allah fa ránәmi nә pʉn nә rîrîkԑnt‟I na. Allah 

pua‟Shԑtkét Ngâ yi nji, Shԑtkét Ngâ yi ngâm. 

60. Kpara‟ pәmgbié mә rü pәmgbié shʉә pә ntab mbit nsha‟ yap lâm ma, 

ndon ndi‟ndun puә nә kâ pә nsʉәt ntâm shʉә‟shap (yʉә a sʉm tu yap 

nguon méé mә kara‟ yab‟a), shi pi pә ghâ sâshә pa nguont‟ab‟a. Na a 

pә yʉә pә mvé ɳwәt‟ap (shi sʉәt mbi‟) na, mbû a pû nә puә. Allah 

pua‟Shԑtkét Ngâ yi nju‟, Shԑtkét Ngâ yi nji. 

61. Nshié ndon ndi‟ ndun mfʉmi, nshi nshié mbit  mbә ndun nḱé‟ kut, 

nshié ndon pit na mbә ndi‟ ndun ngâ yâ, shi ndon mbit mbә mfә ndun 

pʉn nә kâ pʉ njʉ (payʉ) tʉ ndá shʉn, ké ndá pa baba shʉn na, ké ndá 

pa nâ shʉn na, ké nda pôntâ shʉn pi pәmbâ, ké nda pôntâ shʉn pi 

pәmgbié, ké ndá pôntâ pa baba shʉn pi pәmbâ, ké ndá pa tamgbié 

shʉn na, ké ndá pa mamba pʉn na, ké ndá pôntâ nâ shʉn pi pәmgbié, 

ké shʉә pʉ shüshü‟ pa‟to‟ shi na, ké yi nsûnә yʉn na, ndon ndi‟ ndun 

pʉn nә kâ pʉ njʉ payʉ mbônә na, ké ndun ndun na. Fʉ‟ yié pʉ nyî tʉ 

ndab ndab‟a, pʉ fa Salâm nә ɳwәt‟ʉn, mә nsha‟shә mbuotnә yi 

nzәmshә lo‟ puә Allah. Yirә yʉә kʉ na mbә kâ Allah nzánә mi nә 

rîrîkԑn nә pʉn na, mәshi‟ mî pʉ ránә na. 

62. A li na mî ghâ suәntʉʉm pua‟ pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ndun Allah na. A 

mbit mbә pә yié kâ pә pua‟  pua wi tʉ nga yʉә a puomshә (wab‟a), pә 

yié wuon‟ap kʉkǝ mbû pә pishә péémә n‟i. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn 

pʉә  pә mbishә  péémә n‟u na, shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә pә téé 

nsuәntʉʉm ndun Allah pua‟ Ngâ ntʉm‟I na. ɳԑrә, fʉ‟ yié pә pishә 

péémә n‟u mәshi‟ mo‟ pâshә nga shab‟a, u fa kʉ nә mʉn‟ʉә u kû na 

mә rü yap, mbit nta‟ fétә ghérapüü puә Allah nә puә. A pua‟ ndâ yirә 

mî Allah pua‟ Shԑtkét Ngâ fétә ndon, Shԑtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

 (46لَقَدْ أنَػْزَلْنَا آياَتٍ مُبػَيِّنَاتٍ وَالَلُّ يػَهْدِي مَنْ يَشَاءُ إِلََ صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ )
هُمْ مِنْ بػَعْدِ ذَلِكَ وَمَا أُولئَِكَ وَيػَقُولُوفَ آمَنَا باِللَِّ وَباِلرَسُوؿِ وَأَطعَْنَا تَُّ يػَتػَوَلََ    فَريِقٌ مِنػْ

 (47باِلْمُؤْمِنِيَن )
هُمْ مُعْرِضُوفَ )  نػَهُمْ إِذَا فَريِقٌ مِنػْ  (48وَإِذَا دُعُوا إِلََ اللَِّ وَرَسُولِهِ ليَِحْكُمَ بػَيػْ

 
 (49وَإِفْ يَكُنْ لََمُُ الْْقَُّ يأَْتُوا إِليَْهِ مُذْعِنِيَن ) 
ْـ يَِاَفُوفَ أَفْ يَُِيفَ الَلُّ عَلَيْهِمْ وَرَسُولهُُ بَلْ أُولئَِكَ هُمُ أَتٓ قػُ   لُوبِِّمْ مَرَضٌ أِـَ ارْتاَبوُا أَ

 (51الظاَلِمُوفَ )
عْنَا  نػَهُمْ أَفْ يػَقُولُوا سََِ  إََِّاَ كَافَ قػَوْؿَ الْمُؤْمِنِيَن إِذَا دُعُوا إِلََ اللَِّ وَرَسُولِهِ ليَِحْكُمَ بػَيػْ

 (51وَأَطعَْنَا وَأُولئَِكَ هُمُ الْمُفْلِحُوفَ )
 (52وَمَنْ يُطِعِ الَلَّ وَرَسُولَهُ وَيَِْشَ الَلَّ وَيػَتػَقْهِ فأَُولئَِكَ هُمُ الْفَائزُِوفَ ) 

 

مَعْرُوفَةٌ إِفَ الَلَّ  وَأَقْسَمُوا باِللَِّ جَهْدَ أَيّْاَنِِِمْ لئَِنْ أَمَرْتػَهُمْ لَيَخْرُجُنَ قُلْ لََ تػُقْسِمُوا طاَعَةٌ  
 (53خَبِيٌْ بِاَ تػَعْمَلُوفَ )

 

لْتُمْ  لَ وَعَلَيْكُمْ مَا حُِّْ وَإِفْ قُلْ أَطِيعُوا الَلَّ وَأَطِيعُوا الرَسُوؿَ فإَِفْ تػَوَلَوْا فإَََِّاَ عَلَيْهِ مَا حُِّْ
 (54لْمُبِيُن )تُطِيعُو ُِ تػَهْتَدُوا وَمَا عَلَى الرَسُوؿِ إِلََ الْبَلََغُ ا

 
َرْضِ كَمَا   وَعَدَ الَلُّ الَذِينَ آمَنُوا مِنْكُمْ وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ ليََسْتَخْلِفَنػَهُمْ تٓ اْْ

لنَػَهُمْ مِنْ بػَعْ  دِ اسْتَخْلَفَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ وَليَُمَكِّنَنَ لََمُْ دِينػَهُمُ الَذِي ارْتَضَى لََمُْ وَليَبَُدِّ
وْفِهِمْ أَمْنًا يػَعْبُدُونَنِّ لََ يُشْركُِوفَ بِ شَيْئًا وَمَنْ كَفَرَ بػَعْدَ ذَلِكَ فأَُولئَِكَ هُمُ الْفَاسِقُوفَ خَ 
(55) 
 

 (56وَأَقِيمُوا الصَلََةَ وَآتُوا الزكََاةَ وَأَطِيعُوا الرَسُوؿَ لَعَلَكُمْ تػُرْحَُْوفَ ) 
 

 

َرْضِ وَمَأْوَاهُمُ النَارُ وَلبَِئْسَ الْمَصِيُْ )لََ تَحْسَبَََ الَذِينَ كَفَرُ    (57وا مُعْجِزيِنَ تٓ اْْ
 
 

لُغُوا الْْلُُمَ مِنْ   كُمْ ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا ليَِسْتَأْذِنْكُمُ الَذِينَ مَلَكَتْ أَيّْاَنُكُمْ وَالَذِينَ لمَْ يػَبػْ
رِ وَحِيَن تَضَعُوفَ ثيَِابَكُمْ مِنَ الظَهِيْةَِ وَمِنْ بػَعْدِ صَلََةِ ثَلََثَ مَرَاتٍ مِنْ قػَبْلِ صَلََةِ الْفَجْ 

الْعِشَاءِ ثَلََثُ عَوْراَتٍ لَكُمْ ليَْسَ عَلَيْكُمْ وَلََ عَلَيْهِمْ جُنَاحٌ بػَعْدَهُنَ طَوَافُوفَ عَلَيْكُمْ 
ُ الَلُّ لَكُمُ الْْياَتِ وَ بػَعْضُكُمْ عَلَى بػَعْضٍ    (58الَلُّ عَلِيمٌ حَكِيمٌ )كَذَلِكَ يػُبػَينِّ

 

 ُ َطْفَاؿُ مِنْكُمُ الْْلُُمَ فػَلْيَسْتَأْذِنوُا كَمَا اسْتَأْذَفَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ كَذَلِكَ يػُبػَينِّ  وَإِذَا بػَلَغَ اْْ
 (59الَلُّ لَكُمْ آياَتهِِ وَالَلُّ عَلِيمٌ حَكِيمٌ )

 

 لََ يػَرْجُوفَ نِكَاحًا فػَلَيْسَ عَلَيْهِنَ جُنَاحٌ أَفْ يَضَعْنَ ثيَِابػَهُنَ وَالْقَوَاعِدُ مِنَ النِّسَاءِ اللََتِ  
يعٌ عَلِيمٌ ) رٌ لََنَُ وَالَلُّ سََِ رَ مُتَبػَرّجَِاتٍ بِزيِنَةٍ وَأَفْ يَسْتػَعْفِفْنَ خَيػْ  (61غَيػْ

 
 

َعْرَجِ حَرَجٌ وَلََ عَلَ   َعْمَى حَرَجٌ وَلََ عَلَى اْْ ى الْمَريِضِ حَرَجٌ وَلََ عَلَى ليَْسَ عَلَى اْْ
أنَػْفُسِكُمْ أَفْ تأَْكُلُوا مِنْ بػُيُوتِكُمْ أَوْ بػُيُوتِ آباَئِكُمْ أَوْ بػُيُوتِ أمَُهَاتِكُمْ أَوْ بػُيُوتِ 
إِخْوَانِكُمْ أَوْ بػُيُوتِ أَخَوَاتِكُمْ أَوْ بػُيُوتِ أَعْمَامِكُمْ أَوْ بػُيُوتِ عَمَاتِكُمْ أَوْ بػُيُوتِ 

الِكُمْ أَوْ بػُيُوتِ خَالََتِكُمْ أَوْ مَا مَلَكْتُمْ مَفَاتِحَهُ أَوْ صَدِيقِكُمْ ليَْسَ عَلَيْكُمْ جُنَاحٌ أَفْ أَخْوَ 
يعًا أَوْ أَشْتَاتاً فإَِذَا دَخَلْتُمْ بػُيُوتاً فَسَلِّمُوا عَلَى أنَػْفُسِكُمْ تحَِيَةً مِنْ عِنْدِ اللَِّ  تأَْكُلُوا جََِ

ُ الَلُّ لَكُمُ الْْياَتِ لعََلَكُمْ تػَعْقِلُوفَ )مُبَاركََةً طيَِّ   (61بَةً كَذَلِكَ يػُبػَينِّ
 

 ََّاَ الْمُؤْمِنُوفَ الَذِينَ آمَنُوا باِللَِّ وَرَسُولِهِ وَإِذَا كَانوُا مَعَهُ عَلَى أَمْرٍ جَامِعٍ لمَْ يَذْهَبُوا حَتََّ 
أُولئَِكَ الَذِينَ يػُؤْمِنُوفَ باِللَِّ وَرَسُولِهِ فإَِذَا اسْتَأْذَنوُؾَ  يَسْتَأْذِنوُ ُِ إِفَ الَذِينَ يَسْتَأْذِنوُنَكَ 

هُمْ وَاسْتػَغْفِرْ لََمُُ الَلَّ إِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )  (62لبِػَعْضِ شَأْنِِِمْ فأَْذَفْ لِمَنْ شِئْتَ مِنػْ
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63. Pʉ ma pә njab fû ngâ ntʉm mә fânә yʉn yié mfû mo‟ pâshә yʉn nә 

mo‟ pâshî. Mә ndâ ngambékét  Allah yi pʉәn pʉә pә nsuәtә mә 

rüyʉn na. Pʉәn pʉә pә mfa‟nә ntâ nsa‟ nga Shi na, pә pummә 

ngumshә nә yʉә mkpa‟nә mbüükét  nkwәtә wab‟a, ké yʉә ngʉә‟ 

njâkét nkwәtә wab‟a.  

64. ʉnǃ a pua‟ ndâ yirә mî ngû yua a pua‟ tʉ pût pût pua mansié na, pua‟  

yi Allah. Mә ndâ ngambékét Allah yi yua pʉ pua‟ ntʉʉm ma, pua 

liénjʉyʉә pә ndo‟ pʉtnә nә puә mfә mәsʉ Shi na, ɳԑrә pә fa pәsa‟kʉә 

nә puә nә yua pә ka fa‟ nә. Allah pua‟ Ngâ yi ngû yʉm mәntɛn. 

 

         Pԑt ngom nshuop itԑn (25): Yirə yî pua’«NKA’ FABSHƏ (NGÂM)» 
Rîrîkɛnt’i pua’ Sângom nshuop isâmba (77), a ka si’ Maka’ 

 

      Mə nâ ndu’nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Mbuotnә pua‟ n‟I (Allah), Wi yʉә I si‟ nә fabshә (Kur‟âni) mfә 

ndun mәkpԑn‟I mәshi‟ mî a pә kәmә nә pa tʉ njʉ na. 

2. A pua‟ Wi yʉә fon pût pût pua nsié pua‟ pô yi na, I mâ nshüshü‟i 

nshié mon (tʉ rü yu puomә), shi nshié mkpa‟shә mbit mbә n‟I tʉ 

fon. I pit mbuom nshié yʉm, mgbɛtî ( mә njétnî) ndâ yi mgbɛtә. 
3. Pә nshüshü‟ shimo‟ yu wûshә shʉә a ndi‟ mo‟ Wi na, puә,pә pi 

puom‟ap puomә, shi pә mbî mbuom nshié yʉm, shi pi pit (ngét kʉ) 

sa‟ püü, ké ghâmә, mәshi‟ ɳwәt‟ap, shi pit (ngét kʉ) sa‟ wʉ, shi pit 

(ngét kʉ) sa‟wumә, shi pit (ngét kʉ) sa‟ yiémә. 

4. Pʉәn pʉә pә ka fétә ngambékét na ka rié mî: yirә yî (Kur‟âni) ndi‟ 

nshié yʉm mbû a li na mî a pua‟ mbéé yʉә i (Muhammad) pu‟shә‟i, 

shimo‟ pʉәn nduni pi ngâm‟i ntʉʉm ma. ɳԑrә, mә ndâ ngambékét pә 

ka pi tuә nә yʉ nkub pua mbéé. 

5. Pә ka pi pit nzié mî: a pua‟ nkʉsânsâ pum pʉәn, yʉә i ka pә ngét pә 

ntʉәtә‟i, pә nshi njankә n‟i ngû nku‟jʉ pua  ngû ndʉ‟ngwәn na. 

6. Rié mî: Wi yʉә I yi ndʉәmә tʉ pût pût pua mansié na, nâ ngét Wi a 

nsi‟. A pua‟ ndâ yirә mî I ka tét mbә Shԑtkét Ngâ fétә ndon, Shԑtkét 

Ngâ ghʉә‟nzén. 

7. Pә ka pi pit nzié mî: a kʉә nә yî ngâ ntʉm , i njʉ payʉ mbit nyî tʉ 

ndʉm ntԑn nә? Pә pә mbә wuo ghét a si‟ n‟i nә Mәléka, ɳԑrә i pә ngâ 

kәmә pôn‟i nә? 

8. Ké yʉә pә mfa n‟i nә lüü na, ké yʉә a mbә puә‟i nә nsʉm i njʉ 

lo‟ntʉʉm mә? Ghâ yʉ nkub rié mî: pʉ ntab mbԑtәkér‟ʉn mo‟ (nshié 

yʉm) mbû a li na pô mʉn‟ʉә pә ghér‟i nә sԑt na. 

9. Yʉәn nkü kâ pә yab mfʉ‟ mfʉ‟ (ngâm) n‟u, ɳԑrә, mvʉә na, pә ntab 

mbit ngér‟ap mo‟ kʉ (yi njîrә) tʉ ndʉmânjé. 

10. (Allah) yʉә I pua‟ Ngâ nkwәt mbuotnә na pә nkû, mbû I yab n‟u nә 

pû yʉә a ya‟ yirә yʉә na, nsʉm nsʉm‟ʉә pon mi nḱé nja‟nәkét ma 

nshinti na, mbit njab n‟u nә nshüt nshüt. 

11.  Mbééǃ pә fa mbéé tʉ fʉ‟ (kiyâma), Pü shôshә (mû) Saîr nә nshié 

mʉn‟ʉә i fa mbéé tʉ fʉ‟ na. 

12. (Yʉә) a mbә pә pә fʉ‟ yié i (mû Saîr) yʉәn‟ap (pә ntuә) lo‟ tʉ li‟ yʉә 

a pua‟ ndénsâ na, (i ghét) pә yu‟ yiéé mbim‟i pua yuorә shi. 

13. Fʉ‟yié pә ndo‟ ma‟ wap ntʉʉm, tʉ li‟ fԑtkét, mbue m‟ap pә yi nzârә 

mfʉ njәm mâm shab‟a, pә nâ ntuә kʉʉ mfû ngʉә‟ vʉәshә ɳʉrʉt. 

14. (Pә rié nә puә mî:) pʉ ma kʉʉ mfû ngʉә‟ pô imo‟ ndia‟shî, kʉʉ nʉn 

mfû ngʉә‟ pô rԑni. 

15. Rié mî: a pû yirә yʉә ké Adjana nzuobkér‟ʉә pә shôshә njab nә ghâ 

puo (Allah),a pә njԑԑrә nә puә pua li‟ pʉtnә?. 

16. A pua‟ nә puә nә yua pә ntuә pә nkû na, pә pit mbә pô ruobkét‟ti 

(ntʉʉm). A ka tét mbә puә Ngâ yi ngér‟u mbә nka‟ nga yʉә a pua‟ 

yu pishә na. 

17. Liénjʉ yʉә  I ndo‟ puomshәwap pua pa shua pә ngûshә shi a mbә 

Allah na, ɳɛrә, I nâ ndo‟ rié nә puә mî: pʉ lo‟ pi ka vʉә pʉn nә 

kpԑn‟pa shî ké á lo‟ pi ka vʉә puә ndʉmânjé ? 

18. Pә rié mî: ndâ ndâ rԑnә pua‟ n‟U, a mâ mbә‟i mo‟ yétnî nә pü mî pü 

shüshü‟ mo‟ yu ghʉ‟ nja‟ Wu, a ka fa Wu mә nshu mbôkét  nә puә 

pua pa babashap kʉka pә lânә kʉmshә, nshi mbә pʉәn pʉә pә pua‟ 

ghâ vʉә na. 

19. ɳԑrә, mә ndâ ngambékét, pә ka pi fa mbéé nә pʉn tʉ yua pʉ nzié na, 

pʉ mâ mbit ngér‟ʉn mo‟ kʉ yәm ngʉә‟ shi pit ngét kʉ fԑt (ɳwәr‟ʉn). 

Mʉn‟ʉә i lo‟ yʉ nkub mә rü yʉn na, mbû Pü nâ yu‟shә‟i nә ngʉә‟ 

ngûrә. 

20. Pü mâ nshéshә Yü mo‟ nku mәsʉ shu nә ghâ ntʉm, mbû a li na mî a 

pua‟ ndâ yirә mî, pә nâ njʉ payʉ, mbit mbә nyî tʉ ndʉm ntԑn. Pü ka 

pi yab mo‟ pâshә yʉn mә mkpa‟nә nә mo‟ pâshî, ké pʉ lo‟ mimshә? 

Ngâ yi ngér‟u ka pi tét mbә Shɛtkét Ngâ yi njʉәnә. 

نَكُمْ كَدُعَاءِ بػَعْضِكُمْ بػَعْضًا قَدْ يػَعْلَمُ الَلُّ الَذِينَ يػَتَسَلَلُوفَ  لََ تَِْعَلُوا دُعَاءَ الرَسُوؿِ بػَيػْ
نَةٌ أَوْ يُصِيبػَهُمْ عَذَابٌ  مِنْكُمْ لِوَاذًا فػَلْيَحْذَرِ الَذِينَ يُِاَلِفُوفَ عَنْ أَمْر ِِِ أَفْ تُصِيبػَهُمْ فِتػْ

 (63ألَيِمٌ )
َرْضِ قَدْ يػَعْلَمُ مَا أنَػْتُمْ عَلَيْهِ وَيػَوَْـ يػُرْجَعُوفَ إِليَْهِ   أَلََ إِفَ لِلَِّ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 (64فػَيػُنبَِّئػُهُمْ بِاَ عَمِلُوا وَالَلُّ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ )
 

 سورة الفرقاف
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1الْفُرْقاَفَ عَلَى عَبْدِ ِِ ليَِكُوفَ للِْعَالَمِيَن نَذِيرًا ) تػَبَارَؾَ الَذِي نػَزَؿَ 
 

َرْضِ وَلمَْ يػَتَخِذْ وَلَدًا وَلمَْ يَكُنْ لَهُ شَريِكٌ تٓ الْمُلْكِ   الَذِي لَهُ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 ( 2وَخَلَقَ كُلَ شَيْءٍ فػَقَدَر َُِ تػَقْدِيرًا )

 

نَػْفُسِهِمْ ضَرًّا وَلََ وَاتَََّذُوا مِنْ دُونِ  هِ آلَِةًَ لََ يَِلُْقُوفَ شَيْئًا وَهُمْ يُِلَْقُوفَ وَلََ يَّلِْكُوفَ ِْ
 (3نػَفْعًا وَلََ يَّلِْكُوفَ مَوْتاً وَلََ حَيَاةً وَلََ نُشُوراً )

 

تػَرَا ُِ وَأَعَانهَُ عَلَيْهِ قػَوْ   ٌـ آخَرُوفَ فػَقَدْ جَاءُوا وَقاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا إِفْ هَذَا إِلََ إِفْكٌ افػْ
 (4ظلُْمًا وَزُوراً )

 

َوَلِيَن اكْتَتَبػَهَا فَهِيَ تَُلَْى عَلَيْهِ بُكْرَةً وَأَصِيلًَ )   (5وَقاَلُوا أَسَاطِيُْ اْْ
 

َرْضِ إِنهَُ كَافَ غَفُوراً رحَِيمًا )  رَ تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ  (6قُلْ أنَػْزَلَهُ الَذِي يػَعْلَمُ السِّ
 
َسْوَاؽِ لَوْلََ أنُْزِؿَ إِليَْهِ مَلَكٌ   َـ وَيَّْشِي تٓ اْْ وَقاَلُوا مَاؿِ هَذَا الرَسُوؿِ يأَْكُلُ الطعََا

 (7فػَيَكُوفَ مَعَهُ نَذِيرًا )
هَا وَقاَؿَ الظاَلِمُوفَ إِفْ تػَتَبِعُو   زٌ أَوْ تَكُوفُ لَهُ جَنَةٌ يأَْكُلُ مِنػْ فَ إِلََ رجَُلًَ أَوْ يػُلْقَى إِليَْهِ كَنػْ

 (8مَسْحُوراً )
َمْثاَؿَ فَضَلُّوا فَلََ يَسْتَطِيعُوفَ سَبِيلًَ )   (9انْظرُْ كَيْفَ ضَرَبوُا لَكَ اْْ
نَػْهَارُ وَيََْعَلْ   ْْ رًا مِنْ ذَلِكَ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا تػَبَارَؾَ الَذِي إِفْ شَاءَ جَعَلَ لَكَ خَيػْ

 (11لَكَ قُصُوراً )
 (11بَلْ كَذَبوُا باِلسَاعَةِ وَأَعْتَدْناَ لِمَنْ كَذَبَ باِلسَاعَةِ سَعِيْاً ) 
عُوا لََاَ تػَغَيُّظاً وَزفَِيْاً )   (12إِذَا رأَتَػْهُمْ مِنْ مَكَافٍ بعَِيدٍ سََِ
 

هَا مَكَاناً ضَيِّقًا مُقَرَنِيَن دَعَوْا هُنَالِكَ ثػُبُوراً )   (13وَإِذَا ألُْقُوا مِنػْ
 (14لََ تَدْعُوا الْيػَوَْـ ثػُبُوراً وَاحِدًا وَادْعُوا ثػُبُوراً كَثِيْاً ) 
 

ْـ جَنَةُ الْْلُْدِ الَتِِ وُعِدَ الْمُتػَقُوفَ كَانَتْ لََمُْ جَزَاءً وَمَصِيْاً )  رٌ أَ  (15قُلْ أَذَلِكَ خَيػْ
 

 (16دًا مَسْئُولًَ )لََمُْ فِيهَا مَا يَشَاءُوفَ خَالِدِينَ كَافَ عَلَى ربَِّكَ وَعْ  
 
ْـ هُمْ   وَيػَوَْـ يَُْشُرُهُمْ وَمَا يػَعْبُدُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ فػَيػَقُوؿُ أأَنَػْتُمْ أَضْلَلْتُمْ عِبَادِي هَؤُلََءِ أَ

 (17ضَلُّوا السَبِيلَ )
اءَ وَلَكِنْ مَتػَعْتػَهُمْ قاَلُوا سُبْحَانَكَ مَا كَافَ يػَنْبَغِي لنََا أَفْ نػَتَخِذَ مِنْ دُونِكَ مِنْ أَوْليَِ  

 (18وَآباَءَهُمْ حَتََّ نَسُوا الذكِّْرَ وكََانوُا قػَوْمًا بوُراً )
 

فػَقَدْ كَذَبوُكُمْ بِاَ تػَقُولُوفَ فَمَا تَسْتَطِيعُوفَ صَرْفاً وَلََ نَصْرًا وَمَنْ يَظْلِمْ مِنْكُمْ نذُِقْهُ عَذَاباً   
 (19كَبِيْاً )

 

َسْوَاؽِ وَمَا أَرْسَلْنَا قػَبػْ   َـ وَيَّْشُوفَ تٓ اْْ لَكَ مِنَ الْمُرْسَلِيَن إِلََ إِنػَهُمْ ليََأْكُلُوفَ الطعََا
نَةً أتََصْبِوُفَ وكََافَ ربَُّكَ بَصِيْاً )وَجَعَلْنَا بػَعْضَكُمْ   (21لبِػَعْضٍ فِتػْ
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21. Pʉәn pʉә pә ntab nsha‟ yap yi ntânә pua Pü na, nâ  mbit nzié mî: pә 

wuo ghét a si‟ nә pü nә pa Mәléka, ké yʉә pü njʉәn Ngâ yi ngér‟ü 

nә? Mә siéb mә ndâ ngambékét mî pә siébshә ɳwәt mә ɳwәt‟ap, 

mbit nkʉ tu nә kʉ tu ngûrә. 

22. Liénjʉ yʉә pә ndo‟ yʉәn pa Mәléka na, pәsa‟kʉә lʉmntʉm ntab ndo‟ 

pә‟i tʉ yirә liénjʉ nә püükét pʉәn. Pә shi mbә nzié mî: a pua‟ kԑn, 

mbә yu kԑnә (nә pʉn). 

23. Pü nâ ntuә pit pînә (tuә) tʉ yua pә ka fa‟ tʉ nshié fa‟ na, yap yire yʉә 

mә  mvob‟ʉә a pua‟ yu sam ma. 

24. Pa tʉ Adjana tʉ yirә liénjʉ nâ ntuә pә pôkéri tʉ li‟shu pit pә pôkéri 

tʉtʉn tʉ li‟ gbʉnә ɳwәt. 

25. Liénjʉ yʉә  pût ndo‟ pә nsԑntәkét nә mba‟ na, pә si‟ nә pa Mәléka 

ndâ ndâ yi nsi‟ na, 

26. Fon nâ ntuә pә pékéri pô nә Ngâ runkét ghʉә‟nzén tʉ yirә liénjʉ. 

Yirә liénjʉ nâ ntuә pә kʉkéri nә ghâ fétә ngambékét. 

27. Pit nkʉmshә liénjʉ yʉә ngâ yʉ nkub ndo‟ nʉm pԑt mbuә m‟i pә nzié 

mî: ô nji na kʉә mbié‟ ndʉmânjé pü‟ü ngâ ntʉm mәǃ  

28. Ôǃ ngʉә‟sha, nji na kʉә shi pié‟ kikié mә nsun nәǃ 

29. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî, i ka pi vʉә nә mә, ntâ kʉmshә 

(Kur‟âni) manjәm yié a ka tuә nә mә na, Shéitâni ka tét mbә ngâ 

ghônә nә mʉn nyütu. 

30. Ngâ ntʉm rié mî: ôǃ Ngâ yi ngér‟a a pua‟  ndâ yirә mî pʉәn pa 

shüshü‟ na yirә yî Kur‟âni pô mә yû ma‟ kʉyî. 

31. Yʉә kʉ na mbә ngʉәngʉә yié kâ Pü kâ njab nә nshiéshә ngâ ntʉm nә 

ngâ kʉpԑn mә rü püükét pʉәn na, Ngâ yi ngér‟u yétnә mә Ngâ yîrә 

pua Ngâ mfԑԑrә. 

32. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na ka pi pit nzié mî: pә pә mbә wuo 

ghét a si‟ n‟i nә Kur‟âni puomshî nka imo‟ na. Yirә yʉә  pua‟ ɳԑrә 

mî Pü pummә nә lamntʉ‟u mԑn. Pü pit nshôshә (njankә‟i n‟u) ndâ yi 

nshôshә. 

33. Pә ntab ntuә tuә‟i n‟u nә (nshié) mfʉ‟ ngam, mbû a li na mî Pü nâ 

ntuә n‟u nә ngambékét pua shԑtkét pôkét ntôshә‟i. 

34. Pʉәn pʉә pә ndo‟pә nsüü wap nә mba‟ mi m‟ap  (puomshî) (mә 

wuon) ma tʉ (mû) jahannama na, shirә shʉә pʉәn nâ ndo‟ pә püükéri 

tʉ mbә, pit pә shɛtkét vʉәkét pʉәn tʉtʉn tʉ ndʉmânjé (nténә). 

35. Pü pit nsiéb mә ndâ ngambékét mî Pü ka pi fa nda lérәwa nә Mûsâ, 

mbit njab môm‟ab Hârûn pôn‟i mә ngâ ghâmә. 

36. ɳԑrә, Pü rié mî: pԑt tu yʉn, wuon nʉn mfә ɳayʉә ghâ fa mbéé tʉ 

rîrîkԑnt‟Ü (pua na). ɳԑrә, Pü ka pi nyé‟rәwap ndâ ndâ yi nyé‟rә. 

37. Pit (kʉmshә) pa yu Nûhu fʉ‟ yié pә ka fa mbéé nә ghâ ntʉm,  Pü                 

ghét pә wuon nḱé mbit njab‟ap pә pә ton (pavêt) nә pʉәn na. Pü 

shôshә ngʉә‟ njâkét nә ghâ yʉ nkub. 

38. Pit (kʉmshә) pa Aad, pua pa Samûd, pua pa Rass, nә nkwet njá njá 

tʉ fânә yirә yʉә. 

39. Pü ka pi yab mfʉ‟ mfʉ‟ (ngâm) nәnshiéshә ndî mә rüyap (mә rîrîkɛn 

pua ntʉbә),ngû yap mәntɛn, Pü ka pi nyé‟rәwap ndâ ndâ yi 

nyé‟rә(mәshi‟ kʉ ntʉʉm pua püükét fa‟). 

40. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî pә (pa Kuraish) tét nja‟ tʉ ngu yʉә pә 

ka ghét mbʉ püü tô ntʉʉmmә, ké pә ka pәntab njʉәn‟ap yirә yʉә? 

Mbéé pә ka pә ntab nsha‟ yap yiémә(tʉm ma tʉ sié). 

41. A mbit mbә pә yié pә yʉәn‟una, pә ntab nshüshü‟ yap wu mbû a li 

na pô mә yû nkuo‟shә, (mbә nzié mî: ) ké yirә yi (mʉn) yʉә Allah 

shéshә‟i mә ngâ ntʉmmә? 

42. A pua‟ ndâ yirә mî, i ghobshә nә kâ i mvʉә nә puә, puә tâ pa wûshә 

shupuәna, mәyʉә puә mbә shi mimshә ntʉʉmmә. Pә nâ ndo‟ yi fʉ‟ 

yié pә ndo‟ yʉәn ngʉә‟ na mî, a wuo mbә yʉә i pua‟ vʉәkéri tʉtʉn tʉ 

ndʉmânjé nә? 

43. Ké u lo‟ pi yʉәn mʉn‟ʉә i shüshü‟kû ntʉ‟i mә yu wûshә shi nә? ɳԑrә 

ké pә fa u pә ngâ shî n‟i nә? 

44. Ké u pî nsishә  mî yâm‟ap nju‟nә ké yʉә pә mbә nzânә nә? Pә ndi‟ 

yap (nshié yʉm) mbû a li na mî pә pua‟ pô yié pa tâ. Mbééǃ pә pua‟ 

vʉәkéri tʉtʉn  tʉ ndʉmânjé. 

45. Ké u mâ njʉәn‟u nkü yié Ngâ yi ngér‟u nséntә lʉlʉrә nә? A pә mbә 

yʉә I nkû na mbû I yab‟i, i  pә  pukî (ruobkéri), a pua‟ lo‟ Pü yab li 

ɳom a pә  môntu ngâmn‟i (lʉlʉrә nâ ntʉm fʉ‟ yié ɳom lәm mә, mbit 

mvʉә fʉ‟ yié ɳom vʉә na). 

46. A pә lo‟ Pü kuotte‟i, i tuә puә Pü nә yi nkuottә yʉә a pua‟ lʉәtkéri na. 

47.  A pit na mbә Wi yʉә I yab shü‟ nә pʉn mә shʉә‟, mbit (njab) lié mә 

gbʉnә ɳwәt, mbit njab ɳom  mә fʉ‟ yi nsâmә (tʉ nkwәn nsié mәshi‟ 

ta‟ wumә na). 

48. A pit na mbә Wi yʉә I shéshә fʉfʉәt mә yu fa pәsa‟kʉә lʉmntʉm 

nku mәsʉ ghʉә‟nzén‟I nә.Pü nâ mbit ngét nḱé nzԑnkét nsi‟ mә lo‟ 

nku tʉ tʉ. 

نَا الْمَلََئِكَةُ أَوْ نػَرَى ربَػَنَا لَقَدِ اسْتَكْبػَرُوا تٓ وَقاَؿَ الَذِينَ لََ   يػَرْجُوفَ لِقَاءَناَ لَوْلََ أنُْزِؿَ عَلَيػْ
 (21أنَػْفُسِهِمْ وَعَتػَوْا عُتػُوًّا كَبِيْاً )

 

 ( 22وراً )يػَوَْـ يػَرَوْفَ الْمَلََئِكَةَ لََ بُشْرَى يػَوْمَئِذٍ للِْمُجْرمِِيَن وَيػَقُولُوفَ حِجْرًا مَُْجُ  
 

 (23وَقَدِمْنَا إِلََ مَا عَمِلُوا مِنْ عَمَلٍ فَجَعَلْنَا ُِ هَباَءً مَنْثُوراً )
 

رٌ مُسْتػَقَرًّا وَأَحْسَنُ مَقِيلًَ )   (24أَصْحَابُ الْْنََةِ يػَوْمَئِذٍ خَيػْ
 

 (25وَيػَوَْـ تَشَقَقُ السَمَاءُ باِلْغَمَاِـ وَنػُزِّؿَ الْمَلََئِكَةُ تػَنْزيِلًَ ) 
 

 (26الْمُلْكُ يػَوْمَئِذٍ الْْقَُّ للِرَحَْْنِ وكََافَ يػَوْمًا عَلَى الْكَافِريِنَ عَسِيْاً ) 
 

 (27وَيػَوَْـ يػَعَضُّ الظاَلمُ عَلَى يَدَيْهِ يػَقُوؿُ ياَ ليَْتَنِّ اتَََّذْتُ مَعَ الرَسُوؿِ سَبِيلًَ ) 
 

 (28لِيلًَ )ياَ وَيػْلَتََّ ليَْتَنِّ لَمْ أَتََِّذْ فُلََناً خَ  
نْسَافِ خَذُولًَ )   (29لَقَدْ أَضَلَنِّ عَنِ الذكِّْرِ بػَعْدَ إِذْ جَاءَنّ وكََافَ الشَيْطاَفُ لِلَِْ
 

 (31وَقاَؿَ الرَسُوؿُ ياَ رَبِّ إِفَ قػَوْمِي اتَََّذُوا هَذَا الْقُرْآفَ مَهْجُوراً ) 
 

 (31نَ الْمُجْرمِِيَن وكََفَى بِرَبِّكَ هَادِياً وَنَصِيْاً )وكََذَلِكَ جَعَلْنَا لِكُلِّ نَبٍِّ عَدُوًّا مِ  
 
وَقاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا لَوْلََ نػُزِّؿَ عَلَيْهِ الْقُرْآفُ جَُْلَةً وَاحِدَةً كَذَلِكَ لنِثُبَِّتَ بهِِ فػُؤَادَؾَ  

 (32وَرتَػَلْنَا ُِ تػَرْتيِلًَ )
 

نَاؾَ    (33باِلْْقَِّ وَأَحْسَنَ تػَفْسِيْاً ) وَلََ يأَْتُونَكَ بِثََلٍ إِلََ جِئػْ
 

 (34الَذِينَ يُُْشَرُوفَ عَلَى وُجُوهِهِمْ إِلََ جَهَنَمَ أُولئَِكَ شَرٌّ مَكَاناً وَأَضَلُّ سَبِيلًَ ) 
 
نَا مُوسَى الْكِتَابَ وَجَعَلْنَا مَعَهُ أَخَا ُِ هَارُوفَ وَزيِرًا )   (35وَلَقَدْ آتػَيػْ
 

 (36إِلََ الْقَوِْـ الَذِينَ كَذَبوُا بآِياَتنَِا فَدَمَرْناَهُمْ تَدْمِيْاً )فػَقُلْنَا اذْهَبَا  
 

نَاهُمْ وَجَعَلْنَاهُمْ للِنَاسِ آيةًَ وَأَعْتَدْناَ للِظاَلِمِيَن عَذَابً   ا وَقػَوَْـ نوُحٍ لَمَا كَذَبوُا الرُّسُلَ أَغْرَقػْ
 (37ألَيِمًا )

 (38الرَسِّ وَقػُرُوناً بػَيْنَ ذَلِكَ كَثِيْاً ) وَعَادًا وَثََوُدَ وَأَصْحَابَ  
َمْثاَؿَ وكَُلًَّ تػَبػَرْناَ تػَتْبِيْاً )   (39وكَُلًَّ ضَرَبػْنَا لَهُ اْْ

 
وَلَقَدْ أتَػَوْا عَلَى الْقَرْيةَِ الَتِِ أمُْطِرَتْ مَطَرَ السَوْءِ أَفػَلَمْ يَكُونوُا يػَرَوْنػَهَا بَلْ كَانوُا لََ  

 (41شُوراً )يػَرْجُوفَ نُ 
َُ الَلُّ رَسُولًَ )   (41وَإِذَا رأََوْؾَ إِفْ يػَتَخِذُونَكَ إِلََ هُزُوًا أَهَذَا الَذِي بػَعَ
 

هَا وَسَوْؼَ يػَعْلَمُوفَ حِيَن يػَرَوْفَ الْعَذَابَ  إِفْ كَادَ ليَُضِلُّنَا عَنْ آلَِتَِنَا لَوْلََ أَفْ صَبػَرْناَ عَلَيػْ
 (42مَنْ أَضَلُّ سَبِيلًَ )

 

 (43أَرأَيَْتَ مَنِ اتَََّذَ إِلََهَُ هَوَا ُِ أَفأَنَْتَ تَكُوفُ عَلَيْهِ وكَِيلًَ ) 
 

نَػْعَاِـ بَلْ هُمْ أَضَلُّ سَبِيلًَ  ْْ ْـ تَحْسَبُ أَفَ أَكْثػَرَهُمْ يَسْمَعُوفَ أَوْ يػَعْقِلُوفَ إِفْ هُمْ إِلََ كَا أَ
(44) 
لظِّلَ وَلَوْ شَاءَ لَْعََلَهُ سَاكِنًا تَُّ جَعَلْنَا الشَمْسَ عَلَيْهِ دَليِلًَ أَلمَْ تػَرَ إِلََ ربَِّكَ كَيْفَ مَدَ ا 
(45) 

 

نَا قػَبْضًا يَسِيْاً )   (46تَُّ قػَبَضْناَ ُِ إِليَػْ
 (47وَهُوَ الَذِي جَعَلَ لَكُمُ اللَيْلَ لبَِاسًا وَالنػَوَْـ سُبَاتاً وَجَعَلَ النػَهَارَ نُشُوراً ) 
 

 (48لَذِي أَرْسَلَ الرّيِاَحَ بُشْرًا بػَيْنَ يَدَيْ رَحْْتَِهِ وَأنَػْزَلْنَا مِنَ السَمَاءِ مَاءً طَهُوراً )وَهُوَ ا 
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49. Mәshi‟ mî Pü yiémә kü ngu mԑn, mbit nuә mԑn nә nkwәt pa tâ pua 

pʉәn, yʉә Pü puóm ma. 

50. Pü ka tét nsɛntә‟i (mbʉʉ), mә fânә yap mәshi‟ mî pә pә nkʉmshә 

(fu‟ Allah)? Na ɳԑrә, yâm pʉәn siét nja‟ pô nsünә (tʉ fu‟ Allah). 

51. A pә mbә yʉә Pü nkû na, mbû n‟siéb ma mî Pü shéshә ngâ kәmә tʉ 

nshiéshә ngu. 

52. ɳԑrә, ma na yu‟ nshut ghâ fétә ngambékét, ma‟ wap nә pit mԑn 

(Kur‟âni), nә ma‟ pir‟ʉә a pua‟ ngûrә na. 

53. A pua‟ Wi yʉә I ghét pԑt má ripá nḱé nja‟ (ntânә) na, yî pә gbʉnî 

mbә fʉәshî, yʉә pә shʉәshî mbә lékéri tʉtʉn na. I pit njab  tʉ fânә 

pԑɛri nә lәmmә pua kʉ‟ yʉә pә fa pә yié pʉntî na. 

54. A pit na mbә Wi yʉә I puom nso‟ mʉn nyütu lo‟ tʉ nḱé, ɳԑrә njab‟i, 

i pә ngâ ngʉәt , mbә ngâ shi shi. Ngâ yi ngér‟u ka tét mbә ngâ kʉ. 

55. Pә nâ mbit ngûshә yua a ndi‟ mo‟ Allah na, (mbә) yua a ntab ngâmi 

mo‟ wap, shi pit ngér‟ap nә ngʉә‟ nә . Ngâ fétә ngambékét ka tét 

mbә  ngâ gham (ghâ kʉpɛn)Ngâ yi ngér‟i. 

56. Pü mâ mbit nshéshә Yü wu mbû a li na pô mә ngâ fa pәsa‟kʉә  

lʉmntʉʉm, mbit mbә ngâ kәmә. 

57. Rié mî: mә ntab mbishә‟a wʉn nә nshié njԑԑrә ntʉʉm, mʉn‟ʉә i kû 

na i nâ pié‟ ndʉmânjé wuon mfә mәsʉNgâ yi ngér‟i. 

58. Pit njʉә‟nә pô ndun Ngâ wumә nkakә yʉә I mә kpʉ‟i  na. Pit mbә 

nzԑn n‟I nә (fa) ayʉә Shi. I yétnә Ngâ yi nji ndon pәkpԑn‟pi nki‟rә. 

59. A pua‟ Wi yʉә I puom pût pût pua nsié nә pa shua a pua‟ tʉ fânә 

pԑɛri na mә ntû liénjʉ na, a pua‟ lo‟Ngâ runkét ghʉә‟nzén ɳânә nku 

ndun Arshi (ngu‟), ɳԑrә pishә ngam pô n‟I , Wi yʉә I pua‟ Ngâ yi 

nki‟rә. 

60. A mbit mbә pә fʉ‟ yié pә rié nә puә mî : pԑtnʉn yééshʉn mansié nә 

Ngâ runkét ghʉә‟nzén na, pә rié mî  a kʉә  mbә Ngâ runkét 

ghʉә‟nzén nә? Pü lo‟ pԑt yééshü mansié nә yua u fa kʉ mәn nә pü 

nә? A pit nku‟shә wap pô nә yi ntéé. 

61. Allah pua‟ Ngâ nkwәt mbuotnә yʉә I yab li‟ si‟ pôn mʉt nku tʉ pût 

mbit njab ntʉʉm nә tԑt mû pua mʉr‟ʉә a pua‟ yi ránә na. 

62. A pit na mbә Wi yʉә I yab shü‟ pô ɳom mbɛtnә nkwәn nә mʉn‟ʉә i 

ngub mî i nâ pә nkʉmshә na, ké yʉә i wub kʉәbshә na. 

63. Pәkpԑn Ngâ runkét ghʉә‟nzén pua‟ pʉәn pʉә  pә téé nyî ndun nsié  

nә gbʉnә, a pә pә yié shitkét pʉәn  shʉkét nә puә na, pә rié pô mî 

gbʉnә. 

64. A pit na mbә pʉәn pʉә pә nja‟ shü‟ mbә ghâ pԑt yéé mansié, mbit 
mbә  ghâ pi nténә tʉtʉ (mә  to‟tu) nә Ngâ yi ngér‟ab‟a. 

65. A pit na mbә pʉәn pʉә pә téé nzié mî: Ngâ yi ngér‟ü, kôshә ngʉә‟ 

(mû) Jahannama ndun pü, a pua‟ ndâ yirә mî ngʉә‟shi ka tét mbә yu 

lԑnnә. 

66. A pua‟ ndâ yirә mî wi (mû Jahannama), püü mә li‟ shu pua li‟ ténә. 

67. A pit na mbә pʉәn pʉә a mbә pә yié pә njʉ (nә yʉm)tʉ (ndʉmânjé 

Allah) na, pә ntab nshâbә yap shi pit nka‟, mbә tʉ fânә  yirә yʉә 

mbә pô nté ghʉәghʉә. 

68. A pit na mbә pʉәn pʉә pә ntab ngûshә yap mo‟ yu wûshә pua Allah, 

shi pit mbә ɳo‟ ɳwәr‟ʉә Allah kԑn na, mbû a li na pô nә ngambékét , 

shi pit mbә mfub nza‟ na. Mʉn‟ʉә i ghét yirә yʉә na, mbû i nâ ntuә 

tânә pô ngʉә‟. 

69. Pә shʉbshә n‟i nә ngʉә‟ tʉ liénjʉ  kiyâma, i pit nzuob ntʉʉm, mbә 

yu yʉʉrә. 

70. Mbû a li na mʉn‟ʉә i pʉt ntʉʉm, nsuәntʉʉm mbit mfa‟ fa‟ nzԑnkét 

na. ɳԑrә, shirә shʉә pʉәn, Allah  nâ ntuә lo‟ kubshә püü shab mә pû. 

Allah ka tét mbә Shɛtkét Ngâ  fétә ndon, Shԑtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

71. Mʉn‟ʉә i pʉt ntʉʉm , mbit mfa‟ rԑnkét fa‟ na, ɳԑrә a pua‟ ndâ yirә 

mî wi na, i nâ ntuә pʉtnә mfә mәsʉ Allah ndâ ndâ yi mbʉtnә. 

72. A pit na mbә pʉәn pʉә pә ntab ntʉnә yap sa‟ mbéé nә, a pit mbә pә 

yié pә nja‟ ɳayʉә  shʉkét ndәm ndәm pua‟ na, pә nja‟ wûmî. 

73. A pit na mbә pʉәn pʉә, a mbә pә yié pә kʉmshә wap nә rîrîkԑn Ngâ 

yi ngér‟ab‟a, pә yié gbʉ yap pa ndo‟ ntʉt pua pa mfʉmi ntʉʉm. 

74. A pit na mbә pʉәn pʉә pә téé nzié mî: Ngâ yi ngér‟ü pûngâm nә pü 
nә fʉәshә mbâmi lo‟ puә gbié pü pua‟ pôn pü, pit njab‟ü pü pә yu 

yié‟rә nә ghâ puo nyinyi. 

75. Shirә shʉә pʉәn na, pә nâ ndo‟ fééshә wap nә pôndap (nku tʉ 

Adjana), mәshi‟ kâ pә ka pә mimshә na, pә nâ ntuә lo‟ pә ntânә wap 

ntʉʉm nә nsha‟shә pua fʉәshә. 

76. Pә pә ruobkéri ntʉʉm, a pû mә li‟ shu pua li‟ ténә. 

77. Rié mî: a pә mbә ndi‟ mo‟ lônә shʉn, mbû Ngâ yi ngér‟a ntab nyéri 

wʉn. ɳԑrә, mә ndâ ngambébét, pʉ tét mfa mbéé nә (ngâ ntʉm) , na 

(ngʉә‟) nâ nshi lo‟ pә pô ruobkéri (ndun pʉn). 

 

 

 (49أنَاَسِيَ كَثِيْاً )لنُِحْيِيَ بهِِ بػَلْدَةً مَيْتًا وَنُسْقِيَهُ مِاَ خَلَقْنَا أنَػْعَامًا وَ 
نػَهُمْ ليَِذكََرُوا فأََبََ أَكْثػَرُ الناَسِ إِلََ كُفُوراً )  نَا ُِ بػَيػْ  (51وَلَقَدْ صَرَفػْ
 

نَا لبَػَعَثػْنَا تٓ كُلِّ قػَرْيةٍَ نَذِيرًا )   (51وَلَوْ شِئػْ
 

 (52فَلََ تُطِعِ الْكَافِريِنَ وَجَاهِدْهُمْ بِهِ جِهَادًا كَبِيْاً ) 
 

نػَهُمَا بػَرْزخًَا   وَهُوَ الَذِي مَرَجَ الْبَحْرَيْنِ هَذَا عَذْبٌ فػُرَاتٌ وَهَذَا مِلْحٌ أُجَاجٌ وَجَعَلَ بػَيػْ
 (53وَحِجْرًا مَُْجُوراً )

 ( 54وَهُوَ الَذِي خَلَقَ مِنَ الْمَاءِ بَشَرًا فَجَعَلَهُ نَسَبًا وَصِهْرًا وكََافَ ربَُّكَ قَدِيرًا ) 
 

فَعُهُمْ وَلََ يَضُرُّهُمْ وكََافَ الْكَافِرُ عَلَى ربَهِِّ ظَهِيْاً ) وَيػَعْبُدُوفَ   (55مِنْ دُوفِ اللَِّ مَا لََ يػَنػْ
 
رًا وَنَذِيرًا )   (56وَمَا أَرْسَلْنَاؾَ إِلََ مُبَشِّ
 

 (57بِيلًَ )قُلْ مَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهِ مِنْ أَجْرٍ إِلََ مَنْ شَاءَ أَفْ يػَتَخِذَ إِلََ ربَهِِّ سَ  
 

 ( 58وَتػَوكََلْ عَلَى الْْيَِّ الَذِي لََ يَّوُتُ وَسَبِّحْ بَِمْدِ ِِ وكََفَى بهِِ بِذُنوُبِ عِبَادِ ِِ خَبِيْاً ) 
 

نػَهُمَا تٓ سِتَةِ أيَاٍَـ تَُّ اسْتػَوَى عَلَى الْعَرْشِ  َرْضَ وَمَا بػَيػْ الَذِي خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (59اسْأَؿْ بهِِ خَبِيْاً )الرَحَْْنُ فَ 

 

لِمَا تأَْمُرُناَ وَزاَدَهُمْ نػُفُوراً وَإِذَا قِيلَ لََمُُ اسْجُدُوا للِرَحَْْنِ قاَلُوا وَمَا الرَحَْْنُ أنََسْجُدُ  
(61) 
 

 (61تػَبَارَؾَ الَذِي جَعَلَ تٓ السَمَاءِ بػُرُوجًا وَجَعَلَ فِيهَا سِرَاجًا وَقَمَرًا مُنِيْاً ) 
 

 (62وَهُوَ الَذِي جَعَلَ اللَيْلَ وَالنػَهَارَ خِلْفَةً لِمَنْ أَراَدَ أَفْ يَذكََرَ أَوْ أَراَدَ شُكُوراً ) 
 

َرْضِ هَوْناً وَإِذَا خَاطبَػَهُمُ الْْاَهِلُوفَ قاَلُوا سَلََمًا   وَعِبَادُ الرَحَْْنِ الَذِينَ يَّْشُوفَ عَلَى اْْ
(63) 
 (64وفَ لِرَبِِّّمْ سُجَدًا وَقِيَامًا )وَالَذِينَ يبَِيتُ  
 (65وَالَذِينَ يػَقُولُوفَ ربَػَنَا اصْرِؼْ عَنَا عَذَابَ جَهَنَمَ إِفَ عَذَابػَهَا كَافَ غَرَامًا ) 

 
 (66إِنػَهَا سَاءَتْ مُسْتػَقَرًّا وَمُقَامًا ) 
 (67وكََافَ بػَيْنَ ذَلِكَ قػَوَامًا ) وَالَذِينَ إِذَا أنَػْفَقُوا لَمْ يُسْرفُِوا وَلَمْ يػَقْتػُرُوا 
 

لََ وَالَذِينَ لََ يَدْعُوفَ مَعَ اللَِّ إِلََاً آخَرَ وَلََ يػَقْتػُلُوفَ النػَفْسَ الَتِِ حَرََـ الَلُّ إِلََ باِلْْقَِّ وَ 
 (68يػَزْنوُفَ وَمَنْ يػَفْعَلْ ذَلِكَ يػَلْقَ أثَاَمًا )

 

 (69الْقِيَامَةِ وَيَِلُْدْ فِيهِ مُهَاناً )يُضَاعَفْ لَهُ الْعَذَابُ يػَوَْـ  
 

ؿُ الَلُّ سَيِّئَاتِِِمْ حَسَنَاتٍ وكََافَ الَلُّ   إِلََ مَنْ تاَبَ وَآمَنَ وَعَمِلَ عَمَلًَ صَالِْاً فأَُولئَِكَ يػُبَدِّ
 (71غَفُوراً رحَِيمًا )

 (71مَتَاباً )وَمَنْ تاَبَ وَعَمِلَ صَالِْاً فإَِنهَُ يػَتُوبُ إِلََ اللَِّ  
 ( 72وَالَذِينَ لََ يَشْهَدُوفَ الزُّورَ وَإِذَا مَرُّوا باِللَغْوِ مَرُّوا كِرَامًا ) 
 

ا وَعُمْيَاناً ) هَا صُمًّ  (73وَالَذِينَ إِذَا ذكُِّرُوا بآِياَتِ رَبِِّّمْ لَمْ يَِِرُّوا عَلَيػْ
 

اجِنَا وَذُريِّاَتنَِا قػُرَةَ أَعْيُنٍ وَاجْعَلْنَا لِلْمُتَقِيَن إِمَامًا وَالَذِينَ يػَقُولُوفَ ربَػَنَا هَبْ لنََا مِنْ أَزْوَ  
(74) 
 (75أُولئَِكَ يَُْزَوْفَ الْغُرْفَةَ بِاَ صَبػَرُوا وَيػُلَقَوْفَ فِيهَا تحَِيَةً وَسَلََمًا ) 
 

 (76خَالِدِينَ فِيهَا حَسُنَتْ مُسْتػَقَرًّا وَمُقَامًا ) 
 

 ( 77بِكُمْ رَبِِّ لَوْلََ دُعَاؤكُُمْ فػَقَدْ كَذَبػْتُمْ فَسَوْؼَ يَكُوفُ لِزَامًا ) قُلْ مَا يػَعْبَأُ  
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Pɛt ngom nshuop itû (26): Yirə yî pua’ «NKA’ GHÂ SHÔSHƏ 

NKARÂ  MI SHɄKÉT» 
          Rîrîkɛnt’i pua’ pԑt nkʉt pԑt ngom nshuop isâmba (227), a ka si’ Maka 
 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Thâ. Sîn. Mîm. 

2. Shirә shʉә pua‟  rîrîkԑn nda lérәwa mә li‟ ngʉәrә. 

3. U lo‟ pә ngâ ɳo‟ ɳwәr‟u nә mbim mî pә ndi‟ yap  ghâ suәntʉʉm mә? 

4. A pә mbә yʉә  Pü nkû na, mbû Pü si‟ nә rîkԑn ndun puә mә lo‟ nku 

pût, ɳԑrә mámshap shi njié pô yʉʉkéri. 

5. Nshiéshә kʉmshә (ntʉm) mfé mә ntuә‟i lo‟ puә  Ngâ Shɛtkét 

ghʉә‟nzén mbû a li na mî pә kâ mbә ntʉm pô ghâ yәm ɳwәt. 

6. ɳԑrә, mә ndâ ngambékét, pә ka pi fa mbéé, ɳɛrә pәsa‟kʉә yua pә ka 

pә ngét nkuo‟shә mԑn na, nâ ntuә tuә nә puә. 

7. Ké pә ntap njʉәn‟ap mfә ndun nsié (mî) a pua‟  rԑni yié Pü ghét a 

ndo‟ ntʉm nә ngû nta‟ nta‟ yu pôkét nә? 

8. A pua‟ ndâ  yirә mî a pua‟ tʉ yirә yʉә nә rîkԑn, na yâm‟ap ndi‟ yap 

ghâ suәntʉʉm. 

9. A pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟u pummә na mbә Nshԑt kʉ, Ngâ 

Shԑtkét ghʉә‟nzén. 

10. (Pit kʉmshә) fʉ‟ yié Ngâ yi ngér‟u ka fû Mûsâ (nzié n‟i mî): wuon 

mfә ɳayʉә ghâ yʉ nkub pua‟ na, 

11. Pa yu Fir‟ôn (nzié nә puә mî): ké pә tab ntuә lʉәb‟ap (Allah) nә? 

12. I (Mûsâ) mî: Ngâ yi ngér‟a, a pua‟ ndâ yirә mî, mә nâ mbuo nә kâ 

pә mfa mbéé nә mә, 

13. Lamntʉ‟a fԑrǝ, shi lʉʉm sha mbә nkiéshî nә shʉkét, ɳԑrә, shéshә 

(pәsa‟kʉә) nә Hârûn (i pә  mfԑԑr‟a). 

14. Pә pua‟ nә nshuo mfә ndun mә, mә nâ mbuo nә kâ pә ɳu‟a na. 

15. (Allah) rié mî: mbééǃ wuon nʉn pԑt tu yʉn nә rîrîkԑnt‟Ü.  Pü pua‟ 

pua pʉn mbә Ghâ pi nju‟. 

16. ɳԑrә, lu nʉn pԑt tu yʉn ɳayʉә Fir‟ôn pua‟ na, ɳԑrә nzié nʉn mî: pü 

pua‟ ghâ nshéshә Ngâ ghét ngû yu puomә. 

17. Mәshi‟ mî, (u) yînә pon Isrâîl nә pü. 

18. I (Fir‟ôn) rié mî: pü mâ nkʉʉ yü wu pô mә  rü yü lo‟ fʉ‟ pon nә? U 

mâ mbit nshu‟u mә rü yü tʉ la‟ shu mә nkwәt lʉm mә? 

19. Mbit ngét yu ghérә shu yʉә u ka ghét na, nshi bә tʉ rü ghâ siét fu‟ 

nә? 

20. I (Mûsâ) rié mî: n‟ka ghét yirә yʉә, fʉ‟ ɳԑrә m‟bә pô tʉ rü ghâ vʉә. 

21. ɳԑrә, ntéé (ntʉm) mә rü yʉn fʉ‟ kâ n‟ka pә ndʉәb‟ʉn na ɳԑrә, Ngâ yi 

ngér‟a pûngâm nә mә, nә yi ngâm mbit njab‟a mә rü ghâ nshéshә. 

22. Yirә yʉә lo‟ pә ngambôkér‟ʉә (u nkʉmshә) mә pû (nә mә) mәshi‟ 

mî u shüshü‟ pon Isrâîl mә pәkpԑn nә? 

23. Fir‟ôn rié mî: a kʉә mbә Ngâ ghét ngû yu puomә? 

24. (Mûsâ) rié mî: a pua‟ Ngâ ghét pût pût pua nsié nә pa shua a pua‟ tʉ 

fânә pɛɛri na, mә yʉә pʉ mbә ghâ shéttә na. 

25. (Fir‟ôn) rié nә pʉәn pʉә pә pua‟ mә nkәb‟i na mî: ké pʉ ntab nju‟ 

yʉn nә? 

26. (Mûsâ) rié mî: (a pua‟) Ngâ yi ngér‟ʉn, Ngâ ghét pa babashʉn pi 

nkusʉ. 

27. I (Fir‟ôn) rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî ngâ ntʉm‟ʉn, yʉә pә shéshî nә 

pʉn nә, mә siéb mî i pua‟ mbârә. 

28. (Mûsâ) rié mî: a pua‟Ngâ ghét ndәm ɳom pua nsuәt ɳom nә yua a 

pua‟ tʉ fânә pɛɛri na, mә yʉә pʉ mbә nzânә na. 

29. I (Fir'ôn) rié mî: n‟siéb ma mî: a pә yʉә  u mbi shüshü‟ mo‟ yu 

wûshә  shi a mbә mә nә, mbû mә nâ  pu‟ yab‟u tʉ rü pa nda njәm. 

30. (Mûsâ) rié mî: pa nә yʉә  mә mbi tuә n‟u nә nshié yʉm (rîkԑn) mә li‟ 

ngʉәrә nә? 

31. I (Fir‟ôn) rié mî: tuә mԑn, mә yʉә u mbә tʉ rü ghâ rié ngambékét na. 

32. ɳԑrә, i (Mûsâ) ma‟ nkumbâshi, pә pua‟ shi wuo réé, a pә ɳuә mә li‟ 

ngʉәrә. 

33. I pit ntûmә puә‟i (tʉ nshut mônpu‟ shi), ɳԑrә, pә pua‟ shi wuo réé a 

pi yié fü (mbә nsԑntә) nә ghâ pi njʉәnә. 

34. Fir‟ôn rié nә pa kom mә nkәb‟i na mî: a pua‟ ndâ yirә mî: yî pummә 

na mbә ngâ sԑt ngâ yi. 

35. I nâ ngub kâ i ntûmә wʉn  tʉ nsiéyʉn  nә sԑt‟i na, a kʉә mbә yua pʉ 

sa‟ mî puә ghét nә? 

36. Pә rié mî: shînә (nә nga Mûsâ) pô môm‟ap, nshéshә tʉ ngu ngu mî 

pә pónә. 

37. Pә tuә n‟u nә ngû ghâ sԑt, ghâ yi.  

38. ɳԑrә, pә ka pi puomshә ghâ sԑt tʉ nka‟ fʉ tʉ liénjʉ nji. 

39. Pә ka pi rié nә pʉәn mî: ké pʉ ntuә pә puomshî nә? 

40. Mo‟nka pü pԑtә ghâ sԑt mә yʉә á mbә puә mbә ghâ pi nshԑt na. 

41. A pua‟ pә fʉ‟ yié ghâ sԑt tuә na, pә rié nә Fir‟ôn mî: ké a lo‟ pә nә 

pü nә njԑԑrә mә yʉә á mbә pü mbә ghâ pi nshԑt nә? 

 سورة الشعراء
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1طسم )
 (2تلِْكَ آياَتُ الْكِتَابِ الْمُبِيِن ) 
 (3كَ أَلََ يَكُونوُا مُؤْمِنِيَن )لَعَلَكَ باَخِعٌ نػَفْسَ  
 (4إِفْ نَشَأْ نػُنػَزِّؿْ عَلَيْهِمْ مِنَ السَمَاءِ آيةًَ فَظلََتْ أَعْنَاقػُهُمْ لََاَ خَاضِعِيَن ) 
 (5وَمَا يأَْتيِهِمْ مِنْ ذِكْرٍ مِنَ الرَحَْْنِ مُُْدَثٍ إِلََ كَانوُا عَنْهُ مُعْرِضِيَن ) 
 (6أْتيِهِمْ أنَػْبَاءُ مَا كَانوُا بهِِ يَسْتػَهْزئُِوفَ )فػَقَدْ كَذَبوُا فَسَيَ  
نَا فِيهَا مِنْ كُلِّ زَوْجٍ كَرِيٍَ )  َرْضِ كَمْ أنَػْبَتػْ  (7أَوَلَمْ يػَرَوْا إِلََ اْْ
 

 (8إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ وَمَا كَافَ أَكْثػَرُهُمْ مُؤْمِنِيَن ) 
 

 (9يمُ )وَإِفَ ربََكَ لََوَُ الْعَزيِزُ الرَحِ  
 

 (11وَإِذْ ناَدَى ربَُّكَ مُوسَى أَفِ ائْتِ الْقَوَْـ الظاَلِمِيَن ) 
 (11قػَوَْـ فِرْعَوْفَ أَلََ يػَتػَقُوفَ ) 
بوُفِ )   (12قاَؿَ رَبِّ إِنِّّ أَخَاؼُ أَفْ يُكَذِّ
 (13وَيَضِيقُ صَدْرِي وَلََ يػَنْطلَِقُ لِسَانّ فأََرْسِلْ إِلََ هَارُوفَ ) 
 (14عَلَيَ ذَنْبٌ فأََخَاؼُ أَفْ يػَقْتػُلُوفِ ) وَلََمُْ  
 (15قاَؿَ كَلََ فاَذْهَبَا بآِياَتنَِا إِناَ مَعَكُمْ مُسْتَمِعُوفَ ) 
 (16فأَْتيَِا فِرْعَوْفَ فػَقُولََ إِناَ رَسُوؿُ رَبِّ الْعَالَمِيَن ) 
 (17أَفْ أَرْسِلْ مَعَنَا بَنِّ إِسْرَائيِلَ ) 
 (18بِّكَ فِينَا وَليِدًا وَلبَِثْتَ فِينَا مِنْ عُمُرِؾَ سِنِيَن )قاَؿَ أَلَمْ نػُرَ  
 (19وَفػَعَلْتَ فػَعْلَتَكَ الَتِِ فػَعَلْتَ وَأنَْتَ مِنَ الْكَافِريِنَ ) 

 (21قاَؿَ فػَعَلْتػُهَا إِذًا وَأنَاَ مِنَ الضَالِّيَن )
 (21كْمًا وَجَعَلَنِّ مِنَ الْمُرْسَلِيَن )فػَفَرَرْتُ مِنْكُمْ لَمَا خِفْتُكُمْ فػَوَهَبَ لِ رَبِِّ حُ  
 (22وَتلِْكَ نعِْمَةٌ تََنُػُّهَا عَلَيَ أَفْ عَبَدْتَ بَنِّ إِسْرَائيِلَ ) 
 (23قاَؿَ فِرْعَوْفُ وَمَا رَبُّ الْعَالَمِيَن ) 
نػَهُمَا إِفْ كُنْتُمْ مُوقِنِيَن )  َرْضِ وَمَا بػَيػْ ْْ  (24قاَؿَ رَبُّ السَمَاوَاتِ وَا
 

 (25قاَؿَ لِمَنْ حَوْلَهُ أَلََ تَسْتَمِعُوفَ ) 
َوَلِيَن )   (26قاَؿَ ربَُّكُمْ وَرَبُّ آباَئِكُمُ اْْ
 

 (27قاَؿَ إِفَ رَسُولَكُمُ الَذِي أُرْسِلَ إِليَْكُمْ لَمَجْنُوفٌ ) 
 

نػَهُمَا إِفْ كُنْتُمْ تػَعْقِلُ    (28وفَ )قاَؿَ رَبُّ الْمَشْرِؽِ وَالْمَغْرِبِ وَمَا بػَيػْ
َجْعَلَنَكَ مِنَ الْمَسْجُونِيَن )  (29قاَؿَ لئَِنِ اتَََّذْتَ إِلََاً غَيِْْي َْ

 

 (31قاَؿَ أَوَلَوْ جِئْتُكَ بِشَيْءٍ مُبِيٍن ) 
 

 (31قاَؿَ فأَْتِ بِهِ إِفْ كُنْتَ مِنَ الصَادِقِيَن )
 (32فأَلَْقَى عَصَا ُِ فإَِذَا هِيَ ثػُعْبَافٌ مُبِيٌن ) 
 (33عَ يَدَ ُِ فإَِذَا هِيَ بػَيْضَاءُ للِنَاظِريِنَ )وَنػَزَ  

 

 (34قاَؿَ للِْمَلََِ حَوْلَهُ إِفَ هَذَا لَسَاحِرٌ عَلِيمٌ ) 
 
 

 (35يرُيِدُ أَفْ يُِْرجَِكُمْ مِنْ أَرْضِكُمْ بِسِحْر ِِِ فَمَاذَا تأَْمُرُوفَ ) 
 

ُْ تٓ الْمَدَائِنِ حَ    (36اشِريِنَ )قاَلُوا أَرْجِهْ وَأَخَا ُِ وَابػْعَ
 (37يأَْتُوؾَ بِكُلِّ سَحَارٍ عَلِيمٍ )

 (38فَجُمِعَ السَحَرَةُ لِمِيقَاتِ يػَوٍْـ مَعْلُوٍـ ) 
 (39وَقِيلَ لِلنَاسِ هَلْ أَنػْتُمْ مُُْتَمِعُوفَ ) 
 (41لَعَلَنَا نػَتَبِعُ السَحَرَةَ إِفْ كَانوُا هُمُ الْغَالبِِيَن ) 
ََْنُ الْغَالبِِيَن )فػَلَمَا جَاءَ السَحَرَ   َجْرًا إِفْ كُنَا   (41ةُ قاَلُوا لِفِرْعَوْفَ أَئِنَ لنََا َْ
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42. I (Fir‟ôn) rié mî: ʉnǃ  a pua‟ ndâ yirә mî: pʉn, fʉ‟ ɳɛrә, pʉ pә tʉ rü 

pʉәn ngobshә. 

43. Mûsâ rié nә puә mî : ma‟ nʉn yua pʉ pua‟ ghâ pi ma‟ na. 

44. ɳԑrә, pә ma‟ nkʉt‟ap pua nkumbá shap, nzié mî: pü siéb nә ngûrә 

Fir‟ôna, a pua‟ ndâ yirә mî pü pua‟ ghâ pi nshԑrә. 

45. ɳԑrә, Mûsâ ma‟ nkumbâ Shi, pә pua‟ shi wuo réé, a méshә yua pә ka 

ghét mә njәmshә na. 

46. ɳԑrә, ghâ sԑt gbʉ, mbә ghâ pԑt yéé mansié. 

47. Nzié mî: pü suәntʉʉn ndun ngâ ghét yu ngû puomә mәntɛn. 

48. Ngâ ghét Mûsâ pô Hârûn. 

49. I (Fir‟ôn) rié mî: pʉ tét nsuәntʉʉm ndun‟i nkusʉ yié n‟ka‟ shi fa kʉ 

nә pʉn nә? a pua‟ ndâ yirә mî, i (Mûsâ) pua‟ mʉn ngûrә shʉn, yʉә i 

lét sԑt nә pʉn na, ɳԑrә pʉ nâ ntuә yi. N‟siéb ma mî: mә nâ ntuә pu‟ 

tʉntә mbuәmʉn pua nkutmʉn fa‟nәshi, pit kumshә wʉn ngû yʉn 

mәntɛn. 

50. Pә (ghâ sԑt) rié mî: sa‟ ndi‟ mo‟, a pua‟ ndâ yirә mî pü pua‟ ghâ pi 

mbʉtnә puә Ngâ yi ngér‟ü. 

51. A pua‟ ndâ yirә mî, pü nâ nzu‟ nә kâ Ngâ yi ngér‟ü mfétә fubshә shü 

nә pü mî pü pua‟pum ghâ suәntʉʉm ndun Allah na. 

52. Pü ka pi tuә nә ntʉm nә Mûsâ mî: tʉm nyî nә shü‟ nә kpԑn‟pa, a 

pua‟ ndâ yirә mî pʉ pua‟ pʉәn pʉә pә ntuә pԑtәwʉn na (mә yi 

nuәr‟ʉn na). 

53. Fir‟ôna ka pi shéshә ghâ pônә pʉәn tʉ ngu ngu. 

54. A pua‟ ndâ yirә mî shirә shî pʉәn pua‟ mә sha‟ pʉәn pʉә pә pua‟ 

mәḱéri na. 

55. A pit na mbә ndâ yirә mî puә na, pә pummә na mbә ghâ fa mbim nә pü. 

56. Mbit mbә ndâ yirә mî pü pummә na mbә ghâ wumshә. 

57. ɳԑrә, pü tûmәwap tʉ nsʉm nsʉm pua pon pә nḱé. 

58. Pua lüü lüü, pua li‟shu ngûmә. 
59. Yirә yʉә ka‟ mbәyié kâ Pü ka fa yirә yʉә mә gâdo‟ nә pon Isrâîl na 

60. ɳԑrә pә pԑtәwap nә kʉsʉʉ ɳom. 

61. ɳԑrә, fʉ‟ yié pԑt lab ka yʉәnnәkét (ɳwәt‟ab‟a), payu Mûsâ rié mî: a 

pua‟ ndâ yirә mî: puә pummә na mbә pʉәn nkwәtә. 

62. I (Mûsâ) rié mî: mbééǃ a pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟a pua‟ pô mә, 

I nâ ntuә yîrә‟a. 

63. ɳԑrә, Pü fa ntʉm nә Mûsâ mî: lab mâ ripâ nḱé  nә nkumbâshu, ɳԑrә a 

sԑntә, nshié pâshî shi mbә yié mbԑrә yʉә a pua‟ gbîmî na. 

64. Pü ka pi ghobshә ɳʉrʉt nә shimo‟ pʉәn (Fir‟ôn pua pa yu‟i). 

65. Pü ka pi wumә  Mûsâ pua pʉәn pʉә pә kapә pua‟ wi na puomshî. 

66. A pua‟ lo‟Pü ghét shimo‟ wuon nḱé. 

67. A pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ tʉ yirә yʉә nә rîkԑn. Na yâm‟ap ka pә ndi‟ 

yap ghâ suәntʉʉm. 

68. A pit na mbә ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟u pummә na mbә Nshԑt kʉ, 

Ngâ shԑtkét ghʉә‟nzén. 

69. Pit njankә nә puә nә pәsa'kʉә Ibrâhîm. 
70. Fʉ‟ yié i ka rié nә babashi pua pa yupuә mî: pʉ ngʉshә kʉә? 

71. Pә mî: pü nâ ngûshә pa kʉshʉәb,pü shi na mbә ntʉm mbô ghâ  pi 

nzuobә. 

72. I (Ibrâhîm)  rié mî: ké pә nju‟ wʉn fʉ‟ yié pʉ mfû wap mә? 

73. Ké pә ngâm mʉn nә? ké pә ngér‟ʉn nә sa‟? 

74. Pә rié mî: mbéé, pü kwәtә na pa babashü pә ngét pô ɳԑrә. 

75. I (Ibrâhîm) rié mî: ké pʉ  yʉәn yua pʉ pә ngûshә nә? 

76. Pʉn pua pa baba shʉn‟ʉә pә ka ya‟ nkusʉ nә? 

77. A pua‟ ndâ yirә mî pә pua‟ ghâ kʉpԑn nә mә, mbû a li na Ngâ ghét 

ngû yu  puomә mәntԑn. 

78. Wi yʉә I puom‟a na, a pua‟ Wi mbә njîrә‟a. 

79. A pua‟Wi yʉә I mfa payʉ nә mә mbit nuә nә mә na. 

80. A mbit mbә pә yié mә njâ na, a pә Wi mbә njür‟a na. 

81. A pit na mbә Wi yʉә I ntuә ghét m‟kpʉ, a pә lo‟ I pit yiémә‟a na. 

82. A pit na mbә Wi yʉә mә nzu‟ nә kâ I mfétә nә mә nә fubshәsha tʉ 

liénjʉ féé fa‟ na. 

83. Ngâ yi ngér‟a, pûngam nә mә nә yi ngâm, mbit mkpa‟shә‟a pua 

rԑnkét pʉәn. 

84. Pit njab nә mә nә lʉʉm  (rié) pé tʉ rü ndînә pʉәn. 
85. Pit njab‟a tʉ rü ghâ yʉ Adjana yʉә a pua‟ yi fu‟ na mә gâdo‟. 

86. Fétә ghérapüü baba sha, a pua‟ ndâ yirә mî i pua‟ tʉ rü ghâ vʉә. 

87. Ma lo‟ nsuә rét tu mә tu‟a tʉ liénjʉ yʉә pә ndo‟  yiémә pʉәn ntʉʉm 

ma. 

88. Liénjʉ yʉә nshié nkab pua pon ntab ntuә  ghâm‟i na. 
89. Mbû a li na mʉn‟ʉә i tuә mәsʉ Allah nә lamntʉ ngumkét na. 

90. Pә nâ ntuә pit ghobshә nә Adjana nә ghâ puo Allah. 

91. Pit féénә mû Jahîm nә ghâ vʉә. 

92. Pә rié nә puә mî: pa shua pʉ pә ngûshә, 

 (42قاَؿَ نػَعَمْ وَإِنَكُمْ إِذًا لَمِنَ الْمُقَرَبِيَن )
 (43قاَؿَ لََمُْ مُوسَى ألَْقُوا مَا أنَػْتُمْ مُلْقُوفَ ) 
 (44فأَلَْقَوْا حِبَالََمُْ وَعِصِيػَهُمْ وَقاَلُوا بعِِزَةِ فِرْعَوْفَ إِناَ لنََحْنُ الْغَالبُِوفَ ) 
 (45 ُِ فإَِذَا هِيَ تػَلْقَفُ مَا يأَْفِكُوفَ )فأَلَْقَى مُوسَى عَصَا 
 (46فأَلُْقِيَ السَحَرَةُ سَاجِدِينَ ) 
 (47قاَلُوا آمَنَا بِرَبِّ الْعَالَمِيَن ) 
 (48رَبِّ مُوسَى وَهَارُوفَ ) 
حْ   رَ فػَلَسَوْؼَ تػَعْلَمُوفَ قاَؿَ آمَنْتُمْ لَهُ قػَبْلَ أَفْ آذَفَ لَكُمْ إِنهَُ لَكَبِيْكُُمُ الَذِي عَلَمَكُمُ السِّ

ُصَلِّبػَنَكُمْ أَجَْعَِيَن ) قَُطِّعَنَ أيَْدِيَكُمْ وَأَرْجُلَكُمْ مِنْ خِلََؼٍ وََْ َْ49) 
 

قَلِبُوفَ ) رَ إِناَ إِلََ ربَنَِّا مُنػْ  (51قاَلُوا لََ ضَيػْ
 (51ؿَ الْمُؤْمِنِيَن )إِناَ نَطْمَعُ أَفْ يػَغْفِرَ لنََا ربَػُّنَا خَطاَياَناَ أَفْ كُنَا أَوَ  

 

نَا إِلََ مُوسَى أَفْ أَسْرِ بِعِبَادِي إِنَكُمْ مُتَبػَعُوفَ )   (52وَأَوْحَيػْ
 

 (53فأََرْسَلَ فِرْعَوْفُ تٓ الْمَدَائِنِ حَاشِريِنَ )
 (54إِفَ هَؤُلََءِ لَشِرْذِمَةٌ قلَِيلُوفَ ) 

 (55وَإِنػَهُمْ لنََا لَغَائِظُوفَ )
 (56يعٌ حَاذِرُوفَ )وَإِناَ لَْمَِ  
 (57فأََخْرَجْنَاهُمْ مِنْ جَنَاتٍ وَعُيُوفٍ ) 
 (58وكَُنُوزٍ وَمَقَاٍـ كَرِيٍَ ) 

 (59كَذَلِكَ وَأَوْرثَػْنَاهَا بَنِّ إِسْرَائيِلَ )
 (61فأَتَػْبػَعُوهُمْ مُشْرقِِيَن ) 

 (61كُوفَ )فػَلَمَا تػَرَاءَى الْْمَْعَافِ قاَؿَ أَصْحَابُ مُوسَى إِناَ لَمُدْرَ 
 (62قاَؿَ كَلََ إِفَ مَعِيَ رَبِِّ سَيػَهْدِينِ ) 

نَا إِلََ مُوسَى أَفِ اضْرِبْ بِعَصَاؾَ الْبَحْرَ فاَنػْفَلَقَ فَكَافَ كُلُّ فِرْؽٍ كَالطَوْدِ الْعَظِيمِ )  (63فأََوْحَيػْ
 (64وَأَزْلَفْنَا تََّ الْْخَريِنَ )

نَا مُوسَى وَمَنْ مَعَهُ    (65أَجََْعِيَن )وَأَنََْيػْ
نَا الْْخَريِنَ )   (66تَُّ أَغْرَقػْ
 (67إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ وَمَا كَافَ أَكْثػَرُهُمْ مُؤْمِنِيَن ) 
 (68وَإِفَ ربََكَ لََوَُ الْعَزيِزُ الرَحِيمُ ) 
 (69وَاتْلُ عَلَيْهِمْ نػَبَأَ إِبػْرَاهِيمَ ) 
بَيِهِ وَقػَوْمِهِ مَا تػَ    (71عْبُدُوفَ )إِذْ قاَؿَ ِْ
 (71قاَلُوا نػَعْبُدُ أَصْنَامًا فػَنَظَلُّ لََاَ عَاكِفِيَن ) 
 (72قاَؿَ هَلْ يَسْمَعُونَكُمْ إِذْ تَدْعُوفَ ) 
فَعُونَكُمْ أَوْ يَضُرُّوفَ )   (73أَوْ يػَنػْ
 (74قاَلُوا بَلْ وَجَدْناَ آباَءَناَ كَذَلِكَ يػَفْعَلُوفَ ) 
 (75تُمْ تػَعْبُدُوفَ )قاَؿَ أَفػَرَأَيػْتُمْ مَا كُنْ  
قَْدَمُوفَ )  ْْ  (76أَنػْتُمْ وَآباَؤكُُمُ ا
 (77فإَِنػَهُمْ عَدُوٌّ لِ إِلََ رَبَ الْعَالَمِيَن ) 
 (78الَذِي خَلَقَنِّ فػَهُوَ يػَهْدِينِ ) 
 (79وَالَذِي هُوَ يطُْعِمُنِّ وَيَسْقِيِن ) 
 (81وَإِذَا مَرِضْتُ فػَهُوَ يَشْفِيِن ) 
 (81ذِي يُّيِتُنِّ تَُّ يُُْيِيِن )وَالَ  
ينِ )   (82وَالَذِي أَطْمَعُ أَفْ يػَغْفِرَ لِ خَطِيئَتِِ يػَوَْـ الدِّ

 (83رَبِّ هَبْ لِ حُكْمًا وَأَلِْْقْنِّ باِلصَالِِْيَن )
 (84وَاجْعَلْ لِ لِسَافَ صِدْؽٍ تٓ الْْخِريِنَ ) 
 (85عِيمِ )وَاجْعَلْنِّ مِنْ وَرثَةَِ جَنَةِ النَ  
َبِ إِنهَُ كَافَ مِنَ الضَالِّيَن )   (86وَاغْفِرْ ِْ
عَثُوفَ )   (87وَلََ تَُّْزِنّ يػَوَْـ يػُبػْ

فَعُ مَاؿٌ وَلََ بػَنُوفَ )  (88يػَوَْـ لََ يػَنػْ
 (89إِلََ مَنْ أتََى الَلَّ بِقَلْبٍ سَلِيمٍ )

 (91وَأُزْلِفَتِ الْْنََةُ لِلْمُتَقِيَن ) 
 (91تِ الَْْحِيمُ لِلْغَاوِينَ )وَبػُرِّزَ  

 (92وَقِيلَ لََمُْ أيَْنَ مَا كُنْتُمْ تػَعْبُدُوفَ )
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93. Shi a mbә Allah na ya? ké pә lo‟ pi fԑԑr‟ʉn nә? ké pә lo‟ pi fԑtnәkét 

ɳwәt‟ab‟ә? 

94. Pә nâ ntuә lo‟ ma‟ wap (pa kʉshʉәb) tʉ mû, puә,  pua ghâ vʉә. 

95. Pua ntu pit Ibliss mbuomshә (yap). 

96. Pә nâ ntuә pә mbéé nshu‟ ntʉʉm (mû) mbә nzié mî:  

97. Nә Allah,  pü pә ndi‟ yü tʉ shié yʉm mbû a li na mî pü pummә mbô 

tʉ vʉә mә li‟ ngʉәrә. 

98. Fʉ‟ yié pü ka pә njab‟ʉn ngʉәngʉә pua Ngâ ghét pa tʉ njʉ mәntɛn na. 

99. Mo‟ shié yʉm mâ mvʉә‟i nә pü, mbû a li na püükét pʉәn. 

100. A ndi‟ nә pü nә nshié ghâ shu‟. 
101. Shi mo‟ (nshié) ri‟két sun mbit mbә. 

102. ɳԑrә, a pә mbә yʉә pʉtnә njәm njәm mbә nә pü na, mbû pü nâ ntuә 

pә mә rü ghâ suәntʉʉm. 

103. A pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ tʉ yirә yʉә nә rîkԑn, na yâm‟ap ndi‟ ghâ 

suәntʉʉm. 

104. A pit na mbә ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟u siéb  mî I pua‟ Nshԑt kʉ, 

Shԑtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

105. Pa yu Nûhu ka pi fa mbéé nә ghâ ntʉm. 

106. Fʉ‟ yié môntԑrә yap Nuhu ka rié nә puә mî: pʉ ntab mbuo yʉn 

(Allah) nә? 

107. A pua‟ ndâ yirә mî m‟bua‟ nә pʉn mbә ngâ ntʉm‟ʉә i pua‟ yû 

suәntʉʉm mә. 

108. ɳԑrә, lʉәb mʉn Allah, nju‟nʉn  nshûr‟a. 

109. Mә ntab mbishә‟a wʉn nә nshiénshié njԑԑrә ntʉm. Njԑԑrә sha ndi‟ 

mbû a li na pô puә Ngâ ghét ngû yu puomә. 

110. Lʉәb mʉn Allah, nju‟nʉn  nshûr‟a. 

111. Pә rié mî: Ké pü lo‟ suәntʉʉm ndun n‟u, yʉʉrә pʉәn  pi pԑtә‟u nә? 

112. I (Nûhu) rié mî: n‟dia‟ nә yi tʉ yua pә pә mfa‟ nә. 

113. Nsishә fa‟ shap n‟dia‟ mbû a li na pô puә Ngâ yi ngér‟a, mә yʉә pʉ 

mbә yi na. 

114. N‟dia‟ ngâ fit ghâ suәntʉʉm. 

115. N‟dia‟  mo‟ (nshié yʉm) nja‟ ngâ kәmә mә li‟ ngʉәrә. 

116. Pә rié mî: pü siéb mî: a pә yʉә u mbә shi tâ na kʉ Nuhu, mbû u nâ 

ntuә pummә pә tʉ rü pʉәn ntamshә. 

117. I (Nûhu) rié mî: Ngâ yi ngér‟a, a pua‟ ndâ yirә mî pa yu pü fa mbéé 

nә mә. 

118. ɳԑrә, lî ngâm tʉ fânә‟a pua puә ndâ yi ndî, mbit ngumә‟a pua pʉәn 

pʉә pә pua‟ pua mә na, mә rü ghâ suәntʉʉm. 

119. ɳԑrә, Pü wumә‟i pua pʉәn pʉә pә ka pә pua wi nә tʉ kukuom 

nzunkét. 

120. A pua‟ lo‟ Pü ghét shini wuon nḱé. 

121. A pua‟ ndâ yirә mî: rîkɛn  pummә na mbә tʉ yirә yʉә, na yâm‟ap 

ndi‟  yap ghâ suәntʉʉm. 

122. A pit na mbә ndâ yirә mî, Ngâ yi ngér‟u pua‟ Nshԑt kʉ, Shԑtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 

123. Pa Aad ka pi fa mbéé nә ghâ ntʉm. 

124. Fʉ‟ yié môntԑrә yap Hûd ka rié nә puә mî: ké pʉ ntab mbuo yʉn 

(Allah) nә? 

125. A pua‟ ndâ yirә mî: mә, m‟bua‟ nә pʉn mbә ngâ ntʉm, yu suәntʉʉm. 

126. ɳԑrә, puo nʉn Allah,nju‟ nʉn  nshûr‟a. 

127. Mә ntab mbishә‟a wʉn nә nshiénshié njԑԑrә ntʉʉm. Njԑԑrә sha ndi‟ 

mbû a li na puә Ngâ ghét ngû yu puomә. 

128. Ké pʉn kutkét nkutkét tʉ nshié mә ndun ndun mә tón mbә nkâm  

kâm mә? 

129. Mbә nshüshü‟ ɳânә ɳânә pa kurә mәshi‟ mî pʉ ruob mә? 

130. A mbә pә yié pʉ mvé na, pʉ vé pô yi pa kénә. 

131. Nɛrә, puo nʉn Allah, nju‟ nʉn nshûr‟a. 

132. Pit nʉn mbuo‟I, Wi yʉә I ku‟shә wʉn nә pa shua pʉ yi na. 

133. I ku‟shә wʉn nә pa tâ pua pon. 
134. Nә nsʉm nsʉm pua pon mi nḱé. 
135. A pua‟ ndâ yirә mî, mә nâ mbuo mfә ndun pʉn nә ngʉә‟ liénjʉ mgbîmә. 

136. Pә (rié mî): a pua‟ ngʉәngʉә nә pü mî ké u tʉb mә, ké u ndi‟u mo‟ tʉ 

rü ghâ ntʉbә? 

137. Yirә yî (nga wûshә) ndi‟ nshié yʉm mbû a li na mî a pua‟ nkʉt nga 

pa nkusʉ. 

138. Pü ndi‟ yü pʉәn pʉә pә ntuә lo‟ ghér‟ü nә ngʉә‟ na 

139. Pә fa mbéé n‟i, ɳɛrә Pü vʉәshә wap. A pua‟ ndâ yirә mî, a pummә 

na mbә tʉ yirә yʉә nә rîkԑn, na yâm‟ap ndi‟ ghâ suәntʉʉm. 

140. A pit na mbә ndâ yirә mî: Ngâ yi ngér‟u pummә  na mbә Nshԑt kʉ, 

Shԑtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

141. Pa Samûd ka pi fa mbéé nә ghâ ntʉm. 

142. Fʉ‟ yié môntԑrә yap Sâlih ka rié nә puә mî: ké pʉ ntab mbuo yʉn 

(Allah) nә? 

 (93فَ )مِنْ دُوفِ اللَِّ هَلْ يػَنْصُرُونَكُمْ أَوْ يػَنْتَصِرُو 
 (94فَكُبْكِبُوا فِيهَا هُمْ وَالْغَاوُوفَ ) 
 ( 95وَجُنُودُ إِبْلِيسَ أَجََْعُوفَ ) 

 (96قاَلُوا وَهُمْ فِيهَا يَِْتَصِمُوفَ )
 (97تاَللَِّ إِفْ كُنَا لَفِي ضَلََؿٍ مُبِيٍن ) 
 (98إِذْ نُسَوّيِكُمْ بِرَبِّ الْعَالَمِيَن ) 
 (99مُجْرِمُوفَ )وَمَا أَضَلَنَا إِلََ الْ  
 (111فَمَا لَنَا مِنْ شَافِعِيَن ) 
يمٍ )   (111وَلََ صَدِيقٍ حَِْ
 (112فػَلَوْ أَفَ لَنَا كَرَةً فػَنَكُوفَ مِنَ الْمُؤْمِنِيَن ) 
 (113إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ وَمَا كَافَ أَكْثػَرُهُمْ مُؤْمِنِيَن ) 
 (114يمُ )وَإِفَ ربََكَ لََوَُ الْعَزيِزُ الرَحِ  
 (115كَذَبَتْ قػَوُْـ نُوحٍ الْمُرْسَلِيَن )  
 (116إِذْ قاَؿَ لََمُْ أَخُوهُمْ نوُحٌ أَلََ تػَتػَقُوفَ ) 
 (117إِنِّّ لَكُمْ رَسُوؿٌ أَمِيٌن ) 
 (118فاَتػَقُوا الَلَّ وَأَطِيعُوفِ ) 
 (119ى رَبِّ الْعَالَمِيَن )وَمَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهِ مِنْ أَجْرٍ إِفْ أَجْرِيَ إِلََ عَلَ  
 (111فاَتػَقُوا الَلَّ وَأَطِيعُوفِ ) 
َرْذَلُوفَ )  ْْ  (111قاَلُوا أنَػُؤْمِنُ لَكَ وَاتػَبػَعَكَ ا
 (112قاَؿَ وَمَا عِلْمِي بِاَ كَانوُا يػَعْمَلُوفَ ) 
 (113إِفْ حِسَابػُهُمْ إِلََ عَلَى رَبِِّ لَوْ تَشْعُرُوفَ ) 
 (114ارِدِ الْمُؤْمِنِيَن )وَمَا أنَاَ بِطَ  
 (115إِفْ أنَاَ إِلََ نَذِيرٌ مُبِيٌن ) 
 (116قاَلُوا لَئِنْ لَمْ تػَنْتَهِ ياَ نوُحُ لتََكُونَنَ مِنَ الْمَرْجُومِيَن ) 
 (117قاَؿَ رَبِّ إِفَ قػَوْمِي كَذَبوُفِ ) 
نػَهُمْ فػَتْحًا وَنََِّنِّ وَمَنْ مَعِيَ    (118مِنَ الْمُؤْمِنِيَن ) فاَفػْتَحْ بػَيْنِّ وَبػَيػْ

نَا ُِ وَمَنْ مَعَهُ تٓ الْفُلْكِ الْمَشْحُوفِ )  (119فأََنََْيػْ
نَا بػَعْدُ الْبَاقِيَن )   (121تَُّ أَغْرَقػْ
 (121إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ وَمَا كَافَ أَكْثػَرُهُمْ مُؤْمِنِيَن ) 
 ( 122وَإِفَ ربََكَ لََوَُ الْعَزيِزُ الرَحِيمُ ) 

 (123كَذَبَتْ عَادٌ الْمُرْسَلِيَن )
 (124إِذْ قاَؿَ لََمُْ أَخُوهُمْ هُودٌ أَلََ تػَتػَقُوفَ ) 
 (125إِنِّّ لَكُمْ رَسُوؿٌ أَمِيٌن ) 
 (126فاَتػَقُوا الَلَّ وَأَطِيعُوفِ ) 
 (127يَن )وَمَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهِ مِنْ أَجْرٍ إِفْ أَجْرِيَ إِلََ عَلَى رَبِّ الْعَالَمِ  
نُوفَ بِكُلِّ ريِعٍ آيةًَ تػَعْبَثُوفَ )   (128أتَػَبػْ

 (129وَتػَتَخِذُوفَ مَصَانِعَ لَعَلَكُمْ تََّْلُدُوفَ )
 (131وَإِذَا بَطَشْتُمْ بَطَشْتُمْ جَبَاريِنَ ) 
 (131فاَتػَقُوا الَلَّ وَأَطِيعُوفِ ) 
 (132وَاتػَقُوا الَذِي أَمَدكَُمْ بِاَ تػَعْلَمُوفَ ) 
 (133أَمَدكَُمْ بأِنَػْعَاٍـ وَبنَِيَن ) 
 (134وَجَنَاتٍ وَعُيُوفٍ ) 

 (135إِنِّّ أَخَاؼُ عَلَيْكُمْ عَذَابَ يػَوٍْـ عَظِيمٍ )
ْـ لَمْ تَكُنْ مِنَ الْوَاعِظِيَن )  نَا أَوَعَظْتَ أَ  (136قاَلُوا سَوَاءٌ عَلَيػْ

َوَلِيَن ) ْْ  (137إِفْ هَذَا إِلََ خُلُقُ ا
ََْنُ بِعَُذَبِيَن )وَ    (138مَا 
 (139فَكَذَبوُ ُِ فأََهْلَكْنَاهُمْ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ وَمَا كَافَ أَكْثػَرُهُمْ مُؤْمِنِيَن ) 
 ( 141وَإِفَ ربََكَ لََوَُ الْعَزيِزُ الرَحِيمُ ) 

 (141كَذَبَتْ ثََوُدُ الْمُرْسَلِيَن )
 (142لِحٌ أَلََ تػَتػَقُوفَ )إِذْ قاَؿَ لََمُْ أَخُوهُمْ صَا 
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143. A pua‟ ndâ yirә mî: m‟bua‟ nә pʉn mbә ngâ ntʉm, yu suәntʉm. 

144. ɳԑrә, puo nʉn Allah, nju nʉn nshûr‟a. 

145. Mә ntab mbishә‟a wʉn nә nshiénshié njԑԑrә ntʉʉm. Njԑԑrә sha ndi‟ 

mbû a li na pô puә Ngâ ghét ngû yu puomә mәntɛn. 

146. Ké pә lo‟ tâ wʉn tʉ yua a pua‟ ɳâ tʉ njʉ, pʉ pә ghâ tԑn ntʉʉm mә? 

147. Tʉ nsʉm nsʉm pua pon mi nḱé. 

148. Pua pa pé, nә tʉәn tʉәn‟ʉә tu shi pua‟ puotî na 

149. Pʉ nâ mbit ntûkét ndap ndap tʉ mbԑrә mbԑrә, mbә ghâ sԑrә siébshә 

ɳwәt. 

150. ɳԑrә, puo nʉn Allah, nju‟ nʉn nshûr‟a. 

151. Pʉ ma pit mbә nju‟ nsa‟ nga vuru‟ pʉәn. 

152. A pua‟ pʉәn pʉә pә ngét mbʉbә ndun nsié shi pә mfʉ‟shә (nshié 

ngam) ma 

153. Pә rié mî: a li na mî u pua‟ mә rü pʉәn pʉә pә ghér‟ap nә sԑt na 

154. U ndi‟u nshié yʉm mbû a li na mî u pua‟ pô mʉn nyütu yié pü. ɳԑrә, 

tuә nә nshié rîkԑn mә yʉә  u mbә mә rü ghâ rié ngambékét na. 

155. I (Sâlih) rié mî: yirә yî pua‟ nguon nġélôba, a pua‟ n‟i nә nuә (nḱé), 

mbә nә pʉn nә nuә (nḱé) tʉ liénjʉ yʉә a pua‟ yu yi na. 

156. Pʉ ma pâmә‟i nә nshié püü, ngʉә‟ liénjʉ mgbîmә kwәtә wʉn. 

157. ɳԑrә pә sab‟i, nshi njié ghâ gbî ɳwәt. 

158. ɳԑrә, ngʉә‟ vʉәshәwap, a pua‟ ndâ yirә mî a pummә na mbә tʉ yirә nә 

rîkԑn, na yâm‟ap ndi‟ yap ghâ suәntʉʉm. 

159. A pit na mbә ndâ yirә mî, Ngâ yi ngér‟u pua‟ Nshԑt kʉ, Shԑtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 

160. Pa yu Lûth ka pi fa mbéé nә ghâ ntʉm. 

161. Fʉ‟ yié môntԑrәyap Lûth ka rié nә puә mî: ké pʉ tab mbuo yʉn (Allah) 

nә? 

162. A pua‟ ndâ yirә mî, m‟bua‟ nә pʉn mbә ngâ ntʉm, yu suәntʉm. 

163. ɳԑrә, puonʉn Allah, nju‟nʉn nshûr‟a. 

164. Mә ntab mbishә‟a wʉn nә nshiénshié njԑԑrә ntʉʉm. Njԑԑrә sha ndi‟ 

mbû a li na pô puә Ngâ ghét ngû yu puomә mәntɛn. 

165. Pʉ lo‟ pî ntuә nә yû pô mfʉ ndun pәmbâ tʉ rü yu puomә? 

166. Mbә ntâ yua Ngâ yi ngér‟ʉn puom nә pʉn lo‟ ndun gbié pʉn nә? 

Mbééǃ pʉ pua‟ pô pʉәn pʉә pʉ pua‟ ghâ sa‟ ndʉt na. 

167. Pә rié mî:  pü siéb mî: a pә yʉә u mbә shi tâ (kәmә) na kʉ  Lûth, mbû 

u nâ ntuә pu‟ pә tʉ rü pʉәn ntûmә (tʉ ngu). 

168. I (Lûth) rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî m‟bua‟ mә rü ghâ siét fa‟ shʉn. 

169. (Mbit nzié mî): Ngâ yi ngér‟a, wumә‟a pua pa nda‟a tʉ yua pә téé 

mfa‟ na 

170. ɳɛrә, Pü ka pi wumә‟i pua pa nda‟é mbônә. 

171. Nja‟ mkpara‟ mәmgbié (mgbî) tʉ rü ghâ pi nshi‟. 

172. A pua‟ lo‟ Pü nyé‟rә shimo‟ (pʉәn). 

173. Pü ka pi ghét mbʉ (nguo) tô ndun puә. ɳɛrә mbʉ pʉәn nkәmә ka pi 

püü. 

174. A pua‟ ndâ yirә mî, a pua‟ tʉ yirә yʉә nә rîkԑn, na yâm‟ap ka pә ndi‟ 

yap ghâ suәntʉʉm. 

175. A pit na mbә ndâ yirә mî, Ngâ yi ngér‟u pummә na mbә Nshԑt nkʉ, 

Shԑtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

176. Pa tʉ nsԑn ka pi fa mbéé nә ghâ ntʉm. 

177. Fʉ‟ yié Shuaib ka rié nә puә mî: ké pʉ tab mbuo yʉn (Allah) nә? 

178. A pua‟ ndâ yirә mî, m‟bua‟ nә pʉn mbә ngâ ntʉm, yu suәntʉm. 

179. ɳԑrә, puonʉn Allah, nju‟ nʉn nshûr‟a. 

180. Mә ntab mbishә‟a wʉn nә nshié njԑԑrә ntʉʉm. Njԑԑrә sha ndi‟ mbû a li 

na pô puә Ngâ ghét ngû yu puomә mәntɛn. 

181. Rûnәnʉn yû fʉ‟ yʉm, pʉ ma pә tʉ rü ghâ yi nsü‟shә. 

182. Pit nʉn nkʉәt yʉm tʉ yû fʉ‟ yʉm‟ʉә a pua‟ ténî na. 

183. Pʉ ma pit mbә nsü‟shә pʉәn nә páshap, shi pit mbә ngét mbʉbә ndun 

nsié, shi yié ghâ mbʉbә. 

184. Pit nʉn mbuo, Wi yʉә I puom‟ʉn pua shimo‟ yu puomә nkusʉ na. 

185. Pә mî: a li na mî u pua‟ tʉ rü pʉәn pʉә pә ghér‟ap nә sԑt na 

186. U ndi‟u nshié yʉm mbû a li na mî u pua‟ pô mʉn nyütu yié pü. A pua‟ 

ndâ yirә mî pü nâ ngubmә‟u pô tʉ rü ghâ mbéé. 

187. Ghét pâshә pût gbʉ ndun pü mә yʉә u mbә mә rü ghâ rié ngambékét 

na. 

188. I (Shuaib) rié mî: Ngâ yi ngér‟a pua‟Shԑtkét Ngâ yi yua pʉ  mfa‟ na 

189. ɳԑrә, pә fa mbéé n‟i, ngʉә‟ liénjʉ fʉәshә (püpkét mba‟ si) vʉәshәwap, 

a pua‟ ndâ yirә mî, yirә yʉә (ngʉә‟) ka pi pә ngʉә‟ liénjʉ mgbîmә. 

190.  A pua‟ ndâ yirә mî, a pua‟ tʉ yirә yʉә nә rîkԑn, na yâm‟ap ka pә ndi‟ 

yap ghâ suәntʉʉm. 

191. A pit na mbә ndâ yirә mî, Ngâ yi ngér‟u siéb mî: I pua‟ Nshԑt kʉ, 

Shԑtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

192. A pit na mbә ndâ yirә mî wi (Kur‟âni) pummә na mbә yu si‟ lo‟ puә 

Ngâ ghét ngû yu puomә mәntɛn. 

 (143إِنِّّ لَكُمْ رَسُوؿٌ أَمِيٌن )
 (144فاَتػَقُوا الَلَّ وَأَطِيعُوفِ ) 
 (145وَمَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهِ مِنْ أَجْرٍ إِفْ أَجْرِيَ إِلََ عَلَى رَبِّ الْعَالَمِيَن ) 
ركَُوفَ تٓ مَا هَاهُنَا آمِنِيَن )   (146أتَػُتػْ
 (147يُوفٍ )تٓ جَنَاتٍ وَعُ  
 (148وَزُرُوعٍ وَنََْلٍ طلَْعُهَا هَضِيمٌ ) 
 (149وَتػَنْحِتُوفَ مِنَ الْْبَِاؿِ بػُيُوتاً فاَرهِِيَن ) 
 (151فاَتػَقُوا الَلَّ وَأَطِيعُوفِ ) 
 (151وَلََ تُطِيعُوا أَمْرَ الْمُسْرفِِيَن ) 
َرْضِ وَلََ يُصْلِحُوفَ )  ْْ  (152الَذِينَ يػُفْسِدُوفَ تٓ ا
 (153قاَلُوا إََِّاَ أنَْتَ مِنَ الْمُسَحَريِنَ ) 
 (154مَا أنَْتَ إِلََ بَشَرٌ مِثػْلُنَا فَأْتِ بآِيةٍَ إِفْ كُنْتَ مِنَ الصَادِقِيَن ) 
 (155قاَؿَ هَذِ ِِ ناَقَةٌ لََاَ شِرْبٌ وَلَكُمْ شِرْبُ يػَوٍْـ مَعْلُوٍـ ) 
 (156عَذَابُ يػَوٍْـ عَظِيمٍ ) وَلََ تََسَُّوهَا بِسُوءٍ فػَيَأْخُذكَُمْ  
 (157فػَعَقَرُوهَا فأََصْبَحُوا ناَدِمِيَن ) 
 (158فأََخَذَهُمُ الْعَذَابُ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ وَمَا كَافَ أَكْثػَرُهُمْ مُؤْمِنِيَن ) 
 (159وَإِفَ ربََكَ لََوَُ الْعَزيِزُ الرَحِيمُ ) 

 (161) كَذَبَتْ قػَوُْـ لُوطٍ الْمُرْسَلِينَ 
 (161إِذْ قاَؿَ لََمُْ أَخُوهُمْ لُوطٌ أَلََ تػَتػَقُوفَ ) 
 (162إِنِّّ لَكُمْ رَسُوؿٌ أَمِيٌن ) 
 (163فاَتػَقُوا الَلَّ وَأَطِيعُوفِ ) 
 (164وَمَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهِ مِنْ أَجْرٍ إِفْ أَجْرِيَ إِلََ عَلَى رَبِّ الْعَالَمِيَن ) 
 (165رَافَ مِنَ الْعَالَمِيَن )أتَأَْتُوفَ الذُّكْ  
 (166وَتَذَرُوفَ مَا خَلَقَ لَكُمْ ربَُّكُمْ مِنْ أَزْوَاجِكُمْ بَلْ أنَػْتُمْ قػَوٌْـ عَادُوفَ ) 

 (167قاَلُوا لئَِنْ لَمْ تػَنْتَهِ ياَ لُوطُ لتََكُونَنَ مِنَ الْمُخْرَجِيَن )
 (168قاَؿَ إِنِّّ لِعَمَلِكُمْ مِنَ الْقَالِيَن ) 
 (169رَبِّ نََِّنِّ وَأَهْلِي مِاَ يػَعْمَلُوفَ ) 

نَا ُِ وَأَهْلَهُ أَجََْعِيَن )  (171فػَنَجَيػْ
 (171إِلََ عَجُوزاً تٓ الْغَابِريِنَ ) 
 (172تَُّ دَمَرْناَ الْْخَريِنَ ) 
 (173وَأَمْطَرْناَ عَلَيْهِمْ مَطَرًا فَسَاءَ مَطَرُ الْمُنْذَريِنَ ) 
 (174كَ لَْيةًَ وَمَا كَافَ أَكْثػَرُهُمْ مُؤْمِنِيَن )إِفَ تٓ ذَلِ  
 (175وَإِفَ ربََكَ لََوَُ الْعَزيِزُ الرَحِيمُ ) 

يَْكَةِ الْمُرْسَلِيَن ) ْْ  (176كَذَبَ أَصْحَابُ ا
 (177إِذْ قاَؿَ لََمُْ شُعَيْبٌ أَلََ تػَتػَقُوفَ ) 
 (178إِنِّّ لَكُمْ رَسُوؿٌ أَمِيٌن ) 
 (179الَلَّ وَأَطِيعُوفِ ) فاَتػَقُوا 
 (181وَمَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهِ مِنْ أَجْرٍ إِفْ أَجْرِيَ إِلََ عَلَى رَبِّ الْعَالَمِيَن ) 
 (181أَوْفُوا الْكَيْلَ وَلََ تَكُونوُا مِنَ الْمُخْسِريِنَ ) 
 (182وَزنِوُا باِلْقِسْطاَسِ الْمُسْتَقِيمِ ) 
َرْضِ مُفْسِدِينَ ) وَلََ تػَبْخَسُوا النَاسَ   ْْ  (183أَشْيَاءَهُمْ وَلََ تػَعْثػَوْا تٓ ا
َوَلِيَن )  ْْ  (184وَاتػَقُوا الَذِي خَلَقَكُمْ وَالْْبِِلَةَ ا

 (185قاَلُوا إََِّاَ أَنْتَ مِنَ الْمُسَحَريِنَ )
 (186)وَمَا أَنْتَ إِلََ بَشَرٌ مِثػْلُنَا وَإِفْ نَظنُُّكَ لَمِنَ الْكَاذِبِيَن  
نَا كِسَفًا مِنَ السَمَاءِ إِفْ كُنْتَ مِنَ الصَادِقِيَن )   (187فأََسْقِطْ عَلَيػْ
 (188قاَؿَ رَبِِّ أَعْلَمُ بِاَ تػَعْمَلُوفَ ) 
 (189فَكَذَبوُ ُِ فأََخَذَهُمْ عَذَابُ يػَوِْـ الظُّلَةِ إِنهَُ كَافَ عَذَابَ يػَوٍْـ عَظِيمٍ ) 
 (191وَمَا كَافَ أَكْثػَرُهُمْ مُؤْمِنِيَن ) إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ  
 (191وَإِفَ ربََكَ لََوَُ الْعَزيِزُ الرَحِيمُ ) 
 (192وَإِنهَُ لتَػَنْزيِلُ رَبِّ الْعَالَمِيَن ) 
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193. Yiénә (Jibrîl) yʉә i pua‟ yu suәntʉʉm ma si‟ na wi mԑn. 

194. Mә lamntʉ‟u, mәshi‟ mî u pә mә rü ghâ kәmә. 

195. Mә lʉʉm shʉkét arab yi nzɛnkét. 

196. A pua‟ ndâ yirә mî, yirә yʉә (kur‟âni), pummә na mbә tʉ ndá lérәwa 

pa nkʉsʉ. 

197. Ké a lo‟ pә ndi‟ nә puә mbә rîkԑn mî ghâ yi tʉ rü pon Isrâîl yi yirә 

yʉә (Kur‟âni)? 

198. A pә mbә yʉә Pü nsi‟ n‟i (Kur‟âni) pô nә mʉn tʉ rü pa ghʉn na. 

199. ɳԑrә, i njankә‟i (Kur‟âni) nә puә na, mbû pә mâ mbә yab ghâ 

suәntʉʉm ntʉʉm. 

200. Yirә yʉә ka‟ mbә yié Pü suә‟i mә lamntʉ ghâ ghét püü na. 

201. Pә ntab nsuә yap  ntʉʉm ntʉm a wuon méé yié kâ pә lo‟ yʉәn ngʉә‟ 

njâkét na. 

202. ɳԑrә, a ntuә méé nә puә vomkéri, pә pi mâ nji yap. 

203. Pә shi mbә nzié mî: ké pü lo‟ pә pʉәn pʉә pә shînә nә puә nә?  
204. Ké a ngʉә‟ Shü mbә yʉә pә nta‟ yi mbunnә mԑn nә? 

205. Ké u yʉәn mә yʉә Pü mfa mәḱét nshu mbôkét  nә puә mә nkwәt 

lʉm, 

206. A pә lo‟ yua (ngʉә‟)  pә ka pә nka‟ nә puә, tuә nә puә na. 

207. Mbû nshu mbôkér‟ʉә pә ka ghét pә shu na, mâ  ngâmi  (pi‟ nshié 

ngʉә‟) ndun puә. 

208. Pü mә mvʉәshә yü mo‟ nshié ngu mbû a li na mî a pua‟ ntʉʉm nә 

ghâ kәmә. 

209. Mә kʉmshә. Pü ka pi mâ mbә yü ghâ yʉ nkub. 

210. Pa shéitâni ntab si‟kér‟ap puә mԑn (Kur‟âni). 

211. A mâ njétnә‟i nә puә, shi pә mbi pit ngét  kʉ. 

212. A pua‟ ndâ yirә mî pә pummә na mbә yu ghabә tʉ yu‟ (shʉkét pa 

mәléka). 

213. ɳԑrә, ma pә ngûshә mo‟ yu wûshә nduni pô Allah, mbû u nâ ntuә pә 

tʉ rü pʉәn pʉә pә ntuә ghér‟ap nә ngʉә‟ na. 

214. Pit nkәm ngʉәt‟u yʉә pә pua‟ ghobshî tʉtʉn na. 

215. Mbit mbuorә mbabshә m‟u (nga‟ m‟u) nә mʉn‟ʉә yi pԑtә‟u tʉ rü ghâ 

suәntʉʉm ma. 

216. ɳԑrә, a pә yʉә  pә nshâ nshûr‟u na, u rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî mә, 

m‟bua‟ rirɛn nḱé lo‟ tʉ yua pʉ mfa‟na. 

217. Pit mbә njʉә‟nә mfә ndun Nshԑt nkʉ, Shԑtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

218. Wi yʉә I njʉәn‟ufʉ‟ yié u ndo‟tʉtʉ na. 

219. Mbit (njʉәn) yәmshә shu tʉ rü ghâ pɛt yéé mansié na. 

220. A pua‟ ndâ yirә mî, Wi (Allah) pua‟Shԑtkét Ngâ yi nju‟, Shԑtkét 

Ngâ yi nji. 

221. Ké m‟fa  pәsa‟kʉә  nә pʉn mfә ndun mʉn‟ʉә pa shéitâni nsi‟két 

ndun ni nә? 

222. Pә nâ nsi‟ mfә ndun nshié ngâ nkwәt mbéé ngâ nkwәt ndon. 

223. Pә (pa Shéitân) nâ nkʉәt ntʉt (yu‟ shʉkét), na yâm‟ap pua‟ ghâ 

mbéé. 

224. Na ghâ shôshә nkarâ mi shʉkét na, ghâ pi mbԑtәwap pua‟ ghâ vʉә. 

225. Ké u ntab njʉәn‟u mî  puә na, pә nâ ntôkét nyî tʉ nshié puo‟shә 

(shʉkét mbéé)? 

226. A pit na mbә ndâ yirә mî: pә nâ nzié yua pә ntab ngér‟ap mo‟ na. 

227. Mbû a li na pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟rԑnkét rԑnkét fa‟ na, 

mbî nkʉmshә Allah rԑni, mbi pit mfԑtnәkét ɳwәt‟ab manjәm yié pә 

yʉ wap nә nkub‟a. Na ghâ yʉ nkub nâ ndo‟ yi mî a yi ya li‟ pʉtnә 

yʉә pә ndo‟ pʉtnә ntʉʉm mә?  

Pԑt ngom nshuop isâmba (27): Yirə yî pua’ «NKA’ NGɄGÂNƏ» 
                              Rîrîkɛnt’i pua’ Vü’ ngom nshuop itԑt (93), a ka si’ Maka’  
 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

1. Thâ. Sîn. Shirә shʉә pua‟ rîrîkԑn Kur‟âni, mbit mbә (rîrîkԑn) nda 

lérәwa mә li‟ ngʉәrә. 

2. Mbә yîrә, mbit mbә pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә ghâ suәntʉʉm. 

3. (A pua‟) pʉәn pʉә pә téé nténә tʉ to‟tu mbit mbә ntûmә zakaat, mbit 

mbә tʉ ndînә liénjʉ mbә nshéttә na 

4. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә ntab suә yap mo‟ ntʉʉm tʉ ndînә 

liénjʉ na, Pü niét nә puә nә fa‟ shap (yi mbüükét) ɳԑrә, pә ntabә tu. 

5. Shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә püükét ngʉә‟ pua‟ nә puә, pә pit mbә tʉ 

ndînә liénjʉ mbә ghâ gbʉ ghʉәm. 

6. A pit na mbә ndâ yirә mî: u pummә na kuot Kur‟âni pô lo‟ puә 

Shɛtkét Ngâ  yi ngâm, Shɛtkét Ngâ  yi. 

7. (Kʉmshә) fʉ‟ yié Mûsâ ka rié nә pa ndéé mî: a pua‟ ndâ yirә mî, mә 

yʉәn mû, mә nâ ntuә tuә nә pʉn nә pәsa‟kʉә lo‟ ntʉʉm, ké yʉә mә 

ntuә nә pʉn nә shishit mû mәshi‟ mî pʉ yô na. 

 

َمِيُن ) ْْ  (193نػَزَؿَ بِهِ الرُّوحُ ا
 (194كُوفَ مِنَ الْمُنْذِريِنَ )عَلَى قػَلْبِكَ لتَِ  
 (195بلِِسَافٍ عَرَبٍِّ مُبِيٍن ) 
َوَلِيَن )  ْْ  (196وَإِنهَُ لَفِي زبُرُِ ا
 (197أَوَلَمْ يَكُنْ لََمُْ آيةًَ أَفْ يػَعْلَمَهُ عُلَمَاءُ بَنِّ إِسْرَائيِلَ ) 

َعْجَمِيَن ) ْْ  (198وَلَوْ نػَزَلْنَا ُِ عَلَى بػَعْضِ ا
 (199عَلَيْهِمْ مَا كَانوُا بِهِ مُؤْمِنِيَن ) فػَقَرَأَ ُِ  

 (211كَذَلِكَ سَلَكْنَا ُِ تٓ قػُلُوبِ الْمُجْرِمِيَن )
لَيِمَ ) ْْ  ( 211لََ يػُؤْمِنُوفَ بِهِ حَتََّ يػَرَوُا الْعَذَابَ ا

هُمْ بػَغْتَةً وَهُمْ لََ يَشْعُرُوفَ )  (212فػَيَأْتيِػَ
ََْنُ مُنْظَرُوفَ    (213) فػَيػَقُولُوا هَلْ 
 (214أَفبَِعَذَابنَِا يَسْتػَعْجِلُوفَ ) 
 (215أَفػَرَأَيْتَ إِفْ مَتػَعْنَاهُمْ سِنِيَن ) 
 (216تَُّ جَاءَهُمْ مَا كَانوُا يوُعَدُوفَ ) 
هُمْ مَا كَانوُا يُّتَػَعُوفَ )   (217مَا أَغْنََ عَنػْ
 (218وَمَا أَهْلَكْنَا مِنْ قػَرْيةٍَ إِلََ لََاَ مُنْذِرُوفَ ) 

 (219ذِكْرَى وَمَا كُنَا ظاَلِمِيَن )
زَلَتْ بِهِ الشَيَاطِيُن )   (211وَمَا تػَنػَ
 (211وَمَا يػَنْبَغِي لََمُْ وَمَا يَسْتَطِيعُوفَ ) 
 (212إِنػَهُمْ عَنِ السَمْعِ لَمَعْزُولُوفَ ) 
 (213فَلََ تَدْعُ مَعَ اللَِّ إِلََاً آخَرَ فػَتَكُوفَ مِنَ الْمُعَذَبِيَن ) 
 

رَبِيَن ) قَػْ ْْ  (214وَأَنْذِرْ عَشِيْتََكَ ا
 (215وَاخْفِضْ جَنَاحَكَ لِمَنِ اتػَبػَعَكَ مِنَ الْمُؤْمِنِيَن ) 
 (216فإَِفْ عَصَوْؾَ فػَقُلْ إِنِّّ بَرِيءٌ مِاَ تػَعْمَلُوفَ ) 
 

 (217وَتػَوكََلْ عَلَى الْعَزيِزِ الرَحِيمِ ) 
 (218) الَذِي يػَرَاؾَ حِيَن تػَقُو ُـ 
 (219وَتػَقَلُّبَكَ تٓ السَاجِدِينَ ) 
 (221إِنهَُ هُوَ السَمِيعُ الْعَلِيمُ ) 

زَؿُ الشَيَاطِيُن )  (221هَلْ أنُػَبِّئُكُمْ عَلَى مَنْ تػَنػَ
زَؿُ عَلَى كُلِّ أَفاَؾٍ أَثيِمٍ )   (222تػَنػَ
 (223يػُلْقُوفَ السَمْعَ وَأَكْثػَرُهُمْ كَاذِبوُفَ ) 
 

 (224عَرَاءُ يػَتَبِعُهُمُ الْغَاوُوفَ )وَالشُّ  
 ( 225أَلَمْ تػَرَ أَنػَهُمْ تٓ كُلِّ وَادٍ يَهِيمُوفَ ) 

 (226وَأنَػَهُمْ يػَقُولُوفَ مَا لََ يػَفْعَلُوفَ )
لِمُوا وَسَيػَعْلَمُ إِلََ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ وَذكََرُوا الَلَّ كَثِيْاً وَانػْتَصَرُوا مِنْ بػَعْدِ مَا ظُ  

قَلِبُوفَ ) قَلَبٍ يػَنػْ  ( 227الَذِينَ ظلََمُوا أَيَ مُنػْ
 

 سورة النمل
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1طس تلِْكَ آياَتُ الْقُرْآفِ وكَِتاَبٍ مُبِيٍن )
 (2هُدًى وَبُشْرَى للِْمُؤْمِنِيَن ) 
 (3وَهُمْ باِلْْخِرَةِ هُمْ يوُقِنُوفَ )الَذِينَ يقُِيمُوفَ الصَلََةَ وَيػُؤْتُوفَ الزكََاةَ  

 (4إِفَ الَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ باِلْْخِرَةِ زيَػَنَا لََمُْ أَعْمَالََمُْ فػَهُمْ يػَعْمَهُوفَ )
 

َخْسَرُوفَ )   (5أُولئَِكَ الَذِينَ لََمُْ سُوءُ الْعَذَابِ وَهُمْ تٓ الْْخِرَةِ هُمُ اْْ
 

 (6قُرْآفَ مِنْ لَدُفْ حَكِيمٍ عَلِيمٍ )وَإِنَكَ لتَػُلَقَى الْ  
 

هَا بَِبٍَ أَوْ آتيِكُمْ بِشِهَابٍ قػَبَسٍ   َهْلِهِ إِنِّّ آنَسْتُ ناَراً سَآتيِكُمْ مِنػْ إِذْ قاَؿَ مُوسَى ِْ
 (7لَعَلَكُمْ تَصْطلَُوفَ )
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8. ɳԑrә, a pua‟ pә fʉ‟ yié i tuә ɳʉrʉt na, pә fû‟i, nzié mî: pә yab 

mbuotnә ndun mʉn‟ʉә i pua‟ tʉ mû (nzԑnkét Allah) pua pʉәn pʉә pә 

pua‟ tʉ nkәbshi na, Fon Allah rԑn ndâ ndâ yi nzԑnә, Ngâ ghét ngû yu 

puomә mәntɛn. 

9. ôǃ Mûsâ, a pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә, M‟bua‟ Allah, Nshԑt kʉ, 

Shɛtkét Ngâ yi ngâm. 

10. Ma‟ kumbâ shu (mansié), ɳԑrә  a pua‟ yié i yʉәn yirә yʉә na, a 

ndʉkérә, yié kâ yirә yʉә pô ɳuә. I yәm ɳwәr‟i, mbә ngâ fԑt nkwәn‟i 

shi pit mbʉtnә . (Allah rié mî) ôǃ Mûsâ, ma lʉәbә, a pua‟ ndâ yirә 

mî: Mә, ghâ ntʉm mә ndʉәb‟ap mәsʉ Sha. 

11. Mbû a li na mʉn‟ʉә i yʉ nkub a pә lo‟  i kubshә (mbʉt ntʉʉm) ntuә 

nә pû manjәm püü na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî M‟bua‟ Shԑtkét Ngâ 

fétә ndon, Shԑtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

12. Pit nsuә puә‟u tʉ nshut mônpu‟ shu, a tʉm fü, shi pә nә püü (yâ), a 

pua‟ mo‟ ndî rîkɛn tʉ vü‟rîrîkԑn nә Fir‟ôn pua pʉәn pi. A pua‟ ndâ 

yirә mî: pә pua‟ghâ tʉm tʉ yu‟ shut (Allah). 

13. Nɛrә, a ka pә pǝ fʉ‟ yié  rîrîkԑnt‟Ü tuә nә puә mbә yu ránә mi (mә 

li‟ ngʉәrә) na, pә rié mî: yirә yî pua‟ sԑt mә li‟ ngʉәrә. 

14. Pә ka pi ghét nsüünә mԑn tʉ yʉ nkub pua pi‟nә ɳwәt, na ntʉshap pi 

shéttә ɳԑrә, yʉәn nkü kâ ndînә ghâ mbʉbә ka shi mbә na 

15. Mә ndâ ngambékét,Pü ka pi fa yi nә Dâûd pô Suléimân. Pԑt tu yap 

rié mî: ayʉә pua‟ yi Allah yʉә I lʉmshә wü nku ndun nkwәt kpԑn 

p‟I, ghâ suәntʉʉm ma. 

16. Suléimân ka pi yʉ nda Dâûd nzié mî: ôǃ nә pʉn kә pʉәn, pә lԑt nә pü 

nә shʉkét pәsî mbit mfa ngû yʉm mәntɛn nә pü. A pua‟ ndâ yirә mî 

yirә yî pua‟ pûngâm mә ndon ngʉәrә. 

17. Pә ka pi puomshә nә Suléimân, ntu pa sónjám‟i, tʉ rü pa Djinn pua 

pʉәn nyütu nә pәsî, ԑɳ rә, puә na, pәshôshә wap (mә nkâ). 

18. Kʉka, a pua‟ pә fʉ‟ yié pә wuon méé tu puo‟shә pa ngʉngânә na, 

mo‟ ndî ngʉngânә rié mî: ôǃ pa ngʉngânә, nyî nʉn tʉ li‟ shu shʉn 

mәshi‟ mî  Suléimân pua pa sónjám‟i ma shi‟rәwʉn shi yi. 

19.  I mü‟ ghʉә, mbә ngâ yi ngʉә shʉkét‟i (ngʉngânә), nzié mî: Ngâ yi 

ngér‟aǃ kûn‟a nә kâ mә nkʉәbshә fu‟ shu yʉә U fu‟ mԑn nә mә pua 

pԑt ghâ pi mvi‟a na, pit (nkûn‟a) nә kâ mә mfa‟ fa‟ nzԑnkér‟ʉә U 

mbéém mә, pit nsuә‟a tʉ rü kpԑn p‟U pi nzԑnkét mәshi‟ 

ghʉә‟nzén‟U. 

20. I (Suléimân) ka pi shâshә pәsî, ɳԑrә  nzié mî: a kʉә nә mә shi mә 

njʉәn Ud Ud (ngu‟) ? Ké i lo‟ pi pô tʉ rü ghâ pi nkwәn nә? 

21. Mә siéb mî mә nâ ntuә pummә ghér‟i nә ngʉә‟ nzi‟két, ké yʉә mә 

mbummә ntʉn‟i na, ké yʉә i mbummә ntuә nә mә nә môntu ngâm 

mә li‟ ngʉәrә na. 

22. ɳԑrә, i ka pi shu, shi a nguon ndԑnsâ, i (ud ud) rié mî: mә ghʉʉm yi 

tʉ yua u mâ ngʉʉm‟u mɛn na. Mә tuә n‟u nә pәsa‟kʉә yʉә a pua‟ 

shéttî lo‟ tʉ ngu Saba na. 

23. A pua‟ ndâ yirә mî: mә kwәtә mo‟ mәmgbié, i nsa‟wap, pә pi fa ngû 

yʉm n‟i, a pit mbә puә‟i nә nguo‟ mgbîmә. 

24. NKwәtә na wi pua pʉәn p‟i, pә mbɛt yéé mansié nә liɳom, shi a mbә 

Allah. Shéitâni niét nә puә nә fa‟ shap, njәm‟ap pә tâ ndʉmânjé. 

ɳԑrә, puә nә, pә  mâ (njétnә) yap yi njîrә. 

25. (Shéitâni niét nә puә) mî pә ma pә mgbʉ mbuorә tu nә Allah yʉә I 

téé ntûmә yu lʉәmshә tʉ pût pût pua nsié, mbit mbә nji yua pʉ 

ndʉәmshә pua yua pʉ nsâshә mә li‟ ngʉәrә na 

26. Allah na, mo‟ yu wûshә mbékét ndi‟ mbû a li naWi, Ngâ ghét Arshi 

(nguo‟) yʉә a pua‟ gbîmî na 

27. I (Suléimân) rié mî: puә nâ ntuә yʉәn mî u rié ngambékét ké u pô tʉ 

rü ghâ mbéé? 

28. Wuon nә lérәwa Sha yî, ma‟ nә puә , a pә lo‟, u yәm ɳwәr‟u ntâ 

wap, ɳԑrә njʉәn mî pә lo‟ pʉt mәkʉә? 

29. I (Balkis) rié mî: ô pa nkomǃ a pua‟ ndâ yirә mî pә ma‟ lérәwa 

ngûmә nә mә. 

30. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә (lérәwa), a pua‟ lo‟ puә Suléimân, a pit 

na mbә ndâ yirә mî yirә yʉә lérәwa (yiéshә) nâ nә li Allah, Ngâ 

runkét ghʉә‟nzén, Ngâ Shԑtkét ghʉә‟nzén. 

31. Pʉ ma ɳânә nә mә, tuә nʉn ɳayʉә m‟bua‟ na (mbә ghâ gbʉ Allah). 

32. (Balkiss) rié mî: Ô pa komǃ fa nʉn ránәmi nә mә tʉ ngasha, mâ 

m‟bә‟a ngâ lî nshié ngâm shi pʉ mbә mansié mә ngʉnә‟a. 

33. Pә rié mî pü pua‟ ghâ kʉ mbit mbә ghâ ri‟két pit, ngâm pua‟ pô 

puә‟u, yʉәn yua u lo‟ fa kʉ mԑn na. 

34. I (Balkis) rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: fon fon kâ mbә nyî nshié ngu, 

pә pʉbә‟i, mbit njab lʉm pa ntʉm (ngu) mә yʉrә pʉәn. Yʉә pua kâ 

pә ngét na. 

35. A pua‟ ndâ yirә mî: mә, m‟bua‟  ngâ yi nshéshә yu pûngâm nә puә. 

ɳԑrә mbә ngâ yi njʉәn mî ghâ shéshә ntuә küt nә kʉә? 

 (8فػَلَمَا جَاءَهَا نوُدِيَ أَفْ بوُرِؾَ مَنْ تٓ النَارِ وَمَنْ حَوْلََاَ وَسُبْحَافَ اللَِّ رَبِّ الْعَالَمِيَن )
 

 

 (9ياَ مُوسَى إِنهَُ أنَاَ الَلُّ الْعَزيِزُ الَْْكِيمُ ) 
 

هْتػَزُّ كَأنَػَهَا جَافٌّ وَلََ مُدْبِرًا وَلمَْ يػُعَقِّبْ ياَ مُوسَى لََ تَََّفْ إِنِّّ وَألَْقِ عَصَاؾَ فػَلَمَا رآَهَا تػَ  
 (11لََ يَِاَؼُ لَدَيَ الْمُرْسَلُوفَ )

 

 (11إِلََ مَنْ ظلََمَ تَُّ بَدَؿَ حُسْنًا بػَعْدَ سُوءٍ فإَِنِّّ غَفُورٌ رحَِيمٌ ) 
 

بػَيْضَاءَ مِنْ غَيِْْ سُوءٍ تٓ تِسْعِ آياَتٍ إِلََ فِرْعَوْفَ وَقػَوْمِهِ إِنػَهُمْ   وَأَدْخِلْ يَدَؾَ تٓ جَيْبِكَ تََّْرُجْ  
 (12كَانوُا قػَوْمًا فاَسِقِيَن )

 (13فػَلَمَا جَاءَتػْهُمْ آياَتػُنَا مُبْصِرَةً قاَلُوا هَذَا سِحْرٌ مُبِيٌن ) 
هَا أنَػْفُسُهُمْ ظلُْمًا وَعُ  قَنَتػْ  (14لُوًّا فاَنْظرُْ كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الْمُفْسِدِينَ )وَجَحَدُوا بِّاَ وَاسْتػَيػْ

 

نَا دَاوُودَ وَسُلَيْمَافَ عِلْمًا وَقاَلََ الْْمَْدُ لِلَِّ الَذِي فَضَلَنَا عَلَى كَثِيٍْ مِنْ عِبَادِ ِِ   وَلَقَدْ آتػَيػْ
 (15الْمُؤْمِنِيَن )

ا الناَسُ عُلِّمْنَا مَنْطِقَ الطَيِْْ وَأُوتيِنَا مِنْ كُلِّ شَيْءٍ وَوَرِثَ سُلَيْمَافُ دَاوُودَ وَقاَؿَ ياَ أيَػُّهَ  
 ( 16إِفَ هَذَا لََوَُ الْفَضْلُ الْمُبِيُن )

نْسِ وَالطَيِْْ فػَهُمْ يوُزَعُوفَ )  (17وَحُشِرَ لِسُلَيْمَافَ جُنُودُ ُِ مِنَ الِْْنِّ وَالِْْ
الَتْ ََّلَْةٌ ياَ أيَػُّهَا النَمْلُ ادْخُلُوا مَسَاكِنَكُمْ لََ حَتََّ إِذَا أتَػَوْا عَلَى وَادِ النَمْلِ قَ  

 (18يَُْطِمَنَكُمْ سُلَيْمَافُ وَجُنُودُ ُِ وَهُمْ لََ يَشْعُرُوفَ )
فػَتَبَسَمَ ضَاحِكًا مِنْ قػَوْلَِاَ وَقاَؿَ رَبِّ أَوْزعِْنِّ أَفْ أَشْكُرَ نعِْمَتَكَ الَتِِ أنَػْعَمْتَ عَلَيَ  

 (19ى وَالِدَيَ وَأَفْ أَعْمَلَ صَالِْاً تػَرْضَا ُِ وَأَدْخِلْنِّ بِرَحْْتَِكَ تٓ عِبَادِؾَ الصَالِِْيَن )وَعَلَ 
 
 

ْـ كَافَ مِنَ الْغَائبِِيَن )  رَ فػَقَاؿَ مَا لَِ لََ أَرَى الَْدُْهُدَ أَ  (21وَتػَفَقَدَ الطيَػْ
 

َذْبََِ  بػَنَهُ عَذَاباً شَدِيدًا أَوْ َْ ُعَذِّ  (21نَهُ أَوْ ليََأْتيِػَنِّّ بِسُلْطاَفٍ مُبِيٍن )َْ
 
رَ بعَِيدٍ فػَقَاؿَ أَحَطْتُ بِاَ لَمْ تحُِطْ بهِِ وَجِئْتُكَ مِنْ سَبَإٍ بنَِبَإٍ يقَِيٍن )  َُ غَيػْ  (22فَمَكَ
 

 (23) إِنِّّ وَجَدْتُ امْرَأَةً تََلِْكُهُمْ وَأُوتيَِتْ مِنْ كُلِّ شَيْءٍ وَلََاَ عَرْشٌ عَظِيمٌ 
 

 

 وَجَدْتػُهَا وَقػَوْمَهَا يَسْجُدُوفَ لِلشَمْسِ مِنْ دُوفِ اللَِّ وَزيََنَ لََمُُ الشَيْطاَفُ أَعْمَالََمُْ فَصَدَهُمْ عَنِ 
 (24السَبِيلِ فػَهُمْ لََ يػَهْتَدُوفَ )

َرْضِ   ْْ وَيػَعْلَمُ مَا تَُّْفُوفَ وَمَا تػُعْلِنُوفَ  أَلََ يَسْجُدُوا لِلَِّ الَذِي يُِْرِجُ الَْْبْءَ تٓ السَمَاوَاتِ وَا
(25) 
 (26الَلُّ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ رَبُّ الْعَرْشِ الْعَظِيمِ ) 
ْـ كُنْتَ مِنَ الْكَاذِبِيَن )   (27قاَؿَ سَنػَنْظرُُ أَصَدَقْتَ أَ
 

هُمْ فاَنْ    ( 28ظرُْ مَاذَا يػَرْجِعُوفَ )اذْهَبْ بِكِتَابِ هَذَا فأَلَْقِهْ إِليَْهِمْ تَُّ تػَوَؿَ عَنػْ
 

 

 (29قاَلَتْ ياَ أيَػُّهَا الْمَلَُِ إِنِّّ ألُْقِيَ إِلََ كِتَابٌ كَرِيٌَ )
 

 (31إِنهَُ مِنْ سُلَيْمَافَ وَإِنهَُ بِسْمِ اللَِّ الرَحَْْنِ الرَحِيمِ ) 
 

 (31أَلََ تػَعْلُوا عَلَيَ وَأْتُونّ مُسْلِمِيَن ) 
تُونّ تٓ أَمْرِي مَا كُنْتُ قاَطِعَةً أَمْرًا حَتََّ تَشْهَدُوفِ )قاَلَتْ ياَ أَ    (32يػُّهَا الْمَلَُِ أَفػْ
َمْرُ إِليَْكِ فاَنْظرُِي مَاذَا تأَْمُريِنَ )  ََْنُ أُولُو قػُوَةٍ وَأُولُو بأَْسٍ شَدِيدٍ وَاْْ  (33قاَلُوا 
 

أَفْسَدُوهَا وَجَعَلُوا أَعِزَةَ أَهْلِهَا أَذِلَةً وكََذَلِكَ يػَفْعَلُوفَ قاَلَتْ إِفَ الْمُلُوؾَ إِذَا دَخَلُوا قػَرْيةًَ  
(34 ) 

 (35وَإِنِّّ مُرْسِلَةٌ إِليَْهِمْ بِّدَِيةٍَ فػَنَاظِرَةٌ بَِِ يػَرْجِعُ الْمُرْسَلُوفَ )
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36. ɳԑrә, a pua‟ pә  fʉ‟ yié (ghâ nshéshә) tuә ɳayʉә Suléimân pua‟ na, i 

(Suléimân) rié mî: pʉ lo‟ ku‟shә‟a nә nkab‟ә? Yua Allah fa nә mә na 

pû nshԑt yʉә I fa nә pʉn‟ә. Mbééǃ pʉ nâ nsԑt mәshi yu pûnga shʉn. 

37. Pʉtnә ɳayʉә pә pua‟ na, ɳԑrә, Pü nâ ntuә pummә tuә nә puә nә ntu 

pit, yʉә ntʉә‟i ndi‟ mo‟ nә puә mɛn na. Mә pit nsiéb mî pü nâ ntuә 

pummә tûmәwap ntʉm (nguyap), pә pә yʉʉrә shi, mbә nkʉә‟ nkʉә‟. 

38. I (Suléimân) rié mî: ô pa komǃ a wuo mә pʉn,mbә yʉә i lo‟ tuә nә 

mә,nә rʉ font‟i, nku mәsʉ yié pә ka‟ shi tuә ɳayʉә m‟bua‟ na, mbә ghâ pi 

mgbʉ (Allah). 
39. Ifrit rié mî: mә nâ ntuә n‟u mԑn nku mәsʉ ké u mbә ndo‟ tʉ li‟ shu 

shu, a pua‟ ndâ yirә mî: m‟bua‟ ntʉm mbә kʉkéri tʉtʉn, mbit mbә yu 

suәntʉʉm. 

40. Yʉә a ka pǝ puә‟i nә yi lo‟ tʉ nda lérәwa na rié mî: m‟bua‟ ngâ yi 

ntuә mԑn nku mәsʉ kâ yʉәnnә shu ka‟ shi küt puә‟u na. A pua‟ pә 

fʉ‟ yié i yʉәn yirә yʉә (rʉ fon) a pә yu pummә mәsʉ shi na, i rié mî 

yî pua‟ lo‟ tʉ pûnga Ngâ yi ngér‟a, mәshi‟ mî I kpa‟nә‟a, (yʉәn mî) 

mә lo‟ kʉәbshә kʉәbshә, ké mә lo‟ fɛtә ngambékét nә? Mʉn‟ʉә i 

kʉәbshә na mbû a pua‟ ndâ yirә mî, i kʉәbshә na pô mәshi‟ tu 

ɳwәr‟i. Mʉn‟ʉә  i fétә ngambôkét (Allah) na, mbû a pua‟ ndâ yirә 

mî Ngâ yi ngér‟a pua‟ njétnә, Shɛtkét Ngâ wûmә. 

41. I (Suléimân) rié mî: kubshә nʉn n‟i nә rʉ font‟i ( i ma kʉ nzi‟i), puә 

yʉәn mî i lo‟ yîrә (yi mî a pua rʉ font‟i? Ké i pә pô tʉ rü pʉәn pʉә 

pә ntab njîrә yab‟ә? 

42.  A pua‟ pә fʉ‟ yié i (Balkis) tuә na, pә rié mî: ké rʉ font‟u lo‟ pi pô 

ɳâ nә? I rié mî; a pua‟  pô yié yirә. Pә ka pi fa yi nә pü nku mәsʉ shi, 

pü pit mbә ghâ gbʉ Allah 

43. Yua i (Balkis) ka pә ngûshә shi a mbә Allah na, pi nԑn‟i (nә wûshә 

Allah), a pua‟ ndâ yirә mî: i ka pô tʉ rü ghâ fétә ngambékét. 

44. Pә ka pi rié n‟i mî: nyî nshüt, a pua‟ pә fʉ‟ yié i yʉәn yirә yʉә 

(nshüt) na, i nsishә‟i pô mә lәmmә nḱé, i kôshә (shʉә‟) a lo‟ mә pԑt 

nkûn mfʉnt‟i, i (Suléimân) rié mî: yirә yʉә pua‟ nshür‟ʉә a pua‟  yu 

lʉәtә lo‟ tʉ léénәmi na, I (Balkis) rié mî: Ngâ yi ngér‟aǃ a pua‟ ndâ 

yirә mî,mә yʉ ɳwәr‟a nә nkub (nә yi ngûshә mo‟ yua a ndi‟ Allah 

na). Mә fa ɳwәr‟a nә Allah Ngâ kʉʉ ngû yu puomә pü‟ü Suléimân. 

45. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi shéshә nә pa Samûd nә môntԑrә yap 

Sâlih (i rié nә puә) mî : wûshә nʉn Allah. ɳԑrә, pә pua‟ shi wuo réé, 

pә pә pԑt lab mbә mbéékét nshu‟. 

46. I rié mî: ô pa yu püǃ a ndԑtә nâ pʉ nta‟ yi mbunnә nә nga mbüükét 

nku mәsʉ ngambékét nә? Pʉ pә nguo ta‟ pô fétә ndon puә Allah, 

mo‟nka pә ghʉә‟nzén mʉn na. 

47. Pә rié mî: pü ghét püütu mәshi‟ shu, mbit ngét (püütu) mәshi‟ pʉәn 

pʉә pә pua‟  pua wu na. I (Sâlih) rié mî: püü tu shʉn pua‟ pô (lo‟) 

puә Allah, mbéé, pʉ pua‟ pô pʉәn pʉә pә nkpa‟nә wʉn kpa‟nә na 

48. A pi ka pә tʉ ntʉ ngu nә mo‟ vü‟ pʉәn, pә ngét mbʉbә tʉ ndun nsié 

shi pi téé mfʉ‟shә (ngâm). 

49. Pә rié mî: siébkét nʉn nsiéb mә fânә yʉn mә li Allah mî:  puә nâ 

ntuә pummә suәshә ɳu‟i nә shü‟ pua pa ndéé. A pә lo‟ puә pummә 

nzié nә ngâ tésʉ nga shi mî: pü pә ndi‟  yü nsié tʉ li‟ ɳo‟ pa ndéé. A 

pua‟ ndâ yirә mî: pü pua‟ ghâ rié ngambékét. 

50. Pә ka pi ghét ntaɳ,, Pü pit ngét ntaɳ,,na puǝ, pә pî ntab nji yap. 

51. Yʉәn na yié kâ ndînә ntaɳ‟ap ka shi mbә na. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü 

ka pi nyé‟rә wap pua pʉәn p‟ap mbônә. 

52. ɳԑrә, shirә shʉә na, a pua‟ nda shap mbi yié ndәm ndәm mәshi‟ kâ 

pә ka yʉ nkub‟a. A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ tʉ yirә yʉә nә rîkԑn nә 

pʉәn pʉә pә yi na 

53. Pü ka pi wumә pʉәn pʉә pә ka suәntʉʉm mbit mbә ndʉәb Allah na 

54. Pit (kʉmshә pʉәn p‟u) nә nga Lûth fʉ‟ yié i ka rié nә pʉәn p‟i mî: pʉ 

ntuә nә nga mfʉәkét mbә nzéé nә?  

55. Ké pʉ ntuә nә yû mfә ndun pәmbâ shi a mbә pәmgbié? Mbééǃ pʉ 

pua‟ pô pʉәn pʉә pʉ nshit shit nә 

56. ɳԑrә, a ka pi mâ mbә‟i mә mbʉt shʉkét pa yu‟i mbû a li na  mî pә ka 

rié mî: tûmә nʉn pa nda Lûth tʉ ngu yʉn. A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟  

pʉәn pʉә pә nzԑnkét nә ɳwәtab‟a. 

57. ɳԑrә , Pü ka pi wumә‟i pua pa ndéé, nja‟ ndu mgbî, Pü ka pi lî ngâm 

ndun‟i (mi i pә) tʉ rü ghâ pi nshi‟. 

58. Pü ka pi ghét mbʉ (nguo) tô ndun puә ndâ ndâ yi ntô, ɳԑrә mbʉ pʉәn 

nkәmә ka pi püü. 

59. Rié mî: ayʉә pua‟ yi Allah, fʉәshә pit na mbә ndun kpԑnp‟i shʉә i 

sho‟ na, Allah pû Wi tʉtʉn ké yua pә mkpa‟shә‟i (mԑn‟a). 

60. A wuә mbә yʉә I puom pût pût pua nsié, mbit nsi‟ nә pʉn nә nḱé mә 

lo‟ nku tʉ tʉ, ɳԑrә , Pü nshi ngét yʉm ndo‟ mԑn tʉ nsʉm nsʉm 

mbôkér‟ʉә a ka pә ndi‟ nә pʉn nә yi ngét nshin tʉtʉ shi lo‟ na. Ké 

mo‟ nshié yu wûshә mbékét ɳʉrʉt pô Allah nә? Mbééǃ a pua‟ pʉәn 

pʉә pә tét mfâ na. 

رٌ مِاَ آتاَكُمْ بَلْ أنَػْتُمْ بِّدَِيَ  تِكُمْ فػَلَمَا جَاءَ سُليَْمَافَ قاَؿَ أَتَُِدُّونَنِ بِاَؿٍ فَمَا آتاَنَّ الَلُّ خَيػْ
 (36تػَفْرَحُوفَ )

هَا أَذِلَةً وَهُمْ صَاغِرُوفَ )ارْجِعْ إِليَْهِمْ فػَلَنَأْتيِػَنػَ   (37هُمْ بُِنُودٍ لََ قِبَلَ لََمُْ بِّاَ وَلَنُخْرجَِنػَهُمْ مِنػْ
 
 (38قاَؿَ ياَ أيَػُّهَا الْمَلَُِ أيَُّكُمْ يأَْتيِنِّ بِعَرْشِهَا قػَبْلَ أَفْ يأَْتُونّ مُسْلِمِيَن ) 

 
بْلَ أَفْ تػَقُوَـ مِنْ مَقَامِكَ وَإِنِّّ عَلَيْهِ لَقَوِيٌّ أَمِيٌن قاَؿَ عِفْريِتٌ مِنَ الِْْنِّ أنَاَ آتيِكَ بهِِ قػَ  
(39) 

قاَؿَ الَذِي عِنْدَ ُِ عِلْمٌ مِنَ الْكِتَابِ أنَاَ آتيِكَ بهِِ قػَبْلَ أَفْ يػَرْتَدَ إِليَْكَ طَرْفُكَ فػَلَمَا رآَ ُِ 
لُوَ  ْـ أَكْفُرُ وَمَنْ شَكَرَ فإَََِّاَ يَشْكُرُ مُسْتَقِرًّا عِنْدَ ُِ قاَؿَ هَذَا مِنْ فَضْلِ رَبِِّ ليَِبػْ نّ أأََشْكُرُ أَ

 (41لنِػَفْسِهِ وَمَنْ كَفَرَ فإَِفَ رَبِِّ غَنٌِّّ كَرِيٌَ )
 
 
ْـ تَكُوفُ مِنَ الَذِينَ لََ يػَهْتَدُوفَ )   (41قاَؿَ نَكِّرُوا لََاَ عَرْشَهَا نػَنْظرُْ أتَػَهْتَدِي أَ

 
هَكَذَا عَرْشُكِ قاَلَتْ كَأنَهَُ هُوَ وَأُوتيِنَا الْعِلْمَ مِنْ قػَبْلِهَا وكَُناَ فػَلَمَا جَاءَتْ قِيلَ أَ  

 (42مُسْلِمِيَن )
 (43وَصَدَهَا مَا كَانَتْ تػَعْبُدُ مِنْ دُوفِ اللَِّ إِنػَهَا كَانَتْ مِنْ قػَوٍْـ كَافِريِنَ ) 
هَا قاَؿَ إِنهَُ صَرْحٌ قِيلَ لََاَ ادْخُلِي الصَرْحَ فػَلَمَا رأَتَْهُ حَسِبَ   تْهُ لُْةًَ وكََشَفَتْ عَنْ سَاقػَيػْ

مُِرََدٌ مِنْ قػَوَاريِرَ قاَلَتْ رَبِّ إِنِّّ ظلََمْتُ نػَفْسِي وَأَسْلَمْتُ مَعَ سُلَيْمَافَ لِلَِّ رَبِّ الْعَالَمِيَن 
(44) 
 
 ( 45وا الَلَّ فإَِذَا هُمْ فَريِقَافِ يَِتَْصِمُوفَ )وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا إِلََ ثََوُدَ أَخَاهُمْ صَالِْاً أَفِ اعْبُدُ  

 
فَ قاَؿَ ياَ قػَوِْـ لمَ تَسْتػَعْجِلُوفَ باِلسَيِّئَةِ قػَبْلَ الَْْسَنَةِ لَوْلََ تَسْتػَغْفِرُوفَ الَلَّ لَعَلَكُمْ تػُرْحَُْو 

(46) 
 (47اللَِّ بَلْ أنَػْتُمْ قػَوٌْـ تػُفْتػَنُوفَ ) قاَلُوا اطيَػَرْناَ بِكَ وَبِِنَْ مَعَكَ قاَؿَ طاَئرِكُُمْ عِنْدَ  
 
َرْضِ وَلََ يُصْلِحُوفَ )   ( 48وكََافَ تٓ الْمَدِينَةِ تِسْعَةُ رَهْطٍ يػُفْسِدُوفَ تٓ اْْ
 

هْلِهِ وَإِناَ لَصَادِقُوفَ قاَلُوا تػَقَاسََُوا باِللَِّ لنَبُػَيِّتػَنَهُ وَأَهْلَهُ تَُّ لنَػَقُولَنَ لِوَليِِّهِ مَا شَهِدْناَ مَهْلِكَ أَ 
(49 ) 
 

 (51وَمَكَرُوا مَكْرًا وَمَكَرْناَ مَكْرًا وَهُمْ لََ يَشْعُرُوفَ )
 (51فاَنْظرُْ كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ مَكْرهِِمْ أنَاَ دَمَرْناَهُمْ وَقػَوْمَهُمْ أَجَْعَِيَن ) 
 (52ذَلِكَ لَْيةًَ لِقَوٍْـ يػَعْلَمُوفَ ) فتَِلْكَ بػُيُوتػُهُمْ خَاوِيةًَ بِاَ ظلََمُوا إِفَ تٓ  
 

نَا الَذِينَ آمَنُوا وكََانوُا يػَتػَقُوفَ )   (53وَأَنََْيػْ
 (54وَلُوطاً إِذْ قاَؿَ لِقَوْمِهِ أتَأَْتُوفَ الْفَاحِشَةَ وَأنَػْتُمْ تػُبْصِرُوفَ ) 
 (55لْ أنَػْتُمْ قػَوٌْـ تَِْهَلُوفَ )أئَنَِكُمْ لتََأْتُوفَ الرّجَِاؿَ شَهْوَةً مِنْ دُوفِ النِّسَاءِ بَ  
 

فَمَا كَافَ جَوَابَ قػَوْمِهِ إِلََ أَفْ قاَلُوا أَخْرجُِوا آؿَ لُوطٍ مِنْ قػَرْيتَِكُمْ إِنػَهُمْ أنُاَسٌ  
 (56يػَتَطَهَرُوفَ )

نَا ُِ وَأَهْلَهُ إِلََ امْرَأتَهَُ قَدَرْناَهَا مِنَ الْغَابِريِنَ )   (57فأََنََْيػْ
 (58طَرْناَ عَلَيْهِمْ مَطَرًا فَسَاءَ مَطَرُ الْمُنْذَريِنَ )وَأَمْ  
 

رٌ أَمَا يُشْركُِوفَ )  ٌـ عَلَى عِبَادِ ِِ الَذِينَ اصْطفََى آلَلُّ خَيػْ  (59قُلِ الْْمَْدُ لِلَِّ وَسَلََ
َرْضَ وَأنَػْزَؿَ لَكُمْ مِنَ السَمَاءِ مَاءً فأََ   نَا بهِِ حَدَائِقَ ذَاتَ أَمَنْ خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ نػْبَتػْ

 ( 61بػَهْجَةٍ مَا كَافَ لَكُمْ أَفْ تػُنْبِتُوا شَجَرَهَا أإَِلَهٌ مَعَ اللَِّ بَلْ هُمْ قػَوٌْـ يػَعْدِلُوفَ )
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61. A wuǝ mbә yʉә i yap nsié mә li‟ shu, mbit njab pon pә nḱé tʉ fânә 

shi, mbit njab mbԑrә mbԑrә n‟i, mbit njab nkʉ‟ tʉ fânә pԑt ripâ nḱé 

nә? ké mo‟ nshié yu wûshә mbékét ɳʉrʉt pô Allah nә? Mbééǃ 

yâm‟ap mâ nji yap. 

62. Ké Wi (Allah yʉә) I mbʉt mfû mʉn‟ʉә ngʉә‟ ri‟ ndun‟i na fʉ‟ yié I 

mfû‟i na, mbit nkôshә püü (ndun mi na), mbit njab‟ʉn pʉ pә pa nshu 

mә tu ndun nsié, ké mo‟ yu wûshә mbékét lo‟ pә ɳʉrʉt pô Allah nә? 

Pʉ nâ nkʉmshә pô mәḱéri tʉtʉn. 

63. Ké Wi (Allah yʉә) I njîrә wʉn tʉ njәm njәm (tʉ) nkwәn nsié pua mâ 

ripâ nḱé, mbә mbit nshéshә nkwәt fʉfʉәt, a mfa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm 

nku mәsʉ ghʉә‟nzén‟I na, ké mo‟ nshié yu wûshә mbékét lo‟ pә 

ɳʉrʉt pô Allah nә? Allah ɳânә nshԑt yua  pʉ mkpa‟shә‟I mԑn na. 

64. Ké Wi (Allah yʉә) I ndu‟ mbuom, a pә lo I pit nküt n‟i (manjәm 

wʉ), mbit mbә mfu‟ nә pʉn lo‟ nku tʉ pût pua nsié, ké mo‟ nshié yu 

wûshә mbékét lo‟ pә ɳʉrʉt pô Allah nә? Rié mî: tuә nʉn nә môntu 

nga shʉn mә yʉә pʉ mbә ghâ rié ngambékét na. 

65. Rié mî: pa tʉ pût pût pua mansié mâ nji yap ndʉәmә, a li naAllah 

(mbә Ngâ yi nji). Pә mâ nji yap fʉ‟ yʉә pә ndo‟ yiémә pʉәn ntʉʉm 

ma. 

66. Mbééǃ yi shap nâ tuә lo‟ kwәtә yua pә nshʉkét ntʉʉm ma tʉ ndînә 

liénjʉ. Mbééǃ pә pua‟ pô nә kpa‟tu ntʉʉm. Mbééǃ  pә pua‟ pô fʉmi 

ntʉʉm. 

67. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na ka pi pit nzié mî: ké yié pü ntuә yié 
nsié pua pa baba shü na, ké pü ntuә lo‟ pit pә pʉә ntûmә (tʉ sié)?. 

68. Mә ndâ ngambékét: pә ka tét mbә nka‟ yirә yî nә pü pua pa baba shü 

nku mәsʉ, yirә yî ndi‟ nshié yʉm, mbû a li na nkarâ lérәwa mbéé pa 

nkusʉ. 

69. Rié (nә puә mî): nyî nʉn tʉ ndun nsié ɳԑrә njʉәn nʉn nkü kâ ndînә 

püükét pʉәn ka pә na. 

70. Ma sabmә mәshi‟ shab, shi pit mbә tʉ mfԑԑrә lo‟ tʉ yua pә ngét ntaɳ 

mɛn na. 

71. Pә nâ mbit nzié mî: yirә yî nka‟ ngâm ntuә pô fʉ‟ nâ, mә yʉә pʉ 

mbә ghâ rié ngambékét nә? 

72. Mo‟nka pâshә yua pʉ nta‟ yi mbә mbunnә mԑn na (ngʉә‟) tét mbә 

ghobshî nә pʉn. 

73. A pit na mbә ndâ yirә mî:Ngâ yi ngér‟u pummә na mbә ndâ Ngâ 

pûngâm nә pʉәn, na yâm‟ap ntab nkʉәbshә yap. 

74. A pit na mbә ndâ yirә mî:Ngâ yi ngér‟u pummә  nji yua ntʉ shap  

ndʉәm ma, pua yʉә pә nsâshә mә li‟ ngʉәrә na 

75. Mo‟ nshié yu lʉәmshә ndi‟ nku tʉ pût pua mansié mbû a li na mî, a 

pua‟ tʉ nda lérәwa yʉә a pua‟ yi nsâshә yʉm mә li‟ ngʉәrә na (Lôhu 

Mahfûz). 

76. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yî Kur‟âni nâ nsângâm nә pon Isrâîl nә yâm 

yua pә téé fa‟nәkét ntʉʉm ma. 

77. A pit na mbә ndâ yirә mî: wi (Kur‟âni), pummә na mbә yîrә pua 

ghʉә‟nzԑn nә ghâ suәntʉʉm. 

78. A pua‟ ndâ yirә mî:Ngâ yi ngér‟u nâ ntuә lî ngâm tʉ fânә yap nә ndî 

ngashi. I pua‟ Nshԑt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi. 

79. ɳԑrә, yʉә‟nә ndun Allah, a pua‟ ndâ yirә mî, u pua‟ tʉ ngambékér‟ʉә 

a pua‟ mә li‟ ngʉәrә na 
80. A pua‟ ndâ yirә mî: a fa u yié ghér‟u künsié yu‟ (shʉkét), shi pit ngét 

pa ndo‟ ntʉt yu‟ mfû fʉ‟ yié pә yәm ɳwәt‟ap mbә ghâ fԑt 

nkwәn‟ab‟a. 

81. U pit na mbә ndi‟u mo‟ ngâ yîrә fʉmi tʉ vʉә shap, a fa u yié ghér‟u 

nshiéshî  yu‟nә  mbû a li na mʉn‟ʉә i téé nsuәntʉʉm tʉ rîrîkԑnt‟Ü 

na, ɳԑrә  pә pua‟ ghâ gbʉ Allah. 

82. A ntuә pit pә pә fʉ‟ yié shʉkét (ngʉә‟) méé ndun puә na, Pü tûmә  

mo‟ mәnyam lo‟ tʉ nsié nә puә, i pә nshʉkét nә puә, (mbә nzié mî:) 

a pua‟ ndâ yirә mî pʉәn ka tét mbә tʉ rîrîkԑnt‟Ü shi pә nshéttә. 

83. (Pit kʉmshә) liénjʉ yʉә Pü ndo‟ puomshә nshié lab tʉ puomshә pʉәn 

mә rü shʉә pә ka pә mfa mbéé tʉ rîrîkԑnt‟Ü na, ɳԑrә pә nshin‟ap. 

84. Kʉkǝ a wuon méé yié kâ pә tuә na, I (Allah) rié mî: ké a ka fa pʉn 

mbéé tʉ rîrîkԑnt‟A shi pi ghʉm nshié yi ntʉʉm mә? Yirә yî kʉә yʉә 

pʉ ka pә mfa‟ nә? 

85. Shʉkét ngʉә‟ méé ndun puә mәshi‟ kâ pә ka yʉ nkub‟a, ɳԑrә, pә 

ntab ndo‟ shʉkér‟ap. 

86. Ké pә mâ njʉәn‟ap mo‟ mî,a pua‟ ndâ yirә mî: Pü yab shü ‟ mәshi‟ 

mî pә pә mgbʉnә ɳwәt‟ap ntʉʉm ma, (mbit njab) ránә a pә yu 

yʉәnә? A pua‟ ndâ yirә mî: a pummә na mbә tʉ yirә yʉә nә rîrîkԑn 

nә pʉәn pʉә pә téé nsuәtʉʉm ma. 

87. Pit (kʉmshә) liénjʉ yʉә  pә ndo‟ fʉә tʉ ntâ na, nɛrә pa tʉ pût pût 

wәtnә pua pa mansié, nja‟ mʉn‟ʉә Allah kû na, ngû yap mәntɛn nâ 

ndo‟ ntuә mәsʉ Allah mbә yʉʉrә shi. 

َرْضَ قػَرَاراً وَجَعَلَ خِلََلََاَ أنَػْهَاراً وَجَعَلَ لََاَ رَوَاسِيَ وَجَعَلَ بػَيْنَ الْبَحْرَيْنِ  أَمَنْ جَعَلَ اْْ
 (61مَعَ اللَِّ بَلْ أَكْثػَرُهُمْ لََ يػَعْلَمُوفَ )حَاجِزًا أإَِلَهٌ 

 

َرْضِ أإَِلَهٌ مَعَ اللَِّ   أَمَنْ يَُِيبُ الْمُضْطَرَ إِذَا دَعَا ُِ وَيَكْشِفُ السُّوءَ وَيََْعَلُكُمْ خُلَفَاءَ اْْ
 (62قلَِيلًَ مَا تَذكََرُوفَ )

 

حْرِ وَمَنْ يػُرْسِلُ الرّيِاَحَ بُشْرًا بػَيْنَ يَدَيْ رَحْْتَِهِ أإَِلَهٌ أَمَنْ يػَهْدِيكُمْ تٓ ظلُُمَاتِ الْبػَرِّ وَالْبَ  
 (63مَعَ اللَِّ تػَعَالََ الَلُّ عَمَا يُشْركُِوفَ )

 

َرْضِ أإَِلَهٌ مَعَ اللَِّ قُلْ هَاتُوا  أَمَنْ يػَبْدَأُ الْْلَْقَ تَُّ يعُِيدُ ُِ وَمَنْ يػَرْزقُُكُمْ مِنَ السَمَاءِ وَاْْ
 (64بػُرْهَانَكُمْ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن )

 

عَثُوفَ  َرْضِ الْغَيْبَ إِلََ الَلُّ وَمَا يَشْعُرُوفَ أيَاَفَ يػُبػْ قُلْ لََ يػَعْلَمُ مَنْ تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ
(65) 
هَا عَ   هَا بَلْ هُمْ مِنػْ  ( 66مُوفَ )بَلِ ادَارَؾَ عِلْمُهُمْ تٓ الْْخِرَةِ بَلْ هُمْ تٓ شَكٍّ مِنػْ
 

 (67وَقاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا أإَِذَا كُنَا تػُرَاباً وَآباَؤُناَ أئَنِاَ لَمُخْرَجُوفَ )
 

َوَلِيَن )  ََْنُ وَآباَؤُناَ مِنْ قػَبْلُ إِفْ هَذَا إِلََ أَسَاطِيُْ اْْ  (68لَقَدْ وُعِدْناَ هَذَا 
 

َرْضِ فاَنْظرُُوا كَيْفَ    (69كَافَ عَاقِبَةُ الْمُجْرمِِيَن )  قُلْ سِيْوُا تٓ اْْ
 

 (71وَلََ تَحْزَفْ عَلَيْهِمْ وَلََ تَكُنْ تٓ ضَيْقٍ مِاَ يَّْكُرُوفَ ) 
 

 (71وَيػَقُولُوفَ مَتََّ هَذَا الْوَعْدُ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن ) 
 

 (72قُلْ عَسَى أَفْ يَكُوفَ رَدِؼَ لَكُمْ بػَعْضُ الَذِي تَسْتػَعْجِلُوفَ ) 
 

 (73وَإِفَ ربََكَ لَذُو فَضْلٍ عَلَى النَاسِ وَلَكِنَ أَكْثػَرَهُمْ لََ يَشْكُرُوفَ ) 
 

 (74وَإِفَ ربََكَ ليَػَعْلَمُ مَا تُكِنُّ صُدُورهُُمْ وَمَا يػُعْلِنُوفَ ) 
 

َرْضِ إِلََ تٓ كِتَابٍ مُبِيٍن )   (75وَمَا مِنْ غَائبَِةٍ تٓ السَمَاءِ وَاْْ
 
ُِّ عَلَى بَنِّ إِسْرَائيِلَ أَكْثػَرَ الَذِي هُمْ فِيهِ يَِتَْلِفُوفَ )إِفَ    (76هَذَا الْقُرْآفَ يػَقُ
 

 (77وَإِنهَُ لََدًُى وَرَحْْةٌَ للِْمُؤْمِنِيَن ) 
نػَهُمْ بُِكْمِهِ وَهُوَ الْعَزيِزُ الْعَلِيمُ )   (78إِفَ ربََكَ يػَقْضِي بػَيػْ
 (79نَكَ عَلَى الْْقَِّ الْمُبِيِن )فػَتػَوكََلْ عَلَى اللَِّ إِ  
 

عَاءَ إِذَا وَلَوْا مُدْبِريِنَ )   (81إِنَكَ لََ تُسْمِعُ الْمَوْتَى وَلََ تُسْمِعُ الصُّمَ الدُّ
 

 وَمَا أنَْتَ بِّاَدِي الْعُمْيِ عَنْ ضَلََلتَِهِمْ إِفْ تُسْمِعُ إِلََ مَنْ يػُؤْمِنُ بآِياَتنِاَ فػَهُمْ مُسْلِمُوفَ 
(81) 
َرْضِ تُكَلِّمُهُمْ أَفَ النَاسَ كَانوُا بآِياَتنَِ   ا وَإِذَا وَقَعَ الْقَوْؿُ عَلَيْهِمْ أَخْرَجْنَا لََمُْ دَابةًَ مِنَ اْْ

 (82لََ يوُقِنُوفَ )
بُ بآِياَتنَِا فػَهُمْ يوُزَعُوفَ )  ََْشُرُ مِنْ كُلِّ أمَُةٍ فػَوْجًا مَِنْ يُكَذِّ  ( 83وَيػَوَْـ 
 ( 84تََّ إِذَا جَاءُوا قاَؿَ أَكَذَبػْتُمْ بآِياَتِ وَلَمْ تحُِيطُوا بِّاَ عِلْمًا أَمَاذَا كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )حَ 
 

 (85وَوَقَعَ الْقَوْؿُ عَلَيْهِمْ بِاَ ظلََمُوا فػَهُمْ لََ يػَنْطِقُوفَ )
النػَهَارَ مُبْصِرًا إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ لِقَوٍْـ يػُؤْمِنُوفَ أَلَمْ يػَرَوْا أنَاَ جَعَلْنَا اللَيْلَ ليَِسْكُنُوا فِيهِ وَ  
(86) 
 

َرْضِ إِلََ مَنْ شَاءَ الَلُّ وكَُلٌّ   فَخُ تٓ الصُّورِ فػَفَزعَِ مَنْ تٓ السَمَاوَاتِ وَمَنْ تٓ اْْ وَيػَوَْـ يػُنػْ
 (87أتَػَوْ ُِ دَاخِريِنَ )
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88. U pit njʉәn mbԑrә mbԑrә, yʉә u pә nsishә wap pô ghʉnkéri, a nja‟nә 

yié kâ ya‟ mba‟. Yirә yʉә pua‟ ndâ ndâ yu ghérә Allah, Wi yʉә I téé 

ngét  ngû yʉm a yétnә na. A pua‟ ndâ yirә mî I pua‟Ngâ yi ngû yua pә 

téé ngét na nki‟rә. 

89. Mʉn‟ʉә i tuә nә ngambékét na, mbû a pua‟ n‟i nә yʉә a pû nshԑr‟i na, 

pә lo‟ mbә ghâ tԑn ntʉm lo‟ tʉ warә yirә liénjʉ. 

90. Mʉn‟ʉә i tuә nә ngambüükét na, mbû pә nâ lo‟ ma‟ wap tʉ mû pô nә 

mba‟ mi m‟ap, (pә rié nә puә mî): ké pә yɛɛr‟ʉn (nә mo‟ yʉm) nja‟yua 

pʉ ka pә mfa‟ nә? 

91. A li na mî: pә fa na kʉ nә mә pô mî ngûshә ngâ ghét yirә yî ngu 

(Maka‟) yʉә I yab‟i mә li‟ kԑn na, Ngû yʉm mәntɛn pua‟ pô yi, pә pit 

na mfa kʉ nә mә pô mî mbә tʉ rü ghâ gbʉ Allah. 

92. Mbit mbә njankә Kur‟âni, ɳԑrә mʉn‟ʉә i yîrә  na mbû i yîrә na pô 

mәshi‟ ɳwәr‟i. Mʉn‟ʉә i vʉә na, u rié (n‟i mî) a li na mî m‟bua‟ pô tʉ 

rü ghâ kәmә. 

93. Pit nzié mî: ayʉә pua‟ yi Allah, I nâ ntuә lét rîrîkԑnt‟I nә pʉn, ɳԑrә pʉ 

yi, Ngâ yi ngér‟u ndi‟ Ngâ fûrә tʉ yua pʉ mfa‟ na. 

 
 

Pԑt ngom nshuop ifâmə (28): Yirə yî pua’ «NKA’ SÂNGÂM 
                  Rîrîkɛnt’i pua’ fâmngom nshuop ifâmə (88), a ka si’ Maka’. 
 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Tâ. Sîn. Mîm. 

2. Shirә shʉә (pua‟) rîrîkԑn nda lérәwa mә li‟ ngʉәrә. 

3. Pü nâ njankә n‟u (nә yʉm) lo‟ tʉ pәsa‟kʉә Mûsâ pô Fir‟ôna mә ndâ 

ngambékét mәshi‟ pʉәn pʉә pә téé nsuәntʉʉm ma. 

4. A pua‟ ndâ yirә Fir‟ôna ka pi ɳânә ndun nsié, njab pa ntʉʉm mә lab 

lab, mbә nta‟  yi mbuot nә mo‟ lab mә rü yap, mbә ntʉn pon p‟ap pi 

pәmbâ mbә ntâ pi pәmgbié (nә yiénә). A pua‟ ndâ yirә mî i (Fir‟ôna) 

ka pi pә tʉ rü ghâ mbʉbә. 

5. Pü pit ngub nә kâ Pü mbûngâm nә pʉәn pʉә pә ka puot nә puә ndun 

nsié na nә yi, mbit njab‟ap mә tésʉ, mbit njab‟ap mә ghâ  yʉ gâdo‟. 

6. Mbit mbә (ngub) nә kâ Pü mbé nkim‟ap ndun nsié na. Pü ka pit mbә 

(ngub) pô nә  kâ Pü ndét nә Fir‟ôna pô Hâmâna nә ntu pir‟ap, nә yua 

pә ka pә  ndʉәb lo‟ mfә ndun puә na. 

7. Pü ka pi kûn nâ Mûsâ (nә ntʉm) mî: fa pʉn n‟i. ɳɛrә, fʉ‟ kâ u  ndʉәb 

mfә ndun‟i (nǝ nshié yʉm ma) , u ma‟é tʉ ripâ nḱé, shi lʉәb, shi pit 

nsabmә, a pua‟ ndâ yirә mî: Pü pua‟Ghâ pi njînә‟i n‟u, mbit mbә 

Ghâ pi njab‟i tʉ rü ghâ ntʉm. 

8. ɳԑrә pa nda Fir‟ôna fontә‟i mәshi‟ mî: i tuә mbә ngâ kʉpԑn mbit 

mbә yû sabmә nә puә. A pua‟ ndâ yirә mî: Firôna pô Hâmâna  nә 

ntu pir‟ap ka pi pә ghâ fubshә. 

9. Mgbié Fir‟ôna ka pi rié mî : (yirә yî mon) pua‟ yu fééshә mi nә mә 

pua tuɳwәr‟u, pʉ ma ɳu‟i, a pua‟ghobshî nә kâ i ndo‟ ngâm‟utә na, 

ké yʉә tә nshüshü‟i mә môn na, puә, pә pi mâ nji yab‟a. 

10. Lәmntʉ nâ Mûsâ ka shi njié pô ndәm ndәm. A ka pi ghobshә nә kâ i 

nsâshә mә li‟ ngʉәrә (mî a pua‟ môn‟ina) mә yʉә Pü mbi ka pi mâ 

nkur‟Ü lәmntʉ‟i (nә mimshә) mәshi‟ mî i pә tʉ rü ghâ suәntʉʉm ma. 

11. I (nâshi) ka pi rié nә môm‟ap yi mәmgbié mî : pԑtә‟i, ɳԑrә, i njʉәn‟i 

mbә mә lԑkéri, pә ntab nji yap. 

12. Pü ka pi kԑn‟i nә yi nû (mo‟ nshié) pʉʉn nku mәsʉ. ɳɛrә, i (môm‟ap 

rié mî: ) Ké n‟tʉpshә nә pʉn nә pa tʉ nda yʉә pә lo‟ kʉʉ‟i fa nә pʉn, 

pit pә ghâ ntʉbә n‟i nә ? 

13. ɳԑrә, Pü yînә‟i nә nâ shi mәshi‟ mî:  mi m‟i fééshә, shi i mbit 

nsapmә, mbit mbә mәshi‟ mî:iyi mî nka‟ nga Alla pua‟ pékéri, na 

nkwәt pʉәn mâ nji yap. 

14. A ka pә pә fʉ‟ yié  i méé tʉ kʉ shi, njétnә na, Pü fan‟i nә yi ngâm 

pua yi, yirә yʉә pua‟ yié Pü kâ njԑt ghâ ghét ngambôkét na. 

15. I ka pi nyî ntʉ ngu tʉ fʉ‟ fûrә nә pa ntʉʉm, ɳԑrә, nkwәtә pԑt pômbâ 

pә ndab kwәt ntʉʉm, yî pә tʉ mgbâ yi ngԑn (mʉn Isrâi), yî pәt ʉ 

mgbâ ngâ kʉpԑn‟i (mʉn yu Fir‟ôna). ɳԑrә, yʉә i ka pә tʉ mgbâ yi 

ngԑn na ta‟ mfԑԑrә puә‟i ndun  yʉә i ka pә tʉ mgbâ ngâ kʉpԑn‟i na. 

ɳԑrә, Mûsâ kum‟i, ɳu‟i. i (Mûsâ) rié mî : yî pua‟ lo‟ tʉ fa‟ shéitâni. 

A pua‟ ndâ yirәmî: i pua‟ ngâ kʉpɛn, nga vʉә (nә mʉn) mә li‟ 

ngʉәrә. 

16. I (Mûsâ) rié mî : ô Ngâ yi ngér‟a ! a pua‟ ndâ yirә mî: mә yʉ ɳwәr‟a 

nә nkub, ɳԑrә, fétә ndon ma. I (Allah) fétә  n‟i, a  pua‟ ndâ yirә mî 

Wi na (Allah), I pua‟Shɛtkét Ngâ fétә ndon, Shԑtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

17. I ka pi rié mî : ô Ngâ yi ngér‟a! mәshi‟ kâ u ghét ngambôkét nә mә 

na, ntab ndo‟ pit pә‟a ngâ mfԑԑrә nә püükét pʉәn. 

18. ɳԑrә, i ka shi njié tʉ ntʉ ngu mbә ngâ yi ndʉәbә, mbә mbiéb (yua a 

ntuә na). I pua‟ pit wuo ré, mʉn‟ʉә i ka ta‟ mfԑԑrә puә‟i nkûrә na 

mbit mfa lam, mbә nta‟ mfԑԑrә puә‟i. Mûsâ rié  n‟i mî, a pua‟ ndâ 

yirә mî: u pua‟ vʉәkét mʉn mә li‟ ngʉәrә. 

وَتػَرَى الْْبَِاؿَ تَحْسَبػُهَا جَامِدَةً وَهِيَ تََرُُّ مَرَ السَحَابِ صُنْعَ اللَِّ الَذِي أتَػْقَنَ كُلَ شَيْءٍ 
 (88إِنهَُ خَبِيٌْ بِاَ تػَفْعَلُوفَ )

 

هَا وَهُمْ مِنْ فػَزَعٍ يػَوْمَئِذٍ آمِنُوفَ   رٌ مِنػْ  (89) مَنْ جَاءَ باِلَْْسَنَةِ فػَلَهُ خَيػْ
 

 ( 91وَمَنْ جَاءَ باِلسَيِّئَةِ فَكُبَتْ وُجُوهُهُمْ تٓ النَارِ هَلْ تُِْزَوْفَ إِلََ مَا كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ ) 
 

إََِّاَ أمُِرْتُ أَفْ أَعْبُدَ رَبَ هَذِ ِِ الْبػَلْدَةِ الَذِي حَرَمَهَا وَلَهُ كُلُّ شَيْءٍ وَأمُِرْتُ أَفْ أَكُوفَ مِنَ 
 (91سْلِمِيَن )الْمُ 

وَأَفْ أتَػْلُوَ الْقُرْآفَ فَمَنِ اهْتَدَى فإَََِّاَ يػَهْتَدِي لنِػَفْسِهِ وَمَنْ ضَلَ فػَقُلْ إََِّاَ أنَاَ مِنَ  
 (92الْمُنْذِريِنَ )

 ( 93) وَقُلِ الْْمَْدُ لِلَِّ سَيُْيِكُمْ آياَتهِِ فػَتػَعْرفُِونػَهَا وَمَا ربَُّكَ بغَِافِلٍ عَمَا تػَعْمَلُوفَ  
 سورة القصِ

 بسم الله الرحْن الرحيم
 

 (1طسم )
 (2تلِْكَ آياَتُ الْكِتَابِ الْمُبِيِن ) 
لُو عَلَيْكَ مِنْ نػَبَإِ مُوسَى وَفِرْعَوْفَ باِلْْقَِّ لِقَوٍْـ يػُؤْمِنُوفَ )   (3نػَتػْ

َرْضِ وَجَعَلَ أَهْلَهَا شِيػَعًا يَسْتَضْعِفُ طَ  هُمْ يذَُبِّحُ أبَػْنَاءَهُمْ إِفَ فِرْعَوْفَ عَلََ تٓ اْْ ائفَِةً مِنػْ
 (4وَيَسْتَحْيِي نِسَاءَهُمْ إِنهَُ كَافَ مِنَ الْمُفْسِدِينَ )

 

َرْضِ وَنََْعَلَهُمْ أئَِمَةً وَنََْعَلَهُمُ الْوَارثِِيَن )   (5وَنرُيِدُ أَفْ ََّنَُ عَلَى الَذِينَ اسْتُضْعِفُوا تٓ اْْ
 

هُمْ مَا كَانوُا يَُْذَرُوفَ ) وََُّكَِّنَ لََمُْ تٓ  َرْضِ وَنرُِيَ فِرْعَوْفَ وَهَامَافَ وَجُنُودَهَُُا مِنػْ  (6اْْ
 
نَا إِلََ أِـُّ مُوسَى أَفْ أَرْضِعِيهِ فإَِذَا خِفْتِ عَلَيْهِ فأَلَْقِيهِ تٓ الْيَمِّ وَلََ تََّاَتٓ وَلََ تَحْزَ   نّ وَأَوْحَيػْ

 (7اعِلُو ُِ مِنَ الْمُرْسَلِيَن )إِناَ راَدُّو ُِ إِليَْكِ وَجَ 
 

 

فاَلْتػَقَطهَُ آؿُ فِرْعَوْفَ ليَِكُوفَ لََمُْ عَدُوًّا وَحَزَناً إِفَ فِرْعَوْفَ وَهَامَافَ وَجُنُودَهَُُا كَانوُا  
 (8خَاطِئِيَن )

فَ  عَنَا أَوْ نػَتَخِذَ ُِ وَلَدًا وَهُمْ لََ وَقاَلَتِ امْرَأَتُ فِرْعَوْفَ قػُرَتُ عَيْنٍ لِ وَلَكَ لََ تػَقْتػُلُو ُِ عَسَى أَفْ يػَنػْ
 ( 9يَشْعُرُوفَ )

وَأَصْبَحَ فػُؤَادُ أِـُّ مُوسَى فاَرغًِا إِفْ كَادَتْ لتَُبْدِي بِهِ لَوْلََ أَفْ ربََطْنَا عَلَى قػَلْبِهَا لِتَكُوفَ مِنَ 
 (11الْمُؤْمِنِيَن )

يهِ فػَبَصُرَتْ بهِِ عَنْ جُ   ُخْتِهِ قُصِّ  ( 11نُبٍ وَهُمْ لََ يَشْعُرُوفَ )وَقاَلَتْ ِْ
وَحَرَمْنَا عَلَيْهِ الْمَرَاضِعَ مِنْ قػَبْلُ فػَقَالَتْ هَلْ أَدُلُّكُمْ عَلَى أَهْلِ بػَيْتٍ يَكْفُلُونهَُ لَكُمْ وَهُمْ 

 (12لَهُ ناَصِحُوفَ )
نػُهَا وَلََ تَحْزَفَ وَلتِػَعْلَمَ  هِ كَيْ تػَقَرَ عَيػْ أَفَ وَعْدَ اللَِّ حَقٌّ وَلَكِنَ أَكْثػَرَهُمْ لََ يػَعْلَمُوفَ  فػَرَدَدْناَ ُِ إِلََ أُمِّ

(13) 
ناَ ُِ حُكْمًا وَعِلْمًا وكََذَلِكَ نََْزِي الْمُحْسِنِيَن )  (14وَلَمَا بػَلَغَ أَشُدَ ُِ وَاسْتػَوَى آتػَيػْ

 

لَيْنِ يػَقْتَتِلََفِ هَذَا مِنْ شِيعَتِهِ وَدَخَلَ الْمَدِينَةَ عَلَى حِيِن غَفْلَةٍ مِنْ أَهْلِهَا فػَوَجَدَ فِيهَا رجَُ  
وَهَذَا مِنْ عَدُوِّ ِِ فاَسْتػَغَاثهَُ الَذِي مِنْ شِيعَتِهِ عَلَى الَذِي مِنْ عَدُوِّ ِِ فػَوكََزَ ُِ مُوسَى فػَقَضَى 

 (15عَلَيْهِ قاَؿَ هَذَا مِنْ عَمَلِ الشَيْطاَفِ إِنهَُ عَدُوٌّ مُضِلٌّ مُبِيٌن )
 

 

 (16إِنِّّ ظلََمْتُ نػَفْسِي فاَغْفِرْ لِ فػَغَفَرَ لَهُ إِنهَُ هُوَ الْغَفُورُ الرَحِيمُ ) قاَؿَ رَبِّ  
 
 ( 17قاَؿَ رَبِّ بِاَ أنَػْعَمْتَ عَلَيَ فػَلَنْ أَكُوفَ ظَهِيْاً للِْمُجْرمِِيَن ) 
 

َمْسِ يَسْتَصْرخُِهُ قاَؿَ لَهُ  فأََصْبَحَ تٓ الْمَدِينَةِ خَائفًِا يػَتػَرَقَبُ فإَِذَا الَذِي اسْتػَنْصَرَ ُِ  ْْ باِ
 (18مُوسَى إِنَكَ لَغَوِيٌّ مُبِيٌن )
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19. ɳԑrә, a pua‟ pә fʉ‟ yié i ngubmә yi mvé yʉә i pua‟ ngâ kʉpԑn‟ap 

kʉkéri na, I (mʉn Isrâi) rié mî : Ô Mûsâ! ké u ngub kâ u ɳu‟a yié u ɳo‟ 

mʉn nkûrә nә? u ntab ngub‟u mo‟ yʉm mbû a li na kâ, u mbә pô ḱénә 

ndun nsié na, u ntab ngub‟u kâ u mbә tʉ rü ghâ fʉ‟shә ngâm ma. 
20. Mo‟ mômbâ ka pi tuә lo‟ tʉ li‟ nsâkét tʉtʉn tʉ ngu, mbә nyî nә ndʉәt 

ndʉәrә, nzié mî: ô Mûsâ, a pua‟ ndâ yirә mî: pa nkom té‟a mfa ntâ 

mәshi‟shu  mәshi‟ mî, pә ɳu‟u, ɳԑrә,  tʉmә, a pua‟ ndâ yirә mî: mә, 

m‟bua‟ n‟u mbә pô tʉ rü ghâ ntʉbә. 

21. I ka pi tʉmә lo‟ntʉʉm, mbә ngâ yi ndʉәbә, mbә mbiéb (yua a ntuә na). 

I ka pi rié mî ô Ngâ yi ngér‟a, wumә‟a (mә mbuә) pʉәn pʉә pә pua‟ 

ghâ yʉ nkub‟a. 

22. A ka pә pә fʉ‟ yiéi ré mgbâ Madyana na, i rié mî: Ngâ yi ngér‟a 

ghobshә nә kâ I njîrә‟a tʉ ghʉәghʉә ndʉmanjé na 

23. A ka pit mbә pә fʉ‟ yié i ka ḱét méé tʉ (li‟ nuә) nḱé Madyana na, i 

kwәtә lab pʉәn ɳʉrʉt pә mfa nḱé (nә pa tâ), mbit nkwәtә mo‟ pԑt 

pomgbié shi pә mbә mә rü shʉә, pә mbʉrә  pa tâ shap, mbә nԑn‟ap. I 

(Mûsâ) rié mî: a kʉә mbә nga shʉn nә?  Pә rié mî: pü tab mfa yü nḱé 

(nә pa tâ) kʉkǝ mbû ghâ shî pa tâ tʉmә, baba shü pua‟ rénkét mkpara‟ mʉn. 

24. ɳԑrә i ka pi fa nḱé nә (pa tâ) shap, a pua‟ lo‟ i yәm ɳwәr‟i nguon mfә 

tʉ (li‟) fʉәshә, nzié mî: Ngâ yi ngér‟a, a pua‟ ndâ yirә mî: mә, m‟bua‟ 

ngâ shԑtngam mәshi‟ yua U si‟ mԑn nә mә lo‟ tʉ ngambôkét na. 

25. Ndî mʉn mә rü pԑt pon pәmgbié ka pi ntuә ɳayʉә i (Mûsâ) ka pә na, 

mbә nyî nә rԑt tu. Nzié mî: tita shü nâ mfû‟u mәshi‟i yԑԑr‟u nә njԑԑrә 

kâ u nuә nә (pa tâ) nә pü na. A ka pә pә fʉ‟ yié i (Mûsâ) méé ɳayʉә i 

(Chuaib) ka pә na, nsâ sângâm n‟i na, i rié mî: ma lʉәbә, u wum puә 

pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ yʉ nkub‟a. 

26. Ndî mʉn mә rü pԑt pon pәmgbié ka pi rié mî: ô tita yü, pi‟i  mә fa‟, a 

pua‟ ndâ yirә mî: pôkét  mʉn‟ʉә u lo‟ pi‟i mә fa‟ na pua‟ ngâ kʉ mbә 

ngâ suәntʉʉm. 

27. I (Chuaib) rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: mә nâ ngubmә mî ndam n‟u nә 

ndî môna yi mәmgbié mә rü pԑri shî, nә kâ u mfa‟ fa‟ puә mә mә fâm 

lʉm ma. A pә yʉә u nzûnә ghom ma mbû a shi na mbә pô lo‟ puә‟u. 

Mә ntab ngub‟a mî  njab ɳâmmә ndun‟u. U nâ ntuә kwәtә‟a, mbә tʉ rü 

rԑnkét pʉәn. 

28. I (Mûsâ) rié mî: yirә pua‟ pô mә fânә‟utә, a yié mbә yiya nshié nka‟ 

fʉ‟ tʉ rü pԑt fʉ‟ yʉә nzûnә na, mbû sa‟ndʉt ndi‟ nә mә. Allah  pua‟ tʉ 

yua puә nzié na mbә Ngâ yi nshî. 

29. ɳԑrә, a ka pә pә fʉ‟ yié Mûsâ lishә nka‟ fʉ‟ (mbә) nguon pua pa ndéé 

na, i yʉәn mû tʉ mgbâ mbԑrә Tur, nzié nә pa ndéé mî: shu nʉn (ɳâ), a 

pua‟ ndâ yirә mî: mә yʉәn mû, mo‟nka ntuә nә pʉn nә pәsa‟kʉә lo‟ 

ntʉʉm, ké shishit mû mәshi‟ mî pʉ yô na. 

30. A ka pә pә fʉ‟ yié i tuә ɳʉrʉt na, pә fû‟i lo‟ tʉ mgbâ puo‟shә yilʉm, tʉ 

li‟ nsié mbuotnә, tʉ nshin tʉtʉ mî: ô Mûsâǃ a pua‟ ndâ yirә mî: Mә, 

M‟bua‟ Allah,Ngâ ghét ngû yu puomә mәntɛn. 

31. A pit na mbә mî: ma‟ kumbâ shu (mansié). A shi na mbә yié i yʉәn 

na, a ndʉkérә, mbә pô yié ɳuo, i yәm ɳwәr‟i, mbә ngâ fԑt nkwәn‟i, shi 

pit nzé manjәm. (Pü ka pi rié n‟i mî:) ô Mûsâǃ pummә, ma lʉәbә. A 

pua ndâ yirә mî: u pua‟ tʉ rü ghâ tԑn ntʉʉm. 

32. Suә puә‟u tʉ nshut monpu‟ shu (a nâ ntuә) tʉm fü, shi pә (nә nshié) 

püü (yâ). Yap mbu‟ puә‟u mfә ndun‟u lo‟ tʉ lʉәb. ɳԑrә yirә yî pua‟ n‟u 

mbә pԑt pontu ngâm mә li‟ ngʉәrә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u, u wuo mԑn 

ɳâyʉә Fir‟ôna pua kom shi pua‟ na. A pua‟ ndâ yirә mî: pә pua‟ ghâ 

tʉm tʉ yu‟ nshutAllah. 

33. I (Mûsâ) ka pi rié mî: Ngâ yi ngér‟a, mә ɳo‟ ndî mʉn mә rü yap, ɳԑrә 

mә nâ ndʉәb yʉә pә ɳu‟a‟ na. 

34. Montԑrә‟ü Ârun pua‟ ngâ rԑnshut  tʉtʉn nshԑr‟a tʉ shʉkét, ɳԑrә, 

shéshә‟i pua mә, mә ngâ ghâmә, i pә mfa ngambékét nә mә. A pua‟ 

ndâ yirә mî mә nâ ndʉәb nә kâ pә mfa mbéé nә mә na. 

35. I (Allah) mî: Pü nâ ntuә kut mbu‟ puә‟u nә mômԑn, pit yab môntu 

ngâm nә pԑt tu yʉn, ɳԑrә pә ntab ndo‟ méé‟i ɳayʉә pʉ pua‟ na nә püü 

mәshi‟ rîrîkԑnt‟Ü. Pԑt tu yʉn pua nshié mʉn‟ʉә i pԑtә wʉn na pua‟ ghâ 

pi nshԑrә. 

36. A ka pә fʉ‟ yié i tuә ɳayʉә pә pua‟ na, nә rîrîkԑnt‟Ü yi ránә mi mә li‟ 

ngʉәrә na, pә rié mî: yî ndi‟ mo‟ nshié yʉm mbû a li na mî, a pua‟ sԑt 

mbu‟shә. Pü mâ nju‟ yü mo‟ yirә yî puә pa baba shü pum pʉәn. 

37. I (Mûsâ) rié mî: Ngâ yi ngér‟a pua‟ Ngâ yi nji mʉn‟ʉә i tuә nә yîrә  lo‟ 

puә‟i na tʉtʉn, nә mʉn‟ʉә ndînә njü‟ ndo‟pә n‟i na tʉtʉn. A pua‟ ndâ 

yirә mî: yirә yʉә ngâm, ghâ yʉ nkub tab ndo‟ fu‟ yap. 

38. Fir‟ôna ka pi rié mî: ô pa nkomǃ mâ nji‟a nә pʉn  nә mo‟ nshié yu 

wûshә  nja‟ mә. ɳԑrә, fʉәtә mû tʉ  nsié mbuom nә mә kʉ Hâmâna, 

ɳԑrә njab yu kurә ɳânә nә mә mî, mo‟nka, n‟dәm ntʉm ɳayʉә yʉ 

wûshә Mûsâ pua‟ na. A pua‟ ndâ yirә mî mә nâ ngubmә‟i pô tʉ rü ghâ 

mbéé. 

نػَفْسًا  فػَلَمَا أَفْ أَراَدَ أَفْ يػَبْطِشَ باِلَذِي هُوَ عَدُوٌّ لََمَُا قَاؿَ ياَ مُوسَى أتَرُيِدُ أَفْ تػَقْتػُلَنِّ كَمَا قػَتػَلْتَ 
َمْسِ إِفْ تُريِدُ إِلََ أَفْ تَكُوفَ جَبَا ْْ َرْضِ وَمَا تُريِدُ أَفْ تَكُوفَ مِنَ الْمُصْلِحِيَن )باِ ْْ  (19راً تٓ ا

 

وَجَاءَ رجَُلٌ مِنْ أَقْصَى الْمَدِينَةِ يَسْعَى قَاؿَ ياَ مُوسَى إِفَ الْمَلََِ يأَْتََِرُوفَ بِكَ ليِػَقْتػُلُوؾَ  
 (21فاَخْرُجْ إِنِّّ لَكَ مِنَ النَاصِحِيَن )

 

هَا خَائِ    (21فًا يػَتػَرَقَبُ قاَؿَ رَبِّ نََِّنِّ مِنَ الْقَوِْـ الظاَلِمِيَن )فَخَرَجَ مِنػْ
 

 (22وَلَمَا تػَوَجَهَ تلِْقَاءَ مَدْيَنَ قاَؿَ عَسَى رَبِِّ أَفْ يػَهْدِيَنِّ سَوَاءَ السَبِيلِ )
 

جَدَ مِنْ دُونِِِمُ امْرَأتَػَيْنِ وَلَمَا وَرَدَ مَاءَ مَدْيَنَ وَجَدَ عَلَيْهِ أمَُةً مِنَ النَاسِ يَسْقُوفَ وَوَ  
 ( 23تَذُودَافِ قاَؿَ مَا خَطْبُكُمَا قاَلتََا لََ نَسْقِي حَتََّ يُصْدِرَ الرّعَِاءُ وَأبَوُناَ شَيْخٌ كَبِيٌْ )

 
( 24يٌْ )فَسَقَى لََمَُا تَُّ تػَوَلََ إِلََ الظِّلِّ فػَقَاؿَ رَبِّ إِنِّّ لِمَا أنَػْزَلْتَ إِلََ مِنْ خَيٍْْ فَقِ 

فَجَاءَتْهُ إِحْدَاهَُُا تََْشِي عَلَى اسْتِحْيَاءٍ قاَلَتْ إِفَ أَبِ يَدْعُوؾَ ليَِجْزيَِكَ أَجْرَ مَا سَقَيْتَ 
َِ قاَؿَ لََ تَََّفْ نَََوْتَ مِنَ الْقَوِْـ الظاَلِمِيَن ) َِ عَلَيْهِ الْقَصَ  ( 25لنََا فػَلَمَا جَاءَ ُِ وَقَ

 
 

َمِيُن )قاَلَتْ إِحْدَاهَُُ  رَ مَنِ اسْتَأْجَرْتَ الْقَوِيُّ اْْ  (26ا ياَ أبََتِ اسْتَأْجِرْ ُِ إِفَ خَيػْ
 
قاَؿَ إِنِّّ أُريِدُ أَفْ أنُْكِحَكَ إِحْدَى ابػْنَتََِ هَاتػَيْنِ عَلَى أَفْ تأَْجُرَنّ ثََاَنَّ حِجَ ٍَ فإَِفْ  

شُقَ عَلَيْكَ سَتَجِدُنّ إِفْ شَاءَ الَلُّ مِنَ الصَالِِْيَن أَتَْمَْتَ عَشْرًا فَمِنْ عِنْدِؾَ وَمَا أُريِدُ أَفْ أَ 
(27) 

 

َجَلَيْنِ قَضَيْتُ فَلََ عُدْوَافَ عَلَيَ وَالَلُّ عَلَى مَا نػَقُوؿُ   نَكَ أَيَّاَ اْْ قاَؿَ ذَلِكَ بػَيْنِّ وَبػَيػْ
 (28وكَِيلٌ )

َجَلَ وَسَارَ بأَِهْلِهِ آنَ   َهْلِهِ امْكُثوُا فػَلَمَا قَضَى مُوسَى اْْ سَ مِنْ جَانِبِ الطُّورِ ناَراً قاَؿَ ِْ
هَا بَِبٍَ أَوْ جَذْوَةٍ مِنَ النَارِ لَعَلَكُمْ تَصْطلَُوفَ )  ( 29إِنِّّ آنَسْتُ ناَراً لَعَلِّي آتيِكُمْ مِنػْ

 

َيّْنَِ تٓ الْبػُقْعَةِ الْمُ  بَاركََةِ مِنَ الشَجَرَةِ أَفْ ياَ مُوسَى فػَلَمَا أتَاَهَا نوُدِيَ مِنْ شَاطِئِ الْوَادِ اْْ
 (31إِنِّّ أنَاَ الَلُّ رَبُّ الْعَالَمِيَن )

 وَأَفْ ألَْقِ عَصَاؾَ فػَلَمَا رآَهَا تػَهْتػَزُّ كَأنَػَهَا جَافٌّ وَلََ مُدْبِرًا وَلمَْ يػُعَقِّبْ ياَ مُوسَى أَقْبِلْ وَلََ  
 (31تَََّفْ إِنَكَ مِنَ الْْمِنِيَن )

 

اسْلُكْ يَدَؾَ تٓ جَيْبِكَ تََّْرُجْ بػَيْضَاءَ مِنْ غَيِْْ سُوءٍ وَاضْمُمْ إِليَْكَ جَنَاحَكَ مِنَ الرَهْبِ  
 (32إِنػَهُمْ كَانوُا قػَوْمًا فاَسِقِيَن )فَذَانِكَ بػُرْهَاناَفِ مِنْ ربَِّكَ إِلََ فِرْعَوْفَ وَمَلَئِهِ 

 
هُمْ نػَ    (33فْسًا فأََخَاؼُ أَفْ يػَقْتػُلُوفِ )قاَؿَ رَبِّ إِنِّّ قػَتػَلْتُ مِنػْ
 

قُنِّ إِنِّّ أَخَاؼُ أَفْ   وَأَخِي هَارُوفُ هُوَ أفَْصَحُ مِنِّّ لِسَاناً فأََرْسِلْهُ مَعِيَ ردِْءًا يُصَدِّ
بوُفِ )  (34يُكَذِّ

مَا بآِياَتنَِا أنَػْتُمَا قاَؿَ سَنَشُدُّ عَضُدَؾَ بأَِخِيكَ وَنََْعَلُ لَكُمَا سُلْطاَناً فَلََ يَصِلُوفَ إِليَْكُ  
 (35وَمَنِ اتػَبػَعَكُمَا الْغَالبُِوفَ )

 

عْنَا بِّذََا تٓ  فػَلَمَا جَاءَهُمْ مُوسَى بآِياَتنَِا بػَينَِّاتٍ قاَلُوا مَا هَذَا إِلََ سِحْرٌ مُفْتػَرًى وَمَا سََِ
َوَلِيَن )  ( 36آباَئنَِا اْْ

اءَ باِلَْدَُى مِنْ عِنْدِ ِِ وَمَنْ تَكُوفُ لَهُ عَاقِبَةُ الدَارِ إِنهَُ لََ وَقاَؿَ مُوسَى رَبِِّ أَعْلَمُ بِنَْ جَ 
 (37يػُفْلِحُ الظاَلِمُوفَ )

وَقاَؿَ فِرْعَوْفُ ياَ أيَػُّهَا الْمَلَُِ مَا عَلِمْتُ لَكُمْ مِنْ إِلَهٍ غَيِْْي فأََوْقِدْ لِ ياَ هَامَافُ عَلَى  
َظنُُّهُ مِنَ الْكَاذِبِيَن )الطِّيِن فاَجْعَلْ لِ صَرْحًا   ( 38لَعَلِّي أَطلَِعُ إِلََ إِلَهِ مُوسَى وَإِنِّّ َْ
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39. I siébshә ɳwәt, wi pua pa sónjám shi ndun nsié, shi pә nә mbékét. Pә 

ka pә ngubmә mî pә ntab ntuә pʉtnә‟i nә puә mfә mәsʉ Shü. 

40. ɳԑrә, Pü vʉәshә‟i pua ntu pa sónjám shi, mbit ma‟ wap (tʉ ripâ nḱé), 

ɳԑrә yʉәn nkü kâ ndînә ghâ yʉ nkub ka pә na. 

41. Pü ka pi yab‟ap mә tésʉ, pә mfû pʉәn mfә tʉ mû. Liénjʉ kiyâma, pә 

ntab ndo‟fԑԑri wap. 

42. Pü ka pi pԑtә wap nә ntu tʉ yirә yî njʉ. Liénjʉ kiyâma, pә nâ ndo‟ pә 

tʉ rü pʉәn  pʉә pә ndo‟ fir‟ap tʉ ghʉә‟nzén (Allah na). 

43. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi fa nda lérәwa nә Mûsâ manjәm yié Pü 

ka vʉәshә pum njá njá na, mә ránә mi nә pʉәn, mbә yîrә pua 

ghʉә‟nzén mәshi‟ mî pә pә nkʉmshә. 

44. U (Muhammad) ka pә ndi‟u tʉ mgbâ (mbԑrә Tur) yi nsuәt ɳom fʉ‟ 

yié Pü ka pә ndî ngâm nә Mûsâ na, u ka pә ndi‟u mә rü ghâ pi méé 

nsié. 

45. Na, a pua ndâ yirә mî: Pü na, Pü puom njá njá, la‟ shap sâ. U ka pә 

ndi‟u mo‟ pә ngâ yi nshu mә fânә pa Madyana mbә njankә 

rîrîkԑnt‟Ü nә puә. Na, a ka pә Pü mbә Ghâ nshéshә ntʉm. 

46. U ka pit mbә ndi‟u tʉ mgbâ (mbԑrә Tur) fʉ‟ yié  Pü ka fû (Mûsâ) na. 

Na, a pua‟ pô nә ghʉә‟nzén lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u, mәshi‟mî u kәm 

pʉәn (pʉә) nshié ngâ kәmә mâ mbә tuә‟i nә puә nku mәsʉ shu na, 

mo‟ nka pә pә nkʉmshә. 

47. A pә mbә ndi  mî ngʉә‟ yétnә yi mbә nkwәtә wap lo‟ tʉ nkutnә 

mbuәm‟ap, pә pә nshi nzié mî: Ngâ yi ngér‟ü, U pә mbi shéshә ngâ 

ntʉm nә pü,mbû pü pi pԑtә  rîrîkԑnt‟U, nshi mbә tʉ rü ghâ suәntʉʉm. 

48. A pua‟ pә pә fʉ‟ yié ngambékét tuә nә puә lo‟ puә Pü na, pә rié mî: 

a ghét yi kʉә shi pә ntuә nә pü nә ngʉәngʉә yua pә ka tuә mԑn nә 

Mûsâ nә? Ké pә ka pi mâ nkʉ yap tu nә yua pә ka tuә mԑn nә Mûsâ 

nkusʉ nә? Pә rié mî: a pua‟ pԑt sԑr‟ʉә (Tôrâ pô Kur‟âni) a mfɛtnә 

ɳwәt‟ab‟a. Mbit nzié mî: a pua‟  ndâ yirә mî: pü na, pü pua‟ tʉ ngû‟i 

mәntɛn mbә ghâ pi siérә. 
49. I rié mî: ɳԑrә, tuә nʉn nә nda lérәwa lo‟ puә Allah yʉә a pua‟shɛtkét 

yu yîrә nja‟ shirә pԑԑri na, m‟bԑtә‟i mәyʉә pʉ mbә ghâ rié 

ngambékét na. 

50. A pә yʉә pә mbә shi pʉt n‟u na, u yi na mî, pә nâ mbԑtә pô kû ntʉ 

yap. A vʉә wuo tʉtʉn nshԑt mʉn‟ʉә i pԑtә kû ntʉʉ‟i, shi pә nә yîrә 

lo‟ puә Allah nә? A pua‟ ndâ yirә mî: Allah ntab njîrә‟i mo‟ ghâ yʉ 

nkub. 

51. Mә ndâ ngambékét, Pü tét mfapshә  shʉkét (Kur‟âni) nә puә mәshi‟ 

mî pә pә nkʉmshә. 

52. Pʉәn pʉә Pü ka fa nda lérәwanә puә nku mәsʉ (Kur‟âni) na, nâ nsuә 

puә ntʉʉm ntʉm. 

53. A mbә pә fʉ‟ kâ pә njankә nә puә na, pә rié mî: pü suәntʉʉm ntʉʉm. 

A pua‟ ndâ yirә mî, yirә pua‟ ngambékét lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ü. A 

pua‟ ndâ yirә mî, Pü ka tét mbә ghâ gbʉ Allah nku mәsʉ shi 

(Kur‟âni). 

54. Shirә shʉә pʉәn, pә nâ ndo‟ fa njԑԑrә shap pô nka ipâ mәshi‟ kâ pә 

ka mimshә na. Pә nâ mbit nʉt nga mbüükét nә ngambôkét, mbә mbit 

njʉ (nә yʉm) lo‟ tʉ yua Pü fu‟ mԑn nә puә na. 

55. A pit mbә pә fʉ‟ yié pә yu‟ shʉkét ntâmә na, pә yәm ɳwәr‟ap ntâ, 

mbә nzié mî: fa‟ shü pua‟ yü ngԑn, fa‟ shʉn pә yʉn. Fʉәshә nә pʉn. 

Pü ntab nta‟ yü mo‟ shitkét pʉәn (mә sun). 

56. A pua‟ ndâ yirә mî: wu (Muhammad), u ntab ntuә yîrә‟u pô mʉn‟ʉә 

u ghʉ‟ na, Allah nâ njîrә Wi mʉn‟ʉә I kû na. Allah pua‟Shԑtkét Ngâ 

yi nji ghâ yîrә. 

57. Pә ka pi pit nzié mî: a pә yʉә Pü mbԑtә yîrә pua wu na, mbû pә nâ 

ntuә pә mfiéshәkér‟ü tʉ nsié yü. Ké Pü mâ njab‟Ü li‟ kԑn (Maka‟) nә 

puә a pә li‟ tԑn ntʉʉm ma,pә mbuomshә mfә ntʉʉm nә ngû tu tu 

mbâ tʉtʉ mә fu‟ lo‟ puә Pü? Na yâm‟ap mâ nji yab. 

58. A pua‟ rԑni nә ngu ngu yʉә Pü vʉәshә, pә pi siébshә ɳwәt nә yu 

wûmә shab‟a. ɳԑrә, yirә yʉә li‟ shu shab‟a, pә ka pi mâ mbit nshu 

yap manjәm puә nja‟ mәḱét fʉ‟. A ka shi mbә Pü mbә ghâ yʉ gâdo‟. 

59. Ngâ yi ngér‟u ndi‟ Ngâ yi mvʉәshә ngu ngu kʉkǝ mbû I shéshә ngâ 

ntʉm tʉ shishit shirә ngu, mәshi‟ i yankә nә puә nә rîrîkԑnt‟Ü. Pü pit 

na  mbә ndi‟ yü Ghâ vʉәshә  ngu ngu mbû a li na mî pa ntʉʉm pua‟ 

ghâ yʉ nkub. 

60. Nshéshә yua pә fa nә pʉn na, mbû a pua‟ pô yu ghâmә njʉ mansié 

pua pa nguont‟i. Yua a pua‟ puә Allah na pua‟ pôkéri mbit mbә 

ruobkéri tʉtʉn. Ké pʉ ntap nzânә yʉn nә? 

61. Ké mʉn‟ʉә Pü ka‟ n‟i nә nka‟ ngambôkét, i pә  ngâ yi ntânә pôn‟i 

na, lo‟ pә yié kâ mʉn‟ʉә, Pü shu n‟i nә nshu mbôkét wumә njʉ, a pә 

lo‟, i pә nә liénjʉ kiyâma, tʉ rü pʉәn pʉә pә ntuә méé nә puә (nә 

ngʉә‟) nә? 

 

َرْضِ بغَِيِْْ الْْقَِّ وَظنَُّوا نَا لََ يػُرْجَعُوفَ ) وَاسْتَكْبػَرَ هُوَ وَجُنُودُ ُِ تٓ اْْ  ( 39أنَػَهُمْ إِليَػْ
 

 (41فأََخَذْناَ ُِ وَجُنُودَ ُِ فػَنَبَذْناَهُمْ تٓ الْيَمِّ فاَنْظرُْ كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الظاَلِمِيَن )
 (41وَجَعَلْنَاهُمْ أئَِمَةً يَدْعُوفَ إِلََ النَارِ وَيػَوَْـ الْقِيَامَةِ لََ يػُنْصَرُوفَ ) 
 

نػْيَا لَعْنَةً وَيػَوَْـ الْقِيَامَةِ هُمْ مِنَ الْمَقْبُوحِيَن )وَأتَػْبػَ    (42عْنَاهُمْ تٓ هَذِ ِِ الدُّ
 

ُولََ بَصَائرَِ للِنَاسِ وَهُدًى   نَا مُوسَى الْكِتَابَ مِنْ بػَعْدِ مَا أَهْلَكْنَا الْقُرُوفَ اْْ وَلَقَدْ آتػَيػْ
 (43وَرَحْْةًَ لَعَلَهُمْ يػَتَذكََرُوفَ )

َمْرَ وَمَا كُنْتَ مِنَ الشَاهِدِينَ )وَمَ   نَا إِلََ مُوسَى اْْ  (44ا كُنْتَ بَِانِبِ الْغَرْبِِّ إِذْ قَضَيػْ
 
لُو عَلَيْهِمْ    وَلَكِنَا أنَْشَأْناَ قػُرُوناً فػَتَطاَوَؿَ عَلَيْهِمُ الْعُمُرُ وَمَا كُنْتَ ثاَوِياً تٓ أَهْلِ مَدْيَنَ تػَتػْ

 (45كُنَا مُرْسِلِيَن )  آياَتنَِا وَلَكِنَا
وَمَا كُنْتَ بَِانِبِ الطُّورِ إِذْ ناَدَيػْنَا وَلَكِنْ رَحْْةًَ مِنْ ربَِّكَ لتِػُنْذِرَ قػَوْمًا مَا أتَاَهُمْ مِنْ نَذِيرٍ  

 (46مِنْ قػَبْلِكَ لَعَلَهُمْ يػَتَذكََرُوفَ )
 

نَا رَسُولًَ وَلَوْلََ أَفْ تُصِيبػَهُمْ مُصِيبَةٌ بِاَ قَدَمَتْ أيَْ   دِيهِمْ فػَيػَقُولُوا ربَػَنَا لَوْلََ أَرْسَلْتَ إِليَػْ
 (47فػَنَتَبِعَ آياَتِكَ وَنَكُوفَ مِنَ الْمُؤْمِنِيَن )

 

 فػَلَمَا جَاءَهُمُ الْْقَُّ مِنْ عِنْدِناَ قاَلُوا لَوْلََ أوُتَِ مِثْلَ مَا أُوتَِ مُوسَى أَوَلمَْ يَكْفُرُوا بِاَ أُوتَِ  
 (48ى مِنْ قػَبْلُ قاَلُوا سِحْرَافِ تَظاَهَرَا وَقاَلُوا إِناَ بِكُلٍّ كَافِرُوفَ )مُوسَ 

 
 

هُمَا أتَبَِعْهُ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن )  (49قُلْ فأَْتُوا بِكِتَابٍ مِنْ عِنْدِ اللَِّ هُوَ أَهْدَى مِنػْ
 

وفَ أَهْوَاءَهُمْ وَمَنْ أَضَلُّ مَِنِ اتػَبَعَ هَوَا ُِ بغَِيِْْ فإَِفْ لمَْ يَسْتَجِيبُوا لَكَ فاَعْلَمْ أَََّاَ يػَتَبِعُ  
 ( 51هُدًى مِنَ اللَِّ إِفَ الَلَّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الظاَلِمِيَن )

 
 (51وَلَقَدْ وَصَلْنَا لََمُُ الْقَوْؿَ لَعَلَهُمْ يػَتَذكََرُوفَ )

نَاهُمُ الْكِتَابَ مِنْ قػَبْ    (52لِهِ هُمْ بهِِ يػُؤْمِنُوفَ )الَذِينَ آتػَيػْ
 

لَى عَلَيْهِمْ قاَلُوا آمَنَا بهِِ إِنهَُ الْْقَُّ مِنْ ربَنَِّا إِناَ كُنَا مِنْ قػَبْلِهِ مُسْلِمِيَن )   ( 53وَإِذَا يػُتػْ
 

 

ئَةَ وَمِِاَ رَزقَػْنَاهُمْ يػُنْفِقُوفَ أُولئَِكَ يػُؤْتػَوْفَ أَجْرَهُمْ مَرَتػَيْنِ بِاَ صَبػَرُوا وَيَدْرءَُوفَ باِلَْْسَنَةِ السَيِّ 
(54) 
ٌـ عَلَيْكُمْ لََ   عُوا اللَغْوَ أَعْرَضُوا عَنْهُ وَقاَلُوا لنَاَ أَعْمَالنَُا وَلَكُمْ أَعْمَالُكُمْ سَلََ وَإِذَا سََِ

 (55نػَبْتَغِي الْْاَهِلِيَن )
 (56ي مَنْ يَشَاءُ وَهُوَ أَعْلَمُ باِلْمُهْتَدِينَ )إِنَكَ لََ تػَهْدِي مَنْ أَحْبَبْتَ وَلَكِنَ الَلَّ يػَهْدِ  
 

 وَقاَلُوا إِفْ نػَتَبِعِ الَْدَُى مَعَكَ نػُتَخَطَفْ مِنْ أَرْضِنَا أَوَلمَْ َُّكَِّنْ لََمُْ حَرَمًا آمِنًا يَُْبََ إِليَْهِ  
 ( 57عْلَمُوفَ )ثََرََاتُ كُلِّ شَيْءٍ رزِْقاً مِنْ لَدُناَ وَلَكِنَ أَكْثػَرَهُمْ لََ يػَ 

 

وكََمْ أَهْلَكْنَا مِنْ قػَرْيةٍَ بَطِرَتْ مَعِيشَتػَهَا فتَِلْكَ مَسَاكِنػُهُمْ لَمْ تُسْكَنْ مِنْ بػَعْدِهِمْ إِلََ قلَِيلًَ 
ََْنُ الْوَارثِِيَن )  (58وكَُنَا 

هَا رَسُولًَ يػَتػْ   َُ تٓ أمُِّ عَ لُو عَلَيْهِمْ آياَتنَِا وَمَا كُناَ وَمَا كَافَ ربَُّكَ مُهْلِكَ الْقُرَى حَتََّ يػَبػْ
 (59مُهْلِكِي الْقُرَى إِلََ وَأَهْلُهَا ظاَلِمُوفَ )

 

رٌ وَأبَػْقَى أَفَلََ تػَعْقِ  نػْيَا وَزيِنَتػُهَا وَمَا عِنْدَ اللَِّ خَيػْ لُوفَ وَمَا أُوتيِتُمْ مِنْ شَيْءٍ فَمَتَاعُ الْْيََاةِ الدُّ
(61) 
نػْيَا تَُّ هُوَ يػَوَْـ أَفَمَنْ وَعَدْناَ ُِ وَعْ   دًا حَسَنًا فػَهُوَ لََقِيهِ كَمَنْ مَتػَعْنَا ُِ مَتَاعَ الْْيَاَةِ الدُّ

 (61الْقِيَامَةِ مِنَ الْمُحْضَريِنَ )
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62. Liénjʉ yʉә I ndo‟ fû wap, ɳԑrә, rié mî: pa shua pʉ ka pә mkpa‟shә 

pua Mә, shʉә pʉ ka pә nzié tʉ mbéé mî: (pә pua‟ yu wûshә na)ya? 

63. Pʉәn pʉә shʉkét (ngʉә‟) ka yît ndun puә na, rié mî: ô Ngâ yi ngér‟üǃ 

shirә shî pua‟ pʉәn pʉә pә ka vʉә nә pü na, pü vʉә nә puә ngʉәngʉә 

yié kâ pü ka kʉ mvʉә nә ɳwәr‟ü na. Pü tashә ɳwәr‟ü mfә mәsʉ Shu, 

pә ka pә ntap ngûshә yap pô pü. 

64. Pә rié (nә puә) mî: fû nʉn yu kpa‟shә shʉn (kʉshʉәb). ɳɛrә pә fû 

wap, pә yié pʉri mo‟ mfû nә puә. A pә pә fʉ‟ yié pә yʉәn ngʉә‟ na, 

pә sha‟ nә kâ pә mbi ka pi yîrә na. 

65. A pit na mbә liénjʉ yʉә I ndo‟fû wap, ɳԑrә rié mî: pʉ ka pʉt mә kʉә 

nә ghâ ntʉm mә?. 

66. Pәsa‟kʉә lʉәmshә nә puә tʉ yirә liénjʉ, ɳԑrә shi pә mbit mbә 

mbishәkét mbishә mә fânә yap. 

67. ɳԑrә, mbә shi tuә mә mʉn‟ʉә i pʉt ntʉʉm, nsuәntʉʉm, mbit fa‟ fa‟ 

nzԑnkét na, mbû a ghobshә nә kâ i mbә tʉ rü ghâ kuot fu‟ na. 

68. Ngâ yi ngér‟ü nâ mbuom yua i kû na mbit mbә nsho‟ (yua i kû na), 

shisho‟ndi‟mo‟nә puә. Fon Allah rԑn ndâ ndâ yi nzԑnә mbit ɳânә 

tʉtʉn nja‟ yua pә mkpa‟shә‟I mԑn na. 

69. Ngâ yi ngér‟ü yi yua ntʉ shap ndʉәmshә na, pua yua pә nsâshә mә 

li‟ ngʉәrә na. 

70. A pua‟ Allah, mo‟ yu wûshә mbékét ndi‟ mbû a li naWi. Ayʉә pua‟ 

pô yi tʉ pumi pua ndînî. Ndî ngâm li na pô puә‟I. I nâ ntuә pit pʉtnә 

nә pʉәn pô mfә mәsʉ Shi. 

71. Rié mî: ké pʉ lo‟ pi yʉәn mә yʉә Allah njab shü‟ ndun pʉn ruobkéri, 

a wuon méé nә liénjʉ kiyâma nә? A yi ya yu wûshә yʉә a ndi‟ Allah 

na,mbi yétnә yi ntuә nә pʉn nә ránә? Ké pʉ ntab nju‟ yʉn nә? 

72. Rié mî: ké pʉ lo‟ pi yʉәn mә yʉә Allah njab ɳom ndun pʉәn a wuon 

méé nә liénjʉ kiyâma nә? A yi ya yu wûshә yʉә a ndi‟ Allah na, mbi 

yétnә yi ntuә nә pʉәn nә shü‟ yʉә pʉ mgbʉnә ɳwәt ntʉʉm mә? Ké 

pʉ ntab njʉәn‟ʉn nә? 

73. A pit na mbә tʉ rü ghʉә‟nzén‟I mî: I yap shü‟ pua ɳom nә pʉn 

mәshi‟ pʉ pә mgbʉnә ɳwәr‟ʉn ntʉʉm, mbit mbә  mәshi‟ mî, pʉ pә 

ta‟ yʉm lo‟ tʉ pûnga Shi, mәshi‟ mî pʉ kʉәbshә. 

74. Liénjʉ yʉә I ndo‟ fû wap, ɳԑrә,rié mî: pa shua pʉ ka pә mkpa‟shә 

pua Mә, shʉә pʉ ka pә nzié tʉ mbéé mî: (pә pua‟ yu wûshә na) ya? 

75. Pü tuә nә nshié lab nә ngâ tʉnә ngâm. ɳԑrә, Pü rié mî: tuә nʉn nә 

môntu nga shʉn mә li‟ ngʉәrә. Pә rié mî: ngambékét pua‟ yi Allah. 

Yua pә ka pә mbu‟shә tʉ mbéé na vʉә puә puә. 

76.  A pua‟ ndâ yirә mî, Kârûn ka pi pә tʉ rü pa yu Mûsâ, ɳԑrә,  

nsa‟ndʉt mfә ndun  puә. Pü ka pi fa lü n‟i, yʉә a pua‟ ndâ yirә mî 

pa‟to‟ shi ka pә nzét lab pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ kʉ na. Kʉmshә fʉ‟ yié 

pʉәn p‟i ka rié n‟i mî: ma pә sԑrә, a pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab 

ngʉ‟i sԑtkét pʉәn na. 

77. Pә nta‟ tʉ yua Allah fa ‟u na pô ndînә njʉ, shi lânә mbԑt yu tʉ njʉyî. 

Pit ngét ngambôkét yié kâ Allah ghét ngambôkét n‟u na. Ma pә ta‟ 

mbʉbә tʉ ndun nsié. A pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab ngʉ‟i mo‟ ghâ 

mbʉbә. 

78. I (kârûn) rié mî: a li na mî: pә fa na nә mә pô lo‟ tʉ yi yʉә a pua‟ puә 

mә na. Ké i mâ nji‟i mî, Allah ka pi vʉәshә nku mәsʉ shi nә njá njá 

shʉә pә pua‟ri‟két‟i tʉtʉn tʉ kʉ mbit mbә rԑni tʉtʉn tʉ puomshә 

nkab‟ә? Pә ntab ntuә pishә‟i mo‟ püükét pʉәn mә nga ndon map. 

79. ɳԑrә, i ka pi tʉm mә rü pʉәn p‟i tʉ pa nguont‟i. Pʉәn pʉә pә ka pә 

ngubmә yap pô wumә njʉ na, rié mî: ôǃ pә pié‟ a pә nә pü nә fu‟ yʉә 

pә fa nә kârûn na. A pua‟ ndâ yirә mî: i pua‟ ngâ mbԑt yʉm‟ʉә a 

pua‟ gbîmî na. 

80. Pʉәn pʉә pә ka fa yi nә puә na, ka pi rié mî: ngʉә‟ shʉn, ḱéé Allah 

pua‟ pôkéri nә mʉn‟ʉә i suәntʉʉm mbit mfa‟ fa‟ nzԑnkét na, pә mә 

nkuori mo‟ yirә shʉkét mbû a lina pue ghâ mimshә. 

81. ɳԑrә, Pü ka pi ghét nsié mé‟i pua njü‟i, a ka pi mâ mbә‟i n‟i nә nshié 

lab‟ʉә pә lo‟ fԑԑri na nja‟ Allah. I ka pi mâ mbit mbә‟i tʉ rü pʉәn 

pʉә pә pua‟ ghâ fԑt ɳwәr‟ab‟a. 

82. Pʉәn pʉә pә ka sha‟ li‟ té shi nkûrә na ka shi mbә yu‟ njʉ, pә rié mî: 

ô a pua‟ pô yié, Allah nsâshә fu‟ pô nә mʉn‟ʉә  i kû tʉ rü pәkpԑn p‟I 

mbit mbә fԑt (pô mʉn‟ʉә  i kû na) . A pә mbә ndi‟ mî Allah pûngâm 

nә pü mbû i ghét (nsié) sî wüWéé! a pua‟ pô yié kâ ghâ fɛtә 

ngambékét ntab mfu‟ yap mo‟. 

83. Yirә yʉә ndinә njü‟, Pü nâ njab‟i pô nә pʉәn pʉә pә ntab ngubmә 

yap mo‟ pi‟nә ɳwәt ndun nsié shi pit (ngubmә) mbʉbә na, ndînә 

(nshu mbôkét) pua‟ pô nә ghâ puo Allah. 

84. Mʉn‟ʉә i tuә nә ngambôkét na, mbû a pua‟ n‟i nә yua a pû nshԑt na. 

Mʉn‟ʉә i tuә nә ngambüükét na mbû pә ntab ndo‟ yԑԑri mo‟ pʉәn 

pʉә pә fa‟ püü na, mbû a li na yua pә ka pә mfa‟ na. 

 

 (62وَيػَوَْـ يػُنَادِيهِمْ فػَيػَقُوؿُ أيَْنَ شُركََائِيَ الَذِينَ كُنْتُمْ تػَزْعُمُوفَ )
 

الْقَوْؿُ ربَػَنَا هَؤُلََءِ الَذِينَ أَغْوَيػْنَا أَغْوَيػْنَاهُمْ كَمَا غَوَيػْنَا تػَبػَرَأْناَ  قاَؿَ الَذِينَ حَقَ عَلَيْهِمُ  
 (63إِليَْكَ مَا كَانوُا إِياَناَ يػَعْبُدُوفَ )

 

انوُا وَقِيلَ ادْعُوا شُركََاءكَُمْ فَدَعَوْهُمْ فػَلَمْ يَسْتَجِيبُوا لََمُْ وَرأََوُا الْعَذَابَ لَوْ أنَػَهُمْ كَ  
 (64يػَهْتَدُوفَ )

 ( 65وَيػَوَْـ يػُنَادِيهِمْ فػَيػَقُوؿُ مَاذَا أَجَبْتُمُ الْمُرْسَلِيَن ) 
نَػْبَاءُ يػَوْمَئِذٍ فػَهُمْ لََ يػَتَسَاءَلُوفَ ) ْْ  (66فػَعَمِيَتْ عَلَيْهِمُ ا

 (67يَن )فأََمَا مَنْ تاَبَ وَآمَنَ وَعَمِلَ صَالِْاً فػَعَسَى أَفْ يَكُوفَ مِنَ الْمُفْلِحِ  
 

وَربَُّكَ يَِلُْقُ مَا يَشَاءُ وَيَِتْاَرُ مَا كَافَ لََمُُ الْْيِػَرَةُ سُبْحَافَ اللَِّ وَتػَعَالََ عَمَا يُشْركُِوفَ  
(68) 
 ( 69وَربَُّكَ يػَعْلَمُ مَا تُكِنُّ صُدُورهُُمْ وَمَا يػُعْلِنُوفَ ) 
 

ُولََ وَالْْخِرَةِ وَلَهُ الْْكُْمُ وَإِليَْهِ تػُرْجَعُوفَ ) وَهُوَ الَلُّ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ لَهُ الْْمَْدُ   (71تٓ اْْ
 
رُ اللَِّ يأَْ   تيِكُمْ قُلْ أَرأَيَػْتُمْ إِفْ جَعَلَ الَلُّ عَلَيْكُمُ اللَيْلَ سَرْمَدًا إِلََ يػَوِْـ الْقِيَامَةِ مَنْ إِلَهٌ غَيػْ

 (71بِضِيَاءٍ أَفَلََ تَسْمَعُوفَ )
رُ اللَِّ يأَْتيِكُمْ قُلْ أَرأََ   يػْتُمْ إِفْ جَعَلَ الَلُّ عَلَيْكُمُ النػَهَارَ سَرْمَدًا إِلََ يػَوِْـ الْقِيَامَةِ مَنْ إِلَهٌ غَيػْ

 (72بلَِيْلٍ تَسْكُنُوفَ فِيهِ أَفَلََ تػُبْصِرُوفَ )
تَبْتػَغُوا مِنْ فَضْلِهِ وَلَعَلَكُمْ وَمِنْ رَحْْتَِهِ جَعَلَ لَكُمُ اللَيْلَ وَالنػَهَارَ لتَِسْكُنُوا فِيهِ وَلِ  

 ( 73تَشْكُرُوفَ )
 (74وَيػَوَْـ يػُنَادِيهِمْ فػَيػَقُوؿُ أيَْنَ شُركََائِيَ الَذِينَ كُنْتُمْ تػَزْعُمُوفَ )

هُمْ مَا   وَنػَزَعْنَا مِنْ كُلِّ أمَُةٍ شَهِيدًا فػَقُلْنَا هَاتُوا بػُرْهَانَكُمْ فػَعَلِمُوا أَفَ الْْقََ لِلَِّ وَضَلَ   عَنػْ
 (75كَانوُا يػَفْتػَرُوفَ )

ناَ ُِ مِنَ الْكُنُوزِ مَا إِفَ مَفَاتِحَهُ لتَػَنُوءُ   إِفَ قاَرُوفَ كَافَ مِنْ قػَوِْـ مُوسَى فػَبػَغَى عَليَْهِمْ وَآتػَيػْ
 (76الْفَرحِِيَن ) باِلْعُصْبَةِ أُولِ الْقُوَةِ إِذْ قاَؿَ لَهُ قػَوْمُهُ لََ تػَفْرَحْ إِفَ الَلَّ لََ يُُِبُّ 

 
نػْيَا وَأَحْسِنْ كَمَا أَحْسَنَ   وَابػْتَغِ فِيمَا آتاَؾَ الَلُّ الدَارَ الْْخِرَةَ وَلََ تػَنْسَ نَصِيبَكَ مِنَ الدُّ

َرْضِ إِفَ الَلَّ لََ يُُِبُّ الْمُفْسِدِينَ )  (77الَلُّ إِليَْكَ وَلََ تػَبْغِ الْفَسَادَ تٓ اْْ
 
أُوتيِتُهُ عَلَى عِلْمٍ عِنْدِي أَوَلَمْ يػَعْلَمْ أَفَ الَلَّ قَدْ أَهْلَكَ مِنْ قػَبْلِهِ مِنَ الْقُرُوفِ مَنْ  قاَؿَ إََِّاَ 

 (78هُوَ أَشَدُّ مِنْهُ قػُوَةً وَأَكْثػَرُ جََْعًا وَلََ يُسْأَؿُ عَنْ ذُنوُبِِّمُ الْمُجْرمُِوفَ )
 

نػْيَا ياَ ليَْتَ لنََا مِثْلَ مَا أُوتَِ فَخَرَجَ عَلَى قػَوْمِهِ تٓ زيِنَتِهِ قاَ  ؿَ الَذِينَ يرُيِدُوفَ الْْيََاةَ الدُّ
 (79قاَرُوفُ إِنهَُ لَذُو حَظٍّ عَظِيمٍ )

 

رٌ لِمَنْ آمَنَ وَعَمِلَ صَالِْاً وَلََ يػُلَقَاهَا   وَقاَؿَ الَذِينَ أُوتُوا الْعِلْمَ وَيػْلَكُمْ ثػَوَابُ اللَِّ خَيػْ
 (81ابِرُوفَ )إِلََ الصَ 

َرْضَ فَمَا كَافَ لَهُ مِنْ فِئَةٍ يػَنْصُرُونهَُ مِنْ دُوفِ اللَِّ وَمَا كَافَ مِنَ   فَخَسَفْنَا بهِِ وَبِدَار ِِِ اْْ
 (81الْمُنْتَصِريِنَ )

َمْسِ يػَقُولُوفَ وَيْكَأَفَ الَلَّ يػَبْسُطُ الرِّ   ْْ زْؽَ لِمَنْ يَشَاءُ مِنْ وَأَصْبَحَ الَذِينَ تََنَػَوْا مَكَانهَُ باِ
نَا لََْسَفَ بنَِا  (82وَيْكَأنَهَُ لََ يػُفْلِحُ الْكَافِرُوفَ )عِبَادِ ِِ وَيػَقْدِرُ لَوْلََ أَفْ مَنَ الَلُّ عَلَيػْ

 
َرْضِ وَلََ فَسَادًا وَالْعَا  قِبَةُ تلِْكَ الدَارُ الْْخِرَةُ نََْعَلُهَا للَِذِينَ لََ يرُيِدُوفَ عُلُوًّا تٓ اْْ

 (83للِْمُتَقِيَن )
هَا وَمَنْ جَاءَ باِلسَيِّئَةِ فَلََ يَُْزَى الَذِينَ عَمِلُوا السَيِّئَاتِ   رٌ مِنػْ مَنْ جَاءَ باِلَْْسَنَةِ فػَلَهُ خَيػْ

 (84إِلََ مَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ )
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85. A pua‟ ndâ yirә mî Wi yʉә I yît n‟u nә Kur‟âni na, pua‟ Ngâ yi 

mbʉtnә n‟u tʉ li‟ pʉtnә (Maka‟). Rié mî Ngâ yi ngér‟a pua‟ Shԑtkét 

Ngâ yi nji mʉn‟ʉә i tuә nә yîrә na, pua mʉn‟ʉә i pua‟ tʉ vʉә mә li‟ 

ngʉәrә na. 

86. U ka pә ntap nsha‟u kâ pә mfa nda lérәwa n‟u na, mbû a li na mî: a 

si‟ na puә‟u pô mә ghʉә‟nzén lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u. ɳԑrә, ma lo‟ 

mbummә mbә ngâ fɛɛrә nә ghâ  fɛtә ngambékét. 

87. Pә ma pit mbә nԑn‟u, u ntâ rîrîkԑn Allah manjәm yié pә tét nsi‟ mԑn 

n‟u na, pit mfû (pʉәn) mfә mәsʉNgâ yi ngér‟u. Ma pummә mbә mә 

rü ghâ kpa‟shә Allah pua yu puomә. 

88. Ma pit mbә ngûshә mo‟yu wûshә yi nduni pua Allah. Mo‟ yu wûshә 

ndi‟ mo‟ nja‟ Wi. Ngû yʉm pua‟ yu mié mbû a li na mba‟ mi m‟I. 

Ndî ngâm li na  pô yi ngԑn, pә nâ ndo‟ pit pʉtnә nә pʉn pô mfә mәsʉ 

Shi.  

 
Pɛt ngom nshuop ivü' (29):Yirə yî pua’ « NKA’ NGÂMƏ» 

                          Rîrîkɛnt’i pua’ Ntûngom nshuop ivü’ (69), a ka si’ Maka’ 
 

           Mə nâ ndu’nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ Shɛtkét ghʉə’nzén. 

1. Alif. Lâm. Mîm. 

2. Ké pʉәn nyütu nsishә mî pә lo‟ tâ wap mî, pә nâ nzié mî pü 

nsuәntʉʉm shi pә mkpa‟nә wab‟ә? 

3. Mә ndâ ngambékét Pü ka pi kpa‟nә pʉәn pʉә pә ka ya‟ nku mәsʉ 

shab‟a. ɳɛrә Allah pummә nji pʉәn pʉә pә rié ngambékét na, mbit 

mbummә nji ghâ mbéé. 

4. Ké pʉәn pʉә pә té mfa‟  püü na, nsishә mî : pә yétnә yi mbînә nә Pü 

(mkpâ) nә? Yua pә té ndî na püü. 

5. Mʉn‟ʉә i pua‟ yi mbә nsha‟ tânә pô Allah na, mbû a pua‟ ndâ yirә 

mî nka‟ fʉ‟Allah pummә na mbә yu tuә. I pua‟ Shɛtkét Ngâ  yi nju‟, 

Shɛtkét Ngâ yi nji. 

6. Mʉn‟ʉә i ma‟si‟ na, mbû a li na mî, i nâ ma‟si‟ pô mәshi‟ ɳwәr‟i. A 

pua‟ ndâ yirә mî: Allah pummә na mbә njétnә, shi pә nә (shԑt nga) 

yu puomә. 

7. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbi fa‟ rԑnkét rԑnkét fa‟ na, Pü nâ ntuә 

pummә fétә nә puә nә püü shap, pit pummә yԑԑr‟ap nә ndâ pôkét 

yua pә ka fa‟ na. 

8. Pü ka pi tʉb mʉn nyütu mәshi‟ ghét ngambôkét nә pԑt ghâ pi mvi'i, a 

pә yʉә pԑt tu yap ma‟si‟ mfә ndun‟u mî u kpa‟shә‟a pua yua nshié yi 

ndi‟ n‟u ntʉʉm ma, ɳԑrә u ma yu‟ nshûr‟ap. Li‟ pʉtnә shʉn pua‟ pô 

mfә mәsʉ Sha, ɳԑrә mfa pәsa‟kʉә nә pʉn tʉ yua pʉ ka pә mfa‟ na. 

9. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit fa‟ rԑnkét rԑnkét fa‟ na, Mә siéb mî Pü 

nâ ntuә pummә suә wap mә rü rԑnkét pʉәn. 

10. A pit na mbә tʉ rü pʉәn nә mʉn‟ʉә i téé nzié mî: pü suәntʉʉm ndun 

Allah, ɳԑrә a pә pә fʉ‟ yié pә rôni tʉ nga Allah na, i shi njab rônә  

pʉәn pô yié ngʉә‟ Allah.Mә pit nsiéb mî a pә yʉә mfԑɛrә lo‟ puәNgâ 

yi ngér‟u ntuә na, mbû pә nâ  ntuә pummә rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî 

pü pô pua pʉn. Ké Allah ndi‟ mo‟ Shɛtkét Ngâ yi nji yua a pua‟ tʉ 

ntʉʉm ntʉʉm yu puomә nә? 

11. Mә siéb mî Allah  pummә nji pʉәn pʉә pә nsuәntʉʉm ma, mbit 

mbummә  nji pʉәn pé mә ngub. 

12. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na ka pi rié nә pʉәn pʉә pә nsuәntʉʉm 

ma mî: pԑtә  nʉn ndʉmâjé shü, pü lo‟ nkiém fubshә shʉn. Pә pi pә 

ndi‟ yap ghâ pi nkiém nshiéshә yʉm lo‟ tʉ fubshә shap. A pua‟ ndâ 

yirә mî puә na, pә pummә na mbә ghâ mbéé. 

13. Mә pit nsiéb mî pә nâ ntuә pummә kiém pa rétkét‟ap pua shimo‟ pa 

rétkét. Mә pit nsiéb  mî : pә nâ ntuә pummә pishә wap tʉ liénjʉ 

kiyâma nә yua pә ka pә mbu‟shә tʉ mbéé na. 

14. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî: Pü ka pi shéshә Nûhu nә pa yu‟i, 

ɳԑrә i shu mә rü yap mә nkâm lʉm nja‟ tԑt ngom lʉm (a kum 

nkâmi). Nḱé sî njʉ ka pi vʉәshә wap, pә pi pә ghâ yʉ nkub. 

15. ɳԑrә, Pü ka pi wumә‟i pua pa tʉ kukuom, njab‟i mә rîkԑn nә ngû yu 

puomә mәntɛn. 

16. Pit (kʉmshә) Ibrâhîm fʉ‟ yié i ka pә nzié nә pa yu‟i mî: wûshә nʉn 

Allah mbit mbu‟I, yirә yʉә nә pʉn pua‟ pôkéri mә yʉә pʉ mbә ghâ 

pi nji na. 

17. A li na mî: yua pʉ ngûshә shi a mbә Allah  pua‟ kʉshʉәb, pʉ nâ mbit 

mbu‟shә pô mbéé. A pua‟ ndâ yirә mî pa shua pʉ ngûshә shi a mbә 

Allah na,  ntab nsa‟ yap mo‟ fu‟ nә pʉn,  ɳԑrә, ta‟ nʉn fu‟ pô puә 

Allah, mbit nʉn mbә ngûshә‟I, mbә mbit ngét kʉәbshә pô n‟I. Pә nâ 

ndo‟ pʉtnә nә pʉn pô mfә mәsʉ Shi.  

18. A pә yʉә pʉ mbә mfá mbéé na, mbû mә ndâ ngambékét shimo‟ 

puomshә pʉәn ka pi fa mbéé nku mәsʉ shʉn. A ndi‟ nә ngâ ntʉm nә 

nshié yʉm mbû a li na yi méé nә ntʉm mә li‟ ngʉәrә. 

رَادُّؾَ إِلََ مَعَادٍ قُلْ رَبِِّ أَعْلَمُ مَنْ جَاءَ باِلَْدَُى وَمَنْ هُوَ إِفَ الَذِي فػَرَضَ عَليَْكَ الْقُرْآفَ لَ 
 (85تٓ ضَلََؿٍ مُبِيٍن )

 

وَمَا كُنْتَ تػَرْجُو أَفْ يػُلْقَى إِليَْكَ الْكِتَابُ إِلََ رَحْْةًَ مِنْ ربَِّكَ فَلََ تَكُونَنَ ظَهِيْاً  
 (86للِْكَافِريِنَ )

نَكَ عَ   نْ آياَتِ اللَِّ بػَعْدَ إِذْ أنُْزلَِتْ إِليَْكَ وَادعُْ إِلََ ربَِّكَ وَلََ تَكُونَنَ مِنَ وَلََ يَصُدُّ
 (87الْمُشْركِِيَن )

 وَلََ تَدعُْ مَعَ اللَِّ إِلََاً آخَرَ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ كُلُّ شَيْءٍ هَالِكٌ إِلََ وَجْهَهُ لَهُ الْْكُْمُ وَإِليَْهِ  
 ( 88تػُرْجَعُوفَ )

 

 سورة العنكبوت
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1الم )
ركَُوا أَفْ يػَقُولُوا آمَنَا وَهُمْ لََ يػُفْتػَنُوفَ )   (2أَحَسِبَ النَاسُ أَفْ يػُتػْ
 

 (3وَلَقَدْ فػَتػَنَا الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ فػَلَيػَعْلَمَنَ الَلُّ الَذِينَ صَدَقُوا وَليَػَعْلَمَنَ الْكَاذِبِيَن ) 
 
ْـ حَسِبَ الَذِينَ يػَعْمَلُوفَ السَيِّئَاتِ أَفْ يَسْبِقُوناَ سَاءَ مَا يَُْكُمُوفَ )   (4أَ
 

 (5مَنْ كَافَ يػَرْجُو لِقَاءَ اللَِّ فإَِفَ أَجَلَ اللَِّ لَْتٍ وَهُوَ السَمِيعُ الْعَلِيمُ ) 
 

 (6 لَغَنٌِّّ عَنِ الْعَالَمِيَن )وَمَنْ جَاهَدَ فإَََِّاَ يََُاهِدُ لنِػَفْسِهِ إِفَ اللََّ  
 
هُمْ سَيِّئَاتِِِمْ وَلنََجْزيِػَنػَهُمْ أَحْسَنَ الَذِي    وَالَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ لنَُكَفِّرَفَ عَنػْ

 (7كَانوُا يػَعْمَلُوفَ )
نْسَافَ بِوَالِدَيْهِ حُسْنًا وَإِفْ جَاهَدَاؾَ لتُِشْ   نَا الِْْ رِؾَ بِ مَا ليَْسَ لَكَ بهِِ عِلْمٌ فَلََ وَوَصَيػْ

 (8تُطِعْهُمَا إِلََ مَرْجِعُكُمْ فأَنُػَبِّئُكُمْ بِاَ كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )
 

 (9وَالَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ لنَُدْخِلَنػَهُمْ تٓ الصَالِِْيَن ) 
 

نَةَ النَاسِ كَعَذَابِ اللَِّ وَلئَِنْ وَمِنَ النَاسِ مَنْ يػَقُوؿُ آمَنَا باِللَِّ    فإَِذَا أُوذِيَ تٓ اللَِّ جَعَلَ فِتػْ
ليَػَقُولُنَ إِناَ كُنَا مَعَكُمْ أَوَليَْسَ الَلُّ بأَِعْلَمَ بِاَ تٓ صُدُورِ الْعَالَمِيَن جَاءَ نَصْرٌ مِنْ ربَِّكَ 

(11) 
 
 ( 11وَليَػَعْلَمَنَ الْمُنَافِقِيَن )وَليَػَعْلَمَنَ الَلُّ الَذِينَ آمَنُوا  

 

وَقاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا للَِذِينَ آمَنُوا اتبَِعُوا سَبِيلنََا وَلْنَحْمِلْ خَطاَياَكُمْ وَمَا هُمْ بَِامِلِيَن مِنْ 
 (12خَطاَياَهُمْ مِنْ شَيْءٍ إِنػَهُمْ لَكَاذِبوُفَ )

 

 ( 13لًَ مَعَ أثَػْقَالَِِمْ وَليَُسْألَُنَ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ عَمَا كَانوُا يػَفْتػَرُوفَ )وَليََحْمِلُنَ أثَػْقَالََمُْ وَأثَػْقَا 
 

َُ فِيهِمْ أَلْفَ سَنَةٍ إِلََ خَُْسِيَن عَامًا فأََخَذَهُمُ الطُّوفاَفُ  وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا نوُحًا إِلََ قػَوْمِهِ فػَلَبِ
 (14وَهُمْ ظاَلِمُوفَ )

نَا ُِ وَأَصْ    (15حَابَ السَفِينَةِ وَجَعَلْنَاهَا آيةًَ لِلْعَالَمِيَن )جَيػْ
 

رٌ لَكُمْ إِفْ كُنْتُمْ تػَعْلَمُوفَ )   ( 16وَإِبػْرَاهِيمَ إِذْ قاَؿَ لِقَوْمِهِ اعْبُدُوا الَلَّ وَاتػَقُو ُِ ذَلِكُمْ خَيػْ
 

ا إِفَ الَذِينَ تػَعْبُدُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ لََ إََِّاَ تػَعْبُدُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ أَوْثاَناً وَتََّلُْقُوفَ إِفْكً 
 (17يَّلِْكُوفَ لَكُمْ رِزْقاً فاَبػْتػَغُوا عِنْدَ اللَِّ الرِّزْؽَ وَاعْبُدُو ُِ وَاشْكُرُوا لَهُ إِليَْهِ تػُرْجَعُوفَ )

 
بوُا فػَقَدْ كَذَبَ أمَُمٌ مِنْ قػَبْلِكُمْ وَمَا عَلَى الرَسُوؿِ إِ    (18لََ الْبَلََغُ الْمُبِيُن )وَإِفْ تُكَذِّ
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19. Ké pә mâ njʉәn‟ap nkü kâ Allah njiéshә mbuom ma, a pә lo‟ I pit 

mbʉtnә mԑn na, a pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә pua‟ lʉәtkéri nә Allah. 

20. Rié mî: nyî nʉn ndun nsié, ɳԑrә njʉәn n‟ʉn nkü yié I ka yiéshә 

mbuom ma, a pә lo‟ Allah pit ndu‟ mo‟ yi ndu‟ yʉә a pua‟ ndînî na, 

a pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ tʉ ngû yʉm mәntɛn mbә Ngâ ghét kʉ. 

21. I nâ ngét ngʉә‟ nә mʉn‟ʉә i kû na, mbit mbә ngʉә‟nzén mʉn‟ʉә i kû 

na Pә nâ ndo‟ pit pʉtnә nә pʉn pô mfә mәsʉ Shi. 

22. Pʉ ndi‟ yʉn ghâ fa kԑnә nә Allah ndun nsié, shi pit mbә ghâ (fa 

kԑnә) n‟I nku tʉ pût. Nshié ntésʉ ndi‟ mo‟ nә pʉn nja‟ Allah, shi 

nshié Ngâ mfԑrә mbit mbә (nә pʉn) nja‟ Wi. 

23. Pʉәn pʉә pә kʉ tu tʉ rîrîkԑn Allah pua yi ndo‟ ntânә pua Wi na, shirә 

shʉә pʉәn tûmә ntʉm tʉ ghʉә‟zén, shirә shʉә pʉәn na, ngʉ‟ njâkét 

pua‟ nә puә. 

24. Mbʉt shʉkét pa yu‟i ka pә ndi‟ nja‟ kâ pә ka rié mî: ɳo‟ nʉn wi, ké 

yʉә pʉ ntôn‟i na. ɳԑrә, Allah wumә‟i tʉ mû, a pua‟ ndâ yirә mî, a 

pua‟ tʉ yirә yʉә nә rîrîkԑn nә pʉәn pʉә pә nsuәntʉʉm ma. 

25. I (Ibrâhîm) rié mî: a li na mî pʉ shüshü‟ na kʉshʉәb (mә yu wûshә) 

shi a mbә Allah pô mә ghʉ‟ mә fânә yʉn tʉ wumә njʉ mansié. A pә 

lo‟, nә liénjʉ kiyâma, mo‟pâshә yʉn siét mo‟ pâshî, mo‟ pâshә yʉn 

pә njab ntu ndun mo‟ pâshî, li‟ shu shʉn pua‟ mû, shi nshié ngâ 

mfԑɛrәmbә nә pʉn. 

26. ɳԑrә, Lûth ka pi suәntʉʉm ndun‟i (Ibrâhîm). I (Ibrâhîm) rié mî: a 

pua‟ ndâ yirә mî mә, m‟bua‟ ngâ tʉm ngu, wuon ɳayʉә Ngâ yi 

ngér‟a pua‟ na. A pua‟ndâ yirә mî: I pua‟Shԑt kʉ, Shԑtkét Ngâ yi 

ngâm. 

27. Pü ka pi pit mbûngâm n‟i nә Is‟âk pô ya‟kûb. Pü ka pi pit njab ntʉm  

pua nda lérәwa tʉ rü pon p‟i. Pü ka pi pit mfa n‟i nә ḱéé shi tʉ njʉ. A 

pit na mbә ndâ yirә mî:i nâ ndo‟ pә tʉ rü rԑnkét pʉәn nә ndînә liénjʉ. 

28. (Pit nkʉmshә) Lûth fʉ‟ yié i ka rié nә pʉәn p‟i mî: a pua‟ ndâ yirә mî 

pʉn, pʉ tâ mbummә ntuә nә fʉәkét ngâm‟ʉә nshié ndî mʉn tʉ rü pa 

tʉ njʉ ka‟ shi pînә mԑn nә pʉn na. 

29. Ké pʉ lo‟ pî ntuә (nә yû) pô (mfә ndun) pәmbâ (mbә ntâ pәmgbié), 

mbә ntʉn manjé, mbit mbә ntuә tʉ li‟ muә shʉn nә yu ghʉә‟nә? ɳԑrә, 

mo‟ nshié mbʉt shʉkét pa yu puә ka pi mâ mbә‟i, nja‟ kâ pә ka rié 

mî: tuә nә pü nә ngʉә‟ Allah, mә yʉә u mbә mә rü ghâ rié 

ngambékét na. 

30. I (Lûth) rié mî: Ngâ yi ngér‟a, fԑɛr‟a mfә ndun  pʉәn pʉә pә pua‟ 

ghâ mbʉbә na. 

31. Fʉ‟ yié  ghâ ntʉm‟Ü ka tuә nә Ibrâhîm nә pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm ma, 

pә rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: pü pua‟ ghâ vʉәshә  pa tʉ yî ngu. A 

pua‟  ndâ yirә mî: pa ntʉm ka pә ghâ yʉ nkub. 

32. I (Ibrâhîm) rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî Lûth pua‟ ntʉʉm (ngu). Pә rié 

mî: pü pua‟ ghâ pi nji pʉәn pʉә pә pua‟ ntʉʉm ma tʉtʉn. Pü siéb  

mî: pü nâ ntuә pu‟  wumә‟i pua pa ndéé, nja‟ mgbî yʉә i ka pә tʉ rü 

ghâ pi nshi‟ na. 

33. A ka pә fʉ‟ yié ghâ ntʉm‟Ü ka tuә ɳayʉә Lûth ka pә na, i sabmә 

mәshi‟ shap, mfԑt mә lamntʉ‟i mәshi‟ shap, pә rié (n‟i mî): ma puo, 

shi pit nsabmә. Pü pua‟ pô ghâ pi ngûmә‟u pua pa ndô, nja‟ mgbi‟u, 

i ka pi pә tʉ rü ghâ pi nshi‟. 

34. Pü pua‟ ghâ pi ngét ngʉә‟ si‟ ndun pa tʉ yirә yî ngu lo‟ nku tʉ tʉ, 

mәshi‟ kâ pә ka pә ntʉm tʉ yu‟ nshut Allah na. 

35. Mә siéb mә ndâ ngambékétmî:Pü ka pi tâ rîkԑn mә li‟ ngʉәrә lo‟ 

ntʉm nә pʉәn pʉә pә téé nzânә na. 

36. Pü ka pi pit (nshéshә) tʉ ngu Madyana nә montԑrә yap Shuaib, ɳԑrә i 

rié mî : ô pa yupü, wûshә nʉn Allah,  nsha‟nʉn  ndînә liénjʉ. Pʉ ma 

pә ngét mbʉbә tʉtʉn ndun nsié shi yié ghâ mbʉbә. 

37. ɳԑrә, pә ka pi fa mbéé n‟i, ngʉә‟ wәtnә  vʉәshә wap, pә shi njié nә 

nku‟njʉ tʉ njü shap mbә ghâ to‟shә ntu nku‟shә m‟ap mansié (mbi 

kpʉ). 

38. Pü ka pi pit mvʉәshә pa Aad pua pa Samûd, mә ndâ ngambékét, 

Nga yi mvʉәshә wap (tét nzânәmi nә pʉn) lo‟ tʉ li‟ shu shap. 

Shәitân ka pi niét nә puә nә fa‟ shap yi mbüükét, ɳԑrә nԑn‟ap tʉ 

ndʉmânjé (yîrә) , pә pi ka pә ghâ rԑn mi. 

39.  Pü ka pi pit (mvʉәshә) Kârûn, Fir‟ôna nә Hâmâna. Mә siéb mә ndâ 

ngambékét mî: Mûsâ ka pi tuә nә puә  nә nkwәt rânә mi, pә kʉ pô tu 

ndun nsié. Pә ka pә ndi‟ yap ghâ pi mbum nә Pü (nja‟ kʉ Shü). 

40. ɳԑrә, nshié ndî mә rü yap, pü ka pi vʉәshә‟i mәshi‟ ndon m‟i. A pua‟ 

mә rü yap nә yʉә Pü ka shéshә fim (sʉәṁâ) ndun‟i na, mbit mbә mә 

rü yap nә yʉә nġé ka vʉәshә‟i na, mbit mbә mә rü yap nә yʉә Pü ka 

ghét  nsié sî'i na, mbit mbә mә rü yap nә yʉә Pü ka ghét i wuon nḱé 

na. Allah ka pi mâ mbә‟i mî I yʉ wap nә nkub, na a ka kʉ mbә puә 

mbә ghâ yʉ ɳwәt‟ap nә nkub. 

 

 (19أَوَلَمْ يػَرَوْا كَيْفَ يػُبْدِئُ الَلُّ الْْلَْقَ تَُّ يعُِيدُ ُِ إِفَ ذَلِكَ عَلَى اللَِّ يَسِيٌْ )
 

َرْضِ فاَنْظرُُوا كَيْفَ بَدَأَ الْْلَْقَ تَُّ الَلُّ يػُنْشِئُ النَشْأَةَ الْْخِرَةَ   إِفَ الَلَّ  قُلْ سِيْوُا تٓ اْْ
 (21عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )

بُ مَنْ يَشَاءُ وَيػَرْحَمُ مَنْ يَشَاءُ وَإِليَْهِ تػُقْلَبُوفَ )   (21يػُعَذِّ
َرْضِ وَلََ تٓ السَمَاءِ وَمَا لَكُمْ مِنْ دُوفِ اللَِّ مِنْ وَلٍِّ وَلََ نَصِيٍْ   وَمَا أنَػْتُمْ بِعُْجِزيِنَ تٓ اْْ
(22 ) 
الَذِينَ كَفَرُوا بآِياَتِ اللَِّ وَلِقَائهِِ أُولئَِكَ يئَِسُوا مِنْ رَحَْْتِِ وَأُولئَِكَ لََمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ وَ 
(23) 
تػُلُو ُِ أَوْ حَرّقُِو ُِ فأََنََْا ُِ الَلُّ مِنَ الناَرِ إِفَ تٓ ذَلِكَ    فَمَا كَافَ جَوَابَ قػَوْمِهِ إِلََ أَفْ قاَلُوا اقػْ

 (24تٍ لِقَوٍْـ يػُؤْمِنُوفَ )لَْياَ
نػْيَا تَُّ يػَوَْـ الْقِ   يَامَةِ يَكْفُرُ وَقاَؿَ إََِّاَ اتَََّذْتُُْ مِنْ دُوفِ اللَِّ أَوْثاَناً مَوَدَةَ بػَيْنِكُمْ تٓ الْْيََاةِ الدُّ

 (25مِنْ ناَصِريِنَ ) بػَعْضُكُمْ ببِػَعْضٍ وَيػَلْعَنُ بػَعْضُكُمْ بػَعْضًا وَمَأْوَاكُمُ النَارُ وَمَا لَكُمْ 
 

 (26فَآمَنَ لَهُ لُوطٌ وَقاَؿَ إِنِّّ مُهَاجِرٌ إِلََ رَبِِّ إِنهَُ هُوَ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )

 
نَا ُِ أَجْرَ ُِ تٓ الدُّ   نَا لَهُ إِسْحَاؽَ وَيػَعْقُوبَ وَجَعَلْنَا تٓ ذُريِّتَِهِ النُّبػُوَةَ وَالْكِتاَبَ وَآتػَيػْ نػْياَ وَوَهَبػْ
 (27إِنهَُ تٓ الْْخِرَةِ لَمِنَ الصَالِِْيَن )وَ 
 (28وَلُوطاً إِذْ قاَؿَ لِقَوْمِهِ إِنَكُمْ لتََأْتُوفَ الْفَاحِشَةَ مَا سَبػَقَكُمْ بِّاَ مِنْ أَحَدٍ مِنَ الْعَالَمِيَن ) 
 

يكُمُ الْمُنْكَرَ فَمَا كَافَ جَوَابَ أئَنَِكُمْ لتََأْتُوفَ الرّجَِاؿَ وَتػَقْطعَُوفَ السَبِيلَ وَتأَْتُوفَ تٓ ناَدِ  
 (29قػَوْمِهِ إِلََ أَفْ قاَلُوا ائْتِنَا بعَِذَابِ اللَِّ إِفْ كُنْتَ مِنَ الصَادِقِيَن )

 
 (31قاَؿَ رَبِّ انْصُرْنّ عَلَى الْقَوِْـ الْمُفْسِدِينَ ) 
 

ا مُهْلِكُو أَهْلِ هَذِ ِِ الْقَرْيةَِ إِفَ أَهْلَهَا كَانوُا وَلَمَا جَاءَتْ رُسُلنَُا إِبػْرَاهِيمَ باِلْبُشْرَى قاَلُوا إِنَ 
 (31ظاَلِمِيَن )

يػَنَهُ وَأَهْلَهُ إِلََ امْرَأتَهَُ كَانَتْ مِنَ   ََْنُ أَعْلَمُ بِنَْ فِيهَا لنَػُنَجِّ قاَؿَ إِفَ فِيهَا لُوطاً قاَلُوا 
 (32الْغَابِريِنَ )

لُوطاً سِيءَ بِِّمْ وَضَاؽَ بِِّمْ ذَرْعًا وَقاَلُوا لََ تَََّفْ وَلََ تَحْزَفْ إِناَ  وَلَمَا أَفْ جَاءَتْ رُسُلنَُا 
 (33مُنَجُّوؾَ وَأَهْلَكَ إِلََ امْرَأتََكَ كَانَتْ مِنَ الْغَابِريِنَ )

 
 (34قُوفَ )إِناَ مُنْزلُِوفَ عَلَى أَهْلِ هَذِ ِِ الْقَرْيةَِ رجِْزًا مِنَ السَمَاءِ بِاَ كَانوُا يػَفْسُ  

 

هَا آيةًَ بػَيِّنَةً لِقَوٍْـ يػَعْقِلُوفَ )   (35وَلَقَدْ تػَركَْنَا مِنػْ
 

وَإِلََ مَدْيَنَ أَخَاهُمْ شُعَيْبًا فػَقَاؿَ ياَ قػَوِْـ اعْبُدُوا الَلَّ وَارْجُوا الْيػَوَْـ الْْخِرَ وَلََ تػَعْثػَوْا تٓ  
َرْضِ مُفْسِدِينَ )  (36اْْ

 (37تػْهُمُ الرَجْفَةُ فأََصْبَحُوا تٓ دَارِهِمْ جَاثَِيَن )فَكَذَبوُ ُِ فأََخَذَ  
 

وَعَادًا وَثََوُدَ وَقَدْ تػَبػَيَنَ لَكُمْ مِنْ مَسَاكِنِهِمْ وَزيََنَ لََمُُ الشَيْطاَفُ أَعْمَالََمُْ فَصَدَهُمْ عَنِ  
 (38السَبِيلِ وكََانوُا مُسْتَبْصِريِنَ )

 

َرْضِ وَمَا  وَقاَرُوفَ وَفِرْعَوْفَ   وَهَامَافَ وَلَقَدْ جَاءَهُمْ مُوسَى باِلْبػَيِّنَاتِ فاَسْتَكْبػَرُوا تٓ اْْ
 (39كَانوُا سَابقِِيَن )

 

هُمْ   هُمْ مَنْ أَخَذَتْهُ الصَيْحَةُ وَمِنػْ هُمْ مَنْ أَرْسَلْنَا عَلَيْهِ حَاصِبًا وَمِنػْ  فَكُلًَّ أَخَذْناَ بِذَنبِْهِ فَمِنػْ
نَا وَمَا كَافَ الَلُّ ليَِظْلِمَهُمْ وَلَكِنْ كَانوُا أنَػْفُسَهُمْ مَنْ خَسَفْنَا  هُمْ مَنْ أَغْرَقػْ َرْضَ وَمِنػْ بِهِ اْْ

 ( 41يَظْلِمُوفَ )
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41. Mfʉ‟ pʉәn pʉә pә shüshü‟ ghâ mfԑԑrә shi a mbә Allah  na, pua‟ pô 

yié mfʉ‟ ngâmә  yʉә i shüshü‟   ndab‟a, a pua‟ ndâ yirә mî: ndînә 

puokét ndap tʉtʉn pua nda ngâmә mә yʉә pә mbi yi nә 

42. A pua‟ ndâ yirә mî Allah yi nshié yua pә ngûshә shi a mbә Wi na, I 

pua‟ Nshԑt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi ngâm. 

43. Shirә shʉә mfʉ‟ mfʉ‟ ngâm‟ʉә Pü njab nә pʉәn na, mʉn mә nzânî  

ntʉʉm, mbû a li na ghâ yi (nga wûshә) 

44. Allah ka puom pût pût pua nsié pô nә ngambékét, a pua‟ ndâ yirә mî 

a pua‟ tʉ yirә yʉә nә rîrîkԑn nә ghâ suәntʉʉm. 

45. Yankә yua pә tuә mԑn n‟u mә ntʉm lo‟ tʉ nda lérәwa na, mbit nténә 

tʉ to‟tu, a pua‟ ndâ yirә mî: to‟tu nâ ngʉә‟nә (mʉn) nә nga fʉәkét, 

pua yu siérә.Mә siéb mî kʉmshә Allah pua‟ ngûrә tʉtʉn. Allah yi 

yua pʉ ngét na. 

46. Pʉ ma pә mbéé ghâ nda lérәwa nә nshu‟, mbû a li na pô nә yʉә a 

pua‟ pôkéri tʉtʉn‟a; nja‟ shʉә pә yʉ  nkub mә rü yab‟a. Rié nʉn mî 

pü suәtʉʉm tʉ yua pә ghét a si‟ nә pü na, pua yua pә ghét a si‟ nә 

pʉn na. Yu wûshә shü nә yu wûshә shʉn pua‟ ndî imo‟, pü pua‟ ghâ 

pi mgbʉ (mbuorә ɳwәt) pô n‟I. 

47. Yirә yʉә  pua‟yié kâ Pü ka ghét nda lérәwa si‟ n‟u na, ɳԑrә pʉәn pʉә 

Pü ka fa nda lérәwa nә puә na, pә nâ nsuәntʉʉm ntʉʉm. A pit na 

mbә tʉ rü shirә shʉә pʉәn nә mʉn‟ʉә i suәntʉʉm ntʉʉm ma. Mʉn 

mә nsüünî yʉm tʉ rîrîkԑnt‟Ü mbû a li na ghâ fétә ngambékét. 

48. U ka pә ntap njankә‟u  nshiéshә nda lérәwa nku mәsʉ shi (Kur‟âni), 

shi pit ntʉәtә nә mgbâ puә‟u yi lʉm. A pә pә, a pә ɳԑrә mbû ghâ 

mbʉbә kpa‟tu. 

49. Mbéé ! a (Kur‟âni) pua‟ rîrîkԑn ránә mi mә ntʉ pʉәn pʉә pә tuә nә 

puә nә yi na. Mʉn ntab ngéri nsüünә tʉ rîrîkԑnt‟Ü mbû a lina ghâ yʉ 

nkub. 

50. Pә rié mî : a ghét yi kʉә shi pә nsi‟ n‟i nә rîrîkԑn lo‟ puәNgâ yi 

ngér‟i  (mә yʉә i mbi pә ngâ ntʉm mә)? Rié nә puә mî : a li na mî 

rîrîkԑn pua‟ pô puә Allah. Mbit ndi mî m‟bua‟ pô ngâ kәmә mә li‟ 

ngʉәrә. 

51. Ké a lo‟ pi mâ njétnî wap mî Pü ghét a si‟ n‟u nә nda lérәwa, pә 

njankә nә puә? A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ tʉ yirә yʉә nә ghʉә‟zén 

pua kʉmshә nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mә. 

52. Rié mî : Allah yétnә mә ngâ tʉnә ngâm tʉ fânә‟a pua pʉn. I yi yua a 

pua‟ tʉ pût pût pua nsié na. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm tʉ mbéé 

(kʉshʉәb) mbit nkʉ tu nә Allah na, shirә shʉә pʉәn pua‟  ghâ gbʉ 

ghʉәm. 

53. Pә nâ nta‟ yi mbunnә n‟u nә ngʉә‟(mî u ghét a si‟), a pә mbә ndi‟ 

nka‟ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu fû na, mbû ngʉә‟ tét ntuә  nә puә. Mә siéb 

mî: a ntuә pummә tuә nә puә vәmkéri, pә pi mâ nji yap. 

54. Pә nâ nta‟ yi mbunnә n‟u nә ngʉә‟(mî u ghét a si‟), a pi pә ndâ yirә 

mî (mû) Jahannama pua‟yu ghʉm ghâ fétә ngambékét. 

55. Liénjʉ yʉә ngʉә‟ ndo‟ sʉm‟ap nku ndun puә pua mashin nkutmab‟a, 

I pә nzié mî yu‟shә nʉn (ngʉә‟) yua pʉ ka pә mfa‟ na. 

56. ô ! kpԑn‟pa shʉә pә suәntʉʉm ma, a pua‟ ndâ yirә mî: nsié‟A pua‟ 

lônî, ɳԑrә wûshә nʉn pô mә. 

57. Nshiénshié ɳwәt pua‟ ngâ yu‟shә wʉ, a pә lo‟ pә pʉtnә nә pʉn pô 

mfә mәsʉ Shü. 

58. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rԑnkét rԑnkét fa‟ na, Pü nâ ntuә 

pummә si‟ wap tʉ pondap tʉ Adjana yʉәpon pә nḱé téé nja‟nә tʉ 

nshint‟i na,pә pә pô ghâ pi nzuobә ntʉʉm. Njԑԑrә ghâ fa‟ pû. 
59. Pʉәn pʉә pә mimshә mbit mbә njʉә‟nә ndun Ngâ yi ngér‟ab‟a. 

60. A pit na mbә rԑni nә yu lԑtә yʉә i ntab nkiém‟i fu‟shi na, (Allah) nâ 

fu‟ n‟i pua pʉn. I pua‟Shɛtkét Ngâ yi nju‟, Shɛtkét Ngâ yi nji. 

61.  Mә nsiéb mî: a pә yʉә u mbishә wap mî : a puóm wuә pût pût pua 

nsié, mbit mbuorә liɳom pô mʉt nә ? Mbû pә nâ ntuә pummә rié mî: 

a pua‟ Allah. A lo‟ ndɛt nâ pә  njәm‟ab‟ә? 

62. Allah nâ nsâshә nә fu‟shi nә mʉn‟ʉә I kû na tʉ rü pәkpԑn‟pi, mbit fԑt 

mɛn n‟i ; a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi tʉ ngû yʉm 

mәntɛn. 

63. A pә yʉә u mbit mbishә  wap mî: a ghét wuo nḱé nsi‟ mә lo‟ nku tʉ 

tʉ, ɳԑrә mbә njiémә nsié mԑn manjәm wʉ‟shi? Mә siéb mî pә nâ 

ntuә pummә rié mî a pua‟ Allah. Rié mî : ayʉә pua‟ yi Allah. Mbéé ! 

yâm‟ap ntab nzânә yap. 

64. Yî wumә njʉ ndi‟ mo‟ nshié yʉm, a li na mî a pua‟ ntâmә pua kam ; 

a pua‟ ndâ yirә mî: ndînә njü‟ pua‟ runkét wumә, mә yʉә pә mbi yi 

na. 

65. ɳԑrә, a mbә pә fʉ‟  yié pә kuo‟ tʉ kukuom ma, pә wûshә Allah mbә 

ghâ pi nzԑnn‟I nә wûshә, a pә pәfʉ‟ yié I wumә wap pә wuon méé tʉ 

ndun nsié na, pә pә shi wuo réé pә mkpa‟shә (Allah). 

 

ذُوا مِنْ دُوفِ اللَِّ أَوْليِاَءَ كَمَثَلِ الْعَنْكَبُوتِ اتَََّذَتْ بػَيْتًا وَإِفَ أَوْهَنَ الْبػُيُوتِ مَثَلُ الَذِينَ اتَََّ 
 (41لبَػَيْتُ الْعَنْكَبُوتِ لَوْ كَانوُا يػَعْلَمُوفَ )

 (42)إِفَ الَلَّ يػَعْلَمُ مَا يَدْعُوفَ مِنْ دُونهِِ مِنْ شَيْءٍ وَهُوَ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ  
َمْثاَؿُ نَضْربِػُهَا للِنَاسِ وَمَا يػَعْقِلُهَا إِلََ الْعَالِمُوفَ )   (43وَتلِْكَ اْْ
 

َرْضَ باِلْْقَِّ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ للِْمُؤْمِنِيَن )   (44خَلَقَ الَلُّ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

هَى عَنِ الْفَحْشَاءِ اتْلُ مَا أُوحِيَ إِليَْكَ مِنَ الْكِتاَبِ وَأَقِمِ الصَلََ   ةَ إِفَ الصَلََةَ تػَنػْ
 (45وَالْمُنْكَرِ وَلَذكِْرُ اللَِّ أَكْبػَرُ وَالَلُّ يػَعْلَمُ مَا تَصْنػَعُوفَ )

 

هُمْ وَقُولُوا آمَنَا  وَلََ تُِاَدِلُوا أَهْلَ الْكِتاَبِ إِلََ باِلَتِِ هِيَ أَحْسَنُ إِلََ الَذِينَ ظلََمُوا مِنػْ
نَا وَأنُْزِؿَ إِليَْكُمْ وَإِلََنَُا وَإِلََكُُمْ وَاحِدٌ وَََْنُ لَهُ مُسْلِمُوفَ )باِلَذِ   (46ي أنُْزِؿَ إِليَػْ
 
نَاهُمُ الْكِتَابَ يػُؤْمِنُوفَ بهِِ وَمِنْ هَؤُلََءِ مَنْ   وكََذَلِكَ أنَػْزَلْنَا إِليَْكَ الْكِتَابَ فاَلَذِينَ آتػَيػْ

 (47بآِياَتنَِا إِلََ الْكَافِرُوفَ ) يػُؤْمِنُ بهِِ وَمَا يََْحَدُ 
 

لُو مِنْ قػَبْلِهِ مِنْ كِتَابٍ وَلََ تََّطُُّهُ بيَِمِينِكَ إِذًا لََرْتاَبَ الْمُبْطِلُوفَ )   (48وَمَا كُنْتَ تػَتػْ
 
 الظاَلِمُوفَ بَلْ هُوَ آياَتٌ بػَيِّنَاتٌ تٓ صُدُورِ الَذِينَ أُوتُوا الْعِلْمَ وَمَا يََْحَدُ بآِياَتنَِا إِلََ  
(49) 
 وَقاَلُوا لَوْلََ أنُْزِؿَ عَلَيْهِ آياَتٌ مِنْ ربَهِِّ قُلْ إََِّاَ الْْياَتُ عِنْدَ اللَِّ وَإََِّاَ أنَاَ نَذِيرٌ مُبِينٌ  
(51) 
لَى عَلَيْهِمْ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَرَحَْْ   ةً وَذِكْرَى لِقَوٍْـ أَوَلمَْ يَكْفِهِمْ أنَاَ أنَػْزَلْنَا عَلَيْكَ الْكِتَابَ يػُتػْ

 (51يػُؤْمِنُوفَ )
َرْضِ وَالَذِينَ آمَنُوا   نَكُمْ شَهِيدًا يػَعْلَمُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ قُلْ كَفَى باِللَِّ بػَيْنِّ وَبػَيػْ

 (52باِلْبَاطِلِ وكََفَرُوا باِللَِّ أُولئَِكَ هُمُ الْْاَسِرُوفَ )
 

بِ وَلَوْلََ أَجَلٌ مُسَمًّى لَْاَءَهُمُ الْعَذَابُ وَليََأْتيِػَنػَهُمْ بػَغْتَةً وَهُمْ لََ وَيَسْتػَعْجِلُونَكَ باِلْعَذَا
 (53يَشْعُرُوفَ )

 (54يَسْتػَعْجِلُونَكَ باِلْعَذَابِ وَإِفَ جَهَنَمَ لَمُحِيطةٌَ باِلْكَافِريِنَ ) 
 

 (55رْجُلِهِمْ وَيػَقُوؿُ ذُوقُوا مَا كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )يػَوَْـ يػَغْشَاهُمُ الْعَذَابُ مِنْ فػَوْقِهِمْ وَمِنْ تَحْتِ أَ  
 

 (56ياَ عِبَادِيَ الَذِينَ آمَنُوا إِفَ أَرْضِي وَاسِعَةٌ فإَِياَيَ فاَعْبُدُوفِ ) 
 

نَا تػُرْجَعُوفَ )    (57كُلُّ نػَفْسٍ ذَائقَِةُ الْمَوْتِ تَُّ إِليَػْ
 

نَػْهَارُ اتِ لنَبُػَوّئِػَنػَهُمْ مِنَ الْْنََةِ غُرَفاً وَالَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالَِْ   ْْ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
 (58خَالِدِينَ فِيهَا نعِْمَ أَجْرُ الْعَامِلِيَن )

 (59الَذِينَ صَبػَرُوا وَعَلَى رَبِِّّمْ يػَتػَوكََلُوفَ ) 
 (61قػُهَا وَإِياَكُمْ وَهُوَ السَمِيعُ الْعَلِيمُ )وكََأيَِّنْ مِنْ دَابةٍَ لََ تَحْمِلُ رِزْقػَهَا الَلُّ يػَرْزُ  
َرْضَ وَسَخَرَ الشَمْسَ وَالْقَمَرَ ليَػَقُولُنَ الَلُّ فَأَنََ   وَلئَِنْ سَألَْتػَهُمْ مَنْ خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 (61يػُؤْفَكُوفَ )
 (62قْدِرُ لَهُ إِفَ الَلَّ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ )الَلُّ يػَبْسُطُ الرِّزْؽَ لِمَنْ يَشَاءُ مِنْ عِبَادِ ِِ وَيػَ  
 

َرْضَ مِنْ بػَعْدِ مَوْتِِاَ ليَػَقُولُنَ الَلُّ   وَلئَِنْ سَألَْتػَهُمْ مَنْ نػَزَؿَ مِنَ السَمَاءِ مَاءً فَأَحْيَا بهِِ اْْ
 (63قُلِ الْْمَْدُ لِلَِّ بَلْ أَكْثػَرُهُمْ لََ يػَعْقِلُوفَ )

 

نػْيَا إِلََ لََوٌْ وَلَعِبٌ وَإِفَ الدَارَ الْْخِرَةَ لََِيَ الْْيَػَوَافُ لَوْ كَانوُا يػَعْلَمُوفَ  وَمَا هَذِ ِِ  الْْيََاةُ الدُّ
(64) 
ينَ فػَلَمَا نَََاهُمْ إِلََ الْبػَرِّ إِذَا هُمْ   فإَِذَا ركَِبُوا تٓ الْفُلْكِ دَعَوُا الَلَّ مُلِْصِيَن لَهُ الدِّ

 (65)يُشْركُِوفَ 
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66. Mәshi‟ kâ pә kʉ tu tʉ yua Pü tuә mԑn nә puә na, mbit mbә mәshi‟ kâ 

pә shu nshumbôkét (shi fa ayʉә) na.ɳԑrә, pә nâ ndo‟ yi. 

67. Ké pә ntab njʉәn‟ap mî: Pü yab Maka‟mә li‟ tԑn ntʉʉm,pә 

mfiéshәkét pʉәn mә nkob‟ap (mbә ɳo‟shә)?. Ké pә téé nsuәtʉʉm tʉ 

mbéé (kʉshʉәb), mbә tuә mә f ‟ Allah, pә nsiét nә? 

68. A yʉ wuә nkub tʉtʉn méé yié kâ mʉn‟ʉә i pu‟shә mbéé  mә li Allah 

nә? Ké yi mfa mbéé tʉ ngambékét fʉ‟ yié a tuә n‟i nә? Ké li‟ shu nә 

ghâ fétә ngambékét ndi‟ pô tʉ (mû) Jahannama? 

69. Pʉәn pʉә pә ma‟si‟ mәshi‟ Shü na, N‟siéb ma mî: Pü nâ ntuә 

pummә pә njîrә wap tʉ ndʉmánjé Shü. A pua‟ ndâ yirә mî Allah 

pua‟ pô pua ghâ ghét ngambôkét. 
 

Tɛt ngom (30): Yirə yî pua’«NKA’ PA RÛM» 
                                      Rîrîkɛnt’i pua’  Ntû ngom (60), a ka si’ Maka’ 
 

  Mə nâ ndu’nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

1. Alif. Lâm. Mîm. 

2. Pә ton pa Rûm. 

3. Tʉ li‟ nsié ngobshә, na puә, manjәm yi ntôn‟ap, pә nâ ntuә nton (Pa 

Fâris nka puә). 

4. Tʉ mә rap lʉm. Nsa‟ ngâm pua yi Allah, nku mәsʉ pua manjәm. 

Yirә liénjʉ ghâ suәntʉʉm nâ ntuә lʉmntʉʉm. 

5. Tʉ mfɛɛrә Allah, I nâ mfɛt mʉn‟ʉә I kû na, I pua‟ Nshɛt kʉ, Shɛtkét 

Ngâ ghʉә‟nzén. 

6. (Mbә) nka‟ nga Allah, Allah ntab mfa‟nî nka‟ nga Shi. Na yam pʉәn 

mâ nji yap; 

7. Pә yi na yap pô nkwәn yʉm tʉ wumә njʉ, puә na, pә pua‟ tʉ ndînә 

liénjʉ mbә pô ghâ mfûrә. 

8. Ké pә ntap mba yap vêt tʉ ɳwәr‟ab‟ә? Allah mâ mbuom‟I pût pût 

pua nsié nә yua a pua‟ tʉ fânә pɛɛr‟ab‟a mbû a li na pô nә 

ngambékét, mbit mbә mәshi‟ nka‟ nga yʉә a pua‟ yu fû lishi na, a pit 

na mbә ndâ yirә  mî,nkwәt (pʉәn) tʉ rü pʉәn pummә na mbә pô ghâ 

nsiét tʉ tânә pua Ngâ yi ngér‟ap. 

9. Ké pә mâ nyî yap ndun nsié, ɳɛrә  njʉәn nkü kâ ndînә pʉәn pʉә pә 

ka pә nku mәsʉ shab‟a ka pә nә? Pә ka pә ri‟két‟i tʉ kʉ nshér‟ap, 

mbi pit njap mbuop ndun  nsié, mbit nkur‟i a yam nja‟ yié pә kur‟i 

na. Ghâ ntʉm‟ap pit ntuә nә puә nә pa ránә mi. ɳɛrә Allah ka pә ndi‟ 

mî: I yʉ wap nә nkub,  na a ka kʉ mbә puә mbә ghâ yʉ ɳwәt‟ap nә nkub. 

10. Manjәm, ndînә pʉәn pʉә pә ka ghét  püü na, ka shi mbô püü (ngʉә‟)  

mî: pә fa mbéé tʉ rîrîkɛn Allah mbit mbә  ngét nkuo‟shә mԑn. 

11. Allah nâ njiéshә mbuom, a pә lo‟ I pit mbʉtnә mԑn. A pә lo‟ pә 

pʉtnә nә pʉn mfә mәsʉ Shi. 

12. Liénjʉ yʉә fʉ‟ (kiyâma) ndo‟ ténә na, ghâ ghét püü nâ ndo‟ tûmә 

ntʉʉm (tʉ ghʉә‟nzén Allah). 

13. Nshié ghâ shu‟ pә ndi‟ nә puә mә rü yu kpa‟shә shap (pua Allah), pә 
pit mbә ghâ pi ntashә yu kpa‟shә shap. 

14. Liénjʉ yʉә fʉ‟ (kiyâma) ndo‟ ténә na, yirә liénjʉ pә nâ ntuә 

fabshәkérә. 

15. ɳɛrә, mbә tuә mә pʉәn pʉә pә ka suәntʉʉm, mbit mfa‟ fa‟ nzɛnkét 

nzɛnkét na, ɳɛrә pә nâ ndo‟ pә tʉ puo‟shә, pә pә nshu nshu mbôkét 

nә puә. 

16. Mbit mbә shi tuә mә pʉәn pʉә pә ka fétә ngambékét, mfa mbéé tʉ 

rîrîkɛnt‟Ü  pua tânә (pua Allah) nә ndînә liénjʉ na, ɳɛrә shirә shʉә 

pʉәn pua‟ pʉәn pʉә pә ndo‟ pә yu méé tʉ ngʉә‟ na. 

17. ɳɛrә, fon Allah pua‟ rɛnkéri, fʉ‟ yié pʉ nyî ndʉ‟ ngwәn na pua fʉ‟ 

yié pʉ yu‟ njʉ nә nku‟ njʉ na. 

18. Ayʉә pua‟ n‟I tʉ pût pût pua nsié, nә mgba‟ ɳom pua fʉ‟ yié pʉ nyî 

njîrә ɳom ma. 

19. I nâ ntûmә yu wumkét tʉ yi kü, mbit ntûmә yi kü tʉ yi ngumkét. I nâ 

njiémә nsié manjәm wʉ shi, yirә yʉә kʉ na mbә yié pә ntuә tûmә 

wʉn (tʉ sié  na). 

20. A pua‟ tʉ rü rîrîkɛnt‟I mî: I puom ma wʉn pô lo‟ tʉ  nsié, a pә lo‟, pә 

pә  shi wuo réé, pʉ pә pʉәn nyütu mbә nsâm (ndun nsié). 

21. A pit na mbә tʉ rü rîrîkɛnt‟I mî: I puom nә pʉn nә gbiép‟ʉn lo‟ mfә 

ndun pʉn, mәshi‟ mî pʉ pә nshu (mgbʉnә) ɳwәt ɳayʉә pә pua‟ na. I 

pit njab ghʉ‟ pua ghʉә‟nzɛn mә fânә yʉn; a pua‟ ndâ yirә mî rîrîkɛn 

pummә na mbә tʉ yirә yʉә nә pʉәn pʉә pә nûshәkét tu na. 

22. A pit na mbә tʉ  rü rîrîkɛnt‟I nә puóm pût pût pua nsié, pua fa‟nә 

shʉkét‟ʉn pua ntʉәt‟ʉn. A pua‟ ndâ yirә mî  rîrîkɛn pummә na mbә 

tʉ yirә yʉә nә ghâ pi nji. 

23. A pit na mbә tʉ rü rîrîkɛnt‟I nә lié shʉn nә shü pua ɳom, pua ta‟ ta‟ 

ngambôkér‟ʉn tʉ pûnga Shi. A pua‟ ndâ yirә mî: rîrîkɛn pummә na 

mbә tʉ yirә yʉә nә pʉәn pʉә pә téé nju‟ na. 

ناَهُمْ وَليَِتَمَتػَعُوا فَسَوْؼَ   (66يػَعْلَمُوفَ ) ليَِكْفُرُوا بِاَ آتػَيػْ
مَةِ أَوَلمَْ يػَرَوْا أنَاَ جَعَلْنَا حَرَمًا آمِنًا وَيػُتَخَطَفُ النَاسُ مِنْ حَوْلَِِمْ أَفبَِالْبَاطِلِ يػُؤْمِنُوفَ وَبنِِعْ 

 (67اللَِّ يَكْفُرُوفَ )
تػَرَى عَلَى اللَِّ كَذِباً أَوْ كَذَبَ باِلْْقَِّ لَمَ    ا جَاءَ ُِ ألَيَْسَ تٓ جَهَنَمَ مَثػْوًى وَمَنْ أَظْلَمُ مَِنِ افػْ

 ( 68للِْكَافِريِنَ )
 ( 69وَالَذِينَ جَاهَدُوا فِينَا لنَػَهْدِيػَنػَهُمْ سُبػُلَنَا وَإِفَ الَلَّ لَمَعَ الْمُحْسِنِيَن )

 

 سورة الروـ
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1الم )
 (2غُلِبَتِ الرُّوُـ ) 
َرْضِ    (3وَهُمْ مِنْ بػَعْدِ غَلَبِهِمْ سَيػَغْلِبُوفَ )تٓ أَدْنََ اْْ
َمْرُ مِنْ قػَبْلُ وَمِنْ بػَعْدُ وَيػَوْمَئِذٍ يػَفْرَحُ الْمُؤْمِنُوفَ )   (4تٓ بِضْعِ سِنِيَن لِلَِّ اْْ

 

 (5بنَِصْرِ اللَِّ يػَنْصُرُ مَنْ يَشَاءُ وَهُوَ الْعَزيِزُ الرَحِيمُ ) 
 

 (6الَلُّ وَعْدَ ُِ وَلَكِنَ أَكْثػَرَ الناَسِ لََ يػَعْلَمُوفَ )وَعْدَ اللَِّ لََ يُِلِْفُ 
 

نػْيَا وَهُمْ عَنِ الْْخِرَةِ هُمْ غَافِلُوفَ )   (7يػَعْلَمُوفَ ظاَهِرًا مِنَ الْْيََاةِ الدُّ
 

نػَ   َرْضَ وَمَا بػَيػْ هُمَا إِلََ باِلْْقَِّ أَوَلمَْ يػَتػَفَكَرُوا تٓ أنَػْفُسِهِمْ مَا خَلَقَ الَلُّ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (8مِنَ النَاسِ بلِِقَاءِ رَبِِّّمْ لَكَافِرُوفَ )وَأَجَلٍ مُسَمًّى وَإِفَ كَثِيْاً 

 
هُمْ   َرْضِ فػَيػَنْظرُُوا كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ كَانوُا أَشَدَ مِنػْ أَوَلمَْ يَسِيْوُا تٓ اْْ

 َْْ رْضَ وَعَمَرُوهَا أَكْثػَرَ مِاَ عَمَرُوهَا وَجَاءَتػْهُمْ رُسُلُهُمْ باِلْبػَيِّنَاتِ فَمَا كَافَ قػُوَةً وَأثَاَرُوا ا
 (9الَلُّ ليَِظْلِمَهُمْ وَلَكِنْ كَانوُا أنَػْفُسَهُمْ يَظْلِمُوفَ )

 ( 11كَانوُا بِّاَ يَسْتػَهْزئُِوفَ )تَُّ كَافَ عَاقِبَةَ الَذِينَ أَسَاءُوا السُّوأَى أَفْ كَذَبوُا بآِياَتِ اللَِّ وَ  
 

 (11الَلُّ يػَبْدَأُ الْْلَْقَ تَُّ يعُِيدُ ُِ تَُّ إِليَْهِ تػُرْجَعُوفَ )
 

 (12وَيػَوَْـ تػَقُوُـ السَاعَةُ يػُبْلِسُ الْمُجْرمُِوفَ ) 
 

 ( 13ينَ )وَلَمْ يَكُنْ لََمُْ مِنْ شُركََائهِِمْ شُفَعَاءُ وكََانوُا بِشُركََائهِِمْ كَافِرِ  
 

 (14وَيػَوَْـ تػَقُوُـ السَاعَةُ يػَوْمَئِذٍ يػَتػَفَرَقُوفَ )
 

 (15فأََمَا الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ فػَهُمْ تٓ رَوْضَةٍ يُُْبػَرُوفَ ) 
 

 ( 16ذَابِ مُُْضَرُوفَ )وَأَمَا الَذِينَ كَفَرُوا وكََذَبوُا بآِياَتنَِا وَلِقَاءِ الْْخِرَةِ فأَُولئَِكَ تٓ الْعَ 
 

 (17فَسُبْحَافَ اللَِّ حِيَن تَُْسُوفَ وَحِيَن تُصْبِحُوفَ )
َرْضِ وَعَشِيًّا وَحِيَن تُظْهِرُوفَ )   (18وَلَهُ الْْمَْدُ تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

رْضَ بػَعْدَ مَوْتِِاَ وكََذَلِكَ يُِْرِجُ الْْيََ مِنَ الْمَيِّتِ وَيُِْرِجُ الْمَيِّتَ مِنَ الْْيَِّ وَيُُْيِي اَْْ  
 (19تَُّْرَجُوفَ )

 (21وَمِنْ آياَتهِِ أَفْ خَلَقَكُمْ مِنْ تػُرَابٍ تَُّ إِذَا أنَػْتُمْ بَشَرٌ تػَنْتَشِرُوفَ ) 
 

نَكُمْ مَوَ   هَا وَجَعَلَ بػَيػْ دَةً وَمِنْ آياَتهِِ أَفْ خَلَقَ لَكُمْ مِنْ أنَػْفُسِكُمْ أَزْوَاجًا لتَِسْكُنُوا إِليَػْ
 (21وَرَحْْةًَ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ لِقَوٍْـ يػَتػَفَكَرُوفَ )

 

َرْضِ وَاخْتِلََؼُ ألَْسِنَتِكُمْ وَألَْوَانِكُمْ إِفَ تٓ ذَلِكَ   وَمِنْ آياَتهِِ خَلْقُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (22لَْياَتٍ للِْعَالِمِيَن )

النػَهَارِ وَابتِْغَاؤكُُمْ مِنْ فَضْلِهِ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ لِقَوٍْـ وَمِنْ آياَتهِِ مَنَامُكُمْ باِللَيْلِ وَ  
 (23يَسْمَعُوفَ )
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24. A pit na mbә tʉ rü rîrîkɛnt‟I mî: i nâ ndét lʉ‟ mbʉʉ nә pʉn, a pә nә  

puó (parәrʉm) pua ru‟ (mbʉʉ). I nâ mbit ngét nḱé nsi‟ lo‟ nku tʉ tʉ, 

ɳɛrә mbә njiémә nsié mԑn manjәm wʉ shi. A pua‟ ndâ yirә mî a 

pua‟ tʉ yirә yʉә nә rîrîkɛn nә pʉәn pʉә pә téé nzânә na. 

25. A pit na mbә tʉ rü rîrîkɛnt‟I mî : pût nâ nténә  pô nsié tʉ nsa‟ nga 

Shi. A pә lo‟, fʉ‟ yié I ntuә fû wʉn nә ndî nka mfû mә lo‟ mansié na, 

pʉ pә shi wuo réé, pʉ ntʉm (tʉ sié sié). 

26. Ngû yua a pua‟ tʉ pût pût pua nsié na pua‟ pô yi, ngû yʉm mәntɛn 

pua‟ ghâ yu‟nshut pô n‟I. 

27. A pua‟ Wi yʉә i téé njiéshә mbuom, a pә lo‟ I pit mbʉtnә mԑn na. A 

pua‟ gbʉnî tʉtʉn n‟I. A pit na mbә n‟I nә fa mfʉ‟ yʉә a pua‟ ɳânî 

tʉtʉn na nku tʉ pût pût pua mansié. I pua‟ Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi 

ngâm. 

28. I yap mfʉ‟ nә pʉn lo‟ tʉ ɳwәt‟ʉn: Ké a lo‟ pә nә pʉn tʉ rü yua mgbâ 

puә yʉn yi lʉm sa‟ na, nә pa mkpa‟shә tʉ yua Pü fu‟mԑn nә pʉn na, 

ɳɛrә pʉ shi mbә ngʉәngʉә ntʉm mә? Pʉ ndʉәb‟ap ngʉәngʉә yié lʉәb 

shʉn mә ɳwәt‟ʉn nә? yirә yʉә pua‟ kâ Pü téé mfapshә rîrîkɛn nә 

pʉәn pʉә pә nzânә na. 

29. Mbéé! Pʉәn pʉә pә yʉ nkub‟a, pә pɛtә na pô kû ntʉ yap, shi pә nә 

yi. ɳɛrә, á njîrә wuo mʉn‟ʉә Allah vʉә n‟i nә? A pit na mbә ndi‟ nә 

pʉә nә ghâ mfɛɛrә. 

30. Pummә nә mba‟ mi m‟u tʉ ndʉmânjé wûshә yʉә a pua‟  yi fâ (ntâ 

wûshә kʉshʉәb‟a). A pua‟ mɛt Allah yʉә I puom pʉәn ntʉm ma, 

nkubshә ndi‟ tʉ ndʉmânjé wûshә Allah. Yirә yʉә pua‟ndʉmânjé 

wûshә nténә, na yam pʉәn mâ nji yap. 

31. Pә nʉn ghâ pi (mbʉt ntʉʉm) mbʉtnә pô mfә mәsʉ Shi, ndʉәb m‟ʉn 

Wi, mbit nʉn nténә tʉ to‟tu; pʉ ma pә tʉ rü ghâ pi mkpa‟shә (Allah). 

32. Mә rü pʉәn pʉә, pә sɛntәkét ndʉmânjé wûshә shap, nshi mbә mә lab 

lab‟a, nshiéshié lab pua‟ tʉ yua a pua‟ puә puә na mbә ghâ pi nsɛrә. 

33. A mbә pә fʉ‟ yié rônә kwәtә pʉәn na, pә fû Ngâ yi ngér‟ap, mbә ghâ 

pʉtnә mfә mәsʉ Shi (Allah), a pә lo‟, fʉ‟ yié I yu‟shә wap nә 

ghʉә‟nzén lo‟ puә‟I na, pә pә shi wuo réé, pâshә pʉәn mә rü yap, 

mkpa‟shә Ngâ yi ngér‟ap (pua mo yʉm). 

34. Mәshi‟  mî pә siét yua Pü tuә mԑn nә puә na. ɳԑrә, shu nʉn  mә yu 

nshumbôkét, pʉ nâ ndo‟ yi. 

35. Ké Pü lo‟ pi ghét a si‟ nә puә nә môntu ngâm(nda lérәwa), ɳԑrә a 

nshʉkét mәshi‟ yua pә ka pә mkpa‟shә (Allah) mԑn na. 

36. A mbә pә fʉ‟ yié Pü yu‟shә pʉәn nyütu nә ghʉә‟nzén na, pә sԑtnә 

mԑn,a pә yʉә a nshi kwәtә püü wap mәshi‟ yua mbuәm‟ap pînә mԑn 

na (ndon), pә pә shi wuo réé, pә ntûmә ntʉʉm (tʉ ghʉә‟nzén Allah). 

37. Pә mâ njʉәn‟ap mî: a pua‟ ndâ yirә mî, Allah nâ nsâshә fu‟ mbit 

mfԑt (mԑn) nә mʉn‟ʉә I kû na.A pua‟ ndâ yirә mî: a pummә na mbә 

tʉ yirә yʉә nә rîrîkԑn nә pʉәn pʉә pә nsuәntʉʉm ma. 

38. ɳԑrә, fa nә ngʉәt mʉn nә mféé kԑɛr‟i, nә mәnjʉtmbuә, nә mon mânjé 

(ngâ nyî). Yirә yʉә pua‟ pôkéri nә pʉәn pʉә  pә nta‟ mba‟ yéé Allah 

na (péémә Shi). Shirә shʉә pʉәn pua‟ ghâ kuot fu‟. 

39. Yua pʉ fa lo‟ tʉ nkuo‟ mәshi‟ mî a pә nku‟shә tʉ nkap pʉәn na, a 

ntab nku‟shî mo‟ puә Allah, yua pʉ fa lo‟ tʉ Zâkâ mbi téé ngub pô 

mba‟ yéé Allah na, mbû shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә pә ntuә shʉbshә 

nә puә nә mbԑt pashab‟a. 

40. Allah pua‟Wi yʉә I ka puom'ʉn, a pua‟ lo‟ I fu‟ nә pʉn, manjәm I 

tuә mbit ɳo‟ wʉn, a pә lo‟ I pit njiémә wʉn. Ké a lo‟ pә tʉ rü yu 

kpa‟shә shʉn nә yʉә i mfa‟ nshié yʉm nә pʉn mә rü yirә yʉә nә? 

Ndâ ndâ rԑԑnә pua‟ n‟I. I ɳânә nshԑt yua pә mkpa‟shә‟I mԑn na. 

41. Mbʉbә sâshә na tʉ nkwәn nsié pua ripâ nḱé pô mәshi‟ yua mbuә 

pʉәn kût na, mәshi‟ mî: I (Allah) yu‟shә wap nә mo‟ pâshә yua pә 

fa‟ na, mo‟nka pә pʉtnә. 

42. Rié mî: nyî nʉn tʉ nkwәn nsié, ɳԑrә njʉәn nʉn nkükâ ndînә pʉәn pʉә 

pә ka pә nku mәsʉ na ka pә na. Yâm‟ap ka pә ghâ kpa‟shә Allah pua 

yu puomә. 

43. Pummә nә mba‟ mi m‟u mәshi‟ ndʉmânjé wûshә yʉә a pua‟ ténî na, 

nku mәsʉ kâ liénjʉ yʉә nkôshî ndi‟ puә Allah na ka‟ shi tuә na. Yirә 

liénjʉ, pә nâ ndo‟ fabshәkérә. 

44. Mʉn‟ʉә i fétә ngambékét na, mbû (ndon) fétә ngambékér‟i pua‟pô 

n‟i. Mʉn‟ʉә i fa‟ fa‟ nzԑnkét na, mbû pә nâ mfʉ‟shә (li‟ nû) pô 

mәshi‟ ɳwәt‟ap.  

45. Mәshi‟ mî I yԑԑt pʉәn pʉә pә nsuәntʉʉm mbit mfa‟ rԑnkét rԑnkét fa‟ 

na,  (nә yʉm) lo‟ tʉ pûnga Shi.  A pua‟ ndâ yirә mî: Wi (Allah) ntab 

ngʉ‟i ghâ fétә ngambékét. 

46. A pit na mbә tʉ rü rîrîkԑnt‟I mî: I nâ nshéshә fʉfʉәt, yi fa pәsa‟kʉә 

lʉmntʉm, mәshi‟mî: I yu‟shә wʉn nә yʉm lo‟ tʉ ghʉә‟nzén‟I, mbit 

mbә meshi‟ mî: kukuom  pә nja‟ tʉ fa kʉ Shi,  mbit mbә mәshi‟ mî: 

pʉ pә nta‟ yʉm l ‟ tʉ pûnga Shi, mo‟nka pʉ kʉәbshә. 

 َْْ رْضَ بػَعْدَ وَمِنْ آياَتهِِ يرُيِكُمُ الْبػَرْؽَ خَوْفاً وَطَمَعًا وَيػُنػَزِّؿُ مِنَ السَمَاءِ مَاءً فػَيُحْيِي بهِِ ا
 (24مَوْتِِاَ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ لِقَوٍْـ يػَعْقِلُوفَ )

 

َرْضِ إِذَا أنَػْتُمْ  َرْضُ بأَِمْر ِِِ تَُّ إِذَا دَعَاكُمْ دَعْوَةً مِنَ اْْ وَمِنْ آياَتهِِ أَفْ تػَقُوَـ السَمَاءُ وَاْْ
 (25تََّْرُجُوفَ )

َرْ    (26ضِ كُلٌّ لَهُ قاَنتُِوفَ )وَلَهُ مَنْ تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ
َعْلَى تٓ السَمَاوَاتِ   وَهُوَ الَذِي يػَبْدَأُ الْْلَْقَ تَُّ يعُِيدُ ُِ وَهُوَ أَهْوَفُ عَلَيْهِ وَلَهُ الْمَثَلُ اْْ

َرْضِ وَهُوَ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )  (27وَاْْ
مَا مَلَكَتْ أَيّْاَنُكُمْ مِنْ شُركََاءَ تٓ مَا ضَرَبَ لَكُمْ مَثَلًَ مِنْ أنَػْفُسِكُمْ هَلْ لَكُمْ مِنْ  

لُ الْْياَتِ لِقَوٍْـ  نَاكُمْ فأَنَػْتُمْ فِيهِ سَوَاءٌ تََّاَفُونػَهُمْ كَخِيفَتِكُمْ أنَػْفُسَكُمْ كَذَلِكَ نػُفَصِّ رَزقَػْ
 (28يػَعْقِلُوفَ )

يػَهْدِي مَنْ أَضَلَ الَلُّ وَمَا لََمُْ مِنْ  بَلِ اتػَبَعَ الَذِينَ ظلََمُوا أَهْوَاءَهُمْ بغَِيِْْ عِلْمٍ فَمَنْ  
 (29ناَصِريِنَ )

هَا لََ تػَبْدِيلَ لِْلَْقِ اللَِّ   ينِ حَنِيفًا فِطْرَتَ اللَِّ الَتِِ فَطَرَ النَاسَ عَلَيػْ فأََقِمْ وَجْهَكَ للِدِّ
ينُ الْقَيِّمُ وَلَكِنَ أَكْثػَرَ النَاسِ لََ يػَعْلَمُوفَ )  (31ذَلِكَ الدِّ

 

 (31مُنِيبِيَن إِليَْهِ وَاتػَقُو ُِ وَأقَِيمُوا الصَلََةَ وَلََ تَكُونوُا مِنَ الْمُشْركِِيَن ) 
 (32مِنَ الَذِينَ فػَرَقُوا دِينػَهُمْ وكََانوُا شِيػَعًا كُلُّ حِزْبٍ بِاَ لَدَيْهِمْ فَرحُِوفَ ) 

 

هُمْ وَإِذَا مَسَ النَاسَ ضُرٌّ دَعَوْا ربَػَهُمْ مُنِيبِ   يَن إِليَْهِ تَُّ إِذَا أَذَاقػَهُمْ مِنْهُ رَحْْةًَ إِذَا فَريِقٌ مِنػْ
 (33بِرَبِِّّمْ يُشْركُِوفَ )

 

نَاهُمْ فػَتَمَتػَعُوا فَسَوْؼَ تػَعْلَمُوفَ )   (34ليَِكْفُرُوا بِاَ آتػَيػْ
 

ْـ أنَػْزَلْنَا عَلَيْهِمْ سُلْطاَناً فػَهُوَ يػَتَكَلَمُ بِاَ كَانوُا بِ    (35هِ يُشْركُِوفَ )أَ
 

هُمْ سَيِّئَةٌ بِاَ قَدَمَتْ أيَْدِيهِمْ إِذَا هُمْ   نَا النَاسَ رَحْْةًَ فَرحُِوا بِّاَ وَإِفْ تُصِبػْ وَإِذَا أَذَقػْ
 (36يػَقْنَطُوفَ )

اتٍ لِقَوٍْـ يػُؤْمِنُوفَ أَوَلمَْ يػَرَوْا أَفَ الَلَّ يػَبْسُطُ الرِّزْؽَ لِمَنْ يَشَاءُ وَيػَقْدِرُ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيَ  
(37 ) 

رٌ للَِذِينَ يرُيِدُوفَ وَجْهَ اللَِّ  فَآتِ ذَا الْقُرْبََ حَقَهُ وَالْمِسْكِيَن وَابْنَ السَبِيلِ ذَلِكَ خَيػْ
 (38وَأُولئَِكَ هُمُ الْمُفْلِحُوفَ )

و عِنْدَ اللَِّ وَمَا آتػَيْتُمْ مِنْ زكََاةٍ وَمَا آتػَيْتُمْ مِنْ ربِاً ليِػَرْبػُوَ تٓ أَمْوَاؿِ النَاسِ فَلََ يػَرْبُ  
 (39ترُيِدُوفَ وَجْهَ اللَِّ فأَُولئَِكَ هُمُ الْمُضْعِفُوفَ )

الَلُّ الَذِي خَلَقَكُمْ تَُّ رَزقََكُمْ تَُّ يُّيِتُكُمْ تَُّ يُُْيِيكُمْ هَلْ مِنْ شُركََائِكُمْ مَنْ يػَفْعَلُ مِنْ  
 (41بْحَانهَُ وَتػَعَالََ عَمَا يُشْركُِوفَ )ذَلِكُمْ مِنْ شَيْءٍ سُ 

 

ظَهَرَ الْفَسَادُ تٓ الْبػَرِّ وَالْبَحْرِ بِاَ كَسَبَتْ أيَْدِي النَاسِ ليُِذِيقَهُمْ بػَعْضَ الَذِي عَمِلُوا  
 (41لَعَلَهُمْ يػَرْجِعُوفَ )

َرْضِ فاَنْظرُُوا كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الَذِ  ينَ مِنْ قػَبْلُ كَافَ أَكْثػَرُهُمْ مُشْركِِيَن قُلْ سِيْوُا تٓ اْْ
(42 ) 

ينِ الْقَيِّمِ مِنْ قػَبْلِ أَفْ يأَْتَِ يػَوٌْـ لََ مَرَدَ لَهُ مِنَ اللَِّ يػَوْمَئِذٍ يَصَدَعُوفَ   فأََقِمْ وَجْهَكَ للِدِّ
(43 ) 

 (44مْ يَّهَْدُوفَ )مَنْ كَفَرَ فػَعَلَيْهِ كُفْرُ ُِ وَمَنْ عَمِلَ صَالِْاً فَلِِنَػْفُسِهِ 
 

 (45ليَِجْزِيَ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ مِنْ فَضْلِهِ إِنهَُ لََ يُُِبُّ الْكَافِريِنَ ) 
 
رَاتٍ وَلِيُذِيقَكُمْ مِنْ رَحْْتَِهِ وَلتَِجْرِيَ الْفُلْكُ بأَِمْر ِِِ   وَمِنْ آياَتهِِ أَفْ يػُرْسِلَ الرّيِاَحَ مُبَشِّ

 (46بْتػَغُوا مِنْ فَضْلِهِ وَلَعَلَكُمْ تَشْكُرُوفَ )وَلتَِ 
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47. Mә ndâ ngambékét Pü shәshә ghâ ntʉm nku mәsʉ shu nә pʉәn p‟ap, 

ɳԑrә pә tuә nә puә nә pa rânә mi. ɳәrә, Pü ka pi ghét pʉәn pʉә pә ka 

ghét püü na nә ngʉә‟, fԑԑt ghâ nsuәntʉʉm ka tét mbә yîtkéri nә Pü. 

48. Allah pua‟ Wi yʉә I nshéshә pa fʉfʉәt  a nkiém mba‟ mba‟, a pә lo‟, 

I sâshә wap tʉ pût nkü yié I kû na, njab‟ap mә ntu‟ ntu‟ mi, u nshi 

njʉәn ntâm ntâm mbʉ ntʉm lo‟ tʉ  ntʉmi. A pә yié I ghét a kwәtә 
mʉn‟ʉә I nkû tʉ rü pәkpԑn p‟I na, pә pә  shi wuo réé pә ndʉm ntʉʉm. 

49. Pa yié kâ pә pә nku mәsʉ yié pә pi ka‟ shighét a si‟ ndun puә na, 

mbә ghâ tûmә ntʉʉm ma. 

50. Yʉәn mbuop mbuop ghʉә‟nzén Allah nkü kâ  I njiémә nsié manjәm 

wʉ shi na. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә pummә na mbә Ngâ yiémә 

künsié, I pua‟Ngâ ghét kʉ nku ndun ngû yʉm mәntɛn. 

51. Mә pit nsiéb mî: a pә yʉә Pü nshәshә fʉfʉәt mbüükét, ɳԑrә pә nshi 

njʉәn (yu pé) a pi yié  nḱé ku‟ na, mbû pә nâ shi pә manjәm yirә yʉә 

mbә nsiét pô fu‟ (Allah). 

52. A pua‟ ndâ yirә mî: u ntab ntuә ghér‟u künsié yu‟ (shʉkét), shi pit 

ngét pa ndo‟ ntʉt yu‟ mfû, fʉ‟ kâ pә yәm ɳwәt mbә ghâ fԑt 

nkwәn‟ab‟a. 

53. U pit na mbә ndi‟u ngâ yîrә fʉmi pә tâ vʉә shap. U ntab ntuә ghér'u 

mʉn yu‟nshié yʉm mbû a li na mʉn‟ʉә i nsuәntʉʉm tʉ rîrîkԑnt‟Ü na, 

ɳԑrә, a pua‟puә mbәghâ gbʉ (Allah). 

54. Allah pua‟ Wi yʉә I ka puom‟ʉn fәmkéri, a pә lo‟ I yap kʉ manjәm 

fәmә, a pit mbә lo‟ I yab fәmә manjәm kʉ pua rénә. I nâ mbuom yua 

I nkû na, I pua‟ Shɛtkét Ngâ yi, Shɛtkét Ngâ kʉ. 

55. Liénjʉ yʉә fʉ‟ (kiyâma) ndo‟ ténә na, ghâ ghét püü pә nsiéb mî: pә 

mâ nshu yap tʉ njʉ mbû a li na ndî mә kpʉә‟rә fʉ‟. A ka‟ mbә yié kâ 

pә ka pә njәm‟ap (tʉ ngambékét na). 

56. Pʉәn pʉә pә ka fa yi nә puә pua péémntʉʉm ma rié mî: mә ndâ 

ngambékét, pʉ la‟ (fʉ‟) yʉә a pua‟ tʉ nda lérәwa (ndî nga) Allah na, 

a wuon méé tʉ liénjʉ yiémә. ɳɛrә, yî pua‟ liénjʉ yiémә, na pʉ ka pә ntab nji yʉn. 

57. Yirә liénjʉ, pʉәn pʉә pә ka yʉ nkub‟a, montu nga shap ntab ndo‟ 

ghâmi, shi pә mbit ntâ fônә nә puә tʉ yi mbʉtnә tʉ péémә Allah. 

58. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi yab ngû mfʉ‟ mәntɛn nә pʉәn tʉ yirә yî 

Kur‟âni, u yié ntuә nә puә pô nә rîkԑn, mbû ghâ fétә ngambékét nâ 

ntuә pummә rié mî: pʉ ndi‟ yʉn (nshié yʉm) mbû a li na mî: pʉ pua‟ 

pô ghâ mbéé. 
59. Yirә yʉә pua‟ nkü kâ Allah téé ndo‟ ntʉʉm ntʉʉm  pʉәn pʉә pә ntab 

nji yap ngam ma. 

60. ɳԑrә, mimshә, a pua‟ ndâ yirә  mî nka‟ nga Allah pua‟ pékéri, ɳɛrә 

pʉәn pʉә pә ntab nshéttә yab‟a, ma péém i pié‟u lʉәtkéri ( ngânә‟u, 

u tâ fû pʉәn) tʉ ndʉmânjé wûshә. 
 

Tɛtngom nshuop imo’ (31): Yirə yî pua’«NKA’ LUKMAN» 
                                        Rîrîkɛnt’i pua’ Tɛtngom nshuop ipka (34), a ka si’ Maka’ 
 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Alif. Lâm. Mîm. 

2. Shirә shʉә pua‟ rîrîkɛn nda lérәwa yi ngâm; 

3. Mә yîrә pua ghʉә‟nzén nә ghâ ghét ngambôkét. 

4. Pʉәn pʉә pә nténә tʉ to‟tu, mbә mfa zâkâ, mbit mbә tʉ nga ndînә 

liénjʉ mbә nshéttә na. 

5. Shirә shʉә pʉәn pua‟ tʉ yîrә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ap. Shirә shʉә pʉәn 

pit na mbә puә mbә ghâ kuot fu‟. 

6. A pua‟ mә rü pʉәn nә mʉn‟ʉә i njun sânga ntâmә mshi‟ mî i vʉә nә 

pʉәn tʉ ndʉmânjé Allah, shi pi pә nә yi, mbә nshüshü‟ yirә yʉә 

(rîrîkɛn Allah) mә nkuo‟shә na. Shirә shʉә pʉәn, a pua‟ nә puә nә 

ngʉә‟ yʉʉrә. 

7. A mbә pә fʉ‟ yié pә njankә rîrîkɛnt‟Ü n‟i na, i yәm ɳwәr‟i, mbә ngâ 

siébshә ɳwәt, a pә pô yié kâ, i mâ nju‟i, a pә pô yié kâ a kʉm ntʉt 

mә pɛt ntʉt m‟i, ɳɛrә fa pәsa‟kʉә n‟i mәshi‟ ngʉә‟ njâkét tʉtʉn. 

8. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ fa‟ nzɛnkét 

nzɛnkét na, a pua‟ nә puә nә pa Adjana nshu mbôkét; 

9. Pә pә ghâ pi nzuobә ntʉʉm, mbә nka‟ nga Allah yʉә a pua‟ pékéri 

na I (Allah) pua‟Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi ngâm. 

10. I ka puom pût pût shi nki (yʉә) pʉ mbә njʉәn na, ma‟ mbɛrә mbɛrә 

ndun nsié mәshi‟ mî a ma pә ndʉkét nә pʉn, mbit nsam ngû tu pa 

lɛtә ntʉʉm. Pü  nâ mbit ngét nḱé nsi‟ lo‟ nku tʉ tʉ, ɳɛrә Pü ngét a 

ndo‟ ntʉʉm nә ngû nta‟ nta‟(yu pé) yʉә a pua‟ pôkéri na. 

11. Yirә yî pua‟ yu puomә Allah; ɳɛrә lét nʉn nә Mә, a kʉә mbә yua 

pʉәn pʉә pә ndi yap Allah na puommә? Mbéé, ghâ yʉ nkub pua‟ tʉ 

vʉә mә li‟ ngʉәrә. 

12. Mә ndâ ngambékét Pü ka pi fa yi ngâm nә Lukman; (nzié n‟i mî) 

kʉәbshә Allah, mʉn‟ʉә i nkʉәbshә Allah na, mbû a lina mî i nâ 

nkʉәbshә pô mәshi‟ ɳwәr‟i. Mʉn‟ʉә i  fétә  fu‟  (Allah) na, mbû a 

pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ njétnә, Ngâ nkwәt ayʉә. 

وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا مِنْ قػَبْلِكَ رُسُلًَ إِلََ قػَوْمِهِمْ فَجَاءُوهُمْ باِلْبػَيِّناَتِ فاَنػْتػَقَمْنَا مِنَ الَذِينَ 
نَ   (47ا نَصْرُ الْمُؤْمِنِيَن )أَجْرَمُوا وكََافَ حَقًّا عَلَيػْ

الَلُّ الَذِي يػُرْسِلُ الرّيِاَحَ فػَتثُِيُْ سَحَاباً فػَيبَْسُطهُُ تٓ السَمَاءِ كَيْفَ يَشَاءُ وَيََْعَلُهُ كِسَفًا  
 (48تَبْشِرُوفَ )خِلََلِهِ فإَِذَا أَصَابَ بِهِ مَنْ يَشَاءُ مِنْ عِبَادِ ِِ إِذَا هُمْ يَسْ فػَتػَرَى الْوَدْؽَ يَِْرُجُ مِنْ 

 

 (49وَإِفْ كَانوُا مِنْ قػَبْلِ أَفْ يػُنػَزَؿَ عَلَيْهِمْ مِنْ قػَبْلِهِ لَمُبْلِسِيَن ) 
 

َرْضَ بػَعْدَ مَوْتِِاَ إِفَ ذَلِكَ لَمُحْيِي الْمَوْتَى   فاَنْظرُْ إِلََ آثاَرِ رَحَْْتِ اللَِّ كَيْفَ يُُْيِي اْْ
 ( 51) وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ 

 (51وَلئَِنْ أَرْسَلْنَا رِيًُا فػَرَأَوْ ُِ مُصْفَرًّا لَظلَُّوا مِنْ بػَعْدِ ِِ يَكْفُرُوفَ )
 

عَاءَ إِذَا وَلَوْا مُدْبِريِنَ )   (52فإَِنَكَ لََ تُسْمِعُ الْمَوْتَى وَلََ تُسْمِعُ الصُّمَ الدُّ
 
تُسْمِعُ إِلََ مَنْ يػُؤْمِنُ بآِياَتنَِا فػَهُمْ مُسْلِمُوفَ  وَمَا أنَْتَ بِّاَدِ الْعُمْيِ عَنْ ضَلََلتَِهِمْ إِفْ  
(53) 
الَلُّ الَذِي خَلَقَكُمْ مِنْ ضَعْفٍ تَُّ جَعَلَ مِنْ بػَعْدِ ضَعْفٍ قػُوَةً تَُّ جَعَلَ مِنْ بػَعْدِ قػُوَةٍ  

 (54ضَعْفًا وَشَيْبَةً يَِلُْقُ مَا يَشَاءُ وَهُوَ الْعَلِيمُ الْقَدِيرُ )
رَ سَاعَةٍ كَذَلِكَ كَانوُا يػُؤْفَكُوفَ )   ( 55وَيػَوَْـ تػَقُوُـ السَاعَةُ يػُقْسِمُ الْمُجْرمُِوفَ مَا لبَِثُوا غَيػْ
 

ُِ فػَهَذَا يػَوْ ُـ يّاَفَ لَقَدْ لبَثِتُْمْ تٓ كِتَابِ اللَِّ إِلََ يػَوِْـ الْبػَعْ  وَقاَؿَ الَذِينَ أُوتُوا الْعِلْمَ وَالِْْ
ُِ وَلَ   (56كِنَكُمْ كُنْتُمْ لََ تػَعْلَمُوفَ )الْبػَعْ

فَعُ الَذِينَ ظلََمُوا مَعْذِرتَػُهُمْ وَلََ هُمْ يُسْتػَعْتَبُوفَ )   (57فػَيػَوْمَئِذٍ لََ يػَنػْ
 

وَلَقَدْ ضَرَبػْنَا للِنَاسِ تٓ هَذَا الْقُرْآفِ مِنْ كُلِّ مَثَلٍ وَلئَِنْ جِئْتػَهُمْ بآِيةٍَ ليَػَقُولَنَ الَذِينَ   
 (58فَرُوا إِفْ أنَػْتُمْ إِلََ مُبْطِلُوفَ )كَ 

 

 (59كَذَلِكَ يَطْبَعُ الَلُّ عَلَى قػُلُوبِ الَذِينَ لََ يػَعْلَمُوفَ )
 

 ( 61فاَصْبِْ إِفَ وَعْدَ اللَِّ حَقٌّ وَلََ يَسْتَخِفَنَكَ الَذِينَ لََ يوُقِنُوفَ ) 
 سورة لقماف

 بسم الله الرحْن الرحيم
 

 (1الم )
 (2لْكَ آياَتُ الْكِتَابِ الْْكَِيمِ )تِ  
 (3هُدًى وَرَحْْةًَ للِْمُحْسِنِيَن ) 
 (4الَذِينَ يقُِيمُوفَ الصَلََةَ وَيػُؤْتُوفَ الزكََاةَ وَهُمْ باِلْْخِرَةِ هُمْ يوُقِنُوفَ ) 
 (5أُولئَِكَ عَلَى هُدًى مِنْ رَبِِّّمْ وَأُولئَِكَ هُمُ الْمُفْلِحُوفَ ) 
ُِ ليُِضِلَ عَنْ سَبيِلِ اللَِّ بغَِيِْْ عِلْمٍ وَيػَتَخِذَهَا هُزُوًا وَمِنَ ال  نَاسِ مَنْ يَشْتََِي لََوَْ الْْدَِي

 ( 6أُولئَِكَ لََمُْ عَذَابٌ مُهِيٌن )
رً  لَى عَلَيْهِ آياَتػُنَا وَلََ مُسْتَكْبِاً كَأَفْ لَمْ يَسْمَعْهَا كَأَفَ تٓ أُذُنػَيْهِ وَقػْ رْ ُِ بعَِذَابٍ وَإِذَا تػُتػْ ا فػَبَشِّ

 (7ألَيِمٍ )
 (8إِفَ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ لََمُْ جَنَاتُ النَعِيمِ ) 
 ( 9خَالِدِينَ فِيهَا وَعْدَ اللَِّ حَقًّا وَهُوَ الْعَزيِزُ الَْْكِيمُ ) 

َُ فِيهَا خَلَقَ السَمَاوَاتِ بغَِيِْْ عَمَدٍ تػَرَوْنػَهَا وَألَْقَى تٓ  َرْضِ رَوَاسِيَ أَفْ تََيِدَ بِكُمْ وَبَ اْْ
نَا فِيهَا مِنْ كُلِّ زَوْجٍ كَرِيٍَ )  (11مِنْ كُلِّ دَابةٍَ وَأنَػْزَلْنَا مِنَ السَمَاءِ مَاءً فأَنَػْبَتػْ

 

 ( 11ضَلََؿٍ مُبِيٍن ) هَذَا خَلْقُ اللَِّ فأََرُونّ مَاذَا خَلَقَ الَذِينَ مِنْ دُونهِِ بَلِ الظاَلِمُوفَ تٓ  
 

نَا لقُْمَافَ الِْْكْمَةَ أَفِ اشْكُرْ لِلَِّ وَمَنْ يَشْكُرْ فإَََِّاَ يَشْكُرُ لنِػَفْسِهِ وَمَنْ كَفَرَ فإَِ  فَ وَلَقَدْ آتػَيػْ
يدٌ )  (12الَلَّ غَنٌِّّ حَِْ
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13. Pit ʉmshә fʉ‟ yié Lukman ka rié nә môn‟i, mbi téé ntʉb‟i tʉbә mî: ô! 

mә nto‟ môn‟a, ma kpa‟shә Allah (pua mo‟ yʉm), a pua‟ ndâ yirә 

mî: kpa‟shә Allah pua‟ yʉ nkub mgbîmә. 

14. Pü ka pi tʉb mʉn nyütu mәshi‟ pɛt ghâ pi mvi‟i; nâ shi ka pié‟ yʉm 

shi mbә nә puorә ndun mo‟ puorә, yi ntʉn‟i nә pʉn pә tʉ pɛt lʉm. 

(Pü ka pi pit nzié mî: ) kʉәbshә‟a pua pɛt ghâ pi mvé‟u, li‟ pʉtnә 

pua‟ pô mfә mәsʉ Sha. 

15. A pә yʉә pɛt tu yap ma‟ si‟ ndun‟u mî u kpa‟shә‟a nә yua mo‟ nshié 

yi ndi‟ n‟u ntʉʉm ma, ɳɛrә  u ma yu‟ nshur‟ap; kâ sun pua puә tʉ 

njʉ, tʉ yua a pua‟ yu yi (tʉ ngambékét na), mbɛtә ndʉmânjé mʉn‟ʉә 

i pʉtnә yi pô mfә mәsʉ Sha na, manjәm, li‟ pʉtnә shʉn pua‟ pô mfә 

mәsʉ Sha; ɳɛrә mfa pәsa‟kʉә nә pʉn tʉ yua pʉ ka pә mfa‟ na; 

16. Ô! mә nto‟ môn'a, a pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә pәsa‟kʉә, a yié mbә 

mә  mbâ ngʉәt yʉm‟ʉә a kʉәshә nja‟ mbâ nsinsa‟ tʉ ntʉ lɛn, ké tʉ 

pût, ké ndun nsié na, mbû Allah nâ ntuә n‟i. A pua‟ ndâ yirә mî: 

Allah pua‟Gbʉnî, mbә Ngâ yi nki‟rә. 

17. Ô! mә nto‟ môn‟a, ténә tʉ to‟tu, nsa‟ ngambôkét, ngʉә‟nә 

ngambüükét, mimshә tʉ yua a kwәtә‟u na, a pua‟ ndâ yirә mî: yirә 

yʉә pua‟ lo‟ tʉ kut nsʉ tʉ ngâm ngâm. 

18. Ma pә njәm mba‟ mi m‟u nә pʉәn, shi pit mbә nyî ndun nsié nә 

kʉnyâ, a pua‟ ndâ yirә mî: Allah ntab ngʉ‟i nshié ngâ pin kʉnyâ,  

ngâ sho‟ mfʉp. 

19. Pә wûmî tʉ nyî shu, mbә mbuorә nġé‟u, a pua‟ ndâ yirә mî: nġé 

ngʉә‟nә tʉ rü pa nġé pua‟nġé mkpɛn. 

20. Pʉ ntab njʉәn‟ʉn mî: a pua‟ ndâ yirә mî Allah puorә nә pʉn nә yua a 

pua‟ tʉ pût pût pua yua a pua‟ndun nsié na, mbit nzunә fʉ‟ fu‟shi nә 

pʉn, yʉә a pua sâshî  mә li‟ ngʉәrә na, pua yʉә a pua‟ tʉ li‟ si nә? A 

pua‟ tʉ rü pʉәn nә mʉn‟ʉә i nsüünә ngâm tʉ nga Allah shi pә nә 

nshié yi, shi pә nә yîrә, shi pit mbә nә nda lérәwa nzɛnkét na. 

21. A pit mbә pә fʉ‟ yié pә rié nә puә mî: pɛtә nʉn yua Allah ghét a si‟ 

na, pә mî: mbéé! Pü nâ pɛtә pô yua pü kwәtә pa baba shü ntʉm ma, 

ké pa yʉә shéitâni mbi té mfû wap pô mfә tʉ ngʉә‟ (mû) Saîrâ nә? 

22. Mʉn‟ʉә i puorә mba‟ mi  mi  mfә mәsʉ Allah, mbә ngâ (ghét) 

ngambôkét na, mbû i vé ntam nkʉr‟ʉә a pua‟ tâkéri tʉtʉn na. Ndînә 

ngâm pua‟ pô mfә mәsʉ Allah. 

23. Mbә shi tuә mә mʉn‟ʉә i fétә ngambékét na, fétә ngambékér‟i ma 

sapmә‟u, li‟ pʉtnә shap pua‟ pô mfә mәsʉ Shü, Pü fa pәsa‟kʉә nә 

puә nә yua pә ka fa‟ na, a pua‟ ndâ yirә mî Allah  pua‟  Shɛtkét Ngâ 

yi nji yu ntʉʉm ntʉʉm. 

24. Pü nâ ntuә shu mә nshu mbôkét nә puә mәyɛt; a pә lo‟, Pü yîr‟ap 

mfә tʉ ngʉә‟ mbipkét. 

25. A pә yʉә u mbit mbishә wap mî: a puom wuo pût pût pua nsié? Mbû 

pә nâ ntuә pummә rié mî: a pua‟ Allah. Rié mî: ayʉә pua‟ yi Allah. 

Mbéé! nkwәr‟ap ntab nji yap. 

26. Pa shua a pua‟ tʉ pût pût pua mansié na pua‟ yi Allah. A pua‟ ndâ 

yirә mî Allah pua‟ Njétnә, Ngâ nkwәt ayʉә. 

27. A pә mbә yʉә ngû nshin tʉtʉ ndun nsié mbә pa fɛta na, ripâ nḱé, pә 

nku‟shәmo‟ sâmba ripâ nḱé manjәm‟i (mә nḱé yʉm ma), mbû mi 

shʉkét Allah tab mié‟i, a pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ NShɛt kʉ, 

Shɛtkét  Ngâ yi ngâm. 

28. Yi mbuom‟ʉn pua‟ yi njiémә wʉn ndi‟ mo‟ (nshié yʉm) mbû a li na 

pô yié ndî ɳwәt imo‟. A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi 

nju‟, Shɛtkét Ngâ yi njʉәnә. 

29. U ntab njʉәn‟u mî Allah nâ nsuә shü‟ tʉ ɳom, mbit mbә nsuә ɳom tʉ 

shü, mbi pit mbuorә li ɳom pua mʉt, nshié ndî nja‟nә ndʉәrә mә 

wuon mfә tʉ nka‟ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu fû li shi na, a pit na mbә ndâ 

yirә mî: I pua‟Shɛtkét Ngâ yi yua pʉ téé mfa‟ na nki‟rә. 

30. Yirә yʉә pua‟ mә nga kâ Allah pua‟ mbékét, mbit mbә mî yua pә téé 

ngûshә, shi a mbә Wi na, pua‟ mbéé. Allah pua‟ ɳânî, mbә ngûrә 

tʉtʉn. 
31. U ntab njʉәn‟u mî kukuom nâ nja‟ ndun ripâ nḱé lo‟ tʉ ngambôkét 

Allah, mәshi‟ mî: I lét nә pʉn (nә yʉm) lo‟ tʉ rîrîkɛnt‟i, a pua‟ ndâ 

yirә mî rîrîkɛn pummә na mbә tʉ yirә yʉә nә ngû ghâ nkwәt mimshә 

pua nkwәt kʉәbshә. 

32. A mbә pә fʉ‟ yié wubә nḱé sʉm‟ap yié lʉlʉrә na, pә wûshә Allah, 

mbә ghâ pi nzɛn nә wûshә n‟I. A pә pә fʉ‟ yié I wumә wap (pә méé 

mfә ndun nsié na), a pә mә rü yap nә mʉn‟ʉә i pua‟ nté ghʉәghʉә 

na; mʉn mә ngéri nsünә tʉ rîrîkɛnt‟Ü mbû a li na nshiéshә ngâ ntaɳ, ngâ 

nkwәt kʉtu. 

33. Ô! Pʉәn nyütu, puo nʉn Ngâ yi ngér‟ʉn, ndʉәb mʉn liénjʉ yʉә pa 

mvé mvé ntab ndo‟ ghâmi nә nshié yʉm ndun môn‟i na, shi mon 

mbit ngâm pa mvé mvé nә nshié yʉm. A pua‟ ndâ yirә mî: nka‟ nga 

Allah pua‟ pékéri, wumә njʉ ma pummә mbʉtә wʉn, shi shéitan 

mbit mbʉtә wʉn mәshi‟ Allah. 

رْؾَ لَظلُْمٌ عَظِيمٌ )وَإِذْ قاَؿَ لقُْمَافُ لَِبْ  ( 13نِهِ وَهُوَ يعَِظهُُ ياَ بػُنََّ لََ تُشْرِؾْ باِللَِّ إِفَ الشِّ  

 

نْسَافَ بِوَالِدَيْهِ حَْلََتْهُ أمُُّهُ وَهْنًا عَلَى وَهْنٍ وَفِصَالهُُ تٓ عَامَيْنِ أَفِ اشْكُرْ لِ  نَا الِْْ وَوَصَيػْ
 (14وَلِوَالِدَيْكَ إِلََ الْمَصِيُْ )

 
 

هُمَا تٓ   وَإِفْ جَاهَدَاؾَ عَلَى أَفْ تُشْرِؾَ بِ مَا ليَْسَ لَكَ بهِِ عِلْمٌ فَلََ تُطِعْهُمَا وَصَاحِبػْ
نػْيَا مَعْرُوفاً وَاتبَِعْ سَبِيلَ مَنْ أنَاَبَ إِلََ تَُّ إِلََ مَرْجِعُكُمْ فأَنُػَبِّئُكُمْ بِاَ كُنْتُمْ تػَعْمَ  لُوفَ الدُّ

(15) 

نََّ إِنػَهَا إِفْ تَكُ مِثػْقَاؿَ حَبَةٍ مِنْ خَرْدَؿٍ فػَتَكُنْ تٓ صَخْرَةٍ أَوْ تٓ السَمَاوَاتِ أَوْ تٓ ياَ بػُ 
َرْضِ يأَْتِ بِّاَ الَلُّ إِفَ الَلَّ لَطِيفٌ خَبِيٌْ )  (16اْْ

 

رِ وَاصْبِْ عَلَى مَا أَصَابَكَ إِفَ ذَلِكَ ياَ بػُنََّ أَقِمِ الصَلََةَ وَأْمُرْ باِلْمَعْرُوؼِ وَانْهَ عَنِ الْمُنْكَ  
مُُورِ )  (17مِنْ عَزِْـ اْْ

َرْضِ مَرَحًا إِفَ الَلَّ لََ يُُِبُّ كُلَ مُتَْاؿٍ فَخُورٍ ) ْْ  ( 18وَلََ تُصَعِّرْ خَدَؾَ لِلنَاسِ وَلََ تََْشِ تٓ ا
 

َصْوَاتِ لَصَوْتُ الْْمَِيِْ )وَاقْصِدْ تٓ مَشْيِكَ وَاغْضُضْ مِنْ صَوْتِكَ إِفَ أنَْ   (19كَرَ اْْ
 

َرْضِ وَأَسْبَغَ عَلَيْكُمْ نعَِمَهُ   أَلمَْ تػَرَوْا أَفَ الَلَّ سَخَرَ لَكُمْ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ
 (21وَلََ كِتَابٍ مُنِيٍْ )ظاَهِرَةً وَباَطِنَةً وَمِنَ النَاسِ مَنْ يََُادِؿُ تٓ اللَِّ بغَِيِْْ عِلْمٍ وَلََ هُدًى 

 
وَإِذَا قِيلَ لََمُُ اتبَِعُوا مَا أنَػْزَؿَ الَلُّ قاَلُوا بَلْ نػَتَبِعُ مَا وَجَدْناَ عَلَيْهِ آباَءَناَ أَوَلَوْ كَافَ  

 (21الشَيْطاَفُ يَدْعُوهُمْ إِلََ عَذَابِ السَعِيِْ )
سِنٌ فػَقَدِ اسْتَمْسَكَ باِلْعُرْوَةِ الْوُثػْقَى وَإِلََ اللَِّ عَاقِبَةُ وَمَنْ يُسْلِمْ وَجْهَهُ إِلََ اللَِّ وَهُوَ مُُْ  

مُُورِ )  (22اْْ
نَا مَرْجِعُهُمْ فػَنػُنَبئِّػُهُمْ بِاَ عَمِلُوا إِفَ الَلَّ عَلِيمٌ بِذَاتِ   وَمَنْ كَفَرَ فَلََ يَُْزُنْكَ كُفْرُ ُِ إِليَػْ

 (23الصُّدُورِ )
 

 ( 24لًَ تَُّ نَضْطَرُّهُمْ إِلََ عَذَابٍ غَلِيظٍ )َُّتَِّعُهُمْ قلَِي 
َرْضَ ليَػَقُولُنَ الَلُّ قُلِ الْْمَْدُ لِلَِّ بَلْ أَكْثػَرُهُمْ لََ   وَلئَِنْ سَألَْتػَهُمْ مَنْ خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 (25يػَعْلَمُوفَ )
َرْضِ إِفَ الَلَّ هُوَ    (26الْغَنُِّّ الْْمَِيدُ ) لِلَِّ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ
عَةُ أَبُِْرٍ مَا نفَِدَتْ    ٌـ وَالْبَحْرُ يَّدُُّ ُِ مِنْ بػَعْدِ ِِ سَبػْ َرْضِ مِنْ شَجَرَةٍ أَقْلََ وَلَوْ أَََّاَ تٓ اْْ

 (27كَلِمَاتُ اللَِّ إِفَ الَلَّ عَزيِزٌ حَكِيمٌ )
 

يعٌ بَصِيٌْ )مَا خَلْقُكُمْ وَلََ بػَعْثُكُمْ إِلََ كَنػَفْسٍ وَا   (28حِدَةٍ إِفَ الَلَّ سََِ
 
  أَلمَْ تػَرَ أَفَ الَلَّ يوُلِ َُ اللَيْلَ تٓ النػَهَارِ وَيوُلِ َُ النػَهَارَ تٓ اللَيْلِ وَسَخَرَ الشَمْسَ وَالْقَمَرَ  

 (29كُلٌّ يََْرِي إِلََ أَجَلٍ مُسَمًّى وَأَفَ الَلَّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ خَبِيٌْ )
 

لِكَ بأَِفَ الَلَّ هُوَ الْْقَُّ وَأَفَ مَا يَدْعُوفَ مِنْ دُونهِِ الْبَاطِلُ وَأَفَ الَلَّ هُوَ الْعَلِيُّ الْكَبِيُْ ذَ  
(31) 

لِّ أَلَمْ تػَرَ أَفَ الْفُلْكَ تَِْرِي تٓ الْبَحْرِ بنِِعْمَتِ اللَِّ لِيُْيَِكُمْ مِنْ آياَتهِِ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ لِكُ 
 (31صَبَارٍ شَكُورٍ )

 

هُمْ   ينَ فػَلَمَا نَََاهُمْ إِلََ الْبػَرِّ فَمِنػْ  وَإِذَا غَشِيػَهُمْ مَوْجٌ كَالظُّلَلِ دَعَوُا الَلَّ مُلِْصِيَن لَهُ الدِّ
 (32مُقْتَصِدٌ وَمَا يََْحَدُ بآِياَتنَِا إِلََ كُلُّ خَتَارٍ كَفُورٍ )

 
وا ربََكُمْ وَاخْشَوْا يػَوْمًا لََ يََْزِي وَالِدٌ عَنْ وَلَدِ ِِ وَلََ مَوْلُودٌ هُوَ جَازٍ ياَ أيَػُّهَا النَاسُ اتػَقُ  

نػْيَا وَلََ يػَغُرَنَكُمْ باِللَِّ ا لْغَرُورُ عَنْ وَالِدِ ِِ شَيْئًا إِفَ وَعْدَ اللَِّ حَقٌّ فَلََ تػَغُرَنَكُمُ الْْيََاةُ الدُّ
(33) 
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34. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah na, yi fʉ‟ (kiyâma) pua‟ pô puә‟I. I nâ ngét 

mbʉ pû yʉm nsi‟, mbit mbә nji yua a pua‟ tʉ mvêt vé na. Nshié ɳwәt 

mâ nji mî: i ntuә kût kʉә fәmnjʉ? Nshié ɳwәt mâ mbit nji mî, i ntuә 

kpʉ tʉ yi ya li‟ nsié? A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi, 

Shɛtkét Ngâ yi nji nki‟rә. 

 

Tɛtngom nshuop ipâ (32):Yirə yî pua’«NKA’ PƐT YÉÉ MANSIÉ» 
                                                     Rirîkɛnt’i pua’ tɛtngom (30), a ka si’ Maka’ 

 

Mə nâ ndu’nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Alif. Lâm. Mîm. 

2. Si‟si‟ nda lérәwa, kpa‟tu ndi‟ mo‟ ntʉʉm (mî a pua‟) lo‟ puә Ngâ 

ghét ngû yu puomә mәntɛn. 

3. Ké pә lo‟ pî nzié mî: i (Muhammad) pu‟shә na yirә yʉә pu‟shә? 

Mbéé! a pua‟ ngambékét lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u, mәshi‟ mî u kәm 

pʉәn pʉә nshié ngâ kәmә mâ ntuә‟i nә puә nku mәsʉ shu na, mo‟nka 

pә yîrә. 

4. Allah pua‟ Wi yʉә i ka puom pût pût pua nsié nә pa shua a pua‟ tʉ 

fânә pɛɛri na mә ntû liénjʉ, a pua‟ lo‟ I ɳânә nku ndun Arshi 

(nguo‟). A ndi‟ nә pʉn nә mo‟ nshié ntésʉ, shi pit mbә nә pʉn nә 

mo‟ nshié ngâ shu‟ mbû a li naWi. Ké pʉ ntab nkʉmshәkér‟ʉn nә? 

5. I nâ mba vêt ngâm lo‟ nku tʉ pût nguon méé mansié, a pә lo‟ a 

nkuo‟ ɳayʉә I pua‟ na, tʉ liénjʉ yʉә njétnә nsishî pua‟ nkam lʉm lo‟ 

tʉ yʉә pʉ ntâ na. 

6. Yirә yʉә pua‟ Shɛtkét Ngâ yi li‟ si pua li‟ ngʉәrә, Nshɛt kʉ, Shɛtkét 

Ngâ ghʉә‟nzén. 

7. A pua‟Wi yʉә I ka fʉ‟shә ngû yʉm mәntɛn a pû tʉtʉn tʉ mbuom‟i 

mbit njiéshә mbuom mʉn nyütu pô lo‟ tʉ nsié mbuom ma. 

8. A pua‟ lo‟ I yab ponp‟i (Adam) lo‟ tʉ mә rʉәtә nḱé, lo‟ tʉ mә nḱé 

mbuotkét. 

9. A pә lo‟ I yétnә n‟i mbit mfʉә yiénә shi ntʉʉm, njab yu‟nә pua 

yʉәnnә nә ntʉʉm ntʉʉm nә pʉn, pʉ nâ kʉәpshә pô mәyɛt. 

10. Pә ka pi rié mî: fʉ‟ yié pü ntuә vʉә tʉ nsié na, ké pü ndo‟ tuә pit pә 

tʉ mbuom fé? Mbéé! pә pua‟ pô ghâ pi nsiét yi ndo‟ ntânә pua Ngâ 

yi ngér‟ap. 

11. Rié mî: Mәléka nga shüshü wʉ yʉә pә rârә‟i ndun pʉn na, nâ ntuә 

tûmә yiénә shʉn, a pә lo‟ pә pʉtnә nә pʉn mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟ʉn. 

12. A pә mbә yʉә u njʉәn yié püükét pʉәn ndo‟ pә shünә tu shap mәsʉ 

Ngâ yi ngér‟ab‟a (mbә nzié mî: ) ô! Ngâ yi ngér‟ü, pü yʉәn mbit 

nju‟, ɳɛrә pʉtnә nә pü, pü fa‟ pû, a pua‟ ndâ yirә mî: pü pua‟ ghâ 

shéttә. 

13. Pü pә mbi ka pi kû, mbû Pü fa nә nshiénshié ɳwәt nә yîrә shi, na 

shʉkét lo‟ puә Mә yît mî a pé(mî:) Mә nâ ntuә pummә rûnә (mû) 

jahannama nә pa djinnu pua pʉәn nyütu mbuomshә yap mәntɛn. 

14. (Pә rié nә puә) mî: ɳɛrә yu‟shә nʉn (ngʉә‟) mә nga kâ pʉ ka pi lânә 

(nga) tânә tʉ liénjʉ shʉn nî na, a pua‟ ndâ yirә mî: Pü lânә wʉn,  pit 

nʉn nju‟shә ngʉә‟ nzuobkét mәshi‟ yua pә ka pә mfa‟ na. 

15. A li na mî: ghâ suәntʉʉm ndun rîrîkɛnt‟Ü pua‟ pʉәn pʉә pә mbә 

kʉmshә wap mәn, pә gbu mbɛt yéé mansié, mbә mbit nzɛn nә 

(Allah) nә fa ayʉә nә Ngâ yi ngér‟ap, mbit mbә ntab nsiébshә yap 

mo‟ ɳwәt na. 

16. Mgbâ nsâm‟ap nâ ngab tʉ li‟ nû, pә ngûshә Ngâ yi ngér‟ap nә puo 

pua ru‟, mbit mbә njʉ (tʉ mânjé Allah) nә yʉm lo‟ tʉ yua Pü fu‟ mԑn 

nә puә na. 

17. ɳɛrә, nshié ɳwәt mâ nji yua pә lʉәm nә puә lo‟ tʉ yu fééshә mbâ mi 

na, mә njɛɛrә mәshi‟ yua pә ka fa‟ na. 

18. Ké mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ suәntʉʉm ma lo‟ pә yié kâ mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ 

tʉm tʉ yu‟ nshut nә? Pә ndi‟ yap ngʉәngʉә. 

19. Mbә tuә mә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit fa‟ fa nzɛnkét nzɛnkét na, a 

pua‟ nә pʉә  nә Adjana li‟ shu mә yu si‟ (ngʉn) , mәshi‟ yua pә ka 

pә mfa‟ na 

20. Nshi mbә tuә mә pʉәn pʉә pʉ tʉm tʉ yu‟nshut na, ɳɛrә, li‟ shu shap 

pua‟ mû. Ngû nka kâ pә wub yi ntʉm ntʉʉm ma, pә yînә wap 

ntʉʉm; nzié nә puә mî: yu‟shә nʉn ngʉә‟ mû yʉә pә ka pә mfa mbéé 

ntʉʉm ma. 

21. Pü nâ ntuә pummә yu‟shәwap nә yʉm lo‟ tʉ ngʉә‟ ngobshә, shi pә 

ngʉә‟ ngûrә, mәshi‟ mî pә pʉtnә. 

22. A yʉ wuo nkub tʉtʉn méé yié mʉn‟ʉә pә nkʉmshә‟i nә rîrîkɛn Ngâ 

yi ngér‟i, a pә lo‟ i yәm ɳwәr‟i nté‟é nә? A pua‟ ndâ yirә mî Pü pua‟ 

Ghâ ghét ngʉә‟ nә püükét pʉәn. 

 

َرْحَاِـ وَمَا تَدْرِي نػَ  َُ وَيػَعْلَمُ مَا تٓ اْْ فْسٌ مَاذَا إِفَ الَلَّ عِنْدَ ُِ عِلْمُ السَاعَةِ وَيػُنػَزِّؿُ الْغَيْ
 ( 34تَكْسِبُ غَدًا وَمَا تَدْرِي نػَفْسٌ بأَِيِّ أَرْضٍ تََوُتُ إِفَ الَلَّ عَلِيمٌ خَبِيٌْ )

 

 

 سورة السجدة
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1الم )
 (2تػَنْزيِلُ الْكِتَابِ لََ ريَْبَ فِيهِ مِنْ رَبِّ الْعَالَمِيَن ) 
تػَرَا ُِ بَلْ هُوَ   ْـ يػَقُولُوفَ افػْ الْْقَُّ مِنْ ربَِّكَ لتِػُنْذِرَ قػَوْمًا مَا أتَاَهُمْ مِنْ نَذِيرٍ مِنْ قػَبْلِكَ  أَ

 (3لَعَلَهُمْ يػَهْتَدُوفَ )
 

نػَهُمَا تٓ سِتَةِ أيَاٍَـ تَُّ اسْتػَوَى عَلَى الْعَرْشِ   َرْضَ وَمَا بػَيػْ الَلُّ الَذِي خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (4مِنْ وَلٍِّ وَلََ شَفِيعٍ أَفَلََ تػَتَذكََرُوفَ ) مَا لَكُمْ مِنْ دُونهِِ 

 

َرْضِ تَُّ يػَعْرُجُ إِليَْهِ تٓ يػَوٍْـ كَافَ مِقْدَار ُُِ ألَْفَ سَنَةٍ مِاَ  َمْرَ مِنَ السَمَاءِ إِلََ اْْ  يدَُبِّرُ اْْ
 ( 5تػَعُدُّوفَ )

 ( 6يمُ )ذَلِكَ عَالمُ الْغَيْبِ وَالشَهَادَةِ الْعَزيِزُ الرَحِ 
 

نْسَافِ مِنْ طِيٍن )  (7الَذِي أَحْسَنَ كُلَ شَيْءٍ خَلَقَهُ وَبَدَأَ خَلْقَ الِْْ
 

 (8تَُّ جَعَلَ نَسْلَهُ مِنْ سُلََلَةٍ مِنْ مَاءٍ مَهِيٍن ) 
 

َفْئِدَةَ   بَْصَارَ وَاْْ ْْ قلَِيلًَ مَا  تَُّ سَوَا ُِ وَنػَفَخَ فِيهِ مِنْ رُوحِهِ وَجَعَلَ لَكُمُ السَمْعَ وَا
 (9تَشْكُرُوفَ )

َرْضِ أإَِناَ لَفِي خَلْقٍ جَدِيدٍ بَلْ هُمْ بلِِقَاءِ رَبِِّّمْ كَافِرُوفَ )   ( 11وَقاَلُوا أإَِذَا ضَلَلْنَا تٓ اْْ
 

 (11قُلْ يػَتػَوَفاَكُمْ مَلَكُ الْمَوْتِ الَذِي وكُِّلَ بِكُمْ تَُّ إِلََ ربَِّكُمْ تػُرْجَعُوفَ )
 

عْنَا فاَرْجِعْنَا نػَعْمَلْ وْ تػَرَى إِذِ الْمُجْرمُِوفَ ناَكِسُو رءُُوسِهِمْ عِنْدَ رَبِِّّمْ ربَػَنَاوَلَ   أبَْصَرْناَ وَسََِ
 ( 12صَالِْاً إِناَ مُوقِنُوفَ )

 

َمْلََِفَ جَهَنَ  نَا كُلَ نػَفْسٍ هُدَاهَا وَلَكِنْ حَقَ الْقَوْؿُ مِنِّّ َْ نَا لَْتػَيػْ مَ مِنَ الْْنَِةِ وَلَوْ شِئػْ
 (13وَالنَاسِ أَجَْعَِيَن )

فَذُوقُوا بِاَ نَسِيتُمْ لِقَاءَ يػَوْمِكُمْ هَذَا إِناَ نَسِينَاكُمْ وَذُوقُوا عَذَابَ الْْلُْدِ بِاَ كُنْتُمْ  
 (14تػَعْمَلُوفَ )

دًا وَسَبَحُوا بَِمْدِ رَبِِّّمْ وَهُمْ لََ إََِّاَ يػُؤْمِنُ بآِياَتنَِا الَذِينَ إِذَا ذكُِّرُوا بِّاَ خَرُّوا سُجَ  
 (15يَسْتَكْبِوُفَ )

 

ناَهُمْ يػُنْفِقُوفَ   تػَتَجَاتَْ جُنُوبػُهُمْ عَنِ الْمَضَاجِعِ يَدْعُوفَ ربَػَهُمْ خَوْفاً وَطَمَعًا وَمِِاَ رَزقَػْ
(16) 
 (17اءً بِاَ كَانوُا يػَعْمَلُوفَ )فَلََ تػَعْلَمُ نػَفْسٌ مَا أُخْفِيَ لََمُْ مِنْ قػُرَةِ أَعْيُنٍ جَزَ  
 (18أَفَمَنْ كَافَ مُؤْمِنًا كَمَنْ كَافَ فاَسِقًا لََ يَسْتػَوُوفَ ) 
 

أَمَا الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ فػَلَهُمْ جَنَاتُ الْمَأْوَى نػُزُلًَ بِاَ كَانوُا يػَعْمَلُوفَ  
(19) 
هَا أُعِيدُوا فِيهَا وَقِيلَ لََمُْ وَأَمَا الَذِينَ فَسَقُوا فَ   مَأْوَاهُمُ الناَرُ كُلَمَا أَراَدُوا أَفْ يَِْرُجُوا مِنػْ

بوُفَ )  (21ذُوقُوا عَذَابَ النَارِ الَذِي كُنْتُمْ بهِِ تُكَذِّ
 
َكْبَِ لَعَلَهُمْ يػَرْجِ   َدْنََ دُوفَ الْعَذَابِ اْْ  ( 21عُوفَ )وَلنَُذِيقَنػَهُمْ مِنَ الْعَذَابِ اْْ
 

هَا إِناَ مِنَ الْمُجْرمِِيَن مُنْتَقِمُوفَ )  (22وَمَنْ أَظْلَمُ مَِنْ ذكُِّرَ بآِياَتِ ربَهِِّ تَُّ أَعْرَضَ عَنػْ
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23. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi fa nda lérәwa nә Mûsâ.  ɳɛrә, ma pә nә 

kpa‟tu tʉ nga yi ntânә pua‟ wi (Mûsâ). Pü ka pi pit njab‟i (Mûsâ) mә 

yîrә nә pon Isrâil. 

24. Pü ka pi pit njab tésʉ mә rü yap, pә njîrә (pʉәn) tʉ fa kʉ Shü, fʉ‟ yié 

pә ka  mimshә na. Pә ka pit mbә tʉ rîrîkɛnt‟Ü mbә nshéttә. 

25. A pua‟ ndâ yirә mî:Ngâ yi ngér‟u nâ ntuә fabshә fânә yap tʉ liénjʉ 

nténә, tʉ yua pә ka pә mbә mfa‟nә  ntʉʉm ma. 

26. Ké a lo‟ pi mâ nzânî  mi nә puә? A pua‟ rɛni yié Pü ka vʉәshә nja 

nja nku mәsʉ shab‟a, pә nâ nyî (nja‟) tʉ (pin) li‟ shu shap. A pua‟ 

ndâ yirә mî: a pua‟ tʉ yirә yʉә nә rîrîkɛn, ké pә ntap nju‟ yab‟ә? 

27. Ké pә ntab njʉәn‟ap mî:Pü nâ mbʉrә nḱé a wuon tʉ nsié yʉә a pua‟ 

kpɛnkéri na, ɳɛrә Pü tûmә pa pé mԑn, pa tâ shap pua tʉ ɳwәr‟ap njʉ 

yʉm lo‟ ntʉʉm mә? Kә pә ntab njʉәnnә yab‟ә?. 

28. Pә nâ mbit nzié mî: yirә yî ndî ngam ndo‟ pô fʉ‟ nâ? Mә yʉә pә mbә 

ghâ rié ngambékét na. 

29. Rié mî: liénjʉ ndî ngâm, pʉәn pʉә pә ka fétә ngambékét na, péémntʉ 

shap ntab ndo‟ ghâmi wap (nә nshié yʉm), shi pә mbit  nshînә nә 

puә. 

30. Fét nkwәn‟u ntâ wap, mbiép, a pua‟ ndâ yirә mî: pә pua‟  ghâ pi 

mbiébә. 

 
     Tɛtngom nshuop itɛt (33): Yirə yî pua’«NKA’ MBUOMSHƏ LAB LAB» 

Rîrîkɛnt’i pua’ sângom nshuop itɛt (73), a ka si’ Maka’ 
 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Ô! Ngâ ntʉm, lʉәb Allah, ma pit nju‟ nshut ghâ fétә ngambékét pua 

pʉәn pé mә ngub. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah ka tét mbә Shɛtkét Ngâ  

yi, Shɛtkét Ngâyi ngâm. 

2. Pɛtә yua pә tuә nә ntʉm mԑn n‟u lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u na, a pua‟ ndâ 

yirә mî Allah pua‟Shɛtkét Ngâ yi nki‟rә tʉ yua pʉ téé mfa‟ na. 

3. Pit mbә njʉә‟nә pô ndun Allah, Allah yétnә mә li‟ yʉә‟nә. 

4. Allah mâ njabi pɛt lamntʉm mfә ndun nshié mʉnmә kaɳ‟i. I mâ mbit 

njabi gbié‟pʉn , shʉә pʉ nzié nә shimo‟  mә rü yap mî: nkwәnt‟ap shi 

na mbô yié nkwәn pa nâ shʉn na, mә pa nâ shʉn. I mâ mbit njab‟i 

pôn‟ʉә (pon ntuә) pʉ mfû wap nә pon p‟ʉn na, mә pon p‟ʉn. Yirә yʉә 

nә pʉn pua‟ pô shʉkét‟ʉn (yʉә pʉ téé nzié mә nshut‟ʉn'ә. Allah nâ 

nzié ngambékét, I nâ mbit njîrә  (pʉәn) tʉ ndémânjé nténә.  

5. Fû nʉn wap mbɛt ndun li pa baba shap, (yirә) pua‟ nә sappé puә Allah. 

ɳɛrә, a pә yʉә pә mbi mâ nji yʉn pa baba shab‟a, mbû a pua‟pontâ 

shʉn tʉ ndʉmânjé wûshә, mbit mbә ponkʉә‟ p‟ʉn. Ndon ndi‟ ndun 

pʉn tʉ yʉә pʉ fubshә ntʉʉm ma, na,(a pua‟ pô tʉ) yʉә ntʉ shʉn  ghét 

mbә nzéé na. Allah ka tét  mbә Shɛtkét Ngâfétә ndon, Shɛtkét 

Ngâghʉә‟nzén. 

6. Ngâ ntʉm pua‟ shɛtkéri tʉtʉn nә ghâ suәntʉʉm nja‟ nwәt‟ap; gbiép‟i 

pә pa nâ shap. Ngʉәt‟mʉn mo‟ pâshә yap pit na shɛt yirә tʉtʉn nja‟ 

mo‟ pâshî tʉ nda lérәwa Allah (tʉ yʉ gâdo‟) mә fânә ghâ suәntʉʉm 

(pa Ançâr) pua ghâ tʉm ngu (pa Muhâjiroun), mbû a li na pô kâ pʉ 

ngét  pô ngambôkét  nә pʉәn pʉә pә pua‟ yu ghʉ‟ shʉn na. Yirә yʉә 

pua‟ tʉ nda lérәwa  (lôhu ma‟fûz)mbә yu tʉәtә. 

7. (Kʉmshә) fʉ‟ yié Pü ka kuot  puә ghâ ntʉm nә mgbɛtkɛnt‟ap, (mbit 

nkuot) pû, pua Nûhu, pua Ibrâhîm, pua Mûsâ nә Îsâ mon Maryam ma. 

Pü ka pi pit kuot puә puә nә mgbɛtkɛn‟ʉә a pua‟ kʉkéri na. 

8. Mәshi‟ mî: I (Allah) lo‟ mbishә ghâ rié ngambékét nә rié pé shap; I 

shôshә ngʉә‟ njâkét nә ghâ fétә ngambékét. 

9. Ô!pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, kʉmshә nʉn fu‟ Allah mfә ndun 

pʉn, fʉ‟ yié ntu pit ka tuә nә pʉn,Pü shéshә fim ndun pʉә pua ntu 

pir‟ʉә pʉ ntab njʉәn‟ʉn wab‟a. Allah ka tét mbә Shɛtkét Ngâyi njʉәn 

yua pʉ mfa‟ na. 

10. Kʉmshә fʉ‟ yié pә ka tuә ɳayʉә pʉ ka pә na, lo‟ nku tʉ tʉ nә pʉn pua 

mansié tʉtʉn nә pʉn na, mbit kʉmshә fʉ‟ yié, yʉәnnә ka tʉә ntʉm tʉ 

fәbә, ntʉʉm ntʉʉm rén nkuo‟ méé tʉ pôn lôt, pʉ pә ngubmә (nkü) 

wubmә mәshi‟ Allah na. 

11. ɳәrʉt, pә ka pi kpa‟nә ghâ suәntʉʉm, nʉnә wap nә nʉnә yʉә a pua‟ 

ri‟kéri na. 

12. (Pit nkʉmshә) fʉ‟ yié pʉәn pé mә ngub pua pʉәn pʉә a pua‟ mә ntʉ 

shab nә yâ na, ka rié mî: «Allah pô ngâ ntʉm‟I mâ nké‟é wupuә nә 

mo‟ nshié yʉm mbû a li na mbéé». 

13. (Mbit kʉmshә) fʉ‟ yié lab pʉәn mә rü yap ka rié mî: ô! Pa tʉ ngu 

Yasrib (Madina) li‟ ténә ndi‟ nә pʉn, ɳɛrә, pʉtnә nʉn; mo‟ pâshә pʉәn 

mә rü yap ta‟ péémә puә ngâ ntʉm, mbә nzié mî: a pua‟ ndâ yirә mî 

ndá shü pua‟ ntammә, a pi pә ndi‟ mo‟ ntammә. Pә ntab nta‟ yap mo‟ 

yʉm mbû a li na pô yi ntéé. 

نَا مُوسَى الْكِتَابَ فَلََ تَكُنْ تٓ مِرْيةٍَ مِنْ لِقَائهِِ وَجَعَلْنَا ُِ هُدًى لبَِنِّ إِسْرَائيِلَ  وَلَقَدْ آتػَيػْ
(23) 
هُمْ أئَِمَةً يػَهْدُوفَ بأَِمْرنِاَ لَمَا صَبػَرُوا وكََانوُا بآِياَتنَِا يوُقِنُوفَ    (24)وَجَعَلْنَا مِنػْ
نػَهُمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ فِيمَا كَانوُا فِيهِ يَِتَْلِفُوفَ )   (25إِفَ ربََكَ هُوَ يػَفْصِلُ بػَيػْ
 

أَوَلمَْ يػَهْدِ لََمُْ كَمْ أَهْلَكْنَا مِنْ قػَبْلِهِمْ مِنَ الْقُرُوفِ يَّْشُوفَ تٓ مَسَاكِنِهِمْ إِفَ تٓ ذَلِكَ  
 (26لَْياَتٍ أَفَلََ يَسْمَعُوفَ )

َرْضِ الْْرُُزِ فػَنُخْرِجُ بهِِ زَرْعًا تأَْكُلُ مِنْهُ أنَػْعَامُهُمْ   أَوَلمَْ يػَرَوْا أنَاَ نَسُوؽُ الْمَاءَ إِلََ اْْ
 (27وَأنَػْفُسُهُمْ أَفَلََ يػُبْصِرُوفَ )

 (28وَيػَقُولُوفَ مَتََّ هَذَا الْفَتْحُ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن ) 
فَعُ الَذِينَ كَفَرُوا إِيّاَنػُهُمْ وَلََ هُمْ يػُنْظَرُوفَ ) قُلْ يػَوَْـ الْفَتْحِ لََ    (29يػَنػْ

 
هُمْ وَانػْتَظِرْ إِنػَهُمْ مُنْتَظِرُوفَ )   ( 31فأََعْرِضْ عَنػْ

 
 

 سورة اْحزاب
 بسم الله الرحْن الرحيم

 ( 1إِفَ الَلَّ كَافَ عَلِيمًا حَكِيمًا )ياَ أيَػُّهَا النَبُِّ اتَقِ الَلَّ وَلََ تُطِعِ الْكَافِريِنَ وَالْمُنَافِقِيَن 
 

 (2وَاتبَِعْ مَا يوُحَى إِليَْكَ مِنْ ربَِّكَ إِفَ الَلَّ كَافَ بِاَ تػَعْمَلُوفَ خَبِيْاً )
 ( 3وَتػَوكََلْ عَلَى اللَِّ وكََفَى باِللَِّ وكَِيلًَ ) 

هُنَ مَا جَعَلَ الَلُّ لِرَجُلٍ مِنْ قػَلْبػَيْنِ تٓ جَوْفِهِ وَ  مَا جَعَلَ أَزْوَاجَكُمُ اللََئِي تُظاَهِرُوفَ مِنػْ
وَاهِكُمْ وَالَلُّ يػَقُوؿُ الْْقََ وَهُ  وَ أمَُهَاتِكُمْ وَمَا جَعَلَ أَدْعِيَاءكَُمْ أبَػْناَءكَُمْ ذَلِكُمْ قػَوْلُكُمْ بأَِفػْ

 (4يػَهْدِي السَبِيلَ )
 

ينِ  ادْعُوهُمْ لِْباَئهِِمْ هُوَ أَقْسَطُ عِنْدَ   اللَِّ فَإِفْ لمَْ تػَعْلَمُوا آباَءَهُمْ فإَِخْوَانُكُمْ تٓ الدِّ
وَمَوَاليِكُمْ وَليَْسَ عَلَيْكُمْ جُنَاحٌ فِيمَا أَخْطأَْتُُْ بهِِ وَلَكِنْ مَا تػَعَمَدَتْ قػُلُوبُكُمْ وكََافَ الَلُّ 

 (5غَفُوراً رحَِيمًا )
 

َرْحَاِـ بػَعْضُهُمْ أَوْلََ  النَبُِّ أَوْلََ باِلْمُؤْمِنِيَن مِنْ   أنَػْفُسِهِمْ وَأَزْوَاجُهُ أمَُهَاتػُهُمْ وَأُولُو اْْ
افَ ببِػَعْضٍ تٓ كِتَابِ اللَِّ مِنَ الْمُؤْمِنِيَن وَالْمُهَاجِريِنَ إِلََ أَفْ تػَفْعَلُوا إِلََ أَوْليَِائِكُمْ مَعْرُوفاً كَ 

 (6ذَلِكَ تٓ الْكِتَابِ مَسْطُوراً )
 
ذْ أَخَذْناَ مِنَ النَبِيِّيَن مِيثاَقػَهُمْ وَمِنْكَ وَمِنْ نوُحٍ وَإِبػْرَاهِيمَ وَمُوسَى وَعِيسَى ابْنِ مَرْيَََ وَإِ 

هُمْ مِيثاَقاً غَلِيظاً )  (7وَأَخَذْناَ مِنػْ
 (8ليَِسْأَؿَ الصَادِقِيَن عَنْ صِدْقِهِمْ وَأَعَدَ للِْكَافِريِنَ عَذَاباً ألَيِمًا ) 
 

يػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا اذكُْرُوا نعِْمَةَ اللَِّ عَلَيْكُمْ إِذْ جَاءَتْكُمْ جُنُودٌ فأََرْسَلْنَا عَلَيْهِمْ رِيًُا ياَ أَ  
 (9وَجُنُودًا لَمْ تػَرَوْهَا وكََافَ الَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ بَصِيْاً )

 

بَْصَارُ وَبػَلَغَتِ الْقُلُوبُ إِذْ جَاءُوكُمْ مِنْ فػَوْقِكُمْ وَمِنْ أَسْفَلَ مِنْكُمْ وَإِ   ْْ ذْ زاَغَتِ ا
 (11الْْنََاجِرَ وَتَظنُُّوفَ باِللَِّ الظُّنُوناَ )

 

 (11هُنَالِكَ ابػْتلُِيَ الْمُؤْمِنُوفَ وَزلُْزلُِوا زلِْزَالًَ شَدِيدًا ) 
 

 ( 12الَلُّ وَرَسُولهُُ إِلََ غُرُوراً )وَإِذْ يػَقُوؿُ الْمُنَافِقُوفَ وَالَذِينَ تٓ قػُلُوبِِّمْ مَرَضٌ مَا وَعَدَناَ  
 

هُمُ النَبَِ  َـ لَكُمْ فاَرْجِعُوا وَيَسْتَأْذِفُ فَريِقٌ مِنػْ هُمْ ياَ أَهْلَ يػَثْرِبَ لََ مُقَا  وَإِذْ قاَلَتْ طاَئفَِةٌ مِنػْ
 ( 13اراً )يػَقُولُوفَ إِفَ بػُيُوتػَنَا عَوْرةٌَ وَمَا هِيَ بعَِوْرةٍَ إِفْ يرُيِدُوفَ إِلََ فِرَ 
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14. A pә mbә yʉә pә ntô nyî ndun puә  tʉ nkob nkob shi (ngu), a pә lo‟ 

pә pishә  nә puә mî pә ghét fitna (kpa‟shә Allah pua mo‟ yʉm ma), 

mbû pә pummә mbéém, shi shînә pa mә mәḱét fʉ‟. 

15. Mә ndâ ngambékét pә ka pi tét mbә mgbɛt kɛn pua Allah nku mәsʉ, 

mî pә ntab ntuә fɛr‟ap mo‟ nkwәn‟ap. Pɛn nga Allah ka tét mbә yu 

pishә. 

16. Rié mî: yi ntéé ntab ndo‟ ghâmi wʉn mә yʉә pʉ mbә ntéé pô wʉ, ké 

ɳo‟ mʉn na, mbû fʉ‟ ɳɛrә, pә tab shui nshu mbôkét nә pʉn, nja‟ 

mәḱéri. 

17. Rié mî: a wuo mbә yʉә i lo‟ shî wʉn puә Allah fʉ‟ yiéI mbi wub püü 

mfә ndun pʉn, ké yʉә I mbi wub‟ʉn pô nә ghʉә‟nzɛnnә? Pә ntap 

ntuә kwәtә‟i nә puә nә nshié ntésʉ, shi pit nkwәtә nshié ngâ mfɛɛrә 

yʉә a ndi‟ Allah na. 

18. Mә ndâ ngambékét Allah yi ghâ nɛn pʉәn mә rü yʉn, pua ghâ pi 

nzié nә pontâ shap mî: «yâ nʉn ɳayʉә  pü pua‟ na ». Pә pî ntap 

kur‟ap nsʉʉ tʉ kwәt pit nja‟ pô mәḱéri. 

19. Mbә ghâ nyémә mfә ndun pʉn. ɳɛrә fʉ‟ yié lʉәb méé na, u shi 

njʉәn‟ap, pә njʉәn ɳayʉә u pua‟ na, mbâ mi m‟ap njәmmә, pә shi 

mbә pô yié mʉn‟ʉә  wʉ kâ nsʉm‟i ( i ri na); ɳɛrә a pә yié  lʉәb ya‟ 

na, pә nsâshә mfә ndun pʉn nә lʉʉm nshʉәkét, mbә ghâ nyémә tʉ 

nga ghét ngambôkét. Shirә shʉә pʉәn mâ nsuә yap ntʉʉm. ɳɛrә 

Allah pʉbә fa‟ shap, yirә yʉә ka tét mbә lʉәtkéri nә Allah. 

20. Pә nâ ngubmә mî, mbuomshә lab lab mâ nguon‟ap. A pә yʉә 

mbuomshә  lab lab mbit ntuә  na, mbû pә nâ ntuә pә nsha‟ mî pә pә 

mbi yәtnә  yi mbә mә rü pa arab pa tʉ ngwәn, mbû pә nâ ntuә pә 

mbishә pәsa‟kʉә yʉn. Pә yié mbә mә rü yʉn mbû pә mâ ma‟ yap pit 

mbû a li na mәḱéri. 

21. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî: a ka pi tét mbә nә pʉn nә yié‟rә 

ngambôkét mfә ndun ngâ nshéshә Allah, nә mʉn‟ʉә i nta‟ (ḱéé puә) 

Allah pua (lʉәb ngʉә‟) ndînә liénjʉ, mbit mbә nkʉmshә Allah rɛni 

na. 

22. A ka pә pә fʉ‟ yié ghâ suәntʉʉm yʉәn mbuomshә lab lab ma, pә rié 

mî: yî pua‟ yua Allah  pô ngâ nshéshә Shi ka ka‟ nә pü na. Allah pô 

ngâ ntʉm‟i rié pé. A yié nku‟shә‟i wap nә nshié yʉm mbû a lina 

péémntʉʉm pua fa ɳwәt  nә Allah. 

23. A pua‟ tʉ rü ghâ suәntʉʉm nә shimo‟ pәmbâ shʉә pә ka fa pé tʉ yua 

pә ka pɛn ngam ntʉm pua Allah na, ɳɛrә a pә mә rü yap nә mʉn‟ʉә i 

rûnә nkɛntә shi na (mkpʉ tʉ pit na) mbit mbә mә rü yap nә mʉn‟ʉә i 

ka‟ mbiéb ma. Pә mâ nkubshә yap ndâ ndâ yi nkubshә. 

24. Mәshi‟ mî Allah yɛt ghâ rié ngambékét nә ngambékér‟ap, mbit ngét 

pʉәn pé mә ngub nә ngʉә‟ mә yʉә I nkû na, ké yʉә I nkuot pʉt 

ntʉʉm puә puә na. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah ka tét mbә Shɛtkét Ngâ 

fétә ndon, Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

25. Allah ka pi yînә pʉәn pʉә pә ka fétә ngambékét na nә mbim‟ap, pә 

ka pi mâ nkwәtә yap pû. Allah shî ghâ suәntʉʉm tʉ pit. Allah ka tét 

mbә Ngâ kʉ (tʉtʉn), Nshɛt kʉ. 

26. I (Allah) ka pi si‟ pʉәn pʉә pә ka fɛɛr‟ap tʉ rü ghâ ndá lérәwa na tʉ 

li‟ shu shap, mbit ma‟ lʉәb mә ntʉ shap. Pʉ ɳo‟ mo‟ pâshî mbit mvé 

mo‟ pâshî mә séé pit. 

27. Mbit mfa nsié yap nә pʉn mә gâdo‟ pua njü‟ shap, pua nkab‟map, 

pua nsié yʉә pʉ ka‟ shi ɳʉshә na, Allah ka tét mbә Shɛtkét Ngâ kʉ 

nku ndun ngû yʉm mәntɛn. 

28. Ô! Ngâ ntʉm, rié nә gbiép‟u mî: a pә yʉә pʉ mbә ngub yʉn pô 

wumә njʉ pua pa nguont‟i na,ɳɛrә, pʉ yâ nshu mә nshu mbôkét nә 

pʉn, mbit nkiéshә wʉn nә nkiéshә yʉә a pua‟ yi mbôkét na. 

29. Mbû a pә yʉә pʉ mbi téé ngub  pô Allah pô ngâ ntʉm‟I nә ndînә 

njü‟ na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî: Allah shôshә njɛɛrә mgbîmә nә ghâ 

ghét ngambôkét mә rü yʉn. 

30. Ô! Gbié ngâ ntʉm, mʉn‟ʉә i ntuә tuә  mә rü yʉn nә fʉәkét ngâm mә 

li‟ ngʉәrә na, mbû  pә nâ ntuә shʉbshә n‟i nә ngʉә‟  nka ipâ. Yirә ka 

tét mbә lʉәtkéri nә Allah. 

31. Mʉn‟ʉә i lo‟ yu‟ nshut Allah pô ngâ ntʉm‟I mә rü yʉn pit fa‟ fa‟ 

nzɛnkét na, mbû Pü nâ ntuә fa n‟i nә njɛɛrә shi nka ipâ, pit shôshә 

n‟i nә fu‟ yʉә a pua‟ wûmî na. 

32. Ô! Gbié ngâ ntʉm: pʉ ndi‟ yʉn féénә mo‟ nshiéshî mә rü pәmgbié,  

mә yʉә pʉ mbә ndʉәb (Allah na), ɳɛrә pʉ ma pә mbuotә (mgbʉnә)  

nә shʉkét, mbû  mʉn‟ʉә yâ pua‟ mә lamntʉ‟i na, nâ ntuә ghét ru‟. Pʉ 

nʉn nzié pôshʉkér‟ʉә a pua‟ yu yi na. 

33. Pit nʉn mbә nshu tʉ ndá shʉn, pʉ ma pә nsâshә pá nguont‟ʉn nә 

nsâshî yi pum wumә shit, mbit nʉn nténә tʉ to‟tu, ntûmә nʉn zakaat, 

nju‟ nʉn nshut Allah pô ngâ ntʉm‟I. A pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ 

ngub pô mî I kôshә min ndun pʉn kʉ pa tʉ ntʉ ndap, mbit nzɛn nә 

pʉn ndâ yi nzɛnә. 

نَةَ لَْتػَوْهَا وَمَا تػَلَبَثُوا بِّاَ إِلََ يَسِيْاً )  ( 14وَلَوْ دُخِلَتْ عَلَيْهِمْ مِنْ أَقْطاَرهَِا تَُّ سُئِلُوا الْفِتػْ
 

َدْباَرَ وكََافَ عَهْدُ اللَِّ مَسْئُولًَ )  (15وَلَقَدْ كَانوُا عَاهَدُوا الَلَّ مِنْ قػَبْلُ لََ يػُوَلُّوفَ اْْ
 
فَعَكُمُ الْفِرَارُ إِفْ فػَرَرْتُُْ مِنَ الْمَوْتِ أَوِ الْقَتْلِ وَإِذًا لََ تَُتَػَعُوفَ إِلََ قلَِيلًَ ) قُلْ   ( 16لَنْ يػَنػْ
 

قُلْ مَنْ ذَا الَذِي يػَعْصِمُكُمْ مِنَ اللَِّ إِفْ أَراَدَ بِكُمْ سُوءًا أَوْ أَراَدَ بِكُمْ رَحْْةًَ وَلََ يََِدُوفَ 
 (17دُوفِ اللَِّ وَليًِّا وَلََ نَصِيْاً )لََمُْ مِنْ 

 

نَا وَلََ يأَْتُوفَ الْبَأْسَ إِ   خْوَانِِِمْ هَلُمَ إِليَػْ لََ قلَِيلًَ قَدْ يػَعْلَمُ الَلُّ الْمُعَوِّقِيَن مِنْكُمْ وَالْقَائلِِيَن لِِْ
(18) 
وْؼُ رأَيَػْتػَهُمْ يػَنْظرُُ   وفَ إِليَْكَ تَدُورُ أَعْيػُنػُهُمْ كَالَذِي يػُغْشَى أَشِحَةً عَلَيْكُمْ فإَِذَا جَاءَ الَْْ

يِْْ أُولئَِكَ لَمْ  وْؼُ سَلَقُوكُمْ بأِلَْسِنَةٍ حِدَادٍ أَشِحَةً عَلَى الَْْ عَلَيْهِ مِنَ الْمَوْتِ فإَِذَا ذَهَبَ الَْْ
 (19) يػُؤْمِنُوا فأََحْبَطَ الَلُّ أَعْمَالََمُْ وكََافَ ذَلِكَ عَلَى اللَِّ يَسِيْاً

 

َعْرَابِ   َحْزَابُ يػَوَدُّوا لَوْ أنَػَهُمْ باَدُوفَ تٓ اْْ َحْزَابَ لمَْ يَذْهَبُوا وَإِفْ يأَْتِ اْْ يَُْسَبُوفَ اْْ
 (21يَسْألَُوفَ عَنْ أنَػْبَائِكُمْ وَلَوْ كَانوُا فِيكُمْ مَا قاَتػَلُوا إِلََ قلَِيلًَ )

 
أُسْوَةٌ حَسَنَةٌ لِمَنْ كَافَ يػَرْجُو الَلَّ وَالْيػَوَْـ الْْخِرَ وَذكََرَ الَلَّ   لَقَدْ كَافَ لَكُمْ تٓ رَسُوؿِ اللَِّ  

 (21كَثِيْاً )
 

َحْزَابَ قاَلُوا هَذَا مَا وَعَدَناَ الَلُّ وَرَسُولُهُ وَصَدَؽَ الَلُّ وَرَسُولهُُ   وَلَمَا رأََى الْمُؤْمِنُوفَ اْْ
 (22وَتَسْلِيمًا )وَمَا زاَدَهُمْ إِلََ إِيّاَناً 

 

هُمْ مَنْ   ََْبَهُ وَمِنػْ هُمْ مَنْ قَضَى  مِنَ الْمُؤْمِنِيَن رجَِاؿٌ صَدَقُوا مَا عَاهَدُوا الَلَّ عَلَيْهِ فَمِنػْ
 (23يػَنْتَظِرُ وَمَا بَدَلُوا تػَبْدِيلًَ )

 

بَ الْمُنَافِقِيَن إِ   فْ شَاءَ أَوْ يػَتُوبَ عَلَيْهِمْ إِفَ الَلَّ  ليَِجْزِيَ الَلُّ الصَادِقِيَن بِصِدْقِهِمْ وَيػُعَذِّ
 (24كَافَ غَفُوراً رحَِيمًا )

 

رًا وكََفَى الَلُّ الْمُؤْمِنِيَن الْقِتَاؿَ وكََافَ اللَُّ    قَويًِّا وَرَدَ الَلُّ الَذِينَ كَفَرُوا بغِيَْظِهِمْ لَمْ يػَنَالُوا خَيػْ
 (25عَزيِزًا )

رُوهُمْ مِنْ أَهْلِ الْكِتَابِ مِنْ صَيَاصِيهِمْ وَقَذَؼَ تٓ قػُلُوبِِّمُ الرُّعْبَ وَأنَػْزَؿَ الَذِينَ ظاَهَ  
 (26فَريِقًا تػَقْتػُلُوفَ وَتأَْسِرُوفَ فَريِقًا )

 (27رًا )وَأَوْرثََكُمْ أَرْضَهُمْ وَدِياَرهَُمْ وَأَمْوَالََمُْ وَأَرْضًا لَمْ تَطئَُوهَا وكََافَ الَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِي
 
نػْيَا وَزيِنتَػَهَا  َزْوَاجِكَ إِفْ كُنْتَُُ ترُدِْفَ الْْيََاةَ الدُّ فػَتػَعَالَيْنَ أمَُتِّعْكُنَ ياَ أيَػُّهَا النَبُِّ قُلْ ِْ

يلًَ )  (28وَأُسَرّحِْكُنَ سَرَاحًا جََِ
الَلَّ أَعَدَ لِلْمُحْسِنَاتِ مِنْكُنَ أَجْرًا  وَإِفْ كُنْتَُُ ترُدِْفَ الَلَّ وَرَسُولَهُ وَالدَارَ الْْخِرَةَ فإَِفَ  

 (29عَظِيمًا )
ى اللَِّ ياَ نِسَاءَ النَبِِّ مَنْ يأَْتِ مِنْكُنَ بِفَاحِشَةٍ مُبػَيِّنَةٍ يُضَاعَفْ لََاَ الْعَذَابُ ضِعْفَيْنِ وكََافَ ذَلِكَ عَلَ 

 (31يَسِيْاً )
 (31ولِهِ وَتػَعْمَلْ صَالِْاً نػُؤْتِِاَ أَجْرَهَا مَرَتػَيْنِ وَأَعْتَدْناَ لََاَ رِزْقاً كَرِيّاً )وَمَنْ يػَقْنُتْ مِنْكُنَ لِلَِّ وَرَسُ 

 

تٓ ياَ نِسَاءَ النَبِِّ لَسْتَُُ كَأَحَدٍ مِنَ النِّسَاءِ إِفِ اتػَقَيْتَُُ فَلََ تََّْضَعْنَ باِلْقَوْؿِ فػَيَطْمَعَ الَذِي  
 (32قػَوْلًَ مَعْرُوفاً )قػَلْبِهِ مَرَضٌ وَقػُلْنَ 

 

ُولََ وَأقَِمْنَ الصَلََةَ وَآتِيَن الزكََاةَ   وَقػَرْفَ تٓ بػُيُوتِكُنَ وَلََ تػَبػَرَجْنَ تػَبػَرُّجَ الْْاَهِلِيَةِ اْْ
هِّركَُمْ تَطْهِيْاً وَأَطِعْنَ الَلَّ وَرَسُولَهُ إََِّاَ يرُيِدُ الَلُّ ليُِذْهِبَ عَنْكُمُ الرّجِْسَ أَهْلَ الْبػَيْتِ وَيُطَ 

(33) 
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34.  Pit nʉn mbә nkʉmshә yua pә njankә lo‟ tʉ rîrîkɛn Allah pua yi 
ngâm ma tʉ ndá shʉn. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah ka tét mbә Shɛtkét 

Ngâ gbʉnә, Shɛtkét Ngâ yi nki‟rә. 

35. A pua‟ ndâ yirә mî: ghâ gbʉ Allah pi pәmbâ pua ghâ gbʉ Allah pi 

pәmgbié nә ghâ suәntʉʉm ndun Allah pi pәmbâ pua ghâ suәntʉʉm 

pi pәmgbié, ghâ yu‟nshut Allah pi pәmbâ pua ghâ yu‟shut Allah pi 

pәmgbié, ghâ rié ngambékét pi pәmbâ pua ghâ rié ngambékét pi 

pәmgbié, ghâ mimshә pi pәmbâ pua ghâ mimshә pi pәmgbié, ghâ 

lʉәb Allah pi pәmbâ pua ghâ lʉәb Allah pi pәmgbié, ghâ fa sadaka 

pi pәmbâ pua ghâ fa sadaka pi pәmgbié, ghâ yî nḱé pi pәmbâ pua 

ghâ yî nḱé pi pәmgbié, ghâ shî ntammә yap pi pәmbâ pua ghâ shî 

ntammә yap pi pәmgbié, ghâ kʉmshә Allah rɛɛni pi pәmbâ pua ghâ 

kʉmshә Allah pi pәmgbié; Allah shôshә nә puә nә yu fétә ndon pua 

njɛɛrә mgbîmә. 

36. A mâ mbә‟i nә ngâ suәntʉʉmyi mәmbâ pô ngâ suәntʉʉm yi 

mәmgbié fʉ‟ yiéAllah lî nshié ngâm pô ngâ ntʉm‟I na, mî nshié 

shisho‟ pit mbә nә puә tʉ nga shap. Mʉn‟ʉә i siét nshut Allah pô ngâ 

ntʉm‟I na, mbû mә ndâ ngambékét i vʉә vʉә yʉә a pua‟ mә li‟ 

ngʉәrә na. 

37. Pit nkʉmshә fʉ‟ yié u ka pә nzié nә mʉn‟ʉә Allah ka ghét 

ngambôkét n‟i, u pit ngét ngambôkét n‟i nkô na mî: shüshü‟ 

mgbié‟u mә yu, mbit ndʉәb Allah. U ndʉәmshә mә ntʉ‟u nә yua 

Allah pua‟ Ngâ yi nsâshә mә li‟ ngʉәrә na. Mbә ndʉәb  pʉәn , Allah 

pi pua‟Wi mbә pékéri nә kâ u ndʉәb pô Wi na. ɳɛrә a ka pә pә fʉ‟ 

yié Zaid lî fabshә mә fânî pôn‟i (nkiéshǝ‟i na), Pü lam n‟i n‟u, 

mәshi‟ mî, mfɛrә ma pә nә ghâ suәntʉʉm tʉ lâm gbié pon ntuә (yʉә 

pә pié‟ wap mә ponp‟ab‟a), fʉ‟ yié pә lî fabshә mә fânә yap pua puә 

(nkiéshә wab‟a).Nsa‟ nga Allah ka tét mbә yu ghérә. 

38. A mâ mbә‟i nә ngâ ntʉm nә nshié  mfɛrә tʉ yua Allah yit n‟i na, a 

pua‟ ngétnә nga Allah mfә ndun pʉәn pʉә pә ka ya‟ nku mәsʉ na. 

Nsa‟ nga Allah ka tét mbә yu lî yʉә a pua‟ yu gbɛtә na; 

39. Pʉәn pʉә pә téé nsam ntʉm Allah, mbә ndʉәb‟I na, pә ntab 

ndʉәb‟ap  nshié ndî mʉn nja‟Allah. Allah yәtnә mә Ngâ sishә (fa‟). 

40. Muhammad (sws) ndi‟ titâ nshié ndî mʉn mә rü pәmbâ shʉn, na i 

pua‟ pô ngâ nshéshә Allah,mbә nzîshә ghâ ntʉm. Allah ka tét  mbә 

Shɛtkét Ngâ yi ngû yʉm mәntɛn. 

41. Ô! Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! kʉmshә nʉn Allah nә kʉmshә yʉә a 

pua‟ rɛni na 

42. Mbit nʉn nzɛn n‟Inә nku‟ njʉ pua mgba‟ ɳom. 

43. A pua‟Wi yʉә I njab ghʉә‟zén‟I ndun pʉn pua pa mәléka shi,mәshi‟ 

mî I tûmә wʉn tʉ njәm mfa mfә tʉ ránә. I ka tét mbә Shɛtkét Ngâ  

ghʉә‟nzén nә ghâ suәntʉʉm. 

44. Nsha‟shә shab tʉ liénjʉ yʉә pә ndo‟ tânә pua Wi na pua‟: fʉәshә. I 

shôshә nә puә nә njɛrә ngûmә. 

45. Ô! Ngâ ntʉm, a pua‟ ndâ yirә mî: Pü shéshә na wu pô mә ngâ tʉnә 

ngâm, ngâ fa pәsa‟kʉә lʉmntʉm, ngâ kәmә. 

46. Mbit (shéshә‟u) pô mә ngâ fû (pʉәn) mfә mәsʉ Allah nә péémә Shi, 

mbit (shéshә‟u) mә tɛt mû nzɛnkét. 

47. Fa pәsa‟kʉә lʉmntʉm nә ghâ suәntʉʉm mî: a pua‟ nә pʉә nә nshɛɛrә 

ngûrә lo‟ puә Allah. 

48. Ma pә nju‟ nshut ghâ fétә ngambékét pua pʉәn pé mә ngub. Tâ rônә 

shap, njʉә‟nә ndun Allah, Allah yәtnә mә li‟ yʉә‟nә. 

49. Ô! pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! fʉ‟ yié pʉ lam ghâ suәntʉʉm pi 

pәmgbié a pә lo‟, pʉ kiéshә wap (nә lam), nku mәsʉ yié pʉ ka‟shi 

pâm‟ab‟a,  mbû a ndi‟ nә pʉn mfә ndun pʉә nә nshié Idda yʉә pʉ lo‟ 

sishә na. ɳɛrә shu nʉn nshumbôkét  nә puә, nkiéshә nʉn wap nә 

nkiéshә mbôkét. 

50. Ô! Ngâ ntʉm! a pua‟ ndâ yirә mî: Pü pé n‟u nә gbiép‟u shʉә u fa kéé 

shab‟a (sadâki),pua shʉә mgbâ puә‟u yi lʉm sa‟ na (nguont‟u), lo‟ tʉ 

yua Allah fônә mԑn n‟u na (séé pit), pua pon montâ baba shu yi 

mәmbâ, nә pon pontâ baba shu pi pәmgbié , nә pon montâ nâ shu yi 

mәmbâ, nә pon pontâ nâ shu pi pәmgbié, shʉә pә tʉm ngu pua wu 

na,  pua nshiéshә mәmgbié ngâ suәntʉʉm‟ʉә i pûngâm nә ɳwәr‟i nә 

ngâ ntʉm ma, mә yʉә  ngâ ntʉm mbi wub mî, i nâ lâm‟i na, (yirә 

yʉә) li na pô ndû n‟u, shi pә nә ghâ suәntʉʉm. Mә ndâ ngambékét, 

Pü yi yua  Pü yit mԑn nә puә tʉ nga gbiéb‟ab‟a, pua shʉә mgbâ puә 

yap yi lʉm sa‟ na (nguont‟ap), mәshi‟ mî, mfɛrә ma pә n‟u. Allah ka 

tét mbә Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

51. Shînә nә mʉn‟ʉә u kû na mә rü yab (giép‟u), ngét yʉә u kû mә rü 

yab‟a tuә mә ngʉʉnә‟u. Nshié ndon pit mbә ndi‟ n‟unә yʉә u 

ngobshә nә ndî mә rü shʉә u pi ghab nә puә na, yirә yʉә pua‟ 

ghobshî nә kâ  mi m‟ap mfééshә, shi pә nsabmә,  

 

لَى تٓ بػُيُوتِكُنَ مِنْ آياَتِ اللَِّ وَالِْْكْمَ   ( 34ةِ إِفَ الَلَّ كَافَ لَطِيفًا خَبِيْاً )وَاذكُْرْفَ مَا يػُتػْ
 

إِفَ الْمُسْلِمِيَن وَالْمُسْلِمَاتِ وَالْمُؤْمِنِيَن وَالْمُؤْمِنَاتِ وَالْقَانتِِيَن وَالْقَانتِاَتِ وَالصَادِقِيَن 
تَصَدِّقِيَن وَالصَادِقاَتِ وَالصَابِريِنَ وَالصَابِرَاتِ وَالْْاَشِعِيَن وَالْْاَشِعَاتِ وَالْمُ 

قاَتِ وَالصَائمِِيَن وَالصَائِمَاتِ وَالْْاَفِظِيَن فػُرُوجَهُمْ وَالْْاَفِظاَتِ وَالذَاكِريِنَ الَلَّ   وَالْمُتَصَدِّ
 (35كَثِيْاً وَالذَاكِرَاتِ أَعَدَ الَلُّ لََمُْ مَغْفِرَةً وَأَجْرًا عَظِيمًا )

 
 
 

ةٍ إِذَا قَضَى الَلُّ وَرَسُولهُُ أَمْرًا أَفْ يَكُوفَ لََمُُ الْْيِػَرَةُ مِنْ أَمْرهِِمْ وَمَا كَافَ لِمُؤْمِنٍ وَلََ مُؤْمِنَ 
ِِ الَلَّ وَرَسُولَهُ فػَقَدْ ضَلَ ضَلََلًَ مُبِينًا )  (36وَمَنْ يػَعْ

 
جَكَ وَاتَقِ الَلَّ وَتَُّْفِي وَإِذْ تػَقُوؿُ للَِذِي أنَػْعَمَ الَلُّ عَلَيْهِ وَأنَػْعَمْتَ عَلَيْهِ أَمْسِكْ عَلَيْكَ زَوْ  

هَا  تٓ نػَفْسِكَ مَا الَلُّ مُبْدِيهِ وَتََّْشَى النَاسَ وَالَلُّ أَحَقُّ أَفْ تََّْشَا ُِ فػَلَمَا قَضَى زيَْدٌ مِنػْ
قَضَوْا  وَطَرًا زَوَجْنَاكَهَا لِكَيْ لََ يَكُوفَ عَلَى الْمُؤْمِنِيَن حَرَجٌ تٓ أَزْوَاجِ أَدْعِيَائهِِمْ إِذَا

هُنَ وَطَرًا وكََافَ أَمْرُ اللَِّ مَفْعُولًَ )  (37مِنػْ
 
 

للَِّ مْرُ امَا كَافَ عَلَى النَبِِّ مِنْ حَرَجٍ فِيمَا فػَرَضَ الَلُّ لَهُ سُنَةَ اللَِّ تٓ الَذِينَ خَلَوْا مِنْ قػَبْلُ وكََافَ أَ 
 ( 38قَدَراً مَقْدُوراً )

 (39سَالََتِ اللَِّ وَيَِْشَوْنهَُ وَلََ يَِْشَوْفَ أَحَدًا إِلََ الَلَّ وكََفَى باِللَِّ حَسِيبًا )الَذِينَ يػُبػَلِّغُوفَ رِ 
 

مَا كَافَ مَُُمَدٌ أبَاَ أَحَدٍ مِنْ رجَِالِكُمْ وَلَكِنْ رَسُوؿَ اللَِّ وَخَاتََُ النبَِيِّيَن وكََافَ الَلُّ بِكُلِّ  
 (41شَيْءٍ عَلِيمًا )

 (41يػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا اذكُْرُوا الَلَّ ذِكْرًا كَثِيْاً )ياَ أَ 
 

 (42وَسَبِّحُو ُِ بُكْرَةً وَأَصِيلًَ )
يمًا هُوَ الَذِي يُصَلِّي عَلَيْكُمْ وَمَلََئِكَتُهُ ليُِخْرجَِكُمْ مِنَ الظُّلُمَاتِ إِلََ النُّورِ وكََافَ باِلْمُؤْمِنِيَن رحَِ 

(43) 
ٌـ وَأَعَدَ لََمُْ أَجْرًا كَرِيّاً )تحَِيَتػُهُمْ    (44يػَوَْـ يػَلْقَوْنهَُ سَلََ
رًا وَنَذِيرًا )   (45ياَ أيَػُّهَا النَبُِّ إِناَ أَرْسَلْنَاؾَ شَاهِدًا وَمُبَشِّ
 

 ( 46وَدَاعِيًا إِلََ اللَِّ بإِِذْنهِِ وَسِرَاجًا مُنِيْاً ) 
رِ الْمُؤْمِنِيَن بأَِفَ لََمُْ مِ   ( 47نَ اللَِّ فَضْلًَ كَبِيْاً )وَبَشِّ

 

 (48وَلََ تُطِعِ الْكَافِريِنَ وَالْمُنَافِقِيَن وَدعَْ أَذَاهُمْ وَتػَوكََلْ عَلَى اللَِّ وكََفَى باِللَِّ وكَِيلًَ )
 

أَفْ تََسَُّوهُنَ فَمَا  ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِذَا نَكَحْتُمُ الْمُؤْمِنَاتِ تَُّ طلََقْتُمُوهُنَ مِنْ قػَبْلِ  
يلًَ )  (49لَكُمْ عَلَيْهِنَ مِنْ عِدَةٍ تػَعْتَدُّونػَهَا فَمَتِّعُوهُنَ وَسَرّحُِوهُنَ سَرَاحًا جََِ

 
فاَءَ ياَ أيَػُّهَا النَبُِّ إِناَ أَحْلَلْنَا لَكَ أَزْوَاجَكَ اللََتِ آتػَيْتَ أُجُورَهُنَ وَمَا مَلَكَتْ يَّيِنُكَ مِاَ أَ  

الَلُّ عَلَيْكَ وَبػَنَاتِ عَمِّكَ وَبػَنَاتِ عَمَاتِكَ وَبػَنَاتِ خَالِكَ وَبػَنَاتِ خَالََتِكَ اللََتِ هَاجَرْفَ 
 مَعَكَ وَامْرَأَةً مُؤْمِنَةً إِفْ وَهَبَتْ نػَفْسَهَا للِنَبِِّ إِفْ أَراَدَ النَبُِّ أَفْ يَسْتػَنْكِحَهَا خَالِصَةً لَكَ 

الْمُؤْمِنِيَن قَدْ عَلِمْنَا مَا فػَرَضْنَا عَلَيْهِمْ تٓ أَزْوَاجِهِمْ وَمَا مَلَكَتْ أَيّْاَنػُهُمْ لِكَيْلََ  مِنْ دُوفِ 
 (51يَكُوفَ عَلَيْكَ حَرَجٌ وكََافَ الَلُّ غَفُوراً رحَِيمًا )

 
 
هُنَ وَتػُؤْوِي إِليَْكَ مَنْ تَشَاءُ وَمَنِ ابػْتػَغَ   يْتَ مَِنْ عَزَلْتَ فَلََ جُنَاحَ تػُرْجِي مَنْ تَشَاءُ مِنػْ

 عَلَيْكَ ذَلِكَ أَدْنََ أَفْ تػَقَرَ أَعْيػُنػُهُنَ وَلََ يَُْزَفَ 
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mbit mbéém yua u tuә mԑn nә puә na ngû yap mәntɛn. Allah yi yua 

a pua‟ mә ntʉ shʉn na. Allah ka tét mbә Shɛtkét Ngâ yi, Shɛtkét Ngâ 

mimshә. 
52. Pәmgbié mâ mbit mbé yap n‟u (nә lam) manjәm  shi pit mbé nә kâ u 

nkubshә wap nә shimo‟ pәmgbié na, pa yʉә pû shap njié mbә yu 

pʉәmә n‟u na, nja‟ shʉә mgbâ puә‟u yi lʉm sa‟ na; Allah ka tét mbә 

Shɛtkét Ngâ  nshî tʉ ngû yʉm mәntɛn. 

53. Ô! pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! pʉ ma pә nyî tʉ nda ngâ ntʉm, 

mbû a li na fʉ‟ yié pә fa kʉ nә pʉn tʉ nga yʉ payʉ na; shi pә ghâ pi 

ntuә nshu mbә piéb fʉ‟ pé payʉ. Na fʉ‟ yié pә fû wʉn na, pʉ nyî, a 

pә pә fʉ‟ yié pʉ yʉ payʉ na, pʉ sammәkét, shi pә ghâ shu nshu  muǝ 

yiérә sângâm. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә (ntʉәt) puә pʉn nâ  nzon 

ngâ ntʉm, ɳɛrә i nzét tu nә pʉn (nә kâ i nʉәr‟ʉn na), Allah pî ntab 

nzéri mo‟ tu tʉ rié ngambékét. A pit mbә pә fʉ‟ kâ  pʉ  mbishә wap 

(gbié ngâ ntʉm) nә yu ghâmә na, ɳɛrә, pʉ pishә wap pô manjәm 

tʉә‟shә. Yirә yʉә nә pʉn pua‟ rɛnkéri tʉtʉn(pô ɳɛrә) nә lamntʉ shʉn 

pua lamntʉ shap (gbié ngâ ntʉm). A ndi‟ mo‟ nә pʉn mî pʉ pә nzon 

ngâ ntʉm, shi pit mbә mî pʉ lâm gbiép‟i manjәm‟i kakî. A pua‟ ndâ 

yirә mî: yirә yʉә nә pʉn (yʉә pʉ mfa‟ ɳɛrә na) katét mbә puә Allah 

mbә gbîmә ndon. 

54. A pә yʉә pә nsâshә nshié yʉm ké yʉә pʉ ndʉәmshә‟i na, mbû a pua‟ 

ndâ yirә mî Allah ka tét mbә Shɛtkét Ngâ  yi ngû yʉm mәntɛn; 

55. Ndon ndi‟ ndun puә (nә kâ pә ntʉm shi  hijâb) mәsʉ pa baba shap, 

shi pit mbә mәsʉ ponb‟ap, shi pit mbә mә rü pontâ shap, shi pit mbә 

mә rü pon pontâ shap  pi pәmbâ, shi pit mbә mә rü pon pontâ shap 

pi pәmgbié, shi pit mbә mә rü pәmgbié la‟ yap, shi pit mbә mә rü 

nguont‟ap. Pә lʉәb Allah, a pua‟ ndâ yirә mî: Allah ka tét mbә 

Shɛtkét Ngâ tʉnә ngâm tʉ ngû yʉm mәntɛn. 

56. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟pa mәléka Shi nâ njab wumә ndun 

ngâ ntʉm, ô! Pʉn‟ʉә pә suәntʉʉm ma, yap mʉn wumә ndun‟i mbit 

nʉn nsha‟shә‟i nә nsha‟shә fʉәshә. 

57. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә nzon Allah pô ngâ ntʉm‟I na, Allah 

ghab nә puә tʉ (ghʉә‟zén‟I) tʉ njʉ pua ndînә liénjʉ, mbit nshôshә 

ngʉә‟ yʉʉrә nә puә. 

58. Pʉәn pʉә pә nzon ghâ suәntʉʉm pi pәmbâ pua pi pәmgbié, shi yua 

pә kut (mә ndon) na, ɳɛrә, mә ndâ ngambékét, pә kiém mbéé (tʉn li) 

pua ndon mә li‟ ngʉәrә. 

59. Ô! Ngâ ntʉm, rié nә gbiép‟u pua ponp‟u pi pәmgbié, nә gbié ghâ 

suәntʉʉm mî pә kiérә ntam ntam shʉә‟ shap ndun puә; yirә yʉә pua 

ghobshî nә kâ pә nji wap shi pit nzon‟ab‟a. Allah ka tét mbә Shɛtkét 

Ngâ fétә ndon, Shɛtkét Ngâ ghʉә‟zén. 

60. A pә yʉә pʉәn pé mә ngub pua pʉәn pʉә yâ kpa‟tu pua‟ mә tʉ ntʉ 

shab‟a, nә ghâ lʉ li‟ tʉ ntʉ ngu mbә shi ténә (nәpüü yʉә pә 

pua‟ntʉʉm ma), mbû Pü nâ ntuә pummә pʉntә n‟u ndun puә a pә lo‟ 

pә yié pit nû yap mbârә‟u mbû a li na pô mә mәḱét fʉ‟. 

61. A pua‟ pʉәn mfirә (tʉ ghʉә‟nzén Allah), nshié ɳayʉә pә kwәtә 

wab‟a, pә vé wap, ɳo‟ wap ndâ ndâ yi ɳo‟. 

62. A pua‟ ndî nga Allah ndun pʉәn pʉә  pә ka ya‟ nku mәsʉ na, u tab 

ndo‟ kwәtә‟u nshié nkubshә tʉ ngétnә nga Allah. 

63. Pʉәn nâ mbishә‟u (tʉ nga kiyâma), rié mî: a li na mî yi shi pua‟ pô 

puә Allah. A lo‟ yi kʉә n‟u  mî mo‟nka (fʉ‟) kiyâma pua‟ngopshә? 

64. A pua‟ ndâ yirә mî Allah ghab nә ghâ fétә ngambékét (tʉ 

ghʉә‟zén‟I) mbit nshôshә (mû) saîrâ (nә puә). 

65. Pә lo‟ mbә ghâ pi nzuob ma ntʉʉm kakî, shi pit nkwәtә nshié ntésʉ, 

nshié ngâ mfɛɛrә. 

66. Liénjʉ yʉә pә ndo‟ pә njәmshә mba‟ mi m‟ap tʉ mû na, pә pә nzié 

mî : ô! Pü yi kʉә nju‟ nshut  Allah mbit nju‟ nshut ngâ ntʉm mә? 

67. Pә rié mî: ô! Ngâ yi ngér‟ü, pü ka pi yu‟ nshut tésʉ shü pua 

kpara‟pʉәn pü, ɳɛrә pә vʉә nә pü nә ndʉmânjé. 

68. Ô! Ngâ yi ngér‟ü, tuә nә puә nә nshʉbshә ngʉә‟ ipâ, ngab nә puә tʉ 

ghʉә‟nzén‟U nә ghabә yʉә a pua‟ ngûrә na. 

69. Ô! Pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, pʉ ma pә yié pʉәn pʉә pә ka ron 

Mûsâ, ɳɛrә Allah rɛn n‟i lo‟tʉ yua pә ka rié na.I ka pә mʉn ngûrә puә Allah. 

70. Ô! pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, lʉәb mʉn Allah mbit nʉn mbә 

nzié shʉkér‟ʉә a pua‟ ténî na 

71. I fʉ‟shә fa‟s hʉn nә pʉn, mbit mfétә nә pʉn nә ndon mʉn, mʉn‟ʉә i 

yu‟ shut Allah pô ngâ ntʉm‟I na, mbû mә ndâ ngambékét i fu‟ fu‟ 

yʉә a pua‟ mgbîmî na. 

72. A pua‟ ndâ yirә mî:Pü ka pi lɛt yu shî (wûshә Allah yi‟shî, ghét 

ngambôkét, nә téé püü) nә pût pût pua nsié, nә mbɛrә mbɛrә, ɳɛrә pә 

ghʉә‟nә nә kâ pә nshüshü‟ yirә yʉә na,ndʉәb (nzétkér‟i), na mʉn 

nyütu (péém) kiém yirә yʉә, a pua‟ ndâ yirә mî: wi na, i ka tét mbә 

ngâ nkwәt yʉ nkub, ngâ nkwәt shit.  

 

 (51عْلَمُ مَا تٓ قػُلُوبِكُمْ وكََافَ الَلُّ عَلِيمًا حَلِيمًا )وَيػَرْضَيْنَ بِاَ آتػَيْتػَهُنَ كُلُّهُنَ وَالَلُّ يػَ 
 

لََ يَُِلُّ لَكَ النِّسَاءُ مِنْ بػَعْدُ وَلََ أَفْ تػَبَدَؿَ بِِّنَ مِنْ أَزْوَاجٍ وَلَوْ أَعْجَبَكَ حُسْنػُهُنَ إِلََ مَا 
 (52مَلَكَتْ يَّيِنُكَ وكََافَ الَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ رقَِيباً )

 

رَ ناَظِريِنَ   ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تَدْخُلُوا بػُيُوتَ النَبِِّ إِلََ أَفْ يػُؤْذَفَ لَكُمْ إِلََ طعََاٍـ غَيػْ
ٍُ إِفَ ذَلِكُمْ   إِناَهُوَلَكِنْ إِذَا دُعِيتُمْ فاَدْخُلُوا فإَِذَا طعَِمْتُمْ فاَنػْتَشِرُوا وَلََ مُسْتَأْنِسِيَن لِْدَِي

افَ يػُؤْذِي النَبَِ فػَيَسْتَحْيِي مِنْكُمْ وَالَلُّ لََ يَسْتَحْيِي مِنَ الْْقَِّ وَإِذَا سَألَْتُمُوهُنَ مَتَاعًا كَ 
فاَسْألَُوهُنَ مِنْ وَراَءِ حِجَابٍ ذَلِكُمْ أَطْهَرُ لِقُلُوبِكُمْ وَقػُلُوبِِّنَ وَمَا كَافَ لَكُمْ أَفْ تػُؤْذُوا 

 ( 53لََ أَفْ تػَنْكِحُوا أَزْوَاجَهُ مِنْ بػَعْدِ ِِ أبََدًا إِفَ ذَلِكُمْ كَافَ عِنْدَ اللَِّ عَظِيمًا )رَسُوؿَ اللَِّ وَ 
 
 
 

 (54إِفْ تػُبْدُوا شَيْئًا أَوْ تَُّْفُو ُِ فإَِفَ الَلَّ كَافَ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمًا )
 

وَلََ إِخْوَانِِِنَ وَلََ أبَػْنَاءِ إِخْوَانِِِنَ وَلََ أبَػْنَاءِ  لََ جُنَاحَ عَلَيْهِنَ تٓ آباَئهِِنَ وَلََ أبَػْنَائهِِنَ 
 أَخَوَاتِِِنَ وَلََ نِسَائهِِنَ وَلََ مَا مَلَكَتْ أَيّْاَنػُهُنَ وَاتقَِيَن الَلَّ إِفَ الَلَّ كَافَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ 

 (55شَهِيدًا )
 

 (56ى النَبِِّ ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا صَلُّوا عَلَيْهِ وَسَلِّمُوا تَسْلِيمًا )إِفَ الَلَّ وَمَلََئِكَتَهُ يُصَلُّوفَ عَلَ 
 
نػْيَا وَالْْخِرَةِ وَأَعَدَ لََمُْ عَذَاباً مُهِينً    (57ا )إِفَ الَذِينَ يػُؤْذُوفَ الَلَّ وَرَسُولَهُ لَعَنػَهُمُ الَلُّ تٓ الدُّ

 
مِنِيَن وَالْمُؤْمِنَاتِ بغَِيِْْ مَا اكْتَسَبُوا فػَقَدِ احْتَمَلُوا بػُهْتَاناً وَإِثَْاً مُبِينًا وَالَذِينَ يػُؤْذُوفَ الْمُؤْ  
(58) 
َزْوَاجِكَ وَبػَنَاتِكَ وَنِسَاءِ الْمُؤْمِنِيَن يدُْنِيَن عَلَيْهِنَ مِنْ جَلََبيِبِهِنَ   ياَ أيَػُّهَا النَبُِّ قُلْ ِْ

 ( 59نَ فَلََ يػُؤْذَيْنَ وكََافَ الَلُّ غَفُوراً رحَِيمًا )ذَلِكَ أَدْنََ أَفْ يػُعْرَفْ 
 

مْ تَُّ لئَِنْ لَمْ يػَنْتَهِ الْمُنَافِقُوفَ وَالَذِينَ تٓ قػُلُوبِِّمْ مَرَضٌ وَالْمُرْجِفُوفَ تٓ الْمَدِينَةِ لنَػُغْريِػَنَكَ بِِّ 
 (61لََ يََُاوِرُونَكَ فِيهَا إِلََ قلَِيلًَ )

 

 (61أيَػْنَمَا ثقُِفُوا أُخِذُوا وَقػُتِّلُوا تػَقْتِيلًَ ) مَلْعُونِينَ  
 

 (62سُنَةَ اللَِّ تٓ الَذِينَ خَلَوْا مِنْ قػَبْلُ وَلَنْ تَِِدَ لِسُنَةِ اللَِّ تػَبْدِيلًَ ) 
 

 (63السَاعَةَ تَكُوفُ قَريِبًا ) يَسْألَُكَ النَاسُ عَنِ السَاعَةِ قُلْ إََِّاَ عِلْمُهَا عِنْدَ اللَِّ وَمَا يدُْريِكَ لَعَلَ  
 (64إِفَ الَلَّ لَعَنَ الْكَافِريِنَ وَأَعَدَ لََمُْ سَعِيْاً ) 
 

 

 (65خَالِدِينَ فِيهَا أبََدًا لََ يََِدُوفَ وَليًِّا وَلََ نَصِيْاً ) 
 (66 وَأَطعَْنَا الرَسُولََ )يػَوَْـ تػُقَلَبُ وُجُوهُهُمْ تٓ النَارِ يػَقُولُوفَ ياَ ليَْتػَنَا أَطعَْنَا اللََّ  
 

 (67وَقاَلُوا ربَػَنَا إِناَ أَطعَْنَا سَادَتػَنَا وكَُبػَرَاءَناَ فأََضَلُّوناَ السَبِيلََ ) 
 

هُمْ لَعْنًا كَبِيْاً )  (68ربَػَنَا آتِِِمْ ضِعْفَيْنِ مِنَ الْعَذَابِ وَالْعَنػْ
 

رَأَ ُِ الَلُّ مِاَ قاَلُوا وكََافَ عِنْدَ اللَِّ وَجِيهًا )ياَ أَيػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تَكُونوُا    (69كَالَذِينَ آذَوْا مُوسَى فػَبػَ
 

 (71ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا اتػَقُوا الَلَّ وَقُولُوا قػَوْلًَ سَدِيدًا ) 
 

الَلَّ وَرَسُولَهُ فػَقَدْ فاَزَ فػَوْزاً يُصْلِحْ لَكُمْ أَعْمَالَكُمْ وَيػَغْفِرْ لَكُمْ ذُنوُبَكُمْ وَمَنْ يُطِعِ  
 (71عَظِيمًا )

هَا  رَْضِ وَالْْبَِاؿِ فأَبَػَيْنَ أَفْ يَُْمِلْنػَهَا وَأَشْفَقْنَ مِنػْ َمَانةََ عَلَى السَمَاوَاتِ وَاْْ  إِناَ عَرَضْنَا اْْ
نْسَافُ إِنهَُ كَافَ ظلَُومًا جَهُولًَ )  (72وَحَْلََهَا الِْْ
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73. A pua‟ mәshi‟ mî: Allah ghét pʉәn pé mә ngub pi pәmbâ pua pi 

pәmgbié nә ngʉә‟, pua ghâ kpa‟shә Allah pua mo‟ yʉm, pәmbâ pua 

pәmgbié. mbit mbә (mәshi‟ mî) Allah kuot pʉt ntʉʉm puo ghâ 

suәntʉʉm pi pәmbâ pua ghâ suәntʉʉm pi pәmgbié. Allah ka tét mbә 

Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 
 

 

Tɛtngom nshuop ikpa (34): Yirə yî pua’ « NKA’ SABA’ » 
                                        Rîrîkɛnt’i pua’ Tɛn ngom nshuop ikpa (54), a ka si’ Maka’ 

Mə nâ ndu’ nǝ li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Ayʉә pua‟ yi Allah yʉә, yua a pua‟ tʉ pût pût pua yua a pua‟ma nsié 

na, pua‟ yi na. Ayʉә pit na nkʉ mbô yi tʉ ndînә (liénjʉ). I pua‟ 

Shɛtkét Ngâ  yi ngâm, Shɛtkét Ngâ yi nji ki‟rә. 

2.  I yi yua  a nyî  tʉ nsié pua  yua a ntʉm lo‟ ntʉʉm ma, nә yua a nsi‟ 

mә lo‟ nku tʉ tʉ na, nә yua a nkuo‟ nku  ntʉʉm ma. I pua‟Shɛtkét 

Ngâ ghʉә‟nzén,Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü. 

3. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na rié na mî: fʉ‟ (kiyâma) ntab ntuә‟i 

nә pü, rié mî: әn! Mә siéb nә li Ngâ yi ngér‟a, Ngâ yi li‟si mî: a ntuә 

pu‟ tuә nә pʉn. Mfʉ‟ nzétkét ndînә yu kʉәshә ntab ndʉәmshә‟i n‟I 

(Allah) tʉ pût pût, shi pit (ndʉәmshә) n‟I tʉ (ndun) nsié. Shi yʉә a 

kʉәshә nja‟ yirә yʉә na (mbit ndʉәmshә), shi yʉә a pit nga‟ tʉtʉn na 

(mbit ndʉәmshә) n‟I, a li na mî: a pua‟ tʉ nda lérәwa (sâshә yʉm 

mә) li‟ngʉәrә. 

4. Mәshi‟ mî I yɛɛt pʉәn pʉә  pә suәntʉʉm mbit fa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ 

na, shirә shʉә pʉәn, a pua‟ nә puә  nә yu fétә ndon, nә fu‟ yʉә a pua‟ 

wûmî na. 

5. Pʉәn pʉә pә ma‟ si‟mî pә yap  rîrîkɛnt‟Ü mә ndәm ndәmә ma, 

(ndi‟yap) ghâ fa kɛɛnә nә (Allah). Shirә shʉә pʉәn, a pua‟ nә puә nә 

püükét  ngʉә‟ njâkét tʉtʉn. 

6. Pʉәn pʉә pә ka fa yi nә puә na, nâ njʉәn yua pә si‟ mԑn n‟u lo‟ puә 

Ngâ yi ngér‟u na, a pә ngambékét, mbit mbә njîrә (pʉәn) tʉ 

ndʉmânjé Nshɛt kʉ, Ngâ nkwәt ayʉә. 

7. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na rié na mî: ké pü tʉbshә nә pʉn nә 

mʉn‟ʉә i té mfa pәsa‟kʉә nә pʉn (mî): fʉ‟kâ pә té ntuә siétttә wʉn tʉ 

ngû yi nsiéttә (na) mî: a pua‟ ndâ yirә mî pʉn, pʉ nâ ntuә pә tʉ mo‟ 

mbuom mfé? 

8. I lo‟ pî tʉn mbéé mә li Allah ké a pârә ndun n‟i? Mbéé! Pʉәn pʉә pә 

ntab nsuә yab mo‟ ntʉʉm tʉ ndînә liénjʉ na, pua‟ tʉ ngʉә‟ pua vʉә 

yʉә a pua‟  ndɛnsâ na. 

9. A mbә ɳâ, pә ntab njʉәn‟ap mo‟ yua a pua'nkumәsʉshap pua 

manjәm puә lo‟ nku tʉ pût pua mansié? A pә yʉә Pü nkû na, Pü sî 

wap nә nsié. Ké yʉә Pü ngét a gbʉ ndun puә nә pâshә yʉm lo‟ tʉ pût 

nә? A pua‟ ndâ yirә mî: rîkɛn pummә na mbә tʉ yirә yʉә nә nshié 

mәmkpɛn‟ʉә i pua‟ ngâ nkwәt yi mbʉtnә na. 

10. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi fa ntu nté lo‟ puә Pü nә Dâwûd, (nzié 

mî:) ô! mbɛrә mbɛrә, pééshә nʉn (ma‟ nsa‟) pua wi (Dâwûd), nә 

pәsî, Pü ka pi pit ngét lәm puotә n‟i. 

11. (Nzié n‟i) mî: fʉ‟shә shʉә‟ pit lәm mә kpʉә‟rә shi, mfʉ‟ kpʉә‟rә shi 

pôkéri, mbit nʉn mfa‟ fa‟ nzɛnkét nzɛnkét. A pua‟ ndâ yirә mî: Mә, 

M‟bua‟Shɛtkét Ngâ yi njʉәn yua pʉ mfa‟ na. 

12. Pü ka pi pit (mbuorә) fʉfʉәt nә Suléman, (nyî) nku‟jʉ shi pә (nyî) 

ndî mʉt, (nyî) mgba‟ɳom‟i pit mbә (nyî) ndî mʉt. Pü ka pi ghét a 

nzʉәtә n‟i nә li nḱé lәm lu, Pü ka pi pit (mbuorә n‟i) mә rü pa 

Djinnu nә shʉә pә té mfa‟ fa‟ mәsʉ shi nә péémә Ngâ yi ngér‟i 

(Suléman) na. Mʉn‟ʉә i ntuә fâ mә rü yap tâ nsa‟ nga Shü na, mbû 

Pü nâ yu‟shә‟i nә ngʉә‟ (mû) ndüükét. 

13. Pә mfa‟ n‟i nә yua i kû yié kâ nshüt nshüt  ɳânә, pua mfʉ‟ mfʉ‟ (yu 

yiénә), nә ma ma kubshә yié tám tám nḱé, nә tɛt tɛt lәm‟ʉә a pua‟ 

kpɛnkét kpɛnkét‟i na, fa‟ nʉn fa‟ kʉ pa nda Dâwûd mә kʉәbshә. Ghâ 

kʉәbshә tʉ rü kpɛn‟pa pua‟ mәḱéri. 

14.  ɳɛrә, a ka pә pә fʉ‟ yié  Pü lî wʉ ndun‟i na (Suléman), mo‟ nshié 

yʉm ka pi mâ ntʉbshî wʉ shi nә puә (pa Djinnu) nja‟ ngʉngânә (pa 

nsʉә‟) ndun nsié (yʉә) pә ka yʉ nkumbâ shi na, ɳɛrә a ka pә fʉ‟ yié i 

tʉn mgbʉ (mansié) na, a tʉm mә li‟ngʉәrә mî: a pә (pa Djinnu)mbә 

yʉә  pә mbә ghâ yi li‟si na, mbû pә mâ nshu yap tʉ ngʉә‟ yʉʉrә. 

15. Mә siéb mә ndâ ngambékét mî, rîkɛn ka pi pә nә pa Saba‟ tʉ li‟ shu 

shap, pɛt nsʉm (ndî)  tʉ mgbâ puәlʉm nә mo‟ (ndî) mgbâ 

puәkʉәbә.Yʉ nʉn fu‟ Ngâ yi ngér‟ʉn, mbit nʉn nkʉәbshә‟I. (Yirә yi 

pua‟) ngu yʉә, a pua‟ rәmshî na, Ngâ yi ngérә pә Shɛtkét Ngâ fétә 

ghérapüü. 

16. ɳɛrә pә yәm pô ɳwәr‟ap (shi fa ayʉә), Pü shéshә nә puә nә nshérә 

Aram (yʉә a ka fɛn ngʉәbә na). Pü kubshә pɛt nsu yap nә mo‟ pɛt 

nsʉm, yi mbâ tʉtʉ ɳabkét, pua tʉtʉ ngûrә yʉә a mә mféé  mbâshi na, 

pua mәḱét yʉm lo‟ tʉ Sidri. 

 ليِػُعَذِّبَ الَلُّ الْمُنَافِقِيَن وَالْمُنَافِقَاتِ وَالْمُشْركِِيَن وَالْمُشْركَِاتِ وَيػَتُوبَ الَلُّ عَلَى الْمُؤْمِنِينَ 
 ( 73ا )وَالْمُؤْمِنَاتِ وكََافَ الَلُّ غَفُوراً رحَِيمً 

 
 

 سورة سبأ
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

َرْضِ وَلَهُ الْْمَْدُ تٓ الْْخِرَةِ وَهُوَ الْْكَِيمُ  الْْمَْدُ لِلَِّ الَذِي لَهُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ
 (1الْْبَِيُْ )

هَا وَمَا يػَنْزِؿُ مِ   َرْضِ وَمَا يَِْرُجُ مِنػْ نَ السَمَاءِ وَمَا يػَعْرُجُ فِيهَا وَهُوَ يػَعْلَمُ مَا يلَِ َُ تٓ اْْ
 (2الرَحِيمُ الْغَفُورُ )

هُ وَقاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا لََ تأَْتيِنَا السَاعَةُ قُلْ بػَلَى وَرَبِِّ لتََأْتيِػَنَكُمْ عَالمِِ الْغَيْبِ لََ يػَعْزُبُ عَنْ  
َرْضِ  وَلََ أَصْغَرُ مِنْ ذَلِكَ وَلََ أَكْبػَرُ إِلََ تٓ كِتَابٍ مِثػْقَاؿُ ذَرةٍَ تٓ السَمَاوَاتِ وَلََ تٓ اْْ

 (3مُبِيٍن )
 

 

 (4ليَِجْزِيَ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ أُولئَِكَ لََمُْ مَغْفِرَةٌ وَرِزْؽٌ كَرِيٌَ ) 
 
 (5رجِْزٍ ألَيِمٌ ) وَالَذِينَ سَعَوْا تٓ آياَتنَِا مُعَاجِزيِنَ أُولئَِكَ لََمُْ عَذَابٌ مِنْ  

 
وَيػَرَى الَذِينَ أُوتُوا الْعِلْمَ الَذِي أنُْزِؿَ إِلَيْكَ مِنْ ربَِّكَ هُوَ الْْقََ وَيػَهْدِي إِلََ صِرَاطِ  

 (6الْعَزيِزِ الْْمَِيدِ )
تُمْ كُلَ   مُِزََؽٍ إِنَكُمْ لَفِي خَلْقٍ  وَقاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا هَلْ نَدُلُّكُمْ عَلَى رجَُلٍ يػُنَبِّئُكُمْ إِذَا مُزّقِػْ

 (7جَدِيدٍ )
 

ْـ بهِِ جِنَةٌ بَلِ الَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ باِلْْخِرَةِ تٓ الْعَذَابِ وَالضَلََؿِ  تػَرَى عَلَى اللَِّ كَذِباً أَ أَفػْ
 (8الْبَعِيدِ )

َرْضِ إِفْ نَشَأْ نََْسِفْ بِِّمُ أَفػَلَمْ يػَرَوْا إِلََ مَا بػَيْنَ أيَْدِيهِمْ وَمَا خَلْفَهُمْ مِنَ ال  سَمَاءِ وَاْْ
َرْضَ أَوْ نُسْقِطْ عَلَيْهِمْ كِسَفًا مِنَ السَمَاءِ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْيةًَ لِكُلِّ عَبْدٍ مُنِيبٍ )  ( 9اْْ

 
رَ وَألَنََا لَ  نَا دَاوُودَ مِنَا فَضْلًَ ياَ جِبَاؿُ أَوِّبِ مَعَهُ وَالطيَػْ  ( 11هُ الْْدَِيدَ )وَلَقَدْ آتػَيػْ

 

رْ تٓ السَرْدِ وَاعْمَلُوا صَالِْاً إِنِّّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ بَصِيٌْ )  ( 11أَفِ اعْمَلْ سَابغَِاتٍ وَقَدِّ

 
هَا شَهْرٌ وَرَوَاحُهَا شَهْرٌ وَأَسَلْنَا لَهُ عَيْنَ الْقِطْرِ وَمِنَ الِْْنِّ مَنْ  وَلِسُلَيْمَافَ الرّيِحَ غُدُوُّ

هُمْ عَنْ أَمْرنِاَ نذُِقْهُ مِنْ عَذَابِ السَعِيِْ ) يػَعْمَلُ   ( 12بػَيْنَ يَدَيْهِ بإِِذْفِ ربَهِِّ وَمَنْ يزَِغْ مِنػْ
 
 

يػَعْمَلُوفَ لَهُ مَا يَشَاءُ مِنْ مََُاريِبَ وَتََاَثيِلَ وَجِفَافٍ كَالْْوََابِ وَقُدُورٍ راَسِياَتٍ اعْمَلُوا آؿَ 
 (13مِنْ عِبَادِيَ الشَكُورُ ) دَاوُودَ شُكْرًا وَقلَِيلٌ 

 

َرْضِ تأَْكُلُ مِنْسَأتَهَُ فػَلَمَا خَ   نَا عَلَيْهِ الْمَوْتَ مَا دَلََمُْ عَلَى مَوْتهِِ إِلََ دَابةَُ اْْ رَ فػَلَمَا قَضَيػْ
 (14مُهِيِن )تػَبػَيػَنَتِ الِْْنُّ أَفْ لَوْ كَانوُا يػَعْلَمُوفَ الْغَيْبَ مَا لبَِثُوا تٓ الْعَذَابِ الْ 

 
لَقَدْ كَافَ لِسَبَإٍ تٓ مَسْكَنِهِمْ آيةٌَ جَنَتَافِ عَنْ يَِّيٍن وَشَِاَؿٍ كُلُوا مِنْ رِزْؽِ ربَِّكُمْ وَاشْكُرُوا 

 (15لَهُ بػَلْدَةٌ طيَِّبَةٌ وَرَبٌّ غَفُورٌ )
 
نَتػَيْهِمْ جَنَتػَيْنِ ذَوَاتَِْ أُكُلٍ خَُْطٍ وَأثَْلٍ فأََعْرَضُوا فأََرْسَلْنَا عَلَيْهِمْ سَيْلَ الْعَرِـِ وَبَدَلْنَاهُمْ بَِ  

 (16وَشَيْءٍ مِنْ سِدْرٍ قلَِيلٍ )
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17. Yirә yʉә (pua‟ kâ), Pü ka yɛɛr‟ap mәn, mәshi‟ kâ pә ka fétә 

ngambékét na. Ké pә fa Pü yɛɛt (mo‟ nshié puәn nә yirә yʉә njɛɛrә) 

nja‟ghâ fétә ngambékét nә? 

18. Pü ka pi yab tʉ fânә yap pua ngu ngu shʉә Pü ka yap nkwәt mbôkét 

ntʉʉm ma, nә shimo‟ ngu ngu shʉә a pua‟ (yi gbʉnә ɳwәt, mbә sa‟ 

ngʉpshә na), mә li‟ngʉәrә, Pü ka pi gbɛtә nyî (nә puә) ntʉʉm, (nzié 

mî:) nyî nʉnntʉʉm nә shü‟ shü‟ pua ɳom, mbә ghâ tɛntʉm. 

19. ɳɛrә pә ka pi rié mî: Ngâ yi ngér‟u ghab nә tɛɛt nyî shü, njʉ ɳwәr‟ap 

nә nkub. ɳɛrә Pü yab‟ap mә (yu) sângâm, nsiéttә wap ndâ yi nsiéttә. 

A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ tʉ yirә yʉә nә rîrîkɛn, nә nshiénshié ngâ 

nkwәt mimshә, ngâ kʉәbshә. 

20. Mә ndâ ngambékét, Iblîs ka pi fa ngambékét nә puә nә wubmә shi, 

ɳɛrә pә pɛtә‟i, nja‟ ndû mo‟pâshә pʉәn tʉ rü ghâ suәntʉʉm. 

21. A ka pә ndi‟ n‟i  nә nshié kʉ mfә ndun puә,  mbû a lina pô mәshi‟ 

mî: Pü yi mʉn‟ʉә i suәntʉʉm tʉ ndinә liénjʉ pua mʉn‟ʉә i pua‟ 

ntʉʉm mbә pô tʉ kpa‟tu na.Ngâ yi ngér‟u pua‟ Shɛtkét Ngâ shî ndun 

ngû yʉm mәntɛn. 

22. Rié mî: lon nʉn  pʉәn pʉә pʉ nzié tʉ mbéé mî: pә (pua‟ yu wûshә) 

shi a mbә Allah na, pә ntab nsa‟ yap mfʉ‟ mә nzétkét ndînә yu 

kʉәshә tʉ pût pût pua nsié. Pә ka pi mâ mkpa‟shî wap tʉ (puom) 

shirә pɛɛri, shi a mbit mbә n‟I (Allah) nә nshié mʉn mә rü yap mә 

ngâ ghâmә. 

23. Shi shu‟ mbit mfɛɛt puә‟I mbû a li na pô nә mʉn‟ʉә I (Allah) péémә 

n‟i na. Kʉka a pә pә fʉ‟ yié pә kôshә (lʉәp) mә ntʉ shab‟a, pә rié 

mî:Ngâ yi ngér‟ʉn rié mә kʉә? Pә pʉt mî: ngambékét, I pua‟ ɳânî, 

mbә ngûrә. 

24. Rié mî: a wuә mbә yuә I mfu‟ nә pʉn lo‟ tʉ pût pût pua nsié nә? Rié 

mî: a pua‟ Allah. Pü ké pʉn na, pummә na mbә tʉ yîrә ké vʉә, mә 

li‟ngʉәrә. 

25. Rié mî: pә ntab ntuә pishî wʉn nә püü yʉә pü kût na, shi pit mbishә 

wü tʉ yua pʉ mfa‟ na. 

26. Rié mî: Ngâ yi ngér‟upuә nâ ntuә puomshә‟upʉә, (lî ngam mә 

fânә‟upuә) nә ngambékét. I pua‟ Shɛtkét Ngâ lî ngâm, Shɛtkét Ngâ 

yi. 

27. Rié mî: lɛt nʉn nә mә nә pa shua pʉ mbié‟ mkpa‟shә‟I mԑn nә? 

Mbéé ngâm ndi‟ pô kâ pʉ nzié na. I pua‟ Allah, Nshɛt kʉ, Shɛtkét 

Ngâ yi ngâm. 

28. Pü mâ nshéshә  yü wu, mbû a li na pô nә ngû pʉәn mәntɛn, mә ngâ 

fa pәsa‟kʉә lʉmntʉm, ngâ kәmә. Na nkwәt pʉәn mâ nji yap. 

29. Pә nâ nzié mî yirә nka‟ ngâm ntuә pô fʉ‟ nâ, mә yʉә pә mbә ghâ rié 
ngambékét nә? 

30. Rié mî: a pua‟ nә pʉn nә nka‟ nga liénjʉ yʉә pʉ ntab ntuә shînә yʉn 

mɛn,shi pit mbunnә mɛn mә ndî kpʉә‟rә fʉ‟ na. 

31. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, rié mî: pü ntab ndo‟ suә yü mo‟ 

ntʉʉm tʉ yirә yî Kur‟âni, shi pit (nsuәntʉʉm) tʉ yʉә a ka ya‟ nku 

mәsʉ shi na. A pә mbә yʉә u njʉәn yié ghâ yʉ nkub ndo‟ pә ghâ pi 

nténә mәsʉ Ngâ yi ngér‟ap, mo‟ pâshә yap pә njînә shʉkét nә mo‟ 

pâshî na, pʉәn pʉә pә ka fәmә wab‟a pә nzié nә shʉә  pә ka pә ghâ 

siébshә ɳwәt na mî: a pә ndi‟ pʉn mbû pü ka pi pә ghâ suәntʉʉm. 

32. Pʉәn pʉә pә ka pә ghâ siébshә ɳwәt na, rié nә shʉә pә ka fәmә 

wab‟a mî: a ka nɛn pü wʉn tʉ yîrә, manjәm yié a ka tuә nә pʉn nә? 

Mbéé! Pʉ ka pә pô püükét pʉәn. 

33. Pʉәn pʉә pә ka fәmә wab‟a rié nә pʉәn pʉә pә ka siébshә ɳwәt na 

mî: mbéé , (a ka pә) ntaɳ‟ʉn, yi shü‟ pua ɳom (mfә ndun pü), fʉ‟ yié 

pʉ ka pә mfa kʉ nә pü mî pü kʉtu nә Allah,mbit mbә njab n‟I nә fü 

na.Pә ka pi lʉәmshә mәnjikʉә fʉ‟ yié pә ka yʉәn ngʉә‟ na. Pü ka pi 

suә kʉmgbokә mә mâmә  ghâ fétә ngambékét, ké pә lo‟ yɛɛr‟ap (nә 

mo‟ yʉm) nja‟ (pô kâ pә njɛɛr‟ap pô) nә yua pә ka pә mfa‟ nә? 

34. Pü mâ nshéshә yü tʉ nshié  ngu nә nshié ngâ kәmә mbû a li na mî 

ghâ nshumbôkét tʉ yirә ngu kâ nzié mî : a pua‟ ndâ yirә mî: pü  pua‟ 

ghâ pi nsiét yua pә shéshә wʉn mԑn na. 

35. Pü pua‟ ghâ nkwәt nkab pua pon nja‟ wʉn. Pü pit na mbә  ndi‟ yü 

pʉәn pʉә pә lo‟ ghér‟ü nә ngʉә‟ na. 

36. Rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟a nâ nsâshә fu‟ nә mʉn‟ʉә I 

kû na mbit mfɛt mɛn (nә mʉn‟ʉә I kû na), na nkwәt pʉәn mâ nji yap 

37. Nkab mʉn pua pon‟pʉn ndi‟ yua a ngobshә nә pʉn  mfә mәsʉ Shü 

ndâ ndâ yi ngobshә na, mbû a li na mʉn‟ʉә i suәntʉʉm mbit mfa‟ fa‟ 

nzɛnkét na. ɳɛrә shirә shʉә  pʉәn , a pua nә puә nә njɛɛrә nshʉbshә 

mәshi‟ yua pә ka fa‟ na, pә pit mbә tʉ pon ndá Adjana mbә ghâ 

tɛntʉm. 

38. Na pʉәn pʉә pә ma‟ si‟pô mәshi‟ yap rîrîkɛnt‟Ü mә ndәm ndәm ma, 

pә ndi‟ yap ghâ pi nkɛɛnә Wü. shirә shʉә pʉәn pua‟ pʉәn pʉә  pә 

ndo‟ méé nә puә tʉ  ngʉә‟ na. 

 

 (17ذَلِكَ جَزَيػْنَاهُمْ بِاَ كَفَرُوا وَهَلْ نََُازِي إِلََ الْكَفُورَ )
 
رَ سِيْوُا   نػَهُمْ وَبػَيْنَ الْقُرَى الَتِِ باَركَْنَا فِيهَا قػُرًى ظاَهِرَةً وَقَدَرْناَ فِيهَا السَيػْ وَجَعَلْنَا بػَيػْ

 (18ا آمِنِيَن )فِيهَا ليََالَِ وَأيَاَمً 
 

نَاهُمْ كُلَ   َُ وَمَزَقػْ فػَقَالُوا ربَػَنَا باَعِدْ بػَيْنَ أَسْفَارنِاَ وَظلََمُوا أنَػْفُسَهُمْ فَجَعَلْنَاهُمْ أَحَادِي
 (19مُِزََؽٍ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ لِكُلِّ صَبَارٍ شَكُورٍ )

 

 ( 21اتػَبػَعُو ُِ إِلََ فَريِقًا مِنَ الْمُؤْمِنِيَن )وَلَقَدْ صَدَؽَ عَلَيْهِمْ إِبلِْيسُ ظنََهُ فَ  
 

هَا تٓ شَكٍّ  وَمَا كَافَ لَهُ عَلَيْهِمْ مِنْ سُلْطاَفٍ إِلََ لنِػَعْلَمَ مَنْ يػُؤْمِنُ باِلْْخِرَةِ مَِنْ هُوَ مِنػْ
 (21وَربَُّكَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ حَفِيظٌ )

 

دُوفِ اللَِّ لََ يَّلِْكُوفَ مِثػْقَاؿَ ذَرةٍَ تٓ السَمَاوَاتِ وَلََ تٓ قُلِ ادْعُوا الَذِينَ زَعَمْتُمْ مِنْ 
هُمْ مِنْ ظَهِيٍْ ) َرْضِ وَمَا لََمُْ فِيهِمَا مِنْ شِرْؾٍ وَمَا لَهُ مِنػْ  ( 22اْْ

 
فَعُ الشَفَاعَةُ عِنْدَ ُِ إِلََ لِمَنْ أَذِفَ لهَُ حَتََّ إِذَا فػُزّعَِ عَنْ قػُلُوبِِّ   مْ قاَلُوا مَاذَا قاَؿَ وَلََ تػَنػْ

 (23ربَُّكُمْ قاَلُوا الْْقََ وَهُوَ الْعَلِيُّ الْكَبِيُْ )
 

َرْضِ قُلِ الَلُّ وَإِناَ أَوْ إِياَكُمْ لَعَلَى هُدًى أَوْ تٓ   قُلْ مَنْ يػَرْزقُُكُمْ مِنَ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (24ضَلََؿٍ مُبِيٍن )

 (25جْرَمْنَا وَلََ نُسْأَؿُ عَمَا تػَعْمَلُوفَ )قُلْ لََ تُسْألَُوفَ عَمَا أَ  
نػَنَا باِلْْقَِّ وَهُوَ الْفَتَاحُ الْعَلِيمُ )  نػَنَا ربَػُّنَا تَُّ يػَفْتَحُ بػَيػْ  (26قُلْ يََْمَعُ بػَيػْ
 

 (27) قُلْ أَرُونَّ الَذِينَ أَلْْقَْتُمْ بهِِ شُركََاءَ كَلََ بَلْ هُوَ الَلُّ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ  
 
 ( 28وَمَا أَرْسَلْنَاؾَ إِلََ كَافَةً للِنَاسِ بَشِيْاً وَنَذِيرًا وَلَكِنَ أَكْثػَرَ النَاسِ لََ يػَعْلَمُوفَ ) 
 

 (29وَيػَقُولُوفَ مَتََّ هَذَا الْوَعْدُ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن )
 (31لََ تَسْتػَقْدِمُوفَ )قُلْ لَكُمْ مِيعَادُ يػَوٍْـ لََ تَسْتَأْخِرُوفَ عَنْهُ سَاعَةً وَ  
 

وَقاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا لَنْ نػُؤْمِنَ بِّذََا الْقُرْآفِ وَلََ باِلَذِي بػَيْنَ يَدَيْهِ وَلَوْ تػَرَى إِذِ الظاَلِمُوفَ  
لِلَذِينَ مَوْقُوفُوفَ عِنْدَ رَبِِّّمْ يػَرْجِعُ بػَعْضُهُمْ إِلََ بػَعْضٍ الْقَوْؿَ يػَقُوؿُ الَذِينَ اسْتُضْعِفُوا 

 (31اسْتَكْبػَرُوا لَوْلََ أنَػْتُمْ لَكُنَا مُؤْمِنِيَن )
 

ََْنُ صَدَدْناَكُمْ عَنِ الَْدَُى بػَعْدَ إِذْ جَاءكَُمْ بَلْ    قاَؿَ الَذِينَ اسْتَكْبػَرُوا للَِذِينَ اسْتُضْعِفُوا أَ
 ( 32كُنْتُمْ مُُْرمِِيَن )

نَ اسْتَكْبػَرُوا بَلْ مَكْرُ اللَيْلِ وَالنػَهَارِ إِذْ تأَْمُرُونػَنَا أَفْ نَكْفُرَ وَقاَؿَ الَذِينَ اسْتُضْعِفُوا للَِذِي
َغْلََؿَ تٓ أَعْنَاؽِ   باِللَِّ وَنََْعَلَ لَهُ أنَْدَادًا وَأَسَرُّوا النَدَامَةَ لَمَا رأََوُا الْعَذَابَ وَجَعَلْنَا اْْ

 (33ا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ )الَذِينَ كَفَرُوا هَلْ يَُْزَوْفَ إِلََ مَ 
 

رَفُوهَا إِناَ بِاَ أُرْسِلْتُمْ بهِِ كَافِرُوفَ )   (34وَمَا أَرْسَلْنَا تٓ قػَرْيةٍَ مِنْ نَذِيرٍ إِلََ قاَؿَ مُتػْ
 
ََْنُ بِعَُذَبِيَن )  ََْنُ أَكْثػَرُ أَمْوَالًَ وَأَوْلََدًا وَمَا   (35وَقاَلُوا 
 

 (36سُطُ الرِّزْؽَ لِمَنْ يَشَاءُ وَيػَقْدِرُ وَلَكِنَ أَكْثػَرَ النَاسِ لََ يػَعْلَمُوفَ )قُلْ إِفَ رَبِِّ يػَبْ  
 

وَمَا أَمْوَالُكُمْ وَلََ أَوْلََدكُُمْ باِلَتِِ تػُقَرّبُِكُمْ عِنْدَناَ زلُْفَى إِلََ مَنْ آمَنَ وَعَمِلَ صَالِْاً  
عْفِ بِاَ عَمِ   (37لُوا وَهُمْ تٓ الْغُرُفاَتِ آمِنُوفَ )فأَُولئَِكَ لََمُْ جَزَاءُ الضِّ

 
 (38أُولئَِكَ تٓ الْعَذَابِ مُُْضَرُوفَ )وَالَذِينَ يَسْعَوْفَ تٓ آياَتنَِا مُعَاجِزيِنَ  
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39. Rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî:Ngâ yi ngér‟a nâ nsâshә fu‟ nә mʉn‟ʉә I 

kû na tʉ rü kpɛn‟pi, mbit  mfɛt  n‟i (fu‟). Nshié yua pʉ njʉ mԑn (tʉ 

ndʉmânjé Allah na, mbû I pua‟ Ngâ shütu‟i, I pua‟ Shɛtkét Pôkét 

Ngâ fu‟. 

40. (Pit nkʉmshә) liénjʉ yʉә I ndo‟ puomshә wap ngû yap mәntɛn na, a 

pә lo‟ I rié nә pa mәléka mî: ké á pʉn mbә shʉә  shirә shî pʉәn ka pә  

ngûshә nә? 

41. (Pa mәléka) rié mî: ndâ ndâ rɛnә n‟U, a pua‟ Wu mbә ntésʉ yü, shi 

pә puә. Mbéé! Pә ka pә ngûshә pa djinnu, nkwәr‟ap ka pә ghâ 

suәntʉʉm pô ndun puә. 

42. (Allah rié mî:) ndia‟shî, mo‟ pâshә yʉn ntab nsé‟é ghâmә pua rônә 

ndun mo‟ pâshî. Pü nâ ntuә rié nә pʉәn pʉә pә ka yʉ nkub‟a mî: 

yu‟shә nʉn ngʉә‟ mû yʉә pә ka pә mfa mbéé ntʉʉm ma. 

43. A mbә pә fʉ‟ kâ pә njankә nә puә nә rîrîkɛnt‟Ü yi rânә mi na, pә rié 

mî: yirә yî (mʉn) ndi‟ nshié yʉm, a li na mî: a pua‟ mʉn‟ʉә i ngub 

mî: i nɛn‟ʉn  tʉ yua pa baba shʉn ka pә  ngûshә na. Mbit nzié mî: 

yirә yî (Kur‟âni) ndi‟ nshié yʉm, mbû a li na mî: a pua‟ mbéé yʉә a 

pua‟ yu pu‟shә na. Pʉәn pʉә  pә ka fétә ngambékét fʉ‟ yié a ka tuә 

nә puә na rié mî: yî ndi‟ nshié yʉm, a li na mî: yî pua‟ sɛt mә 

li‟ngʉәrә. 

44. Pü ka pi mâ mfa Yü nә puә nә ndá lérәwa pә njié‟rә yirә yʉә, mbit 

nshéshә nә puә nku mәsʉ shu nә ngâ kәmә?. 

45. Pʉәn pʉә pә ka pә nku mәsʉ shab‟a ka pi fa mbéé (nә ghâ ntʉm‟ap) 

nka puә. Shirә shî (pa ka‟), mâ méé yap ndî sié ndun ghom tʉ yua 

Pü ka fa nә puә na (tʉ nkap pua kʉ), pә ka pi fa mbéé nә ghâ 

ntʉm‟ap. ɳɛrә, siérә sha ka pô nkü nâ (ndun puә nә ngʉә‟)? 

46. Rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî, mә nâ ntʉb‟ʉn mәshi‟ ndî yʉm imo‟, a 

pua‟ mî: pʉ lo‟ tʉ tʉ mәshi‟ Allah pi pâ pi pâ pua ndî ndî shi, a pә 

lo‟ pә rәmkét ngâm, pʉ nâ ntuә yʉәn mî: nshié pârә ndi‟ mfә ndun 

nsunә yʉn (Muhammad). I ndi‟ mo‟ nshié yʉm tʉ yua pʉ téé nsishә 

na, a li na mî: i pua‟ pô ngâ kәmә nә pʉn nku mәsʉ ngʉә‟ nzi‟két. 

47. Rié mî: yua mbishә nә pʉnmә nshié njɛɛrә na, ɳɛrә, a pua‟ nә pʉn. 

Njɛɛrә sha ndi‟, mbû a li na mî:  a pua‟ puәAllah. I pua‟ Ngâ tʉʉnә 

(ngâm) ndun ngû yʉm mәntɛn. 

48. Rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî Ngâ yi ngér‟a nâ ma‟ ngambékét (nә ghâ 

ntʉm‟I). I pua‟ Shɛtkét Ngâ yi li‟si. 

49. Rié mî: ngambékét tuә (Islâmi), mbéé tab mbit yiéshî mo‟, shi pit 

mbʉtnә. 

50. Rié mî: n‟kә vʉә, mbû a li na mî: mvʉә na pô nә ɳwәr‟a. Mbû a pә 

yʉә mә njîrә na, mbû a pua‟ lo‟ tʉ   yua Ngâ yi ngér‟a tuә nә ntʉm 

mԑn nә mә na. A pua   ndâ yirә mî: Wi nә, I pua‟ Shɛtkét Ngâ yi 

nju‟, mbә ngobshә tʉtʉn. 

51. U pә njʉәn fʉ‟ yié pә ndo‟ pә ngwәtnә tʉ lʉәp ma, ɳɛrә mo‟ nshié yi 

mkpâ pә ndi‟, pә vé wap lo‟ tʉ li‟ yʉә a pua‟ ghobshî na. 

52. Pә rié mî: pü suә ntʉʉm ntʉm (Kur‟âni), kwәtә péémntʉm ntuә ndo‟ 

pô nkü nâ nә puә, tʉ li‟ yʉә a pua‟ ndénsâ nә? 

53. Pә pi ka pi kʉ tu mԑn nkusʉ nә? Mbә ntam ngâm tʉ li‟si, tʉ li‟ yʉә a 

pua‟ ndénsâ na. 

54. Pә tʉә‟shә fânә yap pua yua pә téé ngʉ‟ na, yié pә ka ghét nә ngarâ 

yap nkusʉ na. A pua‟ ndâ yirә mî: puә na, pә ka pә tʉ kpa‟tu pua 

mkpʉnә. 

 
           Tɛtngom nshuop itɛn (35): Yirə yî pua’ «NKA’ NGÂ MBUOM» 

                            Rîrîkɛnt’i pua’ Kpangom nshuop itɛn (45), a kasi’ Maka’ 
 

        Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Ayʉә  pua‟ yi Allah, Ngâ puom pût pût pua nsié, Ngâ yab pa Mәléka 

mә ghâ nshéshә, ghâ mbapshә ipâ, itɛt nә ikpa. I nâ nku‟shә  yua I 

kû na tʉ mbuom. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟Ngâ ghét kʉ nku 

ndun ngû yʉm mәntɛn. 

2. Yua Allah yʉbshә mԑn nә pʉәn lo‟ tʉ ghʉә‟nzén na, mbû ngâ yi mvé 

ndi‟ n‟i, yua I vé na, mbû nshié ngâ yi nshéshә‟i ndi‟ manjәm‟I, I 

pua‟Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi ngâm. 

3. Ô Pʉәn nyütu! kʉmshә nʉn fu‟ Allah mfә ndun pʉn, ké mo‟ nshié 

Ngâ mbuom lo‟ pә ɳʉrʉt nja‟ Allah  yʉә I mfu‟ nә pʉn mә lo‟ nku tʉ 

tʉ pua mansié nә? Mo‟ yu wûshә mbékét ndi‟  mbû a li na Wi, pә lo‟ 

mbә njәm‟ʉn ntʉm pô nkü nâ nә? 

4. A pә yʉә pә mbә mfa mbéé n‟u na, mbû mә ndâ ngambékét, pә ka pi 

fa mbéé nә ghâ ntʉm nku mәsʉ shu. Pә nâ ntuә pʉtnә nә ngû ngâm 

mәntɛn pô mfә mәsʉ Allah. 

5. Ô! Pʉәn nyütu, a pua‟ ndâ yirә mî nka‟ nga Allah pua‟ pékéri, pʉ ma 

na péém mî wumә njʉ pummә mbә mbʉtә wʉn, ngâ nkwәt mbʉtә 

(Shéitâni) ma pit mbu‟ mbә mbʉtә wʉn tʉ nga Allah. 

قُلْ إِفَ رَبِِّ يػَبْسُطُ الرِّزْؽَ لِمَنْ يَشَاءُ مِنْ عِبَادِ ِِ وَيػَقْدِرُ لَهُ وَمَا أنَػْفَقْتُمْ مِنْ شَيْءٍ فػَهُوَ 
رُ الرَازقِِيَن )  (39يُِلِْفُهُ وَهُوَ خَيػْ

 

يعًا تَُّ يػَقُوؿُ للِْمَلََئِكَةِ أَهَؤُ    (41لََءِ إِياَكُمْ كَانوُا يػَعْبُدُوفَ )وَيػَوَْـ يَُْشُرُهُمْ جََِ
 

نَا مِنْ دُونِِِمْ بَلْ كَانوُا يػَعْبُدُوفَ الِْْنَ أَكْثػَرُهُمْ بِِّمْ مُؤْمِنُوفَ   قاَلُوا سُبْحَانَكَ أنَْتَ وَليِػُّ
(41) 
ظلََمُوا ذُوقُوا عَذَابَ  فاَلْيػَوَْـ لََ يَّلِْكُ بػَعْضُكُمْ لبِػَعْضٍ نػَفْعًا وَلََ ضَرًّا وَنػَقُوؿُ لِلَذِينَ  

بوُفَ )  (42النَارِ الَتِِ كُنْتُمْ بِّاَ تُكَذِّ
لَى عَلَيْهِمْ آياَتػُنَا بػَيِّنَاتٍ قاَلُوا مَا هَذَا إِلََ رجَُلٌ يرُيِدُ أَفْ يَصُدكَُمْ عَمَا كَافَ يػَعْبُدُ    وَإِذَا تػُتػْ

ى وَقاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا للِْحَقِّ لَمَا جَاءَهُمْ إِفْ هَذَا آباَؤكُُمْ وَقاَلُوا مَا هَذَا إِلََ إِفْكٌ مُفْتػَرً 
 (43إِلََ سِحْرٌ مُبِيٌن )

 
لَكَ مِنْ نَذِيرٍ )  نَاهُمْ مِنْ كُتُبٍ يَدْرُسُونػَهَا وَمَا أَرْسَلْنَا إِليَْهِمْ قػَبػْ  (44وَمَا آتػَيػْ

 

نَاهُمْ فَكَذَبوُا رُسُلِي فَكَيْفَ كَافَ وكََذَبَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ وَمَا بػَلَغُوا مِعْ   شَارَ مَا آتػَيػْ
 (45نَكِيِْ )

 

قُلْ إََِّاَ أَعِظُكُمْ بِوَاحِدَةٍ أَفْ تػَقُومُوا لِلَِّ مَثػْنََ وَفػُرَادَى تَُّ تػَتػَفَكَرُوا مَا بِصَاحِبِكُمْ مِنْ  
 (46شَدِيدٍ ) جِنَةٍ إِفْ هُوَ إِلََ نَذِيرٌ لَكُمْ بػَيْنَ يَدَيْ عَذَابٍ 

 
قُلْ مَا سَألَْتُكُمْ مِنْ أَجْرٍ فػَهُوَ لَكُمْ إِفْ أَجْرِيَ إِلََ عَلَى اللَِّ وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ شَهِيدٌ  
ُـ الْغيُُوبِ )47)  (48( قُلْ إِفَ رَبِِّ يػَقْذِؼُ باِلْْقَِّ عَلََ

 
 (49عِيدُ )قُلْ جَاءَ الْْقَُّ وَمَا يػُبْدِئُ الْبَاطِلُ وَمَا يُ  
 

يعٌ   قُلْ إِفْ ضَلَلْتُ فإَََِّاَ أَضِلُّ عَلَى نػَفْسِي وَإِفِ اهْتَدَيْتُ فبَِمَا يوُحِي إِلََ رَبِِّ إِنهَُ سََِ
 ( 51قَريِبٌ )

 

 (51وَلَوْ تػَرَى إِذْ فَزعُِوا فَلََ فػَوْتَ وَأُخِذُوا مِنْ مَكَافٍ قَريِبٍ )
 (52لََمُُ التػَنَاوُشُ مِنْ مَكَافٍ بعَِيدٍ )وَقاَلُوا آمَنَا بهِِ وَأَنََ  
 

 (53وَقَدْ كَفَرُوا بهِِ مِنْ قػَبْلُ وَيػَقْذِفُوفَ باِلْغَيْبِ مِنْ مَكَافٍ بعَِيدٍ ) 
 

نػَهُمْ وَبػَيْنَ مَا يَشْتػَهُوفَ كَمَا فعُِلَ بأَِشْيَاعِهِمْ مِنْ قػَبْلُ إِنػَهُمْ كَانوُا تٓ شَكٍّ   وَحِيلَ بػَيػْ
 ( 54)مُريِبٍ 

 

 سورة فاطر
 بسم الله الرحْن الرحيم

َرْضِ جَاعِلِ الْمَلََئِكَةِ رُسُلًَ أُولِ أَجْنِحَةٍ مَثػْنََ وَثُلََثَ  الْْمَْدُ لِلَِّ فاَطِرِ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (1وَربُاَعَ يزَيِدُ تٓ الْْلَْقِ مَا يَشَاءُ إِفَ الَلَّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )

 

فْتَحِ الَلُّ للِنَاسِ مِنْ رَحْْةٍَ فَلََ مُِْسِكَ لََاَ وَمَا يُّْسِكْ فَلََ مُرْسِلَ لَهُ مِنْ بػَعْدِ ِِ وَهُوَ مَا يػَ  
 (2الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )

رُ اللَِّ يػَرْزقُُكُمْ مِنَ ال  سَمَاءِ ياَ أيَػُّهَا النَاسُ اذكُْرُوا نعِْمَتَ اللَِّ عَلَيْكُمْ هَلْ مِنْ خَالِقٍ غَيػْ
َرْضِ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ فأََنََ تػُؤْفَكُوفَ )  (3وَاْْ

 

مُُورُ ) بَتْ رُسُلٌ مِنْ قػَبْلِكَ وَإِلََ اللَِّ تػُرْجَعُ اْْ بوُؾَ فػَقَدْ كُذِّ  (4وَإِفْ يُكَذِّ
 

نػْيَا وَلََ يػَغُرَنَكُمْ باِللَِّ الْغَرُورُ ياَ أيَػُّهَا النَاسُ إِفَ وَعْدَ اللَِّ حَقٌّ فَلََ تػَغُرَنَكُمُ الْْيََاةُ الدُّ  
(5) 
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6. A pua‟ ndâ yirә mî shéitân pua‟ ngâ kʉpɛn nә pʉn, shüshü‟ nʉn wi 

mә ngâ kʉpɛn, a li na mî: I nâ mfû lab pʉәn p‟i, ɳɛrә mәshi‟ mî pә 

kpa‟ mbә pa tʉ (mû) Saîr. 

7. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, ngʉә‟ nzi‟két pua‟ nә puә . Mbә shi 

tuә mә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ na, a pua‟ 

nә puә nә yu vürә ndon pua njɛrә ngûrә. 

8. Ké mʉn‟ʉә pә nab n‟i nә püükét fa‟shi, i nshi njʉәn‟i a pә yi mbôkét 

na, mbû a pua‟ ndâ yirә mî: Allah nâ mvʉә nә mʉn‟ʉә I kû na, mbit 

njîrә mʉn‟ʉә I kû na, yiénә shu ma tʉm mәshi‟ shap mә gbî ɳwәt. 

Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi nji yua pә ngét na. 

9. Allah pua‟ Wi yʉә I shéshә fʉfʉәt a ndʉkét mba‟ a nguon tʉ ngu yʉә 

a pua‟ küü na, ɳɛrә  Pü yiémә nsié mԑn manjәm wʉ shi. Tʉmtʉmә 

ma tʉ sié kʉ na mbô ɳɛrә. 

10. Mʉn‟ʉә i pua‟ yi mbә ngubmә pô nshɛrә na, mbû nshɛrә mbuomshî 

mәntɛn pua‟ yi Allah. Shʉkét nzәmshә nâ nkuo‟ nku mәsʉ shi, I nâ 

mbit mbi‟nә fa‟ nzɛnkét. Pʉәn pʉә pә ngét ntaɳ tʉ fa‟ mbüükét na, a 

pua‟ nә puә  nә ngʉә‟ nzi‟két, ntaɳ shirә shʉә pʉәn pua‟ tʉ vʉә. 

11. Allah puóm ma wʉn pô lo‟ tʉ nsié, a pua‟ lo‟, a pә lo‟ tʉ mә nḱé, a 

pit mbә lo‟ i yab‟ʉn  mә nta‟ nta‟shi, mo‟ nshié mәmgbié ntab 

njʉmshî shi pit mvé mbû a li na pô nә yi Shi.Pә mә séntî nә la‟ nshié 

mʉn‟ʉә pә séntә la‟shi na, shi pit nsü‟shә yʉm  tʉ la‟shi, mbû a li na 

mî: a pua‟ tʉ nda lérәwa. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә pua‟ lʉәtkéri nә 

Allah. 

12. Pɛt ripâ nḱé ndi‟ mo‟ngʉәngʉә, yî, nḱém‟i pua‟ yu nuә, mbә fʉәshî, 

mbә gbʉnî; yî, nḱé mi pә shʉәshî, mbә lékéri. Lo‟ tʉ nshié ndî, pʉ nâ 

nkwәt njap mfʉә, mbit mbә ntûmә pa nguon‟ʉә pʉ mgbié na ntʉʉm. 

U nâ mbit njʉәn kukuom ntʉm, i nsɛn (wubә) nḱé mәshi‟ mî pʉ pә 

nta‟ yʉm lo‟ tʉ pûnga Shi, mәshi‟ mî pʉ kʉәbshә. 

13. I nâ nsuә shü‟ tʉ ránә mbit nsuә ránә tʉ shü‟. I puorә liɳom pua mʉt, 

nshié ndî nja‟ nә ndʉәrә mәshi‟ nka‟ fʉ‟yʉә a pua yu fû na. 

Ngâ ghét yirә yʉә nә pʉn pua‟ Allah, Ngâ yi ngér‟ʉn. Fon pua‟ pô yi. 

Pʉәn pʉә pә téé ngûshә mo‟ yʉm shi a mbә Allah na, pә ntab nsa‟ 

yap mo‟ nshié yʉm, (pa yié) mә filiét ngup (yu pé yʉә). 

14. A pә yʉә pʉ mfû wab‟a, pә yéé yu‟ yap mo‟ mfû shʉn. Pә yéé nju‟ 

yu‟, mbû pә tap mbʉr‟ap nә pʉn. Liénjʉ kiyâma pә  nâ ndo‟ tashә 

kpa‟shә shʉn. Mo‟ (mʉn) ntab mfé‟é pәsa‟kʉә n‟u yié Shɛtkét Ngâ 

yi pәsa‟kʉә nki‟rә (Allah). 

15. Ô! Pʉәn  nyütu, pʉ pua‟ ghâ shɛtngâm mәsʉ Allah. Allah pә njétnә, 

mbә yʉә pә mfa ayʉә n‟I rɛni na. 

16. A pә yʉә I nkû na, I vʉәshә wʉn mbit ntuә nә mo‟ mbuom mfé. 

17. Yirә yʉә ndi‟ mo‟  kʉkéri nә Allah. 

18. Ngâ kiém ndon ntab ndo‟ kiémi mo‟ ndon nduni, pa nә yʉә ngâ 

kiém yu rêtkét njié mfû fû na, mbû pә tap ndʉәrî yʉm tʉ kiémә shi, 

pa yʉә  i njié mbô ngʉәr‟i na. A li na mî u nâ ntuә kәm pô pʉәn pʉә 

pә ndʉәb Ngâ yi ngér‟ap mә li‟ si, mbit mbә nténә tʉ to‟tu na pә yu‟. 

Mʉn‟ʉә i rɛn na, mbû a li na mî i nâ nzɛn nә ɳwәr‟i, li‟ pʉtnә pua‟ 

mfә mәsʉ Allah. 

19. Mfʉmi pô ngâ yi njʉәnnә ndi‟ yap mo‟ ngʉәngʉә. 

20. Shi njәm njәm (mbit mbә ngʉәngʉә) pua ránә. 

21. Shi fʉәshә mbit ngʉәngʉә pua ri‟. 

22. Shi ghâ yiénә mbit mbә ngʉәngʉә pua kü pʉәn. A pua‟ ndâ yirә mî: 

Allah nâ ngét mʉn‟ʉә I kû na, i yu‟nә. U ndi‟u ngâ yi ngét pʉәn pʉә 

pә pua‟ mfә tʉ sié na yu‟nә. 

23. U ndi‟u mo‟ shié yʉm mbû a li na mî u pua‟ pô ngâ kәmә. 

24. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü shéshә‟u nә ngambékét mә ngâ fa pәsa‟kʉә 

lʉmntʉm pua kәmә. Mo‟ nshié puomshә pʉәn ndi‟ mbû a li na mî 

ngâ kәmә ya‟ ntʉʉm. 

25. A pә yʉә pә mbi mfa mbéé n‟u na, mbû pә ka pi fa mbéé nә pa nku 

mәsʉ shap. Ghâ ntʉm‟ap ka pi tuә nә puә nә pa ránә mi, pua ndá 

lérәwa ntuәtә, nә nda lérәwa nzɛnkét. 

26. A pua‟ lo‟ M‟vé pʉәn pʉә pә ka fétә ngambékét na, ɳɛrә ngʉә‟ Sha 

ka pô nkü nâ? 

27. Ké u mâ njʉәn‟u mî Allah nâ ngét nḱé si‟ mә lo‟ nku tʉ tʉ? ɳɛrә Pü 

ntümә mԑn nә mbâ mbâ tʉtʉ yʉә ntʉәt‟i pua‟ fa‟nә shi na. A pit na 

mbә tʉ mbɛrә  mbɛrә, nә ndun mvʉm (ndʉmânjé) füfü pua shi pʉtә 

pʉtә, shʉә ntuәt‟ti pua‟ fa‟nәshi na, pua lɛn lɛn si si tʉtʉn. 

28. A pit na mbә mә rü pʉәn pua pa lɛtә, pua pa tâ, nә shʉә ntuәt‟ap 

pua‟ fa‟nәshi yié kâ shirә yʉә na, A li na mî: ghâ lʉәb Allah tʉ rü 

pәkpɛn pi pua‟ ghâ yi. A pua‟ ndâ yirә mî Allah pua‟ Nshɛt kʉ, 

Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü. 

29. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә njankә nda lérәwa Allah, mbit mbә 

nténә tʉ to‟tu, mbit mbә njʉ‟ yʉm lo‟ tʉ yua  Pü fu‟ mԑn nә puә 

mәli‟si pua li‟ ngʉәrә na. Pә nâ nsha‟ ntɛn‟ʉә a ntab ndo‟ mié‟i na. 

إِفَ الشَيْطاَفَ لَكُمْ عَدُوٌّ فاَتََِّذُو ُِ عَدُوًّا إََِّاَ يَدْعُو حِزْبهَُ ليَِكُونوُا مِنْ أَصْحَابِ السَعِيِْ 
(6) 
عَذَابٌ شَدِيدٌ وَالَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ لََمُْ مَغْفِرَةٌ وَأَجْرٌ كَبِيٌْ  الَذِينَ كَفَرُوا لََمُْ  
(7) 
أَفَمَنْ زيُِّنَ لَهُ سُوءُ عَمَلِهِ فػَرَآ ُِ حَسَنًا فإَِفَ الَلَّ يُضِلُّ مَنْ يَشَاءُ وَيػَهْدِي مَنْ يَشَاءُ فَلََ  

 (8اتٍ إِفَ الَلَّ عَلِيمٌ بِاَ يَصْنػَعُوفَ )تَذْهَبْ نػَفْسُكَ عَلَيْهِمْ حَسَرَ 
َرْضَ بػَعْدَ   نَا بهِِ اْْ  وَالَلُّ الَذِي أَرْسَلَ الرّيِاَحَ فػَتثُِيُْ سَحَاباً فَسُقْنَا ُِ إِلََ بػَلَدٍ مَيِّتٍ فأََحْيػَيػْ

 ( 9مَوْتِِاَ كَذَلِكَ النُّشُورُ )
يعًا إِليَْهِ يَصْعَدُ الْكَلِمُ الطيَِّبُ وَالْعَمَلُ الصَالِحُ يػَرْفػَعُهُ مَنْ كَافَ يرُيِدُ الْعِزَةَ فلَِلَهِ الْعِ  زَةُ جََِ

 (11وَالَذِينَ يَّْكُرُوفَ السَيِّئاَتِ لََمُْ عَذَابٌ شَدِيدٌ وَمَكْرُ أُولئَِكَ هُوَ يػَبُورُ )
 

مْ أَزْوَاجًا وَمَا تَحْمِلُ مِنْ أنُػْثَى وَلََ تَضَعُ وَالَلُّ خَلَقَكُمْ مِنْ تػُرَابٍ تَُّ مِنْ نُطْفَةٍ تَُّ جَعَلَكُ  
ُِ مِنْ عُمُر ِِِ إِلََ تٓ كِتَابٍ إِفَ ذَلِكَ عَلَى اللَِّ  قَ إِلََ بعِِلْمِهِ وَمَا يػُعَمَرُ مِنْ مُعَمَرٍ وَلََ يػُنػْ

 (11يَسِيٌْ )
 
ابهُُ وَهَذَا مِلْحٌ أُجَاجٌ وَمِنْ كُلٍّ وَمَا يَسْتَوِي الْبَحْرَافِ هَذَا عَذْبٌ فػُرَاتٌ سَائِغٌ شَرَ  

تأَْكُلُوفَ لَْْمًا طَريًِّا وَتَسْتَخْرجُِوفَ حِلْيَةً تػَلْبَسُونػَهَا وَتػَرَى الْفُلْكَ فِيهِ مَوَاخِرَ لتَِبْتػَغُوا مِنْ 
 (12فَضْلِهِ وَلَعَلَكُمْ تَشْكُرُوفَ )

َجَلٍ يوُلِ َُ اللَيْلَ تٓ النػَهَارِ وَيوُلِ َُ النػَهَ   ارَ تٓ الليَْلِ وَسَخَرَ الشَمْسَ وَالْقَمَرَ كُلٌّ يََْرِي ِْ
مُسَمًّى ذَلِكُمُ الَلُّ ربَُّكُمْ لَهُ الْمُلْكُ وَالَذِينَ تَدْعُوفَ مِنْ دُونهِِ مَا يَّلِْكُوفَ مِنْ قِطْمِيٍْ 

(13) 
عُوا   مَا اسْتَجَابوُا لَكُمْ وَيػَوَْـ الْقِيَامَةِ يَكْفُرُوفَ إِفْ تَدْعُوهُمْ لََ يَسْمَعُوا دُعَاءكَُمْ وَلَوْ سََِ

 (14بِشِركِْكُمْ وَلََ يػُنَبِّئُكَ مِثْلُ خَبِيٍْ )
 

 (15ياَ أيَػُّهَا النَاسُ أنَػْتُمُ الْفُقَرَاءُ إِلََ اللَِّ وَالَلُّ هُوَ الْغَنُِّّ الْْمَِيدُ ) 
 

 ( 16جَدِيدٍ )إِفْ يَشَأْ يذُْهِبْكُمْ وَيأَْتِ بِلَْقٍ  
 (17وَمَا ذَلِكَ عَلَى اللَِّ بِعَزيِزٍ )

وَلََ تَزِرُ وَازِرةٌَ وِزْرَ أُخْرَى وَإِفْ تَدعُْ مُثػْقَلَةٌ إِلََ حِْْلِهَا لََ يُُْمَلْ مِنْهُ شَيْءٌ وَلَوْ كَافَ ذَا  
مُوا الصَلََةَ وَمَنْ تػَزكََى فإَََِّاَ يػَتػَزكََى قػُرْبََ إََِّاَ تػُنْذِرُ الَذِينَ يَِْشَوْفَ ربَػَهُمْ باِلْغَيْبِ وَأَقاَ

 (18لنِػَفْسِهِ وَإِلََ اللَِّ الْمَصِيُْ )
 

َعْمَى وَالْبَصِيُْ ) ْْ  (19وَمَا يَسْتَوِي ا
 (21وَلََ الظُّلُمَاتُ وَلََ النُّورُ ) 
 (21وَلََ الظِّلُّ وَلََ الْْرَُورُ ) 

َحْيَاءُ وَلََ  ْْ َمْوَاتُ إِفَ الَلَّ يُسْمِعُ مَنْ يَشَاءُ وَمَا أنَْتَ بُِسْمِعٍ مَنْ تٓ الْقُبُورِ وَمَا يَسْتَوِي ا ْْ ا
(22) 
 (23إِفْ أنَْتَ إِلََ نَذِيرٌ ) 
 (24إِناَ أَرْسَلْنَاؾَ باِلْْقَِّ بَشِيْاً وَنَذِيرًا وَإِفْ مِنْ أُمَةٍ إِلََ خَلََ فِيهَا نَذِيرٌ ) 

 

بوُ   ؾَ فػَقَدْ كَذَبَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ جَاءَتػْهُمْ رُسُلُهُمْ باِلْبػَيِّنَاتِ وَباِلزُّبرُِ وَإِفْ يُكَذِّ
 (25وَباِلْكِتَابِ الْمُنِيِْ )

 (26تَُّ أَخَذْتُ الَذِينَ كَفَرُوا فَكَيْفَ كَافَ نَكِيِْ ) 
جْنَا بهِِ ثََرََاتٍ مُتَْلِفًا ألَْوَانػُهَا وَمِنَ الْْبَِاؿِ أَلمَْ تػَرَ أَفَ الَلَّ أنَػْزَؿَ مِنَ السَمَاءِ مَاءً فأََخْرَ  

 (27جُدَدٌ بيِضٌ وَحُْْرٌ مُتَْلِفٌ ألَْوَانػُهَا وَغَرَابيِبُ سُودٌ )
 

نَػْعَاِـ مُتَْلِفٌ ألَْوَانهُُ كَذَلِكَ إََِّاَ يَِْشَى الَلَّ مِنْ عِبَادِ ِِ الْ   ْْ عُلَمَاءُ وَمِنَ النَاسِ وَالدَوَابِّ وَا
 (28إِفَ الَلَّ عَزيِزٌ غَفُورٌ )

 

نَاهُمْ سِرًّا وَعَلََنيَِةً يػَرْجُ   لُوفَ كِتَابَ اللَِّ وَأَقاَمُوا الصَلََةَ وَأنَػْفَقُوا مِاَ رَزقَػْ وفَ إِفَ الَذِينَ يػَتػْ
 (29تِِاَرةًَ لَنْ تػَبُورَ )
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30. Mәshi‟ mî I (Allah) lo‟ nzûnә nә pu nә njɛrә shap, mbit nku‟shә wap 

nә pûnga Shi. A pua‟ ndâ yirә mî:Wi (Allah) pua‟ Shɛtkét Ngâ fétә 

ghérapüü, Ngâ nkwәt kʉәbshә. 

31. Yua Pü tuә mԑn n‟u mә ntʉm lo‟ tʉ nda lérәwa na, a pua‟ 

ngambékét, mbe yu fa pé nә yua a ka ya‟ nku mәsʉ shi na, a pua‟ 

ndâ yirә mî: Allah pummә na mbә Shɛtkét Ngâ yi nki‟rә,Shɛtkét 

Ngâ yʉәn pә kpɛn‟pi. 

32. A pua‟ lo‟ Pü fa nda lérәwa mә gâdo‟  nә pʉәn pʉә Pü ka sho‟ mәrü 

kpɛn Pü na, ɳɛrә, a pua‟ mә rü yap nә ngâ yʉ ɳwәr‟i nә nkub, mbә 

mә rü yap nә nté ghʉәghʉә, mbit mbә mә rü yap nә ngâ yi mbînә nә 

nkwәt ngambôkét nә péémә Allah. Yirә yʉә pua‟ pûnga ngûrә 
33. Adjana Adni,  pә nâ ndo‟ nyî ntʉʉm, pә pә mgbié (ndun) puәntʉʉm 

nә tʉʉnә lәm poɳ, pua lu‟lu‟ (ndʉʉ), yu gbiéshap ntʉʉm pә shʉә‟ 

siliki (yi ngwәtnә). 

34. Pә rié mî: ayʉә  pua‟ yi Allah yʉә I kôshә sabmә ndun pü na, a pua‟ 

ndâ yirә mî:Ngâ yi ngér‟u pummә na mbә Shɛtkét Ngâ fétә 

ghérapüü, Ngâ nkwәt kʉәbshә. 

35. Wi yʉә I si‟ wü tʉ njü‟ li‟shu pukә tʉ pûnga Shi na, nshié ɳammә 

ntab nkwәtî wü ntʉʉm, shi nshié kɛɛnә mbit nkwәtә wü ntʉʉm. 

36. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, a pua‟ nә puә nә mû jahannama, shi 

pә ndo‟ ndî ngâm mfә ndun puә mî pә kpʉ, shi pit ndʉәrә nshié yʉm 

tʉ ngʉә‟ Shi ndun puә. Yirә yʉә pua‟ kâ Pü téé njɛt ngû ghâ nkwәt 

fétә ngambékét na. 

37. Pә pә mfa lam ma ntʉʉm (mbә nzié mî:) Ngâ yi ngér‟ü, tûmә wü (tʉ 

mû), pü fa‟fa‟ nzɛnkét, shi pә yʉә pü ka pә mfa‟ na. (Allah rié 

mî:)Pü pi mâ nsâ Yü nә pʉn nә la‟ yʉә,  mʉn‟ʉә i nkʉmshә (nsa‟nga 

Allah) na yétnә yi nkʉmshә nә? Ngâ kәmә pi pit ntuә nә pʉnnә? 

ɳɛrә yu‟shә nʉn (ngʉә‟), nshié ngâ mfɛɛrә ndi‟ nә ghâ yʉ nkub. 

38. A pua‟ ndâ yirә mî:Allah pua‟ Ngâ yi li‟si pût pût pua nsié, a pit na 

mbә ndâ yirә mî: Wi (Allah) pua‟Shɛtkét Ngâ  yi ntuo ɳorә ntʉʉm 

ntʉʉm. 

39. A pua‟Wi (Allah) yʉә I yab‟ʉn mә pa nshu mә tu ndun nsié na, ɳɛrә, 

mʉn‟ʉә i fétә ngambékét na, mbû fétә ngambékér‟i pua‟ pôn‟i. Fétә 

ngambékér‟ap ntap ntuә ku‟shî ghâ fétә ngambékét puә Ngâ yi 

ngér‟ap mbû a li na nsiét. Fétә ngambékér‟ap ntap ntuǝ ku‟shî ghâ 

fétә ngambékét tʉmbû a li na gbʉ ghʉәm. 

40. Rié mî: ké pʉ lo‟ pi yʉәn yu kpa‟shә shʉn‟ʉә pʉ téé ngûshә shi a 

mbә Allah nә? Lét nʉn nә Mә, nә yua pә puom ndun nsié nә? Ké á 

nә puә nә kpa‟shә tʉ (puom) pa pûtnә? Ké Pü lo‟ pi tuә nә puә nә 

nda lérәwa, ɳɛrә pә shi mbә tʉ ránә mi lo‟ ntʉʉm mә? Mbéé!ghâ yʉ 

nkub, pâshә yap ntap nka‟ yap mo‟ pâshî nә nshié yʉm mbû a li na 

mbʉtә. 

41. A pua‟ ndâ  yirә mî: Allah nâ vé pût pût pua nsié, mәshi‟ mî pɛɛr‟ap 

ma kôshә. A pә yʉә pɛɛr‟ap nkôshә na, mo‟ nshié ndî mʉn mâ njétnî 

i mbit  mvé pɛɛr‟ap manjәm‟I (Allah). A pua‟ ndâ yirә mî:Wi 

(Allah) ka tét mbә Shɛtkét Ngâ mimshә, Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü. 

42. Pә ka pi pit nsiéb mә li Allah, mbә ma‟ si‟ nsiébshap mî: a pә yʉә 

ngâ kәmә ntuә nә puә na, mbû pә nâ ntuә pu‟ pә yîrî tʉtʉn ya‟mo‟ 

nshié  puomshә pʉәn. ɳɛrә a ka pә pә fʉ‟ yié ngâ kәmә tuә nә puә 

na, yéé   nku‟shî wap nә mo‟ nshié yʉm nja‟ pô (yi) téé. 

43. Mә siébshә ɳwәt tʉ nkwәn nsié pua ntaɳ püü; ntaɳ mbüükét ntab 

ngʉʉmi (mo‟ nshié mʉn) mbû a li na pa ntʉʉm. ɳɛrә pә ntab 

mbiéb‟ap mo‟ yʉm mbû a li na mɛt pum pʉәn. U ntab ndo‟ kwәtә‟u 

nshié nkubshә tʉ mɛt Allah. U ntab ndo‟ pit kwәtә‟u nshié njәmshә 

tʉ mɛt Allah. 

44. Ké pә mâ nyî yap ndun nsié, ɳɛrә yʉәn nkü kâ ndînә pʉәn pʉә pә ka 

pә nku  mәsʉ shab‟a ka pә nә? Pә ka pi pә ri‟két‟i tʉtʉn nja‟ wap tʉ 

kʉ. Akllah ndi‟ mî mo‟ nshié yʉm kɛɛnә‟I tʉ pût pût pua nsié. A 

pua‟ ndâ yirә mî: Wi (Allah) ka tét mbә Shɛtkét Ngâ yi, Shɛtkét Ngâ 

kʉ. 

45. A pә mbә yʉә Allah mbә mvé pʉәn pô mәshi‟ yua pә kût (tʉ ndon) 

na, mbû I mâ ntéé nshié yu lɛtә tʉ nkwәn‟i (nsié). I nâ nshînә nә puә 

a wuon méé tʉ nka‟ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu fû li shi na, ɳɛrә fʉ‟ yié nka‟ 

fʉ‟ shap ntuә méé na, mbû Allah pua‟Shɛtkét Ngâ yʉәn kpɛn‟pi. 

 

Tɛtngom nshuop itû (36): Yirə yî pua’ « NKA’ YÂ SÎN» 
Rîrîkɛnt’i pua’ fâmngom nshuop itɛt (83), aka si’ Maka 

 

       Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Yâ Sîn. 

2. (Allah siéb) Nә Kur‟âni yʉә a pua‟ yi yi ngâm ma. 

3. A pua‟ ndâ yirә mî: u pummә na mbә tʉ rü ghâ nshéshә. 

4. Tʉ ndʉmânjé nténә. 

 (31ليِػُوَفِّيػَهُمْ أُجُورَهُمْ وَيزَيِدَهُمْ مِنْ فَضْلِهِ إِنهَُ غَفُورٌ شَكُورٌ )
 
قاً لِ   نَا إِليَْكَ مِنَ الْكِتاَبِ هُوَ الْْقَُّ مُصَدِّ مَا بػَيْنَ يَدَيْهِ إِفَ الَلَّ بعِِبَادِ ِِ لَْبَِيٌْ وَالَذِي أَوْحَيػْ

 (31بَصِيٌْ )
 

هُمْ مُقْتَصِدٌ   هُمْ ظاَلمٌ لنِػَفْسِهِ وَمِنػْ نَا مِنْ عِبَادِناَ فَمِنػْ تَُّ أَوْرثَػْنَا الْكِتَابَ الَذِينَ اصْطفََيػْ
رَاتِ بإِِذْفِ اللَِّ ذَلِكَ هُوَ الْ  هُمْ سَابِقٌ باِلْْيَػْ  (32فَضْلُ الْكَبِيُْ )وَمِنػْ

 

جَنَاتُ عَدْفٍ يَدْخُلُونػَهَا يَُُلَوْفَ فِيهَا مِنْ أَسَاوِرَ مِنْ ذَهَبٍ وَلُؤْلُؤًا وَلبَِاسُهُمْ فِيهَا حَريِرٌ 
(33 ) 

 (34وَقاَلُوا الْْمَْدُ لِلَِّ الَذِي أَذْهَبَ عَنَا الْْزََفَ إِفَ ربَػَنَا لَغَفُورٌ شَكُورٌ )
 

نَا فِيهَا لغُُوبٌ )الَذِ   نَا فِيهَا نَصَبٌ وَلََ يََّسُّ  ( 35ي أَحَلَنَا دَارَ الْمُقَامَةِ مِنْ فَضْلِهِ لََ يََّسُّ
 

هُمْ مِنْ عَذَابِّاَ   وَالَذِينَ كَفَرُوا لََمُْ ناَرُ جَهَنَمَ لََ يػُقْضَى عَليَْهِمْ فػَيَمُوتُوا وَلََ يُِفََفُ عَنػْ
 (36كَفُورٍ )  كَذَلِكَ نََْزِي كُلَ 

 

رَ الَذِي كُنَا نػَعْمَلُ أَوَلَمْ نػُعَمِّركُْمْ مَا   وَهُمْ يَصْطَرخُِوفَ فِيهَا ربَػَنَا أَخْرجِْنَا نػَعْمَلْ صَالِْاً غَيػْ
 (37يػَتَذكََرُ فِيهِ مَنْ تَذكََرَ وَجَاءكَُمُ النَذِيرُ فَذُوقُوا فَمَا للِظاَلِمِيَن مِنْ نَصِيٍْ )

 
َرْضِ إِنهَُ عَلِيمٌ بِذَاتِ الصُّدُورِ )إِفَ ا   (38لَلَّ عَالمُ غَيْبِ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 
َرْضِ فَمَنْ كَفَرَ فػَعَلَيْهِ كُفْرُ ُِ وَلََ يزَيِدُ الْكَافِريِنَ كُفْرُهُمْ   هُوَ الَذِي جَعَلَكُمْ خَلََئِفَ تٓ اْْ

 ( 39الْكَافِريِنَ كُفْرُهُمْ إِلََ خَسَاراً ) عِنْدَ رَبِِّّمْ إِلََ مَقْتًا وَلََ يزَيِدُ 
 

ْـ لََمُْ  َرْضِ أَ قُلْ أَرأَيَػْتُمْ شُركََاءكَُمُ الَذِينَ تَدْعُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ أَرُونّ مَاذَا خَلَقُوا مِنَ اْْ
نَاهُمْ كِتَاباً فػَهُمْ عَلَى بػَيِّنَتٍ مِنْهُ بَ  ْـ آتػَيػْ لْ إِفْ يعَِدُ الظاَلِمُوفَ شِرْؾٌ تٓ السَمَاوَاتِ أَ

 (41بػَعْضُهُمْ بػَعْضًا إِلََ غُرُوراً )
 

َرْضَ أَفْ تػَزُولََ وَلئَِنْ زاَلتََا إِفْ أَمْسَكَهُمَا مِنْ أَحَدٍ مِنْ   إِفَ الَلَّ يُّْسِكُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 ( 41بػَعْدِ ِِ إِنهَُ كَافَ حَلِيمًا غَفُوراً )

 

ُمَمِ فػَلَمَا وَأَقْسَمُوا باِللَِّ   جَهْدَ أَيّْاَنِِِمْ لئَِنْ جَاءَهُمْ نَذِيرٌ ليََكُونُنَ أَهْدَى مِنْ إِحْدَى اْْ
 ( 42جَاءَهُمْ نَذِيرٌ مَا زاَدَهُمْ إِلََ نػُفُوراً )

 
َرْضِ وَمَكْرَ السَيِّئِ وَلََ يَُِيقُ الْمَكْرُ السَيِّئُ إِلََ بأَِهْلِهِ  فػَهَلْ يػَنْظرُُوفَ إِلََ  اسْتِكْبَاراً تٓ اْْ

َوَلِيَن فػَلَنْ تَِِدَ لِسُنَتِ اللَِّ تػَبْدِيلًَ وَلَنْ تَِِدَ لِسُنَتِ اللَِّ تَحْويِلًَ )  (43سُنَتَ اْْ
 
َرْضِ فػَيػَنْظرُُوا كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ وكََانوُا أَشَدَ   هُمْ أَوَلمَْ يَسِيْوُا تٓ اْْ مِنػْ

َرْضِ إِنهَُ كَافَ عَلِيمًا قَدِيرًا  قػُوَةً وَمَا كَافَ الَلُّ ليِػُعْجِزَ ُِ مِنْ شَيْءٍ تٓ السَمَاوَاتِ وَلََ تٓ اْْ
(44) 

رُهُمْ إِلََ  أَجَلٍ وَلَوْ يػُؤَاخِذُ الَلُّ النَاسَ بِاَ كَسَبُوا مَا تػَرَؾَ عَلَى ظَهْرهَِا مِنْ دَابةٍَ وَلَكِنْ يػُؤَخِّ
 ( 45مُسَمًّى فإَِذَا جَاءَ أَجَلُهُمْ فإَِفَ الَلَّ كَافَ بعِِبَادِ ِِ بَصِيْاً )

 

 سورة يس
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 ( 1يس )
 (2وَالْقُرْآفِ الْْكَِيمِ )

 (3إِنَكَ لَمِنَ الْمُرْسَلِيَن ) 
 (4عَلَى صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ ) 
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5. A pua‟ ndâ ndâ yu si‟ (lo‟ puә Allah) yʉә I pua‟ Ngâ shɛtkét 

ghʉә‟nzén na. 

6. Mәshi‟ mî: u kәm pʉәn pʉә pә ka pi mâ nkәmi pa baba shap, ɳɛrә pә 

pә ghâ mfûrә na. 

7. Mә ndâ ngambékét  li shʉkét (ngʉә‟) tét njit ndun yâm‟ap. ɳɛrә, pә 

ntab nsuә yap ntʉʉm. 

8. Pü yab kʉmgbókә mә mâmә shap, ɳԑrә a shi nguon méé tʉ kʉʉ lʉt, 

pә  pә ghâ pi‟ tu tʉ tʉ. 

9. Pü yap nkʉ‟ nku mәsʉ shap mbit (njab) nkʉ‟ manjәm puә. Pü 

sʉm‟ap, ɳɛrә pә ntab mbit njʉәnnә yap. 

10. A pit na mbә ngʉәngʉә mfә ndun puә mî: ké u kәm‟ab‟a, ké u mâ 

nkәm‟ab‟a, pә ntap nsuә yap ntʉʉm ntʉʉm. 

11. A li na mî: u nâ nkәm pô mʉn‟ʉә i pɛtә kʉmshә (Kur‟âni) mbi pit 

mbuo Ngâ runkét ghʉә‟nzén tʉ li‟si na, ɳɛrә, fa pәsa‟kʉә lʉmntʉm 

n‟i, nә yu fétә ndon pua njɛɛrә yʉә a pua‟ wûmî tʉtʉn na. 

12. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü,  Pü nâ njiémә künsié, mbit ntuәtә yua pә 

pînә mԑn na, pua mbin map. Ngû yʉm mәntɛn, Pü ka pi shî‟i (nsishî) 

tʉ nda lérәwa yʉә a pua‟ mә li‟ ngʉәrә na. 

13. Pié‟ pa tʉ ngu (Andakiya) nә puә mә mfʉ‟ ngâm, fʉ‟ yié ghâ ntʉm 

ka tuә nә puә na. 

14. Fʉ‟ yié Pü ka shéshә pɛt pʉәn nә puә , ɳɛrә pә fa mbéé nә pɛt tu 

yab‟a, ɳɛrә Pü suә nshi‟ map nә mbɛtә itɛt, pә rié mî: a pua‟ ndâ yirә 

mî: Pü pua‟ nә pʉn mbә ghâ ntʉm. 

15. Pә (ghâ fétә ngambékét) rié mî: pʉ ndi‟ yʉn nshié yʉm mbû a li na 

mî pʉ kʉ na mbô pʉәn nyütu yié pü. Ngâ runkét ghʉәnzén mâ si‟ 

mo‟ nә nshié yʉm, pʉ ndi‟ yʉn (ghâ ntʉm) a li na mî: pʉ nâ ngét pô 

mbéé. 

16. Pә (ghâ ntʉm)rié mî: Ngâ yi ngér‟ü yi mî: a pua‟ ndâ yirә mî: pü 

pua‟ nә pʉn mbә ghâ ntʉm. 

17. Mo‟ nshié yʉm ndi‟ ndun pü (mbi yîr‟ü) mbû a li na yi méé nә ntʉm 

mә li‟ ngʉәrә. 

18. Pә (ghâ fétә ngambékét) rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: pü kwәtә püütu 

mәshi‟ shʉn, a pә yʉә pʉ mbә shi tâ yua pʉ nzié na, mbû pü nâ ntuә 

pu‟  tamshә wʉn nә nguo. Ngʉә‟ njâkét lo‟ puә pü pit nkwәtә wʉn. 

19. Pә (ghâ ntʉm) rié mî: püütu shʉn pua‟ pô nә pʉn. (Ndû) mî pә 

kʉmshә  wʉn nә? Mbéé, pʉ pua‟ pô pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ shâbә na. 

20. Mo‟ mônbâ ka pi tʉә lo‟ ndénsâ tʉ ntʉ nsәm, mbә nyî nә ndʉәrә, 

nzié mî: ô! Pa yu pü, pɛtә nʉn ghâ ntʉm. 

21. Pɛtә nʉn pʉәn pʉәpә ntab mbishә yap mo‟ wʉn nә njɛɛrә mbә yîrî 

na. 

22. A kʉә nә mә, mә yéé pә ngûshә‟a pô Wi (Allah) yʉә I puóm‟a, pә pî 

ndo‟pʉtnә nә pʉn pô mfә mәsʉ Shi nә? 

23. Ké mә lo‟ shüshü‟ mo‟ pa wûshә shʉә a ndi‟ mo‟ Wi nә? A pә yʉә 

Ngâ runkét ghʉә‟nzén ngub‟a nә rônә na, shu‟ shap yéé ghâmi pi‟ 

nshié yʉm ndun mә, shi pit ngumә‟a. 

24. Mbû mә, fʉ‟ ɳɛrә, mbummә na mbә tʉ vʉә mә li‟ ngʉәrә. 

25. A pua‟ ndâ yirә mî: mә , mә suәntʉʉm ndun Ngâ yi ngér‟ʉn, ɳɛrә, 

yu‟nʉn wa. 

26. Pә rié mî: nyî Adjana, i rié mî: ô! Pә pié‟ pʉәn pa yi. 

27. Nkü kâ Ngâ yi ngér‟a fétә ghérapüü sha mbit njab‟a tʉ rü pʉәn 

ngûmә na. 

28. Pü ka pi mâ nsi‟ Yü mfә ndun pʉәn pi manjәm‟i,  nә nshié ntu pit 

lo‟ nku tʉ pût, Pü ka pә ndi‟ Yü ghâ pi ngét a nsi‟. 

29. (Yi mvʉәshә wap)  ka pә ndi‟ mo‟ yʉm nja‟ ndî ɳgéé imo‟, pә pua‟ 

shi wuo réé, pә pә yu mvʉәshә. 

30. Ô! Gbî ɳwetnә kpɛn pa (Allah), nshié ngâ ntʉm mә ntuә‟i nә puә , 

mbû a li na mî pә kâ ngér‟i pô nә nkuo‟shә. 

31. Ké pә mâ njʉәn‟ap nkwәt njá njá shʉә Pü vʉәshә nku mәsʉ shap 

mә? (mbit njʉәn mî: ) a pua‟ ndâ yirә mî: pә ntab mbit pʉtnә yap 

ɳayʉә pә pua‟ na. 

32. Nshié mʉn ndi‟ mә rü yap, mbû  a li na mî pә pua‟ puomshә pʉәn 

pʉә pә ntuә méé nә puә mfә mәsʉ Shü na. 

33. Mo‟ rîkԑn nә puә pua‟ nsié yʉә a pua‟ küü, Pü yiémi‟i mbit ntûmә 

mbâ mbâ yʉm lo‟ ntʉʉm, ɳɛrә pә njʉ yʉm lo‟ ntʉʉm ma. 

34. Pü pit njab ntʉʉm nә nsu nsu ntʉәn pua yi inabi, mbit ndɛntәkét pon 

mi nḱé ntʉʉm. 

35. Mәshi‟ mî: pә yʉ yʉm lo‟ tʉ mbâshi,shi a mbi fa‟ mbuәm‟ap, ké pә 

ntab nkʉәbshә yap mә? 

36. Ndâ ndâ rɛnә pua‟ nә (Allah) yʉә I puom nta‟ nta‟ yʉm ngû‟i 

mәntɛn lo‟ tʉ yua nsié téé mum mԑn na, pua‟ lo‟ tʉ ɳwәt‟ap, pua lo‟ 

tʉ pa shua pә mâ nji yap ma. 

37. Shü‟ pit na mbә rîkɛn nә puә, Pü nâ nsuot ránә ntʉʉm, ɳɛrә,  pә pә 

shi wuo réé, pә pә pa tʉ njәm. 

 (5الْعَزيِزِ الرَحِيمِ )
 

 (6لتِػُنْذِرَ قػَوْمًا مَا أنُْذِرَ آباَؤُهُمْ فػَهُمْ غَافِلُوفَ ) 
 

 (7لَقَدْ حَقَ الْقَوْؿُ عَلَى أَكْثَرهِِمْ فػَهُمْ لََ يػُؤْمِنُوفَ )
 

َذْقاَفِ فػَهُمْ مُقْمَحُوفَ )إِناَ جَعَلْنَا تٓ أَعْنَاقِهِمْ أَغْلََلًَ فَهِيَ إِلََ    ( 8 اْْ
 

نَاهُمْ فػَهُمْ لََ يػُبْصِرُوفَ ) ا فأََغْشَيػْ ا وَمِنْ خَلْفِهِمْ سَدًّ  ( 9وَجَعَلْنَا مِنْ بػَيْنِ أيَْدِيهِمْ سَدًّ
 

ْـ لَمْ تػُنْذِرْهُمْ لََ يػُؤْمِنُوفَ )  (11وَسَوَاءٌ عَلَيْهِمْ أأَنَْذَرْتػَهُمْ أَ
 

رْ ُِ بِغَْفِرَةٍ وَأَجْرٍ كَرِيٍَ ) إََِّاَ تػُنْذِرُ    (11مَنِ اتػَبَعَ الذكِّْرَ وَخَشِيَ الرَحَْْنَ باِلْغَيْبِ فػَبَشِّ
 
ناَ ُِ تٓ إِمَاٍـ مُبِيٍن   َُْيِي الْمَوْتَى وَنَكْتُبُ مَا قَدَمُوا وَآثاَرَهُمْ وكَُلَ شَيْءٍ أَحْصَيػْ ََْنُ  إِناَ 
(12 ) 

 (13 أَصْحَابَ الْقَرْيةَِ إِذْ جَاءَهَا الْمُرْسَلُوفَ )وَاضْرِبْ لََمُْ مَثَلًَ 
ٍُ فػَقَالُوا إِناَ إِليَْكُمْ مُرْسَلُوفَ )   (14إِذْ أَرْسَلْنَا إِليَْهِمُ اثػْنػَيْنِ فَكَذَبوُهَُُا فػَعَزَزْناَ بثِاَلِ
 
 ( 15مِنْ شَيْءٍ إِفْ أنَػْتُمْ إِلََ تَكْذِبوُفَ )قاَلُوا مَا أنَػْتُمْ إِلََ بَشَرٌ مِثػْلنَُا وَمَا أنَػْزَؿَ الرَحَْْنُ  

 
 

 (16قاَلُوا ربَػُّنَا يػَعْلَمُ إِناَ إِليَْكُمْ لَمُرْسَلُوفَ )
 

نَا إِلََ الْبَلََغُ الْمُبِيُن )   (17وَمَا عَلَيػْ
 

 (18نَكُمْ مِنَا عَذَابٌ ألَيِمٌ )قاَلُوا إِناَ تَطيَػَرْناَ بِكُمْ لئَِنْ لَمْ تػَنْتػَهُوا لنَػَرْجَُنََكُمْ وَليََمَسَ  
 
 (19قاَلُوا طاَئرِكُُمْ مَعَكُمْ أئَِنْ ذكُِّرْتُُْ بَلْ أنَػْتُمْ قػَوٌْـ مُسْرفُِوفَ ) 
 (21وَجَاءَ مِنْ أَقْصَى الْمَدِينَةِ رجَُلٌ يَسْعَى قاَؿَ ياَ قػَوِْـ اتبَِعُوا الْمُرْسَلِيَن ) 
 (21أَجْرًا وَهُمْ مُهْتَدُوفَ ) اتبَِعُوا مَنْ لََ يَسْألَُكُمْ  
 

 (22وَمَا لَِ لََ أَعْبُدُ الَذِي فَطَرَنّ وَإِليَْهِ تػُرْجَعُوفَ ) 
 

أأََتََِّذُ مِنْ دُونهِِ آلَِةًَ إِفْ يرُدِْفِ الرَحَْْنُ بِضُرٍّ لََ تػُغْنِ عَنِّّ شَفَاعَتػُهُمْ شَيْئًا وَلََ يػُنْقِذُوفِ  
(32) 

 (24ضَلََؿٍ مُبِيٍن )إِنِّّ إِذًا لَفِي 
 (25إِنِّّ آمَنْتُ بِرَبِّكُمْ فاَسََْعُوفِ ) 

 (26قِيلَ ادْخُلِ الْْنََةَ قاَؿَ ياَ ليَْتَ قػَوْمِي يػَعْلَمُوفَ )
 (27بِاَ غَفَرَ لِ رَبِِّ وَجَعَلَنِّ مِنَ الْمُكْرَمِيَن ) 

 (28نَ السَمَاءِ وَمَا كُنَا مُنْزلِِيَن )وَمَا أنَػْزَلْنَا عَلَى قػَوْمِهِ مِنْ بػَعْدِ ِِ مِنْ جُنْدٍ مِ 
 (29إِفْ كَانَتْ إِلََ صَيْحَةً وَاحِدَةً فإَِذَا هُمْ خَامِدُوفَ ) 
 

 (31ياَ حَسْرَةً عَلَى الْعِبَادِ مَا يأَْتيِهِمْ مِنْ رَسُوؿٍ إِلََ كَانوُا بهِِ يَسْتػَهْزئُِوفَ ) 
 

لَ    (31هُمْ مِنَ الْقُرُوفِ أنَػَهُمْ إِليَْهِمْ لََ يػَرْجِعُوفَ )أَلَمْ يػَرَوْا كَمْ أَهْلَكْنَا قػَبػْ
 
يعٌ لَدَيػْنَا مُُْضَرُوفَ )   (32وَإِفْ كُلٌّ لَمَا جََِ
هَا حَبًّا فَمِنْهُ يأَْكُلُوفَ )  ناَهَا وَأَخْرَجْنَا مِنػْ َرْضُ الْمَيْتَةُ أَحْيػَيػْ  (33وَآيةٌَ لََمُُ اْْ
 

 (34مِنْ نََِيلٍ وَأَعْناَبٍ وَفَجَرْناَ فِيهَا مِنَ الْعُيُوفِ ) وَجَعَلْنَا فِيهَا جَنَاتٍ  
 

 ( 35ليَِأْكُلُوا مِنْ ثََرَ ِِِ وَمَا عَمِلَتْهُ أيَْدِيهِمْ أَفَلََ يَشْكُرُوفَ ) 
َرْضُ وَمِنْ أنَػْفُسِهِمْ وَمِِاَ لََ  َزْوَاجَ كُلَهَا مِاَ تػُنْبِتُ اْْ  يػَعْلَمُوفَ سُبْحَافَ الَذِي خَلَقَ اْْ

(36 ) 
 (37وَآيةٌَ لََمُُ اللَيْلُ نَسْلَخُ مِنْهُ النػَهَارَ فإَِذَا هُمْ مُظْلِمُوفَ )
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38. Li ɳom nâ mbit nja‟ nә ndʉәrә mәshi‟ yi nguon tʉ li‟ pummә yʉә a 

pua‟ yi na, yirә yʉә pua‟ mgbɛtә Shɛt kʉ, Shɛtkét Ngâyi. 

39. Mʉt, Pü ka pi gbɛtә li‟ si‟kérә n‟i, a wuon méé yié kâ i shi mbʉtnә 

njié yié monpuә dibinu ɳomkét yi njʉmshә. 

40. Li ɳom, a mâ njétnî  n‟i mi i kwәtә mʉt, shi shü‟ mbit mbә ngâ yi 

mbînә nku mәsʉ nә ránә. Nshiéshî nâ njәmmә (yié kifé) pô tʉ 

ndʉmânjé (shi). 

41. Rîkɛn pit na mbә nә puә mî: Pü ka pi kiém pon pap tʉ kukuom 

nzunә. 

42. Pü ka pi pit mbuom nә puә nә mfʉ‟i yʉә pә téé nkuo‟ na. 

43.  Pü kʉ nkû, (mbû) Pü ghét pә wuon nḱé, ɳɛrә, nshié ngâ yi mfɛr‟ap 

pә ndi‟, shi pә mbit mbә pʉәn pʉә pә ngum nә puә na. 

44. Mbû a li na ghʉә‟zén lo‟ puә Pü, pua mә yu ghâmә mә mәnto‟ fʉ‟. 

45. A mbit mbә pә fʉ‟ yié pә rié nә puә mî: lʉәb‟mʉn (ngʉә‟) yua a 

pua‟nku mәsʉ shʉn pua manjәm pʉn na, mәshi‟ mî pә ghʉә‟zén 

mʉn. 

46. Nshié rîkɛn tʉ rü rîrîkɛn Ngâ yi ngér‟ap mә ntuә‟i nә puә, mbû a li 

na mî:  pә nâ pә pô ghâ fét nkwәn ntʉʉm. 

47. A mbit mbә pә fʉ‟ yié pә rié nә puә mî: yʉ nʉn lo‟ tʉ pa shua Allah 

fu‟ mԑn nә pʉn na, pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na rié nә pʉәn pʉә 

pә suәntʉʉm ma mî: ké pü lo‟ yʉ nә mʉn‟ʉә Allah kʉ nkû na, mbû I 

yʉ n‟i nә? Pʉ ndi‟ yʉn (tʉ nshié yʉm) mbû a li na mî (pʉ pua‟ pô) tʉ 

vʉә mә li‟ngʉәrә. 

48. Pә nâ nshü mî: yirә yî nka‟ ngâm ntuә pô fʉ‟ nâ, mә yʉә pʉ mbә ghâ 

rié ngambékét nә? 
49. Pә ntab mbiéb‟ap ( mo‟ nshié yʉm) mbû a li na ndî nġé imo‟ a vé 

wap (mvʉәshә wap) pә nsünә nsünә. 

50. ɳɛrә, pә yéé pit ngér‟ap mo‟ kʉ (fa) nshié ntʉbә (shʉkét la‟nә), shi 

pә mbit mbә mbʉtnә ɳayʉә ngʉәt‟ap pua‟ na. 

51. Pә mfʉә ntâ, ɳɛrә, pә pә shi wuo réé, pә nsuotkét ntʉm nә ndʉәt 

ndʉәrә tʉ sié sié, mbә nguon mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟ap. 

52. Pә rié mî: ô! Ngʉә‟ shü, a yʉәmә wuo wü tʉ lié shü? Yî pua‟ yua 

Ngâ runkét ghʉә‟zén ka ka‟ na, ghâ ntʉm pit fa ngambékét (mәn) na. 

53. A ka pә ndi‟ mo‟ nshié yʉm, nja‟ndî nġé imo‟, ɳɛrә, pә pә shi wuo 

réé, ngû yap mәntɛn mbuomshә, pә pʉәn pʉә pә ndo‟ méé nә puә 

mәsʉ Shü na. 

54. Ndia‟shî, pә tab nkubî nshié ɳwәt nә nshié yʉm, shi pit njɛɛr‟ʉn nә 

nshié yʉm mbû a li na yua pʉ pә mbә mfa‟ na. 

55. A pua‟ ndâ yirә mî: pa tʉ Adjana ndia‟ shî pua‟ tʉ shétnә (mәshi‟ 

nshu mbôkét) mbә ghâ lʉm ntʉʉm. 

56. Puә, pua gbiéb‟ap nâ ndo‟ pә tʉ fʉәshә tʉ ntam ntam rʉ gba‟nә 

ɳwәt. 

57. A ndo‟pә nә puә ntʉʉm nә mbâ tʉtʉ ndʉmkét, mbit mbә nә puә nә 

ngû yua pә ndo‟pә mbishә na. 

58. (Pe nâ ndo‟ rié ne pue mî: fʉәshә, mbә li shʉkét lo‟ puә Ngâ yi 

ngér‟(ap), Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

59. Fabshә nʉn ndia‟shî kʉ püükét pʉәn. 

60. Ké Mâ mgbɛr‟a kɛn pua pʉn (mfa ránә mi nә pʉn) kʉ pon Âdam mî: 

pʉ ma wûshә shéitâni? Mî: a pua‟ ndâ yirә mî i pua‟ nә pʉn mbә ngâ 

kʉpɛn mә li‟ngʉәrә. 

61. Mbit mbә mî: pʉ wûshә pô Mә? Yirә yî pua‟ ndʉmânjé nténә. 

62. Mә ndâ ngambékét i vʉә nә yu puomә rɛni mә rü yʉn. Ké pʉ mbә 

ntab nzânә yʉn nә? 

63. Yirә yî pua‟ (mû) jahannama yʉә pә ka pә nka‟ nә pʉn na. 

64. Nyî nʉn ntʉʉm ndia‟ shî, mәshi‟ yua pʉ pә ka pә nsiét na. 

65. Ndia‟ shî, Pü nâ ntuә yî nshut‟ap, a shi mbә nshʉkét mbuә map nә 

Pü, nkut map pit mbә nkuot ntâ tʉ yua pә ka pә nkût na. 

66. A pә mbә yʉә Pü nkû na, mbû Pü pummә njʉәshә mbâ mi map, ɳɛrә 

pә punnә tʉ wuo mfә tʉ ndʉmânjé, ɳɛrә, pә ntuә pә shi njʉәnnә nâ?. 

67. A pә mbә yʉәPü mbit nkû na, mbû Pü yәm mbuóm‟ap, tʉ li‟ té shap, 

ɳɛrә pә pi mâ mbit ngér‟ap kʉ yi nguonә,  shi pit (ngét kʉ yi) 

mbʉtnә. 

68. Mʉn‟ʉә Pü fa la‟ n‟i na, Pü nâ mbit mbʉtnә n‟i njәm njәm tʉ 

mbuom. Ké pә ntab nzânә yap mә? 

69. Pü mâ njiérә yü wi (muhammad) nә yiérә nkarâ mi shʉkét, a mâ 

njétnî n‟i, a (kur‟âni) ndi‟ mo‟ yʉm,  mbû a li na mî: a pua‟ kʉmshә  

mbit mbә yu yankә mә li‟ngʉәrә. 

70. Mәshi‟ mî: a kәm mʉn‟ʉә i pua‟ nә yiénә na, shʉkét  ngʉә‟ yît mfә 

ndun ghâ fétә ngambékét. 

71. Ké pә ntab njʉәn‟ap mî: Pü puom pa tâ nә puә lo‟ tʉ yua mbuә m‟ü 

ghét nә? ɳɛrә pә shi mbә ntʉʉm mbә ghâ pi nsa‟ nә? 

72. Pü pit mbuorә wap nә puә, ɳɛrә yu kuo‟ shap pit nkʉ mbô lo‟ 

ntʉʉm, pә mbit nkʉ nkwәt (njap) pô lo‟ ntʉʉm. 

 (38وَالشَمْسُ تَِْرِي لِمُسْتػَقَرٍّ لََاَ ذَلِكَ تػَقْدِيرُ الْعَزيِزِ الْعَلِيمِ )
 (39وَالْقَمَرَ قَدَرْناَ ُِ مَنَازِؿَ حَتََّ عَادَ كَالْعُرْجُوفِ الْقَدِيَِ ) 
 

هَارِ وكَُلٌّ تٓ فػَلَكٍ يَسْبَحُوفَ لََ الشَمْسُ يػَنْبَغِي لََاَ أَفْ تُدْرِؾَ الْقَمَرَ وَلََ اللَيْلُ سَابِقُ النػَ  
(41) 

 (41وَآيةٌَ لََمُْ أنَاَ حَْلَْنَا ذُريِّػَتػَهُمْ تٓ الْفُلْكِ الْمَشْحُوفِ )
 (42وَخَلَقْنَا لََمُْ مِنْ مِثْلِهِ مَا يػَركَْبُوفَ ) 
قَذُوفَ )  هُمْ فَلََ صَريِخَ لََمُْ وَلََ هُمْ يػُنػْ  (43وَإِفْ نَشَأْ نػُغْرقِػْ
 (44لََ رَحْْةًَ مِنَا وَمَتَاعًا إِلََ حِيٍن )إِ  
 (45وَإِذَا قِيلَ لََمُُ اتػَقُوا مَا بػَيْنَ أيَْدِيكُمْ وَمَا خَلْفَكُمْ لَعَلَكُمْ تػُرْحَُْوفَ ) 
 

هَا مُعْرِضِيَن )   (46وَمَا تأَْتيِهِمْ مِنْ آيةٍَ مِنْ آياَتِ رَبِِّّمْ إِلََ كَانوُا عَنػْ
لََمُْ أنَْفِقُوا مِاَ رَزقََكُمُ الَلُّ قاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا للَِذِينَ آمَنُوا أنَُطْعِمُ مَنْ لَوْ يَشَاءُ  وَإِذَا قِيلَ  

 (47الَلُّ أَطْعَمَهُ إِفْ أنَػْتُمْ إِلََ تٓ ضَلََؿٍ مُبِيٍن )
 
 (48وَيػَقُولُوفَ مَتََّ هَذَا الْوَعْدُ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن ) 
 

مُوفَ )مَا   (49يػَنْظرُُوفَ إِلََ صَيْحَةً وَاحِدَةً تأَْخُذُهُمْ وَهُمْ يَِِصِّ
 

 (51فَلََ يَسْتَطِيعُوفَ تػَوْصِيَةً وَلََ إِلََ أَهْلِهِمْ يػَرْجِعُوفَ ) 
َجْدَاثِ إِلََ رَبِِّّمْ يػَنْسِلُوفَ )   (51وَنفُِخَ تٓ الصُّورِ فإَِذَا هُمْ مِنَ اْْ
 

 (52نَا مَنْ بػَعَثػَنَا مِنْ مَرْقَدِناَ هَذَا مَا وَعَدَ الرَحَْْنُ وَصَدَؽَ الْمُرْسَلُوفَ )قاَلُوا ياَ وَيػْلَ  
 
يعٌ لَدَيػْنَا مُُْضَرُوفَ )   (53إِفْ كَانَتْ إِلََ صَيْحَةً وَاحِدَةً فإَِذَا هُمْ جََِ
 

 (54نْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )فاَلْيػَوَْـ لََ تُظْلَمُ نػَفْسٌ شَيْئًا وَلََ تُِْزَوْفَ إِلََ مَا كُ  
 

 (55إِفَ أَصْحَابَ الْْنََةِ الْيػَوَْـ تٓ شُغُلٍ فاَكِهُوفَ ) 
 

َراَئِكِ مُتَكِئُوفَ )   (56هُمْ وَأَزْوَاجُهُمْ تٓ ظِلََؿٍ عَلَى اْْ
 

 (57لََمُْ فِيهَا فاَكِهَةٌ وَلََمُْ مَا يَدَعُوفَ ) 
ٌـ قػَوْلًَ مِنْ رَبٍّ رحَِيمٍ )   ( 58سَلََ

 (59وَامْتَازُوا الْيػَوَْـ أيَػُّهَا الْمُجْرمُِوفَ )
َـ أَفْ لََ تػَعْبُدُوا الشَيْطاَفَ إِنهَُ لَكُمْ عَدُوٌّ مُبِيٌن )   (61أَلَمْ أَعْهَدْ إِليَْكُمْ ياَ بَنِّ آدَ
 

 (61وَأَفِ اعْبُدُونّ هَذَا صِرَاطٌ مُسْتَقِيمٌ ) 
 (62كَثِيْاً أَفػَلَمْ تَكُونوُا تػَعْقِلُوفَ )وَلَقَدْ أَضَلَ مِنْكُمْ جِبِلًَّ   

 (63هَذِ ِِ جَهَنَمُ الَتِِ كُنْتُمْ تُوعَدُوفَ )
 (64اصْلَوْهَا الْيػَوَْـ بِاَ كُنْتُمْ تَكْفُرُوفَ ) 
وَاهِهِمْ وَتُكَلِّمُنَا أيَْدِيهِمْ وَتَشْهَدُ أَرْجُلُهُمْ بِاَ كَانوُا يَ   ( 65كْسِبُوفَ )الْيػَوَْـ نََتِْمُ عَلَى أَفػْ

رَاطَ فأََنََ يػُبْصِرُوفَ )  (66وَلَوْ نَشَاءُ لَطَمَسْنَا عَلَى أَعْينُِهِمْ فاَسْتَبػَقُوا الصِّ
 (67وَلَوْ نَشَاءُ لَمَسَخْنَاهُمْ عَلَى مَكَانتَِهِمْ فَمَا اسْتَطاَعُوا مُضِيًّا وَلََ يػَرْجِعُوفَ ) 
 

رْ ُِ نػُنَكِّسْهُ تٓ الَْْ    (68لْقِ أَفَلََ يػَعْقِلُوفَ )وَمَنْ نػُعَمِّ
 

عْرَ وَمَا يػَنْبَغِي لَهُ إِفْ هُوَ إِلََ ذِكْرٌ وَقػُرْآفٌ مُبِيٌن )   (69وَمَا عَلَمْنَا ُِ الشِّ
 
 (71ليِػُنْذِرَ مَنْ كَافَ حَيًّا وَيَُِقَ الْقَوْؿُ عَلَى الْكَافِريِنَ ) 

 (71مِلَتْ أيَْدِينَا أنَػْعَامًا فػَهُمْ لََاَ مَالِكُوفَ )أَوَلَمْ يػَرَوْا أنَاَ خَلَقْنَا لََمُْ مِاَ عَ 
 

هَا يأَْكُلُوفَ )  هَا ركَُوبػُهُمْ وَمِنػْ  (72وَذَللَْنَاهَا لََمُْ فَمِنػْ
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73. A pit na mbә nә puә ntʉʉm nә nkwәt yu ghâmә pua yu nuә. Ké pә 

ntab nkʉәbshә yap mә? 

74. Pә shüshü shimo‟ yu wûshә, shi a mbә Allah. Mәshi‟  mî pә lo‟ 

mfɛɛr‟ap. 

75. Pә ntab ntuә ghér‟ap kʉ yi mfɛɛr‟ap,  pit lo‟pә nә puә pô ntu pir‟ʉә 

pә ndo‟ méé nә puә (tʉ ngʉә‟) na. 

76. ɳɛrә, shʉkét‟ap ma pә nsabmә‟u, a pua‟ ndâ yirә mî: Pü yi yua pә té 

ndʉәmshә, pua yua yua pә nsâshә na. 

77. Ké mʉn nyütu mâ njʉәni mî: Pü ka puóm‟i pô lo‟ tʉ mә nḱé, ɳɛrә i 

pә shi wuo réé, i shi mbô ngâ nkwәt péénshu‟ mә li‟ngʉәrә? 

78. I yap mfʉ‟ ngâm nә Pü, ndânә mbuóm‟i, nzié mî: á njiémә wuǝ 

nkʉʉ a pi vәp mә? 

79. Rié (kʉ Muhammad) mî: (Allah) yʉә I puóm‟i tʉ pum nka‟é na nâ 

ntuә yiémә Wi yirә yʉә. I pua‟ tʉ ngû yu puomә mәntɛn, mbә 

Shɛtkét Ngâ yi nji. 

80. A pua‟Wi yʉә I ka yab mû nә pʉn lo‟ tʉ tʉtʉ nḱé mfʉә. ɳɛrә pʉ pә 

shi wuo réé, pʉ  pә ghâ fʉәtә mû lo‟ ntʉʉm. 

81. Ké Wi (Allah) yʉә I puom pût pût pua nsié na, ndi‟ Ngâ ghét kʉ mfә 

tʉ kâ I mbuom mfʉ‟ yap mә? ǝn! I pua‟Shɛtkét Ngâ mbuom, Shɛtkét 

Ngâ yi. 

82. A li na mî: nsa‟ nga Shi, fʉ‟ yié I wub nshié yʉm ma pua‟ kâ I nzié 

n‟i mî: pә, ɳԑrә, a shi mbә pә na. 

83. ɳɛrә nzɛnkét nә Allah ndâ ndâ yi nzɛnә, Wi yʉә fon ngû yʉm 

mәntɛn pua‟ pô puә‟I na, pә nâ ntuә pit pʉtnә nә pʉn pô mfә mәsʉ 

Shi. 

 
 

        Tɛtngom nshuop isâmba (37): Yirə yî pua’ «NKA’ MƏ NKÂ MƏ NKÂ» 
Rîrîkɛnt’i pua’ Nkʉri Fâmngom nshuop ipâ (182), a ka si’ Madîna 

 

               Mə nâ ndu’nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. (Mә siéb) Nә (pa mәléka) ghâ té mә nkâ mә nkâ! 

2. (Mә siéb) Nә shʉә pә ntu‟ (mba‟) ndâ ndâ yi ntu‟ na! 

3. (Mә siéb) Nә shʉә pә téé njankә (Kur‟âni) mә kʉmshә na! 

4. A pua‟ ndâ yirә mî: yu wûshә shʉn (Allah) pummә na mbә ndî imo‟. 

5. Ngâ ghét pût pût pua nsié nә yua a pua‟ tʉ fânә pɛɛri na, Ngâ ghét li‟ 

lәmkét ɳom. 

6. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü niét nә pût njʉ mansié nә pa niérә yʉә a pua‟ 

pon mʉt na. 

7. A (pon mʉt) pit na mbә shî nә nshié satén‟ʉә i pua‟ lo‟kéri na. 

8. (ɳɛrә mî:) pә ma yu‟ (shʉkét) pa kom (pa mәléka), shʉә pә pua‟ 

ɳânә shi na, pә pә ntámshә wap lo‟ tʉ ngû nkәp shi mәntɛn; 

9. (Pә pә mfir‟ap) ndâ ndâ yi mfirә, a lo‟ mbit mbә nә puә nә ngʉә‟ 

nkakә. 

10. Mbû a li na yʉә i shû li shʉkét, ndî nka yi nshû na, ɳɛrә, mômʉt 

ndʉ‟két pɛtә‟i. 

11. ɳɛrә, pishә wap mî: a puә mbә shԑtkét kʉkéri tʉ mbuom ké pʉәn pʉә  
Pü puom mә? A pua‟ ndâ yirә mî: Pü ka puom‟ap (pon Adam) pô 

lo‟ tʉ nsié mbuom‟ʉә a pua‟ rêtnî na. 

12. Mbéé! U nâ mbʉәmә, pә ngét yap pô nkuo‟shә. 

13. A mbә pә fʉ‟ yié pә kʉmshәkér‟ab‟a, pә ntab nkʉmshә yap. 
14. A pit mbә pә fʉ‟ yié pә yʉәn rîkɛn na, pә nta‟ pә ngét pô nkuo‟shә. 

15. Mbә nzié mî: yirә yî (ndi‟ nshié yʉm) mbû a li na mî: a (pua‟) sɛt 

mә li‟ ngʉәrә. 

16. Ké fʉ‟ yié pü ntuә kpʉ,yié nsié pua nkʉʉshü na, pü lo‟ pit pә yu 

yiémә? 

17. Ké pa baba shü pum pʉәn nә? 

18. Rié mî: ʉn, pʉn, pʉ nâ lo‟ pә yʉʉrî. 
19. ɳɛrә, a pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ ndî nka yi nsha imo‟, pә pә shi wuo 

réé, pә pә mә yʉәn (yua pә ka ka‟ nә puә na). 

20. Pә rié mî: ô! ngʉә‟shü, yî pua‟ liénjʉ féé kɛt. 

21. Yî pua‟ liénjʉ fapshә ngâm‟ʉә pʉ ka pә mfa mbéé ntʉʉm ma. 

22. Puomshә nʉn pʉәn pʉә pә ka yʉ nkub‟a pua nta‟shap (pa shәitâni 

shap), pua yua pә ka pә ngûshә. 

23. Shi a mbә Allah na, ɳɛrә yîrә nʉn wap mfә tʉ ndʉmânjé (mû) Jahîm. 

24. Pit nʉn nténә nә puә, pә pua‟ yu pishә. 
25. A kʉә nә pʉn, pʉ ntab mfɛɛr‟ʉn ɳwәt‟ʉn nә? 

26. Mbéé!tʉ yirә liénjʉ, pә nâ ntuә pә ghâ ta‟ gbʉ Allah. 

27. Mo‟ pâshә yap pummә mo‟ pâshî, pә pә mbishәkét ɳwәt‟ap. 

28. Pә rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: pʉn, pʉ ka pә ntuә nә pü pô nә kʉ (yît 

mʉn). 

29. Pә (pʉt) mî: mbéé! Pʉ ka pә ndi‟ yʉn mo‟ ghâ suәntʉʉm. 

30. A ka pә ndi‟ mo‟ nә pü, nku ndun pʉn, nә mo‟ nshié kʉ. Mbéé! Pʉ 

ka pә pô pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ sa‟ndʉt na. 

 (73وَلََمُْ فِيهَا مَنَافِعُ وَمَشَارِبُ أَفَلََ يَشْكُرُوفَ )
 

 (74وَاتَََّذُوا مِنْ دُوفِ اللَِّ آلَِةًَ لَعَلَهُمْ يػُنْصَرُوفَ ) 
 

 (75لََ يَسْتَطِيعُوفَ نَصْرَهُمْ وَهُمْ لََمُْ جُنْدٌ مُُْضَرُوفَ )
 

 (76زُنْكَ قػَوْلَُمُْ إِناَ نػَعْلَمُ مَا يُسِرُّوفَ وَمَا يػُعْلِنُوفَ )فَلََ يَُْ  
 

نْسَافُ أنَاَ خَلَقْنَا ُِ مِنْ نُطْفَةٍ فإَِذَا هُوَ خَصِيمٌ مُبِيٌن )   (77أَوَلَمْ يػَرَ الِْْ
 

َـ وَهِيَ رمَِي   (78مٌ )وَضَرَبَ لنََا مَثَلًَ وَنَسِيَ خَلْقَهُ قاَؿَ مَنْ يُُْيِي الْعِظاَ
 

 (79قُلْ يُُْيِيهَا الَذِي أنَْشَأَهَا أَوَؿَ مَرَةٍ وَهُوَ بِكُلِّ خَلْقٍ عَلِمٌ ) 
 
َخْضَرِ ناَراً فإَِذَا أنَػْتُمْ مِنْهُ تُوقِدُوفَ )   (81الَذِي جَعَلَ لَكُمْ مِنَ الشَجَرِ اْْ
 

َرْضَ بقَِادِرٍ   لََؽُ  أَوَليَْسَ الَذِي خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ عَلَى أَفْ يَِلُْقَ مِثػْلَهُمْ بػَلَى وَهُوَ الَْْ
 (81الْعَلِيمُ )

 (82إََِّاَ أَمْرُ ُِ إِذَا أَراَدَ شَيْئًا أَفْ يػَقُوؿَ لَهُ كُنْ فػَيَكُوفُ ) 
 (83فَسُبْحَافَ الَذِي بيَِدِ ِِ مَلَكُوتُ كُلِّ شَيْءٍ وَإِليَْهِ تػُرْجَعُوفَ ) 

 

 سورة الصافات
 الرحْن الرحيم بسم الله

 

 (1وَالصَافَاتِ صَفًّا )
 (2فاَلزَاجِرَاتِ زجَْرًا ) 
 (3فاَلتَالِيَاتِ ذِكْرًا ) 
 (4إِفَ إِلََكَُمْ لَوَاحِدٌ ) 
نػَهُمَا وَرَبُّ الْمَشَارِؽِ )  َرْضِ وَمَا بػَيػْ ْْ  (5رَبُّ السَمَاوَاتِ وَا

نػْيَا بِزيِنَةٍ   ( 6الْكَوَاكِبِ ) إِناَ زيَػَنَا السَمَاءَ الدُّ
 ( 7وَحِفْظاً مِنْ كُلِّ شَيْطاَفٍ مَارِدٍ )

َعْلَى وَيػُقْذَفُوفَ مِنْ كُلِّ جَانِبٍ ) ْْ  (8لََ يَسَمَعُوفَ إِلََ الْمَلََِ ا
 (9دُحُوراً وَلََمُْ عَذَابٌ وَاصِبٌ ) 
 (11إِلََ مَنْ خَطِفَ الْْطَْفَةَ فأَتَػْبػَعَهُ شِهَابٌ ثاَقِبٌ ) 
ْـ مَنْ خَلَقْنَا إِناَ خَلَقْنَاهُمْ مِنْ طِيٍن لََزِبٍ )فاَسْ    ( 11تػَفْتِهِمْ أَهُمْ أَشَدُّ خَلْقًا أَ

 

 (12بَلْ عَجِبْتَ وَيَسْخَرُوفَ )
 (13وَإِذَا ذكُِّرُوا لََ يَذْكُرُوفَ ) 
 (14وَإِذَا رأََوْا آيةًَ يَسْتَسْخِرُوفَ ) 
 (15بِيٌن )وَقاَلُوا إِفْ هَذَا إِلََ سِحْرٌ مُ  
عُوثوُفَ )  نَا وكَُنَا تػُرَاباً وَعِظاَمًا أإَِناَ لَمَبػْ  (16أإَِذَا مِتػْ

َوَلُوفَ ) ْْ  (17أَوَآباَؤُناَ ا
 (18قُلْ نػَعَمْ وَأنَػْتُمْ دَاخِرُوفَ ) 
 (19فإَََِّاَ هِيَ زجَْرَةٌ وَاحِدَةٌ فإَِذَا هُمْ يػَنْظُرُوفَ ) 

ينِ )وَقاَلُوا ياَ وَيػْلَنَا هَذَا يػَ   (21وُْـ الدِّ
بوُفَ )   (21هَذَا يػَوُْـ الْفَصْلِ الَذِي كُنْتُمْ بِهِ تُكَذِّ
 (22احْشُرُوا الَذِينَ ظلََمُوا وَأَزْوَاجَهُمْ وَمَا كَانوُا يػَعْبُدُوفَ ) 
 (23مِنْ دُوفِ اللَِّ فاَهْدُوهُمْ إِلََ صِرَاطِ الَْْحِيمِ ) 
 (24وفَ )وَقِفُوهُمْ إِنػَهُمْ مَسْئُولُ  

 (25مَا لَكُمْ لََ تػَنَاصَرُوفَ )
 (26بَلْ هُمُ الْيػَوَْـ مُسْتَسْلِمُوفَ ) 
 (27وَأَقػْبَلَ بػَعْضُهُمْ عَلَى بػَعْضٍ يػَتَسَاءَلُوفَ ) 
 (28قاَلُوا إِنَكُمْ كُنْتُمْ تأَْتُونػَنَا عَنِ الْيَمِيِن ) 
 (29قاَلُوا بَلْ لَمْ تَكُونوُا مُؤْمِنِيَن ) 
 (31افَ لنََا عَلَيْكُمْ مِنْ سُلْطاَفٍ بَلْ كُنْتُمْ قػَوْمًا طاَغِيَن )وَمَا كَ  
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31. ɳɛrә shʉkét Ngâ yi ngér‟ü pé (yit) ndun pü, a pua‟ ndâ yirә mî: pü 

pummә na mbә ghâ pi nju‟shә (yirә ngʉә‟). 

32. ɳɛrә, pü ka pi vʉә nә pʉn. A pua‟ ndâ yirә mî: puә ka pi tét nkʉ mbә 

ghâ vʉә. 

33. ɳɛrә, a pua‟ ndâ yirә mî:, tʉ yirә liénjʉ, puә nâ ndo‟ pә kpa‟shî tʉ 

ngʉә‟. 

34. A pua‟ ndâ yirә mî: yʉә kʉ na mbә yié kâ Pü téé ngét nә püükét 

pʉәn na. 

35. A pua‟ ndâ yirә mî: pә ka pә mbә, fʉ‟kâ pә rié nә puә mî: mo‟ nshié 

yu wûshә mbékét ndi‟, mbû a li na Allah na, pә siébshә pô ɳwәt. 

36. Mbә nzié mî: ké pә fa puә pә ghâ pi ntâ yu wûshә shupuә mәshi‟ 

ngâ yuob‟ʉә i pua‟ mbârә nә? 

37. (Allah rié mî): mbéé! I (Muhammad) tuә na pô nә ngambékét, mbi 

pit mfa pé nә ghâ nshéshә. 

38. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉ pummә na mbә ghâ pi nju‟shә ngʉә‟ njâkét. 

39. Pә tab njɛɛri mo‟ wʉn, mbû a li na pô nә yua pʉ ka pә mfa‟ na. 

40. Mbû a li na pәkpɛn Allah shʉә pә  ránә wab‟a. 

41. Shirә shʉә pʉәn, a pua‟ nә puә nә fu‟ yʉә a pua‟ yu yi na. 

42. Mbâ mbâ tʉtʉ, pә pit mbә yu wûmә. 

43. Tʉ Adjana nshu mbôkét. 

44. Nku ndun kûn kûn mbǝ ghâ pi mbummә . 

45. Pә pә nshînә wap nә ngrɛt yu nʉә lo‟ tʉ nsa‟ nsié. 

46. A pә fü, mbә gbʉnî nә ghâ pi nʉә. 

47. A pә ndi‟ mo‟ ntʉʉm nә (yu) vu‟tu, shi pә mbit mvʉm lo‟ ntʉʉm. 

48. A pit mbә nә puә nә pәmgbié ghâ kәmshә kәmshә yʉәnnә, ghâ lônә 

mbâ mi; 

49. Mfʉ‟ yap pә pô yié kâ tam pum fü yʉә a pua‟ fétî na: 

50. ɳɛrә, mo‟ pâshә yap pummә mo‟ pâshî, pә pә mbishәkét ɳwәt‟ap. 

51. Mo‟ ngâ yi nzié mә rü yap rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî mә, mo‟ sun ka 

pә puә mә (tʉ njʉ). 

52. I nzié (nә mә mî): ké a ndâ yirә mî: wu, u pummә na mbә tʉ rü ghâ 

fa ngambékét (tʉ yiémә?) 

53. Ké fʉ‟ yié pü ndo‟ kpʉ yié nsié pua nkʉʉ na, pü ntuә lo‟ pә pʉәn 

mfééshә? 

54. I rié mî: ké pʉ lo‟pî nzon yi ndәm ntʉm yʉәn (kiyâma)? 

55. ɳɛrә, i lәmntʉm, njʉәn‟i tʉ ghʉәghʉә (mû) jahîm. 

56. I rié mî: mә siéb Allah mî: u pi ghobshә nә kâ u mbummә mvʉә nә 

mә na. 

57. A pә mbә ndi‟ ngambôkét Ngâ yi ngér‟a mbû mә pi pummә mbә tʉ 

rü pʉәn pʉә pә lo‟ méé nә puә (tʉ ngʉә‟) na. 

58. Ké pü ndi‟ yü mo‟ ghâ pi mkpʉ? 

59. Nja‟ pum wʉ shü? Shi pü mbit mbә tʉ rü pʉәn pʉә pә téé ntuә 

ghér‟ap nә ngʉә‟ nә? 

60. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yî pummә na mbә fu‟ gbîmә. 

61. ɳɛrә, mәshi‟ mfʉ‟ yirә yî, ghâ fa‟ fa‟na fa‟. 

62. Ké a lo‟ pә yirә yʉә mbә pôkéri mәli‟ si‟ ngʉn ké nshin  tʉtʉ 

zakkûm mә? 

63. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü yap ma wi a pә pô mә mkpa‟nә nә ghâ yʉ 

nkub. 

64. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә pua‟ nshin tʉtʉ yʉә a ntʉm pô tʉ lәmmә 

(mû) jahîm. 

65. Mbâ shi pua‟ pô yié tu tu pa sheitâni. 

66. A pua‟ ndâ yirә mî: pә nâ ndo‟ pә ghâ pi njʉ yʉm (lo‟ ntʉʉm), ɳɛrә 

pә pә ghâ rûnә vom (nә yʉm) lo‟ ntʉʉm. 

67. ɳɛrә, a pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ nә puә ntʉʉm nә yu nʉә ɳâmshә lo‟ 

tʉ nḱé mbɛtkét. 

68. A pә lo‟, a pua‟ ndâ yirә mî: li‟ pʉtnә shap pua‟ pô ma tʉ (mû) 

jahîm. 

69. A pua‟ ndâ yirә mî: pә ka kwәtә na pa baba shap, pә pә ghâ vʉә. 

70. ɳɛrә, pә mbunnә tʉ mbin nkut map. 

71. Mә ndâ ngambékét, nku mәsʉ shap, nkwәt pum pʉәn ka pi vʉә. 

72. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi shéshә ghâ kәmә mә rü yap. 

73. ɳɛrә, yʉәn na nkü kâ ndînә pʉәn pʉә pә ka kәm‟ab‟a ka pә na. 

74. Mbû a li na pәkpɛn Allah, shʉә pә rɛn nә puә na. 

75. Mә ndâ ngambékét, Nûhu ka pi fû wü, ɳɛrә pôkét ghâ péém mfû 

(pua‟Pü). 

76. Pü ka pi wumә‟i, pua pa ndéé tʉ mbim mgbîmә. 

77. Nshi njab pon p‟i pô mә  ghâ pi nshi‟. 

78. Pü ka pi tâ (poɳә li mbôkét) ndun‟i tʉ rü ndînә pʉәn. 

79. Fʉәshә pua‟ ndun Nûhu tʉ rü ngû yu puomә mәntɛn. 

 

نَا قػَوْؿُ ربَنَِّا إِناَ لَذَائقُِوفَ )  (31فَحَقَ عَلَيػْ
 (32فأََغْوَيػْنَاكُمْ إِناَ كُنَا غَاوِينَ ) 
 (33فإَِنػَهُمْ يػَوْمَئِذٍ تٓ الْعَذَابِ مُشْتََكُِوفَ ) 

 

 (34إِناَ كَذَلِكَ نػَفْعَلُ باِلْمُجْرِمِيَن ) 
 (35إِنػَهُمْ كَانوُا إِذَا قِيلَ لََمُْ لََ إِلَهَ إِلََ الَلُّ يَسْتَكْبِوُفَ ) 
 (36وفٍ )وَيػَقُولُوفَ أئَنَِا لَتَاركُِو آلَِتَِنَا لِشَاعِرٍ مَُْنُ  
 (37بَلْ جَاءَ باِلْْقَِّ وَصَدَؽَ الْمُرْسَلِيَن ) 

لَيِمِ ) ْْ  (38إِنَكُمْ لَذَائقُِو الْعَذَابِ ا
 (39وَمَا تُِْزَوْفَ إِلََ مَا كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ ) 
 (41إِلََ عِبَادَ اللَِّ الْمُخْلَصِيَن ) 
 (41أُولئَِكَ لََمُْ رِزْؽٌ مَعْلُوٌـ ) 
 (42كِهُ وَهُمْ مُكْرَمُوفَ )فػَوَا  
 (43تٓ جَنَاتِ النَعِيمِ ) 
 (44عَلَى سُرُرٍ مُتػَقَابلِِيَن ) 
 (45يطُاَؼُ عَلَيْهِمْ بِكَأْسٍ مِنْ مَعِيٍن ) 
 (46بػَيْضَاءَ لَذَةٍ لِلشَاربِِيَن ) 
زَفُوفَ )  هَا يػُنػْ  ( 47لََ فِيهَا غَوْؿٌ وَلََ هُمْ عَنػْ

 (48تُ الطَرْؼِ عِيٌن )وَعِنْدَهُمْ قاَصِرَا
 (49كَأنَػَهُنَ بػَيْضٌ مَكْنُوفٌ )  
 (51فأََقػْبَلَ بػَعْضُهُمْ عَلَى بػَعْضٍ يػَتَسَاءَلُوفَ ) 
هُمْ إِنِّّ كَافَ لِ قَريِنٌ )   (51قاَؿَ قاَئِلٌ مِنػْ

قِيَن )  (52يػَقُوؿُ أإَِنَكَ لَمِنَ الْمُصَدِّ
نَا وكَُنَا تػُرَاباً وَعِظَ    (53امًا أإَِناَ لَمَدِينُوفَ )أإَِذَا مِتػْ
 (54قاَؿَ هَلْ أنَػْتُمْ مُطلَِعُوفَ ) 
 (55فاَطلََعَ فػَرَآ ُِ تٓ سَوَاءِ الَْْحِيمِ ) 
 (56قاَؿَ تاَللَِّ إِفْ كِدْتَ لتَػُرْدِينِ ) 
 (57وَلَوْلََ نعِْمَةُ رَبِِّ لَكُنْتُ مِنَ الْمُحْضَريِنَ ) 
ََْنُ بِيَِّتِيَن    (58)أَفَمَا 
ََْنُ بِعَُذَبِيَن )  ُولََ وَمَا  ْْ  (59إِلََ مَوْتػَتػَنَا ا
 (61إِفَ هَذَا لََوَُ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ ) 
 (61لِمِثْلِ هَذَا فػَلْيػَعْمَلِ الْعَامِلُوفَ ) 
ْـ شَجَرَةُ الزَقُّوِـ )  رٌ نػُزُلًَ أَ  (62أَذَلِكَ خَيػْ
نَةً للِظاَلِ    (63مِيَن )إِناَ جَعَلْنَاهَا فِتػْ
 (64إِنػَهَا شَجَرَةٌ تََّْرُجُ تٓ أَصْلِ الَْْحِيمِ ) 
 (65طلَْعُهَا كَأنَهَُ رءُُوسُ الشَيَاطِيِن ) 
هَا الْبُطُوفَ )  هَا فَمَالئُِوفَ مِنػْ  (66فإَِنػَهُمْ لَْكِلُوفَ مِنػْ
يمٍ )  هَا لَشَوْباً مِنْ حَِْ  (67تَُّ إِفَ لََمُْ عَلَيػْ
لََ الَْْحِيمِ )تَُّ إِفَ مَ    (68رْجِعَهُمْ لَِْ
 (69إِنػَهُمْ ألَْفَوْا آباَءَهُمْ ضَالِّيَن ) 
 ( 71فػَهُمْ عَلَى آثاَرهِِمْ يػُهْرَعُوفَ ) 

َوَلِيَن ) ْْ لَهُمْ أَكْثػَرُ ا  (71وَلَقَدْ ضَلَ قػَبػْ
 (72وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا فِيهِمْ مُنْذِريِنَ ) 
 (73بَةُ الْمُنْذَريِنَ )فاَنْظرُْ كَيْفَ كَافَ عَاقِ  
 (74إِلََ عِبَادَ اللَِّ الْمُخْلَصِيَن ) 
 (75وَلَقَدْ ناَدَاناَ نُوحٌ فػَلَنِعْمَ الْمُجِيبُوفَ ) 
نَا ُِ وَأَهْلَهُ مِنَ الْكَرْبِ الْعَظِيمِ )   (76وَنَََيػْ

 (77وَجَعَلْنَا ذُريِّػَتَهُ هُمُ الْبَاقِيَن )
 (78الْْخِريِنَ )وَتػَركَْنَا عَلَيْهِ تٓ  
ٌـ عَلَى نوُحٍ تٓ الْعَالَمِيَن )   (79سَلََ
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80. A pua‟ ndâ yirә mî: yʉә kʉ na mbә nkü kâ Pü kâ njɛɛt ghâ ghét 

ngambôkét na. 

81. A pua ndâ yirә mî: i pua‟ tʉ rü kpɛn Pü ghâ suәntʉʉm 
82. A pua‟ lo‟, Pü ghét shimo‟ wuon nḱé. 

83. A pua‟ ndâ yirә mî: Ibrâhîm pummә na mbә tʉ puomshә ghâ pi 

mbɛtә‟i (tʉ wûshә). 

84. Fʉ‟ yié i ka tuә mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟i nә lәmntʉ ngumkét na 

85. Fʉ‟ yié i ka rié nә baba shi pua pa yu‟i mî: yirә yî pô kʉә yʉә pʉ 

ngûshә nә? 

86. Ké pʉ téé ngupmә pô mbéé mә yu wûshә, shi a mbә Allah nә? 

87. ɳɛrә, a kʉә mbә wupmә shʉn mfә ndun Ngâ ghét ngû yu puomә 

mәntɛn nә? 

88. ɳɛrә, a pua‟ lo‟, i (pi‟ tu‟i) njʉәn pon mʉt nә ndî nka yʉәnnә. 

89. ɳԑrә nzié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: mә: m‟bua‟ ngâ yâ 

90. ɳɛrә, pә yәm ɳwәt, ntâ‟i, mbә ghâ fɛt nkwәn. 

91. ɳɛrә, i pʉәt, nguon ɳayʉә pa nyinyi shap pua‟ na, nzié mî: pʉ ntab 

njʉ yʉn nә? 

92. A kʉә nә pʉn, pʉ ntab nshsʉkér‟ʉn nә? 

93. A pua‟ lo‟ i pʉәt mfә ndun puә, mgbɛr‟ap (ndâ ndâ yi mgbɛrә) nә 

puәlʉm (kʉ). 

94. ɳɛrә, pә pummә mbә mbunnә mә wuon mfә mәsʉ shi. 

95. I rié mî: ké pʉ lo‟ pî ngûshә yua pʉ kpá tʉ nguo pua tʉtʉ nә? 

96. A pi pua‟ Allah mbә yʉә I puom‟ʉn pua yua pʉ mfa‟ na. 

97. Pә rié mî: kut nʉn yu kurә n‟i ɳɛrә ma‟ nʉn wi tʉ (mû) jahîm. 

98. Pә ka pi wub‟i nә ntaɳ, ɳɛrә, Pü yab‟ap mә pa mansié (yʉʉrә shi). 

99. I rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: mә , m‟bua‟ ngâ yi nguon mfә mәsʉ 

Ngâ yi ngér‟a, I nâ ntuә yîrә‟a. 

100. Ngâ yi ngér‟a: pû ngâm nә mә  (nә mon) tʉ rü  rɛnkét pʉәn. 

101. ɳɛrә,Pü ka pi fa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm n‟i, nә mon yi mәmbâ yʉә i 

pua‟ ngâ mimshә ngûrә na. 

102. ɳɛrә, a ka pә fʉ‟ yié i yétnә kʉ nyî pô n‟i na, i (Ibrâhîm) rié mî: ô! 

mә nto‟ môn‟a, a pua‟ yirә mî: mә, njʉәn na tʉ liésha (njʉәm), 

mәntʉn‟u. ɳɛrә, yʉәnә, u yʉәn mә kʉә? I rié mî, ô! Baba sha, ghét 

yua pә sa‟ n‟u na, u nâ ntuә kwәtә‟a tʉ kâ Allah kû na, mә rü ghâ 

mimshә. 

103. ɳɛrә, a ka pә pә fʉ‟ yié pә fa ɳwәr‟ap (nә Allah) na, i (Ibrahîm) pit 

nu‟i mansié nә mgbâ ta‟tʉr‟i na, 

104. Pü fû‟i mî: ô! Ibrâhîm. 

105. U fa pé tʉ njʉәm mә ndâ ngambékét. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә 

pua‟ nkü kâ Pü kâ njɛɛt ghâ ghét ngambôkét na. 

106. A pua‟ ndâ yirә mî: yî pummә na mbә mkpa‟nә  mә li‟ ngʉәrә. 

107. Pü ka pi shu‟i (Ismâîl) nә yu tʉnә mgbîmә. 

108. Pü ka pi pit tâ n‟i (kʉmshә mbôkét) tʉ rü ndînә pʉәn. 

109. Fʉәshә  pua‟ mfә ndun Ibrâhîm. 

110. Yirә yʉә pua‟ nkü yié kâ Pü kâ njɛɛt ghâ ghét ngambôkét na. 

111. A pua‟ ndâ yirә mî: i pua‟ tʉ rü kpɛn p‟Ü shʉә pә pua‟ ghâ 

suәntʉʉm ma. 

112. Pü ka pi pit fa pәsa‟kʉә lʉmntʉm n‟i, nә Isâk mә ngâ ntʉm tʉ rü 

rɛnkét pʉәn. 

113. Njap nkwәt mbuotnә ndun n‟i pua Isâk. A pua‟ tʉ rü pon pԑt tu yap 

nә ngâ ghét ngambôkét, pua ngâ yʉ nkub nә ɳwәri mә li‟ ngʉәrә. 

114. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi pûngâm nә Mûsâ pô Hârûn. 

115. Pü ka pi pit ngumә pɛt tu yap pua pʉәn p‟ap lo‟ tʉ mbim mgbîmә. 

116. Pü ka pi pit mfɛɛr‟ap, ɳɛrә a ka shi mbә puә mbә ghâ pi nshɛrә. 

117. Pü ka pi tuә nә pɛt tu yap nә nda lérәwa yi ránә mi. 

118. Pü ka pi pit njîrә pɛt tu yap tʉ ndʉmânjé nténә. 

119. Pü ka pi pit ntâ (kʉmshә mbôkét) ndun pɛt tu yap tʉ rü ndînә pʉәn. 

120. Fʉәshә pua‟ ndun Mûsâ pô Hârûn. 

121. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә pua‟ kâ Pü kâ njεԑt ghâ ghét ngambôkét 

na. 

 

 (81إِناَ كَذَلِكَ نََْزِي الْمُحْسِنِيَن )
 (81)إِنهَُ مِنْ عِبَادِناَ الْمُؤْمِنِيَن  
نَا الْْخَريِ   (82نَ )تَُّ أَغْرَقػْ
بػْرَاهِيمَ )   (83وَإِفَ مِنْ شِيعَتِهِ لَِْ
 (84إِذْ جَاءَ ربَهَُ بقَِلْبٍ سَلِيمٍ ) 
بَيِهِ وَقػَوْمِهِ مَاذَا تػَعْبُدُوفَ )   (85إِذْ قاَؿَ ِْ
 (86أئَفِْكًا آلَِةًَ دُوفَ اللَِّ ترُيِدُوفَ ) 
 (87فَمَا ظنَُّكُمْ بِرَبِّ الْعَالَمِيَن ) 

 (88رَةً تٓ النُّجُوِـ )فػَنَظَرَ نَظْ 
 (89فػَقَاؿَ إِنِّّ سَقِيمٌ ) 
 (91فػَتػَوَلَوْا عَنْهُ مُدْبِريِنَ ) 
 (91فػَرَاغَ إِلََ آلَِتَِهِمْ فػَقَاؿَ أَلََ تأَْكُلُوفَ ) 
 (92مَا لَكُمْ لََ تػَنْطِقُوفَ ) 
 (93فػَرَاغَ عَلَيْهِمْ ضَرْباً باِلْيَمِيِن ) 
بػَلُوا إِليَْهِ يزَِ    (94فُّوفَ )فأََقػْ
 (95قاَؿَ أتَػَعْبُدُوفَ مَا تػَنْحِتُوفَ ) 
 (96وَالَلُّ خَلَقَكُمْ وَمَا تػَعْمَلُوفَ ) 
يَاناً فأَلَْقُو ُِ تٓ الَْْحِيمِ )   (97قاَلُوا ابػْنُوا لَهُ بػُنػْ
َسْفَلِيَن )   (98فأََراَدُوا بهِِ كَيْدًا فَجَعَلْنَاهُمُ اْْ
 (99رَبِِّ سَيػَهْدِينِ ) وَقاَؿَ إِنِّّ ذَاهِبٌ إِلََ  
 (111رَبِّ هَبْ لِ مِنَ الصَالِِْيَن ) 
 (111فػَبَشَرْناَ ُِ بغُِلٍََـ حَلِيمٍ ) 
 فػَلَمَا بػَلَغَ مَعَهُ السَعْيَ قاَؿَ ياَ بػُنََّ إِنِّّ أَرَى تٓ الْمَنَاِـ أَنِّّ أَذْبَُِكَ فاَنْظرُْ مَاذَا تػَرَى قاَؿَ  

عَلْ مَا   (112تػُؤْمَرُ سَتَجِدُنّ إِفْ شَاءَ الَلُّ مِنَ الصَابِريِنَ )ياَ أبََتِ افػْ
 

 (113فػَلَمَا أَسْلَمَا وَتػَلَهُ لِلْجَبِيِن ) 
 (114وَناَدَيػْنَا ُِ أَفْ ياَ إِبػْرَاهِيمُ ) 
 (115قَدْ صَدَقْتَ الرُّؤْياَ إِناَ كَذَلِكَ نََْزِي الْمُحْسِنِيَن ) 
 (116ءُ الْمُبِيُن )إِفَ هَذَا لََوَُ الْبَلََ  
 (117وَفَدَيػْنَا ُِ بِذِبْحٍ عَظِيمٍ ) 
 (118وَتػَركَْنَا عَلَيْهِ تٓ الْْخِريِنَ ) 
ٌـ عَلَى إِبػْرَاهِيمَ )   (119سَلََ
 (111كَذَلِكَ نََْزِي الْمُحْسِنِيَن )  
 (111إِنهَُ مِنْ عِبَادِناَ الْمُؤْمِنِيَن ) 
 (112ا مِنَ الصَالِِْيَن )وَبَشَرْناَ ُِ بإِِسْحَاؽَ نبَِيًّ  

 

 ( 113وَباَركَْنَا عَلَيْهِ وَعَلَى إِسْحَاؽَ وَمِنْ ذُريِّتَِهِمَا مُُْسِنٌ وَظاَلمٌ لنِػَفْسِهِ مُبِيٌن ) 
 

 (114وَلَقَدْ مَنػَنَا عَلَى مُوسَى وَهَارُوفَ )
نَاهَُُا وَقػَوْمَهُمَا مِنَ الْكَرْبِ الْعَظِيمِ )   (115وَنَََيػْ
 (116نَصَرْناَهُمْ فَكَانوُا هُمُ الْغَالبِِيَن )وَ  
نَاهَُُا الْكِتَابَ الْمُسْتَبِيَن )   (117وَآتػَيػْ
رَاطَ الْمُسْتَقِيمَ )   (118وَهَدَيػْنَاهَُُا الصِّ
 ( 119وَتػَركَْنَا عَلَيْهِمَا تٓ الْْخِريِنَ ) 

ٌـ عَلَى مُوسَى وَهَارُوفَ )  ( 121سَلََ
 ( 121ي الْمُحْسِنِيَن )إِناَ كَذَلِكَ نََْزِ 
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122. A pua‟ ndâ yirә mî: pɛt tu yap pua‟ tʉ rü kpɛn Pü shʉә pә pua‟ ghâ 

suәntʉʉ ma. 

123. A pit na mbә ndâ yirә mî: Ilyâs pummә na mbә tʉ rü ghâ nshéshә. 

124. Fʉ‟ yié i ka rié nә pʉәn pi mî: pʉ ntab ndʉәb‟ʉn Allah nә? 

125. Ké pʉ ngûshә Ba‟la (kʉshʉәp)? Mbә ntâ shɛtkét pôkét Ngâ mbuom 

tʉ rü ghâ mbuom mә? 

126. (mbә ntâ) Allah Ngâ yi ngér‟ʉn pua ngâ yi ngét pa baba shʉn, pum 

pʉәn. 

127. ɳɛrә, pә ka pi fa mbéé n‟i, a pua‟ ndâ yirә mî: pә pummә na mbә 

pʉәn pʉә pә ntuә méé nә puә tʉ (ngʉә‟) na. 

128. Mbû a li nakpɛn Allah shʉә pә rɛn nә puә na. 

129. Pü ka pi tâ kʉmshә mbôkét mfә ndun‟i tʉ rü ndînә pʉәn. 

130. Fʉәshә pua‟ ndun Ilyâs. 

131. A pua‟ ndâ yi mî: yʉә kʉ na mbә yié kâ Pü kâ njɛɛt ghâ ghét 

ngambôkét na. 

132. A pua‟ ndâ yirә mî: i pua‟ tʉ rü kpɛn Pü ghâ suәntʉʉm. 

133. A pua‟ ndâ yirә mî: Lûth pummә na mbә tʉ rü ghâ nshéshә. 

134. Fʉ‟ yié n‟ka wumә‟i pua pa ndéé mbuomshә yap mәntɛn. 

135. Nja‟ mkpara‟ mәmgbié yʉә i ka pә tʉ rü ghâ pi nshi‟ na 

136. A pua‟ lo‟, pü vʉәshә mo‟ pi nduni. 

137. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉ nâ mbummә nja‟ ɳayʉә pә pua‟ na yié pʉ yu‟ 

njʉ na. 

138. Pua shü‟, ké pʉ ntab nzânә yʉn nә? 

139. A pit na mbә ndâ yirә mî: Yûnus pummә na mbә tʉ rü ghâ nshéshә. 

140. Fʉ‟ yié  i ka téé nguon mfә tʉ kukuom‟ʉә a pua‟ runkéri na. 

141. ɳɛrә, i ka pi pét lé, nshi mbә mә rü ghâ gbʉ lé. 
142. ɳɛrә, mônsha mé‟i, i pә ngâ shʉә‟ ɳwәr‟i. 

143. A pә mbә ndi‟ mî: i ka pi pә tʉ rü ghâ rɛn  nә Allah. 

144. Mbû i ka pi pummә nshu tʉ vom shi a wuon méé nә liénjʉ yʉә pә 

ndo‟ yiémә wab‟a. 

145. Pü ka pi mé‟ tʉ li‟ nsié ndәm ndәm i pә ngâ yâ. 

146. Pü ka pi pit ngét tʉtʉ ka‟ lo‟ ndun‟i. 

147. Pü ka pi pit nshéshә‟i mfә ɳa yʉә nkʉt nkâm mʉn pua‟ na, ké yʉә pә 

mbi pit nku‟shә na. 

148. ɳɛrә, pә suәntʉʉm , Pü pit mfa mә yu nshumbôkét nә puә mә mәḱét 

fʉ‟ 

149. Pishә pәsa‟kʉә nә puә (mî): a lo‟ pә nәNgâ yi ngér‟u nә pon pi 

pәmgbié, mbә nә puә nә pon pi pәmbâ? 

150. Ké Pü ka puom pa mәléka mә pon pi pәmgbié pә pә ghâ pi ntʉnә? 

151. ʉn, a pua‟ ndâ yirә  mî: puә tʉ mbéé shap nâ mbummә nzié mî: 

152. Allah vé, a pua‟ ndâ yirә mî: pә pummә na mbә ghâ mbéé. 

153. Allah sho‟ pon pi pәmgbié ntâ pi pәmbâ? 

154. A kʉә nә pʉn nә? Pʉ ndî ngâ pô nkü nâ? 

155. Ké pʉ ntab nkʉmshәkér‟ʉn nә? 

156. Ké á nә pʉn nә shié môntu ngâm mә li‟ ngʉәrә? 

157. ɳɛrә pʉ tuә na nәnda lérәwa shʉn  mә yʉә pʉ mbә ghâ rié 

ngambékét na. 

158. Pә yap nkʉʉt ngʉәt tʉ fânә pa dnjinn pua Allah. Pa djinn pi ka pi tét 
nji mî: pә nâ ntuә méé nә puә pô (tʉ ngʉә‟). 

159. Ndâ ndâ nzɛnkét pua‟ nә Allah nja‟ yua pә mfa mfʉ‟I mԑn na. 

160. Mbû a li na kpɛn Allah shʉә pә rɛn nә puә na. 

161. ɳɛrә, a pua‟ ndâ yirә mî: pʉn pua pa shua pʉ ngûshә na, 

162. Pʉ ndi‟ yʉn ghâ pi mvʉә nә nshié mʉn. 

163. Mbû a li na  mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ nyî mû jahîm ma. 

164. Mo‟ nshié mʉn ndi‟ mә rü yü (pa mәléka) mbû a li na mî a pua‟ nî 

nә li‟ té yʉә a pua‟  yu yi na 
165. A pua‟ ndâ yirә mî: pü pummә na mbә ghâ té mә nkâ. 

166. A pua‟ ndâ yirә mî: pü pummә na mbә ghâ pi nzɛn (nә Allah). 

167. Pә ka pi  pit mbә mbummә nzié mî: 

168. Mә ndâ ngambékét, a pә mbә yʉә a mbә puә pü nә kʉmshә (nda 

lérәwa)  lo‟ puә pum pʉәn na, 

169. Mbû pü ka tét mbu‟ mbә kpɛn Allah shʉә pә rɛn nә puә na. 

170. ɳɛrә, pә ka pi ghét kʉ tu mԑn (kur‟âni), pә nâ ndo‟ yi. 

171. Mә ndâ ngambékét li shʉkét‟Ü yi (mfɛɛrә) ka tét mbînә nkusʉ nә 

kpɛn Pü shʉә pә pua‟ ghâ nshéshә na. 

172. A pua‟ ndâ yirә mî: pә pua‟ pʉәn mfɛɛrә. 

173. A pit na mbә ndâ yirә mî: ntu pir‟Ü (ghâ suәntʉʉm) pua‟ nә puә 

mbә ghâ nshɛɛrә 
174. ɳɛrә, yәm ɳwәr‟u ntâ wap mә mәḱét fʉ‟. 

175. Nshʉmmә wap, ɳɛrә pә nâ ntuә yʉәnә. 

176. Ké pә nta‟ pô yi mbә mbunnә nә ngʉә‟ Shü? 

 (122) إِنػَهُمَا مِنْ عِبَادِناَ الْمُؤْمِنِينَ 
 (123وَإِفَ إِلْيَاسَ لَمِنَ الْمُرْسَلِيَن ) 
 (124إِذْ قاَؿَ لِقَوْمِهِ أَلََ تػَتػَقُوفَ ) 
 (125أَتَدْعُوفَ بػَعْلًَ وَتَذَروُفَ أَحْسَنَ الْْاَلِقِيَن ) 
َوَلِيَن )  ْْ  (126الَلَّ ربََكُمْ وَرَبَ آباَئِكُمُ ا

 (127فَ )فَكَذَبوُ ُِ فإَِنػَهُمْ لَمُحْضَرُو 
 (128إِلََ عِبَادَ اللَِّ الْمُخْلَصِيَن ) 
 (129وَتػَركَْنَا عَلَيْهِ تٓ الْْخِريِنَ ) 
ٌـ عَلَى إِؿْ ياَسِيَن )   (131سَلََ
 (131إِناَ كَذَلِكَ نََْزِي الْمُحْسِنِيَن ) 
 (132إِنهَُ مِنْ عِبَادِناَ الْمُؤْمِنِيَن ) 
 (133لِيَن )وَإِفَ لُوطاً لَمِنَ الْمُرْسَ  
نَا ُِ وَأَهْلَهُ أَجََْعِيَن )   (134إِذْ نَََيػْ
 (135إِلََ عَجُوزاً تٓ الْغَابِريِنَ ) 
 (136تَُّ دَمَرْناَ الْْخَريِنَ ) 
 (137وَإِنَكُمْ لتََمُرُّوفَ عَلَيْهِمْ مُصْبِحِيَن ) 
 (138وَباِللَيْلِ أَفَلََ تػَعْقِلُوفَ ) 
 (139الْمُرْسَلِيَن ) وَإِفَ يوُنُسَ لَمِنَ  
 (141إِذْ أَبَقَ إِلََ الْفُلْكِ الْمَشْحُوفِ ) 
 (141فَسَاهَمَ فَكَافَ مِنَ الْمُدْحَضِيَن ) 
 (142فاَلْتػَقَمَهُ الْْوُتُ وَهُوَ مُلِيمٌ ) 
 (143فػَلَوْلََ أَنهَُ كَافَ مِنَ الْمُسَبِّحِيَن ) 
عَثُ   َُ تٓ بَطْنِهِ إِلََ يػَوِْـ يػُبػْ  (144وفَ )للََبِ
 (145فػَنَبَذْناَ ُِ باِلْعَرَاءِ وَهُوَ سَقِيمٌ ) 
نَا عَلَيْهِ شَجَرَةً مِنْ يػَقْطِيٍن )   (146وَأَنػْبَتػْ
 (147وَأَرْسَلْنَا ُِ إِلََ مِائَةِ أَلْفٍ أَوْ يَزيِدُوفَ ) 
 (148فآَمَنُوا فَمَتػَعْنَاهُمْ إِلََ حِيٍن ) 
نُوفَ )فاَسْتػَفْتِهِمْ أَلِرَبِّكَ الْبػَنَ    (149اتُ وَلََمُُ الْبػَ
ْـ خَلَقْنَا الْمَلََئِكَةَ إِناَثاً وَهُمْ شَاهِدُوفَ )   (151أَ
 (151أَلََ إِنػَهُمْ مِنْ إِفْكِهِمْ ليَػَقُولُوفَ ) 
 (152وَلَدَ الَلُّ وَإِنػَهُمْ لَكَاذِبوُفَ ) 
نَاتِ عَلَى الْبَنِيَن )   (153أَصْطَفَى الْبػَ
 (154تَحْكُمُوفَ ) مَا لَكُمْ كَيْفَ  
 (155أَفَلََ تَذكََرُوفَ ) 
ْـ لَكُمْ سُلْطاَفٌ مُبِيٌن )   (156أَ
 (157فأَْتُوا بِكِتَابِكُمْ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن ) 

نَهُ وَبػَيْنَ الْْنَِةِ نَسَبًا وَلَقَدْ عَلِمَتِ الْْنَِةُ إِنػَهُمْ لَمُحْضَرُوفَ )  (158وَجَعَلُوا بػَيػْ
 (159اللَِّ عَمَا يَصِفُوفَ ) سُبْحَافَ  
 (161إِلََ عِبَادَ اللَِّ الْمُخْلَصِيَن ) 
 (161فإَِنَكُمْ وَمَا تػَعْبُدُوفَ ) 
 (162مَا أَنػْتُمْ عَلَيْهِ بِفَاتنِِيَن ) 
 (163إِلََ مَنْ هُوَ صَاؿِ الْْحَِيمِ ) 
ٌـ مَعْلُوٌـ )   (164وَمَا مِنَا إِلََ لَهُ مَقَا
 (165لنََحْنُ الصَافُّوفَ ) وَإِناَ 
 (166وَإِناَ لنََحْنُ الْمُسَبِّحُوفَ ) 
 (167وَإِفْ كَانوُا ليَػَقُولُوفَ ) 
َوَلِيَن )  ْْ  (168لَوْ أَفَ عِنْدَناَ ذِكْرًا مِنَ ا
 (169لَكُنَا عِبَادَ اللَِّ الْمُخْلَصِيَن ) 
 (171فَكَفَرُوا بِهِ فَسَوْؼَ يػَعْلَمُوفَ ) 
 (171قَدْ سَبػَقَتْ كَلِمَتػُنَا لِعِبَادِناَ الْمُرْسَلِيَن )وَلَ  
 (172إِنػَهُمْ لََمُُ الْمَنْصُوروُفَ ) 
 (173وَإِفَ جُنْدَناَ لََمُُ الْغَالبُِوفَ ) 
هُمْ حَتََّ حِيٍن )   (174فػَتػَوَؿَ عَنػْ
 (175وَأَبْصِرْهُمْ فَسَوْؼَ يػُبْصِرُوفَ ) 
 .(176لُوفَ )أَفبَِعَذَابنَِا يَسْتػَعْجِ  
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177. nɛrә, fʉ‟ yié a (ngʉә‟) ndo‟ si‟ tʉ yéyɛn‟ab‟a, fʉ‟ ɳɛrә, nku‟njʉ pʉәn 

nkәmә püü. 

178. Yәm ɳwr‟u ntâ wap mә mәḱét fʉ‟. 

179. Nshʉmmә (yua a ntuә si‟ wab‟a) ɳɛrә, pә nâ ntuә yʉәnә. 

180. Ndâ ndâ nzɛnkét pua nә Ngâ yi ngér‟u, Ngâ ghét nshɛrә, nja‟ yua pә 

mfa mfʉ‟I mԑn na 

181. Fʉәshә pua‟ ndun ghâ nshéshә. 
182. Ayʉә pua‟ yi Allah, Ngâ ghét ngû yu puomә mәntɛn. 

 

            Tɛtngom nshuop ifâmə (38): Yirə yî pua’ «NKA’ SAAD» 
                                     Rîkɛnt’i pua’ fâmngom nshuop ifâmə (88), a ka si’ Maka’ 

 

              Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Saad. (Allah siéb) Nә Kur‟âni yi kʉmshә. 

2. Mbéé! Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, pua‟ tʉ siébshә ɳwәt pua mfa‟nә. 

3. A pua‟ rɛni yié Pü vʉәshә nku mәsʉ shap nә shimo‟ nja na; ɳɛrә pә 

mbi‟nәkét nġé yap mә mfû (mә ta‟ mfɛɛrә), yʉә fʉ‟ pә ndi‟ fʉ‟ ta‟ 

mfɛɛrә. 

4. Pә pʉәmә, mî: ngâ kәmә tuә nә puә mbi tʉm mә rü yap. Ghâ fétә 

ngambékét rié mî: yirә yî pua‟ ngâ sɛt, ngâ nkwәt mbéé. 

5. I yab pa yu wûshә mә ndî yu wûshә imo‟? A pua‟ ndâ yirә mî: yirә 

yî pummә nә mbә yu pʉәmә tʉtʉn. 

6. Pa kom mә rü yap lo‟ nguon, mbә nzié mî: wuon nʉn yʉn mbә nʉn 

mimshә mfә tʉ pa wûshә shʉn. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yî pummә 

na mbә yua pә wub wub (ndun pa wûshe shʉn na) 

7. Pü mâ nju‟ yü yirә yî tʉ ndînә nga wûshә (yʉә a lo‟ yi nja‟ na). Yirә 

yî ndi‟ mbû a li na mî: a pua‟ pu‟shә mbéé. 

8. Ké pә lo‟ pi si‟ n‟i nә kʉmshә (Kur‟âni) tʉ fânә yü? Mbéé! Pә pua‟ 

tʉ kpa‟tu tʉ kʉmshә Sha. Mbéé! Pә mâ mә nju‟shә yap ngʉә‟ Sha. 

9. Ké lü lü ghʉә‟nzén Ngâ yi ngér‟u yʉә I pua‟Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ 

pû ngâm ma pô puә puә? 

10. Ké fon pût pût pua sié, pua pa shua a pua‟ tʉ fânә pɛɛri na pô yab‟ә? 

Pә kuo‟ na tʉ ndʉmánjé (nguon nku pûtna) 

11. Mә mә ntu pir‟ʉә a pua‟ ɳa yʉә tʉ rü lab lab‟a nâ ntuә gbʉ pit. 

12. Pa yu Nûhu, pa Aad nә Fir‟ôn ngâ nki nki ka pi fa mbéé nku mәsʉ 

shap nә ghâ ntʉm‟ap. 

13. Pa Samûd, pa yu Lût,nә pa tʉ nsɛn, shirә shʉә pua‟ lab lab. 

14. Nshié mʉn mә rü yap ndi‟ mbû a li na mî i fa mbéé nә ghâ ntʉm, na 

ɳɛrә ngʉә‟ Shapé (yit) ndun puә. 

15. Shirә shʉә pʉәn ntab mbiéb‟ap mo‟ nshié yʉm, mbû a li na ndî nġé 

imo‟ yʉә a ndi‟ nә yirә yʉә (nġé) nә fônә (mo‟ mbârî na). 

16. Pә rié mî: ô! Ngâ yi ngér‟ü, punnә nә pü nә yü pâshә ngʉә‟ (yʉә U 

sʉm nә pü na) nku mәsʉ liénjʉ sishә fa‟. 

17. Mimshә mfә tʉ yua pә téé nzié na, nkʉmshә nkpɛn‟ü Dâûd, ngâ kʉ. 

A pua‟ ndâ yirә mî: i pua‟ ngâ nkwәt yi mbʉtnә (mfә mәsʉ Allah). 

18. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü ka pi puәrә mbɛrә mbɛrә pua wi, pә nzɛn (nә 

Allah) nә mgba‟ ɳom pua fʉ‟ lәm li ɳom. 

19. Nә pәsî, pә pә yu puomshә, ngû yap mәntɛn pә ghâ pi mbʉtnә pô 

mfә mәsʉ shi. 

20. Pü ka pi suә nshi‟ font‟i, mbit ntuә n‟i nә yi ngâm pua fapshә 

shʉkét. 

21. Ké pәsa‟kʉә ghâ mkpʉnә tuә n‟u na, yié kâ pә ka ɳɛt nka‟ li‟ wûshә 

na; 

22. Yié pә ka nyî ɳayʉә Dâûd ka pә na, ɳɛrә i wat mә nga shap. Pә rié 

mî: ma lʉәb‟a, (pü pua‟) pɛt ghâ mkpʉnә. Mo‟ pâshә yü pi sa‟ndʉt 

mfә ndun mo‟ pâshî, ɳɛrә, lî ngâm mә fânә yü mә ngambékét, shi yʉ 

nkub, mbit njîrә wü mfә tʉ ghʉәghʉә ndʉmânjé. 

23. A pua‟ ndâ yirә mî: yî pua‟ môntér‟ü, i pua‟ nә vü‟ ngom njʉt 

nshuop ivü‟, mbә nә ndî njʉt imo‟, ɳɛrә, i rié mî : fa yirә yʉә (ndî 

njʉt) nә mә, i shɛɛr‟a tʉ shʉkét. 

24. I (Dâûd) rié mî: mә ndâ ngambékét i yʉ‟u nә nkub, nә yi mbishә 

nguon njʉr‟u (kpa‟) tʉ pa njʉr‟i. A pua‟ ndâ yirә mî: nkwәt pʉәn tʉ 

rü ghâ kpa‟shә (wumә), mo‟ pâshә yap nâ mbummә nsa‟ndʉt ndun 

mo‟ pâshî, mbû a li na pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rɛnkét 

rɛnkét fa‟ na, shirә shʉә (pʉәn) pua‟ mәḱéri. Dâûd shéttә mî: Pü 

kpa‟nә na wi kpa‟nә i ta‟ fétә (ndon puә) Ngâ yi ngér‟i. I ḱét mgbʉ, 

mbә ngâ pɛt tu‟i mansié, mbʉtnә  mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟i. 

25. ɳɛrә Pü fétә yirә yʉә n‟i, a pua‟ ndâ yirә mî: li‟ ghobshә pua‟ n‟i puә 

Pü, pua‟ pôkét li‟ pʉtnә. 

26. Ô Dâûd!, a pua‟ ndâ yirә mî: Pü yab‟u mә nshu mә tu tʉ ndun nsié, 

ɳɛrә, pә na ndî ngâm tʉ fânә pʉәn nә ngambékét, ma pit mbә 

mbɛtәkét kû ntʉʉm, mbû a nâ ntuә vʉә n‟u, u tâ ndʉmânjé Allah. A 

pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә téé mvʉә mbә ntâ ndʉmânjé Allah na, 

a pua‟ nә puә nә ngʉә‟ nzi‟két mәshi‟ kâ pә ka lânә liénjʉ nsishә 

(fa‟) na. 

 (177فإَِذَا نػَزَؿَ بِسَاحَتِهِمْ فَسَاءَ صَبَاحُ الْمُنْذَريِنَ )
هُمْ حَتََّ حِيٍن )   (178وَتػَوَؿَ عَنػْ
 (179وَأَبْصِرْ فَسَوْؼَ يػُبْصِرُوفَ ) 
 (181ربَِّكَ رَبِّ الْعِزَةِ عَمَا يَصِفُوفَ ) سُبْحَافَ  
ٌـ عَلَى الْمُرْسَلِيَن )   ( 181وَسَلََ

 ( 182وَالْْمَْدُ لِلَِّ رَبِّ الْعَالَمِيَن )
 سورة ص

 بسم الله الرحْن الرحيم
 (1ص وَالْقُرْآفِ ذِي الذكِّْرِ )

 (2بَلِ الَذِينَ كَفَرُوا تٓ عِزَةٍ وَشِقَاؽٍ ) 
 (3أَهْلَكْنَا مِنْ قػَبْلِهِمْ مِنْ قػَرْفٍ فػَنَادَوْا وَلََتَ حِيَن مَنَاصٍ )كَمْ   
هُمْ وَقاَؿَ الْكَافِرُوفَ هَذَا سَاحِرٌ كَذَابٌ )   (4وَعَجِبُوا أَفْ جَاءَهُمْ مُنْذِرٌ مِنػْ

 

 (5أَجَعَلَ الْْلَِةََ إِلََاً وَاحِدًا إِفَ هَذَا لَشَيْءٌ عُجَابٌ ) 
 

هُمْ أَفِ امْشُوا وَاصْبِوُا عَلَى آلَِتَِكُمْ إِفَ هَذَا لَشَيْءٌ يػُرَادُ ) وَانْطلََقَ    (6الْمَلَُِ مِنػْ
 
عْنَا بِّذََا تٓ الْمِلَةِ الْْخِرَةِ إِفْ هَذَا إِلََ اخْتِلََؽٌ )   (7مَا سََِ
 ( 8ي بَلْ لَمَا يَذُوقُوا عَذَابِ )أأَنُْزِؿَ عَلَيْهِ الذكِّْرُ مِنْ بػَيْنِنَا بَلْ هُمْ تٓ شَكٍّ مِنْ ذِكْرِ  
 

ْـ عِنْدَهُمْ خَزَائِنُ رَحْْةَِ ربَِّكَ الْعَزيِزِ الْوَهَابِ )  (9أَ
 

َسْبَابِ )  نػَهُمَا فػَلْيػَرْتػَقُوا تٓ اْْ َرْضِ وَمَا بػَيػْ ْـ لََمُْ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَاْْ  (11أَ
َحْزَ    (11ابِ )جُنْدٌ مَا هُنَالِكَ مَهْزُوٌـ مِنَ اْْ
َوْتاَدِ )   لَهُمْ قػَوُْـ نوُحٍ وَعَادٌ وَفِرْعَوْفُ ذُو اْْ  (12كَذَبَتْ قػَبػْ
َحْزَابُ )  يَْكَةِ أُولئَِكَ اْْ ْْ  (13وَثََوُدُ وَقػَوُْـ لُوطٍ وَأَصْحَابُ ا
 (14إِفْ كُلٌّ إِلََ كَذَبَ الرُّسُلَ فَحَقَ عِقَابِ ) 
 (15صَيْحَةً وَاحِدَةً مَا لََاَ مِنْ فػَوَاؽٍ )وَمَا يػَنْظرُُ هَؤُلََءِ إِلََ  
لْ لنََا قِطنََا قػَبْلَ يػَوِْـ الِْْسَابِ )   (16وَقاَلُوا ربَػَنَا عَجِّ
 

يَْدِ إِنهَُ أَوَابٌ ) ْْ  (17اصْبِْ عَلَى مَا يػَقُولُوفَ وَاذكُْرْ عَبْدَناَ دَاوُودَ ذَا ا
شْرَاؽِ )إِناَ سَخَرْناَ الْْبَِاؿَ مَعَهُ يُسَ    (18بِّحْنَ باِلْعَشِيِّ وَالِْْ
 

رَ مَُْشُورةًَ كُلٌّ لَهُ أَوَابٌ )   (19وَالطيَػْ
ناَ ُِ الِْْكْمَةَ وَفَصْلَ الِْْطاَبِ )   ( 21وَشَدَدْناَ مُلْكَهُ وَآتػَيػْ

صْمِ إِذْ تَسَوَرُوا الْمِحْرَابَ )  (21وَهَلْ أتَاَؾَ نػَبَأُ الَْْ
 

هُمْ قاَلُوا لََ تَََّفْ خَصْمَافِ بػَغَى بػَعْضُنَا عَلَى إِذْ دَخَلُوا عَلَى دَ   اوُودَ فػَفَزعَِ مِنػْ
رَاطِ ) نػَنَا باِلْْقَِّ وَلََ تُشْطِطْ وَاهْدِناَ إِلََ سَوَاءِ الصِّ  (22بػَعْضٍ فاَحْكُمْ بػَيػْ

 

أَكْفِلْنِيهَا وَعَزَنّ تٓ  إِفَ هَذَا أَخِي لَهُ تِسْعٌ وَتِسْعُوفَ نػَعْجَةً وَلَِ نػَعْجَةٌ وَاحِدَةٌ فػَقَاؿَ  
 (23الِْْطاَبِ )

قاَؿَ لَقَدْ ظلََمَكَ بِسُؤَاؿِ نػَعْجَتِكَ إِلََ نعَِاجِهِ وَإِفَ كَثِيْاً مِنَ الْْلَُطاَءِ ليَبَْغِي بػَعْضُهُمْ  
وُودُ أَََّاَ عَلَى بػَعْضٍ إِلََ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ وَقلَِيلٌ مَا هُمْ وَظَنَ دَا

 ( 24فػَتػَناَ ُِ فاَسْتػَغْفَرَ ربَهَُ وَخَرَ راَكِعًا وَأنَاَبَ )
 

 (25فػَغَفَرْناَ لَهُ ذَلِكَ وَإِفَ لَهُ عِنْدَناَ لَزُلْفَى وَحُسْنَ مَآبٍ )
 

َرْضِ فاَحْكُمْ بػَيْنَ النَاسِ باِلْْقَِّ وَ   لََ تػَتَبِعِ الَْوََى ياَ دَاوُودُ إِناَ جَعَلْنَاؾَ خَلِيفَةً تٓ اْْ
فػَيُضِلَكَ عَنْ سَبِيلِ اللَِّ إِفَ الَذِينَ يَضِلُّوفَ عَنْ سَبِيلِ اللَِّ لََمُْ عَذَابٌ شَدِيدٌ بِاَ 

 (26نَسُوا يػَوَْـ الِْْسَابِ )
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27. Pü mâ mbuom‟Ü pût pô nsié pua pa shua a pua‟ tʉ fânә pɛɛri na pô 

ndәm ndәm, yirә yʉә pua‟ wubmә pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, 

ɳɛrә, ri‟két ngʉә‟ pua‟ nә pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na tʉ mû. 

28. Ké pә fa Pü yab pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbi pit mfa‟ rɛnkét rɛnkét 

fa‟na, yié kâ ghâ ghét mbʉbә ndunnsié? Ké Pü lo‟ yab ghâ lʉәb 

(Allah) yié kâ ghâ ghét püü nә? 

29.  (Yî pua‟) nda lérәwa nkwәt mbuotnә, yʉә Pü ghét a si‟ n‟u, mәshi‟ 

mî pә pә mbakét vêt tʉ rîrîkɛnt‟i, ghâ rânә pә nkʉmshәkét na. 

30. Pü ka pi pit fa Suléiman nә Dâûd mә pûngâm, ré pôkét mǝmkpɛn, a 

pua‟ ndâ yirә mî: i ka pә ngâ nkwәt  yi mbʉtnә (mfә mәsʉ Allah) nә 

pʉtntʉʉm. 

31. Fʉ‟ kâ pә ka lét pôkét pa nyam, ghâ ri‟két ndʉәrә n‟i nә mo‟ mgba‟ 

ɳom ma. 

32. ɳɛrә, i rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: ngʉ‟ na pô pû (njʉ mansié)  ntâ 

kʉmshә Ngâ yi ngér‟a, kʉka (li ɳom) wuon mfétә ɳwәri tʉ njәm 

tʉә‟shә. 

33. Yînә nʉn wap nә mә, ɳɛrә, i shi njié mә yi mbә ntʉntә nkut map pua 

mâmә shap. 

34. Pékéri, Pü ka pi kpa‟nә Suléiman, ma‟ pâshә ɳwәt tʉ rʉ font‟i, a 

pua‟ lo‟, i pʉtnә (mfә mәsʉ Allah) nә pʉtntʉʉm. 

35. I rié mî: Ngâ yi ngér‟a, fétә nә mә nә ndon ma, mbit mbûngam nә 

mә nә fon‟ʉә a mâ njәtnî (yi mbә) nә nshié ndî mʉn manjәm mә na. 

A pua‟ ndâ yirә mî: wu, u pua‟  ngâ nkwәt pûngâm. 

36. ɳɛrә, Pü ka pi puorә fʉfʉәt n‟i, a ntéé tʉ fa kʉ shi gbʉnî ɳayʉә i 

wubmә na. 

37. (Pü ka pi pit mbuorә) pa shéitâni, ngû ghâ nkutkét pua ghâ vʉә mә 

kʉnʉrә. 

38. Pua shimo‟ pi nduni, pә pi kpa‟shә wap, nkuomә wap (pipâ pipâ) tʉ 

kʉpu‟. 

39. Yirә yî pua‟ pûnga Shü, ɳɛrә pûngâm (mԑn), ké yʉә u nshüshü‟ (mә 

yu na), shi pә nә  nshié nsishә ntʉʉm. 

40. A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ n‟i mfә mәsʉ Shü nә li‟ ghobshә,  pua 

pôkét li‟ pʉtnә. 

41. Pit kʉmshә mәmkpɛn‟Ü Ayyûb, fʉ‟ kâ i ka fû Ngâ yi ngér‟i (nzié 

mî:) a pua‟ ndâ yirә mî: mә, shéitâni pâm‟a nә ɳammә pua ngʉә‟. 

42. (I pʉt mî:) shi‟rә (nsié) nә kur‟u. Yirә yî (nḱé yʉә a tʉm mә) pua‟ yi 

sû (ɳwәt), a pua‟ gbʉnî mbit mbә yu nuә. 

43. Pü ka pi pûngâm n‟i nә pa ndéé pua mfʉ‟ yap pua puә mә ghʉә‟nzén 

lo‟ puә Pü, mbit mbә kʉmshә nә ghâ rânә. 

44. Pié‟mә nsabә (tʉtʉ) nә puә‟u, mfim‟i mԑn (mgbié‟u), ma kʉb 

nsiéb‟u. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü kwәtә na wi, i pә ngâ mimshә, ré 

pôkét mәmkpɛn (Ayyûb). A pua‟ ndâ yirә mî: i pua‟ ngâ nkwәt yi 

mbʉtnә (mәsʉ Allah) nә pʉtntʉʉm. 

45. Pit nkʉmshә pәkpɛn Pü Ibrâhîm, nә Isâk pua Ya‟kûb, ghâ kʉ (tʉ 

wûshә), ghâ yʉәn a rɛn (tʉ nga wûshә). 

46. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü ka pi rɛn nә puә, nә rɛnә a ghʉʉm ndi, mbә 

yi kʉmshә njü‟ (ndînә liénjʉ). 

47. A pua‟ ndâ yirә mî: pә pua‟ puә Pü mbi pummә mbә pʉәn nsho‟ yʉә 

pʉ pua‟ lʉmshî na. 

48. Pit nkʉmshә Ismâîl nә Yasa‟a pua Zoul kifli. Nshié ndî mә rü yap ka 

pô tʉ rü lʉm lʉm pʉәn. 

49. Yirә yî (kur‟âni) pua‟ kʉmshә. A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ nә ghâ 

puo Allah nә pummә pôkét li‟ pʉtnә. 

50. Ádjana Adni, nshut‟i pә yi mba‟ nә puә. 

51. Pә pә ghâ pi njʉә‟nәkét ntʉʉm, mbә mbishәkét mbâ tʉtʉ ntʉʉm rɛni 

pua yu nʉә. 

52. A pit mbә puә puә nә pәmgbié, ghâ kәmshә yʉәnnә, mbә mә nkʉәn. 

53. Yirә yî pua‟ yua pә ka ka‟ wʉn  mԑn tʉ liénjʉ sishә (fa‟) na. 

54. A pua‟ ndâ yirә mî: yirәyî pummә na mbә fu‟ shü, a ndi‟ mo‟ n‟i nә 

yi mié. 

55. Ré yî, a pua‟ ndâ yirә mî ghâ sa‟ ndʉt nâ ntuә pummә pә tʉ püükét li‟ pʉtnә. 

56. (Mû) jahannama, yʉә pә ndo‟ nyî ntʉʉm ma. Ré (yirә yʉә pua‟) 

püükét li‟ la‟a. 

57. Ré yirә yî pua‟ (ngʉә‟), pә yu‟shә‟i, (a pua‟) nḱé mbɛtkét pua nsi. 

58. Pua‟ shimo‟nkü nküshi (ngʉә‟)   mfʉ‟ ngʉәngʉә yirә. 

59. Yirә yî pua‟lab ghâ pi ntô nyî tʉ ndî fʉ‟ pua pʉn. Shié pôkét pә 

nzéékutndi‟ nә puә. A pua‟ ndâ yirә mî: pә pua‟ ghâ nyî mû. 

60. Pә rié mî: mbéé, pôkét pә nzéékut ndi‟pô nә pʉn nka pʉn, a ka pum 

pʉnnә pü (tʉ) yirә yʉә (püü). Ré (yire yʉә) li‟ pʉtnә püü. 

61. Pә rié mî: (ô) Ngâ yi ngér‟ü, mʉn‟ʉә i ka pum nә pü tʉ yirә yî na, 

ku‟shә‟i nә ngʉә‟ nshʉbshә ma tʉ mû. 

62. Pә pit nzié mî: a kʉә nә pü, pü ntab njʉәn‟ü pʉәn pʉә pü ka pә 

nsishә wap pô tʉ rü püükét pʉәn nә? 

نػَهُمَا باَطِلًَ ذَلِكَ ظَنُّ الَذِينَ كَفَرُوا فػَوَيْلٌ لِلَذِينَ كَفَرُو  َرْضَ وَمَا بػَيػْ ْْ ا مِنَ وَمَا خَلَقْنَا السَمَاءَ وَا
 (27النَارِ )

 ْـ َرْضِ أَ ْْ ْـ نََْعَلُ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ كَالْمُفْسِدِينَ تٓ ا نََْعَلُ الْمُتَقِيَن كَالْفُجَارِ  أَ
(28) 
لَْبَابِ )   ْْ  (29كِتَابٌ أنَػْزَلْناَ ُِ إِليَْكَ مُباَرَؾٌ ليَِدَبػَرُوا آياَتهِِ وَليِتََذكََرَ أُولُو ا

 

نَا لِدَاوُودَ سُلَيْمَافَ نعِْمَ الْعَبْدُ إِنهَُ أَوَابٌ )   (31وَوَهَبػْ
 

 (31شِيِّ الصَافِنَاتُ الْْيَِادُ )إِذْ عُرِضَ عَلَيْهِ باِلْعَ  
 

يِْْ عَنْ ذِكْرِ رَبِِّ حَتََّ تػَوَارَتْ باِلِْْجَابِ )   ( 32فػَقَاؿَ إِنِّّ أَحْبَبْتُ حُبَ الَْْ
 

َعْناَؽِ )  (33ردُُّوهَا عَلَيَ فَطفَِقَ مَسْحًا باِلسُّوؽِ وَاْْ
 

نَا عَلَى كُ    (34رْسِيِّهِ جَسَدًا تَُّ أنَاَبَ )وَلَقَدْ فػَتػَنَا سُلَيْمَافَ وَألَْقَيػْ
 

َحَدٍ مِنْ بػَعْدِي إِنَكَ أنَْتَ الْوَهَابُ   قاَؿَ رَبِّ اغْفِرْ لِ وَهَبْ لِ مُلْكًا لََ يػَنْبَغِي ِْ
(35) 
ُُ أَصَابَ )   (36فَسَخَرْناَ لَهُ الرّيِحَ تَِْرِي بأَِمْر ِِِ رخَُاءً حَيْ
 (37وَغَوَاصٍ ) وَالشَيَاطِيَن كُلَ بػَناَءٍ  
 

َصْفَادِ )   (38وَآخَريِنَ مُقَرَنِيَن تٓ اْْ
 

 (39هَذَا عَطاَؤُناَ فاَمْنُنْ أَوْ أَمْسِكْ بغَِيِْْ حِسَابٍ ) 
 (41وَإِفَ لَهُ عِنْدَناَ لَزُلْفَى وَحُسْنَ مَآبٍ ) 
 (41يْطاَفُ بنُِصْبٍ وَعَذَابٍ )وَاذكُْرْ عَبْدَناَ أيَُّوبَ إِذْ ناَدَى ربَهَُ أَنِّّ مَسَنَِّ الشَ  
 

 (42اركُْضْ بِرجِْلِكَ هَذَا مُغْتَسَلٌ باَردٌِ وَشَرَابٌ ) 
 

لَْباَبِ )  ْْ ُولِ ا نَا لَهُ أَهْلَهُ وَمِثػْلَهُمْ مَعَهُمْ رَحْْةًَ مِنَا وَذِكْرَى ِْ  (43وَوَهَبػْ
 

ُْ إِنَ    ( 44ا وَجَدْناَ ُِ صَابِرًا نعِْمَ الْعَبْدُ إِنهَُ أَوَابٌ )وَخُذْ بيَِدِؾَ ضِغْثاً فاَضْرِبْ بِهِ وَلََ تَحْنَ
 

 
بَْصَارِ ) ْْ يَْدِي وَا  (45وَاذكُْرْ عِبَادَناَ إِبػْرَاهِيمَ وَإِسْحَاؽَ وَيػَعْقُوبَ أُولِ اْْ

 

 (46إِناَ أَخْلَصْنَاهُمْ بِاَلِصَةٍ ذِكْرَى الدَارِ ) 
َخْيَارِ )وَإِنػَهُمْ عِنْدَناَ لَمِنَ الْمُ    (47صْطفََيْنَ اْْ

 

َخْيَارِ )   (48وَاذكُْرْ إِسَْاَعِيلَ وَالْيَسَعَ وَذَا الْكِفْلِ وكَُلٌّ مِنَ اْْ
 (49هَذَا ذِكْرٌ وَإِفَ للِْمُتَقِيَن لَْسُْنَ مَآبٍ ) 
بَػْوَابُ )  ْْ  (51جَنَاتِ عَدْفٍ مُفَتَحَةً لََمُُ ا
 (51يهَا بفَِاكِهَةٍ كَثِيْةٍَ وَشَرَابٍ )مُتَكِئِيَن فِيهَا يَدْعُوفَ فِ  
 

 (52وَعِنْدَهُمْ قاَصِرَاتُ الطَرْؼِ أتَػْرَابٌ ) 
 ( 53هَذَا مَا تُوعَدُوفَ ليِػَوِْـ الِْْسَابِ ) 

 (54إِفَ هَذَا لَرِزْقػُنَا مَا لَهُ مِنْ نػَفَادٍ )
 (55هَذَا وَإِفَ لِلطاَغِيَن لَشَرَ مَآبٍ ) 
 (56وْنػَهَا فبَِئْسَ الْمِهَادُ )جَهَنَمَ يَصْلَ  
يمٌ وَغَسَاؽٌ )   (57هَذَا فػَلْيَذُوقُو ُِ حَِْ
 (58وَآخَرُ مِنْ شَكْلِهِ أَزْوَاجٌ ) 

 (59هَذَا فػَوْجٌ مُقْتَحِمٌ مَعَكُمْ لََ مَرْحَبًا بِِّمْ إِنػَهُمْ صَالُو النَارِ )
 (61قَدَمْتُمُو ُِ لَنَا فبَِئْسَ الْقَرَارُ )قاَلُوا بَلْ أنَػْتُمْ لََ مَرْحَبًا بِكُمْ أنَػْتُمْ  
َـ لَنَا هَذَا فَزِدْ ُِ عَذَاباً ضِعْفًا تٓ النَارِ )   (61قاَلُوا ربَػَنَا مَنْ قَدَ

َشْرَارِ ) ْْ هُمْ مِنَ ا  (62وَقاَلُوا مَا لنََا لََ نػَرَى رجَِالًَ كُنَا نػَعُدُّ
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63. Pü ka pә nshüshü‟ wap pô mә yu njʉʉrә, ké yʉәnnә lo‟ pi lʉә‟ lʉә‟ 

ndun puә? 

64. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә pummә na mbә pékéri mî: a pua‟ 

péénshu‟ pa ma tʉ mû. 

65. Rié (nә puә mî): a li na mî M‟bua‟ pô ngâ kәmә. Mo‟ nshié yu 

wûshә mbékét ndi‟, mbû a li na Allah imo‟, Shɛtkét Ngâ pʉntә. 

66. Ngâ ghét pût pût pua nsié nә pa shua a pua‟ tʉ fânә pɛɛri na, I pua‟ 

Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü. 

67. Rié mî (kur‟âni) pua‟ pәsa‟kʉә mgbîmә. 

68. Pʉn: pʉ mfɛt nkwәn ntʉʉm. 

69. Mo‟ nshié yi ka pә ndi‟ mo‟ puә mә tʉ nga ɳânә ɳânә pʉәn (pa 

Mәléka) fʉ‟ yié pә ka pә nsünә nsünә na. 

70. Pә mâ fa‟é ntʉʉm nә mә, mbû a li na pô mî: m‟bua‟ ngâ kәmә mә li‟ 

ngʉәrә. 

71. (kʉmshә) fʉ‟ yié Ngâ yi ngér‟u ka rié nә pa mәléka mî: M‟bua‟ Ngâ 

puom mʉn nyütu lo‟ tʉ nsié (nsié mbuom). 

72. ɳɛrә, fʉ‟ yié Mә ntuә ghét i yétnә, pit mfʉә yiénә lo‟ puә mә ntʉʉm 

ma, pʉ gbʉ‟i, mbә ghâ pɛt yéé mansié. 

73. ɳɛrә, pa Mәlékaka pi pɛt yéé mansié, ngû yap mәntɛn puomshî. 

74. Nja‟ ndu Iblîs (yʉә) i ka pi siébshә ɳwәt, mbi ka pә tʉ rü ghâ fétә 

ngambékét na. 

75. I (Allah) rié mî: ô Iblîs! A ghʉә‟nә kʉә wu nә kâ u mbɛt yéé mәshi‟ 

yua mbuom nә pɛt mbuә m‟a nә? u siébshә ɳwәt nә? Ké u pô tʉ rü 

ghâ ɳânә ɳwәt nә? 

76. I (Iblîs) rié mî: mә pû nshɛɛr‟i, U puom ma wa lo‟ tʉ mû, mbuom‟i 

lo‟ tʉ nsié mbuom. 

77. I (Allah) rié mî: ɳɛrә tʉm ntʉʉm (Adjana), a pua‟ ndâ yirә mî u pua‟ 

yu firә. 

78. A pua‟ ndâ yirә mî: ntu‟a pua‟ ndun‟u a wuon méé nә liénjʉ féé 

pʉәn. 

79. I (Iblîs) rié (mî): Ngâ yi ngér‟a, ɳɛrә shînә nә mә a wuon méé tʉ 

liénjʉ yʉә pә ndo‟ yiémә pʉәn na. 

80. I (Allah) mî: ɳɛrә, a pua‟ ndâ yirә mî: u pua‟ tʉ rü pʉәn pʉә pә ntuә 

shînә nә puә. 

81. A wuo méé tʉ liénjʉ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu yi na. 

82. I (Iblîs) rié mî: ɳɛrә mә siéb nә kʉ Shu mî, mә nâ ntuә pummә vʉә 

nә puә, mbuomshә yap mәntɛn. 

83. Mbû a li na pәkpɛn p‟U shʉә pә ránә wap mә rü yab‟a. 

84. ɳɛrә, I (Allah) rié mî: a pua‟ ngambékét, M‟bi téé mbit nzié pô 

ngambékét. 

85. Mә nâ ntuә pummә rûnә (mû) jahannama lo‟ ndun‟u pua pʉәn pʉә 

pә pɛtә‟u mә rü yap mbuomshә mәntɛn na.  

86. Rié ( kә Muhammad) mî : mâ mbishә‟a mo‟ wʉn nә nshié ḱéé 

ntʉʉm (nga ntʉm). Ndia‟ mo‟ mә rü ghâ yît pʉәn (tʉ yua ngâ shi 

ndi‟ na). 

87. Yirә yî (Kur‟âni) ndi‟ mo‟ yʉm, a li na mî: a pua‟ pô kʉmshә nә pa 

tʉ njʉ. 

88. Pʉәn nâ ntuә pummә yi pәsa‟kʉә shi manjәm mәḱét fʉ‟. 

 

Tɛt ngom nshuop ivü’ (39): Yirə yî pua’ «NKA’ LAP LAP» 
Rîrîkɛnt’i pua’ sângom nshuop itɛn (75), a ka si’ Maka’ 

 

                Mə nâ ndu’nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Si‟si‟ nda lérәwa (Kur‟âni) pua‟ lo‟ puә Allah, Nshɛtkʉ, Shɛtkét Ngâ 

yi ngâm. 

2. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü si‟ n‟u nә nda lérәwa mә ngambékét, ɳɛrә 

wûshә na Allah, mbә ngâ yi nzɛn nә wûshә pô ndû n‟I. 

3. Ən! Nga wûshә nzɛnkét li na pô yi Allah, pʉә  pә shüshü‟ shimo‟ 

tésʉ mә yu tʉә‟shә, shi a mbә Allah (mbә nzié mî:) pü ntab ngûshә 

yü wap, mbû a li na pô mî: pә ghobshә nә pü mfә mәsʉ Allah ndâ yi 

ngobshә. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah nâ ndo‟ lî ngâm mә fânә yap tʉ 

yua pә ka pә mfa‟nә ntʉʉm ma. A pua‟ ndâ yirә mî Allah ntab njîrî 

mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ mbéé, ngâ nkwәt fétә ngambékét na. 

4. A pә mbә yʉә Allah mbi wubmә mî I nâ shü‟shü‟ môn na, mbû I 

pummә na nsho‟ yua I kû na pô lo‟ tʉ yua I mbuom ma. (Mә nâ nzɛn 

n‟I) ndâ yi nzɛnә. A pua‟ Allah, Yi‟shә (Nkʉә Fon), Shɛtket Ngâ pʉntә. 

5. I ka puom pût pût pua nsié pô nәngambékét. I nâ ndәmshә shü‟ ndun 

ránә, mbit mbә ndәmshә ránә ndun shü‟, I pit mbuorә li ɳom pô 

mʉt, nshié ndî mә rü pɛt tu yap nâ ntéé nguon mә shi‟ nka‟ fʉ‟ yʉә a 

pua‟ yu fû na. Ən! I pua‟ Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü. 

6. I puom ma wʉn lo‟ tʉ ndî ɳwәt imo‟, a pua‟ lo‟ I yap nta‟é (mgbî) 

lo‟ ndun‟i mbit ngét a nsi‟ nә pʉn nә fâm nta‟ nta‟ yʉm lo‟ tʉ pa tâ.  
 

بَْصَارُ ) ْْ هُمُ ا ْـ زاَغَتْ عَنػْ  (63أَتَََّذْناَهُمْ سِخْريًِّا أَ
 

 (64كَ لَْقٌَّ تََّاَصُمُ أَهْلِ النَارِ )إِفَ ذَلِ  
 (65قُلْ إََِّاَ أنَاَ مُنْذِرٌ وَمَا مِنْ إِلَهٍ إِلََ الَلُّ الْوَاحِدُ الْقَهَارُ ) 

 

نػَهُمَا الْعَزيِزُ الْغَفَارُ )  َرْضِ وَمَا بػَيػْ  (66رَبُّ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (67قُلْ هُوَ نػَبَأٌ عَظِيمٌ ) 
 (68نْهُ مُعْرِضُوفَ )أنَػْتُمْ عَ  
َعْلَى إِذْ يَِتَْصِمُوفَ )   (69مَا كَافَ لَِ مِنْ عِلْمٍ باِلْمَلََِ اْْ
 (71إِفْ يوُحَى إِلََ إِلََ أَََّاَ أنَاَ نَذِيرٌ مُبِيٌن ) 
 (71إِذْ قاَؿَ ربَُّكَ للِْمَلََئِكَةِ إِنِّّ خَالِقٌ بَشَرًا مِنْ طِيٍن ) 

 

 (72وَنػَفَخْتُ فِيهِ مِنْ رُوحِي فػَقَعُوا لَهُ سَاجِدِينَ ) فإَِذَا سَوَيػْتُهُ  
 (73فَسَجَدَ الْمَلََئِكَةُ كُلُّهُمْ أَجَْعَُوفَ ) 
 (74إِلََ إِبلِْيسَ اسْتَكْبػَرَ وكََافَ مِنَ الْكَافِريِنَ ) 
ْـ كُنْتَ مِنَ الْعَالِيَن قاَؿَ ياَ إِبلِْيسُ مَا مَنػَعَكَ أَفْ تَسْجُدَ لِمَا خَلَقْتُ بيَِدَيَ أَسْتَكْ   بػَرْتَ أَ
(75) 
رٌ مِنْهُ خَلَقْتَنِّ مِنْ ناَرٍ وَخَلَقْتَهُ مِنْ طِيٍن )   (76قاَؿَ أنَاَ خَيػْ
 

هَا فإَِنَكَ رجَِيمٌ )   ( 77قاَؿَ فاَخْرُجْ مِنػْ
ينِ )  (78وَإِفَ عَليَْكَ لَعْنَتِِ إِلََ يػَوِْـ الدِّ

 

عَثُوفَ )قاَؿَ رَبِّ فأَنَْظِرْنّ إِلََ    (79 يػَوِْـ يػُبػْ
 

 (81قاَؿَ فإَِنَكَ مِنَ الْمُنْظَريِنَ ) 
 ( 81إِلََ يػَوِْـ الْوَقْتِ الْمَعْلُوِـ ) 

ُغْويِػَنػَهُمْ أَجَْعَِيَن )  (82قاَؿَ فبَِعِزَتِكَ َْ
هُمُ الْمُخْلَصِيَن )  (83إِلََ عِبَادَؾَ مِنػْ

 (84قاَؿَ فاَلْْقَُّ وَالْْقََ أَقُوؿُ ) 
هُمْ أَجَْعَِيَن )  َمْلََِفَ جَهَنَمَ مِنْكَ وَمَِِنْ تبَِعَكَ مِنػْ َْ85) 
 ( 86قُلْ مَا أَسْألَُكُمْ عَلَيْهِ مِنْ أَجْرٍ وَمَا أنَاَ مِنَ الْمُتَكَلِّفِيَن ) 

 

 (87إِفْ هُوَ إِلََ ذِكْرٌ لِلْعَالَمِيَن )
 ( 88وَلتَػَعْلَمُنَ نػَبأََ ُِ بػَعْدَ حِيٍن ) 

 

 الزمر سورة
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1تػَنْزيِلُ الْكِتاَبِ مِنَ اللَِّ الْعَزيِزِ الْْكَِيمِ )
 

ينَ )   (2إِناَ أنَػْزَلْنَا إِليَْكَ الْكِتَابَ باِلْْقَِّ فاَعْبُدِ الَلَّ مُلِْصًا لَهُ الدِّ
 

ُِ وَالَذِينَ اتَََّذُوا مِنْ دُو   ينُ الْْاَلِ نهِِ أَوْليَِاءَ مَا نػَعْبُدُهُمْ إِلََ ليِػُقَرّبِوُناَ إِلََ اللَِّ أَلََ لِلَِّ الدِّ
نػَهُمْ تٓ مَا هُمْ فِيهِ يَِْتَلِفُوفَ إِفَ الَلَّ لََ يػَهْدِي مَنْ هُوَ كَاذِبٌ كَفَا رٌ زلُْفَى إِفَ الَلَّ يَُْكُمُ بػَيػْ

(3) 
 

فَى مِاَ يَِلُْقُ مَا يَشَاءُ سُبْحَانهَُ هُوَ الَلُّ الْوَاحِدُ الْقَهَارُ لَوْ أَراَدَ الَلُّ أَفْ يػَتَخِذَ وَلَدًا لََصْطَ  
(4 ) 

 
 

َرْضَ باِلْْقَِّ يُكَوِّرُ اللَيْلَ عَلَى النػَهَارِ وَيُكَوِّرُ النػَهَارَ عَلَى اللَيْلِ  خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (5جَلٍ مُسَمًّى أَلََ هُوَ الْعَزيِزُ الْغَفَارُ )وَسَخَرَ الشَمْسَ وَالْقَمَرَ كُلٌّ يََْرِي َِْ 

 

نَػْعَاِـ ثََاَنيَِةَ أَزْوَاجٍ  ْْ هَا زَوْجَهَا وَأنَػْزَؿَ لَكُمْ مِنَ ا  خَلَقَكُمْ مِنْ نػَفْسٍ وَاحِدَةٍ تَُّ جَعَلَ مِنػْ
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I nâ mbuom‟ʉn tʉ vom pa nâ shʉn, mә mbuom majәm mbuom tʉ 

wubә njәm itɛt. (yirә yʉә nә pʉn pua‟ Allah, Ngâ yi ngér‟ʉn. Fon 

pua‟ yi, mo‟ yu wûshә mbékét ndi‟ mbû a li na Wi. ɳɛrә na, a ndɛtә 

nâ pә njәm‟ʉn pʉ mfɛt nkwәn‟ʉn (tʉ wûshә Shi)? 

7. A pә yʉә pʉ mbә mfétә ngambékét na, ɳɛrә mbû apua‟ ndâ yirә mî 

Allah pua‟ njәtnә shi pә nә shɛtnga yʉn. I ntab mbéémi mfétә 

ngambékét nә pә kpԑnp‟I. A pә yʉә pʉ kʉәbshә (nga mbôkér‟I na) 

mbû I nâ péém yirә nә pʉn. Nshié ngâ kiém ndon ntab ndo‟ kiémi 

ndon mo‟ mʉn nduni. A pә lo‟, li‟ pʉtnә shʉn pә mfә mәsʉ Ngâ  yi 

ngér‟ʉn, ɳɛrә I fa pәsa‟kʉә nә pʉn tʉ yua pʉ ka pә mfa‟ na, a pua‟  

ndâ yirә mî: I (Allah) pua‟Shɛtkét Ngâ  yi yua a pua‟ tʉ ntʉʉm 

ntʉʉm ma. 

8. A mbә pә fʉ‟ yié rônә kwәtә mʉn nyütu na, i fû Ngâ yi ngér‟i mbә 

ngâ yi mbʉtnә mfә mәsʉ Shi, a pә pә fʉ‟ kâ I pû ngâmn‟i nә fu‟ lo‟ 

puә‟I na, i lânә yua i lo‟ mbә mfû‟I ntʉʉm nku mәsʉ na mbit njab fü 

(kʉshʉәp) nә Allah, mәshi‟ i vʉә (nә pʉәn) pә tâ manji‟I. Rié mî: 

shu nshu mbôkét mәyɛt tʉ fétә mbékér‟u (yʉә u pua‟ ntʉʉm ma). A 

pua‟ ndâ yirә mî: u pua‟ mә rü ghâ nyî mû. 

9. Ké mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ yu‟nshut Allah nә shü‟, mbә ngâ pɛt yéé 

mansié, mbit mbә ngâ yi nténә tʉ tʉ, mbә ndʉәp ndînә liénjʉ, mbit 

mbә nsha‟ ghʉә‟nzén Ngâ yi ngér‟i. Rié mî : ké pʉәn pʉә pә yi na 

lo‟ pәngʉәngʉә pua pʉәn pʉә pә mâ nji yap mә? A li na mî: ghâ 

rânә nâ nkʉmshә puә. 

10. Rié mî: Ô! Kpɛn pa shʉә pә suәntʉʉm ma! lʉәb mʉn Ngâ yi 

ngér‟ʉn, a pua‟ nә pʉәn pʉә pә ghét ngambôkét tʉ njʉ yî na nә ngâ 

mbôkét. Nsié Allah pua‟ lônî. A li na mî: pә nâ ndo‟ rûnә ghâ 

mimshә nә njɛɛrә shap shi nsishî. 

11. Rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî: mә, pә sa‟na nә mә mî: ngûshә Allah 

mbә nzɛn nә nga wûshә pô ndun n‟I yi‟shә. 

12. Pә pit na nsa‟ nә mә mî: mbә pum mʉn (tʉ rü) ghâ gbʉ Allah. 
13. Rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: mә nâ ndʉәb ngʉә‟liénjʉ mgbîmә nә kâ 

mә mfétә ngambékét Ngâ yi ngér‟a na. 

14. Rié mî: mә nâ ngûshә pô ndû Allah , mbә ngâ yi nzɛn nә wûshә pô 

ndun n‟I. 

15. ɳɛrә, wûshә nʉn yua pʉ kû (yi ngûshә) shi a mbә Wi na (Allah), rié 

mî: a pua‟ ndâ yirә mî, ghâ miémә tʉ liénjʉ nténә pua pʉәn pʉә pә 

ndo‟ miém nә ɳwәt‟ap pua pa nda yab‟a. Ən, yirә yʉә pua‟ miémә 

mә li‟ ngʉәrә. 

16. A pua‟ nә pʉә nku ndun puә nә wubә wubә mû, mbit mbә 

mashin‟ap nә wubә wubә (mû). Yirә yʉә, Allah nâ nsuә lʉәb ndun 

pәkpɛn‟pi mԑn, ɳɛrә lʉәb mʉn Wa kә pәkpɛn p‟A! 

17. Pʉәn pʉә pә téé Tâgût nә kâ pә ngûshә‟i na, mbʉtnә mfә mәsʉ Allah 

na, a pua‟ nә puә  nә pәsa‟kʉә lʉmntʉm. ɳɛrә fa pәsa‟kʉә lʉmntʉm 

nә pәkpɛn p‟A. 

18. Pʉәn pʉә pә nju‟ shʉkét, mbә mbɛtә pô ndâ ndâ yi mbôkét ntʉʉm 

ma, shirә  shʉә pua‟ pʉәn pʉә Allah yîrә wab‟a, shirә shʉә pit na 

mbә puә mbә ghâ rânә. 

19. ɳɛrә, ké mʉn‟ʉә li shʉkét ngʉә‟ pé (yît) ndun‟i na, ɳɛrә ké pә fa u 

wumә mʉn‟ʉә i pua‟ ma tʉ mû nә? 

20. Na pʉәn pʉә pә ka puo Ngâ yi ngér‟ab‟a, a pua‟ nә puә nә pon ndap, 

a pә mbә nku ndun shirә shʉә nә pon dap nkurә, pon mi nḱé 

nja‟nәkét ma nshin. (Yirә yʉә pua‟) nka‟ nga Allah, Allah ntab fa‟nî 

nka‟ ngam. 

21. Ké u lo‟ pi mâ njʉәn‟u mî: a pua‟ ndâ yirә mî: Allah nâ ngét  a nsi‟ 

lo‟ nku tʉ tʉ nә nḱé? ɳɛrә, nsuә‟i tʉ pon mi nḱé, tʉ nsié. A pә lo‟ I 

ngét  yu pé (yʉә) ntuәt‟i pua‟ fa‟nә fa‟nәshi na ntʉm mԑn, a pә lo‟ a 

puobә, ɳɛrә u nshi njʉәn‟i a pә yié ntuәt nḱé ku‟, a pә lo‟ I yab‟i 

nyé‟rî. A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ tʉ yirә yʉә nә ndînә kʉmshә nә 

ghâ rânә. 

22. ɳɛrә, ké mʉn‟ʉә Allah yʉb lamntʉ‟i nә islam, ɳɛrә i pә tʉ nzɛnkét lo‟ 
puә Ngâ yi ngér‟i na (lo‟ pә ngʉәngʉә pô ngâ yʉmshә lamntʉʉm 

mә)? ɳɛrә ri‟két ngʉә‟ nә ghâ yʉmshә lamntʉʉm tʉ nga kʉmshә 

Allah. ɳɛrә shirә shʉә pua‟ tʉ vʉә mә li‟ ngʉәrә. 

23. Allah ghét shɛtkét pôkét sângâm si‟, nda lérәwa yʉә (shimo‟ 

rîrîkɛnt‟i)  féénәkét, mbә mbééshәkét na. Ngub pʉәn pʉә pә téé 

mbuo Ngâ yi ngér‟ab‟a nâ ngwet lo‟ ntʉʉm (fʉ‟ yié pә yu‟i na), a pә 

lo‟ ngub‟ap pua ntʉ shap pukә ngbʉnә tʉ Kʉmshә Allah. 

Yirә yʉә (nda lérәwa) pua‟ yîrә Allah, I nâ njîrә mʉn‟ʉә I kû na 

mԑn. Mʉn‟ʉә Allah mvʉә nî na, ɳɛrә a ndi‟ nî nә nshié ngâ yîrә. 

24. ɳɛrә, ké mʉn‟ʉә i ndo‟ pә ntʉә‟ püükét ngʉә‟ nә liénjʉ nténә pô nә 

mba‟ mi mi na (lo‟ pә ngʉәngʉә pô ngâ fa‟ pû?), pә nâ ndo‟ rié nә 

ghâ yʉ nkub mî: yu‟shә nʉn yua pʉ ka pә nkut na. 

 

يَِلُْقُكُمْ تٓ بُطُوفِ أمَُهَاتِكُمْ خَلْقًا مِنْ بػَعْدِ خَلْقٍ تٓ ظلُُمَاتٍ ثَلََثٍ ذَلِكُمُ الَلُّ ربَُّكُمْ لهَُ 
 (6 هُوَ فأََنََ تُصْرَفُوفَ )الْمُلْكُ لََ إِلَهَ إِلََ 

 

إِفْ تَكْفُرُوا فإَِفَ الَلَّ غَنٌِّّ عَنْكُمْ وَلََ يػَرْضَى لِعِبَادِ ِِ الْكُفْرَ وَإِفْ تَشْكُرُوا يػَرْضَهُ لَكُمْ وَلََ  
تػَعْمَلُوفَ إِنهَُ عَلِيمٌ بِذَاتِ  تَزِرُ وَازرِةٌَ وِزْرَ أُخْرَى تَُّ إِلََ ربَِّكُمْ مَرْجِعُكُمْ فػَيػُنَبِّئُكُمْ بِاَ كُنْتُمْ 

نْسَافَ ضُرٌّ دَعَا ربَهَُ مُنِيبًا إِليَْهِ تَُّ إِذَا خَوَلَهُ نعِْمَةً 7الصُّدُورِ )  ( وَإِذَا مَسَ الِْْ
 

قُلْ تََتََعْ مِنْهُ نَسِيَ مَا كَافَ يَدْعُو إِليَْهِ مِنْ قػَبْلُ وَجَعَلَ لِلَِّ أنَْدَادًا ليُِضِلَ عَنْ سَبِيلِهِ 
 (8بِكُفْرِؾَ قلَِيلًَ إِنَكَ مِنْ أَصْحَابِ النَارِ )

 
 
أَمَنْ هُوَ قاَنِتٌ آناَءَ اللَيْلِ سَاجِدًا وَقاَئمًِا يَُْذَرُ الْْخِرَةَ وَيػَرْجُو رَحْْةََ ربَهِِّ قُلْ هَلْ  

لَْبَابِ )يَسْتَوِي الَذِينَ يػَعْلَمُوفَ وَالَذِينَ لََ يػَعْلَمُوفَ إَََِّ  ْْ  (9ا يػَتَذكََرُ أُولُو ا
 

 

نػْيَا حَسَنَةٌ وَأرَْضُ اللَِّ   قُلْ ياَ عِبَادِ الَذِينَ آمَنُوا اتػَقُوا ربََكُمْ للَِذِينَ أَحْسَنُوا تٓ هَذِ ِِ الدُّ
 (11وَاسِعَةٌ إََِّاَ يػُوَتَْ الصَابِرُوفَ أَجْرَهُمْ بغَِيِْْ حِسَابٍ )

 

ينَ )قُلْ إِنِّّ أمُِ   (11رْتُ أَفْ أَعْبُدَ الَلَّ مُلِْصًا لَهُ الدِّ
َفْ أَكُوفَ أَوَؿَ الْمُسْلِمِيَن )   (12وَأمُِرْتُ ِْ
 (13قُلْ إِنِّّ أَخَاؼُ إِفْ عَصَيْتُ رَبِِّ عَذَابَ يػَوٍْـ عَظِيمٍ ) 
 (14قُلِ الَلَّ أَعْبُدُ مُلِْصًا لَهُ دِينِّ ) 
مِنْ دُونهِِ قُلْ إِفَ الْْاَسِريِنَ الَذِينَ خَسِرُوا أنَػْفُسَهُمْ وَأَهْلِيهِمْ يػَوَْـ  فاَعْبُدُوا مَا شِئْتُمْ  

 (15الْقِيَامَةِ أَلََ ذَلِكَ هُوَ الُْْسْرَافُ الْمُبِيُن )
 

بَادَ ُِ ياَ عِبَادِ لََمُْ مِنْ فػَوْقِهِمْ ظلَُلٌ مِنَ النَارِ وَمِنْ تَحْتِهِمْ ظلَُلٌ ذَلِكَ يَُِوِّؼُ الَلُّ بهِِ عِ  
 (16فاَتػَقُوفِ )

رْ عِبَادِ )   (17وَالَذِينَ اجْتػَنَبُوا الطاَغُوتَ أَفْ يػَعْبُدُوهَا وَأنَاَبوُا إِلََ اللَِّ لََمُُ الْبُشْرَى فػَبَشِّ
 
 وَأُولئَِكَ هُمْ أُولُو الَذِينَ يَسْتَمِعُوفَ الْقَوْؿَ فػَيَتَبِعُوفَ أَحْسَنَهُ أُولئَِكَ الَذِينَ هَدَاهُمُ اللَُّ  

لَْبَابِ ) ْْ  (18ا
 (19أَفَمَنْ حَقَ عَلَيْهِ كَلِمَةُ الْعَذَابِ أَفأَنَْتَ تػُنْقِذُ مَنْ تٓ النَارِ ) 
نَػْهَارُ وَ   ْْ عْدَ لَكِنِ الَذِينَ اتػَقَوْا ربَػَهُمْ لََمُْ غُرَؼٌ مِنْ فػَوْقِهَا غُرَؼٌ مَبْنِيَةٌ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا

 (21اللَِّ لََ يُِلِْفُ الَلُّ الْمِيعَادَ )
 

َرْضِ تَُّ يُِْرِجُ بهِِ زَرْعًا مُْ   تَلِفًا أَلَمْ تػَرَ أَفَ الَلَّ أنَػْزَؿَ مِنَ السَمَاءِ مَاءً فَسَلَكَهُ يػَنَابيِعَ تٓ اْْ
لَْبَابِ )ألَْوَانهُُ تَُّ يهَِي َُ فػَتػَرَا ُِ مُصْفَرًّا تَُّ يََْعَلُهُ حُطاَ ْْ ُولِ ا  (21مًا إِفَ تٓ ذَلِكَ لَذكِْرَى ِْ

 
 

 أَفَمَنْ شَرَحَ الَلُّ صَدْر َُِ لِلَِْسْلََِـ فػَهُوَ عَلَى نوُرٍ مِنْ ربَهِِّ فػَوَيْلٌ للِْقَاسِيَةِ قػُلُوبػُهُمْ مِنْ ذِكْرِ 
 (22اللَِّ أُولئَِكَ تٓ ضَلََؿٍ مُبِيٍن )

 

ُِ كِتَاباً مُتَشَابِّاً مَثاَنَّ تػَقْشَعِرُّ مِنْهُ جُلُودُ الَذِينَ يَِْشَوْفَ ربَػَهُمْ تَُّ الَلُّ نػَزَؿَ أَحْسَنَ   الْْدَِي
ذِكْرِ اللَِّ ذَلِكَ هُدَى اللَِّ يػَهْدِي بهِِ مَنْ يَشَاءُ وَمَنْ يُضْلِلِ تلَِيُن جُلُودُهُمْ وَقػُلُوبػُهُمْ إِلََ 

 (23الَلُّ فَمَا لَهُ مِنْ هَادٍ )
 

أَفَمَنْ يػَتَقِي بِوَجْهِهِ سُوءَ الْعَذَابِ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ وَقِيلَ للِظاَلِمِيَن ذُوقُوا مَا كُنْتُمْ تَكْسِبُوفَ  
(24) 
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25. Pʉәn pʉә pә ka ya‟ nku mәsʉ shab‟a ka pi fa mbéé nә ghâ ntʉm. 

ɳɛrә ngʉә‟ tuә nә puә lo‟ ɳayʉә pә ntab nji yab‟a. 

26. ɳɛrә, Allah yu‟shә wap nә yʉʉrә tʉ wumә njʉ mansié. A pummә na 

mbә ndâ yirә mî: ngʉә‟ ndînә liénjʉ pua‟ ngûrә tʉtʉn, mә yʉә pә 

mbi ka pi yi na. 

27. Mә ndâ ngambékét Pü yab nә pʉәn nyütu tʉ yî Kur‟âni nә ngû mfʉ‟ 

mәshi‟ mî pә pә nkʉmshәkérә. 

28. Kur‟âni mә shü arab, shi pe  yi ntʉәkét ntʉәkét, mәshi‟ mî pә pә 

mbuo (Allah). 

29. Allah yap mfʉ‟ ngâm, mәmbâ yʉә (ghâ pi nsé‟é pua‟) kpa‟shî mbә 

ghâ nsünә ndun‟i na, nә mo‟ ndî mәmbâ yʉә i pua‟ wumkéri puo ndî 

mʉn na, ké pә fa pɛt tu yap pә ngʉәngʉә tʉ mfʉ‟? Ayʉә pua‟ yi 

Allah. Mbéé! Nkwәr‟ap mâ nji yap. 

30. A pua‟ ndâ yirә mî u pua‟ kü mʉn, puә, pә pit mbә kü pʉәn. 

31. A pә lo‟, a pә ndâ yirә mî: pʉ nâ ndo‟ pә tʉ liénjʉ nténә, pә nsünә 

nsünә mәsʉ Ngâ yi ngér‟ʉn. 

32. ɳɛrә, a yʉ wuo nkub méé yié mʉn‟ʉә i ghét mbéé mә li Allah, mbit 

mfa mbéé nә ngambékét fʉ‟ yié a tuә n‟i nә? Ké li‟ shu ghâ fétә 

ngambékét ndi‟ pô ma tʉ (mû) jahannama? 

33. Mʉn‟ʉә i tuә nә ngambékét mbit mfa pé ntʉʉm ma, shirә shʉә pua‟ 

ghâ puo Allah. 

34. A nâ ndo‟ pә nә puә nә yua pә nkû na puә Ngâ yi ngér‟ap. Yirә pua 
njɛɛrә ghâ ghét ngambôkét. 

35. Mәshi‟ mî Allah kuomshә ndînә püükét yua pә ka fa‟ na ndun puә,  

mbit njɛɛr‟ap nә ḱéé shap tʉ shɛtkét pôkét yua pә ka fa‟ na 

36. Ké Allah ndi‟ Wi mbә Ngâ yi njәtnә (nә) mәkpɛn‟i? Pә nâ nsuә lʉәb 

ndun‟u nә pa shua a ndi‟ mo‟ Wi na. Mʉn‟ʉә Allah tét mvʉә n‟i na, 

ɳɛrә, mbû a ndi‟ mo‟ n‟i nә mo‟ nshié ngâ yîrә. 

37. Mʉn‟ʉә Allah tét njîrә‟i na ɳɛrә, mbû a ndi‟ mo‟ n‟i nә mo‟ nshié 

ngâ yi mvʉә n‟i. Ké Allah ndi‟ Wi mbә Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ ghét 

ngʉә‟? 

38. A pә yʉә u mbummә mbishә wap mî a puom wuo pût pût pua nsié? 

mbû pә nâ ntuә pummә pu‟ rié mî: (a pua‟) Allah. Rié mî: ɳɛrә ké 

pʉ yʉәn pa shua pʉ mfû (ngûshә) shi a mbә Allah na, a pә yʉә Allah 

ngub‟a nә rônә na, ké pә (kʉshʉәb) lo‟ pә ghâ pi nkôshә rônә shi? 

Ké yʉә i ngub‟a nә ghʉә‟nzén na, ké pә lo‟ pә ghâ pi mvé 

ghʉә‟nzén‟I? Rié mî: Allah pua‟ Ngâ yi njәtnә‟a, ghâ pi njʉә‟nә nâ 

njʉә‟nә pô ndun‟I. 

39. Rié mî: ô pa yu pü! Fa‟ nʉn fa‟ tʉ li‟ shʉn, a pua‟ ndâ yirә mî 

m‟bua‟ ngâ yi mfa‟ nkamә, ɳɛrә pʉ nâ ndo‟ yi. 

40. Mʉ‟nʉә ngʉә‟ ndo‟ tuә n‟i pә njʉrә‟i, ngʉә‟ nzuobkét pit nsi‟ ndun‟i na 

41. A pua‟ ndâ yirә mî:Pü ghét nda lérәwa si‟ n‟u mәshi‟ pʉәn nyütu, 

mә ndâ ngambékét. ɳɛrә mʉn‟ʉә i yîrә na, mbû (pû) yîrә pua‟ 

mәshi‟ ɳwәri. Mʉn‟ʉә i pit mvʉә na, mbû a li na mî: i nâ mvʉә pô 

n‟i (ɳwәr‟i). U pit na mbә ndi‟u nә puә mbә li‟ yʉә‟nә. 

42. Allah nâ ntûmә yiénә (tʉ ɳwәt) tʉ fʉ‟ wʉ shi, ɳwәr‟ʉә i mâ mkpʉ‟i 

na (Allah tûme‟i) tʉ lié shi, ɳɛrә  nshüshü‟ (yiénә) yʉә I lî wʉ  

ndun‟i na nshéshә shimo‟ a wuon méé tʉ nka‟ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu fû 

na. A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ tʉ yirә yʉә nә pummә rîrîkɛn nә pʉәn 

pʉә pә nzәmkét ngâm ma. 

43. Ké pә shüshü‟ mo‟ yua a ndi‟ Allah na mә ghâ shu‟? Rié (mî):  ké 

pa nә yʉә pә njié mbә shi pi téé nsa‟ nshié yʉm, shi pi téé mbit 

nzânә nә? 

44. Rié mî: shu‟ tʉ mbuomshî mәntɛn li na yi Allah. Fon pût pût pua yi 

mansié li na pô yi. A pә lo‟ pә pʉtnә nә pʉn pô mfә mәsʉ Shi. 

45. A mbә pә fʉ‟ yié pә kʉmshә Allah yi‟shә na, ntʉ pʉәn pʉә pә ntab 

nsuә yap ntʉʉm tʉ ndînә liénjʉ na sʉp. A shi mbә pә fʉ‟ kâ pә 

kʉmshә pô yʉә a ndi‟ Wi (Allah) na, pә shi mbә wuo ré wap pә 

ndʉm ntʉʉm. 

46. Rié (mî): ô Allah! Ngâ puom pût pût pua nsié, Ngâ yi li‟ si pua li‟ 

ngʉәrә, U nâ ntuә lî ngâm mә fânә kpɛn p‟U tʉ yua pә ka pә 

mfa‟nәkét ntʉʉm ma. 

47. Mә ndâ ngambékét, a pә mbә yʉә a njié mbә nә pʉәn pʉә pә yʉ 

nkub‟a nә yua a pua‟ ndun nsié mbuomshә mәntɛn na, pua mfʉ‟ yirә 

pua puә na, mәshi‟ mî pә shu‟ wap lo‟ tʉ püükét ngʉә‟ liénjʉ nténә 

na, mbû pә tap nkuori. A sâshә nә puә lo‟ puә Allah nә yua pә ka pә 

ntab nsishә yab‟a. 

48. Püükét püükét yua pә kût na pit nsâshә nә puә, (ngʉә‟) yua pә ka pә 

ngét nkuo‟shә mԑn na ghʉʉm‟ap. 

49. A mbә pә fʉ‟ yié rônә pam mʉn nyütu na, i fû Wü, a pә lo‟, yié Pü 

pûngâm n‟i nә fu‟ lo‟ puә Pü na, i rié mî: a li na mî: pә tuә na nә mә 

mԑn pô lo‟ tʉ yi sha. Mbéé! A pua‟ pô mkpa‟nә, na nkwәr‟ap mâ nji 

yap. 

ُُ لََ يَشْعُرُوفَ )كَذَبَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ فأَتَاَهُمُ الْعَ   (25ذَابُ مِنْ حَيْ
 

نػْيَا وَلَعَذَابُ الْْخِرَةِ أَكْبػَرُ لَوْ كَانوُا يػَعْلَمُوفَ )   (26فأََذَاقػَهُمُ الَلُّ الِْْزْيَ تٓ الْْيََاةِ الدُّ
 
 (27فَ )وَلَقَدْ ضَرَبػْنَا للِنَاسِ تٓ هَذَا الْقُرْآفِ مِنْ كُلِّ مَثَلٍ لَعَلَهُمْ يػَتَذكََرُو  
 

رَ ذِي عِوَجٍ لَعَلَهُمْ يػَتػَقُوفَ )   (28قػُرْآناً عَرَبيًِّا غَيػْ
 

ضَرَبَ الَلُّ مَثَلًَ رجَُلًَ فِيهِ شُركََاءُ مُتَشَاكِسُوفَ وَرجَُلًَ سَلَمًا لِرَجُلٍ هَلْ يَسْتَويِاَفِ مَثَلًَ  
 (29الْْمَْدُ لِلَِّ بَلْ أَكْثػَرُهُمْ لََ يػَعْلَمُوفَ )

 

 (31كَ مَيِّتٌ وَإِنػَهُمْ مَيِّتُوفَ )إِنَ  
 (31تَُّ إِنَكُمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ عِنْدَ ربَِّكُمْ تََّتَْصِمُوفَ ) 

دْؽِ إِذْ جَاءَ ُِ ألَيَْسَ تٓ جَهَنَمَ مَثػْوًى  فَمَنْ أَظْلَمُ مِنَْ كَذَبَ عَلَى اللَِّ وكََذَبَ باِلصِّ
 (32للِْكَافِريِنَ )

دْؽِ وَصَدَؽَ بِهِ أُولئَِكَ هُمُ الْمُتػَقُوفَ )وَالَذِي    (33جَاءَ باِلصِّ
 (34لََمُْ مَا يَشَاءُوفَ عِنْدَ رَبِِّّمْ ذَلِكَ جَزَاءُ الْمُحْسِنِيَن ) 

هُمْ أَسْوَأَ الَذِي عَمِلُوا وَيََْزيِػَهُمْ أَجْرَهُمْ بأَِحْسَنِ الَذِي كَانوُا يػَعْمَ   (35لُوفَ )ليُِكَفِّرَ الَلُّ عَنػْ
 

ألَيَْسَ الَلُّ بِكَاؼٍ عَبْدَ ُِ وَيَُِوِّفُونَكَ باِلَذِينَ مِنْ دُونهِِ وَمَنْ يُضْلِلِ الَلُّ فَمَا لَهُ مِنْ هَادٍ  
(36) 
 (37وَمَنْ يػَهْدِ الَلُّ فَمَا لَهُ مِنْ مُضِلٍّ ألَيَْسَ الَلُّ بعَِزيِزٍ ذِي انتِْقَاٍـ ) 
 

َرْضَ ليَػَقُولُنَ الَلُّ قُلْ أَفػَرَأيَػْتُمْ مَا تَدْعُوفَ مِنْ  وَلئَِنْ سَألَْتػَهُمْ   مَنْ خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 دُوفِ اللَِّ إِفْ أَراَدَنَّ الَلُّ بِضُرٍّ هَلْ هُنَ كَاشِفَاتُ ضُرّ ِِِ أَوْ أَراَدَنّ بِرَحْْةٍَ هَلْ هُنَ مُِْسِكَاتُ 

 (38 عَلَيْهِ يػَتػَوكََلُ الْمُتػَوكَِّلُوفَ )رَحْْتَِهِ قُلْ حَسْبَِ اللَُّ 

 
 (39قُلْ ياَ قػَوِْـ اعْمَلُوا عَلَى مَكَانتَِكُمْ إِنِّّ عَامِلٌ فَسَوْؼَ تػَعْلَمُوفَ ) 
 (41مَنْ يأَْتيِهِ عَذَابٌ يُِْزيِهِ وَيَُِلُّ عَلَيْهِ عَذَابٌ مُقِيمٌ ) 

اسِ باِلْْقَِّ فَمَنِ اهْتَدَى فلَِنػَفْسِهِ وَمَنْ ضَلَ فإَََِّاَ يَضِلُّ إِناَ أنَػْزَلْنَا عَلَيْكَ الْكِتَابَ للِنَ 
هَا وَمَا أنَْتَ عَلَيْهِمْ بِوكَِيلٍ )  (41عَلَيػْ

 

هَا  نَػْفُسَ حِيَن مَوْتِِاَ وَالَتِِ لمَْ تََُتْ تٓ مَنَامِهَا فػَيُمْسِكُ الَتِِ قَضَى عَلَيػْ ْْ الَلُّ يػَتػَوَتَْ ا
ُخْرَى إِلََ أَجَلٍ مُسَمًّى إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ لِقَوٍْـ يػَتػَفَكَرُوفَ )الْمَوْتَ وَ   (42يػُرْسِلُ اْْ

 
 (43أِـَ اتَََّذُوا مِنْ دُوفِ اللَِّ شُفَعَاءَ قُلْ أَوَلَوْ كَانوُا لََ يَّلِْكُوفَ شَيْئًا وَلََ يػَعْقِلُوفَ ) 

 
يعًا لَهُ   َرْضِ تَُّ إِليَْهِ تػُرْجَعُوفَ )قُلْ لِلَِّ الشَفَاعَةُ جََِ  (44مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

وَإِذَا ذكُِرَ الَلُّ وَحْدَ ُِ اشَْأََزَتْ قػُلُوبُ الَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ باِلْْخِرَةِ وَإِذَا ذكُِرَ الَذِينَ مِنْ  
 (45دُونهِِ إِذَا هُمْ يَسْتَبْشِرُوفَ )

 

َرْضِ عَالمَ الْغَيْبِ وَالشَهَادَةِ أنَْتَ تَحْكُمُ بػَيْنَ عِبَادِؾَ تٓ قُلِ اللَهُمَ فاَطِرَ ا  لسَمَاوَاتِ وَاْْ
 (46مَا كَانوُا فِيهِ يَِتَْلِفُوفَ )

تَدَوْا بهِِ مِنْ سُوءِ الْعَذَابِ   يعًا وَمِثػْلَهُ مَعَهُ لََفػْ َرْضِ جََِ وَلَوْ أَفَ للَِذِينَ ظلََمُوا مَا تٓ اْْ
 (47الْقِيَامَةِ وَبَدَا لََمُْ مِنَ اللَِّ مَا لَمْ يَكُونوُا يَُْتَسِبُوفَ ) يػَوْ َـ
 
 (48وَبَدَا لََمُْ سَيِّئَاتُ مَا كَسَبُوا وَحَاؽَ بِِّمْ مَا كَانوُا بهِِ يَسْتػَهْزئُِوفَ ) 

 

نْسَافَ ضُرٌّ دَعَاناَ تَُّ إِذَا خَوَلْنَا ُِ نعِْمَةً مِنَ   ا قاَؿَ إََِّاَ أُوتيِتُهُ عَلَى عِلْمٍ بَلْ فإَِذَا مَسَ الِْْ
نَةٌ وَلَكِنَ أَكْثػَرَهُمْ لََ يػَعْلَمُوفَ )  (49هِيَ فِتػْ

 



 

179 

50. Mә ndâ ngambékét shʉә pә ka pә nku mәsʉ shab‟a ka pi tét nzié yirә 

yʉә. ɳɛrә yua pә ka pә nkût na ka pi mâ ngâmi (pi‟ ngʉә‟) a lo‟ ndun 

puә. 

51. ɳɛrә püükét püükét pa shua pә ka kût na ka pi kwәtә wap. Pʉәn pʉә 
pә yʉ nkub tʉ rü shirә shî pʉәn na, püükét püükét pa shua pә ka kut 

na, nâ tuә kwәtә wap, pә pә ndi‟yap ghâ fa kɛԑnә (nә Allah). 

52. Ké pә mâ nji yap mî: a pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ nsâshә fu‟ nә 

mʉn‟ʉә I nkû na, mbit mfɛt nә? A pua‟ ndâ yirә mî a pua‟ tʉ yirә 

yʉә nә pummә rîrîkɛn nә pʉәn pʉә pә nsuәntʉʉm ma. 

53. Rié mî Ô! Pәkpɛn pa shʉә pә shâbәkét nә ɳwәt‟ab‟a, pʉ ma pә mbi‟ 

ntʉʉm tʉ ghʉә‟zén Allah, a pua‟ ndâ yirә mî Allah nâ fétә ngû 

ghérapüü mәntɛn, a pit na mbә ndâ yirә mî: Wi na, I pua‟Shɛtkét 

Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ ghʉә‟zén. 

54. (Pʉt nʉn ntʉʉm) mbʉtnә mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟ʉn, gbʉ‟I nku mәsʉ 

yié kâ ngʉә‟ ka‟ shi tuә nә pʉn, a pә lo‟ pә yéé fɛɛri wʉn na. 

55. Pit nʉn mbɛtә shɛtkét pôkét yua pә ghét a si‟ nә pʉn lo‟ puo Ngâ yi 

ngér‟ʉn nku mәsʉ yié kâ ngʉә‟ ka‟ shi tuә nә pʉn vәmkéri, shi pʉ nji 

na. 

56. Nkusʉ yié kâ ɳwәt ka‟ shi rié mî: ô! Gbî ɳwәt nә mә tʉ yua  nka fûrә 

tʉ mgbâ yi Allah na, n‟ka pummә mbô tʉ rü ghâ nkuo‟shә. 

57. Ké yʉә i nzié pô mî: mә ndâ ngambékét, a pә mbә yʉә Allah mbi ka 

pi yîrә‟a na, mbû n‟ka pummә mbô tʉ rü ghâ puo Allah. 

58. Ké yʉә i nshi nzié fʉ‟ yié i ndo‟ yʉәn ngʉә‟ na mî: a pua‟ ndâ yirә 

mî: a pә mbә yʉә mo‟ nka yi mbʉtnә mbә nә mә na, ɳɛrә mbû mә nâ 

ntuә pә tʉ rü ghâ ghét ngambôkét. 

59. Ən! Mә ndâ ngambékét rîrîkɛnt‟a ka pi tét ntuә n‟u, ɳɛrә u fa pô 

mbéé ntʉʉm, mbit nsiébshә pô ɳwәr‟u, mbi ka pit mbô tʉ rü ghâ fétә 

ngambékét. 

60. Liénjʉ nténә, u nâ ntuә pә njʉәn pʉәn pʉә pә ka ghét mbéé mә li 

Allah na, mba‟ mi m‟ap pә si. Ké li‟ shu ghâ siébshә ɳwәt lo‟ pә 

ndi‟ pô ma tʉ (mû) jahannama? 

61. Allah nâ ntuә pit wumә pʉәn pʉә pә ka puo (Allah) na, (ghét pә nyî 

tʉ) pa li‟ kuot fu‟shap, püü yéé pâmi wap, shi pә mbit nsabmә. 

62. Allah pua‟ Ngâ puom ngû yʉm mәntɛn. I pit na mbә mfә tʉ ngû yʉm 

mbә Ngâ shî. 

63. Pa‟ to‟ lü lü pût pût pua nsié pua‟ pue‟I. Pʉәn pʉә pә kʉ tu tʉ rîrîkɛn 

Allah na, shirә shʉә (pʉәn) pua‟ ghâ miémә. 

64. Rié mî: ô shitkét pʉәn! pʉ lo‟ pî nsa‟ nә mә pô mî: ngûshә (yua) a 

ndi‟ Allah nә? 

65. Mә ndâ ngambékét pә tét ntuә nә ntʉm n‟u pua pʉәn pʉә pә ka ya‟ 

nku mәsʉshu na (mî): a pә yʉә u mkpa‟shә mo‟ nshié yʉm (pô 

Allah) na mbû fa‟shu nâ ntuә pummә pʉbә, u pit mbummә mbә pô 

tʉ rü ghâ miémә. 

66. Mbéé, ɳɛrә, wûshә pô Allah Wi yi‟shә, mbit mbә tʉ rü ghâ kʉәbshә. 

67. Pә mâ mfa yap mfʉ‟ Allah nә pékét mfʉ‟I; nsié tʉ mbuomshî 

mәntɛn pî ntuә pә yu kamshә (mә puә‟i) tʉ liénjʉ nténә, pût pût pә 

yu puotә nә puә‟I yi lʉm. Ránә n‟I, I ɳânә nshɛt yua pә mkpa‟shә‟I 

mԑn na. 

68. Pә nâ do‟ pit mfʉәtʉ ntâ, ɳɛrә pa nku tʉ pût pût pua pi mansié ri 
(kpʉ), nja‟mʉn‟ʉә Allah kû na, a pә lo‟, pә fʉә ntʉʉm mo‟ nké, ɳɛrә 

pә pә shi wuo ré, pә pә ghâ té tʉ tʉ mbә njʉәnnә. 

69. Nsié lʉ‟rә nә nzɛnkét Ngâ yi ngér‟i, pә yab nda lérәwa (sishә fa‟), 

pua ghâ fa pәsa‟kʉә, nә ghâ pi ntʉʉnә, pә lî ngâm mә fânә yap nә 

ngambékét. Puә, pә pi mâ nkubî wap. 

70. Pә rûnә nshié ɳwәt nә yua i ka fa‟ na, Wi (Allah), I pua‟Shɛtkét Ngâ 

yi nji yua pә téé mfa‟ na. 

71. Pә pʉrә pʉәn pʉә pә ka fétә ngambékét na (nguo nә puә) mfә tʉ 

(mû) jahannama mә lab mә lab; Kʉka  a wuon méé yié kâ pә méé 

ɳʉrʉt na, pә pa‟ nshut nshut‟i, ghâ shî nshut mû rié nә puә mî: ké 

ghâ ntʉʉm ka pi mâ ntuә yap mbi ntʉm mә rü yʉn, mbә njankә nә 

pʉn nә rîrîkɛn Ngâ yi ngér‟ʉn, mbit mbә nkәm‟ʉn mә nga tânә tʉ 

liénjʉ shʉn n‟i nә? Pә rié mî: әn, na li shʉkét ngʉә‟ ka pi tét mbé 

(njît) mfә ndun ghâ fétә ngambékét. 

72. Pә rié (nә puә) mî: nyî nʉn tʉ nshut nshut nda (mû) jahannama, mbә 

ghâ pi nzuobә ntʉʉm. ɳɛrә li‟shu ghâ siébshә ɳwәt püü. 

73. Pә pʉrә pʉәn pʉә pә ka lʉәb Ngâ yi ngér‟ab‟a gbʉnî mә wuon nku tʉ 

Adjana mә lab mә lab, kʉka a pә yié pә méé ɳʉrʉt, pә pi pa‟két 

nshut nshut‟i na, ghâ shî (Adjana) rié nә puә mî: gbʉnә mfә ndun 

pʉn, pʉ rɛnә, ɳɛrә nyî nʉn ntʉʉm, mbә ghâ pi nzuobә. 

74. Pә rié mî: ayʉә li nâ nә Allah, yʉә I rié ngambékét nә pü tʉ nka‟ nga 
Shi, mbit mfa nsié nә pü mә ngâdo‟ na, pü nsi‟ tʉ adjana ɳayʉә pü 

kû na, ɳɛrә njɛrә ghâ fa‟ pû. 

 

هُمْ مَا كَانوُا يَكْسِبُوفَ )  (51قَدْ قاَلََاَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ فَمَا أَغْنََ عَنػْ
 
فأََصَابػَهُمْ سَيِّئَاتُ مَا كَسَبُوا وَالَذِينَ ظلََمُوا مِنْ هَؤُلََءِ سَيُصِيبػُهُمْ سَيِّئَاتُ مَا كَسَبُوا  

 (51وَمَا هُمْ بِعُْجِزيِنَ )
يػَعْلَمُوا أَفَ الَلَّ يػَبْسُطُ الرِّزْؽَ لِمَنْ يَشَاءُ وَيػَقْدِرُ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ لِقَوٍْـ يػُؤْمِنُوفَ  أَوَلمَْ  
(52 ) 

قُلْ ياَ عِبَادِيَ الَذِينَ أَسْرَفُوا عَلَى أنَػْفُسِهِمْ لََ تػَقْنَطُوا مِنْ رَحْْةَِ اللَِّ إِفَ الَلَّ يػَغْفِرُ 
نوُبَ جََِ   (53يعًا إِنهَُ هُوَ الْغَفُورُ الرَحِيمُ )الذُّ

 

 ( 54وَأنَيِبُوا إِلََ ربَِّكُمْ وَأَسْلِمُوا لَهُ مِنْ قػَبْلِ أَفْ يأَْتيَِكُمُ الْعَذَابُ تَُّ لََ تػُنْصَرُوفَ ) 
 

الْعَذَابُ بػَغْتَةً وَأنَػْتُمْ لََ تَشْعُرُوفَ  وَاتبَِعُوا أَحْسَنَ مَا أنُْزِؿَ إِليَْكُمْ مِنْ ربَِّكُمْ مِنْ قػَبْلِ أَفْ يأَْتيَِكُمُ 
(55) 
أَفْ تػَقُوؿَ نػَفْسٌ ياَ حَسْرَتاَ عَلَى مَا فػَرَطْتُ تٓ جَنْبِ اللَِّ وَإِفْ كُنْتُ لَمِنَ السَاخِريِنَ  
(56) 
 (57أَوْ تػَقُوؿَ لَوْ أَفَ الَلَّ هَدَانّ لَكُنْتُ مِنَ الْمُتَقِيَن ) 
 ( 58حِيَن تػَرَى الْعَذَابَ لَوْ أَفَ لِ كَرَةً فأََكُوفَ مِنَ الْمُحْسِنِيَن )أَوْ تػَقُوؿَ  

 

 (59بػَلَى قَدْ جَاءَتْكَ آياَتِ فَكَذَبْتَ بِّاَ وَاسْتَكْبػَرْتَ وكَُنْتَ مِنَ الْكَافِريِنَ )
 

سْوَدَةٌ ألَيَْسَ تٓ جَهَنَمَ مَثػْوًى وَيػَوَْـ الْقِيَامَةِ تػَرَى الَذِينَ كَذَبوُا عَلَى اللَِّ وُجُوهُهُمْ مُ  
يِنَ )  (61للِْمُتَكَبِّ

ي الَلُّ الَذِينَ اتػَقَوْا بِفََازَتِِِمْ لََ يََّسُّهُمُ السُّوءُ وَلََ هُمْ يَُْزَنوُفَ )   (61وَيػُنَجِّ
 

 ( 62الَلُّ خَالِقُ كُلِّ شَيْءٍ وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ وكَِيلٌ ) 
 

َرْضِ وَالَذِينَ كَفَرُوا بآِياَتِ اللَِّ أُولئَِكَ هُمُ الْْاَسِرُوفَ )لَهُ مَقَا  ( 63ليِدُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

رَ اللَِّ تأَْمُرُونِّّ أَعْبُدُ أيَػُّهَا الْْاَهِلُوفَ )  ( 64قُلْ أَفػَغَيػْ
 

تَ ليََحْبَطَنَ عَمَلُكَ وَلتََكُونَنَ مِنَ وَلَقَدْ أُوحِيَ إِليَْكَ وَإِلََ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِكَ لئَِنْ أَشْركَْ 
 (65الْْاَسِريِنَ )

 

 (66بَلِ الَلَّ فاَعْبُدْ وكَُنْ مِنَ الشَاكِريِنَ ) 
يعًا قػَبْضَتُهُ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ وَالسَمَاوَاتُ مَطْويِاَتٌ   َرْضُ جََِ وَمَا قَدَرُوا الَلَّ حَقَ قَدْر ِِِ وَاْْ

 (67حَانهَُ وَتػَعَالََ عَمَا يُشْركُِوفَ )بيَِمِينِهِ سُبْ 
 

َرْضِ إِلََ مَنْ شَاءَ الَلُّ تَُّ نفُِخَ فِيهِ  وَنفُِخَ تٓ الصُّورِ فَصَعِقَ مَنْ تٓ السَمَاوَاتِ وَمَنْ تٓ اْْ
ٌـ يػَنْظرُُوفَ )  (68أُخْرَى فإَِذَا هُمْ قِيَا

اَ وَوُ   َرْضُ بنُِورِ رَبِّّ نػَهُمْ وَأَشْرَقَتِ اْْ ضِعَ الْكِتَابُ وَجِيءَ باِلنَبِيِّيَن وَالشُّهَدَاءِ وَقُضِيَ بػَيػْ
 (69باِلْْقَِّ وَهُمْ لََ يُظْلَمُوفَ )

 ( 71وَوُفِّيَتْ كُلُّ نػَفْسٍ مَا عَمِلَتْ وَهُوَ أَعْلَمُ بِاَ يػَفْعَلُوفَ ) 
جَاءُوهَا فتُِحَتْ أبَػْوَابػُهَا وَقاَؿَ لََمُْ خَزَنػَتػُهَا  وَسِيقَ الَذِينَ كَفَرُوا إِلََ جَهَنَمَ زمَُرًا حَتََّ إِذَا

لُوفَ عَلَيْكُمْ آياَتِ ربَِّكُمْ وَيػُنْذِرُونَكُمْ لِقَاءَ يػَوْمِكُمْ هَذَا قاَلُوا  أَلمَْ يأَْتِكُمْ رُسُلٌ مِنْكُمْ يػَتػْ
 (71بػَلَى وَلَكِنْ حَقَتْ كَلِمَةُ الْعَذَابِ عَلَى الْكَافِريِنَ )

 
 

يِنَ )قِ    ( 72يلَ ادْخُلُوا أبَػْوَابَ جَهَنَمَ خَالِدِينَ فِيهَا فبَِئْسَ مَثػْوَى الْمُتَكَبِّ
وَسِيقَ الَذِينَ اتػَقَوْا ربَػَهُمْ إِلََ الْْنََةِ زمَُرًا حَتََّ إِذَا جَاءُوهَا وَفتُِحَتْ أبَػْوَابػُهَا وَقاَؿَ لََمُْ 

ٌـ عَلَيْكُمْ طِبْتُمْ   (73فاَدْخُلُوهَا خَالِدِينَ ) خَزَنػَتػُهَا سَلََ
 

ُُ نَشَاءُ فنَِ   َرْضَ نػَتبَػَوَأُ مِنَ الْْنََةِ حَيْ عْمَ وَقاَلُوا الْْمَْدُ لِلَِّ الَذِي صَدَقػَنَا وَعْدَ ُِ وَأَوْرثَػَنَا اْْ
 (74أَجْرُ الْعَامِلِيَن )
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75. U pә njʉәn pa Mәléka, pә pә ghâ pi ngʉʉm tʉ nkәp Arshi, mbә nzɛn 

nә fa ayʉә nә Ngâ yi ngér‟ap. Pә lî (ngam) tʉ fânә yap nә mbékét. 

Pә rié mî: ayʉә pua‟ yi Allah Ngâ ghét ngû yu puomә mәntɛn. 

 
       Kpangom (40): Yirə yî pua’ «NKA’ NGÂFÉTƏ GHÉRAPÜÜ» 
                                      Rîrîkɛnt’i pua’ Fâmngom nshuop itɛn (85), a ka si’ Maka’ 

 

       Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Ha Mîm 

2. Nsi‟si‟ nda lérәwa pua‟ lo‟ puә Allah Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi. 

3. Ngâ fétә ghérapüü, Ngâ kuot pʉt ntʉʉm, kʉkét Ngâ ghét ngʉә‟, 

Shɛkét Ngâ nkab, mo‟ yu wûshә mbékét ndi‟ nja‟ Wi, li‟ pʉtnә (ngû 

yʉm mәntɛn) pua‟ pô mfә mәsʉ Shi. 

4. Pә ntab nsünî yʉm tʉ rîrîkɛn Allah nja‟ghâ fétә ngambékét. ɳɛrә na, 

pa ghérә shap tʉ ntʉ ngu ma na fʉtә‟u. 

5. Nku mәsʉ shap, pa yu Nûhu ka pi fa mbéé (nә ntʉʉm), pua lap lap 

(pʉәn) manjәm puә. Nshiénshié puomshә pʉәn nkʉ ngub pô yi mvé 

ngâ nshéshә shap. ɳɛrә pә ka pi pә nsünә nsünә tʉ yu ndәm ndәm 

mәshi‟ gba‟ ngambékét mɛn. ɳɛrә m‟vé wap. ɳɛrә ngʉә‟ sha ka pô 

nkü nâ? 

6. Yirә yʉә pua‟yié kâ li shʉkét Ngâ yi ngér‟u ka pé nku ndun ghâ fétә 

ngambékét na mî: mә ndâ ngambékét pә nâ ndo‟ pә ghâ (nyî) mû. 

7. Ghâ kiém nguo‟ pifon pua shʉә pә pua‟ tʉ kʉpshә na, nâ nzɛn nә 

(Allah) nә fa ayʉә nә Ngâ yi ngér‟ap, mbә nsuәntʉʉm ndun‟I, mbit 

mbә nta‟ fétә ghérapüü mәshi‟ pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, (mbә nzié 

mî): ô Ngâ yi ngér‟ü, U nâ nsâshә ghʉә‟zén(‟U) pua yi (Shu) tʉ 

nshié yʉm, ɳɛrә,fétә ghérapüü pʉәn pʉә pә pʉt ntʉʉm, mbɛtә 

ndʉmânji‟U na, ntʉәshә wap nә ngʉә‟ (mû) jahîm. 

8. Ngâ yi ngér‟ü, ghét pә lo‟ nyî Adjana Adni yʉә U ka sʉm nә pʉә na, 

pua nshié mʉn‟ʉә ika rɛn mә rü pa tita shap, pua gbiépap, pua pon 

pab‟a, a pua‟ ndâ yire mî: U pua‟ Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

9. Mbit ntʉә‟shә wap nә püükét ngét ngam, nshiénshié mʉn‟ʉә U 

tʉәshә‟i nә püükét ngét ngam tʉ yirә liénjʉ na, mbû  U tét ngʉә‟nzén 

m‟i. Yirә yʉә pua‟ fu‟ ngûr‟ә. 

10. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, pә nâ ndo‟ fû 

wap, rié (nә puә) mî: siérә Allah pummә na mbә ngûrә tʉtʉn nja‟ 

siérә shʉn tʉ fânә yʉn fu‟ yié pә ka pә mfû wʉn tʉ pémntʉʉm, ɳɛrә 

pʉ nsiét siét na. 

11. Pә nâ ndo‟ rié mî: Ngâ yi ngér‟ü, U ɳo‟ na wü nka ipâ mbit njiémә 

wü nka ipâ. ɳɛrә na, pü yi ghérapüü shü, ɳɛrә ké a lo‟ pә ɳʉrʉt nә 

mo‟ nshié manjé tʉmtʉm mә? 

12. Yirә yʉә pua‟ nә pʉn mә nga kâ pә ka pә mfû wʉn mәshi‟ yab Allah 

imo‟, pʉ nsiét siét na, a pә pә fʉ‟ yié pә kpa‟shә‟I pua kʉshʉәb‟a, pʉ 

suәntʉʉm. ɳɛrә, ndî ngâm pua‟ puә Allah, Ngâ shɛtkét ɳânә, Ngâ 

shɛtkét ngûrә. 

13. A pua‟Wi yʉә I ndét nә pʉn nә rîrîkɛnt‟I, mbit mbә ngét a nsi‟ nә 

pʉn mә lo‟ nku pût nә fu‟ na, mo‟ ngâ yi nkʉmshә ndi‟ mbû a li na 

mʉn‟ʉә i mbʉt ntʉ‟i (mbʉtnә tʉ yu‟ nshut Allah na). 

14. ɳɛrә, fû nʉn Allah, mbә nʉn ghâ pi nzɛn nә nga wûshә pô nû n‟I, pa 

yʉә ghâ fétә ngambékét njié mbi ghʉә‟nә na. 

15. Ngâ pi‟nә pa ntu nté, Ngâ nguo‟ pifon, I nâ nshéshә ntʉm lo‟ tu nsa‟ 

nga Shi nә mʉn‟ʉә I kû na tʉ rü kpɛn pi, ɳɛrә mî I kәm pʉәn mәshi‟ 

ngʉә‟ liénjʉ tânә. 

16. Liénjʉ yʉә pә ndo‟ pә ghâ pi ntʉm mә li‟ ngʉәrә na (lo‟ ma tʉ 

siéna), nshiénshié yʉm ntab ntuә lʉәmshî puә Allah lo‟ mfә ndun 

puә. (Allah pishә wap mî): fon pô yi wuә ndia‟shî nә? A pua‟ yi 

Allah, Yi‟shә ( Nkʉә Fon), Shɛtkét Ngâ pʉntә. 

17. Ndia‟ shî , pә nâ ntuә fééshә nshié ɳwәt nә yua i ka kut na, nshié 

nkubә ndi‟ ndia‟shî. A pua‟ ndâ yirә mî:Allah pua‟ Ngâ punnә 

nsishә (fa‟). 

18. Pit nkәm‟ap mәshi‟ liәnjʉ yʉә a shi mbô mbɛt nkʉәm ma. Fʉ‟ yié 

ntʉʉm ntʉʉm ndo‟ kuo‟ méé tʉ ghara‟, mbә ghâ mé mbim ma, a 

ntab ndo‟ pә‟i nә ghâ yʉ nkub nә ndâ nsun, shi mo‟ nshié ngâ shu‟ 

yʉә pә yétnә yi nju‟ nshûr‟i nә mbit mbә. 

19. I (Allah) yi (yʉ) füfüt mbâmi pua yua ntʉʉm ntʉʉm téé ndʉәm ma. 

20. Allah nâ ndî ngâm pô tʉ ngambékét, pa shua pә ngûshә shi a mbә 

Wi na, ntab ndî yap nshié yʉm. A pua‟ ndâ yirә  mî: Allah 

pua‟Shԑtkét ngâ yi nju‟, Shԑtkét ngâ yi njʉәnә. 

21. Ké pә lo‟ pi mâ nyî yap ndun nsié, ɳɛrә yʉәn nkü yié kâ ndînә pʉәn 

pʉә pә ka pә nku mәsʉ shab‟a ka pә nә? Puә na, pә ka pi pә shɛtkéri 

tʉtʉn tʉ kʉ nja‟ wap pua (yab) mbuob ndun nsié.ɳɛrә Allah vé wap 

mәshi‟ ndon map. Nshié ngâ tʉә‟shә ka pi mâ mbit mbә‟i nә puә tʉ 

(ngʉә‟) Allah. 

نػَهُمْ باِلْْقَِّ  وَتػَرَى الْمَلََئِكَةَ حَافِّيَن مِنْ حَوْؿِ الْعَرْشِ يُسَبِّحُوفَ بَِمْدِ رَبِِّّمْ وَقُضِيَ بػَيػْ
 ( 75مْدُ لِلَِّ رَبِّ الْعَالَمِيَن )وَقِيلَ الَْْ 

 سورة غافر
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1حم )
 (2تػَنْزيِلُ الْكِتَابِ مِنَ اللَِّ الْعَزيِزِ الْعَلِيمِ ) 
 (3)غَافِرِ الذَنْبِ وَقَابِلِ التػَوْبِ شَدِيدِ الْعِقَابِ ذِي الطَوْؿِ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ إِليَْهِ الْمَصِيُْ  
 

 (4مَا يََُادِؿُ تٓ آياَتِ اللَِّ إِلََ الَذِينَ كَفَرُوا فَلََ يػَغْرُرْؾَ تػَقَلُّبػُهُمْ تٓ الْبِلََدِ ) 
 

 

َحْزَابُ مِنْ بػَعْدِهِمْ وَهََُتْ كُلُّ أمَُةٍ بِرَسُولَِِمْ ليَِأْخُذُو ُِ    لَهُمْ قػَوُْـ نوُحٍ وَاْْ كَذَبَتْ قػَبػْ
 (5لِ ليُِدْحِضُوا بهِِ الْْقََ فأََخَذْتػُهُمْ فَكَيْفَ كَافَ عِقَابِ )وَجَادَلُوا باِلْبَاطِ 

 
 (6وكََذَلِكَ حَقَتْ كَلِمَتُ ربَِّكَ عَلَى الَذِينَ كَفَرُوا أنَػَهُمْ أَصْحَابُ النَارِ ) 

 

مِنُوفَ بهِِ وَيَسْتػَغْفِرُوفَ للَِذِينَ الَذِينَ يَُْمِلُوفَ الْعَرْشَ وَمَنْ حَوْلَهُ يُسَبِّحُوفَ بَِمْدِ رَبِِّّمْ وَيػُؤْ  
آمَنُوا ربَػَنَا وَسِعْتَ كُلَ شَيْءٍ رَحْْةًَ وَعِلْمًا فاَغْفِرْ للَِذِينَ تاَبوُا وَاتػَبػَعُوا سَبِيلَكَ وَقِهِمْ 

 (7عَذَابَ الَْْحِيمِ )
 
لَحَ مِنْ آباَئِهِمْ وَأَزْوَاجِهِمْ وَذُريِّاَتِِِمْ ربَػَنَا وَأَدْخِلْهُمْ جَنَاتِ عَدْفٍ الَتِِ وَعَدْتػَهُمْ وَمَنْ صَ  

 (8إِنَكَ أنَْتَ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )
 (9وَقِهِمُ السَيِّئَاتِ وَمَنْ تَقِ السَيِّئَاتِ يػَوْمَئِذٍ فػَقَدْ رَحِْْتَهُ وَذَلِكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ ) 
 
يّاَفِ إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا يػُنَادَوْفَ لَ   مَقْتُ اللَِّ أَكْبػَرُ مِنْ مَقْتِكُمْ أنَػْفُسَكُمْ إِذْ تُدْعَوْفَ إِلََ الِْْ

 (11فػَتَكْفُرُوفَ )
 

نَا بِذُنوُبنَِا فػَهَلْ إِلََ خُرُوجٍ مِنْ سَبِ   يلٍ قاَلُوا ربَػَنَا أَمَتػَنَا اثػْنتَػَيْنِ وَأَحْيػَيْتػَنَا اثػْنَتػَيْنِ فاَعْتػَرَفػْ
(11) 
نهَُ إِذَا دُعِيَ الَلُّ وَحْدَ ُِ كَفَرْتُُْ وَإِفْ يُشْرَؾْ بهِِ تػُؤْمِنُوا فاَلْْكُْمُ لِلَِّ الْعَلِيِّ الْكَبِيِْ ذَلِكُمْ بأَِ  
(12) 
 

 ( 13هُوَ الَذِي يرُيِكُمْ آياَتهِِ وَيػُنػَزِّؿُ لَكُمْ مِنَ السَمَاءِ رزِْقاً وَمَا يػَتَذكََرُ إِلََ مَنْ ينُِيبُ ) 
 

ينَ وَلَوْ كَر َِِ الْكَافِرُوفَ )فاَدْعُ   (14وا الَلَّ مُلِْصِيَن لَهُ الدِّ
 

رفَِيعُ الدَرجََاتِ ذُو الْعَرْشِ يػُلْقِي الرُّوحَ مِنْ أَمْر ِِِ عَلَى مَنْ يَشَاءُ مِنْ عِبَادِ ِِ ليِػُنْذِرَ يػَوَْـ  
 (15التَلََؽِ )

هُمْ شَيْءٌ يػَوَْـ هُمْ باَرِزُوفَ لََ يَِْفَى عَلَى اللَِّ   لِمَنِ الْمُلْكُ الْيػَوَْـ لِلَِّ الْوَاحِدِ الْقَهَارِ مِنػْ
(16) 
 

 (17الْيػَوَْـ تُِْزَى كُلُّ نػَفْسٍ بِاَ كَسَبَتْ لََ ظلُْمَ الْيػَوَْـ إِفَ الَلَّ سَريِعُ الِْْسَابِ )
 
يمٍ وَلََ وَأنَْذِرْهُمْ يػَوَْـ الْْزفَِةِ إِذِ الْقُلُوبُ لَدَى الْْنََاجِرِ كَ   اظِمِيَن مَا لِلظاَلِمِيَن مِنْ حَِْ

 (18شَفِيعٍ يُطاَعُ )
 

َعْيُنِ وَمَا تَُّْفِي الصُّدُورُ )   (19يػَعْلَمُ خَائنَِةَ اْْ
وَالَلُّ يػَقْضِي باِلْْقَِّ وَالَذِينَ يَدْعُوفَ مِنْ دُونهِِ لََ يػَقْضُوفَ بِشَيْءٍ إِفَ الَلَّ هُوَ السَمِيعُ  

 (21يُْ )الْبَصِ 
َرْضِ فػَيػَنْظرُُوا كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الَذِينَ كَانوُا مِنْ قػَبْلِهِمْ كَانوُا هُمْ   أَوَلمَْ يَسِيْوُا تٓ اْْ

َرْضِ فأََخَذَهُمُ الَلُّ بِذُنوُبِِّمْ وَمَا كَافَ لََمُْ مِنَ اللَِّ مِنْ وَاؽٍ  هُمْ قػُوَةً وَآثاَراً تٓ اْْ  أَشَدَ مِنػْ
(21) 
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22. Yirә yʉә pua‟ mә ndâ ngambékét mî: puә na, ghâ nshéshә shap ka 

pә ntuә nә puә nә ránә mi, pә fétә ngambékét fétә, ɳɛrә Allah vé 

wap. A pua‟ ndâ yirә mî: Wi (Allah),pua‟ kʉkéri tʉtʉn, mbә ri‟két 

Ngâ ghét ngʉә‟. 

23. Mә ndâ ngambékét Pü ka tét nshéshә Mûsâ nә rîrîkɛnt‟Ü pua môntu 

ngâm mә li‟ ngʉәrә. 

24. Nә Fir‟ôna pô Hâmâna nә kârûna, ɳɛrә pә rié mî: (i pua‟) ngâ sɛt, 

mbә ngâ nkwәt mbéé. 

25. ɳɛrә, a ka pә fʉ‟ yié i ka tuә nә puә nә ngambékét lo‟ puә Pü na, pә 

rié mî: ɳo‟nʉn pon pʉәn pʉә pә suәntʉʉm pua wi na (pi pәmbâ), ntâ 

nʉn pәmgbié shap nә yiénә. Taɳ ghâ fétә ngambékét ndi‟ mo‟ nshié 

yʉm mbû a li na mî: a pua‟ pô tʉ vʉә. 

26. Firôna ka pi rié mî: tâ nʉn wa ɳo‟ Mûsâ, i fû Ngâ yi ngér‟i, a pua‟ 

ndâ yirә mî: mә nâ mbuo nә kâ i nkubshә nga wûshә nshʉn na, ké nә 

kâ i nsâshә mbʉbә ndun nsié na. 

27. Mûsâ rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: mә ta‟ tʉә‟shә puә Ngâ yi ngér‟a 

mbit mbә Ngâ yi ngér‟ʉn, lo‟ ndun nshiénshié ngâ siébshә ɳwәt 

(yʉә) i ntab nsuә‟i ntʉʉm tʉ liénjʉ sishә (fa‟) na. 

28. Mo‟ monbâ ngâ suәntʉʉm tʉ rü pa nda Fir‟ôna, mbi téé ndʉәmshә 

péémntʉ‟i, nzié mî: pʉ lo‟ ɳo‟ mʉn mî: i ténâ nzié mî Ngâ yi ngér‟a 

pua‟ Allah nә? Mә ndâ ngambékét, i pi tét ntuә nә pʉn  nә pa ránә 

mi mә li‟ ngʉәrә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ʉn nә? A pә yʉә i mbә ngâ 

mbéé na, ɳɛrә mbû mbééshi pua‟ ndun‟i. A pә yʉә i mbә pô ngâ rié 

ngambékét na, mbû pâshә yua i nka‟ wʉn mɛn na nâ ntuә kwәtә 

wʉn. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah ntab njîrî mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ  shâbә, 

ngâ nkwәt mbéé na. 

29. Ô pa yu pü! Fon pua‟ yʉn ndia‟shî, (pʉ pә) pʉntî ndun nsié ; ɳɛrә, a 

wuә mbә yʉә i lo‟ fɛɛr‟upuә tʉ ngʉә‟ Allah nә kâ a ntuә nә puә nә? 

Fir‟ôna rié mî: Mâ ntʉbshә‟a (mo‟ nshié yʉm) nә pʉn mbû a li na 

yua mә njʉәn na, mâ mbit njîrә‟a wʉn tʉ mo‟ yʉm, mbû a li na tʉ 

manjé yîrә. 

30. Mʉn‟ʉә i ka suәntʉʉm ma ka pi rié mî: Ô pa yu pü! A pua‟ ndâ yirә 

mî: mә nâ mbuo mfә ndun pʉn nә mfʉ‟ (ngʉә‟) liénjʉ lab lab. 
31. Gʉǝngʉǝ yié fîmǝ (ngʉǝ‟)  pa yu Nûhu, pa Aad, pa Samûd pua shʉә 

(pә ka tuә) manjәm puә na. Allah ntap ngubi yʉ nkub mfә ndun 

pәkpɛn p‟I. 

32. Ô pa yu pü! A  pua‟ ndâ yirә mî: mә nâ mbuo mfә ndun pʉn nә 

liénjʉ mfûnә. 

33. Liénjʉ yʉә pʉ ndo‟ yәm ɳwәr‟ʉn pә ghâ fɛt ntâm nyit mʉn na, mo‟ 

nshié ngâ shî ntab ndo‟ pә‟i nә pʉn lo‟tʉ (ngʉә‟) Allah. Mʉn‟ʉә 

Allah vʉә n‟i na, ɳɛrә mbû ngâ yi njîrә‟i ndi‟mo‟. 

34. Mә ndâ ngambékét, Yûsûf ka pi tét ntuә nә pʉn nә nkwәt ránә mi 

nku mәsʉ, ɳɛrә, pʉ yié kôshә yʉn tʉ kpa‟tu lo‟ tʉ yua i ka tuә nә pʉn 

mԑn na, kʉka a wuon méé yié kâ i ka kpʉ na. Pʉ rié mî: Allah ntab 

ndo‟ pit shéshî nshié ngâ nshéshә majәm‟i. Yirә yʉә pua‟ kâ Allah 

téé mvʉә nә mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ shâbә, ngâ kpa‟tu na. 

35. Pʉәn pʉә pә téé nsünә nsünә tʉ rîrîkɛn Allah shi mo‟ môntu 

ngâm‟ʉә a tuә nә puә na, a gha‟ mә nsiét puә Allah pua pʉәn pʉә pә 

suәntʉʉm ma, yirә yʉә ka‟ mbә yié Allah téé ndo‟ nshié lamntʉ ngâ 

siébshә ɳwәt, ngâ yiém nḱénә na. 

36. Fir‟ôna ka pi rié mî: ô Hâmâna! Kut nә mә nә yu kurә ɳânә, mo‟ nka 

nguon méé tʉ mánjé. 

37. Mánjé pût pût, ɳɛrә ndәm ntʉm ndun yu wûshә Mûsâ. A pua‟ ndâ 

yirә mî: mә nâ mbummә ngubmә‟i mә ngâ mbéé. Yirә ka‟ mbә yié 

kâ pә ka niét nә Fir‟ôna nә püükét fa‟ shi na, mbit nkʉ‟i i tâ mânjé 

na. Na ntaɳ Fir‟ôna ndi‟ mo‟ nshié yʉm mbû a li na pô tʉ vʉә‟. 

38. Mʉn‟ʉә i ka suәntʉʉm ma ka rié mî: ô pa yu pü! Pɛtә nʉn wa njîrә 

wʉn tʉ ndʉmânjé yîrә. 

39. Ô pa yu pü! ali na mî: yirә yî wumә njʉ pua‟ pô mә nto‟ yu ghâmә. 

A pit na mbә ndâ yirә mî: ndînә liénjʉ pummә na mbә njü‟ pukә. 

40. Mʉn‟ʉә i fa‟ nshié püü na, ɳɛrә pә ntab ndo‟ fééshî wi mbû a li na 

pô nә mfʉ‟i. Mʉn‟ʉә i fa‟ nshié (rɛnkét fa‟) lo‟ ndun mәmbâ ké 

mәmgbié, mbit mbә ngâ suәntʉʉm ma, mbû shirә shʉә nâ ndo‟ nyî 

Adjana, pә pә mfu‟ nә puә ntʉʉm shi nsishî. 

41. Ô pa yu pü! Kʉә nә mә mî: mbә mfû wʉn mfә tʉ wumә pʉ mfu‟a pô 

mfә tʉ mû? 

42. Pʉ nâ mfu‟a mәshi‟ mî: nkʉ tu nә Allah  mbit mkpa‟shә‟I pua yua yi 

ndi‟ nә mә ntʉʉm ma, mә, nté nâ mfû wʉn pô mfә mәsʉ Nshɛt kʉ, 

Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü. 

43. Nkôshî ndi‟ mî: a pua‟ ndâ yirә mî: yua  pʉ mfu‟a ntʉʉm ma, mfû 

ndi‟ mo‟ n‟i tʉ njʉ shi pit mbә nә ndînә liénjʉ. A pua‟ ndâ yirә mî: 

li‟ pʉtnә shupuә (pua‟)  pô mfә mәsʉ Allah, mbit mbә ndâ yirә mî: 

ghâ shâbә pua‟ pa tʉ mû. 

أَخَذَهُمُ الَلُّ إِنهَُ قَوِيٌّ شَدِيدُ ذَلِكَ بأِنَػَهُمْ كَانَتْ تأَْتيِهِمْ رُسُلُهُمْ باِلْبػَيِّنَاتِ فَكَفَرُوا فَ 
 (22الْعِقَابِ )

 

 (23وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا مُوسَى بآِياَتنَِا وَسُلْطاَفٍ مُبِيٍن ) 
 

 (24إِلََ فِرْعَوْفَ وَهَامَافَ وَقاَرُوفَ فػَقَالُوا سَاحِرٌ كَذَابٌ ) 
 

قػْتػُلُوا أبَػْنَاءَ الَذِينَ آمَنُوا مَعَهُ وَاسْتَحْيُوا نِسَاءَهُمْ فػَلَمَا جَاءَهُمْ باِلْْقَِّ مِنْ عِنْدِناَ قاَلُوا ا 
 (25وَمَا كَيْدُ الْكَافِريِنَ إِلََ تٓ ضَلََؿٍ )

 

ؿَ دِينَكُمْ أَوْ أَفْ يظُْهِرَ  وَقاَؿَ فِرْعَوْفُ ذَرُونّ أَقػْتُلْ مُوسَى وَلْيَدعُْ ربَهَُ إِنِّّ أَخَاؼُ أَفْ يػُبَدِّ
َرْضِ   (26الْفَسَادَ ) تٓ اْْ

ٍ لََ يػُؤْمِنُ بيِػَوِْـ الِْْسَابِ )   ( 27وَقاَؿَ مُوسَى إِنِّّ عُذْتُ بِرَبِِّ وَربَِّكُمْ مِنْ كُلِّ مُتَكَبِّ
 

َ الَلُّ وَقَدْ  وَقاَؿَ رجَُلٌ مُؤْمِنٌ مِنْ آؿِ فِرْعَوْفَ يَكْتُمُ إِيّاَنهَُ أتَػَقْتػُلُوفَ رجَُلًَ أَفْ يػَقُوؿَ رَبِِّ
اءكَُمْ باِلْبػَينَِّاتِ مِنْ ربَِّكُمْ وَإِفْ يَكُ كَاذِباً فػَعَلَيْهِ كَذِبهُُ وَإِفْ يَكُ صَادِقاً يُصِبْكُمْ بػَعْضُ جَ 

 (28الَذِي يعَِدكُُمْ إِفَ الَلَّ لََ يػَهْدِي مَنْ هُوَ مُسْرِؼٌ كَذَابٌ )
 
 
رْضِ فَمَنْ يػَنْصُرُناَ مِنْ بأَْسِ اللَِّ إِفْ جَاءَناَ ياَ قػَوِْـ لَكُمُ الْمُلْكُ الْيػَوَْـ ظاَهِريِنَ تٓ اَْْ  

 ( 29قاَؿَ فِرْعَوْفُ مَا أُريِكُمْ إِلََ مَا أَرَى وَمَا أَهْدِيكُمْ إِلََ سَبِيلَ الرَشَادِ )
 

َحْزَابِ )  (31وَقاَؿَ الَذِي آمَنَ ياَ قػَوِْـ إِنِّّ أَخَاؼُ عَلَيْكُمْ مِثْلَ يػَوِْـ اْْ
 

 ( 31دَأْبِ قػَوِْـ نوُحٍ وَعَادٍ وَثََوُدَ وَالَذِينَ مِنْ بػَعْدِهِمْ وَمَا الَلُّ يرُيِدُ ظلُْمًا لِلْعِبَادِ ) مِثْلَ 
 

 (32وَياَ قػَوِْـ إِنِّّ أَخَاؼُ عَلَيْكُمْ يػَوَْـ التػَنَادِ )
 

 (33ضْلِلِ الَلُّ فَمَا لَهُ مِنْ هَادٍ )يػَوَْـ تػُوَلُّوفَ مُدْبِريِنَ مَا لَكُمْ مِنَ اللَِّ مِنْ عَاصِمٍ وَمَنْ يُ  
 

وَلَقَدْ جَاءكَُمْ يوُسُفُ مِنْ قػَبْلُ باِلْبػَيِّناَتِ فَمَا زلِْتُمْ تٓ شَكٍّ مِاَ جَاءكَُمْ بهِِ حَتََّ إِذَا هَلَكَ 
َُ الَلُّ مِنْ بػَعْدِ ِِ رَسُولًَ كَذَلِكَ يُضِلُّ الَلُّ مَنْ هُوَ مُ  عَ  ( 34سْرِؼٌ مُرْتاَبٌ )قػُلْتُمْ لَنْ يػَبػْ

 
وا  الَذِينَ يََُادِلُوفَ تٓ آياَتِ اللَِّ بغَِيِْْ سُلْطاَفٍ أتَاَهُمْ كَبػُرَ مَقْتًا عِنْدَ اللَِّ وَعِنْدَ الَذِينَ آمَنُ 

ٍ جَبَارٍ )  (35كَذَلِكَ يَطْبَعُ الَلُّ عَلَى كُلِّ قػَلْبِ مُتَكَبِّ
 

َسْبَابَ ) وَقاَؿَ فِرْعَوْفُ ياَ هَامَافُ    (36ابْنِ لِ صَرْحًا لَعَلِّي أبَػْلُغُ اْْ
 

َظنُُّهُ كَاذِباً وكََذَلِكَ زيُِّنَ لِفِرْعَوْفَ سُوءُ   أَسْبَابَ السَمَاوَاتِ فأََطلَِعَ إِلََ إِلَهِ مُوسَى وَإِنِّّ َْ
 (37) عَمَلِهِ وَصُدَ عَنِ السَبِيلِ وَمَا كَيْدُ فِرْعَوْفَ إِلََ تٓ تػَبَابٍ 

 

 (38وَقاَؿَ الَذِي آمَنَ ياَ قػَوِْـ اتبَِعُوفِ أَهْدكُِمْ سَبِيلَ الرَشَادِ ) 
 

نػْيَا مَتَاعٌ وَإِفَ الْْخِرَةَ هِيَ دَارُ الْقَرَارِ )   (39ياَ قػَوِْـ إََِّاَ هَذِ ِِ الْْيََاةُ الدُّ
 

عَمِلَ صَالِْاً مِنْ ذكََرٍ أَوْ أنُػْثَى وَهُوَ مُؤْمِنٌ مَنْ عَمِلَ سَيِّئَةً فَلََ يَُْزَى إِلََ مِثػْلَهَا وَمَنْ  
 (41فأَُولئَِكَ يَدْخُلُوفَ الْْنََةَ يػُرْزقَُوفَ فِيهَا بغَِيِْْ حِسَابٍ )

 

 (41وَياَ قػَوِْـ مَا لِ أَدْعُوكُمْ إِلََ النَجَاةِ وَتَدْعُونَنِّ إِلََ النَارِ )
 

َكْفُرَ باِللَِّ وَ   أُشْرِؾَ بِهِ مَا ليَْسَ لِ بهِِ عِلْمٌ وَأنَاَ أَدْعُوكُمْ إِلََ الْعَزيِزِ الْغَفَارِ تَدْعُونَنِّ ِْ
(42) 
نػْيَا وَلََ تٓ الْْخِرَةِ وَأَفَ مَرَدَناَ إِلََ ا  للَِّ لََ جَرََـ أَََّاَ تَدْعُونَنِّ إِليَْهِ ليَْسَ لَهُ دَعْوَةٌ تٓ الدُّ

 (43أَصْحَابُ النَارِ ) وَأَفَ الْمُسْرفِِيَن هُمْ 
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44. ɳɛrә, pʉ nâ tuә kʉmshә yua n‟téé nzié nә pʉn na, mә nâ mbit nû 

ngâsha pô mfә mәsʉ Allah. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ Shɛtkét 

Ngâ yʉәn pәkpɛn. 

45. ɳɛrә Allah ka pi tʉә‟shә‟i nә püükét püükét yua pә ka ntâmshә‟i mԑn 

na. Püükét ngʉә‟ ka pi ghʉm pa yu Fir‟ôna. 

46. (Mbә) Mû (yʉә) pә ndo‟ pә ndɛr‟ap ntʉʉm nә nku‟njʉ pua ndʉ‟ 

nguәn na. Liénjʉ yʉә fʉ‟ (kiyâma) ndo‟ ténә na, (I nâ ndo‟ rié mî) 

suә nʉn pa yu Fir‟ôna nә ndâ ri‟két ngʉә‟. 

47. Fʉ‟ yié pә ndo‟ pә mbéékét nshu‟ ma tʉ mû na, ɳɛrә, fәmkét pʉәn 

nzié nә pʉәn pʉә pә ka pә nsiébshә ɳwәt na mî: pü ka pә ghâ pi 

mbɛtә wʉn. ɳɛrә, ké pә fa pʉ pә ghâ pi‟ mo‟ mbɛt yʉm tʉ mû ndun 

pü? 

48. Pʉәn pʉә pә ka siébshә ɳwәt na rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: puә kpa‟ 

na mbô ntʉʉm mԑntén. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah tét ndî ngâm tʉ 

fânә pәkpɛn. 

49. Pʉәn pʉә pә pua‟ma tʉ mû na rié nә ghâ shî (mû) jahannama mî: fû 

nʉn Ngâ yi ngér‟ʉn, I lʉәrә ndî liénjʉ ngʉә‟ ndun pü. 

50. Pә (ghâ shî mû) rié mî: a mbә ɳâ ghâ nshéshә shʉn ka pi mâ ntuә 

yap nә pʉn nә nkwәt ránә mi? Pә (pa ma tʉ mû) shü mî: әn! Pә (ghâ 

shî shut mû) rié mî: ɳɛrә, lón nʉn na (Ngâ yi ngér‟ʉn), na lônә ghâ 

fétә ngambékét ndi‟ mo‟ nshié yʉm mbû a li na pô tʉ vʉә. 

51. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü nâ mbummә mfԑԑt ghâ nshéshә Shü pua 

pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, tʉ wumә njʉ mansié pua liénjʉ yʉә ghâ 

kuot ntâ ndo‟ lo‟ tʉ tʉ na. 

52. (A pua‟) liénjʉ yʉә môntu nga ghâ yʉ nkub ntab ndo‟ fééri wap (tʉ 

kwәt mbuә), a pә nә puә nә ghábә (tʉ ghʉә‟zén Allah), mbit mbә nә 

puә nә püükét njü‟na. 

53. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi fa yîrә nә Mûsâ, mbit mfa nda lérәwa 

nә pon Isrâîl mә yʉ ndap. 

54. A pә yîrә, pua kʉmshә nә ghâ rânә. 

55. ɳɛrә, mimshә, a pua‟ ndâ yirә mî: nka‟ nga Allah pua‟ pékéri. Pit 

nta‟ fétә ghérapüü mә shi‟ ndon mu, mbit mbә nzɛn nә ayʉә nә Ngâ 

yi ngér‟u nә ndʉ‟ngwәn pua nku‟njʉ. 

56. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә nsünә nsünә tʉ rîrîkɛn Allah shi 

nshié môntu nga yʉә a mbi tuә nә puә na, mo‟ nshié yʉm ndi‟ ma tʉ 

ntʉ shap mbû a li na siébshә ɳwәt. Pә pi pә ndi‟ yap ghâ pi méé 

ntʉʉm. ɳɛrә ta‟ tʉә‟shә puә Allah, a pua‟ ndâ yirә, Wi na, I (Allah) 

pua‟Shɛtkét Ngâ yi nju‟, Shɛtkét Ngâ yi njʉәnә. 

57. Puóm pût pût pua nsié pummә na mbә ngûrә tʉtʉn nshɛt puóm pʉәn 

nyütu. Na nkwәt pʉәn nyütu mâ nji yap. 

58. Mfʉmi pô ngâ yʉәnnә ndi‟ yap ngʉәngʉә, shi pʉәn pʉә pә 

suәntʉʉm, mbi pit mfa‟ rɛnkét rɛnkét (fa‟) na (mbit mbә ngʉәngʉә) 

pua ngâ ghét püü. A pua‟ mәḱéri mbә yʉә pʉ nkʉmshәkét na. 

59. A pua‟ ndâ yirә mî: fʉ‟ (kiyâma) pummә na mbә yu tuә, kpa‟tu ndi‟ 

mo‟ ntʉʉm. Na nkwәt pʉәn nyütu ntab nsuә yap ntʉʉm (ntʉʉm). 

60. Ngâ yi ngér‟ʉn pit na nzié mî: fû nʉn wa mbʉt nә pʉn, apua‟ ndâ 

yirә mî: pʉәn pʉә pә nsiébshә ɳwәt mbә ntâ wûshә sha na, pә nâ 

ntuә nyî (mû) jahannama pә pô yʉʉrә shi. 

61. Allah pua‟Wi yʉә I yap shü‟ nә pʉn mәshi‟ mî pʉ pә mgbʉnә ɳwәt 

ntʉʉm ma, mbit (njab) ránә mә yu yʉәnnә na. A pua‟ ndâ yirә mî 

Allah pummә na mbә Ngâ nshɛrә  ndun pʉәn nyütu, na nkwәt pʉәn 

ntab nkʉәbshә yap mo‟. 

62. Yirә yʉә nә pʉn (pua‟) Allah,Ngâ yi ngér‟ʉn, Ngâ puom ngû yʉm 

mәntɛn. Mo‟ nshié yu wûshә (mbékét) ndi‟ mbû a li naWi. ɳɛrә na, a 

ndɛtә nâ pʉ mfɛt nkwәn‟ʉn (ntâ wûshә Shi)? 

63. Yirә yʉә ka‟ mbә yié kâ pʉәn pʉә pә ka pә ngét nsünә tʉ rîrîkɛn 

Allah ka pә mfɛt nkwәn‟ab‟a. 

64. Allah pua‟Wi yʉә I yab nsié nә pʉn a pә pukî, (mbit njab) pût mә yu 

kurә (titâ), mbit mfa mfʉ‟yʉn  nԑrә, mfʉ‟shә mfʉ‟ yʉn a pû tʉtʉn.  

Mbit mfu‟ nә pʉnnә yʉm lo‟ tʉ pa rәmshә rәmshә. Yirә yʉә nә pʉn 

pua‟ Allah Ngâ yi ngér‟ʉn. ɳɛrә Allah, Ngâ ghét ngû yu puomә 

mәntɛn yâm nә mbôkét. 

65. I pua‟ wumә (nkakә) mo‟ nshié yu wûshә mbékét ndi‟ mbû a li na 

Wi. ɳɛrә, fû nʉn Wi, mbә nʉn ghâ pi nzɛn nә nga wûshә pô ndû n‟I 

(yi‟shә). Ayʉә pua‟ yi Allah Ngâ ghét ngû yu puomә mәntɛn. 

66. Rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: mә, pә ghʉә‟nә‟a nә kâ mә ngûshә pa 

shua pʉ ngûshә shi a mbә Allah na, manjәm yié kâ nkwәt ránә mi 

tuә nә mә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟a na, Pә pit na nsa‟ nә mә mî: mbuorә 

ɳwәr‟a pô ndun nә Ngâ ghét ngû yu puomә mәntɛn. 

67. A pua‟ Wi yʉә I puom‟ʉn lo‟ tʉ nsié na, a pә lo‟, a shi mbә lo‟ tʉ mә 

nḱé, a pә lo‟ a shi mbә lo‟ tʉ nshi nkɛtkét, a pә lo‟ I tûmә wʉn pʉ pә 

pon, a pә lo‟ (I shînә nә pʉn) mәshi‟ mî pʉ méé tʉ ndʉt kʉ shʉn, a 

pә lo‟ (I shînә nә pʉn), mәshi‟ mî pʉ yié rénkét pʉәn.  

 (44فَسَتَذْكُرُوفَ مَا أَقُوؿُ لَكُمْ وَأفُػَوِّضُ أَمْرِي إِلََ اللَِّ إِفَ الَلَّ بَصِيٌْ باِلْعِبَادِ )
 

 (45فػَوَقاَ ُِ الَلُّ سَيِّئَاتِ مَا مَكَرُوا وَحَاؽَ بآِؿِ فِرْعَوْفَ سُوءُ الْعَذَابِ ) 
 

هَا غُدُوًّا وَعَشِيًّا   وَيػَوَْـ تػَقُوُـ السَاعَةُ أَدْخِلُوا آؿَ فِرْعَوْفَ أَشَدَ النَارُ يػُعْرَضُوفَ عَلَيػْ
 (46الْعَذَابِ )

 وَإِذْ يػَتَحَاجُّوفَ تٓ النَارِ فػَيػَقُوؿُ الضُّعَفَاءُ للَِذِينَ اسْتَكْبػَرُوا إِناَ كُنَا لَكُمْ تػَبػَعًافػَهَلْ أنَػْتُمْ  
 (47مُغْنُوفَ عَنَا نَصِيبًا مِنَ النَارِ )

 

 (48الَذِينَ اسْتَكْبػَرُوا إِناَ كُلٌّ فِيهَا إِفَ الَلَّ قَدْ حَكَمَ بػَيْنَ الْعِبَادِ ) قاَؿَ  
 

 (49وَقاَؿَ الَذِينَ تٓ النَارِ لِْزََنةَِ جَهَنَمَ ادْعُوا ربََكُمْ يُِفَِّفْ عَنَا يػَوْمًا مِنَ الْعَذَابِ ) 
 

مْ باِلْبػَينَِّاتِ قاَلوُا بػَلَى قاَلُوا فاَدْعُوا وَمَا دُعَاءُ الْكَافِريِنَ إِلََ قاَلُوا أَوَلَمْ تَكُ تأَْتيِكُمْ رُسُلُكُ 
 (51تٓ ضَلََؿٍ )

 

َشْهَادُ )  نػْيَا وَيػَوَْـ يػَقُوُـ اْْ  (51إِناَ لنَػَنْصُرُ رُسُلَنَا وَالَذِينَ آمَنُوا تٓ الْْيََاةِ الدُّ
 
فَعُ الظاَلِمِيَن مَعْذِ    (52رتَػُهُمْ وَلََمُُ اللَعْنَةُ وَلََمُْ سُوءُ الدَارِ )يػَوَْـ لََ يػَنػْ
 
نَا مُوسَى الَْدَُى وَأَوْرثَػْنَا بَنِّ إِسْرَائيِلَ الْكِتَابَ )   (53وَلَقَدْ آتػَيػْ

 

لَْبَابِ )  ْْ ُولِ ا  (54هُدًى وَذِكْرَى ِْ
بْكَارِ )فاَصْبِْ إِفَ وَعْدَ اللَِّ حَقٌّ وَاسْتػَغْفِرْ لِذَنبِْكَ وَسَ    ( 55بِّحْ بَِمْدِ ربَِّكَ باِلْعَشِيِّ وَالِْْ
 

رٌ مَا هُمْ  إِفَ الَذِينَ يََُادِلُوفَ تٓ آياَتِ اللَِّ بغَِيِْْ سُلْطاَفٍ أتَاَهُمْ إِفْ تٓ صُدُورهِِمْ إِلََ كِبػْ
 (56ببَِالِغِيهِ فاَسْتَعِذْ باِللَِّ إِنهَُ هُوَ السَمِيعُ الْبَصِيُْ )

 
َرْضِ أَكْبػَرُ مِنْ خَلْقِ النَاسِ وَلَكِنَ أَكْثػَرَ النَاسِ لََ يػَعْلَمُوفَ )لََْ  ْْ  (57لْقُ السَمَاوَاتِ وَا

 

َعْمَى وَالْبَصِيُْ وَالَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ وَلََ الْمُسِيءُ قلَِيلًَ مَا   وَمَا يَسْتَوِي اْْ
 (58تػَتَذكََرُوفَ )

 ( 59السَاعَةَ لَْتيَِةٌ لََ ريَْبَ فِيهَا وَلَكِنَ أَكْثػَرَ النَاسِ لََ يػُؤْمِنُوفَ ) إِفَ  
وَقاَؿَ ربَُّكُمُ ادْعُونّ أَسْتَجِبْ لَكُمْ إِفَ الَذِينَ يَسْتَكْبِوُفَ عَنْ عِبَادَتِ سَيَدْخُلُوفَ جَهَنَمَ 

 (61دَاخِريِنَ )
للَيْلَ لتَِسْكُنُوا فِيهِ وَالنػَهَارَ مُبْصِرًا إِفَ الَلَّ لَذُو فَضْلٍ عَلَى الَلُّ الَذِي جَعَلَ لَكُمُ ا 

 (61النَاسِ وَلَكِنَ أَكْثػَرَ النَاسِ لََ يَشْكُرُوفَ )
 

 (62ذَلِكُمُ الَلُّ ربَُّكُمْ خَالِقُ كُلِّ شَيْءٍ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ فأََنََ تػُؤْفَكُوفَ ) 
 
 (63فَكُ الَذِينَ كَانوُا بآِياَتِ اللَِّ يََْحَدُوفَ )كَذَلِكَ يػُؤْ   

 

َرْضَ قػَرَاراً وَالسَمَاءَ بنِاَءً وَصَوَركَُمْ فأََحْسَنَ صُوَركَُمْ   وَرَزقََكُمْ الَلُّ الَذِي جَعَلَ لَكُمُ اْْ
 (64مِيَن )مِنَ الطيَِّبَاتِ ذَلِكُمُ الَلُّ ربَُّكُمْ فػَتَباَرَؾَ الَلُّ رَبُّ الْعَالَ 

 
ينَ الْْمَْدُ لِلَِّ رَبِّ الْعَالَمِيَن )   (65هُوَ الْْيَُّ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ فاَدْعُو ُِ مُلِْصِيَن لَهُ الدِّ

 
تُ قُلْ إِنِّّ نُِيِتُ أَفْ أَعْبُدَ الَذِينَ تَدْعُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ لَمَا جَاءَنَّ الْبػَيِّنَاتُ مِنْ رَبِِّ وَأمُِرْ  

 (66أَفْ أُسْلِمَ لِرَبِّ الْعَالَمِيَن )
 

لُغُوا   هُوَ الَذِي خَلَقَكُمْ مِنْ تػُرَابٍ تَُّ مِنْ نُطْفَةٍ تَُّ مِنْ عَلَقَةٍ تَُّ يُِْرجُِكُمْ طِفْلًَ تَُّ لتَِبػْ
 أَشُدكَُمْ تَُّ لتَِكُونوُا شُيُوخًا 
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A pua‟ mә rü yʉn nә pʉәn pʉә pә ntûmә yiénә shap nku mәsʉ na, 

mbit mbә mәshi‟ mî: pʉwuon méé tʉ nka‟ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu fû na, 

mbit mbә mәshi‟ mî:pʉ rânә. 

68. A pua‟Wi yʉә I njiémә mbit ɳo‟ na, ɳɛrә, a mbә pә fʉ‟ yié I lî nshié 

ngâm ma, mbû a li na mî: I nâ rié nî mî: a pә, nԑrә a shi mbә pә. 

69. Ké u lo‟ pi mâ njʉәn‟u pʉәn pʉә pә nsünә nsünә tʉ rîrîkɛn Allah yié 

kâ pә téé njәm‟ab‟ә? 

70. Shʉә pә mfa mbéé tʉ nda lérәwa pua yua Pü shéshә ghâ nshéshә 

Shü mԑn na, nԑrә pә nâ ndo‟ yi. 

71. Fʉ‟ yié kʉmgbókә (ndo‟ pә) tʉ mâmә shap pua shan shan, pә pә 

nsüü wab‟a. 

72. Tʉ nḱé mbɛtkét, a pә lo‟ pә ngét a ndü ndun puә ma tʉ mû. 

73. A pә lo‟ pә rié nә puә mî: pa shua pʉ ka pә ngét mkpa‟shә mɛn  

74. Shi a mbә Allah na ya? Pә rié mî: pә vʉә ntâ wü. Mbéé pü ka pә 

ntab ngûshә yü nshié yʉm (nja‟ Allah). Yirә yʉә ka‟ mbә yié Allah 

mvʉә nә ghâ fétә ngambékét na. 

75. Yirә yʉә pua‟ mәshi‟ kâ pʉ ka pә nsɛt ndun nsié, shi pә nә 

ngambékét na. Mbit mbә mәshi‟kâ pʉ ka pә mbin kʉnyâ na. 

76. Nyî nʉn tʉ shut shut (mû) jahannama mbә ghâ pi nzuobә ntʉʉm. 

ɳɛrә li‟ shu ghâ siébshә ɳwәt püü. 

77. ɳɛrә mimshә, a pua‟ ndâ yirә mî: nka‟ nga Allah pua‟ pékéri. ɳɛrә ké 

yʉә Pü mbummә ndét n‟u nә pâshә yua Pü ka‟ wap (mԑn na), ké yʉә 

Pü mbummә ntûmә yiénә shu na, ɳɛrә mbû pә nâ tuә pʉtnә nә puә 

pô mfә mәsʉ shü. 

78. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi shéshә ghâ nshéshә nku mәsʉ shu, a 

pua‟ mә rü yap nә shʉә Pü sâ (pәsa‟kʉә) shap n‟u na, a pit na mbә 

mә fânә yap nә shʉә Pü mâ nsâ yü (pәsa‟kʉә shap) n‟u na, a ndi‟nә 

nshiénshié ngâ ntʉm mî: i tuә nә nshié rîkɛn, mbû a li na pô nә 

péémә Allah. ɳɛrә, fʉ‟ kâ nsa‟ nga Allah ndo‟ tuә na, pә lî (ngâm) nә 

ngambékét, ghâ mbʉbә gbʉkét ghʉәm ɳʉrʉt. 

79. Allah pua‟ Wi yʉә I yab pәnyam nә pʉn mәshi‟ mî: pʉ pә nkuo‟ 

shimo‟ ntʉʉm, mbit mbә nkwәt shimo‟ ntʉʉm ma. 

80. A pua‟ nә pʉn tʉ yirә yʉә (pәnyam) nә nkwәt yu ghâmә, mbit mbә 

mî pʉ wuon, nguon méé tʉ shɛtnga yʉә a pua‟ mә ntʉ shʉn na ndun 

puә, pә nâ nkiém‟ʉn ndun puә (pәnyam), (mbit kiém‟ʉn) ndun 

kukuóm. 

81. I nâ mbit ndét rîrîkɛnt‟I nә pʉn, ɳɛrә pʉ téé ndi yiya rîkɛn tʉ rîrîkɛn 

Allah nә? 

82. Ké pә mâ nyî yap tʉ nkwәn nsié, ɳɛrә yʉәn nkü yié kâ ndînә pʉәn 

pʉә pә ka pә nku mәsʉ shab‟a ka pә nә? Pә ka pi yâm shɛr‟ap tʉtʉn 

(tʉ nsishә yap) mbit mbә ri‟kéri tʉtʉn tʉ kʉ pua (yab) mbuop tʉ 

nkwәn nsié, ɳɛrә yua pә ka pә nkût na ka pi mâ ngâmi pi‟ ngʉә‟ 

ndun puә. 

83. A ka pә pә fʉ‟kâ ghâ nshéshә shap tuә nә puә  nә nkwәt ránә mi na, 

pә sɛtnә yap pô nә yi yʉә a pua‟ puә puә na, yua pә ka pә ngét 

nkuo‟shә mԑn na ghʉʉm‟ap (nә ngʉә‟). 

84. Fʉ‟ yié pә ka yʉәn ngʉә‟ Shü na, pә rié mî: pü suә ntʉʉm ndun 

Allah yi‟shә, nsiét pa shua pü pә ghâ pi mkpa‟shә (Allah) mԑn na. 

85. Péémntʉ yap ka pi mâ mbә‟i mî a ghâm‟ap fʉ‟ yié pә ka yʉәn ngʉә‟ 

shü na. A pua‟ ngétnә nga Allah yʉә a ka ya‟ mfә ndun pәkpɛn pi 

na. Ghâ fétә ngambékét gbʉ ghʉәm ɳʉrʉt. 
 

 
Kpangom nshuop imo’ (41): Yirə yî pua’ «NKA’ FAPSHƏ NGÂM» 

Rîrîkɛnt’i pua’ tɛn ngom nshuop ikpa (54), a ka si’ Maka’ 
 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Ha Mîm. 

2. (Kur‟âni pua‟) yu si‟ lo‟ puә Ngâ runkét ghʉә‟nzén, Ngâ shɛtkét 

ghʉә‟nzén. 

3. (A pua‟) nda lérәwa (yʉә) pә fapshә rîrîkɛnt‟i (a pә) yu yankә 

(Kur‟âni) mә shü arab mәshi‟ pʉәn pʉә pә nji na. 

4. (Mbә) yi fa pәsa‟kʉә lʉʉmntʉʉm pua yi kәmә, ɳɛrә nkwәr‟ap yәm 

ɳwәt, ɳɛrә puә na, pә ntab nju‟ yap. 

5. Pә rié mî: ntʉ shü pua‟ pô tʉ mvêt lo‟ tʉ yua u mfû wü ntʉʉm ma, a 

pit na mbә mә ntʉt mü nә rêt, mbit mbә mә fânә yü pua wu nә 

tʉә‟shә. ɳɛrә , fa‟ (yu tʉ mgbâ yu), a pua‟ ndâ yirә mî: pü pua‟ ghâ 

pi mfa‟ (yü tʉ mgbâ yü). 

6. Rié mî: A pua‟ ndâ yirә mî: n‟ka‟ mbô mʉn nyütu yié pʉn, pә tuә nә 

mә nә ntʉʉm mî: a li na mî: yu wûshә shʉn (yi mbékét) pua‟ ndî yu 

wûshә imo‟, ɳɛrә, té nʉn nténә (tʉ manjé wuon) mfә mәsʉ Shi, mbit 

nʉn nta‟ fétә ghérapüü puә‟I, ngʉә‟ pua‟nә ghâ kpa‟shә (mo‟ yʉm 

pua Allah). 

لُغُوا أَجَلًَ مُسَمًّى وَلَعَلَكُمْ تػَعْقِلُوفَ )  (67وَمِنْكُمْ مَنْ يػُتػَوَتَْ مِنْ قػَبْلُ وَلتَِبػْ
 

 

 (68لَهُ كُنْ فػَيَكُوفُ ) هُوَ الَذِي يُُْيِي وَيُّيِتُ فإَِذَا قَضَى أَمْرًا فإَََِّاَ يػَقُوؿُ 
 

 (69أَلَمْ تػَرَ إِلََ الَذِينَ يََُادِلُوفَ تٓ آياَتِ اللَِّ أَنََ يُصْرَفُوفَ ) 
 

 (71الَذِينَ كَذَبوُا باِلْكِتَابِ وَبِاَ أَرْسَلْنَا بهِِ رُسُلَنَا فَسَوْؼَ يػَعْلَمُوفَ ) 
 

َغْلََؿُ تٓ أَعْنَاقِهِمْ وَالسَلََ    (71سِلُ يُسْحَبُوفَ )إِذِ اْْ
 

 (72تٓ الْْمَِيمِ تَُّ تٓ النَارِ يُسْجَرُوفَ )
 (73تَُّ قِيلَ لََمُْ أيَْنَ مَا كُنْتُمْ تُشْركُِوفَ ) 
مِنْ دُوفِ اللَِّ قاَلُوا ضَلُّوا عَنَا بَلْ لمَْ نَكُنْ نَدْعُو مِنْ قػَبْلُ شَيْئًا كَذَلِكَ يُضِلُّ الَلُّ  

 (74) الْكَافِريِنَ 
َرْضِ بغَِيِْْ الَْْقِّ وَبِاَ كُنْتُمْ تََرَْحُوفَ )   ( 75ذَلِكُمْ بِاَ كُنْتُمْ تػَفْرَحُوفَ تٓ اْْ

يِنَ )  (76ادْخُلُوا أبَػْوَابَ جَهَنَمَ خَالِدِينَ فِيهَا فبَِئْسَ مَثػْوَى الْمُتَكَبِّ
نَا يػُرْجَعُوفَ  فاَصْبِْ إِفَ وَعْدَ اللَِّ حَقٌّ فإَِمَا نرُيِػَنَكَ   بػَعْضَ الَذِي نعَِدُهُمْ أَوْ نػَتػَوَفػَيػَنَكَ فإَِليَػْ
(77) 

ِْ عَلَيْكَ  هُمْ مَنْ لمَْ نػَقْصُ هُمْ مَنْ قَصَصْنَا عَلَيْكَ وَمِنػْ وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا رُسُلًَ مِنْ قػَبْلِكَ مِنػْ
 فإَِذَا جَاءَ أَمْرُ اللَِّ قُضِيَ باِلَْْقِّ وَخَسِرَ وَمَا كَافَ لِرَسُوؿٍ أَفْ يأَْتَِ بآِيةٍَ إِلََ بإِِذْفِ اللَِّ 

 ( 78هُنَالِكَ الْمُبْطِلُوفَ )
 

هَا تأَْكُلُوفَ ) هَا وَمِنػْ َـ لتِػَركَْبُوا مِنػْ نَػْعَا ْْ  ( 79الَلُّ الَذِي جَعَلَ لَكُمُ ا
 

هَا حَاجَةً تٓ صُدُورِ  لُغُوا عَلَيػْ هَا وَعَلَى الْفُلْكِ تُحْمَلُوفَ وَلَكُمْ فِيهَا مَنَافِعُ وَلتَِبػْ كُمْ وَعَلَيػْ
(81) 
 

 81وَيرُيِكُمْ آياَتهِِ فأََيَ آياَتِ اللَِّ تػُنْكِرُوفَ ) 
 

هُمْ  َرْضِ فػَيػَنْظرُُوا كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ كَانوُا أَكْثػَرَ مِنػْ أَفػَلَمْ يَسِيْوُا تٓ اْْ
هُمْ مَا كَانوُا يَكْسِبُوفَ )وَأَشَدَ قػُوَةً وَ  َرْضِ فَمَا أَغْنََ عَنػْ  (82آثاَراً تٓ اْْ

 
فػَلَمَا جَاءَتػْهُمْ رُسُلُهُمْ باِلْبػَيِّنَاتِ فَرحُِوا بِاَ عِنْدَهُمْ مِنَ الْعِلْمِ وَحَاؽَ بِِّمْ مَا كَانوُا بِهِ  

 (83يَسْتػَهْزئُِوفَ )
 (84مَنَا باِللَِّ وَحْدَ ُِ وكََفَرْناَ بِاَ كُنَا بهِِ مُشْركِِيَن )فػَلَمَا رأََوْا بأَْسَنَا قاَلُوا آ 

 

فَعُهُمْ إِيّاَنػُهُمْ لَمَا رأََوْا بأَْسَنَا سُنَتَ اللَِّ الَتِِ قَدْ خَلَتْ تٓ عِبَادِ ِِ وَخَسِرَ   فػَلَمْ يَكُ يػَنػْ
 ( 85هُنَالِكَ الْكَافِرُوفَ )

 
 

 سورة فصلت

 لرحيمبسم الله الرحْن ا
 

 (1حم )
 (2تػَنْزيِلٌ مِنَ الرَحَْْنِ الرَحِيمِ ) 
لَتْ آياَتهُُ قػُرْآناً عَرَبيًِّا لِقَوٍْـ يػَعْلَمُوفَ )    (3كِتَابٌ فُصِّ
 ( 4بَشِيْاً وَنَذِيرًا فأََعْرَضَ أَكْثػَرُهُمْ فػَهُمْ لََ يَسْمَعُوفَ ) 
 

رٌ وَمِنْ بػَيْنِنَا وَبػَيْنِكَ حِجَابٌ  وَقاَلُوا قػُلُوبػُنَا تٓ أَكِنَةٍ مِاَ تَدْعُوناَ إِليَْهِ وَتٓ آذَاننَِا وَقػْ
 (5فاَعْمَلْ إِنػَنَا عَامِلُوفَ )

 

و ُِ قُلْ إََِّاَ أنَاَ بَشَرٌ مِثػْلُكُمْ يوُحَى إِلََ أَََّاَ إِلََكُُمْ إِلَهٌ وَاحِدٌ فاَسْتَقِيمُوا إِليَْهِ وَاسْتػَغْفِرُ  
 (6 )وَوَيْلٌ للِْمُشْركِِينَ 
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7. Pʉәn pʉә pә ntab mfa yap zakaat na, pә pua‟ghâ siét ndînә liénjʉ. 

8. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbi pit fa‟ rɛnkét rԑnkét 

fa‟ na, a nâ ndo‟ pә nә puә nә njɛɛrә yʉә a ntab ndo‟ tʉni na. 

9. Rié mi: a lo‟ pi pә nә pʉn nә yi nsiét (Allah), Wi yʉә I puom nsié tʉ 

pɛt liénjʉ, mbit mbә njab n‟I nә fü? Yirә yʉә pua‟Ngâ ghét ngû yu 

puomә mәntɛn. 

10. I pit njap ntʉʉm nә mbɛrә mbɛrә nku ndun‟i, mbit njap mbuotnә 

ntʉʉm, ndî ngam ntʉʉm nә payʉ shi tʉ kpa liénjʉ, a pua‟ ngʉәngʉә 

nә ghâ pi mbishә. 

11. A pua‟ lo‟ I nânә nku ndun pût, a (pût) pә njinji, nzié n‟i pô nsié mî: 

tuә nʉn pi pâ tʉ yu‟ nshut ké yi njît na, pԑt tu yap rié mî: pü nâ tuә tʉ 

yu‟nshut. 

12. ɳɛrә na, I lî mî: a pә sâmba wubshә pût tʉ pɛt liénjʉ. Mbit mfa 

ntʉʉm nә nshiénshié wubә pût nә fa‟shi. Pü pit nap pût njʉ mansié 

nә pә tɛt mû (pon mʉt) mbit mbә yu shî (pût). Yirә yʉә pua‟ mgbɛtә 

fa‟ Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi. 
13. A pә yʉә pә mfɛt nkwәnab‟a, ɳɛrә u rié (nә puә mî:) mә nkәm‟ʉn 

mәshi‟ nġé parәrʉm yié mfʉ‟ nġé parәrʉm pa Aad pua pa Samûd. 

14. (Kʉmshә) fʉ‟ yié ghâ nshéshә ka tuә nә puә nku mәsʉ shap pua 

majәm puә (mbә nzié nә puә mî:) pʉ ma wûshә mo‟ nshiénshié yʉm 

nja‟ Allah; pә rié mî: a pә mbә yʉә Ngâ yi ngér‟ü mbi kû mә ndâ 

ngambékét na, mbû I si‟ nә pa Mәléka. A pua‟ ndâ yirә mî: pü pua‟ 

tʉ yua pә shéshә wʉn mԑn na mbә ghâ pi nsiérә. 

15. ɳɛrә, mbә shi tuә mә pa Aad, pә ka pi siépshә ɳwәt ndun nsié, shi pә 

nә ngambékét, mbә nzié mî: a wuә mbә ngâ ri‟két kʉ nshɛr‟ü? Ké pә 

lo‟ pi mâ njʉәn‟ap mî: a pua‟ ndâ yirә mî: Allah yʉә I puom‟ab‟a, 

pua‟Ngâ ri‟két kʉ nshɛr‟ab‟a. Pә ka pit mbә nsünә nsünә tʉ 

rîrîkɛnt‟Ü. 

16. ɳɛrә, Pü shéshә nә puә nә ri‟két fim (nġé njéé), tʉ pa liénjʉ püütu 

(mәshi‟) mî: Pü yu‟shә wap nә ngʉә‟ yʉʉrә tu wumә njʉ. Na ngʉә‟ 

ndînә liénjʉ pit na mbә nә yʉʉrә tʉtʉn, na pә pî ntab ntuә lo‟ fɛɛri 

wap. 

17. Mbә shi tuә mә pa Samûd, Pü yîrә wap, ɳɛrә, pә ghʉ‟ pô fʉmi nja‟ 

yîrә. ɳɛrә ri‟két nġé ngʉә‟ yʉʉrә vé wap, mәshi‟ yua pә ka kût na. 

18. ɳɛrә Pü wumә shʉә pә ka suәntʉʉm mbit mbuo (Allah) na. 

19. (Pit nkʉmshә) liénjʉ yʉә pә ndo‟ puomshә ghâ kʉpɛn Allah mә 

wuon mfә tʉ mû na, pә nâ ndo‟ pә mfétә wap (ma tʉ mû). 

20. Kʉka a wuon méé yié pә ntuә méé ɳʉrʉt na, ntʉtm‟ap, mi m‟ap pua 

ngup‟ap pә nkuot ntâ mfә ndun puә, mәshi‟ yua pә ka pә mfa‟ na. 

21. Pә nâ ndo‟ pә nzié nә ngup‟ap mî : mә tu kʉә pʉ nkuot ntâ mfә ndun 

pü (tʉ püü yʉә pü ka ghét na), pә rié mî: a ghét na  Allah pü shʉkét, 

Wi yʉә I ghét ngû yʉm mәntɛn nshʉkét na. A puom ma Wi wʉn tʉ 

pum nkéé, pә nâ ndo‟ pʉtnә nә pʉn pô mәsʉ Shi. 

22. Pʉ ka pi mâ njétnә yʉn yi ndʉәmshә (ɳwәr‟ʉn) a wuon méé yié ntʉt 

mʉn pua mi m‟ʉn nә ngup‟ʉn mbә shi kuot ntâ mfә ndun pʉn na. 

Na, A pua‟ ndâ yirә mî: pʉ ka wupmә yʉn pô mî: Allah mâ nji 

nkwәt yua pʉ ka pә mfa‟ na. 

23. Yirә yʉә pua‟ wubmә shʉn‟ʉә pʉ ka wubmә Ngâ yi ngér‟ʉn mԑn a 

vʉәshә wʉn na. ɳɛrә pʉ shia‟ mbә yu‟ njʉ (pʉ shi mbô) tʉ rü ghâ 

miémә. 

24. ɳɛrә, a pә yʉә pә mimshә (ntʉʉm ma), mbû mû pua‟ li‟ shu nә puә, 

mbû a pә yʉә pә nta‟ kwәt mbuә na, mbû pә ndi‟ yap tʉ rü pʉәn pʉә 

pә ndo‟ kuot kwәt mbuә shab‟a. 

25. Pü ka pi kpa‟shә wap nә sun (shәitâni) pә nap nә puә nә yu nku 

mәsʉ shap pua yu majәm puә. Shʉkét (ngʉә‟) pé ndun puә yié a ka 

pé ndun shimo‟ puomshә tʉ rü pa djinnu pua pʉәn nyütu yʉә pә ka 

ya‟ nku mәsʉ shab‟a. A pua‟ ndâ yirә mî: puә na, pә ka pi tét mbә 

ghâ miémә. 

26. Pʉәn pʉә pә fɛtә ngambékét na, ka pi pit nzié mî: pʉ ma pә nju‟ yî 

Kur‟âni, pʉ nʉn ngâmmә (fʉ‟ yi njankә‟i) mo‟ nka pʉ shɛt. 

27. ɳɛrә, Pü nâ ntuә pu‟ yu‟shә pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na nә ngʉә‟ 

nzi‟két, pit kʉ pummә yɛɛr‟ap nә shɛtkét püükét yua pә ka pә mfa‟ 

na. 

28. Yirә yʉә, njɛɛrә ghâ kʉpɛn Allah pua mû, a pua‟ nә puә tʉ yirә yʉә 

(mû) nә njü‟ nzuobkét, mә njɛɛrә mәshi‟ kâ pә ka pә nsünә nsünә tʉ 

rîrîkɛnt‟ü na. 

29. Pʉәn pʉә pә fԑtә ngambékét na rié mî: Ngâ yi ngér‟ü lɛt nә pü nә pԑt 

pʉәn pʉә pә vʉә nә pü na mә rü djinnu pô mʉn nyütu, pü yab‟ap pԑt 

tu yap ma nshin nkut m‟ü, mәshi‟ mî pә pә tʉ rü pa mansié. 

30. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә rié mî:Ngâ yi ngér‟ü pua‟ Allah, a 

pә lo‟ pә té nténә na, pa Mәléka nâ nsi‟két ndun puә (fʉ‟ tʉm yiénә 

mbә nzié mî:) pʉ ma lʉәbә, shi pit nsabmә, pit nʉn ndʉm ntʉʉm 

mәshi‟ adjana yʉә pʉ ka pә (tʉ njʉ) pә nka‟ nә pʉn na. 

 (7ذِينَ لََ يػُؤْتُوفَ الزكََاةَ وَهُمْ باِلْْخِرَةِ هُمْ كَافِرُوفَ )الَ 
رُ مَِنُْوفٍ )   (8إِفَ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ لََمُْ أَجْرٌ غَيػْ
َرْضَ تٓ يػَوْمَيْنِ وَتَِْعَلُوفَ لَهُ أنَْدَا  ْْ  (9دًا ذَلِكَ رَبُّ الْعَالَمِيَن )قُلْ أئَنَِكُمْ لَتَكْفُرُوفَ باِلَذِي خَلَقَ ا

 
ائلِِيَن وَجَعَلَ فِيهَا رَوَاسِيَ مِنْ فػَوْقِهَا وَباَرَؾَ فِيهَا وَقَدَرَ فِيهَا أَقػْوَاتػَهَا تٓ أَربْػَعَةِ أيَاٍَـ سَوَاءً للِسَ 

(11) 
نَا طاَئعِِيَن تَُّ اسْتػَوَى إِلََ السَمَاءِ وَهِيَ دُخَافٌ فػَقَاؿَ لََاَ وَلِلَِْرْضِ ائْتِ   يَا طَوْعًا أَوْ كَرْهًا قَالتََا أتَػَيػْ
(11) 

نػْيَا بَِصَا بيِحَ فػَقَضَاهُنَ سَبْعَ سََاَوَاتٍ تٓ يػَوْمَيْنِ وَأَوْحَى تٓ كُلِّ سََاَءٍ أَمْرَهَا وَزيَػَنَا السَمَاءَ الدُّ
 (12وَحِفْظاً ذَلِكَ تػَقْدِيرُ الْعَزيِزِ الْعَلِيمِ )

 

 (13رَضُوا فػَقُلْ أنَْذَرْتُكُمْ صَاعِقَةً مِثْلَ صَاعِقَةِ عَادٍ وَثََوُدَ )فإَِفْ أَعْ 
 

 

ناَ إِذْ جَاءَتػْهُمُ الرُّسُلُ مِنْ بػَيْنِ أيَْدِيهِمْ وَمِنْ خَلْفِهِمْ أَلََ تػَعْبُدُوا إِلََ الَلَّ قاَلُوا لَوْ شَاءَ ربَػُّ  
نَػْزَؿَ مَلََئِكَةً فإَِناَ بِاَ أُرْسِلْ   (14تُمْ بهِِ كَافِرُوفَ )َْ

 
َرْضِ بغَِيِْْ الْْقَِّ وَقاَلُوا مَنْ أَشَدُّ مِنَا قػُوَةً أَوَلمَْ يػَرَوْا أَفَ ا  لَلَّ فأََمَا عَادٌ فاَسْتَكْبػَرُوا تٓ اْْ

هُمْ قػُوَةً وكََانوُا بآِياَتنَِا يََْحَدُوفَ )  (15الَذِي خَلَقَهُمْ هُوَ أَشَدُّ مِنػْ
 
نػْيَا فأََرْ   ََِسَاتٍ لنُِذِيقَهُمْ عَذَابَ الِْْزْيِ تٓ الْْيََاةِ الدُّ سَلْنَا عَلَيْهِمْ رِيًُا صَرْصَرًا تٓ أيَاٍَـ 

 (16وَلَعَذَابُ الْْخِرَةِ أَخْزَى وَهُمْ لََ يػُنْصَرُوفَ )
 

ذَتػْهُمْ صَاعِقَةُ الْعَذَابِ الَْوُفِ بِاَ كَانوُا وَأَمَا ثََوُدُ فػَهَدَيػْنَاهُمْ فاَسْتَحَبُّوا الْعَمَى عَلَى الَْدَُى فأََخَ 
 (17يَكْسِبُوفَ )

نَا الَذِينَ آمَنُوا وكََانوُا يػَتػَقُوفَ )  (18وَنَََيػْ
 (19وَيػَوَْـ يُُْشَرُ أَعْدَاءُ اللَِّ إِلََ النَارِ فػَهُمْ يوُزعَُوفَ ) 

 (21وَأبَْصَارهُُمْ وَجُلُودُهُمْ بِاَ كَانوُا يػَعْمَلُوفَ ) حَتََّ إِذَا مَا جَاءُوهَا شَهِدَ عَلَيْهِمْ سََْعُهُمْ 
نَا قاَلُوا أنَْطقََنَا الَلُّ الَذِي أنَْطَقَ كُلَ شَيْءٍ وَهُوَ خَلَقَكُمْ   وَقاَلُوا لِْلُُودِهِمْ لمَ شَهِدْتُُْ عَلَيػْ

 (21أَوَؿَ مَرَةٍ وَإِليَْهِ تػُرْجَعُوفَ )
وفَ أَفْ يَشْهَدَ عَلَيْكُمْ سََْعُكُمْ وَلََ أبَْصَاركُُمْ وَلََ جُلُودكُُمْ وَلَكِنْ ظنَػَنْتُمْ وَمَا كُنْتُمْ تَسْتَتَُِ  

 (22أَفَ الَلَّ لََ يػَعْلَمُ كَثِيْاً مِاَ تػَعْمَلُوفَ )
 
 (23ينَ )وَذَلِكُمْ ظنَُّكُمُ الَذِي ظنَػَنْتُمْ بِرَبِّكُمْ أَرْدَاكُمْ فأََصْبَحْتُمْ مِنَ الْْاَسِرِ  
 

 

 (24فإَِفْ يَصْبِوُا فاَلناَرُ مَثػْوًى لََمُْ وَإِفْ يَسْتػَعْتبُِوا فَمَا هُمْ مِنَ الْمُعْتَبِيَن ) 
 
مٍ وَقػَيَضْنَا لََمُْ قػُرَناَءَ فػَزَيػَنُوا لََمُْ مَا بػَيْنَ أيَْدِيهِمْ وَمَا خَلْفَهُمْ وَحَقَ عَلَيْهِمُ الْقَوْؿُ تٓ أُمَ  

نْسِ إِنػَهُمْ كَانوُا خَاسِريِنَ ) قَدْ خَلَتْ   (25مِنْ قػَبْلِهِمْ مِنَ الِْْنِّ وَالِْْ
 
 (26وَقاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا لََ تَسْمَعُوا لَِذََا الْقُرْآفِ وَالْغَوْا فِيهِ لَعَلَكُمْ تػَغْلِبُوفَ ) 

 

 ( 27هُمْ أَسْوَأَ الَذِي كَانوُا يػَعْمَلُوفَ )فػَلَنُذِيقَنَ الَذِينَ كَفَرُوا عَذَاباً شَدِيدًا وَلنََجْزيِػَنػَ  
 

 ( 28ذَلِكَ جَزَاءُ أَعْدَاءِ اللَِّ الناَرُ لََمُْ فِيهَا دَارُ الْْلُْدِ جَزَاءً بِاَ كَانوُا بآِياَتنَِا يََْحَدُوفَ )
 

نْسِ نََْعَلْهُمَا تَحْتَ أَقْدَامِناَ وَقاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا ربَػَنَا أَرنِاَ اللَذَيْنِ أَضَلََناَ مِنَ الِْْنِّ  وَالِْْ
َسْفَلِيَن )  (29ليَِكُوناَ مِنَ اْْ

زَنوُا إِفَ الَذِينَ قاَلُوا ربَػُّنَا الَلُّ تَُّ اسْتػَقَامُوا تػَتػَنػَزَؿُ عَلَيْهِمُ الْمَلََئِكَةُ أَلََ تََّاَفُوا وَلََ تحَْ  
 (31تُوعَدُوفَ ) وَأبَْشِرُوا باِلْْنََةِ الَتِِ كُنْتُمْ 

 



 

185 

31. Pü pua‟ ghâ pi mfɛɛr‟ʉn tʉ wumә njʉ pua ndînә (liénjʉ), a pit na 

mbә nә pʉn ntʉʉm nә yua ntʉ shʉn nkû na, mbit mbә nә pʉn ntʉʉm 

nә yua pʉ nta‟ na. 

32. Mbә li‟si‟ lo‟ puә Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 

33. A pû wuә tʉtʉn tʉ shʉkét nja‟ mʉn‟ʉә i mfû (pʉәn) pә wuon pô mfә 

mәsʉ Allah, mbi pit mfa‟ fa‟ nzɛnkét nә? Mbit nzié mî: A pua‟ ndâ 

yirә mî: m‟bua‟ mә rü ghâ gbʉ Allah. 

34. Ngambôkét ndi‟ ngʉәngʉә pô ngambüükét. Kóshә (yi mbüükét) nә 

yʉә a pû tʉtʉn na. ɳɛrә, pә nâ shi pә wuo réé, mʉn‟ʉә kʉpɛn pua‟ tʉ 

fânә‟u pʉn‟i na, i pi shi mbô yié kâ nsûn n‟u nû pә tʉn. 

35. Pә mә mfa‟é yirә yʉә (nkʉt ngâm) (nә nshié mʉn), mbû a li na nә 

pʉәn pʉә pә mimshә na, pә mә mbit mfa‟é yirә yʉә (nә nshié mʉn), 

mbû a li na nә ngâ mbɛt yʉm‟ʉә a pua‟gbîmî na. 

36. A pә  yʉә shéitâni mfânә‟u nә mfânә (mәshi‟ u kʉ tu) na, ɳɛrә u ta‟ 

tʉә‟shә puә Allah. A pua‟ ndâ yirә mî: Wi na, I pua‟ Shɛtkét Ngâ yi 

nju‟, Shɛtkét Ngâ yi nji. 

37. A pua‟ tʉ rü rîrîkɛnt‟I, shü‟ pô ránә, nә li ɳom pô mʉt, pʉ ma pә 

mbɛt yéé mansié nә li ɳom, shi pit mbɛt yéé mansié nә mʉt, pɛt nʉn 

yéé mansié pô nә Allah yʉә I puom‟ab‟a, mә yʉә pʉ mbî ngûshә Wi 

na. 

38. ɳɛrә a pә yʉә pә nsiébshә ɳwәt na, mbû pʉәn pʉә (pa Mәléka) pә 

pua‟puә Ngâ yi ngér‟u na, nâ nzɛn n‟I nә shü‟ pua ránә, puә na, pә 

ntab nkɛɛn‟ap. 

39. A pit na mbә tʉ rü rîrîkɛnt‟I, mî: a pua‟ ndâ yirә mî: u nâ njʉәn nsié, 

a pi yié yʉʉrî, a pә pә fʉ‟ yié Pü si‟ nә nḱé ndun‟i na, a lʉkét mbit 

nkuo‟két. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah yʉә I yiémә‟i na pua‟ Ngâ 

yiémә künsié. A pua‟ ndâ yirә mî: Wi na, I pua‟ Shɛtkét Ngâ kʉ nku 

ndun ngû yʉm mәntɛn. 

40. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә téé ngét njәmshә tʉ rîrîkɛnt‟Ü na, 

ntab nkob‟ap puә Pü. Ké mʉn‟ʉә pә ntuә ma‟é ma tʉ mû na pû wi ké 

mʉn‟ʉә i ndo‟ tuә, pә ngâ tɛn ntʉʉm nә liénjʉ kiyâma nә? Fa‟ nʉn 

yua pʉ kû na, a pua‟ ndâ yirә mî: Wi (Allah) pua‟ Shɛtkét Ngâ yʉәn 

yua pʉ mfa‟ na. 

41. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә ghét nsiét tʉ kʉmshә (Kur‟âni) fʉ‟ 

kâ a tuә nә puә na, a pua‟ ndâ yirә mî: wi (Kur‟âni) pummә na mbә 

nda lérәwa shɛtkét. 

42. Mbʉbә ntab ntuә‟i mo‟ ntʉʉm nku mәsʉ shi pua majәm‟i, (a pua‟) 

yu si‟ lo‟ puә Shɛtkét Ngâ yi ngâm, shɛtkét yu fa ayʉә. 

43. Pә ntap nzî mo‟ nshié yʉm n‟u, mbû a li na mî: a pua‟ (mfʉ‟) yua pә 

ka pi tét nzié nә ghâ nshéshә nku mәsʉ shu na. A pua‟ ndâ yirә 

mî:Ngâ yi ngér‟u pua‟ Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, mbit mbә Ngâ 

ngʉә‟ njâkét. 

44. A pә mbә yʉә Pü njab‟i (Kur‟âni), i pә yu yankә mә ngʉn shʉkét na, 

mbû pә rié mî: a ghét kʉә shi pә mfapshә rîrîkɛnt‟i? Ké (kur‟âni) lo‟ 

pә ngʉn shʉkét, (ngâ nshéshә) pә mʉn arab‟a? Rié mî: i (Kur‟âni) 

pua‟ nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma mbә yîrә pua yürә. Na pʉәn pʉә 

pә ntap nsuә yap ntʉʉm ma, rɛt pua‟ mә ntʉtm‟ap. I (Kur‟âni) pi 

pua‟ mfә ndun puә, mbi fa fʉmi (njәm), shirә shʉә pʉәn, pә nâ ndo‟ 

mfû wap lo‟ tʉ li‟ ɳâ a pua‟ ndénsa na. 

45. Mә ndâ ngambékét Pü ka pi pit mfa nda lérәwa nә Mûsâ, ɳɛrә, pә 

fa‟nә ntʉʉm. A pә mbә ndi‟ li shʉkét yʉә a pînә lo‟ puә Ngâ yi 

ngér‟u na (nga piéb kiyâma), mbû pә tét ndî ngâm mә fânә yap 

(mvʉәshә wap), a pua‟ ndâ yirә mî: pә pua‟tʉ mkpʉnә kpa‟tu ntʉʉm. 

46. Nshié mʉn‟ʉә i fa‟fa‟ nzɛnkét na, mbû (pû shi) pua‟ pô mfә ndun‟i. 

Mʉn‟ʉә i pʉbә (fa‟) na, mbû (ngʉә‟shi) pua‟ pô ndun‟i. Ngâ yi 

ngér‟u ndi‟ Ngâ yʉ nkub ndun pәkpɛn. 

47. Pә nâ nküt nә yi fʉ‟ (kiyâma) pô mfә mәsʉ Allah. Nshiénshié mbâ 

tʉtʉ ntab ntʉmi tʉ kubshî, nshié mәmgbié ntab njʉmshî, shi pit mvé 

mbû a li na pô nә yi shi (Allah). Na liénjʉ yʉә pә ndo‟ fû wap (pishә 

mî): pashua pʉ ka pә mkpa‟shә‟a pua puә nә ya? Pә rié mî: pü ghét 

u yi mî: a ndi‟ mә rü yü nә nshié ngâ ntʉʉnә ngâm. 

48. Yua pә ka pә ngûshә nkʉsʉ na, a pi vʉә ntâ wap, pә shéttә mî: a ndi‟ 

nә puә nә nshié li‟ kobә. 

49. Mʉn nyütu ntab nkɛn‟i tʉ lon ngambôkét. A pә yʉә püü nkwәtә‟i na, 

i pә ngâ pi‟ ntʉʉm, mbit mbә ngâ tûmә ntʉʉm tʉ ghʉә‟zén Allah. 

50. A pә yʉә Pü nju‟shә‟i nә ghʉә‟zén (pû) lo‟ puә Pü na, majәm ri‟ yʉә 

a pә mbi kwәtә‟i  na, mbû i nâ ntuә pu‟ rié mî: yirә yî pua‟ ya, mә 

ntab mbit ngubmә‟a mî: fʉ‟ (kiyama) nâ ndo‟ pit ténә. Mә pit nsiɛb 

mî: a pә yʉә pә mbʉtnә nә mә mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟a na, mbû a 

pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ puә‟I nә pû (adjana) mbә ya. ɳɛrә Pü nâ 

ndo‟ pummә fa pәsa‟kʉә nә pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na, nә yua 

pә ka fa‟ na. Pü nâ ndo‟ pummә yu‟shә wap nә ngʉә‟ mbübkét. 

نػْيَا وَتٓ الْْخِرَةِ وَلَكُمْ فِيهَا مَا تَشْتَهِي أنَػْفُسُكُمْ وَلَكُمْ فِيهَا  ََْنُ أَوْليَِاؤكُُمْ تٓ الْْيََاةِ الدُّ
 (31مَا تَدَعُوفَ )

 (32نػُزُلًَ مِنْ غَفُورٍ رحَِيمٍ ) 
 (33وَمَنْ أَحْسَنُ قػَوْلًَ مَِنْ دَعَا إِلََ اللَِّ وَعَمِلَ صَالِْاً وَقاَؿَ إِنَنِّ مِنَ الْمُسْلِمِيَن ) 

 
نَهُ عَدَاوَةٌ    نَكَ وَبػَيػْ وَلََ تَسْتَوِي الَْْسَنَةُ وَلََ السَيِّئَةُ ادْفَعْ باِلَتِِ هِيَ أَحْسَنُ فإَِذَا الَذِي بػَيػْ

يمٌ )كَأنَهَُ وَلٌِّ   (34 حَِْ
 (35وَمَا يػُلَقَاهَا إِلََ الَذِينَ صَبػَرُوا وَمَا يػُلَقَاهَا إِلََ ذُو حَظٍّ عَظِيمٍ ) 
 

زَغَنَكَ مِنَ الشَيْطاَفِ نػَزْغٌ فاَسْتَعِذْ باِللَِّ إِنهَُ هُوَ السَمِيعُ الْعَلِيمُ )   (36وَإِمَا يػَنػْ
 
هَارُ وَالشَمْسُ وَالْقَمَرُ لََ تَسْجُدُوا للِشَمْسِ وَلََ للِْقَمَرِ وَاسْجُدُوا وَمِنْ آياَتهِِ اللَيْلُ وَالنػَ  

 (37لِلَِّ الَذِي خَلَقَهُنَ إِفْ كُنْتُمْ إِياَ ُِ تػَعْبُدُوفَ )
 

 (38 يَسْأَمُوفَ )فإَِفِ اسْتَكْبػَرُوا فاَلَذِينَ عِنْدَ ربَِّكَ يُسَبِّحُوفَ لَهُ باِللَيْلِ وَالنػَهَارِ وَهُمْ لََ  
 

هَا الْمَاءَ اهْتػَزَتْ وَربََتْ إِفَ الَذِي  َرْضَ خَاشِعَةً فإَِذَا أنَػْزَلْنَا عَلَيػْ وَمِنْ آياَتهِِ أنََكَ تػَرَى اْْ
 ( 39أَحْيَاهَا لَمُحْيِي الْمَوْتَى إِنهَُ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )

 
ْـ مَنْ يأَْتِ آمِناً إِفَ الَذِينَ يػُلْحِدُوفَ تٓ آياَتِ  رٌ أَ ناَ أَفَمَنْ يػُلْقَى تٓ النَارِ خَيػْ نَا لََ يَِْفَوْفَ عَليَػْ

 (41يػَوَْـ الْقِيَامَةِ اعْمَلُوا مَا شِئْتُمْ إِنهَُ بِاَ تػَعْمَلُوفَ بَصِيٌْ )
 
 (41) إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا باِلذكِّْرِ لَمَا جَاءَهُمْ وَإِنهَُ لَكِتَابٌ عَزيِزٌ  

 
يدٍ )   (42لََ يأَْتيِهِ الْبَاطِلُ مِنْ بػَيْنِ يَدَيْهِ وَلََ مِنْ خَلْفِهِ تػَنْزيِلٌ مِنْ حَكِيمٍ حَِْ
مَا يػُقَاؿُ لَكَ إِلََ مَا قَدْ قِيلَ للِرُّسُلِ مِنْ قػَبْلِكَ إِفَ ربََكَ لَذُو مَغْفِرَةٍ وَذُو عِقَابٍ ألَيِمٍ  
(43) 
 
لَتْ آياَتهُُ أأََعْجَمِيٌّ وَعَرَبٌِّ قُلْ هُوَ لِلَذِينَ وَلَوْ جَعَلْنَا ُِ قػُ   رْآناً أَعْجَمِيًّا لَقَالُوا لَوْلََ فُصِّ

 (44أُولئَِكَ يػُنَادَوْفَ مِنْ مَكَافٍ بعَِيدٍ )
 
 
نَا مُوسَى الْكِتَابَ فاَخْتلُِفَ فِيهِ وَلَوْلََ كَلِمَةٌ سَبػَقَتْ مِنْ ربَِّكَ لَقُضِ   نػَهُمْ وَلَقَدْ آتػَيػْ يَ بػَيػْ

 (45وَإِنػَهُمْ لَفِي شَكٍّ مِنْهُ مُريِبٍ )
 

هَا وَمَا ربَُّكَ بِظَلٍََـ للِْعَبِيدِ )   (46مَنْ عَمِلَ صَالِْاً فلَِنػَفْسِهِ وَمَنْ أَسَاءَ فػَعَلَيػْ
 
مِلُ مِنْ أنُػْثَى وَلََ تَضَعُ إِليَْهِ يػُرَدُّ عِلْمُ السَاعَةِ وَمَا تََّْرُجُ مِنْ ثََرََاتٍ مِنْ أَكْمَامِهَا وَمَا تحَْ  

 (47إِلََ بعِِلْمِهِ وَيػَوَْـ يػُنَادِيهِمْ أيَْنَ شُركََائِي قاَلُوا آذَناَؾَ مَا مِنَا مِنْ شَهِيدٍ )
 
 ( ٍِ هُمْ مَا كَانوُا يَدْعُوفَ مِنْ قػَبْلُ وَظنَُّوا مَا لََمُْ مِنْ مَُِي  (48وَضَلَ عَنػْ
 

نْسَافُ   ُـ الِْْ يِْْ وَإِفْ مَسَهُ الشَرُّ فػَيَئُوسٌ قػَنُوطٌ ) لََ يَسْأَ  (49مِنْ دُعَاءِ الَْْ
 

نَا ُِ رَحْْةًَ مِنَا مِنْ بػَعْدِ ضَرَاءَ مَسَتْهُ ليَػَقُولَنَ هَذَا لِ وَمَا أَظُنُّ السَاعَةَ قاَئِمَةً    وَلئَِنْ أَذَقػْ
سْنََ فػَلَنػُنَبئَِّنَ الَذِينَ كَفَرُوا بِاَ عَمِلُوا وَلنَُذِيقَنػَهُمْ وَلئَِنْ رجُِعْتُ إِلََ رَبِِّ إِفَ لِ عِنْدَ ُِ للَْحُ 

 (51مِنْ عَذَابٍ غَلِيظٍ )
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51. A mbә pә fʉ‟ yié Pü fu‟ nә mʉn nyütu na, i fét nkwәn‟i (ntâ fa ayʉә) 

mbit ngap nә nsâm‟i. A pә pә fʉ‟ yié püü pâm‟i na, i yié ngâ lónә 

rɛni. 

52. Rié mî: ké pʉ lo‟ pi yʉәn mә yʉә (kur‟âni) mbi pô lo‟ puә Allah na, 

a pә lo‟ pʉ ngét kʉ tu ntʉʉm mә? A vʉә wuo méé yié mʉn‟ʉә i pua‟ 

tʉ mfa‟nә yʉә a pua‟ ndénsa nә? 

53. Pü nâ ntuә lɛt nә puә nә rîrîkɛnt‟Ü tʉ sâ sâ njʉ pua mfә tʉ ɳwәt‟ap, a 

wuon méé yié á lo‟ sâshә mә li‟ ngʉәrә nә puә mî: yirә yʉә (kur‟âni) 

pua‟ ngambékét na. Ké a mâ njétnî nә Ngâ yi ngér‟u mî: a pua‟ Wi 

mbә nku ndun nshiénshié yʉm mbә Shɛtkét Ngâ kuot ntâ nә? 

54. Ən! a pua‟ ndâ yirә mî: puә na, pә pua‟tʉ kpa‟tu tʉ yi ntânә pua Ngâ 

yi ngér‟ap. әn! a pua‟ ndâ yirә mî: Wi Allahpua‟ Shɛtkét Ngâ yi 

ngʉʉm nshiénshié yʉm(nә yi nә shi). 

 

   Kpa ngom nshuop ipâ (42): Yirə yî pua’ «NKA’ PɄ NGAM (SHÛRÂ)» 
                               Rîrîkɛnt’i pua’ tɛn ngom  nshuop itɛt (53), a ka si’ Maka’ 

 

       Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Ha Mîm 

2. Aîn Sîn Qâf 

3. Yirә yʉә ka‟ mbә yié Allah, Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi ngam fa 

ntʉʉm n‟u (yié I ka fa ntʉʉm nә) pʉәn pʉә pә ya‟ nku mәsʉ shu na. 

4. Yua a pua‟ nku pût pua yua a pua‟ mansié na pua‟ yi (Allah), Wi  

yʉә I pua‟ Ngâ Shɛtkét ɳânә, Ngâ Shɛtkét gbîmә na. 

5. Pût pût ghobshә yʉә a ndәmkét lo‟ nku ndun puә  na, (fʉ‟ kâ) pa 

Mәléka pua‟ mә yi nzɛn nә fa ayʉә nә Ngâ yi ngér‟ap, mbә nta‟ fétә 

ghérapüü mәshi‟ pʉәn pʉә pә pua‟mansié na. әn, a pua‟ ndâ yirә 

mî:Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

6. Mbә shi tuә mә pʉәn pʉә pә téé nshüshü‟ mo‟ ghâ ghâmә nduni shi 

a mbә Wina, Allah pua‟ (Wi mbә) Ngâ shî ndun puә, U ndi‟u nә puә 

mbә li‟ yʉә‟nә. 

7. A pua‟ ngʉәngʉә yié kâ Pü tuә nә ntʉʉm n‟u, Kur‟âni mә shü arab, 

mәshi‟ mî: u kәm nâ ngu ngu (Maka‟) pua pʉәn pʉә pә pua‟mә 

nkob‟i na. Mbit nkәm (pʉәn) tʉ ngaliénjʉ puomshә  yʉә kpa‟tu ndi‟ 

mo‟ ntʉʉm ma, mo‟ lap pә tʉ Adjana mo‟ lap pә ma tʉ (mû) Saîr na.  

8. A pә mbә yʉә Allah nkû na, mbû I yab‟ap pә pә ndî (lap) puomshә 

pʉәn. Na I nâ nsuә mʉn‟ʉә  I kû na  tʉ ghʉә‟nzén‟I. Ghâ yʉ nkub‟a, 

a ndi‟ mo‟ nә puә nә nshié ntésʉ (ngâ ghâmә), shi pit mbә nә puә nә 

nshié ngâ mfɛɛrә. 

9. Ké pә lo‟ pi shüshü‟ shimo‟ tésʉ (ghâ pi mfɛɛr‟ap) nduni shi a mbә 

Wi (Allah) nә? ɳɛrә, Allah pua‟ (Wi mbә) ntésʉ, I nâ njiémә künsié, 

mbit  mbә Ngâ ghét kʉ nku ndun ngû yʉm mәntɛn. 

10. Nshié yua pʉ fa‟nә ntʉʉm ma, ɳɛrә mbû ndî nga shi pua‟ puә Allah. 

Yirә yʉә  nә pʉn pua‟ Allah Ngâ yi ngér‟a, n‟jʉә‟nә‟a pô ndun‟I 

mbit mbә mbʉtnә pô mfә mәsʉ shi (nә pʉtntʉʉm). 

11. Ngâ puom pût pût pua nsié. I yap nә pʉn nә pәmgbié lo‟ mfә ndun 

pʉn nә pa tâ mә nta‟ nta‟ shi. I nâ nsɛn‟ʉn (lo‟) ntʉʉm,  nshié yʉm 

ndi‟ yié Wi. I pit na mbә Shɛtkét Ngâ yi nju‟nә, Shɛtkét Ngâ yi 

njʉәnә. 

12. Pa‟  to‟ lü lü pût pût pua nsié pua‟ pô puә‟I. I nâ nsâshә fu‟, mbit 

mfɛt mԑn nә mʉn‟ʉә I nkû na. A pua‟ ndâ yirә mî:, I pua‟ tʉ ngû 

yʉm mәntɛn mbә Shɛtkét Ngâ yi nji. 

13. I (Allah) gbɛtә nә pʉn (nә ngét ngam) tʉ nga wûshә yʉә I ka tʉb 

Nuhu mԑn na, pua yʉә Pü tuә nә ntʉʉm mԑn n‟u na, pua yʉә Pü ka 

tʉb Ibrahim mԑn na, nә Mûsâ nә Isâ na, mî: «ghét nʉn nga wûshә pә 

nténә (yié pә gbɛtә na), shi pit mfapshәkét ntʉʉm». A pua‟ ngûrә  

(gbîmî) nә ghâ kpa‟shә kʉshʉәp nә yua u téé mfû wap ntʉʉm ma 

(yap Allah imo‟). Allah nâ nsho‟  mә wuon mfә mәsʉ Shi pô 

mʉn‟ʉә I kû na, mbә njîrә mә wuon mfә mәsʉ Shi pô mʉn‟ʉә i mbʉt 

ntʉʉm ma. 

14. Pә ka pi mâ mfapshә yap mbû a li na pô manjәm yié kâ yi ka tuә nә 

puә na (mәshi‟) kʉghʉә‟ (yînә nkut) mә fânәyap. A pә mbә ndi‟ li 

shʉkét yʉә a ka tét mbînә lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u a wuon méé tʉ nka‟ 

fʉ‟ yʉә a pua‟ yu fû na, mbû pә ka tét  ndî ngâm tʉ fânә yap. A pit 

na mbә ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә ka yʉ nda lérәwa mә gâdo‟ 

manjәm puә na (pa yahûd pua pa nasârâ) pummә na mbә tʉ kpa‟tu 

ntʉʉm, mbә nә mkpʉnә. 

15. ɳɛrә na, fû (pʉәn) tʉ yirә yʉә (yap Allah imo‟) mbit nté nténә yié pә 

sa‟ n‟u na, ma pɛtә kû ntʉ yap, pit nzié mî: mә suәntʉʉm tʉ yua 

Allah ghét a si‟ tʉ nda lérәwa na, pә pit nsa‟ nә mә mî: n‟sappé tʉ 

fânә yʉn. Allah pua‟Ngâ yi ngér‟ü, mbit mbә Ngâ yi ngér‟ʉn. A 

pua‟ nә pü nә fa‟shü, mbә nә pʉn nә fa‟shʉn. Nshié môntu ngâm 

ndi‟ tʉ fânә yü pua pʉn. Allah nâ ntuә puomshә fânә‟upuә. Li‟ pʉtnә 

pua‟ mfә mәsʉ Shi. 

رٌ وَهُوَ عَلَيْهِمْ عَمًى وَإِذَا أنَػْعَمْنَا  آمَنُوا هُدًى وَشِفَاءٌ وَالَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ تٓ آذَانِِِمْ وَقػْ
نْسَا  (51فِ أَعْرَضَ وَنأََى بَِانبِِهِ وَإِذَا مَسَهُ الشَرُّ فَذُو دُعَاءٍ عَريِضٍ )عَلَى الِْْ

 (52قُلْ أَرأَيَػْتُمْ إِفْ كَافَ مِنْ عِنْدِ اللَِّ تَُّ كَفَرْتُُْ بهِِ مَنْ أَضَلُّ مَِنْ هُوَ تٓ شِقَاؽٍ بعَِيدٍ ) 
 
سِهِمْ حَتََّ يػَتَبػَيَنَ لََمُْ أنَهَُ الْْقَُّ أَوَلمَْ يَكْفِ بِرَبِّكَ أنَهَُ سَنُريِهِمْ آياَتنَِا تٓ الْْفَاؽِ وَتٓ أنَػْفُ  

 (53عَلَى كُلِّ شَيْءٍ شَهِيدٌ )
 

 (54أَلََ إِنػَهُمْ تٓ مِرْيةٍَ مِنْ لِقَاءِ رَبِِّّمْ أَلََ إِنهَُ بِكُلِّ شَيْءٍ مُُِيطٌ ) 
 

 سورة الشورى
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1حم )
 ( 2عسق ) 

 (3كَذَلِكَ يوُحِي إِليَْكَ وَإِلََ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِكَ الَلُّ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )
َرْضِ وَهُوَ الْعَلِيُّ الْعَظِيمُ )   (4لَهُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ
بِّحُوفَ بَِمْدِ رَبِِّّمْ وَيَسْتػَغْفِرُوفَ تَكَادُ السَمَاوَاتُ يػَتػَفَطَرْفَ مِنْ فػَوْقِهِنَ وَالْمَلََئِكَةُ يُسَ  

َرْضِ   (5أَلََ إِفَ الَلَّ هُوَ الْغَفُورُ الرَحِيمُ )لِمَنْ تٓ اْْ
 
 (6وَالَذِينَ اتَََّذُوا مِنْ دُونهِِ أَوْليَِاءَ الَلُّ حَفِيظٌ عَلَيْهِمْ وَمَا أنَْتَ عَلَيْهِمْ بِوكَِيلٍ ) 

 
نَ   َـ الْقُرَى وَمَنْ حَوْلََاَ وَتػُنْذِرَ يػَوَْـ الْْمَْعِ لََ وكََذَلِكَ أَوْحَيػْ ا إِليَْكَ قػُرْآناً عَرَبيًِّا لتِػُنْذِرَ أُ

 (7ريَْبَ فِيهِ فَريِقٌ تٓ الْْنََةِ وَفَريِقٌ تٓ السَعِيِْ )
 

تٓ رَحْْتَِهِ وَالظاَلِمُوفَ مَا لََمُْ وَلَوْ شَاءَ الَلُّ لَْعََلَهُمْ أُمَةً وَاحِدَةً وَلَكِنْ يُدْخِلُ مَنْ يَشَاءُ  
 (8مِنْ وَلٍِّ وَلََ نَصِيٍْ )

 

 أِـَ اتَََّذُوا مِنْ دُونهِِ أَوْليَِاءَ فاَلَلُّ هُوَ الْوَلُِّ وَهُوَ يُُْيِي الْمَوْتَى وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ  
(9) 
إِلََ اللَِّ ذَلِكُمُ الَلُّ رَبِِّ عَلَيْهِ تػَوكََلْتُ وَإِليَْهِ أنُيِبُ وَمَا اخْتػَلَفْتُمْ فِيهِ مِنْ شَيْءٍ فَحُكْمُهُ  
(11) 
نَػْعَاِـ أَزْوَاجًا   ْْ َرْضِ جَعَلَ لَكُمْ مِنْ أنَػْفُسِكُمْ أَزْوَاجًا وَمِنَ ا فاَطِرُ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 (11بَصِيُْ )يَذْرَؤكُُمْ فِيهِ ليَْسَ كَمِثْلِهِ شَيْءٌ وَهُوَ السَمِيعُ الْ 
َرْضِ يػَبْسُطُ الرّزِْؽَ لِمَنْ يَشَاءُ وَيػَقْدِرُ إِنهَُ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ   لَهُ مَقَاليِدُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
(12) 
نَا بهِِ إِبػْرَاهِيمَ   نَا إِليَْكَ وَمَا وَصَيػْ ينِ مَا وَصَى بهِِ نوُحًا وَالَذِي أَوْحَيػْ شَرَعَ لَكُمْ مِنَ الدِّ

ينَ وَلََ تػَتػَفَرَقُوا فِيهِ كَبػُرَ عَلَى الْمُشْركِِيَن مَا تَدْعُوهُمْ  وَمُوسَى وَعِيسَى أَفْ أَقِيمُوا الدِّ
 (13إِليَْهِ الَلُّ يََْتَبِ إِليَْهِ مَنْ يَشَاءُ وَيػَهْدِي إِليَْهِ مَنْ ينُِيبُ )

 
 
نػَهُمْ وَلَوْلََ كَلِمَةٌ سَبػَقَتْ مِنْ ربَِّكَ إِلََ وَمَا تػَفَرَقُوا إِلََ مِنْ بػَعْدِ مَا جَاءَهُمُ الْعِ   لْمُ بػَغْيًا بػَيػْ

نػَهُمْ وَإِفَ الَذِينَ أُورثِوُا الْكِتَابَ مِنْ بػَعْدِهِمْ لَفِي شَكٍّ مِنْهُ مُريِبٍ  أَجَلٍ مُسَمًّى لَقُضِيَ بػَيػْ
(14) 

 
 

عْ أَهْوَاءَهُمْ وَقُلْ آمَنْتُ بِاَ أنَػْزَؿَ الَلُّ مِنْ  فلَِذَلِكَ فاَدعُْ وَاسْتَقِمْ كَمَا أمُِرْتَ وَلََ تػَتَبِ  
نَكُمُ الَلُّ ربَػُّنَا وَربَُّكُمْ لنََا أَعْمَالنَُا وَلَكُمْ أَعْمَالُكُمْ لََ حُجَةَ  َعْدِؿَ بػَيػْ كِتَابٍ وَأمُِرْتُ ِْ

نػَنَا وَإِليَْهِ الْمَصِيُْ  نَكُمُ الَلُّ يََْمَعُ بػَيػْ نػَنَا وَبػَيػْ  (15) بػَيػْ
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16. Pʉәn pʉә pә téé ngét nsünә tʉ nga Allah (tʉ mbʉbә) manjәm kâ pә pʉt 

mfû n‟I na, móntu nga shap (nsünә) pua‟ pʉbî puә Ngâ yi ngér‟ap, a 

pit na mbә ndun puә nә shʉʉә mbit mbә nә puә nә ri‟két ngʉә‟. 

17. Allah pua‟Wi yʉә I ghét nda lérәwa si‟ mә ndâ ngambékét na, pua kilu 

(sappé). Pә mâ ngéri u yi mî: mo‟nka fʉ‟ (kiyâma) pua‟ ghopshî nә? 

18. Pʉәn pʉә pә mâ nsuә yap ntʉʉm ntʉʉm ma, nâ nta‟ yi mbunnә mԑn, 

mbә shi tuә mә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, pә pә nә lʉәb  lo‟ ntʉʉm 

mbә nji mî: a pua‟ ndâ ngambékét. әn! A pua‟ ndâ yirә mî:  pʉәn pʉә 

pә téé nsünә nsünә tʉ nga kiyâma na, pummә na mbô tʉ vʉә ndénsa. 

19. Allah pua‟ gbʉnî mfa mfә ndun pәkpɛn p‟I, I nâ mfu‟nә mʉn‟ʉә I kû 

na, I pua‟ Shɛtkét Nga pawa, Nshɛt kʉ. 

20. Mʉn‟ʉә i pua‟ yi mbә ngub (tʉ fa‟ shi) pô kéé ndînә liénjʉ na, mbû Pü 

nâ ntuә ku‟shә n‟i nә ḱéé shi. Na mʉn‟ʉә i pua‟ yi mbә ngub (tʉ fa‟ 

shi) pô kéé njʉ mansié na, mbû Pü nâ fa n‟i nә mә yʉm lo‟ ntʉʉm, na 

shi a ndo‟ mbit mbә n‟i tʉ ndînә liénjʉ nә nshié mbɛt yʉm. 

21. Ké a lo‟ pi pә nә puә nә shimo‟ yu kpa‟shә pua Allah shʉә pә gbɛtә nә 

puә nә (ngét ngam) tʉ nga wûshә mbә yʉә Allah mâ mfa‟é mo‟ kʉ 

ntʉʉm mә? Na, a pә mbә ndi‟ mî: li shʉkét lî ngâm (ka pi tét mbә), 

mbû pә tét ndî (ngâm) tʉ fânә yap. A pua‟ ndâ yirә mî: ghâ yʉ nkub, a 

nâ ndo‟ pә nә puә nә ngʉә‟ njâkét. 

22. U nâ ndo‟ yʉәn ghâ yʉ nkub, pә pә nә lʉәb tʉ yua pә ka pә nkût na, a 

(ngʉә‟ fa‟ shap) pi pә yu méé ndun puә. Mbә shi tuә mә pʉәn pʉә pә 

suәntʉʉm mbit mfa‟ fa‟ nzɛnkét na, pә nâ ndo‟ pә tʉ puó‟shә Adjana, 

a pә nә puә nә yua pә ndo‟ pә nkû na puә Ngâ yi ngér‟ap. Yirә yʉә 

pua‟ ngambôkét ngûrә. 

23. Yirә yʉә (ḱéé) pua‟ yʉә Allah téé mfa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm (mԑn) nә 

kpɛn p‟I shʉә pә suәntʉʉm mbit fa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ na. Rié mî: mә 

ntab mbishә‟a wʉn nә ḱéé (mәshi‟ ntʉm) mbû a li na ghʉ‟ mfә ndun 

ngʉәt (mʉn‟a). Nshié mʉn‟ʉә i kût  ngambôkét na, mbû Pü nâ ntuә 

ku‟shә n‟i ntʉʉm (Adjana) nә mo‟ ngambôkét. A pua‟ ndâ yirә mî 

Allah pua‟Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ kʉәpshә. 

24. Ké pә lo‟ pî nzié mî: i pu‟shә mbéé mә li Allah nә? ɳɛrә, a pә yʉә 

Allah nkû na, I yî ntʉ‟u. Allah nâ mvürә yu ndәm ndәm (mbéé) mbit 

mbә  shéttә ngambékét nә mi shʉkét‟I. A pua‟ ndâ yirә mî: I pua‟ 

Shɛtkét Ngâ yi yua a pua‟tʉ ntʉʉm ntʉʉm ma. 

25. A pit nә mbә Wi mbә yʉә I nkuot pʉtntʉʉm puә pәkpɛn p‟I, mbә 

nkürә ngam tʉ püü, mbi yi yua pʉ mfa‟ na. 

26. I nâ mbit mbʉt mfû pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit fa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ 

na, mbә nku‟shә wap nә ngambôkér‟I. Ghâ fétә ngambékét na, a pua‟ 

nә puә nә ngʉә‟ nzi‟két. 

27. A pә mbә yʉә Allah nsâshә fu‟ Shi (ndun ngû) pәkpәn p‟I mәntɛn na 

mbû pә ka tét nsa‟ ndʉt ndun nsié. I nâ ngét yua I kû na a si‟ pô nә 

mfʉ‟. A pua‟ ndâ yirә mî: I pua‟ nә pәkpәn p‟I mbә Shɛtkét Ngâ yi nji 

(wap)  nki‟rә, Shɛtkét Ngâ yi njʉәn‟ap a rɛn. 

28. A pua‟Wi yʉә I ngét mbʉnsi‟,manjәm yié pә tûmә ntʉʉm ma, mbit 

mbә nsam ghʉә‟nzén‟I na. I pua‟ Ntésʉ, Njәtnә yu fa ayʉә. 

29. A pua‟ tʉ rü rîrîkɛnt‟I nә mbuom pût pût pua nsié nә pashua  I sam tʉ 

pɛɛri yié yu lɛtә na, I pua‟tʉ yi mbuomshә wap fʉ‟ yié I kû na nә 

Shɛtkét kʉ. 

30. Nshié püü mә nkwәtî mo‟ wʉn ndun nsié mbû  a pua‟ pô mәshi‟ yua 

mbuәm‟ʉn kût na. I nâ nkürә ngam tʉ nkwәt yʉm (nә pʉn). 

31. Pʉ ndi‟ yʉn ghâ fa kɛɛnә (nә Allah) ndun nsié, a ndi‟ nә pʉn nә nshié 

ntésʉ pua nshié ngâ mfɛɛrә nkʉ nja‟ Allah. 

32. A pit na mbә tʉ rîrîkɛnt‟I nә kukuóm‟ʉә (a ndʉnәkét) tʉ mâ ripâ nḱé 

yié kâ  pa mbɛrә na. 

33. I kʉ nkû, I pukә nә fʉfʉәt, ɳɛrә, kukuóm yié mʉ‟nî (ndî li‟) nku 

ndun‟i. A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ tʉ yirә yʉә nә pummә rîrîkɛn nә 

nshié ngâ sәmshә mimshә, ngâ  nkwәt kʉәpshә. 

34. Ké yʉә I mvʉәshә wap mәshi‟ yua pә kût na, I nâ mbit nkürә ngam tʉ 

nkwәt yʉm. 

35. (Mәshi‟ mî:) pʉәn pʉә pә ngét nsünә tʉ rîrîkɛnt‟Ü na yi mî: a ndi‟ nә 

puә nә nshié li‟ kobә. 

36. ɳɛrә, nshié yua pә fa nә pʉn na, mbû a pua‟ mә nto‟ yu ghâmә wumә 

njʉ mansié, na yʉә a pua‟ puә Allah na pua‟ pôkéri mbit mbә ruobkéri 

nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm, mbit mbә njʉә‟nә yap pô ndun Ngâ yi 

ngér‟ab‟a. 

37. Pua shʉә pә ntéé ma ma fubә pua nga mfʉәkét mfʉәkét, mbit mbә mfü 

ngam fʉ‟ yié pә shʉәna. 

38. Pua shʉә pә pʉt mfû Ngâ yi ngér‟ap mbi pit nténә (tʉ) to‟tu na, nga 

shap pә yu pʉ mә fânә yap, mbә njʉ (tʉ manjé Allah) lo‟ tʉ yua Pü fu‟ 

mԑn nә puә na. 

39. Nә shʉә a mbә pә fʉ‟ yié nkubә kwәtә wab‟a, pә fɛt ɳwәt‟ab‟a. 

وَالَذِينَ يَُُاجُّوفَ تٓ اللَِّ مِنْ بػَعْدِ مَا اسْتُجِيبَ لَهُ حُجَتػُهُمْ دَاحِضَةٌ عِنْدَ رَبِِّّمْ وَعَلَيْهِمْ 
 (16غَضَبٌ وَلََمُْ عَذَابٌ شَدِيدٌ )

 ( 17الْْقَِّ وَالْمِيزَافَ وَمَا يدُْريِكَ لَعَلَ السَاعَةَ قَريِبٌ )الَلُّ الَذِي أنَػْزَؿَ الْكِتَابَ بِ  
 

هَا وَيػَعْلَمُوفَ أنَػَهَا الْْقَُّ أَ  لََ يَسْتػَعْجِلُ بِّاَ الَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ بِّاَ وَالَذِينَ آمَنُوا مُشْفِقُوفَ مِنػْ
 (18بعَِيدٍ ) إِفَ الَذِينَ يُّاَرُوفَ تٓ السَاعَةِ لَفِي ضَلََؿٍ 

 

 (19الَلُّ لَطِيفٌ بعِِبَادِ ِِ يػَرْزُؽُ مَنْ يَشَاءُ وَهُوَ الْقَوِيُّ الْعَزيِزُ ) 
هَا   نػْيَا نػُؤْتهِِ مِنػْ مَنْ كَافَ يرُيِدُ حَرْثَ الْْخِرَةِ نزَدِْ لَهُ تٓ حَرْثهِِ وَمَنْ كَافَ يرُيِدُ حَرْثَ الدُّ

 (21بٍ )وَمَا لَهُ تٓ الْْخِرَةِ مِنْ نَصِي
 

ينِ مَا لمَْ يأَْذَفْ بِهِ الَلُّ وَلَوْلََ كَلِمَةُ الْفَصْلِ لَقُضِيَ   ْـ لََمُْ شُركََاءُ شَرَعُوا لََمُْ مِنَ الدِّ أَ
نػَهُمْ وَإِفَ الظاَلِمِيَن لََمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ )  (21بػَيػْ

 
بِِّمْ وَالَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ تٓ  تػَرَى الظاَلِمِيَن مُشْفِقِيَن مِاَ كَسَبُوا وَهُوَ وَاقِعٌ  

 (22رَوْضَاتِ الْْنََاتِ لََمُْ مَا يَشَاءُوفَ عِنْدَ رَبِِّّمْ ذَلِكَ هُوَ الْفَضْلُ الْكَبِيُْ )
 
رُ الَلُّ عِبَادَ ُِ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ قُلْ لََ أَسْ   ألَُكُمْ عَلَيْهِ ذَلِكَ الَذِي يػُبَشِّ

 أَجْرًا إِلََ الْمَوَدَةَ تٓ الْقُرْبََ وَمَنْ يػَقْتََِؼْ حَسَنَةً نزَدِْ لَهُ فِيهَا حُسْنًا إِفَ الَلَّ غَفُورٌ شَكُورٌ 
(23) 
 
تػَرَى عَلَى اللَِّ كَذِباً فإَِفْ يَشَإِ الَلُّ يَِتِْمْ عَلَى قػَلْبِكَ وَيَّْحُ ا  ْـ يػَقُولُوفَ افػْ لَلُّ الْبَاطِلَ أَ

 (24وَيُُِقُّ الْْقََ بِكَلِمَاتهِِ إِنهَُ عَلِيمٌ بِذَاتِ الصُّدُورِ )
 

 ( 25وَهُوَ الَذِي يػَقْبَلُ التػَوْبةََ عَنْ عِبَادِ ِِ وَيػَعْفُو عَنِ السَيِّئاَتِ وَيػَعْلَمُ مَا تػَفْعَلُوفَ ) 
 

لِْاَتِ وَيزَيِدُهُمْ مِنْ فَضْلِهِ وَالْكَافِرُوفَ لََمُْ عَذَابٌ وَيَسْتَجِيبُ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَا
 ( 26شَدِيدٌ )

َرْضِ وَلَكِنْ يػُنػَزِّؿُ بقَِدَرٍ مَا يَشَاءُ إِنهَُ بعِِبَادِ   ِِ وَلَوْ بَسَطَ الَلُّ الرِّزْؽَ لِعِبَادِ ِِ لبَػَغَوْا تٓ اْْ
 (27خَبِيٌْ بَصِيٌْ )

 

َُ مِنْ بػَعْدِ مَا قػَنَطُوا وَيػَنْشُرُ رَحْْتََهُ وَهُوَ الْوَلُِّ الْْمَِيدُ ) وَهُوَ الَذِي يػُنػَزِّؿُ    ( 28الْغَيْ
 

َُ فِيهِمَا مِنْ دَابةٍَ وَهُوَ عَلَى جََْعِهِمْ إِذَا  َرْضِ وَمَا بَ وَمِنْ آياَتهِِ خَلْقُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (29يَشَاءُ قَدِيرٌ )

 (31يبَةٍ فبَِمَا كَسَبَتْ أيَْدِيكُمْ وَيػَعْفُو عَنْ كَثِيٍْ )وَمَا أَصَابَكُمْ مِنْ مُصِ 
َرْضِ وَمَا لَكُمْ مِنْ دُوفِ اللَِّ مِنْ وَلٍِّ وَلََ نَصِيٍْ )   (31وَمَا أنَػْتُمْ بِعُْجِزيِنَ تٓ اْْ
 

َعْلََِـ )   (32وَمِنْ آياَتهِِ الْْوََارِ تٓ الْبَحْرِ كَاْْ
الرّيِحَ فػَيَظْلَلْنَ رَوَاكِدَ عَلَى ظَهْر ِِِ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ لِكُلِّ صَباَرٍ إِفْ يَشَأْ يُسْكِنِ  

 (33شَكُورٍ )
 (34أَوْ يوُبقِْهُنَ بِاَ كَسَبُوا وَيػَعْفُ عَنْ كَثِيٍْ ) 
 ( ٍِ  (35وَيػَعْلَمَ الَذِينَ يََُادِلُوفَ تٓ آياَتنَِا مَا لََمُْ مِنْ مَُِي

 

رٌ وَأبَػْقَى للَِذِينَ آمَنُوا وَعَلَى فَمَا أُوتيِ  نػْيَا وَمَا عِنْدَ اللَِّ خَيػْ تُمْ مِنْ شَيْءٍ فَمَتَاعُ الْْيََاةِ الدُّ
 (36رَبِِّّمْ يػَتػَوكََلُوفَ )

 

تِّْ وَالْفَوَاحِشَ وَإِذَا مَا غَضِبُوا هُمْ يػَغْفِرُوفَ )   (37وَالَذِينَ يََْتَنِبُوفَ كَبَائرَِ الِْْ
 

نَاهُمْ يػُنْفِقُوفَ وَالَ   نػَهُمْ وَمِِاَ رَزقَػْ ذِينَ اسْتَجَابوُا لِرَبِِّّمْ وَأَقاَمُوا الصَلََةَ وَأمَْرُهُمْ شُورَى بػَيػْ
(38) 
 (39وَالَذِينَ إِذَا أَصَابػَهُمُ الْبػَغْيُ هُمْ يػَنْتَصِرُوفَ ) 
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40. Njɛɛrә püü kʉ na mbô püü mә mfʉ‟ yirә yʉә, mʉn‟ʉә i kürә ngam 

(ndun mʉn‟ʉә i yʉ‟i nә nkub‟a) mbit mfʉ‟shә (fânә yab‟a) ɳɛrә mbû 

njɛɛrә shi pua‟ puә Allah. A pua‟ ndâ yirә mî: I ntab ngʉ‟i ghâ nkubә. 

41. Mbә shi tuә mә mʉn‟ʉә i pummә mfɛt ɳwәr‟i manjәm nkubә shi (yʉә 

pә kubә‟i mԑn, a ghét i yʉ nkub‟a), ɳɛrә shirә shʉә pʉәn , a ndi‟ mfә  

ndun puә nә nshié manjé (yi nsuә wap nә sa‟). 

42. A pua‟ ndâ yirә mî: ndʉmânjé (nsuә sa‟) pua‟ pô ndun pʉәn pʉә pә 

nkubәkét pʉәn mbit nsa‟ ndʉt ndun nsié shi pә nә ngambékét na, shirә 

shʉә pʉәn, a nâ ndo‟ pә nә puә nә ngʉә‟ njâkét. 

43. Mә siéb mî: mʉn‟ʉә i mimshә mbit mfü ghérapüü na, a pua‟ ndâ yirә 

mî: yirә yʉә pua‟ tʉ rü kut nsʉʉ ngâm ngâm. 

44. Mʉn‟ʉә Allah vʉә n‟i na, ɳɛrә a ndi‟ mo‟ n‟i nә nshiénshié ntésʉ (ngâ 

yi njîrә‟i) manjәm‟I (Allah). U nâ ndo‟ yʉәn ghâ yʉ nkub yié pә ndo‟ 

yʉәn ngʉә‟ na, pә pә nzié mî: ké mo‟ manjé yi mbʉtnә (ndun nsié) lo‟ 

pi pә ɳʉrʉt nә? 

45. U nâ ndo‟ yʉәn‟ap pә pә ndér‟ap ndun‟i (mû), pә pә ghâ puo lo‟ tʉ 

yʉʉrә, pә pә nshi njʉәn (mû) pô nә yʉәnnә ndʉәmshә, pʉәn pʉә pә 

suәntʉʉm ma, pә pit nzié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: ghâ vʉә pua‟ shʉә pә 

vʉә nә ɳwәt‟ap pua ngʉәt‟ap tʉ liénjʉ nténә na. әn! A pua‟ ndâ yirә 

mî: ghâ yʉ nkub na ndo‟ pә tʉ ngʉә‟ nzuobkét. 

46. A ntab ndo‟ pә‟i nә puә nә nshié tésʉ shʉә pә lo‟ fɛɛr‟ap shi a mbә 

Allah na, mʉn‟ʉә Allah vʉә n‟i na, ɳɛrә a ndi‟ n‟i nә mo‟ nshié mânjé 

(yîrә). 

47. Pʉt nʉn (mfû) Ngâ yi ngér‟ʉn nkusʉ yié kâ liénjʉ (yʉә) pʉtnә (njәm 

njәm) ndi‟ n‟i lo‟ puә Allah ka‟ shi tuә na. A ntab ntuә lo‟pә‟i nә pʉn 

nә nshié li‟ kobә tʉ yirә liénjʉ, shi a mbit mbә nә pʉn nә yi ndi (ndon). 
48. A pә yʉә pә mfét nkwәn‟ab‟a mbû Pü mâ nshéshә Yü mo‟ wu pô mә 

ngâ shî mfә ndun puә. A ndi‟ n‟u, mbû a li na yi méé nә ntʉm. A pua‟ 

ndâ yirә mî: Pü, fʉ‟kâ Pü yu‟shә mʉn nyütu nә ghʉә‟nzén lo‟ puә Pü 

na, i sɛtnә mә shi‟ yirә yʉә. A pә yʉә püü nkwәtә wap mәshi‟ yua 

mbuәm‟ap pînә mԑn na, ɳԑrә a pә ndâ yirә mî: mʉn nyütu shi mbô ngâ 

shi yi ngâm. 

49. A pua‟ puә Allah nә Fon pût pût pua nsié, I nâ mbuom yua I kû na, 

mbit mbә mbû ngâm nә pon pәmgbié nә mʉn‟ʉә I kû na, mbә mbû 

ngâm nә pon pәmbâ nә mʉn‟ʉә I kû na. 

50. Ké yʉә I ɳamshә wab‟a, pon pәmbâ pua pon pәmgbié na. I nâ mbit 

njab mʉn‟ʉә I kû na i pә mgbʉngum. A pua‟ ndâ yirә mî: I pua‟ 

Shɛtkét Ngâ yi, Shɛtkét Ngâ kʉ. 

51. A mâ mbә‟i nә mʉn nyütu mî: Allah shʉkét n‟i, mbû a li na ntʉm, ké 

mfә njәm tʉә‟shә, ké yʉә I nshéshә ngâ nshéshә, ɳɛrә i fa ntʉm tʉ fa 

kʉ shi nә yua I kû na. A pua‟ ndâ yirә mî: I pua‟ Ngâ Shɛtkét ɳânә, 

Shɛtkét Ngâ yi ngâm. 

52. Yʉә pit na nkʉ mbә yié kâ Pü fa rûhu (Kur‟âni) n‟u mә ntʉm lo‟ tʉ 

nsa‟ nga Shü na. U ka pi mâ nji‟u mî: a kʉә mbә nda lérәwa, shi pit nji 

péémntʉʉm, na Pü yap m‟a wi (kur‟âni) a pә nzԑnkét (yʉә) Pü njîrә 

mʉn‟ʉә Pü nkû na mԑn tʉ rü kpɛn p‟Ü. A pit na mbә ndâ yirә mî: u nâ 

ntuә pummә pә njîrә (pʉәn) tʉ ndʉmânjé nténә. 

53. Ndʉmânjé Allah yʉә, yua a pua‟ nku tʉ pût pût pua mansié na pua‟ yi 

na. әn! Ngû ngâm mәntɛn nâ ntuә pʉtnә pô puә Allah. 

 
Kpa ngom nshuop itɛt (43): Yirə yî pua’ «NKA’ PA NǴÉÉ» 

Rîrîkɛnt’i pua’ famngom nshuop ivü (89), a ka si’ Maka’ 
 

   Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Hâ Mîm. 

2. (Mә siéb) nә nda lérәwa yi mә li‟ ngʉәrә ! 

3. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü yap ma wi, Kur‟âni (mә shü) arab mәshi‟ mî 

mo‟ nka pʉ rânә. 

4. A pua‟ ndâ yirә mî: a (Kur‟âni) pua‟ puә Pü tʉ nâ nda lérәwa mbә 

ɳanî, mbit mbә yi yi ngam. 

5. Ké pә fa Pü tâ kʉmshә (Kur‟âni) shi pit kʉmshә wʉn mɛn ndâ ndâ yi 

ntâ mә nga kâ pʉ pua‟ ghâ shâbә nә? 

6. A pua‟ rɛni yié Pü ka shéshә ghâ ntʉʉm nә pa nkʉsʉ na. 

7. Nshiénshié ngâ ntʉʉm ntab ntuә‟i mo‟ nә puә mbû a li napô mî: pә nâ 

ntuә pә ngét nkuo‟shә n‟i. 

8. ɳɛrә Pü ka pi vʉәshә (pʉәn pʉә) pә ka pә ghâ ri‟két kʉ nshɛr‟ab‟a, 

mfʉ‟ pa nkusʉ tɛt nja‟ (pә pavɛt ntʉʉm). 

9. A pә yʉә u mbit mbishә wap mî: a puom wuә pût pût pua nsié? Mbû 

pә nâ ntuә pummә rié mî: Shɛtkét Ngâ kʉ, Shɛtkét Ngâ yi puom ma 

Wi wap. 

10. (Wi) yʉә I yab nsié nә pʉn a pә sâshî na, mbit njab nә pʉn ntʉʉm nә 

ndʉmânjé mәshi‟ mî pʉ pә njîrә na. 

11. A pit na mbә (wi) yʉә I ngét nḱé nsi‟ mә lo‟ nku pût mә mfʉ‟i, ɳɛrә 

Pü yiémә kü ngu mɛn. Yirә ka‟ mbә yié pә ndo‟ tûmә wʉn tʉ sié na. 

 وَجَزَاءُ سَيِّئَةٍ سَيِّئَةٌ مِثػْلُهَا فَمَنْ عَفَا وَأَصْلَحَ فأََجْرُ ُِ عَلَى اللَِّ إِنهَُ لََ يُُِبُّ الظاَلِمِينَ 
(41) 

 (41وَلَمَنِ انػْتَصَرَ بػَعْدَ ظلُْمِهِ فأَُولئَِكَ مَا عَلَيْهِمْ مِنْ سَبِيلٍ )
 

َرْضِ بغَِيِْْ الْْقَِّ أُولئَِكَ لََمُْ   غُوفَ تٓ اْْ إََِّاَ السَبِيلُ عَلَى الَذِينَ يَظْلِمُوفَ النَاسَ وَيػَبػْ
 (42عَذَابٌ ألَيِمٌ )

مُُورِ )وَلَمَنْ صَبػَرَ وَغَفَرَ إِ    (43فَ ذَلِكَ لَمِنْ عَزِْـ اْْ
وَمَنْ يُضْلِلِ الَلُّ فَمَا لَهُ مِنْ وَلٍِّ مِنْ بػَعْدِ ِِ وَتػَرَى الظاَلِمِيَن لَمَا رأََوُا الْعَذَابَ يػَقُولُوفَ  

 (44هَلْ إِلََ مَرَدٍّ مِنْ سَبِيلٍ )
 

هَا خَاشِعِيَن مِنَ الذُّ   ؿِّ يػَنْظرُُوفَ مِنْ طَرْؼٍ خَفِيٍّ وَقاَؿَ الَذِينَ وَتػَرَاهُمْ يػُعْرَضُوفَ عَلَيػْ
آمَنُوا إِفَ الْْاَسِريِنَ الَذِينَ خَسِرُوا أنَػْفُسَهُمْ وَأَهْلِيهِمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ أَلََ إِفَ الظاَلِمِيَن تٓ 

 (45عَذَابٍ مُقِيمٍ )
نْ دُوفِ اللَِّ وَمَنْ يُضْلِلِ الَلُّ فَمَا لَهُ مِنْ سَبِيلٍ وَمَا كَافَ لََمُْ مِنْ أَوْليَِاءَ يػَنْصُرُونػَهُمْ مِ  
(46) 

مَا اسْتَجِيبُوا لِرَبِّكُمْ مِنْ قػَبْلِ أَفْ يأَْتَِ يػَوٌْـ لََ مَرَدَ لَهُ مِنَ اللَِّ مَا لَكُمْ مِنْ مَلْجَإٍ يػَوْمَئِذٍ وَ  
 (47لَكُمْ مِنْ نَكِيٍْ )

نْسَافَ فإَِفْ أَعْرَضُوا فَمَا أَرْسَ  نَا الِْْ لْنَاؾَ عَلَيْهِمْ حَفِيظاً إِفْ عَلَيْكَ إِلََ الْبَلََغُ وَإِناَ إِذَا أَذَقػْ
نْسَافَ كَفُورٌ ) هُمْ سَيِّئَةٌ بِاَ قَدَمَتْ أيَْدِيهِمْ فإَِفَ الِْْ  (48مِنَا رَحْْةًَ فَرِحَ بِّاَ وَإِفْ تُصِبػْ

 

َرْ   ضِ يَِلُْقُ مَا يَشَاءُ يػَهَبُ لِمَنْ يَشَاءُ إِناَثاً وَيػَهَبُ لِمَنْ يَشَاءُ لِلَِّ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (49الذُّكُورَ )

 ( 51أَوْ يػُزَوِّجُهُمْ ذكُْرَاناً وَإِناَثاً وَيََْعَلُ مَنْ يَشَاءُ عَقِيمًا إِنهَُ عَلِيمٌ قَدِيرٌ ) 
 

حْيًا أَوْ مِنْ وَراَءِ حِجَابٍ أَوْ يػُرْسِلَ رَسُولًَ فػَيُوحِيَ وَمَا كَافَ لبَِشَرٍ أَفْ يُكَلِّمَهُ الَلُّ إِلََ وَ 
 (51بإِِذْنهِِ مَا يَشَاءُ إِنهَُ عَلِيٌّ حَكِيمٌ )

 

يّاَفُ وَلَكِنْ    نَا إِليَْكَ رُوحًا مِنْ أَمْرنِاَ مَا كُنْتَ تَدْرِي مَا الْكِتَابُ وَلََ الِْْ كَذَلِكَ أَوْحَيػْ
 ( 52دِي بهِِ مَنْ نَشَاءُ مِنْ عِبَادِناَ وَإِنَكَ لتَػَهْدِي إِلََ صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ )جَعَلْنَا ُِ نوُراً نػَهْ 

 
مُُورُ ) َرْضِ أَلََ إِلََ اللَِّ تَصِيُْ اْْ  (53صِرَاطِ اللَِّ الَذِي لَهُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ

 

 سورة الزخرؼ
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1حم )
 (2كِتَابِ الْمُبِيِن )وَالْ  
 (3إِناَ جَعَلْنَا ُِ قػُرْآناً عَرَبيًِّا لَعَلَكُمْ تػَعْقِلُوفَ ) 
 (4وَإِنهَُ تٓ أِـُّ الْكِتَابِ لَدَيػْنَا لَعَلِيٌّ حَكِيمٌ ) 
 (5أَفػَنَضْرِبُ عَنْكُمُ الذكِّْرَ صَفْحًا أَفْ كُنْتُمْ قػَوْمًا مُسْرفِِيَن ) 
َوَلِيَن )وكََمْ أَرْسَلْنَا مِ    (6نْ نَبٍِّ تٓ اْْ
 (7وَمَا يأَْتيِهِمْ مِنْ نَبٍِّ إِلََ كَانوُا بِهِ يَسْتػَهْزئُِوفَ ) 
َوَلِيَن )  هُمْ بَطْشًا وَمَضَى مَثَلُ اْْ  (8فأََهْلَكْنَا أَشَدَ مِنػْ

َرْضَ ليَػَقُولُنَ خَلَقَ  ْْ  (9هُنَ الْعَزيِزُ الْعَلِيمُ )وَلَئِنْ سَألَْتػَهُمْ مَنْ خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَا
 

َرْضَ مَهْدًا وَجَعَلَ لَكُمْ فِيهَا سُبُلًَ لَعَلَكُمْ تػَهْتَدُوفَ )  ْْ  (11الَذِي جَعَلَ لَكُمُ ا
 

 (11وَالَذِي نػَزَؿَ مِنَ السَمَاءِ مَاءً بِقَدَرٍ فأَنَْشَرْناَ بِهِ بػَلْدَةً مَيْتًا كَذَلِكَ تَُّْرَجُوفَ ) 
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12. A pit na nkә mbә (Wi) yʉә I ka puom nta‟nta‟ yʉm mәntɛn na, mbit 

njab kukuóm pua pa tâ nә pʉn yʉә pʉ nkuo‟ na. 

13. Mәshi‟mî pʉ pә (nshu) njәtnә ndun nkwәnt‟ap, a pә lo‟ pʉ kʉmshә 

nga mbôkét Ngâ yi ngér‟ʉn fʉ‟ yié pʉ ntuә (shu) yәtnә nku ndun‟i na, 

pә rié mî: Nzɛnkét nә (Allah) yʉә I puorә yirә yî nә pü na, pü pi pә 

ndi‟ yü mo‟ ghâ ghét kʉ (yi mbuorә) yirә yî na.  

14. A pit na mbә ndâ yirә mî: pü pua‟ ghâ pi mbʉtnә mfә mәsʉNgâ yi 

ngér‟ü. 

15. Pә pit njab n‟I mә rü pәkpәn p‟I nә mo‟ pâshә yʉm (mon), a pua‟ ndâ 

yirә mî: mʉn nyütu pummә na mbә ngâ siétnshut mә li‟ ngʉәrә. 

16. Ké I nshüshü‟ pon pi pәmgbié tʉ rü yua I puom ma, nshi ngét pon pi 

pәmbâ li yʉn nә? 

17. A mbit mbә pә fʉ‟ kâpә fa pәsa‟kʉә nә nshiénshié ndî mʉn‟ap nә yua I 

njab mfʉ‟ mɛn nә Ngâ runkét ghʉә‟nzén na, mi mi yié si, I pә ngâ mé 

mbim. 

18. Ké (pʉ njab nә Allah pô) mʉn‟ʉә (mon mәmgbié) pʉ téé nkʉʉshә‟i pô 

tʉ nguon, i pi pә tʉ fʉ‟ péénshu‟ shi pi yәtnә yi (nsâshә montu ngam 

mә li‟ ngʉәrә)  nә? 

19. Pә pit njab pa Mәléka yʉә pә pua‟ pәkpɛn Ngâ runkét ghʉә‟nzén na 

mә pәmgbié, ké pʉ lo‟ pi ka pi tʉnә mbuom‟ab‟a, pә nâ ndo‟ tʉәtә 

ntʉnә nga shap pit pishә wap. 

20. Pә ka pi pit nzié mî: a pә mbә yʉә Ngâ runkét ghʉә‟nzén  nkû na, mbû 

pü mâ ngûshә yü mo‟ wap, a ndi‟ mo‟ nә puә tʉ yirә yʉә nә nshiénshié 

yi, pә pi pә ndi‟ yap tʉ nshié yʉm mbû a li na mî: pә nâ ngét mbéé. 

21. Ké Pü lo‟ pi ka pi tuә nә puә nә mo‟ nshié nda lérәwa nku mәsʉ shi 

(Kur‟âni) ? ɳɛrә  pә shi mbә ntʉʉm mbә ghâ pi mvé a kʉ ? 

22. Mbéé ! pә nâ nzié mî : pü ka kwәtә pa baba shü pô tʉ yirә yî 

ndʉmânjé (nga wûshә). Pü pua‟ ghâ pi njîrә pô tʉ mbuob map. 

23. Yirә yʉә ka‟ mbә yié kâ Pü mâ nshéshә Yü nku  mәsʉ shu tʉ nshié 

ngu nә ngâ kәmә mbû a li na mî: ghâ nshumbôkét ntʉʉm nâ nzié mî : 

a pua‟ ndâ yirә mî: pü ka kwәtә pa baba shü pô tʉ (yirә yî) ndʉmânjé 

(nga nyinyi). A pua‟ ndâ yirә mî: pü pua‟ tʉ mbuob map mbә ghâ pi 

mbɛtә. 

24. I rié mî : pa nә yʉә mә mbi tuә nә pʉn nә yua a pua‟ yîrî tʉtʉn nja‟ yua 

pʉ kwәtә pa baba shʉn ntʉʉm mǝ? Pә rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî: pü 

pua‟ tʉ yua pә shéshә wʉn mɛn na mbә pô ghâ pi nsiérә. 

25. ɳɛrә Pü ka pi ghér‟ap nә ngʉә‟, yʉәn na yié kâ ndînә ghâ fa mbéé kâ 

mbә na. 

26. Pit (kʉmshә) fʉ‟ kâ Ibrâhîm ka rié nә baba shi pua pa yu‟i na mî : a 

pua‟ ndâ yirә mî: m‟bua‟ ngâ ghab ɳwәt tʉ yua pʉ téé ngûshә na. 

27. Mbû a li na (Allah) yʉә I puom‟a na, ɳɛrә a pua‟ ndâ yirә mî:Wi na, I 

nâ ntuә yîrә‟a. 

28. I ka pi yab yirә yʉә a pә li‟ shʉkér‟ʉә a pua‟ruobkéri (ghʉtnî) ndû 

(pon p‟i), ghâ pi ntuә manjәm‟i, mo‟ nka pә lo‟ mbʉtnә. 

29. Mbéé ! Mә fa nshumbôkét nә shirә shî pʉәn pua pa baba shap a wuon 

méé yié kâ ngambékét (kur‟âni) tuә nә puә pua ngâ nshéshә mә li‟ 

ngʉәrә na. 

30. A pua‟ pә  fʉ‟ yié ngambékét tuә nә puә na, pә rié mî : yirә yî pua‟ sɛt, 

a pua‟ ndâ yirә mî: pü pua‟ntʉʉm mbә ghâ pi nsiérә.  

31. Pә ka pi pit nzié mî : mә tu kʉә shi kur‟âni nsi‟ pô puә (ndʉm) mʉn tʉ 

rü pɛt ngu mgbîmә? 

32. Ké a lo‟ pî nshi ngabshә puә ghʉә‟nzén Ngâ yi ngér‟u ? A ghabshә na 

Pü yu wumә shap tʉ wumә njʉ mә fânә yap. Pü pi‟nә mo‟ pâshә yap 

nku ndû mo‟ pâshî tʉ ntu nté, mәshi‟ mî: mo‟ pâshә yap pә nshüshü‟ 

mo‟ pâshî mә yu nyü‟ (tʉ fa‟). Ghʉә‟nzén Ngâ yi ngér‟u pû nja‟ yua 

pә mbuomshә na. 

33. A pә mbә ndi‟ mî: pʉәn nyütu (mâ njәtnә yap) i mbә ndî lab imo‟ (tʉ 

siétnshut) mbû Pü pummә njab nә pʉәn pʉә pә téé nsiétnshut Ngâ 

runkét ghʉә‟nzén na nә nda shap, ndʉm m‟i pә nә lәm môni pua 

nkʉә‟shә pә pә nkuo‟ ntʉʉm. 

34. (Mbit njab) tʉ nda shap nә nshut nshut ndap pua kun kun pә pә 

njʉә‟nә ntʉʉm. 

35. Pua pa nġéé. Ngû yirә pi pә ndi‟ mo‟ nshié yʉm mbû a li na mî:                                                                                                                                                                                                    

a pua‟ pô mә nto‟ nshu mbôkét wumә njʉ mansié (fʉ‟ kâ) ndînә liénjʉ 

pua‟puә Ngâ yi ngér‟u mbә yi ghâ lʉәb Allah na. 

36. Mʉn‟ʉә I ghab ntâ kʉmshә Ngâ runkét ghʉә‟nzén na, Pü nâ mkpa‟i pô 

shéitâni, ɳɛrә I pә n‟i mbә sun nyî. 

37. A pua‟ ndâ yirә mî: pә (pa shéitâni) nâ mbummә nɛn‟ap, pә ntâ 

ndʉmânjé mbә nsishә mî: a pua‟ ndâ yirә mî:pә pua‟yîrî. 

38. Kʉka a wuon méé yié i tuә puә Pü, nzié (nә shéitâni) mî :  pә pié‟ 

fânә‟a pua wu pә lɛkéri yié pɛt li‟ lәm ɳom, ɳɛrә u pua‟ püükét nsun. 

 

نَػْعَاِـ مَا تػَركَْبُوفَ ) ْْ َزْوَاجَ كُلَهَا وَجَعَلَ لَكُمْ مِنَ الْفُلْكِ وَا  (12وَالَذِي خَلَقَ اْْ
 

لتَِسْتػَوُوا عَلَى ظهُُور ِِِ تَُّ تَذْكُرُوا نعِْمَةَ ربَِّكُمْ إِذَا اسْتػَوَيػْتُمْ عَلَيْهِ وَتػَقُولُوا سُبْحَافَ الَذِي  
 ( 13ذَا وَمَا كُنَا لَهُ مُقْرنِِيَن )سَخَرَ لنََا هَ 

 

قَلِبُوفَ )  ( 14وَإِناَ إِلََ ربَنَِّا لَمُنػْ
نْسَافَ لَكَفُورٌ مُبِيٌن )  (15وَجَعَلُوا لَهُ مِنْ عِبَادِ ِِ جُزْءًا إِفَ الِْْ

 

 ( 16أِـَ اتَََّذَ مِاَ يَِلُْقُ بػَنَاتٍ وَأَصْفَاكُمْ باِلْبَنِيَن ) 
 

رَ   (17أَحَدُهُمْ بِاَ ضَرَبَ للِرَحَْْنِ مَثَلًَ ظَلَ وَجْهُهُ مُسْوَدًّا وَهُوَ كَظِيمٌ ) وَإِذَا بُشِّ
 

رُ مُبِيٍن )   (18أَوَمَنْ يػُنَشَأُ تٓ الْْلِْيَةِ وَهُوَ تٓ الِْْصَاِـ غَيػْ
 
لْقَهُمْ سَتُكْتَبُ شَهَادَتػُهُمْ وَجَعَلُوا الْمَلََئِكَةَ الَذِينَ هُمْ عِبَادُ الرَحَْْنِ إِناَثاً أَشَهِدُوا خَ  

 (19وَيُسْألَُوفَ )
 (21وَقاَلُوا لَوْ شَاءَ الرَحَْْنُ مَا عَبَدْناَهُمْ مَا لََمُْ بِذَلِكَ مِنْ عِلْمٍ إِفْ هُمْ إِلََ يَِْرُصُوفَ ) 
 

ناَهُمْ كِتَاباً مِنْ قػَبْلِهِ فػَهُمْ بهِِ مُسْتَمْسِكُوفَ ) ْـ آتػَيػْ  (21أَ
 

 (22الُوا إِناَ وَجَدْناَ آباَءَناَ عَلَى أمَُةٍ وَإِناَ عَلَى آثاَرهِِمْ مُهْتَدُوفَ )بَلْ قَ  
 

رَفُوهَا إِناَ وَجَدْناَ آباَءَناَ   وكََذَلِكَ مَا أَرْسَلْنَا مِنْ قػَبْلِكَ تٓ قػَرْيةٍَ مِنْ نَذِيرٍ إِلََ قاَؿَ مُتػْ
 (23تَدُوفَ )عَلَى أمَُةٍ وَإِناَ عَلَى آثاَرهِِمْ مُقْ 

 
قاَؿَ أَوَلَوْ جِئْتُكُمْ بأَِهْدَى مِاَ وَجَدْتُُْ عَلَيْهِ آباَءكَُمْ قاَلُوا إِناَ بِاَ أُرْسِلْتُمْ بهِِ كَافِرُوفَ  
(24) 
 

بِيَن )  هُمْ فاَنْظرُْ كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الْمُكَذِّ  (25فاَنػْتػَقَمْنَا مِنػْ
 

 (26بيِهِ وَقػَوْمِهِ إِنَنِّ بػَرَاءٌ مِاَ تػَعْبُدُوفَ )وَإِذْ قاَؿَ إِبػْرَاهِيمُ َِْ  
 

 (27إِلََ الَذِي فَطَرَنّ فإَِنهَُ سَيػَهْدِينِ ) 
 

 (28وَجَعَلَهَا كَلِمَةً باَقِيَةً تٓ عَقِبِهِ لَعَلَهُمْ يػَرْجِعُوفَ ) 
 

 (29سُوؿٌ مُبِيٌن )بَلْ مَتػَعْتُ هَؤُلََءِ وَآباَءَهُمْ حَتََّ جَاءَهُمُ الْْقَُّ وَرَ  
 
 (31وَلَمَا جَاءَهُمُ الْْقَُّ قاَلُوا هَذَا سِحْرٌ وَإِناَ بهِِ كَافِرُوفَ ) 
 

 (31وَقاَلُوا لَوْلََ نػُزِّؿَ هَذَا الْقُرْآفُ عَلَى رجَُلٍ مِنَ الْقَرْيػَتػَيْنِ عَظِيمٍ ) 
 

نػَهُ   ََْنُ قَسَمْنَا بػَيػْ نػْيَا وَرفَػَعْناَ أَهُمْ يػَقْسِمُوفَ رَحَْْتَ ربَِّكَ  مْ مَعِيشَتػَهُمْ تٓ الْْيََاةِ الدُّ
رٌ مِاَ  بػَعْضَهُمْ فػَوْؽَ بػَعْضٍ دَرجََاتٍ ليِتََخِذَ بػَعْضُهُمْ بػَعْضًا سُخْريًِّا وَرَحَْْتُ ربَِّكَ خَيػْ

 (32يََْمَعُوفَ )
فُرُ باِلرَحَْْنِ لبِػُيُوتِِِمْ سُقُفًا مِنْ فِضَةٍ وَلَوْلََ أَفْ يَكُوفَ النَاسُ أمَُةً وَاحِدَةً لَْعََلْنَا لِمَنْ يَكْ  

هَا يَظْهَرُوفَ )  (33وَمَعَارجَِ عَلَيػْ
 

هَا يػَتَكِئُوفَ )   (34وَلبِػُيُوتِِِمْ أبَػْوَاباً وَسُرُراً عَلَيػْ
 

نػْياَ وَالْْخِرَةُ عِنْدَ ربَِّ    ( 35كَ للِْمُتَقِيَن )وَزخُْرُفاً وَإِفْ كُلُّ ذَلِكَ لَمَا مَتَاعُ الْْيََاةِ الدُّ
 

 (36وَمَنْ يػَعْشُ عَنْ ذِكْرِ الرَحَْْنِ نػُقَيِّضْ لَهُ شَيْطاَناً فػَهُوَ لَهُ قَريِنٌ )
 

 (37وَإِنػَهُمْ ليََصُدُّونػَهُمْ عَنِ السَبيِلِ وَيَُْسَبُوفَ أنَػَهُمْ مُهْتَدُوفَ ) 
 

 (38نَكَ بػُعْدَ الْمَشْرقِػَيْنِ فبَِئْسَ الْقَريِنُ )حَتََّ إِذَا جَاءَناَ قاَؿَ ياَ ليَْتَ بػَيْنِّ وَبػَيػْ 
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39. A ntab ndo‟ ghâmi mo‟ wʉn tʉ yirә liénjʉ yié pʉ yʉ nkub‟a, a pua‟dâ  

yirә mî: pʉ pua‟ kpa‟shî tʉ ngʉә‟. 

40. Ké ɳɛrә, u ngâ yi ngét ndo‟ ntʉt yu‟nә? ké u lo‟ yîrә mfʉmi pô mʉn‟ʉә 

I pua‟ tʉ vʉә mә li‟ ngʉәrә nә? 

41. ɳɛrә, ké yʉә Pü mbummә nguon n‟u (mvʉәshә‟u) na, mbû ɳɛrә Pü 

pua‟ ghâ pi ngér‟ap nә ri‟két ngʉә‟. 

42. Ké nә yʉә Pü ndɛt n‟u nә yua Pü ka‟ nә puә na, ɳɛrә, Pü pua‟ ghâ ghét 

kʉ nku ndun puә. 

43. ɳɛrә vé yua pә tuә n‟u mɛn mә ntʉʉm ma (a kʉ), a pua‟ ndâ yirә mî: u 

pua‟ tʉ ndʉmânjé nténә. 

44. A pua‟ ndâ yirә mî: (Kur‟âni) pummә na mbә yu kʉmshә n‟u pua 

pʉәn p‟u, pә nâ ndo‟ pishә wʉn. 

45. Pit pishә pʉәn pʉә Pü ka shéshә nku  mәsʉ shu tʉ rü ghâ nshéshә shü 

na mî : ké Pü lo‟ pi ka pi yab (mo‟ pa wûshә) nduni shi a mbә Ngâ 

runkét ghʉә‟nzén, pʉ pә ngûshә? 

46. Mә ndâ tiét Pü ka pi shéshә Mûsâ nә rîrîkɛnt‟Ü nә fir‟ôna pua pa kom 

shi, ɳɛrә i rié mî : «m‟bua‟ngâ ntʉm (Allah) Ngâ ghét ngû yu puomә». 

47. ɳɛrә a pua‟ pә fʉ‟ yié i tuә nә puә nә rîrîkɛnt‟Ü na, pә pua‟ shi wuon 

ré pә ngʉә yʉm lo‟ ntʉʉm. 

48. Pü mә ndér‟Ü nә puә nә nshié rîkɛn mbû a li na mî: a gha‟ tʉtʉn nshɛt 

môm‟ap. Pü mvé wap mvʉәshә wap nә ngʉә‟ mәshi‟ mî mo‟ nka pә 

pʉtnә njәmjәm. 

49. Pә ka pi pit nzié mî : «  Ô ngâ sɛt, fû Ngâ yi ngér‟u mәshi‟shü tʉ nka‟ 

nga yʉә i ka‟ n‟u na, a pua‟ ndâ yirә mî:Pü nâ ntuә pummә pә yîrә 

pʉәn » 

50. ɳɛrә a pua‟ pә fʉ‟ yié Pü kôshә ngʉә‟ a lo‟ ndu puә na, pә nshi nguo ré 

na, pә nkʉp mgbɛtkɛn. 

51. Fir‟ôna ka pi fû pʉәn pi nzié mî : « Ô puomshә pʉәn pa, ké fon Misra 

ndi‟ pô ya pua shî ma ripâ nḱé (yʉә) a nja‟ tʉ nshini nә? ké pʉ ntab 

njʉәn‟ʉn nә? 

52. Ké a mâ mbûi ma nshɛt yî (Mûsâ) yʉә i pua‟ yʉʉtkéri shi pә ngâ 

ghobshә yi nshʉkét a rɛn nә? 

53. ɳɛrә, pә pә nguo gbié ndûn‟i nә tʉnә lәm pon na, ké yʉә pa Mәléka 

ntuә pua wi mbә kpa‟shî (tʉ yi mfɛɛr‟i) nә? 

54. ɳɛrә i ka pi ta‟ suә lʉәb ndun pʉәn p‟i, ɳɛrә pә yu‟ nshûr‟i. A pua‟ ndâ 

yirә mî: pә ka pi pә pʉәn puә pә ntʉm tʉ yu‟nshut na. 

55. ɳɛrә a ka pә fʉ‟ yié pә suә sabmә ndun Pü na, Pü rû ngʉә‟ nә puә, ɳɛrә 

ngét pә wuon nḱé ngû mbuomshә yap mәntɛn. 

56. ɳɛrә, Pü yab‟ap pә pә ghâ pi mbînә, mbit mbә yu (pié‟) mfʉ‟ nә ndînә 

pʉәn. 

57. A mbә pә fʉ‟ yié pә yab mon Mar‟yam mә mfʉ‟ na, fʉ‟ɳɛrә, pʉәn 

pufɛt nkwәn‟ap (mvu‟). 

58. Mbit mbә nzié  mî : ké pa nyinyi shü pû puә ké wi (Îsâ), pә mâ njab‟i 

(yʉә) (mfʉ‟ ngam) n‟u mbû a li na mәshi‟  pééshu‟. Mbéé ! pә pua‟pô 

ghâ péénshu‟. 

59. I (Îsâ) ndi‟ (mo‟ yʉm) mbû a li na mî: I pua‟ mәkpɛn, Pü yab fu‟Shü 

ndun‟i mbit njab‟i mә mfʉ‟ nә pon Isrâîl. 

60. Pü pә mbit nkû mbû Pü pummә njab mә rü yʉn nә pa Mәléka ndun 

nsié pә shü tu. 

61. A pit na mbә ndâ yirә mî: wi (Îsâ) pummә na mbә ton yi  fʉ‟ 

(kiyâma), ɳɛrә pʉ ma pit mbu‟ mbә mkpa‟tu ntʉʉm. Pɛtә nʉn wa, yirә 

yî pua‟ ndʉmânjé nténә. 

62. Shéitâni ma pu‟ njәm‟ʉn, a pua‟ ndâ yirә mî: i pua‟ nә pʉn mbә ngâ 

kʉpɛn mә li‟ ngʉәrә. 

63. A ka pit mbә pә fʉ‟ yié Îsâ tuә nә ránә mi na, i rié mî : mә ndâ tiét mә 

tuә nә pʉn nә yi ngam, mbit mbә mәshi‟ mî: nzánә mi nә pʉn nә páshә 

yua pʉ fa‟nә ntʉʉm ma, ɳɛrә lʉәb mʉn Allah, nju‟ nʉn nshûr‟a. 

64. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah na, I pua‟Ngâ yi ngér‟a mbit mbә Ngâ yi 

ngér‟ʉn, ɳɛrә na, wûshә nʉn pô ndû Wi. Yirә yî pua‟ ndʉmânjé nténә. 

65. ɳɛrә lab lab fa‟nәkét mә fânә yap, ɳɛrә ri‟két ngʉә‟ pua‟ nә pʉәn pʉә 

pә yʉ nkub‟a lo‟ tʉ ngʉә‟ liénjʉ njâkét. 

66. Pә ntab mbiéb‟ap (nshié yʉm) mbû a li na fʉ‟ (kiyâma) kâ a ntuә nә 

puә vükéri pә pi mâ nji yab‟a. 

67. Sun sun tʉ yirә liénjʉ, páshә yap nâ ndo‟ pә ghâ kʉpɛn nә mo‟ páshî 

mbû a li na ghâ lʉәb Allah. 

68. Ô pәkpɛn p‟a, lʉәb ndi‟ ndû pʉn ndia‟shî, shi pʉ mbit mbә ghâ pi 

sabmә. 

69. A pua‟ pʉәn pʉә pә suәntʉʉm tʉ rîrîkɛnt‟Ü, mbit mbә ghâ gbʉAllah 

na. 

70. Nyî nʉn Adjana pua gbiépʉn, ndʉʉm (mʉn)ntʉʉm. 

71. Pә nâ ntuә pә njәmmә mә fânә yap nә pákâ lәm pon pua pa‟shә, a pit 

mbә ntʉʉm nә yua ɳwәt  téé ngʉ‟ na, mi mbit ndʉʉmmә (mɛn na), pә 

pit mbә ma ntʉʉm mbә pô ruobkéri. 

فَعَكُمُ الْيػَوَْـ إِذْ ظلََمْتُمْ أنََكُمْ تٓ الْعَذَابِ مُشْتََكُِوفَ )  (39وَلَنْ يػَنػْ
 (41تَ تُسْمِعُ الصُّمَ أَوْ تػَهْدِي الْعُمْيَ وَمَنْ كَافَ تٓ ضَلََؿٍ مُبِيٍن )أَفأَنَْ  
 

هُمْ مُنْتَقِمُوفَ )   (41فإَِمَا نَذْهَبَََ بِكَ فإَِناَ مِنػْ
 

 (42أَوْ نرُيِػَنَكَ الَذِي وَعَدْناَهُمْ فإَِناَ عَلَيْهِمْ مُقْتَدِرُوفَ ) 
 

 (43وحِيَ إِليَْكَ إِنَكَ عَلَى صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ )فاَسْتَمْسِكْ باِلَذِي أُ  
 

 (44وَإِنهَُ لَذكِْرٌ لَكَ وَلِقَوْمِكَ وَسَوْؼَ تُسْألَُوفَ ) 
 

 ( 45وَاسْأَؿْ مَنْ أَرْسَلْنَا مِنْ قػَبْلِكَ مِنْ رُسُلِنَا أَجَعَلْنَا مِنْ دُوفِ الرَحَْْنِ آلَِةًَ يػُعْبَدُوفَ ) 
 

 (46نَا مُوسَى بآِياَتنَِا إِلََ فِرْعَوْفَ وَمَلَئِهِ فػَقَاؿَ إِنِّّ رَسُوؿُ رَبِّ الْعَالَمِيَن )وَلَقَدْ أَرْسَلْ 
 

هَا يَضْحَكُوفَ )   (47فػَلَمَا جَاءَهُمْ بآِياَتنَِا إِذَا هُمْ مِنػْ
 

 ( 48ذَابِ لَعَلَهُمْ يػَرْجِعُوفَ )وَمَا نرُيِهِمْ مِنْ آيةٍَ إِلََ هِيَ أَكْبػَرُ مِنْ أُخْتِهَا وَأَخَذْناَهُمْ باِلْعَ  
 

 (49وَقاَلُوا ياَ أيَُّهَ السَاحِرُ ادعُْ لنََا ربََكَ بِاَ عَهِدَ عِنْدَؾَ إِنػَنَا لَمُهْتَدُوفَ )
 

هُمُ الْعَذَابَ إِذَا هُمْ يػَنْكُثُوفَ )   (51فػَلَمَا كَشَفْنَا عَنػْ
 

نَػْهَارُ تَِْرِي مِنْ تَحْتِِ وَناَدَى فِرْعَوْفُ تٓ قػَوْمِهِ قاَؿَ ياَ قػَ   ْْ وِْـ ألَيَْسَ لِ مُلْكُ مِصْرَ وَهَذِ ِِ ا
 (51أَفَلََ تػُبْصِرُوفَ )

رٌ مِنْ هَذَا الَذِي هُوَ مَهِيٌن وَلََ يَكَادُ يبُِيُن )  ْـ أنَاَ خَيػْ  (52أَ
 

 (53ئِكَةُ مُقْتََنِِيَن )فػَلَوْلََ ألُْقِيَ عَلَيْهِ أَسْوِرةٌَ مِنْ ذَهَبٍ أَوْ جَاءَ مَعَهُ الْمَلََ  
 (54فاَسْتَخَفَ قػَوْمَهُ فأََطاَعُو ُِ إِنػَهُمْ كَانوُا قػَوْمًا فاَسِقِيَن ) 
نَاهُمْ أَجَْعَِيَن )  هُمْ فأََغْرَقػْ  (55فػَلَمَا آسَفُوناَ انػْتػَقَمْنَا مِنػْ
 

 (56فَجَعَلْنَاهُمْ سَلَفًا وَمَثَلًَ لِلْْخِريِنَ ) 
 (57نُ مَرْيَََ مَثَلًَ إِذَا قػَوْمُكَ مِنْهُ يَصِدُّوفَ )وَلَمَا ضُرِبَ ابْ  
 

ْـ هُوَ مَا ضَرَبوُ ُِ لَكَ إِلََ جَدَلًَ بَلْ هُمْ قػَوٌْـ خَصِمُوفَ )  رٌ أَ  (58وَقاَلُوا أَآلَِتَػُنَا خَيػْ
 
 (59)إِفْ هُوَ إِلََ عَبْدٌ أنَػْعَمْنَا عَلَيْهِ وَجَعَلْنَا ُِ مَثَلًَ لِبَنِّ إِسْرَائيِلَ  
َرْضِ يَِلُْفُوفَ )   (61وَلَوْ نَشَاءُ لَْعََلْنَا مِنْكُمْ مَلََئِكَةً تٓ اْْ
 

 (61وَإِنهَُ لَعِلْمٌ للِسَاعَةِ فَلََ تََتْػَرُفَ بِّاَ وَاتبَِعُوفِ هَذَا صِرَاطٌ مُسْتَقِيمٌ )
 
 (62وَلََ يَصُدَنَكُمُ الشَيْطاَفُ إِنهَُ لَكُمْ عَدُوٌّ مُبِيٌن ) 
 

َ لَكُمْ بػَعْضَ الَذِي تََّتَْلِفُوفَ   بُػَينِّ وَلَمَا جَاءَ عِيسَى باِلْبػَيِّنَاتِ قاَؿَ قَدْ جِئْتُكُمْ باِلِْْكْمَةِ وَِْ
 (63فِيهِ فاَتػَقُوا الَلَّ وَأَطِيعُوفِ )

 (64إِفَ الَلَّ هُوَ رَبِِّ وَربَُّكُمْ فاَعْبُدُو ُِ هَذَا صِرَاطٌ مُسْتَقِيمٌ ) 
َحْزَابُ مِنْ بػَيْنِهِمْ فػَوَيْلٌ للَِذِينَ ظلََمُوا مِنْ عَذَابِ يػَوٍْـ ألَيِمٍ )فَ    (65اخْتػَلَفَ اْْ
 (66هَلْ يػَنْظرُُوفَ إِلََ السَاعَةَ أَفْ تأَْتيِػَهُمْ بػَغْتَةً وَهُمْ لََ يَشْعُرُوفَ ) 
 
َخِلََءُ يػَوْمَئِذٍ بػَعْضُهُمْ لبِػَعْضٍ عَدُوٌّ إِلََ ا   ( 67لْمُتَقِيَن )اْْ

 

 (68ياَ عِبَادِ لََ خَوْؼٌ عَلَيْكُمُ الْيػَوَْـ وَلََ أنَػْتُمْ تَحْزَنوُفَ )
 

 (69الَذِينَ آمَنُوا بآِياَتنَِا وكََانوُا مُسْلِمِيَن ) 
 (71ادْخُلُوا الْْنََةَ أنَػْتُمْ وَأَزْوَاجُكُمْ تُحْبػَرُوفَ ) 
َعْيُنُ يُطاَؼُ عَلَيْهِمْ بِصِحَاؼٍ مِنْ ذَ   نَػْفُسُ وَتػَلَذُّ اْْ ْْ هَبٍ وَأَكْوَابٍ وَفِيهَا مَا تَشْتَهِيهِ ا

 (71وَأنَػْتُمْ فِيهَا خَالِدُوفَ )
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72. Yirә yî Adjana, pә fa nә pʉn mә gâdo‟ mәshi‟ yua pʉ ka fa‟na, 

73. A pua‟ nә pʉn ntʉʉm nә pa lʉmkét rɛni pʉ pә njʉ ntʉʉm. 

74. A pua‟ ndâ yirә mî: püükét pʉәn pua‟ tu ngʉә‟ (mû) Jahannama mbә 

ruobkéri. 

75. Pә  ntab ndo‟ tʉni ngʉә‟  a lo‟ ndun puә, pә pә ntʉʉm mbә pô ghâ pi‟ 

ntʉʉm (tʉ ghʉә‟nzén Allah). 

76. Pü ka pi mâ njʉ Yü mo‟ wap nә nkub, na a ka kʉ mbә puә mbә ghâ yʉ 

nkub. 

77. Pә nâ ndo‟ pә mfû mî: Ô Malik Ngâ yi ngér‟u lî ngam ndun pü (pü 

kpʉ), i rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî: pʉ pua‟ ɳayʉә mbә pô ruobkéri. 

78. Mә ndâ tiét Pü ka pi tuә nә pʉn nә ngambékét, na nkwәr‟ʉn pә pô ghâ 

siét ngambékét. 

79. Ké a lo‟ pә ndî puә ngam mә? ɳɛrә, a pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟Pü mbә 

ghâ lî ngam. 

80. Ké pә lo‟ pî nsishә mî: a pua‟ ndâ yirә mî: Pü ntab nju‟ yü ndʉәmә 

shap pua nshәmә shab‟ә? әn ! ghâ nshéshә Shü pua‟pua puә mbә 

ntuәtә. 

81. Rié mî: a pә mbә yʉә mon mbә puә Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén na, mbû 

m‟bua‟ pum mʉn tʉ rü ghâ pi ngûshә. 

82. Rɛn (nә Allah) ndâ ndâ yi nzɛnә, Ngâ ghét pa pût pua nsié, Ngâ ghét 

nguo‟ pifon, I shɛt ngû yua pә mfa mfʉ‟I mεn na. 

83. ɳɛrә tâ wap pә pә ntô nyî tʉ mbéé mbit mbә nkâmә, kʉka pә tuә ntânә 

pua liénjʉ shap‟ʉә pә ka ka‟nә  puә na. 
84. A pit na mbә Wi mbә yu wûshә (mbékét) nku pût mbit mbә Wi mbә 

yu wûshә (mbékét) mansié, I pua‟Shɛtkét Ngâ yi ngam, Shɛtkét Ngâ 

yi. 

85. Wi yʉә Fon nku pût pua yi mansié nә yua a pua‟ tʉ fânә pɛɛri na, yam 

mbuotnә, yi fʉ‟ (kiyâma) pit na mbô puә‟I, pә lo‟ mbit mbʉtnә nә pʉn 

pô mfә mәsʉ Shi. 

86. Pa shua pʉ téé ngûshә shi a mbә Wi (Allah) na mâ nsa‟ yap shu‟ mbû 

a li na pʉәn pʉә pʉ tʉnә (mî: mo‟ yu wûshә mbékét ndi‟ mbû a li na  

Allah) nә ngambékét mbi yi na. 

87. A pә yʉә u mbit mbishә wap mî: a puom wuә wab‟a, mbû pә nâ ntuә 

pummә rié mî: Allah, pә ndo‟ ndɛt nâ njәm ɳwәr‟ap ntâ (ngambékét 

na) 

88. Na li shʉkét‟i mî: ô Ngâ yi ngér‟a a pua‟ ndâ yirә mî: shirә shî pua‟ 

pʉәn pʉә pә ntab nsuә yap mo‟ ntʉʉm ma. 

89. ɳεrә, küürә ngam ntâ wap mbit nzié mî : fʉәshә, ɳɛrә pә nâ ndo‟ yi. 

 

 Kpa ngom nshuop ikpa (44): Yirə yî pua’ «NKA’ NJINJI MÛ» 
Rîrîkɛnt’i pua’ tén ngom nshuop ivü (59), a ka si’ Maka’ 

 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Hâ Mîm.  

2. (Mә siéb) nә nda lérәwa (yʉә a pua‟) mә li‟ ngʉәrә na!  

3. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü si‟ na n‟i (Kurâni), pô tʉ shü‟ mbuotnә. A pua‟ 

ndâ yirә mî: Pü pua‟ ghâ kәmә. 

4. Pә nâ mfapshә ntʉʉm nә ngû nsa‟ ngam,yi yi ngam. 

5. Nsa‟ ngam lo‟ puә Pü, a pua‟ ndâ yirә mî: Pü ka pi pummә mbә ghâ 

nshéshә. 

6. Mә ghʉә‟nzén lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u; a pua‟ ndâ yirә mî: Wi na, I 

pua‟Shɛtkét Ngâ yi nju‟, Shɛtkét Ngâ yi nji. 

7. Ngâ ghét pût pût pua nsié nә pashua a pua‟ tʉ fânә pεɛri nә kâ pʉ mbә 

ghâ shɛttә na. 

8. Mo‟ yu wûshә mbɛkét ndi‟ mbû a li na Wi Allah, I nâ njiémә mbit 

ɳo‟, (a pua‟) Ngâ yi ngér‟ʉn mbit mbә Ngâ ghét  pa baba shʉn„ʉә pә 

ka pum mbә na. 

9. Mbéé pua! pә pua‟tʉ kpa‟tu mbә nkâmә. 

10. ɳɛrә piéb liénjʉ yʉә pût ndo‟ tuә nә njinji mû mә li‟ ngʉәrә na. 

11. A pә nsʉm pʉәn, (pә rié mî) : yî pua‟ ngʉә‟ njâkét. 

12. Ngâ yi ngér‟ü kôshә ngʉә‟ a lo‟ ndun pü, a pua‟ ndâ yirә mî: pü pua‟ 

ghâ suәntʉʉm. 

13. Kʉmshә suәntʉʉm pit ndo‟ ya puә puә, ngâ nshéshә mә li‟ ngʉәrә pi 

ka tɛt ntuә nә puә? 

14. A pua‟ lo‟ pә yәm ɳwәr‟ap n‟i mbә nzié mî : « a pua‟ mʉn‟ʉә pә ndɛt 

yʉm lɛt n‟i na, mbârә » 

15. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü pua‟ ghâ kôshә ngʉә‟ mәyәt ndun puә, a pit na 

mbә ndâ yirә mî: pә kʉ na mbә pô ghâ pi mbʉtnә tʉ siétnshut. 

16. (Kʉmshә) liénjʉ yʉә Pü ndo‟ vé vévé ngûrә na, a pua‟ ndâ yirә mî: Pü 

pua‟ ghâ ghét ngʉә‟. 

17. Mә ndâ ngambékét pә ka pi kpa‟nә pa yu Fir‟ôna nku mәsʉ shap, ngâ 

nshéshә ngûmә ka pi tuә nә puә. 

18. (Nzié mî) : fa nʉn nә mә nә pәkpɛn Allah, a pua‟ ndâ yirә mî: m‟bua‟ 

nә pʉn mbә ngâ nshéshә, yu suәntʉʉm. 

 (72وَتلِْكَ الْْنََةُ الَتِِ أُورثِػْتُمُوهَا بِاَ كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )
هَا تأَْكُلُوفَ )   (73لَكُمْ فِيهَا فاَكِهَةٌ كَثِيْةٌَ مِنػْ
 (74)إِفَ الْمُجْرمِِيَن تٓ عَذَابِ جَهَنَمَ خَالِدُوفَ  
هُمْ وَهُمْ فِيهِ مُبْلِسُوفَ )   (75لََ يػُفَتػَرُ عَنػْ
 (76وَمَا ظلََمْنَاهُمْ وَلَكِنْ كَانوُا هُمُ الظاَلِمِيَن ) 
نَا ربَُّكَ قاَؿَ إِنَكُمْ مَاكِثُوفَ )   (77وَناَدَوْا ياَ مَالِكُ ليِػَقْضِ عَلَيػْ
نَاكُمْ باِلْْقَِّ وَلَكِنَ أَكْثػَركَُمْ    (78للِْحَقِّ كَارهُِوفَ ) لَقَدْ جِئػْ
 

ْـ أبَػْرَمُوا أَمْرًا فإَِناَ مُبْمُِوفَ )   (79أَ
 

ْـ يَُْسَبُوفَ أنَاَ لََ نَسْمَعُ سِرَهُمْ وَنََْوَاهُمْ بػَلَى وَرُسُلنَُا لَدَيْهِمْ يَكْتبُُوفَ )   (81أَ
 

 (81) قُلْ إِفْ كَافَ للِرَحَْْنِ وَلَدٌ فأَنَاَ أَوَؿُ الْعَابِدِينَ  
 

َرْضِ رَبِّ الْعَرْشِ عَمَا يَصِفُوفَ )   (82سُبْحَافَ رَبِّ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (83فَذَرْهُمْ يَِوُضُوا وَيػَلْعَبُوا حَتََّ يُلََقُوا يػَوْمَهُمُ الَذِي يوُعَدُوفَ ) 
 

َرْضِ إِلَهٌ وَهُوَ الْْكَِيمُ الْ   (84عَلِيمُ )وَهُوَ الَذِي تٓ السَمَاءِ إِلَهٌ وَتٓ اْْ
 
نػَهُمَا وَعِنْدَ ُِ عِلْمُ السَاعَةِ وَإِليَْهِ   َرْضِ وَمَا بػَيػْ وَتػَبَارَؾَ الَذِي لَهُ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 (85تػُرْجَعُوفَ )
 ( 86وفَ )وَلََ يَّلِْكُ الَذِينَ يَدْعُوفَ مِنْ دُونهِِ الشَفَاعَةَ إِلََ مَنْ شَهِدَ باِلْْقَِّ وَهُمْ يػَعْلَمُ  

 
 (87وَلئَِنْ سَألَْتػَهُمْ مَنْ خَلَقَهُمْ ليَػَقُولُنَ الَلُّ فأََنََ يػُؤْفَكُوفَ )

 

 (88وَقِيلِهِ ياَ رَبِّ إِفَ هَؤُلََءِ قػَوٌْـ لََ يػُؤْمِنُوفَ ) 
 

ٌـ فَسَوْؼَ يػَعْلَمُوفَ )  هُمْ وَقُلْ سَلََ  (89فاَصْفَحْ عَنػْ
 سورة الدخاف

 يمبسم الله الرحْن الرح
 

 (1حم )
 (2وَالْكِتَابِ الْمُبِيِن ) 
لَةٍ مُبَاركََةٍ إِناَ كُنَا مُنْذِريِنَ )   (3إِناَ أنَػْزَلْنَا ُِ تٓ ليَػْ
 (4فِيهَا يػُفْرَؽُ كُلُّ أَمْرٍ حَكِيمٍ ) 
 (5أَمْرًا مِنْ عِنْدِناَ إِناَ كُنَا مُرْسِلِيَن ) 
 (6يعُ الْعَلِيمُ )رَحْْةًَ مِنْ ربَِّكَ إِنهَُ هُوَ السَمِ  
نػَهُمَا إِفْ كُنْتُمْ مُوقِنِيَن )  َرْضِ وَمَا بػَيػْ  (7رَبِّ السَمَاوَاتِ وَاْْ
َوَلِيَن )   (8لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ يُُْيِي وَيُّيِتُ ربَُّكُمْ وَرَبُّ آباَئِكُمُ اْْ
 

 (9بَلْ هُمْ تٓ شَكٍّ يػَلْعَبُوفَ ) 
 (11سَمَاءُ بِدُخَافٍ مُبِيٍن )فاَرْتقَِبْ يػَوَْـ تأَْتِ ال 
 (11يػَغْشَى النَاسَ هَذَا عَذَابٌ ألَيِمٌ ) 
 (12ربَػَنَا اكْشِفْ عَنَا الْعَذَابَ إِناَ مُؤْمِنُوفَ ) 
 (13أَنََ لََمُُ الذكِّْرَى وَقَدْ جَاءَهُمْ رَسُوؿٌ مُبِيٌن ) 
 (14)تَُّ تػَوَلَوْا عَنْهُ وَقاَلُوا مُعَلَمٌ مَُْنُوفٌ  
 (15إِناَ كَاشِفُو الْعَذَابِ قلَِيلًَ إِنَكُمْ عَائِدُوفَ ) 
رَى إِناَ مُنْتَقِمُوفَ )   (16يػَوَْـ نػَبْطِشُ الْبَطْشَةَ الْكُبػْ
 

لَهُمْ قػَوَْـ فِرْعَوْفَ وَجَاءَهُمْ رَسُوؿٌ كَرِيٌَ )   (17وَلَقَدْ فػَتػَنَا قػَبػْ
 (18نِّّ لَكُمْ رَسُوؿٌ أَمِيٌن )أَفْ أَدُّوا إِلََ عِبَادَ اللَِّ إِ  



 

192 

19. Pʉ ma pit mbi‟nә ɳwәr‟ʉn nә Allah, a pua‟ ndâ yirә mî: mә tuә nә pʉn 

nә montu ngam mә li‟ ngʉәrә. 

20. A pua‟ ndâ yirә mî: mә ta‟ tʉә‟shә puә Ngâ yi ngér‟a pua Ngâ yi 

ngér‟ʉn nә kâ pʉ ntamshә‟a na. 

21. A pә yʉә pʉ mbә ntab nsuә yʉn mo‟ ntʉʉm ndun mә na, pʉ ghab mә 

nkʉb‟a. 

22. ɳɛrә i fû Ngâ yi ngér‟i (nzié mî) : shirә shî pʉәn pua‟ ghâ fubә. 

23. (Allah rié mî): tʉm nә kpɛn pa nә shü‟, a pua‟ ndâ yirә mî: pʉn na, pʉ 

pua‟ pʉәn mbɛtә. 

24. Tâ mâ ripâ nḱé gbʉnî, a pua‟ ndâ yirә mî: pә pua‟ntu pit ghâ wuon 

nḱé. 

25. A pua‟ rɛni nә nsʉm nsʉm pua mi nḱé (shʉә)  pә ka tâ na.  

26. Nә pa pé pua li‟shu ngûmә. 

27. Pua nshumbôkér‟ʉә pә ka pә ghâ sɛrә ntʉʉm ma. 

28. Yirә yʉә ka‟ mbә yié Pü ka ghét mo‟ puomshә pʉәn yʉ nda shimo‟ na. 

29. ɳɛrә, pût pua nsié ka pi mâ kʉʉ yap mo‟ wap, shi pә mbit mbә pʉәn 

nshînә. 

30. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi wumә pon Isrâ‟i tʉ ngʉә‟ yʉʉrә. 

31. Lo‟ puә Fir‟ôna, a pua‟ ndâ yirә mî: I ka pә ngâ pi‟ ɳwәt mә rü ghâ 

shâbә. 

32. Mә ndâ ngambékét Pü ka pi sho‟ wap tʉ yi nku ndun ngû yu puomә 

mәntɛn (tʉ yirә fʉ‟). 

33. Pü ka pi tuә nә puә nә rîrîkɛn‟ʉә a pua‟ ntʉʉm nә mkpa‟nә mә 

li‟ngʉәrә na. 

34. A pua‟ ndâ yirә mî: shî pʉәn nâ mbummә nzié mî : 

35. Mo‟ nshié yʉm ndi‟ mbû a li na pum wʉ shü, pü ndi‟ yü yu yiémә. 

36. ɳɛrә tuә nʉn nә pa baba shü nә kâ pʉ mbә ghâ rié ngambékét na. 

37. A pû puә nshɛt ké a pû  pa Tubba, nә pʉәn pʉә pә ka ya‟ nku mәsʉ 

shab‟ә? Pü ka pi vʉәshә wap, a pua‟ ndâ yirә mî: pә ka pi pә ghâ ghét 

püü. 

38. Pü mâ mbuom‟Ü pa pût  pua nsié  pua pa shua a pua tʉ fânә yab‟a 

mbә pô ghâ ntʉәtnә. 

39. Pü mâ mbuom‟Ü pɛɛri yirә mbû a li na pô nә ngambékét, na nkwәr‟ap 

mâ nji yap. 

40. A pua‟ ndâ yirә mî: liénjʉ fabshә ngam pua‟ nka‟ fʉ‟shap ngû yap 

mәntɛn. 

41. Liénjʉ yʉә nsun tab ndo‟ ghâmi mo‟ nsun nә nshiénshié yʉm, shi pә 

mbit mbә yʉә pә mfɛɛr‟ab‟a. 

42. Mbû a li na mʉn‟ʉә Allah ghʉә‟nzén mi na, a pua‟ ndâ yirә mî: I 

pua‟Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

43. A pua‟ ndâ yirә mî: nshin tʉtʉ zakkûm. 

44. (Nâ ndo‟ pә) payʉ ghâ ndon. 

45. Yʉә a lo‟ pә mfu‟ tʉ vәm vәm yié lәm njéékét na. 

46. Yié tapshә nḱé mbɛtkét. 

47. (Pә rié nә ghâ shî nshut mû mî :) vé nʉn wi, ɳɛrә nsüü nʉn wi nguon 

n‟i mfә tʉ ghʉәghʉә (mû) Jahîm. 

48. A pә lo‟ pʉ pî mә tu‟i nә ngʉә‟ mbɛtkét. 

49. Yu‟shә, a pua‟ ndâ yirә mî: u (pә nzié tʉ njʉ mî :) u pua‟ nshɛt kʉ, 

Ngâ shɛtkét wûmә. 

50. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yî pua‟ yua pʉ ka pә mkpa‟tu ntʉʉm ma. 

51. A pua‟ ndâ yirә mî: ghâ puo Allah (nâ ndo‟ pә) tʉ li‟ shu tɛn ntʉʉm. 

52. Tʉ pa Adjana  pua mi nḱé ; 

53. Pә nâ ndo‟ pә mgbié shʉә‟ siliki pua yi mgbanjâ, (mbi shu) mbә 

mbummәkérә. 

54. Yirә yʉә pua‟ kâ a ndo‟ pә na, Pü nâ ndo‟ pit lâm nә puә nә pomgbié 

füfü, ghâ lônә mbâmi mbôkét. 

55. Pә nâ ndo‟ pә mbishә ntʉʉm nә ngû mbâ tʉtʉ mbә nә tɛn ntʉʉm. 

56. Pә ntab ntuә yu‟shә yab wʉ ntʉʉm mbû a li na pum wʉ, (Allah) pit 

nshî wap nә ngʉә‟ (mû) Jahîm. 

57. Mә ngambôkét lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u, yirә yʉә pua‟ fu‟ mgbîmә. 

58. ɳɛrә, Pü lʉәrә na n‟i (kur‟âni) mә lʉʉm shu pô mәshi‟ mî pә pә 

kʉmshә.  

59. ɳɛrә, piéb‟ә, a pua‟ ndâ yirә mî: pә pua‟ghâ pi mbiéb‟ә. 

 

Kpa ngom nshuop itɛn (45):Yirə yî pua’«NKA’ NGÂ TO’SHə NTU 

NKU’SHə» 
Rîrîkɛnt’i pua’ tétngom nshuop isâmba (37), a ka si’Maka’ 

 

        Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Hâ Mîm. 

2. Si‟si‟ nda lérәwa pua‟ lo‟ puә Allah, Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

3. A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ tʉ pût pût pua nsié nә pummә rîrîkɛn nә 

ghâ suәntʉʉm. 

 (19وَأَفْ لََ تػَعْلُوا عَلَى اللَِّ إِنِّّ آتيِكُمْ بِسُلْطاَفٍ مُبِيٍن )
 (21 عُذْتُ بِرَبِِّ وَربَِّكُمْ أَفْ تػَرْجَُُوفِ )وَإِنِّّ  
 

 (21وَإِفْ لَمْ تػُؤْمِنُوا لِ فاَعْتَزلُِوفِ ) 
 (22فَدَعَا ربَهَُ أَفَ هَؤُلََءِ قػَوٌْـ مُُْرِمُوفَ )

 (23فأََسْرِ بِعِبَادِي ليَْلًَ إِنَكُمْ مُتَبػَعُوفَ ) 
 (24دٌ مُغْرَقُوفَ )وَاتػْرُؾِ الْبَحْرَ رهَْوًا إِنػَهُمْ جُنْ  
 

 (25كَمْ تػَركَُوا مِنْ جَنَاتٍ وَعُيُوفٍ )  
 (26وَزُرُوعٍ وَمَقَاٍـ كَرِيٍَ ) 
 (27وَنػَعْمَةٍ كَانوُا فِيهَا فاَكِهِيَن ) 
 (28كَذَلِكَ وَأَوْرثَػْنَاهَا قػَوْمًا آخَريِنَ)  
َرْضُ وَمَا كَانوُا مُنْ   ْْ  (29ظَريِنَ )فَمَا بَكَتْ عَلَيْهِمُ السَمَاءُ وَا
نَا بَنِّ إِسْرَائيِلَ مِنَ الْعَذَابِ الْمُهِيِن )   (31وَلَقَدْ نَََيػْ
 (31مِنْ فِرْعَوْفَ إِنهَُ كَافَ عَالِيًا مِنَ الْمُسْرفِِيَن ) 
 (32وَلَقَدِ اخْتػَرْناَهُمْ عَلَى عِلْمٍ عَلَى الْعَالَمِيَن ) 
نَاهُمْ مِنَ الْْياَتِ مَا فِيهِ بَ    (33لََءٌ مُبِيٌن )وَآتػَيػْ

 (34إِفَ هَؤُلََءِ ليَػَقُولُوفَ )
ََْنُ بِنُْشَريِنَ )  ُولََ وَمَا  ْْ  ( 35إِفْ هِيَ إِلََ مَوْتػَتػُنَا ا

 (36فأَْتُوا بآِباَئنَِا إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن )
ْـ قػَوُْـ تػُبَعٍ وَالَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ أَهْلَكْنَاهُمْ   رٌ أَ  (37إِنػَهُمْ كَانوُا مُُْرِمِيَن ) أَهُمْ خَيػْ
نػَهُمَا لََعِبِيَن )  َرْضَ وَمَا بػَيػْ ْْ  (38وَمَا خَلَقْنَا السَمَاوَاتِ وَا
 (39مَا خَلَقْنَاهَُُا إِلََ باِلْْقَِّ وَلَكِنَ أَكْثػَرَهُمْ لََ يػَعْلَمُوفَ ) 
 (41إِفَ يػَوَْـ الْفَصْلِ مِيقَاتػُهُمْ أَجََْعِيَن ) 
 (41لََ يػُغْنِّ مَوْلًَ عَنْ مَوْلًَ شَيْئًا وَلََ هُمْ يػُنْصَرُوفَ ) يػَوْ َـ 
 (42إِلََ مَنْ رحَِمَ الَلُّ إِنهَُ هُوَ الْعَزيِزُ الرَحِيمُ ) 

 (43إِفَ شَجَرَتَ الزَقُّوِـ )
ثَيِمِ )  ْْ ُـ ا  (44طَعَا
 (45كَالْمُهْلِ يػَغْلِي تٓ الْبُطُوفِ )  
 (46) كَغَلْيِ الْْمَِيمِ   
 (47خُذُو ُِ فاَعْتِلُو ُِ إِلََ سَوَاءِ الَْْحِيمِ ) 
 (48تَُّ صُبُّوا فػَوْؽَ رأَْسِهِ مِنْ عَذَابِ الْْمَِيمِ ) 
 (49ذُؽْ إِنَكَ أنَْتَ الْعَزيِزُ الْكَرِيَُ ) 

 (51إِفَ هَذَا مَا كُنْتُمْ بِهِ تََتْػَرُوفَ )
 (51إِفَ الْمُتَقِيَن تٓ مَقَاٍـ أَمِيٍن ) 
 (52تٓ جَنَاتٍ وَعُيُوفٍ ) 
رَؽٍ مُتػَقَابلِِيَن )   (53يػَلْبَسُوفَ مِنْ سُنْدُسٍ وَإِسْتَبػْ
 

 (54كَذَلِكَ وَزَوَجْنَاهُمْ بُِورٍ عِيٍن )  
 (55يَدْعُوفَ فِيهَا بِكُلِّ فاَكِهَةٍ آمِنِيَن ) 

 

ُولََ وَ   ْْ  (56وَقَاهُمْ عَذَابَ الَْْحِيمِ )لََ يَذُوقُوفَ فِيهَا الْمَوْتَ إِلََ الْمَوْتَةَ ا
 (57فَضْلًَ مِنْ ربَِّكَ ذَلِكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ ) 
 (58فإَََِّاَ يَسَرْناَ ُِ بلِِسَانِكَ لَعَلَهُمْ يػَتَذكََرُوفَ ) 
 (59فاَرتَْقِبْ إِنػَهُمْ مُرْتَقِبُوفَ ) 

 

 سورة الْاثية
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1حم )
 (2يلُ الْكِتَابِ مِنَ اللَِّ الْعَزيِزِ الْْكَِيمِ )تػَنْزِ  
َرْضِ لَْياَتٍ للِْمُؤْمِنِيَن )   (3إِفَ تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ
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4. A pua‟tʉ mbuom‟ʉn pua pa shua I nsam (ndû nsié) tʉ pa lɛtә na, nә 

rîrîkɛn nә pʉәn pʉә pә nshɛttә (kiyâma) na. 

5. (A pit na mbә tʉ) fa‟nә shü‟, pua ránә, nә yua Allah nsi‟ mɛn mә lo‟ 

(nku) pût mә fu‟ (mbʉ), ɳɛrә mbә njiémә nsié mɛn manjәm wʉ shi na, 

nә yәmshә fim, nә rîrîkɛn nә pʉәn pʉә pә nzânә na. 

6. Yirә yʉә pua‟ rîrîkɛn Allah, Pü nâ njankә‟i n‟u mә ngambékét.  ɳɛrә, a 

pit nә mbә yiya nsângam mbә yʉә pә lo‟ suәntʉʉm ntʉʉm manjәm 

(sânga) Allah pua rîrîkɛnt‟I? 

7. Ngʉә‟ nә nshéshә ngâ nkwәt mbéé, ngâ nkwәt ndon. 

8. I nâ nju‟ rîrîkɛn Allah pә njankә n‟i a pә lo‟ I kʉ nzuob mbә pô ngâ 

siébshә ɳwәt pô yié i ntab nju‟i. ɳɛrә, fa pәsa‟kʉә n‟i nә ngʉә‟ njâkét. 

9. Fʉ‟ yié i yi nshié yʉm tʉ rîrîkɛnt‟Ü na, i shüshü‟ yirә yʉә pô mә yu 

nkuo‟shә, shirә shʉә pʉәn, a pua‟ nә puә nә ngʉә‟ yʉʉrә. 

10. (Mû) Jahannama pua‟manjәm puә, yua pә ka kût na ntab ntuә ghâmi 

(wap nә) nshié yʉm, shi yua pә ka shüshü‟ mә ghâ mfɛɛrә shi a mbә 

Allah na (mbit ngam‟ap), a nâ ndo‟pit pә nә puә nә ngʉә‟ mgbîmә. 

11. Yirә yî (Kur‟âni) pua‟ yîrә. Pʉәn pʉә pә nsiét rîrîkɛn Ngâ yi 

ngér‟ab‟a, a pua‟ nә puә nә ngʉә‟ lo‟ tʉ mәduwâm ngʉә‟njâkét. 

12. (A pua‟ Wi Allah) yʉә I puorә nә pʉn nә má ripâ nḱé mәshi‟mî 

kukuóm pә nja‟ ntʉʉm, tʉ fa kʉ Shi, mbit mbә mәshi‟ mî: pʉ pә ta‟ 

yʉm tʉ pûnga Shi, mbit mbә mәshi‟ mî: mo‟ nka pʉ pә kʉәpshә Allah. 

13. I pit mbuorә nә pʉn nә ngû yu nku pût pua mansié ngu‟i mәntɛn lo‟ 

puә‟I. A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ tʉ yirә yʉә nә pummә rîrîkɛn nә 

pʉәn pʉә pә téé nzәm ngam ma. 

14. Rié nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma mî: pә pә mfü ngam nә pʉәn pʉә pә 

ntab sha‟ yap pa liénjʉ (yʉә) Allah (ka yap) mәshi‟ mî: I yɛɛt pʉәn nә 

yua pә ka pә nkût na. 

15. Nshié mʉn‟ʉә i fa‟ (fa‟) nzɛnkét na, mbû a ka‟ nkʉ mbә pô n‟i. Na 

mʉn‟ʉә i fa‟ püü na, mbû (ngʉә‟shi) ka‟ nkʉ mbә pô ndûn‟i. A pә lo‟ 

pә pʉtnә nә pʉn pô mfә mәsʉNgâ yi ngér‟ʉn. 

16. Mә ndâ ngambékét Pü ka pi fa nda lérәwa nә pon Isrâi, pua yi ngam, 

nә ntʉm, mbit mfu‟ nә puә nә yʉm tʉ pa rәmshә, mbit nshɛt nә puә 

ndûn pa tʉ njʉ. 

17. Pü ka pi tuә nә puә nә pa ránә mi tʉ ndî ngam, ɳɛrә  pә ka pi mâ 

mfa‟nә yap mbû a li na pô majәm yié kâ yi ka tuә nә puә na, tʉ 

sa‟ndʉt mә fânә yap. A pua‟ ndâ yirә mî: Ngâ yi ngér‟u nâ ntuә lî 

ngam mә fânә yap tʉliénjʉ nténә tʉ yua pә ka pә mfa‟nә ntʉʉm ma. 

18. A pua‟ lo‟ Pü yab‟u tʉ mgbɛtә (yʉm) lo‟ tʉ nsa‟ ngâm (nga wûshә 

nzɛnkét), ɳɛrә pɛtә yirә yʉә, ma pit mbɛtә kû ntʉ pʉәn pʉә pә mâ nji 

yab‟a. 

19. A pua‟ ndâ yirә mî: pә ntab ndo‟ ghâm‟ap (pi‟ nshié yʉm) ndûn‟u mfә 

mәsʉ Allah, a pua‟ ndâ yirә mî: ghâ yʉ nkub‟a, mo‟ pâshә yap pua‟ 

ghâ gham mo‟ pâshî. Na Allah pua‟ Ngâ shî ghâ puo (Allah). 

20. Yî (kur‟âni) pua‟ yu ránә mi nә pʉәn, mbit mbә yîrә pua‟ ghʉә‟nzén 

nә pʉәn pʉә pә téé nshɛttә na. 

21. Ké pʉәn pʉә pә kût püü na nsishә mî: Pü lo‟ yab‟ap ngʉәngʉә yié 

pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ tʉ wumә shap pua 

wʉ shab‟ә? (Ré) yua pә ndî na püü. 

22. Allah puom ma pût pût pua nsié pô nә ngambékét mәshi‟ mî: I ḱéé 

nshiénshiéɳwәt nә yua i kût na, puә na, pә ntap ntuә nkubî mo‟ wap. 

23. ɳɛrә, ké u lo‟ pi yʉәn mʉn‟ʉә i shüshü‟ kû ntʉ‟i mә yu wûshә shi na, 

Allah vʉә n‟i tʉ yi, ndo‟ ntʉtmi pua lamntʉ‟i, mbit njab mvɛt  tʉ 

yʉәnnә shi, ɳɛrә pә fa a yîrә wuә wi manjәm Allah nә? ɳɛrә pʉ ntab 

nkʉmshә yʉn nә? 

24. Pә ka pi pit nzié mî: mo‟ yʉm ndi‟ mbû a li na wumә shü yi njʉ. Pü nâ 

mkpʉ mbit ngumә, mo‟ nshié yʉm ntab mvʉәshî mo‟ wü nja‟ fʉ‟. Na 

a pi pә ndi‟ nә puә  tʉ yirә yʉә nә nshié yi. Pә ndi‟ yap (tʉnshié yʉm) 

mbû a li na mî: pә nâ ngubmә wubmә. 

25. A mbit mbә pә fʉ‟kâ pә njankә nә puә nә rîrîkɛnt‟Ü yi ránә mi na, 

mo‟ nshié montu nga shap pә ndi‟ nja‟kâ pә nzié pô mî: tuә nʉn nә pa 

baba shü (shʉә pә ka ya‟na) mә yʉә pә mbә ghâ rié ngambékét na. 

26. Rié mî: Allah nâ nsuә yiénә shʉn, a pә lo‟ I ɳo‟ wʉn, a pit mbә lo‟  I 

puomshә wʉn tʉ liénjʉ nténә, kpa‟tu ndi‟ mo‟ ntʉʉm, na nkwәt pʉәn 

mâ nji yap. 

27. Fon nku pût pua yi mansié pua‟ yi Allah (yi‟shә). Na liénjʉ (yʉә) fʉ‟ 

(kiyâma) ndo‟ ténә na, yirә liénjʉ, ghâ mbʉbә nâ ndo‟ miémә. 

28. U nâ ndo‟ yʉәn nshiénshié puomshә pʉәn pә pi to‟shә ntu 

nku‟shәm‟ap, pә pә mfû nshié puomshә pʉәn (i tuә) mfә ɳa yʉә nda 

lérәwa Shi pua‟ na. (Pә rié nә puә mî :) pә nâ ntuә ḱéé  wʉn ndia‟shî 

pô nә yua pʉ ka pә mfa‟ na. 

29. Yî pua‟ nda lérәwa Shü mbә shʉkét nә pʉn mә ngambékét, a pua‟ ndâ 

yirә mî: Pü ka pi tét mbә ntuәtә yua pә ka pә mfa‟ na. 

 

 ُُّ  (4مِنْ دَابةٍَ آياَتٌ لِقَوٍْـ يوُقِنُوفَ ) وَتٓ خَلْقِكُمْ وَمَا يػَبُ
َرْضَ بػَعْدَ   وَاخْتِلََؼِ اللَيْلِ وَالنػَهَارِ وَمَا أنَػْزَؿَ الَلُّ مِنَ السَمَاءِ مِنْ رزِْؽٍ فأََحْيَا بهِِ اْْ

 (5مَوْتِِاَ وَتَصْريِفِ الرّيِاَحِ آياَتٌ لِقَوٍْـ يػَعْقِلُوفَ )
ٍُ بػَعْدَ اللَِّ وَآياَتهِِ يػُؤْمِنُوفَ )تلِْكَ آياَتُ اللَِّ نػَ   لُوهَا عَلَيْكَ باِلْْقَِّ فبَأَِيِّ حَدِي  (6تػْ
 (7وَيْلٌ لِكُلِّ أَفاَؾٍ أثَيِمٍ ) 
رْ ُِ بعَِذَابٍ ألَيِمٍ   لَى عَلَيْهِ تَُّ يُصِرُّ مُسْتَكْبِاً كَأَفْ لمَْ يَسْمَعْهَا فػَبَشِّ يَسْمَعُ آياَتِ اللَِّ تػُتػْ
(8) 
 (9إِذَا عَلِمَ مِنْ آياَتنَِا شَيْئًا اتَََّذَهَا هُزُوًا أُولئَِكَ لََمُْ عَذَابٌ مُهِيٌن )وَ  
هُمْ مَا كَسَبُوا شَيْئًا وَلََ مَا اتَََّذُوا مِنْ دُوفِ اللَِّ أَوْليَِاءَ   مِنْ وَراَئهِِمْ جَهَنَمُ وَلََ يػُغْنِّ عَنػْ

 (11وَلََمُْ عَذَابٌ عَظِيمٌ )
 (11دًى وَالَذِينَ كَفَرُوا بآِياَتِ رَبِِّّمْ لََمُْ عَذَابٌ مِنْ رجِْزٍ ألَيِمٌ )هَذَا هُ 

الَلُّ الَذِي سَخَرَ لَكُمُ الْبَحْرَ لتَِجْرِيَ الْفُلْكُ فِيهِ بأَِمْر ِِِ وَلتَِبْتػَغُوا مِنْ فَضْلِهِ وَلَعَلَكُمْ  
 (12تَشْكُرُوفَ )

يعًا مِنْهُ إِفَ تٓ ذَلِكَ لَْياَتٍ لِقَوٍْـ وَسَخَرَ لَكُمْ مَا تٓ السَمَ   َرْضِ جََِ اوَاتِ وَمَا تٓ اْْ
 (13يػَتػَفَكَرُوفَ )

َـ اللَِّ ليَِجْزِيَ قػَوْمًا بِاَ كَانوُا يَكْسِبُوفَ  قُلْ للَِذِينَ آمَنُوا يػَغْفِرُوا للَِذِينَ لََ يػَرْجُوفَ أيَاَ
(14) 
هَا تَُّ إِلََ ربَِّكُمْ تػُرْجَعُوفَ )مَنْ عَمِلَ صَالِْاً فلَِنػَفْ    (15سِهِ وَمَنْ أَسَاءَ فػَعَلَيػْ
نَاهُمْ مِنَ الطيَِّبَاتِ وَفَضَلْنَاهُمْ   نَا بَنِّ إِسْرَائيِلَ الْكِتَابَ وَالْْكُْمَ وَالنُّبػُوَةَ وَرَزقَػْ  وَلَقَدْ آتػَيػْ

 (16عَلَى الْعَالَمِيَن )
نَاهُمْ بػَيِّنَاتٍ مِنَ   نػَهُمْ إِفَ وَآتػَيػْ َمْرِ فَمَا اخْتػَلَفُوا إِلََ مِنْ بػَعْدِ مَا جَاءَهُمُ الْعِلْمُ بػَغْيًا بػَيػْ اْْ

نػَهُمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ فِيمَا كَانوُا فِيهِ يَِتَْلِفُوفَ )  (17ربََكَ يػَقْضِي بػَيػْ
 
َمْرِ فاَتبَِعْهَا وَلََ تػَ    (18تَبِعْ أَهْوَاءَ الَذِينَ لََ يػَعْلَمُوفَ )تَُّ جَعَلْنَاؾَ عَلَى شَريِعَةٍ مِنَ اْْ

 
إِنػَهُمْ لَنْ يػُغْنُوا عَنْكَ مِنَ اللَِّ شَيْئًا وَإِفَ الظاَلِمِيَن بػَعْضُهُمْ أَوْليَِاءُ بػَعْضٍ وَالَلُّ وَلُِّ  

 (19الْمُتَقِيَن )
 (21) هَذَا بَصَائرُِ للِنَاسِ وَهُدًى وَرَحْْةٌَ لِقَوٍْـ يُوقِنُوفَ  
ْـ حَسِبَ الَذِينَ اجْتػَرَحُوا السَيِّئَاتِ أَفْ نََْعَلَهُمْ كَالَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ   أَ

 (21سَوَاءً مَُْيَاهُمْ وَمَِاَتػُهُمْ سَاءَ مَا يَُْكُمُوفَ )
َرْضَ باِلْْقَِّ وَلتُِجْزَى كُلُّ نػَفْ   سٍ بِاَ كَسَبَتْ وَهُمْ لََ يُظْلَمُوفَ وَخَلَقَ الَلُّ السَمَاوَاتِ وَاْْ
(22) 
ى أَفػَرَأيَْتَ مَنِ اتَََّذَ إِلََهَُ هَوَا ُِ وَأَضَلَهُ الَلُّ عَلَى عِلْمٍ وَخَتَمَ عَلَى سََْعِهِ وَقػَلْبِهِ وَجَعَلَ عَلَ  

 (23بَصَر ِِِ غِشَاوَةً فَمَنْ يػَهْدِيهِ مِنْ بػَعْدِ اللَِّ أَفَلََ تَذكََرُوفَ )
نػْيَا ََّوُتُ وَََْياَ وَمَا يػُهْلِكُنَا إِلََ الدَهْرُ وَمَا لََمُْ بِذَلِكَ مِ   نْ وَقاَلُوا مَا هِيَ إِلََ حَيَاتػُنَا الدُّ

 (24عِلْمٍ إِفْ هُمْ إِلََ يَظنُُّوفَ )
لَى عَلَيْهِمْ آياَتػُنَا بػَيِّنَاتٍ مَا كَافَ حُجَتػَهُمْ إِلََ أَفْ قاَ  لُوا ائػْتُوا بآِباَئنَِا إِفْ كُنْتُمْ وَإِذَا تػُتػْ

 (25صَادِقِيَن )
لناَسِ قُلِ الَلُّ يُُْيِيكُمْ تَُّ يُّيِتُكُمْ تَُّ يََْمَعُكُمْ إِلََ يػَوِْـ الْقِيَامَةِ لََ ريَْبَ فِيهِ وَلَكِنَ أَكْثػَرَ ا 

 (26لََ يػَعْلَمُوفَ )
 

َرْضِ وَ   ( 27يػَوَْـ تػَقُوُـ السَاعَةُ يػَوْمَئِذٍ يَِْسَرُ الْمُبْطِلُوفَ )وَلِلَِّ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 ( 28وَتػَرَى كُلَ أمَُةٍ جَاثيَِةً كُلُّ أمَُةٍ تُدْعَى إِلََ كِتَابِّاَ الْيػَوَْـ تُِْزَوْفَ مَا كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )

 
 (29تػَنْسِخُ مَا كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )هَذَا كِتَابػُنَا يػَنْطِقُ عَلَيْكُمْ باِلْْقَِّ إِناَ كُنَا نَسْ 
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30. ɳɛrә mbә tuә mә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ na, 

ɳɛrә Ngâ yi ngér‟ap nâ ntuә suә wap tʉ ghʉә‟nzén‟I, yirә yʉә pua‟ fu‟ 

mә li‟ ngʉәrә. 

31. Mbә shi tuә mә pʉәn pʉә pә siétnshut na (pә lo‟ nzié nә puә mî :) ɳɛrә 

ké rîrîkɛnt‟a ka pә ndi‟, pә njankә nә pʉnn nә ? ɳɛrә pә siébshә pô 

ɳwәt mbit mbә pô ghâ mfubә? 

32. A mbit mbә pә fʉ‟ yié pә rié mî :  a pua‟ ndâ yirә mî: nka‟ nga Allah 

pua‟ pékéri, fʉ‟ (kiyâma), kpa‟tu ndi‟ mo‟ ntʉʉm. Pә rié  mî : pü mâ 

nji yü yua a pua‟ fʉ‟ kiyâma na, pü ntab ngubmә yü mo‟ nshiénshié 

yʉm mbû a li na wubmә, pü pit na mbә ndi‟ yü  ghâ pi nshɛttә. 

33. Püükét püükét yua pә ka fa‟na sâshә mә li‟ ngʉәrә nә puә. Yua pә ka 

pә ngét nkuo‟shә mɛn na, pi si‟ ngʉʉm‟ap. 

34. Pә nâ ndo‟ rié mî : ndia‟shî, Pü ntuә lânә wʉn ngʉәngʉә yié kâ pʉ ka 

lânә tânә tʉ liénjʉ shʉn n‟i na, li‟ pʉtnә shʉn pua‟ mû. A ndi‟ nә pʉn 

nshié ngâ mfɛɛrә. 

35. Yirә yʉә nә pʉn, pua‟ pô mәshi‟ kâ a pua‟ ndâ yirә mî: pʉ ka pi 

shüshü‟ rîrîkɛn Allah mә nkuo‟shә, wumә njʉ pit mbʉtә wʉn, ɳɛrә 

ndia‟ shî na, pә tab ntuә tûmi wap ntʉʉm (mû). Shi pә mbit mbә yʉә 

pә nkuot kwәtmbuә puә puә na. 

36. ɳɛrә, ayʉә li na nә Allah, Ngâ ghét pût pût pua nsié, pua ngû yu 

puomә  mәntɛn na. 

37. Siébshә ɳwәt pit na mbô yi nku pût pua  mansié, I pua‟ Nshɛt kʉ, 

Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

 

KPA NGOM NSHUOP ITÛ(46): Yirə yî pua’ «NKA’ NTʉNTʉM SɄəḾÂ» 
Rîrîkɛnt’i pua’ tétngom nshuop itɛn (35) a ka si’ Maka’. 

 

   Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Hâ Mîm. 

2. Si‟si‟ nda lérәwa pua‟ lo‟ puo Allah, Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

3. Pü mâ mbuom‟Ü pût pût pua nsié nә pashua a pua‟ tʉ fânә pεt tu 

yab‟a, mbû a pua‟ nә ngambékét pua nka‟ fʉ‟ yʉә li shi pua‟ yu mfû 

na. Na pʉәn pʉә pә siétnshut na pua‟ ghâ fɛt nkwәn ntâ yua pә 

nkәm‟ap mɛn na. 

4. Rié mî : pʉ yʉәn kʉә tʉ yua pʉ ngûshә shi a mbә Allah na, lét nʉn nә 

mә nә yua pә puom (lo‟tʉ) nsié nә? ké a lo‟ pә nә puә nә mkpa‟shә tʉ 

(puom) pût pût na, tuә nʉn nә mә nә nda lérәwa nku mәsʉ yirә yî 

(kur‟âni), ké mbuop lo‟tʉ yi, mә yʉә pʉ mbә ghâ rié ngambékét na. 

5. A vʉә wuә nja‟ mʉn‟ʉә i ngûshә mo‟ yua a ndi‟ Allah pô mʉn‟ʉә i 

ntab mbʉri mo‟ (mfû) n‟i, a wuon méé nә liénjʉ nténә na, puә na, pә 

pit tʉ mfû shap mbә pô fûrî na. 

6. Fʉ‟ yié pә ndo‟ puomshә pʉәn nyütu na, pә lo‟ mbә pô ghâ kʉpɛn nә 

puә, pit pә ghâ pi nsiét wûshә yʉә pә ka fa nә puә na. 

7. A mbә pә fʉ‟ yié pә yankә nә puә nә rîrîkɛn yi ránә mi na, pʉәn pʉә 

pә siétnshut na rié mәshi‟ ngambékét fʉ‟ yié a tuә  puәpuә na mî : yirә 

yî pua‟ sɛt mә li‟ ngʉәrә ; 

8. Ké pә lo‟ pi nzié mî : I (muhammad) pu‟shә na wi (kur‟âni), rié mî : a 

pә mbә yʉә a mbi pu‟shә mә wi na, mbû pʉ ntab nsa‟ yʉn nshié yʉm 

mfә ndun mә (tʉ yi fɛɛr‟a) puә Allah. Wi (Allah) pua‟Shɛtkét Ngâ yi 

nji yua pʉ nsam mәshi‟Shi na. A yәtnә‟a n‟I (Allah) mә nkuot ntâ mә 

fânә‟a pua pʉn. I pua‟Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü,  Shɛtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén ; 

9. Rié mî : n‟dia‟ mo‟ yu pu‟u (njiéshә yʉm) tʉ rü ghâ nshéshә(Allah). 

Mâ njia yua pә ndo‟ ghétnә mә, ké nә pʉn ntʉʉm ma, mә ntab mbɛtә‟a 

(mo‟ yʉm) mbû a li na yua pә tuә nә ntʉm mɛn nә mә na, m‟bit mbә 

ndia‟ nshié yʉm nja‟ ngâ kәmә mә li‟ ngʉәrә. 

10. Rié mî : pʉ lo‟ pi yʉәn mә yʉә (yirә yî ntʉʉm) mbi lo‟ puә Allah, pʉ 

ngét nsiét ntʉʉm, ngâ yi ntʉʉnә pi tʉʉnә mә rû pon  Isrâîl tʉ, mfʉ‟ 

ngʉәngʉә yirә yî, ɳɛrә, nsuәntʉʉm, na pʉn, pʉ nsiépshә ɳwәt nә?. A 

pua‟ ndâ yirә mî: Allah ntab njîrî ghâ yʉ nkub. 

11. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na ka rié nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma 

mî:a pә mbә yʉә (yab Allah imo‟) mbә pû na, mbû pә (pa mbʉ‟rә) mâ 

mbînî mo‟ nә pü ntʉʉm,  fʉ‟kâ pә ntab njîrә yap (ɳwәr‟ap) mɛn na 

(Kur‟âni), mbû pә nâ ntuә rié mî: yirә yî pua‟ kum mbéé. 

12. Nku mәsʉ shi (kur‟âni),(a ka pә ɳʉrʉt)  nә nda lérәwa Mûsâ mә yîrә 

pua ghʉә‟nzén. Yirә yî nda lérәwa (kur‟âni) pua‟ yu fa pé, mbә nә 

lʉʉm shʉkét) arabmәshi‟ a kәm pʉәn pʉә pә yʉ nkub‟a, mbit mbә 

pәsa‟kʉә lʉʉmntʉʉm nә ghâ ghét ngambôkét. 

13. A pua‟ ndâ yirә mî pʉәn pʉә pә rié mî:Ngâ yi ngér‟u (pua‟) Allah, a 

pә lo‟ pә té nténә (tʉ yu‟nshut) na, ɳɛrә  mo‟ nshié lʉәb ndi‟ nә puә shi 

pә ndo‟ mbit nsapmә. 

14. Shirә shʉә pua‟ pa tʉ Adjana (lo‟ tuә pô) ruobkéri ntʉʉm, mә njɛɛrә  

mәshi‟ yua pә ka pә mfa‟ na. 

ينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ فػَيُدْخِلُهُمْ ربَػُّهُمْ تٓ رَحْْتَِهِ ذَلِكَ هُوَ الْفَوْزُ الْمُبِيُن فأََمَا الَذِ 
(31) 
لَى عَلَيْكُمْ فاَسْتَكْبػَرْتُُْ وكَُنْتُمْ قػَوْمًا مُُْرمِِيَن )   ( 31وَأَمَا الَذِينَ كَفَرُوا أَفػَلَمْ تَكُنْ آياَتِ تػُتػْ

 
إِفَ وَعْدَ اللَِّ حَقٌّ وَالسَاعَةُ لََ ريَْبَ فِيهَا قػُلْتُمْ مَا نَدْرِي مَا السَاعَةُ إِفْ نَظنُُّ  وَإِذَا قِيلَ 

ََْنُ بِسُْتػَيْقِنِيَن )  (32إِلََ ظنًَّا وَمَا 
 (33وَبَدَا لََمُْ سَيِّئَاتُ مَا عَمِلُوا وَحَاؽَ بِِّمْ مَا كَانوُا بهِِ يَسْتػَهْزئُِوفَ ) 
 

قِيلَ الْيػَوَْـ نػَنْسَاكُمْ كَمَا نَسِيتُمْ لِقَاءَ يػَوْمِكُمْ هَذَا وَمَأْوَاكُمُ النَارُ وَمَا لَكُمْ مِنْ ناَصِريِنَ وَ  
(34) 
نػْيَا فاَلْيػَوَْـ لََ يُِْرَجُوفَ مِنػْ   وَلََ هَا ذَلِكُمْ بأِنََكُمُ اتَََّذْتُُْ آياَتِ اللَِّ هُزُوًا وَغَرَتْكُمُ الْْيََاةُ الدُّ

 (35هُمْ يُسْتػَعْتَبُوفَ )
َرْضِ رَبِّ الْعَالَمِيَن )   (36فلَِلَهِ الْْمَْدُ رَبِّ السَمَاوَاتِ وَرَبِّ اْْ
 

َرْضِ وَهُوَ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )   (37وَلَهُ الْكِبْيِاَءُ تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

 سورة اْحقاؼ
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1حم )
 (2يلُ الْكِتَابِ مِنَ اللَِّ الْعَزيِزِ الْْكَِيمِ )تػَنْزِ  
نػَهُمَا إِلََ باِلْْقَِّ وَأَجَلٍ مُسَمًّى وَالَذِينَ كَفَرُوا عَمَا   َرْضَ وَمَا بػَيػْ مَا خَلَقْنَا السَمَاوَاتِ وَاْْ

 (3أنُْذِرُوا مُعْرِضُوفَ )
ْـ لََمُْ شِرْؾٌ تٓ أَرُونّ مَاذَا خَلَقُوا مِنَ قُلْ أَرأَيَػْتُمْ مَا تَدْعُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ   َرْضِ أَ واْْ

 (4السَمَاوَاتِ ائػْتُونّ بِكِتَابٍ مِنْ قػَبْلِ هَذَا أَوْ أثَاَرةٍَ مِنْ عِلْمٍ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن )
 

وِْـ الْقِيَامَةِ وَهُمْ عَنْ مَنْ أَضَلُّ مَِنْ يَدْعُو مِنْ دُوفِ اللَِّ مَنْ لََ يَسْتَجِيبُ لَهُ إِلََ يػَ  
 (5دُعَائهِِمْ غَافِلُوفَ )

 (6وَإِذَا حُشِرَ النَاسُ كَانوُا لََمُْ أَعْدَاءً وكََانوُا بعِِبَادَتِِِمْ كَافِريِنَ ) 
لَى عَلَيْهِمْ آياَتػُنَا بػَيِّنَاتٍ قاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا للِْحَقِّ لَمَا جَاءَهُمْ هَذَا سِ   حْرٌ مُبِيٌن وَإِذَا تػُتػْ
(7) 
تػَرَيػْتُهُ فَلََ تََلِْكُوفَ لِ مِنَ اللَِّ شَيْئًا هُوَ أَعْلَمُ بِاَ تفُِيضُوفَ   تػَرَا ُِ قُلْ إِفِ افػْ ْـ يػَقُولُوفَ افػْ أَ

نَكُمْ وَهُوَ الْغَفُورُ الرَحِيمُ )  (8فِيهِ كَفَى بهِِ شَهِيدًا بػَيْنِّ وَبػَيػْ
 

 
الرُّسُلِ وَمَا أَدْرِي مَا يػُفْعَلُ بِ وَلََ بِكُمْ إِفْ أتَبَِعُ إِلََ مَا يوُحَى قُلْ مَا كُنْتُ بِدْعًا مِنَ  

 (9إِلََ وَمَا أنَاَ إِلََ نَذِيرٌ مُبِيٌن )
 

هِ قُلْ أَرأَيَػْتُمْ إِفْ كَافَ مِنْ عِنْدِ اللَِّ وكََفَرْتُُْ بهِِ وَشَهِدَ شَاهِدٌ مِنْ بَنِّ إِسْرَائيِلَ عَلَى مِثْلِ  
 (11فَآمَنَ وَاسْتَكْبػَرْتُُْ إِفَ الَلَّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الظاَلِمِيَن )

 

رًا مَا سَبػَقُوناَ إِليَْهِ وَإِذْ لمَْ يػَهْتَدُوا بِهِ   وَقاَؿَ الَذِينَ كَفَرُوا للَِذِينَ آمَنُوا لَوْ كَافَ خَيػْ
 (11فَسَيػَقُولُوفَ هَذَا إِفْكٌ قَدِيٌَ )

 
لِهِ كِتَابُ مُوسَى إِمَامًا وَرَحْْةًَ وَهَذَا كِتَابٌ مُصَدِّؽٌ لِسَاناً عَرَبيًِّا ليِػُنْذِرَ الَذِينَ وَمِنْ قػَبْ  

 (12ظلََمُوا وَبُشْرَى للِْمُحْسِنِيَن )
 

 (13) إِفَ الَذِينَ قاَلُوا ربَػُّنَا الَلُّ تَُّ اسْتػَقَامُوا فَلََ خَوْؼٌ عَلَيْهِمْ وَلََ هُمْ يَُْزَنوُفَ  
 

 (14أُولئَِكَ أَصْحَابُ الْْنََةِ خَالِدِينَ فِيهَا جَزَاءً بِاَ كَانوُا يػَعْمَلُوفَ ) 
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15. Pʉ ka pi pit ntʉb mʉn nyütu nә ghét ngambôkét nә pɛt ghâ pi mvé‟i, 

nâ shi ka yʉʉmshә‟i (nkiém‟i) tʉɳammә, mbit mvé‟i tʉ ɳammә. Yi 

njʉʉmshә‟i pua yi ntʉn‟i (nә pʉn) (kpa‟shә) mbә tɛt ngom mʉt, kʉkә a 

pә yié kâ i wuon méé tʉ ndʉt kʉ shi na (tɛt ngom nshuop itɛt) mbit 

méé kpa ngom lʉm ma, i rié mî:Ngâ yi ngér‟a, kûn‟a nә kâ mә 

nkʉәbshә ngambôkér‟u yʉә U fu‟ mɛn nә mә pua pɛt ghâ pi mvé‟a na. 

Pit (nkûn‟a) nә kâ mә mfa‟ rɛnkét (fa‟) yʉә U lo‟ péém ma, mbit 

mfʉ‟shә nә mә (nә pәsa‟kʉә‟a) tʉ nga pon pa. A pua‟ ndâ yirә mî: mә 

pʉtntʉʉm (mbʉtnә) mfә mәsʉ Shu, a pit na mbә ndâ yirә mî: m‟bua‟ 

tʉ rü ghâ gbʉAllah. 

16. Shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә Pü téé nkuot puә puә nә shɛtkét pôkét yua 

pә ka fa‟na, mbit nkürә ghérapüü shap, (pә lo‟ shi mbә) tʉ (rü) pa tʉ 

Adjana na. (A pua‟) nka‟ nga mbékér‟ʉә pә ka pә (tʉ njʉ) pә nka‟ wap 

mɛn na. 

17. (Mbә shi tuә) mә mʉn‟ʉә i ka rié nә pɛt ghâ pi mvé‟i mî: ndәm ndәm 

nә pɛt tu yʉn, ké pʉ ka‟ nә mә pô mî: pә nâ ntuә tûmә‟a (tʉ sié), njá 

njá pi ka tét nja‟ nku mәsʉ sha nә? Pɛt tu yap pә nta‟ mfɛɛrә puә Allah 

mbә nzié mî : ngʉә‟ n‟u, suәntʉʉm, a pua‟ ndâ yirә mî: nka‟ nga Allah 

pua‟ pékéri. ɳɛrә i pә nzié mî: yî ndi‟ mo‟ nshié yʉm mbû a li na mî: a 

pua‟ nkarâ mi lérәwa (mbéé) pa nkusʉ. 

18. Shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә shʉkét (ngʉә‟) pé ndun puә na, (pә nâ ntuә 

pә) tʉ rü lab‟ʉә pә ka ya‟ nku mәsʉ shap tʉ rü pa djinnu pua pʉәn 

nyütu na. A pua‟ ndâ yirә mî: pә ka pә ghâ miémә. 

19. A pit na mbә nә nshéshî nә pa ntu nté lo‟ tʉ  yua pә ka fa‟na mәshi‟ pә 

pit nzûnә wap (nә njɛɛrә) pa fa‟shap, puә na, pe yéé yʉ‟i mo‟ wap nә 

nkub. 

20. Na liénjʉ yʉә pә ndo‟ fié pʉәn pʉә pә ka siétnshut tʉ mû na, (mbә nzié 

nә puә mî:) pʉ ka pi miénә  pa rәmshә rәmshә shʉn tʉ wumә shʉn yi 

njʉ, pʉ (ka pi) pit nshu shu a pû ntʉʉm, ɳɛrә, ndia‟shî, pә nâ ntuә féé 

wʉn nә ngʉә‟ yʉʉrә, mәshi‟ kâ pʉ ka pә nsiébshә ɳwәt ndun nsié shi 

pә nә ngambékét na, pua kâ pʉ ka pә ngét fubshә na. 

21. Pit kʉmshә montâ Aadu fu‟yié i ka kәm puomshә pa yu‟i tʉ pә 

ntʉntʉm ntʉntʉm sʉәḿâ na, shimo‟ ghâ kәmә pi ka tét nja‟ nku mәsʉ 

shi pua manjәm‟i (mbә nzié mî :) pʉ ma wûshә nshié yʉm mbû a li na 

Allah (yi‟shә). A pua‟ ndâ yirә mî: mә nâ ndʉәb ndun pʉn  nә ngʉә‟ 

liénjʉ  mgbîmә. 

22. Pә rié mî : u tuә nә pü pô mәshi‟ mî: u yәm‟ü pü tâ pә nyinyi shü?ɳɛrә  

tuә nә pü nә yua u nka‟ nә pü na, mә yʉә u mbә mә rü ghâ rié 

ngambékét na. 

23. I (Ûdu) rié mî : a li na mî: yi pua‟ puә Allah, n‟tә‟a méé nә pʉn nә yua 

pә shéshә‟a mɛn na, na mә nâ njʉәn‟ʉn mә ndâ ngambékét, pʉ pi pô 

pʉәn pʉә pә nshit shit na. 

24. ɳɛrә a ka pә pә fʉ‟ yié pә yʉәn‟i (ngʉә‟) na, a pi pә mba‟ mbi pummә  

puo‟shә shab‟a, pә rié mî : yirә yî  pua‟ mba‟ yʉә a ntuә nә pü nә mbʉ 

na. Mbéé ! a pua‟ pô yua pә lo‟ mbә nta‟ yi mbunnә mɛn na. (A pua‟) 

fim‟ʉә ngʉә‟ njâkét pua‟ ntʉʉm ma. 

25. A nâ nyé‟rә ngû yʉm mәntɛn tʉ fa kʉ Nga yi ngér‟i, ɳɛrә pә ka shi 

nju‟ njʉ, shi pit njʉәn nshié yʉm nja‟ ndû li‟ shu shap. Yirә yʉә pua‟  

kâ Pü téé nḱéé ghâ fubshә na. 

26. Pü ka pi shu nә puә (nә nshu) yʉә Pü mâ nshu yü mo‟ nә pʉn  mәn na. 

Pü ka pit njab nә puә nә yu‟nә, pua yʉәnnә, nә  lamntʉʉm, ɳɛrә  yu‟nә 

shap yié ghâmi mo‟ wap  nә nshié yʉm shi yʉәnnә shap, pua lamntʉ 

yap (mbit ngam‟ap nә mo‟ nshié yʉm) fʉ‟ yié  pә ka pә ngét nsüünә 

tʉrîrîkɛn Allah na. Yua pә  ka pә ngét nkuo‟shә ntʉʉm ma (ngʉә‟) ka 

pi si‟  ndun puә. 

27. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi vʉәshә yua a pua‟ mә ngʉʉnә yʉn,lo‟ tʉ 

ngu ngu, Pü ka pi pit njәmshә rîrîkɛn (nә puә) meshi‟ mî mo‟ nka pә 

pʉtntʉʉm mbʉtnә (mfә mәsʉ Allah). 
28. ɳɛrә, a pә mbә pә pa shua pә ka shüshü‟ shi a mbә Allah mә yu 

ghobshә (pua) yu wûshә na, fɛɛr‟ab‟a (mbû ngʉә‟ mâ nsi‟ ndun puә). 

Mbéé ! pә vʉә ntâ wap, yirә yʉә pua‟ mbéé shap, pua yua pә ka pә 

mbu‟shә na. 

29. Pit (kʉmshә) fʉ‟ yié Pü ka yәm lap pa djinnu, pә pummә‟u, mbә nju‟ 

kur‟âni na, ɳɛrә a pua‟ pә fʉ‟ yié  pә méé nsié pin‟i na, pә rié mî: pukә 

nʉn,ɳɛrә a pua‟ pә yié pә lishә (yi njankә na) pә yәm njié ghâ kәmә nә 

puomshә pʉәn p‟ap. 

30. Pә ka pi rié mî : ô pʉn pa yu pü, a pua‟ ndâ yirә mî: pü yu‟ nda lérәwa 

yʉә pә si‟ mɛn manjәm  Mûsâ na, a pә yu fa pé nә yua a ya‟ nku  mәsʉ 

shi na, (mbә njîrә pʉәn) tʉ ngambékét pua ndʉmanjé nténә. 

31. Ô !pʉn pa yu pü, pʉt nʉn mfû ngâ mfû Allah, mbit nʉn nsuәntʉʉm 

ndûn‟i (ɳɛrә mәshi‟ mî:) I fɛɛtә nә pʉn nә yʉm lo‟ tʉ ghérapüü shʉn, 

mbit nshî wʉn tʉ ngʉә‟ njâkét. 

 

نْسَافَ بِوَالِدَيْهِ إِحْسَاناً حَْلََتْهُ  نَا الِْْ أمُُّهُ كُرْهًا وَوَضَعَتْهُ كُرْهًا وَحَْْلُهُ وَفِصَالهُُ ثَلََثوُفَ وَوَصَيػْ
شَهْرًا حَتََّ إِذَا بػَلَغَ أَشُدَ ُِ وَبػَلَغَ أَرْبعَِيَن سَنَةً قاَؿَ رَبِّ أَوْزعِْنِّ أَفْ أَشْكُرَ نعِْمَتَكَ الَتِِ 

تػَرْضَا ُِ وَأَصْلِحْ لِ تٓ ذُريَِّتِِ إِنِّّ تػُبْتُ  أنَػْعَمْتَ عَلَيَ وَعَلَى وَالِدَيَ وَأَفْ أَعْمَلَ صَالِْاً
 (15إِليَْكَ وَإِنِّّ مِنَ الْمُسْلِمِيَن )

 
 
هُمْ أَحْسَنَ مَا عَمِلُوا وَنػَتَجَاوَزُ عَنْ سَيِّئَاتِِِمْ تٓ أَصْحَابِ الْْنََةِ   أُولئَِكَ الَذِينَ نػَتػَقَبَلُ عَنػْ

دْؽِ الَذِي كَانوُا  (16يوُعَدُوفَ ) وَعْدَ الصِّ
 
وَالَذِي قاَؿَ لِوَالِدَيْهِ أُؼٍّ لَكُمَا أتََعِدَانِنِّ أَفْ أُخْرَجَ وَقَدْ خَلَتِ الْقُرُوفُ مِنْ قػَبْلِي وَهَُُا  

َوَلِيَن )  (17يَسْتَغِيثاَفِ الَلَّ وَيػْلَكَ آمِنْ إِفَ وَعْدَ اللَِّ حَقٌّ فػَيػَقُوؿُ مَا هَذَا إِلََ أَسَاطِيُْ اْْ
 

 
نْسِ إِنػَهُمْ    أُولئَِكَ الَذِينَ حَقَ عَلَيْهِمُ الْقَوْؿُ تٓ أُمَمٍ قَدْ خَلَتْ مِنْ قػَبْلِهِمْ مِنَ الِْْنِّ وَالِْْ

 (18كَانوُا خَاسِريِنَ )
 (19وَلِكُلٍّ دَرجََاتٌ مِاَ عَمِلُوا وَليِػُوَفِّيػَهُمْ أَعْمَالََمُْ وَهُمْ لََ يُظْلَمُوفَ ) 
 

نػْيَا وَاسْتَمْتػَعْتُمْ وَيػَ   وَْـ يػُعْرَضُ الَذِينَ كَفَرُوا عَلَى النَارِ أَذْهَبْتُمْ طيَِّبَاتِكُمْ تٓ حَيَاتِكُمُ الدُّ
َرْضِ بغَِيِْْ الْْقَِّ وَبِاَ كُنْتُمْ   بِّاَ فاَلْيػَوَْـ تُِْزَوْفَ عَذَابَ الَْوُفِ بِاَ كُنْتُمْ تَسْتَكْبِوُفَ تٓ اْْ

 (21فَ )تػَفْسُقُو 
َحْقَاؼِ وَقَدْ خَلَتِ النُّذُرُ مِنْ بػَيْنِ يَدَيْهِ وَمِنْ خَلْفِهِ   ْْ وَاذكُْرْ أَخَا عَادٍ إِذْ أنَْذَرَ قػَوْمَهُ باِ

 (21أَلََ تػَعْبُدُوا إِلََ الَلَّ إِنِّّ أَخَاؼُ عَلَيْكُمْ عَذَابَ يػَوٍْـ عَظِيمٍ )
 
 (22آلَِتَِنَا فأَْتنَِا بِاَ تعَِدُناَ إِفْ كُنْتَ مِنَ الصَادِقِيَن ) قاَلُوا أَجِئْتػَنَا لتَِأْفِكَنَا عَنْ  

 
 (23قاَؿَ إََِّاَ الْعِلْمُ عِنْدَ اللَِّ وَأبُػَلِّغُكُمْ مَا أُرْسِلْتُ بهِِ وَلَكِنِّّ أَراَكُمْ قػَوْمًا تَِْهَلُوفَ ) 

 
قاَلُوا هَذَا عَارِضٌ مُِْطِرُناَ بَلْ هُوَ مَا اسْتػَعْجَلْتُمْ بهِِ فػَلَمَا رأََوْ ُِ عَارِضًا مُسْتػَقْبِلَ أَوْدِيتَِهِمْ  

 (24ريِحٌ فِيهَا عَذَابٌ ألَيِمٌ )
 

اَ فأََصْبَحُوا لََ يػُرَى إِلََ مَسَاكِنػُهُمْ كَذَلِكَ نََْزِي الْقَوَْـ   رُ كُلَ شَيْءٍ بأَِمْرِ رَبِّّ تُدَمِّ
 (25الْمُجْرمِِيَن )

هُمْ وَلَقَدْ مَكَنَا  هُمْ فِيمَا إِفْ مَكَنَاكُمْ فِيهِ وَجَعَلْنَا لََمُْ سََْعًا وَأبَْصَاراً وَأَفْئِدَةً فَمَا أَغْنََ عَنػْ
سََْعُهُمْ وَلََ أبَْصَارهُُمْ وَلََ أَفْئِدَتػُهُمْ مِنْ شَيْءٍ إِذْ كَانوُا يََْحَدُوفَ بآِياَتِ اللَِّ وَحَاؽَ بِِّمْ مَا  

 (26هْزئُِوفَ )كَانوُا بهِِ يَسْتػَ 
 

نَا الْْياَتِ لَعَلَهُمْ يػَرْجِعُوفَ )   (27وَلَقَدْ أَهْلَكْنَا مَا حَوْلَكُمْ مِنَ الْقُرَى وَصَرَفػْ
 

هُمْ وَذَلِكَ إِفْكُهُمْ  فػَلَوْلََ نَصَرَهُمُ الَذِينَ اتَََّذُوا مِنْ دُوفِ اللَِّ قػُرْباَناً آلَِةًَ بَلْ ضَلُّوا عَنػْ
 (28يػَفْتػَرُوفَ ) وَمَا كَانوُا

 

نَا إِليَْكَ نػَفَرًا مِنَ الِْْنِّ يَسْتَمِعُوفَ الْقُرْآفَ فػَلَمَا حَضَرُو ُِ قاَلُوا أنَْصِتُوا فػَلَمَا   وَإِذْ صَرَفػْ
 (29قُضِيَ وَلَوْا إِلََ قػَوْمِهِمْ مُنْذِريِنَ )

 

عْنَا كِتَاباً أنُْزِؿَ مِنْ بػَ   قاً لِمَا بػَيْنَ يَدَيْهِ يػَهْدِي إِلََ قاَلُوا ياَ قػَوْمَنَا إِناَ سََِ عْدِ مُوسَى مُصَدِّ
 (31الْْقَِّ وَإِلََ طَريِقٍ مُسْتَقِيمٍ )

ياَ قػَوْمَنَا أَجِيبُوا دَاعِيَ اللَِّ وَآمِنُوا بِهِ يػَغْفِرْ لَكُمْ مِنْ ذُنُوبِكُمْ وَيَُِركُْمْ مِنْ عَذَابٍ ألَيِمٍ  
(31) 
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32. Nshié mʉn‟ʉә i mâ mbʉri mfû ngâ mfû Allah na, mbû i ndi‟ mo‟ ngâ 

ya‟kʉ (Allah) tʉ nkwәn nsié, shi a mbit mbә n‟i nә mo‟ nshié ghâ pi 

ngam‟i shʉә a ndi‟ mo‟ Wi (Allah) na. Shirә shʉә pua‟ tʉ vʉә mә li‟ 

ngʉәrә. 

33. Ké pә ntab njʉәn‟ap mî: a pua‟ ndâ yirә mî: Allah yʉә  I puom pût pût 

pua nsié shi pi kɛn tʉ yi mbuom‟ab‟a, pua‟ Ngâ kʉ nә kâ I ndo‟  

njiémә künsié nә? әn! A pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ Ngâ kʉ nku 

ndun ngû yʉm mәntɛn. 

34. Liénjʉ (yʉә) pә ndo‟ fié pʉәn pʉә pә siétnshut tʉ mû na, (pә rié nә puә 

mî) : ké yirә yî ndi‟ mo‟ ngambékét nә? Pә rié mî : әn! (pü siéb) mә li 

Ngâ yi ngér‟ü. I (Allah) rié mî : yu‟shә nʉn na ngʉә‟ mәshi‟ kâ pʉ ka 

pә ngét nsiét na. 

35. ɳɛrә, mimshә (kʉ Muhammad) yié ghâ kut nsʉʉ tʉ rü ghâ nshéshә ka 

mimshә na, ma ta‟ yi mbun nә ngʉә‟nә puә. Mfʉ‟ yap  tʉ liénjʉ yʉә pә 

ndo‟ yʉәn yua pә ka ka‟nә puә na, nâ ndo‟ pә pô yié pә mâ nda‟ yap 

(tʉ njʉ) mbû a li na ndî awa tʉ nzɛn njʉ (yî pua) méé ntʉm. ɳɛrә, ké pә 

fa pә vʉәshә (mo‟ nshié pʉәn), nja‟ ghâ fubshә? 

 
KPA NGOM NSHUOP ISÂMBA(47): Yirə yî pua’ NKA’ MUHAMMAD 

Rîrîkɛnt’i pua’ tétngom nshuop ifâmə (38), a ka si’ Madina. 
 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Pʉәn pʉә pә ka siétnshut, mbit nɛn pʉәn tʉ ndʉmanjé Allah na, I pʉbә 

pa fa‟ shap. 

2. Na shʉә pә ka suәntʉʉm, mfa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ na, mbit nsuәntʉʉm tʉ 

yua pә si‟mɛn ndû Muhammad, a pi pә ngambékét lo‟ puә Ngâ  yi 

ngér‟ab‟a, i kuomshә nә puә nә ghérapüü shap mbit mfʉ‟shә mbәm‟ap 

(nga shap). 

3. Yirә yʉә pua‟ ɳɛrә (mә nga kâ), a pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә 

siétnshut na pɛtә na yap pô mbéé, mbit mbә  ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә 

suәntʉʉm ma pɛtә na yap pô ngambékét lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ap,yirә 

yʉә pua‟ kâ Allah mfa mfʉ‟ yap nә pʉәn na. 
4. Fʉ‟ yié pʉ tânә pua pʉәn pʉә pә siétnhut na, a pә gbɛt mâm (shap) 

kʉka a wuon méé yié pʉ pʉntә ndun puә na, ɳɛrә pʉ kur‟ap, ɳɛrә ké  

yʉә a mbә pûngam manjәm (ntâ wap shi kuot nshié yʉm puә puә na) 

ké shu‟ (nә yi kuot yʉm puә puә) kʉka a wuon méé yié pit si‟ kiémә 

shi na. Yirә yʉә (pua‟ ɳɛrә mî:) a pә mbә yʉә Allah nkû na, mbû I fɛɛt 

(ɳwәr‟I) ndun puә nә ɳwәr‟I. Na a pua‟ mәshi‟ mî: I kpa‟nә  pashә 

yʉn nә mo‟ pâshî. Na shʉә pә ntuә ɳo‟shә wap tʉ ndʉmanjé Allah na, 

I ntab ndo‟ pʉbî fa‟shap. 

5. I nâ ntuә yîrә wap, pit fʉ‟shә mbәm‟ap 

6. Pit suә wap tʉ Adjana yʉә I ka yi nә puә mɛn na. 

7. Ô! pʉn pʉәn pʉә pʉ suәntʉʉm ma! a pә yʉә pʉ mfɛɛt (nga) Allah na, 

mbû I nâ fɛɛr‟ʉn, pit péshә nshî nkut mʉn. 

8. Mbә shi tuә mә pʉәn pʉә pә siétnshut na, a pua‟ vʉәshә nә puә, I pit 

mbʉbә fa‟ shap. 

9. Yirә yʉә pua‟ mә nga kâ, a pua‟ ndâ yirә mî: pә ghʉә‟nә yua Allah si‟ 

mɛn na, ɳɛrә I pʉbә fa‟ shap; 

10. Ké ɳɛrә, pә ntab nyî yap ndun nsié, ɳɛrә mbә njʉәn nkü kâ ndînә pʉәn 

pʉә pә ka pә nku mәsʉ shab‟a ka pә nә? Allah ka pi vʉәshә wap, a‟ 

pua‟ nә ghâ siétnshut nә mfʉ‟i. 

11. Yirә yʉә pua‟ mә nga kâ, a pua‟ ndâ yirә mî:Allah pua‟ Ngâ ghâm 

pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma, mbit mbә ndâ yirә mî: ghâ siétnshut na, 

ngâ ghâmә ndi‟ nә puә. 

12. A pua‟ ndâ yirә mî:Allah nâ ndo‟ suә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm,mbit 

mfa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ na, tʉ Adjana shʉә pon pә nḱé nja‟nә tʉ 

nshint‟i. Na, pʉәn pʉә pә siétnshut na, pә nâ ndʉtnә, mbә njʉ 

ngʉәngʉә yié pa tâ njʉ na, mû nâ ndo‟ pә li‟shu nә puә. 

13. A pua‟ rɛni nә ngu ngu shʉә a kʉ nshɛt ngû‟u yî, yʉә a tûmә‟u na. Pü 

ka pi vʉәshә wap ɳɛrә ngâ yi mfɛɛr‟ap pә ndi‟ nә puә. 

14. Ké ɳɛrәmʉn‟ʉә i pua‟ tʉ ránә mi lo‟ puә Ngâ yi ngéri na, lo‟ pә yié 

mʉn‟ʉә pә niét n‟i nә püükét fa‟ shi nә? Pә nâ mbɛtә pô kû ntʉ yap. 

15. Mfʉ‟ Adjana yʉә pә ka‟ nә ghâ puo (Allah na), a pua‟ ntʉʉm nә rîpâ 

nḱé lo‟ tʉ nḱé yʉә a ndi‟ yi kubshә yiri na, pua rîpâ nḱé lo‟ tʉ kushәm 

yʉә nzәmshî mә nkubshî na, pua ripâ  lo‟ tʉ nzu‟ yʉә a pua‟ lʉmkéri 

nә ghâ pi nuә na, pua rîpâ nḱé lo‟ tʉ lu nzɛnkét, a pit na mbә nә puo  

ntʉm nә ngû mbâ tutu pua fétә ghérapüü lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ap. 

(Shirә shʉә) lo‟ pә yié mʉn‟ʉә i pua‟ ruobkéri tʉ mû, pә nuә (nә puә) 

nә nḱé mbɛtkét,ɳɛrә, a ntʉntә pavәm shab‟a. 

16. A pua‟ mә rü yap nә mʉn‟ʉә i téé nju‟u na, kʉkә a pә pә fʉ‟ yié pә 

tʉm mә lo‟ ɳayʉә u pua‟ na, pә nzié nә pʉәn pʉә pә ka fa yi nә puә na 

mî: I pә mbә nzié mә kʉә fʉ‟ shirә? Shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә Allah 

lo‟ lamntʉ yab, pә nshi mbɛtә kû ntʉ yab‟a. 

 

َرْضِ وَليَْسَ لَهُ مِنْ دُونهِِ أَوْليَِاءُ أُولئَِكَ تٓ وَمَنْ لََ يَُِبْ دَ  اعِيَ اللَِّ فػَلَيْسَ بِعُْجِزٍ تٓ اْْ
 (32ضَلََؿٍ مُبِيٍن )

 

َرْضَ وَلَمْ يػَعْيَ بِلَْقِهِنَ بقَِادِرٍ عَلَى أَفْ يُُْ   يِيَ أَوَلَمْ يػَرَوْا أَفَ الَلَّ الَذِي خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 (33مَوْتَى بػَلَى إِنهَُ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )الْ 
 

وَيػَوَْـ يػُعْرَضُ الَذِينَ كَفَرُوا عَلَى النَارِ ألَيَْسَ هَذَا باِلْْقَِّ قاَلُوا بػَلَى وَربَنَِّا قاَؿَ فَذُوقُوا  
 (34الْعَذَابَ بِاَ كُنْتُمْ تَكْفُرُوفَ )

 

زِْـ مِنَ الرُّسُلِ وَلََ تَسْتػَعْجِلْ لََمُْ كَأنَػَهُمْ يػَوَْـ يػَرَوْفَ مَا فاَصْبِْ كَمَا صَبػَرَ أُولُو الْعَ  
 ( 35يوُعَدُوفَ لَمْ يػَلْبَثُوا إِلََ سَاعَةً مِنْ نػَهَارٍ بَلََغٌ فػَهَلْ يػُهْلَكُ إِلََ الْقَوُْـ الْفَاسِقُوفَ )

 
 سورة مُمد

 بسم الله الرحْن الرحيم
 

 (1ا عَنْ سَبِيلِ اللَِّ أَضَلَ أَعْمَالََمُْ )الَذِينَ كَفَرُوا وَصَدُّو 
 

وَالَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ وَآمَنُوا بِاَ نػُزِّؿَ عَلَى مَُُمَدٍ وَهُوَ الْْقَُّ مِنْ رَبِِّّمْ كَفَرَ  
هُمْ سَيِّئَاتِِِمْ وَأَصْلَحَ باَلََمُْ )  (2عَنػْ

 

وا اتػَبػَعُوا الْبَاطِلَ وَأَفَ الَذِينَ آمَنُوا اتػَبػَعُوا الْْقََ مِنْ رَبِِّّمْ كَذَلِكَ ذَلِكَ بأَِفَ الَذِينَ كَفَرُ  
 (3يَضْرِبُ الَلُّ للِنَاسِ أَمْثاَلََمُْ )

 

مَا مَنًّا فإَِذَا لَقِيتُمُ الَذِينَ كَفَرُوا فَضَرْبَ الرّقِاَبِ حَتََّ إِذَا أثَْخَنْتُمُوهُمْ فَشُدُّوا الْوَثاَؽَ فإَِ  
هُمْ وَلَكِنْ  بػَعْدُ وَإِمَا فِدَاءً حَتََّ تَضَعَ الْْرَْبُ أَوْزاَرَهَا ذَلِكَ وَلَوْ يَشَاءُ الَلُّ لََنػْتَصَرَ مِنػْ

لُوَ بػَعْضَكُمْ ببِػَعْضٍ وَالَذِينَ قتُِلُوا تٓ سَبيِلِ اللَِّ فػَلَنْ يُضِلَ أَعْمَالََمُْ )  (4ليَِبػْ
 
 

 ( 5يُصْلِحُ باَلََمُْ )سَيػَهْدِيهِمْ وَ 
 (6وَيدُْخِلُهُمُ الْْنََةَ عَرَفػَهَا لََمُْ )

 (7ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِفْ تػَنْصُرُوا الَلَّ يػَنْصُركُْمْ وَيػُثبَِّتْ أَقْدَامَكُمْ ) 
 (8وَالَذِينَ كَفَرُوا فػَتػَعْسًا لََمُْ وَأَضَلَ أَعْمَالََمُْ ) 
 (9كَرهُِوا مَا أنَػْزَؿَ الَلُّ فأََحْبَطَ أَعْمَالََمُْ )  ذَلِكَ بأِنَػَهُمْ  
َرْضِ فػَيػَنْظرُُوا كَيْفَ كَافَ عَاقِبَةُ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ دَمَرَ الَلُّ عَلَيْهِمْ   أَفػَلَمْ يَسِيْوُا تٓ اْْ

 (11وَللِْكَافِريِنَ أَمْثاَلَُاَ )
 (11ينَ آمَنُوا وَأَفَ الْكَافِريِنَ لََ مَوْلََ لََمُْ )ذَلِكَ بأَِفَ الَلَّ مَوْلََ الَذِ  

 
نَػْهَارُ وَالَذِينَ    ْْ إِفَ الَلَّ يدُْخِلُ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا

ُـ وَالنَ  نَػْعَا ْْ  (12ارُ مَثػْوًى لََمُْ )كَفَرُوا يػَتَمَتػَعُوفَ وَيأَْكُلُوفَ كَمَا تأَْكُلُ ا
 

 (13وكََأيَِّنْ مِنْ قػَرْيةٍَ هِيَ أَشَدُّ قػُوَةً مِنْ قػَرْيتَِكَ الَتِِ أَخْرَجَتْكَ أَهْلَكْنَاهُمْ فَلََ ناَصِرَ لََمُْ )
 

 (14مْ )أَفَمَنْ كَافَ عَلَى بػَيِّنَةٍ مِنْ ربَهِِّ كَمَنْ زيُِّنَ لَهُ سُوءُ عَمَلِهِ وَاتػَبػَعُوا أَهْوَاءَهُ  
 

رْ مَثَلُ الْْنََةِ الَتِِ وُعِدَ الْمُتػَقُوفَ فِيهَا أنَػْهَارٌ مِنْ مَاءٍ غَيِْْ آسِنٍ وَأنَػْهَارٌ مِنْ لَبٍََ لَمْ يػَتػَغيَػَ  
طعَْمُهُ وَأنَػْهَارٌ مِنْ خَُْرٍ لَذَةٍ للِشَاربِِيَن وَأنَػْهَارٌ مِنْ عَسَلٍ مُصَفًّى وَلََمُْ فِيهَا مِنْ كُلِّ 

يمًا فػَقَطَعَ أَمْعَاءَهُمْ  الثَمَرَاتِ وَمَغْفِرَةٌ مِنْ رَبِِّّمْ كَمَنْ هُوَ خَالِدٌ تٓ النَارِ وَسُقُوا مَاءً حَِْ
(15) 
هُمْ مَنْ يَسْتَمِعُ إِليَْكَ حَتََّ إِذَا خَرَجُوا مِنْ عِنْدِؾَ قاَلُوا للَِذِينَ أُوتُوا الْعِلْمَ مَاذَا   وَمِنػْ

 (16أُولئَِكَ الَذِينَ طبََعَ الَلُّ عَلَى قػُلُوبِِّمْ وَاتػَبػَعُوا أَهْوَاءَهُمْ ) قاَؿَ آنفًِا
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17. Mbә shi tuә mә shʉә pә yîrә na, i ku‟shә wap nә yîrә, mbit mfa nә puә 

nә puó shap (mfa mfә ndû ni). 

18. ɳɛrә, ké pә lo‟ pî mbiép mo‟ yʉm nja‟ fʉ‟ (kiyâma) kâ a tuә nә puә 

vʉmkéri nә? ɳɛrә rîrî Shi tɛt ntuә, ɳɛrә (ghâmә) kʉmshә shap ndo‟ pô 

kʉә nә puә fʉ‟ yié a ndo‟ tuә nә puә nә? 

19. ɳɛrә, yi (kʉ Muhammad) mî: a pua‟ ndâ yirә mî: mo‟ yu wûshә 

mbékét ndi‟ mbû a li na Allah, mbit nta‟ fétә ghérapüü n‟u pua yi ghâ 

suәntʉʉm pi pәmbâ pua pi pәmgbié. Allah yi pa ghérәshʉn pua li‟ shu 

shʉn. 

20. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma nâ nzié mî : a pә mbә yʉә pә nsi‟ nә nka‟ 

(sûra) na (mbû pә pɛtә), ɳɛrә a pә pә fʉ‟ yié pә si‟ nә nka‟ yi lî ngam, 

nkʉmshә ntʉʉm nә ma‟ pit na, u shi njʉәn shʉә yâ pua‟ mә ntʉ shab‟a 

pә njʉәn‟u nә yʉәnnә ngâ yi nzi mәsʉ wʉ.ɳɛrә yua a pû nә puә nshɛt 

na, 

21. Pua‟ yu‟nshut pua shʉkét mbôkét. Fʉ‟ yié pә ka lî ngam ma (pit), ɳɛrә, 

pә kә mfa pé nә Allah, mbû a ka pummә mbû yirә nә puә. 

22. Ké a pә yʉә pʉ mfɛt nkwәn‟ʉn na, mbû kâ, mo‟ nka pʉ ghʉbshә nә kâ 

pʉ ngét mbʉbә ndû nsié mbit ntʉn nkʉt ngʉәt mʉn nә? 

23. Shirә shʉә  pua‟ shʉә Allah yap ndon ndû puә, ɳɛrә ndo‟ ntʉtm‟ap 

mbit mfʉ mi m‟ab‟a. 

24. ɳɛrә, pә ntab mba yap mo‟ vɛt ngam tʉ Kur‟âni? ké a ndá to‟ mә ntʉ 

shab‟ә? 

25. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә pʉtnә tʉ njәm ntám nyit m‟ap, majәm 

yié yîrә  ka sâshә mә li‟ ngʉәrә nә puә na, shéitâni niét nә puә (nә nga 

shap) mbit mfʉtә wap.   

26. Yirә yʉә pua‟ mә nga kâ, a pua‟ ndâ yirә mî: puә na, pә ka pi rié nә 

pʉәn pʉә pә ka ghʉә‟nә yua Allah ka si‟ mɛn na mî: pü nâ ntuә yu‟ 

nshûr‟ʉn tʉ mo‟ pâshә ngam, Allah yi li‟ si‟ shap. 

27. ɳɛrә a ndo‟ pô nkü nâ fʉ‟ yié pa Mәléka ndo‟ pә ntûmә yiénә shap 

mbә ndab mba‟ mi m‟ap pua ntám nyit m‟ab‟a. 

28. Yirә yʉә pua‟ mә nga kâ, a pua‟ ndâ yirә mî: puә na, pә pɛtә na yap pô 

yua a fa shʉә nә Allah na, ngʉә‟nә péémә Shi, ɳɛrә I pʉbә fa‟shap. 

29. Ké pʉәn pʉә yâ pua‟ mә ntʉ shap‟a nsishә mî Allah ntab lo‟ tûmî nsʉʉ 

kʉpɛnt‟ap mә li‟ ngʉәrә? 

30. A pә mbә yʉә Pü nkʉ nkû na, mbû, Pü pummә ndér‟ap n‟u, ɳɛrә u 

pummә nji wap tʉ tôn‟ap, u nâ ntuә pummә pit pә nji wap tʉ mfʉ‟ 

shʉkét Allah yi fa‟ shʉn. 

31. Pü nâ ntuә pummә kpa‟nә wʉn kʉ ka Pü yi ghâ ma‟ si‟ (pit) mә rü yʉn 

pua ghâ mimshә, pit kpa‟nә pәsa‟kʉә shʉn. 

32. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә siétnshut, mbә nɛn  pʉәn tʉ ndʉmanjé 

Allah, mbit mfa‟nә pua ngâ nshéshә manjәm yié yîrә sâshә mә li‟ 

ngʉәrә nә puә na, pә ntab ndo‟ rôn‟ap Allah nә shié yʉm, I nâ ntuә 

pʉbә fa‟shap. 

33. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! yu‟nʉn nshut Allah  mbit nju‟ nshut  

ngâ nshéshә, pʉ ma pә mbʉbә fa‟ shʉn. 

34. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә siétnshut, mbit nɛn pʉәn tʉ ndʉmanjé 

Allah, a pә lo‟ pә kpʉ mbә ghâ siétnshut na,ɳɛrә Allah tab ndo‟ fɛtî 

ghérapüü shap. 

35. ɳɛrә pʉ ma puorә, shi pit mfû wap  tʉ fʉәshә, a pua‟ pʉn mbә shɛtkét 

ɳânî, Allah pua‟ pua pʉn, i ntab ndo‟  sü‟shî wʉn nә (ḱéé) fa‟ shʉn. 

36. A li na mî: wumә njʉ pua‟ kam pua ntâmә, a pә yʉә pʉ nsuәntʉʉm 

mbit mbuo Allah na, mbû I nâ ndo‟ fa nә pʉn nә ḱéé shʉn  shi pit 

mbishә wʉn nә nkab mʉn. 

37. Ipә njié mbishә wʉn,ɳɛrә ndɛnnә wʉn na, mbû pʉ nâ ntuә nyәm 

nyémә, I nâ ntuә pit ntûmә nsʉʉ kʉpɛn‟ʉn (mә li‟ ngʉәrә). 

38. Ré nʉn kʉ shî  pʉәn, pә té nâ mfû wʉn  mәshi‟ mî: pʉ yʉ nә yʉm tʉ 

ndʉmanjé Allah, ɳɛrә a pua‟ mә rü yʉn nә mʉn‟ʉә i nyәm ma, na 

nshié mʉn‟ʉә i nyәm ma, ɳɛrә mbû a li na mî: i nâ nyém nә ɳwәri. 

Allah pua‟ njәtnә,   pʉ pә pa mbʉ‟rә. Na, a pә yʉә pʉ njәm ɳwәt na, 

mbû I nâ ntuә kubshә wʉn nә mo‟ pʉәn pʉә a ndi‟ pʉn, a pә lo‟, pә yié 

pit mbә yap yié mfʉ‟ yʉn. 

 
        Kpa ngom nshuop ifâmǝ (48):Yirə yî pua’ «NKA’ TON PIT» 

Rîrîkɛnt’i pua’ pɛt ngom nshuop ivü’ (29), a ka si’ Madina. 

 

       Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü yʉbshә n‟u nә ton pit mә li‟ ngʉәrә. 

2. Mәshi‟ mî: Allah fétә n‟u nә yua a pînә tʉ ndon mu na, pua yʉә a 

shînә (shi pi méé mә) na, mbit nzûnә fu‟ Shi mfә ndûn‟u, mbit 

njîrә‟u tʉ ndʉmanjé nténә. 

3. (Mbit mbә mәshi‟ mî) Allah mfɛɛr‟u nә mfɛɛrә nshɛtkét. 

4. A pua‟ Wi yʉә I ka si‟ nә gbʉnә mә ntʉ ghâ suәntʉʉm mәshi‟ mî: I 

ku‟shә pémntʉʉm ndun pémntʉ yap. Ntu ghâ kʉ nku pût pua mansié 

pua‟ yi Allah. Allah pua Shɛtkét Ngâ yi, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

 (17وَالَذِينَ اهْتَدَوْا زاَدَهُمْ هُدًى وَآتاَهُمْ تػَقْوَاهُمْ ) 
 

فػَهَلْ يػَنْظرُُوفَ إِلََ السَاعَةَ أَفْ تأَْتيِػَهُمْ بػَغْتَةً فػَقَدْ جَاءَ أَشْرَاطهَُا فأََنََ لََمُْ إِذَا جَاءَتػْهُمْ  
 ( 18ذِكْرَاهُمْ )

الَلُّ وَاسْتػَغْفِرْ لِذَنبِْكَ وَللِْمُؤْمِنِيَن وَالْمُؤْمِنَاتِ وَالَلُّ يػَعْلَمُ مُتػَقَلَبَكُمْ فاَعْلَمْ أنَهَُ لََ إِلَهَ إِلََ 
 (19وَمَثػْوَاكُمْ )

 

وَيػَقُوؿُ الَذِينَ آمَنُوا لَوْلََ نػُزّلَِتْ سُورةٌَ فإَِذَا أنُْزلَِتْ سُورةٌَ مُُْكَمَةٌ وَذكُِرَ فِيهَا الْقِتَاؿُ 
ينَ تٓ قػُلُوبِِّمْ مَرَضٌ يػَنْظرُُوفَ إِليَْكَ نَظَرَ الْمَغْشِيِّ عَلَيْهِ مِنَ الْمَوْتِ فأََوْلََ لََمُْ رأَيَْتَ الَذِ 

(21) 
رًا لََمُْ )  َمْرُ فػَلَوْ صَدَقُوا الَلَّ لَكَافَ خَيػْ  (21طاَعَةٌ وَقػَوْؿٌ مَعْرُوؼٌ فإَِذَا عَزََـ اْْ
 

َرْضِ وَتػُقَطِّعُوا أَرْحَامَكُمْ )فػَهَلْ عَسَيْتُمْ إِفْ تػَوَليَْتُ    (22مْ أَفْ تػُفْسِدُوا تٓ اْْ
 

 (23أُولئَِكَ الَذِينَ لَعَنػَهُمُ الَلُّ فأََصَمَهُمْ وَأَعْمَى أبَْصَارَهُمْ ) 
فَالَُاَ )  ْـ عَلَى قػُلُوبٍ أَقػْ  (24أَفَلََ يػَتَدَبػَرُوفَ الْقُرْآفَ أَ
 

أَدْباَرهِِمْ مِنْ بػَعْدِ مَا تػَبػَيَنَ لََمُُ الَْدَُى الشَيْطاَفُ سَوَؿَ لََمُْ وَأَمْلَى  إِفَ الَذِينَ ارْتَدُّوا عَلَى 
 (25لََمُْ )

َمْرِ وَالَلُّ يػَعْلَمُ   ذَلِكَ بأِنَػَهُمْ قاَلُوا للَِذِينَ كَرهُِوا مَا نػَزَؿَ الَلُّ سَنُطِيعُكُمْ تٓ بػَعْضِ اْْ
 (26إِسْرَارَهُمْ )

هُمُ الْمَلََئِكَةُ يَضْربِوُفَ وُجُوهَهُمْ وَأَدْباَرَهُمْ ) فَكَيْفَ    ( 27إِذَا تػَوَفػَتػْ
 ( 28ذَلِكَ بأِنَػَهُمُ اتػَبػَعُوا مَا أَسْخَطَ الَلَّ وكََرهُِوا رِضْوَانهَُ فأََحْبَطَ أَعْمَالََمُْ )

ْـ حَسِبَ الَذِينَ تٓ قػُلُوبِِّمْ مَرَضٌ أَفْ لَنْ يُِْرِجَ اللَُّ   (29 أَضْغَانػَهُمْ )أَ
 

تػَهُمْ بِسِيمَاهُمْ وَلتَػَعْرفِػَنػَهُمْ تٓ لَْْنِ الْقَوْؿِ وَالَلُّ يػَعْلَمُ   َريَػْناَكَهُمْ فػَلَعَرَفػْ وَلَوْ نَشَاءُ َْ
 (31أَعْمَالَكُمْ )

لُوَ   لُوَنَكُمْ حَتََّ نػَعْلَمَ الْمُجَاهِدِينَ مِنْكُمْ وَالصَابِريِنَ وَنػَبػْ  (31أَخْبَاركَُمْ )وَلنََبػْ
إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا وَصَدُّوا عَنْ سَبِيلِ اللَِّ وَشَاقُّوا الرَسُوؿَ مِنْ بػَعْدِ مَا تػَبػَيَنَ لََمُُ الَْدَُى  

 (32لَنْ يَضُرُّوا الَلَّ شَيْئًا وَسَيُحْبِطُ أَعْمَالََمُْ )
 

 (33أَطِيعُوا الرَسُوؿَ وَلََ تػُبْطِلُوا أَعْمَالَكُمْ )ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا أَطِيعُوا الَلَّ وَ  
 

 ( 34إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا وَصَدُّوا عَنْ سَبيِلِ اللَِّ تَُّ مَاتُوا وَهُمْ كُفَارٌ فػَلَنْ يػَغْفِرَ الَلُّ لََمُْ ) 
 

َعْلَوْفَ وَاللَُّ   (35 مَعَكُمْ وَلَنْ يَتَِكَُمْ أَعْمَالَكُمْ )فَلََ تَِنُِوا وَتَدْعُوا إِلََ السَلْمِ وَأنَػْتُمُ اْْ
 

نػْيَا لَعِبٌ وَلََوٌْ وَإِفْ تػُؤْمِنُوا وَتػَتػَقُوا يػُؤْتِكُمْ أُجُوركَُمْ وَلََ يَسْألَْكُمْ أَمْوَ   الَكُمْ إََِّاَ الْْيََاةُ الدُّ
(36) 

 (37كُمْ )إِفْ يَسْألَْكُمُوهَا فػَيُحْفِكُمْ تػَبْخَلُوا وَيُِْرِجْ أَضْغَانَ 
لُ هَا أنَػْتُمْ هَؤُلََءِ تُدْعَوْفَ لتِػُنْفِقُوا تٓ سَبِيلِ اللَِّ فَمِنْكُمْ مَنْ يػَبْخَلُ وَمَنْ يػَبْخَلْ فإَََِّاَ يػَبْخَ  

لََ يَكُونوُا عَنْ نػَفْسِهِ وَالَلُّ الْغَنُِّّ وَأنَػْتُمُ الْفُقَرَاءُ وَإِفْ تػَتػَوَلَوْا يَسْتَبْدِؿْ قػَوْمًا غَيػْركَُمْ تَُّ 
 (38أَمْثاَلَكُمْ )

 

 سورة الفتح
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1إِناَ فػَتَحْنَا لَكَ فػَتْحًا مُبِينًا )
َـ مِنْ ذَنبِْكَ وَمَا تأََخَرَ وَيتُِمَ نعِْمَتَهُ عَلَيْكَ وَيػَهْدِيَكَ صِرَاطاً مُسْتَ    (2قِيمًا )ليِػَغْفِرَ لَكَ الَلُّ مَا تػَقَدَ
 

 (3نْصُرَؾَ الَلُّ نَصْرًا عَزيِزًا )وَيػَ  
زْدَادُوا إِيّاَناً مَعَ إِيّاَنِِِمْ وَلِلَِّ جُنُودُ السَ  مَاوَاتِ هُوَ الَذِي أنَػْزَؿَ السَكِينَةَ تٓ قػُلُوبِ الْمُؤْمِنِيَن ليِػَ

َرْضِ وكََافَ الَلُّ عَلِيمًا حَكِيمًا ) ْْ  (4وَا
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5. Mәshi‟ mî: I suә  ghâ suәntʉʉm pi pәmbâ pua pi pәmgbié tʉ ádjana 

(shʉә) pon pә nḱé nja‟nә ma nshin na, pә lo‟ mbә pô ruobkéri 

ntʉʉm. Mbit mfétә ghérapüü shap ndun puә. Yirә yʉә pua‟puә Allah 

mbә fu‟ yʉә a pua‟ gbîmî na. 

6. Mbit ngét ngʉә‟ nә pʉәn pé mә ngub pi pәmbâ pua pi pәmgbié, pua 

ghâ kpa‟shә (Allah) pi pәmbâ pua pi pәmgbié, nә ghâ wub Allah nә 

wubmә mbükét. A pua‟ mfә ndû puә nә ghʉʉmә (ngʉә‟) püü. Allah  

shʉә nә puә, mbit mfir‟ap (tʉ ghʉә‟nzɛn‟I), mbi pit nshôshә nә puә 

nә (mû) jahannama. A püü mә li‟ pʉtnә. 

7. Ntu ghâ kʉ nku pût pua mansié pua‟ yi Allah. Allah pua‟ Nshɛt kʉ, 

Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

8. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü shéshә na wu pô mә ngâ tʉnә ngam, ngâ fa 

pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm, ngâ kәmә. 

9. Mәshi‟ mî: pʉ suәntʉʉm ndû Allah pô ngâ nshéshә Shi, mbә 

mfɛɛr‟I, mbә mfa gha‟Shi, mbit mbә nzɛn n‟I nә nku‟njʉ pua ndʉ‟ 

ngwәn. 

10. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә téé mgbɛt kɛn pua wu na, a li na 

mî: pә nâ gbɛtkɛn pô pua Allah. Puә Allah pua‟ nku ndun mbuә 

m‟ap, ɳɛrә nshié mʉn‟ʉә i kiéshә (gbɛtkɛn) na, mbû a pua‟ ndâ yirә 

mî, a li na mî: I nâ nkiéshә pô ɳwәri, mʉn‟ʉә i pit nzûnә yua i pɛn 

ngam ntʉʉm pô Allah na, mbû I nâ ndo‟ fa n‟i nә ḱéé ngûrә. 

11. Ghâ pi nshi‟ manjәm (ghâ nkwәn pit) mә rü pa arab pa tʉ ngwәn nâ 

ntuә rié n‟u mî : mbɛt pá shü pua ngʉәt‟ü shétnә wü, ɳɛrә ta‟ fétә 

ghérapüü nә pü. Pә nâ nzié yua a ndi‟ mә ntʉ shab‟a mә lʉʉm shap. 

Rié mî : ɳɛrә a wuә mbә yʉә i yәtnә yi nsa‟ nshié yʉm  lo‟ puә Allah 

mәshi‟ shʉn, nә kâ I mbi wub‟ʉn nә pû na ? Mbéé ! Allah ka tét mbә 

tʉ yua pʉ téé mfa‟ na mbә Shɛtkét Ngâ yi nji nki‟rә. 

12. Mbéé ! pʉ pә ngubmә yʉn pô mî: ngâ nshéshә pua ghâ suәntʉʉm 

ntab ndo‟ pit pʉtnә yap mfә mәsʉ pa nda yap nә sʉ. Pә ka pi niét 

yirә yʉә mә ntʉ shʉn. Pʉ ka pi wubmә wubmә mbüükét, mbit mbә 

ghâ vʉә. 

13. Mʉn‟ʉә i mâ nsuә‟i ntʉʉm ndû Allah pô ngâ nshéshә Shi na, mbû a 

pua‟ ndâ yirә mî: Pü ka tét nshôshә (mû) Sahîrâ (ndükét) nә ghâ 

siétnshut. 

14. Fon nku pût pût pua sié pua‟ yi Allah. I nâ fétә ghérapüü nә mn‟ʉә I 

kû na mbit ngét mʉn‟ʉә I kû na nә ngʉә‟. Allah ka tét mbә Shɛtkét 

Ngâ fétә ghérapüü,Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

15. Ghâ pi nshi‟ manjәm nâ ntuә pә nzié fʉ‟ yié pʉ wuon mfә tʉ pa séé 

pit mәshi‟ yi nkuot na mî : tâ nʉn wü pü pɛtә wʉn. Pә pi téé ngubmә 

pô kâ  pә nkubshә shʉkét Allah na. Rié mî : pʉ ntab ndo‟ pɛtә yʉn 

wü, yirә yʉә nә pʉn  yié Allah pi té nzié nkusʉ na. ɳɛrә pә nâ ntuә 

rié mî: mbéé ! pә nâ nshi ngʉә‟ wü ghʉә‟. Mbéé ! pә ka pә ntab nju‟ 

yab mo‟ yʉm a rɛn mbû a li na pô mәyɛt. 

16. Rié nә ghâ pi nshi‟ manjәm mә rü pa arab pa tʉ ngwәn mî : pә nâ 

ntuә fû wʉn (pʉ tânә) pua pʉәn pʉә pә pua‟ghâ ri‟két pit na. Pʉ ma‟ 

wap nә pit ké yʉә pә mgbʉAllah na. ɳɛrә a pә yʉә pʉ nju‟ nshut na, 

mbû Allah nâ ntuә tuә nә pʉn nә ḱéé mbôkét, na a pә yʉә pʉ njәm 

pô ɳwәt ngʉәngʉә yié pʉ ka yәm nkusʉ na, mbû I nâ ntuә ghér‟ʉn 

nә ngʉә‟ njâkét. 

17. Mo‟ nshié ndon ndi‟ nә fʉmi, shi mo‟ nshié ndon mbә nә nḱé‟kut, 

shi mo‟ nshié ndon  mbit mbә nә ngâ yâ. Nshié mʉn‟ʉә i yu‟ nshut 

Allah pô ngâ nshéshә Shi na, mbû I nâ  ndo‟ suә‟i , pon pә nḱé nâ 

nja‟nә tʉ nshini ; na nshié mʉn‟ʉә i yәm ɳwәt na, mbû I nâ ntuә 

ghér‟i nә ngʉә‟ njâkét. 

18. Mә ndâ ngambékét, Allah ka pi pém (fa‟) lo‟ puә ghâ suәntʉʉm fʉ‟ 

yié pә ka gbɛtkɛn (yu‟ nshut) pua wu nshin tʉtʉ na. ɳɛrә I ka pi yi 

yua a pua‟ mә ntʉ shab‟a, ɳɛrә nsi‟ nә gbʉnә mfә ndû puә, mbit 

njɛɛr‟ap nә ton pit ngobshә. 

19. Pua séé pit njamkét (yʉә) pә lo‟ pә mbié‟ na. Allah ka tét mbә Nshɛt 

kʉ, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

20. Allah ka pi ka‟ nә pʉn nә séé pit njâmkét (yʉә) pʉ lo‟ pié‟ na. ɳɛrә, I 

punnә nәpʉn nә yirә yî, mbit mvé mbuә pʉәn shi a méé ndun pʉn, 

mәshi‟ mî: a pә rîkɛn nә ghâ suәntʉʉm, I pit njîrә wʉn tʉ 

ndʉmmânjé nténә. 

21. Pua (mo‟ séé pit) ndûni yʉә pʉ pi mâ ngér‟ʉn kʉ ntʉʉm ma, Allah pi 

ka tét ngʉm mɛn (nә yi Shi), Allah ka tét mbә nku ndun ngû yʉm 

mәntɛn mbә Nshɛt kʉ. 

22. A pә mbә yʉә pʉәn pʉә pә siétnshut na, ma‟ wʉn nә pit na, mbû pә 

nâ pu‟ yәm ntamnyit, a pә lo‟ pә yié kwәtә yap ɳʉrʉt nә tésʉ ngâ yi 

ngam‟ap (shi pit nkwәtә) ngâ yi mfɛɛr‟ap. 

23. (Yirә yî pua‟) nkʉt nga Allah yʉә a ka ya‟ ndun pa nkusʉ na. U tab 

ndo‟ kwәtә‟u nshié nkubshә tʉ nkʉt nga Allah. 

نَػْهَارُ خَالِدِينَ فِيهَا وَيُكَفِّ  ْْ رَ ليُِدْخِلَ الْمُؤْمِنِيَن وَالْمُؤْمِنَاتِ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
هُمْ سَيِّئَاتِِِمْ وكََافَ ذَلِكَ عِنْدَ اللَِّ فػَوْزاً عَظِيمًا )  (5عَنػْ

 

بَ الْمُنَافِقِيَن وَالْمُنَافِقَاتِ وَالْمُشْركِِيَن وَالْمُشْركَِاتِ الظاَنِّيَن باِللَِّ ظَنَ السَوْءِ   وَيػُعَذِّ
 ( 6وَلَعَنػَهُمْ وَأَعَدَ لََمُْ جَهَنَمَ وَسَاءَتْ مَصِيْاً ) عَلَيْهِمْ دَائرَِةُ السَوْءِ وَغَضِبَ الَلُّ عَلَيْهِمْ 

 
َرْضِ وكََافَ الَلُّ عَزيِزًا حَكِيمًا )  (7وَلِلَِّ جُنُودُ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 

رًا وَنَذِيرًا )   (8إِناَ أَرْسَلْنَاؾَ شَاهِدًا وَمُبَشِّ
 

 (9و ُِ وَتػُوَقِّرُو ُِ وَتُسَبِّحُو ُِ بُكْرَةً وَأَصِيلًَ )لتِػُؤْمِنُوا باِللَِّ وَرَسُولِهِ وَتػُعَزِّرُ  
 

  ُُ َُ فإَََِّاَ يػَنْكُ  إِفَ الَذِينَ يػُبَايعُِونَكَ إََِّاَ يػُبَايعُِوفَ الَلَّ يَدُ اللَِّ فػَوْؽَ أيَْدِيهِمْ فَمَنْ نَكَ
 (11تيِهِ أَجْرًا عَظِيمًا )عَلَى نػَفْسِهِ وَمَنْ أَوْتَْ بِاَ عَاهَدَ عَلَيْهُ الَلَّ فَسَيػُؤْ 

 
 

نَا أَمْوَالنَُا وَأَهْلُوناَ فاَسْتػَغْفِرْ لنََا يػَقُولُوفَ  َعْرَابِ شَغَلَتػْ سَيػَقُوؿُ لَكَ الْمُخَلَفُوفَ مِنَ اْْ
كُمْ ضَرًّا أَوْ بأِلَْسِنَتِهِمْ مَا ليَْسَ تٓ قػُلُوبِِّمْ قُلْ فَمَنْ يَّلِْكُ لَكُمْ مِنَ اللَِّ شَيْئًا إِفْ أَراَدَ بِ 

 (11أَراَدَ بِكُمْ نػَفْعًا بَلْ كَافَ الَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ خَبِيْاً )
 
قَلِبَ الرَسُوؿُ وَالْمُؤْمِنُوفَ إِلََ أَهْلِيهِمْ أبََدًا وَزيُِّنَ ذَلِكَ تٓ قػُلُوبِكُمْ   بَلْ ظنَػَنْتُمْ أَفْ لَنْ يػَنػْ

 ( 12قػَوْمًا بوُراً ) وَظنَػَنْتُمْ ظَنَ السَوْءِ وكَُنْتُمْ 
 

 (13وَمَنْ لَمْ يػُؤْمِنْ باِللَِّ وَرَسُولِهِ فإَِناَ أَعْتَدْناَ للِْكَافِريِنَ سَعِيْاً )
 
بُ مَنْ يَشَاءُ وكََافَ الَلُّ غَفُوراً   َرْضِ يػَغْفِرُ لِمَنْ يَشَاءُ وَيػُعَذِّ وَلِلَِّ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 (14رحَِيمًا )
لُوا  سَيػَقُ   وؿُ الْمُخَلَفُوفَ إِذَا انْطلََقْتُمْ إِلََ مَغَانَِِ لتَِأْخُذُوهَا ذَرُوناَ نػَتَبِعْكُمْ يرُيِدُوفَ أَفْ يػُبَدِّ

َـ اللَِّ قُلْ لَنْ تػَتَبِعُوناَ كَذَلِكُمْ قاَؿَ الَلُّ مِنْ قػَبْلُ فَسَيػَقُولُوفَ بَلْ تَحْسُدُونػَنَا بَلْ كَانوُا  كَلََ
 (15قَهُوفَ إِلََ قَلِيلًَ )لََ يػَفْ 

 
َعْرَابِ سَتُدْعَوْفَ إِلََ قػَوٍْـ أُولِ بأَْسٍ شَدِيدٍ تػُقَاتلُِونػَهُمْ أَوْ يُسْلِمُوفَ  قُلْ للِْمُخَلَفِيَن مِنَ اْْ

بْكُمْ عَذَاباً فإَِفْ تُطِيعُوا يػُؤْتِكُمُ الَلُّ أَجْرًا حَسَنًا وَإِفْ تػَتػَوَلَوْا كَمَا تػَوَليَْتُمْ مِنْ قػَبْلُ  يػُعَذِّ
 (16ألَيِمًا )

 
َعْرَجِ حَرَجٌ وَلََ عَلَى الْمَريِضِ حَرَجٌ وَمَنْ يُطِعِ   َعْمَى حَرَجٌ وَلََ عَلَى اْْ ليَْسَ عَلَى اْْ

بْهُ عَذَابً  نَػْهَارُ وَمَنْ يػَتػَوَؿَ يػُعَذِّ ْْ ا ألَيِمًا الَلَّ وَرَسُولَهُ يدُْخِلْهُ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
(17) 
لَقَدْ رَضِيَ الَلُّ عَنِ الْمُؤْمِنِيَن إِذْ يػُباَيعُِونَكَ تَحْتَ الشَجَرَةِ فػَعَلِمَ مَا تٓ قػُلُوبِِّمْ فأَنَػْزَؿَ  

 (18السَكِينَةَ عَلَيْهِمْ وَأثَاَبػَهُمْ فػَتْحًا قَريِبًا )
 

 (19زيِزًا حَكِيمًا )وَمَغَانَِِ كَثِيْةًَ يأَْخُذُونػَهَا وكََافَ الَلُّ عَ  
 

وَعَدكَُمُ الَلُّ مَغَانَِِ كَثِيْةًَ تأَْخُذُونػَهَا فػَعَجَلَ لَكُمْ هَذِ ِِ وكََفَ أيَْدِيَ النَاسِ عَنْكُمْ وَلتَِكُوفَ  
 (21آيةًَ للِْمُؤْمِنِيَن وَيػَهْدِيَكُمْ صِرَاطاً مُسْتَقِيمًا )

 

هَا قَدْ أَ    (21حَاطَ الَلُّ بِّاَ وكََافَ الَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرًا )وَأُخْرَى لَمْ تػَقْدِرُوا عَلَيػْ
 

َدْباَرَ تَُّ لََ يََِدُوفَ وَليًِّا وَلََ نَصِيْاً )  (22وَلَوْ قاَتػَلَكُمُ الَذِينَ كَفَرُوا لَوَلَوُا اْْ
 
 (23اللَِّ تػَبْدِيلًَ )سُنَةَ اللَِّ الَتِِ قَدْ خَلَتْ مِنْ قػَبْلُ وَلَنْ تَِِدَ لِسُنَةِ  
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24. A pua‟ Wi (Allah) yʉә I ka vé mbuә m‟ap shi a méé ndun pʉn, mbit 

mvé mbuә mʉn shi a méé ndun puә tʉ puo‟shә Maka‟, manjәm yié I 

ka pʉntә nә pʉn ndun puә na. Allah ka tét mbә Shɛtkét Ngâ yi njʉәn 

yua pʉ téé mfa‟ na. 

25. Puә na, a pua‟ pʉәn pʉә pә siétnshut mbit nɛn‟ʉn pʉ tâ  nda (Allah) 

yi kɛn, pua yu pûngam (yu siénә Allah) yʉә a pua‟ yi nɛn na, nә kâ a 

méé tʉ li‟ shî na (li‟ siénә yʉm). A pә mbә ndi‟ nga pәmbâ ghâ 

suәntʉʉm pua pәmgbié ghâ suontʉm (shʉә) pʉ mâ nji yʉn wab‟a, nә 

kâ pʉ nshi‟rә wab‟a,ɳɛrә püü kwәtә wʉn lo‟ ndû puә tʉ shi yi, 

mәshi‟ mî: Allah suә mʉn‟ʉә i kû na tʉ ghʉә‟nzén‟I. A pә mbә pә, 

pә (ghâ suәntʉm) pi fapshә ɳwәr‟ap mbû Pü ka tét ngét pʉәn pʉә pә 

siétnshut mә rü yab‟a nә ngʉә‟ yʉә a pua‟ ngʉә‟ njâkét na. 

26. Kʉmshә fʉ‟ yié pʉәn pʉә pә ka fétә ngambékét na ka suә ri‟két 

shʉәntʉʉm  mә ntʉ shap, mbә shʉәntʉ fʉ‟ shit na, ɳɛrә, Allah ghét 

gbʉnә si‟ ndun ngâ nshéshә Shi pua ghâ suәntʉʉm, mbit njîr‟ap nә 

lishʉkét puo (Allah), pә pi ka pә shɛtkét pékéri mɛn mbit mbә pa 

ntʉʉm ma. Allah ka tét mbә Shɛtkét Ngâ yi ngû yʉm mәntɛn. 

27. Mә ndâ ngmbékét Allah ka pi fa pé nә ngâ nshéshә Shi tʉ njʉәm mә 

ngambékét mî : pʉ nâ ntuә pu‟ nyî tʉ nda wûshә kɛn nә kâ Allah nkû 

na, mbә ghâ tɛn ntʉʉm, mbә ghâ kuom tu yʉn, mbit mbә ghâ pi 

nsü‟shә nyütu, shi pә nә lʉәp. ɳɛrә I ka pi yi yua pʉ mâ nji yʉn na, 

ɳɛrә njab manjәm yirә yʉә nә ton pit ngobshә. 

28. A pua‟ Wi yʉә I ka shéshә ngâ nshéshә Shi nә yîrә pua nga wûshә 

mbékét (Islâmi) ɳɛrә mәshi‟ mî: i sâshә‟i nku ndun ngû nga wûshә 

mәntɛn. Allah yétnә (wʉn) mә ngâ ntʉnә ngam. 

29. Muhammad  pua‟ ngâ nshéshә Allah, pʉәn pʉә pә pua‟pua wi na 

pua‟ ri‟kéri ndun ghâ siétnshut, mbә ghâ ghʉә‟nzén mә fânә yap. U 

nâ njʉәn‟ap pә pә ghâ pi nkәbmә, mbә ghâ pɛt yéé mansié, mbә nta‟ 

pûngam (nshɛrә) pua péémә puә Allah, tón‟ap pua‟ tʉ mba‟ mi m‟ap 

lo‟ tʉ pin pɛt yéé mansié, yirә yʉә pua‟ mfʉ‟yap tʉ Tôra; mfʉ‟yap tʉ 

Injîl pә yié mbâ yu pé yʉә a tûmә mbumi, ɳɛrә nzɛt, ɳɛrә mbib 

(nku‟),ɳɛrә njîrә ɳwәri tʉ ngâshi, mbә (mfa) pʉәm (ngam) nә ghâ pi 

mbé na. Mәshi‟ I suә shʉәntʉʉm nә puә (mә ntʉ) ghâ siétnshut. 

Allah ka tét nka‟ nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rɛnkét rɛnkét 

fa‟  mә rü yab‟a nә fétә ghérapüü pua ḱéé mgbîmә. 

 

Kpa ngom nshuop ivü’ (49): Yirə yî pua’ «NKA’ PON NDAP» 
Rîrîkɛnt’i pua’ Fâm nshuop (18), a ka si’ Madina 

 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! pʉ ma pә mbînә (nә nshié yʉm) nku 

mәsʉ Allah pô ngâ nshéshә Shi, lʉәb mʉn Allah, a pua‟ ndâ yirә 

mî:Allah pua‟Shɛtkét Ngâ yi nju‟, Shɛtkét Ngâ yi nji. 

2. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! pʉ ma pә mbi‟nә nġé yʉn nku ndun 

nġé ngâ ntʉm, shi pit mbә ɳânә nә nġén‟i tʉ shʉkét yié ɳânә nġé mo‟ 

mgbâ pâshә yʉn ndun mo‟ pâshî. Mbû fa‟shʉn na ntuә pә pʉbә shi pʉ 

nji. 

3. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә téé mbuorә nġé yap mәsʉ ngâ 

nshéshә Allah na, shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә Allah rɛn nә ntʉ shap a pә 

nә puo (Allah) na, fétә ghérapüü pua‟ nә puә pua njɛɛrә mgbîmә. 

4. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә téé mfû‟u (nә kʉ) mә lo‟ mfә njәm 

ndap ma, yâmi mә rü yap ntab nzânî. 

5. A pә mbә yʉә pә mimshә kʉka u tʉm méé ndû puә na, mbû a pummә 

na mbә pôkéri nә puә. Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét 

Ngâ ghʉә‟nzén. 

6. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! a pә yʉә ngâ tʉm tʉ yu‟shut ntuә nә 

pәsa‟kʉә na, pʉ ntû ngam ntʉʉm, mәshi‟mî, pʉ ma ghét ngʉә‟ kwәtә 

mo‟ pʉәn tʉ shit,ɳɛrә pʉ shi nju‟ njʉ mbә pô ghâ shié mәjikʉә tʉ yua 

pʉ fa‟na. 

7. Pit nʉn nji mî: a pua‟ ndâ yirә mî: ngâ nshéshә Allah pua‟ mә rü yʉn. 

A pә yʉә i nju‟ nshûr‟ʉn tʉ yam pәsa‟kʉә na, mbû pʉ nâ ntuә kwәtә 

nkamkét ngam. Na Allah suә ghʉ‟ pémntʉʉm mfә ndû pʉn, mbit niét 

mɛn mә ntʉ shʉn, mbit nsuә siét kʉ tu mfә ndû pʉn, pua tʉm tʉ yu‟ 

shut nә shâ nshut. Shirә shʉә pummә na mbә ghâ yîrә. 

8. Mә ngambôkét lo‟ puә Allah pua fu‟. Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi, 

Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

9. A pә yʉә pɛt lab mә rü ghâ suәntʉʉm ma‟két pit mә fânә yab, ɳɛrә pʉ 

shôshә fânә pɛt tu yab‟a, a pә yʉә mo‟ ndî mgbé mbit nsa‟ ndʉt ndû 

mo‟ na, pʉ ma‟ yʉә i sa‟ ndʉt na nә pit kʉka i pʉtnә tʉ nsa‟ nga Allah. 

A pә yʉә (yirә lab) mbʉtnә (ntâ sa‟ ndʉt na), pʉ fʉ‟shә fânә pɛt tu yap 

nә sappé, nté nʉn nténә, a pua‟ ndâ yirә mî: Allah nâ ngʉ‟ ghâ té 

nténә. 

10. A li na mî ghâ suәntʉʉm pua‟ pontâ, ɳɛrә, fʉ‟shә nʉn fânә pontâ shʉn 

mbit nʉn mbuo Allah, mo‟ nka pә lo‟ ntuә ngʉә‟ nzɛn mʉn. 

هُمْ بِ  بَطْنِ مَكَةَ مِنْ بػَعْدِ أَفْ أَظْفَركَُمْ عَلَيْهِمْ وَهُوَ الَذِي كَفَ أيَْدِيػَهُمْ عَنْكُمْ وَأيَْدِيَكُمْ عَنػْ
 (24وكََافَ الَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ بَصِيْاً )

 

لُغَ مَُِلَهُ وَلَوْلََ   هُمُ الَذِينَ كَفَرُوا وَصَدُّوكُمْ عَنِ الْمَسْجِدِ الْْرََاِـ وَالَْدَْيَ مَعْكُوفاً أَفْ يػَبػْ
هُمْ مَعَرَةٌ بغَِيِْْ عِلْمٍ  رجَِاؿٌ مُؤْمِنُوفَ وَنِسَاءٌ  مُؤْمِنَاتٌ لَمْ تػَعْلَمُوهُمْ أَفْ تَطئَُوهُمْ فػَتُصِيبَكُمْ مِنػْ

هُمْ عَذَاباً ألَيِمًا )  (25ليُِدْخِلَ الَلُّ تٓ رَحْْتَِهِ مَنْ يَشَاءُ لَوْ تػَزَيػَلُوا لَعَذَبػْنَا الَذِينَ كَفَرُوا مِنػْ
 
 
يَةَ الْْاَهِلِيَةِ فأَنَػْزَؿَ الَلُّ سَكِينَتَهُ عَلَى رَسُولِهِ إِذْ جَعَلَ الَذِينَ كَفَ   رُوا تٓ قػُلُوبِِّمُ الْْمَِيَةَ حَِْ

وَعَلَى الْمُؤْمِنِيَن وَألَْزَمَهُمْ كَلِمَةَ التػَقْوَى وكََانوُا أَحَقَ بِّاَ وَأَهْلَهَا وكََافَ الَلُّ بِكُلِّ شَيْءٍ 
 (26عَلِيمًا )

 

َـ إِفْ شَاءَ الَلُّ آمِنِيَن مَُُلِّقِيَن لَقَدْ صَ   دَؽَ الَلُّ رَسُولَهُ الرُّؤْياَ باِلْْقَِّ لتََدْخُلُنَ الْمَسْجِدَ الْْرََا
ريِنَ لََ تََّاَفُوفَ فػَعَلِمَ مَا لمَْ تػَعْلَمُوا فَجَعَلَ مِنْ دُوفِ ذَلِكَ فػَتْحًا قَريِبًا  رءُُوسَكُمْ وَمُقَصِّ

(27) 
ينِ كُلِّهِ وكََفَى باِللَِّ شَهِيدًا هُوَ الَذِ   ي أَرْسَلَ رَسُولَهُ باِلَْدَُى وَدِينِ الْْقَِّ ليُِظْهِرَ ُِ عَلَى الدِّ
(28 ) 

نػَهُمْ تػَرَاهُمْ ركَُعًا سُجَدًا  مَُُمَدٌ رَسُوؿُ اللَِّ وَالَذِينَ مَعَهُ أَشِدَاءُ عَلَى الْكُفَارِ رُحَْاَءُ بػَيػْ
لًَ مِنَ اللَِّ وَرِضْوَاناً سِيمَاهُمْ تٓ وُجُوهِهِمْ مِنْ أَثَرِ السُّجُودِ ذَلِكَ مَثػَلُهُمْ تٓ يػَبْتػَغُوفَ فَضْ 

نَِْيلِ كَزَرعٍْ أَخْرَجَ شَطْأَ ُِ فآَزَر َُِ فاَسْتػَغْلَظَ فاَسْتػَوَى عَلَى سُوقِهِ  التػَوْراَةِ وَمَثػَلُهُمْ تٓ الِْْ
هُمْ مَغْفِرَةً يػُعْجِبُ الزُّراَعَ ليَِغِيظَ بِِّ  مُ الْكُفَارَ وَعَدَ الَلُّ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ مِنػْ

 ( 29وَأَجْرًا عَظِيمًا )
 

 سورة الْجرات
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مُوا بػَيْنَ يَدَيِ اللَِّ وَرَسُولِهِ وَاتػَقُوا الَلَّ إِ  يعٌ عَلِيمٌ )ياَأيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تػُقَدِّ (1فَ الَلَّ سََِ  
 
ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تػَرْفػَعُوا أَصْوَاتَكُمْ فػَوْؽَ صَوْتِ النَبِِّ وَلََ تَِْهَرُوا لَهُ باِلْقَوْؿِ  

 ( 2كَجَهْرِ بػَعْضِكُمْ لبِػَعْضٍ أَفْ تَحْبَطَ أَعْمَالُكُمْ وَأنَػْتُمْ لََ تَشْعُرُوفَ )
 

نَ يػَغُضُّوفَ أَصْوَاتػَهُمْ عِنْدَ رَسُوؿِ اللَِّ أُولئَِكَ الَذِينَ امْتَحَنَ الَلُّ قػُلُوبػَهُمْ لِلتػَقْوَى إِفَ الَذِي
 (3لََمُْ مَغْفِرَةٌ وَأَجْرٌ عَظِيمٌ )

 (4إِفَ الَذِينَ يػُنَادُونَكَ مِنْ وَراَءِ الْْجُُرَاتِ أَكْثػَرُهُمْ لََ يػَعْقِلُوفَ ) 
رًا لََمُْ وَالَلُّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )وَلَوْ أنَػَهُ    (5مْ صَبػَرُوا حَتََّ تََّْرُجَ إِليَْهِمْ لَكَافَ خَيػْ

 
ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِفْ جَاءكَُمْ فاَسِقٌ بنَِبَإٍ فػَتَبػَيػَنُوا أَفْ تُصِيبُوا قػَوْمًا بَِهَالَةٍ فػَتُصْبِحُوا  

 ( 6عَلَى مَا فػَعَلْتُمْ ناَدِمِيَن )
 

َمْرِ لَعَنِتُّمْ وَلَكِنَ الَلَّ حَبَبَ  وَاعْلَمُوا أَفَ فِيكُمْ رَسُوؿَ اللَِّ لَوْ يُطِيعُكُمْ تٓ كَثِيٍْ مِنَ اْْ
يّاَفَ وَزيَػَنَهُ تٓ قػُلُوبِكُمْ وكََرَ َِ إِليَْكُمُ الْكُفْرَ وَالْفُسُوؽَ وَالْعِصْيَافَ أُولئَِكَ هُمُ  إِليَْكُمُ الِْْ

 ( 7شِدُوفَ )الرَا
 (8فَضْلًَ مِنَ اللَِّ وَنعِْمَةً وَالَلُّ عَلِيمٌ حَكِيمٌ )

 

نػَهُمَا فإَِفْ بػَغَتْ إِحْدَاهَُُا عَلَى   تَتػَلُوا فأََصْلِحُوا بػَيػْ وَإِفْ طاَئفَِتَافِ مِنَ الْمُؤْمِنِيَن اقػْ
ُخْرَى فػَقَاتلُِوا الَتِِ تػَبْغِي حَتََّ تَفِيءَ إِلََ أَمْرِ اللَِّ  نػَهُمَا اْْ  فإَِفْ فاَءَتْ فأََصْلِحُوا بػَيػْ

 ( 9باِلْعَدْؿِ وَأَقْسِطُوا إِفَ الَلَّ يُُِبُّ الْمُقْسِطِيَن )
 

 (11إََِّاَ الْمُؤْمِنُوفَ إِخْوَةٌ فأََصْلِحُوا بػَيْنَ أَخَوَيْكُمْ وَاتػَقُوا الَلَّ لَعَلَكُمْ تػُرْحَُْوفَ )
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11. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! mo‟ pâshә pʉәn ma pә nkuo‟shә 

mo‟ pâshî, a pua‟ ghobshî nә kâ pә mbi pû shɛr‟ab‟a. Shimo‟ pәmgbié 

ma pit mbә (nkuo‟shә) mo‟ pәmgbié, a pua‟ ghopshî nә kâ pә mbi pû 

nshɛr‟ab‟a. Pʉ ma pit mbә nshʉә‟ ɳwәt‟ʉn shi pit mbә fûkét (ɳwәt‟ʉn) 

nә ntonko (mbüükét). A püü kʉә yié li (shʉkét) «fubә» manjәm 

pémntʉʉm mǝ? Nshié mʉn‟ʉә i mâ mbʉri ntʉʉm ma, ɳɛrә mbû shirә 

shʉә pua‟ ghâ yʉ nkub. 

12. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! téé nʉn nkwәt wubmә, a pua‟ ndâ 

yirә mî: mo‟ pâshә wubmә pua‟ ndon. Pʉ ma pә ntû ngâ nyit (pontâ 

shʉn). Mo‟ pâshә yʉn mapә ndam mo‟ pâshî, ké pә fa nshié ndî 

mʉn‟ʉn ghʉ‟ nә kâ I nkwat njab kü môm‟ab‟ә? ɳɛrә mbû pʉ nâ 

ghʉә‟nә yirә ghʉә‟nә n‟i. Puo nʉn Allah, a pua‟ ndâ yirә mî:Allah 

pua‟ Shɛtkét Ngâ kuot pʉtntʉʉm, Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

13. Ô pʉәn nyütu! A pua‟ ndâ yirә mî: Pü puom ma wʉn lo‟ ndun mәmbâ 

pô mәmgbié, mbit njab‟ʉn mә pa tʉ ngu ngu pua tʉm tʉm mәshi‟ mî: 

pʉ pә njinә ɳwәt‟ʉn. A pua‟ ndâ yirә mî: shɛtkét wûmә mʉn mә rü 

yʉn mfә mәsʉAllah pua‟ Shɛtkét Ngâ puo (Allah) mә rü yʉn. A pua‟ 

ndâ yirә mî:Allah pua‟Shɛtkét Ngâ yi, Shɛtkét Ngâ fa pәsa‟kʉә. 

14. Pa arab pi tʉ ngwәn ka rié mî: pü suәntʉʉm. Rié mî (nә puә) : pʉ mâ 

mbә nsuә yʉn mo‟ ntʉʉm, na rié nʉn pô mî : pü gbʉ (Allah), 

péémntʉʉm ka‟shi nyî mә ntʉ shʉn. Na a pә yʉә pʉ nju‟ nshut Allah 

pô ngâ nshéshә Shi na, mbû I ntab ntuә nsü‟shî nshiéyʉm tʉ fa‟shʉn. 

A pua‟ ndâ yirә mî:Allah pua‟Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ 

ghʉә‟nzén. 

15. A li na mî: ghâ suәntʉʉm pua shʉә pә suәntʉʉm ndun Allah pô ngâ 

nshéshә Shi, a pә lo‟ pә yié pit mkpa‟ yap tu na, mbit mbә ma‟ si‟ nә 

nkabm‟ap pua ɳwәt‟ap tʉ ndʉmanjé Allah na. Shirә shʉә pummә na 

mbә puә mbә ghâ fa ngambékét. 

16. Rié mî: ké a lo‟ shi pә ndɛt pʉn nga wûshә shʉn nә Allah nә? (fʉ‟kâ) 

Allah yi na Wi yua a pua‟ tʉ pût pût pua nsié nә? Allah pua‟Wi mbә 

Shɛtkét Ngâ yi ngû yʉm mәntɛn. 

17. Pә nâ kʉmshә gbʉ islâmi shap pô mә ngambôkét n‟u, Rié nә puә mî : 

pʉ ma pә nkʉmshә gbʉ islâmi shʉn mә ngambôkét nә mә. Mbéé ! 

Allah ghét na Wi ngambôkét nә pʉn kâ I yîrә wʉn tʉ péémntʉʉm ma, 

mә yʉә pʉ mbә ghâ rié ngambékét na. 

18. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah yi ndʉәmә pût pût pua nsié, Allah 

pua‟Shɛtkét Ngâ yi njʉәn yua pʉ mfa‟ na. 

 
 

Tɛn ngom (50): Yirə yî pua’ «NKA’ QÂF» 
Rîrîkɛnt’i pua’ Kpangom nshuop itɛn (45), a ka si’ Madina 

 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Qâf, (mә siéb) nә kur‟âni yʉә a pua‟ shɛtkét gbîmî na ! 

2. Mbéé ! pә pʉәm ngam mî: ngâ kәmә tuә nә puә lo‟ mә rü yap, ɳɛrә 

ghâ siétnshut rié mî: yî pua‟ yu pʉәmә. 

3. Ké fʉ‟ kâ pü ntuә mkpʉ pit pә mvәb nsié nә? yirә yʉә pua‟ yi 

mbʉtnә yʉә a pua‟ ndénsâ na. 

4. Mә ndâ tiét Pü yi yua nsié téé nsü‟shә lo‟ mfә ndun puә na, a pit 

mbô puә Pü nә nda lérәwa shî (yʉm). 

5. Mbéé ! pә fa mbéé nә ngambékét fʉ‟ yiéa tuә nә puә na, ɳɛrә nshi 

mbô tʉ nga vu‟tu. 

6. Ké ɳɛrә pә ntab njʉәn‟ap pût nku mә tu yap nkü kâ Pü ka kur‟i mbit 

nab‟i, shi a mbә n‟i nә mo‟nshié ndәmә nә? 

7. Nsié na, Pü ka pi sâshә‟i, mbit ma‟ ntʉʉm nә mbɛrә mbɛrә, mbit 

ngét a lo‟ ntʉʉm nә yʉm lo‟tʉ ngû nta‟nta‟ yua a pua‟ pôkéri na. 
8. Mә pavêt pua kʉmshә nә nshiénshié mәmkpɛn‟ʉә i pua‟ ngâ nkwәt 

yi mbʉtnә (mfә mәsʉ Allah) na. 

9. Pü nâ mbit ngét nḱé mbuotnә nsi‟ mә lo‟ nku pût, ɳɛrә Pü ngét a 

ndo‟ mɛn nә  nsʉm nsʉm pua mbâ yu fiérә. 

10. Pua tʉәn tʉәn‟ʉә a pua‟ ntâm ntâm shi na, a pә nә shirә shʉә nә tu 

shi yʉә a pua‟ shʉbshî na. 

11. Mә fu‟ nә pәkpɛn. Pü nâ mbit njiémә mɛn nә ngu yʉә a pua‟ küü na. 

Yirә yʉә ka‟ mbә yié tʉmtʉmә (tʉ sié). 

12. Nku mәsʉ shap, pa yu Nûhu, pua pa Rassi nә pa Samûd ka pi fa 

mbéé 

13. Nә pa Aad, nә Fir‟ôna, nә pontâ Lût. 

14. Nә pa Aika, nә pa Tubba, nshié mʉn‟ap ka pi fa mbéé nә ghâ 

nshéshә, ɳɛrә nka‟ nga ngʉә‟ pé (ndun puә). 

15. Ké ɳɛrә, Pülo‟ pi ka pi kɛn tʉ pum mbuommә? Mbéé ! pә pua‟tʉ 

kpa‟tu tʉ (nga) mbuom mfé. 

16. Mә ndâ tiét, Pü ka pi puom mʉn nyütu, Pü pit nji yua lamntʉ‟i nyétә 

na, Pü pua‟ shɛtkét ghobshî n‟i nja‟ nsî mâmî. 

 

هُمْ وَلََ نِسَاءٌ مِنْ  ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ يَسْخَرْ قػَوٌْـ مِنْ  رًا مِنػْ قػَوٍْـ عَسَى أَفْ يَكُونوُا خَيػْ
لَْقَابِ بئِْسَ  ْْ هُنَ وَلََ تػَلْمِزُوا أنَػْفُسَكُمْ وَلََ تػَنَابػَزُوا باِ رًا مِنػْ نِسَاءٍ عَسَى أَفْ يَكُنَ خَيػْ

يّاَفِ وَمَنْ لَمْ يػَتُبْ فَأُولئَِكَ هُمُ ا  (11لظاَلِمُوفَ )الَِسْمُ الْفُسُوؽُ بػَعْدَ الِْْ
 

 
 ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا اجْتَنبُِوا كَثِيْاً مِنَ الظَنِّ إِفَ بػَعْضَ الظَنِّ إِتٌّْ وَلََتََِسَسُوا وَلََ يػَغْتَبْ  

 إِفَ الَلَّ بػَعْضُكُمْ بػَعْضًا أَيُُِبُّ أَحَدكُُمْ أَفْ يأَْكُلَ لَْمَْ أَخِيهِ مَيْتًا فَكَرهِْتُمُو ُِ وَاتػَقُوا اللََّ 
 (12تػَوَابٌ رحَِيمٌ )

 

ياَ أيَػُّهَا النَاسُ إِناَ خَلَقْنَاكُمْ مِنْ ذكََرٍ وَأنُػْثَى وَجَعَلْنَاكُمْ شُعُوباً وَقػَبَائِلَ لتِػَعَارفَُوا إِفَ  
 (13أَكْرَمَكُمْ عِنْدَ اللَِّ أتَػْقَاكُمْ إِفَ الَلَّ عَلِيمٌ خَبِيٌْ )

 
َعْ   يّاَفُ تٓ قػُلُوبِكُمْ قاَلَتِ اْْ رَابُ آمَنَا قُلْ لَمْ تػُؤْمِنُوا وَلَكِنْ قُولُوا أَسْلَمْنَا وَلَمَا يَدْخُلِ الِْْ

 (14وَإِفْ تُطِيعُوا الَلَّ وَرَسُولَهُ لََ يلَِتْكُمْ مِنْ أَعْمَالِكُمْ شَيْئًا إِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )
 

 

ينَ آمَنُوا باِللَِّ وَرَسُولِهِ تَُّ لمَْ يػَرْتاَبوُا وَجَاهَدُوا بأَِمْوَالَِِمْ وَأنَػْفُسِهِمْ تٓ إََِّاَ الْمُؤْمِنُوفَ الَذِ  
 ( 15سَبِيلِ اللَِّ أُولئَِكَ هُمُ الصَادِقُوفَ )

 

َرْضِ  وَالَلُّ بِكُلِّ شَيْءٍ  قُلْ أتَػُعَلِّمُوفَ الَلَّ بِدِينِكُمْ وَالَلُّ يػَعْلَمُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ
 (16عَلِيمٌ )

يَّنُُّوفَ عَلَيْكَ أَفْ أَسْلَمُوا قُلْ لََ تََنُُّوا عَلَيَ إِسْلََمَكُمْ بَلِ الَلُّ يَّنُُّ عَلَيْكُمْ أَفْ هَدَاكُمْ  
يّاَفِ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن )  (17لِلَِْ

َرْضِ وَالَلُّ بَصِيٌْ بِاَ تػَعْمَلُوفَ )إِفَ الَلَّ يػَعْلَمُ غَيْبَ السَمَاوَاتِ وَا  ْْ18 ) 
 

 سورة ؽ
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1ؽ وَالْقُرْآفِ الْمَجِيدِ )
هُمْ فػَقَاؿَ الْكَافِرُوفَ هَذَا شَيْءٌ عَجِيبٌ )   (2بَلْ عَجِبُوا أَفْ جَاءَهُمْ مُنْذِرٌ مِنػْ
نَا وكَُنَا تػُرَاباً ذَلِكَ رجَْعٌ    (3بعَِيدٌ ) أإَِذَا مِتػْ
 

هُمْ وَعِنْدَناَ كِتَابٌ حَفِيظٌ )  َرْضُ مِنػْ ُِ اْْ قُ  (4قَدْ عَلِمْنَا مَا تػَنػْ
 

 (5بَلْ كَذَبوُا باِلْْقَِّ لَمَا جَاءَهُمْ فػَهُمْ تٓ أَمْرٍ مَريِ ٍَ ) 
ناَهَا وَزيَػَنَاهَا وَمَ    ( 6ا لََاَ مِنْ فػُرُوجٍ )أَفػَلَمْ يػَنْظرُُوا إِلََ السَمَاءِ فػَوْقػَهُمْ كَيْفَ بػَنػَيػْ
 

ناَ فِيهَا مِنْ كُلِّ زَوْجٍ بَّيِ ٍَ ) نَا فِيهَا رَوَاسِيَ وَأنَػْبتَػْ َرْضَ مَدَدْناَهَا وَألَْقَيػْ  (7وَاْْ
 

 (8تػَبْصِرَةً وَذِكْرَى لِكُلِّ عَبْدٍ مُنِيبٍ )
 

نَا بهِِ جَنَ    (9اتٍ وَحَبَ الَْْصِيدِ )وَنػَزَلْنَا مِنَ السَمَاءِ مَاءً مُبَاركًَا فأَنَػْبتَػْ
 

 (11وَالنَخْلَ باَسِقَاتٍ لََاَ طلَْعٌ نَضِيدٌ ) 
نَا بهِِ بػَلْدَةً مَيْتًا كَذَلِكَ الْْرُُوجُ )   (11رِزْقاً للِْعِبَادِ وَأَحْيػَيػْ
 

لَهُمْ قػَوُْـ نوُحٍ وَأَصْحَابُ الرَسِّ وَثََوُدُ )    (12كَذَبَتْ قػَبػْ
 

 (13إِخْوَافُ لُوطٍ )وَعَادٌ وَفِرْعَوْفُ وَ  
يَْكَةِ وَقػَوُْـ تػُبَعٍ كُلٌّ كَذَبَ الرُّسُلَ فَحَقَ وَعِيدِ )  ْْ  (14وَأَصْحَابُ ا
َوَؿِ بَلْ هُمْ تٓ لبَْسٍ مِنْ خَلْقٍ جَدِيدٍ )   ( 15أَفػَعَيِينَا باِلْْلَْقِ اْْ

نْسَافَ وَنػَعْلَمُ مَا تػُوَسْوِسُ بِهِ  رَبُ إِليَْهِ مِنْ حَبْلِ الْوَريِدِ وَلَقَدْ خَلَقْنَا الِْْ نػَفْسُهُ وَََْنُ أَقػْ
(16) 



 

201 

17. Fʉ‟ yié pɛt ghâ kuot  fa‟ téé nkuot mbi shu tʉ puәlʉm pua puәkʉәbә 

na. 

18. I ntab mba‟i nshié li shʉkét mbû a li na mî: a pua‟ n‟i nә ngâ shî yʉә 

i pua‟  ngâ yi ntʉәtә na. 

19. Vʉʉmә wʉ nâ ntuә nә ngambékét, yirә yʉә pua‟ yua u lo‟ mbә ntéé 

na. 

20. Pә pit ntû ntâ, yirә yʉә pua‟ liénjʉ nka‟shә (ngʉә‟). 

21. Nshié ɳwәt pit ntuә, a pә pua‟ wi nә ngâ yi mbʉrә‟i, pua  ngâ tʉʉnә 

(nga shi). 

22. Mә ndâ tiét, u ka pô nә fûrә tʉ yirә yî, ɳɛrә Pü pi‟ mvêr‟u a lo‟ 

ndun‟u, ɳɛrә yʉәnnә shu pua‟ ndia‟ shî mbә lʉ‟kéri. 

23. Tɛt ndéé rié mî: yî pua‟ yua a pua‟ puә mә m‟bi tuәtә na. 

24. Pɛt tu yʉn, ma‟ nʉn nshié ngâ siétnshut, ngâ kʉtu ma tʉ (mû) 

Jahannama. 

25. Ngâ nkwәt yi ngʉә‟nә pû, ngâ sa‟ndʉt, ngâ kpa‟tu, 

26. Yʉә i ka pә njab pua Allah nә mo‟ yu wûshә ndûni na, ɳɛrә pɛt tu 

yʉn ma‟nʉn wi tʉ ngʉә‟ nzi‟két. 

27. Tɛt ndéé rié mî : Ngâ yi ngér‟ü ka pi mâ ngér‟a i sa‟ndʉt, a ka pә wi 

tʉ vʉә ndénsâ. 

28. I (Allah) rié mî : pʉ ma pә nsünә nsünә mәsʉ Sha, mә ndâ tiét N‟ka 

tét mbînә nә pʉn nә nka‟shә (ngʉә‟). 

29. Pә ntab nkubshî shʉkét  mәsʉ Sha, shi Mә mbi pit mbә Ngâ yʉ nkub 

nә pәkpɛn. 

30. Liénjʉ yʉә Pü ndo‟ pishә nә (mû) jahannama mî : u lo‟ pi run nә ? i 

(mû) rié mî : ké mo‟ nshiénshié nku‟shә (ɳʉrʉt) nә? 

31. Pә pit ngobshә nә Adjana nә ghâ puo Allah, shi a mbit mbә ndénsâ. 

32. Yî pua‟ yua pә ka‟ nә nshié ngâ nkwәt yi mbʉtnә (mfә mәsʉ Allah), 

ngâ shî (ndʉt kɛn Allah). 

33. Mʉn‟ʉә i lʉәb Ngâ runkét ghʉә‟nzén mә li‟ si, mbit ntuә (mәsʉ 

Allah) nә lamntʉ yu‟nshut na. 

34. Nyî nʉn ntʉʉm nә fʉәshә, yirә yʉә pua‟ liénjʉ ruobә. 
35. A nâ ndo‟ pә nә puә nә nshié yua pә kû na, mbә puә Pü nә nku‟shә. 

36. A nka yisʉә‟ yié kâ Pü vʉәshә nku mәsʉ shap nә njá njá (shʉә) pә 

ka pә shɛtkét ghâ ri‟két kʉ nshɛr‟ab‟ә ? ɳɛrә pә nyînә tʉ ngu ngu, ké 

mo‟ li‟ téé  nkʉb lo‟ pi ka pә ɳʉrʉt nә? 

37. A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ tʉ yirә yʉә nә pummә kʉmshә nә nshié 

mʉn‟ʉә a pua‟ n‟i nә lamntʉʉm ma, ké (mʉn‟ʉә) i kʉәt ntʉt, mbit 

mbә ngâ kuot ntâ na. 

38. Mә ndâ tiét Pü ka puom pût pût pua nsié, nә  yua a pua‟ tʉ fânә 

yab‟a mә ntû liénjʉ, shi a nkwәtә Wü nә mo‟ nshiéshә kɛɛnә. 

39. ɳɛrә mimshә tʉ yua pә nzié na, mbit nzɛn nә ayʉә nә Ngâ yi ngér‟u 

nku mәsʉ lәm li ɳom pua nku mәsʉ yi ndâ. 

40. Mbit mbә nzɛn n‟I tʉ mo‟ pâshә shü‟ pua manjәm pɛt yéé mansié (tʉ 

to‟tu). 

41. Pit nkʉәt ntʉt tʉ liénjʉ yʉә ngâ mfû lo‟ fû lo‟tʉ li‟ ngobshә na. 

42. Liénjʉ (yʉә) pә ndo‟ yu‟ nġé mә ndâ ngambékét na, yirә yʉә pua‟ 

liénjʉ tʉmtʉmә (tʉ sié). 

43. A pua‟ ndâ yirә mî: á Pü mbә njiémә mbit ɳo‟, li‟ pʉtnә  pit na mbô 

puә Pü. 

44. Liénjʉ yʉә nsié ndo‟ lʉmkét (tûmә wap) punnî na, yirә yʉә puomshә  

puә Pü pua‟ lʉәtkéri. 

45. Pü yi na Pü yua pә nzié na a shɛt, u ndi‟u mo‟ nә puә mbә ngâ yît 

(yʉm), ɳɛrә kʉmshә mʉn‟ʉә i téé ndʉәb nka‟shә (ngʉә‟) na nә 

kur‟âni. 
 

Tɛn ngom nshuop imo’ (51): Yirə yî pua’ «NKA’ (FIM) SAMMə YʉM» 
Rîrîkɛnt’i pua’ ntu ngom(60), a ka si’ Madina 

 

                        Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. (Mә siéb) nә fim sammә yʉm‟ʉә (a téé nsammә yʉm) ndâ ndâ yi 

nsammә na ! 

2. Nә (pa mba‟) ghâ kiém yu rétkét (mbʉ) ! 

3. Nә (pa shétәma ghâ pi nja‟ lʉәtkéri ! 

4. Nә (pa mәléka) ghâ ghabshәkét ngam ! 

5. A li na mî yua pә ka‟ nә pʉn na pummә na mbә pékéri. 

6. A pua‟ ndâ yirә mî: (liénjʉ) njɛɛrә pummә na mbә yu méé. 

7. (Mә siéb) nә pûr‟ʉә a pua‟ yi pon mánjé na ! 

8. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉ pummә na mbә tʉ shʉkét mfa‟nә. 

9. Pә nâ njәm ntʉʉm nә mʉn‟ʉә pә yәm‟i na. 

مَاؿِ قَعِيدٌ )إِذْ يػَتػَلَقَى الْمُ   (17تػَلَقِّيَافِ عَنِ الْيَمِيِن وَعَنِ الشِّ
 

 (18مَا يػَلْفِظُ مِنْ قػَوْؿٍ إِلََ لَدَيْهِ رقَِيبٌ عَتِيدٌ ) 
 

 (19وَجَاءَتْ سَكْرَةُ الْمَوْتِ باِلْْقَِّ ذَلِكَ مَا كُنْتَ مِنْهُ تحَِيدُ ) 
 

 (21وَنفُِخَ تٓ الصُّورِ ذَلِكَ يػَوُْـ الْوَعِيدِ ) 
 (21وَجَاءَتْ كُلُّ نػَفْسٍ مَعَهَا سَائِقٌ وَشَهِيدٌ ) 
 (22لَقَدْ كُنْتَ تٓ غَفْلَةٍ مِنْ هَذَا فَكَشَفْنَا عَنْكَ غِطاَءَؾَ فػَبَصَرُؾَ الْيػَوَْـ حَدِيدٌ ) 

 

 (23وَقاَؿَ قَريِنُهُ هَذَا مَا لَدَيَ عَتِيدٌ ) 
 (24دٍ )ألَْقِيَا تٓ جَهَنَمَ كُلَ كَفَارٍ عَنيِ 
 (25مَنَاعٍ للِْخَيِْْ مُعْتَدٍ مُريِبٍ ) 
 (26الَذِي جَعَلَ مَعَ اللَِّ إِلََاً آخَرَ فأَلَْقِيَا ُِ تٓ الْعَذَابِ الشَدِيدِ ) 
 (27قاَؿَ قَريِنُهُ ربَػَنَا مَا أَطْغَيْتُهُ وَلَكِنْ كَافَ تٓ ضَلََؿٍ بعَِيدٍ ) 
 (28قَدْ قَدَمْتُ إِليَْكُمْ باِلْوَعِيدِ )قاَؿَ لََ تََّتَْصِمُوا لَدَيَ وَ  
 

 (29مَا يػُبَدَؿُ الْقَوْؿُ لَدَيَ وَمَا أنَاَ بِظَلٍََـ لِلْعَبِيدِ ) 
 

 (31يػَوَْـ نػَقُوؿُ لِْهََنَمَ هَلِ امْتَلَِْتِ وَتػَقُوؿُ هَلْ مِنْ مَزيِدٍ ) 
 

رَ بعَِيدٍ )   (31وَأُزْلِفَتِ الْْنََةُ للِْمُتَقِيَن غَيػْ
 (32هَذَا مَا تُوعَدُوفَ لِكُلِّ أَوَابٍ حَفِيظٍ ) 
 (33مَنْ خَشِيَ الرَحَْْنَ باِلْغَيْبِ وَجَاءَ بقَِلْبٍ مُنِيبٍ ) 
 (34ادْخُلُوهَا بِسَلٍََـ ذَلِكَ يػَوُْـ الْْلُُودِ ) 

 ( 35لََمُْ مَا يَشَاءُوفَ فِيهَا وَلَدَيػْنَا مَزيِدٌ )
لَهُ  ٍِ وكََمْ أَهْلَكْنَا قػَبػْ هُمْ بَطْشًا فػَنػَقَبُوا تٓ الْبِلََدِ هَلْ مِنْ مَُِي مْ مِنْ قػَرْفٍ هُمْ أَشَدُّ مِنػْ

(36) 
 (37إِفَ تٓ ذَلِكَ لَذكِْرَى لِمَنْ كَافَ لَهُ قػَلْبٌ أَوْ ألَْقَى السَمْعَ وَهُوَ شَهِيدٌ ) 
نػَهُمَا تٓ   َرْضَ وَمَا بػَيػْ  (38 سِتَةِ أيَاٍَـ وَمَا مَسَنَا مِنْ لُغُوبٍ )وَلَقَدْ خَلَقْنَا السَمَاوَاتِ وَاْْ

 

( 39فاَصْبِْ عَلَى مَا يػَقُولُوفَ وَسَبِّحْ بَِمْدِ ربَِّكَ قػَبْلَ طلُُوعِ الشَمْسِ وَقػَبْلَ الْغُرُوبِ ) 
 ( 41وَمِنَ اللَيْلِ فَسَبِّحْهُ وَأَدْباَرَ السُّجُودِ )

 

 (41ادِ مِنْ مَكَافٍ قَريِبٍ )وَاسْتَمِعْ يػَوَْـ يػُنَادِ الْمُنَ 
 (42يػَوَْـ يَسْمَعُوفَ الصَيْحَةَ باِلْْقَِّ ذَلِكَ يػَوُْـ الْْرُُوجِ ) 
نَا الْمَصِيُْ )  َُْيِي وََُّيِتُ وَإِليَػْ ََْنُ   (43إِناَ 
نَا يَسِيٌْ )  هُمْ سِرَاعًا ذَلِكَ حَشْرٌ عَلَيػْ َرْضُ عَنػْ  (44يػَوَْـ تَشَقَقُ اْْ
 

 (45أَعْلَمُ بِاَ يػَقُولُوفَ وَمَا أنَْتَ عَلَيْهِمْ بَِبَارٍ فَذكَِّرْ باِلْقُرْآفِ مَنْ يَِاَؼُ وَعِيدِ )ََْنُ  
 

 

 سورة الذاريات
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1وَالذَاريِاَتِ ذَرْوًا )
رًا )   (2فاَلْْاَمِلََتِ وِقػْ
 (3فاَلْْاَريِاَتِ يُسْرًا ) 
مَاتِ أَ    (4مْرًا )فاَلْمُقَسِّ
 (5إََِّاَ تُوعَدُوفَ لَصَادِؽٌ ) 
ينَ لَوَاقِعٌ )   ( 6وَإِفَ الدِّ

 (7وَالسَمَاءِ ذَاتِ الْْبُُكِ )
 (8إِنَكُمْ لَفِي قػَوْؿٍ مُتَْلِفٍ ) 
 (9يػُؤْفَكُ عَنْهُ مَنْ أفُِكَ ) 
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10. Ndon nә ghâ fa mbéé. 
11. Shʉә pә pua‟tʉ vʉt shit mbә ngâ mfûrә na. 

12. Pә nâ mbishә mî: liénjʉ njɛɛrә ndo‟ pô fʉ‟ nâ nә? 

13. Liénjʉ yʉә pә ndo‟ pә tʉ mû, pә Pә ngér‟ap nә ngʉә‟ na. 

14. Yu‟shә nʉn ngʉә‟ shʉn, yî pua‟ yua pʉ lo‟ mbә nta‟ yi mbunnә mɛn 

na. 

15. A pua‟ ndâ yirә mî: ghâ puo Allah nâ ndo‟ pә tʉ ádjana pua pon pe 

nḱé. 

16. Mbә ghâ pi nkuot yua Ngâ yi ngér‟ap fa nә puә na, a pua‟ ndâ yirә 

mî: pә ka pә nku mәsʉ yirә yʉә mbә ghâ ghét ngambôkét. 
17. Pә ka pә, (fʉ‟) yʉә pә ka pә ndié ntʉʉm nә shü‟ na pô mәḱéri. 

18. A mbә pә nә ntʉn njʉ pә pә ghâ ta‟ fétә ghérapüü. 

19. A pit mbә tʉ nkab m‟ap nә mbɛt yʉm nә ghâ ndontә pua mʉn‟ʉә a 

ndi‟ puә‟i (i pә ngâ vé ɳwәri) na. 

20. A pit na mbә ndun nsié nә rîrîkɛn nә ghâ shɛttә. 

21. Mbit mbә tʉɳwәt‟ʉn (nә rîrîkɛn), ké ɳɛrә pʉ ntab njʉәn‟ʉn nә? 

22. A pit na mbә nku pût nә fu‟shʉn pua yua pә ka‟ wʉn mɛn na. 

23. ɳɛrә, (mә siéb) nә Ngâ ghét pût pua nsié mî: a pua‟ ndâ yirә mî, yirә 

yî pummә na mbә ngambékét yié mfʉ‟ kâ pʉ téé nshʉkét na. 

24. Ké a lo‟ pi tuә n‟u nә sânga pa ghʉn Ibrâhîm pi ngûmә ? 

25. Fʉ‟kâpә ka nyî ɳâ i pua‟ na,ɳɛrә nzié mî : fʉәshә. I rié mî : fʉәshә 

(nә pʉn) kә puomshә pʉәn pʉә pә pua‟yu li na. 

26. ɳɛrә i sʉәrә nguon mfô pa ndéé, ɳɛrә ntuә nә mon na‟ nzunkét (yi 

ntônә) 

27. ɳɛrә i ghobshә mɛn nә puә nzié mî : ké pʉ ntab nkwәr‟ʉn nә? 

28. ɳɛrә i ka pi lʉәmshә lʉәb lo‟ mfә ndun puә, pә rié mî : ma lʉәbә 

mbit mfa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉn n‟i nә mon ngâ yi. 

29. ɳɛrә mgbî ka pi lo‟nyî mbә fa lâm, mbit mbә ndab mba‟ mi mi (tʉ 

pʉәm ngam) nzié mî : (pә fa) mkpara‟ mәmgbié mgbʉ ngum vé? 

30. Pә mî : yirә yʉә nû pua yié Ngâ yi ngér‟u rié na, A pua‟ ndâ yirә mî 

I pua Shɛtkét Ngâ yi ngam, Shɛtkét Ngâ yi. 

31. I (Ibrâhîm) rié  mî: ɳɛrә a kʉә mbә pәsa‟kʉә shʉn na ghâ nshéshә ? 

32. Pә rié mî : a pua‟ ndâ yirә mî: pә shéshә na wü pô nә ghâ tʉm tʉ yu‟ 

nshut. 

33. Mәshi‟ pü shéshә ndun puә nә nguó lo‟ tʉ nsié mbuom. 

34. Mbә yi tón lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u mәshi‟ ghâ shâbә. 

35. ɳɛrә, pü ka pi tûmә pʉәn pʉә pә ka pә ntʉʉm mbә ghâ péém ntʉʉm 

ma. 

36. ɳɛrә pü ka pi mâ nkwәtә yü mo‟ ntʉʉm mbû a li na ndî ndap yi ghâ 

gbʉ islâmi. 

37. Pü ka pi tâ ntʉʉm nә rîrîkɛn nә pʉәn pʉә pә téé ndʉәb ngʉә‟ njâkét 

na. 

38. (A pit na mbә rîkɛn) ndun Mûsâ fʉ‟ yié Pü ka shéshә‟i nә Fir‟ôna nә 

montu ngam mә li‟ ngʉәrә na. 

39. ɳɛrә i fɛt nkwәn (mbә njʉә‟nә ndun) to‟shә shi (pa sonjâm),nzié mî : 

Mûsâ pua‟ ngâ sɛt ké mbârә. 

40. ɳɛrә, Pü vé‟i pua nshut pir‟i, ɳɛrә mgba‟wap mfә yié nḱé, i pә yu 

ntu. 

41. (A pit na mbә rîkɛn) ndun pa Aadfʉ‟ yié Pü ka shéshә ndun puә nә 

fim gbʉ ngum ma. 

42. A ntab ntéé nshié yua a tuә ntʉʉm ma mbû a li na mî: a nâ nshi 

njab‟i pô yié yu mvobkét. 

43. (A pit na mbә rîkɛn) ndun pa Samûd, fʉ‟ yié pә ka rié nә puә mî : 

shu nʉn mә nto‟ shu a pû a wuon méé tʉ mә yu fʉ‟. 

44. ɳɛrә pә kʉ tu ntâ nsa‟nga Ngâ yi ngér‟ap, ɳɛrә nġé ngʉә‟ vé wap pә 

njʉәnә. 

45. ɳɛrә, pә ka pi mâ mbit ngér‟ap mo‟ kʉ nténә, shi pit mbә yu fɛɛrә. 

46. (A pit na mbә rîkɛn) ndun pa yu Nuhu nku mәsʉ, a pua‟ ndâ yirә mî: 

a ka pә ghâ fa‟ püü. 

47. Pût, Pü puom‟a wi nә mbuә, a pua‟ ndâ yirә mî: a pummә na mbnә 

Pü mbә ghâ pi ndônә (‟i). 

48. Nsié, a sâshә na Pü wi, ɳɛrә pôkét nsâshә nә ghâ pi nsâshә. 

49. Tʉ ngû yʉm, Pü ka puom nta‟nta‟ shi mәshi‟ mî mo‟ nka pʉ 

nkʉmshә. 

50. ɳɛrә, téé nʉn nguon mfә mәsʉ Allah, a pua‟ ndâ yirә mî: m‟bua‟ nә 

pʉn lo‟ puә‟I mbә ngâ kәmә mә li‟ ngʉәrә. 

51. Pә ma pit mbә njab  pua Allah nә mo‟ yu wûshә ndûni, a pua‟ ndâ 

yirә mî: m‟bua‟ nә pʉn lo‟ puә‟I mbә ngâ kәmә mә li‟ ngʉәrә. 

52. Yʉә ka‟ mbә yié nshié ngâ nshéshә ka pi mâ ntuә‟i nә pʉәn pʉә pә 

ka pә nku mәsʉ shab‟a mbû a li na mî: pә ka rié mî: (i pua‟) ngâ sɛt 

ké mbârә. 

53. Pә lo‟ pi tʉbmәkét ɳwәt‟ap mɛn na, mbéé pә pua‟pô ghâ sa‟ ndʉt. 

54. ɳɛrә fɛt nkwәn‟u ntâ wap, u ndi‟u mo‟ yu ntu. 

 (11قتُِلَ الْْرََاصُوفَ )
 (11الَذِينَ هُمْ تٓ غَمْرَةٍ سَاهُوفَ ) 
ينِ )   (12يَسْألَُوفَ أيَاَفَ يػَوُْـ الدِّ
 (13عَلَى النَارِ يػُفْتػَنُوفَ ) يػَوَْـ هُمْ  

نَتَكُمْ هَذَا الَذِي كُنْتُمْ بهِِ تَسْتػَعْجِلُوفَ )  (14ذُوقُوا فِتػْ
 ( 15إِفَ الْمُتَقِيَن تٓ جَنَاتٍ وَعُيُوفٍ ) 

 (16آخِذِينَ مَا آتاَهُمْ ربَػُّهُمْ إِنػَهُمْ كَانوُا قػَبْلَ ذَلِكَ مُُْسِنِيَن )
 (17اللَيْلِ مَا يػَهْجَعُوفَ ) كَانوُا قلَِيلًَ مِنَ   
َسْحَارِ هُمْ يَسْتػَغْفِرُوفَ )  ْْ  (18وَباِ
 (19وَتٓ أَمْوَالَِِمْ حَقٌّ للِسَائِلِ وَالْمَحْرُوِـ ) 
َرْضِ آياَتٌ للِْمُوقِنِيَن )   (21وَتٓ اْْ
 (21وَتٓ أنَػْفُسِكُمْ أَفَلََ تػُبْصِرُوفَ ) 
 (22مَا تُوعَدُوفَ )وَتٓ السَمَاءِ رزِْقُكُمْ وَ  
َرْضِ إِنهَُ لَْقٌَّ مِثْلَ مَا أنََكُمْ تػَنْطِقُوفَ )   (23فػَوَرَبِّ السَمَاءِ وَاْْ
ُُ ضَيْفِ إِبػْرَاهِيمَ الْمُكْرَمِيَن )   (24هَلْ أتَاَؾَ حَدِي
ٌـ قػَوٌْـ مُنْكَرُوفَ )   (25إِذْ دَخَلُوا عَلَيْهِ فػَقَالُوا سَلََمًا قاَؿَ سَلََ
يٍن )فػَرَ    (26اغَ إِلََ أَهْلِهِ فَجَاءَ بعِِجْلٍ سََِ
 (27فػَقَرَبهَُ إِليَْهِمْ قاَؿَ أَلََ تأَْكُلُوفَ ) 
هُمْ خِيفَةً قاَلُوا لََ تَََّفْ وَبَشَرُو ُِ بغُِلٍََـ عَلِيمٍ )   (28فأََوْجَسَ مِنػْ
بػَلَتِ امْرَأتَهُُ تٓ صَرَةٍ فَصَكَتْ وَجْهَهَا وَقاَلَتْ عَ    (29جُوزٌ عَقِيمٌ )فأََقػْ
 (31قاَلُوا كَذَلِكِ قاَؿَ ربَُّكِ إِنهَُ هُوَ الْْكَِيمُ الْعَلِيمُ ) 
 (31قاَؿَ فَمَا خَطْبُكُمْ أيَػُّهَا الْمُرْسَلُوفَ ) 
 (32قاَلُوا إِناَ أُرْسِلْنَا إِلََ قػَوٍْـ مُُْرمِِيَن ) 
 (33لنِػُرْسِلَ عَلَيْهِمْ حِجَارةًَ مِنْ طِيٍن ) 
 ( 34وَمَةً عِنْدَ ربَِّكَ للِْمُسْرفِِيَن )مُسَ  

 (35فأََخْرَجْنَا مَنْ كَافَ فِيهَا مِنَ الْمُؤْمِنِيَن )
رَ بػَيْتٍ مِنَ الْمُسْلِمِيَن )   (36فَمَا وَجَدْناَ فِيهَا غَيػْ
َلِيمَ )   (37وَتػَركَْنَا فِيهَا آيةًَ للَِذِينَ يَِاَفُوفَ الْعَذَابَ اْْ
 (38ذْ أَرْسَلْنَا ُِ إِلََ فِرْعَوْفَ بِسُلْطاَفٍ مُبِيٍن )وَتٓ مُوسَى إِ  
 (39فػَتػَوَلََ بِركُْنِهِ وَقاَؿَ سَاحِرٌ أَوْ مَُْنُوفٌ ) 
 (41فأََخَذْناَ ُِ وَجُنُودَ ُِ فػَنَبَذْناَهُمْ تٓ الْيَمِّ وَهُوَ مُلِيمٌ ) 
 ( 41وَتٓ عَادٍ إِذْ أَرْسَلْنَا عَلَيْهِمُ الرّيِحَ الْعَقِيمَ ) 

 (42مَا تَذَرُ مِنْ شَيْءٍ أتََتْ عَلَيْهِ إِلََ جَعَلَتْهُ كَالرَمِيمِ )
 (43وَتٓ ثََوُدَ إِذْ قِيلَ لََمُْ تََتَػَعُوا حَتََّ حِيٍن ) 
 (44فػَعَتػَوْا عَنْ أَمْرِ رَبِِّّمْ فأََخَذَتػْهُمُ الصَاعِقَةُ وَهُمْ يػَنْظرُُوفَ ) 

 ( 45اٍـ وَمَا كَانوُا مُنْتَصِريِنَ )فَمَا اسْتَطاَعُوا مِنْ قِيَ 
 (46وَقػَوَْـ نوُحٍ مِنْ قػَبْلُ إِنػَهُمْ كَانوُا قػَوْمًا فاَسِقِيَن )

نَاهَا بأِيَْدٍ وَإِناَ لَمُوسِعُوفَ )   (47وَالسَمَاءَ بػَنػَيػْ
َرْضَ فػَرَشْناَهَا فنَِعْمَ الْمَاهِدُوفَ )   (48وَاْْ
 (49وْجَيْنِ لَعَلَكُمْ تَذكََرُوفَ )وَمِنْ كُلِّ شَيْءٍ خَلَقْنَا زَ  
 (51فَفِرُّوا إِلََ اللَِّ إِنِّّ لَكُمْ مِنْهُ نَذِيرٌ مُبِيٌن ) 
 (51وَلََ تَِْعَلُوا مَعَ اللَِّ إِلََاً آخَرَ إِنِّّ لَكُمْ مِنْهُ نَذِيرٌ مُبِيٌن ) 

 (52 قاَلُوا سَاحِرٌ أَوْ مَُْنُوفٌ )كَذَلِكَ مَا أتََى الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ مِنْ رَسُوؿٍ إِلََ 
 (53أتَػَوَاصَوْا بهِِ بَلْ هُمْ قػَوٌْـ طاَغُوفَ ) 
هُمْ فَمَا أنَْتَ بِلَُوٍـ )   (54فػَتػَوَؿَ عَنػْ
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55. (pit ngét) kʉmshә, ɳɛrә a pua‟ ndâ yirә mî: kʉmshә nâ mfɛt ghâ 

suәntʉʉm. 

56. Mâ mbuom‟a pa Djinnu pua pʉәn nyütu mbû a li na pô mәshi‟ mî: pә 

wûshә‟a (Mә yi‟shә‟a). 

57. Mә ntab nta‟ puә puo nә mo‟ nshéshә fu‟, shi pit nta‟ mî: pә kʉʉ‟a. 

58. A pua‟ ndâ yirә mî:Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ nkwәt yi mfu‟, Ngâ tʉnkét 

kʉ. 

59. ɳɛrә, a pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ nә ghâ yʉ nkub nә mbɛt yʉm (tʉ yʉә) 

mfʉ‟ mbɛt ngʉә‟ sun p‟ap, ɳɛrә pә ma pә nta‟ yi mbunnә. 

60. ɳɛrә, ngʉә‟ pua‟ nә pʉәn pʉә pә siétnshut na, tʉ liénjʉ shap‟ʉә pә ka 

ka‟ (wap) mɛn na. 

 
          Tɛn ngom nshuop ipâ (52): Yirə yî pua’ «NKA’ (MBƐRƏ) TUR» 

Rîrîkɛnt’i pua’ kpa ngom nshuop ivü’(49), a ka si’ Maka’ 
 

     Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. (Allah) siéb nә (mbɛrә) Tur. 

2. Mbit nsiéb nda lérәwa yʉә a pua‟ yi ntʉәtә na. 

3. Tʉ ngub‟ʉә a pua‟ yi nsâshә na. 

4. Mbit nsiébnә nda yʉә pә (pa Mәléka) nkuәmәkét ntʉʉm ma 

5. Mbit nsiéb nә titâ (pût) yʉә a pua‟ pi‟nî na. 

6. Mbit nsiéb nә mâ ipâ nḱé yʉә a pua‟ kumkéri mbә mfishә na. 

7. A pua‟ ndâ yirә mî: ngʉә‟ Ngâ yi ngér‟u pua‟ yu méé. 

8. Nshiénshié ngâ yi nkôshә yirә yʉә ndi‟ mo‟. 

9. A pua‟ liénjʉ yʉә pût ndo‟pә nʉnә ndâ yi nʉnә na. 

10. Mbɛrә mbɛrә pit mbә nyî ndâ yi nyî na. 

11. ɳɛrә, ri‟két ngʉә‟ tʉ yirә liénjʉ pua‟ nә ghâ fa mbéé (tʉ rîrîkɛn Allah). 
12. A pua‟ pʉәn pʉә pә téé nkam tʉ shʉkét ndam ndamә. 

13. Liénjʉ yʉә pә ntuә ndo‟ nʉr‟ap ri‟kéri mfә tʉ (mû) Jahannama ndâ yi 

nʉrә na. 

14. Yirә yî pua‟ mû yʉә pʉ lo‟ mbә mfa mbéé ntʉʉm ma. 

15. ké yirә yî sɛɛrә? ké pʉn, pʉ ntab njʉәnnә yʉn rɛnkéri? 

16. Nyî nʉn ntʉʉm (mû), ɳɛrә mimshә ké yʉә pʉ mbә shi mimshә na, mbû 

a pua‟ pô ngʉәngʉә nә pʉn. A li na mî: pә yɛɛt na wʉn pô nә yua pʉ 

pә ka mfa‟ na 

17. A pua‟ ndâ yirә mî: ghâ puo Allah nâ ndo‟ pә tʉ ádjana pua nshu 

mbôkét. 

18. Mbә ghâ sɛrә tʉ yua Ngâ yi ngér‟ap ndo‟ fa nә puә na. Ngâ yi ngér‟ap 

nâ ndo‟ pit tʉә‟shә wap tʉ (nyî mû) Jahîm. 

19. (Pә nâ ndo‟ rié nә puә mî:) yʉ nʉn mbit nuә, mbә nʉn ghâ lʉmntʉm 

mәshi‟ yua pʉ ka pә mfa‟ na  

20. Pә pә ghâ pi njʉә‟nә tʉ pa kûn‟ʉә a pua‟ yu yiérә mә nkâ mә nkâ na. 

Pü lo‟ mbit ndam nә puo nә pәmgbié shʉә pә pua‟füfü mbә ghâ mbâ 

mi sisi na. 

21. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm (ndun Allah), pon p‟ap pi pit mbɛtә wap nә 

suәntʉʉm ma, Pü nâ ntuә kpa‟ pon p‟ap ndun puә, shi nsü‟shә tʉ 

fa‟shap nә nshié yʉm (tʉ ḱéé). Nshié mʉn pua‟ yu shi‟ tʉ yua i ka kût 

na. 

22. Pü nâ ntuә pit ku‟shә wap nә mbâ tʉtʉ pua njab lo‟ tʉ yʉә pә nkû na. 

23. Pә pә nâmәkét mә fânә yap  nә mәkʉb yu nuә yʉә vu‟tu ndi‟  ntʉʉm 

ma, shi ndon mbit mbә ntʉʉm ma. 

24. Nsʉʉ pon pi pәmbâ (shʉә) pә pua‟ yap ma pit mbә njәmmәkét mә 

ngʉʉnә yap mbә yié ndʉʉ füfü yʉә a ka‟ tʉ kupshә shi na. 

25. Mo‟ mgbâ pâshә yap pә mbummә mo‟ mgbâ pâshî, mbә mbishәkét 

ɳwәt‟ap. 

26. Mbә nzié mî : a pua‟ ndâ yirә mî: pü ka pә nku mәsʉ tʉ rü pa nda yü 

mbә ghâ puo (ngʉә‟ Allah). 

27. ɳɛrә na, Allah ghét ngambôkét nә pü, nshî wü tʉ ngʉә‟ (mû) samûm. 

28. A pua‟ ndâ yirә mî: pü ka pә nku mәsʉ mbә mfû Wi, a pua‟ ndâ yirә 

mî: I pua‟ Shɛtkét Ngâ ghét ngambôkét, Shɛtkét Ngâ ghʉә‟nzén. 

29. ɳɛrә kʉmshә, u ndi‟u tʉ ngambôkét Ngâ yi ngér‟u mbә pô ngâ fʉʉ 

ngamә, shi pit mbô mbârә. 

30. Ké pә nzié mî : (a pua‟) ngâ yuop, pü nâ mbiéb ndûn‟i nә vükét wʉ? 

31. Rié mî : piéb‟mʉn, ɳɛrә a pua‟ ndâ yirә mî, mbua‟ pua pʉn mә rü ghâ 

pi mbiébә. 

32. Alo‟ pî  nsa‟ rânә shap yirә yî nә puә ké pә pô ghâ sa‟ndʉt nә ? 

33. Ké pә nzié mî : a pu‟shә na wi (Kur‟âni) ? Mbéé ! pә ntap nsuә yap 

ntʉʉm. 

34. ɳɛrә, pә tuә na nә mo‟ nshié sângam‟ʉә a féénә‟i na mә yʉә pә mbә 

ghâ rié ngambékét na. 

35. Pә lo‟ pi puom‟ap pô  lo‟ tʉ ndәm ndәm ké pә lo‟ pi pô ghâ puom  

ɳwәt‟ab‟ә? 

36. Ké a ka puom puә pût pût pua nsié ? mbéé, pә ntab nshɛttә yap. 

37. A pô puә puә nә lüü Ngâ yi ngér‟ʉn ké a puә mbә ghâ pi mbʉntә? 

فَعُ الْمُؤْمِنِيَن )  (55وَذكَِّرْ فإَِفَ الذكِّْرَى تػَنػْ
 

نْسَ إِلََ ليِػَعْبُدُوفِ )   (56وَمَا خَلَقْتُ الِْْنَ وَالِْْ
 

هُمْ مِنْ رِزْ    (57ؽٍ وَمَا أُريِدُ أَفْ يُطْعِمُوفِ )مَا أُريِدُ مِنػْ
 (58إِفَ الَلَّ هُوَ الرَزاَؽُ ذُو الْقُوَةِ الْمَتِيُن ) 
 (59فإَِفَ للَِذِينَ ظلََمُوا ذَنوُباً مِثْلَ ذَنوُبِ أَصْحَابِِّمْ فَلََ يَسْتػَعْجِلُوفِ ) 
 ( 61دُوفَ )فػَوَيْلٌ للَِذِينَ كَفَرُوا مِنْ يػَوْمِهِمُ الَذِي يوُعَ  

 

 سورة الطور
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1وَالطُّورِ )
 (2وكَِتَابٍ مَسْطُورٍ ) 
 (3تٓ رَؽٍّ مَنْشُورٍ ) 
 (4وَالْبػَيْتِ الْمَعْمُورِ ) 
 (5وَالسَقْفِ الْمَرْفُوعِ ) 
 (6وَالْبَحْرِ الْمَسْجُورِ ) 
 (7إِفَ عَذَابَ ربَِّكَ لَوَاقِعٌ ) 
 (8افِعٍ )مَا لَهُ مِنْ دَ  
 (9يػَوَْـ تََوُرُ السَمَاءُ مَوْراً ) 
رًا )   (11وَتَسِيُْ الْْبَِاؿُ سَيػْ
بِيَن )   (11فػَوَيْلٌ يػَوْمَئِذٍ للِْمُكَذِّ
 (12الَذِينَ هُمْ تٓ خَوْضٍ يػَلْعَبُوفَ ) 
 ( 13يػَوَْـ يدَُعُّوفَ إِلََ ناَرِ جَهَنَمَ دَعًّا ) 

 (14مْ بِّاَ تُكَذِّبوُفَ )هَذِ ِِ النَارُ الَتِِ كُنْتُ 
ْـ أنَػْتُمْ لََ تػُبْصِرُوفَ )   (15أَفَسِحْرٌ هَذَا أَ
 (16اصْلَوْهَا فاَصْبِوُا أَوْ لََ تَصْبِوُا سَوَاءٌ عَلَيْكُمْ إََِّاَ تُِْزَوْفَ مَا كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ ) 
 (17إِفَ الْمُتَقِيَن تٓ جَنَاتٍ وَنعَِيمٍ ) 
 (18ا آتاَهُمْ ربَػُّهُمْ وَوَقاَهُمْ ربَػُّهُمْ عَذَابَ الَْْحِيمِ )فاَكِهِيَن بَِِ  
 (19كُلُوا وَاشْرَبوُا هَنِيئًا بِاَ كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )  
 (21مُتَكِئِيَن عَلَى سُرُرٍ مَصْفُوفَةٍ وَزَوَجْنَاهُمْ بُِورٍ عِيٍن ) 
هُمْ ذُريِّػَتػُهُمْ   نَاهُمْ مِنْ عَمَلِهِمْ مِنْ شَيْءٍ   وَالَذِينَ آمَنُوا وَاتػَبػَعَتػْ بإِِيّاَفٍ أَلْْقَْنَا بِِّمْ ذُريِّػَتػَهُمْ وَمَا ألَتَػْ

 (21كُلُّ امْرِئٍ بِاَ كَسَبَ رهَِيٌن )
 (22وَأَمْدَدْناَهُمْ بِفَاكِهَةٍ وَلَْْمٍ مِاَ يَشْتػَهُوفَ ) 
 (23أْثيِمٌ )يػَتػَنَازعَُوفَ فِيهَا كَأْسًا لََ لَغْوٌ فِيهَا وَلََ تَ  
 (24وَيَطُوؼُ عَلَيْهِمْ غِلْمَافٌ لََمُْ كَأنَػَهُمْ لُؤْلُؤٌ مَكْنُوفٌ ) 
 (25وَأَقػْبَلَ بػَعْضُهُمْ عَلَى بػَعْضٍ يػَتَسَاءَلُوفَ ) 
 

 (26قاَلُوا إِناَ كُنَا قػَبْلُ تٓ أَهْلِنَا مُشْفِقِيَن ) 
 

نَا وَوَقاَناَ عَذَابَ السَ    (27مُوِـ )فَمَنَ الَلُّ عَلَيػْ
 (28إِناَ كُنَا مِنْ قػَبْلُ نَدْعُو ُِ إِنهَُ هُوَ الْبػَرُّ الرَحِيمُ ) 
 (29فَذكَِّرْ فَمَا أنَْتَ بنِِعْمَتِ ربَِّكَ بِكَاهِنٍ وَلََ مَُْنُوفٍ ) 
ُِ بِهِ ريَْبَ الْمَنُوفِ )  ْـ يػَقُولُوفَ شَاعِرٌ نػَتػَرَبَ  (31أَ
 (31عَكُمْ مِنَ الْمُتػَرَبِّصِيَن )قُلْ تػَرَبَصُوا فإَِنِّّ مَ  

 

ْـ هُمْ قػَوٌْـ طاَغُوفَ )  ْـ تأَْمُرُهُمْ أَحْلََمُهُمْ بَِّذَا أَ  (32أَ
ْـ يػَقُولُوفَ تػَقَوَلَهُ بَلْ لََ يػُؤْمِنُوفَ )   (33أَ
ٍُ مِثْلِهِ إِفْ كَانوُا صَادِقِيَن )   (34فػَلْيَأْتُوا بَِدِي
ْـ خُلِقُوا مِنْ غَيِْْ شَيْ   ْـ هُمُ الْْاَلِقُوفَ )أَ  (35ءٍ أَ
َرْضَ بَلْ لََ يوُقِنُوفَ )  ْْ ْـ خَلَقُوا السَمَاوَاتِ وَا  (36أَ
ْـ هُمُ الْمُصَيْطِرُوفَ )  ْـ عِنْدَهُمْ خَزَائِنُ ربَِّكَ أَ  ( 37أَ
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38. Ké a lo‟ pә puә puә nә kuo‟, (pә nkuo‟) ntʉʉm nju‟ (nga nku pût 

nә)? ɳɛrә, ngâ yu‟ nga shap tuә na nә montu ngam mә li‟ ngʉәrә? 

39. Ké a lo‟ pә n‟I (Allah) nә pon pәmgbié, mbә nә pʉn nә pon pәmbâ ? 

40. Ké u lo‟ pî mbishә wap pô nә ḱéé, ɳɛrә pә shi mbә tʉ nkub mbә 

rɛtkéri? 

41. Ké a lo‟ pә nә puә nә yi yu li‟ si ,ɳɛrә pә nshi ntuәtә ? 

42. Ké pә téé ngub ntaɳ nә ? ɳɛrә pʉәn pʉә  pә siétnshût na pua‟ puә 

mbә ghâ gbʉ ntaɳ. 

43. Ké a lo‟ pә puә puә nә mo‟ yu wûshә yʉә a ndi‟ Allah nә? Rɛɛnә nә 

Allah tʉ yua pә mkpa‟shә(‟I mɛn) na. 

44. A pә yʉә pә njʉәn pâshә yʉm a pә yu gbʉ lo‟ nku put na, pә rié mî: 

a pua‟ mba‟ nshʉbshә. 

45. ɳɛrә, tâ wap kʉka pә lo‟ ntânә pua liénjʉ shab‟ʉә pә tuә pә mgbʉ nzi 

ntʉʉm ma. 

46. Liénjʉ yʉә ntaɳ‟ap ntab ndo‟ ghâmi wap nә nshié yʉm, nshi pә mbit 

mbә  yʉә pә mfɛɛr‟ab‟a. 

47. A pua‟ ndâ yirә mî: a pit na mbә nә pʉәn pʉә pә yʉ nkub‟a nә ngʉә‟ 

yʉә a ndi‟ mo‟ yirә yʉә na, na nkwәr‟ap mâ nji yap. 

48. Mimshә tʉ ndî nga Ngâ yi ngér‟u, ɳɛrә a pua‟ ndâ yirә mî: u pua‟mә 

mi m‟Ü (shî shü), Mbit mbә nzɛn nә fa ayʉә nә Ngâ yi ngér‟u fʉ‟kâ 

u téé ndo‟ tʉ tʉ na. 

49. ɳɛrә pit mbә nzɛn n‟I tʉ mo‟ pâshә shü‟ pua fʉ‟ ndâkét pon mʉt. 
 

 

TƐNNGOMNSHUOP ITƐT (53): Yirə yî pua’ «NKA’ MÔMɄT» 
Rîrîkɛnt’i pua’ Ntûngom nshuop ipâ (62), a ka si’ Maka’ 

 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. (Allah siéb) Nә mômʉt fʉ‟ yié a vʉә na ! 

2. Sûnә yʉn (muhammad) mâ mvʉәi shi pi pit mfubshә. 

3. I ntab mbit nshʉkéri pô lo‟ tʉ kû ntʉ‟i. 

4. (Kur‟âni) ndi‟ mo‟ yʉm mbû a lîna mî: a pua‟ ntʉm‟ʉә pә fan‟i na. 

5. Ngâ ri‟két kʉ (djibril) lét na wi n‟i. 

6. Ngâ runkét rânә, ɳɛrә i pi yәtnә (mbuomi) 

7. Mbә tʉ nsâ pûr‟ʉә a pua‟ shɛtkét ɳânî na. 

8. A pua‟ lo‟ i ghobshә mbit mbummә ngobshә. 

9. ɳɛrә nshi mbә ngopshә yié wuom pô nkʉʉr‟i ké yʉә i mbi pit  

(ngobshә) nja‟ ɳɛrә na. 

10. ɳɛrә, I tuә nә ntʉm nә mәmkpɛn‟I nә yua I ka tuә nә ntʉm  mɛn (n‟i) 

na. 

11. Lamntʉm ka pi mâ ngéri mbéé tʉ yua i ka yʉәn na. 

12. Ké pә fa pә ghét nsüünә pua wi tʉ yua i yʉәn nә? 

13. Mә ndâ ngambékét, i ka pi pit njʉәn‟I (djibril) tʉ mo‟ nka yi nsi‟ yʉә 

a pua‟ yi ndûni na. 

14. Tʉ nshin tʉtʉ sidru yʉә a pua‟ yi li‟ mié na (ndʉt yi yu puomә). 

15. A pә ɳʉrʉt nә Adjana ma‟wâ (li‟ puomshә yiénә rɛnkét pʉәn). 

16. Fʉ‟ kâ a ka sʉm shin sidru nә yua a ka sʉm(‟i) na. 

17. Yʉәnnә ka pi mâ mfâshî shi pit nsa‟ndʉt. 

18. Mә ndâ ngambékét i ka pi yʉәn (yʉm) tʉ rîrîkɛn  Ngâ yi ngéri yi 

ngutngûrә. 

19. Ké ɳɛrә, u lo‟ pi yʉәn lâta pô Uzzâ nә? 

20. Nә Manâta mo‟ndî mbɛtә itɛt na. 

21. Ké a lo‟ pi pә puә pʉn nә yi mәmbâ mbә puә‟I nә yi mәmgbié ? 

22. Yirә yʉә fʉ‟ ɳɛrә pua‟ ghabshә (yʉә a pua‟ yi) yʉ nkub‟a. 

23. (Shirә shʉә) ndi‟ mo‟ nshié yʉm mbû a li na mî: a pua‟ pa li (shʉә) 

pʉ shiékér‟ap, pʉn pua pa tita shʉn shi Allah mbi si‟ mɛn nә nshié 

montu ngam ma. Pә ntab mbɛtә  yap (mo‟ yʉm) mbû a li na wubmә 

pua yua ntʉʉm nkû na. Mә ndâ ngambékét, yîrә tét ntuә nә puә lo‟ 

puәNgâ yi ngér‟ap. 

24. Ké a lo‟ pi pә nә mʉn nyütu nә yua i nsha‟ nә? 

25. ɳɛrә, ndînә liénjʉ pua pumi pua‟ pô yi Allah. 

26. A pit na mbә rɛni nә pa Mәléka nku pût, shʉә shu‟shap ntab ntuә 

ghâmi nshié yʉm ma, mbû a li na manjәm yié Allah fa kʉ nә mʉn‟ʉә 

I kû na, mbit mbéém ma. 

27. A pua‟ ndâ yirә mî: shʉә pә mâ nsuә yap mo‟ ntʉʉm tʉ ndînә liénjʉ 

na, nâ mfû pa Mәléka nә mi pәmgbié. 

 

ْـ لََمُْ سُلَمٌ يَسْتَمِعُوفَ فِيهِ فػَلْيَأْتِ مُسْتَمِ   (38عُهُمْ بِسُلْطاَفٍ مُبِيٍن )أَ
ْـ لَهُ الْبػَنَاتُ وَلَكُمُ الْبػَنُوفَ )   (39أَ
ْـ تَسْأَلَُمُْ أَجْرًا فػَهُمْ مِنْ مَغْرٍَـ مُثػْقَلُوفَ )   (41أَ

 

ْـ عِنْدَهُمُ الْغَيْبُ فػَهُمْ يَكْتبُُوفَ )   ( 41أَ
ْـ يرُيِدُوفَ كَيْدًا فاَلَذِينَ كَفَرُوا هُمُ الْمَكِي  (42دُوفَ )أَ

رُ اللَِّ سُبْحَافَ اللَِّ عَمَا يُشْركُِوفَ )  ْـ لََمُْ إِلَهٌ غَيػْ  (43أَ
 (44وَإِفْ يػَرَوْا كِسْفًا مِنَ السَمَاءِ سَاقِطاً يػَقُولُوا سَحَابٌ مَركُْوٌـ ) 

 

 (45فَذَرْهُمْ حَتََّ يُلََقُوا يػَوْمَهُمُ الَذِي فِيهِ يُصْعَقُوفَ ) 
 

هُمْ كَيْدُهُمْ شَيْئًا وَلََ هُمْ يػُنْصَرُوفَ )يػَوَْـ لََ يػُ    (46غْنِّ عَنػْ
 

 (47وَإِفَ للَِذِينَ ظلََمُوا عَذَاباً دُوفَ ذَلِكَ وَلَكِنَ أَكْثػَرَهُمْ لََ يػَعْلَمُوفَ ) 
 (48وَاصْبِْ لِْكُْمِ ربَِّكَ فإَِنَكَ بأَِعْينُِنَا وَسَبِّحْ بَِمْدِ ربَِّكَ حِيَن تػَقُوُـ ) 
 

 ( 49وَمِنَ اللَيْلِ فَسَبِّحْهُ وَإِدْباَرَ النُّجُوِـ ) 
 

 سورة النجم
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1وَالنَجْمِ إِذَا هَوَى )
 (2مَا ضَلَ صَاحِبُكُمْ وَمَا غَوَى ) 
 (3وَمَا يػَنْطِقُ عَنِ الَْوََى ) 
 (4إِفْ هُوَ إِلََ وَحْيٌ يوُحَى ) 
 (5قُوَى )عَلَمَهُ شَدِيدُ الْ  
 (6ذُو مِرَةٍ فاَسْتػَوَى ) 
َعْلَى )  ْْ ُفُقِ ا ْْ  (7وَهُوَ باِ
 (8تَُّ دَناَ فػَتَدَلََ ) 
 (9فَكَافَ قاَبَ قػَوْسَيْنِ أَوْ أَدْنََ ) 
 

 (11فأََوْحَى إِلََ عَبْدِ ِِ مَا أَوْحَى ) 
 

 (11مَا كَذَبَ الْفُؤَادُ مَا رأََى )
 (12رَى )أَفػَتُمَارُونهَُ عَلَى مَا يػَ  
 (13وَلَقَدْ رآَ ُِ نػَزْلَةً أُخْرَى ) 

 (14عِنْدَ سِدْرةَِ الْمُنْتػَهَى )
 ( 15عِنْدَهَا جَنَةُ الْمَأْوَى ) 

دْرةََ مَا يػَغْشَى )  (16إِذْ يػَغْشَى السِّ
 (17مَا زاَغَ الْبَصَرُ وَمَا طَغَى ) 
رَى )   (18لَقَدْ رأََى مِنْ آياَتِ ربَِّهِ الْكُبػْ

 (19تُمُ اللََتَ وَالْعُزَى )أَفػَرَأيَػْ 
ُخْرَى ) ْْ  ( 21وَمَنَاةَ الثاَلثَِةَ ا

نُػْثَى ) ْْ  (21ألََكُمُ الذكََرُ وَلَهُ ا
 (22تلِْكَ إِذًا قِسْمَةٌ ضِيزَى ) 
إِفْ يػَتَبِعُوفَ إِلََ الظَنَ وَمَا  إِفْ هِيَ إِلََ أَسَْاَءٌ سََيَْتُمُوهَا أنَػْتُمْ وَآباَؤكُُمْ مَا أنَػْزَؿَ الَلُّ بِّاَ مِنْ سُلْطاَفٍ  

نَػْفُسُ وَلَقَدْ جَاءَهُمْ مِنْ رَبِِّّمُ الَْدَُى ) ْْ  (23تػَهْوَى ا
 
نْسَافِ مَا تَََنََ )  ْـ لِلَِْ  (24أَ
ُولََ )  ْْ  (25فلَِلَهِ الْْخِرَةُ وَا
ا إِلََ مِنْ بػَعْدِ أَفْ يأَْذَفَ الَلُّ لِمَنْ يَشَاءُ وكََمْ مِنْ مَلَكٍ تٓ السَمَاوَاتِ لََ تػُغْنِّ شَفَاعَتػُهُمْ شَيْئً  

 (26وَيػَرْضَى )
نُػْثَى )  ْْ  (27إِفَ الَذِينَ لََ يػُؤْمِنُوفَ باِلْْخِرَةِ ليَُسَمُّوفَ الْمَلََئِكَةَ تَسْمِيَةَ ا
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28. A ndi‟ nә puә  ntʉʉm nә nshié yi. Pә ntab mbɛtә yap nshié yʉm mbû 

a li na wubmә. A pua‟ ndâ yirә mî: wubmә ntab ngami nshié yʉm tʉ 

ngambékét. 

29. ɳɛrә, fɛt nkwәn‟u nә mʉn‟ʉә i yәm ɳwәri ntâ kʉmshә Shü na, shi pit 

ngub nshiéyʉm mbû a li na wumә njʉ na. 

30. Yirә yʉә pua‟ yap li‟ méé (ndʉt) tʉ yi, a pua‟ ndâ yirә mî: Ngâ yi  

ngér‟u pua‟Shɛtkét Ngâ yi nji mʉn‟ʉә i vʉә ntâ ndʉmânjé‟I na. A pit 

na mbә Wi mbә Shɛtkét Ngâ yi nji mʉn‟ʉә i yîrә na. 

31. Ngû yu nku pût pua yu mansié li na pô yi Allah, mәshi‟ I féé pʉәn 

pʉә pә ghét a püü na nә yua pә ka fa‟ na, mbit mféé pʉәn pʉә pә 

ghét a pû na nә pû. 

32. Shʉә pә téé ntéé ma ma ndon pua fʉәkét fʉәkét ngam, nja‟shi 

nkʉә‟nkʉә‟ na. A pua‟ ndâ yirә mî:Ngâ yi ngér‟u pua‟Ngâ lônә fétә 

ghérapüü. A pummә na mbә Wi mbә Shɛtkét Ngâ yi nji wʉn, fʉ‟ kâ 

I ka puom‟ʉn lo‟ tʉ nsié na. Fʉ‟ yié pʉ ka pә pә mbâ pʉәn mә vʉm 

pa nâ shʉn na. ɳɛrә, pʉ mana pә nzɛn nә ɳwәt‟ʉn.A pua‟Wi mbә 

Shɛtkét Ngâ yi nji mʉn‟ʉә i buo‟I na. 

33. Ké u lo‟ pi yʉәn mʉn‟ʉә i fɛt nkwәn‟i nә? 

34. Mbә fa mәyɛt mbit ntʉn nә? 

35. Ké a lo‟ pә puә‟i nә yi li‟si, ɳɛrә i yʉәn nә? 

36. Ké pә lo‟ pi mâ mfa‟é pәsa‟kʉә (n‟i) tʉ yua a ka pә tʉ pa ya‟fu (nda 

lérәwa) Mûsâ nә? 

37. Pua (yi) Ibrâhîm‟ʉә i ka rûnә yua pә ka sa‟n‟i na. 

38. Ngâ kiém ndon nzétkét ntab ndo‟ kiémi ndon mo‟ ɳwәt ndûni. 

39. A pit na mbә mî: (njɛrә) ndi‟ nә mʉn nyütu mbû a li na yua i ka fa‟ 

na. 

40. A pit na mbә ndâ yirә mî: fa‟shi na, pә nâ ndo‟ lét n‟i. 

41. A pә lo‟ pә yɛɛri nә njɛɛrә yʉә a pua‟ runkéri na. 

42. A pit na mbә ndâ yirә mî: ndînә ngû yʉm pua‟ pô mfә mәsʉ Ngâ yi 

ngér‟u. 

43. A pit na mbә ndâ yirә mî: a pua‟Wi mbә yʉә I ngét  mʉn ghʉә, mbit 

ngét mʉn kʉʉ na. 

44. A pit na mbә ndâ yirә mî: a pua‟Wi mbә yʉә I ngét mʉn kpʉ mbit 

njiémә mʉn na. 

45. A pit na mbә ndâ yirә mî: a pua‟Wi mbә yʉә I puom pεt nta‟ yʉm, yi 

mәmbâ pô yi mәmgbié na. 

46. Lo‟ tʉ nḱé ɳwәt fʉ‟ kâ pә pî (tʉ mvɛt vé) na. 

47. A pit na mbә ndâ yirә mî: mo‟ nka mbuom pua‟ pô puә‟i. 

48. A pit na mbә Wi yʉә I mfu‟ (nә mʉn) mbit ngét I kwәtә na. 

49. A pit na mbә ndâ yirә mî: a pua‟ Wi mbә Ngâ ghét shi‟ra (mômʉt 

ndʉ‟két). 

50. A pit na mbә ndâ yirә mî: a pua‟ Wi mbә yʉә I ka vʉәshә pum pa 

Aad na. 

51. Nә pa Samûdu, pә ka pi mâ nzuob‟ap. 

52. Nә pa yu Nûhu pi nkusʉ, a pua‟ ndâ yirә mî: puә na, pә ka pә 

shɛtkét ghâ yʉ nkub, mbit mbә shɛtkét ghâ sa‟ ndʉt. 

53. Nә pa Mu‟tafikât (ngu ngu) shʉә I ka gba‟ (vʉәshә) na. 

54. Nsʉm‟ap nә yua I ka sʉm‟(ap) mɛn na. 

55. A yiya ngambôkét Ngâ yi ngér‟u (kә mʉn nyütu) mbә yʉә u téé 

mkpa‟ tu ntʉʉm mә? 

56. Yirә yî (Muhammad) pua‟ ngâ kәmә tʉ rü pum ghâ kәmә. 

57. Yu ghobshә (fʉ‟ kiyâma) ghobshә. 

58. Mo‟ shié ngâ kôshә mvɛt ntʉʉm ndi‟ mbû a li na Allah. 

59. ɳɛrә, pʉ lo‟ pî mbʉәm yirә yî sângam pʉәm mә? 

60. Mbә ngʉә ghʉә shi pә nkʉʉ kʉʉ nә? 

61. Ndi‟ mbә yʉn pô tʉ fûrә? 

62. Pɛt nʉn yéé mansié pô nә Allah mbit nʉn ngûshә‟I. 

 
 

Tɛn ngom nshuop ikpa (54): Yirə yî pua’ «NKA’ MɄT» 
Rîrîkɛnt’i pua’ tɛn ngom nshuop itɛn (55), a ka si’ Maka’ 

 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Fʉ‟ (kiyâma) ghobshә, mʉt sɛntә ipâ (mә rîkɛn nә pa Ka‟) 

2. A pә yʉә pә njʉәn rîkɛn na pә fɛt pô nkwәn‟ap nzié mî : (yirә yî 

pua‟) sɛt nzuobkét (yi kʉkét). 

3. Pә fa mbéé mbit mbɛtә nkûntʉ yap, nshiénshié ngam pua‟ yu 

pummә (yu méé tʉ fʉ‟shi). 

4. Mә ndâ ngambékét, a tuә nә puә nә yʉm lo‟tʉ pәsa‟kʉә yʉә a 

pua‟ntʉʉm nә yu kәmә na. 

 

 (28وَمَا لََمُْ بهِِ مِنْ عِلْمٍ إِفْ يػَتَبِعُوفَ إِلََ الظَنَ وَإِفَ الظَنَ لََ يػُغْنِّ مِنَ الْْقَِّ شَيْئًا )
 

نػْيَا )   (29فأََعْرِضْ عَنْ مَنْ تػَوَلََ عَنْ ذِكْرنِاَ وَلَمْ يرُدِْ إِلََ الْْيََاةَ الدُّ
 

لَغُهُ   (31مْ مِنَ الْعِلْمِ إِفَ ربََكَ هُوَ أَعْلَمُ بَِنْ ضَلَ عَنْ سَبِيلِهِ وَهُوَ أَعْلَمُ بَِنِ اهْتَدَى )ذَلِكَ مَبػْ
 

َرْضِ ليَِجْزِيَ الَذِينَ أَسَاءُوا بِاَ عَمِلُوا وَيََْزِيَ الَذِينَ  وَلِلَِّ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ
 (31أَحْسَنُوا باِلْْسُْنََ )

تِّْ وَالْفَوَاحِشَ إِلََ اللَمَمَ إِفَ ربََكَ وَاسِعُ الْمَغْفِرَةِ هُوَ أَعْلَمُ   بِكُمْ  الَذِينَ يََْتَنِبُوفَ كَبَائرَِ الِْْ
َرْضِ وَإِذْ أنَػْتُمْ أَجِنَةٌ تٓ بطُُوفِ أمَُهَاتِكُمْ فَلََ تػُزكَُّوا أنَػْفُسَكُمْ هُوَ  أَعْلَمُ  إِذْ أنَْشَأَكُمْ مِنَ اْْ

 (32بِنَِ اتػَقَى )
 

 ( 33أَفػَرَأيَْتَ الَذِي تػَوَلََ ) 
 (34وَأَعْطَى قلَِيلًَ وَأَكْدَى )

 (35أَعِنْدَ ُِ عِلْمُ الْغَيْبِ فػَهُوَ يػَرَى ) 
ْـ لَمْ يػُنَبَأْ بِاَ تٓ صُحُفِ مُوسَى )   (36أَ

 (37وَإِبػْرَاهِيمَ الَذِي وَتَْ )
 (38ةٌ وِزْرَ أُخْرَى )أَلََ تَزِرُ وَازِرَ  
نْسَافِ إِلََ مَا سَعَى )   (39وَأَفْ لَيْسَ لِلَِْ

 (41وَأَفَ سَعْيَهُ سَوْؼَ يػُرَى )
َوْتَْ )  ْْ  (41تَُّ يَُْزَا ُِ الْْزََاءَ ا
 (42وَأَفَ إِلََ ربَِّكَ الْمُنْتػَهَى ) 
 (43وَأنَهَُ هُوَ أَضْحَكَ وَأبَْكَى ) 
 (44تَ وَأَحْيَا )وَأنَهَُ هُوَ أَمَا 
نُػْثَى )  ْْ  (45وَأنَهَُ خَلَقَ الزَوْجَيْنِ الذكََرَ وَا

 ( 46مِنْ نطُْفَةٍ إِذَا تَُْنََ )
ُخْرَى ) ْْ  (47وَأَفَ عَلَيْهِ النَشْأَةَ ا

 ( 48وَأنَهَُ هُوَ أَغْنََ وَأَقػْنََ ) 
عْرَى )  (49وَأنَهَُ هُوَ رَبُّ الشِّ

ُولََ )وَأنَهَُ أَهْلَكَ عَ   ْْ  (51ادًا ا
 (51وَثََوُدَ فَمَا أبَػْقَى )

 (52وَقػَوَْـ نُوحٍ مِنْ قػَبْلُ إِنػَهُمْ كَانوُا هُمْ أَظْلَمَ وَأَطْغَى ) 
 (53وَالْمُؤْتَفِكَةَ أَهْوَى ) 
 (54فػَغَشَاهَا مَا غَشَى ) 
 (55فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكَ تػَتَمَارَى ) 
ُولََ ) هَذَا نَذِيرٌ مِنَ النُّذُرِ   ْْ  (56ا
 (57أَزفَِتِ الْْزفَِةُ ) 
 (58ليَْسَ لََاَ مِنْ دُوفِ اللَِّ كَاشِفَةٌ ) 
ُِ تػَعْجَبُوفَ )   (59أَفَمِنْ هَذَا الْْدَِي
 (61وَتَضْحَكُوفَ وَلََ تػَبْكُوفَ ) 
 (61وَأنَػْتُمْ سَامِدُوفَ ) 
 (62فاَسْجُدُوا لِلَِّ وَاعْبُدُوا ) 

 سورة القمر
 الرحْن الرحيمبسم الله 

 

تػَرَبَتِ السَاعَةُ وَانْشَقَ الْقَمَرُ )  (1اقػْ
 (2وَإِفْ يػَرَوْا آيةًَ يػُعْرِضُوا وَيػَقُولُوا سِحْرٌ مُسْتَمِرٌّ ) 
 (3وكََذَبوُا وَاتػَبػَعُوا أَهْوَاءَهُمْ وكَُلُّ أَمْرٍ مُسْتَقِرٌّ ) 
نَػْبَاءِ مَا فِيهِ مُزْدَ   ْْ  (4جَرٌ )وَلَقَدْ جَاءَهُمْ مِنَ ا
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5. (Kur‟âni pua‟) yi ngam‟ǝʉ a pua‟ shʉmkéri na, na kәmә ka pi mâ 

ngami wap (nә nshié yʉm). 

6. Fɛt nkwәn‟u nә puә. Liénjʉ yʉә ngâ mfû ndo‟ fû (pʉәn) mfә tʉ yu 

siérә na (li‟ sishә fa‟). 

7. Yʉәnnә shap pә yʉrî na, pә nâ ndo‟ pә ntʉm lo‟ tʉ sié sié, mfʉ‟ yap 

pә yié pa ngʉm‟ʉә pә pua‟sammî na. 

8. Mbә ghâ pi mbunnә (mә wuon) mfә mәsʉ ngâ mfû, ghâ siétnshut pә 

nzié mî : yî pua‟ liénjʉ nkamkét. 

9. Pa yu Nuhu ka pi fa mbéé nku mәsʉ shap, ɳɛrә mfa mbéé nә 

mәkpɛn‟Ü nzié mî : (i pua‟) mbârә mbit mfir‟(i). 

10. ɳɛrә, i fû Ngâ yi ngéri (nzié mî:) a pua‟ ndâ yirә mî : m‟bua‟ mʉn‟ʉә 

pә pʉntә ndûn‟i na, ɳɛrә fɛɛt (nga Shu). 

11. ɳɛrә, Pü yʉbshә nshut nshut pût nә nḱé mbîkét. 
12. Pü ka pi ghét a lәmkét ntʉm ndun nsié nә pon pә nḱé, ɳɛrә nḱé 

tânәkét tʉ nsa‟ nga (yʉә) pә ka tét ndî na. 

13. Pü ka pi pit nkiém‟i ndun yu tʉtʉ pua mbun(kukuom). 

14. A nja‟ mә mi m‟Ü mbә njɛɛrә nә mʉn‟ʉә pә ka siér‟i na. 

15. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi tâ yirә yʉә mә rîkɛn, ɳɛrә ké a lo‟ pә 

ntʉʉm nә nshié ngâ yi nkʉmshә ? 

16. ɳɛrә, ngʉә‟ Sha pua kәmә Sha ka pô nkü nâ? 

17. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi lʉәrә nә kur‟âni mәshi‟ kʉmshә, ɳɛrә 

ké a lo‟ pә ntʉʉm nә nshié ngâ kʉmshә? 

18. (Pa) Aad ka pi fa mbéé (nә ngâ nshéshә), ɳɛrә ngʉә‟ Sha pua kәmә 

Sha ka pô nkü nâ? 

19. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü ka pi shéshә ri‟két fim fʉәkét ndun puә tʉ 

liénjʉ püütu yi wuon sʉ sʉ. 

20. A nzén pʉәn, pә shi mbә pô yié ntʉәn‟ʉә ngâ shi pua‟ yi ntʉntә na. 

21. ɳɛrә, ngʉә‟Sha pua kәmәSha ka pô nkü nâ? 

22. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi lʉәrә nә kur‟âni mәshi‟ kʉmshә, ɳɛrә 

ké a lo‟ pә ntʉʉm nә nshié ngâ yi nkʉmshә? 

23. (Pa) Samud ka pi fa mbéé tʉ pa kәmә, 

24. ɳɛrә, nzié mî : ké a ndî mʉn imo‟ mә rü y‟upuә (mbә yʉә) puә lo‟ 

pɛtә‟i nә? (Mbû) a pua‟ ndâ yirә mî: fʉ‟ ɳɛrә, puә pummә na mbә tʉ 

vʉә pua pârә. 

25. Ké pә lo‟ pi ma‟ kʉmshә  (ntʉm) pô ndun‟i mә rü yupuә? Mbéé ! i 

pua‟ ngâ nkwәt mbéé, ngâ siébshә ɳwәt. 

26. Pә nâ ntuә yi mʉn‟ʉә i pua‟ ngâ nkwәt mbéé, ngâ siébshә ɳwәt na 
fәmnjʉ. 

27. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü pua Ghâ shéshә nguon nġélôba (nә puә) mә 

mkpa‟nә, ɳɛrә yu‟shә wap mbit mimshә. 

28. Pit mfa pәsa‟kʉә nә puә mî: a pua‟ ndâ yirә mî: nḱé pua‟ yu ghabshә 

mә fânә yap pua nguon nġélôba, mbɛt yu nuә nshiénshî pua‟ yu méé 

(tʉ lié yi). 

29. ɳɛrә, pә ka pi fû nsûnә yap i sén (kâfa) nsab‟i mɛn. 

30. ɳɛrә, ngʉә‟Sha pua kәmә Sha ka pô nkü nâ? 

31. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü ka pi shéshә ndî nġéé nә puә, pә shi mbә pô 

yié ngʉngâ njʉmshә yi nka‟ pa tâ. 

32. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi lʉәrә nә kur‟âni mәshi‟ kʉmshә, ɳɛrә 

ké a lo‟ pә ntʉʉm nә nshié ngâ yi nkʉmshә. 

33. Pa yu lûth ka pi fa mbéé tʉ  pa kәmә. 

34. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü ka pi shéshә fim nsʉʉ nguo ndun puә (a 

vʉәshә wap mәntɛn), a kʉ shi‟ ndî ngʉәt lûth yʉә Pü ka wumә wap 

nә ntʉnjʉ na. 

35. Mә ngambôkét lo‟ puә Pü, yirә yʉә pua‟nkü yié Pü kâ nḱéé mʉn‟ʉә 

(i ghét) kʉәpshә na. 

36. Mә ndâ ngambékét, i ka pi kәm‟ap nә vévé Shü, ɳɛrә, pә kpa‟pô tu 

tʉ pa kәmә. 

37. Mә ndâ ngambékét, pә ka pi wub‟i nә püü mfә ndun pa ghʉnt‟i, ɳɛrә 

Pü yʉәshә mi m‟ap (a fʉ). Yu‟shә nʉn na ngʉә‟Sha pua kәmә sha. 

38. Mә ndâ ngambékét, ngʉә‟ mbummә ka pi méé nә puә nә tu nku‟njʉ. 

39. ɳɛrә, yu‟shә nʉn na ngʉә‟Sha pua kәmә Sha. 

40. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi lʉәrә nә kur‟âni mәshi‟ kʉmshә, ɳɛrә 

ké a lo‟ pә ntʉʉm nә nshié ngâ yi nkʉmshә? 

41. Mә ndâ ngambékét, pa kәmә ka pi tuә nә pa yu Fir‟ôn. 

42. Pә ka pi fa mbéé tʉ rîrîkɛnt‟Ü ngû‟i mәntɛn, ɳɛrә Pü vé wap nә vévé 

Nshɛt kʉ, Ngâ kʉ. 

43. Ké ghâ siétnshut mә rü yʉn lo‟ pi pû nja‟ shirә shʉә, ké a lo‟ pi pә 

nә pʉn nә nshié tʉә‟shә (mәshi‟ ngʉә‟) tʉ nda léréwa? 

44. Ké pʉ nzié mî: pü pua‟ puomshә ghâ kʉ? 

45. Pә nâ ntuә sammә puomshә ghâ kʉ, pә pit mfԑt nkwen‟ap. 

46. Mbéé ! fʉ‟ (kiyâma) pua‟ nka‟ nga shap, fʉ‟ (kiyâma yirә) nâ ntuә 

pә shԑtkét gbîmî, pit pә lékéri tʉtʉn. 

 

 (5نِ النُّذُرُ )حِكْمَةٌ باَلِغَةٌ فَمَا تػُغْ 
هُمْ يػَوَْـ يَدعُْ الدَاعِ إِلََ شَيْءٍ نُكُرٍ )   (6فػَتػَوَؿَ عَنػْ
 

َجْدَاثِ كَأنَػَهُمْ جَرَادٌ مُنْتَشِرٌ )  (7خُشَعًا أبَْصَارهُُمْ يَِْرُجُوفَ مِنَ اْْ
 (8مُهْطِعِيَن إِلََ الدَاعِ يػَقُوؿُ الْكَافِرُوفَ هَذَا يػَوٌْـ عَسِرٌ ) 

 

لَهُمْ قػَوُْـ نوُحٍ فَكَذَبوُا عَبْدَناَ وَقاَلُوا مَُْنُوفٌ وَازْدُجِرَ )كَذَبَ     (9تْ قػَبػْ
 ( 11فَدَعَا ربَهَُ أَنِّّ مَغْلُوبٌ فاَنػْتَصِرْ ) 

هَمِرٍ )  (11فػَفَتَحْنَا أبَػْوَابَ السَمَاءِ بِاَءٍ مُنػْ

َرْضَ عُيُوناً فاَلْتػَقَى الْمَاءُ عَلَى أَمْ   (12رٍ قَدْ قُدِرَ )وَفَجَرْناَ اْْ
 (13وَحَْلَْنَا ُِ عَلَى ذَاتِ ألَْوَاحٍ وَدُسُرٍ ) 
 (14تَِْرِي بأَِعْينُِنَا جَزَاءً لِمَنْ كَافَ كُفِرَ ) 
 (15وَلَقَدْ تػَركَْنَاهَا آيةًَ فػَهَلْ مِنْ مُدكَِرٍ ) 
 (16فَكَيْفَ كَافَ عَذَابِ وَنذُُرِ ) 
 (17لذكِّْرِ فػَهَلْ مِنْ مُدكَِرٍ )وَلَقَدْ يَسَرْناَ الْقُرْآفَ لِ  
 (18كَذَبَتْ عَادٌ فَكَيْفَ كَافَ عَذَابِ وَنذُُرِ )  
ََْسٍ مُسْتَمِرٍّ )   (19إِناَ أَرْسَلْنَا عَلَيْهِمْ رِيًُا صَرْصَرًا تٓ يػَوِْـ 
قَعِرٍ )   (21تػَنْزعُِ النَاسَ كَأنَػَهُمْ أَعْجَازُ نََْلٍ مُنػْ
 (21ذَابِ وَنذُُرِ )فَكَيْفَ كَافَ عَ  
 (22وَلَقَدْ يَسَرْناَ الْقُرْآفَ للِذكِّْرِ فػَهَلْ مِنْ مُدكَِرٍ ) 
 (23كَذَبَتْ ثََوُدُ باِلنُّذُرِ )  
 (24فػَقَالُوا أبََشَرًا مِنَا وَاحِدًا نػَتَبِعُهُ إِناَ إِذًا لَفِي ضَلََؿٍ وَسُعُرٍ ) 
 (25نِنَا بَلْ هُوَ كَذَابٌ أَشِرٌ )أأَلُْقِيَ الذكِّْرُ عَلَيْهِ مِنْ بػَيْ  
َشِرُ )   (26سَيػَعْلَمُوفَ غَدًا مَنِ الْكَذَابُ اْْ
 

هُمْ وَاصْطَبِْ )  نَةً لََمُْ فاَرْتقَِبػْ  (27إِناَ مُرْسِلُو النَاقَةِ فِتػْ
نػَهُمْ كُلُّ شِرْبٍ مُُْتَضَرٌ )  هُمْ أَفَ الْمَاءَ قِسْمَةٌ بػَيػْ  (28وَنػَبِّئػْ
 (29وْا صَاحِبػَهُمْ فػَتػَعَاطَى فػَعَقَرَ )فػَنَادَ  
 (31فَكَيْفَ كَافَ عَذَابِ وَنذُُرِ ) 
 (31إِناَ أَرْسَلْنَا عَلَيْهِمْ صَيْحَةً وَاحِدَةً فَكَانوُا كَهَشِيمِ الْمُحْتَظِرِ ) 
 ( 32وَلَقَدْ يَسَرْناَ الْقُرْآفَ للِذكِّْرِ فػَهَلْ مِنْ مُدكَِرٍ ) 

 (33لُوطٍ باِلنُّذُرِ ) كَذَبَتْ قػَوْ ُـ
 

ناَهُمْ بِسَحَرٍ )   (34إِناَ أَرْسَلْنَا عَلَيْهِمْ حَاصِبًا إِلََ آؿَ لُوطٍ نَََيػْ
 
 (35نعِْمَةً مِنْ عِنْدِناَ كَذَلِكَ نََْزِي مَنْ شَكَرَ ) 
 

 ( 36وَلَقَدْ أَنْذَرَهُمْ بَطْشَتػَنَا فػَتَمَارَوْا باِلنُّذُرِ ) 
 (37 ُِ عَنْ ضَيْفِهِ فَطَمَسْنَا أَعْيػُنػَهُمْ فَذُوقُوا عَذَابِ وَنذُُرِ )وَلَقَدْ راَوَدُو 

 

 (38وَلَقَدْ صَبَحَهُمْ بُكْرَةً عَذَابٌ مُسْتَقِرٌّ ) 
 (39فَذُوقُوا عَذَابِ وَنذُُرِ ) 
 (41وَلَقَدْ يَسَرْناَ الْقُرْآفَ للِذكِّْرِ فػَهَلْ مِنْ مُدكَِرٍ ) 

 (41رْعَوْفَ النُّذُرُ )وَلَقَدْ جَاءَ آؿَ فِ 
 (42كَذَبوُا بآِياَتنَِا كُلِّهَا فأََخَذْناَهُمْ أَخْذَ عَزيِزٍ مُقْتَدِرٍ )

ْـ لَكُمْ بػَرَاءَةٌ تٓ الزُّبُرِ ) رٌ مِنْ أُولئَِكُمْ أَ  (43أَكُفَاركُُمْ خَيػْ
يعٌ مُنْتَصِرٌ )  ََْنُ جََِ ْـ يػَقُولُوفَ   ( 44أَ

بػُرَ )سَيػُهْزَُـ الْْمَْعُ وَيػُ   (45وَلُّوفَ الدُّ
 (46بَلِ السَاعَةُ مَوْعِدُهُمْ وَالسَاعَةُ أَدْهَى وَأَمَرُّ ) 
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47. A pua‟ ndâ yirә mî: ghâ tʉm tʉ yu‟nshut pua‟ tʉvʉә pua pârә. 

48. Liénjʉ (yʉә) pә ndo‟ pә nsüü wap ma tʉ mû tʉ mba‟ mi mab‟a, (pә 

pә nzié nә puә mî:) yu‟shә nʉn pâmә (mû) sakar (nzi‟kér‟i). 

49. A pua‟ ndâ yirә mî: nshiéshié yʉm, Pü puom‟a wi tʉ njәtnî (ndî nga 

shi). 

50. Nsa‟ nga Shü ndi‟ mbû a li na ndî (li shʉkét) yié ghʉәb li. 

51. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi vʉәshә mfʉ‟ yʉn (tʉ siétnshut), ɳêrә ké 

a lo‟ (pә ntʉʉm) nә nshié ngâ yi nkʉmshә? 

52. Ngû yua pә ghér‟i na pua‟ tʉ nda lérәwa. 

53. Nshié yi kʉә‟ pua yi ngûrә pua‟ yi ntuәtә tʉ nda lérәwa. 

54. A pua‟ ndâ yirә mî: ghâ puo (Allah) nâ ndo‟ pә tʉ Adjana pua pon 

pә nḱé. 

55. Tʉ li‟shu mbékét puә Mfon Ngâ kʉ. 

 

Tɛn ngom nshuop itɛn (55): Yirə yî pua’  «NKA’ NGÂ RUNKÉT 

GHɄƏ’NZÉN» 
Rîrîkɛnt’i pua’ sâ ngom nshuop ifâmə (78), a ka si’ Maka’ 

 

Mə nâ du’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Ngâ runkét ghʉә‟nzén. 

2. I lɛt kur‟âni. 

3. I puom mʉn nyütu. 

4. I lɛt n‟i nә shʉkét a rɛn. 

5. ɳom pô mʉt (nâ nja‟) pô nә yi nsishә. 

6. Ngʉngâ pua nshin tʉtʉ nâ mgbʉ (Allah). 

7. Pût, I ka pi pi‟nә‟i mbit njab yu fʉ‟ yʉm. 

8. (Mәshi‟) mî: pʉ ma sa‟ndʉt tʉ yu fʉ‟ yʉm. 

9. Pit nʉn mbә nté nténә tʉ fʉ‟ yʉm tʉ sappé, pʉ ma pit mbә nsü‟shә yu 

fʉ‟ yʉm. 

10. Nsié, I ka pi yab‟i sâshî nә yu puomә. 

11. A pua‟ntʉʉm nә mbâ tʉtʉ pua ntʉәn‟ʉә a pua‟ yi (mbâshi) tʉ kubshә 

shi na. 

12. Pua mbâ tʉtʉ ya‟ fu nzәmshә pua (mbâ tʉtʉ) yiri. 

13. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

14. I ka puom mʉn nyütu lo‟ tʉ nsié mbuom‟ʉә a njié yié mbuom ntônә 

na. 

15. Mbit mbuom pa Njinnu lo‟tʉ yu ɳamshә nә mû (shi njinji). 

16. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

17. Ngâ ghét pɛt li‟ lәm ɳom pô Ngâ ghét pɛt li‟ lâ ɳom. 

18. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

19. I ya‟ nә pɛt ma ripá nḱé a ntânә (yî mgbʉnә, yî nshʉәshә) 

20. A pә mә fânә yap nә nkʉ‟, pɛt tu yap ntab nsa‟i na. 

21. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

22. A nâ ntʉm lo‟ tʉ pééri shirә nә Lu‟lu‟ (ndʉ füfü) pua Marjân (ndʉ 

pʉtә pʉtә). 

23. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

24. Ma ma kukuom‟ʉә a pua ɳânәshi mfә tʉ mâ ripâ nḱé yié mbɛrә 

mbɛrә na pua‟ pô yi. 

25. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

26. Ngû yua a pua ndûn‟a (nsié) pua yu mié. 
27. A shi‟ mba‟mi Ngâ yi ngér‟u, Ngâ shɛtkét gbîmә, Ngâ shɛtkét 

wûmә. 

28. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉmfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

29. Ngû yu nku pût pua mansié nâ mbishә pô Wi. Ngû liénjʉ, I (Allah) 

pua‟ tʉ (ghét) nga (mfé). 

30. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

31. Pü nâ ntuә miénә (tʉ sishә fa‟nә pʉn) kʉ pɛt yu rɛtkét. 

32. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

33. Ô puomshә pa Djinnu pua pʉәn nyütu ! a pә yʉә pʉ mbi ghét kʉ nә 

kâ pʉ ntʉm ndʉt pût pût pua nsié na, ɳɛrә pʉ ntʉm ma. Pʉ ntab 

(ntuә) tʉm‟ʉn mbû a li na pô nә montu ngam (kʉ). 

34. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

 

 (47رِمِيَن تٓ ضَلََؿٍ وَسُعُرٍ )إِفَ الْمُجْ 
 (48يػَوَْـ يُسْحَبُوفَ تٓ النَارِ عَلَى وُجُوهِهِمْ ذُوقُوا مَسَ سَقَرَ ) 
 (49إِناَ كُلَ شَيْءٍ خَلَقْنَا ُِ بِقَدَرٍ ) 

 (51وَمَا أَمْرُناَ إِلََ وَاحِدَةٌ كَلَمْحٍ باِلْبَصَرِ )
 (51لْ مِنْ مُدكَِرٍ )وَلَقَدْ أَهْلَكْنَا أَشْيَاعَكُمْ فػَهَ  
 (52وكَُلُّ شَيْءٍ فػَعَلُو ُِ تٓ الزُّبرُِ ) 
 (53وكَُلُّ صَغِيٍْ وكََبِيٍْ مُسْتَطَرٌ ) 
 (54إِفَ الْمُتَقِيَن تٓ جَنَاتٍ وَنػَهَرٍ ) 
 (55تٓ مَقْعَدِ صِدْؽٍ عِنْدَ مَلِيكٍ مُقْتَدِرٍ ) 

 

 سورة الرحْن
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1نُ )الرَحَْْ 
 (2عَلَمَ الْقُرْآفَ ) 
نْسَافَ )   (3خَلَقَ الِْْ
 (4عَلَمَهُ الْبػَيَافَ ) 
 (5الشَمْسُ وَالْقَمَرُ بُِسْبَافٍ ) 
 (6وَالنَجْمُ وَالشَجَرُ يَسْجُدَافِ ) 
 (7وَالسَمَاءَ رفَػَعَهَا وَوَضَعَ الْمِيزَافَ ) 
 (8أَلََ تَطْغَوْا تٓ الْمِيزَافِ ) 
 (9يمُوا الْوَزْفَ باِلْقِسْطِ وَلََ تَُّْسِرُوا الْمِيزَافَ )وَأَقِ  
َرْضَ وَضَعَهَا لِلِْنَاَِـ )  ْْ  (11وَا
َكْمَاِـ )  ْْ  (11فِيهَا فاَكِهَةٌ وَالنَخْلُ ذَاتُ ا
 (12وَالَْْبُّ ذُو الْعَصْفِ وَالرَيَُْافُ ) 
باَفِ )   (13فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
نْسَافَ مِنْ صَلْصَاؿٍ كَالْفَخَارِ ) خَلَقَ    (14الِْْ
 (15وَخَلَقَ الْْاَفَ مِنْ مَارجٍِ مِنْ ناَرٍ ) 
باَفِ )   (16فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
 (17رَبُّ الْمَشْرقِػَيْنِ وَرَبُّ الْمَغْربِػَيْنِ ) 
باَفِ )   (18فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
 (19حْرَيْنِ يػَلْتَقِيَافِ )مَرَجَ الْبَ  
نػَهُمَا بػَرْزخٌَ لََ يػَبْغِيَافِ )   (21بػَيػْ
باَفِ )   (21فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
هُمَا اللُّؤْلُؤُ وَالْمَرْجَافُ )   (22يَِْرُجُ مِنػْ
باَفِ )   (23فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
َعْلََِـ )وَلَهُ الْْوََارِ الْمُنْشَآتُ تٓ الْ   ْْ  (24بَحْرِ كَا
باَفِ )   (25فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
هَا فاَفٍ )    (26كُلُّ مَنْ عَلَيػْ
قَى وَجْهُ ربَِّكَ ذُو الَْْلََؿِ وَالِْْكْرَاِـ )   (27وَيػَبػْ
باَفِ )   (28فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
  َْْ  (29رْضِ كُلَ يػَوٍْـ هُوَ تٓ شَأْفٍ )يَسْألَُهُ مَنْ تٓ السَمَاوَاتِ وَا
 

باَفِ )   ( 31فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
 

 (31سَنػَفْرُغُ لَكُمْ أيَُّهَ الثػَقَلََفِ )
باَفِ )   (32فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
فُذُوا مِنْ   نْسِ إِفِ اسْتَطَعْتُمْ أَفْ تػَنػْ َرْضِ فَانػْفُذُوا لََ ياَ مَعْشَرَ الِْْنِّ وَالِْْ ْْ أَقْطاَرِ السَمَاوَاتِ وَا

فُذُوفَ إِلََ بِسُلْطاَفٍ )  (33تػَنػْ
باَفِ )   (34فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
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35. Pә nâ ndo‟ pә nshéshә ndû pɛt tu yʉn nә lʉ mû pua njinji (lәm 

njéékét), ɳɛrә shi pɛt tu yʉn mfɛɛt ɳwәt‟ʉn. 

36. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

37. Fʉ‟ yié pût ndo‟ siéttә shi pә ya‟fu pânә pânә yié ngub pʉtә na. 

38. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

39. ɳɛrә, yirә liénjʉ na, pә ntab ndo‟ pishә‟i mʉn nyütu shi pit (mbishә) 

Djinnu tʉ nga ndon mi. 

40. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

41. Pә nâ ndo‟ pә nji ghâ tʉm tʉ yu‟nshut pô tʉ tôn‟ap, ɳɛrә mbә shi 

mvé (wap) tʉ pontu yap pua nkut m‟ap. 

42. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

43. Yirә yî pua‟ (mû) Jahannama yʉә ghâ tʉm tʉ yu‟nshut ka pә mfa 

mbéé ntʉʉm ma. 

44. Pә nâ ndo‟ pә ntʉnә (nguon mbʉtnә) tʉ fânî pua fânә nḱé mbɛtkét 

tʉtʉn. 

45. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

46. A nâ ndo‟ pit pә nә mun‟ʉә i ka puo (yi ndo‟) nténә (mәsʉ) Ngâ yi 

ngér‟i na nә pɛt Adjana. 

47. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

48. (Pɛt Adjana shʉә) a pua‟ yi pon mbuә p‟i na (tʉә‟kéri). 

49. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

50. A pә tʉ pεεri shirә nә pon pә nḱé yʉә a téé nja‟nә na. 
51. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә. 

52. A pә tʉ pɛɛri shirә nә ngû mbâ tʉtʉ yʉә a pua‟ pɛt nta‟shi na. 

53. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

54. Pә pә ghâ pi njʉә‟nә ndun kun‟ʉә pa nabә shi pua‟ istabraku (ndʉ 

sângɛn) na, mbâ tʉtʉ (shirә) pεt Adjana pit mbә ghobshî. 

55. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

56. A pә ntʉʉm (nә pәmgbié) ghâ kәmshә kәmshә yʉәnnә (shʉә) nshié 

mʉn nyütu pô nshié djinnu mâ mbә pâmi wap nku  mәsʉ shab‟a. 

57. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

58. Fʉ‟yap pә yié yâkût (ndʉ fü) pô marjân (ndʉ pʉtә). 

59. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

60. Ké njɛɛrә ngambôkét (lo‟ pә mo‟ yʉm) nja‟ngambôkét nә? 

61. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

62. A nâ ndo‟ pit pә majәm yʉә pɛɛri nә mo‟ pɛt Adjana. 

63. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

64. Mbi (tʉә‟) nsén yi nḱé shʉәm. 

65. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

66. A pә tʉ pɛɛri nә pɛt pon pә nḱé yʉә a téé mfüshә na. 

67. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә?. 

68. A pә tʉ pɛɛri shirә nә mbâ tʉtʉ pua tʉәn nә rómâni. 
69. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә?. 

70. A pә ntʉʉm (nә pәmgbié) mbôkét (tʉ ntʉәr‟ap), pôkét‟ti (tʉ mba‟ mi 

m‟ap) 

71. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

72. Pa Hûru (pәmgbié füfü) shʉә pә pua‟yu fétә tʉ ndá wâm ma. 

73. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

74. (Shʉә) nshié mʉn nyütu pô nshié djinnu mâ mbә pâmiwap nku  

mәsʉ shab‟a. 

75. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

76. Pә pә ghâ pi njʉә‟nә ndun yáp tu nḱé shʉәm pua shʉә‟ yiénda 

mbôkét . 

 (35وَََُاسٌ فَلََ تػَنْتَصِرَافِ )يػُرْسَلُ عَلَيْكُمَا شُوَاظٌ مِنْ ناَرٍ 
 

باَفِ )   (36فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
هَافِ )   (37فإَِذَا انْشَقَتِ السَمَاءُ فَكَانَتْ وَرْدَةً كَالدِّ
باَفِ )   (38فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
 (39) فػَيػَوْمَئِذٍ لََ يُسْأَؿُ عَنْ ذَنبِْهِ إِنْسٌ وَلََ جَافٌّ  
باَفِ )   (41فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ

َقْدَاِـ )  (41يػُعْرَؼُ الْمُجْرمُِوفَ بِسِيمَاهُمْ فػَيػُؤْخَذُ باِلنػَوَاصِي وَاْْ
 

باَفِ )   (42فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
 

بُ بِّاَ الْمُجْرمُِوفَ )   (43هَذِ ِِ جَهَنَمُ الَتِِ يُكَذِّ
يمٍ آفٍ )يَطُوفُ   نػَهَا وَبػَيْنَ حَِْ  (44وفَ بػَيػْ
 

باَفِ )   (45فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
َـ ربَهِِّ جَنَتَافِ )   (46وَلِمَنْ خَاؼَ مَقَا
 

باَفِ )   (47فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
نَافٍ )   (48ذَوَاتاَ أَفػْ
باَفِ )   (49فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ

نَافِ تَِْريِاَفِ )  (51فِيهِمَا عَيػْ
باَفِ )   (51فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
 (52فِيهِمَا مِنْ كُلِّ فاَكِهَةٍ زَوْجَافِ ) 
باَفِ )   (53فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
رَؽٍ وَجَنََ الْْنََتػَيْنِ    (54دَافٍ ) مُتَكِئِيَن عَلَى فػُرُشٍ بَطاَئنِػُهَا مِنْ إِسْتَبػْ
باَفِ )   (55فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
لَهُمْ وَلََ جَافٌّ )   (56فِيهِنَ قاَصِرَاتُ الطَرْؼِ لَمْ يَطْمِثػْهُنَ إِنْسٌ قػَبػْ
 

باَفِ )   (57فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
 (58كَأنَػَهُنَ الْيَاقُوتُ وَالْمَرْجَافُ )  
باَفِ ) فبَِأَيِّ آلََءِ    (59ربَِّكُمَا تُكَذِّ
حْسَافُ )  حْسَافِ إِلََ الِْْ  (61هَلْ جَزَاءُ الِْْ
باَفِ )   (61فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
 (62وَمِنْ دُونِِِمَا جَنَتَافِ ) 
باَفِ )   (63فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
 (64مُدْهَامَتَافِ ) 
باَفِ )فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّ    (65كُمَا تُكَذِّ
نَافِ نَضَاخَتَافِ )   (66فِيهِمَا عَيػْ
باَفِ )   (67فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
 (68فِيهِمَا فاَكِهَةٌ وَنََْلٌ وَرمَُافٌ ) 
باَفِ )   (69فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
رَاتٌ حِسَافٌ )   (71فِيهِنَ خَيػْ
باَفِ )فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّ    (71كُمَا تُكَذِّ
 (72حُورٌ مَقْصُوراَتٌ تٓ الْْيَِاِـ ) 
باَفِ )   (73فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
لَهُمْ وَلََ جَافٌّ )   (74لَمْ يَطْمِثػْهُنَ إِنْسٌ قػَبػْ
باَفِ )   (75فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
رَؼٍ خُضْرٍ وَعَ   قَرِيٍّ حِسَافٍ )مُتَكِئِيَن عَلَى رفَػْ  (76بػْ
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77. ɳɛrә, a shi mbә yiya pa fu‟ Ngâ ghét pɛt tu yʉn mbә yʉә pʉ mfa 

mbéé ntʉʉm mә? 

78. Li Ngâ yi ngér‟u yʉә i pua‟ Ngâ gbîmә pua wûmә na ghét mbuotnә. 
 

Tɛn ngom nshuop itû (56) : Yire yî pua’ «NKA’ YU  MÉÉ» 
Rîrîkɛnt’i pua’ vü’ngom nshuop itû (96), a ka si Maka’ 

 

       Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Fʉ‟ kâ yu méé (kiyâma) ndo‟ méé na. 

2. Nshié ngâ (fa) mbéé ntab ndo‟ pe‟i tʉ méé mééshi. 

3. I (kiyâma) nâ ntuә fa (shimo‟ pʉәn) mansié, ɳâne nә (shimo‟). 

4. Fʉ‟kâ nsié ntuә lʉkét ndâ ndâ yi ndʉkét na, 

5. Mbɛrә mbɛrә pә nyü‟rә ndâ ndâ yi nyü‟rә na, 

6. ɳɛrә, nshi mbә mvʉb‟ʉә a pua‟ sammî na, 

7. Pʉn, pʉ pә tɛt nta‟ nta‟shi na (tɛt lap); 

8. Pa tʉ mgbâ puәlʉm, a pa wuә mbә pa tʉ mgbâ puәlʉm mә? 

9. Nә pa tʉ mgbâ puәkʉәbә, a pa wuә mbә pa tʉ mgbâ puәkʉәbә? 

10. Pum pʉәn (tʉ ghét ngambôkét) pua‟ pum pʉәn. 

11. Shirә shʉә (pua‟ pʉәn) ngobshә. 

12. Tʉ ádjana nshu mbôkét. 

13. (Shirә shʉә pua‟) lap pʉәn tʉ rü pum pʉәn. 

14. Nә mәḱéri tʉ rü ndînә pʉәn. 

15. (Pә nâ ndo‟ pә) tʉ pa kûn‟ʉә a pua‟ yi mbá‟ nә lәm poɳ na. 

16. Mbә ghâ pi njʉә‟nәkét ntʉʉm, mbә ghâ pi mbummәkét (ɳwәt‟ap). 

17. Ponkʉә‟ nzuobkét pә ntʉnәkét mә fânә yap. 

18. Nә  pәkʉb (shi kʉʉshi) pua pa bûta nә ngrɛt (a pi run nә yʉm) lo‟tʉ 

nsa‟sié 

19. A ntab mfa‟é pu‟tu nә puә shi pә mbit mvʉm. 

20. Nә  pa mbâ tʉtʉ lo‟tʉ yua pә sho‟két na. 

21. Nә njap pәsî lo‟tʉ shʉә pә téé ngʉ‟ na. 

22. Nә pomgbié ghâ füükét mbâmi ndônә. 

23. Mfʉ‟yap pә yié mbâ ndʉʉ tʉ kubshә shi. 

24. Mә njɛɛrә mәshi‟ yua pә ka pә mfa‟ na. 

25. Pә ntab ndo‟ pә nju‟yap ntʉʉm nә shʉkét ntâmә shi pit nju‟ yu fa 

ndon. 

26. Mbû a li na shʉkét mî: fʉәshә, fʉәshә. 

27. Pa tʉ puәlʉm, a pa wuә mbә pa tʉ puәlʉm mә? 

28. (Pә nâ ndo‟ pә) tʉ (fânә nshin nshin) Sidri yʉә a ndi‟ yi njû njû na. 

29. Pua nshin ndómbu nkɛt nkɛt tu shi. 

30. Tʉ fʉәshә nsâshә 

31. (Mә ngʉʉ) nḱé mbîshә. 

32. Pua mbâ tʉtʉ rɛni. 

33. Shi pә yu tʉnә, shi pit mbә yu ghʉә‟nә. 

34. (Ndun) pa kun mbi‟nә. 

35. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü ka pi pummә mbuom‟ap tʉ ndâ njétnә yi 

mbuomә. 

36. ɳɛrә, njab‟ap pә pә pәkuo‟shi (shi pi yi mә mәmbâ) 

37. Mbә runtәshi, mbә nkʉәn mʉn. 

38. Mәshi‟ pa tʉ puәlʉm. 

39. (Shirәshʉә) pua‟ lab pʉәn tʉ rü pum pʉәn. 

40. Nә lab pʉәn tʉ rü ndînә pʉәn. 

41. Pa tʉ puәkʉәbә, a pa wuә mbә pa tʉ puәkʉәbә ? 

42. (Pә nâ ndo‟ pә) tʉ mba‟ mû pua nḱé mbɛtkét tʉtʉn. 

باَفِ )  (77فبَِأَيِّ آلََءِ ربَِّكُمَا تُكَذِّ
 

 (78تػَبَارَؾَ اسْمُ ربَِّكَ ذِي الَْْلََؿِ وَالِْْكْرَاِـ ) 
 سورة الواقعة

 بسم الله الرحْن الرحيم
 (1الْوَاقِعَةُ ) إِذَا وَقػَعَتِ 

 (2ليَْسَ لِوَقػْعَتِهَا كَاذِبةٌَ ) 
 (3خَافِضَةٌ راَفِعَةٌ ) 
ا )  َرْضُ رجًَّ ْْ  (4إِذَا رجَُتِ ا
 (5وَبُسَتِ الْْبَِاؿُ بَسًّا ) 
 (6فَكَانَتْ هَبَاءً مُنْبَثًّا ) 
 (7وكَُنْتُمْ أَزْوَاجًا ثَلََثةًَ ) 
 (8ابُ الْمَيْمَنَةِ )فأََصْحَابُ الْمَيْمَنَةِ مَا أَصْحَ  
 (9وَأَصْحَابُ الْمَشْأَمَةِ مَا أَصْحَابُ الْمَشْأَمَةِ ) 
 (11وَالسَابِقُوفَ السَابِقُوفَ ) 
 (11أُولئَِكَ الْمُقَرَبوُفَ ) 
 (12تٓ جَنَاتِ النَعِيمِ ) 
َوَلِيَن )  ْْ  (13ثػُلَةٌ مِنَ ا
 (14وَقلَِيلٌ مِنَ الْْخِريِنَ ) 
 (15رٍ مَوْضُونةٍَ )عَلَى سُرُ  
هَا مُتػَقَابلِِيَن )   (16مُتَكِئِيَن عَلَيػْ

 (17يَطُوؼُ عَلَيْهِمْ ولِْدَافٌ مُلََدُوفَ )
 (18بأَِكْوَابٍ وَأبَاَريِقَ وكََأْسٍ مِنْ مَعِيٍن ) 

 
هَا وَلََ يػُنْزفُِوفَ )   (19لََ يُصَدَعُوفَ عَنػْ
 (21وَفاَكِهَةٍ مِاَ يػَتَخَيػَرُوفَ ) 
 (21لَْْمِ طَيٍْْ مِاَ يَشْتػَهُوفَ )وَ  
 (22وَحُورٌ عِيٌن ) 
 (23كَأَمْثاَؿِ اللُّؤْلُؤِ الْمَكْنُوفِ )  
 (24جَزَاءً بِاَ كَانوُا يػَعْمَلُوفَ ) 
 (25لََ يَسْمَعُوفَ فِيهَا لَغْوًا وَلََ تأَْثيِمًا ) 

 
 (26إِلََ قِيلًَ سَلََمًا سَلََمًا ) 
 (27 مَا أَصْحَابُ الْيَمِيِن )وَأَصْحَابُ الْيَمِينِ  
 (28تٓ سِدْرٍ مَْضُودٍ ) 
 (29وَطلَْحٍ مَنْضُودٍ ) 
 (31وَظِلٍّ مَِْدُودٍ ) 
 ( 31وَمَاءٍ مَسْكُوبٍ ) 

 (32وَفاَكِهَةٍ كَثِيْةٍَ )
 (33لََ مَقْطُوعَةٍ وَلََ مَِنُْوعَةٍ ) 
 (34وَفػُرُشٍ مَرْفُوعَةٍ ) 
 (35شَاءً )إِناَ أنَْشَأْناَهُنَ إِنْ  

 
 (36فَجَعَلْنَاهُنَ أبَْكَاراً ) 
 (37عُرُباً أتَػْرَاباً ) 
َصْحَابِ الْيَمِيِن )  ِْ38) 
َوَلِيَن )  ْْ  (39ثػُلَةٌ مِنَ ا
 (41وَثػُلَةٌ مِنَ الْْخِريِنَ ) 
مَاؿِ )  مَاؿِ مَا أَصْحَابُ الشِّ  (41وَأَصْحَابُ الشِّ
يمٍ )   (42تٓ سََُوٍـ وَحَِْ
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43. Pit (pә) tʉ lʉlʉrә lo‟tʉ njinji mû. 

44. Shi a mbә fʉәshî shi pit mbә gbʉnî. 

45. A pua‟ ndâ yirә mî: pә ka pә nku mәsʉ yirә yʉә mbә ghâ 

nshumbôkét. 

46. Mbә nkʉ nkʉtnә pô tʉ ndon mgbîmә (kpa‟shә Allah ) 

47. Mbә nzié mî : fʉ‟ kâ pü ntuә mkpʉ yié mvʉb nsié pua nkʉ na, ké pә 

fa pü pummә mbә yu yiémә? 

48. Pua pa Baba shü (shʉә pә ka pînә) nkusʉ nә? 

49. Rié (mî :) a pua‟ ndâ yirә mî: pum pʉәn pua ndînә pʉәn, 

50. (Nâ ndo‟) pummә pә yu puomshә tʉ nka‟ fʉ‟ liénjʉ (yʉә a pua‟) yu 

yi na. 

51. A pә lo‟, a pә ndâ yirә mî: pʉn ghâ vʉә, ghâ fa mbéé, 

52. Pʉ nâ ndo‟ pummә pә ghâ pi nkwәt yʉm lo‟ tʉ tʉtʉ zakkûm (lékét 

ɳabkét mbâ tʉtʉ) 

53. ɳɛrә, mbә ghâ pi nzûnә vom mɛn. 

54. ɳɛrә, mbә ghâ pi nuә ndun (nә yʉm lo‟ tʉ) nḱé mbɛtkét. 

55. ɳɛrә, mbә ghâ pi nuә mfʉ‟ nuә nḱé nġélóba (ngâ yâ yʉm ntʉʉm) 

56. Yirә yî pua‟ yu yi nsi‟ wap tʉ liénjʉ féé pʉәn. 

57. Pü puom ma Pü wʉn, a lo‟ ndɛt nâ pʉ ntab mfa yʉn mo‟ pé (tʉ nga 

liénjʉ yiémә pʉәn nә?). 

58. Ké, ɳɛrә pʉ lo‟ pî njʉәn yua pʉ nkit (tʉ mvɛt vé) nә? 

59. A téé mbuom pʉn wi ké, a Pü mbә ghâ pi mbuom mә? 

60. Pü ka pi lî wʉ mә fânә yʉn, Pü ndi‟ Yü yʉә pә nɛn‟Ü na. 

61. Nә kâ Pü nkubshә mfʉ‟ yʉn mbit mbuom‟ʉn tʉ (nkü) yʉә pʉ mâ nji 

yʉn na. 

62. Mә ndâ ngambékét, pʉ yi pum mbuom, ɳɛrә pʉ ntab nkʉmshә yʉn 

mәkʉә ? 

63. ɳɛrә, ké pʉ lo‟ pi yʉәn yua pʉ téé mfa´na (sʉm) ? 

64. A mbé pʉn wi ké, a Pü mbә ghâ pi mbé ? 

65. A pә mbә yʉә Pü nkû na, mbû Pü yab‟i yʉmshî, ɳɛrә pʉ shi nzuob 

mbә mbʉәmә. 

66. A pua‟ ndâ yirә mî: pü pummә na mbә ghâ nkub. 

67. Mbéé ! pü pua‟ pʉәn  nkɛrә (nә mbâ tʉtʉ). 

68. ɳɛrә, ké pʉ yʉәn nḱé yʉә pʉ nuә nә? 

69. A lo‟ pi si‟ pʉn mɛn lo‟ tʉ mba‟ ké, a Pü mbә ghâ pi nsi‟ (mɛn nә)? 

70. A pә mbә yʉә Pü nkû na, Pü yab‟i shʉәshî, ɳɛrә a lo‟ ndɛt nâ pʉ ntab 

kʉәpshә yʉn na. 

71. Ké pʉ lo‟ pi yʉәn mû yʉә pʉ nkuo‟shә nә? 

72. A ka puom pʉn tʉtʉ shi ké, a Pü mbә ghâ pi mbuom mә? 

73. Ayap ma Pü wi mә kʉmshә pua yu ghâmә nә ghâ nyî. 

74. ɳɛrә, rɛn nә li Ngâ yi ngér‟u yʉә I pua‟ shɛtkét gbîmî na. 

75. ɳɛrә, mә siéb nә li‟ gbʉ pon mʉt. 

76. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә pummә na mbә nsiéb mgbîmә mә yʉә 

pʉ mbi yi na. 

77. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә pummә na mbә kur‟âni ngûmә. 

78. Tʉ nda lérәwa yʉә (a pua‟) yu lʉәmshә na (yu shî). 

79. Pә ntab mbâmi wi mbû a li na nә ghâ rɛnә. 

80. Mbә yu si‟ lo‟ puә Ngâ ghét ngû yu puomә mәntɛn. 

 

 (43وَظِلٍّ مِنْ يَُْمُوٍـ )
 ( 44لََ باَردٍِ وَلََ كَرِيٍَ )

رَفِيَن )  (45إِنػَهُمْ كَانوُا قػَبْلَ ذَلِكَ مُتػْ
 
ُِ الْعَظِيمِ )   (46وكََانوُا يُصِرُّوفَ عَلَى الْْنِْ
عُوثوُفَ )وكََانوُا يػَقُولُوفَ أئَِ   نَا وكَُنَا تػُرَاباً وَعِظاَمًا أإَِناَ لَمَبػْ  (47ذَا مِتػْ

 
َوَلُوفَ )   ( 48أَوَآباَؤُناَ اْْ

َوَلِيَن وَالْْخِريِنَ )  (49قُلْ إِفَ اْْ
 (51لَمَجْمُوعُوفَ إِلََ مِيقَاتِ يػَوٍْـ مَعْلُوٍـ ) 
 

بُ    (51وفَ )تَُّ إِنَكُمْ أيَػُّهَا الضَالُّوفَ الْمُكَذِّ
 (52لَْكِلُوفَ مِنْ شَجَرٍ مِنْ زقَُّوٍـ ) 
 

هَا الْبُطُوفَ )   (53فَمَالئُِوفَ مِنػْ
 ( 54فَشَاربِوُفَ عَلَيْهِ مِنَ الْْمَِيمِ ) 

 (55فَشَاربِوُفَ شُرْبَ الَْيِمِ )
ينِ )   (56هَذَا نػُزُلَُمُْ يػَوَْـ الدِّ
قُوفَ )   (57ََْنُ خَلَقْنَاكُمْ فػَلَوْلََ تُصَدِّ
 

 (58أَفػَرَأيَػْتُمْ مَا تَُنُْوفَ ) 
ََْنُ الْْاَلِقُوفَ )  ْـ   (59أأَنَػْتُمْ تََّلُْقُونهَُ أَ
ََْنُ بَِسْبُوقِيَن )  نَكُمُ الْمَوْتَ وَمَا   ( 61ََْنُ قَدَرْناَ بػَيػْ

ؿَ أَمْثاَلَكُمْ وَنػُنْشِئَكُمْ تٓ مَا لََ تػَعْلَمُوفَ )  (61عَلَى أَفْ نػُبَدِّ
 

ُولََ فػَلَوْلََ تَذكََرُوفَ )وَلَقَ    (62دْ عَلِمْتُمُ النَشْأَةَ اْْ
 

 (63أَفػَرَأيَػْتُمْ مَا تَحْرُثوُفَ ) 
ََْنُ الزَارعُِوفَ )  ْـ   (64أأَنَػْتُمْ تػَزْرَعُونهَُ أَ
 (65لَوْ نَشَاءُ لَْعََلْنَا ُِ حُطاَمًا فَظلَْتُمْ تػَفَكَهُوفَ ) 
 

 (66إِناَ لَمُغْرَمُوفَ ) 
ََْنُ مَُْرُومُوفَ )بَ    (67لْ 
 (68أَفػَرَأيَػْتُمُ الْمَاءَ الَذِي تَشْرَبوُفَ ) 
ََْنُ الْمُنْزلُِوفَ )  ْـ   (69أأَنَػْتُمْ أنَػْزَلْتُمُو ُِ مِنَ الْمُزْفِ أَ
 (71لَوْ نَشَاءُ جَعَلْنَا ُِ أُجَاجًا فػَلَوْلََ تَشْكُرُوفَ ) 
 

 (71فَ )أَفػَرَأيَػْتُمُ النَارَ الَتِِ تُورُو  
ََْنُ الْمُنْشِئُوفَ )  ْـ   (72أأَنَػْتُمْ أنَْشَأْتُُْ شَجَرَتػَهَا أَ
 (73ََْنُ جَعَلْنَاهَا تَذْكِرَةً وَمَتَاعًا للِْمُقْويِنَ ) 
 (74فَسَبِّحْ باِسْمِ ربَِّكَ الْعَظِيمِ ) 
 (75فَلََ أقُْسِمُ بِوََاقِعِ النُّجُوِـ ) 
 (76مُوفَ عَظِيمٌ )وَإِنهَُ لَقَسَمٌ لَوْ تػَعْلَ  
 
 (77إِنهَُ لَقُرْآفٌ كَرِيٌَ ) 
 ( 78تٓ كِتَابٍ مَكْنُوفٍ ) 

 (79لََ يََّسُّهُ إِلََ الْمُطَهَرُوفَ )
 (81تػَنْزيِلٌ مِنْ رَبِّ الْعَالَمِيَن ) 
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81. ɳɛrә, ké a pô mәshi‟ yirә yî sangam mbә yʉә pʉ mfa mbéé ntʉʉm 

mә? 

82. Pʉ njab (kʉәpshә) fu‟ shʉn pô nә kâ pʉ mfa mbéé (nә kur‟âni) na. 

83. ɳɛrә, fʉ‟ kâ (yiénә) kuo‟ méé mә monlot (ngâ yi mkpʉ) na. 

84. Pʉ pә tʉ yirә fʉ‟ mbә njʉәnә. 

85. Pü pә shɛtkét ghobshî mfә ndûni nshɛr‟ʉn, na pʉ  ntab njʉәn‟ʉn na. 

86. ɳɛrә, a pә mbә pә, pʉ pә  ndi‟ yʉn pʉәn mféé (nә fa‟ shʉn), 

87. Pʉ pʉtnә na mɛn (yiénә), mә yʉә pʉ mbә ghâ rié ngambékét na. 

88. ɳɛrә, a pә yʉә i mbә mә rü pʉәn ngobshә na, 

89. (Mbû a pua‟ n‟i) nә gbʉnә ɳwәt nә fu‟ mbôkét, nә ádjana nshu 

mbôkét. 

90. Na, a pә yʉә i mbә  pô tʉ rü pa tʉ puәlʉm ma. 

91. ɳɛrә, mbû fʉәshә pua‟ n‟u lo‟ puә pa tʉ puәlʉm ; 

92. Na, a pә yʉә i mbә pô tʉ rü ghâ fa mbéé, yʉә pә vʉә na. 

93. Mbû yu si‟shi pua‟ lo‟ tʉ nḱé mbɛtkét. 

94. Pua nyî (mû) jahîm. 

95. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yî pummә na mbә pékét yu shɛttә. 

96. ɳɛrә na, rɛn nә li Ngâ yi ngér‟u yʉә I pua‟ Shɛtkét gbîmî na. 

  Tɛn ngom nshuop isâmba (57): Yirə yî pua’ «NKA’ LəM» 
Rîrîkɛnt’i pua’ pɛt ngom nshuop ivü’ (29),a ka si’ Maka’ 

 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Ngû yua a pua‟nku tʉ pût pût pua mansié na, nâ nzɛn nә Allah. I 

pua‟ Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

2. Fon nku pût pua yi mansié pua‟ pô yi. I nâ njiémә mbit ɳo‟, I pua‟ 

Shɛtkét  Ngâ kʉ nku ndun ngû yʉm mәntɛn. 

3. I pua‟ pumi mbә ndînî, mbә mә li‟ ngʉәrә, mbә mә li‟si. I pit na mbә 

Shɛtkét Ngâ yi ngû yʉm mәntɛn. 

4. A pua‟ Wi yʉә I ka puom pût pua nsié mә ntû liénjʉ, a pua‟ lo‟ I 

pʉntә nku ndun arshi (nguo‟) na. I yi yua a nyî tʉ nsié pua yua a 

ntʉm ntʉʉm ma, pua yua a nsi‟mә lo‟ nku tʉ pût, pua yua a nkuo‟ 

ntʉʉm ma. I pit na mbә pua pʉn (nә yi shi) ɳayʉә pʉ pua‟ na. Allah 

pit na mbә Shɛtkét Ngâ yʉәn yua pʉ mfa‟ na. 

5. Fon nku pût pua yi mansié pua‟ pô yi, pә nâ ndo‟ pit pʉtnә nә ngû 

yʉm mәntɛn pô mfә mәsʉ Allah 

6. I nâ nsuә shü‟ tʉ ránә, mbit mbә nsuә ránә tʉ shü‟,I pit na mbә 

Shɛtkét Ngâ yi nji yua a pua‟tʉ ntʉʉm ntʉʉm ma. 

7. Suә nʉn ntʉʉm ndunAllah pua‟ Ngâ nshéshә shi, njʉ nʉn yʉm  (tʉ 

manjé Allah) tʉ yua I yab‟ʉn mә pa nshu mә tu ntʉʉm ma. ɳɛrә pʉәn 

pʉә pә suәntʉʉm mbit mbә njʉ yʉm (tʉ manjé Allah) na, a pua‟ nә 

puә nә njɛɛrә ngûrә. 

8. A kʉә nә pʉn, pʉ ntab nsuә yʉn mo‟ ntʉʉm ndun Allah, ngâ nshéshә 

mfû wʉn mәshi‟ pʉ suәntʉʉm ndun Ngâ yi ngér‟ʉn, I pi ka pi tét 

nshüshü‟ mgbɛtkɛnt‟ʉn mә yʉә pʉ mbә ghâ suәntʉʉm mә?. 

9. A pua‟ Wi yʉә I téé nsi‟ nә rîrîkɛn‟ʉә a pua‟ yi ránә mi na, ndun 

mәmkpɛn‟I mәshi‟ i tûmә wʉn lo‟ tʉ pa njәm (mfa) wʉn mfә tʉ 

nzɛnkét. A pit na mbә ndâ yirә mî: Allah pua‟ nә pʉn mbә Shɛtkét 

Ngâ ghâmә, Ngâ shɛtkét ghʉә‟nzén. 
10. A kʉә nә pʉn, pʉ ntap njʉ yʉn (mbɛt pa shʉn) tʉ ndʉmanjé Allah, 

ngâdo‟ pût pût pua nsié pi pua‟ pô yi? Mʉn‟ʉә i yʉ nә nkabm‟i (tʉ 

ndʉmânjé Allah) nku mәsʉ yʉbshә (ton pit Maka‟) mbit ma‟ pit na, 

ndi‟ mo‟ ngʉәngʉә mә rü yʉn, shirә shʉә, a pua‟nә puә nә gbîmә ntu 

nté nshɛt pʉәn pʉә pә yʉ nә nkabm‟ap (tʉ ndʉmanjé Allah) manjәm 

(yʉbshә) mbit ma‟ pit na; nshié mʉn mә rü yap, Allah ka‟ n‟i nә pû 

(Adjana),  Allah pua‟ tʉ yua pʉ mfa‟ na mbә Shɛtkét Ngâ yi nji 

nki‟rә. 

11. A wuә mbә yʉә i lo‟ sho‟ Allah nә shisho‟ mbôkét ɳɛrә, I lo‟ 

nshʉbshә n‟i, a lo‟ mbit mbә n‟i nә njɛɛrә yʉә a pua‟ wûmî nә?  

12. Liénjʉ yʉә u ndo‟ yʉәn ghâ suәntʉʉm pi pәmbâ pua ghâ suәntʉʉm 

pi pәmgbié, nzɛnkér‟ap pә nyî nku  mәsʉ shap pua  mgbâ puә yap yi 

lʉm ma, (pә rié nә puә mî :) pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә pʉn ndia‟shî pua 

Adjana shʉә pon pә nḱé nja‟nә tʉ shint‟i na, pә pә pô ruobkéri 

ntʉʉm, yirә yʉә pua‟ (kuot) fu‟ ngûrә. 

 

ُِ أنَػْتُمْ مُدْهِنُوفَ )  (81أَفبَِهَذَا الْْدَِي
 

بُوفَ )وَتَِْعَ   (82لُوفَ رزِْقَكُمْ أنََكُمْ تُكَذِّ
 (83فػَلَوْلََ إِذَا بػَلَغَتِ الْْلُْقُوَـ ) 
 (84وَأنَػْتُمْ حِينَئِذٍ تػَنْظرُُوفَ ) 

رَبُ إِليَْهِ مِنْكُمْ وَلَكِنْ لََ تػُبْصِرُوفَ )  (85وَََْنُ أَقػْ
رَ مَدِينِيَن )   (86فػَلَوْلََ إِفْ كُنْتُمْ غَيػْ
 (87ا إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن )تػَرْجِعُونػَهَ  
 (88فأََمَا إِفْ كَافَ مِنَ الْمُقَرَبِيَن ) 
 (89فػَرَوْحٌ وَرَيُْاَفٌ وَجَنَتُ نعَِيمٍ ) 
 ( 91وَأَمَا إِفْ كَافَ مِنْ أَصْحَابِ الْيَمِيِن ) 

ٌـ لَكَ مِنْ أَصْحَابِ الْيَمِيِن )  (91فَسَلََ
بِيَن الضَالِّيَن )وَأَمَا إِفْ كَافَ مِنَ الْمُكَ    (92ذِّ
يمٍ )   (93فػَنػُزُؿٌ مِنْ حَِْ
 (94وَتَصْلِيَةُ جَحِيمٍ ) 
 (95إِفَ هَذَا لََوَُ حَقُّ الْيَقِيِن ) 
 (96فَسَبِّحْ باِسْمِ ربَِّكَ الْعَظِيمِ ) 
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َرْضِ وَهُ   (1وَ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )سَبَحَ لِلَِّ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

َرْضِ يُُْيِي وَيُّيِتُ وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )   (2لَهُ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
َوَؿُ وَالْْخِرُ وَالظاَهِرُ وَالْبَاطِنُ وَهُوَ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ )   (3هُوَ اْْ
 

 َْْ رْضَ تٓ سِتَةِ أيَاٍَـ تَُّ اسْتػَوَى عَلَى الْعَرْشِ يػَعْلَمُ مَا يلَِ َُ هُوَ الَذِي خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَا
هَا وَمَا يػَنْزِؿُ مِنَ السَمَاءِ وَمَا يػَعْرُجُ فِيهَا وَهُوَ مَعَكُمْ أيَْنَ مَا   َرْضِ وَمَا يَِْرُجُ مِنػْ تٓ اْْ

 (4كُنْتُمْ وَالَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ بَصِيٌْ )
 

مُُورُ ) لَهُ مُلْكُ   َرْضِ وَإِلََ اللَِّ تػُرْجَعُ اْْ  (5السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

 (6يوُلِ َُ اللَيْلَ تٓ النػَهَارِ وَيوُلِ َُ النػَهَارَ تٓ اللَيْلِ وَهُوَ عَلِيمٌ بِذَاتِ الصُّدُورِ ) 
 

يهِ فاَلَذِينَ آمَنُوا مِنْكُمْ وَأنَػْفَقُوا آمِنُوا باِللَِّ وَرَسُولِهِ وَأنَْفِقُوا مِاَ جَعَلَكُمْ مُسْتَخْلَفِيَن فِ  
 (7لََمُْ أَجْرٌ كَبِيٌْ )

 

تُمْ وَمَا لَكُمْ لََ تػُؤْمِنُوفَ باِللَِّ وَالرَسُوؿُ يَدْعُوكُمْ لتِػُؤْمِنُوا بِرَبِّكُمْ وَقَدْ أَخَذَ مِيثاَقَكُمْ إِفْ كُنْ  
 (8مُؤْمِنِيَن )

 ِِ آياَتٍ بػَيِّنَاتٍ ليُِخْرجَِكُمْ مِنَ الظُّلُمَاتِ إِلََ النُّورِ وَإِفَ الَلَّ هُوَ الَذِي يػُنػَزِّؿُ عَلَى عَبْدِ  
 ( 9بِكُمْ لَرَءُوؼٌ رحَِيمٌ )

 

َرْضِ لََ يَسْتَوِي مِنْكُمْ  وَمَا لَكُمْ أَلََ تػُنْفِقُوا تٓ سَبِيلِ اللَِّ وَلِلَِّ مِيْاَثُ السَمَاوَاتِ وَاْْ
بْلِ الْفَتْحِ وَقاَتَلَ أُولئَِكَ أَعْظَمُ دَرجََةً مِنَ الَذِينَ أنَػْفَقُوا مِنْ بػَعْدُ وَقاَتػَلُوا مَنْ أنَػْفَقَ مِنْ قػَ 

 (11وكَُلًَّ وَعَدَ الَلُّ الْْسُْنََ وَالَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ خَبِيٌْ )
 
 
 (11أَجْرٌ كَرِيٌَ ) مَنْ ذَا الَذِي يػُقْرِضُ الَلَّ قػَرْضًا حَسَنًا فػَيُضَاعِفَهُ لَهُ وَلَهُ  
 

يػَوَْـ تػَرَى الْمُؤْمِنِيَن وَالْمُؤْمِنَاتِ يَسْعَى نوُرهُُمْ بػَيْنَ أيَْدِيهِمْ وَبأَِيّْاَنِِِمْ بُشْرَاكُمُ الْيػَوَْـ  
نَػْهَارُ خَالِدِينَ فِيهَا ذَلِكَ هُوَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ ) ْْ  (12جَنَاتٌ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
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13. Liénjʉ yʉә pʉәn pé mә ngub pi pәmbâ pua pʉәn pé mә ngub pi 

pәmgbié ndo‟ rié nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma (mî :) piép mʉn wü, 

pü shü‟ mә yʉm tʉ nzɛnkér‟ʉn na, pә rié (nә puә mî :) pʉtnә nʉn 

manjәm pʉn, ɳɛrә nta‟ nzɛnkét, ɳɛrә pә yap mә fânә yap nә nka‟, a 

pә n‟i nә nshûri, ntʉm‟i, apә ntʉʉm nә ghʉә‟nzén, nkwәn‟i,ngʉә‟ 

mbummә‟i. 

14. (Pʉәn pé mә ngub) pә mfû wap (ghâ suәntʉʉm mbә nzié mî :) pü pә 

ndi‟ yü pô pua pʉn nә? pә rié mî : әn! A pua‟ ndâ yirә mî: pʉn, pʉ 

vʉә nә ɳwәt‟ʉn, mbә mbiéb (ngʉә‟ ndun ghâ suәntʉʉm) mbit mbә 

mkpa‟tu, pa sha‟a pit mbʉtә wʉn nguon méé yié kâ nsa‟nga Allah 

tuә na, ngâ mbʉtә (shéitân) pʉtә wʉn mfә ndun Allah. 

15. ɳɛrә, pә tab nkuori shu‟ puә pʉn shi pit (nkuot) puә pʉәn pʉә pә ghét 
kʉ tu na, li‟ shu shʉn pua‟ mû, a pua‟ nsûn‟ʉn,  mbә  püükét li‟ 

pʉtnә ! 

16. Ké fʉ‟ lo‟ pi mâ méé‟i nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma nә kâ ntʉ shap 

nshi‟rә mәshi‟ kʉmshә Allah pua yua a nsi‟ tʉ ngambékétnә 

(Kur‟âni) ? ɳɛrә pә ma pit mbә yié kâ pʉәn pʉә pә ka fa nda lérәwa 

nә puә nku mәsʉ, fʉ‟ pua‟ sâ nә puә, ntʉ shap yʉm ma. Na nkwәt 

(pʉәn) mә rü yap pua‟ ghâ tʉm tʉ yu‟shut Allah. 

17. Yi nʉn mî: a pua‟ ndâ yirә mî: Allah nâ njiémә nsié manjәm wʉ shi. 

Pü téa nzânә mi nә pʉn nә rîrîkɛn mo‟ nka pʉ rânә. 

18. A pua‟ ndâ yirә mî: ghâ fa sadaka pipәmbâ pua ghâ fa sadaka 

pipәmgbié, (shʉә) pә sho‟ Allah nә shisho‟ mbôkét na, pә nâ ndo‟ 

shʉpshә, a pit mbә  nә puә nә njɛɛrә yʉә a pua‟ wûmî na. 

19. Pʉәn pʉә pә suәntʉʉm  ndun Allah pua ghâ nshéshә Shi na, shirә 

shʉә pʉәn pummә na mbә puә mbә ndâ ghâ fa ngambékét, ghâ kpʉ 

tʉ pit mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟ap, a pua‟ nә puә nә njɛɛrә shap pua  

nzɛnkér‟ap. Pʉәn  pʉә  pә siétnshut, mbit mfa mbéé tʉ rîrîként‟Ü na, 

shirә shʉә pʉәn pua‟ pa tʉ (mû) jahîm  

20. Yi nʉn (mî:) a li na mî: wumә njʉ pua‟ kam pua ntâmә, pua pa 

nguon, nә pin kʉnyâ mә fânә yʉn, pua ta‟ yâmә tʉ nkab nkab pua 

pon. (Mfʉ‟i) pua‟ yié mfʉ‟ mbʉ (yʉә) mbâ tʉtʉ shi fa pʉәmә nә ghâ 

fétә yʉm (ghâ pé yʉm), a pә lo‟ a puobә, ɳɛrә u shi njʉәn‟i (ntʉәr‟i) 

pә nḱé ku‟, a pә lo‟ a yié nyé‟rî na. Ngʉә‟ nzi‟két pua‟ tʉ ndînә 

liénjʉ (nә ghâ fétә ngambékét), fétә ndon pua péémә Allah pә (nә 

ghâ suәntʉʉm). Wumә njʉ pit na mbә ndi‟ (mo‟ nshiénshié yʉm) 

mbû a li na pô mî: a pua‟ mә nto‟ shu a pû yi mbʉtә. 

21. Punnә nʉn (mә wuon) mfә tʉ (yu) fétә ghérapüü lo‟ pʉә Ngâ yi 

ngér‟ʉn pua ájana (shʉә) nga‟kér‟i pua‟ yié nga‟két (tɛt) pût pua 

nsié, pә pi ka shôshә‟i pô nә pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ndun Allah pua 

ghâ nshéshәshi na, yirә yʉә pua‟ shɛtkét pûnga Allah, I nâ mfa‟é pô 

nә mʉn‟ʉә I kû na. Allah pit na mbә Shɛtkét Ngâ pûnga mgbîmә. 

22. Nshié ngʉә‟ ntab mé‟i ndun nsié shi pit (méé) tʉ ɳwәt‟ʉn mbû a li 

na mî: (a ka tét mbә) tʉ nda lérәwa nku mәsʉ ké Pü mbә mbuom‟i. 

A pua‟ ndâ yirә mî: yʉә pua‟ lʉәtkéri nә Allah. 

23. Mәshi‟ mî pʉ ma sabmә tʉ yua a miém‟ʉn na, shi pit ndʉʉm ntʉʉm 

tʉ yua a tuә puә pʉn na. Allah ntab mbit ngʉә‟i nshiéshә ngâ siébshә 

ɳwәt, ngâ pin kʉnyâ. 

24. Pʉәn pʉә pә téé nyém, mbit mbә mfa kʉ nә pʉәn nә nyémә na. 

Nshié mʉn‟ʉә i fɛt nkwәni na, ɳɛrә mbû a pua‟ ndâ yirә mî: Allah 

pua‟Ngâ yétnә, yu fa ayʉә. 

25. Pékәri Pü ka pi shéshә ghâ nshéshәShü nә pa ránә mi, mbit ngét a 

si‟ pua puә nә nda lérәwa pua yu fʉ‟ yʉm, mәshi‟ mî: pʉәn pә nténә 

nténә tʉ sappé. Pü pit ngét lәm si‟, a pә ntʉʉm nә kʉ (yʉә a pua‟) 

ri‟kéri na, pua nkwәt yu ghâmә; mәshi‟ mî: Allah yi mʉn‟ʉә i 

mfɛɛr‟I pua ghâ nshéshә Shi mә li‟si na, a pua‟ ndâ yirә mî: Allah 

pua‟ kʉkéri, Ngâ Shɛtkét kʉ. 

26. Mә ndâ ngambékét, Pü ka pi pit nshéshә Nûhu pô Ibrâhîm, mbit 

njab tʉ (rü) ponpap  nә ntʉm pua nda lérәwa ; ɳɛrә a pә mә rü yap nә 

ghâ yîrә, na yâmi mә rü yap pә ghâ tʉm tʉ yu‟ nshut. 

27. A pua‟ lo‟ Pü pɛtә tʉ mbin nkubm‟ap nә shimo‟ ghâ nshéshә Shü 

mbit mbɛtә (wap) nә Îsâ mon Mar‟yam, mfa nә‟i nә injîl, mbit njab 

mә lamntʉ pʉәn pʉә pә ka pɛtә‟i na nә gbʉnә pua ghʉә‟zɛn, nga shu 

kʉә na, pә ka pi pu‟shә‟i, Pü pi ka pi mâ  ntʉәtә Yü yirә yʉә nә puә 

mbû a li na mî: (Pü ka tʉәtә pô) ta‟ péémә Allah, pa ɳɛrә pә ka pi 

mâ nshîi (shu kʉә) nә pékét yi nshî ; ɳɛrә Pü ka pi tuә nә pʉәn pʉә 

pә suәntʉʉm mә rü yab‟a nә njɛɛrә shap, na yâmi mә rü yap pә ghâ 

tʉm tʉ yu‟ nshut. 

28. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! puo nʉn Allah mbit nʉn 

nsuәtʉʉm ndun ngâ nshéshә Shi, (ɳɛrә pә tuә nә pʉn nә pɛt sié yʉm 

tʉ ghʉә‟nzén‟I, mbit njab nә pʉn nә nzɛnkét pʉ pә nyî mɛn, mbit 

mfü ghérapüü nә pʉn, na Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü,  

Ngâ runkét ghʉә‟nzén. 

تَبِسْ مِنْ نوُركُِمْ قِيلَ ارْجِعُوا الْمُنَافِقُوفَ وَالْمُناَفِقَاتُ للَِذِينَ آمَنُوا انْظرُُوناَ نػَقْ يَوْمَ يقَوُلُ 
نػَهُمْ بِسُورٍ لَهُ باَبٌ باَطِنُهُ فِيهِ الرَحَْْةُ وَظاَهِرُ ُِ مِنْ قِبَلِهِ   وَراَءكَُمْ فاَلْتَمِسُوا نوُراً فَضُرِبَ بػَيػْ

 (13الْعَذَابُ )
 

مْ أنَػْفُسَكُمْ وَتػَرَبَصْتُمْ وَارْتػَبْتُمْ يػُنَادُونػَهُمْ أَلمَْ نَكُنْ مَعَكُمْ قاَلُوا بػَلَى وَلَكِنَكُمْ فػَتػَنْتُ  
َمَانُّّ حَتََّ جَاءَ أَمْرُ اللَِّ وَغَركَُمْ باِللَِّ الْغَرُورُ )  (14وَغَرَتْكُمُ اْْ

 
بئِْسَ فاَلْيػَوَْـ لََ يػُؤْخَذُ مِنْكُمْ فِدْيةٌَ وَلََ مِنَ الَذِينَ كَفَرُوا مَأْوَاكُمُ النَارُ هِيَ مَوْلََكُمْ وَ  

 (15الْمَصِيُْ )
ذِينَ أَلَمْ يأَْفِ لِلَذِينَ آمَنُوا أَفْ تََّْشَعَ قػُلُوبػُهُمْ لِذكِْرِ اللَِّ وَمَا نػَزَؿَ مِنَ الْْقَِّ وَلََ يَكُونوُا كَالَ  

هُمْ فَ  َمَدُ فػَقَسَتْ قػُلُوبػُهُمْ وكََثِيٌْ مِنػْ اسِقُوفَ أُوتُوا الْكِتَابَ مِنْ قػَبْلُ فَطاَؿَ عَلَيْهِمُ اْْ
(16) 
َرْضَ بػَعْدَ مَوْتِِاَ قَدْ بػَيػَنَا لَكُمُ الْْياَتِ لَعَلَكُمْ تػَعْقِلُوفَ )   ( 17اعْلَمُوا أَفَ الَلَّ يُُْيِي اْْ

 

رَضُوا الَلَّ قػَرْضًا حَسَنًا يُضَاعَفُ لََمُْ وَلََمُْ أَجْرٌ كَرِيٌَ  قاَتِ وَأَقػْ قِيَن وَالْمُصَدِّ  إِفَ الْمُصَدِّ
(18) 
يقُوفَ وَالشُّهَدَاءُ عِنْدَ رَبِِّّمْ لََمُْ أَجْرُهُمْ   دِّ وَالَذِينَ آمَنُوا باِللَِّ وَرُسُلِهِ أُولئَِكَ هُمُ الصِّ

 (19وَنوُرهُُمْ وَالَذِينَ كَفَرُوا وكََذَبوُا بآِياَتنَِا أُولئَِكَ أَصْحَابُ الَْْحِيمِ )
 

َوْلََدِ  اعْلَمُوا أَََّاَ الْْيََاةُ الدُّ  َمْوَاؿِ وَاْْ نَكُمْ وَتَكَاثػُرٌ تٓ اْْ نػْيَا لَعِبٌ وَلََوٌْ وَزيِنَةٌ وَتػَفَاخُرٌ بػَيػْ
ٍُ أَعْجَبَ الْكُفَارَ نػَبَاتهُُ تَُّ يهَِي َُ فػَتػَرَا ُِ مُصْفَرًّا تَُّ يَكُوفُ حُطاَمًا وَتٓ الْْخِرَةِ  كَمَثَلِ غَيْ

نػْيَا إِلََ مَتَاعُ الْغُرُورِ ) عَذَابٌ شَدِيدٌ وَمَغْفِرَةٌ مِنَ   (21اللَِّ وَرِضْوَافٌ وَمَا الْْيََاةُ الدُّ
 
 
َرْضِ أُعِدَتْ للَِذِينَ   سَابقُِوا إِلََ مَغْفِرَةٍ مِنْ ربَِّكُمْ وَجَنَةٍ عَرْضُهَا كَعَرْضِ السَمَاءِ وَاْْ

 (21هِ مَنْ يَشَاءُ وَالَلُّ ذُو الْفَضْلِ الْعَظِيمِ )آمَنُوا باِللَِّ وَرُسُلِهِ ذَلِكَ فَضْلُ اللَِّ يػُؤْتيِ
 
رَأَهَا إِفَ   َرْضِ وَلََ تٓ أنَػْفُسِكُمْ إِلََ تٓ كِتَابٍ مِنْ قػَبْلِ أَفْ نػَبػْ مَا أَصَابَ مِنْ مُصِيبَةٍ تٓ اْْ

 (22ذَلِكَ عَلَى اللَِّ يَسِيٌْ )
تػَفْرَحُوا بِاَ آتاَكُمْ وَالَلُّ لََ يُُِبُّ كُلَ مُتَْاؿٍ فَخُورٍ  لِكَيْلََ تأَْسَوْا عَلَى مَا فاَتَكُمْ وَلََ  
(23) 
 ( 24الَذِينَ يػَبْخَلُوفَ وَيأَْمُرُوفَ النَاسَ باِلْبُخْلِ وَمَنْ يػَتػَوَؿَ فإَِفَ الَلَّ هُوَ الْغَنُِّّ الْْمَِيدُ ) 
 

لْنَا مَعَهُمُ الْكِتَابَ وَالْمِيزَافَ ليِػَقُوَـ النَاسُ باِلْقِسْطِ لَقَدْ أَرْسَلْنَا رُسُلَنَا باِلْبػَيِّنَاتِ وَأنَػْزَ 
بِ إِفَ وَأنَػْزَلْنَا الْْدَِيدَ فِيهِ بأَْسٌ شَدِيدٌ وَمَنَافِعُ لِلنَاسِ وَليِػَعْلَمَ الَلُّ مَنْ يػَنْصُرُ ُِ وَرُسُلَهُ باِلْغَيْ 

 ( 25الَلَّ قَوِيٌّ عَزيِزٌ )
 

هُمْ مُهْتَدٍ وكََثِيٌْ  وَلَقَدْ أَرْسَلْنَا نوُحًا وَإِبػْرَاهِيمَ وَجَعَلْنَا تٓ ذُريِّتَِهِمَا النُّبػُوَةَ وَالْكِتَابَ فَمِنػْ
هُمْ فاَسِقُوفَ )  (26مِنػْ

نَِْيلَ وَجَعَلْنَ   نَا ُِ الِْْ نَا بعِِيسَى ابْنِ مَرْيَََ وَآتػَيػْ نَا عَلَى آثاَرهِِمْ بِرُسُلِنَا وَقػَفَيػْ ا تٓ تَُّ قػَفَيػْ
نَاهَا عَلَيْهِمْ إِلََ ابتِْغَاءَ   قػُلُوبِ الَذِينَ اتػَبػَعُو ُِ رأَْفَةً وَرَحْْةًَ وَرَهْبَانيَِةً ابػْتَدَعُوهَا مَا كَتبَػْ

هُمْ  هُمْ أَجْرَهُمْ وكََثِيٌْ مِنػْ ناَ الَذِينَ آمَنُوا مِنػْ رِضْوَافِ اللَِّ فَمَا رعََوْهَا حَقَ رعَِايتَِهَا فَآتػَيػْ
 (27اسِقُوفَ )فَ 
 
نوُراً  ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا اتػَقُوا الَلَّ وَآمِنُوا بِرَسُولِهِ يػُؤْتِكُمْ كِفْلَيْنِ مِنْ رَحْْتَِهِ وَيََْعَلْ لَكُمْ  

 (28تََْشُوفَ بهِِ وَيػَغْفِرْ لَكُمْ وَالَلُّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )
 

 



 

213 

29. Mәshi‟ mî: ghâ nda lérәwa yi mî: pә mâ ngér‟ap mo‟ kʉ ndun nshié 

yʉm tʉ pûnga Allah. A pit na mbә ndâ yirә mî: pûngam pua‟ mә puә 

Allah, I nâ ntuә mɛn pô nә mʉn‟ʉә I kû na, Allah pua‟ Ngâ 

pûngam‟ʉә a pua‟ gbîmî na. 
 

Tԑn ngom nshuop ifâmə (58): Yirə yî pua’ «NKA’MƏMBGIÉNGÂ 

NSÜNƏ» 
Rîrîkɛnt’i pua’ pɛt ngom shuop ipa (22), a ka si’ Maka’ 

 

           Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzԑn, Ngâ shԑtkét ghʉə’nzԑn. 
 

1. Allah tԑt nju‟ shʉkét (mәmgbié) yʉә i ngér‟u  nә  nsünә  tʉ (nga) 

mʉri na, mbә nkʉʉ sa‟ nә Allah, Allah pi nâ nju‟ sânga pɛt tu yʉn, a 

pua‟ ndâ yirә mî:Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi nju‟, Shɛtkét Ngâ yi 

njʉәnә. 

2. Pʉәn pʉә  pә mfɛt nkwәn mә rü yʉn nә gbiép‟ap (mbә mfû wap nә 

nkwәn pa nâshab‟a), pә ndi‟ yap pa nâ shap, a li na  mî  pa nâ shap 

pua‟ pô shʉә pә vé wab‟a. A pua‟ ndâ yirә mî: pә nâ mbummә nzié 

pô yu siérә (ngʉә‟nә) tʉ shʉkét pua mbéé. A pit na mbә ndâ yirә mî: 

Allah pummә na mbә Shɛtkét Ngâ küürә ngam, Shɛtkét Ngâ fétә 

ghérapüü. 

3. Pʉәn pʉә pә mfɛt  nkwәn nә gbiép‟ap, a pә lo‟ pә pit nküt tʉ yua pә  

pi rié na, ɳɛrә (a pua‟ nә puә) nә shu‟ mâmә (mәmkpɛn) mku mәsʉ 

ké pә mbit mbâmkét (ɳwәt‟ap) ; Yirә yʉә nә pʉn, pә nâ ntʉb‟ʉn tʉbә 

mɛn, Allah pua‟tʉ yua pʉ ngét na mbә Shɛtkét Ngâ yi nji nki‟rә. 

4. ɳɛrә na, mʉn‟ʉә i mâ nkwәtî na, mbû a pua‟n‟i nә yî nḱé mә pɛt mʉt 

mbârә mbârә nku mәsʉ ké pә mbit mbâmkét (ɳwәt‟ap). ɳɛrә mʉnʉә 

i mâ ngéri kʉ na, (mbû a pua‟n‟i) nә fa payʉ nә ntû ngom 

pәnjʉtmbuә. Yirә yʉә pua‟ mәshi‟ mî: pʉ suәntʉʉm ndun Allah pô 

ngâ nshéshә Shi. Shirә shʉә pua‟ ndʉt ndʉt kɛn  Allah,na ngʉә‟ 

njâkét pua‟ nә ghâ fétә ngambékét. 

5. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә téé mfa‟nә (pua) Allah pô ngâ 

nshéshә Shi na, pә nâ ndo‟ yʉʉrә wap ngʉәngʉә yié pә ka yʉʉrә 

pʉәn pʉә pә ka (ya‟) nku  mәsʉ shab‟a. Na Pü tét ngét rîrîkɛn‟ʉә a 

pua‟ mә li‟ ngʉәrә na si‟,  ngʉә‟ yʉʉrә pua‟ nә ghâ fétә ngambékét. 

6. Liénjʉ yʉә Allah ndo‟ yiémә wap mәntɛn na, ɳɛrә fa pәsa‟kʉә nә 

puә tʉ yua pә ka fa‟ na. Allah pi shî (fa‟ shap), na (puә), pә pi lânә 

yirә yʉә. Allah pua‟ Ngâ ntʉʉnә ngam tʉ ngû yʉm mәntɛn. 

7. Ké u mâ  njʉәn‟u mî: a pua‟ ndâ yirә mî: Allah yi ngû yua a pua‟ tʉ 

pût pût pua mansié nә? Nshié nshәmә tɛt (pʉәn) mә mbә‟i mbû a li 

na mî: I pua‟ mbârә yap ikpa, shi yi tɛn (pʉәn) mbit mbә, mbû I pua‟ 

mbârә yap itû; shi pit nkʉәshә shɛt yirә yʉә shi pit njâm tʉtʉn, mbû 

a li na mî: I pua‟ pua puә ɳayʉә pә pua‟ na (nә yi Shi). A pә lo‟, I fa 

pәsa‟kʉә nә puә tʉ yua pә ka fa‟ na, tʉ liénjʉ nténә. A pua‟ ndâ yirә 

mî: Allah pua‟tʉ ngû yʉm mәntɛn mbә Shɛtkét Ngâ yi nji. 

8. Ké u mâ njʉәn‟u pʉәn pʉә pә ka ghʉә‟nә wap nә nshәmә, a pua‟ lo‟ 

pә pit mbʉtnә  tʉ yua pә ghʉә‟nә wap mɛn na, mbә ntâ nshәmә tʉ 

püü pua sa‟ndʉt, nә shâ nshut ngâ nshéshә. Na pә mbә tuә mәsʉ shu 

pә nsha‟shә‟u nә yua Allah mâ nsha‟shî wu mɛn na; mbә nzié mә 

ntʉshap mî: a ghét kʉә shi Allah ngér‟ü nә ngʉә‟ tʉ yua pü nzié nә? 

Mû (Jahanama) yʉә pә ndo‟ nyî ntʉʉm ma yәtnә wap, mbә püükét 

li‟ pʉtnә. 

9. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! fʉ‟ kâ pʉ ntâ nshәmә na, pʉ ma na 

pә ntâ (nshәmә) tʉ püü pua sa‟ ndʉt, nә shâ nshut ngâ nshéshә. Na tâ 

nʉn nshәmә pô tʉ pû pua puo (Allah). Puo nʉn Allah yʉә pә ndo‟ 

puomshә (wʉn) mәsʉ Shi na. 

10. Tâ nshәmә pua‟ lo‟ puә shéitâni mәshi‟ i suә sapmә mә ntʉ ghâ 

suәntʉʉm. Na a pi mâ njәtnî  yi nzôn‟ap nә  nshié yʉm, mbû a li na  

pô nә péémә Allah. Ghâ suәntʉʉm nâ njʉә‟nә yap pô ndun Allah. 

11. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! Fʉ‟ kâ pә rié nә pʉn mî : nééshә 

nʉn  li‟ tʉ pa li‟shu na, pʉ nééshә, ɳɛrә mî: Allah lo‟ ndônә nә pʉn. 

Na fʉ‟ yié pә rié nә pʉn mî : lo‟ nʉn na ; pʉ lo‟. Allah na ndo‟ pi‟nә 

ntu nté pʉәn pʉә pә pua‟ghâ suәntʉʉm mә rü yʉn na, pua ghâ yi. 

Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi yua pʉ mfa‟ na nki‟rә. 

12. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! Fʉ‟ yié pʉ (nta‟) tâ nshәmә pua 

ngâ nshéshә na, nɛrә pʉ pînә  nku mәsʉ nshәmә shʉn nә sadaka. 

Yirә yʉә pû nә pʉn mbit mbә shɛtkét rɛnkéri. A pә yʉә pʉ mbә shi 

kwәtә na, mbû Allah pua‟Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Ngâ Shɛtkét 

ghʉә‟nzén. 

13. Ké pʉ puә (pʉ‟rә) nә kâ pʉ mbînә nku mәsʉ nshәmә shʉn nә pa 

sadaka nә? A pә yʉә pʉ mbә shi ghét, Allah pi kuot pʉtntʉʉm puә 

pʉn (tʉ lʉәrә ngam ma), nɛrә pʉ ténә tʉ to‟tu mbit mfa zakaat, nju‟ 

nshut Allah pô ngâ nshéshә shi. Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi yua pʉ 

téé mfa‟ na nki‟rә. 

 

لئَِلََ يػَعْلَمَ أَهْلُ الْكِتَابِ أَلََ يػَقْدِرُوفَ عَلَى شَيْءٍ مِنْ فَضْلِ اللَِّ وَأَفَ الْفَضْلَ بيَِدِ اللَِّ 
 (29يػُؤْتيِهِ مَنْ يَشَاءُ وَالَلُّ ذُو الْفَضْلِ الْعَظِيمِ )

 
 

 سورة المجادلة
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

عَ  الَلُّ قػَوْؿَ الَتِِ تُِاَدِلُكَ تٓ زَوْجِهَا وَتَشْتَكِي إِلََ اللَِّ وَالَلُّ يَسْمَعُ تَحاَوُركَُمَا إِفَ الَلَّ قَدْ سََِ
يعٌ بَصِيٌْ )  (1سََِ

 
 

وَلَدْنػَهُمْ  الَذِينَ يُظاَهِرُوفَ مِنْكُمْ مِنْ نِسَائهِِمْ مَا هُنَ أمَُهَاتِِِمْ إِفْ أمَُهَاتػُهُمْ إِلََ اللََئِي 
 (2وَإِنػَهُمْ ليَػَقُولُوفَ مُنْكَرًا مِنَ الْقَوْؿِ وَزُوراً وَإِفَ الَلَّ لَعَفُوٌّ غَفُورٌ )

 
 

وَالَذِينَ يُظاَهِرُوفَ مِنْ نِسَائهِِمْ تَُّ يػَعُودُوفَ لِمَا قاَلُوا فػَتَحْريِرُ رقَػَبَةٍ مِنْ قػَبْلِ أَفْ يػَتَمَاسَا  
 (3بهِِ وَالَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ خَبِيٌْ ) ذَلِكُمْ تُوعَظُوفَ 

 

ُـ سِتِّ   ُـ شَهْرَيْنِ مُتَتَابعَِيْنِ مِنْ قػَبْلِ أَفْ يػَتَمَاسَا فَمَنْ لَمْ يَسْتَطِعْ فإَِطْعَا يَن فَمَنْ لَمْ يََِدْ فَصِيَا
 (4للِْكَافِريِنَ عَذَابٌ ألَيِمٌ )مِسْكِينًا ذَلِكَ لتِػُؤْمِنُوا باِللَِّ وَرَسُولِهِ وَتلِْكَ حُدُودُ اللَِّ وَ 

 
 

إِفَ الَذِينَ يَُُادُّوفَ الَلَّ وَرَسُولَهُ كُبتُِوا كَمَا كُبِتَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ وَقَدْ أنَػْزَلْنَا آياَتٍ  
 (5بػَيِّنَاتٍ وَللِْكَافِريِنَ عَذَابٌ مُهِيٌن )

 

يعًا فػَيػُنَبِّ   عَثػُهُمُ الَلُّ جََِ ئػُهُمْ بِاَ عَمِلُوا أَحْصَا ُِ الَلُّ وَنَسُو ُِ وَالَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ يػَوَْـ يػَبػْ
 (6شَهِيدٌ )

َرْضِ مَا يَكُوفُ مِنْ نََْوَى ثَلََثةٍَ إِلََ هُوَ  أَلمَْ تػَرَ أَفَ الَلَّ يػَعْلَمُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ
ادِسُهُمْ وَلََ أَدْنََ مِنْ ذَلِكَ وَلََ أَكْثػَرَ إِلََ هُوَ مَعَهُمْ أيَْنَ مَا  راَبعُِهُمْ وَلََ خَُْسَةٍ إِلََ هُوَ سَ 

 (7كَانوُا تَُّ يػُنَبئِّػُهُمْ بِاَ عَمِلُوا يػَوَْـ الْقِيَامَةِ إِفَ الَلَّ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ )
 
تِّْ وَالْعُدْوَافِ  أَلَمْ تػَرَإِلََ الَذِينَ نػُهُوا عَنِ النَجْوَى تَُّ يػَعُودُوفَ   لِمَا نػُهُوا عَنْهُ وَيػَتػَنَاجَوْفَ باِلِْْ

وَمَعْصِيَتِ الرَسُوؿِ وَإِذَا جَاءُوؾَ حَيػَوْؾَ بِاَ لمَْ يَُُيِّكَ بهِِ الَلُّ وَيػَقُولُوفَ تٓ أنَػْفُسِهِمْ لَوْلََ 
بػُنَا الَلُّ بِاَ نػَقُوؿُ حَسْبػُهُمْ جَهَنَمُ يَصْلَوْنػَهَا  (8فبَِئْسَ الْمَصِيُْ ) يػُعَذِّ

 

 
تِّْ وَالْعُدْوَافِ وَمَعْصِيَتِ الرَسُوؿِ   ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِذَا تػَنَاجَيْتُمْ فَلََ تػَتػَنَاجَوْا باِلِْْ

 (9وَتػَنَاجَوْا باِلْبِِّ وَالتػَقْوَى وَاتػَقُوا الَلَّ الَذِي إِليَْهِ تُحْشَرُوفَ )
 

ى مِنَ الشَيْطاَفِ ليَِحْزُفَ الَذِينَ آمَنُوا وَليَْسَ بِضَارّهِِمْ شَيْئًا إِلََ بإِِذْفِ اللَِّ وَعَلَى إََِّاَ النَجْوَ 
 (11اللَِّ فػَلْيَتػَوكََلِ الْمُؤْمِنُوفَ )

الَلُّ لَكُمْ  ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِذَا قِيلَ لَكُمْ تػَفَسَحُوا تٓ الْمَجَالِسِ فاَفْسَحُوا يػَفْسَحِ  
وَإِذَا قِيلَ انْشُزُوا فاَنْشُزُوا يػَرْفَعِ الَلُّ الَذِينَ آمَنُوا مِنْكُمْ وَالَذِينَ أُوتُوا الْعِلْمَ دَرجََاتٍ 

 (11وَالَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ خَبِيٌْ )
مُوا بػَيْنَ  رٌ ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِذَا ناَجَيْتُمُ الرَسُوؿَ فػَقَدِّ يَدَيْ نََْوَاكُمْ صَدَقَةً ذَلِكَ خَيػْ

 (12لَكُمْ وَأَطْهَرُ فإَِفْ لَمْ تَِِدُوا فإَِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )
 
مُوا بػَيْنَ يَدَيْ نََْوَاكُمْ صَدَقاَتٍ فإَِذْ لمَْ تػَفْعَلُوا وَتاَبَ الَلُّ عَلَيْكُمْ   أأََشْفَقْتُمْ أَفْ تػُقَدِّ

 (13ةَ وَآتُوا الزكََاةَ وَأَطِيعُوا الَلَّ وَرَسُولَهُ وَالَلُّ خَبِيٌْ بِاَ تػَعْمَلُوفَ )فأََقِيمُوا الصَلََ 
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14. U mâ njʉәn‟u pʉәn pʉә pә ghʉ‟ pʉәn pʉә Allah shʉә nә puә nә? pә 
ndi‟ yap mә rü yʉn, shi pit mbә mә rü yap. Pә nâ nsiéb tʉ mbéé na 

mbi yi. 

15. Allah shôshә nә puә nә ngʉә‟ nzi‟két, yua pә ka pә ngét na ka pi püü 

tʉtʉn. 

16. Pә nshüshü‟ nsiéb shap mә montiәn, ɳɛrә njәm (pʉәn) tʉ ndʉmanjé 

Allah. ɳɛrә, a pua‟ nә puә nә ngʉә‟ yʉʉrә. 

17. Nkab ma‟p, ké pom p‟ab‟a ntab ndo‟ghâmi wap nә nshiénshié yʉm 

tʉ ngʉә‟ Allah, shirә shʉә pua‟ pa tʉ mû, lo‟ pә ntʉʉm pô ruobkéri. 

18. Liénjʉ yʉә Allah ndo‟ yiémә wap mәntɛn na; pә nâ ndo‟ pә nsiéb n‟I 

(Allah) yié pә nsiéb nә pʉn ndia‟ shî na, mbә ngupmә mî: pә pua‟tʉ 

nshiénshié yʉm. әn! A pua‟ ndâ yirә mî pә pummә na mbô ghâ 

mbéé. 

19. Shéitân pʉntә ndun puә, ngét pә lânә kʉmshә Allah. Shirә shʉә pua‟ 

lab pa yu  shéitân. әn! A pua‟ ndâ yirә mî: lab pa yu shéitân pummә 

na mbә ghâ miémә. 

20. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә téé mfa‟nә  pua Allah pô ngâ 

nshéshә Shi na, shirә shʉә nâ ndo‟ pә tʉ yʉʉrә. 

21. Allah ka tɛt ndî  mî : a nâ ndo‟  kʉ pә nshɛt Mә pua ghâ nshéshә 

Sha. Mә ndâ ngambékét Allah pua‟ Ngâ pawa, Nshɛt kʉ. 

22. U tab ntuә kwәtә‟u pʉәn pʉә pә nsuәntʉʉm ndun Allah pua ndînә 

liénjʉ na, pә mbit ngʉ‟ ghâ pi mfa‟nә pua Allah pô ngâ nshéshә Shi, 

pa nә kâ a njié mbô pa bâba shab‟a, ké pon pab‟a, ké pontâ shab‟a, 

nga nga ké ngʉәt‟ab‟a, shirә shʉә pua‟ pʉәn pʉә Allah lî péémntʉʉm 

mә ntʉ shap mbit mbɛɛttә wap nә yiénә lo‟ puә‟I, pit lo‟ suә wap tʉ 

Adjana yʉә pon mi nḱé téé nja‟nә ma shin na, pә lo‟ mbә pô 

ruobkéri ntʉʉm. Allah péém‟ap, pә pit mbéém‟I. әn! Shirә pʉәn 

pua‟ lap pa yu Allah, a pua‟ ndâ yirә mî: lab pa yu Allah pua‟ ghâ 

kuot fu‟. 
 

Tɛn ngom nshuop ivü (59) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ PUOMSHə» 
Rîrîkənt’i pua’ Pɛt ngom shuop ikpa (24), a ka si’ Maka’ 

Me nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. (Ngû) yua a pua‟tʉ pût pût pua yua a pua‟ mansié na rɛn nә Allah, 

Wi yʉә I pua‟Nshɛt kʉ  Shɛtkét Ngâ yi ngam ma. 

2. A pua‟Wi yʉә I ka tûmә pʉәn pʉә pә ka siétnshut mә rü ghâ nda 

lérәwa tʉ njü‟shap tʉ pum puomshә tʉmtʉmә na; pʉ pi ka pi mâ 

ngupmә yʉn mî pә yәtnә yi ntʉmә. Puә, pә ngupmә yap mî: a pua‟ 

ndâ yirә mî: nka‟ nka‟ shî shap yәtnә yi ngʉә‟nә wap (tʉ ngʉә‟) 

Allah. ɳɛrә Allah shi ntuә nә puә pô tʉ mgbâ ɳâyʉә pә mâ nsishә 

yab‟a, ma‟ lʉәp mә ntʉ shap; pә nshi nyé‟rә ndas hap pô nә 

mbuәm‟ap pua mbuә ghâ suәntʉʉm. ɳɛrә pa nʉn vɛt, Ô ghâ yʉәn 

ngam a rɛn. 

3. A pә mbә ndi‟ pô mî Allah lî (nga) yi ntʉmә (ri‟kéri) ndun puә, mbû 

I pummә ngér‟ap nә ngʉә‟ tʉ njʉ, a pit ndo‟ mbә nә puә tʉ ndînә 

liénjʉ nә ngʉә‟ mû. 

4. Yirә yʉә pua‟ ɳâ mә nga kâ, a pua‟ ndâ yirә mî: pә ka pi fa‟nә (nsa‟ 

nga) Allah pô ngâ nshéshә Shi. Nshié mʉn‟ʉә i pi téé fa‟nә pô Allah 

na, ɳɛrә mbû a pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ ri‟kéri tʉ (ghét) ngʉә‟. 

5. Nshié tʉәn‟ʉә pʉ tʉn na ké yʉә pʉ tâ‟i  tʉtʉ tʉ ngâshi na, mbû a pua‟ 

pô tʉ péémә Allah, mәshi‟ mî I yʉʉrә ghâ tʉm tʉ yu‟ nshut. 

6. Yua Allah fa nә ngâ nshéshә Shi lo‟ puә puә na (shi i mbi ma‟ pô pit 

na), ɳɛrә pʉ mâ ma‟ yʉn pô pa nyam shi pit ma‟ nġéloba ntʉʉm. Na 

Allah nâ mbʉntә nә ghâ nshéshә shi ndun shiémʉn‟ʉә I kû na. Allah 

pua‟Shɛtkét Ngâ kʉ nku ndun ngû yʉm mәntɛn. 

7. Yua Allah pit fa nә ngâ nshéshә Shi (shi i mbi ma‟ pô pit) lo‟ puә pa 

tʉ ngu na. ɳɛrә mbû  a pua‟  yi Allah, pua ngâ nshéshә, pua ngʉәt 

mʉn (ngâ ntʉm), pua ponshi, pua pәnjʉtmbuә, pua pon  mәshi‟ mî: a 

ma pә yu ya‟nә pô ndû mә rü ghâ nkab mә fânә yʉn. Nshié yua ngâ 

nshéshә fa nә pʉn na,  pʉ kuot yirә yʉә, yua i ghʉә‟nә wʉn mɛn na 

pʉ ghʉә‟nә, mbit nʉn mbuә Allah, a pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟ 

ri‟kéri tʉ (ghét) ngʉә‟. 

8. (Séé pit pit na mbô yi) pa mbʉ‟rә ghâ tʉm ngu na, shʉә pә ka tûmә 

wap tʉ njü‟shap pua mbɛt pa shab‟a, (fʉ‟ kâ) pә nta‟ yap pô nshɛɛrә 

lo‟ puә Allah pua péémә, mbit  mbә mfɛt Allah pô ngâ nshéshә Shi 

na. Shirә shʉә pummә na mbә ghâ rié ngambékét. 

9. (A pit na mbә yi) pʉәn pʉә, pә ka lap mbɛn tʉ ngu (Madina), (mbit 

mbum) nә suәntʉʉm nku  mәsʉ shab‟a, mbә ngʉ‟ pʉәn pʉә pә tʉm 

(ngu) ntuә ɳayʉә pә pua‟na, shi pә mbit nkwәtә tʉ lamntʉ shap nә 

nshié kʉghʉә‟ lo‟ tʉ yua pә fa (nә ghâ tʉm ngu na), pә nâ mbit nsho‟ 

puә (nә ngambôkét), mbә ntâ ɳwәt‟ap pa nә kâ pә mbә nә shɛtngam 

ma. Nshié mʉn‟ʉә pә shî‟i tʉ nyémә ɳwәri na, ɳɛrә mbû shirә shʉә 

pummә na mbә ghâ kuot fu‟. 

هُمْ وَيَُْلِفُوفَ عَلَى  أَلمَْ تػَرَ إِلََ الَذِينَ تػَوَلَوْا قػَوْمًا غَضِبَ الَلُّ عَليَْهِمْ مَا هُمْ مِنْكُمْ وَلََ مِنػْ
 (14ذِبِ وَهُمْ يػَعْلَمُوفَ )الْكَ 

 (15أَعَدَ الَلُّ لََمُْ عَذَاباً شَدِيدًا إِنػَهُمْ سَاءَ مَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ ) 
 ( 16اتَََّذُوا أَيّْاَنػَهُمْ جُنَةً فَصَدُّوا عَنْ سَبيِلِ اللَِّ فػَلَهُمْ عَذَابٌ مُهِيٌن ) 
 

هُمْ أَمْوَالَُمُْ وَلََ  أَوْلََدُهُمْ مِنَ اللَِّ شَيْئًا أُولئَِكَ أَصْحَابُ النَارِ هُمْ فِيهَا لَنْ تػُغْنَِّ عَنػْ
 (17خَالِدُوفَ )

يعًا فػَيَحْلِفُوفَ لَهُ كَمَا يَُْلِفُوفَ لَكُمْ وَيَُْسَبُوفَ أنَػَهُمْ عَلَى شَيْءٍ أَلََ   عَثػُهُمُ الَلُّ جََِ يػَوَْـ يػَبػْ
 (18إِنػَهُمْ هُمُ الْكَاذِبُوفَ )

حْوَذَ عَلَيْهِمُ الشَيْطاَفُ فأَنَْسَاهُمْ ذِكْرَ اللَِّ أُولئَِكَ حِزْبُ الشَيْطاَفِ أَلََ إِفَ حِزْبَ اسْتَ  
 (19الشَيْطاَفِ هُمُ الْْاَسِرُوفَ )

َذَلِّيَن )   (21إِفَ الَذِينَ يَُُادُّوفَ الَلَّ وَرَسُولَهُ أُولئَِكَ تٓ اْْ
َغْلِبَََ     ( 21أنَاَ وَرُسُلِي إِفَ الَلَّ قَوِيٌّ عَزيِزٌ ) كَتَبَ الَلُّ َْ

لََ تَِِدُ قػَوْمًا يػُؤْمِنُوفَ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ يػُوَادُّوفَ مَنْ حَادَ الَلَّ وَرَسُولَهُ وَلَوْ كَانوُا 
يّاَفَ وَأيََدَهُمْ آباَءَهُمْ أَوْ أبَػْنَاءَهُمْ أَوْ إِخْوَانػَهُمْ أَوْ عَشِيْتَػَهُمْ أُولئَِكَ كَ  تَبَ تٓ قػُلُوبِِّمُ الِْْ

هُمْ  نَػْهَارُ خَالِدِينَ فِيهَا رَضِيَ الَلُّ عَنػْ ْْ بِرُوحٍ مِنْهُ وَيُدْخِلُهُمْ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
 (22وَرَضُوا عَنْهُ أُولئَِكَ حِزْبُ اللَِّ أَلََ إِفَ حِزْبَ اللَِّ هُمُ الْمُفْلِحُوفَ )

 
 سورة الْشر

 بسم الله الرحْن الرحيم
َرْضِ وَهُوَ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )  (1سَبَحَ لِلَِّ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ

َوَؿِ الَْْشْرِ مَا ظنَػَنْتُمْ أَفْ   هُوَ الَذِي أَخْرَجَ الَذِينَ كَفَرُوا مِنْ أَهْلِ الْكِتَابِ مِنْ دِياَرهِِمْ ِْ
ُُ لَمْ يَُْتَسِبُوا وَقَذَؼَ يَِْرُجُ  وا وَظنَُّوا أنَػَهُمْ مَانعَِتػُهُمْ حُصُونػُهُمْ مِنَ اللَِّ فأَتَاَهُمُ الَلُّ مِنْ حَيْ

بَْصَارِ  ْْ  تٓ قػُلُوبِِّمُ الرُّعْبَ يُِْربُِوفَ بػُيُوتػَهُمْ بأِيَْدِيهِمْ وَأيَْدِي الْمُؤْمِنِيَن فاَعْتَبِوُا ياَ أُولِ ا
(2) 

 
نػْيَا وَلََمُْ تٓ الْْخِرَةِ عَذَابُ النَارِ )وَ    ( 3لَوْلََ أَفْ كَتَبَ الَلُّ عَلَيْهِمُ الَْْلََءَ لَعَذَبػَهُمْ تٓ الدُّ

 
 (4ذَلِكَ بأِنَػَهُمْ شَاقُّوا الَلَّ وَرَسُولَهُ وَمَنْ يُشَاؽِّ الَلَّ فإَِفَ الَلَّ شَدِيدُ الْعِقَابِ )

 
 ( 5نْ ليِنَةٍ أَوْ تػَركَْتُمُوهَا قاَئِمَةً عَلَى أُصُولَِاَ فبَِإِذْفِ اللَِّ وَليُِخْزِيَ الْفَاسِقِيَن )مَا قَطعَْتُمْ مِ  
 

هُمْ فَمَا أَوْجَفْتُمْ عَلَيْهِ مِنْ خَيْلٍ وَلََ ركَِابٍ وَلَكِنَ الَلَّ  وَمَا أَفاَءَ الَلُّ عَلَى رَسُولِهِ مِنػْ
 (6نْ يَشَاءُ وَالَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )يُسَلِّطُ رُسُلَهُ عَلَى مَ 

 

مَا أَفاَءَ الَلُّ عَلَى رَسُولِهِ مِنْ أَهْلِ الْقُرَى فلَِلَهِ وَللِرَسُوؿِ وَلِذِي الْقُرْبََ وَالْيَتَامَى  
َغْنِيَاءِ مِنْكُ  مْ وَمَا آتاَكُمُ الرَسُوؿُ وَالْمَسَاكِيِن وَابْنِ السَبيِلِ كَيْ لََ يَكُوفَ دُولَةً بػَيْنَ اْْ

 (7فَخُذُو ُِ وَمَا نػَهَاكُمْ عَنْهُ فاَنػْتػَهُوا وَاتػَقُوا الَلَّ إِفَ الَلَّ شَدِيدُ الْعِقَابِ )
 

 
للِْفُقَرَاءِ الْمُهَاجِريِنَ الَذِينَ أُخْرجُِوا مِنْ دِياَرهِِمْ وَأَمْوَالَِِمْ يػَبْتػَغُوفَ فَضْلًَ مِنَ اللَِّ  

 (8وَاناً وَيػَنْصُرُوفَ الَلَّ وَرَسُولَهُ أُولئَِكَ هُمُ الصَادِقُوفَ )وَرِضْ 
 

يّاَفَ مِنْ قػَبْلِهِمْ يُُِبُّوفَ مَنْ هَاجَرَ إِليَْهِمْ وَلََ يََِدُوفَ تٓ  وَالَذِينَ تػَبػَوَءُوا الدَارَ وَالِْْ
هِمْ وَلَوْ كَافَ بِِّمْ خَصَاصَةٌ وَمَنْ يوُؽَ شُحَ صُدُورهِِمْ حَاجَةً مِاَ أُوتُوا وَيػُؤْثِرُوفَ عَلَى أنَػْفُسِ 

 (9نػَفْسِهِ فأَُولئَِكَ هُمُ الْمُفْلِحُوفَ )
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10. Pʉәn pʉә pә tuә manjәm puә na, nâ nzié mî: Ngâ yi ngér‟ü fétә 

ghérapüü shü pua pontâ shü shʉә pә ka pînә nku  mәsʉ shü mbә nә 

suәntʉʉm  ma, ma pit njab mә ntʉ yü nә ri‟két kʉpɛn mfa mfә ndun 

pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma. Ngâ yi ngér‟ü a pua‟ ndâ yirә mî: U 

pua‟Shɛtkét Ngâ ghâmә, Ngâ Shɛtkét ghʉә‟nzén. 

11. Ké u lo‟ pi mâ njʉәn‟u mfә ndû pʉәn pʉә pә ghét pé mә ngub‟a yié 

pә nzié nә pontâ shab‟ʉә pә fétә ngambékét mә rü ghâ nda lérәwa 

mî: a pә yʉә pә ntûmә wʉn na, mbû pü nâ pu‟ tʉm pua pʉn, pü ntab 

ndo‟ pit yu‟ yü nshut nshié mʉn mfa mfә ndun pʉn nkakә. A pә yʉә 

pә mbit ma‟ wʉn nә pit na, mbû pü nâ pu‟ fɛɛr‟ʉn. Na Allah nâ 

ntʉʉnә mî: a pua‟ ndâ yirә mî: pә pummә na mbә pô ghâ mbéé. 

12. A pә yʉә pә ntûmә wab‟a, pә yié tʉm‟ap pua puә. A pә yʉә pә mbit 

ma‟ wap nә pit na, pә yié fɛɛri  mo‟ wap. A pә yʉә pә njié (ntuә) pô 

yi mfɛɛr‟ab‟a mbû pә nâ ntuә pummә fɛt pô nkwәn, a pә lo‟ pә yié 

fɛɛri wap. 

13. Pʉ pua‟ mә ntʉ shap mbә shɛtkét ri‟két yu fa lʉәb nja‟ Allah.Yirә 

yʉә pua‟ ɳɛrә mә nga kâ pә ntab nju‟ yap ngam a rɛn na. 

14. Pә fa pә yié ma‟ yap mo‟ wʉn nә pit mbә puomshî, mbû a li na  pô 

tʉ ngu yʉә a pua‟ yi ngʉʉmә na, ké manjәm mbʉb mbʉb ndab‟a. 

Pir‟ap pua‟ ri‟kéri mә fânә yap, u na nsishә wap puomshî, na ntʉ 

shap pi pô ndun ndun. Yirә yʉә pua‟ ɳɛrә mә nga kâ pә pummә na 

mbә pô pʉә pʉә pә ntab nju‟ yap ngam a rɛn na. 

15. (Mfʉ‟ yap pua‟) yié mfʉ‟ pʉәn pʉә pә ka (ya‟) nku mәsʉ shap 

ngobshә ngobshә na, pә ka pi yu‟shә ngʉә‟ fa‟shap, a lo‟ mbit mbә 

nә puә nә ngʉә‟ njâkét. 

16. (Mfʉ‟ yap pit na mbô) yié mfʉ‟ shéitân fʉ‟ yié i ka rié nә mʉn nyütu 

mî : « kʉtu », ɳɛrә i pua‟ yié i kʉ tu na, i (shéitâni) rié mî : « a pua‟ 

ndâ yirә mî : mә ghab ɳwәr‟a nzɛn ndun n‟u, a pua‟ ndâ yirә mî: mә 

nâ ndʉәb Allah, Ngâ ghét ngû yu puomә mәntɛn. 

17. ɳɛrә na, mbә ndînә pɛt tuyap ka shi mbә mî , a pua ndâ yira mî pә 

pua‟pa ma tʉ mû mbә pô ghâ pi nzuobә ntʉm. Yirә yʉә pua‟ njɛrә 

ghâ yʉ nkub. 

18. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! puó nʉn Allah, nshié ɳwәt pit 

njʉәn yua i pînә mɛn mәshi‟ fәmnjʉ na, mbit nʉn mbuó Allah. A 

pua‟ ndâ yirә mî:Allah pua‟Shɛtkét Ngâ yi yua pʉ ngét na nḱi‟rә. 

19. Pʉ ma pit mbә yié pʉәn pʉә pә ka lânә Allah na, ɳɛrә (Allah) ghét 

pә lânә ɳwәt‟ab‟a. Shirә shʉә pummә na mbә ghâ tʉm tʉ yu‟ nshut. 

20. Pa tʉ mû ntab ndo‟ pә yap ngʉәngʉә pua pa tʉ adjana. Pa tʉ adjana 

pummә na mbә ghâ kuot fu‟. 

21. A pә mbә yʉә Pü ngét yirә yî Kur‟âni si‟ pô ndun mbɛrә na, mbû u 

yʉәn na wi, i  pә puórî, mbә ndәmkérә lo‟ tʉ puo Allah. Yirә yʉә 

mfʉ‟ ngam, Pü na ntʉt yirә yʉә nә pʉәn mәshi‟ mî mo‟ nka pә nûshә 

tu. 

22. I pua‟ Allah yʉә mo‟ nshié yu wûshә (mbɛkét) ndi‟ mbû a li na Wi 

na. Shɛtkét Ngâ yi li‟ si pua li‟ ngʉɛrә, I pua‟ Ngâ runkét ghʉә‟nzén, 

Ngâ shɛtkét ghʉә‟nzén. 

23. I pua‟ Allah yʉә mo‟ nshié yu wûshә (mbɛkét) ndi‟ mbû a li na Wi 

na, (nkʉә) Fon, Nzɛnkét, Fʉәshә, Yu suәntʉm, Shɛtkét Ngâ shî, 

Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ yît ngam, Shɛtkét Ngâ siépshә ɳwәt. Ngûrә 

Allah rɛn nja‟ yua pә mkpa‟shә‟I mɛn na. 

24. I pua‟ Allah, Shɛtkét Ngâ mbuom, Shɛtkét Ngâ yi njéshә (nshié 

yʉm), Shɛtkét Ngâ gbîshә mfʉ‟ yʉm, pa mi mbôkét li nâ n‟I. Ngû yu 

nku pût pua yu mansié nâ nzɛn n‟I. I pit na mbә Nshɛt kʉ, Shɛtkét 

Ngâ yi ngam. 

 

NTÛ NGOM (60): Yirə yî pua’ «NKA’ YU MKPA’Nә» 
Rîrîkɛnt’i pua’ ghom nshuop itɛt (13), a ka si’ Maka’ 

 

Mə nâ ndu’ nә li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma !  pʉ ma pә nshüshü‟ ghâ 

kʉpɛn‟Apua ghâ kʉpɛn‟ʉn mә yu ghʉ‟, mbә ma‟ mfә ndû puә nә 

ghʉ‟, mә ndâ tiét pә  pi siét yua a tuә nә pʉn tʉ ngambékét na, pә nâ 

ntûmә ngâ nshéshә pua pʉn mә nga kâ pʉ suәntʉʉm ndun Allah Ngâ 

yi ngér‟ʉn na, mә yʉә pʉ  mbi tʉm pô ma‟ pit tʉ ndʉmânjé‟A pua ta‟ 

péémә Sha na. Pʉ nâ ndʉәmshә nә puә nә ghʉ‟, M‟bi pә Shɛtkét 

Ngâ yi yua pʉ ndʉәmshә na pua yua pʉ nsâshә na. Mʉn‟ʉә i téé 

mfa‟ yirә yʉә mә rü yʉn na, ɳɛrә mbû mә ndâ ngambékét i vʉә 

ghʉәghʉә ndʉmanjé. 

2. A pә yʉә pә mbʉntә ndun pʉn na, mbû pә nâ ntuә pә ghâ kʉpɛn nә 

pʉn pit pә nsâshә mbuәm‟ap mfә ndun pʉn pua lʉʉm shap nә püü, 

pit pә nsha‟ nә yʉә pʉ mfétә ngambékét na. 

 

يّاَفِ وَلََ وَالَذِينَ جَاءُوا مِنْ بػَعْدِهِمْ يػَقُولُوفَ ربَػَنَا اغْفِرْ لنََ  خْوَاننَِا الَذِينَ سَبػَقُوناَ باِلِْْ ا وَلِِْ
 (11تَِْعَلْ تٓ قػُلُوبنَِا غِلًَّ للَِذِينَ آمَنُوا ربَػَنَا إِنَكَ رءَُوؼٌ رحَِيمٌ )

 
خْوَانِِِمُ الَذِينَ كَفَرُوا مِنْ أَهْلِ الْكِتَابِ   لئَِنْ أُخْرجِْتُمْ  أَلَمْ تػَرَ إِلََ الَذِينَ ناَفػَقُوا يػَقُولُوفَ لِِْ

 لنََخْرُجَنَ مَعَكُمْ وَلََ نُطِيعُ فِيكُمْ أَحَدًا أبََدًا وَإِفْ قُوتلِْتُمْ لنَػَنْصُرَنَكُمْ وَالَلُّ يَشْهَدُ إِنػَهُمْ 
 (11لَكَاذِبوُفَ )

 
نْ نَصَرُوهُمْ ليَػُوَلُّنَ لئَِنْ أُخْرجُِوا لََ يَِْرُجُوفَ مَعَهُمْ وَلئَِنْ قُوتلُِوا لََ يػَنْصُرُونػَهُمْ وَلئَِ  

َدْباَرَ تَُّ لََ يػُنْصَرُوفَ )  (12اْْ
 

نَػْتُمْ أَشَدُّ رَهْبَةً تٓ صُدُورهِِمْ مِنَ اللَِّ ذَلِكَ بأِنَػَهُمْ قػَوٌْـ لََ يػَفْقَهُوفَ )  َْ13) 
 

يعًا إِلََ تٓ قػُرًى مَُُصَنَةٍ أَوْ مِنْ وَراَءِ جُ   نػَهُمْ شَدِيدٌ لََ يػُقَاتلُِونَكُمْ جََِ دُرٍ بأَْسُهُمْ بػَيػْ
يعًا وَقػُلُوبػُهُمْ شَتََّ ذَلِكَ بأِنَػَهُمْ قػَوٌْـ لََ يػَعْقِلُوفَ )  (14تَحْسَبػُهُمْ جََِ

 
 (15كَمَثَلِ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ قَريِبًا ذَاقُوا وَباَؿَ أَمْرهِِمْ وَلََمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ )  

 
نْسَافِ اكْفُرْ فػَلَمَا كَفَرَ قاَؿَ إِنِّّ برَِيءٌ مِنْكَ إِنِّّ أَخَاؼُ الَلَّ  كَمَثَلِ الشَيْطاَفِ إِذْ    قاَؿَ لِلَِْ

 (16رَبَ الْعَالَمِيَن )
 

 (17فَكَافَ عَاقِبَتػَهُمَا أنَػَهُمَا تٓ النَارِ خَالِدَيْنِ فِيهَا وَذَلِكَ جَزَاءُ الظاَلِمِيَن ) 
 
ا اتػَقُوا الَلَّ وَلْتػَنْظرُْ نػَفْسٌ مَا قَدَمَتْ لِغَدٍ وَاتػَقُوا الَلَّ إِفَ الَلَّ خَبِيٌْ بِاَ ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُو  

 (18تػَعْمَلُوفَ )
 (19وَلََ تَكُونوُا كَالَذِينَ نَسُوا الَلَّ فأَنَْسَاهُمْ أنَػْفُسَهُمْ أُولئَِكَ هُمُ الْفَاسِقُوفَ ) 
 

 (21نَارِ وَأَصْحَابُ الْْنََةِ أَصْحَابُ الْْنََةِ هُمُ الْفَائزُِوفَ )لََ يَسْتَوِي أَصْحَابُ ال
 

َمْثاَؿُ   عًا مِنْ خَشْيَةِ اللَِّ وَتلِْكَ اْْ  لَوْ أنَػْزَلْنَا هَذَا الْقُرْآفَ عَلَى جَبَلٍ لَرَأيَػْتَهُ خَاشِعًا مُتَصَدِّ
 (21نَضْربِػُهَا للِنَاسِ لَعَلَهُمْ يػَتػَفَكَرُوفَ )

 

 (22هُوَ الَلُّ الَذِي لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ عَالمُ الْغَيْبِ وَالشَهَادَةِ هُوَ الرَحَْْنُ الرَحِيمُ ) 
 
ُـ الْمُؤْمِنُ الْمُهَيْمِنُ الْعَزيِزُ الْْبََارُ   وسُ السَلََ  هُوَ الَلُّ الَذِي لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ الْمَلِكُ الْقُدُّ

 ُ  ( 23سُبْحَافَ اللَِّ عَمَا يُشْركُِوفَ )الْمُتَكَبِّ
 

َرْضِ  َسَْاَءُ الْْسُْنََ يُسَبِّحُ لَهُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ  هُوَ الَلُّ الْْاَلِقُ الْبَارِئُ الْمُصَوِّرُ لَهُ اْْ
 24وَهُوَ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )

 
 سورة الممتحنة

 بسم الله الرحْن الرحيم
 

لَذِينَ آمَنُوا لََ تػَتَخِذُوا عَدُوِّي وَعَدُوكَُمْ أَوْليَِاءَ تػُلْقُوفَ إِليَْهِمْ باِلْمَوَدَةِ وَقَدْ  ياَ أيَػُّهَا ا
كَفَرُوا بِاَ جَاءكَُمْ مِنَ الْْقَِّ يُِْرجُِوفَ الرَسُوؿَ وَإِياَكُمْ أَفْ تػُؤْمِنُوا باِللَِّ ربَِّكُمْ إِفْ كُنْتُمْ 

تٓ سَبِيلِي وَابتِْغَاءَ مَرْضَاتِ تُسِرُّوفَ إِليَْهِمْ باِلْمَوَدَةِ وَأنَاَ أَعْلَمُ بِاَ أَخْفَيْتُمْ خَرَجْتُمْ جِهَادًا 
 (1وَمَا أَعْلَنْتُمْ وَمَنْ يػَفْعَلْهُ مِنْكُمْ فػَقَدْ ضَلَ سَوَاءَ السَبِيلِ )

 
 

ليَْكُمْ أيَْدِيػَهُمْ وَألَْسِنَتػَهُمْ باِلسُّوءِ وَوَدُّوا لَوْ إِفْ يػَثػْقَفُوكُمْ يَكُونوُا لَكُمْ أَعْدَاءً وَيػَبْسُطُوا إِ  
 (2تَكْفُرُوفَ )
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3. Ngʉәt mʉn‟ʉn pua pon p‟ʉn, ntab ndo‟ fɛɛri mo‟ wʉn (nә nshiénshié 

yʉm) tʉ liénjʉ nténә. I (Allah) nâ ndo‟ lî ngam mә fânә yʉn. Allah 

pua‟ Shɛtkét Ngâ yi njʉәn yua pʉ mfa‟ na (a rɛn). 

4. Mә ndâ ngambékét, a tét mbә nә pʉn (nә pié‟)   mfʉ‟ ngambôkét 

ndun Ibrahîm pua pʉәn pʉә pә ka pә pua‟ wi na, fʉ‟ kâ pә ka rié nә 

pa yu puә mî: a pua‟ ndâ yirә mî: pü tashә ɳwәt ndun pʉn pua yua 

pʉ téé ngûshә shi a mbә Allah na. Pü  siér‟ʉn, kʉpɛn pô kʉpît pit 

nsâshә mә fânә yü pua pʉn kakî, kʉka a wuon méé yié pʉ ntuә 

suәntʉʉm ndun Allah Wi yi‟shî na. Mbû a li na shʉkét Ibrahîm nә 

baba shi mî: mә nâ ntuә pu‟ ta‟ fétә ghérapüü n‟u,(pa yié) m‟â 

ngér‟a kʉ ghét nshié yʉm mәshi‟shu puә Allah na. Ngâ yi ngér‟ü, pü 

yʉә‟nә nâ ndûn‟U, mbә mbʉtnә (nә pʉtntʉʉm) pô mfә  mәsʉ Shu. 

Li‟ pʉtnә pit na mbô mfә  mәsʉ Shu. 

5. Ngâ yi ngér‟ü, ma yab‟ü mә yu mkpa‟nә (montu ngʉә‟) nә pʉәn pʉә 

pә fétә ngambékét na, fétә ghérapüü shü ô Ngâ yi ngér‟ü, a pua‟ ndâ 

yirә mî: U pua‟ Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

6. Mә ndâ ngambékét, a ka tét mbә nә pʉn (nә pié‟) mfʉ‟ ngambôkét 

ndun puә, nә mʉn‟ʉә i nsha‟ (ngambôkét) puә Allah, mbit mbә 

(ndʉәb) ndînә liénjʉ na. Mʉn‟ʉә i fɛt nkwәn‟i na, mbû a pua‟ ndâ 

yirә mî: Allah pua‟Shɛtkét Ngâ yétnә, Shɛtkét yu fa ayʉә. 

7. A ghobshә kâ Allah njab ghʉ‟nә mә fânә yʉn pua fânә pʉәn pʉә pʉ 

pɛɛn‟ap mә rü yab‟a. Allah pua‟ Ngâ kʉ, Allah pit na mbә Shɛtkét 

Ngâ  fétә ghérapüü, Ngâ shɛtkét ghʉә‟nzén. 

8. Allah mâ ngʉә‟nî wʉn mfә ndun pʉәn pʉә pә mâ ma‟ yap wʉn nә pit 

tʉ nga wûshә, shi pit ntûmә wʉn tʉ njü‟ shʉn na, nә kâ pʉ ngét 

ngambôkét nә puә mbit nsappé mfә ndun puә na. A pua‟ ndâ yirә 

mî: Allah nâ ngʉ‟ ghâ sappé. 

9. A li na mî: Allah nâ ngʉә‟nә wʉn (nә ghʉ‟) pô ndû mfә ndun pʉәn 

pʉә pә ma‟ wʉn nә pit tʉ nga wûshә, mbit ntûmә wʉn tʉ njü‟shʉn, 

mbit ngam (ghâ kʉpɛn) tʉ yi ntûmә wʉn na. Nshié mʉn‟ʉә i ghʉ‟ 

wab‟a, mbû shirә shʉә pua‟ ghâ yʉ nkub. 

10. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! Fʉ‟ yié  ghâ suәntʉʉm pi pәmgbié 

tuә nә pʉn mbә ghâ tʉm ngu na, ɳɛrә pʉ kpa‟nә wap, Allah yi na Wi 

péémntʉ yap a shɛt. ɳɛrә a pә yʉә pʉ nji wap mә ghâ suәntʉʉm ma, 

pʉ ma pit njînә wap nә ghâ fétә ngambékét. Puә (pәmgbié) mâ 

(mbit) mbé yap nә puә (nә lâm), shi puә (ghâ fétә ngambékét pi 

pәmbâ) mbit  mbé nә puә. Na, fa nʉn nә puә  nә yua pә ka pʉbә na 

(sadaki). Nshié ndon ndi‟ ndu pʉn nә kâ pʉ ndâm‟ab‟a mә yʉә pʉ 

mfa nә puә nә ḱéé shab‟a, Pʉ  ma pә nshüshü‟ nkʉt lam pua ghâ fétә 

ngambékét. Pishә nʉn yua pʉ ka pʉbә na, puә nka puә (ghâ fétә 

ngambékét), pә pishә yua pә ka pʉbә na. Yirә yʉә pua‟ ndî nga 

Allah yʉә I ndî mә fânә yʉn na. Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi, Shɛtkét 

Ngâ yi ngam 

11.  A pә yʉә nshiéshî mә rü gbiép‟ʉn ntéé nguon puә ghâ fétә 
ngambékét na, ɳɛrә pʉ ghét ngʉә‟ (nә puә, nkwәtә séé pit na), ɳɛrә 

pʉ fa nә shʉә gbiép‟ap wuon na, nә mfʉ‟ yua pә ka pʉbә na (sadaki). 

Pit nʉn  mbuó Allah yʉә pʉ pua‟ ghâ  suәntʉʉm ndun‟I na. 

12. Ô ngâ ntʉm ! fʉ‟ yié  ghâ suәntʉʉm (shi pәmgbié) tuә nû mbә 

gbɛtkɛn pua wu (mî) : pә ntab ntuә kpa‟shә yap nshié yʉm pua 

Allah, shi pit njʉәt ghɛn, shi pit mfub nza‟, shi pit ɳo‟ ponp‟ap, shi 

pit ntuә nә nshié mbéé mә mfʉtә mә fânә mbuәm‟ap pua nkut 

m‟ab‟a, shit pit nshâ nshûr‟u tʉ yu yi na (ntʉm), u gbɛtkɛn pua puә, 

nta‟ fétә ghérapüü puә Allah nә puә. A pua‟ ndâ yirә mî:Allah 

pua‟Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Ngâ shɛtkét ghʉә‟nzén. 

13. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! pʉ ma pә ngʉ‟ pʉәn pʉә Allah 

shʉә nә puә na, mә ndâ ngambékét pә ntûmә ntʉʉm tʉ (nga) ndînә 

liénjʉ ngʉәngʉә yié kâ  ghâ fétә ngambékét ka tûmә ntʉʉm ndun pa 

ma tʉ nsié (mî pә yәtnә yi mbit njiémә wab‟a). 
 

Ntû ngom nshuop imo’ (61): Yirə yî pua’ «NKA’ Mə NKÂ» 
Rîrîkɛnt’i pua’ ghom nshuop ikpa (14), a ka si’ Madina 

 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. (Ngû) yua a pua‟ nku tʉ pût pût pua yua a pua‟ mansié na, nâ nzɛn 

nә Allah, I pua‟ Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

2. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! á ndɛtә nâ, pʉ nzié yua pʉ ntab 

mfa‟ yʉn nә? 

3. (A pua‟) nsiérә ngûrә mfә mәsʉ Allah nә kâ pʉ mbә nzié yua pʉ 

ntab mfa‟ yʉn na. 

4. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah nâ ngʉ‟ pʉәn pʉә pә téé ma‟ pit tʉ 

ndʉmânjé Shi mә nkâ mә nkâ, mfʉ‟ yap pә pô yié yu Kurә yʉә a 

pua‟ shânî na. 

 

 

نَكُمْ وَالَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ بَصِيٌْ  فَعَكُمْ أَرْحَامُكُمْ وَلََ أَوْلََدكُُمْ يػَوَْـ الْقِيَامَةِ يػَفْصِلُ بػَيػْ  لَنْ تػَنػْ
(3) 
هُ إِذْ قاَلُوا لِقَوْمِهِمْ إِناَ بػُرَآءُ مِنْكُمْ قَدْ كَانَتْ لَكُمْ أُسْوَةٌ حَسَنَةٌ تٓ إِبػْرَاهِيمَ وَالَذِينَ مَعَ  

نَكُمُ الْعَدَاوَةُ وَالْبػَغْضَاءُ أبََدًا حَ  نػَنَا وَبػَيػْ تََّ وَمِِاَ تػَعْبُدُوفَ مِنْ دُوفِ اللَِّ كَفَرْناَ بِكُمْ وَبَدَا بػَيػْ
َسْ  بَيِهِ َْ تػَغْفِرَفَ لَكَ وَمَا أَمْلِكُ لَكَ مِنَ اللَِّ مِنْ تػُؤْمِنُوا باِللَِّ وَحْدَ ُِ إِلََ قػَوْؿَ إِبػْرَاهِيمَ ِْ

نَا وَإِليَْكَ الْمَصِيُْ )  (4شَيْءٍ ربَػَنَا عَليَْكَ تػَوكََلْنَا وَإِليَْكَ أنَػَبػْ

 
 

نَةً للَِذِينَ كَفَرُوا وَاغْفِرْ لنََا ربَػَنَا إِنَكَ أنَْتَ الْعَزيِزُ الْْكَِ    (5يمُ )ربَػَنَا لََ تَِْعَلْنَا فِتػْ
 
لَقَدْ كَافَ لَكُمْ فِيهِمْ أُسْوَةٌ حَسَنَةٌ لِمَنْ كَافَ يػَرْجُو الَلَّ وَالْيػَوَْـ الْْخِرَ وَمَنْ يػَتػَوَؿَ فإَِفَ  

 (6الَلَّ هُوَ الْغَنُِّّ الْْمَِيدُ )
 

هُمْ مَوَدَ   نَكُمْ وَبػَيْنَ الَذِينَ عَادَيػْتُمْ مِنػْ ةً وَالَلُّ قَدِيرٌ وَالَلُّ غَفُورٌ عَسَى الَلُّ أَفْ يََْعَلَ بػَيػْ
 (7رحَِيمٌ )

ينِ وَلمَْ يُِْرجُِوكُمْ مِنْ دِياَركُِمْ أَفْ تػَبػَرُّوهُ   هَاكُمُ الَلُّ عَنِ الَذِينَ لمَْ يػُقَاتلُِوكُمْ تٓ الدِّ مْ لََ يػَنػْ
 (8وَتػُقْسِطُوا إِليَْهِمْ إِفَ الَلَّ يُُِبُّ الْمُقْسِطِيَن )

 

ينِ وَأَخْرَجُوكُمْ مِنْ دِياَركُِمْ وَظاَهَرُوا عَلَى إَََِّ   هَاكُمُ الَلُّ عَنِ الَذِينَ قاَتػَلُوكُمْ تٓ الدِّ ا يػَنػْ
 (9إِخْرَاجِكُمْ أَفْ تػَوَلَوْهُمْ وَمَنْ يػَتػَوَلََمُْ فأَُولئَِكَ هُمُ الظاَلِمُوفَ )

 

ؤْمِناَتُ مُهَاجِرَاتٍ فاَمْتَحِنُوهُنَ الَلُّ أَعْلَمُ بإِِيّاَنِِِنَ ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِذَا جَاءكَُمُ الْمُ  
 فإَِفْ عَلِمْتُمُوهُنَ مُؤْمِنَاتٍ فَلََ تػَرْجِعُوهُنَ إِلََ الْكُفَارِ لََ هُنَ حِلٌّ لََمُْ وَلََ هُمْ يَُِلُّوفَ لََنَُ 

فْ تػَنْكِحُوهُنَ إِذَا آتػَيْتُمُوهُنَ أُجُورَهُنَ وَلََ وَآتُوهُمْ مَا أنَػْفَقُوا وَلََ جُنَاحَ عَلَيْكُمْ أَ 
تَُْسِكُوا بعِِصَمِ الْكَوَافِرِ وَاسْألَُوا مَا أنَػْفَقْتُمْ وَلْيَسْألَُوا مَا أنَػْفَقُوا ذَلِكُمْ حُكْمُ اللَِّ يَُْكُمُ 

نَكُمْ وَالَلُّ عَلِيمٌ حَكِيمٌ )  (11بػَيػْ
 
 
 

نْ أزَْوَاجِكُمْ إِلََ الْكُفَارِ فػَعَاقػَبْتُمْ فآَتُوا الَذِينَ ذَهَبَتْ أَزْوَاجُهُمْ مِثْلَ وَإِفْ فاَتَكُمْ شَيْءٌ مِ  
 (11مَا أنَػْفَقُوا وَاتػَقُوا الَلَّ الَذِي أنَػْتُمْ بهِِ مُؤْمِنُوفَ )

 

ركِْنَ باِللَِّ شَيْئًا وَلََ يَسْرقِْنَ ياَ أيَػُّهَا النَبُِّ إِذَا جَاءَؾَ الْمُؤْمِنَاتُ يػُبَايعِْنَكَ عَلَى أَفْ لََ يُشْ 
وَلََ  وَلََ يػَزْنِيَن وَلََ يػَقْتػُلْنَ أَوْلََدَهُنَ وَلََ يأَْتِيَن ببِػُهْتَافٍ يػَفْتََيِنَهُ بػَيْنَ أيَْدِيهِنَ وَأَرْجُلِهِنَ 

 (12 غَفُورٌ رحَِيمٌ )يػَعْصِينَكَ تٓ مَعْرُوؼٍ فػَبَايعِْهُنَ وَاسْتػَغْفِرْ لََنَُ الَلَّ إِفَ اللََّ 
 

 

ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تػَتػَوَلَوْا قػَوْمًا غَضِبَ الَلُّ عَلَيْهِمْ قَدْ يئَِسُوا مِنَ الْْخِرَةِ كَمَا يئَِسَ  
 (13الْكُفَارُ مِنْ أَصْحَابِ الْقُبُورِ )

 

 سورة الصف
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

َرْضِ وَهُوَ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )سَبَحَ لِلَِّ مَا تٓ ا  (1لسَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ
 

 (2ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لمَ تػَقُولُوفَ مَا لََ تػَفْعَلُوفَ ) 
 (3كَبػُرَ مَقْتًا عِنْدَ اللَِّ أَفْ تػَقُولُوا مَا لََ تػَفْعَلُوفَ )  

 

ياَفٌ مَرْصُوصٌ )إِفَ الَلَّ يُُِبُّ الَذِينَ يػُقَاتلُِوفَ    ( 4تٓ سَبِيلِهِ صَفًّا كَأنَػَهُمْ بػُنػْ
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5. (Pit nkʉmshә) Fʉ‟kâ Mûsâ ka rié nә puomshә pʉәn pi mî: Ô 

puomshә pʉәn pa! á ndɛtә nâ pʉ nzon‟a, pʉ pi yi mә ndâ ngambékét 

mî: a pua‟ ndâ yirә mî: m‟bua‟ ngâ nshéshә Allah nә pʉn nә?                                   

ɳɛrә a ka pә pә fʉ‟ kâ pә tʉә (ntâ ngambékét na), Allah tʉә nә ntʉ 

shap. Allah ntab njîrî mo‟ ghâ tʉm tʉ yu‟ nshut. 

6. (Pit nkʉmshә) Fʉ‟ kâ Îsâ mon Mar‟yam ka rié mî: Ô! pon Isrâîl, a 

pua‟ ndâ yirә mî: m‟bua‟ ngâ nshéshә Allah nә pʉn, mbә ngâ fa pé 

tʉ yua a pua‟nku  mәsʉ sha lo‟tʉ Tôra na, mbit mbә ngâ fa pәsa‟kʉә 

lʉmntʉʉm nә ngâ   nshéshә yʉә i ntuә manjәm ma li shi pә Ahmad 

na. ɳɛrә a ka pә pә fʉ‟ kâ i tuә nә puә nә pa ránә mi na, pә shü mî: yî 

pua‟ sɛt mә li‟ ngʉәrә. 

7. A yʉ wuә nkub nshɛt mʉn‟ʉә i mfʉtә mbéé (mә li) Allah, pә pi téé 

mfû‟i mfә tʉ islami (gbʉ Allah) nә? Allah ntab njîrî ghâ yʉ nkub. 

8. Pә nâ ngub kâ pә mvʉәshә nzɛnkét Allah nә nshut nshut‟ab‟a. Allah 

pi pә Ngâ rûnә nzɛnkéri, pa yʉә ghâ fétә ngambékét  njié ngʉә‟nә 

ghʉә‟nә na. 

9. (A pua‟)Wi yʉә I ka shéshә ngâ nshéshә Shi nә yîrә, pua nga wûshә 

mbékét mәshi‟mî: i sâshә yirә yʉә nku ndun (ngû) nga wûshә 

mәntɛn, pa yʉә ghâ kpa‟shә‟I pua mo‟ yʉmnjié ngʉә‟nә ghʉә‟nә na. 

10. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma ! ké ntʉbshә nә pʉn nә ntɛn‟ʉә a 

ndo‟ wumә wʉn tʉ ngʉә‟ njâkét nә? 

11. Suә nʉn ntʉʉm ndun Allah pô ngâ nshéshә Shi mbit nʉn ma‟ si‟ tʉ 

ndʉmanjé Allah nә nkab m‟ʉn pua ɳwәt‟ʉn, yirә yʉә pua‟ pôkéri nә 

pʉn  nә kâ pʉ mbi yi na. 

12. I fétә ghérapüüshʉn, mbit suә wʉn tʉ pa Adjana shʉә pon pәnḱé  

nja‟nәkét  tʉ nshint‟i na ; pua pa li‟shu mbôkét tʉ Adjana Adni. Yirә 

yʉә pua‟ fu‟ ngûrә. 

13. Pua shimo‟ yua  pʉ ngʉ‟ yirә yʉә na: mfɛɛrә lo‟ puә Allah, nә ton 

pir‟ʉә a pua‟ ngobshә na. Fa pәsa‟kʉә lʉmntʉʉm nә ghâ suәntʉʉm. 

14. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! pә nʉn ghâ fɛɛt Allah, ngʉәngʉә 

yié Îsâ mon Mar‟yam ka rié nә pombâ füfü (ghâ yié‟rә ngam) mî: a 

lo‟ fɛɛt wuә wa mәshi‟ Allah nә? ponkʉә‟pi mî : pü pua‟ ghâ fɛɛt 

Allah. Mo‟ pâshә pon Isrâîl ka pi suәntʉʉm, na mo‟ pâshî ghәt nsiét. 

ɳɛrә Pü lʉmshә ghâ suәntʉʉm nku ndun ghâ kʉpɛn‟ap, njʉ shi nzɛn 

pә pi pʉntә (ndun ghâ fétә ngambékét). 
 

Ntû ngom nshuop ipâ (62): Yirə yî pua’ «NKA’ YÉTNJUə» 
Rîrîkənt’i pua’ ghom shuop imo’ (11), a ka si’ Madina 

 

        Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. (Ngû) yua a pu‟ nku tʉ pût pût pua (ngû) yu a pua‟ mansié na, nâ 

nzɛn nә Allah; Mfon, Nzɛnkét (tʉ nshié nsü‟shә), Nshɛt kʉ, Shɛtkét 

Ngâ yi ngam. 

2. A pua‟Wi yʉә I ka shéshә ngâ nshéshә nә pa « Ummiyîn » (ghâ shi 

yi njankә pua ntuәtә), (lo‟) mә rü yap, i njankә nә puә nә rîrîkɛnt‟I, 

mbә nzɛn nә puә, mbit mbә nji nә puә nә nda lérәwa (Kur‟âni) pua  

yi ngam (sunna), pa yié kâ pә ka pә nku mәsʉ mbi pummә mbô tʉ 

vʉә mә ndon ngʉәrә na. 

3. Pua shimo‟ mә rü yap (shʉә) pә mâ mbә kwәtî mo‟ wab‟a. A 

pua‟Wi mbә Nshɛt kʉ, Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

4. Yirә yʉә pua‟ pûnga Allah, I nâ mfa‟ipô nә mʉn‟ʉә I kû na. Allah 

pua‟ Ngâ pûnga mgbîmә. 

5. Mfʉ‟ Pʉәn pʉә pә ka kiémә wap nә Tôra na, a pua‟ lo‟ pә yié kiémi 

mo‟ na ( pә yié fa‟ yap fa‟ mɛn na), pua yié mfʉ‟ mkpén‟ʉә i nkiém 

ndá lérәwa na, a püü kʉә yié mfʉ‟ pʉәn pʉә pә mfa mbéé tʉ rîrîkɛn 

Allah na, Allah ntab njîrî ghâ yʉ nkub. 

6. Rié mî: Ô pʉәn pʉә (pʉ ngét nga wûshә) yahûdiya na, a pә yʉә pʉ 

mbә ngubmә (tʉ mbéé) mî: pʉ pua‟ yu ghʉ‟ nә Allah shi shi mo‟ 

pʉәn (mbә yu ghʉ‟) na, ɳɛrә pʉ sha‟ na wʉ nә kâ pʉ mbә ghâ rié 

ngambékét na. 

7. Na pә ntab ndo‟ sha‟ yap mo‟ wi kakî mәshi‟ yua mbuәm‟ap pînә 

mɛn na, Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ yi ghâ yʉ nkub. 

8. Rié mî: a pua‟ ndâ yirә mî: wʉ yʉә pʉ ntéé‟i na nâ ntuә tânә pua 

pʉn; a pә lo‟ pә pʉtnә nә pʉn mfә mәsʉ Ngâ yi li‟si pua li‟ ngʉәrә, 

nɛrә I fa pәsa‟kʉә nә pʉn tʉ yua pʉ ka pә mfa‟ na. 

9. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! fʉ‟ yié pә fû wʉn mәshi‟ to‟tu tʉ 

liénjʉ yétnjuә na, pʉ punnә nguon tʉ kʉmshә Allah, ntâ nʉn ntɛn, 

yirә yʉә pû na yirә nә pʉn nә ka pʉ mbi yi na. 

 

10. Nɛrә fʉ‟ yié pә lishә to‟tu na, pʉ sâm ndun nsié, nta‟ nʉn mbɛt yʉm 

tʉ ngambôkét Allah, mbә nʉn nkʉmshә Allah rɛɛni mәshi‟ mî: pʉ 

lo‟ nkuot fu‟. 

 

ا وَإِذْ قاَؿَ مُوسَى لِقَوْمِهِ ياَ قػَوِْـ لمَ تػُؤْذُونَنِّ وَقَدْ تػَعْلَمُوفَ أَنِّّ رَسُوؿُ اللَِّ إِليَْكُمْ فػَلَمَ 
 (5زاَغُوا أَزاَغَ الَلُّ قػُلُوبػَهُمْ وَالَلُّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الْفَاسِقِيَن )

 
قًا لِمَا بػَيْنَ يَدَيَ   وَإِذْ قاَؿَ عِيسَى ابْنُ مَرْيَََ ياَ بَنِّ إِسْرَائيِلَ إِنِّّ رَسُوؿُ اللَِّ إِليَْكُمْ مُصَدِّ

رًا بِرَسُوؿٍ  يأَْتِ مِنْ بػَعْدِي اسَْهُُ أَحَْْدُ فػَلَمَا جَاءَهُمْ باِلْبػَيِّنَاتِ قاَلُوا هَذَا  مِنَ التػَوْراَةِ وَمُبَشِّ
 (6سِحْرٌ مُبِيٌن )

 

سْلََِـ وَالَلُّ لََ يػَهْدِي   تػَرَى عَلَى اللَِّ الْكَذِبَ وَهُوَ يدُْعَى إِلََ الِْْ وَمَنْ أَظْلَمُ مَِنِ افػْ
 (7الْقَوَْـ الظاَلِمِيَن )

وَاهِهِمْ وَالَلُّ مُتِمُّ نوُر ِِِ وَلَوْ كَر َِِ الْكَافِرُوفَ )يرُيِ   (8دُوفَ ليُِطْفِئُوا نوُرَ اللَِّ بأَِفػْ
ينِ كُلِّهِ وَلَوْ كَر َِِ   هُوَ الَذِي أَرْسَلَ رَسُولَهُ باِلَْدَُى وَدِينِ الْْقَِّ ليُِظْهِرَ ُِ عَلَى الدِّ

 (9الْمُشْركُِوفَ )
 (11ينَ آمَنُوا هَلْ أَدُلُّكُمْ عَلَى تِِاَرةٍَ تػُنْجِيكُمْ مِنْ عَذَابٍ ألَيِمٍ )ياَ أيَػُّهَا الَذِ  
 

رٌ لَكُمْ إِ   فْ  تػُؤْمِنُوفَ باِللَِّ وَرَسُولِهِ وَتُِاَهِدُوفَ تٓ سَبِيلِ اللَِّ بأَِمْوَالِكُمْ وَأنَػْفُسِكُمْ ذَلِكُمْ خَيػْ
 (11كُنْتُمْ تػَعْلَمُوفَ )

نَػْهَارُ وَمَسَاكِنَ طيَِّبَةً تٓ  يػَغْفِرْ لَكُمْ   ْْ ذُنُوبَكُمْ وَيُدْخِلْكُمْ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
 (12جَنَاتِ عَدْفٍ ذَلِكَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ )

رِ الْمُؤْمِنِيَن )   (13وَأُخْرَى تحُِبُّونػَهَا نَصْرٌ مِنَ اللَِّ وَفػَتْحٌ قَريِبٌ وَبَشِّ
ذِينَ آمَنُوا كُونوُا أنَْصَارَ اللَِّ كَمَا قاَؿَ عِيسَى ابْنُ مَرْيَََ للِْحَوَاريِِّيَن مَنْ أنَْصَارِي ياَ أيَػُّهَا الَ 

ََْنُ أنَْصَارُ اللَِّ فَآمَنَتْ طاَئفَِةٌ مِنْ بَنِّ إِسْرَائيِلَ وكََفَرَتْ طاَئفَِةٌ   إِلََ اللَِّ قاَؿَ الْْوََاريُِّوفَ 
 ( 14نَ آمَنُوا عَلَى عَدُوِّهِمْ فأََصْبَحُوا ظاَهِريِنَ )فأَيََدْناَ الَذِي

 

 سورة الْمعة
 بسم الله الرحْن الرحي

 

َرْضِ الْمَلِكِ الْقُدُّوسِ الْعَزيِزِ الْْكَِيمِ )  (1يُسَبِّحُ لِلَِّ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ
 
يِّيَن رَسُولًَ مِنػْ   مُِّ ْْ َُ تٓ ا لُو عَلَيْهِمْ آياَتهِِ وَيػُزكَِّيهِمْ وَيػُعَلِّمُهُمُ الْكِتَابَ هُوَ الَذِي بػَعَ هُمْ يػَتػْ

 (2وَالِْْكْمَةَ وَإِفْ كَانوُا مِنْ قػَبْلُ لَفِي ضَلََؿٍ مُبِيٍن )
 
هُمْ لَمَا يػَلْحَقُوا بِِّمْ وَهُوَ الْعَزيِزُ الْْكَِيمُ )   (3وَآخَريِنَ مِنػْ
 

 (4مَنْ يَشَاءُ وَالَلُّ ذُو الْفَضْلِ الْعَظِيمِ ) ذَلِكَ فَضْلُ اللَِّ يػُؤْتيِهِ  
 

لُوا التػَوْراَةَ تَُّ لمَْ يَُْمِلُوهَا كَمَثَلِ الِْْمَارِ يَُْمِلُ أَسْفَاراً بئِْسَ مَثَلُ الْقَوْ   ِـ مَثَلُ الَذِينَ حُِّْ
 (5الِمِيَن )الَذِينَ كَذَبوُا بآِياَتِ اللَِّ وَالَلُّ لََ يػَهْدِي الْقَوَْـ الظَ 

 

إِفْ  قُلْ ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ هَادُوا إِفْ زعََمْتُمْ أنََكُمْ أَوْليَِاءُ لِلَِّ مِنْ دُوفِ النَاسِ فػَتَمَنػَوُا الْمَوْتَ  
 (6كُنْتُمْ صَادِقِيَن )

 

 (7لِمِيَن )وَلََ يػَتَمَنػَوْنهَُ أبََدًا بِاَ قَدَمَتْ أَيْدِيهِمْ وَالَلُّ عَلِيمٌ باِلظاَ 
 

 قُلْ إِفَ الْمَوْتَ الَذِي تفَِرُّوفَ مِنْهُ فإَِنهَُ مُلََقِيكُمْ تَُّ تػُرَدُّوفَ إِلََ عَالمِِ الْغَيْبِ وَالشَهَادَةِ  
 (8فػَيػُنبَِّئُكُمْ بِاَ كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )

الْْمُُعَةِ فاَسْعَوْا إِلََ ذِكْرِ اللَِّ وَذَرُوا ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِذَا نُودِيَ للِصَلََةِ مِنْ يػَوِْـ 
رٌ لَكُمْ إِفْ كُنْتُمْ تػَعْلَمُوفَ )  (9الْبػَيْعَ ذَلِكُمْ خَيػْ

َرْضِ وَابػْتػَغُوا مِنْ فَضْلِ اللَِّ وَاذكُْرُوا الَلَّ كَثِيْاً   فإَِذَا قُضِيَتِ الصَلََةُ فاَنػْتَشِرُوا تٓ اْْ
 (11) لَعَلَكُمْ تػُفْلِحُوفَ 
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11. A nâ mbә pә fʉ‟ yié pә yʉәn (pa) ntɛn na  ké yu ntâmә, pә sam guon 

mfә ntʉʉm ntâ‟u, u té tʉ tʉ (mә ghét khutba). Rié mî: yua a pua‟ puә 

Allah na pû na yirә nshɛt yu mfânә pua ntɛn, na Allah pua‟ Wi mbә 

Shɛtkét Ngâ yi mfu‟(nә pәkpɛn p‟I). 
 

           Ntû ngom nshuop itɛt  (63): Yirə yî pua’ «NKA’ PɄəN PÉ Mə NGUB» 
Rîrîkənt’i pua’ ghom shuop imo’ (11), a ka si’ Madina 

 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Fʉ‟ kâ pʉәn pé mә ngub tuә ɳayʉә u pua‟ na, pә rié mî: pü nâ ntʉʉnә 

mî a pua‟ ndâ yirә mî: u pummә na mbә ngâ nshéshә Allah. Allah pi 

yi mî; a pua‟ ndâ yirә mî: u pummә na mbә ngâ nshéshә Shi. Allah 

nâ ntʉnә mî: a pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pé mә ngub pummә na mbә 

ghâ mbéé. 

2. Pә shüshü‟ nsiéb shap mә montién, ɳɛrә mbә nɛn (pʉәn) tʉ 

ndʉmânjé Allah. A pua‟ ndâ yirә mî: puә na, yua pә ka pә mfa‟ na 

püü. 

3. Yirә yʉә pua‟ mәshi‟ kâ pә ka pi suәntʉʉm, a pua‟ lo‟ pә nsiétnshut, 

ɳɛrә pә yî ntʉ shap, pә ntab kә yu‟ yap ngam a rɛn na. 

4. Fʉ‟kâ u yʉәn‟ab‟a, mbʉʉmә yap pә yu pʉәmә n‟u. A mbә pә fʉ‟ yié 

pә nshʉkét na, u nju‟ shʉkét‟ap mfʉ‟ yap pә pô yié tʉtʉ njʉә‟ (tʉ 

mbʉb ndap). Pә nâ nsishә ngû nġé pô mfә ndun puә. A pua‟ ghâ 

kʉpɛn, ɳɛrә wumshә na ndun puә. Allah yab ntu ndun puә, a ndɛt nâ 

pә njәm ɳwәt ntâ ngambékét nә?. 

5. Fʉ‟kâ pә rié nә puә mî: yâ nʉn, ngâ nshéshә Allah ta‟ fétә ghérapüü 

nә pʉn na, pә yәm tu shap, u njʉәn‟ap pә nɛn ndʉmanjé (nә pʉәn), 

mbә ghâ siébshә ɳwәt. 

6. A pua‟ ngʉәngʉә mfә ndun puә: u ta‟ fétә ghérapüü nә puә ké u mâ 

nta‟u fétә ghérapüü nә puә, (mbû) Allah ntab ndo‟ fɛtî ghérapüü nә 

puә. A pua‟ ndâ yirә mî: Allah ntab njîrî ghâ tʉm tʉ yu‟ nshut. 

7. A pua‟pʉәn pʉә pә nzié mî: pʉ ma pә njʉ (mbɛt pam) mfә ndun 

pʉәn pʉә pә pua‟mә ngʉʉ ngâ nshéshә Allah na, kʉkә pә sâmmә. 

Lülü pût pût pua nsié li na yi Allah, na pʉәn pé mә ngub ntab nju‟ 

yap ngam a rɛn. 

8. Pә na nzié mî: a pә yʉә pü bummә mbʉtnә madîna na, mbû shɛtkét 

pʉәn na pummә tûmә puotkét pʉәn (ntʉʉm). Na kʉ pi linâ puә 

Allah, pua Ngâ nshéshә Shi, nә ghâ suәntʉʉm. Na pʉәn pé mә ngub 

mâ nji yap. 

9. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! Nkabm‟ʉn pua ponp‟ʉn ma fânә 

wʉn pә tâ kʉmshә Allah. Na mʉn‟ʉә i ghét yirә yʉә na, mbû shirә 

shʉә (pʉәn) pua‟ ghâ miémә. 

10. Yʉ nʉn (mbɛt pam) lo‟ tʉ yua Pü fu‟ mɛn nә pʉn na,nku mәsʉ yié 

wʉ ka‟ shi tuә nә nshiénshié ndî mʉn mә rü yʉn, ɳɛrә i pә nshi nzié 

mî: Ngâ yi ngéra! a pә mbә ndi‟ yʉә U nshînә nә mә a wuon méé tʉ 

nka‟ fʉ‟ ngobshә, ɳɛrә mfa sadaka, mbit mbә mә rü rɛnkét pʉәn na. 

11. Allah ntab ndo‟ la‟ nshînә‟i nә nshié ɳwәt fʉ‟kâ nka‟fʉ‟shi méé na. 

Allah pua‟ tʉ yua pʉ mfa‟ na mbә Shɛtkét Ngâ yi nji nki‟rә. 
 

   Ntû ngom nshuop ikpa (64): Yirə yî pua’ «NKA’ GBʉ NTɛn» 
Rîrîkɛnt’i pua’ ghom shuop Fâmə  (18), a ka si’ Madina 

 

       Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Ngû yua a pua‟ nku tʉ pût pût pua ngû yua a pua‟ mansié na, nâ 

nzɛn nә Allah, Fon linâ yi pua ayʉә. I pua‟Shɛtkét Ngâ kʉ nku ndun 

ngû yʉm (mәntɛn). 

2. A pua‟Wi yʉә i ka puóm‟ʉn, ɳɛrә a pә mә rü yʉn nә ghâ fétә 

ngambékét mbit mbә mә rü yʉn nә ghâ pémntʉʉm ma. Allah pua‟ 

Shɛtkét Ngâ yʉәn yua pʉ mfa‟ na. 

3. I puom wushә pût pût pua nsié mә ngambékét, mbit gbîshә mfʉ‟ 

yʉn, ɳɛrә mfʉ‟shә mfʉ‟ yʉn a pû nshɛt. Li‟ pʉtnә pit na mbô mfә  

mәsʉ Shi. 

4. I yi (ngû) yua a pua‟ nku tʉ pût pût na, pua yi mansié. I pit nji (ngû) 

yua pʉ ndʉәmshә na, pua yua pʉ nsâshә (mә li‟ ngʉәrә) na. Allah 

pua‟ Shɛtkét Ngâ yi nji yua a pua‟ tʉ ntʉʉm ntʉʉm ma. 

5. Ké a mâ ntuә‟i mo‟ nә pʉn nә pәsa‟kʉә pʉәn pʉә pʉ ka siétnshut 

nku mәsʉ, ɳɛrә pә ka pi yu‟shә ngʉә‟ fa‟shap, a lo‟ mbit mbә nә puә 

nә ngʉә‟ njâkét nә? 

6. Yirә yʉә pua‟ mәshi‟ kâ ghâ nshéshә shap ka pә mbә tuә nә puә nә 

pa ránә mi, ɳɛrә pә rié mî: « ké pә fa  mʉn nyütu yîrә wü? ɳɛrә pә 

siétnshut mbit njәm ɳwәt. Allah ya‟ ndun puә (shi pit nyét nga 

shap), Allah pua‟ njәtnә mbә yu fa ayʉә. 

7. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na nâ nzié tʉ mbéé mî: pә ntab ndo‟ 

yiémә‟i mo‟ wap. Rié mî: « әn! Mә siéb mә li Ngâ yi ngér‟a mî: pә 

nâ ndo‟ pu‟ yiémә wʉn, a pә lo‟ pә pu‟ mfa pәsa‟kʉә nә pʉn tʉ yua 

pʉ ka fa‟ na, yirә yʉә pua‟ nә Allah mbә lʉәtkéri. 

هَا وَتػَركَُوؾَ قاَئِمًا قُلْ مَا رٌ مِنَ اللَهْوِ  وَإِذَا رأََوْا تِِاَرةًَ أَوْ لََوًْا انػْفَضُّوا إِليَػْ عِنْدَ اللَِّ خَيػْ
رُ الرَازقِِيَن )  (11وَمِنَ التِّجَارةَِ وَالَلُّ خَيػْ

 سورة المنافقوف
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

شْهَدُ إِذَا جَاءَؾَ الْمُنَافِقُوفَ قاَلُوا نَشْهَدُ إِنَكَ لَرَسُوؿُ اللَِّ وَالَلُّ يػَعْلَمُ إِنَكَ لَرَسُولُهُ وَالَلُّ يَ 
 (1إِفَ الْمُنَافِقِيَن لَكَاذِبوُفَ )

 
 (2اتَََّذُوا أَيّْاَنػَهُمْ جُنَةً فَصَدُّوا عَنْ سَبيِلِ اللَِّ إِنػَهُمْ سَاءَ مَا كَانوُا يػَعْمَلُوفَ ) 
 
 (3ذَلِكَ بأِنَػَهُمْ آمَنُوا تَُّ كَفَرُوا فَطبُِعَ عَلَى قػُلُوبِِّمْ فػَهُمْ لََ يػَفْقَهُوفَ ) 
 

وَإِذَا رأَيَػْتػَهُمْ تػُعْجِبُكَ أَجْسَامُهُمْ وَإِفْ يػَقُولُوا تَسْمَعْ لِقَوْلَِِمْ كَأنَػَهُمْ خُشُبٌ مُسَنَدَةٌ  
 (4يَُْسَبُوفَ كُلَ صَيْحَةٍ عَلَيْهِمْ هُمُ الْعَدُوُّ فاَحْذَرْهُمْ قاَتػَلَهُمُ الَلُّ أَنََ يػُؤْفَكُوفَ )

 
لَوْا يَسْتػَغْفِرْ لَكُمْ رَسُوؿُ اللَِّ لَوَوْا رءُُوسَهُمْ وَرأَيَػْتػَهُمْ يَصُدُّوفَ وَهُمْ وَإِذَا قِيلَ لََمُْ تػَعَا 

 (5مُسْتَكْبِوُفَ )
ْـ لمَْ تَسْتػَغْفِرْ لََمُْ لَنْ يػَغْفِرَ الَلُّ لََمُْ إِفَ الَلَّ لََ يػَهْدِي   سَوَاءٌ عَلَيْهِمْ أَسْتػَغْفَرْتَ لََمُْ أَ

 (6فَاسِقِيَن )الْقَوَْـ الْ 
فَضُّوا وَلِلَِّ خَزَائنُِ   هُمُ الَذِينَ يػَقُولُوفَ لََ تػُنْفِقُوا عَلَى مَنْ عِنْدَ رَسُوؿِ اللَِّ حَتََّ يػَنػْ

َرْضِ وَلَكِنَ الْمُناَفِقِيَن لََ يػَفْقَهُوفَ )  (7السَمَاوَاتِ وَاْْ
 

َذَؿَ وَلِلَِّ الْعِزَةُ وَلِرَسُولِهِ يػَقُولُوفَ لئَِنْ رجََعْنَا إِلََ الْمَدِينَةِ ليَُخْ   هَا اْْ َعَزُّ مِنػْ رجَِنَ اْْ
 (8وَللِْمُؤْمِنِيَن وَلَكِنَ الْمُنَافِقِيَن لََ يػَعْلَمُوفَ )

 

ذَلِكَ ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا لََ تػُلْهِكُمْ أَمْوَالُكُمْ وَلََ أَوْلََدكُُمْ عَنْ ذِكْرِ اللَِّ وَمَنْ يػَفْعَلْ  
 (9فأَُولئَِكَ هُمُ الْْاَسِرُوفَ )

نَاكُمْ مِنْ قػَبْلِ أَفْ يأَْتَِ أَحَدكَُمُ الْمَوْتُ فػَيػَقُوؿَ رَبِّ لَوْلََ أَخَرْتَنِّ إِلََ    وَأنَْفِقُوا مِنْ مَا رَزقَػْ
 (11أَجَلٍ قَريِبٍ فأََصَدَؽَ وَأَكُنْ مِنَ الصَالِِْيَن )

 

رَ اللَُّ    ( 11نػَفْسًا إِذَا جَاءَ أَجَلُهَا وَالَلُّ خَبِيٌْ بِاَ تػَعْمَلُوفَ ) وَلَنْ يػُؤَخِّ
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َرْضِ لَهُ الْمُلْكُ وَلَهُ الْْمَْدُ وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ  يُسَبِّحُ لِلَِّ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَمَا تٓ اْْ
 (1قَدِيرٌ )

 (2لَقَكُمْ فَمِنْكُمْ كَافِرٌ وَمِنْكُمْ مُؤْمِنٌ وَالَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ بَصِيٌْ )هُوَ الَذِي خَ  
 
َرْضَ باِلْْقَِّ وَصَوَركَُمْ فأََحْسَنَ صُوَركَُمْ وَإِليَْهِ الْمَصِيُْ )   (3خَلَقَ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 
َرْضِ وَيػَعْلَمُ مَا   تُسِرُّوفَ وَمَا تػُعْلِنُوفَ وَالَلُّ عَلِيمٌ بِذَاتِ يػَعْلَمُ مَا تٓ السَمَاوَاتِ وَاْْ

 (4الصُّدُورِ )
 (5أَلَمْ يأَْتِكُمْ نػَبَأُ الَذِينَ كَفَرُوا مِنْ قػَبْلُ فَذَاقُوا وَباَؿَ أَمْرهِِمْ وَلََمُْ عَذَابٌ ألَيِمٌ ) 
 

لُوا أبََشَرٌ يػَهْدُونػَنَا فَكَفَرُوا وَتػَوَلَوْا ذَلِكَ بأِنَهَُ كَانَتْ تأَْتيِهِمْ رُسُلُهُمْ باِلْبػَيِّنَاتِ فػَقَا 
يدٌ )  (6وَاسْتػَغْنََ الَلُّ وَالَلُّ غَنٌِّّ حَِْ

 

عَثُنَ تَُّ لتَػُنبَػَؤُفَ بِاَ عَمِلْتُمْ وَذَلِ   عَثُوا قُلْ بػَلَى وَرَبِِّ لتَبُػْ كَ زَعَمَ الَذِينَ كَفَرُوا أَفْ لَنْ يػُبػْ
 (7عَلَى اللَِّ يَسِيٌْ )
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8. ɳɛrә suә nʉn ntʉʉm ndun Allah pô ngâ nshéshә Shi nә nzɛnkér‟ʉә 

Pü si‟ mɛn na. Allah pua‟ tʉ yua pʉ mfa‟ na mbә Shɛtkét Ngâ yi nji 

nḱi‟rә. 

9. Liénjʉ yʉә I (Allah) ndo‟ pônә wʉn tʉ liénjʉ puomshә na, yirә yʉә 

nâ ndo‟ pә liénjʉ (tɛn) kәsét. Mʉn‟ʉә i suәntʉʉm ndun Allah mbit 

mbә mfa‟ (fa‟) nzɛnkét na, (mbû) pә nâ ntuә kuomshә ndun‟i nә pa 

ghérapüü shi, pit suә‟i tʉ pa Adjana shʉә pon pә nḱé nja‟nәkét tʉ 

nshint‟i na, pә pә pô ruobkéri ntʉʉm kakî. Yirә yʉә pua‟ fu‟ 

mgbîmә. 

10. Pʉәn pʉә pә fétә ngambékét mbit mfa mbéé tʉ rîrîkɛnt‟Ü na, shirә 

shʉә pua‟ sun mû, pә lo‟ mbô ruobkéri ntʉʉm. (Yirә yʉә) li‟ pʉtnә 

püü. 

11. Nshié ngʉә‟ ntab  kwәtә‟i (mʉn nyütu) mbû a li na pô nә péémә 

Allah. Nshié  mʉn‟ʉә i suәntʉʉm ndun Allah na, mbû I nâ yîrә 

lamtʉ‟i. Allah pua‟Shɛtkét Ngâ yi ngû yʉm mәntɛn. 

12. Yu‟nʉn nshut Allah mbit nʉn nju‟nshut ngâ nshéshә. ɳɛrә, a pә yʉә 
pʉ njәm ɳwәr'a, mbû a li na nә ngâ nshéshә Shü pô nә yi méé nә 

ntʉm mә li‟ ngʉәrә. 

13. Allah na, mo‟ yu wûshә (mbékét) ndi‟ mbû a li na Wi. ɳɛrә ghâ 

suәntʉʉm pә njʉә‟nә (yap) pô ndû Allah. 

14. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma! A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ mә rü 

gbiép‟ʉn pua ponp‟ʉn nә ghâ kәpɛn nә pʉn, ɳɛrә wumshә nʉn ndun 

puә. Na a pә yʉә pʉ nkürә (ngam) mbit mfü, mbit mfétә 

(ghérapüüshab‟a), mbû a pua‟ ndâ yirә mî:Allah pua‟Shɛtkét Ngâ 

fétә (ghérapüü), Ngâ Shɛtkét ghʉә‟nzén. 

15. A li na mî: nkabm‟ʉn pua ponp‟ʉn pua mkpa‟nә (nә pʉn). Allah na, 

a pua‟ puә‟I nә gbîmә ḱéé. 

16. ɳɛrә, puo nʉn Allah mә mfʉ‟ kâ pʉ ghét kʉ na, nju‟ nʉn (nsa‟ nga 

Shi), mbit mbɛtә, pit nʉn njʉ nә pû mәshi‟ ɳwәt‟ʉn. Mʉn‟ʉә (Allah) 

shî  nyémә (kokә) ɳwәri na, ɳɛrә (mbû) shirә shʉә pua‟ ghâ kuot fu‟. 

17. A pә yʉә pʉ nsho‟ Allah nә yu sho‟ mbôkét na, mbû I nâ ntuә 

shʉbshә yirә yʉә nә pʉn, pit fétә ghérapüü nә pʉn. Allah pua‟ 

Shɛtkét Ngâ kʉәpshә, Ngâ  Shɛtkét mimshә. 

18. Ngâ yi li‟si pua li‟ ngʉәrә, Nshɛt kʉ,   Shɛtkét Ngâ yi ngam. 

 

         Ntû ngom nshuop itɛn (65) : Yirə yî pua’ « NKA’ KIÉ LÂM» 
Rîrîkɛnt’i pua’ ghom nshuop ipâ (12), a ka si’ Madina 

 

        Mə nâ ndu’ nə li Allah,Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Ô ngâ ntʉm ! fʉ‟ kâ pʉ nkié pәmgbié nә lâm ma,  pʉ kié wap pô tʉ 

nsishә fʉ‟ shap, pә nʉn nshî nsishә fʉ‟, mbit nʉn mbә mbuó Allah 

Ngâ yi ngér‟ʉn. Pʉ ma tûmә wap tʉ nda shap, shi pә mbit ntʉm nә 

ɳwәr‟ap, mbû a li na kâ pә mbi tuә nә fʉәkét ngam mә li‟ ngʉɛrә na 

; yirә yʉә pua‟ ndʉt kɛn Allah ; na nshié mʉn‟ʉә i rʉt ndʉt kɛn Allah 

na, mbû i kubә ɳwәr‟i. U mâ nji‟u mî: mo‟nka Allah yәtnәyi mbit 

ndü‟ manjәm yirә yʉә (nә nga mfé)? 

2. Fʉ‟ kâ pә méé tʉ nka‟ fʉ‟ shab‟a, pʉ shüshü‟ wap tʉ kâ a pua‟ yu yi 

(tʉ nkʉt nga mbôkét na). Ké yʉә pʉ mfapshә  pua puә tʉ kâ a pua‟ 

yu yi (tʉ nkʉt nga mbôkét na). Pit nʉn ngét pɛt ghâ sappé mә rü yʉn 

tʉʉnә. Nténә nʉn tʉ ntʉʉnә ngam mәshi‟ Allah. Yirә yʉә pua‟ nә 

pʉn mbә pô ntʉbә nә mʉn‟ʉә i suәntʉʉm ndun Allah pua ndînә 

liénjʉ na. Nshié mʉn‟ʉәi téé mbuó Allah na, mbû I nâ ntuә yap n‟i 

nә li‟ tʉmә (tʉ nshiénshié pәsa‟kʉә shi). 

3. Pit fu‟ n‟i lo‟ tʉ  na yʉә i ntab nsishî na. Na nshié mʉn‟ʉә i téé 

njʉә‟nә ndun Allah na, mbû I yétnә‟i. Mә ndâ ngambékét Allah pua‟ 

Ngâ yi nzûnә nga Shi. Allah ka yap ngû yʉm mәntɛn pô nә nsishî. 

4. A pә yʉә pʉ mbә mkpa‟ tu ndun gbiép‟ʉn‟ʉә pә shi yʉәn‟ap fʉ‟ 

shab‟a, mbû yap nsishә fʉ‟ pua‟ tɛt mʉt. Ngʉәngʉә yié shʉә pʉ ka‟ 

shi yʉәn fʉ‟ shab‟a. Mbә shi tuә mә shʉә pә pua‟ nә yʉʉm ma, mbû 

nsishә fʉ‟shap pua‟ yié pә vé na. Mʉn‟ʉә i téé mbuo Allah na, I nâ 

tuә pә ndʉәrә n‟i tʉ pontu nga shi.  

5. Yirә yʉә pua‟ ndî nga Allah yʉә I ghét a si‟ nә pʉn na. Nshié 

mʉn‟ʉә i téé mbuó Allah na, mbû I nâ ntuә kuomshә n‟i nә 

ghérapüü, pit gbîmә n‟i nә njɛɛrә. 

6. Shu nʉn nә shirә pәmgbié ɳayʉә pʉ nshu na, mә mfʉ‟ kʉ shʉn. Na  

pʉ ma pә nzôn‟ap nә yi mfɛt nә puә nә wumә. A pә yʉә pә mbô ghâ 

yʉʉm ma, pʉ pә njʉ nә puә a wuon méé yié pә si‟ kiémә shab‟a,mbû 

a pә yʉә a mbә mfa puә pʉn nә môn‟ʉn na, pʉ pә mfa nә puә nә 

njɛɛrә shap. Shü‟shә nʉn tu mә fânә yʉn (mәshi‟ yirә yʉә) tʉ yi 

ngam (nkʉt nga mbôkét). Na a pә yʉә pә nkwәtә nkamkét ngam ma, 

mbû mәmgbié ndûni nâ fa pʉn nә mon. 

 

 (8فَآمِنُوا باِللَِّ وَرَسُولِهِ وَالنُّورِ الَذِي أنَػْزَلْنَا وَالَلُّ بِاَ تػَعْمَلُوفَ خَبِيٌْ )
 
لْْمَْعِ ذَلِكَ يػَوُْـ التػَغَابُنِ وَمَنْ يػُؤْمِنْ باِللَِّ وَيػَعْمَلْ صَالِْاً يُكَفِّرْ عَنْهُ يػَوَْـ يََْمَعُكُمْ ليِػَوِْـ ا 

نَػْهَارُ خَالِدِينَ فِيهَا أبََدًا ذَلِكَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ  ْْ سَيِّئَاتهِِ وَيدُْخِلْهُ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
(9) 
 

بوُا بآِياَتنَِا أُولئَِكَ أَصْحَابُ النَارِ خَالِدِينَ فِيهَا وَبئِْسَ الْمَصِيُْ وَالَذِينَ كَفَرُوا وكََذَ  
(11) 
 مَا أَصَابَ مِنْ مُصِيبَةٍ إِلََ بإِِذْفِ اللَِّ وَمَنْ يػُؤْمِنْ باِللَِّ يػَهْدِ قػَلْبَهُ وَالَلُّ بِكُلِّ شَيْءٍ عَلِيمٌ  
(11 ) 

 ( 12الرَسُوؿَ فإَِفْ تػَوَليَْتُمْ فَإََِّاَ عَلَى رَسُولنَِا الْبَلََغُ الْمُبِيُن )وَأَطِيعُوا الَلَّ وَأَطِيعُوا 
 

 (13الَلُّ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ وَعَلَى اللَِّ فػَلْيَتػَوكََلِ الْمُؤْمِنُوفَ )
 

كُمْ فاَحْذَرُوهُمْ وَإِفْ تػَعْفُوا ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا إِفَ مِنْ أَزْوَاجِكُمْ وَأَوْلََدكُِمْ عَدُوًّا لَ  
 (14وَتَصْفَحُوا وَتػَغْفِرُوا فإَِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )

 
نَةٌ وَالَلُّ عِنْدَ ُِ أَجْرٌ عَظِيمٌ )   (15إََِّاَ أَمْوَالُكُمْ وَأَوْلََدكُُمْ فِتػْ
 

نَػْفُسِكُمْ وَمَنْ يوُؽَ شُحَ نػَفْسِهِ فاَتػَقُوا الَلَّ مَا اسْتَطعَْتُمْ وَاسَْعَُوا وَأَطِيعُوا وَأَنْ  رًا ِْ فِقُوا خَيػْ
 (16فأَُولئَِكَ هُمُ الْمُفْلِحُوفَ )

 (17إِفْ تػُقْرِضُوا الَلَّ قػَرْضًا حَسَنًا يُضَاعِفْهُ لَكُمْ وَيػَغْفِرْ لَكُمْ وَالَلُّ شَكُورٌ حَلِيمٌ ) 
 

 (18كِيمُ )عَالمُ الْغَيْبِ وَالشَهَادَةِ الْعَزيِزُ الَْْ  
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ربََكُمْ لََ ياَ أيَػُّهَا النَبُِّ إِذَا طلََقْتُمُ النِّسَاءَ فَطلَِّقُوهُنَ لِعِدَتِِِنَ وَأَحْصُوا الْعِدَةَ وَاتػَقُوا الَلَّ 
 بفَِاحِشَةٍ مُبػَيِّنَةٍ وَتلِْكَ حُدُودُ اللَِّ وَمَنْ تَُّْرجُِوهُنَ مِنْ بػُيُوتِِِنَ وَلََ يَِْرُجْنَ إِلََ أَفْ يأَْتِينَ 

 (1يػَتػَعَدَ حُدُودَ اللَِّ فػَقَدْ ظلََمَ نػَفْسَهُ لََ تَدْرِي لَعَلَ الَلَّ يُُْدِثُ بػَعْدَ ذَلِكَ أَمْرًا )
 
رُوؼٍ وَأَشْهِدُوا ذَوَيْ عَدْؿٍ فإَِذَا بػَلَغْنَ أَجَلَهُنَ فَأَمْسِكُوهُنَ بِعَْرُوؼٍ أَوْ فاَرقُِوهُنَ بِعَْ  

قِ مِنْكُمْ وَأَقِيمُوا الشَهَادَةَ لِلَِّ ذَلِكُمْ يوُعَظُ بهِِ مَنْ كَافَ يػُؤْمِنُ باِللَِّ وَالْيػَوِْـ الْْخِرِ وَمَنْ يػَتَ 
 (2الَلَّ يََْعَلْ لَهُ مَْرَجًا )

 
ُُ لََ يَُْتَسِبُ وَمَنْ يػَتػَوكََ   لْ عَلَى اللَِّ فػَهُوَ حَسْبُهُ إِفَ الَلَّ باَلِغُ أَمْر ِِِ قَدْ وَيػَرْزقُْهُ مِنْ حَيْ

 ( 3جَعَلَ الَلُّ لِكُلِّ شَيْءٍ قَدْراً )
 

وَاللََئِي يئَِسْنَ مِنَ الْمَحِيضِ مِنْ نِسَائِكُمْ إِفِ ارْتػَبْتُمْ فَعِدَتػُهُنَ ثَلََثةَُ أَشْهُرٍ وَاللََئِي لَمْ 
َحْْاَؿِ أَجَلُهُنَ أَفْ يَضَعْنَ حَْْلَهُنَ وَمَنْ يػَتَقِ الَلَّ يََْعَلْ لَهُ مِنْ أَمْر ِِِ يُسْرًا يَُِضْنَ وَأُولََتُ  اْْ

(4) 
 ( 5ذَلِكَ أَمْرُ اللَِّ أنَػْزَلَهُ إِليَْكُمْ وَمَنْ يػَتَقِ الَلَّ يكَُفِّرْ عَنْهُ سَيِّئَاتهِِ وَيػُعْظِمْ لَهُ أَجْرًا ) 

 
ُُ سَكَنْتُمْ مِنْ وُجْدكُِمْ وَلََ تُضَارُّوهُنَ لتُِضَيِّقُوا عَلَيْهِنَ وَإِفْ كُنَ  أَسْكِنُوهُنَ  مِنْ حَيْ

أُولََتِ حَْْلٍ فأَنَْفِقُوا عَلَيْهِنَ حَتََّ يَضَعْنَ حَْْلَهُنَ فإَِفْ أَرْضَعْنَ لَكُمْ فَآتُوهُنَ أُجُورَهُنَ 
نَكُمْ بِعَْرُوؼٍ وَ   (6إِفْ تػَعَاسَرْتُُْ فَسَتػُرْضِعُ لَهُ أُخْرَى )وَأْتََرُِوا بػَيػْ
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7. Ngâ lonә yʉ (mә mfʉ‟) lônә shi,mʉn‟ʉә pә fɛt n‟i nә fu‟ shi na, ɳɛrә 

i yʉ lo‟ tʉ yua Allah fa n‟i na. Allah ntab nkiémî nshiénshié ɳwәt, 

mbû a li na (mә mfʉ‟) yua I fa n‟i na. Allah nâ ntuә yab lʉәrә 

manjәm mfɛrә. 

8. A pit na mbә rɛni nә pa tʉ ngu shʉә pә  ka kʉ tu  ntâ nsa‟nga Ngâ yi 

ngér‟ap pua ghâ nshéshә Shi na, ɳɛrә Pü sishә wap nә nsishә  yʉә a 

pua‟ ri‟kéri na, mbit ngér‟ap nә ngʉә‟ nsiérә. 

9. ɳɛrә, pә yu‟shә ngʉә‟ nga shap, ndînә nga shap ka shi mbô vʉә. 

10. Allah shôshә nә puә nә ngʉә‟ nzi‟két. ɳɛrә puo nʉn Allah kʉ ghâ 

rânә shʉә pә suәntʉʉm ma. Mә ndâ tiét Allah tét nsi‟ nә pʉn nә 

nkʉmshә. 

11. Ngâ nshiéshә yʉә i njankә nә pʉn nә rîrîkɛn Allah yʉә a pua‟ yi rânә 

mi, mәshi‟ i tûmә pʉәn pʉә  pә suәntʉʉm, mbit mfa‟  rɛnkét rɛnkét 

(fa‟) lo‟ tʉ njәm  njәm (mfa wap) tʉ nzɛnkét (ránә). Nshié mʉn‟ʉә i 

téé nsuәntʉʉm ndun Allah mbit mfa‟ rɛnkét (fa‟ na, mbû) I nâ ntuә 

suә‟i tʉ pa Adjana shʉә pon pә nḱé nja‟nә tʉ nshint‟i na, pә pô 

ruobkéri ntʉʉm nkakî. Mә ndâ ngambékét Allah ghét n‟i a pû tʉtʉn 

mә fu‟. 

12. Allah pua‟ Wi yʉә I ka puom sâmba pût pût, nә nsié nkéé ngʉәngʉә 

nɛrә na, nsa‟ ngam nâ nsi‟két tʉ fânә shirә shʉә, mәshi‟ pә yi 

mî:Allah pua‟ Shɛtkét Ngâ ghét kʉ nku ndun ngû yʉm mәntɛn, a pit 

na mbә ndâ yirә mî: Allah ghʉʉm ngû yʉm mәntɛn nә yi. 
 

Ntû ngom nshuop itû (66): Yirə yî pua’ «NKA’ KɛN ɳWəT» 
Rîrîkɛnt’i pua’ ghom nshuop ipâ (12), a ka si’ Madina 

 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Ô ngâ ntʉm! u nkɛn (ɳwәr‟u) nә yua Allah pé mɛn n‟u namә nga 

kʉә mәshi‟ ta‟ péémә gbiép‟u? Allah pua‟Shɛtkét Ngâ fétә 

ghérapüü, Ngâ Shɛtkét ghʉә‟nzén. 

2. Mә ndâ tiét, Allah tɛt njît nә pʉn nә yi mbé nә pʉn nә nsiéb‟ʉn. 

Allah pua‟ ntésʉ yʉn, I pit na mbә Shɛtkét Ngâ yi, Shɛtkét Ngâ yi 

ngam. 

3. (Kʉmshә) fʉ‟yié ngâ ntʉm ka lʉәmshә mo‟ sângam pô mo‟ gbié‟i, 

ɳɛrә a pua‟ pә fʉ‟ yié i nsâm (yirә yʉә) na,  Allah fa rânә mi n‟i (ngâ 

ntʉm), i yi n‟i nә mo‟ páshî, mfét nkwәn‟i nә mo‟ pâshî. ɳɛrә a pua‟ 

pә fʉ‟kâ i fa pәsa‟kʉә nә (yirә gbié‟i) mɛn na, irié mî : « a fa wuә yî 

pәsa‟kʉә n‟u nә? ». (Ngâ ntʉm) rié mî : Shɛtkét Ngâ yi, Shɛtkét Ngâ 

yi yʉm nki‟rә fa na Wi  pәsa‟kʉә nә ma. 

4. A pә yʉә pɛttu yʉn mbʉt ntʉʉm (mbʉtnә) mfә mәsʉ Allah na, (pә 

kuot puә pʉn), ɳɛrә mә ndâ ngambékét lamntʉ pɛt tu yʉn tét ntʉә. A  

pә yʉә pʉ mbә fɛɛtnәkét ɳwәt‟ʉn mfә ndun‟i na, mbû a pua‟ ndâ 

yirә mî:Allah pua‟ Ngâ yi fɛɛr‟i, nә Djibril pua rɛnkét ghâ suәntʉʉm. 

Pa Mәléka pit mbә  ghâ pi mfɛɛri majәm yirә yʉә. 

5. A ghôbshә nә Ngâ yi ngér‟i mә yʉә (ngâ ntʉm) nkiéshә wʉn nә lâm 

ma nә kâ I nkupshә n‟i nә shimo‟ pәmgbié shʉә pә pû nshɛɛr‟ʉn na, 

ghâ gbʉ Allah, ghâ suәntʉʉm, ghâ yu‟ nshut, ghâ pʉtntʉʉm, ghâ 

wûshә, ghâ yî nḱé, shʉә pә ka tét nju‟shә lâm ma, pua shʉә pә 

pua‟pә kuo‟shi na. 

6. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉm ma! Shîn‟ʉn ɳwәt‟ʉn pua pa nda shʉn 

mәshi‟ mû (yʉә) mkpî shi  pua‟ pʉәn nyütu nә nguo na, a pua‟n‟i 

(mû) nә pa Mәléka  mbüükét (yʉә pә pua‟) ri‟két‟i (tʉ ghét ngʉә‟ 

na). Pә ntab   nsiér‟ap nshut Allah tʉ yua I sa‟ wap mɛn na, pә nâ 

mbit ngét pô yua pә sa‟ nә puә na. 

7. Ô pʉn pʉәn pʉә pә fétә ngambékét na! pә ma fa mo‟ nshié montu 

ngam ndia‟shî, a li na mî: pә nâ ndo‟ féé wʉn pô nә yua pʉ ka fa‟ na. 

8. Ô pʉn pʉәn pʉә pә suәntʉm ma! Pʉt nʉn ntʉʉm (mbʉtnә) mfә mәsʉ 

Allah nә   pʉtntʉm nzɛnkét, mo‟ nka Ngâ yi ngér‟ʉn kuomshә 

ghérapüü shʉn, mbit suә wʉn tʉ pa Ájana shʉә pon pә nḱé nja‟nәkét 

tʉ shint‟i na. Liénjʉ yʉә Allah ntab ndo‟ yʉʉrî ngâ ntʉm pua pʉәn 

pʉә pә suәntʉm pua wi na, nzɛnkér‟ap pә nyî mәsʉ shap pua gbâ 

puә yap yilʉm. Pә pә nzié (mî): « Ngâ yi ngér‟ü rûnә nә pü nә 

nzɛnkér‟ü mbit mfétә ghérapüü shü, a pua‟ ndâ yirә mî: U 

pua‟Shɛtkét Ngâ ghét kʉ nku ndun ngû yʉm mәntɛn ». 

9. Ô ngâ ntʉm! ma‟ ghâ fétә ngambékét nә pit pua pʉәn pé mә ngub 

mbit nzi‟ ndun puә, li‟ shu shap nâ ndo‟ pә pô (mû) Jahannama, (yî) 

kʉә püükét li‟ pʉtnә! 

10. Allah yab mgbié Nûhu pô mgbié Lûtu mә mfʉ‟ ngam nә pʉәn pʉә 

pә fétә ngambékét na; pɛt tu yap ka pô shin pɛt pәkpɛn tʉ rü pәkpɛn 

p‟Ü pi nzɛnkét. ɳɛrә pɛt tu yap (pәmgbié) yʉ wap nә mfüfüt, ɳɛrә 

(shirә pɛt pәkpɛn p‟Ü) yié ghâmi pi‟ nshiénshié (ngʉә‟)  lo‟ puә 

Allah ndun puә (pɛt gbiép‟ap). Pә ka pi rié nә puә mî : « nyî nʉn mû  

pɛt tu yʉn pua ghâ pi nyî ». 

نػَفْسًا ليِػُنْفِقْ ذُو سَعَةٍ مِنْ سَعَتِهِ وَمَنْ قُدِرَ عَلَيْهِ رزِْقهُُ فػَلْيػُنْفِقْ مِاَ آتاَ ُِ الَلُّ لََ يُكَلِّفُ الَلُّ 
 (7إِلََ مَا آتاَهَا سَيَجْعَلُ الَلُّ بػَعْدَ عُسْرٍ يُسْرًا )

 

نَاهَا حِسَاباً شَدِيدًا وَعَذَبػْنَاهَا عَذَاباً نُ  اَ وَرُسُلِهِ فَحَاسَبػْ  (8كْرًا )وكََأيَِّنْ مِنْ قػَرْيةٍَ عَتَتْ عَنْ أَمْرِ رَبِّّ
 (9فَذَاقَتْ وَباَؿَ أَمْرهَِا وكََافَ عَاقِبَةُ أَمْرهَِا خُسْرًا ) 

لَْبَابِ الَذِينَ آمَنُوا قَدْ أنَػْزَؿَ الَلُّ إِليَْكُمْ أَعَدَ الَلُّ لََمُْ عَذَاباً شَدِيدًا فاَتػَقُ  ْْ وا الَلَّ ياَ أوُلِ ا
 (11ذِكْرًا )

لُو عَلَيْكُمْ آياَتِ اللَِّ مُبػَيِّنَاتٍ ليُِخْرِجَ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ مِنَ   رَسُولًَ يػَتػْ
نْ باِللَِّ وَيػَعْمَلْ صَالِْاً يدُْخِلْهُ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا الظُّلُمَاتِ إِلََ النُّورِ وَمَنْ يػُؤْمِ 

نَػْهَارُ خَالِدِينَ فِيهَا أبََدًا قَدْ أَحْسَنَ الَلُّ لَهُ رِزْقاً ) ْْ  (11ا

 
نػَ   َمْرُ بػَيػْ َرْضِ مِثػْلَهُنَ يػَتػَنػَزَؿُ اْْ هُنَ لتِػَعْلَمُوا أَفَ الَلُّ الَذِي خَلَقَ سَبْعَ سََاَوَاتٍ وَمِنَ اْْ

 ( 12الَلَّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ وَأَفَ الَلَّ قَدْ أَحَاطَ بِكُلِّ شَيْءٍ عِلْمًا )
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ُـ مَا أَحَلَ الَلُّ لَكَ تػَبْتَغِي مَرْضَاتَ أَزْوَاجِكَ وَاللَُّ   (1 غَفُورٌ رحَِيمٌ )ياَ أيَػُّهَا النَبُِّ لمَ تُحَرِّ
 
 ( 2قَدْ فػَرَضَ الَلُّ لَكُمْ تحَِلَةَ أَيّْاَنِكُمْ وَالَلُّ مَوْلََكُمْ وَهُوَ الْعَلِيمُ الْْكَِيمُ ) 
 

بػَعْضَهُ  وَإِذْ أَسَرَ النَبُِّ إِلََ بػَعْضِ أَزْوَاجِهِ حَدِيثاً فػَلَمَا نػَبأََتْ بهِِ وَأَظْهَرَ ُِ الَلُّ عَلَيْهِ عَرَؼَ 
 ( 3وَأَعْرَضَ عَنْ بػَعْضٍ فػَلَمَا نػَبَأَهَا بهِِ قاَلَتْ مَنْ أنَػْبَأَؾَ هَذَا قاَؿَ نػَبَأَنَّ الْعَلِيمُ الْْبَِيُْ )

 
 

يلُ إِفْ تػَتُوباَ إِلََ اللَِّ فػَقَدْ صَغَتْ قػُلُوبُكُمَا وَإِفْ تَظاَهَرَا عَلَيْهِ فإَِفَ الَلَّ هُوَ مَوْلََ ُِ وَجِبِْ 
 (4وَصَالِحُ الْمُؤْمِنِيَن وَالْمَلََئِكَةُ بػَعْدَ ذَلِكَ ظَهِيٌْ )

 
رًا مِنْكُنَ مُسْلِمَاتٍ مُؤْمِنَاتٍ قاَنتَِاتٍ   عَسَى ربَُّهُ إِفْ طلََقَكُنَ أَفْ يػُبْدِلَهُ أَزْوَاجًا خَيػْ

 (5تاَئبَِاتٍ عَابِدَاتٍ سَائِحَاتٍ ثػَيبَِّاتٍ وَأبَْكَاراً )
 

هَا مَلََئِكَةٌ ياَ أيَػُّ  هَا الَذِينَ آمَنُوا قُوا أنَػْفُسَكُمْ وَأَهْلِيكُمْ ناَراً وَقُودُهَا النَاسُ وَالِْْجَارةَُ عَلَيػْ
 (6غِلََظٌ شِدَادٌ لََ يػَعْصُوفَ الَلَّ مَا أَمَرَهُمْ وَيػَفْعَلُوفَ مَا يػُؤْمَرُوفَ )

 
 (7الْيػَوَْـ إََِّاَ تُِْزَوْفَ مَا كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ ) ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ كَفَرُوا لََ تػَعْتَذِرُوا 
 ياَ أيَػُّهَا الَذِينَ آمَنُوا تُوبوُا إِلََ اللَِّ تػَوْبةًَ نَصُوحًا عَسَى ربَُّكُمْ أَفْ يُكَفِّرَ عَنْكُمْ سَيِّئَاتِكُمْ  

نَػْهَارُ يػَوَْـ لََ  ْْ  يُِْزِي الَلُّ النَبَِ وَالَذِينَ آمَنُوا مَعَهُ وَيدُْخِلَكُمْ جَنَاتٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
لَى كُلِّ نوُرهُُمْ يَسْعَى بػَيْنَ أيَْدِيهِمْ وَبأَِيّْاَنِِِمْ يػَقُولُوفَ ربَػَنَا أَتَِْمْ لنََا نوُرنَاَ وَاغْفِرْ لنََا إِنَكَ عَ 

 ( 8شَيْءٍ قَدِيرٌ )
 

وَالْمُنَافِقِيَن وَاغْلُظْ عَلَيْهِمْ وَمَأْوَاهُمْ جَهَنَمُ وَبئِْسَ الْمَصِيُْ ياَ أيَػُّهَا النَبُِّ جَاهِدِ الْكُفَارَ 
(9 ) 

ضَرَبَ الَلُّ مَثَلًَ للَِذِينَ كَفَرُوا امْرَأَتَ نوُحٍ وَامْرَأَتَ لُوطٍ كَانػَتَا تَحْتَ عَبْدَيْنِ مِنْ عِبَادِناَ 
هُمَا مِنَ اللَِّ شَيْئًا وَقِيلَ ادْخُلََ النَارَ مَعَ الدَاخِلِيَن صَالَِْيْنِ فَخَانػَتَاهَُُا فػَلَمْ يػُغْنِيَا عَنػْ 

(11) 
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11. Allah pit njab mgbié Fir‟ôna mә mfʉ‟ ngam nә pʉәn pʉә pә 

suәntʉʉm ma fʉ‟ kâ i ka rié mî : « Ngâ yi ngér‟a kut ndap nә ma mә 

ngʉʉnә‟U tʉ Adjana, ngumә‟a puә Fir‟ôna pua fa‟ shi, mbit 

ngumә‟a puә pʉәn pʉә pә pua‟ ghâ yʉ nkub ma. 

12. Pua Mar‟yam mon Imrâna yʉә i ka shî ntammә‟i na, ɳɛrә  Pü fʉә 

ntʉʉm nә yʉm lo‟ tʉ yiénә Shü. I ka pi pit fa pé tʉ shʉkét Ngâ yi 

ngéri pua nda lérәwa Shi, i ka pi pit  mbә tʉ rü ghâ yu‟ nshut. 

 

       NTÛ NGOMNSHUOP ISÂMBA (67): Yirə yî pua’ «NKA’ FON» 
Rîrîkɛnt’i pua’ tɛt ngom (30), a ka si’ Maka’ 

 

Mə nâ ndu’ nə li Allah, ngâ  runkét ghʉə’nzén, ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Mbuotnә nә (Allah) yʉә Fon pua‟ pô mә puә‟I na, I pua‟ Shɛtkét 

Ngâ ghét kʉ nku ndun ngû yʉm mәntɛn. 

2. Wi yʉә I puom wʉ pô wumә mәshi‟ I kpa‟nә wʉn (njʉәn) mî: a wuǝ 

mә rü yʉn mbә ndâ ngâ fa‟ a pû nshɛt nә? I pua‟ Nshɛt kʉ, Shɛtkét 

Ngâ fétә ghérapüü. 

3. Wi yʉә I ka puom sâmba wub pût shʉbshî na, shi u mbi yәtnә yi 

njʉәn nshiénshié fa‟nә tʉ yu puomә Ngâ runkét ghʉә‟nzén. ɳɛrә küt 

nә yʉәnnә, ké u lo‟ pi yʉәn nshié ndәmә (ntʉʉm mә)? 

4. A pә lo‟ u pit nküt nә yʉәnnә, nka ipâ, yʉәnnә nâ ntuә pʉtnә puә‟u 

mbә yʉʉrî, mbi pit nkɛn. 

5. Pékéri Pü ka pi nap pût njʉ mansié nә tɛt mû (pôn mʉt) mbit njab‟ap 

pә pә yu tamshә pa shayâtîn. Pü pit nshôshә nә puә nә ngʉә‟ (mû) 

ndüükét. 

6. A pua‟ nә pʉәn pʉә pә nsiétnshut Ngâ yi ngérap‟a nә ngʉә‟ (mû) 

Jahannama, yirә yʉә pua‟ püükét li‟ pʉtnә. 

7. Fʉ‟ yié pә  ndo‟ ma‟ wap ntʉʉm ma, pә nju‟(lo‟ puә) yirә yʉә (mû) 

nә nġé nzi‟két a njié. 

8. A ngobshә nә kâ a ntʉntә lo‟ tʉ mbim ma, ngû nka kâ pә ma‟ nshié 

lap ntʉʉm ma, ghâ pi shî‟i mbishә wap (mî) : nshié ngâ kәmә ka pi 

mâ ntuә‟i mo‟ nә pʉn nә? 

9. Pә rié mî : « ngʉa, mә ndâ tiét ngâ kәmә ka pi tuә nә pü, ɳɛrә pü fa 

mbéé nî, nzié mî Allah mâ nsi‟ nә mo‟ nshié yʉm,pʉ  ndi‟ yʉn (tʉ 

nshié yʉm) mbû a li na mî: pʉ pua‟ tʉ vʉә ngûrә». 

10. Mbit nzié (mî) : a pә mbә yʉә pü mbi ka pi yu‟ ké  (yʉә pü mbi ka 

pi) rânә na, mbû pü ndi‟ yü tʉ rü ghâ nyî (mû) ndüükét. 

11. ɳɛrә pә pém mbüükér‟ap, ghabә (tʉ ghʉә‟nzén Allah) nә ghâ nyî 

(mû) ndüükét. 

12. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә téé mbuo Ngâ yi ngér‟ap mә li‟ si 

na, a pua‟ nә puә nә fétә ghérapüü pua ḱéé ngûrә. 

13. (Ké) pʉ lʉәmshә shʉkәt‟ʉn, ké pʉ sâshә mɛn pô (mә li‟ ngʉәrә), a 

pua‟ ndâ yirә mî: Wi (Allah) pua‟ Ngâ yi nji yua a pua‟ tʉ ntʉʉm 

ntʉʉm ma. 

14. I lo‟ pi mâ njî yua I puom mә? Fʉ‟ kâ I pua‟Shɛtkét Ngâ  ghâmә, 

Shɛtkét Ngâ yi nki‟rә? 

15. A pua‟ ndâ yirә mî: I ka pi yab nsié nә pʉn a pә yi nyü‟, nyî nʉn tʉ 

nkob nkob shi, njʉ nʉn fu‟ shi,yiémә (shʉn lo‟ tʉ sié sié) pua‟ mfә  

mәsʉ Shi 

16. Ké pʉ lo‟ pi ghét tɛn ntʉʉm (ndun) mʉn‟ʉә I pua‟ nku pût na, nә kâ I 

nsî wʉn nә nsié nә? ɳɛrә (pʉ shi mbә wuo ré) a ngwәt nә? 

17. Ké yʉә pʉ mbi ghét tɛn ntʉʉm (ndun) mʉn‟ʉә I pua‟ nku pût na, nә 

kâ I nshéshә ndun pʉn nә mbʉ nguo nә? ɳɛrә pʉ nâ ndo‟ yi nkü yié 

kәmә sha pua na. 

18. Mә ndâ ngambékét pʉәn pʉә pә ka pә nku  mәsʉ shab‟a ka pi fa 

mbéé, ɳɛrә ngʉә‟ Sha ka pô nkü nâ? 

19. Pә lo‟ pi mâ njʉәn‟ap pәsî nku mә tu shap pә pә ghâ sâshә (mbabshә 

m‟ap) mbit mbә kpa‟ nә? Mo‟nshiénshié yua a shüshü wab‟a ndi‟, 

mbû a li na Ngâ runkét ghʉә‟nzén. A pua‟ ndâ yirә mî: Wi na, I 

pua‟Shɛtkét Ngâ yi njʉәn ngû yʉm mәntɛn. 

20. Ké a wuә mbә yirә  yî, yʉә i pua‟ nshut pit nә pʉn, mbә mfɛɛr‟ʉn, 

shi pә Ngâ runkét ghʉә‟nzén nә? Ghâ fétә ngambékét ndi‟ tʉ mo‟ 

shié yʉm mbû a li na mî: (pә pua‟) tʉ mfʉtә. 

21. Ké a wuә mbә yirә  yî,  yʉә i mfu‟ nә pʉn na, nә kâ I mvé  fu‟ shi 

nә? Mbéé! pә nâ nkʉ nku‟shә tʉ   kʉtu pua yi ntéé. 
22. Ké, ɳɛrә, mʉn‟ʉә i nyî mbә ngâ shünә mi mi na; yîrә wi ké mʉn'ʉә i 

nyî ngʉәngʉә (ténî) tʉ ndʉmânjé yʉә a pua‟ ténî nә? 

23. Rié mî: « a pua‟Wi mbә yʉә I ka puom‟ʉn, mbit njab nә pʉn nә 

yu‟nә pua yʉәnnә, nә ntʉʉm ntʉʉm ma, na yʉә pʉ nkʉәbshә na pua‟ 

mәyɛt ». 

24. Rié mî: « a pua‟Wi mbә yʉә I ka sâm‟ʉn tʉ (nkwәn) nsié na, pә nâ 

ndo‟ pit puomshә wʉn pô mfә  mәsʉ Shi ». 

 

للَِذِينَ آمَنُوا امْرَأَتَ فِرْعَوْفَ إِذْ قاَلَتْ رَبِّ ابْنِ لِ عِنْدَؾَ بػَيْتًا تٓ الْْنََةِ  وَضَرَبَ الَلُّ مَثَلًَ 
 (11وَنََِّنِّ مِنْ فِرْعَوْفَ وَعَمَلِهِ وَنََِّنِّ مِنَ الْقَوِْـ الظاَلِمِيَن )

 

فِيهِ مِنْ رُوحِنَا وَصَدَقَتْ بِكَلِمَاتِ وَمَرْيَََ ابػْنَتَ عِمْرَافَ الَتِِ أَحْصَنَتْ فػَرْجَهَا فػَنػَفَخْنَا 
اَ وكَُتبُِهِ وكََانَتْ مِنَ الْقَانتِِيَن )  ( 12رَبِّّ
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 (1تػَبَارَؾَ الَذِي بيَِدِ ِِ الْمُلْكُ وَهُوَ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ قَدِيرٌ )
 

 (2لُوكَُمْ أيَُّكُمْ أَحْسَنُ عَمَلًَ وَهُوَ الْعَزيِزُ الْغَفُورُ )الَذِي خَلَقَ الْمَوْتَ وَالْْيََاةَ ليَِبػْ  
 
الَذِي خَلَقَ سَبْعَ سََاَوَاتٍ طِبَاقًا مَا تػَرَى تٓ خَلْقِ الرَحَْْنِ مِنْ تػَفَاوُتٍ فاَرْجِعِ الْبَصَرَ  

 (3هَلْ تػَرَى مِنْ فُطُورٍ )
قَلِبْ   (4إِليَْكَ الْبَصَرُ خَاسِئًا وَهُوَ حَسِيٌْ )تَُّ ارْجِعِ الْبَصَرَ كَرَتػَيْنِ يػَنػْ

نػْيَا بَِصَابيِحَ وَجَعَلْنَاهَا رجُُومًا للِشَيَاطِيِن وَأَعْتَدْناَ لََمُْ عَذَابَ   وَلَقَدْ زيَػَنَا السَمَاءَ الدُّ
 (5السَعِيِْ )

 (6) وَللَِذِينَ كَفَرُوا بِرَبِِّّمْ عَذَابُ جَهَنَمَ وَبئِْسَ الْمَصِيُْ  
عُوا لََاَ شَهِيقًا وَهِيَ تػَفُورُ )   (7إِذَا ألُْقُوا فِيهَا سََِ
 

 (8تَكَادُ تََيَػَزُ مِنَ الْغَيْظِ كُلَمَا ألُْقِيَ فِيهَا فػَوْجٌ سَأَلََمُْ خَزَنػَتػُهَا أَلَمْ يأَْتِكُمْ نَذِيرٌ ) 
 
نػَزَؿَ الَلُّ مِنْ شَيْءٍ إِفْ أنَػْتُمْ إِلََ تٓ ضَلََؿٍ   قاَلُوا بػَلَى قَدْ جَاءَناَ نَذِيرٌ فَكَذَبػْنَا وَقػُلْنَا مَا 

 (9كَبِيٍْ )
 (11وَقاَلُوا لَوْ كُنَا نَسْمَعُ أَوْ نػَعْقِلُ مَا كُنَا تٓ أَصْحَابِ السَعِيِْ ) 
َصْحَابِ السَعِيِْ )   (11فاَعْتػَرَفُوا بِذَنبِْهِمْ فَسُحْقًا ِْ
 

 (12ربَػَهُمْ باِلْغَيْبِ لََمُْ مَغْفِرَةٌ وَأَجْرٌ كَبِيٌْ )إِفَ الَذِينَ يَِْشَوْفَ  
 

 (13وَأَسِرُّوا قػَوْلَكُمْ أَوِ اجْهَرُوا بهِِ إِنهَُ عَلِيمٌ بِذَاتِ الصُّدُورِ ) 
 

 (14أَلََ يػَعْلَمُ مَنْ خَلَقَ وَهُوَ اللَطِيفُ الْْبَِيُْ ) 
 

َرْضَ ذَلُولًَ    فاَمْشُوا تٓ مَنَاكِبِهَا وكَُلُوا مِنْ رِزْقِهِ وَإِليَْهِ النُّشُورُ هُوَ الَذِي جَعَلَ لَكُمُ اْْ
(15) 
َرْضَ فإَِذَا هِيَ تََوُرُ )   (16أأََمِنْتُمْ مَنْ تٓ السَمَاءِ أَفْ يَِْسِفَ بِكُمُ اْْ

 

ْـ أَمِنْتُمْ مَنْ تٓ السَمَاءِ أَفْ يػُرْسِلَ عَلَيْكُمْ حَاصِبًا فَسَتػَعْلَمُوفَ    ( 17كَيْفَ نَذِيرِ )  أَ
 

 (18وَلَقَدْ كَذَبَ الَذِينَ مِنْ قػَبْلِهِمْ فَكَيْفَ كَافَ نَكِيِْ )
 

 أَوَلمَْ يػَرَوْا إِلََ الطَيِْْ فػَوْقػَهُمْ صَافاَتٍ وَيػَقْبِضْنَ مَا يُّْسِكُهُنَ إِلََ الرَحَْْنُ إِنهَُ بِكُلِّ شَيْءٍ  
 (19بَصِيٌْ )

 

ذِي هُوَ جُنْدٌ لَكُمْ يػَنْصُركُُمْ مِنْ دُوفِ الرَحَْْنِ إِفِ الْكَافِرُوفَ إِلََ تٓ غُرُورٍ أَمَنْ هَذَا الَ  
(21) 
 (21أَمَنْ هَذَا الَذِي يػَرْزقُُكُمْ إِفْ أَمْسَكَ رِزْقَهُ بَلْ لُّْوا تٓ عُتػُوٍّ وَنػُفُورٍ ) 

 

 (22نْ يَّْشِي سَويًِّا عَلَى صِرَاطٍ مُسْتَقِيمٍ )أَفَمَنْ يَّْشِي مُكِبًّا عَلَى وَجْهِهِ أَهْدَى أَمَ 
 

فَْئِدَةَ قلَِيلًَ مَا تَشْكُرُوفَ   ْْ بَْصَارَ وَا ْْ قُلْ هُوَ الَذِي أنَْشَأَكُمْ وَجَعَلَ لَكُمُ السَمْعَ وَا
(23) 
َرْضِ وَإِليَْهِ تُحْشَرُوفَ )   (24قُلْ هُوَ الَذِي ذَرأََكُمْ تٓ اْْ
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25. Pә nâ mbit nzié (mî): « Yirә yî nka‟ ngam ndo‟ pô fʉ‟ nâ, nә kâ pʉ 

mbә ghâ rié ngambékét na ». 

26. Rié (mî): «a li na mî: yi pua‟ puә Allah, mbit ndi mî: m‟bua‟ pô ngâ 

kәmә mә li‟ ngʉɛrә ». 

27. ɳɛrә fʉ‟ yié pә ndo‟ yʉәn‟i (ngʉә‟) ngobshә na, mi pʉәn pʉә pә ka 

fétә ngambékét na (nâ ndo‟) püü, pә rié  nә puә (mî): « yî pua‟ yua  

pʉ ka pә nta‟ na». 

28. Rié (mî) : « ké pʉ lo‟ pi  yʉәn nә kâ Allah mvʉәshә‟a pua pʉәn pʉә 

pә pua‟pua ma na, ké yʉә I ngʉә‟ nzɛn m‟ü na, ɳɛrә a  wuә mbә yʉә 

i lo‟ tʉә‟shә ghâ fétә ngambékét tʉ ngʉә‟ njâkét nә? 

29. Rié (mî) : « a  pua‟ Wi mbә Ngâ runkét ghʉә‟nzén, pü nsuәntʉʉm 

ndun‟I, mbit njʉә‟nә ndun‟I a li. Pʉ  nâ ndo‟ yi mʉn‟ʉә i pua‟ tʉ vʉә 

mә li‟ ngʉәrә na ». 

30. Rié (mî): «  ké pʉ lo‟ pi yʉәn nә kâ nḱé mʉn nshi nju‟ njʉ mbi yʉm 

mә, ɳɛrә, a wuә mbә yʉә pә fa i ntuә nә pʉn nә nḱé nsa‟nsié nә? 
 

Ntû ngom shuop ifâmǝ  (68): Yirǝ yʉǝ pua’ «NKA’ FÉÉTA» 
                 Rîrîkɛnt’i pua’ tɛn ngom nshuop ipa (52), a ka si’ Maka’ 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Nûn. (Allah siéb) Nә fééta pua yua (pʉәn) ntʉәtә (nә fééta) na. 

2. U ndi‟u tʉ ngambôkét  Ngâ yi ngér‟u mbә pô mbârә. 

3. A pit na ndâ yirә mî a pua‟ n‟u nә ḱéé yʉә  a ndi‟  yu tʉn na. 

4. A pit na ndâ yirә mî: wu na, u pummә na mbә tʉ nkʉtngam (ntʉәt) 

mgbîmә tʉtʉn. 

5. U nâ ntuә yʉәnә, pә pit njʉәn. 

6. (Mî:) a wuǝ mә pʉn mbә mʉn mkpa‟nә (nә pârә)? 

7. A pua‟ ndâ yirә mî:Ngâ yi ngér‟u pua‟Wi mbә Shɛtkét Ngâ yi nji 

mʉn‟ʉә i vʉә ntâ ndʉmanji‟I na, I pit na mbә Shɛtkét Ngâ yi nji 

pʉәn pʉә pә pua‟ tʉ yîrә na. 

8. ɳɛrә, ma yu‟ nshut ghâ mfa mbéé. 

9. Pә nâ nsha‟ pô mî: u pә nguo puot ɳɛrә pә puot n‟u na. 

10. Ma pit nju‟ nshut nshié ngâ nkwәt nsiéb nә mbéé yʉә i pua‟ puotkéri 

na. 

11. Nshié nkwǝt yi ɳom ntʉpshǝ (nǝ mi mi), ngâ nkwәt yi mbә nyî 

mәshi‟ ndâm. 

12. Ngâ nkwәt ghʉә‟nә ngambôkét, ngâ sa‟ndʉt, ngâ nkwәt ndon. 
13. Ngâ mâ vǝm, manjәm yirә mbә mon nza‟. 

14. (Ma yu‟ nshûr‟i) mî:  i pua‟ ngâ nkab mbit mbә ngâ pon. 

15. A mbә pǝ fʉ‟yié pә njankә n‟i nә rîrîkәnt‟Ü na, i rié mî: a 

pua‟nkʉnsânsâ pa nkʉsʉ. 

16. Pü nâ ntuә yap tôn‟i tʉ kʉʉyi (shi). 

17. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü ka pi kpa‟nә wap (gʉǝngʉǝ) yié Pü ka kpa‟nә 

ghâ nsʉm fʉ‟ kâ pә ka siéb nsiéb mî: pә nâ ntuә pu‟ kab mbâ tʉtʉ yié 

pә yu‟ njʉ na. 

18. Shi pә mbi ka pi ghét ntʉʉnә sʉ (nә yi nzié mî : yʉә Allah mbéém 

ma). 

19. ɳɛrǝ ngʉǝ‟(mû) lo‟ puә Ngâ yi ngér‟u, ka pi ghʉʉmǝ, njәmmә ntʉʉm 

pә ndié. 

20. ɳɛrә nsʉm ka shi nju‟ njʉ pô yié kâ nsʉm‟ʉә pә té mfiét na. 

21. ɳɛrә pә mfûnәkét ɳwәt‟ap yié pә ka yu‟ njʉ na. 

22. Mî: yu‟ nʉn njʉ mbә ghâ pi njaɳә nguon mfә tʉ nsʉ yʉn mә yʉә pә 

mbә ghâ kab mbâ tʉtʉ na. 

23. ɳɛrә, pә wuon mbә nshüshә mә fânә yap mә nshәmә. 
24. Mî: shié mәnjʉtmbuә ma nyî ntʉʉm (nsʉm) ndia‟shî mkpa‟ pua pʉn. 

25. Pә ka pi yʉ‟ njʉ mbә ri‟kéri tʉ nyémә, mbә ghâ ghét kʉ (tʉ nsu yap 
nә ɳwәt‟ap). 

26. ɳɛrә a pua‟ pә fʉ‟ kâ pә yʉәn yirә yʉә na (nsʉm), pә shü mî: a pua‟ 

ndâ yirә mî: pü pummә na mbә vʉәkét pʉәn. 

27. Mbéé, pü pua‟ pô pʉәn nkɛɛnә. 

28. Ndînә rânә mʉn mә rü yap rié mî: mә pi mâ nzié‟a nә pʉn mî: a pǝ 
mbǝ ndi‟ mo‟ yʉǝ pʉ nzɛn pô nә Fon (Allah) nǝ? 

29. Pә rié mî: pü rɛn nә Fon Ngâ yi ngér‟ü ndâ ndâ yi nzɛnә, a pua‟ ndâ 

yirә mî: püpô ghâ yʉ nkub. 

30. ɳɛrә, mo‟ páshә yap pummә mo‟ páshî mbә mgbʉntǝkét ɳwәt‟ap. 

31. Pә rié mî: ré ngʉә‟ nә pü, a pua‟ ndâ yirә mî: pü pummә mbô ghâ 

sa‟ndʉt. 

32. A pua‟ yәtnî nә Ngâ yi ngér‟ü nә kâ I nkubshә wü nә yua a pû nja‟ 

yirә na. A pua‟ ndâ yirә mî: pü pua‟ ghâ pi nta‟ ngambôkét mfә 

mәsʉ Ngâ yi ngér‟ü. 

33. Ngʉә‟ pua‟ yié yirǝ yʉǝ, na ngʉә‟ ndînә liénjʉ pit na mbә ngûrә 
tʉtʉn mә yʉә pә pә mbә ghâ pi nji na.  

34. A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ nә ghâ lʉәb (Allah) mfә mәsʉ Ngâ yi 

ngér‟ap nә Adjana yʉә a pua‟ yi fu‟ na. 

35. Ké, ɳɛrә Pü lo‟ yap ghâ gbʉ Allah yié püükét pʉәn  nǝ? 

 (25 هَذَا الْوَعْدُ إِفْ كُنْتُمْ صَادِقِيَن )وَيػَقُولُوفَ مَتََّ 
 

 (26قُلْ إََِّاَ الْعِلْمُ عِنْدَ اللَِّ وَإََِّاَ أنَاَ نَذِيرٌ مُبِيٌن ) 
 

 (27فػَلَمَا رأََوْ ُِ زلُْفَةً سِيئَتْ وُجُو ُِ الَذِينَ كَفَرُوا وَقِيلَ هَذَا الَذِي كُنْتُمْ بهِِ تَدَعُوفَ ) 
 

يػْتُمْ إِفْ أَهْلَكَنَِّ الَلُّ وَمَنْ مَعِيَ أَوْ رَحِْنََا فَمَنْ يَُِيُْ الْكَافِريِنَ مِنْ عَذَابٍ ألَيِمٍ قُلْ أَرأََ  
(28) 
 (29قُلْ هُوَ الرَحَْْنُ آمَنَا بهِِ وَعَلَيْهِ تػَوكََلْنَا فَسَتػَعْلَمُوفَ مَنْ هُوَ تٓ ضَلََؿٍ مُبِيٍن ) 

 
 (31صْبَحَ مَاؤكُُمْ غَوْراً فَمَنْ يأَْتيِكُمْ بِاَءٍ مَعِيٍن )قُلْ أَرأَيَػْتُمْ إِفْ أَ  
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 (1ف وَالْقَلَمِ وَمَا يَسْطُرُوفَ )
 (2مَا أنَْتَ بنِِعْمَةِ ربَِّكَ بَِجْنُوفٍ ) 
رَ مَِنُْوفٍ )  َجْرًا غَيػْ  (3وَإِفَ لَكَ َْ
 ( 4ظِيمٍ )وَإِنَكَ لَعَلَى خُلُقٍ عَ  

 (5فَسَتُبْصِرُ وَيػُبْصِرُوفَ )
 (6بأِيَِّكُمُ الْمَفْتُوفُ ) 
 (7إِفَ ربََكَ هُوَ أَعْلَمُ بَِنْ ضَلَ عَنْ سَبِيلِهِ وَهُوَ أَعْلَمُ باِلْمُهْتَدِينَ ) 

بِيَن )  (8فَلََ تُطِعِ الْمُكَذِّ
 (9وَدُّوا لَوْ تُدْهِنُ فػَيُدْهِنُوفَ ) 
 (11لَ حَلََؼٍ مَهِيٍن )وَلََ تُطِعْ كُ  
 (11هََُازٍ مَشَاءٍ بنَِمِيمٍ ) 
 (12مَنَاعٍ للِْخَيِْْ مُعْتَدٍ أثَيِمٍ ) 
 (13عُتُلٍّ بػَعْدَ ذَلِكَ زنَيِمٍ ) 

 (14أَفْ كَافَ ذَا مَاؿٍ وَبنَِيَن )
َوَلِيَن )  ْْ لَى عَلَيْهِ آياَتػُنَا قاَؿَ أَسَاطِيُْ ا  (15إِذَا تػُتػْ
 (16عَلَى الْْرُْطُوِـ ) سَنَسِمُهُ  
 (17إِناَ بػَلَوْناَهُمْ كَمَا بػَلَوْناَ أَصْحَابَ الْْنََةِ إِذْ أَقْسَمُوا لَيَصْرِمُنػَهَا مُصْبِحِيَن ) 
 (18وَلََ يَسْتَثػْنُوفَ ) 
هَا طاَئِفٌ مِنْ ربَِّكَ وَهُمْ ناَئمُِوفَ )   (19فَطاَؼَ عَلَيػْ
 (21فأََصْبَحَتْ كَالصَرِيَِ ) 
 (21تػَنَادَوْا مُصْبِحِيَن )فػَ 
 (22أَفِ اغْدُوا عَلَى حَرْثِكُمْ إِفْ كُنْتُمْ صَارِمِيَن ) 
 (23فاَنْطلََقُوا وَهُمْ يػَتَخَافػَتُوفَ ) 
هَا الْيػَوَْـ عَلَيْكُمْ مِسْكِيٌن )   (24أَفْ لََ يَدْخُلَنػَ
 (25وَغَدَوْا عَلَى حَرْدٍ قاَدِريِنَ ) 

 (26وا إِناَ لَضَالُّوفَ )فػَلَمَا رأََوْهَاقَالُ 
ََْنُ مَُْرُومُوفَ )   (27بَلْ 
 (28قاَؿَ أَوْسَطهُُمْ أَلَمْ أَقُلْ لَكُمْ لَوْلََ تُسَبِّحُوفَ ) 
 (29قاَلُوا سُبْحَافَ ربَنَِّا إِناَ كُنَا ظاَلِمِيَن ) 
 

 (31فأََقػْبَلَ بػَعْضُهُمْ عَلَى بػَعْضٍ يػَتَلََوَمُوفَ ) 
 (31لَنَا إِناَ كُنَا طاَغِيَن )قاَلُوا ياَ وَيػْ  
هَا إِناَ إِلََ ربَنِّاَ راَغِبُوفَ )  رًا مِنػْ  (32عَسَى ربَػُّنَا أَفْ يػُبْدِلنََا خَيػْ
 
 (33كَذَلِكَ الْعَذَابُ وَلَعَذَابُ الْْخِرَةِ أَكْبػَرُ لَوْ كَانوُا يػَعْلَمُوفَ )  
 (34نَعِيمِ )إِفَ للِْمُتَقِيَن عِنْدَ رَبِِّّمْ جَنَاتِ ال 
 (35أَفػَنَجْعَلُ الْمُسْلِمِيَن كَالْمُجْرمِِيَن ) 
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36. A kʉә nә pʉn  nkü yié pʉ ndîsa‟ nǝ?  

37. Ké a lo‟ pә nә pʉn nә mo‟ nda lérәwa yʉә pʉ njié‟rә (ngam) 

ntʉʉmmǝ? 

38. (Mî:) a pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟nǝ pʉn ntʉʉm (yirә nda lérәwa) nә 

yua pʉ téé nsho‟ na tʉ ndînә liәnjʉ? 

39. Ké pɛn ngam lo‟ pi pә  nә pʉn  mfә ndun Pü yʉә a wuon méé nә 

liénjʉ nténә na, mî: a pua‟ nә pʉn nә yua pʉ ndî nǝ? 

40. Pishә nә puә mî: a wuә mә rü yap mbә ngâ yi  njәtnә? 

41. Ké a lo‟ pә nә puә nә kʉshʉәb shap yʉә  pә téé mkpa‟shә wap pua 

Allah na, pǝ tuә na nә kʉshʉǝb shap mә yʉә pә mbә ghâ rié 

ngambékét nǝ? 

42. Liénjʉ yʉә pә ndo‟ yʉp‟ mvɛt tʉ nkun mfʉn (Allah) a féénǝ mǝ li‟ 

ngʉǝrǝ na, pә fû wap (ghâ siétnshut pua pʉәn pémәngub) mfә tʉ 

puorә tu,  ɳɛrә pә yié ghér‟ap mo‟ kʉ yi mbuorǝ. 

43. Yʉәnnә shap nâ ndo‟ pә yʉʉtkéri, yʉʉrә pi sʉm‟ap. Pә pi ka pә fû 

wap mfә tʉ to‟tu pә pә nǝ kʉ ɳwǝt (shi pǝ nto‟). 

44. ɳɛrә tâ‟A pü‟ü mʉn‟ʉә i mfa mbéé tʉ yirә yî sângam ma (Kur‟âni). 

Pü nâ ntuә kuottә wap  lo‟ tʉ mgbâ (yi nkuottә) yʉә pә mâ nji yab‟a. 

45. Mә nâ  nshînә nә puә, a pua‟ ndâ yirә mî: ntaɳ‟A pua‟ tʉnkéri. 

46. Ké u lo‟ pî mbishә wap pô  nә péé shu, pә  shi mbә tʉ yirә yu kɛɛt 

mbә rêtkét‟i. 

47. Ké a nә puǝ nә li‟si, ɳɛrә pә ntuәtә. 

48. ɳɛrә, mimshә mәshi‟ ndî nga Ngâ yi ngér‟u, ma pә yié kâ ngâ 

mónsha fʉ‟ yié i ka fû mfû  mbә ngâ mé mbim ma. 

49. A  pә mbә ndi‟ mî: fu‟ Ngâ yi ngér‟i ka pi kwǝtǝ‟i, mbû pә ka gbé‟ 

tʉ kwәt,i pә yu shʉә‟ǝ. 

50. ɳɛrә Ngâ yi ngér‟u ka pi sho‟i, ɳɛrә njab‟i tʉ rü rɛnkét pʉәn. 
51. A pua‟ ghobshî nә ghâ ghét nsiét nә kâ pә mgbo‟o nә mi m‟ap, fʉ‟ 

kâ pә yu‟ kʉmshә  na (kur‟âni), pә nâ nzié mî: a pummә na mbә 

(shʉkәt) mbârә. 

52. A ndi‟ mo‟ yʉm, mbû a li na mî: a pua‟ kʉmshә nә ngû yu puomә 

mәntɛn. 
 

Ntû ngom nshuop ivü’ (69) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ KIYÂMA» 
Rîrîkɛnt’i pua’ tɛn ngom nshuop ipâ (52), a ka si’Maka’ 

 

         Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, ngâ  runkét ghʉə’nzén, ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Fʉ‟  mbékét (kiyâma) 

2. A kʉә mbә fʉ‟ mbékét (kiyâma) nǝ? 

3. A lo‟ ghét  kʉә u yi yua a pua‟ fʉ‟ mbékét (kiyâma) nǝ? 

4. Pá Samûd pua pá Aad ka pi fa mbéé tʉ nga (liénjʉ) kumshә 

lamntʉʉm. 

5. ɳɛrә, mbә tuә mә pá Samûd, ɳɛrә pә vʉәshә wap nә ndî nġé sa‟ndʉt. 

6. Mbә shi tuә mә pá Aad, ɳɛrә pә vʉәshә wap nә kʉkét fʉfʉәt yi ri‟két 

mfʉә. 

7. (Allah) ka pi pʉntǝ  yirә yʉә mfә  ndun puә mә sâmba shü nә fâm 

liénjʉ mǝ mbɛtǝ mǝ mbɛtǝ, u shi njʉǝn pʉǝn pǝ pi kit nsié yié kuo‟ 

kuo‟ ntʉǝn‟ʉǝ a gbʉ na. 

8. ɳɛrә Ké u lo‟ pi yʉәn mә puә nә nshié ngâ yi nzuob mә? 

9. Fir‟on ka pi tuә pua pʉәn pʉә pә ka pǝ nku  mәsʉ shi na, pua sâ sâ 

ngu (pa yu Lût) nә fubshә. 

10. ɳɛrә pә siét nshut ngâ nshéshә Ngâ yi ngér‟ap, ɳɛrә I vé wap nә vévé 

yʉә a pua‟ yi nku‟shә na. 

11. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü, fʉ‟ yié nḱé sa‟ ndʉt na, Pü ka pi kiém‟ʉn tʉ 

kukuom. 

12. Mәshi‟mî: Pü yap yirә yʉә (sânga vʉәshә) nǝ pʉn mǝ kʉmshә, tʉr‟ʉә 

a pua‟ yi shî yʉm ma pit nshî. 

13. Fʉ‟ kâ pә ndo‟ fʉә ntâ ndî nka yi mfʉә na. 

14. Pit kiém nsié pua mbɛrә mbɛrә, ɳɛrә nyé‟rә wap ndî nka yi nyé‟rә 

imo‟ na. 

15. ɳɛrә, yirә liénjʉ, yu méé (kiyâma) pi méé. 

16. Pût sɛntәkét, ɳɛrә nshi mbә tʉ yirә liénjʉ pô puotkéri. 

17. Pa Mәléka pә tʉ nkob nkob shi, fâmi kiém rʉ Ngâ yi ngér‟u nku 

ndun puǝ tʉ yirә liénjʉ. 

18. Yirә yʉә liénjʉ, pә nâ ndo‟ lér‟ʉn (mәsʉ Allah), nshiénshié yu 

lʉәmshә lo‟ tʉ mbәm‟ʉn yié lʉǝmshî ndun pʉn..  

19. Mbә shi tuә mә mʉn‟ʉә pǝ ndo‟ fa nda lérәwa shi n‟i tʉ mgbâ 

puәlʉm ma, ɳɛrә i nâ ndo‟ rié mî: kuot nʉn, yankә nʉn nda lérәwa 

sha. 

20. A pua‟ ndâ yirә mî: ka pi shéttә mî, m‟bua‟ ngâ yi tânә pua nsishә 

fa‟sha. 

21. ɳɛrә, i pә tʉ wumә mbéémә. 

22. Tʉ Adjana yʉә a pua‟ pi‟nî na. 

23. Mbâ tʉtʉ shi pә ghopshî. 

 (36مَا لَكُمْ كَيْفَ تَحْكُمُوفَ )
ْـ لَكُمْ كِتَابٌ فِيهِ تَدْرُسُوفَ )   (37أَ

 

 (38إِفَ لَكُمْ فِيهِ لَمَا تََّيَػَرُوفَ ) 
ْـ لَكُمْ أَيَّْ   نَا باَلِغَةٌ إِلََ يػَوِْـ الْقِيَامَةِ إِفَ لَكُمْ لَمَا تَحْكُمُوفَ )أَ  (39افٌ عَلَيػْ
 (41سَلْهُمْ أيَػُّهُمْ بِذَلِكَ زَعِيمٌ ) 
ْـ لََمُْ شُركََاءُ فػَلْيَأْتُوا بِشُركََائهِِمْ إِفْ كَانوُا صَادِقِيَن )   (41أَ
 

 ( 42 السُّجُودِ فَلََ يَسْتَطِيعُوفَ )يػَوَْـ يُكْشَفُ عَنْ سَاؽٍ وَيدُْعَوْفَ إِلََ  
 

 ( 43خَاشِعَةً أبَْصَارهُُمْ تػَرْهَقُهُمْ ذِلَةٌ وَقَدْ كَانوُا يُدْعَوْفَ إِلََ السُّجُودِ وَهُمْ سَالِمُوفَ )
 

ُُ لََ يػَعْلَمُوفَ ) ُِ سَنَسْتَدْرجُِهُمْ مِنْ حَيْ بُ بِّذََا الْْدَِي  (44فَذَرْنّ وَمَنْ يُكَذِّ
 

 (45أمُْلِي لََمُْ إِفَ كَيْدِي مَتِيٌن )وَ  
ْـ تَسْأَلَُمُْ أَجْرًا فػَهُمْ مِنْ مَغْرٍَـ مُثػْقَلُوفَ )   (46أَ
ْـ عِنْدَهُمُ الْغَيْبُ فػَهُمْ يَكْتبُُوفَ )   (47أَ
 (48فاَصْبِْ لِْكُْمِ ربَِّكَ وَلََ تَكُنْ كَصَاحِبِ الْْوُتِ إِذْ ناَدَى وَهُوَ مَكْظُوٌـ ) 
 (49لََ أَفْ تَدَاركََهُ نعِْمَةٌ مِنْ ربَهِِّ لنَبُِذَ باِلْعَرَاءِ وَهُوَ مَذْمُوٌـ )لَوْ  
 (51فاَجْتَبَا ُِ ربَُّهُ فَجَعَلَهُ مِنَ الصَالِِْيَن ) 

عُوا الذكِّْرَ وَيػَقُولُوفَ إِنَهُ   (51لَمَجْنُوفٌ ) وَإِفْ يَكَادُ الَذِينَ كَفَرُوا ليَػُزْلِقُونَكَ بأِبَْصَارهِِمْ لَمَا سََِ
 

 ( 52وَمَا هُوَ إِلََ ذِكْرٌ لِلْعَالَمِيَن ) 
 

 سورة الْاقة
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1الْْاَقَةُ )
 ( 2مَا الْْاَقَةُ ) 

 (3وَمَا أَدْراَؾَ مَا الْْاَقَةُ )
 (4كَذَبَتْ ثََوُدُ وَعَادٌ باِلْقَارعَِةِ )  
 (5الطاَغِيَةِ )فأََمَا ثََوُدُ فأَُهْلِكُوا بِ  
 (6وَأَمَا عَادٌ فأَُهْلِكُوا بِريِحٍ صَرْصَرٍ عَاتيَِةٍ ) 

لٍ سَخَرَهَا عَلَيْهِمْ سَبْعَ ليََاؿٍ وَثََاَنيَِةَ أيَاٍَـ حُسُومًا فػَتػَرَى الْقَوَْـ فِيهَا صَرْعَى كَأنَػَهُمْ أَعْجَازُ نََْ 
 (7خَاويِةٍَ )

 (8) فػَهَلْ تػَرَى لََمُْ مِنْ باَقِيَةٍ  
لَهُ وَالْمُؤْتفَِكَاتُ باِلْْاَطِئَةِ )   (9وَجَاءَ فِرْعَوْفُ وَمَنْ قػَبػْ
 (11فػَعَصَوْا رَسُوؿَ رَبِِّّمْ فأََخَذَهُمْ أَخْذَةً راَبيَِةً ) 
 (11إِناَ لَمَا طغََى الْمَاءُ حَْلَْنَاكُمْ تٓ الْْاَريِةَِ ) 
 (12أُذُفٌ وَاعِيَةٌ ) لنَِجْعَلَهَا لَكُمْ تَذْكِرَةً وَتعَِيػَهَا 
 (13فإَِذَا نفُِخَ تٓ الصُّورِ نػَفْخَةٌ وَاحِدَةٌ ) 
َرْضُ وَالْْبَِاؿُ فَدكَُتَا دكََةً وَاحِدَةً )  لَتِ اْْ  (14وَحُِْ

 ( 15فػَيػَوْمَئِذٍ وَقػَعَتِ الْوَاقِعَةُ )
 (16وَانْشَقَتِ السَمَاءُ فَهِيَ يػَوْمَئِذٍ وَاهِيَةٌ )

 (17عَلَى أَرْجَائِهَا وَيَُْمِلُ عَرْشَ ربَِّكَ فػَوْقػَهُمْ يػَوْمَئِذٍ ثََاَنيَِةٌ )وَالْمَلَكُ  
 (18يػَوْمَئِذٍ تػُعْرَضُوفَ لََ تََّْفَى مِنْكُمْ خَافِيَةٌ ) 

رَءُوا كِتَابيَِهْ )  (19فأََمَا مَنْ أُوتَِ كِتاَبهَُ بيَِمِينِهِ فػَيػَقُوؿُ هَاؤُُـ اقػْ
 ( 21مُلََؽٍ حِسَابيَِهْ ) إِنِّّ ظنَػَنْتُ أَنِّّ  

 (21فػَهُوَ تٓ عِيشَةٍ راَضِيَةٍ )
 (22تٓ جَنَةٍ عَاليَِةٍ ) 
 (23قُطُوفػُهَا دَانيَِةٌ ) 
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24. (Pә rié nә puǝ mî): yʉ nʉn mbit nʉn nuә gbʉnî mәshi‟ yua pʉ ka 

pum mɛn tʉ pa liénjʉ shʉә a ka ya‟na. 

25. Mbә shi tuә mә mʉn‟ʉә pǝ ndo‟ fa nda lérәwa shi n‟i tʉ mgbâ 

puәkʉәbә na, ɳɛrә i nâ ndo‟ rié mî: Ô rî ɳwәr‟a, pә wuon pә shi tuә 

nә ma nә nda lérәwa (fa‟sha) na. 

26. Shi mә mbit nji yua nsishә fa‟sha pua‟  yirә na. 

27. Nzén wʉ sha kuor‟a, á wuon pә yi ndî ngam  (shi pә mbit njiémә‟a 

manjәm ma). 

28. Nkab ma mâ ngami (pi‟ ngʉә‟) ndun mǝ. 

29. Ntu nté ma  vʉә ntâ ɳa. 

30. Vé nʉn wi, ɳɛrә nsuә nʉn  wi tʉ kʉpu‟. 

31. A pә lo‟ pʉ suә‟i tʉ (mû) jahîm. 

32. A pә lo‟, ɳɛrә, suә nʉn wi tʉ shan‟ʉә nsâkéri pua‟ sângom nkunkû 

puә na. 

33. A pua‟ ndâ yirә mî: wi, i pә ntab nsuǝ‟i mo‟ ntʉʉm ndun  Allah 

Shɛtkét Ngâ gbîmǝ. 

34. Shi pit mbә nzu‟ fa payʉ nә pa nkʉ‟. 

35. ɳɛrә, ri‟két nsun ndi‟mo‟ n‟i ndia‟ shî, ɳayî. 

36. Shi payʉ mbit mbә, mbû a li na mab nsi. 

37. Shié mʉn ntab njʉ yirǝ yʉǝ, mbû a li na ghâ fubshә. 

38. ɳɛrә, mә siéb nә yua pʉ téé njʉәn na, 

39. Pua yua pʉ ntab njʉәnʉn na. 

40. Yirә yî (Kur‟âni) pua shʉkét ngâ nshéshә yʉә i pua‟ wûmî na. 

41. (Kur‟âni) ndi‟ mo‟ shʉkét ngâ yuop, na pʉ suǝ na ntʉʉm pô mәyét. 

42. A pit na mbә ndi‟ shʉkét ngâ ngamә, na pʉ ntab nzәm‟ʉn ngam mbû 

a li na mәḱéri. 

43. A pua‟ yu si‟ lo‟ puǝ Ngâ ghét ngû yu puomә. 

44. A pә mbә yʉә i mbu‟shǝ mo‟ pâshә yu rié mә li Shü (shi Pü mbi rié 

na), 

45. Mbû Pü ka vi‟i pô nә puәlʉm; 

46. A pә lo‟ Pü ntʉn nsî lamntʉ‟i. 

47. ɳɛrә nshié ndî mʉn mә rü yʉn ndi‟ mo‟ ngâ yi ntʉә‟shә ngʉә‟ mî a 

ma méé nkwәn‟i. 

48. Yirә yî pua‟ kʉmshә nә ghâ lʉәp (Allah). 

49. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü pummǝ nji mî: a pua‟ mә fânә yʉn nә ghâ fa 

mbéé. 

50. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә (kur‟âni) pua‟ yu gbî ɳwәt nә ghâ 

siétnshut. 

51. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә pummә na mbә pékét shɛttә. 

52. ɳɛrә, rɛn nә li Ngâ yi ngéru, Shɛtkét Ngâ gbîmǝ. 
 

SÂ NGOM  (70) : Yirǝ yî pua’ «NKA’  NKɄə’SHə» 
Rîrîkɛnt’i pua’ kpa ngom nshuop ikpa (44), a ka si’ Maka’ 

 

              Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Ngâ mbishә pishә ngʉә‟ yʉә a pua‟ yu méé na. 

2. Meshi‟ghâ fétә ngambékét, mo‟ shié ngâ yi nkoshǝ‟indi‟ mo‟. 

3. Lo‟ puǝ Allah, Ngâ ghét li‟ kuo‟kérә. 

4. Pa Mәléka pua Rûhu (Djibril), nâ nkuo‟ mә wuon mfә  mәsʉ Shi tʉ 

liénjʉ yʉә njétnә nsishǝ‟i pua‟tɛn ngom nkâm lʉm ma. 

5. ɳɛrә mimshә mimshә mbôkәt. 

6. A pua‟ ndâ yirә mî: pә nâ njʉәn‟i pô ndésâ(ngʉә‟). 

7. Pü njʉәn‟i pô gobshî. 

8. Liénjʉ yʉә pût ndo‟ pә yié lǝm njéékét na. 

9. Mbɛrә mbɛrә pә yié nyü njʉt na. 

10. Ri‟két nsun yié pit  mbishә‟i ri‟két nsûn‟i na. 

11. Pә pә njʉәn‟ap nji wap, ngâ fubә pǝ nsha‟ mî: a pә mbû li‟, (mbû) i 

shu‟ ɳwәri lo‟ tʉ ngʉә‟ yirә liénjʉ nә pon p‟i, 

12. Pua mgbé‟i, nә mômap. 

13. Pua ngʉәri yʉә pә ngʉʉm‟i na. 

14. Pua ngû pʉǝn pʉǝ pǝ pua‟ ndun nsié mbuomshǝ yap mǝntɛn, ɳɛrә a 

pǝ lo‟ pǝ wumǝ‟i na. 

15. Mbéé ! a pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә pua‟ (mû) Lazâ. 

16. Ngâ sʉt ngup. 

17. A nâ ndo‟pǝ mfû nshié mʉn‟ʉә i ka fét nkwәn‟i nguon‟i na. 

يَاَِـ الْْاَليَِةِ ) ْْ  ( 24كُلُوا وَاشْرَبوُا هَنِيئًا بِاَ أَسْلَفْتُمْ تٓ ا
 

 (25وَأَمَا مَنْ أُوتَِ كِتَابهَُ بِشِمَالِهِ فػَيػَقُوؿُ ياَ ليَْتَنِّ لَمْ أُوتَ كِتَابيَِهْ )
 
 (26وَلَمْ أَدْرِ مَا حِسَابيَِهْ ) 
 ( 27انَتِ الْقَاضِيَةَ )ياَ ليَْتػَهَا كَ  

 (28مَا أَغْنََ عَنِّّ مَاليَِهْ )
 (29هَلَكَ عَنِّّ سُلْطاَنيَِهْ ) 
 (31خُذُو ُِ فػَغلُُّو ُِ ) 
 (31تَُّ الَْْحِيمَ صَلُّو ُِ ) 
عُوفَ ذِراَعًا فاَسْلُكُو ُِ )   (32تَُّ تٓ سِلْسِلَةٍ ذَرْعُهَا سَبػْ
 (33الْعَظِيمِ ) إِنهَُ كَافَ لََ يػُؤْمِنُ باِللَِّ  
 

 (34وَلََ يَُُضُّ عَلَى طَعَاِـ الْمِسْكِيِن )
يمٌ )   (35فػَلَيْسَ لَهُ الْيػَوَْـ هَاهُنَا حَِْ
ٌـ إِلََ مِنْ غِسْلِيٍن )   ( 36وَلََ طَعَا

 (37لََ يأَْكُلُهُ إِلََ الْْاَطِئُوفَ )
 (38فَلََ أقُْسِمُ بِاَ تػُبْصِرُوفَ ) 
 (39) وَمَا لََ تػُبْصِرُوفَ  
 (41إِنهَُ لَقَوْؿُ رَسُوؿٍ كَرِيٍَ ) 
 (41وَمَا هُوَ بِقَوْؿِ شَاعِرٍ قلَِيلًَ مَا تػُؤْمِنُوفَ ) 
 (42وَلََ بِقَوْؿِ كَاهِنٍ قلَِيلًَ مَا تَذكََرُوفَ ) 
 (43تػَنْزيِلٌ مِنْ رَبِّ الْعَالَمِيَن ) 
َقاَوِيلِ )  ْْ نَا بػَعْضَ ا  (44وَلَوْ تػَقَوَؿَ عَلَيػْ
َخَذْناَ مِنْهُ باِلْيَمِيِن )  َْ45) 
 (46تَُّ لَقَطَعْنَا مِنْهُ الْوَتِيَن ) 
 (47فَمَا مِنْكُمْ مِنْ أَحَدٍ عَنْهُ حَاجِزيِنَ ) 
 (48وَإِنهَُ لتََذْكِرَةٌ لِلْمُتَقِيَن ) 
بِيَن )   (49وَإِناَ لنَػَعْلَمُ أَفَ مِنْكُمْ مُكَذِّ
 (51الْكَافِريِنَ )وَإِنهَُ لَْسَْرَةٌ عَلَى  
 (51وَإِنهَُ لَْقَُّ الْيَقِيِن ) 
 (52فَسَبِّحْ باِسْمِ ربَِّكَ الْعَظِيمِ ) 

 سورة المعارج
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1سَأَؿَ سَائِلٌ بِعَذَابٍ وَاقِعٍ )
 (2للِْكَافِريِنَ ليَْسَ لَهُ دَافِعٌ ) 
 (3مِنَ اللَِّ ذِي الْمَعَارجِِ ) 
 (4الْمَلََئِكَةُ وَالرُّوحُ إِليَْهِ تٓ يػَوٍْـ كَافَ مِقْدَار ُُِ خَُْسِيَن أَلْفَ سَنَةٍ )تػَعْرُجُ  
رًا جََِيلًَ )   (5فاَصْبِْ صَبػْ
 (6إِنػَهُمْ يػَرَوْنَهُ بعَِيدًا ) 
 (7وَنػَرَا ُِ قَريِبًا ) 
 (8يػَوَْـ تَكُوفُ السَمَاءُ كَالْمُهْلِ ) 
 (9نِ )وَتَكُوفُ الْْبَِاؿُ كَالْعِهْ  
يمًا )   (11وَلََ يَسْأَؿُ حَِْيمٌ حَِْ
 (11يػُبَصَرُونػَهُمْ يػَوَدُّ الْمُجْرُِـ لَوْ يػَفْتَدِي مِنْ عَذَابِ يػَوْمِئِذٍ ببَِنِيهِ ) 
 (12وَصَاحِبَتِهِ وَأَخِيهِ ) 
 (13وَفَصِيلَتِهِ الَتِِ تػُؤْوِيهِ ) 
يعًا تَُّ يػُنْجِيهِ )  َرْضِ جََِ ْْ  (14وَمَنْ تٓ ا
 (15كَلََ إِنػَهَا لَظَى )  
 (16نػَزَاعَةً للِشَوَى ) 
 (17تَدْعُو مَنْ أَدْبػَرَ وَتػَوَلََ ) 
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18. Mbә mbuomshә nkab, ɳɛrә mbә nsuә tʉ mpʉ‟ na. 

19. A pua‟ ndâ yirә mî: pә ka puom mʉn nyütu, (i pә pô)  ḿâkéri tʉtʉn. 

20. A mbә pǝ fʉ‟kâ püü kwәtә‟i na, i pә ngâ fanә mbuә. 

21. A pә pә fʉ‟ kâ ngambôkét kwәtә‟i  na, i pә ngâ yi ngʉә‟nә (ghét 
ngambôkét). 

22. Mbû a li na ghâ to‟tu. 

23. Shʉә pǝ pua‟ ruobkéri tʉ to‟tu shab‟a. 

24. A pit na mbә pʉәn pʉә mbɛt yua a pua‟ yu yi na (zakaat) pua‟ tʉ 

nkab m‟ab‟a. 

25. Mǝ yi ngâ mbishә pua mʉn‟ʉә (pә) kɛn‟i mɛn na. 

26. A pit na mbә pʉәn pʉә pʉ mfa pé mәshi‟ liénjʉ féé pʉәn na. 

27. Mbit mbә shʉә pǝ ndʉәb ngʉә‟  Ngâ yi ngér‟ab‟a 

28. A pua‟ ndâ yirә mî: ngʉә Ngâ yi ngér‟ap ndi‟ yu tɛn ntʉʉm. 

29. A pit na mbә shʉә pә pua‟ghâ shî ntammә yab‟a. 

30. Mbû a li na mfә ndun gbiép‟ap, ké yʉә mgbâ puә yap yi lʉm nsa‟ na 

(nguont‟ap), ɳɛrә pә pә ndi‟ yap pʉәn ntu. 

31. Pʉәn pʉә pǝ nta‟ (lʉʉm) pô mjәm yirә yʉә na, mbû a pua‟ ghâ sa‟ 
ndʉt. 

32. A pit na mbә shʉә pә pua‟tʉ ndʉәmә shap  pua mgbɛtkɛnt‟ap mbә 

ghâ pi nshî na. 

33. Pua shʉә pә pua‟ghâ pi nténә tʉ ntʉʉnә nga shab‟a. 

34. Pua  shʉә pә téé nshî to‟tu shab‟a. 

35. Shirә shʉә nâ ndo‟ pә tʉ Ádjana mbǝ pʉǝn ngûmә. 

36. ɳɛrә a kʉә nә pʉәn pʉә pә kʉ tu na, pә mbunnә ntuә ɳâyʉә u pua‟ 

nǝ? 

37. Pә pua‟lab ndun ndun tʉ mgbâ puә lʉm pua mgbâ puә kʉәbә. 

38. Ké nshié mʉn mә rü yap ntap ngʉ‟i pô kâ pә ndo‟ nsuǝ‟i tʉ Adjana 

yʉә a pua‟  yi fu‟ nǝ? 

39. Mbéé pua! Pü puom ma wap pô lo‟ tʉ yua pә yi na. 

40. ɳɛrә mә siéb nә Ngâ ghét li‟ lǝmkét li ɳom pua li‟lâkét li ɳom, a 

pua‟ndâ yirә mî: Pü pummǝ na mbǝ Ghâ ghét kʉ. 

41. Tʉ kâ Pü nkupshә wap nә shʉә pә pû nshɛɛr‟ab‟a, Pü ndi‟Yü pʉәn 

pʉә pә mbʉntә nku ndun Pü na. 

42. ɳɛrә, tâ wap pә nsʉʉm tʉ mbéé, ɳɛrә mbә nkâmә, a wun méé fʉ‟ kâ 

pә ndo‟ tânә pua liénjʉ shab‟ʉә pә ka ka‟ (nә puǝ) na. 

43. Liénjʉ yʉә pә ndo‟ pә ntʉm tʉ sié sié punnî,  mfʉ‟ yap pә pô yié pǝ  

ntéé mbî nguon mfә tʉ yu yî (tʉtʉ wɛn). 

44. Yʉәnnә shap pә yʉʉtkéti, yʉʉrә pi sʉm‟ap. Yirә  yʉә pua‟ liénjʉ yʉә 

pә ka ka‟ nә puә na. 

 

          SÂ NGOM  NSHUOP IMO’ (71) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ NÛHU» 
Rîrîkənt’i pua’  pɛt ngom nshuop ifâmə (28), a ka si’ Maka’ 

 

               Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, ngâ  runkét ghʉə’nzén, ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü ka pi shéshә Nûhu nә puomshә pʉәn p‟i mî : 

« kәm puomshә pʉәn p‟u nkusʉ yié ngʉә‟ njâkét tʉtʉn ka‟ shi tuә nә 

puә na » 

2. I rié (mî): « Ô pa yu pü! A pua‟ ndâ yirә mî: m‟bua‟ nә pʉn mbә ngâ 

kәmә mә li‟ ngʉәrә ». 

3. Mǝshi‟ mî: pʉ wûshә Allah, mbuә‟I, mbit nju‟ nshûr‟a. 

4. I fétә (mo‟ pashә yʉm) tʉ püü shʉn nә pʉn, mbit nshînә nә pʉn a 

wuon méé tʉ nka‟ fʉ‟ yʉә a pua‟ yu  fû na. A pua‟ ndâ yirә mî: nka‟ 

nga Allah kâ mbә méé, pә yié pit nshînî (mɛn) mә yʉә pʉ mbi yi na. 

5. I ka pi rié (mî): Ô Ngâ yi ngér‟a ! mә fû pa yu pü nә shü‟ pua ɳom. 

6. ɳɛrә mfû sha  mâ nku‟shî mo‟ wap nǝ nshié yʉm mbû a li na (yi) téé. 

7. A pit na mbә ndâ yirә mî: mә, ngû nka kâ mfû wap mәshi‟ U fétә 

ndon m‟ab‟a, pә njap pon mbuәp‟ap mә ntʉt m‟ap, mbә nsʉm  

shʉә‟shap, mbǝ nkʉ nkʉtnә (pô tʉ nkʉ tu), mbit mbǝ nsiébshә pô 

ɳwәt ndâ yi nsiébshә. 

8. A pǝ lo‟, a pә ndâ yirә mî: mǝ, mǝ fû wap mә li‟ ngʉәrә. 

9. A pǝ lo‟, a pǝ ndâ yirә mî: mә, mә sâshә (mfû) nә puǝ, mbit 

ndʉәmshә  nә puǝ ndâ yi ndʉәmshә. 

10. ɳɛrә,  nzié nǝ puǝ mî : ta‟ nʉn fétә ghérapüü puo Ngâ yi ngér‟ʉn, a 

pua‟ ndâ yirә mî: Wi na, I pua‟shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü. 

11. (ɳɛrә), I shéshә mbʉ mfә ndun pʉn a pî rɛɛni. 

12. Mbit nku‟shә wʉn nә nkab pua pon, mbit njap nә pʉn nә  nsu tʉtʉ, 

mbit njab nә pʉn nә pon mi nḱé. 

13. A kʉә nә pʉn pʉ ntab ndʉәb‟ʉn gbîmә Allah nǝ? 

14. Mә ndâ tiét, I ka puom‟ʉn pô mә mfʉ‟ mә mfʉ‟. 

15. Ké pʉ mâ njʉәn‟ʉn nkü yié Allah puom  sâmba wubә pût a pә 
shʉbshǝ shi nǝ? 

16. Mbit njap mʉt ntʉʉm a pә nzɛnkét, mbit njap li ɳom a pә tɛt mû. 

17. Allah pit mʉm‟ʉn (ntûmә wʉn) lo‟ tʉ nsié ndâ ndâ yi mumә. 

 (18وَجَََعَ فأََوْعَى )
نْسَافَ خُلِقَ هَلُوعًا )   (19إِفَ الِْْ
 (21إِذَا مَسَهُ الشَرُّ جَزُوعًا ) 
رُ مَنُوعًا )   (21وَإِذَا مَسَهُ الْْيَػْ
 (22إِلََ الْمُصَلِّيَن ) 
 (23عَلَى صَلََتِِِمْ دَائمُِوفَ ) الَذِينَ هُمْ  
 (24وَالَذِينَ تٓ أَمْوَالَِِمْ حَقٌّ مَعْلُوٌـ ) 
 (25لِلسَائِلِ وَالْمَحْرُوِـ ) 
قُوفَ بيِػَوِْـ الدِّينِ )   (26وَالَذِينَ يُصَدِّ
 (27وَالَذِينَ هُمْ مِنْ عَذَابِ رَبِِّّمْ مُشْفِقُوفَ ) 
 (28رُ مَأْمُوفٍ )إِفَ عَذَابَ رَبِِّّمْ غَيػْ  
 (29وَالَذِينَ هُمْ لِفُرُوجِهِمْ حَافِظُوفَ ) 
رُ مَلُومِيَن )   (31إِلََ عَلَى أَزْوَاجِهِمْ أَوْ مَا مَلَكَتْ أَيّْاَنػُهُمْ فَإِنػَهُمْ غَيػْ
 (31فَمَنِ ابػْتػَغَى وَراَءَ ذَلِكَ فأَُولَئِكَ هُمُ الْعَادُوفَ ) 
َمَاناَ   (32تِِِمْ وَعَهْدِهِمْ راَعُوفَ )وَالَذِينَ هُمْ ِْ
 (33وَالَذِينَ هُمْ بِشَهَادَاتِِِمْ قاَئمُِوفَ ) 
 (34وَالَذِينَ هُمْ عَلَى صَلََتِِِمْ يَُُافِظُوفَ ) 

 (35أُولَئِكَ تٓ جَنَاتٍ مُكْرَمُوفَ )
 (36فَمَاؿِ الَذِينَ كَفَرُوا قِبػَلَكَ مُهْطِعِيَن ) 
مَاؿِ عِزيِنَ ) عَنِ الْيَمِيِن وَعَنِ    (37الشِّ
هُمْ أَفْ يدُْخَلَ جَنَةَ نعَِيمٍ )   ( 38أيََطْمَعُ كُلُّ امْرِئٍ مِنػْ

 (39كَلََ إِناَ خَلَقْنَاهُمْ مِاَ يػَعْلَمُوفَ )
 (41فَلََ أقُْسِمُ بِرَبِّ الْمَشَارِؽِ وَالْمَغَارِبِ إِناَ لَقَادِرُوفَ ) 
رًا مِ   ؿَ خَيػْ ََْنُ بَِسْبُوقِيَن )عَلَى أَفْ نػُبَدِّ هُمْ وَمَا   ( 41نػْ

 (42فَذَرْهُمْ يَِوُضُوا وَيػَلْعَبُوا حَتََّ يُلََقُوا يػَوْمَهُمُ الَذِي يوُعَدُوفَ )
َجْدَاثِ سِرَاعًا كَأنَػَهُمْ إِلََ نُصُبٍ يوُفِضُوفَ )  ْْ  ( 43يػَوَْـ يَِْرُجُوفَ مِنَ ا

 ( 44لَةٌ ذَلِكَ الْيػَوُْـ الَذِي كَانوُا يوُعَدُوفَ )خَاشِعَةً أبَْصَارهُُمْ تػَرْهَقُهُمْ ذِ 
 

 سورة نوح
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1إِناَ أَرْسَلْنَا نوُحًا إِلََ قػَوْمِهِ أَفْ أنَْذِرْ قػَوْمَكَ مِنْ قػَبْلِ أَفْ يأَْتيِػَهُمْ عَذَابٌ ألَيِمٌ )
 (2قاَؿَ ياَ قػَوِْـ إِنِّّ لَكُمْ نَذِيرٌ مُبِيٌن ) 
 (3أَفِ اعْبُدُوا الَلَّ وَاتػَقُو ُِ وَأَطِيعُوفِ ) 
ركُْمْ إِلََ أَجَلٍ مُسَمًّى إِفَ أَجَلَ اللَِّ إِذَا جَاءَ لََ يػُؤَخَرُ لَوْ    يػَغْفِرْ لَكُمْ مِنْ ذُنُوبِكُمْ وَيػُؤَخِّ

 (4كُنْتُمْ تػَعْلَمُوفَ )
 (5) قاَؿَ رَبِّ إِنِّّ دَعَوْتُ قػَوْمِي ليَْلًَ وَنػَهَاراً

 (6فػَلَمْ يزَِدْهُمْ دُعَائِي إِلََ فِرَاراً ) 
 وَإِنِّّ كُلَمَا دَعَوْتػُهُمْ لتِػَغْفِرَ لََمُْ جَعَلُوا أَصَابِعَهُمْ تٓ آذَانِِِمْ وَاسْتػَغْشَوْا ثيَِابػَهُمْ وَأَصَرُّوا 

 (7وَاسْتَكْبػَرُوا اسْتِكْبَاراً )
 (8تَُّ إِنِّّ دَعَوْتػُهُمْ جِهَاراً ) 
 (9 إِنِّّ أَعْلَنْتُ لََمُْ وَأَسْرَرْتُ لََمُْ إِسْرَاراً )تَُّ  
 (11فػَقُلْتُ اسْتػَغْفِرُوا ربََكُمْ إِنهَُ كَافَ غَفَاراً ) 

 (11يػُرْسِلِ السَمَاءَ عَلَيْكُمْ مِدْراَراً )
 (12أنَػْهَاراً ) وَيُّْدِدكُْمْ بأَِمْوَاؿٍ وَبنَِيَن وَيََْعَلْ لَكُمْ جَنَاتٍ وَيََْعَلْ لَكُمْ  
 (13مَا لَكُمْ لََ تػَرْجُوفَ لِلَِّ وَقاَراً ) 
 (14وَقَدْ خَلَقَكُمْ أَطْوَاراً ) 
 (  15أَلَمْ تػَرَوْا كَيْفَ خَلَقَ الَلُّ سَبْعَ سََاَوَاتٍ طِبَاقاً ) 

 (16وَجَعَلَ الْقَمَرَ فِيهِنَ نوُراً وَجَعَلَ الشَمْسَ سِرَاجًا )
َرْضِ نػَبَاتاً )وَالَلُّ أنَػْ   ْْ  (17بَتَكُمْ مِنَ ا
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18. A pǝ lo‟ I pit mbʉtnә nә pʉn ntʉʉm, mbit ntûmә wʉn ndâ ndâ yi 

ntûmә. 

19. Allah yap nsié nә pʉn a pә sâshî. 

20. Mәshi‟ mî: pʉ pә nja‟nәkét ntʉʉm tʉ ndʉmánjé ndônә.  

21. Nûhu ka pi rié mî: Ngâ yi ngér‟a, pә shâ nshûr‟a, mbɛtә pô mʉn‟ʉә 

mbɛt pa shi pua pon p‟i ntab ntuә ku‟shî wi nә nshié yʉm mbû a li 

na vʉә na. 

22. Pә ka pi ghét ntaɳ‟ʉә a pua‟ yi ngûrә na. 
23. Mbit nzié mî : « pʉ ma pu‟ tâ pә nyinyi shʉn shi pit ntâ Wadda, 

Suwâa, Yagûsa, Yaûka pua Nasra. 

24. Mә ndâ ngambékét pә vʉә nә nkwәt (pʉәn), (Ngâ yi ngér‟a), ma 

ku‟shә ghâ yʉ nkub (nә nshié yʉm) mbû a li na vʉә. 

25. A ka pô mәshi‟ fubshә shap, pә ghét pә  wuon nḱé, ɳɛrә pә ghét pә 

nyî mû, ɳɛrә pә ka pi mâ nkwәtә yap mo‟ nshié ngâ mfɛɛrә nǝ puǝ 

nja‟ Allah. 

26. Nûhu pit nzié mî : Ô Ngâ yi ngéra, ma tâ tʉ ndun nsié nә  nshié ngâ 

yi shu tʉ njü‟ mә rü ghâ siétnshut. 

27. A pua‟ ndâ yirә mî:  wu, a pә yʉә U ntâ wab‟a  mbû pә nâ ntuә vʉә 

nә pәkpәnp‟u, shi pit  mvé  mbû a li na püükét mʉn ngâ nkwәt nsiét. 

28. Ngâ yi ngér‟a, fétә ghérapüü sha pua yi pɛt ghâ pi mvé‟a, pua yi 

nshié mʉn‟ʉә i nyî tʉ nda‟a mbә ngâ pémntʉʉm ma, pua yi ghâ 

pémntʉʉm pi pәmbâ pua pi pәmgbié, ma ku‟shә ghâ yʉ nkub (nә  

nshié yʉm) mbû a li na vʉә. 

 

SÂNGOM NSHUOP IPÂ (72): Yirǝ yî pua’ «NKA’ DJINNU» 
Rîrîkənt’i pua’ pɛt ngom nshuop ifâmə (28), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, ngâ runkét ghʉə’nzén, ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Rié mî: pǝ tuǝ nǝ ntʉm nә mә mî: lap pa djinnu ta‟ yi nju‟, ɳɛrә nzié 

(mî): a pua‟ ndâ yirә mî : pü, pü yu‟ kur‟âni a pә yu pʉәmә. 

2. A nâ njîrә (pʉәn) mfә tʉ ndʉmanjé nténә. ɳɛrә, pü suәntʉʉm ntʉʉm. 

Pü ntap ndo‟ pit kpa‟shә yü nshié yʉm pô Ngâ yi ngér‟ü. 

3. A pua‟ ndâ yirә mî yirә yʉә (ngam), ngûrә Ngâ yi ngér‟ü ɳânә, I mâ 

nshüshü‟ sun shi pit nshüshü‟ mon. 

4. A pit na mbә yirә mî: kʉyʉ‟ (pʉǝn) mә rü yü pә nzié shʉkét mbéé 

mfә ndun Allah. 

5. A pit na mbә ndâ yirә mî: pü pә ngub mî: mʉn nyütu pô djinnu tab 

ndo‟ rié yap shʉkét mbéé mә li Allah. 

6. A pit na mbә ndâ yirә mî: shimo‟ pәmbâ tʉ rü pʉәn nyütu ka pә nta‟ 

tʉә‟shә puǝ shimo‟ pәmbâ tʉ rü pa djinnu, ɳɛrә pә (pa djinnu) 

ku‟shә wap nә sa‟ndʉt. 

7. A pit na mbә ndâ yirә mî: pә ka pә nkʉ ngubmǝ  pô ngʉǝngʉǝ yié kâ 

pʉ ngub ma mî: Allah tab ndo‟ yiémî nshié mʉn. 

8. A pit na mbә ndâ yirә mî: pü, pü ka pi ta‟ (yi nju‟ pәsa‟kʉә pût), 

ɳɛrә pü kwǝtә‟i, i pi run nә ghâ shî yʉә pә pua‟ ri‟kéri na, pua 

nsisam (pon mʉt). 

9. A pit na mbә ndâ  yirә mî: pü ka pә nshu tʉ li‟ shu mәshi‟ yi nju‟ 

(pәsa‟kʉә nku pût), ɳɛrә, mʉn‟ʉә i pi ta‟ yi nju‟ɳâɳâ na, (mbû) i nâ 

ntuә kwәtә nsinsam mû (lo‟ ndun pô mʉt) yʉә a pua‟ yi na, a 

mbiéb‟i (mәshi‟ yi ntamshǝ‟i). 

10. A pit na mbә ndâ yirә mî: pü mâ nji yü mî: a püü mbә yʉә pә wub 

pa mansié mɛn na ké Ngâ yi ngér‟ap wub‟ap pô nә yîrә. 

11. A pit na mbә ndâ yirә mî: a pua‟ mә rü yü nә rɛnkét pʉәn pua shʉә 

pә mâ méé yap ɳɛrә na. Pü ka pô tʉ ndʉmânjé ndun ndun. 

12. A pit na mbә ndâ yirә mî: pü yi mî: pü tap ndo‟ kɛɛnә yü Allah tʉ 

nkwәn nsié shi pit ndo‟ nkɛɛnǝ‟I tʉ yi ntéé. 

13. A pit na mbә ndâ yirә mî: pü na, a pua‟ pә fʉ‟ yié pü yu‟ yîrә na 

(Kur‟âni), pü suʉntʉʉm ntʉʉm, ɳɛrә mʉn‟ʉә i suәntʉʉm ndun Ngâ 

yi ngéri na, ɳɛrә I ma pit ndʉәb nsü‟shә shi pit (ndʉәb) sa‟ndʉt. 

14. A pit na mbә ndâ yirә mî: a pua‟ mә rü yü nә ghâ gbʉ Allah, mbit 

mbә mә rü yü nә ghâ yʉ nkub. ɳɛrә mʉn‟ʉә i puorә tu na, ɳɛrә 

(mbû) shirә shʉә pʉәn wub yîrә.  

15. Mbә tuә mә ghâ yʉ nkub‟a, ɳɛrә pә pua‟ mkpî nә (mû) Jahannama. 

16. A pә mbә yʉә pә nténә nténә  tʉ ndʉmânjé na, mbû Pü nuә nә puә 

nә nḱé rɛni. 

17. Mәshi‟ mî: Pü kpa‟nә wap ntʉʉm. Mʉn‟ʉә i fɛt nkwәn‟i ntâ kʉmshә 

Ngâ yi ngéri na, (mbû) I nâ ntuǝ nsuǝ‟i tʉ ngʉә‟ yʉә a pua‟ yi 

ɳammǝ na. 

18. A pit na mbә ndâ yirǝ mî: ndá wûshә linâ nǝ Allah. ɳɛrә pʉ ma 

wûshә nshié ndî yʉm pua Allah (ntʉʉm). 

19. A pit na mbә ndâ yirә mî: a pua‟ pә fʉ‟ yié mәmkpɛn Allah lo‟ tʉtʉ 

mbә ngûshә‟I na, pә ghʉbshә  nә kâ pә nkʉǝ nshʉbshә  mfә ndun‟i 

na (mәshi‟ yu‟ Kur‟âni). 

 

 (18تَُّ يعُِيدكُُمْ فِيهَا وَيُِْرجُِكُمْ إِخْرَاجًا )
َرْضَ بِسَاطاً )وَاللَُّ  ْْ  (19 جَعَلَ لَكُمُ ا

هَا سُبُلًَ فِجَاجًا )   (21لتَِسْلُكُوا مِنػْ
 ( 21قاَؿَ نوُحٌ رَبِّ إِنػَهُمْ عَصَوْنّ وَاتػَبػَعُوا مَنْ لَمْ يزَدِْ ُِ مَالهُُ وَوَلَدُ ُِ إِلََ خَسَاراً ) 

 ( 22وَمَكَرُوا مَكْرًا كُبَاراً )
 (23آلَِتََكُمْ وَلََ تَذَرُفَ وَدًّا وَلََ سُوَاعًا وَلََ يػَغُوثَ وَيػَعُوؽَ وَنَسْرًا ) وَقاَلُوا لََ تَذَرُفَ 

 (24وَقَدْ أَضَلُّوا كَثِيْاً وَلََ تَزِدِ الظاَلِمِيَن إِلََ ضَلََلًَ ) 
 

 (25اللَِّ أنَْصَاراً )مِاَ خَطِيئَاتِِِمْ أُغْرقُِوا فأَُدْخِلُوا ناَراً فػَلَمْ يََِدُوا لََمُْ مِنْ دُوفِ  
 
َرْضِ مِنَ الْكَافِريِنَ دَياَراً )   (26وَقاَؿَ نوُحٌ رَبِّ لََ تَذَرْ عَلَى اْْ
 (27إِنَكَ إِفْ تَذَرْهُمْ يُضِلُّوا عِبَادَؾَ وَلََ يلَِدُوا إِلََ فاَجِرًا كَفَاراً ) 
 

مُؤْمِنًا وَللِْمُؤْمِنِيَن وَالْمُؤْمِنَاتِ وَلََ تَزدِِ  رَبِّ اغْفِرْ لِ وَلِوَالِدَيَ وَلِمَنْ دَخَلَ بػَيْتَِِ  
 ( 28الظاَلِمِيَن إِلََ تػَبَاراً )

 

 سورة الْن
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عْنَا قػُرْآناً عَجَبًا )  (1قُلْ أُوحِيَ إِلََ أنَهَُ اسْتَمَعَ نػَفَرٌ مِنَ الِْْنِّ فػَقَالُوا إِناَ سََِ
 

 (2رُّشْدِ فَآمَنَا بهِِ وَلَنْ نُشْرِؾَ بِرَبنَِّا أَحَدًا )يػَهْدِي إِلََ ال 
 

 (3وَأنَهَُ تػَعَالََ جَدُّ ربَنَِّا مَا اتَََّذَ صَاحِبَةً وَلََ وَلَدًا ) 
 

 (4وَأنَهَُ كَافَ يػَقُوؿُ سَفِيهُنَا عَلَى اللَِّ شَطَطاً ) 
نْسُ وَالِْْ    (5نُّ عَلَى اللَِّ كَذِباً )وَأنَاَ ظنَػَنَا أَفْ لَنْ تػَقُوؿَ الِْْ
 

نْسِ يػَعُوذُوفَ بِرجَِاؿٍ مِنَ الِْْنِّ فػَزَادُوهُمْ رَهَقًا )   (6وَأنَهَُ كَافَ رجَِاؿٌ مِنَ الِْْ
 

َُ الَلُّ أَحَدًا )  عَ  (7وَأنَػَهُمْ ظنَُّوا كَمَا ظنَػَنْتُمْ أَفْ لَنْ يػَبػْ
 

 (8مُلِئَتْ حَرَسًا شَدِيدًا وَشُهُبًا )وَأنَاَ لَمَسْنَا السَمَاءَ فػَوَجَدْناَهَا  
 

هَا مَقَاعِدَ للِسَمْعِ فَمَنْ يَسْتَمِعِ الْْفَ يََِدْ لَهُ شِهَاباً رَصَدًا )  ( 9وَأنَاَ كُنَا نػَقْعُدُ مِنػْ

 
ْـ أَراَدَ بِِّمْ ربَػُّهُمْ رَشَدًا ) َرْضِ أَ  (11وَأنَاَ لََ نَدْرِي أَشَرٌّ أُريِدَ بِنَْ تٓ اْْ

 (11وَأنَاَ مِنَا الصَالِْوُفَ وَمِنَا دُوفَ ذَلِكَ كُنَا طَرَائِقَ قِدَدًا ) 
 

َرْضِ وَلَنْ نػُعْجِزَ ُِ هَرَباً )   (12وَأنَاَ ظنَػَنَا أَفْ لَنْ نػُعْجِزَ الَلَّ تٓ اْْ
 

عْنَا الَْدَُى آمَنَا بِهِ فَمَنْ يػُؤْمِنْ بِرَبهِِّ فَلََ    (13يَِاَؼُ بَِْسًا وَلََ رَهَقًا ) وَأنَاَ لَمَا سََِ
 

 (14وَأنَاَ مِنَا الْمُسْلِمُوفَ وَمِنَا الْقَاسِطُوفَ فَمَنْ أَسْلَمَ فأَُولئَِكَ تَحَرَوْا رَشَدًا )
 
 (15وَأَمَا الْقَاسِطُوفَ فَكَانوُا لِْهََنَمَ حَطبًَا ) 
َسْقَيػْ    (16نَاهُمْ مَاءً غَدَقاً )وَألََوِ اسْتػَقَامُوا عَلَى الطَريِقَةِ َْ
 (17لنِػَفْتِنػَهُمْ فِيهِ وَمَنْ يػُعْرِضْ عَنْ ذِكْرِ ربَهِِّ يَسْلُكْهُ عَذَاباً صَعَدًا ) 
 

 (18وَأَفَ الْمَسَاجِدَ لِلَِّ فَلََ تَدْعُوا مَعَ اللَِّ أَحَدًا ) 
 

 

َـ عَبْدُ اللَِّ يَدْعُو ُِ كَادُوا يَكُونوُ   (19فَ عَلَيْهِ لبَِدًا )وَأنَهَُ لَمَا قاَ
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20. Rié mî : « a li na mî: mә nâ ngûshә pô ndû Ngâ yi ngér‟a, mә ntap 

nkpa‟shә‟a nshié ndî  yʉm pôn‟I ». 

21. Rié mî : «  a pua‟ ndâ yirә mî: mǝ, mâ (ngér‟a mo‟ kʉ) sa‟ rônә nә 

pʉn shi pit (ngét kʉ) sa‟  yîrә (nǝ pʉn)». 

22. Rié mî : «  a pua‟ ndâ yirә mî: mǝ, nshié ndî  mʉn tab ndo‟ fɛɛri wa 

(tʉ ngʉә‟) lo‟ puǝ Allah, mә ntab ndo‟ pit kwәtә‟a li‟ kʉbә nja‟ 

Allah ». 

23. Mbû a li na yi méé nә pәsa‟kʉә lo‟ puә Allah pua ntʉm‟I. Mʉn‟ʉә i 

siétnshut Allah pô ngâ nshéshǝ Shi na, ɳɛrә a pua‟ ndâ yirә mî: a 

pua‟ n‟i nә mû Jahannama, i lo‟ mbә pô ruobkéri ntʉʉm kakî. 

24. A wuon méé yié kâ pә ndo‟ yʉәn yua pә ka ka‟ wap mɛn na, ɳɛrә pә 

nâ ndo‟ yi pʉәn pʉә pә pua‟fәmkéri tʉtʉn mә ghâ mfɛɛrә mbit mbә 

kʉәshî mә nsishî na. 

25. Rié mî: « mâ nji‟a mî: ké yua pә ka‟ nә pʉn na pô ghʉbshî ké Ngâ yi 

ngér‟a yap n‟i pô fʉ‟ nsâkét nǝ? ». 

26. (A pua‟) Ngâ yi li‟si, ɳɛrә I ntab nsâshî  yi nә nshié mʉn mfә tʉ li‟ si 

Shi, 

27. Mbû a li na mʉn‟ʉә I péém lo‟ tʉ rü ghâ ntʉm, ɳɛrә mbû Wi (Allah) 

nâ yap nku  mәsʉ shi pit yab manjәm‟i nә ghâ yi mbiébә (ghâ shî). 

28. Mәshi‟ mî: I yi mî pә méé nә ntʉm Ngâ yi ngér‟ap, mbit ngʉʉm yua 

a pua‟ puә puә na, mbit nshî ngû yʉm mәntɛn   mә nsishî. 
 

         SÂ NGOM NSHUOP ITƐT (73): Yirǝ yî pua’ «NKA’ NGÂ FÉTə ɳWəT» 

Rîrîkɛnt’i pua’ pɛtngom (20), a ka si’ Maka’ 

 

                   Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Ô! ngâ sʉm ɳwәt (nә shʉә‟). 

2. Lo‟ tʉ tʉ nә shü (ngu‟i mәntɛn mәshi‟ to‟tu) mbû a li na mәḱéri (fʉ‟ 

lié). 

3. Pâshî, ké yʉә u nsü‟shә ntʉʉm nә mә yʉm ma. 

4. Ké yʉә u nku‟shә ndun nә mә yʉm ma, mbit mbә nshôshә Kur‟âni 

(tʉ njankî) ndâ ndâ yi nshôshә. 

5. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü na tuә fa n‟u nә shʉkét nzétkét. 

6. A pua‟ ndâ yirә mî: (to‟tu) fʉ‟ shü‟ (majәm lié) pua‟ shɛtkéri tʉtʉn 

mә pukә, mbit mbә nabkéri tʉtʉn mә yu rié. 

7. A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ n‟u nә ránǝ (ɳom) nә pa ghérә  nsâkét (tʉ 

fʉ‟). 

8. Pit mbә nkʉmshә li Ngâ yi ngér‟u, mbә ntʉn (fʉ‟) mә wuon mfә  

mәsʉ Shi ndâ ndâ yi ntʉnә. 

9. I pua‟ Ngâ ghét li‟ lәm ɳom pua li‟ lâ ɳom, mo‟ yu wûshә mbékét 

ndi‟ mbû a li na Wi. ɳɛrә, pié‟I mә li‟ yʉә‟nә. 

10. Mimshә tʉ yua pә nzié na, mbә ntéé wap nә yi ntéé yʉә a pua‟ 

pôkéri na. 

11. Tâ‟a pua ghâ fa mbéé, ghâ shu nshu mbôkét, nshînә nә puә mәyɛt. 
12. A pua‟ ndâ yirә mî: kʉpu‟ pua‟ puǝ pü pua (mû) Jahîm. 

13. Pua payʉ nguó‟rә (fɛt môlôt), pua ngʉә‟ nzi‟két. 

14. Liénjʉ yʉә nsié ndo‟ wat pua mbɛrә mbɛrә na, mbɛrә  shi njié yié 

sʉәḿâ yʉә a pua‟ sammî na. 

15. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü shéshә nә pʉn nә ngâ nshéshә, i pә ngâ tʉnә 

ngam mfә ndun pʉn ngʉәngʉә yié kâ Pü ka shéshә ngâ nshéshә nә 

Fir‟ôna na. 

16. ɳɛrә Fir‟ôna siétnshut ngâ nshéshә, ɳɛrә Pü vé‟i nә vévé yʉә a pua‟ 

ri‟kéri na. 

17. ɳɛrә, pʉ ntuә puo (Allah) pô nkü nâ, yié kâ pʉ mfétә liénjʉ yʉә a 

ndo‟ yab nsʉʉ pon mә ghâ mfüütu nǝ? 

18. Pût nâ ndo‟ pә yu siéttә mәshi‟shi, nka‟ nga (Allah) ka tét mbә yu 

ghérә. 

19. A pua‟ ndâ yirә mî: yî pua‟ kʉmshә, ɳɛrә mʉn‟ʉә i kû na, i pié‟ 

ndʉmânjé yi nguon mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟i. 

20. A pua‟ ndâ yirә mî: Ngâ yi ngér‟u yi mî: u nâ mbummә ndo‟ tʉ tʉ 

(mә wûshә) nә mә nkʉәshә yʉm (tʉ fʉ‟ nǝ shü‟) tʉ pɛt sié ndun itɛt, 

pua nsɛntî, nә ndî sié ndun tɛt sié, pua lab (pʉәn) mә rü pʉәn pʉә pә 

pua‟ pua wu na. Allah nâ mgbɛtә shü‟ pua ɳom, I yi mî: pʉ ntab 

ndo‟ shî yʉn, ɳɛrә I lʉәrә ngam ndun pʉn. ɳɛrә yankә nʉn yua a lʉәt 

nә pʉn tʉ Kur‟âni na; I yi  mî: a ntuә pә mә fânә yʉn nә ghâ yâ, 

shimo‟ pi nduni pә nyî ndun nsié mbә nta‟ yʉm lo‟ tʉ pûnga Allah, 

shimo‟ pǝ mә ma‟ pit tʉ ndʉmanjé Allah. ɳɛrә yankә nʉn yua a lʉәt 

lo‟  ntʉʉm ma, pit nʉn nténә tʉ to‟tu mbit mfa Zakaat, mbit nʉn 

nsho‟ Allah nә shisho‟ mbôkét. Yua pʉ pum mɛn mәshi‟ ɳwәt‟ʉn tʉ 

nshié pû na, pʉ nâ ndo‟ kwәtә‟i mfә mәsʉ Allah a pә pôkéri mbit 

mbә shɛtkét gbîmî mә ḱéé. Pit nʉn nta‟ fétә ghérapüü puә Allah, a 

pua‟ ndâ yirә mî: Allah pua‟Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Ngâ shɛtkét 

ghʉә‟nzén. 

 (21قُلْ إََِّاَ أَدْعُو رَبِِّ وَلََ أُشْرِؾُ بهِِ أَحَدًا )
 (21ضَرًّا وَلََ رَشَدًا ) قُلْ إِنِّّ لََ أَمْلِكُ لَكُمْ  
 

 (22قُلْ إِنِّّ لَنْ يَُِيْنّ مِنَ اللَِّ أَحَدٌ وَلَنْ أَجِدَ مِنْ دُونهِِ مُلْتَحَدًا ) 
 

ِِ الَلَّ وَرَسُولَهُ فإَِفَ لَهُ ناَرَ جَهَنَمَ خَالِدِينَ فِيهَا   إِلََ بَلََغًا مِنَ اللَِّ وَرِسَالََتهِِ وَمَنْ يػَعْ
 (23) أبََدًا

 (24حَتََّ إِذَا رأََوْا مَا يوُعَدُوفَ فَسَيػَعْلَمُوفَ مَنْ أَضْعَفُ ناَصِرًا وَأَقَلُّ عَدَدًا ) 
 

ْـ يََْعَلُ لَهُ رَبِِّ أَمَدًا )   (25قُلْ إِفْ أَدْرِي أَقَريِبٌ مَا تُوعَدُوفَ أَ
 

 (26عَالمُ الْغَيْبِ فَلََ يُظْهِرُ عَلَى غَيْبِهِ أَحَدًا ) 
 

 (27لََ مَنِ ارْتَضَى مِنْ رَسُوؿٍ فإَِنهَُ يَسْلُكُ مِنْ بػَيْنِ يَدَيْهِ وَمِنْ خَلْفِهِ رَصَدًا )إِ  
 

 ( 28ليِػَعْلَمَ أَفْ قَدْ أبَػْلَغُوا رِسَالََتِ رَبِِّّمْ وَأَحَاطَ بِاَ لَدَيْهِمْ وَأَحْصَى كُلَ شَيْءٍ عَدَدًا ) 
 
 

 سورة المزمل
 بسم الله الرحْن الرحيم

 
 

لُ )  (1ياَ أيَػُّهَا الْمُزَمِّ
 (2قُمِ اللَيْلَ إِلََ قَلِيلًَ ) 
ِْ مِنْهُ قلَِيلًَ )   (3نِصْفَهُ أَوِ انػْقُ
 (4أَوْ زدِْ عَلَيْهِ وَرتَِّلِ الْقُرْآفَ تػَرْتيِلًَ ) 
 (5إِناَ سَنػُلْقِي عَلَيْكَ قػَوْلًَ ثقَِيلًَ ) 
وَُـ قِيلًَ ) إِفَ ناَشِئَةَ اللَيْلِ هِيَ أَشَدُّ    (6وَطْئًا وَأَقػْ
 (7إِفَ لَكَ تٓ النػَهَارِ سَبْحًا طَويِلًَ ) 
 ( 8وَاذكُْرِ اسْمَ ربَِّكَ وَتػَبَتَلْ إِليَْهِ تػَبْتِيلًَ ) 

 (9رَبُّ الْمَشْرِؽِ وَالْمَغْرِبِ لََ إِلَهَ إِلََ هُوَ فاَتََِّذْ ُِ وكَِيلًَ )
يلًَ )وَاصْبِْ عَلَى مَا يػَقُولُوفَ وَ    ( 11اهْجُرْهُمْ هَجْرًا جََِ

لْهُمْ قلَِيلًَ ) بيِنَأُولِ النػَعْمَةِ وَمَهِّ  (11وَذَرْنّ وَالْمُكَذِّ
 (12إِفَ لَدَيػْنَا أنَْكَالًَ وَجَحِيمًا ) 
 (13وَطعََامًا ذَا غُصَةٍ وَعَذَاباً ألَيِمًا ) 
َرْضُ وَالْْبَِاؿُ وكََانَتِ الِْْ    (14بَاؿُ كَثِيبًا مَهِيلًَ )يػَوَْـ تػَرْجُفُ اْْ
 (15إِناَ أَرْسَلْنَا إِليَْكُمْ رَسُولًَ شَاهِدًا عَلَيْكُمْ كَمَا أَرْسَلْنَا إِلََ فِرْعَوْفَ رَسُولًَ ) 
 

 (16فػَعَصَى فِرْعَوْفُ الرَسُوؿَ فأََخَذْناَ ُِ أَخْذًا وَبيِلًَ ) 
 (17عَلُ الْولِْدَافَ شِيبًا )فَكَيْفَ تػَتػَقُوفَ إِفْ كَفَرْتُُْ يػَوْمًا يََْ  
فَطِرٌ بهِِ كَافَ وَعْدُ ُِ مَفْعُولًَ )   (18السَمَاءُ مُنػْ
 

 (19إِفَ هَذِ ِِ تَذْكِرَةٌ فَمَنْ شَاءَ اتَََّذَ إِلََ ربَهِِّ سَبيِلًَ ) 
 

 

ثَهُ وَطاَئفَِةٌ مِنَ الَذِينَ مَعَكَ إِفَ ربََكَ يػَعْلَمُ أنََكَ تػَقُوُـ أَدْنََ مِنْ ثػُلثَُيِ اللَيْلِ وَنِصْفَهُ وَثػُلُ  
رَءُوا مَا تػَيَسَرَ مِنَ  رُ اللَيْلَ وَالنػَهَارَ عَلِمَ أَفْ لَنْ تُحْصُو ُِ فػَتَابَ عَلَيْكُمْ فاَقػْ وَالَلُّ يػُقَدِّ

َرْضِ يػَبْتػَغُوفَ  مِنْ فَضْلِ  الْقُرْآفِ عَلِمَ أَفْ سَيَكُوفُ مِنْكُمْ مَرْضَى وَآخَرُوفَ يَضْربِوُفَ تٓ اْْ
 اللَِّ وَآخَرُوفَ يػُقَاتلُِوفَ تٓ سَبِيلِ اللَِّ فاَقػْرَءُوا مَا تػَيَسَرَ مِنْهُ وَأَقِيمُوا الصَلََةَ وَآتُوا الزكََاةَ 
نَػْفُسِكُمْ مِنْ خَيٍْْ تَِِدُو ُِ عِنْدَ اللَِّ هُوَ خَيػْ  مُوا ِْ رًا وَأَقْرِضُوا الَلَّ قػَرْضًا حَسَنًا وَمَا تػُقَدِّ

 ( 21وَأَعْظَمَ أَجْرًا وَاسْتػَغْفِرُوا الَلَّ إِفَ الَلَّ غَفُورٌ رحَِيمٌ )
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Sâ ngom nhuop ikpa (74): Yirǝ yî pua’ «NKA’ (NGÂ) GBIÉ NKUM NSƐNə» 

Rîrîkənt’i pua’ tɛn ngom nshuop intû (56), a ka si’ Maka’ 
 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 
 

1. Ô! ngâ gbié nkum nsɛnә! 

2. Lo‟ tʉ tʉ nkәm (pʉәn). 

3. Ngâ yi ngér‟u, ɳɛrә fa ngûrә Shi. 

4. Shʉә‟shu na, ɳɛrә rɛn mɛn. 

5. Min (kʉshʉәb), ɳɛrә téé. 

6. Ma pә mbûngam (pô mǝshi‟) u nta‟ rɛni. 

7. ɳɛrә, mәshi‟Ngâ yi ngér‟u, mimshә. 

8. ɳɛrә fʉ‟ kâ pә ndo‟ tû ntâ na. 

9. ɳɛrә yirә yʉә liénjʉ pua‟ liénjʉ nkamkét. 

10. A ndi‟ lʉәtkéri nә ghâ siétnshut. 

11. Tâ‟A pü mʉn‟ʉә M‟buom‟i yi‟shә na. 

12. Mbit njab n‟i nә nkab‟ʉǝ a pua‟ séntî na; 

13. Pua pon pә pә nsié (mbә nshârǝ‟i). 

14. Mbit nsâshә (ntu nté) n‟i ndâ yi nsâshә. 

15. A pә lo‟, i mbit nzu‟ nә kâ mә nku‟shә na. 

16. Mbéé pua! (ntab nku‟shә‟a), a pua‟ ndâ yirә mî: wi na, i ka pô ngâ 

kʉ tu tʉ rîrîkɛnt‟Ü. 

17. Mә nâ ntuә yîr‟i tʉ nkuo‟két (ɳammǝ). 

18. A pua‟ ndâ yirә mî: wi na, i rәmә, mbit ndî. 

19. ɳɛrә pә ghab n‟i tʉ ghʉә‟nzén nkü yié kâ i gbɛtә na. 

20. A pua‟ lo‟, pә ghab n‟i tʉ ghʉә‟nzén nkü yié i gbɛtә na. 

21. A pua‟ lo‟ i yʉәn. 

22. A pua‟ lo‟ i nyü‟shә mi mi mbit nkut. 

23. A pua‟ lo‟ i fɛt nkwәn‟i mbit nta‟ (ghét) kʉ tu. 

24. ɳɛrә nzié mî: yirә yî (kur‟âni) ndi‟ mo‟ nshié yʉm mbû a li na mî: a 

pua‟ sɛt nkuorә (njié‟rә). 

25. Yî (kur‟âni) ndi‟ mo‟ nshié yʉm mbû a li na mî: a pua‟ shʉkét mʉn 

nyütu. 

26. Mә nâ ntuә su‟i tʉ (mû) Saqar. 

27. A lo‟ ghét yi kʉә u yi yua (mû) Saqar pua‟ yirә nǝ? 

28. I ntab nzuobi nә nshié yʉm shi pit ntâ. 

29. Mbә yu nkwәt sénә ngub (mʉn nyütu) 

30. A pua‟ ɳʉrʉt nә vü‟nshuop (ghâ pi nshî). 

31. Pü mâ njap‟ü ghâ shî mû mbû a li na pa Mәléka. Pü mâ mbit njap‟ü 

ndun m‟ap mbû a li na pô mә shi‟ kpa‟nә pʉәn pʉә pә siétnshut na. 

Mәshi‟ mî pʉәn pʉә pә ka tuә nә puә nә nda lérәwa na shéttә, a pit 

nku‟shә suәntʉʉm nә ghâ pémntʉʉm, mbit mbә mǝshi‟ mî: pʉәn pʉә 

pә ka tuә nә puә nә nda lérәwa na pua ghâ pémntʉʉm ma kpa‟tu. 

Mbit mbә mәshi‟ mî: pʉәn pʉә yâ pua‟ mә ntʉ shap pua ghâ fétә 

ngambékét na pә nzié mî : a kʉә mbә yua Allah wub nә yî mfʉ‟ 

ngam mǝ? Yirә yʉә ka‟ mbә yié kâ Allah mvʉә nә mʉn‟ʉә I kû na, 

mbit njîrә mʉn‟ʉә I kû na. Nshié ngâ yi nji ntu pit Ngâ yi ngér‟u 

ndi‟ mbû a li na Wi, yirә yʉәpit na mbә ndi‟ nshié yʉm mbû li na 

mî: a pua‟ kʉmshә  nә pʉәn nyütu. 

32. Mbéé pua! (Allah siéb) nә mʉt ! 

33. (Mbit nsiéb) nә shü‟ fʉ‟ yié a fɛt  nkwәn‟i na ! 

34. (Mbit nsiéb) nә nku‟njʉ fʉ‟ yié a nzɛn na. 

35. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә (Saqar) pummә na mbә  mo‟ ndî (mû) 

ngûrә. 

36. Mbә kәmә nә pʉәn nyütu. 

37. Nә mʉn‟ʉә i kû mә rü yʉn mî: i nâ pînә (nә pémntʉʉm) ké yʉә i  

shînә  (nә kʉ tu) na. 

38. Nshiénshié ɳwәt pua‟ yu shi‟ mәshi‟ yua i ka kût na. 

39. Mbû a li na pa tʉ mgbâ puә lʉm. 

40. Pә nâ ndo‟ pә mbishәkét ɳwәt‟ap tʉ Adjana. 

 سورة المدثر
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1ياَ أَيػُّهَا الْمُدَثرُِّ )
 (2قُمْ فأَنَْذِرْ ) 

( ْ  ( 3وَربََكَ فَكَبِّ
رْ )  (4وَثيَِابَكَ فَطَهِّ

 (5)وَالرُّجْزَ فاَهْجُرْ  
 (6وَلََ تََنُْنْ تَسْتَكْثِرُ ) 
 (7وَلِرَبِّكَ فاَصْبِْ ) 
 (8فإَِذَا نقُِرَ تٓ النَاقُورِ ) 
 (9فَذَلِكَ يػَوْمَئِذٍ يػَوٌْـ عَسِيٌْ ) 
رُ يَسِيٍْ )   (11عَلَى الْكَافِريِنَ غَيػْ
 (11ذَرْنّ وَمَنْ خَلَقْتُ وَحِيدًا ) 
 (12وَجَعَلْتُ لَهُ مَالًَ مَِْدُودًا ) 
 (13وَبنَِيَن شُهُودًا ) 
 (14وَمَهَدْتُ لَهُ تََْهِيدًا ) 
 (15تَُّ يَطْمَعُ أَفْ أَزيِدَ ) 
 (16كَلََ إِنهَُ كَافَ لِْياَتنَِا عَنِيدًا )  
 ( 17سَأرُْهِقُهُ صَعُودًا ) 

 (18إِنهَُ فَكَرَ وَقَدَرَ )
 ( 19فػَقُتِلَ كَيْفَ قَدَرَ ) 

 (21قَدَرَ )تَُّ قتُِلَ كَيْفَ 
 (21تَُّ نَظَرَ ) 
 (22تَُّ عَبَسَ وَبَسَرَ ) 
 (23تَُّ أَدْبػَرَ وَاسْتَكْبػَرَ ) 
 (24فػَقَاؿَ إِفْ هَذَا إِلََ سِحْرٌ يػُؤْثػَرُ ) 
 

 (25إِفْ هَذَا إِلََ قػَوْؿُ الْبَشَرِ ) 
 

 (26سَأُصْلِيهِ سَقَرَ ) 
 (27وَمَا أَدْراَؾَ مَا سَقَرُ ) 
 (28وَلََ تَذَرُ ) لََ تػُبْقِي 
 (29لَوَاحَةٌ للِْبَشَرِ ) 
هَا تِسْعَةَ عَشَرَ )   ( 31عَلَيػْ

نَةً لِلَذِينَ كَفَرُوا ليَِسْتػَ  يْقِنَ الَذِينَ وَمَا جَعَلْنَا أَصْحَابَ النَارِ إِلََ مَلََئِكَةً وَمَا جَعَلْنَا عِدَتػَهُمْ إِلََ فِتػْ
ذِينَ آمَنُوا إِيّاَناً وَلََ يػَرْتاَبَ الَذِينَ أُوتُوا الْكِتَابَ وَالْمُؤْمِنُوفَ وَليِػَقُوؿَ أُوتُوا الْكِتَابَ وَيػَزْدَادَ الَ 

وَيػَهْدِي  الَذِينَ تٓ قػُلُوبِِّمْ مَرَضٌ وَالْكَافِرُوفَ مَاذَا أَراَدَ الَلُّ بِّذََا مَثَلًَ كَذَلِكَ يُضِلُّ الَلُّ مَنْ يَشَاءُ 
 (31عْلَمُ جُنُودَ ربَِّكَ إِلََ هُوَ وَمَا هِيَ إِلََ ذِكْرَى لِلْبَشَرِ )مَنْ يَشَاءُ وَمَا يػَ 

 
 
 
 
 

 

 (32كَلََ وَالْقَمَرِ )  
 (33وَاللَيْلِ إِذْ أَدْبػَرَ ) 
 (34وَالصُّبْحِ إِذَا أَسْفَرَ ) 
حْدَى الْكُبَِ )   (35إِنػَهَا لَِْ

 
 (36نَذِيرًا لِلْبَشَرِ ) 
َـ أَوْ يػَتَأَخَرَ )لِمَنْ شَاءَ مِنْكُ    ( 37مْ أَفْ يػَتػَقَدَ

 (38كُلُّ نػَفْسٍ بِاَ كَسَبَتْ رهَِينَةٌ )
 (39إِلََ أَصْحَابَ الْيَمِيِن ) 
 41تٓ جَنَاتٍ يػَتَسَاءَلُوفَ ) 
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41. Tʉ  nga ghâ püü 

42. A suә kʉә wʉn tʉ (mû) Saqar nǝ? 

43. Pә rié mî: « pü ka pә ndi‟ yü mә rü ghâ to‟tu. 

44. Pü ka pit mbә ntab mfa yü payʉ nә mәnjʉtmbuә. 

45. Pü ka pit mbә ntô nyî (tʉ mbéé) pua ghâ pi ntô nyî. 

46. Pü ka pit mbә mfa mbéé nә liénjʉ féé pʉәn. 

47. Kʉka (a wuon méé yié) shɛttә (wʉ) tuә nә pü na. 

48. ɳɛrә shu‟ ghâ shu‟ ntab ntuә ghâmi wap. 

49. ɳɛrә a kʉә nә puә, pә pә ghâ fɛt nkwәn‟ap mbǝ ntâ kʉmshә? 

50. Mfʉ‟ yap pua‟ yié pa mkpén‟ʉә pә pua‟ ghâ téé na. 

51. Pә ntéé gbayi na. 

52. Mbéé, nshié mʉn mә rü yap nâ nzon pô kâ pә ntuә n‟i nә nda lérәwa 

a pә sâshî na. 

53. Mbéé pua ! pә ntab ndʉәb‟ap ndînә liɛnjʉ. 

54. Mbéé pua ! yirә yʉә (kur‟âni) pua kʉmshә. 

55. ɳɛrә mʉn‟ʉә i kû na i nkʉmshǝ‟i. 

56. Pә ntab mbit kʉmshә yap mbû a li na kâ Allah mbi kû na. A  pua‟ 

Wi mbǝ yʉǝ a yétnǝ mî pǝ puo‟I na, mbit mbә Wi mbә Shɛtkét ngâ 

fü ghérapüü. 

 

SÂ NGOM NSHUOP ITƐN (75):  Yirǝ yî pua’ «NKA’ NTƐNə» 
Rîrîkənt’i pua’ kpangom (40), a ka si’ Maka’ 

 

 Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, ngâ  runkét ghʉə’nzén, ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Mә siéb nә liénjʉ nténә! 

2. Mә pit siéb nә ɳwәr‟ʉә i pua‟ ngâ nkwәt fa shʉʉ nә ɳwәr‟i na !  

3. Ké mʉn nyütu ngupmә mî Pü ntab ndo‟ pônә yü nkʉʉ shi ? 

4. ǝn ! Pü pua‟ ghâ ghét kʉ nә kâ Pü njәtnә ngʉәngʉә nә nkʉʉ yu pon 

mbuә p‟i na. 

5. Na mʉn nyütu nâ nzon yi pô kâ i mbʉbә nku mәsʉ shi na (shin 

la‟shi) 

6. I nâ mbishә mî : « mbû yirә liénjʉ nténә lo‟ pô ndʉ‟kʉә?  

7. Fʉ‟ kâ yʉәnnә lo‟ tuә tʉmkәt nḱét‟ti na 

8. Mʉt yʉәshә nzɛnkér‟i na. 

9. Pә puomshә li ɳom pô mʉt (nkôshә nzɛnkér‟ab‟a). 

10. Mʉn nyütu tʉ yirә liénjʉ rié mî : li‟ téé (nkob) ya ? . 

11. Mbéé pua ! mo‟ nshié li‟ kobә pә ndi‟. 

12. Mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟u tʉ yirә liénjʉ pua‟ yirә mbә li‟ pʉtnә (li‟ 

pummǝ). 

13. Pә nâ ndo‟ fa pәsa‟kʉә nә mʉn nyütu tʉ yirә liénjʉ nә yua i ka pum 

mɛn na, pua yua i ka shînǝ mǝn na. 

14. Na mʉn nyütu nâ ndo‟ pә ndâ ngâ tʉʉnә nga shi nә ɳwәr‟i. 

15. Pa nә yʉә i njié mfa pô pontu ngam ma. . 

16. Ma pә ndʉkétkét nә lʉʉm shu Mǝshi‟ mî: u punnә mɛn (njankә‟i). 

17. A pua‟ ndâ yirǝ mî: a pua‟ nǝ Pü nә yi mbuomshǝ‟i (mә ntʉ‟u) pua 

njankǝ‟i. 

18. Fʉ‟ yié Pü njankә‟i na, u pɛtә njankî. 

19. A pә lo‟, ránә mi ntʉʉm pua‟ puә Pü. 

20. Mbéé pua ! pʉ nâ ngʉ‟ yʉn pô yu  punnә. 

21. Mbә ntâ yi manjәm wʉ. 

22. Tʉ yirә liénjʉ, shimo‟ mba‟mi nâ ndo‟ pә lʉ‟rî, 

23. Pә njʉәn Ngâ yi ngér‟ap 

24. Tʉ yirә liénjʉ shimo‟ mba‟mi nâ ndo‟ pә nyü‟shî, 

25. Pǝ ngubmә mî: pә nâ ntuә ghér‟ap nә mâ ngʉә‟. 

26. Mbéé pua !, fʉ‟ yié (yiénә kuo‟ méé) tʉ gharé‟ na. 

27. Pә nshi nzié mî : a wuǝ mbә ngâ yi njür‟i ? (ngâ ghәt ruqiya) 

28. Wi (ngâ yâ) pi shɛttә mî: a pua‟ fapshә na (wʉ). 

29. Mo‟ gbâ kuri pi rêt pô mo‟ na. 

30. Tʉ yirә liénjʉ, li‟ pʉtnә  pә pô mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟u. 

31. ɳɛrǝ,  i pi mâ mféé pé (suǝntʉʉm), shi pit nto‟ tu. 

32. Na, i fa pô mbéé mbit fɛt nkwәn‟i. 

33. A pә lo‟ i nyî nguon mfǝ mǝsʉ ngʉәr‟i mbǝ bin  kʉnyâ. 

34. Ngʉә‟ n‟u ndun mo‟ ngʉә‟ ! 

35. Mo‟ nké, ngʉә‟ n‟u ndun mo‟ ngʉә‟. 

 (41عَنِ الْمُجْرمِِيَن )

 ( 42مَا سَلَكَكُمْ تٓ سَقَرَ ) 
 (43قاَلُوا لَمْ نَكُ مِنَ الْمُصَلِّيَن )

 (44وَلَمْ نَكُ نطُْعِمُ الْمِسْكِيَن ) 
 (45وكَُنَا نََوُضُ مَعَ الْْاَئِضِيَن ) 
ينِ )  بُ بيِػَوِْـ الدِّ  ( 46وكَُنَا نُكَذِّ

 (47أَتاَناَ الْيَقِيُن ) حَتََّ 
فَعُهُمْ شَفَاعَةُ الشَافِعِيَن )  (48فَمَا تػَنػْ

 (49فَمَا لََمُْ عَنِ التَذْكِرَةِ مُعْرِضِيَن ) 
 (51كَأنَػَهُمْ حُْرٌُ مُسْتػَنْفِرَةٌ )  
 (51فػَرَتْ مِنْ قَسْوَرةٍَ ) 
هُمْ أَفْ يػُؤْتَى صُحُفًا مُنَ    (52شَرَةً )بَلْ يرُيِدُ كُلُّ امْرِئٍ مِنػْ
 (53كَلََ بَلْ لََ يَِاَفُوفَ الْْخِرَةَ )  
 (54كَلََ إِنهَُ تَذْكِرَةٌ )  
 (55فَمَنْ شَاءَ ذكََرَ ُِ ) 
 (56وَمَا يَذْكُرُوفَ إِلََ أَفْ يَشَاءَ الَلُّ هُوَ أَهْلُ التػَقْوَى وَأَهْلُ الْمَغْفِرَةِ ) 

 

 سورة القيامة
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 ( 1أقُْسِمُ بيِػَوِْـ الْقِيَامَةِ ) لََ 
 (2وَلََ أقُْسِمُ باِلنػَفْسِ اللَوَامَةِ )

نْسَافُ أَلَنْ نََْمَعَ عِظاَمَهُ )   (3أَيَُْسَبُ الِْْ
 (4بػَلَى قاَدِريِنَ عَلَى أَفْ نُسَوِّيَ بػَنَانهَُ ) 
نْسَافُ ليِػَفْجُرَ أَمَامَهُ )   (5بَلْ يرُيِدُ الِْْ
ُـ الْقِيَامَةِ )يَسْأَؿُ أَيَ    (6افَ يػَوْ
 (7فإَِذَا بَرِؽَ الْبَصَرُ ) 
 (8وَخَسَفَ الْقَمَرُ ) 
عَ الشَمْسُ وَالْقَمَرُ )   (9وَجَُِ
نْسَافُ يػَوْمَئِذٍ أَيْنَ الْمَفَرُّ )   (11يػَقُوؿُ الِْْ
 (11كَلََ لََ وَزَرَ )  
 (12إِلََ ربَِّكَ يػَوْمَئِذٍ الْمُسْتػَقَرُّ ) 
َـ وَأَخَرَ ) يػُنَبَأُ   نْسَافُ يػَوْمَئِذٍ بِاَ قَدَ  (13الِْْ
نْسَافُ عَلَى نػَفْسِهِ بَصِيْةٌَ )   (14بَلِ الِْْ
 (15وَلَوْ أَلْقَى مَعَاذِيرَ ُِ ) 
 (16لََ تُحَرِّؾْ بِهِ لِسَانَكَ لتِػَعْجَلَ بِهِ ) 
نَا جََْعَهُ وَقػُرْآنهَُ )   (17إِفَ عَلَيػْ
 (18بِعْ قػُرْآنهَُ )فإَِذَا قػَرَأْناَ ُِ فاَتَ  
نَا بػَيَانهَُ )   (19تَُّ إِفَ عَلَيػْ

 ( 21كَلََ بَلْ تحُِبُّوفَ الْعَاجِلَةَ )
 (21وَتَذَروُفَ الْْخِرَةَ )

 (22وُجُو ٌِ يػَوْمَئِذٍ ناَضِرَةٌ ) 
اَ ناَظِرَةٌ )   (23إِلََ رَبِّّ
 (24وَوُجُو ٌِ يػَوْمَئِذٍ باَسِرَةٌ ) 
 (25بِّاَ فاَقِرَةٌ )تَظُنُّ أَفْ يػُفْعَلَ  
رَاقِيَ )    (26كَلََ إِذَا بػَلَغَتِ التػَ
 (27وَقِيلَ مَنْ راَؽٍ ) 
 (28وَظَنَ أَنهَُ الْفِرَاؽُ ) 
فَتِ السَاؽُ باِلسَاؽِ )   ( 29وَالْتػَ

 (31إِلََ ربَِّكَ يػَوْمَئِذٍ الْمَسَاؽُ )
 ( 31فَلََ صَدَؽَ وَلََ صَلَى ) 

 (32وَلََ )وَلَكِنْ كَذَبَ وَتػَ 
 (33تَُّ ذَهَبَ إِلََ أَهْلِهِ يػَتَمَطَى ) 
 (34أَوْلََ لَكَ فَأَوْلََ ) 

 (35تَُّ أَوْلََ لَكَ فأََوْلََ )
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36. Mʉn nyütu ngubmә mî: pǝ ntuǝ lo‟ téé pô ndǝm ndǝm mǝ ? 
37. I ka pә ndi‟ pô mә tap nḱé ɳwәt yʉә a ka kit (tʉ mvêt vé) nǝ? 

38. A pua‟ lo‟, i shi mbә mǝ pup nshi manjәm, (Allah) puom‟i njәtnә 

n‟i. 

39. A pua‟ lo‟, i shi njap ntʉʉm nә yu pɛt nta‟shi, yi mәmbâ pua yi 

mәmgbié. 

40. Ké Wi yirә yʉǝ (Allah) lo‟ pǝ ndi‟ Wi mbә Ngâ kʉ tʉ yi njiémә 

künsié? 

 

Sâ ngom nshuop itû (76): Yirǝ yî pua’ «NKA’ MɄN NYÜTU» 
Rîrîkənt’i pua’tɛtngom nshuop imo’ (31), a ka si’ Ma 

 

Mǝ nâ ndu’ nә li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Mә ndâ ngambékét a tuә nә mʉn nyütu  nә mә (lap) fʉ‟ tʉ fʉ‟ i pi 

ka‟ shi pә nshié yua i mbә yu kʉmshә nǝ? 

2. A pua‟ ndâ yirә mî:Pü ka puom mʉn nyütu lo‟ tʉ mә tab nḱé 

ɳamshә, kpa‟n‟i, ɳɛrә njab‟i, i pә ngâ yi nju‟nә, mbit mbә ngâ yi 

njʉәnnә. 

3. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü ka pi yîrǝ‟i tʉ ndʉmanjé, ké yʉә i mbә ngâ 

kʉәpshә nǝ? ké yʉә i mbә ngâ yi fétә mbékét nǝ? 

4. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü shôshә nә ghâ nsiét nә shan shan, pua 

kʉgbokә, nә (mû) sahîr. 

5. A pua‟ ndâ yirә mî: rɛnkét pʉәn nâ ndo‟ pә nuә (yʉm) lo‟ tʉ 

mәkʉb‟ʉә yu ɳamshә shi pua‟ kâfûr na. 

6. Li nḱé (yʉә) pәkpɛn Allah ndo‟ pә nuә na, pә pә ngét a nja‟ ndâ ndâ 

yi nja‟. 

7. Pә nâ nzûnә nkɛntә mbit mbǝ mbuo liénjʉ (yʉә)  püü shi pua‟ yu 

samkét na. 

8. Pә nâ mbit mfa payʉ nә mәnjʉtmbuә mbә nә ghʉ‟shi, pua mônshi nә 

mvépit. 

9. (Mbә nzié mî :) ali na mî: pü nâ njʉ nә pʉn pô  mәshi‟ mba‟mi 

Allah, pü ntap nta‟ yü puә pʉn pô njɛɛrә (shi pit nta‟) pô kʉәpshә. 

10. A pua‟ ndâ yirә mî: pü nâ ndʉәb lo‟ puә Ngâ yi ngér‟ü pô liénjʉ 

nyü‟shǝ mi, (liәnjʉ) kamshә mi . 

11. ɳɛrә, Allah shî wap nә ngʉә‟ yirә liénjʉ mbit ntânә wap nә féémi 

pua lʉmntʉʉm. 

12. Mbit njɛɛr‟ap mәshi‟ kâ pә ka mimshә na nә Adjana pua shʉә‟ 

ndʉ‟rә. 

13. Pә pә ghâ pi njʉә‟nә ntʉʉm tʉ ntam ntam rʉ, mbә ntab njʉәn‟ap 

(nju‟yap) (ri‟) ɳom, shi pit (nju‟) mfʉә nkʉkét. 

14. A pә ghopshî ndun puә nә fʉәshә shi, pә pi pit mbuorә pa kabә shi 

(mbâ tʉtʉ shi) ndâ yi mbuorә. 

15. Pә pә nshînә wap nә ghʉәrә lǝm mbʉm, pua pәkʉb sʉʉshi yʉә a pua‟ 

yi ngrɛt na. 

16. Ngrɛt lǝm mbʉm, pә pi  gbɛt yirǝ yʉǝ ndâ yi mgbɛtә. 

17. Pә pә nuә nә puә ɳʉrʉt nә  mәkʉb‟ʉә yu ɳamshә shi pua «zanjabîl» 
na. 

18. (A pua‟) li nḱé ntʉʉm (yʉә) pә mfû nә «salsabîl» na. 

19. Nsʉʉ ponkʉә‟ shʉә pә pua‟ruobkéri na pit mbә nshînә wap. Fʉ‟ yié u 

yʉәn‟ab‟a u nsishә mî a pua‟ mbâ ndʉ lǝm pon‟ʉә a pua‟ yi nsâm ma. 

20. Fʉ‟ yié u pit njʉәn ɳʉrʉt na, u yʉәn nshu mbôkét pua fon  ngûrә. 

21. A pә ndun puә nә shʉә‟ Sundusi yi nḱé shʉәm pua Istabrak (mgbanjâ). 

Pә pi pit nab‟ap nә pa tʉnә lǝm mbʉm, Ngâ yi ngér‟ap pit mbә nuә nә 

puә nә yunuә nzɛnkét. 

22. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yî pua‟ nә pʉn  mbә njɛɛrә, fa‟shʉn ka pә yu 

kʉәpshә. 

23. A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟Pü (mbә yʉә) Pü ghét a si‟n‟u  nә kur‟âni 

ndâ ndâ yi nsi‟ na. 

24. ɳɛrә, mimshә mәshi‟ ndî nga Ngâ yi ngér‟u, shi pit nju‟ nshut ngâ 

fub‟ә ké ngâ siétnshut na mә rü yap. 

25. Pit mbә nkʉmshә li Ngâ yi ngér‟u nә nku‟njʉ pua ndʉ‟ngwәn. 

26. Mbit mbә mbɛt tu (mansié) n‟I tʉ mo‟ pâshә shü‟, mbit  mbә nzɛn (nә 

font)‟I sâkéri (rɛni) nә shü‟. 

27. A pua‟ ndâ yirә mî: shirә shî pʉәn nâ ngʉ‟ yap pô yu punnә (njʉ 

mansié) mbә ntâ manjәm puә nә liénjʉ nzɛtkét (kiyâma). 

28. A puom ma Pü wap, nkʉ nә mbuom‟ap, a pǝ yʉǝ Pü nkû na, Pü 

kubshә mfʉ‟ yap ndâ yi nkubshә. 

29. A pua‟ ndâ yirә mî; yirә yî pua‟ kʉmshә, ɳɛrә mʉn‟ʉә i kû na, i pié‟ 

ndʉmanjé wuon mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟i. 

30. Pʉ tab ntuә pit kû yʉn mbû a li na kâ Allah mbi kû na. A pua‟ ndâ yirә  

mî: Allah ka tét mbә Shɛtkét Ngâ yi, shɛtkét Ngâ yi ngam. 

31. I nâ nsuә mʉn‟ʉә I kû na tʉ ghʉә‟nzén‟I. Na ghâ yʉ nkub‟a, I shôshә 

nә puә nә ngʉә‟ njâkét. 
 

رَؾَ  نْسَافُ أَفْ يػُتػْ  (36سُدًى )أَيَُْسَبُ الِْْ
 (37أَلَمْ يَكُ نطُْفَةً مِنْ مَنٍِّّ يُّْنََ ) 
 (38تَُّ كَافَ عَلَقَةً فَخَلَقَ فَسَوَى ) 
نُػْثَى )  ْْ  (39فَجَعَلَ مِنْهُ الزَوْجَيْنِ الذكََرَ وَا
 ( 41ألََيْسَ ذَلِكَ بِقَادِرٍ عَلَى أَفْ يُُْيِيَ الْمَوْتَى ) 
 

 

 سورة الْنساف
 ن الرحيمبسم الله الرحْ

نْسَافِ حِيٌن مِنَ الدَهْرِ لَمْ يَكُنْ شَيْئًا مَذْكُوراً )  (1هَلْ أتََى عَلَى الِْْ
 

يعًا بَصِيْاً )  نْسَافَ مِنْ نُطْفَةٍ أَمْشَاجٍ نػَبْتَلِيهِ فَجَعَلْنَا ُِ سََِ  (2إِناَ خَلَقْنَا الِْْ
 

 (3كَفُوراً )إِناَ هَدَيػْنَا ُِ السَبِيلَ إِمَا شَاكِرًا وَإِمَا   
 

 ( 4إِناَ أَعْتَدْناَ للِْكَافِريِنَ سَلََسِلَ وَأَغْلََلًَ وَسَعِيْاً ) 
 

بَػْرَارَ يَشْرَبوُفَ مِنْ كَأْسٍ كَافَ مِزَاجُهَا كَافُوراً ) ْْ  (5إِفَ ا
رُونػَهَا تػَفْجِيْاً ) نًا يَشْرَبُ بِّاَ عِبَادُ اللَِّ يػُفَجِّ  (6عَيػْ

 

 (7وَيَِاَفُوفَ يػَوْمًا كَافَ شَرُّ ُِ مُسْتَطِيْاً )يوُفُوفَ باِلنَذْرِ  
َـ عَلَى حُبِّهِ مِسْكِينًا وَيتَِيمًا وَأَسِيْاً )   (8وَيُطْعِمُوفَ الطعََا
 

 (9إََِّاَ نُطْعِمُكُمْ لِوَجْهِ اللَِّ لََ نرُيِدُ مِنْكُمْ جَزَاءً وَلََ شُكُوراً ) 
 

 (11عَبُوسًا قَمْطَريِرًا ) إِناَ نََاَؼُ مِنْ ربَنَِّا يػَوْمًا 
 (11فػَوَقاَهُمُ الَلُّ شَرَ ذَلِكَ الْيػَوِْـ وَلَقَاهُمْ نَضْرَةً وَسُرُوراً ) 
 

 (12وَجَزَاهُمْ بِاَ صَبػَرُوا جَنَةً وَحَريِرًا ) 
َراَئِكِ لََ يػَرَوْفَ فِيهَا شََْسًا وَلََ زمَْهَريِرًا )  (13مُتَكِئِيَن فِيهَا عَلَى اْْ

 

 (14وَدَانيَِةً عَلَيْهِمْ ظِلََلَُاَ وَذُللَِّتْ قُطُوفػُهَا تَذْلِيلًَ ) 
 (15وَيُطاَؼُ عَلَيْهِمْ بآِنيَِةٍ مِنْ فِضَةٍ وَأَكْوَابٍ كَانَتْ قػَوَاريِرَا ) 

 

 (16قػَوَاريِرَ مِنْ فِضَةٍ قَدَرُوهَا تػَقْدِيرًا ) 
 (17نََْبِيلًَ )وَيُسْقَوْفَ فِيهَا كَأْسًا كَافَ مِزَاجُهَا زَ  
نًا فِيهَا تُسَمَى سَلْسَبِيلًَ )   (18عَيػْ
 (19وَيَطُوؼُ عَلَيْهِمْ وِلْدَافٌ مُلََدُوفَ إِذَا رأَيَػْتػَهُمْ حَسِبْتػَهُمْ لُؤْلُؤًا مَنْثُوراً ) 

 

 (21وَإِذَا رأَيَْتَ تََّ رأَيَْتَ نعَِيمًا وَمُلْكًا كَبِيْاً ) 
رَؽٌ وَحُلُّوا أَسَاوِرَ مِنْ فِضَةٍ وَسَقَاهُمْ ربَػُّهُمْ شَرَاباً عَاليِػَهُمْ ثيَِابُ سُنْدُ   سٍ خُضْرٌ وَإِسْتَبػْ

 (21طَهُوراً )
 (22إِفَ هَذَا كَافَ لَكُمْ جَزَاءً وكََافَ سَعْيُكُمْ مَشْكُوراً ) 
ََْنُ نػَزَلْنَا عَلَيْكَ الْقُرْآفَ تػَنْزيِلًَ )   (23إِناَ 
هُمْ آثَاً أَوْ كَفُوراً )فاَصْبِْ لِْكُْمِ رَ    (24بِّكَ وَلََ تُطِعْ مِنػْ
 (25وَاذكُْرِ اسْمَ ربَِّكَ بُكْرَةً وَأَصِيلًَ ) 

 (26وَمِنَ اللَيْلِ فاَسْجُدْ لَهُ وَسَبِّحْهُ ليَْلًَ طَويِلًَ )
 (27إِفَ هَؤُلََءِ يُُِبُّوفَ الْعَاجِلَةَ وَيَذَرُوفَ وَراَءَهُمْ يػَوْمًا ثقَِيلًَ ) 
نَا بَدَلْنَا أَمْثاَلََمُْ تػَبْدِيلًَ )   (28ََْنُ خَلَقْنَاهُمْ وَشَدَدْناَ أَسْرَهُمْ وَإِذَا شِئػْ
 

 (29إِفَ هَذِ ِِ تَذْكِرَةٌ فَمَنْ شَاءَ اتَََّذَ إِلََ ربَهِِّ سَبيِلًَ ) 
 

 (31حَكِيمًا )وَمَا تَشَاءُوفَ إِلََ أَفْ يَشَاءَ الَلُّ إِفَ الَلَّ كَافَ عَلِيمًا  
 ( 31يدُْخِلُ مَنْ يَشَاءُ تٓ رَحْْتَِهِ وَالظاَلِمِيَن أَعَدَ لََمُْ عَذَاباً ألَيِمًا ) 
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Sâ ngom nshuop isâmba (77): Yirǝ yî pua’ «NKA’ GHÂ NSHÉSHə» 
Rîrîkənt’i pua’ tɛn ngom (50), a ka si Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, ngâ  runkét ghʉə’nzén, ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. (Allah siéb) Nә ghâ nshéshә mә mbɛtә mә mbɛtә. 

2. (Mbit nsiéb) Nә fim‟ʉә a ntuә kʉkéri na 

3. (Mbit nsiéb) Nә ghâ sam (mbʉ) ndâ yi nsâmә. 

4. (Mbit nsiéb) Nә ghâ fapshә (ngam) ndâ yi mfapshә. 

5. (Mbit nsiéb) Nә  ghâ ma‟ kʉmshә (ntʉm). 

6. Mә montu ngam (lo‟ puә Allah) ké mә kәmә. 

7. A pua‟ ndâ yirә mî: yua pә nka‟ wʉn mɛn na pummә na mbә yu 

méé. 

8. Fʉ‟ kâ pә ndo‟ yʉәshә (ránә) pon mʉt na. 

9. Fʉ‟ kâ pә ndo‟ siéttә pût na. 

10. Fʉ‟ kâ pә ndo‟ nyé‟rә mbɛrә mbɛrә  na. 

11. Fʉ‟ kâ pә ndo‟ (puomshә) ghâ nshéshә tʉ fʉ‟ yʉә pә ka ka‟na  

12. Pә ka ka‟ fʉ‟ pô mәshi‟ yiya liénjʉ? 

13. Mәshi‟ liénjʉ fapshә ngam. 

14. A lo‟ yi kʉә n‟u nә yua a pua‟ liénjʉ fapshә ngam mǝ? 

15. Ri‟két ngʉә‟ tʉ yirә liénjʉ nә ghâ fa mbéé. 

16. Pü lo‟ pi ka pi mâ mvʉәshә Yü pa nkʉsʉ ? 

17. A pua‟ lo‟ Pü pɛtә wap nә pa manjәm mǝ? 

18. Yirә yʉә pua‟ kâ Pü kâ ngét nә ghâ püü na. 

19. Ngʉә‟ tʉ yirә liénjʉ nә ghâ fa mbéé. 

20. Pü lo‟ pi ka pi mâ mbuom‟Ü wʉn pô lo‟ tʉ mә nḱé mbuotkét na. 

21. ɳɛrә, Pü yab‟i tʉ li‟ pummә (mvêt vé). 

22. A wuon méé tʉ njәtnә (fʉ‟) yʉә a pua‟ yu yi na. 

23. ɳɛrә, Pü lî (mbuóm mʉn nyütu), ɳɛrә Pü pua‟ pôkәt ghâ lî ngam. 

24. Ngʉә‟ tʉ yirә liénjʉ nә ghâ fa mbéé. 

25. Pü lo‟ pi ka pi mâ njap‟Ü mo‟ nsié a pә yu shüshü‟ yʉm mә? 

26. Pi mum mum pua pi nkü. 

27. Pü ka pi pit njap ndun (nsié) nә mbɛrә mbɛrә ɳânә, mbit mbә nuә nә 

pʉn nә nḱé mgbʉnә. 

28. Ngʉә‟ tʉ yirә liénjʉ nә ghâ fa mbéé. 

29. Lu nʉn na tʉ yua pʉ ka lo‟ mbә mfa mbéé ntʉʉm ma. 

30. Lu nʉn mfә tʉ lʉlʉrә (njinji mû) yi tɛt nta‟. 

31. Shi a mbә fʉәshә shi pit mfɛɛr‟(ap nә nshié yʉm) lo‟ tʉ lʉ mû. 

32. A pua‟ ndâ yirә mî: yirǝ yʉǝ (mû) nâ ndo‟ pә ma‟ nsinsam‟i yié kâ 

nshüt (tʉ nga‟kéri). 

33. Mfʉ‟i pә pô yié nġélôba (ngutngûrә) yi nḱé ku‟ nsénnә 

34. Ngʉә‟ tʉ yirә liénjʉ nә ghâ fa mbéé. 

35. Yirә yî liénjʉ, pә tap ntuǝ  shʉkér‟ap. 

36. Shi pә mbit mfa péémә nә puә, ɳɛrә pә tuә nә pontu ngam. 

37. Ngʉә‟ tʉ yirә liénjʉ nә ghâ fa mbéé. 

38. Yî pua‟ liénjʉ fapshә ngam, Pü puomshә wʉn pua pum pʉәn. 

39. ɳɛrә, a pә yʉә ntaɳ mbә puǝ pʉn na, ɳɛrә pʉ ghәt na wa (mɛn na). 

40. Ngʉә‟ tʉ yirә liénjʉ nә ghâ fa mbéé. 

41. A pua‟ ndâ yirә mî:  ghâ puo Allah nâ ndo‟ pә tʉ fʉәshә pua pón mi 

nḱé. 

42. Pua mbâ tʉtʉ lo‟ tʉ yua pǝ pua‟ nә njié‟i na. 

43. Yʉ nʉn mbit nʉn nuә gbʉnî mәshi‟ yua pʉ ka pә mfa‟ na. 

44. A pua‟ ndâ yirә mî: yʉә pua‟ kâ Pü kâ njɛɛt ghâ fa‟ mbôkét na. 

45. Ngʉә‟ tʉ yirә liénjʉ nә ghâ fa mbéé. 

46. Yʉ nʉn mbit nʉn nshu nshumbôkét mәyɛt (tʉ njʉ), a pua‟ ndâ yirә 

mî: pʉ pua‟ ghâ fa‟ püü. 

47. Ngʉә‟ tʉ yirә liénjʉ nә ghâ fa mbéé. 

48. A mbit mbә pǝ fʉ‟ yié pә rié nә puǝ mî: kәpmә nʉn (to‟tu), pә yé 

kәpmә yap. 

49. Ngʉә‟ tʉ yirә liénjʉ nә ghâ fa mbéé. 

50. ɳɛrә, pǝ lo‟ shi suәntʉʉm pô tʉ yiya sângam manjәm‟i (Kur‟âni)? 

 

 سورة المرسلَت
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1تِ عُرْفاً )وَالْمُرْسَلََ 
 (2فاَلْعَاصِفَاتِ عَصْفًا ) 
 (3وَالنَاشِرَاتِ نَشْرًا ) 
 (4فاَلْفَارقِاَتِ فػَرْقاً ) 
 (5فاَلْمُلْقِيَاتِ ذِكْرًا ) 
 (6عُذْراً أَوْ نُذْراً ) 
 (7إََِّاَ تُوعَدُوفَ لَوَاقِعٌ ) 
 (8فإَِذَا النُّجُوُـ طُمِسَتْ ) 
 ( 9)وَإِذَا السَمَاءُ فُرجَِتْ  

 (11وَإِذَا الْْبَِاؿُ نُسِفَتْ )
 (11وَإِذَا الرُّسُلُ أقُِّتَتْ ) 
لَتْ )  َيِّ يػَوٍْـ أُجِّ ِْ12) 
 (13ليِػَوِْـ الْفَصْلِ ) 
 (14وَمَا أَدْراَؾَ مَا يػَوُْـ الْفَصْلِ ) 
بِيَن )   (15وَيْلٌ يػَوْمَئِذٍ للِْمُكَذِّ
َوَلِيَن )  ْْ  (16أَلَمْ نػُهْلِكِ ا
 (17تْبِعُهُمُ الْْخِريِنَ )تَُّ نػُ  
 (18كَذَلِكَ نػَفْعَلُ باِلْمُجْرِمِيَن )  
بِيَن )   ( 19وَيْلٌ يػَوْمَئِذٍ للِْمُكَذِّ

 (21أَلَمْ نََْلُقْكُمْ مِنْ مَاءٍ مَهِيٍن )
 (21فَجَعَلْنَا ُِ تٓ قػَرَارٍ مَكِيٍن ) 
 (22إِلََ قَدَرٍ مَعْلُوٍـ ) 
 (23وفَ )فػَقَدَرْناَ فنَِعْمَ الْقَادِرُ  
بِيَن )   (24وَيْلٌ يػَوْمَئِذٍ للِْمُكَذِّ
َرْضَ كِفَاتاً )  ْْ  (25أَلَمْ نََْعَلِ ا
 (26أَحْيَاءً وَأَمْوَاتاً ) 
نَاكُمْ مَاءً فػُرَاتاً )   (27وَجَعَلْنَا فِيهَا رَوَاسِيَ شَامِاَتٍ وَأَسْقَيػْ
بِيَن )   (28وَيْلٌ يػَوْمَئِذٍ للِْمُكَذِّ
بوُفَ )انْطلَِقُوا إِ    (29لََ مَا كُنْتُمْ بِهِ تُكَذِّ
 (31انْطلَِقُوا إِلََ ظِلٍّ ذِي ثَلََثِ شُعَبٍ ) 
 (31لََ ظلَِيلٍ وَلََ يػُغْنِّ مِنَ اللَهَبِ ) 
 (32إِنػَهَا تػَرْمِي بِشَرَرٍ كَالْقَصْرِ ) 
 (33كَأنَهَُ جَِاَلَتٌ صُفْرٌ )  
بِيَن )   (34وَيْلٌ يػَوْمَئِذٍ للِْمُكَذِّ
 (35ذَا يػَوُْـ لََ يػَنْطِقُوفَ )هَ  
 (36وَلََ يػُؤْذَفُ لََمُْ فػَيػَعْتَذِروُفَ ) 
بِيَن )   (37وَيْلٌ يػَوْمَئِذٍ للِْمُكَذِّ
َوَلِيَن )  ْْ  (38هَذَا يػَوُْـ الْفَصْلِ جَََعْنَاكُمْ وَا
 (39فإَِفْ كَافَ لَكُمْ كَيْدٌ فَكِيدُوفِ ) 
بِينَ    (41) وَيْلٌ يػَوْمَئِذٍ للِْمُكَذِّ
 (41إِفَ الْمُتَقِيَن تٓ ظِلََؿٍ وَعُيُوفٍ ) 
 ( 42وَفػَوَاكِهَ مِاَ يَشْتػَهُوفَ ) 

 (43كُلُوا وَاشْرَبوُا هَنِيئًا بِاَ كُنْتُمْ تػَعْمَلُوفَ )
 (44إِناَ كَذَلِكَ نََْزِي الْمُحْسِنِيَن ) 
بِيَن )   (45وَيْلٌ يػَوْمَئِذٍ للِْمُكَذِّ
 (46وا قلَِيلًَ إِنَكُمْ مُُْرمُِوفَ )كُلُوا وَتََتَػَعُ   
بِيَن )   ( 47وَيْلٌ يػَوْمَئِذٍ للِْمُكَذِّ

 ( 48وَإِذَا قِيلَ لََمُُ اركَْعُوا لََ يػَركَْعُوفَ )
بِيَن )  (49وَيْلٌ يػَوْمَئِذٍ للِْمُكَذِّ

ٍُ بػَعْدَ ُِ يػُؤْمِنُوفَ )   ( 51فبَِأَيِّ حَدِي
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Sâ ngom nshuop ifâmǝ (78) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ PƏSA’KɄƏ» 
Rîrîkɛnt’i pua’ kpa ngom (40), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Pә mbishәkét ɳwәt‟ap pô tʉ kʉә? 

2. Tʉ pәsa‟kʉә mgbîmә. 

3. Yʉә pә pua‟ntʉʉm mbә fa‟nî na. 

4. Mbéé pua ! Pә nâ ndo‟ yi, 

5. A pә lo‟, mbéé pua ! Pә nâ ndo‟ yi. 

6. Ké Pü mâ njap‟Ü mo‟ nsié mә kûn nǝ? 

7. Nә mbɛrә mbɛrә mә nki-nki ? 

8. Pü pit mbuom‟ʉn mә nta‟shi mә nta‟shi. 

9. Pü pit njab lié shʉn mә gbʉnә ɳwәt. 

10. Pü pit njab shü mә shʉә‟ (yi mfétә wʉn). 

11. Pü pit  njab nzɛn njʉ (mә fʉ‟) pun wumә. 

12. Pü pit nkut nku ndun pʉn nә sâmba yu kʉkәt (pût). 

13. Pü pit njab tɛt mû (li ɳom) nkʉtkét. 

14. Pü nâ mbit ngét a nsi‟ lo‟ tʉ mba‟ mba‟ nә nḱé (yʉә a téé mbî) rɛni 

tʉtʉn na. 

15. Mәshi‟ mî: Pü pә  ntûmә mɛn nә mbâ  tʉtʉ (yi pʉәn nyütu) pua mbâ 

tʉtʉ (yi pәnyam). 

16. Pua nsu nsu tʉtʉ (yʉә a pua‟) tʉә‟kәt‟i na. 

17. A pua‟ ndâ yirә mî: liénjʉ lî ngam ka tét mbә nә fʉ‟ (shi). 

18. Liéjʉ yʉә pә ndo‟ tû ntâ, ɳɛrә pʉ tuә mә lab mә lab‟a. 

19. Pә pit yʉb pût, ɳɛrә a shi mbә mә nshut ndap mә nshut ndap. 

20. Pә pit nyî nә mbɛrә mbɛrә, ɳɛrә a nshi njié yé   yié-li nḱé. 

21. A pua‟ ndâ yirә mî: (mû) djahanama ka tét mbә li‟ piébә. 

22. Mbә li‟ pʉtnә nә ghâ sa‟ ndʉt. 

23. Pә pә ghâ pi nda‟ ɳʉrʉt mә pilʉm pilʉm. 

24. Pә ntab ntuә pә nju‟shә yap ma ntʉʉm nә fʉәshә, shi pit (nju‟shә) yu 

nuә. 

25. Shéé mbû a li na nḱé mbɛtkét pua nsi. 

26. Mә njɛɛrә (yʉә a pua‟) fônî na. 

27. A pua‟ ndâ yirә mî: puǝ na, (pә ka pә tʉ njʉ) mbә ntab mbiéb‟ap 

mo‟ nsishә  fa‟. 

28. Mbi ka pi pit mfa mbéé nә rîrîkɛnt‟Ü ndâ yi mfa. 

29. Nshiénshié yʉm, Pü ka pi shî‟i mә yi ntuәtә. 

30. ɳɛrә yu‟shә nʉn (ngʉә‟), Pü ntab ndo‟ ku‟shә yü mo‟ wʉn (nә nshé 

yʉm) mbû a li na ngʉә‟. 

31. A pua‟ ndâ yirә mî:  fu‟ pua‟ yi ghâ lʉәb (Allah). 

32. Nsʉm nsʉm (yi tʉtʉ) pua yi Inabi. 

33. Nә pómgbié ghâ ntu‟ mbʉm‟ʉә pә pua‟mә nkʉәn mʉn na. 

34. Nә pá‟shә yʉә a pua‟ runkét‟i na. 

35. Pә ntab nju‟ yap ma ntʉʉm nә shʉkét ntâmә pua yi mbéé. 

36. Mә njɛɛrә lo‟ puә Ngâ yi ngéru, mbә pûngam‟ʉә a pua‟ yu sishә na. 

37. Ngâ ghét pût pût pua nsié nә ngû yua a pua‟ tʉ fânә pɛɛri na, Ngâ 

runkét pûngam, pә ntab ndo‟ ghéri mo‟ kʉ lu‟ shʉkét (mbû a li na 

pô) nә péémә lo‟ puә‟I. 

38. Liénjʉ yʉә yiénә (Gibril) ndo‟ ténә pua pa Mәléka mә nkâ mǝ nkâ 

na, pә yié shʉkér‟ap mbû a li na mʉn‟ʉә Ngâ runkét ghʉә‟nzén fa kʉ 

n‟i na, i rié (pô yua) a pua‟ yәtnî na. 

39. Yirә yʉә liénjʉ pua‟ mbékét, ɳɛrә mʉn‟ʉә i kû na i shüshü‟ li‟ pʉtnә 

(shi) pô mә pʉtnә mfә mәsʉ Ngâ yi ngéri. 

40. A pua‟ ndâ yirә mî:Pü kәm‟ʉn nә ngʉә‟ yʉә a pua‟ ghopshî na, 

liénjʉ yʉә mʉn ndo‟ yʉәn yua pɛt ndâ mbuә m‟i ka pînә mɛn na, ngâ 

siétnshut pә nshi nzié (mî):  Ré ngʉǝ‟ nә mә, nka wuon pә nsié na. 
 

Sâ ngom nshuop ivü’ (79) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ (PA MƏLÉKA) GHÂ 

 FIÉSHƏ YIÉNƏ» 
Rîrîkɛnt’i pua’ kpangom nshuop itû (46), a ka si’ Maka’ 

 

       Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, ngâ  runkét ghʉə’nzén, ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. (Allah siéb) Nә (pa Mәléka) ghâ fié yiénә ri‟két yi mfié! 

2. (Mbit nsiéb) Nә (pa Mәléka) ghâ kuottә yiénә fʉәshî!  

3. (Mbit nsiéb) Nә (pa Mәléka) ghâ pi ndʉnә (tʉ ghamjʉ) ndâ yi 

ndʉnә! 

 سورة النبأ
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1عَمَ يػَتَسَاءَلُوفَ )
 (2عَنِ النَبَإِ الْعَظِيمِ ) 
 (3الَذِي هُمْ فِيهِ مُتَْلِفُوفَ ) 
 (4كَلََ سَيػَعْلَمُوفَ )  
عْلَمُوفَ )   (5تَُّ كَلََ سَيػَ
َرْضَ مِهَادًا )  ْْ  (6أَلَمْ نََْعَلِ ا
 (7وَالْْبَِاؿَ أَوْتاَدًا ) 
 (8وَخَلَقْنَاكُمْ أَزْوَاجًا ) 
 ( 9وَجَعَلْنَا نػَوْمَكُمْ سُبَاتاً ) 

 (11وَجَعَلْنَا اللَيْلَ لبَِاسًا )
 (11وَجَعَلْنَا النػَهَارَ مَعَاشًا ) 
عًا شِدَادًا )  نَا فػَوْقَكُمْ سَبػْ يػْ  (12وَبػَنػَ
 (13وَجَعَلْنَا سِرَاجًا وَهَاجًا ) 
 (14وَأَنػْزَلْنَا مِنَ الْمُعْصِرَاتِ مَاءً ثَجَاجًا ) 
 (15لنُِخْرِجَ بِهِ حَبًّا وَنػَبَاتاً ) 
 ( 16وَجَنَاتٍ أَلْفَافاً ) 

 (17إِفَ يػَوَْـ الْفَصْلِ كَافَ مِيقَاتاً )
فَخُ تٓ الصُّورِ فػَتَأْتُوفَ أَفػْوَ    (18اجًا )يػَوَْـ يػُنػْ
 (19وَفتُِحَتِ السَمَاءُ فَكَانَتْ أَبػْوَاباً ) 
َتِ الْْبَِاؿُ فَكَانَتْ سَرَاباً )   (21وَسُيِّْ
 (21إِفَ جَهَنَمَ كَانَتْ مِرْصَادًا ) 
 ( 22للِطاَغِيَن مَآباً ) 

 (23لََبثِِيَن فِيهَا أَحْقَاباً )
 (24لََ يَذُوقُوفَ فِيهَا بػَرْدًا وَلََ شَرَاباً ) 
يمًا وَغَسَاقاً )   ( 25إِلََ حَِْ

 (26جَزَاءً وِفاَقاً )
 (27إِنػَهُمْ كَانوُا لََ يػَرْجُوفَ حِسَاباً ) 
 (28وكََذَبوُا بآِياَتنَِا كِذَاباً ) 
نَا ُِ كِتَاباً )   (29وكَُلَ شَيْءٍ أَحْصَيػْ
 (31فَذُوقُوا فػَلَنْ نزَيِدكَُمْ إِلََ عَذَاباً ) 

 
 ( 31تَقِيَن مَفَازاً )إِفَ للِْمُ  

 (32حَدَائِقَ وَأَعْنَاباً )
 (33وكََوَاعِبَ أَتػْرَاباً ) 
 (34وكََأْسًا دِهَاقاً ) 
 (35لََ يَسْمَعُوفَ فِيهَا لَغْوًا وَلََ كِذَاباً ) 
 (36جَزَاءً مِنْ ربَِّكَ عَطاَءً حِسَاباً ) 
هُمَا ا  نػَ َرْضِ وَمَا بػَيػْ ْْ  (37لرَحَْْنِ لََ يَّلِْكُوفَ مِنْهُ خِطاَباً )رَبِّ السَمَاوَاتِ وَا
 (38يػَوَْـ يػَقُوُـ الرُّوحُ وَالْمَلََئِكَةُ صَفًّا لََ يػَتَكَلَمُوفَ إِلََ مَنْ أَذِفَ لَهُ الرَحَْْنُ وَقاَؿَ صَوَاباً ) 

 
 (39ذَلِكَ الْيػَوُْـ الْْقَُّ فَمَنْ شَاءَ اتَََّذَ إِلََ ربَِّهِ مَآباً ) 

 
 ( 41تػُرَاباً ) ا أَنْذَرْناَكُمْ عَذَاباً قَريِبًا يػَوَْـ يػَنْظُرُ الْمَرْءُ مَا قَدَمَتْ يَدَا ُِ وَيػَقُوؿُ الْكَافِرُ ياَ ليَْتَنِّ كُنْتُ إِنَ  

 

 

 سورة النازعات
 بسم الله الرحْن الرحيم

 
 

 ( 1وَالنَازعَِاتِ غَرْقاً )
 (2وَالنَاشِطاَتِ نَشْطاً )

 (3سَبْحًا ) وَالسَابَِاتِ  
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4. ɳɛrә, nә (pa Mәléka) ghâ yi mbînә ndâ yi mbînә! 

5. Nә ghâ pa vêt ngam ! 

6. Liénjʉ yʉә pum (ntâ) warә (ndo‟ tû, yʉm) watnә na. 

7. Mbɛtә (ntâ) ipâ pɛtǝ‟i na. 

8. Yirә liénjʉ, ntʉʉm ntʉʉm nâ ndo‟ pә yi lʉәp. 

9. Yʉәnnә shirә shʉә pә yʉʉrî. 

10. Pә pә nzié mî : ké pǝ fa  pü pummә mbә pʉәn mbʉtnә tʉ pum 

wumә? 

11. Ké fʉ‟ yié pü  ndo‟ yié nkʉʉ yʉә a vob mǝ? 

12. Pә rié mî : fʉ‟ ɳɛrǝ yirә yʉә nka yi mbʉtnә pua‟ yi vʉә. 

13. ɳɛrә a li na mî: a pua‟ ndî nka kәmә imo‟; 

14. ɳɛrә, pә pә  shi wuo ré pә pә tʉ yɛn (kiyâma) mbi yiémǝ. 

15. Ké sânga Mûsâ  lo‟ pi tuә n‟u nǝ? 

16. Fʉ‟ yié Ngâ yi ngéri ka fû‟i tʉ puo‟shә nzénkét na (Tuwâ). 

17. (Nzié n‟i mî: ) Lu mfó Fir‟ôna, a pua‟ ndâ  yirә mî:  i sa‟ ndʉt. 

18. ɳɛrә, rié n‟i (mî) : ké a lo‟ pә n‟u nә kâ u nzɛn nǝ? 

19. Njîrә‟u mfә mәsʉ  Ngâ yi ngér‟u ɳɛrә u puә‟Inǝ? 

20. ɳɛrә, i lɛt n‟i nә rîkɛn ngûrә. 

21. ɳɛrә, i fa mbéé, mbit nsiét. 

22. A pua‟ lo‟ i fɛt nkwәn‟i mbә nguon punnî (nә fa‟ mbüükét). 

23. ɳɛrә, i ka pi puomshә (pa yu‟i), mfû (mfa wupmә nә puә). 

24. ɳɛrә, nzié mî : « m‟bua‟ ngâ yi ngér‟ʉn‟ʉә i pua‟ ɳânî  tʉtʉn na. 

25. ɳɛrә, Allah vé‟i nә ngʉә‟ ndînî pua pumi. 

26. A pua‟ ndâ yirә mî: a pua‟ tʉ yirә yʉә nә pummә yu pávêt nә 

mʉn‟ʉә i ndʉәb (Allah) na. 

27. Ké á pʉn mbә kamkéri tʉ yi mbuomǝ ké pûr‟ʉǝ I ka puom‟i nǝ? 

28. Mbi‟nә ɳânǝ‟i ɳɛrә ngét a pә ngʉәngʉә. 

29. Nsʉm shü‟shi (nә njәm), mbit ntûmә kʉsʉ ɳom‟i. 

30. Nsié na, manjәm yirә yʉә I pit sâshǝ‟i, 

31. Ntûmә lo‟ ntʉʉm nә nḱé mi pua ngʉngâ shi. 

32. Mbɛrә mbɛrә na, I pɛn‟ap (ndun nsié). 

33. Mә yu ghâmә nә pʉn pua pa tâ shʉn. 

34. ɳɛrә, fʉ‟ kâ nyé‟rә ngûrә ndo‟ tuә na. 

35. Liénjʉ yʉә mʉn nyütu ndo‟ kʉmshә yua i ka fa‟ na . 

36. Pә nâ ndo‟ kʉәrә (mû) Jahîm  nә mʉn‟ʉә i ndo‟ yʉәn na. 

37. ɳɛrә, mʉn‟ʉә i sa‟ ndʉt; 

38. Mbit  sho‟ pô wumә njʉ na. 

39. ɳɛrә, a pua‟ ndâ yirә mî: (mû) Jahîm pua‟ li‟ shu (shi). 

40. Mbǝ tuә mә mʉn‟ʉә i lʉәp nténә mәsʉ Ngâ yi ngéri na, mbi pit 

ngʉә‟nә ɳwәr‟i ntâ kû ntʉʉm ma; 

41. ɳɛrә, a pua‟ ndâ yirә mî: (Adjana) pua‟ li‟shu shi. 

42. Pә té nâ mbishә‟u tʉ nga fʉ‟ (kyâma) mî: a ntuә méé fʉ‟ nâ nә? 

43. U pô nә kʉә (yi) tʉ yi nkʉmshǝ‟i nǝ? 

44. Ndînә (yi) shi  li nâ puә Ngâ yi ngér‟i. 

45. A li na mî: u pua‟ ngâ kәm mʉn‟ʉә i ndʉәb‟I na. 

46. Liénjʉ yʉә pә ndo‟ yʉәn‟i na (kiyâma), pә nâ ndo‟ pә pô yié pә mâ 

nshu yap (ndun nsié) a ya‟ ndî mgba‟ ɳom ké ndî nkʉsʉ ɳom. 

 

        Fâm ngom (80): Yirǝ yî pua’ «NKA’NYÜSHǝ MI» 

                   Rîrîkɛnt’i pua’ kpa ngom nshuop ipa (42), a ka si’ Maka’ 
 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, ngâ  runkét ghʉə’nzén, ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. (Ngâ ntʉm) ka pi nyüshә mi mi mbit mfɛt nkwәn‟i. 

2. Mî mfʉmi tuә mәsʉ shi. 

3. Á lo‟ yi kʉә n‟u mî: mo‟ nka i nâ nta‟ yi nzɛn nǝ? 

4. Ké  yi ngét kʉmshә, ɳɛrә kʉmshә fɛɛr‟i ? 

5. Mbә shi tuә mә mʉn‟ʉә i nsishә mî: i yәtnә na, 

6. ɳɛrә, u mbummә wi. 

7. Na (ndon) ndi‟ n‟u nә kâ i mbә shi rɛn na. 
 

قًا )  ( 4فاَلسَابِقَاتِ سَبػْ
 (5فاَلْمُدَبِّرَاتِ أَمْرًا )

 (6يػَوَْـ تػَرْجُفُ الرَاجِفَةُ ) 
 ( 7تػَتْبػَعُهَا الرَادِفَةُ ) 

 (8قػُلُوبٌ يػَوْمَئِذٍ وَاجِفَةٌ )
 (9أَبْصَارهَُا خَاشِعَةٌ ) 
 (11أَإِناَ لَمَرْدُودُوفَ تٓ الْْاَفِرَةِ )يػَقُولُوفَ  
 (11أَإِذَا كُنَا عِظاَمًا نََِرَةً ) 
 (12قاَلُوا تلِْكَ إِذًا كَرَةٌ خَاسِرَةٌ ) 
 ( 13فإَََِّاَ هِيَ زجَْرَةٌ وَاحِدَةٌ ) 

 (14فإَِذَا هُمْ باِلسَاهِرَةِ )
ُُ مُوسَى )   (15هَلْ أَتاَؾَ حَدِي
 (16ادِ الْمُقَدَسِ طُوًى )لو نادا ِ ربه با اذْ  
 (17اذْهَبْ إِلََ فِرْعَوْفَ إِنهَُ طَغَى ) 
 ( 18فػَقُلْ هَلْ لَكَ إِلََ أَفْ تػَزكََى ) 

 (19وَأَهْدِيَكَ إِلََ ربَِّكَ فػَتَخْشَى )
رَى )   ( 21فأََراَ ُِ الْْيةََ الْكُبػْ

 (21فَكَذَبَ وَعَصَى )
 (22تَُّ أَدْبػَرَ يَسْعَى ) 
 (23رَ فػَنَادَى )فَحَشَ  
َعْلَى )  ْْ  (24فػَقَاؿَ أَناَ ربَُّكُمُ ا
وُلََ )  ْْ  ( 25فأََخَذَ ُِ الَلُّ نَكَاؿَ الْْخِرَةِ وَا

رَةً لِمَنْ يَِْشَى )  (26إِفَ تٓ ذَلِكَ لَعِبػْ
 (27أَأَنػْتُمْ أَشَدُّ خَلْقًا أَِـ السَمَاءُ بػَنَاهَا ) 
 (28رفََعَ سََْكَهَا فَسَوَاهَا ) 
لَهَا وَأَخْرَجَ ضُحَاهَا )   ( 29وَأَغْطَشَ ليَػْ

َرْضَ بػَعْدَ ذَلِكَ دَحَاهَا ) ْْ  (31وَا
هَا مَاءَهَا وَمَرْعَاهَا )   (31أَخْرَجَ مِنػْ
 (32وَالْْبَِاؿَ أَرْسَاهَا ) 
نَػْعَامِكُمْ )   (33مَتَاعًا لَكُمْ وَِْ
رَى )   (34فإَِذَا جَاءَتِ الطاَمَةُ الْكُبػْ
نْسَافُ مَا سَعَى ) يػَوْ َـ   (35يػَتَذكََرُ الِْْ
حِيمُ لِمَنْ يػَرَى )   (36وَبػُرِّزَتِ الَْْ
 (37فأََمَا مَنْ طَغَى ) 
نػْيَا )   (38وَآثػَرَ الْْيََاةَ الدُّ
 (39فإَِفَ الْْحَِيمَ هِيَ الْمَأْوَى ) 
َـ ربَِّهِ وَنػَهَى النػَفْسَ عَنِ الَْوََى )   (41وَأَمَا مَنْ خَاؼَ مَقَا
 (41فإَِفَ الْْنََةَ هِيَ الْمَأْوَى ) 
 (42يَسْألَُونَكَ عَنِ السَاعَةِ أَياَفَ مُرْسَاهَا ) 
 (43فِيمَ أَنْتَ مِنْ ذِكْرَاهَا ) 
 (44إِلََ ربَِّكَ مُنْتػَهَاهَا ) 
 ( 45إََِّاَ أَنْتَ مُنْذِرُ مَنْ يَِْشَاهَا ) 

 ( 46بَثُوا إِلََ عَشِيَةً أَوْ ضُحَاهَا )كَأنَػَهُمْ يػَوَْـ يػَرَوْنػَهَا لَمْ يػَلْ 

 
 سورة عبس

 بسم الله الرحْن الرحيم
 

 (1عَبَسَ وَتػَوَلََ )
َعْمَى )  ْْ  (2أَفْ جَاءَ ُِ ا
 (3وَمَا يُدْريِكَ لَعَلَهُ يػَزكََى ) 
فَعَهُ الذكِّْرَى )   (4أَوْ يَذكََرُ فػَتػَنػْ
 (5أَمَا مَنِ اسْتػَغْنََ ) 
 (6هُ تَصَدَى )فأَنَْتَ لَ  
 (7وَمَا عَلَيْكَ أَلََ يػَزكََى ) 
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8. Mbә tuә mә mʉn‟ʉә i tuә  mәsʉ shu mbә bunnә, 

9. Mbit mbә mbuo (Allah na) 

10. ɳɛrә, u fûrә ntâ‟i. 

11. Mbéé pua ! a pua‟ ndâ yirә mî: yirә yʉә pua‟ kʉmshә. 

12. ɳɛrә, mʉn‟ʉә i kû na, i kʉmshǝ‟i (Kur‟âni). 

13. Tʉ pa ya‟fu lérәwa shʉә a pua‟ wumî na.  

14. Mbә ɳânî, mbit mbә rɛnkéri na. 

15. Mә mbuә ghâ nshéshә (pa Mәléka ghâ ntuәtә). 

16. (Shʉә pә pua‟) wûmǝ shi, mbә ghâ yu‟ nshut na. 

17. Pә yab ntu ndun mʉn nyütu, a fa kʉә wi tʉ fétә ngambékét nә (siét 

nshut)? 

18. Pә ka puom‟i pô lo‟ tʉ kʉә? 

19. I ka puom‟i lo‟ tʉ mә tab nḱé; ɳɛrә mgbɛtә mbә m‟i 

20. A pua‟ lo‟ I lʉәrә n‟i nә ndʉmanjé. 

21. A pua‟ lo‟ I ɳo‟i, nsî‟i. 

22. A  pә lo‟, fʉ‟ kâ I kû na  I yiémǝ‟i. 

23. Mbéé, (mʉn nyütu) ntap ngéri yua I sa‟ n‟i na (runkéri). 

24. ɳɛrә, mʉn nyütu yʉәn na payʉ shi? 

25. Mî: a pua‟ ndâ yirә mî:Pü pî nḱé ndâ yi mbî. 

26. A pә lo‟ Pü sɛn nsié ndâ yi nsɛnә. 

27. ɳɛrә, Pü ngét a ndo‟ ntʉʉm nә mbâ yʉm. 

28. Nә  Inabi  pua mfu tʉtʉ. 

29. Pua Zéitûn pua ntʉәn ntʉәn. 

30. Pua nsʉm nsʉm‟ʉә a pua‟ tʉә‟ kéri na. 

31. Pua  mbâ tʉtʉ nә ngʉngâ. 

32. Mә yu ghâmә nә pʉn pua pa tâ shʉn. 

33. Fʉ‟ kâ nġé (lo‟shә ntʉt) ndo‟ tuә na. 

34. Liénjʉ yʉә mʉn ndo‟ téé tâ môm‟ab‟a. 

35. Pua nâshi, nә baba shi na. 

36. Pua gbé‟i, nә pon p‟i na. 

37. A nâ ndo‟ pә nә nshiénshié mʉn mә rü yap tʉ yirә liénjʉ nә pәsa‟kʉә 

yʉә a kʉ njәtnә (njʉǝn) wi na. 

38. Mba‟ mi  (ghâ suәntʉʉm) nâ ndo‟ pә tʉ yirә liénjʉ mbә féékéri 

39. Mbә nә nsû ghʉә, mbә nә lʉmntʉʉm. 

40. Shimo‟ mba‟ mi (ghâ siétnshut) tʉ yirә liénjʉ, mvob pә ntʉʉm. 

41. Njәm pi  sʉm‟ap. 

42. Shirә shʉә pua‟ ghâ fétә ngambékét,  ghâ püü. 

 
 

Fâm ngom  nshuop imo’ (81) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ VɄə RÂNə 

(LI ɳOM)» 
Rîrîkɛnt’i pua’ pɛt ngom nshuop ivü (29), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Fʉ‟kâ pә ndo‟ vʉәshǝ  ránә li ɳom ma. 

2. Pua fʉ‟kâ pon mʉt ndo‟ pә ntʉn mgbʉ na. 

3. Pua fʉ‟kâ pә ndo‟ pә nyî nә mbɛrә mbɛrә na. 

4. Pua fʉ‟kâ  pә ndo‟ fûrә nġéloba ngâ yʉm ma. 

5. Pua fʉ‟kâ pә ndo‟ puomshә pәnyâm kwәt na. 

6. Pua fʉ‟kâ pә ndo‟ghét ripá nḱé lü na. 

 

 (8وَأَمَا مَنْ جَاءَؾَ يَسْعَى )
 (9وَهُوَ يَِْشَى ) 
 ( 11فأَنَْتَ عَنْهُ تػَلَهَى ) 

 (11كَلََ إِنػَهَا تَذْكِرَةٌ )
 (12 ُِ )فَمَنْ شَاءَ ذكََرَ  
 (13تٓ صُحُفٍ مُكَرَمَةٍ ) 
 (14مَرْفُوعَةٍ مُطَهَرَةٍ ) 
 (15بأِيَْدِي سَفَرَةٍ ) 
 (16كِرَاٍـ بػَرَرةٍَ )  
نْسَافُ مَا أَكْفَرَ ُِ )   (17قتُِلَ الِْْ
 (18مِنْ أَيِّ شَيْءٍ خَلَقَهُ ) 
 (19مِنْ نُطْفَةٍ خَلَقَهُ فػَقَدَر َُِ ) 
 (21) تَُّ السَبِيلَ يَسَرَ ُِ  
بػَرَ ُِ )   (21تَُّ أَمَاتهَُ فأََقػْ
 (22تَُّ إِذَا شَاءَ أنَْشَرَ ُِ ) 
 (23كَلََ لَمَا يػَقْضِ مَا أَمَرَ ُِ )  
نْسَافُ إِلََ طعََامِهِ )   (24فػَلْيػَنْظرُِ الِْْ
نَا الْمَاءَ صَبًّا )  َرْضَ شَقًّا )25أنَاَ صَبَبػْ  (26( تَُّ شَقَقْنَا اْْ
نَا   ( 27فِيهَا حَبًّا ) فأَنَػْبَتػْ

 (28وَعِنَبًا وَقَضْبًا )
 (29وَزيَػْتُوناً وَنََْلًَ ) 
 (31وَحَدَائِقَ غُلْبًا ) 
 (31وَفاَكِهَةً وَأبًَّا ) 
نَػْعَامِكُمْ )   (32مَتَاعًا لَكُمْ وَِْ
 (33فإَِذَا جَاءَتِ الصَاخَةُ ) 
 (34يػَوَْـ يفَِرُّ الْمَرْءُ مِنْ أَخِيهِ ) 
هِ    (35وَأبَيِهِ ) وَأمُِّ
 (36وَصَاحِبَتِهِ وَبنَِيهِ ) 
هُمْ يػَوْمَئِذٍ شَأْفٌ يػُغْنِيهِ )   (37لِكُلِّ امْرِئٍ مِنػْ
 (38وُجُو ٌِ يػَوْمَئِذٍ مُسْفِرَةٌ ) 
 (39ضَاحِكَةٌ مُسْتَبْشِرَةٌ ) 
هَا غَبػَرَةٌ )   (41وَوُجُو ٌِ يػَوْمَئِذٍ عَلَيػْ
 (41تػَرْهَقُهَا قػَتػَرَةٌ ) 
 ( 42هُمُ الْكَفَرَةُ الْفَجَرَةُ)أُولئَِكَ  

 

 

 سورة التكوير
 

 بسم الله الرحْن الرحيم
 

 (1إِذَا الشَمْسُ كُوّرَِتْ )
 (2وَإِذَا النُّجُوُـ انْكَدَرَتْ ) 
َتْ )   (3وَإِذَا الْْبَِاؿُ سُيِّْ
 (4وَإِذَا الْعِشَارُ عُطِّلَتْ ) 

 (5وَإِذَا الْوُحُوشُ حُشِرَتْ )
رَتْ )وَإِذَا الْبِحَ    (6ارُ سُجِّ
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7. Pua fʉ‟kâ pә ndo‟ kpa‟shә yiénә na. 

8. Pua fʉ‟kâ pә ndo‟ pishә mon yi mәmgbié yʉә pә ka sî nǝ yiénǝ na. 

9. Mî: pә ka ɳo‟i pô mәshi‟ yiya ndôn nǝ?. 

10. Pua fʉ‟kâ pә ndo‟ sâshә ya‟fu lérәwa (fa‟) na. 

11. Pua fʉ‟kâ pә ndo‟ kôshә pût na. 

12. Pua fʉ‟kâ pә ndo‟ghét  (mû) jahîm lü na. 

13. Pua fʉ‟kâ pә ndo‟ ghobshә nә Adjana na. 

14. Nshiénshié ɳwәt yi yua i méé mɛn na. 

15. ɳɛrә, Mә pummә nsiéb nә pon mʉr‟ʉә a mbʉtnә na. 

16. Yʉә a nja‟ lʉәmshî na. 

17. (Mbit nsiéb) Nә shü‟ fʉ‟ kâ a ntuә na. 

18. (Mbit nsiéb) Nә nku‟njʉ fʉ‟ kâ a mfʉә nzɛnkét na. 

19. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yî (Kur‟âni) pummә na mbә shʉkét ngâ 

nshéshә (Gibril) yʉә i pua‟ yu wûmә na. 

20. Ngâ kʉ, ngâ ntu nté mfә mәsʉ Ngâ Arshi (nguo‟). 

21. Mәléka (yʉә) pә nju‟ nshûr‟i ɳʉrʉt na, yu suәntʉʉm. 

22. Nsûnә yʉn (Muhammad) ndi‟ mbârә. 

23. Mә ndâ tiét, i ka pi yʉәn‟i (Gibril) sâ pût pût  mә li‟ ngʉәrә.  

24. I pit mbә ndi‟ nyémә tʉ yu li‟si. 

25. A (Kur‟âni) pit na mbә ndi‟ shʉkét shéitân yu tamshә. 

26. ɳɛrә pʉ nguon ya ? 

27. (Kur‟âni) ndi‟ (mo‟ yʉm), mbû a li na mî: a pua‟ kʉmshә nә ngû yu 

puomә mәntɛn. 

28. Nә mʉn‟ʉә i kû mә rü yʉn mî i nâ té nténә na. 

29. Pә  fa pʉ yié kû yʉn (nshié yʉm), mbû a li na kâ Allah yʉә I pua‟ 

Ngâ ghәt ngû yʉm mәntɛn na mbi kû na. 

 
 

Fâm ngom nshuop ipa (82): Yirǝ yî pua’«NKA’ NSIÉTTƏ (PÛT)» 
Rîrîkɛnt’i pua’ vü’ nshuop (19), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, ngâ  runkét ghʉə’nzén, ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. A pit na mbә ndâ yirә mî: püükét pʉәn nâ Fʉ‟ kâ pût ndo‟ pә nsiéttә 

na. 

2. Pua fʉ‟ kâ pon mʉt ndo‟ pә nsammә na. 

3. Pua fʉ‟ kâ pә ndo‟ ghét ripá nḱé fénkét (tammәkét njié ndî) na. 

4. Pua fʉ‟ kâ pә ndo‟ pә njʉbshәkét sié sié na. 

5. Nshiénshié ɳwәt yi yua i ka pînә mɛn (fa‟), pua yua i ka shînә mɛn 

na. 

6. Ô mʉn nyütu! a pʉtә (fʉtǝ) kʉә wu mfә ndun Ngâ yi ngér‟u yʉә I 

pua‟ Shɛtkét Ngâ wûmǝ nǝ? 

7. Wi yʉә i ka puom‟u, ɳɛrә ngét u pә ngʉәngʉә, ɳɛrә ngét u té nténә 

nǝ? 

8. I shôshә‟u tʉ nshié mfʉ yʉә I kû na. 

9. Mbéé pua! ... Pʉ nâ mfa mbéé tʉ liénjʉ féé kɛt. 

10. A pua‟ ndâ yirә mî: a pummә na mbә mfә ndun pʉn nә ghâ pi nshî 

wʉn. 

11. Kitnә kitnә ghâ ntuәtә. 
12. Pә nâ nji yua pʉ ngét na. 
13. A pua‟ ndâ yirә mî: ghâ fa‟ fa‟ mbôkét nâ ndo‟ pummә pә tʉ 

nshumbôkét. 

14. Ntuǝ pummǝ pә tʉ (mû) jahîm. 

15. Pә nâ ndo‟ nyî ntʉʉm tʉ liénjʉ féé kɛt. 

16. Shi pә ghâ pi nkwәn shi pә ntʉʉm. 

17. Á lo‟ yi kʉә n‟u nә yua a pua‟ liénjʉ féé kɛt nǝ? 

18. A pә lo‟, á lo‟ yi kʉә n‟u nә yua a pua‟ liénjʉ féé kɛt nǝ? 

19. Liénjʉ  yʉә nshiénshié ɳwәt ntab ndo‟ sa‟é nshié yʉm mәshi‟ mo‟ 

ɳwәt na. Nsa‟ ngam tʉ yirә liénjʉ li na pô nә Allah. 

 ( 7وَإِذَا النػُّفُوسُ زُوِّجَتْ )
 (8وَإِذَا الْمَوْءُودَةُ سُئِلَتْ )

 (9بأَِيِّ ذَنْبٍ قتُِلَتْ ) 
 (11وَإِذَا الصُّحُفُ نُشِرَتْ ) 
 (11وَإِذَا السَمَاءُ كُشِطَتْ ) 
 (12ا الَْْحِيمُ سُعِّرَتْ )وَإِذَ  
 (13وَإِذَا الْْنََةُ أُزْلِفَتْ ) 
 (14عَلِمَتْ نػَفْسٌ مَا أَحْضَرَتْ ) 
 (15فَلََ أقُْسِمُ باِلْْنَُسِ ) 
 (16الْْوََارِ الْكُنَسِ ) 
 (17وَاللَيْلِ إِذَا عَسْعَسَ ) 
 (18وَالصُّبْحِ إِذَا تػَنػَفَسَ ) 
 (19كَرِيٍَ )  إِنهَُ لَقَوْؿُ رَسُوؿٍ  
 (21ذِي قػُوَةٍ عِنْدَ ذِي الْعَرْشِ مَكِيٍن ) 
 (21مُطاَعٍ تََّ أَمِيٍن ) 
 (22وَمَا صَاحِبُكُمْ بَِجْنُوفٍ ) 
فُُقِ الْمُبِيِن )  ْْ  (23وَلَقَدْ رآَ ُِ باِ
 (24وَمَا هُوَ عَلَى الْغَيْبِ بِضَنِيٍن ) 
 (25وَمَا هُوَ بِقَوْؿِ شَيْطاَفٍ رجَِيمٍ ) 
 (26فأَيَْنَ تَذْهَبُوفَ ) 
 (27إِفْ هُوَ إِلََ ذِكْرٌ لِلْعَالَمِيَن ) 
 (28لِمَنْ شَاءَ مِنْكُمْ أَفْ يَسْتَقِيمَ ) 
 ( 29وَمَا تَشَاءُوفَ إِلََ أَفْ يَشَاءَ الَلُّ رَبُّ الْعَالَمِيَن ) 

 
 

 سورة الَنفطار
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1) إِذَا السَمَاءُ انػْفَطَرَتْ 
 (2وَإِذَا الْكَوَاكِبُ انػْتثَػَرَتْ ) 
رَتْ )   (3وَإِذَا الْبِحَارُ فُجِّ
 (4وَإِذَا الْقُبُورُ بػُعْثِرَتْ ) 
 (5عَلِمَتْ نػَفْسٌ مَا قَدَمَتْ وَأَخَرَتْ ) 
نْسَافُ مَا غَرَؾَ بِرَبِّكَ الْكَرِيَِ )   (6ياَ أيَػُّهَا الِْْ
 (7دَلَكَ )الَذِي خَلَقَكَ فَسَوَاؾَ فػَعَ  
 (8تٓ أَيِّ صُورةٍَ مَا شَاءَ ركََبَكَ ) 
ينِ )   بوُفَ باِلدِّ  (9كَلََ بَلْ تُكَذِّ
 (11وَإِفَ عَلَيْكُمْ لَْاَفِظِيَن ) 
 (11كِرَامًا كَاتبِِيَن )  
 (12يػَعْلَمُوفَ مَا تػَفْعَلُوفَ ) 

بَػْرَارَ لَفِي نعَِيمٍ ) ْْ  (13إِفَ ا
 (14ي جَحِيمٍ )وَإِفَ الْفُجَارَ لَفِ  
ينِ )   (15يَصْلَوْنػَهَا يػَوَْـ الدِّ
هَا بغَِائبِِيَن )   ( 16وَمَا هُمْ عَنػْ

ينِ )  (17وَمَا أَدْراَؾَ مَا يػَوُْـ الدِّ
ينِ )   (18تَُّ مَا أَدْراَؾَ مَا يػَوُْـ الدِّ
َمْرُ يػَوْمَئِذٍ لِلَِّ )   ( 19يػَوَْـ لََ تََلِْكُ نػَفْسٌ لنِػَفْسٍ شَيْئًا وَاْْ
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    Fâm ngom nshuop itɛt (83): Yirǝ yî pua’ «NKA’ GHÂ SÜ’ MFɄ’ YɄM» 
Rîrîkɛnt’i pua’ tɛtngom nshuop intû (36), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 
1. Ri‟két ngʉә‟ pua nә ghâ sü‟ mfʉ‟ (yʉm). 

2. Shʉә pә mbә pǝ  mfʉ‟ yʉm puǝ pʉәn pә nta‟ a run nshǝt na. 

3. A shi mbә pә fʉ‟ kâ á nshi mfʉ‟ puǝ nǝ pʉǝn ké yʉә pә mbә nkʉәt 

kʉәt (tʉ kilu) na, pә nsü‟(mfʉ‟). 

4. Ké pe ntab nzәm‟ap mo‟ mî:pә pua‟pʉәn njiémә? 

5. Mәshi‟ liénjʉ mgbîmә. 

6. Liénjʉ (yʉә) pʉәn ndo‟ ténә mәsʉ Ngâ ghét ngû yu puomә mәntɛn 

na. 

7. Mbéé pua! A pua‟ ndâ yirә mî: nda lérәwa ghâ  fubә pummә na mbә 

tʉ sidjîn. 

8. A  lo‟ yi kʉә n‟u nә yua a  pua‟ sidjîn nǝ? 

9. A  pua‟ nda lérәwa yʉә pә shü‟ shitam ntʉʉm ma. 

10. Ri‟két ngʉә‟ tʉ yirә liénjʉ nә ghâ fa mbéé. 

11. Shʉә pә mfa mbéé nә (nga) liénjʉ féé kɛt. 

12. Pǝ ntap mféé mbéé ntʉʉm mbû a li na nshié ngâ sa‟ndʉt, ngâ nkwәt 

ndon. 

13. Á mbә pә fʉ‟kâ pә yankә n‟i nә rîrîkɛnt‟Ü, na i rié mî: (yʉә pua‟) 

nkʉsânsâ pa nkusʉ. 

14. Mbéé! yua pә ka pә kût (tʉ ndon na) kwәt  kâm mә ntʉ shap. 

15. Mbéé! a pua‟ ndâ yirә mî: puǝ na, pә pummә mbә pʉәn mfétә (shi 

pә njʉәn) Ngâ yi ngér‟ap tʉ yirә liénjʉ. 

16. A pә lo‟, a pә ndâ yirә mî: pә pummә na mbә ghâ nyî (mû) «jahîm». 

17. A pә lo‟ pә rié (nә puә) mî: yî pua‟ yua pʉ lo‟ mbә mfa mbéé ntʉʉm 

ma. 

18. Mbéé pua,a pua‟ ndâ yirә mî: nda lérәwa rɛnkét pʉәn pummә na 

mbә tʉ illiyîn. 

19. Á lo‟ yi kʉә n‟u nә yua a pua‟ illiyûn nǝ? 

20. A pua‟ nda lérәwa yʉә pә shü  shitam ntʉʉm ma. 

21. (Pa mәléka shʉә) pә pua‟ghobshî  na nâ ntʉʉnә nga shi. 

22. A pua‟ ndâ yirә mî: ghâ fa‟ mbôkét pummә na mbә tʉ nshumbôkét.  

23. Mbә tʉ ntâm ntâm rʉ mbә njʉәnnә. 

24. U nâ ntuә pә nji pû nshumbôkét tʉ mba‟ mi m‟ap. 

25. Pә pә nuә nә puǝ nә yu nuә yʉә a pua‟nshut njî na. 

26. Yî nshûr‟i (pә nә yit) misku. ɳɛrә ghâ mbaɳә  ghét na mbaɳǝ mǝshi‟ 

(kwǝtǝ) yirә yʉә. 

27. ɳamshî pua‟ lo‟ tʉ tasmîn. 

28. Li nḱé yʉә (pʉәn pʉә) pә pua‟ghobshî na ndo‟ pә nuә na. 

29. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә ka ghét püü  na ka pә mbә 

ngʉә‟pʉәn pʉә pә suәntʉʉm ma. 

30. A pǝ pә fʉ‟ yié pә nja‟ ɳayʉә pǝ pua‟ na, pә ɳom ndérә. 

31. A pit mbә pǝ fʉ‟ yié pә pʉtnә ɳayʉǝ pá nda puә pua‟ na, pǝ mbʉtnә 

nә lʉmtʉ kuo‟shә (ghâ suәntʉʉm). 

32. A pit mbә pә fʉ‟yié pә yʉәn‟ab‟a, pә rié mî : a pua‟  ndâ mî: shirә 

shî pʉәn pummә na mbә vʉәkét pʉәn. 

33. Pә pi mâ nshéshî wap nә puә mǝ ghâ shî (nǝ puǝ). 

34. ɳɛrә, ndia‟shî, ghâ suәntʉʉm nâ ntuә ghʉә ghâ siétnshut. 

35. Mbә tʉ ntâm ntâm rʉ mbә njʉәnnә. 

36. Ké pә lo‟ pi yɛt ghâ siétnshut nә yua pǝ ka fa‟ nǝ ? 

 

Fâm ngom nshuop ikpa (84) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ (YI) NDɄMKÉRə» 
Rîrîkɛnt’i pua’ pɛt ngom nshuop itɛn (25), a ka si’ Maka’ 

 
 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Fʉ‟ kâ pût ndo‟ lәmkét na. 

2. Mbi yu‟ nshut‟ pô yi Ngâ yi ngéri, a pé (n‟i nә yi ndәmkét na) 

3. Fʉ‟ kâ pә ndo‟ sâshә nsié na.  

 سورة المطففين
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1وَيْلٌ للِْمُطفَِّفِيَن )
 (2الَذِينَ إِذَا اكْتَالُوا عَلَى النَاسِ يَسْتػَوْفُوفَ ) 
 (3لُوهُمْ أَوْ وَزنَوُهُمْ يُِْسِرُوفَ )وَإِذَا كَا 
عُوثوُفَ )   (4أَلََ يَظُنُّ أُولئَِكَ أنَػَهُمْ مَبػْ
 (5ليِػَوٍْـ عَظِيمٍ ) 
 (6يػَوَْـ يػَقُوُـ النَاسُ لِرَبِّ الْعَالَمِيَن ) 
يٍن )    (7كَلََ إِفَ كِتَابَ الْفُجَارِ لَفِي سِجِّ
يٌن )   ( 8وَمَا أَدْراَؾَ مَا سِجِّ
 (9تَابٌ مَرْقُوٌـ )كِ 
بِيَن )   (11وَيْلٌ يػَوْمَئِذٍ للِْمُكَذِّ
ينِ )  بوُفَ بيِػَوِْـ الدِّ  (11الَذِينَ يُكَذِّ
بُ بِهِ إِلََ كُلُّ مُعْتَدٍ أثَيِمٍ )   (12وَمَا يُكَذِّ
َوَلِيَن )  لَى عَلَيْهِ آياَتػُنَا قاَؿَ أَسَاطِيُْ اْْ  (13إِذَا تػُتػْ
 

 (14لَى قػُلُوبِِّمْ مَا كَانوُا يَكْسِبُوفَ )كَلََ بَلْ راَفَ عَ   
 (15كَلََ إِنػَهُمْ عَنْ رَبِِّّمْ يػَوْمَئِذٍ لَمَحْجُوبوُفَ )  
 (16تَُّ إِنػَهُمْ لَصَالُو الَْْحِيمِ ) 
بوُفَ )   (17تَُّ يػُقَاؿُ هَذَا الَذِي كُنْتُمْ بهِِ تُكَذِّ
 

بَػْرَارِ لَفِي عِ    ْْ  (18لِّيِّيَن )كَلََ إِفَ كِتَابَ ا
 (19وَمَا أَدْراَؾَ مَا عِلِّيُّوفَ ) 
 (21كِتَابٌ مَرْقُوٌـ )  
 (21يَشْهَدُ ُِ الْمُقَرَبوُفَ ) 
بَػْرَارَ لَفِي نعَِيمٍ )  ْْ  (22إِفَ ا
َراَئِكِ يػَنْظرُُوفَ )   (23عَلَى اْْ
 (24تػَعْرِؼُ تٓ وُجُوهِهِمْ نَضْرَةَ النَعِيمِ ) 

 (25حِيقٍ مَتُْوٍـ )يُسْقَوْفَ مِنْ رَ 
 (26خِتَامُهُ مِسْكٌ وَتٓ ذَلِكَ فػَلْيَتػَنَافَسِ الْمُتػَنَافِسُوفَ ) 
 (27وَمِزَاجُهُ مِنْ تَسْنِيمٍ ) 
نًا يَشْرَبُ بِّاَ الْمُقَرَبوُفَ )   (28عَيػْ
 (29إِفَ الَذِينَ أَجْرَمُوا كَانوُا مِنَ الَذِينَ آمَنُوا يَضْحَكُوفَ ) 
 (31رُّوا بِِّمْ يػَتػَغَامَزُوفَ )وَإِذَا مَ  
 (31وَإِذَا انػْقَلَبُوا إِلََ أَهْلِهِمُ انػْقَلَبُوا فَكِهِيَن ) 
 (32وَإِذَا رأََوْهُمْ قاَلُوا إِفَ هَؤُلََءِ لَضَالُّوفَ ) 
 (33وَمَا أُرْسِلُوا عَلَيْهِمْ حَافِظِيَن ) 
 (34حَكُوفَ )فاَلْيػَوَْـ الَذِينَ آمَنُوا مِنَ الْكُفَارِ يَضْ  

َراَئِكِ يػَنْظرُُوفَ )  (35عَلَى اْْ
 ( 36هَلْ ثػُوِّبَ الْكُفَارُ مَا كَانوُا يػَفْعَلُوفَ ) 

 

 سورة الَنشقاؽ
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1إِذَا السَمَاءُ انْشَقَتْ )
اَ وَحُقَتْ )   (2وَأَذِنَتْ لِرَبِّّ
َرْضُ مُدَتْ )   (3وَإِذَا اْْ
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4. A pә ntûmә yua a pua‟ ntʉʉm ma (künsié), shi‟ ndǝm dǝm ma. 

5. Mbi yu‟ nshut‟ pô yi Ngâ yi ngéri, a pé (n‟i nә yi ntûmә). 

6. Ô mʉn nyütu, a pua‟ ndâ yirә mî: u pua‟ ngâ ma‟si‟ mә wuon mfә 

mәsʉ Ngâ yi ngér‟u ndâ yi ma‟, ɳɛrә u pua‟ ngâ yi ntânә pʉn‟I. 

7. ɳɛrә, mʉn‟ʉә pә ndo‟ ntuә nә lérәwa shi tʉ mgbâ puә‟i yi lʉm ma. 

8. ɳɛrә pә nâ ndo‟ sishǝ‟i nә nsishә yʉә a pua‟ lʉәtkéri na; 

9. I pit njәm ɳwәr‟i mә wuon ɳâyʉǝ pá ndéé pua‟ na, mbә ngâ 

lʉmntʉʉm. 

10. Mbǝ shi tuә mә mʉn‟ʉә pә ndo‟ tuә nә  lérәwa shi pô mfә njәm 

nkwәn‟i na; 

11. ɳɛrә i nâ ndo‟ pә mfû ngʉә‟ (vʉәshә). 

12. Pit nyî mû ndükét. 

13. A pua‟ ndâ yirә mî: i ka pә mә rü pá ndéé mbә pô ngâ lʉmntʉm. 

14. A pua‟ ndâ yirә mî: i ka pǝ ngubmǝ mî: i tap ndo‟ pʉtnî (mfә mәsʉ 

Allah). 

15. ǝn (i nâ ntuә pʉtnә), a pua‟ ndâ yirә mî: Ngâ yi ngér‟i pә tʉ (fa‟shi) 

mbә Ngâ yi njʉәn tʉtʉn. 

16. ɳɛrә, mә siéb nә pânә pânә! 

17. (Mbit nsiéb) Nә shü‟ pua yua a puomshә na. 

18. (Mbit nsiéb) Nә  mʉt fʉ‟ yié a run na. 

19. Pǝ nâ ntuә pummǝ pә nkuo‟ tʉ mbә lo‟ tʉ mo‟ mbә. 

20. ɳɛrә, a kʉә nә puǝ pә ntab nsuǝ yap mo‟ ntʉʉm mǝ? 

21. A pә fʉ‟ yié pә njankә «kur‟âni» nә puǝ na,  pǝ ntap mbɛr‟ap yéé 

mansié. 

22. Na pʉәn pʉә pә kʉ tu na, pә nâ mfa mbéé. 

23. Allah pi pua‟Shɛtkәt Ngâ yi nji yua pә ndʉәm ma. 

24. ɳɛrә, fa pәsa‟kʉә nә puǝ mәshi‟ ngʉә‟ njâkét tʉtʉn. 

25. Mbu  a li na pʉәn pʉә pǝ suәntʉʉm mbit mfa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ na, a 

pua‟ nә puǝ nә njɛɛrә yʉә a ndi‟ yu tʉn na. 
 

Fâm ngom nshuop itɛn (85) :Yirǝ yî pua’«NKA’ LI’ SI’ PON MɄT» 
Rîrîkɛnt’i pua’ pɛt ngom nshuop ipa (22), a ka si’ Maka’ 

 

               Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, ngâ runkét ghʉə’nzén, ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. (Allah siéb) Nә pût li‟ si‟ pon mʉt! 

2. (Mbit nsiéb) Nә liénjʉ nka‟a! 

3. (Mbit nsiéb) Nә ngâ tʉʉnә ngam, nә yua pә ndo‟ tʉʉnә na! 

4. Ntu ndun ghâ «ukhdûd» (tâm mû). 

5. Mû yʉә a ghәt yu kuo‟shә shi na. 

6. Fʉ‟ ɳɛrә pә pi shushә tʉ ngû shi 

7. Mbi pǝ tʉ yua pә téé ngét nә ghâ suәntʉʉm ma mbә ghâ pi ntʉʉnә.  

8. Pә ka pǝ ntab ngéri mo‟ wap nә gʉә‟ mbû a li na ndû mî: pә 

suәntʉʉm ndun Allah yʉә I pua‟Nshɛt kʉ, Shɛtkét yu ayʉә. 

9. Wi yʉә fon pût pût pua yi mansié li na yi na. Allah pua‟ nku ndun  

ngû yʉm mәtɛn mbә  Ngâ yi ntʉʉnә. 

10. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә ka ghәt ngʉә‟ (mkpa‟nә) nә ghâ 

suәntʉʉm pi pәmbâ pua pi pәmgbié, a pә lo‟ pә  pә yié pʉr‟ap mo‟ 

ntʉʉm ma, ɳɛrә, a pua‟ nә puǝ nә ngʉә‟ jahannama mbit mbә nә puǝ 

nә ngʉә‟ fé mû.  

11. A pua‟ ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rɛnkét rɛnkét 

fa‟ na, a pua‟ nә puǝ nә Ájana shʉә pon mi nḱé nja‟nә tʉ shinti na, 

yirә yʉә pua‟ fu‟ ngûrә. 

12. A pua‟ ndâ yirә mî: vé vé Ngâ yi ngér‟u pummә na mbә ri‟kéri. 

13. A pua‟ ndâ yirә mî: I (Allah) nâ njiéshә Wi (mbuom) mbit nkʉ 

mbééshǝ Wi (yirǝ yʉǝ). 

14. I (Allah)  pua‟Shɛtkét Ngâ fétә ghérapüü, Shɛtkét Ngâ ghʉ‟. 

15. Ngâ Arshi (nguo‟) , Ngâ gbîmә. 

16. Shɛtkét Ngâ ghét yua I ngub ma. 

17. Ké a lo‟ pi tuә n‟u nә sânga lab lab  pa sonjâm mǝ? 

18. «Fir‟ôna» pua pa «Samûd» ? 

19. Mbéé! Pʉәn pʉә pә ka siétnshut na pua‟ tʉ fa mbéé. 

20. Allah pi pua‟ njәm puǝ  mbә Ngâ yi  ngʉʉm‟ap. 

21. Mbéé! a pua‟ kur‟âni gbîmә. 

22. Tʉ alô (yʉǝ a pua‟ yu) nshî na. 

 ( 4وَألَْقَتْ مَا فِيهَا وَتََّلََتْ )
اَ وَحُقَتْ )  (5وَأَذِنَتْ لِرَبِّّ

نْسَافُ إِنَكَ كَادِحٌ إِلََ ربَِّكَ كَدْحًا فَمُلََقِيهِ )  (6ياَ أيَػُّهَا الِْْ
 (7أُوتَِ كِتَابهَُ بيَِمِينِهِ )فأََمَا مَنْ  
 (8فَسَوْؼَ يَُُاسَبُ حِسَاباً يَسِيْاً ) 
قَلِبُ إِلََ أَهْلِهِ مَسْرُوراً )   (9وَيػَنػْ
 (11وَأَمَا مَنْ أُوتَِ كِتَابهَُ وَراَءَ ظَهْر ِِِ ) 
 (11فَسَوْؼَ يَدْعُو ثػُبُوراً ) 
 (12وَيَصْلَى سَعِيْاً ) 
 (13هِ مَسْرُوراً )إِنهَُ كَافَ تٓ أَهْلِ  
 (14إِنهَُ ظَنَ أَفْ لَنْ يَُُورَ ) 
 

 (15بػَلَى إِفَ ربَهَُ كَافَ بهِِ بَصِيْاً ) 
 (16فَلََ أقُْسِمُ باِلشَفَقِ )

 (17وَاللَيْلِ وَمَا وَسَقَ ) 
 (18وَالْقَمَرِ إِذَا اتَسَقَ ) 
 (19لتَػَركَْبََُ طبَػَقًا عَنْ طبََقٍ ) 
 (21 يػُؤْمِنُوفَ )فَمَا لََمُْ لََ  
 (21وَإِذَا قُرِئَ عَلَيْهِمُ الْقُرْآفُ لََ يَسْجُدُوفَ ) 
بوُفَ )   (22بَلِ الَذِينَ كَفَرُوا يُكَذِّ
 (23وَالَلُّ أَعْلَمُ بِاَ يوُعُوفَ ) 
رْهُمْ بعَِذَابٍ ألَيِمٍ )   (24فػَبَشِّ
رُ مَِنُْوفٍ ) إِلََ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ لََمُْ    ( 25أَجْرٌ غَيػْ

 

 سورة البوج
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1وَالسَمَاءِ ذَاتِ الْبػُرُوجِ )
 ( 2وَالْيػَوِْـ الْمَوْعُودِ ) 

 (3وَشَاهِدٍ وَمَشْهُودٍ )
ُخْدُودِ )  ْْ  (4قتُِلَ أَصْحَابُ ا
 (5النَارِ ذَاتِ الْوَقُودِ ) 
هَا قػُعُودٌ )   (6إِذْ هُمْ عَلَيػْ
 (7وَهُمْ عَلَى مَا يػَفْعَلُوفَ باِلْمُؤْمِنِيَن شُهُودٌ ) 
هُمْ إِلََ أَفْ يػُؤْمِنُوا باِللَِّ الْعَزيِزِ الْْمَِيدِ )   (8وَمَا نػَقَمُوا مِنػْ
َرْضِ وَالَلُّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ شَهِيدٌ )  ْْ  (9الَذِي لَهُ مُلْكُ السَمَاوَاتِ وَا
نُ    (11وا الْمُؤْمِنِيَن وَالْمُؤْمِنَاتِ تَُّ لَمْ يػَتُوبوُا فػَلَهُمْ عَذَابُ جَهَنَمَ وَلََمُْ عَذَابُ الْْرَيِقِ )إِفَ الَذِينَ فػَتػَ

 
 
نَػْهَارُ ذَلِكَ الْفَوْزُ الْكَبِ   ْْ  (11يُْ )إِفَ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ لََمُْ جَنَاتٌ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
 

 (12إِفَ بَطْشَ ربَِّكَ لَشَدِيدٌ ) 
 ( 13إِنهَُ هُوَ يػُبْدِئُ وَيعُِيدُ ) 
 

 (14وَهُوَ الْغَفُورُ الْوَدُودُ )
 (15ذُو الْعَرْشِ الْمَجِيدُ ) 
 (16فػَعَاؿٌ لِمَا يرُيِدُ ) 
ُُ الْْنُُودِ )   (17هَلْ أَتاَؾَ حَدِي
 (18فِرْعَوْفَ وَثََوُدَ ) 
 (19وا تٓ تَكْذِيبٍ )بَلِ الَذِينَ كَفَرُ  
 (21وَالَلُّ مِنْ وَراَئهِِمْ مُُِيطٌ ) 
 (21بَلْ هُوَ قػُرْآفٌ مَُِيدٌ ) 
 ( 22تٓ لَوْحٍ مَُْفُوظٍ ) 
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Fâm ngom nshuop itû (86): Yirǝ yî pua’ «NKA’ (MÔMɄT) NGɄɄN NSHÜ’» 
Rîrîkɛnt’i pua’ Sânshuop (17), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzən. 

 
1. (Allah siéb) Nә put pua (mômʉt) ngʉn nshü!  

2. A lo‟ yi kʉә n‟u nǝ yua a pua‟  (mômʉt) ngʉn nshü nǝ? 

3. (A pua‟) mômʉt ndʉ‟két (tʉtʉn). 

4. Mo‟ nshié ɳwәt ndi‟ mbû a li na mî: a pua‟ mfә ndun‟i nә ngâ nshî.  

5. ɳɛrә  mʉn nyütu yʉәn mî: pә ka puóm‟i pô lo‟ tʉ kʉә? 

6. Pә ka puom‟i pô lo‟ tʉ mǝ nḱé yʉә a pua‟ yi nʉtnә na. 

7. A nâ ntʉm tʉ fânә nzәm (mәmbâ) pua kaɳ (mәmgbié). 

8. A pua‟ ndâ yirә mî: Wi (Allah) pummә na mbә Ngâ ghәt  kʉ  tʉ yi 

mbʉtnә n‟i . 

9. (Tʉ) liénjʉ yʉә pә ndo‟ sâshә pa ndʉәmә na. 

10. ɳɛrә nshié kʉ pә ndi‟ n‟i, shi nshié ngâ yi mfɛɛr‟i (mbit mbә). 

11. (Allah siéb) Nә pût ngâ yi mbʉtnә (mbʉ)! 

12. (Mbit nsiéb) Nә nsié ngâ yi ndʉmkét (nә yu pé). 

13. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә yî (kur‟âni) pua‟ shʉkét fapshә (ngambékét 

pô mbéé). 

14. I (kur‟âni) ndi‟mo‟shʉkét ntâmә. 

15. A pua‟ ndâ yirә mî: pә nâ ngét ntaɳ  ndâ yi ngérә. 

16. Mә ngét ntaɳ ndâ yi ngérә. 

17. ɳɛrә shînә nә ghâ fétǝ ngambékét, shînә nә puǝ mәyɛt. 
 

     Fâm ngom nshuop isâmba (87): Yirǝ yî pua’ «NKA’ SHɛTKET ɳÂNə» 
Rîrîkɛnt’i pua’ vü’nshuop (19), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Rɛn  nә li Ngâ yi ngér‟u yʉә I pua‟ Shɛtkét Ngâ ɳânǝ na; 

2. Yʉә I ka puom (ngû yʉm mǝntɛn ), ɳɛrә njәtnә mɛn na. 

3. Wi yʉә I ka gbɛtә  ( ngû yʉm mǝntɛn) ɳɛrә njîrә na. 

4. Wi yʉә I ka ntûmә ngʉngâ na. 

5. ɳɛrә, njәm a yié yʉmshî mbә si tʉtʉn na. 

6. Pü nâ ntuә yankә n‟u (Kur‟âni), ɳɛrә shi u ndânә. 

7. Mbû a li na yʉә Allah kû na, a pua‟ ndâ  yirә mî: I  yi  (yu) li‟ 

ngʉәrә pua yua a ndʉәmshә na; 

8. Pü nâ ntuә lʉәrә‟u nә yu lʉәtkәt. 

9. ɳɛrә  kʉmshә  (pʉәn) mә yʉә kʉmshә mbi ghâm ma. 

10. mʉnʉә i ndʉәb (Allah na)  nâ ntuә  kʉmshә. 

11. Ngâ püütu  tʉtʉn ngab‟i (kʉmshә). 

12. Wi yʉә i ndo‟ nyî mû ngûrә  tʉtʉn na. 

13. ɳɛrә i ntab ntuә kpʉ‟i ntʉʉm shi pit ngum (wumә mbôkәt). 

14. Mә ndâ tiét, mʉnʉә i nzɛn (nǝ ɳwǝr‟i) na fu‟u. 

15. Mbit mbǝ nkʉmshә li Ngâ yi ngér‟i, ɳɛrә mbǝ nto‟tu. 

16. Mbéé!  pʉ nâ nsho‟ yʉn pô wumә njʉ (yî). 

17. Na ndînә liénjʉ pi pua‟ pôkéri mbit mbә ruobkéri tʉtʉn. 

18. A pua‟ ndâ yirә mî: ré yî pummә na mbә tʉ pum ndá lérәwá. 

19. Lérәwá Ibrahîm pô yi Mûsâ. 
 

Fâm ngom nshuop ifâmə (88): Yirǝ yî pua’ «NKA’ NGÂ YI NSɄMə» 
Rîrîkɛnt’i pɛt ngom nshuop itû (26), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 
1. Ké pә lo‟ pi tuә n‟u nә sânga ngâ yi  nsʉm mә? 

2. Mba‟ mi (shimo‟ pʉǝn) nâ ndo‟ pә yʉʉrî tʉ yirә liénjʉ. 

3. Mbә yi fa‟ yʉә a pua‟ yi ɳammә na. 

4. Pә nyî tʉ mû yʉә a pua tonkéri na. 

5. Pә pә nuә nә puǝ nә yʉm lo‟ tʉ nḱé mbɛtkét. 

 سورة الطارؽ
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 ( 1وَالسَمَاءِ وَالطاَرِؽِ )
 (2وَمَا أَدْراَؾَ مَا الطاَرِؽُ )

 (3النَجْمُ الثاَقِبُ ) 
هَا حَافِظٌ )إِفْ     (4كُلُّ نػَفْسٍ لَمَا عَلَيػْ
نْسَافُ مِمَ خُلِقَ )   (5فػَلْيػَنْظرُِ الِْْ
 (6خُلِقَ مِنْ مَاءٍ دَافِقٍ ) 
 (7يَِْرُجُ مِنْ بػَيْنِ الصُّلْبِ وَالتػَرَائِبِ ) 
 (8إِنهَُ عَلَى رجَْعِهِ لَقَادِرٌ ) 
لَى السَرَائِرُ )   (9يػَوَْـ تػُبػْ
 (11قػُوَةٍ وَلََ ناَصِرٍ )فَمَا لَهُ مِنْ  
 (11وَالسَمَاءِ ذَاتِ الرَجْعِ ) 
َرْضِ ذَاتِ الصَدْعِ )  ْْ  (12وَا
 (13إِنهَُ لَقَوْؿٌ فَصْلٌ ) 
 (14وَمَا هُوَ باِلَْزَْؿِ ) 
 (15إِنػَهُمْ يَكِيدُوفَ كَيْدًا ) 
 (16وَأَكِيدُ كَيْدًا ) 
لِ الْكَافِريِنَ أَمْهِلْهُمْ رُوَ    ( 17يْدًا )فَمَهِّ

 

 سورة اْعلى
 بسم الله الرحْن الرحيم

َعْلَى ) ْْ  (1سَبِّحِ اسْمَ ربَِّكَ ا
 ( 2الَذِي خَلَقَ فَسَوَى ) 

 (3وَالَذِي قَدَرَ فػَهَدَى )
 (4وَالَذِي أَخْرَجَ الْمَرْعَى ) 
 (5فَجَعَلَهُ غُثاَءً أَحْوَى ) 
 (6سَنػُقْرئُِكَ فَلََ تػَنْسَى ) 
 (7شَاءَ الَلُّ إِنهَُ يػَعْلَمُ الْْهَْرَ وَمَا يَِْفَى )إِلََ مَا  
رُؾَ لِلْيُسْرَى )   (8وَنػُيَسِّ
 (9فَذكَِّرْ إِفْ نػَفَعَتِ الذكِّْرَى ) 
 (11سَيَذكََرُ مَنْ يَِْشَى ) 
َشْقَى )  ْْ  (11وَيػَتَجَنَبػُهَا ا
رَى )   (12الَذِي يَصْلَى النَارَ الْكُبػْ
 (13فِيهَا وَلََ يَُْيََ ) تَُّ لََ يَّوُتُ  
 (14قَدْ أَفػْلَحَ مَنْ تػَزكََى ) 
 (15وَذكََرَ اسْمَ ربَِّهِ فَصَلَى ) 
نػْيَا )   (16بَلْ تػُؤْثِرُوفَ الْْيََاةَ الدُّ
رٌ وَأبَػْقَى )   (17وَالْْخِرَةُ خَيػْ
ُولََ )  ْْ  (18إِفَ هَذَا لَفِي الصُّحُفِ ا
 (19صُحُفِ إِبػْرَاهِيمَ وَمُوسَى ) 

 

 سورة الغاشية
 بسم الله الرحْن الرحيم

ُُ الْغَاشِيَةِ )  (1هَلْ أتَاَؾَ حَدِي
 ( 2وُجُو ٌِ يػَوْمَئِذٍ خَاشِعَةٌ ) 

 (3عَامِلَةٌ ناَصِبَةٌ )
 (4تَصْلَى ناَراً حَامِيَةً ) 
 (5تُسْقَى مِنْ عَيْنٍ آنيَِةٍ ) 
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6. Mo‟ yu yʉ shap tap ndo‟ pә‟i mbû a li na payʉ njûnjû. 

7. (Yʉǝ) a  ntab (ngéri mʉn) gha‟ shi pit ngam (pi‟) njié na. 

8. Mba‟ mi (shimo‟ pʉǝn) nâ ndo‟ pә gbʉnî tʉ yirә liénjʉ. 

9. Mbә ghâ lʉmntʉʉm mǝshi‟ fa‟ shap. 

10. Mbә tʉ Adjana yuә a pua‟ ɳânî na. 

11. Mbә  ntab nju yap shʉkәt ntâmә ntʉʉm. 

12. A  pә ntʉʉm nә li nḱé nja‟kәt. 

13. A  pә ntʉʉm nә kun kun‟ʉә a pua‟ pi‟nәshi na. 

14. Pua  pәkʉp yu nuә yʉә pә yap shә na. 

15. Pua yab tu yʉә  a pua‟ yiérî  mә nkâ na. 

16. Pua shʉә‟ yiéndap‟ʉә (tapi) a pua‟ sâshî na. 

17. Pә lo‟ pî ntap njʉәn‟ap nġéloba nkü kâ pә ka puom‟i nǝ? 

18. Nә put nkü kâ pә ka pi‟nǝ‟i nǝ? 

19. Nә mbɛrә mbɛrә nkü kâ pә ka yîshә wap mǝ? 

20. Nә nsié nkü kâ pә ka sâshǝ‟i nǝ? 

21. ɳɛrә, kʉmshә (pʉǝn), a li na mî: u pua‟ pô ngâ kʉmshә (pʉǝn). 

22. U ndi‟u mfʉ ndun puǝ mbә ngâ yi mbʉntә. 

23. A li na mî: mʉnʉә i fɛt nkwәn‟i mbit nsiét na. 

24. ɳɛrә, Allah nâ ntuә ghér‟i nә ngʉә‟ ngûrә tʉtʉn. 

25. A pua‟ ndâ yirә mî: li‟ pʉtnә shap li na pô mfә mәsʉ Shü. 

26. A pә lo‟ a pit mbә ndâ yirә mî: nsishә fa‟ shap li nâ puә Pü. 

 

Fâm ngom nshuop ivü (89): Yirǝ yî pua’ «NKA’ WAMNJɄ» 
Rîrîkɛnt’i pua’ tɛtngom (30), a ka si’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. (Allah siéb) Nә wam njʉ! 

2. (Mbit nsiéb) Nә ghom shü! 

3. (Mbit nsiéb) Nә yu ipa pua yu nsié! 

4. (Mbit nsiéb) Nә shü fʉ yié a nja‟ na! 

5. Ké nsiéb lo‟ pǝ tʉ yirә yʉә nә ngâ rânә ? 

6. Ké u  ma njʉәn‟u yié kâNgâ yi ngér‟u ka ghét nә pá Aad nǝ ? 

7. Pá Iram  ghâ nki nki (ndap) 

8. Yʉә pә ka pi mâ mbә kuri mo‟ féénǝ shi tʉ ngu na. 

9. Pua pá Samûd, shʉә pә ka pә  ntû (ndap tʉ) lɛn tʉ puo‟shә nǝ? 

10. Pua Fir‟ôna ngâ to‟shә (nda wâm mǝ) ? 

11. Shʉә pә ka sa‟ ndʉt tʉ ngu. 

12. Mbә njâm ntʉʉm nә mbʉbә na. 

13. ɳɛrә Ngâ yi ngér‟u pî ndun puǝ nә gbɛn ngʉә‟. 

14. A pua‟ ndâ yirә mî: Ngâ yi ngér‟u pummә na mbә tʉ li‟ piébә p nâ). 

15. ɳɛrә mbә tuә mә mʉn nyütu, a mbә pǝ fʉ‟ yié Ngâ yi ngér‟i 

kpa‟nǝ‟i, ɳɛrә ngûmǝ‟i mbit nshu n‟i a pû na, ɳɛrә i rié mî : Ngâ yi 

ngér‟a wûmә‟a tʉtʉn. 

16. A pǝ pǝ fʉ‟ kâ I kpa‟nǝ‟i, ɳɛrә mfɛt n‟i nә fu‟shi na, ɳɛrә i nshi nzié 

mî : Na yi ngér‟a yʉʉrә‟a. 

17. Mbéé pʉ ntab ngûmә yʉn mônshi. 

18. Pʉ ntab mbit mfa yʉn ru‟ tʉ fa payʉ nә mәjʉtmbuә. 

19. Mbi téé mbit njʉ nkap ponshi nә yi njʉ yʉә a pua‟ ri‟kéri na. 

20. Mbit mbә ngʉ‟ nkap nә ghʉ‟ shi ndʉri. 

21. Mbéé ! fʉ‟ kâ pә ndo‟ pә nyé‟rә nsié ndâ yi nyé‟rә na. 

22. Ngâ yi ngér‟u tuә pua pa Mәléka mә nkâ mә nkâ na. 

 

ٌـ إِلََ مِنْ ضَريِعٍ )  ( 6ليَْسَ لََمُْ طَعَا
 (7لََ يُسْمِنُ وَلََ يػُغْنِّ مِنْ جُوعٍ )

 (8وُجُو ٌِ يػَوْمَئِذٍ ناَعِمَةٌ ) 
 (9هَا راَضِيَةٌ )لِسَعْيِ  
 (11تٓ جَنَةٍ عَاليَِةٍ ) 
 (11لََ تَسْمَعُ فِيهَا لََغِيَةً ) 
 ( 12فِيهَا عَيْنٌ جَاريِةٌَ ) 

 (13فِيهَا سُرُرٌ مَرْفُوعَةٌ )
 (14وَأَكْوَابٌ مَوْضُوعَةٌ ) 
 (15وَََّاَرِؽُ مَصْفُوفَةٌ ) 
 (16وَزَراَبُِّ مَبْثُوثةٌَ ) 
بِلِ كَيْفَ خُلِقَتْ )أَفَلََ يػَنْظرُُوفَ    (17إِلََ الِْْ
 (18وَإِلََ السَمَاءِ كَيْفَ رفُِعَتْ ) 
 (19وَإِلََ الْْبَِاؿِ كَيْفَ نُصِبَتْ ) 
َرْضِ كَيْفَ سُطِحَتْ )  ْْ  ( 21وَإِلََ ا

 (21فَذكَِّرْ إََِّاَ أنَْتَ مُذكَِّرٌ )
 (22لَسْتَ عَلَيْهِمْ بُِصَيْطِرٍ ) 
 (23 وكََفَرَ )إِلََ مَنْ تػَوَلََ  
َكْبػَرَ )  ْْ بهُُ الَلُّ الْعَذَابَ ا  (24فػَيػُعَذِّ
نَا إِياَبػَهُمْ )   (25إِفَ إِليَػْ
نَا حِسَابػَهُمْ )تَُّ إِ    ( 26فَ عَلَيػْ

 سورة الفجر
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1وَالْفَجْرِ )
 (2وَلَيَاؿٍ عَشْرٍ ) 
 (3وَالشَفْعِ وَالْوَتْرِ ) 
 (4إِذَا يَسْرِ ) وَاللَيْلِ  
 (5هَلْ تٓ ذَلِكَ قَسَمٌ لِذِي حِجْرٍ ) 
 (6أَلَمْ تػَرَ كَيْفَ فػَعَلَ ربَُّكَ بِعَادٍ ) 
 (7إِرََـ ذَاتِ الْعِمَادِ ) 
 (8الَتِِ لَمْ يُِْلَقْ مِثػْلُهَا تٓ الْبِلََدِ ) 
 (9وَثََوُدَ الَذِينَ جَابوُا الصَخْرَ باِلْوَادِ ) 
َوْتاَدِ )وَفِرْعَوْفَ   ْْ  (11ذِي ا
 (11الَذِينَ طَغَوْا تٓ الْبِلََدِ ) 
 (12فأََكْثػَرُوا فِيهَا الْفَسَادَ ) 
 (13فَصَبَ عَلَيْهِمْ ربَُّكَ سَوْطَ عَذَابٍ ) 
 ( 14إِفَ ربََكَ لَبِالْمِرْصَادِ ) 

نْسَافُ إِذَا مَا ابػْتَلََ ُِ ربَُّهُ فأََكْرَمَهُ وَنػَعَمَ   (15هُ فػَيػَقُوؿُ رَبِِّ أَكْرَمَنِ )فأََمَا الِْْ
 
 (16وَأَمَا إِذَا مَا ابػْتَلََ ُِ فػَقَدَرَ عَلَيْهِ رِزْقَهُ فػَيػَقُوؿُ رَبِِّ أَهَانَنِ ) 

 
 

 (17كَلََ بَلْ لََ تُكْرِمُوفَ الْيَتِيمَ )
 (18وَلََ تَحاَضُّوفَ عَلَى طَعَاِـ الْمِسْكِيِن ) 
ا )وَتأَْكُلُوفَ التػُّرَاثَ أَكْلًَ    (19 لَمًّ
 ( 21وَتحُِبُّوفَ الْمَاؿَ حُبًّا جًََّا ) 

ا ) َرْضُ دكًَّا دكًَّ ْْ  (21كَلََ إِذَا دكَُتِ ا
 (22وَجَاءَ ربَُّكَ وَالْمَلَكُ صَفًّا صَفًّا ) 
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23. Yirә yʉә liénjʉ, pә nâ ndo‟ tuә nә (mû) Jahannama, yirә liénjʉ mʉn 

nyütu ghét kʉmshә, na yirә yʉә kʉmshә lo‟ fɛɛr‟i nә kʉә ? 

24. I nâ ndo‟ rié  mî : Ô ngʉǝ‟ sha, pә pié m‟bi ka pi pînә (nә 

ngambôkét) tʉ wumә sha. 

25. Yirә liénjʉ na,  mo‟ nshié mʉn ka pi ka‟shi yié ngét  ngʉә‟  yié 
ngʉә‟ Shi. 

26. Shi mo‟ nshié mʉn mbi ka kut mә mʉn yié yi ngɛn nkuri. 

27. Ô! yiénә yʉә a pua‟ gbʉnî na. 

28. Pʉtnә mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟u mbә ngâ yi mbéémә mbit mbә yu 

péémә. 

29. ɳɛrǝ, nyî mә rü pәkpɛn Pa. 

30. Nyî tʉ  «Adjana» Sha. 
 

 

                   Vü’ ngom (90) :Yirǝ yî pua’ «NKA’  NGU» 
                                           Rîrîkɛnt’i pua’ pɛt ngom (20), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Mbéé, Mә (Allah) siéb nә yî ngu! 

2. (Mî:) U pua‟mʉn tʉ yî ngu. 

3. (Mbit nsiéb) Nә tita pua yua i vé na ! 

4. Mә ndâ tiét Pü puom ma mʉn nyütu (njab‟i pô) tʉ ɳâmmә.  

5. Ké i nsishә mî:nshiénshié mʉn ntab ndo‟ ghéri kʉ ndun‟i? 

6. I nâ nzié mî:  mә nyé‟rә nkab rɛni. 

7. Ké i nsishә mî:nshiénshié mʉn ntap njʉәni wi? 

8. Ké Pü ka pi mâ njab‟Ü n‟i nә pɛt mbâ mi? 

9. Nә lʉʉm pua pɛt ndʉm nshut nә? 

10. Mbit njîrǝ‟i tʉ pɛt ndʉmanjé? 

11. ɳɛrǝ, i ntap ma‟é ɳwǝr‟i tʉ ndʉmanjé ɳammә. 

12. Á lo‟ yi kʉә n‟u nә yua a pua‟ ndʉmanjé ɳammә na. 

13. (A pua‟) kiéshә mâm (mәkpɛn). 

14. Ké fa payʉ tu liénjʉ ri‟két njié ! 

15. Nә monshi tʉ ngʉәt mʉn na, 

16. Ké nә mәnjʉtmbuә (yʉә i pua‟) tʉ mvob‟a. 

17. A pә lo‟, i pit mbә tʉ rü ghâ péémntʉʉm‟ʉә pә ntʉbmәkét ɳwәt‟ap 

nә mimshә mbit mbǝ ntʉbmәkét ɳwәt‟ap nә ghʉә‟nzén na. 

18. Shirә shʉә pua‟ pa tʉ puәlʉm. 

19. Na pʉәn pʉә pә kʉ tu nә rîrîkɛnt‟Ü na, pә pua‟ pa tʉ puәkʉәbә. 

20. A  nâ ndo‟ pә mfә ndun puǝ nә mû yʉә a pua' yi njî na. 

           Vü’ngom nshuop imo’ (91) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ LIɳOM» 
Rîrîkɛnt’i pua’tɛnshuop (15), a ka si’ Maka’ 

 

         Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 
1. (Allah siéb) Nә li ɳom pua kʉsʉ shi! 

2. (Mbit nsiéb) Nә mʉt fʉ‟ kâ a párî na ! 

3. (Mbit nsiéb) Nә ránә fʉ‟ kâ a njʉb‟i na ! 

4. (Mbit nsiéb) Nә shü fʉ‟ kâ a sʉm‟i na ! 

5. (Mbit nsiéb) Nә pût pua Ngâ yi nkur‟i ! 

6. (Mbit nsiéb) Nә nsié pua Ngâ yi nsâshә‟i! 

7. (Mbit nsiéb) Nә ɳwәt pua Ngâ yi njәtnә mɛn! 

8. ɳɛrә I kûn‟i nә püü  shi pua lʉәb (Allah) shi. 

9. Mә ndâ tiét, mʉn‟ʉә i rɛn n‟i na, i fu‟u; 

10. Mә ndâ tiét, mʉn‟ʉә i minә‟i na, i miémә. 

11. Pá Samûda ka pi fa mbéé tʉ sa‟ ndʉt‟ap. 

12. Fʉ‟ kâ ndînә ngâ püü tu (mǝ rü yap) ka lo‟ tʉ tʉ (mәshi‟ ɳo‟ 

nġéloba) na. 

13. ɳɛrә Ngâ nshéshә Allah ka pi rié nә puǝ mî: tâ nʉn nguon nġéloba 
Allah pua  nuә nḱé m‟i. 

14. ɳɛrә pә fa mbéé n‟i, nsab‟i; ɳɛrә Ngâ yi ngér‟ap shʉbshә (ngʉә‟) 

mfә ndun puǝ mәshi‟ fubә shap, njәtnә mɛn ndun puǝ. 

15. I (Allah)  ntap mbuә‟i njәm ngam (ndînә yap). 

نْسَافُ وَأَنََ لَهُ الذكِّْرَى   (23)وَجِيءَ يػَوْمَئِذٍ بَِهَنَمَ يػَوْمَئِذٍ يػَتَذكََرُ الِْْ
 (24يػَقُوؿُ ياَ ليَْتَنِّ قَدَمْتُ لِْيََاتِ ) 
 (25فػَيػَوْمَئِذٍ لََ يػُعَذِّبُ عَذَابهَُ أَحَدٌ ) 
 (26وَلََ يوُثِقُ وَثاَقَهُ أَحَدٌ ) 
 (27ياَ أيَػَتػُهَا النػَفْسُ الْمُطْمَئِنَةُ ) 
 (28ارْجِعِي إِلََ ربَِّكِ راَضِيَةً مَرْضِيَةً ) 
 ( 29عِبَادِي )فاَدْخُلِي تٓ  

 ( 31وَادْخُلِي جَنَتِِ )

 سورة البلد
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1لََ أقُْسِمُ بِّذََا الْبػَلَدِ )
 (2وَأنَْتَ حِلٌّ بَِّذَا الْبػَلَدِ ) 
 (3وَوَالِدٍ وَمَا وَلَدَ ) 
نْسَافَ تٓ كَبَدٍ )   (4لَقَدْ خَلَقْنَا الِْْ
 (5يْهِ أَحَدٌ )أَيَُْسَبُ أَفْ لَنْ يػَقْدِرَ عَلَ  
 (6يػَقُوؿُ أَهْلَكْتُ مَالًَ لبَُدًا ) 
 (7أَيَُْسَبُ أَفْ لَمْ يػَرَ ُِ أَحَدٌ ) 
نػَيْنِ )   ( 8أَلَمْ نََْعَلْ لَهُ عَيػْ

 ( 9وَلِسَاناً وَشَفَتػَيْنِ )
 (11وَهَدَيػْنَا ُِ النَجْدَيْنِ )

 (11فَلََ اقػْتَحَمَ الْعَقَبَةَ ) 
 (12قَبَةُ )وَمَا أَدْراَؾَ مَا الْعَ  
 (13فَكُّ رقَػَبَةٍ ) 
ٌـ تٓ يػَوٍْـ ذِي مَسْغَبَةٍ )   (14أَوْ إِطْعَا
 (15يتَِيمًا ذَا مَقْرَبةٍَ ) 
رَبةٍَ )   (16أَوْ مِسْكِينًا ذَا مَتػْ
 (17تَُّ كَافَ مِنَ الَذِينَ آمَنُوا وَتػَوَاصَوْا باِلصَبِْ وَتػَوَاصَوْا باِلْمَرْحََْةِ ) 

 

 (18صْحَابُ الْمَيْمَنَةِ )أُولئَِكَ أَ  
 (19وَالَذِينَ كَفَرُوا بآِياَتنَِا هُمْ أَصْحَابُ الْمَشْأَمَةِ ) 
 (21عَلَيْهِمْ ناَرٌ مُؤْصَدَةٌ ) 

 سورة الشمس
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1وَالشَمْسِ وَضُحَاهَا )
 (2وَالْقَمَرِ إِذَا تَلََهَا ) 
هَارِ إِذَا جَلََهَا )   (3وَالنػَ
 (4وَاللَيْلِ إِذَا يػَغْشَاهَا ) 
 (5وَالسَمَاءِ وَمَا بػَنَاهَا ) 
َرْضِ وَمَا طَحَاهَا )  ْْ  (6وَا
 ( 7وَنػَفْسٍ وَمَا سَوَاهَا ) 

 ( 8فأََلَْمََهَا فُجُورهََا وَتػَقْوَاهَا )
 (9قَدْ أَفػْلَحَ مَنْ زكََاهَا )

 (11وَقَدْ خَابَ مَنْ دَسَاهَا ) 
 (11دُ بِطَغْوَاهَا )كَذَبَتْ ثََوُ   
َُ أَشْقَاهَا )   ( 12إِذِ انػْبػَعَ

 (13فػَقَاؿَ لََمُْ رَسُوؿُ اللَِّ ناَقَةَ اللَِّ وَسُقْيَاهَا )
َـ عَلَيْهِمْ ربَػُّهُمْ بِذَنْبِهِمْ فَسَوَاهَا )   (14فَكَذَبوُ ُِ فػَعَقَرُوهَا فَدَمْدَ

 ( 15وَلََ يَِاَؼُ عُقْبَاهَا )
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Vü’ngom nshuop ipa (92) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ SHÜ’» 
Rîrîkɛnt’i pua’ pɛt ngom nshuop imo’ (21), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. (Allah siéb) Nә shü‟ fʉ‟ yié a nsʉm ma! 

2. Mbit (nsiéb) Nә  ránә fʉ‟ yié a téé njʉb ma! 

3. Mbit (nsiéb) Nә yua I puom ma,  mәmbâ pô mәmgbié! 

4. A pua‟ ndâ yirә mî: fa‟shʉn pummә na mbә ndun ndun. 

5. ɳɛrә, mʉn‟ʉә i pûngam mbit ndʉәb (Allah); 

6. Mbit mfa pé nә shɛtkét ngambôkét na; 

7. ɳɛrә, Pü nâ ndo‟ lʉәrә n‟i nә yu lʉәtkәt. 

8. Mbә shi tuә mә mʉnʉә i nyém, mbә  nta‟ (yap ɳwәr‟i) mә njәtnә, 

9. Mbit mfa mbéé nә shɛtkét ngambôkét na. 

10. ɳɛrә, mbû Pü nâ ndo‟ lʉәrә n‟i nә mfɛrә. 

11. Nkab m‟i ntab ndo‟ ghâmi (pi‟ ngʉә‟) ndun‟i  yié i ndo‟ gbʉ (tʉ mû) 

na. 

12. A pua‟ ndâ yirә mî: yîrә pummә na mbô puǝ Pü. 

13. A pit na mbә ndâ yirә mî:  ndînә liénjʉ pummә na mbô Yü pua pumi 

(njʉ). 

14. ɳɛrә Mә nâ nkǝm‟ʉn  mǝshi‟ mû yʉә a ndüü na. 

15. Mʉn ntab ntuә nyî ntʉʉm mbû a li na shɛtkét ngâ püü tu. 

16. Yʉә i mfa mbéé mbit mbǝ mfét nkwәn‟i na. 

17. Pә nâ ndo‟ ghap shɛtkét ngâ lʉәb (Allah) ntʉʉm. 

18. Yʉә  i ntuә  nә nkab m‟i mә shi‟ yi nzɛn mɛn na.  

19. A pi pǝ ndi‟ nә nshié ndî mʉn puә‟i nә  nshié ngambôkér‟ʉә  pә lo‟ 

yɛɛr‟i mɛn‟a. 

20. Mbû a li na ta‟ mba‟ mi (péémә) Ngâ yi ngér‟i yʉә I pua‟Shɛtkét  

Ngâ ɳânǝ na. 

21. I nâ ndo‟ pummǝ péémә. 
 

   Vü’ngom nshuop itɛt (93) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ KƏSɄɄ ɳOM» 
                   Rîrîkɛnt’i pua’ ghom nshuop imo’ (11), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. (Allah siéb) Nә kǝsʉʉ ɳom ! 

2. Nә  shü‟ fʉ‟kâ  a nsʉm ma ! 

3. Ngâ yi ngér‟u mâ ntéé wu, shi pi pit nsiér‟u. 

4. Ndînә liénjʉ pû na yirә n‟u nshɛt pum‟i (njʉ). 

5. Ngâ yi ngér‟u nâ ndo‟ pûngam n‟u, ɳɛrә u péém. 

6. Ké I mâ nkwәtî wu, u pә monshi, ɳɛrә I ghʉmshә‟u nǝ? 

7. Mbit nkwәtә‟u, u pә tʉ vʉә, ɳɛrә, I yîrә‟u nǝ? 

8. Mbit nkwәtә‟u, u pә tʉ rî, ɳɛrǝ, I yétnә (n‟u) nǝ? 

9. Mbә tuә mә mônshi, ma pʉntә (ndun‟i). 

10. Mbit mbә tuә mә ngâ ndontә, ma  kәm‟i. 

11. Mbit mbә shi tuә mә fu‟ Ngâ yi ngér‟u, ɳɛrә u sâ. 

 

     Vü’ngom nshuop ikpa (94): Yirǝ yî pua’ «NKA’ YI NSƐNƏ» 
                                              Rîrîkɛnt’i pua’ ifâmǝ (08), a ka si’ Maka’ 
 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 
 

1. Pü lo‟ pi ka pi mâ nsɛn‟Ü  n‟u  nә lәmntʉ‟u nǝ? 

2. Mbit  nsi‟ ndun‟u nә yu rêtkér‟u? 

3. Yʉә a ka pә nzɛt mә nkwәn‟u nǝ? 

4. Mbit mbi‟nә n‟u nә kʉmshә shu? 

5. ɳɛrә, a pua‟ ndâ yirә mî: mfɛrә pua‟ mvʉʉ mvʉʉ pô lʉәrә. 

6. A pua‟ ndâ yirә mî: mfɛrә pua‟ mvʉʉ mvʉʉ pô lʉәrә. 

7. ɳɛrә, a pә pǝ fʉ‟kâ u lishә (pa ghérǝ shu) na, ɳɛrә u lo‟ tʉ tʉ ɳammә. 

8. Mbit mbǝ nzu‟ wuon mfә mәsʉ Ngâ yi ngér‟u. 

 

 
 

 سورة الليل
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1)وَاللَيْلِ إِذَا يػَغْشَى 
هَارِ إِذَا تََِلَى )   (2وَالنػَ
نُػْثَى )  ْْ  (3وَمَا خَلَقَ الذكََرَ وَا
 (4إِفَ سَعْيَكُمْ لَشَتََّ ) 
 (5فأََمَا مَنْ أَعْطَى وَاتػَقَى ) 
 ( 6وَصَدَؽَ باِلْْسُْنََ ) 

رُ ُِ للِْيُسْرَى )  ( 7فَسَنػُيَسِّ
 (8وَأَمَا مَنْ بَِِلَ وَاسْتػَغْنََ )

 (9باِلْْسُْنََ ) وكََذَبَ  
رُ ُِ للِْعُسْرَى )   ( 11فَسَنػُيَسِّ

 (11وَمَا يػُغْنِّ عَنْهُ مَالُهُ إِذَا تػَرَدَى )
نَا لَلْهُدَى )   (12إِفَ عَلَيػْ
ُولََ )  ْْ  (13وَإِفَ لنََا لَلْْخِرَةَ وَا
 (14فأَنَْذَرتُْكُمْ ناَراً تػَلَظَى ) 
َشْقَى )  ْْ  (15لََ يَصْلََهَا إِلََ ا
 (16الَذِي كَذَبَ وَتػَوَلََ ) 
تَػْقَى )  ْْ  (17وَسَيُجَنَبػُهَا ا
 (18الَذِي يػُؤْتِ مَالَهُ يػَتػَزكََى ) 
َحَدٍ عِنْدَ ُِ مِنْ نعِْمَةٍ تُِْزَى )   (19وَمَا ِْ
َعْلَى )  ْْ  (21إِلََ ابتِْغَاءَ وَجْهِ ربَِّهِ ا
 (21وَلَسَوْؼَ يػَرْضَى ) 
 

 سورة الضحى
 الرحْن الرحيمبسم الله 
 (1وَالضُّحَى )

 (2وَاللَيْلِ إِذَا سَجَى ) 
 (3مَا وَدَعَكَ ربَُّكَ وَمَا قػَلَى ) 
ُولََ )  ْْ رٌ لَكَ مِنَ ا  (4وَلَلْْخِرَةُ خَيػْ
 (5وَلَسَوْؼَ يػُعْطِيكَ ربَُّكَ فػَتػَرْضَى ) 
 (6أَلَمْ يََِدْؾَ يتَِيمًا فآَوَى ) 
 (7وَوَجَدَؾَ ضَالًَّ فػَهَدَى ) 
 (8وَوَجَدَؾَ عَائِلًَ فأََغْنََ ) 
 (9فأََمَا الْيَتِيمَ فَلََ تػَقْهَرْ ) 
هَرْ )   (11وَأَمَا السَائِلَ فَلََ تػَنػْ
 ( 11وَأَمَا بنِِعْمَةِ ربَِّكَ فَحَدِّثْ ) 

 

 سورة الشرح
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1أَلَمْ نَشْرَحْ لَكَ صَدْرَؾَ )
 (2ؾَ )وَوَضَعْنَا عَنْكَ وِزْرَ  
 (3الَذِي أنَػْقَضَ ظَهْرَؾَ ) 
 (4وَرفَػَعْنَا لَكَ ذِكْرَؾَ ) 
 (5فإَِفَ مَعَ الْعُسْرِ يُسْرًا ) 
 (6إِفَ مَعَ الْعُسْرِ يُسْرًا ) 
 (7فإَِذَا فػَرَغْتَ فاَنْصَبْ ) 
 ( 8وَإِلََ ربَِّكَ فاَرْغَبْ ) 
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     Vü’ngom nshuop itɛn (95) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ AT  TÎNI» 
                              Rîrîkɛnt’i pua’ ifâmǝ (08), a ka si’ Maka’ 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. (Allah siéb) nә At-tîn mbit (nsiéb) nә zéitûn! 

2. Mbit (nsiéb) nә mbɛrә Sînîn! 

3. Mbit (nsiéb) nә yî ngu tɛn ntʉʉm! 

4. Mә ndâ tiét Pü ka pi puom mʉn nyütu tʉ shɛtkét pôkét nténә. 

5. A pua‟ lo‟ Pü pit mbʉtnә n‟i tʉ ndînә (mbɛn kuo‟) mansié, 

6. Mbû a li na pʉәn pʉә pә suәntʉʉm mbit mfa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟ na, 

ɳɛrә a pua‟ nә puǝ nә njɛɛrә yʉә a ndi‟ yu ntʉn na. 

7. A téé mfa kʉә wu tʉ fa mbéé nә liénjʉ féé pʉәn majәm yirә (yî ránә 

mi)? 

8. Ké Allah lo‟ pә ndi‟ Wi mbә Shɛtkét Ngâ lî ngam nku ndun ghâ lî 

ngam mǝ? 
 

Vü’ngom nshuop itû (96): Yirǝ yî pua’ «NKA’ NSHI NKÉTKÉT» 
Rîrîkɛnt’i pua’vü’ nshuop (19), a ka si’ Maka’ 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Yankә nә li Ngâ yi ngér‟u yʉә I  puom ma. 

2. I puom mʉn nyütu lo‟ tʉ nshi nkétkét. 

3. Yankә! Ngâ yi ngér‟u pua‟Shétkɛt Ngâ wûmә, 

4. Wi yʉә I lét (ntuәtә) nә fééta na. 

5. I yi nә mʉn nyütu nә yua i ka pi mâ njî  na. 

6. Mbéé! A pua‟ ndâ yirә  mî: mʉn nyütu nâ mbummǝ nsa‟ ndʉt, 

7. Fʉ‟ yié i mbә shi yʉәn ɳwәr‟i i pi ta‟ yi njәtnә na. 

8. A pua‟ ndâ yirә mî li‟ pʉtnә pua mfә mәsʉNgâ yi ngér‟u.   

9. U lo‟ pi yʉәn mʉn‟ʉә i téé ngʉә‟nә 

10. Mәmkpɛn fʉ‟ kâ i to‟tu nǝ? 

11. U lo‟ pi yʉәn mә yʉә  i mbә tʉ  yîrә  nǝ? 

12. Ké mә yʉә i mbî mfa kʉ pô mәshi‟ lʉәb (Allah) nǝ? 

13. U lo‟ pi yʉәn mǝ yʉǝ i mbi fa mbéé, mbit fét nkwәni nǝ? 

14. Ké I mâ njî mî: a pua‟ ndâ yirә mî: Allah nâ njʉәn nǝ? 

15. Mbéé! i pә shi tâ, mbû Pü nâ ndo‟  pummә vé nyü nshut yéé shi, 

16. Nyü nshut yéé yi mbéé, yi fubshә. 

17. I fû ghâ  shu muә‟shi, 

18. Pü nâ ntuә fû pa zabâniya. 

19. Mbéé! ma yu‟ nshûr‟i, yap tu‟u mansié mbit ngobshә (mә mәsʉ 

Allah). 
 

           Vü’ngom nshuop isâmba (97):  Yirǝ yî pua’ «NKA’ NGÛRə 

                                                         (MGBƐTə NGAM)» 
Rîrîkɛnt’i pua’ itɛn (05), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü ghét na a (Kur‟âni) si‟  pô  tʉ shü‟  ngûrә. 

2. A lo‟ yi  kʉә n‟u nә yua  a pua‟ shü‟  ngûrә nǝ? 

3. Shü‟  ngûrә  pû nshɛt nkâm mʉt. 

4. Pa Mәléka nâ  nsi‟kérә ntʉʉm  pua yiénә nzɛnkét (Djibril) nә péémә 

Ngâ yi ngér‟ap nә  ngû ndî  ngam mǝntɛn. 

5. A shi mbә ndû fʉәshә  a wuon  méé tʉ fʉ‟ lәm  wam  njʉ. 

 

Vü’ngom nshuop ifâmə (98): Yirǝ yî pua’ «NKA’ RÂNƏ MI» 
Rîrîkɛnt’i pua’ ifâmǝ (08), a ka si’ Madina 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Ghâ  fétә ngambékét mә rü ghâ ndá lérәwa pua ghâ kpa‟shә (Allah) 

pua mo‟ yʉm ka pi mâ mbә yap ghâ pi ntâ a wuon méé yié rânә mi 

tuә  nә   puә na, 

2. Ngâ nshéshә (Muhammad) lo‟ puǝ Allah, njankә ya‟fu lérәwa 

(Kur‟âni) nzɛnkét nzɛnkét, 

3. A pә ntʉʉm nә ndî ndî ngam yʉǝ a pua‟ ténî na. 

4. Pʉәn pʉә pә ka tuә nә puә nǝ ndá lérәwa na,  ka pi mâ mbit mfapshә 

yap, mbu a li na pô majәm yié rânә mi  ka tuә nә puә na. 

 لتينسورة ا
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1وَالتِّيِن وَالزَيػْتُوفِ )
 (2وَطُورِ سِينِيَن ) 
َمِيِن )   (3وَهَذَا الْبػَلَدِ اْْ
نْسَافَ تٓ أَحْسَنِ تػَقْوِيٍَ )   ( 4لَقَدْ خَلَقْنَا الِْْ

 (5تَُّ رَدَدْناَ ُِ أَسْفَلَ سَافِلِيَن )
رُ مَِنُْوفٍ )إِلََ الَذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَ    (6الِْاَتِ فػَلَهُمْ أَجْرٌ غَيػْ
ينِ )  بُكَ بػَعْدُ باِلدِّ  (7فَمَا يُكَذِّ
 ( 8ألَيَْسَ الَلُّ بأَِحْكَمِ الْْاَكِمِيَن ) 

 سورة العلق
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1اقػْرَأْ باِسْمِ ربَِّكَ الَذِي خَلَقَ )
نْسَافَ مِنْ عَلَقٍ )   (2خَلَقَ الِْْ
َكْرَُـ )اقػْرَ   ْْ  (3أْ وَربَُّكَ ا
 (4الَذِي عَلَمَ باِلْقَلَمِ ) 
نْسَافَ مَا لَمْ يػَعْلَمْ )   (5عَلَمَ الِْْ
نْسَافَ ليََطْغَى )    (6كَلََ إِفَ الِْْ
غْنََ )   (7أَفْ رآَ ُِ اسْتػَ
 (8إِفَ إِلََ ربَِّكَ الرُّجْعَى ) 
هَى )   (9أَرأََيْتَ الَذِي يػَنػْ
 (11صَلَى ) عَبْدًا إِذَا 
 (11أَرأََيْتَ إِفْ كَافَ عَلَى الَْدَُى ) 
 (12أَوْ أَمَرَ باِلتػَقْوَى ) 
 (13أَرأََيْتَ إِفْ كَذَبَ وَتػَوَلََ ) 
 (14أَلَمْ يػَعْلَمْ بأَِفَ الَلَّ يػَرَى ) 
 (15كَلََ لئَِنْ لَمْ يػَنْتَهِ لنََسْفَعًا باِلنَاصِيَةِ )  
 (16اطِئَةٍ )ناَصِيَةٍ كَاذِبةٍَ خَ  
 (17فػَلْيَدعُْ ناَدِيهَُ ) 
 (18سَنَدعُْ الزَباَنيَِةَ ) 
تََِبْ )    ( 19كَلََ لََ تُطِعْهُ وَاسْجُدْ وَاقػْ

 
 سورة القدر

 بسم الله الرحْن الرحيم
 

لَةِ الْقَدْرِ )  (1إِناَ أنَػْزَلْنَا ُِ تٓ ليَػْ
لَةُ الْقَدْرِ )   (2وَمَا أَدْراَؾَ مَا ليَػْ

لَةُ  رٌ مِنْ ألَْفِ شَهْرٍ )ليَػْ  (3الْقَدْرِ خَيػْ
 (4تػَنػَزَؿُ الْمَلََئِكَةُ وَالرُّوحُ فِيهَا بإِِذْفِ رَبِِّّمْ مِنْ كُلِّ أَمْرٍ ) 
ٌـ هِيَ حَتََّ مَطْلَعِ الْفَجْرِ )   ( 5سَلََ

 

 سورة البينة
 بسم الله الرحْن الرحيم

فَكِّيَن حَتََّ تأَْتيِػَهُمُ الْبػَيِّنَةُ )لَمْ يَكُنِ الَذِينَ كَفَرُوا مِنْ أَهْلِ الْكِتَ   (1ابِ وَالْمُشْركِِيَن مُنػْ
لُو صُحُفًا مُطَهَرَةً )   (2رَسُوؿٌ مِنَ اللَِّ يػَتػْ
 (3فِيهَا كُتُبٌ قػَيِّمَةٌ ) 
 (4وَمَا تػَفَرَؽَ الَذِينَ أُوتُوا الْكِتَابَ إِلََ مِنْ بػَعْدِ مَا جَاءَتػْهُمُ الْبػَيِّنَةُ ) 
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5. Pә ka pi mâ mbit mfa‟é  kʉ   nә puә mbû a  li na (pô ndû mî): « pә 

wûshә Allah, mbә ghâ  pi nzɛn nә wûshә pô n‟I, mbә ghâ fâ (ntâ 

ndʉmânjé wûshә kʉshʉәb), mbә nténә tʉ to‟tu mbit mbә ntûmә 

zakaat». Yirә yʉә pua‟ ndʉmanjé wûshә  nténә. 

6. A pua‟  ndâ yirә mî: ghâ nsiétnshut mә rü  ghâ ndá lérәwa pua ghâ 

kpa‟shә (Allah) nǝ kʉshʉәp nâ  ndo‟ pә tʉ mû Jahanama pô ruobkéri 

ntʉʉm. Shirә shʉә pʉәn pua‟ ndînә püükét yu puomә. 

7. A pua‟  ndâ yirә mî: pʉәn pʉә pә suәntʉʉm, mbit mfa‟ rɛnkét rɛnkét 

fa‟ na, shirә shʉә pʉәn pua‟ndînә pôkәt yu puomә. 

8. Njɛɛrә shap puә Ngâ yi ngér‟ap  nâ ndo‟ pә Ájana Adni yʉә a nzʉәtә 

ma nshint‟i nә pon mi nḱé na, pǝ pә pô  ruokéri ntʉʉm kakî. Allah 

péém (fa‟) lo‟ puǝ puә, pә pit mbéém (njɛɛrә) lo‟ puә‟I. Yirә yʉә 

pua‟ nә mʉn‟ʉә i lʉәb  Ngâ yi ngéri na. 

 

Vü’ngom nshuop ivü’ (99): Yirǝ yî pua’ «NKA’ WARƏ» 
Rîrîkɛnt’i pua’ ifâmǝ (08), a ka si’ Madina 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Fʉ‟kâ nsié ndo‟ wat warә shi na, 

2. Pә ntûmә pa rêtkәt‟i na (künsié); 

3. Mʉn nyütu pә nzié mî : « a (kwәtә) kʉә wi ? ». 

4. Yirә liәnjʉ, i (nsié) nâ ndo‟ sâ pәsa‟kʉә shi, 

5. Mәshi‟ kâ Ngâ yi ngér‟u fa kʉ (péémә) n‟i na. 

6. Yirә liәnjʉ pʉәn nyütu nâ ndo‟ pә ntʉm ndun-ndun mәshi‟ pә lét 

fa‟shap (nә puә). 

7. ɳɛrә nshié mʉn‟ʉә i fa‟fa‟ mә mfʉ‟ nzétkét «zarra»  (ndînә yu 

kʉәshә) tʉ yi mbôkét na  nâ ndo‟ yʉәnә. 

8. Mʉn‟ʉә i pit fa‟fa‟ mә mfʉ‟ nzétkét  «zarra» (ndînә yu kʉәshә) tʉ yi 

mbükét na  nâ ndo‟ yʉәnә. 

 

Nkʉri (100) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ (PA NYAM) GHÂ NDɄƏRƏ» 
Rîrîkɛnt’i pua’ghom nshuop imo’(11), a ka si’ Maka’ 

 

       Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. (Allah siéb) Nә pa nyam ndʉәrә, shʉә pә mfʉʉ na! 

2. Ghâ kié mû nә nto‟  m‟ap ! 

3. Ghâ vǝm pʉәn (nә pit) nә nku‟njʉ! 

4. ɳɛrә mbә nkom mvop tʉ yirә fʉ‟, 

5. ɳɛrә mbә tô nyî  tʉ ghʉәghʉә mbuomshә (ghâ kʉpɛn) tʉ yirә fʉ. 

6. A pua‟ ndâ yirә mî: mʉn nyütu pummә  na mbә  ngâ yi nsiét (nga 

mbôkét) Ngâ yi ngéri. 

7. A pit na mbә ndâ yirә mî: i pummә na mbә ngâ ntʉʉnә yirә yʉә. 

8. A pit na mbә ndâ yirә mî: i pummә na mbә ri‟kéri mәshi‟ ghʉ‟ pû. 

9. Ké i lo‟ pi mâ njî fʉ‟kâ pә ndo‟ tûmә yua a pua‟ tʉ sié sié nǝ? 

10. Pit sâshә yua a pua‟ tʉntʉʉm ntʉʉm ma mә li‟ ngʉәrә, 

11. A pua‟  ndâ yirә mî: Ngâ yi ngér‟ap tʉ yirә liәnjʉ, nâ ndo‟ pә  Ngâ 

yi nji wap nki‟rә  

 
NKɄRI IMO’ (101) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ RÉN NTɄɄM» 
                 Rîrîkɛnt’i pua’ ghom nshuop imo’(11), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. (Liénjʉ) rén ntʉʉm ! 

2. A kʉә mbә yu rén ntʉʉm mǝ? 

3. A lo‟ yi kʉә n‟u nә yua a pua‟ liénjʉ rén ntʉʉm mǝ? 

4. A pua‟ liәnjʉ yʉә pʉәn nyütu ndo‟ pә yié pa ghʉghɛn‟ʉә pә gbʉ 

nsam ma, 

5. Mbɛrә mbɛrә pә yié nyü njʉr‟ʉә a pua‟ sammî na. 

6. ɳɛrǝ, mbә tuә mә  mʉn‟ʉә pa kilu (fa‟) shi ndo‟ rêt (nә ngambôkét 

na),  

7. ɳɛrә, i nâ ndo‟ pә tʉ wumә mbéémә; 

ينَ  حُنػَفَاءَ وَيقُِيمُوا الصَلََةَ وَيػُؤْتُوا الزكََاةَ  وَمَا أمُِرُوا إِلََ ليِػَعْبُدُوا الَلَّ مُلِْصِيَن لَهُ الدِّ
 (5وَذَلِكَ دِينُ الْقَيِّمَةِ )

 

إِفَ الَذِينَ كَفَرُوا مِنْ أَهْلِ الْكِتَابِ وَالْمُشْركِِيَن تٓ ناَرِ جَهَنَمَ خَالِدِينَ فِيهَا أُولئَِكَ هُمْ  
 (6شَرُّ الْبَيِةَِ )

رُ الْبَيِةَِ ) إِفَ الَذِينَ آمَنُوا   (7وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ أُولئَِكَ هُمْ خَيػْ
 

نَػْهَارُ خَالِدِينَ فِيهَا أبََدًا رَضِيَ الَلُّ  ْْ جَزَاؤُهُمْ عِنْدَ رَبِِّّمْ جَنَاتُ عَدْفٍ تَِْرِي مِنْ تَحْتِهَا ا
هُمْ وَرَضُوا عَنْهُ ذَلِكَ لِمَنْ خَشِيَ ربَهَُ )  (8عَنػْ
 

 

 لزلةسورة الز 
 بسم الله الرحْن الرحيم

َرْضُ زلِْزَالََاَ )  (1إِذَا زلُْزلَِتِ اْْ
َرْضُ أثَػْقَالََاَ )   (2وَأَخْرَجَتِ اْْ
نْسَافُ مَا لََاَ )   (3وَقاَؿَ الِْْ
ثُ أَخْبَارَهَا )   (4يػَوْمَئِذٍ تُحَدِّ
 (5بأَِفَ ربََكَ أَوْحَى لََاَ ) 
 (6تَاتاً ليِػُرَوْا أَعْمَالََمُْ )يػَوْمَئِذٍ يَصْدُرُ النَاسُ أَشْ  
رًا يػَرَ ُِ )   (7فَمَنْ يػَعْمَلْ مِثػْقَاؿَ ذَرةٍَ خَيػْ
 ( 8وَمَنْ يػَعْمَلْ مِثػْقَاؿَ ذَرةٍَ شَرًّا يػَرَ ُِ ) 

 
 سورة العاديات

 بسم الله الرحْن الرحيم
 (1وَالْعَادِياَتِ ضَبْحًا )

 (2فاَلْمُوريِاَتِ قَدْحًا ) 
 (3صُبْحًا )فاَلْمُغِيْاَتِ  
 (4فأَثَػَرْفَ بهِِ نػَقْعًا ) 
 (5فػَوَسَطْنَ بهِِ جََْعًا ) 
نْسَافَ لِرَبهِِّ لَكَنُودٌ )   ( 6إِفَ الِْْ

 (7وَإِنهَُ عَلَى ذَلِكَ لَشَهِيدٌ )
يِْْ لَشَدِيدٌ )   (8وَإِنهَُ لُِْبِّ الَْْ
 (9أَفَلََ يػَعْلَمُ إِذَا بػُعْثِرَ مَا تٓ الْقُبُورِ ) 

 ( 11لَ مَا تٓ الصُّدُورِ )وَحُصِّ 
 (11إِفَ ربَػَهُمْ بِِّمْ يػَوْمَئِذٍ لَْبَِيٌْ )

 

 سورة القارعة
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1الْقَارعَِةُ )

 (2مَا الْقَارعَِةُ ) 

 ( 4( يػَوَْـ يَكُوفُ النَاسُ كَالْفَرَاشِ الْمَبْثوُثِ )3وَمَا أَدْراَؾَ مَا الْقَارعَِةُ ) 

فُوشِ )وَتَكُو   (5فُ الْْبَِاؿُ كَالْعِهْنِ الْمَنػْ

 (6فأََمَا مَنْ ثػَقُلَتْ مَوَازيِنُهُ ) 

 (7فػَهُوَ تٓ عِيشَةٍ راَضِيَةٍ ) 
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8. Mbә shi  tuә mә mʉn‟ʉә pa kilu (fa‟) shi ndo‟lʉәt (nә ngambôkәt 

na), 

9. ɳɛrә mbû nâ shi (li‟ pʉtnә shi) pua‟ hâwiya (mvâ mû). 

10. A lo‟ pit yi kʉә n‟u nә yua a pua‟ yirә nǝ? 

11. (A pua‟) mû mbɛtkét. 

 
NKɄRI IPÂ (102): Yirǝ yî pua’ «NKA’ (NYÂ) NJÂMKÉT YɄM» 

Rîrîkɛnt’i pua’ ifâmǝ (08), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Nyâ njâmkét  yʉm shétnә wʉn, 

2. A wuon méé yié kâ pʉ lénә sié sié na. 

3. Mbéé! pʉ nâ ndo‟yi! 

4. A pǝ lo‟,  mbéé! pʉ nâ ndo‟yi! 

5. Mbéé! pʉ pә mbi  yi  nә yi shéttә ; 

6. Mә ndâ ngambékét pʉ nâ ndo‟ pu‟ yʉәn (mû) Jahîm. 

7. ɳɛrә, pʉ nâ ndo‟ pu‟ kʉ yʉәn‟i  nә li shéttә. 

8. ɳɛrә , pә nâ ndo‟ pu‟ pishә wʉn tʉ yirә liәnjʉ nә nga nshu mbôkét 

(njʉ). 

 

Nkʉri itɛt (103): Yirǝ yî pua’ «NKA’ FɄ’» 
Rîrîkɛnt’i pua’ itɛt (03), a ka si’ Maka’ 

 
Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. (Allah siéb) Nә fʉ‟ ! 

2. A pua‟ ndâ yirǝ mî: mʉn nyütu  pummә na mbә tʉ  gbʉ ntɛn. 

3. Mbû a li na shʉә pә suәntʉʉm,  mbit mfa‟ rɛnkét rɛnkét fa‟,  mbit 

ntʉbmәkét ɳwәt‟ap tʉ ngambékét  mbit ntʉbmәkét ɳwәt‟ap tʉ 

mimshә na. 

 

Nkʉri ikpa (104) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ ɳOM NTɄPSHə» 

(Nə NSHUT) 
Rîrîkɛnt’i pua’ ivü’ (09), a ka si’ Maka’ 

        Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 
 

1. Ri‟két ngʉә‟ nә nshié ngâ ɳom ntʉpshә nә shut, ngâ ɳom ntʉpshә nә 

mi. 

2. Yʉә i mbuomshә nkab, mbә nsishә yi yirә  na. 

3. I nâ nsishә mә ndâ ngambékét   mî: nkab‟mi nâ ntuǝ ruob n‟i. 

4. Mbéé! pә nâ ntuә pummǝ gba‟i  tʉ (mû) yʉә a pua‟ yi nyé‟rә yʉm 

ma. 

5. A lo‟ yi kʉә n‟u nә yua a pua‟ (mû) nyé‟rә yʉm mǝ? 

6. A pua‟ mû Allah yʉә a pua‟ yi mfʉәtә na. 

7. Yʉә a ndәmkét ntʉm tʉ ntʉʉm ntʉʉm ma. 

8. A pua‟ ndâ yirә mî: yirә  yʉә (mû) nâ ndo‟ pә ndun puә  mbә yu yî  

(yu to‟o) 

9. Tʉ nki nki yʉә a pua‟sénkétti na. 

 

Nkʉri itɛn (105) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ NSɄəN» 
                    Rîrîkɛnt’i pua  itɛn (05), a ka si’ Maka’ 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 
 

1. Ké  u mâ njʉәn‟u yié kâ Ngâ yi ngér‟u  ka ghét nә ghâ nsʉәn nǝ? 

2. Ké I ka pi mâ njabi ntaɳ‟ap tʉ vʉә? 

3. Mbit nshéshә ndun puǝ nә lab lab pәsî  nǝ? 

4. Pǝ ma‟  wap nә nguo lo‟ tʉ nsié mbuom mǝ? 

5. ɳɛrә, I shi njab‟ap yié ɳәɳâ yu kwәrә (pa tâ na). 

 

 (8وَأَمَا مَنْ خَفَتْ مَوَازيِنُهُ )
 ( 9هَاوِيةٌَ ) فأَمُُّهُ  

 (11وَمَا أَدْراَؾَ مَا هِيَهْ )
 ( 11ناَرٌ حَامِيَةٌ ) 

 

 سورة التكاثر
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1أَلَْاَكُمُ التَكَاثػُرُ )
 (2حَتََّ زُرْتُُُ الْمَقَابِرَ ) 
 ( 3كَلََ سَوْؼَ تػَعْلَمُوفَ )  

 (4تَُّ كَلََ سَوْؼَ تػَعْلَمُوفَ )
 (5لَمُوفَ عِلْمَ الْيَقِيِن )كَلََ لَوْ تػَعْ   
 ( 6لتَػَرَوُفَ الَْْحِيمَ ) 

 (7تَُّ لتَػَرَوُنػَهَا عَيْنَ الْيَقِيِن )
 ( 8تَُّ لتَُسْألَُنَ يػَوْمَئِذٍ عَنِ النَعِيمِ ) 

 

 سورة العصر
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1وَالْعَصْرِ )
نْسَافَ لَفِي خُسْرٍ )   (2إِفَ الِْْ
 ( 3ذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِْاَتِ وَتػَوَاصَوْا باِلْْقَِّ وَتػَوَاصَوْا باِلصَبِْ )إِلََ الَ  

 
 

 سورة الَمزة
 بسم الله الرحْن الرحيم

 
 (1وَيْلٌ لِكُلِّ هَُُزَةٍ لُمَزَةٍ )

 ( 2الَذِي جَََعَ مَالًَ وَعَدَدَ ُِ ) 
 (3يَُْسَبُ أَفَ مَالَهُ أَخْلَدَ ُِ )

 (4يػُنْبَذَفَ تٓ الْْطَُمَةِ )كَلََ لَ   
 ( 5وَمَا أَدْراَؾَ مَا الْْطَُمَةُ ) 

 (6ناَرُ اللَِّ الْمُوقَدَةُ )
َفْئِدَةِ )   (7الَتِِ تَطلَِعُ عَلَى اْْ
 (8إِنػَهَا عَلَيْهِمْ مُؤْصَدَةٌ ) 
 (9تٓ عَمَدٍ مُِدََدَةٍ ) 

 

 

 سورة الفيل
 بسم الله الرحْن الرحيم

 (1كَيْفَ فػَعَلَ ربَُّكَ بأَِصْحَابِ الْفِيلِ )  أَلَمْ تػَرَ 
 (2أَلَمْ يََْعَلْ كَيْدَهُمْ تٓ تَضْلِيلٍ ) 
رًا أبَاَبيِلَ )   (3وَأَرْسَلَ عَلَيْهِمْ طيَػْ
يلٍ )   (4تػَرْمِيهِمْ بِِجَارةٍَ مِنْ سِجِّ
 ( 5فَجَعَلَهُمْ كَعَصْفٍ مَأْكُوؿٍ ) 

 
 



 

245 

Nkʉri itû (106): Yirǝ yî pua’ «NKA’ PA KURÉISHI» 
                          Rîrîkɛnt’i pua’ ikpa (04), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Mәshi‟ métnә pa Kuréish, 

2. Métnә shap (ka pǝ) nyî  fʉ‟ mfʉә pua fʉ‟ ri‟. 

3. ɳɛrә pә wûshә Ngâ ghét yirә yî ndap (Ka‟ba), 

4. Yʉә I njʉt nә puә  tʉ njié mbit mfa  tɛn  ntʉʉm nә puә tʉlʉәb ma. 

 

Nkʉri isâmba (107) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ YU GHÂMə» 
Rîrîkɛnt’i pua’ isâmba (07), a ka si’ Maka’ 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. U lo‟ pi yʉәn mʉn‟ʉә i mfa mbéé tʉ liәnjʉ féé fa‟ nǝ? 

2. ɳɛrә, yirǝ yʉǝ pua‟ wi yʉǝ i mfit mônshi  na, 

3. Shi pi kâ mbit nsuә nshi‟ nә kʉʉ mәnjʉtmbuә na. 

4. ɳɛrә, ri‟két ngʉә‟ pua‟ nә ghâ to‟tu 

5. Shʉә pә pua‟fûrî mbә ntâ to‟tu shab‟a ; 

6. Shʉә pә run nә lérә na, 

7. Mbit mbә ngʉә‟nә yu ghâmә (nǝ pʉǝn) na. 

 

       Nkʉri ifâmǝ (108): Yirǝ yî pua’ «NKA’ NKWəT NGAMBÔKÉT» 
Rîrîkɛnt’i pua’ itɛt (03), a ka si’ Maka’ 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. A pua‟ ndâ yirә mî: Pü pûngam n‟u nә nkwәt ngambôkét (li nḱé 

kawsar). 

2. ɳɛrә, to‟tu mbit nsab (nġélôba) mәshi‟ Ngâ yi ngér‟u. 

3. A pua‟ ndâ yirә mî:  ngâ yi mbɛɛn‟u pua‟ wi mbǝ mә nki nyit. 

 

 

            Nkʉri ivü’ (109) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ GHÂ FETE NGAMBEKET» 
                                              Rîrîkɛnt’i pua’ itû (06), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Rié (mî) : Ô ghâ fétә ngambékét! 

2. Mǝ n‟tab ngûshә‟a  yua pʉ téé ngûshә na, 

3. Shi pʉ mbit mbә ghâ wûshә yua mә ngûshә na, 

4. Mә ntab ndo‟ pә‟a ngâ wûshә yua pʉ wûshә na, 

5. Shi pʉ mbit ndo‟ mbә  ghâ wûshә yua mә  ngûshә na, 

6. Ndʉmanjé wûshә shʉn pua‟ yʉn,  ya ndʉmanjé wûshә pә ya. 
 

 

Nkʉri ghom (110): Yirǝ yî pua’ «NKA’ MFɛɛRə» 
Rîrîkɛnt’i pua’ itɛt (03), a ka si’ Madina 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Fʉ‟ yié mfɛɛrә Allah ndo‟ tuә  pua ton pit na. 

2. U pit mbә njʉәn pʉәn  pә nyî tʉ ndʉmanjé wûshә Allah mә lab mә 

lab‟a. 

3. ɳɛrә, rɛn nә Ngâ yi ngér‟u nә (fa) ayʉә mbit nta‟ fétә ghérapüü 

puә‟I, a pua‟ ndâ yirә mî: Wi na, I ka tɛt mbә Shɛtkét Ngâ  kuot 

pʉtntʉʉm. 

 

 

 

 

 

 سورة قريش
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

يلََؼِ قػُرَيْشٍ )  (1لِِْ
تَاءِ وَالصَيْفِ )   (2إِيلََفِهِمْ رحِْلَةَ الشِّ
 (3فػَلْيػَعْبُدُوا رَبَ هَذَا الْبػَيْتِ ) 
 ( 4الَذِي أَطْعَمَهُمْ مِنْ جُوعٍ وَآمَنػَهُمْ مِنْ خَوْؼٍ ) 
 

 سورة الماعوف
 بسم الله الرحْن الرحيم
ينِ ) بُ باِلدِّ  (1أَرأَيَْتَ الَذِي يُكَذِّ

 (2فَذَلِكَ الَذِي يَدعُُّ الْيَتِيمَ ) 
 (3وَلََ يَُُضُّ عَلَى طعََاِـ الْمِسْكِيِن ) 
 (4فػَوَيْلٌ للِْمُصَلِّيَن ) 
 (5الَذِينَ هُمْ عَنْ صَلََتِِِمْ سَاهُوفَ ) 
 (6)الَذِينَ هُمْ يػُرَاءُوفَ  
 ( 7وَيَّنْػَعُوفَ الْمَاعُوفَ ) 
 

 سورة الكوثر
 بسم الله الرحْن الرحيم

ناَؾَ الْكَوْثػَرَ )  ( 1إِناَ أَعْطيَػْ

ََْرْ )  (2فَصَلِّ لِرَبِّكَ وَا

بَػْتػَرُ )  ْْ  (3إِفَ شَانئَِكَ هُوَ ا

 سورة الكافروف
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1قُلْ ياَ أيَػُّهَا الْكَافِرُوفَ )
 ( 2 أَعْبُدُ مَا تػَعْبُدُوفَ )لََ  

 (3وَلََ أنَػْتُمْ عَابِدُوفَ مَا أَعْبُدُ )
 (4وَلََ أنَاَ عَابِدٌ مَا عَبَدْتُُْ ) 
 (5وَلََ أنَػْتُمْ عَابِدُوفَ مَا أَعْبُدُ ) 
 (6لَكُمْ دِينُكُمْ وَلَِ دِينِ ) 

 
 سورة النصر

 بسم الله الرحْن الرحيم
 

 (1وَالْفَتْحُ ) إِذَا جَاءَ نَصْرُ اللَِّ 

وَاجًا )   (2وَرأَيَْتَ النَاسَ يَدْخُلُوفَ تٓ دِينِ اللَِّ أَفػْ

 ( 3فَسَبِّحْ بَِمْدِ ربَِّكَ وَاسْتػَغْفِرْ ُِ إِنهَُ كَافَ تػَوَاباً ) 
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Nkʉri ghom shuop imo’ (111) : Yirǝ yî pua’ «NKA’ LÂ (NJÉÉ)» 
                               Rîrîkɛnt’i pua’ itɛn (05), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén.  

1. Pɛt  mbuә Abû lahabi vʉә (tu ɳwәri) pit mvʉә. 

2. Nkabm‟i  pua yua i kût na ka pi mâ ngami  wi (tʉ pi‟ nshié ngʉә‟ 

ndun‟i). 

3. I nâ ntuә nyî mû  yʉә a pua‟ yi  lʉmshi na, 

4. Pua mgbî ngâ kiémshәkét mkpî  njû, 

5. A nâ ndo‟pә mә lôr‟i nә nkʉt  lâ (njéé). 

 

Nkʉri ghom nshuop ipâ (112): Yirǝ yî pua’ «NKA’ RƐN NTɄɄM» 
Rîrîkɛnt’i pua’ ikpa (04), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Rié  (mî) : «  I pua‟ Allah yi‟shә, 

2. Allah li na Wi mbә yu wubә (tʉ féé shɛtngam), 

3. I mâ mvî, shi pә mbi ka pit mvé‟I vé, 

4. Mo‟ nshiénshié yʉm mâ njәtnî  yi mbә fü‟I » 

 

Nkʉri ghom nshuop itɛt (113): Yirǝ yî pua’ «NKA’ NTɄN NJɄ» 
Rîrîkɛnt’i pua’ itɛn (05), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén.  

1. Rié  (mî) : « n‟té‟a nta‟ tʉә‟shә puә Ngâ ghét ntʉn njʉ, 

2. Lo‟ tʉ püü  yua I ka puom ma, 

3. Lo‟ tʉ püü  njәm shü‟ fʉ‟ yié a nyî na, 

4. Lo‟ tʉ püü  pәmgbié ghâ tüshә  sɛt tʉ nshünshü, 

5. Pua lo‟ tʉ püü  ngâ kʉghʉә‟ fʉ‟ kâ  i ngʉә‟ na » 
 

 

Nkʉri ghom nshuop ikpa (114): Yirǝ yî pua’ «NKA’ PɄəN NYÜTU» 
Rîrîkɛnt’i pua’ itû (06), a ka si’ Maka’ 

 

Mǝ nâ ndu’ nə li Allah, Ngâ  runkét ghʉə’nzén, Ngâ shɛtkét ghʉə’nzén. 

 

1. Rié (mî) : « n‟té‟a nta‟  tʉә‟shә puә Ngâ ghét pʉәn nyütu, 

2. Mfon pʉәn nyütu, 

3. Yu wûshә pʉәn nyütu, 

4. Lo‟ tʉ püü ngâ fa nkwәt wubmә, ngâ nkwәt yi nshînә (fʉ‟ kâ pә 

kʉmshә Allah na). 

5. Yʉә i mfa nkwәt wubmә tʉ ntʉ pʉәn nyütu na, 

6. Tʉ  rü pa Djinnu pua pʉәn nyütu ». 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ة المسدسور 
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1تػَبَتْ يَدَا أَبِ لََبٍَ وَتَبَ )
 (2مَا أَغْنََ عَنْهُ مَالُهُ وَمَا كَسَبَ ) 
 ( 3سَيَصْلَى ناَراً ذَاتَ لََبٍَ ) 

 (4وَامْرَأتَهُُ حَْاَلَةَ الْْطََبِ )
 (5تٓ جِيدِهَا حَبْلٌ مِنْ مَسَدٍ ) 

 

 سورة الْخلَص
 ن الرحيمبسم الله الرحْ

 

 (1قُلْ هُوَ الَلُّ أَحَدٌ )
 (2الَلُّ الصَمَدُ ) 
 (3لَمْ يلَِدْ وَلَمْ يوُلَدْ ) 
 ( 4وَلَمْ يَكُنْ لَهُ كُفُوًا أَحَدٌ ) 

 

 سورة الفلق
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1قُلْ أَعُوذُ بِرَبِّ الْفَلَقِ )
 (2مِنْ شَرِّ مَا خَلَقَ ) 
 (3ذَا وَقَبَ )وَمِنْ شَرِّ غَاسِقٍ إِ  
 (4وَمِنْ شَرِّ النػَفَاثاَتِ تٓ الْعُقَدِ ) 
 ( 5وَمِنْ شَرِّ حَاسِدٍ إِذَا حَسَدَ ) 
 

 سورة الناس
 بسم الله الرحْن الرحيم

 

 (1قُلْ أَعُوذُ بِرَبِّ النَاسِ )
 (2مَلِكِ النَاسِ ) 
 (3إِلَهِ النَاسِ ) 
 (4مِنْ شَرِّ الْوَسْوَاسِ الْْنََاسِ ) 
 (5الَذِي يػُوَسْوِسُ تٓ صُدُورِ النَاسِ ) 
 ( 6مِنَ الْْنَِةِ وَالنَاسِ ) 


